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de m̃ les tefitz a W. & aM. & ceo lup rend, & grant q la tirrce part de m̃ les teiitz, le ql un Aa. 
tient en dower de m̃ celuy T. & q apꝛes la moꝛt cc. rem a W. ca M.a aver «© tenir lentier a eur LS 
Eales heires de lour deux coꝛps engendꝛes, & ſil devient cc. les tefitz rem̃ æt. Et hows de a {7 
note Walt & Margz ſuet᷑ un quid juris clam, le quel hre demurf ſans ſour per demiſe le Kox. 
Et pur ceo q la teme, q̃ tient en dower, uit mozt, & W. fuit entre, W. ſuiſt a faier veñ F. a 
cap parte chirograff. j vient en Court, & conu fuit ꝑ W. « ꝑ T. q̃ la feme, que tiẽt E domer, fuſft 
mort, e F W. fuit eins. ¶ Ston. Ou eft laut᷑ feme q fuit ꝑty ala peace? dit fuit p ambiveurq ei! 
fuit moꝛt. Uo? naves my la fin engroſſe de ſa recoꝛde a la note, & ft home ne ſache, com̃t ſe 
ctoira que vt᷑e feme ett en vie a loſtile, # que vous aves milpꝛis vre bre, > pur ceo vo? dites ij ", 
 eleſtmozt, & ? poit eẽ bfe covin mult bii, æ pur t᷑ ſi vo? voiles ſuer accodant a la note, faitesk˖ꝑ 
x fi non, vo? naves my la fine engroſe. Et p{les pties ſe retrerent de la bart, & W. pꝛiſt be 
accord a la note, & quzre com̃t il ſerra trove le quel el ſoit vife ou moꝛt, e q̃ auterment la ine 
ſera engroſe ſi el ſoit moꝛt ec. „ EY CET F 
11? Rob. conuſt les tefitz conten? en le bre eſte le dr̃t J. de S. come ceux q il avoit de ſon 


Done, & pur cel recognil. J. grant & rendy 1773 les tefitz a R. a ail e teñ a luy e a ſes heirs: Falk, 5 
àtouts jours de chiefe, ec. ¶ Ston. dit, quil ne ſcavoit, ne veiet, pur que le e fuit pot, & ditt. 
ur t᷑ que il ne ſert᷑ my ten? a gart, ne as dites rendf, ꝑ reſon de ceux tefitz et. e 1 
Nemand fuit des chirograph. q fine ſert᷑ leuie ſur bre de garf chte la ou tefitz ſont done | 
en fi taille: q̃ diſoient q le dt ne poit p eẽ conu, & diſoient que eur ne ſcavsient 1 — 
fine en le cas, ſil ne fuit en cel foe, J. conuſt ler tentz contenꝰ en le bre a G.a aũ Trent atop. 
& a les heires de fon coꝛps engend, & J. & ſes heirs gart᷑, ec. 2 P.-E 


A 


—-y | * — 
De Termino Hillarii 
que un Ric a tozt ud ſon bover. * 
5 que tift de in celuy Ric ber pator er hoſpital Þ frint 1. ve | 
th ceur R. ſuct (rifl pry la main mh cefty A. ec. © g les (ervil 
beſt ie more laden les uſages ve > te vill des tent 
heritables be temps dont gt. ic gur A. en fon lite moxiant i meſme ceft Alice la erecutrice, a 
bevia fill ve > coeur eefiry apors gurt mort, > cefty Alice no? tiva m le bover pur la melto? beſt le 
mozt en nome ve heriot.4 nenteuvor” p d ele devoit de cel beſt eftre ref. ¶ Bacon, q tũs de ma 
beſt 4 @ Devon, ef vo? pleink ve th la beft ou vaut? beſt : five Mila beft, conufle t q no? diom? x 
bemurrom® en cug! : N bautt beft, dices n, # no? ti. ¶ Bacon, jeo ſue pleint᷑ de ma beſt a que 
vo nie rb nift, dot co nay meſtrea conuſtre7 q voꝰ dites ne dedire. ¶ Bours. Aſſeʒ vo? fait il 
vfe ben quil vo fait exeTmeſme dont apzes ſa moꝛt lez beſt furũt lex voſtres, & vo? les purreʒ 
aber unn g hör. ¶ Bacun, fil voil conuſtt que ceo eſt ma beſt, jeo demand jugem̃t i ma beſt ne 
t i] claith tde nul auf beſt, coꝛſq; la beſt de mot? C Mutt᷑, il ad fait la beſt de mozt & 
aune fil ſoit m̃ la beſt c cẽs. C Bacon, vo? la paiſt a tozt, & pꝛiſt de!” 
ume o un, i eeſt rh la beſt, æ vo? naves pas tiel aSment ſans ceo q vo? 
Fpvevretivy,4.acfuit il chaſe ꝑ la Court, & ita fecit, xc. 


| De Termino Paſchz, Anno Regni Regis EpwARDT 
tertij poſt conqueſtum primo. 


— 


— 
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Sſiſanovæ diſſeiſinæ fuit port bs E. eſtrange & Alice ſa feme & auters, & la pleint fuit a 
' commoſiencertein moꝛe per tout Yan ove touts maners des avers cc. toutz fuet᷑ per 
© baflk, que diſt que la moze fuit parcel vet maner de Cobham, le qufl maner le Roy 
1 -» phoꝛs de ſa maine dona a Alice a terme de ſa vie, & ap2es ſon deceſſe que le maner 
Eo rem̃ a Hugh le diſpencer le junio2, per que fozfet la revſion eſt a Roy, #nentenvomus pas que 
* baauous vailes raſſiſe mendꝛe ſans caũſel au Roy, & miſt avant chartre le Roy que ceo teſmoine. 
1 ( Aſſn. vous eſtes baiſt, en que bouche tiel ple ne auter pic en bart daſſ. ne giſt þ, tout fuit ceo 
e per fine, per que nous piomus laff. ¶ Lened, jeo monſtre choſe de recoꝛde que pꝛove Fſtate le 
Sai Bop, per que cc. & ſuper hoc adjornatur &c. ("infra placito 8.) | 
4 * 2 N tenant fiſt default apzes default en temps fauter Roy, ſur que vient un & pꝛia deſtẽ 
4 Prier de reſceve a defend? ſon d2oit 2 le demandant viſt que le tenant avoit fix, & ſur ceo fuer a 
f dane. fſue: avant Tenqueſt paſſe, la parole demurt ſans jonr, & oꝛe celuy que pꝛia deſtt᷑ reſceve fuit 
'*. reſorh tenant, & celuyque fuit reſom̃ fuit eſſoine. ¶ Reden coment poit la Court 


elf contreplede. ¶ Lud. il eſt reſo, & ceo lup fait partie iſſint quil poit aver efloine, CReden. 
un Scire facias duiſt aver iſſue, & nient reſort, ¶ Hopp, ceo ne poit eftr, car Scire facias iſſera 

hoꝛs de jugement ou retome ac. i ne avoit pas, ¶ Murr, il moy ſemble que il vaudt᷑ pluis vad 
un bꝛiete vers ambideux. ¶ Burs, ceo ſereoit a don novel pl per default le tenant, & puis leſ- 
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Y - >, Coine fuit adjudge c adjourn. | | EY 
„ 3 Dies Noccomes fuit pozt vers J. de B. parſon der Eſgliſe de C. le viſc retoꝛn q il navoit 
/ . ,z4ccompt. I rien en ſa bailt, le pt pꝛia le Capias. CWikwod, diſt a Mutt̃ il fuit nume perſon en le Niet, 


e mil tas il nentend pas q le Cap. girt᷑, eil poit ex nome pſon æ ati riens a one, æ agard le Cap. xc. 
8 7 5 Bi N Ota que Tond vient a labar t᷑ & tret un peace en tiel maner, W. de G. conuſt les tefitz con- 
Nota. ten? en le baiefe, eẽ le dꝛoit W. Edward pere come ceux que il avoit de ſon done, & pur 
tel recoguiſante W. E. grant meſme les tefitz a W. G. æ ceuxluꝝ rendu en ceſt Court, 4 an æ teñ 
a tout la vie W. de G. dente Sir le Roy en chiele, #ap2es ſon deteſſe, q les tentz rem a J. de G. ca 
Alice ſa feme c ales heixs de lour coxps iſantz, & ſi ilz devient ec. q les tent; retoꝛnerõt a les dr̃t 
heires W. G. e tuit accept pur teo que ceux ꝑolʒ fuet᷑ en le chte le Roy, quære per quel bfe les heirs 

W. G. ahᷣent lour dꝛoitꝑ Formdone en le rem̃, quod videtur de alio dono, &c. | 


a 


* Jeſoin de comen eſloine, & avoit cc. a guel jour il fuit effoin des ſervices le Roy atende- | 
bean main de Saint Martin, avoit jour p cel elloin a ij ſeri de paſche, auant quel jour le Roy ſe de- 
mitt, pq la parol demurra ſans jour, & puis il fuit reſom̃ oꝛe as utas: le tenant vient ꝑ attoz- 
ney. ¶ Ingham, puis le demandant reherſera © demanda ſil avoit ſon gart der efſoine, ¶ Schard, 

no? navom?®-meftierz car no? ſum? ven? ꝑ reſom̃ c no? navoin? pas jour a reſpond a nul det. 

b de autf part, meſqz no? euſſom? biet de celup qᷓ adanq; fuit Roy, il ne vaudzat riens, car vo? 

ne miſtres p en filacez,þ r qvo? neſtes pas ſes Juſtic,# ceſti Roy ne poſt recorder ſervices dautt 

Roy del temps quel m̃ ne fuit pas Roy, & hoc fuit ei negat, Ideo quzre, &c. ¶ Redenhale, fi 

en temps kauter Roy il uſt fait def. apes def. + le peti Cap. fuit agꝭ, c puis devia ſans jour come 

de, e reſam̃, ne ſeroit il chaſe a ſa default? quaſi diceret fic, quære tamen, car Anno primo 

R. patris nune videtur contrarium. Lud, tout fuit, coe vo? dite, il ne ſeroit pas marvelł, car 
la def. eſt auterfoitz avjudge, ſur q vo? pourrett᷑ oꝛe adjuge, fil ne fuit*ſaive : mes en ceo cas, 
ne fuit unques adjuge def, j vo? ajuge cel eſſoine p det. vo? avjug, choſe avant temps de voſtre 
£omniſſion, t ceoſerraerro2, C Tond. filuft gagelaleyen temps YauterRoy, avant le jourquil la 
de det faire, laparole uſt demurt᷑ ſans jour, e tuit ode reſom̃, æ ſil venuſt & failiff de la ley, jeo ava 
ſeiſin de la terre. ¶ Lud.nẽ p marvelt, q la ont les Juſtiẽ poiar de rendꝛe jug. pur default de la lep, 
ct que def. en lour temps qc. mes fi vous voilez aver ſeiſin de tert, pur ceo gue tiel eſſoine 
5 5 | ſerroit 


I 8 5 IN JRecipe quod reddat de terre fuit poꝛt 68.Perceval S. p I. King en temps kauter Roy, P. fuit 
GE r 4 
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[B] teſteiũ efſoinÞ luy; il ne uit ungz partie au ple, il ne poit my faire attozney [BJquant la reſteit C B. 
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p abſence des Juſtices. 
teſam̃, & le Grand Cap. fuit iſſue, a quel jour fil vient, il covient ſalũ kun & Fauter. 
ne (era marvel, quil vfft a reſpond al def. æ ceo voit le Grand Cap. pet que no? poiomꝰ en tiel cag 


ſecroit adjug. un det. a he patent 413 nent faite, ſcd ſecus eller fi la parol uſt demurt ſans jour 


joind2e un def. a un auter, mes en ceo cas il nad my jour a reſpoda def. ¶ Caunt, nos pom? 7... * 2 7 
voſtre recozd, q il nad my gart de cel eſſoin. C Wilby, e no? pom? q vo? recoꝛd q no? ſum®E ⏑ ↄ fe. 
| Y i 2 A 1 
le demiſe, puis le demiſe il ne vaudzet rien entt no?, ne de ceſt Roy poit il jarhes aver A A, / 2: 4 


pꝛiſt arfid a luy, & il ne voit auf choſe dire, mes tient a cel def; 2 gart᷑. ¶ Mutt᷑, jeorecoꝛd 
voꝰ Fun c kaut. Ad alium diem Ston. mes ſi il purchaſe gart᷑ du Nop, enq ſer vic il fuit fait avant 
Quære: Et il eſt oꝛe en feſtat᷑, quil uit a meſme le jour quant il fuit eſloine, ou il navoit a 
jour riens q voꝰ doꝛroit ſeiſin de terre, ſerroit il donq; bone lex, quil pardꝛet ſa terre vet heure gil 
elt pꝛiſt a reſponder auxi come il poet a meſme le jour. Clogham,Str opl, dep! qceleſfoinnienf 


ha * 3 ll 
garrant ẽ un default perley, per default, ley dane ſeiſin de terre: dont, deficome il nad my ſon Fl 175 . * 
G0 se 


garrant de cel eſſoin, no? pꝛiomꝰ ſeiſin dek tre. ¶ hard ad idem, Si en temps taut Roꝝ ſi 
eſſoin de ſervices le Roy, & avoit jour ꝑ eſſoin, a quel jour il pſt poꝛt ia Ptection, p< lepardl 
ee demutr ſans jour, & puis le parolł uſt eẽ reſom̃, ſil nuſt ſon garrant, jeo aa ſein be terre 


E en autiel caſe ſuy jeo oꝛe. CSton-non eſtes: car en vte caſe le Roy demurt, mes en t caſt 11e 


Seignioꝛ de la Court, que adonques fuit, nad oꝛe nul Court, per que il ne poet recozder nul 
garranty. C Murt, a que irroit ſon garrant᷑? nonÞ a no?, car no? ne ſim? pas ſes Juſtices: 


C Ingham, a.que va Toziginal? C Muti, a Henry Stanton & ſes companions : mes ceſt refoi. 


no? done power, e ſi ne ferret, ſa bꝛiele ceo garrant, æ pur ceo eſlies, le quel vo? voiles count - 
vers luy, ou ꝑdt᷑ voſtre bꝛiefe: donques. ¶ Schard countapur John King, que Perceval Simpſon 
aver luy defozce dun meaſe ove les appurtenances en le paroche de Saint Clement dehoꝛs le 


Batt de novel temple de Londres &c. le quel un A. dona a Joan que fuit le teme Jaket le barba : | | 
E ales heires de ſon cozps iſſants, per quel done cc. per la foꝛme dont, de Joan deſcendef Th: 5 et 


a Roim̃ come a file & heire, del R. à I. coe afitz © heire que oze dd, ele bajefe dit. Ec quod poſt 
mortem prædictæ Johannz, & Rom filiæ prædictæ Johannz, Johanni filio prædictæ Roim̃ con- 
ſanguineo & hæredi prædictæ Johannæ deſcendere debet per formam, &c. ¶ Schard;yg?. x . 


dꝛes pas, car auterfoits avois pꝛis a la default tout attrenche, æ det heureq ante 76 no nad. 
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m? meſtier de garranter, le baiefe. g abatera, car vo? raves mis en ceo caſe, que terre va en- 
cotiter bajefe, & puis il weiva « challenge le byiefe, pur ceo que Jaker ne fuit pas noſme en le 

bꝛiele per noſme de Baptiſme, & non allocatur, pp il dit q il ne dona pas a Joan 4 a ſes heires 
de (on co2ps engendt᷑ ſi coe il dit, pꝛiſt cc. & ali e contra. 7 7 is 


CB]CB] N Ota que C Cauni, vient a le Bart, & voiloit trete une peace en tiel mafi, S. conuſt les LEJ 
4 tefitz contenꝰ en le bzief ee le dꝛoit B. & de ceo luy rendt᷑ le moity, & granta que lau 6 
— „le quel uns. tient ꝑ vertu dun recogniſance fait en le Chancery tanq; il eit levy un cer- ww 


m Dargent, le quel aps les deniers leves, a S. doiet revter, remeindr cc. + ne fuit pas 
reſceu, & a kendemaine il le retret per rendt᷑ de la moity ut ſupra, & granta que autre moity, 
le quel S8. tient ꝑ vertu de Reconiſans tang a le terme de rv ans & la tierce party dun an, & la 
quel apꝛes le t᷑me a luy doit red, rem cc. & fuit receve, le Quid juris clamat graũt. Quzre 
cauſam diverſitatis, &. Lp 


N un bre Daccompt, le def. vient ꝑ le Capias, & les parties pꝛeſterunt un prece parcium, E 7 | 
le plaintife pꝛia mainpaiſe, & non habuit; eo quod Prace parcium illud ſupponit fuſtiſable, 4ccompr- 


% 


ou, fil fac default al jour, iſſera le diſtt᷑. 


Daliũ diem Tond dit, qquat a les auters, ut ſupra : t quãt a E. ql trova la feme ſeiſi: x 9. 
quant a Alice, dit q le manoꝛ de Cobham, dont le moze eſt parcel, fuit en la ſeiſin NMenry de Reſduum 
Lace, i le tient en ſevaltie, & puis fuit en le ſeiſin le Roy, q dona m̃ le mano? a Alice, a teh a AH. 


terme de ſa vie en meſme le maner come ceo fuit en le ſeiſn Henry de Lacy, & dit ut ſupra, co: ſupra 


ment le revſion fuit au Roy, æ demand ſil puiſſe Vaſſiſe pꝛendꝛe ſans counſel au Roy. ¶ Ingham, < al * 


fuit fait attomey le Roy pur E. & Alice, & pyia que it poit counſel au Bop. Ingham, de | 
manvom? Yaſſiſe, car noſtt᷑ bzief vo? ſurmit voſtt toꝛt demeſne, de q v9? naves my co me ne 


vous eſtes bailiffe, æ ne poies targer Yaſſiſe, & ſur ceo vient un, miſt le bꝛiefe le Rab 11 il 
| 4 


wi” — 


le Roy ne voet pas voꝰ aver excuſe que no? naverom? aflile. ¶ Stoner, vo dees eee, v6? © Sai 
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. averes kaſſiſe, mes ceo ſerra quant temps viendza, quant vous averes parle 
ils diont que Henry de Lacy tient le man en ſeperaltie, & que eſt parcel der ma 


claymez en cel parcel came appurtenant a ute frauktenement, & ceo ef en leandit, noi ne 
poiomus rem̃ que eft a le Noit termin ſans le Roy, a que le doit eſt, come lert rer u 
charter, & nous ne ſumus pas Juſtices de ſa charter ne des charters (es pgenito2s,'CSharde, - 


Le charter ne voet niet q il don ceoq no? demandomꝰ. C.Stoa. Non, car de ⁊ Chartt᷑ voet q 2 
ft dona le manoꝛ de Cobham, «& fl vous dit, q cel moꝛe ẽ pcel vet man c vous ne dedites pas, 


c un grand mano? poet eẽ ꝑduz tout ꝑ pcel, « a tant voiloi jeo q vous eufſez parcel de ma 


tert come common a voſte volunt᷑. ¶ Ingham, St jeo ſuy diſſeiſie puis la confection de la char⸗ 
ter, navera jeo Yaſſiſe 2 ¶ Ston. Cy averes, pur que dites cel? Quære cauſam, puis dit Stoner, 
que il ne ſerroit jammes en aſliſe, ou tiel caſe ſeroit pꝛis fans le Roy councel, come aſcũs gentʒ 
ount faire tarde, c counta que Sir John de Foxclaig{, Sir T. de B. Jufticez a pꝛender laſt. en 


certen cofitiez, en un all. devant eur der courſe dun ewe deſtozne ala nuſance der tcancktent ig .” 15 


pr, ou dit fuit, q ẽ uit currãt a les molins le Roy, 4 mre fuit q les decenvatz fuerunt fermyzs 8 
le Roy, & ideo cõſulendũ cũ rege, pur t, q C fuit de lour toꝛt dem, lex juſtices piiſteroclaſl, un 
| | | ober 


Anno J Edwardi III. N 7 (ol 
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Caunt, ſil uſt fait def; aps apparance, en teps faut Roy; © puis det. 72 
Mutiza ! 
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De Termino Paſchx | 


trove uit ij itz avoient deſtomn liew, ꝑ ( 03 com̃andt̃t damendt cc. & ſic fair, ph les molyns it 
Roy fuerunt enſeches,q fl ne valeroynt tiens, æ p c, reco2d c pcels fuit fait ven devant leRoy, 


ß e q itz puter faſſiſe ſans Councel le Roy, Sir Thomas fuit ſuſpendu de ſon office a tout; 


jours: Et ſi Sir Thomas nuſt eſte excuſe per aſcuns amies, il uſt eu un ſalute, q il ne voet þ 


pur tout le terre il ad, pf æc. {ed vide quod non ſunt fimi?, Et q en le caſe deł molins, il 


ſtoꝛne. Et poſtea dies datus eſt ad interloquendum cum reg 


9. 
Dower. 


- TO 


Quareim- 
- it. 


n avoit my Count en le bre done fuit @ les fermours fuet᷑ Tenants du ſoyle ou liewe kuit de⸗ 


E. 

IN teme porta bfe vg Dower vg John de Weſton de Londres, & fiſt ſa d de la iij part de 
A certein tefitz en B. ¶ Schard, empla, & diſt  il3 ſont pluſoꝛs John de Weſton de Londres, 
come eigne & puiſne, jugement del bre. C Mutt, Que eſtes v0? ?' ſi v0? ne ſoies Tenant, dil⸗ 
claimes: & ſi vo? ſoyes tefit, reſpondes ou faces def. Sir, quant al moytie des tenemts ec. il 
ſonten Lambeth, & nient en B. pꝛiſt «c. Et quant a la Yauf moytie, ſon baron ne fuit my ſeiſie 
four de les eſpouſels ne puis, iſint que Dower la puit, pꝛiſt ec. -1Y 

1 Quare Impedit fuit returne a kendemayn de Saint John, & le def. fuit eſſoin, © le pł 
5 mia jour a rv ou a iij ſemains ſecundum quod locus fuit ppinquus vel remotus. Mutt, 
Leſtatut᷑ no? done power a doñ jour a rv ou a iij ſemaynes ſecundum quod locus fuit ꝓpinquus 
vel remotus, meg de cel jout a la xb voꝰ faut un jour, ꝑ qno? ravom? pas garrant᷑, æ jour tuit 


Done as utas de Saint Mich, #c. 


Ota ij dbe fuit de Sh. Si un home ſoit a demander iij carues de tre, Vs iij divs teñtʒ per 

trois pꝛetipe 8, p fome de done fait a ſõ aunẽ q̃ heire il eſt, il eit un carue de terre per 
viſcent'Þe celuy aunẽ en tek ſimple, il ſerra barf 6s touts tij de? tout? q dit, qᷓ nun: Mes il dirt 
fo cas a la — equitie de Ley recompenſac ce ferreit, iſſint q il pra bart Hs cheſcun de la 
tif pt de la demand Gs luy, ꝑ la tierce pt de Cc q il tient p diſcent. gham, Per rigour de 
Ley, T ne poit et: Car cheſcun ad ſon ple p luy, & 6s cheſcun vo? aves tat coe v0? dbes vs 


- Juy, e ſi vo? alledgez q vo? poztes vfe bfe vs auter, flz nont ql faire : Car cheſcun præcipe eſt 


Hibfe: Jſſint ilz ne ſõt my ptie. Et t q vo? ples 5 defalcatio 6s Tun, les auters poient pleder q 
les tenem̃ts vemavs bs eur, fuef-dones en fi ſimple : Et ſi ainſi ſoit trove, de c ne pd2a il 
riens: e dont il ad a recov les ij pts 6s kaut, ou il þroit bart᷑ de łentier, ou il poet dire q̃ il ad 


aͤſletz p viſcent: Et ſi trove ſoit q il ad retoð 6s aut, ou il navef riens : Mes puis dit, q̃ bon 


Eequitie ſert᷑ de cõtinuer tout tang ilʒ uſſent vs toutz, # le vitie trove, adjudger ſolonq; equi- 


tte: Car m le Ley, 6 ll ad de iij Carues de terf, e de C. & tropdure proit, {j C. carues fuiſſent 


= N 


en C. divers maines, q̃ il ꝑ un carue ſerroit barre de C carues, cc. 


\ en cel fuit pfes, fil ſoit ale ſans dire qᷓ il eſt ꝓtes, e il dit q oyel, «© t᷑ appiert p le def : 
fil ſoit a der, il dira [B] q ſon aunẽ entt᷑ en certein oꝛder æ en ql il fuit ꝓtes, ꝑ ql entre æ B) 


Ne demand fuit de Ingh. ſi tenãt ou defend allege, q le-ddant ou le pł entt᷑ en religio, & 


-pfefſion fi ſe vemiſt; & p ö de lup deſcend ec. ſans dire i il eſt peg. Sed videtur quod hog,non 


eſt ſimile, eo q, quant il eſt en Court come ſeculer & p voy baction, la Court ad cauſe de lup 
ſupß a la Ley: Mes en cas ou ſon heir uſe acc ꝑ ſa demiſe q il-fiſt, il nad ries q done entend2e | 
ala Court ſa vie a la come Ley, db fuit de luy fil die q̃ il eſt ꝓtes, & il die q fl ẽ a la Ley: En T 
caſe com̃t þra trie: Que dit en Court Chaiſtian, & dd fuit fil ſoit en ower de mendicantz, ou 
ſerra dong trie? Que dit,'q uncoꝛe ſera mande al Eveſq;: Et dit fuit q l veſq; ne poet riens 
ſcaG, & q lour pfeſſion neſt þ en ſon Regifter: Et aurt de moignes & baut; exemptz: & dit, q̃ aa 
Court uncode doit mander al Eveſqg, æꝑ ſonriisla Court terra fo ꝓces, cõe aviẽt de Roger de 
Loveday, i dba un baron en le Coũtie de Nich. p Aſſiſe de novel diſſeiſin: Et allege fuit,q il uit 
pfes en oꝛder des Templers en certein lieu, q̃ fuit dediſt: Per q mandð fuit al Eveſq; q certiſia, 
q il ne poit rien faire, ©q eux fuet exẽptʒ de ſa Juriſ dict, ©cel rñs fuit mis avant en la pliam̃t, 
E temedie fuit pꝛie, ou fuit odein Fle Court le Roy enquirer þ tiel point a pt, & auxi ꝑ def. de 
tñs de owdinary: Et avant t q renqueſt vient, les pties accowef. Et dbe fuit, ſi k enqueſt ſeroit 
pts (ok ſur t᷑ point ſans enquerer de la difleiſin en C cas, pl? q en cas ou teme pot bfe ſole, + 
dit eſt, q el eſt cobt, la ou home pledt᷑ fi trove ſoit cc. il dit, q en tiel cas t eſt al Al, # ne en- 
quiert pas delay ne fo2cios p Gaction, & p Tþ t᷑ point iſſue ſe fra final p enqueſt æc. 
Ota q en temps Tauter Roy un fuit nonſue en un Replegiare, pq recovie fuit agard, 
avant execution e Boy fe vewiiſt, amtes te Roy I ow oft, Favowant Gi hte 
ve garner us edges, WM Travoient riens vice pan rerun, N revurna d tun nar? 
ny, il nt — bp to Et quae i ſoit ment repleviſable,+ quzre file vitcuft re- 
turn q 4 n avoir rien, WM poſt as br be Dic & le viſt return faur. 
Ota pSton. Mutf t Red. q i un ht en bfevedft ſoit eſſoin de mal de lic, © cit jour ꝑ eſſoin dun 
an, ilebbantlup puifſe voter avant Tan finite, il doit levet le mene þ luy, æ tom a p tiel reco · 
ſeilin de fre, eo ill ne poit le vet (ans conge. Quzre ꝓceſſum, & ſil ptuſſe aps uſer bfe de dꝛoit. 
Ota, enteps ay en te ——ů— aun Court & recowder un parol, le vic 
returna le hte, q il fuit Mongz en pp2e pſon, © les ſutoꝝs ne voillent p recomer devãt 
Pqag{.fuit a diftf toutz les ſutoꝛs, iſſint q le viT les uſt a certein jour de faire le recod, a 
jour le vic retoꝛne iſſues de xij d. & pur ceo que il ne viendt᷑ , perd2ont lour iſſues, & bfe iſſit 
a diſtt᷑ ies Sicut alias, & tout les aut᷑s ſutoꝛs deſtre a la xu aſchj. a ql jour le pces demurt᷑ fs 
jour, le ꝑtie fuit eſſoin, æ avoit jour de grace, a la rv de Trinif, & le ſutoꝛs pd2ont lour iſſues & 
oe le vic returne iſſues de rij d. & de xj de pzimes, e q̃ un de eur eſt moꝛt, æ de toutz viendꝛõt v, 
&tendf le recom a le Court. © Mutt & Red. ſerront touʒ les ſutoꝛs diſt] en Teaſe? ¶ Red. Sit 
Opel, quant vico unt returne que 13 ne voilont pas recowder : toutz ceux ſeront diſtt᷑ a faire 
| ; | reco 


Amo j. Edward i 


record g ſerront amrrcies pu faux ingen, Et ceo tota curia & . | 
les ſutozs; mes ia uſſent ret tle recozde bayl a iij focus eſſet: & bon xf ces v 
trois; I Mutt', Bons getz comand eff diſff toutz les firtozs a 
7 tes que toutz devoient. Qn de nene af $6 ne 
toutz a un foytz, I Mutt', Et nous ne receveromus james tangs 

J Sh. Si ls t ſeg ven al ol your, et Ore, 1 
caſh. oh Taſty men 5 al 0 fer! 4.5 Oe 1 pag AW BY 
. celuy fiuit mozt que le vir avoit returne, 4 dif. que non. 4 oor. 
vic ylour dit. A Lud. Non, Mes nous comanvzomns a pole 6 gage 
il viendza, le vic ſerra amercie pur ſon faur. returne vevant les fultozs ala Conrt: Der 
que nous ſumus venus, nous peiomus dee diſcharges. J Mutt, Uous flues ſerront ha 
les auters lerk dittf, & vous averes im ie jour, d& ita factum fuit, quzre ſi £eux 29 . 
ow, A Schard. C W ae] s 
Lattachmem pone N. ; 


Lis 8. Nicks 
— inthe be NEN 
e comoigne & Nichol. dati le biete. I Hooper. quzre ſi le bytefe fuit pervue ? 78 
navera il jammes ſa terre. 4 
Nau un bfe vaccompe nut ſue vers Oliver du Glomit tamq; le Ca Oliver £ 
vient le pzimer jour der bfe return, « pzia q Jo pero ber Echt be Wi n We. Af 
J Nutr. Le viT nad ..... avant £29 noas ne potomns þ ates: per que 
ut fat 0K returns 2 Car nous ne ſtavomus le quel net cel Mtb on 
lit, ! ie ſravorus que vous enen n bers n tene te 
19 en jour. Mes ſil euſt jour p role, come p come, ou gapparance, _ 
aliud eſſet. Et a ceo to 058d Kor e dou le Court, vont f attend,  @ un auter jour, Rlant te, 
 kaler ute i 
CEE Es 
dba Hs lup te tierce pt de certein e 
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dites auter choſe. Wilbie. Uncozefugement | 
ſhams, ceſtaſcavoir, North Muſham & South Muſham, & iſſint nut ſans advition, ed dit | 
jugement ner count. © Ingham. Jen ne tate myfo2ce, teſt un bte de Treſpas, epta prenvomus nous 
iſſue. 4 Schard. Jbeſoigne ij il uñ dit q ẽ tert im̃ue a dirt ij Ric — vel Muſhani 
pſervice de chivaler. « Tond.nonferroit. I Ston. a Schard. A etz. eee 
ne tient il pas de luyle mañoꝛat. p lervite de chivaler. ingh. UoiltetzceoÞreſpong? Opel. 
Ston. a Wilby. Pꝛennes bon gard vous reſpons alraviſhment qnefipas brief de Carde, fie de For- 
faiture de Mariage. Mutt”, Auterment nous tendꝛomus a grant q vous rabiſtes renfant mes 
le pſone ne tient pas de lup ut ſupra. Et puis diſk Wilby. An W. enfeoffa un R. der mano? d 
Muſham, a tener de luy per les ſervites de xx 5. p añ þ toutes ſervices; iſfins tient il in ſocage 

le jour q̃ il moꝛuſt, & vous diomus que apꝛes le moꝛt K. nous come ꝓchein amye, à que ken 
heritance ne poet diſcender, le ſeiſomus per reaſon de nozture, & — — ove le peace 


e nient encounter le peace. © Ingham. Il tient de nous le jour que if mozuſt le dit mant 
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10 De Termino Paſchæ 25 
ut ſupra pꝛiſt ct. c pꝛiomus pais det countie de N. © Wilbie. De quel vilne, le quel? de South Muſ- 
cham, ou de North Muſcham, ditʒ en certein. I Ingham.ceo dirretꝭ vous. © Stoner, Dyel ma fey; ; 
der heure < il conuſt 2. c vous ne conuſt9 lun, & fl doit ſcað de quel manour il claime garde in 1 
focage, © dirra, æ puis diſt. J Tond, de gre de North Moſchqm, & pꝛià pais ne viſne, & habuir, & 
ngta ij Wilbie def. in ceo pl toꝛt E foꝛce Equicquid Jeſt encõtt᷑ le Peace nreStigfr le Roy pier 
ne Seigũr le Roy h oe ẽ ct. & quær quid factum fuit de proœeſſu verſus Johagnem de E. xt. 
% (Ur John de Stoner po2ta fon bre de garranty de chfes 6s un G. æ countap Loved. Que a tort 
arent: ie luy garrant un carue de terre ove les appurtenances in C. le quel il claime tener der 
\ feoffement le dit G. c þTa toꝛt q meſine celuy G. dona le dit carue de terre al dit Sir John en 
eſchange p un meſe & un carue ve terre en A. & oblige luy & ſes heires a garranter le dit carue 
de fre al dit Sir John, & a ſes heires & ales aſſignes à touts jours p ceſt chte: dont àpꝛes ceſt fe- 
offement, un Robert pozta s Sir John & autres un Aſſiſe de noveldiſſeiſin de meſthi les tenem̃ts 
devant Sir Robert de Ma lb. #ſes compaignons Juſtices aflignes a les alliles pꝛendze in le toũtie 
de S. ꝑ i Sir John lup ad pꝛie ſovent q il up garrant, il garranf ne volott, a tozt, e a ſes dam 
ec, ¶ Caunt', il ne poet dedit̃, mes il ne doit aver a la value, p Tq il nad riens uncoze perdue. 
I Mutt”, volle vous garrant pur le temps. Caunt, cy agard le Court h vous garf, 8 nihil 
de miſericordia quia venit primo die: quære de damnis. © Caunt', Demanda de Ston. ail effect 
il poztale bꝛiet, il nentend pas, quant home ad conu garrãty ꝑ bꝛiet᷑ de garrãty de cht᷑e, q ceux te- 
nem̃ts ſont lies apꝛes a touts jours en qui mains q ils devieght: & futt dit, ſinon Þ le temps q 
lebt pend, quære: & fuiſt de de Wilby & Scharde, ꝑ quelbeief recoba Sir John 6s tuy, quand il 
- aGa pardu? q diſoient, p le Scire fac. & fuit vbe de eux, fi Sir John plede un faut pla de gra il 
- ava vers G. a la value, q; diſoient, que oyel: & dde futſt ret pur le garrantie. 4 Wilby, N poet 
| recover vers Sir John per briefe de dzoit. J Schard, Opel, uncoze il poet aver battailt” au 
N vient al barre, diſt, q Robert & John connſont les tefitz tontenꝰ in le bꝛieſt᷑ 
IV dee le moit Alice, come ceux queux Thomas & Alice ofit velour done: & þ tel reconuſans, 
Thomas & Alice grant & render meſme les tefitz a R. aaver æ ten a tout ſu vie de Thomas t Alice 
e ves heires Alice, ples ſervices de 2 roſes ꝑ an, a pater a le feaſts. John, ꝙ feſuug p eur et. as 
_ chiefs Seigniours in fe, les ſervices dues des tefits : « apes le deceas Robert. j le moytitł de 
melme les tefitz,vel tant a des acres de terte en tiel champ, remaine a G. & a-ſesheires de lun 
tos et. a tener ut ſupra p ſervice dun roſe: c ſitc. q cel moyte returner a Thomas & Alice 
- .leg heires Alice, a tener de chief Seignioꝛs ec. Eodem modo de alia medictate en tiel champe c. 
J22 J IN fine levie in temps laut Roy inter un home dun part, & 3 valtre part, BI & jour. done [37 
levie N Ad Cap. partem, ct. pur ceo que le Roy ſoy demiſt, bieffuit ſue de garner les ad Cap, 
le viſe returñ les 2 ſont moꝛtʒ Elune garny. J Murr”, Le viſe navoit my power a garner les a 2 


, 


; Y : = & "  .  Heires, Epurceo ſuez bf de garner eur & ita fecit. 44080 07-1138 | 
Fogg 23 N Ota i Wilby vient ale barte æ dit, que un home avoit recover varks vers iim auter ger Cn 

. 2 2 Nota. b Het de Xt in temps lauter Rop ſue le Scire facias, t augit execution, & Dr atry- 280 fu : by „ 

3 i 6 returne al rv de Seint Hillary, E Leg que rien ne fuit fait, il E Hui pas £ Me in rolt, ER 3% i * 
que il ſoitenterenroll quil poet ee de recom. J Stoner, nous nt poſſumus rien de ceo enter in 
rolt, mes le byiefe vous ſerra tout jours de recod, q il navera my auter foitz execution ſĩ uus 
ditz verite : & puis vient ratturneꝝ celuy que recover, diſt que i navoit pas execution, t t: 


= Tx 3 home poraPreci ipe quod reddat 6g Edmond C 
4 IS 71 | 2 : u On Mk 
1 * 2 i bst fit fon attoufnep en ie Cha icerteper dete, que voet, Sciatis quod talis atturna\ 
N — 8 | qd ret. ooram nobis un iti loco ſuo t eCoun de Kent, & | in placito terre, quod eſt coram no- 
dis per. breve nſtrum : & le byiefe vatturnep fuit challenge, pur ceo que fl ſupp le Count᷑ æ John 
© tenants jointment, & loziginalf-feveratment. J Lud. Js vonent tiel beiefe datturney in le chã⸗ 
cery ſolent fig les tenants des tenements, & valuit, & pur ceo que Edmond uit effoin, il fiſt 
atturney, & le graund Cap iſſuit per det. John. 157 | 
Naur de Kimarſle, c lun bꝛiet᷑ voilloit Kimardeſlee, ę lautre 
Kimardeſſey: vient a un auter jour, . miſt avant le n, le que voillott, que le Roy 
aboit pꝛis en ſa ptection Simon de Kimardeſlee. I Schard, al auter bziete, a que le pꝛo⸗ 
tection dato, nous pziomus le graund Cap: Car il ne vient pas, ne riens nad que luy ex- 
cuſe. 4 „Le ptection eſt pur luy ſaũ ſans perde, & ceo eft lentention le Roy, 4 
corfit que vous aves p cautels purchace cel baiefe, la ptection, qui eſt purchas pur luy, compzent 
nome, æ nous ne volumus agarder pces bs iuy ꝑ quel il poit perd2e ſa terre, le quel le 
Roy voet avoter ſave pur le temps contenu in ſon mandment. I Schard, Si vous mittois le 
per cel miete diſaccom, nous navomus james reſummons. © Stoner, Meſq; il 
come vous ditz, nous le rettomus a noftre miſpꝛiſion demeſne, cc. | 
Ota que Caunt᷑. vient a le barre, edit que Sara conuſt les tefits, ac. def ie Noit John come 
cc. & pur cel reconuſans John graunta & tender meſine les tenements a Sara F Robert 
. tener de chief, c. & Sara fuit ſole. < 
| 27 Ota i Miete iſit hozs de Court al Eveſq; de Norwictt a faire venet ſon clerke : Et þ ceo ij 
„ T Eveſq uit oultre ie mere, & avoit leſſe un vicar, le biete luy fuit velivere, q ne voilloit 
— 4 pas reſcever, þ dune ala pas a luy, Et oꝛe vient celup que ſuiſt, pua remedy de la Court. 
| ens mand2Anus jimes a luy come a vicar, ne a officer come acommiſſary,ne lour 
9 derecod devant nous, per que ſites un Sicut alias ſi vous voilles al Eveſcs, 
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Anno J Edwardi III. „ 11. 
Na. que 3 Tenants fuerunt garneis per foꝛce dun reconuſans, que W. avoit fait a G. in 2 
banck, & ne viend p. ¶ Reden, a Bours. celuy que ſuiſt pꝛie le Elegit: ne fetes pas le Ele- Non. 
Q git de la moite de la terre ceux queur ſont garnies tenent, mes de la terre quel tenet que fuit a | 
th; conuſo2 in fe & jour de la conulance, & ita fecit. , pris 
Nee que un home poꝛta ſon Precipe qe” redd. de tett᷑ in le county de Eſſex, a quel biete e 29 
teũ vient, # miſt avant releaſe fait in Londꝛes, le quel fuit dedit, per q byief iſſit al vi de N 
Londres a faire vener pais cc. & puis le paroł demurra ſans jour p-demiſe le Roy, oze le te 
cautel ſuit un reſummons in Londres, in nome ł dot, non ſachant lux, & fiſt return? bt, q il uit 
reſummon, & fiſt demander le dot: celuy, q̃ fuit kattoꝛnep le dot in le pla, vient a le barre e 
dit, que ceo ne fuit my fa ſuit. ¶ Murr”, dong il vous ad ſuy, voilles fuer ou nemy? Lattomey 
dit, q nemy. ¶ Bourſ. abates dong loꝛiginalt. ¶ Hoop, Sir il ne poet ee, q le reſummons ſoit 
dilaccom a longinalkł, © donques ſil ne volle my ſuire a cel reſummon, il ne ſerroit my reſon de 
ahater ſon oziginall, la, ou? reſamon ne pas a ſon ſuite, ¶ Bours. auxi poet il faire & dire, 
meſs il fuiſt ſa ſuite, fil fuit a peeve q il avoit miſpzis ſon bf de relu mon poet eẽ 9 il eſt ifſint, 
¶ Hoop, Regard a oꝛig quit pozte in Eſſex, E reſummon in Londres. ¶ Reden. al atturney 
dot, ſues in Eſſex, car reſũmon ſerra touts jours po2t ou loziginalk fuit poꝛt: quære in dette 
E auters bꝛietes, ou home uſe baief, la, ou il poet pluis toſt ee mene in Court, cc. — 7 
Ne que les executoꝛs Godefrey de Eſſex poꝛta bꝛiet᷑ de MY in temps lauter Roy Ss un 20 
home, q vient & ſe def. p ſa Ley que riens ne luy devoit, æ avant ſa ley face, le parolł de- Now 
murra ſans jour per demiſe le Roy, & oꝛe fl ſuit reſummon æ ne vient pas cc. C Red. voitles 
in cẽ cas doner bꝛiete a diſtt᷑ luy voter le jugement ? C Burl. ceo eft ley uſe in 2 quant hoe 
fait def. de la ley, render jugement enconter luy. ¶ Redenhale. ſir oil, & quant le paroll e con- 
tinue, mes oꝛe il poet eſtre que la reſom̃ eſt fauxment teſm̃, ou il ne ſoit: per que byiefe fut 
agard a diſtr ut ſupra. Quzre ſil pouroit, quant il viend2a, defaire la reſom̃ p ſa ley, ou que il 
fera ſa ley de la dette, ſiles auters weyvent la det. ccc. N | 
N Ota q̃ un peacefuiſt trat en tẽps laut Royde reᷣſion grat, + les ꝑties fierent lour atturneies 22 
Ad capiend' partem Cirografh, latturney ł tonuſ. ſuiſtle Quid juris clamat, & puts il viẽt en Nota. 
Court avant ſon jour, æ conuſt q le teñt ſuiſt atturfi, « pꝛia qila fine fuit engrofſe, & ita fac” ac, - 
(] N hoe avoit plede al enqft. x Venire fac. returũ a oꝛe, e les pties viendf. nt ae 
madez ceurd lenq̃ſt. ¶ Lud. nous ne uſomus p a demandlez? pꝛimer jour:? car 
venillet p. ils ne ſerrqt my atficies, eo q les pties-potenteſte elſolne, c iſlint loup venue ſervir 
de niẽt. ¶ Mutt᷑. ſi la ꝑtie fuiſt ciloine, jeo macoꝛdera biz: Mes quãt le ptie fiſt del. ut. wißt nous 
les voilomus dder. ¶ Reden. Ceo nad p eſte ue an geſt piace avant oe, & bin e f vous o ren 
wi cer: ¶ Bo : Ne ſont eux past mainpziſe: tles 
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330ties'font cy, EI pq tt. oe en möwane, Anett ä corte ils ſerront amercies ie/pzimer jour flne I) E 
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— __ veigne pas. C Lud. Ils font a mainpꝛiſe: car le vi returne cõmunem̃t quod quilibet manucepit 
Is alium. Et la 71. ils ne ſerront Þ demandes, nẽ Þ pur C q ils poiẽt eſte efloine, & ſi iſſint 5 
kuiſſent, e eur veniſſent, nous ne ferromus riens de eur, ne oꝛe neferromus: car, com̃t q denãt „ 
vous Juſtices viſcontielz uſetʒ de ler am̃tier, jeo die, q̃ en moꝛdãceſtt᷑̃, Jur utrim, aff. de darrain 
plentm̃t, ne en mil aut enqueſt a pꝛender cienz, ils ne fuef ungz dbez le pmer jqur, la, oules par- 
les poient ee eſſoine, ne ꝑ Bereff. ne per auters, ne nous nelferromus p. ¶ Mutt, faites don- 
ques come vous aves uſe. - TERED: | an | 
Nun Bozd a Norwich pozt 6s trois, q̃ fiereht def. al pꝛim̃ jour, ꝑ q ils fuer refom, a quel 33 
| jour les deux fiet def. le tierce vient + enipꝛiſt la teficy ſole, c pleda enbarre ple fait ſon ap- io, 
ll, p quel fait il avoit ent la tenancy, le tefit graunte c confirme meſme les tenements & oblige 
luy & ſes heres tc. le demandant dit, que al temps de la confection il uit de don ſanæ memoriz, 
& ſur ceo fuef a iſſue, c iſſint fuit trove, ꝑ que riens ne remiſt toꝛs un ſeiline agarder cc. ¶ har; 
dit que ceo ple} eſt dautre nature que autres ples ne ſont, & depuis que laſſiſe-fuiſt auter-foits .- -- - . 
agard vᷣs les deur ꝑ lour def, il pzia ij laſſiſe fuiſt ppiſe. & ita fuit, quod mirumf erat, pquel aſſiſe 
fuiſt trove, que les tenem̃ts fuef dones al pier le demand B. ſa feme, & alouy heires, le quel B. 
ſurveſq; le pier, ꝑ que le biete ſabate, æ quære ſi ſoit Errour, Ec. E 
E un bt de Dower pozte Gs le heire & auters p dihᷣs Precipes, les unes fuet᷑ a iſſue que ils 34 
navoient riens, t les auters que le baron ne fuiſt unques ſeiſie cc. & k heit dit que la teme power. 
retient ſes chtes © un chte que contient les tranſcripts de ſes chres æ munimis, æ demandomus 8 
jugem̃t fi el, avant q̃ el les eyet rendue, doit dower aver. ¶ Caunt, Pluis de quarrate, pleine 
un coff. ¶ Wilby, Goꝰ virrez en certen: car meſs la dame juy rendiſt chfes, auffoits vous 
purrois dire, < el retient pluis, p q le Court luy miſt a dire en certen, & il diſt, fines. © Wilby, 
Co? navedzois my: car vo? aves count q el detient vo? chres æ munim̃ts, t a oe, chaunges voꝰ, 
q el detient fines, q ne ſont pas munim̃ts, p q ac. ¶ Ston. ſi tout ſon heritage fuit en un fine, 
il avoit ſon voucher e auters auantagꝭ p la fine, ꝑ q fi vo? detenes la ſine, ceo ſerrait auxi avat 
la Treſozy ſans no?, p< il no? ne poit pas bark ꝑ fine, come il purra p chte, fl il ne-poit aylours 
aver. C Stoner. Conuſſes donqs q vo? detenes tiels fines, 4 demutres en jugßem̃t. CWilby,Die 
pꝛimes qls fines. C Caunr, Un fine q̃ ſe leva enter le pier-ljeit & un auter ſuevant Juſtices er- 
rants a Salloppe, & un fine { ſe leva deuãt certen Juſtices vu Banke de certen tenemts enter le 
pier æ un auter, & diſt quant a la tierce fine p q certen tenem̃ts tuet᷑ tendꝰ a le Pier & al feme 
t a les heires le. Pier. C Wilby, Quant a le pzimer fine, celup ne faiſt pgs Juſtic en Epre ut 


ſupra. C Mutt, de-ceongvomus regard, rfibes fi vous detenes tiel ine. & Wilby, i, les 
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eo naye meſtet. Murt Juſtic 
fflongs,q ils ne fount þ oꝛe 


arc q nic eſt p le fine, a dom? jugement ii a ceo eyom? meſter arfiver, & fic pendet. 

| un home avoit recover en temps lauf Roy certeyn tenerfitsp Aſſiſe de no. dill. ou ilʒ 
erũt troves diſlriſoꝛs, a damages fuef agardes, 4 02e if ſuiſt baief a garnir les a dire p 
ne devet aver erecur des damages, le vit᷑ returne ij les deut fuet᷑ garnis, a la tierce navoit 
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Daycl, latturney le tenant dit, que le demandant fuit baſtard, le do dit q multer, 
avoit miete al Eveſq; de B. ac. | cw 
| un R. pun Præcipe, es un G. p un auf Pracipe : & viendf 
Þ atturney, < dit p R. q fl navoit rtens en les tenements dont le tierce pte eſt 

Ljointifr . © autiebrfis þ G. anon fointment ove un R. jugerſit der 

be ceo ? Laut, pſt ac. C Latrurney la feme: oꝰ nauien⸗ a 
Et puis miſt avant de gre chfes q̃ teumoig dn 

"1 fcoffatis. Cincoze pl? valeret petenti 
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en Not ingham deut „ e 
meſine les tenures ſont tieis, quue 


ley: ſugement. Wilby, Jay mfe cauſe que le meyntend : 

.& ceo fait le nature des tenements de franke fo 4 Gavel- 
4qugerfit, i tes ad vouch come coheires, ou il duiſt des tenc- 
| ſole come heire, & def tem, lautet ſole come 


, 
by 


quod interim ſequatur ad regem, & pifatent que fi 
— — ord nr ecgh 
tient la g p tant fera le ꝑtie 
en trine, ee def: on 8 ic e, 
vient avant jugement rendue g pa det reſceu, 
ou ils ont emplede & trove enconter eur, qus donq; 
det. eins per verdite, ac. 
les compaignions, q̊ un en Aſliſe de no. diſſ. deuant lux, dif. fuit 
| le tenant coupa un boys que valuff x l. 
fiſt ſa pleint de ceo, per que il dif, q il ft re 
ut 8. p< il ad agatd damages auribhien 
diſoient que il avoit bien fait, « viſt que 


c. 


. Huoit riens en fa ou il poit eſte ſum̃, dõt fuit agard, q̃ il ſerroit reſom̃ a la tert᷑ de- 
made, en q maine < il ſoit detenꝰ, eo q de tel terre il eſt tenant per ſa garrantie, æ poit rendꝛe, at. 
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ravoient alſeʒ p temps « donq; eſt le mal en luy. ¶ Herle, Ceo duiſt le ſt ſcad & avoir mis la 
blame ß les bail?, come a dire q il ne fuit þ rfib. I Murt, auxi poet ed, que les bailt le uſt trop 

tarde. ¶ Herle, Donq; nient le vif, q diſt q i fiſt returne a luy, q ſupp qᷓ en tẽpg. Murt, fl poit 

ef q fl le returne aſſes p tẽps, & q il avoit trop tard, p t q katturney, gle ſuift; le retient trop 

lõgemt. ¶ Herle, I nava point demaën ent᷑ le vicele bailiffes, cat le vid doit mãder & ſervir le a 

ſon pil. ¶ Hepp. a Herle, Sit le viſt᷑ ne poit tiens returũ mes Cle bail} luy rde, car ꝑ keſtat᷑ 

de Everwike le rfis ent eur ſert᷑ indẽte. ¶ Herle, Ceo eſt a enteder ou le bailł rñde le bre ſervie. - 

Mes oze le baiſt ne rfive þ le bfe: e ſic nõ rñdet. © Burſ. Le dit le vil t᷑ ſipp, q il fiſt return: + le 

dit le bailk,, i il viẽt trop tarde, q̃ ſont ij contrat᷑. Donq; faut il a ſcav, a;q vo? deveʒ croire. Ee F 

ſt vo? croixes le vic, le matt᷑ eſt en les bail, ꝑ que c. CHerle, Quantq; no? avomꝰ oye cẽ rũs * 
de vilt̃, i accepta contrary a ſon dit demeſne, & iſſint la def; en luy: dont, agard fuit un Sicut 3 
alias, & le viſt᷑ amercie a un marke cc. ABS; 75 "IA. Re 

N un bfe de Diſccit, les pzimers ſummoners fuet᷑ veyours en le grand Cape, & ideo ff3fuef 44 2 

ij foitz examines, & diſ. q ilʒ ne ſcavoient ne de lun ne de laut, i le viſc ne vient p, æ les giſceir. N Go 
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Gales, & hoꝛs de ſon bailł, ꝑ q il ne poiet fater erecuc, Et © eſt un bt᷑e d ofleflis ; ne beit tte 
pox en la Court le Seigut la, nient pluis q le Mordaũc. p heit ne ſexxſ pot la entice) ca — 
viſe, a < len tenerft3 cont pluts p2es, doit ſervir le bfe, 2 no? diom® hi] eft s p A prt-_ 7g 
om? bfe a lup, 44 il te ſetve, nit᷑t cotreſteatcel, q le bfe eſt pot Vs ie Seignet 2 

tient la fre en chiefe du Roy, en il caſe la dame ſerra la viduele Roy ont el ne 
bee en la Court celuy  vidue el ne ſerra pas. C Mutt, Le Seigftr ad [rs Yager: 
OC ITT GEO Sg tvs le 

e ſi la fee fut a demanð ſon dower de (crogoil ou de dowet, ou poxxroit of ſorbate? © 
dicerct hic. Et il eſt en T cat, come en auntien fi un tenant po; 


la 
J 
vant : Et 7,5 eyent ft 
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ceo que il vient per I Eveſcg, & wa factum eſt, &. 


k Argery, q fuit la feme John be Chaunccuxpporta Wi 
| king come vs garden ec. 8 fiſt fa demande dela Mel 

'C Schard, El ne doit dower aver, car nous Hom 7 
tenements en ſon demeſne come de fe & de draft, Ae. 
un Henry de Guiges # a IGbat ſa feme a terme de le 
Leaſe Henry & Iſabel fuet᷑ ſeiſies, dont Gytes deva tans er 
da | n deſcend a John, de q do went el d nals, me % 


apzes la mort Henry, Iſabel lefla ſoneffate-a Jou d f 10 
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. ., neralmentſans rfiver a ceo que nous diomus: car fi vous duiſtez ab ke 
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----. -- -  apXSlamott John ſon baron, ſuiſt en la Chancery pu eus 
Ioynt eſtate ove-ſon baron, & monſtra la chartre label; y 


Falk oy, touts leg 
. V . ont w | | tel Margery, 
Neuts come el que avoit. + 


Weg, e el les avoit, « tient ans & jours apꝛes la mozt ſon baro 10 
+ ove ſon baron, c demandomz jug; > el de tiel eſtate duiſt dower av. 
fuit ſeiſi come de fit iſſint-que dawer nous peut, pꝛiſt. J Inghay, 


e avoiet joint eſtar 
7 5 Noſtre baron < 
- contraf de no?, car no? avon? affirmeJe fe en la parſon vte baron & la kraft cs, 12 a 
bytef-neſuppole oze, car ſon eſtat fuitgoint ort mes 
q il ne fuiſt pas ſeiſi auri come me mier 4 © 
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bout de Ley, fi vo? ſextoits ve tiei eſtate endowe, & ſi 
eyes ſaverment, & Tenqueft die come Ingham dit, uncoze (erra a tant de doute, dont 
la choſe oe clere per voſtre ple, q pendꝛe iſſue en un dout, q ſerra auxibien 
ilby, Str nous ne poyomus pas oꝛe terminer ceo, que Fenqueſt 
| il moy Cuffiſt de aver ſon eſtate ut ſupra, t ſole 
qitiel come ils viont. ¶ Herle a Wilby, N vous ont tonue un eſtate le 
ſcaver le quel vous voilles aver dower de cel eſtate ou de auter, Pq il 
futt (ole ſeiſie, auterm̃t q il ne dedient: come fi une home purchas a 

de lour deux cops iſſuants, + ap2es iſſue, la feme devie, c il pꝛent 
eins, la ſecond fee demand dower, le heireplede f eſtate le baron, el aura 


; 


3 


1 
* 
: , = 1 # * — wy 1 
| 0 * 2 work : 
Vo 4.38 koh s 
D - 4 S * 
a * : * 
| : E N 8 
VWs 8 ere 
* 4 — 
1 8 


5 * $ F 2 . 
« : SS | +» , as F. * 
: Eiern 1 tue n 
: vo, n 
Y : * 95 =. * 
oy * 


% A 
* | 
„ 
* 
1 — 
7 » , N 
Wu 4 8 4 8 \ 1 
> 7 5 4 
F : 47 — 
y 6 
* We 1 


* 5 
A 5 : 2 A 
* i = 1 
1 9 % 


tate fon baron, come a dire q il avoit auter eſtate come tiel cc. iſſint q̃ el nei 
t illint enroule, & en 4c maner enquife, © Burs, a Ingham, 
ai. | at wt 2 N er FA 7 6 
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bo? de deletes pas out. reh 
ou dauter, il ſemble dq Jake 
jeo def. tout ſon em 1 980 0 
puis le leas, Habel £1 
vivant Ilabel & Marg 


bent, le pais pleſl 
Wm: - kaunceſter Joh ö 
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— — ala rod, 

args bp proces ene ſans jour, cee E-f 

avoit la garde Eco2ps John fits e heire nurra 4 

chal, & pt en la garde W. Gerny, & pt en þ 8 

— — — | _ 91 
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due, jugem̃tũ a oꝛe cc. © Shard, ſino? le 

mandrecoviſt6s1e Tenant, æle Cenan 


a la value, æẽ ne poyomꝰ nient tatre: re ane 
—— — | ne 
my#c. © Shard, Si un home vouch un enfant deins 
[B] a ſon age, le Tenantſerrablen reſceun IBI bouct N 
1 ———— heir, N 
ad ſe demiſe puis nee vt 7170 rs Pc 
keſtate. cee nen 
tre veigũ in did mains, ieteſu a 
reſceve, le cauſe ne ſerroſt altre, r — belag 
& t᷑ſerrottentontre Len. I Malm. — geftavenueluſf 
ne ſerramyreſceveve charger ſon Mucher : nient pl? ng EE 
we. 8 11 | Roy tem ker 
voucher, 


la covient ſravoir ſvlong ſun pat ike be 


poet entre auxi come el a vilt p * 

; ——— — mancher tir ch. nous. e bon die un che 
aut tolonq; ſon pumer 1 Bauvrr ie ver wi r ee . 
ie, el erroit Coxcos a tout th) 


J Hil. fi ia teme reco6 ſa e 5 
covenant, q no? ne ſum? mg 
c le vourher ſuffer de Court. 
und ſeiũ, ever (vo ditss RR 


8 = - CP) ; E a. e e © - i. 8 - % n ed... e 


* Tamino Trinitatis F 


ons, t des detient enſa main tangza o2equareſ u ple 130 'oadein unt, dies Hai cuiſent 
inherites, e n entend pas i 5 tiel jugem̃t q fuit te ile ds don he ö, ou Werum beftate— 
de dower fuit recoupe ꝑ comon Ley, des tefits i fue iſſint en les — ile Box; ptilſſois voꝰ 
vam̃s retob ? © Ing. Que reſpõds vo? al remnãt de ters pu} q le terre det ent Feman ? 
J Count, puis cel t&ps no? avom? eck toutz jours NſQ4c 0 -quant Ure nat del teps, nous 
- . vo? diomꝰ, q accowd fuit en en que jugemt, * afla Vs nde bare | auters de la querel ** F 
Thomas County de Lanẽ fufſſet᷑ ret 1 ur tenus, iſſint keſtate nofire baron a tout temps + 5, 
bon auxi come fi jugem̃t ne uſt eile! Vs lup: p q il ſemble q̃ de tout temps quis le moꝛt | 
not e baron n0? devo? vam̃s recover. C Herle, donq; conuſes vo? le fait tiel auri come ils „ 
ont alledge. C Tond, Sir nous ne didmus ß q ceo Court doit tener a grant. ¶ Caunt, De: 70 
„ depuis ij le terre t uit en la main le Roy, & hoꝛs de ſa pgſſeſſion ꝑ nous, ſi * 8 
de tens, yep temps les tefits fuer en la main le Roy, nous puiſſes des damag{ charger. | 
ent le charge oveſqs ceo: & vous eſtes traue Tenant : a 
et ſur vous: Car en 7 7 apel, jeo recover vs celuy a 


e neſt "If 


rappeliefuit, q dit en Flaundres. Et pu \ceo que Fappelie ne poit efteattaint a ſa ſuit, 

agar . 5 

I hoe avoit foxfure la fre devant Coꝛoner f cert felony, e puis il fuit pus & arraigfi, t il 
miſt avant la chfe le Roy,q le Roy luy A boit ꝓdon touts maners des Felonies, Robberies, 

E hom . © Bourl Le Rop no” ab mand ſon ke 4 as pv02s; & a ccur q ont foxjure le fre, 

| my allows. ¶ Schard, Le bfe < vo? vient voit, q touts chfes & ceux q ont enter 

UD ae fngon, ne ven . t, | 21 ar 9 no? ne ſun? enter en la fre ſans par- B 

don, © vo? deves allower le ter ſans — a r 8 

ou ſon entre fuit ſans q voſtre chte vo? doit allow. Et ita feci 


ped ꝑdon, purſues 
1h Pravarnvbactagesen wr bfe 6. la un W, hemmt nevant Judi: Cappello 
Corone. fuit demand e ne vient pas per que Bourl. 6 ſil avoit meynovere, pur ceo que kappel 


| | 4 Sg In , E avoit appel un E. e demand luy tut; ou 


fuit de certain robberp, & dit fuit Dong n'avom? nul gart de ceux arreig- 
ner a la ſuit le Roy. Tar coment en rolle, i neſt my de recod,. avant q 
querel pel de pv92,0u & il avoit mepno- 
rr Fl ſuiſt bre al UT & as Coꝛonerg, ſil avoit 
| £ ne purt james vefenver Þ ſon {ae 


ee ve a meato © up pt bus ve pes. p ameſna: 1 pg 
"Ec. per Indictment; 0! miſt ec. © tout ceo fuit trove | un 
en le grace le oy, t.pveret. pꝛiſon ppetual, ou aut penance 
dent — 0 ne 


| | E pia laff. C Caunt, Af, ne 
Doit eit. q un Ric Darcy fuit ſeiſi vet mim̃oꝛ de M. a q lauomſon fuit an- 
Fa pecan on ito d e n q a ſoh preſent ec. le quel Ric mozuſt 

feiſi ve mefme apꝛes que mot, W. Darcy entra come fits © heire, le quel W. 2 * 
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; fa ſuit, Ele date de le charter voilloit en Eſcoce. ¶ Caunt, Sit, vo? veies bien c 
<4 ter, a q nous ſumus tout effrange,  levate vele chteeft eh Eſcoce hozs ve Royalmie BEn 
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tolt + deur acres de fre veel de m̃ le mam̃oꝛ a q tavowſon eit append; — ove ka⸗ 
vowſon, a un Walter de Fawconbridge nt̃e pere, & a ſes hcires a touts jours de m̃ ceſi W. et. 
c puis conuſt en temps le Roy E. Fayel ac. kan 32  P finc en Court meſines les tenem̃ts avat- 
dits ove Yavowſon efte le dꝛoit Walter, come ceux q W. avoit de ſon done, a aver & tener a ſup 
t a ſes heires a touts jours a tener en chiefe, ac. c Walter mozuſt, nous a tiel temps deins 


age, ꝑ q̃ m̃ ceſti Philip come chieſe Seignioꝛ de fe ſeiſiſt la gard, ꝑ q̃ durant nfe nonage YET = 
gliſe ſe voida p le moꝛt John de O. E ñ il pꝛeſenta Robert de Alford auxi come le fine & le char⸗ 2-3 ff 
ter. ¶ Aſh. La, louvo? aves dit, q̃ il meſetit come gardein, il pꝛeſent come en ſon dꝛoit demeſhe, . 


paſt #c. p Allie, ¶ Caunt. A ceo n aviendꝛes pas, Car no? avom? con? le preſentment cõe gan- 
dein en nfe d2oit, c cea-pvom? no? p fine, c ꝑ les faits q no? mettom? avant: p 4 Saver rad: 
ſife, q vo? pꝛeſentaſtes en-voſtre dꝛoit demeſne, la ou no? avom? con? le preſentment-en man⸗ 

ner, ſans monſtre coment ceo eſt voſtre doit, vo? n'avienzes my. C Aſh. Ala 2 | 
2 q vo? mettes avant, i ſunnis nous tout eſtrange, # ſi ne ſont ils foxſq 

aſſiſe: & la ou vous aves dit que nous pꝛeſentamus come gardein, nous pꝛeſentamus come 

en noſtre dꝛoit dememne tome dꝛoit avow. ¶ Ston. Son rfis en ceſt aſſiſt ſerroit bon count en 

un Quare Impedit, mes ſil uſt count ens vo? en un Quare Impedit, cu is titleTq il done 

oꝛe pur barre en ceſt alſite, vous ne ſerres my reſceive adire que vous _ en voſtre dot 
demeſhe, ſins affirm dꝛolt en voſtre pere ꝑ dilcent ou p purchaſe. ¶ Mutt᷑, Doit home enquire _ 

p aſſiſe quel d2oit v0? aves, lou vo? ne-ſcavoisM conuſter ou mfe. voftre doit? ¶ Aſh. Aquate 

- I ils allegent a viſpzover mon dꝛoitʒ fi jeoJſhe tout eſtrange: mes quant fafſiſe biendza, eva 
lerra come evidence al Aſſile. ¶ Ston. Aviſes yo? ſi vo? volles pl? dire, Car vo? eftes plaintiff, 

e vo? deves hafter vte beſoigne vemeſne. ¶ Ah. emparla, & dit q le manoꝛ de M. aQfavowfon - 

eſt appendat, fuit en le main Ric Darcy que preſenta qt. un ſon clerk I. de C. q a ſon peeſent- 

ment ec. en temps le Roy E. apel ec. Et puis apes ie mozt Rich. William Darcy a come 

fits & heire, le quei W. per teſt charter dona a P. deux toftes & tant de terre enſemble ove kad. 
vowſon de meſine le mafioz kan 31 rayel-le Roy que o2e eit, fi que per la mont I. 2997 c nous 
meſent᷑ Robert de Alford, que a nt᷑e preſentment futt reſceive «c, en temp: e 
' fflint pꝛeſentamꝰ en noſtre dꝛoit demelne, pꝛiſt ec. per aſſiſe, mitta avant le cher Wr ----4 
done a P. ſon Seignioꝛ, ij toftes, & tant de terre obe Fapvowſon obe un tiel ſon villein & touʒt — 


F 


dit pas ceo q nous avomus alledge ec. Mes pur affiriidzoit en ſaperſon mittent avant char 8 N 
e, & demand jugement ii ꝑ tiel title purra fla aff, attender. ¶ Ston. Ou i le opted | 


- te 3 
1 » 1 
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= U Matt, Roger ꝑpꝛent ſon title: 
45 Jevie ſur meſine le : Philip 
bur parte aur commencre i meſme parſon. Pee 


5 Royalm 5Engieterre, B] ou veho2s;ſ le ſeiſin fuit delis ſur N charter, lefait.eft afſets h 
done William Darcy fait a Walter ſon aunteſtaz & fle fine - 
ip pꝛent ſon title ver done meſine — nt q 12 ffate- 


teſtis tt my av net pluis a beier, mes le fl P. preſenta en le Vit R. ou en ſan tt Moit 
nemeſne. Eton. St Roger uſt mfe aſcun preſentinfit puis le fine leuie de Walter, — nul | | 
e ſes aunceſto2s, home poet bien adjuvger le peſentiſit en le dꝛott R. tant conie i tuit vet a 
Fe. Mes quant il m apolt nul preſentment tis le-dowe-tangs oe, EV. preſenta per dtue 
Ke q eſt deigne date q ne *mble — 2 en dt C Caunt, Depuis 

1e montre auter pces, mes le preſentmet tanq; come nous ſumus deins age, le quel eſt en E 
noffre dꝛoit, ne nul pꝛelentment alledge tant come nous ſumus de plein age, nous demands- 1 
mus jugement, & pꝛiomus bꝛiete al Eveſq;, & fil voit aver rate, q il pꝛeſent en ſon dꝛoit de⸗ f 
meſne, ou come gardein æc. 5 
UT Aiturney dit i ſon maſter avoit recover certaine det en temps kauter Roy Gs un höe, 10 

q vient en Court p?tEveſc, & pleda, & devant q il avoit execution, le Roy ſe demiſt: Dette. 

ep b q̃ nous ne poiomus aver execution ſans novel garniſhment, la Court nous dona un Scire 
facias al vicont pur poſſibilitie que il uſt lay f, le quel bt᷑e le vicont ad returne que nihil habet 
in balliva ſua ubi &c. Per que ratturney pꝛia bꝛiefe de Execution al Eveſq;, p T q il fuit parſon. 
¶ Ston. Si le vic ad returne q̃ il eſt clerk, vo? kaveres bien. © Latturney, Sir il dient ꝑ E-. 
velq;, & de partie no? avom? execution, & uſſomꝰ ew de kentier ſi le * ſc uſt pas demiſe. 
' CLud. dit q en tiel caſe il le poit grant, Et ita fecit &c. 
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ſon kranktenement puis le terme. Maud vient & dit q el n avoit fait nul tozt et. 
dit, ij W. Bad pere meſme ceſti M. dona meſme ceux tenements a M. p 2 el vel 
fuſt teiũ deux ans, & puis II. ſoer M. ꝑ ſufferance M. entra en ceux tenements, & ton. 
tinua ſa ſeiſin vans, æ dona m̃ les tenem̃ts, non ſachant M. a Ro. de T. ove C. ſa file enfrank- 
marriage, pl vone ils continuer lour ſeiſin iv ans, © donques le baron momek, apꝛes ſa mot, 
C. continua la ſeiſin un an, & puis m̃ les tenem̃ts a R. Short a terme de rij ans, Puis lavantdit - 
I. ſuppoſ. les tenements eſte ſon dꝛoit, granta meſme les tenements a Maud ſa file cc. Ber © 
- = graunt R. fe atturna, & puis Maud file If. granta ſon eſtate - C. Short, qt e ws | 
3 


Os Short pota un Aſſiſe de novel diſſeiſin 68 Maud ia file Will. Bold t ſe pleint K . 
ery”; nos 
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ceſt Aſſiſe, ꝑ F R. S. le gri nta ſe att irna, & puis Iſ. moꝛuſt, donqs vient Maud file W. cc. per 
reaſon del primer feoſten t, æ entra, & ouſte C. q o2e ſe pleint, © pꝛiomꝰ vo? ayde: demand fuit 
ſi Maud le pꝛimer feoff ſi avoit rien 3 de ceux feoffaments, & ils diſoient q oil: demand fuit ſi 
el ne fiſt nul debate en tou ceſt tem 8, ils diſoient q non. ¶ Fyng. oꝛe ddom? no? jugement, 
depuis q trove eſt þ vᷣdid 2 ceſt aſſil , q C. S. uit ſeiſi de ceux tenem̃ts pla grant Maud, « p 
latturnement R. tang el la uſſiſt æc. ¶ Ald. æ no? jugemẽt depuis q trove eſt q Maud, p my q̃ 
voꝰ claimes eſtate, n avoit 1'ens ſinoi ꝑ le grant Iſold ſa mere, a quel temps el n avoit riens, 
pur ceo q long temps avant i ſe avoit demiß a C. ſa file, ſi p la grant de cel q riens n avoit, 
ne ꝑ latturnement le termoꝛ \' navoit i: chatel, deves avantage aver. ¶ Scrop, Si C. S. fuit 
oe ſeiſi, & C. la file IC. fuit a | o2ter laſl des If ſa mere, & M. ſa ſoer, æ devs C. S. C. avet ſa 
gart Ss Maud, & M. ent vs I donques ſi C. Short ne ſoit remis en ſon pꝛimer eſtate q el avoit 
de Maud, el pardꝛa fa gart᷑ a touts joi rs: per que meinder dures ſerroit de la remitter en 
on pꝛimer eſtate tiel quel æc. à de le ou tt de ſe gart a touts jours. ¶ Scord, Agarder ſeiſin 
de la terte a cel que nul eſtate Tavoit, 12 riens ne poit aver de Ley, ſerroit enconvenient: 
mes oee trove eff, que M. que gi inta eſta f. a C. n avoit riens, e file grantoꝛ n avoit riens, 
kranktenement ne ppit paſſer p ſo 1 grant, & latturnement der Tenant que n avoit que chatel, 


ne done pas title de franktenemẽt la ou le grantoꝛ n'avoit riens, pq#c. ¶ Scrop, Si C. file 11. 
uſt poꝛt k aſſiſe vᷣs IC M. e R. apꝛes ceo que If. avoit grant eſtate a M. & R. atturna, el uſt reco⸗ 
ver p aſſiſe, æ donques coviendꝛoii ſuppoſe le franktenement en la perſon Maud ꝑ le grant If 
c latturnement R. car auterment 1 : baiefe ne ſerroit pas maintenable cc. ¶ Scord, Si C. file 
If. fuit a faire avowꝛie ſur R. S. p & tue det pzimer Leaſe, il nel ouſteroit pas det avowꝛie, per 
q il appiert ij el demurt ſeiſi come d franktenement, nient contriſteant le grant II. que riens 
aàͤ cel temps n avoit. ¶ Scrope, Le Tenant ceo ne poit il oꝛe eſtre quel eſt ouſte de la tenancy 
per M. & þ dq trove eft p vᷣdic baſſive, & If. granta ceux tenements a M. ep tiel graũt R. Te: 
nant a terme des ans atturna, le quel eſtate done franktenement a M. & el ava aſliſe (> el fuit 
ouiſte p nul auter q C. & trove eſt ouſter. q Maud granta meſme les tenements a C. S. per quel 
grant R. ſatturna, ꝑ q home ne poit aſſigne tout en C. ceftaſcavoir, q {i M. ad grant eſtate p 
fine a C. el uſt chaſe le termoꝛ datturner ꝑ Ley, & trove eſt q el eſt ouſte de cel franktenement 
PM. le quel pla Ley ne poit entrer ſur la ſeiſin, æ meſq el uſt action a demander, c. cy agard 
la Court que C. recova gc. Infra, placito 10. „ 5 
2 Ihn Gyfford de B. tient certaines tenem̃ts en chiefe du Roy, æ mozuſt ſeiſi, apꝛes ql moꝛt le 
1 Roy ſeiſiſt les tenem̃ts en ſa main, & ſur T J. Strange & Jane Daudeley ſueront le Diem clau- 
num. i textremum, lou trove fuit p enqueſt,q Giles Gyfford fuitſeifi des dits tenem̃ts, æ avoir iſſue un 
its J.pnoſine, æ trois files, If. Maud, & Mabley, des qur ifſueret R. Banat &fes peeners,, Giles 
[8B] mozuſt, apes q moꝛt 1.entf cõe ¶ B Iſits & heir, © pꝛiſt feeM. Lengeeſpy, de q il engendꝛe ij files, [27 
Elienor & Katherin, des ur iſſerent Jane Daudeley & I. ũ̃ oꝛe mittent debate: ſa femt mozuſt, il 
paſt auter teme Mar. de Nevel, de q el engend I. Gy fford de B. q darrein moꝛuſt ſeiſi, & ils di- 
ſoient ouſter, q ils ne ſcavoient q fuit le pluis ꝓcheine heire, les enqueſt pꝛimes returnes en la 
Chautfcery, æ puis devant le Roy. ¶ Devom, Uo? veies bien coment trove eſt ꝑ enqueſt, q 
ou c Jane ſont pl? pchein heires J. Gytford, p q no? pziom? q la tert᷑ demurge en la main le 
Boy tang al age I. come ſon dꝛoit. C Ald. Uo? veies bien comet trove eſt p enqueſt, q R. B. E 
ſes pceners ſot de lentier ſank a I. darrein moꝛuſt ſeiũ, & Jane & I. q oꝛe mittent debate, ſant 
troves de demp ſank; lou p le Ley def terre ils ne poient eff heires, car la tert᷑ ſerroit pluis 
toſt eſcheat, æ t᷑ q eſt trove p officep no?, noꝰ le volumꝰ avrer, & dbom? jugemẽt li vo? q eſtes 
eſtrange a cel heritage, deves ꝑ voſff nonage no? de nfe doit, ql no? ſum? pꝛiſt dabrer, de⸗ 
layer. ¶ Devom, A ceo vo? dits, q John eſt det demy ſank; il ne poit eſtre party a pleder cy 
hault en le bꝛiete durat ſon nonage come a trier le ſank a touts jours: p < il pua q ceſt hert- 
rage demurge en la main le Roy tang a ſon age. ¶ Scrop, Ceo dites vo? en dꝛoit 1. que dites 
v0? en dꝛoit Jane? ¶ Scrop, Devom, Jane tient en pcenary oveſqz I. & ne poit reſpond ſans ſon 
Pcener: pq no? pziom?q tout demurge. ¶ Baſl. fi vo? uſſes entf en ceſt heritage, & no? 
voꝛtaſſomꝰ bre de Mortdanceſt. devs voꝰ, & vo? le diflois, q voſtt᷑ : aunẽ moꝛuſt ſeiſi de ceux te- 
nem̃ts en ſon demeſne come de lh e de dꝛoit, + apꝛes ſa moꝛt vo? entraſtes come fitz © heire, e 
eſtes deins age, & pꝛiaſtes vt̃e age, lauter diroit, q le heire celuy ne poies eſte, car vous eſtes 
der demy ſank: en tiel cas vo? reſpõdꝛes a t: A mult pluis fo2t ta; lou vo? eſtes hoꝛs a deman· 
der, voꝰ reſpondꝛes. ¶ Wilby, Teo croy q non. ¶ Tond; A ſemble q̃ ceſt heritage voitvemurge 
en la main le Roy tang al age I. ꝑ ij reaſons : Un eſt, q vic ad chaunte p eur expꝛeſſem̃t: un 
auter eſt, q vo? les avesconue eſtt᷑ du ſank I. & t q̃ vo? alleges neſt q a trier le ſank durant ſon 
nonage, lou il ne poit eſtre pty. ¶ Ald. Gzafld dures enſueret, fi ceſt heritage demurt tanq; cc. 
poſlible eſt q̃ avãt t, qᷓ I. viendꝛa a ſon plein age, ql devief ſou heire deins age, ifſint demurra il 
aurloits, cc. & lic inſinitũ p cas. ¶ Tond, depuis ij le Roy eſt ſeiũ de ceux tenem̃ts ꝑ vᷣrey cauſe, 
le Roy ad dꝛoit 1 tuͤnq; il lache ec. a q il doit de dꝛoit cẽ heritage rendt᷑: cc t ne poit fl 
ſcauoir tanq; il ſoit trie (il. « Jane ſõt der dem ſank, a ql choſe faire ne pat eſtt᷑ pty durant cc. 
piomꝰ p le Roy t ß le ptie q le pol demurra, ut ſupra. ¶ Scrop, quit p; lour reſpons tt vous 
eſtrangent tout, q vo? ne poies eſtre heire a luy, ne il aunceſtt᷑ a vo? ꝑ Ley, per tant voilent il 
Dire, i voꝰ ne deves voſtre age ah, ſi vo? ne poies mainteñ q vo? eſtes heire : car ſi jeo poꝛt un 
Nortdaunceſt. nis un enfant deins age, & il dit q ſon aunceſter mozuſt ſeiſt en ſon demeſne 
- Loede f# & doit, apꝛes quel mozt il enter & eſt deins age, & pꝛia ſon age, ſi jeo puiſſe manſtt᷑ q 
Uneſtheire, il nava point fon age ſil ne ſe face heit. ¶ Ing. Quat a I. noꝰ n entẽdomꝰ pas eſtẽ 
5 | mis 
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mis a reſponder durant ſon nonage a cy hault iſſue, mes pur le Roy noꝰ diomus, q̃ Ro.ſes par- . 
teners ne poict cel heritage hoꝛs de la main le Koydder: car Giles Gyfford apellavantdit J. avoit ii. 
femes, II. & Aliẽ, de I. il engendꝛe iii. files. 8. Maud, Iſolde, & Mable, des q̃ux iſſeront R. xſes par- 
' ceners que oꝛe mittent debate: de Alice la ſecond feme il engendꝛa J. G. pere ].de i ſeiũn il ſont 
a demaunder, 4 nentend pas q ceſt heritage hoꝛs de la main le Roy a eur come a heit᷑ doit eff -- 


liverie. C Ald. depuis q lenqueſt doffice ſert pur nous, q nous ſumus de lentier ſank, le Roy — 
neſt pas apꝛes p tiel enfiſt doffceve ceo q ilz dionttnentend pas Ile Roy no? voile hoꝛs de ne 
heritage teñ: & quant a J. & Jane, nous demandomus judgꝭ deſicome il ne rsſpond nient a ceo, 3 
que nous tendomus daverrer devers eur #c. C Scrop. fi I. fuit de plein age, æ uſt releas au 
Roy ſon d2oit, æ le Roy allegeaſt ceo la enconter vo? q il alleage oze, ne quides vous q voꝰ ne 
reſpondf? quaſi diceret fic. ¶ Frisk. ſi jeo pot mon batefe vers un enfant deins age, & il die q il 
entra come fits & heire, apꝛes la moꝛt ſon pere, qᷓ de cea moꝛuſt ſeiſi, æ eſt deins age, © mia fon 
age, & jeo puis monſtt᷑ q ceo eſt ſon purchaſe, il navera my ſon age, niet pluis icy. ¶ Wilby. il 
neſt pas ſemblable, car ils nous ont conu eſte du ſank J. ec. & iffint pꝛivitie entr le aunceſtf x 
noꝰ. Ex ceo ilalleage de no? bart, eſt cy hault en le dꝛoit, q̃ noꝰ ne poyomꝰ eftre ptie durant ec. 
¶ Scrop. ceo, que vous abes dit pur le Roy, no? lavomus entendue: volles auter riens dire pur 
la partie? ¶ Ing. Ceo, q nous avomus dit pur le Roy, nous le voilom? averrer pur le Roy & 
pur la party, ſi la court voilet q J. poit eſte pty durant ſon nonage. C-Ald. A cel averrement 
naviendꝛes my, ſi vous naffirmes dꝛoit in vre perfon, illint q ceſt heritage a vo? doit eſt line, æ 
nient a no?, come adire i vous eſtes del entier ſank, # no? del demy ſank. C Wilby. nous ſumus 
riens a dder hoꝛs de la main le Roy quant a oꝛe, mes no? ſumus a rebutter voꝰ, q ceſt heritage 
ne doit a vous eſle liũe que eſtes del demy ſank, D Ald. Ceo, que noꝰ tendomus daverrer, eft 
trove per enqueſt voice, vonqs auxy pleinmet covient il eſtre a contrarie de nous eſtrang. e 
ceo q vous dits, | vous neſtes pas a demander hoꝛs de le main le Roy, voꝰ poies ceo ĩ tant vaut, 
ceffaſcavoir,qlaterre demurge come en vtedꝛoit. © Wilby. J{ſerroft mar vailde mitter un hõe a 
pleder ſon dꝛoit la ou il ne poſt ſon Noit couuſtr, ne riens eſt a demãder quãt a oꝛe. ¶ Frisk. Games 
vo? riens en ceſtheritage? ¶ Wilby. Quant il viendꝛa aſon age, il voꝰ dirra. ¶ Scrop. Ao aves 
tend un averremẽt q̃ R. ſes parceners ſont del demyſank, t àvois dit coment, æ depuis q̃ vous ten⸗ 
diſtes iſſue de trier lour ſank, ceſtaſcavoir qᷓ eſtlour pere æ lour mere, il ſemble a mult pluis font, q̃ 
vous poies eſte partie a trier ve dit & vte ſank demelne, q plas naturalment deves ſcaver 
q eſt vfe pere & voſtre mere, qᷓ lour pere æ lour mere. ¶ Tond. Si vous tendiſtes daverrer ij 
nous ſumus de lentier ſank, ils voilent pꝛendt᷑ iſſue maintenãt ſur ceo ſans affirm lour eſtate. 
¶ Scrop.meſq; voꝰ le tendes, ſoies certain ql beſoigne a eux lour eſtate affirm̃ tiel, que ils puiſſent 
 ceſtheritage demander, eins ceo q no? ciel iſſue receibomus. C Tond. Giles engendt̃ J. M. e M. 
[BJ de Alice ſa fee, & iffint del entier [B] ſank paiſt gt. alli q J. avoit ti. femes Maud & Margery, de [B] 
.- - Maudilengend if. files Elinor& Katherine, des qur iſſerent John L'eſtrange & Jane Daudeley: de 
Margery fl engendꝛa John G. de B. q darrein moꝛuſt ſeiſt, & iſſint fot itz vel dem ſank, æ no? de 
llentier, pꝛiſt æc.æ ſi la Court veie J. durant ec. devoit a tiel averremet eſtre pty. ¶ Scrop. Eſtoie = 
\, 1averremet, & vous, qᷓ ſues pur leRoy, ſuies bfe en le mean temps al Eſchetozle Roy p enqueſt . 
de ceo i vous aves tendue pur le Roy: Car avant que le Royſoitdeceoappas pęr enqueſt, if ne 5 3 
poit p ley a ceo eſtreparty en delapant ceux de lour dꝛoit, pur qur enqueſts ad chaunte: #flleRoy = 
poit eſte appzispenqſt,qRog. æſes partners ſõt del demy ſank, meſq; trove ſoit altinitie de ꝑty R Y 
loiẽt del entier ſak, unẽ naverdt il pas la heritage hoꝛs de la main le Kop, tanq; la choſe ſoit ttie entt 
le Roy cur, pur les advãtages q le Roy poit aũ come ſa eſcheat, ec. | : 
| Ichard Chaunt. & A. ſa feme potteront lour biiefe de Raviſhment de gard, devers certeins 3. 
gents, que pled de rien culpable, ou trove fuit que ils ravirent lenfant hozs de la gary Ravi. 
1es avantdits R. + A. mes fls diſoyent que lenfant eff uncoze a marier: demaunde fuit as gur gd. 
damage. & ſi cc. ilz diſoient as damag. de x. li. C Ald. pꝛia jugment & execuẽ des damag. | 
C Caunt. execution de damag. ne vevez aver, car.ceo eſt un triis pſonel, ou vous, q eftes-gar- . 
den en ſocage, ne poies rien demand en dꝛoit de damag. car trove ẽ que lent᷑. eſt uncoꝛe amatier. 
¶ Ald. trove eſt que nous avomus Droit en le gard come pluis pꝛachein Amy, & vous, que nul 
Noit aves, nous enfiaſtz entant vous no? ftaſtz un tot, de que nous devomus damag. recoverer. 
¶ Ingham. le cauſe pur que vous eſtez a recoverer damag.ceo eſt la martage, Ede ceo ſumus nous 
. _  affoits, æ per conſequens de ceo que eſt acceſſoꝛy. ¶ Shard, ſijeopozte mon bꝛiete detrñʒ devers 
vous, que entraſtʒ mon cloſe a foxce æ as armʒ e encontre mon gre, mes des my biens vos non 
poztaſtz riens, jeo recover damag. auxi icy. ¶ Caunt. voiles vous recover damag. la ou vous 
netſtz p endamage? Car fi rien duilles aver, ceu ſerroit ſilent. ſoit marry, mes oꝛe eil a marier. 
( Ald. la ſuet que nos feint i fuit p pꝛołe lentant pur ſaver le mariage ou a recover damages al 
bepz lenkt. ſilfuit marry, cel ſuet appent a nous, & ſi nos diſpenvomus 1. ou C. E, quant nous 
vendꝛomus fur noſtre accompt, nous naveromus pas alowance devers le heir pur ceo que le 
- 'trfis ſe ſiſt a nous, de q̃ accion nous eſt done, de que il covient que nos eiomus recover vez 
teluy que nous fiſt le tozt. ¶ Caunt. garden en ſocage ne doit nul pꝛoſit aver, mes tout ſerroit 
en pꝛolit del heit, mes ft en ceo caſe vous recoveraſtes damages, ceo lerroit a vte advantage 
demeſmne, e de ceo v0? ne aecomptes pas, pur ceo qceo neſt pas iſſue de la tert᷑ ne pꝛoſt de ma. 
per & vouz 8 recoũ damag. a voſtf pꝛoſit, ou nul ne poez aver, ö toꝛt fait a auf, ou per cas il 4 1 
poſt aver action quant il viendza a ſon age, ne devez aver. ¶ Scrop. ſi enfant ſoit rauy hows 3 
de ſa garb, & ſoit a marier, vous avez bon byiefe en la chant fans dire que il eff marry en le 
 'bziefe : © puis que vous aver biete accozd a vre caſe la ou il a mariec, voꝰ rev damage, TG 
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| pluls fort la ou il ad dt̃t æ ett ſeiũi æ ouſte. C Ingh. En bt de Droit de gard home ne recover iãmes 


damages ii ne recovet᷑ le pincipal.g. le garv: mesno®%fum? aſſouth d pꝛincipal q et la mariage: © 
ſi del pꝛincipai, ergo de atceſſorie. ¶ Scrop. ꝓ le corfien leybt᷑e de Raviſhment degard neff p doe, 


ne p ftak ſinoÞþgardein en c}ivalrie: Mes Thfe eſt maintenue y ſtat, e voꝰ netroves nul jugm̃ q 
voꝰ ald. ¶ Ald. Soit il gatꝭ en — ou en chivalrie, l recover damag.en bt̃e de Raviſhmẽt de gard 


4 
Aſſiſa no. 
- Jiflerh 


ij ſottarespenqueff, meg le pt ꝑimpꝛilonm̃t ẽ dõe p ſtatute:æ depuis qnoꝰ damag. fottares 
P qt a ia camenley, noꝰ ret᷑ dam̃. ¶ Scrop. Purtqtroveeftp ðᷣdit d engft, qᷓ ceux, q ſõt nolmes 
en le bre, ravirent ent. hoꝛʒ de lour garb, as dam̃de rl. k, cyagꝭ la court qͥiiꝭ recovet᷑ lour dam, & 
quit al impuſonment no? volumꝰ attendt᷑ Þ ceoqloziginal eſt dun temps dauter Roy, 
Obert de Inkflet thaplen poꝛt un Aſſiſe de no. diſſ. deversP. de I. & fe pleint effre diſſ. de 
xx 8. rent, æ mitt en view ie mano? de T. © Scord. Aff. ne doit eſtre, car les tefits mis ẽ 
view ſont hoꝛs de votre el, jugm̃ ſi ſans title monſff «c. J Ald. miſt avant fait que voilet, que 
Piere avoit done al avantvit Robert, xx 5. de rent a terme de ſa vie, a pꝛendꝛe per my la main 
R. at S. & ſes heirs, ifſants dun bove de terf, ſalve a luy fealty æ ſuit a ſa court de B. c granta 
que, quei heure que la dit rent futt arere, que bien lirroit a luy a diſtrein en le dit bove de terre, 
& puis volet te futt, que, fi caſe avenift, q la vit bove de tert᷑ fuit recover hoꝛs de la main le tent, 
ou que deveigne en ia maine le dit P. per purchas, per colluſion, per ple, ou en auter maner, p 
que le rent foit effent, ou en auter maner que le dit R. de I. ſoit diſturbe de le dit rent, que 
lirroit a fuy a diſtreĩ en ſon mañ de T. en que main que le dit mait deveigne. J Scord. 


bove de terre en H. la quel terre eſt charge cc. ou il poit viſtf & a vomt᷑ faire « tom? jugm̃ i en 
le manoꝛ de T. ceft affiſe doit aver. Ald. U0? veies ij le fait, que nous mettomꝰ avant, voet 
n fre et veveigne en la main P. per purthas, ouple, ou ꝑ colluſion p 
Ii laditrent ct. que bien lift a luy a viſtt᷑ en le mani de T. & nous avomus mre tt. conditions en 
tiel maner peremple, un que la dit bove de terre eſt devenus at un auter que il eff diſturbe de 


la rent ec. ies queur conditions perimples luy donont polar a diff] le mañ de T. & flint cect 


all. maintenable. © Baſle. Les convicions font a „ Que la dit bove de terre ſoft deve- 
nus en la maine xc. ou per recoverie, ou per ple, ou per colluſion, ou en àuter man, iſſint que 
ll ne poet viftf en le dit bovs de fre cc. que bien lift a luy a ditt en le mai de T. Mes oze vo? 

no?, i la vit dove veterre eſt uncoꝛe charge, æ ij vo?potes la ſuffiſantdiftt trover, abo 


Sir vous vies bien coment per ceo fait, que il mitt avant, P. graunt xx 8. de rent iffant dun 


faire, jugement ũi en le maſi de T. puiſſes ceſt alſite maintefi. I Ald. ut pzius. IJ Frisk. Le grant 


P. en ceo caſe neft pas de value, fil ne fiff atturnement de tenant, pur ceo que il ne poit charge 
auter francf fil ne ſuit per atturnement del tenant: dong latturnem̃t ove le grant fat leſtate 
Robert bon, t tea, ij cut rent ſervice devant, p le grant P. æ LB] latturnem̃t du tenant eſt de⸗ 


* 


s rent charge: & depuis q̃ cel bove de tetre fuit charge pzincipalment, il covient q̃ t bove 


a Snderp my ſa main ou p my les mains ſes heirs. © Scrop. p t q vo? navesþ nuſme en 
bee le tefit vun tent ij futt charge, p my q mains vo? fuiſtes ſeiſy, a T q vo? m̃ luppoſe, ne 
bove, q fuit charge, mis en view, le quel demurt uncoꝛe charge, pur riens, que 
vous avez allege, cy agard la Court que vous ne pzennes riens ac. | | 


-Coſt mis en view, e q le tefit, pq atturnement la bove fuit charge, ſoft nolme, depuis 5 le fait 
q 


quel jour celup qui tuit utlage vient, & dit romenth le vit avoit returne quil fuit utlage, 
fe rendy a la quint countie, c᷑ T uit il petit davert᷑ per quant ij la Court agard. Scrop. 


I ere ar nner felony, & le vi returne le bfe devant le Roy, a 
aviſtq 


Aoꝰ eſtes en cas ou vous'aves perdu reſpons: mes pur ceo que le recod del utlagat᷑ chiet en 


6 
Entre ſur 


ret des Cozoners, nous vollomus mand as Cozoners de ſcaver mon ſũ ſe rendy ou non, & au- 


— — de vener a reſpond de ſon returne fil le voet avower ou non: Mareſcal pernet 
N Aude, At a teme W. del Hay, pozta fon bfe Dentre ſur ditieiſin xc. vers W. D. c j. ſõ 
A frere, £ddaCHZ. de rent en H. devat Sir W. de Bere c ſes compaigñ a Weſtm̃, ou les bai⸗ 
ve la franch. biendt devant lez Juftit, efier lour ſuggeſtion p lour atturney æt.æ dbef lour 


ranch. © ſuit grant, jour dom p fifirton ales pties a Hertford devit les bale; de la vill,ou les 


partiegpledet : puis les tefits, come ſi ſe tuit a la ſuit le demandant, viendt᷑ devant lez Juſliẽ æ 
fefvient lour fuggeſf Hla Court lour avait fair de dt᷑t, avoient bfe de fair reveñ le parolt « de 


- reſorfi les parties; a il four les parties reviendf, 4 ne ſcavotent riens dite en q la Court lavoit 


kalle de doit, efur T les baitifsdemanderont auterfoits lour franchiſe, & la avoint, æ jour fuit dõe 
F jour de palmes en la Court de H. e donq; leʒ bailifs tienv} 

ples? mardydevant, t de tiel jout 5 ii.ſem̃ ii.ſem̃ tanq; jugm̃ fuit dõe p le dot. Oꝛe veignent 
W. e J. ſon rere ont ſue de faire ventvle retoꝛbæ ꝓces devant le Roy, æ aſſign erroꝛ q la, au le aur 
kult done le meskerdyec. fl tiendꝛoit le mardy devant, c iſſint lans gart, æꝑ conſequens quant que 


[B] 


enſuet erro2 c. J Ruſſel. Quant vous veignes en Court æ pledaſtes, dong vo? acceptaſtes le 


jour, p i no? entennomus q voꝰ eſtes venue trop tardvechallengele pces. ¶ Caunt. Apparances 


des parties ne done pas power ec. aten pla ſans gart᷑: mes en Tq ils fierent le marsdy, cyfuit 


fans gart, Car le jour fait le maskerdy apzes, © Scrop. Quant pces de pla ou jugment eit 
done autre q bon, enauterCourt q en la Court le Roy, la home doit poꝛt᷑ bt̃ʒ de Faulx jugm̃t, 
Enemp aſuer de reverſer le pces: Yes i pces ſoit fait aut᷑ que bon en la Court le Roy, dong 


dot Home ſuer a reverſer le: & en lun cas il ad greindze miſchiefe q̃ en lauter cas: Et p ceo 


veies ceo que vous voiles pꝛier. J Caunt. La Court de H. cy eſt la Court le Roy, æ de recom, 


J KRuflel. 


per que 4 q les erto2s, leʒ queux no? avon? allege, ſoiet tries, æ le ſug! reverle #c. 
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J Ruſſel. Quant la franch. fuit grantun foits, e puis reven? ꝑ faur ſuggeſt. c le frarich. auter- | 


foits dd, leʒ Juſtiẽ ne duiſſent aut choſe avoir fait foꝛſq; aver dit a les parties, returnes la du vo? 
fuiſtes, ſans aver done jour a les parties, Car ceo ne appent Þ a eur faire: donq;, meſque il 
recowdant que jour fuit done le meskerdy, il ſemble que ceo ne pas a charge, depuis que les 
bait de H. recoꝛdent, q le jour fuit done le mardy devant,ql jour ilz tiendet᷑ les plats: Carceore- 
co2d appent naturelmt a eur, æ non p as aufs. J Caunt. Quant la parolt fuit rettinue hoꝛs de 
1a court de H.en banke, donqp demurra la parolł en la court de H. ſans jour: & quant la franich. 
fuit auterf. grant aeur, il cobiendt᷑t ai jour #c. ou ꝑ pꝛeſixion ec. ou per reſom̃ : Mes vous ne 
trovez p en ceo recoꝛd, q ilz fuet reſom̃, Dong coviendt᷑ aver jour p peefirion ; & le jour, q tuit 
done p peefirion, 7 fuit le marskerdy, ſicome trove eff ple recoꝛd, a quel jour il; ne feſoient rien, 
mes tiendft le pla le mardy devant, æ iſũint ſans gart᷑. © Scrop. Avez aut chole a dire a ceo re⸗ 


cod? Schard. Sir opel, vous trovez per le recom de H. que fuit fait returnable as utas de 


ſaint Michael lan xviii. devant Sir William de Herle, a quel temps il ſupÞ per lour recdd, q̃ lout 
ranch. lour fuit allow, æ jour done p pꝛeũxion le merskerdy pꝛochein devant le jour de palmes, 
vo? troves per le record Yonſeur W. Herle. mande, coment q la reſom̃ tuit retoꝛnable as utas 
de Saint Hillar lan rviit, & donquez la franch. alowe, c jour done le merskerdy pꝛochein ec. per 
que il ſemble que ilʒ errerent, en tant q il ſuppoſe la franch.-eftre a eurallowe al utas de Saint 
Michael, la ou Sir William de Herle rec oꝛb la franch. eſtre alowe al utas de Saint Hillar p2o- 
chein apꝛes cc. © Scrop. Pur ceo que nous trovomus per le reeoꝛd que Sir William de Herle 
nous ad mande, q̃ le reſom̃ fuit returũ as utas de Saint Michael pevant, & donq; lour franches 
alowe, æ jour done lavantdit merskerdie devant le jour des palmes, a quel jour ils ne feſoint 
rienz, mes tiendꝛent ler pls le mars dy devant, t nous ne trovomus pas per le recam, que les 
parties avoient jour cel marsdy per reſam̃, per peefixion, ne en auter maner: Per q, ceo, q il? 
fierent le marsdy, nous le tenomus ſans gart, æ en tant erroigne: cy agard ceſt court, que, 


quant, que fuit fait del jour que la franch. lour fuit allow darren, ſoit anient, & tenus pur nul, & 


ij J. æ W. recoverent lour ſeiſin de la dit rent de CS, & ſoit la teme en m̃ keſtate, que el fuit, quant 

le franchiſe fuit darrein allow, a ſuer per reſom̃, ou per oziginal la quel que el voet. I Schard 
pꝛia recovery des iſſues en le meſne tempꝛ: quod ei negabatur. Ideo quære. | 

3 N Aſſiſe de no. diſſeiſin fuitpozt devant Sir John Ston deverʒ deux, ou lun, cẽ aſcavoir ce- 


4 tp, qfuit tenant jour q le briete fuit purchale, enfeoffa lauter joint a tener over letierce, 


que nefuit pas noſme en le bt: pendant le pla, celuy, q enfeoffa lauter, devia: le pleintife ſuiſt 
Avant ſon biet, pur ceoque fl avoyt tefit æ diſſeiſour en ſon bꝛiete, ou le tenant vient æ diſt q̃ il na. 
voit riens en les tenementz ſinon joyntment ove Thomas nient noſme en le briefe, æ demaimo⸗ 
mus jugement de briefe, & miſt avant fait q ceo teimoigne. Lauter dit, qper ceo fait ne devoit il 


DB ſon bꝛiete abaf,{B] purceo que il fuit fait puis ſon bf purchaſe : æ tout ceo uit conus dun part & 


dauter. © Ston. Pur ceo qconu eſt dun part æ dauter, q̃ celuy, quit tenant jour debfe purchaſe 
c diſſeiſoꝛ, eſt mort, æ leſtate, q lauter ad q̃ eſt noſme, eſt per le feoftement, celuy q uit mot, 
fuit tenant & diſſeiloꝛ æ cel eſtate nad il toꝛſq; joint᷑ ove un auterq neſt nolme en le bꝛiete, cy agard 
la court q vous pꝛeigneg reins, ac. JE TE | 

| Be Roy pozta ſon Quare impedit devers leveſq de C. ec. & dit, qa tot luy diffurbe cc. ala 


(BJ 


9: 


Pvandeede E. ec. Editq a luy appent a preſenter ple reaſon q un A. pzedeceſſo2 leneſq; uit — 


del avowſon de la ꝓvandꝛe ec. come du doit de ſa egliſe ve L. & dona a un P. de I. fon 
| Clerke, © de ceo lui fiſt inſtitution: puis apꝛes les tempoꝛalties deviendꝛont en le main le Rop 
Edward pere &#c. per la moꝛt lavantdit A. eveſque, en quel temps le pꝛovandꝛe ſe voſda per le 
moꝛt lavantdit P. iſlint q appent al Roy q̃ oꝛe eſt come ſon fitz æ heire, apzes leveſq; luy diſturba. 
J Baſſet. La ou le Roy ad poꝛt ceſt diefe vers leueſq;, no? vo? diomꝰ que le n ne ſe voida 
pas en temp3 de vacacio, pꝛiſt æert. J Ald. A ceo ne aviendꝛes mye: Quar le Roy, avant ceg 
gue il voet peeſenter, il voet eſtre aſcerteine de la voidance, æ manda ſon botefe a meſme celup 
eveſy ꝗᷓ illuy certifia, ſila pzovendee fuit voive, en temps de vacation ou nemp, per le moꝛt P. pe 


I. ou melme celly eveſq; certifia au Roy, que meſine celuy P. mozuſt avant ceo ũ tfuttefley 


eveſc & iſſint void en temps de vacatiou: & veyes le certification le eveſq; gceo teſmoigne : & 
la certification fuit tiel, q le eveſqz avoit trove per inſtrument æ per telmoignes jure, que diſt: 
ent, q P.mozuſtle quart jour de Auguſt, «ceo lan devie, & que ils le virent mot, le ql temps fuit 
avant q leveſq; avoit poſſ. de eveſchie, æ q un T.fuit oze provandze: Edemandomus jugment 


le Roy, deſicome il meſmeavoit certifie ou Roy, q fait #c. equeil avoit trove lapzovanizeq Nute ; 


void en temps de vacation, ſi al averment de pats en conuſtf ſa certification demeſne devoies 
avener. J Herle C0? ne troves mie erpeeſſement, que leveſq; certifia, q P. de T.mowſtentemps 
de vacacion, ne j la pzovendee futt void cc. Done meſqz il certifia q les juroꝛs diſotent, ceong 
fuit fozſqz teſmoignance dauter dit, æ non p de ſon dit demeſne, © Scrop. St baitarnie ſoit al- 
lege devant nous, & nous mandomus a le court Chaiſtien de nous-certifier de le baſtardie, a 
eveſc certifieq il ad trove per inſtrument & ꝑ examinement de telmoignes jures, q dient, que il 
eſt baſtard, nous ne receiveromus pas ceo la pur certification, fil ne certifie plenement 5 il eſt 
baſtard; nient pluis en ceſt caſe: © pur ceo voies ſi-vous voilles le averment. Et a darrains 
il; fuere chaces a peo. 2 

E Roy poꝛt ſon 
I ditt q̃ a ſuy appẽt a pꝛeſent per reaſon dun fine levie entre le Roy ę un Oſwald, 


{our meſme ceſtuy abbe, qui ceſt avouſon granta al Roy. © n n Roy ſup. £4 
u Tho. tuit jour de h puchace, * 


pole p lobe q efgiite et dab, no? vo? diomꝰ q el ettplein gcodlel 


_ Edema 


n Qure impedit devers labbe de Fererſham ve 1a elylitede D. f voibeth, & 
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+. Terecow ? fil | 
\' feridit, Et pus labbe fiſt defairf. ¶ Scrop. pur t que nous trovomus, q̃labbe avoit jour a ozeper 


ti, ſeiſinã fuã inde cotitinuavit per duosannos: & dicunt q 


& vetnans juginent de be. Wilbie per qpeeſenf, æ de q avoury? © Baſſet, le eſgliſe eſt plein dun 
veves ave ia, depuis ũᷓnoꝰ avomꝰ montre ꝑrecoꝛd qvfepeedeceſſourſedemif, ſi voꝰ ne monſtres 
toment vo? aveniftes. C Caunt. no? avom? afſets mrepur be abatur, pur ceogceovo? pledes cy 
eſt ente dꝛolt. ¶ Scrop. voiles vo? allege plenartie encontre le Roy la ou il ad affirme ſon eſtate p 
e Serjeant le Roy fuiſt bien adviſe, il demand jugment de vous, come de non de⸗ 


le grand viftrefſe, c oꝛe fait vetaut, cy agard le court que noſtre Seignour le Roy ad byiefe al 
A S ſiſa venit recotiii fi Rich. Berton & Matild uxor ejus & alii diſſeiſ. C. filiam Hugonis Short de 
| libero teneffito ſuo in Maltõ, & unde dicitqd'difl.ei detertia ꝑte unĩiꝰmeſuagii & uniꝰ tofti, 

uni? acf prati cũ ꝓtiñ &c. & Ric. & Matild' tenentes venerunt, & alii non venerunt, ſed idẽ Ric. 
| p eis tanqui eorum ballivus, & ꝓ eis dicit, qq' ip1 nulla injuriã ſeu diſſeiſinã pred” Cecilie 


reſpond 
—4 fecerunt, & de hoc ponit fe ſuper aſl. & præd Ric. & Matild' reſpond”. & dicunt q' tene- 


mẽta in viſu poſita ſunt quarta pars tertiæ partis unius tofti & unius acre prati tantum, & dicunt 
quod intravetunt in tenementa præd per feoffamentum Will' le Bedell, & non per diſſeiſinã, & de 
hoe ponunt fe ſuper aſſiſam, & præd Cicilia ſimilif : Ideo capiat aſſiſa: fed ponit᷑ in reſpectu 
uſque in diem lune &c. pro defectu recognit : & ideo vicecomes habeat corpora eorum, &c. ad 
uem diem venit tam prædicta Cicilia, quam præd Ric. & Matilda uxor ejus Nc, & ahi per ballivũ 

ff, 8 juraf ſilr̃f qui dicunt ſuper ſacfm ſuum, quod tenementa in viſu — 

meſuag. urius tofti & unius acre prati, & dicunt ꝗd tertia pars illa quondam fuit in ſeſina pred 
WilF te Bedel, qui de eadem tertia parte cum pertiũ per cartam ſuam feoffavit præd Matild' uxof 
præd Ric. & filiam ejuſdem Wilf, tenend' in feodo, que erer Matild' pretextu illius feoffamen- 
quædã Ifolda foror prædictæ Matild' in 

eadem tertia parte v. armos, & abſq; alio facto ſeu ſeiſina ei inde liberata, & fic ex permiſſion 
ipſius Matild meat bern part per v. annos & plus ſe tenuit, & dicunt qd eadem Iſolda poſtea 
tertiam partem eandem dedit Roberto de I. cum Cecilia filia Iſolde in liberum maritagium, an p 
cartam vel ſine carta ignorarunt. Et dicũt, quod iidem Robertus & Cicit virtute illius doni ſeiſiti 


ferunt, & ſeiſmam fuarn inde continuavef per iv. arnos vivente ipſo Rogero, & poſt mortem ejuſ- 


dem Robert᷑, eadem Cecit᷑ tertiam partẽ temit p unum annũ: & poſtea eandẽ tertiã partem di- 
miſit cuidã Robert Short, tenend ad terminum xii. annorum, qui quidem terminus noridũ præte - 
Hit : & dicunt quod prædlicta iſolda poſtea totum jus ſuum, quod habuit ineadem terxia parte, con- 
ceffit cuidam Martild filizfae, pretextucujus oonceſſionis prædictus Robertus Short ſe attornavit 


dictum ei inde factum, eandem tertiam partem per cartam ſuam coneeſſit prefat Cieilf quæ nunc 
Fiir cuidam Wilm Carpentertuncviro yu Cecilf ſecundum formam ejuſdetn carte een 
hic in curia oftenſ. tenend ipſis Willm̃ &c C. & hæred 555 Cegilt: prætextu cujus mis 
dict Rbertus Short fe attortavit eidem Willhelmo & C. Et dicunt quod prædict Iſolda obiit, poſt 
cujus mortem prædicta Matilda uxor præd Rich. ſicut conſtitit ei 55 morte ipſius Ifolde, aſſumpto 
U clicto Rich. viro ſuo ce. prædictam tertiam partem pretextuſeoffimenti eidem per præd 


Wut ie Betlelf At intravit, & ſicin eadem tertia parte ſeæ hucuſque/tenuit. Er prædici Juratores 
quo prædicta Iſolda di- 


dert enjus ætati ti pred 184 Matild' uxor predict Rich, fuit ten 0 


m tettiam e Hhone ſua, & tenuit, ut pred 1 

de requifiri fi eadem Matild tempore, quo rædicta Iſolda eandem tertiam partem dedit cum præ- 
fia d. fil ia ſua in Uberum maritagium ficut &c. intellexit de hujuſmodi dono, dicunt quod non: fed 
e eadem NMatilf poſtea per continuationem ſeiſine ipſorũ Rogeti de T. & C. per predict 
pusſervit &intellexitdonum illud informa prædicta factum: Et requiſiti fi eadem Matilf tem- 
pore dom prædicti, feu poſtea vel tempore oonceſſionum prædictarum ut prædictum eſt factarum, 
alquid bbſfrtit, ſen inpedimentum fecit, ſeu clameum appoſint, ſeu in tertiam partem prædictam 


intravit, dicumt quod non, niſi tantum, quod tempore, quo prædictus Robert᷑ Short ſe attornavit 


pred Matild pretexta præd conceſſionis prxfat Iſold eadem Matilf ux. prædicti Rich. ex parte 


dicti Rich. tunc eis nihil nec quicquam in exheredatioñ ſam acceprarent. Et juf queſiti ſi prædicta 
C. filizpredidte Ifolde fuperites fi ompertun oft pe 


—5— nec ne, dicunt quod fuperſtes eſt; Et compertum eſt per affi- 
ſam prædick, rædictus Robertus Short ſe — prædicte Matif filiæ [fold', & pied Ce. 
wi predict Hold prædictam tertiam partem prius dederat in liberum maritagium &c. tune 
ſtitit, nee in candem tertiam P artem intravit,cademq; Matif ſeiſinam ſuam continuavit, & 
unc viro ſuo, ut prædictum eſt: prætextu cujus conceflionts przd* Robertus Short ſe attornavit 
diſdem Wilhelmo Short & C. termino ſuo præd, eadem C. filia prædiet᷑ Iſold' nihil impedient, ſeu 
Elamorem er ere : Videtur Curiæ, qd licet præd Matilf ux. een Ric. per viam actionis 
as habeat ut videtur in tertia parte prædicta, ead tamen Matilf de facto fi 
c. in eadem tertia 88 non potuit. Ideo præd Nic. & Matilf ux. ejus &c. pro diſſeiſi- 
toribusin hae parte habeitur: Et oõceſſum eſt qd præqdicta C. fif Hagonis Short recuperet ſeiſi 
nam ſuam per viſum recognitorum & damna &c. Et præd Ric & Matilf ux. ejus in miſericordia 


1 r _-- TEES 155 | | 
* 11. 1 14 Ltefe be Crytpas fut pott vers J. de Bloxham & altres, fe bit᷑ returns que les autres 
Trepe, . uerunt mog, & J. vient & dit que ies deur fuere moxtes avant fon ref purchaſe long 


temps: e hot non obſtant te bre fit agard bon, pur ceo que ces any = 
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ff 


howas peſent per J. pedecefſour ceſtuy abbe, c de noſtre avowry demeſne. ¶ Wilbie. a ceone 


ita ſunt tertia pars unius 


eidem Marrild': & quod eadẽ Mati d' filia wpfi9 [B] Iſold, uno anno elapſo poſt attornament᷑ præ- [BJ 


die quod iv. annorum 2 


prædictæ Ciciliz que nunc querit, & præd W. Carpenter + 


ſuo proprio fine judicio 


n ie, 
— v 


up, il cõvenciſt a luy doñ jour a luy meſme, pq #c. © Scrop. fi la Court c Latturney ne poet 


* 


ce quo felonice abducto le dimanche en jour de Pentecoſt. C Scrope, lendidment parle de uno 


counte; æ quil uit utlage: Robert vient en Court al jour del bꝛiet returnable, Sir coment 


veigne des Coꝛonerg, c ley entend q̃ entiel cas le vir pꝛiſt ſon returne des Coꝛoñg, æ queils ſop 


IA home fuit arreigũ de t i il aver falle le Seale le Roy, i miſt avãt cht̃e le Roy de pardon, 16 


Del alter deliver, q fuit baptiſe John p noſme, t deur jours apꝛes, ple male, q lenfat avoit, fl' | 
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challengea le bꝛiete p 79 le bfe voet, Quare vi & armis en ſon mano? entrerent, & un eſcript- 
pꝛiſterẽt, æ dechirerent, c ne dit my ſcript ſuum, ne qteſcript fuit pꝛis hozs de lour poſſeſſion, de 
q il ne doet accion aver, c t non obſtante le bziefe agard bon, p cqle eſcript p le mansz, æ de 
ley, celuy, que eſt heire det mañ, doet aver les faits tochant le mano! t. N 6 
Ota que en un bꝛiefe de Treſpas pot en bank le Roy, latturney challenge le ranch de 12 
Londres, & dit q le Roy avoit grant per ſes chfez a le; Burgh. de Londres, q ilz ne ſer- Treſpas 
rot impled p aylours q̃ en lour Gildhale deins la Citie, diſt qᷓ le det. fuiſt Burges de la Citie; | 
cc la franch. allow cyens & enrol. Latturney le pt dit q le Roy avoit grant p ſon cht᷑e ut ſu- 
pra. Mes il diſt q celuy q demand le franch. eſt Latturney le det᷑. ou fi la franch. fuiſt grant a 
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my doit jour, la Court le dirra jour a les parties en la franch. & aſcuns gents entendxt j il 
avoit favour de Court pur ceo qui il touche la Citie cc. 1 n 
N un bꝛieke le vic de Derby returna, Quod nihil habet in balliva ſua ubi poterit diſtringi, 13 
ſed ſatis habet in com Notinghã: le pl ʒ pꝛia diſtt̃ʒ al vic. © Scrop. quant a ẽ q̃ le vic adreturn Nota. 
ij ul nad rien en ſon Bailywicke cc. E (i vo? voiles grãt᷑ oveſq; luy q il nad riens en ſa bailł, iſſint 
que ſon retome eſt bon en ceo point, & fic per le ſtatute ſyes le diſtres cc. | 
N Ric poxta ſon bfe de Treſpas 6s le puoꝛ de holpitalk ve C. æ 6s un Ric Confrere, & 14 
_A. pluſozs auters, & counta de certein trũs en certein lieu. C Ald. Sir, le Roy ad rr. 
grant al maiſtre de hoſpitalt, que ſi aſcun de ſes homes ſoent impledez, + impledẽt auters, que 
nul navera conuſance de plc mes ſolem̃t le maiſter & ſes bailites, æ que ceo ſera tenus deins le 
huys de monaſtery Saint Leonard. I Sharde. 1a ou le bfe fuiſt mande al vir datacher les par: 
ties, dont il duiſt aver mande copie a le baily de kranch. de ſervir le batefe, 1a fiſt le vic un bailit 
foren ſerver le bfe ꝑ q̃ no? entendomꝰ my q no? avom? meſter a reſpondt᷑. © Scrop. la parte 
ad count bs voꝰ, q̃ vo? eſtes en preſent © ne reſpondent nient. C Ald. nous pꝛiomus le franch« 
granter, la ou la Court poet voer que vous ne poez fair dꝛott as parties. Car ſil deſc en en- 
queſt, vo? ne poes pas. fait pais venir de lieu ou le trns ſe fiſt 3 per que la ranch. ne fuit pas 
allow, IJ Ald. Sir il fe pleint del maſt. des. confreres & les autres, æ puis ont dit q les confE 
les auters fiet le treſpas: iſſint cy ont ilz pleint de maſtt᷑ © nul toꝛt aſſigñ en ſon pſon t p q̃ * 
nous demandom? jugement du brief p q̃ le bꝛiet᷑ fuit abatuz.; C Scrop. per tant pur ceo que ils 8 a 
nont my purſue les pounts de lour biiek ec. 1 3 
Kiek iſſiſt al viẽ de Midd a pzendt un Rob a reſponder au Roy de did ſe treſp, © roberies, 13 


c felonies: le vil returũ quil ne tuit pas trove & quil uit dem̃n en count tanq; a la quint Exigeots 
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que le vic ad teſmoigne que celuy fuit utlage al quinte counta en meſme le counte, [B] jea [B 
venie en plein counte, & voient tous, no? fuim? illonques, & no? tendiomꝰ ſufficiet meinpꝛiſe, 
iſſint ne ſumus pas utlage, come le vic ad teſtmoigne, pꝛiſt de averer ꝑ quant gla Court agarßz. 
ÞScrop. pᷣ © q̃ le vicont ne doit pas en cas de vie & de member faire returne, eins coviet q cea 


accoꝛdent a returne faire, ꝑ q ſues baief a viitt᷑ le vicont a maintaiñ ſon returne, æ ſues as Cg- 
roners de faire vener la recoꝛd: &-fuit en la gary de Mareſchalk. / 


q votloit, q le Roy luy avoit.pardon touts maners des felonies, homicides, & roberies, & corone 

touts auters triis. ¶ Scrop. faurer du ſeale le Roy cy eſt le plu} hainousq eſt de toutz auters 
points: Car ſil uit attaint, il ſerra treine « pendus: pq it coviendꝛet q c uſt eſte expzeſſemet 
mote en le chte: & hoc non obſtante, la charter fuit allow. 3 1 
IN home fuit acquite di appel de moꝛt dun home, & lenqueſt dit q la appel fuit fozme pmalice, 17 

-  aldamaglapellede tant 2, p ꝗᷓ lapel} pꝛia execution des damagꝭ & s lapelloz, p Cq il fuit al- ** 
ſets ſuffif, æ ne voloit my ſuer vᷣs les abbettoꝛs. ¶ Scrop. Ceo q nous enquiromꝰ des dam̃z, 
ne fuit foꝛſq; doffice, de q il purra aver en ſon riis, aurybien come les abbetoꝛs, ſi vous voidzes 
ſuer devers eur: Car il ſe purra acquiter de la malice quant il viendt᷑: Car ſi vous fuiſſes de- 
vant vicot indict æ devant coꝛdũñ de cel choſe, t neſt pas malice ajudge, p q̃ ſues bꝛiet᷑ de luy faire 
vener: & ſic fecit. E 5 | 

Riefifſiſt al vic de GloucdepzendfunD. q p teſmoigfide Sir G. Scrop, duiſt aver batu un 18 


feme grole enſeint de deux enfats, iſſint q maintenant apꝛes, lun enfant mozuft, & fine <2=© 


mouuſt: & le indictmet fuit returne vevat Sir G. Scrop, & D. veigh, e pleb de rien culp, æ p cena I 
qles Juſtices ne fuerent my en volũte de ajudge ceſt choſe felonie, lending fuit leſſe a main: 1 
Pile, & puis la parol demurra ſans jour, ifſint q baief ilũſt come devat, & dit q Sir G. Scrop re: 2 
herſa tout le caſe, æ coment il venit c pled. ¶ Herle, au vic, faits vener ſon coꝛps cc. & le vr 
returne le bfe al bailie de la franchiſe de tiel lieu, q diſoyent, q meſnie celuy fuiſt pzis p le Majo? 
de Briſt. mes la cauſe de la pꝛilel penitus ignoramus &&c | | Prone _. 
UI biet foundue ſur ſuggeſtion ifſiſt hoꝛs de la Chanẽ al viẽ de Wilteſ. & as Coꝛoners de 19 | 
faire vener un envicment, p le quel un Ric de B. +). fuef indices de duobus equis furtive n 3 
abductis, & lendiam̃t fuit returne en le Chauncerie, iſſint q le Chaunceloꝛ le maund cum omni- -.\,. 
bus illud tangeñ devant le Roy as utas de Saint Michael, a quel jour il venſt c pꝛie que len- l 
dictment ſoit reſceve, que voloit que J. c R. fueront endictes devant le baill! de tiel vill de uno 


equo felonice ãbducto, iſſint q nous navomus pas garranty de vo? aͤrreigner, eo ij le Court is | 
| | U 
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24 TE De Termino Michaelis 
doit arraigũ un hoe di nul endiam̃t, fi iſſint ne uit q̃ poꝛtet᷑ jugem̃t de vie # de meber, fil fuft de 7 
 fttaint: pq en la mai er cõe vo? eſtes venus, la Court ne vo? reſteivetr᷑ goint, mes alles de pte 
dieu, nemp Þ t q bõ eſt jvoꝰ ſues bte hoꝛs de Court al vic æ as Coꝛðers de m̃ le coũty. de veier fil 

eit nul endictfit accoꝛt al bre, & ſic fecit per conſilium Scrope, &c. 
20 DW Rances Pymond i liſt de faire vener un teco dun ber, & t devãt le Boy: hoꝛs de quel re- 
Error. tom, il tuiſt un enire facias de faire vener t ertein gents i fuet᷑ en dias devant Sir John 
de Foxle & ſes tompaii fi en th le oyer & terminer, æ un Reattachment Ys les auters ij avoſec 
pled, iſſint p altuns ge ats viendt + avoyent dyer der recozd. ¶ Kuſlell, Wous troves cy p te- 


— * 
——_— 


co2S, q le pt ſe fiſt no in en le gart, q vient a Sir John de Foxle, Frances Pymond' merchant, 
iſint ij ꝑ la moꝛt Sir ohn de F. Frances ſuiſt un novel gart a Sir John de Rondult' deffre en 
ien de Sit J. de F. a l ontinniet c & Sir John avoit commente devant gel heure, q il nad pas 

' purſue ceo q il ad com nence devant Sir J. eins ad fait pzoce'3 Vs les del al ſuit Frances auter- 
ment nolme q il fuit di vant Sir J. la quel choſe eft erro2 © fans gart: per q nous miomꝰ que 
|  * feftrecodd ſoit teverle. C Ald. Sir no? vo? diomꝰ, q ceit gents, gore ſont ven? en Court, fuer 
india devat Sir John de Foxle en Steps, iſſinth ils ne diendi ung en Court ou apperet vevit 

oe, & Sir vo? tro bes ple reco,h Th Str J. de Foxlefiſt en ; teps; il le fiſt de ley, æ ve bon p- 
tes, & nentẽdomꝰ my, i pceur, q unq; viendt᷑ en Court p ptes fait devant, auters poyẽt avan⸗ 
tage ad, ou errdꝛ allig ne. ¶ Scrop. Quit recow viet devant nous  copeent proces fait devãt 
'vivers Juſtices, cto F 1-0? trovomus pur bon, noꝰ le tenomus pur bon, & beo ij nous trovomus 
auterm̃t, nous le weivinnis. Mes oze ceo, q Sit J. de E. fift; il le filt ve fey, & pet bon proces, 
vont coviẽt ſl q vous al eg. pꝛoces devant Sir J. Rondulf ij vatie, tat ver pꝛimet proces no? ne 
chargeomus pas cella, t Ric vo? dit ij ceux, que challengẽt 77 ne viendr tiny en Court 
devant oꝛe, Þ q ceo ne g iſt pas en lour bouch. Mes p tas ſulʒ uſſent venus devãt Sir J. Rond' 
enteps, æ uſſen W en aeiege maintenat1a choſe lottr ut} value: me$qncfl neviendfpas 

en teps feble aliter, Ciit ceo ferf lour vefanlt, C Caunt. Si nous . ted devat Sir 1 
Rond',ttrove uſt eſte ꝑ enqueſt ij nous uſſomus etre culÞ as nam de la ptie nous deferrom? it 
jugem̃t pur caule avantvit, ifſint q p Stue ve ceo jugerAt le partie na dd james execuc: & der 
heur q no®firimus en Court alletzeant erroꝛ, nous pon” per mla cauſe q terecod ſoit reverſe. 

¶ Scrop. Si ſuit fuit fur oper & „ on fiir bre de Tris, æ pit{ la pol beniiif ſis jour per 
petitiõ al ſuit le pk, æ le ꝓces ſuit malues ou miſpꝛiſe, en nul point le pł le pott walder, e cbm 
A ut de novel ur mel le bre. Auxy p cas icy ij vos fuiffes e wictes devant Sit J. de F. R cro 
Ij fait fait en ſon temps eft bon, & la party bfi noſme; put tes bon eſt i vous parnes gotb: & 


» miisdl 1 Crore pivot, ſaluſstr. - HEM A car w—_ 
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Pain Eve (a teme, ij count ia nature dũ tine, a fl ia teme Robert uit partte, t to- 
if dn A. a i le rem fait taile puis, fitft le Scire facias vg Robert & Eve ſu tente, ou te vicorne 
de Wilteſ: tetutna i Rob. & ſa teme fuet n ne fuet ung; garnis: per ij exetut᷑ uit 
miadge pur nous, © nous manvomus & vous faretes ley's reafon folonqz ceo q auks font en 
femble tas. C Cav. Mous paemus bre ve faire dener ies gurniiſozs. ¶ Scrop. Le Scire fac. 
ne fuit pas a le com̃ on lex, eins eſt vone p ſtatitte, æ quit exetut eſt ajudge ſut le Scire fac keſtatute 

elt letuy en A tiel be tome vo? vhes (ertvit 8 Caunt. Sir tented- 

mit der eikatute eit tel, que quit le Scire facias eſt pott de gatner terretenat, 4 fl ſoit gatny æ 

face dekault, et execiition agꝭ, keſtatute eff vuem̃t ſervy en fa nature: © n exetut᷑ fe face Tant 
maner, el neft pas gart p ſtatute: oze diomꝰ no?, q iro? ſumꝰ mis Hops de nt᷑e tert᷑ ſans gar- 

niſhm̃t: iſſint niẽt garf ꝑ ſtatute: ꝑij ces bfes q no? pom ꝰ vꝛe ſerted pluts a maintain keſtat 


endefeaſance. C 41d. La ou la ley taile entre deux ubs mi , U fe telia ß ie meinvet. 
ons dion! d {i ticl hre no? futt graunt, ded gy lent & trove fut q nous ne fui- 
anus p Farne, nos reaversi? nt terre, c ſa futt inp fert auterk. ſalve per le Scire fat᷑ ſl dꝛoſt 


enk bot: p que meinder miſchief eft d q tiel bre, no? puille alder, ꝑ quel n Molt ſerra 
ae a touts jours: Car poſſible ett q te ate le tenat ne 
Nice forks ve fit taile, ou fl naBoit james bfe de vzvit. ¶ Scrop. Le Roy 9 ad mand q no? 
faceom? ley æ reaſon ſolonq; ceo, q en ſemblable cas ad eſte fait: phſcaves nul ras ſemble a cẽ 
matt. C Baſſet, Sit Roger de B. fiſt un recognif. de det: apes lan le ꝑtie ſuſſt un Scire fac le 
uf returñ ij Ropes fut yarny, ou fl ne kuit pas garnie, pate ꝑ le deficit Roger crectf tuit agꝭ, 
R. dict & pxa bfe a fork hen les garnifſo2s, & ceo luy fut graunt; & trove firit que Roger ne 
kult þ garnie, per que toit futt reviſe. Et puis kutt dit per 1 $0 que it le bee que four vitt 
Cit accod6 al recow que fa ꝑtie ſuerott bfe de faire vener le vc & les garniffo2s © les tetrete⸗ 
= nants ec. & lic fecit Bu. | | 8 
= 22 * fac fuit ſites John Talbot & auters, fif5 ſcavoſent riens dire per ij xl li. ſerrant 
: "8 Scire fac. 


my levies de bur biens & de four chateux, & alup eſtre leveres on non ves vamages 
queur il recover vers u en un Aſſ. de no. diſſ. ps devant tiel Juifit᷑, le bft return que touts 
et garnis, except J. Talbot, que ne fuit my garny, tar il navoit ꝑ de lay fe, on fl poit etre 
5 ei avant la teceit de bre, fl avoit alien ia terre. ¶ Ald. que reſpond les auters ij ſont 
7 Le Sc re fac eſt ſue devs eur en com̃on vs touts, ꝑ que il covtent que touts 
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-dpft garmes, ole vic d returfi que J. neffÞ garnis, « p avveture J. ad reteas que dott bark le 
Ale de erecuc: ꝑ que il venuſt en Court, no? y abomus avantage, æ nentẽdomꝰ my que ſans 


garn 952 teſt Scire fac doiomꝰ rnd. ¶ Ald pꝛià que le default teux que ne vienve p ſoft retoꝛd, 
& fie fuit: Enovel bre lit de garnir Jo. gc. Fe 8 
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Anno i. Edwardi III. 

— . —ñä 6 8 _ —————ͥĩ 8 
N Scire fac fuft poꝛt Gs Rob. le fits Paine & E. ſa feme, ou le vic returne ĩ ils ſue᷑ gar 23 - 
nies, & return les noſmes des garniſſoꝛs a cert᷑ jour, à quel jour R. & E. ne viendt̃ pas, c fac. 
mes un le pꝛofer come atturney pur eur, mes ſõ gart᷑ voloit FR. fits Paine, là ou en le Scire fas 
il fuit nome R. fits Paif, # þ 7 q le gart᷑ ne fuit pas accozd al bt᷑e, latturney noſa þ demurf + 
Pq erecur fuit ag{ p le default R. & E. Et oꝛe ont il5 ſue bfe de Diſceit 6s le vic, & Vs lepty, e 
Os lez garniffozs, returfi a la xv. de S. Hill. aql jour le vic returñ gle diẽ qvonqs fuit ne le ptie 
navoiet riens en ſa bailł, p t᷑ qdevant le bfe purchaſele ptie ſe avoit demis de la fre #c. mes ff | - 
Cq les garniſſoꝛs ſont difff, le qur veign al jour. C Ald. peta q ils ſert eramines. ¶ Scrop. 

Ceo nad my effe veie, q al pꝛim̃ jour q home ad ale al examinatiõ des garnifſo2s enabſence ver 

ptie, & nolmem̃t la ou le vic ad return. q le; aut᷑s nont ries dot ee attach. © p t no? volomus 
aviſer. Ad alium diem © Scrop. no? avom? graũd regard a t qles garniſſoꝛs ſont ity a ore, e 
no? les poyom? ajourner tanq; les aut᷑s veigñ, « auryÞ le pilqpurt avener en le mean tẽps, ſi id 
ſe leſſa moꝛer, ils ſert᷑ ſans remedy, æ meſq; les pties icy fuiſſent ambideux, ſils ne poiet rien 
dire p no? ne duiſſomꝰ my al examina aler, æ Þ T eyant regard a tout quit il ſ#t, no? volo- 
mus aler al examinmt. Et quant ils fuer examines, Scrope dit a Ald. Que pꝛie vo? ? ¶ Ad. 
Noꝰ pꝛiomꝰ q̃ fi la Court puiſſe ſuffrer bfe a viſtrainer la ꝑtie en les t᷑res queux il rec, un aut᷑ 
al vic de Suſſex ou celuy vir ad fre, de faire luy vener. ¶ Scrop. Uo? ne veiſtes unq; tiel bre a 
diſtt home en certein lieu: & ß t pues la reſom̃, æ vo? abeg. © Tond. No? pꝛiomꝰ judgꝭ, ſa- 
long q vo? aves trove. ¶ Scrop. Ceſt aut᷑ qᷓ vt᷑e copaigfi ad pie. ¶ Lond. No? ne ſcavom? 
pas le ley, e p Cl coviet vener de voꝰ, 7 q̃ no? devomꝰ av. C Scrop. A voier dire, Tcas nadmy 
eſte ſovet view e p © no? aviſeromꝰ. Ad alium diem: que pꝛies vo? oe? C Ald. Ut prius, no? 
pion? bfe al vir de Suſſex afaire celuy vener q fuit vicont, æ auter bꝛiete al vic de Warwike de 
faire vener le partie. Þ Scrop. Donques ſues. 3 TS 772 

N Oyer & terminer flit pont en le Countie de N. devant W. de la Land «ſes compaigſt 24 
PAL Juſtic aflignes, 6s W. de Creſſey: un vient & mit avant bfe a les Juſtic coteinat, p Eci Olen 
kütt a aler ove le Roy en la march de Eſcoce en ai de ſa guerf, q ilʒ continuaſſent le pie 
tanq; a le revenue le Roy. Et hoc non obſtante, il; mandef aut hr̃e dattacher le dit W. a ve] 

a auter jour, & de rfib a la partie, a ql jour il viẽt, æ la ꝑtie Coũta devs luy de un trfis fait a 
luy a ſes damog{ de C li. & W. de C. ne voilet a Trib, p 79 il ad poꝛt bre le Roy a ſurfer t. 
Et puis depta en deſpite de la Court, p q agò fuit q le partie recoð ſes dam̃z, & q le cozps W. 
fuit pꝛis. Dꝛe viẽt W. de C. & ad ſue de faif veñ le recowd c pces devat le Roy a la xv. de la 
Triñ. a q̃l jour le recoꝛd fuit lie. ¶ Ald. No? pꝛiomꝰ q̃ cel recoꝛd ſoit reᷣſe, car vo? troves p 
le recoꝛd q̃ le Roy manda ſõ bfe a lez Juſtic de cõtinũ le ple tãq; a ſa veñ de Eſcoce, pur T j 
W. fuit a aler ove luy en at6 de ſa guerf, pq lour powt fuit extinc p le tẽps, © voꝰ troves p mM 
[LB] le recow, q̃ niẽt cõtriſteãt t, ilʒ fie pces æ donet᷑ jugꝭ la ou (Bi ilz navoret power de C fair, en- [B. 
conf le mandem̃t le Roy, pq T q ils fief fuit erroz, & pom ꝰ q ceſt jugꝭ ſoit rele. ¶ Serop. l 
ſcble q il; nerref pas, car quat t bfe fuit live, la det. ne fuit my cc. dongz quit le bre vofloit & | 
ilz cotinuaſfet le ple, © Tne poittils, ſi les pties ne fuet᷑ my plentes, p q il ne poit auf choſe faire | 
foſq ſuer ꝓces ſur le default, car filz uſſent auterm̃t fait, le pces ſert᷑ diſcontinue, tCſerf en 
conf le mandem̃t le Roy, C Ald. Le mandem̃t le Roy eſt q la pol proit cotinue, iſſint q il ne 
ſoit endamage: 4 fuit la cauſe p q le Roy manda ſon bfe as Juſtice. C Scrop. St ls mande- 
m̃t le Roy ſoit impoſſible a faire, home doit pluis toſt faif T9 ley voit, gle cõtrary: oꝛe le mand- | 
m̃t le Roy fuitq ils cõtinuaſſent le ple, & continuer ne poiẽt ſans doñ cert᷑ jour ales pties, car 
fil; alaſſent hoꝛs de Court ſans doner jour, dong ſerf le ple diſcotinue, & cẽ encontt ie mand- 
m̃t le Roy: & depuis q le bfe ſupp deux contraries, un eſt continuance, q ne poit eſte ſas do 
certain jour, laut eſt de don jour en noncert᷑ tãq; le revenue le Roy, ou le ple ſert᷑ diſcõtinue, e 
pluis toſt doit hoe Þſuer le ley æ le mandem̃t le Roy en pt, qᷓ fait encont le mandm̃t le Roy ec. 
J Ald. Quit le Roy mu da a-ſez Juſtie, meſq le mandem̃t ne poit eẽ de ley, unẽ le Juſtic dotec 
obeyer a ſon com̃andemẽt, « mfe a le Roy q̃ le mandem̃t ne poit eẽ ſuffer, avat q ils devoiẽt 
pluiſtoſt faif q ley voit, q aler enconter ſon. mandem̃t. ¶ Scrop. Si le Roy no? manda ꝑ ſon. 
bfe de faif choſe q ne poit eẽ de ley, no? de ferrom? pas. Et pt aves vo? aut choſe a dire a cel 
rec? J Ald. Sir oyl, fi-vo? agarb. ¶ Scrop. No? agard le recom bon. C Ald. Execut᷑ ne doit 
il as des dam̃z, car puis ly jugem̃t rendue, lad releas p Tait cheſcun mano? de action ab initio 
mundi uſque ad hodiernum̃ diem ꝑ C fait ec. & lauter dediſt le fait, © pꝛia le Niſi prius, & les Ju- N 
ſtices ne voylent pas graunter ac. 3 1 a EE 
Emaund fuit de Tond. & Ingh. ſi fine fuit levie des tenem̃ts ẽ aunciet demeſne, ſi claime 25 
ple Seignio? deins lan luy puiſſe valer, & diſoyẽt que non, car cheſcun claim ſupp un Vell. 
ace ſubſequet, & diß q deins lan & aps lan ils avere bfe de Diſceit fil ſoit ouſte p fine, æ ꝑ c bre 
ilz purra defaire la fine a touts jours, e aurytermo? avef bfe de Diſceit ſil ſoit ouſtey fine, mes 
fil veigneen Court ſur la fine cc. & mfe hl ad tme, il ne purt point diſturber la fine, ne la fine 


ſe g2oſſer a point, ne execucion ne ſe fiſt my devant ſon terme ſinie cc. 
N * fuit indict de la moꝛtũ home diſconus, æ dit q il ne ſert᷑ pas arraign fil neit nom 26 
cerf. © Bourſ. Ci ſert᷑, lenqueſt nous dirra, cart᷑ il ne ſerf pas acquites q ad oxtiſe un Crone. 
home en ſon pais tout ne ſoft point ſon noſm̃̃ conu, 't il eſt meſter q lenqſt no? die, car fi auter- 
foics il voucheſt nte rec, il ne vaudꝛet riẽns fil navoit certain nolme, ep d lẽqueſt nous virra fon 
noſie, æ dit q auterm̃t ſerroit adjudge murder en eyre ou en hundꝛed ſerroit amercie. 
Sſiſa venit recognttura ſi . Bonvill , Gawinus frater ejus, Rich. & Rog. Ferraunt, 9 
injuſte & fine judicio diſſeiſiverunt Robert Sucker . de libero teũto in Bere- Recorder 


land Ada | 


* 
. Pe 5 
. dy ee 
"d * 


FEET IA _ —_ 


— 


De Termino Michaelis 


land poſt prim̃ &c. Et unde queritur quod diflcifiverunt eum de xx ſolidis redd cum pertifi &c. 


- -Roger? venit, & ali i non venerunt, ſed quidam Johafies reſpondit pro eis tanquam eorum balliy?. 


& pro eis dicit quc d ipſi nullam injur̃ ſeu diſſeiſinam ei inde fecer, & de hoc ponunt ſe ſuper aſ- 
ſiſam. Et præd Rc b. dicit quod præd' tefita, unde prædict᷑ Rob. aſſerit prædictum reddit᷑ prove- 
nire non ſunt de f odo ſeu dũico ſuo, & petit judicium i aſſiſa inde int᷑ eos fieri debeat niſi ali- 
quem titulum libe ri teñti oſtendat &c. Et præd Rob. dic quod Petrus de Bonvill pater præd 
Rog. cujus heres i>ſe eſt, per quoddam ſeript᷑ ſuum cirografieum conceſſit prædict᷑ Rob. quendam 


reddit xx ſolidori m per annum, quem Robertus de Fall de Hamedon eidem Petro facere ſolebat, 


de una bovata ter f cum ꝓtiñ in Hamed: Habend & ꝓcipiend eidem Rob. & aſſigũ ſuis tota vita 
ipſius Rob. Capel ani, per manus ipſius Roberti de Fall & hæred ſuor̃ ad quatuor terminos in Ha- 


me don Schif ſtatiitos per equales porciones: Ita quod ſi contigerit prædict Rob. Fall hered” vel 


aſſigñ ſuos przdi(t' bovatam tre, vel ejus aliquam partem per finale judicium ad alicujus ſectã amit- 
tere, vel dicto Petro aut hered ſuis ſeu alicui implacitanti per colluſionem reddere, vel ob aliquã 
feloniam, eſchael a inde eveniret, vel fi prædict Rob. capellanus de præd redd' percipiend — 
lif retardaretur, idem Petrus voluit pro ſe & hered ſuis, quod idem Robert capellanus vel aſſigñ 
ſai in manef ipſi is Petri de Bereland ad quorumcunqʒ manus, &c. poſſint diſtringere, & diſtrictio- 
nem retinere, -$ | poſt reſcuſſum ſibi factum aut diſtrictionem repelł, per bre de nova diſſ. petere 
uouſqʒ ſibi tar i de principali redditu quam de arreragiis fuerit plenarie ſatisfactum, & profert 
iptum ſub no nine ip̃ius Petri pris &c. ipſi Roberto de Suckflet inde factum, quod hoc teſtatur 


in hæc verba. Omnibus &c. Petrus de Bonvilt ſalutem in dio. Noverit univerſitas vr̃a, me con- 


ceſſiſſe & conſu maſſe dño Rob. de Suckflet capellaii, totum illum reddit᷑ xx ſolidorum per annũ, 
quem Robertus de Fall de Hamedon mihi prius facere ſolebat de una bovata tert᷑ cum ptif in Ha- 
medon: Haben 1', tenend', & pcipiend* dict dũo Roberto & aſſigñ ſuis tota vita ipſiꝰ dfii Roberti 
capella, p mar us prædict Roberti de Fall & hæred fuor ad quatuor terminos in Hamedon Schif 


ſtatutos per eq ales poreiones: ſalvis tamen mihi & heredibus meis ſecta ad cur̃ meam de Bereland, 


releviis, eſchae', & omnibus aliis pficuis inde provenientibus. Et ſi contingerit prædict' Robert 


de Fall hered vel aſſigñ ſuos dictam bovatam terre cum ſuis pertinefi, vel ejus aliquam partem per 


finale judicium ad alicujus ſectã amittere, aut mihi aut hered meis ſeu alicui placitanti per collu- 
ſionem, vel ob aliquam feloniam eſchaeta inde (quod abſit) eveniat, vel per quod dis Rober- 
tus capellanus de prædict redditn percipiend' aliqualiter retardetur, volo pro me & hered' meis, 
quod idem dictus Robert capellaii vel aſſignati ft in maſio meo de Bereland, ad quorumcunque 
manus dictum manerium impoſterum devenerit, poſſint diſtringere, & diſtrictionem retinere, & 
poſt reſcuſſum ſibi factum aut diſtrictionem replegiat̃, per bfe nove diſſeiſ. petere, quouſque tam 
de principali reddit᷑ quam de arreragiis fuerit plenarie ſatisfactum. In cujus &c. Et dic quod præ- 


dict Robertu de Fall, virtute [B] conceſſionis predict ſe attorũ prædicto Robert de Suck- LB 


flet de reddit᷑ præd, & dicit quod idem Rohertus de Fall poſtea prædictam bovatam tre præd' 


Petro pfi & reddidit, Et quod idem F. obert᷑ de Suckflet pretextu conceſſion præd & oonceſſi- 
onum in eade n conceſſione content, diſt inxit in mañio de Bereland pro reddit᷑ prædicto aretro 
exiſteñ, & pr dict Roger Gawinus Ric Eſtden &. diſtricc reſcuſſerunt & ipſum Robert de 


' Suckflet de x rædict᷑ redditu fic diſſeiſivei unt, & hoc parat eſt verificar̃᷑ per Et prædict 


Rogerus dicit quod aſſiſa iſta inde inter ens procedere non debet in hac parte, dic enim quod ex 
quo quod Pe rus conoeſſit eidem Robert «le Suckflet prædict᷑ reddit᷑ de prædicta bovata terf per- 


cipiend per i anus prædict Robert᷑ de Fall · & idem Robert᷑ de Fall ſe inde attorñ prædict᷑ Robert 


de 8 pro eadem bovata terre de eod m redditu, ſecundum legem &c. ad cujuſcunque man? 
devenerit ad totam vitam ipſius Robert de Suckflet onerat, & idem Robert de Suckflet in ea- 
dech bovata terf diſtringere poteſt, & diſtrictioñ juſtam advocare pro redditu prædict᷑ aretrb ex- 
iſteñ & c. Et ſuper quemcunque tenentem ejuſdem bovat teri, unde de eo quod eadem bovata ter r̃ 
non ponit᷑ in viſu, nec Robert de B. qui n odo tenuit eandem bovatam terf, nominat᷑ in brevi, 
petunt judicium &c. Et prædict᷑ Robert de Suckflet dicit, quod pradict Petrus pater &c. non 
— "4 ei per ſeriptum redditum prædict᷑ per aliqua verba in eodem ſcripto content per pradict 
Robertum percipiend' de prædict᷑ bovat terre omnino, ſed conceſſit ei reddere xx ſolid, quem 
przdict Robert de Fall eidem Petro facere ſolebat de prædicta bovat᷑ terre: habend & pcipiend' 
eidem Robert de Suckflet᷑ & afligh ſuis, per manus ejuſdem Robert de Fall & hered' ſuorum &c. 
ita viz. quod fi contingeret prædictum Robert de Fall hered aut aſſigi ſuos przd* bovatam ter- 
re vel aliquam ejus partem per finale judiciim ad alicujus ſectam amittere, vel dict Petro aut 


. hered' ſuis ſeu alicui placitanti per colluſioñ reddere, vel ob aliquam feloniam eſchaeta inde eve- 


predicto aretro exiſteũ aſſiſam habere non debeat &c. Et a" prædictus Petr? pater &c. per ſeri- 


nerit, vel fi de prædict᷑ reddit᷑ pereipiend aliqualit retardaretur, idem Petrus voluit, quod præ: 


ict Robert de Suckflet & aſſigñ ſui in prædicto manerio poſſent diſtringere, & diſtrictionem 


retinere, & poſt reſcuſſum ſibi factum aut diſtrictionem replegiat per breve now diſſeiſ. pe- 
tere, quouſque & c. Et prædict Robert de Fall prædict bovatam terre poſtea prædict Petro pfi 
&c. reddidit, & idem Robert de Suckflet de prædicto redditu precipiend retardavit, ut prædi- 


ctum eſt, quas quidem redditionem & retardationem prædiet Roger non dedicit unde petit 


judicium ſi de reſcuſſu diſtrictionis facte in mañio predict virtute ſcripti prædict pro redd' 


tum prædict conceſſit prædict᷑ Robert de Suckflet prædict redditum, quem prædict Robert 
de Fall ei facere ſolebat de prædict' bovata terre, percipiend* per manus ejuſdem Robert de Fall 


& hered' ſuorum &c. Et idem Robert de Fall virtute ejuſdem conceſſionis de eodem redditu ſe 


attorravit prædict Robert de Suckflet, p quod p legem &c. eadem bovata terre ad quorumcunq; 


manus 
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Anno ij. Edwardi III. 

——— — — af . 
manus &. ofia tur eid Rob de Suckflet ad vitam ſuam de redditu præd, nec idem R. de Suckflet 

aliquid contentũ in ſcripto prædict p̃eluditur, quin diſtringere poterit in eadem bovata terf. p 
redditu p̃dicto aretro exiſteñ, nec in eodẽ ſcripto continetur qd: p̃dictus Petrus pater &. conceſſit 
eidem Rob' de Suckflet pdictum redditif ꝑcipiendũ de manerio pᷣdicto nunc in viſu poſito, Conceſ⸗- 
ſum eſt quod pdictus Rob de Suckflet nihil capiat p breve ſuum, ſed fit in miſericordia ꝓ falſo 
clamore. Et prædictus Rogerus & alli cant inde fine die. I'S 
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De Termino Hillarii Anno Regni Regis EDpwaRbt 


tertii poſt Conqueſtum ſecundo. 


J 1lhelmus de Fauconbridge & Matild' uxor ejꝰ, petunt verſus Hugonẽ ed Courtnexp 1 
| maneriũ de Eſtoker cũ pertinentiis, quod Mic de Moruil dedit R. q fuit uxor Joh ĩs Formed®: 
Manuill, & heredibꝰ ipſiꝰ Joh is, quos ipſe de corpore ipſiꝰ Roberg ꝓereavit & quod 
poſt mortẽ p̃fat Roberg & Roberti filii & hered ipſiꝰ Joh is de præfata Roberg p- 
creat, p̃fate Matilde, filie p̃dicti Joh is 4 przd' Roberg p p̃fatũ Johañ ꝓoreat, ſorori & fieredi præ- 
dict Rob' diſcendere debet p formã donationis p̃dict, Et unde dicũt qd' præf. Michael fait ſei- 
ſitus in dñico ſuo ut de feodode prædicto manerio cum pertiñ, qui manerium illud dedit præf. Ro- 
bergie & hered' ipſius Johannis, quos ipſe de corpore pdict' Robergie procreavit, p quod donũ ea- 
dem Robergia & Robert fit & heres præd' Johañ, quem idẽ Johañ de pfat Robergia pcreavit, fuer 
ſeiſit in dmico ſuo ut de feodo in jure ipſius Rob p formã donationis p̃dict, tempore Reg E. avi dñi 
Regis nunc, capiend* inde exples ad valentiã &c. Et poſtmortem p̃dictorũ Rob & Robergie &c. - 
de ipſo Roberto quia obiit ſine herede de corpor̃ ſuo &c. diſcend' jus ꝑ formã &c. iſti Matild* ut 
ſorori & hered pd' Rob fit przd* Joh' de pf. Robergia pcreat, que nunc petit per formi &c. & 
qdꝰ &c. & inde ꝓducũt ſectã &c. Et præd Hugo per W. P. atturñ ſuũ, ven & petit inde viſum &c. 
E baron & le feme demanderont le manoꝛ avantdit cc. le ql Michael de Moruill dedit Ros 2 
bergie, que fuit la feme J. de Maundevill, « ales heires meſme ceſty John, que il avoit en- Formeds. 
Fendꝛe del coꝛps de Robergie, ꝑ quel done Robergie & Robert fits & heire John de Maundevill, 
que il avoit engendꝛe de cops Robergie, flieront ſeiſies en lour demeſne come de kranttenem̃t 
de Robergie, & de f& & de dꝛoit Robert, ꝑ la foꝛme ec. & le quel apres la moꝛt Robergie & Ro- 
bert fits & heire lavatdit John, deſcẽb le doit p la foune de} done avantdit cc. J Tond: Sir 
[BJ vo? veies bien coment le betefe voet que le mano? fuit done a Roberge, que fuit (B] la feme [B. 
J. de Maundevil?, & a les heires de John que il avoit de coꝛps de Roberge engendze, en quel 
biete eſt ſuppoſe que Robert priſt eſtat ꝑ le done, æ ſur ceo aves dit en countant, que Roberge 
kk Robert fuetr᷑ ſeiſies en lour dem̃ come de frank Roberge, & de fil, & de dt Robert, en ſup- Fr 
pol. que Robert pꝛiſt eſtate p le done oveſq; Roberge, le quel ne p garrãt de br, jug{ de count. | 
J Ald. quant le done ſe fiſt a Roberge, il conuſt que le fe demurre en aſcun perſon p la foꝛme, 
ou en auter perſon que en le perſon de Robert ne poiet ceo demurrer: Car Johñ pere Robert 
al temps de done fuit mont, illint que le fx demurra en le perſon de Robert tome heire a Joh, 
tauter bꝛiete ne count home poit aũ en nfe'caſe. «C Herle, il font deux choſes a regarder, une 
eff, ſi le done poet pꝛender effect en la perſon de Robert per noſme de heire ſans noſmer nome de 
baptiſme : un alter, ſil potet aver biet en ceo caſe. J Devon. fi un coꝛrodie fuiſt grant a une 
c aſon fitz eigne, tle pere fuit ſeiſi: ſi apꝛes le mo2t le pere, le fitz fuiſt-a pozter aſliſe, leſpect- 
altie ſerroit ſufficient title daver laſſiſe, coment que il ſoit noſme ꝑnome ve Baptiſme en le botef; 
E nemp en le ſpectalf, « der heut que il eſt fitz eigne, ceo ſuffift pur lup: aury icy, depuis que 
al temps der done; le pere fuift mozt, a quel temps Robert fuiſt fitz & hefre Johñ, + la fi? ſolon- _ 
q; la taile ſe veſti en ſa perſon per parol? de heire, & pur ceo que il ne poit aut byiefe ne count 
an en ſon caſe, le bf fuit ag{ bon cc. : WJ bot REN 
| N Johi fuiſt indite, le quel enditement il fiſt vener devant le Roy, & lenditement la que _ 
voileit que Johñ felonice abduxit unum equum rubrum pyice de tant: ſur cel enditemt, Eadice: 
John vient a le barre ec. © Scrop. ceſt enditement neſt pas afſez ſufficient de voꝰ arraigner, ** 
per que pur vfe velivance ſues byief al viſcount, & veies ſil eit nul auter inditement, put ceo q 
lenditement fuit piſe devant le viſcont,. 8 fecit returnum que il avoit nul alter enditement. 
J Scrop. coment que le viſcount diſt que vous amenaftes felonice, & untoze lenditement neſf 
pas aſſez ſufficient, pur t que il ne dit pas, que vous le emblaſtes felonice: c home ne poit pas 
pꝛover un enditement per argument: Car coment il ameſna ſans bailement ou ſans embler, 
ee0o ne poit eẽ cauſe de luy arratgner, per que nous ne avomus pas gart᷑ per cel enditement de 
voꝰ arreign, ne vous neſtes pas tout quites, mes jeo vous low, que voꝰ face come Eyre ad 
fait cyeus ſovent en tiel caſe, quant office neſt pas aſſets plein, home mãda al viſe de plus en. 
quire de m̃ la choſe pur plus eſte afſerten, æ pur ceo parnes bf au vil de pluis enquire, coment 
vo? avenaſtz al chivalk, ſi vo? quides bñ a fair ec. 3 | 1 
Wis de March. ſe pira al Court fur un appel de roberfexc. q̃ tuiſt fouftp un R.q̃ counta 4 
de vs luy: & le vicot return, q'flavoit mande al bailies de la franchiſe de E. les q̃ux luy Ap. 
returne, q̃ ils luy avoient pace, & il eſcape hoꝛs de lour garde, c ſur ceo W. vient c luy rendy. 
C Scrop. luy arreina ſur lappelł, & ilſe miſt en pais: Et tuiſt de, ꝑq̃ il ne voileit luy arreiñ̃ ſur 
le rũʒ de vicont. ¶ Scrop. retume de vic neſt pas garrant de arreiner un home, car home ne 
poiet pas £8 arrein ala ſuit le Roy ſans appziſe en due maner, — (00 enditement on 
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per appel. Et ſi teo rũs ſert᷑ de recoꝛð, iflint que il poit ſur ceo ee arreine, il ſexroit damne ſang 
rfis, e fur ceo accomet᷑ les comp de m̃ le place de granter bre de enquit le vitie, i trove ſoit q̃ 
fl cc. QUETL ec. e 4 
bfe de CTreſpas fuit pozt ᷣs iii. q il; pꝛiſtet᷑ un thre trove a W. c la debꝛulet, pil cht᷑e 
LA un A. de E. dona certein tents aun Ric à term de ſa vie le remainder aluy, a tot & a ſes 
damnz. © Ald. Les deux ſont mo2t3, 6s qur vo? doies recovdam3: jugm̃t de bnet. J Shard. Cẽ 
un choſe fait enconter le peace, ou le mozt des deux ne affouth les auters. J Ald. Uo? purres 
ad conctive vfe bfe 6s no? ſouk cc. © Malb. Ceux q ſont moꝛt ne excuſent p vte tot, p ꝗᷓ dites 
ouſter. C Ald. Go? vees hi coment ceſt błt᷑e eſt pot pun chte ac. æ il ne ad my dit, q la cht᷑e fuit 
en ſa gard, ne pꝛiſe en ſon maner, ꝑq̃ noꝰ demandomꝰ jugm̃t fi a tiel bre no? avom? meſtier a 
tfider. © Shard. Aſſeʒ avom ii, quant noꝰ m? le mopertie en noꝰ, & le toꝛt en vt᷑e pſon, 
le q̃l voꝰ ne dediteʒ Þ, p qno? ddomꝰ jugm̃t. ¶ Ald. Uo? poiez aũ vt̃e Præcipe quod reddat vr 
celup, aq̃ vo? bailaftesvte cht᷑e, ail ouſter 68 no? ec. iflintvferecove 63 no? ꝑ auter voy, jugrne. 
( Scrop. Si voꝰ uflez trove la cht᷑e ẽ lavoy, jeo ad mon recove 68 vo?y le Præcipe quod reddat, 
auri ve ceſt part depuis q vo? avez debꝛule le chte, p q rfives. C Ald. De rien culpalile, 
E Roy manda ſon bfe a viſt de Lanc en tiel foꝛme: Come John de Langton chłer ad baile 
. no? denterz a un Robert fon comp de vener ano? a tiel jour en aid de nte guerf ve El⸗ 
coc, le quel Robert counterdit de vener, & les manoꝛs J. de L. de B. æ de C. en m̃ le countie de⸗ 
robba, © degaſta biens e chatteis a la value de ii. M. M. E, & pluſoꝛs auters faitz nient conge- 
able fiſt en m̃ le cauntie encontre le peace ut accepimus: No? vo? mandomꝰ } meſme ceſty 
Robert per ſon cops attaches, iflint que vo? luy aves tiel jour devant no? ct. a quei jour Ro- 
bert vient & avoit oper de bꝛiete ct. ¶ Ald. Sir, la, ou le Roy empaiſt ſuit, ceo covient eẽ ꝑ un 
des deux voiez, ou de ſuite com̃ente p ptie, ou per appꝛiſe: mes ceo byief ſuppole ſes biens E 
ſes chattels degaſtes de mano? de B. & de C. ou ſuit ve ꝑtie eſt reſerve per aſliſe, ou per bt᷑e de 
Treſpas, le Roy neſt p appꝛiſe ꝑ enditement: & ne entẽdomꝰ p, q a tel bfe found? ſur ſuggeſt. 
ſans eẽ anpꝛiſe volles Robert a le ſuit ie Roy arreiner. ¶ Scrop. Si un hoe ſutlt n voy de appele 
vs Robert & uſt eẽ nõſue, que duiſſomus fair de Robert? ¶ Ald. Il denumĩr ſans eſire arraigne, 


cf mande ſerroit a viſcont & as coꝛoners ſil y avoit enditement, & la eft le ſuit commence p yp» / | 
tie de ley. ¶ Scrop. No? votlomus aviſer & parler ove le Chauntelloz,fil avoit riens hozs de que 


ceo biet iſſuit, done nous lu purromus arreigfi. I Mareſchal, Pernes gard de up tanq; a len- 
demain. ¶ Scrop. Tout uſt ie Roy latẽ en ceo cas, le partie ne ſera pas attach. foꝛſq; ppledges: 
Des oꝛe le partie eſt attach p ſon cops, iſſint ceo baief fundus fur ſuggeſtion encounter comen 
per que Robert ales a dieu ſans jour, ſalve al Roy ſon acc c. 
Oh de Targland & W. de Burton portet un Aſſiſe de Mortdaunceſtor dt la mort un Elys de 


A. monitſeifie en ſon demeſne come de f&, de vi meſuages, & tant de terre, «© tant de pxx , 
e de bois, © de ro. de rent, en lez villes noſmes en le bre, « ſit fuifſent pluſs pꝛochein heirs tc. 
e ſi Eys moꝛzuſt puis ie terme. C Baſſet, Sir vo? vetez bien, coment le bꝛiet voet, & ſumm̃ Jo- 
hannem Med. qui meſuag illa, terram, pratum, boſcum & redditum, ou cel parol illa ne poit ad re- 
lation ſinon al mel. pzecedent, æ nient al terram, ne al remnant ſubſequent, jugement de bfe. 
C Tond. Ceo eft la fome dela Chancery q ſil navoit q un meſe, le bt᷑e dirroit, meſuagium illud 
& terramE>c. Eiflintie finglerec. C Herle, Comment dirroit fon bfe 2 ¶ Baſſet, Metuag. & ter- 


ram la, en le fine de taut ſa tenancy, ifſint q illa poit ab relation a tout le tenancie pꝛeceb ę ſub- 


ſequent, enemy a party a pty niet. ¶ Herle, Quant que vo? aves done envte bfe, eff ẽ t᷑ be, 
mes ve challenge eit, q le illa ſerroit mis avant ou apres, les clerkes de la Chancery viſointh c 
fuitlaforme de be, C Ruſſ. Coment uncle æ toũin? ¶ Claver. No? vous diomus i Elys be M. 
mow leilie ſans heir de ſon cops, ꝑ Fle fix & le demeſne diſcenda xi. & A. come a deux ſoers c 
un heir, de Alice iſſiſt John, & iflint uncle: de M. un John pere W. e iſſint cofin. ¶ Ruſſ. Str 
8 vous veies bien coment ilz ont dit que Elys moꝛuſt ſans heir cc. la diomus nous, que il avoit un 
8 i Jones per none, de aue, John de Midd'-que oꝛe eft tenant, cit iſſue, c ifſint eft John fitz e 
ett Je —ͤ———— — 2 — — 
a, q fum? del lan lineal, ou ceo bfe maintener. ¶ Claver. Come heir James ne poet rien de- 
i ames fuit baſtard, pꝛiſt. C Ald. Jugmet de ut᷑e bfe, vepuis q vie p̃chaſe mee 
la polleſſis, æ v0? avez doe ũ replicaciõ ẽ le dft, iflint q vte replicacis ẽ pluts haut q ve Þch 
| — de bre. ¶ Herle,U0? luy voilles eſtrange p vte reſponʒ, p t q ceux, qᷓ ſont del ſank coſtein, 
vo?q eſtes det ſank lineal, ne potent rienz demand : oꝛe ilʒ dient a vo? le contrarie, q vo? neſtes 
- Þ tielq vo? eux poies ouſter ou eſtranger : Car itz diont que James, a qui vo? fares heir, fuit ba- 
tlſint q vo? ne poies eſtre heire a Elys, mes ceo q vo? aves en le poſſeſſion eſt come lour co- 
lour cc. Ald. No? vo? diomꝰ QElysbe Midthorpe eſpouſa un feme Margery per noſme, de que il 
avoit iſſue James pier John, ne? & engendt᷑ deins les eſpouſels, ie quel Margery mozuſt ſa feme, e 
Jamesen la vie Etys tenus & conus pur ſon ſitz, e iſſint mulier, pꝛiſt æc. C Tond. Baſtars, pꝛiſt 
ec. C Ald. Que rñdes a nfe fait que nous alleg. C Herle, Si ifſint ſoit come vo? aves dit, il 
eſt mult fo de luy buſtarõ. C Tond. Uncoze potet il eſtre que il fuit baſtard oueſq; le matter 
alleg. C Devon. pꝛiſt un tiel maner de pl. No? vo? diom?, & James entra en les tenementz, 
dont E. ſon pere monutt ſeiſi, © ont æ tient, æ moxiſt ſeiũ ſans ef reclaime en ſa vie, jugment i 
apꝛes ſa moꝛt luy poies baſtard, mes, pur ceo que il ne dit que James entt᷑ en ceux tene- 
ments dont lalũiſe fuit po2t, il noſa Þ vemurf. ¶ Ald. Nous vous diomus que James eft 
mulier, peiſt cc. C Claver. Baſtard, pꝛiſt 4c. + ceo fuit le inralment, quod prædictus Jacobus 
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Medthorp, & pia que reconue ſoit per [B] laſſiſe, (i le avantdit Elys uncle de J. « toſm W. que B] 
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natus infra ſponſalia, & dicunt quod lib. & legitimus & non baſtardus, & alii quod baſtardus &c. 
Ugh le chaplein ſuiſt de fair venir recod & p2ocez dun oper æ terminer devant le Rop, de ©, 
. quel recoꝛd il ſuiſt un Scire fac 56g W. de Creſſey, a ſcaver þ q̃ il navet᷑ my execution des | 
-Damagez a luy agarð en m le oyer & terminer, ou la partie counta devers luy: a que W. de 
Creſſey dit que il ne voilet p rfider: per que lez Juſtices agard W. non defend e que la ptie 
recos ſes dam̃ʒ dedᷣʒ luy aurtcoe il avoit counte. C Ald. No? vo? diomꝰ, q al meſinele tempz 
que W. vient, & il pot bf le Roy ove luy en tiel foame : Come W. & les auterz ſont a aler en 
nfe guert᷑ deſcoce, no? vo? mandomꝰ quod continuetis proceſſum ſecundum diſcretionem ve- 
ſtram quouſq; aliud inde &c. per que nient contriſteant cel mandement il alet᷑ avant a juge- 
ment, ou ilʒ duiſſent as ſurceſſ. tanq; le Roy uſt mande ſa volunte p q, vec qitz aleront a jug? 
nient aiant agard a cel? mandem̃t, entant erref, p q no? pziom®cel recow ſoit tedᷣs. ¶ Scrop. 
Sir v0? veies bien comẽt le bfe voilet q vientas Juſtices, que ilʒ continuaſlent le proces ſolongz 
lour diſctetion, æ continuer pꝛoces ne poit home my & abſence des ꝑties. Et nous diomus q 
a cel temps leʒ defend ne viendt point ꝑ que ec. Et ſurſ&r ne putt il my, car le bꝛiete le Roy 
vofleit que le pces fuit continue, per que en ceo point ne erret᷑ pas. C Ald. Coment q le bt ne 
voileit ꝑ expꝛeſſe parols q les juſtices duiſſoient ſurſter, jalemeins ceo fuit la volunt le Roy, æ 
pur ceo lez Juſtices deveroient aũ ajug{le bf, æ de ceo que ils alerent a jugꝭ la ou leintendment 
de Royfuit al encontre, iſſint erret᷑ ils. ¶ Scrop. Quant bt᷑ vient as Juſtices, ils ceo duiſſent 
ajuger ſolonq; leffect des parols ber bf, & le bf, que lour vient, voileit que le pcez ſoit continue. 
Per q ilz uſfſentſurceſſe: ils uſſent fait enconter le mandement le Roy, cat la ou ſe pla de- 
murt ſans jour, le bf dirt᷑ expꝛeſſement i ils ſurteſſent, mes ceo br ne fuit my tiel ec. Et Ric 
jeo vo? oppoſeq ſi celuyq eſtpartie poꝛt br ales Juſtices devant q̃ux tc. qſoit encont᷑ comen ley, 
devient fl ſurſar pur celmandement ou nemp? q. d. non, pq cc. ¶ Hill. Execution ne doit il 
að, quil ad releas p ceo fait, « miſt avant le fait q voilet q fl avoit releaſe « quite claim touts 
— maners de accions reals æ pſonals: le chaplein dediſt le fait purceo i le date tuit a Tamworthi 
; uit en deux counties. Les Juſtices voilent aviſer le quel il? voilent av paisdelun countiep luß, 
ou de les deux tounties ec. | bill as 
* JFEnry Sturmy ſuiſt de fairvener recod & ꝓtes dun Aſſiſe de no. diſſeiſinĩ fuit ẽ pais devant 9 
Sir John de Bourſer & ſes com et. & fiſt garñ J. de Sturmy que avoit recov ꝑ aſſiſe æc. Record de 
J. vient æ demanda oper deł recom © habuit. C Ald. Sir vo? veies bien coment H. rfid cõe te- 
nant ẽ ceſt aſſiſe de novel diſſeiſmn, æ dit q Margery fa mere fuit ſeiſi ve m̃ ceux tenem̃ts æ moruſt 
ſeſi, aps i mont, pᷣtq̃les teũts avantvitsfuef ten? de Royẽ chief, H. ſuiſt le Die elauſit extremũ , ui 
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leſchet paiſt.enqueſt, ele returna © la Chancery, vollet qſamere moultſeiſie, æq̃ il fuit pluis 
chein heire & de plein age, p qilfiſtfon homage al Roy &᷑ fiſt ſuertie de ſon relief, & avoitbfal & Ro N 
LEJ chetoꝛde ouſter ſa main, & nient ayant regard a ? itz aleront q aſſiſe pꝛender CB] ꝑ le title J. @ il U 1 
le fiſt p Margerie, q̃ luy enteſla iii. jours devant ſa mont, ſans councel al Roy il pſteront laffiſe, - 1 
E entant ilz erref, un aut᷑ p T7 q leʒ Juftic agard ſeiſin de terre ſur dit dallile ꝑ title dun chte (/&-—« 9 
ſe fiſt a Londres ſolonq; T q la date Þpo2t, ou de fait, fait a Londr gt. un auter, quant lez Inti 1 
vierent ꝑ vᷣdit daſſiſe coment Henry ſuiſt le Diem clauſit extremũ un auterfoits ut ſupra, & q il 
avoit fait homage al Roy & ſuerty de ſon relief, © avoit br al Eſchetoꝛ ouꝑ leyde terre ſon efitre 
ſert᷑ accompt ꝑ leſchetoꝛ de paiſterent apes Git q Henry ent, le ql entre fl agard un diſſeiſin, 
la ou ilʒ potent as appꝛiſe ꝑley q ſon entre fuit pleſchet᷑, æ entant erret᷑ ix. « pꝛiomus q cel recom 
ſoit reverſe, ¶ Scorb. Quant a ve pum̃ erroꝛ, q voꝰ auer afſigne ve t᷑ q les Juſtit᷑ priſtef laffiſe - 
dez tefits,q fuet᷑ ten? en chiefe de Roy come trove fuit p le Diem clauſit extremi: No? vo? dio⸗ 
m?q t ne fuit < office de Court, le il choſe neft þ iſſint de recowdves8sno®,carne ſum? pptyge/ 
poiet lier nous, ne ceo p2ove expꝛeſſement lez tent eſtre tenus en chief du Roy, per que en cel 
point nad fl point erroꝛ. C Scorb. A laut point, quant lez Juſtiẽ agꝭ ſeiſin ſur Bvit p title dun 
cht̃e q ſe ſiſt a Londres, hoꝛs de conuſance daſũtſe, le quel chre neſt foꝛſq; teſtmoinancedeſeiſine 
de done, & comet < laffiſe ad dit q̃ le fait ſe fiſt a Londres, le feoffement & le liverie de ſeiſin eſt 
cauſe q done effate de franktefit al feoffee, c ceo chiet deins lour conuſans, pJlaſliſe fuit ag? ſur 
choſe q giſten.conuſansvaſl. pqen tiel point nad il my erroꝛ. Al tierce pointqvo? avesditqquat - 
le bf vient al eſchetoꝛ de ouſter le main ec.leley intendlentt pluy. Mes ſil avoitttel bf aleſchetoz, 
—=-.& entra de ſa teſte demeſne ſans liverie cc. ſur auter-poſſefſion, q dt᷑t ent avoit,nul ne pait dire : 
cel entre ſertviſſefin a celuy #c. ¶ Scrop. Purquanqqvo?-avez uncozedit,poieteſtreqleſche- . 2 
F—-—-t0nemiſtungslamain. Et ſi John fuit ſeiſie en te maner come il allege apes la moꝛt Margery, «©: — 
daut uſſes voꝰ un bf al Eſcheto2 q iluſt ouſte la main, & uſles mate ute bf c entreen laterre, ne 14 
| ufles v0? fait tozt a luy?.q.d.ſic. Megfi vo? voilles dire q vo? ave3 live 5 ſefin ꝑ teſchetoy,T eſt -. — 7 
un voy. Car tout vfe ſuit devant allege, poiet eſtre que il voꝰ neliva unq; ſeiſi. C Devom. De⸗ 
puis que le Roy no? ad reſceive come ſon tenant, & eſt ſeiſie de nre homage que eſt de recod, c 
bre iſſue al eſchetoꝛ de ouſter la main, en quel caſe noſtre ſeifin de ley eſt ſuppoſe p ſa live: Et 
depuiz que leʒ Juſliceʒ pꝛiſtet᷑ le vᷣdict daſſiſe, que eſtrevs de ceu que ley ſuppoſe: quant a ceoce 
erroꝛ appiert, de que n? pziom? jugm̃t. C Scrop. SiterT ſoit recoð en-la comen place, e br vient. - 
al viſcont de liver la ſeiſin #c. c celuy qui recov ſe miſt eins ſans livy de viſtont, aſcun gentz 
voillent dire, que celuy qui fuit ouſte avera aſſiſe, pur ceo que lauter enter ſans liverie de viſcont, 
E iſſint ſans garrantie. ¶ Devom. II navet᷑ jammes laſiiſe encont᷑ le jugement que eſt de rec, 1 
ſil ne ſoit per novel title ec. ¶ Ald. aſtigna un auter erroꝛ & viſt, que un tiel tient parcel dek 1 
manoꝛ æ de la terre, dont laſũſe fuit po2t, nient noſme en le vr, jugement de br: a que fuit re⸗ . 
ſpondue, coment que laut᷑ ſoit tentppurchaſe, il nc covientp, ur ſo it garny fy _ 
| 3 a | 
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que recover per afſiſe, car file recom fuilt rev3, e biete iſſiſt al vicont de fair celuy qui pda re- 
aver ſa terre, Et le viſcont returne, que un alf fuit tenant, il averoit le Scire facias 5g celup q̃ 

fuy tefit at. © a ces ſe accoꝛda la Court. = | 4 
10 Dam de Helton & Emme ſa feme & deux auterz ſuet᷑ de fair veñ recom c ꝓceʒ dun aſſiſe de 
— 1 novel diff. devant ie Roy, que paſſa en le countie ve Ceſtre, & fieront garnix Henry Storte 
no. ah. Que avoite retað ꝑ m̃ laſliſe, ie reco2d fult lo, J Ald. Pur Adam, Sir vo? veiez bien coment 
le recom voiet, que Henry qui porta laſſiſe endᷣʒ Adam & te auterz, Et ſe plaint defte diſſeiſie de 
= la vi. ꝑtie de ia quarte ꝑtie deł mano? de E. B. D. & C reſpondcome tenatz & pleder al afliſe, laſ- 
F | ſiſe vient + dit, que lea tent mis en view & en plaint fueront en la ſeiſin un Adam, des queur 
 tefitz Adam enfeoffa H. en fu, Et ala a cheſcun Selion en Selion tang al darreignSelion, & fewa 


es qui tistont meſme la terre a terme des ans a tiel temps, ies queur, H. ne ouſta point, 
ne des queux H. naboit unques atturnement, mes al pchein term apꝛes le feoffment; les ter- 
le rent a Adam, per que puis agard lez ſuters ſeiſſin de terre a H. æ que H. re- 
$ dam̃, ou Adam ne fuiſt unques demis der frankf, mes per paiment de la 
ontinu, entant erret᷑ ils, © niomꝰ que cẽ recom ſoit rele. J Hill, Pur H. no? 
que puis laſiſe paſſe, un P. pozta fon bꝛiete 68. H. c recover parcel de la terre, dont 
fuit pont, ie quel eſt huy ceo jour ſeiſie & tenant de cet parcel nient noſm̃ en ceſt biete, 
jugement du brief. J Scrop. No? vo? reſpondef, come no? reſpondet᷑ a J. de Sturmie ut ſupra, 
& dicit ut prius. I Hill, Aous vies bien, com̃t Adam & les altrez ſuient ceſt baiefe, ou nul aſ⸗ 
ſigne erroꝛ mes ſolement Adam, ou les auters nuit erro: aſſignent quil fueront acquif de la 
dilſeiſin, ou ceft bre neſt done ſinon pur celuy que ſe lent greve, cles altres ne ſe plainent pas, 
jugement de biete, ſicome en biete dattaint, nul ne ſert receve al attaint, ſi non celuy en- 

counter qui lafliſe paſſa 4 que perdy per aſſiſe cc. & der heure quilz fueront acquites de la dif- 
feifin, jugment at. I Scrop. Coment quil fuerbtacquitesve la diſleiũn. il fueront partie al aſſi⸗ 
fe, centant ſon betefe bon oꝛe, reſpondꝛeʒ al erro2. © Hill, Coment quilaſſignepur erroꝛ de ceo 
quil agardſeiſine a H. que claime le franktenement per le feffement Adam, pur tea que le frank- 
tenement fuit continue en luy per le paiment des termers: a ceo que il diont cc. ceo ne puit 
eſte, car ileſt trove que al temp3 del feoffement Adam fuit ſeiſie ec. + levera la ſeiſin a H. per que 
H. fuit ſeiſi del franktenement, & keſtate, que lea termes avoint, ne fuit que chattel, per que 
lour fait ne puit rejoinder le franktenement a cely, que ſoy avoit demiſe devant, per quel ne er- 
ret point ec. I Scrop, No? trovom? per reco2d, que Adam dona a H. ia vi. partie de la quarte 
partie del mano? de S. & Adam de Selion a Selion, quant Adam vient al derrein Selion, Adam 
ſea ove un hache ut ſupra, & trovomus auxi ũ certaines gent tiendza i la tt᷑e a terme de: 


SF | lez termers paierent a Adam, per quel paitht la poſſeſſion Adam eft continu, æ nous ne trovo- 
3 m? point p record FH. avoit attamemt ves termers, ne quil les ouſta, ne altre maner ne fiſt 
6 en le frankf, ne que la vi. partie fuiſt ſee de laquarte-part, fi q home ne poet ſcað q̃ le pcel ſe 
| veſie, pgno® recon? tet retoꝛb, e agarvon??,q Adarreeit ſaterf c ſez dam̃ quil ꝑue ꝑ aſſie ac. 
. 2 N un bꝛiet de Treſpas pozte 6s John le fitz Herberd, per K. de H. 63 John & altres de for 
1 Briefe de L foſſe abatu que difoient gle vil de N. R. entrecominer, e que ils fuet᷑ cominersp cauſe 
I ra De lour franktefi en les villes avant itz, æ teluy que ſe pleint avoit leve un foſſe en lour comen 
1 E en difturbauce de lour comen, & il; auri come comuners freſhment ames le lever labatif, coe 
. dien lour lit, ſans tot faire. J Tond. voleit auer puſe iſſue, que les villes ne ſentertomuñ pas, 
e ne ſuiſt my reſteu, pur ceo que cel iſſue ne poit my eſtre trie ne garrant per ceft bfe, ein diſt 
; tz abatirent de tour tot demene, & nemie per altre maner cauſe de title cc. & alu econtra. 
12 N Aſſiſe de novel diſſeiſin, le tenant pleda enbarredaſliſe per fait dancefter le plaintife ove 
ade . Clauſe de garrantie: le plaintife dit, d un Cicelſa meretiet ler tenements en fix tatle a luy 
no. cl F d ſes heirs de ſon cops engendt̃z, la quei moxitt ſeifle, apes 4 mont, il entra came fits & heir, 
e ſeiũ fuiſt tanq; per luy diſſeiſi, æ pate lafſiſe, mes le plaintife ne fuit my chaſe a conuſter le lait, 
mes tout vers le plaintife ſe tient ſur un title, © puis f tent viſt, q le3 tenem̃ts, dont la view 
fuiſt fait, fueront en Mindon, & nemie en la ville nome en iet, & ne fuit my reſteu, pur ceo 5 il 
avoit affirme le baiefe bon, entant come il avoit affirme le bt᷑ bon, pur ceo que il avoit plede en 
barre daſſiſe, laſſiſe fit demainde, © remaint per default, « pur ceo q ſi ceo fuit trove per ver⸗ 
dit dalũſe, que les tenement fueront en auter ville, il averoit laſliſe, nient conffrifteant le juge- 
ment, & pur ceo il peta conge de querer meliour bf, eo et. ; 
13 Niete ilſũſt hozs de la chanẽ de faire venir recom © pꝛoceſſe dun Aſſiſe de no. diſſeiſin pyiſe 
A devant tu. ves Juſtices de 1 pais, que pati pur Eenf Beaumond & ſa feme, de garn re- 
i _ +2 - uy count que laſſiſe paſſa, pur que eur naveroint my erecucion des damages taxes per lafſiſe : 
Xx le recoH maund ẽ la Chancerie, le Chancelo2 mandale record devaties Juftit de banke le Roy, 
A le recod fuit ix, en q voiloet, que lafliſe paſſa devant quatuozJuſfices. © Baſlct.lebfe, per quel 
3 ceft record eft fait, dit, que laſliſe paſſa deuant tv Juſtices, 4 le recom port teſſm̃ en luy meſme, 
que laſſiſe paſſavevant tii, per que vous nahes mie p cel beef garf de examiner ceſt recozd, p 
q puis ap2es H. ad pozte la 5 lia Chaurẽ, que recita tout le fait, & quia conſtat nobis per inſpec- 
cionẽ rotulorũ canẽ, q; les iii. fuer Juſtices, per q nous vous mandamꝰ q vous ales avant auxi 
- __ come le quart navoiet und eſte nolme, æ cur ceo pia execucion cc. 
14 Ohn Moryn pozte Aſſiſe de novel diſſ. vers Baudin Wlamunſtf & A. & R. & auters, & fe 
ane de J pleint eftre diſleiſie de deux cent Acres de more c de paſture en Werley: touts fors B. ＋ 
f | ie 


ove un hach en la terre, © lup dona un blech en ta terre en noſme ve ſeilin, e ils fueront deurho- * 


UB] anz, le quel terme nẽ p̊ untoze LB] paſſa, #trovomuBauri i le ꝓchein terme ame le feoffment, [BI 
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[B] eftre abiles, dis vevoitt eſte amercies. B] Et jeo vo? die bien, 6 ſi le baily un enfant, q gift en 
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fa feme, & R. rib p hailie, c niſgient quil3 avoient fait nul tozt: quant aB. EL. AR riidp bailie, 


& dil. i deux cente acres de moe. fierontin Willerby e Cherleton ꝑ indiviſion; & dbe jugem̃t e 


bre, & ſi trove ſoit, nul to2t cc. ¶ Baſſet, chall les Juroꝛs, Guy viendt᷑ & diſotent, 0 la terre mis 


en view fuit en W. & diſotent q̃ John, q ſoy pleint, fuit en aſcun temps ſeiſi ve ceſt terre en ſor 
demene cöe de l, 4 Rog. Wlamunſtf ꝑ alſent B. & L. ſa feme alerent en celup more, & paſtut, 
E coupet᷑ des eſpines empozt al manoꝛ de Corveſton, ou B. & L. ſont Seignioꝛs, le quel Roger 


fowa en le terre en feſant ſnares & pitfalles en attreant frankf a B. & L. ſa feme, ou fl ſoyagre- 


rent, ceo fut accept : demande futt ver allile, ſi ceo fuit vifſeiſin, que diſotent, quoich a ceo 
que lour ſemble, mes nul ne vient a fozce c armes, & Roger vient p commaundement B. & I. 
que accepter. ¶ Caunt, B. & L. font deins age, iſſint que per lout acceptans ilz ne poient eſtre 


. diſleiſo2s, per que nous pꝛiomus que vous inquires per aff. ſilz ſaient deins age ou nan, kaſſiſe 


commande Haler a dieu, mes S. ¶ Scrop, ne fuiſt þ a tiel temps.en bank, alend le plain⸗ 


ttt pꝛia jugerfit ſir Bdict de affiſe.'C Claver, dit ut ſupra, < Taf. ne fuit pas pieinit examine, 
fans ad enquif. ie quel John, que oe ſoy pleint, puiſt en le comen ove ſes beaſts puts le com- 


manderſit & la gra m̃t B. & L. queur fuere dun coꝛe, fi B. & L. fueront deins age ou non, il ſem⸗ 


dle a alcuns gentz, que il ne beſoigfi pas, Þ < ſtun enfant dein; age com̃anb ton bailie de mo 


difſeiſer, & ſur cel diff. rent᷑. accept le fait ſon bailie, nient contriſt. ſon nonage il ſert᷑ dit di 


ſeil. ¶ Claver, de tiel age puiſt łentant ef, que ſon acceptans luy fra diſſeiſo:: & de tiel age 


poit il eftre, que ſon acceptans ne luy greve Þ, per que il co dad inquif; C Ald. il ſembie 


que aſſeʒ ad eſte enquis, quant Roger reſpond come baflif, nient feſant mention le quel il tue⸗ 


ront deins age ou non, il acteptera le tenancie, ꝑ q la Court ne purra altrement inquirer que 


ſolonq; lour plaè. ¶ Scrop, Uo? vits talent, que bail ne poet accept tenancie, ne autre choſe 


faire, fozſqs ercuſer le toꝛt ſon Seignioz, meʒ lour E a trois points, de C q ne futt pas en- 
quiſe ſi B. L. fuf deinʒ age æc. ne le quel q John fuit ſeiſie deł franktenem̃t come de peſtt de ia 


come p mettt᷑ des beſtes puis le temps quil ſoy pleint, car ꝑ uſer de la comen, poet le frankte- - 
nem̃t demut᷑ en ſa perſone, la tierce, de ceo que kaſſiſe ad dit. q K. bail B. L. caupa des eſpines, | 


E fowa en la terre, & altre pfit ne pꝛiſt, ou il; diont que ceo ſoune pluis naturelm̃t en treſp que 
en Diſleiſin, mes le quel il eſt iffint ou nemp, ceſt a no? abomꝰ, per que nous volomz avil. & þ 
commanda a celuy que ſuiſt pur le partie de ſuer bfe de faire venir kaſlile de enquerer plus per 
raff. que vient æ fuit jure, 4 tout uit reherſe ut ſupra. © 8 dit coment le partie avoit al- 
lege, q celuy q poꝛt raſſiſe, fuit ſeiſi ꝑ peſtre des beaſts puis le bt᷑e purchate, la ql choſe eſt reca 

aſcuns de nos comp, æ Þ b vits vo?, (iT fuit iſſint, ou non, p le bre cc. qvilotent, q nan pus, 

Scrop, AgardJil recova ſa ſeiſin & (es damages, © Þ t q B. & L. font deins age, no? voillow? 


mn moy dilleiſe, jeo poztera kalliſe, 6 mon bfe eft aſſets bon, Q. D. que le bail eſt dil 
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1 


12 | 
E Roy affigna Henry de Guildford & auters Juſtices errants en les Alles de Garneſey & C. 15 


p fa commiſſion ec. denquirer lil avoit dꝛoit en le manoꝛ de C. le quel mano! le r. 


* 
Lc ayel avoit done a un I. pur terme de ſa vie. Utent un devant les Juſte, æ pa 
biiefe pur le Roy deverg Labbe de Bount de S. Michael en peril? ve mer tenant ve meſme le 
mano? : Labbe vient & dit, que il ne voilloit my reſpondt a celuy demonſtrant, come a celup 
q vient pur le Roy ſans batefe le Roy: car il © ſes predeceſſozs avoient tenus cel mano? come 
det doit de lour Egliſe de temps dont il ny ad memoꝛie, per q les Juſtices demanderont aviſe- 
ments des gents des villes, fi lour commiſſion ne fuit aſſets garrant pur le Roy folong lour 
uſage, & fi le Roy avoit dzoit ſolonq; ceo, que-celuy, que ſuiſt pur le Roy, avoit face ſa de- 
monſtrance: que diſoient, que lour commiſſion fuit affets garrant pur le Roy ſolongz laur 
uſage, & 6 le BS avoit d2att ſalongs ſa demanſtrance, ꝑ q le Roy duiſt recover, tiel fuit le re⸗ 


top, ꝑ < les Juſtices agard q le Roy recover 68 Labbe, per que Labbe ſuiſt bill en parliam̃t, 


e monſire ſes grevances al Rop, & pꝛa < (i plerroit de aſſigner Juſtices benquirer fil auois 
d20it 2 per que le Roy aſſigna per ſa commiſſion H. Scrope, c denquit᷑ ec. q pꝛiſt enqueſt, per 


que la fuit, que le Roy Jobn avoit dane ceo mano? a un L. a terme de ſa vie, apzes qus 
mont, un des pꝛedeceſloꝛs que oze eff, ſoy abatiſt : ceſt enqueſt fuit returne devant le 


Roy, & continue per adjournement tanq a oze, per que Labbe ſuiſt recom & pces devant ie 
Roy, & affigna erro2. ¶ Ald. Entant que les Juſtices per colo2 de luur commiſſion, & ſans bet 
le Roy, agard q le Roy recoba Ss Labbe ſans faire diſcent, ou lier les elples cc. © taut v 
foit lour commiſſion eſte tiel, que il uſt eſte garrant ſans baiefe, leg Juſtices duiltoit aber 
agard, que il uſt reſpond a cel, & ſil ne voilloit aver r » que il uſſoit face cea q le Ley voil. 
loit aver, en ceo que il agard, que le Roy recoveraſt ſa ſeiſin ſans agard qilz reſpond, entant 
erref ils, & pziom? c. ¶ Scrop, Quant Juffices devotent agard que home reſponder, ceo ca- 
vient eſtre-per la maner de pla, come avire, Sir nous n entendomus mp, que nous deuomus 
reſpond, ec. & fi vous agard ec. nous dirromus aſſets tiel ple ne pledza-il point, mes dit que 
fl ne voilloit pas reſponder, per q les Juftices ne potent auter jugement faire que ils ne feloiet. . 
J Scrop, Le recow voit, i les Juſtices demanderont avilem̃t des gents des Jules, ſi our com- 
miſſion fuit afſets garrant᷑ ſolonq; lour uſage de mitter Labbe a reſponder, q diſoient axel, fi 
vous voilles dire q la Ley des Illes neſt pas tiel, come les gents ont diſt, mes alter, ceſt auter 


4 


. * voy a pleder, © pur ceo aydes vous per common Ley, ou per Ley des Illes «-——  * 5 
Ohn de Cotton ſuiſt un Petition en Parliament, & dit que il fuit ſeiſie de! mano de TI. a 16 
terme de fa vie du Leas Ric Cochet, per quel Leas il fuit ſeiſi ve? manoꝛ, de kan 4 le Petition.” . 1 
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Boy q moꝛt eſt tanip a xx jour cc. Car John Dalmer*bafly le Counte de Wincheſter, ity dif- 
teile: de quel mano2 le Roy eſt oꝛẽ ſeiũ per la foxfaiture le Counte de W. ſur quel petition, 
bre illitt a certain Juſtices denquit ſolongs le purport de la bilk, & trove fuit per enqueſt ur fu- 
pra. Sur que vient Gylcs fits & heire Barth. de Wadeſmere, & ſuiſt tiel petitun en plement, 
que Barth. le pere Gyles, Fan v le Roy mot eff, avoit rendue le man a. Cochet, & ũ lesht᷑es 
de ſon toꝛps engend, reſervant la reöſion: le Fl W. fozf. devs le Roy, & mozuſt ſans hte de $ 
cops, ꝑ 1a regſion fuit a G. & a ſes heires, ſur quel bilk bre ifſift ſolonqz le purport del pett- 
tion, ꝑ ij trove fuit p enqueſt ut ſupra, & les enqueſts fuet᷑ returnes en la Chancery dun part 
e dautt᷑, & pur la contrariouſity, les enqits fuef maundes devant le Roy cum omnibus ea tan- 
gentibus. ¶ Ald. Pur I. no? yoillom? avert nfe enqueſt devs le Roy & Gylcs. ¶ Tond, Gyles 
eſt deins age, t trove eſt gengt q Gyles ad ſue q le Roy eſt ſeiſi en noſ ve Gard per reaſon de 
5 nonage, p i durant ſont Honage il ne poit eſtre party ec. Je Roy dit, q il ne poit eſtt᷑ pty ſãs 
Gyles a trier ct. & il eſt deins age: Car ſi cel abrerft uit reſceu,Gylesnient ꝑty, æ kenũſt paſſa 
entonter kenkant, il u ada jam̃es rattaint, quit fl viendt᷑ a ſon age. ¶ Devom. Auricome vt̃e 
enqſt vo? adſervy,auri an le nfe no? ſervy,p f no? volllomꝰ arer q Johu fuſt ſeiſi de ł an tierte 
tang Tan rv, ij John Dalmer lup diſſęiſie al oxps le Counte. ¶ Schard, Si ceſt adᷣment fuit 
reſceu, trove fuit p la mano?, la fine i eſt de recow q le leva kan quint encont᷑ keſtatut ec. 
¶ Ald. A teſt fine no? ne ſum? pas pty ec. & devãt le ſtatut cheſcun fuit reſceua defaire fine p 
Yavremt, © p ſtatut riẽs eft reſtraint, mes qles pties ne les heires ne avied2et þ a defaire les 
fines p tiel taviht : Mes en dꝛoit deſtrangd, d demurt a la com̃on Ley cõe devant q ſi fine levie 
entt deux eltrangers de ma terf, jeo defray le ſine ꝑ abrem̃t, ta c accowef les Juſtices touts. 
C Scrop, Le Roy neſt pas ſeiſi det dꝛoit thre ſolerfit, mes de 5 dꝛoit demeſm̃ per la foxfaiture le 
Counte, ꝑ q fl covient iq il ſoit pty al un enqueſt æ al auf, & en tiel maner tavrement joine ec. 
17 LI Enry de Slidew fuit envict pur la mozt Pierce le Tailoz dent le vicont de Lanc, p quel en- 
_ Indifimer dictifit H. fuit pꝛile « impaiſon, p que, biet foundue ſur ſuggeſtion voffice, iſſuiſt al vic de 
- rome. 14. Lane de faire vener Fendictment devant le Roy enſemblement, ove le cops H. Al jour de byefe 
* * *retourne, H. vient, æ Tenviqment fuit lie, que voilloit q H. & auters occiver P. tielfour apꝛes le 
. . Feaſt de Saint John, kan pꝛimer le Roy q oꝛe eff, ifſint q la trove fuit p recoꝛd, qmeſin ceſtuy 
- P. fuit utlage en le Countie de Eſſex, tiel jour devant le Feaſt de Saint Lucie, Tan xx le Royg 
moꝛt eſt, pur la mot un S. de mort, P. fuit appel ꝑꝗ un Ric. Demand fuit de Henry, comet 
fl ſoy voilloit acquirer de la moꝛt Pierce. ¶ Ald. Noꝰ demandomꝰ vfe aviſem̃t, fi pur la moꝛt 
celup, i fuit hoꝛs de la Ley, q teſmoigñ eſt p recod, votom? eſtre arraigũ. Mes H. dit q it eit 
clerke & il lie ut ſupra · ¶ Scrop, Poit eftre q le utlagat᷑ ſoit rebᷣſe, ou q il avoit le charter le 
| [B] Boy de pardon de ceſt utlagarie. Et jeo [B] vo? die bien, ũ tout ſoit un home hozs ve la Ley, CB.) 
ß t ne poit hoe ſoy occiver: 2Lib. Aſſ. pla. 3. 27. Lib. Aſſ. p. 41. Yes ſi Batlffes veniffoient de luy 
attacher, & il ſoy ne voilloit p redf, & ſoit en tiel maner occiſe, T ſerroit altre. Et ſi voꝰ alaſſes 
Ne quite, vo? paſleres quites a touts jours, q no? voillom? mandt᷑ al Chancery a ſcað fil eit 
nulk chte, & no? volomꝰ veier ſi utlagarie. ſoit redᷣſe, æ pur ceotrove bons mainpernoꝛs ac. 
"Homas le fits P. de G. fiſt garner John de G. fil ſcavoit, ries dire, put ij il n a bott my ere- 
cution des certein manoꝛs per dun fine, que ſoy leva enter le Counteſſe Darundel 
Re ve B. ou Ric conuſt les manoꝛs eftre le d2oit la Counteſſe, & pur cell recognis el graunta 
les manoꝛs a R. de B. e a les heires de ſon coꝛys engendꝛes, & pꝛia execution. ¶ Schard, Exe- 
cution ne devoies aver, car nous vous diomus, que les manoꝛs dont le ſine ſop leva, fueront 
parcel de la baronie de Bremb. & pur ceo que la baronie ne fit tenus en chiete de Roy E. ayel, 
#c. & le fine ſoy leva ſans ſon conge, & il ne voilloit ſuffrer q la baronie fuit dilmembꝛe, fiſt 
a oftender les manoꝛs & recovera fertent, & fiſt liverer a Ric de B. les manses be T. æ de C. 
en demeſne & en ſervice & ſur ceo Ric relefſa © quiteclaime a la Counteffe ec. per ceo fait, la 
quel choſe eit de recodd en le place le Roy: & vous diomus que Riẽ de ceux manozs uit ſeiũ + 
mozuſt ſeiſi, apꝛes que mot P. a que le remainder fuit tatle, entra & fuit ſeiſti, x mo- 
ruſt ſeiſi, apꝛes que moꝛt Thomas come fits & heire P. fuit ſeiſi, c uncoze eſt ſeiſt, & deman- 
domus jugement ſi enconter le fait Ric, & les eſchanges que ſoy fierent en pꝛeſence def Roy; | 
ue diont de recodde que Ric fuit ſeiſi, & P. apꝛes ſa mot cc. & I. apꝛes la mozt P. ſon pere 
ſeifi a ſa volunt, & demand jugement ſilz doient execution aver. ¶ Claver, voilloit aver. 
chaſe gart᷑ de ſoy aver tenus al releas, & a ceo q il dit q keſchanges y fuer, mes il ne ſe tient al 
un ne a kauter. Et puis dit Claver, Sir vous veies bien coment le ſuit i noꝰ avomꝰ fait, ceo 
eſt dad execut᷑ de ceſt fine en lieu de koꝛme de done en ſon caſe, ou no? demand. come en rem̃ 
t come eftf, ep celuy q̃ fait il mittont avant, no? ne claimom? rien, & tout fuit il iſſint q̃ ceo 
fait tiendꝛoit ſa foꝛee, ceo ne poit valer, mes durant le vie Ric, per q no? pꝛiomꝰ execution. 
C Ald. Donis ne dits vo? my i vo? eſtes ſeiſi apꝛes le mort P. ec. ou vo? eſtes heit᷑ de le terre 
. HAicreſceut, æ ſur ceo Claver ne fuit hardy ne noſa pur demurrer, & pꝛia jour ouſter cc. 
19 ls caleer ſuiſt execution des damages, q luy fuer adiudges de cq il fuit robbe en le confine | 
Execitiõ. die deux toũties ec. & le vit᷑ de Stafford, a i le execur fuit ſue, returũ q̃ il avoit levie x markes 
des hoes E Eveſq; de Covẽtryt᷑ de Lich. def hundzed de H. c. E E veſq; viẽt & dit, q̃ le hundt᷑ de H. 
fuit der d2oit de ſa Eſgliſe de Saint Chadde de Lich. & miſt avat le chte le Roy Ric, pied il grãta 
q un E. Eueſq; de C. & L. c ſeshoes ſerront quites de murder #delarcenytc. Et ſur t, cofirmation 
de Roy E. aiel le Royij oꝛe eſt, bt᷑e dallower le chte. pꝛia ꝗᷓ᷑tuit lie c rebaile a ſes hões. ¶ Schard, 
Per ceſtchtell ne purk execuẽ diſturber, carteftatute,p q ceſt ſuit eſt garrãt, ne foꝛpꝛẽt nient pluis 
tranchile q il ne fait gildable, mes ꝑ expꝛeſſe parols dit, qᷓ les hundꝛeds pluis pꝛochein al lieu, ou le 
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robbery le fiſt, lert᷑ charges, ꝑ q̃ noꝰ pꝛiomꝰ execution. C Ald. De com̃on franchiſe come bas 
| cial, q acquite C veſq; c es homes 
de murder & de larceny, ceſt a dire de cheſcun choſe que chiet en charge de ſes homes, & ceo g 
E ſi voꝰ fuiſſes quite de 
murder, entendes vous que vous ßrois quite de felonie-? C Tond, Deſtre quite de murdt æ 
larceny, eſt a entender, de amercemts, & de pꝛeſentm̃ts de murder e de felony en oyer des Ju⸗ 
ſtĩ. ¶ Schard, Al temps de ceſt cht̃e grant, acc de cel maner de robberie ne fuit pas grant, & 
n'entendomꝰ my, q ꝑ le chte deigne temps grant, q neſt teffatut qmaintient cel execuẽ, vous 
puiſſes derecution bart᷑, car comet le Roy grant p ſa charter q̃ un home ſoit acquit devs lup, 


returñ de bt̃e neſt pas fois, mes ceo eſt un franchiſe e 


reaſon de murdt᷑ e de larceny. ¶ Scrop, Murder eſt un article en 


P nett pas Tarion dek ytie tolle. Et puls vient be, quod ſi difficultasaliquainterlit, (let 


ſoit maund en pliament, & adjourner ales pties la xv du Paſch. Et dit fuit al vicõt & il uſt les 


deniers a meſine le jour. - 


2 noſtre foiat home John de Bretaigne, & ſes homes de petit Gernemuth & de Gerne 
ſton, nous ont monſtrs, {| come le dit John tient les villes avantdit, a luy + a ſes hefrea 
de fon cams engendꝛes, le regifion a no? ct. en les queur villes le dit John ad faire« marche, 
c arrival des bateus & veg niefes ves marchants, I veigne ove marchandizes des choſes venda⸗ 
ble, les queux faire + marche vatont ꝑ an encounter xx li. e de ql arrival des chaſes vendables, 
tes homes der vill avantdit vivot ove lour marchand, la ad le dit 1. & (es hoes fait a nous en- 
tend£ p lour petition, q les homes de le ville le graũd G. vp vtue dun chte, q ils ont du graunt 
nte axel, & nient duem̃t graunt, & fans ꝓces de be Ad quod damnum fur T ſup, arrival des 
bate? & des niefes auterment diſturbont, ꝑ q nous vous mandomus, q appelles devant 
la com̃inaltie det ville avantdit, q̃ tiʒ ſoient a certain jour ove lour chte tc. & ſils ſachent 
dire, pur que le dit chartre iſſint graunt ſans due pꝛoces (a damages de nous & des auantdit 
John & ſes homes ) ne ſerf repeal ac. ¶ Claver, Sit vous veies bien coment celt bee eſte ifſue 
de Chancery pur John t ſes hoes des villes ac. & ou ils ont p2is four action en corfron, & votilent 
recover damag{ en com̃on, ou daction ſehal ilz ne potent dam̃s recad en common, & deman⸗ 
domus jugement ſi a tiel bfe iſſue enconter le Ley vet terre devomꝰ rñder. ¶ Tond, De choſe 
ery, & pur tea q̃ ceo fuit hozSdecomon 
e le graunt le Roy eft bo ve coffron 
courſe de Ley, le-qt choſe nul ne poit vefaire ſinon le Roy m̃, & pur ceo ſolongs nfe: n, 
bre no? fuit graũt p counſail le Roy,pqp tiel exception ne deve nfe bre abater. ¶ Baſſet, Quũt 
p petition ſue en pliament, bfe eſt grant hoꝛs de corhon cours de Ley al pty, & quant il vtendt 
en le Chancery de pꝛedꝛe tiel bre, come pt e maintain p la Ley, & ſi vo? eies tiel be q̃ ſas 
ouſterm̃t encontt Ley, ꝑ tant ne doit pas la party pardt᷑ f avantage Ley luy done, carC eſt | 
purchaſe, & iſſint vt̃e default demel no? dvom? judg{ ũ a tel bfe #c, CScrop; Aoltt᷑ re⸗ 
LI ſpons [Bi ett, q ilz ne poient recov' en com̃on, mes laur entendem̃t eſt a delatre un char⸗ 
ter grant a com̃on damage, æ nemy a recov vamag{, ou tout uit le charter defeat, entẽdes voꝰ 
que les auters duiſſont recod damagò la ou gents de la countie fueront coðt p le charter le 
Roy, tout fuit el enconter Ley? C Ald. Monſtre le charter. C Ruſſel, Sir, a C q ils viont, qᷓ̃ le 
chte eſt iſſue nient duem̃t ſans le Ad quod damnum, no? vo? diom?, q de choſe q appent a ſa ca- 
rone & ſa dignitie q touche nul auter fox\qgluy.meſine, la Ad quod damnum ne port 


dont com̃on Ley ne ſer da, remedy eft done en le 
courſe de Ley, nous ſuom? petition en pliament a 


* 


file Roy uſt graũt trãchiſe come dab returne M bre, ou faire ou marche, la Ad quod damnur 
ne kra mp fue :*Car ceo ne touche q luymeſne, niont pluis icy, car le Roy poit faire le arrival 

al'Roy,-t quant al partie no? ne deuomꝰ reſpond 
ratione ut ſupra. ¶ Tond, Sir, avant q il avoit le chte le Roy E. Vapel, touts ceux © voillont 
S en lieu de Gred' Feſt bzache de mar, & ceſt enter les deut 
ville dient x volunt a le ville de petit G. auxibien fo2eins come denizens 
fans eftre diſturbe illonq;, æ viendt᷑ ove lour marchidizes ec. ea charger & diſcharger ac. dont 


la en ſa terre ou lup pleiſt, © ceo diomꝰ no 


vener ove marchandtzes vend 
villes ſalem̃t, © poient venir a lo 


le Roy pꝛiſt de cheſcun niefe et, iſſint iii amount p an a xx li. de q le Roy fuit ſeiũ, & pul le 
Roy E. łapel dona en fe taile a John de Bretaigne le ville de petit C. ove touts maners Tom 


_ chiles & pfits: ſalve le rein aJuy#c. pf done, John fyit ſeiſi peateabiem̃t ec. ce de bac. 
Et les gents de petit G. peaceablem̃t ec. come de vend xc. tanq; ꝑ cel charter les pfits John 

t de (es homes ſont tolle, p t q marchants ne potent vener come ilz ſolojent, ꝑ q no? pꝛio 

a, + vo? diomꝰ i au temps de c 

avoit ayloꝛs pur view, c demãd 


q cett charter ſoit repeal © defeat. ¶ Claver, rehercea ut ſup 


jugem̃t ſi ꝑ le ſuit celuy ct. devoit hte chfe ac. ¶ Sch. Si le Roy ne ſoit p appaiſe de ſon dam- 


age, ne bauter, quant il grant le chte, ſi puis ſoit appaiſe, il la: 
temps le Roy pere le Bg q oꝛe eff, un Adam Caton q un aute 
debate, | ont alleage, ij oꝛe ſont, 1 


11'y 
le Counſail le Roy, le charter fuit affirme, æ de 


oit repelł, pq ec. ¶ Claver, En 
| x de m la ville de petit G. miſt] 
t, de ij le reco2d eſt con?, & hiis non obſtant᷑, ꝑ 
mand jugem̃t, depuis q le Boy fuit aſſert p ſon 


counſail, & iflint le chfe aſcertive © nemy ſuggeſtive, © dedᷣs aſcuns q-02e ſont parties, ſi a lour 
ſuit cel charter devoit eſtre repeal. C Ald. 9 © ne ſuimꝰ unques ꝑtie, e tout uſſent les deux et 


de voſtre actoꝛd, t᷑ ne ſert᷑ riens a les auters, ouſter £ no? vg? diomꝰ, i vo? ne 


unques 


en place devant judge. ꝑ q̃ il poit ſinablem̃t eſtre trie avant oꝛe, æ quant a Countie q vous dits 
i il n avoit unqs mes a la volunt le Roy, no? voꝰ diomꝰ q ie Countie fuit ſeiũ de cel pꝛoũt au 


temps du graunt der tiel eſtate, que fil uſt eſtre impled, il duiff eſtre garranf, & cel eſtate 


continua tanq; le Roy confirma ſon eſtate en fi taile, 4 touts foits le Countie ſeiſte de cel 


p2ofit tanq; cc. jugement per coloꝛ de ceſt charter de noſtẽ poſieſtion {iſint continue, nous - 


puiſſeg 
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puiſſes ofiftf. ¶ Claver, Per grat de Roy dꝛoit paſſa ſans lib ie de ſeiſin, dogs fi vo? claimaſtes 

tiel pfit, #1e choſe vo? ſoit tolle ꝑ grant le Roy, ſues al Roy dad al value, car grant ppetual p 

celuy q ad meindt᷑ eſtate, ne poit eſtre defeat. ¶ Scrop, Naves vo? view,q la ou un advowſon de 
eſglice ad eſtre appꝛopꝛie, q feme tenant en dower defeat Yappzopyation, q. d. fic. Scrop. a Ald. 

Qo? aves dit, q vo? ſolois aver arrival de ceux q vener voudzont, iſſint q nul ne doit vener ſl⸗ 

long de doit ſi bien ne liſoit, donqs-fi les niefes deſtt᷑ ſoient arreſtes, ceo neſt pas tot a noꝰ: 

come fi un home ſoit en chivachant vs mon marche, vient un auter, æ luy arreſt, ifſint q il ne 

vient pas, ꝑ < jeo parð m6 toll, pur t᷑ q̃ il ne pas ten? de dꝛoit de vener, jeo n ada jam̃es action. 

C Tond, Les polr de le cht̃e ſont celes, q touts mans des nietes veignats en le haven charg{ 

des marchandizes, ſe diſchargef ibi, & non alibi, la ou no? & no? aunceſtoꝛs en tẽps dont me⸗ 

moꝛie neſt, avom? ew & uſe de vener ove no? biens a nte vill, «touts eſtranges q voillont, ou 

eur a oꝛe ꝑ btue de la charter les ameſnont al krete, æ les teignont come fozfaits, pq nfe action 

no? eſt done. C Ald. ad idem, Si le Roy no? grat faire ou marche p un jour en le ſemaigne,viet 

un auf æ levy marche p grãt le Roy en m le jour deux leagues ou tij depꝛes, iſſint q il eſt a nu- 

ſans a mon marche, ne ßra ſon marche defait ? uncoꝛe nul ne viendr la, ſinon a ſa volunt dem, 

aurt de ceſt pt.Scrop. aClaver, ils tend dab q ceux de petit G. de tout teps de toutʒ ceux q vou⸗ 

df veñ ove marchandizes etc. t le Roy de cel haven ſeiſi cc. & def p2ofit, & le countie ſeiſie cc. 

c les rents & lour aũceſtoꝛs ſeiſi dachater c venð, & C ne dedicitur pas, ꝑ q eſt il iſſint ou nemy? 
CClaver, Ils ne ſont patiels, aq no? devom? reſpond, æ quat al Roy no? diomꝰ, q il eſt duemt 

apꝛile p choſe de recom, < ils ont allege: Et quit al Coũtie, no? vo? diom?, q al temps de la 

'chfe grat, q il navoit rien ſinon al volunt le Roy, leqleſtate eſt cy feeble, q ꝑ Ley il nep tiel, q 

fl ha cel charter defaif, eins plutoſt il doit fuer au Roy dað a la value #c. © quat as gents le 
countie, no? vo? diomꝰ, q̃ les poztes ſont al Roy, & le faire æ marche ſont al Roy, i tiel choſe 

. purra il graũt᷑ a q̃ il voudt᷑, ꝑ q no? demãdomꝰ jugem̃t, fi a eur devom? reſp6d. ¶ Scrop,Quat 
> le fait eſt allege, il covient eſtre dedit, ou conue de celuy, conter que le fait eft allege. J Claver, 

= Jtz ne ſont pas tiels as Gur no? devom? reſpond.” CSchard, Rehercea le pt dun ptie & dauter, 
e demand judgd depuis q le bt̃e vient as Juſtices, q le jugem̃t fuit Haſty ou adjourne en plta- 

ment, & ſic adjornati ſunt in parliamento, &c. - | 

8 2 A f E Aſlilſe de Novel diſſeiſin, le pleint fuit fait ve rent: le det. reſpond g baily, æ dit q le tert, 
no. dil. dont le rent eſt iſſuant, ſont hoꝛs de ſon fe, jugem̃t ſi ſans elpecialtie monſtf, doit il Tall. 
av, & fuit reſceu niẽt contriſteant q̃ il fuit bail, æ le pł mte eſpecialtie, & dit fuit q̃ i le tenant 
uſt fait default, qle Court nuſt my paiſe laff, ſans avconu le ql c fuit rent ſervice ou ret charge, 

iſſint q le pt n að laſſile ſans monſtre eſpecialtie, Sed tamen inde Quere certitud” &c. 2 
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Ae, 


FE» N home &'la feme grantet᷑ æ rend le tierce pt des teñts a John fits Roger Darcy: & 
; - FM Fines, p cel graũt, John voloit av graũt a le baron & a la teme, xx s. de rent a terme de vie 
, , le feme: æ ne fuit pas reſceu, Þch EM voilloit ad graũt, fuit ꝑ atturney, 50 il 
ee ne poit ſon maſter charger ou'oblig{, Et dit fuit oveſqze,li John uſt efte en ꝓper pſonz 


ce 1 £4449 & voilet av graũt le rent en le mafio?, < la teme ne uſt my avenue a le rent ꝑ voy de diſtt, p c 

3 EL £3 A el ne fuit my ſeiſi, mes la Ley ſuppoſe ſa ſeiſin, & dictum fuit, q fi John uſt eſte en pper pſon, 
— Ala Court la voilloit ad reſceu ſur peril la feme tc. * 

2 * N Attaint fuit poꝛt des un hve, dattaind un faux ſer git, ou enq̃ſt paſſa en un Oier & 
=” © £ L terminer deuãt certain Juſtic, de TH renqueſt dit, q̃ il fuit culpable de certain treſp a dam̃ 

E A. £2 Saule ptie pt de tant æc. ou nul treſp fuit fait: entat teſoient faur ſeremt, æ pꝛia la jurie de xxiu. & 

; . le recoꝛd. æ le pces der Oier & tminer obe le t᷑e dattaint i fuit lie. C Ald. Oꝛe vo? veies bie,co- 
„ * met le bt᷑e dattaint voit, q̃ r enqſt fuit pꝛiſe devãt iv Juſtices, tle recoꝛd deł Oier & t᷑miner voit, 

s . 4 ũ lendueſt paſſa devaũt veur: & depuis q ceſt lour uit demeſmme, q lour bt᷑e neſt pas gart velour 
E, 0D, u entendomꝰ my q vo? eies gart᷑ a cẽ jut pꝛendꝛe. © Ball. Ceo neſt my le recoꝛd, ſur q 
eZ l enaueſt paſſa, q ſiſt faur ſerem̃t det pꝛincipal, & it3 ne diont pas < il ad auter recoꝛd. J Herle, 
. P3 F ” Les rxiv ſont ſom̃ a reconuſter p lour ſerement, ſi kenqueſt, q paſſa en pais, devant iv Juſtiẽ 
ae, en le bte Doier & terminer, fierent faur ſerement ou non, donques tout venifſent il, nous n'a- 
g domus my poier ne gart de pꝛender ceſt ju, car le recoꝛd, p qlle bt᷑e ſerroit garr, ne voit pas 
, , ' ceo, a qilz (ont ſom̃ a reconuſter. 1 5 | 

2 is N Attachment ſur la prohibition fuit pozt Gs Labbe de N. ve ceo que il ſuiſt pla en Court 
Þ arach. A Chiiltian devant G. de M. offic tEveſqz be Caor,-vet advowſsn det Egliſe de C. encon- 
5 Ae lib. ter la ꝓhibition cc. & la phibition lie fuit live certain jour & an per un tiel en p2eſence de cer⸗ 
. Ae tain gents, P q nient elant regard ala Phibition, Labbe ſutſt avat, auxibien ap2es, come de⸗ 
— dat. C Baſſet, defenð & dit, q il navoit ſue nul pł en Court Chaiftian der advowlon der Egliſe, 
. ee, pꝛiſt à det. per ſa Ley. I Tond, Advowſon del Egliſe eſt lay fee, & de pla det lay fee vous n a⸗ 
g, 7X4, Viendf point a'vfe Ley, & fuit ouſte, Ideo, &c. | | * 

_ 4 E un Avowrie kavowant dit, que le py tient de luy per homage, fealtie, & per eſcuage, & 
1 —_— per ſuit a ſa Court, & per cert᷑ ſervices, des queux ſętvices łayel fuit ſeiſi per my la main 
= Rona 159 te pere le pł, & pur homage avow. C Caunt, tendiſt dᷣaverrer que il tient p fealtie « ſuit ⁊æ rent 


= Z gu, put touts ſervices, & ne uit pas relcey, ſans reſponder a la leiſin des auters: & puis dit 


2 | N 
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Ley dEngletert del heritage le conuſoz, ꝑ q æc. & celuy que eit action ames voſtremort ſe pur- | 
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é LTP Thomas fits Margerie graunta certain tefits, q un tiel tient ꝑ le Ley bEngieterre de 3 _ 
ſon heritage, æ les queux apꝛes ſa-mozt a luy duiſſent reSter, remaindr a un W. le quel 24 iuris 
ſuit le Quid juris clamat. Ode futt ql doit tl claima, q dit pie Ley ᷣEngletert᷑ vet; heritage le Of 
conuſoz, q̃ avoit graũt #c. mes il dit p Ruſſel, q fl ne duiſt atturfi : car les tentz fuer dones a 
Marg] & al Thomas, E a les heires de 8 cops ifſants de Marg, iſſint M. mere Thomas, & nous 
fuſmus ſecond baron M. de q̃ noꝰ avomꝰ iſſue, « p default Thomas nfe iſſue fra enherite 
ꝑ la taile, p q̃ de tiel tenancy ne devam? gas atturfy, ¶ Mutt, Uo? aves con? q vo? tenes ꝑ ie 


chaſe. C Caunt. dit, ſi le fine ſoit oꝛe engroſſe apꝛes le moꝛt T. que le fine ſerroit defeat'p beck 
de Formedon, que ſerroit poꝑt ꝑ kiſſue en le taile, ꝑ que tiel fine iſũnt vefeaſible en Ley ne na? 
doit faire en Ley atturñ. C Baſſet, De teo ĩ vo? aves parle neſt pas la Court apziſe,+ rea quẽ 
done gart᷑ a ie Court de lu faire atturñ, cy ad il conu, per que c. ¶ Caunt, Si Thomas uſt 
graũt le re vᷣſion accoꝛdant a ſon eſtate, vo? ne ufles pas reſceu la ſine, nient plus ne deves oe: 
depuis que vous veies que il eſt defeaſible ec. by | . ; 
Ui Mortdaunceſter fit poꝛt Bs un home & fa femme devant Sir John de Son. #cc en paiss 


5 6 
le baron & le feme reſpond, q kan vj te Roy que mort ett, pete ie Roy i oꝛe eſtʒ ſe leva un roredan- 
fine ſur rendt ve meſifi les tefits ent tert perſons, © vo? adonq; ve plein age, & de ſane; memo oft 
rie, hoꝛs de pfon, deins les id metres BEngleterf, E ne moveſf p vreclaime deins fan; judg! ft 


no? diom? q la, ou vo? dit, 
| ptein age; paſt dagrery c fuit a ceo 
reſceu: Yes riens ne fuit pleve de maintainer le ſecond rũs. Et dictum fuit, que a un gutre 
jour le baron fiſt defaut, e. le teme futt reſteu, æ pleð le ſecdve ſine en bart. Et ideo quare. 
[BJ] E un bre daccompt, le def..pleva al enqueſt que ungs ſort re7z & puis le parol demurra (B 2 
ſans jour, æ la relummons ſue returũ a le rvve Saint Hill. darrein paſſe, a quel jout pt. 
le def. fuit eſſoiñ, æ avoit jour ꝑ eſſoiñ a iij lematgñ de Paſche, a ql jour le def; ne vient point, g 
q© Baſſ. rehearſg ie ꝓtes, e pia renijſt ꝑ ſa vefaut.. © Caunt, Ala r de S. Hilt vattein pate le 
vir retoꝛna, q le ptie fuit relom̃, mes ii tuit empꝛiſon a N. ET þ tertein treſp dont il tuit tone 
culp p un Oier & terminer, i il duiſt ad tait choſe encount-le peace le Run. Et dep{ que il nue 
rũde, que il fuit en pꝛiſon, il ne puit p Ley eẽ reſom̃, ꝑ q̃ reſlon quecunq uit apes 1a reſom̃ 
E nul. © Murr, quant la reſam̃ fuit retome, la Court veiaſt le returne, 4 nem ÞTle Epurt ads 
juge leſſon & ajourna, votes voꝰ donq; q noꝰ deteſomꝰ T © no? avom? fait ac. © Scrop, ſtaf voetz 
que les ples que ſont plevables ꝑ attachrhit e p diſtres aps kenqueſt, le det. ne poet a que un 
eſſoñ ou un detaut, g vo? aves oy pler, i en pi de terre, que fi home foit impeiſone ꝑ ſa defaus 
En bre daiel, le teñt tra la que łaiel ne moꝛuſt þ ſeiſi, home enquira oufff, fi-iepmer en le 8 
diſcẽt ſurveſquiſt raiel ou ney,e fi trove ſoit q̃ il ſutrveſquitt, le dit retodᷣa a ſes dam̃ʒ puis e. 
ſamozt, car la com̃ence ſaction;4 i aiel ſurveſquiſt, æ moꝛuſt puis, il recova puis le moꝛt ł aiel ec. 
A que fuit la feme John de Mathrop, porta le Nuper obiit 68 Robert de Thorpe & I. ſa 9 
eme, & dba le mottie bun meas, & de iij carues de terre, en certein ville, que a fuy affiert, Nupee 
de heritage m̃ cetti I. pere les avantditz Alice & IC. que heir il3 ſont, & le dit Robert ę Ii teignõt 
rentiert der heritage John et. 4 Alic nau tiens cc. © Caunt. La du Alic Wa Gi feacaabł ꝑtie g 
t Nu ꝑ obũt cõe heir ſohn, no? vo? diomꝰ, qᷓ Alic nadquiſt avant les elpouſels,” æ dbe jug{ it e! 
cõe heir puiſſe rien? dder. J Baſſee, tes ins poes bre, car a iij fe S. Mich. Fan rvtif, pere 
le Roy que oꝛe , el fiſt autiel dde des voꝰ come oꝛe fait, ou voꝰ veniſtes pꝛiſtes un Prece par- 
cium a tertein jour, ꝑ que vo? acceptaſtes, ſa pſon able, & le diſtent en nt᷑e count a voꝰ C a 


Caunt, q fon ayel ne fuit unq; ſeiũ vet homage ne der eſtuage, pꝛiſt bavrer, & alu econtra & - 
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unt allege, q il ont pvu touts jours ſans aut rfis: «fl lour ſemble Sauter part, q tout adjuge 
le Court, q vo? poies uſer le rfis en bart᷑, q il; ſont alarge de pleder a four volunt, ceo q bel-. 

four eff, « fil ſoit iſſint ou nemp, ceſt a no? ajudger, p 4 noꝰ volom? aviler. Dies datus eſt par- 

tibus in xv Trinitatis, & continuato inde ꝓceſſu uſque in craſtino Sancti Martini. ¶ Mutt, Re- 

ſpon ouftre. ¶ Schard, Ute anẽ ne mo2uſt pas ſeiũ, pꝛiſt cc. C Ball. A ceo n'aviendzes my, car 

avant vo? pledaſtes en euſtant no? de ceſt action, & diſtes q no? naſquim? devant les eſpoufelz 

en grant q nfe aun moꝛuſt ſeiſi, jug! fi oze puiſſes dire le reᷣs. C Caunt, Uoiles rabment. 

Baſſet, Jl mozſt ſeiſi. pꝛiſt, & alii e contra. 

10 John de Peington ſe pleint j Vabbe de Forneis a toꝛt pꝛiſt ſes avs noſm̃ c. Vabbe avowa le piſe 
Repleg . ple teaſon q John tient de luy p homage & eſcuage ec. Et p homage arret᷑ ap le mozt Jo. 
pet᷑, fl avowa ct. ¶ Caunt, Noꝰ abomꝰ ſovent tendu le homage, æ tout tẽps avom? eſte pꝛiſt, x 

Uncoze ſumꝰ: jugem̃t ũ pur homage puiſſes avower. ¶ Ald. John eft icy ꝑ Atturney, q ad conu 
xeſt homage, coiit q il ple de tende, fl ne tendꝛe Þa ore, & ceſt ſa default que le tent doit toutʒ 
foitz eſte paiſt de tendꝛe ſon homage, & t ne att fl p. pq noꝰ pxtom? retozfi, ¶ Mutt, Ou eft 

:  Fabbe q vuiſtreſceiver teſt homage? ¶ Ald. Sir, il eſt icypattomey. ¶ Mutt, Celuy, qui ref: 
- . reivoit homage; ſerroit toutz foits-piiſt; © tout fuit le tenant icy, & voloit tendze fon homage, 
- - nad nu q̃ le poit r, car ceſtle detalt Tabbe, 4 ſi ſon maſtre vo? tend homage, & vo? le 
refuſez, Epuis ravez diſtrein, il appiert q teſt diſtres eft toztio®. CTond;-Ceo ne puit eſte pve 
Ley, car'fienſt ſoit, ij le pleint᷑ recova damages, donq; retovet᷑ il pur la diſtres la ql nous 
avomꝰ att p nte homageq ᷑ unẽ due de doit, « ũ le tefit fuit icy, © nemy kabbe, donq; ſert᷑ ceo 
le detaut kabbe, © depuis q le tent neſt Þ q de ley, ſerroit tout temps ceſt ſa detault, ꝑ q no? pꝛi⸗ 

omꝰ returfi. ¶ Mutt᷑, Per cas il ad fait homage en pats, ou le tendꝛe t jour. Tond, Ceo ne 
deves point ſcaboir, car de ⁊ neſtes vo? point appꝛiſe, & jeo die, qle tenant doit querer ſon ſetg- 

neut, ou il ſoit en Engleterre, Þ luy faire cels maners des ſervices, mes auf eſt de ret, þ7g ec 

- uit eite paie al balk ou al pvoſt. ¶ Ald. Si no? fuifſom? chale de reſceiv ceft adm̃t, æ trove 
fuit q fl no? tende ec. a cheſcun foitz que no? viftreifi apꝛes, il a it tiel rñs @ il no? tende, & 

Flint n'aviendzom? jammais a nte homage, æ ceo ſerroit trop encontreLey, Þ q ec. 

11 Abbe de Burton ur Trent pozt un Aſſiſe de darrein preſentment $s FEvefy be Ely, & dit ij 
Darrciv il m̃ preſenta a meſme tCſgliſe cc. pq mozt TEſglile eſt oze void," & pꝛia kaſſiſe. ¶ Caunt, 
: preſerm® fit le Eveſnss conuſom? bii le darrein preſentment,-mes no?.vo? diom?, q no? n aon pas di- 
= /.. flurbe; &-pur-ceo que la Court fuit apxz, q tEveſcs pozta — — 8s melme kabbe 
FT nen ql be il uit efſofi, ifſint kult il diſturbe, agard fuit que tabbe recova tc. & q il uſt bre al vic 
. [B] HSenquerter ve la value net Eſgliſe. ¶ Ruſſell, BI pua bre al Eveſq; put Tabbe, ¶ Mutt̃, No? 
+. ----- vofſom® enquire de la colluſion, car poſſible eſt q Eveſq; purchas kavowſon der abbe, « kabbe 


1 3 puis repurchaʒ. ¶ Baſſet, altege i en tiel temps ve Roy H. an liij un fine ſe leva a John pꝑꝛe⸗ 
3 deteſſq łabbe de meſme Yadvowſon,+Xtan xviij le Roy E. un A: pzedeceflo? fahbe pozt un Quare 


Impedit, & reco6 meſtne Tavowſ. & fan rvijle Roy E. pere le Roy qui oze eff, meſine ceftt ahbe 
pot un Aſſiſe de darrein preſentment Gs meſme łEveſq; c recov, © dong m̃ le pꝛeſentm̃t pꝛiſt 


eſte apa de ſon d2oit p choſe de recom, colluſion de Ley ne puit ee aſſign, ꝑ no? pꝛiomꝰ bre al 
Eveſqs.' ¶ Mutf, Unt pur tout q vo? avez dit, ceo puit et q rabbe purchas puis cel temps. 
Baſſet, Cel poſſibility & vo? aves oꝛe allege, fuit allege Can rvij, quãt Vabbe recoda vᷣs fe- 
| & pur t q le Court fuit ap2i3 de ſon doit p la fine æ ples recover la Court no? granta 

bre al Eveſqz. CCaunt, Si vo? deves enquerer de la colluſion, ⁊ ſert᷑, ou p Th rabbe nad pas 


J Droit, 

ad e ſme Feſt derecowquiſeleva devant teſtatut : colluſion nad il point, car ł abe recoù tavow- 
©: fon ran Roy ec. iflint ẽ celrecoGie de recow, p q vo? neſtes point en le caſe, denquirer 
der colluſion. Et fir devant vo? meſne avant ſes heures avez view, 4 le ptie ad ewe brief al 
Ebel; ſans enqutrer de la colluſion. Et puis la Court granta pur rabbe bꝛiet al Eveſq;. 


De Termino Trinitatis, Anno Regni Regis EDwARDI 
tertij poſt Conqueſtum ſecundo. 


f 1 E Pꝛioꝛ de Ponhul pozt un Aſſiſe de darrein preſentment 6g John de Kingſton, & pꝛia F 
__ a. retonu ſoit p aſũſe q avowe en teps de peace, preſenta le darrein perſon al Egliſe de 
= veeſermer I. Kingſton i void eff, & de q avowſon a lup appent, & peift p title q un ſon pꝛedeceſſ. I. 
4 ec. preſenta'a meſmele Egliſe en temps le Roy ayel xc. un ſon clerke G. p noſme, i 
3 a ſon preſentment fuit reſceu ec. pq moꝛt r Ecgliſe eſt oꝛe void, © devant luy un John pꝛedeceſſ. 


1 m̃ ceſti cc. en temps de th le Roy pꝛeſenta un M. q a ſon pꝛeſentm̃t ct. iſſint appent a luy a 
3 preſenter 4 pꝛia faſſiſe. C Baſſ. La au le pꝛioꝛ de P. poꝛt ceſt aſſiſe ec. det advowſon det Eſgliſe 
_ de K. John voꝰ dit, q quant al avowſon de la moitie, il ne claima riens ne riens ad di „ K 
3 dbe jugement de bre: Et quit al avowſon det aut moitie, il vo? rñð come avouye, e dit q a lup 
appent a peſent, ꝑ le reaſon qunmeſe & ff carues de fre aqutapowſon ve la moitie eſt appen- 
vant, en temps le Roy H. beſaiel ec. fueront en le ſeiſin un John Bargepog, q à m̃ le teps pre- 
ſenta ale moitie un ſon clerke N. p noſme q a ſon pꝛeſentm̃t et. en temps de peace en tẽps 
de th le Roy, de I. deſcend le dft de la tert e det avowſon a W. come a fits & heir, le ql W. lefſa 
e 4 m le 
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© Hite Court vote q vo? potes enjoyer tiel rfis, come vo? aves done, niet arrefteit le fait, f ii 


[BJ 


L BJ ance, donq; uſt eẽ temps pa pve, q no? ne purrom? eſte aid p keſtatut, æ T ne 
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m le fre a ij cc. aun Alice atme de fa vie, v puis aps granta le redion a I. de K. 


q beir il eff, 68 GCaſiſe eſt oze pot, a luy © n leg heirs a toutg jours, p dl grant A. futturna e 
quit al pꝛeſentm̃ts, q̃ le pꝛioꝛ allege, ilʒ ne luy devotent greᷣ: car il les purpꝛiſt en temps Alice, 


q tient ac. a terme de ſa vie, q̃ ſufferance ne uy doit turn en pꝛejudice, car adonq; ne ſuit p ſon 


teps dab mis debate, ifſint appent a John à pꝛeſenter a la moitie, & © rũs q no? avon? done ai 


alliſe cc. no? le volomꝰ pur title en nt̃e Quare Impedit i no? avom? pot vevs le pꝛioꝛ de m̃ le 
maitie. ¶ Tond, Per vt᷑e rñs vo? faitz vee aunt purchaceoꝛ ec. E v0? naves allege nulpeeſent- 
met de Alice en vre doit, ne de vfe anc, ne de vo? m̃, iſlintne pves vo? point i vo? foies en cas 
deſtatut a nt᷑e pũtm̃ts void, les Hur vo? aves conu, ꝑ qno? ddon? jug{, + pꝛiomꝰ bt̃e al Eveſmq. 
¶ Trever, Donq; eſt il iſſint come no? avom? dit. ¶ Tond, noſa point demurt, & dit q̃ I. B. 


pnta ec. come append. ¶ Baſſet, Ceo ne poies dire: car en tẽps le Roy H. un I. aiel John B. 


fuit ſeiſi de? avowſon de le moitie & plenta cc. © puis cel avowſon dona ꝑ ſa chre q cy eſt a un 
G. p2eder c. q pfon fuit de laułt᷑ moitie, pl done G. pita ij foits en teps le Roy H. ſ. et. a le 
mottie quil avoit de done John: c puis en tẽps le Roy E. ayel at. un I. nt̃e pᷣdet᷑ pnta iij foits a m 
la moitie, æ puis en la main m̃ ceſti I. p conſolidation ł Eveſq; iſſint Vavowl; uniſt, © a la ꝓchein 
avoidans apꝛes m̃ ceſti ꝑeſenta al entiert᷑ #c. Et aps un T. pñta al entiert᷑ ꝑ q mort ec. iſſint 
Pvoit le done vt̃e aiel ble ove les pfitmts le pꝛioꝛ, en tẽps le Roy H. vre title faux, q voet 


q I. de B. pita et. cõe append a ſa freec. depuis q̃ ſon aiel tavoit ſeve, ꝑ q wentendomꝰ point 


q ſans rũs al fait q no? avom? allege ij ꝓue la ſevance, & auxi a les b pritiſts de nfes pꝛedeã 
en tẽps le Roy E. ſ. iij ala moitie © deux a łẽtiert᷑, qaſlez mront nt᷑e poſleſſion eẽ continu, pu- 
iſles en vr̃e pe dft de pñtm̃t allirm. J Trever, Si vo? voiles dire q I. de. B. ne ꝑꝛeſent᷑ þ come 
append piiſtec. quod & le fait, i voꝰ mettes avat entõt᷑ no?, ne poit eſte q un e epuis q̃ 
vo? no? faits aT tout eſtrange: ne ales itj pñtints q vo? alleges det moitie, n avomꝰ miſtier a 
rũder, car de ceux ne fiſtes vo? nul mẽtion en vt̃e demrans quat vo? fajts-vre title dad raſſiſe: 
dauf pt vo? poztes ceſt aſſiſe cc. de kentiert, t a meinteñ vt᷑e title de letiert n abes aſiignã deux 
pfithts, queux no? avom? void p ſtatut, oꝛe venes vo? avãt, & all ij pñtm̃ts de la moitie, + en 
C voꝰ ne purſues þ vfe bt, qᷓ ſupp dart᷑ pnitmt der entiert, æ p tat, quãt a vee aſſiſe eſtes voꝰ ſãs 
title, E p conſeques dept de vfe bf, ꝑ q nẽtendomꝰ þ, q a nul pñtm̃t de la moitie q ne point gart 
de bt, eiomꝰ miſtier a rũder: æ quãt a nfe Qu. imp. ſt vo? ne voilles ee atravs det᷑, ſur q̃ noꝰ avo- 
m? foundy nfe titie,q John de B. pꝛeſenta tt. coe appendãt, no? pziom? bte al Eveſqʒ. ¶ Cai, 


Ne vo? foundes point ſur T < vo? aves void nt᷑e pñtm̃t, q depuis q vo? eſtes purchaceour, voꝰ 


nefies point ẽ & cas deſtat᷑. ¶ Trever, a © raviendres point, car quant no? ay 4 60 B. 
mez en acceptant nfe ple, pledaſtes plꝰ haut ante title, le qi no? volomꝰ agrer & maintefi. s, 
q1. ec. pꝛeſenta #c. come appeS, e ſt vo? ne volles a Triiver, no? pꝛioinꝰ hr̃e al Eveſq;. ¶ Caũt, 


. No? ddom? jugꝭ, depuis q vo? n avez point dedit les pꝛeſentm̃ts, qur no? avony all atamoitie: 


en temps le Rop E. qe pvent ee pluis tardiſt, q le title q vo? pves en temps le Rop H. les 
dur vo? ouſtre devoit de drt & de poſſeſſion, & Þ quat devs no?, q ne purt᷑ ee avjugeavoive, 
quit ve title eſt delete p nfe pꝛelentm̃t conu de vo?, & nient voides, p q no? piom? be al 
veſqz. C Baſſet, Pur ealer le Court, depuis q vo? deſcendetz en iij pꝛeſentmẽts a la moitte en 
temps le Roy E. qur vo? alledges c. no? vo? diomꝰ, q nul de iij fuit reſceu ne inſtitut cc. a pꝛe⸗ 
ſentm̃t de vtez pdeẽ puis le plentm̃t I. de B. pꝛiſt cc. & alii e contra, 9 touts tc. & fur t ies 
depteront de la bart᷑. ¶ Baſſet, apt euſt, q f iſſue ne fuit p tonbenable ec. Henquirer ſi les trois pꝛe⸗ 
ſentments fuetonbreſceu & inſtitut cc. c returna a la bart᷑ c pꝛia les Juſtices, q ]a ꝑtie tenſiſta 
un pꝛeſentment, fur q certein iflue jeo poie pꝛendꝛe. Car fi home enq̃rge ſur les trois, « trove 
fuit q un ne uit point reſceu ec. t᷑ ſerroit le res de la mile le pꝛioꝛ & ſi n ahᷣoit pas I. de K. bt᷑e 
al Eveſq; tanq; fuit enquiſe ve les auters deux, & fi home trove q les auters deux fuet teſceu, 
dong ſert᷑ le Court en aweiõ þ le judgm̃t ſe fer, depuis ij trove fuit j nient les tij auri come 
le pzio2 avoit tendu, e p Ta la Court eff, de mett᷑ la ptie a tiel iſſue fur ũ jugem̃t en certein ſe 
puifſe tailer. J Bourſ. nt nẽ p le pꝛioꝛ ajoꝛm, xp d vo? crioꝛs, dits i le pꝛioꝛ retorn,: ifſint q̃ le 


pia ſe returna. ¶ Baſſet, pꝛia come pevant. ¶ Tond, A © q̃ noꝰ pledamꝰ vo? piiſtes trabs, a 


q no? avom? rejoine, le ql rejoindt᷑ vo? acceptaſtes, + no? dambe ptiez deptom? de le barre, ꝑq̃ 
n entendomꝰ p, q̃ oꝛe noꝰ puiſſes chal. a rũder point. ¶ Trever, A dit᷑ ij nul de iij fuit reſceu, be⸗ 
ſoigñ no? chate a ẽ faire, car ſi no? uſſomꝰ pꝛis travs ſur un pꝛeſentm̃t xc. la Court tiendt᷑ les 
auters a nient dedits. Auxi la Court no? mett᷑ ꝑ Ley a joinder ſur un e nemy ſur touts, æ pur 
E hits noꝰ, ſur ql vo? voiles demurt᷑. ¶ Tond, Ceo q no? auomꝰ dit, voꝰ Faves accept, pqa vo? 
noꝰ ne dirromꝰ jãmais pluis. ¶ Bourſ. Si no? ſum? apꝛis qui vt᷑e iſſue ſoit awero?, q ſur choſe 
qui ſerf troye no? ne ſcaGom? point juger, q dits q noꝰ le reſceibomꝰ ? q. d. non. ¶ Tond, Si 
vo? veies defaut, no? kamendꝛomꝰ, mes a chaſer de la ptie, no? ne dirt nient pluis. ¶ Caunt, 
Depuis i vo? veies q il beſoign, no? vo? diomꝰ, q de les avantdits noſines, G. fuit reſceutc. al 
peeſentmet ec. en tẽps le Roy E. cc. & alii e contra. Puis le pᷣlentmẽt I. de B. cc. puis apes 
ceſf iſſue pꝛis, debate ſurd ent les clerkes ver banke du Pc q ſe fert ve fait veſi le pais, car leg 
unz Dif. q le veñ tac ifſef, pt q rifſue, 4 ſe paiſt ſur le dart᷑ preſentmet dela moitie, q uit gart 
der Quare imp. pot de in la moitie © non p der alſiſe pont de kentierk: les auters dil. q le Ha- 
beas corpora ilſet᷑ auri avant ſur m̃ tiſſue coe itz uſſent pꝛis iſſue ſur le darrein plentmẽt de ken⸗ 
tiert, car tout nuſt I. de K. poꝛt nul Quare impedit, il ne ſert᷑ p foꝛcloſe daftirm' dꝛoit en ſa pſon 
dauower, depuis q faſſiſe de darrein preſentm̃t eſt pot de&g lup. Et ſur Teſt en election ceſti, 
qui pozta k aſſiſe de mainten ſon} title, ou de anienter le title le ** t ſi la poſſeſſion le = — 
ö | ; anient, 
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ie Court voie < vo? potes enjoyer tiel rũs, come vo? aves done, niet arreſteãt le fait, q ilʒ 

_ * "ont allege, q il; ont ꝗdu touts jours ſans auf rfis: fl lour ſemble dauter part, q tout adjuge 
le Court, q voꝰ poies uſer le rfis en bark, q ilʒ ſont alarge de pleder a four volunt, ceo q bel-. 
lour eff, e il ſoit iſſint ou nemy, ceſt a no? ajudger, pq no? volomꝰ aviſer, Dies datus eſt par- 
tibus in xv Trinitatis, & continuato inde ꝓceſſu uſque in craſtino Sancti Martini. ¶ Mutt, Re- 
ſponð ouſtre. ¶ Schard, Ufe anẽ ne monuſt pas ſeiũ, pꝛiſt #c. J Baſſ. A ceo n aviendꝛes my, car 
avant vo? pledaſtes en euſtant no? de ceſt action, & diſtes q no? naſquim? devant les eſpoufelz 
en grant q nfe aunt mozuſt ſeiſi, jug! fi ozepuiſſes dire le reVs. C Caunt, Uoiles rabment. 
7 N moꝛzuſt ſeiſi. piſt, & alii e contra. 


10. Ohn de Peington ſe pleint i Yabbe de Forneis a toꝛt pꝛiſt ſes avs noſtftec. rabbe avowa le pꝛiſe 
Repleg”, 


[8B] [BJ 


. 


Noit, ouÞ T4 il av colluſion entre les parties, oꝛe eſt tfſint, q vo? eſtes apʒꝛiʒ de dꝛoit łabbe p 
le fine q̃ eſt ve recoꝛd qui ſe leva devant łeſtatut: colluſion nad il point, car łabbe recov kavow⸗ 
fon fan rvij le Roy ec, iſſint ẽ᷑ cel reto ie de recom, p q vo? neftes point en le cate, denquirer - 
der colluſion. Et fir devant vo? meme avant ſes heures avez view, q le ptie ad ewe byief al 
Ebel; ſans enqutrer de la colluſion. Et puis la Court granta pur kabbe botef al Eveſq;. 


De Termino Trinitatis, Anno Regul Regis EDWARDI 
. tertij poſt Conqueſtum ſecundo. ? 


E Pꝛioꝛ de Ponhul pot un Aſſiſe de darrein preſentment $g John de Kingſton, & pꝛia ĩ 
reconu ſoit p afliſe q.avowe en tẽps de peace, pꝛeſenta le darrein perſon al Egliſe de 
Kingſton ij void eff, & de i Yavowſon a luy appent, & paiff Þ title q un ſon pꝛedeceſſ. I. 
f. preſenta a meſmele Egliſe en temps le Roy ayel ec. un ſon clerke G. p noſme, q- 
a ſon preſentment fuit reſceu'#c. pq moꝛt tEſxliſe eſt oꝛe void, © devant luy un John ꝑꝛedeceſſ. 
| m ceſti ec. en temps de m̃ le Roy peſenta un M. q a ſon pꝛeſentm̃t cc. iſſint appent a luy a 
=: preſenter & pꝛia taſſiſe. C Baſl. La ou le p2io? de P. po2t ceſt aſſiſe ec. deł advowſon dek Eſgliſe 
= de R. Johnvo? dit, q quant al avowſon de la moitie, il ne claima riens ne riens ad viſturbe, + 
A dbe jugement de bre: Et quit al avowſon det aut moitie, il vo? rfid come avowe, © dit q a luy 
appent a preſent, ꝑ le reaſon q un meſe c ij carues de fre a q̃ kapowſon ve la moitie eſt appen- 
dant, en temps le Roy H. beſaiel cc. fueront en le ſeiſin un John Bargepog, q a m̃ le tẽps p2e- 
lenta a m̃ le moitie un ſon clerke N. p noſme q a ſon pꝛeſentm̃t ec. en temps de peace en tẽps 
de m le Roy, de I. deſcend le dft de la tert © det avowſon a W. come a fits & heir, le ql W. leſſa 
| x oy mie 
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tte fre a f gc. aun Alice atme be fa vie, w hug aps granta le reiiſiona L de K pererteee 
fatturnaz e 


q heir il eſt, 6s ij ł aſſiſe eſt oꝛe pont, a luy © a es heirs a touts jours, p fl grant A. fatturnaz 
quit al pꝛeſentm̃ts, qle pꝛioꝛ allege, ilʒ ne luy devotent gredᷣ: car il tes purpaiſt en temps Alice, 
q tient ac. a terme de ſa vie, q ſufferance ne uy doit turn en pꝛejudice, car adonq; ne fuftÞ ſon 


tẽps dad mis debate, iſſint appent a John à pꝛeſenter a la moitie, & t rũs q no? avomꝰ done al 


alliſe #c. no? le valomꝰ pur title en nt̃e Quare Impedit ij no? avon? port vevs le pꝛioꝛ de m̃ le 


-moitie. C Tond, Per vt᷑e rũs vo? faitz vt̃᷑e aunẽ purchaceoꝛ tc. c voꝰ n aves allege nul pꝛeſent - 


mt de Alice en te Molt, ne de Ve and, ne de vos m̃, iſſintne pues vo? point ij vo? foles en cas 
deſtatut a nfe pñtm̃ts void, les d vo? aves conu, p (no? ddom? jug{, + pꝛiomꝰ bfe al Eveſq;. 
¶ Trever, Donq; eſt il iſſint compANo? avom? dit. ¶ Tond, noſa point demurt, & dit q̃ I. B. 


pita et. come append. ¶ Baſſet, Ceo ne poies dire : car en tẽps le Roy H. un I. aiel John B. 


fuit ſeiũ der avowſon de le moitie & plenta ec. e puis cel avowſon dona p ſa chre q cy eſt a un 
G. p2eder tc. q pon fuit de lau moitie, pl done G. pñta ij foits en tẽps le Roy H. f. ct. a le 
mottte quil avoit de done John? pug n teps le Roy E. ayel ec. un I. nt̃e pᷣdeẽ̃ pita iij foits a m̃ 
la moitie, æ puis en la main m̃ ceſti 1. p conſolidation I Eveſq; iſſint Vavowl; uniſt, e a la ꝓchein 
avoidans apꝛes m ceſti pꝛeſenta al entiert᷑ cc. Et aps un T. pñta al entiert᷑ ꝑ 4 mort cc. iſſint 
Pvoit le done vfe aiel le ove les pñtm̃ts le pꝛioꝛ, en teps le Roy H. vre title faur,q voet 


q I. de B. pñta ec. coe append a ſa freec. depuis q ſon aiel tavoit (eve, ꝑ q n entendomꝰ point 


q ſans rũs al fait q no? avom? allege ij pve la ſevance, & auxi a les b pntm̃ts de ntes pꝛedeẽ 
en tẽps le Roy E. i. iij ala moitie & deux a łẽtiert᷑, qaſlez mront nt᷑e poſſeſſion eẽ continu, pu- 
iſles en vfe pe dft de pñtm̃t allirm. J Trever, Si voꝰ volles dire q̃ I. de B. ne preſent p come 
append peiſtec. quod & le fait, q'vo? mettes avat encot no?, ne poit eſte q un evidence. depuis q 
vo? no? faits a t᷑ tout eſtrange: ne a les iij pñtm̃ts q vo? alleges vel moitie, n avomꝰ miſtier a 


rũder, car de ceux ne fiſtes vo? nul mẽtion en vte demtang quãt vo? fats ute title davkaſliſe: 
n abes aſſign ̃ deur 


daut᷑ pt vo? poꝛtes ceſt aſliſe ec. de kentiert᷑, æ a meinteñ ute title de kẽtiert᷑ n aues aſlig 

pñtm̃ts, queur no? avoni? void ꝑ ſtatut, oꝛe venes vo? avit, © alt ij pñtm̃ts de la moitie, + en 
C v0? ne purſues p vt᷑e bt, q ſup dart᷑ pnᷣtm̃t der entierf,  p tat, quit a vie aſſiſe eſtes vo®ſig 
title, E p conſeques dept de vt᷑e bf, ꝑ q nẽtendomꝰ p. q anulpntmt de la moitie q ne point gart 
de bt, eiumꝰ miſtier a rñũder: æ quãt a nfe Qu. imp. ſt vo? ne voilles eẽ atravs dec,ſur qno?avo- 
m? foundu nfe title, i John de B. pꝛeſenta tt. coe appendãt, no? pꝛiomꝰ bt᷑e al Eueſqʒ. ¶ Caũt, 


Ne vo? foundes point lur t q vo? aves void nfe pñtm̃t, qᷓ depuis ũ vo? eſtes purchaceout, voꝰ 


neſtes point ẽ c cas deſtat᷑. ¶ Trever, a t raviendees point, car quant no? 1 a la void- 
ance, donq;ʒ uſt ef temps pad pve, q no? ne purrom? eſte aid p keſtatut, © c ne ties voꝰ B]p, 
mez en acceptant nte ple, pledaſtes pl? haut a nt᷑e title, le ql no? volom? abrer æ maintefi. s, 
q I. ec. pzeſenta cc. come appẽð, e ſi vo? ne voiles a criiver, no? pziom? hr̃e al Eveſq;. ¶ Caũt. 


Noꝰ ddomꝰ jug{, depuis q vo? n avez point dedit les pꝛeſentm̃ts, qur no? anom alł ala moitie 


en temps le Rop E. qe ꝓbent ee pluis tardiff, q le title q vo? pves en temps le Roy H. les 
dux vo? ouſtre devoit de drt e de poſſeſſion, & quãt devs no?, q ne purt᷑ ec adjuge avowe, 
quit vt̃e title eſt delete p nfe pꝛelentm̃t conu de voꝰ, c nient voives, ꝑ q no? iomꝰ beg al 
veſqz. C Baſſet, Pur ealer le Court, depuis q vo? deſcendetʒ en iij pzeſentmets a la moitte en 
temps le Roy E. qux vo? alledges cc. no? vo? diomꝰ, q nul de iij fuit reſceu ne inſtitut #c. a pe⸗ 
ſentm̃t de vtez Þder puis le plentm̃t I. de B. pꝛiſt ec. & alii e contra, 9 touts et. & fur Tles ꝑties 
deꝑteront de la bart᷑. ¶ Baſſet, aꝑceuſt, qᷓ iſſue ne fuit Þ sonvenable et. d enquirer {i les trois pꝛe⸗ 
ſentments fuetonvreſceu & inftitut xc. & returna a la bart᷑ æ mia les Juſtices, q la ptie tenũiſt a 
un pzeſentment, fur q̃ certein iſlue jeo poie pꝛendꝛe. Car ſi home enqrge ſur les trois, æ trove 
fuit un ne fuit point reſceu ec. T lerroit le revs de la miſe le pio & ſi n ahott pas 1. de K. bre 
al Eveſq; tang fuit enquiſe de les auters deux, & fi home trove < les auters deux fuer reſceu, 
Dong ſert᷑ le Court en aweiñ þ q le judgm̃t fe ferf, depuis ũ trove uit q ntent les iij auri come 
le p2i02 avoit tendu, c þ Ta la Court eft, de ett la ꝑtie a tiel iſſue ſur ũ jugem̃t en certein ſe 
puifle tailer. J Bourſ. Unẽ nẽ p le pꝛioꝛ ajoꝛũ, xp c vo? crioꝛs, dits & le pꝛioꝛ retoꝛm, iffint q le 


p2zi92 ſe returna. ¶ Baſſet, pꝛia come pevant. ¶ Tond, A Cq noꝰ pledamꝰ vo? piiſtes travs, a 


q no? avom? rejoine, le ql rejoindt᷑ vo? acceptaſtes, « no? dambe ptiez dentomꝰ de le barre,yq 
n entendomꝰ p, 4 oꝛe noꝰ puiſſes chal. a rũder point. C Trever, A dit ij nul de ij fuit reſceu, be- 
ſoigñ no? chale a ẽ faire, car ſi no? uſſom? pais tra bs ſur un pꝛeſentm̃t cc. a Court tiendt᷑ les 
auters a nient dedits. Auxi la Court no? mett᷑ ꝑ Ley a joinder ſur un c nemp ſur touts, © pur 
C hits noꝰ, ſur ql vo? voiles demurt᷑. 1 Tond, Ceo qno? auomꝰ dit, voꝰ faves accept, pqa vo? 
noꝰ ne dirromꝰ jamais pluis. ¶ Bourſ. Si no? ſum? apꝛis qui vt᷑e iſſue ſoit awero?, fur choſe 
qui ſer] troye no? ne ſcagom? point juger, q dits q no? le reſceivom? 2 q. d. non. ¶ Tond, Si 
vo? veies defaut, no? tamendzom?, mes a chaſer de la ptie, no? ne dirt nient pluis. C Caunt, 
Depuis q vo? veies q il beſoign, no? vo? diomꝰ, qve les avantdits nolmes, G. fuit reſceutc, al 
pꝛelentmẽt ec. en teps le Roy E. et. & ali e contra. Puis le pſentmẽt I. de B. c. puis apes 
cet iſſue pꝛis, debate ſurd ent les clerkes der banke du pe q ſe kert᷑ ve fait veũ le pais, car leg 
unz dil. q le veñ fac iſſet᷑, p q rifſue, q ſe pꝛiſt ſur le dart᷑ pꝛeſentmẽt de la moitie, q fuit gart 
der Quare imp. pot de i la moitie & non p der aſſiſe pont de kentierk: les auters dil. q le Ha- 
beas corpora ilſet᷑ auxi avant fur m̃ tiſlue coe il uſſent pus iſſue ſur le datrein pſentmet de ken⸗ 
tierf, car tout nuſt I. de K. po2t nul Quare impedit, il ne ſert᷑ p foꝛcloſe daffirm' dꝛoit en ſa pſon 
dauower, depuis & tafliſe de darrein preſent̃it eſt poꝛt des lup. Et ſur Teſt en election ceſtt, 
qui pozta Taſſiſe de mainteñ (on title, ou de anienter le title le 15 t ſila poſſeſſion le det. ſott 
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Takte ebe Juſtices le Habeas corpora fuit agard cx. 
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"ongs vevant le title ie k ne fuit if cy tattouſinẽt purpzis, d ves ceſti, que nul belt 
le fits Ingham de Stanceley pozta un Aſſiſe de novel diſſeiſin devs G. de H. © RBaſſet, AC: 


Aſſiſe de ne doet eite: car Walter de Harõ coſin G. tient ceux tefitz vet abantdit I. + mozuſt ſeiſie, 


705 

Thomas& ſa 
Laa e a 
de bfe. 
bre bon 


E ent᷑ queur departes. 20 S. ſont ij tenures, l. le fo Bareſchat,t le f@& Gales, ou touts 
C - que ſont tenus en ſocage en le contie ve Norff. ſont 


— — — 


que puis temps 
ſoient departables de 


12 55 


commence puls temps ue memoniez quant a ceux putlles 
doit. I Ald. Sur. Fiflue des f&s ne poit łiſſue eſte iz, mes en ceo cas 
nient, jug{. J Shard, Pur Th ve be eit 


j 
i 


; 


chaſes ouſtre a dire plus, donq; appiert fl, q 
nous luffift a rfiver. Et parte 1 
ver fee Mareſchar, 


no? monſteo 


ve 


: 


2 


es nift 
e 

| ceo 
fuef ve ent males de temps ec. 
i il covient a ceo Shard, f 
interruption, aſſez no? pur rfis 


encountf comen doit. ¶ Shard, Si no? fuiſſomꝰ chace a rfiver a la veptition, t 
nitt departables ne vepartez. ou trove fuit que les tentz fuef a la comen Ley nit 
E trove fuit ouſter ij vepartes, p ceſt depattition vo? ne retodᷣeʒ riens, per que. il 


es cc. ¶ Scrop, dit al tenant, que il luy covient pluz dire. ¶ Shard, un 
{ij fitz, e moꝛuſt leiſibe ceux tenemetz, apꝛes que mort il diſcenSa _ 
| a 
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ayel j entre, pd noſtre aiel avoit ti fits; apes qne mort les tenements diſcenva nte pere, 
entre, iſſint ſont les tenements a ia comen Ley & nient departes, pꝛiſt, & alii e contra. 
Homas le fits Rog. de Winceſtre porta mief 6g Thomas de Enefeld i vouche W. de 


1 
inceltre pe F. . 
pcez continue tanq; le Sequat᷑ ſub ſuo periculo fuit returne, a quei jour nul bfe fuit re- Briefe: 
turne, le ddant pꝛia ſeiſin-der terte, le gart᷑ æ le tent viendꝛa per Devon, que dit; que v0? aves 


6 


_ fcy W. que & vouche, pꝛiſt a gar, ſur ceo fuet᷑ les parties ajournes as utas de S. Hilt a ql four 


le patol demurra ſans jour, æ puis le Reſom̃ ſue retomable a oꝛe 6s le tent, a fl four le gart᷑ a 
le tenant vietidzont, «© le garf ſe pfre de gart᷑ come devat. C Ald. No? prion? ſeifin de terre. 
¶ Devon, Comenth le vic retozne nul bfe a le Sequat ſub ſao piculo retome,' ceo ne fuit p le 
defaute le tenant, Þ q il ne doet p pur T pee ſa tte, C Ald. 3 bille de vic, autrem̃t ne puit 
il et excuſe. C Herle, Uoiles demurt᷑ la a vte pil, ¶ Ald. Watva, & counta vebs le gart. 
C Treũ. del. pur le tenant, æ voucha p aide de la Court et. ¶ Ald. A t ne ſerres p reſceu depuis 
qvo? luy aves ameſhe en Court, © no? avom? coũt 6s luy, & ꝑ tat vo? eſlrẽgꝭ de pia. ¶ Treũ. 
En ẽ cas il elt en eledion le tenant, ou de revoucher, ou de rider en chief; dont la gart ne poet 
ee ptie apꝛes le Reſom̃ ſinon ꝑ revouche, p < le pfre, q W. ſiſt, fuit ſans gart̃᷑. © Ald. Quant 
W. ſe ꝓtre, & vo? efteant en Court la atteptiſtes, & oꝛe aves revouch m ceſti, eifſint vo? lup 
aves fait ptie c pꝛivie al ple, © no? avon? count de vᷣs lu, æ il reſpaigũ niet, jug! ct. ¶ Herle, 
Al tenant, vollles demurrer la? & il noſa p demurt᷑: ꝑ q le garf entre en rñs. Et dit fuit q i le 
gart ne ie uſt ꝓfre, gle teñt pott ad revouche. ¶ Frever, Pur le garf, il an toũt de la ſeifin 
kaun, e le bfe voet Avunculo, jugꝭ de bfe. ¶ Ald. Ceſt la toꝛme, cla tome > alſirme ꝑ le tenit, 
jugem̃t. ¶ Trever, Ceo biief ne compeent nul action æt. Et puis le ddant uit nonſue ec. 
E de Cornwaille porta ſon bre Hentre Ss John de Hunt. ¶ Trever, Nous felomus 
ꝓteſtation q ceux tefitz ſont tenus ſolonq; le uſage de Gavelkind, & vous diomus q voſtre 
atel avoit ſij fits des queur les deux ſont en vie, æ vous eftes iſſue dek tierce; æ veiez cy faits p 
| vous touts aves relefle tout le doit, ij vous aeg, jugem̃t ſi encontt voſtre fait, action potes 
A. ¶ Ald. Uoftre riis eſt youble, car le corfiencerht eft p bre abater, & le fine eft bertiender 
- fon ani, ꝑ ũ mittes voſtre rfis en certein. ¶ Baſſet, La ꝓteſtation ſert foſq; a mt᷑e le maner 
coment nous uſſomus le releas, mes keffect de ne rfis ſeſtoit ſur le releas, q eft barre battion, 
a q il covient rfjver: Dauter pt, ql heure, q ceur, q ſont nofmes ove v0? en le releas, voilent 
uſer acẽ devs no?, il ſerront la barre p m̃ le fait come de fre ten? en Gavelkind ec. don; i noꝰ 
gratom? o2ele fre eſte ten? a le comon Ley ſans ꝓteſtation faire, T graũt no? turneroit en pe 
judice devs les autres. Et puis le demandant futt chaſe a reſp6ver al releas, & fuit dedit, &. 


I) LB] De Fermino Michaelis, Anno Regni Regis EDwWaRDI 
oy | tertii poſt Conqueſtum ſecundo.  . | 
| V lla de Facombrige t Maud ſa fe porter. lout bfe de doit Secundũ confiet mas 
= prot eg bike, Quia cla tenere tefi prædicta ad commune lege p x 
de H. qui illud tenuit de dño Rege in capite: leg pties viendzont,' & le dbant 
dba de tenant t 6 if awvet de pver les tentes franke ftr, il mta le chte T. de H.elechfe ie Ro 


H. de conge. ¶ Scrop, Tiels faits ne pvont my les tefitz et franke fił, & ft voꝰ ne puiſſes mt᷑t᷑ ie 
chre du — Sends Roy, ou de Seele — ou pꝛeſcriptin der teps ec. ¶ Sch. F. de H. 
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nerii Hs un dbbe, en la Court la Roigne des tefits en Guſtud. Labbe reviva le priefe de 
feoffament T. droit clos- 


nos enkeofta, & T.  fes dunẽ lont tenu a le comon Ley de tẽps ec. ¶ Sch. le pol eft revive ciems 


a dt᷑e ſute ꝑ bt᷑e q coprent cane, pqvo? raviewzes my baſligft autre caule. ¶ Caunt. Ceo nt᷑ Þ 
aut cauſe, car £ofit ij noꝰ declaromꝰ le fave nt᷑e feoffour & ſes aũteſtres, c eſt en affermant e 
purſuãt la cauſe compiis deins nfe be. CSchard, Uo? poies at en bon dre ſur cauſe de pre- 
fcriptiort, iſſint ij de Ley vt᷑e bre doet compꝛehendꝛe pleinm̃t ve caſe, p q vo? ne ſerreꝭ my re. 
ceu denlarger voſtre cauſe compꝛſſs vein vre be. C Trever, quant ceſt Court eſt ſeifl du ple, 
- PH le cauſe qno? puiſſomꝰ pꝛoð les tefits et x la comon Ley fa Court nous reſpondue que la 
. Loniſans de Tie ne voet eſte graunt a autre Court, tant come ilz ount aſcun cauſe pur quoy 
arrefter, « nd\metfit en caſe q chiet þcomon Ley, q eſt contrarie a ancient demeſne, & on ceſf 
Court pdzoit p tant kxconiſans a toutz jours. Pais Tatturney le demandant conuſt les tents 
et franke fi, & pia (© ſoit entre en le rolł, pur barrer le tenat antretoitꝭ a dire q̃ les tent 
ſont ancient demeſne, pq agard fuit q̃ fine pꝛiſt riens ꝑ ſon bre. 


V : Þ dis; Prec. vers un 


Artin at Wood potta'fon bfe darcompt 


| Robert & William, 2 
counta ſevᷣalmẽt q; ils fuet᷑ ſes reſceivos de rex l. « monffralour fait q̃ t teſmoigne, Brief da. 


2 


Eq chelcun ſe-avoit oblige daccompter de kentierk, & la reſceit fuit en tomon. ¶ Schard, Mo? .- 


aves releſſe a W. touts mafis dacntons ve vette & datcompt, jugem̃t ũ encount᷑ vofft᷑ fait action 


poies ad. ¶ W. Denom, Il ne poet devixe, mes al temps de la confection, Martin fuit deins 


age, pſt cc. & alii e contra. ¶ Schard, R. vous dit, q ceſtt M. au releſſe aW.geit ngſme joint- 


mt © fait q̃ nous avomus mys avant, jugemont ſi vᷣs nous cc. ¶ Denon, Il eſt eſtt᷑ a ceo 


fait, ꝑq ec. ¶ Muti, Uouslup aves fait pzivie, entant come vous demandes Þ9 eur deux du 
m̃ reſceit. Et fuit chace a rñder al fait ut ſupra, &c. 2 3 
L Pꝛiour de S. Oſwald de Gloẽ rñde per atturney vers un demandant, ou Fatturiey le 


pztour miſt avant bꝛiefe de la Chancerie que voiloit, Priour de 8. Oſwald ſang dire Brick da- 
Clouc. C Caunt, Ceo neſt pas gart, jugement de ſa defaut, t * que nul refang ſans deu. 
* * 2 
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4 Obert de Nowel poꝛta ſon bfe de Raviſhment de gard &gun Thomas, be ceo i un Alice file 
beugt. N un des heires A. que tient de lup et. & el deins age & en la garb ezant ravy. CSchard, 
ard. A temps det murrant kanceſtour, Alice fuit de rvij ans, jugem̃t. CSch.Ceſt un bre de Tris, 

c v0? ne reſpoines niẽt al raviſhmt, j Scrop, Ceo bfe eſt foundu ſur bre de Droit de 


niſi p intruſionem, quam in illa fecit poſt mortem Alicie, quz fuit uxor Johannis de E. 
do Wilhelmo ex aſſignatione, quam Robertus filius & heres prædicti 


[LJ 


—1 
Formdon. 

touts feſotent defaut, le graund Cap. ifſift, retomable ec. a quel jour R. & le baron fieront de- 
faut, la feme vient & dit, q R. n'avoit ries, ꝑ q ſon baron t luy fuer Tole tenantsy c pꝛia def rel 
teu a detendꝛe łentiert᷑. J Baſlet, No? pꝛiomꝰ ſeiſin de fre de la moitie p le defaut'R. C chard, 
Pur le noſiſi dun eſtf,q riens nad, ne no? poſt ouſter de la reſteit ij Ley no? done tc. ut ſupra, 
ꝑ q ec. oveſqz ceo, Noſtre baron poit ab empꝛis le tenancy de kentiertie;+ av ſalve kentiertie, 
Ele miſpled, & le defaut noſtre baron eſt cauſe p le quel nous ſerromus reſceu cc. Sch. Apzes 
ceo q voſtre bars, & vo?, '#R. aveiſtes pled jointment, vre baron ne ſerroit jam̃ais reſteu ꝑ 
le defaut R. de prendee kentiert᷑, p v0? ne ſerres my reſteu ꝑ le detaut vte baron bempzendze 
tentiertie, oveſq; c, le reſceit eſt done a la temep ſtatut, © ple defaut ſon baron, per q p auter 
defautque.ſon baron ne doit el eſte reſceu. Et quanva T q el dit, j R. nad riens, ceſt done a le 
com̃on Ley, q ne giſt my en le bouche le feme,q el ne poit my eẽ alde en tiel cas ſinon ꝑ keſtat, 
jugement. ¶ Ald. Si el fuit ſole; & ferroit per common Ley reſceu a dire que R. n avoit riens, 
E ettatut la mette a tiel cas come ſvel fuit ſole. ¶ Baſſet, Si el fuit ſole, + uſt pled jointm̃t ove 

R. el ne ſerroit my reſceu dempꝛendꝛe kentiertie, ne per conſequens nec hic. ¶ Schard, Si R. 
- fuit oꝛe en Court, æ voiloit rfider, nous luy ouſteromus, per que ſa defaut ne no? doit noyer. 
¶ Ald. Si R. uit oꝛe en Court, il ſe poit tener a ſon paith ple, æ per conſequens il poit river & 
perdꝛe per ſa defaut æc. Item fi nous voudzomus tejoynder q̃ il fuit jointenant, el que neſt mye 

« - refceu ne poit a ceo eẽ partie. Et puis le feme fiſt vefaut, per que le ddant recova cc. 
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© Aufe Baſſet port ſon Quare Impedit vs Leſtraunge & Alice ſa keme. ( Devom, 1 A vg? 
diont, que ils nont pas diſturbe, pꝛiſt: & alu econtra. ¶ Hill. Noꝰ pꝛiomꝰ bre al Eveſqs, 


8 que il ne clayme riens en kavowſon, & habuit &c. 


1 


7 


> "ona 7 


D oO bert de Ufford poꝛt ſon bt᷑e de gard devs W. Frankes, & dba la gard ve le terre æ der 8 


heit un T. ¶ Schard, W. n avoit ung riens ſinon joint ove A. ſa feme nient noſme cc. Brice de 
& mke fait que ceo teĩmoigñ, que I. coũt mat᷑ avoit grant a luye A. fa teme la gard ec. ¶ Scrop, ard 
Si ſa teme fuit noſme p t᷑ fait lour voucher, p que il ſemble que C bt᷑e a ouſtt᷑ luy de fon voucher: 
ne poſt ee maintenu. ¶ Baſlet, No? ne ddom? fozſq chattell, & vec le ꝓpꝛietie eſt al bat᷑̃, æ auxi 


gar d. ; 


dbom? no? la gard det heit, a que vo? ne reſpoignes nient, jugem̃t. C Scorb. No? avom? pied 


en abatem̃t de vte bre, & ſil abat pernte exception, nte aut ple ne ſervoit de riens, p que no? 


- avon? afſez dit, ¶ Caunt, Meſq; no? volom? dit ſole tenant, ceo ne ſerra p iſſue en ceo ply; 
C Murr, Si la feme ſurveſquiſt, el a doit la gard p ceo fait, p que ꝑ Ley el doit eẽ nolme: puis 


le dbant dit, que il ne puit ceo dedire, ꝑ que le biete ſabat᷑ et. E 

Fe de Botringhm port ſon bfe de Treſpas 6g un John & auters, que come nt᷑e Seigiir le 
Roy avoit graũt a Otes & ſes homes march & feit᷑ ec. a teñ en ſon mam de L. ove toutz Treipa::- 

mans de pfres cc. la viendr̃ I. & les auters, c les gents voilantes ven al march & al keit avant- 

dit diſturbef, iſſint que #13 ne poient illonq; veñ, p que fl pdiſt ſon pfit ec. de xx l. æ ſes ſervãts 


9 


fſlong troves, aſſignes de cel pfit pndze, bater, pq il ꝑde lour ſervic., C Caunt. I te plaint de 


Diſturbance ut ſup. p que il pde ut ſup. & ſon bt᷑e ne fait p mention de lieu ou le diſturbance fuit 


fait, jug{. C Ald. Nfe be, fait mention de lieu, ou le feif © le march ſont ou no*fum? en⸗ 


dam̃ ec. C Caunt, Le diſturbance eft aſſigne pur le cauſe de le pter, © bon riis ſerroit de tra⸗ 


ler le diſturbance, æ vfe bfe ne done my gart᷑ a trier le diſturbance, jug{. J Ald. De trũs fait 
a ceux q tuet᷑ a reſco? T acc done a eur, m̃ le trñs fait a no? cam̃enẽ en le march, & nul poit as 
coniſans du pfit pu fllongz foxſqs gent ve th le viſhe, F due pteur melieur purt ceo eftre trie. 
J Schard/ Quant a le ꝑde des ſervic de vte ſervants a coilloer c. vfe bfe pve 7 vo? ne pores 
myee envarh de trũs fait a eur, car entant come vie be voet, les getz fuer dffturbes a veñ a 
vfe march, ceo pve q de eur vte ſervantz ne poient le pfit de march cotller, p q et. J Murr, 
Uoꝰ ſupp auxibſi p vt᷑e bt᷑e de trñs q le triis fuit fait a vo? ple diſturbance fait hozs de march, 
come deins, le quel trũs fait dehoꝛs vo? waves pas aſſigne en certein lieu, iflint ceo triis pc 


dle ne poit eſte trie, & Ley ne poit ſuffre, que home triis a ptie & a ptienemy, per que, agard le 
Court que vous ne pꝛeignes riens cc. | 


130 


IB Thomas de Grenhm̃ fuit attach p le Repleg. C Caunt, Le lieu ou le pꝛis eft fait, eff en 


10 


le vill de K. & vo? diomꝰ i le vilł de K. eſt entierm̃t del aunẽ demelne le Roy, ou nul bfe gepleg 


+ ne court foꝛſq; #c. jug! fi a tiel bre, que eſt al com̃on Ley, devoies eẽ reſ᷑. ¶ Sch. Pur-rfens 


q eſtunT dit, t B pla eſt en le ꝑſonaltie, c poiet eẽ mine en le pſon ac. de q le conifans appẽt a 


*. 


cẽ Court, tout fuit le trfis fait en aũciẽ ver, Trever. Ceo pla ne ſoũde p tat avãt en 


tie, i il ng touche en le realtie: car cheſcii pule ſuppoſe avowyy, {i no? teſomꝰ avomie, noꝰ ac- 


ceptom? le jurisdiction de Court & le bfe bon, p q ec. C Ald. Ceſt Court ne doet pas pꝛendꝛe 
le cohiſans, ſi le ple touchit leſoile de auncien demeſne, & vo? purres faire avowyy þ ſuite au 


LB] 


ſervices iſſant de aticien demeſfi, & ſur ceo pleder aljurisdice, dong ſerra le Court apꝛis 105 | 


coniſans de? pla appent al Seigfir de auncien demeſſi, mes pur riens que eſt unẽ dit, ceo 


poit et mine tout en le pſonaltie,ve que le coniſans appent ꝓpꝛem̃t a ct Court. ¶ Caunt, Aceo ' 


q vo? dites, q no? duiſſomꝰ mt̃e coment le coniſans de © plc appent al auncien veneſiip voye 
de a bop, il appent a voꝰ q̃ eſtes pł a declarer le tenancy q a no?, © Baſſet, Le lieu ou le ps 
fuit fait eſt frake ta c. ¶ Caunt, No? vo? diomꝰ que tout le vill de K. eff aũtien vemeffi, « q 
le lieu ou le pꝛis fuit fait eſt en meſme le vill, p que adire que le lieu cc. eſt franke fi, la ou 
vo? ne dedites pas q le vill ne auncien demeſne, ne le lieu cc. v0? ne ſerres pas reſteu ſans 
nife coment. © Baſler, N poit eſte q un pt eff auncien demeſne & un auter kranke t, ꝑ que ceo 
que vo? ditz ne pve pas le lieu ec auncien demeſne, J Murt, T0? aves i count dun pꝛis fatt 
en le vill de K. Ele lieu xc. en le vill ec. & il reſpoigne que tout le vilk eſt aũcien vemeſne, per 
que il lour ſemble, que al lieu que eſt en m le vill il ne covient riens dire. ¶ Baſſet, De pꝛis fait 


en certein lieu ſurde tout nfe plc, & quant a C no? volom? ave que ceſt franke f#, ę quat a au- 


ter lieu que ne touche p voſtre pla, no? n'avom? miſtier a river. C Trever, La vilk eft un 
gros, & copeent toutz les pcels de la vilk, « voſtre cont pve, que le lieu E un pcel de la vilk; p 
que v0? n aviendꝛes my de abrer que le lieu eſt franke fee. Dauter pt, ſifenqueſt ſe jopnift oꝛe 
ſur le lieu ſolem̃t, c piile fuit fait en aut lieu en m̃ le vill, il coviendzoit pleder novel 
pie, ſic ad infinitũ. Et (i le trabs ſoit oꝛe ps (ur le gros, t᷑ ſext᷑ a toutʒ jours de recoꝛdenter 
melmes les pttes de pus fait en cheſcun pcell de la vilk. . Baſſet, Si le manoꝛ, dont le lieu 
elt ꝑcelk, ſoit aũcien dem̃, dong purres vo? falverſit dire, (le lieu eſt aũtien demeſne. ¶ Sch. 
Auticien vemeſne doit eẽ avᷣt᷑ p recod de Domesday quat al gros & nient a pcel, mes pcel putt 


eſte avᷣre ꝑ pais, & ceo que le Court poit abrer ꝑ recoꝛd, ne ſerra jam̃es trie ꝑ pais. Et tuet᷑ 


al a bᷣrement que le lieu ou le pꝛis fuit fait, fuit franke fo, cc. Quod mirum fuit. Ideo quære. 


IN fee porta ſon bke de Dower devs Richard de P. & John fitz & heire I. de Selers: I. ſiſf 11 
defaut, Ric mfa coment il fuit tenat de ceſt terre ꝑ un Elegit ſue des m̃ ceſti 1:4 de tiel dowet. 


eftate vouchom? a garrant᷑ I. © Schard, Aoucher ne deves, car noſtre demande eft de franke- 
tefit, & vt̃e voucher neſt que de chatel. ¶ Mutt, Quant le bꝛiete fuit poꝛt devs vos ſole, le 
baefe ſabatiff, pur ceo que vous ne fuiſtes pas tenant pe tiel eſfate, que vous purreg ſa de- 
mande rendze. J Schard, Depuis que il ad conn que Jolin 5 tenant de franketenement; 
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1856 1 8 De Termino Michaelis 5 
no” pziom? ſeifin de terte. Et puis ſeſſin de terre fut agard, e le voucher fuit entre, 4 le lame 
de le reconiſans, æ tout le mañ de ſa tenancy enrolle, p lad keſtate le tenant p le Elegit. 


12 Ota en un Petit cape retourne, le demandant ſe put a le detaut. ¶ Scrob. A. & R. attourneis 
Nota. le tenant tuet᷑ empulanez a tiel temps en tiel lieu cc. ¶ Schard. Uo? ne de ditz pas q̃ le 
*. tenant uit alarge a tiel temps. Hoc non obſtante il fuit chace a reſpond al empuſonment. E 
13 J IN enfant deins age pozta ſon briefe dempiiſoneſtt, & fuit dbe, eil ne ſuit pas c. ſur c vict 
Nota. | 6 Jobn'@ dit q fl uit ꝓcheyn amy lefat,#paia i il poit eẽ reſceu aſuer pluy,t fuit reſceu xc. 

14 Nteme poꝛta an be de Dower 88 W. de F. gardẽ de heire des terres un Thom ſoy haron: 
Nota. W. dit, q il avoit joint eſtate en ceſt garde ove ſa feme nient noſine cc. jugem̃t. ¶ Schard. 


Ceſt le chatei le baron, 4 T neſt pas miſchiefe a le feme, car meſq; el fuit noſine, el ne poit m 
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I. monat, 
[B] avoit 


moziſt aſliſe 
de Mord', ou le dic clauſit extremũ, 7 | point dal. i 
dit ns + 2 — ideo 7 — geo _— K inde — _ 
I7 buiefe Wer rcipes, ci demaumda 
Dower. U tierce parts ue ia matte 68 garven be terres be ft; > eire M. 1 tenomus 
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nower, pʒiſt ec. Et alii e contra. a 1 
18 lers de S. pozta {yn batefe ventre Gs Nich. de Metham, & Margerie ſa fete, &]. de C. queur 
Brederre. |” feſvient detaut apꝛes det. ſir que enten Redger, e ee 
© _ vie, e peia deiſt reſteu a def; ſon dt æ avoit jour ouſtt᷑. a quel jour Eſtevin ne vient Þ, Pierz pia 
ſeiſin der fre,þ | vient un Thomas de Rednes, & dit fifl pozta un Aſſ. de no. diſſ. is P. de S. i oꝛe 
& Nich. & Margerie, & Eſtevin, & J. avantditz, que ſont noſmes tefits, evict Sir G. en 
nke le Boy, e retab p it daſſ. pend ceſtuy biete vent᷑, « paie que nul jug{ ſe face ve ſon trãt᷑. 
Ald. Quant les tenats ſeloiẽt det. riẽt nareſtoit, q no? ne uſſom? eu ſeiſin de tre, toi le pier 
tevin, a quelteps vo? ne venjſts3 p, ame Eſtevin ne vient Þ, ifſint q riens nareſtoit a oe, p i ec. 
Scrop, — N prrmncy per ner 
bes 


de ceux, vers queur vous voilles aver jug! eſt̃᷑ defait. C 41d. Jeo poſe que t tenat pend mon 
« bfe enfeffe un eſtrang, puis il? diff. Teſttang pozt laſſ. vers le tenant, t moy que 2 
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recovz puis pie q n jug! cc. jeo die q il ne ſert᷑ my reſceu: niẽt pluiz voꝰ, ip rienqᷓẽ tne dit 
colluſion poit eſſt᷑ ſuppoſe. C Trew. Ceo poies pled. C Cant᷑. Ove vo? q eẽs eſtranges p 
q il ſemble q vo? naviendmy ve abater mo bre ꝑ choſe, aq jeo ne puis av reſp6s. C Trew.Pluts . 
ꝓpꝛement ne puiſt homealledge nontenuf, q p jug{ et. ꝑ qilſembleq vs celuy, q tenãcꝝ ẽ delete 
ꝑ recowd, t᷑ frakf ne puiſt reco d. ¶ Ald. Nontenure ne giſt en nully bouch, fozlqs en t bouche 
celuy q ẽ nolme en bf, c p{ vient M. teme Nich. de Methã, & pꝛia @ Þ ef. ſon baron _neluy tome 
en Þjudic, & pia deftf reiteu a defend ſon dft. ¶ Ald. p ſa abſens ſum? no? vas jugꝭ, pq me- 
ſens le jug{ fuiſt targe,mes quãt ve baron & vo? avois faits det᷑ c pſens Eſtevin targeante fet- 
ſin, qᷓ ne 8 pas oꝛe, pf ꝑł abſens un eſtrãge, aq vo? neſtes de riẽ paivie, ˖— — 
C Schard. Depuis ij E. ne ſuiſt Þ, le Court doit recozd a don jugꝭ fur te def. ceux que ſant nof- 
mes en loziginal, aùxi come E. nuſt unqs venue ẽ la Court, donques vepuis que no? ſiunꝰ not 
mes en k br, & le def. ſur qjug{eft a tailler, cy ẽ accommt en ley la vef.nfe bat, en quei calſenoꝰ 
devomꝰ eftf reſceup ſtatute, pq ac. ¶ Caunt᷑. Si el tuit reſceu, æ puis fift vet. E vienꝭ ne rechiefe; 
E pꝛierait deſtf reſceu, Et fic proces infinite. ¶ Schard. fi jug{ ſoy tail, oze k tr def. aps le mot 0 
unte baron no? a dᷣomꝰ le Cui in vita &c. & lep voet ẽ tiel cas ſi elveigneec. q el ſerta reſteu ec. ij. 
¶ Herle, Quit vfe baronavoit fait det. apa def. ſt vo? uſles venue, dons, vo? ufſeseftre reſreus 
car adongs ufſes venu p tẽps, & tat come pces fuit continue vs vre baron g, mes quãt E. 
fuit reſteu, donqͥs fuit ve baron & vo? foyupge de pces, p (v0? efs o2e ven? tard ame. C Ald, 
Si no? uſſomꝰ countpled le reſceit E.il uſt trove ſuertie des iſſues, & fil nuft p pus, no? uam 
recod apes les ifſues p jug{, donqs i le teme puit en tiei caſe eftf reſceu piano venue E. on 
ques enſueroit q no? retoð les iſſues p jug{, Eq no? ſervom? counkpled dek peincipal i ne pott 
eſtf enſemble, nient pluis en Tcaſe. C Schard. Quant ij & fait poit-eftf le colluſion nfe baron, q 
no? ne doit my injurer. Herle, Quant E. fuit reſteu, cet reſteſt ꝭ un jug{; ij 7 fiſt auribien p le 
del. le feme, come ple det. le baron, < ſi le feme uf venu, avongs el uft reſceu & nient Eſtevin, 
P 1 il ſemble q quant el ſurceif ſon temps, qᷓ ẽ done a luy per fatute, el eſt vent tars; 
7 —.— 2 pont, 4 * — — 
oze en Court, & pᷣuit, ene p D a | 
hoꝛs ve caſe deffat det reſceu, © depuis q̃ el ſuit a un temps hoꝝs vek caſe deł eſtat᷑, e ne ſer· 
ra el my reſceu de reſo2tir a cet avantage, de quel el fuit ouſte a un temps; & puis dit Bafſer, 
4" a Ep2ia vefff reſcen a def. ge. Et non 


Ales aven (BJ 
partie ſe pleint. 
beſtes, des dur 


tenant. 
ſervices; q eſt un mies, 


Almen be Dalton porta le Ceſſavit ds He. de Randuls, dec QHE. tient de luꝝ, i cela ec. ¶ Baſſet, 22 
Demande le view, & non habuit. ¶ Baſſet, Meſme ceſtuy Simon ſuit ſeiſte de m̃ les tene: clave 
mts puis leſtaf, & enfeffe un D. & B. ſafeme, c C. W. lour fits, aeur e a lour hetres et. a tener 

en chiefe et. les queur nous enteſta de lour eſtate jugem̃t fil putt dire, F nous tenomus de luy; 
¶ Schard. Cant amount qvo? ne tenes pas deno?, no? voillom? a rer nt᷑e buete. ¶ Baſſet, No% = =_ 
avom? alledge un fait, le quel no? voillomꝰ avrer, q defait cheſcun maner de Seignaꝛxe en ite p- 
fon, ꝑ q il voꝰ covient acreſpond. C Mutt. Ho? ne mõſtres riens foxiqzparolr. ¶ Schard. Go? E 
m̃ conuſtes, q vo? eſtes eftrang al feffem̃t, ple ql vo? ne liſtes bart, a voꝰ nemonttres my eſpe- 3 
tialtie q-pve vre dit, pqilfuit refceu dagirer ſon byefe, Et alii e contra. ¶ Baſſet, ua (fon re- 
- fpons ſoit entre en le maner come il avoit done, Et conceſſum fuit cy. An 
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> FT home poꝛt᷑ ſon bfe Dentre Gs tabbe de Saint Peters de Glouceſt un quibꝰ gt. ꝑ fon un- 


; 3 


rate. I cle, d t᷑ a lup leſſa di non fuit cõpos mentis, labbe miſt avat le releas le demãd q il ne puit 
dvedire, ꝑꝗ̃ agatd fuit q il ne pꝛiſt riens ꝑ ſon bte, & puis iſſiſt bre denquerer del colluſion cc. 
24 NN /liam de Ros le Riche port ſon bt᷑e de Detinue dũ eſtript obligatozy, en il Robert Lacy 


Detinune. V V fuit oblig. a W. en C k. Vs le pꝛiour de W. & counta q le pour reſteut leſcript ꝑ al- 

ſent des ꝑties, ſur tiel condicion q̃ ſi R. fiſt un D. releſſer al avantdit W. tout le dꝛopt q il aboit 

en le man de E. avant tiel jour, q avong leſcript ſoit rebaile al avantdit R. & fi nemp, q leſcript 

ſoit liv a W. « countg ouſter, coment la condition fuit enfreint p R. & Wilf pot cet bfe vs le 
| -Þziqurh dit, 6 il fuit paiſt-a liverer leſcript a que le court agardet᷑: & dit fuit a les attorneys le 

1 pleintife, quitz faiſoyent venir lour matſter en ꝓpꝛe pſon a certein jour, a ql jour W. vient en p⸗ 

=. - = pſon, c R. ꝑ attomeysp novel gart᷑. © Schard. dit, q il nepoit reſponder ꝑ attomeydegs W. 

ql ne poitpas eſtre partie a W. tanq; il foitcounterpled cc. phva$Gluy, q̃ ne fuiff uncoꝛe partie a 

up, ne poyt il attozney faif, ꝑ q bt᷑e fuit grant de fait᷑ venir Robert en ꝓpꝛe pſon arid ec. 

25 ., Þ  Uce, quefuitla file Gylbert Bryan, & John ſaſoer, po2teront lour bt᷑e de Formedon que fuit 

Formedõ. , tiel: Et quæ poſt mortẽ Gilberti & Aliciæ uxoris ejus, & Johañis fili eorundẽ G. & A. præ- 

dictis Luciz & Johañæ filiabus prædictorum G. & A. deſcendere debent 8c. ¶ Caunt. Uoſtre bfe 

ne vo? fait pzivie a J. jugement ve bre. J Rad. Le bfe voet, q J. fuit fitz G. & A. q L. & J. ſont 

files G. & A. iſſint pꝛode le bfe, ]. eſtre frere L. & J. pq cc. J Caunt᷑. M ne poitt jam̃ais faire 

bon diſcent en lour count accowant a lour bt̃e. I Baſſet. Meſq J. ne fuit point nõſme enlebfe, 

le bfe fuit alle bon, & ple noſmer de luy, le bfe valuit jalemeyns, q̃ il navoit unq; riens, mes 

moꝛuſt vivant lon pier, & pus et. De q quere meltour briefe. 

3 Lice la file John de M. pozta ſon Nuper obiit 6s R. le fitz G. de T. de S. & Iſabel ſa feme, 
Nuper _ J Caunt. E ne poit riens demander, car el naſquift avat les eſpouſels. C Gail. A tne 
Mendez point, q no? avom? jour a oꝛe pun Precepartiit p tant affirmente pſonreſpond, ente 
diſcẽt dõ. ¶ Cait.Ceft reſposeftalaccio,tple Prece partiũ neſt pas laccion grant, c adjurnatur xc. 

a q jour æc. ¶ Caunt. . de ij ſeiſin #c. ne moxiſt point ſeiſt, pꝛiſtæc. C Baſſet, A t᷑ nabiendt᷑ my 

cat v0? aves done aut᷑ rũs al action, nient dediſant a ceł tẽps q launẽ ne moꝛuſt ſeiſie, p q̃ cc. 

jugem̃t cc. mes il nola pas fur t demurrer, mes tendiſt daver q launceſtoꝛ maꝛuſt ſeiſie. Et 
Adeo ⁊t᷑ poet eſtre la cauſe ſil uſt demurt᷑ ſur le counterpleder det darrein reſpons, adonq; uſt il co- 

nue q̃ le dart᷑ reſpons fuit al accion, æ donq; potent la parties ab reſtoꝛe a ſon pꝛim̃ rfis, non ob- 

ſtant le Prece partiũ ou le demãdant ſupp le pzimer rũs ee a la ꝑſon & nient al accion, quant il 

allege le Prece partiũ, ꝑqj̃ ꝑ ſon ples il ſupp il poit doner aut᷑ rñs apꝛes al accion, q̃ execucion a 
I n partie ne tende pas riis al acc, coment q la ꝑtie ſoit ajuge able deſtre reſpondue ec. 25 | 
[BJ +»: - [B] Note that theſe Caſes of the it year of Edward the Third were taken out of another 81 
1 Report, and by advioe placed here, as followeth. | g 


„5 De Termino Hillarit. | 
NN Thomas fuit- indicte en le countie de W. de t q̃ il duiſt av pꝛiſe un Nichot ſon pere, 
a ou il fuit malad, © lup caria encounter fon gra ſa volunte, de un vile tanq; aun 
aut, & le temps fuit freide, iſſint q le kreidure & le carrier exciteront ſa moꝛt pl? toſt 
Ane vuiſt; Thoas ſuiſt de faire vener lendicm̃t devatle Kopen le xv de S. Hilf, & 
pi il ne avoit p en le indiam̃t parle de kelony, les Juſtices ne luy voil p arreyner, mes luy 
feront trod bon mainpzis de av ſon coꝛps devant le Roy ala xv de Paſche, et en le meſne temps 
A volt mand al vic æ as coꝛoners de certifier, fil avoit auter endiam̃t ou non, ce. 
2 Ohn de Cotton ſuiſt p petition ẽ Parlam̃t a nfe Seignioꝛ te Roy q oꝛe eff, q cũ Ric Tochet 
| lupavoitdofilemano? de B. a t̃me de ſa vie, lan de Roy E. pier nt᷑e Seignior le Roy q oꝛs eſt le 
ment. kerce, ꝑquel done il fuit ſei taumꝭ lan xv, que Wilt Dilmere & auters, ꝑcom̃andm̃t Sir Hugh le 
| Diſpenſer luꝝ diſſiſt, la ad nte Seignioꝛ le Roy, p la foxeiture le dit Sir Hugh, ſeiſie le dit ma- 
noꝛ en ſa main, dont il pꝛie remedy: ceſt peticion fuit maũð en le Chancerie, & que vewe le pe- 
iĩittion que il maunð bfe al exchetoꝛ venquere de ceſt choſe, æ que puis dꝛoit ſoit fait: tout T fuit 
trove p engqueſt de office, æ maund en le Chancerie: pend ceſt ſuite, Giles de Batheſmere, que eſt 
deins age & in la gard le Roy, mt᷑e al Roy ꝑ ſa peticion, que ũne ſe leva de m̃ le manoꝛ enter 
* Wilt Tochet dun parte, © enter Bartholmew de Batheſmere ſon piet que heit il eff, dauter parte, 
lan de Roy E. pier le Roy que oꝛe eſt, quint, ou W. conuſt le manoꝛ eſtrẽ le doit B. come t que il 
avoyt de ſon don, c pᷣceł recognilans B. graũta & rendze a m̃le Wilt & as heires de ſon corps if- 
ſuantz, & ik deviaſt ſans#c. que le mano? teSteroit a Bartholomew & à ſes heirs ec. Per vertue 
de quel fine, Wiltfuit ſeiſie tanq; lan xb, que le Roy E. piere le Roy qui oꝛe eff, ſeiſie le manoꝛ 
en ſa main p reaſon de foxfaiture Wilt Tochet, p que il dit, que ceł mano? doit a luy rebᷣter 
de uit come al heit̃᷑ B. þ t que Wilt mozuffſans heir de ſoncopps, & pur c que nte Seignioꝛ le 
Voy ad grant, que toutz ceux de laquerel etc. reavet᷑ lour terres, dont il pꝛia que ceſty choſe 
ſoit „Kt iſlint fiff, æ tout t uit trove maũde en le Chancerie, « ſur ceo viẽt John Cotts 
e dit, que coment que il tuit trove que fine ſe leva entre William Tochet & Barther de B. William 
Tochet fe avoit demiſe v ans devitla fine levie a Rob. Tochet ſon frere, iſſint que al tẽpʒ de la 
fine levie, W. Tochet navoitries, ne B. nient le pluis, + T pꝛia il que il ſerroit equiſe, ꝑ que ilꝭʒ maũd⸗ 
ront auf toit al eſchetoꝛ denquerer, ⁊ Cfuitmaribe la Chãcerie, ꝑ que tout fuft maid en banke 
le Roy que oper lour reaſons dun part & de auter, & que, appelles ceux q̃ ſont appellers, dꝛoyt 
lour ſoyt fait.” Et fur Tles parties avont jour a la rv de Saint Hillaf, a quel jour les — 
15" | R e e SSIS 4 ueront 


a 


62 Bu And 3. 
GY, CREST 


” 
" I "2001 


4 —ů — 93 


abrer. C Tondby, Il ſemble que ceſt arm̃t neſt my reaſonable, que vo? tendes ceſt abrem̃t 
ou au Roy ou au partie: ſi au Rox, il ne puit eſtre partie a trier le dt᷑t Gyles: ſi au partie, il en 
deins age c en le gard le Roy, & le Roy ſeyſie de manoꝛ come de ſon dꝛoꝝt, p que Gyles ne doyet 
eſtre mis a reſponder ſans bfe oꝛiginal. J Ald. Quant no? com̃encemꝰ nte ſuite devs le Roy, 
le Roy clayma le mano? p reaſon de foxfaiture. Sir Hugh, donq; auter recoby ne poyom? ad 
devs le Roy ſinon p peticion, e ſolonq; © que vo? fac dzoyt ano? pꝛiſt de avrer ẽ que eff trove þ 
John ꝑ inqueſt doffice, p que ne entendom? que ple dꝛoyt Gyles ne devomꝰ de noſtre dꝛoyt effre 
Delaye. .« Scrop. Si ceſtuy, qui eſt Sy heit᷑ ſue apes le moꝛt ſon aunceſtoꝛ dab ſes terres hows 
de la main le Roy, la ou lenqueſt doffice luy ad ſerve, & que un enfant ſue, & que enqueſt doffic 
die pur lup, & die que il eſtpluis p2ochein heit, æ die put luy la ou il neft poynt. Quides dous 
que per lenqueft lauter ſerf delay de fon d2oit ? q. dic, non. ¶ Tond. La oule Roy eſt ſeiſie 
come en le dꝛoit Gyles per ſon nonage, jeo intend que il ne ſert᷑ point ouſfe ſans bytefe a la 


commonley. Car n Gyles fuit chaſe de pꝛendꝛe teſt averment ſans biete oziginal, æ la inqueſt — — 


dift autre que Gitie, nous naBomug la latteint. J Scrop. Jeo vous die bien que en ceo cas 
que, > lenqueſt die auter que veritie, quant il viendf a ſon age, il aver latteynt, auri come 
botefe oꝛiginalk uſt eſtre poꝛt vevers luy. C Tond. Ceo ne jeo mie diewe avant oꝛe. Ad alium 
diem Tondeby, Sir vous votes bien coment keſtate Gyles eſt affirme per le fine que eſt de re: 
coꝛd, per que nous ne entendomus point, meſqs vous ſoyes eſtrange a la fine, que vous doet 
eſtre receive de anienter le fine p nul avrment de pais, æ ceo nous avomus view en ceſt Court; 
J Ald. Avant ceoque keſtatute de Finibus fuit oꝛdeyne, cheſcun fuit receive a la avert encon- 
tre la fine, a dire que devant la fine æ puis la fine, il fuit touts jours ſeiſie, auxi bien pꝛivie come 
eſtrange, dong per ſtatuf fuit oꝛdein, que ceux, q-fueront paivies, .ne devoyent a ce ad rment 
eſtre teſceive. Mes vous ne trove3 per common ley ne per ſtatute, que eſtranges ſont 
ouſtes de zet abrm̃t. © Scrop. Uo? luy avois reſpondue, que ſi jeo levie un fine a R. de ma 
fre, quel ley moy ouſtet᷑ cel avremit? quaſi diceret, nult, niẽt pluis icy. ¶ Tond. Quant que 
eſt trove p enqueft de office, p que no? ne volomꝰ aðrer cc. © Baſſet, Et t᷑ que eſt trove John 
de C. no? le volom? at ac. & fueront adjourne. 1 
E pzfour de Bromhulme pozt ſon Scire fac deHs Thomas N. merchant & J. ſa feme cc. a 3 


[B] ceo il graunta [Bj al vit pour E a ſes ſucteſſaurs a toutz jours le molyn de B. quod vocatur EB]. 


Court, Þque v0? ne poſes my oꝛe mener damender la fine. C Tond. Jeu neſue my de amever . 

le fine, mes a monfire que il neft'executozte, p t que la fine neſt my garrant᷑ de bre, p t que-l __ 

toiet naturalm̃t en tovenãt t nemy in execucion. C Scrop. Uncozetl'p au un aut poynt a hark 

le partie cc. « meſfne la fine voet, que graunta le molyn & la nature a ſes ſuccefſons, a ab t 

tener a luy ec. a tout jours auxi pleinem̃t come ſes peedecefſozs les auoyt de done fon aun: 
ceſto2, la ſuppoſe le fine, que il neſt point executoze, nient pluis que il ne ſerra la, ou un home 
vous grant tenem̃ts come ceux que vous avoitz de ſon done, que en tiel caſe vo? na bes point 
bete de Seiſin, ne p conſequens ap2es-ſur tiel fine p le Scire fac execucton.. ¶ Schard. 'Teg 

neſt point illint, la ou tenem̃ts ſont graurtes come ceux queux avoit de ſon done, & la, oute- 

nem̃ts ſont graũtes come ceux que il avoit de ſon done. ¶ Scrop. pluis abet᷑ exetuẽ en 

jun caſe ij ẽ lauter. © Friske, En dꝛoit de chimpn ſuit execucton, æ en doit de remnant Thom 

c John ad ewe ſans jour. 75 | FF 

I N A. poꝛta un Aſſiſe de no. diſſ. en le countie de Ceſtre envers un B. ou trove tuft per 4 
verdit de affiſe, q le avantdit B. avoit done certcin tres per ſa chte al avant dit A. . la MET 


(4 


| quant il vient al dart ſelioun, il fewa de ſa hache en la terre, e luy live un piece de terre en 
noſme de ſeilin, db futt ver all. fi celuy 4 nul aut pꝛolit pit, all. dit que non, p ceo q il _ 25 


99 . 
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fueront demandes e viendront. © Baſſet, Ces que eſt trove p; John Cotton, no? le voytlomus — © 5 


ũizmept de la quart part de certein tefitz, æ que il alaſt de ſelioun E ſelioun, & fiſt la demiſe, c a 
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| Ee. fait a eu longe temps avant, 
c ceux termoꝛs ne unques attomeront a cefty A. mes al pzochein terme ap2ez les fermozs paie⸗ 
ront la farme al avãdiſt B. come avant fieront + maintenant ap2ez le terme B. enter, demand 
fuiſtag queux damages, fixc. as damages de xx Z. tes Jufficez agarderont i A. reco6 ſa ſeiſin, c 
'ſur 7 vient le avantdit B. c ſuiſt de fatf venir le recozd « pces devant le Roy. ¶ Hillaf. Ceſtuy, 
Bs le bfe eſt oze pozte, neſt m̃ tenant de la fre, ne fuiſt jour de bre pchace, car vevant fl avoit 
— neſt my nome en le bfe. ¶ Scrop. Ceſt un Scire fac, ou v0? ne poies my 
- alleger nontenure, & pur ceo effoies a 7h il voit aſſiguer p erroꝛ. C Baſſet, Uo? aves entendue 
4 Ple recod, coment les Juſtices agarderont ſefſin de terre a A. la ou il ne fuiſt unques ſeiſi, car 
nr unques ne attomeront, ou ſeiſin ne puiſt ve: - 
ſter ſans attomement des termoꝛs, ou ql les termoꝝs fuifſent ouſtes devant, & trove eſt ij lun ne 
lauf «c. mes touts jours fueront attendant al graunk, come i riens ne euſt eftre grant, ꝑ que 
Ec. «| Scrop. Pur ch les Juffices agard ſeiſin de terre a celuy que ung ne tuiſt ſeiſie de ley, cy 
dla Cautt, q cel jugem̃t ſoit reðſe æ anient tc. 
de Veron tient certein tefits en chieffe de Ron, & mozuft ſeiſi, apꝛes q mont, cẽ he- 
ritage deſcend a quatuo! files come a un heire que fueront deins age: Le Roy ſeiſiſt le 
en ſa main, e bappa le gary det cops leignez, la quel ſe leſſa marier p conge de Roy a 
Thomas Farmual, & pꝛoverant fon age, © ſueront dad le part hoꝛs de la main le Roy, & dexten- 
r le manoꝛ de Alveton a eux lis, q futft extendu a xxi f, a tener 
heritage: puts le — 


a en er 
ela femeſueront * 


5 


— K — feilt 3 Uverte is Ky? Br 
. Ald, Quant William Blund & ſa feme q̃ ſuont ceſt 
ſute, ne entennom® my 4 ils devoient efire reſpondue, car il y ad deux ſoers, ia feme William 
0B) que ef de [5] pit mee 
8 , vs? paile teſt ſute en comen, Ne 
8 — qeftore fait, ꝑq̃ ne intendam my, {| befoigne oꝛe ve re 
Powder (a. ule fepeſit put effre ſinall ſans Tq toutz fuiffont nofnes pvopdeaccionou p voy 
de tenancie. ¶ Tond Quant le heritage fuiſt ſeiſt apzes le mot Teaband, en le main le Roy, 4 
n a touts jours auribien al anime come al eigñ, dont * 
te? peeſtane; on plug Jet ne Doler — ſoit in alan ve teur per enqueft voffice, 
4 ne fui partie, e le Roy puiſt trover per enqueff, que le hexita ne ſuiſt my loyal 
ment extendue per la pzimer inquett, aluy eff a remender lu terte en ſa main, « lid iſſint qe 
me du e C Chancellor, Ceſt un place de equitic, ou nous grantomus be 
— p — yy que eff tobe nous duiſomus returm 
DEN les quat᷑ flex ſont heires Teoband, iſſint & i les; cheſcun ava ſi reaſun/ 
ef n plnis livef a lun qe el ne duiſt as 
e reqterls fret chaſe dit? E Ruſſell,. Quant le parol 
nient contriſteant cela fl aleront al oſtent faff ſans 
le peotect᷑ le Ron, Ste ff nous /ſemble que 
tiel extent ne nous doiet noter. E Chance onques'vofles'vons: que le heritage ſoit an- 
Pigs C 4ldob. Sir ute —— CADE cr £m 


dire left: 


— 
> vet tit dure recopniſans y eu: — que lun fuilf 
ur, caue ies aufs ne avant riens: aquel —— q ne vient point, fit 
efits uit enten nient-inrolk & execution nient agard, mes per ſe teſtatum teſt hefe fit ſte 
vit dum aui countie, a quei wur les deux ſleront vetaut, 4 ia partie pꝛia 
ereructen, & celum ũ avant-avoit fait detaut, vient per attomſ & dif; q̃ ii ne dit exstucion av, 
2 farts venus nevaunt jugem̃t rendue, © miſtavantacquitance def pletiitif.ec. & Maller; Abꝰ 
5 + ne ds Lapel point four en Court,p q vo? ne deve; point eſtre oy, anull reſponsdonev patturney, 
- execucionfuift agata2: Quzre fifleuſf venue en pp'pſon, ſiluſt ewe nul advantag'p lefait cc. 
Adam duſt un Scire facias deberg William de Londres dun ſine der mano? de B. 
Tond. William eit maiſter de doſpitall de Saint B. de E. & iſſint pozt rioſme de dig · 
nit nist nome maiſter en le byjefe, jugement de bꝛiete. ¶ Claũ. Ceo que vous ditʒ eſtre ho- 
uren eſt manoꝛ de E. de — devom? _ execucion peeſt fine, — au tẽps n le 
ne 
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navom? mes q̃ teno2de re- 
ſutſts de faire vefile recoꝛd devant 


ieri fac ug 
com, ſur q no? ne popomꝰ j ſur 


no?, ou auterm̃t no? ne 
jugm̃t 


» no m 
mia ut ſu R. 
krobeeſtn dich fie Ne fuit ſeiſl, c 


ſoit dꝛoiturei ou 
ECfuit il pꝛiſt dax rer 
fl avoit bfealvic de 


* 
[BJ 96 L dutit 
Adam de H. 
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De Termino Paſchæ. 


Homas de Molton g Philip e C. pozteront lour te de Beſayel, de la ſeiſin Alverell tour x 
FBeſupel, æ ũeront lour diſtent ve Alverell, a Thom̃, come aſſts & heit: de Thomas d Brief; 
J Ifabell Agnes come afiles & un heit: de Iſabell, a T. come a fits & hte, de Agnes al | 
Pi. come aũts e hte ie dit A. ele tenãt dit, ij Alverell ne mozuſt point ſeiſi en $ demie 
come de fi 2 lenqueſt vient Edit, ij A. mozutt ſeiſi en ſon demeſ̃ come ve f en tips le Roy H. 
. _s, of la ob rey ye xx 8. Gre Ae toy cy 
T. reroveront lour ſeiſin, & T. fes damages de vi li, e P. ſes damages ve iuli. ? 
I te ves cuſtomes & ſervices fuit pozt des Nicholas ne Melton en le ſolet, ut in redditis 2 
(L bus &c. Le demandant tuit nattoꝛney, e on garrant vollet, inter tale quef & tale defore Britt. 
de conſuetudinibꝰ & ſervitiis quæ facere debet, entexleſſant le ſolet & le reddit, du les parties vot- | 
let ad levie la fine, ene potent eftre reſceu, Þ7Hie garrantie lattozney tuit viſaccowanit al ozigi- 
nal, car ie ouginal fuit bt᷑e de poſſeſſion, & le garrantie det attomey futt conue en un bre de 
I YEnry de Nueburgh & Sybell ſa teme poꝛtant lour ber de Dower des Labbe de Heiſam, i 3 
vouch et. Hawres de B. i ſerta ſummon en auter countie, H. fait default, pq Extendi fac. Bower. 
en le countie ou le vemand futt fait, le vit᷑ retorfi ij les tefits uemandes at ph le 
Graundcap ad valenẽ iſſuiſt en le cuumtie oulegarrit fuit ſimon returfi,+c. A { jour H. vient, & 
Dit, q les teũts demũves ne valẽt foꝛſq; rli. quant itʒ paſſeront et. © en tiel mai tuit la il piilt ve 
garrant᷑, © mia q̃ ſa pteſtation tuit enter, & iſſint fuit, æ vouch aut ec. | 
A bfe de Diſceit fuit pont, ou len ſommbs ſuerõt examines, æ lun dit i il avoit fait ia um, 4 
t lauter dit q il ne avoit point faitlaſomong, æ la partie q̃ recod ne apparuſt my ec. ꝑ ij bee viccic: 
ſt a luy a diſtraiñ ec. a un aut jour, a quel jour il ne viẽt pas, ꝑ que agꝭ fuitz que la part} 
pk reeuſt ſa ſeiſin, & la ptie que reco6 ala pꝛiſon: Et fic nota, que ils ne voilent my alet 8 
a-jugement, —— nhotryng ow abſence, car ſilutvenue ple gratiddiſtres, 4 
fl poit ad ew advãtage de mitter avitreleas, ou aut᷑ choſe dire, pᷣq lautt᷑ nebuiſtrea9 ta terre 11 
& «+ e 
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De Termino Trinitatis Anno ſecundo Regni Regis Epwaroi tertii 
1 Joan, q fuit la eme Wilt ve Lalland, pott fa he de Attaint devs Ric Felgable & If. ſafeme,q 
ſe pferont p attorney fait ꝑ bfe de la Chacery ij voloit, attornaverunt ad lacrandi vel per- 


ory ord vobis pbreve nr̃m apud W. de mañio 
n, q il yad ple de m̃ le manoz, # pT bfe va? 


ab. corp ifſuf 
e lexnoſi3milpaiſe, g ell ne 


Pe. C Herd, En bre de At- 
m Sec. ci eſt loft de 


2 
Quare im- 
pedir. 

(B] 


demand ſiel voilet atturner, & el dit q oyl, © maintenãt fattu 


Alter le fits Hugh Meriot pozt un Attaint de 


_ abr: 


ph CEC 
Domus jug{ fi a ceo 


Error, 


aps le ple pleb, ou 


,Eiflint C | 


LB 5 amodo amittant illa lege imperpetuũ, & capiantur, bona dc catalla ſua 


- 2 . 
n * 1 


"Aw Fi {Edvard mn. 


£ pledaſtes, 00 dards U ve? naviſies ries; a Hzrl-La mie fut, i fl ne futt pas tendit f eft tout 
auter ij avvre, ij fl navort riens; CBaſicr, Uo? purf ad fait aut q av pied, car quit vo? ne fut- 
ffes unq; tent, vo? ne yuiſſes ad benue en Court. C 41d. No? tuimꝰ tenat, © p amertem̃t el 
ger no? dend, x #4109 nt from? point ven?, ne ee tent jour de bfe Þchaſe, mes deveigfi 
devat jugerſit renot᷑, vonq; no? ſom? eſte è pluts fort cafe de ley, i noꝰ ne ſumꝰ ore. J Claver. 
gl ee eee En. ee 
ne cauſe a nch ſe a 
rñder, noꝰ ſertomꝰ ho2s de la nature ve lakt aint ne 157850 pott pbint corfiunie- 


27 


ron fir evo na & pleintif. © diſaccow 1 | 
Aſſets lun? nos mile p lup at ples, car fo pie 6 85 mer 

le mfom? noꝰ. ¶ Herle, Mes fon ple ee e 
de retoꝛd. Et adjornatur in x Sandt Mich. & ulteriu suſq ad termini Thinicaris, oula Attaint 
agard per Herle 8 Scrope cr. 


Et continuato inde ꝓceſſu PP fam jurata poli: fait inde int eos ag uſq; in diem Sancki 
Hilr inxv dies, apud Weſth, a dfi Regis nic quint᷑, ad que diem p̃dictꝰ Waltet? optulit ſe quarts - 
die verſus pᷣdict 1 de \placito q delete Bic, ſcx. af ed Weſt, hers urat predict, & ipſctiic 


non venit, ; Þ quod jurata eotifiernt fait Lapherth verſus eũ p defalth, ut patẽt pditt' ter- 
mino Sanct Hir an 5 A000 url . rxd* 7 ut erg pals Flt ke HE L0N thc lf BL Seach, 
gcontinuara inde inter eos hic uſq; ad hd died die S. Nich. in xv dies ati di Reg, nic , niſi Johes 
de Stoß. & F. de Ingl dieſfabbat prith poſt ets Sandi Pertiatl . 4 Sometton prius vent 
ꝓ defectu ce. Et modo venit pdic Walterus p praditt* atrotii fa uy Jobs. de Stonor & F. 
Ingh. Sorfif, coram quibus &c: tuler hic bord! x die 8c, in de Poſtea die Sabbati 
polt feſti Sanct 9 ad vincuf coram ). de Sto & E. de Ingh. Ree Soriron, As at xy bert 


mentũ ſuũ, quod juf — pdict falſum fecer datrmin hoc, quod 
ter? tenuit pᷣdict maneriũ infra ſcript excepts & c. decimo die Oc. Afi Nr R 
niic vii, qui dicunt quod pᷣdict Walterꝰ pdifto die & armo non tenuit gd an 5 8 
dict maneriũ except᷑ gcc. valet ꝑ annũ xxiv H. ſeeundũ verũ yalore, & afl 3 7 
mille marẽ: Ideo conſideratũ eſt, quod p̃dict Walterꝰ rehabeat idem manerii c per 


908 


& recupef damna ſua p̃dict milf marcarũ verſus p̃dictũ Radu. Et pdief wil j 


r in manu domini Regis, & extitpentur, uxores & pueri c orum dirioveatitur, * 
hus capiatur. 
Ta et Dover ene an BY l bee apꝛes betaut, tur i dient Alice ve K. 
t dit, < R tient ceux tefits r | uu nes 
it, Caifit ett la renũon a voꝰ? ¶ Hil. Un F. leſſa teux tefits a e 
> —— ny p figraunt el ſe atturfi, ehe tee me ny | 065 810% $ 
¶ baſſet, Que abes vo? ve ⁊ graumt? ¶ Hill. A ne covient my 
celuy a q ie graumt te fit, mes le doit q no? adomꝰ eſt p viſtent. 
— — terte. „ 


5 * 


tp ey pee 
Ohn King pot un Aſſiſe de n e cout de North. ſt ab 
ag e comme Nor. ur ve pe fournes en band, & puß le pol be 
murt-fans jour My probed ogy ie fence fl 1 eattachfit e ie tot 


Gn be f. graunt — cerf rene, 6 ].ve . tient pie lep D mglet 
claima, c il dit ꝑ la ley Denglefre. 4 Herle, De que e ?C Ruſſel. No? vous diomus, * 
que un A. fuit ſeiſie de ceux tenements, © les dona a un * a lu, c a ſes heires de ſori 1 

| engendzes, 
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1 De Termino Trinitatis | 
engendꝛes, q pꝛiſt a baron un K. q engenðt᷑ J. q graunt ceſt reðſion, le ql K. ſe leſſa moꝛer, puts 
m̃ cy Sara no? pꝛiſt a baron, de q il engend un D. ilſint q aps la moꝛt Sara no? tenomꝰ p la cur- 
teſie Dengletre der heritage J. q nad q ic taſt ẽ le reBc, pq netevoth? my Ly chguience dedo⸗ 
mo noꝰ atturner, car T þroit en pjudice D. nt᷑e file, qᷓ þta heit en le taſt ſi el deviaſt ſis hte . 
de S cops. C Ald. Der heut᷑ q vo? aves claim̃ tenancy ꝑ la ley Denglet᷑re accowat a la note del 
heritage Joan, dbom? jugꝭ ũ en vt̃e bouch giſt a pleid ſon eſtate q el avoit fee tail ou fa ſim- 

le, c pudmꝰ i el attozft, C Caunt. Fines devont eſtre finals, & ſtatute volt, q des tefits tailes il 
brot vold, & fi la Coutt accept oꝛe untiel fine, ceo doit eſtre tenꝰ pur nul, donq; nt vo? ne de- 
dits point les teñts eſtt tailes, fi la Court accept oꝛe un tiel fine, pq reaſon duiſt eftf final? car 

la Court fuit duem̃t a8, Alete tsLueront tailes, tine ne ſe leda point de ceo: mes ebouch, 
j avoit claim̃ eſtat᷑ accoꝛdãt a la note, a riens ne dept, tout ſoit vo? datturner a peine ſi tiel if- 
ſue de ple p giſer. ¶ Ingda. Sino? fuiſſomꝰ mis datturfi, celuy a aj la cogniſans eſt fait, abᷣoit 
bre de Mat vedᷣs nous, & ci nadet j. que ad 10 . ph ec. J Herle, J. ava bfede _ que 
qfitaceo point vo? Fig en milchief, pluis vs lun q vers lauter. C Ingham, Sir no? avs- 


m? viewle bre abat. ¶ Herle. Ceo fuit en un caſe, ou il pozt bye feſant mencion de la tail & le 
remaindoutf en fe ſiniple, & le bre labatiſt: mes ſil poztat ſimple bre, © countaſt a ceo accoz- 
dat, v0? nel abateres my, eins ßres mis a reſpoudt al waſt. ¶ Ingham, Si no? ſum? mis vat: 
turner, & J. de T. que d conue, deviaſt vivat nous, & nfe fil poꝛt bt᷑e de Formedon deꝭs nous, 
c nous viſomus, q no? tenuſſdmus ꝑ la ley Dengletert᷑, ũ no? ne purromꝰ moſtr, q de ſon heri⸗ 
tage, no? p2om? nte tenancy, ou no? avom? dꝛait a tener pur nfe temps, & de fon heritage ne 
parrone up vice car el biſpꝛoðet © p ceſt atturnem̃t. ¶ Herle, Uo? dones marvelo? ple,carſt . 
el pdztaſt bre devs us | voꝰ claim̃ tener pla ley Dengleterf, el ne v0? chaſe? jarfies a dire ve 


alpen, mes fi; event fait, il poit repel? pur les heires, quit lour tep3 viendza, & adjornatur in 


xv Sancti Michaelis. 
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fuit fatt vener a la Court, æ oppoſe der Court fil fuit iſſint come le vicont avoit returne, q dit q̃ 


[B] tantoſtamercle en 0 Mharke, # avarit habutt Le Fieri facias Bij ſicut alias. ; [B 
3 Lide, que fuit Ia feine E. Burlnell, pozta fon Cui in vita devs Wilt ve E. que vouch a gart 
vita. 


goit riens p diſc ago 
W. dit, i el avoit aſſets p diſcent en tiel coũty e pꝛia execution : M. dit q ceur 
I . 0 ec. ſur que lenquelt ſe joine, cel ꝓces devs lenqueſt, le 
de la Jutie. C Ng, entendomꝰ q reſommons duiſt iſfer 6s no?, & non pas le Scire fa- 
cias, per il enquſt eft,ſoin ent no? p pla. ¶ Herle, Le jug fuit rendue ſur le pzincipal, & le pla: 
quel avoit ne tuit fon; a targer rexecution, æ voꝰ eſtes garny ſi voꝰ ſcavois rien dire, þ qhome 
ne dot aler a la jurie pendt᷑, pt ũ mults des choſes poet ab eſtre ven? ex poſt facto, dont ſi vo? 

. .  eiesriens,mouſtre les: & fi non, no? demandomꝰ la jurie, & ifſint ſuit fait c. 

11 A Effrey. Scorlag c àuters ſueront en ꝑliam̃t a fait vener un recoꝛd c jug{ dun pick de tert, 
Penicion a fuit vevat Sit R. de Bellers en le novel Eſchequer, devant le Roy & ſon counſafle,le qi 
ment. P le if | C Ala. Str, vo? troves en le recod, i G. & aut᷑s fuet faits vener p bte de 

Leſchequer a reſpõdt᷑ a ũ R. æ au Majoꝛ æ as Bailifes & as aufs hoes de la Corſtinalty de la vil? 
de Southhampton, pg come ils tenet le pott & la vil de nt̃e Seignioꝛ le Roy ali ferme, rendãt 
ccxx li. een en doiẽt tout le cuſtome æ la toll de la vill & det pozt avantdit, la vien- 
dint G. & les auk's a e q eſt deins la precinct de m̃ le pozt, & dun niet q eſt appel Jonette 
pꝛiſteront xx &, æ dun aut᷑ niet᷑ q eſt appel cc. perceperunt, & adhuc de die in diem percipiunt &. 
& ipſos Majorem & c. cuſtumas pcipere non pmittunt,& un John balie le Rop, ꝑ eur depute a les 
cuſtõeg lev, aſſaulterot, bateront ec. a tom « a lour damage de c li. æ G. & les auts fuef mis a 
rfidf, q vifoiet q.qft a les xl S. & cent ſous, ils ne paiſteront riẽs: & quat a Lympt. q eſt deins 
le p2ecinc de poꝛt de S. æ quant a la baterie, de riens culpable, ou trove fuit plenqueff, qleBajoz 
ie Cominaltie fuerõnt ſeiũ de ceſt cuſtome, tanq; il; fuef diſturbes ꝑ G. æ les auters, æ oveſqʒ 
b Lympr. eft deins le'p2ecinct de m̃ le pont de S. & quit a la baterie, de riens culpable : demad 
fuit as qur damages, q diſoient a cc li, æ agardãt q le Majoꝛ æ les auters recovont. aſſes lour- 
damages tc. Et Sir, ou G. & les auters fueront mis a reſpondt᷑ en cel place, la ou le Bajo? © 
les auters putrõt at em lour recovᷣy ꝑ oꝛiginal en plate a ceo odein, flz ſembl que ils errerũt: 
aury. il fe pleinderũt dun baterie fait au bailie le Roy, de & p dꝛoit entendement, action ne poit 
elt done a eur, ne a nul, toꝛſq a lup meſme, ou au Roy de ſon miniſtf ve, dont, entant 
come il; piſterunt enqueſt de tiel trũs, flz errerunt : & aliry, la miſe fuit, que i; pꝛiſterunt 
riens, a ceo fuit lenqueſt charge, q dit, q le Bajo? ec. fuerunt ſeiſies, tanq; per eur diſturbe, - 
TOE . que 
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q nefuit pas vᷣdict ſolonq; liũue pꝛiſe, per q, quant ilʒ donerũt jug] ſur tiel vdig, il ſemble a nous f 
q il; errerunt: auxy ils reſceivat vᷣdict de eur, q Lympton futit deins le p2ecing det port, ql choſe 
eſt pluis hault en le dꝛoit, ql neſt la nature de bre, ꝑ q̃, entant come il; reſcevant tiel dic ſur que 
ilz donerũt ſugem̃t, il ſemble a noꝰ q ilʒ erreruut, c pꝛiomꝰ q̃ ceux erroꝛs & auters ec. fi vo? voil⸗ 
les ac. CCaunt. Le retoꝛð parle de ple, q fut enter G. & les auters, © le Majoꝛ + le Bailie « 
les auters homes de la Commijnaitie de la vil? de S. & voſtre bre de garniſhmt auxi: & le mitto- 
mꝰ parle de recoꝛð q fuiſt enter G. cc. æ le mayꝛe ec. & les auters homes de la vilł de S. enter⸗ 
leſſant la cojalty, per q nentendomus point, que a ceo recoꝛd, venus ꝑ bre diſacco mant x iſſint 
ſans gart, devomus reſpond. ¶ Scrop. Ceo recowd fuit devant le counſel, © de eyr mande a 
nous, c entantile counſel tient p recoꝛd, & no? ſumꝰ ſeiũ de ceo p lour manvemt, il covient que 
noꝰ le tenom? auxi, car il y ad divᷣſitie, quant le record vient per le mittomus, æ quantbfe ilũit 
as Chamberlains a fair venir le recow devant nous immediate, car la per cauſe uſer challeg? 
ſerroit, ꝑ q riens. C Claver. Quant al pꝛim̃ point ve ceo g ilʒ errerũt ẽ de t quits paiſteront ia 
conuſans de ple, vo? troves per recoꝛb, q il; comm̃cerunt la ſute pur le Roy æ pur eur m̃, æ que 
ilz ne ſont foꝛſq; fermers a reſpond al eſchequer, dont lz ſoient diſturbez a pꝛenð les cuſtomes, 
le Roy ſeroit deceive de ſa ferme ec. il navoit auter recovie foꝛſq; a ſeiſer le ferme en ſa main, 
car la vil? eſt au Roy, & le Roy doit aid ſes fermers, dont, quant ceo trũs fuit fait au Roy 
aurt bien q̃ as aut᷑s, as queux le Roy doit aider, ſemble a nidꝰ, qᷓ au Rop aces fermers append 
ſuer en quel place quilz vouderunt: & quant a lauter point, que il pleivunt de batterie fait al 
baille Roy, de ceo fuerunt ilz acquit ꝑ dit, & iſſint ꝑ cauſe de t᷑ ne ſont il; point endamage, & 
aurt il fuiſt lour com̃ẽ miniſtt̃, tout fuit il le baily le Roy, quant ſon ſervice ſeroit tout a lour 
profit, ꝑ q̃ ec. æ quant a latexce point, que nfe miſe ne fuit point are, noꝰ diſſomꝰ q̃ ils paiſte- 
ront ec. & ilʒ diſoient que non, ou trove fuit qno? fuim? ſeiſi tangz p vo? diſturb. c. auxint cõe 
no? fuimꝰ pleint᷑ queux polx ſont auxi foꝛt come filz uſſent iſt, quel emꝑt᷑ ec. © pc ne 
mile aſſez avre ec.  quant a q itz reſcevont & dit, q L. fuit deins la pꝛecina de po de 8. cc. 
lequeſt le diſt ſans eſt charge, ꝑ q de 7 ne poit my aſſign erroꝭ, æ pꝛiamꝰ q̃ ie recow ſoit affirme. 
C Ald. A voſtre pꝛimer point, ou vo? dittes, quel fieret bene quei tenerunt le ple, il lemble q̃ non, 
car come ſoiont ilz ferm̃s a reſpond al eſchequer, ilʒ ont le ferme a eux a lour heirs, rendant 
un certain per an au Roy, iſſint q̃ tout ſoit le p2ofitpluts, il ne reſpond au Roy fo2ſqp dun — 
Pan, ph tiel trũs ne fuit point à damage de Roy, quant ilz potent aÞ lour recovy p bfe a 
commenley, come ſi le Roy leſſa un manoꝛ ou un march a fx ferme, & celuy quel tient ſſoit df- 
ſturbe dad les pfitz de manoꝛ ou de marche, il avaaccion p comenley ſans fait le Roy ptie a 7, 
car le Roy ne puit eſt endamag{, pH#c. C Claver. Quant le Roy leſt un maner xc. cheſcun 
[ B] ꝓſit eſt comemano?, ꝑ i de choſe, dont ci plein ſeiſin v eyet avoier, ne (B] deð aler al commen LB 
Jep, mez pfit de pot ne puiſt eſte accompt ne certein ne ꝓpꝛement mainable tangs il ſoft ewe, 
| q nient ſemblabł, « no? monſtrom? cel eſtre a damag{ de Roy, car fi per tielx pꝛiſes no? cefſe- 
mus de noſtre paim̃t au Roy, le Roy naa auter recovy foxſq ſeifir la choſe in ſa main, car il 
ne poit point diſtf come en vte caſe ou le mano? fuiſt leſſe æc. C Scrop. M ſont miniſters, en 
caſe a our pfit dem̃, en caſe au pfit du Roy: i a lour pfit vemeſne, tout ſontilz ouſteʒ, ou de 
pfit diſturbe, action lour eft done per com?n ley c en commen place: fi au pfit duRoy, a ſuer 
ou ilʒ vouderont: mes oꝛe les pfits & le poꝛt ſont append au maire & as bailes e a lour heirs 
come lour.pᷣchace, rendant au Roy un certein ec. iſſint que accion tour eſt done p common lep 
devant noꝰ, pq pꝛiomꝰ c. C Mali. ceſt un des fo2tz pointz, que ceux det efchequer empꝛiſte⸗ 
rot la conuſans de ple, car cel place neſt my oꝛdeine, mes les dettes le Roy aleGea refces, & 
non point pour conuſans de ple avoir, ſil nefuift p aſcun miniſter ve la place, ou de choſe que 
appent ꝓpꝛement au Roy: mes oze, comment q vous feſtes e le Roy partie a vo?, & voſtre 
ſuit, il ne fuiſt fagſqz que un common trũs fait encounter le peace, de q il ava reſpons auxi bit 
come oꝛe. J Caunf. Quant treſpas eft fait au Roy e a auter, tout, la partie avoit᷑ accion en 
commen place p encheſon ve Roy, il puiſt ſuer in quel place quil voit, © auxi feromus no?, & 6g 
nous home poit ſuer en cel place, æ no? ſerrom? chaſe a reſpond. ¶ Erisk. St p caule de pox, + 
quel vous aves affirme vo? faits tot ou treſpas, vo? reſpondꝛes en tiel place, mes non point 
dautrr com̃en trfis, mes de ẽ nenſueit il point, car tout ſoft q vo? ſerois reſpodue, car ceſt eiant 
regard a £qvo? reſpond, ceſt auxi come miniſt. mes quant voꝰ uſles accion come miniſtt mes cõe 
fe fermer, car voꝰ aves la choſe come en vt᷑e droit demeſne. © Scrop. Ceo pointe ajugꝭ, æ par⸗ 
les oꝛe ala miſe ou non? © Claver. Noſtre pleint fuift de certain choſe que no? devom? a8 
ewe, & p v0? fuiſt empoꝛt, t no? fuim? ſeiſi tanq; per vo? diſturb. p q aſſeʒ eſt noſtre miſetrove. 
C Scrop. Si diſturber & empoꝛt᷑ ne fuerunt de divs entendments, vre reſpons lteroit, mes hoe - 
ne puiſt oꝛe diſturb. ſans riens pꝛend, de ql diſturbance home poit ad action, & home poit peens, 
c per tn paiſe diſturber, p q accion ſerroit tout de la pꝛile æ del empoztans, mes oe fuiſt voſtre 
pleint quel pziſtef « empozterunt certein ſummes, æ de certein ſiſes, æ le vvit viſt, que ils vos? 
diſturbe, per que le verdiſt eſt tout auter, que ſil uſſent diſt, quelz ullẽt eſte culpables. ¶ Mali. 
tout pꝛiſterũt ils de les nief5 tant come vo? eſtez pleint, ceo fuit un tras fait a eux a que leʒ bi⸗ 
ens cc. æ non pas a voꝰ, car apꝛes lour pꝛiſe, vo? purres av pile ceo que a vo? fuiſt due, mes fi 
vous ou voſtre bailie uſſes pꝛiſe cc. & puis les auters ont tolles de vous, pꝛopꝛement la ſeroit 
laccion a vous, per que quant a la man de la pꝛiſe, dont vous fuiſtes pleint, le verdiſt nad mo 
arle C. f 
: archevelty Deũwike poꝛta ſon Replegiare devers Rafe de Deningt. © Schard. Avowa per 12 
L le reaſon que il elt Seigñ de la moitie de la vilt de C, dont le liew ou ec. eff un —_— Repleg. 
; : : E 2 | FIN E ” 


4 


# *, . . : 4 
; .* 4 
. 
- 


— 


A 1 

C x. 
2”, 
- * 
” > : 
N 


8 


e De Termino Trinitatis 


159 


ie ſevalf teefly Raufe g il trovales beſtes larcheveſyz peiſans e defoillis ec. & itz pziſtvamag 


feſans.” ¶ Paſſet, No? vo? diomꝰ, q̃ larcheveſq; eff Seigneur ver auter moitie de la ville de C. 


' de cel waſt, cy eſt la moitie ſoen, & il letient p indiviſo, jug] ſi en cel lieu cde en voſtre ſe ball 


puiſſes avomt᷑ fait᷑. ¶ Schard. Nt᷑e (eval, ſans t q vo? ne teneʒ T7 en com̃en oveſq; no? auxi cõe 
no? avomꝰ viſt, pꝛiſt cc. J Ald. Uo? avoiz dit qᷓ vo? eſtes Seignioꝛ de la moltie de la vilk ec. 
t avowez en cel lieu come en vt̃e ſe bal, t no? avom? dit q vo? eſtes Seigneur de la moitie de la 
vilk cc. & avowa en tiel lieu come en vte ſeveralf, & le waſt de un vill doit eſtre a touts les 
Seigfirs e non point a lun, jugem̃t i al avrernt de voit aven. ¶ Herle, Jl contrar tout vte diſt, 


cat il diſt q̃ ceſt ſon ſeveral lieu ou vo? navez a fait᷑, ne ove luy tenez entomẽ, æ tout ſofent ils di⸗ 


6s Seigniours en un vilk, il ne point inconvenient; q̃ le waſt ſoit tout al un. J Ald. Sir il ſem- 
bleqcy eſt, ſil nemfe fait avant þ q̃ il ſeroit tout a lun: & au darren, la Court luy mitt a la vᷣm̃t,. 
q lie waſt ẽ lour en comen, æ nõ point en ſebaltie, coe fl viſt, pꝛiſt cc. & ali e contra. 
Ommiſſion iſſuiſt hoꝛs de la Chancerie a Sir John de Sutton & a Six Rob. de Scrop,ſur ſug: 
geſtion fait Þ comun, denquet᷑ ſi le paſſage ouſter le ewe ent Holland & Gadel fuit ouſter & 
ſuffret, & li les ſemitʒ ho2s de reparacion fuiflent, æc. ou trove fuit per enqueſt q les Seigni⸗ 


oꝛs de Holland, de temp3 dont memoꝛie ne, ont trove un battel pur paſſer a gent3ape tachival, 


c avef pur deux homes a pc un ferling, & que ſemet; ont eſtre de temps dont memoꝛy ac. ou: 
ſter les terre de Seigneur der maner tang al ewe a paſſer, « que Iſab. la fem̃ Marmeduke de T. 
tient ceo manoꝛ en dower del heritage W. de I. c q W. la dame ont ouſter le battel, c eſtapp 
les ſemitʒ per lev les foſſes, ceſt enqueſt retoꝛm en la chanc, per que bre iſſuiſt as certin Juſti⸗ 
ces a ouſter & abat les nuſances a les ſemitz, æ ad cgmpellend les avantditz dame c W. pur le 
paſſage ſuſteiner, dont, W. ſuiſt in Parliament per petition, i Marmeduke ſon pere fuit ſeiſie 
de manoꝛ de Holland, & moꝛuſt ſeiſie, ſans ceo q en ſon tempʒ nul paſſage avoit, ou detiel teps 
come lenqueſt de office avoit chant, & pꝛia q vet heut᷑ q cel choſe chiet en charge der franktent, 
quel ne fuit point charge per office,a q̃ il ne fuit p partie ſans avoir remedy, ou ſa petition fuit 


endoꝛſe, p q les enqueſts ove tout la pces fuit mande devant le Roy, # q appel leʒ avãtdit W. 


E Iſ. & alios quos vocand? &c. ulterius &c. per qc. iſſitun venire facias Hs W. & Iſ. retoꝛnable ec. 
& de If. fait defaut, & Wilf vient. ¶ Scorb. Lerecution, que fuit command a fair de choſe trove 
enqueſt, fuit de lay p le petition W. & oꝛe eſt il fait venir en Court de mrte ſil ſache rien dire, 
r que les choſes troves per loffice ne dotent eſtre execute, nous pziomus quel die ceo que il 
{ciet. C Ald. Nous ſumus fait venir a mre pur que il ne doit eſte un comen paſſage ut 5, k 
ſemitz outer le terres des ſefirs del mai del Holland tang al paſſage, no? avom? le. paſſage 
ſuftretz & lez ſemitz eſtoppes, Sir, vous veies bien comet le commencem̃t eſt que les Seigfirs 


de Holland devoint ſuſteiner ceſt paſſage la, quel choſe chiet en B] realtie e en charge de ma- B. 


no? de Holla, & If. eft ſuppoſe _ defranktefit que ne vient point, pq nentendom? point q 
tang el vient devomꝰ eſtt mis a I Scorb. Uo? eſtes faitz venir a rñder au Roy q empnt 
ceff ſuit p la coialtie,þ q vo? © auters avoiz viſturbe choſe, qui doit eſte ꝑ dꝛoit, ql choſe et tris 
e fait pſonel, dont cheſcun puiſt doit de ſon fait demeſne reſpond, & vo? eſtes E Court, ceo 
ne voilez vo? fair, p q no? pꝛiomꝰ jugꝭ pur le Ray æ execution. C Claver. Coment que vo?ditz, 
que ceſt un treſpas, te commencement eſt ſur la tealtie, car fi nul paſſage doit eſte de dꝛoit, don⸗ 
q; ne purrom? no? a to2t diſturb. + le quel afcun paſſage il doit ee ou nemy, ceochiet ẽ charge & 


in diſcharge de franktefit, a gno? ne ſerromꝰ Þ miſe a reſp tang ceſty qui eſt tent de frank- 


tefi veigne. © Scrop. Action de treſpas puit eſte pꝛis pur Tq chole real, qui touch franktefit,-eft | 
oufff ou diſturbe, & ceo que eſt rehearſe en le bt᷑e que il doit eẽ © tout temps ad eſtre paſſage, 7 
neſt foꝛſq; un ſuggeſtion, mes quant ilʒ venont oufter, æ vo? fait garn, per que vous lavesouſter 
c diſturbe, la commence le toꝛt q̃ eſt cauſe dacr, « que eſt faitpſonel, de quel checcun puiſt river 
fans auf, æ quant a ceo que Ifab. ne vient point, ilʒ ont pꝛia jugꝭ ſur la detaut, gu ceſt uncoꝛe en 
Diſcretion de Court ſi vᷣs luy home fet᷑ p2ocez de lup faif venir, ou agard erecuc per la default, 
car exetuẽ fuit agard ſur choſe trove doffice, quel fuit diſturbe pet vt̃e ſuit ſue, iſſint que vous 
eſtez acto2 en ceo tas, come ſi vous uſſent mis avant acquitance æ euſt dedit. C Ald. Pꝛoces eſt 
fait vs 11. per cauſe que el t tenant, © def jour i lachoſe chiet en le dt᷑t, no? dbomus, J Friske, 
Si v0? donaſſtes reſp. que chiet en le det, per tant ſert᷑ le trũs rnvue, + dong per cas cy lier 
te rũs que ſans le tefit de ſofle #c. mes oꝛe vte pia neſt myeid pꝛier, mes q nul ne doit rfider 
ſans auters. C Scrop. Des chimins diſturbes eſt un article en eier, dont home Þnt preſentment, 


- E ſi oierent vint de choſe que touche le commen, la ſute eſt au Roy, & ceſt choſe qui oꝛe eſt trove 


per office que eſt preſentment in ſoy, auxi come preſentment ſerroit en eire la, & ſi tiel choſe fuit 
en eire, la partie ne ſerroit jamais fait venir, mes fil fuit en Court & le volet dedire, il ſerroit 
aide, & ſinon tantoſt ſerroit execucion command, voies donques, depuis que vo? eſtes en Court, 
t riens ne diteg, en quel point vous eſtes. | : . 
Ohn Golde fuit endite en Trailbaſton devant le Royz det aſſent & de lenuoie dela moꝛt un 
_Þ Robert Eun A. come pꝛincipal teiſoꝛ, le quel J. vient & ſe rendie, & diff, q devant ces jours 
fuit endite de la mo2t in celuy R. come paincipal feiſoꝛ, per que il fuit pziſe, æ devant A. & B. 
Juffices a la gaol de C. fuit acquite per verdiſt, que diſt q de rien culpable, pq nentendomus 
paint q de riens q toucha ſa mozt voꝰ voiles mitt a reſponder, & mift avant le recoꝛd det deliv- 
ance Sub pede ſigilli. ¶ Scrop. Tout fuit il chace de cq il ne luy tua point, oveſc ceo il eſtoit, q 
fl fuit culpable det aide æ det aſſent. J Scorb. Il fuitacquite de rien eulpable, æ per conſequens 
quant que enſuiſt de ſa mozt. ¶ Scrop. Quant il fuit arreign de ſa moꝛt come feiſo2, tout 
dit lenqueſt de rien culpable, ceo doit referre a lour charge, S. fil avoit tua cc. Et poſuimus 
Sq | A que 
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glenqueſt euſtdiſt <de rien tulpable de ln mort, mes der lenuoy, tout tit il effre acquite, t᷑ ne uſt 


point eſte de quant qtouche ſa moꝛt, ꝑ q no? aviſeromꝰ, æ puis Scrop. no? avom? teggrd-aTa le 
pꝛimer enditement voꝰ fiſt feiſoꝛ, & ceſt en oꝛe vo? fait p envoier, & p enlample q home puit en 
tiel caſe deux foitz eſtre mis a rfider, nous agard que vous ales quites. 74 


 illiam de B. fiſt venir un recoꝛd & pces devant le Roy dun ple de terf, que fuiſt ples F$ |! 
p bill devant Juſtiẽ en Trebaſtoũ, qu pur T qui leʒ Juſto ne manderont my toꝛſq; le re- ccc & 


cow de ple xe. fuit remand a eux, c fieront venir le tranſcript de lour commiſſion æ la bill enſem̃t F 


ove le panel, leʒ qur iſſint fueront æ auter foitz le recoꝛd oveſqz. C Ald. aſſigñ erro2 q fuit com- 
piiſe, q ohn Hody ſe pleint de certein tre, t W. fuiſt en Court, æ tantoſt mile a reſponder ſans 
faire pc devs luy, & entant errerunt ix q il receverunt le ple, ¶ Scrop. John de Hoddy q re- 
covef eſt garnie t ne vient point, p q il covient q la Court ſe face partie, æ diſt ouſter q̃ les Ju- 
ſtices de T. ſont en lour caſe come Juſtices en eire, en oyer quant partie mittt᷑ bil ſur auter q̃ 
ſoit pꝛiſt en Court le duiſt receiver, p q c · C Ald. Uo? troves auri p le recom, q maintenant 
pꝛiſteront lenqueſt des gentz q fueront environ, q ne viendꝛont point p pces a reconiſans fair, 
p< entant come il; errerunt: Et auri voet le recod, xi Jut᷑ diont ſuper ſacramentum ſuum, 
&c. ſans dite de conſenſu partium &c. C Scrop. En T. & en eyer certeins gent3 ſont faitz venir, 
P queux home doit enquire choſe de office, dont ſi parties que ont plede ſe agreent a t matter 
ove eur, la Court nerra point, fil pꝛeigne tantaſt enqueſt, æ no? ne trodomꝰ point my de recom 
que vo? diſaſſentaſtes, ꝑ q ct. quant al auter de conſenſu &c. ceo neſt nient, car aſſeʒ entendo⸗ 
mus afſent la, ou nous ne trovomꝰ point diſaſſent, & vo? veies en la deliVance de la gayle, ou il 
p ud plc de appelles, ou home fait venir pꝛimes paies, © puis terminent ꝑ eur les appelles, & ſt 
ne fueront point fait venir fait̃᷑ certein recogniſans, p q quant a C ilz nerret᷑ point. ¶ Scrop. 


Ore eſt a la Court de ſercher erro2s, c de affirmer-ſe-recozdou diſaffirmer, «no? trovom? en le 


pzimer recom q no? fuit mande, quod W. dicit, quod in nullo eſt inde culpabilis & de hocponit 
ſe ſuper patriam, oli J. quifuit pr ne ſe demit point, pq ilʒ paiſteront lenqueſtes ſans miſe des g- 
ties. ¶ Claver. Le ſecoftd recow q itz vo? mande ple aſſeꝛ bien, quod W. ponit ſe ſuper patriam, 


* 


& prædictus J. ſimiliter, pq t᷑ q vo? trovez en le pꝛimer recoꝛð, neſt q default deł clerke. CSerop. 


Jl nous mand plenerment le recoꝛd, ep ẽ q aſcun choſe appendants failiſt, nous. mandamus u 
eur ÞT quil failift, æ non point pur pluis, donques avoient il mand pluis ſans garf, quel nous 
ne chargeomus point, mes tenomus le pꝛmer Þ recoꝛd. ¶ Claver Et home ad view quant᷑ Ju⸗ 


ſtit᷑ noũt point plenement mand pur aſcunchoſe obſcure & difficul, home ad mande a ceur de fair 


venir plus plenement. ¶ Scrop. Si home remandaſt oꝛe come vous parles, & ilz putilent per 


[BJ] rũs mander auter reco2d quant a cel parolk, iflint enſueroit (BI quil purt᷑ tout lour recom 


changer, mes nous avomus bñ view que Juſtiẽ ont mand un recow, & puis lavomus trove 
en Court apes ceo que il; fueront de places, # nous avomus demand ſi ceofuit le recoꝛd que 
iz mandef, ou lun diſt que oiel, æ lauter diſt que le record ne fuit my tiel, per que nous nel te- 
nomus point pur reco2d, eins diſco ꝓpꝛement, mes pur ceo que nous trovomus per le re- 
£02, que J. que fuit pk, ne miſt point en lenqueſt, per que les Juſtices pꝛiſterunt lenqueſt ſang 
* miſe des parties, entant ilz erreront, per que noꝰ revſom? cel reco2d, & anientiſſomꝰ le jugm̃t. 
t vous W. ſi damages de vous ſerront leves pt jugm̃t, ſues bt᷑e al vic dad reſtitution, + ſuſpẽð 
rexecution de remenant, æ Bareſchal delivet luy. | EET IN | 

FE? un Cauſam nobis ſigniſicat, en un Repl. retome en banke le Roy, le vic retom que les 


[B] 


43 


avs ne poiõt eſtt᷑ delibs quia viſũ inde habere non potui, la ꝑtie pꝛia le Withernã. ¶ Scrop. Nobis fig- 
Ceo ne poit avoir, ſi le viſcont ne monſfre, quod acceſſi ad locum & viſum habere non potui, car who: 


p caſe il ne puit point avoir la view, p t᷑ q il ne vient point la ou les beſtes fueront; æ il covient 
q voꝰ cies auf returne eins t; ij vo? gies le Withernam, & p t᷑ ſues le Sicut pluries, & aſcuns gentz 
diſoint que le. viſe duiſt av eſte amercy. * "ES 

Dam Blever fuit endite lan xix le Roy qui mort eff, de t quil duiſt av tue feloniouſmet un 


queux fecerunt venir lenditement devant: Adam come pꝛincipal feiſo2 fuit arraine a la ſuit le 
Roy, que miſt avant la chfe de Roy qui oꝛe eft de pardofi, p ſ̃ il ala quite ec. J fuit arrain de 
lenuoy dc. q̃ dit q ne devoit rfid det heut᷑ q̃ le pꝛincipal ne point attaint. J Scrop.Jl ne point Ic- 
quite duem̃t, mes de la grace de Roy quil ap luy pdofi,ql choſe pve melieux q il eſt culpable, q 
auterm̃t: pq rũdes, q diſt q rien culp; Vide bene ceſt caſe c quere. 


OY. 


James, & Johnſon fret fuit endite der aſſent & de lenvoie © deł reſceitm̃t ſachant #c. Leg Oorone. 


1 E Prior de Saint John de Pomfreit ꝓotà ſon Replegiare devs A. © Schard. Avowa per Ig 18 


_, reaſon q̃ m̃ ceſty puoꝛ tient de luy un meſe & tient iv. boves de terre per les ſervices de Kepler. 


trobᷣ un chaplein chantant en la Chappel m̃ ceſty A. diſt B. cheſcun jour deł an, des queur ſer⸗ 
vices A. fuit ſeiſie ꝑ mp la main le pꝛioꝛ come ꝑ my ec. EÞ Cc q̃ la chaunt fuit arrere dun demie 


an ꝓchein devant le = de la pꝛiſe, cy avowa il. C Baſlet, Uoſtre pier, que heire vous eſtes, 


enfeoffa un G. noſtre pꝛedeteſſoꝛ de meſme les tenements,a tener a luy © a ſes ſucceſſoꝛs en pure 
ct perpetual almoigh, ſans auter ſeculer demand ou humain ſervice, æ obligꝭ lup cc. c meſme 
ies tenements ſans auter tc. ut ſupra, de cheſcun ſervice c ſeculer demand, vers touts-gentz 
acquit, « demandomus judgment, ſi encontre le fait voſtre aunẽ pur tiels ſervices puiſſes 


avower, & le fait fuit la que voleit, que ſon pier don æc. a teñ en pure cc. ſans ut 8. & dong: 


kuit en meſme le fait: Et dicti prior & ſucceſſores ſui tenentur invenire mihi & hæred. meis 
unum capellanum reſidentem in capella mea de B. divina celebrantem ſingulis diebus, & donq; le 
garf, ut ſupra. ¶ Ingham, Nous veies bien coment en le fait, per le quel il ſe eidont, eff com- 


pꝛis, qnre anceſtoꝛ qui dona la terre, taila les ſervices pur on! no? avowom?, pqnous pꝛiamus 


retotñ. 
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retoM. ¶ Aldeb. ie fait volt q ii vdna a tenit en pure et. c t q̃ il parle apꝛes, & pro iſta terra te- 
nentur, T jig p2ove point q il ceſt ſervice, mes plutz toft covenant F auters ſervices, come ſi le 
pꝛioꝛ vo%euft grant t᷑ p auter fait.-C.Ingham, Notre anceſto2 parle tout en le fait; & dit qui il 
dona en kranke almoigne, ou ꝑ tel parvl cy doit il tenir der donoz, & quant le donoꝛ meſme dit 
af2es, & pro iſta terra tenentur, 8c. coſt auxi foꝛt, come ſi il uſt dit, faciendo vel reddendo, ꝑ qt 
ne puit etre due wen erte vont no? vbomus ſugement bc. 7 | 

" P-52 bfe int pozt bes un tenant q fiſt def. apzes ver; ſur q vient une A. pꝛia veſftreſreu. 
(eri i ie tenant ttent a term de vie de ſon heritage, le teflon a luy. C Hillar. Corſi 

la reEſion & vo? ? & fut thale a re coment, e dit content la reᷣſon futt grant a R. ſon pere, 
q heit il eff, & diltend a my tome afits heir, & p Thil navoit my eſpeTIT teſmoiha, ſeffin de tre 

ard hon obſtante ij l refit lip fut diſcerts pet ſucteſſion de heritage. 

E pkis2 ö noſtre vame de B. portal don Ceſſavit, debs un A. & vba un tot, qᷓ lavantvit A. 
tient de luiy þ fedity & p les ſetvitez de xii deniers ꝑ an, des Jur ſervites fl fit ſeiſi p my 
lavatitdit A. kt. & a lu voik reSter,Þ d et. ¶ Ruſſel. A tient vevo? pfeatty © ple3ſet- 
vices de vi deniers, & ceux ſervices voꝰ ad il ſobent tendu, Ezincoze eft piiſt, & pxtom? q vo? leg 
relceiis: ¶ Aldeb. Qo? tetie3 ve tib? ꝑ fealtie & p les ſervices ve cit denierg, pꝛiſt xc. ¶ Ruſſel. 
Fozlp ples ſervices ve vi deniers, hue tio? avon? tendu, ptift #c, J Herle, Le teſſer Eſt conu, 
v6 le quei ij lenqueſt die p vo? ou entonter vo?, fl covient q voꝰ foi; peiſt a ſaver voſter tenancy, 
1 8 kütt retteũ, quod mirum fuit q Aldeb. voilet teſteũ fans chatet In ptie de ples a 
N Wilf Bocke fuit etidite in Trailbaſtoũ devant le Rop, de la moꝛt R. Bachil, de iᷣſ il duiſt 


Corone. avoir tet, lun xiv le Roy i moꝛt eſt: W. vient, & fuiſt arrain. ¶ Stourbugh, Sir, R. de 


| q un 2t no um fttalgne, mozuſt lan ir. de Roy & fnoit eff, & veies ity le retoꝛ q teſmoine i- 
nos pion? A lan tit, le Roß, d mort eft; nos rant fa thark de pbon, & ientenvom? point, q | / 
de fa mitt de no bolies aträln, & mitt avant la chiitr, & bre vallower la thark, © recow de ſi 
nio2t;ou le Roy avoit mande as cowners ve coumtie Deverwike i voldit,q p aſtun encheſon eſte 
allerte dun enditem̃t fait dedant eur de la moꝛt R. B. i il mandaſſent devant ie Roy au tiel jour, 
ou quel fuiſt cc. Les toꝛons manderunt lenditm̃t en tiel mauer, quod villate de T. & B. & autets 
les preſentaverunt, quod quidam Alanus de T. tali die Anno ix. obyiavit R. B. en tiel vill 
ne jenditemet fait oe für W. pla, & ipſum interfec. ¶ Scrop. II eſt impoſſible, (il y avert aut 
recot$, ij puiſt avier eilt tue län xiv, toe ref enditemt pft vevät eur meſmes pla, & nethy it 
celiiy fiiift m̃ ia pſoni i fuiſt iippoſemmort lenditement knit lan tx W. voloit as ulcung 
: 1 ie —— © cy doffite, & puis parletomus a vous, & trove fuit p 
enquieſt | 3. * 
Fa que | ll i E Robert Parrie, potta un Aſſ. de tio. diſſeiſ. devs William de Harla- 
ſtorie & Kuſtace ſii feme & äutets, & fiſt ſaplaint de mano; ue Sutton ſunderwent. ¶ Baſſet, 
ſt, que Robett Partie fuiſt ſeiſle de manoꝛ avaiitdit, & la dona & Pierz Parrie (ot fits, le quei 


per vt ans, & puis reſrheto! ſeiſit le manoꝛ en main le Rop, pur des que P. rient le maſi Sare 

party en chiefe de Roy, la quel ſeiſin fuit continue p Auters vi ans, & puis Robert Parrie en- 
tet ie mattoz, & [effi fuit per un temps, & eiifeffa William be Ripon a ly E a ſes heites ec. te 
quel William ve plei 13 atita æ tendy p vüntbit u Robert & à Beatrice 


Pulis la teme doha meſme ia manoz a 
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ou G. & Maud diſoint, & Walt de Lacy fult ſeiſi ut ſupra, & fieront la diſcent tang a Maud, & al- 
legerunt purpartie ut ſupra, & puis pur afcuns encheſons cel franch. fuit ſeiſi en main le No E. 
fitz le Roy H. & N m̃ ceſti E. granta ꝑ (a chte m̃ ia franchiſe a G. e a M. & as heirs M. a tenet en 
m le maner tome Walt be Eacy aint M. la tient, & g tiel gart᷑ clamerunt; & demand fuſt jug? 
pur le Roy, depuis qG. & M. mere I. i heire et. claymont p fait le Roy, & nient ꝑ continuans 


al- 
att auer 


juger de la frachiſe, p T < (15 ne voilet auter choſe vite, mes ſe tiendꝛe leld, ou pur. det. 

de teſpons fratich. ne doit efft foyuge, mes ſeiſt, . melty le reſpons der ptie ne uft point eite 

— agard la Court, ij cel judgꝭ ſoit come erroine, E pur nul ten? ec. 4 ſites Bauer la 
nt | 


—_ 


*| , 
de Wart, £06 Er ll. N t 
avãt le fait le aer Aunuities 
judg{ et. ¶ Bafl. 


2 1021 0 att; mb & tetpondera, 
E v0? dion? q il m̃ pozta bre tiel jour cieins et. ad reſpondus, pq no? entendoniꝰ ij 1 155 
Et 


ſpond. C Ald. Comet q home luy eit reſpondue at. & teſtuy ꝗ̃ luy reſpovue poit a abat᷑ le bee, 
i ne ſiſt, adõq; ẽ q la Ley luy dona, p tant ne voit le Pꝛic a ore eftt ouſte de ſon remevy. 7 
© q Baſſet veſt bien, q il luy coviendꝛoit aut choſe, il dit q le Pazto2 avoit compaigñ & col 5 
E dit q il avoit illongs p2iozy © cõmòn ſeale, put cc. ¶ Caunt, Dative e removeable, ſans & ij 
il avoit compaigfi, collebge, ou comon ſeale, pꝛiſt ec. Quzre quid fuit intratum in Rotulo. 

Ohn potta ſon He ve Droit Bg un Alice en launt᷑ dem̃, oule pk fuit tãt auãt mene, 5 il pꝛia ald 2 
deun Robert, le ql vit e ſe join en aid, © p{ apzes A. & R. feſont remover la pol p un Recor- Prolt. 


: ciel 
[B] predicta [BI tefita tali ballivo Curiz p̃dict' ut pximo heredi p̃dicti I.ſi diſrationaſſet, deſcend ay -[B] 
legpties rr OE 
p di k. ne uit point en Court, el ne tuit point reſceu. ¶ Sch. put I. d cube ven? cieins _ 
cauſe,+legtenftsnevenftpolntþmaintefi la cauſeyo? n aomꝰ point gart᷑ de le remaindt᷑,æ over: - 
q; t᷑ < vo? vaudꝛoit il, ũ ta pol ſoit remaũd:? car tout eſt diſtõtinue, ũ ceſt polne 
enſuetoit ij ꝑun recom, ine ßroit point garrantie aremoð, ie pia le tenant ßroit auffoitsremos, ſt 
noꝰ poꝛtomꝰ aut᷑ bfe, & lic inſintũ. ¶ Herle, Le retom voit q R. ſoit auxi avãt tenãt come A. kon 
Final voit, q̃ A. ſole eſt tenant, iffintven? cieins ſans gart᷑. ¶ Sch. Quãt Rob. fuft pꝛie en aid, & 
ſe join, il vouchef jointmt tome ſi Toziginaluſt eſte poꝛt des eux deux: car allets aboient ils gat⸗ 
rant a temover, epconſeqiiens garranty ve remainð ct. c pur le miſchiete le ꝑol tut remaunm. £18 
Ohn le fits John Marmyon pozta ſon hte Dentre foundue de la Novel diff. devs Henry Hillafß 2 14 
E Joan ſa feme, æ dba ie mari de Thornton ove les appurtenances, & counta de la ſeiſin ſon — 1 WY 
ez i de t tuit ſeiũ en tẽps le Roꝝ E. pere cc. je Roy ꝗ̃ oꝛe eff, enleqlletenit nad entf, ſinon puis la no. ain. F 
eilin un B. ij il fiſt . ſon pere pi le pztpaſſage le Roy E. pere le Royqore ett, etiel tount 
fit ul, p egrong mal fint de tops le Kop E. pere ec. 4 oꝛe eft, Ele reſomons de tẽps ceſtuy Roy. 
¶ Baff. Ceo q vo? nofines mafi de T. eſt pcel der mai de Kirby, le il mañ en alrun teps ut en 
ta ſefſin un Philip. iq hoꝛs de (a ſefſin dona m̃ le mañ a un A. de P. c oblige luyeſes heirs a gar⸗ 
ranter a A. eaſes heirs © a ſes aſſignes, le ql A. det man entier re-enfeoffaunP. & E. ſa feme, 
c as heirs be lour deux toꝛps iſſuãts, de P. & E. Mii un R. de R. iſſuiſt Joan laffe m̃ celuy . iſſint 
peib de cẽy Esurt la vouch a garfe. ce heid de E. aſſigſia un B. C. + E. ſa ſẽe & H. Hillar efa fee , 
co heires P. i rot ſomons c. ¶ Ald. A tiel vouch ne deves eſtf reſcen, car noꝰ ddomꝰ un man, 
E vfe vouch ſupþlemati,q eft end, ett ptel vũ aut mañ, ou man ne pott ellt pcel dau man, p 
ct. car fi no? ddalſomꝰ un mañ ꝑ bre, no? n adomꝰ point fopꝛis vaut maũ en m̃ le man, per 4 
ij ct. © vo? naves point nontenut der mafi, 1a ou le mañ eſt en do come prcel de la db, paiſe, +. : 
ec. CHerle, A puit eftf, q en la ſeiſin P. 5 fuetũt vivs mais, & gust il enfeoffa A. de lun e de 88 
laut, & li ðᷣa le ſeiſittp noſme de mam de K. donq; fuit Thornton a A. che prel ve? mai de K. iſlint 
poit t, q a un tẽps fuit mafi, eſte pcel de laut᷑ ꝑ fait enſuãt. ¶ Ald. Sinoꝰ (uffrom? t ceo 
Eroit en abatemt ve bee quat ie vouch diente, p q no? avon? ſuffer le voucher c of 
bre, p r < un man ne poit eftf prel dauter. ¶ Caunt, Auterfoits a m ie oziginal no? voucham 
en m̃ le man coe keiſomꝰ, ql vo? acceptaſtes, judgꝭ fi deves efff teſteu de cotinterpledt᷑ ceo qutt 
kuit accept, & le Court trova le vouch ent en rolle en meime le man. Lad. Coment q ceo __— 
fuit acceptenconter reaſon, ceo ne doit turner en diſadvanitage a 92e. I Caunt, Quat 2 
mꝰ ven? en Court ꝑ la reſom̃, vo? purres av tener al pꝛim̃ Count ſans countt᷑ de novel, ell 
v9? uſſes iſſint fait, vo? no? uſſes chaſe a tener a meſine le voucher, carla reſom̃ eſt a 1 
- | a 


[8] tiels pols, inter Joh. querent petentẽ, & Alic & R. tenent &c. & la cauſe fuit 
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Ia parolk en m̃ keſtate tome devant: Jſſint ne pur auter remedy ad 


ne auter voucher ad, que 


ho? n'avom? done al oꝛiginal, pq cc. C Ald. Quant vous veniſtes ꝑ le reſom̃, vo? purres avs 
vouch, ou.auterment av reſpond en chiefe. ¶ Herle, Ceſt doubt, fil puit varier de ſon pꝛimer 


ple. ¶ Scrop, Jl neſt point loins paſſe, car quat reſom̃ iſſuiſt 5s le tenant, q en m̃ le reſom̃ le 
vouche þra reſom̃ a ql temps le tenant; quant il viẽt en Court, il navoit foꝛſq; ſa ſuitdevsle 


voucher, p q tout ſoit le reſo ouſte 6s le vouche?, æ graũt foꝛſq; deðs le tenãt ſole, de Tu'en- 
.Cuiſt il point, q tout le remnant encol? ne ſoit de ri Teffect come devãt fut. J Ald. Qui aves 
de T 9.v0? eſtes afſigfh? C Caunt, Ji neſtẽt point de mter, car auterfoits v0? Vaves accept. 
¶ Trevaign, Quit home vouch come aſſigna, il neſtent point de mt̃er cc. taqzle vouche veigñ 


en Court, car le dbant ne poit a Tas pla. Mes fi no? fuiſſomꝰ mis a voꝰ barrer daction, la co⸗ 


viendꝛoit il mt᷑e Saction a vo? cc. ¶ Ald. Quat home vouch, « ne fait point ment q il eſt aſſign, 


t᷑ voucher neſt my receivable ſans monttre q il eſt aſſigũ. Et en voſtre voucher vous aves fait 
mention q̃ vo? eſtes aſſignee, ne mfes nul eſpecialtie, ne faits quat vo? vouchaſtes al oxginal, 


.pqno? 
roit adjourne, «© dit, que eſtoit le voucher. 


& . 
Jury Utrũ. 


n jugem̃t. ¶ Caunt. ut ſupra, Et aldarrein rattomey le dbant veiſt bien q̃ ilʒ fey- 


A Ichel de Middleton porta la Juris utrum des A. B. C. & D. & pꝛia q reconue fuit; fi x acres 
de terf; æ le moitie dun rode de p2x, deux boves de terre ove les appurtenantes, foꝛpꝛis 
un acre de tert᷑ « le moitie dun rode de px en tiel ville cc. fuit frankalmoigne, & dit q un R. 
ſon pꝛedeceſſoꝛ fuit ſeiſie cc. come de frankalmoigne & de ſa Eſgliſe cc. & aliena cc. © Baſſet, 
Jugem̃t der bre, car il demaund x acres de terf, & puis pxx, & puis ij boves de terre, ou foꝛme 
de bre ſerroit a dber la tre a un foits ꝑ foy, & puis le pz, & non allocat᷑, pur t q la foꝛpꝛis uit 
fait cc. ¶ Baſſet, Uncoze no? dom? jugem̃t, car il demaũd x acres de tre, & fait la foꝛpꝛis de 
un act᷑ de fre, ou act᷑ ne poit eſtt toꝛpꝛis de act, & non allocat, pur t q la fopais fuit de les ij 
boves de fre q fuet᷑ dart᷑ noſmes, e de ij boves poit act᷑ eſtt᷑ fozpzis. ¶ Baſſet, Ancoꝛe jugem̃t de 


bre, car il-dd ij boves de fre, foꝛpꝛis le moitie dun rode de pꝛee, iſſint fait il foꝛpꝛis dauter que 


neſt en db, ꝑ q̃ ec. & non allocatur, p t; q bove de tre poit eſfeappurt pꝛee, paſture, & bois, 
en cel pol cum ꝑtiñ, fuit pee compais en le db. ¶ Schard, Quant a A. B. & C. ilʒ vo? diont, q 
ilz nont riens, ne nul riens ne clayment: c quant a D. il vo? dit, q il tiẽt ceux tents joint- 


meẽt ove un E. ꝑ t fait, nient noſme en ht̃e, jugem̃t de br̃e. ¶ Caunt, Uo? teniſtes jointmẽt ſo⸗ 


[13 


_ autiel abmẽt devs eur p lour 


8 
Reſceit. 


lonq; ẽ ꝗᷓ nfe bre ſuppoſe jour de bfe purchaſe, ſans 7 q E. riens avoit, pꝛiſt cc. ¶ Schard, A tiel 
abremẽt n aviendꝛes vo? point, car łabᷣremẽt eſt done p ſtatute devs luy q miſt avãt chte de 
Jointenancy, a dire q il eſt ſole tenant, æ nẽtendomꝰ my q a varier de ceux parolx de keſtatute 
piuſſes avener. Duſter ceo, la penance eſt done p keſtatute ſi trove ſoit æc. ou ceux q ont dil- 


claime, ne devoient la penance av encontf lour diſclaimer. [B] Per q n entẽdomꝰ my que de [BJ 


averf ſur eur la tenancy encontt᷑ lour diſclaim deves avener. C Ald. Si no? pꝛiſomꝰ kabremẽt 
accowat a keſtatute, q E. fuit ſole tenat, no? abaterom? nfe bt᷑᷑ : nt᷑e cogniſans, pIec. C Caũt. 
ad idem, Si bfe ſait poꝛt dedᷣs iij ou iv, & il; allegent jointenancy ove un eſtrange, home avet 
diſclaim. enſueroit, q p lour malice il; abater noſtre bre, 
q ferf trope graund miſchief. ¶ Schard, Beſmie le miſchiefe enſueroit bauter ptie, ſi vo? fefles 

noſme ceux, q ne ſont my tenants, en le bre p voſtre malice, ve no? toller Yavantageq ſtatute 
no? done, & dattendf auter avremetq ſtatilt ne done point. Es au darrein VaGremet tuit rel 
ceu, q A. B. C. & D. ſont jointenãts jour de bt᷑ purchaſe, ſans cq E. riens avoit cc. & nul pꝛo⸗ 
ces fuit fait devs les tij q diſclaimer, mes ſert᷑ hoꝛs de Court ꝑ les diſclaim. Et precept᷑ fuit 
Vic* p ſtatut᷑, quod ſcire fac &c. p pbos & legales homines qd" eſſtnt hic &c. ſimul cum præ- 

dict E. tam ad A. ndend de p̃dicta executione, quam ad audiendum juratam &c. 

1 A. vient & pꝛia deſte reſceu ꝑ le defaut dun tenãt a terme de vie, la receit fuit counter- 

pled, ſur q itz fuet᷑ a iſſue, puis penð kenqͥſt, la polł vemurt ſans jour, & puls le dbant 

vient pꝛia un Reſom̃ devs celuy q pꝛia det reſceu, & quidam dixerunt, q home avet un Venire . 
facias, & © ne poit eſte, Car ſi il he veniſt pas p ceſtbfe, ilz ſert᷑ diſtreigũ, & ne ſerroit my diff 
ꝓces en ple de terf. Et quidam dixerunt, q if abet le Scire facias, q ne poit eſte, car tiel pces 
ne ſerroit my tanq; apꝛes jugem̃t rendue. Et dictum fuit, q̃ fil eit un Reſorn, la ptie aver un 
Eſſoin, & hoc non obſtante, il avoit Reſom̃, auri come il pꝛia. | 
OhnChappelen pſon d Elgliſe de T. pozta ſon bfe devs un B. q̃ pled al pais, ſur q jugem̃ẽt 
uit rendue ſtir 6dic denqſt enconter le ddant, p q il poꝛt Lattaint, & ſe noſme I. pſon bE[l- 
gliſe de T. & le tenant demand jugernt de bre pur la variance cc. & caſſatur bre. Et Mutt dit, 


la Court voilet a abater le bre, meſq; la partie ne uſt point challenge. 


1 Ohnde Gofford & Clarence fa feme, poꝛtet᷑ lour bfe de Dower devs W. Ferthing, D. & B. gar- 
deins des fres 1. le fits I. de B. ꝑ dibs precip. ¶ Sch. Quant a D. & B. ilʒ font lour dð de la 
moitie de deux meß, cent act de tre, æ de la tierce pt de iij meß, de iij act de tre, il nad foꝛſqʒ 
ij meß & xl acres de tre, & de ceo diomꝰ no?, q̃ il ne poit riens demander, Car no? vo? diomꝰ, 
q le Counte Marſhall no? leſſa la garb, & vo? diomꝰ q̃ el tient aſſets det heritage m̃ le heire p 
reaſon de noꝛture en ſocage, Per ũ n entendomꝰ pas q devs no? deves dower ab. ¶ Caunt, 
Les tenem̃ts, dont no? ddom la moitie, eſt ſocage, pꝛiſt cc. ¶ Schard, A ceo waviendzes my, 
Car vo? aves pot vt bt᷑e des no? come devs gardeins, ou de dꝛoit no? ne purrom? ee gard 
foꝛſq; en chivalrie, p q enconter vt᷑e fait demeſũ ne gevois a nul avreme avener. C Caunt, Aoꝰ 
poies eſtre occupio? de la garð de fait, ou mon bre vo? noſmera garb. ¶ Schard, Depuis que 


- vo? aves aflets deł ſocage, il neſt point reaſon q vo? recobeg devs noꝰ . C Caunt, Si no? fut- 


mꝰ mis a pꝛẽdt᷑ de c, q no? tenomꝰ m3, a la value les tefits dont no? demandomꝰ o2e la moit 
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le hte avef recody devs noꝰ, ꝑ bfe de Admeaſurem̃t de do wer, de quat q eſt pluis q tierce pt; 
e auxi de Cqeſt pluis, no? ſerromꝰ charges daccompter,p q fi no? leiomꝰ faðbrm̃t. il ſert᷑ graũd 2 
miſchtef, car nt᷑e dd fait des no? p moitie doit eẽ mainteñ p uſage; ¶ Schard, Ceſt un b᷑e de 
Dower, ou keſtat᷑, q no? avom? en la gard, ne poit ee trie, le ql ceo ſoit ſocage. C Ald. Qoug #5 
dits ĩ le Counte, de q le pere łentant tiẽt cc. vo? leſſa ec. iſſint vient pztmes de vo*-9 ceſt cht- 1.* = n_ 
valrie,-p q voſtre ple no? mitt᷑ a mainteñ nfe demaund. ¶ Schard, El ad aſſets der ſocage-p IF 
reaſon de ſon nozture a la value de ſa dd, piſt #c. & quant a la dd fait des W. F. no? vo? di⸗ 1 
on?, q le Counte Marſhal, de q̃ le pere lentant tient p ſervice de chivalry, dona lagard a nous 5 
t a nre feme, iſſint n'avom? riens ſinon jointment nre feme, el nient noſmg feme en cc. : "4 
judg{ de bfe. C Caunt, Ceſt un bfe de Dower, ou uo? ne ddomꝰ point la garõ: Puter ceo, ia 
gard cy eſt chattel, ou tout doit ee al baron, & riens ne putt veſter a la teme, car el ne puiſt | 
nient vouch ſole, p q̃ nt̃᷑e bt̃᷑e eſt aſſets bon. C Herle, Le baron poit deviſer la gard, ſans T qla _ ® 
feme av riens, pq le bfe cſt aſſets bon. C Schard, La ffe ad aſſets deł᷑ ſocage p reaſon def rioz- 
ture det hre dont et. pꝛiſt cc. C Caunt, Quat a pt, no? dbom? pmoitie,+ quit alremnit; tierce: 
Pt; iſſint nad el point ala value de ſa dd, pꝛiſt cc. alii e contra, & Piſſue fuit receive, Vide &c.. _ 
Oin, i fuit la feme Nicholas Sporier, pozta ſa hre de Dower bs un feme tun B. q fiſt defaut . . 
aÞs defaut, la feme vient & dit, q celuy q fiſt vefaut 2 t el eſt tenat de kentierty, 
e pꝛiſt a rũð, & lic fecit, & dH oyer de la dd & habuit. ¶ Sc 


108 
221 
ex. 


Schard, La ou voꝰ faits vte do de la 
tierce pt de iij meaſes 4 dun molyn, no? vo? diomꝰ q̃ il nad nul molyn. ¶ Caunt; Uous aves | 
rñdue come tenant de kentiertie, « oveſq; ceo le vic ad returne le Cap quat al molyn : Dulter - 
ceo, fil neit point molyn, vo? nel poies point perdde, æ fuit mis a reſponder. CSch. No? vouch- 
om? a garrant᷑ C. coſin & hfe ec. qſerf ſom̃ons ec. ¶ Caunt, A tiel voucher ne deves et reſceus — 
car nt᷑e baron moꝛuſt ſeiſi, & vo? diomꝰ i vo? eſtes le pzimer qentraftes apꝛes la moꝛt nte baron, ” 
pꝛiſt dabᷣrer. ¶ Baſſet, A la com̃on Ley le Tenant poit vouch a large ſans counterpled, & p ke⸗ \ i 
ſtatute neſt point radremẽt done en ceo cas encounter le voucher, car en Aſſiſe de Mortdaunc, ; 
Eſcheat, Coſinage, Ayel, ou auters ſemblables. ¶ Murt, Ceo cale eſt femble, © Schard, Ces | 
counterpled eſt done la ou un home demand de la ſeiſin de ſon -aunceſtoz, & tl ne demad point 
iſſint; pq c. C Tremayn, Le counterpleder eſt done per ſtatute en toutz caſes ou home dbe 
tefits q luy doiẽt viſcender, remand, ou eſchier per moꝛt de auncelſtr ou dauter, per q il eſt en 
cas de ſfatute, & fueront miſe ouſter. I Schard, Nous ne conuſomus point q el fuit feme N. S. 
mes no? diomꝰ q un Adam de C. enfeoffa de ceux tefits N. vre baron æ noꝰ, a tener a no? ta. 
nfeheires per ceo fait æc. æ vo? diom? q̃ N. eſt mort; iſſint vouchomꝰ kheire m ceſtuy A. juge- 
met i vo? puiſſes dire q no? ſum? le pum. C Caunt, No? diomꝰ qm̃ ceſti N. de que vo? parles _ _ 

L fuit m celuy LB] noſtre baron, de que dowement nous domus judg{ fi nous grantomus ceo (B] 
voucher, ceo ſerret de nous ouſter baction, per que cc. car fil fuit ve baron, no? ne poiomus 
point come ſa feme dower do, pur ceo que deux femes det dowment un baron ne potent eſtre 
dowables. C Schard, Le q̃lq; il fuit vfe baron ou nemy, no? nel conuſomus pas, ne nous ne 
avomus que faif, Car nous ne pledomus point al acfion, eins attender ante voucher, e ſil foit 
en diſadvantage de nous, ceo que nous avomus avant action, eins dattender a nre voucher, & 

il ſoit en diſadvantage de vo?, ceo q no? avom? avant me, rettes a la voſis follie demeſfi,car 

ceſt vfe purchaſe demeſna, que vo? ne no? uſles ſuffer voucher implement adepzimes. © Caunt, 

St no? grantom? ceo voucher, & le vouche viẽt en Court æ garrant᷑, il no? barref daction, pur 

ceo q no? acceptam? que meſine ceſti tenant, que oꝛe vouch fuit la teme N. ꝑconſequens no? 

nient dowable de la ſeiſin celuy N. ꝑ q̃ en-nfe bouche gift le counterpled.- Schard, Cel accep- | 2 
tance ne ſert᷑ point bart᷑, car la man de voucher ne ſerf point enter en roll, mes tantſolem̃t 3 2 jA 
un ſimple voucher. Et quant le vouche vient en Court, ilnava point advantage ec. iſſint que | 2 
teffect de noſtre ple eſt tantſolemet de mainteñ noſtre voucher, & ceo per vre chaſe demeſne, æ 
de v0? ouſter de Yabrement {ll vo? tendiſt. C Ald. Quant home vouch, c mitt ſon reſpons en 
auter bouche, ſi p parolk de voucher home puiſſe attendꝛe choſe (eſt bark daction, mes & ceo q 
eſt compꝛis en le voucher eſt bart dacẽ, p que cc. ¶ Hillar. Ji neſt my a contrary de pte acion; 1 
Car com̃t q el ſoit noſme feme, il puit ee q el ne fuit unq; ſa teme, it el fuit al temps ver pur⸗ 0 
chaſe ſa feme, & puis devoꝛce ſe pꝛiſt #c, ne en lun ne en lauter il ne ſert᷑ point bart᷑ daction, p Do 
q̃ cc. C Treu. Quat no? tendomꝰ kabmẽt ec. & v0? en maintenace de vre voucher alleges | 
feffermt fait a N. & a voꝰ, le q̃l N. nt̃e baron come feiſtes vous ſans neceſſitie ou ſans chaſe de 
no?, & quit hoe ſans neceſſity die choſe cõtrariant a nte acc; tiel voucher ne p reſceivable, eins — 
doit eẽ adjudge al actiõ kendemain. © Schard, No? vouchomꝰ a gart᷑ I. fits & heire N. Sporier q - 
ſert᷑ ſom̃ons cc. C Caunt, A tiel voucher ne deves ee reſteu, car v0? dits adepꝛimes, q un Ada ; YM 
enfeoff. vo? + un N. vte bars, & q cel eſtate cotinue tanq; a o2e, & de tiel eſtate vouchaſtes,iſiint 
ſuppoſaſt. q vee effate eſt p le feofferfit A. « dHon? judgꝭ ſi a vouch attendr, en ſuppoſant que 
ure eſtate p le fefferhit eff, deves eẽ receive. C Herle, A poit eſte q N. enfeoſta A. æ oblige luy - 
ſes hes a garranter a Adam & ſes hfes c a ſes aſſiignes, c q A. enfeoffa N. æ ceſti I iflint qit 
el vouch come aſſigfi, cel voucher poit ee bon. ¶ Caunt, No? conterpledom? le pꝛim̃ voucher, 
e diom? que nfe baron moꝛzuſt ſeiſi, & que ceſti q fuit la teme, ſe abatiſt ec. & iſſint J cel vo 

ne puiſt efte mainten? per Ley, ſinon ꝑ un gart fait puis la mozt rite baron, & vous n ape 

point dediſt q nfe baron ne moʒuſt ſeiſi, ne monſtres feoffernt pluis tard, de que vous veves 
aver la garf, nous demandomus jugement ũ cc. Et pur ceo que Schard veiſt que opinion der 
Court fuit, q a tiel voucher il ne puiſt eſte receive, enconter ceo que if avoit conus;il rid, æ diſt 
que I. ne fuit unques accouple cc. & aln e contra. i a 
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32 De Termino Michaelis 


9 12 feme poꝛta ſa bfe de Dower, & demanda la tierce part de cert᷑ teñts en la vil de N. 
Dower: C Baſſet, Les tefits dont cc. ſont en les ſuburbes en la ville de N. judg{ de bre. CScorb, 
La ſuburbes eſt deins la ville de N. ec. ¶ Baſſet, Dong coniffer vo? bien q les tefits ſont deins 

la ſuburbes, nient deins la ville cc. ¶ Scorb, Ut prius. © Scrop, Wo? aves bt᷑e a demander 


ne poies dedire, cy agard la Court qᷓ voꝰ ne pꝛeignes riens cc. | 
10 Enry Killigrim pott ſon Replegiare debs R. Roſſe: Roger avowa ꝑ la reaſon que m̃ ceſti 
Repleg'. Henry tet ve lup x meſua & deux acres de tert᷑ Cornewalles en P. e ten? p fealty æꝑ les 


I de la pꝛiſel, cy avowa il en d2ott de les ij chivals pur les ij imer ans, & les ij juvences en dꝛoit 
4 de les auters ij ans. ¶ Schard, Judg{ de ceſt avowy, car la ou home avow pur un m̃ choſe, il 
ne doit my ſavowr, e vo? aves avow pur ſuit, ou foꝛme ſerroit davower pur ſuit arret 


Ep les ſervices dun denier come un entier tenancy, æ vo? aves ſuppoſe les tenem̃ts compꝛis 
en kauomꝛie ſont p eur ten? de voꝰ come un groſe +9 un entier ſervic, jugem̃t de ceſt avonyie. 
C Caunt, pꝛiſt et. vo? tenes de no? les tenem̃ts compꝛis en łavomꝛie ſolem̃t come un groß, 
E ꝑ un entier ſervice, ſans ceo que les tefits en H. ſont ꝑcel. Et Quære fi Favowant uſt miſpꝛis 

la noſine de la ville ũ le tenant poſt av ew travs a ceo. | | 
11 rvyſe de Bray pozta fon bfe Dadvowſon devs le Maſſer der Hoſpital de Seint Clemertt, 
dp, ( e ſe fiſt title vet preſenttfit R. ſon aunt en tips le Roß John treſatel, & fiſt la diſtent de 
fon. R. AR. come a file + heire, © puis de heit en heit᷑ tanq; a celuy ij oꝛe demand. ¶ Hillar. Nous 
diomꝰ q ceſt advowſo fuit en aſtun tẽps appẽdant al manoꝛ de Recardoke, & vo? diomꝰ q un 
I. Ingram & B. ſa feme, ꝑ my q̃ v0? aves fait la diſtent en lan le Roy H. beſaiel rriv, devãt les 
Juſtices le Roy as Bride en Londres conuſoient ceſti avowſon eftf le dꝛoit Tyri nte pꝛe⸗ 
. decefſo2, æ t releſſerõt a luy & a ſes ſucceſſo2s-a touts jours, judg; ſi encounter la fine, a q̃ vo⸗ 
fire aunẽ et. fuit ptie, potes riens demander. ¶ Schard, La ou vo? dits ut ſupra, no? vo? dio⸗ 
m?, que B. ꝑ my que no? avom? fait la diſcent: fuit moꝛt rx ans avant le tẽps que vo? ſuppoſes 
ceft fine eſtre levie, © celuy I. que vous dites eſtre partie a la fine, avoit un feme B. la file I. de 
Cambroke, que avant la fine, en la fine, & puis la fine fuit ſa teme, æ tout eſtrange ano?, jugeꝭ 
et. IJ Ald. fe reſpons eſt double, un eſt, que B. vt̃e aunt moꝛuſt avant la fine : unautf, que 
cel, que fuit partie a la fine, fuit eſtrange a vo? 2 tenes v0? al un. © Schard, Tout eft purſuãt, 
car la concluſion de nfe reſpos ct. amount a tant q̃ cel, q fuit ptie a la fine, fuit tout eſtrange 
a noꝰ. ¶ Trever, A t᷑ qvo? Bi dits, i B. vfe aunc fuit moꝛt avant la fine levie, a C n aviendꝛes 
LBE] my, enconter my le recow, ij pve fa vie. ¶ Herle, Si home purroit Þ tiel avmet votd la fine, la 
Ley de fre ne vaudꝛe riens: dautf part, v0? ne devits point, q B.vfe aunẽ ne fuit feme I. dõqʒ 
adire, q il avoit aut teme, ceo neſt point aſſets, ſi vo? ne dites & trabſes lour diſt, q B. vt᷑e aun 
ne fuit point fem? 1. © Schard, AT, q moy chiet en barf, moy ſuffiſt a pled, « ceſt le efff B. dõqʒ 
{1 1. fuit fon baron ou non, la ou il ſuppoſoit I. eftf eftrange a noꝰ, c ft impertinent a ⁊ plc. 


1 & puis fuit demand, fil vbleit T pur reſpõs encoter la fine & bfe de doit. ¶ Ruſſell, Bien eſt 
„ Sitie, q̃ B. nfe aunc fuit en aſcũ tẽps la feme I. Ingram, mes el moꝛuſt xx ans avant le temps; 
que il ſuppol. la fine eſtre levie, puis I. eſpouſa B. la file I. ve Cambroke, que fuit tout eſtrange 
a no?, & nient de nfe ſank, que fuit la feme avant la fine en la fine & puis la fine, jugem̃t ec. 


keceit. I) af four T. ne vient point. I Schard, Pia ſeiſin de terre, C Ald. Uous aves icy T. de 
iormanvilf q v0? dit, i la terre eſt pile en la maine le Roy, & pziaq nul jugem̃t ſe face ſur la 


h 4 d come eſtrange ne deves noftt ſeiſin targer. ¶ Ald. No? pziom? que voꝰ recodes que il ne de⸗ 

mmumaaund riens devs ceſti T. que ſe pfer. ¶ Mutt᷑, A ad un en melme le pais conue ꝑ tiel noſme. 

Et puis — e Ald. dildient a Tho. que il ſuſſt᷑ que il recover, & fil ſoit ouſte ꝑ © jugem̃t, que 
| firecobp i ; ' 

Homas de Hogtred potta ſon bfe daccompt devs H. le fits H. le Mower, de C9 il fuit ſon 

| bafly en C. & counta que il fuit ſon baily en fon manoꝛ de C. de la feaſt de S. Martin fan 


Accompt. 
1 de Roy gt. pere fc. xvitj tanq; a Nowel an xx de meſine le Roy, #9 il reſceut de luy xx li. per 
A 2 my la maine un H. ſon a tiel lieu a pfiter a ſon oeps. C Ruſſell, No? kuimꝰ ſon baily 
1 per tout le temps que il ad count, mes nous vous diomus, que il rend accompt de la 8. Michel 
=» + ran rvitj tang al Nowel xx, devant A. & B. auditoꝛs afſigne per le dit T. les queur ont les 
WE; roules e les taples, En'entenvom? my que de cel temps devom? auterfoits accompter, æ quãt 
_ al remnant de temps fl eft pꝛiſt Saccompter, & quant a le reſceit, il ne receive nul deniers, 
1 pit ct. C Hillaf, Uo? ne poies my avener a parceller ceſt accompt, nolmem̃t q eſt un la, ou 
[EL vo? aves conu { v0? fuiftes nre Bally: Et puis il pꝛia laccompt de temps que il avoit, conue 
IF tet. © de remnant fl dit que il n acc point, paſt cc. & quant a le reſceit, il fitit noſtre 
reteivoꝛ ut ſupra, & quant al temps que il avoit conꝰ, agard fuit que il accomptaſt. | 
11 Icil file Richard porta ſabfe de Formedon en la diſc. de la ſeiſin R. ſonpere. ¶ Hillar, R. vfe 
©. =}  Formdon, \_ pere, ij heire vo eftes, enteoſfa per ceo fait que cy eff, & oblige #c. & vo? aſſets p diſcent, 
ET put cc. ¶ Schard, Nient le fait noſtT aunceſtoꝛ, pꝛiſt. ¶ Hillar. A ceo ne aviendzes my, car 


vous 


. | tefits en le ſuburbes de Londres, & en auters ſuburbes, tant avant cd en ville, & pur Th vous 
Fr 4. ſerbices de ij d. ꝑ an, & ſuit a ſa Court, « þ Tq la ſuit fuit arret᷑ in ans ꝓchein avant le jour 


* de ib avs de tout la pile, & vo? Faves (eb, judgꝭ, & non allocatur. ¶ Schard, La'ou vo? dits 
3 que no? tenonr? de voꝰ x meſuag & ij acres de terre Cornewalles en P. & en K. & en H. p fealtie 


Et adjournantur in tres ſeptimanas Paſchæ. . | 
12 Reef fuit pozt deds Tho. de Northvilf que ſiſt defaut, iſſiſt ia Graund cap. returnable ec. 


/ | terf ec. CSchard, St ud voiles reſpondf che cent d eſt nolme en le bre nu dirom” alte, & 


(B] 


I Schard, Cant amount q © neft pas le fait voſtre aun7, a T navlendꝛes my encõter le red: 


— 


vo? ne poies effre ptie 4c. durant voſtre-nonage, P que nous pꝛiomus que le pick targe tang 
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voſfre age. ¶ Schard, Ceſt bfe nious eſt done atiribien deins, come de plein age, & meime la 


Ley qui nous done le bfe, de dꝛoit mainteint le ple a meſme le bre, ꝑ que #c. de iſto plaeito 


inveniat᷑ termino Michaelis Anno xix & adjornat en oft Hillarii. 


H Enry de Belton ᷑reutoꝛde teſtam̃t Rob. Meke poata ſonbfe de det devᷣs un A. æ miſt avit fob- . 
. C Baſſ. vte teſtat᷑ nous di Dette. 


ligat᷑ fait a õteſtatoꝛ ſut diſmes de la vilk de Hl. æ de C. de tielan. 


ſturbave coller les diſmes de la vill de H & de C. + les pꝛiſt a ſon oeps dem jug] fi p tiel-catiſe 


puiſſes riens dd. ¶ Ald: vo? les pꝛiſts ſans diſturbance de nfe teffaf pꝛiſt ec. & alii e contra, 
Obert Wile ſuiſt-un bfe de faur jug! t. & les ſutoꝛs viendꝛont ove le recos, + le tenant 16 


A fiſt defaut, & le record fuit receve, c bfe iſſit a diftrein le tenant retoꝛñ a ore; 4 le tenant Faux. jug- 


ne vient point. ¶ Schard, a ij le pł puiſt eftre reteu de alſigñ les erro2s, car le tenant y tas 


ne viendꝛoit james p diſtrelle, iſſint ſerroit le dꝛoit le demandant ſans remedy \ ne fut 


teu, 


E fir devant fir W. de Bery Kan viij ou ir le Roy pere t. un R. de Walon fuit receu en autiel cas, 


t celuy q retient ꝑ fau 


infinif: dauter part, en bre derroꝛ en bank le Roy, ſi le teñt ne veigne al Scire faciaste 
que il euſt bfe a diftreifi le tenant returñ a le xo de S. Hit: - - | 


 fuiſt ſeiſi det man ve Aſts, a quel teps ceſti avowſon eſt 
de mam ct. c r abowiſ 


r jug{, ne done fo2s de charger la terre, que il tient en ſa man, per iſſues 
en 5. | retoꝛſt, la 
party ſuant ſerra receuve aſligner les erro2s: ſur T, les Juſtices leGunt, rendemaine futt ag; 
Ohn de Lyn pozta ſon Quare imp. de un G. Wide & Iſ. ſa feme, & cuũta ij un W. de Stallam 17 


Elgliſe eit oꝛe void, & fiſt la diſcent de W. a v files come un heir, ent queur la purparty ſe fiſt ui. 
demurra'en comet;  counta ouſter, com̃t il avoit eſpouſe un de les v 


files I. p nome, ilũint tient il ſa purpartie ꝑ le Ley SEnglifen le doit un T. +wte com̃t il avoit 
-purchas de les auters tv, & de lour barone a luy g a ſa feme æ as heirs le baron, ilũnt appẽt a li 
a peeſenf. ¶ Sch. Ceo, q vo? nomes mañ de Aſts, neſt q xij met. & ij acres de ter, E nd? fa- 


— 4 — q ceſt avowſon neſt inde append as ceux mel. æ tert, æ viomꝰ ij 


noꝰ appent a 


P le reaſon q cẽ avowſon eſt appendant al man de Suialbrige, de quel mani un W. de 8. 


pere W. de q pfitrfit vo? aves count, fuit ſeiſi æ preſenta a ceſt Egliſe un AJ a ſon 


pntm̃t et. 


de W. diſcend gc. a W. Coe a ſitꝭ © heir, en que tepsrEſgliſe fe voida, p que tl pñt un T. come 
append al mañ de S. le quel W. enteffa meim ceur G. & Iſ. de mañ ve S. a eux as heirs G. K 
iſint a eur appent a pfif,# nemy a ſohn. ¶ Sch. W- de que pfif tc. piif et. cõe append al n 


de Aſts, pit. ¶ Caunt, W. defi pn 


t tc. pũt come appendãt al manoꝛ de S. a iteps il ne bott 


riens en les tenerfits q vo? appellez4e mano? de Aſts, einz les purthas aps dun L. iſſintmfom® 
no? p le pſitifit W. pere, æ pul ple pitm̃t W. le fits W. ceavowſon & append, p 4 vo? ne avies 


my entont᷑ les pfitrits avantditz dabrer kappend, ſans-mfe com̃t. ¶ Baſſet, quãt a t que vo 
(BJ [B] dits que W. de que pfif noꝰ avom? count, pint coe appendt al matt. de S. ce rfis 


fuit en le [B] 


tt adefaire Vappendancy al mario? de Aſts, Ia quel appendancy ꝭ nt᷑e title, fur q noꝰ avom®voe © 
trade, e ſum? a iſſue,ꝑ lil necovient rfid a nul aut pũtm̃t dauter, fozs Th eſt en la poſſeſſion, 


e nt fo2ſqs evidence de bs no?, C Caunt, no? avomꝰ monſtt᷑ la d 
p purchas W. ne puit k 
tafſent lour Quare imp. & ſe feiſo1 | 
faire le Darrein p̃ſentm̃t, T luy ſuffiſt, fic hic. J Hill. La ou vo? ditz, que Yavowſon & 


| 4 | P piitrfit, dong 
avowſon eſtt append, q fuit avant viſappend. IJ Herle, Sf G. E If. — 
nt title en la manoꝛ coe ilʒ font oꝛe p voy de tñsʒ fl. puiſt de⸗ 
man de Aſton, el ẽ append al mam de S. pꝛiſt ec. & alii e contra, & nota que en t᷑ pf la Court 


ne voleit my receu tiel iſſue, q B. pꝛet. come append a xun mañ ou a laut, pur t᷑ que pit fart. 


come append, ne fait my append de dꝛoit. 40 PIR 6 
| fie pore Londres ſe pleint q f abbe ve S. a to2t pꝛiſe ſe as, noſmem̃t tv boves en la vilr 


de Langsburth, & ꝑ un auter bt̃᷑e ij boves æ un vache en Langſtrod* : Yabbe avowa ſur Ed- 


mond come fur ſon day tefit ve la ſeiſin ſon pᷣdeẽ p my la main T. pere E. come ec. & pur tant 


18 
Repleg's 


arrer tc. Et a un aut bre il avowa ſur E. p la reſon q il tient de luy un meſe æ un carue de kre 
en L. foꝛſpꝛis un virge de tert. ec demy, de m̃ la carue, ꝑ homage, fealtie,+ ꝑ 1 — 
eic 


court ec. & la virge de terre ꝑ fealty & ij a ſerviẽ de viſcont ꝑ an a paier ala Feat 


Peter, & lia la ſeiſin ut ſupra. Et pur la fealtie Edmond arrere cy avowa il en dt dun boet, æ pur 


les ij deniers deł pꝛim̃ an en det dũ aut boef, « p les ij deniers de aut an, en dft de la vache en 


rauter lieu #c. J Baſſet, reherſa Vadvowate & diſt, ſir, ceux tefits ſont compaiſe deins un fine, A 


ſe leva enter Nichol q fuit la teme Hillibrande dun part, & Tho. pere m̃ cefti E. datiter part ec. 


Thomas, a ad & tener a luy & a ſes heirs de ſon coꝛps engendꝛes, de N. & de ſes heires, rendant 
al N. a tout la vie xxx 1. N an, & apꝛes le deceaſe N. as heirs N. un roſe p an pur touts jours 


au Tho. conuſt cc. eſtre le doit Nichol cc. Et pur cel recogniſans, Nichol granta & rend a 


pur touts ſervices, K keiſſant pur N. F ſes heires al chiefe Seignoꝛage de fot les ſervices due 8, 
jugem̃t fi-vo? puiſſes abowꝛie faire. C Ald. A la fine no? ſum? tout eſtrange, ꝑ q̃ et. CCaunt, | 


No? monſtrom? per chole de recowd, que nous avomus auter Seignioz,- + Ley ne ſuffer que 
le revᷣſion. ¶ Trever, Uoſtre dit ne amount a nient pluis que un diſclaimer. 
clatmer no? ne purrom? my, car no? avom? monſtre eſtate de fie taile cc. la reSſioh 


Pla fine. J Herle, Per tant le poies vo? le pluis ſafem̃t diſclaimer. ¶ Trever, Son diſt neſt 


auter mes que il ne tient point de no?, + ceo pla neſt my receivable en cea repł, & 


ne doet point eſtre eſtrange de ſon tenant, ſil ne ſoit ꝑ tranſmutation de poſſeſſion; & lafne n 
e nemy Nichol. ¶ Herle, Ad idem, vous ne dediſtes pas que les tenements ſont deins — — 5 
: | t home 


ꝓpe mie tranſmutation hoꝛs de la perſon Tho. car puit eſtre que Tho. fuift a'tiel temps 


C Caubt, Dif: 
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¶ Scrop, Si v9? voilles dire q Th. 
uy poes doner ꝑ tiel voy bon avow- 
Len le drt, © fon edeceſſoꝛ avait ꝑ 


7775 
3821 
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{non p 


ia ſeiſin cc. ut ſupra, la quei fait 
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"Are 5 Baan III. 


Et puo2 ne ſe puiſt -obliger p afſent ve ſon covent ſil neit covent,. p quoy fl femble d deus ne 
vites point alle? pur cen bfe maintener, ſi vous ne dies que il ad covent © comen ſeale. Car 
. que Yabbe de Combe poit᷑ bre de Dette des le ꝛioꝛ de Coventrie, & miſt avant fait 
de ſo & Con bfe ne puit et᷑ maintenu, tanq; il diſt q le pꝛioꝛ ſoblige p aſſent de ſan ca · 
vent & p fait enſeale de comen ſeale. I Scorb. Jl y ad p2io? & collegion & comen ſeale.. C Ald. 
ne dedits point il neſt remuable. ¶ Scorb. Ceo navom? meſt. a conuſtre, mes ceo 
| Gehiet en canulans de pais, no? tendon? davert᷑. ¶ Ald. A ny ad pas pꝛioꝭ collegion netom- _ 
mon ſeale, pꝛiſt tc. & alii e contra. 
E n, but u eber John de Creting: John diſt ũ il ne fuit p ſon bait, p &enjueſt ſe. 20 
joint; puis la parot᷑ demurf ſans jour, le parol fuit reſam̃ a certein jour, a quei jour I. ng Apt. 
vient point, ilſiſt le Diſtringas ec. Doier la Jury retoꝛnable ex. en ode. cc. I. fait defaut, pave . 
Tend@ fuit agard þ enn, , 
Illiam Abel 'pozt ſon bfe de Droit . manerii 88 mi I, Abelg Alice 21 
A 0 quia tenuef teñta pred: per briefe de 
Pa. by jour q le recom vient le baron fuit eilofi, la teme appuſt  avoit jour p le id ects, © 
dies, a fi jour le bab ü ber. in feme vient y atto, & pur ceo qt el cc. 38 | 
defend ſon drt, en <1 caſe teme coðt purt pleb ꝑ attoꝛnie ſans ſon'bat, æ en auf mam nemy, ia 
pol fuit remand, quia nullus venit qui cauſam manucapere potuit qt. 
[en boron gu fue noimerennt en mſn, hun ttt ar he feb 22 
la dS il nient noſm̃ en le bfe, & demand jug{ de bre. ¶ Herle; Que dites vous ouſter ? Mordaune 
J Denom, Et ſi trove ſoit at. no? ſum? peſt doier le recognif, t Serjeants fuef en 
opinion q̃ fl ne putt pleder ouſter ſifrove ſoit cc. p t q cheſcun ſumm̃ eſt en lieu dun -Precipe. 
Hoc non obſtant᷑ il fuit reſceu. 
N Recordari fult ſe-hozs bun Court aun? bein en banke p cauſe, ele tene bac. ** 
Nehme de T. E. 


parvum hreve de Recto inter W. filium Alexandri de M 

de T. K Robm de S. teneñ, h Croc. inter W.filiũ A. de yaa c Joh 

tenefi.. CSchard, Ceſiuy meſhing gu. —— Et vo? n'aves þ garrantp ceſtiip 
bfe a tener le pla, ꝑ wp een le paro? ſoit remand, ( Chant, En antien beh. qu dug 
. Revere gut vent + i joint: lint ſont it fuppoſe tents lerecozd,.CSch 

ut ſupra. CScharg, Ceo pla eit diſcontinue, car v0? pves p Recordari fy al jour be Recorder 
retome, ceux ij fuef ſuppoſes tenants p le Recordari fueront efloines, & vo? Eaccep- 
taſtes lefſoine, æ p cel efſoin avom? jour ec. Iſſint eſt le pl continue ſur le Recordari & nient 
D eſt diſcontinue, & pur ceo la . 
ſans gart, la parol hoꝛs de ꝓces de Ley en la Court le 


Les Juſtices ü il ne vaudooit riens pur le tenant, (BI. la parole uit myo f [B] 
2 ple eſt diſcontinue,'> fi le parol nut remand, & fl ent le ple — 


W 

Kade, f fuilt la ame William, pott lon bfe be Dette bethsRi Nees dg ie 24 
IVI gran viſtres,. Et le pleintife counta dun contract fait a Beverley, 8 Aid. bene. 

Aaoꝰ aves icy le baflif ve ja franchiſe v2 B. j v6 le cogniſance de t ple. ¶ Caunt, La partie - 


futt ſomon, attach, & diſtrein-p vo? m, voꝰ waves p abant ceſt heur pled 


un Elinor coſin al tenant, 3 ee K ver . 
un R vs un Roger Normand. ee 26 
, beftes, quit ſe pleint, navoit count, & en auter lieu q en le ſeSal ſon Seignioz. ®Px: 
Schard, Cen qvo? noſes auter lieu teſt m̃ le lieu, pꝛiſt ec. & alite contra. 
r lng very as Bc ou le bfe ne ſuppoſe. le wait 27 
er latt en bots & fuit db jug] de T count ũ ne fuit point garrant᷑ de bre. Et pur 7h watt 
| e Keynes putt of fait en gardens le bis lui agard bon oc | 
71lliam Diſney chender nuit fon bfe de Echete heb John Clerk, + dit kin abt de he 28 


qui fuit baſtard e mauſt ſans heif#c. ¶ Sch. Uo? aeg phy 1 la Eſchere. 
cauſe c ſur meſmes les tenements pendant cieins devs un A: 1 56 . 
. i au emey —_— 8 is 


| Naß heres c. 1 ceur tefits fi non . — 
Ain fits p fine, L monſtea partie de la fine, jugem̃t de bfe. ¶ Caunt, Les tefites demades - 
ne ſant point compyiſe veins la fine, pꝛiſt ec. C Schard, Si no? ineſſumꝰ avant cht᷑e de jointe· 2 
nancie, vo? n aes my tiel rũs a meintener voſtre bt̃᷑e enconter la chartf, a mult pl? fozt enco- ; * 
ter la line, CHerle, Si v0? moſſes avant fine en barre daition, il _ tiel plex, a ninit pluis Me. _ 
cy. 
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1 Tani Made 


ip. Exchard, Son afeement off a defafre reftate ten que ſont joint ove noꝰ, a & no? 

etre partie. & Herle, Joint effacene potent iy avott en ceur tenements, ſi ies 
hd ae e CSchard, compꝛite pꝛiſt ec. & alii e contra. ¶ Schard, a ceft arent 
Vente nerd ſans e C Devon, Uo? ne as aide en abatem̃t 


9 ſoffion pits retum rte er. ou le tenant vient 

E ner ac Habuit. I Schatd, voet Ad audiendum ac 
| rl fuiſt audituf recognitionem aſſiſe, jugement de teſt reſom. ¶ Mutt, Sf vous ne 
; ceo taſt kotz 6129 be th i teſom E ꝑ det. en la reſum ne poet avantage prendex-: 
oa ee cle er r 
er by, en eee, 


Y ne pot 


— Tet 


i vifrove, tt Schard 
E pats Tie terre — jour e . 


| 32 W Merron pare (oe ve gars vezs Jotm Turney, Johm diſt q̃ faumteſter łenfant 


rice de — Et alir e contra. Lenqueſt fuiſt pꝛiſe 
1 rd; ou trove fuit ij l ne tient point de William au jout 
. alt beit, John dGdjig{ ſur Vun dengueſt, © put ceo que trove - 
mere ron tient * William, asia Court ij William'ne preigne 
8 ct. ; 
e een vita in quia ge ib ang ad umJobn pen aig 
x fa teme, qfieront vera ho pet; ceo vient un 
85 — 5 ———— 
| n 
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Brief de Gabal jour ce. # @ INS ——— 
— A mitt avait kult retefie. Cant, | 
« [B] „ QSctiard, Str — can — Senced caſe B. 
| Chart, Uoiles hom rattoꝛñ la feme 2? N Boſe le enn 
&. Et alii e contra. Quære de telt iſum. | ee” 
Brief 1 
droit. 
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N Arno iy Edwardi IIilI. Tx I 
la view : : a-pluis fort no? la devomꝰ at & fueront ouftes.. 4 Baſſet Defend tot & foxce Ele 
doit Henry le fits Hugh i illonq; eit p attoꝛney tout attrench : & la ſeiſin ſon aunceſtd2 H. per 

de que ſeiſin il ad count tout ouſter come de fix & de . de 

rEſglile ve P. come ſon doit, & ſe mit en Dieu & la graund Seignioz le Roy, le l il 
v ad mieulr doit a tener kaduamſon de? Eſgliſe de P. come ſon mot c le dꝛoit de ſa Egliſe de 
naſtre Dame Deverwicke, com il ia tient: ou Faunceſto? le dit Henry, dab Fapvoinſon de P. 

come ſon droit, ſicome il demaund, & demp mark pur le teps, C Mutt, Stabes riens dire en 

coter ceſt miſe? C Caunt, Eftoſe la miſe, Et le dbant auoit ſon champion la, nue teſt 2 
pꝛiſt en ſa cote 4c. bfe iſſiſt de faire vener les iv chivalers dellier le . INT, £00 Ef | 
continue enter les parties tanq; al terme de Palchs en Tan quaxt, a Yes avotn 
jour en Court, a ql jour Henry uit dd æ ne vit point: p. IE le | | : 
advowſon de tEſgliſe avantdit come ſon. wit en le bro be 2 bY. - 
wicke a lu & ſes ſucceflons a touts jours, quites de H. cles peires 01 d touts 5 jour 1. 
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De Terinino Hillari A d by 4 2 | 


tertii poſt Conqueſtum tertio. i 
N Aſſiſe de novel diſſriſin, uit port 6s GeffreydeH .EKaterin Gfvit la game Walter be * e 
diont h ilʒ nont riens et. & Katherin vo®rfid quant a la 22 8 = - +3 
view come tenant cc. & dit q el les tient en vower de} er (an baron 
to2t et. 355 11 — 
mozt Walter de H. come coſin & heire meſine celup Walter gcc. ¶ Baſſet, De q aten — tient 
el en dower ? ¶ Schard, El eſt cy per baptie que ne poit luis faire dπƷWð 
mater. ¶ Ald. Per e 
purra piuis dire, ceo, que fl ne poit dite, Vaſſiſe dirra 
Earice que ut la erde de Hamper Be K- pts ( Cui i vita es un A. int 2 
Baylie de Saint Leonards Deverwicke E demands la fcanchiſe, t Favsit ala _ 


H. & auters. CSchard, Treftouts ouſter Ge rey & Katherin 1 SING * 
ſa vie ſans tot gc. Geffrey pſt cy p baylie, & dit que il entra en meſine / 
agard. 1 — Goon A accomony a be, mes is bare ng 
Ir, „ ˙ A IN Loe00y RING 


de 

touts Saints, a quel jour le tenant fuit efloin, C — emaignes n- 
LE chein et. a quel jour'le tenant tuit auterfoits [.B] eflpin, & leſſein aCou 
2 rr 


«ZZ #7) 
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N Thomas le ſits John de-Henton grants le reGſion de certain te 
F de ſon heritage, gerte 16 ga 3 
ton, que ſuiſt le Quid juris clamat Gs John, que vient, & Vit per Ruſſell, John ne doit 5155 


per ie grant Thomas, car un A. dona meſme {es tenements a Patricke de Henton EF 
E * corps M. engender : de i. icin Mary, 8 . 4— 


— — 
pole, per que nous — — C Caunt, La note ſurpoſt 
fk ⸗imple en la reverſion, & vous vious aue fl nad f̃oꝛſqp fo} tate, i dry 
ſon heritage en le maner come la note ſuppoſe. ¶ Aldeb. Mus eſtes e 
ne vous depiert, meſq; vous atturnaftes. ¶ Schard, Tant nous depiert, gue ſi jes atturmalie 
oe, & Thomas le conuſo? fuft mort, & jeo fuiffoy emplede, ee pa abe be P. d claimant en 
Court a tener de lay, le iſſue T. ou tiſue John & Mary, ſi T. fuit moꝛt ſans heire de ſon c92ps, 
purroit entre, tſfint perdꝛa jeo ma tenement, a que ie Ley ne mop chaſer my 66. ¶ Herle, 


Qous eftes veſceive en voſtre opinion, car fi vous ufles alien en x, ae 
+ nine 


eſt en f& taile, ne poit pas enter, car alter ne poit pas enter mes celup a que 

Done per ſtatute, a mult pluis fo2t łiſſue ne purra my enter per voſtre rlalmer, E 

la oukaunceſto2 ad graunt le reverſion, car per tant eſt ie dꝛait de la taile diſcontinue. { Capt, _ 
Si Thomas le conuſo2 uſt graunt la reverſion come de fe taile, be Tours me recolioeate wp hu * 
conuſance, donques ſemble il que per ſa conuſans ne vevomus my eſte chaſe datturner, de⸗ 


puis q̃ no? entendomꝰ dᷣaðᷣrer i ilʒ n avoient q̃ f& taile, & ilʒ ne dediont pas. I Herle, Il n en: 
1 pas, car fl pott mieulr conuſter ſon eſtate demeſne, que vo? = eſtes eſtranges 5 s. 


harc', 
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FR vd? fuifſes appaiſe pfine, T. wavoit i tt taile, vo? ne no? chaſeres pag 8 
q eſtate ſerroit vefeſible, nient pluig en ceo caſe; ¶ Herle, La fuit le f taile pve en fa 
dae gear mes oꝛe eſt auter. ¶ Ald. Jeo poſe q il fuit chaſe de rejoinder a nous, & dit 
q T. avoit fe-ſimple, & trove fuit ꝑ enqueſt que il avolt fit-taile, la ou en Gitte fuit ij fl avott 
fee-ſimple, iſſint ſert᷑ P. diſherite que ſerroit miſchiefe, ou, meſq; vous attoꝛnes, ſi kiſſue ad drt, 
ſa action luy eſt ſalve. ¶ Schard, La poit P. aver rattaint. ¶ Caunt, Si nous atturnaſſomus a 
P. & il fiſt felony, ſa felom donera eſcheat, & ſi le conuſo? fait felony, ſa felony doneroit nul el⸗ 
cheat, illint ave£ P. ptuis haut eſtate que ſon conuſoꝛ que ſerroit enconter Ley. ¶ Schard. ad 
idem, Si ſervices ſont graunts en fet-taile, © le tenant en taile graunta les ſervices, jeo die q 
le tenant ne ſerra chaſe Gatturner p fon gkaunt, ne ꝑ conſequens hit, car jeo doy ma atten⸗ 
dante a ceux en la tafle « a nul auter gc. pq cc. J Mutt, Si T. le conuſoꝛ fuit ſeiũ der de⸗ 
meſne, æ rendiſt les tenemẽts ꝑ fine, ſon iſſue ne ſerra my reſcefve de deſtrewer le fine, a mult 
pluis fot vo? q eſtes eſtrange. ¶ Schard, En voſtte caſe i le ifſite Thomas fuit eins come heire 
| en le taile, æ P. ſuiſt execution des luy, il luy barreit per la tafle, auxi ferrom? no? depuis q̃ 
| il eff Saver execution de la fine, p atturnement de nous cc. ¶ Mut, Mes uncoꝛe eſt T. en 
©: lh plein vie, per que ceft altre, æ uncozeqeo die ſi kiſſue fuit eins come vous diſopes, il ne diſfurba 
1 execution, ne ꝑ conſequens vous. ¶ Schard, Si nous atturnafſomus a P. nt᷑e ſeremẽt ſert᷑ tiel, 
3 -  quenousſerromus attendant a P. auxi come nous tuiſſomus al tonuſoꝛ, & ceo ne purromus 
mmm, car al conuſoꝝ nous ſumus attendant come de tk taile, æ ceo ne poyomus jammais eſtre a 
x P. &fſint ferromus nous taux ſerement. ¶ Devon, Si T. vous ut lefle le tenement a terme 
| F vous neſtourtres pas det attoꝛnement pur nul mit 
chiefe, ve ſerement ij vous aſſignes oꝛe #c. ¶ Schard, Li il tient p eſpectal covenant, enconter 
que] il ne pot plever en aſebemen ve eſtate fo lf CH. — St John poit oꝛe eſtoꝛter 
der attomerſit, graũd miſchiete enſueroit car adonq; purra il faire waſt a tout ſa vie ſans chal- 
lenge de nullux. ¶ Ruſſel, Quãt P. ſachant Feſtate Thomas en f&-taſle, prift conuſance deluy; q̃ 
ne poit pas tiel eſtate faire, ceo fuit fa folte vemeſne,-pq T neſt pas miſchiete en Ley. © Ald. Si 
riſſue fuit a ſa action des no?, no? luy purrom®barf, come adire (il avoit aſſets p diſtent, per 
q vo? q eſtes efftranges ne ſert᷑ pas reſceive a detaire nte eſtate, q p caſe ſerra touts jours bon, 
E nient defeſable p teur en le tale. C Scrop, Cett un caſe pledable en Ley. ¶ Herle, Avant 
keſtatute poit tenant en fi#-taile graunt & alien, & Þ eſtat᷑ eſt ſolement recoverie done al iſſue © 
al donoꝛ & a ſes heires, Eceo apꝛes la mo2t ceur as hur ac. Þ fl ſemble a moy, q a voꝰ qᷓ eſtes 
ange neſt pas a plever le ple, q done eſt p'ſtatute a auter, & nient @ voꝰ. ¶ Schard, Sino? 
nal de, e N — — Eton iflue poxtaft des no? un bre de Formedon, & 

— 5 — d Engleterre, le rebſton a P. e m Abe be f. fl de⸗ [LB] 
a diſherttage, ifſint-perdzom? no? nfe tenement $5 ſerroit 
"Ingham, en meſme-te. ple Termina Trinitatis anno ſe- 
deine T. — e John claimaſt a tener ꝑ le Ley vᷣEngle⸗ 

ena pct eſtate'p tattomement fait a P. Mes Herle dit, i f ne 
tanq; apꝛes la mont John, car keſtatute nk done my recovie devant, & ſil poꝛtaſt bt᷑e 
dee rae apes la mx fin einen von mp rec en e f-taile, 4 
les parties fueront avjomes tang a la rv de Paſchæ. Ad quem diem Johes de Muſgrave fecit 
defaltam. Ideo conſideratum eſt quod diſtringatur ad attornandum retorñ in xv Sancti Hur &c. 

quid fieret {i non feciſſet defaltam. 

18 fitit la feme Wilt de Scipton, pot ſa bfe de Raviſhtfr de fi de gard vᷣs Robert Conyers de 
e hre I. Conyers, deins age & en ſa gard effeant counta q I. pere tient de 
ſervice de — —— hoanmge; Key apes q moꝛt Rox fuit ſeiſi de la 
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anda 
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8 Monk 
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Pier | | 
E des terres, + meſme lagard dona a Walt ve Scipton, le il en ſon lite mozant, 


11 


av5s coun? Re ard © up open Þ eg von de — 
£0 a Pp 
Apen . — 1 
» E pur celuy ij ia claim p auter title, PLe- 
e 
err 
„ J Schard, 4 
¶ Here, Lun bfe & lauter eſt bon: Dauter patt, ſi le 
| fe de Ravi dvevie, r reftatute done di6s maners de telom, a theire, + a 
les e 8 quant al eee q claiment p divs titles, 
| © chaſe tr EN eat as | eu hating, pur TR woe, corp cj 
habeas coram Juſticiariis nfis ad eundem terminum, & ne voilet my a fl & non allocatur. 
| — ll ne entenviſt my <ia Court voleit en ceo conuſter, entant. 
IO EIES Wong ann REY ne Nenbrits. 
Q r depuis ij en auter bfe dauter title 7 neft rũs. 
| 5 Dich. Gates poztaſs bfe de Treſſ Ts Nobert @ enters < fueront attaints; ſe Capias iſſiſl 
- Attaint, puis pens kexigen, al quart cout tes vefenvan wenne pore un auter Amine f 
| un ay hors de la Chauncerte tiel, Quod Vicecomes capiat ſecuritatem qd? fatisfaciant 
ti, ſi attincta cõtra eos, vel fi non fuiſſent ꝓſecut᷑F ita quod non ſequerentur attinctam 
3 tunc Superſedeas8c. Et pur variante enter les ſurnoſmeg en le recoꝛb, & le t᷑e de 
Artaine, Et le ble cabat,; le — Lexigent᷑ variet᷑ en m̃ le point. Latturneyle * 
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btue de 
Reit 
nad 


pas cy 
| a nul nad | 
ij par grab & line faire, les tenants vit 
non uſer ne doit pas homt ee oufte de d i rorfort 


.C Ald. 
[3] aves allege eſtencont᷑ cotfion doit, & v0? nel affirmes pas p uſage ne p [B]ptit 
No? nel poyom? p uſer a nt̃e volunt p reaſon ve nte Seignioꝛie, mes a fl 
kalde ec. Et puis dit Schard, Str ve la ou le Pꝛioꝛ ad avow rabatt ve ne fald p reaſd? 
pra, no? v9? diomꝰ q H. & I. tiegnent ij carues de terre en la ville ve 8. come en net 
teme H. & Joan feme I. & vo? diom? q H. & I. & les aunceſtoes la teme, © touts les ter | 
ont levie falde a lour volunt, ſans conge ou gre faire al Pyio2 ec. ¶ Caunt, — 1 
. delicome il ont lie auxi haut ſeiſin de falde lebier, coe le P2iv2ad lie le ulage de la falve ddater 
ee ne dediont pas q le uſage de ville eſt tiel cc. ¶ Herle. I pled a lout e tate verneſhs, e nien 
a voftre Seigniozie, & v0? aves dit, q un W. de 8. le doit faire auti, c accoWant & cuman! 
¶ Schard, ia ou il; diont q les aunceſtoꝛs les femes & eux, & touts les tertetenants ont lebte 
Ade, ut ſupra (ans ec. paſt ec. que non, &alii e contra &. | | 
Oan la file William de Stanby pozt un Aſſiſe de Novel diſſeiſin m Thomas le Is Thotias & 8 
rent. ¶ Ald. Thomas & Alexander teignent les teneffits mis tc. vet leas 1eRoy K. pere tc: N 
kme ve lour deut vies, la reglion al Roy, lang ũ̃ il ne puit a colt alliſe atteinver, 6 if enteiidoiti® 
pas ij v0? voiles celt aſliſe endet ſans counſel au Roy, jour futt done, 8: interim loquendd eſt 
cum Rege, a (jour le Rop maunva a volunt en ceſt foxme,quod non obſtunteallegdtione Sdift. 
T. & A.cant ad finals diſcuſſions ſi com̃ode fieri poſſit : yo quod not eatit ad Judicitl Rege non 
donſulto. ¶ Caunt, Les tenemts ſont hoꝛs ds -voſire ft et jug u ſting: r 
mee avant fait ij q Alexander de Herkeld graũta a lux a terme ve C vis Il. 08 tent, u 
mender ve m̃ les S en q mains 4c. dont la vate deł an ſetund pete 18 Kay i 028 oft gt. 
¶ Baſſet, Puis la vate ve coeur faits, ceup tenem̃ts fueront en la main ie Roy E. gere et. *Þ 
la forfait A. de Herkeld, a i temps cheſcun maner de rent fuit eſteynt vs | Effet 
tendomꝰ my q ſans bfe le Roy de rent iſſint effeynt, votles kame pzenver. © Heile, Le bfe ie 
Rop voit, 10? alom? al affiſe, & a la diſcuſſion de ies x Ii. de tent, dunq; n la refit fettd t 
P la ſeiũn, dongz wg prima ils quant ils graũteront T bfe. ¶ Ald. Laut entenetolt volt 
rent ſervice, car le charter le Koy voit q ils teigh cc. ples ſervices its, & de dbeptifh 
ple demonſtrante de fait vo? eſtes appaiſe q ceſt tent charge; ; ij de rent 4p Ley eit 
ne neues aſliſe pꝛender. C Herle, Ceo ne voꝰ graunt jeo wy, (le rent eftefieynt, mos if 
aves Ley pur vous defend la rent, ve chalk vo? eſt ſalve pie Roy thoſrunt | 
ment rendue, + fiſt demaiiver Falliſe que remaint p det. de jut, © en cert i fit get 
les parols. ¶ Herle, En cas ou le tenant ad charge ſa tert, le Seigniod i et enter 
cheat, la tend2a charge ac. | | ES | x 
I Ulian, q tuſt la feme Tho. de Flitbor, po2ta ſa e de Gard de h Alice I fit Id femme Robert 2 
cl potts guttel ber nee 


——— 


- 
2 


1 Soler, & db la garde cops John fits & heire Robert Soler, & Ingham jet bee rie 
devs m ceſti Alice, Greſpond, q el ne claima ciens toꝛcq; p 2 3 futture, e pꝛiſt 1 Ih Enrerple 
| 3 verer“ 


: 
R " . 72 4 » . . q . . : * 
$ 2 * 8 . - v _ "x G Pd : 4 - *. 5 r 3 „ 5 4.2 1 1 n n 1 * 
1 oy . - AGES hy 5 r 8 4 1 nnn a2 3 4c mh 6 6 4 Holi! 4 e r is 88. T 2 een ** 7 * * 1 4 
ME > Lo 22 is 1 r = - Fx 028; 1 2 1.3 aa i A 5 2 * * N r N Ye” r n * __ 4 WA = 3 8 R 
5 % 5 4 Rn, x 3 — 7 3 2 8 1 — WOES i . * ja e. — f — Sn». . > _ of * * : 8 8 4 x . * * * bed > 0 A f = 
+ - * 8 2 wo = ; : > ..* . 5 > . P 8 * . — * . 3 4 * S 8 * — 
e & P . - 4 , : W 7 3 n — 1 C7 * El 
— <a : . - 1 2 
© £5 - + 
« 
- 


5 We 1 CE ty, 


OW De Termino Hillari 
verer at. a q̃ ia Court adjudget᷑: ambideur les plaintifes fueront ꝑ attomney, e dong ſuit dit 
a eur, & il; feſoient vener lour matters en pper perſons a la rv ve Saint Hilf, & Alic, gel 
4 ul le cops fenfant a m̃ ie jour, a ql jour les plaintifes fueront en perſons, e fuet᷑ a iffue 
llut le paonzitie, æ Alice dit q Ingham Tirel tiel jour & tiel an raviſt hoꝛs de ſa poſſeſſion, 
” _.. pra efteaſſouthde la Ute ve cops. C Aldeb: No? n'avon?? pas ſour de reſpondavo?, mes 
Au do eies action; poztes voſtf bre, & no? v0? reſpondzom? afſets. ¶ Herle, E nad clatme eftat 
dio; Preaſon ve nurture, de il eſtate el ne poit bfe ve raviſhrſit e li el ne ſoit my ande per 
: © " . tiel reſpons,/ el ſerra touts dits diftf q ſerra miſchief. C 41d. El ne ſerra viffreine de rende 
fenfant tanq; ap2es judgꝭ, & avat 7 q el ſoit charge ou greve, fl no? ſemble q el ne ſe poit plein. 
det: dauter pt, ũ renqᷣt paſſe ſur le pziozitie pur no?, afſets ſerra el aſſouth, meſcs ency fuit coe 
noꝰ ne conufſom? my. C Herle, Si el tient oꝛe al paiozitie, il terra fo2t de attache le revs en 

- votre perſon, pq ( Aldeb. A ne raviſt pas, pꝛiſt #c, & alii e contra. 

10 Erth. le Boteler de Stamiton ſum̃ fuit ad reſpondend Johanni de Stamiton de averiis ipſius 
Repleg . Johannis &c. & Berth. venit, & defend vim & injuriã & bene advocat pᷣdictã captionem & 
Fade, quia dicit quod pᷣdictꝰ Johafes tenuit unũ meſuagiũ & octo bovatas terræ cũ ꝑtinetiis in Sta- 
nagin & fidelitate & ſervicꝰ xv ſolid & iij de- 


* 


fuerunt ante diem captionis prædict, p homagiis ipſius Johannis cepit unum bovem, 

& 5 Johannis cepit unum bovem, & p xx denaf ad cuſtod' caſtri, & iij d. ad fi- 
nem wapß, & lij d. ad auxilium vic, cepit unum bovem, in prædicto loco qui eſt parcelf prædicti 
tenementi ſiꝭut ei bene licuit. Et I. bene oognovit quod ipſe aliquo tempore tenuit prædicta te- 

[B] _ nementa [ de pradicto Johanne diio E manerii, qui quidem Johannes le Boteler ſervic O Bi 

3 jipfius Johannis de Stamiton pvenientia | s concel! 

+ = ler dio, antequam prædictus Johannes ſe Boteler feoffavit prædictum B. de prædict mane- 
rio, virtute cujus conceſſionis idem Johannes de Stamiton attornavit ſe eidem Andree de ſervi- 

.Vitiis ſuis pro eisdem tenementis, abſqʒ hoc quod ipſe ſe attornavit prædicto B. Et hoc para- 

- Ad. Nous avomus lie la ſeiſin ves ſervices per my veſtre main de⸗ 
mene, jugement, c pꝛiomus returſi. ¶ Caunt, Si vous nufles 
Pas fait m avowant, nous kuſſomus abatu, per que de? heure que 
bauen er a ceo que eft tauſe. CScrop, N 
=, | /* moet 3 


= 


42 
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der 


rattomement que eft illint non certein. 
„aue John ne attoma pas, tompzent 


romis jammes plu⸗ 
cis ſicut prædictus B. 
ſuppoſuit. 
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| ſupplant, unt Feres ceoque vous voilez, c entrex tout voſire cripns; — nougar: 
tomamiis a Andrew per le grant John le Boteler, que ceo nove 33 
E ne poiomus per le grant m̃ celuy John eſte le tenant B. 4 ſi nous pleveſomꝰ a ia ſeilim des ſer- 
'vices la tenancy ſera conu, a quel meſch. la ley ne nous mittra point. C Herle, Lattomement -* 
en la maner, come il ad avowe, eſt cauſe ve lavower, d pur ceo ſemble il; que ſi vous voilez 
traverſer lattoꝛnement, il covient traverſer meſme lattomment que fl pꝛint pur ſon Baſtoun, & 
pur maintenance de toutz lavowzte. C Caunt. Sir, nous volomus bien que John nattopna pas 
2 3 diſt, pꝛiſt, + fuiſt entre, (chm Herle, Quod J. ſe attornavit eidem B. ſicut idem B. dicit 
1e contra. | ' 
' TJ Enry Eveſqzde N.pozta ſon e de Raviſhment de gardbe d Nicholas TurndF& altx „ 11 
I ve ceo que N. Ard dare Willa ne Cateſby qui mariage at. & pur ceo et. que Wilt 
N. tient de ceiuy le mano? de T. per.ſervice de chivairie ceſtaſcavoir-per les fervices et: c mt 
ruſt en ſon homage. ¶ Baſſet, Sir vous veiez bien coment il ſe bien fait nomer ebelſßz en 
' bytefe, & fl ne monſtre pas en countant que ceft gard a luy up tome de deolt de la eveſche, jug 
ment ac. C Ald. leveſq; puit ad lay fi aury- come altre home, & mech la garde fk be Toit : 
de la eveſche, ceo nad il pas meff. a monſtrer a vous qui-aves occupie ia garde come de voſtre 
tozt. ¶ Herle, Quant fl ad reco6 la poſſeſſion, ia quel vous luy aves tolle. donques poit il com- 
mitt le dꝛoit quil avoit devant, & le count fuiſt agarde bon. C Baſſet, N ne poit action as, 
car nous diomus que launcefter lenfant tient vun John Aſyl un carve de terre en C. pet ſervi- 
ces de chivaler, 3 ces pedeceſſoꝛs, le quel John fuiſt 
du cops N. & nous granta le mariage, jugꝭ 4c. ¶ Caunt. Si vous volles ſuſtifier voſtre fait p 
cauſe donques vous covient monſtrer coment xc. ou auterment il vous dilavowera. ¶ Aldeb. 
QUoftrereſpons eſt a trade ec. car fi vous aves lent᷑. dauter grant, doniues vous nelraviſtes 
point: Dauter part, voſtre reſpons chiet a trier altre ait a qui vous ne potes eſteꝑtie. ¶ Baſ- 
ſr, rehearcea ſon reſpons & diff, quil aboit lenfant du grant John, E nent per ranilhinent ge. * 
FFF 
N un batete ve Droyt, aptes le mile join, la parole vemurra duns jour per ublente des Ju. = 
— ͤ — —— ̃ · —— nie ce 2 
def. & le demaundant peta jugment a luy e a ſes heires deł tenant e de ſes heires a toutz jours. _— - 
C Herle, Si le tenant fuift oze en Court, il ſerra reſceve de gager la ley de non lum au ii ſeffin | 
fuift oꝛe ajuge, le tenant averit un biete de viſreit v le vic, c reverſera le jugment,quel teblal 
ne puitt eſte final, per qui nous volomus avtlerec. HL 7 
Rr de E. pozta ſon haiefe baccompt- 6s John de Willingham E tuunta quil reſteit de luy N 
cck. a „ „ 212 BER 
[B]CB]C Aldeb. Tous aves teſceu ct ł. de meſme les veniers, des queur vous demandes kac [B 
compt, & veies icy fait —— ee deſtre aſſouth der a tant. e quit 
a rem̃ nous ſumus pꝛiſt darcompter. J Scharde, Nous.vemandon?? Tasconmt, & vo? monſtres 
fait Gacquitance ve venlers, iflint le ̃ . — . per que nous navom> 
pas meftf a ceo reſponder, mes ſi vous quſdes que bien ſoitꝭ monttres le fait devant auditors 
tf. J Herle, Ad idem, Aſcun gents entendent, meſq; il e 
reſceut, que uncore fl covient actompt ven ita des venierg en tas, engen fut quil accomp- | 
taſt, 4 auditors luy fuerunt aſſignes. BY 
TI: 3 pont 8s John de Clay don. J Schard; Ng? teuomꝰ ceur 1 
uf ron m 
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un B. commiſlat leveſqsde T. a ceo depute. ¶ Baſſet, Trove eſt que le ; elyiiſe neftmyepleineen 
la maner come vous aue: * per aue nous pꝛiomus byefe al eveſque. © Caunt. Trove eit 
23 ey hielt, ner 
ſe pleiut que 1 H. a tozt pat ſes ag. ¶ Caunt. Aous ne deve3eftre 
teſceu, ”_ — noſtre-villeine © nous ſeiſie de vous come de naſtre villein.C Baſſet, 
car vous auer fait Attoꝛney des no? come des frank home t de owel con: 
C0” aves ſuffer ladelivance eſtre fait a no?, affirmant ppeete de chattel 
Aun auter jour vient le Seigneur en ꝓpꝛe perlon, EDiſtyue 
fifutt ſon villein, 2 q ceo reſponder ec. 
Nan —— . — —v— tf, jugd ũ ſans eſpeti⸗ 
———— ¶ Baſſet, Et ſi trove ſdit, no? navomꝰ fait nul w2t ec. 

Nich. le Botteler. ¶ Hill. anoma ia peiſe 
e dont le lien &. dun J. les ſeruſt᷑ de niti k. 

ames q mamentra W t aſſignalatterce Ma- 


ERR. .nicye,t Nen 
einen, R. atenerenno{meveſavoier, teſant a luyt aſes heirs ki 
WESC EW. mauſt,: 


Arte | 


ere proves enten, in 
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on ſi vo nuſſes mouſtre en arte 7 
2 —————— 
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Seigneury entfer 
4 vous extaudes effe eib, per la poies ab 


Fang Mabel, un el ur tient kü la tierce nt ve les beur parties, ug 
* rent ſervice ſur nt̃e tenant en dower,'e il plevaſt 
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. —.— Ae tied raul, vo? 
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« Jehan fa feme en fraukmartage, t a 
t are mer an _ 
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les vit T. p c 


voꝰ tied diſcharge p k fait puis avenu. C Caunt. Certes ceo ne vault p un malle. Herle, 
oy chiet 7 ages 7 — eis in xv Trin. | | p . 0 


a 1 Sabella, 4 fuiruxor Waltide Twinghi, p Rob Stanby Attorũ ſu petit verſus Walter de Kirk- 2x 


bridge, quẽ T. de Huttõ vocavit ad warf, & qui warftertia parte uniꝰ meſuagii, & duarũ hovat᷑ Dower. 

terf cum pertiũ in Sberton: & verſus eundẽ Walterũ, que Rob Poring vocavit ad warf, & qui ei | 
warf tertiã partẽ uniꝰ meſuagii, duorũ toftof,quinquagint & vi act ter? & dimid cii_ptifi ineadevilt: 
& yerſus eundẽ Walterũ tertiã ꝓtẽ triũmeſuag. xliii act tert̃, x act prati cũ pertiñ in K. & terẽ ꝓtẽ 
tertiæ ptis mañii de B. cũ ptinde Schobton extrinſecis, vi meſuag. 1 toft, ii bovat᷑ & lx acf tert᷑ in 
eod mafiiout dic &c. Et præd Walter? 2 de Sanby Attorũ fan venit & defend” &c. & dic quod 
præd Iſabelf dotem inde habere non debet, quiadic quod in oct Sancti Michaelis Añ Regni dũi E. 
pris R. nunc xm —— de Barford tulit quodd* bfede Trñs coram Wilhelmode Ware & ſo- 
ciis ſuis Juſtic [BJregisCe 
die Jovis prox. poſt feſtũ Sancti Michael añ Regni Regis ejuſdẽ patris &c. xiv, ad com̃ tent᷑ apud Bar- 
ford præfat᷑ Walter de Twinghã quintoexact᷑ & no 33 Þ quod ꝓ conſiderationẽ com̃ præd 
utlagat᷑ fuit ad ſectejuſde Johiis, dear ee I. in hac cur inde dot᷑ habere debet: Et pfat 
W. de Kirk. non dediẽ quin p̃fat᷑ Walt᷑ fuit inde ſeiſit᷑ in dñico ſuo ut de feodo, ita . ipſã dotare 
potuit: Et quia idẽ Walt᷑de K. nihil aliud dic ad excludend ipſam ab actione dotis ſuæ præd, niſi ti 
quod præd Walt de T. utlagat᷑ fuit ꝑ br̃ede Tris ſicut præd eſt, non allegand aliqui alen in pſoii 
præd Walti de T. ꝓmulgat᷑ p aliqua feloñ fact, ꝑ quod exclud deberet ab actione dotisſũe p̃d unde 
&c. Et q̃ſirfuit a p̃fat᷑ W. de K. ſialiquid dicere velit ꝑquod ipſa debet excludi ab actione dotis, & dic 
22 Ideo conſ. eſt, quodfditta Iſabelf recuperet ſeiſinã verſus pfat Thomi de H. & Rob' P. 

e pd tertiis ꝓtibꝰ verſus eos ſingulatim petitis: Et iidẽ Thom & Rob ſingulatim habeãt de fris Walt 
de K. ad valẽẽ & etiã recupert᷑t ſeiſinã ſuã verſus præfat̃ Walterũ def. de tertia parte verſus eũ ꝓ rata, & Judicium. 
idẽ Walter? in miſericordia &c. Vide Mich. 3. E. 3. Sect. 19. | | 
Re! le fitz Johan de Sutton pot bfe de Engetment de gard 6g Edm̃ Creſſey & auters, E 22 

count i lou la gard de le terre & det heif H. T. a luy app, p © q lavantdit H. fa terre tift Gard 18. 

de luy-p ſervice de chkr, ia ont lez_avantvitz E. & auterz a tuts luy engetf. I Schard. Son bfe, 
voet q̃ il eſt enget de coꝛʒ auxibũ coe de la tre, ou a le com̃on ley fi home fuit ouſte de la gary 
du cops, il navef auf remed fozſqz bfe de Droit de gard, ep keſtatut᷑ nei p done foſq; be de 
Raviſhment de gard en tiel caſe,jug{veceſty bfe q neſt p gart ꝑ keſtat᷑ ne ꝑcom̃en ley. ¶ Caunt᷑. 


fours, int 
apees les except qur 
vo? tefi 2? C Caunt᷑. Abfe de Droit 


mes, cut t neſt p ley. C Ald. Lanẽ lenf. tient de C. tant cc. intiel i 15 
N | 4 of rv. , 


banco apud Weſtm̃ verſus przfat Waltef de Twingham, p quod poſtea [BJ] - 


De Termino Ha 


MY c de ceux qeſtaf C. ad, deigne temps ĩ de R. au de ſez aunt, pꝛiſt ec. & alli e contra, qufl 
tient de luy æ ceux geftaf il ad c. & ſic ad patriam &c. 

23 DLE Nun Dentrele tenant fiſt def. apdes def. fur i vient ü L. Le bit le tend navoit Ca 
Eſſoine. de vie deſonlens, le tent. a luy reg. & pate deſte recetvefe vbants tend dat q̃ le tenãt avoͤit 
| dc. & alii e contra. Et trova ſurety des iſſues tc. al pꝛochein jour enſuant celuyaqui pꝛie fuit 
tleſſoia eoquoednonfuitadmifiP,x celuyij recohᷣ aboit bfe al vic dequirer det iflues ac. 
Ota que la ou vo? aves un bailiwiks, & vo? faits un ſouth baflife de quiter les c leʒ 
— — — — le balliwile a vous 
fuit ec. E la fuit celup (on quiller c. de ſiel jour tanq; a tiel jour, — t ameftta- 

ets de bailiwike avantbtec. ꝑ q agard fuitec, t le count avjuge bon tc. 
Ota ij quant tenant ad voucheen bfe de Dower, fl nada fozſys1e ſummons, ele ſummons 
Sicut alias, & le Sicut plur̃ & a m̃ ie jour ſerravit a luy ũ il ſue a ſon peril, x apes T4 le te- 
er un kotz efſoin & nent luis, c p ẽ ies attomeis teignẽt comufi tei ebin 
wit retotm p delater ec. mes en auf ple ve tert ie Scquatur ſub 


Dam de ——— bfe Dentre devs Riẽ de Holdſton & Robert ſon ttt in quibus 
- &c. nili poſt diſſeiſinam, quam Adam deOlderoweinde Hugoni de Oiderowe &. patri &c. 
Bf dy: atteneies, J Schard. Pzo Ric v0? vits Fil nad ties ne tiẽʒ ne claim quant a 
40 f Ka l bit dux il tient {es tefits a term̃ de fa vie de leas Ric de Holdſton chi, æ vouch. 
a gart m̃ celuy Ric t reaſon de revlion, ꝗ ferra ummaon in ie cvuntie de Warwicke: ¶ Sch. Sir 
la ou — B3c ad riens, fl oſt th ie pſon quel v0% ave vouch, eit nome en le dee, æ Ric 
c Robert en temen jour de bfe purchate we. ¶ Schard. deu neſt aner de teſpons, tar 
28 partie que 7fens ne claime eft en Couct, vous naveres mie laverment envers uy. 

Caunt. 41a patmer parole be voſtre reſpons eo fue a contrary, cat ta ou vows ditx que Kis 
EE NRA Ren RE: 
Nee ¶ Schard. Beſs le Grand Cape ſuit retoñ u ow 
Ric & Robert, jeo . que il fuit Cole tanant, fan ced que vo? a 

me ue tle e PFC 
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ec. Cherie, co⸗ 
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dts reader — — —— de iu mottie, ven caſe ke⸗ 
cada dam̃, {ans eite mite de veteſðᷣ le terre de votre render, ET prove — norm Ade tis 
ointt Cy mee tant duit Schard. Putte, æ diſtqᷓ Ricnavott riens intetrantłt᷑ quant ave, 
q Robe m — . — puis ditt ij A. de. ne diſſeiſiſt Hugh 
if 10 1 * + ecantra, 
Han c Jaht ds T. Hir de Frampts, fl diſt j un T. tient bes tefit3 in demaunde vpus 
L (nfongure;nient name in le eite, jug. de bueke. ¶ Hiller. 309 aves pꝛis un Præce par- 
2 au nous, qc. Hoc non obſtante, & dit pteinment-tenarit, pifſt xc. Et alii e contra. 
1 Porter de Pontfrent pata ſon bitte de Garf de chartre ng John de Haloday 
Garr* de de Pontfrent, e icaunta que a toꝛt ne {tp garrant um meſe abe les appurt in T. le 
1 duet meie William per? John, que heire il eſt, dona per ſu chattre a Thomas & aifes heires a 
: nk . luy & ſes heires a la gart, de quel meſe, un Thomas de E. & Alice ſa teme 
poʒteront 
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que {averment;. que er gue ous 
C Schard, aurt naturti pt com it an de voider te reiefle g vire 
de lacontection 4c. aui native it off csu dt voider caritquen 
J Herle, & avegconue ir ait Me aunT ove gar, & il v0? vil 
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| - Lhargea ]. de la reſceit de S Et]. untt᷑ avant letter patent 
de R. ꝑ ie quel flavoit graunt a ]. quil fuit merchant auxibien de la mere come ꝑ de tea, eyant 
ferme tt eſtable, t᷑ q̃ le dit J. avef fait en ſon nolme: J. mitt avant le fait R. ij voboit, q R. canuſt 

- daGreceive cxx t. per my les maines un tiel in partem ſolutionis xv 1. & fattoꝛney ne voloit þ 
| F e les auditoꝛs allowef, HT q 
- fuit negligence de clerke, & quit ales xv ł. John miſt avaũt obligat, en fe quei Walt fuit ob- 
lige a R. en les xu r. þ vitt ſackes e-layn a lux vend? ꝑ le diff John, & diſt Jil fuit peſt de rend 
tes pfites a R. æpuie allowance, rattoꝛiieꝝ diſt Hil ne ſcauoit riens vet, & quant ales vi f. il diſt 

q ffavoit carie lains 6s Flaunders, & Þ guert᷑ q̃ il y avoit la, il vendles laines vi f. meins q̃ il; 
A pdift ves bla i il avoit achate, æ fuere ꝑ tempeit moille 
1a 85 P n 
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ne voleſt ne gret: Et Et quant ale 
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ne? nepoiom? ex ptieſas J. & J. © pziom? ad. C 
FTF 
avantage ve eux, ꝑ q̃ cc. ¶ Ald. Nee rfis ne ſeſtenb pas a tout le 
m? conu le le pas entiertiit come —— — —e 
Si vfe rf di vericable, dongy prties v0 no® aſs en pe ne fo; Þ 
C Devon. St v0? naves ribs, vonqz.aves'rlaitk eftate a la viſherifon J. & J. & de ceux, 
tr ditherif vos aves kauft, nedevoies aid avoir cc. & non babuit auxilium &. | 
F tox pit ten nils, 
. noſineffit deur jumentes #c. ¶ Schard. avgiwe ci per la 


E . r r tyra 
c. ec. cc. XC; a 
— — 5 4 jotn fitz & heit come fur tc. Cum. Le Roy; pe; ie 


ſa chavtre le mano? de Gagan . — Edm̃ 


i ap g ent pe hare — — 
al ten fi, a tener der Roy ꝑ m̃ le ſervices ae 
la courſe de la Chancerte fuft, q quant ie 

Ae dy d 
PFF leg l 
de j̃ la fre fuit ten? devant la foxfaiture. Mes en t cas | fall 
4 — Et ũ tre ſuit doñ illint en fel ſinple a Ader Ron, fiſt Diff, pla: | 
me be —— ve n fuit a fait avowzy.en;ceux teũts coe deins 
2 teũtz fuet, poet les tefits ee hozs de ſon fe, ar quant le Boy Lit bei 
ſie, il fut ul be pelt uf be Sed p, & unt leff le Ron eſt continue p ſon feoffint, t en tiel 
ces il ne poet p veñ a ſes ſexviẽ ꝑ Dufte eä covienth tl; ejentppetition, leʒ uns volgnt dire 
a pluis ee le reverũon eit ne ll q an les cc. tient les tenem̃ts &c. 33 ova 
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1 I N A. ſe pleint ve ſex ads u tod pailes nolth deux boefes g Rog. Sic. C Rullel bit, que 33 


{lz font les avs J. de E. & nient fes avs ſicome tc. & pur returũ ap il avowa la puſe 4c, rler. 


per la reafon q il tient un acre de terre ove les appurtenances ennoſme ve gard, come gard de 
un tiel en m̃ la vill 4c. dont cc. « p dam̃ feſant cc. Et fuiſt diff, q fi trove fuit q ceux tuet᷑ les as 
dauter q de celuy cc. que lauomant aa returne, car lavowant ne poit my denter le viſc de fait 
ſon office, auri avant al plaint de celuy a q les abs ne ſont, come e contra, &c. | | 
N A. conuſt les tenem̃ts conteinꝰ ec. deſtre cc. un John, & J. p cel ec. J. r J. granteront 34 
m les tenem̃ts a un tiel a tme de la vie, a tener #c. © Capzes (a mozt m̃ le tefits remain- 
dt a un tiel a teñ a ᷑me de ſa vie, en m̃ le mañ come cc. e q apꝛes ſa moꝛt la tre reðtiſt a J. c J. © 
lour heires, æ ne fuit my receu Þ Cc q de ley les heiees de deux ne poient eſtre un heire, e puis la 
fine fuit receu en la mañ ſalve q le revſion fuittaile a les heires John implement. 
( 85 home recovef ſeiũn de fre ſur un Præcipe quod reddat, & avoit bfe al viſc de lup mitter 35 
en ſeifin, le vic retome le bre de Seiſin, q un tiel fuit tenat de la fre, Favoit recos ſur — 
le tenant ꝑ vᷣdit de alliſe avant t q̃ celuy, q poꝛt le bfe de Seiſin, avoit recos ec. q ec. Et la ꝑ· | 
tie vient c pꝛia le Sicut alias, & lup fuit grat al pil ceſty qui le pꝛia, car le Court ne ſciet ſi le vit᷑ 
Dit Gitie, car ſi T ſoit vitie æ le tenant ſoit ouſte, il poit recov ꝑaſſiſe ccc. | 
N Aſſ. de no. dill. les aſſiſoꝛs difotent q ilz ne fuer my ſom̃on, & le vic avoit returne le pa- 35 
15 eit gc. p qHerle les dona jour a Weſtin xv Paſche pur fait lour ley entunter le bail cc. "© 
— auterm̃t enſueroit q ꝑ faureime de Jut᷑, cheſcun aſſiſe ſerra delay, ſans Tq les meynteners 
gent punis ec. | | | | n | 
Et fuit recov 6s deux ec. en temps cc. ꝑ q̃ la ptie ſuiſt un Scire facias Hs les deux, le vis 37 
returne q lun uit mozt & lauter fuit garnie, le pleinf pꝛia execution vs celuyq fuit gar 
nie, & luy fuit grant, ſans ſuer le garniſem̃t 6s texet celuy q fuit mozt, & hoc probat la ou 
lun eſt moꝛt, home aba bꝛiete de Dette bs lauter ſole. | 
A dame de Paſſele pozt un Aſſiſe de novel diſſeiſin 6s John de P. de ſon franktefit en A..& , 3 N 
C. & fiſt ſa pleint de? mano? de S. & reco bitt, & avoit execucion, & fuit ouſte des tenem̃tes a 
en G. ꝑ ceſt execucion q fuet parcelt det man de S. & puis poꝛt Aſſiſe cc. Ly . 
N Alice pozt bziefe Dentre fondue ſur la No. diſſ. fait a Rauffe ſon pier. ¶ Ald. Water _ 39 
voſtre ayel graunt᷑ & conterm̃ cc. c oblige luy æ ſes heires a gart᷑ ꝑ t᷑ fait, jugem̃t fi en- Baue. 
conter le fait ſon aunceſtoꝛ cc. ¶ Schard. Le counterpled, þ t᷑ q il puſt ſon title dauter aunce⸗ 


[B] De Termino Paſchæ Anno Regni Regis EDwARDI IU 
tertii poſt Conqueſtum tertio. 


Oger le fitz William de Huntingfield pot fon Quare impedit devs le Pio? de Saint 
John en Engleterf, & counta q William ſon aunẽ fuit flie def man de D. a f gc. æ p2e- S. 
ſent un E. pq mozt ceſt eigł eſt oꝛe voide. J Hill. 320? v0? diomꝰ q teſgł eſtpleinde 
noſtre avowy demeſne ans e jours devant ceſt bre Þchaſe, jugem̃t de bre, c quant al 

count noꝰ voꝰ diomꝰ, q un Conan jadis counte de Rich. graunta ladvowſon de m̃ le eſgł᷑ a un 

Thomas jadis maiſter de Templers a lup & a ſez ſucceſſors, a tenir m̃ le eſgliſe en ꝓpꝛe ops, E 

mre avant bulk p q lappoſtel maunda as deux plates a faif exec der app2opziac, & diſt ouſter i 

apees le defeſans des Cemplers, Yappoſtel, q oꝛe eſt, maund & pꝛia al Roy E. pier #c. q toutes 

les terres, ts c advowſons q fuet᷑ as Templers, fuiſſent pleinmt lives as holpitelers : ꝑ qle 

Roy & Þ ſon com̃on counſel graunt que toutz ac. ut ſupra, a tenir en m la foꝛme come fier les 

Templers, iſſint reſg? pleine cc. C Ruſſel, Uo? aves claim̃ a tener keſgł en ꝓpꝛe oeps, æ deł 

app2opuacion, ne mfes nul fait fait a vo? ne a vte pꝛedec̃, pq no? pꝛiomꝰ bte al eveſqz. I Herle, 

N monttre q ilʒ ount eſtat᷑ ceux, as qur tappꝛopꝛiaẽ ſe fiſt cc. tC p fait Tappoſtell # de Roy, qui 

power ent avopẽt cc. C Baſſet, Ji ne moſtre riens fait a eur fozſqz un ſtat᷑, + le Roy p ſtatut᷑ ne 

purra my faif appzopriac dun eſgt. © Herle, a Hill. Appꝛopꝛiacion ne poit efff fait ſans aſſent 6rair 70. 

del pron & confirm̃t de? Appoftelt, dong jeo poſe q Templers aps kappꝛopꝛiac, uſſent graunt 

lour eſtate det appꝛopꝛiac as hoſpitelers, uſſent ilz ewe p tant le appzopziac? certes navil, car 

rappꝛopꝛiat fuit ſolem̃t graunt al oꝛdꝛe des Templers, les q̃ux p lour fait ne potent falt appꝛo⸗ 

pAac as aut᷑s, a mult pluis foꝛt le Roy ne purk, q 5, q uit appzopztate as Templers, fuit diſap- - 

pꝛopꝛiate ple defeſans de lour oꝛder, ꝑ q lour ſemble q̃ vo? ne purt þ pver Fapp2opztacton a voꝰ 

ſans novel title. ¶ Caunt. Per graunt Gappoſtelt, de Roy & de com̃on councel, cy avom? it 

teffate q avoient les Templers, & T q no? avom? mt᷑e, ceſt a la Court & nient a le partie, car 

no? qvomꝰ abatu lour bfe pplenartie, quel no? avom? alleg. q̃ ilz ne dediont pas ec. : 

E Paio2 de nfe dame de T. poꝛt un Aſſ. de no. dil. ves Rich. & ſe pleint dee diſſeiſie de \2 
tettein rent: Le def. dit, q ii avoit fait nulł toꝛt. ¶ Laff. venit, æ dit q Rich. tenoſt derx e 
Aoꝛ ꝑ certein ſervices, æ q̃ le pꝛedet᷑ ceſty Pꝛioꝛ fuit ſeiſie y my la maiñ Ric, tanq; a un temps 

que la rent fuit arrere, ꝑ q̃ le Pꝛioꝛ pꝛedec̃ ec. fiſt la diſtr, & Rich. ſiſt la replevine, maintenant 

mozuſt le dit Pꝛioꝛ, & ceſty q̃ oꝛe ſe pleint fuit cree en Pꝛioꝛ, & fiſt diſft ſur Ric, c il fief le te- 

ſcoꝰ, & pꝛiet᷑ avilem̃t des Juſtic. Le pleintife. Sir trove eſt ꝑ dit de ceſt Aﬀſiſe, q noꝰ trovam? Judicium. 
te elgk ſeiſie, la quel ſeiſin eſt accompt nt᷑e ſeiſin en ley, & que Ric nous ad diff. cauſa ut ſupra. | 

Bours ag{ que le pleint᷑ recover fa ſeifin & ſes damn cc. 28 
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12 De Temme PAE 


3 LA un Aſſ. de no. diſſeiſm ij un Roger Arnold's Johañ ſa feme potter ved Robert, trap fuit 
Alb. L. Þ Odit dal. hon J. & Margaf ſa teme putchaſerdt ceux tefitz a eur & a lour hettes, & puis 
le dit John enfeffe le dit Robert aluy & a ſeg heirs atouts jours, t repꝛiſt eſtate a luy © a Mar- 
- pare ſa feme a terme de la vie Marg: Et puis J. © M-lefſeront ceur tefits ꝑ fait en pais a Ro- 
r Arnold & @ J. ſa feme a fme de la vie M. & puis J. mom, & M. releſſa & quit claim al R. « 
7. oxep?:ealour heires tout fon Noit. © oblige luy e les heit᷑ a garf, Marg. moꝛuſt, Robert ent 
E viiffa Roger 85 de quel ilʒ poxt᷑ f aſſiſe ec. | | 
&. 2 N rent fuit graunt a un I. « a John ſon fitz & as heirs John per tiel fait, Sachent touts 
gent que nous Thomas de B. & Elizabeth ma feme, ag oblige touts les biens & les fres 
07% Me no? anom en la ville de B. en (man et. a la diſtt᷑ If que fuiſt la feme R. & J. fitz th cefty 
R. & as heit J. en vl S. a pꝛender ꝑ an a eur & a lour heires & a lour aſſignes: ſans dire ou a 
ende: IC & John fuef ſeifies de la rent, Il. moꝛuſt, puis John le fitz toutz les tenements q il 
bolt en B. eſt m le ville ou la rent fuift grant) dona al avantdit Thomas & a ſez heires, 
Art luy grant ſe rent que il avoit en i la ville, mes T. pala la rent ĩ il auoit graunt a If. e a 
ö ſa vie, & ap2es le veces I. a N. fits I. tanq; le dit T. de touts les tenemits q il avoit 
| m̃ la ville, enfeffe un Henry, te quel Henry tetient la rent, T. port aff. deuant les Juſt aſſig- 
| . la terre mis en fuit hos de ſon fo ec. jugem̃t fi ſans eſpecialty ec. N. 
,mife le fait T. i grant le rent ut ſapra, H. dit i keſtat᷑ ij vone kaſſiſe de pit en auf ſole, ſuppoſe 
pfit doit eftre pus en certein tolle, e t᷑ ne voit pas L eſpetialtie, ugemtt ſi pT fait alaſſiſe ec. ut | 
| ſupra, & ſur T les Juſtices adjournef les pties devant eur m̃ a Weltm, & les Juſtices paiſteront 1 
We adbiſerſt de Sir Geffrey Serope, & auters ſages, i diſolent bien q p 0 fait la ptie a bot bien La: 
*fife; e ij entant { le fait dona poſer a viſtf en certein liem Þ la rent, < ve m̃ ie liew tuiſt cel rent 
n led, & ve tel neu entendt home { la rent fufff a les & a pzendf,/© agarde tuiſt quil xſidet᷑ ou- | 
fer, q diſt q John pere N. que heire il eff, dona toutz les tenants queur il avoit en m̃ la ville, e | 
. Fra out la rent aurint a un T. q ettate celuy H. en ad, p un fait quil miff avant, jugem̃t ſi | | 
eticounter T fait #c. N. diſt q rent ne puit veſter hoꝛs de nulle pfon ſans fait de graunt ove at- 
toꝛnem̃t, ou relefſe a ceſty q eſt vefoxceour ve la rent, mes cel fait quei dmonſif neſt lunnelau- 
tre, pq nentendomn? my q p tiel fait vo? poies cel aſlilſeec. © a ceo diſt. C Parñ̃, ij © fait coun- 
-  tervault un releſſe fait a celuy que fuiſt tenant de la terre, entant que Thomas fuiſt tenant quant 
le fait luy fuit fait, car celuy que graunta fuift reſceyvour ve la rent, le quel puit granter ceo ij 
il devoꝛoit reſcever, aurt bien a celuy de que il ad reſceu-come a alter: Quzre ſi J. S. uft eſte en 
© — . temps que John fiſt ceo fait a T. de quel foꝛce t ſerra des N. & laſſ. fuiſt agarde per les 
8 K. * R , Ks I | 3 . 
1 Es pedeceſſos le Pꝛioꝛ de T. doner certein tenem̃ts a Thomas Treges en fit tale, ren- 
. daunt a eux xl k. ꝑ an, ſans dire en le att IB] de q tener, la rent fuiſt paie longꝭ temps tan. [37 
c; ode Sir Thom̃ ct. le detient: le jpꝛiour fift diſtt᷑ en la tert᷑, © auxi pozta raſſiſe, luy eſteant 
n la diſtres p Ty Sir Thom ne voleit pas fait la replevin, le counſeil le Boy 
uit en awozouſt le quel t᷑ rent fuit rent ſervice ou rent charge, þ ceo ij le fait ne diſt pas de qui 
tenef : Car ii t᷑ fuit rent ſervſt, donques il ny avoit pas cauſe de diſſetſin Þ retener ve la rent, fi 
non q ia e du refcous. uit eſte fait: fi rent charge, donques reteñ eit aſſex 
cauſe. Ideo quzre fi ceo fuift rent ſervice ou rent charge, & credo quil tendʒa ver donoꝑ, ſed quæ- 


re ff. | | 

6 Abbe de Bradſtok poꝛta ſon biete de Garde des Robert de Panelie, & demanda la garde 
Gard. , de cops e des terres W. le fits W. de P. ¶ Schard. Ric noſtre pere tient de v0? les tene- 
ments per tc. ie quel Ric m̃ les tefits dona a un ſon fitz puiſne pere Walt qui corps Ec. a teſ 

à lu ę à les heirs de ſon coꝛps cc. de luy © de ſes heirs ec. feſant Þ luy « pur les heires al chief 

les ſervices vues ec. flint tuiſt W. le tenant nfe pere, e puis nt᷑e tenant, nbe pere ve 
tenatit, « monſtre fine que teſtmoigna le doñ en la maner, jug! ſi en cefte garb riens puiſlez 


ns > Res . . — 


J Caunt. No? ſin? atravſer N W. tient de no?, pꝛiit ac. ¶ Schard. No? bos avo- 


i 


es ꝑ my la main Wir d fuift auri come ꝑ bail dau, & Roger ſon pere touts jours fans in- 
terruption voſtre tenants, car ſi Wilt purchas bree de meſne 6s R. EK. vouſiſt dire, j Walter 
Quit attome al de ſes ſervices, ꝑ q il ne vevoit acquiter, ſi Walter monff donques, corfit 
—＋ rent ſolont le purport de la fine, Roger neſtourtrete pas de acqultaile. ¶ Caunt᷑. No 
a brer noſtre biete. I Herle, Sil fuiſt alter ij luy i ſe fait pꝛibie a vo? p la fine, paravs- 

ture vous ne mitterez riens a pleder a ceo que eſt per la fine, mez il ſe fait piive a vous 
come a Seignto2, & de ceo monſtre fine, car ſi vous futfſes reſceive daverrer, que W. tient de 
vdus, & lenqueſt paſſaſt pur vous, fl nad home de monde que voudea ſuer apres de atteindt 
per la fine, 8& adjournatur in xv Michaelis, & ibidem fuiſt laverment refceve, & vide &. 

7 Nbert de Enfeld porta ſon bre ve Waſte, de bs Margerie que tuiſt la teme Henry Tires, & 
0 AI afſigna la watt en meſons, bois, e gardeins leflex a H. fon baron, & a luy, a — 
A. "an en : 
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Anno iiv Edwardi III. 


lour ii ves. ( hard Sir, el voꝰ ditt q verite eff; que D. de B. leſſa a H. ſon baron e a luy ut 


ſupra, le quel H. mozuſt, apꝛes que mozt toutz ſes terres fueront ſeifie en le main le Roy; p ces 
qui fuiſt de la querele le counte de Lancaſter, p qui m̃ ceſty M. ſuiſt al Roy, & monſtf coment 
el avoit joint eſtate ove ſon baron cc. per que la manoꝛ avandit luy fuiſt liver hoꝛs cc. & el vous 


Dillt, que puis cel temps que les terres fuerunt a luy liveres ct. nul waſt fait at. C Caunt. Et 


que dites vo? al temps devant? © Baſſet, No? navom? meſter a ceo pleder, car ſi no? uſſom? 
conue le leas ut ſupra, & oveſque ceo uſſomus dit, q puis la mozte nre bar nul waſt fait, no? 


ſeromus bien reſceu, auxi icy, pur ceo q no? ne devomꝰ dauter temps conuſter. ¶ Herle, Ceſt 


altre voie a pleder, car ſi vo? voilez conuſter le fait ee fait en tẽps quãt la terre fuiſt en la main 
le Roy dun parte & dautre, æ ſur ceo demurrer en jugem̃t, ceo eſt un voie a pleder: un altre ef, 
a dire que vous ne deve; eſte mis a conuſter dauter temps. C Caunt. Sir naug avomus pxs 
noſtre accion du temps det lefſe, ou de ley nous ne devomus my conuſter de fon dit, mes devo⸗ 
mus eẽ reſceu de cheſcun temps, ſoit il per le bar, ſoit il per la ou ꝑ le Roy. ¶ Claver. 
Nous diomus que nous ne devomus my conuſter choſe fait per alt, l ne puit atach ſur nous 


que nous fuifſomus cauſe de ceo fait. ¶ Schard. M. meſme en ſa tenancy fiſt le waltz /pziſf ar? 
| A off 11 


Waſte; - 


& alu e contra &c. | 1 N 

E Pꝛioꝛ de Preſton ſe pleint, que James le fitꝭ Edmunde at Welk a toꝛt pꝛiſt ſes abs, noſme, 
vi vaches : James avowa la pꝛiſe bon c d2oyturel, per reſon que un Wilt tient de Edmond 
ſon pere que heit᷑ c. un cat᷑ de tert᷑ per homage fealtie æ per eſcuage 8. quant Feſcuagecoutt 


EC. & per un 116 de comin per an, des queur ſervices Edmond ſon pier fuiſt ſeiſie per my la main 


William come per my la main ſon veray tenant, le quel W. enfeffa de melſme les tenenients un 


T. pꝛiour ec. pedeceſſo2 ceſtuy pꝛiour, a tener de chiefe Seignioꝛ ve fix; iſſint que debate v aboſt 


apꝛes entre le pꝛiour, æ Edmond, ent accoe ſe pꝛyſt en tiel maner, que le pꝛiour ſe obligꝭ per le 


fait que cy eſt pur luy & pur ſez ſuccefſo2s, der aſlent de ſon covent, q il paiereit al dit Edmond 


ca ſes heirs taunts des foitz come le meſon voidaſt, reliefe ſolonq; la tenancy, & xxiit d. de rent 
cheſcun an a certain termes, æ oblige ſes terres a la diſtres Edmond puł la tent, æ pur ceo que 
la meſon ſe voida ꝑ la moꝛt I. le pour cc. cy avowe il p relief en drt dauters iii vaches /e plir la 
rent arere iv ans, cy avowe il en drt dauters iii vaches, iſſint avowe il en lieu ct. coe en pareel 


des tenements a luy charges. © Schard. Uous aves byen entendu coment il ad avowe pimes 


en ſupp le pꝛiour eſte ſon tenant en ſervice, & puis en fine de ſavower il fait ſa concluſion -* 


auri come en rent charge, la quel avowef demaunde double ifſue, jugement de lavower, ¶ Ra. 


. ſet, Noſter avower eſt come dun melme rent, & coment Que nous eiomus parle de la tenan 
noſter avower eſt tout foundu ſur noſtre fait, que nous avomus mys avant. © Herle, Ji plede 
ceo que voſtre avowet᷑ eſt double, & dde double iſſue, car meſq; le pxour [B] voleit dire que 


ntent ſon fait, vous dirreis que aves avowe pur rent, iſſint eſt lavowef doubt. ¶ Caunt. Nous 


{ 


navomus pur auter riens avowe, mes pur la rent contenue en la fait. C Ald. Si nous pledo- 


mus ſolement a cel rent charge, ou a cco fait que vous mettez avant, c ſur ceo iſſue fuiſt pꝛiſe 
a ode, alter foitz ſi vous avowaſtez ſur nous come ſur voſtre tenant pur lez ſervir; des queur 
vous avez oze avant parle, & vodꝛomus donques vit hoꝛs de voſtre fa, vous regettres ſur noꝰ, 
que nous avomus alterfoitz accept dee deins voſtre fa per noſtre nient dedire, iſſint per cas vo? 
nous frez voſtre tenant, ou vous naveſtez unques Seignoꝛie, per un malitious avower q̃ vous 
aveſtez oꝛe fait. Caunt᷑. Per voſtre diſt demeſne vous nous aves done tiel avower, « meſqs 
ceofuiſt contrarious, il ne giſt paz en voſtre bouch det challenger. ¶ Herle, Pur que donques 
plaſtes der tenancy? ¶ Caunt. Pur ceo que il covend nous avower pur rela f. ¶ Herle, Coent 
volez vous av relef? ¶ Caunt. Per le fait. C Herle, Dong neſt pas ceo relate. ¶ Caunt᷑. de 
lep home ne dott pas av relate de Abbe ne de Pꝛioꝛ, mes home ſe puit lier la ou il ne ſerra lit 
per ley. C Herle, Ceſt opinion de gentz que home navet᷑ p relefe la, pur ceoquele tenaneyneft 
james void, & meſqz mon tenant moy granta que jeo puiſſe diſtt᷑ en la terre que il tient de 1 
pur reliefe, ceſt pluis toft rent charge en ſa natuf, que rele fe, quia ceo pꝛent ſa neſſantʒ de t 

Ede grant: Ad alium diem. Caunt᷑. nous avomus auowe ſur noſtre tenant. ¶ Ald. Si nous 
pledam? a la rent pur la quel vous aves avowe, home tiendꝛa nient dedit la tenancy per ſervice 
de chivaler, & per autiels ſervices come vous aves dit en lavowr. J Caunt, Ceo, que no? -avo- 
m? parle de tenancie, neſt foꝛiq; pteſtacion, car voug poies dire que vous ne tenez pas de nous, 
c Donques pur ceo que no? ne repoſom? pas ſur la tenancie, vo? poies pleder ouſter a la rent; 
p la quel no? avowomꝰ, iſſint p vt̃e pteſtacton poes eſte ſalve de miſchjefe. I Herle, a Ald. Pur 


qui ne purt᷑ my vt᷑e tenant graunt a vo? un rent charge, auxi bien de ſa terre, come a un alter? 


C Aldeb. Sir, mez il ferroit ſa avowetr᷑̃ donques accowant. J Herle, Monſtres moy que ceffe 
avowert vo? mittreit en aſcun point de meſchiefe, ſi el ſoit maintenu, & nous nei maintenvzom® 
pas. J Aldeb. Sir voluntiers, car vo? vies bien coment il avow pur relate ſolonq; la tenancie, 


ou ſil ſoit reſceve & dit retome, pur ceo il covient gue no? faciom? ſon gre ſolongs ceo queaffiert - | 


a la tenancie de xx acres de terre, les queur il ad diſt q no®tenom? deluy, iſſint qple recovyde 
b p q il ad avowa, ſerroit le tenancie en chltie affirme, iſſint p un avowrte, it effates contrart- 
antz en un m̃ perſon ſerroit affirmes, pq ec. I Schard. Ad idem, àt᷑ q il mo ſembł ceſt auowet᷑ 
ne poet en nul maner eſte maintenue, car cheſcun avower eſt fait a it effeces, un q̃ eſt reſpons 
al pleintife,: un alter quil compꝛent un action pur lavowant, donques a commencement il diff 


q̃ il avowa la pꝛiſe cc. per la reaſon q un W. tient de Edmond fon pier, & puis diſtend hoꝛs de 


reſpons general ſur un action eſpecial, qui eſt founvue ſur un fait q̃ eſt contrariant a ſon diſt ge- 
neral, & adjournatur ulterius &c. B F. e en 
g G 2 Schard 


* 


% 1 c 


De Termino Paſchæ 
Chard vient ala bart, eviſtque un Ke A. ſa teme portef hte ve Dower vers John de M. 
pend quel bfe un Kic poztet un Aſſiſe de no. diſſeiſin, & ter m̃ les tenements, ves queur 
— © demaundent o2e le tierce pte devers lavantdit John, & hoc non obſtante les abantditz R. & 
A. ſupꝛent avant tour bfe 68 John, e poztef un auter bre de Dower 5s lavantdit Rich. de m̃ 
les tenementes, æ Sir per le p2imer bꝛiete ilʒ recovent per def. + avoyeut bfe al vic de mitter 
les en 1e if retoma le ber f J. navoit tert ne tenerſt ve que il poit ſefſin ne tert a R 
ut la * ſuiſt le Sicut alias & puis Sicut pluries vel cauſam ec. ou le vſt᷑ retourna 
it recos$ ðᷣs le dit J. p Aſſ.de no. diſſ. les tenements, dont R. & A. dderunt 
NG — enements fuiflent devenus per recover daſſiſe ou en au⸗ 
—— bre q̃ il les ad livle tierce partie de m̃ les tefits, & Sir 
| ont ſue avant le auter bre, c ont ple, © lenqueſt paſſe come v9? poes veer la p 
9 — bre deſtre diſcharge depuis q itz avoyent quand ilʒ duifſoyent av de 
— q le vic navoit Þ liv a eur pleinment lour de. ¶ Herle, Ales & 


de counſell. 
kb de Shicbune euer Deſchete $8 J. Percy & A. ſa feme, Þ la felofi un A. ſon 
tenant, J. vouch — tenant a t᷑me de vie, le heit le leſſour. C Schard. Celup quil vouch. 
ſes aũteſtoʒs ne fuet᷑ ung ſeifies puis la felofi nt̃᷑e tenant tanq; jour de biete purch. 
Lettatute done le counterpleder puis la ſeifin ceſtuy de q̃ ſeiſin vo? demandes, mes 


- 


— — — ——— —— leilin ſon tenant, qui 
uit al Schard. No? avom? vouch bdeſtat᷑ a terme de vie, en quel cas le 

£6unterpled neſt p vone. ¶ Herle, L eſtatute ne foꝛpꝛiſt nul vouch. ꝑ q̃ ec. ¶ Schard. Le vouch. 

inne enter ie temps de la fejolt & 12 jour de bre Þchaſe, pꝛiſt ec. & alii e contra. 

Nun biete Dentre ij fuit pott ve6s un Wymarke. ¶ Schard. A. p< il ſunpoſe lentre, dona 

| 3 —ů Ea ceſty W. E E as heires B. æ pom? ay de S. fitz « heire 
Pp Ley SING 65: t pꝛiomus q la paroł demurf tang a ſon age. ¶ Loved. 


bfe Þchale, pꝛeſt. ¶ Schard. A ceſt aSremt ne poiomꝰ eſtre partie ſans len- 
kant — 2 tc. & non habuit. 


t᷑ ceſt cas de vie ſeiſin demeſne, p que cc. ¶ Herle, Le caũterpleder eit de la choſeẽ de, 


Avid Fletwick ſon bfe — Meſne des Rob. de Idel, & counta il a tort ne lup acquite - 


de ſervice, q ne Seigfir le Roy de luy dbe der franktefit, quel def avant vit K. tient 
\ (> nee fealty & eſcuage, & p ler ſervſẽ de x d;. ꝑ an, Þqueur | 

nfe Seignio? le bp,  lup dba x5. & aceo fair luy diſtf, ¶ Caunt. defend 
— — x8. ¶ Schard. De noꝰ. Baſſet, Six, reſt un bre 
Walde g git naturaliſt 5 le tenant. en demeſtre dia fon Seignioz, du drt p lr Ces d enn 


Rob. jug{. ¶ Hill. N dhe de no? les x 5. — — ¶ Caunt. Ceonaves p ditt ec. 

Mon bꝛiele voet de ſervice talivab cocxigit,mely r ſervices que 
mon Seignioꝛ devoit faire. J Caunt, Qui — nw reg ill. Noꝰ tenemꝰ de vo? 

P tieis ſervices come no? avom? diſt, p les queur vo? no? deve acquiter. ¶ Ald. Et auter 
_ navez32? ¶ Schard. Service acquite ſervice. ¶ Herle, Ceſt kopinion ve aſcun gents. ¶ Caũt, 
La volum? demurt᷑ en vo? jugem̃t. C Hill. 80? eſtes ſeiſie de no? ſervices & ve nfe homage, & 
no? avom? tenu de vs? & de vo? aunẽ be tout temps. q Ald. Et auter choſe-naves 2 & Sir de T 
Paton? vo? recowdes. ¶ Schard. Jeo nay auter choſe a monſtre ec. « t᷑ moyſuffift, & dec volom? 
demurrer en voꝰ j ¶ Baſlet, Jl demaund acquitel q chiet en ie doit, æ ne mõſtre riens, 
5 un pdiſeſſion de ſervice, jugem̃t ec. ¶ Herle, A diſt quil nad auter rũs a monſtre, & il 
depuis q vo? eftes ſeiſie des ſervices, q voꝰ luy deves acquiter des ſervices ũ luylont 
" les queur vo? m̃ duiſſes faire. C Add. Ane monſtre eſpecialtie, ne choſe de recod, 
nme e e N temps ou il ne poet jammes Tacquitaile derreigner ſans un de 

voies. ¶ Herle, Jeo vo? dirray auter ii frankealmoign & frankmariage. ¶ Schard: Ceo 
> -countervault eſpecialtie: Car no? avomꝰ mt᷑e coment no? ſumꝰ vre tenante avo-' 
m? eſte de rao hate exe feat, come eſtan acquitel, æ ovelis £6 vo? aves 
| no? ſervices e hu © jour eſtes, #-Cne dediſtes vo? p, jug. #c. '& Ald. Si jeo avoy 
— TEE c jeo v0? grauntaſſe ſes ſervices ꝑ fine, il nat⸗- 
ſi voꝰ ne 8 de lup acquiter, ꝑ tant ſemble il, q̃ ſeiſim de ſervit 

| C Sch. Ent le caſe, bu v0? aves miſe, i le tenant attomaſt fl-ne 
C wt diom?, carno? vo? — — de Seignioꝛy 


a * 
ſon homage, & — 
ceo cas 8 


E 

E > 

i de Theband pasta ſon ede de corps ec. des ]. Denham, 4 Schandl. :No? 

navom? riens ec. ton la nozure, & ſum? peeſt a liver cr. a q la Court agꝭ, & voꝰ diom? 
que 


1 
Tas © © 


[B] devoit faif al chiefe Seignio2 paramont, t il diſt q te Roy die de lup x 5. æ nient [BJ 


] 


' a diſcuſſion de la beſoigñ, ſalve q il nalaſſent a final jug? rege mconſulto. I Schard. No? vouch- 


¶ Schard. Nous potomus done chiefe reſpons, & cel reſpons poiomus mitt en auter bauche. 


 C Ald. Le Roy ſuppoſe per ſon. baiefe ij voꝰ, q.avoy3 pate aid, devez ee ꝑtie al diſcuſſion de la 
_beſoigne, per que naviendꝛes my de faire auf partie. IJ Schard. Le coinandement le Roy 


nos ne ſum' ouſt pie mannm̃t je Roy, phec. CHerle, Le mandmit le Roy ne my a toller ve 4 
luy ſon dꝛoit, + daurer ptie il dit,  celuy, q eſt vouch, rend les tefits al Roy a ſon oeps. ¶ Ald. 4 


minum ex dimiſſione quam Michael de M. inde fecit pfat Johafie & Alex. quond*viro ſuo g hered 


[BIB] Ergen u rn: Jon be P. pore un A l. de no. diſt hes label  fuitla teme Roger (B] 


diſtringere quoulq; &c. I Ald. Per t fait ne poes cel aſſiſe atteinder, car le fait voet ĩ E. leſſa le 


frankteũt en la rent, Þ Cqcne doit ee paie toꝛſqʒ a aut volunte, folongs £4 il ſupÞ per keſpeci⸗ 


_ Jugert ec. & fi trove ſoit ec. les tefitz dont ec. font hozs ve e fit, jugerint ſ fans eſpec altie 


* oe Pole le nt 5 8 ' 2 as n 2 
I : 1 2 of 0 r * * ye N 7 
0 FI 5 2 "4 4 I-80 on” * K 4 A - I. «=, 7 
bo of 8 0 — * 
©» ——- a hy 3 
I 


rn J ts e 
© ad 3 
P 
. 5 2 
MEE e 
* 


rr . 


que P. de Bonhall & M. ſa feme poztet᷑ autiel bre devs no? en lan cc. le Roy pere ec. æ lavom? | 

continue jeſq; en cea, c voꝰ de voſtre toꝛt demeſne aves delay vre acc, & celuy q poꝛt lauter be 

eſt elloiñ, ꝑ q nentendomꝰ pas q vo? avendꝛes de vo? excuſer ꝑ aut᷑ ſute q ſe delay m̃. ¶ Devon. 

Per la ſuit P. æ M. ſumꝰ no? lies q no? ne poiomꝰ render la gard, æ leſſoifi fuit yiew © adjuge e 

adjourne, & habuit die in xv Michaelis, & kabbe, m̃ le juur: quære quid fiebat ad aliũ diem &c. | 

NA. port ſon bfe Dentre en le poſt 6g G. cc. ¶ Schard. Le Roy H. beſayel cc. dona ceur 14 
teñts a R. pere G. qᷓ heif 4c. © a ſes heires a tenir del Roy c de ſes heires, & oblige lup vat., 1 

£0 heires a la garf, æ il fuit auter q le Roy. il luy vouch, e nentendom? mie fans councelle .,,. = 

y devom? reſp, + leyð fuit grant, le party ſuiſt avant al Royq remandas Juſticqlz alaſſent | Y 


e 


me r * 


omus a gart᷑ L. & B. couſins & heires F. de C. ¶ Ald. Avaunt-ſes heures pꝛiaſtes ay de Roy 
done e Þ gart᷑, que eſt en lieu de voucher, ou ſi vo? pdes, vo? deves a a la value, per que tc. 


C Gaunt. Cel voucher · eſt en diſcharge le Roy, per que nous devomus de ley a cen ee receive. 
qFno? ſoiomꝰ ptie a la diſcuſſion de la beſoigne, 4 common ley doñ voucher a celuꝝ q̃ eſt q/ 


Rnold de Crofte port ſon bfe de Waſt, des Johan q fuit la feme Alex. de Melton, ij fuit 15 
tie, Eadem Johanna de Domibus 8c. quas tenet ad vitam ſuam de pdicto Arnoldoex aflig-' waſte, 
natione Galff de Melton, de quoreadem Johanna illas tenuit ad eundem terminum ex aſſignatione 
Johaflis de Melton fratris & hered' prædict Alex. de M. De quo pᷣdict Johaña tenuit ad eundẽ ter- 


» 


ipſiꝰ Alex. fecit vaſtii8&c. ¶ Baſſ. Que ayes der aſſignem̃t? ¶ Ruſſel, miſt avant le fait G. ne M. 
C Baſſet, Nfe bfe voet ii aſſigñ, un de G. un auter de J. mtes c q vo? avez de J. ec. ¶ Herle, 
Si G. vouch J e uſt dofi'f fait a Arnold, ꝑ ĩ liera il J. a la gart᷑? q. d. millo modo, pf teſt fait 
ne doit demurrer vs Arnold, ¶ Baſſet, La ou il ſuppoſe i Michel don a Alex. c J. & as heif A. 
Sir Alex. & J. Þchaſe ceux tefits a eur & a ler heires de lour deux cos engẽd, iſſint as Johan ta 
taił pꝛeſt ec. J Ruſſ. A T naviend p enconter vt᷑e attomem̃t vemeſne, le quel no? volomꝰ abt. 
C Herle, Si la reſton fuit grant p fine, & el fuit attoꝛ, el aviendt en ⁊ br̃e de Waſt dadt᷑ q el 
avoit fo? taile: a multo fortiori ich Eputs Ruſſ. dit que el navoit q a terme de vie, pſt, Et alii e 
contra, &. 8 ? | 

de Godewin, & ſe pleint de eẽ diff. de deux mkes de rent, 4 miſt en view lemano2 de. 16 
¶ Ald. Le mafieſt hoꝛs ve ſon fo; jugem̃t (i ſans eſpetialtie #c. ¶ Schard. miſt avant fait q vo- 227 
leit, h Emme avoit leaſſe le manoꝛ a un J. q̃eſtat᷑ Iſabel avoit, a tener dummodo ſolveret prædict 
E. & ad vitã ĩpſiꝰ E. xii marcas annuatim &c. Et fi dictꝰ reddit? aretro fuerit, liceat prædict E. præ- 
dictũ maneriũ ingredi, & etiã fi p̃dictꝰ reddit? aretro fuerit, liceat prædict E. in manerio meo de 8. 


mano? ouſter a tener tanq; il voudꝛa paper les xii markes, iſſint ne purra cel rent eſtre frank- 
teñt, j ne doit eſte paie fozſqz a auter volunt, jugem̃t. ¶ Schard. Le fait voet q cel rent ſerf 
pay a Emme a tout ſa vie, & vo? tenes le mano? p tue de m̃ le fait. ¶ Herle, (Jo? aves re- 
{pond come tenãt det frankteñt, æ ſi vo? aiesfranktefito le fait en m̃ la manoz, reaſon voet q̃ el 
cient franktefit en la rent y fate de rh le fait, car fi voꝰ tuiſteg ouſt᷑ vel maiip un eftraunge, vu? 
recoves ꝑ aft. C 41d. Ant Sir nentenvom? mie, hp ceſt bte volles ceſt aff, pnder, car le fait 
voet q q̃l heure q la rent ſoit arere, q E. purt᷑ diſtt᷑ en le mail de S. q eſt en aut countie, le quel 
mano? eſt tant avant charge come le mañ de G. nient noſm̃ ac. C Sch. Belas le mai de 8. ſoit 
oblige a nfe diſtt̃, ⁊ ne ꝓue my q la rent eft iſſant de m̃ le manoꝛ, car le fait ꝓbe q vo? receviſtes 
le maſi de G. ſalem̃t p payer le rent dan en an. ¶ Treũ. Si E. recovef we ce rent per te aſſ. auf 
oiltz el recover m̃ la rent ꝑ diſtt en te mañ de 8. ¶ Sch. Non ferra, car vo? purf en lavowyy vo? 
Diſcharge p voye de rfis. ¶ Herle, Tout ſoit il le mañ de 8. ſoit oblige a la diſtt̃, one pvemy 
{ il eſt diſcharge del pꝛincipal, c vo? coũterpledes teſt all, ꝑ ſi reaſons, une q̃ ei ne puit my a 


altie: un autet᷑ ell, q © ne poet eſte dit franktefit a oꝛe, quant el m̃ an upp q la rent eſt arere, 
au keſpetialt᷑ voet qᷓ adonq; el purt᷑ enter, æ quant el ad enter en le man, la rent gleyeſterting: 
quart al puimer point, el vo? dit, q vo? aves eſtate p ſon fait, de ql eſtate ſi el vo? ouſta tangs voꝰ 
payaſfes la rent, vo? aves kaſſiſe, & ſi vo? avespc fait franktefit en la manoz, cadem ratione el 
ad franktefit en la rent: quant a lauf. point, el vo? rñð, q el ne poet enter p cla terre eſt en 
auf main ĩ celuy a q̃ el leſl. ec. en ( cas el ne puit my faſt, jugem̃t. ¶ Ald. Sir vo? vote 
les enguere ve. cho avant touches, no? ſum? pꝛeſtes doyer la reason, e le Gitie fuit q teſt affiſe 
fuft arraigne devãt Juſtit᷑ aſignes ec. ou le teñ dit al com̃encem̃t q ceſty q̃ ſuit ta —— ger 
de Godwine que fuit attach de reſponder a ceſt aſl. avoit a noſme Sibilk & nient noſme ſab. 


ct. Et puis pur difficultie ut ſupra fuit adjourfi en banne:  donque voleit Ald. q la beim̃ er 
cepc ſur le challenge de noſme uſt eſte inquis per aff, D Herle, Quant vous challenges 1. 
noſme der party, & ſur ceo pledaſteg que les tents fuet hows _ ve? pr, dongue gs > 
£199 | 3 voltre 
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voſtre pꝛimer ple, & pledafiz en barre en accept tiel nofine come fuit ſupp en le brtefe, per que 
eliſes vo? le quel vo? voileg að laſſ. ſur le pꝛincipalt᷑, ou ſur c q vo? pledaſtes en bart᷑: & puis. 
C Ald. eflieft dad laſſ. ſur ſon principat ple. ¶ Herle, Aous ne poies my reſoxtee dad lail, ſur 
voſtre pꝛimer challenge, car vo? auer plede en barre, & aves chace le partie de faff title, æ aves 
counterplede ſon title, æ fuit diſt que meſme le terme, un tefi en Aſt. de no. diſſeiſ. pleda devant 
Sir G. Scrope autiel ple, æ puis diſt que le ten devant cc. fuer hoꝛs de ſon fa. J Scrop. dit, q̃ 
fl avoit plede al aff. & q il naviendꝛa my de pleder apꝛes en bart ec. c pꝛiſt laſſ. Quære ſut quei 
point laſſ. fuit remand a pꝛender cc. 

N John pozta ſon bt᷑e de Formedon en diſcend bs un A. & counta que un W. dona a R. 
| ove ſa file, æ fiſt la diſcent de R. a luy. ¶ Schard. Uous ne poies en ceur tñtes riens 
der, car no? vo? diomꝰ, q m̃ celuy W. q vo? ſupp q dona, fuit bars noſtre aiele, mes no? ne 

conuſom? pas le done en le maner q v0? aves dit, le quel W. riens av ſi non bat᷑ nfe aiele, c 
dona meſine les teũts al avantdit R. le quel R. de meſme les tfitz enfeoſfe un H. 6s que nous 
poꝛtamus nt᷑e bfe Dentre foũdue ſift le Cui in vita de la ſeiſin noſtre aiete, p reaſon det aliena⸗ 
Lion q ceſty W. fiſt al avantdit ec. tiel jour, tiel an æc. devant Sir W. de Berry ec. & recovet p 
6s le dit H. c demand jugement depuis q no? avom? retcovet᷑ ꝑ jug. du eigne doit q nẽ 
vere title, « iſint toutz les menes eſtates defeted tc. ſi acẽ ec. C Ald. Peril jugem̃t? & iltuit 
chace de ite p q jugement, æ dit per def. C Ald. O2e dbom? jugem̃t depuis que il nad ß de- 
Diſt la foꝛme, & fl ad dit ſon eſtate eſte per jugem̃t ſur det. ou nul dꝛoit fuit termin, p q̃ no? pꝛio⸗ 
ms ſeiſin de terre. ¶ Herle, Jl ne pled pas a la foꝛme, mez en rebutter voꝰ vace per foꝛce dun 
recoverte deigne doit, & tout ſoit ſon recobie ſur det. cc. © ne luy ouſtt᷑ pas, car il ne purra my 
conſtreyner le tefi de vener en Court pur pled ove luy ſil ne voit pas de gre, ¶ Ald. Si nous 
fuim? mis de pled cye ove lup, donques pꝛendꝛomꝰ nous iflue per cas en ceo bꝛiete ve Formedort 
. Colongs le nature de fon pzimer biete, ou nous ne ſum? mp en le cas deſtat᷑, car Veſtatut done 
tiel ple en cas ou celuy, que perdiſt per def. pozta ſon bziefe vᷣs celuy que recoð, en ql cas le 
dt purra voucher, & celuy vouch# mittra avant releas en eſteignant laccion de eigne temps p 
fait fait en la ſeiſin lun ou lauter,  T no? ne purromꝰ fatr, car noꝰ ſumus eftrange a c, jug. 
dount vo? parles, « navom? unques rien en la terre vbe. ¶ Schard. Jeo mfe q jeo ſue eins en 
taunt eſtat᷑ mon aunceſter, de quel jeo ne dey eẽ oult per foꝛte de nut purchaſe fait enter la ſeilin 
m̃ launteſter & mon recovie. 41d. Sir © eft noſtre.buefe de doit, ou no? nad qmꝰ jam̃es auter 
biete de droit, & il nalledge foꝛſq; un recovie ſur vet. quel ne pzove my ſon dꝛoit de nofff acc, 
no? pztom? q̃ vouʒ tenez la foune nient dediſt, « no? demurromꝰ en vte jugement. ¶ Herle, J{ 
nad pas conue la Formedon, car il dit i il nad meſter a ceo pſeder. J Ald. Sir voꝰ ne tenes la 
dioꝛme nient dedit de luy, il trabſera la foꝛme apꝛes quant il ſerra aparteive, q t q il plede ow, 
LB ne purra ſup . 7 e fflint ſerra en vaine quant que no? pledomꝰ BI oe. ¶ Herle, a Schard. [B 
Aerg que reco d il? J Schard. W. bat noſtre ayer dona les tfits a Robert, & R. a H. 68 i no? 
© . recob34c.- ¶ Herle, Dre vault il mein. ¶ Schard. Uous ſravez noſtre v ity. ¶ Herle, Quant 
vous recos 6s H. celuy que pozta ceſty bꝛiete avoit acc des ceſty H. per la Formedon ec. per 
vertue de quel Formedon il uſe o2e ceſty accion-a recov eſtate per la fome, de quel eſtate il pur⸗ 
ra vouche quant il avoit recob, æ donques recovet᷑ la value des ſon vouch# a tener en meſine 
la tome, ou le cas ſerra tout auter {i vo? uſſes:recov vs celuy q avoit eſtate per la Formedon, 
c avoit perdue ꝑ defaut ve celuy q tiẽt en meſine le maner. I Schard. Jeo ne puis potter mon 
beiele vers auter fox(q 6s celuy i fuit tenant; ne jeo ne puis luy ameſfi en Court pur trier 
mon dit, donques quant il ny ad nul detaut en moy, q jeo nay fait ceo, que jes puis faire de 
ley, e ſue en mon auncient doit, le quel jeo ſup pꝛiſt dagrer; il ſemble q jeo ne doy eſte ouſte de 
cel tenancy ſans trier mon dꝛoit ſolong le nature de ceo biete, per quel jeo recover. ¶ Ald. En 
ceo biete de Formedon, ne purra james voſtre action ſur le Cui in vita eſte termine cc. Et ad- 
jornantur &. | | | 
18 1 — ſes de Egham pozta un Mortdaunc devs L abbe de Stratford, que vouch John fits 
W. Gaſſing, que ſetra ſorh en auter county, perq le gol fuit adjome en bank, & bꝛieke iſſiſt a 
dom le gart᷑ retoꝛũ at. a quel jour le garf fiſt defaut, ꝑ q le pol fuit remaund. Et dictum fuit ſut 
lafliſe paſſe pur le demandant que le judgem̃t fra devant les Juſtices aſſignes rendue, & puis 
pra le recod fait venue per le teñ en bank pur av la value at. 
Lice i nuit la eme John de M. poztaſon bfe de Dower de vs Everard fits Robert de Flecte, 
A © fits T. de F. per dis Precipes, & fiſt ſa demand de lamoitie quant a pte des tefits, + 
de la tierce pt cc. p le dihᷣſitie ve la tenancy. C Scbard. No? dbon1? le view. ¶ Baſſet, Le view 
ne deues aver, car nfe baron mozuſt ſeiſi. ¶ Ald. No? ne poyomꝰ eſte appais de qur tefits vo? 
demandes la moitie, ne ve q̃ux tefits le tierce pt, ſans la view. 'C Trever. 00? q eſtes tenãt, 
ne deves pas miſconuſter, qur tefits vo? tenes en ſocage, æ qur en chivairte, J Schard. Nous 
lavom? ꝑ ie com̃on ley, & per ffatute ne ſum? pas ouſt. ¶ Herle, Leſtat voit, qᷓ la ou baron aliẽ 
al tenãt ou a fon aunceſtoz, meſqzle baron ne mow pas ſeiſi, que letenat nada pas la view, en 
le baron mout ſeiſi, il uit ouſte de la view p common ley, æ il fuit oulf de la view, c dit 
ij fon baron ne fuit pas ſeifi que dower la pot, & ali e contra. Et fic ad patriam ce. 
NInjond de W. e A. ſa fem t un Aſſ. de no. diſſeiſ. hes un entant deins age c auters, 


17 
Formedð. 


19 


20 
aſſiſe de O treſtouts fuet᷑ ꝑ batly, & viſoyent q̃ itz navoient fait nul tant, & laſſ. fit agard, æ x fuet᷑ ju- 


res, © donq̃s vient Baſſet obe lent̃ant deins age, q avonqs fuit en ꝓper pſon æ dit. que un Roger 
pere lentant moꝛuſt ſeiſi de meſme le teñt en ſon demelne coe defi, apꝛes ij moꝛt lenfant enter 
come fits & heire, & ceſty A. eſt la file le pere lefant, jugem̃t ſt aſſiſe doit eſte. 4 Herle; Laſſiſe = 
| <A | x agar 7 
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agard, e ceo tenom? un fig, pq voꝰ eſtes ven? trope tarde, mel vo? ufles venue ai com — 

mencem̃t, ceoque vous dits oꝛe ne barrera my faſſife, Et contrarium plures dixerunt, & Faflife 

fuit pꝛis, æ chaunta pur le pk et. e 2 ap 

II dfe fuit pozt 6s un home & fa feme, Gur fie defaut apꝛes det. pq le dbant pꝛia ſeiſin 21 

A de terre, ſur < vient un I. e dit q les tenants n avotẽt riens-ſino a terme de vie, le rev- keceic: 


* 


. ſion aluy regard; e pꝛia deſtre reſceive. ¶ Herle, Coment eftle redᷣſion a vs? © Schard, Sir, — 
| I. leſſa meſm̃ les tenets a un W. pur terme de ſon vie, le revſion a luy regard, & W. leſſa 
ſon eſtate a ceux q oꝛe teignent xc. ifſint æc. C Baſſet, Us? neſtes my en cas veſtatute; tag 
le mozt ceux, p def. des qur vo? pꝛies deſte reſceive, riens ne vo? poit accrefter, car le revſton 
neſt p a vo® tangz apꝛes le mozt W. ¶ Schard, Aſſets ſuy jeo en tas deſtatute, car jay mt᷑e uur 
eſtate eẽ a terme de vie, le rebſion a moy regard. ¶ Herle, Qeies ſi vo? ſoies en cas deſtatut, 
car Padventuf aps le moꝛt de tenant, lour hfes ou lour aſſignes tiendt᷑ les tents tanq; apʒ le 
moꝛt W. & ſi fic, donqs voꝰ n acreſtra riẽs ꝑ lour mort, puis I. ne purſuit p ſa mier ec. 15 
E Pꝛoꝛ de nfe Dame de Aſhby poꝛt bt᷑e de Waſt G8 un Luce, des tefits q el tient a terme 22 
de ſa vie de leas ſon Þdeceſl. © Schard, Uo? graũtes le redũon ver les tefits a um T. E "4 
tur ceo mandaſtes a no?, & ales auters q tiendt᷑ de vo?, p ceo fait qᷓ cy eſt, q noꝰ duiſſomꝰ at- 
toꝛm a T. & no? attomam? ec. judg{. ¶ Hill. No? ne graũtamꝰ pas le revſion, pꝛiſt ec. & alii 
e contra. ¶ Herle, Gꝛaũt chiet en eſpecialtie. C Hill. No? ſumꝰ eſtrange al graũt ec. & puis 
itz fuef ajoꝛnes fur le point. Dis © | Ae 
Abbe de Belland'pozt ſon bt̃e de Intruſion G8 R.Utcar det Eſgł de T. in quibus &c. niſi poſt 23 
L intrufionem, qui W. quondã vic eccleſiæ de T. predeceſſ. prædicti Ric FE poſt mortem B. larrifor;\ 
que cc. ¶ Baſſet, Uo? aves dd ceux tefits des moy cõe des vic, & aves oveſgs ceo ſupp̃ la | 
feiſin nt̃e pᷣdeceſl. æ entant ſupp vo? les tefits eẽ annex al Eſgt, ou Uicar neſt fozfqs pcel det | 
pſonage, le pſon nient noſe, judgꝭ ec. ¶ Ruſſell, Uo? aves dd le views ¶ Baſſet, Per ceo ſu 2 
mus 10? appꝛis de le mañ de la tenancy. ¶ Ruſſell, Ceo & vo? dits oe; voꝰ poies av vit ve- -A 
vant le view. © Herle, Lattomey padventure dba le view, Er adjornatur 8&c. . | 
E Pꝛioꝛ ve Herford pozta ſon bfe Dannuitie des R. pſon ve? Eigł de S. æ dba rij li. que 24 
aref a luy fuef dun annuel rent de ij markes an, © counta coment il avoit debat ent un Anmuicie? / 
—— cẽy P2ioz, & un I. pveceſf. ceſti pſon, des diſmes de terres di R. deins ia poche 
det de S. iſſint q accom cy pꝛiſt en tiel mafi, q k avantoit Pꝛioꝛ © pſon ſoy miltf al oꝛdi⸗ 
nance le Eveſqs de S. o2difi vet lieu, le ql owina qle pſon ava les dilimes avantvits, aluy æ a 
ſa.Eſgliſe de 8. + a ſes ſuccel. atouts jours, Eq il; papaſſent de an en an, al dit Pzio? ta ſes 
ſuccei. ij markes acerf — — viſme pur luy æ purſes ſuctel. a touts jours; de 
il rent le dit Pꝛioꝛ æ ſes ſuccel. uet᷑ ſeiſies de teps puis cel oꝛdinance tangz tr ans avit ie He 
purchaſe, q cc. & mitt avit eſpectaltie enſeal ve ſeale & veſq;, æ der Pyioz, & de le Parton ij 7 
[B] tem. I Caunt, Sir, (B] ilz Went ceſt annuitie p reaſon de viſmes, & (ot choſes „t (BY 
ntendon þ q en T pia cẽy Court voik conuſter. I Ald. Meſq; les vilmes les pſons foient 
. ſpirituals,Yannuitie eit lay, & pſons poiẽt fait lay contract. I Caunt, Les pties ſe miſt᷑ al oi. 
nancekEveſqz, e © q k Eveſq; vonqz owina, C fuit jugem̃t, e t q ꝑ jugem̃t oinat᷑ eſt affirme,ne 
purra cieins et mene en pla. ¶ Herle, Meſq; les owinat tiel oꝛdinance teignont pur judg{, no? 
nel tenom? þ pur juvg{, car t q il fiſt neſt ꝑ ꝓtes deł pk ne ſolonq; iflue yet Ley, mes ꝑ aſſent 
des pties hoꝛs der cours der Ley, p q voiles auf choſe dire? CCaunt, No? trovom? nre Eik 
diſcharge de cel ret, & pziom? aid de Eueiq; de S. cc. q fuit counterpley;purTqrannuitienefuit '** 
p graũt p pfon ne p oꝛdinat᷑, mes ſurde de ſubmiſſion des pſons i fuet pttes al grant, e al dar⸗ 
rein raid fuit graut p Herle. | DT 00 © 
N Wi. poꝛt ſon Nuper obiit devs (es iij Aunts de la moꝛt fon Apel. J Schard, A. mete po 25 
A. ſſin puis le mozt łaunẽ de q flin ec. de tij meal. xl acres de tre, un molyn Feſt peel der er 
heritage dilt᷑ a eur ꝑm̃ taunt, judgꝭ ac. ¶ Herle, Il coviẽt q vo? dits ĩ el fuit ſeiſi dautiel doit 
cõe il dd. ¶ Sch. El fuit ſeiſi en noim̃ ve purpartie de meſm̃ les tenerfits pꝛiſt ec. & alũj e contra. 
5 — vient pur aver levie un fine en tiel mafi, dauer pumes rendu effate a terme de vis 26 
a un I. c apꝛes ſon deceas, i le moitie rem̃ a un T. e a ſes hfes a touts jours, a rau maitie Fine: * 
a un W. & a ſes heires ac. e ne fuit p receive ſans dire tant des acres giſants en tiel leu, rem 
a T. & a ſes heites, car auterm̃t home ne purra pas ꝑ le fine ſcaver, - a ({ de eux des tenem̃ts 
avantdits faif execution, & il levet le fine ut ſupra. : v4 is 2 u 
M q fuit la fee R. M. pluloꝛs auters poꝛtet᷑ bt᷑e de Faux judgꝭ jointm̃t des T. de Wolford; 27 
VI. dun judgꝭ ſ̃ fe taila en kauncient demeſne p un bt᷑e de Dꝛoit ſecundũ conſuetud matitj; Faux jige 
le vicot recoꝛda le pol, © maũda le recom en bak. ¶ Devon, aſſigna erro2 entãt come le dat fiſt ' 
fa pteſtation de pledt᷑ en nature enbfe de Novel difl. de coen de paſture appurtenant coe a ſon | 
fcanktenerit,le Court ne fiſtÞþ ꝓces des ceur det All. tanq; e tenũt fuit'venu, & avoit pled, æ 
Ptat fuit le pces diſcõtinue Gs les jurozs. © Claver, Ceo ne p ertoꝛ, car ꝑ uſage vet aũriẽt dem̃ 
lefavaſodelaiescybtiencagou pteffatioeſtfaitennatutvaſl.coe en aut bt᷑e, etẽ encõttcdendtt, 
e pkuſage ce maintenabr. ¶ Claver, dõ jugꝭ ver bfe, cat cc ſuit eit colem̃t dõea teux. a ſont endamꝑ 
le pꝛim̃ ungꝭ: mes A. & B. ꝗᷓ poʒtãt ce hte jdintm̃t aue leʒ aut̃ʒ tuet᷑ actes vs la diſſeiũn, phceſtſuit 
neſt pas al eux done, car meſq; le pꝛim̃ judgꝭ fuitrevſable, iiʒ ne gaignerõt riens,pᷣdᷣq̃ ix nont rien 
perdꝰ . ¶ Devon, Ceſt bfe covient de eepurſuant vet pzimer cecow; le i noꝰ a revſer. 
¶ Claver, Uo? purres av un bon bfe, enterleſſant ceux ij fuef en ceſt foꝛme, Recordari 
fac loquelã q̃ eſt int talẽ ꝓ br̃e nr̃um int̃᷑ T. W. petente, & A & B. & S. (noſmanittouts ceux ij fie- 
rot pties) unde talis queritur falſum ſihi factũ fuiſſe judicuutn,fſint putt il ad bon bis tefant _ 
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tion de ceux q ſont atquites, c ne pur quãt le ſuit ſerra ſole done a celuy q eſt ddant. ¶ Herle⸗ 
Si noꝰ abatam? ceft bte ꝑ le noſmer de ceux q luet᷑ acquites, les auters q fuer endamage, er- 
ront ꝑ tit ouſtes a touts jours de tiel bt᷑e, car le vic, a q lour bre ſerT direct ne poit pas recoz- 
der le parol i eſt ven? tieins, p | moy ſemble < ceſt meinder miſchiefe de maintener le bt᷑e, que 
douter ceux, ij ſont endam̃, de ret cc. & ceo neſt pas miſchiefe a vo?, car vo?-poies p voy de 
_— ceur i fuef acquites : Dauter part, il poit eſtre que aſcun ad ſue cefti bfe en lour 
noſme, ne ſerf il þ reaſon ꝑ malice dauter ceux q ſont endam̃ fuiſſent bark vatt᷑. J Dev. 
La ou i dit q ceux q fuer acquites ne fuet᷑ pas endam̃, car la pteſtation fuit en nature d Aſſiſe 
de common de paſture appurtenant tc. taſk fuif pris p lour defaut, ou il fued tenant de la terre 
dont la pleint fuit a comoner en lour friktenemt, ifſint le franktenemt charge vet combn ec. 
¶ Claver, Beſqz ceſti bfe abat, il poit ad remedy de la Chand. C Scrop, Peſz ve challege fuit 
bon, come no? n'avom? p ajuge unco2e, vo? eſtes ven? trope tarde ve challenger le bfe,car vo? 
aves plied a les erro2s < itz aſſignet, © entant affirme le bre bon, t le bre fuit agꝭ bon. ¶ Devon. 
aſſigna un auter erro2, i la ou le vir avoit gart᷑ a remob ceſt parol p cauſe, & viẽt en Court & 
doe jour as pties en bank, nient obſtat ceſt removernt il3 tiendt᷑ avat le ple & donet᷑ jugem̃t, p 
q no pziom? < ceſti jugem̃t ſoit reviſe. CClaver, Ceo ij vo? vits, Done a celuy act ve diſſin ij 
eſt oufte, e nient atẽ de faur jugem̃t, car a ve dit il n avoit nul jugemt, entant come le ptie ne 
dit riens.pur-maintefi le retoꝛd. J Herle, Beſgsle partie ne dit riens pur maintener le recoꝛd 
ec. no? volom? veier boffir ec. ſi erroꝛ y ſoit ou non, æ ſino? puiſſom? trod aſcun erroꝛ de j 
vo? mavoies pas parle, no? n'affirmam? þ le jugernt, & adjornatur &c. 


28 de S. chaplein pot ſon bfe Dannuitie 6g le Pꝛioꝛ de Saint Oſwald), & cuũta q il a toꝛt luy 
Anvuiry. . . detient xx If. q aret᷑ lu ſont dun annuel rent de xx 8. ꝑ an, le quel ſon pzedeceſſo2 graũt 
a up ꝑ aſſent de ſon Covent tanq; il fuit avace a benefince de ſeint Eſglile, p luy ou ꝑ auf, qd 
beneficiũ duxerit acceptandi. ¶ Ruſſell, Puis le confection de ce fait, il fuit preſent al Eſgł de 

D. & de t᷑ inftitute e tnduct fuit coe pſon,jugerfit ec. ¶ Devon, Alteps vet confectionfuit T. pſon 

de la Egliſe de B. iſſint p le covenant enter luy & le pſon de D.ilz fiefpmutation de lour Eſgiſe, 
——— in beſchige, e niet p avancem̃t a luy accrue puis le confects cc. juge- 
m̃t fi poies oufter baction. C Ald. Depuis q v0? aves conue, q puis le confedton xc. 
vo? aves receive un benefice, & comit q vo? parles ve pmutation, vo? ne purres aver mp ſans 


27 


her rann [B] 
| matur. 
ſoldqs le pk deſtaf, 

15 trove 
vebom® 


5 40 {46 
Formdon. © 


J Ald. Noftf bfe eſt bon la ou _ 
eux, ꝑ i il nad pas det. en no?, & ſi 
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tert, pur pfit bel Roy e ve people, donq; quat-un des pes ne viẽt pas, ou viẽt & bepart ſans * 7 
conge, Get of aurtbien fait as gents cove al Roy, ou des choſes touchits pliamt les pxrs — - 
ſerront judges, T chiet en lour recon fil depart ſans conge de Ro, ꝑ q wentend my q de cy 
' choſe tuit fait © le place plu} haut, voles cieins conuſtf q eſt place pluis baſe. CScrop, Ceux 
22 de pliarfit, ſont judges de lour pers, mes le Roy nad my per ẽ ſa tert᷑ demeſ 
fl ne doit pas Þ eur ee adjudge, donq; aylo2s q cy ne poit il ee judge, ela volunt le Roy eſt de 
faire la ſuit 6s celuy < luy treſpas, ou i luy plerra, ꝑ q aviſes vo?, & adjornatur bc. | 
Arg{leHorne ſuiftun Appeal de robbery 6s le Chaũtoꝛ de Cant de un ſeinture de ſeye price £ 33 
r 8. ¶ Caũt, M. ne doit efte rib, car el eſt excom̃enge, © inte ite t ᷑ueſq;. ¶ Scrop. _ 
il vo? demurres tang el aiet purchaſe abſoluc, J Cait, Noꝰ trromꝰ quite tãq; e ſott af- 
ſouth,+qfit al Rox, il ne poit le ſuit ad, car lefaiteſtſalvequitel ſert , 4Scrop, Co? ges 
amel vevatno?coe pſoner,pq vos nepoies aler quite, ſi vo? ne ſuiſtes achte de ſuit depty, ou de 
Roy, ne a mainpꝛiſe ne poies eẽ᷑ lefſe, fi T ne fuit a certein jour, æcẽ non cert, amt elſert afſouth, e 
puis trova mainple tanq; as utas de la Crinit᷑, & ſic de die in diem quouſqʒ mulier abſolvaturbcc. 
Riefe de Conſpiracy at. ꝑ celuy  fuit endic de com̃en trfis, & puis fuit acquite. Claver, 34, 
Bꝛiet᷑ de Conſpiracy eſt done foꝛiq; en cas ou le ꝑtie eſt endic de felony, de (fil fuit attaint contrir', 
il pet vie « member, judgꝭ de bre. ¶ Scrop, Auxibien eſt la ptie envam̃ ꝝ empꝛiſonm̃t. cotue en 13. 
cas bendiam̃t de treſp come de feloñ, ſalve q il neſt pas en cy. graũ pil en fun cas cõe en tau. 
ter, E pur © q̃ il yad meinder miſchiefe, no? ne ſum? p aviſes babatf ceſtbfe, car le Ley voit ij 
en cheſcii cas, ou home eſt endamage, q home eit remedy ſans ad regard al quantitie de dam. 
C Claver, Jl vo? dit ij de rien culp, iſt cc. 1 | | 
de Carlton ę Hawiſe ſa feme porterbt lour Quareimpedit de FEgliſe ve Pole, ds EC beſm de 35 
, faint Ad, & ſe fief title, q un A. fut ſeiſt der mayo? de Pole a f gt. d preſent un G. f a n S. 
. ph moꝛt᷑ ł & ett et. feſant la viſt a E. come a fits cc. de E. a D. come a fits © heire, de 
D. a H. coe a ſaer & hfe, i eit la teme I. de Carlton, les hurl. c H. conuftie mano? ai cc. efte at. 
T. de Carlton come et. ꝑ fine certain jour, le {1 T. graũta t ren m̃ le mafia I. « H. ſa feme, & 
as hfes de lour deur cozps engend, ꝑ il fine il; fuet᷑ ſeiſies, iſſint appft ct. ¶ Baſſ· deten tout 
« force E les dam̃ ec. & dit q̃ ie mano? fuit en le m̃ches de Gales, ou le bt̃e le Roy ne court my 
t n' entẽdomꝰ my q̃ en t ple voiles conuſter. ¶ Sch. Uo? aves defend le dat, ꝑ i voꝰ n aviendt᷑ 
my de challeger jurisdictiõ, l vo? aves ꝑ defenſe affirme. ¶ Herle, Beſqzfl eyet affirme juriſ· 
diction, no? ne tendzom? my le pie, fi no? nel poyom? conuſter, © eyom? a t᷑ faire plein power, 
mes Baſl. Aviſes vo? de © i ilʒ ont affirme lour eſtate cieins p fine levie. ¶ Caunt, Le Roy ad 
[BJ ſes Juſtices en Carnarvan, neuũt queur ceo plc doit ef p Ley © puſage de pats pleb, (B]carT LB. 
eft un comen place des ples de touts les places aſſignes de ꝑt le Roy eſon counſel, ¶ Hedle, 
Dong doit le fine ab e levie la, ¶ Qũt, Fine levie ꝑ aflent des parties ne doit p toller ano? ' 
nte challenge, & puis il waivet ec. ¶ Baſſ. Jl nad nul tiel ville en lecouty de Saloß, jugꝭ de ite. 
¶ Herle, Le vicont ad teſmoigfi un ſom̃, & ſil ad fait le ſorh ſans garrantꝝ, dies vs lup, e un ſine 
fuit levie cieins nadgaires puis de terres de Gower, ou le vit᷑ de Salop ft Toffice, © le Eſcheto2 
le Roy ij eſt Eſcheto2 decea Trent ſeiſera les baronies en Gales apes le mot les Seignions ec. - 
J Caunt, E: paeſent ꝑ A. ne fuit p receive ne inftitute vᷣ veſq; ple preſent A. pit, & ali e cStra. | i 
le fits T. de G. ſuiſt le Scire facias des Aline la file. W. de G. a ſcað pur qil ne devott ad 36 4 
' &. + execution dun tine levie en le temps le Roy E. ayel cc. enter H. dun part, æ W. de d. axel . 3 
Aline g heire el eff, dauter part, en dt᷑t des trois manoꝛs, la il ine voleit, FW. conuit les tene. 
itz ee le dft H. come ceux ec. p qur conuß H. graũta æ rend meim les tenem̃ts a W. a terme 
de ſa vie, e amtes ſon deteate les tenem̃ts remaifi a R. G. © a les heires de ſon cows t. t _ 
ec. le rem̃ a Piers G. & ales heires de ſon cops tc. & diſt F W. ſuit mozt, & R. ſuit mort ſig 
ttt. ꝑ ij tome iſſue Piers pzia execut. ¶ Devon, No? vo? niom? q̃ ceux tenemts, dont vo des 
execution fuet᷑ cel de la baronie de Brambr̃, q donq; fuit & unẽ eſt tenꝰ du Roy en chiete, ve 
diomꝰ q̃ H. i voꝰ ſupp eſtre partie a le fine, n avoit ung riens, mes W. nfe ayel fitit ſeiſt ęæ mo- 
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.H le principal ne no? bar p. 7 6 eſt depend ne bart. pas. CScrop, Si le haron alien ie dit ſa fee 
+ put auters tenerfitz.en eſthaũge, cel la barf a dberles autres tenem̃tg. pur t᷑ q N la agrem̃t 
CR C Wilby, Jl ſemble i voꝰ ne poe3-mye dire quil eſt ſeĩ des autres teneſfits 
aps la » Car fl eſt ſei N ine aq W. voſtre aunẽ ſuit ptye, Ley ne ſullce mye. ij —— 
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mention delchägez, 2 que fl femble que enconter le fyn a que vfe aunt uit partye, naviendee3 


37. 
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pedit. 
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pas adire, quel tient ceux tenements en eſchaunge en allowance des auts ents. 
R Obert le fits Paint E. ſa feme po2tef lour Quare impedit &c. Is I. Herſy,  countef que a 
tort at. al Eſgł de Scharles, & pur T à toꝛt q Roger le fitz Paine beſayel R. fuit ſeiſi de la 
moitie der manoꝛ de T. a q̃l mano? ceſt advowſon exc. © pꝛeſent W. de B. q a ſon pꝛeſent᷑ ec. de qt 
avvowſon debate ſurdy enter le dit Roger & Marg{ de Bedford tenat de kaut moitie de mafi, ou 
accoꝛb ſe pꝛiſt, qᷓ M. e ſes heires preſent a le pumer void aps le moꝛt W. preſent p Roger, & a 
le ſecond voidice Ros & ſes hfes, c iſſint enterchangeablem̃t a toutz jours, t fiſt la diſc de Ro. 
a R. de R. a R. ore db, le ql graũta ſon eſtat᷑ de la moitie de mane det avowſon p fine a T. le 
Al T. regraũt m̃ le tenem̃t ove Favowſon a Robert & a E. ſa ſeme & as heires Rob. & puis W. 
pꝛel. ac. & R. mouft, & pur la negligens cc. M. Eveſq; de B. pꝛeſent᷑ a m̃ rEſgk, & la dona a 
I. dela Foʒꝭ en le dft M. ꝑ q̃ mot łEſgł᷑ © oꝛe void, iſſint appent a eur. ¶ Bacon, La ou vous 
avez pꝛiſe vt᷑e title de t q Roger pᷣſent᷑ W. no? vo? diomꝰ q Roger pᷣſent᷑ I. de la Ford, & la au voꝰ 


- itzq ꝑ ia compol. le ſecond tourne appent a Roger, T ne poes dire, veies cy fyn q̃ le leva pa- 


pag aßz, & M. ie ſeconde, de M. diſcend #c. a W. come a fitz & heir ec. le q̃l ſon eſtat᷑ graũta 
a I. Herly aiel 1. 6s ij ec. & v0? avez tenue ĩ ceſt la ſeconde void aps le compoß, t p le fyn le ſe- 
conde avoid & appendãt a noſtf pꝛeß q avom? keſtate M. jug{, « pꝛiomꝰ bt᷑ al Eveſqz. J Sch. No? 
abomꝰ coũt dun cõpoß, & vo? plez dun auf, reſpondes a nt᷑e cot. ¶ Bacon, No? mfom? pchoſe 
de retoꝛd, a q vo? ec puuie, q la compoß eſt tiel cõe no? mfom?, c. voꝰ ne mt̃eʒ foꝛſq; vet, p F 
no? n entendomꝰ þ q encoũter le fyn aviẽdꝛeʒ adit᷑ q la compo, fuit auf. ¶ Herle, Aoꝰ plez vn 
'recozd fait en tẽps quat W. de B. fuit pſon, & vo? ne reſp niẽt a lour cõpoß, & vo? ne purſuiz p 
la compoß en affirmatle preſent a ce void en voſtf pſon p le fyn. ¶ Sch. No? pledomꝰ a ceo ql? 
oft conue, æ pvom? nfe dft p le fyn. ¶ Herle, Mes no? ne ſum? mp icy come en ple de terf, 


rent Roger vere ayel, & la dit M. de m̃ Favowſon, le ql fyn voet q Roger ou ſes heires a bont le 
I. 


ou kun eft tenat, æ kaut ddant, car vo? eſtes oꝛe ambid actors, & pꝛieʒ bre al Eveſq; une kaut, 
Evo? plez di aut fait, (tz nount pꝛis pur title, & a le fynde vt refp, cy referres vous a lour 


[B] 


* — % 


"accord, © demaves jugem̃t de lour conulaũs, 4 ne purſuez my ut ſup. ¶ Ruſſel, No? mtomꝰ 
un c6pol. p fyn ut ſup, e diomꝰ quel raviet unqjs aut accozd, iſſint avom? dekait lour title cc. 
( Herle, Si t᷑ ſoit bite, donques ont il; milpꝛis, « jadumeins vo? n'avez bt al Eveſq; ſans mfe 
cauſe pur q ec. Duſter t᷑, ilʒ ont dit < R. pꝛeſent W. de B. le q̃l fait cel pꝛeſentm̃t puis le ſine æc. 


ſi vevat, dons coviend q vo? mfes qur pꝛeſent᷑ BJ ont eſte puis le fine en purſuãt le compol. ſo- [Bi 


lonq; le fine, & vo? purres ad dð t q̃ ilʒ avoient de la compoſ. mes C point eſtes vo? paſſe, pq il 
.covient q̃ vo? reſpond oꝛe. I Sch. Sir il ont conu ceſt la ſecond void : c no? mfom? ꝑ chole de 
retom̃ q̃ a le ſecond void no? devomꝰ preſent cc. ¶ Herle, Solonq; le compoſ. de q ils parlẽt, il 
mte & ceſt la ſecond void, mes ſolonq le compoſ. dont vo? parles ne dit il point q ceſt le ſecõd 
volb, mes v0? nel dedits pas, car ſi vo? fuiſtes p voy dact᷑, il coviendt᷑ en countant q vo? mon⸗ 
ſtres purſuantm̃t, coment p foꝛce dek fine, & p reaſon de pꝛeſentm̃ts, que ont eſte puis le fine, 
coment a vo? appenta preſent a oꝛe, © tant volomus nous aver de vous, quant vous eſtes en 
voy de reſp, devant ceo que vous eyes bfe al Eveſqs. ¶ Baſſet, Sir il ne refp mye a nfe count, 
jugement: Ad alium diem, Ruſſel, En temps deł Roy E. aiel ec. Robert fits Paine aiel R. que 
oꝛe poꝛt ceo bt᷑e, poꝛt un Aſſiſe de darrein preſent̃t en temps quant I. de la Ford fuit perſon p 
virtue de la compol. devs I. Herſey aunt m̃ ceſti I. ou il vient c alledgꝭ le ſine, dit que a luy ap⸗ 
pet a pꝛeſent᷑ come a celuy q avoit eſtat᷑ M. come en ſon toꝛne, ꝑ foꝛce de la fyn, aps la moꝛt W. 
de B. pꝛeſent ꝑ R. le fitz Paine, ou les Juſtices nient eiant regard a la fin, pꝛiſtet᷑ faſſ. ou trove 
fuit, qR. pᷣlent᷑ le darrein perſon, pur ceo que le temps fuit paſſe, ł Eveſq; de B;. purveweſt ec. 
& puis I. de Herſy ſuliſt de faif veñ #c. devant le Rop, ou le record fuit view, © examine & revs, 
(cauſa ut ſupra) E pur T q I. avoit pdue ſon pᷣlentm̃t, adonq; fuit oein en m̃ le jugemẽt, q I. E 


— 


; — bfres preſent a la ꝓchein avoid en le lieu det pꝛelentmẽt quel avoit perdu, & iſſint enter- 


8 t ꝑ la fine, I. & ſes heires, æ R. & ſes heires, preſent a toutz jours, & ceſt oꝛe le pꝛi⸗ 
mer void, & pztom? bt̃e al Eveſq;, & mit avit le recoꝛd Sub pede ſigilli. ¶ Caunt, Oꝛe domus 
.no® jugemet, depuis que la fyn voit, que Roger & ſes heires abᷣont le pꝛimer pꝛeſentmẽt apꝛes 
le fyn; e fl conuſt-que ceſt le pzimer void, iſſint appẽt a no? a preſenter, jugemẽt #c. Ela ou vo? 


force, c ceſtle pꝛimer void, per que no? pꝛiomꝰ bt᷑e al Eveſqz. C Herle, Bon ſerra © v0? accor- 
2 car no? ne volom? cy legierment aler a jug car no? veiom? bien qᷓ la fin fuit caule de re- 
cel jug que fuit rendu en Laſſiſe de darrein preſentm̃t, & donc; fuit. I. de Herſy en ſon pꝛimer 


eſtate come a gaiter ſon toꝛne ſolonq; la compol. per la ſine, & quant il; ozdeigh ouſter, que 1. 
pꝛeſent᷑ a la pchein void en lieu de-ſon preſent quil avoit perdue cc. C fuit ſans gart᷑ © encount 
ta fine, que ii pꝛeſentet᷑ altermet que la fin ne voleit, æ dauter part, no? veion!? icy choſe q no? 
ne dirrom? my unt. Et adjornatur in xv Trinitatis, ad quem diem les parties vicd2a, & I. de H. 
dit, que il ne puit devit᷑ que il n appent a R. fitz Paine à preſent per la fine, ſalve auterfoits a 
luy fon tozne ſolonq; le purpartie de meſme le fine, & ceo futt per accoꝛd que le preſenter 3 fitz 


— 


Paine dona à I. de Herſie x ł. & a fon preſenter un pencion de x f. p an, & pur ceo que les clerkes 
avoient enter lour pt & ne purra Þ faire bon inrolment a dab bre al Eveſqʒ pur R. N E. en 
counter ie jug{ que fuit alledge en banke le Roy, cy entrera que John de H. weiva ſon pt, que i 
leda ple recoꝛd det jug que fe tayla en banke le Roy, & R. & E. avoient bt᷑e al Eueſr. 
; Gta que un bfe futt pork 68 un teñ que dit, que les tefitz 4c. fuet en la ſeifin im T. que ve 39 
N ceux æ des auters mozuſt ſeiſie, apꝛes que moꝛt, pur ceo que les tefitz fuet vepartibles, Aide 
ceux tenemets fuet᷑ allot; a ſa purparty © allowance des auters tenemets que fuet᷑ allots ec & F. 
pꝛia aid de ſa parcener. ¶ Ruſſel, Les touts ne ſont pas departibles, pꝛiſt xc. 8c ali e contra. 
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J Bac. Noꝰ fuim? ſeiſi de fentiertie de cel ret p my la main B. q tiẽt cel pꝛæ ſo c 
main dem̃, taqz diſſeiſi #c. © pꝛiomꝰ łaſſ. ¶ Herle, Poit eſte i le pz ſoit de | 


. 
coun 


5 
TY * 
- 


- : Pc 
CHerle, vo? pledaſtes pꝛimes en abatement de bre, & o2e pledes pur parcel la ret, æ i vo? dites 
Hitie, la ſeiſin ewe ꝑ mie vte main de kentiertie ne vo? chargera de kentiertie en ceo cas, c puis 
dit a Bacon, Que il luy covied2a rfid a ceo que ilz ont dit devant c. | | 
E pꝛioꝛ de novel lieu hoꝛs de Stamford, avowa un pꝛiſe, p la reaſon ij un H. fitz S. 12 ö 2 


} 


ſa feme, fuef ſeiſies dun meſe, x acres de terre, & viij acres de px, en Kirlton in | 
dont le lieu et. ent᷑ qur H. M. dun pt, ©Harh jadis pꝛioꝛ pꝛedeteſſ. 4c. dauter pt, pia p auoit 
un bre dannuitie de xv marks darrerages dun annuel ret de ij markes apzendpanzen le wy 
le Roy devãt ſir John de Vaus & ſes companions Juſtices erratz en le countie yeNichot, Tan 
reigfi le Roy E. qc. x, ou fin ſe leva ſur tle bfe en tiel maner, ij les avatdits H. x M griltef pur 
eur & pur les hfes M. annuel ret de ij markes, a pzend de les avitvits tefits, al Aach H. & A. 
ce ſes lucteſſ. © a ſa Elgł de novel lieu et. a touts jours, a ij mes der ant. my les mains l. 
& M. & les htes M. eq a fl heut᷑, que la ret fujt arrere, bien lirroit al pꝛioꝛ ę a ſes ſicceſ. a di- 
fireifi en < mains ec. c miſt avat pt de la fine q voleit ut ſup. ¶ Devon, ſix fl unt abotue pur un 
rẽt a eur grit pH. «pM. a pꝛendt᷑ p my les mains H. & M. & les heirs M. no? ne font pas p2 
a M. come heire M. Jugꝭ de ceff avowꝛie. ¶ Sch. no? avomꝰ vom pur un rent charge #1 1 
tefitz charges, æ mfom? fine q ꝓva les tefitz eſte charges, « obli a nt᷑e diſtres, ou il ne con 
avower ſur un certein perſon. ¶ Devon, voſtre avomie voet ij vo? pꝛendꝛes rcefti rent de H. & * 
. de les heirs M. ou voꝰ ne poies my aps le deteſe H. & M. av aut retodte de cel tet faq; des · 
les heirs M. a q̃l M. noꝰ ſum? tout eſtrage, jug{. Herle, Jl mfe pſavowy {por dict nut jare 
ec. en mains ec. ou vo? neftes my icy en tas ou fl ad ſefir & tefi, ent qux home ne furta fat 
ſevalty, æ quũt il poꝛt ble dannutty, pleves pong c q vo®pleves qe, æ puis Devon. tfiitpewple 
e repiẽt & dit, qᷓ la tre, en la ql ravowʒꝝ ẽtait, ne fuit pas ꝑcel de 1a fre 115 & ali e cðtra. 
z N bfe de garf ves chres fuit poꝛt des un home. ¶ Goddel, Cofita il try enfeſfe 4 ob- 3 
1 lige luy & ſes heirs ala gart᷑, coufter comet il fuit plei'vun tiel,. « lyuy pꝛia q fl 1 65 ow” des 
E il ne voleit #c. c a fes damagꝭ et. ¶ Schard, it ad count ꝑ my dam, 4ne mfe my comet il 4 
endarfi, auri come p Pde de la tre dont il vo le garf, jugꝭ fi a tiel vemonfrans 4c. ¶ Ball. Ec 
© vte fait ou nemy? E a T kutt il mis a reſp. ¶ Schard, Uo? ne fuiſts my teũ de ſa terre dont vo? 
ddez t gart jour de bre purchas, jugd fi de ceo de ij voꝰ naves unques riens, 9 155 
| | et, 
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fuiſtz teñ jour de bfe pchas ou nemy. ¶ Baſſet, no? fuimꝰ ten jour de bre pchale, & alii e contra. 
1A doe poꝛt (6 bfe Dentre foundue ſur le Cui in vita des un J. ſitʒ Eſtevin de Bonevilt᷑ in 
cul in quibus Scc. niſi poſt dimiſſiofi; quam T. de R. quondam vir E. matris &c. fecit-Stephano 
, de B. &c. J Caunt. Ute anceft. tangz come il fuit ſole, don ceux tenem̃ts a Eſteven gc. p t᷑ fait 

tt. & oblige luy cc. jugm̃t fi æt. accion æc. © Schard, — 8 T. de R. baron E. leſſa, c 

vo ſupß ij E. ieſſa q eſt a traðs de nt᷑e ht̃e, no? volom? abt᷑ nt̃e bre. ¶ Caunt᷑. EffTle fait vt᷑e 
unt ou nemy? ꝗᷓ noꝰ mettom? avant en barf vaccion, & nient þ bt̃e abat᷑. ¶ Schard, empſa, + 
revient & dit, q T. bat E. lefſa a S. cc. come nfe e ſupp, ſans t᷑ q luy avoit ung riens de dofi 


E uit ec, ¶ Baſſet, Eli c le fait vt̃e aunT?. ¶ Ald. Jen pled a ⁊ẽ᷑ ij voꝰ may doneg, ij la ou vo? 
GEO ns. jeo die q navoit unq; riens ver done E. Ga 0? avbomꝰ mis avant le 


fait launT ove gart, a < vo? deves 8 reſponder, come a dedire du a granter. C Herle, Si 

le bat E. enfeoffa 8. & puis el fiſt en ſa ſeiſin cel chartre apꝛes le mozt fon bar, donq; aves vo? 

apleder 2. & ſi el voꝰ dona la terre ho2s de fa ſeiſin, donq; aves vo? auter voy a pleder, 

pl pernent il our trabs, & ne v0? ſovient il p le ple de Wigmore ou J. de Devon 
lme de luy & Sir G. de Scrop, en un bre Dentre fondue ſur le diſſeiſin, les tef 


uit en bre Dentre fondue ſur le Novel diſſ. deins le vegre's, ou feffement ſerra a 
trads action, mes no? ſum? icy en un bre Dentre en le poſt. ¶ Trever. Ad idem, ff no? fuimꝰ 


neee dequibusv0 diff. man piece, & no meſtes avant le kalt m celup ec, uncoze 
I eo éſetra tecceu dad mon bfe, & en bfe Dentre en le poſt cy anomꝰ le pic alarge, ou devouch- 
1 et en bark p fait danceſtoz, p q cc. ¶ Schard, Uo no? trat. p Th vo? ſupp d E. 


er, du de ple | | C 
le ou ne bee voet q R. baron E. leſſa, « no? maintenomꝰ nfe bre encont᷑ ẽ dit ꝑ aõment g 
u de ley no? ne ſerromꝰ my mis de pleder en coſteant nt̃e bt̃e la ou vo? le travſes. 


ty | 
ons, relefla © quite claim a m ceſty Mich. & aſes heirs tout lour dꝛoit, æ oblige eur & les heirs 
If. a t q ſi no? fuiſſom? impled cc. vo? no? garranteres, jugm̃t ſi encont᷑ la fine cc. E 


76 nfe bfe ſuppoſe, & quant a Tqilz ont dit q T. ne don, 


puis 
Devon. No? pledomꝰ en bart᷑ daccion ꝑ la fine. C Ald. Don⸗ 
acc, car ſi la foꝛme ne ſoit tenue a nient dedit de vo?, vous 


voet i le tenant en le taile ne doet aliener en pꝛejudice ver ifſue en le 
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C Baſſet, No? 0 ſum? tefi de la fre & aboꝰ vte fait ẽ polgne, piiſt ec. C Herle, Reſponves v0? 


dum; en cas deſtatute, ou p ftatute alienation a nfe dilinheritance 


„ „ eee 3 „e enden . 
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nous dug mfomus qui qui ne ne poit t aver action enconter le gark g que ue eit a la comen Les en tant come 
le doit ſimple eſt en demand, jugement. ¶ Schard, Leftatute voet, que fi fine ſoit leve ſur 
tefifs dones en f& tail, q la fine ne ſoit nul, & fila fine foit anientiſable, la gart᷑ compꝛis eit 
nul. ¶ Trever, 40? ne poies dire q vo? eſtes en cas deſtre aid ꝑ eſtaf, car vo? avez fait le dil 
cent de T. a IC. de I. a vo? cõe de dft ſimple, en ſupþ le dft ſimple veſtu enlaperfon IC. « en cas 
lou home fait diſc de d2oit ſimple, la gart᷑ eſt a la comen Ley, per que cc. C Herle, Goug 
ditz que vous devez auxi avant effe eid, en keſtat᷑ en le revter come vous ſerrez en le diſcend, 
ceſt kelſea de voſtre pla, 4 vo? aves cy avant pled dun part c dauter, que vous ne poezʒ retrar. 
Ad alium diem Devon, dit q̃ les clerkes avoient entre en role, q ilß avoient conu la foꝛme, & 
pꝛia que le role tuit a t que les Juſttc volent recom le ple ſicome il pleder. ¶ Schard, Ao 
ne dedites pas la J Caunt, Uo? le conuſtes & de ceo pxiom? recod. ¶ Herle, A nel co- 
nuſt p, mes il n auiendt᷑ mixe de travſer la fone, c fi jeo ſue enconter voꝰ, leo ne donafle un 
feſtue, meſq; il nel conuſt jam̃es, & adjornatur. Vide T. 5. E 3. 
of #2 feme pozta ſon. Cui in vita, æ demanda certein tefits & paſture ad unumequum & duos' 
boves. ¶ Baſſet, Sit el vemanda ꝑ ſon bfe paſture a certain nombꝛe des » Eceft un duct. 
. . atop Days qple Quod 2 
CTrever, Aoꝰ avez ceſt ꝓũt q no? duiſſomꝰ av, eve C vo? eftes nre detotc, p qui "at 
ceo bre pur riens A — dt ¶ Herle, a Ald. Eft W. tenant de la terre en i el dba; 
la paſture? © Ald. Sir no? avom? þ la view uncoze. ¶ Herle, Si el ſoit difturbe de ceo, que el 
demande, ꝑ le Seigniour dek ſoile, el naa auter bfe foꝛſq; le Quod permittat: mes ſi nul au- 
ter eit purchate ceo, ql demande de ſon baron ou dauter ceo q̃ el duiſt as, e il ent ceſt profits; 
el avef. 68 luy recopy ple Præcipe quod reddat. Et puis la Court abatit le biet pur ceo que 
ilz tro dont uxori, ou il duiſt ad eſte uxor. Et ſic nota. N 
Res ph Dacre pot ſon bt᷑e de Droit $8 Roger de Maunby, & ꝓces continue tangs la miſe: 7 
de grand aſliſe fuit joine, puis W. Plays vient & diſt q les tenements demandes fuef teziDroir 
nus de lux, & < ceſt ute fuit purch, ſur faur ſuggeſtion encontet la fozme de la grand cht̃e, & 
pꝛia q̃ le Court ne tenſift ceo ple. * „La miſe eſt joine, purchaſes bt᷑e dad ve © rethedpl 
{i vo? voiles: « W. de H.clericus de la Chauncerie fuet ven? en banke pur voer ceo ij les Juſt(s. 
2 . car ceux de la Chauncerte ne volent granter nul bꝛiet᷑ pur ceſti W. Plais as Aut 
Ideo quzre & ꝓtes adjournãtur &c. 
l Te pont vᷣs un tenant retomable a certein jour,a dl jour ie tenkt tut elne huet 9 


le bail de la krachile ve la ill de T. « pria conilans de pick, © ÞT q le tenãt tut effoine; Go une 


il ne poet pas aÞ, mes ſon challẽge fuit entre, æ al ꝓchein jour aps le tenãt fitt det. auter toitʒʒ 
le bailt pꝛia la frachile, æ nel poet ad pur abſence de ptie, le grand Capias iſſiſt retoꝑũ a certein 
jour, a Il jour le dhant fe paſt ala be, le baik pꝛia la frãchiſe. J Sch. Uo? ne poes mye faire 


[B] 17 dft JIE 2 85 Pties ne continue le ꝓces ſolonq; ẽ q eſt comence. ¶ Claver, Depuis r C51 


le tonant ac a ane 16 rake 1 F jug ger ta ve. 0 
n E: 
. 11. a f de ve franchiſe oufte, & ie tenant gag e Ley 


Dowe 1 betealng «Devon, Ellalvignaveſon bat,oncmn” 9 
„d demurt᷑ en N. ct. ſans eẽ reconcile. C Baſſet, Ou demurt᷑ el? carivonce. 
73. ke eee ee . 


11 
8 


I un i Wilt, de 88 © fue balls onjuads L Mi. 
fires © @ vo? aves 4 v0? fait erecyt. ¶ Claver;;,monſtra.Accompr. 
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i dit j ſon baron ne fuit p ſeiſi puis les eſpouſals q dower EC. Done 
i ditt ij T. fuittenit W dela — 
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mano & ſa iced triam, Lange dient John renqft, e 8 Tena je x charge 
guet partum, Lan ( Claver, d b Fed, f en >» en⸗ 
qures des dam. ¶ Herle, diff, quilʒ ne poient eu e e 2 8 ee la ou ei tetover 
ſa dower p del. car toment i a epartie en deſpite ia Court, Ff un del. Quere quia magna 
LIE rt nor. de hug en fe fre, bois et. quiltient p1 Ley Gengleterr, a 

g en Tr 4 a 
— fat, & alii * 11 P hoc ad 11 ents * 


15 f ten pla Ley 1 


ſon frere > us bees P. $ 
ode le detnandant a nioffte 


S ne : e kenqu cels, 6 
+ r ; [ Caan. 
venue devant jug kalt 
Gita le reve no? ell nr 8 "Eft tei 
ens be LI 125 85 drtie que v0? 


58 0c, Pe t be hr in 1 li 108 Bits f Lat 
ſup, it enten altre 
ont eve coin — —— vere IA. . 4 


Wo For” vice? combi pon 71 


f vollen 


8 > 
"og * — 2 9 


» 


* 
n => FR Fg ONE” TT" Z’t —U—õ⁵“ —____ —— 


** Wan a. 2 i oa a3. eas 


Ano if. Edward III 


CC OT — _ 


— 


» 
0 


FLO 
* 
—— E 


* 


& voylent q̃ I. tiendꝛa les tenem̃ts a terme des ans, non obſtante charta feoffamenti facta eidem 
Jacobo. ¶ Herle a Caunt, Si keſcript ſuppoſe q le chfe fuit fait en vre leilin, v0? ſerres con- 
clud, mes depuis q eſcript ne ſuppoſe alter choſe, foꝛſq; un tiel chte luy fuiſt fait, © q il avoſt 
fait t eſtate a terme ves ans, il ſemble q il aba Yavremet a travſer Tq vo? aves ſuppole, e q il 
oft dire ut ſupra. ¶ Claver, N vo? leſſa ꝑ le cht᷑e pꝛiſt æc. & alii e contra. 1. 
TIN ede Dover futt:pozt des iij come 6s tenants en comon. ¶ Aſh. A. B. & C. $g qur 
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17. 


teſt bre eſt poꝛt, nont riens ſinon jointmẽt ove D. & E. nient noſmes ct. juogꝭ de bre, x er. 


ꝑ la fine, 4 miſt avant ꝓtie de la ſine. J Schard, Conuſt de gre q tiel ine ſe lena ou A. B. C. P. 
& E. pꝛiſterõt eſtate jointmt, æ monitt᷑ ouſtte coment D. & E. ſe avoient demiſe de lour eftat 
a les altres iij, c puis la fine, iſünt fuer les itj tenants, lans c. q les altres ij riens ac. pꝛiſt 5a 
Gf. ¶ Alh. Aoſtre bꝛiefe eſt abatu ꝑ la ſine  voit ut ſuß. ¶ Herle, Ceſt un bre de Dower, xy 
ceo aviſes/vo? de ceo ã voꝰ inits, car il mõſtra q puis la ſine q voit — les deux ſe ont de⸗ 
mite, c iſlint efta © ove In five, q ils ticdaa jointmt p la fine, E ꝗ les ij puts ant releaſe ceo q its 
avotent, come il dit, per que cc. puis Ah. dit, qᷓ les n tiendf jointm̃t per la fine, & ceo effate 
ont continue, peiſt, & ali e contra; r dit fut ſᷓ ũi Ach. ceu uſt tenu durement ſur la fine, que te 
bfe ut abatu come ceo futit a le cam̃un Ley, mes pur t q fult hte de Dower, la C Burt luꝑ excita 
a dire ouſter tant come ; — e dit fuit; que Sir W. Herle pleda quatt fl fiſt Serjant 
en un All. de novel diſſeiſi entonter uit fine de joint feoſtement, que puis la fine le det. abo 
4 e le plaintife per ſon tatt que il miſt avant, de quel eſtate il fuit ſeiſi tanq; per les auter 
diſleiſi c. Et ideo xij &. ae et | ; bel; 70 * 3 
| NW. de Nevel pozta-ſon biet d Annuitie de x markes, devs W. de ſaint E. ou ſe d 
C4. vent & conuſt ia moitie, & puis W. ve Nevel mowſt, p d Rob. de Wilby, æ John di 
low, ſuet un Scire facias Ss W. de ſaint E. retoꝛnable gc. a il jour il vient ꝑ attoꝛney, e 
en pper perſon, æ Will. vient e miſt avant releas Robi que conuſt ie teleas. 4 Herle, Aves 
ſtament? & Robert dit q i n avoit pas teſtament. ¶ Herle, Pur ceoag{la Court que vous 
eignes riens, puis il ſuef auter iet retomable ac. a quel jour I. ne vient pas, mes R. & W. 
miſtef avant le releas ut ſupra. I Herle, Ou il covient que teſt chole ſoit fait entier on en par 
cel, mes naus ne-volgmuspluis faite, ſi nous ne ſachomus que kauter executoꝛ ne voleit pas 
wor; ft 0 Vetnngs per que ſues bꝛiet᷑ de luy ſommoũ ad ſequendum &. jour-fitft done in 
8 8955 e260 7 Mt A 


-- 


Mous avomus lie 1a-ſeifin per my la main T. voſtre pere come per my la main ec. & vous ne 
deves my nous effrang{:dente veray tenant, ſi vous ne puiſſois monſtre, que nous uſſoms 
nous eſtrange de riens. ¶ Scrop, Si Edmond vous pott monſtre ij il vous ad offer les ſervices 
pur Nicholas de Hillebrand, jes croy que il vous mittra a reſpond a ceo. ¶ Herle, Alter ij fon 
Gay tenant ne luy mittra jammes de reſponder a ceo il avoit tendu les ſervices, pur les qui 
fl avoit avow ſur ſon tenant. C Baſſet, Sil ſe volet eſtrange, ils potent diſclaimer. ¶ Herle, 
Meſq; il uſſet ꝑdue per br̃e de Dꝛoit ſur le diſclaimer, le heire en le taile recov per ſon bꝛiet᷑ de 


Formedon en le diſcender. ¶ Caunt, De ſa ſeiſin per my la main T. avant le fine ne poit il 


Avower, car per la fine il eſt alf tenant: ne ſeiſin puis William, - car le fine pꝛove cel ſeiſin effec 
aurt come per payment dauter. CHerle, Si T. fuit tenant Labbe avant la fine, & la fine fuiſt 


illint levie, que le aube ne poit conuſter le chaunge vek effate E. « tout teps puis T. ad fait fe 
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Rob. 
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Nota. 
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ſervice al Abbe, vous ne poies attendee de la tozcious paiſe, ſil ne poit as contſance de ſon te- 


nant, © bon eſt q v0? ales pluis pres a la matter. ¶ Baſſet, Sir noꝰ vo? diomꝰ, que N. & ſes 

int᷑ de tout temps avant la ſine, « al temps de la fine levie, fuet᷑ les tenants Labbe, jugemec 
ſt ſur nous come ſur voſfre veray tenant cc. ¶ Aldeb. Al temps de la fine, T. fuit noſtre tent, 
paſt cc. C Caunt, Donquez conuſſes la fine, judgꝭ ſi enconter la ſine cc. ¶ Ald. No? vos dio- 
m?, q al temps q̃ vo? aves ſupp. la fine es levie, @ T. fuit tenant Labbe & les aunceſfozs-T. 
C Herle, Dome ne pat my pꝛender iſſue en cel Replegiare q il fuit tenant al temps ut 
ſupra: mes il covient q home done al Abbe Bay tenant, eins ceo qilz ſoft demiſe de Yavower q 
fl ad fait ſur le plaint᷑ come ſur ſon Gay tenant. J Aldeb. Si mon vay tenant avoit enfeoffe un 
alter de la fre ql il tiẽt de moy.tle feoſta fiſt pleint de ſes avs, e jeo avowaſſe ſur le feoffoꝛ le fe- 
off ne moy ouſter pas davower ſans mre q il fuit mon tenant #doner avowef ſur luy,mes vg? 
no? voiles ouſter de avower ſur voꝰ, & ne mfes my choſe a q no? devon? eſte mis a reſponds, 


8. i no? avom? alter tenant q voꝰ, jugement ec. Et poſtea querens non eſt ꝓſecutus cc. 


] 5 Counte de Rich. pozta le Ceſſavit v8 Ric de Fournes parſon det Eſgliſe ve F. æ counta 
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q il tient de luy un carue de terre p certain ſervices. C Ruſſel, Uo? aves port ceſt bfe de: ccflvir. 


vs no? come devs parſon, æ vo? diomꝰ q ceur. tenem̃ts ſont frankalmoigne dente Eſgliſe, juge⸗ 


met xc. ſi tiel br̃᷑e des noꝰ giſt. ¶ Schard, Uo? tenes de no?, 4 no? ſeiſi p my voſtt̃ main, pq 
de hs alt nt̃e bre ne puiſſomꝰ maintener. ¶ Herle En temps le Roy H. pſons d Elgliſes puiſſet 
purchaſe tenem̃ts ſang,conge, a eur & a lour ſucceſſoꝛs, ou no? ne ſcavomꝰ my veir en 7 cas, 
0s q il poxtera ſon bre, fil ne le puit ad 6s. le plan. ¶ Ruſſel, No? trovomꝰ nfe Eſgł᷑ ſeiũ de 
ceux tenem̃ts diſcharges des ſervices, æ iſiint tenomꝰ no? der pᷣſentm̃t le pfon e inſtitution ver 


Eveſq;, ſans q̃ux cc. no? ne poyomꝰ ceux tenem̃ts pder, c pziom? aid de eur. I Caunt, De'vfe 


to2t ne deves ai ad. ¶ Claver, Ceſt un bfe de dt̃t, q no? eſt done en lieu de diſtres, mes ing? 
futſſom?p voy davower, & uſſony lie la ſeifin de ſerviẽ p my - main, v0? naVves- aid. —_ 


— 
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2 | = DeTermino Trinitatis 
aver, Ceſt un bfe de Dyoit, ou vo? eftes a recob le terre areremain, le il dꝛolt no? 
Feast q terme be vie ne poyom® Per. © Schard, Ceſt un bfe 4 no? eſt done en lien de di⸗ 
no? fuim? p voy davon, c uflom? lie la ſeiũn ves ſervices p my vfe main, vous 


cefſer, e fi nous fuiſſom?en hre Dannuitie, & ufſom? p my volt 
main, v0? n'abes my aid, pur ceo < ceo eft ſupþ vfe tozt demeſne, nlent pluis icy, Herle, Per- 
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que mit avant la chfe, fi les deux, vs q̃ux cc. fuerõt tenants come le bt᷑e «c. ſans tes q ctiuy 


en q perſon le jointenancy eſt alleage riens navoit cc. graund miſchiefe enſuef, tar ſi Tavreme 


paſſet᷑ enconter celuy, < yiiſt avit la chfe, il ne purt᷑ my kattaint av, car ceo ſert᷑ a 


a ſon oeps, g al oeps celuy q̃ ne fuit pas noſe en le bre, ne q̃ ꝑ le pꝛimer recovy tens ne poit 
perdf, per q moy ſemble i ceſt abrement ne doit eſtre priſe ſans garner celuy en ij pſon le join: 
tenancy eſt alleage per la charter. CSchard, Jeo le vo? deny, car fi home alleage jointenancy* 


ſans chte, « tavremet paſſe enconter luy, il aver tattaint pur teaðᷣ ſa terre a ſon eps & al ops 
ſon joint feoff. Et puis Schard dit, que I. & W. fueront tenants jour de bfe purchaſe come ſon 


bꝛiete et. ſans ceo ij H. riens avoit, puſt ec. ¶ Devon, W. & H. tiendt᷑ jointit ꝑ le chte, fans 
ceo que I. cc. pꝛiſt æc. c pꝛiomꝰ bfe a garner H. & favoit, q fuit tiel, quod eſſet coram Juſſticia- 
riis nr̃is & c. tam ad reſpondendum de principali placito. quam de prædict executione, & la thre 


demurt᷑ vs le Court ec. 


W Illiam Prior de Kyrby oppoſuit ſe verſus Wil f de Line de placito unius meſuagii cum ptifi 24 
in K. qd' clamat ut jus eccleſiæ ſuæ ß̃dict beat Mariæ de K. verſus eum & Wilhelmii fit” 
& ipſe non venit & at fecit defaltam apud Eborum a die Sancti Mich. in xv dies ꝓxim̃ preterit᷑, ita prædid 


qd' tunc præceptũ fuit vicec qd' caperet medietat᷑ prædict meſuag in manum dñi Regis & diem, 


1 


& quod ſumm̃ &c. a die Sancti Hillarii in xv dies proxim̃ ſequent᷑: & idem dies datus eſt eidem 
Wilhelm ꝑ attorñ ſuum ibidem in banco. Ad quem diem vicec mand? qd pdi& medietas capta 
fuit in manũ dñi Regis &c. Et quod ſumm̃, & prædict Ric fecit inde eſſoũ de ſervic domini Regis 
verſus prædictũ Priorem, & habuit inde diem per eſſoñ ſuum hic ad diem s. a die Sanct. Trinitatis 
in xv dies ſequent, idem dies &c. hic in banco. Et modo venit prædict Wilhelmus ꝑ R. attornat᷑ 
ſuum, & prædict Prior petit ſeiſinam fibi adjudicari ꝓ pᷣdict medietate ꝓ defectu ipſius R. & W. 
dicit quod prædictus Prior pro defectu ipſius Rich. nihil conſequi debet in hac parte; dicit nec- 
non quod ipſemet tenet illud meſuag & tenuit die impetrationis brevis 8c. conjunctim feoffat 

cum quodam H. fratre ſuo per chartam Rich. qui illud dedit, & conceſſit per chartam ſuam & 
tenend eisdem W. & H. & hered' ſuis imperpetuum, & protulit chartam quæ hoc teſtat᷑: Et 
Prior dic quod die impetrationis brevis ſui, s. xxij die Januarii anno &c. prædict Rich. & Wil- 
helmus filius ejus fuer̃ ſoli tenentes de prædicto meſuagio, abſqz hoc quod prædictus H. tunc ali- 


& H. quod fit hic in eraſtino Sancti Martini, ad reſpondend prædict Priori ſimul cum 
Wilhelmo, tam de principali placito quam de executione &c. | 


Ræcept᷑ fuit Vicecom̃ quod aſſumpt᷑ &c. in propria perſona 8c. .ad cur̃ T. & recordum illud 25 
lun &c. quia prædictus A. 1 —— in eur̃ illa dixit — 

— Baflet, . [BJ 

les tenem̃ts, & no? aunceſtors tout temps le ont tenu 


coram Juſticiariis nfis apud We 

F BJ tenere pdict tenemeta ad com̃unem | [BJad quem diem. J 

tener lacauſe? ¶ Schard. No? tenom lex 

la comon Ley, puſt cc. Baſſet, Uous conuſes le mano? cc. ee aunciet dememne, 
my ũ les tenem̃ts ſont ꝑcel ec. # demandomꝰ jugem̃t fi vo? devoiſtes eſte reſteu d 

tenem̃ts ſont ten? a la common Ley, ſans mfe coment le tenancy ſdit chaunge. 


quid habuit in eodem, & hoc paratus et verificare & . & Wilhelmus filius Richardi dicit quod: 
oh non poteſt verificare illam &c. ſine prædict H. Ideo præceptum eſt vicec, quod ſcire-fac 
: 7 yore 
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1 
lier le bt᷑e voleit ut ſupra, & puis le retoꝛd, en le q̃l ne fuit my trove ij le tenant alleage, mes 


ſolement qle bfe fuit poꝛt &s deux, e kun ne diſt riens, © kauter reſpond come tenant be 


Elauter db jugem̃t de ceſtih riens ne viſt come de non defendue. ; - —— jug 


depuis q̃ le recoꝛd neſt pas teſmoigũi de la cauſe de la removemet, 


cauſe, jugemet.. © Schard. ut ſupra. ¶ Herle, Si home ſerra reſceive'vagrer les 


tenue a la common Ley q-fueT pcel der aun demeſne, la nature de la te 


15 Nox, ou ꝑ choſe derecod. ¶ Baſſet, Le Roy 1. done teur tenemits © al 


Handon in puram & c. & mbſtre coment ie pꝛedeceſſoꝛ ceſti Pꝛioꝛ avoit-enfeofſe um ve fes aunte 
cc. & iſſint tenomus nous ceux tenements come de ck le P2io2 q̃ eſt can fi; bulk et. 


pl da R les tenements ſont der manoꝛ de W. jugemẽt fi; 
(ans dire | 
tient demeſhe auxi; Nj il ĩembie ij fl mfe afſez; ' J Claver, Les tenemẽts ſont/an 
nient frank fie, pꝛiſt ec. & alu e oontra. ¶ Caunt, Tendy kabtement iſſint en gener 
eq il voudt᷑ qriens fuit parle pur choſe q̃ poit eſte en evidence pur le partie cc? 


XX /Alterus Atte Wold & K. uxor ejus fumm/&c. ad reſpondendum Rogero Atte Wold de pla- 26 AY 

cito captionis averiorum, le vef; avower le pꝛiſel, pur Cq R. tient de I. baton K. un malt Reples· | 

& un carue de terre ꝑ homage, fealtie, © peſcuage cc. & p les ſervices xliij 8. an a payer cc. 
c des fue ſervites ſun baron fuit ſeiũ at. apꝛes ie moꝛt I. pur T q̃ il tient aſcuns terres en 


— ; nancy lert to ha Fr 
Epur dᷣ q̃ il coviendt᷑ q̃ voꝰ mfes le tenancy dee change p fait le Roy, ou p — avoit eilt 


i jet et. 

cel; ¶ Herle, En le vill de A. purroit eẽ ft le Priozh eſt frank ick & d 
* aun vemeſny x 
ratete, wiit 


* 
*» 
— 


de Roy, cy ſuerũt ceux tefits © auters en le main le Roy, iſſint i les ſervices m̃ cet Roger 
fueront aflignes a cel K. a tener en noſme de dower, ꝑ i aſſignement le diſt Roger ſattõ mi 
lup de a fealtie æ pur la rent arrere cc. ¶ Schard, No? tenomꝰ un meſuage & xl acres de terre 
de ſon baron p les ſervices de vs. dont le lieu tc. & un vierge de ire ꝝ les ſervices de vii set. 
Et iſſint per divs parcels tangs il vient a la ſumme de xliij 8. jugement ii en les 


avantdits x meaſes, & xl acres de terte, pur fentiertie de tel rent puiſſes avowed faire. ¶ Cait; © 


Uo? tenuiſtes de nfe baron ut ſuß, & vo? ſervi fuek a no? affignes cbe un entiertie vun entler 
tenancy en la chancery, pziſt ec. C Schard, Aſſignements de ia Chancery ne change my le te. 
nancy. ¶ Herle, Gas vites q le lieu au le paiſel 4c. eſt parcel vet meaſe & x acres de fre tenꝰ 


ꝑ un entier ſervice, plenes a cel parcel. ¶ Schard, Ceo * un meale e un carue 
0922 x Þ 3 
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ena ek al we Korg ſimilit᷑ qd ſum̃ xij & c. de viſſi 


de terf, ceur ſontun meaſe t xl act de terte, r —— 
offa de m5 les tenements a tener de luy pies ſervic de v s. judg{ ũi enconter le fait pur plus de 
ſervicq neſt e per la fait poies avowef. ¶ Devon, (Uo? tenuſtes de nt᷑e baron ut 
Soiomꝰ a un ſi les tefits, dont la cht̃e ple, ſont les tefits, q̃ux vous dits efte 
de ne baron, come per meaſe & carue. ¶ Aldeb. Sit il mitt avant la cher pur toller ta 
aGrement ſur la tenancy & la ſeiſin ſa baron, fir a la common Ley fi jeo purra happer de 
it plus de ſervice que ne fuer dues, il ne deſchargeroit pas, meſqz il uſt fait daunẽ, 
rn que auters ſervices que ne fuer dues fuef monſtres, mes keftatute voſt que ceur 


cue ceo que ers ne puiſſont enconter les faits avower, mes oꝛe le feme eſt effrange, 
per que il ne ſemble q el ne doit p nul fait eſte ouſte det abrement. C Herle, Ceo ſerra a ple: 


der quant ils ſont a un, car ceo que il ad noſme-un meaſe & un carue de terre, ſont les tene- 
ments compaiſes. J Devon, Nous ne purromus my pleder ſur le fait. Scrop, Mon, mes pur- 
res ag e pleder dongues al fait afſe3 bien. ¶ Caum, Le view ou gt. eſt parcel be la carue 
de terre q fuit ten? ut ſupra, æ nemy de les xl acres de terre cumpꝛiſe en la charter. ¶ Schard, 
Le lieu ac. eſt parcel de les Ei acres de terre comme en la charter, æ nemy de lacarue ve terre, 


| paiſt gc. & alii e contra. ¶ Herle, Dye eff conue, q̃ il y ab un carue de tert᷑ tenue ut ſupra, & rt 


acres de tert᷑ tenus per auters ſervices come Schard ad ſuppoſe. ¶ Baſſet, Ceo ne die jeo pas. 
7 — —1 Aceo adbrement ne purra le teme eſte partie, a ceo q il moy ſemble, ſans le heire, pur 
— gm ſerra pts ſur les tenements compꝛis deins la chte q eit miſe: Rogerus dicit 
rædictus locus, in quo &c. eſt parcella unius meſuagii, xl acf terre cum pertifi, tent pſervic 
25 8. . KK. dicunt, & hoc paratus eſt &c. & prædicti H. & W. verific illam, fine 
age ** 1 prædicti I. alen expectare non poſſunt, petunt auxilium de ipſo Jo- 

1 um 
eber nx a ls barre enun fe de Die t dit q les pnours e un der ſeconde ſom̃ fuef 
venus, & pꝛie q ils fuiſſent examines. ¶ Caunt᷑, Pur teluy q avoit recob, dit, q celuy q 
cel bre de Diſceit, fuit uncoꝛe ſeifie de les tenem̃ts, ſans T celuy, < avoit reco#, avort fue 
execution, e n'entendomus-mye que vous voileſtes aler a ceft examination ſur ces bfe ve Diſ- 
it, ſi le partie ꝑ la recoGy ne fuit endamage. Scbard, Le vic ad retoꝛne ĩ le terre eff pꝛis en 
11 le Roy, le quel naus perdimus per def. C Baſſet, Ceſt a voſtre ſuiſt vemeſne, mes no? 
— 1 — — aſl pv — CSchard, ous aves 


ant vail; per les pleintifs bends, ou rfide fuilt quantal temps que A avg count, 1 
. aſa Ley, non füt admilfics Ge 
5 !.... a Jan woes 


x 5 n — Kube 2p a Cs. & en 
ij de B. ad recogniẽ &c. fi Johannes parer 3 — fuĩt ſeiſitꝰ dec. 
e Wiſe dean thy ber be b jade e 


od ef bed ej eſs ae e 
KT ſequat verſus fe R. &. R in Cuf hic, & tata pred: Cuf in = 
bogey one 1 


B. &. pati-ſacrs 
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recognoſeef, fi Will je Wife pf pred! Roberti le Wiſe fuic ſeifirus in ditico dc. ut de Rod Sc. & 
fic ſequendum ſecundum formam bfis mortis anteceſſ. 8c. = Ex | 
us Alice Leder avowa la pꝛiſe ec. ꝑ lareafon q el fut ſeiũ dun meſe Eduri acre 


ve ceux eufeolf, un I. & W. gc. asheirs I. a touts fours, a ten de chiefe Seigniotes be 
fe, rend a m̃ ceſty Alice Eaſes heirs vi marks ꝑ an, as certein meg, les qur T. & W. rer 


p aſcun tent en ſes tefits vilkreigne, juzmt, & ſap hoc adjornatur in xv Mich. uu 
Illiam Doleſon qui eſt in terra Sancta eſſomatus eſt verſus Priof de Salt de placito terre p 31 
H. de _ & 1 ae 3 N —_ Wie - Weſton 1 08 — to in Efſoine. 

unũ anñ & umum diem, & le Pꝛioꝛ mit chalenge de t᷑ ij Alice fuſt in Englet le jour 4 el kuſt etſy 
E dit fuſt < le tenant dF le tert᷑ (i trove (bit p q q la feme fuit in Englel fot of eflvine, ( 
he le Pio? lerra 


a teme put as appatue & as ewe dem dies, & al four ij les pties ont p 

receive dad ſon et. e Ck uit en un bieke Veritre er. | . 

We de Sai . bee de Droit deßs W. le Mileward de Blakelley; ta fe 32 
kult joifi, & bet iu ve faire veſt tes Io chſbalers viflier le Graund aſe tet rz uf Dro 


four le f fift default, & ayarb uit q le bemanvant recover leilon de terre, dc inttatur Mich. a 
xx ubi miſa &c. Ro. Ixxvii &c. co. 5 JT 
Uedam juraf poſita fait inter quaſdam partes I apud Weſt in hutic diem 8. 4 die Sthfi& 33 
Trinitatis in xv dies proxime ſequent, niſi Johannes de M. die lune protima poſt felkitth Intratio. 
Sancti Michaet apud 8 prius venerit pro defectu &c. & idem Johannes de M. eodetti die 
lune in præſenẽ partium ibidem cepit jurat᷑ prædictam, & idem Johannes obiit ante præfat *v 
Sancte Trinitatis, per quod dñus Rex venire fecit coram eb in Cancel? ſua record &æ probeſſiſm - 
quiſitionis jurat recogfi veredicta & alta memorand quæ per ima Johaimem facta filef, & t 
hic ſimiliter Juſtic in quodam ſaculo ſub pede figilli, mand eiſd' Juſtiẽ quod inſpettis record” & pro 
ceſſ. inquiſ. Jur̃᷑ veredict & memorand prædict ukerius fieri faciant quod de juf & ſteundtim le. 
gem & conſuetudinem Regni quæ fuef faciend, inter quæ eodem ſaculo inter alia ifi es conterith 
compertum eſt recordum prædictum juf prædictæ in hæe verba, Poſtea die & loco ififta content 
&c. coram Johanne de Mitt᷑ & ſoeiis fibi &c. vener̃ partes prædictæ per attornatos ſubs; & fimiliter 
Juf qui de conſenſu partium electi dicunt ſuper facramentum ſuum, quod prædictus Johannes de 
S. dedit przd' maneriumcum pertiñ præd Johañ̃i de B. & Matille uxof & hæred᷑ de corpotibus 
exeuntibus ficut præd H. per præd bfe ſuum ſupponit, Ideo conf. eſt quod pfæct H. tettiperet in 


de ſeiſinam ſuam verſus eum, & præd Roger in miſcricordia. | gh lee 1 
[BJ] O Abina, que fait ux. H. de Scotwel, petit verſis Rich. & Wilf fiium ejus &c e partem [LB. 
x act terf &c. ut dotem &c. ex dotatione'pd' H. quond* viri &c. & Ric & W. per 5 34 
fuum veñ, & quoad teñ unde &c. verſus eos vocavit inde ad W filiuni && Heretdem Dower. 
de C. qui præſens eſt ifi cr infra ætatem, & petit fibt oſtendi fi quid habeant᷑ per quod eis wart 
debeat &c. & Ric & W. non dedicunt quim fit eadem PER, quam vocavef ad warrant, nec 
aliquid dieunt nec oſtendunt — quod tpfam poſſunt _ ad Wart, ideo 8c. conſ. 8 pr 
dicta Sabina recuperet inde ſeiſinam ſuam verſus eos, & iidem R. & W. in miſeriĩcordia | | 
\ a TI] 
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S: & T: en le liewec. que eſt en fon fev with 
lieu, ou nous farts pleink; et, we FO 
moitie de la vilk de K: & ceſty R: eft Se ou &c. £ -meſine 
la ville, 4 demand jugement fi 8 ped ten — — 
ville pur un ſeiſon der an; poez ſeSalt J Caunt: N by touts ceux, q avoient reſtaf 
8 — 1 1 3 'fe e Ae ue pu 
on avantdit cheſcun an, pꝛiſt #c. ¶ Ald. A cel averrement naviendꝛes my er * 
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viendees al fats unt: ABeſhl fiſt walt 
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vilk, e vous Seigneur come vo? dites, les queux choles jeo nay miſter a conuſter, uncoze pur- 

rom? no? p nfe eſtate, continue tiel, come no? diomꝰ, de tout E ceur q eſtate no? avom?, 

de vs v0? as © lieu ſeval pur la ſeiſon ut ſupra, ꝑ q ct. C Ald. ous ne dedites my nfe Seig- 

- nioze tiel come no? avom? diſt, en tant le lieu ou tc. noſtre ſoile en comen, en q voꝰ ne poes 

eu ſeveralty per un ſeiſon #c. claime devets nous, de comen doit. C Herle, Home puit as 

al en auter ſoſle. C Ald. Sir R: nel poet að pur le ſeiſon des nous ſans auter title que il 

nad monſtre uncoꝛe, & meſq; il fuit uſe come ſon ſeveral de tout temps per le ſeiſon, + toutʒ les 
terres tefits, que les tient auxi come il dit, jeo die q ceo ne done lup pas title de claim̃ le cõen 
come ſon ſeveral debᷣs noꝰ, ql heure q no? luy diſturbamꝰ de comen ait, auxi come jeo fuiſſe 
diſturbe de comen en aſtun lieu, ou javoy comen append de cy long temps, quel heure que jeo 
mitte mes beſtes t ſoy diſturbe, jeo-recovet nies damages, pur ceo que la comen eſt appendant 
de comen d2oit. ¶ Caunt: Ceſt noſtre ſeveral ut ſupra, pꝛiſt ec. © C eſt aſſeʒ foꝛt title de comen 
p2eſcripcion de temp3. ¶ Herle; Dong covient il que vo? con? ove luy ie lieu ec. eft waſt de 
1a vilk, « < il eit Seigneur de lamoitie de la ville, æ t pled il p ouſter vous de levaltie illonques 
ab, & ſur t demand il jugment, æ vo? dites q peeſcript de temps eſt afſez Þ v0? encontre t que il 
Nit, æũñ no? devomꝰ ſur T adjuger, il covient adepꝛimes q voꝰ ſoieza un decel matter. ¶ Caunt: 
Si le Court agarveno? diomꝰ pluis, no? dirromꝰ aſlez. ¶ Serop. Uo? devoies attender agar 
en ceo tas. ¶ Caunt. Sir opel ct. ¶ Scrop. Donq; nahes ũ un agard p tout le beſoigne, t il 
p voſtre ples, q vo? deux eſte Seigneur de le vill entier dongz de comen dꝛoit le waſt 
eit voſtre ſoile en comen, dong fi vo? votles fllonqz ab comon per peeſcripcion de temps come 
vous dites, & pzendee C p ſpecialtie en maintenans de voftre pleint, il vo? covient conuftre q il 
a ditt fl voik ſur t demurre en jugment, ꝑ ij Sir delibes voꝰ, & adjournitur in xv Sancti Mi- 

— 2 


eſt ſe 
Sl Aa tempor uo non .Extat. memor hominum, & hoc r eſt verificare, unde dicit quod 


B averia præd ictis die & anno & loco prædicto per ipſum, R. [B] adgiſtata fuef pro-proficuo ſg 
[ 1 ſuo ik end, & dic quod averia illa ita ſunt ſua, & petit 3 0 ſi prædictus Archie lens N 
zptionem adyocaf poſſit. E: qu 
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omit, ur c . dit, que il coviend ſuer un Sicut alias. ¶ Stan. D 
5 & luy ſeva per agꝭ vevant 7 q le ſumm fuit teſm̃ cc. 29 
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felup John teſcript avantvit a foxce 6 armes ec. a C. paiſt eempozta. C Schard Sir, i 


Z 


NH 


terfoits il nous pur charge. C Ston. Jl ne ſert pas afſeant choſe, en 
conter celuy, qui uleroit action de debt per keſcript, ã te def. dirt is 
a fozce ac. ho2s ve ſa poſſeſſion, iſſint poet labbe mettre un merchant It 


rement de pals ove Labbe, de gettre 7 enconter un eſeript de cr. fait a Londres. ©; 

beſoigne il, q ceſty action ſoit maintenue pur eſrhuer le peril que poit ifſint aueuie: 2 
ſi jeo my oblige a vous en x T. per un efcript, e vous me faces autre eſcript enſeale, illint que 
{i jeo fate enſealer aſcun auter eſcript que ia paimer oblig] ſoit de nul value, & jen face cen que 
jes devop faire, & vous n ſoce me-tolles Leitript, ne recovef jeo meg varſi vevers vous ? . 


dic, fic. ¶ Schard. Jeu vous grant bien, chr en tiel cas le fait ſera en diſcharge mes 
en le cas ou nous ſumus, le fait ſer}, a'vous charge, que ne doit i dels vous. 
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C Herle, a Ald. Uous duiſſes avoir nebaule le fait, quant 
mes nous nel feſomus Þ, & Sir nous ne fun? — 
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uxori ejus, & heredibus quos idem 


les heires engendes de cops M. ſert enherites, æ celuyq eſt heire de ceur ten 
ſotwheire a M. auxi avant come a ). æ noꝰ anom ꝰ fait la viſTp qᷣ cc. J Pam. n 


avjourfi | 
Ohn Rivers port ſon hee de Fomedo teme, 6G. 2 
4 Morel, per digs Præcipes tt. & le baiefe riis c forms... 
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| drt tail as heirs ij]. engendt᷑ et. ſans faire mencion des heires VI. per q fl ſemble fd navoit ü 


u terme de vie. I Wilbie; Le done neft pas icy, come il fuiſt en caſe de Fauconbridge, car ld 


Enter leg dbantbttg John de Rivers f M. ia ceme 


navoit la teme & terme de vle, & la nature de done eft alter quant cc. a un home teme x 
ales heirs le baron engendze de cozps la teme, car en le barraigne caſe keſtat eſt ouelment tak 
a lex heirs le baron tome a les heirs la feme; & en le pzimer'caſe as heirs le baron ſolement, p 
q le count eit aſſeʒ bone. © Stoner, I nada jammes meſflliour count en ⁊᷑ taſe, car la feme avoit 
dit talle, per ij c. reſpond. ¶ Par. Jug ent de betefe : cur le bfe de Formedon ęſſ done ꝑ ſta: 
tute e en certain parols. 8. tielʒ cc. qd un tiel cc. & hered de corpore ſuo exenntibus, en tiel 
der tome t᷑ iy neſt pas done ꝑ eſtatute, ꝑ q̃ cc. ¶ Wilby, Sil poꝛtaſt tiel bt᷑e tome vo⸗ dones, 
t home luyvemaundaft Tf avoit de don, & il monſtra elpecialtie tiel come il ſuppoſe le done 
reftre p teſtup bfe, fl-abateveit ſon bre nemeſne. ¶ Stoner, L eſtat᷑ done ſon retoby de tefits do- 
urs en ſik taile; © ſon bis doit q los tefits fuer dones en tc taile, mes ꝑ aultre Polz. & uncoꝛe 
tont eſt a un "ct, f d er. e ie bfe fatt agard bon, Et puis Kels quant a cel pt 5 G. de B. fl 
vous dit, F Kine dona pas, peiſt ec. ¶ Scott, A ced pas, cat nous diomus, f 
vs utas de S. Michel lat dt. dpel ec. ritt ac. fe leva — Thomas De W. Juſtit, 
Tes ee pa ere e, #4 content is tes re fe wan 
vont les tent 0 doit 
S. E put tel cetonil. S. 2 miles tefits a J. E Mans htes, les qur J. engendt de cops 
M. a ad e tener en meime le foe, jugement ſi: a nul a stement queſt a contrary a la fine de- 
ves-adeigner;i ¶ Kell. Naus ſumus eftrange a la ſine, jugement ct. & la fine fuit mis avant. 
fab pede Ggilth! & voleit ut ſupra. ¶ Stoner, Maus avomus'tcy le recod que le Roy nous ad 
maun6;:quepove le done tiel come ton biete tuppoſe, donques depuis due le done eſt pꝛove 
per cy haut choſe ve recod, home ne pꝛendꝛa pas abrement ſur tel none, & peradventure un 
enquet derta ĩe reverß de ces que la fine ſuppoſe, que ſerra en anientilement de la fine, ¶ Bank. 
— — la ũine le done: car p cas S. navsit unques 2 Wilby, Per tiel rũs 
pures vous anienter toutz les fines Dengleterf;: ¶ Ban Nous avomus tra- 
g ——— voit pas, que 8. ne dona, ne rendy, mes graunta cc. & iſſint ne ſum? 
pas.atravſiialatine, ne a riens queſt ſuppoſe per la fine, per que ct. ¶ Wilby, Beſque la fine 
me node ne done, ne rendt᷑, aſſez eſt ſappoſe per la fine autiel eſtat᷑ quant la fine doit graunk, + 
puis Tabetener ut ſupra: car le graunt'ove le as & tener ſuppole done, per que et: © Bank. 
-Derkefins my ſuppoſe le don, car el ne volt foxſqs at. efte le doit S. ſans riens parler, que 
8 de ſon done, & depuis que per la fine neſt pas ſuppoſe, q S. riens navoit; home ne 
-purra mp entendꝛe pot la ſine que il dona. ¶ Stoner, Li fine pz0be que ceo flit levie per bfe de 
'Covenant:enter:). & M pleintif, et S. deforr, ou -defozt eſt (B I entendue tenant, per que vous 
ceo neſt pas ſuppole pet la fine, que S. tut feiſi, æ coment que les parols al 
tems voceltfine levie fueront altres ſolonq; T que kuet᷑ uſuel, avoriques il fuer levies en cel 
Lom meme reibe come fines quoze ſont levies ſur le rendt᷑, car jeo devoie un koits tretier 
un peas A la bart, pur Sir W. de Ber, & voudoie a conue les tenements eſte ſon dꝛoit come 
ceux nue il audit de mon done, e il me dit, que jeo luy coniſſop le dꝛoit folement, ſans parler 
Done, car ũ ne voleit pas: Et jeo luy demaunda puis la reaſon pur que cc. f n 80, un que f 


les -parols ſubſequents le teillent. C Bank. A la comen len cheſcun h poit voider ſines per 
aht, mes me neſt nul home reftreint foꝛſq; pꝛiues, ou no? ſumus eſtrange, per q at. © Stoner, 


Ala coman ley pives neſtranges ne poyent volder fines, nient pluis-que il; RO Part voider 


N, car ceo ne tut faq; milpaiſion doſcuns Juſtices, & pur ceo fuit Lettatute fait. ¶ Wilby ad 
idem Si vous voudzes dire que il ne vona pas en ta ſimple, il vous ouſtera per la fine, non 


ohſtatit ij vous eſtes eſtrange. C Bank. La uſſe conue le done, mes icy ay jeo a traðs ve tout: 


rendemain la Court demurra firmement ſur la fine. ¶ Kels. diſt, que nent compꝛiſe, meg nemy 


de chate ve la ec. Et puis Kels. diff, G. Morel vous dif, que ſon pere fuit ſeiſi de meſine cetir 


tenements e momiſt ſeiũ, apꝛes que moꝛt il entra come ſits & heire; et eſt deins age & pꝛie ſon 
e. ¶ Scof-Un-G. Morel dona les tenements a 8. volter pere et a vaus, iſſint eſtes vous pᷣch. 
Mgem̃t i voſtre age cc. ¶ Kels. Meſme celuy, que vous ſuppoß que vona a noſtre pere & a no?, 
falt-notire-apel,et nous ſumus ſon heire, ou il ef en noſt election de claimer e ate p purchaſe 
ou per ſucceſſion, et nous claimomus eſtate per uct, et miomus age. ¶ Wilby, St bo? b fuiſſes 
en caſe de vouch. vous purres vouch come heire voltf pere, et en tiel caſe vous poſes claimer 
eftate:a'voitt election, fed non fic hie. ¶ Kell. Si jeo me vouchaſle meſme come heire G. q dona 


5s - geo donques come tenant per ma garrantie averoy mon age, et meſque jeo neye my vouch. un 


| — ery — ij te oblige de moy gart, jeo ne ſerra de pejoꝛ condition. I Baſſet, 


t. ¶ Wilby, Uous ne vouch. jammes vous meſme en le caſe ou vo? eſtes, cat 


© vo? naves my cauſe: car nul auter neſt joint ove vous en le franktefit, et vous ne veiſtes un- 


ues, ou un enkant deins age avoit ſon age, la ou il tient per purchaſe, foꝛſq; en caſe la ou le 
tenaut n le iey Dengleterre avoit rendue al heire ſon eſtate, et puis biete fuit port vers luy, et 


Nux cea q ie doit iuy uit viſcenvue, iſſint-ſon eſtate continue come ꝑtucceſſion, il avoit ſon age. 
Kell. I. noſtre pere moꝛuſt ſole ſeiũ en fon demeſne come de tit ac. apes que moꝛt, no? ſumꝰ 


entre come ſits et heire, et pztom? noſtre age, © fueront a iſſue ſi reſtate G. aſe per purchaſe 
in | 
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Wit adevant les tefits a terme de vie, et ove ceo; le coniß 3 ſufficf, per que il piert 
Meſquit ne ſoit dañ ſuppoß per la fine, que per le coniß de pie, fon ſerra aſſeʒ fort tiel coe 
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parties a la fine, come ceur ij fuer parties, per i quant vo® portes raſlife, f naviendf my en- 
——— es wie commen ex: yer gen acetic 


— — jugefit, fl per la ſein W. q 
tet nge Gnu e poit nts bfe abat. C Schard. T. apel G. engendt᷑ 
B. T. E D. in fuſe ve lenterſange pit oc. 
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| de la ret: de la ſanne niẽt, car latonne cit arable p ps 
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fle 

| ſpeciattie, dongs rec i une ceftrent per jugd, t 

- home lup fift reſcousꝭ g ilportaft failiſe re! urn ke | 
per cel jugꝭ, int þrama terf charge ſans av reſpons a 
puifle my de rent beck ab ie Ne injuſte vexes, ne alter voy a deſcharger mon, come jeo puiſle 
auf rent ec. q ett doe de tam̃en det come ve rent -fvice, p ũ eo ne puille-viens fair, mes quit 
En Ale deoit ent ad, dbe-rent de ma fre, reteiñ la rent æmittt᷑ luya det. 382 
ſe de Mortd, jeo er ſans monſtf — C Bac. Sir, eque. dub! ü. 8 


| e 


dedft ad. ¶ Sero apt ana warden dy pk pd nn 
- | dy floſaſt pdt fre,e cb ſo bfe ne dit. C Baller, Sir, la chiet tout ſur le more dre, 
no dirrom? ĩa, c, d no? diomꝰ ore, ẽ evidẽte a eur de la graũd aſß. ¶ Herl. A meins tout fuit 
Telpectalty pdue, il ſett᷑ reſt᷑. ¶ Scrop, Jes a hey Præc qd redd de mel. fre, pxx; boys, & rẽt a la 
fine, 4 jeo ne monttt᷑ my cpecialty ve la ret, eciſert reſẽ a maaion. ¶ Baſſet, Sir; £viecasjeo rũnt 
at al mel. fre, & N, a He adian: & quãt a la rent, jeo dirra;Hiez tefitz võt cc. ſont bos de nt᷑e 
kik ec. ¶ Her. Quit laxet fuit ne en td tail, undft fuit refive al bono, de il dt il luy cauient et 
garf, yonqs couiẽt ij ł ꝑ qlla rẽt luy fuit graũt, demurge devs lun, car ꝑ cel doit il ad 
la gart᷑ quãt tẽps aviendf. ¶ Ston. Ceſt rẽt charge q vo? does, æ charge daut᷑ tranic᷑ ne poit et 
j —— ec. ſicoe il piert ꝑ ſon ris, ou BY — en auter mañ 
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n Luce, In 
| ba ace eng Mak a 
_ 905 — — teſty Luce Robert & Marin, 28 lags : pe f t oe 
e er eſe en e Ve. 1 gs eee De? OMB 
Ha t e cel maſi,tlurvelquitt Luce, etictp le ley.Degletef,jug{ 
ifſuiede teur eee cb. C Teel. 
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RYE SOS LEIGH: no? 8 W. ne poit a F a 

« Baſſ. Jl doit dit᷑ q il e mpyP d fatt, come en Aſſ. de no. diſſ. gy 8 
ide dt, ꝑ ũ et. & agjornatur &c. Ad alid dic term Paſch. ag. 5. CTrew-Reherceales ren i aut 
an burt — iu voloit ax rer q Maris doñ ut ſap. ¶ Claũ. ee mte q il bunt eil per 
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An L. navoſent biiques riens tc. tba Par. Et Part. tendp 


— — — C&card. Sir no? vo? diomꝰ tome devant, i un Luce 


| val ante deln flap, 


demelit, ou fine poitp1e molins Sfilowab, & iſſint ſont lextefitz hoꝛs ve wetxij —— 
ovienvt monk ſpetialtie. « 


tent ſ vice, e fil graunta un cent charge, de t t Caunt. Uo? 
eſtate cy feeble il ne poit graumt, æ entant eff T al action, æ flint laves v0? faitreſponable, 
Ane covient my ort ve monlbk pocfaltie. C'Claver. Si Mariñ uſt efte ſeiũ ve rent de molyns; 
gri a voſtre auncefff en fit talle, en tiel cas-peravventure vous ſerres reſteu 
polt að rent de les molins ratione ut ſap. Q Herle; 
1 $091 home ad efte reſteu en t᷑ cas ſans ſpectaltie, car tuiſt la rent pu 
Vols diet, + 1s Cat allen en düpgetk be Tülle, Fur lig oufe my be remedyPla Durefſe f en,. 
* —.— J Sch. Nos vouchom? a gart | ace i 
| & aves pieb al action, eritant come ue aves vt, | les tefitz ont hoys ve vfe i ec. 
| os avener a vouther p vke reſpons mertre en altre douche. C Herle, Laforce 
ſans eſpectaitie, p qui reſpondes. I Parñ. 
unques rien en vemeſae, nen ſerv, en 


maintient le 
—— 
— ceur 


— — N ure 
eur come deHs tenant de — 2 — 
x Cb S a en, us an n me 


quelgz 
erle, a Schard. vo” bouche in & Luce tom ve det Luce ou B 
—— 4 — 
fabric en tiel ma cat 
1252 en . — — fre; tet tne 
| e p tie covient fl qui maintene (dh vouch. Þ i. ¶ Pam Cendi dat 
ef ſeiũ ve tefitz mis en view ut ſuß, ne de la rent la ſeſfine 
ve < Baſſet yong, Pues ſur Teffate Marin 
37 2 002 e 
„eq el cel effat continua tanq; ei pit M. 
done, iſſint ij Marif navoit riens ſi non come baron L uoe equel fue: 
ef fait ꝑ celuy M.ĩ alt eſtat᷑ nav oit en les tefit3 mile finon 
ee VERT ren 
E 
ei fie er e e my ve ee e Fran le vo 


ſeſſi de mano — op les molins et. en fon dememe come ec. la quel Luce tiel eſtat᷑ 
continua tangs ei pu a 


dk qufl vona le quel M. MIT effate naveit en le dit mai 
ũ non come daron L. ia f 


ad, — oy fait M. ij * — — —2—— 
E perie alt effate navoit, poc: 
heire Tavantvit L. charger ct. ¶ Pari. Donq; aves conue le voſiſolong ia dne. ¶ Herle, Al 
— 228 Hy mes fl viſt q ceſt M. navoit en le franktefi dont vo? 1 
rent cc. fi non come bat L. e dbom? jug. ũ ple done celuy M. poies ceſt accion maintener 
Se eee eee 
In tiel me, ceſt atcion ne poet eſte maintein, e fi vo? volles maintenec vie action en 
contre t᷑ y RE CEE EN EL toe = aTH A nble 
L. Hhetre del mu de 
desk un dern der 12 


dunt, e bet four iii | 
—— 2 ——— — | 

de la rent, ph mp q u ont uncode mont Fekat M. ve la rent, wel, & il pot ia rent 
- Ao? avespleve envefeſans def eſtate M. en e vemeſne ẽ 


9 e 3 
| effate Mari tiel en covient que ces veigne 
— — abe dür f 8b e vod en lanent, on per for 


purchaſe ia vent laut efletnt P tant Faltemps Ec. il tuſt ſeiſie ver -vemeſne. ¶ Schard, M. I 
ungue 
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LEJ cc. tient vet Yabbe & ſes Þder, & il ſeiſi p Baur i main come oe. miſt ver asf, © a la ſine, de [B] 
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unques ſeiſi de a rent; bail et. C Pari. A tiel avment naviend2es ms d car 209 aves ci conu niet done 
eſte fait per M. rr RNAI GE 08 
trarie a t᷑ q vo? aves pꝛim̃ conue, jugrſit#c. ¶ Schard. No? anomꝰ conu un fait a un temps, le 
quel fait pve que il ne poet eſte ſeifie de la rent al temps que vous ſupp | il dona, pq; tabu, 
quei no? avom? tendue, eſt pve ple reſpons q no? donamꝰ devant, ꝑ q ceo neſt pas a contraf; 
C Herle, 90? aves conu le done, & per le remenant de voſtre pla lup aves. mis a monſtt᷑ teſtate 
Marifi de la rent tiel q̃ il la poet don, & il ad monſtr, Pq il covient voider ſon eſtate quei il dient 
e de purchas, i vo? voiles mainteñ votre pꝛim̃ dit. ¶ Scot. Sir noꝰ navom? p conu que la rent, 
de quel il pleint, fuift done, mes no? avomꝰ dit, q Mariñ dana a ſon anceſts2 un rent charge il- 
ſant de molins mis en view al temps que M. tient les molins come en le dft Luce, & ils ꝑlent 
Hun rent ilſant de molins al temps P. de Bruſe que fuiſt avant T que M. riens navoet en les ma- 
lins, iſſint navom? pas conu q M. dona la rent de quel il parle, ꝑ q lament ij noꝰ tendomꝰ neſt 
riens contraf de T q̃ no? avom? pzimes conu. ¶ Herle, N ne ſera þ iſſue en t᷑ pł᷑ a trier le rent 
de quel il; plent q M. purchas, fuiſt la rent, de quel voꝰ aves conu te done, ou alf rent, ne il ne 
ſera my iſſue en ley a pᷣndt᷑ iſſue ſur le ſeiſin de la rent en T cas, q ſerra auxi come de travſer le 
done [a ou le done eſt conu, e home ne poet my entt enrol la ment ij voꝰ aves tenduß le done. 
quel vo? aves conu, c meſq; vo? ne poiez a iſſue ſur tielz polx come voꝰ abes tendu, vous le 
poies ad ſur ceo q countvalt, ꝑ que dit? coment ceſt alt rent de quei ils plent q Maris chaſe, . _ 
que nẽ la rent de L. la quel le done eſt ꝑ vous conue, car no? le volom? ſcaꝶ de voꝰ, de puis x 
quel av mfe le done 411 an monſtf i Marin purchaſe la rent a luy & a ſes heirs a touts fours, 11e 
quel purchaſe vo? ne dedits pas, per q ec. C Schard. No? vo? diomꝰ j M. navoit-riens in lex 
molins nen la rent avant ceo il eſpouſa L. le quel en ceux tefitz fuiſt ſeifive molins en ſon Be. 
meſne come de ik ec. iſſint que aps les eſpouſels M. engend de L. un Robert, iſſint Fp le neſtf eee 
de R. drt actrueſt a M. de tenancy ꝑ la ley Dengleterre en ie mana de Damby de quel mak tes Nl Wo 
molins ſont parcel, ifſint q puis les avantdits A. « Roger donet᷑ lavantdit rent al auantdit M. oY 5 | 
T. le quel done fuiſt un eſteindt᷑ de la rent, © demande jugemet i per. nul done gue Mariñ fift q 
ne poet eẽ dit fozkqz un novel rent charge. q ne poet durer foꝛſq; pur fon temps, poiets ceſt ac- 
cion ec. maintener. C Ald. Donq; vo? avoets conue q̃ il purchaſe la rent & lavoet come fon 7 
doit, & aves conue le done ſur qui no? demandom? jugement. C.Herle, Dre eit il a ſon primer + | 
point, & ſur T fait il ſa concluſion, e il ad conue le purchas, c lentents avoider p ſon pimer plæ, 
P q vo? ſerrets en un dun part e dauter, eins t ij vo? parle: pluis de la matter. C 41d. Teigne 
la Court q̃ el voudza && fic ad judicium &c. 4-230 
N un bfe de Gard, i Fabbe de Bradeſtocke pozta vs Rog Pant, dont le cummentem̃t de 10 
ple firift le Term de Paſche 4c. ¶ Parñ. Reherſea cc. & Diſt q Walt pere kentant, i coꝛps Gard. 


q ilʒ plent, no? ſum? tout eſtrangers c. ¶ Schard. No? coniſſomꝰ la poſſ. de ſexvi per my ia 
maine Walt, k telt p nous ſolongz © f en dub pla fine, encounter quũ reto vo? navenizes mp - 
al adm̃t q vo? tendits. ¶ Par. Ceo, i voꝰ ples de la fine, ne no? mitte jammes a refponder, 
car no? ſum? eſtrange, æ t q v0? vitz ouſter, q vo? eſtes nt᷑e tenant et. ceſt un que 
enclude en ſoy le travs de nt̃e accion, iſſint q̃ vo? neſtes noſtre tenant, #c. ij Walter pere ec; 
ne tient pas de nos, pꝛiſt at. quod ſic &c: ¶ Wilby, Ad idem, fi kabbeè fuiſt a faite avowet ſur 
Walter de plein age Vets Roger < ſe pleint, il ne ſera my reſpons pur R. adire que il ſuiſt tenãt 
rabbe : nient pluts icy. ¶ Stoner, A ad divſitie in pla de ſervic, © de la garde; ¶ Schard, Si 
Walt. deviaſt ſans heire ve ſon cops tc. la revc vo? ſerra ſalve, Edonques ſeromus nous come 
tenant immediate, æ pla-fine, per q̃ et. C Wilby, In cas le Sefgnjo2 ne ſera'Þ reſceve de ad ⸗· 
rer ſon bre encounter la-fine,'& © ad home view la ou le baron ad alien le teũt i il tient de Sur, 
t repiiſt eſtate a luy © a-ſa-feme en ttt taile, © apꝛes la mort le baron, le Sfir- pozta ſon bfe.ve 
Gard de&s la feme, ou el allege ſon effate per la fine, & le Seignioz tendi de aSrer ſon bfe, > 
ne kuiſt pas reſceue encounter le fine, pᷣr; q̃ ẽ ſera dad done frankteñ a le heire encount᷑ la fine, 
a quel ſon aunẽ fuiſt partie, mes vo? neftes þ en tiel cas icy. ¶ Pari. La ſine ne — 2 
ne tient de no?, ſi fine v ſoit tiel, come nous ne conillomꝰ my, ꝑ q ec. E adjoznat -Quzre plus 
Paſchetertio && Paſche quarto &. 
12 Douncefiſt pleint & Henry de la iq; a tozt ec. puſt les abs: H. avowa dt ꝑ la rea - 
ſon q m̃ celuy J. tient de lup le mañ de G. ce. den gutt lerltees ki dei U dr ce Hat ſang feret 
my la main W. aiel J. fi come et. c pur lomage celuy J. art aþs la mot Maude fa mere: apᷣs qui 
mo2e il fut ene le malt ve G. p ſuct, cy avowa il ec. ¶ Schard. Sir no? v0? diom? 4 m celuy 
H. ſuiſt de6s no? un p que ſervic, ou Ls avom? jour ates utaves de Saint Michael oe, on p 
nte def. il ad bre a no? diſtt, en 4 au attendante ꝑ reaſon det grant Nach, be 4:20 
m? jug{deſicome p ſa ſuit il luy de poſſ;ſi a ceſt.avowetdoitil eftre 
Et vous- . or Reoen $99 Dit rien ge phe 16 coſe 
hozs de nfe fot, jug{ ec. C Scrop. Uoies fil ſoit tiel biete ou nemy, car il ne poit ad keur ſerv? 
dun m̃ tenant p deux titles, & le rol, ou ſa def. fuiſt entre deł per que ſervic, fuiſt view 
9 John de Dounce & pluſozs auters fuer diffreinen Court a monſtrer p queur: tis: 
1 de B. tefits en B. & F. ¶ Sto. JI eſt dab voſtre attendans p luy # G. ſa tem ꝑ le grant 
N. ¶ Schard. Uficoze no? demandomꝰ jugment p ſa ſuit, q il ad pꝛiſt det grant Nich. por 
dab nte attendans come purchaceoꝛ, & ꝑ ſa avowef il ſupp dad nt᷑e attendance came 
{ſi a ceſt-avowef devomꝰ reſpond... ¶ Scrop. Per cas Nic navgit unques nene let 
A Sir, fi per tant perde ſup aveigne, ceſt rettes aſon uu pur ceo ce. oy 
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JA de Richford poꝛta on bre Dentre vs un tenant, des tenements in la er ve Salt de 
tolt, & counta de la ſeiſon ſon pe. ¶ Kel. Defend « iſſiſt ec. © revient & diſt, q touts les te- 

nas ſont ten? en ſocage det counte de Rich. en la vill de B. & ſont deptables inter heirs males, 

E v0? diomꝰ q̃ ceux tefitz ut ſupra ſdnt departables, & ceſt S. uſa ceſt action come ſon * 

ou fl y ſont ii fratres in vie, ceſtaſtavoire T. & B. nient names at. jugment ve bꝛiete. C Bank; 

entre queux veparf? ¶ Schard, Jt ſont departables de dꝛoit, pzift ec. ¶ Trever. Uo? ne fer- 
res ve meilour condition, i lun frere ſera bs laut᷑ en un Nup obiit, mes la coviende que relup, q 


veptition, mes icy eit il eſtrange q nel poit cognoſt. ¶ Bank. Home ne purroft jd 
Dr Lee Poravenete 5 
fl navoit bnques pluſoꝛs heirs males de ceux, q ont tenus ceux tefits, & un 
2 C Stoñ. El ule teſt action a la comen ley, ou voꝰ iu ey 

ti vo? navez pas monfff teſty uſage eftre ule, entendes 
+ 7q chi hay ve comen ory ve fe ba bunt hehe 
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comen doit,- in Kent ent m e 
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+ tozts q̃ come le gard bun Larue de ter ove les appurtenances en Bradford, tang al 
lojal age le heire Walter Canpipe 3. Dun Hugh fitz & heire m̃ ceſty Walter, am celup W. aper⸗ 
tient, p © q lavantdit ec. ces tefitz de luy tient p ſervice de chival cc. nolme, quant keſtuage 
court a xl 3. cc. & ples ſervices cc. c Pluit cc. des qur ſerbices m ceſty W. uit ſeiſt æ moꝛuſt ẽ 
ſon homage, & m̃ ceſty W. Meriet en plein & peaſibł ſeiſin de lavantvit gard longem̃t effoit. 8. 
de tiel jour gc. q̃ lavantdit Raufe a foꝛte luy engetta a tozt æ a (es damages de ck. CBaſſer, De⸗ 
fend & dit, q m̃ celuy W. C. tient de J. de Clare B. ſa ſeme, come der dt᷑t B. ꝑ ſervic dechker, + 


mozuſt ẽ ſon homage: ſur 7 Schard iſſiſt demyler & revient & viſt, Sir, v0? aves bien entendu 
cam̃t noꝰ avom? count, q le anceſtt᷑ lentant tient de no? ec, Sir, noꝰ fuim? ſeiſt ut ſupra, # ne 
dediont il pas, ne lengetm̃t oveſq; cc. ne il naffirmt nul dꝛoit en lour pſon, mes en le ꝑſon den 


iflint il ne rfidpas a noꝰ ne a nfe accion, jugꝭ #c.. I Baſſet, Le tenanicie ẽ cauſe de vxeaccion, 
| t᷑ pve vfe count, a © avom? repond. ¶ Stoner, Avoire dire, ceo ne pas bt᷑e de droit de gard. 
C Schard, En un Quare impodis il ne ſuffiſt a defend lour tit? ſans affirmer title de pꝛelentm̃t en 
ma pſon, auxi icy. ¶ Stoner, En un Quare impedit v0? ne poies mittre ſemblans anulauf ple, 
¶ Schard, No? emplerom?. C Trever, U0? aves done un rũs, & vo? naviendzes my a doft alter 


a o2e, depuis i vo? implaſtis, æ no? avon? deſtrop voſtre teſp cc. J Wilby, Jl fera ſon reſpons 
plein, & dictum fuit quod hoc fuit de gratiacur.. ¶ Bank, Sir v0? aves bien entendu, coment il 


nont affirrfi nul det en lour plon, & nont p vedit lengetm̃t, jug{ dc. I Schard, Rehearſa le rns 
ut ſupra, Tit ij .de Clare & B. ſa teme ſeiũti fuet᷑ ver gard de ceux tefitʒ per le reſon deł nonage 
theire, la leſſerunt q un Jam de Gilton, le (| Jam fuit ſeiſi tangs W. Meriet qui oꝛe ec. luꝝ ouſta. 
E Raulfe de Camois & les alters vs qur tc. viendzont a aid le vit James, æ reentra en la dit gary 
frethifit, & Womꝰ jugs, ſi 6s luy accion cc. J Banke, Ave dGon?? jug, deficome vo? aves conu 
lengetm̃t, æ nul dꝛoit affirmes en vie pſon, jug{, & pomꝰ nte ya! I Schatd, No®avom? 
mre cauſe dengetm̃t, p t q̃ noꝰ venom? en alde de James F avdlt d2oit ct. ¶ Stoñ. Moles vous 
dire q vo? purres a force engettre un home de t᷑ q il ẽ poll. p tat que auter an dꝛott. ¶ Scrop. 
Sil uſt paile fon bre vs James, Raufe © les auters 9 oe c. James uſt avowe fengetm̃t, æ leg 
auters uſſent done m̃ le rũs come oꝛe, & p tant Jil ad intleſſe Jam en ſon bt᷑e, no? ne ſerramꝰ 
my ouſte de rũs q̃ a no? eſt done de ley. J Stoñ. Uo? ne poies my trier ent voꝰ, ſhJames avoit 
dtt ou nemy, mes ent v0? c W. at. ¶ Wilby, En un repl. le bailie ſerf relẽ de conuft; ennolm 
de ſon Seig un paiſel, & a t le pk poit a6 iſſue q il 13 prift de ſon tat dem̃, + nemy ꝑtiel cauſes 
auri icy. © Stoñ. En un rept, il conuſt 4 neavowa be bfe Dengetm̃t de gardſoune en treſp fait 
enconter le peas, cam̃t q̃ il nad vi & armis en te, il ad ꝗᷓ taut valt. 8. violent, ou home ne poit 
my avower triis fait encounter le peas p reaſon daut᷑ dat. Scot. Si les def. uſt pled de rien 
[B] cup, & Thle ptie ad diſt, uſt eſte trove ꝑ (BI dit, ils uf N treſp, p t q̃ itz fu- 

cf al fait, & dons voilet home dire ĩ il uſſent malem̃t wet pe q il pra av avowe p cauſe ut 


* 


ſupra, & depuis Fils ont diſt TH les excuſe aſleꝭ bien, il reſpon, J Stoner, donqs ſenibł il, ile 
ꝑtie ſera attaint de treſp ꝑ un tiel vᷣdit, q il eautiel cond quant no? labomꝰ de ſa conuſans. 
J Scot. Sir, quant il eft ꝑ it trove culpabt vel. ejedm̃t, ceſt la res de ſa miſe, ſoit flpcauſe ou 
ſanscauſe, meʒ il le conuſt p cauſe, vonqs ſembtł il, q il ne poet dire de rien culpabk. J Stoner, Sf 
Raulfe, & les aut᷑s, le qur ec. ſe pra extuſer p tiel rũs, mille homez dieront aps ſes heurs, ou q 
lis ſoient autiel ris ou home ne. poet entre ſur aut þ 7 q laut ad cauſe Hentre. C Perner, Si 
James fuit en Court, & uſt dit.Cq ilz ont diſt, il ſera excuſe de fait, vonqs piert il, q ceur, q vt 
end ove lup 20 le fait, ſeront ꝑ m̃ le reſp excuſe ou aut᷑m̃t enluerolt ij James come paincipal e. 
roit acquite de trñs, & Raufe g les auters, q diendꝛoent en aid, ſofles. C Bank. Natural iſſue 
ſeraen ple ſur le tenancie, qui eſt cauſe de ceſt action, #T ne mfe vo? ꝑtant ij vo? affirm v2ott 
en la pſon James en rebotant no? t. & a ſon dft,-q ſera cauſe de vo? excufer, ou natural iſſue 
en r ple ne poet eſte ptie a trier, æ vo? ave; conue lengettem̃t, + q vo? avez vill ſeroit cauſepur 
auter c nemy p v0?, jugem̃t cc. Schard, En baiefe de wo ap ceſt reſpons p bailit, q il pꝛiſt 
les biens, de qur le pleint ẽ fait, þ ſervice ſon Seigneur arref, æ nemy encount le peas, ſang 
affirmer dt en ſa pſon: ET auxi icy. .CBaok..Si.v0? deves avower cel enjectiht, © covient eẽ per 
reaſon de la tenancy James, car v0? dites q fa pofſefl. fuit detendu de dꝛoit q il avoit, æ a cel daoit 
triernepoez eſtepty, car vo? ne claims rienz en le gard, t aves conue nt᷑e ſeiſon æ louſfer, jugmt. 
¶ Scot. St James fit nome en le bfe, c vojuze conüſter que il ne clatm riens en le garb, du fil 
fuit moꝛt, ẽ ne ouſtre ceux de lour reſpons,quere cc. ¶ Stoner. Sand durez ſera bun vt, ceux 
Gs qux ec. ſeroient p tiel rfi3 excuſe tc. ou ꝑ caſe, James nad riez ne rit5 claim̃ en lagars, aurt 
de auf pt, q̃ James mainteũ ſa-poſſefſion dꝛoiturel fil ent en le gard freſhmt come ils ont dit, 
quant ilz viendꝛont en aid ove luy, c eur ſerroiẽt plout conuſaz attaintz ver ejeamt, æ x partyre 
toda damage vs eur. ¶ Bank. En Ad; de no. dill. pozt & plulgzs, i le tefit plead p at 
aſliſe, æ un aut plead q ẽ noſm̃ com̃ coadjut᷑ al diſſeiſoꝭ, q le pł rend leʒ tentz p fit en eee bt 
ent þlis leſeiſon cõe vicont, & lail, puis palſa p le pł, hbe nendrera jam̃es p ceiuß i ad conu, ſit 
fuiſt a la diſſein ou nemy, mes ꝑ ſa conulans ſera att᷑ viſſeifoy, © fil uſt et᷑ trove p Y dit, il uſt 

acquitb diſſein, auxi icy t᷑ q il ad conu, ſil uſt eſte trove ꝑ vdit, vo? uffezee acquite, t quant vo“ la- 
n ator attaint p vfe conuſans dejeaam̃t. ¶ Sch. A ne ſetra jaes att᷑ ẽ affiſe pla conu⸗ 


tags laſſ. ſoit ps 5 dt᷑t celuy ij ad pled cũe tent, æ ꝑ jugꝭ ſera il attaint ec. æ noꝰ avom? conu 
etm̃t pᷣcauſe ut ſup. J Stoñ. CEapillous conuſats. 4 Sch:No? ne poimꝰ ab aut rñg. Stoñ. En 
caſe meinth valet atacer q a pler, æ peravetut vous avez viflevity, æ tãt vault le pluis. J Bank. 
Si voꝰ uſles diſt, q vo? ne lui uſſeʒ my emecke, xc q voꝰ avesviſt * ce trod peqtt;no® nuſſon.ꝰ pꝛis 

| 8 13 a riens 


N. ueriet pozta fon bfe Dengetm̃t de gard Debs R. Camois ꝙ altres, ⁊ Schard counta-a I * 
jectio : 
cuſtodis, 
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rienz p nee be devs dos, car donqʒ ad et cauſe de vt᷑e fait trove, mes oe ne poet cel cauſe ee 
trie de vfe mile dem̃, jugd. Ad aliũ die Ston. vole ſuer 


| ez ſuer vg les aufs q ne veigne pas, J Bank, 
Sir no? volomꝰ avvil. de F. © Wilby, St vo? dies, @ vo? ne voiles ſuer, veies en q caſe'vous 


eftes,car vo? navois my jugtmit uncot᷑ 6s celuy q ad plead. C Bank, ſaviſaz & dd jſugrat ut ſap. 
J Ston. Uoiles ſuer 68 les auters? ¶ Banke, Str renð le jugm̃t 68 Raufe © ad plead, © puis 
vu drt de les auters, no? diomꝰ ſolonq; ẽ q noꝰ ſerram? aviſer donques. C Ston. Les aufs, Ss 
ꝓclamation E ſue & teſm̃, ſont auxi come attaintz #c. © no? ne ſum? pas oꝛe aviſes a 


queur la 


doner jugerfit | 9 | 
auters, pur © 6 Raufe ad plead en Ley, + p cas jugem̃t ſerra agarde, 
ec. Vs luy, donques ne ſerra my arco2d a la 


ent vo?, & Raufe, neno? ne voillomꝰ pas agre q vo? retod les vamag! $9 les 
vo? ne eignes riews 
q vo? duiſſoiʒ recov vte damages vers les 


auters de cel engectement, ou Raufe, q ad conu ri le engectement, irroit quites veSs vo?, en 
tant come adjudge ſerroft, q voꝰ navois my nut v2oit a le garde, 4 T ferra bagarve q vo® re 


tod vari] p cefti bfe pur feng 


ecterfit cc. & en m̃ le bfe vofif acti ſerra adjuvge pur nul, pur 2 q̃ 
louſter, de ql vo? eftres pletnt ve6s eur touts, demurroit en jagerfit ou dee agars doituraliſie 


ou tortiouſe, æ ceſt un m̃ act æ dun m̃ temps © dun m̃ jour, pk gars voꝰ jours a la rv de Saint 
Hilr dehs Raufe & les auters auxi. Ad alium diem Trever, Feſtatut voet q en bt᷑e de Raviſhru 


de garde, ficeluy q raviſt renfant wavoit my doit de la garde; q il aa tiel penãce come reffe- 


tute done, & puis meſme keſtatute vift, codem modo de cuſtodia, eum quis queritur ſc ejectum fu- 


iſſe de hiis cuftodiis &c. & Raufe att conue Fenjecterſit, © raffirme nul dzoit en ſa perſon, juge- 


met, c pxjam? no? damages. CW 
en un clauſe immediate pꝛecedent, 
come en comen bfe de garde, & ft. y ad la 
cont noſines «c. mes ceſt bfe 
fiſt al def, de ſoy excuſer ve 

koſſe abatu ou auters ſemble, 


ilby, Cel claute Eodem modo av relation al pces < eff voſt 
en comen bre de garde. s. de pelamation kat en ceffi bfe 
retome come en ceſti bfe Gs aſtũs que 


2 


done a la comen Ley, &᷑ ẽ bt᷑e de treſpas, on il faf- 


Af home finſt pvoy 


9 voy vaction vs auter p beiet᷑ ve trefp de ſore 
ſen itffiſt al det. de ſoy ercuf. come bailife ie Seignio?, en conutũt 
rabatemet, & t᷑ en dft ſon Seigntoꝛ, meſq; te Seigntoꝛ neſt p nolme, © 7 neſt þ ber de Treſpas, 


auxi tome Ad termini qui præteriit vs eftrang\, ca it ne purrott 6s luy, recob fon terme mes 


Damages 
terre come de 
E ne f bertent gas Al. n'avoit brot, p f ec. 
jugem̃t demurteſt a rend encounter eyr, e 


(B] 


tC 


C 


conu come ⁊ 
bfe, ꝑ ql 


Ad alium 


plein age 


n diem. ¶ Stouff. No? 


demandemꝰ jugem̃t 
+ C$chard, Sir, t no? demandemꝰ 


qno® ne venyri? en epde ve James come no? avon? viff, + 


ſur le conuſance Raufe, enfe 
Herle, Eft Fenfant deins age ou de plein age? ¶ Stouff, Sir, de plein age, 4 ad ſa 


n 8 q il ne dedient pas, 
noꝰ 1 p Walter enffa 


Herle, La ꝓclamation eff returne vs afcuns,+ 


I ne pofes my trade Lengectem̃t, car vous aves 


record, ne noꝰ ne poiomꝰ my pꝛender pais fir te Moit 1.4 neſt my nolme en 


v0” E bons 


ſponder a t᷑ q̃ no? avom? diſt. 


ullez eſte en auter caſe, car voꝰ purtoes mieulx ad pleade 
Come the tes CRE 
James fuit ouſte p W. & v0? 


85 


82 


5 
8 
= D 


* 


A. 


renfant 
E Roy poꝛta ſon Quare Impedit des rie 
et. al Elglile 


- 


2 - 
* 
f | 8 
4 * 1 
1 ; 
-% 


ef les 
pk 


| 


8, N ü | 
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le mayo? 

eſtate Margerie, de ceo ne mfes riens, © pꝛiomꝰ betet al Eveſq; pur le Roy. 
diont veritie, ilʒ nont my diſturbe a to2t, & aurt fozt mfe il feſtate Mar come vo? Feffate le 
car v0? parles dun fine, mes nous ne ſcavomus riens de ceo, ¶ Trever, Sir, nous ſur 


Barth. 


Schard, Ueritie t fir, ij 
v0? diomꝰ { Barth. nfe bar! 
no? ſuim? alRoy,+P fo2ce de cel purchac liver 
en nfe ſeiſin eſteant FEſglts ſe voida. C Baſſet, Uo? aves conu FYavoty- 
de T. & noꝰ avom? mre p fine le moit le Roy, 3 ie 


no? poyom? fatte: 


Trefj 


baron 


enft touts jours ſi poſſeſſion continue : mes 
9 ouftaftes W. frethmet, per que #t. C 9” -av0t 
ſt ẽ un conuſans en excuſans de toꝛt que nous E ſurmis, + ceo per reaſon de autre doit. 
Herle, Aous ne purroes jarfies en bre de 
en un Replegiare, cat la le Seignioꝛ purra joit c 
ſoit fl p malice puis avenue, ou ꝑ moꝛt, ou p auter ent 1 
la conuſans poit aſſigner cauſe de ſon faft en auter nolme, mes la Ley d 

rties ſoint'a tiel tfſue, + tout ne ſe joyne, mfe ie Seignioꝛ. Et pur t { voꝰ aves 
t. & codes e tuꝛt p auter doit, ql ne poet a voffre-mile eẽ trie, cy agarde la 
que la taxation ſe targe tanq; la Court ſoit apziſe det᷑ 


per p 


ditt, q vo? uſſes 
avois 


aver ayde, come baylite de fon Seignio: 
ber Ley, & i ne le joine pas, 
n, auxi come Ley fuffre come teluy 
done a trier la 


| tre? ¶ Schard, Sit, vo? les poes mitter a re- [B. 
Herle, Si vo? ne uffes m a rpg arent opp vous 
a diſturbet 


| nble ove auters q avoit en garde per 
comet ia C fe volda, cel mano? eſteãt en le 
ravvowſon de ceft 


Eſglite ẽ appurtenãt al mano? de 


purchace cel mano? a luy e a noꝰ ę a ſes 
e le manoꝛ no? fuiſt liver 


Roy, 


omus 
de 
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de faire le venir devat v9? pur le Roy. ¶ Stoner, Sutez donhs. © Schard, Ceo ne ſerroit riens 
encounter voꝰ, que no? neſerrom? reſceu havert nte eſtate, car no? ſum? eſtrange a la fine; 
J Stoner, per Saint Marie, ſinoꝰ veiom? le fine, C ſerroit tout autrs; ꝑ ſuies cc. Ad ali die. 


( Scot, miſt avant le fine ſub pede ſigilli, & bt̃t a les Juffices auxi, © dba jugꝭ pur le Roy © peia 
bre alEveſgs. J Banke, No? ſum? a ces tout eſtrange, car ſi noꝰ fuiſſomꝰ a pozfnfe Cui in 


vita, Ele bfe voilet title de joint purchace a noꝰ nfe baron, no? ſerramꝰ reſceu vaðt᷑ nt᷑e title, 
meſqs voꝰ miſſes avant fine, i volet, q nt̃e baron purchace a luy ſole, auxi icy. ¶ Stoner, No? 
avom? grand regard a r q ie Roy eſt ſeiũ der manoꝛ agtavowſon ec. preaſon de garde de tres 
G. ſitʒ & heire B. & deins age, 4 en ſa maine eſteant, & ove t̃, mte fine i teſm̃, ij B. purchace en 


tiel manoꝛ come il ad ſupp p ſon count, & vo? ne ditʒ riens a c̃, fozſqs vo? + luy 


jointrfit, & de ẽ ne monitrets rifs, tout ſoit il q home vo? ad ſovent dðe, fi vo? avois riens que 


teſti vie dit, p que agard la Court que le Roy eit be al Eveſq;. 45 
Sabel, que fuiſt ſa feme Walter de Twingham, potta 


, 


— —— 


— 


judicium- 


ſon bre de Dower 6g Walter de Kirke- 19 


brid*, R. Per, & auters, ꝑ didis Præcipes. J Pari, Dower ne doit el as, car William fon Dorer. 
baron, de que downer cc. al cauntie de Bedf. ten? le lundie pehein apꝛes le feſt de 8. Martin enn 


ran E. pere 4c. riv fuiſt utlage ct. jugemẽt fi der dowmet celuy q fuiſt mis hoꝛs de la 


Ley ec. 


¶ Schard, Per quel cauſe # comet, mettes voſtre reſpons en certen ? ¶ Stoner, Ceo covient fl 

face. © Parñ, John de Bermeſtede poꝛtà ſon hre de treſpas 68 m̃ teſtuy W. baron t. as utas 

de S. Michael devant fir W. de Beirf, & fur meſme le baief pces continue tang il fuiſt mis en 

W Canes Bia E. pere cc. tang il fuiſt utlage returfi devant les Juſtices at moys Saint 
: | 


Yan ve meſine le Roy riv, jugement ut ſupra. ¶ Sehard, Oꝛe 


: leben fuge- 
ment depuis que la utlary, que vous alleges nẽ my cy fo2t en Ley, que le-heire naa leritage, 
22 


demandomus nous ju 


. 


per conſequens la feme dower, & pꝛiomus ſeiſin def terre. ¶ Banke,- Donques cuniſſes ca 
que nous avomus allege. C Schard, Nous navomus meitre a ceo refp,- depuis que-ceo-ne my 


cy fozt q no? barf. C Parn, Sil vous bark ounemy, de ceo ſinus nous. jugꝭ per que couſẽt 
que no? ſoimꝰ a un. © Ston, Avez aut choſe avit pur bart le feme? C Paro, Sir, no? nevolum? 


alt choſe dif, mes dep! que il fuiſt hoꝛs de la Ley, a quei tẽps fie ne frank$ ne purra vemurtin 


ſa. perſon, ve ſon eſtat᷑, q f& ne frackf ne purra av, ne purra feme power dder : 


dauf 


: | partie, 
quãt f& c franckf fuerũt eſtente3 en ſa pſon, le Seigũr, de i il tient, n avait de luy tenãt miuis 
avant, mes ꝑ defalt le tenant le entre luy eſt done ꝑ le Ley, ſans ceo que nul come heire vᷣs le 
Seignioꝛ riens doit recover, e ꝑ tant piert il, j ſa tenancy eſt anienty, de q feme neft pas dom 


able. ¶ Stoner, St vo? fuiſſes chief Seignioz a maintener voſtre tenancy is la feine, le caſe 


ſerroit alter. C Scot, Et depuis ij le chief Seignioꝛ p force de la utlagat᷑ maintiendt᷑ fa tenicy 
Vs la feme & deGs les heires, fils fuifſent ꝑ voie de action 2: no? que ſumꝰ tenants,” p n Ley 
[B] les ouſtrom? vaction. ¶ Stoner, Le chief Seignioꝛ n nh,, I jam̃es hte del eſchete en de cas. 

¶ Scot, Sir en ceo falt la Ley, car jeo vo? pve, que la utlagat᷑ pur treſpas ſerra dautiei tote 


come utlag. pur felofi, car quant home eff utlag. pur felofi, ceſt pur ſa non venue enia'Toy 
le Roy de receiver la Ley, ou la felofi, de quel il eſt endite, neſt þ tiel, — — 


puit eſte acquite ec. aurt en treſpas ſa non venue cc. ſerra cauſe de la utlagat᷑ e 


pas, ꝑ que cc. ¶ Schard, La heynouſete de la felonie, queſt paincipal cauſe ele comencemet de 
ꝓces, ſur qut la utlagarie eſt ꝓnounte, change la foꝛce vet utlagat, car fi home tuiit diſleiſi, & 
puis utlage ꝑ ꝓces ſuy en bfe de treſpas, quel heure, que il ava le charter de pardon, il reto 
verpAil. de no. diſſeiſ. ¶ Elm, Non fra, ti avant la utlagar il doit ation ꝑ bfe Dent dum 


fuit infra etatem, vel non compos mentis, il ſerra ap2es le utlagarie pardon, ouſte bamiom pur 
touts jours. ¶ Wilby, Non ſerra, & ũi alter fuiſt enter la terre celuy que fuift utlage, it 


- 


ap2e3 la utlagat pardon, entre, fil fuiſt auſte, il recover p aſũſe. ¶ Parn, N20? ſum? a doꝰ ſugꝭ 
fi der dowment ceſtuy q fuift hoꝛs de cheſcun maner de Ley purra dower demander. J Walby, 
rehertea le reſp le tenant, & auxi ca que la feme avoit diſt, quil ne voudt alter choſe Dire, & 


- agarde que la eme recovef ac. Vide Hil. 3. E. 3. ſect. 21. | 


/ 


Paſicly & a M. ſa feme & a les heires ve lour-deur cos cc. ¶ Kels q avez def dofi? ¶ Scot, put 
dabrer, fi vo? le vales nevirr. ¶ Kell. A 5 navendzes my, car no? vo® viom?, i as utaves de 8. 
Hillary Yan de reigne le Roy E. aiel 4c. devant Thomas de Weylon &c. Juſticiat᷑ gc. ſe lena un 
fine entre Robert Paſſ. voſtre aiel æ Edm ſon fitz voſtre pere pleignant ac. & Ham de Crokerne 
defozr: ou meſine celuy R. conuffles tenemẽts ec. eſte ie woit H. come cc. & pur tiel tetoniſ. 
H. graunt᷑ æ rendu meſme les tenemẽts a les auantdits R. c E. & as heires E. edenianvomus 
jugemẽt fi enconter le fine, a quel voꝰ aunT fueront parties, deves a nul abrement avenir. 
¶ Schard, Noſtre abremet neſt pas a traðs de la fine, que E. & M. potent ad reſceve eſtate en 


fe taile come noꝰ avom? ſuppoſe en la tayle devant la fine ou puis la fine, ꝑ que ec. C 


Labhremẽt ſerra en anientiſſemẽt de la fine, car auxi avant come il covient, que celuy 
ſoit ſeiũ quel poit don, auxi covient il, que celup, que doit reſceiver, ſoit tiel a que 


Stoner, 
q dona, 


le don 


poit pꝛenð effect en fa perſon, mes le fine pꝛove que R. & E. avoient eſtat joint, donques ne putt 
my R. doner les teuem̃ts a E.ſ̃ eux ij tiendzent en la mam: come voꝰ ſemble il oze, neſt my 
ravrerht en anientiſſamẽt de la fine? ¶ Schard, Sit, il me ſemble oze came devant, que jeo ne 
ſerra jam̃es chace a reſpond a choſe, q̃ ne puit my bart᷑ en Ley, mes il eſta obe la fine, de qui il 
parione, i Robert dona ut ſupra, c meſq; le fine tuiſt graunt de no? la, ꝑ tant ne ſerromꝰ bark. 


C Stoner, entendes vous que nous reſteveromus nul averrement en anſentiſſement ve fines 


leves 


(B] 


e 
ohn de Paſſely pozta'ſon bfe de Formdone en le diſcend &ᷣs Margeret i fuiſt la feme R. Baſſin - 20 
gez, & dba le manoꝛ de L. & pluſo2s alters manoꝛs, vet done R. de Paſſ. fait a Edmund de 


Formedd, 
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De Termino Michaelis 


leves ceinz, æ coment que k eſtat᷑ ple que fines ne devient bart᷑ nul heire dacẽ en Formdone en le 
veſcend, ũ ne ple my que home reſteiba en anientiſſement de la fine avrement en tiel action. 
C Schard, ceo, q puit ec ove la fine, ne puit chier en anientiſſement de la fine, & nous ne devo- 
mus monſtre coment le donoꝛ anient, car ceo ſerT a faire nous monſtre title pur le donoꝛ, ou il 
nous ſuffi en ceſt action bagrer le don que eſt noſtre title, ꝑ que cc. ¶ Wilby, vo? poies dire, 
que Robert fuift ſole ſeiſie c dona, cat il conuſt aun temps a voſtre aunc un eſtate aut que ne 

p vfe baief, + ovelq; ceo, mt᷑e choſe de recozd en p2ove de ſon vit, p (vo? n'avendze3 my 
vee bre ſans mfe coment il avient a chaunger ſon eſtate, come enAl. de novel diſſeiſin, 
fi vous fuiſſes pleint᷑ 6s moy, & jeo diſſe, que jeo po2ta un bꝛiet᷑ 6s un tiel, + recov meſme les 

terres p jukement, & die outer, que vous aves eſtate perenter mon byief purchace & le juge- | 
inent, jeo vous ouſtra de vfe avrement general per un tiel conif. beſtate, & vous meſtray a 
pleder oveſq moy : auxi icy. ¶ Scot, ß, en aſſiſe il coviendza a dite, quel eftate il avoit en le 
men temps, avant ceo que il ſerra bart᷑ daſſiſe & baction, mes la fine, de que itz plont, ne poet 
eſte batf a nous, per que nous n avomus meſtier a ceo reſpond, ne dauter title faire, foꝛs da- 
-Grer le dofi. ¶ Stoner, i nt vous pled my en bark p la fine, mes il vo? volet ouſter dun avre- 
ment que il vous tendes; car ceo lert᷑ un choſe repugnant a la fine ſolonq; come entendement, 
p qc. ¶ Scot, meſq; Teſtate R. & E. fuit tiel, come eſt ſupp p la fine, uncoꝛe R. purra dofi la 
' moitie a E. fi E. vouſeſt accept en la fozme come nte bꝛiet᷑ ſupp, ten doit le auter moitie E. p- 
benture releſſa a R. & puis repuiſt eſtate a luy Ea M. ſa feme en fe tayle, pq Ttavremet, q no? 
tendem?, neſt my a contrarie de le fine, le ql a bremẽt il refuſiſt, jugemẽt cc. ¶ Stoner, pous 
eſtes dotz, © ſi vous ne voiles my haſtier vous beſoigne, nous vous derromus jour outre vo- 
lunts : ¶ Schard, no? n abomꝰ piuis a dire, ne Yattozney nfe client ne ſtiet alt chole dire, fo2s 

R. done, come nte bfe ſupp: & adjournantur &c. | 

Abbe de Hercelond porta ſon bfe de Gard ©s I. de Deman le terme de Paſche darrein ec. 
| ou I. vient e diſt, quit ne clama riens fo2ſqz nozture, æc. pſt eſt a rendze a que la Court 
"EC. car fl diff, que P. de Donda avoit un tiel bfe pend debs luy, ou P. fuit effone, & leſſone 
ajug{# ajome ala rv de S. Michael, & meſme le jour al Abbe, a quel four I. de Deman fuit eſſone 
des John de Dondale, & leſſone ajuge & jour tang a la xv de 8. Hill. Sur ceo vient ¶ Kell. & 
| monſfra, coment auterfoitz P. fult efſofi, & oꝛe eff I. effofi, © pꝛiomus que cel eflvfi ſoit quaſſe, 
- - carauterinent per colluſ. penter P. & I. ſerromus nous delay a toutz jours, car P. ſe fra eſſoñ 
ala xvde 8. Hill. & Lia un auter jour aps, e ifſint ne viendꝛent il; james enſemble, æc. J Wilb. 
leſſoũ e ajugꝭ © ajomme e quant il viendza a un aut jour, no? ferom? t᷑ q bon ſert᷑, 1. apparuſt, de- 
- G8 Tabbe; & dona autiei rns, come auffoits avoit don, © avoit m̃ le jour ut ſupra, & dictum fuit 

i leſlone nuſt et ajourne avant 4 le pces fuit mie a la Court, q la Court uſt quaſſe lefſofi, ad | 

quem diem omnes ꝓtes vener̃ & Diff fuit attorũ querentium quod faciat venire magiſtros ſuos, & 

ner ¶ N remanet in cuſtodia Johannis de D. 380 [Bj 

ns ſa fraũchis demeſne, 


a Abbot de Reding poꝛzta ſon bt᷑e Dentre & demanda certein 
Coniſans.' - f ſur T vient le baile Fabbe, æ mia allowans de lour fraũchis & conil. de ceo ple, æ mfe co⸗ 
ment le Roy avoit grant p ſa chte conuſans ec. Lattoꝛne le tenant diſt, quil ne duiſt ſa fraun- 
chis ad, car il ſuiſt m̃ demandant, © avoit pozt ſon iet en ceſti Court & entant avoit il done 
a la Court coniſ. de ceo pla, e la Court a ſa ſuit ſeiſi ve ceo pla: © a ceo fuit diff, quil ne poet 
en la chauncery aillours a6 bfe foꝛs returnable devant Juſtices de Banke, pq ec. I Stoner, 
-St le tenem̃ts ſoient deins ſa fraunches, il ava la fraunchis, © demaunda ou la fraunch fuit 
| lte enrole, « Yattomy Tabbe mfa-en certein, pqle fraunchiſe fuit allow xc. 
2 —4 Q ſohn ve Beſenil poztaſon bfe de Waſt Gs un home ela ſt᷑e, de waſt quitz avoient fait en 
tens quilz titdt᷑ en dower la fee de Tautdit I. def aflign Ingham Foloff, de que cc. les te- 
nant; feſotent default tang le waſt fuit retoꝛm cc. donqs vient la feme, & pꝛia defte reſceve et. 
t fuit reſceve at. © d t᷑ j l. avoit der aſſigñ. ¶ Schard, el attozfi p force dek aflignerfit,peeſtec, 
CWilby, gy vo? poztaſles vte bfe de Entruſion enclamant p affign, il covendza mter eſpecialtie 
Act. e uit chace de mite eſpectaltie, « donqs'diff.  C Kipp: que el naturna pas. ¶ Schard, 
wn bar᷑ © luy attom ec. CRipp-fattomſitle baron e lafeme, ne puit effe dit x attomit la feme. 
＋— —„-᷑ —3 nul walt fait a ſa defherif, © ſi el 
| de luy def grant Ingham, & ſon baron © luy attoꝛm, aſcun gents vollent dire, q ce aflez. 
'C Kipp. ſon baron Eluy n attoꝛneront pas, pſt. coc. vt 
E af. quod non fuit invent, & le def. vient per attozfj 
Pes p attoꝛũ en t ple. ¶ Stoner, il ount rei- 
12 bee. | 
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ia revᷣſion a luy tegarb, © pa veſire ref a defender ſon doit, 4 Bank, nd? pzion? ſeilin ve tte 
de les ij part per la vef. de les if, + avrt en doit quarte ꝑt ꝑ la def. 3 venu 
ve Court, ne ries ne arreftit al dart joutr | no? uſſamꝰ tec donqs, de 
il jour il vevoit ad diſturbe fe reco hy, & ne vient pas, jug{ et. 
veign avant jug 4c. qufl ſerra reſteve, El R. uſt venu a cel jour, que 
reſÞ, il nuſt pas eſte reſteve, ꝑ q il piert ql vint alſeʒ p temps a cel jour, q A. vient durt 
efiltdef, C Par. voꝰ p2ies vee teleeve p la vef. de tits, entant ſupp v0? touts ef tefits de 
votre leas, donques affirmes vous tenancyen la perlon ve les ; que A. pa 
q l pott refÞ come tenant ver entier, & dit quil falt tenant, > entant.coms fl port 
| bef. jug uſt eite rendu, fi nuf eſte la venue A. & fl fembk q Raf. eff trap tat . hg 
ffatute dofi nul temps quant come ferra ref a detens ſon mot, mes 4 fl ſuß 
rendu, e nous lumuts venus avant, p < ec. ¶ Bank. fl bfe foit pot fa teme que 
fon dft, fa 
WS 
reſceit celuy a qui la reverſion app, & en ceo cas ravoit il m jugemens, per que ec; © art 
toſt come A. apperuſt, il y avoit tenant en Court, ou la teteit net m def. de 
tenant, per que et. 1 n nd ELL A 38 
f Ohn de Couler pozta (on bfe de d2oit bes Richard de Bretaigne ene Þuſftings ye Londres, _ 25 
k counta de fa ſeiſin vemeſne p my le dꝛoit, E firit & derein bon. C Linc. def. diff; ij 
Thomas Andf fuift Ceili æc. & eur tefits vevila a Richard de B. on apes la mot T. Robert 
entra tome heire T. E enfeffa John qus2e-Ec. ou apes ie tellameEt pde + | 
Richard — . facias dels I. come ves tefit et. 2 11 
jon p fixce def teftdm#t, ou 1. vient & thiſme effate (ur fapra) & | 
eftate claime, t il dit j non, p | agar fait q R. avoit exetution, & fl vemand 
ſon eftate fuit befatt (E ceft ve record) fi action 4c. & ve cel reſp feit avow t. 
bene entendue, coment cẽ nfe bfeve Droit, @comprent puis ta 
ſoit Þ 
(B] 
we f bel 
Vilby, Cyt᷑ tertem. 
bfe ve Droit, 
ve die, tar x 
| 2 
2 5 


rz, & vo? 
£20 vo? (uffi 
fl cance le b 


dn les tenements en I. tp teſt bre wel 
Wnt if les tenements, pit gt. ¶ Bank. tes 


A ne fiſt p mention fozſqz de tefits en L.ſerra Treaſon botifſs 1 
N tiel def. eins pum aiter, ij vo” adeʒ le vewe anterfoits; pur ceo 
tefits, J Wilby, fo un bre vi acres de terre, + ? bet 


ments, des queur ils avoient autertoits fa vewe a fauter 
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Z FE be Monkehull poxta ſon biet fondue ſur la No. difl. des Sir de Knotley in quz non 
habet &c. niſi per 55 filium Ric Monk. qui inde Cc. diſſeiſivit 9 per Radulfum, &c. 
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3 bre, ſjſt malueis al camencem̃t: voꝰ, 
oy Kleie. G Wil be de quel quantitie, 9 ma do eft, jeo la 
| | Þ 


- puikle ſcavoir ou amede Eine pla view poi home amend an 63x ou faurer 6 bf, 
Ai ſeo ne ae 


la. ¶ Sad. Jes mre < il ne poit ſa do rendt᷑, e jeo reſp 
. come tenãt de e een ws ſine B ge ab dr cel d 
il ne ouſtre de ty encount ſon purch demeſne. C Sner. Ne voiles alt chole dire? 


Fer 
8 0 & alii e contra, e 
e, ij fuit la teme Walter Idle, pozta ſon -bfe de Waſt des Margerie, q̃ fuiſt ta teme H. 
is, & counta ij el avoit fait watt en teñts q el tient a me de ſa vie der leas W. Idle 
it H. javes baron, q heire gt. & al auãtdit M. + as heires H. © Scot. det. & diſt, q ta- 
les av d H. ę aM. a me de la vie W. c puis en lour ſeiſine, ꝑ t᷑ fait, 
tad les avatiditz H. & M. tiẽdꝛent le bois ou il ſunp #c. ſans et empeche ou enplede 
ou en 
Le cc. pur lour vies, ou la vie qur deux ſurvi ba, iſſint g 
- "Ie dit Wel 2 bop walk feces bios 8 len abaritsec. fu Nangge. eig 207 preg 
5 Ke eur hes, e ral l e as 2 0p 9? et ie or 


15 2 pals velefia a, qome fp ar br . tenets 
repo TXT que il relefſa la waſt a eur mes pur le temps q̃ ils purf 

at! Can pf q ſi W. (oft mot, voſtt᷑ caſe eſt auter. Ad alium 
3? ahep ene coee met no? avom? pot nfe bfe ves eur come de vg tenãt a terme de 
re heritage, & il; ae ee Hen un munten Ge? offt Barks, fugrime oe 


2 | . relefſa Yaction de waſt a H. & M. pur ſa vie, & v0? diomꝰ q̃ 
en plein is K ns debites pas, # fi vo? aves action, Tſerrap le purchaſe H. nfe 
prejudicial a no?, jugement ac. ¶ Claſh. Nee bfe ſupp q v0? eſf tenant a 
re hy e, a t abes reſpondu quãt a ycel, vous n'aves nul walt fait, en ſupp 
kme de vie come nfe bre cc. en lentiert, ꝑ q ec. vo? n avendꝛes þ a clatm̃ eſtaf 
Ven nul ptel be ceux tefitz, & atiel effect ſeſtend vie pla. ¶ Parn, Non fait, car 

le katt en diſcharge vous daction de walt pur le temps ec. & nemy a en 

ate 


Nr hfes, « q les avaũdits H & M. purt᷑et. en ble [B] 
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meim if come tenant n terme AG, pl 
ent encurt: D re 
Stoner, Aust Aae 


t qu le ſurvis, as e ER Rennes 0 MME 
N bard aſcii poſſef. avoit ve lefſe H. avoliit, ou aufeſtat 
Z 5 
ae e oc: Cn. eur . * 
ey ne no chaſe ec. ¶ Ston. Neues dee 1b | 
wer v0? polet, non obſtfr e a 
Scot. «Sie his nfe bafuft poꝛt le Mordanc þg Ha. eel ditt q ei tient le tefi en nofine ve datuer 
det aſſigfiſon pere, il ſerra receive HaSrer fon per mozurt ſeit fans mfe — 
ce ij db dawer ſerra receive, car la Hare: 
a la mat, jademaines quit iz conuſſent un eſtate a vfe bars,x volũt demurrer en ju (i 
eftate devez nowerag, £90? n'aves my r ata. H. 
£ puis elelup uſtreteſe ſon vie, nelpoiom? þ me avrer, car relofe ye poet of 
— A — 0 a een kee 172 7 
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Abbe. * 


ove gart᷑, jeo ſerf ret dadrer q il moꝛuſt ſetfi puis la confection, ſans me 
fott la feme en t cale. ¶ Stoner, Uo? devez mt᷑e com̃t il aviet. CWilby, Jam̃es, ne en A 


mt̃e, com̃t ſon aunẽ avient puis rallignemt, car ceo, q meintiẽt ſon ent, maintient te action. 


.CSton. (10? n*avez jam̃es favmt cy general:enconf ł aſſigñ, ele ſurvivor Ha. Qur it ont allege 


288838 


a voꝰ nel deditz my. ¶ Wilby, en aff. de mod, ft home mitte encount moy 
fl aviet, a 


Me 
novel difl. ſi home allege encount᷑ moy recody p Al: jeo dirt q jeo tui ſeiſie puis ſans nike com̃t 
jeo avlent. ¶ Sch. a0? raves jam̃es kaſſiſe det entre cc. C Wilby, que & jeo die, ſeiſi veviit 
le recoHy? ¶ Schard, Sur t poes av aſſiſe. ¶ Stoner, oile, iu aflile ou in cheſcun apden alter 
pur r alle 6 fie devant le rec cc. Quære tamen. quia contrarium dicitu. 
IN te de Detinue Heſcript fuit pozt 68 un Abbe & ſon com̃oigne, de ceo q le pr avoit bal? 
al dit com̃oigne der afſent un S. adonq; Abbe m̃ keſcript, en quel il fuit oblige a un A. en 
ener enowel main fr il contin, 17 ent en | un agard ve-certein-gents; 
qur fl æ un A. mis daſciis debates i fuet᷑ entre eux, q avon keſcript fuiſt a lup 
le: eK hen, RFefceipe Aut lr aun A. e möttt com̃t fl avoit accopitth le condition ve fa pte; 
ec. ph. alup acruſt a demander keſcript, ꝑ q fl vient ſovent al dit abbe ct. en ſa vie, « 
al dit „e les demaũda 4c. © puis la moꝛt le dit Abbe, a ceſti Abbe 6s q et. & al diff moigft; 


C 


e lup pꝛia ec. ils le dit eſcript tend ne vollent. ¶ Sad. Sir, vo? aves entendue, coment il ſupßp 


reſcript eſte livᷣe al moigũ, q ne poet eſte partie a nul contract faire, æ a ⁊ q il diſt, q̃ labbe aſſen- 
tue, fl ne mt̃᷑e riens def afſent, ne il nul affirme nul tozt en la perſon e 
montre my q̃ kabbe fuit partie a nul contract, jugement de count. ¶ Schard, ceſt al action; 
volles ceo pur reſponce. © Sad. ceſt a vfe count, que vo? ſupp mimes un toꝛcious detinue dun 
ande ne — 1 — c puis nel faites my partie a nul baiſt deſtript ec. & iſſint toꝛt en 
ſap ne poet þ eftre pꝛove per vte demonſtrans, iſſint neſt p vie action pꝛobe p-vfe count; 
¶ Stoner, teſt al action, voiles vo? demwrrer lag c puſs ¶ Sad. le welva, & dba jugement du brief, 
que volet, Abbat Sancte Trinitatis de M. & fuit diſt, q a t n aviendzeit il my, pur cauſe q il aboit 


—＋ de al action. e 
m? my lur ceo, ꝑ q ec. — brre Abbe ne pejour ne potent. ec, ſuls ne 
1 ¶ Stoner, home uſe adire, comet Abbas beate Marie Eborum, & Prior Sancti Okiealdi: 
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action, & la ou vous dites nul waſt fait puis, & nous volumus abrer le walt. ¶ Schard, Nou 
vledomꝰ a vfe action, æ monſtromꝰ q devs nous ne poes damage recos, Þ {il covient pled a 


y 95 51 elle 


3 k 


ii alles home ad gart᷑ p tiel nome de faite pces devs eur, «© quant a ceo le bt᷑e fuit agard bon, 
e puis © Sad. dona le reſpons qul avoit done devant, æ demand jugement fil vevoit eſte receve. 
¶ Schard, Uoiles ceo pur reſpons? C Sad. no? le donomꝰ a vt̃e demtans. © Stoner, Uo? le bo- 
neſtes al count a cõmencemẽt, æ pur ceo dit fuit, que ceo fuit al action, vo? paiſtes auter plex, 
E uncoze eft ceo al action. ¶ Sad. ut prius. J Schard, þ no? empleromꝰ, car il ne vollet auter 
thoſe dire, © iſſoit bempler. Tendemain vient C Schard, c diſt q ils navoient p dedit la recept 
der efcript ne la detinue, & demanvom?jug. LB © Sad & © Trewe noſotent p demurrer, & dt- 


foent, q ils ne pꝛiſt nul eſcript de lour live, peiſt 4c. C Schard, reſpond a la detinue. ¶ Sad: ut [LB. 


ſupra, & alii e contra, & ſuper hoc ad patriam, c puis diſt ¶ Trewe, (il nuſt pas eſte pur eale 
Wenn een & quære. 

N bte de Waſtfuit-pozt vevs S. q fuit ia teme E. Sturmy &c. (Schard, ies tefitzou il lupß 

le waſt cc. fueront lefles anfe baron e a noꝰ a terme ve nt̃e ij vies, Evo? viom®-q puis 

ia moat nfe baron mi hal fait; pri ut. C Bank; nfe re ſupp que nfe aunẽ leſſa a vo? ſole, &- 

vous dits, i il leſſa a vo? + a vt̃e baron, iſſint ptedes vo? en abatement du bre, © puis pled al 


teo j nous diomus. ¶ Kell. no? poztom? nfe action de leas nfe aun, ou de Ley no? devomuy: - 
i ei ſans ah regard a waſt fait en la vie ſon baron 
moꝛt, per que ils nous ſuſſiſt dabrer le walt. C Stoner, 'refpondie fi el ſole rad t̃ait. 
5 dritt cc. & ali e contra, & diſt fuit p Wilby, q ton He uſt eſte meulr, 
lu uſt e leas en la maner come les tenem̃ts fuerũt leſſes. 8. — — 
\ | Hilip DeOkerne porta ſon br Date Debs c. C Scot. ſir, no? vo? diomꝰ, Fun. T. dona ceux 
Frs t Cicel ſa feme, a av & tener a R. © a C. + as heirs R. puis 
Fe pere le demandant, p en 
3 22 t as heires R. de Uſtiel, & no? 


al temps de la confection. C Wilby, A mette avantreleaſe fait al denant, æ de 
fi encoũter le fait vie aunc, queſteint dft, I fls ne 
1, mes a alter effect. ¶ Sad. noꝰ avom? monſtre le fait et fait al tenãt det franke- 
en te perſons, c avom? demand ju ſi encounter le fait vfe anteſter 

¶ Banke, vie eſtate neſt my ꝑ teluy a q vo? ſuppoez le fait ec. ne vs? ne vo⸗ 
et. n 
ad idem, fi bre des mop, & jeo ulle vouch mounler Riẽ 

ta gurt, + . Ae reieſe, jeo voꝰ barra alterfois, 
ene. ne fuit my tenant. de franktenement, E-auxt tenant 
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per ſa tnt tenant. toner, A neſt my "tenant de la terre, car t fell doko x de 
— of Scot. ad idem, le heire fuit Teifi de vit a ij voꝰ 2 
— 5 — car fl mbltre le fait es fait a celuy que tc tenant de etenetiit i 
C nient ſon fait, pt xc.” & alii e contra. 9 
Erard de C. poꝛta un Ceſſavit 6s Wan eee E avoit refſe ce. Vie 
no? ne poiom? a te vemaund reſponder, car no? nayony riens ec. f nd 
& nke feme, nient nolme gt. jug] de bfe. C Kell. mfes com#t vie eſtar en joint! © $6 
. no? ſupß q vo? eftes nfe +4 no? navony? alt te preps mes, of! 


A— 


ate tenkt; 1 v0? ne mls comer. ( Sad. Beſqs no? veifſom® comet gt. 9 E 
mes en auter maner q no? ufo diſt, vos ne pzen 8 


— — e eee eee 
heures. ¶ Sell. ſole tfit, pꝛiſt: & ali e contra, Sc. 
e or m ee eee 
vices. J Elm̃. costa d tient les r acres Nun! ze ene 
@ Bank. fir, vo? avesentendue, comft il ſupH I no® tenon® les te 


— — on de Ley un bre 
ſur ij ceſſers, ceux ſont ij cauſes, car le e 
CSchard, T bfe eſt don en lieu de viſt, ou ſi jes ulle 


plevin, e jeo fra k de 
EL 


maner, — 2 ng on p i 

tamen. ¶ Wilbie, fi cẽ 5 
— i me er en 

queur 

— erviee Ad alium die Schard, ia cauſe vente ation 
ceux tefitz, & un cauſe 
ibs, car fi le tfit tuit a 
— ſam̃es bon cofit des vo? rde 
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aqutf a touts jours, ou acquitaile en la dft de vids ne puit ge trie pſoubi 
v0? abe: e 
ES 
ne puit efte maintenue; (> te 


titles, ST es re roo ne hn 
E ret acc a ne. 
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— juſte, 8c unde iidẽ R. t M. ö oglia por 
ond uxoris ſuæ ſororis & coheredis iplius Marie & Johake, 8t R 
— —— tenementa, in quibus Riẽ 
Sc Johafie, obiit ſeiſitus in diico ſuo ut defeod', oy 
— 1 — Callie ut naheren ren ita d 
ßdict tenementof 
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dicunt qd 2 ſunt, Ade rr 8. &c. Fee. Nebst 
fir, ve? aves intendu corht ils pottft cet hte des no?, & ne kult 
err 


— — 
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De Termino Michaelis 


414 ͤ 4 & 


— lou fre aero. iſſint ſemble-fl aluy, q vt᷑e count abate vte bre, ou vous 


-auter bfe-en vie caſe, accoꝛdant: car jay veie le bt᷑e enter Rog. Slave & Julian ſu 


8 auters, g le bfe fiſt mention de eftate les tenitsp le LeybEnglefre, 
ene a ceo diſt John 3 que ceo bfe fuit dautiel foame, æ Wilby mfavit quod non. ¶ Stoner, 
i nett pleinm̃t montre p ſon bre, ceſt en ſon count, æ melqz ceſt bre pavventure nad my 
— —— of Lf x dun ſange dun pt, & tenant p le Ley SEngleterre; van 


l male elt d ceft bre ſoit maintenu: depuis q il ne poit ab bt᷑e ſinon devs 


anketenerht 9 eſt tenant obe luy en comon, c aut᷑ ne . 


wu = Near linde artition ne ſoit fait oꝛe p ceſt bt̃e, il eſt en tiel miſchiefe qpur-la vietes 


7 


Ive, ne fe excuſ þ 
Sad. Ceſt a voſtt̃ br̃e. ¶ Trever, Le bfe ſexxa bon enter no?, el. & Rog. lour femes, 
es fuef en vie, g la 
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tre la d ne ſa fra my. J Scot. Si no? voumomꝰ ſuer la pticts 


nel verteron nes; p q il neſt mp diſcomãt en Ley q il ſoit en m̃ le miſchiefe 


om? deds eur. ¶ Wilby, Wo? poies pꝛier aide en ceſti bfe 2 fi vo? pur- 
vo? de purxes-Þ pꝛier, + ſeo ne ſcay my voy, (l male aviendt᷑ de mainteñ 


un bo 1.0 Ges Devices de tenants ſont afſignes: a tener en noſine de dawer 


on count fra el mention de ſon eſtate, 4 unco2e le count 
Ceſt un bre de Droit i giſt enter pꝛiuies æ nemy entf 
ng m Parñ̃. Ceſt un bt᷑e de Droit en ſa nature, ij 
n ne dediont pas la tenãcy en cõmon, ne t̃ ũ 
de la —— la 3 jugd ec. & lour pl eft al action, voiles ẽ pur 


mort les femes ne mop ouſtẽ my de ceſti ble, depuis q jay tenãt de 
. ih les femes q̃ fueront mes copceners..C Stoner. An hõe 
1 la un enter en kentier & pꝛent baron, & devie, 
ron d q. d. non. © Scot. Il nada jammes le Nu ꝑ obiit, pur c 
ers? nient pluis ne ſert᷑ ceſtuy be maintenu. ¶ Stoner, 
en ceo caſe, ne terra il bon de abat᷑ ceſtuy bt᷑e, car poſ- 
bfe ove-ſon baron, ſoit heire a IL & Joan javes ſemes al. & R. ou 
ze fait p n — 
Aae eftre maintenu enter parteners t᷑ tenãt per le —— 
7 telt 
I la tenancy en com̃on come nt̃e bte ſup⸗ 
et fait, jugd. DEL 
hn eng, coe po? m̃ aves ſupp count, jugꝭ ſi a tiel 
inghs de g nel Ne um ferret. en tel cale_mainte- 


Ken, ska miſt ply gle Gle vt, $Trever Sits „la pticion note 

| 7 C Wi . En le Nuper | 

a teñ en ſeGaltie X ar ler pcefi lup fiſt, quat el entfen 

nats, ũ Tun itt ger 8 - 012g ot rnd ro 

la - ne mes en ceſtt bre de pticiõ ac. yy ad il nul tot ſup, car ite 
_=_ tle defend, æ nemy kun tentier, 4 rats riẽs cc. ¶ Pari. Sir; no? 


a2 made h ONE me volol uf einn be ln l e entant pur lour toꝛt auomus 


Sch. No? ſum? eſtranges a vo? 6s ̃ ceſt bfe ne giſtÞ, car bt᷑e de Nup 


'@ bfe de n ar rationabili ꝓte, & cẽ bt de Particone facienda, ne giſent james ent 


| Son veles vo vtles VemurE la en jug{, car cẽ al act, Eils 9—— 


ve I. fits1. Giſors, ꝙ R. le fits Rog de Lodb. ſans fur il3 ne poient eſte ꝑtie a ceſf 


ALT... Park Ai ne Deves as, car no? ufſom? action devs voꝰ, p reaſon de vre tozt demeiſne, de 


peret, du A. &. l. deG 


F ebe Sv, ont ton abaf ve 2 —— 
; — — — — 


Habeant auxilium &. 
-bfe de Formedon en le — 2 Vs Thomas de S. & A. ſa 
7 J. * I. ſon fits; & dba u marks 


rent ove les appurt᷑ en Bedal, caunta 
EC, d Gilbert gt. de G. deſt᷑ qc. a a Nich. c6e tc. de N. a G. quoꝑe ac. 
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- |: Annb iii. Edwardi III. 49 
deboiẽt il aid ad. & Wilby, En un Ceſſavit jay view rat eſte graunt. © Sad. Sir, teſt bre no? 
ſert en lieu de Mortd ou graũd dureſſe ſerf, q no? ſerrom? delay de nfe aaion, tanq; al uge teur 
q lont ſuſtret de lour toꝛt demeſne. ¶ Ston. Ceſt vt̃e bre de Droit, ou v9? eſtes a chargerla terre 
a touts jours, ou nul des parcefis poit pleder cy hault ſans aut, E ſi John le fits nuſt eſte noſm̃ 
en le bfe, & 1. de Gray uſt pue en eide de luy, il le uſt em, #donqs uſt ew ſon age, mes pur t 
q il eſt noſme, il ne poit my pꝛier eide de luy, mes il diſt que tendꝛeſſe de ſon age ne ſuſter point 
q il ſoit ꝑtie a nul ple, que purt᷑ chier en charge de ceo, que luy eſt deſcendu, per < volles auter 
choſe dire. ¶ Bank. Sir, na? volom? demurrer en jug{. ¶ Schard, Et nous dbomus jſugemet; 
La Court, habeat.ctatem Sec. 3 — J. „Mü 27D 8 

Nun Cui in vita i volet, que le tenant navoit entre ſinon ꝑ le baron la feme. < Kels. pur 39 
le tenant, Sir, no? vo? diomꝰ, q un R. noſtre pere fuiſt ſeiſide ceux tefits & rtf | 


r 


metas, —— 


— 


Age 69. 
ameg que mort no? ſum? eins come fits & heire, æ cel eſtate avom? continue, æ ſumꝰ deins age; 
t pꝛiomꝰ age. C Pari. Ceſt a travs de nte bre, per que vous entraſtes per nfe baron pit c. 
¶ Kels. No? ne poiom? eẽ partie a nul abᷣrem̃t durãt nt᷑e nonage. ¶ Parñ. Ufe ade pꝛier effert 
abatemẽt de nfe bfe, ou il no? ſuffiſt de mainten nte bre ſans auf ple pleder. ¶ Stoner, Si ſon 
pere mozuſt ſeiſi, il eſt entre come fits « heire, ſert᷑ il teaſõ de luy a rfib a vfe bfe du 
rant ſon nonage ? © Pari. A purra jo ravremet ovelſqz moy q ff enter come il diſt, + nemy 
per nfe bars, & ſi ſon entre ſoit trove comt il diſt il ava ſon age. CWilby,Et fi nemy, q dans, 
ne pd2a fl my la terre ſans auter reſpons? q. d. fic, ifſint-mittreit il moit encoiiter bee, on fl ne 
doit de Ley deins age reſp, per que il vo? covient pleder a ceoq eſt cauſe de ſon age pꝛier, ela 
Court luy miſt a pleder a ceo. C Parii. Jl entra p nte bars, ſans ceo que il entt᷑ come heire, & 
fuit milentt᷑. C Par. Jl entra p nfe baf, ſans ceoque ſon pere avoit und ries pu{leleasq nfe 
bars fiſt a luy, pꝛiſt #c. C Kel. AC ne puiſſe jeo eſte partydurat mon nonage. CSton. Uo? pꝛies 
vere age, pur ceo q vo? aves eſtate pdi(c, © il mt᷑e q vo? aveseſtate ꝑ purchaſe, en ql cas vous 
deves reſp. ¶ Kels. Si jeo deifſe qmon aunceſtt᷑ fuit ſeiſi puis le leas ec. 1 conuſtroy jeo 
le leas, ou padvetur il ne leſſa unq;s, per q il moy ſuffiſt davrer mon entre ut ſupra, & que jay 
tiel effate continue ec. per q #c. C Wilby, Coment purres av tiel eſtate p vt᷑e pere, ou il n a 
voit unq; riens puis le leas tc. & il vo? ad dit aſſez, p q il vo? covient reſponder. ¶ Kels! Nfe 
pere mo2uit ſeiſi, apꝛes q moꝛt no? entram? come fits æ heire, & nemp per ſon baron, pꝛiſt xc. 

C Parũ. Oꝛe eſtes vo? a nfe bfe 2 vo? entraſtes p nfe bat, pꝛiſt c. CWilby, Goꝰ eftes oꝛe venu 

al bfe, & oꝛe tout voſtre peimer pla anientie ccc. 5 | | | 
| Ex Vic Som̃ ſalutem. Oſtendit nobis Wilt filius Wilt Portebf, quod, cum Johanna quæ fuit 40 

uxor Wilt Portebf nuper in Curia nfa coram Juſticiaf noſtris apud Eborum, peteret verſus Piſccir 43. 
Johannem de Wylington & Luciam uxorem ejus, tertiam partem unius meſuagii; & tertiam | 
DBI tem [Bi unius caruce terre, xx acrarum terf, & x acrarum boſci cum pertinentiis in Rad* ut = [B] 

tem ſuam: Et iidem Johannes & Lucia veniſſent in eadem curia noſtra, & vocaſſent inde ad war- 

rantum prædictum Wilf filiũ Wilt, quz poſtea p defaltam in eadem curia noſtra prædictã tertiam 
ptem amiſit: Ita quod poſtmodum in eadem curia noſtra, ꝓ eo quod teſtaturh fuit ibidem, quod 

idem W. filius W. habuit terT & tenemẽta ad valentiam pᷣdict tertiæ ptis cum ptiñ de libero tene- 
mẽto, quod fuit p̃dict Wilt quondam viri ipſius Johanne: conſideratũfuit quod pdidt' I. & Lucia 
tenerent in pace, & prædicta Johanna haberet de terra pᷣdict W. filii W. ad valentiam prædictæ 
tertiæ partis cum ptinentiis, falſo & in deceptionem prædictæ curiæ noſtræ, eadem Johanna de 

terra prædicti W. filii W. ad valentiam predict tertiæ partis cum pertinentiis pro defectu ipſius 

W. fili W. obtinuit, Cum idem W. filius W. ſummonitus non fuiſſet eſſendi coram Juſticiariis 
noſtris apud Eborum, ad warrantizandum prædictis Johanni & Luciæ pᷣdictam tertiam ꝓtem cum 
pertinentiis, nec tenementa ſua ad valentiam tertiæ ptis prædictæ unquam fuerunt capta in ma- 

num noſtram per aliquam defaltam ipſius W. nec iterat ſummonitus fuiſſet eſſendi in eadem Cu- 

ria noſtf ad reſpondendum pᷣdictis Johanni & Luciæ tam in prædicto warranto quam prædicta de- 

falta put moris eſt in regno noſtro: Et ideo tibi præcipimus, quod fi prædictus W. filius W. fe- 

cerit te ſecurum de clameo ſuo proſeq. tunc venire facias coram Juſticiariis noſtris apud Weſtmo- 
naſterium in octabis Sancti Hilla Henricum Nod & Johannem Swaine primos ſummoñ̃, quos 
mandaſti Juſticiariis apud Eborum prædict W. fumm, quod eſſet coram Juſticiariis nol apud 
Eborum a die Paſchz in unum menſem anno regni noſtri ſecundo, ad warrantizandum 5̃dictis 
Johanni & Luciz p̃dictam tertiam partem cum ꝓtinentiis: Facias etiam venire coram Juſticiaf . 
noſtris apud Weſtmonaſt. ad pfatum terminum Walterum Goſefrik, Henf Alger, Clementem 

Bitel wood, & Adam le Bette, per quorum viſum mandaſti præfatis Juſticiariis noſtris apud Ebo- 

rum, quod tenementa pᷣdict W. filii W. ad valentiam ˙ᷣdictæ tertiæ partis cum ptinentiis capta 
fuerunt in manum noſtram, & etiam Henricum Alger, Clementem Bitel wood ſecundos ſumm̃, Pp 
quos mandaſti Juſticiariis noſtris apud Eborum, quod pdictus W. filius W. ſumm̃ eſſet quod eſſet 
coram Juſticiariis noſtris apud Eborum a die Sancti Michaelis in tres ſeptimanas proxime ſequen - 

tes, ad reſpondendum prædicto Johanni de Wylington & uxori ejus &c. tam de warranto præ- 

dicto quam de defalta prædicta: Et tu ipſe, vel Subviẽ tuus, tunc ſis in propria perſona tua, 

ad certificand” przfat Juſticiaf apud Weſtm̃ ſimul cum prædictis ſum & captoribus viſor & 
ſumm̃ prædictis: Præcipimus etiam tibi, quod venire facias prædictum Johannem de Wyling- 

ton & Luciam, ad reſpondendum tam nobis quam prædicto W. filio W. de deceptione & falſitate 
prædictis: Præcipimus etiam tibi, quod per ſacramentum proborum & legalium hominum ex- 

tendi & c. & extentam inde factam nobis & c. & alteram pdiftam tertiam partem in manum no- 
ſtram captam: Ita qd' neuter & c. qd de exitibus corundem nobis reſpondeas ad Scaccariũ noſtrũ: 
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— De Temino Michaelis 


a mus etiam tibi, bi, qd P SO & legales homines &cce. ſcire facias p̃dict Johanne, quod fit Sec. 
iñ d& examintionẽ ſup captionẽ & ſumm̃ prædictas, & ulterius factur & receptuF 
104 curia noſtra confideraverit in hac . e, ſi ſibi viderit — & nomina eorũ ꝓ quorũ viſum 
Fas fac Se. Michaelis ſecũdo, Rotulo ducenteſſimo decimo tertio : Ad quem diem Johannes & 
Lucia non venerũt, mes un ſe pfer pur Joan cor attomey p bte de la Chãcery Ffuitlie, æ fuit dil. 
actoꝛdãt al be de Decent, pgelfuit n aps, & nul nerfid pur lun, p ũ lea ſam̃ 4 les veyoꝛs fuef 
does, e un der imer ſom̃ E ij veyoꝛs vicdõt, æ fuet examines. Lendemain viẽt Scor. e iff, que 
Lſuit p sttamey 4 miſt avat gart᷑ ve ia Chatic ij fint lie, 4 fuit accowant ec. ¶ Sch. here fuiſtes 
dd e ne veniſtes þ, p q la Court ala al eramingc des ſom̃ æ des veyo2s, pque meſq; voꝰ ſoies oze 
N reſceive a riens dire en diſturbãte del atteve de cel deteit. ¶ Parf. La ſine 
ebb brorp Lhd aeeny t Joan reſpond here ꝑ attomey, & meſg il nadoit 
adonques, il ad a o2e, © ſon gart᷑ voit que il fuit attomey donq̃s c uncoze il fuit, 
1 gue il ſert᷑ bien reſceive. ¶ Scrop, Quant el fuit d e ne vient pas, & la Court 
Tauern, Hut en ler De uy, E i g Doi oe et reſcfbe, es ſerra DE reren ane 
faire-ceo que la Court-ad fait, © ne voit Þ home faif a ẽ que jeo croy, mes bon eſt q̃ vo? nits 
er fi vo? veies aſcun reaſon, pur que home ne irra my avit pur attẽder tei de- 
col — cove ptie. C Scot. Sir, adepzimes il no? ſembie, que ceft bfe de Deceit neſt pas 
la Lep ca car pzimes eft ſuppoſ; p ie bfe 4 el tec iᷣs Luce, & puis eſt ſuppoſe q el avoit ꝑ 
2 ia tert W cc. la ou il dift tt. + poſtea coniß fuit, iſſint neſt pas teſt bre accowant a ia 
5 8 my gue ꝑ cefit bfe 4c. dautt᷑ pt, ceſti bre eſt 


6s 1. de W. & L. ſa teme, 
E1. bus fut ta fee W. — —— — bfe en ſupß nde cel deceit neSs. I. & 
Luce, Ia ou nul def. eff. p le hte ſuppoþ en Joan, car el ſuit ſolongz T que la ſuit luy tuit dune de 
Ley 6s le tenãt, enente endom? pas ꝓ ceſti bfe conceive &ᷣs ceſti eng pſon nul def. ne paies aſ- 
2 IA pig es de deceit continue. ¶ Schard, El eff tenant de la fre, 
] no? avom? ꝑdue t ſans 20th inp — 2 J Pari. Sf I. uſt ret 
I do des le tenant, & bona fer za W. a la value, quant il a het ct. ꝑ tant q̃ ne fuit my teſm̃, 
N 7 —— 
la value devs W. fakes nuſt W. ew bre de Deceit devs Joan? & depuis que la Ley eſt quel 
aun ves tefit5 le bonch en ceo.cas il ettec. voit el en non, & el ad ſuy per pces de Ley 6s le 
fenant fans riens faif en deceit de nulluy enconter la Ley, per que — poit jammes vs 
lu teſt bfe maintefi. ¶ Scrop, Ils ſont aſcuns caſes, ou home poztera bre des tenãt a ret 
dies que il tient de ſon tot demeſ̃, c aſcuns ou home luy fait noſm̃, pur ceo que le te ne poit 
- eſte maintenu fl ne ſoit nolme de tenem̃ts Gur il tient dauter toꝛt, æ auxi eſt icy p cas. Got. 
 [B] LBI Sir, 1 bre per cas que ceo neff, — — — [+ 
come dad fait ꝓces vᷣs John de Wylington & L. dad reſpond a la pt de la deceit come oꝛe eit 
flit, æ auxi da reſponð a Joan de ſa demand, ſi deceit uſt eſte trove, tar autermẽt enſueroit, q̃ 
ne meſme le caſe < el eſt oe, que ſerra 
ay p, Quant le tenant vouch, & le voucha fait default, per que le tenant perd, «& 
recob le | $8 et. ceo eſt certhin Ley que le voucha ava bfe de Deceit, — comet 
pas uſe, & ceo cas neſt auter fozſq3 entant que el recov vs le vouche, «© pur cen ceo vient de ſa 
teſti demeſſi, quant el dit, que W. avoit aſſets des tenemets que fueront a ſon baron, come 
eſt pve cy p roll, æ cy eſt reaſon que ceo bfe ſoit maintenu vᷣs luy, que iſſint tient les tenements 
come de [a eledion, q fueront perdus faurment & en deceit de la Court. C Scot. Le jugement 
ple que le recoꝛd ne fuit alter, fo2ſqs el recod ſa demaũd devs le tenãt a le value vs le voucha, 
c le remnant, quel demadid, bag de la terre W. ceo ne fuit fozſqz un erecution, ou de Ley bfe 
de Deceit ne poit ee maintenu devs auter que celuy que recoð per jugement, & pur celuy que 
perd per ſa ſuit, mes W. ne perd 6s 1. per jugement riens, mes vs celuy que vouch, per que | 
UC. C Elf. Si vous ales avant dattenver cel deceit, cy irra I. a la paifon, en que perſon null 
def. neit trove. © Scrop, Per cas tant de penance n aba el my. ¶ Scot. Sir, ceſt baief neſt my 


pot $8 Joan come $s partie, mes voit que el ſoit garnie de vener ſi ſibi &c. ou de Ley nul 
nd ſon franktenement ſans ad jour en Court p ſummons, ou per 
attachment de al demandant, & el eft ſuppoſe tenant per le bfe que voit que el recos, 


mp que ; voſtre batef cc. Ad alium diem ¶ Stoner. Joan que fuit lafeme de 
| bee pox fon 1 de Wylington & Luce ſa feme, que vouch a garratie 
5 Port vefault apꝛes vefault, ꝑ que agard fuit que la feme recod ſa demand devs le 
W ceo que teſmoigf fuit que W. que fuit heire le baron, avoit aflets de tenerfits 
que fuecant a ſa baron, fit agarb 4 ie tenant tienfif en peace, & Ia feme azoit de la rt .. a 
la value de ſa demaũd. Et puis vient W. & monſtt a la Court, que il avoit perdue ſon terre 
| ee ſommon per la taux fuit I. de Wylington & L. ſa feme, que luy vouch en deceit de ceſt 
Court, & pꝛia bre de Deceit, & ſur ceo la Court areiſtuit un piece pur aviſer ſur ceo point, & al 
== 3 la Court veift, ſil ne fuit aide per tiel chemyn, & auxi per tant que 
le Roy nous maunda ſon e, ty fuit graunt al dit W. un tiel bre ho2s de la 
Chauncery cieing, que eſt ceturne, & le ſom & les veioꝛs ſont venus c examines tout efte un, 
| ten doit de lux, I. le vicot ad returũ pur lup, q il nad riens p q eſte attach, per que il neſt pas 
: Ec. © ceux q ſont ven? ſont examines q diont, q ils ne ſcavoient unques riens 
. be tout, mes leg uns vione; & un W. del Pundeed de T. vient a eur; & les dit que le terre 
> — ſe en maine le Rap ple default W. ou ils duiſſent avoir effe, mes pluis noyerent unques 
75 EPUT ceo que la deceit eſt cy overtment trove, cy agard que W. recovereit fa 1 
qt 
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d ＋ perdy: Et pur c 7 Joan ne fiſt toꝛtq t cy ij el cy deboit faire de Lese en up nul default nel pes | 
trove, el n ada nul penance, & ſdient I. de W. c Luce ſa feme pꝛiſe, & ſi Joanvoitſuer devs le te- 
nant dad ſa dower, la Court leidza ſolonq; cq el purra p Ley, ¶ Bank. Sir, oꝛe volom? nous - 
aider la teme, c pꝛiomꝰ depuis q le jugem̃t fuiſt renvue, q el recova ſa vb, & p cel jugem̃t le te⸗ 
nat demurge charge, com̃t que le execution fuiſt ſuy 6s le vouche pur la teſm̃ ſa teme, & el eſt 
me ouſte de ſa tenancy ꝑ la default le tenant, no? pꝛiomꝰ pur fa feme execution devs le tenãt 
que eſt charge ꝑ le jugem̃t, car le jugem̃t ne fuit auter fo2ſq el recova ſa dd; ceo ne poit eite 
entendue devs auter q le. tenant, mes dons eſt a veyer ſi home agard que el eit execution ſans 
garñ le tenant, ou el ava betef vevs luy de garniſhment, entant come el avoit un execution, 
E peradventut᷑ el ad releaſe al tenant : Et puis Schard pia pur W. bfe al vicont Genquift 
de damages de tout temps puis le recovie. ¶ Stoner, Meſq; ei recov ij ans de icy, per cas el 
wavoit execution dun demy an de icy, ꝑ que de ceo nous volomus aviſer. ¶ Parñ. pꝛia byter de 
garner le tenant, que il fuiſt en Court de reſpondt᷑ a la teme fil ſcavoit riens dire, pur que el 
n adboit my execution c. & bfe luy fuiſt graunt retomabł xv de Paſch. A quel jour un vient pur F 
la feme come attomney, c demand fuiſt ou ſon.gart fuiſt, e il dit que il futt OR INE — 
de Deceit, & ſi la Court veiet, que ceo poit eſte aſſeʒ gart᷑ pur lup, il voudgeit reſpond, & — 
_ nemy ec. Puis kattomey p counſell des Serjants ſe retreiſt, æ el fuiſt nonſue, Et ute l ia 
recover tc. | 
Ohannes de Muſgrave diſtrict eſt attornand petrode M. de ſervic pvenient de uno meſuagio Ge. 41 
J de quibus Thom̃de H. conceſſit eidem Petro reverſionem poſt mortem ejusdẽ Johannis tenent᷑ Quid juris 
pꝓ legem Anglie, & le bfe returnabt hic in xv Hillaf: Ad quem diem ¶ Scot. recite le pla, æ pia 
que il attomaſt, depuis que il n'avoit my purſue c que il avoit com̃ente en diſturbãce deł attopne- 
mt. ¶ Schard, Tout eit il fait default, « ſoit p tant diſtreigũ dattomer, la Court ne luy mittra 
my dattomer de tiel eſtate come il ad conu, entant come ilz poient aperceip, tout ſoit la fine 
oe engrofle, il eſt auterfoits defeſable, pur t᷑ q le graũtoꝛ nad q fi taile en la revᷣion. ¶ Trev. 
Rien ne poit depart al iſſue de la fine. ¶ Stoner. Si vo? uſſes mis avant en ꝓte ve vfe dit, il 
ßroit auter, ou aut choſe aven? puis la def. fait p cas no? areſtromꝰ, mes oze n aves my four a 
claim, come autfoitz aves, eins dattomer, & ſi voꝰ futfles oꝛe reſceive de pleder, Cc þra a defaire 
noſtre pꝛimer agard que no? feiſſimꝰ, ceſtaſt᷑ q vo? fuiſtes diſt᷑ dattomer, mes de choſe avenue 
-- puts kagard, vo? ſerres bien reſceive : 2 & puis dit a Schard, que il dit a ſon Client, que fl eſluit 
ou Hattomer ou demurt᷑ pluis longem̃t cc. & Schard vidit apinionem, & luy counſaila dattoꝛner, 
E il fiſt fealtie tantoſt, æ fuiſt k enroulm̃t, Ad quem diem P. de M. p prædictum attornatñ ſuũ vent, © - » 
& pdict Johannes ſimiliter, & prædictꝰ Johañes in mia pro pluribus defaltis, & pradiitue Johaßes 
(B] attorfi prædicto Petro, & cogũ &c. {B] & fecit fidelitatem. : - '<.. - 5 3] 
R* Hauſting de Harleſton pozta ton te Dentre des John de Rechweh in juibus Sc. niſi 5 | 
Nichr de R. cui Rogerus de Thorale illa dimiſit, qui ills-tenuit p le pa rae patre, 
tem &c. I. youch a garrant N. de R. i vient & garf, & vouch 1.coſine heice R. Thorale.. -E 8cot. 
Qo? ne il deves voucher, car il eſt meſtfi le perſon 69 q nt᷑e bt᷑e eſt port ec. & celuy Sago 175. 
vouch, jugem̃t ſi en delayant nfe action ec. ¶ Schard, Uo? aves ſuppoß ij N. entra Eno? 
avom? vouch N. come heit᷑ Rog. 68 que no? avom? nfe gart. J Pari. Quant N. mira K I 
avoit-ſa gart᷑ p R. + ſes heires mes quant N. enfeoſfa I. q eſt heireRog-la pai garf eff effepnt  * 
car I. nepurroit my gart᷑ a N. la terre, que N. jup ad gart᷑. & Sener, Je ne graũt pas cella, 
q auxi avat reaſon-eft, q N. reco s I. a la value fil N la gart, en ql Rog. ſe ob- 
ge pur luy & pur ſes heires, come eff, que I. recover vᷣs N. al value fil cc. ¶ Pari Hume ne 
- vouch jammes luy melm̃ ove celuy que lup ad vouch, fil ne ſoit-per-aſcun cante por auf eſtate 
ſaiver come fe taile, & il ne mt᷑e nul cauſe pur que ec. iflint neſt ceo-que-un delay. --C Wilby, 
Ceo duiſlet aver dit, quant I. vouch N. mes per voſtt᷑ bre vo? luy aves done ceo voucher, entant 
| come voitt᷑ bfe ſupp kentt᷑ N. per K. © Scot. Nous ne purromus auter bfe-aver, & 1. voluit 
vouch luy meim̃ come afſigne N. il ne ſerra my reſceive, pur ces que il nad pas cauſe ut ſupra, 
— oa voucher N. car I. donques recovet devs lup m a la value gc. Ele vouch aur yer 
jug de W uby etc. 
Gnes, ij uit la teme Hent̃ de Caſtrop, porta (6 hee be Dower deds Wilt te üts H. de C f 43 | 
le fits H. que vient æ db ceo que il avait de luꝝ lier. ¶ Scor. H. voſtte pere i here . |. 5-28 
ec. no? enfeoffa per ceo fait, æ oblige luy & ſes hfes cc. ¶ Pari, Noſtf pere moꝛuſt ſeiſideceur _ 
tenem̃ts apꝛes q mozt v0? abatiſtꝭ, ſur q no? avom? pozt un Aſſiſe de Mortdauncelt. que gt pen- — _ 
Dant devant Sir R. de Malm & ſes compaignions Juſtices aſſigñũ «c. en le Countie de Nich. garan 
c. iſſint avomus action a demander les tenements, jugement ſi nous devomus cc. ¶ Scot. 3 
Garrantes ozeſalve a vous voſtre action, car ceo eſt cours de Ley. ¶ Wilby, Sil gart᷑ oꝛe ſim· 
plement, & face a la value, jeo ne ſcay voier coment il ava ceo que fuiſt reco6 devs 8 lup a la 
value, tout uſt il jug? pur luy en le Mortd. æ home nad my view que home ad garf, ſalve a luy 
ſa action de f&-fimple : mes per cas de fit taile eſt auter Ley cc. C Scot. meſme le miſchief il 
y ad en cas de fi taile, come de fi ſimple, come ſi celuy, que ad action de f# taile, gart cc. 
E le tenant perde & recover 6s luy a la value, il recover apes per ſon bfe de Formedon, il ne 
reava-jammes cco q el fiſt al value. ¶ Parñ. noſtre anceſter mouſt ſeiſis apꝛes que moꝛt vous 
abatiſtes, pziſt#c. © Scrop, ceo eſt a la Court de ſcab uncoze ſi le fait, q ia partie ad miſe avit, 
ſoit la fait vere anceſter ou nemy, car com̃t qᷓ les ꝑties pledent, p lour reſp ii coviet gla Court 
les taile a aſcun certeine iſſue, per quel le point, ſur quel il3 pledent, puit ce trie, & meſqz trove 
fujt 9 bre anceſter moꝛuſt ſeiſie, uncoꝛe ꝑ cas vevex gart, car fil pai eſtat pl le fait, < vre aun? 
; luy 


© 


nh. . 


— 


- — tl. * 2 £ * »„ —— — 


— 2 * 


1 


FT 


De Termino Hillarii 


- 
lll. 
»„— 


(B] 


W. per nome, que a ſon 


Iny viſleiſe puls, Et mozutt ſeiſie, & il adreſceu ſon eſtate, vous lup deves garf.2 mes ft vous 


volles vire, q ii n avoit unhs riens p le fait, eins voſtT aun moniſt ſeiſie, c eft auter. ¶ yard. 
Al fait navom? meſtf a reſpond, entant come no? ſum? paift bat que nt̃᷑e aunc moꝛuſt ſeifte, 


ei kenat ĩ il av eſt de ſon tozt vemeſne. ¶ Scrop, Jl eft a deteine devs vo? un gark, p < i ca- 


vient q vo? reſpondzes a luy. CElf.-En cas de Mortdanc. il ne covient pas que le demandant 
reſpond al fait ve meſme k aunẽ de q moꝛt Ec. ut hic. CScrop, En bfe cafe, le ſeiſin kaunẽ eit 
ſa action, aq il covientle tenant reſp, mes icy il eſt a dere Bs vo? un gart, a il covient que 
vo? reſpondꝛes. I Parfi. Auxt avon? no? action pendant ut ſupra, la ql no? volom? aðrer, de il 
avremt no? ne devomꝰ ee oufte p fait de m̃ tanceſter. CScot. Tout fuiſt la ſeiũn vfe aunt trove 
ent] no?, vo? ne recobes riens, veſicome vo? ne dedites my le fait vfe aunt, le qi et. ne q no? 


 avom? eftat p le fait, vo? navoes my tavremt, ſi vo? ne mres comet no? fuimꝰ vemiz. I Pari. 


tout firift mon pier avenu ꝑ diff. e vevie ſeiũ, > puis ſoies entre voꝰ, nagois my le gart᷑. J Wil. 
fait, ę puis ſont ven? ꝑ leas pur terme de vie, ou in fe taile, ou de ſon en · 
vek eſtate < il pꝛiſt, il n avoit repꝛiſe joint eſtate ove auter. ¶ Stoner. 


tang} ec. 


ol », 


De Termino Hillarii, Anno Regni Regis Epwaxor 
4 tertii poſt Conqueſtum quarto. | 


T Illiam Mount pozta ſon bfe de Treſpas foundu ſur Feſfatute de Averiis carucatis 

Jet. 6s I. de B. e aultres ij, I. vient en Court, « les aultres nemy. Stouff. I. co⸗ 

a nut pur luy E pur les aufs, tome baiſt M. q fuiſt la feme B. de C. de manoꝛ de 
Colerne, & v0? diſt, q m̃ celuy W. tient de luy un meſe, © un cat᷑ de terre en T. 

a terme de ſa vie, pirate EP les ſervices de xl s. p an, & p pluſoꝛs auters ſervices. 3. de ſtier 
en Auguſt & carier ſes feines | didᷣs ſervices, come il conuſt en certeine, en le mano? de 
Colerne, & pur tant arrere 
il ſe pleint, pur ceo q il ne poit alter diſtf tro, æ no? diomꝰ q̃ il fiſt gre? puis pur part de la xẽt 
due, & avolt delivans, & ifſint actepta il la pꝛiſe dzoiturel,+ n entendomꝰ my depuis quil accepta 
la p2iſe dꝛoiturel en la tome avantdit, quil devoit a ceſtuy bfe, i ſuppoſe la pꝛiſe toxciouſe, eſte 
reſteu. ¶ Scot. No? ſumus a iſſue de pick, car voꝰ dites, que vo? ne purres altf diſtt trover, 
queſt le res ve nfe count ente action, puſt davet nfe bee. ¶ Linc. Per le gre faire, noꝰ avo- 
mus efteint vre action, fi nul v aves. ¶ Ston. Aous aves trabs ſaction : y qui vo? naviendꝛes 


my de mettre luy a rñde a riẽ q vo? dites apzes. © Stouf. La ou home feit gre pur le pꝛiſe ves 


y 
4 eſt la teme R. e fuiff jour de la 
9 avez nis ove no? un Prece ptium 


le Roy en ſonnome ſole, © oveſq; t, el ad pꝛis jour p le Prece ꝓtium ut ſuf. 
Ales beſtes ec. fuer len beſtes Rauf & nemy votre beſteg, piilttc, & ali e contra. 
poxta fon Quare Impedit vers T. le fits Margerie ve Wilby, & counta que a luy 
a preſenter a TEſnliſe de G. que voide eſt per la reaſon que un W. Touchet 
de C. a qui favowſon eſt appendant, & preſenta a un ſon Clerke H. de 
on fuit reſcen, le quel de meſme le mano? enfeffa I. de 


er fans conge le Roy, a E tener a toit; jours, le quel I. meſine le ne 
* % : ona 
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dona a ]- Keberne ſans conge le Roy a toutz jours, le quel J: Keberne meſme le mano? dona 
E 


a J. Sandele a tout ſa vie, & ap2es ſon detes le mano2 remaine a T. vs qui le byiefe eſt oze 
pozte: J. de Sandele puis grant fon effate a Margery de Wilby, la quel mouſt ſeiſi ap2ez que 
mo2t Thomas entra le mano?, & puis vient Simon de Berford eſcheto2 le Roy & trova per en- 
queſt ve fon office pile, que W. Touchet tient le mano? du Roy ut ſupra, & preſent en temps 
le Roy E. le pere ec. ¶ Bank. Defend & diff, quil nentendy my, que noſtre Seigneur le Roy 
voet a tiel demonſtrance etze reſp, car il ad count que teſgliſe ſe voida apꝛes la mozt H. car 
peradventure H. murruft cent ans paſſez, iſſint nad il mie mis en certain, per qui mozt keſgliſe 
eff oꝛe void. ¶ Parñ. Nous avomus monſtre, le mano? eſte alien fans conge le Roy per W. 
Touchet, & avomus monſtre, le mano? eſte ſeiſie pur meſme la cauſe en la maine le Rop, iſſint 
que ſi nul eit preſent, ceſt un purpꝛiſe pur le Roy, de quoy il ne covient pas ij home face men- 
cion, mes ſolement que le pzeſente W. eſt mozt, © que la eſgliſe eſt oꝛe voide, © la Court par- 
la a meſme le point pur meintener la demonſtrans le Roy. ¶ Bank. Reſponde ouſtte © diſt, q 
Sir W. de Apledon fuit ſeiſie ve? manoꝛ avantdit & det avowſan, & le tient de H. de Nevil, & 
pꝛeſent᷑ un ſon cl ec. le quel ceſtuy avowſon dona a Robert Burnel, qui pꝛeſeuta un ſon 
clerke et. le quel Robert meſme lavowſon dona a W. gt. de W. deſc a W. Toucher came a to- 
fin & heire, le quel pꝛeſenta W. de Malm per nome, qui a'fon pref. ac. le quel W. Toucher cel 
avowſon dona a J. de Sandele & a ſes heires, le quel J. dona cel avowſon a J. de K. le quel J. de 
K. meime avowſon dona a J. de Sandele a tout fa vie, le remainder a J. de Codington en ttt tail, 
e pur defaut Siſſue, le remainder a meſme ceſtuy T. en fix tatle, & puis meline ceſfup J. de 8. 
ſon eſtate granta a W. de M. en qui temps teſgtiſe ſe voidà per la mozt H. ie quel W. pefenta 
un ſon clerke J. per nome, per qui moꝛt reſgliſe eſt oze voide, 4 W. eſt mot, « iſſint appent a 
pe. a T. « nentendomꝰ my que noſtre Seigniour le Roy puiſſe en noſtre tozciouſe ne- 
ffozbance aſſigner. C Pari. Uous aves conu que W. Touchet pref. come append, & vous ne 


dedites pas que le mano? a qui lavowſon cc. eſt ſeiſt en le main le Roy come nous avomus 


diſt, jugement, & pziomus baiefe a Eveſque pur le Roy. C Schard, Mous avomus monfrre la- 
vowſon eftre ſeve der mano? per Yalienacion W. de Appledon, & iſſint continue tang al eſtate 


W. launẽ W. Touchet, de qui pref. le Roy pꝛent ſon title, 4 iſſint monſtromus nous, que W. 


Touchet ne puit my pꝛeſ. come append, entant come ſon aunt ſe tient ouſtre come en gros, E 
altre que du Roy. C Wilby, N ſemble a ceur quil covient que le Roy ſoit reſpondu: car 
meſque Yavowſon fuit ſevere per ralienacion W. de A. il eft poſſible que W. Toucher peef. come 
appenvant, & que Yavowſon eft appendant oꝛe. ¶ Scharq; Sir jammes, quant un choſe, que 
[B] fuit app, fuiſt ſevere, en nul caſe puit eſte append apes. ¶ Wilby, ous vites altre [Bi ij lep 
en aſcun caſe, & ils ont count que W. Touchet fuit ſeiſie det mano, & pref. & quant W. fujit 
ſeiſi ver mano2 & pꝛeſenta, pluis toſt doit la Court T — come appenò que al- 
terment, & ſur ceo vient le Creaſoꝛer © diff, que home luy fi que keſchetoꝛ avoit ſet- 
fie cel mano2 ove lavowſon ſans reaſon, per ſuggeſtion des aſcuns quel avoient pzocure per 
malice, pur ouffer celuy Thomas de ſon p2eſ. quant a oꝛe, & diſt que il ſiſt enſercher les faites 


en keſchequer, & trova que le mano? fuiſt tenu du Roy, mes per mean, © diſt quil a voie man⸗ 


ſire ceſt choſe al Eſchetoꝛ, per que L'eſcheto2 avoit mande a ſes ſoutheſchetoꝛs la main. 
C Stoner, Dit a ceux que fuef pur le Roy, que de tiel matter, come le Treſozer touche, 
uit parlon adgares enter le counſel le Roy, & adonque fuit dit as Juſtic, que nul tiel parol ſe- 
ra maintenue devant eur, ſilʒ poent aparceiver en nul maner, que le Roy navoit nul doit, per 


qui nous erromus molt que nul home fuiſt delay per nous en le nome le Roy, fi le Roy neit 


dꝛoit, & vous aves count devers eux, & il; ont count devers vous, & ſe eſcuſent de la deſtur- 
bance per iii reſpond, un eft quilʒ dyont que Yavowſon neſt pas tenu du Roy en chiefe,- un au⸗ 


ter que Yavowſon eſt un groffe per lup & ſevere der mano? entier, la tierce que W. peef. J. a. 


trove per enqueft, que ceo eff tenu ver Roy, & per tiel cauſe ad il ſeiſie, æ le pzeſentment ef 
al Roy, & ſi nul ſe ſente greve que doit ent ad, ſueſt al Roy per peticion, æ meſque teſche- 
tour eit ouſte la maine, per tant neſt my p2ove la ſeiſine toꝛceouſe, ne le d2oit le Roy per tant 


trie. C Stoner, Nous navomus my gark de agarde ſeiſine al Roy, ſi lavowſon ne ſoit tenue 
del Roy. ¶ Scot. De pier condicion ne ſera le Roy, en ceo caſe, que ne ſera un autre de peo- 
ple: Mes fi un home oit.tenant per ſa viſſeiſin vun mano? a qui lavowſon ſoit append, #feſ- 
Bliſe ſe voide luy eſteant tenant, il abeit le pꝛeſentment, meſque le diſſeiũ ret per aflif. le 
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murt. ¶ Schard, Nous emparleromꝰ. Ad alium diem © Bank, Sir nous avomus montre 
lavowſon eftre un en groſſe ꝑ luy, © nient tenu du Roy, per que, meſq le Roy eit ſeiſi le mañ, 
per tant neſt my lavowſon ſeiſt en ſa main, la ou el neſt my app, per que cc. e ſur ceo il miſt 
avant bꝛiete deſouth le ſeale de la Chauncerie, æ un recowd ſub pede ſigilli, & le bt᷑e voleit, que 
le Roy manda a Treaſozer & Barons del Eſchequer quod ſcrutentur libros feodorum & certi- 
ficent Regi detenura maneriide C. & le tecoꝛd voleit, — virtute præſentis mandati, quod ſcru- 
tantur libri feodorum, nihil invenitur de tenura prædicta: Sed inte alias particulas inquiſitionũ 
captarum coram Eſcaetore in comitatu Lincolñ tempore H. Regis proavi nunc, invenimus quod 
Wilhelmus de Keine tenet de domino Rege in capite dimidium feodum militare, quod J. de Nevil 
de eo tenet in magna Cotes &c. & lauter bre voleit q le Roy mande cel recom as Juſtic de banke, 
ita quod inſpecto &c. facerent ſecundum legem & conſuetudinem &c. in placito Quare impedit 
inter ipſum Regem & T. filium M. de Wilby. C Schard, Sir vous aves ꝑ recond qle mano? de 


grand Cotes eſt tenu dauter q de? Roy, æ ceſt le revs de ſa demonſtrans ꝑ q̃ nentendomꝰ my jj 


le Roy cc. ut ſupra. ¶ Pari. No? avom? monſtre p le Roy, q W. Touchet fuit ſeiſi deł mano2 
e der avowſon & pref. c puis done le mano? aq lavowſon cc. a J. de S. c ceſtuy le done a ]. de K. 
e touts jours lavowſon paſſa come appendant, æ puis bun main en auter touts jours paſſa tan- 
que ceſtuy T. 6s qui ec. la quel choſe pzove Yappendancie oꝛe, & vous naves p dediſt q le Roy 


ne ſeiſiſt le man, & aves conu q reſgliſe eſt oꝛe void, p qui le title le Roy demurt nient dediſt. 


C Stoner, La ou vo? dites i le mano? eff tenu det Roy, la vo? areffeit il, æ dit i ceſt tenu dau⸗ 
ter: la ou vous dites q ravowſon eſt appendant, la vo? diſt il q nemy append, ratione qua ſu- 
pra: Elaou vo? dites que W. Touchet pꝛeſ. come append, la vo? viſt il que W. de L. fuit ſeiſt 
der avowſon come un gros, {de qui lavowſon deſcend a W. de T. q ne puit auter eſtate a que 
ſon aunt avoit, iffint ne puit il my pꝛeſ. come : P qui en ces fit points voꝰ ad il reſp, 
dong ſemble il quilz ſont aſſeʒ eſcuſes devs le Roy. ¶ Scot. Sir, le Roy pꝛent ſon title de pꝛeſ. 
W. Touchet qui pet. come append, & il3 parlent ver pꝛeſ. W. de Apledon, & de © q̃ ꝑ ſa altena- 
cion Favowſon fuit ſede det manoꝛ, c auxi quil tient le manoꝛ dauter q deł Roy q les choſes ne 
ſeſtend a pluis haut q ne fait le title le Roy, & ifſint ne poent ilʒ ſer de riens a ſon title, æ de 
cel retoꝛd, quilz mittent avant, la quel ple bun enqueſt doffice, q uit pzis en temps le Roy H. 
ou trove fuit que le mano? uit tenu dauter que de Roy, per tant ne puit home dire que le ma- 


mt. -C Wilby, Le Roy peent ſon title vet pꝛeſ. W. Touchet come append, &᷑ C ont il3 traðs, p 
qui flz ſemble afſez. ¶ Stoner, Soit lavowſon en gros apluy ou append, æ ſoit tenus du Roy, il 
doit preſenter, ꝑ q pur Favantage le Roy no? volom? joinder iſſue auribien ſur kun point come 
ſur lauter, æ fuift t iſſue tiel enrol, unde dicit quod præd Wilhelmus Touchet præſentauit ad ean- 
dem Ecclefiam, cujus advocationem ipſe tenuit de prædicto H. tanquamgroſlam, & non de domino 
Rege in capite tanquam pertinẽtem ad manerium de magna Cotes, ſicut prædictus Alex. qui ſequi- 
tur pro Rege dicit, & de hoc ponunt ſe ſuper patriam &c. Mes i le Roy ne uſt eſte pty, it; ne 
uilent p p2is iſſue fi nemy ſur lun point cc. ¶ Schard, Pur J. de la Warrpxa jug! entantcome 
reftatute voet q̃ le fait celuy en le tail ne pas, & ſi la garf barf, dong eſt ſon fait bart, geſt 
encont᷑ keſtatute. C Pari. Meſq; la gart᷑ celuy, a q les tefitz fuet᷑ dones, ne bat p ceux q ddent 
fi tail, ne ceux en le reᷣter, jademains le fait, p my q home fait deſcenð come de f ſimple de 
la reᷣt. ſera bart᷑. ¶ Stoner, Ji neſt my tout un cas, quant tefitz ſont dones a un eſtrange en 


f ſimple, æ quant il font dones a celuy a qui le f ſimple puit acrefter.p diſtent: Car celuy 


puit bark ſon heire coſtein ꝑ ſalienation ſans gart᷑ cc. ¶ Schard, Sir oyl, la ou il aliene apꝛes 

ceo que le fee ſimple luy E accrue c. C Ston. Soit il avant ou apes, jeo ne face foꝛce, videt᷑ ta- 

_ — 1 C Bank, Le ſtatute ne fait nul vidſitie enter ſtrangers & pꝛi⸗ 
5 journatur &c. 

3 C. pozta ſon bfe de Droit 6s kabbe ve Weſtm̃, e dba le manoꝛ de Weſtm̃ foꝛis 

un mel. & ii act de tre, c tavowſon det eſgł de manoz, © counta de la ſeiſin ſon aiel, æ tuit 

le bfe tiel : Præcipe Abbati Weſtm̃ quod &c. reddat T. de C. manerium de W. cum pertiñ, except 


uno meſ & ii acf tert̃᷑ & advocat᷑ Eocleſie ejuſdem manerii, quod clamat &c. ¶ Scot. Defenð ec. 


dbe jugem̃t de bre: Car cheſcun foꝛpꝛis ſerf dedins la dðe, car a la ſine de la dde en r bfe il ad, 
ejuſdem manerii, jugꝭ. ¶ Par. Ceſt parol ejuſdem maneri ne poit av relation foꝛſq; a lavomſõ: 
car ſi la fois ne fuit ſinon meſe ou fre, le bt᷑e dirt in eodem manerio, dong ft le ejuſdem ma- 


nerii ſoit pur tout le fozpzis, dong eft le bfe malues. C Wilby, Coment qla tome ſoit iſſint ou 
nemy, ũ rentenvit ſoit tout un, ſe bre eſt bon: Mes icy,lentenvint eſt auterec. car ẽ qᷓ eſt der 
manoꝛ foꝛzpꝛis, ceſt deins le manoꝛ. ¶ Stoner, Ceo eſt un br̃᷑e de Droit, ou le recody eſt p touts 


jours, ꝑ ij fl covient q bt᷑e ſoft de foꝛme, auxibien come dentendm̃t. ¶ Parñ/ Sir, la foꝛme de 


bre eſt bon: Car ſi home dbeft la moitie dex manoz, home ne dirt jammes en la ſine in codem 
manerio, & ceo eſt pur ceo la oſpꝛis ſerf touts jours de łentier. C Lud. Si home fuit a der 


la 
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la fois ꝑ un aut Precipe en m̃ le bt᷑e, il coviendt᷑ dire in code manerio, þ t᷑ q cheſcun de lert 
en certen lieu, ou en manoꝛ, ou en vill, ꝑ ũ la foꝛme de bfe, q ne comprehend my le fozſpeis in 
certein lieu, ne vault riens. I Bank. Aoꝰ naves jam̃es tiel bre a dder la fozſpais p un aut præ- 
cipe en m̃ le manoz. ¶ Wilby, En Quod permittat, ou en ht qeſt mainteable en hamlet, le bfe 
et bon en un præcipe: Eft un auter præcipe ſuireit, il dirt in eadẽ villa, ę cel abatereit le ble, p 
qu nenſuiſt pas, meſq; cel bfe ove ii pcipe ne vaudt᷑ rien de ciel foane, 8. le bt᷑e ane ũ pcipe eſt 
malues. I Stoñ. Cheſcun foꝛſpꝛis doit auxt avat et en certen vill, ou manoꝛ, au certen lieu, come 
la de ſert, mes ſi home vůaſt en un auf præcipe 6s un qui fuit tenãt de la fozſpeis en tiel fame: 
præcipe A. quod &c. reddat B. unũ mei. duas act tre, & advoẽ Eccleſie maneriide C. ſans Tire pluis 
en certein lieu, le bfe ne vaudzeit rien: auxi ne fait il icy, & agꝭ q le b᷑e abat ec. | 
Ilam le fitz Rog. Daucy poꝛta bfe Daiel 6s J. de Skidmore, & dba vi d. de rt. ¶ Stouff. 

Les tefitz ſont hoꝛs de ve fc, jug. ſi ſans eſpecialty deves et reſc, C Bank. Naus 
avom? dde de la ſeiſin de nte aiel, æ iſſint compnt nte bre title ve ſucẽ, ou no? ne devon? de ley 
auf title fair, & ſi wo ages, no? dirrom? aſlez. J Wilby, Dites dong, C Bank. W. nfe aiel 


fuit ſeiſt des tefits dont dt. & de m̃ les tenem̃ts enfeoffa un Nicholas de B. devant le a. 


luy Eaſes heirs atouts jours, a teñ de luy & de ſes heirs, — f p les ſervices de vi i. ꝑ ans 
de quel rent nfebfe eſt oꝛe potte, + de tiel eſtate nfe ayel maruſt leiſi, & flint ſont les tenemits 
deins nte fee. ¶ Stouff: At᷑e reſpons namont a nient pluis mes q̃ les teñtʒ font deins vre fee, 
hozs de vte fee, paiſt cc. ¶ Wilby, Coment hoꝛs de ſon fee ? il covient q vo? rnñdes a (on fait 
q il alk, Car t; neſt p plee de repleg. ¶ Stouff. Celuy W. ſon aiel enfeoffa de m̃ les tefit3unNi- 
cholas Malm, a lup & a ſes heirs a touts jours, a teũ de chief Sir de fee, le quel Nich. celeffate . 
continua tang il enfeoffa de m̃ leʒ tefitz un Rog de Skidmore H touts jours, a teñ ut ſup, le 
Roger no? enfeoffa a no? & a no? heirs : & v0? diom? q unq; puis le feffannt fait al avantyit N. 
navoit il riens en les teñts, jug{ ũ vo? ſert᷑ reſt᷑ a dire q les tefitz ſont veins vt̃e fee. ¶ Bank. 
Deins nfe fee en le mañ come no? avon? dit, pꝛiſt. ¶ Stouff. No? avam? all leg teũts ge hows 
de te fee p fait, a q vfe aiel, de quiſeiſin qc. fuit-party, a quel covient q vo? rns, J Wilby, 
Jl ad dit que ſon aiel enfeffa un Nich. a tefi ut ſupra, & vous ne mfes nul auter fait ſinon ite 
diſt, per qui il ne copient p que il rfid a ve diſt, mes de abr les tefitz eſte deins ſon f ct. E 
iſſint vo? atravs, & vfe viſt ſerf ent Sun part 4 daut en la man come il; diſont, & ſuper hocad 


atriam &c. | 
1 1 William fe pleint q̃ un B. a toꝛt pꝛiſt ſes abs. I Bank. Avowale paiſe ee. ꝑ la reſon q̃ 


un W. tient de lui p fealty 4 p les ſervices de vi d. Pan, des q̃ux ſer vit un G. uit ſeiũi at. ontie. 


p my la main m ceſty W. come ꝑ my la main ec. & pla fealty arere cy avowilec. ¶ Kell. Ng? 
tenomꝰ de vo? p fealty p touts ſervir, æ ceo vo? tendimꝰ devant le jour de la paiſe, unẽ ſumꝰ 


Jp 

et reſceu, car C ſerf ſupp q home poet teñ p fealty ſang auf (NP. ne puit eſte p ley, car fen. 
ty ne poet eſte un gros ꝑ luy th, mes un incident deg anters ſervic. ¶ Wilby, pame poet aſſes 
bien tener ꝑ fealty ſans auters ſervic, p q voiles rec ſa fealty, 4 auri lavmt q il tend en dft de 
remenant? C Banke, Si no? reſceivom? ſa fealty en la ma come il ad tend, no? ne purromus 
james avower ſur luy apres p les aufs ſervices: Car il le tend come un gros p luy ſans faire 
auters ſervic. C Wilby, Donq; volom? no? ent. q vo? ne voiles my reſceiꝭ (a fealty. ¶ Bacd. 
Fetes de T come vo? voiles, & viſt q il ne tendiſt unq; ſa fealty, pꝛiſt cc. & alu e contra, quere ſi 
W paſſa q il ne tendiſt ungz fealtie, fil fera fealty, depuis q fl ne voet my receiver, quære 
plus &c, | 


Ex vicec Wilteſ. ſalutẽ. Pracipe Rog de Cornwal quod &. Nicolao Wilie & Iſahelle uxori 


ejus maneriũ de Middleton cum pertinen. quod Johañes Guin dedit Agneti ſorori ſue ad vita Formdon. 


ipſiꝰ Agnetis, & quod ids Johafies conceſſit Stephano de Gringrmſton, habendũ poſt mortẽ ipſiꝰ Ag- 
netis in liberũ maritagium cum Johaña filia ejuſdẽ Johañis, & quod poſt mortẽ prædictorũ Agnetis 
& Stephan & Johañe, præfat Iſ.filiæ &hæredi eorundũ Stephani & Johanne deſcendere debet per 
formi donationis pᷣdiet᷑ ut dic &c. ¶ Parñ. Counta & diſt: i le donoꝛ fuit ſeiũ en ſon dem come 


de fee, & pniſt les eſplees cc. counta com̃t J. dona a Agnes ut ſupra, le quel fuit ſxiũũ en ſon de- 


meine come de krankt: puis counta q J. granta la revᷣſon a 8. de E. p quel grant Agnes ſattur- 
na, ¶ Sad. Defend 4 diſt, q voꝰ aues entendu cam̃t il an count, q J. Guin fuit ſeiũi an he les 
eſplees en ſa pſon, ou ꝑ la toꝛme de done il doit lier ſeifin & les eſplees in la pſon le ponee, 4 
nemy en la plan le donoꝛ: jugm̃t de count, C Parñ. No? avon? lie les eſplees in le perſon ce- 
Iuy q dona: car no? ne poiomꝰ en auter mail counter, p 7 q nous anceſtozs, as qux le grant ſe 
fit, ne kuet᷑ unq;ʒ ſeũ i non der attomem̃t, c de ceo avom? viſt quilz fuer ſeiſi, & ẽ ne fyit forlge 
un dꝛoit def no? ne nurromꝰ mp lier ſeiſin ne les eſplees, C Sad. Up? aves vemaud comebetr, 
ou il cauiendt᷑ lier ſeiſin in leperſon de alcun, a q voꝰ eſtes pzive. ¶ Bacon, No? ayom?count- 
acco:dant a nfe cas, ou no? ddom? p un grant de reviſion, en q cas noſtre count ne poit eite 
. Accozdant-a-, come fi home vemandaſt p reaſon dun don. Wilby a Sad. Jlzne pojent aut count 
a. ¶ Sad. No? emparleromus, q̃ revient & diff, q ceſt Iſabel, f oꝛe dde come heirs Eſtien e 
Joan p foꝛme de graunt, come eſt ſuppoſe ꝑ bfe e ꝑ count, ou le bfe voit, q J. grants a Eſtien 
ſalem̃t, & nemy a Joan, ou cheſcun q ef a demander come heire p reaſon de dane ol de grants 
Ly covient a conveyer cel dft q̃ eit en demand de celuy a q le choſe fuit done ou grant, & de nub 
auter 3 & ils ont fait cel diſcent de Eſtien come tc. ou rien neſt graunt a Joan, ſugem̃t de baefy 
#c. C Fari. Noftre bfe voit, que le revſion fuit 2221 en frankmariage a Eſtien obe Joan, 
t nous avomus fait la diſcent de eux a lſabel come a heire Yun & Faut en la tai: Car vivat Wn 


n 
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5 De Termino Hillarii 
de eux Iſabel ne purra riens dder: & autt᷑ count navom? jam̃es en nfe caſe. ¶ Sad. En bfe 
de Eormedon voꝰ ne recoves jam̃es le dꝛoit a v0? de nul auter foꝛſq; de celuy a que les tefits 
futf dones: nient pluis icy. C Wilby, A dde p reaſon dun grant fait a Eſtien en frankmaf 
'ove Joan, ou les parol3 de frankmariage ſont tiels, æ en tiel foꝛme taillent owel eſtate al baron 

a la feme, vivant tun æ lauter, de qur lour heire ne puiſt riens av vivant lauter, & cy covient 


Al tom̃encem̃t dona il exception al tount, q̃ la ou il demaund p reaſon de don, ſoit en le reðt᷑ ou 
en le diltender, cy covient il q home lie les efple's en la ſeiſin celuy de q il pꝛent effate en le doñ 
en feſant iſſint lup pꝛivle al done: & il nadþ lie leseſples en la perfon nulluy, p my q poſſeſſion 
il eſt a recoð les tenem̃ts, jugem̃t cc. ¶ Schard, Si keſtate q no? demandon??, no? uſt eftc 
taile aßs la mozt Agñ ꝑ m̃ le fait, per quel les tefits fueT lefſes a luy come per pol de rem̃, vt᷑e 
reſpons lieroit, mes ne demandomꝰ riens p cel done, mes tout per fo2ce de graunt fait puis a 
Eſtien ut ſupra. C Sad. A un auter jour rehercea coment il avoit fait la diſc de Eſtien & Joan a 
- Tab. au rfens neſt taile a Joan come le bfe ſuppoþ, jugm̃t: æpuis dit il, ſalve no? ſoit ceſt exte⸗ 
ption, jugem̃t de bfe: car p le biete pzimes eſt ſuppoß que j. graunta ſa ret a Eſtien, la quel 
paſſa ꝑ parol de remaindt᷑, iſſint ſerra ſa action al fait que luy tuiſt taile per le graunt, & ceſt un 
remainder de (le bt᷑e ne fait pas mencion, jugem̃t de biete. ¶ Pari. Jeo naveray james bfe 
de Formedon en le remainder, la ou jeo fray la diſtent de dꝛoit. ¶ Wilby, Si les tenem̃ts uſſent 
eſte dones a Agnes ꝑ un fait, & le remainder taile a Eſtien, donq5 ſerra ſa action per bre de For- 
medon en le remainder : mes fi keſtate q il demaund, com̃ence ver graunt fait al Eſtien & a Jo- 
an, de q̃ux la diſc eft fait a Iſab de dꝛoit tail? per la fozme cc. ꝑ q̃ ſi vo? eies nul auf point, que 
vous puiſſet valer, ples a ceo. C Scot. Jl pꝛent ſa action det graunt de la revſion, ou il covien⸗ 
d2oit p le boiefe aſſigner pꝛivitie enter Eſtien & Joan tle tenant a term̃ de vie, come a dire quod 
ßpdicta Agnes tenuit de prædicto Stephano & Johanna: Car per le graunt rien ne poit vt᷑e it at 
tornem̃t ne fuiff, æ attoꝛnm̃t neſt pas ſuppoſe ple bre, ſil ne fuiſt i le bre treit mencion q Agnes 
tient de Eſtien & Joan: & ceſty hte neſt pas de com̃on courſe ne done ꝑ keſtatute, mes eſt done 
en ceo cas eſpetial ſur equitie de ley, que covient eſtt᷑ accoꝛdant a la ley, depuis q ceſty bt᷑e ſup⸗ 
poſe graunt de rev ſans aut affirmance de dilt, il ſemble que de ley ceſty bre ne poit ee main⸗ 
-tenu. C Bacon. No? avomꝰ count q Agnes ſattozna, & iſſint ꝑ le graunt & p kattoꝛnem̃t teffat, 
q no? devom? avoir, veſtie en la perſon Eſtien & Joan. © Sto. Buiefe doit eſtf gart de count, 
e count doit ſuef bre: mes p vte batefe neſt my ſuppoþ attoꝛnem̃t, mes, lolem̃t un grant de 
krankmariage, q̃ ne poit eſte Yeffect ſi le tenant ne ſattoma al temps del grant, iſſint eſt voſtre 
be foundu ſur un matter que jam̃es de ley poit eite maintenu: Car vo? na des jam̃es per ſine 
[B] grant de rec en frankmariage. ¶ Wilby, Home naga james fine ſur le B] rendt᷑ en frank- Dy 
mariage: jademains home ava bꝛiete ve Formedon en frankmariage. © Stoi. Le bfe ne vault 
rien, ne ſa action en ceo caſe, ſi attoꝛũ ne ſoit ſuppoþ p le bꝛief. C Pari. En nul caſe de mound 
le bfe ne fra jam̃es mention dattoꝛmem̃t. © Scot. Il fra mencion de ceo que tant vault: Car 
en cheſcun byiefe, ou home demaund per reaſon de graunt ou daſſignm̃t dauter, ſoit il de fir 
ſimple ou de f& taile, le biete fra mencion q le tenant a terme de vie tient de luy preaſon del 
graunt, & per tant il ſuppoſe attoꝛnem̃t, Et adjornantur. Et puis dit Herle, < il ne poit melioꝛ 


te ad, per que reſpondes. ; "> 
9 Homas de Benthoñ fait pleint, q̃ Ric Everard', J. de Uphull, & J. Martin, ꝗ toꝛt pꝛiſtet᷑ ſes 
— avs cc. I Lanc. Ric J. & J. avowent ſur T. de Benthoñ & K. ſa feme, ꝑ reaſon q̃ les abãt⸗ 


dits T. & K. R. c M. come de dꝛoit K. c M. tiendꝛent un meaſe © un carue de fre, dont le lieu ec. 
per fealty & per les ſervices de cent ſouʒ pan, a paier cc. des queur ſervices E. fuit ſeiſi per my le 
main E. mere les avantdits K. & M. q heires c. & p t᷑ q̃ x li. fuiſt arere deux ans pꝛochein tc. 
ty avow iz ec. Þ un mark del pꝛim̃ term̃ © pur ſa fealtie c ſur m̃ ec. C Hallob. Sit, no? voꝰ dio⸗ 
m q̃ les tenem̃ts, en pcel des q̃ux ils ont avow, fuet᷑ en la ſeiſin un Robert Dangel, q m̃ les 
tefits dona a un G. le Tailior en frankmariage ove Margery ſa ſoer, p qt doñ il; fuer ſeiſies de 
G. & de M. iſſiſt ceſty E. ꝑ i main fl; diont eſte ſeiſies, mere les avantdits K. æ M. que teignẽt 
les tenem̃ts: de Robert Dandel ifſiſt un J. a que la Seignioꝛzie deſcend, leql J. en ſuppoſãt les 
tenem̃ts eſtre ten? de luy ples ßvices de cent ſouz aury come ilʒ ont dit en avowant, graunta 
les teſitz a Rich. Fitzwarren pe les avantvitsE.& C. femes les avantnits ec. p ql graunt Eden 
ſe attoma a Ric, & demandomꝰ jugem̃t ſi le graunt ). q auter Seigniot᷑ navoit, ſinon kattoꝛne⸗ 
ment E. que fuit le pzimer iſſue en taile, poit Seigniot᷑ claim, ou ſur nous avower. C Claver. 
Rehercea « ifſit deparler, æ revint c diſt, Sir, nous avomys avow ſur eux come ſur nfe Gay te- 
nants, & ceo q ils diont neſt auter foꝛſq; il; ne teignont pas de no?, a quel pk ilʒ ne front my 
ceſceive ſans diſclaim. ¶ Pari. No? avom? mt᷑e noſtt eſtat᷑ ee de fi taile, iſſint q no? ne poio⸗ 
mus diſclaim : car per noſtre diſclaim rien n accreſteroit a vo?, car touts jours noſtre iffue re- 
covet ꝑ bꝛiete de Formedone, ¶ Schard, Si nous duiſſomus efff mis a pleder a noſtre eſtate de 
la terre, ſi ſerromus mis a pleder auter dꝛoit, ou il no? ſuff. de maintener nfe eſtate en le Seig- 
nioꝛie furnfe avowne, c voꝰ, ſurqno? avom? avow, pledes eſtrangerant no? vente Seignioꝛie, 
le quel-choſe vo? ne poies my faire ſans diſclaim. ¶ Wilby, Ilz monſtrent lour eſtate tiel i dil 
claim̃ neſt my receivable de lour bouche: Car ils diont, q celuy q̃ navoit q Seignioꝛie en frank: 
mariage graunta a voꝰ, le quel vo? aves oꝛe en avowant, & q ceſty q̃ attoꝛna fuit heire en la 
tatle : Iſſint mfe il q̃ ſi Eden volet a diſclaim̃, el ne uſt my eſte reſceive a 7 6s luy q eſtate vo? 
- aves: Car mile de graund aſſiſe ne purt᷑ ad et james joint ent᷑ eux en bfe de Droit ſur diſclaim, 
¶ Schard, An home poit doñ tefits en fee tail a tener de chiefe Snñioꝛage de kee: & fi le Seighr 
| | graunt 


celup ij doit ee enherif q il ſoit hee Tun & lauter: © a Tle bfe eſt accowant, ph#c. C Trever, ® 
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graunt les vices de celup i tlent de lux, & le tenant ſattoꝛn a, la Seigniozie velt afles per tant 


en le pſon celuy a q̃ act. ¶ Wilby, Le cas eſt auf q ie cas i vo? mettes: Car leSeignioznepoſc 
auf tenãt as q celuy q eſt iſint enfeoſſe ꝑ ſon tenãt: © cy coviẽt il q celuy attoꝛna ꝑ 8 grant: car 
le tenãt poit faireſtat condicfonale dꝛoit vet tenacy; mes nem ẽ drt det Sto: mes en t᷑ cas 
icp, il dit q le Snioꝛy celuy, q eſtate vo? aves, fuit en fr ariage, ou leSnio2 ne poit eftrs- 
ger de ſon tenant, ne le tenãt de ſon Sfiioz, ¶ Schard. No? ayom? come heire æ mmꝝ come þ- 

chaſo2 de la Sfijozie: ꝑ q̃ noꝰ navomꝰ apled ſinon nt᷑e eſtate, © nemy eſtate. celuy i grant a 
.auncefter. ¶ Stoñ. Adepꝛimes il covient q̃ noꝰ, q ſum? vo? jugꝭ, chaceom? v0? de tonuſtẽ ũ re- 
ſtate Eden lour aficeſto? fuit tiel come filz ont dit. ¶ Schard; Sir ne beſaigũ my : cationr'riis 
neſt auf ſinon un diſclatm̃ en ley. ¶ Pari.Sino®diſclaimaſſom? a oze, Evo? poaſtes ut̃e hte 5 
Droit s noꝰ preaſon def diſclaim, no? nabateromꝰ my ve bre; p ẽ q en kavomm no mt᷑e mp 
ute eſtate, car vfe eſtate eſt aut q voꝰ ne ſupp ꝭẽ avowãt. ¶ Wilby, Ceſt Sity; ¶ Trexer Nad 
pled en avowyp q eſt done ß eſtrang{, come avire hoꝛs vet fix lavowant,'t Þpzivy —.— E 
ad dit un choſe q confvaik un diſclaim̃, æ il naviede my ve noꝰ eſtrang pſonple, ſilyedeplein- 
m̃t ſondiſclaith, ifſint q no? poiom? mendt᷑ avantage ve-c:q no? eſt dane de lex: | 
diſt ij vte aviceſtf ou vo? fuiltesſeiſi ve ms les tenem̃ts puis reſtatute c luy ;&De 
avant fait, il voꝰ ouſteroit de avowef ſur luy ſans diſclaim̃ : depuis it vo metcet ye refpover 
a ſon diſt en tiel cas come ſon eſtate ßroit de la tre come de ſic ſimple, a pluts fort vo reſnonð a 
fon diſt icy: c itz ont dit ſon eſtate eſtre de fi tail ſang mettt luy; a diſadaim: Car; ſũ diſclaim̃ 
voꝰ feroit damagꝭ: car il vo? ouſteroit veFavowy, & nul ad ede Faves accreſteeait. ¶ Sch. 
Sir en le cale ou vo? mettes, ne coviend riid a mon fait, ou al fit mon aunceſter: mes tcp ne 
mette il avant nul fait. ¶ Wilby, Sil mett avant fait, ẽ ne vo? ouſtera avoury; ſang al- 
5 


nous ſachomus de vous. 


e Þ d q̃ les xviii ł. fuef arret᷑ ꝑ tant ver temps ꝓchein de vãt le jour der pailel, cy conuſt H. cũe 
baily R. p les xv S. def pꝛim̃ term̃ en dꝛoit de xi S. en le lieu xc. ¶ Schard, La ou ff conuſt pur 
les arrerages de vii ans en le noſm̃ de R. en ſuppoſant ). eẽ mozt, no? vo? diom? q il tuiſt en vie 
ceſt an, pꝛiſt. ¶ Parñ. No? navom? my conu þ les arreragꝭ puis la moꝛt J. mes no? auomiis 
me jj le rent I. due a Raynold þ Th J. eſt mot, æ avom? diſt en nfe conuſans q J. et moꝛt, © 
Dong pur le rent arrere avom? conu p R. ¶ Schard, Sil fuiſt en vie deins les vii ans, bt̃e co⸗ 
nuſanseſt malueis. ¶ Wilby, Uo? dits Sity, (il uſt dit en ſa conuſans æ pur tant arret᷑ antes le 
mot J. donqʒ lieroit voſtre exception, mes auterm̃t nemy : pur q voiles autt᷑ choſe dire? ¶ Sch. 


A ad conu pur ie rent arrere de uit ans, æ no? diomꝰ q] fuiſt en vie ce an, jugem̃t ſ p ietent 


de vil ans puiſſe ihavowey fair. ¶ Par. Jl nad pas dedit ij le rent ne fuit grant, ne ũ̃ ie rent eit 
arrer, ſicome nous avom? ſuppoſe ꝑ nfe conuſans q J. eſt mozt, + jugm̃t pziom? retoai. I Sch. 
No? plenomus a la foꝛme de vfe conuſans. C Bacon. Uous ne poies pas pled al tame de nt᷑e 
conuſans de choſe q neſt my compꝛis deins nfe conuſans, & aves pled a nt᷑e conuſans ꝑ tant ĩ 
no? avomus conu pur le rent encurt de vit ans, ou J. fuiſt en vie deins ceft an, dant voꝰ de⸗ 
mandes ou no? navomus my conu pur le rent arret᷑ puis la mozt J. nen ſn vie, mes ſulement 
 avomus dit que il eſt mont, a monſtrer ij la conuß doit eſte ſolem̃t en le noſine Ray. ¶ Schard, 
Nous ne mittomus naſtre exteption a auter point q a ia fonne. ¶ Wilby, Belqz vo? la niet- 
tes a la foune, ia Court coviendꝛa a pꝛendt᷑ pur tiel come eſt, # ceo eſt al action z per ij il cove: 
ent que nous tenomus a nient dedire de vous les points de ſa conuſans come il ad touch, ft 
vous voilles demurrer en jugement ſur le ple que vous aves com̃ente, ⁊᷑ en ſa conuſaus dit < 
lab graunta, q quel heure que le rent fuiſt arrere, q lirroit a Raynold ꝶ᷑ n Iſ. biſtret̃. Au alinm 
diem CS Sir vous aves.entend coment il ad avow pur un rent de n. nous nau d 
mus gue il pꝛiſt no? as le ſamedy pꝛochein apꝛes le feaſt 8. Petri ad vincula: a quel tenins i 
le lieu eſt noſtre com̃on, jugement ſi pur altruy ſuit en noſtre com̃on puiſſe il avow2yfaire pet 
diſtt noſter beaſtes. ¶ Scr. Sir nous les piiſom? le lundy ꝓchein devant ie feaſt Petri ad win: 
| as — cel lieu eſt ſeveral © nient voſtre com̃on. © Schard, A tel avᷣrem̃t nanienuĩ my: 
com̃oñ ne 


mt ßra a trier fi no? eiomꝰ illonq; com̃on ou nemp: c voꝰ ne claimes illanq beit 
comoſine Seignioz, ou voꝰ ne poyes tiel choſe devs nos, i claimomus illonq com̃on, per nul 
nhifit trier. ¶ Wilby, Uo? luy volles ouſtt᷑ de ſa coniſans, pur t᷑ j v0? aves en cel lien caſon 
EC. 4 C vo? reſpond il, que a jour de la pꝛiſe, ceſt a dire tiel jour come iind count, que ceſt ſe. 
veral a voꝰ, & a t᷑ laves meſme chaſe : voilles vous dire vongues que ceo neft rñs a v unt 
il vaus ad traverſe. ¶ Schard, Jeo die bñ ̃ tiel ple ne giſt p en ſa bauche, fil ne claimoit al 
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can rhols en in falls: Car le ageerit i il tend, ſerf ve oufttno” de corſon long a trel jour cc. 
de i il naSoit my advantage, > panventure enter no? f Ele auterfoits ſert᷑ trove nfe 
tom̃on a tiel jour. Et oꝛe fi ceft arent paſlaſt, trove nient ute com̃on, q ſert 
tuntrarioꝰ en ley, J Wilby, Ceo ne ſert᷑ my enconter lep, int i il covient qᷓ Henry 
de E j il viſtpoit maintefi ſa coniſans, & a auf effec ne poit il eſte en ſa bouche: e tant advantage 
aveE 11 tr nde rein enn pur luy que il mer excuſe ve toxclous e ſa conilans trove bon. 

Aofles la premt ql tenb? C St le Court agarb, no? le 

ag en rs 2 — — Car noꝰ 

Arche eſt ſeSall a vous tiel four come il ad count. fra 


Arbei 


| 12 — 
tents | y tient, millent auters ads i ceux ut ſuß, 
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Anno iv. Edward III. . 


aperceið q aſtun comon miſt auters beaſts & teur q fuer nos ut ſup, F les impherant kan 
les amendes les fuer faits, q. d. teſt rfis auty hauſt le dꝛolt, & t᷑ il covicr i ſoit tn T e 
hard, 
aÞ- 


come ſon title eſt ps en avowant, ou q ſon title loit deſtruit p choſe J chiet en ley. 
Tout ſon title chiet ſur uſage en fl no? avom? aſſigne interrupẽ. ¶ Wilby, Dad commen at 


pend neſt p foundu fozſqs ſur uſage, aury avant eſt cel uſage comen dꝛoit ent ceux q̃ cel uſtite 


 abatift en les tenem̃ts, ilʒ ne ſont my ꝑ tant Tpirituels. C 


ont uſe, come vas comen,q̃ vo? claimes, eſtre comen dꝛott a ceux q̃ te ont, ꝑ q̃ ac. c voꝰ adeg a 
ſigne rien q pott effre dit interruptton. | 11 
Abbe de Beland pox ſou bt᷑e Dentre in quas &c. niſi poſt intruſionẽ qui B. quondam Vitcariꝰ 11 
&c. prædeceſſ. &c. ut patet termino Paſchæ pxith præterito, & adjornatur. ¶ Schard, Jug - - Etre: 
mt de bre, depultz ij voꝰ ſuppoles vicar, & vic neſt poſſeſſe ve patronage, x ne poit ab riens fans 
le pſon dek franktem̃t, jugem̃t 4c. J Bacon, Le vicar eſt tenant, pit cc. no? ne poiomꝰ de ds 
aut nfe bee niaintefi ; Car le pſon nab rien. © Trever, La ou il ad ſupp la fein nte pveteſt. e 
n9? eſtre vicar, eit choſe ſpiritual, & ve choſe ſpititual ne my bee maintenadr ciens. T Stoner; 
St ute pᷣdeceſſ. ſabatiſt, & vo? ſotes ent? aps lup, fra T reaſon de pozter bee 68s auter ij dess 
voꝰ? Car ſi vo® ſoles diſſeiſi p un effrangers. le on naver Foes aſſiſe de d, & ſi vfe Pdereſſor - 
| Tpirt [Schard, La ou fl ad vicarage-e pſb- 
nage, le vicarage et annere al pſonage, car tien ne puet eſte pdu ne change Þluy q tauche ki 
gliſe, J Wilby, La ou fl ad vita ſptrituel, il ne poſt eſtre temove plepfon p ſa vie: Dogs pi- 
ert il i il eff tent de friktenerſit, T Ston. Home nabat my ceſty, ul ne peut av melloꝛ bre, 85 
le pſon nada james dre, ꝑ q ceſty bte ne ſerra my abatu ꝑ voꝰ. ¶ Schard, Lowinaty ſoſeme 
ſav à medlet de tant ij touche keilig, e puis il pa aid ver patron & der Eveſty, & habui . | 
Elene, i fuit la feme W. Lorfeure de C. port ſon Cui in vita Gs William de Northwood, 12 
in quibus idem W. non habet ingreſſum niſi p pdict W. quondam &c. cui ipſa & c. ¶ Seot. Cui in vi. 


A nüppote i W. nan entt finon p W. ſon bars, ou ene W. & W. el ad kalt nul differente de Un- 


noſine, iſint fon baron noſme en nontertein, jugem̃t ver bee. ¶ Pari. Le bfe eſt afſe3 bon, car 
fl voit, in quibus idem W. &c. niſi per predict W. quondam virum 6c. iſſint hp teſt parol quon- 


dam virũ, eft aſſeʒ tettein #c. untoze nad il ij Wil q eſt ptie al be. ¶ Scot. Meſme ceſty H. tant 
- come el kuit ſole no? enfeoffa oblige luy æ ſes heires ec. iſſint que ſi nous fuiſſomꝰ impled dun 


C1 


effranger, el no? garf, jugem̃t ec. J Sad. Ceſt a trabs de nte be, no? volomꝰ aver qᷓ voꝰ en- 
traſtes p nfe baron ſicome nfe bfe ſuppoſe. © Stoner, Jl le mette en barre dact᷑, e il ne poit au- 
term̃t ee entendue en la mañ q il uſe. C Sad. Mient ſon fait pꝛiſt et. . 
Els avowa pur heriot. C Sad. Uo? aves avow pur heriot, æ nades pas dit q vo? fuiſtes ſeiſi 13 
| ꝑ my le main de nul de vo? aunẽ, ne de ceux que eſtate vo? aves, jugem̃t. ¶ Kels, Heriot avovrie- 
neſt þ ſervice annuel, [:B]pq il ne covient þ lier ſeiſin. ¶ Stoner, Hertot neſt p vone ſine toit p [B] _ 
uſage, © uſage ne poit T eſte, fil natt eſte uſc, æ vo? n alleages my cel uſage 8s nullty a que il et 
ptivie, ꝑ q̃ il ſemble q̃ p ceſt avowꝛy il ne devoit de herfot eẽ charge. C Kels, Silz ſotettt herita- 
bles, aflſez moy ſuffiff, meſqs jeo ne fuiſſt unq; ſeiſi ꝑ my la maln a I il eff pzivie. ¶ Stoner, Si 
vo? aves eu heriot de touts les tefits en la vil? ou vo? claimes, cel uſage ve celuy i oꝛe ſe pleint 
lieroit cel uſage $8 luy? q. d. non. Et adjorfi. — 
| 11t Bacon p02t ſon bfe de Formedon jj voleit, ij J. de C. dedit Rob. de G. & Margef uxori 14 
ejus in liberũ maritagiũ, & fiſt la viſtẽt a luy. ¶ Pari. Le bfe ſuppoſe les tenem̃ts eſtte Formdon, 
'vones al baron & ſa feme entrankmariage, jugem̃t de ble. ¶ Stoñ. Auxpbien poit le don enſu⸗ 
ant ies eſpotiſels, eſtre cauſe del mariage, come le done pcedent, & le bfe fuit agard bon. 
Obert de Coluil pot un bt᷑e Dentre foundu ſir la Novel diſſeiſin, 6s Iſabel & fuit la teme 15 
IX Gilbert Poche, & dba le mafi ve Corly. ¶ Sad. Sir, un Alice tient xt acres ve tette, æ x force tur 
acres de pa en dow? der dowrht rh celuy de q ſeiſin #c, la revſion a vo? regard, & ſont peel ver 
-niafi de E. nient noſme cc. jug{. J Bacon. Pleinmt tenant ve nfe dbe come en demeln ou ßviceg 
come en ßvices en almoigf come en almoigfi, J Schard, AT naviendꝛes my ſans rid at qᷓ no? 
diomꝰ, come a dite, ſi A.ſoittenant de tiel eſtate cõe naꝰ diomꝰ. ¶ Wilby, Jl nedoitfoxiqy main⸗ 
teñ $ be aſvi pildemeſfit'Et ſi A. tient a t̃me de pie vun dowiltt de puilũ temps f la acT eff, 
ou a kme de vie de leas fait pul la ſeiſin ſon aunt de q ſeiſin ac. fon bre ne vault tiens, mes ſi 
ez tefits dez q̃ux il alleage oze non tenuk, ficret en rev. en temps ſon au, ſon bfe eſt don. 
-C Schard, Beſts les terierfitz fuerent ten? der mani come en tel. en la ſeiſin ſon anceffoz, le bfe 
ne vault rien: Car fi l?bfe ſoit maintenu oꝛe debs Iſabel, T ßtoit a ß q el puet pdꝛe aur 
frankf. EFilby Non ſerroft :- Car i la reᷣſion uit &gard a ſon aunt᷑, ꝑ le recoSyle revſion 
ſerroſt a Robert, g le tenãt a term̃ de vie tiendt᷑ de luy apꝛes le tech. CSchard,Stle mat uit 
tenu de Iß en ßvites, ſans ĩ᷑ q̃ el uft rien en le demean der man, ꝑ vte reaton le bfe rot dofi 2 
luy. C Wilby, Non ſerf: car en vt̃e cas el nad rien Ele demean der man, mes (cy el ad. ¶ Ba- 
con, . teñt ut ſupra. ¶ Wilby, Sf vo? ſotes a iſſue þ cel point, no? enquiromꝰ oulter ſr 
tes tefit5 fuerent ten? de? mañ come en reᷣſ. en la ſſin celuy de vo? pnes pte title. Et puis 
Dift Bacon. Si la feme retoù les tenem̃ts, de ij la nontenurs eit allege, p bfe de Dower puſs 
voſtre byiefe purchas, voſtre-bfe abatef, p q aviſes v9? ver avinit quel vo tendes. Et puis Sad. 
receut radment que Bacon tendiſt, & fic ad patriam. W | | RE: 
LA un biete ve Treſpas le vic retorfi quit le def. fuſt elerk 4 navoit lay fx ou cc. & la Court 16 
eee er | | . Trlreſpas. 
Abbe de Weſtm̃ poꝛt ſon Ceſſavit 6s J. q̃ fift def. apꝛes def;pqrabbe recoF, cla Court ſur⸗ 17 
eit ver evecticion tant quil fivit enquis de 1a collunon, p q fe * p fair venir enqueſt, Collufion- 
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cont a ſeiſir les tefits en mains le Roy. 


quel jour lenqueſt vient & fuerent charg{de la colluſion, a dif de quel temps tabbe e les predeC 
avoient eẽ ſeiſies de rent de m̃ les tefits, q diſſoient q W. de Wolond Abbe t. de meſmes les 
tefits enfeffa celuy 6s < le bfe eſt pont, a tenir de luy & de ſes ſucceſſoꝛs, a lup & a ſes heires, p 
lez þvices de rr 8. p an xxv ans paſſes, © p t trove fuit que Yabbe navoit my dre, entant quel ne 
peut my Seignoꝛie av des tefits dez quelz il avoit enfeffe kaut᷑ en : Ci fuit bfe mande al vi⸗ 


e Bathe & Welles, ou ils plebent a Cenqueſt c 


E Roy pozta ſon Quare impedit 5s łeveſq; d 


demurrer ſur le pᷣndꝛe de ceſt enqueſt tanq; 


a retozfi © defeſanz ve t᷑ q no? avom? fait 


lenqueſt vient. ¶ Sch. Uo? voies la que le panel eſt t 
Archdef de Welles FE deins le ranch. der eveſq; de Bathe In 
de bre, & t panel ſera de reaſon array p les bailites reveſqz © p nulz aut fi t ne fuit en defaut 
de luy, e t p def. trove, c le Nan omittas ſeraagard ꝑ jugmt, © pꝛiomꝰ q vo? ne pᷣgnes my ceo 
panel q ſera en Þjudice de la franches. C Trever, Pleignes vo? ver vic? 
m? icy q le vic ad teſmoine la ſomons ſur le bfe oziginal, æ puis le Veñ facias þvie p my luy & af- 
cun bre il ad reſceu p ſa main demeſne, c vo? ne diſtes rien devant oꝛe. Et ſi no? duiſſomꝰ oze 
le panel no? fuit retoꝛm p lez batlifs Feveſgs, Cſereft 
q vo? efs venue trop tarõ. C Scot. Dre ade⸗ 
voit, Venire fac xii de vicineto de Welles, 


ar te bl 


patmez eſt temp a dire t᷑ q̃ no? diomꝰ: Car le 


lou deins le viſne de Welles le viẽ ne poit medler, ou le vic peutteſmoin le ſomons aflez bie: Car 
P caſe łeveſq; ad tefitz en giſdabł ou il peut fatr laſummons, mes lenq viend2a touſiourz ver 
viſne. C Stoñ. 0? lez duiſſes ab challengꝭ devant oꝛe: & inquiſitio capta dixit pro Rege &c. 
Dam de Edingham & Lucie ſa feme poztont lour bt᷑e de Dower & J. de P. q vouche a gart 
Alexand' de Ledes, le ql Al. fait def. le Cap ad valenẽ iſſiſt retomable a certein jour, a quel 
jour A. fiſt def. æ le teñt fuit eſſoiñ. ¶ Richm̃. Utent a la bart e reherſa le ꝓces & pꝛia ſeiũn de 
a tre p le dbe, C Lud. Gers qui? le teñt eſt eſſoine, æ łeſſoinoꝛ ne puit eſtre ꝑty a gaifi ne a 
pdf ne a recovef a la value. ¶ Rich. Cy pozra: car rien depiert al tenant: mes no? reco domꝰ 
s luy a la value c. ¶ Traũs. A covient i il recodð: car le vouche᷑ ad fait def. aps def. ou home 
a rend ſur la det. C Lud. Jl nad myꝑty 
bon enrolm̃t q fait tiel efſoifi, W. de P. 
qui alias fecit defaltã, Et habet die hic ad hunc 


es dz lup: & riens ne remain foꝛſq; un 
en Court q puit a t jug{ efff pty. C Mali. 


ſe verſꝰ A. de Ledes que vocavit ad warrantũ 


diem &c. & modo non veni 
ſetſin de la terre. | 
E Roy pozta Quare impedit 3 łeveſq; de 8. CStouf. Ceo 2 

la eig a q it ſupp la diſturbance eft en le Countie de Dorc, jugem̃t de bre. ¶ Wilby, N lift 
p luy 1h a celuy q poꝛra pluis toſt meñ la partie en reſpons: tle bfe 


N home fuit pꝛis avec dꝛaps Eun chivalk quil avoit derobbe, a la ſute celuy q fuit derobbe, [B. 
q luy appella devant Sir Richard de Wilby, & avoit vi jours devant q il attach ſon ap- 
pelt al vic æ as cozoners de Londres, & Pappelt ſe voluit defendze p ſa main. ¶ Wilby, Juſtic a 
Newgate, ß T qno? veiomꝰ meinoꝛ ovec voꝰ, ne ſeres m 
vo? ne voiles aut choſe dire, nous dirromus aſſez ec. 
r de Harleſton porta fon bfe D'annuity 6s kt | 
A countaq il avoit grant un Annuity de xl S. pan de ſa chamber tang kabbe luy uſfpur- 
vieu de benefice de S. Eſgliſe. C Halop. L'abbe ẽ patron deſgł C. le dl ſe avotda a tiel jour & an 
ec. Yabbe pᷣlent a m̃ ceſty eſgł m̃ cey Rog. en Veſgt de Saint Peter de Everwike en lapfts ct. ie 
quel pfiteft il receut: ifſint kannuitie eſtind, jug{. ¶ El. Due dit il des arrerages ? Car no? 
avom? count des arrerages deigne temps que ne le pꝛeſentm̃t de q ilple. C Wilby, St vo? eies 
reſceu p2eſentriit de luy puiz ve bre purchas, le bfe eſt abatu & vo? ouſte de recop arreragez p 
batefe D'annuitie. Alez a vte bfe de Dette. C Elm. No? ne reſcevom? p le pꝛeſentm̃t al Abbe ſi 
come il ad dit, pꝛiſt. C Palm. Reſpond; a TC q il preſenta. C Elm. Jeo nay meſtier: car vo? na- 
es de moy d trabs. C Scot. Si no? ufſlom? dit @no? uſſomꝰ tendu le preſentrfit a voꝰ, & vo? le 
uſſes refuſe, la Court ne receᷣeit my de v0? a pzende iſſue ſur le refeuſer, p ẽ q tout appent ſur 
le tendꝛe, car le tendt᷑ Ele groſe: + le pꝛendꝛe ou le refuſel ne ſont foꝛiq; acceſſoꝛies. CElm.No? 
avom? traðs ẽ q vo? aves dit pur eſteindꝛe cel annuitie, le quel vo? refuſes & vo? m̃ laves done 
a no?, jugꝭ. ¶ Scot. L'abbe ne doet ee mis vaGrer altruy fait: Car la receit vel pꝛeſentm̃t eit 
ore fait demeſne, + le tendꝛe eſt le fait kabbe, © Teſtent kannuity: Car la reſceit, ne le refuſer, 
ne tend, ne done depuis q il vo? pꝛeſenta. ¶ Wilby, Uoilez radm̃t qᷓ il ad tendu? & fuit mis p 
la Court de reſceis, q Elm tendy, ſcʒ q kabbe pſenta Rog it 
alii e contra: ſecundum quoſdam, fi trove ſoft ij kabbe luy Þſenta, & q il reſẽ point, q tannuity eſt 
eftent. Quzere ex hoc alias &c. 
Ohn Stilward pozta ſon Præcipe quod reddat $3 Simon Warner taltres ret a certein jour, a 
cipe J. Il jour les tenants fief defaut, ie Grand Cap iflit, al jour de Grand Cap ret les tenants ga- 
* gerent la lep de non ſom̃, & avoient jour de ii ſemaines de Saint Michael, a quel jour itz fuer 
effotft de comen eſſoine & la ou keſſotñ duiſt ab eẽ adjourne a kendemain de Purification, cy 
fuit adjome as utas de la Put᷑ p lerol, non ſachant reſſoignoꝛ: puis apes les tenants ſe fie- 
| v akendemain de la Put, a quel jour ilz quiderent ad eu: rattomey 
demand pꝛia ſeiſin der terre, pur Th les tenant; avoient gage la ley, æ puis en lour defaut cy uit 
le ple ſans jour: keſſoiner lez tenants dit q t fuit default de Court, & pꝛia q la Court le revzef: 
lat. -E Wilby, Aoet av agard ſeiſine de terre, & puis Stoner. fiſt ameinder tenrolfhent. | 


al Roy demander ſon bfe 
fuit agard bon. 


rent eſſoiner de þvice le Ro 


t, & teſſoine ſera adjugꝭ & adjourfi & ſera tret apꝛes. Et Wilby agard 
bꝛlele eſt direct al vic de Salop, & 


ꝑ le vic, ou Tbfe eſt port bs le 
elles q ad retoꝛn de cheſcun mafi 


Stoũ. No? trovo- 


Jo? ferom 


y reſceu atiel iſſue: © Cit il Þ ley, Et il 
abbe de nfe dame de Everwike, & 


le ql pꝛeſentm̃t il receit, paſt cc. & 
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. EP2ioz de S. John de Hieruſale en Engletet᷑ fiſt pleint & Simond de Swanlond a tozt pziff 24 
I. 5 avs en Henfield: -C Bacon, Avowa &c. ple teafon que Simond eſt Seignioꝛ deł mano! Av riet 
de Herfield, deins quel mam fl ad view de frankpledge a tener un foits ꝑ an de touts les reite 
ants dbins le precinct de m̃ le maũ, ceſt aſcavoir le martdy le Hokeday, a preſent les choſes pe: 
ſentables en lete: e Þ7 q̃ le Paio? eft reſeant deins le pꝛetinct de m le man, e a la leteten? en 
Hokeday tiel an et. pꝛeſent fuit ꝗᷓ labandit Pꝛioꝛ avoit fait pᷣpꝛeſtut᷑ ſur les haut eſtrets, æ leve un 

hay q contiet ẽ longure tãt, e ẽ leure tat, cy fuit flamercie; & affure a xd. þ les rt d. cy auowe 

il ec. ¶ Scot. Chaflengen Vayow!y en koꝛme, Þ Tc q il navoit my dit q il fitit Seignteur de la vil 


[B] 


de H. & dbom? jug] ip reafon de tielx tefitz poies Seigñ ennfe mañ claitft, ¶ Claver. AT na- 
vo aves grant pi 


viendꝛes my: Car 


— 


3 


[B] 


cc. Et di 


. WE 


il gavoit rjens tflongs. C* I Cet enconf comon dit 
de tiel tengucy come 6? vo? avom? conu de meas + 
a tjel uſage ij ne A eſtre maintenue. ¶ Stoner, I. 
. cal et ence ext Je low ned le 
n Wan 


continue de 22 * 
t view de krankpleg 
noꝰ ons 55 
voꝰ 4 
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\Imon IT f reſf endi Priori $. deere Hicrulalm j „0 
placito « quare ed ron ipſiꝰ A injuſte 5 n Va adios & N * Gs 


idem Prior "pG T. attornatf ſuũ qicit quod 9 Gn ew r 
eee f Toa. ahem agree in villa eee ag ay 44h ir 
OS 1 riQrls, Os In muit contra v 
e ee e e 158 
nit vim & injuriã quando cepit 
e i pk ed na 
atopes ſui & eprij ai 


* adyocat ca Bec. & dicit Wb 
ſe habet viſũ franciplegi, & quod ipſe & 5 | 
zt er quo hl PART YA: habuerent ibi viſa franc] reſidentibus 
inf evi Ae r he barge uolibet aun ED 
y. & quod ad v tentũ is en Hokeday anno f mae Prime pre 
Sed fuit in eadem per os decenar̃ letæ Prædicte, 9 uod Prior feci iy: 
ſuper Regiam \ viã in unde amerciat? fuĩt in eadẽ Ja & affuratꝰ — 
xl denariĩis * of os duos boviculos in pᷣdict du ei — Nu, 
quod ipſe habe Tn i predict vile de He e 
maneriu 1 pe habe: eke enn ſe & prædeceſſores ppt pOre UDO NOR — 
ria eg ibi viſy franciplegii duck, aur uh pe a manerii ſuj prad', tenend ſemel in 
pradick, & Petit B. 


lum 
les 


anno: & dicit quod [B] i 3 ius Simoũ, {ed ejus vicinus in villa 
Judiciũ {i ipſe 8 1 ro purpreſtura p edn 15 . præd, quæ vila debet eſſe 
quobꝰ tam præd Priori qua prædict Sol. ca 22 advocare n Et præd Si- 
men ſes tquad illud, quod præd Priordicit e — * non eſt — * 
giũ & duæ caruce fre tantũ quæ ſunt infra maneriũ jpli? Simoig de infra quod manerij pd 
Priornon phat oj e ol nen ?reſidentib? infra maneris rũ ſuũ pred! 
5 quod ue © tores ſui & eorũ an domimi manerii fd 2 teppre quo non 
ceperunt. diſt — mary? Sm pred! N omnib® = 
tranſgreſſioniþ? pñtatis & depenariii in leta ipſiꝰ Simon mai ſui pred Py argt eſt ye» 
riears & pete ule, © Friar dicit qTipl d H. mane ware a | 
ipſe & ores ſui habuere pred' maneriũ in feodo & in an, Fe ji & en 
rarjone maner fu de omnibus teemebus ſuis prædictis & de omnibus tenent ' Mar 
ner a tempore quo & c. Et hoe petit quod inquirat . pe Ren 
Imon de Swanlond ſiynmoni fit fra al, ly pe at ago 
averia ut ſupra. Et Simon venit & def. vim & injuriam quando &e. & dicit 
by NE TE. Gone mae eb. ine quod wh 
quia ad yiſum Eg! 
k fuit & decenaf᷑ loci 
Es EE 


& c. 


i tentum ibidem die Martis yacat le Hok 
rædicti, quod 
Tue ee 


* 
OY 
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fire fy, mes lolerfit bes reſeantsdeins nfe mafi, + no® volom® ave qvo? eftes reſeant deins 
ie precinct de nfe mafi, a | vo? ne reſpond rien, jugm̃t, e ne ſerra þ iſſue en TC pl a dire hozs vs * 


nfe . ¶ Schard, Cy ſerf : Car fi vo? eies lete, æ noꝰ eiomꝰ lete en la vilt de H. les ffs ſeve- 
rent les leteg, p< ſi voꝰ ne poeʒ meinteñ q no? ſum? reſeants deins vie ff, vo? ne poeʒ ſur noꝰ 
Ur: a. C Bank. Uo? eſtes reſeants deins nfe fit, pꝛiſt cc. Tno? ſuffiſt car vfe avowy 
neſt altre. ¶ Wilby, La ou home ad view de frankplegꝭ p reaſon de hundoed, il ad auribienre- 
galitie de ceux i ſont hozs veſon ti cve deins ſon fa: Mes fi Simon & le Pio eient lour letes 
deins lour mano2s, cheſcun de eur ꝑ luy en meſme vilk, les fs ſevent, les viewes, ou nul de 
eur nad juriſviccton.dauter tefit, & adjornatur. 


Timon de Swanlond amm für ad reſpondendum Richardo at Bourey de placito ut fupra. Er nals. - ; 


ſammoſi venit & def. & dicit * ipſe eſt dominus manerii de H. infra quod omnes capitat 
pleg letæ prædict᷑ venire debent ad viſum illum ibidẽ cum decenariis ſuis ad præſentand ea quæ 
ſunt præſentabilia: Et quia idem R. * eſt unus capit᷑ pleg. letz prædict᷑ adtunc reſidens infra p- 
cinctum manerii adtunc non venit ad cum 
decenaf ſua præſent᷑ &c. ipſe fuit amerciatus & affur̃ ad xii denarios. Et R. dicit quod Prior &c. 
& quod ipſe eſt tenẽs ipſius Prioris infra manef ipſius Prioris & non reſidens infra feod ipſius Si- 
mofi manerii ſui de H. prædict᷑, ſi idem Simon capcionẽ juſtã  przd' amerciamento pro ve· 
niendi ad letã ipfius Simoñ manerii ſui præd ſuper eum advocare &c. Et al tũs de ceſt auoimie. 
C Bank. Dift, come en laut᷑ avomie ꝓchein devant cc. © Schard, Uo? avesavowe þ un amerci- 
amt p nfe non venue a vte lete, e © cc. p force dun realtie de view de frankpleg{, 
vo? anal veinz vfe mano? de H. & at mfom? no? q le Pꝛioꝛ ad cel realtie ſur noꝰ, Þ Th nous 
ſum? ſon teũt e ſon reſeant, æ nemy reſeant deins ve ti: c il piert q ceo Taſlez reſpons a vie 
avowie: Et auxi un pſon ne puit de ley faire ſinon un view a un jour: Et 
poiomꝰ ve ley pfo2mer T q appent a cel journey foꝛs a un lieu, & no? fefom? la ou nd? deuomꝰ 
de reſon et. ii ſemble p tant i noꝰ ſum? des touts auters excuſes, ꝑ ̃ ec: C Stouff. Le Pꝛioꝛ 
neſtmy pty a ceſt pla, no? ne poiom? ove vo? trier ſi le Pzimeit lete ou non: © ſino? duiſſomꝰ 
rfib a vo? a Tqvo? dites, covient pꝛendꝛe iſſue fi le Pꝛioꝭ eit lete ou nemy: Et ovelqz T dongs 
no? reſpond a ite viſt ein: < vo? euſſeʒ rfid a noſtre avowee, & puis adjornatur &. 


Imon de Swanlond ſumm̃ fuit ad reſpond' Alexand at Chamber de placito ut ſupra, &S. ve- . 28 
nit & def. vim &. dic enim quod ipſe eſt dominꝰ manerii de H. infra quod 8c. & null? de- Keplegiar. 
bet 


acceptare alique ætatis xii annorũ niſi ille qui receptatur fit in decena, & quia ad letã preſent 
fuit p pleg. & decenaf letæ prædictæ in eadem, Ls ſe receptavit J. fi ſuum ætatis xii anno- 
ri, & non fuit in decẽna, am̃ciatꝰ fuit ibidẽ & affur̃ ad xi d. &c. Et Alexand' dicit quod Prior 
[BJ ut fupra, & quod ipſe eſt tenens ipſius Prioris & reſidens oy mafitum ipſiꝰ Prioris prædict, 
& petit judiciũ ex quo ip̃e eſt tenẽs ut ſupra, & non reſidens infra feod &cc. fi idem &c. Ad alium 

pled rien a nfe avow2y, mes diſt q le Pꝛioꝛ ad lete a que no? navom? meſtier a 


-auter doit eſcuſer vo? de tot, p quel vo? eſtes amercy en lalete. C Trew. 


6 


Jl 
_ enſemble, q no? ſum? reſeantes deins le fa de S. & deins 4 


letes en cas quant it letes ſont en un vilk, ꝑ q lavmt, q no? tendomꝰ, pve 
' ſeantz deins la lete. C Wilby, Qoit aut choſe dire? & fueT mis ouſtre. C Scot, No? ſum? 
tefitz + les reſeantz le Pzjo2 & deins le lete de M. & nemyle reſeant S. deins ſon mano2 de 
come il C Stout. Uo? ets nte reſeant deins nfe mano de H. piiſt? Et ac q vo? ples 


poit eſtre q evidence. 
un H. (on ajel. 
ſſies de 


* 


etam ipſius Simoñ tent ibidem ad le Hokeday anno &c. cum 


vo? ditꝭ d 
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ne lup pulſt . — 
e 
ꝑtie, mes la Court le graunta, © puis tuit vemaund, quoy fi; avoient de maintener le vourh. 
entant come le-uſage de la vil? fuit tiel, ij home ne vouchera nul fozeins ſans eſpeciaitie, & a c 
fuſt motiftre teſtam̃t q voleit (ut ſupra) ſans garrantie, æ de t᷑ fuiſt demand jugetrht; entant coe 
, q l miſtront / avant, ne voleit my garrant, ũ p tant poient it; ẽ voucher mainteñ: donq; fuict 
dit q tiel pf girroit en la bouche le vouchee quant il viendꝛa 4c. c a t᷑ uit dit, & quant home ne 
poit my vouch ſans eſpecialt, & la Court & la ptie ec. vient q p łeſpecialty le vouchee ne doi; 
an le vouchee ne ßra jam̃es reſceive cc. Quzre &c. 
N un Quare impedit ie det. dit, qi ne viſturba point ec. e ne fuit pas reſceive a ẽ rũs, pᷣt q 
. ane enn h ant, , 


mond Counte de Kent g as hrs de fon cows br. & ft le diſcent de Edmõd, a Thomas come a 
fits © heire 2 de T. ct. a H. come afreree hte. ¶ Par. Defendie > dit, i T. u my Fec. leſſa le 
ma a John de ( ee e oblige lux & ſes heires a la gar- 
rank te. e vob aves $P diſcent ec. en fee ſimple de m̃ celup, jugem̃t ſi action ct. ¶ Schard, 

its Ute reſpõs plein, car no? demandomꝰ fee & doit p la foune, & vo? claimes frankf, vites 
Ne pla greece plats — 


fps pit oc Eraliic contra. 
986 Ich. le fitz Matthew graunta a T. be Geyean p fine les hegen Jahn de Haſlarao, @ tit bn 
Fer que J attorney de peenvt hors io pt ve Ia fine, Cſuiſtle fer qu ſervicia berg un J.4 vient g Bil 
1 ll ne tient pas de Nich. jour de eee 
folqs p2endt hoꝛs la pt de la fine, ou de reſceive fattomme I. car fait attoꝛney 
— — Ei in vener ton Matter as dnn ve S. Hills Al — — 
ne vientpas, ¶ Elm̃ „e nia be a diſtretũ J. battomer, p E461 be plum | 
wi il tendy, car . 2 prog. 
navolt mp prie di benen bers lu eber ien Job e quod &c. ad oſtend 
gcc. quare non deberet attornare, & ſi al auter jour! homes a an arteme ue Fed Tab: 
m̃t u ee en breed 
| 7 rlay & Elizabeth fa fæme, & R. & A. fa feme, pontet᷑ iour te Daiel deSs un tenant: 
ER. & A. ca teme fueront nonſue & ſeH, J. & ſa feme counteront de la 
7- Tout atel belt a Agnes & aD. come a deux files & un heire: 5 
dememe de fa a K. fore Roof ne ſue-þ gc. deD-a E-feme }. E Ap rk 1 
R 


nte pcener ne ſuiſt — 
— — E 


reed 
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fno? da ken nehamek, d pp q̃ ul 
.. la Cour? 1.1 ie gageraÞtavetibang, 
0 c 5 N 
Ba ex nor ruſe lx hl ne Abe ener ee come ahve. WY 


D. Termino Paſchz; anno Regni Regis Eowanpr tertii 
ee b poſt Conqueſtum quarto. 


| [ mean Quid juris clamat 16 in bun Jah ie Trev, 
Va ſcavorr quei doit el claime en certein tefits, lez Gur el tient a terme de ſa vie, les 
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hoꝛs de ql cẽ bre iſſuit, ſe leua enł an du raignele;Royquze eft ſecond; c vo diomꝰ ꝗᷓ ran xytij ts - 
„Kop < motteft, m̃ teluy Ric graũta le reSſionde ceur teñtꝭ a E. E. aqno? atturnam®, jugemtũ = 
le graũt celup Ric devomꝰ a vo? atturner. I Sch. Que aves vo? der graũt? ¶ Stoner. Corfic 
purt᷑ el tiẽs monfff deł grail, tar teſpecialtie det graũt ne demurra jam̃es des ia eme. ¶ See 
E tiẽt ve nfe conuſoꝛ jour de la conuſans, pꝛiſt. ¶ Linc. Al a d remẽt ne deves avener ſaus r 
A © q; noꝰ avom? alleage. ¶ Sch. Quãt voꝰ traces nt᷑e acc, anoꝰ eſt de mainteñnt᷑e atł᷑: mes ve 
dit namoũt a niet pluis mes q voꝰ teniſtes pas dent᷑e conuſoꝛ, pꝛiſt dact᷑ q ty. ¶ Stoner Aaꝰ na 
bes jam̃es abrem̃t cy general, ſans reſpõdt᷑ a ſon dit: car el ad inte qele attend a aut᷑ n tauſe 
certain, ¶ Scot. Sir, i no? ꝑꝛiſomꝰ k abttem̃t en tiel toꝛme come el le tende, i el tiẽt de ſon ta- 
nuloꝛ jour de la conùß, ſansT Gil atturna a E. ꝑ le graũt Riẽ, & traue uit q Riẽ graũt le re 
ſion a E. Eſton, t᷑ ũ el atturna, & oveſqs ẽ q el tiẽt de ſon conuſoꝛ jour de ia conuſans, eſt ae? 
poſſibł, unẽ ab omꝰ noꝰ jugꝭ pur noꝰ, ꝑ qᷓ il ſembł en vainþroit de Þndze iſſue q ne poit trier ace 
de ptje. ¶ Ston. Uo? ne ſerres my reſceive dab? q el tiẽt de nt̃e conuß jour ec. ſans mfecorfie 
el tiẽt de lu, vepu{ q el ad mt᷑e q elfuit attẽdant a auter jour de la conuß ꝑ le fait vie conuſoʒ t 
Car no? ne mettomꝰ la feme atraðſer vt᷑e atcẽ, ia ou el mfe ala Court le fait q defait vfe act t e | 
fi vo? ne rfides a Th el dit, vo? naves my łatturnem̃t. ¶ Sad. Sir, no? ne potion? ove la fem 4 
pꝛendt᷑ iſſue ſur le graunt ns fur Tatturnement, & depuis que nous ne potomus Þ traverß ſor oY 
dit, no? navom? aut chole a faif fozſqz avi nre acc. CSton. (Jo? ne poies p at᷑ q et tiẽt dent 4 
canuß, & oveſq 7; traver ſon dit: & pur ẽ noꝰ enquiromꝰ 7 q no? veiom? nue ſoit a fait. ¶ ch. 
Son dit ne poit eſte q evidence; Car ſi no? duiſſomꝰ reſpdt᷑ a ſon dit, t᷑ ſerroit ꝑtas a fait᷑ title 
a nfe conuſoz, le ql il avoit jour de le conuſas, le ql no? voilomꝰ abr. Et puis dit Power, qRie 
graũta le redᷣẽ a E. long teps devãt ie conuſans, pq graũt el atturna, iſſint tiẽt el de E. ney dt 
Riẽ jour de la conuſans, pꝛiſt ct. ¶ Sch. El tiẽt de E. æ nem de Ric iſt ec. & il ſembf i rifſue 
ne daut᷑ foꝛce en la maũ q eſt oꝛe, uſt ee dag pꝛiſe ta breit ã Schard primes tend ccc. 
E Paio2 de Kirkby Moignes pott bfe de Intruſion *g J. Randolf, & T. Randolf, de. certein 2 
tenits, & counta de la ſeiſin un D. fonpedeceſſo2, en les dux ec. inan gabatem̃t q̃en ceut latruſion. 
la mozt Luce Randolf, & ceur tiẽt a ſa vie, du leaſe D. jaes ua pdereiſſ. ceſtuy pf 
#c, ¶ Kels. Action ne poies ad: car no? vo? viom?, q P. pꝛioꝛ pᷣdeceſſ.ceſtt pzioy, ꝑ E faith cy eit 
no? graunt᷑ le-revc des tefitz avantdit aps la moꝛt f avãtdit L. a teñ de luy & de ſes ſutteſſ.a 
teri de nfes ij dies, rendant a lup & ſes ſucceſl. x 3. pan, la ij Luce ſatturna a no? ve-ſa fen 
tie, jug{ſi-enconter le fait vt᷑e pᷣdeceſſoꝛ cc. 4 miſt avat fait ij voleit, q P. Prior de K. & ejusgẽ 
loci Conventus, dederũt & conceſſerũt T. R. & I. fratri ſuo reverſioñ meſſuag. q L. R. tenet ad yi- 
tam ſuã ex dono D. pᷣdeceſſ. tenẽd ad vitã pᷣdictorũ I. & T. Randolf, ut ſup,” ove clauſe de gart. 
¶ Bacon, Ute dit namoiit a nift plu; mes q vo? entraſtes, ꝑ le fait P. ne pᷣneceio 9 
ave nfe bre: & fut mis oultt, © puis dit, ũ L. ne ſatturna pa.eur, paſt ec. EScor.ATnavievzes 
LB] mp, car voꝰ eſtes ſeiſi de la ret, ql vte pᷣdeceſſ. reſerva a luy e a ſes ſucẽ p le tait, ql unꝰ nabes CB. 
pas dedits, & ql ao? auomꝰ mis avat en barre daciõ. ¶ Bacon, A cel pic naviidees my. ar vo? 
aves ple en bart dactiõ p graũt de nfe Pdeceſſo2 4p atturnem̃t L. ſo c noꝰ auomꝰ traſe 
ratturnem̃t. ſans (l dft de rec ne poit accrefler, jug! ſi voꝰ deves o2e et᷑ reſceu de pled auf chaſe © 
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my la main un tiel ſoõ pᷣdeteſſ. & touts les pᷣveceſl. vo? fres reſceu adire ij voꝰ naves unq; tiel pvec 
P mn phat db in Gaga by crane ey 

ſuffice pur title: Car fi no? ufſom? kalt auf title, il ufſent challege nfe demfance entant j 
—u— “// ˙ 7 
vfe title. ¶ Schard, En All. de novel diſſ. its ne ſufff point pur title du temps dont il ny au 
memoyy. 48 d, C3 dit T. Aube veWeſtm en un Aſſiſe de no. diff. yi cozodie. ¶ Sad. Le cas 


3 


6 
Reſcous, i 


» Eſt auf en Afliſe ve coꝛodie: jeo veie bien ce aſſiſe: la, la Cozod fuit a recob pmy alt main, ce 
un en ſa main i eſt encontt᷑ cõmõ dꝛoit: Mes vo? ne poies grafit rent de com̃on dt ꝑ vee viſt, 
. A ² . rn 
no? avom? pals en nt᷑e demt̃ante. ¶ Parn. Seint Eſgliſe eft cy fraũch q ſeiſin ne la purt᷑ jam̃es 
charge ſans mfer cauſe de com̃entẽm̃t ve cel ſeifin, auxi come fait der Pꝛioꝛ ꝑaſſent vek Covẽt, 
—— ou de owinary; & q un Eſgliſe avoit reſceive aſcun choſe Þ cel rent dun aut 

copoſition. ¶ Wilbie, Uo? eſtes gents de ſeint Elgliſe bun pt e bauter, æ auri fraũcheg 
1 come vo? deſter charge, fi vo? neyes ret. ¶ Scot. Ceſt Bitte, 
PP aac red Pf O08 
temps de memoꝛie no? le purrom? mp ule oe, e fl ne ſert᷑ my accowant a 
Ley fp 2 — ops tẽps no? ſerromꝰ ouſtes de ceſt rent & adjournatur. 

Biber fult poxtde#s le bard e ſa fee, le bars fiſt det. la fee viẽt © pꝛia defff teceu, uit ret, 
age price. c dit q ſon pere mozuſt ſeiſi ve teux tefitz, aps ij moꝛt el entra come ile æht᷑e, e tuit deins 
ane. J Bank. Son pere ne mozult þ ſeit cc. CWilbie, Peſqz il ne mozutt pas, & el ſoit ent᷑ coe 
bre, el aba ſon age, car paveture elentra aps la mot un tenit en dower, oupLeydbEnglefre, 
au ec. C Bak. El m̃ ſuit ſeiũ en la vie ſon pere, paiſt. ¶ Wilb. Comet aviet el det done ſon pe? 
CStoner, No? avom? cy ꝑ telmoigfi de bon gẽta, q̃ el fuit en la ventre ſa mere, quant ſon pere 
mozufk, & p tant piert il, r ¶ Bank. Son pere luy enfeoffa en fa 
vie, & el ad celeſtate cotinue, pziſt cc. ¶ Wilbie, St el ſoit ſon hte, el poiteſlier aps la mozt ſon | 

pere tun eſtate ou k auter, meſq; il enfeoffe en ſa vie, ꝑ̃ voꝰ n abes my łaðᷣrem̃t, car meſq; 
flint fuit trove, el avet fon age. J Ba Siet vouvt voucher c>e hte, home lay ouſter, þ f f 0 
Avoit pais eſtate p feofferit. C Wilbie, El avet la garf come heire, & ceſt la plus fozt reaſon 

enconter vous. CBank. ne poit dediregel ne fuit heire, & fuit agard quod habeat etatem &c. 
Abbe de Welt pot bre de Treſpas 6g I. Wallow, & counta q la ou il avoit pꝛiſe un chival 
damage feſant en la vilk de 8. en ſeg ble's & ſes pes ſe hals, & Favoit empke a certain 
kavantdit I. a force c armes cel park debyuſa, æ le chival pꝛiſt æ ameſna. I Sad. defendeditt, 

Ale lien ou il ſe pleint, neft vil? ne hamlet, jugerfit de bfe. J Schard, Ceſt un bfe de Treſpas, f 
-Þ tiel exception ne puiſt ee abatu. ¶ Bank. Cet un LB] lieu en le Campe de Skitton, ou hoe ne 
poit pas faire veñ pais der viſne de cel lieu, car il nad my viſne: Et il nẽ pas icy, come ſi le bt᷑e 
-Fuit paſt de treſpas fait en Sheriwad, du en auters lieux ſemblables, que ne ſont my en vilkł, & 
35 C Schard, Dame ve Shipeon, pat fl. 

Abbe de W. port bre de Reſcous vets un I. de S. & counta come m̃ celuy Abbe p un frere 1. 

de Guy ſon comoigne un chival cy I. de S. en ſon ſe hal dam̃ feſant en la ville de S. en 

T licks © pos ſebals fiſt efte pie, hobo bop ren be oa ey np la viẽt ka⸗ 

1g g l. a undy pehon apes la Nattviie ve un Dame, en kan ec. a fozce gt. J Hut def. e 
Ie 
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que ue fly font m ra teſies. C-Parii-Sile bfe uſt tc abatu ꝑ nontuit, æ il uſt pot auer der he 
avon” in view en le ſecond bre, non obſtante que nous i flour? ene poime bfe, pur ceaque 

ces ſuit ſa pefant demetne, n que meſq; meſm̃ la viſavantage luy aveigh, ceo neſt un 
uri ier bega d l ſapyi a in har fur i nos feſomug in Lep, 4 abatoni? fon ber, la cit poit 
- 9H weive la def. & u ſalve ſan hte, ꝑ que ceo doit efte ajuge ſa nel. ¶ Wilby, Quant il ie pritt 
a la det. il fe p2iſt pur ſon apantage hav ent ſeiũn de terre, dong piert il que ii naboit my bet. 
en la ſyjt come en le tas ou vous mettes,folonqz'T que la ſuit voit efte de Ley, per que ve. 
¶ Par. N nehait pzimes a6 ſup i ia ſom̃ uſt eſire duemt᷑t a pe rot ae . 
bee farit de t᷑ que il ne ſuit my delaire la ſam̃. ¶ Scot. Leffatute fuit fait pur adiuger 
ple de terre, que la view ne fuit my graunt finon en cas au el eſt neceſſũxie, mes la views 
bre ne my neceſſarie 1a ou vo? le aves en Fauter bt᷑̃e. 3 
mit en certain en it cas le view neſt my graũtable, no? pzendzom® a la cauſe beſtatuts, ere el 
graũt james ſinon au el eſt-neceſſarie. J Kela. Si vo? agarh que no? nadomꝰ 
reſpoft voluntiers. J Stoner. Dites voꝰ, ou noꝰ dirrom?: car vo® nab es james view r no? 
„22 ĩ§2 LS ke purer 
ceffaſcavoir, lea ij ꝑtes vi meafe dun molin, j ana e — — — 
poztany? auterfoits nets vous un be d Entre foundu ſur la 


b aves jour, a quet jour vo? fiftes default, ꝑ due ie Graund ca iffift 
aſtes la Ley de non ſor, . 
nn ou no? 


. 
.* 


de dehnt apꝛes kauter bfe abatue, {lint que mene ne pert: | 
trove en nous, jugemet. ¶ Schard, ApresT que la parol em jour, apws — A 
Puit an aliefi, & alienat bon en Ley, pur ceo.que il navoit nul ple povant al temps ner eng 
tion. ¶ Wilby, Uous dites talent: Car il y ad tout temps ple} pendant tanq; it putſly 
Reſort n partie p fazce ne plat preced?t, + de mett# la paroi en men Leſtate qus i uſe ng 
demurt ſans jour : c meſq; il ut come vous vites, lour caſe eſt auter : Car vous reſpenviſts: 
b CEOs | 
DB fflint ſuit il frefhunft, a quei temps il ne putt auter tenat I conufter ti colup-que ae tet [5] 
devant & come tefit abat ſon he. N Kels. Sir, nous v0? diam que deux ans avant ceo que ſor 
bee abaf, cy fuit I. ie fits E. tenant ve parcel come nous avomus alleage, & col eſtate continua 
iſſint puit il ad eſte appais ve ſon eſtate long temps devant ſon bfe purchaſe, ¶ Bank. & 
—— — —— ———— — 
bn) gets wage" ch prrmele euch . —— 
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ſeifin de terre. b inks, N 
a rnb: Car d ne viſpzove pas ute action. C 5 | 


em neu my efire taile a M. mes as heires M. 
Parfi Le uſer def hte ne nous — — 
fur nemme . uſt eẽ taile encontre 
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Dower. 


ces no? ne ouſtf my de ceſtuy-bfe;;C Wilby Le uſer de hte encaſe vo? chiera en greindꝛe pꝛeju⸗ 
dic que ne fra jugemẽt renda ſur meſine la bfe. ¶ Stoner, Jeo ne voy my reaſon ij le bfe de For- 
medon en le rem, Doit efte de ty haut nature, eiant regard a ceſti dte Dent re, meſq; ſon pere 
le ulaſt, q il ne ꝑuit dꝛe ab ceſti hte, mes pur ceo que ſon pert a tiel temps ſuppoſe per le uſer 
eſte hots de poſſeſſion, & ceſt beter ſuppla poſlefſion ſon pere.  C Banke, Jis ne pled 
point. J Wilby, Le bfe de Formedon en le rem̃ eſt touts jours de pluis haut nature, & de eigne 
Toit, que neſt ceſti bzief: car le biet en le rem̃ ſert pur eftrang{ a ret per fait ug t mes 
Leſti-baief ſert pur puuie a retodᷣ ver poſſeſſion kaunẽ, iſſint piert il que ceſti biet eſt de pluis 
22 — que nẽ lautt̃. ¶ Banke, Sir ceſt baiet᷑ eſt continue per cas de eigne dt᷑t que autre 
1 Et le tenant ſuit mis per:laCourt de mett᷑ le uſer de bre en le rem̃ en certein, en quel 
lilue de ple; pꝛiſt at. ¶ Kels. Alleagea fan x le Roy q moꝛt eſt, Tauantdit E. pozta ſon biet de 
Formedon en le remainder denant ſir W. de Bere & (es comp,. & pces continue que E. moꝛuſt en- 
pledant. C Ston. Oꝛe aves tconu que rien de ceo eſt de reco:d: car p la moꝛt E. tout fuit dil. 
— . — recom des vous: Car vfe aunẽ uit ptie. Ad al hum diem, Par. fir 
vous veies bien, comet nous auamus allege que ſon aunẽ pozta bre de pluis haut nature & ceo 
ne dedit i pas: jugement i ack Wed eſt de-pluis baſe nature deves eſte reſceu. ¶ Ston. Teſt 
un bie Dentre foundu ſur la diflviſ.que compeent cheſcun tẽns puis lalimitation ct. © ceo vo? 
es dit ne diſpꝛove my ſon title, ne no? ne tenomus my le bre de Formedon en le remainder de 
baut nature que ce diet neſt:-fflint naves rien reſp a ſon hte, & nous le tenomus anient. 
em 68: ceſti E. c dba meſine les tenements, e count que R. de G. meſme les tefitz don a M. 
t a les heirs de ſon cozps engendee3: & ſi ec. que les tefitz rem̃ as heirs M. & les qutur apꝛes 
la mozt M. & R. fitz « heire m̃ cefti M. al auantdit E. coſin e heire auantdit M. rem et, 
ceo.que auantdit M. moꝛuſt ſans heire de ſon cops, æ demand jugement depuis que votre 
mort 


. 1 baus a ceſti hte en ſupp leſt R. eſtre per diſſeiſin fait a meſme ceſtt E. devez eſtre reſceve. 


ere auterfoits priit ſon title de In ſeiũin m̃ ceſti R. ſupp ſon eftate eſte poiturel, 4 puls 


ole per (on biet de Formedon, t que il diſſeiũt E. come ceft bꝛiet᷑ ſupp̃, per ij ec. - J Kels. Meg 
| p Haffirm' eſtat:tozcio? en la perſon Robert, ou ſon aunt que pſt atiffoitz act 


” 


X bone meſine cey R en ſuph ſon eflate etre drotturel. CSton. Ao? deli6s : Car ceo neſt 

; Kels. R. ne Difleit point E. it ec. & alu e contra. b 9 

. dube de Malmesberry pat 
deniers ſon pꝛeder̃. Iſſint-uſe il ceſt auion dalt᷑ accompt, que naccome my a 


jugemẽt 


cy ne fait my ſucceſſo2 1a perſon le nieder: & jãmes nada ſucceffo2 perſonel action de fatt, fait a 
on pedeẽ ſi non en cas 2 mes en pt real il aa. ¶ Sto. Ou denendꝛent teur dena ũ ceſt 
ne ſoit meintenu, & ceux de la thanẽ nel uſſent my grant ht᷑e, ; ne uffent vieu que il uſteſte 
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e veves abcarno? vo? | 
de eee 
furr as Teplers al tẽps be la defeſans, æ 
la defeſans der ot & de ia livy fait as pol 


don bars ſuit ſeiſi power la poet: Car elne 
tle ton £ on. (40? mt ſon eſtate autre ij ii neount diſt, eins 
© Par. UnArnolde pere noſtre baron fuit ſeiſi de m les teñtʒ al tẽns 
puis la defeſans nt᷑e baron ſuit ſeiſi came fitz & here, & tiel eſtate 
put 45+ C Wilby, Poet efte q ſon pere alieñ al maſter des Tẽnlerg, 


Ston. Ceſt hien pus: mes javemaines poit eitre que R. dona come vous aves ditz que il ſup- - 


Daccomps Debs A. le Gode ber temps 6 i fuit fon teceũ ves 


_ Efueront | 


du Hef. ¶ Stoner, Tous aves hte de. Treſpas pur ſuccefſoz, ¶ Scot. Ceſt eſtatute? [BJ CSton: [B] 
Executoꝛs a dont vte de Accompt. ¶ Scot. Sir ole la ou il repzeſent la ꝑſone le teſfato? 2 mes 
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t fueront en lour mains au temps de la defeſans, & puis ſon baron entra p voy deſchet, come 
auters Seignioꝛs fierent deins lour fs, & puis les terres fueront livez at maſters det Hoſpt: 
tak p le grant le Roy p cas, & iſſint ne monſtt᷑ il ſon eſtat᷑ auter q ilʒ nont conu. CKels. A flit 
ſeili cõe heir ſon pere. ¶ Wilby, Sil entra en ſa eſchet cõe auters Seignioꝛs fieront, donq; ent᷑ 
fl come heire ſon pere. CPari. No? vo? diomꝰ ij Arnold pere nfe baron uit ſeiſie de m̃ les teñtʒ 
en ſon demeſne coe de f & de drt, devãt la defelſans del oꝛdꝛe, & meſmes les tent leſſa al maſter 
des Teplers tang il ou ſes heirs uſſent pay x marcꝭ al maitt᷑ ou al ſac, puis A. moꝑuſt, p que 
nfe-baf vient al maſter vez Templers, æ les deniers luy tendiſt, & il leꝭ refufa, ꝑ q nt᷑e baron 
ent, & de tiel eſtate fuit ſeiũ tang il alien, pꝛiſt ac. ¶ Schard, Uo? avez conula poſleſſion des 
Templers, e © no? ſuffiſt pur nt᷑e eſtate maintener ſans pled a nul dft q fuit en action devs eur; 
J Banke, No? avom? vefait lour poſſeſſion, æ mt᷑e rentre de nfe bat dꝛoiturel. ¶ Scot. Si ſon 
bat fuiſt en vie c poꝛt Laſſiſe de no. diſſ. de maintefi ſon entre ꝑ tend des deniers, il ne vauld2et 
rien ſans monſif les defiz en Court, & depuis q il ne maintend be $i entT auterm̃t, ſa'feme 
ne maintendꝛoit my ſaction : Car el ne purra james tẽdze les dem ne il ne pluis. ¶ Wilby, 
Quant il entra pur le refuſ. de lez defiz, fon entre fuit aurt bon coe il uſt pay les dens. Et puis 
Linc.lez Teplers fuef ſeiſi de m̃ ler tefitz al temps de la defeſans en lout demeſne come de fit g 
dꝛoit, > de d2oit de lour Eſgliſe; apes fil defeſans ſon bat pit cc. I Parii. Leſtat nfebar 
fuit p tiel title come no? avom? diff, pꝛiſt ec. Car ſil tendy les dem al Templers, æ ilx leʒ retul. 
e fl nentra p tant i apꝛes la defeſans der oꝛde, no? nentendomꝰ q fon entf refiert al vet 
tendt᷑ de ler dens. ¶ Scot. Pledez ceo, & no? ſerrom? ajuge meintenent. ¶ Wilby, Ceff autre 2 6 
ple. Car p ute pꝛim̃ pia voꝰ eſtes a iſſue. ¶ Ston.a Parñ. un tiel entf, cõe vo? avez touche, fra 
accompt un abatem̃t ſur le Roy. Et puis el fuit nonſue, _ $i | 
RO Lovel porta ſon bfe devs un A. & dba certein tefitz. I Bank. Uo? m̃ tener un mas, 11 
& un dim acre de terre, un acre Alnop ec. jug{ de bee. C Schard, Uo? nabatarez james mo due 
bfe p la reaſon q jeo m̃ fuy ſeiſi de ma dõ: Car jeo ne putſſe ad bt᷑e devᷣs aut᷑ 2. deb vor 
des tefitz mile en 


F 
Y mY 9”, 


¶ Wilby, Ufe bfe ne my bon devs luy de Th vo? m̃ tenez. "CSchard, Tenfit di mi 
viewec. Car jeo ne dd altres tefitzqjeo nay miſe en view: Evo?ple veweſtes aſcertatne de ma 
c ſi v0? pled vautt᷑ ũ jeo nay mis en view;vo? plez ve t᷑ vanq; q nẽ p en do, x fflint ſans gart. 
Wilby, Quat vo? purch voſtre br̃e, vo? ne duiſſes de reaſon ee miſconuſant de Tq vo? tene: 
: E ſi auter fuit tenant de peel, vfe bt᷑e ſerra pluis toſt maintenable, p tant q vo? ne miſfez en 
view foꝛſq; ẽ q̃ il tient q eſt nome en bfe. ¶ Schard, La vaudt᷑ le bt᷑e meins, pur C q jeo purra 
la ad bon bfe dedᷣʒ celuy q̃ ẽ tenant, & il ne þ miſchief, meſqzT bt᷑e ſoit maintenu: car jeo ne 
puiſſe recod Xs celuy fozſqz ð᷑ q̃ il tient. ¶ Wilby, t nẽ pas milthief; mes la Ley eſt tiel: nient 
pluts ſerra meſch meſqz en cheſcun bfe home reſpond de (a tenancie, & ſi ce bfe cy duiſt et bon, 
[B] ceo Bi ſerrap la vew, & la vem ne fra james un faur bfe bon: cujus contrariũ dictũ fuit p to- [BJ] - 
ner Termino Hilf pximo præt̃ito, puts Diſt. ¶ Wilby, q̃ il putt as abatle-bfe p tiel tion de- | | 
vat la vew. ¶ Sch. Mes p la vew le caſe eſt change. C Wilby, Si vo? luy aves diſſeiũ de cel peet = 
des teũtz pend e bfe,vo? naviendzes my adire q il fuit pleinemẽt tenit de vt̃e do fans refpons 
a ſon dit, nient pluis ne ſerra icy ſans reſp a ẽ q il dit. ¶ Seh. N eſt tenant de ma do vez tefitz 
ie C Stoner, ceo tant vault des tefitz miſe en view: © fuit receu ec. 


IIcholas Borden pozta ſon bfe de Waſte-de&s T. de Cotes c I. ſon frere, & count q̃ ilʒ avofee 12 
tait waſt vent deſtruction en bois q̃ ilz tiẽt a᷑me de lour vies de lð leſe.ſ. de tat des keing le. 
abat ec. & de tant des arbꝛes, & de tatz ves ulnes. ¶ Sad. No? avom? entendu, qᷓ tom de bfe 
ſerra la, ou home aſſigꝭ waſt en bois ſolerfit, a vit, wait ſans vent ou deſtrutẽ, & fait ouſte, æ pq : 
ditq m̃ celuyN. grant o fifi la reᷣſ. de m̃ ceux teñtʒ a m̃ ceux I. T.les ur ap la mozt Chriſtian * 
a luy duiſſet ret, rem̃ a les auantditʒ I. æ T. a ᷑me de lour ij vies: Ilint Elour effat en le rem 
ꝑ grãt de red. ele bt᷑e ſupp q N.leſſa a eur; jugꝭ de bfe, E'mfe-pt de la fine. ¶ Scot.t᷑ nẽ my 
leas en Ley. ¶ Sad. No? vo? virrom? bon bt̃e a dif q tenet ratione conceſſionis. J Wilby, 
nada james ratione conceſſionis Ele be, ſil ne ſoit en cas ou'celuy, ij poꝛt bke; ad reᷣſ. Hanter 
grant: p< reſÞ. ¶ Sad. Sir uncof nentendomꝰ my, q il puit devs noꝰ action ad: Car m̃ celuy 
N. ꝑ ceo faſt, q cy eſt, grant a W. de Cotes, q lup ou ſes heirs ou ſes executors tiennt᷑ les tene 
mets apꝛes noſtre deceſſe tang a terme de x ans, a q no? ſun? attoꝛũ p fon grant, jugement 
depuis i no? ſumꝰ attendants a altf p ſon fatt, fil puiſſe action as. J Wilby, Eft W. en vie? 
J Sad. ſir oile. ¶ Sch. vo? avez conu q vo? teneʒ ve no? cõe nfe bt᷑e ſup,” > | il nad nul meſne 
eſtat de frankf-ent-vo? e no?, & vo? ne deditz p le waſt, jug{. © Stoñ. Si C.'fit en vie, © uſtfait 
| waſt a3 la revᷣſion grant a I. & T. q averet action de waſt fait la? Quaſi dicetet nemo. I Schard, 
la ſerroit un meine perſon i attend eſtat᷑ en le frankf deuãt no?, mes illint nad il p icy. J Pari: 
ne pdf riens mes q̃ no? recovom? le franick 6s I. & T. car fon terme luy ſerra ſalve aps lour 
deteſſe auribien coe ilʒ continuaſſent lour eſtat᷑: & il nẽ my icy, cõe ſerra fil purret monitt᷑ tie 
avatage eẽ grant a eur m̃, & puis © Ston. fait ler łeſcript de term fait a W. Ad alium diem Scot. 
reherſea, & dit q fl3 avoient conu ĩ il tiendf a-fme de ſeas Nicholas, æ naboit riẽ dit q les eſtuſa 
de waſt: jug{. ¶ Banke, U0? avez grant la reũon a autre a q no? ſumꝰ 7 . ut ſupra. 
¶ 5toi. Le bre eſt done p ſtatute a celuy a q diſheritment le waſt eff fait, e ſil ſert᷑ ouſter Bactid, 
. ceo waſt ſert᷑ diſpuny, que ſerf en oũter keſtat᷑, ou riens depiert a celuy a q le terme eit grant. 
C Bank. fir jeo ne puiſſe ꝑ mon fait vemeſne ouſtre bactis,la ou action moy ꝭ done p Ley. I Scot. 
Ceo @ vitie ſi jeo relefſe maction : mes no? ne ſum? my icyen cas ſemblable, car ve 7q vo? ples 
que nous grantaſmes.a W. de C. que avett les tenemets apes voſtre deces a terme de x ans, 
e que vous attoꝛnaſtes, jeo die cel attoꝛnement fuit encounter Ley, © de vie fait ſolem̃t, car fl 
| | ne 
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W. pere le dit ic. ¶ Bank. Sit no? vo? viom? que un I. de G. fuit teil veles 


oꝛdenerent jammes q home de religion puit tefi en krankalmoigũ bauter que der 


que il tient dauf-fangtravſer la caule de nfe dre, ct ia Seignio, que no? affirc en 


ne poit grant my chatel a W. des tefitsq . & John tiendzont a fme de lour deux - vies : Car il 
navoit riens en le frankf, p q̃ il ne poit my grank fme a auter devant ceo i frankk fuit veſtu. 
Banke, Home puit lefler a auter a terme de vie Ex ans ouſter. ¶ Scot. La eſt le lefſo2 ſeili en 
t de doit 4 de frankf a temps de leas. C Ston. Home puit metter chole en fait que charget 
devs luyp, meſqs t᷑ ne ſoft my de tout accodant al Ley: mes jademeins no? ne veom? pas realb 
ve ouſter le pt de teſt action pur riens vo? aver uncoꝛe viſt : Car grand milſchiefe ſert᷑ douſter 
luy vac pur un kme, ou riens ne puit deperir al ̃moꝛ: Mes agreindꝛe avantage ſerk a luy per 
cas ſi les tefit3 ſuiſſent retobes p ceft bfe de waſte, ꝑ q tet᷑ le tefitz ſerfpluigtoft amend que 
empieres, q ne ſert᷑ de ſuffer cel waſt veſpuny, e ib; purt᷑ tenet les tefitz © fair wat deſoze a (a 
volunte. - J Bank. Peradventure N. ad fait un chte de red. a W. e a ſes heirs puis le terme a 
luy grant, 4 t᷑ lup dozroit f& en ia revC. ove attendants q il avoit de no? devant. ¶ Wilby, Ceo 
poer pled, ¶ Bacon, Jo? ne poiomꝰ pas grant pluis avant fozſqz la reſion a ᷑me des ans a 
no? attoꝛnamꝰ: Mes ap2es nee veces W. purt pleder. © Scot. Le fait, ij vo? mettes avant, 
fait a eſtrange perſon t nenty 6s voꝰ: per ij vo? nel poes Puſer en bart vact des noꝰ. CWilb. 
a Bank. Pur le miſchief q no? veiomꝰ pur le pt ſiceft act ne fuit maintenu, & rien depiext a W. 
E pur ceo reſp, C Bank. Ceo, que nous pxiſomus en bois, fuit en amendm̃t de les meaſons ve 
les bands del mam, ve quel ẽ bois eſt parcel, © en amendment de les meaſons der mai, pit et. 


& alii e contra. 


ft et. 
des ſexvi⸗ 
| tuy tient 
helbington magũ, & pur ceo-a tort que la ou fl tient ve luꝝ iv mel. t en T. pet 


melles, matins, E guters vis ſerbit᷑ ec. la vient Tabantdit M. x luy di 


uter choſe ij voet pwver que fl 
: Cae meſp1. de G. 
lupe de ſes heirs en 
frankal oke diſt putt eure ove fon dift : 
que il que vous ne t 3 my a luy. C Bank. Ceoſert a luy pied er. J Schard, J. 
rt imptinent a ceo ple a trier en la I. de G. ¶ Stoner, Toutz ceux en le 


; 


3 


tres, dont depuis que il me leꝝ tefitz eſfre ten? dauter, de i vo? ne poez de 
celuy les tient de lup, no? ne receSom? jammes vous que eites home de 
vo? tenez dauter q vet donoꝛ ou de (es heirs, ſans 7 q vo? puiſſes mke tomẽt vo? 
de luy. ¶ Schard, Sir la Ley eſt 9wel pur home de religion © pur home ſeculer en 
Cat celt bfe eſt done enter Seigfir © tenant, | voit q no? tenom? ve lup, ceo ne puit 


: 


8 


3 
25 


? 


8 
90 
35 


C Stoner, Meſq; vo? voudzes entt᷑ vous pꝛendt̃ iſle ſi k abbe tient ve I. ou nemp, no? 
ceivom? þ : Car vous eſtes home de religion, ou voug purrez prendee tiel iſſue 


| 


a 


ig. rabbe, & tiel 

| --milt ie plejnT a dire Ad alumdisc Scot rehercea 

vilt, fir a fendemaine de Saint Roy etc. xxxviij ſe leba un fine dedant 

Por burkly avongs O. de que fix ont ple, tC. 

abbe de C. ou le diſt]. couuſt der fj# de chiualer en T. mag, et le mit rabbe c6e ceo 

Lee de \a Eile de ne Dame de C. eaurt les tefitz, queux un 
tient en dower en in la i 


en Nd 
— 5 les tefitz des gur no? 
#9m celup 1. 0? ente 


no? 
bard Pr de 8 elt heir 1. de G. A elt lour | q il 
e 


ng? 
q vole rabbe avoit dit, ¶ Bank. Ceo neft riens a no? : car no? ſum? effrange. ¶ Scot. 
10? tendi que no? ne tenifſom? þ ve vous, eins des heires I. de G. per feffement le 


ditt I. a ceo.avom? no? mis avant fine de vous ouſter vet! asremtt q̃ ẽ piuis fo2t q neft vie vet. 


C Ston. La fine ne pzove my ij vous avez cel eftate continue: Car poet eit, ij vous aves pꝛis 
- ae auter 
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anter eftare pals dc. C Scot. r I Parl. Alx unt abatu 
lour count dei, car 3 ont conu i ii teignẽt ve no? en frankalmoiſi, æ la fine voet q̃ ils tenet 

de no? p les ſervic dues, jugꝭ et. ¶ Scot. A poet ee q I. de G. enfeffa nfe ꝑꝛedet̃ ut ſupra; Eque* 
no? tenom? de vo? come no? avom? count, puit eẽ ove la fine. J Pari. Dongz covienðt᷑ ij vo? 
mkes com̃t © puit ee. © Scot. Ceo ſerf a mt᷑e quant vo? no? vbez © no? avom? de tacquitãs: 
car fi no? mfom? t oe, © ſert᷑ a mt᷑e d q vo? deves al acc, la ou vo? aves pled foꝛs en abaf de 
bfe p ra dremẽt que vo? tendes que no? tenom? dauf, æ encontre ẽ noꝰ avom? miſe avant fin, 
Stoner, Si v0? tenez ſolong la fifi, vo? poes my tefifologs vt᷑e cont. Perq fi vo? mfes choſe 
qui ne maintein ute count, v0? Faves abat p my la fine © Schard, Si no? meflom?? avant la fine 
en pfe ve nfe action, © fuit diſaccoꝛdant a nee coũt, dong uſſom? abat᷑ nfe cont : mes nous le 
mettom? avit a lour chaſe pur maintefi nfe bfe, e quãt no? ſert̃ mis ve matntefi nt᷑e adis, no? 
Temaintendzom? tiel come n8? avon? ſupp p nte cotit. Eta q̃ ilʒ pledent a nt᷑e coũt, N 

viendf flz my, car ils ont pled albfe. ¶ Pari. Beſq jeo uſſe pled al atẽ e jeo purteꝝ p 

vte coniſans aſcii choſe q fuit contrariant a vfe coũt, jeo fabateray. Et puis la Fabbe 
opinion de Court, & nolet᷑ pas demurr, æ diſoiftouſtre contra opinionẽ Richardi 


clalty. © 
ES 


i on ablige af 
ia s ue merge. 
pole p voſire p Ge Poſen PRI fur qui noꝰ ſum? demurt᷑ en 
IH C Scot. No? mtomꝰ la 
fine pur maintener nfe byjef a pver que no? tenuimus de vous: & ceo que no? mfom? ore, eit 
à adereigner Yacquitance æ purſuant nfe pzimer ple. C Stoner a Pari. Reſponvez, Car il ont, 
=. ore afſez mt᷑e pur mainteñ lour count bon «© purſuant le ple, quilz pledet᷑ ſur metter avant de 
"la ſine e riens a contrary. Et le fait fuit le que voilet que Raufe Gernon granta relefſa © con- 
* firma al abbe tout le doit que il avoit en les ſervices Philip de Bonville, a tefien 
[BJ] @ toutz jours, & en i le fait un tiel LB] clauſe, Conceſſi etiam eidem Abbati & ſucceſſoribus ſuis 
relaxavi, & quĩetum clamavi totum jus how quod habui vel habere in omnibus tenemen- 
tis quæ idem Abbas habet de dono Johannis Bonville. tenendum de me & hæredibus meis in 
ram & tuam eleemoſynam. Et ego Radulphus & hæredes mei omnia præd tenem̃ta pred Ab- 
bati & ſucceſſoribus ſuis in puram — warrantiſab. acquietabimus, & defèndemus. Ad aliũ diem, 
fir v0? avez bien entẽdu com̃t ils avẽt mis avant un fine levie devant reftatuf Quia emptores, 1 
q temps p feſtem̃t devant le Sfir ceo ne puit efte eftrange ef tenant i le Seignlo? tie vollet 
accepter le feoff come ſon tenant. Et kauter fait, que ilz mittẽt avant, neft dauter foce fozſz 
R.Gerns releſſa tout ſon dt en les terbiẽ I. de G. ee 
heirs de C fait, ifſint ꝓve le fait q no? qui ſum? le heire R. ne poiomꝰ illonq; Seignioꝛie av. Et 
aut dg g Ep ce He enn n u yp ccpen came br fre. 
ceo, q la fait ne pve my q̃ fl teignont de nous: Car la fait voet q Riẽ granta les ſervices N 
en ſuppoſant eſtre ſon tenant, jugemẽt de bre. ¶ Schard. Eft ceo le fait hte aunteſtour. | 
- No? navom? meftier a T reſpond. Car de comen — EY ent de 
ſon feoffour ſy expꝛeſſem̃t ne fuit mote en la fait a tener de chief Seignourage de fi. Et meli 
chartre parlaſt a tener de chief Seigniour, le Seigniour ne ſerra jam̃es chace Savower ſur te 
r E le releas ij ils mettei 
avant diſpzove pluis toſt en noſtre perſone que la tenancte en frankalmoigne come l fup- . 
poſe, ¶ Stoner, Uous a ceo que ne vo? poet grever, enterlefſant ceo que vous charge. 
Car en la ũne der fait q ils mettent avant eſt continue quil ſe oblige al acquitaff. C Pari. Sir 
voluntiers : Car meſq; R. nfe aunẽ ſe oblige a la garf come nous ne coniſomus pas, le fait ceo 
ne lour purroit bailer: pp ———— 
poet demurt᷑. Et acquitance gift ſolemẽt ent᷑ Seigũr e tenãt. Et quand il avoit ſe demis 
de la Seignioꝛp, il ne ſe poet al acquitafle obliger. ¶ Scot. Releas poet ef conditional. « 
jeo face un releas a vo? en vte poſſel. ou vo? naveꝛ q̃ a terme ves ans, de won leas, c en! 
cc 
nul value, & ſi nemyq̃ il eſtoiet᷑ en ſa foꝛce, æ cel releas eſt ſuſſrable de Ley. ps co ney 
relefla a tefi de luy cc. C9 avevit uit tenu ꝑ ſervice, deſoꝛe vitt a tefi ſans ſervice, car 
fuitreſerve a luy. I Ston. quit Raufe avoit reles les ſervic P. al abde q lun fuef dues de i 
tenants des queux vous demandetz kacquitaił, dong fuit cheſcun maner de drt effent en 
perſons: dub tout fuft enen il ne putt Þ ſon fat faire a luy novelSeigniow, Ai 
A Ee EE EE EE is 
nioꝛy nul mañ de dft claim encontre le fait, p File Seignioꝛy fuit tayle a aufs. Donq; quat R. 
fiſt un releas des ſervices P. ceo ne pꝛoue mp q P. fuit ſon tenãt. Car il ne puit eſte ſon tent 
quit ſon pere ꝑ fon fait avoir fait auter — melines les — Per qui il piert que 


| 


+ aurt le fait R. —— 2 — — — Time ot; 
frankalmoigne, æ oblige luy & ſes heires al atquitance & a la garrantie, & vo? dits auxi, que la 
aue ?abbe tient ve vo? come il ſup p fon count, ep vie reſpons que v0? aves 
dongues ny ad fl pk a faire ſi non voier, | les pols en la fait ſalent tiels que 
ils chargẽt I. al acquitance. Et ũ p meſm̃ ie fait Seignoꝛie poet et pve en la pſune I. ꝑ ꝗᷓ ſut t 
int . Lenvemaine les ——— — pero gereymmpoe Spry 


ine ne pve mp 


| avoit vet-yone I; ve G. en T. — mary —— — be R. 
— he bee res none ve reer ue aeg 


ies tenements, des queur fl demaũde racquital, — vp — 
— ole 9 rye 1 car vous aves ptmes pled a nt action, entant que uo 
monitre le fait voſtre aunẽ a mainteũ la tenancy ſutgemẽt fi 


a | 1 = 


—— nk Pros les q̃ux il doet a | 
E Marie, donques ne la doet il my ſervices, 1 — 
4 en ve anche wit il aflez 68 Marie a dire hozs de fon ke. ¶ Scot. — 
n encont᷑ quel nous avomus maintenu 
bb a per le fait ſon aunceſter, que ſoune auxi fozt-vebs up, 
encont lup ſur cel point: r 
n frankalmoigne, kuit 


211 


' Qiiltal, no® nel pojom? acquite cs devs celuy j en Seignioz, & de qui nfe 
we 2. gugetht. Ez pas wa cee en ft Hi ns aber - 
Wil ie fait le Fr pry mee 


| „ depuis ij | 

le quel fait vous ne devites pak, bins eft tenns a grnfite, 

| der eftateMaric, ne giff pas en Dane bouche, jugement. 
on tar Car noꝰ navomus wenier tan; vous cies bon brief. 

* = no ſur ravertement, que vous tenves dd, ſans conuſtt᷑ le fait 

N vice © enEpaſ ue Tab, dee e f teh rn yore bee ec 


ore 
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I 


S. E voꝰ ne vevits my que fl entra come fits æ heire 8. p < al fait les aulters dits tea que vous 
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favowyy quils furent ſes tefitz 2 & ſil ad avowe ſur T. come ſur ſon 


arrerages encurr? en tẽps ſon aũteſtoꝛ, car la ou il eſt hte, jeo chargeray 
de 7 dont il fuit charge en tẽps ſon aficeſto2, c il eſt autre en caſe ou 
le Mt jeo accept come tent, quil neſt la ou home enfeffe celuy < ſerra ſon hfele q jeo ne accept 
my tanq; aps la mont le tent. ¶ Haul. Mes fir, fi vo? luy acceptez en la vie le tefit; les caſes 
dont oweſtz, & il uſt enfeffe celuy q ſerra ſon heire ovec un effrang{, > „ kel 
atturnem̃t eſt en acceptãt ambiveur eſter ſes tenãts: Car łatturnem̃t łun eit tatturnem̃t faut: 
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Anno iv. Edwardi III. 


oe faſt, eñ mitt avit le fait, il le veviroit, + Terra inconvenient de Ley, q fl pumes dereigne⸗ 
roit acquitance ſolonq; le fait, æ puis vo? le dedirres m̃ le fait. Bankes, A avet Facquital alter: 
foits p foꝛce der jug, ſil le voilet alleger: & fil ne voilet alleger, T ſerra fa folie demeſne q̃ il ſe 


pꝛent a rautt᷑ chemin. © Scot: No? mettomꝰ avit le fait a vfe chaſe demeſne, a pver nfe actin 


tiel come no? Yavom? ſuppoſe p nt᷑e count, encontre quel fait vo? naviendzes my davrer q no? 
ne tenom? de vo? en frankalmoigne, ſans reſpond al fait, « depuis q no? vo? avom? auſte ꝑ ⁊ 
fait de vr̃e exception, ſur ceo iſſiſtes denpler, & donques fuit dit que vo? refponviſſes al fait, 
vo? navendꝛes a nul alter ple, eins ceo q vo? aves reſpod al fait. C Ston. A lour iſſer il diſoier, 
que il ne voleiẽt riẽs nek fait, « reviendt᷑ c do jug{ de bre: e iz plepaſſent oze al fait, il ſerra 
ouſte de lour exception cc. | | | | 

1 ROE — fits William de Holid fiſt pleint ij de Eneſield a tort pꝛiſt ſes abs. ¶ Pars. 

Wa c 

acres de terre, v acres de pz, vj acres de paſture ve luy en Enefield de fa Marſhal, dont le 
lieu cc. p fealtie, © p les ſervices de xviij 8. & iij d. ꝑ an, & pur le heriot apes la moꝛt de chef: 


tun tenant de meſine les tenements la meliour beſte le mot que puit ee trove en meſme les 


tefitz, de queur ſervices m̃ ceſti fuit ſeiſiep my la maine S. ayel T. que heit᷑ il ẽ, ſolonq; les uſagꝭ 
de? fil avantdit, come ꝑ my la maine cc. nolmement de la fealtie & de la ret, © apᷣs la mort S. 


feiſi dun boek en nome de heriot, e il « touts ceux, q eſtate il ad, ſeiũ ve heriot de touts teur F / 
unt eſte tenãts des tenem̃ts dont memoꝛie ne court ſolong les uſages det f& avantdit, & put 
k q xviij 8. pur le reliefe G. aps la mot S.cẽ en lieu et. folong les uſag] der f& avantdit, en 


Noit dun boef il les pꝛiſt come les tefits avantdits come la meliour beſt W. apes la moꝛt xc: 


ſolongs les uſag{ #c. ¶ hard, Le rehercea & enpla & dit, ſir vo? aves entẽdu cornt il ad avoive * 
tur T. come ſur may tefit pur reliefe apzes lamozt #c. & pur heriot apzes.la mozt H. en ſuppo- 


ſant eſtate T. eftre per ſucceſl. ſir la vo? viom? no?, q G. de Holland p C fait cy eſt enfeffa de 
m les tefitz A. B. & T. a tenir a eur e a les heires T. iſſint eſt Thomas purchaſoꝛ avec B. ſon 
pere & S. ſon Uncle, jugement de ceſt avowzie. ¶ Banke, Mo? avowom? ſur T. come ſur hefre 


bits oze. Et entant que vo? vits que nt̃e avowyy eſt faulr, entant come no? avowom pur he⸗ 


riot apꝛes la moꝶt B. en ſuppoſant tenancy volb p ſa mo2t, ou x eſtat que il avoit fait purchaſe 
ovec B. de S. ceſt a nfe action a ceo point, & pur ceo veies ſi vo? voiles ceo pur reſpons. C Sch. 


Qous aves avowe pur reliefe apes la mort cc. en ſuppoſant cheſcun de eur aver eſtate - per 
ſucteſſ. apes la moꝛt dauter, la faulxomus nous voſtre avowy, entant come nous monſtro- 
mus leur eſtate eſtre per purchaſe, ou, ſi vous voiles maintenir voſtre avowey, il covient que 
vous monſtres chaſcun point de voſtre avowy eftre veritable: car fil abate en part, il abatera 


en tout, & vous ne dedits my keſtate eftre per purchaſe ¶ B] come nous avomus dit: quant 


al autf point, ou vous aves avowe, jugement, æ pztomus nous damages. J Pari. Si un 
eſtraunge enter apꝛes la mozt mon tefit, & enfeffale heire mon tefit, jeo avowera ſur luy en 
ſtppoſant ſon effate eftre per ſuct, e ß il; ne dedient pas que T. neſt heire S. ne que relief neſt 


dewe ap2es la mort Sarf, ou avowwp nous eff done ſur IT. & ſur nul auter, jugement c. Et 
quant al heriot, volotent ils pur reſpons. ¶ Stoner, Coment que ils parlent que ilg pledent a 


votre action, ſils poent monſtrer que la pziſel eſt toꝛcious, aſſets lever ſutfit a quel point que 
ceo ſoit, © vte avowne eſt un pur heriot & pur relief, & (i ceo ſoit veritie que ils ount dit, vous 
ne potez pas pur heriot avower, per que c. C Wilby, Feffement de tent ne ouſte jammes le 
Deignioꝛ, it il ne accept le feſſa come ſon teñt per le feffement, mes en voſtre reſpons vous 
naves pas dit que I. de E. vous accepta come ſon teñt per le feffement, mes quant le tenancy 


eſt continue en le ſang ſon tefit, il nad a conuſter foꝛs eſtate eẽ p ſucẽ: per que, meſq; ceo fit 


Scot. Nad il ſuppoſe per 
entant come il les ad 
accept come ſes tenits, ceo ne peut eẽ ſuppoſe fo2s de leur eſtate quilz avotent de leur purchaſe 


Gitte q vo? dits de feffemet,” ceo ne pveroit my ſavowy malueis. 


en la vie T. quils navotent unques autre eſtate ; per que, meſq; M. heriots furent arrexe de ar⸗ 
rerages encurrꝰ de temps avant, il ne ſe an ouſte davower pur ceur arrerages. ¶ Wilby, Jen 
ne puifle denier celuy que eſt heire mon teñt de recever luy come ſon teñt, © melq; jeo luy'ac- 


cept eſter mon teñt preaſon des ſervices dewes de ſon tips, jademeins I avomm ẽ done pur 


les 


mon teũt enfeffe un eftrige, 


feftrang] euſt atturn, 


Et melqz David fuiſt ꝓchein veftf hte G. e fuit ſon tefitapzes ſamort, D. &T.,fuerenteſtrages 
vivant David, per que Wilby, St un eſtrange ſoit enter aßs ia mozt mon tefit, jeo avowzay 
touts jours lur le heyf; e feoſſa ne me chatet᷑ james vavower ſur luy, tan; me tendle reliete, 


1 que moy fuit due pla mozt mon tenant, fil ne ſoit p mon acceptance demeſne, ne p leſlemẽt 


en ſa vie fait a teiuy qui ſerf ſon hte, ũ jeo ne le accept ena vie. Et vous ne deditez my, que 


en la vie G. I. accepta A. B. & T. ee ſes teñts per force der affignement, per que cc. ¶ Souff 


Am kad viſt en avowant. C Wilby, Al ad ſuppoſe en auowant que itz fuet᷑ ſes tenants ſucceſ- 


| "five ec. ¶ Stoner, Jl av dift en avowant q T. tient de luy per certejn ſervices, th il ſeiſi pmy 
la main S. axel T. gc. pur reliefe arrere cy ad fl avowe la paiſel en D2oit des aucis ves abs, cen 
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y Thorn ce ſur ſon very tenant, & pla reaſon il tient xviij masz, xl ®celcs* 
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dꝛoit dun boef en „———.. rent - De rvitj 8. & tij d. ne ſoit 
my arrere, donq; Þ la reſceit've ceux ſervices ii les ad accepte come ſes tefits, t iſſint pve ſon 
avowꝛy demeſ̃, q̃ il ne puit pur relief due de temps avat avowy faire. Et puis ils fuer mis a 
rfid i G. enfeoffa les anceſtoꝛs ut ſap, ou nemy. Per ij Par. G. moſt ſeiſie nfe tenant, ſans 
Cc q flenfeffa A. B. & T. p ql fefferfit ils veviendr no? tenants, piſt et. & alii e contra, ij S. en- 
feſt B. & T. p ql fefferſit ils debiendt᷑ ſes tenants, pꝛiſt et. & ſuper hoc ad patriam. 

IIr Man > ELerriceſa feme poet bre de Formedon nirec al vit᷑ de Surrey, des Robert le 

fitz W. de Pollington, & dbef le mano? de C. © Scot. Sir, poztont t᷑ bfe direct al vic de 
Surrey et. no? vo? diomꝰ, q pt de cel manoy, qeft en db, eſt en ie Coũtie de Suſſex, ſugem̃t de 
bre. ¶ Sad. No? ne poiomꝰ auter bte av, i part ſoit en auter caũtie, no? ne poiomꝰ fomitder 


en nfe bre ceo/que eff en auter contie*. C Wilbie, Cy poes, © ede un aut bre der remnãt. 
4 C Trever, No? ne poton?? vema enauter mafi ij ceo ne fuit done a nfe auncefter. J Pern. 
Si le teũt pderoit ec. m9M2ĩ— — — wilder: per que home ne 


beet ¶ Wilbie, Refpondes ſi le manoꝛ ſoit en dis counties 
ou nemy. CTrew. Dient eſt en auter countie, iſſint q il; no? donent bon bre. Et 

5 pla Court; que viſt que C acres de terk e xx 8. de rent tt. e le deman- 
dant nel poit dedire: per que le hiet᷑ ſabata ec. 

*Rois poztef un bre de Deceir, doũt les deux ſuet en ꝓpꝛe perſones, © le tierce p attur- 
ney, que viendt᷑ «© diſotent quel ne volozent my ſuire 2 le def. pia que un Retraxit ſoit 
r= ere Eles auters ne purt᷑ mul rfis dof ſans luy. 
fuel nonſuy ct. 

Ota i apzes dam̃ recobes en bre tc. ran & le jour paſſes, Ie pr luiſk un Scire facias des 
le def. a mfer ec. pur i les dam̃ʒ Ec. ou le vit᷑ returũ ̃ il ne avoit riens ou eſtre garny, 
| nals ks. Su CLod. Donq; abes la moitie ve ſa terf ſans garniſhtit tefmoign, 
e ces james. Sues le Scire facias ſicut alias. 

IA home granta le redᷣaon ve certein tenem̃t , q un tent tient pla Ley 5 Engletre, aun 
_A. auter — be Ont fare clamat: pen le ſuit, le tenãt per ia Ley dEnglefre mozuſt, 
Tan i LH — — ij tiendt᷑ ies tefitz, i viendt᷑ en Court 
 Ediloient, Flong temps avant la cogniſans, cefti, qui tient y ia Ley Jefſa (on eſtate 
— 5 en_que ſeilin.te Dre 


one al enquet + ur denden, gn ern 
rr 
8 [B 1 —̃ ——⏑ Ir wa 
8, fun nabater my lauter tãq; kun ſoit vefnnne, 1 
t voꝰ ne potes vedire q̃ vo? naves aut᷑ be pend: Cy ag{ la 
idem tr. Le bk eſcheutt Hilt w. fo. 1. Mes kaut᷑ br̃e uit pot vᷣs un auter teũt. 
pott bfe de Formedon en le diſcender, & cuũta q un Elen dona a I, Hochard & a 
A hn feme + ins er dr lour i co2ps ge. + fill l bitter a lr come a fits > beirü N in ne, 
et. ¶ Bank. Que aves def none? ¶ Schard, pꝛiſt de labt. I Bank. A 7 ne abiendꝛes my: Car 
no” dos binm' & th cem E. 6 os f ppoſes f bone ut ſup, bona m̃ les teũts a les avatdits I. æ A 
ee . E ales heires I.a touts jours, c a ſes aſſignes, © oblige luy ec. 
ſt a nul ad reit encontre le fait vfe aunt veves avenir. ¶ hard, Uo? eſtes a trads de 
rer C Banke, Uo? eſtes pꝛiuy 
ſerres my receve Saver le revs de 7 q le fait ſuppoſe. © Schard, Quant vous pledes 
trabs've. notre bfe, jeo-nay meftier fozſqz de ast mon he. Et puis Banke mfe 
a de Hoch. & A. ſa feme avoient graũt © rendu m̃ les tenem̃ts al tenant ꝑ fine, © 
fuit paivie al fait t Car L. avoit eftate ceux as queur le fait ac. C Scbard, Le fait, 
les tenerits fuerent vones en fe! ſimple, © nte bt̃e ſuppoſ. le revs: 
Stoner, (0? eſtes a un du done, «© il mke le fait voſtre aunt q ſup- 
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EXCESS ou vo? ne deves et receve dat le done deſtre fait en 
duk mam : per F es unt ou non? Cschard, files tenem̃ts fuerent dones en 
© com 5 en lour ſeiſin, uncoze demurt estate a ceur 


151 | 


en tate ve pl fat tft four el, , a dire q̃ rien paſſa ꝑ 
kalt: Pet q fl no” mie ſuffietet vadrer nfe b᷑e. ¶ Stoner, Si voſtre aunc fiſt un chartre 


| wie ä——[—j— — — 2 — — 
velour 8, l garrmitte ſe avant, & ovec Tie chartre poit ee voide quant al done. 
8 — ute axel donaft pzimes les tenem̃ts en ff tail, æ puis 
| chartre de lar ſimple en — ſon eſtate vemurt taile come devant. 
Ori, Donne pole oe hare $i gut wn es pln ee Hes 
poor 8 ——5rrð— Schard fuit mis a rib al fait g 
ſans T quil avoit unqs rien ꝑ ia c 
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un chartre fimpte; fans meer ie fut der me. ¶ Wilby, N ne ſont my ſemdlables ? Car en kim 
cat il nad que terme vim part, & en le cas ou nous ſumus, f1-av fee, bun part c baut Et n 
ou vous vofles lup ouſter ver avrement per da chte, il void la chte, e cẽ adeꝭ a meinsemꝛe lun 


1 © ; 


»# 


R*: vic Devoñ ſalutẽ Pracip Petro Colepit qd'&c.. Rogero filio Rogef Boclond, Henriẽ Te- 22 


ein, & Briano at Tard, & Petro filio Wilhelmi de Colepit, uni meſs; ij carucas terre, vj Formeds. 


dctas prati & xviij acras bruere cum perti in Werecobe, quz Wilt Pipert dedit Radulpho de 
Beamys & Margarite uxori ejus & heredibus de corporibus ipſorũ R. & M. exeunt, bs | 
mortẽ pᷣdict R. & M. & Wilh. fili & heredis eorũdem R. & M. deſcendere debent ꝓ formi dena- 
tioni & e. Et W. aboit ib ſoetg, & lour iſſues fuerft dots, & le quatt i ef tent luy fit vdant. 
C Scot. teherten & ſiſt le diſtẽt de R. & M. al A. come a file e heit᷑: de A. a W. cõe afity & heſt᷑: ne 
W. pur d ij ſl mom fans ct. a M. & S. e Clariſe come a ſoers: de M. a W. coe a fitz theire: de W. 
ap. de P. a Roger: de S. & H. de Clariſe, a Brian. & Bank. det & diff, Sir no? vo® dion??, i; P. de 
Colepit, &eff £y ꝑ gardein, eſt m̃ ceſtt P. qᷓ eſt nofine un des dbantz, © un fe pfire ſa-patturn 
put kuy, & piſs dit q certein-jour.an ec. ſme ſe leva de m̃ les tefitz entre W. de Colpit pt, æ W. 
de Bagton dero, ou W. de B. conuſt m̃ les tefitz eſtre le dt Wilt de C. cove ceux ar W. de C. 
avot de ſon done: Et pur cel recogniſans W. grant æ rend m̃ les tenem̃ts a W. de B a ten a 
tout ſa vie, ia teᷣſion regard et. ta ſes heires, æ voꝰ diomꝰ ꝗ̃ P. eſt entre en ſa re don ams 
la mot W. cõe heire W. de C. c eſt deins age © pia ſon age. C Scot. Noꝰ empatleromꝰ. 
no? vo? pꝛiomꝰ q̃ voꝰ retoꝛdes q̃ ls ont viſt, qᷓ P. q̃ eſt noſme tenãt le Roy le retom cve de plein 
age, & t aves ve? p bfe q teRoy vo? ad miatide. Lendemaine C Parn. Sir, vo? aves entevu, 
comet il: oũt tonu ij celuy, q eſt tenãt, ẽ m̃ le pſon que eff noſme un des wants, yay oy 


vbant, eſt p atturny, iſſinit ad il fait attueny come home ve plein age, jugement fi ve? 
reſeeu a delayer nt᷑e action p alleger de ſon nonage. C Stoner, Jl neftonuff p, mes fi enſi ſoft, 
no? ne poiomꝰ von jugꝭ Ft rer encotre lup m̃: mes fl vaude pur vo? 4 — nonſuy, epi] ſorts 
e ſevef: mes voꝰ ſtes, quãt vo? fiſtes atturny pur iy, vad hatt vfo beſoigfe; c xaves are} 
Ec. E puis d der atturny les dbants fil tuit atturney pur P. (uit nolme dam © tent, & ditt 
$ opl. J Stoner, To? avetz encũbre vo? & no?, & puis fatturfine voſlet my a apparu pur P. 
¶ ton. No? ne poiomꝰ a un jour recozd fon plence & ſa nonſuit, © le coit eſt entre pur lay etes 
aura, & il ne poit ꝑ Ley rñð a ſon count vemeſne, ne ſe pffre p atturny cõe ddant, e rf pgar- 
dein come tenant, cy agꝭ la Court q vo? pꝛeignes riens ꝑ vte bfe, quod fuit contra opinion 
quorundã, eo quod oportet ipſum ſem ꝑ nominari inf petenf, & tunc poteſt ipſe 8 ere at- 
turn. p fe, & Krre ſe inf petenf, & quaſſare bfe eadẽ ratione qua nũc: quære quid fieret ft idẽ 

P. iterũ velit offerre int᷑ petent᷑ ꝑ atturnat᷑. Et eff un miſthiet᷑ in Ley: Car ledbant poet p effoffy 
deleier les aufs a touts jours ut patet apud Denolm R. Benet & M. uxor ejus: Car mettes q fl 


| - (BJ faf(BJ atturfi come tenant, & auter atturfi come demanvant, touts jours quant fl apperera [8] 


come tenant, fl poet eſte eſſoine come demandant, & e contra, iſſint infinitum. 
Ohn de Perſay & E. ſa feme poztet᷑ lour bfe de Dower des un tenant que viſt, que E. ne fulſt 23 


ungques accouple a — p de q dowemẽt il do in loial matrimony, & ſur Tfuer a tſſue, © bꝛiet᷑ proces de 


fuit maũde al Evelq; r acertein jour, æ meſine le jour fuiſt done as parties in Court, à il 0er. 
jour ł Eveſq; certiſa q̃ el fuift accouple a celi de q endowrſt, in loyal matrimony, 155 
rehercea le pces & pꝛia ſeifin def terre, le tenant fuiſt demand, & un reſpond que il futt eſldine. 
CTrever, In pł det fre quanttenqueſtE pꝛis ple Niſi prius en pais © retorfi en b, te tenitne 
poet ee eſſom̃, nient pluis icy. CStoner, En le cas ou vo? mettes, le jour in pats tle jour en 
bike ſont un jour en Ley, ou home ne peut in un ple a un jour pꝛendꝛe jour p appance & p fon 
effofn. Mes ity ad il jour en Court p apparance «& il poet ee eiſofi, © avjoma lefſoft tang tc. 

N home e ſa eme graũtet᷑ les ſer vit᷑ le tenant a un I. que ſuiſt te Per quæ ſervicia Hg un 24 
AL tenant, que diſt p Banke, que il tient de M celuy qui avoit grãt ſes ſervices © de ſa eme ver que 
t dun auter home e de ſa feme come der dt les ferries, © tiẽt jour de la conif. come deſtate a cen. 
eur deſcend dun R. com̃on anceſtoꝛ a les fem̃es, jugem̃t fi ꝑ lour conuſance detdomꝰ atturner. 
Sad. 0? teniftes ſebᷣalm̃t ve no? coniſoꝛs come la note ſuppoſe jour de la contſance, petit ec. 
QBank. A ceo naviendzes my, depuis que jay mke la Seignioꝛy deſcend. a eur in comon, ſans 
mer com̃t no? tenomꝰ ſebalmẽt de ceux ou p purpartie fait ou p purchas. I Stoner, I nad niet 
pluis conuſtre foꝛſq; reſtate les coniſoꝛs jour de la coniſance, ꝑ q parnes tabremẽt. 


LA que {5 avet᷑ fait waff vent destruction & exile «c. en tenements que flz, 
ie der heritage meſme teſti manoꝛ. C Banke, def. & diff, que meſme ceſftE; : 
an ct. devant fir W. de Bere gt. porta ſor brief de Dower tevers kadantdit M. Fer r 
RK. ſon baron, « fiſt ſa demand vet mandꝛ de Beyton, en que mano? ils ount oꝛe ail 
du favantdit M. reſpond « diſt, que nous avomus teceu de ſon aſſignement le mano2 de 


en allowance de tout noffre dower que nous afferret der dowment melme cefft R. jugement ſi 

i teſtuy brief, que ſuppoſe noſtre eſtate eſte a terme de vie de volkre leas, devez effre reſteu. 
C Par. Il ſemble que ils ont conn tour effate tiel come noffre biet ſuppoſe : Car el viſt que 
el tient kentier der manoꝛ en allowance de tout ſon dower que a luy alert der frantztenement 

que fuit'a ſon baron, æ nemy en dower de ceo manoꝛ foꝛſq; ceo que fuy affert de meſme le ma- 
noꝛ, & ceo que el ad pꝛis outre ceſtuy en allowance de ceo ij a luy affiert des auters tenem̃ts: 
Et iflint ne poet Teftre dit toꝛlq on purchas, ſugemẽt er. ¶ Stoner, El ne pott tener foꝛſiꝶ tn 
dower: mes aulterment ſerra, fi vous uſſes eſtre a debate obe la "> el uſt relceu le mano? 


R's de Berkiche & Maude fa feme porterũt un bfe de Waſte {68 W. E F. ia feme, > colſterit 24 
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peraccomne voſtre lbs pur relefſer ſaction vevower: Car der eftaf, qel ap ode, el voucher coe 


26 


tenant in dower & ne ret a la value ũ el ꝑde, mes pur le poztion ſolonq; T 4 a luy afferret vas 


des alfs tefits q̃ tuet᷑ a ſon baron. ¶ Schard, Ceſte Maud nad my viſt q no? ſumꝰ le hfe ſon ba- 
ton, iflint q no? poiom? av bfe ves luy a dire q Tenet in dotem de hereditate #c. per q (no? 
ſum? oufti de ceſtt bfe, no? ſum? ſans rec̃. CWilby, Elne v0? ouſterit my avon hre: Et vous 


ne poes my dire ij ſon eſtate eſt altre q en vower: Car fi home fuiſt a poxter.bfe 5s la feme; il 


dirroit i el nad entre fi non p ſon baron, & det baron el ne poet av fi non dower. ¶ Sad. Sit, 
home ſuppoſe fentre p no?, car il covift, gel no? vouche p reaſon de revſion. - ¶ Wilby, Beſqz 
rent fuiſt ſupÞ ꝑ le baron, el. vo? purra vouche. - ¶ Sad. Ceo ſerta a vouche hos. ve la lieu. 
C Wilby, Bes tl meintiendꝛa ſon voucher a mfe ſon cas, & Cayjeo-veu pur le milchiefe ac. ee 
meintenu. CPari. A eſt meynðõ miſchief ve meintend ceſti bfe, pl bre view ne puit deper a F. 
q no? ſoiom? outte de t bfe æ de riẽ recov a touts jours. C Scot. (10? poes ad bt᷑e de Waſt en 
ſuppoſant eſtaf le teme eẽ in vower, meſq; vo? ne ſoyes heire ſon baron: Car in cheſcun cas, 
Jou home eſt a pozter bfe de Waſt devs tenant in dower: ſoit il heire le baron ou alter, bt᷑e ſerra 
tout temps ij Tenet in dote de hereditate, bt᷑e de Intruſion apes le deceſſe la feme. Mes bfe 
de Waſt dis la teme poes a. e 
AAtild q fuiſt uxor Hug. de Lane, & Johannes fi dicti Hug, attachiati fuerunt ꝓ breve de 
VI ſtat, ad re dũ Wilt Havis de Derby, de placito quare ceperũt quendã vitulũ ipſius 
ilhelmi: &qd' I. ꝓ A. de T. atturũ ipſius M. venit, & defendit vim & injuria &. & ead M. ſe 
& præ 8 &c. qd P. de G. tenuit de ea unum meſuagium & c. cum pertinety 
Þ ſidelitatẽ & ſerviciũ iv denariorũ p annũ, & ſectã ad curiã ipſius R. de M. de tribus ſeptimanis, 
uibus ſetviciis eadẽ M. fuit ſeiſita ꝑ manus dicti P. ut ꝓ manus veri Sc. qui quidẽ P. meſua· 
gl ud dedit prædicto W. tenendũ ſibi & heredibus ſuis in ppetuum de capital &c. p ſervicia 
riãĩ 


& dieit qd ipſamet fit ſeiſita de fidelitate ipſius W. & etia de pd' redditu, & quia ſecta adeu- 


Mp dict ei aretro &c. cepit &c. C Pari. Sir, ia ou M. ad avowe en ſupoſant eſtate eẽ 


in ft Cpt in det de ia Seigniozie, no? voꝰ diomꝰ q certein jour an 4c. & le leva un fine devit ſir 


William be Bert gt. der mano? de G. a Gl manoꝛ no? ſervic ſont regard, entt᷑ riiceſtupM. Sc Hug] 
fon baron pleignaes, en . being: on if.ceur bi. kl. con. ies tefitz cr. ef le dit W. che or. 
pur cel reconiC. W. graũta & rendi m̃ les tefits a les auãtdit El. & M. & a les hfes H. de tiel ettat 
H. moguſt ſeifi, - q mot el tiẽt a terme de vie en nous ſuct cc. jugement de ceſt avawee, 
CBanke, i vos teneg de no? pur nfe vie, vogs tenes vo? de no?. ¶ Parũ. mes nemꝑ en la maner 
J fme de vie. ¶ Scot. Cy puit p caſe, fi vo? fuiſſes accept un bfe de Garde, ou un bfe Deſchete: 
ſi vo? ne countaſſes accoꝛdãt a voſtre eſtate, jeo abatera voſtt᷑ count, æ puis ꝑ ſufferance de la 


de R. cuuiſt in le ſeiſin R. de Tilton, & eftate el ad, a ql manoꝛ no? ſervices c. a q temps les te- 
nemẽts, en pcel des q̃ux el ad auowe, fuiſt pcel dex manoz: le q̃l R. de m̃ les teũts enfeffa un 
Ricle Vinẽ, a teñ a luy & a (es hfes de Robert gc. ꝑ ? fait, p fealtie & p les ſervices de iij d. ꝑ 


. an pur toutz ſervices, e puis mM celuy Robert ceo maũ enſemblem̃t ove les ſervices le diſt Ric 
dona a Alexand' ec. & de m̃ le man enfeffa W. de L. ove les ſervices; & puis W. m̃ le mafi ove 


tes ſervices dana a W. de Rolleſts, & repiiſt eftate a luy c a M. ſa eme & ales hfes W. de Rie le 
Vine deſtend ec, al diſt P. coe a fits & heire, le ql P. T meas dona a W. Hawys a tenir a luy & a 
ſes heires de chief Seignioz de ff, c dbdom? jugem̃t depuis q ceſti M. nad in ceur-tefitz q fme 
de vie, & eſtate R. de H. ꝑ ĩ fait Vavantdit Ric T meas tient deſcharge pur ſuit, jug. ſi pur ſuit 
tc, ¶ Banke, A T fait ſum? no? tout eſtrangꝭ, + no? avom? diſt q no? ſum? ſeifi vet ſuit ꝑ my ia 
mayn ve teoffo2, & vo? ne deves eẽ de meliour condicis deLs no? ql ne fuit. I Scot. ar de 


Ptie, il avoient lour aof. © Pari. [BJ] la ou el ad avowe pur ſuit: a t diomꝰ no?,q le mano [B 


— 


Marlebrige voet q nul home ſerra tenue de faire ſuit a aſcun Court, fil ne ſoit expꝛeſſem̃t mate 


© .. ſans vofadibſitie ent fait de paivie ou eſtrãge, « no? mfe fait de celuy q̃ eſtat᷑ vo? avesinflneſt _ 


EDET} 
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rfid xc. 


Pp 
c puis M. ne viẽt 


en ſon 
demelne 


A + . 


Car ii ſon pere navoit q fe tail de done noſtre aunẽ, & enfeffa celuy J. de  ſeiſin ct. | 

jeg die quil navoit apꝛes le-deces ſon pere q f& tail. C Stoñ, Si vo? monftres fait, aſcun choſe 
ſerroit, e vo? dites aſcuns reſons pur aſlayer la Court de ? q vo? parles ve 'enfeoffitp!). deg 
ſeiſin-+c. me3 quant q vo? vitz, ne luy ouſtera m wy. ver adᷣm̃t, ij ſon aunt moruſt ſeiũ en fon ve> 
meine come de ta ſimple jour quil moꝛuſt. ¶ Sad. Pꝛia i ſan diſt fuilt entre. © Stoner, Aſerta 


entre pur evidence, æ fuit kenrolem̃t q Ric de Chelton, àyel Roberte q oꝛe eſt tenant; dona lea | 


Leun fle a J. le vint᷑ aunẽ ]. wy ſeiſin il demande, Ea B. ſa feme en fee tall, Ede tieleſtat 
de via c. 
"N un bfe, q L abbe de Brandenſtoke poꝛt des Reyner de panele, come plert le terme de 


28 
Paſche en lan tyert̃, q fuiſt continue p avjournerſit tangz a oze. ¶ Pari. No? auomꝰ count Siet dc 


coment Walter pere kenkant tient de no?, æ quil mozuſt en nt᷑e homage, a quel il ne reſporih ni⸗ oy 


ent, jugement. ¶ Sad. No? avom? monſtre com̃t no? ſum? voſtre tenants © per la fine, per 
quel fine keſtate Walter pere Fenfant eſt pzove eſte de fee tail, & tenu ve Reyner noſtre pere & 
puis de no?, la quel fine voet que Reyner graunta & rendy etc. a W. ut ſupra, iſſint eſt ii pꝛobe 
la fine eſtate Walter tiel come nous diomus, encontre quel fine vous naviendzes my a dire 
Walter tient de vous. ¶ Bank. A la fine nous tout eſtrange, c nous volomus adðrer que ve: 
vant la fine & en tout temps de la fine Walter fuiſt noſtre tenant, & per la fine neſt my 
que Walter ſe demiſt de nul poſſeſſ. quil avoit adevant, ne que Walter le mit a Reynef ne Wit 
ne poſſeſl. mes et aflez poſſible quil fuiſt deins age- a tiel temps, & que Reyne? leva un 
tiel-fine, & touts. jours eſteant en poſſeſſ. Et i enſi fuiſt, ceo ne fuiſt my change de ſon 


eſtate demeſne de noſtre effate des luy que tuiſt noſtre tenant devant la fine. ¶ Schard, Ceo - 


eſt un fine levie q bart᷑ privees & eſtranges, jugem̃t fi vo? deves efte reſteu al a drement queſt 
contrary de la fine. ¶ Wilby, Si Roger de B. levaſt un fine de ma terre a un eſtrange, jeo 
ſerra reſceu daverrer que Roger navoit riens al temps de la fine levie, meſaue jeo fitifle —— 


a cel temps, auxi icy, depuis que vous eſtes a toller ſon p2ofit per la ſine, aquel il eſteſfrange; . 
il ſerra reſceu al avrement que il tende, que meſque ?avrement paſſe. pur iu encontf lu te- 


ſtate de ceux que ſont parties ou pzivees a la fine demurt lſolonc la ley come devant. ¶ Stoner, 
Celuy qui levie un fine ſur ma terre il me diſſeiſie, mes ll an greinder pꝛivitie icy. C Pars. Ceo 
quils dient neſt daulter effecte, mes que Walter ne tient pas de nous, ilſint ſumus noꝰ a tra- 
of. no? volom? aðrer noſtre byjefe. CStoner, Ils nel mettent my a trabſ mes conuſtre lour fait 
per choſe de recomᷣ encountre vous, & nous ne reſceivomus jammes la brement, & vous dites 
que Walter tient de vous devant la fine, æ vous ne monſtres my coment ft avient a cel tenan- 
LB) cy, mes auxi come:deſcend; la [_B ] line, ou de commen entendement home ne puit en- 
tendꝛe foꝛſque Reynef fuiſt ſeiſie 
iſne pere Walter qui cows et. & per la fine #c. Et que meſme celuy Walter nauoit unques ri⸗ 
ens en les tenements devant: per qui ſi vous ne monſtrets coment Walter avient al effate, 
que vous luy dites av devant la fine, a tenir de nous, nous ne dozromus jammes fey a vo⸗ 
fire vent, que neſt pur mettre en avrement choſe dount nous poiomus per fine, quel nous veo- 
mus icy ſup rende, eſtre veritable. C Pari. Sir il ſemble que nous avomus allez diſt 
pur ouſtre del eftate quel il claime per la fine: car nous diomus que devant la fine, Walter ti⸗ 
ent de nous, iſſint commenceomus nous pluis haut que le fine neſt, & ceo-continuomus tan- 
que Walter moruſt noſtre tenant, & ceo ſemble que nous ſuffift, & oveſque ceo nous ne ſerro- 
mus chace a demonſtrer coment noſtre tenant avint, mez ſolement de monſtrer coment il ti⸗ 
ent de nous, e ceo tendomus nous bab rer, le quel avrement ilʒ refuſent : jugem̃t cc. I Ston. 
Quant un home conuſt lez-tenementz per fine efte le dꝛoit un altre, come ceo quil ad de ſor 
done, ou quil conuſt les tenements eſte ſon dꝛoit, ſans parler du done, que lun & lautre teigfi, 
jeo de effect que le Seignioꝛ ne ſerra jammes reſceu daverrer la Seignoꝛe altre q̃ 
© neft ſuppol. per la fine, quil ne puit eſte pur tout le monde, que celuy quad conu le doit 
E repriſt eſtate de fee tail, que ſon eſtate neſt change: e un home puit a commen 


Pes en dꝛott de bee tail, ceo demoꝛt come devant, car en tiel man jeo vous puiſſe enteo 


Ec. a tener de moy 4 de mes heires a touts jours, i le remainder ne ſoit aillours tailk. J Bank. 
Sir altre eff de fine levie ſur commen dꝛoit, ove repꝛiſe beſtate ſur grant © rendf, ou home ſe 
demette de cheſcun eſtate pzecedent, que neſt la ou fine eit levie ſolement ſur grant e rendf; ou 
puit eẽ que celuy que reſceit en tiel man, fuit ſeiſie en temps de la fine, ou ſi ſa poſſeſſion fiſt 
Ne mmes de lup efte eſtrange. ¶ Stoner, BVeſque la fine fuſt.i- 


ceſt poker Ad aliũ diem Pai a. Sir nous vous diomus que Reiner Panele pere Walter Ault: 
ceſto2 tenfant-qui coꝛps ec. long temps avant ja fine, enfeffa Favantdit-Walter ſon fits-ve mel: 
mes les tenements 8 luy e a ſes heires a touts jours: Et il cel effate continua al temps de la 


fine, & puis la fine, & de tiel eſtate mozuſt noſtre tenant, pꝛiſt cc. C Schard, A ceo-naviendzes 
my encountre la fine. ¶ Stoner, Jil eſt eſtrange a la fine. Et i W. devient le tenant-le chiefe 


Seignioꝛ per le feoffement ſon pere, le chiefe Seignioꝛ ne ſert᷑ my ouſte vet! avantage, que lup 


eſt due per reaſon de la Seignozy, per un fine levie enter eftranges, ou fon tenant continue 
ſa poſſeſſion, & Reis, qui ſe avoit demiſe pꝛimes dek entre, fl ne puit apꝛes per un fine leve 


e les tenements, æ les dona a Walter come a fits pu- 


Er 
un auter en fee ſimple, a tenir ve luy meſme e de ſes heires: Mes ceo-eſt-ouſte per A 


2 — * * \ 


entre luy e ſon fitz repurchac a lup un Seignoꝛp, ou ſon fitz ne ſe demiſt pas de la ration. . 
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( Schard, Si la feme Walter uſt eſte noſme en la fine, el ouſtera le chiefe Seigniozs dar que 


ct Court per bfe Davowſon der eſgliſe tand Tavomſon ſoit dereigne Is le patron, c au 
[BJ returnet᷑ a la Coutt Chuttien #c. & de terminer enter les parſons ver eſgliſe. C Stoner, [B. 


auter i celup qui eftperſon, pq cc. C Stoner, J ne puit my ſuir pla en Court; dona poes vo? 


W. moꝛzuſt fon tenant pet la ſine: Auxi icy: Et i la Seignowy rabbe voit eftce contmue ſur 


Walter, fl ava deux Sfiozs. Car il ne puit tlaim̃ auf effate q la ne ne voet, a quel ſon aunee- 


{fd? uit pty. ¶ Wilby, Le heite ceſty meintiendt {a tenancy encontre le heire Rei i dona, ni⸗ 
eas dene is db. @ Sand, Mon rt. C Stoner, Jl vo? Hk, hit un auter, F Rein gut 


futt ꝑty u la fine, uſt done le tenerſits a Walter devant la fine levie, vo? terre toſt aus: Wes 


p © quit diff, 4 m̃ cekiy Rein, qui fuit pty a la fine, dona ut ſupra, no? volomus aviler ec. tan- 
q; a Paſch. vi. placito ulf. & la eſt il ſimie per iſſue. | = 
E X vicecomiti Glouc ſalutẽ, & c. Si Petr? Corbet &c. tunc pone p vad. &c. Thomã de Hal- 
ſawe pſoni Eocleſiæ Pokeſch, Johannẽ de Riverſhi clericũ, Johañ de Helchurch elerieũ, Tho- 
mam de la. Grene junior, Adi Te Hert Seniorẽ, & Richard at Linde, quod ſint coram juſticiariis 
nr̃s ad reſp ũ Petro Corbet, quare, cũ placita de advocationib Eccleſiaf in Regno nfo ad 


nos & corona. & dignitate nr̃ã & non ad aliũ pertineant in eodẽ Regno, ide Tho. & aln ſecuti ſunt 


placitũ in curia Chriſtianitatis de advocatione Eccleſie de Siſton, in leſſonẽ corone & dignitatis nrfæ, 


& contra ꝓhibicionẽ noſtrã ut q cit. ¶ Power, Counta q come plee badvowſon de eſglife en le 
roiaime nfe Seigutoꝛ le Roy, al Roy 4 a ſa toꝛone & a ſa vignitie & a nuſt auf appertient en m̃ 


le roimme, les avantevitz Thomas C John &c. ont ſuy plee en Court Chaiftien de avowſon der 
elgute de S. enſernbleiit ec. dens J. ve Stretton pion ver avantvit eſyliſe de S. avantdit-vef 


abolut᷑ m̃ celup P. la vient ravarivit T. & les auters & clament eftre chappelk de ſa efglife de Poke 


qeſt vet avowf keveſqʒ de Bathon, & feſbient ſom̃ Favantdit J. de S. beftre devant official Tevelqs 
de Winẽ a tiel jour, de tn monq; ves groſſes dilmes, menues dilmes, oblacions, obvencions, 
motuaf, ꝑ < m celuy P. port ta Prohibicion tiel jour, & lib al viſt T. ẽ pꝛeſence cc, ¶ Patñ. Sir 
voꝰ avez entennu coment lour bfe ſuppoſe, q no? avom? ſuy plee en Court Chyiſtien der avotu⸗ 
ſort der efiice ve Siſtori, & en ſa demt̃ante il dit 4 no? luy tetomꝰ eſtre ſom̃ de rut ves vilmes 
qui ett choſe eſpicituei de qui la coniſatis appent a Court Chaiftien, jugem̃t de ſa demfarice ij 
neſt my guͤrrantte de dfe. ¶ Schard, Les biſmes ſont les pfits ver eigt᷑ : & ũ les diſmes totent 


_  tolles;'favowſon tie put denurk a no? ec. Bank. Uo? purrez ay tu alter be p av viſt De advo- 
catione decimarum Zocleſiæ de S. & vongz re dethfance euft ef accowant. C Stoner, Si home 


fuit a dber Tavowſor Sun efgliſe ꝑ reaſon de doit, il liek les eſplees en la pſon ie plent fon aun 


* 


- ceſtox comet groſſes diſmes a mer? viſmez, © pla pꝛeſentmt le patron; le ꝑſon auet᷑ les diſmes: 


y gut 7abowſot ves diſmes entier nett auter q Tavowł. det eſgr. ¶ Parn. Sit il abet᷑ ſuit ij ef 
done per ffatute ſur ie Indicavit, qui eff un.Prohibicion p̊ le patron a biſturbet ia pſon bun auf 
ele a ſuit en Court Chutien Hs celuy qui ẽ pſondek elgliſe queſt de ſavowe, & puis de ſure en 


elt einũ, p qui vt᷑e patron eit a ſuir bfe en cẽ Court, 6s ſon pfon qui receuſt ſes viſmeg, i vo⸗ 
Cheiſtien p m, le pfon nel ſoeffra point. C Par. Jl ſuppoſe 4 c plee tut ves diſmes, & 
entre-pſones ves eſgliſes dun pt & dauter, q ne puit eſtre dit plee Savowſon de elgr: Car per⸗ 
fones des eſxliſes-ne potent jammes entre eux trier Favowſon ver elgk ou des dilmes, © p ceo 


futt reftatute fait ſur ie Indicavit, & vevaunt Teftatute cheſcun pſon fuit oufte a demaunder dif- - 


mes en Court Chaiſtien : Mes oꝛe Teſfatute done be Davowſon des diſmes Þ lun patron des 


rauter, ſolonq; T q̃ keſtatute voet: p qui ſa demfance pve ſon bfe malueys. © Scot. Dongs ca- - 


nifes vo? q p le Indicavie voꝰ duifſez av leſſe vere ſuit ſil fuit pot: vongs coniſeʒ voꝰ le ple n ap⸗ 
pertient pas a la Court Chuiſtien: & fil poꝛt le Indicavit, T He ſuy ſervita, ſi vo? ſuis plee en 
Court Chriſtien ql vo? ne duiſſes my ad ſuy: Carla ſuit e pꝛejudictal a la coꝛone æ a la digni⸗ 
tie nde Seignioꝛ le Roy, & quil ne ſert᷑ my reſceu en ceſtuy bfe adire, q̃ nul Prohibicion vo? vi⸗ 
ent. J Bank. Noꝰ ne fum?þ ten? a riid a ſavemfans, ſi jeo ne ſup apꝛis p ſon bfe al corfience- 
— veighe en Court, de quel choſe reſp: Mes ſon bre ſupp, q no? ſuim? plee de 
| de eſgr, elon count voet q t eſtplee ves diſmes,jugerfit. I Stoner, A diſt q vo? ſuiftes 
plee ves viſmes de lentier det elgr, i ſi vo? uſſeʒ tecob les diſmes entierit come adnexes aute 
eſt de P. q eit banter P. uſt pdu r avomion ve ſa eſgł᷑ de S. cat riens ne uſt demutt, ꝑ qui 
ſonbfe © ſdn count ſont vun m loꝛte c dun entendm̃t, e il vo? ſurmette q vo? aves ſuy encontre la 
Fhibicton, a qui v0? ne rfives nient: Uoilletz auter choſe dire? ¶ Pars. Si vo? agard, no? di- 
ron? ale. ¶ Stoner, Uo? m averez hun jugem̃t. C Scot. Per keſtatute eft pve q plee des dif: 
mes nappertient p alaCourt'Chaiftien : Car keſtatute voet, q come pſon de eſgt ſoit deſturbea 
uber difmes en auf paroche p bre de Indicavit, ſafis faire mencion de la quart pty ou de vifme 
Pty, que le open flint eft viſturbe aver bre Davowſon &c. tangz dereigf ſoit en la 
Court le Roy, flint ſup reſtatute que cheſcun plee des diſmes chiet en diftres de Tavowlon, e 
ꝑ tant eſt-pve q ia ſuite ve cheſtun pty ve pcel de diſmes ij ſont a recoꝭ eft lay ct. Ad aliũ die 
Pari. Sir v0? aves eutendu; coment ii ad ſupp q T. + les aut᷑s ont ſuy plee en Court Chaiffien 
des vilmes en ſuppolant eur eſfre tiels & ple des difmes eff done a eur, ou ple des diſmes eſt 
done a autpſon de eg: eil ont dit q T. eſt pſon der eſg? ve P. © nul auf, jugem̃t de bre. ¶ Sch. 
Ceo eſt un bre de Treſpas ou'cheſcum home puit dofi rfis ſeal. Et en ple de treſpas Ut 
fe putt extuler; les aut᷑s rfivermit, i un ne enpꝛeigne le rfis ſur luy p les auters. C Wiby, En 
ple de treſpas fait'encontre l#pears ou la choſe eſt accowant aley q plufours le poꝛront faire, 
te bre girreit owelm̃t ves vs9; Mes tiel rfis come vous laves furmis ne poet eſtre fait per 


dire 


„ a lup ne fo2s a meinteſi ſa poſſeſſion: e meſq; la pſon voilet ſuſtrer T plee ᷑ Court 
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4 tes des bites fres del mai — — r 


DB de Siſton, & ſi voꝰ dereignes B] les diſmes de ſa eigł, donq ne remeint ii meaſon,;e 


Anno iv. Edwardi Hr. - 
dite peur quſtz ne ſuirunt ple ẽ Court Chyiſhen. I Park. Sir no® pledomꝰ & abatemt ET 
ſuppoſe un faur: hoc non obſtante il fuit mia a riiÞ ꝑ Ston. Et hoc contra legs ſecundũ 
Et puis Parn. Sir.no? vo? diamꝰ: j T. q ſuiſt n en Court Chaiffien devant Facial fiel our 
de ds Kic de Stretton pſon de la chapel de Siſton, & dba groſſes viſmes,:men? diſmes, 5 

— | 


gnent al 
Darrin 


obventions, mortitaries & ſepultures, t touts. maners des diimeaũũ ptei 


la vill 


fictal 4c. E i ẽ aut mafi ne ſuim® ẽ Court Chiſtien, piift: Fa a e 
conſultat᷑? ¶ Parii. No? ie volom? mfer a la Court, mes —— ie e 
fuit la, æ tout T4 Parn. avoit diſt, & luy dona coge de ſutr — — 
mes de les vemean fres del mañ de Siſton ut ſuß. ſalve q̃ rien ne fuit pias 
la chapel de Siſton. ¶ Schard, Sir vo? aves enteudue, com̃t ils ont ſup: 
nte clerke, æ ont vbe devs luy dilmes de m la elf de Siſton i eff de ne aveiw, 
chapel, © chapelk ne puit Teffre MT ne ſoit daſcun eſg? chapeif; & in nont 
daut᷑ eſgt ij de tour eſgł᷑ de P. iſſint SENSES quilz ont ſuꝝ pla et. 
vont᷑ beſtre chapell ve lour efgt Heft daut᷑ avowr,jugint e pam — gu of e les 
aukg'noſmes ec. viend? ꝑcohercion de S.eſg? en pve def entent le dit Thogzsdebant Fo. 
ry ſans rien fait encontre la ꝓhibit᷑ nrt̃e Sñoꝛ le Rop, ſacmone 2. Feachee pail Ec. 225 a 


a Schard, Ilz nont ſuppoſe enjourriis, q ceft chapelt detour eig, ne 
noſme chapelk, & ſoft i! chapel? ou nemy, il neſt p trier en cefy bee. 


ple en que neſt pꝛejudiciel a la coꝛone a t que flz entendent, 
fup nay ple, E fl piert f ceſt - obo Stover, dee ach piene uf kene 
dd 
Chanẽ q 


— — ———— CERA ene net Y 
pit cc. © Sto. a Parn. (109 aves conu ij vo? ſuiftesple en Court Chalſtiendevviſinss ber 725 | 
pier due 1 


puit eſtre elgt : p qui, vt᷑e ſuit eft a ouſter cetfup, 6 022 (> pletnt, de ſavowt, ern dnt; I ho# 
aves conune vo? eſcuſe (vo? ave; pled mult pardimnt de ecm d quoſcd ie ria q — 


— 


Fi 


; De Termino Trinitatis, anno Regni Regis EDwarp: tertii 
N poſt Conqueſtum quarto. 
| (Ny he Bay pork fon bfe de Formedon en le revert &8 jobn fe its Ri, @ counts 6 k 
I un W. de Wyle ſon afel fuitſeiſi en ſon demeſne ec. les eila 4c. & le @ William m rere don. 
les tefitsvofi a un Walt gt. u les heires ct. ꝑ ql done ravantdit Walt fuitſetfi on 0 
demelne come et. Þ la ...r 
W. come a vonoz: de W. aS. de S. a G. q oꝛe demand. QC Schard, Def. & iſſiſt vempler; c cru 
e dit, q ef cheſcun cas, ouhome demãd de la ſeilin ſon aunceſtt᷑ ꝑ bfe de Droit vet Ewple, A coñ⸗ 
tera ij ceſt ſon dft & ſon enheritante, & il ad count q̃ ceſt-ſon vft ſans pluis, jugemt ve count. 
¶ Wüby, A ad count accowant a ſon bfe, pq rfides. ¶ Schard, Que nben ber done? Scout | 
Put babt.  Schard, A Tnavienves my: Car rficelup W. vteaieLGheicevo? eftes, Þ cevfait, 
r I NET 
eftes le heire W. a nul a ᷣrem̃t, qᷓ eft concrarie det fait, veves attenvee, ¶ Stouf. Mo demands: 
m? de la ſeiſin nt᷑e aunt᷑ leł ſunple, ou ne title eſt compais veins ute bre, & no ——— 
dona ut ſuß, le {l a reimt v0” refuſes, ſungꝭ cc. C Wilby, Le none ed tem, mes ia m 
denen en vebate, E le tenant mette avant le faſt e aunt; CE arRands nas 


,d ef ſuef le — — 
4 — ooo 
ge e re 

notre gtaũ· 


E q telmoigũ q il avoit — — far, nge, e Me 
f ET : tony avant pert | 


De Termmo Trinitatis 


"v0 navievies my at this; car vo” ellen effrage u Nad, ve I ute eſperiatty coviendf effe 
CE SE 'CSchard, r e 


ae fi 2 ene ee * 

9 r — come Heire de ceux, as q̃ux le doñ c. © vo? ſupp 
I Wi dun nfe krere, ad relefſe a voꝰ, iſfint ſupþ vo? q̃ il eſt heire en la tail come no? ſumꝰ, ou 
Ke 5 — — manor 


* 
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re done de dit e ance ꝑ re do 
e n you tuet᷑ dones. Et puis diſt Schard, q W. frere le de⸗ 
releſſa ut ſupra. Et q aſſets luy eſt deſcenð en fo ſimple aßs la moꝛt m̃ celuy W. pant 
alii e contra: lecus baunceſter coſtain. 
Homas le fits Eſtien de Caunt de Londres pozta ſon bre foundu ſur Veſfatute de Glouẽ In 
— conſimili caſu, ens Adam Giſors, & dba certein tefits en Fulham, & cotinta de ſa ſeiſi 
danger yemetne, & en les qur gt. non ꝑ M. Ciſors que ceux tefits tenet a terme ve ſa vie de ſon le 
Clou. eee een 


mes | 
— intne-pledes riens ves tefits fur fl 
terme ve la vie demelne, peilt cc. & ali e contra 


in mot eee e tun ponte, p un Cui in vita tt. 
ſei -pnant les efplees come en allowagede ſa moity de meaſe t 
dilſue ac. ¶ Linc: El mwolt und rien finon a nte 
Tue ve pen fn ee me r STR 
deley quod juſte & c. teneat T. de P. Rectori Ec- 


venti at ple, & pus er pertifi ad Eccleſiã ſuã de G. 

Lede domib? & mut mant cjuſ embed in tu, ficut ea invenit & recepit poſt 
arg dermit Ex anon, 2d Jurte Fair T. ßᷣdictã Eccleſia ſus pdicto Johañ̃i ad firmã dimiſit di- 
mittend. p epdtavariet corherenpiting covenant ſe paſt, 

a Mi ils avoient certem ſume de acres de fre ſeme de pois, eptdelafre A 
certein nomber des acres de pree fachiable © nient faches, A 
rc 


. 
. 


e certein me 
| ſure 
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rien q il ad 
home pꝛent 


noſtre biete ſuppoſe | 21 
de Det com̃t il ĩeſſa a lup ſa eſgliſe de G. a terme ut ſupra: Renvant ally cheſtun an 
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p dictã A. &c. 


ſure de mure touts entiers æ nient deſchues, laides meſme ceſtup touts les textes deſemeg ien 
peces nient faucheables mes vefoules, la paſture pue & dekole, æ un ſale diſcobce ( Its. 
les mures deſchues #c. ꝑũq̃ ec. ¶ St. Jl ſuppoſe p ſon demonſtrante, pꝛimes, (les maaſums 
ſerront leſſes en aury bon effate come il eur reſceut, æ tes mures aury, E puis per ſun count — 
ſuppoſe il en declarant q il ne mettra ſur les meaſons ne ſur les mites, mes I ilz ſertant | 

ves ꝑ codtut᷑ ſans leſſer deſchier tangz la fine deł terme, ilſint ſon count nient purſuant, juge- 
= 4 Ston. No? entendom? ꝗ il ne mettra ſur les meaſons aulttes coſtages, fon f ſis ſaſene 

es de co 


ditcodᷣce & veſch 


. 


” 


e ſans veſchier, æ home ne poit entendet aulterm̃t, ne p ſa vemonſtrante, ue g 


$ dit, car il nan my p ſa vemonſtrance ſuppoſe qil fra novels meaſons, car gfit 
eaſon a ferme, © a leffer en auxy bon eſtate, come il; reſreuſt, 
en auxp bon eftate al fine de terme pur feeblenes de meriſine, que ilz voilleint enpaty! 
ſuffiſt de ſuſteiner les meaſons de covture, flint que ils ne delcheſſent ec. 
fer. © Scor. Jugement de biiefe, car il eft a tecod ur c *enfreſt 
terres, pꝛees, meaſons ac. & ſon bt᷑e ne fait mencion en ql ville les tenets ſont, & per tant 
ne poit home-eſtre apꝛle per ſon buefe. de quel viſnes faire vener pais, ft enqueſt le joint enter 
no? car ꝑ cas les tenements ſont en ville, jugement de belt. Et melme exception i dona af 
count, & aury il navoit my dit ou le covenant ſe fiſt, a gue cc. C Stoner, Nous mus 
le covenant ſe fiſt a graunt᷑, & nous framus yener pais Det ! a aue: 
dites oultre. ¶ Scot. Meſme celuy Thomas occupa xl act de terre, & vint actes ve 
que ſont appurtenant a meſme keſgliſe,-& pꝛiſt les ptofits | m' | 
rerages ve meſine keſgliſe per tout le terme avantdit, jugement ii action gc. e ſuit 
ſpondꝛe al remnant, æ dit quant al remnant nul covenant et. ¶ Schard, | 
tefits appurtenant al eſgliſe de G. ſans ceo que nous occtipamus les tenementz ut 
que a la fine ve terme, pꝛiſt xc. © quant al remnant vous nous aved entreint covene 
„Et ſuper hoc ad patriam, & meſine telup counta vevers e dit ). 


a certein temps, le quel uit ſeiũ p reaſon de leaſe, & papa ch 
ec. tanque a le feaſt de le Puriſication ec. le dartein an que lup 
jour il riens ne pala. C Scot. Meme celuꝝ T. octupa ut ſu 
appurtenant a m̃ teſgliſe, & pꝛiſt les pꝛoſits m̃ a le mountan 
ſugem̃t (i accion ec. 
& alii e contra &c. | 
IRæcipe Thome Durant quod &c. reddat Agne | 
T. non habet ingreſſũ nifi p Hug. Wiche qui illab ei dimiſit qui inde 1njuſte &. diſſeiſtvit Ene fir 
Thomas v0? dit, q il nad riens en ceur teſits ſinon ſointm̃t ove un A. fa dt 
[B] teme nient BI noſe. jugem̃t de bfe, & pT fait a uit lie, q dit ij Hugh de W. G 
nerunt e graumterunt les tenem̃ts a T. D. & a A. ſa feme. C Kels, No? feſom? ꝓteſtation qu 
n mes no? vo? diomꝰ, qᷓ cefty la file H. W. & eft p voy baccion ec. if- 
ſint chiet T fait p eur uſer en barre daccion, «Ml le voilet-uſer en le mai, nous emparlexomus. 

C Schard, Le byefe abatiſt a la common ley, & p keſtatute neſt done enconter le fait; fo a. 
rem̃t q Cole tenant, iſſint ne maintenet᷑ vo? my vfe bre, jugem̃t de bre. J Bank. Si jeo tend 
ragrrfit, qᷓ voꝰ fuiſtes ſole tenant, vonhs grauntaſſe jeo le fait, © p tant me bart Haccion fi 
as reſpons al fait, æ auxy ne purroy otiftre de la abrem̃t ꝑ le fait, meſq; jeo t 
¶ Schard, Zea ne puis uſer le fait en barre 
ſpondt᷑ daut tenancy, ¶ Stouf. I fuit my le 
ſerroit mile en abatem̃t de bfe ou al accion, q ambideur ſont noſmes en le fait H. & A. ¶ B. 
Ala common ley home ne poit my uſer le fait le demandant en abatem̃t de bee p reaſon de join⸗ 
tenancy ſupß per meſme le fait cc. | 
DI JRzcipe Wilhelmo de Maſters, qu 
3  nerium de Kirlington 
& corpore Robertide M. qu 
pdictũ Robertũ quondã viri ſuũ Nc. cui ipla 


Scha 


no? ne conuſomꝰ my 


nam: ꝙ cheſcun q̃ le demaunde p 
de teceldð Yavbrement & Schard tende. 
Tt de Lacy poꝭt ſon bt᷑e D accompt de 

avoit count p luy, Schard defend e pꝛia conge dẽpatler, > 
pter des le dit Robert en un bfe de Det pu b apparuſt & 
tenant. ¶ Sad. Quant il avoit ſon count finie, e il ne rñð point demand, ſugem̃t de 
de non defend, ¶ Bank, N ne fuit my demand a E. de Roſe, ne il ne ſe ꝓtet des lilp, E 


meiq; il ne pott eit 
| - 


vs nous pur covenantenfreint des 


in an 3x . 


p des teñtz e tommodities que ſon 
tance de les avantvits wut markes, 
C Sad. Que il les avoit de lour ſeas, come il avoit ſuppoſe p count, pit, 


ti Wiche xx act ferf in Claffount in quas 


in &. & quod clamat tenef pfatz M. 8 hered” de corpore ſuo — 
I viri ſui exeunt᷑, ex dimiſſione pᷣdicti Wil f, & in quod &&. niſi per 
in vita ſua &c. ¶ Hill. Noꝰ ne potom? fa be rende, * 
tut un S. de Monſtreis tient um toft & ſex boues de re c Tabowlon de m̃ Teſgliſe de m le mn 
un W. de Monſtreis tant æt. æ un W. de Cheriton tant de rent ec. & tiendꝛent jour de brep 
jug{ de bre. ¶ Schard, os eftes pleinit tenãt dex man ove les applictenices en ven 
en demeſne, en lerviẽ come en ß vit, en almoigũñ aury entierm̃t come m̃ celty W. ſe leffa 
M. cal avantdit Robert jades ſon baron en le foꝛme avantvit, & tenuſtes le jour de bee 
paſt ec. ¶ Park. Noꝰ ne poiomꝰ pas pleder en abaterſit ds bfe, mes de ; q uit u 
All fuit pchaſe.. C Stoner, Beſqz W. ve M. deuart ij f Lela à R. U a N. avoit alle 
mafi, + puis lefſa a eur Th demurt᷑ en ſa main p nolme de mañ e dona come mano, el ne po 
melioꝛ bte ah, car tant def mañ come vevient en ſa mam, il le poit nolme mai e don come ma- 
n de d done, le puit noſme mii en lour bee, 4 fuet 


vs un Robert ij ſuit 


efne er 


maintenant 
pur E. de Roſe de H. & ilapparuſt 


"Mts 


endomus < 
def vilne ve G. ou Feſgliſe eff, pet que 
pree'en . 
Vent dar⸗ 
f 24 e. 
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A;'fa file vo- (B] 


voſtre falle bfe, carleley ne me mette james are- 
ntenẽ celuyg fiſt le ſtatute, q le fait le dem 


Bank. 
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od 8c. redlat Wilhelmo de Stow 8 Matild' uxori this, n- 5 | 
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uſt my ES ſolt m la ere pſon. (Stoner, No? recowa- 
m? fl uit la, & biet le commencemt det count, c quant il ſt il le retreit, p< bon eit q 
vous maundes p luy. J Bank, Aoꝰ ne poies my ſcag fil fuit m la pſon ou auter. ¶ Sad. No? 
demurt᷑ en jugem̃t. Ad alium diem in præſentia de Herle & Scrope fuit agard, ij E. de Roſe re- 
covef, æ les damages fueront taxes ꝑ la Court, non obſtante ij il fuit non detendu: cauſa fuit 
* il recodiſt le paincipal ove les damages: Secus eſt en bfe ve Treſpas gc. c cat la recoda la 


ö ſolonq; ceo que il ad count. | 
N bfe D'accompt fuit pozt deds Walter de Wenhold, ou un vient edit, 6 il y avoit Walt 
= de W. leine, u Watte W. le » E dit q il tuit Walt de W. le puiſhe, æ W. ſon uncle 
gur kenne  vemanb ſugerft de ke ne fait mencion de la divſitie de nolme: Ele pk ne poit 


luy tang Lenigent fuit fue, t demand a iv counties, & al quart countie vient W. de W. e ſe 

r vient Schard Þ le pk, c 
me coment auterfoits m̃ ceſty ſe pfer come W. de W. puiſne, « abata nte bfe ratione ut ſupra, 

e oze-ſe poof come W. be W. leiſne p trabſer nfe accion en deceit de la Court: Car il neſt 
| uit nte reſceivoꝛ. C AJ vient p retozfi def vic, e le vicont luy paiſt, æ il covi- 
endt | | Oo matt Lanyard ebony Meg aut 
CRIT RECCINS — . — „ eee eee Sir 
emma _— 


O. till eint i M. abde ve Rey a tort piiſt les avs et. en H. ¶ Pari. Avow 
— — 26 r 
hundzed, a tefi un foits p an, 8. cheſcun an apze3 la jour de S. Michel, 
t qi celuy R. eft reſeant fcind de tm le 
tenye pchein aps le jour de Saint Edmond le Roy a T. meſme celuy R. 
le lifes a pꝛeſenter illonq; choſes pꝛelentables, & donq; ne 
| il fait ſerem̃t, ci fuit flamercie &© affure pec. a iii S. 
Bank. Sir, no? vouz diom? i P. le fits Rich. de Spalding & Eftien de 
| de D. c ont Leete de toutz lour tenants & reſeantz de- 
me! t ſupra, E no? ſum? lour tenant & lour releantʒ deins meſine la ville, 
5 on ning pr yr eee er 
Park. Sir, (13 nont pas vedi no? navom? Leete deins lour pᷣcinct cc. æ i nont pas 
Alz ne viendf al hundt᷑ tenu ut ſup, ne ij iz fierent ſerem̃ts ec. ne q il ne voilent my aler 
auterz deſiſis ut ſup, ugem̃t e pꝛiomꝰ retozfi. C Bank. Uo? ne poies pas p foꝛce de Lefte 
a Roy: es p naBeſt n le bunden fuit en ſa main demelne: Car le realtie vous eſt 
e Roy: 1 
PESOS done, lyy ouſtef. ve ſa conuſanz : a pluis tot icy. C Schard, Uo?®ne 
. men pleb nter bet ü neff my partie a ceo plee J Bank. Ceo eff 
n de ma reſeancy en un lieu de veñ a un keete, 4 meſqs vo? eye: 
N apower dad ſur auter tenant que doit la venue a auter 
Stoner, Jl ad diff que vous veniſtes & ſiſtes ſerement, æ puis ne voiles faire ut ſupra, 
tiel cauſe fl ad avow #c. come en ſon dꝛoit demeſn, p reaſon de ql doit, il ſupÞ, ij il fuit 
de vte venue, veies dong ſi vo? poies p reaſon enconter tiel ſeiſin ouſtt᷑ luy de ſavowwy q̃ 
foundue ſur ſon d2oft demeſne. J Bank. Jeo nay meſtier aconutf ſa ſeiſin ne ſa Leete, mes 
aſſez me ſuffiſe a mfer q de doit jeo ne devoy a aut Leete ven, q a Leete mon Seignioꝛ ou jeo 
refeant. Et meſq; no? venim? a ſa Leete, T-ne luy doꝛra my juriſdiction ſur no? : Car fi no? 
e duilſomꝰ my veñ de dꝛoit, > ceſt reaſon neſt p counterdiſt. ¶ Stoñ. Uo? deiſtes puis cea 4c. 
| 35 f reaſon q vo? aveſtes me done, home ouſtet᷑ le vic ou auters minifters le Boy dabowetr 
p amercem̃t ve Leete: Mes T vo? deny jeo, car il tenendt᷑ reſponder a ſavowyy il avoitLeete, - 
ou non, Et puis monſtf p'reaſon Þ q vo? ne duiſſes a ſa Leete vener. Per i noꝰ volomꝰ ſca- 
HM ad Leete at. Puls Bank. dit; f lay & ſes aunceſters, + ceux i ont terretenants, q̃ ils ont 
n Ealleage q L abbe ad Leete de ſes reſeants en in le 
vil puis temps de ſon der hundzed at. Et fuper hoc ad pre Et aury L. 
avow ſur E. R ꝓ la teaſon ij ſeiſi de? hundꝛed de O, & avoit Leete ut ſuß · Et pur ceo 
celuꝝ ne | E de O. & vient p ſom̃ a-fa 
Mate a la peace, e il ne voi⸗ 
let x rt amercie. C Bank. P. Je fits R. & E. e 
la Aber fp e 
Uotigz Wm” aff a la peace, nut a 
c puis dilopent lour reaſon bun part & Sauter come en Fauf avowyie. Et puis Pari. Dong co- 
nuftes vo? ij no? avon? Latte. C Bank. Jeo ne doy conuſter fi vo? eyes Leete ou non: Carjeo 
nepledmy a vfe -a moy diſcharger. ¶ Stoner,(Jo? deves pleder a luy, fi il eit Leeteou 
| 8 eins 7 qilpledf ove vo? p force de parols, { vo? pies 
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1a Leete P. t E. et. de temps dont tc. Gust J Uatte v tis po eg ew Leete Fa vir 

pu{ temps de memot̃, pt ar. ¶ Sch. Labbeadew Lelte de toutz1t3 refeants ve tm la vill, pꝛiſt ec. 
ank voilet av levie un fine ẽ tiel mañ, q ũ J. conuſt les tenem̃ts 4c. etre le dꝛoit un W. I. 
D I comeTqff avoit de ſon done, + graunta q m̃ les tenem̃ts, les qux un A. tient a ̃me des 

ns de ſon leds, «q apes m̃ le terme a ſuy duiſſent 

— Com̃t les puit il að de fon don la, ou un 
touts jours le franktenem̃t demurt en la pſon J. '< Wilby: Mes il navet᷑ pas 1 
la ſine der terme, donq; eſt T parol faux, q 9 q les ad de (oh done, & puis Bank: diff j]. 

rconuſt les tenerfits eſte le dꝛoit W. & graunta q m les tenets; les quieur un A. tient a terme 
—7 ans de ſon leas, apzes meſme le terme tt. ſans pier 275 done et. 
Abbs de Winſhened pont ſon bfe Deſtrepem̃t 6s J. Julia tlebfe vollet, la ou L abbe avoir 
P ſon bfe de Waſt rec des le dit J. um tale, un ese un hoviet, 

effrepement dun chamber e un ö 1 20725 enter le juge © | 

Celtp bre eſt direct al vio de Not, de ql esuntle 6 Jol bre, a n ple of con- 

tinue fo2lqz devant Juſtices etrants iflon NEE Mt man k pl hrs 1.45 ( Ston. 

5 J ne por eſtre 
Stoner 


er, tem̃ a W.+ a les heires atouts jours. 


Ceſtuy bet eſt iſſue hoꝛs de tecdd q eft x 

C Trew. Le pr doit as ſuy dad fait vener le kecoꝛd 

Pole p fonbfeqilrer unſaleee. & q eſtrepemt ett fait vun ehamber, line ſupp 
ait Bauter thoſe Anacut tes gem̃t de bre! C Park. outs 16s | ons tel 

noz'+ nous rec le lieu waffe, d fuit le e ng | 

¶ Scot. Ceo ne ſupp my'vke-bfe;-C Stoner, Si 50 

vu pomes < eſfoyent environ ſes — yes oupes't 9000 9 eve 1 

entier, mealong, & tout, p t q le waſteeſt alfigne er ae rv 
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er, ia avoit le Hit John dure 


kles tient a terme des ans. IJ Bank. Sit 
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volet my pled a la <a enbicion be la bent, 7 il ne voleit my conuſtre i tiel tent y fuit, ne Ia 


ſeiſin on ne les q dower ec. 
16 Gunten put un baron we e de Weſton, & T. fon frere, c . 157 
Procefſus de waſte fait en 28 e ue ils tiendzont a terme 1 Sr 
en we pres continue tanq; la Ne 
* F No? prion? bfe a viſe venquerer de walt Þ 
la non venue de R. & H. 1 een pon. n d ap tanq; vous aves alcun en Court ũ 5 ; 
tenant de franktenem̃t: mes cove & four ſn bore alete n ore, ꝑ la di N 


c enſuerit pces infinite, N d no? volon? - 
af count des cen: ee ae dab Un Ae 5 Tee fone; e 2.8 pore 
ta come de comen counſel #c. la ont 

9 Ke ver e een eke eur te 
waſte. N Scouf. Uo? ue Hex cores arfib. CWilby, Cen point an ef 


ara, ove wat wy ve peer wr 
rer ces que eftie franktenement les ne vous 
a elt de prendee un aut e P la def. 
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tam? auffoitz quant v9? vouch. C Stoii. Jt; avoient count alffoitz. ¶ Scor. Uo? dites qᷓ̃m̃ ceur 


W. & M. & alfsplour com̃andem̃t. luy ont difſeidez tefitz does puis le bt᷑e pchas; de ql diſſein L. 


g). ſon pier & E. ſa mere ont ſue un Ail. ec. en county de S. jugꝭ de bfe. J Bank. Que dites voꝰ p 


E. qui $receu ? dc. ¶ Scot. Si L. dit choſe, q puit abaf le bre, © ſuffict þ abak le bfe Us touts. 


¶ Ston. Qui dites vo? p E. dites d q̃ voꝰ voiles þ E. ou demurrez a vre pil. ¶ Scot. E. vo? dit, 
come L. diff, ¶ Sch. A t᷑ naviendꝛa el my, car el ad pꝛia deſtre receve a ſalð la tenaneie, æ ꝭ᷑ q el 
Diſt oꝛe, eſt contt᷑ cc. ſug{. ¶ Scot. Son barõ & luy & L. fuer tenant⁊ come vre bre ſupp jour de 
bre pchas, « come cel q fuit tenant jour de bt᷑e pchas el ẽ receve, æ vo? E les autres qui font no- 
mes en nfe bre de Diſleiſin no? aves diſſei, vs qur nfe bre ẽ pot, æ enm̃ lall. un Alex. ad rfibcoe 
tefit & ad allege jointenanẽ p le fait W. Fauconberge, jug{de bt̃e. J Bank. Eleſt receve come te- 


nant p fozce de ſtat᷑, æ ſi el neſt my tenant, el nẽ my en cas deſtre receve : p qcq el dit, eſt a : 


conf de ſa pꝛier, noꝰ pꝛiomꝰ ſein de tre. C Scot. El fuit tenant jour de? bre pchas, + meſq; 


neſq el 
kuit ouſte de Cpt, L.aveit le pla: i rũdes a t q L. av diff. CSton. Depꝭ q po? es vba, © eſtes 


ent᷑ pendant ve bre devs eur, de gl ent ilz ont un aff. pendat vevs vo?, coe ilʒ doiẽt, noꝰ ne ſca- 


vom? de altf choſe fair, mez doñ a vo? jour, æ continuer C ple enteſtate ql eff, tangz faſſ. ſoft 
pꝛis ent᷑ voꝰ, car Tn? p miſchief p voꝰ, ſi vo? ſoieʒ delay p vre fait demeſne, æ ſi E.rfiv oꝛe & ple 


come tenãt ſans pler de Cc q̃ el ad diſt, ſon bre de Diſſeiſin E abate: © ft el ne ſoit reſceu, fa fre WAR 


ſerf pdue pladef, ſon bat᷑, qui ſert᷑ encomt᷑ łeſtat᷑. CScot. M noꝰ ont diſſeiſi pur ouſtf no? de nfe 


voucher q̃ eſturtende la gart᷑ a direq̃ noꝰ ne ſumꝰ p tenãts einʒ un alk, æ ſi ad nfe gart᷑ eſpouſela ſile 


les ddants, & adjournat᷑. Ad quẽ diẽ. ¶ Stouf. Jl vouch. autfoitz, æ mitterẽt lour rfis ẽ alt᷑ bouche: 


per q nentẽdomꝰ my que voꝰ luy voileʒ oꝛe le recev a pled᷑. ¶ Ston. No? trovom? p recow q̃ voꝰ 


les acceptaſtes alttoitʒ a pled pd le vouch: pq cc. ¶ Stouf . Ii nont pas diſt q noꝰ ſumꝰ tenãts: car 
autm̃t ilz nõt my diſt afſez p bre abat, J Caunt᷑. En Aſſ. de no. diſſ. ſi jes diſſe, q vo? fuiſtes ent᷑ pe- 
dant ve bfe, jeo abat vte bre: aury icy, ft vo? ſoies entt᷑ ſur luy pendãt vt̃e bfe, vo? aves abat᷑ 
vre bre p vte entf, meſq; vo? leʒ teñtʒ eie alien a aut᷑, p q rũð fi vo? le eieʒ diſſeiſi ounemy. 
Alt le fitz Lucy Moriet pozta un Atteint 6g Rauf Cameweyz, ut patet tmino Trinit An. 
11 placito iv & ore as utas de S. Hilf: le py. vient & la petit duʒein, æ la jury de xrivaurt, 
t Rauf fuit eſſoiñ de ſervic le Roy, © Stouf. L'eſtatute de Weſtm̃ voit i nul home allowera ef- 
ſoiñ p le tenãt ẽ bre Daſſ. Atteint, ne ẽ jury ap t ꝗᷓ il3 eiẽt apparu: & oveſqz t, W. de Somton 
eff attoꝛñ Rauf en T pr, la pñs de q vo? aver retoꝛð r four ẽ aut ple: pq noꝰ pꝛiomꝰ q̃ le jury xt. 
¶ Sch. L eſtat᷑ ne reſtreint poit la poiar nt̃e Sfir le Roy, mes ſolem̃t p recodque).de S. fuit fait 
attom̃ Þ Rauf E m̃ le pł, paduentut᷑ il ẽremue, # c neſt my al eſſoiñ a mt᷑e, car il ne putt conu⸗ 
ſt: p keſſoiñ fuit ajuge © adjourn. ¶ Lod. Diſt qui ſi le pleint᷑ voit fair ſa ſugg. al Royq̃ Rauf 
fuit eſſoifi en ſervic le Roy al tempʒ q̃ il ne fuit my en ſon ſervic, « home ne puit trod ꝑ nul re- 


[B] membzance en garn ne ailloꝛs < il fuit a tiel temp en ſerviẽ BI le Roy, maintenant le pleintit 


ava bfe as Juſtiẽ du banc de certifier le Roy, ſi Rauf fuit eſſoiñ ut ſup, quant le Roy ſerra a- 


"8 


Proceſſus ' / 


in attincta 


[BJ 


pile det efſoifi, bfe iſſera maintenant a pꝛender Rauf & feſſotfi auxi, & fi le Roy uſt mande baief - 


fouth la targe ou ſouth le ſeale de la Chaunẽ̃, a m le jour q flfuit-effoin, en regard q il ne fuitÞ 


en ſon ſervic, æ q̃ home ne allowaſt reſſoiñ jette p luy a tiel jour, q maintenãt reſloift uſt eſtepxis, 


bre uſt iſſue de ad pꝛiſe Rauf. ut contingebat de R. Mokant verſus prior de Coventre in brevide 
Travers, ubi inquiſitio ꝓducta fuit in cur, & Robert? fuit eſſoñ de ſervicio domini Regis exiſtente 
apud Weſt, tunc antequã adjornati fuerunt, Rex mandayit code die quod pdictꝰ Robertꝰ non fuit 
in ſervicio, ſed eodẽ die in præſentia ibidẽ, & quod nullũ eſſoñ ꝓ pᷣdicto Roberto foret ꝓ ſuo ſer- 
vicio corã Juſtic p̃dictis allocaf, Sed fi p̃dictus Robert? eſſoũ fuit p ſervicio ſuo, caperet. Et Ro- 
bert fuiſt pꝛis, & fift fine þ BY. Et p ala rv de S. Michael Rauf pozta ſon gart᷑ de garranter 


keſſoin, & le bfe de garf n accoꝛda my al oꝛiginal der Atteint en le quantitie dez tentz. C Treũ. 
L eſſoifi ne puit pceſtuy bꝛiete eſte gart᷑ ratione ut ſupra. ¶ Schard, Ceo bꝛiete pꝛent ſa neſſance 


der efſoifi, & keſſon ne compꝛent nul quantity de la tenancie-pq cc. ¶ Trever, Eſſoiñ de ſer⸗ 


vic le Roy eſt hoꝛs de common cours de ley p que il covient eſte garrant per eſpecialty actoꝛ: - 
dant al oꝛiginal, de q̃ il depent tc. cel attaint tuit pꝛiſe ꝑ le Niſi pri? en pais, & le jugꝭ rendu ? 


Herle Caunt᷑. termino Mich. anno v C Caunt. Dift, atteint eſt ꝑ xxiv ̃ leʒ xũ firent taux ſe⸗ 


rement, & diff en quel point æc. cy agꝭ la Court que la partie reeit ſa ſom̃e & ſes dam taxes 


per les xxiu a M k. & que les rit ſoient-pziſe, c que iz perdont franche ley, & que laut chatels, 
E lour terres ſont ſeiſtes en la main le Roy, & femes & enfants ouſtes, & que le tenant ſoit 


0M by eee, 
Wiki de Cleydon fit pleint, ij Thomas de Weſton a to2t peiſt ſes avs. ¶ Pari.Avowap 
la reaſon q un E. fit Roland fuit ſeiſi bun mes, un cat de tre ove lezappurten T. nt 
le lieu ec. æ granta un annuel rent de xl S. a m̃ ceſty Thomas a Þnd de m lez tentz as termes 
et. & miſt avant fait i teſmoigne le grant cc. C Scor- Nient le fait E. pſt #c. CPari. Uo? 
eſtrange al fait, q vo? nel poez grant ne dedire, mez rñdes ſi el granta p le fait du nemy, 

- no? ſupp p nfe avomy. Car aiterrfit ne rñdes nient a nfe avowey. ¶ Scot. Si t ne ſoit my le 
fait E. dunques enluiſt il, qᷓ el ne chargea point p © fait: æ ve comen entendem̃t ie Tra bs. q ng? 
tendomꝰ letret greind avantage pur voꝰ que le Travs a quel voꝰ no? voudees chater. I Wilby, 
La Court nel reſcedᷣa my, meſqz la ptie volet ac. I Stoner, U0? ne poiez altt Trads ah, foꝛs & 
el ne chargea my p le fait, æ donquez nẽ le fait grant ne dedit. Et ils pitt le tra vs que E. ne 
chargea my, pꝛiſt cc. & alii e contra. l 0 > 5 Brant, 
8 i fuit la teme J. de Som̃ton, fit pleint q kabbe de Saint Auſtin de Cant᷑ à tot pit ſep 

abr. C Linc. Avowa le paiſe ſur ): le fitz J. de S8. Ham Henry & ws oy freres, pla on 
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De Termino Trinitatis 
ſon q̃ ilʒ teig de luy xii act. de tre ove les appurtenañ en Hengham, dont le lieu ec. p fealty, c 
ples ſervit᷑ tits. p an, © ſute aſa Court de T. de itt ſemaigñ en iii ſemaigñ, & a certens ovages 
arer & batre Has a lour cuſtage, come drt ve ſa elgł de Saint ec. de qux ſervices m̃ celuy tab 
be fuit ſeiſie come del drt &c. ꝑ my le main J. pe cc. qui heirs et. p TH ies tontʒ font deptables 
p reaſon de la tenancy de Gavelkind came ꝑct. e pᷣ la fealty J. H & R. S. cy avowa fl xc. © Scot. 
Sir, vBity eſt < J. de S. tient det'Abbe xxix act᷑ de ter en E. H. dont le lieu tc. ꝑ fealty c ꝑ les 
ſervit de xii d. p an, æ ſute ac. pᷣ tauts les ſervit, tanq; m̃ celuy J. enfeoffa Th. de 8. de m̃ les 
tefitz, a teũ a luy « ſes heirs de chiefs Seign mages, le Fl Thomas atturfi al Abbe de fa fealty c 
de ſes auters ſervices, + uncoꝛe nemoert ſon tenant: puis m̃ celuy T. ve ceux tenem̃ts enfeffa 
le diſt J. & cel Celeſtre, a eux c alex heirs de lour deux cos ec. a tener de luy cafes heirs per 
| — r r rr CAAE Glu E Pin Ieies x Dei 
nio2 defe les ſervic dues: nt um no? les tenants T. & T. le tenantPabbe,+ laſeffin de fer- 
ij łabbe avoit ꝑ my le main J.al temps ve ſon moxant, fuit pmy le main katturney T. jugr- 
fiſur auter i ſur T. putſſes.avowt fair. ¶ Wilby, Ge? eſtes eſtrange afavowy,'t T.aury, 
—— rien a lun. ¶ Scot. Et oveſq; c. voiez cy Thomas q & joint, & il vo” viſt quil 
nt kabbe, & il ſeifie de ſes ſervit̃, & pitt eit a fair les ſervic: © dbe jugment ut ſupra. 
CR In" © ut fakiver: car no? navom? pas avow ſar lun. Stoner, St vo? eufles al- 
qui teſmoigne aſcun choſe de voftre dit, voſtre reſpons 'vaudesft pluis. Et donq; Scot 
mitt avant fait pl Thom̃ eufeoffe J. cc. ut ſupra. © Schard, Thomas eſt eſkrange ante abo, 
ell ne pas pleintife en 7 pla, ei y ad nulk elk tep — . — no? en t cas: Car nous 
avomus avow ſur nir vray tenant. ¶ Bank. Celeſtre oft pode entant ij el eft tent a fette a vo? = 
les ſervices come bail I. & T. eit pxuie;car il ditt ij fl tient de vous m tes tefitz, + ꝑ fore ver 
feoffement” "20 0p ane nates ee t dots hay Lee (one Tel Ve he e de 
la ſuite a vte Court de T. car il ad longs un atturney p bfe le Roy H fait ie ſuit p ny, pg xc. 
¶ Stoñ. Jſera marvel ij vo?,q neftes mp ptie a ceo pla, ne piivie a favow?, mettes te Stir va⸗ 
' "power ſur aut q ſut celup q fl dit eẽ on tenant p vt᷑e vent, car voꝰ ne mfes my tefatt ꝑ il J. en- 
© feoffe Thomas. ¶ Pa ii no? ne fuiſſomꝰ my atturfi a iup, greint᷑ reals ſert᷑ q fl no? miſt ; 
; amfefait: ne ne” 16® dion, q il eſt huy T jour ſetfi ve no? ſervit ve m̃ les tent: c per cas 
Thomas fult enteoffe fans fait: Et no volum abt 6 Ur elf ve uud Entf, fugitt gr. U Sten | 
no? p pevom? metter le Seignioꝛ a pled a vo?, q̃ neſtes my ptte ne pꝛivie 
| qui eftfait ſur common doit, ſaus mt᷑er avant eſpecialtis en tefmoign-de voftredtt. 
Park. Sir, volunt᷑ p tant i il avow fur auter 5 fur ſon veray tenant, p tant fl nous vviter ou- 
Ter de gojniver al pr en meintenance ve fon eſtate demeſne. - Et met; il wit mis a rfiver a7 q 


riis, Seign{02avoweret ſur auf I fur ſon tefit, on tur le plein. 
| tife, & a bolt retome, fans 74 le pieintife au lan tenant avefrelp. C Trever. Ad idem. Afr; eft 
Thomas pzivie, ll vient en diſcharge de ſon fi, melſqz fl ne fott my party p erpreſſe pot. * 
a ſon ff ves aut5 ſervit q ne ſont duos, & p avowy fait fur eur, q ne pit 


fil ne tuit en de lun, t auxi le — Fen lien Batqutt᷑ ad en ceo ie | 
| C ilby, Deu ü Thot-ne Þ ptie a t plc, ne pꝛivie al aus, & fleft venn en 
mafi quil ne puit ee receu ajoindf al pl : Mes en auter ma il ne puit efrecen ſil ne faſt 


Nie: Cat Tauou᷑ neft p fait ſurtup, mez iliup coviend, il votet h c ptie en * pie, quil uit 
mis ſes abs en le fauide {abbe p les avs C. & ifſint as venu par ad acquite fon tenant : mes ſi 
eſte fait ſur lup, fl puit a venu come celuy qui fuit pzivie a Tavowr, & ſe as joint 
— — — mes il neft venue ne en lun mañ nen kaut. C ke | 
coviendza my bað receuies abs Thor en lieu des abs Cer. Et 1 . 
— * le Seignioꝛ æ de fon fait, Thom̃ ne doit p ſon fat 
, pleben de ſon fa. ¶ Schard, El ad conu { no? fuim? ſeiſi p my ta main ]. ES 
el op mfe ij el ne puit ef nfe tefit, ifſint ad el conu nfe Seignioꝝp, + gel ne wee Deyn 
5 jugem̃t c miomꝰ ec. Mes ſi ceux, fur qur no? avom? abow, ventiſtent, auł᷑m̃t 
| ſerf. C Stoß. Per cas 3 ne ont my a la volunte la teme, a ben, come fl ſemble: Car el claim 
—— . e Bf never C Later vower penn ant © eo 
ſerf en defeſ. de ſon eftate ij el avoit ve done T. «© ꝑ cas T. ne les point joinder ove la 
feme, car T poiteſte en pꝛejudice ve ſon eftate, carl puit-eftequil navet᷑ james rien, car fil; ve- 
* * bvientvivant C. la reſ. eſt a Thom, © dong eſt il vt᷑e tenant deł demeſne immediate p le feoffe- 
ws rler ne puit et partie a trier la quan⸗ 
. tie des fervif, la quel Ce counterpleb. nn en 
ry ad eite fait, an join al pk + a viſelaim. C Wilby, La fuit fl privie. 1 NT O_ 
cher eff ve motire uy a2fes 87H Thom <6 vi; [ei fon arcepteſie domrefte, ſon fat, qull 
FF Ccleſtre, fans? & ol aſi vits, 0g 


| HETYS LXer put ele KEAM: & adjornat | 
4 N lee ſuit poꝛt Bs un home e la teme 7 b ee 
OT ONE LET 


de bat fiſt det. le Grand Cap ffſift 

— — me3 # injour ſa pꝛeſens fuit reco2d, 

55 trete, 2 recom Mun fin pty fuſe foil a d i fait g Teſtorh ne gift point HE 2 

turue .: le ple, e eee Et pet 

rel reaſon r eſſoim̃ uit adjuge & adioꝛne, & la feme adjoꝛne a m̃ ke four, & Teſfoino2 pꝛia ſein de 

terreen det der aut Pracipe, & ne puit ab. En | gk 
a 


mes, E lexx 
tefit, jugement 


en cel gard rien ac. 
frankf al oeps 


ie3 


lad dein 


buule m̃ les arbꝛes avantdits, q ils deveignent ſeckes e 
dt Ric de B. a tort & ſans jug{ leua anuſans de 


terme ac. de H. deſcend le mas, ou le Torail eft leve a Rich. B. come a 
celup R. de D. ſovent venus al avantdit Ric B. & luy ad pꝛie quil abatiit 7 
voleit, ne uncoze ne voit, a toꝛt #c. J Elmer, Jugerfit de count: Car fl an count þ dam̃ en ceſty 
bre de Droit. ¶ Wilby, Ci eſt un bfe de Gard, un bfe de Droit. ¶ Stoner, En bfe Dentre ſur 


procic Johẽs & Luc falſo & in d 
Imum 


execuẽ 
re. Et 


D Ad Dacr̃ @ M. ſa ſeme porter un bfe de Gard deus B. que fuit la ſeme Riẽ de Holebeth, 

dba le gatd des kres & deł heire le diſt R. noſmeſſt John fitz © heite th celup Ric, 
acre de terre. ¶ Bank. B. tient ceux tefitz-a terme de ſa hie, iflint claim el fra 
de bfe. Et fuit mis a mre coment; æ diſt qun Roger de H. leffa a luym̃ leʒ tene 
ments a fme de ſa vie. I Wilby, Si Roger abatift apes le mozt Ric + vo? lefſaakme de vł᷑e vie, 
ſerf il reaſon dabater"ceſtuy bt᷑e ou il ne putt as bre devs auter ? © vo® navies rien rns a ſon 
bre, p q̃ il vo? conient mfefi vo? aves les tefitz deł leas 
v0? & a vte baron, ou ver teas fait avo? ſole puis le moꝛt 
diom? q̃ la, ou il av die lxxx act de tre, ceux neſont q rl acres de fre, e de ceo no? feſom® pte- 
ſtation, q noꝰ ne eoniſom? point quilz ſout ten? de M. p ſeruſt᷑ de chker, meg noꝰ vo? dium que 
ravantdit Ric nt᷑e baron uit ſeiſt de Mle3 tefitz en ſon demeſne ce ec. le il Riẽ ve m̃leꝝ ti 
enfeffa Roger de Holeb. a teñ̃ a lup & a ſes heres a 
no? a terme de ute vie, le rei a Jobn fits le dit Ric 
ſervices dun Role ec. p fine leve certein jour ec. iſſint tenom? no? a terme dente vie, jugement ſi 
ec. C Parñ̃. N mot᷑ nte tenant, pꝛiſt ac. C cou 
tre le fine. C Witby, N eft eſtrange ale fine. ¶ Bank. Mes fil recob p T bfe ve Gard, i 
le heire. J Wilby, Coment aviendza 
ve recog la terre þ le heire, æ donq; happek il le gard. 
en auter d2oit la ou fl ad act de ſon At dememe. Et 
ten ditt: Et fuit enrole en titi mañ j Ric mot te 
put 4c. & alii e contra. ¶ Bank. No? miomꝰ que nfs pteſtacion en 
tenancy, & auxi q noꝰ ne conjſoln? mp tes tenements of 
Deuce Feet e f auterfoits 

enquen ow p no“, 

tz ee tenꝰ de lun, ſans T q noꝰ adomꝰ a t rfig þ nient dire ac. ¶ Stoner, Non fra 
fil pꝛeigne ri vo?, p tant q vere tenancie ſert᷑ trove tiel come vous Faves 
ver jammes rien de ceo Fen ceo ple nut ſupp, fil ne fuit choſe fur if ine fuit joine ove bes, ou | 


jugement tail ec 2 Ts 
LI Ich. de Daulby pax ton be de Nuſans des Ric Berch de Stanford, Ecounta a tort ne luy 
LA ura abater un Toraile ; chaux en S. tevie a nuſance de ſon frank? en m̃ la HE 
tox: ij m̃ celup Ric ve D. av ſon me's deins quei mees ft ad un ſale c 
8 meſme le mes un gardein, deins quel il ad pon 
ad H. pere Ric Berctkf leve le Torail abantutta veins le mees que rabantdit Ric 
mees [Bj que le dit Ric de D. tient, ij quant. le Torail arb, la ſumes Ele p 
meaſons, iſſint qᷓ nul home deins ceux meaſons purt᷑ vemurf, & la ſumee de I 
fruitz ne potent poꝛter, le i H. pe Pa 
franktefit melme celup Ric de D. 


r a me de vfe vie det leas fait a 
baron. A qui, Bank. Sir,no®vo? 


tout jours, le q Roger m lep 4 

eee 
Bank. A k ne 
fl autercht? & Bank. 


Wilby, Nul home ne lup metf a {i 
al a vÿᷣrment 


tenus p lerbit ve chrer 
Car ? paites bos iris a ie 
þ Mes ſervit, 


1 


poxtants,la > 


entre en ie ditz LB. 


peti ; 
lam ut tenemur ſubvenire eidem Johanne in hac parte, tibi pcipimus, quod robos 
les homines de com̃ tuo, ſcif fac Klas 7 ly 
Weſtm̃. in oftab. Sanct Jo 
udicii prædict verſus prædictos 


ictis Johanni & Luc, 


quod fint coram 
ptiſt. oſtenſuf {i quid 


pro ſe habeant vel dicere ſciant, 

& Luc fieri non debeat, fi fibi vi 

eas ibi nomina eorum per quos eis ſcire feceris, & Hoc bfe. T. J. de Stoner &c. 

Luce fueront demandes, fuit reſpon pur eur que il fuet᷑ eſſoine be Tredire fe Kop, 4 
N3 
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ne giſt pas la ou ptectionne gift pas, pq łeſſoin fuit trete, qt J. c L. viendip attoꝛney e pꝛiet᷑ oier 
de bfe, & favoient, ¶ Stout. Uo? veies bie, com̃t J. poꝛt ceſty bt᷑e des noꝰ, en ql bt᷑e no? ne poio⸗ 
m? voucher, & el eſt ſuppoſe p m̃ le bfe q no? avom? nte voucher de ley, & q̃ el m̃ avoit accept 
avant ceux heures le vouch : le ql voucher el nous eſt a toller p ceſtuy bt̃e, jugem̃t fi a ceſtuy 
ble devomꝰ reſpondf. ¶ Scot. El eſt dad execution bun jugem̃t q Ce tailla devs voꝰ, ou ley ne 
done my vouch: mel el accepta vre vouch. c ne pve my q el ſuera des voꝰ g tiel chemin, tar 
el ne accepta fozſqz Tq el coviendt accepter p force de ley, æ reaſon eſt q vo? pdes tovantage de 
voucher p vfe faur ſuit, q vo? feiſtes devs le vouche, de q̃l vo? eſtes attaint, ¶ Stouf Quant 
Joan teſmoigna q W. avoit afſets franktenem̃t q fuiſt a ſon baron, dong eſleuſt el daSerecutt- 
| on devs luy : donqs meſs el avoit preaſon de ſa election execution des teũts, des q̃ux el ne poit 
my tener 7, no? ouſtera my de nfe voucher, q no? eſt done de commen doit. ¶ Wilby, El ne 
poit my pder p ſa teſmoigñ, car el ne teſmoigna toꝛſq; cq eſt a teſmoigf de ley, 8 ſur ſa 
elmo agard. ¶ Scot. Ad idem, Si antes Lexetution ag 568 W. le vit uſt retozfi q Wil- 
liam naboit rien de frankf q fuiſt a Will Portbfe, q la Court euſt retozii e commaund execution 
Gs J. E L. p  tiel teſmoigf ne poit grebᷣ: nient pluis icy, que la. ¶ Trever, Uo? ditesaufg 
ley. ¶ Stoner, A vous diſt ley, C Wilby, Uous dites Gitie, fi J. + L. uſſent my ſue des tour 
vouche, apꝛes qilz avoient vouch, Joan uſt rer des eur, ſans 7 qilz uſſent ew a la value vevs 
le vouche, & tẽ auxy come m̃ le caſe eſt, car trove eſtq vo? ne ſuiſtes my devs le vouche, came 
vo? duiſſois ab fait ve ley. ¶ Trever, Al vir eſt a faire Toffice æ nemy a lapty. Arcor. Dil a la 
/ © ſuit veptie, æ ceſt bien pve, car bfe de Diſceit eff done vᷣs celuy i tecob, & la diſceit eſt trove 
a 'vo?, & jugem̃t done ij vo? ſoies pꝛis: mes ſi voꝰ eies aſcun novel choſe a dire a diſturber kexe⸗ 
dites le, ou no? agarderamꝰ exetuẽ maintenãt, car le bt᷑e eft aſſeʒ bon de matt, æ vo? ne dir⸗ 
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evs celuy q no? vouchomꝰ. n if aves ꝑdu ravantage de vouch. & ꝑ ve fau- 
elne, q̃ ſi John tuiſt mis a ſon Þchaſe 


duit 6s lour vouch. & la gart᷑ nettem̃t defait. C Wilby, Yeſpondes a t᷑ rñs, ou al pꝛimer 
fl diſt enconter le vouch#. ¶ Trever, ut ſupra: ¶ Wilby, No? vo? ouſtomꝰ det voucher 
N: et puis elavoit execuc#c. 8. | 
28 N home fit pleint ve ſes avs a toꝛt pꝛis, le def. avowa. Puis dit Sad. gages la delis- 
[BJ GA ance. CStouf. No? ne poiomꝰ gager la LB] deli hance, car le beaſt eſt moꝛt p def. de [BJ 

keplegiar. V0”, quid v0? ne baillaſtes Þ de viand, ne feiſtes pas la deliBance, p 5 ec. le beaſt mozuſt en vte 
default, Þ t q vo? travaillaſtes, paiſt cc. & alii e contra. Nota ceſt tragſe fuit reſceive, þ t᷑ q 

les pties fueront en un, dun pt & dautt᷑, q le beaſt fuiſt moꝛt: mes file pt uſt viſt, que le beaſt 

Cuiſt ẽ vie, bre uſt eſte maund a viſẽ dad fait la deli dance, & ſil avoit retorn q̃ le beaſt fuit mot, 

yon ag parties purroient av pled, en default de que le beaſt fuiſt mozt, ut patet in placito ]. 

2 5 


29 Enry Eveſqz de Nichol pot bfe de Raviſhment de gard devs. J. de Ry, & Ric de Ry, & plu- 
— ſo2s auterg, æ counta q come le garde J. fits & heire Edmund de Ry a luy #c. p le reaſon 
zard, le dit Edm̃ tient de luy le mafi de Wychã p homage & fealty. ¶ Power, Edm̃ tient de J. de Ry 
le mañ de Beavire ꝑ eigne feoſſem̃t, qᷓ il tient le maũ de Wycham del Eveſq; ou de ſon pᷣdecei- 
ſo2, paſt Ec. ¶ Schard, Que dites vo? þ touts les altres? C Linc. Ceo no? avom? dit, ſert p 
touts : Car ceſt al action. ¶ Sad. No? — po2t nt᷑e bt᷑e des les altres auxybiẽ come de⸗ 
6s). de Ry, tle; altres ne reſponð p jug{ de ceux come de non delendu: E les altres diſoient 
riens culp. Quzre i ſoit trove q E. tient de J. de Ry ꝑ eigne feoſem̃t q deł Eveſq;, ſi home en- 
querra outre ſur le miſe ceux q ont pled de riens culpᷣ. Quære ſi łenqueſt paſle pzimes en dꝛoit 
de ceur q ont pled de riens culp, & flz ſoient troves culp, & kexecution demurge tanq; lenqueſt 

6 ſoit paſſe en det de J. de Ry, puis lenqueſt dit Þ J. de Ry, que ſerra fait en doit deł execution 
des ceux que ſont troves culpable? 


De Fermino Michaelis, anno Regni Regis Epwaror 
tertii poſt Conqueſtum quarto. 
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n N Avowrie fuiſt fait ſur eſtranger come ſur le heire en le tail. ¶ Stouf. No? beaſts vi- 
avowric. Y- } endt᷑ en cel lieu p eſcape, jugement (i de noꝰ beaſts «c. C Pari. Aceo naviendzes my, 
| tar vous meſme eſtes tenant de la terre, peiſt cc. ¶ Stouf. Uo? pꝛiſtes no? avs per e- 

pe, lang ceo-que nous ſumus tenant de la terre, paiſt æc. & alii e contra. 
5 IN Præcipe reddat fuit pozt des un feme <q diſt, q el Þchaſe ceux tefits ove J. fon 
aid prier AL zl x, & as heirs le baron, © le baron eff mot, iflint tient el a me de ſh vie, 


del. le ke blion dant a un W. colin © heire ſon baron, ſans q cc. æ pia eid de luy. ¶ Kels, oꝰ m̃ 
ꝓbes q voꝰ nades my eib, car vo? pres vouch, entant come vo? ſupp vee eſtate efte de ite pur⸗ 
chaſe & meſq; il venſiſt en eib, voꝰ ne pres pas. vouch jointm̃t. ¶ Sad. Si ferromus nous, & fi 
Wilt tuiſt reſceive a defender ſon d2ott p ne def. il vouchat: aury fera il quant il eſt venꝰ en eid 
obeſcg no. © Stoner, A poit vouch ſole, pq il poit pleder ſole. ¶ Wilby, En bfe de Dower poꝛt 


des 
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devs luy, fl nava my eive, pur ces que le plus hault ettate que el nauott, ne fult bd vs lu 


mes icy eſt auter ec. 


Philip le fits Michel Croke pozt fon Formedon en le reverter, debs John le fits Mich. de | 
Broxford, & dba le mañ de B. c coũta & Philip Croke dona a Wilt Coleby & Joan ſa feme, rora don 
Ea les heires de lour deux cozps iſſuants, per q done ec. en tẽps ec. les eſplas cc. de Wilt & ene ke 
Joan deſcend a Joan come a file & heire, & pur ceo q favantdit Joan mozuſt fans heire #c. reve 


le dꝛoit de le revc a Philip come a donoꝛ: de P. deſt᷑ ec. a Thomas come a fits ct. de T. pur 
ceo q il moꝛuſt cc. a P. come a frere cc. de P. pur ceo que il moꝛuſt ſans heire ec. a Mich. cõe 
frere : de Mich. a Philip come a fits & heire que oꝛe cc. & les qur cc. ¶ Stouf, Sir, vo? aves 
entendu come il ad count, que P. ſon aunceſft dona ut ſap, © puis ad fait la deſf de dꝛoit per la 
fonne de W. & Joan ſa feme, al I. come a file & heire 4c. & puis ad diſt, qᷓ de W. & Joan ſa feme 
E1. file & heif ec. revty le dꝛoit de la reᷣſion a P. ec. iſſint ſuppoſe il primes le dꝛoit deſc ve W. 
1. all. et. & iſſint le dꝛoit de le revᷣſion revty ſolemẽt a P. apꝭes la mort I. Ia file, & apꝛeg ſupp 
il le dꝛoit revᷣtir apes la moꝛt W. I. & I. que eſt contrariant en Ley, jugemẽt der count. ¶ Sad. 
Notre bfe voit q.apes la mott les iij, le dꝛoit devoit reᷣter, per que noffre count eff garf f 
noftre batef. C Stout, Uoſtre baief ne voit point que le doit rety apꝛes la moꝛt les iij a p̃. voſtte 


aunt, mes il voit que apꝛes la mont les iij les tefits devient reter a vous, & il ne poit-eftf | 


enſemble que apzes la mozt W. & I. Ie doit a I. ut ſupra, & que apes la moꝭt meſme ceux W. 
+ 1} le moit revStas a P. per que &c. ¶ Schard, Nous ne popomus autf count ad. J Par: 
Cy poies: car vous poies dire que de W. & I. cc. deſc᷑ a I. come a file & heire: de I. pur ceo 
que el moꝛuſt ſans ec. rebty le dꝛoit c. a P. come a donoꝛ: de P. gc. ut ſupra, & les queux 
#c. ſans riens parler en la reᷣſion ec. de dft W. & I. ſa feme. ¶ Wilby, Ceo ſerra alſeʒ bon: 
c puis les tenants ne voilent pas demurrer ſur tiel challenge, mes le weyvent de gre, & di⸗ 
ſoient q la ou il avoit fait la deſcent de P. a Mich. come a frere, pur ceo que fl moꝛuſt fans ec. 


ſir il avoit un file I. per noſm̃, jugemet ſi vivant luy puiſſes riẽs demander. ¶ Scharq, Jl ad nul 


file & here I. en plein vie. C Parii. A cel aGremet, 5 eſt cy general, naviendzes my, ſans tras- 
ſer leſtre Joan pleinment, ou conuſter que el neſt, æ monſff cauſe pur que el ne poit efte here. 
Cschard, Uous eftes eſtrangers 6s q nous navomus auter chole a dire, mes de a$rer que T. 
nad nul file  heire Joan cc. & depuis que vous naves pas dift que el eff heire. J Wilby, Pur 
ceo que il eſt eftranger, ceo eſt la reaſon per que illuy ſuffit dalleager le ſang lineal Ss vous que 
demandes come heire de ſang coſtein, ſans la faire heire per expꝛeſſe parol: & donques a vous 
eſt a maintener voſtre action, & monſtre pur que leſtre tole ne vous doit nuir, ou traSſer ſon 


eſtre: mes ſi I. que eſtre cc. fuit partie, il la coviendꝛa dire q el fuit file & heire T. & ceo point 


ad eſtre ſovent vieu. ¶ Sad. Sir, el ne ſoit pas ſon hre, el ne nous poit nuir: per que łavᷣre⸗ 
ment, que nous tendomus, eſt a deſtruire ſa exception. ¶ Wilby, LaGrement ad double en- 


tendement, [B] ou pur ceo que il nad nul tiel, ou pur ceo fl ad un tiel Joan file T. meſq; el nes 1 4 


my heire, pur ceo ĩ el eſt baſtary: per q vous deves doner certein iſſue, come travſer leftre 1. 
ou de conuſter & dire cauſe pur q el neſt my heire: & a ceo fuet᷑ chates. ¶ Sad. Thomas nad nul 
file Joan en pleine vie, pꝛiſt cc. ¶ Pari. Ou pur ceo q̃ il avoit un tiel i eit moꝛt, ou conuſter ſa 
vie & doner la alt pere. ¶ Wilby, Pluis pleine ab rement ne vous poit il doner: per q voitys 
ravremet 2 & fuiſt reſcen q Thomas navoit nul file Joan en pleine vie, pꝛiſt cc. Et alii e contra. 
E un Præcipe quod reddat, le tenant fiſt default, le demandant ſe tient a le default. I Sch. 


Nous tenomus ceux tenements a terme de nfe vie, la reᷣſion al Roy + monſtre chartre, Nor 


jugem̃t ſi a nul default de ceux poies ende. © Stoner, Le tenant a terme de vie poſt auxibien 
perdꝛe per default, come tenant de dꝛoit. ¶ Trever, Si le ret fuiſt a altre q al Roy, il ſerra 
reſceu a defender ſon dꝛoit, © le Roy ne ſerra de pier condition que un alter cc. æ no? mromus 
le graunt le Roy per ſon charter < eſt de recoꝛd. C Wilby, La charter ne pve pas q vo? tenes 
les tenem̃ts p charter: per que voiles auter choſe dire pur ſaver la default? « puis il gagea ſa 
Ley de non ſummons && —* _ 8 SA | : 
AA. de Sh reco vᷣa certein tenem̃ts ꝑ bt᷑e de Dower 6s I. de Stulond & A. ſa feme, ep de⸗ 


jugemẽt, jugemẽt ſi action puiſſes as. C Pari. Per que jugemẽt? ¶ Stonford, Per defaitt aps 
defaut. C Pari. Monſtretes voſtre dꝛoit en certein. ¶ Stouf, N daron fuit ſeiſi de certein 


tenements en ſon demeſne come de fee & de doit, dont les tefits i oꝛe ſont en demand ſont le 


tierce part: per que apꝛes la moꝛt noſtre baron nous poztamus noſtre bꝛiet᷑ de Dower, & recos 
Ec. ut ſupra. ¶ Parii. No? vouchom? a gart᷑ I. de T. ¶ Stouf, Uous neſtes my en caſe de eſta: 
tute, car voſtre bfe voit, Que clam̃ tenere ad vitam pdict A. ou le ffatute ne done my tiel vo 


ge, ont perdue, & puis reſuſcitent altrebfe, © vo? ſuppoß p voſtre bfe q le baron & femme ont 


per defaut les tenemẽts, ou le baron navoit riens ſinonpreaſon de la eme, iſſint ne uit f 


vouch 
E * cas ou le tenant a terme de vie, per la Ley de Engleterre, en kik taile, ou frankmar⸗ 


my le baron tenant a terme de vie, jugemẽt fi a tiel voucher c. ¶ Scot. U0? naviendzes my a 
counterpleder le vducher, a dire q no? ne ſum? en cas de keſtatute. Car vo? avoies reſpond a 
nte bre q̃ eſt founvue ſur keſtatute, « aves mt᷑e voſtre doit: tffint navoies plede al action: & ceo, 


q v0? pleves ode, eſt a bt̃e, jugem̃t. ¶ Stouf, Le Court eſt le tierte ꝑſonqj ne tendza pas le pl, 


fi el veyet q̃ e bt᷑e ne ſoft maintenable de Ley. ¶ Pari. S ia feme uſt perdu les | 

tant come el fuiſt ſole, ſon baron & luy uſſent tecoð les tenements ꝑ tiel ble. Et meſqz el eit 

ps baron, & ſon baron +lup ont perdu, ceo ne change la Ley. C Trever, Si voſtre * | 
| 5 | Alien, 


ertet, 


* 
oO 


. 
ef foũ- 


faut ap2es defaut, puis I. & A. pozteront bfe foundu ſur keſtatute de Weſtminſterſecond dict on: 


le dit A. ¶ Stouf, No? recobomus meſme les tenemets devs les avantdits I. & A. per utute. 


—— 
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WM My e des tenemets pves p det. ſimon en cas ou la teme poit ad bt᷑e de Droit 
— a la comen Ley. Mes en cas quant el navoit q terme de vie, el ne poit ah retod ꝑbt᷑e de Droit, 
per q̃ ec. C Wilby, La feme-naver my tiel bt᷑e apzes la moꝛt ſon baron, eins ſert᷑ mis a ſon 
Cui in vita, pur ces que les tenemẽts ſont pd? p det. fon baron, a navoit riens en le franktene- 
mẽt ũnon come baron 4c. & ceſt accompt kalie le baron, ou de Ley el eſt ouſte pur la vie 
le. baron. ¶ Pari. Sirz auri home purt dire en cas lou le baron & fa teme avotent perdꝰ tent. 
metz, q cet de lour purchaſe jointm̃t a terme de lour vies, 4 t᷑ fuit la vefault def baron: Et 
-  - neozeen tiel cas, ie baron © la teme recover p tiel bt᷑e coe ceſti bre eſt: ꝑ q, c ne change my 
| Was: car ie —— ver eftate ia feme, t v0? naves p de no? u le j t eſt laur 
joint purchas ou a t᷑me de lour vies, ou q la feme purch les tenemẽts ſole a fa vie demeine, 
tanq; come el fuit ſole. C Wilby, No? entendomꝰ ꝑ ve bfe, & le baron nad riens ſinon tome 
le baron. © Pari. Si le baron & ſa feme perdõt tenem̃ts q il tient en frak! e p-vefagilt, 
el reco6 ꝑ ceſt bfe non obſtante q eſt accompt la default le baron. ¶ Wilbie, La ont il joint 
eſtate en le frank: Mes ſi le pzimer baron deviaſt, « la ſeme & ſon ſecond baron uflent perdu 
es tenemẽts ij fueront vones al pzimer baron e la teme, ia feme nadᷣa nul recoby-finsn per le 
a in vita ap2es ia mort le baron, ne de frankmarriage, ne dauter eſtate. Per dag ia Court 
ne | 


9 riensP vte bre. ZNO 


6 ef Dentre uit pott dis Maud! d fuit ia feme R. B. i vba la view. C Trever, 29? puts 
— m? auterfoits d vo? un bfe bautiel nature, æ dd meſm̃ les au v0? avoies ia 


view, jugem̃t ec. ¶ Parñ. Per comon Ley jeo ava la view: per q fil moy poit ouſter de la view 

per force Beats — me, q il eſt en cas deſtatute. ¶ Trever, l eſt plein⸗ 

mẽt montre q il eſt en cas veſtre give p keſtatute, & keſtatute limit en certein en d cas home 

navef my la view, per ij aſſez eſt nite xc. © Scot. Nous voilk avert per reco que vous avoies 

la view, & iſſint eftes aſcertein ve nfe dd, per que en veyn ſert de graunter a vous la view, & 

Aliflue le ple pꝛiſt il noꝰ fuffiſt a dire cauſe q vo? ouſte de la view ſans piuis. ¶ Wilby, Leſtatute 

fuit fait en avantage der dbant, ꝑ ã a luy eſt a mfe q il eſt en cas deſtatute : & a Cc fuit chale. 

7 N I. Norman dom certein tenerfits a Wil de T. & A. ſa feme, ea W. ie fits W. a tener a 
EJ. (I eurealesheires A. & pu W. le pere mowft, BI & W. lefits & A. leſſet᷑ m̃ les tenem̃ts LB. [ 

rermi- a un John I ſert᷑ ie heire A. apzes ſon deceaſe, atefi a la vie le dit W. puis W. & A. moꝛuſt, viet 
— un Rob. | fuit heire W. le fits, & poꝛt᷑ ſon bfe Dentre ad terminũ qui præteriit 6s IJ. & caunta 


Scot. Sir nabyl. & Wilby, No? ne poyom p recomer, car il nav 
0.y — Apts ut ſupra, apes Len joine, le tenant miſt 
Sf 


. Entre. 
Nora bon. ii ꝑiſits, & de 
tenãt 


de ſon tozt dem, vo? 
Leſtatute eſt a entẽdꝛe ou home rec p action 


e 


— — 
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per def. ¶ Sad Leſtatute parte gcnerahiͤt ſans eſpecifier de tetũdiẽ ꝑ dit, ouꝑ vefane : nies 
{i home recoðᷣ ꝑ defaut, fon recovy- ſert᷑ account far le title compʒſe deins ſon bee. © Trever, 
Leſtatute done pꝛimes reẽ des dams en Aſſiſe deMortd' : Et puts dit Veſtatate, ij en m̃ ie man 


retovet᷑ home en bre de Coſinage, ayel, &c. & en m le maner ſoit cheſtun tenu a rend damag 


la du home rec vs altre de ſa tntrafion, ou de fon tot demelne, q eſt a entẽdꝛe, fi home tet en 


bre de Coſinage, ou en bfe de Entre fur diſſeiſin, ou de Intruſion, en meſm̃ le mam come hoe ret 
en Aſliſe de Mortd', g. ꝑ attion trie, come home rec en Aſſiſe, q avonq3 home tt. mes en ceo cas 
il ad recod ꝑ detaut, per q il ne ad my en cas deſtatute. ¶ Sad. Sir, ꝑ cel patel eſtatute eſt a 
entender, que auxibien home ret dam̃ en tun bre, que il rec auri avant dams en Lauter, nemy 
a tiel entendem̃t come vo? parles. 


engendt du cops I. & diſoient q T. fuft moꝛt, & ꝗ il tiendt᷑ les tenemẽts en le Ma ut tupra, 
apꝛes ſon de ceaſe, & vouch a gart de tiel estate 1. de R. & dient en Court, & gart, & vouch vu⸗ 


tre I. le fits T. de R. que fuit deins age, © pꝛia q le parol demurt᷑ tanq; a lon age. ¶ Park. Sir 


ad gart᷑, iſſint ad il gart᷑ a Joan mere 1. 4 fl vouch oe ve m̃ 
dit, jugem̃t li a voucher cetny, q eſtate vo? aves gart, ſerres reſteu. 
t ſole ſeiſi en ſon demeſne cc. © enfeoffa I. de R. e depuis que I. enfeolta L. 
que T. avott. 
& 1. que ont 


le diſt N 
eſte i T. 


jointm̃t ove I. & I. ut ſap, de que effate 1. & I. ct. ut ſap, perqui 4 


” 


re 
Km be 


—— 
% © 


come heire I. ſi vous ne mt᷑es auter ſeifin en la pſon Thom Trew. fl ne voach mp 1. tome her 
T.p que vo? ne luy potes ouſter de ceo voucher pla feifm Thom. ¶ Wilby, N ne port my vouch 
un enfant deins age, fil ne vouch come heire, car ie vemanvant pur dice encounter le vonchet 
vouch neſt pas fon heire, eins eſt puiſne, æ tiel ple ne poet il a6, ne le vouch come heire, pet 
gue il aviendt ſon vouch, & vouch 1. fits & heire Thoth. ¶ Parfi. ut ſupra. ¶ Stouf, Coffee cout. 
terple neſt p plein fi vous ne vites que I. ne null ve ſes aufic ung ne fuck Teffies, C Park. Auet 
plein lediomus nous. Car la ſeifin que avoit eit gart per vous, & per reſon've ceł Teiſin ff vv? 
doit garf. ¶ Sad. Jl ne coviendf mp, fil vouch come Heir, car vo? te pes volith uit ainrettet 


lier a la garr come heire dauter auncefter, vautet parte la Court neft my apzis de cel (eifir. 


C Sad. Per que vous counterpledes ve vouch, fo2s per le diſt I. & I. al temps & quit il 
a la comen Ley, il ne nous doit gres que nous ſumus eftrange a eur. C Trever, Mes 
pzivie que per cel voucher nous avoiz garf. ¶ Wilby a Sad. N nous eft a oiiffer pet la coroner 
J. & I. ut ſupra; ¶ Sad. JI ne nous poet ouſter de noſtre voucher ſans tende ra bremẽt quit eit 
Done per le ſtatute, & ceo ne fait flpoint. ¶ Wyby, Jl aavort nul cuunterpleder de voncher 
la comen Ley, & ſon counterplever icy eſt a la tomett Ley, car i diſt que nous avoes gattak 
reſtate celuy due heire vous avoes vourh ade. © Stoutf. Late ment que i tendu ent foimvite 
keſtatute, ETeflatute lup done GaGrer que te vouch tie nul de tes aincefters navorent un; 
puis la teiſin cc. Et il diſt que Thom prre renfant navoſt ung auter efffte que tiel come il eit 


conue n up joint ut ſupra, per que ct. ¶ Wilby, St I. de R. ſoit pete Thom, Hl heite ett vouch, 


Ne il ſert encontre Ley de metter le demandant daGrer, que le vouch ne nulk de ſes anc | 
navoient ung riens puis la ſeifin at. Car vivant 1. ve R. celup qui eft voacY, nabgitrceſter 


* 
— 
» 


F 


aue Thomas, videtur tamen que Fenfant poet a6 auter auticefter toſtein come uncle de part fon 


pere, que poet av eſtte ſeiſi puis la-ſvilin Taunceſto? le demamdant, per aue łastement, que ke⸗ 
ſfatute done, uſt eſtre reaſonable, non obſtante Ia bie I. de R. ayell. qus oz votich : puis tis 


weiveTie voucher & traðſet᷑ racion de partie tc. SE FEW 
Ich, de Wyly Chauntoꝛ det Eſgliſe de noffre dame de Saloß fiſt pleint que un Richard a xx 
tot pꝛiſt ſon boef, © uncoze fut ſeiſie. C Pari. avdwa oc. per la reaſon que m teiuy Ni- Avonries 
tient de juy un acre de terre en W. per fealtie, & per les ſervices be deux foils per an, de 


qur ſervices il tut ſeifie y my la maine G. de S. Chaunmtoz et. pxedbe gr. Et put ceo que la fe- 


altie & la rent de deux ſous fueront arrere jour et. cy:avowe il pur la fealfie ct. ¶ Sad. Sages 


la delibance. ¶ Parũ. Uous meſme eſtes ſeiſie de deux juments en noſme de withernam — | 
— 3 


4 ; 


NA /Ut ve Twenge poꝛt fon br̃e de Formedon en le deſcender devs John de Horneby, & Joan 1 
Y qfuit la feme Thomas Rigmaiden : I. & I. viendt᷑ en Court & diſoift, i I. de R. fuſt fei Formdon 


en le deſ- 


des tefits dbes, x les boñ a 1. de H. +a T. de R. 41. ſafeme, a tefi a ex t dvheftedles dur T. 


cender. 


jv 


De Termino Michaelis 


HSE « 
Briefe de 


droit. | 


pla en counte p que gages la delivance dex Withernam,# no? gagerom? der boet. ¶ Sad. A dire 
q no? ſum? ſeiſi de Withernam naveniyes pas, car le viſcount ad retoꝛne le bfe de Withernam 
cy en Court, que il ne poet riens trod ze-$0? chateux pur deliver a no? en nome de Witherns, 
C Wilby, Ceo ne pvemy que v0? aves le Withernam ꝑ plc en countie. ¶ Sad. Sir no? ne poi- 


om? my peendf a trabs ſur laſeiſin de Withernam, meſqz no? voldꝛomꝰ, p ũ̃ il covient que no? 
ſum? eide p retoꝛn der viſe. ¶ Wilby, Uo? pzendees travs ſur cel point, car no? mandꝛomꝰ al 


viſe fil eit riens deli a v0? de Withernam, que il face la'delivance a la pty : per que gages la 
delivance der boef. ¶ Pari. No? ne poiomꝰ car fl ẽ mozt p vt̃e def. quia v0? ne voudꝛes fait la 
deli dᷣance. ¶ Wilby, Qñt le viſc ad retomngq il ne poet la delivace faire pur T7 q la beſte eſt mozt, 
dong plederes ſur t᷑ point, & il3 gageront la delivance. C Sad. Uo? ſupp ꝑ vte avowr que no? 
tenomus les tenem̃ts, en qur vous avowez, come det dft de la chanterie, ou no? ne poiomꝰ p 
charg{ les tenem̃ts en qur vo? feiſtes avowr, ne diſcharge ec. c pꝛiomꝰ eive. ¶ Pari. Uo? poez 
et ſole ꝑtie, a quat que vo? aves diſt uncor a trier. C Ston. Uo? ſupp que il trova les tefitz 
charges, entant come vo? avoes lie le ſeiſin ꝑ my la main de ſon p2edec, per que cc. «© il neſt 
my icy, come i vo? uſſes lie la ſeifin p my fa maine dem̃, æ la Court granta keide. 
"Dm Peneral pot ſon bfe de Droit 6s G. de I. Shef en le eire de N. le quel gagea la battell, 
c pur ceo que il fuiſt a la fine det eire, le pties fuet᷑ adjomes en bank a iij ſem de Seint 
Mich. a quel jour Sad. pur le ddant, fir, vo? aves cy E. P. ove ſon Serjeant 1. le fitz M nome, 
coꝛreie de batel, piſt dad & perfoꝛmer, p la grace ve Dieu, ceo, que la Court nfe f02 le 
Roy ad agard, & agardꝛa quant ala journe de Pup, & ſe pfre 6s G. de I. c pzxjam? que il ſoiet 


demand. ¶ Pari. Sir, vo? aves cy G. cc. ove'ſon Sergeant T. fits W. per nome, coꝛreie de 


bataile, pꝛiſt ꝑ la grace de Dieu a faire © a pertoꝛmer ceo que la Court noſtre cc. ut ſupra, & 


 Agardaa, ſans pluis dire. J Wilby, Coment avoez jour icy? C Schard, reherſea comet la batel 


U 


uit joint en eire, & adjourne en banke le Roy, ratione ut ſupra. ¶ Wilby, Avez nul bfe a no? ? 
C Sch. Sir veies cy le recod, tle clerke le Roy ad bre. ¶ Lod. Jay bre a reſceib les biiefs de 
le coũtie de N. mes jeo nay bfe a receiv le recow: Car le recozd doet eſte mande a les Juſtices. 
C Wilbie;-Uo? naves pozt nul bre ano? de reſceis le bfe, jademains no? recowem? vfe bre 


dun pte © dauter, & alez a dieu tang al quart jour, « vo? com̃andomꝰ de part le Roy, que vo? 


champions en le mene teps ſoient gardes, q nul apꝛoche a auter: puis al quart jour, Sad. Sir, 
voꝰ aves cy E. P. ove ſon Serjeant I. cc. coxeie de bataile, q ſe pfry devant vo? le ſamady p- 
chein paſſa tc. Vs C. en bfe de Droit dont le bataile fuit gage! en le eyre de Noꝛth © adjomnecy 
devant vo?, a faire, ut ſupra. CParii. dixit ſicut primo die. ¶ Wilbie, No? reſc 9 yg? 


fers dune pf & vaut᷑, mes pur aſcuns pivite's, ¶ Bj q no? vo? puifſom? dire, no? ne volom? LB 


huy ceo jour pertoꝛmer ceſte choſe, per que gardes vo? jours cy le lundy pchein aven, come de 
Four en jour en m keſtate q vo? eſtes oꝛe, al jour C Sad. vient & dit, ut ſupra, & rehertea tout 
le pces que fuiſt eneire, & coment il ſe tre altrefoitz. ¶ Parũ. Pur le tenatit ut ſupra. CSton. 
fiſt lier le recoꝛd, & le bt̃e oꝛiginal, e dit quilz avoient bꝛiet le Roy de reſteiver le recoꝛd des 


' ples attaing's & nient terminez en le eire de Noꝛth. qui fuef mandes e fuef a mander, per qui 


no? vo? donomꝰ jour le lundy ꝓchein apꝛes la feſt de toutʒ Seints a faire la bataile, «lieu a Lo- 
thul, & ſoies devant no? y ceo meſquersdy pchein aveñ en la chamber de point a monſtrer vo? 
armes, e puis fiſt dder le vſc de Midd' qui vient. ¶ Ston. Faites appareiler le liew a Totehul 


dcovenablement pur la bataile, iſſint que il ne ſoient illonques de piers, nautre choſe a nuſance, 


13 


Quidjuris f N vie, des queur la rebũon fuiſt grant 
clama "volt grant a luy le redũon ve meſme les tefitz p fait en pais avãt la conuſ. cc. pet quel grit 


"of. 


© gardesvo?.champions ut ſupra, à ql jour les champions firent les ſererfits, © p; viendf en la 
place, 4 les parties accoꝛdet᷑, & la fine ſe leva en tielfoum q E. conuſt le mam de B. et le dft G. 


& lup releſt & quitclaime a G. « a ſes heirs de E. & de ſes heirs a touts jours ſans gart᷑. ¶ Ston. 
No? reſteidᷣomꝰ bien ceo que vo? aves conu, & cea que ẽ fait dun part æ dautre: mes v0? vi⸗ 
endꝛes maintenant en bank de treter la peas illonques, æ les champions entertererent th coupes 
ode plein baſtons, & puis entrelutrerent ij foitz, c le champion le tenant al ſecond cours fuiſt 
Jecte, & fuet᷑ cõmandes de ceſſer, 4 peg tommandem̃t des Juſtiẽ enterbaiſerent, & la peas fuiſt 
trete en le banke, ut ſupra. a Hors E 64,5 qt 

ice vient per le Quid juris clamat, — ererteſn teñtz q̃ el tient a terme de ſa 
al. de Polmora: ſurvint un Rauf « diff; q le coniſo2 


| ſattoꝛna, & pzia que nul attomement ſe fiſt en deſheritance de lup, & non allocatur, & ia 

teme claima a tener de coniſo? ut ſupra, & paiſt fuit a rende, + pur ceo que el avoit pꝛis baron 
puis la coniſ. la Court ne voleit my reſceiver le reindze, mes la feme attozna ſevere ſans le 
baron gt. l ho l 5 

N un bre de Droit dayowſon, le tenant vouch gc. & avoit jour ouſtre, a ql jour un des at⸗ 


. Brie de E tomeis le tenant dit, que il ne poit dedif tac le db ant: Lautt᷑ attoꝛmey diſt, quel fuiſt pꝛeſt 


* 11 
Finis. 


cepft le charge, car il diſt, quils navoient 


aſuir ds le vouche. J Wilby, Accoes entre vo? a peril q appent. Lendemaine ils accqzvef al 
nient dedif, pur Tq un abbe poꝛt᷑ la bee 6s un priozefſe. ¶ Wilby, dit ql voloit enquere de la col- 
iu. car auterment ne pdiomꝰ ſcaver, ſi kavomton ſoit amozty a la Priozefſe, ou fi les pꝛedeceſſ. 
1a pziozfle tuet᷑ ſeil. denant left; de religioſis &c. EN. | | 
'N A. conuſt les tenem#ts es ie dzoit un feme, come teur que le baron e ſa feme avoient 
1 de ſon doñ, per quel ſon baron & la feme granteront al coniloꝛ tv markes 
de rent, & la Court accepta 


p power per bt̃e, que compnt tert᷑ de examiñ̃ la feme 
| An 


ſur la rent ct. 


1a fine, e la teme fuift examine : fir G. ie Scrope ne voleit my ac- 
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Anno i iv. Edward III. | 45 > 
1 Taz Hin ref gu ff vet aþs ver. furviee un enfune being uhr; Tt du de 16 * 
| tenãt tiẽt ies terits pla Ley! — pea apres la mort fa feme mere datt dun eil Prier de. 
eſt gc. pia pia det reſceu cc. e Want 


bre voet, de quibus le tenant diff. noftf a Jane MAE 
eſt fapaer a travs ve nt̃e be, a 
chate, & vilt que le tenant diff fon aun come ſon bre ct. e ey de 
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vo? ras de la ſute come de ſervice acquif. - J Stouff. La partie ne puit my faire la ſh t effe 
Sauter nature, q T ne doit eſte de d2oit, per que c. C Wilby, Si vo? keies acquite de la ſuit, 
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7 liam Wappen n fiſt pleint᷑ q le Heiler de Polpitall de S. Barth. de Smithfield ator 22 
pꝛiſt ſes abs. J Kels avowa la pꝛile cc. pla reaſon q 4 beſalel W. q heir il eſt, — 
ſe grant eẽ tenꝰ en un annuel ret de x 8. a B. meiſter pꝛei #c. a a deux termes der an, & charge. - 
obligea tuutz ſes tefitz en tiel vilł, dont le lieu c. a la biſtt᷑ m̃ cel ca B. & ſes ſucteſſoꝛs, dequel © 
rent m̃ celuy B. æ ſes ſucteſſ. fuef ſejes ac. c pur tat arere ec. © miſt adãt fait q volet, Ric ſe - 

conuſt ed ten? a B. c a ſes ſucceſſoꝛs en un anuel rẽt de v 8. la q̃l le viſt Ricdevoit, obig touts 

ſes res en R. a la diſtt᷑ le diſt meiſter æ ſes ſucceſ, pur lay & ſes heirs, a diſtt᷑ touts les biens « 
chateurx le dit Ria troves en les dits teñtʒ. I Pari. Uo? aues entẽdu, come fl avom le pꝛiſe tome 

pur un rẽt charge, e il nad p ſupß ꝑ ſavowyy, q les tefitz, en les q̃ux il ad avow, ſoiet charges de 

ret, jugemẽt de kavowꝛie. J Scot. Moꝰ avomꝰ viſt q les tefitz ſunt obliges a nfe- ag Ep tat 
eſt trove j m̃ les teñtʒ ſont charges de la rẽt. ¶ Wilby ad:ide, I avef ia ſein de la rẽt 11 
de r fait, © metterẽt m̃ les tefitz en view, ET auxibien devãt keſtat᷑ de Weſtm̃ ij come — 0 
ouſte ꝑ agꝭ. ¶ Parñ̃. Unẽ jugꝭ de ceſt avowr, car ꝑ ravomꝛy fl ſupß la ret comente pefpbctat 

t eſpecialtie voet,q Ric ſe grata eẽ ten? a B. meiſter tc. en un annuel ret la Ul tuy devott; in; 
beiti ret due devat le confection del eſpectaltie, æꝑtãt ſavowt neſt my maintenable p | tie, 
jugemẽt er. ¶ Wilby,Leſpecialty ne ꝓve p q la rent com̃encea avit la contect der eſpectaltie, 
P q dites ouſtre. ¶ Pari. Is dient en avowat <q nfe beſatel ſe conuſt es tenꝰ ut ſupra, ta'v0® dio· 
mꝰ no? q il ne avoit nul tiel Riẽ nt᷑e betaiel puls tips de memoꝛie, miſt ac. I Scot. Ce avow- 
ry neſt my maintaine pur tat q il fuit ve aunẽ, i meſes il fuit eſtrage a voꝰ, eck afles' Tubom 
bon, p -Pari Et fi la Court ap i t neſt p rfis, no? dirrom? aſſer. J Wilby, Si la Court ag{ 
q © neſt p rng, vo? naviend? my a nul autet tũs. Et ſila Court fuit charge aviit tẽps de me- 3 
mozy, & ſes þdeceſ[. eient eite ſeiſies touts teps pd, la charge demurt᷑ a touts jours, & unctoꝛe ne 
poez p pꝛẽdꝛe iſſue ſur teſpecialtie. ¶ Sch. A puit ab eu meillioꝛ avowy) en ſon cas. ¶ Wilby, | 
Sil futt autre ij beſaiel, aſlez eſt ł avomꝛy bon, p q vote; ſi vo? voiles dire ij il navoit niiffiel 
anc pu; tops ve memozie. ¶ Sch. Allez ne ſufſiſt de tra ler d N Pati. Cheſ- 
cun pꝛiſe davou b nel prada p q vt relon ne he y Go. lil nauott nil tier Ric 
ure beſatel.. Etz d ie fait vie aun ou non? ¶ Wilby, J 5 f 2 — wig i 
beſaiel icy; ne au tmeoze. mei; un fach. fut ſeiſt & chargea, e pls e d 

a dire, q vo? nauotz ungz be &. car il neſt my icy come en cas on il lit er unk ue, l 
tieur avremfts come — tiſlent reſt᷑, pluſo2s rẽts ſerront py?, 1 
herites encontre Ley, p < rfives ũi t ſoit le fait vfe ant ou nun. ¶ Pari/S j jeo diſoie 1 
u le fax mon un; ptat ferf tenu a nient deviſt demoyq jeo a let Mund bam 
diſt, c iflint ſerroy jeu ouſis aut᷑tuitʒ a dbet be la ſeiſin mon belaiel noſnat ſuy ꝑ lan dt non, 
2 C'Wilby, Non (erret, car desc nabeʒ viſabantage ꝑ tat FT eff tenu a niet d 
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eſtate ꝑ purchaſe ſolem̃t, mes no? ſum? hfe de lange, q poiomꝰ clam̃ eſtate coe heire. ¶ Wilby, 

Auxi poit voſtre pere W. non obſtante FS. enf. W. come no? ne conuſom? my, q en cas come le 

heire tiẽt certein tenem̃ts der done ſon pere, il poit claim deux e ſtates apꝛes la mott ſon pere, cx 

poit il vouch come heire ſon pere cc. ꝑ q̃ les caſes ne ſont my ſemblables. ¶ Ston. Si Sarf fuit 

oufte daction en ſa vie p tant q el avoit enfeoff; un auter en ſa vie, comet poies vo? uſer ceſt acc 

come heire. ¶ Scot. Per tant q el avoit enfeff; action en tiel cas fuit en ſuſpente, tome ſerreit 

ſi Sarf uſt leſſe les tents as qur la com̃on cc. apꝛes la diſſeiſim de la com̃on, a un eſtrãger at᷑me ry 

de la vie Sarf, en ql cas el ne poit my av action en ſa vie, Ejadumeins fon heire aLeit action: 

dauter ptz quãtq; il ont dit, ne pve my le dft ee ertinc en la pſonSarr, ne nul de fon fange, per 

my q̃ le dft eſt done, ne ilʒ nont my defait Yappendancy, & ilz ont conu q̃ noꝰ ſum? heire Sarf; e 

ne mke pas la difſeiſin, le quel ne pas dedit de eur eſte pury, mes plent dun poſſeſſion en den; a 

ql la com̃on eft claime eftf append, de la ql Sar? ſe demiſt, q ne chiet pas oꝛe en debate, per que ä 

nentendomꝰ my q a riens,  flz ont uncoꝛe dit, eyom? meſtt᷑ a reſponder. Ston. Uferfis eff 4 

a pver C9 il —— ne v0? ouſte p daction: p q, ſi voꝰ ne pledes pl? avat de Cq il diſt, no? tẽ⸗ 

dzumꝰ a nient edit le feoffemet, de ( il ad ple. ¶ Scot. Jl neſt my de comon append, cde des 

aut᷑s choſes append, car appendancy de fa comon ne poit eſte ſete de les tenerits, as ſur la 

comon fuit append, ꝑ feoffemet de m les tefits, meſq; un com̃oner ſoit hoꝛs de poſleſſion de la 

comen p diſſeiſin, uncoꝛe demurt kappẽdancie de dꝛoit. C Parñ̃. Uo? ne poies my uſer action de 

comon append de la ſeiſin voſtre auncefff ꝑ t bfe, q eft mixt en la poſſefſion, © foundu fur toꝛt 

a m̃ kaunc, la ou comon fit erting en-la-pſon Vaunc, car nfe dit pve, q ẽ ft ne poit a vo? dil 

ced, car comon appedat ne poit eſte fait un groſſe p luy, cõe aſcũs aufs choles appẽdãt poiet, e 

le dft de acceſſozie niet ſevable, ne poit a vo? viſcend, la ou le principal ne diſcend. C Scot. Si 

les tefits, en queur comon eſt claime appendit, ſoit devenue en la main celuy q tit la fre a q 

cõmon ec. p purchaſe ou cc. adongz la, comon eſt extina en ſa-pſon: e fi apʒ les tefitz ſoiet (e- 

ves p alienation, come tlz fuet᷑ devãt, la, common et appẽdãt come devit. CSton. Ceſt pur Th _ : 

altres com̃onẽt iltongz, © obeſq; t il ad continue un peffre en m̃ les teũts: mes vo? eftes icy . 

ho2s de poſſeſſion, & a bre action, ou il ad pve q action ne poit a vo? deſcenb, per que rides. 

C Scot. Sarf nenfeoffa point Wilt, pꝛiſt æc. Et alii e contra. + ki 

JT Ohn Diſny pozt ſon be Dentre ad fminum qui pteriit, que coũta i ſon ayel leſſa ac. J Stouf, 30 

An A. renð ceux teñts p fine a B. a t̃me de vie, & apꝛes ſon deceale le remaindt᷑ a M. ds i N= 
ci bt᷑e eſt oꝛe pot, en a taile, © ꝑ defaut difſue, la revſion al avantdit A. iſſint kiẽt el p fine, & 
al teps de la fine, le pere le dbant, p my que cc. de plein age, hoꝛs de pꝛiſon, deins les quatres 

meres, & ne miſt point ſon claim̃, jugemẽt ſt action cc. ¶ Power, Sit, la fine q fl alleage, neſt 
; levie fozſq ſur eſtate a fme de vie, e ney ppetual, jugemet ſi p tiel fine no? puit il dacẽ ouſtre cc. 
[B] { Schard, Donqz avoit il un tiel fine. I Sad. Mo? ſum? e, e ne[B]potom? conuſter ne de. [LPI 

dire, mes tiegne la Court 7 gc. ¶ Wilby, La ſolempnitie det rede en Court fait tiel fine nient 

claime eẽ bart, & nemy la lidie de la ſeilin: ꝑ q rü. ¶ Linc. Nte pere ne fuit p deins les u 

meres al teps de la fine levie, pꝛiſt æc. & alii e contra. I Wilby, Si v0? dites que il fuit en m̃ 

le coũty ou ĩes tefits ſont, vo? ſerres tout deli es: & ſien auter county ec. no? volomꝰ abiler: 

E lux mitt adire ou il fuit, & il dit en meſme le county ec. a | | 7 
Homas de Ufflete port ſon bt᷑e de Treſpas des Robert Lyvets, & pluſo2s aut᷑s, de ſes ar- 31 
es a Flutoñ nadgairs creflants.coupes. ¶ Sad. def. & dit pur toutz que Robert, de tien Tre. 
clupable: «pur Rob. pur un John, dit q̃ lieu 4c. eſt ia vilk de F. de ql vil les avitdits Rob. 
Jo. & Th. i ſe pleignont, ſont comoners, en q̃l lieu itz ont lour bois en cõmon a couper,cheſcun 
de eur a lour volũt, edbom? jugemẽt i celuy que eft illonq; commoner, debs les abãtdits Rob. 
ct John, que ſont cõmoners oveſq; luy, Tbfe purra uſer: © quãt al veñ a fozce & armes, de rien 
culpable, C Parñ. Aoꝰ nabes ries rjib al coup ve no? arbres, entãt come vo? ne tra les le cou. 
ne vo? le coniffes p cauſe, jugemẽt de vo? come de non delendu. ¶ Claver, No? pledomus et 
abatemet de vte bre, ꝑ tit qceluy bfe ne giſt pas entt᷑ no? F ſumꝰ commoners. CPari. Beſqz - | 
vo? ſoies comoner en alter ſoyle, vo? ne potes'my coup le bois en m̃ le ſoyle. © Ston. Si vous 
voiles faire vo? & luy de owel condition en le bois, ou il ſe pleint, il vo? coviẽt mt᷑e ij voꝰ aves 
tiel eſtate en le bois ove luy, coe pott eſte entẽdu de Ley q ſoit eſtaf ve tommoñ, p< et. J Sch. 
enlargea ſon riis © dit, qᷓ T. ſe pleint, e Robert ę I. 6s ur ec. aboiẽt common en m̃ le bots come : 
en F. pur coup le bois a lour volũt pur ediſier, arder, & encloß c aut 
eſtods append, jugemẽt ſi ceſti bfe entt commoners gift. ¶ Ston. Ore eſt vfe riis plein, car tet 

ũ eſt commoũ en bois, pzedea tiel pfit come vo? aves dit reaſonablemẽt pur ſes eſtoss ſans pl, 
mes q doit coup-a volũt, pꝛedꝛa quite il voldꝛa de pl; beale,mes neſt my de Leycom̃on. 
I Parñ. Commoũñ en mon ſoyle ne purra my coyp mon bois en m̃ le ſoyle, car coup de bois eſk 
al Sfir det E a nulauter. ¶ Scot. Sil ſoit ule de tẽps dont memopyec. ples tenitsde la 
vill come apped, il doit eſte maifitenu pLey. ¶ Wilby, Uo? aves juſtifie vre fait, e © ne puit wp 
— — q et. ¶ Schard, dona ſon rñs ut ſap, & dit a t q il auoit coup E em- 
pot come commoner, ut ſupra, ſans riẽ faif encontt᷑ le peace, pꝛiſt cc. © Pari. La ou vo? vites 
quo? ſum? common, no? ſum? Sfir det ſoyle, iſſint coupa il nt᷑e bois, C Scot: Ceſt a trabs de 
faqion, entãt come vo? vites i il eſt commoner en le bois, car © amoſit a tat q vo? ngcoupaſtes 
led arbꝛes, pq al remnãt ne coviet il my rfi6, car ceux ſont contraries a trabſer le fait, e a 
conuſter ie: ꝑ que, ia Court pꝛiſt iſſue, que il ne coupa my ſes arbzes t. n | 
A Lic, ̃ ſuit ia teme Baudewine de Stow, poꝛt un All. de no. difl. devit ſir Rit de Wilby & 32 
11 ſes cöpaianions Juitiẽ afſigna a les afl. t. en le coũty de Cant, bs l. q vitt e dit, von mg 
8 | 2 : 
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de les eſpou ij power no? ec. paſt Ec. & ne fuit nas refceve. Puts il pift q nfe baron 
rut il f ſimple jour de les eſpouſsls, paft ac. CE Wilby, e 
eſtes voꝰ — it mrer cone ſõ eſtate nut de ta fimple non obſtante | 
as ft choſe Pa 
un! Replegiare count be tn pulſe fait ex Iw-vlf De. K. CPari, La vill de K. eſtauncitt be- 
meſne ec. ou nul bfe ne court, fozlq petit be de Droit, 4 nẽtendomꝰ pas q en ceo pl 
volles conuſtt̃. chard, Ceople eſt pſonel, p 9 ſans pleder en la realtiene poies Tbfe 
. non allocatur. © Elm. Le lieu et. eſt frank f, paiſtec., ¶ Parũ. Tout la vil eft auncient 
put y Domesday, p q a tiel abrernit naviendf point, ſans mfe comet cel lieu eſt frank fot & a 


rule mis pla Court, C Sad. Jleft en la vill de K. le f& de L. & les tefits ij ſant ver f& de L. 
ont krank fix, - 18 Il. #c. ſont der f& de L. c iſſint frank fa, pꝛiſt cc. C Pars. 
n dem̃, pꝛiſt cc. precomde Damesdap. J Wilby, Rfid a luy ft les 
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— — t uni Carucatã tre, except uno to o & ſex act terræ. I Sch. Toft ne 
pes peel de fre: ꝑ q t ne poit eſte tame de tre, jugem̃t de be. CWilby, Per cas 
1 beiin ſonauncefter, & nature de fon recovet᷑ ne ſert᷑ p change p le fait le tenant, 
fait. toft de terre. ¶ Stoner, Beale, molyn, æ toft potent eſte compaile deins ca- 
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* xcept x acris terræ in eodẽ manerio. ¶ Stouf, G0? aves d la view, pq ec. Ich. 
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3 vo a pozt un Aſiſe de no. dill. de xx B. de tit, & miſt en view iii acres de tre, etrois 
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B. q eft tenant de pee, lolonq; reftarute en abſence bes auters tenats, puis le pk uit nonſne p 
aviſe de ſon counſel, pur t q il navoit un tenitnoſme, & la rent ne purra my et᷑ appoꝛcion en 

alete des aut᷑s tenants, & eadẽ ratione in Court voleit ab ag{,- 1 rien, & de ceo 
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woky be Center, — — 
dit amount a tant que vous eftes pleinement tenant de Voues r TS 
Le bog ef pare Tec, Cans 7 qu nous uns pleinement | fa demand; pit xc; 
& alii e contra; tenant de noſtre demand, pꝛiſt: Ad alium diem. ¶ Pari. les Clerkes ont en- 
tre en role la nontenure ver avowſon, que nous avomus die pletnement t de ceocome a 
remenant, & ſir, ceo ne duiſſent il pas, car nous navomus meftrea-ceonontenurereſponÞ,ca 
- nous-ne poiomus ab bie a demander kavowlſon fol ef de Nott, & kiel deter ne poiomus 
a9, car nous ne potomus vemander que fi? taile. q - Uous potites at Droit 
meſqz vous demandes fix tale, — — — folk 
fute de molin e de tommen de paſture, e quant vous ayes ref, cy tiendzes vous 5 
l ne ſerra pas reſteu en bfede Droit en tiel caſe avire, que Vi 
Fer ¶Scot. Anaya zer eve Drok xrowſo, fe 
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anteile exception il (upp Yavowſon eſte un grosp Wy i entant come il viſt, car celuy qui la tl 
neſt my Seigfir der mano? entier, car t ne poient eſte parcel en maine dauter. EC Wilby, 
thi ſupþ il le bois eſte un gros ꝑ luy, nies ſu exreption ne ſeſtẽt my a oꝛe, mes fi Favotdſon 
cel en la ſetſine at. ¶ Par. N ne dont my ſa etception en tiel mafi come vous vites. 
Mis, En tiel mam coviet il que fe exception ſoit entendu, æ de T vo? putres voiet navgairs 
f du encontre un exception de nontenure, le vemandant tuiſt reſceu bavrer, que le 
conte ec. en ſerviẽ et. 1 
Palla bas de 1a fon anceff; de qui ſeiũn c ¶ Par. Sa exception ne ſeſtent pas fos al 
ne be iy e ere kene je e mon e redn een, 5016 ma Entity las 
nir ig cortedr — fijeo pota mon bite ves le tenant, & bð le mañ entier, ſans 
ſt nabateta my mon bfe dalleggz nontenure ve © que il altena a tenit de luy th, 
l jeo tende bad ret que fl ett tenant pleinmiet vet mai en vemean come et. put Thuji av les fer- 
vices en lieu der vemeſne, e vevient tenant al chief Sfir come vevant, & auxi il avoit euteſſs af- 
tre en tel a term de nie, m ia Ley et. per qui gc. C Wilby, Mes i tiel feffement fuiſt trove 
Þ Wit, la bie abatera, au vo? vitres que il teẽ les ſerdſt᷑ come ꝑcel de man, des queut ſoft un. 
navolt unqz rien: ou quit reeoGa ie dem̃ que eft aur franłc᷑ q nẽ p nome en be. ¶ Paid. 
nontenure covient cite peet de la v6, c a bowl. eſt apputt᷑, « nemy pcel + ꝑ que rave. 
— EARN C'Wilby;Afcun chol? eit appurtenant que potet eſte ſevere tome ai 
en gros nh, n qui it ſembls que nontenixe ve 7 abate le bfe. J Pari.. Deputs die 
17 e a vber avowſon, jugemer ape. 
| „ ovhetangonly teo ie nous ne potions tiel ret av, potet il nfe bfe abater- ¶ Wilby, 
bois, de un 1 . que pleinment tenant 
= 11 — anon, vous volles demarrer en fugement ratione ut ſupra: ev lit 
8 enteer; e puis vii que ſi un home ſotet ſeiſi vun mafi, ee 
it difletſt u ſen mußt, & ton heir ſort a ſon purchas ames, il ne cudient la a ſolt de 
de ceo que ſon aunceftf aliena, c ſile dono? eit alien en fe ſimple au en alte Mei, 
tes fare c, on l bre ſabaterd t Ad alum diem. ¶ Stoß. Sttoftuyp bet foif abt 
gutenure allege de Tavow!ſc en la perſon deftranger, © ũ nada jam̃es bro aver les wir 
x la moity der wont. & plats ne poet A demannex conte ve ceo que lrertit appenbatit 
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* vow faire. C5cor. Uo? eſtes eftranges a noſtre avowef & v0? ne vo" faits pyſvies.a no, car. 


ne tendes þ les ſervir, | no? diomꝰ eẽ dues des tenerits, N 
I — 2 C Pari. No? nom: d no? ſum? pte 


e la terre, 4 no? avom? 


fuiſſent ten? p tiels ſervices come ii an ſupp en 
| quil no? avom? lie p my la main Alice. ¶ Parn. 
navowes ſur moy. C Scot. Ad ids, fl viſt quil vo? tendi 
yo? purres ag avowve þ les auters ſervic aps. ¶ Scot. Sir 
8, E A cc. CSton. Per le tender ve la fealty purres 
q rfides al tende. C Scot diſt, one io br ceſtp 
mes dabat kavowzy & de chacer W. pow? Cur H. 
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E prior & al. Bec. d pat Ricbare 
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= vie Ua teũt pole avowe faire. C Stouf. Qo? ne pledes my come pives, car v0” dites ie 
GE b Eiſlint ne c my ſervice, æ donq; pleves q 

Ce onions fx, pqadire c,q vo? aves dit, Þ riis, ne Yon, 6 ec. Jun. ¶ Parz. 

No? avom? mfe que no? tenomus les tenem̃tʒ en pcel, nes ur il av-avowe de lap enfrankal- 
moigũ, & { il fuit ſei de le chauntery y my le main le vicarp force de lacompolic, & nemy tome 
des ſervic dues des tenem̃ts en ql il ad avowe. ¶ Wilby, a Pari. Mre t ĩ voꝰ abes de a com 
poſic̃. ¶ Pari. L eſpecialty de ia compoſicion ne doit — — — — 
N ad avowe ſur vo? come ſur fon Gay tenant, t voꝰ luy eſtes a ouſter de ſa abomt᷑ ꝑ tue de 
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at. CStouf. Alcopient quil trabs laſein fimplerſt, ſans rien pler de la ſein gt. car le nn be la 
A lein ne mp trabſable. C Wilby, Uo? ſupp p vr̃e avowey vie leilin es p pᷣchale in eſperial caſe 
r 
vo” ouſtek de cel Sfiry ab, pFabefit, 1 il ad tendu ſur la ſeifin, & Ta bHt qPari. tenvilt uit re- 
Teal ut foprs. ¶ Stout, Sei come nte bre ſuppoſe, put tc. & ali e co pe} 
MPrecipe qu reddat fuit poꝛt des un tenant qui fiſt default, PG te Grand Cab n 53 
; retozfi a terten jour, a quel jour le tenant vient, ele Want fuit effvifi, & avoint jonr ou- deer de = 
er; a © four ieg files Menden, e i pda ſe pit 0 l drk. CScouf:A la def. ne po£g Nender | 
2 al n Cap ng? venimꝰ, c vo? fuiſtes eflotfi, iſſint avom? jour a oe þ appatante, & nemp 
vet. jugem̃t (i a la def. poye yes prender. ¶ Wilby al attomey le vbant, Ne dolles - 
Le Fil diſt ã non, pq Wilby agard j il ne put riens bc. 
A un be Dentre, ies ties piedef al enqueft, le dur retooii le Venice fc xii. ill ubeſt mani 54 
al batt de la franchiſe de T. qui habet r@ornd ommium brevis, 9 
come fl avott coſu al bfe. Et puis p7 continue debᷣs f enquett ve jour en aut tam rennuett 
ve J Scot. Sir le vi7 ad retoxi cheſ jour, ſalve oꝛe q il ad mande al batt ve la franches be 
E | 
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14 oyct —_ Ceo neſt my a vous de challenger, mes le Seigniour de la 
E e viſcont. 
. pozt un Ceſiavit bes un John Abbe 4c. i bult, quod de eo tenet per cexta/Brvicia, 55 
que ad ipſum reyerti &c. eo quod pdictus Abbas &c. p — cellavit . — Cellavits 
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| ſp notice min e wn 8 e fre em hens iti jug C Wilby, A covient {1 mou er 

tenes de luy. C Scot. Jl covient. ij ſvn bt᷑e face-mencion ve la tenancy quit | 

| — e ad. C J, J beppole f 90% cenes be iy, E g vo aves cefſe bes ſeries e 415 
. ph — volum? my abater le buefe. CElm. A ne tut pas lem ꝑ my la main * 
de 9 t label ſa feme pottet᷑ luur biete ve Dower bes Nicholas he Ardon . 56 

Balitex ve Holpitai de ©. Nicholas be T. ve? franktenerit © uit aſon bat en.B. GenF. Dower. 

Doe de la tierce part det manoꝛ de B. dun meſe, & de un carue de terte. ¶ Stouf La on 115. 

vg? oze faces v6ene latierce part bet mum be B. eve a tierce part Hun ele oc. renn nen 
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eur continue tanq; agard fuit ij le uit R. recova 68 noſtre predeceſſoz, e il oufter a la value 58 
le baron de A. & vo? diomꝰ < le mano? de B. fuit eſtendue,'#1live al dif J. nfe predeceff. a la 
value de le moitie de le mam L. jugem̃t ſi accion poet av. ¶ Schard, Per quel jugem̃t rec over 
Raufe? faitz voſire riispleine. ¶ Stouf. Ceo navom? no? meſter a conuſtre, car no? avom? 
mite nt̃e gart eftre trie eut᷑ nfe pᷣdeceſl. © vte baron, e q vte baron ent᷑ en le garf, « donq; fuit il 
my ſcas t q fuit fait enter luy e auters apzes. ¶ Wilby Bef- 


| dt, v4v0® devois connft ia — CStouf. Duant le vou ẽ entre en 
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Hcandicion, emo, p 1 ve uf gl convicion ne ite Þ, navomꝰ 

i avarier — ¶ Wuby, St wre avſarie euſt mys avant fait, il vo? gre le 
mes depuis | vo” rh avois monltt fait 4 pve vole ettate ate q votire count ne voleit 
Fog hog mot gr leroy ton No? alter count, t; | T. noꝰ uſt donela 
P n (ut ſupra) no? ne potom? altre bfe 
dire Quod clamat eſſe jus & hzreditate ſuã, & nfe count eſt accowant a t, ſans rt- 

re b bn ent nf l conic fl er? ounemy,þ br 
puis H. fuit miſe a reſpondze, & diſt 4 il tient la rent en ti tale, le re cian au 

; E 02a aide ve lup, & monſtre coment, & habuit auxilium. 
FF _ Þ8 baiefe Dentre fuit pont vers un W. que ft defaut apzes defaut, ſur que vient un J. 
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p reſceive, x E miſt avant 10 relefle Taunceſto2 le vemandant, quit deditt, + trove kuit ꝑ * den · 

- queſtque ceo ne fuit pas le fait ſon aunceſto2, pur que le ven — 
Fattaint, & le bꝛeite voloit que les juroꝛs dun enqueſt pus | arol, 
fuit entre le ddant & W. avoient fait fals ſeremt. C Pari. L — 
bun parole que fuit entre altres perſones q̃ ne fueront pties al — — 2 
Le baiefe fuit pozt vᷣs W. per q̃ defaut il uit reſceive a detendꝛe ſon doit, iſſint le parole 
de bs W. comencea, fuit puis le reſteit J. partie, car il uit hozs de Court, & bee pꝛis ſur ie | 
ple J. Et puis diſt ¶ Parn. Uous ne poiez tiel bꝛiete uſer tanq; apꝛes le veces W. que tient a | 
terme de vie come v9? ſupþ, car vo? ne poies my ere envamage vivant lup, & v0 navois pas he. 
ſupp ole bel, que W. eft mozt, jugement de beer. © Wilby, Sil ne poet uſer ceo betef, le faut | 
ſerement ſerra diſpunie. ¶ Parñ. J{ coviendza que le betefe fait mencion ve la mozt W. oa de 
ſa vie, car ſil fuit en vie & łatteint paſſa pur le pleintife, le jugement ſerroit que W. reeuſtles 
88 K lil futt moꝛt, le jugement terra, que J. recovera. Hoc non obſtante le Ju futt 


12 fitz John de Weſton porta ſon byeſe Dentre ad terminum qui preterile 88. de Ane 59 
ton & ). ſa teme, & demaunde le mano de D. In quibus Sc. niſi poſt dimiſſionem quam J. de Farread| 
Weſton avus prædicti Johafiis &c. cujus &c. inde fecit Hugoni de Blounde — Fre 
teriit. ¶ Pari. Sir, nous a vous diomus, que a les viii de la Purificacion ve — 
lan du raigne de Roy E. pier ec. devant Sir W. de Ber, fifi ſe leva de mano? avantdit, enter H. 
c ceſty J. donq; ſa feme pleinants, æ W. de B. vefo27, ou H. conuſt le man eftre le dt W. come 
t. pur quel reconif, W. granta & renda meſme le maſi a H. & J. fa feme, e as hetres de 
H. engendees, Ei H. deviaſt ſans heit ec. le rei ec. as Moit heires Ec. —_— —— 
;» Emozrt, & nous tenomus les tenements a terme ve la vie]. 4 — perfor K. 
le ſitʒ H. de Blounde efteant deins age, ſans que et. © pxiamug eide de lun, E 282 
mourge #c. ¶ Kels. John noſtre aiel leſſa le man ec. a terme que paſſe eſt a 
2 — — 6Þ continue, ſans ceo' que W. riens avoit, put gc. J Pare See 


meſs renquett paſſat 
tenants feſotent default aps default, & H. paſt veſt reſceſve a veſenins fan dba pers 
la fine, nous ſerramus r „7 OY &. C Wilby, G 
ditz ity, car en tiel caſe il ferra-pty meſme, & i Tenqueſt paſſa encontiup, il A Beit 
e aſcun gents: voilent dire q en tiel caſe au voꝰ auois mis rammt ne lerta pas reſreide. ¶ 
b 2 — A eſtrange, que ne ſerra feoffement allege en | 
a — wt-fapera. TENA poes 3 
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t. en Barton 8 ealty & eſtuage, noſmem̃t quant Feſcuage court ct. & pies ſerui de 
ui d. pan, a paier ct. & ples ſervices a peſter a cheſcun meſe cheſcun — an un foitz 
ſon maiſter foreſter de ſũ fraunche chale de B. c (on garſon-ove ſon chien, ou faire pur cheſcun 
peſter fv d. æ a peſter iũ fozeſtres au pe de (a fraunch chaſe illonq; cheſcun iii ſemaigñ un foits, 
ou a paier ple peſter de cheſcun foꝛeſt᷑ it d. æ apeſter un home de ſoenʒ q̃ home appelt Land ſer- 
jeant cheſcun iii ſem̃ ut , ou a paier ac. a trod p cheſcun meſe un home þ faire keſtable, quãt 
q il chaſef en ſa fraunch chale ꝑ garniſem̃t dun jour, & a troðᷣ ut ſup al enlacer de ſa harace per 
garnifhit ut S, des queux ſervices il fuit ſeiſie p my la main m̃ ceſty J. de L. come ꝑ c. le q̃l 
- de H. de m̃ le mano2 enfeoſſa Rauf Darcey, a teñ a luy & a ſes heires a touts jours enſemble- 
ove les ſervices le dit . de L. ga mm le maũ fuet̃᷑ regard, ꝑ quel graunt « done J. ſatturna a 
— —— graunta trendy m̃ le man ove les ſervices cc. a J. de R. a A. ſa feme 
7 revſion a R. t a ſes heires, ꝑ quel graunt & rende J. de L. ſatturna a 
e pur tant arere at. © Stouf. N ad avow ut 8, & þ peſter des foreſtes.e payer ple peſter 
nad pas diſt en certein ſiles deniers deivent eftre paies as foꝛeſter ou al Seignioꝛ, jug- 
avowwy. J Wilby, Si le foreſter ne ſoit. peu ec. ut ſap, le Seignioꝛ lup peſtef, æ quit 
peu almees, dong ſont les deniers due come ſervice au Seignioꝛ en le liew de peſter 
ta foreſt en fee, mes ceo neſt pas per ſavowy ſuppoſe. C Stouf. Jugement uncoꝛe de ceſf 
car il nad pas viſt des queur ſervic J. ſaturũ a R. oudek entire ſervices, ou de part, p 
-4 Wiby,s — ceo de — ou del entier — ye eſt bon, ¶ Stouf. Sirz il _ 
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eſtre reſceue. ¶ Parũ. Jeo ne doy monſtre caufe 
Wilby, Home ad viem ij home ad bouche A. fitz & heire 
4 c heixes m̃ launã, toit en un vouch. ¶ Par. Ceo | 
N diſẽ a a commen ey t part en fa purparty ove 
mes ia au ilʒ ſont entre tout, © tenent les tefits 
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55 
apꝛes tefitz q̃ ſont de franke d & ꝑ diſtent, vo? nad es my a la value vez tenem̃ts devs luy ſi voꝰ | 
nel luy vouch, pin ſole, + puis oveſqs les auters ec. puis le vouch: fuit accept. C Parn. Les 
teũtz q il tient ſont deptables, pꝛiſt. #c. CElm. Pꝛiſt q non, æ nefuitÞ teſteu ⁊t. ſed ſtetit vocatio. 
Uce Labant poꝛta ſon bfe de Formdon en le rem̃ £8). de G & counta q̃ un Walt doñ æc. a 6 
R. de M. & a J. ſa teme, æ as heires du cops R. & fil deviaſt ſans ec. le rem as dt̃t heires Fomden. 
R. c les q̃ux apꝛes la moꝛt Ric 6 / a L. ſoer æ hetf R. rem̃ deivoient. ¶ Sad. An R. vte aun ' 7: 


bs har * 82 Vouche. 
paſſe ſur le point ql vous m̃ tendiſtes dat. C Wilby, [BJ] Melq; Yen-. (B] 
queſt ſoit-patſa encontre lup; vo? nahes pluts q v0? ne poes oꝛe ab, ꝑ i eſtoit le voucher. 3. 
EX vic. Buck. falutem. Pone & c. magiſtrum R. de H. quod ſit coram juſtic. noſtris apud 69 
KC Eborum, a die &c. oſtenſ. quare, cum nos nuper de prebend de Aleſb. in Eocleſia beate Ma- ach- 
rie Linc. nuper vacante in manu E. quond R. Angliæ Avi nr̃i exiſtent, dile& clerico noſtro Edm 
de B. contulerimus Regio jure noſtro: Idem Ed poſſeſſionẽ præd prebende canonice fic eam diu 
poſſidębat & poſſidet in plent. Et poſtmodum ꝓ eo quod idem R. quaſdam provocationes & acti- 
ones & alia impedimenta fecit, & appellationes interpoſuit in juris noſtri prejudiciũ, & contra p- 
hibitionem nr̃am, pcepimus vic nfo Wilteſ. quod attachiaf prædict᷑ R quod eſſet corã p̃fat᷑ juſtic. 
ad certum diem jam elapſum, ad reſpondend' nobis de contemptu in hac parte facto: Idem R. 
pendente coram prefat᷑ juſtic. noſtris prædict᷑ loquela de contemptu indiſcuſſa, quaſdam provocati- 
ones, acciones, appellaciones & impediment᷑ de novo fecit, in noſtri contempt᷑ & præjudicium & 
| Jufofi n ee ut dicit, habeas &c. ¶ Kels. Def. & diſt, Sir, d eff un bre de 
ia Chaunt, jugꝭ ũ le Roy voi? a tiel bfe ef reteue. J Wiby, Si le Roy ne fuit ꝑtie, vfe reſon 
Iveret, mes le Roy puit-auri bñ recozd que il ad tiel pla cieins ꝑ bfe ve la Chancery, come per 
bre hozs de cieins, ꝑ q dites ouſter. ¶ Kels. Nous avomus challenge kautre bt᷑e, æ ſumus de⸗ 
murk en jugement ſur noſtre challenge, en tant come ce bre voet, attache per cops, q neſt my 
conceue ꝑ commen courſe deł ley, & t᷑ piert p ceſtuy bre, q eſt un Pone p vadium, pq nenten- | 
dom? my qa ceſtup bꝛiete, que eſt dependant de kauter que neſt pas affirme bon, voile le Roy — 
eſtre reſpond tanq; kauter toit affirme ou determine. © Stout. Uous eſtes ſolement attache de LE, | 
reſponder, ſi vous eyes ſuy ple ut ſupra pendant t auter bre, per q̃ ſoit tauter bfe bone ou ma- 
lyeys, vous reſpondꝛes a ceſtuy betefe :. Car les accions ſont divs, « meſque le Roy ne voilet - 
my ſuer kauter byiefe, vous reſpondꝛes a ceſtuy bfe, 4 fi renqueſt paſſaſt Þ vous en le pꝛimer 
miete, vo? reſpond2es uncoꝛe a ceſtuy bfe. C Wilby, Il poiet juſtifier ſon fait a kauter bꝛiete, 
come de me q il avoit reaſon a ſuir ut ſupra, ou q le Roy ngvoit my reaſon a pꝛeſenter, æ don⸗ 
< ſon ſuite tuit congeable ve ley, de quel ſute kauter bfe eſt pozte, cel ſute continue pendant m̃ 
le bt̃e ne poit eſte toꝛcioꝰ, p ql ſemble q̃ il ne reſpond my a ceſtuy bt᷑e tanq; kauter ſoit mine. 
¶ Trew. Meſq; le Roy navoit my reaſon a pꝛeſenter tc. iſſint q Meſter Rich. ſuiſt ſolongs ſe lep, 
untoze ne liff pas a jup encontre la pzohibicion a ſuir encontre te plenta le Roy, & en attach. ſur 
la pohibicion ne giſt pas avowm̃t ꝑ cauſe, come en auter treſpas, æ pur ⁊ doit home ſuir des 
le Royp peticion cc. ſans continuer ſa ſuite outre en fon defence. ¶ Stouf. Reſpondes au Roy. 


¶ Kels. A ne fuit my pend E auter bfe, ut $, ne fiſt ſom̃ a Salop come il ſunp ꝑ ſon count demeſne 


a les Arches de Londres, pꝛiſt cc. & alii e contra. TERS 5 
AN un bfede Formdon en le diſpend, ij J. de Rivers poste. C Stout. Alſents devant Feſta» 70 _ 
tute, pziſt rc. C Wilby, (10? ng* dirres, ꝑ q alien, Þ5 q na volume av certeine point ſux Nor. 
quel charger renqueſt, & fic 2 : | | Þ Nich. ; 
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7 N Ich. Abbe de H. pozte ſon bfe de Covenant des Robert de Clifford, & counta p Stouf. q a 
Covenant. 


to2t ne luy tient covenant fait enter A. de Salop faves Abbe ec. pꝛedeẽ ec. 4 Roger lefits 
Roger de C. daſcun molyn en aſcun tenem̃t en I. ſans le conge le dit Abbe ple dit Roger ou ſes 
heires nient a fair. Et p t᷑ a tot i lundy pchein apes la feaſt de toutz Seintez, en lan cc. la⸗ 
vantdit R. le fits «c. graunk & confirma a luy & ſa eſgliſe de S. Johñ gc. (Ut in ſcripto uſque 
ibi, & habend. & tenend. ) granta q R. ne ſes heires ne firent aſcun molynenles tenem̃ts de T. 
ſans le conge le dit Abbe et. c puis Robert de C. fits & heire  celuy R. fits & heit̃ R. de C. vs q̃ 
cc. q̃ heire il eff, en lan du reigne le Roy E. aiel cc. en temps un R. Abbe cc. pꝛedeceſſoꝛ xc. leva 
un molyn en les tenem̃ts ſuildits ſans le conge le dic R. Abbe en accreant al dit molyn les 
de la vilk de T. æ des alters villes ꝓchein, a mouldt᷑ lour bles a molyn le dit Rob, & avoft moul⸗ 
ture illeods, les Gur ſolent mould lour blaꝭs al molyn le dit Abbe & flleoqs don mouldf, p q̃ ka⸗ 
vantdit R. Abbe pꝛedet᷑ tc. ſovent vient al dit Robert 4 lup pꝛia q luy tenſiſt covenant fait ent 
raut᷑ Abbe ec. e le dit R. le fitz R. ſon aunceſtt᷑ q heire il eſt, & q il suſtat ie dit molyn, c il ou⸗ 
ſtre nel voleit: & puis m̃ celuy N. Abbe xc. eft ſovent ver? al avantdit Robert c. © uy ad pꝛie 
ut ſup. & il oufff nel voloit, ne uncoꝛe nevoet,ifſint eft il ale encontre covenant, a toꝛt c as dam 
le dit Abbe ac. Et le fait fuit tiel, Sciant &c. quod ego Roger? fir Rogeri de Clifford concefli & 
hac pſenti charta mea confirmavi Deo & Eccleſiæ beati Johatys * de H. & Canonicis ibidẽ 


ſuis in terris, multuris, ſectis, auxiliis, & operacionibꝰ, quæ Walfꝰ de C. av? me? eiſdẽ canonicism 
purã &c. elemoſinã donavit, habend. & tenend. imperpetuũ libere quiete abſqʒ ullo excambio fre, 
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a fmevela vie IC tle Roy mle garde en nee ſeiſin confirma preait, a piomꝰ eib du R bar. 

Goꝰ nabe þ eid du Roy, fozs en cas ou voꝰ luy purree3'voucher ll futſt altre pſon; & t᷑ voet re- 
ſtatute, Hoc non obſtante Feid fuiſt grant, ÞTgle doit ves lervicesvemoert en la pſonle. Roy, d 
vue poit en ceo biete eẽ trie ec. 


De dene Hill, anno Regni Regis Epwakoi tertii 
poſt Conqueſtum quinto. 


Ohan Ae b hots reno W 1 an vreturica 1 
ä Non eſt inventus, a quel jour J. de B. veint ꝑ attom e la dette. Arrucney, 
J Schard, Uo? navez'Þ jour come pty, — ty 1 
. ̃ —u— 1 Neumzz fi 1 
nülr Sattomey lulſt lik < voloit, De p lacito debiti unde ſtatut᷑. ¶ Poet. 4 
en tiel ade aun an de. acquitance. ¶ Ston. No? ne voꝰ r 
en ceo cas per attomey a pleder 
Aude de Mechm̃ poꝑta ſon bfe de Dette Gs Thomas le Furnival, emiſt avant td 
: dediſt, ſur ẽ pces continue a dis jours deðs łenqueſt tanq; un jour ij T. t det. ꝑ ij _ 
enqued fuiſt ag! p ſa def. & dictum fuit ij home ſoleit en tiel cas agarder la diſtres doier ſon jug?, 
puis vient — t Thomas vient ꝑ attomey, e miſt avant acquitance, & ne fuiffÞ reſceue, 5 
Fi il navoit p jour en Court, car ꝑſa det. ꝓces fuiſt fait ſolem̃t de bs Tenqueſt, © Tenqueſt mein- 
tenant pʒis. ¶ Ston. Uo? poez uſer łacquit᷑ apes le jugem̃t encountt᷑ terecucion, non obſtante 
i el eſt de date devant la jugem̃t, eames ue ere abe ee n lait veñ a reſponder, 5 
ceo qui el adſuy execution encountre ſon'fatt demeſne cc. | 
N un bfe de Dower unde nihil habet pate ds Wilt Maſfard, al pzimer jour il vient, æ diff & 3 
il fuiſt-preft, + tout temps avoit eſte pelt ve renvre a luy la dower, E la teme ne fuiſt pas re. Power. 
ſceue barer le res ec. Cefits fuet᷑ rendiz a D. a terme de ſa bie, le temaindt᷑ ve part ves teñtʒ a 
C. & ſes heites, e part a A. ca les heites, e la lie fuiſtreſceue. 
N unbfe Dentre le tenantpledaalenqueſtquant apart, æ quant a part il pleda a jugfꝭ, epuis 4 
a pchein jour apzes le tenant tuiſt eſſo la ou il ſe avoit mys en go Een altre pig et „ 
deres 4 S0. Duantaunmvemaundtine puit eftep attorli Ee ; Lefſoneoz. ceur ſont 
deux piles, & ſont auxi come deux Præcipes. 
R & A. ſa feme grautet᷑ a N. de la Lende e Il ſa teme emmorbe T. enſemblemit ove le 5. 
1 [55 homagee les ſervit᷑ de A. B. & C. B y qui N. 6 If. ſuyf le Per quæ ſervic. ic. A. vient ede- 12 | 
IE manda dier de la note et. ¶ Schard, Lanote imp no? tenomꝰ joint ave B. & C. 4 no? tehom? 
en ſeBalty, jug{ ſi ꝑtiel note devomꝰ atturner, & non allocatur.' ¶ Scot. Per le grant Alice 42 
denomꝰ atturner, car el noꝰ releſſa p 7 fait, tanq; come el fuiſt ſole, tout le Mott ĩ el N 
no? ſervir, jugꝭ et. C Kets. Cid, tenittes've nte-contſo? four helante, putt tc. Eterna _ 
altre grant nevevom? paspardeebenefite de fait, p qui a tiel a drem̃t en doldante de tait ne vevez 
avefi. ¶ Sad. No? ne poiom? conuſtt᷑ le fait ne dedire, mes no? avomꝰ tendu adm̃t q vault a 
tant come a dedire le fait, car fi t᷑ ne ſoit Þ le fait, donques teniſtes de luy jour de la coniſſans N 
come la note ſupþ : Saltre pt, le conifſo2fil venſiſt il ne ſerra p reſteue de conufffle fait, car ten 15 S 
ſerroit le res de t q̃ il ad conu devant. C Ston. Ou le fait ſe fiſt devant la coniſans ou apꝛes, en 
cnefuiſt unques fait, « auri tome voꝰ poles ꝑ ley conuſtt᷑ e aðᷣter q̃ le fait ſe ſiſt puis la coniſl. e? 
tant voider le, il ſemble & vo? le poes dedire fil ne ſoit pas ſon fait, car aſte eſtes vo? paive As >, = ll 
nuilo2 ptant.:q v0? aves ſon eſtate. C Sad. Sir il ne girroit pas en ma bouche a dire Fla fem . 
— age al temps ve la confeccion, & pconſequens no? nel poem? pas dedire. ¶ cot. St © N 
\ bfe coniſſoꝛ demaundatt les ſervices 6s no?, no?luy ouſteromꝰ vc fait, æ p conſequens vo? que 
claimesp luy. CStoner, Le fait ne pve pas q voꝰ ne teneſtes de la feme æ du baron aurt come la 
note car poiteffre-quielnavore rien en ceux ſervices-al temps def releſe, æ q ſon bacron®  _ + 
luy ſotent.ven? ales ſervices puis, & T ne poet eftrange conuſtre: D'alter part, vo? effes denn 
en Court a ſa ſuit, 1 pluſs ve: reaſon q vo? reſpondes aluy q il ſerra miſe ve rñder a choſe = 
q eſt hoꝛs de la note. ¶ Kels. No? nepotom? pluis avant conoſter fozſqs feſtat le conuſſoꝛ jour 
de la conuſanc, © t volom? no? agrer. ¶ Scot. Avant la coniſante le conuſo2 covendzoit day 
reſponſe a © fait ſino? le uſſomꝰ mis avant encont᷑ luy, e ꝑun note levieenterluy c un effrange, 
ne ſerra þ ia fte def fait en nfe main change q fuit bon al temps, meſqz fine purroit mp de. 
dire le fait ne granter le, jadumeins il ad alter reſponſe affes convenable, come a dire q̃ il ne 
. releſſa pas per ceo fait, auxi tome en avowf de rent charge, ou reſtrange al fait ſerra-receve a 
dire q il nẽ charge my ꝑ le fait. Caunt. Si el releſſa avant la conuſans, donq; futt cheſtun 
| ma de dooit eftine-enſaperſon; ifſinth al jour de la conuſans, el navoitriens, & elta le 
fait uncoꝛe en ſu fozce nient diffruit ꝑ ſa conuſance, le quel covient eſter trie, æ 7 nepoitjammes 
enter vous deux. C Sad. Natural iflue en ceo ple! eſt Savrer que il tient de noſtre conuſſoz 
jour ec. & quant natural iſſue poit eſter puis enter nous que ſumus parties, ceo doit pluſs 
toſt eſter —— que de mitter eftranges de pleder noſtre dꝛoit qui riens ne ont 
ec. ¶ Stonet, Ne voilles alter choſe dire counter la fait pur avener al atturnement. ¶ Sch. 
Nous ſumus- cy come en noſtre btefe de Droit per vole daccion pur avener a Jes fervt- -. 
n car alter 2 ne poiomus nous ab en le * ou ms a per voie baceton — 7 
kelceue ; 4 
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reſcene denlarger ſon dit a ſa volunt. GScot. No? avom® mis avaunt le fait voſter contſoz, 6 
eftient cheſcun man ve —ů—ů— — pſon avant la coniſance, a qᷓ voꝰ ne rñdes ri⸗ 
ens, jugem̃t et. rd, Et no? jugem̃t depuis i noꝰ tendemꝰ un avᷣm̃t q chtet naturalm̃t en 
deteſance de quec vous aves diff, æ q̃ nous ſumus eſtrange, e alter reſpons ne poimus 
doñ le hl avᷣm̃t vo? refuſes, jug] t & adjournatur in xv Paſche: Ad quem diem Schard reherſea 
le rñs q fuit auterfoits dit, & diſt, 1 le —— naviendf my dadt᷑ q ilz tiendt᷑ der coniſoꝛ jour æt. 
ſans reſpgnder al fait. q eſtient la ꝓlon le caniloꝭ. C Notre ntexicion eſt a p- 
& p le releate, 1 vo? ne teneſtes ſo2 jour de la coniſans, æ łabrem̃t q no? tendum? 
eſt a trads der entencion. C : FOR lerepit.he — ſans trier le, car de cel en⸗ 
ſuereit hp un conil. — — temps, i le releile ve eigne temps ſert void. C Stoner, La 
conil. q eſt derecodd eſt gart᷑ de teñ — — — ¼¾. 
mande, come iſſue ſur choſe fait hows ve coniſans, q ueft pas de recod, © a ceit᷑ ſert᷑ ia Cart 
plus ts . 
ol fog . de {a coniſans file relefle ne ſoit 
t melqzvo? ne poies my conuſire te relelle ne dedite, vous poies noner ant iſlue, & fi 
le Court voie 2 a tel iſe et 4a Court vous terta tiel moves ij te (flue ſet 
ra ttie r entencion neſt þ q vous avesXtabrecht dar ie eftat'te cuil. ct. Ans 
reſponder-al fait tc. d. No? emyglamus; quirevient t Kit ã le tenant tient del 
ſans Th je conul. avant la-conul; pat tc. Cn. Nous na des my taxem̃t in cel 
5 deux points, mes ii volles dire (fl releſſa puts tn Tomlin, 
no? le reſceivom?. FCC 
Si no? luſtremus q̃ vous ſuiſſes al adrem̃t ſur ceux points come vous gves Eno* eul⸗ 
1 tenant tient de? coniC. ——— 2 — 
fl relefſa-ou r ——— ox 2 rr 
* ref eee voug — mn frier Semin if 2 
| a ue atriers 
+ faſt du dedire, no? e nume &@ . 
naulans oz, ne a defairele releaſe p ſon ſumpie dit, æ nous ave? view home pitver t ail 
fl kult eftraunge, ele coniſo? fuit yiis de pleder al ad La on Hm i releflatantt | 
- .  __comeelfuit ſole, Sir, el ne releſſa Þ tant come al fuit ole, peilt c. 3 


+ 


ts) K 
* nfe aun 


nt. ¶ Irew. Son teil en ſondemeſne rome wt. ut xc. ¶ Scot. 
donq; dire (l ˖ ſa ſeiũn toutentiere, cac nv? volum? thar- 
pertemque dienen pon, © abrehe 6 v0? tenden a an de Emre b. Vide backe 
perry yeruke 
Ref uit po man wear al pamer jour lun en vet rener apparuſt : 6808 four ge af 
1 pereturn, celup qui paimes filtdef. ne vientpas, & fauter apparuttrone debits 
a N N eee 
Rt e. Stoß. & Caunt. Ne voudt pas recep fahre mes recevet celuy qui le pure a 
wer Flt kaccion. ¶ Herle fecit contrarmm cc. Hilf. vi. 

. 1 aer 


tenant demand la view. 45. 09 eb un Prece puch Þ Mt 
ne ae en tear rene en te pony tt: unt. a” ne 
al le Prece parcin, & fuit aut ꝑ a5. CSchard. fe bfe voet 
Nom? v en C.q avesfat voſtcenbe de la dere k vet maſide D 

no?, Tie maſive D. eſt en villes de D. wo pe near | 


et certein vewe ; Tabbe — —— renvemain, Ar rs er re 
e — — — — 
vous rutues barrel 3 ſa 1a pete; bare 7 mur 


q b en: C Scor. Lun & Fauter wont al acctorf quant al te- 
der avantage qui vous ſuit accrue de la defaiite per bre 
one un reſpons & ſur demurt᷑ ẽ jugffit, il. —— 
alter. 
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auter. I Stoner, Si vous euſſes mM le jour replie encontre luy, ꝑ cas il naviendt Þ de uſer le re · 
leſe, mes vous lavez3 dane ꝑ vfe empaxler un mern temps, en quel relefe poit ec fait cc. 

7H de Newport de Lond' potta le Replegiare debs H. de Nevel ch er ve ſes chateux ala 

value dc. pꝛis c detenus, © counta q̃ il pꝛiſt ſes chateux noſme x laſtes de haranges en la 

vill de Walring ec, ¶ Scot. Defend e diſt, la ou vo? eſtes pleint᷑ de x laſtes, ceux ne ſtint q iii: 

t noꝰ diomꝰ q̃ les iu laſtez fuer gettes ꝑ de mere hole de cheſcun gard ſtir nfe terre en 

Walf ou vo? avez cuunt, c na avom?tr eve 1 | 

dant a nfe mami de W. e no? & no? aunt᷑ cc. ſeiſi de tout tẽps come appendant, e iſſint eſt nfe 


eit 
Repleviti. 
41. 


de weke p my tout la vill avantdit, come appen⸗ 


chattel, jugem̃t ſi a ceſty der de Replegiare veves eftre rfidu, © Bacon, Ufe riis eft a Tra- | 


85 de nfe bre / noꝰ volum ab rer nfe bre. ¶ Stoner, N ad monſffre coment p cauſe les chateut 
- ſont les ſdens, p< il ſembie 4 vo® naves mp tiel imple a ᷣrem̃t ſans rfiver al cauſe. ¶ Schard, 


Sil neconoffoit la pprety a noꝰ en aſtun temps, t᷑ neſt toꝛs un trabs anfe pleint. ¶ Ston. Auãt 


chateur font fondnes en la mere, dong ſont ilʒ hoꝛs de cheſcun garde & poſſeſſion, le Sfio2z 
ſur qu terres itz ſont gettes, nad mp a conuſire a qui les biens fueront. CSchard, Ala cauſe ij 
il plede ne no? fait il pas pꝛivie, ꝑ qui ẽ neſt fors evidence des noꝰ. I Stoner, Sil les trobe hoꝝs 
de cheſtun garb on nem, tt ne chiet pas vn conuſ.de pais, ꝑ qui il ne covient pleder at᷑. CStouf: 


La franchiſe ne poet eftre trie en cheſcun bre, hoc non obſtante ilʒ fuet᷑ chates a — gy C5. | 


N put nfe chateux hoꝛs de la garb ne merthaunts & no? mariners, peilt ec. C ad 
rem̃t naviendees Þ, carſino? uſſomꝰ claime ꝓpertie devant le viſcont q vient þ fair la deli dᷣance, 
fl poſt ab fait riens pluis avant ꝑ ceffy bfe, & meſq; no? ſum? ven? en tourt a vre ſuite, noꝰ ne 
ſerrom? de pier condicion cy q devant le vilcont, car vo? ſerres chace a-bre bfe de Treſpas, ou 
a vte Appele, 8 bfe abatet᷑. Puls ¶ Stoner, U0? aves clatme ꝓpꝛety p cauſe, a ĩ il cove 


99 


ent ũ leit rfis, #1 t, q i tend, i ie pꝛent de vte rñs, æ trabs la cauſe de ve action, p 


- qui voilles ka rem? Et fuit chacs de pendde le ec. | 
 FOhale fits W. de Hattun & Roger de Brock pozteF'un hziet᷑ Dayel G8 Beiſter W. de B. & Ci- 
cill ſa ſoer ę nuters, de la ſeiſi un Cicill tour atel devant Juſtices de banke, lan ib le Roy pe 
tc. on Rog. fuit nonſuy, & puis ſom̃ & ſevef, & ꝓtes continue enter le dit J. & les auters te- 
nants tam; le eff de North. fuit ſonnnom, & les pties adjournes en meſine le eit, per qui le de⸗ 
mandant ſutft ſon. recode Ho2s du banke en leit̃, ou les Juffices de banke maunderunt le bꝛiele 
iginal, & la darraine continuance ſoleũtt ſans riens parler de la nonſuite & la ſe dance R. e 
ces [ir t᷑ record contimie en tire, tang le tenant vouch. e proces continue fur le vouther tan 
lefre te leva abant t q; le vouche dient en Court, ꝑ qui les parties fuerunt adjournes en banke, 
t avoint jour a la xv de Saint Michael, a quel jour les tenants fierunt defaut, ꝑ q̃ le Petit Cap 


LE iff retutnable a la xu de Saint Hillary, a quel [BJ jour le demandant ſe pꝛiſt a la defaut & pꝛia 


de terre. ¶ Schartl. Per cel vefaut ne poies avantage a, car le Petit Cape eff iſſue ſans 


nonſutt e de la ed ante R. du kouginaſt, Ffuit pont, eſt pot ꝑ J. & R. ou il cobiendt᷑ Fles Juſſites 
uſſent et᷑ ap2is p le tet maund a eur, coment R. fuit ſeve avant Th ils uſſent nul plet con- 
tinue de ta ſuite J. ſule, c Mint tiendꝛa iis le pia ſans garrant, & p tant diſcontinuance, ꝑ gut 
EC. ¶ Camt. Quant B. uit ſevef; il ny avoit nul plee foꝛs de la moitie de t qui fuit compis 
deins kaiginal. C Schard. N covient q tout le pzoces ſoit maunð en eire, car autetm̃t ne poi⸗ 
ent fllongs ies Juſtices trad & le ple fuit continue ou nemy. ¶ Stoner, Quant il; maunde⸗ 
ront 1a Darrem continuarre, fl ſappole la continuance bone avevant, mes ft vous uſſes al- 


pur © gen le vernid, qui-fuitmaund en efre hong du batike, neſt pas mencion faſt de ia 


12 
Ayel. 


7 


lenge en eite, ij a aſcun jour le ple? fait diſcontinue en banke, vonguez purrois as ſue dab füt. 


vener ptuis picin recod,' mes auterment ne maunbwmus fozlqs roxiginal & la Darrein continu- 


ance. Ad alum diem Schard dit ut fiipra. Et ove t᷑ il dit, ij R. ve B. fuft matt pendant-ceſtuy bee, 


t puis da ſeverance &c. iſſint ceſtuy bfe abatus, e oveſq c, A. & fuit la feme m̃̃ ceſty R. ad reco- 


i ſon dower 6s les tenants de th les tenerſits, © veies cy le rets de i cel recovy, æ pxtom? 


H vo? abateres quaniq; i1y-ad. C Kels. N ad jour de reſponder ala default æ nient a nul recoz3, 
d tt. ¶ Sad. Ad idem, Weſyp R. ſoft moet come no? ne conuſom? my, T nabatet᷑ pas nfe bfe, 


cary ia tt ante R. aut hows ve Court, e de pluis avant ne ſuiſt nul = tenue fozſqp de la moi⸗ 


ty, E ã tc. ¶ Stoner, L Niginal ne uſt value riens ſans noſiner R. p 
nal, « ſil ſait mo & eit Me, 4 vo? covient demaunder ove luy, & fil neit heire de fon coꝛps, 


os dbberes kentior: Etputs kattomey le demandant fuit chaſe a conuſter ia moxt Roger, ou 


dedire, #4 te comiſt, e le biete abat᷑ ec. | 1 | 
FE*® un'Quare impedit te ef. vient al pꝛim̃ jour & ne poit dedire Taccion le plaintife, p ij le 
| plaintife avoit miete al Eveſqs, & ie det. ne fuit pas amercy ne charge des daft cc. Sed 
Quare ſi le pk voit avoir a rer que fl lup ad diſturbe fil recovet ſes dam̃s. | 
Eplegiare fac. W. Thebald' capellano & T.Theb. execut᷑ teſti M. T. averia q fuef p̃dicti M. le 


fait mencion de Capellano. ¶ Sch. Ceo pla eft remove fans et. C Parñ. Ceo pla eff re- 
move a ve ſuit, ela Court eftſeiſive ple. © Sch. No? diſavowomꝰ la ſuit: & ne fuit p a ceo 
relceive. ¶ Sch. Ufe count ne deterniaÞ £ cerf fila priſe tutt tait vivant ie teſtatoꝛ, ou aps ſa 
mozt,fug{ de la non certeinty. ¶ Scot. Riens v0? depiert, car vo? poies pledvre cas p voy de 


mort R. abatef łoꝛigi⸗ 
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ple: fuit remove en banke-a la ſuit le def. ele Pone voit, loquelã quæ eſt inter W. T. ſang Replegiar 


rfiver al act᷑ quãt al tẽps de la pile, ente coũt eſt accord a nte bt᷑e. I Sch.Ceoqq eſt en nõ cer 


- bre, ſert᷑ declare en count, © vte count eit de ti dis entendements, dont cheſcun. entendm̃t de 

ley done dis mañ de pl. ¶ Pari. Mre count voith cert᷑ jour an il pꝛiſt ies as q ſuet᷑ a nt᷑e 
teſtatoꝛ, © entant eſt upp & al temps de la paſſe M. ſuit nte teſtatoꝛ, * la puß aÞs ſa mort, 
| 3 per 
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15 
Dower. 
Voucher. 

180. 


gard. 
Preroga- 
tive 20. 


per q il ſemble q̃ nfe count eſt aſlez bon & certein. ¶ Schard, Don; vemandomꝰ jugement ve 
bre, car en tiel cas vt̃e bt᷑e doit faire mencion q les avs fuer pꝛiles hoꝛs ve voſfregard: pq ec. - 
¶ Stoner, Ceo eſt la toꝛme en bfe de Treſpas, & nemy en Repf. ¶ Hilr. A poit ad 9 bfe 
quod averia ſua, quod negatum fuit, ¶ Caunt. Diſt en Tplee, exetut᷑ ada le Repleg' des av 
le teſtatoꝛ paiſe en ſa vie, & puts dit le res. Et puis Stoner agꝭ le he bon. ¶ Sad. La ou il ſe 


16 
Bre. ſoũdu 


bfe. 


avs 
pleint q̃ no? pzifom? xx barbits «en tiel lieu, no? pꝛiſamus xl barbits © it vaches, & quant a rr 


barbits, nos les peiſomusenauf lieu, pzift: & quant al remnant des avs, nous les pꝛilomus 


en meſm̃ le lieu ou ec. > avow pur damage feaſant, C Par. Uo? ne poes þ avower des aufs 
avs q̃ no? ne ſum? pleint, ſi no? ne fuiſſon? det lieu a un, car de denſueret qno? ad omꝰ ii iſſues 
enTpliee. ¶ Sad. Tout eies count fozſqz ve pt ves ada & en un lieu,7 ne no? oufta my dabower 
ia pꝛiſe en ibs lieux ſolonq; noſtt᷑ Hity, la du la delibance fuit fait, © no? volomꝰ abt qᷓ la veli- 
Gance fuit fait de touts les avs, & a t᷑ ſuit laut᷑ chaſe a ceſp . ¶ Par. LanelivSance fuitfatt foꝛſq; 


des avs des q̃ux no? auomꝰ count, pit cc. & alu e oontra. © Caunt. Diſt en t᷑ plee, que hum 


poit counter en un count de didᷣs aðs pulſe en divs lieux, Eta velivance ſoit fait taut ꝑ un bfe, 
c les as piile touts a un jour k...... PPE 1 
1A miete de Dower fuit pozt s un tenant, ũ vouch a gart un ). L. deins age, { cows & 

A terres fuet᷑ en la gard le Roy, Pp four fuit done ad interloquendũ eũ Rege: ail jour le 
Roy maunda ſon bre as Juſtic daler avant en la plee ſolonq; le len. ¶ Sad. Pur le tenant, Laũc̃ 
J. L. fuit enfeoffe per le baron ceſty feme que dde gt. J. ad ſa gart᷑ nes e heire ſon baron, 4 
pzomus q nous puiſſomus eſte receave a vouch. en le noſme tent᷑ant put ſaver teſtate le Roy & 
renfant & nte eſtate, car le heire ſon baron ad aſſets per diſcent. ¶ Hill. Si alter fut garden q 


:% : 2 
& = © * - 


le Roy, no? avon? le Cap ad valenc. en ceocas per le def. le garden, ę tea ꝓces no? ne poyo- 
m? þ av devs le Roy, per q nous pꝛiomus ſeiũn de terre. ¶ Caunt. Alter gatden ij le Roy, ſil 


ſuit ſom̃, puit vouch ouſtf en le noſme kenkant, © le Roy ne doit eite de peioz condition. C Hill. 
Alter q łentant ou ſon garden ne poient vouch, e le tenant ne reſÞnient; nous pꝛiomus ſeiſin de 


| ont 
det. g v0? ſup p vie ble j W. nad riens finon come baron P. tflint ho2s ve cas be fat, jug! de 


purront mp pied p feebiefle de lour eſtate, en lieu de ceux ñ ont tee æ poiẽt ah bfe de Droit, il 
ſemble q̃ teſtatute maintient ceſt br̃e. ¶ Caunt. L alienation le baron metteret la teme a ſa re⸗ 


caſus M. 4. Rot 27. ou le hiet᷑ abat per jugd etc. Ideo Quære M. 3. Alic. de Stoppham. 


7 R Cambnon pozta ſon bfe de Gard des Othes de Botrynghã, & demanda la gard du cops 
Brief 


J. fitz & heire Ra. de Beaupre. ¶ Parñ̃. Rauf tient du Rop certein tefits p ſervit de chiva- 
ſer come der Honor de Laũceton, & le Roy nadgairs graunta m̃ la Honor a Iß ſa mere a t᷑me 
de ſa vie, a qlIF R. ſattuma, 4 mowſt en fon fealtie, ꝑ Gel ſeiſiſt la gard du corps e des terres 
tenus de luy, & leſſa a no? la gard p t᷑ fait, æ puis le Roy ꝑ t᷑ fait nous confirma «4c. & monſtra 
lun fait & taut} ifſint tenomus nous la garden le d2oit le Roy, & paomus aide du Roy. Et 
habuit per confiderac Cuf : Puts a la ſuit la demandant, le Roy maunda as Juſttẽ q ilz alaſſent 
a final diſcuſſion de la beſoign, ¶ Stoner, Jl empꝛiſt mult ſur luy g grauntale bre. C Pari.Re- 
hercea com̃t O. tient la gard ut ſup, iſſint tient O. en le dit le Roy, ou le Roy p ſa pꝛerogative 


à dba le mariage des heires i tient de luy p þvice de chivaler nient contriſteantq iiʒ tient ves aut᷑s 


_ Pautielþvir, jugem̃t ũ encont᷑ luy nous, qᷓ avom? keſtate te Roy, puiſſes rien en la gard dver. 
Stouf. Le Roy neſt pas pty ano?, ne vo? ne claimes pas le gard der leſſe le Rop, mes det — 
IM Es au 


bre. ¶ Schard, Ceo be eſt done en lieu de bre de Droit, eff not teme uſt em fee ſimple;eno? 


pdue p (B] 
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AA auf: common perſon,: -qugement fi en voſtre bouche-p glle de Tia un merogative le Roy. : 
| C Parfi; Mos pꝛiom aide de Roy, put cen que nous teniſſomus la guard en le dit le Ron ceo 
fuit-affirme per Coutt & per partie, pet que vo? naviendzes my oꝛe de nous eſtrange vu Roy. 


( Ston I Tourt grita Teide du Roy be offit pur les faits.queux v0? monſtraftes, per que-.no? - 


ne tenomꝰ rien a graũt de la partie. ¶ Pari. Donques pziom? vo? recowes, que itz ne vevione 


pas, dur ut ne tenoms oze en le moft ie Roy, J Stouf, No? viow® du en oftte bouche ne g 


x · ne: poit pas 
:!:!!! Ea Eg q-laSetgnir 4 pe 
le Ropquant Ia garn Lcbnet⸗ itlint que ceſtt gard-ne polt pas 


maine: Stoner, Le droit de in Seigniozie, que'eſt s ſerms fete 
Roy, #f1agard fuit:oze ajuge a vo cen ſetroit en fit hiichmit del eftateile ba en 


pzerogative le Ro t car ũ le Roy moꝝ graunt utuanustvſon a terme ve ma viel 
| b —— — 


—— apleder — — ſon ditt ſoit monſtre tiel dome —— fa dann 
ſoit entendu dꝛoiturel ves noꝰ, mes ceo ne puit eſte ——— —— — 

chole oveſq; ceo que il ad dit. ¶ Pant Ln piodity ne:poit rev cùr le Roy 

Teſtatute de pꝛiozity, © avant feftatute tiel teſpons, come no? avon dont oxe-ſuffrett; per que 
nte reſpons en le doit le Roy, que demurt en ceo cas de eſte termyn ſolonq; cea que ib ut a la 
common Ver, a quel temps — à celuy que la puit hanper, 110? (ulfift a bos boter 
Sactfon;- ¶ Bacon, Mo nete direc ꝑtie a no? c nem Rop,iperque:ec; ¶ Caunt, Mo? pars 


ronùſter quit tiẽt la gard en le dit ie Ron come ih ab bit, & uncQ>;wus poieg.afcun choſe ire; 


per quei vo? lup chaceres de ple der ſur ia mioꝛityʒ ũ volif caſe fart tick, come adirs quede honoꝛ 
de L. eft veſcheat purchaſe, & nient det dft de la co2one; imt que e 

Cab pterogattwe. ¶ Ad alium diem ¶ Bacon, Sit, no? demermbem Jentãt rome 
il ſuppoſe que la gar efchuet en temps I6bel Roigne ec. ifſint que le Rop nabuit UNqUes IEG 
en cel gard,'+ le Roy neſt pas ꝑty a noꝰ, & il ne teckond utent anofit tale, e neltus bre un port 
eſte en ſa nature ſans ceo que nte title ſoy deſtruit.ou trade ce. | C$t0n Gods ne 


maintend2es pas voſtre action pur riẽs que vousſcaves'vire enconter fon dite ang m᷑e la te · 


.nancyR; altre que fl ſupp ꝑ ſon reſpons. ¶ Scrope, Cui eſt ditir i Car meiq; ie No ue purta 
my ad n {a-prerogative la gart des terres ventantꝭ musdont dautet a n reaton de terres que 
a CI ——— EETIS 
delcheat, jndumeins u aGala-marriage.emtiel cafey ky/prerogattve,/come-avientvettis ces viii 
jours dum chole debatue devant tout le counſel, entre le Roy & I. de Clavering, en Ht ne 1a 
gard de cops & des tres de R. de Thorpe, ou le Roy ſeifitt la gard ꝑ reaſon dexegg ia dit Roꝶ 
tient deluy le manoꝛ de Combes p xh s. deſtuage annuei, & E ppetitionien parkament demava 


1a gard des auters tert, ile dit R. tient de luy, pur ceo que le Seiguioie der mana ue (bes 
devient en la maine le Roy come deſcheat dun Norman, ou fuit agurd que I. apoit da gard des 


terres, fas, cc. tenus de iuy, mes que le Roy aha le marriage. Et dictum fuit, qus qome ne 


en ceo bfe de Droit, que eſt pluis hauit de gue ſoit da gard. ¶ Claver, Ins — eſte — 


rare pas 
183 


purra mp pleder la-patoritie devs le Roy, Eo quod eſt ſummus dominus de quo onmia tene a 
tenentur; ¶ Stoner, al plaintife, Reipnube a ceoque it ont dit. ¶ Sad. Str, le Þor 1 ＋ 4 * 


vient en les maines les pꝛogenitoꝛs le Roy apꝛes la mort E. Count de Corne wall. 
fl mozuſt ſans heire, iffint ett ceo come deſcheat, © 90? viom? que raunẽ rentant titt de Fee 
e des heites ꝑ eigne feoffemet, quil ne tient de E. ou de ſon aunceſto, pailt. —— 
que voꝰ aves conu que-FaunT-renfant tient de Iſabel Roygne Dengleterre, que: — 

le det le Roy, 4 Othes nd cel eſtate def graunt Iſ. « det conſirm̃t le Roy, ifint il tient en k 
ic Re + le prerogative le Roy eſt pluis-hault que neſt patoetty, rn Conroy bene 
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N * 
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; ſenter al Eſglile de-Nolsd, per reaſon des terres & des tenements 1. aug e beſee K dy Que in 


E Roy patta ſonQuare Impedit vets John de Clayering, & counta que a lup appent a p2e- 


rpe deins age & en ſa gard eo Lad Ecounta coment R. preſet un-#c. & comẽt meſme celup 

R tient du Roy le mano? de C. p ſervice de chivalrie, e 4 il tient je maũ de Nolond a quel t ad. 
voluſon ec. & de ceur manoꝛs moꝛuſt ſeiſi, x fiſt la diſcẽt det᷑ mano? de R. a I. com a ſits + heif, 
apes ij moꝛt le Rop ſeiſit la gard de cows le dit. L 4 des manozg-avatdits, ec. iſſint appent et. 

C Pari. Sir no? vo® diomꝰ que Kob.peretenfant tient le manoꝛ de N. ve I. de C. per (ervice de 
chivalrie, a ql mano2 favyowſon.eſt-append, + moiſt en le homage 1. apes q moꝛt bre im 
Eſchetoꝛ, 8. Diem clauſit extremum, it quel piift Tenqueft, © trova que ł aunẽ fenfant en temps 
le Roy H. tient le manoꝛ de Combes de Guy de Norman per fealty & per les ſervices-de xl 8. 
deſtuage annuel, le quel Guy Norman foʒũiſt des le Roy, p pq les ſervi Yaunt tenfit * 


pedit 34. 
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al 3 auters'terres, des Gur Rob. moxutt ſift, 
— —— renghe nyg per ij I. de C. ſuiſt᷑ ꝑ petition 

de N. ij tut tenꝰ de lux, pq ie Roꝝ ꝑ̃ aſſent vu counſel 
— . — de dit, rendant le verie 


F 


A277 
1 : 


0 


. | | | 

— —— toe —— de IT. 
deins age, & en ſa mains eſteaut, « an ditt i pſa prerogative le manm de N. a i abvowſon 
eſt en ſa gart, & n ceo diomuis nous, que le manoꝛ ve C. ne fitit p tenue ve Roy come ve iu 
— — — viomus nous, que puis cel 
ij nous tenomus la gard came en nte malt, TSS 
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[BJ] Tour ae a Rp regs Hl Ele) (es, t vous avonques 
met, perhaltroſpas Ani feiftes eſtes vous mene en Court, atiiver a Roy 
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celup x di ax tons quan! f li n nav pen ab fr un 
de la gard: mes auter ſerroit ſi le pꝛeſenta᷑ I. de C. uſt eſte receive & inffitute avant 
F la choſe ult efte diſtuſſe enter ie Koy ꝶ lu: tar donq; recobet᷑ le Royle —— ans ve. 
Tut ſa ue ut pos ſon vit este tete eſteãt ia Efpiiſe voto, Ad alium diem Parfi, miit bre que 
retita tout ies terres fnerbt ſeiſien, e comet le Roy avoit ouſte ſa main ratione ut ſaþ: Et que 
4 — — — — — Coft a 


at le Boy — ne 2 came a 

— ere Ng tells al Eveſqs. 
ol Extrix gue fit ln feme W. ve Murs, pont ſon bfe be Dower del Alice gc. J Sch, dba ta 
D view. C Poer, La view ne veves aver 2: car vous eſtes le pzrfi que enter apes la mot 
baron, & non allocatur. © Poer. Ancode ne veves la view aver : Car certein jaar, an et. 
ſeirva un ine enter meli cefti Alice æ W. noſtre baron, ou A. grauntu & rendi umi les tene- 
ments a W. noſtt baron, ca les heires de ſon cos engend2es, ſalvantc la rebſion a d pur de- 
fault Sifſiie, æ W. noſtt baron 'moautt ſans iſſue, per ij vo? eiten entt᷑ come en te juge⸗ 
met et. ¶ Stouf, La fine putt eẽ levie de auters tenemfts, © depuis que ia ne ne pve my q ils 
duc meine les tenemets, jugement, © obelq ceo fl yay nul Ley nous vufte de laview, ¶ Sch. 
Mou vodomus ute dower de certein manoꝛs des (ur la ine eſt lebte, e per nofme de mal, ph 
ia ine pjove ij ils ſont mM les tenemẽtn. ¶ Caunt. La fine vo? auſle ve ia wem, per i reſponves. 
¶ aver, Quant a ceo q̃ voꝰ des la tert᷑ part dełt᷑ mana ec. no? v diomꝰ Gaal & A. ſafeme 
no? tendy m̃ le manoꝛ ꝑ fine a kme de nfe vie, ede tiel eflate voachom? agatt᷑ I. & A. q lerront 
aumonstc. quant almano? de S. vie baron ne fait p; teiũi le jour ve les eſpouſels, ne ung 
puls, F dower vo? putt, pꝛiſt cc. ¶ Poer. La ou vo? volucheg1. & A. a cel voucher ne deves eftre 


reſteu, carcertein jour tc. vo? rendiſtes m̃ le mana anfebaron atener aluy t a ſoshefres cc. 
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wit, r er f n 


L. 

que ceo | 
ib acres de terre, & vous viſt que tan du ra 
deviant Sit John de Vaus & aigner 
eee . n m 


| Ot Et 29 conn: 
th Conus ts 
F chern & ditt Ul hit lang 


"e demarr en jugent + 
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niſi Fuit uxox perin, - ons & re 
viro ſuo, per'y Jpn B. . . J. 


dell en font demelne come de fi kt. ap{es tin * 2 ge deins age, 
| pia ſon age. ¶ Schard, Ceſt a trabs de nt —4 | 
11255 . C Caunt, Clous ſuppol. E 


; mat vivant L ee lefla ſon efiate 
vage, per 4 6 buus ne 
n 
entre e ſon pc 

us lms aver xe, 


baief 

Cefſinn W. ii le leas fuit faft a W. & a 1. cas heires Wh 
al. fits & heire W. uncoze ett I. eins con eee ie act 
e near 

e en a que en tiel que a 
chaſe, megen 0 cas not et Ef acne a 
- CCauni, N avef ſon age fi vous ne vites xchare | 
diomꝰ, q W. e I. purchac ec. a eur æ a lout GY gui 2 
eff pott, æ I. eſt = en vie, ifſint eſt il enter p ſon | — Anu teme peir War. 


pꝛiſt cc. C Linc. Uo? aves conu la ſeiſin nfe pe en ſon dem̃ coe 4c. 4 vo? ne dedites p * ne 
Fi. | um 
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b ſum? fon heire @ deing age, © v0? no® ; tenant p ke bfe, ou in Ley entendera plats totnfe 
3233 inrchas, c i no? paiſſom? ra vrment { vo? tendes, © nfe eſtat᷑ fuit 
trove tbe be purchas,no? pdzan Kee terre, 19, in Gitablem#e nf2 effate kg p tuck come nous 
ne dufffom? de Ley ab refpondu veins age. ¶ Ston. Si vre pere & Johan uſſent purchas m les 
. rea a. 18. 3 fn n en e ene vo? ſetres en al- 
ter eſtat᷑ q'vo? neſtes oe. C Line. nn ſucceſſion 
© nemp ple fraffemene comet p ſon dit, pꝛiſt c. & alii e conta ut ſupra. CLinc. A cel 
avrementhe puiſſes eſter men W. & B. no” pcefiz, © mfa comet eit tefitzfueront allottes 
a ſa purparty ap Ia moꝛt ſon pere, pere en allowance des aufs tels kr. r 
les avantditz W. & B. J Caunt. Uo? nabez james eide tang vfe ſoit trove p ſuct᷑ cc. Et 
non habuit auxilium. 

25 S. de Seint Edm pozta un Aſſiſe de Mortdauẽ des un B. C Kels. Cefti1. fuit ſeiſi de  ceur 

Mortdac'. I” renemfesen con vemet come de x6 eee een by hurt 

i Devon. Comẽt ouffr — yon autment reſpons pas plein 

1 1 at Ur diſſeiſin dehs nous E tetad & 
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Tong ap dren car no? nenquerom? james 
Kc. Eaurt come il ſe pleint ou non. ¶ Sad. De 


* N +0 a viij pt du molyn nient 
ard, tient il? ¶ Sad. No? ne tenomꝰ les vij pties, æ 
Rene 40 f , E chelT deux pꝛiſt un tierce part der 
I. En come. CCaunf, M teignont en ſevaltie, & i vous ne 

: affert a ſa portion, alfmet ne gift pas la nontenure, puis le 
m̃t tena de la vb, put ct. & alii e contra, e comẽt 

un molyn polt tte tenu © tomen. 10 


r v. "Ee. 115 
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E Roy post ſon Quare impedit debs I. Eveſq; de Bathe t Welles, & counta gue a a luy appet 


a preſenter a la p20vend de B. & de W. que void eſt & a ſa done ſon appent, per la reaſon S 75 


que R. Burnell jades Ebeſq; ec. pꝛedet᷑ 4c. fuit᷑ ſeiſi deł avowſon det pꝛobendt᷑ avantdit come ** 
ver dt᷑t de ſa Eveſchie de B. c W. en temps ec. en temps le Roy E. atel ec. & dona m̃ la pven- 
dt a W. B. ſon clerk, & de t᷑ ſuy ſiſt enſtallatio en tẽps et. en tẽps de m̃ le Roy, © puis la deanry 
de m̃ Elgliſe ſe voiba pla moꝛt I. Bacon deane cc. per i tavantdit W. fuit eflie deane de meſme 
tEſgliſe, + puis moꝛuſt Robert B. per &mo2t les tempoꝛalties def Eveſchie deviendzont en le 
main le Roy laile cc. a ql tfps la ꝓvendt᷑ fuit voide pur ces q en nul Eſgliſe Cathedꝛal un m 
plone ne poit ad dignitie © benefice boſfice, & iſſint appẽt au Roy E. laile vc; & ſiſt la diſcent xc; 
¶ Poer, Detenb toꝛt et. & les dam̃ et. & dit q̃ le Roy ad aſſigne cauſe de voidans en fa demfance 
de q̃ ceſti Court ne poit ad conuſance, jugemẽt Hi a tiel demonſtrance voilk ou devez eſte re⸗ 
ſpondu, car 13 ont fozs id taules de voidans, ceffaſcavoir, ꝑ mox de pſon, reũgnation, pꝛeſen- 
n, & ceſſion, c vs? naveʒ pas monſtre F nul de ceux font cauſe de voldang, & ceff un Quare 
impedit, ou la vemfance baut riens fans cauſe de ql la Court purra conuſtt᷑, æ la Court ne poit 
e alter cauſe q de ceux fv, qur no? avom? mite, e, per que ceo eft a voſtre demõſtrance, 
tt. C Trew. Meſq; la Court ne purraÞ conuſter a trier la cauſe de doidance, fl poit 
wn — — — tiel cauſe ou nemp, per que Ec: ¶ Travers, Si 
vo? debes en teſt Court eſte teſcede a nul — ple de Quare impedit, il tubiẽt ij vous 
monitraʒ tiel cauſe de vofvance come la Court poit eitre apziz q t᷑ eſt cauſe de voidance, iſſint 
ne potez p e ec. per ij ct. ¶ Ston. re 
de fait, & poit ef & W. B. tde Deanepiift din les pls ve N proven F tbps'vs vacation ber 
e voltre count nel miſta p en certen. C ch, Sott ii voive de fait ou de Molt, f he change þ la 
foune du count, & balter pte, veces quits diont, S s de doldans ut 
ſupra, flz Mont vity, & en nte demonſtrance noꝰ avom? by r car deane 
ſerra fait ꝑ elation 4 mile en if, per que W. Burnel kult 
vold p cel teſſion, ꝑ ꝗᷓ ec. ¶ Stouf, Si la if beg bee Te > 
no? dirrom? aſſez, ¶ Caunta Sch. alio die, le q̃ et la voide p la teaſun 
monttt en | 


4 — went, fre qdomans rn t 
qe canſe de voidance er. 


Elyilte Cathemall, e 

a conuſter, tir, E ne polit their Tun efauter; 
ad difpenſe ove luy, & n e noꝰ ne conuſter 
Seiat Eigliſe ſont tielz ou auks. ¶ Sch. La pvoſterte ſe voida en la maner cc avontus 
diff, pat ec. ¶ Caunt᷑, Si no? no? pꝛiſom⸗ . — en tiel fuxme come ee 
dit tant come vo? avez dit en votre demonttrance, pur qui ſerra le jugement rendu: CSchard, 
Str, i vo? trovaſtes FW. tient ta pꝛovoſterie tout ſa vie, le en —9 
Con. Yes ren e fern eee diff uncoꝛe, ONE HT 
¶ Ston. Yes il tovient toutʒ jours q expreſſe t en countant, ifſint cauſe 
trove, cẽ Caurt purroit entierrfit conufter n Jam. 
Le ql voma la „FF t᷑ de fait 
A le Ser et $109 ales bit foe 
Ban ne ſtan? p abiles unc, ꝑ quigardes vo? jours ours a la xb de Paſchæ 

lers be Morthela embed e dies venr poperont four if be Gord Ir label gurl 
feme Gilbert Re c dderont la gard du cops 1. W. fits & heire G. 
nonſues & feves. CPark. counta © a to2t luy dect le gary W. fits & here que garb a lap, © 
@aB. be T. e a C. de E. appettient, les quer B: & C. ir ban þ, mes font E p þ Pur 
ceo Fravantdit G. ſa terre tient ves avantvifs P. B. & C. per fervſt᷑ de chfvalter, & pur ceo a 
tot. ¶ hard, Les th poxerunteeftl ble en comen bun action que en dong a fur en conen, E 
les auters ſont nonſues en teſt anton de garde de tos, que ne poit effer ſever, jugement ve 
te. J Caunt᷑, Ilz ſont nonſues & ſes; © ceftt atẽ eit done p reafon de Sfiry, su le dt Fun ne 
purra pas deperit p default def alter, ne E nonſuit des altres la ſutt celuy, que volt fuer, ne 

eee 


peffer Piers, fitef. 2: Gar 


Grand Cape des r kun fift defaut 4 kaut vient, le demandant ft tient ala | 37 


defaut de ambivenr. ¶ Parii, No? ſam® tenant de fentire, & celuy que fit defave nad cage. 
evo? viom? quis a fentir @ no® ne fume f den folongy i Ley de terre. ¶ Lod. Dit 
que il ne poit ſafver la-vefaut fo2s de la moitte, © ile demandant acceptad Fur efter tenant de 
entire, per tant ſerreit la defaut-falve; & hoc falfum &cc. 

FT Ohn le fits I. de Wodenballe 
en ꝓper plone & pleda al 
nable a certein jour, & q jour « Han. pa ſeiſine de tre. ¶ Hill. ſeiſin ne deves ad, car no? $0? 
diomꝰ, q certein jour 4c. ran ferond no? pledam® obe un Roger Coroñ̃ r 
E puis accoptom?® e fuimꝰ trove en art, den fnim* com̃ande a Mete tanqpec- Et-iffi 


ng? 


= 


xp fo be ve Formedon bois Richard ve Wood, vu Ric vitt 2" 
al ꝓchein four aſs Ric fiſt defaur, te petit Cape ifſiſt reto2- W 


— r — „ 


A De Termino Hillarii 


no? empaiſone al tẽps de la def. jugemẽt cc. ¶ Haln. Sir, il apparuſt en m̃ le ple en ꝓpꝛe per 
fone a moys de Paſche darrein paſſe, & pled al enqſt æ avoit jour a trois ſemaines de St. Michael, 
la ql jour il fiſt def. & le jour q fl diſt quil fuit agard a Flete eſt un an devant c p!?, p q nenten- 
domꝰ p q̃ no? eiomꝰ meſtif a rñder a c quil diſt, fil ne mfe quil fuit pꝛis ove cauſe denpꝛiſonmẽt 
puis le temps quil pꝛiſt jour p apparance en m̃ le ple, C Caunt. St ſon gard luy ſoeffre veñ a 
un jour, il luypurk reteifi a un auter jour. C Haln. Si la def. ſert trove ſalve p ceſt cauſe, no? 
ſum? ſans recovy de nfe dd a touts jours, car apes tiel apparance il fra auterfoits def. & al pe- 
tit Cap retoꝛ̃ il viendf æ allegera empꝛiſonment come il fait oꝛe, c iflint infinit apꝛes apparice 
un def. ¶ Wilby, ao? poes veñ & mte le tefit eẽ empaiſone, + home comandr al gardein que il 
ameine le coꝛps en Court, p gut le dbant weiva le det. c ſe tient a ſon pz pla. Ideo præcep- 


JR 


tum eſt vicec quod habeat corpora juratorum. | 


12 tur ſab ſuo periculo fuit retoꝑne, le ql bfe le viſcretoma q G. fits W. uit ſom, + m̃ celuy G. 
dilcerinu. fuit efſofi, æ le tenant apparuſt: al auter jour le vouche ſiſt def. le tenant uit eſſoñ. ¶ Parñ. Le 


ant ne purreit riens dire 
< re avant releſe ou auter 

pus la pzimer dart apparance, e leſſonoꝛ ne puit p pledf, & ſit uſt 
299 ne uſſes agard-fo2s un petit cape, ꝙ àuxi fil fait oꝛe det᷑, il ne ſert᷑ 


voꝰ 


n demurre en jugemet.; ¶ Herle, 


oli ceo bfe de Dower, p{ Schard vouch G. le fits W. 
t Peu. Q. Herle, No? ſum? bien diſcharge, & vo? eſtes bien, per q jeo 
34 TIN. banke, ou diſt fuit 4 le detto: 


35 
Repleg'”. 


55 


6 Nun bfe de Formdon, Elm. Les tefits ſont tenꝰ der mano2de G. f ef aunt demelne,uge- 


3 mẽt at. I Devon, I. G. Eveſq; de Baa dona m̃ les tefitz a un C. nt᷑e anc, a teñ a luy caſes 


heirs a toutz jours, le ql Eveſqzeſt Seignioꝛ de i le manoy, iſſint ſont les tefitz franke fe, pꝛiſt 


t. ¶ Elm̃. Ceo ij vo? dites ne puit eſtre evidence : les tefitz ſont aunẽ vemeſne, pꝛiſt tc. & 
puis kütt chace a reſponder aceo q Devon avoi dit, per que Elmer, Les tenerts ſont aunẽ de- 
meſne, & nient frank fe, en la mañ come il diſt, pꝛiſt cc. & alii e contra. 


37 T EsExecuto2s dun A. poztet lour bfe ec. Vs un Tho. de Stanley, & dberöt rl I. Hargent, £ ? 


Detre, les qur Ric ſon ꝑe fuit oblige a lour teſtatoꝛ, æ auxi itz ddef un eſcript obligatozie en le ql 
mn A. fuit oblige a lour teſtatoꝛ en C |. le ql fuit baik a Riẽ a rebailler a la volunte lour teſtato2 
ou ſes executo2s, & apꝛes la mot R. keſtript devient en la mainceluy I. S. entre autres muni⸗ 

mets. ¶ Sad. Sir, ili po2ttt ceſtuy bre des no?, tdbent certein dette, æ ſon eſcript obligꝭ que 


' ſont ij activs, ou fl coviẽt av deux bfes, jugem̃t de bfe. J Caunt᷑. Le bfe eſt bon, ꝑ q̃ reſpondes. 


Sad. Meme teſti A. no? releſſa en ſa vie tout mañ dacẽ ꝑ t᷑ fait: jugꝭ ſi acẽ æc. © Linc. Al tẽps 
de ia contecẽ᷑ el uit cot dun A. ẽ Lodres, pſt cc. Sad. Sole, paſt cc. & alii e contra, ¶ Sad. 
No? pziom? pais deł lieu ou le fait ſe fiſt. ¶ Stoñ. Uo? nel a bes p; car le fait neſt p dediſt, pq 
bt uit mande al viẽ de Lodres de fair veñ Tengft de Candlewike ſtrłte ou lacovturefuit allege cc. 

33 IJ Ohn de Bromvil pot ſon bfe de Meſne des Raufe Baſſetz he Preton, & counta q a toꝛt ne 
Brife de Þ lun acquite des (ervic, q H. Coũtie de Lauẽ lup db der frank a il der avantdit Kaufe tient 


— 
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vereigft des aut ij dedalun, a 
efpecialty — —— 1 
mou no? al acqui᷑ ce teur ( 
ſott tiel cõe noꝰ avone Ut; x don 9 gno? ? dit-afex pur 
ec. Nit a Schard, i il fait a un ee de te got 
en , oy Ty 
fe — 
de interrußk. ¶ Ston. een 
G T2 ble Dacoomf — rec. I. de F.quol jſt . ah. Novi 00 


mercatoribus de — * —— . 
ballivus eorũ &c. ¶ Devon. Jugeuit᷑t ve ceſtuy bra, tar Niurtin c e xb pp 
chatel en comẽ, iſiint ſert᷑ le tet᷑ a teux ũ ne ſunt i names, p ũ ua dee 
La ou ratio eft a colalty on a compaignen, ils nr paift p eſte noſmen n adka de b 

un Meit᷑ la coinalty add bon bfe daccowpr, auxi ꝑ beta 4c; eum Bess, aſme vdo 
ifſint nav il p ve compaigfi, mes ꝑ cas a 1a Ley mchand, ceftup bfe nuit effe maintenu, + nemy 
cieins a la comen Lep,p q ct. ¶ Ston Per vte-bee fil duidt accompe, eſertatouts ſes cpnaigiis 
auxi bfi a ceux q ſont pvela cove à ceux p neten, & acquif dun bart touts les aults; Þ q veies ff 
vo? volles demurk ſur ceſtuy br. Et Sch. viſt que il ne voił Þ, ph tl pꝛia r 
bre, & la Court ne voilet p graanf, per que ag{ fuit que flz ne pute ciens E lour bre. 


2255 Wok 


| 2 —— non de Cant, $cofta a tat nel ; 40 
quif ves ſervit, i H. Percy luy db bet frank ai de luy tiẽt Ec. & dit Ace de lead nec? A 
de G. p homage, fealty, & eſcuage fc. © dit qᷓ Henry lun dd homage; © a are diſtreify ge. "<<: 


I Cschard Que aves de no? Iyer alacquif? ¶ Stouf, Mo? tenom? de vg? Pautiel ſer⸗ 
vice pur le quel noꝰ ſumꝰ diſtt, Eſovtt auomꝰ tendu a vo? nfe homage, . il ne remeim 
riens koiſq; en vo?, q̃ voꝰ neſtes ſeiſi de nfe homage, c vo? pꝛedet ont acquite no? aunt᷑, put: 
CSchard. Uo? cſtesaeroigner cefti acquitail en ie ut en charge de nfe Elgt a touts jours, 
riens nalleages foꝛſq; q̃ noꝰ ſumꝰ ſeit de vo? ſervit a nt᷑e volũt, b e e nov 
ger, ꝑ q̃ noꝰ dbon?? jug] fi no? eiomꝰ meſtier a Treſp. ¶ Herle, da de Schard, Le ql. 
vfe ple il ne v0® poit p yer Þ tit tune bit al acqulf, biin grarit < de t 
a pil en-nfe agard, ou q v0? voiles pꝛede vte pla que fl ad dit trop poy deſtre — e iuy 
chacer a dire pluis? car en kun pla & enk auter la maner wu ple (er 8 ee TIF 08 
2 Et puis a un auter jour © Stouf dit ut ſupra; ouſter q 
8 P2eDect * 
aunt, paſt ec. ¶ Schard, Pames vb vo? fuit T q vo? r 
voſtre title, ſur q no? ifſum? bempler, & o2e benlarger vee title ne | 
pq cc. de ce wn note has on ie en la mayer, 5 les rae? | 
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44 N Ota en un Quare impedit, le def. vit al pum̃ jour tc. & ne poit dedire faction le plaintife, 
— qe plaintife avoit bre al Eveſq, & le def. ne fuiff pas amercie ne charge des dam̃s. 


— * . 1 — 2 


— ny ttpectaley 
cat le title ã | — — 


 Sfir foꝛſq; de ꝑcel det mano, uncoꝛe il poit a late p luy, paift cc. ¶ Pari. Si un maũ entier 


l. ont acquifno? æ no? aũceſters de tẽps ij no? avom? viſt? ¶ Caunf. Sils voilent iu de⸗ 
murt, nous tendꝛomus ceo a nient dedit de eur, tar ilꝭ ne diſclaim̃ p en ie Seigniowy. ¶ Ald: 
Sir, tenes voꝰ aurt come voꝰ beies q ſoit a faire, cat noꝰ volum? uemurt᷑ en vie gard, ſi pur 
riens que il ad diff, nous puiſſe lier de up acquit᷑ cc. Et adjornatur. iN 30 903157 281142 

Ota en un bre de Rationabilibus diviſis. I Sad. countg pur A. B. a tont neſuffer rationa- 

bie divil; eſte fats entre la terf Vavantvit A. en F. g la tert᷑ Tavanthit B. en C. ſicoe eſte 
deviẽt & ſoleiẽt, æ put t᷑ a toꝛt q rationabies dtuiles ef deviete ſuleiẽt entt᷑ nur res 2c. ies devi- 
ſes tom̃enteãts a tiel lieu, eve cel lieu deſcendit tanq; a tiel lieu cc. entt᷑ c uniles łauitvit B. 
rfens ne doit ad Vs le Eaſt, la ab rabãtdit B cont celesdiviſes atozttreta ſon t de C plus i 
a luy ne appertiẽt ve as, g. de C. acres de fre, æ pur t᷑ à to ñ̃ ceſt fon vft © ſon heritage; dont 
un ſo aunẽ tt. fuit ſeili en ſon vemeſne come de i & de dre, en temps de peace, en tẽps ec. ies 
es Ec. & fiſt la diſT tancs a lup, & diſt I tiel fuit ſon ut᷑t, il tenvy ſuit c dereigne hon; ¶ Clav. 
-dda la view, © fuit graunt: Et puis a de St. Hill., anno 6. Pole jaine la miſe tc. 4 def. 
toꝛt c force + le Noit ac. tout attrenche, ela ſeiſin ſon aunẽ c. nofin C acres de terre at. 4 ſe 
mit en Dieu Een la gfaund Aſiſe cc. le q il av melia dft 8 tefi les avantdits C acres de tert 
p tielz diviſes (+ alſigna les aufs diviſes coe il les tit) que łmiter dab ies 4c. -p les diviles tc. 
eaſſigfi les diviſes que raut᷑ avoit viſt en con count, & demy mark pur ie temps: & la Court 


la ou ii nad a faire, ne les ij villes ne 
ſeval, & iſſint avowa il ec. CRUE . 
corfien en cel waſt, «© luy © (es pꝛedet᷑ ont e 


. 
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A bfe de Droit, 
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1, Sir il doit 


Caunt. No? entẽdꝛomꝰ come app. 
contra. Et nota infra M. 5. que flz fot 


mp jurer de peeſfter, cy fi affury 

avowyy < il eſt Seignioꝛ de ma de B. no? vo? diomꝰ q il neſt q Seignioꝛ foxſqz ve les deux pts 
de les v pts, Eun A. tenatdun pt, jugernt ſil ſole a ceſt avowpy devoit eſtre reſceive. C Caunr. 
q fl ſoit tenãt de la Seigniozy, ſil eit late, © vo? ſoyes reſeant deins m̃ la mañ deins ſon 
fir, favowyy eſt bon. ¶ Parñ. Il Noe vdað late de touts les reſeants deins m̃ le man, 
Eentit ſuppoß il veſtf Sfir der man ou nemy. ¶ Parũ. Dire ſi ſerreit. ¶ Stoner, Meſq; il ne ſoit 


danch no? Taſugeromg Er 0 — — Pledes oꝛe ceo, 


De Termino Paſchæ, anno Regni Regis Epwaror 

Jour TT. ²˙ A 
E Pꝛioꝛ de 8 Oxford potta unbfe de Droit de John de H. & demãda le 

mano de C ec. J Sch Hugh le Deſpent fuit ſeifi de cel maũ, & ieſſa le niafi a I. de H. a 0 

terme de ia uit, per que ia re don de ce maſk eſt a noſtf Srignioz te Roy p a ö 


dnl 


Annd v. Edward: { 


IJ 


ſir Hugh, pd nemendome þ ſans nee Seigh le Roy vevony retp, pA dit futt al Pxoz dur 
ſuit al Roy, & oꝛe il miſt avant-bfe le Roy, q voilet qilz alaſſent avant en le pla. © Hill. Sir 


no? diomꝰ q p pces continue ſur ceſt oꝛiginal noꝰ avomꝰ jour a vſemaig de Paſche, tan tierce, 
e la Court no? dona jour ac de St. Mich. & ifſint xv jours meyns q comen jour, pq no? en: 
tendomꝰ (le ple eſt ſans jour, pq cc. ¶ Herle, Le ql voiles vo? dire q le pla eft diſcontinue; 


ou q y ad erroꝛ? Car no? trovom? continuance c. & ſi vo? voiles dire q̃ il v ad erroꝛꝝ, nous nel 
poiom? pas rehler. ¶ Schard, No? diom? q le pla neft pas continue a doit, car la Court ng 


poit pas ad done tiel jour fi les JuſtiT nel uſſent done de grace. ¶ Herle, No? trovom? p roll! 
te jour done, p q̃ no? tiendꝛomꝰ la joꝛnemẽt eſte fait auxi coe il puit eſte fait, ꝑ q̃ reſp. C Hill. 
Joine le miſe ſolonq; ſon eſtate en le doit le Roy cc. C Herle, diſt que la Court aviſereit, le ql 


ils actepterent la miſe ou non pur keſtate le Roy 4c. 


TS pozta ſon bꝛiet᷑ Dentre ad termini qui præteriit 6g le D 


dres, & dba certein tefitz, en les q̃ux le Deane & le Chapif navoit entre, ſinon p R. pere I. 


q ceux lour leſſa a fme q̃ paſſe eff. 


C Schard, Le Deane vo? dit, q il trova ſa Eſgliſe ſeiũ ve ceux 


tents al tẽps quant il fuit ellieu Deane qc. jugꝭ de bre. ¶ Hill. Que reſp le Chapiter? Car 
no? avom? poꝛt nfe bfe 6s le Deane & le Chapit᷑ come devs ceur q ſont tenats des teñts, p'q 
ff coviẽt qᷓ vo? reſpond pur Yun & pur Fauter. © Herle, I no? coviẽt ſcav le q̃l vo? pledes ceft 
ple? pur te Deane & le Chapit᷑, ou pur le Deane ſole. ©CSchard, Sir no? le pledomꝰ pur kun s 
pur Yauter, C Pari. Donqz diom? no?, qᷓ noſtt᷑ bfe eſt ailez bon, car le Chapit ne puit þ voide, 
E no? ne poiom? p að auter bre vs eur, car no? ne poiomꝰ dire en les qur le Deane le Chapif 


nont entf, ſindpu! le leaſe < ſe fiſt a un tiel Deane t a 
le Chapif mop di 


Chapif, ꝑq cc. C> | 
» Ele Deane devie, jeo aba Laſſiſe de Novel diſſeiſin 6s ſon ſucceſſ. 


Scot. Si le Deane e 


Gs le Chapik, auxi ꝑ deceagc. J Herle, A nẽ p ſembr, car bfe de Novel diſſ. puit et maintenu 
— tenãt diff. mes icy ii vo? ne poies maintener vte bre auxibiẽ vs le Deane come vs le 
2 le bfe eſt abatu, car ſi mon aunẽ vo? leſſa teñts a tmeq paſle eff, c vo? ſeiũes les teũts 
oultre a un autf, & celuy al tierce, ſi vo? avenes aps a les teñtꝭ, jeo ava mon bfe des vo? en 
les qur vo? naves entt᷑ ſinon p mon aunẽ a terme que paſſe eſt, ſans faif mention de ceux que 
avoiet meine eſtate, mes ſi vo? repnes eſtate joint ove un auter, le bt̃e ne þra mp bon, aur 


icy. C Hill. Sir, en wre 
tenãts, mes ity le Deane t le Ch 
un teme tãt cde el eſt ſole, & el pꝛẽt 


tas la cauſe eſt q̃ le bt᷑e ne ſerf my bon, pur ceo ij die gſons wont 
fout come un, per  #c. © Schard, Si tents ſoiet lefles a 


on, & bfe ſoit pozt devs eur, ſuppoþ le leaſe eẽ fait albars 


a ſa feme, il puit dire { il trove ſa feme ſeiũ des tefitz quũt il la eſpouſa, & abat᷑ le bfe, cap le 


bre ſerroit en les qur la feme nad entre ſinon p un tiei cc. dauter part, ſi ceſt Deane 


pevant ceſt pla, le bfe abateret, ꝑ conſequens ceſti bfe ne eſteret þ vᷣs ſon ſucẽ, ꝑ q cc. ¶ Herle, 


[B]CertesT [Jet | 

--  FEfgliſe, pq ſl ſcbr le chage de Deane ne puit pas 

. - continne auxi cove el comencea ꝑ le leaſe cc. C Caũt. Jl 
en les qur le Deane c le 


trove le Dean ſeiſi tc. ou non? J Hill. diſt, q il ne poit dedire, ꝑ q agard fuit q̃ il ne pꝛiſt ries #c. 


N Ota en un bre Dentre le dbant dba ij manoꝛs ec. 


Devon, Noꝰ ne poiomꝰ ſa db rendy; 


eane © le Chapiter de Lon= 2 


Brief 91 ̃ 


ng 
＋ 


EAT hoe voꝰ puit reſp. I Stoner, Per le leaſe le poſſeſſion eſt cotinue en [B ] 
{6 bfe, del heure que la poſſeſſion eft 
a bon bre (i le cas ſoit tiel coe ils diõt, 
e ;nontentf ſinopu{le leaſeq ſon aund ũiſt a un tiel jades Dean tc. 
Pdecec. tale Chapit᷑ et.a t᷑me q̃ paſſe eſt: pq il ddade Hill. cilfuit iſſint auxi tõe ilʒ diſoiẽt q̃ le Dean 


3 


car des tefitz dbes 5s no?, un tiel tient x act de tre nient noſme en le bre, jug{ de bre None 
ec. ¶ Scot. No? db des vo? ij manoꝛs, p q il coviẽt dire de ql mañ voꝰ alleages la nontenure. 5 
¶ Devon, Nous alleageomus de vfe do, e © no? ſuffiſt en abat᷑ de vt̃e bfe. ¶ Herle, Si vous 


volles abat ceftup 


bre pnontenur, il vo? covient doñ bon bfe, iſſint q il puiſſe fait ſa dd en cer: 


tein des autr, de e dont vo? alleages le nontenut᷑, « © ne faites vo? p, ſi vo? ne dites en certein 


de ij mañ vo? alleages le nontenure «c. 


be fon bre de Formedon en le deſcender, & dba la moity dun carue de fre oveles ap- 4 

„ E Diſt F4 un W. dona cel moity enſẽblemẽt ec. a un Piers ove Alic ſa file enfrakmariage, ic 720. 
t coũta p Gothm̃ i ilʒ fuet᷑ ſeiſies ꝑ la Form̃ de? done ct. & de P. & A. fiſtle de(c a Iſabel & Par- 
nel come a deux files & un heire: & de Parnel fiſt le deſt᷑ ou dꝛoit de purpty a Tho. come a fits ; 
de T. a Riccoe a ſits ct. de R. a Henf cc. de H. pur ceo q il mozuſt ſans heire ec. fiſt le reſoꝛt a 
un Ro. come a coſin, & diſt coment coſin, & de luy fiſt le deſt᷑ a ceſti 1. q oꝛe db ec. & ſic nota ij 
il reſozten ceſti bfe «© diſt, Et quæ poſt mortem p̃dict &c. Vide ſimile br̃e en Vepre de North. en 
un bre de Formedon en le deſc. que W. de Maleker porta. ¶ Sad. dda jugꝭ de ſon cuũt, pur T6 
il na volt diſt en ſon count que la purꝑty ſe fiſt entt᷑ I. & Parnel. I Gothm̃. No? avom? viſt que 
la purꝑty ſe fiſt auricoe nt᷑e bfe voit, car no? avom? purſue nt̃e br̃᷑e. ¶ Herle, Noꝰ entendom? 
q il le diſt, pq dites oultf? Et puis Sad. challẽge le bfe, æ diſt q̃ le bt᷑e þroit, Per formã donationis 
& pticipationis pᷣdictarũ, & il fuit ouſte de t᷑ auxi coe il fuit en leyre. © Sad. Sir veies bien coifit 
de Piers & Alice il ad fait le veſt alfabel & Parnel, « bong il ſe fait heire a Parnel, la viom? nous 
q entt᷑ Piers Alice il ny avoit nul fit Parnel, pꝛiſt c. ¶ Gothm̃. Uo? aves dd la view, & iſſint af- 
firme noſtt᷑ delt, p que vo? naviendzes pas de challenge nfe deſc̃. ¶ Sad. Mt᷑e plc eſt al action, 


 Eaps la view no? ne ſerromꝰ pas 


ouſt ve pledt al action. ¶ Caunt. aps la view ſerres vo? re⸗ 


ceave a dire q Parnel fuit baſfary? ¶ Schard, No? entendomꝰ q̃ oyl, #4 ẽ avom? no? ſovet veie. 


¶ Caunt. Certes non ſerroies. ¶ Herle, Aoꝰ ne ꝑnes þ vte ple de la view, & lour dilcet avoies 


aftirme ꝑ la view, p q dites ouſter. ¶ Sad. Sir no? diomꝰ q les teñts q̃ il db, ne fueront þ afe 
lignes a le purꝑtie Parnel xc. priſt.. ¶ Pole, Nt᷑e adion eſt founvu ſur la taile, ꝑ q̃ il vo? coviẽt 


reſpond? al done, & kiſſueq vo? tenves poit ah double n ou pur ceo que il ny wer 
* 2 nu 
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nul tiel Parnel, & a dire ceo voꝰ naviend2es pas, pur © q vo? aves demand la view: ou pur ceo 
que il avoit tiel æc. mes ces tefits ne tuet᷑ pas aſſignes a ſa purpartie, ꝑ q nentendomꝰ pas, q̃ 
Liſſue, q ad cy double entendem̃t, ſoit acceptable. CHerle, 320? tiendꝛomꝰ a nient devit de eur 
le done, tgue Parnel fuit, & ſi ceur tefits ne fuef pas afſignes a ſ>purptie, comet voiles vous 
ab action? CPari. Si deux files teignent tefits en common de fe tale, & la un alien ſa purp- 
tie, æ Fautf devie, 4 un eſtrange enter en kauter moitte, ſon heire avaſole bfe a dder ſa purpty, 
per que cc. ¶ Herle, Poit effre, c uncof ta voilet hoe res EE diont ij cẽy bfe eſt done en 
lieu de event e ces eſt Ley, ſi deux files entrõt enterits de fee fimple aßs le moꝛt lour 
gre 


auncefif, ættignent en common, & cheſcũ eit iſſue, & de tiel eſtate deviot, 4 un eftrige ſabaf, 


run « Lautfavef ſevel bres be Mortdaunẽ a der fa purꝑtie cc. Mes vte action efffoundu cy ſur 


purptie, per que voilesavrement ou non? Et pus Goth diff, que tes tefitz fuer aſũgnes a la 


5 
Formdon 


Cxunt, Si Nich. 
Ie 


Uo? vites ij iour rfis ne tuit pas plein, fits ne deiſſent (tz ullen 
avoies m̃ chace a faire four reſpons pits plein, e ceo ont ig gue cc. Et puis Scha 
[B] ditt, que  avoit affets per diſtent en ick fimple en tiel 1 PpAſ at. Et ali e contra. 
5 Em bfe Dannuitie, ou le pf dba r S. h arrete lu dun annuel rent de r fl. ꝑ an, 
annuiric. L, & miſt avant fait dex annuity, & entre ĩe vate du fait g le date un He, il ny quatt tant de 
temps, que xl 8. poient effre encurres, per que agard uit que fl ne pat riens c. 
: Illiam de Walps & John de Sloo exetutoꝛs du Rich. Wike, poztet ſour bt᷑e Dac- 
| compt &g Robert Loſman ec, & John ne ſuift pas, ꝑ que fl fuft mon, & pur Tq il ne 
vient pas il tuit tee. ¶ Kels. Counta pur William  fuit ſole receive a-ſuer, put ceo que Jon 
ſon coexetutoꝛ ne ſuiſt pas, mes fuit ſomon & ſebe, æ mit avant teſtamet que voleit, que Riede 
Wike Stockfiſhmonger de Londres les avoit oꝛdeigne fes executors. I Stouf, Le bre vott Ric 
de Wike, t1e teſtamet, que ils mettent avant, voit Ric ve Wike | 2 
£ 


ifſint le bre varie de lour teſfamet, per que no? demandomꝰ jugemet, ac. ¶ Schard, Le 

allez bon, fi noſtre teſtatoꝛ ſoit noſm̃ pfon noſme, come #c. ¶ Stouf, Si vo? fuiſtes relceive p 
ceſt bfe come executoꝛ de? Fun c der autre que ſerra inconvenient, « nient areſteant cella il uit 

chaſe a reſponder cc. ee | | | 5 e 
8 II porta fon bfe Daccompt Gs William de temps que fl fuit refcetvo2 de ſes deniers, æ coũta 
Accompt. J que meſine ceſti William & un Robert fuef recetvo2se ſes venters de tiel jour tanq; tiel 
jour, deins qt temps ils reſceivant rr lt. a marchandilet, & a pfiter, & de t actompt rendꝛe, © 
run © rautt᷑ p ſoy oblige Haccompt red2e cheſcũ de kentiet᷑, æ il miſt avant le tait que ceo voilet. 
© Claver, N ad count q un Robert reſceit les deniers aurt avant come William, au de Ley nul 
ne doit accompter Haltre reſteit, p que noꝰ demãdomꝰ jugem̃t #c. J Stoner, aus avoies m 
oblige ꝑ voſtre fait a ceo faire, & covenant enfreint Ley come lem̃ diſt. 4 Claver, Covenant, 
que eſt fait encoũter Ley, ne poit pas eſtre maintenu cc. Et puis Schard pzia Sir William de 
Herle a dire ſon aviſemet, car il diſt ij fl entendu que home fe poit obliger p ſon fait auxibien de 
reſponder dautre reſceit, come un e poit eſtre oblige pur un aufer de payer un det at. 
C Herle, Ils ne ſont pas ſemble. ¶ Schard, Si noꝰ nãvomꝰ noſtre recodᷣie 56s run ſole, no? 
ſum? ſans recodbtte, car fi nous poztatiemus nfe biet 6s les deux, le fait, que nous mettomus 
avant, voit que cheſcun ſe obligeaſt de accompter de kentiet, g abatereit mon bre. ¶ Herle, dit 
a £eo, Si jeo fuille a St. Paule ove voꝰ, jeo vo? euſſe a t᷑ reſpon, mes de ceo ſoit come eftre poit, 
& tout ſoit il-icy auxi come vous deiſtes, vous nel poies retter a nul home, fox(qp a vous m̃ 
que vous Þſtes tiel fait de eux ſur fl vte action ne pott eſtre maintenu. ¶ Schard, Si home ſe 
vbligeaſt p ſon fait daccompt det xx lt. queux il reſteit auxi come le fatt.goit, tout ne receit il nul 
denier, il accomptera, car fl ne gift pen ſa bouche a dire enconter ton falt que il ne les reſceit 
= aurt ꝑ decea il ſe poit oblige p ſon fait daccompter taut ne leg teſceit pas ec, ¶ Herle, Mes 
vous volles dire que il ne les reſcett pas, doit fl accompt? q. d. non, & vous aves viſt que luy 
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Eun alter les reſceurẽt, c de t q̃ il ne poit dire m̃ enconter ſon fait ſi le fait uit tiel come vous # 
pics, il poit pꝛender advantage de vte pla la ou vo? monſtres q il ne les reſceut pas les deniers 7 
des qur il doit accompter, & jeo ſcay bien que de Ley home ne doit pas accompt daltf reſceit. 

C Schard; Mes ſir, home ſe poit lier p covenat, ouſter cq la Ley luy charger; ¶ Herle, Oyl en 
cas, il y ad covenant accowant a la Ley, & ceſteant a la Ley & encontf Ley, & de kaut appiſet, 
E jeo oye un foits a un jour damour q fl p avoit conteſt enter eur, c tun diſt q il ſcavoit plꝭ 
de la Ley q łautt᷑ ne ſcavoit, © Yauter diſt q ſcavdit pluis de cuvenãt, æ diſt outre q covenãt Ley 
voit, ꝑ q il diſt q il ne lun douta de riens cc. | | ol 
N Aſſiſe de Novel diſſ. de comen de paſture q ꝑtinet c. fuit poꝛt Bs un enfant deins age 
en le countie Deverwike, & kentant viẽt & pled q la fre, a ql il claime le com̃on eẽ appes, *<-5 
fuit terf de novel appꝛawe de waſt, c demãda jugem̃t ſil purra a cel tert᷑ comon come append 
tlaim̃ ec. & le pk diſt, q ᷑ uit aunciẽt tert᷑, pꝛiſt #c. ꝑ q f aſſiſe fuit pꝛiſe, q viẽt & dit q la terrfuit 
aun terf, æ diſt ouſtf q meſm̃ le tert᷑ æ cel lieu ou il claim̃ le cõmon fuit en la ſeiſin un Ric, le gf 
Ric doñ kentier a John ſon fits, le ql I. enfeoffa de la tert᷑ a al il claim le cõmon xc. un W. le 
fl uſa le com̃on come append, æ celuy W. dona m̃ la tert᷑ a ceſtuy q̃ ſe pleint a oe, & i il uſa la 
comon come append, & ſeiſi fuit tang fuit diſſeiſie,  il3 enqueſtr as qur damages, & il; diſoiet, 
& ſur le vᷣdit ils fueront ajoꝛnes en bank. ¶ Parñ pur le tenant diſt, q title de dꝛoit, que done 
appendancy, neſt p trove p ceſt aſſiſe, car meindr ſeiſin q du temps dont il ny-ad memozee ne 
fait pas comon append, 1 7 ont diſt q run tert᷑ © łkauter fuit en un maine, & qnt ilʒ empaiſe ſur 
eux a dire t come de choſe q chie en lour conuß, il ne poit autermẽt eẽ entend toꝛſq; q il fuit iſſint 
ſeiſi puis tẽps de memoꝛie, & en ſa ſeiſin la comon ne poit þ eẽ apped. Herle, Cout ne poit il 
ad cõmon en ſon ſoyle dem̃, jeo ne vo? grant̃ay pas q rautr, q eſt feoff de la tert᷑, q il nada, car 7 
autermet il pra grand miſchief, q les alf's de la ville avont cõmon ſur ſa terre, & il nul en auf E 
tert, tle dft der append neſt p icy a trier, mes le ql il uit ſeiſi come append ou non, x trove eſt | 
q il fuit ſeiſi come append e difleiſi, ꝑ q ec. car i hoe fuit a trier en ceſtuy brele drt vel apped, 
le Quo jure ſerviet᷑ de ries, © Scot. pur le pk diſt, qñt tenfat ꝑ fon pla no? miſt a pledT he 
dek point Haſlie, entãt ce il diſt q la terf fuit de novel appzowe, © no? rejoynam? contt᷑ lup q 
terf fuit aunẽ fre, æ trove fuit avong Jil fuit aunt Tre, hoe ne devoit avongs de rienas enquit 
fo ſolem̃t de la ſeiſin & diſſeiſin, p q̃ de t q taſſiſe empaiſt ſur luy accomꝑt᷑ un fait, vo? ne de: 
voies de t as nul regard, mes ſolem̃t a doner jugemẽt ſur c q ilz ont diſt q no? fuimꝰ ſeiſtedif- 
ſeiſi ct. CPari. Ceo qYenfant poit av pled ſil fuilt de plein age, hoe Fenquerra p alſile la ou il 
eſt deins age, ꝑ q v0? ne poies pas aler a jugem̃t, mes enquit᷑ de c cc. CHerle, Tout uſt flpled 
A Fla comonfuiſt purpaiſe, & raſſiſe uſt viſt 5 il fuit ei cõe apped auri coe ilz ont dit icy, il nous | 
[B] coviet aler ajug{ ſur le Gdit : & pu{ agard fuit q il recova ſa com̃on & ſes dam ccc. 1. 
Na q un hoe fiſt avowꝛie, pur ĩẽ q il tiẽt de luy p homage, fealty, © eſcuage, æ pur homage [B! = 
aref il avowa, & le pk miſt avãt le fait VaciceſtT le avowat q Ce ſiſt a celuy que ſe pleint, q 10 
voleit, Reddat tantum p omnibus ſervic, & dba jugem̃t ſi pur aut; ſervic purt avowt᷑ fait, & le N= 
fait voleit que il dona la fre p homag & ſervic. my. 
N Aſliſe de Novel diſſeiſin fuit poꝛt 6s pluſoꝛs: un reſpond come tenant des tenem̃ts, x II 
| vouchagarf un home e la teme, que fueront noſmes en bre que fueront pꝛiſt daver gar: aner g 
rank: Et C Herle diſt, que la teme. ne poit pas en ceo cas eſtre reſceive de gart᷑ ſi el ne ſoit exa- - 
mine, æ no? navom? gart᷑ a luy examiner, p que il diſt al tenant quil reſpondiſt, & lic fecit. | 
Nye que un Robert granta rendi certein tenementz a un W. puis Robert moſt avant 12 
L V ceoque la fine fuit engroſſe, per que W. ſuiſt bfe de faire veñ Ric fits & heire Robert, de rine. 
pꝛendꝛe ptte de la fine, æ a ceſtuy jour Ric vit p C Sad. & diſt que m̃ les tefitz fueront dones a 
Robert ſon pier a luy & a ſes heirs de ſon cows engendꝛes, & il eſt iſſue en le taile, 4 celuy que 
granta & rendie navoit que fi taile, p que il nentendy pas que en diſherit᷑ de luy duiſſe il ꝑtie de 
la fine pꝛendꝛe. ¶ Schard, Si vo? fuiſſes vouch p le fait Rob. vte pere, tout deiſſeʒ vo? q vo? 
uſles action a dber les tenemẽts p un Formdone, uncoze garranters vo?, & p voſtre pteſtation 
voſtre action vo? ſerra ſalve, auxi per decea, tout reſceives vo? partie de la fine, ꝑ voſtre pteſfa- 
tion voſtre action vo? ſerra ſalve. C Herle, Jl neſt pas ſemble de choſe quee fait, + de choſe que 
eſt a faire, car jeo ne puiſſe defaire choſe que eſt fait de cy leg come jeo puiſſe diſturber choſe 
a faire, & ceſt fine eſt uncoze a faire, car ſi la fine ſe engroffe, el ſerra firme & eſtabł pur 
ſa vie, & la fine dirra, poſtea devant un tiel fits & heire celuy que rendy Recordata fuit, le 
quel fuit pꝛelent & pꝛiſt partie de la fine, & iſſint ſerra il meſme partie a la fine, & fo2clos de 
roy per que nous volomus aviſer devant ceo que ceſt fine ſoit engroſſe, & dona jour ouſtre 
a les parties tc. . 
N illiam Twenge pozta ſon bt᷑e de Formedon en le diſcendre 6g William Latĩ, edemanda 13 
xr markes de ret ove les appurtenãces, les queux Marmeduke de Twenge dona aM. ſõ Formed3. 
fits, a luy & a ſes heirs de ſon coꝛps iſſantʒ, ꝑq̃l done il fuit ſeiũ en ſon demeſne coe de ki © de 
dre p la foꝛme ac. & de Marmeduke fift le diſcent a ceſtuy William come a fits & heire pla fozme 

tc. que oꝛe demand. C Schard, Les tefitz miſe en view ſont deux molins que ſont parcel deł 

mano? de Langten, quel mano? entierment fuit en la ſeiſin un Lucy deBrewes que fuiſt marrie a 

Marmeduke, q il ſuppoſe q dona le rent, iſſint monſfre no? les tenemẽts eſtre hoꝛs de voſtre fix, 

per que nentendomus pas que ſans eſpecialty devez eſtre rec. IJ Ald. Notre title eſt compꝛis 

e nfe bre, car no? diom? q Marm dona a Marr ſon fitz cc. pil doe il fuilt ſei, æ no? ſum? iflue 

Cle taile, æ de Ley Tiſſue en le taile ſerf receave Sagrer le done ſans eſpecialtie monſtr,q1 choſe 

no? ſum? pꝛiſt davrer t. ¶ Kels. Sir, no? mfony? keſtat᷑ M. q duit ad done, tiel, quil ne you 

| | 3 | | 5 


”"% *% . * Den 


. 


. 
* ai. 
— — — — 


"0 De Termino Paſchz 


(B] 


No? vouchom 


doſi ſil ne fuit ſeiſi de la rent æ dõa. Ald. en ceſtuy bfe no? navam? p meſt. a dif q̃ il fuit ſeit 
e dona, car il ẽ ſuſfit᷑ dat᷑ q̃ il vona, © raut᷑ fuiſt feiſi p le done, ¶ Claver, No? diomꝰ ij Marm̃, 
quil ſupp q dona, navoit riens en les molins mis ẽ᷑ view, & dõt il ſupp la rẽt eſtre iſlant, fi non 
cõe en dꝛoit ſa feme, æ iſſint mfomus nous q les tent: ſont hoꝛs de voſtre ft, per q voꝰ ne ſer⸗ 
res reſceu ſans eſpecialty cc. C Herle, Uo? ne concludes pas ſur vt̃e diſt, car vo? deiſtes que 
Marm̃, quil ſupp q dona, navoit riens en les molins ſi non come en dꝛoit ſa feme, e vfe con- 
cluſion de ceo ſerra quil ne puiſt les tefitz chafger, ilſint tiel ple! ſeſtent a tiel effect deſteindt᷑ le 
charge a touts jours, æ quant ſur tiel pla vo? demandes jugemet ſil devie ee rec ſans eſpectal- 
tie, entant vo? ſupp que Marr poet charger p eſpecialtie, & iſſint voſtre ple ſeſtoit adivs, car 
voſtre concluſion nenſuiſt pas voſtre com̃encemẽt cc. car fi vo? voiles dire que il ne ſerra rec 
ſans eſpecialty, la voet il dire i łiſſue en le taile ſerra rec dagrer le taille: Et ſi voꝰ voiles dire 
q il ne poet charger, pur ceo quil navoit riens en les molins ſi non come en dit fa teme, la ſe 
putt il eider en auter maner, per que #c. ¶ Kels. Sir no? entendomꝰ que tout ſoit il iſſue en la 
taile, fl ne ſerra pas ret de rent charge ſans eſpectalty, quat no? monſtrom? les tenemẽts eſtre 
hozs de ſon f&, car tout poit il recob ꝑ ceſt bt̃e ſans eſpecialty, apes ſi il fait diff, æ nous lup 
feiſom? reſco?, ſil poꝛt Laſſiſe, il ne ſerra my ref ſans eſpecialty, ne en ple de paiſe des avs niet 
le plſ, ꝑ q #c. ¶ Malmer, Jeo v0? deny, car ſi il recov p ceſt bre, il ava touts temps ſon reco- 
By p Aſſiſe ou p diſtreſſe ſans mt᷑e eſpetialty, car le rec p ceſt bt᷑e luy ſerra en lieu N 
( Quare tamen) 4c. Et puis ils fuet charge a rn. ¶ Schard, MoYvouchom? a garrity p eide 
deceCourt Lucie de B. q ſerra ſomon en le countie de L. ¶ Schard, Uouch ne deves, car vous 
aves plede anfe action, per que cc. C Herle, dit quil ne pꝛiſt p le pla al action, ꝑ q̃ il ſerra ret de 


vouch cc. C Ald. Le © vouch il de la rent ou des les molins? ¶ Claver, No? sdes 
molins, car Luc; que noꝰ vouchomus, tient les molins diſcharge & nous. enfeoffa ac. iſſint la \ 
vouchom? no? #c. C Ald. Nfe demand eft ve rent, & fl vouche des molins, ꝑ q il ne terra rec 


a tiel vouch q̃ eſt daut᷑ choſe < la demand #c. ¶ Herle, Per m̃ le reaſon que ceſt bfe eſt main- 
tenu de la rent, mefine la Ley mentendꝛa ſon vouch des molins, car vous poztek vt᷑e bfe devs 
luy de la rent come devs defo2ceo2 de la rent, pur ceo que il tient les molins gc. iſſint que la 
tenancie des molins, pur ceo que altre ne reſceitla ret, maintefi le bfe bon des lup, per i per 
m la Ley il ava ſon vouch de tiel tenancy cc. ¶ Schard, Sir, donq; noꝰ diomꝰ F Luc ne ſes an- 
ceners navoit ner rien de ceft ret. puis la ſeiſin Marm̃ de i no? pnom? nte title, priſt#c. J Clay. 

des molins, p il vo? couiẽt trabler tour ſeiſim des molins, & puis ¶ Schard viſt, 
que fl; ne fuet᷑ ſeiſies des molins ne de la rent puis ct. put cc. ¶ Claver, ne volet pas atten- 
Ne kavrment, mes diff, que la ou fl demand ceft rent ꝑ le done Marm̃, no? diomꝰ que la rent 
comencea per le chartt᷑ Marm̃ que riens navoit in les molins ſi non come baron Lucy, le q il 


ne puit charger le heritage la feme ſinon pur ſon temps, e de Lucy les molins [B] & le mano? [B. 


entier deſtendõ a un Lucy come a coſin & heire, la qi Luce no? enfeffa, e demandomꝰ jugement 
fil purra riens en teſt rent demander. © Pari. A ceo diomꝰ noꝰ, que les molins fuef en la ſeiũn 
Piers de Brewez frere Luce i un des heirs el fuiſt, en i ſeiſin les molins fuef charges de xr 
markes, I. a un Ambroſe en x markes, & a un Roger en alters x mart 

e les molins e la maũ apꝛes 1a moꝛt Piers fuift allot a la purpartie Luce, ev0® diomꝰ q Ambroſe 
e Roger donet᷑ m̃ la rent a Marm̃ a luy & a ſes heires a touts jours, le & Marm̃ mM la ret dana a 
Marm̃ ſon fits en fe taile, le ql done vo? aves conu, & iſſint monſtramꝰ no? les tefitz ef charge 
de la rent, avant le done que Marr fiff, per ij no? demandomꝰ jugemẽt © pxiom? ſeifin de la ret. 
C Baſſet, Nous diomus que Marm navoit ung riens en la rent avant ceo que il fuiſt eſpouſe a 
Luc. J Herle, Avoit fl pong apꝛes? C Baſſet, Ceo ne die jeo p cc. ¶ Herle, M monſire q̃ cea 
fuſft rent avant le done ec. iſſint que ceo ne commencera p la charge Marr, & iſſint ts mainte- 
nont lour accencontf Th vo? avotz diſt. C Schard, Str, la ou tl; ont viſt 4 Ambr e Rog. donet᷑ 
les xx marẽ a Marm̃, ladiom? no? quil ne tuiſt unquez ſeiſi de tiel ret, pꝛiſt Ec. ¶ Ald. A t᷑ navi⸗ 
endꝛez p, car v9? aves conu le done, ꝑ q vo? naviend2ez þ a dedit᷑ ſa ſeiſin. I Claver, Noꝰ avo- 
mꝰ conu le done, e t᷑ fuiſt de la rẽt q com̃ent p la charge Marm̃ q charge le heritage ſa feme,mez 
quãt vo? plez valtre rent, a © il ẽ reaſon q jeo eie pł a monſtt᷑ quil ne puit ceſt rent doner etc. 
C Herle, Uo? poez ad pla a © c nemy en la maner, car en bfe de Formdone il neſt p iſſue de 
pt a dif 9 celuy, ĩ duiſt ab done, ne fuiſt Þ ſeiſi, mes eſt a dire quil ne dona Þ, © le done aveʒ vo? 
conue, ꝓ quil vo? coviẽt pleder en alter maner. C Sch. Sir, no? vo? viom? q Marm̃ (quflz dient 
q dona ceſt rent) p2iſt a feme Luce de q̃ heritage les molins fuef, avãt q̃l tẽps Marm navott ri- 
ens en la rent, æ entre Marm & Luce ilʒ avoient iſſue un Robert, iſſint que franktefit acruſt a 
Marr en les molins a tener p la curteſie det Angletre, æ le purchaſe, q Marm̃ fiſt de la ret,fuiſt 
al temps quant il fuit ifſint ſeĩ des molins, q fuiſt ꝓperm̃t efteindf de la ret, æ nemy q la rent fe 
veftie en ſa ꝑſon pur ceo quil fuift tenãt vel demeane, iſint q la ret ql dona fuift de fa charge 
demeane, q̃ ne poit vemurrer fozſqz put ſon temps, ꝑ q no? demandomꝰ jugemẽt ec. ¶ Herle, 
Done vo? ne deditez pas q les molins ne fuef charges de xx markes avant a Ambroſe & Rog? 
CClaver, Sir teignie la Court de ces auxi come elz vosdza. ¶ Devon, Noꝰ demãdomꝰ jugem̃t 
depuis que vous ne dedites pas i les molins ne fuef charges de xx marc de cent a Ambroſe & 
Roger ꝑpetualiit, les ur doneront la rent a Marth a toutz jours, iſſint doit de ceſt rent veſtt 
en Marr, le ql dꝛoit ne putt eſteindt᷑ ꝑ poſſeſ. det demefne quil allege, car jes poſeq Amb. & R. 
uſſent done la rent a Marm en fick tale, ſalvant la reverſion a eur, fi Marm̃ uſt devie ſans 
heire, Ambroſe & Roger uſſent ewe lour recovery de rent per diet ve Formedon en le rever- 
ter, ꝑ conſequens la ret ne tuiſt my eſteint c. J Camcer, A neſt pas ſembł, car en 3 — 
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il neſt pas reaſon q̃ la rent duiſſoit eſteindꝛe en la pſon, en que pſon la rent fuiſt veſtue avant, 
mes en noſtre caſe icy il monſtre qa nul temps la rent ſe puiſt veſter, pur C quil fuiſt tenant dez 
tefitz et. ¶ Herle, Donques voꝰ ne deditez p q Marm ne fuiſt tenant des molins ſolonq; ceo 
quilz ont dit, al tempz quant il purchas la rent? ¶ Ald. Teigne la Court de Taurt come vous 
voiez q ſoit affaire, æ diſt q la ſeiſin des molins q ne fuiſt foꝛſq; ẽ la poſſ. ne doit pas eſtiendꝛe la 


rent en le dꝛoit. ¶ Herle, Il eſt vity, fi vo? purrez monſtt᷑ q Marm q dona avoit dꝛoit en la rent, 
mez ilʒ entendent a ꝓðdᷣ quil navoit unques dft en la rent. C Ingh. St la feme Marm poꝛte ſon 
bte de Dower a der la tierce pt de cel rent, el ne recov riens pᷣt᷑ q ſon bat᷑ navoit unq; riens, 


q ec. ¶ Claver. Certez Sir, il eſt itie ec. 


N John poꝛta ſon bfe de Formedon en le diſcendre, $8 un William, æ demanda la mans? 


de F. & le bfe tuiſt tiel, Quod Robertus dedit Agneti uxori ſuæ ad vitã ſuam, & quod con- Formdons 


ceſſit Stephano de la More habend' poſt mortem p̃fat᷑ Agnet in liberũ maritagiũ cum Johanna filia 
ejuſdem Roberti, & quod poſt mortẽ przd' Agnetis, Stephani & Johannæ, pfat Johannifilio & hx- 
req — Stephani & Johannæ deſcendere debet ym conceſſionis &c. ¶ Parii. Counta que 
Robert fuiſt ſeiſie en temps de peas en temp3 le Roy, & lia les eſples, «© diſtquil dona m̃le mam 
a Agnes ſa feme a tout ſa vie, per quel done el fuiſt ſeiſi en ſon demeafi come de frankteñ, en 
temps de peaz en temps de m̃le op, & lia les eſples 4c. come de frankf, puis Robert granta m̃ 
le mañ a Eſteven, apes la mort Agnes en frankmartage ove Johan a file, per quel grant Agnes 
attozfi, æ le quel apres la moꝛt Agnes, Eſteven, & Johan ec. aurt come le byefe volet ec. ¶ Elm. 
Perle grant nul eſtate eſt taflf a Johañ eins łentier a Eſtevin, & il ſoy fait heire a lun & Fautre, 
ꝑ q no? demandomꝰ jugm̃t ve ceſt bre. ¶ Herfe, A granta a Eſteven à ub en frankmartageove 
Johañe, iſſint ad Johaie duxi avant eſtate come Eſteven, ꝶ tiel ſera le vone en frankmariage, Quod 
talis dedit tali in liberũ maritagium cum tali filia ſua, & la feme pꝛiſt eſtat᷑, ꝑ q̃ ec. ¶ Elm̃. Ceſt un 
bre de Formdone, ij voet eſtre meintenue ſur un done, & le batefe ne fait pas mention de done, 
car le bꝛiete ſerra Per formam donacionis & conceſſionis prædictarũ, jugꝭ de hꝛiefe. I Herle, diff, 
avant oꝛe jeo ne veie unques byefe de Formedone q̃ ne volet Per formam donacionis &c. ¶ Parfi. 
La tai? commencea ple grant, & ſolonq; mon caſe mon bfe eſt conceue, & altre ne puifley ad, 
Aq no? dbom? jug{ ac. ¶ Devon. Unc jugꝭ de be, car le bfe ſupp j Eſteven & J. unques na- 
voient riens mes fuek effranges ec. pq ſon recovHy ſera p bfe de Formedonen le remainder, jugꝭ 
der bre. ¶ Herle, Si feſtat᷑ Efteven 4 Jobanne uft eftf tail a eur ꝑ m̃ le fait, p quel fait les tefitz 


fueT lefles a Agnes, Donquez fl covient Gil euſt pozte bꝛe de Formedon en le remainder, megen © 


cas lour eſtat᷑ fuiſt tail a eux p grant de rel. ꝑ atturnm̃t der Agnes, ꝑ fil grant & atturnm̃t 
doit fuit veſty en Eſteven & Johaii, le i d2oit deſcend a eur, car ſi Eſteven & Johañ luſſont dbe, 
fl covient p pols det — rfives ec. ¶ El. Dbala view & habuit Sc. | 
[B] N John poxta ſont bfedeDetinue dun eſcript obligat 6s un [B] Richard, en le ſ̃ il eſt con⸗ 
LI tenu, q ravantdit John eft ten? a un Robert e c t. ep t᷑ a to2t q le ilfidy ꝓchen avant tiel 
feſt, les avantditz John & Robert baillet᷑ m̃ Teſcript al avantdit Ric ſur tiel condicton, & fil ave- 
fiſt q le dit John paieriſt al dit Rob. a tiel jour xl t. que Teſcript obligatoꝛy de c k. ſeroit batt a 
John, a jour il dift q John luy tend les deniers & Robert ne les voleit pas treten, p | il ad 
vent a Ric c lup ad p2ey que il rendiſt Teſcript ec. & il le detent a tozt, miſt avant le fait Ric 
que teſti q il reſceue reſcript en le mafi, mes il ne ſe pfef les rl . avant a la barre, & lacauſe 
fuiſt p ceo i celuy q les duiſt receive ne fuit pas party al ple. C Kels, Sit vous veies bien come 
fl ad dit en ſon count, que feſcript luy ſeroit live M paſaft xl k. a certaine jour a un Robert, & 
fl diſt quil luy tend les deniers ec. quel choſe nous ne poiomus ſca6,per que nous demandom⸗ 
jugement fi nous ſans luy devomus reſpond. C Herle, Donquez pledes voſtre pla en la maft 
come il ſera plede, car donques deves conuftre la reſceit en la mañ come ils ont count, mes le 
quel les covenants ſoient tenue ou non, vs? ne poes ſcab, & pier baefe ve garner Robert be⸗ 
= icy a certen jour, ſi voiles, a ſcavoif ſi les covenants ſoient tenus, Et ita fecit & byiefe luy 
grant. | 
N Richard porta bꝛiete de Intruſion &8 Margerie de C. Edba certein teñtz de la ſeiſine un 
John pere Richard, q̃ heit᷑ cc. Et diſt i en les queur Margerie navoit entre, fi non per 
abatement qent ſe fiſt ap2es la mozt Simon Chyſe, a q e à Alice ſa feme, John pere Ricec, lefſa 
a tout lour deux vies. ¶ Schard. Uoug ne poez riens demander, car John voſtre pere, q heire 
vous eftes, per ceo fait que cy eſt granta & confirma m̃ lez tefitz a Simon Chiſe & a ceſte Mar- 
gery donques (a feme, a ad & tener a terme de lour deux vies, & oblig. luy & ſes heires a gar- 
rantie a Simon & Margerie. Et donques fi nous fuſſomus emplede ec. fl nous garf, jugem̃t fi 
riens puiſſes dber. © Stouf. Nous demandomꝰ jugem̃t der heut ij vo? ne dites Þ, q̃ la terre 
paſſa per C fait, ne q̃ la fait fuiſt fait en ſa ſeiſin, iſſint ne uſeʒ pas le fait ꝑ polz a que home vo? 
puifle ad reſpons, ꝑ q̃ nous demandomus jugement, æ pꝛiamus ſeiſin det terre, car fi vous le 
uſaſtes come fait en vt᷑e ſeiſin, jeo poy reſponder q̃ nient ſeiſt, e ſi vo? le uſſeʒ aurt come la ſeiũn 
paſſaſt ple fait, la puiſſa jeo av alf rfis, per q æc. ¶ Herle, Uous aves ſuppoſe p voſtk bre, que 
John vte pier leſſa les tefitz a Simon & a Alic ſa pzimer feme a terme de lour ii viez, > il diſt que 
m ceſty John vfe pere granta & confirma > les tefitz a m̃ celuy Simon & a ceſte Margerie ſa ſe⸗ 
cond teme, p le fait, que il mitte avant, «& ifſint monftre el ſa ſeiſin ẽ le man, iſſint fl voꝰ quide 
bark per le fait, per que vous deves reſpondꝛe al fait, car auterment vous le purreis apꝛes de⸗ 
dire le ait #c. Et ſi releas ſoit fait al baron des tefitz- que ſont le dower ſa feme, le reles pift 
effect, auxi per cas per detea, ¶ Stout. Le baron per reaſon de cobture ad pluis haut eſtate que 
nad le feme. ¶ Herle, reſp al fait. I Scot. Teigne la Court de fait come il voudꝛa, CO 
. jugemen 
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Saint Peter en Caunf, & il fuit ouſte de ſa view. C Sc 


jugment der heut; q̃ le fait ne fuſt p fait en le ſeiſin la feme, ne le franktenement ne paſſa þ pet 
le fait, per que nous domus jugement, ſi per tiel fait nous puiſſes bart cc. & puis ils fueront 
ajomes tc. credo fi la terre luy uſt eſte leſſe a terme dans, « puis le leſſoꝛ uſt fait un confirma- 
tion a luy & a ſa feme en fa, que per ceſt conſirmacion le frankteñ acruſt, & ceo ne poet eẽ foꝛl⸗ 
q; en lour ii pſons, p T7 q̃ la ſeiſin lun eſt la ſeiũn łauter, ſed quære ſi un eſtrange uſt ee miſe en 
le confirmacion. | | | 1 
Lice pozta ſon Cui in vita, & demanda certein tefitz 6s un Ric de la ſein Dureſie ſa mere, 
4 E diſt en le queur Ric nad entre fi non puis le las que Robert de Watenel baron D. ? 
a John de Bruton, a que el en ſa vie contradire ne poet. ¶ Stouf. Sir, la ou lour bt᷑e voet ĩ 
nous navom? entre ſinon p{ le leas que Robert de Watenel fift a John de Bruton, nous feſom? 
pꝛoteſtacion F nous ne coniſſomꝰ pas q Robert de Watenel leſſa a John, e vous diomꝰ que Ric 
entre en ceux tefitz apes la moꝛt John de Bruton come coſin & heire John, iſſint quil navoit nut 
meane ſein entre Jo. æ Ric, iſſint H ſi il eit act, il ava bon bfe in le p, jugem̃t de bfe. C Herle, 
Qoiles vo? dire q.vo? entraſtes come coſin & heire John a | Robert lefſa ? C Stout. Jeo ne co- 


nule ple las Robert. C Herle, Pur nul pꝛuteſtacion que vous poes faire ſi home purra atrere de 


vre pla conul. de ſaccion, nous le pꝛendꝛomꝰ a t᷑, © pur ceo pnes gard ou vo? voiles ee, car vo? 
ne poez pas dire que vous entraſtes per John, ſilel&s ſuppoſe per ſon bfe ne ſoit tenue a nient 


dediſt, pq © Stouf. noſa pas demurrer, & diſt ij il ne poet action ab, car il dit q Dureſie mere 


Alice, q heire et. de teur tefi enfeffe John de Bruton a luy t a ſes heires ac. q heire nous ſum?, 
& oblig. ec. dont ec. Pq ec. ¶ Kels, Ceſt a contrarie a mon bre, car mon bfe voet q̃ John entre 


ꝓ Robert, la dient eur q ꝑ Dureſie, ꝑ que jeu volt maintener mon bfe cc. ¶ Caunt᷑. Jl ne plede 


pas en abatem̃t de vr̃e bre, mes en barf daccion ꝑ le fait vt᷑e ant, pq eſt r le fait vt̃e anẽ ou non: 
tc. ¶ Kels, Per t᷑ fait il ne moy puit barrer, car al temps de la feſans de & fait el fuit cot de 
baron, pꝛiſt cc. ¶ Poer. ſole, ꝑiſt #c. quære þ t quentant come il conuſt le fait Dureſie, il co- 
nuſt q John entra p luy, & iſſint le contrary de ſon be. £ « | 
iy maiſter det hoſpital de Saint John de Caunt pozta ſon bfe de Droit 6s le maiſter de la 

meaſon æ les eſcolers hoꝛs de Lughgate de Caunf, & counta per ¶ Kels, que a tozt luy de- 


toxce favowſon de keſgliſe de Saint Pet de Cauni, & þT a tot, q Teſt ſon dft le dft de (on ho- - 


ſpital avantdit, c dont un Hugheſadis maiſter det hoſpital avantdit pꝛedeceſſoꝛ ceſtuy maiſter, uit 


ſeifie come de f& & de dꝛoit en tempʒ le Roy H. la tient en pꝛoꝑ oeps, & les eſple's pꝛiſt come 


en oblacions, obvencions, en groſſes diſmes, « meins dilmez, & en alter maner viſſues, come 
davowſon der eſgliſe, amountant al value de demie marke & pluis come de f& & de dꝛoit, e le 
doit der elglile de Saint Peter avantdit, & q tiel ſoit fon Mott & le dꝛoit de ſon hoſpital avant- 


dit, il ent ad ſuit e dereigne bon et. ¶ Schard. Defend æ challeng. la count, p T q il ad vit que 
Hugh [B] ſon pꝛedet tient Teſgliſe en pꝛoper oepz, & ne diſt þ come pſon en pſone; & puis il de- CB 


maunda le view. C Ald. La viewne deves av, ſi vous ne puiſſes dire quelz y ſoient ii eſgliſes de 
La maifter de la meſon de les eſco- 
lers nad riens en la meſon, fi non a terme de vie de la colacion leveſqz de Ely patron det lieu c 
odinarie, ſauns que nous ne poiomꝰ eſte partie en ceſtup bfe de doit, 4 pꝛiomꝰ aide de luy. 
C Ald. Eide ne devez ad de luy come de patron, le choſe ne fuit en demand devs v0?, q vous 
avez de ſon patronage ? mes oꝛe a vte dit vo? avez la meſon de ſon patronage, quel choſe neſt 
demand Gs vo?, mes ẽ un avowſon de eſgliſe, p q ec: ne vo? n'aves pas aide de luy come de 


.Odfnarie, Þ Tq riens eſt en demand 6s vo? q chiet ẽ charge de choſe eſpirituel «c. C Pari. Ad 


idem, v0? n abe nient pluis aide en ceſt caſe que n aba un Abbe, ſi un avowſon deſgliſe futt 
demand vᷣs luy ac. ¶ Ston. Ute aide pꝛier ſera mult cont vt᷑e eſtate; car ſi la ley vo? doit ajug. 
q vo? ne devoiez reſponder a ceſtuy bfe de Droit de advowſon de eſgliſe ſanz aide cc. la ley ne 
vo? reſceuera þ de vfe eſtate a potter bfe de droit de advowſon de eſgliſe. C Herle, Luy ouffa 
De? aide, C Schard. Defenda & reherſa le count, & puis defend tozt & force & le d2oit le maiſter 
dek hoſpital cc. t le dꝛoit ve ſon hoſpital avantvit tout atrenche, nolmem̃t der avowſon der el⸗ 
Jliſe de Saint Peter qt. & bien conuft la ſeiſin Hugh jadtz maiſter ver hoſpital. 4c. pzedec ceſtuy 
maiſter de q̃ ſeiſm il ad count come def c de doit, le quel ia tient en pop oep3 come pſon ẽ p- 
lone? ẽ temp3 le Roy ct. a quei tempʒ le maiſter vet hoſpital ec. © le frerez de m̃ łhoſpital, & la 


maiſter de m̃ la meaſon de les efcolerz, #1ez eſcolerz de m̃ la meaſon, fuer dun collegion, a ( 
tempʒ coteſt æ debate ſurdy pentre le maiſter ver hoſpital & leʒ freres ec. ia maiſter de la meſon 


ec. & leʒ eſcolers, q̃ ſe ſubmitteront al odinance William adonques eveſq; de Ely, patron & odi- 


narie ac. le quel oꝛdeine q la maiſter de la meal. cc. & lez eſculers fuiſſont ſevez deł maiſter del 


hoſpital cc. & ſez frerez, © demurriſont a la meaſon avantdit, e oweine r avowſon det eſgliſe 


avantdit demurrer al maiſter de la meaſon ec. & les eſcolerz & lour ſucceſſozs a toutz jours en- 
ſemblem̃t ove it meeſes adjoinantz al ſemitoꝛy de m̃ keſgliſe, ſur q il le; miſt en plener poſſeſſiõ 
.Epeſible ſein, & aurt oꝛdeina q tout le rem̃ de lour poſleC. rentz cc. demurraſſent al maiſter vet 
r 5 ones ſpurs, ſur q le Roy Henrie ꝑ ſa charter, q̃ cy eſt, accepta granta « confirma æc. 
tlur ẽ Rob. m 


der hoſpital #c. ꝑ aſſent dez frerez renoũcea tout lour dꝛoit ꝑ t᷑ fait q cy eſt 


ct. © ſe metta en dieu, c le q̃l il ad meliour doit a ten ꝑ le ſubmiſſion oꝛdinance conſirmam̃t c 
renunciacion, come ſon dꝛoit & la dꝛoit de ſa meaſon cc. ou łauter a ab come ſon dꝛoit, & le dft 
de ſon hoſpital ac. æ il miſt avant les faits ac. ¶ Schard. viſt quils ne miſtt᷑ pas avant lez faitz 
ij la ꝑty avoit oier de t, mes a la Court, car la miſe eſt þ tout a la pty. ¶ Ald. No? emparlero⸗ 
mus. ¶ Schard. Nous avomus joint le mile, voile; la mile ? car vous ne vevez p emparler. 
J Herle, nous vous donamus conge demparler, c ceo avom? view, & puis il; iſſer — E 
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reviendzont, 4 0 Pari diff, q la mile fuit mult merbelios. C Hol Certes ceſt Gity, n mes ne- 
quedent penſes ou vo? eftes. C Parn. Sir, iſint ferromꝰ, ils ont tonu la ſeiſin nt᷑e pᷣdet, taltre 


demiſe ne allignent, nalleg{; fozs un ſubmiſſion, e noqueent no?- ſtavom⸗ nfe doit cy tlere, 


no? volom? bien, i la miſe eſtoiſe cc. 

r ne poet pas efte ellolne fo2s p un quelt nome 
en bre, tout ſoient-tls divs Præcipes, àuxi come il aperoiten le pia William Pipd. 

Ota en un pla de pꝛile des abs, le defend filt-avowaie ſur le pleintite en dꝛoit vun boet pu 


+dift f la pleintife tient de luy un ge de terre ec. ¶ Sad. La ou vo? Ates que les teñ ſont te 
nus de vo? p homage, veies cy le fait ve anceſtoꝛ, 55 

vant tant pur touts ſervices, nt f encounter 
—— rent neun ne — 
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denen ene vous fines an Rs. fie 
rendemain il v avoit un auter pla ve paiſe des abs, & la 
tient ve ly un ge Vere Poly e kita coe e x 
la ſeiſin; æ pur la ſuite atere il avowa. ¶ Kels, La n 
Þ feaitie ep ſuite et. la dion? noꝰ, q © fe teh 'fl 
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fly per C Sal: 833 — — — be ¶ Sch Ns fone men e 
nes no re btefe.e ne2t, per na ( Sad. num | 
Sir, nons' que Robert pere Al [5s gu hole el e hel ge rfl Fi ic pxmer ba- — 


ron Alice & a Alice en vaughomus ſon baron æ luy meſme 
come heire ſon ap C Seba 5 10 2 el 22 reteive, car ſon baron ad caſt De- 
kaut, iſſint perdue re r 
per Et Halter part, fi vous ſerteis reſteine a tiel naucher, quant 
ron fuit lc „dd freſt detaut, Enous ſerres reſceve, flint ir proces infintt e. U Para- La fo 
el receive dalter efate que el neſt icy 5. come cel queſt vouche' come:heire ſon pere, & donques 
vouchereit el le feffo2 fon pere de alu Ceffate Viſſie en ie tafle; dar poet eſte que auter eſt heire 
en la taile, & auter an fee ſimpie tc. ¶ Caunt. E ett v2e receu; & eit come feme ſole en cel 
plee, & puit ceme heire ſon pere, on et game aſſigne ſun pere, per que il ſemble que 
ceſt voucher neſt alter effect foꝛſque a delaier ie demand, per que cc. 0 e ilz fuef ajournez, pet 


cc. 
Ichard de Stratford peta ſon biefe de Formedon en le belt beds J. de P. & counta que E. 


3 


come a fitz & heire, & de N. a Ric que oꝛe demand. ¶ Bacon, N. voſtte pere, per my que vous 
avez fait la diſcent, nous enteſta de meſme les tenements, æ obligꝭ lup «© ſes heires a la gat. 
rantie, jugement {i accion cc. ¶ Claver, Nous.avomus demaund auri come per reſon dun 
tail, & vous aves mis avant le fait le heire en la tail, « vous ne dites point que nous avomus 
aſſets per deſcent, per que nous pꝛionuis ſeifin de terre. ¶ Bacan, La garrantie en ceo cas eſt 
ala commune ley, car paroles deſtatute ne vous voet point eider, jugement #c. © Herle, L'en- 
tencion de ceux, que firont keſtatute, fusſt de fav kettate te heire en la tail, et de ceux as queut 
les tenements fuerunt dones, et puis Feffatute en tiel cas ad eſte uſe pur ley per ceux que ſie⸗ 
runt le eſtatute et 3 que le fait celuy, per mit que home fait la deſcent en f tail, ne bart. 
mie le demandant daccion, per que nous nel poiomus point bart᷑, ſi nous ne changeomus la 
ley. ¶ Caunt. La felonie ne ouftereft my le demandant Saccion; per que ſon fait ne puiſt lier. 
4 A la comen leꝝ celuy en le remaindt᷑ teuſt ouſte Saccion per le fait le tenant en le tail, 

t ne fuit il my ouſte-per ſa felonie: Sauter part, ſt le pier diſſeiliſt le fitz et alien ove clauſe 

de garrantie, le fitz ſerra bart᷑ per le fait ſon pere ames le veces fon pete. ¶ Herle, Aolles be: 
murrer en jugement au peril que appent? ¶ Bacon, Noſa deumeret, et dit quil avoit aſſetʒ par 
deſcent en fa ſimple, & aii e contra. „ E Si jeo a D for foo euſſe demurre 
en jugement a touts . | 
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homage arere, & en dꝛoit de rem̃ p tent, © lia la ſeilin ꝑ my la maine le feoffo2 le nleink; h - + 
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De Termino Trinitatis 


224 Homas Hugthred & Meſa eme, æ I. lour fitz, poztef un Aſſiſe de no. diſſeiſin de fa commen 

Aſſiſe e de paſture appurtenant ec. 6s Thomas Calmule puiſne, & G. letgne, & H. de Hamedon, & 
no. diſl. . ea | - 

. T. P. & fierunt lour pleint de comener en Cent Mille acres de more, paſture, æ Bꝛuere, & de 
boys, ove touts maners des ars per toutz les ſeiſens ver an, ou T. C. & ceſtuy G. viendꝛont 
per bailf, & diſoient que nul toꝛt cc. & I. P. reſpont come tenant cc. as queux la comen feuſt 
ec. & Diſt quilʒ ſont tenem̃tʒ app2owez de waſte, & puis temps de memoꝛie as queur nul comun 
ad ef appurtenant, jugement fi de comun appendant afliſe deive ee, Et T. Hugthred g les au- 
ters diſoient < la terre a quel #c. ẽ aun terre, a quel comen de paſture appent dancient temps, 
t uncot᷑ appertient, & il ſeiſie de la comen come appendant tant quil teuſt diſſeiſie come il ſe 
pleint, æ pie raſſiſe, que vient & dit, que T. leigne feuſt ſeifie de la ville de Sturley enterem̃t, ẽ 
quel vilt les tefitz as queur la comen c. ie quel T. Ia comun avantdit dona a I. piere I. quoze 
reſpond come tenant, a luy & a ſes heires atoutz jours, te quel I. a que la vill feuſt done, dona 
melmes les tenements as queux la comun eft appurtenant, a Robert de Wadeit & J. ſa feme, 
les queux tenem̃tz fuerunt ancient tres de temps dont memozie tc. les avantditz R. & J. fue- 

. - runt ſeiſies de comen appendales tenets as queur 4c. tang ilz enfefterunt T. H. & les autres 
pleintikes, les queur fuerunt ſeiſies de comen appendant en le liew ou gc. tanque I. G. & H. 
avant dit diſleilerunt ſicome ils ſont pleint c. C Scot. Trove eſt q nous feffors furunt ſeiſies 
come appendant, jugement cc. 4 Trove eft que lun terre & łautre fuerunt en la main 
Bun home puis la dilleiſin, car Tafliſe ad pzis ſur eur a conuſtre la quel ne puiſt avoit tanilance 
de diſleiſin fait devant temps de memozie, & en tant eſt trove la comen appendant, jug{ ec. 
C Parn. Sir, Thomas que ad retpondue come tenant eff deins age, ou ſil euſt eſte de plein age, 
I q la ſeiſin q̃ T. & H. æ les auts avient, teuſt tangz come ils feuſt deins age, æ 
Cqtenfaut deins age nad my plede, la Court ada a t regard en avantage de kentant, edepuis iq 
rappendancy de dft neſt my trove, la Court la jugera pl? toſt comen-Þpaiſe, q comen appendat 
de dt. ¶ Herle, Puiſt eſtre q la comen feuſt appendant avant la ſeifin T. ve C. & depuis ũ łal- 
ſiſe ne feuſt my examine de i temps comen ad et uſe come appendant come fl duict ach efte, mes 
Fafſiſe ad dit q I. & les aufs, fuer ſeifie de comen app tanq ec. ifſint eſt trove la ſeiſin cõe ap- 
pend, æ de t i voꝰ dites FTpuitt eff entendue comen Þpaile, auri bien poet Teecomen app, co- - 
men ule de tout temps, p rens qᷓ ẽ uncoge trove ꝑ Mbit, & no? ne trovom? myq T. grid come 
tenant, feuſt deins age, c meſquil ne feuſt, no? avom? a t regard. C Parn. La fein de la ca- 
men neſt point trove fozſqz puigle temps ij R. de Waidet & J. ſa feme furunt enteftez, ph home 
ne puiſt ſupp q la comen feutt appendant de temps abenant. ¶ Scot, Trove eſt ũ ceſt ancient 
terte, p& nay cc. ¶ Herle, Si vo? voilles diſcharger ute terre de la conum poxtes vte Quo jure 
&c. & puis ag{ q le pleint᷑ recaᷣa la comun & les damages, Quære coment il puiſt diſcharge ſa 


. kT tomen, la ou il ẽ᷑ charge avant temps ec. nail! 
\[B] De Termino Trinitatis, anno Regni Regis Epwaroi tertii 
| poſt Conqueſtum quinto. 


Illiam un Aff. de no. diſſ. 6g Katherin, & ſe pleint eſtt᷑ diſſeiſie #c. C Sad. Al- 
ſiſe ne voſt eftf, car ceux teñ « alt᷑s tefi fueTen la ſeiſin dun Robert ij moꝛuſt ſeiſi $ 
| en ſon demeſñ come de fe, apes q moꝛt ceſtuy Katherin g Maude fa foer entront 
2 come files Eun heixe, c fieront la ppartie de m̃ les teñ iſſint q les teñ oze mis en 
view fuer alũgne al pparty Maude, le quel Maude fuiſt efpouſe a ceſfy William ĩ ſe pleint, entre 
qur il ny avoit p iſſue, & M. eſt monte, p q noꝰ demandomus jugement ũi vous, q fuiſtes baron 
Maud', entt᷑ qur il ny avoit iſſue, 6s noꝰ, i ſumꝰ ſor & heire Maude, vevez Yaſſiſe a6. C Parn. 
Nous pzxtomus k C Herle, Si vo? eies altre choſe a dire, fl ẽ bon q vo? le dites. CParn. 


Maude avant les eſpouſ. no? enfeoffa de m̃ les tefitz #c. Et iſſint fuim? no? ſeiſie, tanq; ꝑ vo? 
diſteifi, c pziom? kaſſiſe, æ il myſt avant le fait, & I Sad. demanda oter de fait, + navoit pas le 
dier. Et puis Sad. dit qMandeneluy enfeoffa avant lez eſpouſl. pꝛiſt #c. Et fic vide ÞTq fl travs 
ſon title, æ Quzre le il aſſiſe ſerra puis a large ou ſur ſon trabs, # Quzre de ceft barf Þ Th ii ne 


= 


conuft nul eſfate a Williamec. Et rafſiſe- fuiſt vemaund q̃ remyſt p vef. des juroꝛs cc. 
2 OD! en pie de Dette, le pleintife dba xl ł. © aſſigna le detinue a ſes damages de x marces, 
le def. gagea ſa ley, c avoit jour a faire ſa ley, æ ne vient p, pq ec. ¶ Malm̃. Agard q il 
- recover ſa vette de xi k. e ſes damages de x marces. Et ſic nota ij ii reẽ ſes damages, ſolong 
ceo que il avoit count cc. | 
3 I Qaen pt de Derce, ie vefenb gagea ſa ley, æ avoit four a faire ſa ley, a q̃l jour il ſe fiſt el 
S ſoft, c avoit jour outre, a {1 jour le pleint᷑ ſe fiſt eſſoñ c avoit jour outre tanq; a ceſt jour a 
Me, & oꝛe le det᷑. ſe fiſt auterfoitz effort, æ łeſſoñ chalenge, &© ne p quant il fuiſt ajuge © ajourng, 
bra tl puit eſte eflofi apres cheſcun apparance ac. 
Ne q en pt de Detenue des chateux le defend gagea ſa ley ec. & avoit jour ec. a quel jour 
le defend vient e priſt a fairefaley, ele pleint᷑ ſe fiſt efſofi de comen efſofi > avoit jour outt, 
a l 2 tent pait-a fait (a ley, c ie pleint᷑ ſe fiſt eſfofi de ſervice le Roy, ph ¶ Stout. dit, 
-  . Hiedef.fuiſtun Barchanb Dyrelod, & le pleint᷑ luy tient icy en ceſt fre, & pxaq teflon fuit quaſſe, 
& dit, Freflofi ne girretÞ puriuy, Ela Court avoit regarde de le malice q fuiſt cy apte, & dit, q 
reftatuf voet, que fi le defend ſe-fift efſofi ves ſervices le Roy, & ne pozta fon garf, q il rendf al 
pleint᷑ p ſon delay ec. mes feſtatute ne oweifi nul peiñ p le pleint, pqhomeentendy gia Court 
voleit ad quaſſe Teſſofi, æ dber le pleint, + nul ne rfid p lux, p q ils agard un nonſuite ſur luy æc. 


Nota 


CB] 
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N Dit e PFF eme 
neee neny omen feng renee 
ena rags; Cale defrag: Walker, MintiF (te is deatt. eapet en laprrinng Joint +Abtolieg 
& heires Walter, ſans queur: no? ne poiomꝰ reſpondf, les queux ſont deins age, 4 pziomus que 
la parolk demurge tanq; lour age. Et le demand diff; que il fuef de plein age. Et Malm̃ de⸗ 
mans i ue lun & bur ag, c Vl que lp que dur ii Ve al lf Be 
N William pozts ſore bote D'accompee #8 un Robert, 6 dit due Ii tut reſcetvoz bez ſex 6 
deners ec. deins quel temps il reſteina tant per my la maine ſa feme cc. ¶ Sad. Juge» Acronps 
ment be celt count, car fl ad count que nous;reſceivonms p my la main ſa teme, ou de lep, te 
bait la feme-ſerra diſt ſun bai: demeſne, iffint i en ẽ cas, foꝛme de count ſerroit a dire, q nous 
reſceivomꝰ per my ſa main demeaſne, & nem ſuppoſe per count que la feme batlla, car la baik 
la feme nẽ en ley altre bad ſon batich yemeſti, fugement ve ceſt — flop: 
va le challenge & diſt, que il ne reſceit pas lez veners- ſolonqs-ceo que il avoit count, pyiſi a de- Ley. 34: 
kendꝛe per ſa ley. C Parn. Nous avomws affigne le reſceit per altre maine que per voftremaine 
demeſne, per que n wenmez p a la ley. ¶ Herle, A uad eftrange enter vo? g voſtre feme; car 
accion eſt done a vo? de t come de chole reſceue ꝑ bt᷑e la iey? Et puis 
Parn. reſteue la ley, & fl-trova- de faif;ſa lex. ¶ Parn. diſt que il vient per le Cap, 4 ü 
8 gel en an n neee 


ko eu 
briefe de 


tar fl garde. 


N de — tun be Df engettement HP vs FER FER + dit 8 
coment fl ſuiſt ſeiſie de la garde de — ꝑ reaſon deł nonage dek heire Walter deer 
Panely de tiel four tangz 4c. ij Reginald foeceabnt no? enjeca ct. ¶ Schard. La au il ad dit que: 
Wilt tient de luyle mañ de Gg. la diomus nous ñ fl tient de nous æ non pas de lip, priſt ac. 
¶ Schard. Et altre choſe ne voiles dire? ¶ Schard. Ji tient de nous © non pas de lup, & apzes 1e 
[B] mozte Walter; nous ſeiſimus la garde ſans-tort faire anully, LB I put et. ¶ Line A tient de — 
no?, piſt 4c. ¶ Eli. Et vous deves dire a t; ũ vo? fuiſtes leiũte de in garde apꝛes ia mam War 
cc. Et kiflue tut reſteu et. K 
U Johan potta ſon Cui in vita 68 un Robert, & demand un at de terre c un ock de br Fj 
de la ſeiũin Katerme ſa mere, & viſt in les queur Robert nad ent fi non N Welter baren ail vis 
Katerine, q teur tefitz luy lefſa, a ũ el en ſa vie contradiC ec. C Hill. Sir; no? viom? i les tent, 
queur il demaunde, & altres teñtz fuet᷑ in la ſeffin un William, q de ceux many . en 
ſon demeſne come de tal, apꝛes q mont les tefitz deſcendf. a Katerine mere job ſa 
ſoer, come a ii filles c un heire, les queur feſoient la purpartie entre eur, % teſts Me 
demandes fuef allottes a la purpartie Milſente, ia quel dona m̃ les tefits a Walter baron Kate- 
— ifſint q Katerine puis le purpartie fait navoit unques riens ſi non come eme Walter, pill 
ec. ¶ Sad. Ceſt a contrary. de maccion, jeo voil aᷣrer que el fuiſt ſeiũe en (on demeaſne come 
de far & de doit, pꝛiſt æc. ¶ Schard. Jl ad conu que el fitift ſeiſie en ſon demeſne come de f& ede 
doit a un temps, & ceo en comen ove ſa ſoer, & puis il diſt que ceux tefits fuef allottes a la 
purpartie ſa altre ſoer, per que enconter ceo que il allege vous ne ſerres pas reſceu a cy general 
averment, mes covient dire que el fuiſt ſeiſie gc. Et puis le purpartie cc. ¶ Trever, Le fait, 
quit allege, neſt pas ci fot en ſa bouche, mys a pleder hozs de les points de ſon bfe, 
car il neſt en ſa bouche fo2ſq3 evidence gc. Car il eſt eſtrange, & il ne puit pas pledꝛe ot de 
parcenerie, æ ceo apparuſt bien en le Cui in vita, que Cicef de Beauchamp pozta bs William 
Juge. Et puis C Hyll. diſt, que les tenements fuet᷑ allottes a la purparty Mylſente, que dana 
” meſme les tenements a Walter baron Katerine, iſſint que Katerine navoit riens al temps quant 
ſon baron aliena ſi non come feme Walter, paiſt 6c. Et nous conuſſomus bien que Walter 
aliena a nous ec. C Sad. Que el avoit fx & dꝛoit ec. piſt ec. Et kiſſue fuilt reſteus. per 
un altre Præcipe il demande vers 8 un mees e ii Z. de rent ove les 
ec. de la ſeiſin Katerine alienes per Walter ſon baron, a que gc. ¶ Hill. La ou il demaunde | 
mees & rent, nous diomus quil nad mis in viewe foxſque un mees, e illint fl ſuppoſa le rent 
ſurdant der mees quel fl demaunde, en quel mees nous navomus riens ſi non 9 
ove noſtre feme & noſtre fille der feoffament un William per ceſte chartre que cy eff, juge 
iſſant 


ment de bziefe. ¶ Sad. Moſtre bꝛiete voet que vouz entraſtes per Walter, & la 1 
mon byefe abatre, jeo n abera pas tiel biete vers vous & les autres. C 


vous mettetz avant eſt contt᷑ de ceo, Ar lg go ne 
p rien que eff icy Mer bat ene, rm | 
reaſon 


per que #c. ¶ Sad. Uous alleges jointenancy de mers, & auri dites que la rent eff 
—— le mees, iſſint que lun pk & kautet ſeſtent en abatement de biiefe, + 
ds. egy ve * 


yas ue 
fl 


ter am nous tenomus nul 
——— 


Oe ka 619 Court ie volot foeffrer. ¶ Herle, Nows ne le pio pag erer ve preridie 


C Dites wonques en 
nde. ¶ Sehard. Mc tenomꝭ 


0 N 
dee N ce 
poteccion 


protecciõ. 


Prier deſt 71 
reſceu. 


Nit ec. & pia d | Nett: 
C Herle, dit, Sil voet eſte reſceue, il trobra ſuertie des iſſues, auri come keſtatute voet, car le 
fatute ne foweent nul, &c ita fecit. Mk, 

ID Onus Abbas de Taviſtok ſũ fuit ad reſpondend Waltero ad Tredwef, de placito quod per- 


—_—_— - 


C Sad. 
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Damielf ut flio & hered & de iplo Johanne, cuidam Wilhelmo ut filio & Lered, Be 45 Do 77 


helmo, cuidam Johanni Damiel? ut filio & hered', inter quem & prædictuni Walterum Labbꝭ 
prædicti manerii ad quod & c. ſimul &c. particio fata fuit, ita quod prædictum manerium ad quod 
&c. exceptis C. ſolidat᷑ redd in eodem manerio, & advocac Eccleſie prædicte, aſſigñ fuit proparti 
ipſius Walt Labbe in allocacione aliorum teñ &c. & de ipſo Waltero, quia obiit fine hered de 
ſe, deſcend prædict manerium ad quod &c. exceptis &c. & advccatio prædicta cuidam Johanne 
ut ſoror̃᷑ & hered', quæ quidem Johanna, prædict manerium ad quod &. exceptis &c. & advoca⸗ 
cionem prædict dedit iſti Waltero at Tredwin & hered' ſuis imperpetuum, & ea racioñ pert inet 
ad ipſum Walterũ ad prædictã Eccleſiam præſentare, & prædictus Abbas ipm̃ injuſte impedit, unde 
dic quod deteriorat᷑ eſt & damnum habet ad valenc ccc f. & inde produc. fect. ¶ Stouf. Def. æ 


dit, Sir, nous feſomus p2oteſtacion que nous ne conul. pas kadvowſon ee append al mail de 


Whitechurch, & vo? votes bien coment ilz ont dit & Waltf Giffard' fuit ſeifi du mañ a que cc. + 
pꝛeſ. ct. ils ont fait la diſcent de Waltf a Emme, de Emme a Emme la quel ſe leſſa efpouſe a 
Robert Dynhm̃, leʒ queux Robert & Emme doneront meſme le manoꝛ & rad vowſon cc. a Row- 
land Dynhm̃ a luy & ſez heires a toutes jours, le quel Rowland redonaà meſme le mafi a Robert 
t à Emme & ales heires Emme, & iſſint font ils Emme purcharefle de meſme le mafi & ver ad⸗ 
volmſon, & puis ont fait le reſozt de Emme, pur ceo que el moꝛʒuſt ſans heire de ſon coꝛps, en le 
ſang la mare Emme, ou le reſo2t duiſt ee en le pluis eigñ ſank, S. en le ſank ſon piet᷑, iſſint ef 
ſon count repugnant en ley, per que nous demandomus jugement de cẽ count. ¶ Schard. Ceſt 
al accion, voiles ceo pur reſpons? & nous implet᷑. ¶ Stouf. Nous le parnomus a count aba- 
tre, pur ceo que veſtre count eſt repugnant al lep, æ ceo monſtres meſme en voſtre count, pet 
que c. ¶ Parn. Coment que vo? le pernes a count, la Court le pꝛendꝛa pur tiel come fl eff, & 
pur ceo nous emperleromus, & donque cc. diſt C | 
count, & fi vo? agard le count bon, nous reſpond aflez, & puis ils refoind ec. C Parn. diſt, Sir, 


vo? votes bien coment no? avomꝰ mre q le mañ a q ranvowſon ec. moet de part le mere Eme, 


e la demiſe q̃ nous allegeomus ne poet eſte entendue koꝛſq; ſolonq; le fait le baron Em̃e, per 


Schard. Sir, nous pernomus noſtre pig al 


repꝛiſel el uit devenꝰ en ſon pꝛimer eſtate, iſſint que le reſozt ſe duiſt faire en cel dont reritage 


moet, P q̃ æc.æ balter part, ceſt un bfe de Poſſeſſion, ou il no? ſuffiſt de mt᷑e qᷓ ceux q eſtate no⸗ 
avomus, fuerunt ſeiſies du mañ a que łkadvowſon cc. & que nous ſumus ſeiſies ec. quel choſe 
nous avomus monſtre, & ils ne le dediont pas, per que #c. ¶ Schard. Uous ne pledes riens a 
nous, car nfe ple eſt a vt̃e count, que vte reſort eſt repugnant en ley, car p voſtre bꝛiełe vous 
me ſuppoſe tenant ve ceſt advowſon, car coment que en Quare impedit, per pia cheſtun putt 
eſte dit eins & hozs, ne quedent touts dits eſt ſuppoſe tenant vs que le biete eſt poxt, tanque il 
monſtre ſon dꝛoit pur ad bre al eveſq;, ꝑ q cc. J Schard. Nous vous ſuppoſe noſtre diſturboꝛ, 
t ſi nous navomus riens en le mam̃ foꝛſq; per diſſeiſin, uncoꝛe nous averomus le pꝛeſentment. 


[B][B] ¶ Herle, N puit eſte icy, mes ſon ple ne ſeſtent pas a ceo, mes fait a voſtre demonſfrance 


en voſtre count, quel eſt repugnant alley. C Parn. Ceſt al accion, car no? ouſt᷑ de ceft count, 


il nous ouſt᷑ det accion a touts jours « puis ¶ Herle, diſt a ¶ Schard. il eſt cy en un hiete de 


poſleſſion, en quel bfe il bien ſuffiſt a monſtre que il eſt ſeiſi du maũ a q kadvowlon eff append, 
E᷑ i te mañ devient iſlint en le ſank la mief Ee ſans trier le qᷣlẽ fuiſt a-drt-ou a tot, ph votes i 
' vo? voile la demurrer pur reſpons. ¶ Stouf. Sir. noꝰ conuſ. bien & Walt Gyffard fuit ſeiſi du 


mañ ec. a q ladvomiſon fuiſt appendant adonques, æ pref. #c- ſolonq; ẽ q ilz ont dit, + q̃ le mañ 


a que deſt᷑ tc. tanque a Emme que fuit eſpouſe a Robert Dynham, les queux donerent meſme 
le mano? at. a Roland, & repꝛiſterunt eſtate #c. & q Robert preſent et. apꝛes ie moꝛt Eme auxi 
come ilʒ ount dit, & vous diomus que mefine celuy Walter Labbe don itt acres de tetre de m̃ 
le mafi ove kadwowlon der eſgliſe a Robert jades Labbe de Taviſtock pꝛeder᷑ ec. a lily Ea ſes 
ſucceſſoꝛs a touts jours, & ſur T Hugh de Courteney meſne enter le Roy & lup dom conge* de 
amottiſmerntt, #1e Roy E. ec. per ſa charter dona conge ec. puis le mozt Teveſgz Thomas per 
aſſent de ſon Chapter granta < les poient tener Veſgliſe en p2oper oeps quel hene que Teſgliſe 
ſe voidaſt per mozt ou ꝑ reſignacion, æ ſur ceole Roy que oꝛe eſt ad grant que no? puiſſom? te- 
ner kelgliſe en pper oeps, & miſt avant touts les faits, « nentendomꝰ pas que vo?, Frclaimes 
effate per Johañe ſoer & heire Walter i ſe avoit demiſe avant deł advowlon, riens de ceſt pſent 
puifſez demander gc. C Herle, Aoꝰ aves monſtre pluis q ne beſoigne a ceſt Court a monſtre. 
¶ Schard. Nous ne volomus pas reſponder ſur la plenertie, p 7 que lour biete fuit purchace tc. 
deins les vimoies apꝛes le moꝛt James que fuit perſone #c. C Parn. Sit, vo? veies bien coment 
ils mittent avant le fait Walter Labbe ec. a T diomus nous q Walter ne fiſt Þceo fait, peſt ec. 
C Stouf. Et alter choſe ne voiles, dire? © puis ¶ Parn. dit, q Walter ne dona Þtadvowſon Pp c 
fait, peſt ac. ¶ Herle, Sur ceft pla iſſue ne poez pas pꝛender: car t puit ad double entendemt, 
ou Þcq c ne fuit pas le fait Walter, & a cel entendm̃t voider le fait, ou voꝰ, q eſtes eſtrange, na⸗ 


viendꝛes pas: ou pur Tq t fuit ſon fait, mes riens ne paſſa ꝑ le fait, uncoꝛe ſi pats voudza dire 


q ul dona #ne my ꝑ ceo fait, uncoꝛe ilʒ ſerf a lour purpole, ꝑ qᷓ ec. C Trever. Sit, non ſerront, 
car il ne ſerfenquiſe toꝛiq; ſolem̃t le quet il dona per ceo fait ou non, & ſino? fuifſomus petuie 
a t fait, no? voudꝛomꝰ dedire le fait, mes pur ceo que no? ſum? eſtrange, naus auerumꝰ choſe 
que tant valt, come i fait veſtrange ſoit miſe encounter moy de charger ma tenancy, jes ada 
ravrement adire, que il ne chargea pas p ceo fait #c. © nomement en le cafe ou no? fum?, tar 
. fl ad conue que Tadvowſon kuit en afcun temps appendant al man, per que il ne ſerra my re- 
ſceive adire que il tuit ſe de mano, ſans mittre avant fait que le teſmoigne, per que il ſemble 
q ſur meſme le point nous ferroinys reſceibe a tragſer #c.. C _— Il eſt Bitte que il „ 
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my reſceue a dire ij fl ut ſes ſans mittre avant eſpecialtie, la ou ii ad — — 


l ad mis avant fait, æ fait Yadvowſon oꝛe appenð a iii acres de terre dont il eſt huy ⁊ẽ jour ſeiſie, 


quel choſe vous ne dedites p que il neſt pas ſeiſie, ꝑ q̃ tc. ſi kabbe de Taviſtock uſt done la terre 
e kadvowſon a moy, jeo quoidꝛoy bien að le pꝛeſentment pur rien q vo? aves uncoꝛe diff, p q p- 
nez voſtre pk tiel came vous deves de ley ad 4c. C Scot. Tout ſoit il ſeiſie de la terre, ceo ne 
p2ove pas q ravowſon T a luy, car ſil entraſt en la terre de ſon fait demeſne, ⁊ ne fait Tavvowſon 
ee append a la terre fil ne entraſt ꝑ le fait, æ ſu donaſt g le fait advomſon a luy, fuit t append al 
terre ou ſans terre, il no? puit forcloſe, p q deł heure q ravvowſon, <4 vo? aves conu append al 
manoꝛ, ne puit pas eſte ſever du manoz, fil ne ſoit ꝑ fait, c voꝰ aves mis avant fait, que a voſtre 
dit doet ſever tadvowſon Det mano?, p q il covient q noꝰ eiomꝰ reſpons a t fait, come a trað⸗ 


ſer q tadvowſon ne fuit pas ſev det mano? p ceo fait, p ĩ ec. car alterm̃t no? ſerom? ſans re- . , 
medie. ¶ Schard. 40? ne ſerres þ ſans remedy, car vous poes dire que il ne dona pas, car en 


Formedon en le rem il ne ſerra my reſceue ſans eſpecialtie; « uncoze il neſt pas reſpqilne dona 
5 p le fait mes eft reſponsq il ne dofiÞþ, auri p detea: Et valter part, kiſſue, q il ten, puit av 
double entenderſt, que ilne ona PYTCait Ec. Euncoze il Dona, Pl, De heuf nre Noit poet ve- 
murf tout ſoft lour dit wap, fl ſembie gliflue neff pas acceptable. C Herle, Que ſil ſoit trove q 


il ne dofipas radvomſon mes grant, q dirres v9? avongz? ¶ Schard. Si le caſe fuit tiel que il 


granta c nemy don, & noꝰ uſſem? pus noſtre pk iſſint, luycovient avrer que il ne granta p cc. 
¶ Herle, Aoũes abt᷑ un grant ꝑ ? certum eſt quod non &c. ¶ Parn. M ont dit que 
Walter dona a lour pᷣdeceſſoꝛ iii acres de terre obe — ple fait q ils mittont avant, iſſint 
ꝑ le fait ils ſeGent Yadvowſon def manoz, a q no? avomus dit q il ne doñ pas p fait puiſt ec. 
¶ Herle, Uo? eſtes eſtran fait, ꝑ ij vo? nel poesdevire, & f iſſue q vo? tendis puit ad double 
entendeimt, r afſavoit l ne dona pas ꝑ t᷑ fait þ 7 q ceo ne fuiſt pas ſon fait, & quant a cel en- 
tendem̃t vo? ne ſerres pas reſceue, Þ t q vo? eſtes eſtrangꝭ: ou Þc q̃ il ne dona pas ꝑ C fait, 

mes ꝑ un alter fait, © naturalm̃t ſolonq; iſſue q vo? tendis, le fait que il mittont avant, ſerf 


tenu a nient dedit de voꝰ, il ſemble p vte pt q vo? tendits ceſt iflue come a dire choſe q coun⸗ 


tervalt a dedit le fait, „ de pꝛivie c nemy en bouche de effrange, ph 


ec. e | pus entre voꝰ, æpais voleit dire q Walter ne fiſt pasT fait, quel 


jugem̃t ferrom? no? 2 Sc Uo? doneres avonques a no? bre al — one 
Dooit bavotoſon auri come keſpliſe fuitt void. C Herle, Ames le *ᷣdit il chirroit en plc, le 

Wait fuit acceptable ou non, Þ t q entant come vo? aves dit q il ne dona pas 222 — 
— lt, pI bore | a pas dit a contrary de T (vous aves conue ct. ¶ Schard, 
gen þ acceptable car en hig de Quare impedir, cher poet. ef 


coment ſoit pozt Hs no?, no? avom? njonfif naſtt᷑ dꝛoit, © iſũnt ſum? no? Actoꝛ, ph a nt᷑e 


. act ſon pk ne þ receveable, þ 7 q̃ il puit es, no? avom? pit nient contrifteant ⁊ ij vo? aves vit, x 


conſequens il ne pas ple cc. & il fuit ajourũ tanq; a le xv de Saint Mich. a quel jar le pt fuit 
reherce, + ¶ Herle dit a Schard..q il ſupp ii contrat᷑ ꝑ ſon plc, car il monſtra q̃ il keſglile en 
P come il ſur le doit Havowſon ſupp eſgk dee 
replete tur ü noꝰ ne poiemꝰ pas en noſtf recozd av ii contrat᷑, ꝑ ũ cc. ¶ Schard. Jeone 


* 


— — —-„— ieee gremprecten unde) aw 

SE ee t a E. t ales heires E. a touts jours, & pur cel grant 
ꝛ— D — — —— meſm̃ le 
tefitz a tout ia vie John c. & granterunt quil purra diftf ec. ¶ Herle ne voleit pas reſceis 1a 
fine de la car il diſt quil covient q E. fuiſſe examine, © ac ils nont pas garf, car il ny ad 
fine de rent. C Linc. Ciel fine no? avom? vieu eſte accept ceins. Auel Be 


4 comple ee Kanter le pole eſt avonques finp, e puis las pries 
—— — he graunta la reverſion de certein tenements, que un teme tient a 

— — — — —— 
clamat 68 ia femeretomable a oꝛe, © ode vient la teme battoꝛner, æſur t᷑ vient Bartholmew q biſt 
per ¶ Parn. que il ne graunta unques ceſte revfion, ne unques vient en Court, mes diff que 
R 


—— — dil | 
Actoꝛ e eee eee | 


ſur la — phos de luy reboter et. Caren caſe jeo puis — abaterft * 
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- come la Court voleit agars, æ pꝛia q nul atturnem̃t ſe face cc. mes Cq la & itie de 7 tuiſſe trove 
E puis W. de Saint John fuiſt demande q vient ꝑ atturney. C Schard. diſt q a North. il fuiſtre: 
coꝛd, q W. & Bartholmew fuerunt accordes & aſſentus ql levent iſſint la fine, æ alet᷑ 6s ceft W. 
mes le ql le fine ſe leva ou non jeo ne ſcay, car jeo ne fuy pſent, mes Sir jeo ſcay bien q̃ le noſ̃m 
de ſerjant < trete la fine eſt en le rol? c p cas Sir de luy ſcava home la vitie. J Herle, Entre 
cy le temps, car jay vieu la volunte dun home chang, & puit eſte bien.q le ſerjeant navoit p co⸗ 
nuſans de luy, & puis il diſt a Barth. quils ne poet aultermt ten uncoꝛe fozs quil granta xc. car 
home ne putt ß faire ciens auri come home fait a Halyfax, & vo? avez dedit le recoꝛde p q tro- 
vez no? mainpꝛiſe deſtre cy dað vte jug] de t, c ſur t Barth. iſſit hoꝛs de la ſale, æ C Herle, com: 
manda ve luy revener, & iſſint fait il, æ il diſt quil ala de querer meinpnozs, æ C Herle diff, quil 
avef demande conge #c. Þ que il luy commanda ala pꝛiſon cc. & ſur ẽ vient © Linc. # diſt q̃ les 
tefits, de q la revᷣſion ẽ grant, ẽ pcel de mano? de Norton que eſt aunẽ demeſne, & vo? avez ty 
Henry Poer i eſt Seignioꝛ det man, « pꝛia q nul atturnement ſe face de ceuz tentz de chang! le 
nature de la tenemt. ¶ Schard. St jeo voudra dire q non, iflue ne ſe poit pzendee ſur t. ¶ Herle, 
ü Ceſt a no? a ſcavoir ⁊ p ſalᷣ łeſtate le Roy. ¶ Schard. Jineſt pas au Roy, ſil ne purra mont 
'- Hle man ſott revtible au Roy. C Herle, Cy eff, car il eſt au Roy, de ſcab la nature de la te: 
nancy, & v9? die bien tout fuit la fine levie & ingroſe, ſil purra monſtre q les tenem̃ts ſont San: 
- cient demelñ, la fine ſerra pale hozs & anienty, & a mult pluis fozt il la puit diſturber q̃ il ne 
doit leb, & puis il granta bily a Treſozer æ as Chamberleins de ſercher Oomeſoay a lour certf- 
fier cc. Et puis end les Chamberleins certiſiet᷑ q Norton fuit ancient demene, p que C Linc. 
pꝛia QF nul atturnm̃t ſe face de t, de changꝭ la nature de la tenancy. © Herle, Per ceſt coniſ. W. 
de Saint John eft inherit, per q aviſez vo? de Cqvo? voilez pꝛier, car no? ne potom? Þ anient le 
fine ſil ne ſoit garnyz. pq veies ſi voꝰ voilez ſuer 6s luy. Et puis Linc. dit ij Henry voillet fuer 
Vs luy, æ C Herle diſt quil duiſt trove pleges de ſuer vs luy, & il fiſt icy. Et puis Herle manda 
pur Barth. q vient, æ ¶ Herle luy diſt, fil volet ſuer vs nul home vatteindt᷑ la deſceite ql ſerra 
reſceue, e ql ſerra aide ꝑ la Court a tant come il poet cc. # Barth. p2ia q il poet eſtre a main ji 
pile tanq; le lundy de parler ove ſon counſel, & cella fuit luy grant, & puis le lundy Barth. fuiſt 4 
demand, & il vient. ¶ Herle luy demanda ſi il voilet ſuer dattaind la deſceit, « C Parn. diſt q | 4 
oil, car il diſt quil ne fuit pas a la Court, quant le grant ſe fiſt, mes il diſt & W. de Saint John. - -- i 
fiſf un aulf deſconu veñ en ſon noſme, & granter la revſion endeceite de la Court & de luy, Ss = 
q il voleit ſuer, æ pꝛia bt᷑e G8 W. c. Et puis Herle diſt vo? aves dediſt le recoꝛde de la Court, & — 
ifſint ſurmiſes blame a la Court, mes Henry Poer ſad attache a ſuer 6s William gc. & William 
fc. pur C Jes tefitz ſont auncient demeſſi,p q no? donom? jour a Henry ala rv de S. Michael, 
e v0? atturney de Wilt faites vener vfe [B] maiſter a m̃ le jour, c vo? Barth. trovez no? main- [BJ]. 
piiſe deſtre a m̃ le jour, æ en le mene temps no? aviſerom? t᷑ q no? fram?, & iſſint ſiſtil, eputs il #1 
diſt a la dame que tient a terme de vie, que el fuiſlet icy a melmele jour #c. : 
| Nute Seignioꝛ le Roy pozta ſon bfe de Quare impedit 68 le Eveſq; de Coventre gdeLich- 13 
feld, Edit &9 luy appent a preſent ec. a la pvendee de F. ec. & diſt q Walter jad Eueſq; S. 
ec. dona m le pvendye a un ſon clerke Wilt p noſme, & de c luy fiſt inſtallacion #c. pq mort la 
. movendt᷑ ſe voida, en temps de pas en temps de m̃ le Roy, c void demurra tang les tempoꝛal⸗-⸗ 
ties deviendf en le main ie Roy E. pere noſtre Seignioꝛ le Roy quote eff,  deluy fiſt la diſcent 
de peeſentm̃t tanq; au Roy hore eff, æ iſſint app a luy #c.Et Sad. diſt p Leveſq; quil ne poet dedire 
- Quil nappent a noſtre Seignioꝛ le Roy a pꝛeſent᷑, © diſt quil ne luy avoit pas diſturbe, car il eſt 
venu alpꝛimer jour. ¶ Schard. Pꝛia bꝛiet᷑ al Eveſqz & habuit, & ſic nota cautelam de oulF un p- 
viſo? cc. æ Quære ce. 1 
Abbe de C. pozta ſon byiefe de Treſpas Gs William de J. c counta ꝑ Parn. i il a tot vienta 16 
foxce cc. en ſon boys de F. æ ſes arbꝛes cc. decoupa c empoꝛta cc. C Sad. Defendec. E diſt Treſpas. 
q quant a venir a foꝛce ac. de rien culpable, æ quant a couper © empter des arbꝛes, no? dium ꝰ q 
Wilk & 1 ſa feme ont un mes & un carue de terre en la vilt de F. come en dꝛoit Johañ, leg 
queur Wilt & Johañ ont ewe p2ofite en le boys avandiſt, come append a meſme le franketene- 
ment, a coup les arbꝛes ſeckes, © emporter, & toutz les arbꝛes araces & abatue de vent, c a 
pꝛendt᷑ de cheſcun auter coupe æ vendu i d. & de che\c aſtre carbon i d. & il vous diſt quil vient c 
-paiſt 4 emporta it arbꝛes abatues p vent & it albeſpines, & ii fowes enſekches coupa æ empoꝛta, 
de quel pꝛoũte eur & lez anc la teme, & ceux, q eſtate ils ont, ont ewe & uſe du temps dont il ny =» E 
av memoꝛie, æ nentendomus Þ quil purra tot en ſon perſon aſſigũ #c. C Parn. Uous voiez 4 
bien come il claime de. cheſcun arber abatu & vendu un denier, & de chelẽ aftf carbon i d. quel 
. choſe ne puit þ en ley eftre diſt p2ofit append a tre, per que #c. Et vaut᷑ ꝑt, il claim dab come „ 
_ app toutz les arbꝛer enſekchez c abatues ꝑ vent, ou p2ofit en boys append ec. ne puit eſtre de- 
\mande fil ne ſoit p voie de renablete, pq ec. ¶ Sad. Donqs vo? grauntes bien q il ẽ iſſint cõe 
no? avom? diſt, æ voꝰ diomꝰ q̃ peofit puit ee claime en non certein, c cel pꝛoũt ſerra demande per 
voie de renablete ac. ¶ Herle, Pur t᷑ q̃ vo? avez demande come choſe en certein, æ nem ꝑ voie 
de renablete, il noꝰ ſemble ql ne puit pas eſte demande come append, mez come un groſe, & vo?. 
_ claim come peofit app, Þ q il ſemble q vo? ne poez juſtiſier voſtre fait ſolonq; c que vous 
claimes cc. | 
N Droit fuiſt poꝛt vs un feme en le — de Londres, i diſt q el navoit rien 17 
| qa terme de vie, & le dꝛoit demurt en la pſon un John de Viens, ſans q̃ no? ne poiomꝰ re- Proc 
ſpondee, & pxom? aid de.luy, & tout fuiſt il iſſint q ſon eſtate luy fuiſt tail p voie de remainder, ie | 
aid fuiſt graunt, 4 il ſe join ove la feme, & ils joiner la miſe, * que pendant la miſe John 
. 4 2 f 
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Nota. 


tonuſtes i ils ſont gents de la franchiſe m̃ q font returnes, c nous ne poiamꝰ ſca le quel ia 


—mozuft, p la feme pa ede de ſon heit 6 fut deins age, & pzia ũ la pol demurraſt tanq; a ſon 
ge et. & leide fuiſtcountpledÞ t᷑ quil fuift le rem̃, © puis a un auter jour Wilt le heire vient p 


© Scot. & Diſt, quil tuiſt pꝛiſt a joindꝛe ove la teme, & diſt quil fuift deins age © pꝛia ſon age. Parn. 
no? volum? bien q̃ ſe joine, © pꝛiomꝰ quil reſpoigne, car il eſt eſtrange pchaceour p voie de rem, 
fl la feme fuift mot, æ il eins apꝛes la moꝛt la teme, & biete fuit pozt vers luy, il reſpondza 
deins age t per m̃ le relon icy ct. C Scot. Avant ces heures ſon pere fuiſt accept ve Court # de 
ꝑtie a joinder come celuy en q pſon dft demurra, teql doit doit deſcender a noꝰ, a quel dr̃t trier, 
q no? avom? ꝑ diſtent #c. no? ne ferrom? pas ꝑtie durant nte nonage xc. t ne p quant il fuiſt 
ouſte de ſon age, & it; joinet᷑ la mile cc. Quære. Ve 

Nr q ¶ Schard. voleit av tret un fine en tiel man, 


font ven?®p1e vilc ou ꝑ le Bailile, p {ils covient q noꝰ entendomꝰ quils veignent duerfit, tan- 
qlerevs cott trove, « il vemanda kenqueſt, q remiſt p challenge a les teſtes, t puſs. ¶ Schard. 
—— — vers le vilc̃, de © ql fuiſt entre ſa franchite ſans garrant, æ ¶ Herle tuy 
graumta le He et. 1 


Nn du CScturd. chailengea tout ie pane! pur ic tenant; pur ces que le Sour iſf due re- B. 


turna le panel fuiſt le frere le demardant. © Herle, Soit il de frere au its, il eit xeturne 


- bones gents, vous ne les poies challenge per realon de lup: f fil eit returne altres, voſtre 
challenge ett a les teſtes , per que il kutſt ouſte de general challenge, et challengea les te- 


lies cc. ly r 
N. la Court ne volet pas reſceib un reconiſans de dette de deux, Ia il reconiſance vo- 

& feſt, q cheſtun deux tuiſt oblige en le tout, mes auſta ceſte paxai 6 quemlibet noſtrum in | 
1olido, & donques la recontſans fuilt teſceue tc. puis fl avott execucion de Fentierty 68 le heit 


Jun, quia alter nihil habet &c. | | | 
\.*JOhnde Tronbrough pozta ſon baiefe de Treſpas 8g William de F. c cuunta ꝓ ¶ oer. que iln 


tox vient ove foꝛce & armes, & ſans cheſcun reaſonable cauſe, certeine jour an & lieu ac. & 


put les abs nomement cent owailes, & les enchale a gc. & les netient encounter in ley eila 


ruſtome de fre ſans paſture, iſſint i grande part deux, tcetaſcauoir xxvneriront, a tote encoun 
ter la peace, æ a les damages. ¶ Schard. Jugement de ceo biete ſuppoſant que nous duiſſamꝰ 


peſtre les owailes, ou de ley noꝰ nele devomus p peſtre, p i noꝰ demandomꝰ jug] de cæo biete. 
¶ Stouf. Ceſt al action, volles vo? ceo pur refpons? ¶ Schard. Jeo plede avoſire malueis daiete, 
E ap2es ceo que voſtre biiefe ſoft agarde bon, aflez per temps no? pofom? reſpᷣ. ¶ Scot. Moſtre 
atcion ſurde de TH vous les pꝛiſtes a foꝛte c armes: & teo que nous avomus nit, d vous ies 


-teniſtes ſans paſture iſſint que ils perirent, ceo neſt pur rien diſt, fozſqz pur entreſſer ie treſpas, 


c ceo que le biete voet, que voꝰ les veteniſtes ſans paſture, ceo puit efte entendue, que vous 


'vetaſtes que John ne les poit peſtre, per que cc. ¶ Trever. Aſint il ſerra entendu, car.quant 
un parol putt as double entendement, un entendement accow a la lep, c um auter encountf le 


Jey, home pꝛendet᷑ tentendement Feſt ;accowant a la ey. ¶ Schard. LS parols qfont en non 
tertaine en vfe biete, vo? le deves declarer en voſtre count, © ceo-naves:;þ ait, ꝑ q nous de- 
mandomus jugement de vfe count. ¶ Trever. Jl covient que nous ſumus nt̃e intete cc. e puis 
¶ Schard. weiva ſon challenge, & diſt, quil ne les piift pas a te + armegifang reaſonable cauſe, 
pit et. ¶ Malmer. Debomus no? enquerer ſi vo? les pꝛiſes fans cauſe:reaſonable,:1a'ou vous 


naves mre nul cauſe? q. d. non: & luy ouſta, æ puis ¶ Schard. nifi, gum Robert tient de Wil 


un carue de terre ove ſes appurtenances, dont le liem, ou il ſe pleint ac. eſt partel, ꝑ fealty ꝑ 


les ſervices de iv 5. ꝑ an, le ql Robert de m̃ la terre — — q ſe pleint, a luy æ a ſes 


Tano funy pleints, & dans cauſe, paſtec, &aliie comra. Et bond dit. ¶ Trever, qui bull 


heires a touts jours, a tener ver chiefe Seignim de fie, pur ceffuy Wilt fuiſt 
-arrere, il pꝛiſt les owailez, pur 7 quil ne poet alter diſtt᷑ trovovelapeace,©p tiel cauſe, xnemy 
encount᷑ le peace, ne a toꝛce #armes,/pfft cc. ¶ Stouf. MNoꝰ les puiſtes a foxce:tarmes folongz 


reſp 


(B] 


avant ſugerit rendue, æ pꝛiont veſtre reſceue a defender 


Anno v. Edwardi III. 


reſp ie quel il ies 
kult p chaſe a reſÞ 
' ſabatera, ifſint quil na dent pas adonques garrantie 
Iliam de Twenge pozta ſon bt᷑e Dentre 6s John le fits John de Richemadon, te quel 
default apꝛes default, p William pa ſeiſin de terre, & ſur ceo vient ¶ Kels, & diff, q dre dötre 


benquirer ouſtre cc. 


ie fitz John nad riens en les teñts que a terme de vie, la revſion regard a John de Hornebie & 
J. a Johan la feme Robert de C. & vous aves icy John & Robert EJohan ſa feme, & ſont venus 


lour dꝛoit, & miſt avant fine ds ceo 4c; 


C Schard. Uo? deves direcoment la revſion eſt a vous, car parols font ple, æ puis ¶ Kels, dit, 


que fine ſe leva certein jour etc. enter John le fitz John de Richemadon pleignant, 


E un G. j 


cet ve mm les tefitz cc. ou John conuſt le d2oit a G. ec. pur cel reconuſans G. granta «© rens 
meſine les tefits a John cc. a ab & tener a terme de ſa vie, apꝛes ſon deceſe que les tefit3 re: 


i. 
I > . 
2 SW 4 


yen 
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nt a John de Hornebie & a un Thomas avonques baron Johanne & a Johan, a eur c 


du coꝛps Thomas Johan ingendꝛes, & vies ct la fine que ceoteſtrft ec. CPari. Pꝛier 


eſt done per keſtatute en certein a ceux a que la reᷣſion eſt, mes o2e a lour dit 


eſtate eſt tail per parols de remainder, & iſſint nemp en cas 


Teo a lour dit demene, ils nont riens vivant John, & Johanne auxi nad heire enter Th 


pam baron & lun, p d nentendomꝰ Þ quiz ſont en cas 
dites p q John ad eſtate i Scha 
no? pernom? nte ple de vte dit, p q no? navom? 


e reſceue. ¶ Schard, 
a terme de vie. ¶ Schard, Nous navom? meſſier a reſp, 


deffatute: & oveſq; 


ſon 


vos de⸗ 
1 l a t, car 
meſtter de rien conuſt a doꝰ. ¶ Schard, Cy 


aves, car ſi vo? voiles vemurrer en jugꝭ, il covient que le fait ſoit a nient dedift, car aufment 


vo? reſozteres ap2es a dire quil avoit fee. 
mainder, no? ſerromꝰ reſceue, car celuy, aq le remainder eft taił de fi ſimple, ſerra refceue 
C 419: Jeo vo? vente. © Herle, Oo” lux denies ler, car nul home ne dedi- 


defender ſon Doit. 
ra t᷑. ¶ Schard, Sir, no? ſum? en alter cas. ¶ Herle, Eides vo? dong 


Scot. Tout ſoit il que nt᷑e effate tali ꝑ vol 


ptant. 


de re- 


Schard, Sir, 


E A no ſum? en le remainder ne no? oufte þ de efte reſceue, mes eit e, n riens ſoit, ta petite- 
nefle de nfe eſtate, + jeo vo? pve p ſtatute, q no? ſerrom? reſceue, car ſtatute voet, q fi tenant 
a terme de vie face vefaut, que celuy a q le revſion eſt ſil veigne xc. ſerra reſteue ec. iſſint parle 


reftatute generalm̃t a celuy a qla reᷣũon eſt q il ſerra reſ[f, & cel parol 
cun eſpecial, per conſequens ql eſtate quil eiſt, greinder ou meinder, Fl 


al compꝛendꝛe chel⸗; 


Donq; terra la chole eſchete ꝑ my voꝰ, iſſint q ve eftate ne puit pas perire #c. ¶ Herle, Si te: 


nant en f& taik face defaut, tiſſue en le taił ſerra reſceue a defender ſon dft, 
ſible q il nada jarhes rien. C Ald. Sir, ſa reſceit ſerra counterplede auxi come eft icy. J Herle, 
_—_— eſt ſerra reſceue, (B] evo? ne poez þ dire q̃ le dft eff avo?, e poet 
8 james rien, © tout tuiſſes vo? reſceue, uncoze vt᷑e eſtate neſt Þ tielcome flvbe ꝑ 


voet 


eſte q voꝰ — 


E uncoꝛe il eſt pol 


ſon bre, p ũ ec. & balter part no? ne veiom? p peril ve diſinheritance a voꝰ, tout ne ſoies vous 
reſceues, car tout eit il jugement fur ia defaut, voꝰ poies ad execucion hoꝛs de la fine apꝛes la 

| max; John, pi ny ad pas miſchiefe, tout ne ſoies vo? reſceue, p q il agard ſeiſin de la terre a 
i o W 


— þ 
no 
—— 
la view en un be, & le bre ſabate per < 
ſilpozt aut᷑ bre, il p̃ra ouſte de la view, mes ceſt exception ne vient þ de 228 

eit 


m?, car 


4 — & ſie nota &. 
| Ota ij un Wilt pozta ſon bfe be 
Ee, Ecounta ꝑ Scot. < a tort 


Etiel cas 
wes ain foxh de bre, p q vous ne fuiſtesþ en cas deſtatute. 
view en un bre, e le bre ſabata p male nominando villa vel hujuſmodi, iffint ij noꝰ entendo- 
abaf aþ3 la view, Jil nada p la view en lauter bfe, eil futt 


Covenant 88 John & Ethe ſa feme, & Alice ſoer m̃ ceſtuy 
ne lup tient covenant entt᷑ eur fait det mafi de F. ove les 


exception ij il ſoit q le bt᷑e 


t uncoꝛe il fuit allege quil avoit iſſue en vie ent T. & Johan. 


heures no? poztam? autiel bfe 5s vo? gt. a ql bfe vo? aviez la view, le ql bfe abati, p; 
N a teſtuy bre la view. ¶ Schard, Coiſit abati le pri bre 2 C Pam. No? ut Bl 
pottam? be vevs vo?, & demanvam? in le ma fozſpzi tent ec. 4 þ t < la top 
(in eodẽ manerio) le bfe abati apes la view, quzre, quia mirum. ¶ Schard. Dye ve- 
fl no? puiſſet ouſt᷑ de la view: car łeſtatute parle ſi bre ſoit abatu en le quel ii 


male nominando villã vel ingreſſi 
C Herle, L eſtatute 


Ota ſj en ple de t᷑re le tenant dba la view. ¶ Schard. La biem ne deves ah car avant ce 25 
Nota ſtat 


um aury come ke⸗ 


appurtenances, le ql mafi il tient a fme ve ſa vie du leaſe nfe Sfiio2 le Roy, le re ᷣdon a luy tre. 
e arte TEINS WEE Tn 


x 
= 
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: 
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avoyent en m le 
aluy a t᷑me de ſa vie, c ap2es ſon deceaſe a 


C 
e 
a gart 


que paſſe eſt a John, il dona meſine les tenets a ceſtuy 
meme les tenement g John + a — x le quel John 
3 


nous 
enf:offe, 


» a Wilt p terme de ſon vie, & apzes (on deceaſe a nfe Sfito? le 
heires a touts jours, a q jaur ils ne viendzont pas, ꝑq̃ et. a tot e a ſon damage xc. 
cc. & diſt q il tuet᷑ pꝛiſt a teñ te covenant, © pa conge 
t Em̃e ſa fee & Alice ſa ſoer graunt᷑ le mañ a W. atme ve ſa bie, æ relefſef æ quitelaim̃ 
nte Sfiiozle Roy c a ſes heirs a touts jours, 
ela fine accept, æ dit uit q ceſtũne les barrent dacẽ des le Roy. Et ſic nota, ij releaſe 
a terme de vie en le dft celuy a < la reᷣſion eſt, vaudza þ celuy a Fla revſon 4c. - 

en fibfe Dentre ad terminũ qui p̃teriit. ¶ Elm̃ Que 
Elm. 0? ne poies riens demander, tar vfe aunceſtt, q vous ſupp que lefla les nete de 
John, & oblige lu e ſeg <0 4 


* 


02d, & trete la fine en tiei 


abes de leaſe ? C Kels pit bats „„ 


1 


* * is 
N —_ 


2 
vetient ſans paſture ifſint 4 lig perirent, car il iſt un tat, C C chard. ner 
a, Ela cauſe fuilf Cur credo) pur? f fitrove ſoit quilles putt pn 17 


ft, 24% 


De Termino Trinitatis 


enfeoffe ifint ũ nous fuiſſom? impled, voꝰ no? eſtes tenue a garf come aſligna John, e deman⸗ 


domus jugem̃t 


purra riens demander, æ miſt avant lun c kauter fait, æ le fait q̃ ſon aunceſtt᷑ 
fiſt a John fuit lie, le ql voleit q Wilt ſon aunceftf avoit done la terre a 


ohn, à terme de la vie 
John, rendant a Wilt a terme de ſa vie ri S. & aps le deceas Wilt, a 


t tener a John t a ſes 


heires, rendant a les heires Wilt un livdeCommyn, e a chiefe Seignio? de fot les þvices dues, 
t q̃ Wilt & ſes heires gart᷑ a ohn & a ſes heires & a ſes aſlignes a touts jours. ¶ Kels. Uofles 
dire q Wilt dona a John E a ſes heires? C Parn. No? avom? viſt q Wilf dona a John, # tl ob- 
ligea a gart ec. ut ſup, e no? purrom? ſalvem̃t dire q̃ il dona a luy & a ſes heires. C Malm. Il 
avoit fa ꝑ ẽ fait. Et puis Kels. diſt, q fon pla fuit a traðs de ſon bfe, ꝑ < il voleit mainteñ ſon 


bre, & il fuit ouſte: & puis dediſt le faite 


Ohn de Haule & Maud ſa-feme poztet᷑ lour bfe de Formedon v8 Ric le fits Alleyn nadgairs 
| Countie Darundel, & demandet᷑ le mano? de C. ove les appurtenances cc. ¶ Stouf. Sit, 
Ric vo? diſt, que il eſt Countie Darundel, & fuit Countie jour de bt᷑e purchaſe, c pozt noſme de 
Countie, nient noſe en ceſiuy bt̃e, jugem̃t de be. C Linc. Jour de bre purchaſe il ne fuit Þco- 
nue Countie, ne tenue, pꝛiſt cc. ¶ Ston. Si vo? voiles dire i le bt᷑e fuiſt purchaſe devant ꝭ᷑ q̃ il 
fuiſf Countie, dona le bt̃e ne valt riens, car donq;ʒ ne fuit il p tenant jour de bfe purchaſe, car 
gury toſt come fl avoit ſa: terre, il fuit Countie © pozta noſme de Countie c. C Schard, Sir il 
ſerra fot ſi le bt̃e doit abatue ſans mon vef. car ſi jeo paar det Bo luppcr nets; vom 


fl fuiff conue c tenue donques, jeo ne pechay Þ, mes ſil fuit Countie p diſcent de heritage, alrun 


choſe ſerreit, & jes die bien hoꝛs de plek, q tl neſt p Countie p diſcent de heritage, pq il nos ſaf- 


e 


¶ Stouf. Aous na des p 


tie ad rement, mes nous volomus agrer que il tutt Countie jour de bxefe purchale, ll vous 
volles dedire. Et puis Herle dit a Schard. Uous eſtes vemanvant «© potes bien defayer voſtte 
Oo acorn roma gba 


gt. 
Ota ij en bfe de Formedon en le deſcender, le demande fuit bun meas e vil acres de terte 
Ec. ¶ Kels, Sir quant a la moitie dun meas © quater acres ve terre, il ne dona pas, pꝛiſt 
Kt. 1 Herle, Pernes voſtre reſpons auxy come deves, e dites icy, quant ales fv acres de terre, 


E la moitie dun meas, & iſſint mettes le gros avant le 


e pcel. 'C Kels. Sir, le meas eſt demande 


avant le terre en lebfe. ¶ Herle, Iflint doit il eſte, — meas entier elt demande, mes ꝑ ute 


reſpons voꝰ ꝑcelł le meas, & la pcel fra demande 
Lagen ſon biete de Dower vs un L Jane ver dowſitun William fn baron. 
2 ne deves dower ad, car no? diom?, q m̃ let tefits fueront vones a Wil  g Alice 
teme, Ea les heires de lour deur cops ifluants, & no” ſun? iflue enter eur, 
1 6 ve” fuiſtes fa ſecond feme deves vevs no?, [ B] que ſumus et. 
N 09 uſſomꝰ avᷣrer i noſtre baron futt ſeifi en ſan demeſne tome de fix, int que dowier 


22 


le groſſe, & ſic nota. 


Sad. 


-veman- 


AD ec. [B] 


Tous putt, car jeo ne puiſſe aut choſe pleder foꝛiq; avrer Teffate nfe baton ct. ¶ Mali. Ft an 


conu eſtate a vte baron de q vo? neſtes p dowable, æ de C voit il demurreren 
Þ < fl vo? covient dire < il avoit alter eſtate ct. C Schard. A moy ſemble'q la 
tra þ a pleder hoꝛs de la nature de mon bre, & jeo. voile avrerq mon baron futt ſeiſi en 


dela Court, 
mo —4 


meſne come de fi, iſſint que domer no? puit cc. ¶ Herle, Co? ne veves; plever aver natut 


de vfe bre, & il v0? ad conu fe, & de ley voꝰ neſtes p de cel eſtate 
meſter Havrer ij il avoit cel eſtate i il voꝰ ad conu, car il vo? covient acer 
tre. C Stouf. Noſtre baron fuit ſeiſi en ſon vemeſne come ve fi ſimple | 
navoit fozſqz fa tail en la ma come no? avom? diſt, put ac. 
N William parſon det eſgliſe de C. po2ta (on br de 
parſon de 
Dir, noꝰ voꝰ diomꝰ 


Decte $8 Paik: ohn 
ſe de F. c demande Gs luy c marus, © miſt avant 
n 
que fuit de nouel en Sarcy, & il; ſe miſtront in lowinance ver 
xxiv homez, la moitie de lun poch, æ Faut mottie de Tauter patoth, & ſur four ſerement que ils 
oweigne de meſine les dilmes deinz un tertein temps: e i L 


q vos nabes pas 
on etate aut al- 
| A. 'CSckard. At 


de 


e 


eveſqz ne poet ou ne voitlet & ceo 


intendt, que fl efleroit deux ſages Clerkes i de ceo oꝛdeignerent, & en ſuertie de lotet a lour 


agatð nous lup feiſomus 


ceſte obligacion, e il nous ſiſt un alter, les queux tueront bailes a un 
Robert Alcer de Hackelay a gardee, © a Baller ſobliga? be celuy in d defauit kuit trove} a 


en i detaut ne fuiſt pas trove, æ no? avom? eftre touts temps pꝛiſt de faire _ nos? ne 


E five? 
demandee, © mitf avant fait indent que ceo teſtm̃ ec. CSchard, Dongquies vo? 
tion. © Scot. Teigne la Court de ceo auxi come voud:a. ¶ Schard, Ore | 
del heuT q̃ il ad conu kobligacion q ẽ imple, a ne pete mo 
E ũi ceiuy nous ad bait obligacion auterment que { 
ena jugement © pꝛiomus noſtre vette. 
p bai a vo?, no? avom? pozte byiefe 

Dye demandomus jugement 


voꝰ le 
. fait ou 


t 


vᷣs luy c demande m̃ kobligact 
der heut q vos avois come ij robuigation tuiſt baif 5 th 
vernaunes, p 6 jugement d v0? ſerres reſeeu a vice f cen mahnt Fohligartots 06)" 
| Woo OS i TE que en t 
? rever, L obligation. ſnertie ovenants,; : obligation - 
NY ee vg? mathates the ths hay avemandf Sbligacion &h 


atcioft per que 
— ns 


Ae ate bets ly . ar f etl pe a AloMtigncio GE datos 
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purromus abter que le defaut ne fuit pas en no?, vo? þres forcloke. que le obligation ne ſercoit 


maine. Et puis Herle luy chacea a reſponder. ¶ Schard, Sir, vo? diomꝰ que noꝰ veignomꝰ a 
lup, & luy pꝛiomꝰ deins le temps Sag ſup al E ove no?, & il ne voileret, æ ilſint remiſt il en 
luy que les covenants ne fueront pas perimpliſhes, pꝛiſt cc. ¶ Parñ. Mittes doſtt᷑ pla en certein 
a quel jour vo? veniſtes a noꝰ, c ou cc. ¶ Schard, Le lundy ꝓchein apꝛes le feaſt de Saint Martin 
en kElgliſe de Linc, & iſſint deins le temps, c vous ne voudꝛoites pas, pꝛiſt æc. ¶ Pari. Nous 
fuimus tout temps pꝛiſt, iſſint que nul def. fuiſt en nous, pꝛiſt cc. © Herle, N ad mis a certein 
a quel jour il vient a vous, æ vous ne voudzotes pas, per que il ſemble que a vous covient re- 
ſponder a ceo c. ¶ Parñ. Uncoꝛe il y avoit temps aſfſez apꝛes, deins quel temps les covenants 


potent av eſtre ꝑimpliſh, & il eſt afſez a no? a monſtre, æ avrer que le defaut ne fuiſt pas en noꝰ, 


E ceo ſumus pꝛiſt dabrer c. ¶ Herle, En q dong tuiſt le det. ver heure que les covenants ne 
fueront perimpliſhes, car vo? purres eſlier, ou dad dit que il remiſt en luy que les covenants 
ne fucront tenus, e iſſint luy purrettes as ouſtf de action: ou de allign que il ne temiſt pas en 
vo®: mes o2e dites vo? que ne remiſt pas en vo? ſans alligñ defaut en lux, per que i ſemble que 
fl vo? covient Savrer que il ne avoit anul temps def. en voꝰ, e il aſſigne certein four a T7 q il dit 
que y ad def. en vo?. ¶ Parñ. Que a cel jour eſt a auters, no? fuim? pꝛiſt dab falt quang en no? 
fuiſt, e alters jours, pꝛiſt æc. & alii e contra. Et vide &c. Et nota que le endentut᷑ ne baillet 
pas que files covenants fuifſent tenus, que le obligation fuit pur nul: Mes Herle entendue ij 
le indentuf defeat k obllgation, pur ceo que le indenture voilet, que cheſcun ſe obligeaft a auter 
en ſuerty de covenants, & alcùs entẽdꝛont que ſi le def, uſt diſt q le defaut uſt effe en le pk, æpoit 
t ab aver, que fl recova bs le pł les C markes p force der invetuk. Qgære tamen. a 


A. fes t ut 
reaſon de ql tre, il doit ſuit a fon hũdꝛed de tif lemaignes in iff ſematgnes;# John ſes aũteſters, 
Eceurqefrate il ad, ont eftre ſeiſi de ceſt ſuit del Abbe e ſes Þdeceiſo2s, æ de ceur q eſtate tl ad, 
de temps dont il ny ad memoyy, © pur ſuit arrere fl avowa 4c. ¶ Poer. Pur ſuit a vofff hun 
deed vous ne poies abowꝛy faire, car un tiel vfe aunceſter ec. per ceo fait que cy eſt graunta a un 
tiel pꝛeveteſſoꝛ at. que il poit tener les tenements en frankalmoigne quitz ſans kate ſuit, & de- 
mandomus jugemẽt et. & mitt avant le fait ceo tefmoignant ac. e. 8 

E Poi de Cækferd' avant ces heutes poꝛta ſon bt᷑e de Droit Gs un John de F. & demand le 
. advowſonde la tierte part ves vilmes ber eiten de Aſton: & John dit, que ceo ij ie io 
demanda, ' fiifft le avvowſon der Eſgltſe de Yerdeſleigh, & de ceo voucha a gärt un Thom: gt. 


LE puis vient en Court e dit, que il ne poit dedire le action le uon, per que (BI jugemet ſe tatlla 


pur le Pxudz, mes le execuc ſe targea tanq; ilʒ uſſoient inquife ve la colluſion. Et oꝛe a cet jour 


ie Pꝛioꝛ mit avant charter du Rop que voilloſt, que te Roy avoit graunt al Piz, q il doit as | 


exetution et. de ſa grace eſpetial ſans pꝛenver le enguelt ſur la tolliiſion, non obſtante aliquo 


ſtatuto in contrariũ edif, & auxi bꝛiet a les Juſtites de aflower le charter 1 per que Schard pia 


eretutton put le Puioꝛ. ¶ Schard, Uous ne veves exetution ad, car fi vo? troves ple recom, ij 


le tenant dit q̃ t᷑ uit de 1a advowion der Ecgliſe ve Yerdeſley, & le Rop ne vo? defend pas g vo? - « 


ne deves ehhuire, quel choſe fl ne pit ſcaver ſans pꝛendt᷑ le enqueſt, pque tt. © ovelq; ceoper 
leeftatute avantage eſt done a cheſcun Seignio2 mediat æ immedfat, per que cel dꝛoit qaccruift 
al Seignioꝛ 1eRoy, ne les putt tollet per ſa charter, & vo? aves fey I. de Beauchampe p gardet 

E dit q il eſt Seignio2 cc. & pꝛia que le enqueſt ſoit priſe #c, ¶ Schard, A voſtt pztmer dit, nol 
demand tut ver Eſyliſe ve Aſton, & de ceo-pxiomits execution © de nul auter chole, & le Roy 
vaus de ces ad maund ſa volunt 4c. Et 9 auter dit, jeo vous reſpond & die, q̃ le enqſt 
dur colluſion touts jotirs kerra priſe a le Mit leRoy ei er ſuit, mes le eit 
* — puiſſont challenger le enguef, & ode le Rby fe outta de la ſuit, © nous miſt ala 
ment ij John dit, que-ceoque le P Rioꝛ demada futit le apvowſon de Eſgliſe de Yerdeſley, le o; 
nada execution koꝛſq; de ceo que. f deihandn pon bre, teo futſt le advowſon de le tierce part 


des viſmes de Aſton,” per que quant a ceo nous nenquiromus pas,- t quant a alter reaſon que 
vo? avesvit, que le eſtatute reſerva as Seignioꝛa gt. a ceo vie jes,. que ſe enqueſt fur la col- 


luſton ſerra-paiſe a le ſuit le Roy ſolement e a nil auter ſuit, 4 ft colluſion ſoft trove, la choſe 
demurra per agar al Roy, & fi nul Seignioꝛ eit doit, il covient que il fue al Roy; & oꝛe le 
Roy nous ad — 4 gue fl ne pore bes que nous pꝛendꝛomus le enqueſt, per que cc. mes ũ 
fl eit nul Seignioꝛ que ad vote, enttes en fon doit per toꝛce de le eſtatute de Religioſis cum 
dudum &c. I Schatd, Sir, nous ne-pofomus' pas, Tar. il covient que nous eyomus noſtre 
doit, per pꝛoces der eftatutebe Weft i C Herts Nous ne poiomus pas prender ceſt enquett 
ferra ala ſuit ie Bop, lavirte Roy ne volt pas que il ſoft pute er. 
5 3 
| appent a | le un l * N 
de C. a que Fabvowfon ett appenb, en temps le Roß E. pete le Roy que oze elt, & a meim 
a n obert per wy & is & e e e FU CR 4.0 
ec. en temps de Peace et. en temp elme le Boy, per que not rEigüte eit 
old det inn kabvowlon enfroffa un Richard gt. le 


vold, ie quel W. de melme ie mpity du mano! ove Kadvowlon ent 
Richard nous enfeoffiec. flint appent il u nous i p2eſettter et. & Par. Sir, nous c. 


mus bien que William fut ſeiſt de la motty ver manez gr. a gue fe auvawſon kit 


- k 2 
: * 
— — * 
8 1 — — _ 7 
— N. 
6 *3) 
4 * 
K 24 
; 
— Co — 5 
* 8 
: 
A 
. 


N Abbe Rn de les abs a tort puſes ds John, ¶ Stout, Avowa le piile 4c, ple reals 32 
del hundꝛed de O. deins dil hundzed, Labbe tient un acre de terre en F. per Krles 


tie Roy ca nul auter ſuit, mes le eſtatute voit, que 


n Impedit vers le P2to2 de nottre Dame de Southwark; & dit que'a 34 
al Elglile, E dit que un William kuit ii de la motty der manoꝛ > at 
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dit que ſon pꝛedeceſſo 
c iſſint fl vo? mitte hoꝛs de poſſeſſion, © auxi hozs du iet de Droit, pur ceo que vous aves m 


IH 


4, 
tl alleage 
que fl alleage que — avoit de Cans * — tardif, e illint il ad accept nfe be vers 
3A t à doit de cel advowſon que il affirme en luy per le fine, a ceo diomus nous, que nul tiet 


ſe leva, pꝛiſt cc. C Herle, A quel effec dites vous ceo que la fine ne ſe {eva þ, la ou il av 
deux foits puis le pꝛeſentm̃t William, de que vous pernes ute title, 


conue que vo? eſtes eftrange purchaſoz, & naves p le pzimer pꝛeſentm̃t ap2e3 bfe purchaſe. 
Schard, Sir, en unbfe de Quare impedit, celuy, 6s que le bfe eſt pot, poit eflier dabaf mon 
pur ceo que il fſent le darrein perſon: ou a pleder en le oit, a mfer q le dꝛoit bavvowſon 

t de plentm̃t eff a luy: e fil pled al d2oit q̃ il ad de pꝛeſentm̃t, fl accept mon bfe devs luy, pque 
ſolongz THil an lid ſon pla a moy, il moy ſuffifk de reſponder; & oꝛe il pled en le dꝛoit q il ad en 
radvowſon p le fine que ſe leva, per q jeo-entend q jeo puts defaire ſon dꝛoit, æ que jeo ava bfe 
al Eueſq; ſur mon title de doit que jeo aye monſtt᷑ en mon count. ¶ Herle, Ceo q fl vous iis 
fr — avte Quare Impedit, luy ſerf ſufficient title de pozter un Quare impedit a ret 
le preſentment. C Schard, Sir, ceo eſt ity, & ſil pozta fon Quare impedit, il ne me mittroit a 

$ a reſpoder al dꝛoit dayvvowſon que fl ad, « a 
e e ee SSCs 
puis? © erle, ne e q il ad mi 

Schard, covient i je pied alan pick, car quit il watve ſon de abater mon bre pie 


LEE ( Herle, 24 — 
pꝛeſentmẽts, comet devom? no? _ ales wayva? ¶ Schard, No? ſca⸗ 
e e ee c iſſint de Ley il les 
derte lane en t a ale cr lf ie en atm De me pies 

FF ele, 


_ 
erer Pars Be it eſe mane Lee ine lh fle Cort le vole ace 
88 que non ac. Et le Court accept le iſſue cc. 
Ota, bfe fuit pot 68s 1. Saund & fuit la feme Gilbert Perch. ¶ Sad. El nad rien que a terme 
de vie, & le doit demurt en le perſon John fits & heire Gilbert ac. & pziom? aide de lun, & 


mitt avit fine ij voleit, gun Willis bona les tenem̃ts a Gilbert & à I. Saund, & as heires ij 


Gilbert engẽ a det cops I. Saund. J Herle, A eſt auxi avãt fi; taile en Cc cas, come ii a Bott, fi 

les tenerfits uſt efte dones a eur a lour heires de lour veuy-£ows engend2es, per ql ls outta 
Der aide, & el voucha a garranty, © le voucher fuit reſceve #c. 

4 N Nr S legtione be 
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eur de combien de temps il tendy les arrerages. ¶ Stouf, Nous avomus tendu lesiv marks, - 
ct iſſint les arrerages de deur ans ſolonq; ceo que le fait ſon aunceſter voit. © Herle, Uoiles 
vous oꝛe pleder un novel ple ſur ceo fait? q. d. non. ¶ Pari. Avant noſtte bfe purchace il ceſſa 
bien per deux ans, & nfe bꝛiet᷑ ad pendu per quater ans, & flint ne il pas les arrerages, 

per que nous demandomus jugement #c. C Schard, Al neſt þ vout que fl ne luy covient a fozs 
tender les arrerages ſur le quantity que il ad count, & de deux ans avant le biet purchace, & 
de tout temps pendant le bꝛief. ¶ Herle, demand fil voile auter choſe dire, & ilʒ ne diſſent au- 
ter rien, per < il agard ſeiſin det terre al demandãt. Et vide de tali materia ſuß P. 19. en un 
Ceſſavit E. Charles, & M. 13. : = | 

Ota que un Bailife conuſt le pziſe bon come Baily de pluſo2s, E dit que un Hamond fuit 37 
4 N feiſive certeintenemets, æ meſm̃ les tenem̃ts avant le ſtatute doñ a un John, a luy & a Gerl. 
{es heires a touts jours, tendant a luy & a ſes heires viij markes per an, le quel Hamond mo: 5. 
ruff, + les ſervices deſcend a tij files æc. c puis diſt q Tun dea files graunt ſon eſtate de ia Seig· 
nioꝛy a un Robert en que noſme il conuſt cc. per ql graunt John attoma a Robert, &fl ſeiſt 
8velG ies auters, + puis dit coment le purpartie des auters veſcend a certoin parceſis en que 
noſine il conuſt, © dit pur ceo que tant arere cc. ¶ Pole, Sir, v0? veies bien comet il ſuppoſe 
ceſt Seignioꝛy eſtre un en le perſon Hamond, & veſcend a ſes trois files, & puis dit q un de ſes 
files graũt eſtate a un Robert, ou il ne poit eſte entẽdue, que ꝑ graũt dun ꝑcener, Sitioꝛy putt᷑ 
vefter en eſtrange perfon, iſſint ſuppoſe il repugnãcy en Ley en ſavowy, Þ q no? demandomus 
jugemet de ſavowꝛy. ¶ Schard, Uoiles ceo pur reſpons, car ceſt a ouſter no? de noſtre conuſang 
etc. ¶ Poer, Sir, la Court ne reſceivoit p tiel graunt per fine #c. ¶ Herle, Tout ſoit fl flint, 
que la Court ne reſceivoit p tiel fine, nequedent der heure que la choſe fuit mis en effec per 
graunt e Yattomemet, il ſemble q ſon eſtate eft-afſez bon, & il y ad diblity enter tenants en 
com̃on ꝑ purchace, 4 pdiſcent denheritance, æ pur ceo aviſes vous, ſi vous volles la demurrer 
pur reſpons. Et puis C Pole Sir, la ou il ad viſtque Hamond fuitſeiſi avant le ſtatute & fiff 
feoffement 4c. nous diomus que il fuit ſeiſie puis keſtatute, paiſt cc. CScbard, A ceſt abrment 
AG eſte party ſans ceux enq noſineno? avon? conue, & pziomus aide de eur, + 
Ota en un bfe de Entre, que fuit pot 68:un-home & ſa feme, & le bt᷑e voloit, que le baron 38 
navait;rien ſinon came baron la teme. ¶ Linc. jugemeut de ceo brief, car a tiel jour fine Bare. 

fe levia cieins de meſh les tenements, per {l ſine un John graunta & render les tenements al 
baron t᷑ a ſa eme, æ a les heires de lour deur cums iſſuants 4c. iſſint pzove le fine, que le baron 
ad joint effate aveſg3 ia feme, jugemẽt de h̃e: © miſt avant le ſine ac. ¶ Schard, d cel ſine jeo 
fue tout eſtrauge, 4 yeo volle avert que John navoit unq; riens en les 8, iſt c. 
[ B] © Herle, Si le bt᷑e fuiſt poꝛt vᷣs ie baron ſole, per cet ſine il abateroit le [B]bfe, Eoveſgzces, [B] | 
per le fine il poit voucher. C Schard, Per le ple, que jeo pled oꝛe, jeo les guſtra bien de lour = 
voucher. J Herle, Que ft ti euſſent eſte pꝛiſt en Court q voilent gart, les ouſtres vs? donqs:? . "4J 
q. d. non: Et puts il abate le bfe : Et Mich. 10. il -avoit le aHSrement enconter la fine que | 3 
Wuppoſe fon entre ꝑ deux, la ou le demandant łauoit ſuppoſe p Tun. Vide le Cui in vita Mich. 
NO anno. I | N . 
Es erecutoꝛs Walt Laviton jades Eveſq; de Coventry & Lichfield ſueront execution Bs 39 F 
Robert de Ludlow, dun recogniſance de vii. que il avoit fait al Eveſq;, & execution lour e fe: 
iſt agard: Et puis vient Robert, & miſt avant acquitance, que le Eveſqza luy avoit fait det 
dette, & pia bꝛiet᷑ ne faire vener les exetutoꝛs a reſponder, pur q̃ ilʒ avoient ſue execution en- 
conter le fait, c a reſponder al fait, + bfe al vicont de cefler det execution, & il avoit : Et oꝛe 
vient les executors, & Hill. pur Robert, miſt avant acquitance. ¶ Schard, Sir, entendomꝰ que 
il y ad raſure en le fait en lieu ſuſpiciaus, per que, Sir, nous pꝛiomus que vous veaftes le fat. 
CHerle, Si il eit raſure, vous le deves voier, & pleder voſtre pia, t nemy getter ſur nous 
que nous devomus plever vaſtre pla, & puis Schard veiſt-le fait, & dit, fir, il y ad raſure in le 
date, t en le ſom̃e det argent, c en cheſtun lieu que eſt de koꝛce, per que nous entendomus 
que ne ſerromus mis a reſponder a tiel fait iſſint ſuſpicious, & Schard, ſi vous demurres la, 
il eſt a tout, car ſi ils adjugent le fait bon, vous naves nul-reſpons-ap2es. -C Ald. Cy avo- R_ 
mus, car ſi le Court voie & ajuge le fait tiel que noꝰ devomꝰ a ceo-reſponder, avongues aſſe . ot 
per temps reſpondꝛomꝰ no?. ¶ Herle, Certes eſt Bity, car la Court ſert᷑ charge de raſure, © 4 
Anon adjugemus le fait tiel que vous deves a ceo reſponder, voſtre-reſpons adonques vous 
eſt lal | 77 1 

N Ota que William Eveſqz de Norwich pozta fon bt̃e de Treſpas vᷣs pluſoꝛs ec. & diſt que 40 
Inte Seignioꝛ le Roy luy avait nꝛiſe en ſa pzotection & ſes homes, choſes, & poſſeſſjons, Treſpas- 
dc. la nien dont ceux ec. c debeuſe le Parke I &veſq; et. & les ſervants ct. tieis e tielꝭ bater 
cc. a tut, & entaunter le protection ne Seignioꝛ le Roy. ¶ El. Le Rey ne pꝛent in ſa pte- 
ction ꝑ entendem̃t der Ley auter home de celup a ij le tection eft fait, fozſqz ceux i ſont ſes 
boundes, a il ſuppole taut le treſpas eſtre fait enconter le ptecion-nfe Sur le Roy, e les ſer- 
vants, q̃ur il ſunpoſe eſtre:bat?, ne ſont: pas ſes boumdes, pq ceſt batery ne puit eſtre enconter 
le ptectionufe Seignim le Roy, ꝓ q̃ no? ddom? jugꝭ de lour count. ¶ Herle, M ef Sity, tax 
auter home q̃ baund ne poet eſtre entendu deſouth le pzotecion, & ne pur quant de cel batery, 
que fe fiſt ales ſervants le Eveſqs,.de teo que il an nerdu lour ſervices, & veſq; ad action, & 
— kuit mile in le ꝓtection le Roy, pq dites ouſter, & puis Elm. dit ds rien culpable, pi 
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Entre. 


50 diſt, q̃ fl trova ſa Eſgk ſeiſie. jugemẽt de bre. ¶ Kels. Sile bt᷑e ſoit malueis devs le Deane, 


* 


7 Ræcipe Decano & Capitulo Eccleſiæ Sancti Pauli Lond. 8c. in quod &c. niſi p Thom̃ Avi 
prædicti D. cujus heres &c. qui illud ei dimiſit ad terminum qui pteriit. ¶ Kels. Le Dean 


l ne puit ett maintenable devs le Chapitk. C Herle, Donques tovient il quil plede en abate⸗ 
ment de bee. ¶ Kels. viſt f opinion Herle, & diſt, & le Chapitre vo? diont, q au temps quil fuit 
eflieu Dean, il trova ſa Eſg? ſeiũ de ceux tefitz, jug} de bre. ¶ Caunt. No? ne potom? autre 
bfe avoir. ¶ Caunt᷑. Uo? poiez avoir tiel bfe, In quibus idem Decanus & Capitulum non habent 
ingreſſum viſt poſt dimiſſionem quam T. avus &c. fecit W. quondam Decano &c. & prad' Capi- 
tulo. ¶ Linc. Ceſtuy bfe ſerroit countpled, come © cy eſt, pur 7 q home puiſt av bon bfe deins 
lez vegre's 6s le Chapiter. C Herle, Que coutpledie bfe? q. d. ſi le bfe ſoit bon, il ne puiſtmy 
countpleder p tant, car le Chapitf puit avoir challẽge ſi le bre fuit poꝛt devs le Chapif, car le 


Chapit᷑ ne putt eſff reſcſans'le Dean. CSton. La poſſeſl. le Chapit᷑ ẽ touts jours continue, & 
melqz un de eur ſoit eflieu Dean de lour fait demeſn, t ne changet my ſon purchas devs ceux, 
15 97 de la pꝛimer poſſeſſion continue, jeo a day mon bre deins les degrees. ¶ Schard Sit, quãt 


Dean la poſſeſſion eſt change. ¶ Herle ad idem, ſi home entre p mon ancefter, æ puis les te- 


nemeẽts fuiſſont deven? en dixs mains, tang celuy, q pzimes entra ꝑ mon anceſtt, eit repꝛis 


eſtate jointmẽt a luy © a un autf, il moy coviendt᷑ poꝛter mon bre hozs de les degrees, nient 
contriſteant q̃ le bfe ſereit bon des tun deins les degres, il fuit ſole tenant, auxi icy, meſqz 
la poſſeſſion le Chap ſoit en Ley accompt eſtre continue, c quant al Deane la Ley eſt altre. 
CHillar. Sir, en vre cas la poſſ. ne my continue, mes ẽ cas ouno? ſum?, fir, il ne puiſſe my 


ſupß la poſſeſl. eſtre chãge puis le leas, p q ac. C Aldeb. St ceſtuy bte ſoit maintenu, per m̃ la 
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reaſon un hoe mainteña ſon bfe deins les degrees devs le Dean & le Chaptt᷑, ou xx Deans ont 
eſte paventut puis le leas. J Caunt a Hillar. Uoiles aut choſe dire pur maintefi le bfe? IJ Hill. 
Sir no? ſum? a vo? jug{. C Caunt᷑. pur t q vo? ne deditz point q le Oean ne trova ſagliſe ſeiſi, 
agard la Court q vo? ne preignez ries pvre bre. | e 

N William pozta ſon bt̃e Dentre devs Roſe, que fuit la feme G. de P. « demanda le ma- 


jug{ diſſeiſie ſon aiel. ¶ Schard, Noꝰ ne poiom? ſa demand rendꝛe, car un tiel eſt tenant ve tat 
nient nolm̃ en bre, jugeyiet. ¶ Hillary, Ceſt nontenure ne doit point noſtre bztef abattz car 
auffoitz no? poztam? untiel bfe devs voꝰ, ou vo? alleg{ nontenure en la perſon un I. p q nt̃e 
bre abatf, le quel eſt oꝛe foſpzis a m̃ le temps vo? acceptaſtesvo? m deſtt᷑ tenant de remnat, 
per que c. ¶ Pari. Mettes le jugement en.certein a 1 temp3 le bfe fuit abatue, car puiſt elt 
que puis le haiet᷑ abatu cẽ terre devient enlour mains, iſſint i ceſtuy bre ne puiſt eſtre maintenu 


veSs no? en nul maner, e le ¶ Bj jug] fuit mis en certen, & quant fl fuit rendue, © ils ag{ nul CB. 


melne tengs hoon jugem̃t fuit rendu e le bt᷑e purchas, æ pur la freſhſuit il fueront mis ouſtre, 
E le bt᷑e agard | | 2 . 

N Robert potta ſon byief Dentre ds John de Hales & M. ſa feme, & les qur flz nabient 
| ent fi non per Michel de B. © Parti. Alic Creffe mere mh ceſtuy M. tecoda la tierce part 
de (a demand, de la ql el eſt huy jour ſei, jugemẽt c. ¶ Sad. Tenant de kentier jour de baief 


- purchaſe, pꝛiſt. ¶ Hillar. Ceo ne poiez dire, car meſme cel A. pozta fon bfeve Dower devs ceſtu 


Roger ꝑ q vo? ſupp nt᷑e entre, æ recoviſt ſon dower, de ql eſt huy teo jour ſeiſt, æ vemandony? 
jugemet i vo?-poiez dire i no? fuim? tenant de kentier jour de bre purchas. ¶ Herle, Qoiles 

abater ſon bfe p action uſe auter? q. d. non: per q volles tatrmet ? ¶ Hillar. No? voꝰ diomꝰ 
gue el poita ſon bfe devs Roger, & ſuiſt execution des no?, & t fuit puis ſon bre purchas, per 
que ac. ¶ Herle, 40? avez conue q vo? fuiſtes tenant de tentier jour de bre purchas, « vous 


- nalleges fi non un action uſe, «recovdeSs un auf, p q̃ ſon bfe eft afſez bon. I Schard, Anul 


temps fuim? ſeili, ifſint q noꝰ ne poiom? ſa demand rendf, car ſi no? euſſomꝰ reſpondue a lux, 
el euſt ew execuẽ des luy p vᷣtue det jugꝭ, donqs piert il q̃ a nul temps ſon bfe ne puit effre 
maintenue devs noꝰ. © Sad. Uo? allegeʒ un jugement a q̃l vo? neſtes point ne p2ivy, per 


der heut᷑ q vo? aver conu, quil fuiſt tenant de tent jour de bre purchas, no? entendomꝰ gue 


l 
TY ſerrareſceve, ¶ Linc. Nous ſumus * ceo que nous avomus count de 1a 
to 


# freſhſuit il reſpondza, mes jeo nentende p que il eſt en cas beſtatute beſtre reſceve durant 


le bre eſt aſſez bon. ¶ Ingham, Si la party voudꝛa dedit᷑ ceſte recozd, vo? nel fres mie ꝑ nul p- 
ce3 venir en Court, dong il ſembł quil ne chiet my en voſtre bouche a pleder choſe ij ne puiſt 
eſtt mene en Court p pces a voſtre ſute: Et daltre part, ſi vo? euſſe; enfeffe un altre de la fre 
P voſtre fait puis ſon bfe purchas, ſon bt᷑e ſereit aſſeʒ bon. ¶ Schard, Si vo? moy leſles'cer- 
ten terre a terme de ma vie, & jeo lefle ouſtre mon eftate a N ne de Aldeb. e bfe ſoit pont de⸗ 
Gs luy, & jeo devie pendant le bre, æ mon leſſoꝛ entre en ſa reᷣſion, mon bfe eſt abatable: auxt 
per decea cc. ¶ Parñ. Negavit e ideo queratur. _ 3p 
Ohn pozta ſon bfe Dentre s W. de L. ves queur il diſſeiſie ſon pier q heire il eff. ¶ Stouf, 
I. eſt deins age, & ceſt un biet de Droit & demandomus jugement ſt durant nonage il 


ſeiſin noſtre aunceſter en temps le Roy que o2e eſt. ¶ Stouf, Leſtatute parle fi voſtre aunẽ 


- monult en pledant, q la pleint ne ſerra my delay per voſtre nonage, mes en ceo cas vo? ne 


-monſtrez my q̃ voſtre aunẽ uſa action, per q nentendomꝰ my ũ̃ ceſt en cas deſtatute. ¶ Linc. 
No? ſum? en cas de ſtatute, que parle, ſi kaunẽ devie devant ſon purchas per le freſhſute, per 
le nonage de kun ne de kautre ne ſerront point les pla delaies, æ noꝰ avom? ſuppoſe en tempꝛ 
le Roy, iflint la ſuit freſhe apes ſa mort, per que no? entenvom? que no? ſumꝰ en cas deſta⸗ 
. tute. -C Pari. Si le boiefe fuit pozt devers luy dun difleiſin fait peradventure per tuy, pur la 


ſon 


noꝛ de P. & diff, en le quel R. navoit entt ſi non p I. pere de G. de P. q̃ a tot «ſans - 
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ſon nonage; la ou ſon anceſtt᷑ ne moniſt p en piedant. Malb. Dites ouſtre. J Stouf, Jt ne af rs ; 
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ſeiſi point, pꝛiſt cc. J Linc. N up viſſeiſi, pꝛiſt ec. & alit e contra, & fie-ad patriam. Zo 
Ræcipe Roberto Brid* de Coſington, quod reddat &c. Johanni filio Johannis Feuf, medieta- 45 
tem unius meſuagii & unius virgatæ terrz cum ptifi in Somereſton, quæ Matheus filius I. Formedd. 
de T. una cũ alia medietate meſuagii & terf pdiftar cum ꝓtinentiis in eadẽ villa dedit H. le Feare 
in liberũ maritagiũ cum Chriſtiana filia ejusdem Mathei. Et quæ poſt mortẽ p̃dictorũ H. & C. & P. 
fit & unic H. & C. quæ illam tenuit in purpartem ipſam contingentẽ de pᷣdictis meſuagiis & 
terris, & ꝓ pticipatione int ipfam A. le Feuf ſororẽ ejusdẽ P. filia & alterihzred' p̃dictorũ H. & C. 
inde factã, & R. fit & hæred Thom, pfatol. fir Johannæ oonfanguineo & hæredi præd H. præd fit I 
Thomæ deſcendere debet p formi donationis prxd', utdicit. ¶ Sad. La purpty eſtcauſe hmain- W_ 
tein cẽ action ſevᷣalm̃t, æ le diſcent de ſa do ne puiſt eftre fait ſolemet ꝑ le don, fi la deptiſon ne 4 
fuit fait en ſon br̃e, p q̃ le bt̃e ſerreit, Per formam donationis & ꝓticipationis prædictarũ, jugem̃t 
de bre. © Herle, per ſon bfe ſum? no? amis de la purpty, & aps la fait, la diſcent de la f 
motty ſerra fait a Yun ꝑ la Formedon, per i le bt᷑e fuit agꝭ bon tc. ¶ Sad. La ou la deſcent eſt 54 
fait ꝑ my un P. il navoit unqᷓs nul tiel P. fit H. ptiſt. ¶ Gotham, Nte deſcent eſt compꝛiſe veins A 
noſtre-bre, & vo? avez demand la view, per q nfe deſcent eſt affirm bon, jug{ ſi a tiel pk | 
¶ Caunt. Aps la view ne gift nul exception de baſtardie ne de felonie vᷣs nul en la deſcent, e a 25 
accoweront toutz les Juſtic̃, per <q il fuit ouſte deł except. ¶ Sad. Ce tentʒ ne ſueront: 
—— en la purpty P. pꝛiſt ec. & alii e contra, & flint pꝛiſt en un maũ t᷑ q ne luy ——— 
alt mai, pꝛiſt ec. | 1 N | 
Oun Devil rendy certeins tefit3y fine a I. de E. & abant le jour 4 itz a Bont bengro. la fine, 4% 
L. Devil mozud, per 1. de E. ſuiſt bfe de faire vener R. de S. fits & heire I. D. a pedꝛe la pe 
de la fine retoꝛnabk a certein jour, a fl jour Sad. vient, E dit vo? veies icy Robert fitz'> heire 1. 
D. q v0? viſth A. de B. dona meſme les tefitz a lez avantditT. ſon pier © M. ſa mere en fi tafle, 
« fl E iſſue en la taile, æ nentendomꝰ mie q la fine ſe doit engroſſer. C Schard, La taile ne puit 
my en ceſtuy byief eff trie. IJ Sad. No? volom? abrer la taile, ſila Court le voet accepf, « 
teſtatute voet i fine leve ſur tefitz donez en f& taile ſoit auri come nul. CSchard, At᷑e acc vo? 
elt ſalve dogs, i vo? dies Hity non obſtante la fine, ¶ Herle, En le cas ou vo? eftes, tl tobi · 
ent i la fifi ſoit tiel | pzime3 ſoft ſupp eftf leve entt᷑ I. D. & I. de E. ſolonq; la note, « donh3 aps 
la note die, & poſtea recordata inter R. filiũ & hæredem prædicti I. D. & præd I. de E. ꝑ ũ̃ R. era 
ouffe de ſaction ꝑ la fine pur ſa vie, fi la fine ſoft engroſſe. ¶ Sad. Sit noꝰ pꝛiomꝰ q 105 poiomꝰ 
faire nfe attoꝛney. ¶ Herle, No? reſceivom? vte attomey de pꝛendt᷑ pt de lafin, mes nemyſur 
ſe counterpleder, | 1 I rl 
Ota coment le pleint᷑ diſt en bre Deſtrepment, le def. fift vefaut apꝛes tent joint, æ pꝛia 17. 
[B] ] V bfe al viſcont benquirer deſtrepemẽk, BI la Court lu dit, q rettatute ne parle ũ non en [8 7 
bre ve Walt, p d k hip fuit deny. E 1 
Ohn de B. pozta fon brief de Repleg. 6s le tor de Bromholm, le ql Pzio2 avowa la pꝛiſe en 48 
le liew ou il ſe pleint cove en ſon ſebᷣal dam feſant.. ¶ Scot. m̃ le lieu eſt ute comen, ſang Tq Replies. 
il eſt vfe ſe dal, pꝛiſt. ¶ Stouf, Comet claimez vo? ce comen? ou ꝑ pꝛeſcription on ꝑ eſpecialty: 
C Scot. No? e noꝰ anceſtrez,4 teux q eſtat᷑ noꝰ avom?, ont ewe c uſe ceſt comune coeappendit 
a nfe frankf en L. pit cc. I Scorb. Ceo ne poiez vo? dire, car no? voꝰ diomꝰ q cf trank, afil - 
vo? clamezʒ tc. fuit en la ſeiſin W. de St. John en temps le Roy H. beſafel «c. a il la comm 
nefuit point appendant, e p{ temps de memozy, p ũ ec. ¶ Vari. Ceft nfe cam̃une coe appe- 
vant, & fuit jour de ia pꝛiſe t. CScbard, Si v0? fuiſſeʒ en Aft. de no. dil. & vo? clamaſſeʒ app 
dant a vte frankt, æ jeo purray mker q © ne fuit my appendãt pꝭ teps ve memoꝛp, aurt vo? na- 
Ges þ kaſſiſe ſans tc. port il p decea, ver heut q vo? clatmes coe appendant ptitk ve peeſcripe, 
e no? avom? done E temps puis temps de memoyy, a q temps il ne fuit my app, fl ſembt q c 
no? ſuffi. ¶ Malb. En T cas la ou v9? aves avow en vt᷑e ſeal dam̃agꝭ feſant, a j̃ il ad viſt q̃ 
cefte come E appevant a ſon frank? & fuit jour ve la pꝛiſe, c iy «© ſes anceſters & ceux q eſtat᷑ fl 
ad ont ewe & uſe puis temps de memoꝛy cel commune come appendant, la quel ſeiſin il voet 
avrer, p< il ſemble q ẽ ſuffit. ¶ Schard, De comen dꝛoit comun ne puiff efff app, ſans t᷑ q̃ l 
ſoft uſe coe appendãt p{ tẽpʒ ve memozy, dons il ſemble det heuf q no? avom? mte p{ tẽps de 
memoyy q le franktefit fuit en la ſeiſin de W. a ql teps il ne puiſt eſtf appevant de ort, | ſembt 
At no? ſuffi. © Herle, N ne tlaim̃ my coe appẽdãt de drt. mes luy æ ſes aunt᷑ & ceux q effat il 
ad ont ewe & uſe cõe appendant a lour frankt, la ql ſeilin il voet avef, pq ec. © daut pt jeo die 
pur les joeſnes i voilont la novel Leys appꝛendꝛe, fil ſoit i luy æ ſes anc & ceux q eſtate il av, 
ont eẽ leiſies ve ceſt comune cove alour frankf le qt ſeiſin fl voet abter q c lour ſuffiff, 
C Stouf, Sil fait en AM. de no. dill. ſil voudꝛa claim̃ en ia maſi coe il ad fait, jeo aday bon rfis 
a dice quil ne uit point appendit a ſon frankf 4c. ¶ Herle, "Uo? vites Hity, & la E il hows de 
polſeſſion, mes en d tas icy il en poſſeſſion, p q fl ſembk q ka bem̃t y giſe natur ait, © dauf pt 
l Eautf icy q̃ ẽ un quo zur, car en un quo jut᷑ il covient quil claim p{ tẽp⁊ de memoꝛp, mes en = 
e cas ſl uffiſt ad la ſein cõe appkoant. I Ald. Tout eit flreco6 en Afl. de no. dill; cel comune 5 
ce appẽdãt, und en le quo juf il puiſt eſff suſte, vbqzfemby il quil ad wo pied en kũ e en 1 
_ Fautf. ¶ Herle, Uo? vitz Pity, pur Th fl covift £7 tas q ff riiv2a a ia ſein ufe cõe appẽn it, cart 4 
lup Cuffiſf en T caſe, ¶ Sch. Qt cõmũe ne puiſt efff appꝭdũt al frakk ii non ꝑ uter p tops de me- 5 
moꝛp, E nv? avom? mfe q p{ tops de memoꝛy, fl ne ſuit point appbs, il ſenibt᷑ ẽ t᷑ tas ql no? fuf- 1 
fiſt et. ¶ Herle, 10? pvez P arguit T q doit eſtꝭ abf,+no* avon? view 6 tiel cas it tuit tro | 
ꝑ Gdit dũ ent quil fuit ſei æ nient come appendant, © t fuit ent Labbe de Thorn x 4 1. 
Arn. 
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teur, < ettate no? avom?, abo 
reſpond nient, no? demandom 


De Termino Michaelis, anno Regni Regis Epwanot tertii 
3 poſt Conqueſtum quinto. 5 | 


ec. & alii e contra. 


ſerres e de 
nut l le pamer 


d2a, a dite put 
rr Ke cheſcũ poet 
LB fuß [BI Mich. 19. & ſup P. 10. caſu, car t | [B] 
Argareta quæ fuit uxor Nicholai dc Moles, ſumm̃ fuit . de Danney, 
| we pc e eee uum ipſius Nich. & eum 
detinuit conf vadium & pleg & unde quæriĩ quod prædicta M. ſimul &c. die lune &c. in 
a de G. iti quodam looo, qui voor Coops prædictum equum ipſius Nich. & cum injuſte 
Sc. & p attotũ ſuum venit & it. vim cc. & bene advocat prædictam captionẽ 
in loco : dicit enim quod quidam Nicholaus de M. quondam vir ipſius Margaretæ fair 
.. dicholoe Dacey bebe: unainnsfrrm de Etienne 
cujus | | Daßey manerium ſuum de E. ratione cujus 
manerii ſacre debet ſect. ad hundredum prædict de 3 ſeptimanu in 3 feptimanas, de qua quidem 
quorum ſtatum dem Nichalaw m 
pas mortem 


„ il ne fut p ſeiſie ec. mes 
nes a celuy John, quant il vien- 
E puis le voucher fuiſt reſceve 
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[B] doet, jug? #c. ¶ Herle, Bꝛiete de Formedon en le diſcendre t᷑ done Pleſtatute, 
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x voltre fer, t auri ctenꝭ 5 
= „La delivexance poet 5 
chant: 1 W p key ©gnm n giſt p ane, 
Or voꝰq̃ ele; e — ts { vo? lotex ” 
fon Allen au non. C Ftanch e de franch eſtate, paiſſ gt. & alii e contra, 


"Homase Walter feſſvint un reconiſancs de certen det a Wilt ac. F 5 
jour, ꝑ & Wilt ſuiſt le Scire facias 6g Thomas & Walter g le vic retoma la bfe gue Thomas Sir. fc. 

fit mort, & q Walter na voit riens ou il poit eſtre garny, per q Wilt conuſt que Walter navoit 

rien, mes il diſt que un John frere t heire Thomas tient certein tefitz, les les fur Walter avoit jour 

de | reconiſans,:+ pa un Scire facias &g luy, & le bt᷑e * lux lux grant 6 r C Elm; dit 

navoit rien en les tefitz ſi non en fee taile, « il de ſon coꝛps, & le; 

* fuefregtivies a luy come a heire le donoꝛ . nentevor' Pnecem — luy poes charger. 

¶ Stouf. Uo? eſtes garnpcõe frere æ ht̃e, piſtac. ¶ Malmer, Uo? ne voilez þdire quil ad huy ceo. 

jour les tefitz per diſcent de celuy coe de fee ſimple. ( Stouf. Si voille. ¶ Herle, Ditzdongg, 8 

FA C Elm. Que nous pꝛiſt cc. | 

Ota en un bfe de Formedon en le rem, la du il demandaſee umple, l lia les efpices tant 6 

ſolem̃t en la perſon celuy a ũ le done ſe fiſt en tee tail, © celuy q demanpe fuit ſitʒ c heire a Fommedon 

celux en le reh, cle bre fuit tielze les queux aps la moꝛt celup, aqle done e | 

t heire un tieLremM devient,purch celuy, a q le done cc. mozuſt ſans heiredeſon;cops,+le 
challenge,pur t᷑ quil ne fait p celuy a q̃ le rem uit tailly,mozt,+nequident lebfe ititagard bon, pur 

E i ie bte fuit que le dbant fuiſt fitʒ c heir aluy, æ heire a luy — — fit —. — | 

E bfefuit tiel, Quod talis dedit W. & A. uxori ejus & hæredibus, q 


- cozps A. & 1e3-qur aps la mat W. & A. elf doit pla fozm. C Aa. Str, Þ 
coin i enſonbre a commencement ſupþ untail eſpecial;ceſtaſcavoir a Vs. A. & a les 757 cendre. 


auoit engender du coꝛps A. c puis en ſon bt̃e il deſcende en alter tail, la ou la bfe voet;+ les queur 
aps la mo2t W. & A. & Robert fitz c heire W. & A. deſc deit 4c. queſt alter fonne, iftint ſon He 
ment purſuant, jug{ du bre. C Devon, La matter eſt tout un en effect, a tail un, per que #c. 
¶ Para. Cout ſoit la taile un en lun cas & en laut᷑, uncoꝛe covient il que ia taile ſoit cantinue per 
parolz auxi come il ẽ commence, auxi come adire a R. itz c heire W. 3 diſtend 433 
mes leſta- 
tute ne done þ le bre p expſles parols foꝛſq; en ij. caſes, æ nenquidet y de eſtatute le. 
. bfe ẽ maintenue pur ceo que lentendem̃t eſt tout un, tout ſoiet lex Poly dds, ꝑ d et. puts, 
Parn. traſa la done, & alu e contra. 
Ota, que Linc. vouch a gatranty un W. cõe coſin æ heire Robert, que terra ſum̃ c. ¶ Schard. — 
Qoncher ne luy poles, car il eſt mozt ac. 4 ſino? ſuffromus. cel voucher, & le vicretona * 
il eft mot, il navera nul penance, eins ſerf reſceive ve voucher ſon heir, ⁊ iſſint velater il nfe 
act ſans cauſe. C Pole, Codterpled eſt done per ſtatut, le quei ne done p tiel c * 
nous avom vouch ante peril, t il ne gift pas en ute bouche a dire i il eſt mozr, car il puit effre 
quilts Cont if. W. g < um t lautet en vie, a v0? ne poies p conuſtf que no® vouchom?. 
vo* ſerrez reſceu a dire quil ny ad nul tiei in rerum natura. C 
a la comen ley, & ne (cra þ reaſon a delater (accion la ou if voet 
lar iht ou tes. K Linc. vouch a gart lebeir Wil?, & fut reſceve. 
N $Scice facras fait ſui et. aſtau mon (il ſcauott riens dire, 
be faire be Cf. — — INIINESS 
uus nt deves erccurion aver, car vous meſme 
ne ſe demeft du mano} be (ob alter pants 


} Nola þ demurrer, 
— — Et auxy nota, que liſſe ſuit pris Cur lun 
2 — impedit Vs le Rena de la Maiſon de 


quart, a 
judg{ ut ſup. 7 oy pore nn 


{pony er 1g” muy | 
veeiev wy ju ns Tn luy pt | 
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NICO Quare impedit 
„. Ine vient pas, e tec bfe füt 
t coũta p Schard. que les 


demanda 


Go C4 q venten 
les tefitgala vie ceſty 
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perque gc. Et puts leidefuiſt 
_ kfſentveiedeCourtec. | 


| ſoy jopntlent | 
nt, Linc. dit, que ils fueront de pleine age; e paſa que ffs f- 
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Cui in 
vita. 
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2 St les tenerfits lopet recoveres-vers-le baron, la feme ferra 
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HY 
— Teng: add it he Dower Sithd Witkais let 18 — 
& fiſt ſavemainw de la teirce pt de xx. marks ve rent #c. C Schard, ef a bene ee Dower; 
dont la rent vuiit ſurder, les qux molins ſont pcel del mam ve Diby, le min nos te 
de nfe ſeignioz le Roy, iſſint ſont les molins hots de fee ſon baron, per que 
el voit eftts reſceive faris eſpetialtie. C 4kted. Lefpeciaitie-ne volt þ denturrer ds latkme, 
tout eit le baron alien & baik a luy leſpecialtie, il neff r | 
dower. Herle, Ceſt veritie, per que flcomatunda a le . Schard, Nous 
ceux molins, dont el ſuppoſe que la rent duiſt ſurder, de — Lu, queſt la teme 
Farag{,que tient les molins diſcharges, iſſint noꝰ vouch. a gart᷑ B. IIe 
Atte demand eit derẽt, © vo? vouch. des molins. ¶ Schard. 2 dae et nan 
q no? avomus ves molins, muintiẽt defisno® le bke de la rent. ¶ Ald. Nous a n 
— ͤ ͤ: . . ———— 
zB ec. C Schard, A tielcoriterplet voꝰ ne deves 1 le coũ 
cid eſt aũceſtrei, per q etc. ¶ Pars. Le tounterpledt᷑ eſt | 
0 ee eee e — 
volver accruiſt a la teme, ceo a 
R — 


* 


10 urch 
rien, eins t | 


wr arg, 415 
e, nen deceit ve power be © 
Cc. gra panne 2 — — dea 


4B cn. 


— — Fee. 2457 4 
les molins, il ne fra tflue de pt en cn 1221 it bard wiel 
nel p vowable, & home av vele I bse ad vone 3 fs 
nme edafiulanror * en 


denn femme pont fon dee be Dower, g d 8 ceo que i (uſer 
eo ſi no” ne * bar dea claire ar 


feme euſt demand 
Hill. Sir, la cauſe ſerteit la, pur ceo q M. — — 


A. ] Ota, — 2 R. it default, per i le Graund caß lit a 
pdender la moitie,retomable a ceſtuy jour et. æ me il ne vient pas, per ũ æc. ¶ Stouf. Per 
a vo? ne deves leiſin de tert auer, car vo? aves icy William vo? dift, qͥ quant 
a partei il eſt unte n e e quant al rem̃, il le tient joint ove Joan, epaiſt eft a 
1 C Schard, Uous ne deves diſturber ma recover, ſi vous ne puiſſes 
Dire i vous eſtes tenant del entier. C Wit S ie fate lauge come l did net reaſon J d ore 
— ſon x 2, Puts ¶ Stouf. tend daverrer quils fueront tenants en common ſolonig 
Net F q W. fuit tenant del entier, puſt axeſp, & fuit reſteve, 
8 2 Eve tel ette vouch a gat un John oc C Stouf. counterpled 
4 1 5 90. lng dit ric, put at. Et pus Schard weiva lavermet c vouch un Alic coe. ve 
fe, ¶ Stouf. Avant deiſtes vous, vous, & vous naves < a term ve vie, Pia vous namtenren þ oxen | 
A volis aves fte. ¶ Stoner, Si poit il mult biẽ. Et puis Stout. conterpled levoucher y foune 
5 7 ee Vide de tali materia Hill. 18 nun 
| | s be ben @ Ma me; S 
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. ceo q G. 
affure per (es peres a xi. deniers 4c. 4 pur 
del mafi de B. nous vo? 


Io be. C Poer. — enetone ſans dire 
reſceivoz. C Linc. C0000 nous purro- 
—ͤ— nfe lex qt. per il nous ſuffiſt vaverrer, q unques ſonreſceivo2 en ia maner came 
ll ad count. ¶ Herle, Uous pꝛendꝛes fflue i voit,q vous fuiſtes ſon receivoy, ſans ad regarꝭ a la 
maner de la telteit, el fuit mis ne prendee ifſue, q unques ſon reſcejvoz, puiſt cc. & alii e contra 
&c. cujuscontF Anno 8. Term Hill. & 7. Mich. &c. | 
FFF an partg, a auer 
check rei per qt ut lc la tierce part, la ql un E. tient en dower de ſon hert- 


leQuid juris clamat vers E. < vient & dit, qa oula note ſupþq 
eee 

Al recep 4 em , dower sf ndl, Cort agar. C Herle, 
caitt a la note, car {| vo? tenes la tierce part del entier de eur ij. donques 


Quid jars 


— E T0, novo Regions. Et puis Herle agard, qel ala 


1 
Ton. beer des YAbbe de n 
ada cartis ſcriptis, & aliis munimentis &cc. E 

— — A beire ac. Schard, A 
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3 


nous lup detenomus un ciſk, c eſcripts,+ obligation,en qux un A. c E. ſont obliges a ſun pere en 
certein deniers, les que eſcripts duiffent natutatment efire: liveres a les txetutom,æ hartiũ de le 
det proit a eur enemy al heire, jugem̃t ſiaceſtuybfe #c. C Caunt. Jl ad count (les obligatios 
le fiet al aunceſier le pleintife & ſes beires, iflint eſl I attion a lu done tome a heixe, c auxy poic il 
demander le vette come heirt ames le matt l aumteſtoꝛ, eil ad count i a tit tuitt dalle ai Abbe a 


e mitt avãt pꝛint du Seale, æ vous viomus qun 1. Blanche chaplein, executs? le dit James, 
e l. de Roſe poꝛterent ceſt ſigne, as qur nous li hᷣamus le hutch, & la hutch no? fuilf livere en fa 
maner come nous avom? dit, & nemy en la mañ come ec. piiſt ac. ¶ Schard. Aoſtte reſpo! 
amount a tant q vous ſiveraſtes le hutch a un alter, & ceo a no? ne poit eſtre reſpons, 
C Parn. Noſtre reſpons eſt a trads de la mañ du bailmẽt 


, pur aſcerteiner Ia Court q la hutrh 


ne demurt pas devers nous, t veies cy endentures q̃ teſm̃la maner du bai, q fuiſt lie, & voloit, q 


Launẽ le pt avoit baile le Coffer a garder al Abbe, ſans parler de nul condicion, ou aq a liver. 
¶ Schard. Oꝛe demandomus jugement, depuis ĩ le fait teſinoigh la bait filmpk, e de comen 


doit les munithts, q fuef al aunt, vast effre liBes al heire, i vous ne montttes fatt P 


liverie ſur codicion, æ ceone feſes vous pas, jugenient#c. C Parn. Lebaif ſefiftut 
C Ston. Le ſigne ne vo? gart᷑ alivlehutcha celuyq n avoit mydyoit de la as, ta cell 
versq theirene poit aver accion. ¶ Parn. Celuyq port le ſigne fuit erecuto? ec. æ vers que ac- 
tion eſt done pur kheire, jugemtt ſt accton-#c. CE Schard. Et nous jugement, depuis que vous 
aves conue le bait ſimple, & nemonſtresnul eſpecialtie de la condicion. Puis la Court — 
del Abbe i voile alter choſe dire a ſoy diſcharger. ¶ Pari. Sir, nous vous diomus, q̃ l avantdit 
Liſt fuit bafle a gardf ſolongz la fome det endenture avantdit, ove munimets & alters choſes 
menues per Vavantdit Jar, le i I. ſovent en ſa vie vient, æ paiſt ho ve meſme le hutch ceo ( 
il voloit des choſes q fueront l eins, « miſt Veins alters choſes a ſa volunt a garder, e meime la 


hutch diſſeala e reſeala a ſon aler, & al temps q les avantdits I. & I. demanderont le 
[B] eſtre LB J a eur livere, Abbe paiſt ſuertie de eur de ſaluer luy ſans dammages 

gents per -reaſon de cel live, 
hutch a les auantdits I. & 1. 


per cel ſuertie © cel enſigfi avantdits, Abbe 


jugement 
e poit conuſter ceo que fuit I eins anunques, mes il dit que il eſt pit a 
hutch a que le Court ec. en tiel eſtate come ceo fuit al temps del moꝛant voſtt auncefſf, + 
ifint ad il conue tant avant voftre action come il puit conuſter, per qus a ceſtreſponsſuy-poyo- 
mus bien reſceiver ac. c puis dit Caunt. guetAbbe ad conue que les muniments, que fueront al 
Dit I. fueront a luy libes a garder en la ciſt avantdit, les queur muniments apertient al avant- 


5 
Perch 


(BJ 


dit William & a nul auter, entant come Abbe ne dedit pas que W. n eſt heire James, fi agar © 


la Court que lavantdit William retovet᷑ des Abbe la cit avandit ove quant que en ceo eſt 


Cantenue, que a lup apertient da de reaſon , ſes damages: Et pur ceo que la Court ne 
ſcavoit my i Abbe avoit ſes muniments en le hutch a aury entiermẽt come ilʒ fuerot 
al temps der moꝛant I. fi fuit la taxation des damages mis en reſpite tanque la Court ſciet 
. Lament le jugement ſerroit execute, c baefe fuit maund al vicont a diffreifi I Abbe a reſpõut᷑ 
al avantdit William der avantvit ciſt ove.tout que fut Veins al temps der mozant I. que per- 
tiẽt al avantdit W. du drt, per que #c, præcepr̃ eſt vic quod Scire faciat &. a die Paſchæ in xv. 
cles, & judicium de damnis occaſione prædicta adjudic in reſpectum uſque &c. ad quem diem. 
C Schard. Totum ut ſupra, dit que le vit avoit diſtt᷑ f Abbe grievoulinent à rende la tiſſ æ fIbbe 
la voloit að lid a W. il ne la voloit my, + Sir, voieʒ cy la uche pz, puomushWAoit 
dit per ¶ Schard. Que il nentẽdu myqͥ la Court luy voloit mittre a reſteſver la Putche, i ię 


12 


eee e 
dit en quel man, x ces ſuiſt cauſe de vie jugement,q Wutt 4 il n avoft la Hutche I”. 
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De Termino Michaelis 


Coment viendꝛont ilz hoꝛs de la hutche ? car ſilz fuiſſent efloiene per k Abbe, donqu 


nufſe3 recov fozſq3 vari vers YAbbe. ¶ Schard. Sir, le jugement fuiſt nous recoviſſemus 
la putchs ove quant qͥ futt teins al tempʒ q nt᷑re anceſter moſt q afferret a nous p reaſon, & 
Sir, finous r'eomus le view de ceo que e feinz, nous ne poiomus ſcavoir ſil ſoit tiel come il 
fuiſt a cel tẽps ou nemp, iſſint q p lareſceit lejugerntqT rẽdu pur nous purt᷑ eẽ execuł. C Schard. 
Aous ne dits myq il nad riens remue, & vous la refuſeez, p q nous pzomus bfe a vir de releaſ. 
la diftres fait ſur nous. ¶ Herle. Jiſembl'q fl coviet qu il eit la view de t q ereinz,einz t᷑ qu il la 
reſceivoit, car vo? ditz q voꝰ la delivaſtes a les execut᷑, p qͥ ſuſperciõ poet ee pꝛiſt᷑ qͥ aſcũs choſes 
ſont remues, car ꝑ come reaſon la Clief © le Sea? I. demurt vᷣs eur. ¶ Schard. Sir, mes no? 
avom? diſt, & ? vo troves ꝑrecoꝛde, q noꝰ li dᷣamus la Þutche enſealdeſouth la ſeale Abbe, cen m̃ 
[eftaf tout temp la Þutche fuit en noſtre garb. C Herle. Si cella n uſt eff, il euſt ewe le view 
avant ceo 9 fl 1a uſt reſceive. ¶ Caver. Quant ł Abbe livera la Þutche a lez execut᷑, il ũiſt toꝛt al 
heir, æ pur tel toꝛt il ne ſert᷑ my de ſi bon condicion come fil uſt tenu devs luy tout temps tangz 
02e. ¶ Herle. I ne ſiſt nul toꝛt al heire, car de ley la hutche ẽ chatet le mort q doet eẽ libᷣ a les 
executoꝛs, & Abbe ne puit ſcavoir ſi la hutche fuiſt chatel q ꝑtendꝛoit a les execut᷑, ou muimets, 
ou chfes qͥ ptendꝛont al heire, ꝑ q vo? ditz le revers ve ley. ¶ Caunt. demand det pt, fil fuiſt 
m̃ le hutche ounemy, Eaceo il fuit chace a reſponder, + il diſt q cfuiſt m lehutche, mes il pꝛia q 
il ſe poet aviſ. ou a reſceiver la, ou a mfer q ceo ne fuiſt my en meſme l eſtate 9 c fuiſt al temps 
der murrant I. « ceo luy fuit grant, p 9 lendemaine ¶ Schard. Les muniments q fuet᷑ en la 
hutcheal tempꝛ der murrant I. #lesgquenr no? avom?®dbe,neſontleinz uncoꝛe, pꝛiſt cc. ¶ Caunk. 
es eſt reaſon 
q vo? ſeʒ ret ᷣs l Abbe, æ ſi altre, donq; eſt voſtre ret vers alt᷑. C Calm. Si ł Abbe livera la hutche 


A altre qͥ ne la duiſt ad q pꝛiſt hoꝛs ct. jeo reco ha sx Abbe. ¶ Caunt᷑. Ceſt pur c q ceo fuit le fait 


Abbe, mes i alter les euſt pꝛiſe de la poſſ. E Abbe a oꝛce, voꝰ le ret᷑ vers celuyqͥ les piſt, æ ſcavez 
tien dire uncoꝛe pur q̃ la hutche ne my en melme l eſtate come ceo fuit al temps det murrant 1 ? 
Car vous n averes my l averment en tiel maner come vous la tendiz : & William pia toutz 


- fours la view. ¶ Caunt. Pur ceo que altre choſe ne voilez dif, pfies la hutche tiel come il 


25 


Formedon 


en le diſ- 
cendre. 


(BJ 


- perſervic de Chivaler,:uncoze cel averment c 


eſt: & vous Abbe, ſues al vic a deliverer la diftf que il ad fait fur vous pur > la hutche veli- 


cc. | 
TY Ohnle fitz I. de F. poꝛta fon bfe de Formedon en le deſcend? &c.quz S. de S. dedit I. de S. & M. 
uxori ejus & hæred de corporibus &c. C Parii.S.ne don pas a I. M.come ſon biete ſuppoſe. 

uſt ec. ¶ Stouf. Ceſt averment puit aver doubł entendement, ou il ne dona pas, ou que il luy 
dona mes nemy en le mañ cove nfe bre ſuppoſe.CPari.St jeo tendy dadt᷑ qu il dona fe ſimple + 
nempẽ fi tail, vous ne purres my reviender a altre point, mes das maintein voſtre bre, per que de 
mittre nous de parler dun done, a que vous ne poieʒ my aver reſp,ne iſlue de pl prender, ſerroit 


impertinent en ceo pt. ¶ Stouf. Home ne purra mp pꝛenð averment (B ſur doubl enten⸗ B. 


¶ Caunt᷑. En un befe de Gard, il eſt bon reſponsa dire q Vaunc Tenf.fe tient pas def pl 
| | ompꝛent q il tient de luyen ſocage, ou qͥ il ne tient 
pas de luy: auxy bon traæs eſtil ẽ q il tend dat᷑. C Herle. as Clerłs dit, qu tis entraflent en cel 


foꝛme quod S. noñ dedit prout br̃e ſup ſupp. 


Nun un bte q votlet, Quod redd. Johanni Ingrelly execut᷑ teſtamẽti Johannis de Cray, & le 
teſt. voleit, I. de C Fiſhmonger, ꝑ 9 ¶ Linc. dd jugꝭ du bre, & diſt fuiſt 9 le teſtament ne 


. fuit my miſe avant en pꝛoue Sacr, mes pur faire le partyreſponable #c. C Herle. Agarð le bfe bon. 


Aliud eſt in caſu quando ſcript obligatorium non convenit brevi de debito Sc. vide H. 8. 

Nun bte d Accompt, le def. dit nient ſonfeſceiver, ſur q enqueſt ſe joint, al Venire fac.xij. le 
def. fiſt def. per 9 ¶ Herle. agarde, qͥ le pl recohaſt les deñs «ſes dam̃ xc. vide. 

Nun bf d Entre foundu ſur la no. diſſ. pot vers John le fitz W. Morel, In quibus idem I. non 

habet ingreſſum niſi p Wilt Morel qui inde &c. diſſeiſivit R. pier le demandant, & counta 

de la ſeiſine ſon pier en tempʒle Roy E. aiel cc. ¶ Stouf. I. vous dift, q̃ W. fon pier, per q̊ vous 


ſuppolſ. ſon entre, fuiſt ſeifi de ceux tefitz en fon demeſne come cc. apꝛes q mott il-eft entt᷑ come 


fitz & heire, « eſt deins age, c pia ſon age. ¶ Hillar. Ceſt un bꝛiefe d Entre foundu fur la novel 
diſſeiſin, aul eſtatute voet qͥ en tiel biete i acẽ ne ſoit my delay pur le nonage del tenat, jugem̃t 


c. CStout. Qousn'eſtesmyen casbeſtatute, fi voſtreauntne mami en plevant, ou q voſfre 


ſuit ſoit freſhe,t vous ne dits pas i voſtre aunc moꝛuſt en pledant, æ il appiert per voſtre count 9 
voſtre ſuit n'eſt my freſh, car vous avez count de la ſeiſin voſtre pier en tempʒ le Roy E. aiel 


ct. C Herle. Si vous ne monſtrez 9 vous ſoieʒ en cas beftatute, ou en un maner, ou en alter, 


. & vide Hill. ſup hill. vj. 


vous ne luy ouſterez mp de ſon age ratione ut ſupra. C Linc. Nous n'avomus alf choſe a dit 


pur ouſter luy deſon age, ꝑ qͥ noꝰ ſum? a vous jugm̃t #c. c C Herle agard, que il euſt ſon age ec. 


= * 


Ichardus Hamlin pottaſon hefe d Entre ad terminum qui præteriit en le poſt devs H. Bond 


Ne eme, les qur feciot def, M. vient æ pia beſtre reſteve cc. © fuiſt reſceve, æ vouch a 


; gatrantpC Sad. H. le fitz W. Bond &M. fa feme, 9 ſerra ſummon ec. C Scot. Sir, m ceux, q oꝛe 


ſont vouches, ſont M leʒ parties 6s q̃ux nfe bt᷑ eſt pozt,jugerſt ũ ſanscauſe monſtre a tiel voucher 


' deveseſtrereſceve. C Sad. T. le fitz W. pere Maude dona ceux tefitzaT. pairi baron Maude t a 


ceſtup Balide en frankmartage, iſſint vouche el cc. ¶ Schard. Depuis q launẽ M. dona tc. & el 


© en court q ad ſon ple alarge en chiete, ou de voucher & de reſteiver ceo voucher ſerrot de mener 


ſon baron qͥ ad perducheſcun maner avantage deplee, e eſt hoꝛs de court, jugem̃t ũi a tiel voucher 
n 
un 


| Car fi elvouchaſtoze lefeoffoz can auntz el eftoxteretde lagarrank, a nice quel el ad eftate joint 


ac. Sad. il covient qͥ el eitceovoucher;car altermentel naverampla 


» 
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un altre en frankmarriage per purchaſe © nemy. come heire, & fil eit vouche, el ſera donques te 
nant per ſa gart᷑ come heire I. & voucher ouſtre ct. C Caunf.. J-n'eftoztereit 
tiel reſpons. C Herle. Si les teũts euſſent eſte dones a la feme ſolement en fee taile, ſerroit el 
reſcevea voucher luy meſme come heire le donoꝛ? q. d. non, elneſera my reſteve a pleð icy; nient 


pluis ij el ne ſereit ſil fuiſt ſole, car en avantage le baron ne ſera el my reſteve de pled, depuis qͥ el 


eſt reſceve per ſa def. dalter pt, fi el fuift reſceve a cel voucher, le baron freit def. iflint ſerroit el 
alterfoitz reſceve, & iſſint n avereit il my donques partie en q trier la garrant, & il n eſt mp icy 
come ſerra ſi el voucheaſt per reaſon d un gark, en la quel ſon baron ſerroit oblige per reaſon de 
fait q haunẽ le baron fiſt al baron & a la feme. ¶ Caunt᷑. ad idem. Uo? eftes melme heire votre 
pere, perq vouches le feoffo2 voſtre aunẽ, ou altre ſi vous eie gart᷑ c. car tiel voucher, come vo 


aves ore fait, n'averes vo? my, æ el fuiſt ouſte de voucher. ¶ Hoppeſcot. diff, q̃ ſi la feme perd 


o2e, & recovet᷑ alters teiitz a la value, vers celuyq eft vouche come heire launcq enfeffaluy c T. 
ſon pꝛim̃ baron, q el tendꝛa les tentz recoven frankmarriage, non obſtante qle vouch en tiel cas 
ad gart᷑ coe de fer ſimple. Ideo qrece &c. 


Ohn Idan porta byiefe et. vers M. q fuiſtla feme Robert Beinard, & T. fitz meine teiuy Robert, 30 


myde la gart per 


in quibus &c. niſi per Robertum Bainard militem qui inde &c. Johannem Idan patrem &c. T. Enite: 


fiſt def. apzes def. M. diſt. q T. n avoit riens, e qͥ el fuiſt tenant det entiertie cc. æ demanda juge- 
ment du biete, per ql eſt ſuppoſe q el fuiſt la feme meſme celuy Robert, ę᷑ q el duiſt aver entt᷑ ove 
un eſtrange per meſme celuy Robert ſon baron q ne poet eſtte entend du ley. Jugement et. 
C Caunt᷑. M. æ T. poient aver enter per-meſme celuy Robert tant come el ſuiſt ſole, e fi lentf 
ſoit tiel come vous ditz, vo? poez pluis overtement donques pleder voſtre cas en abatement du 
hielte. C Claver. Diſtes 9 lentre fuit devant lez eſpouſ. « no? vo? reſpondt᷑ a ceo. C Caunt: 
Quant daſcun entendem̃t le bre eſt bon, no? nel abaterom? p ſi v0? ne diez pluis, & fi vo? deves 
abat᷑ ceſtuy bfe, voꝰ luy dozrez bon bre. C Claver. M. entt᷑ per T. fits R. nemp per R. Puiſt ec. 


& alli e contra. | 


ET un bte de Treſpas poꝛt vers pluſo2s de ſes herbes pues noctandꝛe a fot + armes ei 


le Roigne Philip, & vo? diomꝰ q la Roigne & touts ceux, quont eſte ſeigniours de meſme le manet 
puis tempʒ de memoꝛie, ont ewe commen come appurtenant a lour frankt en certein tefitz en 
la ville pur eur & pur lour villeins æ lour tenants de melme le maner, & vo? diom? que al venir 
ove force & armes de rien culp̃, æ quant al peſttec; ut ſupra, ilʒ viendt᷑ en meſme le lieu tome en 
la commen la Roigne cc. ſans rien faire encountre la peas, & fuiſt chaſe a dire, ſilz viendꝛent 
noctandꝛe ou nemp, æ ilʒ diſoient ſans ceo quilʒviendꝛont noctandꝛe, ut ſupra, & alii e contra, tamen 
videtur, q cheſcun puit comoner noctandye, auxi bien come en le jour, la ou il ad come appurte⸗ 
nant cc. quære. | 


LB] E * un bre d' Annuitie poꝛt devers Wilt de Veicote perſon det eſgt de T. per le Piio2 de ſaint LB 
| Andr de North. en YEyt de North ou le pleint᷑ foundaſa accion ſur title de pzeſcript,W.dift. 32 wn 
q il tient ſa Eſglis det patronage le Roy, « quil trova ſaEſgk ſeiſi diſcharge; & pꝛia aide de Roy 


Eder Eveſq;, & habuit, & jour fuiſt done interim cc. a ql jour W.fuift eſſon, & avoit jour ouſtre, 
a ql jour W. fiſt def. per qͥ bt᷑e iſſiſt a diftf. W. doif ſon jugement: a quel jour ¶ Claver. Ceo 
plie eſt diſcontinue entant come baiefe ẽ iſſue a diſtt᷑ W. doter ſon jugement la ou il ne pleda my 
al jugement, & non allocatur. ¶ Claver. Nous pziomus oyer del byefe qͥ venus eſt as juſtices 
Haler avant en ceo ple. ¶ Schard. Depuis q avant ces heures ils ont plede en ley, æ puis ont 
fatt det. per reaſon de quel det. ils ſont diſtt᷑ doier lour jugement, nous demandomus jugement en 
le pzineipal. C Lod. De ceo q̃ il eſt diſtf doier ſon jugement, n eſt a entendꝛe fo2s boyer ſon 
jugement de la def. puis la Court fiſt lier le bꝛiete 9 vient as juſtices vdaler avant en le ple. 
C Sad. Sir, le bꝛiete oziginal voet, q̃ W. rendiſt al P2xto2 iv. marcas des arere dune annuitie de 
x. markes, Quas prædictus W. eidem Priori debet, iſſint n'eſt mie ceſtuy bꝛiete garrant᷑ Saler 


avant en ceſt pl, eſtqͥ tommence ſur bꝛiete q̊ voet q William rendiſt cc. Prioratui &ec. per 9 et. 
C Schard. Jl eſt due al Pio? per reaſon de ſa Pꝛiouie, ifſint kun parole & lautre ſont vun meſme 
effect: & daltre part, per cel parol P2iozie ne puit mie home ſuppoſe qu ſl y ad altre ple entre 


meſine les perſons, per que ceſtuy biiefe eſt afſez gart᷑ valer avant en ceo plie. ¶ Herle ad 
idem. fi home fuiſt oblige a le Puozie, 4 le oꝛ purchas baefe de Dette que volet Priori de 
N. C. marc. quas ei debet, le biete ne abateret my pur tiel variance, nient pluis icy. ¶ Ald. 
Sir, l oziginalE a ſa ſuit en t᷑ ple, ceſtuy bt᷑e eſt aſa ſuit auxi, per qu il ne doit miſconuſter ceo 


q ẽ ſa ſuit demeane, mes Sir, en le cas ou vo? aves mis, neceſſity de ley meintient le biete, pur 


ceo qu il ne puit altre bete avoir. ¶ Stoner. Ceſt parol Prioratui ſoune en le doit, > 
lannuitie eẽ due al meſon del dꝛoit, æ pur la duty en le dꝛoit ad il purchas bꝛiete q nous alomus 
avant en le pl, il ſint val ceſtup bzefe pluis q ne vaudꝛa un bfe de recod accowan al oziginal, 


¶ Herle. a Aldeb. Reſpondes, per q ¶ Schard. Sir, il ad count de la ſeiſin vun annuitie entre 


perſons eſpirituels, & il aſſigne nul lay contract per count, per q n entendomus myqͥ en ceo ple 
volles conuſtf. ¶ Schard. Alterfuits pꝛiaſtes aide del Oꝛinarie æ del Patron en affirmantjurif 
diccion du Court, per q vous n avendꝛes my oꝛe a pleder al juriſdiccion- ¶ Aldeb. Nous ven- 
Domus toutz jours en temps a cel plie tanque ſugement ſoit rendu, tanque ceo eſt pur mover la 
Court, car meſqz nous voudzomus reſp a vous, la Court ne tiendza my le plie ſilz voient que 
la conuſansnappent my a la Court le Roy. C Herle. No? tranomꝰ icy per recow q altrefoitz 
fuiſt mis avant fait del Roy Henrie, & confirth dun H. Eveſquede N. æ del Deane æ det Chapt? 
queux pꝛovent la rent eſtre affirm per Patron, quel rent allours ne puit eſtre „ 


31 
la peas; C Sad. Ceur vers qux ceſtuy bfe ec. ſont villeins de le maner de B.qͥ et en la maine Treſpa- 
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que en ceity Court, pet que reſpondes. C Schard. Ig ont mis avant fait ver eveſque en aft 
mant jurilbiccion de Court, quel fait voct, que un H. eveſq de N. dona & granta un Annuity 
ve xl. marks a T. jadis Pu et: & a ſes ſucteſſoꝛs, a prendee deł efgliſe de ſaint Pere, aps la 
mort dun B. que adonq; fuft perſon, & le bete le Roy Saller avant en ceo plſe en ſupþ que ka⸗ 
vantdit H. leveſis ec. fuift ebeſq; en temps le Roy H. beſaiel ct. ifſint prove on bꝛiete que el ad 
lu, que lãnuitie de jv. markes comencea- puts tempz de memoꝛie, c ffſint ſon title de peeſcrip- 


r ef: diſmove per le fair mis avant, jugem?e, C Devon. Belt te 


{ 


fait parle du done & graunt, ceo ne prove mp que la rent de jv. markes commencea per le fait, 
per que le fat ne viſp2ve riens, ¶ Schard. Per les faitz, que ilʒ ont miz avant; neſt pas conil. 
done aceſtcourt fo2s de les ſv. Mkz,carmeſme le fait ſupp un rent de vj. markz effre due avevar, 
leʒ queur vj. markz & lez jv. markez il3 demandent come un annuity, & ceſty bt᷑e « meſine leʒ 
fatt3 ne parlerent riens ve confirmde les vj. markes, per que apes la confeccion delez faitz, la 
rent de vj. markes demurra en tiel condition come devant, per que cc. adalium idem. ¶ Ald. 
Le biiefe, que le Roy vous ad mande daler avant en ceo ple, voet, que Fannuity quel il demande 
ſutt confirme per le tait le RoyH. « per le fait leveſqz H. avonques eveſq; de N. ele Deane tle 
Chapiter de meſine le lieu, prout vos poterit edocere, iſſint voet le br que eſt ſon purchas © 
ſa ſuggeſtion demeane, qu il vous devient enfozmer p lez confirmamentz en la mañ avantdit, 
leʒ queuxconfirtfientz il nad mymte, c avant quil leʒ eit mfe, vous nave3 my gart᷑ daler avant 
en ceo ple, per que nentendomus my, que vous volle conufff ; ꝑ que la court regard le bre, & 
il tuiſt tiei. ¶ Herle. A vous covient ſer vir vt̃e purchas demean, car alterment navomus nul 
gart᷑ daler avant en ceo ple, p que il monſtre avant ſon fait enſeal leveſq & de ſeale le Dean & 
Chap. ¶ -Ald. Ceo fait voet que leveſq; dona & granta al Pꝛioꝛ un rent de iv. markes aß la 
mot dun A. avongs perſon et. ove les vj. markz due al Pꝛioꝛ adevant, & le bt̃᷑e que eſt oze ven? 
voet, que le Roy H. conſirm̃ un rent de iv. markes, q un H. adonq; eveſque ec. dona ut ſupra, iſſint 
eſt povep vt̃e purchas demeane, la rent de iv. markz comece en tẽpʒ le Roy H. pq vo? nabe: 
my monitte conſirment dun annuity comm̃te avant tempʒ de memoꝛie ec. Eſur title aveʒ count, 
ifſint navez my uncoꝛe ſeruy le be quel vo? aver purchas Saler avant en ceo plie, pq nenten- 
dom® myqlacourt ec. ¶ Pari. Entant come la bre voet,q le Roy H. confirma un rent, quil H. 
avong3 etc. dona al JIxo2, per cel parol, adonque neft my ſupp, q H. fiſt ceo fait en tempz 
quant le H. confirma, car H. poet av efte eveſq; de C. ans devant le Roy H. 
& C. ans devant as don & grant la rent, « uncoze av demurre eveſqz tanque en temp3 le 
Roy l. iffint per tel parol adonque neſt my ſupþla rent commence en tempʒ le Roy H. Dalter 
part, mei; le fait parle de done & grant, jadumeinʒ puit la rent as comece C. ans devant. C Sto- 
ner. Jifemble q le tait abate vt̃e hr̃e, car le bt᷑e ouginal ſupp lannuitie eſtre un, « le fait ſupp diviſiõ 
entre les vj. markes cles iu. markes: dalter part, le fait ſupplies iv. markes commences deſtt 


conũtmem̃t de rent que ne fuit my donq; per le fait commence. C Caunt᷑. ad idem, le fait ne parle 
my foals leveiq; dona «granta del aſſent le Deane e le Chapiter un rent de iv. markes en acres 
dun rent de vj. markes confirme, p q qt aceo naves my monſtre choſe q nous gart᷑ daler avant 
en ceo plie.- ¶ Pari. Sir, le fait voet, qͥ a rent ve iv. markes ferront paies apꝛes la moꝛt teluyqj 
avong fuitperſon, enſembl'ovela vj. markes dues adevant, a q ec. ¶ Scrop. ad idem, depuis 
q le Roy ad manda ſon bt᷑e q leʒ Jufticesallent avãt en le plte, le quel biiefe eft purchas per rea⸗ 
ſon de voſtre aide paer auterfoitz, quant la court tient le pl cõe t᷑ de q il avoient juriſoicctõ, & 
ceopiert pur tant q vo? paaltes aide, car donq; donaſtes un rũs come celuyq uit mis a rñder, p 
q naviendzes my ode de pleder a la juriſdiccion de court ꝑreſon vaſcuns pol⁊ j ſont en le bfe pluis 
Nudes que meſter ne ſont. ¶ Herle. ad idem, le fait voet que les iv. markes ſeront paisenſembt 
c. ꝑ q per le fait tenomꝰ tout confirme, per que reſpondes. ¶ Schard. Sit, ꝑ bt e per count il 
demanda un annuttie & pun title, ep ceofait, que ilʒ ont miſe avant, eftſuppoſe que les vj. markes 
ſont duesp un titie & un annuitie per luy, & les iv. markes un auter annuitie per un auf title, 
illint ꝑ ceofait il ad abate ſon biete: jugement de bꝛiefe. C Herle. N eſtoit enlemble, que tout 
lex rentz cummentera devant temps de memoue non obſtant le fait que il monſtra, æ ilꝭ n ont my 
montre le fait pur title, mes pur me coment le rent eſt latte, car altet᷑ ſeroit il euſſent mis avãt 
pur title, ꝑquereſp alour title. ¶ Schard. La ou vo? aves count que Ede vfe prever futt ſeiſi de 
de cel annuitie ꝑmyla maine le dit Rafe, paiſt #c. C Pari. Nfepreveceſſo2s fueront ſeiſi de tẽps 
ec. come no? avom? count, pit cc. ¶ Herle. Ne voiles my maintenervteconnt ? ¶ Parñ. E. 
ute medecelio? ſuit ſeiũ ẽ temps Ric fon predec, ꝑꝑiſt cc. ¶ Herle. Uoftre count voet, ij E. fuit 
ſeiſie ꝑ myie main Ric; pq ¶ Parñ. E. nte-peever tuit ſeiſi p my le mate R. fon p2ever,, peift ec. 
& alu e contra. 
de 


Lar leva un ſine ⁊tiel maner, q un John conuſt un fee de Chivater eftre le dꝛoit un W. nom̃ le 
bomage e les ſervices un H. æ ceoluyrendya ab e tener tc. 
— E. ſa teme poꝛtont un bfede Waſt des Edm de Diet, Jfuit tiel, idem Edm̃ 
de terra en C. quam iidem S. & E. demiſerunt ad vitam ipſius Edm̃. fecit vaſtum ad exhere- 
dationem iꝑſius E. Sc. ¶ Kels. Sir, il ſuppoſa ꝑ ſon bfe, 9 8. E. tefferent en ſuppofamt le reſion 
a ceux deux, e ofa le biete ie waſte eftrefait a la diſheritance E. fofem̃t, qt repugnãt a ceo 
q mes eit ſupp ner ia hiete, jugemt de hte. ¶ Caunt᷑. St lex tefitzſotent vel dꝛuit ta eme, dunn 
ques ſertolt ſe baefe-faur,q ſuppoln le uit eſtre fait a la viſinheritice le baron, pur q le hefe eſt 
bon per riens que vous aveꝝ uncme vit. ¶ Schard. La teme ne put riens teffer fil ne ſoit per fine 
tant come el eſt cost, & quant le baton ad lefle tefitz que ſont du dꝛoit la feme, le n 
; | c 


[BJ paies apesla mot celuy q fuift perſon al temps de laconfeccion de fait,  ceo-ne putt eſtre [B 


5. 7 OT i aer den, be quet ls ne ieh edc dete ef 
97885 le wait eitre fait a le viſheritance le baton. ane. N 
3 dene ec. Videtur quod iſtud bfe ratione non poteſt . he 

aue fon des be Reis Dots W. Bram̃y. ¶ Hali.- counta, q Ia 1 
Neun e ae ls abs th xp W/ aſh vue boy ie is ben ol 

a luy dues, e m leʒ av3 eme ey, la viẽt lavatdit W. Ne gc. 
Ge dit, q le lieu ou xc. quil petit no? ads, & deinz nt̃e mati de B. It hozs de fix le > 

'viet ih le jour gt. p les gentz la volet fllonques ab pas mM ien avs, no? lup 

2 e hien noꝰ lift, ſans rien faire entonter le peace, pat er. C Hal. Deinz ne fee, 

e contra. 
Ic Khard Dalby poztaſon bfe de Nuſans, des Ric Bretes de Staunf. ut patet ad terminum Ti- 36 
R” 5 uarto, ou le count eſt ent, Ela view vbe, Kles pties avoient jour at au Fart. Naſans. 
Schard, Sir, no? vo? diomꝰ, 9 Riẽ nad riens en le franktefi, ne 

del a punches non a mt be vie del leas kAbbe de B. & ceſt un bre de Droit, j de 
 batefe.C Fari. Donq; avez conue q vo? eſtes tenant del frankteft, ¶ Hali. Ker un be de rer 
q ne done pur nul home ſil ne ſoft du fie e de dꝛoit en les ten, as que la nulans ſoit, « per ceſtuy 
be il eft a ouſter le nulans a tout: jours. ¶ Herle, Si la nuſans ſoit a ſa ſuit outte, le tozail ne 
poet eſttereleve pur ſa vie, æ quant apꝛes ſon veces Abbe ſerra entre ẽ les tefi,le toꝛaile ſera repaire 
per PAbbe fil voudꝛa. ¶ Hal. Bxefe Dameſurement Se n grab ieee e. 3 
negatum fuit aperte. C Herle, Reſpondes. C Elm. Sir, nt᷑e pier a dalle en lelieu, 1 
avant ceo Ju naves rien en le frankteñt, ec. jugem̃t ſi vo? poez actii a. ¶ Pari. At̃e pere ; 
levale toꝛaile a nuſans ante franktefit, paiſt «c. « per cas il yavoit Tomile avant ceo I vo®nabes 
rien t le franktefit, æ p default de garder eſchuet, © puis fuit reparalle puis Jvo? al frak- 
tefit, a quel voꝰ ſuppoſa la nuſans #c. meſqz le Toile ſoft a nuſans ec. vo? ne le purres m ouſter. 
¶ Herle, Il eft tout divers, de faire Coaile de novel, & de repareller un Tozaile Javantfuift ef 
chewe, & ꝑcas vt᷑e aunceſter avoit Tozaile illonques avant ceo q Ric avoit riens en le franktfr, le 
quel cc. e nul ne el uſa p, eins luy ſuiffre deſchuer, per q le Tozaile nefuit anuſans a nul home, E 
fi puis le Coꝛaſle fuiſt per voltre aunceſtre repaire, quant Ric avoit le franktefit, le quel ac. Euſe 
per luy, donques cõmence le toꝛt en le perſon voſtre anceſter,#devs Ric qportlebfe,q cc. 7 — 
home recovet᷑ damage en Aſſiſe la ou lt tox ne comencea mie s le pleintite, car ſi voꝰ 

un chimin, quel mon aunceſter avoit, vivant mon aunceſter, « apꝛes la mon M +4 
tenement, as queux ceſtuy chimin eſt redes, moy deſcenda, & jeo trove l chimim aſtun fits 
'deſtoppe, & jeo le ouſta donque, & vous le faits eſtoppe arere, jeorecova devs vous damages, 
mmm. ¶ Em. LB I Nee pere avoit Coꝛaile en meſinele lieu, avant ceo q £83 

Ric navoit riens, Eouſtre ceo, tieleſtate continua toyt ſa vie, æ nous detieleftateſeiſie, ſans ceo 
Anke pier leva pas nulTozaſtanuſansa ve fra pſt ct. ¶ Parñ. Gkezerg levele Fa 
ũ nuſans a nfe franktefit, puſt cc. C Elf. Reſpondes a ceo 9 nous diomus quil avoit: Tezatl 
avant ceo q vous navesriens en le franłt᷑ ec. C Pari. Ute ple eſt a trads de mon by per entende- 
rt, ꝑ q noꝰ volom? aᷣrer nte bt᷑e ut ſupra, a ceo fuit reſceve tc. 
JI le fit3 William Moigne ſuiſt le bfe degs E. le fitz H. Ring, a mfe fil ſcavoit riens dire, 37 
J pur q il naboit execucion dun fine leve entre Thom Moigne pleinant, & A. Moigne deforg, Scir fac. 
ou Thom conuſt les tefitz contenus en le bt᷑e ce le dit A. pur quel reconiſans A. nents miles 
tefits,les queur Robert de T. tient a terme de vie del leasle dit A. leg queur remM al avantdit T. 
E às heires de ſon Ec. E ſi ec. rem̃ a W. Moigne & a les heires de ſon cozps t. pere I. q 
oe pozte ceftuy bfe, q heire il eſt, per la fone æt.æ les queur apes le deceas W. & T. al avant ⸗ 
dit I. fitz Wilt rem devoit per la fozme du grant ac. pur ceo que lavantdit T. moxiſt ſans et. 
C Claver. Il ne doit execution avoir, car A. quil dit eſtre partie a la fine, longe temps avant 
la fine leve, fuiſt ſeiſi de ceux tefitz, & les dona a Alex. ſon fitz © a. Agii ſa feme ea les heires | 

de lour cos cc. per quel done il; fueront ſeiſies, & de tiel eſtate moꝛet᷑ ſeiſies, æ apes 7 
four deceas, lour tefitz deſcend a un I. Iour ſitꝭ come a fitz & heire per le tafle, le quel I. fifft - ' - +: 7 
ſeiſt apꝛes, tanq; les avantditz A. & T. queux vous ſuppoſe eſtre parties a la fine, & altres, luy > 
Tiffeiſte, le quel I. apzes le deces lavantdit A. porta laffiſe degers le dit T. © les altres certain J 
Jour devant certeins juſtices, ou trove fuift per verdit, quil futt diſſeiſie #c. per qͥ il recova per 4 
jugement, le quel I. enfeffa un Henrie de Caunt, Je quel H. meſine les tefitz leſm a a . 689 | ; 

bre k pozt, a terme de ſa vie, x demandomus jugement, depuis que I. fits A 
nous avomus, recob ceux tefits vers Thom que fuit partie a la fine deſtate pluis 
mg = execution aver. C Ald. — que n ſumus no? 
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I chac 
per vt Scrop, 1 tiel fue, quil na- 
8 ceo froit vatteinder latliſe per un enqqt, 


al. fits f. e Et p 
execut᷑. C Ald. Per le jugem̃t, q il alleage neſt my pꝛove le Ji ceo fuit de vifletſin att avant le fine 
on ape, mes il dit q ceofuit ve difſeiſin fait avant, & a ceo viomus no?, Wc exjuy 1 navait 
unqͥs riens 1 f fflintſurnus no? a travers de ſon dit, e nemy a chole qͥ eft provep lere⸗ 
coꝛd. Tecbad. Welty la fine dun ſefſin come deſtate taile, un . 
pur een e 1 faita Alex. a Alic en fi taille, come no? anomus vit, avant la 
iebie. Puls dit Scrop. a Ald. qͥ fl fuiſſent g un vel jungꝭ qͥ tritt alleage: & puis no? aviſero- 
mus lee ite le, car le ot pluis hault ne purra my defacre le dot pluſs 
file ne kuit: & ilʒ fuer a iſſue ij l. unques navvit rien avatla ine levte, tome ac. ¶ Ald. 

rer ade vt, & alii e contra &c. 
N Aſſiſe de Noyel diſſeiſin. C Aiſh. La ou il nous fait tofifi per ſon be 8. de T. nous avo⸗ 
mus a noſme 8 B. c vo? diomꝰ, q̃ navomꝰ rien ſinon joint Popelips nient nolme en bfe, 
tit dubte, C Linc. Uo? ne poyes my plever oze en abatem̃t du bfe per alleagꝭ de fointenan- 
tat vous aves rfid come tenant a ceo q vouseſtes meĩme e noꝰ volom? aðrer per 
I vous eſtes nome pur S. de T. +nemy pur S. de B. C Herle, Cous nauetes my tel averre- 
cel, 3 my lerception pur bfe abater, mes paſles outf, taurint il vit q fl effmefnce 


1112 tonuſt certein teñts eftrele dꝛoit B. come ceux ij B. æ C. ſa teme abotent ve fonvone, 
ele How rc unter e rendet̃ a W. ct. & a ſes heires, & B. & C. & les heires C. 
3 nere elt my {a fine de lier a la gart᷑ en le fankla teme, la ou le dꝛoit eſt come 
ee Docwer berg mk quel vouch a gart E. de B. que vient enter en 
C Kong t vouch Roger leſits Walter ve B. pꝛoces continue tang le Sequarur fab ſuo 
erich : all a jourle vicont retomed R. fits W. de B. fuit ſommon, le ql R. ou 
| ellen, & e jou, 8 our i tat $10 mano: Un in 
terre. C Schard, Nous nentendomꝰ ij poſes feifin de tert aver, cat —— 
180 le vojicheſe fiſt eim [B] vers R. un U. 2 ft dul tenen gfi vers K. fits W. & il elſalue [B] 
— 247 ou le demandant act N ee mul teſt 
nnd oa diſchtinue, p q my q il purraſeiſin vel terreaver. C Herle, 
vous quũt le Sequatur ſub ſuo periculo fujt agarb, a quel jour le vouch fiſt ne⸗ 
Jr ren] v0 ies, owe pots fy te finer ger fem d fl avera ſefſin del tre. 
e jour, fil aver pie ſeilin vel terre, il uſtew,mes quilt i ſurceaſt for 
Neu — . — bon ꝑ auternoſme ql ne fuit vouch, ꝑ tant le proces diſtõtinue, per qnen- 
F default fait vous poies avantage aver, ¶ Pariſi. Enter le demanbat᷑ 


e continuice, nentendomꝰ myqꝑ nul viſcotinuanceq vo? poies alſigũ entf vous 
I Et daͤttt part, le ſurceſler, q nous feffomus aceo fout, ne 
Abel dl 


en pꝛejudice 9 nous na domus mile avantage tꝛe. ¶ Herle a Schard, Tous dites 
e, ꝑ 9 fi vous ſaves le default, dites nous. ¶ Schard, Uouch a gart᷑ m̃ ia 
Wong le vemandantnoſa p demurtſurla default, fuitpur ceo Ile Court en- 
futt diſcontinue. 
* N Ota, — 7 wade qux viendꝛont en Court c difoient g lla fuet villeman Robert. 
| rien foʒiq; a volunt R. c demand judgem̃t del bfe, per q le bfe abaf. 
Ohñ de Ware 1 11 feme poxterot un bre de Formedon en le reverter beuers Michel de M taun⸗ 
ta del Teffin T. de M. q dona al. fafoer æ W. ſon baton en fee taille, le reverſis aluy gt. 4 W. 
M. devieront ſans heire de lour toys et. a T. tome a donoꝛz: de T. deſtend a I. came ſuet < 
beire : & de I: deſt a I. que oe demand entemble ove ſon baron, pces continue tanq; a oze. 


CT Uous veies bien comet nous avomus max rxtiy Fe ve la kein T. notre aũteſter, - 
F nfe ente ſon baron de lun pat, & M. 
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die fon fait ne borref, C Herle, Acht pledes dun pt, J T. 16 dono? fuicenmie altempsdel ade 
br aA e en letayle, leq! choſe ils neplederont my mes aury c6e ii3fterbcal 


ey per un garrantie, per q. C Schard, A ſemble q leffatute parls ges I C 
eſeender; ou celũꝝ en rexter neframpdiſinheritey le fait le tenant en ta, car ale comon lt; 
_ aps lilue le teoſte poit diſinheriter lum e lautet, le q milchiete eft reftreint ꝑ leſtatute, q per un 
deen ne demiſe, lun ne laut ne Front my difinherit. ¶ Schard, d le comon leꝝ ie feofterme nit 
le demiſe aþs iſſue chiret en bart. ceo pveleffatute q̊ parle: Quod hujuſmodi feoffati poſt prolem 


fiſcitatamnon habet poteſtatem alienandi tenemẽta ſic data, ifſint q per nul parol vel eſfatute le 
garrantie neffÞ vefeat,leql demurt uncoꝛe ale comonley, per q ac. C Herle, Dons enſueroitq' © 


vo? voudꝛes per le garratie mainteñ le feofferſit, æ iſſint leſtatute ſerve ve quod falſumeſt. 


C Travers, Del heut que vous demandes fee ſimple per accion a le comoniey,+ il ad mis avant ſe 


garrantie voftf aunceffer, per q vo? aves fait lediſcent,+ vous ne demandes fee 1 
enurera, fl ſemble Jle garratie vo? barrera. ¶ Schard, Si T. le donoꝛ fault per accioaſsle nioz 
Ifabel, per le garrantiene ſerrabatf, ne 1. 5 demaund come heit a Thomas. ¶ Schard, Jeu le vo? 
dene Si kheire en deſcenver fuit a demander, c jeo pledaſſe ove luy ove le garrantie, ſon 
aunteſtoꝛ, & jeo puis attacher ſur lu quil ad aflets per diſcent en fee ſimple, il ſerra ſctloſe, fir, 
a mult pluis fot, quant il demaund fe ſimple, æ noꝰ avom? mis avant la garrantie ſon aunteſtoꝛ 
q hetretl eff, le quel demurra a le comon lex, iſſint il ſemble qͥ aſſetʒ nous ſuſticit. ¶ Travers, No? 
ſumus ty tout ale comon lep, « nous avom? mis avant le garrantie, le gl ſuit bart a le cõmon 
ley en cheſcun accionuſee#c. ¶ Scot. Leffatute parle que la volunt le dono? ſerra ſalve a tout 
points, ifſint que nul feoffemet le tenant en taile chierra en dilinheritance le don ou donoꝛ ou 
four helres, & vous naves m6treriens ſinon un fine, q eff defeſable en len. ¶ Schard, Le mil 
chiele a le cõmon ley cy fuit, p le teoſtem̃t celup en le taile ames iſſue, ceur en reverter ou ve- 
fcender fuer6t dilinherites, + oꝛe leſtatute reſtrein celmiſchief: mes fi jeopuis attacher ſur fiſſie 
en le diſcent ql ad aflets en fi ſimple, jeo luy foclozay,mes en t᷑ cas il uſeaccionala comonley, 
on la gart᷑ eft a lecomoniey, & nient reſtreint per eſfatute, per que. C Schard, Si eo poxt Miete 
Dayel, ou de Mortdaunceſter, de la ſeiſin ma mere, æ le fait mon pere ſoft mis enconter moꝝ obe 
gart, il ne chiet my en bart, e ceſt ꝑleſtatute veGlouc, © auxy per decea del heut᷑ qͥ leſtatute parle, 


que eux en le reverſion, ne eur en le delcender, ne ſerront my diſinherites per le fait le tenant en 
taffe. ¶ Schard, Cłur ne ſont myſEble, car en lun cas eſt un gart᷑ a le comon lep, © en vfe tas, 


eft un exception per expꝛeſſe pole del eſtate, & ſic ad judicium. 


T- I. A. porta batefe Dentre vers B. en les q̃ux il nad entre ſinon puis le diſſeiſin, que I. de B. 43 
U e fift a Andrew touſin meſme ceſty A. ¶ Hill. Nous enter tome fits & heire I. apes q mort arte. 
UBI cc. fffint poyes aver bon bt᷑e deins les degries, jugem̃t vel hte. ¶ Ruſſel, Aous aves em C BI ia 


view, per que naviẽdꝛes pas cc. ¶ Herle, Amtes le view demand il abienda a view, & ſerra 
reſteve a dire que fl nentra my per un tiel, donqͥs piert il, que eff a travers de voſtf Atiry 


hien come bel entre, per que. C Linc. Apes le view demand, home ne challenger mp le diſcent,. 


Ergo de teſt part per leview il accept le bꝛefe bon, c fl fuiſt demaund per le Court fil entercome 
fits © heire, e il ne poit dedire, per que le bꝛiete abate. 


en C. ¶ Par. Nous demandomus le view, ¶ Schard, Noſtre baron fuit ſeiũi, per que vous na⸗ 
veres my la view, e uit ouſte. ¶ Scrop, Quant aun Precipe, perl el demand le tierte part dun 
meſſuage ec. nous vous diomus qͥ ceux tenem̃ts ſont parcel del manoꝛ de H. le qͥ mana eſt aun⸗ 
ctent vemeſne, & que ceſt tert eſt parcel vel mano, ou nul bfe ne court, mes petit bt᷑e de Droit, 
jugement de ceſtbreque eff al common ley. C Schard, Ceſt tert᷑ eſt frank fer, pꝛiſt cc. ¶ Par. A 
ceo naviendꝛes my, del heure que vous ne dedites my que le mano? eſt auncient vemeſhe, ne qu 
ceſttert᷑ eſt ꝑcel nel manoz, vo? naviedzes my ſans moſtrer coment frank fee, ct. ¶ Schard. 
fre baron tyent ceoterf come frank ftr. Eta ceo jour eſt frank fie ct. CHerle.Lafeme,J demand 
dowver, nepoit auter choſepleder que leſtate ſon baron, æ del heut᷑ que el voile abt que ſon baron 
le tyentcome frank fee, il ſemble que ceft aſſets. C Schard, Ceo eſt auncient dememe, & ceo 
volum? abt per le recom. C Schard, Si vous voiles dire que K. eſt partel de A. paiſtque non at 
x ſt voiles adᷣt᷑ que ceſt auntient demeſne per recozd, eyes re recomd, Eric ad finem. ¶ Schard, 
Auant al manoꝛ de N. nous diomꝰ que W. fon baron purchaſe a luy & a F 
S 


* 


heires velour cops ec. de qux ceſty R. eit iſſue en le taile, © domus jugem̃t. 
dower nous puit, peiſt æc. ¶ Malm. A ad conue un ſeilin en le perſon vt᷑e baron en kee, ve 
eſtate vous ne deves dower ap, per que f adfeeſimple,le.monffres. ¶ Schard. De ꝑeendes i 
enle tail ceo neſt pas a la feme a pleder, mes daVrer leſtate ſon baron que voter la pit. CHerle, 
De peender lenqueſt de pꝛover leſtate voſtt᷑ baron que dower vous puit, la au baus meſme 
Coutt, 4vo? le poies moſtre, ceo neſt pas afaire. ¶ Seouf. Jl ad fee fmpteʒ int ſet que 


Nit ec. t alii e contra 9 2 
Nad en biete Daccompt il dit, que il avoit pleynment acccompt, pſt ec. 


Ohi ve B. pozt fon baſefe de Dette des P. be K. & mit avant 


C Parr. celuy graimta per ceo fait, q cy eff, a P. certein tenets 
| 0G, wr cert anne een Lene any lint 
s "Py deins eterme, | E 7 det ters, wg . A »*C * TIS 
NEA — reninelerent 5 
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Ones de B. pott hiete de Dower denerg R. de B. e demand le teirce part del mano? de N. Che- 4+ 
manda per auter bre le tierce part dun meſſuage, & vi. acres de terf, & vij. acres de ie 
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jugement {i vous poies rien demaunder. C Scot, - Le rent fuit aref deins le terme, pat be al 


888 

2 — Attaint fuit poit devers pluſoxs, poces: continue tanq; al tres ſemaignes de 
aſchæ, a il jour un de ceux fuit eſſoine de ſervit᷑ le e avolent jour tanq; a le xv. 
IN e a ql — — — agard per ſa det̃ault, © il ad 
— Niſi prius denant Sir John de Stoner & auters. rn oo 


>. &. 


G, el. ſa feme,tfiſtle diſcent de G. c l. a G. come a ſits etre, Et q quæ poſt mortem eorun- 
& I. a G. fits, & pᷣdicto G. fits G. e e e & I. deſcendere debet prima 
&c. ut ſupra &c. C kels, Jugemet del bre, car il ad fait le diſcent de G. cl. aG. bande bes he 
ede G. aG. coefits  heire, de C. a C. come fits eheireque oe demand, ou en les parolz de bee 
il ndſme deur foits G. fits G. iſſint nugation en ſõ bre, per een batefe a luy. 
(Ad. 2 2 hi que le foameſerra tiel, Et quæ poſt mortem 
eorundem G. & I. a G. fits conſanguineo & hx redictorum & c. ¶ Herle, Noꝰ avom? bon enten⸗ 
dumt car tout ſoit lun bon, lauter ett affets bon : e demanderont le view, & habuerunt. 
49 T. De A pant ſon bfe de Treſpas vers W. de B. æcounta coment fl fuit ſeignioꝛ del mano! de L. 
Treſpals. A ry Ss ome ont ew & uſe un pilloy en melme le manoz, la vient lavantdit W. a 


Formedon 


| car il ſeble que il effa maintener ceſtuy bfe per reaſon del ſeignioze, ou il ne puit 
n pillozy ſans franchiſe, per que ec. C Here Dites ouſter, C$ad.Peſine-celuy I. levaun 
wp en.noſtre ſofle, ou noꝰ venomus freſhment ſur lever, & labatim? cde bien a nous lift, ſang 
le vener a-fo2ce æ armes ou riens faire enconter le peace, & quant al emporter 4c. de rien cul- 
able © demaund jugerht ſi vous poies nul treſpas en noſtre perſon aſſigner. ¶ Pari. Que vous 
debeuſes nfe pilloꝛy en maner come no? avomꝰ count, pꝛiſt #c. 3 fps A ceo naviendꝛes my ſaus 
leder a le cauſe, per ql nous avomus juſtifie noſfre fait. ¶ Pari. De voſtre ſoyle navomus riens 
à faire, mes a maintener que vous veniſtes a foꝛce cc. Eabatiſles nt̃e pillozy, le ql nous c noſtr 
aumteſters avomus ew & uſe vel tẽps dont #c. ¶ Herle, il poit eſtre que vous & voſttaunceſfont 
1 puis temps de memozy æ qu vous aves leuie pilloꝛy en ſon 
que del heure que il avow la debʒuſer en ſon ſople, il covient que vi reſponð a la cauſe. 

1242 ad 2 Home poit claime pilloꝛy en aut ſoyle per 0 en ſon ſoyle demeſne 
per reaſon de ſeignioze, mes quant il ad juſtific ſon fait per tiei caule que vous levaſtes de novel 
en ſon ſople, per que dei henre que vo” voiles maintener cel ſeiſin, il covient que vous coniſſes le 


159 
le Roy uſt pozt ſon Quo warranto devers luy, mes il le pleintcy de ſa ptſlo 
ene ſoxle enceobfe ve Treſpas la lep ne lup chale pas. C Schard, No? avon jultille noficefatt, 
| Ls er que il leva de novel ennrre ſoyle, ou de comen dꝛoit home ne poit aver 
pillow en er ſoyle, donqʒ del heure que noꝰ avomus dit que il leva de novel en nre ſoyle, a que 
d mp, jugement et. ¶ Pari. Nous ſumus pleint᷑ de nt᷑e pilloꝛie debauſe a force æ armes, 
9 aunceſto2s avomus eftre ſeiſi del teps vont cc. il auom la nebꝛuſer dum pilloz 
levie de novel, c illint il ne reſponð riens a nous. Judgꝭ de luy cõe de non detendu. ¶ Sad. Duat 
nous avomꝰ avow la debꝛuſer pur ceo q̊ il fuit levie de novel en nte ſoyle, il ſẽble ano? que vous 
ſerres pluſtoſt mis a rñder a ceſt cauſe que nous pledomus a vous. ¶ Malm̃. Si vous volles dire 
J deiyuſaſf le pilloꝛy levie de novel en noſtre ſoyle, ſans ceoq vous debaiſaſtes la pillow uſe 
de tips dont et. & ifſint replier a luy, ceo fra reſpons, autermẽt nemy. ¶ Schard. Nous avo- 
mus conueaveimſer dun pilloꝛy, c ceo de novel levie en nfe ſoyle, a quel choſe ilʒ ne diontrics, 
de comen Dooit il3 ſerront chaces a reſpõder a ceſt cauſe, del heure que ils ne dediõt le ſeig- 


en bre ſoyle, il ne litt Þa vous le debzuſer,dongs il ſembt del heure que il eſt ſufferable de ley, que 
l ne doit mp pleder aſonſoyle. , C Herle, Ute ſeignione eſt ſafe dun pt æ dauter, mes vous ple⸗ 
Daſtes en up bfepe Treſpu,h aql breil ad juſtiſie ſon fait per cauſe, onde comen dꝛait vous ſerres 
9 deaiader nee » a dl vous ne pledaſtes riens. C Pari. Sil ſoit de meſm̃ lepillozp, de 
a nous. . dun pllcgeen ſan ſole oula Court doit pluis tolt en- 
tender, que ceux ſont ij. pilloues que un, car de voſtre pleint-nad il rien a faire, del heure que il 
mae debuuſer dun pillow levie de novel en ſon ſoyle, a qͥl vous reſpondes nient. ¶ Par. 
ut nous ente auncefters avomusewe uſe de tout temps ac. en le lieu ou nous ſumus pr, ſans 
Tes dug 8 Fay ſoile denovel, pat cc. ¶ Sad. Que vous le levaſtes de novel 
41 Miſt cc. c iam. 
Ar dere tonne de Gard deũs I. que fuit la feme H. de C. & dba 1a gar W. 
H. 28 ceo que H. moiſt en ſon homage. ¶ Scot. Nous vous 
ent fi. acres Comwaleys del pon de Launceton, le ql Mono 
. le ql E. dona meſm̃ ceſt honoꝛ a Dame JC. Roigne Dengleterre, 
ig, a tener a tout a vie, ovefees & ſervices, p que les tenants ſattomef, t 
H. phre 16 t mozuſt en la fealtie-Dame . Jþ- per- reaſon de q nonage el ſeiſi 
5: E iella. i meſh celuy L e vous diomus que lavantvit Honoz per divers enche- 
veveniie. en ia main le Roy.que oze eff, & fflinttenomus nous la gat del leas 
emen Roy. ¶ Stouf. Aoꝰ aues mfe meſme per vfe renn 
qu 


48 Ga coin pont ſon br̃e ve Formedon 6s PAbbe de Weſtminſter, e cuũta dun done fait al 
dem 


pilloꝛy dehuſe, + le meriſme import, «ſes biẽs © chatteis al value ce. ¶ Sad. Juge- 


eltre le ſoen, c pleder per peeſcript. ¶ Herle, A neft pas a claim̃ en T bfe ¶ B U 


eftre a vos. ¶ Scot, Si noꝰ e nt᷑e aunceſters avomꝰ ew & uſe puis tips de memoꝛy pillaw 


voques eſt il a cõtrat᷑ de mon bre, mes ſil pled dun auter pillozy,ceo neftÞ reſpõs 
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que vos nettes p en ca 3 Ha alde vu Roß, car v0? aves lupp q v0? aves In f d banter leale, 
p < nentendomus my que vqus ſoyes en cas de pier ade. ¶ Schard, S H uit auter perſon, 
il luy poit voucher, per que il ſemble, que il ada teive. ¶ Herle, Cet un bee de Dtoit de gard, 
e il ad inte ie dꝛoit en la petſon le Rox, per qilſemble q̃ il ada aide ec. | 
8 —— Wn que la ou W. que eſt party dit que 51 


il aboit pla devant I. Trever & auters Juſtices aſſignes en le Countie de B. & Nor-. 
5 enter ear pat et. e raverrement fuiſt reſceive, mes ii conutt de fait aus 
garE >, + 
J Gta que bfe fuit poxt ents le bard c reme eunL- la tierce perſon, les gur fit ve. al u 
jour, le Graund cap iſſiſt ver „al jour del graund cap retofile barbe ter vitt en . 
Court, L. ft det. C Pan Pyia ſeifin ve r en dit de ia moity, Det. de L. e qm a Fauter 
moity no? prom? a la def. q ie bat᷑ e ſt᷑e fierst al pim̃ four. CStouf; Ad? aves ty le baron 18 
fee q vo? diõt i itz ſõt tenãts de lẽtier, ſas t᷑ gL. ries avoit, & pꝛiſt ſõt a rm fi 8 
wiſt ſont a gag{lour Ley de non ſõmong. ¶ Pari. A dire q vo? fuiſtes tenãt e 
Eg Eos —̃ 2. 
de kentierty, & gager lour Ley de non ſommong 
— —— — ie MD. 43g 
3 —— tenãt p ſa gart᷑, e dit ã W. de K. tiẽt aſcfis teñt du Ra en ching m 
ſeill, ꝑ qᷓ̃ le Roy ſeiſt'touts les terteg & fs & revᷣſion, & v0? diomꝰ que W. mot ſans 
bfe de ſon cops, ph touts ſes fres diſẽ a M. & A. « a Mabil, come a iij ſaers e un hire, vo 
diomꝰ q ceur tefits fuef allots en la purptp'M. enallowice de ſon heritage: de M iſſiſt .de M. 
illiſt W . de A. un P. le 1 P. eſt veins age een la gardle Roy eſteãt, & ifſint tenom? .at 
Lyn ey & P. ſans ur no? ne poiomꝰ reſponds, . be eur, & 0 ie nomge P. 
le pol demurge ſans-jour. C Kels. Aoꝰ veies bien com̃t fl peta en ade de ſegpcefis; 
Ar ceſt e diſcebenſEbk ove aufs res de W. de K. ou no? avon? ſupÞp nt᷑e te, ij le voeſs 
fiſt a m̃ ceftt W. 1 —— — — Tþrott a 1 
il avoit kat ſimpk, q̃l froit a cõtrary de nfe bt̃᷑e. ¶ Sad. a pledt᷑ fi fimple ou fe taile noꝰ ne 
rom? eſte ꝑties ſole ſans no? pcefis c. ¶ Schard, Uo? paaſtegen aidt, purTh vt᷑e aũteſt᷑ mo- 
ruſt ſeiſi en 5 vemeſſi coe de tc ſimpr, car vo? aves conu m̃ q̃ vo? eſtes heire collateral, © i to? 
gracitaſſon? ret, t᷑ þroit a ſupp q̃ il avoit fe ſimpt, ou no? avom? ſupp q il avoit fee taik,xiflint 
t mier en atd chiet en abatem̃t de nfe bte. ¶ Herle, Nnt᷑ p a luy a conuſt' fil avoit fee taile ou ; 


fee ſimple ſas ſes pcefis, pq il ſẽbł᷑ que il ſole ne puit et pty a conuſt ne vevire ſans ſes ncefts. 
Pack une pony mic te 25 


en cas, quit vee bfe ng mayſor, 
Park. mfes comet cetttfre veſt ̃ ——- — 
Ts fre. C Hill la mozt C. ceſt tert᷑ fuit auxi coeen reᷣſion, Etflint'veſ7 a no? Exno? 
— C Parñ. An nabes my diſt aſſeʒ baSteid, car voꝰ aves dit q C titt a tne ve vie, evo? 

— 2 —— —— ——·ů˙*ð⁰ w.u: 
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Schard, 
a e b ou noꝰ 


rb fur, pur EHC. 


125 


133 


. ? _foientde£; p d viedgont I. de H. +1; R. enſemblerit ove ſon 
Nd Þ, &V: ve P. certein jour & an viendf en ia Caurt nie Seignio:ie Roy per bfe de 


2 Dr rr 
me la per anceſto?,. mes il ne parle riens det eſtate W. de quel W. vous 

8, mes fl dit nue Y an? ſeiſi fuit © moꝛuſt ſeiũ, ia quel ſeifin nEÞ neviſt de wo? 
ſemble que ll ai teid. C Par. Si ſon pr ſeftent que t fut aut perſon due W. que ma. 


que 

— volomus avf que il navoit unques ries, mes ſi voſter pk ſeſtent quil fuit 
duanws monſtre fon eſtate effre fe taile, de nul entre mes _— 82 

e ous vous diomus que la puvpty ſe fiſt ẽ la Chanẽ, la quel poet 

—— que cc. J d. A neſt þ miſchief tout neit il 5p reide en ceo 
ren il aba her ite dc Rationabili parte de ſes pcefig, Quod negatum fait de curia, 
la grant ede ccc. 5 
F for bfe ve FormeJon:tis L. de A, 8 M, ſa feme, Le-ur vouch 
Fart un C. e H. C Pars. Celuy j vg? aves:bouch cc. ne nul de ſes ancefio?s nabai⸗ 


ent ries aps le ma er. I Hill. e contra, & avolentjour in pai — — a-ft jour tis fe- 


15 


EE 


ve- 
nant, au L. de R. comuiſt ies tefitz contenus eſte le dt R. & W. tome < ilz avoient de lour none, 
per tj recoyniſance R. 8 W. grantet᷑ c renvef mefine les tenemẽts a I. a a6 & tener a tout ſa 
Lon vecefſe touts les tenemets rem̃ al. de H. & T. ſitʒ R I. ſa teme & 8 les heires 
r rr re 
ne fe taia, & miomꝰ veftre reſceu a defendꝛe ct. Et miſt avãt J Pars, reſceu ne neues 
ef, de do comman e d dente nul wan mg teſtature pic — — ou 
heirps ſerraut-reſceu a defendt᷑ ſour doit, mes voꝰ aves mis avant un fi en pvant voſt} 
eleven — — — celuy geſt — 1 — 

pet que vous ne deves eſtre reſceu. ¶ Hill. Sino? grantaſſon? p fine leve meine les 
tenements a un R. de B. la fine dirreit les qur n 
celuy; Donques ſembie il der heure i no? poiomꝰ ag fine en ta Court le Roy 8 
„ 
tendomꝰ ena tenet ws, gy hows fees rf 


. ſa eme 


L 


ſervoit reſtes, & p cr. i ceur a A le eff, 


ferront reſteu, © ita u my denant nes 
en le rem natia james bie Dentre ou encheſcun cas la ou home ſerra refceu il auet᷑ bfe Dentre 
(5-ne:veignont myP temps, per ij il femble q il net Þ en cas veftf reſteu. ¶ Trever, Celuyen | 
E tem nada jammes auton ũ non aps e moꝛt celuy j Eft tenant a terme de we, car nul doit 
eſtrepdfaiit en ſa perſon, donhs ij ſembl ver heure ij ſon eſtat᷑ eſt apes le mont, & riens nad 
quant a oꝛe, que el ne (erra reſceu. ¶ Stouf Ji ſemit᷑ a nous det heuf ij i eft tenant a terme ve 
nie, el fait r no? 
— wb bay entre ſerroit maintenabt en Ley, fl ſemble que no ay en cas deſire 
mn tut en fe? angie p le def. le tenat, celuy en le rec ſerxait reſt eu, is 
— — — U—ů—ñ4—— fo funple, que in t cas il ſeeta rei 
teu. ¶ Schard, 'Lareſceit eſt none per ſtatute, du le rem̃ tuit tail in fo me, f ſerra 
tar t᷑ na aves ajuge pur Ley, men det poet efte taile en — in iet pure, 0 


: 


7 
Z 


2 


mes keſtatute nie generatm̃t, q ceux aq̃ le reᷣſian E ſerroit reſteu a bongues 
8 ſembie ver —— — Jars; ſerront reſceu, per ceſt IM 
ij c 

me reiten, per 

per que il ſemb[ 

'DE - Juni poſſible E fl en fa? 
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—— wo þetr ve ſon cows, Pf Scorb, keſtatute ple.q home 


1 


ie tenũt a Tme de nie, 


— 


* 9 


* 
* 
* 
nn 


"I * 
* SH EY 
=> , 7 


4 » 


wo * 
* N * 
1 
= 


25 
+» 
os 


0 
2 a [4 
* 1 3 2 r a 3 e a. th a Ct — At —"_ 


x ele PII — — — CP — — 8 4 
. S 91 
240 v. Edwardi-III. 
{ g . * : . A, ® 
— — Crore Ree * 


aue il ſemble que to? ſumꝰ en tas deſtre reſceu. ¶ Pari. Celuy q ſexra reſceu, il cabient que l 
eit ij choles, 8. ij il eit dꝛoit en ſa perſon, c q le jugement le taile in ſa dilinheritance, en t cas 
voꝰ naues nul dꝛoit oꝛe, car ve eſtate ẽ depend det eſtat᷑ le tenant a ᷑me de vie, car ſi voꝰ de⸗ 
-madaſiez ꝑ le Forme de un doñ in re, Evo? coũtaſſez q la fre fuſt done a luꝝ a terme de nir, 

il ſerroit bon rũs a dire q il navoit rien det doñ celuy, dont il ſembl q vt̃e eſtat ꝭ depenꝭ ne ſon 
eſtate, ne en vte diſheritance neſt il my, car vt᷑e eſtat᷑ eſt ſolemẽt a terme de vie. ¶ Schard, A 
ante diſheritance eſt il, car ſino? fuiſſom? en tenancy, no? purrem? pled choſe a rehot᷑ le dd ant 
de la action, le ql choſe no? ne pledom? my autfoitz,” per q il ſembl'q il ad grand miſchief ſino? _ 
ne-fuim? reſceu. C Herle, Apzes le moꝛt I. vo? avez erecuc deł fine, car le tenant a terme de 
vie ne poet my.pdze finalment. C Malb. (0? patez veſtt reſceu per un fine que vous aves mis 
avant, le quel ne-pzove my q v9? aves doit a oꝛe, ne que le jugement ſe tailera en vt᷑e dilinhe- 
ritance, ne q ſon eſtate eſt depend de voſtre, per que agard le Court que Wilt recover le tert 
per def. apꝛes def. : | 
E Pic de nfe Dame de Cardoit porta ij bfez de Droit envers Leveſqz de Cardoif, 4 We _ 59 
les avowſons de N. & L. & count que ces fuitle. doit ve ſa de nte Dame de C. e 
Dit que ſes pedeceſſoꝛs S. W. & I. tiendt᷑ les Eſgliſes avantditz de lour avowſons demeſne cog 
Plones in planes, & pꝛiſtet᷑ les eſplas come en groſſe vilſmez, & meſnez diſmez, oblacions & ab- 
vencions, & de ceo tend ſuit æ dereigñ. Leveſq; defend toꝛt cc. in ſon doit & le dft de ſa Eſgk* 
de nt᷑e Dame de C. & la ſeiſin ſes pꝛedeceſſoꝛs tout attrench S. W. & I. de que ſeiſin il ad count, 

Fe. ſe mitt in Dieu e in la grand aſſiſe nfe Seignio2 le Roy fur le mere dꝛoit, a tenir les avow- 
ſons avantvits come de dt᷑t de ſa Eſgliſe de C. come il les tiẽt, ou le Pzio2 come de ſon dꝛoit 

de (a Eſg? avantdit come il les dd, æ in lour cc. & il tendi demi marke cc. 

12 N Ota q ¶ Parñ. vient a la barre & diſt, coment in un bꝛiet᷑ de Dower W. & S. avotent vouch 56 

I a gart un R. deins age; q̃ coꝛps fuit in la garde le Roigne, © pcel de ſes terres, Epcel in Nota. 
1a garde W. de I. ou le ſom iſſiſt, æ le vic ad retoꝛne qus il nad riens dont il poet eſte ſom̃, æ pꝛi⸗ 
om? bfe de lup ſom̃ in la terre quil avoit jour det voucher, cc. N 
A XN illiam de R. porta ſon brief de Formedon en le diſcendf̃ vᷣs Maf ij fuiſt la feme G. de M. 
VV - Csad. No? diomꝰ q certen jour, an, & lieu, devant certen Juſtices un fine ſe leva int 
R. de B. & les avatdits:M. & G. ou M. & G. conuftet les tefitz cõtentʒ eſte le dt R come ceur 
quil avott de lour dõe, pur ql reconiſ. R. grant æ rend en m̃ le Court m̃ leʒ teñtʒ a M. & G. aa6 | 
& teñ a M. & G. ales heires G. iſſint navom? rien in ceſt tert᷑ fi non a teme de vie, & le fe 
& le dt repoſ. en la peſon W. fits & heir G. ſans q no? ne poiomꝰ mener ceux tentz en jug{, & 
puomꝰ aid ve luy, il eſt deins age æ prion? le pol demurge tangz a ſon age. EStout, q R. 
navoit unq3 riẽ du done M. & G. c. ¶ Herle, Ceo ne pᷣrñs, ditez ouſtre. I Stouf, Fil fuit ſei de 
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[B]f#e de dite de f$akf, a pf tiel[B] eſtate ad continue, miſt ec. & db jug{ fi ꝑ nuliy nonagepoet [5] 
nfe pia targer. ¶ Sad. Cel a vᷣrm̃t chirra ẽ diſinhet᷑ W. fits © heir C. le gl abrmet no? nẽtẽdom ? 
j la Court boilk re ¶ Stouf, Si W. voudꝛa pꝛier deſtt᷑ reſceu a defender ſon drt pur la def. 


M. jeu abap un tiel adrift encoter luy, auri ſeble il det heure quil eſt a targer nt᷑e pt per reſon 
de ſon nonage,'q no? avom? cy m̃ kabrment. ¶ Herle, Si il fuit in Court æ avoit le fine en 
. Ta majne, padventure vo? faudzez der avbrmt, mes il ſemble der heuT quil ad mis avit fifi en p- 
vat ſon effate eẽ tiel, q v0? nave3 my łabrm̃t en anientiſſemt de ceſti fin; Et vail pt, il chirraen 
diſheriſ. W. 6 eſt hoꝛs de Court Enient pty al pt le l ſerra enconter comen doit. CStouf, ka- 
vrrit ql no? tendomꝰ neſt p cõtrary al fifi, car il poit eſte quil-fuit ſeiũ de td & de dt, e quela g 
demie t; tuiſt de la demiſe le bar, ou nul tiel demiſe ne doet nte pr targer, ꝑ quil ſemble q̃ ka⸗ 
brit eft reſceivabl. ¶ Trever, Tout diſcleim̃ il, æ la pol demurge auterfoitz, el poet cleim̃ tc, 
pur © ũ cult le demiſe le baron, i ſembk q ceſt Prier in eide ſer de riez. ¶ Herle, Debs 
vo? el ne poet cleim̃ fix, & tout cle i t vᷣs T. t nẽ my a voꝰ: daut᷑ pt, fi M. voudt᷑ ted lar 
« E trove fuiſt pur voꝰ c voꝰ recoves ſeiũn de terf, unẽ aþ3 le moꝛt M. T. a daun bt᷑e Dexecuẽ 
8 de la note de faire la fine erecut, ꝑ q el ne poet eſtt party a trier tiel avrmt, I Trever, Si 
noꝰ fuiſſemꝰ in poſſeſſion, 5 no? volomꝰ avrer enconter luy q̃ il avoit t ſimple, il nada my ex- 


ecuc, Quære &e. 


Meine. 


o9 ne no? ant navomus 


navesÞ vedit.q v0? eſtes men entre luy & H. & peradventure a tout temps vo? : 

K ſes m . 7s, ou a un t?ps v0? acquitaſtes Þ, ꝑ ũ det heut᷑ q voꝰ aves c8- J 

vo? eſtes mean, c iſſint tenu de luy acquit?, p q il ſenible ã 

dd, t ad il pꝛis pur title, a quel r Ss. 
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Et dall pt-jeopoſe quil euſt mitt avit fait de no® tier a Tacquif, jeo n dex bon efis a devire , aut 


59 
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% 


cc 22 predeceſſv2 pot un Juris utrum vers A. & B. tenants de meſine ceux tefits en 


ſuiſt unques diſk avant les heurs, & que a un temps p cas que vo? ne luy acquitaſtes Þ, il ſem- 
ble que vous pledeſtes a lup riens. CStouf, no? ne no? anceſt. nacquit᷑ luy ne ſes anceft. a nul 
temps, ꝑiſt ct. ¶ Linc. Der heureq voꝰ ne dedits q no? ſumꝰ viſtf p voſtre def. fl femble que 
vo? naves pas lavrement; © Herle, Per kabrement, que il tende, il ſemble que vo? feiſtes 
touts les ſervices al chief pamont, e < il fiſt unqs les ſervices pur voꝰ, per i voiles 


 - Fafirement? C Pole, Que nos tenom? de lu, & que il ad fait leg ſervices al chief Seignioz 


pamont, & iflint fl nous ad acquif, pꝛiſt᷑ ec. 1 i 
N poꝛt 6s ij barons & lour femes, ils fieront def. al pzimer jour, le Grand 


ca iſſiſt, a quel jour ils gager la Ley de non ſom̃ jointment, & avoint jour a oꝛe, a quel 
our ils fiet det. mes la feme run vient © dit, que el ſuiſt tenant de entier, «© pzia deſtre reſceua 
defender ec. per la def. ſon baron, & fuiſt reſceve cc. 0 | 


60 PD Obert de B. pazta ſon bfe de Formedon en le reverter | 
Farxiier, N da la ſeiſin de ſon art en t?ps le Roy H--beſaiel cc. CStouf, nous vous dionnis i I. noſff 


ſhire devant certeine Julſtſt̃, e pꝛiſt ſon title det alien fait per ſon pꝛedeteſl. en tens le Roy 
H. fits Lemprice per vertue des queux Jures il recovef meſme ceux tefitz per adion 

veien ty le record Sub pede ¶ B] ſigilli, & fi nul eſtate voſtre ant avoit, ceo fuiſt en 
entre ralienation noſtre 4 e be ret᷑ ſon ſuct,, ifſint'ſi nul eſtate 
c demand jugement ſil puiſſe riens de ceur tefitz demander. ¶ Herle, Coniſſen 


avoit eſtate en le meſne au non, que a dire cat Teſtate i il avoit . eſt non e, per i 
mettes en tertaine. ¶ Stouf, eſtate que il avoit ceo fuiſt en le mene temp av jugemt, 
E puis ¶ Sad. + nous jugem̃t det heur que vous aves conu la ſeiſin nt᷑e anc, | — 
diſt le vone en le maner come nous avomꝰ allege, & voꝰ alleges un jugemet a quei no? r 
p party ne piive, per que nous demandomus fugement ſur vke conul. «© pꝛiomus tetiin det tre. 
CHillar. A ad vivſity a pleder, car fi nous uſſomus allege 47 
ft, | — 

faur- 

e, per ij - conu le 

cel jugement, quei 

my að rep 
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Anno v. Edwardi III. 


avom? ſupſ), c ceo volom? avert. C Schard, Na? dom? jugeniet der heute q noꝰ abomꝰ a lle ; 
un reẽ en temps le Roy E. beſaiel le Roy E. etc. dun altenac ꝑ ſon p2edec in teps le Roy H. fit 


Lemprice, ft denãt temps de memoꝛp, ou nul abrm̃t poet eſte ſi non puis teps de memoꝛp, pq. | 


no? entendomꝰ q̃ cheſt rec q̃ ſe fiſt ſur def. defaiteT cheſt eſtate p{ teps de memoꝛy, jugemẽt tc. 


C Pari. JI ſuffiſt ano? pver nte dft æ deſtroier lour tenicy,mes(ſt jeo voudꝛa mett᷑ avit tiel rek 


de ſon p2eder, niẽt obſtat le ret᷑ q il allege, jeo affirmeray mõ det, æ deſtruiray fa tenacy, aurt il 
ſembk der heut q no? volomꝰ avrer q no? ant fuet᷑ leiſi p{ tẽps de memoꝛp, Etiel eſtat᷑ cõtinuet᷑, 
aſſez no? ſuffiſt #c. ¶ Herle, De la ſeiſin vt᷑e anẽ nad il riẽ a faire, mes de la ſeiſin celup de q 
vo? pnez ute titł, la ql il ad conu en le mene tẽps ent le ret ſon Per, e kaliefi ſon der, la ql il 
ad deſtru cõe il ſembł a luy ꝑ ſon plee,pqapled a la cõtinuãʒ de la ſein voꝰ anẽ nad il riẽ a pleð. 
¶ Sad. Talienaẽ ſon pᷣnet᷑ ne p cauſe de no? bart, mes le ref { il allege” ſur atẽ trie, donq; it 
no? ſembk der heut q no? avom? me q̃ noꝰ ant fuet᷑ ſeiſi cõtinuelm̃t taqz nt᷑e anc ſe demiſt Ela 
mafi cõe nfe bre ſupp,ladl ſein ẽ deign tips q ne le jugd ql allege, la ql no? volom? abrer, il 
ſembk q t no? ſuffiſt. C Herle, Jl ad conu ſein ẽ la pſon vfe and ent k alienaẽ de ſon pet. æ lereẽ 
ſur un bre de dft p atẽ trie, la Il ſeiſin il ented q ſoit deſtrue, © pur t conuſlez t certen ſil avoit 
aut eſtat᷑ ou niet, ¶ Stouf, La ou il alk ſon rec tan vj le Boy H. no? yo? diomꝰ q no? ant fuer 
ſeiſi continuelm̃t de temps dont ec. tanq; nfe aunt dona in le maner come nfe'bfe ſupp a M. 


Ea A. les qur fuet᷑ ſeiſie devant kan vj, & a m̃ le temps fuf ſeiſt tanq; il deviet᷑ ſans heir de ſon 


cops, & iſſint nfe action conceu de puiſne tẽps q vte ret ne, p q nentendomꝰ my q p nul reẽ 
allege de pl? eigne teps, a ql no? ne ſum? pty ne paivy, poet no? de nte acc ouſter. C Herle, 
Cre dit amoũt a niet pk foꝛiq; ceux, 6s q̃ le ref ſe fiſt, ne fut my tefits al teps ver jugꝭ rendu, 
mes a pled en tiel mai p | 
vre aunc, ne vale ries. arñ. Jl ſembkł q no? aSom? un a vᷣrm̃t fur la continuance, car jeo 
pole, ſi fine ſoit leveent ij eſtrangers de ma terre, & il, a q la fifi ſe lena, ſua execution, jeo ſerroy 
bien reſceu danient᷑ la fine a dire, q devit la fine leve, & al tẽps q la fine ſe leva, jeo tui ſeiſi con- 


Oar c allege tiel continuance en aut. pty ſans afferih la ſeiſin 
a 


tinuelm̃t, ſans rien pleh a ſa ſeiſin, auxi ſemble il p decea, deft heure q̃ no? volomꝰ at᷑ q nous 


anc fut᷑ ſeiſi continuelm̃t du teps dont cc. e q un nt̃e ant ẽ tẽps le Roy H. aR. & I. & ceux tiel 
eſtart᷑̃ cõtinuet᷑ tout ſon tẽps jeſqs a cel jugꝭ, quilz ont allege, a ql no? ſum? eſtrãge, il ſembt q 
a abrer ł cõtinuãce il no? ſuffiſt. ¶ Herle, Eque dubium, & tout ſoit il iſſint, uncozehve ava un 
nbrm̃t de anift un fine tiel mam̃ leve, ravᷣrm̃t reliera tout ſur le ſeiſinceluyq rẽdu, auxi en ceo 
caſe, fi vo? voiles dif quitz ne fuf my tenãts jour ver jugꝭ rendue, ceſt un mai a pled, mes oꝛe 
p2oves per argument ceo que vous deves pleder. J Trewe, A cel jugement quil allege nous 
tums tout eftrage, p no? ne poiom? le grãter ne devire, mes ſi no? voudzom? dire quit ne fu- 
et my tenãts al tẽps ve jug{ rendu, la Court tiendza le jug{ a grant de no?, p q ec. ¶ Herle, 


[B] Der heure giz ont mis-avat B] le retom Sub pede ſigilli, no? tendzom? le jug] tiel, fi non q 


vo? voiles dedire ou pled q ceux 0s qux le jugꝭ ſetaila ne fuef my tenantz. C Trever, Cẽ un 
- Miſchief, car jeo poſe q un pſon de ſgine Eſyk vient torciouſifit ama. tre, tp aſſent deluyun 
aut lux diſſ.æ pozt bfe ne Juris Utrũ lup, c tl pꝛẽt ſõ title det alienatiõ fait en tt᷑oa le Roy H. 
P ſon Þder, & puis aps mon heir uſe actis des luy, ſi t᷑ loit accept pur rñs, il ſerra ouſte atoutz 
jours. J Herle, Uo? me diff, de ma terre, æ puis aÞs un A. pozt bt᷑e de Droit des vo?, & vo? 
joines te miſe ſur le mere doit, © vo? faces det. aps le miſe joint, il rec a luy & a ſes heires a 
touts jours quites ve voꝰ & de voꝰ heites a touts jours, fi jeone mette my mon claim deins 
an æ le jour, jeo ſue barf a toutz fours; & adjornat᷑ uſq; ad craſti Sancti Martini &c, . 

NA lice pozta ſon Cui in vita vᷣs R. de B. & pꝛiſt ſon title de la ſeiſin S. ſa mere, Edda cer⸗ 


vo? dion? i F. ẽ en G. jugꝭ et. ¶ Pole, Uo? aves vb la view, & pur tant accept nte bre, — 
cc. CKeb, CF exception git aps le view, car reſtatut᷑ dit Male nominando villam, pq la ou 

ves ſupp F. eẽ vill juxta, ia diumꝰ noꝰ Fil eſt en G. æ iſſint aves male mit nolm̃ le vill. ¶ Malñ. 
eſtatut᷑ eſt entendu la ou tefitz ſoit en un ville, © ſont does en auter ville, donq; poes don cel 
exception aßs le view db, mes en d caſe devãt la view fuiſtes aſſerte fi F. fuiſt in G. ou nient, p 
j dites ouſter. ¶ Kels. F. eſt in G. « no? diomꝰ q̃ certein jour & an devant certein Juſfices, fine ſe 


leva de ceux en G. entre m̃ cel G. & R. ſon baron bun ꝑt, & noſtre pere dauter part, ſur 


te de Garf de Chart R. & S. coniſſet᷑ m̃ ſes tefitz eſte le doit cc. & oblige eur & les heirs S. a 
gart, illint q vo? heire S. ſerres tenu a la garf, jugem̃t ſi vo? puilſes riens dber. ¶ Pole, 
Qo? votes no? avom? pot nt᷑e bt᷑e en F. la ql fuiſt accept pur bon p la view, & il av 
mis avant, fin ves tefitz in G. pq nentendomꝰ my q p nul fin, q ple de tefitz en G. ſerromus 
barf, e pztomus ſeiſin de tert. C Kels. No? volom? avert qj ceux tefitz ſont compaiſe deins la 
fine, per que nentendon my, que pet nul bfe ou action uſe, deł heure h vo? eftes heire S. que 
eſt party ala fine, puiſſes riens dber. C Pole, Si no? pledaſſom? a les tefitz in G. la ou nt᷑e bt᷑e 
— in F. le bee vo? acceptes bon, no? nentendomꝰ my q nul Ley noꝰ chaſe a 


* 


fut tmpeiſone, d Herle, luy fiſt venir, æ ditqtout fuilt il boat, æ la Court fuiſt aps qulIi Now 


3 


61 


ten teñtz en F. Junta G. CKels. qugꝭ du bfe, car la ou vo? ſupþ F. et ville juxta G. nous c. 


NM pcgt v un horme ij fuiſt en pꝛllune ou il fuiſt vb, un vient e ditt p lup quil 62 
fuiſt 


hoe nada my un nontutt de bs luy, & ſic ne recover il my ſeiſin de terre p ſa def. 
| Ota q en bre de Droit nontenure fuit allege, ou Fant dit pleinm̃t tenant, e avoiẽt jour de 


atturneis, x ß fuet effoines. G Stauf, dit ij lefſoifi ne giſt p pur t i us ſont ij attomels, ou la 
plence run fullt ref vela Court qᷓ leſſoiñ > gilt p. ¶ ** les pties ou ne nn 
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kendemaine de St. John, a ij jour les ꝑties fuet᷑ vbes, ou le tenãt avoit ii Not. 
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_ —getta lefloifi pur les atturneys, ou la Court lup dit ij il ferroit vener ſon maſter, pur Tq quant 
la pꝛeſente Tun fuit recoꝛd, tauter ne poet my eſte eſſoine a m̃ le jour, ou les attomeis viendef, 
. le dbant poiale Niſi prius, ou ¶ Elm̃ hit pur le tenant, ꝗᷓ le Niſi prius ne gift, pur t᷑ ꝗ t eſt un 
tte de Droit, ou apꝛes le miſe il ne gift pas. ¶ Stouf, Ceſt un enqſt en lieu de Graund aſſiſe, p 


q #c. Et al darrein le Court grant le Niſi prius gt. | 
Ohn Trever ſuiſt le Quid juris clamat Hg R. de B. & M. ſa feme, & db fuit de eur ql doit ils 
claim̃ en la moity de certein tenemẽta, ou Ric claima a tener a tout la vie M. ſa feme, æ do 
luy fuiſt de q heritage, E il dit 4 W. fuit ſetũ de m̃ ceſt terre en ſon demeſne cc. le ql W. paiſt a 
reme N. de la ql fl engendt᷑ Katerin le coniſoz, & paiſt aut teme m̃ ceſti M. q oe eſt ne feme, de 
la ql il engendf R. & Alice, & vo? diamꝰ ij ie dit W . dona m̃ les tefitz a un A. de B. æ aſes heirs 
q touts jours, lequel enfeoffa le r terme de lour ij vies, & q ap2es lour deces 
m̃ les tenem̃tʒ ran as vftheires W. 4 no? diomꝰ & W. moꝛuſt, & R. ſurviſqueſt, & iſſint le f ele 
woit fut en fa perſon, & iſſint tenon? no? ceſt terre a terme de la vie M. nfe teme, ou no? en⸗ 
tendom? ij K. j eſt deł dem ſanke ne poet eſte heire a Ric, q ſurviſqueſf, ꝑ q̃ ne entendomꝰ mp 
q ple grant K. devon? attomer. ¶ Ald. Sir, vo? veies bien comet q il ad conu q̃ il tient det᷑ 
heritage A. & K. © il nad p monſire ij Ric fuit poſſeſle, & il ad dit q la revTfuit as t heires le 
pere, ꝑ q̃ i ſemble q p ſa conufans il doit atturner. C Herle, Aves alter choſe a dire pur que il 
ne dait atturner, a t᷑ voꝰ eftes reſp, ꝑ q ſi vo? ſcaves aut choſe dire, ditz le, car ſi A. & K. fuet᷑ a 


ber, ilz dei dent dber come heit W. & per conſequens tant eſt kun heif come taut, mes ſils dei⸗ 
Gent dher de la feffin R. donques ne poet K. riens dber, & puis il dit i il tient det herit K. & A. 


4 atturn de gre, les uns difotent ſil euſt dit comet ils fuet en le rem, « coment il tient de eur 


avowa en un auter, & illint fuck a 


¶ Pole, Le path 
CHerle, A ſe- 


bre eſt 


tendomꝰ pas q il pott ae 
eder, doques ne purra il abatre 
| pziſt cc. & ali e contra. Jt U ein B09 
Ohn de W. & A. ſa feme pozterunt un Formedon & s R. de F. & dit q un 
les tentʒ a E. & B. fa feme, & fiſt la de E. & B. a G. de © aT. de T. a 
enſemble ove fort baron, & les gueur ameg ia mozt E, B. C. ita 4 heire E. & RGI. 
C. a A. file T. colin & heire les avanthitz E. Sc B. piſcener doit ꝑ la fomne . ¶ P 
ſupþ C. eſte des & heire a E. & R & ſeiſie ams — deces, 


: 
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B. ſerxoit tenus a gart, © vous diomus que el ad 
el puiſſe riens des nous demander, & le ait ſuit lie, 
A I. de B. I Sad. avon? pois dun fait p : 
Ele fait, que il mitte avant, voet, que il dana la terre que 
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du altre choſe, auxi ſemble il ꝑ detea, deł heure q il eſt tenant de la fre ꝑ ſute, de quel nt᷑e pꝛe · 
dec fuit ſeiũe p my la maine le tenant, il ſemble q c no? ſuffiſt. C Scout. A dire Fil eſt tenant de 
voꝰ, ceſt en left, mes en Tcaſe vo? naves my rien lie en le mit nen la poſſeſſion p title de pre- 
ſcripcion, æ v0? aves abom enconter comen courſe det lex, ꝑ i i ſemble que a tiel avowye la le 
ne no? mittef. pas a reſponder. C Schard. Ad idem, Le avowy chiet en le dꝛait & en la poll. 
mes en ceſt avomẽ il adaffirme nul dꝛoit mes un poſſeſſion nient aftirmep title ve doit. J Herle, 
Jl ad dit ii choſes q mult chargent, un eſt q teſt ſuit eſt due de la terre, & q vo? eſtes hu ⁊ jour 
tenant de la terre, ꝑ q̃ ceo luy ſuffift. ¶ Elm̃. le lieu, ou le paile ſe fiſt, neſt pas pcelt de la fre, - 
ꝑq̃ voſtre p2edec fuit ſeiſie de la ſute ꝑ my la main W. pꝛiſt cc. C Parn. Ceo neſt þ iſſue, car il 
liſt al Seignioꝛ a diſtt᷑ en cheſcun parcelk deins ſon hundt᷑ pur ſute art, donq; il ſemble der heul 
q vo? ne dedites pas q̃ ceſt fre eſt deins le hundf, q vo? ne res my reſteue a tielifſue. J Herle, oy 
Onan wer tenom? a grant ceo que il diff. C Parn. No? volomy ah rer noſtre avowzie, & fic e 
ad patriam &c. Ee 
N= gue un baiefe fuiſt pozte 6s tenant en Dower de la tierce part, & de les ii parts vers 69 
le heire, le teme ſiſt defalt. per que theire pꝛia dee reſteu a defender ſon doit de la tierce No 
part, & fuit reſteu, æ avoit jour a o2e, © fuit demande, & pur ces que il ſiſt det. en doit de la ti⸗ 
erte Batt; a quel il pa dee reſceu, ſeiſin de terre fuit agarde, & quant ales if parts le Petit 
Cap &c. | 
N Ota | un bfe fuiſt pozte p divle Præcipes, © le demandant fuiſt nonſuy al un, E uncofil ref 70 
4 4 ales alters Præc. & © fuit pur t q kaccion fuiſt ſevet᷑ ꝑ ple de ꝑ tant q il vba laview Now 
al un Præc. & al alter il alledge jointenancie, mes commen opinion tuiſt, nonſuite a un, ergo a 
touts; Sed quære, credo i fil ſoit nonſuy al pzimer Præc. i il ſerra nonſuy 4tout le bfe, mes il 
poet reſp a un & a ii, © puis eſte nonſuy a un alter, & ſi fic, nonſuit a tout le betefe. | 
Lice, ij fuit la teme J. de W. pot ſon Cui in vita per dis Præc. devs R. de A. & auters, 71 
& demanda certein tefitz en B. les queux el claima a tener a tout ſa vie du leas T. de B. cuiin mie 
a lu & a J. ſon baron & a R. ſon fitz & as heires R. ¶ Linc. Jugꝭ du bfe, la ou el fait ſa demanꝭ 
en B. noꝰ v0? diomꝰ ij eſt en G. jug] de bfe. ¶ Pole. Uo? aues demande le view et. Et tuiſt ouſte. 
4 Linc. quant as iii Præc. no? vo? diomꝰ q̃ I. fuit unques ſeifie iſſint q il poet leas faire. ¶ Pole. 
ao? refp nient a mon bre, car raccion eſt conceive ſur ł alienacion fatt per mon baron, pq no? 
demandomꝰ jugement ac. ¶ Schard. Ceſt voſtre title q vo? claimes a tener le terre a terme de 
voſtre vie per leas T. ou p kabrement q no? tendemꝰ, vo? ne poes mp claim̃ deł leas celuy, 
ql ſemble q afles no? ſufffiff, « fuit mis ouſter. C Linc. Que el navoit riens vet leas T. p 
tc. mes quant al altre Præcipe, il nentra my p J. mes p Ric, mitt ec. ¶ Pole. A ceo navendzes 
mp, cax 18 -v0? diomus < certein jour æ an devant certein Juſtices, fifile leua entt᷑ A. & . e R. 
Ef avautvit T. deco, vel maũ d B. de ũ ceur tefitz oꝛe oat wht] Bleu [LB. 


„ at 

lour fit pleinats, | | 
fl tonutẽ le man eite le det T. ou purceſt reconuſ. T. grantae renda la manoꝛ de B. en la ta 
avantdit, & demandomꝰ jugem̃t fi encontre la fine voꝰ poes dire ij el aavoit riens det leas T. 

Schard, Nos ſum? eftrange a la fine, ꝑ q il neſt pas a conuftf ne dedite, mes abrer generaltng 

voꝰ nauer unques riens ver leas T. le quel vo? refuſats, æ dem? jugem̃t. ¶ Pole no? avonr? 
pꝛobe ner fine que eſt de reco:de qles tefitz fuef lefles en le maũ avantvit, per que vous a pꝛad 
le res ꝑ un adᷣrem̃t, ceo ſerroit a diſpꝛoð choſe de recowe per un ſimple abᷣrem̃t, le quel 
kuftrable. ¶ Herle, La fine p2ove un render & nemy un leas en le mail que vous parles, car ceft 

= n que 7 q il tende neſt pas a contrary de la fine, ꝑ que voilles f aᷣrem̃t? Et tuit 


eu . | elf | | 
N J. de B. pozta ſon bajefe de Treſpas dis un W. de K. e pluſo2s auters, & counta que is 72 
vlendt᷑ a tote at. certain jour lan quart le Ray q oze eft en G. «(ſes biens & ſes chateur r 

pee de xl E. pziſtf c epoꝛtet᷑. ¶ Parn. Def. tot &c, Et quant que eſt encounter le peace ele 
vener gg. dans defender les varh, e dit q̃ il ne ſerroit my reſceu pur T ij fl fuiſt utlage lan xx le 
Roy f hurt eſt en un dee ve Accompte, A la ſuite J. de B. perſon veEſglite de W. ¶ Kels. Ueies 
cy la chartxe de le Roy, & no? ſum? reſuſcite a la peas, & vo? ne dedites pas le per que 
no? piomꝰ noꝰ damages, & la date de la chartre fuiſt apzes le temps {il avoit count le treſpas 
Lite fait. ¶ Parn. Oꝛe demandem? jugem̃t der heure ij a m̃ le temps, & vo? ſupp le treſpas eſte 
fait, fuiſtes hoas de 1a ley, ſi de nul treſpas iq ſe fiſt a meſme le temps poes accion uſer. ¶ Kels. 
——.— eint der heure < la cauſe, pur q no? ſum? utlage, tuiſt en bxſefe de Accompte, ou no# 

n? gcheſcun treſp fait en temps de utlagd, ſi la cauſe ae pan pr ans, Nos EE 


[BJ 


action, ꝑ Jen © cas no? miemꝰ jugem̃t & nous dam. ¶ Herle, St no? fuiſſemꝰ en Eire, nous — 7 
ſcavom? 7 q no? avomꝰ a faire, Quaſi diceret, les chateur ſerrotent foxfaites al Roy, & adjour- 1 
nantur in xv Sancti Martini &c. | A 


Obert Trever EE. ſa feme po2tet un Aſſiſe de no. diſſeiſin, &8 W. de W. e R. de W. e pluſ. 73 
auters. ¶ Paru. Touts fozpeiſe W. ne clam riens © no? diomꝰ q nul toꝛt ne nul diſſeiſ. æ Ante. 
W. vous reſpont come tenant & v0? dit, que la ou il eſt nome en le bfe W. de W. que il ad a 
noſine W. de S. jugement ne boiefe, & ſic nota que il ne dit my & ſi trove ſoit, & pur ceo que il 
alledge per choſe de recow que il meſme uſa un bfe devs luy auterfoits per tiel noſme W. de W. 
ou il ſexcheront & trover̃᷑ le recowd accomant a ceſtuy biete, per que il vouch R. que pꝛiſt fuiſtĩ | F 
dent en le garranf. ¶ Pam. Pur R. afliſe ne doit effre, car no? diomus que un R. de S. fret 8 
meſme ceſty W. que un des heires il eit, nous enfeffa per ceo fait que cy eff, & oblige luy & ſe⸗ _ 
heires cc. jug{ fi encounter le gart voſtre aunceftre afſiſe doit etre. ¶ Kela. R. moꝛuſt ſeiſie, 
apes que mozt nous entramus come heire & ſeiſie fuinmus tanque per vous vyiſſeil, + 1 — 
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- | Faſſiſe, ¶ Parn. No? ne intendomꝰ my ek heure q voꝰ eſtes un des heires celuy, & vo? naves 
pas dedit le fait, q vo? poies entre come heire, pur Cc q̃ il poit eſtre q vo? entraſtes fole ou encoen, 

. - Evo? naves my mis in certein, p q nentendomꝰ my q ceſt title-acarier al affife, « le aff. fujc 
agard, mes le opinion ve C Herle, fuit, q file pleint᷑ uſt pled m̃ le cauſe q le tenant fiſt, q le fait 


ne chieroit my en bart, p e i il ne purret eſtre partie a trier ſi il uſt dediſt ſole, ne bre de Gar- 
ranf de charter ne ſerra my eſtre maintain de luy ſole, mes il dit < il duiſt av poꝛte ſon byſefe 


de Garrant᷑ de charter devs eur deux, & ſic nota. 


74 
Coſinage. 


Nthonius de Lucy & J. de M. poztet᷑ un bfe de Coſinage v lus Robert de E. & demandet᷑ le 
mano? de S. ¶ Scorb. Noſtre Seignioꝛ ie Roy tient un f& de chivaler, æ un tiel tant xc. 

de m̃elme le manoz, & tiendꝛont le jour de bfe purch. jugem̃t de bre. ¶ Sad. Celuy i voit abatf 
le bfe p exception de non tenure, fl covient q fl done bon bfe, mes ſi ceſtuy bt᷑e abater, no? na- 
vom? auter bfe devs eur en i perſon vous allege la non tenure ſans potter bꝛiete en certain vilk, 


' E vous naves my done certain vilr, per que cc. ¶ Stouf. Nous avomus done bone byefe de⸗ 


6s vous, car vous poiez a6 bon bxtefe a demander le mañ foꝛſpꝛiſe tant en meſmele mañ, per 
que ils fuerunt mis ouſter pur t que ceſte excepcion fuiſt accowant a le demand. ¶ Sad. Jl fuiſt 
tenant de la demand jour de bꝛiete purchaſe en demaine come en demaine, in ſervice come en 
ſervice, en frank almoigne come en frank almoigne, en revſion coe en re ion, pꝛiſt cc. J Scorb. 
Ceſt adm̃t neftÞ reſceuable fi non (vo? ditz, qno? ſumus pleinm̃t tenant, ſans ceo que les au⸗ 


ters riens nont, 4 ceo ne diſtis vo? per que cc. C Herle, N poet eſtre que lez uns tenants tient 


le mafi en ſervice, « q̃ ils nd de vs vo?, Tq vo? reſcevez ꝑ my lour maine, donq; il ſuffiſt a 


lup daðbrer q̃ il eſt tenant en hemaine & en ſervice, ꝑ que ec. C Stout. De avt que nous ſumus 
teriant en reᷣſion, ceo neſt p reaſonable, car ſi home ſoittenant aterme de vie, & le betefe ſerroit 
maintenue devs luy, ceo ſerra ec. per que cc. per que le demandant waiva quant a ceſt 


Point. C Ald. Si vo? voiles ah rer q no? ſumus pleinem̃t tenant, bavrer voſtre byefe, il vous 
covient que vous attache ſur nous que ſumus tenant en tiel foꝛme come le mañ futt en la ſei⸗ 


ſon vt̃e coſin de que ſeiſon vous pernes voſtre title, & a cella no? diomus que en la mafi come il 


fuiſt en le ſeiſin un W. ve que vo? aves pꝛiſe voſtre title, nous ne ſumus my tenant, pꝛiſt æc. 
¶ Bacon. Si auter fuit tenant en le vie noſtre aunteſter, & vo? fuiſtes tenant jour de betefe pur- 
chas, ceo no? ſuffiſt, vonqz dex heure que nous volom? agvrer, que al jour de bꝛiete purchaſe 
vous fuiſtes pleinem̃t tenant, il ſemble que la ley ne no? chaſa p a pleder a la ſeiſin nfe coſin, 
det heure F vous pledes per ercepcion de non tenure en abatement ve bꝛiefe. C Herle, Jl vous 


covient que vous der FP | 
mafi, q fuiſt en le ſeiſin, un tiel tient tant, æ un tiel tant, per q il ſemble q vo? deves replier en⸗ 

counter luy en ie mam © il tuiſt en le ſeiſan vt᷑e coſin. ¶ Parn. [B] Duant excepcton det non te- B 

nure eſt allege en abatem̃t de bre, il ſuffift a dire pleimhit tenant jour det bre purchaſe, mes | il 


plede al tiel effec, de no? chacer de a rer ij il eſt tenant come Cfuiſt en la ſeiſin noſtte coſin, ꝑ q 
{i fl voet cella, no? volum? tmparler. ¶ Herle, Si il abate ceſt bt᷑e per excepcion de non tenure, & 
vo? reſuſcites alter bt᷑e deðʒ lux, il ſerra bien reſceue a dire q voſtre coſin ne moꝛuſt pas ſeiſie, 
p e q cett exception eft al bre abatre, ꝑ qᷓ et. ¶ Caunt. Si vo? voiles adbrer i il tuiſt 
tenant jour der bre purchaſe auri come v0? demandes de la leilin cc. c voꝰ ſuſfiſt, mez de pren- 
der k general q il feuſt tenant jour det bt᷑e purchaſe ſans replier a voſter bt̃e, fl ſemble iq 
vous ne ſert᷑ my reſceu. C Para. De pleder come ceo fuiſt en ſa ſeiſin demeſne, il ſemble ĩ voꝰ 
ne poies my ſans conuſtre ſa ſeiſin, donques il ſemble def heure q̃ il alledge ceſt excepcion de 
nontenure en abatem̃t de bajefe, quel ſuffiſt a relier cauntt᷑ luy generalm̃t, tenant jour de bꝛiele 
purchaſe ec. ¶ Malm̃. Si R. ad alien un cat ve terre de m̃ le maũ a tenir de vie ꝑ certain ſer- 
vic{ de xii d. ꝑ an, & v0? ret le ma, ret vous ceur ſervices 2 quaſi dicat non, & hoc idem dixit. 
C Herle, aliodie. ¶ Parn. dixit quod fic. ¶ Bacon. A quel effect d nous quil tuiſt tenant 
jour der bee purchaſe auri come no? demandom? ec. ſans 7 quil voil?-conulF le ſefſin? æ balter 
part, poet eſte que tout ſoit il, q les. tefitz font devenuʒ en dib mains puis la ſeiſin A. le q noꝰ 
ne conuſſomꝰ pas quil ad purch. e ifſint pleinem̃t tenant jour der bre purch. p q̃ il ſemble gra®- 


ment, q̃ noꝰ tendomꝰ, no? ſuffiff. C Scorb. No? vo? diomꝰ q̃ le Roy E. lafel, fuiſtſeifie de ceſt 


dek mañ entier jour def bfe purchaſe, aurt come vous demande? ou vous ne abesfamesaut 


flint ne ſum? my tenant de ſa demand, pziſt#c. C Parn. Ceo que vo? pleves, neſt fim; en evi- - 
dente al enqueſt, pq il ſembie q il no? ſuffit de avrer q ilfuiſt tenant jour det baiefe purchaſe. 


mafi, & dona per ceſtes chfes as dibſes tenants certeines tefitz, © mowit ſeiſie det remnant 
de? mai, apzes q mo2t entra le Roy E. le fitz, & dona le mano? a R. reſervant a luy un-f& de 
Chivaler, & iſſint no? ne ſumus my tenant come il demand, pit cc. ¶ Parn. ut prius, E untoꝛe 
nentendom? mp, ſans © qufl voilł conuſter le ſeiſin A. & no? abomꝰ meſter mes en le 
mafi q no? avomꝰ fait. ¶ Scorb. Ancoꝛe vo? diomꝰ, q̃ puis la mozt A. ut ſup, & no? diomꝰ pluis 
ouſtre, q m̃ celuy R. dona die tenemitz a divſe tenants puis reſlat᷑, a tener de cheife Seignoꝛ⸗ 
age de fal, les q̃ux tefits ſont deven? in le main W. de F. en i pſon no? allegeom? non tenure, 


C Herle, Le ley enten der heure i il ad monſtre q le man fuiff parcel ples Roies en q̃ ſeiſin le 
ma fuiſt puis le moꝛt A. q vo? na des my le ad rem̃t vet mañ entifr auxi come vo? demand. 
¶ Parn. Ceo que il plede eſt pꝛopermt en evidence, c nemy reſpons, car home ne poit my aðrer 
que le Roy poet doner, donq; il ſemble que no? abomꝰ le aSrement ſur le groſe, æ riens vevo- 
mus relier a ceo que chiet en evidence. ¶ Herle, Uoilles Fatrement, que il eſt tenant & fuiſc 


avrement, & puis le partie ne poit my dedire la nontenure, per que le bꝛiete abate, 


« SI”; 


Fam de Statiron port un ble de e aue 
arere luy fuerunt dun annuel rent de e S. queux a luy fuerunt grant per R. ſort p; a 
Ta terme de f vie a pꝛender de luy © de es ſucceſſors, de quel annujtie il fit ſelſie tangs 
a x ans devant le byefe purchaſe, & miſt avant le fait ſon pꝛedeceſſoꝛ © ſon Covent, le quel voll 
ent, q il pꝛendꝛa tant per an, Pro ſervicio ſuo & amioorum ſuorum inipolito & in agendis ſais 
impendendo. ¶ Scot. Ji ne poſt᷑ en ceſt annuitie rien demander, car nous vous diontus, que 
certaſne jour & an, le Pꝛioꝛ pꝛia Meſtre H. quil voudret effre de ſon counſel in le beſoigne a- | 
vantdit, & eſte a ſon jour a N. a ſes — & il tea refuſe, £v0? diomꝰ q certain an ę f 
noſtre pꝛedeceſſoꝛ fuit impleð de certain devant le Offic de N. ou ſl vient a Eye un c | 
jour, ele P2io2 pꝛia Baiſter H. ql voudzoit eſtt᷑ de ſon counſail cc. vo? diom? q̃ il les „ 
i noꝰ mM avom? eftre impleve, ut ſupra, e noꝰ lup puomꝰ, ut ſupra, & fl le reſuſa ut ſupra ut pris, 
e demande jugement ſi de ceſt annuitie riens voies demander #c. ¶ Pan. Et nous jugement 
der heure q flaw conue 6 cettle at ſon peeveceſloy le quelfaiteſt imple in lup meſine, 4 no 
ſumus ſeifie ve? annuitie, & a ceo que il allege nous navomus miſtre a reſponder, 4 
fur ſa conuſance pꝛiomus nous damages. ¶ hard. Donques eft fl iffint come nous avomus 8 
dit? car fl ie doet avjuger, il covtent que la e 
C Trever, Le fait voet que fl grant le annuity pur ſon ſervice fait, vonques ver heure reque lay | 
conuſt le fait,  quil fuift ſeifte def annuity, fl ſemble 4 il aba ſes damages. C Kels, Ad idem, 
def heure ij il ad conuſt le fait, © ne poet nul toꝛt in ſa perſon affirmer, car il ne dit pag que il 
kuit encounter kuy, ne que il luy ſavott counſeller, per que il ſemble que ceo neſt riens a hw. 
C Malb. Qui non eſt mecum, contra me eſt, donques ver heure q vous tetuſaſtes eftre ve fon * 
counſel, fl ſemble que vous fuiſtes encounter luy. C Herle, Aves vous le annuitie a rien faire? 
ꝗ. dioeret non. ¶ Parn. N ſemble que en noſtre perſon nul tozt poet il aſſigner, car de ceo q fl 
dit, que il nous pꝛia a Eye beſtre de ſon counſel, la ne poet il my dire que nous fuimus encoun- 
ter uy, en counſel, ne en fait: Et quant a ceo que il dit, d U no* pain de aler u N. i hö Han 
Eye eſt en le Countie de Suff. & N. en le Countie de Norff. nu de tomen droit jeo ne dop 
aler per my le realme a ſa volunte, mes eſtre de ſa counſel la ou jeo fue trove, — 2. 
hence que il a conne le att b notie fetſin, E ceo quil ad allege encontre comon t, f b 
no? avom? noftre damages. C Caunt. Le fait voet pur ſon ſervice fait e a faire, donques de⸗ 
r annuitie eft extina. CPari. L e fl noꝰ f 
requeſt deſtre a Eye veftre de ſon counſail, certain jour, lan xviti 
[B]refiſomus, pꝛiſt pitt a faire ten per notre ley enconter luy & ſa ſuit, EI que "nous fee 8) 
FF . aſon jour, per la demandomus fjugement, | 
| S Daa NO 1 
dedomus my nter per my mes la ou nous ſumus trove > require, fl il ne ic 12 ; 
ciatty, per que quant a ceo . J Scot. Ceſt un ple in luy melme, 
18 r points, & ne entendomu my que 
ley de terre, per que nous vemarmonms fupemt. J Herle, Ceſt be Bale 
pl, ca vous en dcn i ches ou vous entendiſtes que t _— 
que il an tait. 


e, per que il tovient que flrefponde a cheſcun point 
by och E r ie er N e . 0 e eee 
ne refuſa my de counſeil a Eye, uncoze fl covient inquire ii il retuſa daler a voſtre jour, per que 
fl femble que fl covient que il reſponde a cheſcun de ceur points, # ceo ad il, per i at. I Herle, 
De quel point volles eftre a la ley? ou de ceo que fl ne requirift pas? ou de £20 que baus ue 
refuſaftez my, mes ft vous tendiſteʒ le fey ve reo que vous ne refuſafte3 my, nous le 
a grant que fl vous requeſt, « fil vous requeſf,#+ vous ne poes monſtre que vous fuiſtes a 
la ley aiant regarde a ceo ne giſt pas, per que il covient que nous ſumus en certain fur quel 
point vous tenviftes la ley, C Parn. itt afatre ut ſupra ij fl nous ne requeſtpas in le maũ et. 
e quant al auter point ut prius. C Schard. Ceit ee 
frank? per que ne entendomus my que ceft plc, que chiet in le realftie, de n 
r que nous demandomus ver 

in maintenance de fon byſefe, 


amn mes, 5 


ft vous tendes la a 


per il ſenible „ EF pork ET Le 44 

8 tey, 4 nous ne refuſornus my, il ſemble WE EO & adjurnant᷑ 
ue xv Sancti | 
1 un ee — . # 76 
. — — — e view, per i Nota. 
dune en e en or e ythernam ne faire 
— per que le avowant pua retozne ment ene K la 
ourr 
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De Termino Michaelis 


Cont regarde le pꝛaces, & trove per retoꝛne que il meſme fait ſeiũe des abs, per q̃ ils agar de 
0 per cauſe ſolonq; le pzimer delibᷣance al viſcont de faire retoꝛne cc. - if 
77 N Ota que un Attachement ſur la pꝛohibicion in Londres, pur Tq il teſti q la party fuit in le 

ny Countie de Cant, il avoet le Capias al viſcont de Cant. | 
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78 N Ota que ¶ Scharde voloet að treit un fine enter certaine perſons, ou łattomey le Roy vient 
Nota. 1 N & diſt, que les tenements fuerunt tenus de Roy en cheife, c il nentende pas, det heure 
que il ne monſtre pas la charter de licence, que nul fine ſerroit leve pur changer le tenance le 
Roy. ¶ Herle diſt que ceo fuiſt in avantage ver Roy, pur ceo que ſil fuiſt ifſint, le Roy poet 
enter per reaſon de foxfeture, E pur ceo que il ne monſtre pas choſe de recoꝛde, le fine fuifl 
79 | N Ota i Returne futiſt agard-nient replevilable, la pautie vient & dit, q̃ il tend la deli bᷣance, & 
pofer de faire ſon aſſetz, c il ne voudꝛa mp rel, t bꝛiete fuit grant al viſc de luy faire ad 
N les avs, & de fait᷑ aſſetʒ al partie æc. 12 
80 R de Reynes poet (on biete de Meſne 6s T. de S. & diſt que il tient de uuf c kuiſt diſtreigñ 
IX. peta vel pur xxx S. de reliete apꝛes le mozt R. pere le dit C. p H. Sandall, & M. fa feme. 
¶ Elm̃. Que aves vous de nous lier al acquitalt? ¶ Kels. Nous tenomus de vous certitin te- 
nements per homage fealtie « eſcuage & un demp fee de chivaller, + vous ſeiſie de noſtre 
homage. C Elm. Qoillez autre choſe dire de nous lier al acquitalt. C Ald. Dits ceo que vous 
voilles, & ils imparlet᷑ æ reviendzont. C Elm. Tous viſtes bien coment il demanda la acqui- 
talk que chiet in le dꝛoit, æ fl ne alledge my que nous & noſtre aunceſters avomus luy acquit c 
es aunceſters, ne que la acquitalt eſt conu in Court, ne nul eſpectalty de nous lier al acqui- 
talk, & iſſint il ne miſt nul choſe que lie in le dꝛoit de nous lier al acquitalł, per q nous deman- 
domus jugement fi a tiel title avomus miſter a reſponder. C Ald. Dong eſt il iffint come no? 
*avomus diff, q nous tenomus de vous, & vous ſeiſie de noſtre ſervices? per q fl vous voilles 
demurrer in jugement, conuſes vous ceo que nous avomus diſt, C Trever. Si il recob le ac- 
qual! oe per tiel title, ceo eſteindt᷑ devs nous et noſtre heires de luy acquiter Gs toutz gentez, 
ou auterfoitz il poet eſtre diftf pur ſute faire a auter Court, ou il ava acquitalf devs no?, per 
que il ſemble que il ſerroit miſchiefe « encount ley, que il a boit le acquital de nous charger a 
toutz jours per tiel title, q ne chiet my in le dꝛoit. C Caunt. Tout ſoit il, que il poet derreigne 
le acquital devs vous oꝛe, & ſoit diſtt᷑ per un autt᷑ a ſute ou a autt choſe a faire, uncoze vous 
purroiz diſcharger vous meſme: & de auter part, il dit, q il tient de vous per meſme les ſer⸗ 
lc, Þ queux il eſt diſtf, & vo? ne dedites pas q vous eſtes meſne enter luy & le Seignioꝛ para- 
LB] mount, & il diftf pur m̃ L Bi les ſervicez q vous deve faire, per ij ﬆ ſemble a luy q celuy arr 
| bah le acquitalł. © Stouf. La ou il dit q no? ſum? ſeiſie de ſon homage, fi le Court voet ſitfire, 
.  *nienit ſeiſle de ſon homage, paiſt cc. C Herle, I ad dit q il tiggt p meſme les ſervices pur ur 
© fladviltf, « vo? meſne enter lup + le Seignioz, + © q vo? tendiſtesceſt in la poſſeſſion, p gilneſt 
pas recevable, I ql ad dit æ demurrez in jugement. C Stouf. No? vo? diomꝰ, q nous 
ne ſunnis pas ſeilie de ſon homage, demandomꝰ jugement vet heut q il ad attach nul choſe in 
le doit de no? lier al acquitalt, it per tiel title, A eſt non ſuſſicient in luy me[me, luy devomus 
aͤtquiter. ¶ Ald. Et no? demandomꝰ jugem̃t, der heure q fl ad canu q no? ſumꝰ ſon tenant, + 
nom? de luy per m̃ les ſervicez, pur queux no? ſum? diſtt, & i nieſne enter no? © le Seignio? 
paramount, jugem̃t #c. & ſic ad judicium, & habent diem in xv Mich. *. - 
81 Noe q en bnete de Treſpas de ſes berbitz & beſtes de ſa carue pꝛiſe & enperkes, il count que 
| il fuit ſeiſie, æ lauter avowale paiſelt) pur ceo que il tient de luy, æ autr viſtres il ne poet 
, rover, & iſſint fueT a iſſue, æ pzia que il gag} Deliverance, © kautt᷑ dit que ceo neſt p byiefe, 
en quel home doet gag{ deliverance, & fuiſt chace per le Court de gager deliveratice, Et lic 
. | * 


fecit &c. Weis | | 
- NR en bꝛiete de Mortd. le partie pleb, ſi trove ſoit, q fl fuiſt pꝛiſt doper le recogniſans, c il 
Nortdaũ. kuiſt accept du Court. | | | 5 


83 Abbe de W. port ſon miete de Waſte Gs Richard de C. æ coiit q il avoit fait waſte ec. de cer- 
waſte: | L tain tenementz q̃ i tient a terme dans det leas W. fitz P. de W. a que kabantdit L Abbe 
"tefſa a meſme la terme. ¶ Kels. Uous aves bien enten coment il ad port ſon miete de Waſte 
envers R. & ſuppoſ. le leas eſte fait al W. ou batefe de waſte gift vᷣs nulluy ſi non en vs ceſfuy q 
tient a terme de vie du dans de ſon leas, & fl ſupß q meſine le leas ſe fiſt as autres q Richard, 
jugement de ceſt bziefe. ¶ Devon. L eſtat᷑ part generalmenit, ſi tenant a terme de vie ou dans 

; face waſte, celuy, aq le revercion appent, ava ſon reco die per bꝛiete ve waſte, & def hente vo? 
I ne dediſtes pas q vo? eſtes tenant a terme dans le revcion aluy, il ſemble qᷓ p le parolt gene⸗ 
Xx | ralt ver eſtatute il aba ſon recobie. ¶ Caunt. N ſerroit bien reſceue de mittre avant releas, ou 
* . clam fa, mes ceo ne poet il my kaire, pur ceo q vous ſupß le leas eſte fait a autre, ꝑ que il ſæm⸗ 
=: dle i fl ne poet my enjoyer le refpons le quel eſt done de ley, q le batefe neſt pas maint᷑ vevers 
ö | 1uy, ¶ Schard, Ceſt excepẽ᷑ eſt al accion, y i fil voet ceo pur reſp, lefſes luy conſt le leas eſte 
E | falt ut ſuß, & le waſte eſte fait, 4 le revert u nous, æ demurt en ſugement. ¶ Caunt. Ji pted c 
F que le betefe neſt þ maint de vᷣs lup, & i la Court agard, il eſt piiſt a reſponder * & Salter part, 
T file bytefe fuit pot de ds W. fit; P. ve W. « fl euft pleve nul waſte fait, « kenqueſt vient e dit q 


2 Il fiſt nul waſte, mes celuy qavoit ip n eſtat 5 7 gents (ant en opinion qᷓ le bꝛiete abatera, 
| = taſcuns gent 4c. (la Court ne von oit'h or ceo q ils diont hoꝛs velour charg{: mes it 
© moy ſemble q ſur tiel vervit le pt recova, ꝑ i fl ſemble q ie eſt matnk vevers W. 4 non 


. vers Richarde, vide opinionem & Quære. C Ald. Buiete he waſte gilt verscelay vers ae 
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ten, ¶ Fam. AT ij ils diont ij ie eltate 

noſtte bre, p q no? volom? avrer — A 

demeine, | prove ij voſtre ꝑedeceſ. | | es 
poider le ec; 'Ferle, Le tat ue pro £60, at 

mot Robert, le predeceflo2 a telu die n ee 

dune dur ment eftrecevable, C Sad. | 15 

roit bo tte en t pt, mes le faft mys 155 83 | 
ble ã t᷑ no? ſuffi. I Schard. Sf q Abbe, L:b ziovd . 
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one John, pꝛiſt a plever en abatem̃t du miete. ¶ Stouf Uous ne deves diſturber noſtre — | 
vo? ne puiſſes vire ij vo” eſtes tenant de entier. ¶ Malm̃. Si le fait ſoit tiel come il vi; il nett: 
pas reaſon q̃ il ſolt duſte de ſon pl, puis C Stouf. tendy davrer q il; fuerunt tenants en comẽ, 
ſolonqs t᷑ 4 ſon buete ſuppolſe æc. donques diſt ¶ Schard. que W. fuit tenant ver entter; pꝛiſt ec 
c fuiſt reſceue-« dit, que il navoit que terme de vie, & de tiel eſtate vouch a gart un John gc. 
C Stouf· counterpleda le voucher, & diſt q il navoit rien, pꝛiſt #c. puis ¶ Schard, 'weyva rag: / 
ment, æ vouch un Alice come de fee, ¶ Stouf. Avant deiſtes voꝰ, q vo? navez q terme de vie, g 
q vo? navendꝛes pas oꝛe a dire q vous aves ft. IJ Stoner, Cy puit mult bien, '& puts © Stoufi 
counterpleda le voucher per foune Heſtatute, & ¶ Schard. diſt, qᷓ el tuiſt ſeiſie, pal tc. & rabrm̃t 
fuit reſceue, vide de tali materia Hill: xviii. en un bꝛiete Dentre c. an ier, 
R Ichard Deagan pozta ſon Quare vi & armis &g Robert le Pain & pluſo2s auters; & le bfe L 3 1 
voik, q la ou C. Deagan duiſt ad wecke de mere deins ſon manoꝛ de Honiſpel luy & ſes 
aunt Favoient ewe de tout temps, la adMceſty Robert & les auters, aſcuns biens t chattir, qp- 
vent de la mere fuef a la terre jettes, a tiel lieu cc. q ad ipſum Richardum tanquam wreckcum 
ptineant, ceperunt & afportaverunt. ¶ Stouf. Jug? du count, car il nad p dit qlez biens tuet᷑ pꝛi⸗ | | 
ſeshozs de ſa poſſeſſion, t fuit ouſte, + puis dba jugꝭ du bre, car ceftuy brecomence pparols en 
le dft, pur t᷑ q̃ il diſt q ii doit ab wrecke, æ puiz diſt aſcunz biens æ chateus qq; ad iplum perti- 
neant, ou fl covient i les alcuns eit relacion a aſcuns choſes dit en certain en le bt̃e, cles 
biens ne ſont p mis en certain avant, pFjug{ de bt̃e. ¶ Sad. Ceo q̃ eſt en en le bẽe, 
no? kavomꝰ diſt en certain en noſtre count, auxi come jeo ferra en un buele de Treſpas des bi- 
ens mo, e.. 7 4913; 13. 545 37% 3 | © BS TH EY 10. 
N teme poꝛta ſon-bfe de Dower, & le tenant vouch a garf theire le baron la feme, le quel 92 
vient en Court, æ dba q̃ il avoit deluy lier a la gatt̃. ¶ Parn. Miſt avant le fait ſon pereſj * 
jup enfeoffaove gart̃᷑. ¶ Pole. Garf ne devomꝰ, car nt̃e pere moꝛuſt ſeiũe en ſan demene come 
de fe, apꝛes q mort il abate en ceux tefitz, vᷣs q̃ noꝰ avomus noſtre retobꝑ ꝑ he ve Mortd. jus] | 
ut ſupra. ¶ Parn. Eft t le fait vfe aunc?. C Pole. Jeo nay miſter a ꝑler ac, nient pluis i en Ac 
ſiſe de mortdaunc, fi jeolepoztafſe 68tny. ¶ Caunt. le Mortd. ne poet pas eſte plev ſur ceft garf,, 
e home ad vieu home gart᷑ la, ou il avoit-accion adder lez tefitz en fi-tailmegenTras Ml ent” 
en le gart, il ſerra ouſte baccion. ¶ Fam. Le gart᷑ eſt en le dft q ne poet eſte anientie: car tot 
fuiſt ilifſint, qᷓ ſon ꝑe moy euſt difletfie, apꝛes c.q il moꝝ euſt enteoſte, c de tiel eſtate ruſt devie ſei. 
ſte, ft aps ſa mot jeo euſſe entre, p TFjeo ne trovap nul home tenant, rraſon eit q co ſoy gart, 
n ec. C Pole, Sil ſoit iſſint, vo? le poes pleder, mes home ne ſetta pas garrant᷑ ſi ſon eſtate 
ſoit change. ¶ Herle, Ao poies dire que boꝰ ne deves pas garfz apꝛes © ũ̃ voꝰ abes conut ie 
. fait, car fil ne ſoit pas le fait voftre:anntefter,en vepne pledes voꝰ. ¶ Pole. Jeu ſue deins age. 
ID Fam. St {B] enfant deins age ſolt vouche a gart᷑ ꝑ le fait Gaunt, ij ſerra mis arfier-at fait: [5] 
aurt avant come ferroit home de plein age; p i eſt t᷑ ſon fait, ounon?'CHerle; Moꝰ ne le poe- 
mus metter a reſpondsv, tar il eſt veinz age. ¶ Bacon, pur la feme demandant pia ſon vower, 
pur 7 q ig ne vient Gs luy put ij il nada fon dumer. ¶ Herle, Auꝰ ne poes p ad htte vower + 
devant q il ſott aſuge, le l le tenant terra gart᷑ ou non car fl le heirs ſerreit gart, ei red vers 
theire, © puis ¶ Herle ꝑſt a ¶ Parn.xeſpondes a TH fl hit, q fon pere mot ſeifiez ¶ Parn. dit 
que il ne mozuſt pus ſciſſe, pt c.. & alũ e contrꝶaa m * 
I Obn Clarel pozta ſon iets de Derte G3: maiſter J. Bekeie de London, & demanda xl F. & rxi 93 
lackes de laine pꝛice de cheſcun rr. + miſt avant obugaẽ q volleit, q il uit: oblige a maiſter Bere. 
J. Clarel de Evertot tui mackes; ¶ Sad. Jugꝭ de la variance enf1ebte e reſpecialtie, car l 
ſpecialty voet Maiſter John e le bre nent; c ceſt.vfe ſuit vemeſne, que ed oit accomer al fait 
q maintient voſtre accion. ¶ Schard. A neſt pas cauſe dabater le bt᷑e per tant; ivo?:nepuiſſes: 
monſtte quil v ad un auter John de Clarel; cat il y ad aſſes de concowance en aoſmetſurnoſiſh;i 
Pq cc. ¶ Parn. Aoꝰ noues entendem̃t guils ſunt ii Johns. ¶ Herle, Si voꝰ ruſtes demande ij 
i! euff de la dette, voꝰ euſſes graunt quil ruſt eſte meme ceſty John, & en cafe il y ad ate vat;: 
E en caſe extes ou diminusion, la ou voꝰ ne poes vedire, i ſleſt mile perſdn, a q kobligꝭ ſe at, e 
neſt pas reaſon dabatre le bt᷑e fil ne toit ſur cauſeneceſſarieentey, p q ec. CCaunt. Stun exet᷑ 
poꝛte un br̃e, e myſt avant teſtament aue alters ſont exec, le bt᷑e ſabatet᷑: ¶ Schard. Neft pas 
ſemble, car p le teſtam̃t il eſt ouſte daccion ſans les auters. ¶ Herle, Jl y ad accomatice enter 
ie mme e is irnoſme, t tout en dimmucĩon de ſurnoſme in le bfez def heure ij voꝰ ne 
en perſon, le bt᷑e eſt aſſets bon, puis fattomy viſt kobligꝭ, + dediſt lefa 
alli e contra. r RUS 13 09D 3 1 
Non que un biete ve Treſpas ſuiſt pont ᷣs un William John ſon ſits, qui viendza oꝛe p le B 
N. Ce C Linc-dif H. avott iſſue ii fitz, queux adoient anoũme John, nun leigne a ł au- 
ter ie puilne,t celtu pte t determine pas, ꝑ q no?demand juxem̃t du lte. J Pole, Uo? eſtes 
venits ꝑ la Cuß e baus ne reſpondes rien, ꝑ q noꝰ demandomꝰ jugemit, car in Aſſiſe de no. dif: 
Reiſin, il ne ſett᷑ my xa u ne tuiſt live per le tenant, i noꝰ demandomꝰ jugem̃t. ¶ Linc. St 
vous rer in ceſtup bbe; le viſtount ne fraoit-ſur que il reit execucion, ou fi tes parties fuifſent 
utlages, home ne ſca doit que ve eux ſerroit utlage ec. que c. C Berle, Coment eit il venue en 
Court ? ¶ Pole, Sir per Lexigent, & puis ad ilfaitattoi. ¶ Herle, diſt a ¶ Linc: que il rnd, 
c puis Tattomy myſt avant reles; que ie pleint᷑ duiſt an tnit a W. ¶ Pole, Querefp vo? p Jobn, 
283 diſt pur John, de rien culp, & fuit chale a doner auter reſpons, vide de tali materia 
luß Trinitatis xvi: in un te de Treſpas; que Elienore; que ſuiſt ia feme H. de S. h,j Vt. 
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it über ie Craund cap dit retorll a certain four + le viſe re: 
le vdbant fuit effot, « leſſono2 pia Caß ſicut at, ; la Court 
— 2 — t entant le def; ſalue 40. 
ph reconu fuiſt per Aſſiſe que avoit preſent la darrein ꝑſon a 
fl mefine pꝛeſent cc. C Ruſſel, W. vo? vit, ij la Chappelk ue 
dont il efb perton enperſonee, p q nous demandomꝰ jugem̃t, li tiel 
vo? ne clatmes riens en fadvowſon, © v9? no? aves diſturbe, 
_ MR GG C. ett deins le Paroche 
— r — groſſes difines 4 menues diſmes, æ 
ceſty bfe vs nous y gie. ¶ Herle, A ne pled riens al eſyliſe de 8. c vous 
fl pfenk Non a la Chappel de C. p&@vo? ne dites rien pur ij 
4 — ceſt Sitte, mes afcurr Hole Frait. lil diſtq̃ fifulſt pon enpar- 
S C Herle, Men i vit Hittez cctt en natnij vo? aves rat Et puts laſfi 
H. Killigg. po2ta un bfe de Dower b Hen# Treſle, te I bouche a gur? . 
. quit neins age, ̃ cos & part de terres fuet᷑ en la main label 
— — en la main R. Chibernon, nt en la main 
ſront ſamt en le Countis de Cornewalf, bfe iſſiſt de ſa len gardeinsce- 
Trin varreth paſſe, a q jour le viT retoma le tum̃ n touts ſaut de , de 
. eaſe gary ere th pot ate fol, Ele Sree MHÜ—— ate Gen 
cap 6s les alters retozfi a ceſty jour, & le vit retome Fle Cap eſt ſervy des touts;. ie Sicur 
ks gen fl ot ten come att, 0 Her Ric, 4 Otes fuet᷑ vemandes? Ri vi- 
—— le vit ne retoma nas, d la feme pin ben dower 
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executoꝝs E tang la tant ſoit tr uv IC Eno? 
couch. q or — heres q el abait jour mer voucher, 

mia ſeifin'vet terre vᷣs E. de Pomery (fiſt. bel. folongs le 
fuit graunt, e puis Ric de Chambernon fuiſt demand, q̃ vient 
el enters — — euſt revouch, au ie 
Cum. cheſcun garden pait daner tt 
g (BJ 'demanda ki flavoit ve hier a ia gart, — 
: eroVentant, puſs Stouf dit pur Ric, —— — 
babon tient certein tenem̃ts en Willing e Tireben ſucagte les queux tene- 
1 — cles tient come ꝓchein amy Fenfans a tenperitanoe ne poit 
— —jä34ä—jeõ— CE Qunt. Aous ne di q el tiẽt 
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dit allets en ſorage aſs la mo baton, t p tel ſeiũn ewfocageel 
demander vs no? de re ens en aer Tot an de ei 
el vait avi nient obſfant e 
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Anno v. Edwatdi III. 61 
meſme ceſty Ric,. & nentendomꝰ p pur nul ſeiſin que R. avoit come nous ne conuſſdmus pas, 
puiſſes dire que les tefitz ſont frank fox dedös nous. ¶ Malb. Aolles vire ij les tefits ne ſont p 
fank fo en la main le Seignioꝛ? ¶ Pole. Sils ſont deveinus en le main le Seigntoz per vꝛav 
title, dong ſont il3 frank fu: mes fi le Seignioꝛ ſoit avenus ꝑ abatem̃t, ou per diſſeiſin, ils ſer- 
ront vdes come aunẽ demeſne p ceſty q ule atcion dun eigne tt, car auter int il pra lans rec, & 
jeo ada bon bt᷑e Secundum conſ· manerii Gs le Seignio? m. ¶ Caunt᷑. Donques gtauntes vous 
bie qᷓ Rob. eſt Sñioꝛ du mafi, + quil fuilt ſeiſi des tefits,:car autermt tout vfe pic eſt en vain. 
¶ Stouf. Jl nad p meſter a rñder a ceo, car il doit dber les teñts en nature come iz fitef en la 
ſeiũn ſon aunt de a ſeiſin il vbe, & (i il dbaſt p bfe a la comen ley, illint rec il frank t la ou ſon 
aunẽ tient come aunẽ demeſne, car il ſerroit enconvenient de rec aunt demelne, mare ale 
e 


_———_—— 


comen ley. ¶ Caunt. Il neſt p enconvenient q ils ddent 6s le tenant ſolong le nature de le te- 
nancy aury come il eſt en ſon main, car home ne ſcietſil reẽ ou non, e ſilaveigh q il ret, vongs 
tiendza il come t᷑ fuiſt en la main aunt. ¶ Pole, Lechfe, q̃ il ad mis avant, varie de la cauſep 
la qᷣl fl ad remove le pol. C Herle, Nö fait, car le fait voit q W. tient la fre de Simond q tient la 
tre ꝑ la chte Ric Sñioꝛ du mai, c T poit il bien, tout ne uit il þ feſſa p Rob. q voſles vo? al- 
tre choſe dire. ¶ Pole, dit ut ſup q̃ katẽ fuit pꝛis de la ſeiſin Ric ſon ayel q tient ceſt terre come 
aunt demeſũ ec. & iſſint fuitil arecov la terre ſolonq; t q el tuiſt avongz, æ ddom? jugement et. 
C Herle, Donq; vo? coniſſes bien q le Snio de? mail fuiſt ſeiũ du terre, æ infeffe un aut᷑ q eſtat 
Wilt ad &c. © Pole. Sir, tencs vo? de t᷑ auxy come voꝰ veies q ſoit a fait, «vo? diomꝰ q nous 
ddomꝰ der eſtate 4 nfe aunc avoit, q les tient, ꝑ q #c.- ¶ Parn. No? tenomꝰ les tenem̃ts, ꝑ le 
chte le Seignioꝛ rendant un certein pan, æ iſſint frank kik ec. ꝑ q ec. ¶ Herle, Com̃t i le fine ſe 
leva des tefits en aunẽ demelñ, home ad veie le fine eſte anienty ꝑ voy de diſceit, de mittt᷑ les 
teũts en lour nature come ils fuere devant, & fil ne pott rec les tents come aunẽ demeſm̃, fl en- 
ſueroit q le chfe ſerroit de greindt᷑ fozce q ne ßrott un ſine. ¶ Parn. Si ; be aut demeſme 
ſotent frank pla fine levie, ils ne front p remiſe en lour pꝛim̃ eftat, fi nel 1 fuſe, le Seig 
du-maſi ferra p un bre de Diſceit. C Herle, Cheſcun q voudꝛa purra ſuer pur le Roy a vet; 
la fine; C Parn. ceſt veritie, eceſt kabantage que purt᷑ accreſter a Roy, ſ le manoꝛ as vebe! 
t la main le Roy, mes ſi le Seignioꝛ deł aunt demeſne levy'fine des tenem̃ts ver aunt dem 
la ſine ne ſerta my defeat, car altt᷑ ne puit challengꝭ q la natut᷑ de la tenancyeſt change, kong 
lup en q dam̃ il eff, mes oꝛe il eſt en nulluy dam̃ toꝛſq; en dari le Seigñ der aunt dem 
eſt en advantage der tenant q̃ la tenancy ſoit fait frank tc, ꝑũ de c q chiet en advantag 
ne datt il pleindre, ph cc. © Ing. Les tefits, q ſerront demandes come frank fe, leigt krere 1 
demandera, mes en aſcun auncient vemeſne les tenem̃ts defcend a puilne, & ſil ſerroſt chace a 
port ſon biete a la comen ley, il ſexra ouſt᷑ de accion, pur ceo q a la comen ley, le puiſnen 
ra pas reſceive à demander come heire cc. ah > Or 
[B] 1 le ſits Adam de * poꝛta ſon bfe 68 Thom̃, & demanda le mz 
ql un Robert dona a Adi a Cuſtance ſa feme, c les heires de lour fi cops tifha 
t fiſt ſon delt de Adam & Cuſtance a W. come a fitz & heire ij oꝛe demande, æ Thorn fiſt d 
def. ſur i vient un John, ediſt p Poer, i Thom navoit rien foꝛſq; a terme de vie, le | 
regard, & pꝛia beitt᷑ reſceue-#c-. C Parn. Dites no? com̃t le reblion eſt a vo?, C Poer. IF. nf 
mere < heireno? ſum? fuit ſeiſtdu mafi, & leſſa a Thomas aterme be ſa vie, iffint eff la revſion 
¶ Parn. Sir, a t᷑ diomus no?, q Thom navoit rien de leas Iſabel, mes teſtate ij tl avoit fuiſt de 
Adam a 6 le doñ ſe fiſt, pꝛiſt at. C Trever, Uoilles vo? donq;; dit q Thorn ay fe? 4c. pꝛiſt et. 
q non. ¶ Parn. Jeo ne die Þquil ad fa, mes jeo pled ala cauſe p ql vo? pies deſtre reſceu, ſatis 
mfe cauſe ꝑ qᷣ le redᷣion eft a vo?, pq vo? ne ſerres reſceue ley moy done de trad celuycatiſe, 
c t avomꝰ no?, ꝑ q̃ ec. C Trever, Com̃t le region foit a no?, il eſt reaſon ij no? ſoyom? re. 
fceu, & no? ſum? deins age, ph il neſt p ano? a conuſtt᷑ la cauſe comt, eli vo? volles dire Jil ad 
fie, paiſt quil navoit i a term̃ de vie cc. CHerle, A pled a vo? q vous ne vevoies eftt teſceu, & 
non p al eſtate der tenant, car il nenſuiſt p qvo? ſerres reſceu, pur Cq il nad ij terme de bie, car 
fl vo? covient mt᷑e com̃t le revſion eſt a vo? cc. ¶ Pole. La cauſe pur q no? from? reſteu Tſer- 
rait, pur 7 q le tenant nad q a terme de vie, le re ſion a noꝰ, c com̃t F nous devomus, dire le 
mai, ceo neſt mes de ſerv la Court, per q Tneft pas trabþ. ¶ Parn. A ne ſertoit my aſlez pur 
vo? a dire < le reᷣſion eſt a voꝰ, ſans monſtre coment, p q a jeo ava plee: Puts Poer hit, 
com̃t certein jour & an devant certein Juſtices ſe leva un fine enter un Alice pk, & Adi g If. me- 
re m̃ cefty I. vefozr, ou Adam & 1. conuſſent le dft Alice, & pur cel recogniß Alice 8 E tend 
a Adam & a If. ales heires de lour deux tops iſſuants, les Gur Adam ę Ii. lefſeront i le 
mano? a Thorn i oꝛe ad fait def. a terme de ſa vie, reſervant le revſion a eur t a lour heires, 
rend a eur la value de la terre p an, Adam moꝛuſt, IC. agreeant a le leas eſtre fait pluy receive 
la ferme a tout ſa vie, & ceft John eſt iſſue enter eux, & iſſint eſt le rehᷣſion aluy, per que gc. 
C Parn. Ala fine ſum? no? touts eſtrangꝭ, © la fine ne done pas le reSſion a vo apres le mot 
Tho. mes fait le leas i Adam &1L. feſoĩent a T. ſi tiens vo? durreit la reÞfion, mes oze per cel 
leas le revᷣſion neft a voꝰ, car tel leas ſerra tout dit en ley le fait Adam le baron, & no? ſum? het? 
Adam, iſſint eſt redſion ano?, pq ac. ¶ Caunt. Per He bfe vo? ſuppoſes un done effre fait a 
Adam & à Cuſtance en fee tail, & que vous eſtes iſſue en le taff, & en le mañ come fl ad pꝛie 
deſtre reſceu, il ſuppoſe un done eite fait en tee taif a Adam & a Iſabel; enter queur il eſt flue, 
per que il pozt biete de Formedon vers vous, vous luy forcloſes, pur ceo que vous eftes eins 
de un eigne dꝛoit, la ou ſil tuit eins, fl vous rebotereit de recover, per que cc. C Parn. Jeone 
pledef a alter rien koꝛiq; a la cauſe, per ſa quel il pzie deſtre * Et per la ou fl 9 
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ef ec. feo vie hub Adaci mon: lefſa et. & oveſg ceo il — — mpert 
—— eee tenets 


quel fuſt aps per 

equens III Fr el be ene e 

ent faire a terme de vie, car eur ne poient leſſer foſq; a lour vies vemeſne, per q̃ quant 
| Thomas ſe tient eins aptes lour mozt, vongs fuit fl vefozt a John que eft iſſue en le taſk, per que 

FF Lo Merten prey ¶ Pole, Il ſerra reſceue per rea- 
fon de i vemurt en N il neſt p dout que ick tai demurret en la pſon Iſabel & 
ceo que ſis avoient leſſe le franktenement, æ cel fix « dft diſcendf a J. come a fits c 
tat, ele ſraukeeſi apees le moxt t a celuy q ad le dft, car il doit rejoinder 
eſt reſceivable. ¶ Caunt᷑. Si un eftf ſoy abate apꝛes le mozt T. ce- 
recon bes bfedelotruſion mes pbfe de Formedon, & pconſequensfl ne poit dire 
— TEEN J Trever. Nous ne ſum? pas hoꝛs, mes ſumus eins, per ij il neſt pas un. 
Si Thom̃ fuiſt impled © vouch, il vouchereit Fheire Adam, & nemy ceſtyp John, & per 
end al hee Adam, & nemy a teſtuy John gt. C Herle, Uous ne poies mp 
N car le dft ij vo? aves ple tail eſt en accion, pur T q̃le tenant 
ie le leas le baron, iſſint q les tenem̃ts ſant reᷣtible al 

3 ¶ Pole, 285 r 


44 


la feme come le leas le baron. ¶ Herle, Jl neſt pas iſſint, car 
rn en lee tait: 
ne t neft alter dft & doit en 

continue. ¶ Caunt. Entant come vo? vites < vo? eſtes iiſue 
cp in bu vie defelible, Eentant come vous priesdett 
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yer bebe reſceue, ne AE A EE rn 
la tenancy dꝛoiturel, reſt a nulluy damage fozſqs a luy, per que 4c. 
neſt pas ſemblable a ceo, car la ou enfant I CRIES 8 [1] 
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ceo nepoit il pas, car il neſt —— e 

nequident en fait il fuit le leas le un & ate Gas 

t el accept aps le mozt Adam la fermee, entant accepta fa 

le tenant uſt eſte impled 6 euſt fait default, el euſt — 

v defeat łeſtate le tenant ꝑ teaſon ver alienation ſon bars, 
e tome heire A. & Ii. car ſiun hame lefletefits ij font ve! 
anos today latin todo ap2ez le mot ver 
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baron el ſerra reſceu, aury icy cc. CSchard. It ſemble Sir, q de 
bon e 
fi ceſtuy to2t, car ſi il uit reſceu, il le foxcioſeroit t auter, ou dirroit 
Pp cas voit & ad aſſets p diſtent, & il ne ſoit reſceu, il perdꝛa touts 

ceux ad ethic wh portiebfe recoveit dun eigñ det, a tout ſoittireſceu; 


niſthieke as eit dit, il le puit pleb, æ ab fon ret. I Herle, Quant 

a AI. elt tait p ſtat, © il covient q noſtre jugꝭ ſoit tiel q̃ il ne ſoitpagen- 
aſligner meſie le miſchiefe i Adam euſt alien les tenerts a ceffuy en 
eins en ſondft eigne, jadumeins ne ſera my releeu tc. Et puis ſeilin 


in e porta fon bfe be Tree, $8 W. & un J. le vic retomn i Jokn fuit mort, pque 
Schard. C Lon cou tnt ator virus ove fr eames | 
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fare de de pick, c lafeme ſe tyent ij 1a default, x Herle ne voit pas graut ie conuſans de ple, per 
.* tenant gage (on ley de non ſom. 


Dmond de Eereford pozta fon bfe de Dette, & demanda xb f. &s un Thon dt. & miſt auant 104 
un sbliga7 en ql fuit tenue a luy en xv k. pur les arreragꝭ daccompt, q il rendy ale feaſf cite: 
de la Tranſlation Saint Thom lan tierce, du temps q̃ il fuit ſon bailife ve C. CRuſlel. Sir; 
biẽ c Gitie eff, j Thom fuit ſon bailife © rend ſon accompt aury come il avoit dit, mes il ne de- 
murf en arrerag{ fozſqz en vi . pq ſon corps uit arreſtue ſur ſon accompt; pq pur eſtre deli 
V il fiſt ceſt obligacion en rv k. ſur c no? venimꝰ & payamꝰ les vi k. a un W. de B. general Re- 
ceivo2 de Edmond, & ng? ſiſt acquitance, le il il miſt avant, æ demande jugem̃t il poiet rien de⸗ 
mainder, « ft acquif voilloit q il avoit reſceive vi ł. de arreragiis ſuis ultimi copoti ſu1 de tempore 
quo fuit ballivꝰ Edmundi de Bereford, & ie date de facquitance fuit die Martis pxinie poſt feſtum 
Tranſlationis Sancti Thomæ anno tertio. ¶ Caunt. Aves nul gart de Edmond | a payer William? 
t Ruſſel diſt, ij non, mes il dit q̃ Wiltfuiſt ſon general reſceivoz. ¶ Caunt. Pur Tg voꝰ avesconue 
robligacion, & Facquitance 5 vo? aves mis avant neſt pas le fait Edmond, & opeſqẽ q i ne accom 
pas a la ſum̃e en Fobligacion, p q agard ec. q Edm̃ rer (a det e ſes damages ac. | 
Ota & Pracipe fuit pot ds ii, c le un vient pattomey, & tauter ꝑ gardein ũ diſt q les te- 105 
nem̃ts diſcend a eux deux, ꝑ diſcent de heritage tc. & diſt q il fuit deins age, e pia gc. 4 No. 
le demandant dit d il fuit de plein age, per q diſt fait al gardein q il leuſt oꝛe a ceſty jour, meg 
le gardein ne luy avoit pas a oze, ꝑ q le pare Cap fuit agard, & male, la au le gardein entendy i 
alter rien ne ſerroit agardt᷑ foxſq3 un Diſtf 6s luy, de faire luy vener en Court deftre veie, le 
fl fuit de plein age ou deins age, & fic nota & Quare, 
| 8 b- John pozta ſon lyiefe Bentre ad terminum qui præteriit Hs W. æ demandacertain tene- 106 
ments, en les qur il navoit entre ſinon puis le leas g Robert ſon dau ide dagen n Entre 3. 
a Richard @ terme que paſſe eff, ¶ Parn. Que aves vous det leas ? 4 - Nous voiflamus 
auerrer vous voiles dedire. C Parn. Et alter rien navois ? puis Sad. monſtre avant fait 
dent que voloit, que Robert fuit tenue a Richard en un certain ſum̃e dargent, 4 que il luy a. 
doit fait un charter de la terre que fuit bai? en ouel main, que fil avenſit q R. payatt largent a 
certain jaur, ij il poit entre ſa terre, & que la charter luy ſert᷑ baił, & ſinon, i le charter vemurt 
5 N. ie fem, & il feffe ſolongs | le purport def fait, & il dit q tl paye largent al jour aſleſſe, pick 
gt. & iſlint le leas ſe fiſt-a terme i paſſe ett, pat 4c. ¶ Parn. Dab rer que il lefſaatermeque paſſe 
eſt — » car veies cy le fait voſtre aunceſtt̃᷑ que teſmoigna ã il enfef. Richard, a 
heires a touts jours, & oblige etc. per que enconter le fait notre aunẽ 
pas vaprer le leas at. © Herle, I ad mis avant un f̃att indent, [B] que parlede LB! 
4a charter de fee, mes ie quel flavoit fi ou a terme, t᷑ ſuit fur la paymt.ou non paymt, mes oze 
tend il dabrer la payriit, & fi ſic, donques il navoit ã terme. ¶ Pam. Noꝰ anamꝰ mis avant 
enconter luy le fait ſon aunceſter, que pve que Rich. avoit fee, mes al fait indent que ils mit⸗ 
tent avant nous tout eſtrange, per que gc. 3.— que il mittent avant il conuſt la 
et eſte due, per que nentendamus pas que il ſerf reſc d̃abrer le payment ſans monſtre acqui- 
—— Aalerle, Si Rich. gue Bait partie al fait fuit n tl ſerroit mis a reſponder al 
£twent avaut TH Y Aperoit, avantage n la chte de M, per que il ſerxait mervail que vous, q 
eſtes autre per-luy, — er pe lachfe ſans av regard al fait tuvent, que Defeat la chte 
Pex -paywent de deniers, quel fl entend dabrer. ¶ Harn. N ne chiet pen amt. ¶ — 4 
Abra retteu dah᷑rer que i tem les deniers, 223 lesxefuſs, a muit pluis fozt que il 
t aß ces aue il 1 e 7 fl 429 enter, & fil uſt eſte gulf; i uſt recod6 per 
s montre auant e con 
Ee e ee reſTſaus eſpecialty, jndemaina il ſvit ent᷑ 
auant c meciaitie, aury die jea — ——5 
— — —— ——— ten cas nemꝑ, ſi home ſoit. ablige per abli⸗ 
Nac aumiſchiete ne — Aero tout Empa the en cen cas il apa ans ahb Acquitgnce, Leſt . 
fa foly, car il ne ſerra my reſceue dagicer-Ja. payment : mes en cas gu aſchiete lun am endia fil 
er cume en ces ens icy, en tiel can ii terra reſceue Havrer la payment ans —— 2 
Saler part 580 que vous pites ue R. Ri baus (coves bien que 
Jong cena ln _— lait, & Me —— — uavoit que — per que il ſe uf te 
nus eins apres up Robert deen een 4 — 
. —— 
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es i n, tones nus al um. A en Cour leſtient u tn 2 at, L. que Rich avoit fi, 


ger que ac. I Herle, Mus gabientitener cat us ne paies a dun & fauter: Et puis 
"Parn.:fay tient. tient aceomnelachbr — i, e Si vous . rctve 
ow cad eb chaſe ſertoit de lun forcloſe, mes tout Lait il ã 


q il paia ies neniera, & fl tenidaðrer que il jes pain 
mad er. G W.. an ſlpied. net-que un 1 que ls boner ne at pas 
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Y pales, car fl neſt pas pet tant pve, & jeo ne ſerra pas ouſte del avrement quei jeo tend, fil ne 


ſoit p choſe pvy. ¶ Herle, Si rien vous aide que vous aves le avremt, & les deniers fueront 
paies, teo eſt pur ceo que la charter fuit balł en ouelmain. Et puis Herle command que il re- 
ſpondꝛa, ꝑ — attoꝛney vient c dit, q il ne paia pas largent, pꝛiſt æc. ¶ Sad. e contra. 
IN John porta le Nuper obiit 68 Wilf fon frere, & dit qᷓ un Robert four pere fuit ſeiſi x 
moꝛuſt nadgaris, & de Ro. fiſt la diſcent a eur, p t᷑ q̊ les tefitz ſon departibles ent malez. 
C Sad. De comen dꝛoit tefitz ne ſont departibles ent males, per que nentendomus ß quil ſera 
reſteu de traire ceux tefitz hoz3 de cours de comen dꝛoit ſans cauſe monſtre. C Linc. No? vo? 
viom? q̃ ceur tefitz ſont deł fix der Gelfy, & vo? diomꝰ q toutz lez teũtʒ de cel fee ſont deptibles , 
t voꝰ diomꝰ que ceux tefitz ont eẽ departes, © diſt q un Raufe lour beſaiel fuit ſeiſi de ceux tefitz 
© dauter teñtz, le quel moꝛuſt ſeiſi æ avoit iſſue deux fitz Adam & 2 q entef en le heritage, 
& departef ceux tentz, iſſint q ceux tefitz fuef allotz a la purpartie Adam, de Adam deſcende a 
Robert tour pete #c. C Sad. No? conuſſom? bien q Raufe avoit iſſue deux fitz Adam & Henry, 


mes nous diomus quitz ne departerent pas le heritage, mes Adam fuit leigne frere enter en 


lentier #c. C Linc. Iſſue de ple ne ſe puit pas pꝛender p la, car maccion eſt en le dꝛoit de t que 


les tefitz ſont departibles, & ſi vous voilez dedire, pꝛiſt que cy, car t q no? avom? dit quilz fuet᷑ 


departez, neſt que evidens-a noſtre accion, ſur que iſſue de ple? ne ſe puit pꝛender. ¶ Sad. 
Per vfe pix vo? me aves done liſſu. Et puis Linc. dit Flour beſafl avoit deux fitz, ent᷑ qur ceur 
tefitz « autf5 fuef departies #c. C Sad. Jl; ne fuet pas deptez, mes leigne fitz avoit lentier, ne 
flz ne fuef ungz departes puis temps de memoꝛie, pꝛiſt c. C Linc. Donques vo? ne dedites pas 
q 113 ne ſont departibles de dꝛoit. C Sad. Uo? navendꝛes pas adit q ils ſont departibles, car jeo 
ay trads quicunq; maintient voſtre action. C Malb. Sil ny avoit unques nul de vo? anceſtoꝛs 
que avoient ii fitz iſſues malez, vous ſerres reſceu adire quilz fuet deptible, tout ne fuer il un⸗ 
ques departes, mes la ou vous aves conu que voſtre anceſter avoit divs iſſues males, & les 


&feftz ne fuef pas enter eur departes, ne puis tempz de memone, coment poies vous dire que 


(B] 
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Cui in vi- 
1 tv, 


[BJ ont efte depattes enter 


les tenementz ſont tretes hoꝛs de comen doit & tret en-uſage, fi uſage ne futit unques iſe ? 
cat il neſt pas de ceux tentꝭ auxi come des tenements en gavelkind, car en gavelkind de co⸗ 
men dꝛoit les tefitz ſont deptibles. ¶ Herle, Sur vfe pia noꝰ ne potomus pas faire fine, car 
lun tend bavrer ils fuet departibles, pur t᷑ quils ſont det fe de Gelfy, & qᷓ tout le t eſt dep- 
'fible : & aut tend da bt quils ne fuef unques departes, { eſt un auter iſſue, iſfint que nul ne 
pled a auter, car fi vous voilez grant ove 1ty, q tout le fe © departible, æ qᷓ teux tefitz ſont dex 
fix, mes q̃ ceſt accion ne doit eſte maintenu de ceux tefitz, pur 0 q il; ne fue unques departez, 
ceſt un voy a pleder, cat per cas il quide meintener ſa accion, pur ceo q ler tenementz ſont de⸗ 
partible, tout ne fuef ilʒ unques depattes, car tout ſoit il que tenementꝭ, q ſont a la comen ley 
rt males, ꝑ tant ne ſerra pas leine ouſtee aÞ3z quil na da ſon recovie (B) 


XX [Alter de Surf & Johan ſa feme pozteront lout Cui in vita G8 Nich Danny, & dbe certain 
VV teñtz en Sanförde Arundel, ies queur Yavantvit Johan clatm̃ a tener a luy & a-ſes 
heires de ſon cops engend2ez; æ de top Henty de Kalegh avorique-ſonbaf, du leas . 


don de Feron. C Schard. Sir, nous vous vlomus que cettain an Ec. finb fe leva enf Nie Danny 


nr de m̃ lex tefitz, © Walt de Wadeſton &:Johan ſa femeeforceant;'per quel fine Johan Wal? 


109 


ſeront ſomoni en le County de Devoñ, & le'voucher-effoit. -- * 


Treſpaſs. LI 


anteront æ tendet᷑ m̃ les tefitz a Nic.a terme de ſa vie, c aß ſon deteaſe q les teñtʒ rem̃ a 


Wilk Criſpin a Johan la file N. a eur & ales heirʒ de lour deux cops iſſantꝭ, EW. eſt mox, le 
fil & le doit demurrant en la pſon Johan, ſang { tc. & pia aid ct. C Ad. Aid ne deve ah, car 
© Þ bfe dit dei el nad rien vivant.vo?, car ſon eftate eſt taik ꝑ von de rei, e 5 de ſi tail, @ poet 
eſte quil nada jam̃es rien. ¶ Schard: El ad fa tai, & ſi el ſoy joue &t.-io?purrom? voucher've 


fag ſon eſtate. ¶ Caunt. Certum eſt Fel ne ſerra pas gatt᷑ tanq; te veceaſe; ne el nt ſerta 
mie reſteu a det. ſon eſtate, © p{ fuit ouſter det aide pxier ar. æ ¶ Per dit q Nie tient a tetme 
de vie p fineteve ut ſupra, & de tiel eſtate vouth a gatt᷑ Walt de Wadeſtone g Johane lu Tome, que 


3181 „ 311 0 363 e133 5 
N Johri-pozta ſun batefe de Treſpas vers un Willam, & counta per ¶ Parn. que il dient a 
foxe w atmes, & coupa & impozta ſes arbꝛeʒ a la value de xt. & W. dit pet Baſſet, que il 
ad en la vill de C. vil meles, & troies act ve terte, per reaſon de quei tenancy \ doit ad rea⸗ 


 fonahle eſtoverg en meſme1e bois ec. per que il coupa des arbꝛer pur eg eftovers, uns rien 


fait encounter la peace. ¶ Parn. d ceo diomus nous que auter foitz-ceſty John te pleint de 


meme ceſty William & auters, que a tagt duiſſent aber coupe ſes arne; en mefmele:ibols; a 


quel bꝛiete Wilr went e pleð e dit, que part de bois uit Iſabel Roigue Denglettrit, & part a 


auters, & dit ouſter, que il auoit eſtovers en le bois, & John naboſt rien ſi non tome cumener 


1T——.. ̃ polt atcioni aver; Ejokn vit-que-tl.avvit cops t:mpore 


les arbzes-auri come il fiſtpleint ec. ſur que pais 
William duiſt aber eftovers th'meſme le botz, & quil viennont a un certain lieu, Ela neman- - 


liverte, per que nous demanvomus jugement c 


E) 
it 


que/le bolf futt-a John, & due 


deroit ſes eſtovers du Seignioꝛ ou de ſon bally, iſſint eſt il intens qui avera ſes eſtovers per 
demand, & per liverie dex Seignidꝛ ou de baily, & il a6 avow/-le coupe ſans demander c fans 
mandomus jugement, der heure que vous aves come que nous debomus aver: reaſonable 
eftovers, ifſint averes conu le revers de ceo que voffre bfe-ſupf, jugement de baiefe. ¶ Herle, 
dit a C Parn. fi vous volles tener al pid que vous auer plede, vous conuſfex quit vott- aver 
eſtoverz, c ceo dont vous voilez meſme alder ꝑ le verdit de ceo que temquelt dit quil viendeoit 


18 
22 


a certain 


” — 
—— 
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a certeine lieu & do ſes eſtovᷣs, T ne fuiſt my pled adonques per les pties, per que avonques te 
jug] ne ſe taila my ſur ceo, per que avi. vo? ou vo? voilez demurrer. ¶ Schard, Tolit pꝛeigñ 
home m̃ ceo quil duiſt avp li ᷣy, il fait encount la peace, © Herle, Ceo fait ajuger apꝛes, c fl 
nont pas plede cy avant, & ſi home puiſſe pzend a ſa volunt᷑, il puit abater tout le boiʒ. J Caunf, 
fi home pꝛeigne meſine ceo, quil duiſt ab per lihy, fl fait toꝛt. ¶ Schard, Jl ne fait rien encoun⸗ 
ter la peace: ¶ Parũ. Ji veigne & coupa tc. a foꝛce æ armes,  nemy pur titel cauſe, pꝛiſt tc: 
C Herle, Sil eit eſtos en le bois, nous entendomus quil vient pur cauſe DeſtoSs, vous ne 
— oe ovtment coment il veigne de fon tozt a tozce & armes, Vide Michaelis viij Regis nunc 
e tali materia. & 1 1 
' Ota que Scire facias fuit ſue hoꝛs dun fine daver execution, & le vic retoꝛna que fl fuit gar- tio | 
| np, & il ne veigne pas, per que execution fuit agarde, per que Fauter ſue un bfe de Dif: Sire El. 
ceit, & ceux que luy duiſſent aver garny vindzont oꝛe & fuer examins, Tun dit que il le garn, | 
rauter dit que il vient ſur la terf, æ viſt coment ſon compaignion luy garny, e il vient ove lup 
pur meſme kencheſon, mes il dit que il ne luy garny pas, per que le gar niiſement nul ec, oy 
| us John pozta/ſon bfe Dentrebs Alic de F. de quibus el diff; un W. pere John gt. ¶ Line. 111 
| No? viom? que ceux teñtz æ auters tefitz tuet᷑ en la ſeiſin un Robert, que de ceux tene · 4 105 
mẽts & auters moꝛuſt ſeiſi en ſon demeſne come de fe, les q̃ux tents apes la mozt R. diſcenꝭ 
a ceſti Alie & Margꝭ come a deux files æ un heir, iſſint que ceur tenementꝭ que ſont oze en vo⸗ 
mand duet allotz a la purparty ceſti Alice en allowance tc. iſſint tient el ceur tenements en 
partenerp dove M. & pia aide de luy. ¶ Parñ. Uo? ne deves aid av, car ceo eſt de voſtre tot 
demeſne. ¶ Caunt. poet eſte que el diff. voſtre anceſtoꝛ, æ que R. moꝑuſt ſeiſi, apꝛes que moztia 
purparty ſe fiſt #c. iſſint que el tient en parcenery #c. ¶ Pari. No? diomus que apꝛes la moꝛt 
Robert, Alice diff, Wilt noſtre pere, pꝛiſt #c. ¶ Schard, No? volem? arer q no? tenom? ceur 
tenements en ꝑcenery cc. Et puomꝰ aide. C Caunt᷑. Sil grantaſt kaib, il ſerroit ouſter def bfe 
| de ſa action, per que voſtre aide pier eſta trabs de ſa-acion, per que vo? naves pas eide, X 
puis diſt que Alice ne diſſeiſi pas W. ſon pere, peſt cc. & alu e conta. 
N William poꝛta ſon bt᷑e vᷣs Henry Counte de Lancaſter, &demand le manoꝛ de C. & dit 112 
CA ue de quel flnad entre fi non puis le diſſeiſin q R. fiſt a un Ric ancefter /. que heire e. 
fleft, & counta que Ric fuit ſeiſie en temps le Roy raiel. ¶ Part. Sir, no? diom? que le Rop : 
Henry dona le Honoꝛ de Derby a Edmund ſon fits, a luy & as heirs de ſon cops iſſantz, & fi 
 - deviatec. flreſerve le'revſion a luy,:« ſes Heirs, c le mano2 de C. eſt parcel ve meſine le ponoꝛ, 
ct EleRoy ore eft confirme meſine le done, iſſint tenomꝰ no? cel mail in fi# taile, le reSſton re- | 
gaurdant a noſtre Seignio? le Roy, & pnomus eide der Roy. ¶ Scot. N put in eideper lechar-. _ _ 
[3] ferleRop Henry, & no? avom? ¶ BI count q ſon anceſtoꝛ fuit vifſeifi in tẽps le oy Edward Faiet, D:J 
- fffint noftf action pꝛile de puiſne temps; per que ec.: Carſino® grantem?® leid, no? ſerremꝰ fo 
. cloſe daction, æ home ne ſerra reſceve'de pier in eide der Roy, il ne ſoet in cas au il vouchef 
auter perſon, mes per charter deigne temps home ne voucher p, ou mation eſt pile de temps 
puis, & ſi voꝰ grantes ceſt eide, vo? chargerez le Roy de faire in value. CSchard, Nous mon. 
ffromus coment ceſt le dꝛoit le Roy, per que ceo ne ſerra my trie ſans councel al Aoy. ¶ Herle 
ad idem, {3 ont dit quil tient le f& deł Derby det done le Roy Henry per charter q il mittront 
avant, ei viont que ceſt mano? eſt parcel det fee, per que nous ne potom? auterment intender 
koꝛſq; gui tient le manoꝛ per le charter, mes ſi vous vues dire que ie mano? neſt parcel vet fix, 
alcun shole ſerroit de luy ouſter del eide. ¶ Line: Le fait le Roy quilz-mittont avant ne fait 
pas mention der manoꝛ. ¶ Herle, Que de ceo? le chartt᷑ voet quil dona le fo de Darby ove 


Nie emu te Roy pont ſon Quo warranto vers Larcheveſq; Deverwike retomable a 113 
1 V reftyour; Ekutt demande © no vient pas, per f J Schard, m le Boy pziaque le franchis Vor 
ſoet ſeiũ in maine le Roy per ſa vefaut come en Eyer. ¶ Parñ. Pzocez en Exer ne ſoꝝ doet pas 

a faire ciens, car ceſt place eſt a tener les common ples, per que ſon p2oces ne doet tener, car 

ceſt bꝛiet᷑ nest pale ſur claime tEveſqz come il ſerra en Eyer. ¶ Herle, nus v aviſers 
AS pott-fon bꝛie de Fotmedon en le diſcendre 68 Robert, & dit qus les tenemets 114 
Al des vones a John & a les heirs de ſon cos ifſantz, & fiſt le diſcent de John'a W. come one. 
fit? & heit ct. ¶ Ruſſel; Aous ne pe: rien demander, car vous m̃ en noſire; ſeiſin-releas e 
quitelaim-per ceo fait, mes ſans gatranty, & demandomus jugement. ¶ Par. No? conuſſa⸗ 

ms bien bett katt, mes nous diomus que al temps der confection: Joim noſtre pier ſuit in die e 
mozuit puis le feſatis, ifſint noſtre.agianinous eſt accrue de puiſne temps, c vemandonius juge- 
ment ũ pet ceo fait nous puiſſes barer. ¶ Ruſſel, Dee demannomus jugement depuis que v0? 

-aves conu ſe releas que eſteint votre mait, jugement ſi vous pues rien der. ¶ Par. 
Donques vous conuſ. bien que ie fait ſe ſiſt en le vie noſtre pier. ¶ Ruſſel A teu naꝝ jeo me- 

ter a tefponver, der heut que vous aves conu le faits quis eſteint votre ait in voſtre perſone. 
<CHerls;Sfl navet᷑ nul doit al temps ner confections, Bonques nul doit per ceo fait efteindea, 

per que fi-covient que vous ſoes aun; de quel il moꝛuſt puis ou non, © a-ceo il fuit chace : > 0 
—— ne dit pas, que John ſe pier fuit ſeiſi puis le contecẽ, mes ſolement, que il moꝛuſſet 
ess fl ne fut reteu de traverler le ſeiſin, ſans pzimes conuſter la tenantie. 175 


11 poxta bfe Daicl de la ox ſun aiel, 5s deur homes g lat femes, len barons fert ber. 176 
A ea bor tfemes viendeont E pont deſtereſceu cc. Et fuerontreſceu, 4 viſoſentpC ons ; 
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; que Henry Effe futt ſeifi de ceur tefitz, & dona meſine les teũtʒ a un Robert & Hawis fa feme, 
t ales heirs der coꝛps H. iſſantz, & oblige luy & ſes heirs a {agarranty, & dit que les femes 
fueront hefres, & de tiel eſtate vouch a garrauty eur meſme ove {our barons come coſins & 
heires Henry. ¶ Pole, Il ny ad cauſe icy de voucher eur meſme, mes fi home dane a ſon heire 
& aun auter tentz en f& taile, il vouchef luy melme come heire le donoꝛ, pur ſaver teſtate ce- 


Jay que eſt joint ove luy. C Pari. ſi nous navomus ceo voucher, nous ne ſerromus pas reſcen. 
— paramont come heires Henry. ¶ Caunt. Cy pues bien, & luy ouſta der voucher, f 

puis ¶ Stout. dit, quil ne puit act auer, car il dit q un Henry de L. aiel le Want, in temps E. 
Roy H. beſaiel le Roy que oꝛe eſt, dona meſme les — a H. de Eſſe lour anc que heires 
iz ſont, # oblige luy & ſes dert a garranty, per que ſi nous fuiſſomus cc. & demanda jugemet , 


E miſt avant le fait cc. 
. N Alice pozt Aſſiſe de — diſſeiſin s Margaret, que fuit la ſeme Edmund de Mortimer, 
au I epluſors auters, & ſe pleint eſte diſſeiſi de xl 5. de rent. ¶ Sad. Pur Margaret dit, quil 


tient de ceux tefitz mis en view iij meſuages & deux acres de terre, c v0? dites quils ſont hoꝛs 
de fon fx, « demand jugement fi ſans eſpecialty cc. & pur un alter dit, qui tient tant, © pleð 
per Miſpriſion de fon nome, & pur un auter auxi, & pur John dit quil tient tant ove Johan ſon - 
teme nient nome en le baief, jugement vet bꝛiet, + miſt avant la charter cc. ¶ Schard, Quãt 
alple M. miſt avant eſpecialty que voile, que Edmund Mortimer avoit grant a Alien. S. de 
tent en ſon manoꝛ de F. ceſtaſcavoir tant a pꝛender per my la maine un tiel tenant de meſme le 
mana, & per le maine un tiel tant, & iſſint per my les mains les auters, & dit ouſter quant a 
de pla John & les auters, qui pledont en abatement del baief per miſpꝛiſion de nome, nous 
diomus que a ceo ple navendꝛont ils pas, car nous djowus quils ne tient riens vel tenements 
mis in view dont ceſt rent duiſt ſurder, mes M. tient Fentier, « les auters nomes come dillei⸗ 
4{2s. ¶ Stouf, A ceſt auerrement Jobn ne puit eſte party ſans ſon feme, car vous ne ſerxes 
mient pluis reſtceu a dire que nous navomus riens ſans noſtre feme, que vous ne ſerxes reſteu 
d dire que nous tenomus tentiere. ¶ Caunt. A neſt pas iſſint, car auter ne nuit alleger joiu- 
Tienancy mon le tenant, & keſtatute parle que le:demandant poet replier {ole tenantec. C Ad. 
John ne puit efte party a ceſt averrement ſans ſa feme, car ſilz feſont taux ſexement, il ne 
Uſer kattaint ſans ſon feme, pur ceo quil ad dit quilnad rien ſi non gointment. ¶ Schard, John 
Aeta bien kattaint ſole, æ puis a un auter jour ¶ Sad. pur Margaret, nous vaus diomus, que 
11 quel vous abes mis avant-devers lun, nous dionnis woe ie it dust anf 
Edm̃ luꝝ granta le rent a pzender per my les mains-des tenants, iſſint per ie fait neſt pas le 
tenancy, nue Edmund avoit, charge, per que tc. ¶ Schard, Donques vous ialnes le pid 
[B] quel nau aves-pledeen-abatement der biet. © [Ald Nous ne le waivouus LB] nas. A Pari. [B. 
— net pas reſon qui fur m le heit voſtre plee foet accept en harre: Item fl neſt pas det rent 
elt der dememne: car de rent, ſi un, q̃ tient ptel deł tefitz, foet-malement name, le niet 
—— — —ĩ 2s 28 ſi ſon 
abateru ds toutz, il ſembie a naus, que de 5 
Te point, ſans CRE chu mer pl ous fa. * ne oufira ꝓas 


un tant il ad — frankf, — ie tit Doet, dna per my den mains der te⸗ 


2 Setgniozl Roppozbſon Quare eee e lt q a h appent 
ILV apeienter e£.ip.tersfon$ un William fuit ſeiſi dert maum de G. aã rabvowſoy git ap- 
- pondaiit, am terhps ie Noy Edward fe:pere:ieRoy:4-o2e eff 8 m ie tung meſent un ſon 
— — — — — 


IA eite 

— Vibes Eto pra nn —— Ne tetre g lan. 

— — — puts 

N Diem clauſit extremum trove fuit, que Maude, que fuit la feme EN — — luis 

. pꝛochein Heir, | quel uit ve pleinage, per qui Riẽ ſuit al o, Se Bay uy! ren 3 

'.__ heritage ſafeme, & pur ceo quil aver iflue enter luy ſon eme, le Roy recevit ——— per 
aue det heure que noꝰ dum feiũ ver terre per lisy vel>Rop, a , tomie gu 

| "ff appenant,. noꝰ demandomus jugement — nappent a eſenter. Sehard, Nqus 


Y /appenvant a f — 
voulon e es anters — 


navom? 


s V. „Edward. I Bey EE: 67 


| — pas dit a Favvowſon eſt appendant a ie acre ve terre; © car coment que ravvowſon putt 


I 


eſte appendant al mano, il puit eſte appendant al acre de terre per feoffement dun acre ove - 


radvowſon, nequident ſi home done un mano!, & retfent debs luy un acre; fl ſevef tad- 


vowſon de mano? & fait un groſſe en ſa maine, per que det heure que vous aves conue, que 


— —— 2 Roy ad v0? _— tavvowſon p 
erpes parols, ou pne pas il ne — — noꝰ de⸗ 
— —ů— — ¶ Schard, Uo? vitz male ad 5 fue. 


eſt appendant a cheſcun ycel dun — — — 

vation come per feoffement, e a ceo que vo? dits que les fees & apvowſons ne poet eite ſues 

ö ————— freer puns e in cas nient, car quant le 
v apꝛes le mort ſon tenant fait ſeiſer les terres ſon tenant que ſont ten? de luy ꝑ bfe, q parie 
omnibus terris & teñtis, ſatts parler der fees & apvowſons, m le bfe eſt garranty ve 

fees & avvowſons, tout ne face le bfe mention, & ſi le heire ſue live ſur tiel bfe Ele 

renderoit touts leʒ terrez & tefitzfur fueront ſeiſi en maine le Roy, ſans fair 

E Aeg be babe on p pergete ae cr mes ſt tres font 


EG 88 UAncoꝛe nous demandomꝰ jugement, —— 
- fue, ne fait pas mention q̃ le Roy ad rendu Yadvowſon. J Herle, No? volom? oze determiner 
tel Ley, & in oule Roy ſent flint terres g tenementzen ſon maine oc. its ſolent tie bow ve fir 
maine p meſme le pcez come ilʒ fuer leifiez, en tiel cas le Roy ſoy poet ouſter de fee c Havow- 
1 ag: mes la ou les terres ſont mis hoꝛs de la maine le Roy p de 


15 un der ve Droit de C Z. de rent ove les appurtenances, le tenant voucha a 


fl ne (oy oufte p, ct. ſans expꝛeſſe parolz, ꝑ q no? agardomꝰ q R. H, elt 


John de Gamroine Cofite de Surf, q vient æ demanda ceo que il avoit ve luy lier cc. ¶ Sa — 
miſt avant un fait ij voleit, < fl avoit done a luy C S. de rent tous un ferding, ent . 


heirs a touts jours, oblige tc. e iffint vouche il quant a ceo, « qfit a un ferving il viſt, que 
e 115 
e ue E 
1211 — — e [B] il tient, ou cl. e dem 
c. 


mes 


n cops 
—— ceo quil dba come heir Hugh E taile, la ou Hugh naboit que 
be — as folongs le tadl Eagard Sie vie bon, ph G Stand, dba la 


N bfe Dentre fuiſt poꝛt 6s Iſabel q fuiſt la feme Barth. de D.C Hill. IGb. nad rien mes 
U a terme de ſa vie du leas G. Counte de Gloceſter, ij ceo lefſa a fon baron & luy & a les 
heires ſon baron, ifſint le ta & le dꝛoit demurt E la perſon Giles, ſans que Ec. & pia en eſde gc. 
A Feſtdeins age & in gard de le Roy, e pꝛa q̃ le pol demurga ec. © miſt avant le fait le Counte 
q ces teſmoſgna., ¶ Stouf, eib ne doit el ad, car no? vo? diomꝰ que el ad fix tail deł done G. 
Counte de Gloceſter, fait a fon baron & a luy & a les heirs de lour deur cops engendes et. 
J Caunt᷑. Uoiles vo? affirmer pluis haut effate en ſa perſon que el ne claime? ¶ Stouf, La ou el 
diſclaime en diladvantage de moy, jeo aviendza bien ut ſupra, I 
tout, feo terra reſceu daffirmer tenantie en ſa perſon de maintener mon bre. ¶ Herle, — 
fuiftde plein age, vo? ne luy ouſteres pas de ceſt eie, e fl ſerroit marveile ſil 
Ault dcn agg, ears ft un Phe EA Ret a EE, Ce. in re 6 beten Dire le ben ab 
fo al temps der defautec. 

Ota i un eſtript fuit db, e diſt fuift Grefcript fuift halle p le plaintife © p un auter a 

der ſir certein conditions, e fur les conditions de rebafler a luy ou a łauter, © viſt 

fue pai a lier n vevoit ve refon, pita be ve garner kauter, lc luy futtt grant 
pt Fw coup four, Ele bfe eſt retome quil eft e ꝑ q etc. ¶ Sad. pia 
qreſcript tuiſt lid a luy ec. ¶ Here, Fiſt Wer le defenvant ij vient ꝑ wee c 

ou keſcript fuiff, & il diſt q il ne ſcavoit, car il viſt (fl ne le veit. Cee Ne 

en Court quant vo® plevaſtes? — vi q non. akte en dne, 


view, & habuit &e. 


15 
ka 


La a 


31 


120 


pies Trvices ve. pan. E Job vent Ee poo Bite nee 
; avow, ph Labbe pa retome, COATES 


123 
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Annuity. 


125 
Waſt. - 
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ontenure. 
C Caunt. 
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CEaunr. St le bis enſi eite abatu ꝑ ure hl, & fleutt purchate inief freihmene, pres vos! 
teve balleger nontenure? quaſi diceret non. ¶ Sad Jt neft p met valle, fum? nos a iſſus fing 
e iſſint eſt noſirs nia waive. ¶ Malb. Que reſpondes al watt fait en le mai de ? ¶ Sad. 
jeo array abater le hies, ceſta tout, ꝑ q̃ it neft þ-meſtier. ¶ Herle, Artes vo” ſetts ve 
| r nontenurs enconter vfe ple}; in ou nul poit plever en abatem̃t ve batef ii ne ſoit'te 
nant. I Sad. Per ſou bfe il neſb ſupÞ-tenant, & quanquã jeo pleday, fuiſt ale m as, 6 
rien a ma tenancy & tro jeo ave weive, ꝑ q jeo fuis de alarge de plever ceo pur dE ; 
¶ Schard, Si tenants terms dos ans:fajt imat en la fine de fon terme,teleflorava ſon re 
(der heure aus il as ple vevant ct. for ple neno® auf pas de ceſfuy beief, & puis fis tue“ 
ront chaces a reſponder; du remuant. ¶ Kels. Quant al remnũt il ne leſlſa pas. ¶ Devon. ccur 
font deux exteptions, les qur ve? nabes pas. ¶ Kels. Si voꝰ pottes bre de Waſt is moy: quit 
a tel parrel joo-dirvaz que ve? lefladies a moy u R. jngement du betef, e quant al remnant tra 
verſes le lens. ¶ Devom Ad coitmuencement vo? lepoies aver e, mes o2e nem, car voug 
a tome tenant devant. ¶ Baſſet, Per le pia que vous pledaſtes cy tuit totius a nient de. 
gue vo? aves.Feftate John fits Philrp, & vous pledaftes en diſpzovant rente Jotia, (MnteR 
aue voꝰ pledaſies-come- tenant 4c. C Herle, Le cauſe pur que Ne ek bon, . 
ces que ceſtup-bfe eſt an bre de Freſpas, & il aſſigne le treſpas eftre per voꝰ, 6 
ves reſponder, — — — — 


- 


Johafi 


} Ouke ie fits Fouhs u Penybrigge porta ſon Hr 68 Maude de Tu 
moity del mañ de Tonge et. Et te bfe ſum tie, Præcipo xiatilr Ney 
; Fulcon fit Fulconis medicraf manef de Tonge cum pertiũ, quam uma © 
| — * — Zouch ded _ 
ejusdẽ Alani, Et qua poſt mortem dion. Wi 
Wire Al | 
Al bim 


| Ware en temps le Roy Edw. kayel ec. E dit q̃ de Wilt & Ali veſt le Mt cc. per la a, ; 
.*_ . KCrabilt come a fit & un des heires meſme ceux Wil & Alic, q meſme le ma ove — — 


De Termino Michaelis 


meſme cel Crabur fik & alter des hres les avãtdits Wilt & Aliẽ enſemble tient, E Diſt q de Cra- 

bilt peſT le doit a Fouk, & de Fouk deſc at. a Fouk le fits Fouk, & de Fouk le fits Fouk a Fouk 

quo2e.deman ce a fits ec. & la fl apzes la moꝛt c. auri tõe le bfe voit ec. Et meſif celuyFouk _ 

porta un alter bee vᷣs meſme ceſti Maude, & di Faut moitie de M.le mano, & le bt̃e „ 4 
ræcipe Matild de Penybrigge q* juſte &c. reddat Fulconi filio Fulconis de Penybrigge medie- 

tate manerii de Longe, quam una cum alia medietate ejusdẽ manerii, Alanus le Zouch dedit Wilk 

de. Harecourt in liberũ maritagiũ cum Alicia ſorore eju{de Alani, Et q poſt mortẽ ejuſdẽ Wilt & 

- Alic & fir & unius hzred' eorundẽ Wil f & Alic q manerium illud cum Crabilt fit & altera 
hæredũ orũ Wilt & Alic inſimul tenuit. & pᷣdict Crabil ſororis & hered' pᷣdict Marg & Ful- 
conis fir & bene ejuſdẽ Crab. & Fulconis fat & hzred* ejuſdẽ Fulconis, pfat Fulconi fif Fulconis 
de Penybrigge fit & hæred ejuſdẽ E ulconis fil Fulconisdeſcendere debet ꝑ formãdonationis pᷣdict, 
ut dic &c. ¶ Pole. dit, q il voiet mlecount a ceſtuy bre, come il avoit count avant al autt᷑ bfe. -- 
C Pari. Sir, vo? veies bien coment les tefits fuet᷑ vones a Wilt & Alic, & en ſon count il ad 
diſt, q de eurdeſc le dft a Crabilf ſole, ou rien ne putt a luyſole deſc, la ou il avoit un alt᷑ ſuer, 
car il covient faire le diſcent aCrabil & a Marg. ẽ cõmen, jugem̃t de count ct. ¶ Pole. En un 
bfe de Formedon en le deſcender, celup i dbᷣerũ ſe fra heire a celuy ij darein fuit ſeiſt, > nequt- | 
doe covient monſtrer le done, c que ceux a que le done ſe ſiſt fuer ſeiſies per le done, quit | 

_Crabilt & Alice fueront ſeiſies de m̃ le man, cheſcun ve eux avoit ſeval doit, per que a deman⸗ 
der le moity alter deſc ne poit eſte fait foꝛſq; d un, de Yauter motty al auter, & alter diſcent ne 
puiſle jeo faire ſolonq; ceo que mon bꝛiet᷑ eft, per que cc. ¶ Parñ. C10? purres aver fait alter 

dilcent, ceſtaſtavoir aver fait la dilẽ du doit der mano? entier a Crabilt Ea Margꝭ. ¶ Pole, Le 
mano2 entier neſt pas en demand per kun bfe ec; ¶ Pole, Cotnent i Crabilt & Marg{ avoient 
[ dit aps i q̃ els fueront ſeiſies, ne pur quant de Wife nul dꝛoit ne poit veſc foꝛſq; a 
11t & Marg) en cõmen: Et puis apꝛes pur ceo q Pole entendy q le count ſerroit abatu, il 
fiſtle demandant eſtre nonſuy. 
128 N Rief fuiſt pot des tenements en Nolond j juxta Undel: C Schard, N. eſt Hamel de B. juge- 
Exceptiò. ment. ¶ Stouf, A cen naviend2es point, car vous aves.ew le view. ¶ Herle, Ceft ercep- 
— 8 an giſt avant la view, per qreſpondes. 'C Schard, Nous vous diomus que quant queſt en N. 
eſt en B. e voꝰ diomꝰ que tiel jour & an, fine ſe leva enter vt᷑e aunceſter des tenements en B. que 
A cont meſines les tenemts q̃ voꝰ oꝛe demandes, ou vofffaunceſtf conuſt les tenements eſtre le 
„ Woit pte aunt, t ceux luy rendy cc. & oblige ec. jugement i action cc. ¶ Stouf, A dire ĩ ceur 
tenements ſons meſme les tenements naviendzes vo? my, car vo? aves affirme mon bꝛiet bon, 
que dun, N. eſtre ville, per que voꝰ naviendes o2e a dire ceo que ſuppoſe le revers: dauter pt, 
[B] nos lopomꝰ mis a relponder a la fine, no” abaterom? noſtre biet, quel vous LB] aves at 1 


1a jan, Pezit-Caf uit retone 6s un enfant deins age, que vient c dit quil tuiſt pꝛiſt a pledf, 
pur tes aue il entendue que home ne puit per ſa default avantage aber, le demandant 

1ent a a Tetguit, c le tenant ne ſravoit ia default d, n de 

| "N un-bie.de.Gellavit, Ie demandant counta quil fuit. teil, le tenant dit que unques ſeiſi. 
. Henle, ous ne receveromus point cel arement de vous, ſi ij ia tenancy ſott conue a 
Aſs! es ee Jeo aye veie q les Juſtices ne voloient point-receiver tiel aSremt queſt 
1apoſleſſien-en-cea bre.q eſt en le doit: puis le tenãt diſt avonqs i fl ne tient p veluy, 

gy En cones, 115! [4233 N 57 

Hun diet de Dette, un obligation fuit mis avant. le defendant dit quil fitit veins pony au 

* 49797 ů — le plaintife diſt que il fuiſt de lein age, «ſur ceo ils fueront a 
buef-iliſt-g-vicont:de meime le countie ve faire vener pais a cettein jour, a quel jour le 
ende beiet᷑ iſſit al vicont:a Juy diſtret daier ſon jugem̃t, & autiel ꝓces fuiſt 

3 — At q ii fiſt de non ſane memorie au temps cc. ¶ Herle, 

1 tne de pia neſt point reſcevable en Ley, que home dolt alleage tiel exception en 
arrg. atem de la confection il fuiſt de non Gage: memorie. _ blemifſement de luy 


4 wes d 
eee Froſpas tun pant 6s un W. TED Bugs que mendvont one per le Caf, E 

W. avoit deux fitz ij avoient a noſme I. Yun eigne rauf puiſne, «4 ous 
2 point en certein, per que nous demandomus jugement. ¶ Pole, (0? eſtes: 

e Cap, c nous ne reſpondes nient, per que nous demamdomus jugement, car en 

ovel. dilleifin, ii nada riens il ne tuiſt live per le tenant, per que nous demanvom? 

ac. Sf vous recoves en ceſt be, le vicont ne ſcaveroit ſur que il treit execution, 
1 115 parties fueront utiages, home ne ſcavoit᷑ point que de ceux ſerreit utlage, per que ac. 
pee 1 J Pole, Sir, per le Exigent, & puis ad fait attorney. 

1 puis kattoꝛney miſt avat releas, 6 le pleintite duiſt ad fait a 
das Ekattozney Dit pur John, de riens culpable, æ fuiſt chace a dire 
ria nn Trinit x7. en un bꝛiet de Treſpas, que Elianor pore E 


N 


5 DE 


* 


— 


— 


Wh 


De Termino Hillarii, amo Regni Regis Epwaroi tertit 

ahi poſt Conqueſtum ſexto. | 
E Alice plederent cc. & puſs W. ſiſt det. cc. pq Alice pꝛia deſtte reſteue a defenꝭ 
-M fon dft, e fuiſt reſteue, & dit ꝑ Parn. q̃ el tient x. acres de terre det mano? entier joint 
ove Robert nient nofme ec. juem̃t de bre: e quant al remnant el vouch a gart᷑ un 


L]: ohn-potta ſon bee 68 Wilt & Alice ſa teme, © dn la moitie der mario) de S. Et. & 


tiel et. CE Hill. Nous demandom la mottie du manoz, & el alleage jointenancy der manoꝛ en- 
tier, & iſfint nemy de nfe doe, p q voꝰ naviendꝛes my balleager jointenancy. ¶ Herle, El pia 


deſtre reſteue come tenant, ꝑ qa dire q el neſt pas tenant el naviendꝛa pas et. ¶ Schard. El ne 
diſt pas, q̃ el neſt tenant, mes conuſt bien, mes nemy en la mañ come il ſuppp ſon bre, mes je 
ſcay bien, q̃ el ne ſerra my reſcene dalleage nontenure, æ p la reſceit el eff aury come eme ſole. 
C Herle, Non eſt þ foꝛſq; fur le point de ſa pꝛier, 5. a detendt᷑ ſon dt᷑t, car el ne ſert᷑ my reſteue de 
pleder en abatem̃t du bre. ¶ Schard, Sir, il eſt Gitie quant a la foꝛme du bfe, mes quant a la 
matt᷑ el ſerra reſceue, come dalfeager miſpꝛiſion de nolme de vilk, + aury a dire q les tenem̃ts (Gt 
der aunẽ dememe. ¶ Herle, Non ſerres, æ quant doꝰ pꝛiaſtes deſtre reſceue, vo? pꝛiaſtes come 
tenant a defend la tenancy, (vo? teniſtes + nemp alt᷑ tenancy, & ſi vo? euſſes dit quant voꝰ pꝛi⸗ 
alles deſire reſceue, i vo? euſſes tenue joint ove un alt, vo? nuſſes pas eſte relceue. ¶ Stouf. 
Apees Th el eſt reſceue, le ley luy done de voucher, mes ſi el teigf joint ove un alk, el neferf my 
keſteue de voucher ole, p ſiel ne ſoit reſceue balleager jointenancy, el lert᷑ mis a miſchiete a ꝑder 
la gart, e ouſter de ſa tenancp, q̃ el ſole ne poit defend. © Herle, Il neſt pas reaſonq home diſturbe 
mon jugem̃t < jeo ne dey a ꝑ la def. celuy vᷣlus i jay poꝛt mon bt̃e, ſil ne ſoit ꝑ reſceit celuyqpoit 


defend la tenancie. ¶ Parn. Douſtt᷑ le miſchiete q̃ fuit a la com̃en lep, il eſt oꝛdeigne ꝑ ſtatute, qq 


feme «c. & al ddant, il eff a pot ſon bfe ᷣſus q̃ quil voudꝛa, car ceſt fait le ddant, car i la teme, 


apes © q̃ el eſt reſceue, ne poit ab tiel ple en abatem̃t du be, il enſuera q̃ le fait leddant, entant · 


come il ad milpꝛis ſon bt̃e, ouſt᷑ la feeder avantage q̃ le ley luy don, q p̃roit encont᷑ reaſon, car ſi 
el teigne joynt᷑ ove un aut, el ne poit voucher ſole. J Herle, Tout foit la teme ouſte p cel jugemt 
ſur la det. fon baron, aps la moꝛt le baron le joynt feoffee æ la feme abent lour reco y ꝑ Aſſiſe 
de no. diff. credo quod falſũ &c. ¶ Hill. p ſa pꝛier, el ſuppoß q̃ el fuiſt tenant der entier, ꝑq̃ el na⸗ 
viendza my a dire ĩ alt᷑ eit tenant. ¶ Schard, La ou bt᷑e eſt poꝛt Sſus le baron & la teme, le uſer du 
bee fait la fee receivable, tout ſoit q el neit riens, p q̃ el ne diff pas oꝛe le contrarie de C q el ſup⸗ 
pole avongs. ¶ Schard, Ciel reſceit eſt done p effatute, æ reſtatute recite a commencem̃t, ff bfe 
ſoit pozt 6s un home e la feme, e pdent p default aps la mozt le baron, il done le Cui in vita pur 
la keme, © en d cas dit keſtat᷑, ſ el veigñ cc. el ſerf reſceue: mes ore el na ba pas le Cut in vita, ꝑ 


LEA ec. ¶ Parn. El eſt teſteue de, & p tant q etnaveit pas le ¶ B] Cui in vita, fl proit griender mit 


chief q el fuiſt reſceu æc. ¶ Herle, Si la feme abat᷑ ceſt bfe p jointenancy, « il poꝛt bfe 8s eur 
deux & vs le tierce, il þroit reſẽ dafleager nontenure, « fi aviendꝛa el a pledf tiel pla, a dl el 
naviendꝛa p en abatem̃t de teſtuy bfe. ¶ Claver ad idem, aàpꝛes ceo ij la feme ſoit reſteu, ei ne 
ſerra my reſceue de vouch. hors de les degrees, pq æc. ¶ Trever, U0? dits male, el aviendza 


a. 


bien. ¶ Baſſet, L'eftatute voit, ij la, ou le dftla feme eſt a pdf p default ſon baron, el ſerra reſ̃᷑ 


a defend ſon dft, æ nemy la ou alf tenancy eſt a perdꝛe, mes alf tenancy eſt icy a perdt᷑, ꝑ q le 
pick ne gift p enſa bouche a defendfla tenancy, Tauter cc. Michaelis 10. le demandant fuit thace 
de reſponder al jointenancy. | e a 
HE Lengliſepozta un Aſſ. de no. diſſ. $8 un John t᷑ alf s, æ ſe pleint eſtt᷑ diſſeiũi de ſon frank- 

tenem̃t en Clovebure & Blerton, & fiſt ſa pleint de mafi de Clovebure ove les apptirtenan:- 
ces, & touts foꝛſpꝛis John diſoient p lour bailite q il; avotent rien, ne nul toꝛt navoient fait etc. 
E John rñ come tenant, « diſt p Sad. la ou il ſe pleint eſtre diſſeiſi ver man de Clovebure, les te- 
nem̃ts mis en view ne ſont my q deux mealesæ deux carues de tre, c vo? viom?, q out᷑toits devit 
tielr Juffices ſine ſe leva entt᷑ Hugh Lengliſe afel ceſty Hugh ij hfe il eſt æ Iſabel ſa feme pleinnits, 


2 
Aſſiſe de 
no. dill. 


E un Andrew Pupthal deforr, de im les tefits oe mis en view, donq; deux meaſes æ deux carues - 
de fre ove les appurtenances en Clunbery, p ql ſine Hugh conuſt les tenem̃ts ec. eſtre le dft An- 


drew come Cl ad ve ſon done, & pur cel retonuſans Andrew graunta & rendy a Hugh & a Iſa- 
bel a terme de lour deux vies, iſſint ſupp vke aunceſtf p ſon bre q il ad poꝛt m̃les tenemts effre 
enClunbery ꝑ q̃ noſm̃ domus jugem̃t de ceſtuy bt᷑e que ſuppoß les tenets eſtre en Clovebure. 


¶ Schard. Jo? pernes vt᷑e pic ſolem̃t en abatem̃t du bfe, c ceſtuy bfe ne puit p eſtee malveis ꝑ 


rauf, ꝑ q̃ pꝛiſt davef p aſſile q̃ la vill eſt bien noſme. ¶ Sad. Donq; il voꝰ covient dite q ia vit 


elt conue p lun nolme æ p raut᷑. C Schard. Jeo nay meſtier a dire t. ¶ Parn- Ceſiyſit u 
vte auncefter fuit ptie, chiet en abatem̃t du bre, aury avant come fertolt, ſi vfe auncefff enft 
dift a unbfe poꝛt de s luy en Clovebure, effeutt dit q la vit fuiſt noſme C 

_ eftre iſſint, © vo? porteres vt᷑e bre apꝛes ei ebure, p le reco2d il abaterott le 


la, aury fcy. 
> 1 


Pole, A neſt pas ſemblable, car il neſt pa: ei la uit ad a noſme Clombury,fitne die 
ſter e nemy Clovebure, ę iſſint referre a to unbte, mes oꝛe lun bre neſt p contrarpal alt. 


¶ Caunt. Si la vilk euft eſtre miſnoſme en le baiefe, æ il euſt pom ſon bfe accowant ã t̃, pet 
£as v0? euſſes abatu cefty bre, ꝑ q rñdes ſi vo? votles. ¶ Schard. Sir, no? entendom̃ꝰ ij vous 


p difficulty, ſi vos veies q le ple ij la ptie pled ne ſoit pas bart᷑, vo? remaundzes le pic en puis de 


& trobe euſt 


eftyfirte; a quel 


remaundes le ple en pats de pꝛendze kaſliſe, tar quant le pia ve Novel diff. ve® eſt maun cieins 


prendee kaſſiſe #c. C Caunt. Le pie ij ils ont plev ne tuit foꝛſq; en abatem̃t du bre, tout toit abis 


a la Court qle pia ne chiet p en abatem̃t de bre, il ne puit auterm̃t * piiſe foꝛſq; le br̃e eſt bon, 


4 adonq; 
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deur carves de terre en Clombury, enter 


terme de lour deux vies, & aps lout deceas q ies! 
come tenant, a luy & a ſes heires de ſon cops 
la fie, ꝑ quel ſon aunceſter ſoy demiſt de dt̃t, deves 
kranktenem̃t 


[B] n 


|  . reblioneſt aluy, car vo? ne deves þ 


a plent᷑ en bart̃. ¶ Patn. John vous vic & of ne polt eftxe car gut foits 

| "meaſles « 
ire il eft & Ifabel ſa feme pleig⸗ 
un Andrew deforc, en quel ſine Hu ec. eftre ie dꝛott Andr come t 


4 Hill avole ve. Con done, EPur celreconuſans Andrew, graunta & renby i lestenemy a H. @ 1 


tenem̃ts rematidzont aceſty-Joba q oe 
| ere Jon Love relpo 


fait pas title de pluiz 
entrie il avoit eſtate de fr 


ſur quel fl diſcendꝛa en eſpecial, 

per un maner, & trove fuilt per ꝑ autre mafi, il aba ſon recobhy. ¶ Baſſet, 
t jeo trade ſon title, Laſſiſe ſerra pꝛiſe ſolem̃t Cur le point, 
C la Court nava nul regard: Et daltre part, ſi jeo plede en 


la revc fuiſt a luy, auxi de ceſte part la ou il 
C Herle, En lun cas nen kaut, il nad meſtier a — 
home eſt eins en ſon dꝛoit de revion, il nad meſtier (tout ſoit il ouſte ) de mon- 
tevion fuiſt a lup, car il lup ſuftiſt vaðrer ſa poſſeſſion, car quant il fuift eins, 
fuilt veſtu et. ¶ Sch. Jl nan meſtier a monſtrer icy coment la recbſion eft a 

il a doit {i bfe euſt eſte pot 6s luy a demander les tenem̃ts, apꝛes la mozt le te- 
Baſſet, No? entendomꝰ quil aboit, quant il ẽ chace de faire title, & il 
teo ̃ la regT eſt a lup regard quil doit monſtre coment. ¶ Herle, 
grantant a vous a un temps un eſtate en ley iſſint que ſon eſtate duiſt re- 
zilne temps, mes monſtrer coment voſtre eftate fuiſt nul en ley, ey ꝑ kentre il tuiſt ſeiſi 
ranktenemt tang Þ ifſint refiert il a point de ſon bꝛiete #c. Et jeo pole q 
th —.— tedlion, a bes vo? ple a ceo ? ¶ Para. donq; ſerroit ⁊ pla 


pluis haut q ſon eſtate vemeſne cc. Et puis Parn. Sir, la 

de vie & allena en f& ec. la viomus no? q Robert pere Hugh fuiſl 
ne come de fel, apzes q mozt Hugh entra come fitz & heit, & 

a dire < ſon eſtate fuit a terme de vie, fans monſtrer co- 
Aoſtre vit-namont a altt᷑ riens mes quil aHoit tc, nous 


* - 
\ * L "3.05 4 r 
bo? diomꝰ quil navoitq te iſint, ſum? ekiflue fuilt reſceu ſans monſirer co⸗ 


co guel ill te 


* 
” - ce 6 * 
* LE 


—— — 4 


7 N obert pe ie ddant lefla a teeme 


E John, fi nentra 
meſſiet a riiver, car fl e 


De „ij mon auceſter devia avãt quil euſſe 
e ee e re 
rautk, p < vous nettes þ en cas deftaf, 

A eve. Cure. Letang eur 


quant 

(la parole venurg tan fon op | 
N Alice p Deans OE en cps $1 ut tw e x dts oi 5 
quil tui en denierg de tiel jour tang a tiel jour, deins quel temps il ref- Apt. 
ceue xx t. ceſtaſcavoir x T. p my la maine Wilt Regne, & rf. p my la maine un John gt. ¶ Pam. 
e ceft reſreit, men Alic kutt cot ve baron, e de 3 Wilr, ph main 


A 


emit ng teſifi, + la date ver obligncion voleit {le fait ſe fiſt baten Dette. 


an PV — 4 — | 
I DBI four de la vate. ¶ Herle, Aoꝰ avez conu le fait ſimplerſitſans [B] 
rienz parler que le fait ſe fift a alter temps que la date ne voleit, æ iſlint ape conu quanq; eff 


a N Ckek. pat pals ver lien dul naſquif. Kk Gos nel abe; 


i le nel pʒie ct. videtur &c. 1 
2. William, De temps quilfuitreſeſvex de fog neniers, * 
a e ditt quifl futift reſteivoꝛ de ſes denters de tiel jour tanq; a tiel jour, deins quel tempʒ il . 
c r. ꝑ my la maine un Robert. ¶ Pole, Sir, nous diomꝰ q̃ al temps qufl ad viſt que rio? 
II eme Ge 


ir. Rt reve oe n — 2 uære &c. 

be Breit drown be Se William Tati pa n un 2105 6 John 9 

miſe de grand Aſſiſe, enn te ampet. Nota. 

. Mr fours, Et. & vide & e. 8 
BD Eſtanford' Chivaler, @ Unia le fit3Unian; Bald ere- ' 7 
LL On eee = 
0 a un e ona e 
leit le imus quod Radu! Eno Gn 6 Unianus filius Uniani 


| e noſh, © q eſt tent, > 
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home purra eſtre apaſe per quel fine le baete- 


. \ Lion aque les 
vu baiefe. ¶ Pari. A ſuffit a luy monſtt᷑ per le miete que les tenements devient demurrer a 


ines, & per un fine le fe ſimple a un, & per aſcun aun auter, home ne ſcavoit ꝑ quel fine ceſtuꝝ 


* 


" ſuppoſe tenant avant, dites ouſtre. ¶ Scbard, Uncoze jugement de byiefe, car il cove- 
* 8 compꝛis deins le bꝛiete, iſſint que 
ore ceſtuy biete ne fait pas men- 


jugement 


ent que ceo Scire facias ſoft gart᷑ dune fine, & terra ark, mes 


devient demurrer en eaten ſans, qufl ne put eſtre fine, 


luy per fo2ce de la fine ſans parler-pluiz ouſter, -C Herle, Avant keſtatute que done le Scire facias, 
en tiel cas home avoit bziefe ve Formdone en le remainder, & jeo ate view que le bztefe ne fic 
pas mention fozſque coment le remainder fuiſt tail a celuy que po2t le bziefe, & maintenu ſans 
faire mencion a que le fe ſimple fuiſt tail, e per meſme la reaſon ceſtuy biefe ct. ſerra mainte- 
nu que ẽ done en lieu det alter. ¶ Schard, Si les tenement3 ſaient tails en remains per pluſoꝛs 


biete ſerroit maintenu cc. 
N William perſon der Eſgliſe. ve C. ſe pleint que un John a tozt paiſt ſes ads. C Linc. 
[I Avowa le.paiſel pur ceo que il trova ſes avs en le lieu ec. q eſt ſon ſe hal, peſſant edefod- 
ant ſez herbes. C Scot. No? tenem? viacrez de terre come du dit de nfe Eſglile, a quel freno® 


- abomus comen appendant en m̃ le lieu ou il ſe pleint,. æ nentendomꝰ p quil ſerra reſceu a tiel 


11 
Entre. 


avowef maintefi. ¶ Linc. Noſtre ſe dal, piiſt cc. ¶ Scot. A ceo nous ne poiomus eſtre ꝑty ſans 
nte patron & keveſq;, æ pziomus eide de eur. C Home nad pas viem que en pla de paiſe 
des en home ad ewe eme en | neſt focp arecal)vamages. C Scot. Per ſon pla fl nous 
mitte a pleder ſur la commen, a que nous ne poiomus eſtre partie ſans cc. & puis il fuiſt ouſte 
dek eide, e diſt ſa comen, pꝛiſt cc. & alii ſon ſeGal, pꝛiſt æc 

Ichard de la Bef poꝛta ſon briefe fondue kur Billet vs Robert le ſitʒ Paine : EEle ſa 


de Aleine pur c quil mozuſt ſans hte gc. a Johan came a ſoer & heire, c de Johan, pur ceo ij el 


mozuſt ſans heire ec. fiſt le reſozt a Ric come a uncle & heire krete un Aleine pete Johan, & de 
Ric, fiſt le diſcent a Ric come a fitz æ heire, de Ric, a Ric que oze demande gc. & en le quel Ro- 


bert & Ele nont entre ſinon puis le diſſeiſin que Robert fitz Paine gc. fiſt g Aleine. Plunketz gc. 


¶ Poer. La ou vo? dbez dela ſeiſin Aleine, © de luy aves fait la diſcent a Johan, de Johan avez 


fait le reſo2t a Ric, la diomus nous que Hugh Plunketz piiſt afeme un Alice Walrand, enter q̃ur 
tfſit Aleine, & de Aleine ceſtuy Aleine de quil pꝛiſt ſon title, Hugh moꝑuſt, & Alice pꝛiſt alter baron 
un Androwe de la Bere, enter queur iſſuit ceſtup Ric a quils ont fait ceſt reſort, iſſint eſt Ricver 


; demy ſanke a Aleine de quil ad pꝛis (on title, per que nous demandomus jugement ſil purra rie 


m 


guet de 
Entre 


1 nous leſſeront, jugement du bꝛiete. ¶ Baſſet 


demaͤnder. C Schard, La ou il diſt que Alice uit eſpouſe a Hugh, no? vo? diomꝰ que Alice ng- 
voit unques alter baron q Androwe, enter queuriflift Aleine E Rig, iffint qHugh Plunkets ne futt 
ungnes baron Alice, LB] piiſf tc. 

Ohn pozta.ſon baiete Dentre 6g William, & demanda certein tenementz, les queur i luy lefſa 

=) fuiſt deins age. ¶ Pole, No? vo? diomus q John ne fiiit-unques Toner ſeiſie, Mine ＋ 
Baſſet, Aoiles ceo pur reſdons? ¶ Pole, La ts vo? dites 4 Jobn.1o? lefla les tefitz F 

„Quel byiefe nous dozrez vous: Pole, 

- Stjeo pledaſle a la fame de bete, jeone ſerray pas ꝑ caſe reſceue dabater le byjefe, . ſang don 


bon bfe, mes jeo pleday icy a la mater du bt̃e, & en tiel cas jeo ne doꝛray þ bre. ¶ Caunt᷑. Sf 


m̃tʒ jointment, a eur & a lour 


John & Robert purchaſet᷑ ceux tene 
fiſt per lez deux. 


¶ Sad. Jeo ne plede pas a ceo, car il ne ſuffiſt de maintener mon bfe 4 maccion q moy accrueſt 
perle mum de Fentier. C Herle, Ane puit alter byiefe avoer, + i veux lefleront, cerrum clt q 


cheſcun de-eur leſſa kentier 4c. 
N John pozta ſon bꝛiete de Droit en ancient demeſne Secundum conſ dinem manerii 
des un William, & demanda certein tenements, & fiſt ſa pyoteftacion, ve ſon hte en 


nature du bre Daiel, & William dift q ſon aiel ne mozuſt pas tie Paſt ec, 6 


Alii. e contra, endqit - 


t demanda le mano? de F. demand de la ſeiſin un Aleine Plunkets fon anẽ̃, & fiff eres 


ſe joint enter eur, pendant cel enqueſt, William fiſt ſa ſuggeſtion en la chanceriequil tient les te⸗ 
nementz come franke ke, pur ceo que un Ric que fuift Seignioz det mano2-enfeoffa de m̃ lez 
tenements un tiel que eſtate il ad, æ ifſint ſont les tenements kranke fix, c pꝛia bꝛiet᷑ a remuer la 


ws parole, & miete luy fuiſt grant, ifſint que la parole tuiſt mande ciens, 4 demande fuiſt | Wil- 


lam voleit maintener la cauſe de ceſte remuement. 


C Sad. Oil ſir nous volomus avower que 


Ric, queſt Sefgnio2 def manoz, fuiſt ſeiſie de meſme les tenements, æ enfeoffa un tiel q eſtate 


nous avomus, iſſint ſont les tenements franke f&. CPole, Nous demandomus ceur 

de la ſeifin noftre ajel; qui les tient come ancient demeſne, ifſint ſum? a recos meſine les tene- 
ments der eſtate quils-fuet en la poſſeſſion noſtre aiel, que les tient come aut de que 
nous. pernomus noſtre title, per que cc. C Herle, Coment nn ia Setanto; fie dent en 


les tenements, ſi aſcun avoit accion des luy a demander melme les tenements, de la ſeiſin 


 celupque les tient come aunt vemeſne, f abt ſon byiefe de Dit en meſine la Court bs le 


r entre 6 er . 


ue il demand 
2 vous 


orien, ul. Gen Per voſlre 
gue chiet ẽ tra bs de ſaccion ne 
due de maintener leg rel ue 


f de luy foxcioze, 
ens demo el; 


Tin 


(B] 


Nee adire que Robert eſt mot. 
C Sad. Sir no? voꝰ diomus q̃ 
heires, & Robert eſt mot, iſſint ẽ ceſtuy bfe doñ a John dur 7 4 Calienacion ſe 
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franke fu, E nul rien ſur triement de actions: c puis kavrement fuiſt re reſceve, +l la feme que fon 


n 


aiel mozutt ſeiſi, pꝛiſt Ec. vide de iſta materia ſupra Michaelis quinto en un hr̃e de Droit ſerun- 


dum conſuetudinem manerii. 


Arriſbane de L. pogta ſõ Quare Impedit hi William de Twenge, & counta ꝑ ¶ cot: ha tort ont 
5 Aare Im- RJ 
pedit. 


up didurbe pꝛeſent᷑ covenab? ꝑſon a ia Dꝛioꝛvy de F, q void eſt, c a ſa done ſon appent, & 
Vit ũ un Willfan de L. fuiſt ſeiſi deł aq vom n avantvit en temps de peas, en temps ſe Roy H. 
- -beſajel #c. è que temps 1a pꝛioꝛy fe voſda n ia mot Robert Prior, pJ te covent de m̃ le lieu per 
-afſent & le conge ravantdit William eſlirent un Wil Godeman, & q aps le dit William fuift rei- 


ceve.« inſtalle de Eveſqz, de Wilt veſcend ie 2oit der -avowſon a Aliee & Agnes, come a ii 


files, de Alice deſcend le dꝛott de ſa purparty:der avowſon a P. de W. came a fits: de 
-a Walter de L. come a ſits & heire, en q temps la pꝛioꝛy fe boida per la mot de William G. per 


que Piers & Walter aſſenterent ꝑ pe pn; que P. avetie peel. adonques, & Walter a 1a; p- 


chein voidance apes, iſſint P. & ſes heirs EW: © ſes heires enterchangeablement a tout: jours, 
per que le covent per aſſent æ le conge Tavantdit P. eflurent un Andrew; que al pꝛeſentment 
meſine celuy P. fuiſt reſceve & inſtalle dEveſqzen commenceant tozne, apes que mozt ia peioꝛy 
eſt oze voide, & diſt ij de Walter delt le d20it de ſa purparty de preſentera ceſte Chriſtiane, cõe 
A file, & iſſint appent a luy a ꝑeſent᷑ ec. Vide que pꝛimes il fiſt la diſcent de avowſan. e puis 


le doit de pzeſentac. ¶ Baſſet, Jugement du count, car il ad diff que a luy appent a pꝛeſ. c 


puis dit que le Pꝛioꝛ ſert᷑ eſlieu p le covent, © fuiſt ouſte, & puis il diff per ¶ Pole, Mos voies 
bien coment per compoſition el claim̃ de pꝛeſ. per tourne, & ad diſt que fEſgliſe eſt oꝛe voide 


per la mozt le p2eſ, W. & nad Þ diſt, i Egk ſe voida pla mort celuy, ou il poit oze quilʒ fuẽ 


pref. puis, per que nous demandomus jugement de ceo count, c il fuit auſte, car fi il fuit tint 
gue altres fuifſent peel. p, il cherret ẽ rs, & puis ¶ Pole diſt, que al ancient Ley il ny auait 
bfe de Quare impedit de priozy, & Feſtatuf nel done pas, jugement du boief, car fil a voit ceo 
tue ceo ſerrolt ſur keſtatute. C Schard, ceſt al action, voiles ceo pur reſpons tc. infra Michae- 

\ Tide * principium iſtius placiti de Quo Warranto Mich. quinto, que noſtre Seignioꝛ le 


y - Roy porta vers Larcheveſq; de Everwike. ¶ Pari. No? nentendom? p que no? devom? Ws vatr” 


ciens reſponder, car le Roy E. aiel fiſt un eſtatut᷑ ij voet, q les ples de Quo warrartto futfet 
plevez devant Juſtices in Eire, & in les Counties, & oweine eſt p ſtatute fait en temps ceſtuy 


15 


Roy, a ton parliament a Northampton, que per baief ſouth le grand ſeale ne veſonth le pztvie 
ſeale, ne ſoit diſturbe i comen Ley ne ſe face a toutz, pq nentendomꝰ pas que encoũter reta- 


tute, i eſtcomen Ley a toutz, devomus eſtre mis a reſponder, ¶ Schard, Quant vo? ſuiſtes p 
petition deftf reftitut a ute poll. © el vo? fuiſt iive en maner. s. q p parliament agard:fuift-que 
le Roy poit pzender ſon baief devs voꝰ, out quant luy plerret, æ agary du parliament f la nluis 


DBI haute Ley que ſoit, [B] & v0? ne reſpondes nient, per que no? pꝛiomꝰ ij ia franchiſe ſoit ſeiſi en 


la maine le Roy. ¶ Claver, Noſtre aſſent ne puit doner a vous coniſ. de ceo pla, la ou ceſt 
encounter Ley que vo? deves conuſtre. ¶ Herle, Per agard du parliament vo? fuiſtes reſtitut, 
E per meſine ragard vo? fuiſtes ajuge, que vo? duiſſes reſponder au Roy la ou luy plerroft, & 


vo? volleʒ aver avantage de ceſt agard, & ouſter le Roy de ſon avantage que ne puiſt eſtre xc. 


J Schard, Si un pla ſoit entre alters qᷓ le Roy, æ diſt ſoit, a un party ũ il reſpoigne, ll ne voet 
pas, Cauter party aba ſon recovie vevs luy come devs celuy q ne reſponð nient, per que nous 


(B] 


pzjomus meſme kavantage pur le Roy a oze, car il eſt agard per le Roy-meſme que il doit re- 


ſpond auxi come le bfe voet, per que no? pziom? q̃ la'franchile ſoit ſeiſie. C Pari. Le bfe huet 
que nous ſerromus demene ſolong la Ley «© la cuſtome de le terre. CHerle, Ceo neft 8 le q̃l 
arñ. La 

garratie 


vo? deves rñ ou non, mes eſt ſur vt̃e claim de franchiſe, p q fi vo? voiles, rfidez. C. 
ou nfe Seignioꝛ le Roy fait ſom̃ William Archeveſqz de Everwike, a monſtrer per quel 
fl claime bad paiſe des vins en le po2t de Hole, FArcheveſqz vo? diſt q̃ un John jadis archeveſqs 
pꝛedeẽ ac. fuiſt ſeiſi de pꝛender pꝛice de vins meſme ẽ le ewe, ceſtaſſavoir q cheſcun niet charge 
De xx tonels de vine ou de pluis dad ij tonelz, un devant le maſt æ un alt derere, & a pater pur 
la pozt xx 8. & in ſon tep3 un John Galeis fiſt ſeiſer la choſe en la maine le 15 c en teps que la 
franchiſe fuit en la main le Roy, en dꝛoit des alienz que viendꝛont en la pozt; la paſſe fuilt chige, 
c pur les ij tonels de vine il pꝛiſt der cheſcun piece en la niet ij 8. mes in Noit des denizens" il 
paſt ij tonels come avant, puis apꝛes au parliament ten? al coꝛonemẽt le Roy i oze ef, Arche: 
veſq; < oꝛe eſt, ſuiſt dag ſa franchiſe come ſon p2ever avoit, per 4 il fuiſt reſtitut᷑ a la poſſeſſion > 
pziſt la pꝛice come ſon pꝛedeẽ fiſt, s. ij tonelz c. auxibien des foꝛeins come ve denizens, æ apꝛes 
niet contriſteant q̃ la franchiſe no? fuiſt liver, le Roy pꝛiſt les ij S. de les ſoꝛeins gur cheĩcun 
piece, ꝑ q le; marchantz ſuerent a nte Seiggig? le Roy a ſon parliam̃t a North. deſire diſche 
devs le Roy, p c quilz fuerent charges 68 FArchevelqs, & le Roy les diſchargea deJez ij Z. 4 
p{ de rechief le Roy fiſt ſeiſer ſa frachiſe en ſa maine, & paiſt-les-deur:toneſs,” dun des denizẽs 


des fozeins ij S. pur cheſcun piece, & puis ap2ez al parliament ten? Tendemain de Deint Ka- 


herine Fan quarte, ł Archeveſq; ſuiſt Ga ſa franchiſe, æ le Roy luy fiſt reffitution ; la me 
come no? avom? diſt avant, ifſint q le heure que no? uſſamꝰ Ia poſſeſſion, 2 no? reſpounifſo- 
m? au Roy, ou qfit il pleft, & v0? diom? que le Roy pꝛent unc les ij S, det aliens, illint 
a noꝰ navom? deur, ne les tonels, ne leg ij 5. iſſint no? ne ſumꝰ pas p reſtitut a nofire- 
poſſeſſion, per que no? nentendomꝰ pas aue noꝰ denamꝰ au Rap, mes cen que agus. 

pleinmẽt reſtitute a la poſſeſſion ct. — EIT REIN Roy £62 celup. aue 
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7 Tous I PEN jen Es eee 
. ignot ius. S e ho Wa 
de vie, per eee. rnnyn og dag primer 
terme de vie, + efdes vous ee Ald: Act de Waſte 
ve terme de n 


1 


1 


tenant. C 
ee ay Tort 


Dre bby 
 garranter les tenements, jeo ſtadoy de quel effatet 1 
1 il covtent  iolt mis en certen ie quel ü feqen fe ou pur iin te 
rtbutte folongs ceo que voſtre tenantie eff, ſi aps jes (op vi 

que jeo ne doie garrant, per que il covient (cas de quel e 
un, de rebutter en ceſttiy bꝛiete de waſte coment que home: 7 per = 15 


come je 


to 
er pas 


een tome en'eas la zu terre et u dreflechit en demand per le bilefe, car le waſte 
ſonal to2t per reaſon ve dꝛoit que demurt en le perſon celuy gue port le 1. 1 t ent 


2 Apt ad en la perſon Conſta le nit-celu 7 $ Cn 10 can tl 
kuit, e 52 een vemeſne, per que ORs fait, auss falt 
veſter e e en a peeſbni il fomible gur bus te poſes 5 —_ 5 
vous eyes Molt tt. oe beret e Robert yoſts 


aunceſter, come ſerroit Robert m̃ fil poztaft 9 2 
(B] jup, il purra la monſtrer ſon dꝛdit en le 
fi it ne fait il 2 J Herle, Il ſe 
ments, & il ad li 


bas miete 
— de ds luy 
bk en les 


Parn. 
| . 
38898 por ue iu een u d ub ge u f obo a (es 


inherit, el ne poit per tiel gartatitle ir 
1 Mint be dip ring per quit nous d | 
no? entendomꝰ p fo2ce de ceff garri ebe ve 


quel bo” demandes teur tenem̃t 


waſte, © la cauſe eſt pur ceo ue jeo uy SORE 18 155 um 

tenancy de puis hault, il re nient tontri fee en 
ef OH 
a , ceff 

rm ene ror ore Ta ecefit 

e i 


1 
C. fireront boring 


| * 

18 C n de on ble ee ter e bb 
Treſpaſs. . dꝛont et. & ſes deux juvences pꝛiſterent & enchacerent. C Schard. pur L abbe defend toꝛt 
2 force, & dilt ij John ne dulſt eſtrereſceue, car il fuit ſon villein, & il ſeiſi de luy come de ſon vil- 
lein, jugement ut ſupra. ¶ Linc. Que reſpondes vous a les alters. ¶ Schard. Defendy tozt & 
foxce-+ tout ouſter at. pur les alters, æ demanda jugem̃t du beiefe, g le biete voileit, duos equos, 
e il avoit count de deux juvences, p q ec. © Schard, Demand jugem̃t de la variance, cla Court 
abaty le bfe vᷣs eur ct. C Linc. dit Ss L abbe Jil fuit frank æ de frank eſtate, pit cc. J Caunt. 
1 C Linc. Le byiefe neſt pas 

Pp pl vet Abbe, fil voudza weyb fercepcion ve villenage æ pꝛendt᷑ a la variance c accomp- 

no? frank, t il M voudza. C Caunt. Si le bꝛiete fuit pozt Bs L'abbe ſole, il ne puit pas 
le baiefe ſil ne vous accomptet᷑ frank, mes oze en ceſtuy bꝛiete Labbe ava avantage de 
auters. C Linc. Si biete de Treſpas ſoit pont vers pluſos, æ un veigne & pled de rien 


bt 


8 


172 


AK 
7 


uncoꝛe le bfe eſtoiera enconter lup q ad pled al accion devant ec. 

Ota i Robert Ruſſell en la veilt de la Purification vient a la barre, æ . de C. que 

eſt languifſant a Burford en le County de Everwike, fe fait eſſoine ds William Truſſell 
e terre de kendemain de la Purification, p Ric de F. & Adam de G. e mitt eins eſcrow 

| 1 Lefſoine fuiſt eſcript. Et nota, i fl-avoit deux eſſoines. 

20 .. a an mol, te- 


2 
1175 


Z 
8 


8. 
N 


f Na 
J Ota que bfe eee eee 
Nota. N 535 Ela Court ne luy voleit pas reſceib, mes agard un Graund cap 
dee kentier. ¶ Caunt. dit quant le Graund cap eff retozne, fi le baron ne veigñ pas, vo? poies 
, . EMech q vo? aueg a dire, æ diſt fuiſt q el fuit ſa teme jour du bꝛiełe purchaſe, æ q le devorce 
| ſe fiſt pendant le bfe. Quzre {i al jour et. {i la Court ne la voudaa teteiꝭ avireq eleſt ſole, ſi el 
£ come teme ac. Quzre. 

Ne aue en un.bfe de Dower, le tenant dit i navott rien ne navoit jour du be purchale, 
| n Parn. Aoꝰ nabateres pas noſtre bfe ſi vous ne dites geſt tenant, per q 
no? demandomꝰ nte de bs voꝰ, pur t᷑ q vo? ne reſpondes nient. C Caunt. Ou nontenut 
| n nnen 

Thee get tenan, pſt: | 
NX AX Aifte Walter de M. pozta fon bfe ve Annuity 6s L abbe de Saint Edmond, & demanda 
4 eee e Xc. certein 
avantdit Walter les auantdits c S. ꝑ an, a paper a deux termes del an, tan- 
ad dad r. Santa. f. ane uten ra 

175 eh 11. 25 


LIE A 
c, en A nan pas dit deGaffem ng a f fl pꝛeſen⸗ 
e count accowat aleſpeciaity. 
qoeeſt, eſt, vehant cextein gents War 
(opted ae 


18514. 


c les auters ne veignont pas, & ap2es a un autt᷑ jour ſes auters [B] veignont & abatent (BJ 


. ec. & aury — fuiſt gette it jours devant le jour, a quel jour la ſum̃ons fuiſt 


AY, = 


Herle vient eins,  Pari dit a trier le plenertie, ceſt a la Court Chaiſtien, ꝑ q łiſſue ſe pzendza 


vold ou nient void, nemy plein. ¶ Schard. 


puis C Schard. nient bold, mes plein dun tiel gc. Quære. 


vous dire & Fedgiiſe tutt bod abon- 


| | QUous ne pꝛiomꝰ p bꝛiete al Eveſqz, æ vous diomꝰ q 
Cchiet pluis en comilans du pats, u el fuiſt plein dun tiel, q il ne fait q el fitiſt void. J Herle, Meg 
il vient deux de matntener laur relpons q et fuiſt void, ꝑ q il vo? covient eſtre atra bs de t: c 


— 


* 


Ne en un bylfe ve Waſte poze de un home eln fem, du temps i le pere le plaintife lein 24 


à eux deux. ¶ Sad. Jugem̃t du bꝛiete, car la ou il 


ron ſole c. KS 


| upP gle leas ſe fiſt al baron © a la ſeme, wait. 
no? vo? diomꝰ q ie leas ſe fiſt al haton ſole... Herle, Que diſt la feme, claime el rien en les te- 
nem̃ts? ¶ Sad. Uois cyTattozney la eme qvo? diſt q el nad tien. ¶ Trever. Sir, noꝰ pxtom® 

que il ſoft entre que la teme dit que el nad rien, æ nous ne poiomꝰ dedite que le leas ſe fiſt al ba- 


K. poxtaſon bfe de Waſte 68 William de F. & J. fa feme, e aſſigna le malte etre fate 28 


XN De | 

M des tenem̃ts < ilz tenent tome de Dower, der heritage M. C Sad. Ceſtuy bfe:ſupfy M 
ett heit a Ric de q dowint Joan fuiſt dome, c no? vo? diomꝰ q el eſt tout eſtrange a Ric, jugerſht 
du bꝛiefe. ¶ Pole, Tout ſumꝰ noꝰ feoffe p Ric, © el reteuſt ſon domer 68s noꝰ, no? navom? anter 


biete qᷓ teſtup. ¶ Caunt. Jl eſt Gitie, mes ile region vo? ſoit graunt, vo? aves auter. ¶ Sad. 


Uncoꝛe jugement du bajefe, car tiel an xc. un fine ſe lena devant Sir Wilt de Bere et. de meim 
ceux tenements & des auters, enter un John pleygnant, æ un Robert defozceant, per quel fine, 
John conuſt les tefits contenus en le diere eſtre le Toit Robert come ceux que il avait de (on 
done, & pur cel reconuſans Robert granta & rendy meſme les tenements a Joba a terme de ſa 
vie, & apres ſon deceas qles tenements remaindzont a meſme ceſtuy M. en kik tail, « ſi el devie 
et. il tailia ouſter xc. & flint nad el que ta tail, ou il puit eſtre per cas que elnava jam̃es rien, 
jugem̃t du bre. ¶ Pole, Donq;ʒ voꝰ ne claimes aut eſtate qᷓ en dower. ¶ Hill. Jeo pled de Ro- 
bert, ę {| nous demurramus en jugement, il terra entendue que jeo nay auter eſtate que en 
Dower. ¶ Pole, La fine ne ſuppoſe pas q ſes tenements moy devient remainder apres la mom 


Joan s que ceſt byiefe eſt oze poꝛt, car le ſine ne fait pas mencion de lux, & il poit eſtre pur rien 


OB que eff uncoꝛe diff, que le remainder fuiſt execute en noftre perſon & ei dowa hoꝛs BI de noftre 
poſſeſſion, en quel cas le bꝛiełe ſerra maintenue. ¶ Herle, Pledes vt̃e fait æ mainteines votre 


bꝛiefe. ¶ Parn. La fine q il alleage ne done nul eſtate a luy, c vous diomus que el tient en dower 
de nous, c que el ad fait waſte. ¶ Herle, Donques voug ne dedits pas que voſtre neſt q 
de fix tail, © aſcuns entendent que ceſty que nad fo2ſqs-fi-tail-ne ſerra pas reſceue de poxter 
Ae waſte, car il ne poit pas dire que waſte eſt fait a [a diſheritance, ou per cas il nada jã- 
mes en Cc. a 4 4 1: > 

UP Geffrey pot un byjefe de Formedon en le remainder vᷣs un Richard e demanda certein 


M Waſte: 


(B] 


26 


tenements; & diff que un Geffrey fuiſt ſeiſi de meſme les tenem̃ts, æ les dona a un Tho- Formdon 


le re- 


mas à les heires de ſon copps iſſuants, æ ſil devie ſans heixe cc. que meſme les tenements re- minder. 


mainderont a un John & a ſes heires de ſon coꝛps iſſuants, il deviaſt cc. que meſme les tene. 
ments remainderont a un Robert, & a ſes heires a touts jours pere ceſſuy que e demand, & 
dit que Thomas fuiſt ſeiũ, æ les queur apꝛes la moꝛt Thomas & John al avantdit G. ſitg & heire 
Robert remaindt᷑ devient per la foꝛme ec. pur ceo que lun æ łauter moꝛuſt ſans heire de {6 cops 


flluant. ¶ Hill. Ceſtuy bꝛiete ne fait pas Robert pere G. moꝛt, jugement du biete. ¶ Herle, ne -- 


volt le byieke que G. eſt fits t heire Robert? & per tant il ſuppoſe mort, æ aultre foꝛme 

per que reſpondes. ¶ Hill. Que aves de la tail? ¶ Parn. Miſt avant un fine que ſe leva ſur gar⸗ 
rantie de charters que volet, que G. conuſt les tenements eſtre le dꝛoit Thomas come ceo que il 
avoit de ſon done, & p cel reconuſans Thomas granta rendy meſme les tenements a Geffrey, 
a tener a tout ſa vie de Thomas & de les heires de ſon cops iſſuants, æ que apes ſon deteas 
que meſine les tenements retomaſſent a luy t a ſes heires de ſon coms iſſuants, & fil deviaſt 
ſans heire c. que donques remainderont a John & a les heires cc. & fil devie ſans heire 4c. 
que donques remaindet᷑ a Geffrey & a ſes heireg. ¶ Hill. Le biete voit que Geffrey tailla les 
tenements a Thomas, & la fine que il miſt avant voit, que Thomas . avoit les tenements;car le 
fine done eſtate a Thomas de f& ſimple. ¶ Parn. Al temps que la fine fuit levie, il fuiſt entendus 


de Court, que coment que dꝛott fuit conue a alter, ſon eſtate ſerroit tiel come lup fuiſt tauſk 


4 apes; & iſſint faire a luy fe tail, come ſi TIEN en tiel maner que Thomas euft conue 
les tenements #c. come ceo tc. a ad & tener en fo tail, en aulter temps tielfine ſuiſt accept, 
E ſon eſtate ſerroſt avjuge de fot tail, & ceſt fine cy neſt Haulter effec, coment que Thomas rendp 
eſtate a Geffrey a terme de fa vie, ceo ne changea pas teſfate-Thomas, & del eſtate que Geffery 
ad repaiſe, il ne beſoigne pas de faire mencton en le bꝛiefe. ¶ Herle, Home ne poit pas attrete 
per patolx de ceſt fine, que Geffrey tailla rien a ceſtuy Thomas,, pur que neuſſes vous fy! un 
Seire facias hors de la fine? ¶ Parn. Home ne graunt gag execution ho2s de am finequeeſblevie 
ſur'byefe de Garrantie de charters, que home diſt que 16 fine, et executt a celup a que mu 
eftare- ett tall pet fine, & el ne ſerf.pas execut.a nul aulter Ines, mes ii el u ſoit execute ab 


Po 


commences _ -- 


8 mg Termino Hillari 


191. 


eure. da n fot i fine ri oy, erecutton ſerra graunt a alters hozs ve melme la 


— 


» ” 


Ti William u pleine que John ator & ſes avs. C Parn. Avowa le pile per la reaſon 
22 — 1 yner ver hundded de F. & diſt q le Seignioꝛ det 
— — — — 


EE Parke + Lauter — prochetn aps le feaſt ve Saint Michael, de Muy ij uit chiete 
e ee | 
tion a reſceiver per my les mains des chiełe ec. Et dit ouſter que le chief Dezyner 

1evet ſes deur markes de touts les reſyants veins le pzectinet det hundzed, ſolonque ceo que its 


nudoient terres « chateux, © luy «© touts tes chiete Dezpners iſlſint favoyent levie tout temps, « 
a un mark que meſme ceſtuy al hundꝛed tenue pꝛochein apzes le feaſt ve Saint Michael 


Bm 


lan tierce, ceſtuy William fuit aſſeſſe folonque ſes tenements e les chateux que il avoit en 
_— pur le viii 5. arrere il avowa tc. Cd. Uous veies bien coment il fuppoſe per ſavow⸗ 
que les deniers, pur queur fl avow ſont dues al Seignioꝛ & nemy au Dezpner, flint duiſt il 
ee © — ane, jugement de ceft avotvrte. ¶ Parn. Le chiefe Dezyner payera au 


Deignto2, & les auters ſolonque la toꝛme payet a lp, + auter ne poit avower ſur eur f il ne 


foit le Dezyner, per que il tuiſt command a dire oufter. C Sad. Deins le hundꝛed il ſont gents 
que teignent en bondage « a volunt, & auters que teignent frankment, que ſont dites frank 
Borough, e vous viomus que ceſtuy John tyent ftank terre Sun tiel, ſans ceo que il fiſt unques 
contribucion a cel priftacion, & untiel tient devant tup en M le manoz, ſans ryen payer a cel 


-Piiſtacion, & auters devant, & ifſintle continuance interrupt, jugement i il puiſſe ſa diſtres 


avower. C Parn. Sir, vous veies bien que la pꝛiſtacion eſt perpetual, æ neſt pas dedit que il 
eſt due, mes ils diont que el ſerra pay per my les mains de crur que teignent a volunt c en 
bondage, e nemy de ceux que teignent frankment, & donques per lour diff i lour Seignioꝛs 
enſtaunchent touts, cel pꝛiſtation eſtiendꝛoit, æ ifſint nientperpetual, que eſt contrarie a ceo que 
fs ont conu devant, per que nous pꝛiomus retome. ¶ Ald. N fenible que voſtre reſpons a ſa⸗ 
nownte eft double, un pur ceo que vous tenes franhment, un auter pur ceo que la continuance, 
Auel fl alleage, eſt interrupt, per que il ſemble que vous tiendzes a un. CHeale, Is diont que 


cel putation ſerra pay per les Dezyners, c put teo que ils ſont en vezene. que tenent en bon- 


Bage, 4 nemp pur ceo que ils tenent frankment, home ſciet bien que en pluſos lieux Dengle- 
terre deux que font en Dezine ferront cel ppiſtatton & les frankes nemy, & coment que vous 
dites:que ils ont conus que cel pt pion ot Sac . i denn ne a1 fe pe er 
ies mains [B] ceux que devient pater, & fi le 
meſine, auri come en cas ou fl ferra deziner a ſer6 le Roy, ou ſe Seignio2 de la franchiſe, ou 
—ñ — terre en ſa main, on enfeoffe g tener franchfſement, le Seignio? 
puit efte fcy; per quit covtent que vous dites ouſter. ¶ Parn. Ceſt piiſta- 
—— pate auxi des franktenants, come de ceux que tient en bondage ec. piiſt «c. - 
. — — 


Accept, mes voſtre reſpons fuiſt accept, pur ceo que ceux que tiendꝛont frankment ne duiſſent 


p pater, per quil covient meintefi ceo, Et puis Sad. diſt q les franktenants ne duiſſent p paier 
celpoiſtacion, peiſt qr. & alii e contra. ¶ Parn. dift quil ne putt etre party a cel puſtacion, ne 
cel enqueſ:trier. fas ie Skir vek hundyrd, Eptie aide de luy. C Sad. Uous aves icy avowen vfe 
dit dvemeſie, ꝑ q vo? naGes p aive def auter. C Parn. Le baron avow pur luy & ſa feme, c un- 
core il-ni0a ave de fi femme, Covelifs 26, coment F les vozeners — pus 
Ne toon + inte may — Et puts leide fuiſt grante. 
pozta fon Quo warranto, Us Willi Archevelgs de Everwike, amou- 
fl claima-a$s conifans ve touts maners de ples ve trelp, e de faire 
qualibet navi u d;. pro menſa, & pluſs2s alters franchiſes. C Para. A pad 
Quo warranto ferent pledes devant Juſtices en Eire, per q̃ nen- 
—— — D Schard. Nous ne ſcauomus de nul eſtatute, 
no? avomus demand en la 


be bie ee mera de nennen. == 
un 
c ne 


— de Saint Peter 05th Pp — 
nou 


de fa vezine enkranchiſe toutz, il paiera [ B 
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e Chapiter nada — —— — RR ne 
les tempoꝛalties. CHil In la eleccion,, ie Chapit᷑ aba auantage, pur ces que il ſerra-efiten p 
teur. Herle, Larcheveſq; de Caunt᷑ avett eide det Pxiox der Chriſtechurch, car fl ſera eflieu 
per cur. I Caunt- Il piert bien per tauncieyque vous na bes p eide, car in aunẽ temps ies ar- 

" cheveſques ne fuet᷑ p per election, mes le Roy voua les Arche beſchie. ¶ Parn. N perry 
-adonques du Roy. ¶ Sad. Ceſt un byiefe de Droit, & le doit der Eſgliſe elt'a trier en | 
OT archeveſqz ne puilt ere pattie ceo ſans le Dean e de Chapiter, car il ne puit | fans 
{our aflent. CHerle, Tenant en fie tail puiſt eftf ptie au plea, æ naGa p eide, E Uncoze. Is 
fl alien, per que voieʒ ſi vous voiles rfiver,-car vous na bes p eide ct. | | 


De Termino Paſchæ, anno Regni Regis Eowanbr 
terti poſt Conqueſtum ſexto. 


3 


I teme porta ſon bfe de Dower vs Williani que vouth a garrantie le bene le "AVE la y 
I feme, que vint en Court, æ demand per Parn, quil auoit de luy lier a la garrantie. Dowefs 
C Hill. Atte pere, < heire vous eſtes, no? lefſa lez tefitz a terme de nfe vie, rendaluy 
=>. t a (es heires un marc pan; tlarevc eff a luy de m̃ les teñtʒ, ilſint le vouth. per tea · 
5 fon de revſ. ¶ Parn. Et alter rien navois de nous lier a la garrantie ? ¶ Hill. Jeo ay alter 
rien. C Parn. Dꝛe demandomus jugement, dek heure que il tient ceur tefit ꝑ le leas nt᷑e aun, 
E ne monſtf.nul fait de nous lier ala gatrant᷑, jugꝭ ſi nous per reaſon de red. en ceo cas vevo- 
| mus C Herle, Diſclaimes donquez en la rev\.- ou garranties. Vide & quære. ¶ Parn. 
en ẽ vitie q nfe pere luy leſmũ les tefitz a terme de ſa vie, rendant a luy un Pan 
Efait endent, ſur tiel condicton 4 fil ceſſat de la rent al jour aſſis, © diffres ne poit eff trove, 
Hillirroit a luy + a ſes heires de entrer en les tefitz, & vo? diomus Jil av cefle ꝑ ii ans, # nul 
[B 2 diſtre3 ne puit eſtf trove, B] & iſſint ſon eſtate en la tenancy anienty en ley, & dbom®jugement (BJ 
ſil deine eſtre garrante. C Herle, Oꝛe aves m̃ abance la beſoigne, car vous aves m conu qull 
eſt tenant der eſtate quil pꝛiſt per le fait vte aun. car vo? neſtes pas untoꝛe entre ſur lux, 
que cc. Et il neſt þ plte deſcourtf de la gart᷑, a dire, que le tenant ad ceſſe ꝑ deux ans, 1120 
Accion-per le Ceſſavit, per que tt. Et valter part il ſerra dure in ley adelayer le dower la teme, 
tanq; no? euſſomꝰ enquil. fil euſſe ceſſe ou nemy et. ¶ Parn. Si no? entrom? en la garfantie, 
no? affermom? ſon eſtate bon la ou ſa tenantie t anienty en ley, & nous perdzomus notre avant: 
tage dentrer ſur luy p reaſon de non paim̃t q it ad fait, ꝑ q̃ ac. ¶ Caunt. Et gitres choſes ne 
volles dire diſcourtre de la garrantie? ¶ Parn. Jeo nay altt᷑ choſe a dire, æ puls Caunt᷑ dhe ſil 
ſcavoit rien dif pur que le teme ne recoveit ſon dower. C Parn. diſt qᷓ il ne ſcavoit dire ntent 
pluis quit avoit, per q ¶ Caunt. agarde q la feme ret ſon dower 68 le heir ſil ad en m̃ le coumty, 
e fi non, vs le teũt, & le tenant aba a la value Hs le voucher, & iſſint le feme rec 6s le heff, tun: 
*., le tenant navoit que eſtate a terme de wie. quære &c. 
N William pozta ſon bfe Dentre vs John & Alic ſa feme, e demand le mano? de Clampur 2 
| ove les appurtenances; C Kels, Sir, la ou il demand 6s nous le mano? de Clamput, ia es 
nous que les tefitz mis en view ſont un meas & un carue de terre que ett appel ſe Lee | 
c non pas — de Clampur, pꝛiſt #c. jugement du bꝛiefe. ¶ Schard. Ne reſp vous come te- 
nant des tenements mis en view, per quil ſemble que le bꝛiet᷑ eff afſez bon cc. C Herle; A ne 
puiſt pas alleger nontenure, pur ceo que il tient les tenements mis en view, les queur font un 
mies E un carue de terre, q eſt appel le Lee & non pas le mano? de Clampur, pur ij it ne puiſt 
ah le plie que il pꝛent, il na vᷣa nul plie en abatement de biete, ę la ou voſtre bꝛiet᷑ eſt taux, ꝑ que 
maintenes voſtre baief fi vous voilez, © puis ¶ Parn. diſt, que lez tenements mis en view fuet᷑ 
en le mano? be Clampur, pꝛiſt ec. ¶ Kels. Les tefitz mis en view ſont un mies & un carue ve 
terre que eſt appel le Lee, # non pas le mano? de Clampur, pat cc. Et fic ad patriam, C Kels, 
nuſt pas icy done cel plex encounter le bꝛiet, fozſqz pur ceo que il pleve pur un eme que fitfft - 
covert de 4-1 "og apꝛes puiſt eſtt᷑ reſceu a defend ſon dꝛoit per la det. fon baron ec. Et 
challengea ec. ' 
Ohn poꝛta ſon brief vᷣs un William & Robert & Johan a feme. GSchard. Uous abe c) Ro- 3. 
bert & Johan ſa feme, que vous dient que ceſtup William, Bs i le buef-eft port, fruit ſeffie ve de. 
medme les tenements, t de meſme — — heres $i fa fenie, 7. 1— > 


ORs que gc. ¶ Schard. Si ia Court — vouch. elt acceptable, nous ne coetters- 
F K 8 
| lit vers iam, Je jour E don pa 8 
al deren en. la tenancy en la Het e & Johan St mon nir til . CHerle, put 
RE As —— CSchard. Si jeo ule efte al 
| tee, fl nu pas eſtre nome gc. C Caum. Certea ſil ne uſlent eſtt nomes, le bfe nie un vain 
| rien, car & dur T jour lia fuifſent gute p William, it recoBaper Allie de no. diſſeiſin. 8 
ES Ota que en bꝛiete de Attaint ¶ Parn. voy aves cy John que eft tenant de la terre, æ pꝛie & 
| Attaint. per conge de la Court el purra render la terre a celuy que ſuiſt le diefe. © Herle, Per 
Sep biieke one vented pag bn. terre, mes eſt dattendꝛe ceux de la petit affiſe de faur ſererfit, 
per que cc. ¶ Par. en Mortdanc home ad view le tenant rendꝛe la terre al demandant, E un⸗ 
core il ne demand my en ceſiay betefe la terre pꝛetite, mes pꝛie que reconu ſoft per A. per ij ec. 
C Herle, En ute cas il ne ſerra jam̃es reſteu de rendꝛe, ſil ne conuſſe pzimes les points du bf 
Icem tout ne voudua je pleintife ſuire, il coviendeoit prendee fattaint pur ravantage de Roy, 
areſteant que le tenant voudꝛa rende, car la ſuite eft done naturalment vatteindze ceux de la pe- 
tit aſſiſe de faux ſerement. 
Dam de Ciydrowe chivaler, poxta ſon he 6s John de Clydrowe, e demands certefns tene- 
m̃ts, & le bfe tuiſt quod juſte & c reddat manerium de Wicome & duas caf terre cum per- 
a Ain Clidrowe &c. ¶ Ruſſei, Le mano2 de Wicome neſt pas deins ſa vil de Clydrowe, mes 
enen la vill de Weſton, jugement de biete ¶ Parn; Sir, il neſt pas meſtre quant home demand 
9 rr 
ee la vil ve Clydrow, & le ( Pertiũ ) en le biete Cn 
5 les tenements en Chdrewe, jugem̃t du bre. ¶ Parn. No? entendomꝰ q̃ ie (cum 
* „l referrer a toutz lez tenements nome avevant, car la ou home ve 
Ge queen ye ne Form en 1 i r a tout ac. 
en bre de 
le dilcent a Raufe, & de Raufe a William come afitz & heire que oze demande, tle 
* Valk, © 12g LONG apꝛes la moꝛt Roger, t Raufe le ſitʒ Roger, a William le fits Raufe, Co- 
an dee eee devoient ꝑ la fozme de done avantdit. « Pole, En le byiefe de Form- 
eee ee b r bre a luy que darreinment tuiſt ſeiſl, © nous diomus que 
W eee eee bre il ſe duiſt faire heire 
it du ber. ¶ Kels. Uoiles dire que il entra æ fuiſt ſeiſi? ¶ Herle, A ad diſt af- 
ge que r 


ez. C Kels. Raufe navoit unques rien en eur tefitz, put et. C Pole, Aces 
þ My, car nous diomus que tiel an devant tiels Juſficez, fine ſe leva de meſine les 
; Dat tenem̃tz, entre un Robert pleignant, © meſine ceſtuy Raufe delot, ou Raufe 
t conuſt les tefitz contenus en le bꝛiete eftre le dꝛoit Robert, come ceux I il avoit de (on 
volt ec. E Hint probe la fine ſeiſin Rauke, „e 
CIS nn , PF et. C Pole, Na ditt 
——— C Herle, Ceo doit referrer a ſa a tout temps que aba- 
pay apes la mort Roger, per que voilez maintener voffre excepcion, ou non? 
fuilt ſeiſi puis ta mozt Roger, pꝛiſt et. 
pozta ſon bfe de Formdon en le remainder, & vemanda certein tefitz, e diff que 
\un ik ona lex tenement © Joins Alice fa feme, © a les hetrez de lour ii cops if- 
. tenem̃tz remaindzent as wit heirs John. Et le bejefe 
8 Johanni & Aliciz uxori ejus & hzredibus de corpore ſao exeunt᷑, & ſi obĩ- 
quæ poſt my — Johannis & Aliciæ, præfato Roberto ut filio & heredi pditti Jo- 
F & quod prædictus Johannes obiit ſine hæredibus de corpore fao exeunt᷑. 
¶ Schard. Jugement du biete, car au commencerfit te bfe fuppole tes teũtʒ eftre vonez a John 
c a Alice, & en cel clauſe de hte, eo quod &c. il ſuppoſe ij le done ſe ſiſt ſolement a 4 1 
ment du biete, car le biete ſerroit co quod prædict᷑ Johannes & Alicia obief fine hæred. L 
Cn la ome , x vous aves em la view, tr ame l oe; Tron no 


Nota. 
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ormdon en le difcendre, fi ditt 6 tes tefits ue bone a Roger, + 
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ette dones a John 


cle EC. 


ut bail? conuſt la paiſe p C Baſſet en ie noſme ſon Seignio), per la reaſon que le pleintif 9 
ſe 


tient de lup tielx tenements ꝑ homage, fealty « eſcuage cc. & per ſuit aſa Court, p les Replegiar 


1588 


Wuby. 
Pledez vo? en m̃ la mañ icy, © donq; pledes vo? bien, car ſi vo? voilez dire ij łeſtate, qu ll ad en 
la Seigniozie cy, eſt join ove la feme, voꝰ ſerres bien reſteu, car ſue de plie ne purra pas 
pendze ſur t eſiate quil ad en le man, car tout voudtes noꝰ dire qu il n an rie en le ma, voꝰ neſer- 
res þ reſceue etc. & putt eſtre qu il avoit purthas le Seignioꝛie ſur voꝰ pꝛimes, puis il purchaſe 
le maũ a luy ea ſa teme come voꝰ ave; diſt, euncoze ſa Sfiryluy demurt entier ſur uous tome il 
avoit avant. Per j ec. #p{-E Schard. viſt,quiil ne filth atturneſm̃t a luꝝ des ſervices. Put ec. 0 
Fen de Canneworth pozta ſon betefe vers un Wilkam, qui.fift-vefault apes Default, c,.mdo0n 
tur que vient un Thomas de Leeke + Margerie ſa feme, & diſotent 4 Wilt n avoit rien ga — deſcd« 
| 2 | » terme 
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Formdon 


terme de vie de lour lefſe, la reion regard a eur, e pueront deſcer reſceu a vefender lour doit, 
e fuet᷑ reſteue, æ trabſet raccion le dbant, & puis le ddbant ſuiſt un Niſi prius, denant quel jour 
Thomas de Leeke fut mot, æ Margery en pats devant les Juſtices vient, & diſt q ſon bat᷑ tuiſt 
moꝛt, mes pur ceo ij la Court net avoit þ ꝑ refponſe de viſcont, ne le db ant ne voleit p conuſtt, 


la Court recowa ta default Thorn, & dona jour en Banke, & oꝛe vient ¶ Parn. pur Margerie, e 


dit j ton baton fuiſt moꝛt, > pia que el purra maintener t iſſue que fuift primes jointe per lon ba⸗ 
ron & luy ec. Et det heure que el fuiſt reſteue devant a defender ſon doit, & nul default eſt 
trove en luy ct. ¶ Schard. Certum eſt q ceofuiſt enconter Ley ij lafeme fuift reſceue, car quant 
fon baron & luy leflera les tent al tenant a term de ſa vie per fait en pais la reverſion de ceo 
ne puit pas eſtre ala ſeme, car ſon dt tuiſt en atcion a recoð ple Cui in vita. Per q̃ ec. I Herle. 
El fuiſt teſceue come teluy a que la re hᷣſion ſuiſta de voſtre aflent, æ donques tuiſt el eins en ſon 
Toit, | party a v0? à defender ſon dꝛoit, & puis nul defaute eft trove en luy pur que el ne duiſt 
mainteñ ceo aq el ſuiſt reſceue, Epoſimus (te leas uſt eſte fait per le baron & ſa feme per fine 
tevie, ẽ tiel cas de Ley la teme ſera reſcewable oue ſon baron, & ſi ſon bat dedie aþ3, et main- 
tendꝛa le pite avant, ou (i le baron face defalt ei ſexra reſteue ꝑ fa defaut, & aurt fot ſe liera un 
jugement q̃ le tail encounter vo? ꝑ vke aſſent, come terra le jugement q̃ ſe tail ſur rendꝛe de Ley. 
Per q̃ ec. ¶ Schard. De la mot le baron vo? n eſtes p apꝛiſe, æ ei ne fuiſt unques reſceue come 
feme ſole, com̃t q luy c ſon baron fueront reſceues, & ſi el voudꝛa pꝛeier deſtre reſceue, Þome 
ſcaveroit pumes ii ia reſion fuift a luy de dꝛoit, car el eſt auter q̃ abant ne fuit pas, pur C6 ſon 
noſmeE oꝛe change. ¶ Herle, (40? eſtes dbait tt vo? poez haſtier vre plie ſi vo? voiles, car ſi 
vo? voiles conuſtte oveſq3 luy qu il eſt moꝛt, ou maintener qu il eſt en vie, donques no? ſcavon? 
fair certein voie a vous deli ber, æ {i voꝰ ne voile pᷣ, vo? avez no? iſſin envewgle, q nous ne ſca⸗ 


vom r q̃ noꝰ vevom faire. ¶ Schard. No? ne ſcavom?le ft il eft mozt ou vief, + pluis toſt deit 


home entender ſa vie Fſa mot, æ no? votlem? meulx attendt᷑ vo? agardes ſolonq; cours de Lex, 
q de conuſtt un choſe & ne chiet Þ en nre conuſans. J Herle. Luy & ſon baron fueront reſteu 
devs vo?, & per tant el an affirme la tenancy le tenant a term de vie, © Cagrie de fon effaf, p q̃ 
ſi no? ia ouſteremꝰ de c vonom? recover a vo?, el ſera diſherit a toutz jours, car yoſtre action 
eſt de dꝛoit eiſne i n'eſt te leas ſon baron, pet ſera fozſclos de porter le Cut in vita &c. I Stout. 
Dir, no? ne ſtabomꝰ pas le quel ſon baron eſt mont ou non, & tout fuiſt il mozt no? ne ſcavomus 
pas voter com̃t el putra continuet avant le ple ꝑ la mort fon baron, car ſa ſurnoſme è change, 
pur q Sir, {i vo? veies, Fnte ꝓces puit eſtre bon de continuer avant icy G9lafemepia mozt ſõ 
baron, no? aſſentemꝰ bien q̃ vo? faitz, cat noꝰ ne poiom? pconuſtf. Per q ec; Et puis Herle 


reſceut la feme ve continuer avant le pliz avant plede, 4 miſt les juroꝛs en reſpite, [B] & le Niſi [B. 


prius fitilt grant devant Sir John © Ingel. &c. Et fic nota i continuance fuiſt fait 6s les juroꝛs ĩ 
abant fuerunt ſans jour debant Sir John Ingel. pur ceo que fl recowa adonques la defaite le 


Hhlaxon at. A. 
E 


-- Replegiar. | N ſunt ct. C Pole. ditt i cel lieu fuiſt ſacomen paſtuf. Pziſt ct. ¶ Sad. Oites com̃t voſtre 


JOta, en Repleg. ¶ Sad. avowa la pꝛile pur ceo 6 cel lieu fuitt ſon le Bal, & pur damage fe- 


tamen, & I Pole. diſt appendant a nt̃e franktefi en tiel lieu #c. ¶ Sad. Nee ſedal. Pꝛiſt ec. 
¶ Schard. diſt pꝛivem̃t qu il n avoit þ meſter en t p? dad monſtt̃ come fa com̃en, come il freit 


en un Quo jure, & ideo quære & c. ¶ Sad. diſt q a cefte agreint il ne poet eſtre partie ſans un 


Wilt, car il diſoit qt n avait rien en tiel lieu q a terme de vie, del les William, la recion a luy, 
E Pa eide de lux, & keide fuiſt grant 4c. | We: E149 

T-T RN William porta ſon bre de Formdon en le reverter vs un Alic, æ demanda certeinz tene- 
1 mentz, & diſtq Robert fon pere fuiſt ſeiſie #c. & les dona a John de F. & à les heires de fon 
£02ps gt. les queux ap2es la mort John, a Willia come a fitz c heire Robert reðter deivent, pur 
ceo & John moſt ſans heire de ſon coꝛps iſſuant. ¶ Hill. Apꝛes la mozt John, pur ceo qu il ti⸗ 
ent aſcun terre ve nfe Sire le Roy, cefte fre c alters tres fuerunt ſeifies en la maine le Roy, 
ceſte Alice, Johaii Margaret, fuerunt en le Chancerie come ſoers & heires John, & la.purptie il- 
lonques fait, & cefte fre aſſigne en la purptie Alice en allowance dez altres teiitz aſſignez a les 
auters, iſſint tient el en purptie ove: Johañ & Margaret, & pzia aide beur. ¶ Trever. Ure aide 

pꝛier eſt a contrarie de nfe action, car no? diomꝰ q John n'avoit q ic tail, & qu fl mot ſans 
heire ve ſon corps iſſuant cc. © ſi voꝰ eies pꝛis ceux tenem̃t⁊ pur vre purꝑptie, quel ne poit chire 
en purptie, c eſt voſtre follie demeſne. Per q cc. ¶ Herle. A puit bien eſtre que Robert voſfre 
pereq-vo? ſuppoſe q dona le tenemts en fa tail a John, qui il releſſa aluy puis, & iſſint au il ave⸗ 
roit t imple, & il ne ſerroit bealle pur Alice de pleder cel quiteclaim ſans pꝛier aid de ſes perce- 
ners, car per tant el mettroit la tenancie en jeopardie ſur la triemt de la quitclaim, car tout 


perdiſſeit el, el navera mp reco y a la valew pro rata bs les perceners, c pur ceo que le party 


ne puit pas granter la, la Court ferra, & granta leide cc. 

Nr en br̃e de Garde. ¶ Pole. counta tiel count, q a toꝛt luy defo2ce la garde de tant de 
4 N terre, que garde a luy appenð per la reafon ve? nonage un Robert, fitz & heire un Williã, 
pur © ij William cel terre de luy tient p ſervice de Chivaler #c. ¶ Parn. Juge it de ceſt count, 
cax en la narracion de ſa count il doit purſuer ſon bre, & ie bre ne voet my Ratione minoris 
ætatis un tiel 4c." Et iſſint le count n eit pas garrant ple bt᷑e. Jugem̃t de count; ¶ Pole. Si jeo 
nuſſe diſt cela, jes nuſſe pas aſſigne cauſe pur q̃ jeo duiſſe ad la garde ec. ¶ Schard. Tout eit il 
Diſt Ratione minoris ætatis &c. le caunt valt jalemaines, mes fl neſt p comen fo2me; nequedent 
reſpondes, Et puis Parn. viſt q lanceſtres r entant tient de luy c non pas del pleintif. Dat ec. 


> | | Nota, 
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Ota, que un hame avait recoù damages &s un altre en un baief de Tre{pas, & il ſuiſt exe- 142 
VN cucion s luy, E le viſcont retgzna quil navoit rien ac, 8.6 U fad un Sein facias Þs leg Sire tc 
terre tenants, retomadle a o2e, > ils ſont garuy q ne veignont Þ, pur ſi ¶ Sad. pia le Elegit de 
tout la terre quit avoit jour de noſtre batefe purchace. ¶ Schard. Uous ne kadbes pas. ¶ Sad. 
Donques no? pꝛiomꝰ de tout la terre quelavoit jour ũ tengue& paſſa. ¶ Schard. Go? net avez 
p, foz(q3 ſolement des terres jour de jugement rendu, . ceo avient un foitz, que en byefe 
de Treſpas, kengueſt paſſa encounter un Chandelf de Londres per un Samady, & le jugem̃t de- 
murrerũ a rende tauq; al Lundy, lendemain il ſe demiſt de tout ſes terres, & le pleintife voleit 
að ewe execution de les tres quit avoitjaur que Fengueft paſla, 4 i ne putt ad ac. Et puis exe⸗ 
cucion fuift luy grante de la terre quil avoit jour de jugem̃t rendu cc. | £37308 
| Ne de vamag{ retab, un Scire facias fuiſt ſup dg pluſo2s, & un que fullt garny auri come 
terre tenant, que fuiſt a un tiel 9s q̃ il recob, diff, quil n'avoit rien de la terre: autre, 
quil avoit jour de jugem̃t rendu. Piiſt ec. & alu e contra. & les altres ne viendzont þ, per qui la 
pty pꝛia execution 6 eur, la Court tuy viſt 4 ſil voleit ah execution Ps eur, quil naBoit p ſa 
ſuit vᷣs ceſte que ad plede, p qui il diſt quilvoleit ſuire Vs celuy que ad plede, & q kexecucianter⸗ 
geroit vs les altres tang le plie fuiſt finite, c. Et ita fuit &c. | 
Ichol Lovel pozta fon bfe de Droit præciꝑe en capite vᷣs Thomas Tregor, & demanda le ma- 
N noꝛ de F. & łenqueſt ſe joynt entre les parties ſur excepcion de non tenure continue tangz 
a.ceſtuy jour, C Scot. diſt que de meſme le mano? vii acrez de terre ſont tenus Sun William, & 
xl acres de fre dun Robert. i ſont cy, & vo? dion? q la grand chartt᷑ voet, que deſoꝝmes le Præ- 
cipe en capite ne ſoit a nulluy graunte dont franke home pder ſa Court, & nentendom?ꝰ pᷣũ vo? 
voilles t᷑ pie ciens tener, æ lim & fauter mitte avant bfe q voillet, q come la grand chartte hoet 
q le Præcipe en capite ne ſoit a nully grante dont franke home perdera ſa Cgurt, no? vo? man- 
damꝰ, Quod ſi ita conſtare poterit, facere prout ſecundũ legẽ & conſuetudine fuerit faciendũ 8. 
C Parn. La grand chartre voet, q nul tiel bre ſexra grant gc. ifſint i cel defens ne ſeſtient iq; 
a ceux de la Chancery, æ la grand chartre ne voꝰ defendu þ q fibre vo? veigne q yo? ne tenet᷑ ie 
plie, car le defenz q ſeſtient a ceux de la Chancery ne tient p lieu des vous, come en cas il eſt 
defendu p ſtatute, q bt᷑e de Treſpas des biens enpoztees, files biens ne amontant a xl 5, q le bfe 
ne iſſera p: Et ne p quant fi le bfe iſfoit de meindꝛe ſumme, vo? tiendꝛes le ple, auxi de ceſt 
parte cc. ¶ Schard. ad ide. Sil ſerxoit oꝛe reſteu a dire ij les tenemtz ſont tenus deux, mitte 
no? a reſpond? a cel pꝛotes, de t᷑ enſuera q le pces ſur cheſcun bfe de Droit ſerxa infinit; car i 
no? ſerromꝰ mis a pleder ove ceux le quel quil ſoient ten? deux ou non, endementiersle pt en⸗ 
tre no? tle tenant demurrera en peas, æ ap2es quil fuiſt diſcuſſe #c. vend2a un altr æ pirroit'q 
le tenet; fuerunt tenus de lux, & flint le tierte, æ le quarte ct. iſſint n avend2g home jammes 
(B] [B] al fine de t ni. ¶ Herle. La Ley voet que le be ne ſoit p grant dont frank home perde ſa 
Court, ou la Ley eſt effectuel ounon, fi el foit effecuel, il covient q no? eiomꝰ regard de ceo co- 
ment que le bfe ſoit ciens, car altrement la Ley nentendꝛa nul effect, per q c. C Sad. Les bfes 
qils ont lib ciens a vo? ſur lour ſuggeſtion voillent, Quad ſi ita vobis conſtare poterit & . Et 
oꝛe pur rien quils ont diſt, vo? ne poes ſcaùᷣ ceo per que il ſemble q vo? ne deves p ſurceſſer en 
le plie.&c. C Caunt: Jeo oye un foitz un ſage home dire, quil viſt un foitz en un biete de Droit 
præcipe in capite, ij la battailt fuit joint entre les parties, æ Champions en le Champe de faif 
le battailt, c fur ceo vient un & diſt, qles teneritz fuerunt tenus de luy cc. æ les Ilttffices ſurcef- 
ſeront æ fierent remoð les parties a la barre ec. ¶ Schard. Sir, jeo croy bien, car ceur Juſti- 
ces ne fuerunt auxi ſages come vous eſtes, & puis Herle fift Wier Tenqueſt & lez fiſt jurer, e 
C Baſſet, dit, Sir, no? nentendomus þ que v0? voillez pzendre ceſt enqueſt, car il ny an fam un 
der Þundeed au le man $ EC Herle diſt gle viſtont ad retoꝛne de puuded v. 4 cef aſfe3, vo? 
lez avez ouſte pc a cel neſt a recter fozſqs a v9? m̃, car le viſcont fiſt ceo quil duiſt faire, 
E coment que v9? les aves ouſte, per tant tengqueft ne ſe targera, der heur g ne? polom? a 
pleine dozefne, mes file viſcont auſt retoꝛn foz{qz un det Hundeed, no? ne uſſomꝰ p pais tengueſt 
cc. ꝑ < il pꝛiſt renqueſt, « les chazFea au commencement, le quel cel pcel du mano? filiſt tenus de 
ceux, & puis ils fuerunt charges def ercepcion de non tenure et. Et itz diſoientq Thom Tregor * 
fuiſt pleinem̃t tenant du mano? jour du bre purchace en ſon demeſne come en demeſne, e en fer- -- | 
V come en ſervice, æ in almoigfi come en almoigh. per que C Caunt. agard que Ric Love] re- 
cove fa dhe, & T. en la mercy ec. | „ „ penny e. 
IN William pozta ſon bijefe de Formdon & un John, æ demanda un Meese deux carues de 17 
I terre cc. ¶ Stout. no? dhe la viewe cc. ¶ Parn. La view ne devez av, car altrefoit; 9 
nous poztam? autiel bꝛiet᷑ vs luy, & demandamꝰ m̃ les tenem̃tʒ, q no? demandomꝰ oꝛe, pernolm are. 
de les deux partz de manoꝛ de F. ove les appurtenancez ec. a quel bꝛiet᷑ il avoit io view, 4 dit ꝗ *_- 
un ec. tient tant de terre, © un tiel le avowſgn der Eigliſe def mie mano, nient noſme en xe 
te. ple bfe abatera, ꝑ ũ vous n aheʒ oe le view. Stout. (40? aves fait ae notre demande 
altrement q vo? ne feiſtes adonques, E ꝗ ne ne poiom? cad fils ſont m1 le 8 Ou nan, fil 
ne ſoit per la view, per que cc. ¶ Parn. Tout uſſemꝰ no? fait naſtre vbe en teſtuy huet auri tũe 
noꝰ feiſimꝰ al altt᷑ biete, uncoze purrez dire i vo? ne poet þ ſcað ſil — any oY | 
mentz ou non, fi ceo ne ſoit per la view, c uncoꝛe vous nel ave3 p, E nent vais ich er. ¶ 41d. 
St vous eufle puis voſtre biete oze accowant a la demande eu Fautf — 
la partie vous dona adanques, il w'avoit p la view, ne ſerrait refceu a ceſtup iet non 
tenut᷑, mez pur ceo que voſtre doe eft altre oe que ne fuit en kaut biete, uns luy au mis 
a large a pleder tout de novel come de ab le view, + apꝛes la view 5 wan pgnge 
oy | 2 N 
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A ad. A 0 ne polomus pas avoir beiefe a demandee les deux partes der mano? fozſpzis Favow- 
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Formdon, 


le quel apes la moꝛt John, a ceſtup John fitz e heire Phi 


ſon del Eſgliſe de meſme le mandꝛ, per que il neſt pas aretter a nous #c. | 
Ohn le fitz Phillip de Neville, pozta ſon bꝛiefe de Formdon & un William, & demanda le ma- 
noꝛ de F. & viſt q un Robert dona le mano? a John de N. a avoir tenir a luy ea les heires de 
ſon coꝛps iſſuant, & fil deviaſt ſans heire cc. que le remainder remaindꝛoit a P. de Neville frere 
John & a les heires de ſon coꝛps iſſuant, per quel done * fuiſt ſeiſte æc. parnantlez eſplteʒ ac. 
lip le fret᷑ ohn remaindt᷑ devoient per la 
fouf de done avantdit, pur ceo que Favantdit John mozuft ſans heire de ſon coꝛps iſſuant, ec. 
C Ruſſel. Robert ne dona pas. Pꝛiſt cc. C Schard. A ceo ne aviendzes my, car en le temps le 
Roy H. fine ſe leva de meſme le mano? per noſine de vili . de terre, tiel jour æ tiel an, devant ti- 


els Juſtices, & miſt avant tranſcript de la fine q voleit, q Robert conuſt les viii f. de terre eſtre 


le dzott John de N. come ceo qu il ad de ſon done, a avoir & tenit a luy e a les heires de ſon cos 


iſſuants, « ſil devie ſans heire de ſon coʒps iſſuant, q les tenem̃ts remaindꝛont a Phillip come a 


krere John & ales heires de ſon coꝛps iſſuant cc. per q vo? n abendꝛes pas dad le contrary xc. 


¶ Ruſſel. diſt quil n aᷣeit nul tiel fine, & ſur ceo vient © Stout. & diff, que William n ad rien en 
ceux tenem̃ts (i non a terme de vie, la reᷣcion regard a James de Neville, q̃ cy eſt, per ſine levie, 
-E voꝰ voies bien coment il feintment plede, & voet ꝑdꝛe la tenancy de gree, & iſſint ouſtre James 
de ſon dꝛoit de la revcton, per qui il pꝛie, cc. Ela fine quil mitte avant ne pve pas le remainder, 
car el leva ſur done pꝛetedent, ames ceo qu il ſavoit demis per coniſans de dꝛoit, ne il ne puit 
apꝛeʒ tailer nul eſtate a luy ne a alter, æ Cc poet il avoir plede, mes ceo ne voult il pas, mes joint 
un faux iſſue pur perdꝛe cc. 4 nous ſumus ven? avant jugement rendu, & pztom? vetire refceue 
a defender noſtre dꝛoit. ¶ Schard. Uous parles ſans garrantie, tle tenant eſt a iſlue vᷣs nous, 
ſur qui nous imparleromus, & puis lendemain fl miſt avant la fine Sub pede ſigilli, & batefe as 
Ipſticez de reſceivia fine ec. & ſur ceo vient C Stouf. & diſt come avant, & pꝛia deſtre reſceu a 
-defender ſon doit, & diſt, tout ne ſumus pas en cas deſtat per expreſſes paroles, il v ad autiel 


= miſchiete en ceo cas come en cas d eſtat᷑, c diſt que John avoit pozt autiel bztefe vs le tenant en 


TEire de Notingham, & il vouche Jamez'a garantie, & il garrant᷑ & pledet᷑ al demandant, æ puis 
il fuiff nonſup, e puis ad ſue un Scire facias hoꝛs de meſine la fine en Bank le Roy, & illonques 


- -ajuggef quil n'aveit pas erecucion E. & ape il ad his ceſtup biete, & le tenant voet perdze de 


Wo 


grit ct. per no? pꝛiomꝰ deſtre reſceve cc. C Schard. Statut ne done deſtre reſceue-foxſq ou 
le tenant face defalt #c. ou voulet rendt̃ cc. © Scot. En ł Eire de North. la ou tenant a terme 
de vie diſt qu il ne poet dedire kaccion le demandant, celuy a qui la recion fuiſt, fuit reſẽ a de⸗ 


ſendf ſon dwoit, ¶ Schard. Si voꝰ lie en le cas, & jeo ſuy encontre voꝰ, jeo vo? ouſteray bien, 


C Herle. La ſine, q voꝰ [ B]mettes avant, ſe leva ſur bytefe de Garrantie de chr̃e, © ſuppoſeſon [B) 
done pecedent, per q il n eſt pas pve pla fine le done en la maner come vo? ſuppole ꝑ vte be, 
Ele tenant diff qu il ne dona. Paſt cc. & douſtt᷑ lup del abm̃t, vo? miſtes avant la fine, la quel 
: fine ne ꝓve pas le contraf. Per qui il ſemble q vo? ne luy ouſtes p ver avrit. ¶ Schard. Sir, p 


cas ſi le tenant uſt plede p la maner, vo? diſſeies bien, mes ifſint ne fiſt il pas, mes diſt quant 


noꝰ mi avant la fine qu'il ny avoit pas tiel fine, & ſur T il mitte ſa terre en jeopardie, & vs la fine. 


Per quino® puomꝰ jugemit ſur le plir plede, enemy ſur le plix qu lis poent ab plede cc. ¶ Ston. 


Certes pur ceo q̃ le tenant eſt venus al pzimer jour de bꝛiet retomable, & iſſint plede en avan⸗ 


tage de vo?, ceo eſt tout la pꝛeſumpcion qu il no? mette qu il doet eſtre reſceue c. ¶ Trever. 


Meint home voudza dire q̃ James poet entre ſur le tenant p reaſon de cel plie cc. quære. ¶ Herle. 
Al meins tant avons noꝰ apperceive de ceſte plte qu il eſt grand meiſter q home pꝛeigne garde a 
gut il leſſe les tenements a terme de vie car vous aves cy contreue a voſtre entencion coment 


tenant a terme de vie puet perdze le dꝛoit celup en le rebᷣcion. ¶ Schard. Noſtre dꝛoit et 


eilne de ſoen, & per bone conſciens en quel mañ que home purra pass 
a ſon doit eiſne, il le puit ſalvem̃t fait᷑ et. a un alter jour. ¶ Schard. vient, & diſt quil fuerunt 
accoꝛdez, ei James ne mettret mes debate. Per que cc. 


19 
Formdon 


en le def- 


cendr. 


haſtifement appꝛochier 


| (Dont. rehercea le recoꝛde & les p- 
ces, c agard al demandant ſeiſin de terre tc. We 2 3 
UE John porta ſon biete de Formdon en le deſcender $9 un Ric, & diſt g un William dona 
A mics tenem̃ts a Robert & a Alice ſa feme & a les heires de lour it cows iſſants, & ſiſt la 
delt de R. & Alice a John come a fitz æ heire qu oꝛe vemand c. ¶ Hill. Qo? ne poes rien de- 
mander, car no? vo? diomꝰ q W. vte Aiel, qui heire vo? eſtes; no? enfeffa ve m̃ les tefits, & ob- 


lige luy & ſes heires a gart a R. & a ſez heires ec. a toutz jourz dont (il fuiſt emplede dun 


Claver. ifliſtr 


20 
Nota. 


heure q vo? aves conu ĩ noſtre bfe 
ie ne ſoit aſſeʒ bon. ¶ Trever. Tout fuiſt le gardein nome, ſil ne fuiſt nome gardein, le bziefne 


eſtrange, ac. Jugement, ſi encounter ſon fait rien purra demander at. c futſt le fatt le donoz, e 

Wex. it zE puis tuiſt demande, c il fuiſtnonſue. Et ſic nota q le fait le donoꝛ ove 
clauſe de gau bart᷑ tiſſue en la tail, la ou il eſt heire a luy ec. | 8 

Ota, yu bfe de Dowef fuiſt poꝛt 6s un enfant deins age. C Hill. Ceſt ent. eſt en la garde 

un William, & fa terre auri, eſpn gardein nient nome. Jugemt du bef. ¶ Stouf. Det 

poꝛte 6s celup qu eſt tenant du frankten. Jugem̃t, ſine 


vaudꝛoit rien. Per que #c. ¶ Schard. home ſciet bien ceo, æ auxiq̃ le te ſerra bon vᷣs gardein, 


bouche 
- que il ge put rien pon byefe ec. TICS 


c ne pur quant fl ſemble q quant il ad pozt ſon bytef 6s celuy qu eſt tenant du frank, qu il n ad 
— purchate. ¶ Herle. Quant ie reſpons al demandt ne gift en nully bouche fozſq3 en 

tenant de-franktefi, donques eſt le bziefe bone vᷣſus luy, mes en bouche de gardein 
Bus la feme que dbe ſon dower, p q el covient q le gardein ſott noſme, ꝑ ql agarde 
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fuerunt regardant al mani de M. de q̃l manoꝛ Hugh fuit ſeiſie, & puis le foxfeiture Sir Hugh nfe 
Seignioꝛ le Roy ſeiſie le mañ, & ſeiſi fuiſt des ſerviceʒ John, © puis nfe Seignioꝛ le Roy leſſa m̃ 
le mañ ove les appurtenances a ceſtuy quoꝛe avowe, æ pur t q la rent de tant temps, & pur la 
fealty John arere, il avowe la paiſe pur la fealtie arere #c. ¶ Sad. La paife ſe fiſt en m̃ le liew qq 
110? ſum? pleint, pꝛiſt ec. & alii e contra, & nota hic il fuiſt eſtrange purchaceoꝛ det leas le Roy, 


& il ſiſt avowzy ſur le tenant ſans ceo quilfiſt attoꝛnement 


Ota,que un home ſuiſt un Scire fac Hſus un tenant, 


aluy tc. e 
| a ſcavoir mon ſil ſcavoit rien dire puun 22 
qui ll naveit execucion-Sun fine, qe leva ſur un rendꝛe cc. ¶ Ruſſel, Uo? ne deves ere: . 


cucion avoir, car celuy qui eſt ſuppoſe p la fine q rendy tc. navoit-rien a cel temps en les teñts, 
pꝛiſt #£. C Scot. Ceo ſerra a voider la fine, ꝑ q voꝰ navend2ez pas a cel abm̃t. C Ruſſel. No? 


avendiemus bien, car nous ſumus eſtrange cc. æ ravint fuiſt reſceue xc. 


N 


Ota, qᷓ un home ſuiſt un Scire fac Bs un, 0s qui fl avoit rec dam̃ en un 
fuit quil fuiſt garny, e il ne vient pas, Pq #c. - C Hill. pzia la moity de ſes terres qui avoit *<E 


_ -_ 


bfe de Treſpas, ꝶ teſm 232 


le jour q renquetſt paſſa en pais ꝑ le Niſi prius. C Schard. Uo? nel ages pas fozſqz des terres 
quil avoit jour der jugem̃t rendu. ¶ Hill. Certes, Sir, adonques nada james home rien la ou 
renqueſt eſt pꝛiſt en pais ple Niſi prius, car avant t quil abᷣont lour jour en banłe, il ſe demet- 


tra de quant quil ava, & ifſint a voſtre dit ł auter ẽ ſans ref, 


t Lem diſt que le jour, qtenqueft eff 


pꝛis en pais, & le jour, q le jugem̃t ſerra rendu en Banke, tout eff un jour, iſſint q de entendem̃t 
de ley il ny ad pas meſne temps ec. ¶ Herle, Lem ſoleit dire quil ny ad pas meene temps ent le 


jour de kenqueſt pts, æ le jour de? jugem̃t rendu, 

cun cauſe cc. c no? aviſerom? ſur ceo cy cc. | let 1 | 

Ota, q ¶ Stouf. tret un fine en tiel mafi, q William conuſt les tentz contenus en breeftrele 
dft John, come ceux quil ad de ſon done, & pur cel reconiſ. John granta & rendy m̃ les te- 


N 


il ne ſoit q la Court delay le jugem̃t pur a6 
24 


Nota- 


nem̃ts a William & a Alice ſa feme æ a les heires de lour ii coꝛps iſſants, & ſils deviont ſans 
heire de lour cops iſſant, quil ret as dꝛoitz heires, æ la fine fuiſt accepte de Court. 


Nor granta la reᷣſ. de certeins tenem̃ts q John tient a terme de la vie William; | 
c les queux apres la mozt William aluy duiſſent tem̃, a Ric ec. Ric ſuy hozz de la note un Quidjuiis | 
Quid juris clam̃ vᷣs William. C Hill. Ceſtup bfe neſt p gart᷑ p la note, car la note voet que John "***- 
BY tient les tenem̃ts, æ ceſtuy bre eft ſuy ba 
du brexc. en I Eire de Not celuy qui fuiſt tenant fuiſt chace dattozner ec. | 
N John pozta ſon bfe Dentre, & il ſuiſt p attoꝛney. MG. 
diomꝰ quil eſt veinz age, æ pom? quil ſoft vieu. ¶ Caunt. Sil euſt fait ciens ſon attoꝛũ, int 


25 


6 katturnem̃t de Wilt que neſt pas tenant, jugemt [B] 
¶ Claver, Com̃t quil eit attom̃ nos 26 


aſcun choſe ſerroit, mes oꝛe eſt, il fait ſon attoꝛñ en la Chanc,p q no? ne poiomꝰ rien faire de t, - 


mes v0? poes pledꝛe en alter mañ ſi vo? voillez. C Claver diſt qc bt᷑e fuiſt-un bre de Droit, & 
John eſt deins age, pq nentendomꝰ pas quil ſerra rnde deing age, © priaqle plie demurraſt tan- 
a ſon age, æ taut diſt quil fuiſt de plein age, ꝑ qui dit tuiſt al attoꝛñ dad ſon meſtre al pꝛoch. 
jour deſtre view de Court, & fic nota quil fuiſt ames reſceu a dire quil fuiſt deinꝭ age, com̃t quil 
fuiſt ꝑ atto, quære ſi le tenant plede p attoꝛm, ſil ſert᷑ reſceu apꝛes a dire quil eſt deins age xc. 
N Robert pozta ſon bꝛief de Formdon 6s William, e demanda certeins tenements, le; 
queur John dona a un William & a les heires de ſon cops tfſantz, & lezqur apꝛes la moꝛt 
W. a Robr̃t, quoꝛe dbe, come a fitz & heire W. deſẽ devoieut'p la fozme cc. C Hill. Sir, Wilt 
vous diſt,'q ceux tefitz fuef de dft Alice ſa feme, la ql eſt moꝛt, + le dftdemozten la ꝑſon Johan 
E Sill fi & heire Alice, & il nad rien ſinon per la courteſie Dangleterre tc. æ pꝛie eidde eux at. 
¶ Pole, Cid ne deves ab, car vous meſme avant que vous eſpouſes Alice, abatiſtes en ceux 
tefitz aßs la moꝛt William noſtre pere, æ tiel eſtate aves continue tanq; huyceo jour ec: piilt ec. 
ſi vous voillez dedire, per que de voſtre toꝛt demeſne vous nadbez þ eide. ¶ Hill. Ceo ſerroit a 
trier le dꝛoit des heires noſtre feme, & a ceo nous ne poiomus eſtre partie, per que cc. ¶ Stouf. 
Quant il entra en les teũtz avant quil eſpouſ. Alice, il nafferma þ le dꝛoit adanq; en Alice, come 
fl euſt fait ſil euſt enter apꝛes les eſpouſ.ꝑ q̃ ſon eſtate ſert᷑ ajugge de ſon eſtate demeſne æ nemy 
ek eſtate ſa feme, per que il nava pas eide. ¶ Schard. Si btef uſt eſte po2t bs luy ſans nomer 
ſa feme a dder meſine les tenements, le bꝛiet᷑ uſt abatie ac. | 
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IN William pozta ſon Scire fac 6s le Pꝛioꝛ de Leuys, a ſcað mon il ſcavoit rien dire pur q 28 
il nadboit execution dun annuity quil rec 63 un Robert ſon pꝛedec̃. © Hill, Sir, yo? vos re fac. 


diomus q > celuy Robr̃t nt̃e pꝛedec᷑ ꝑ pꝛoturem̃t æ eib de Wilt ala hoꝛs de 
c pꝛiſtet᷑ oueſq; eur le covent ſea? de la meilon, æ iſſint il uit apoſtata, e al 
en tiel apoſtacie æ hoꝛs de la meaſon, il luy fiſt la It̃᷑e de annuity, auxi, a ẽ tempz il reẽ 
Per que nentendomus p que vous devez ad execucion det jugꝭ que ſe taila vᷣlus luy au temps 
quil fuiſt apoſtata, per que #c. C Ald. Si le jug; fuiſt a rend, aſcun choſe ſert᷑ a 2 — le jug?, 
mou ane le jug} eſt rendu & eſtoit uncoze en {a foꝛce, il neſt Þ plie a diſturber Texecution cc. 
Ide quære b f : 4 f 4 

{| - Jbbe de Croiland pozta ſon hie de Annuity verſus le Pzio2 de Durham, & dba ec: 4 art 

luy fuit dun annuel rent de tant #c. & dit que Robert jadez Abbe de C. 


Religion ove Wilk, 
lux; 


fit ſeifie de ceſt annuitie per my la main John jades Pꝛio de Durham pyedet᷑ ceſty Pao), a 
receiver cheſcun an der mano2 de le dit Pꝛioꝛ de staff. a it termes det an ec. 28 

(ez medeẽ per my la main ceſty 4202 & de ſes pꝛedeẽ ws dont fl np ab memoyy 7 
- 8 ; 3 e kavan 


ſeilie 


— 


temps quil 8 
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pede ceſty Abbe — 


F IN John le pleint des es avs a tozt prigen uncertein lieu;queſt appelk bc. CScor. avowa 21 
la pziſe en un alter liew p reaſon q̃ ceſtuy J. tient en aſcun temps un mieſe e un car de Keplezin 
fre Sit Hugh le Deſpenſ. le fitz, p fealty & p les ſervices ve vi ſoles p an, les queur ſervices 5 


* F : 24 at . > 
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e kavantdit Rob. p m la maine Tavantbit John ct. jeſques oꝛe a xiti amg avant ie jour ve baiefe 

purchat, d cety Pxat Tan ſuſtret cr. C Till. vet. tag & for? ſans plitts, « dit quit nentend$ q 

cefty Court vvitda conuffe, car vo? voies bien tomeut les parties font gentz de Saint Echk, & 
> © flnalfigne my lap contract d vone coliffſiite a ceffe Court, p qui nentendomꝰ Sq vous voflies 
"== conuffr, ¶ Schard. Annuſtie et late en up m̃, & tifle de temps dont il ny ad memoyy eft firffific 
Is title de charger le Pꝛiod, & a poner coiifance a ceff Court entf Rog. Hill. æ moy en pf Sanuitte, 
P | auxi avant ft ferta'cognifance entt᷑ un Abbe r un Pio, mes fil vort dire quil-neft p ſulltẽ tt 
tle de charger le Palo? & la Etg7,ceft altes malt a pleder. C Hetle, Coment & karmuttiè ſoit late 
and 2 bien view o luder ſux tiel cauſe, & cette Court ne voudꝛa p conuſtt. ¶ Bal. 
AN nei ß entre Abbe + Ded, come et entre if perſones de Saint Elglile, i ne point my avoit 
koſq; elpiritucaitie, mes Abbe & Noz ont tay ff ct. Et puis le terme ve Saint Hit. Anno vii. 
Sad. mitte avant un fast dt un Pu de Dutham pꝛebet᷑ de ceſtuy Pyo2 5 volet, fl granta un 
mitie a un Abbe pott at. a lity E & kes fut a touts fours, © le fait ſe fiff en Eſcoce, © aurt 
avant tempʒ de memozp. CParn. Sir, v6” vetez bien com̃t le fait, il mitte avoiie, fe fift in Et⸗ 
£07 e auxi avant temp3 ve memoꝛꝝ. rel © fait ceſt Court ne puit aGconul. p q nentendom? p 


# f voꝰ voiſtezjale pluis toff conaftf preatonve ceo fait cc. C Herle; Fl ne mette Þ avant le fait 
pur title ve cet annuity ln i v0? deves aves refpons al fait, mes fait pur evidence dofi a la 
1 Court F kannuity com̃encea ſue lap contract, mes ſon title dab ceſt annuite de vs vs2; eſt la fet- 
fin <1 ad allege de temps dont ii n ab memoꝛy, & jay diem per jug. ent gertz de S. Etgtile, la 
. On la partie puſt pur title ſeiſen du tempʒ dont i ny ad memoꝛy ct. ij fl mfa fait & fe tit avant 
| temps ve memoꝝ q teſm̃ tom̃t kannuity tomencea, & ceft Court preaſon de tes fait empiiſt xc. 
C Parn. Le fait, q ne piut cien effre trie, ne durra nul evidence a teſt Couet, car home ne pult 
p trier franketefit en Engletert᷑ pun fait q fe it en Eſcoce. ¶ Scrop. Certes votts dites male, 
car ql ꝑte q̃ le fait ſe fiſt, (i la live de ſeiſine ſoit fait, ſuſſiſt pur luy et. pits le kme de S. Mich. 
lan vil les reaſons tuet teherces at. J Scor. MNoꝰ navomꝰ þ mis avant le fait a nulalf effect fort: 
q; amte a ia Coutt q te annuity furd fue la contract, 4 a donet contſſante a ceſt Court, nemy 
put titte de ceſt annuitie, car noſtre title eſt le ſeiſin de temps done il ny ad un t ſt le fait 
ult eſte fait en Engieterte, vo? ne ſertes my refteue a dedire le fait ct. pur t i tid? ne te ufo? 
pus put title ac. ¶ Parn. Uo? avez mis avant te fait ve afcerteiner la Court, q ranmitieſurde 
; de lay contract, mes jeo die q la Court ne putt de luy effe riens apꝛis per uin fait ij ne chiet pas 
en lone conſſiirice cc. Et apzes a un aut jour te Pio? viet & viſt, q fl ne poit dedif annuity ec. 
-  pirAbbe recovet tt. Et ies parties tuet actd2des. | | | 
30 Ota, que en plte de terre, le bbe Rift poste Hs un Thomas & fa teme | pledetortt al enquett, 
Ve pets tontinue tanq; le Habeas corpora fuiſt retoꝛne o2e keſtuy ſoit; t tenquett dient 
[B] che mitt a hafter, CB] & le vemandatit fuſft pet attomey, & le bacoti fliſt efſotne des 
Roy, e ſai feme fuift p attomey, & lefſvine quaſſe pur variance q il avoit enter le bfe oifinal 4 
teſfoine, æ Tattomey le demandant viſt q celup q fuift pur la feme fuiſt attoꝛney ptir le arts 
\. fieftcy a la batt᷑, p no? pziom? renquet, & trove fuift p rolf & il ſuiſt attomney pur tun © kaut, 
ph ec. ¶ Herle de ve? attoniey fil fulit attoꝛney put le baton auxi tome pur 1a eine, © il dil 
q itne voleit reſponder fozfqppur la feme, & nemy put le baron, e e al enqueſt daler at 
— x jout done al demandant + a la eme tangz apꝛes le feaſt Saint Michell, & te Petit Cape 
kulſt agarde cc. | | 
22 * Nu iii poztetont lour bfe en com̃en de la ſeiſin lout iii nuiers i tiendꝛont en tom̃en, © 
diff. 


les deut fuer forfrons & tee, & ia tierẽ ſuiſt pur ſ parcel 
32 Na un home poxa ſon bre de Dette Bs un auter, & demand tx k. p un obligacton que 
imm avant a le Court. ¶ Sad. Uſ8% ne poe3 attion ab, car p voſtte fait que cy eſt, vous 
grantaſtes, i ũ no? vdꝰ poiom* dit k. a certain jour, i le obligacion ve xxł. fut tenue pur nut, 
e veies ty atquitance de les vil. t S. & deieʒ ty les t S. ouſtet pꝛiſt a paler, æ tout temps avomꝰ 
eſte priſt ec. & kacquitance fuiſt lte, que vdleit, '{ ff avoit reſteue vii k. x 5. In partem folucionis 
de xx T. & la date tuiſt it jours apꝛes ie jout afſis dex paĩmt. ¶ Pars. Oꝛe demandomꝰ jugemt, 
der heure i il ad conu kovitgracion, a fatiultance que il mitte avant voet, fil ne paia pas al jour 
aſſis, e iſſint a fon dit demeſne robligcactort vemurt en ſa foꝛte, + oveſq; ceo facquitance voet In 
partem ſoluciorũs xx f. & ſſint ipp fatquittance rentier entre due, p q t. ¶ Sad. ꝛiſt da vᷣret 
1 no? fuim? pꝛiſt dad paie al jour afſisz & noꝰ ne voꝰ putromꝰ pas hacer vad fait acquitance a 
no, tou quant vous voudee; dt. J Parn. Donques vo? ne vinfltz ab pay les demers, fi vs? 
nne euſſez ewe atquitance de la vate der ſout alis ve patm̃t ou aviitit; & dofiques vo pitrres dd 
eſte refceue bad ate que vous fuiftis tout temps pk da pale, & niitoze eftes, thes pe kuc⸗ 
quitance que vous ules pvele xx f. elite vues. ¶ Caunt. Jeo veie bien que cont i kobngation 
de xx . vous fuiſt fait, nient pluis que les vin k. ne vous fuiſt duc, ies fut vous aves tefcene, 
e ſlett pu a pater t q vv? falte, ꝑ A it ſerrvit entountet Dieu e bon conttenee a doher a vous 
pluis ct. pui la fine du terme ¶ Caunt. diſt, pur d f bo? avez cofitte de ex k. c 
voꝰ ne le de foils p papmt ex. a certain jour & Tacuitante, que votts niettes avant, ne 
vokt p que vous paiaſtes au jour, & — — m̃ 7 — la duitie de xx k. pur t fl poet in par- 
| tem ſolucionis xx 1. pq agard le Court Ad terovet᷑ les xx k. Neis T hue eft ent katquttrance, & 
33 re kante de lüte C-Schatd. vbe 
Briefe de .I © Q il avait ve lup lier ol acquitance, ¶ Pam esd vfe privereitss 
werbe Avex; ont acquit noꝰ ę nteancefires pit eps dont fl ny av meme N Sell. achnibitirte-de 


A 


dont 


le LB 


teeth ettate bous 
qiibitree-de tettips 


([B]& Teſſa 


Ae Edad 


dunt il ny ad memoꝛp ne lie p, fi vous ne poes dire q nous ente prevereſſ; du nous & noſtf at: 
cefites vo? ont arautt bu temps dont il ny ad memoyy, car-acquitace continae ple felfo? ne lie 
p ie feoffe, per que nous domus jugement ec. ¶ Parn. Donques eſt fl fflint come go? avom? 
vit? Cs Io nay meſfer en ceo cafe, car quant vous demandes un chole, 

e ſil ne [vit per cauſe come ceo cy eft, © vous affignes cauſedavener a voſtre purpoſe, 
jeo puis pleder a la tauſe q el ne lie p p choſe que chieſt en ley, ſans efite a un obeſq; vs? que 
il et ifſint, 4 fi la Court ajuggera la cauſe ferfficient de moy lier, untot᷑ ſab jeo mon reſpons, 
t home diſt, Sir, que terre pale ove fa charter enemy la Seigniozy, & pur ces, Sir, ia ou jeo ve 


grant ler ſervices mon tenant, fl ne lerra þ dattoꝛner a vous, einz ces i 1 


conu Tacquitante, & fil attoꝛñ, © facquitance ne ſoyt p conu il perdꝛa kacquitante, per 


bie qcoment que le granto2 kult tie al acquitance, que per tant neſt pas celuy a que le grant 


eſt fait, lie r. C Parn. Ji eft Bitfe, leyme nous uſt pas chace dab attome alup avant ceo qus 
ils ont tonu ratquitance, mes quant ii ad fait de ſon bon grie ceo q la ley iy uſt chat vad fait 
avant k attomement, ceo ſuffiſt. 9 Mes v0? ne poez Þ dire que nous n'avomus fait de 
grie, ſi vous ne puſfſes dire que nous avomus de gree conu en Court acquitance et. Vide de 
tali materia ſupra. Hilf. v. en un bfe de Meſne gt. 
N Robert poxta ſon byief de waſt Gs William & Johañ ſa feme, & aſſigna le wafk eftre fait 
en les tenem̃ts, que Bauden ſon pier, que heire il eff, a eur leſſa a terme de four veur 
vies ec. ¶ Schard. La ou vous ſupp per votre biet que voſtre pier nous leſſa a terme ve nfes 
it vies, la diomus nous que Alice voſtre Aeleſſe lefſa meſme les tenements tant come el fuiſt 
ſdle a Johan a terme de ſa vie, ifſint que William trova ſa feme ve tiel eftate ſeiſie quant il la 
eſpoule, & vetez cy le fait Alice endent ij le teſmoigne, jugem̃t du bꝛiet ct. ¶ Herle. Cel naba⸗- 
tera pas ſon beief, car il puet eſtre que Alive pzimes lefſa- a Johafi ct. Et puis Bauden ſon pier 
fuiſt ſeffi-+ lefſa a William & a Johan aurt come ſon biet voet, per que reſpondes ct. ¶ Schard 


Sit, donques diomus nous que Bauden ne nous leſſa p les tenements er. jugement du byiefe. 


¶ Pole, Ceo neſt þ plte fi vo? n aſſermes pluis haut eſtate a vous q neſt ſuppos p mon ber, & 
iflint pzendzez voſtre plte de nous batrer daccion, ou a conuff7 que votre eſtate eſt a terme de 
vie, e pled que noſtre eſtate eſt dauter leas que noſtre brief ſuppos, & iſint a boner a nous bon 
iet ac. ¶ Schard. Jes ne vous do2raie nul brief, & il iffiſt a moy babater le byef, © qirant vo? 
aves pꝛis auter biet Gs moy; donque pledera jeo a ceo bxtefauri come jes voie que (oft a faire, 
car {i vous poxtes voltre brief vᷣs mop per reaſon que volire pier leſſa cettaine tenements am 
dementiers que il fuiſt deins age, ceo eſt bon pli en abatement de brief, a dite que fl ne lena 
a moy, ſans dire a que il leſſa, pur ceo que dous deve (cab le leas, ſur quel voſtre action eſt 
PAS ec. auxi de ceſt part ct. ¶ Pele, Jl neft Þ ſemblable, cat ta eſt kaction purement pꝛis (ur le 
leas, mes ceſt action en ceſty bꝛiet neſt pas pus fur le leas, mes de r walk 
a nolire diſinherftance #c. ¶ Herle. Per voftte pꝛimet ple quant vous bites que Aliceſa Aleſ- 
ad tenements a Johañ voſtre feme a terme de a vie, (i la partie uff accept ces ple, 
nous n mus entendu i vous euſles ewe alter eſtate ij tetme de la vie Johañ gt. ¶ Schard. 
Sir, tiel pie ne fuift pas acceptable, per que jeo la weive, & aye pus alter pie ec. Et il tuitt ditt 
q en le cas fuiſt, que Alice avoit leffe meine les tenements a Jobañ a terme de ſa vie ę puis 
Bauden le fitz Alice granta & conferma meſme les tenements a William & a Johañ a tetme de 
four deux vies #c. C Ald. Uous ne feiſtes vous meſmes en nul mano? pꝛivie a la reðcion de 


teſt terre, foꝛſq; per tant que voſtre pier leſa les tenements a eux a terme de lour deux vies, t 


A ces pꝛent il a travs & viſt, que voſtre pier ne leſſa pas, pꝛiſt xc. per que coveent que vo mein 
tenez que la recton foit a vous. ¶ Pole, Sir, no? diomꝰ que keſtate que William ſt Jobañ fi 
feme ont en ceux tenem̃tz, cy eſt per le fait Bauden nfe pier a terme de lsut deux vies, prift cc. 
1 Nous ne tenemus pas du leas Bauden ſon pier, pzift cc. Et vous domus otfter que 
3auden naboit unques rien, pꝛiſt #c. que il poet teas faire. ¶ Herle, Tenes vo? be fort heritage 
a terre de vie ou nemy? ¶ Schard. Jeo nay jour a reſponder de t, mes folement a teſpondec 
 waſt que jay fatt en les tenements, que no? tenem? a terme de nde vie du teas pe 1 en 
C dlomꝰ no? q no? a les tenemꝰ pas du leas ſon pier, pꝛiſt cc. C Schard. Si Alice ne Ad eſſe euſt 
delle les tefits a Johatia terme de la vie, æ puis Bauden fon pier euſt contitme a Wifla & a Johañ 
a terme de tour deux vies, per cel confirment eftate accreffit a William a terme de ka vie, æ fur 
tiel fait il ne puit ab auter recover, & uncoꝛe Bauden ne lefſa pas, per que 2t. ¶ Schard. Si ton 


= 


q ne put etre 
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De Termino Paſchz 

. et a perdee per defut, mes ſur dit benqueſt, p q cc. ¶ Hill. Ceſt enqueſt fuiſt pzis per deſnut 
tt. & puiteftre q ia feme ad releaſe. C Parn. En Aſſiſe de novel diſſeiſin 6g un home & ſa-feme 
pais, ſi le baron face default & la feme pꝛia deſtre reſteua detendꝛe ſon dzoitelſerrareſceue, mes 
aps vdit daſſiſe, meſqz le baron face vefauit, el ne ſerra reſteue cc. aurt per-de-cea. C Hill. En 
un baiet de waſt fi Fenqueſt ſoit a pꝛender ciens acertein jour, æ le baron face default, fila feme 
pia beftre reſceue a defend ſon doit el ſerra reſceue, & coment q ceſt enqueſt fuiſt pꝛis en _pais 
per le Niſi prius, uu les Juſtices ne poient pas adonq; reſcei, ne rien faire fozſq3 a pꝛendꝛe łen⸗ 
* queſt, le non poer de Court ne doit p tollir kavantage la eme, & oveſque c {i en un byef de waſt 
renqueſt uſt efte pꝛis devant le viſcont per default en abſence de baron, apzes Bit la teme ſer- 
ra reſteue a defender ſon dꝛoit. C Parn. A neſt pas ſemblable, pur ceo que en ceo cas Fenqueſt 
fuiff agard per defaut, mes en ceo cas Fenqueſt fuiſt agard a mile des parties #c. C Ald. Sf 
Niet de waſt ſoit pot 6s un home & ſa feme, & ils pledent al enqueſt, puis quant kenqueſt ſerra 
dis ciens, le baron face default, « (a teme pꝛie beftre reſceue adefender ſon Noit, c ſoit receue, 
A ne ſerr reſceue a pleder alter plie foꝛſque a maintener le pli avant plede cc. ¶ Hill. St 
ſerra, car apꝛes ceo que el ſoit receue, el poet pleder tout de novel quel ple que el voudꝛa, cat le 
ple avant pleð ſerra tout entendu le plee le baron cc. e puis apꝛes pur ceo que la Court ne fuiſt 
pas ainſi ſi el ſerra receue ou nemp, jour fuiſt done ouſter al plaint᷑, æ dit uit a la teme que pꝛia 

bellt reſceve gc. que el fuiſſe a meſine le jour {i ſibi viderit expedire &c. 

35 Pan Rede poꝛta un Aſſiſe de novel diſſeiſin $8 B. & fit ſa pleint Gun mano! #c. © Sch. 
Aſſſe de | - Alliſe ne doet eſtre, car fine ſe leva cc. enter H. voſtre piere qui heire vous eſtes, '« John 
no. di. Hoſtre piere æc. ou H. conuſt meſme le mano? eſtre le dꝛoit John come ceo- quil-avoit ve ſon 

done, & pur cel reconuſans John granta © rendy meſme le manoꝛ a H. voſtre piere a terme de 

ſa vie, + ames ſondeceſſe le mano? rem̃ a nous a tene de noſtre vie cc. iſſint ſumus in noſtre 

rem̃, jugd gc. ſi aſſiſe doit eſtre. © Scot. Per difleiſin fait à nous meſine, pꝛiſt cc. ¶ Ald. La 

me luy tafl un rem. ¶ Scot. Nous vous diomus qui piere de B. fuiſt ſeiſie du manoꝛ, © meſm̃ 

le manoꝛ dona a W. notre aiel en fi tail, quel W. ceſt eſtate per le done continua, 4 moꝛuſt 

ſeili, apꝛes qui moꝛt nous ſumus entre come fitz & heire en la tail, & ſeiſie fuimus tanque per 

vous diſleiſie, æ pzxiomus kaſſiſe. C Schard. Uous n avendzes pas dalleger nul continuance 

enconterla fine que eſt de recoꝛd. ¶ Parn. Jinad pas gart,-ne rien que lieroit le heir, æ depuis 

que nous avomus allege ſon eſtate tail & la continuans, il nous ſemble que nous avomus aſlez 

Diff, car Feſtatute voet que la fine leve des tenements tailes ne ſoit nul. C Schard. Ceſt en un 

 ..  bnefdve Formdon, 3 &c. ; | | | = 
. 36 N23, que le bueftuiſt, d Williamdona a Robert & a Alice t a les heires de lour deux cows 
Formdon. V ifſuants, & les qurux apres la mont Robert & Alice al demandant come a fitz & heir Ro- 

[S] bert # Alice deff R] devoient gt. ¶ Pole, Ap2e3 la mozt Robert & Alice, John lour fit; fuiſt (et- B 
- © © fie come heire enletail, & en teſtuy brief il te doit faire heire a ceſtuy que darrein fuit ſeiſie, 
jugement de biet, & pur ceo que ceo fuit apꝛes la view, & il avoit pꝛis jour per Prece wm, 
per qui ¶ Herle lup ouſta c. c puis ¶ Sad diſt, que les tenements fuerunt alienes devant ke⸗ 
flatute, puſt #c. ¶ Pole. Per que aliene? ec. ¶ Sad. Jeo nay meſtre, car ꝑ mon plete jeu nay 
conue poſſeſſion a nul mes a celuy a qui le done ſe fiff, ou a kiſſue, & ſi vous entendes que kalie⸗ 
nation ne vous doit pas bart, a vous eſt a dire per que #c. J Herle. Uous qui lives voſtre plie, 
le dedbᷣez faire fi fo2t que luy chace en bart, & łeſtate voet que a la comen Ley, qui ceux, a qui 
done ſe ſiſt, apꝛes iſſue poent aliener 4 nemy alters, donques il neſt pas reſpons fi vous ne dies 
que alien, per ceux a que le doñ ſe fiff, ou per łiſſue en le tail. ¶ Caunt. xl. fofts jay view tiſſue 
ſans dire per que aliene, æc. & puiz ¶ Hill. John fits & heire ceut, a qui les tenements fuerunt 
dones, aliena avant le ſtat. ¶ Pole. Aous aves affirme noſtre batef æ noſtre deſcent bone, c le 

ple que vous pledes oꝛe ſerra a defaire la deſc, per que n avendꝛes pas ccc. >” 
A, JOra, ũ la feme bun eſtrange poꝛt ſon byief de Dower, & le tenant vouche a garr un enfant 
* I N deins age, ten garde, que neſt pas heire le baron la feme de qui dowement el demande, 
en tiel caſe el recova vᷣs le tenant, æ le tenant ouſtre a la value vſus le heire c. ſil eit cc. tle 
tenant ne tiendꝛa en peas cc. | | | 81 ene 

38 E bre voleit qui un tiel dona a John & a Alice ſa feme, & a lez heites de lour deux cops if- 
Formdon. I ſunts, & fils deviaſſent ſans heire de lour it coms iſſants, que les tenements rem as doit 
| heires John, & diſt q les tenements duiſſont rem̃ al demandant come a fits c heire John, pur ceo 
que John & Alice bebiet᷑ ſans heire de lour deur cops iſſant cc. ¶ Kels. Monſtres c q vo? aves 
e b rem̃. ¶ Hill. Noꝰ ne demandom? pas come sſtrange, mes come frere & heire John, a que 
tefits dones, per que nous ſerrom? reſceue dabrer cc. ¶ Schard. Dong vous ne 
voilles-alter choſe monſtrer, & vous demandes per voy de reſi ac. & puis ¶ Hill. miſt avant 
7 relefla, & omnino quietum clamavit, & hac præſenti charta con- 
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bert le jour qui fiſt la reconiſans, C Scot. Sir, no? diomꝰ q John le fitz Robert Bardolf tient 
part dez terre q̃ fuef a Robert ſon pier,  dbe jug! | exec dev3 nous ſert᷑ agard ſans garnir 


John, ꝑ q el ſuiſt bꝛiete de garnir J. & le bre voleit a ſcab mon fil ſcavoit rien dire pur que il 
n a doit exec de les terres qu il tient que tuet᷑ a Robert ec. tang il eit leve la det #c. ¶ Scot: 
Jug! du bꝛiet, car le bfe voet qu il ava la moity de nt᷑e terre tang il eit leve rentiert de la detec; 
& pſa ſuit q el ad, el ſupþalf eſtt tenant de part dez Trez q fuer a Robert. Jug] du be. ¶ Herle: 
Rien vo? deperira, car vfe tenancy ne ſerf charge fozſqz pro rata. Per (reſpond. ¶ Scot. No? 
diomꝰ q John E deinʒ age, & les terres ſont en la main le Royperreaſon de nt᷑e nonage. Per q 
no? demandomus jugement ſi devs nous deves execucion av dementiers que les tenements 
ſont en la main le Boy. : 2 : $22 Be 3 
Ota, q John ſuiſt un Scire fac 6s William tt. 5a execucion de dam̃ qu il avait rec ᷣs 
luy en un btefe de waſt, & Wil diſt qu il ne duiſt erec avoir, car il diff qu il avoit per ſon 
fait, qu il miſt avant, releſſe touts maners daccions & exec de dam̃ etc. æ John dediſt le fait, pais 
ſe joint enter eur tc. © p2oces continue tanq; a ceſtuy jour, & oꝛe les parties veignent, Fenqueſf 
pꝛis, æ puis vient a dire lour dit, quidiloient q t ne fuiſt pas le fait John, & les parties fuerunt 
demand, & John vient, & William ne vient pas, & nequedent les Juſtices paiſtront lour verdit, 
qui diſoient q t ne fuiſt pas le fait John, & ſur ceo ¶ Caunt. agarde execucion a John, & ꝗ Wil- 
liam fuiſſe pꝛis, vide & quære pur que il puſtrent le vᷣdit en abſence de la partie, quia eontrariũ 
ſup xii & xili, non ſic in iſtis annis in nullo Scire fac &c. 


| fo Pꝛioꝛ de B. pozta ſon bfe 68s Robert de C.& Johan ſafeme, & demanda deux molins tt. 


nous feſomus pꝛoteſtacion q no? ne conifſom? pas q les molins ſont tenus de Pꝛioꝛ, æ noꝰ ceſlavies 


demandomus jugement du baiefe, car nous diomus que ceſtuy Robert de C. & Johan ſa fenie, & 
Thomas de F. & Margaret ſa feme, tiendꝛent ceux molins en comen come du doit Johan, & Mar- 
garet eſt mot, æ Thom̃ tient en comen ove Robert & Johan come per la courteſie Oengleterre, 
pur ceo qu il avoit iſſue enter eur, æ Thomas nient noſme en ceſtuy bꝛiete, & demandomus juge- 
ment du bꝛiele c. C Parn. Nous feſomus pꝛoteſtacion que vo? n avendꝛes pas a ceo plie, pur 
ceo que vous avez pꝛis un Præce parcium ove no? come tenant de nt᷑e demand. ¶ Stouf. Moꝰ 
diomus que les molins fuerunt en la ſeiſin un Ric pꝛedeẽ ceſtuy Pꝛioꝛ puis keſtat᷑ de quia em- 
ptores &c. & de meſme les molins enfeffa un Robert aunteſter Johan, a ab & tener a luy æ a 
ſes heires a touts jours, per que nus demandomus jugement (il purra dire que les tenements 
fuerunt tenus de luy, ou que vous puiſſes accion av. ¶ Parn. Uoſtre diff namont a nient pluis, 
foꝛſq; vo? ne tenes pas de nous. Pꝛiſt baver q cy. C Stout. Jeo aye plede un fait que chiet en 
Ley q defait voſfre Seigniozy, per que vous n'avendres pas dagrer que vous aves Seignioꝛy 
ſans monſtrer coment vous aveniſtes cc. C Parn. Uous deiſſes bien ſi vous euſſes fait que 


LV teim̃ vottre dit ec. mes pur ceo que vous pledes ove un feme (B] covert de baron, nous ne vo- 


lemus my eſtre adjourfi. Per que no? diomꝰ que noſtre p2edec fuiſt ſetſie puis le ſtat. Pꝛiſt #c. 


& alu e contra, &c. | 


3 Ich. de Rivers po2ta ſon bfe vᷣs Edward Moherm̃, le ql voucha a gart Thomas Moherm̃, qui 42 
. ſerf ſom̃ en le Counties de Devon & Wilteſ. pur t qu il n ad pas aſſets de faire a le value Formdon. 


en le deſ- 


en ſes Coũties, no? pꝛiomꝰ q̃l ſoit ſom̃ en lez Counties de Glouẽ & Hereford q ſont pluis pꝛes cendr 


a la Galeſhery. ¶ Scot. A ad vouche Thomas, & pie quil ſoit ſom̃ en Glouẽ & Hereford, en qur 
Counties a ſon dit demeſne il nad rien. Jugem̃t de ceo voucher, & puis il dit q il ſerra fort en 
les Counties de Devon & Hereford, & weiva tout le remnant etc. | 

Abbe de Saint Albons pozta ſon bfe ec. & diſt que a toꝛt ne luy fait ſute a ſon molin ec. a 
| mouldee touts les blies creſſant en tant de terre cc. «© diſt qc fuiſt ſon doit cc. | quil ad 


diſt qu il ne puit dedire la ſute, ꝑ q̃ la Court agard qu il ref ſa ſute, mes q kexecucion targeroit 
tanq; ils uſſent enquis de la colluſion, & vide &c. & il pozta un auter autiel biete, & diſt q a toꝛt 
ne luy face ſute «c. a mouldꝛe touts les bles & bꝛtes a furnire æ bꝛaler en fon mies en tiel lieu Ec. 
E qu il avoit eſte ſeifie p my ſa maine come ꝑ my la maine ſon veray tenant, & il diſt qu il tuiſt 


ſon veray tenant de mis ec. C Scot. diſt q̃ il ne poit dedire cc. mes la Court ne voillet pas aler 


a jug, mes voleit aviſer ſi le Ley les durroit ref en le cas. Et vide & quære &c. 
Enry le Scrope porta ſon bꝛiet᷑ de Droit 6s Cecile ac. & counta de ſa ſeiſin demeſne, ſeiſie 


en temps le Roy qui oꝛe eff, ¶ Pole. c ¶ Poer. fuerunt lives a Cicile ꝑ le Court, & pu{ Droit 


¶ Pole def. æ vouch. a gart᷑ ec. Thomas Vavaſor qui ſert᷑ ſum̃ ec. ¶ Schard. A ceo voucher vo 

ne ſerres receve, car nous diomus que Thomas ne ſes aunceſters n avoient unques rien en les 
tenements demandes, en demeſne, nen ſer vic, puis la ſeiſin Henry, de qui ſeiſin il ad count. 
Put ac. ¶ Pole. Le counterplee eſt done per ſtatute æ nemy en la maner come vous le dones. 
Per que cc. ¶ Schard. Mes coment donques? © Pole. Ueies keſtatute, & puis I Herle. viſt le 
ſtatute que diſt, celuy qui eft vouche, ne null de ſes aunẽ, n avoient unques rien puis la ſeiſin ce- 
luy de qui ſeiſine æc. ¶ Herle. Et no? entendomꝰ qu il ava le counterpled auxi bien la ou il de- 
mande de ſa ſeiſin demeſne, come auterment #c. Per que voies (i vous voilles kaverrement. 


J Pole. Sir, nous. vous diomus q Thomas Vavaſor nous enfeoffa de ceſte terre, & de tiel eſtate 


nous ſumus huy ceo jour ſeiſie. Jugement ſi vous ſerres receue de counterpledt᷑ ceo vouch; 
J Herle. Le counterpled lour eſt done p keſtatute, « ceo que vous ferrets eſt done per ſtatute, 
ceſtaſcavoir que vous prendrez raverrement, ou que vous ſerres bote ouſter a alter reſpons, 
J Poer. Bonſeur Wilt Herle. Poſomus nous que vous me euſſes enfeffe de certein terte 
ove gart, & puis Roger Hill moi uſt diſſeiſie, & jeo poztaſſe kaſſiſe vers lup & uſt receue, e — 
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luſtret a tot æ a ſes damages cc. ¶ Scot. detende le dꝛoit æ les damages lun & kanter, & puis mon. 


— — 


Nota. 


41 


2 


43 


44 


_— 


De Temino Paſche 15 


puls Roger pataſt bfe de Droit berg mop, me ouſtereit il de vous voucher a gart? C Herle. 
Dee jeo ne reſpondera pas, mes fi jeo futile a la barf, jeo vo? reſpondiſſe bien toſte. ¶ Schard. 
Jeo luy reſpandzay, 4 vous die bien que jeo vo? ouſteray ve voſtre voucher en tiel cas, pur ceo 


q ſaccion eſt pꝛis de la ſeaſon qu il avoit puis la ſeiſin celuy que vous vouches ec. Et puts Pole 
Defend tot & force & le dꝛoit Henry le Scrope tout attrenche, & ſa ſeiſin tout ouſtre come de fir 
& de doit, de quel ſeifin. flad count, noſm̃ent de tant de terre et. ſe metteen Dieu 4 en le grand 
aſliſe nfe Seignioꝛ le Roy, le quel il ad melio2 doit a tenir cc. ou Hen gc. & uncoze Henry le 
Scrope fuit ſeiſie per le feffement Robert Baran Cecilie, 6s que el recover p le Qu in vita, & ne 
purquant en la miſe il dediſt ia ſeifin H. ¶ Parn. No? enplerom?. ¶ Pole, Uoillez ia miſe ou 
non? ¶ Herle, Ils pount empler, æ auxi tout euſſez vous joyn la battaił, ils pount empyler e re- 
viendꝛont. C Parn. dit, effoiſe la wiſe, & avant un John vint & ditcoment q le bre valet & Wilt 
remiſit Curiam ſuam, il diff que les tefirz fuet tenus de lun, & pa ij ilꝭ n alaſſent pas avant de 
prend2e la grand Aſſiſe, mes ceo q eient engutres de ceo cc. ¶ Herle, No? enauiremus pꝛimes 
de tes gt. Et fig fecit en un baiefe ou Tenqueſt filit pais in lieu de grand Aſſiſe dt. 
N gomoyary—q poꝛt djs ii, que plederynt al enqueſt jointment, « putis feſoient 
V defalte,le Petit Cap iſſiſt retomable a ceſtuy jour, & oze lun & Tauter fe fiſt efſoiner de ſer⸗ 
vices le Roy, & le vemaudant dit q lun tenant 5 ſe fiſt efloifi de ſervices le Roy fit in la Sale, 
E il ſe quiſt c le ameſna a la barf, per i Veſſofi ſuit tret, 4 le demandant pꝛia q ſalvatt ſa defalte, 
ou il pꝛiaſt ſeiſin de? fre. C Pole, No? avem? plede joint ove un altre le quel eſt eſſoiñ, p que 
nentendomus pas que pendant Tajournemt 0s luy per eſſoine, que nous devomus reſponder. 
C Herle, tre de vous ne puit ſals voſtre default, & ſi voꝰ nuſſes venus a oze, il euſt ewe ſeiũn 
de terre, & tout venus voꝰ oꝛe, & rien ne dites, il ne ſera ajuge en Ley fo2ſcs auri come vous 
erer C Pole. Si nous devomus refponder de nuſter def. il covient px- 
mes q voꝰ nos ſebbez de kautre. ¶ Herle. A ny ad pas ſe baute entre tenants auxi come il ett 
entre demandants, car entre tenants il ny ad ſebᷣance foꝛſq; ſi un face dełalt, q ie ddant recove£ 
ſolonq; t aſterante de ſa tenance p ſa det. C Pole. Si vous agꝭ que no? rudꝛa ſans k autre, no? 
reſpondꝛomꝰ aſſes. ¶ Herle, Saches pur certein que no? nagardzom? pas que vous reſpondꝛes, 
mes riives fi vo? voillez cc. Ep; il allege enpaiſonement adonques en tiet vill ec. pſt ec. æ fau- 
ter diſt ql ne ſuit pas enpeiſon avonques, pꝛiſt ec. C Hepper. dba fi kenrolment ſerroit ql pꝛia 
_ feiſinde tre pur la default a ſiſt a tiel jour, ou pur la default que les ti firent gc. c aviſerunt. 
46 Nau que C Schard. vient a la bart᷑ æ tret un fine en tiel manoꝛ que Ingam Bengꝭ conuſt les 
Nou. I J tenem̃tz et. eſtre le t Robert, cur releſſa a Robert & a Jobaii fa feme & a les heires 
| Robert, & pur cel reconiſance g releas Robert & Johai grantef a Ingham I. de rent per an, a 
- an ay — les tenementz a tieux termes & a tout a la vie Ingam, grantet᷑ i fi la rent 
[-E] doit arerequilpurra diffreiner, æ que apꝛes [ B] le deceſſe Ingham ij la ſuertie de la rent cefle ac. [B] 
. Herle, A ne ferta p ſuertie a Ingham de ceſte rent per la fine, car apꝛes la moꝛt Robert il ert 
. a la volunt Johañ apater la rent ou non. ¶ Schard. Nous entendomꝰ q ei ſerra examine ac. 
_ C Herle, No? n'avom? pas gart᷑ a ceo, car noſtre power ne leſtient a alter rien foꝛſque de pꝛen⸗ 
de coniſſance de la terre c. ¶ Schard. No? avom? vieu tiel fine levie & eſte reſceue. ¶ Herle, 
Jeo nel ay my vieu deł tem̃e covert, c devant moy vous nel abeʒ pas ec. | | 
IN John pozta ſon Quare impedit vs John de Elcham Count de Cornewal, & 68 Thomas 
Latemer, & auters, que ne viendt pas, John de Elcham reſpond2e per gardein, 68s que 
arn. counta, que gc. al Eſgliſe de Wolderton, a que Favoiwl. ve meſine le Efgiiſe elf appen- 
' ant, & det mano? def Callinghon a que fadvowſon de Calling eſt appendant, c counta q il pꝛeſent 
a lun & a Fauter Ec. de G. pur ceo qu il moꝛuſt ſans heire de ſon corps, diſcend lemano? ec. atv 
ſoers gc. Margaret, Joai, L. & Hewiſſe, enter queux campoß ſe put, ũ M. & fes heires pꝛeſentet᷑ 
al ee nc dits Eſgliles, & L. aps ale ſecond voidante apes les dits E- 
f ke. Sede f. 


; . 47 
Ks -/; Quare im- 
I pedir. 


il de ſingulis, & fic purpartie des mano2s avantdits : puis M. paift baron un Ro- 

rt ij fuit Normand', H. pdiſt baron un Thom, & ł Eſgliſe de Wolderton fe voiba et. p i Robert 
commencea tome come baron M. pꝛeß at. @ a ſon preſent fuit reſceue ec. æ puis Elglite ſe doi- 
da gc. per que John preſent 4c. come en la tierte tome 4c. hue a (on preſent ec. Et puis El: 
glile de C. ſe voſda, per ij Thomas baron H. preſent ac. dame en la quart p meſme la com 
Et pur baron M. fuit Normand & avoit iſſue de M. mults des enfants, aps la 
EM. le Roy H. ſeiſie la purꝑtie M. enſemblement ove ſon tome de pꝛeß ſolonq; la com- 
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la 
0p. pur Tt naſquirent 


a un 

ifſint appent a luy a pzeſenter —— — 
| amy a 5 K l R 

; ct conuft tout, « viſt q̃ de Countie Ric deſcend ac. 

ſans heire de ſon cos, Þ ij ie Roy E. aiel ec. ſeiſie 

4 le Countie dona enſemble- 

meſine celuy pcel ove la compok ec. iſſint vo? viom? ũ noꝰ ne 

nt a oꝛe a lent folong la compoſic: ſalbe a no? nte tone de pre- 
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( Parn. Nous les pzſomas:en le lieu avantdit, & tient en le real chymin, Pyiſt at. 
tend de avrer ambideux les points du be, g fuer rfid.a cel point, vaus les piſtes en le real 
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Pozta fon bfe de Treſpas 568 B. Cum de communz, Sc. quod non liceat alicyi, diſtrice oy 
. cere m Regia via, five extra feodum ſuum, niſi &, idem B. &c. averia le plaintite in Regia Trespa. 
via extra feodũ fink cepit &c. ¶ Parn. Ces bfe compaent ii accions. Jugem̃t de Thee. I Hep py | | 


Cel yol Regia vin Nik pe le fix, Mint que Taccion & le ce demurrent dür un point fc. A arm 


Non fait, car il poit eftre acal chemin deins mon King by un real chymin ſoit p un coſion q 
eſt mon wall; fi un tommem pletavea, it poztera ?AfuG.þs mop come vs tenant; aurpbien de 
tel lieu come de remnant. Item, jeo aba therbage iſlenq; creſſant, © le Roy ava le ealement de 
chy min, ouſter t le Roy eſt tenu de faire un point entt un eaw q̃ eſt mene, & le ſail, Ee piher 
rie, Ele chymin eſt au Roy. ¶ Hepp. Si va* en alcuns de ceux caſes uſlez eftrelle le chymin, 
ta choſe ferrot$ arente au Roy, a per cauſe q vous aves purpals le ſgille Roy, ¶ Pam, A cam- 
mencement de bꝛiet it poit ad fait mencion yet un & Fautr, & en la fine av cepole ſur lun en cer- 
tein, come en bret de Waſt des terres leſſes a terme de vie ou des ans, en la tine il repoſeraſur 
lun en tertein. ¶ Scot. Le bre eſt ſurd fur lan point & Lauter Ec. ¶ Parn. Ao? no? diomꝰ q ne? 
ſumꝰ le baily la dame de la der mana de T. & legour & fan quil ad caunt, ao? trauamꝰ leg 
abs, dont il fe pleint, en Heu q il ad count q oft appel Hornelane, @ neſt Þ real chymin, & q eff 
deins le fe ma dame et. poſſaunt & defolant la herbe ct. & iſſint les pꝛiſamꝰ came baily xc. deins 
ie fre ma dame, æ nient hoꝛs de ſon ſer. Pꝛiſt cc. ¶ Scar. 3No? volom? axer q le lieu au voꝰ les 
pꝛiſtes et real chymin & ho2s de Me fie, ¶ Ald. Il v0? covient dire, hot du t ma dame, car i 
camuſt q le lieu eſt hoꝛs de ſon fee; ¶ Scat, Noꝰ n auamꝰ gart᷑ a pleder mes aſoneſtate. ¶ Ald. 
Si aves auxybien come en Repleg. quant baily conuſt cc. pur ſervices : Et puis les Clerkes de⸗ 
mandet᷑ ſur ql point Viſſue ſerroit, quant tiſſue ne puit eſtre ſur lun point ne kaut᷑. ¶ Ald: I. iſſue 
ne puit eſtre ſur um, e il mop ſembie q̃ le melioꝛ iſſue ſerroit qu il ne lea pitt pas en real 2. 

t. 


chymin. Pꝛiſt t. Quidam dis exunt le (oil dun comon chymin poit efire à certein perſon, mes 
non pas del real chymin. ¶ Ald. It y ad maint chymin de vill a vill g eſt comonchymin & ni⸗ 
ent real chymin. & Parn. Touts les chymins teigne jes real chymins, mes camon chymin 


teigne jeo ceux q̃ ſervent as gents des villes daler en lour camp de melme la vill ac. 


Conuſt le mauoꝛ de B. contenue ac. foxſpzis la fozſpaiſe, eſtre le dt᷑t un tiel, © pur tel re- 
D. conutans celuy granta a rendy les deur pts 4c. rem a Wilr fits W. & as heires-4 el en- 
gend2a du cos Margaret. fit devie ſaus heire du cops W. engendf, m̃ le mano; fegte ec. 
rem̃ as heires du coms Wilt engend, & fi nul Rite du cozps melme celup Wilt engendf, meſme 
2 tenements rem̃ a un auter en kee tail, & puis rem̃ de fe ſimple, & ceſtuy fine tuit refceue de 


49 


Nota. 


Lice la file I. Flac, poꝛta un biete de Treſpas 6s W. D. & R. apzimer jour le bit teſpabcꝛnuod CB) 
non ſuerunt inventi, Alice fuit eſſoine, les defendants reſpondet ꝑ attoꝛnep, pꝛiſt a pled, 50 


& ne fuerant pas reſceue, car ils n ont pas jour. ¶ Hep. Meſquil fuit icy pper perſon, 
poient trod mainpꝛiſe, car łeſſoinoʒ ne pas a conuſtt᷑ ſils ſaient m̃ les perſons, mes iſlet. le Cap, 
& al darrein le Cap'agard cc. OED, | 

Wiz de Okingham pozta un Quare impedit vs le JPyio2 ve Pount, # Robert parſon ver 


Briefe de 
tis ne Treſpas. 


51 


Elgliſe de E. William fuit nonfue, per ũ la Court àgard q̃ il tecavet᷑ per ſa nanſuit ec, Urcin- 
+ miete al Eveſqz pur le Pꝛio, mes exec ceſſat tanq; enquiß fuit de la colluſion. Et fendemain 


vient Parn. & dif, que il ne covient pas que la Court enquerge de la colluſion, car le Roy pere 
te Roy que oꝛe eff, per ſa cht᷑e que cy eſt, graunta que W. de Okingham apel W. cc. poib alie- 
ner m̃ kavowlon ove auters avowſons a meſme ceſty Pꝛioꝛ, a tener a luy & a (es ſucẽ a touts 
jours, a tener en p2oper oeps oc. æ per meline la charter granta q le Pꝛioꝛ poit purchaſe per m̃ 
ta man, & puis devant Sir W. de B. ec. certein jour tc, fine ſe leva ve (es avowh & alters com 
pzis en melme la charter, per que per fine meſme celup W. de B. no? rendy meſme lavowſong 
tener a nos © a nous ſucceſſoꝛs a touts jours cc. & iſſint ſumus nous eins en nte Moit, « vo? 
diomus q rEſgliſe eſt oꝛe plein per un E. pꝛeſenti per meſme celuy W. per que nous ne volom? 
pas ab bꝛiete al Eveſq;, ne exec ſuer, + pgjom? que noſtre dit ſoft entte.. ¶ Schard. dit, uit ceo 
aury come vous dites, uncoe- vous puifies a puis demiſe, per que nous pꝛiamus que enquiß 
foit de la colluſion. C Schard. Fineſt pas pleintife, mes il eſt eins en ſon d2vit, pꝛobe per choſe 
de recow. Per q̃ ac. ¶ Scbard. En t bt᷑e cheſcun eſt actoꝛ 6s auter, car aurybien ava le detend 
bre al Eveſq; come le pleintit, & © ne doit tl my av, tanq; il ſoit enquiß et. car poit eſtre q puis 
cel teps il pie Tavawß vs aut p jugem̃t. C Schard. Cornit qu il voit ad bre al Eveſq le juge- 
mit lup puit eſtre novel title, æ fur-c home luy poit faire un caunt, & auxy wit des Seignioꝛs 
ſal& ꝑ cas. ¶ Herle. Ceo ne luy ſerra james title 6s eſtrange, ne uncoꝛe vs la ꝑtie m̃ fil neit 
bre al Eveſq;. Et puis le dit Para. fuit entre, & ne fuit pas enquiß de la colluſion ec. 
Amages fueront recoves, per que la partie apres lan ec. ſuiſt le Scire fac, & le vicont re- 
toma-Quod non habet laicum feodum, ſed Clericus eſt & beneficiatus in Epiſcopatu Lin 
C Kels. No? pꝛiumꝰ execuẽ al Eveſq de Nickolt. ¶ Herle. Uo? poies ad al Eveſqz deł lieu au 
c retome fuit, mes al Eveſq; de N. nel aves' pas, tanq; ceſfup Evel Ec. eit reſpondue qu il ne 
puit rien faire: Car ꝑ cas il puit as lay f& en le Countie de N. ou le vicont habuit te Fieri fa- 
cias pur faire execution, & puis baiefe cc. X | SHOE 


Enry Serle demanda vers Philip de Keneyke tc. & counta que Henry: de P. fuit ſeiſi en 
ſon demeſine come de fee c de doit gc. le quel dana gc. a P. de N. à tout fa we; e 
es 


352 


Linc. Scire fac, 


53 
Formdon 
en le rem? 
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| De Termino Paſchæ 
Illes eſpkes come de franktenerht, et puls Henry de P. graunta la tevion gt. a ceſtup H, & a leg 


©  heireg de don coꝛps engendees, per quel grant P. de N. ſe attoꝛna, ie quel apꝛes la mort P. de N. 
a H. Sefle-remainder doit per fozme du grant avantdit cc. ¶ Scot. challengea le miete de ceo gl 
ne dit, remanere per fozme der done auxybien come per le grant. ¶ Schard. Rien ne main- 
+ tenant ma accion ſinon le graunt, per que il ne covient pas: ouſter ceo, vous aves em la view, 
e fuiſt ouſte. ¶ Stouf. Alleage nontenure, . des tenements demandes un tiel tient tant ec. 
C Schard Uous aves ew la view, per que voſtre extepcion doit eſtre tiel, que des tenements 
mis en view un tiel tant, car i jeo demand un carue de terre, © mitte en view fofqz la moitie, 
la view fatt mon briefe bon. C 41d. Home puit demander un carue de terre, mitter en view 
ft carues de terre, & de la view prendzataute ſon plix. ¶ Schard. Per la view puit la partie eſtt 
apziſe quel ſa demand eit, mes les parolr vet excepcion codent que ils ſont ſolonq; ceo que ſerra 
enter en rolk, S. de refitis petitis &c. ¶ Stouf. Coment que nous donomus noſtre ercepcion, 
1 touts jours covient que le demandant replie que nous ſumus pleinment tenant de ſa demand, 
* & {ic fecit, & łentention de Court kuit que meſqu il demandaſt ue ne kuit mis en view, « 
fl kult tenant de la terre mis en view, gue four biete kuit alles von. Per que C Stouf. 
weiva la extepcion, æ voucha a gart Jobn'lits & heire P. de N. que eſt deins age, © pꝛiomꝰ que 
la patol demurge tanq; a ſa age. ¶ Parn. Melſme celuy P. que heire vous vouches, tuiſt meſme 
la perſon que nous ſuppoſe eſtre tenant a terme de vie, æ vous veies bien coment nous deman⸗ 
domus de la ſeilin, per que a tiel voucher ne deves eſtre reſceue. ¶ Herle. Yozuſt il ſeiſi ou 
non? ¶ Parn. Nous parlomus a ceo que nous demandomus de la ſeiſin P. que fuit pere ken⸗ 
fant que eſt vouch, ou lil doit as gart, ceo duiſt eſtre puis la ſeiſin celuy de que ſeiſin nous de- 
mandomus. ¶ Herle. Mes il covient que nous le counterpledes per k eſtatute. ¶ Schard. No? 
demandomus de la ſeiſin P. donques ſil duiſt ab garrantie, ceo cobiendꝛoit eſtre puis æc. & ceo 
ne poit eftre de ſon heire, car il lup ad vouch come deins age. J Herle. A poit eſtre q̃ P. avoit 
fie, & que il n ont pꝛimer que terme de vie & aliena, pur que n avott il ſa gart᷑? ¶ Parn. Maus 
vous diomus que celuy que vouch, ne nul de ſes aunceſters, n avoit unques rien puls la ſeilin P. 
de N. ne puis la ſeilin le donoꝛ #c-Puiſt cc. ¶ Stouf. Uous aves cont q ceſtuy P. pere kenfant 
kulſt meſme la perfon, per que votre iſſue ſerroit de avrer qu il n avoit rien puis la ſeiſin vemeſfi, 
tle Court fuit en opinton que le voucher eſteroit: Et puis Stout. de grie waiva le voucher, & 
demand ceo que fl-avoit de grant. ¶ Parn. Miſt avant un fait per quel Henry de P. graunta le 
reverſion du manoꝛ ac. a Henry de N. & a les 1 * fon coꝛps #c. ¶ Parn. dit ouſter que celup 
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A parlera vet demeſne & de revſion, lour chargea ne fuiſt auter mes q̃il tuit ſeiũ æ diſſeiũ æc. — | 
p a rent; 
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rent, & ceo fuit trove, & ſur ceo point jugement ſole rendu: car le remnant ne eida rien a fairs 
jugement, æ cer point ne les ouſt pas de lour abment. ¶ Herle. Si H. de P. fiſt f à P. de N. 
dons fuilt le rent eſteint, donq; file rent demurra, il n avoit pas fe. Oꝛe diſt le dit q il gran · 
ta les ſervices, & il come tenant a terme de vie ſe attoznay & il ſeiſi © diſſeiii, donis doit home 
ſuppoſe le graunt æ rattoꝛnem̃t bon. ¶ Schard. Mes ceo n eſt pas evidence atoller lyyTavment, 
car il poit attoꝛner, car il avoit te. C Parn. Per m̃ la reaſon come noꝰ demandomꝰ ſa rentavons 
qs, ty demandomus nous a oe la demeſne, c yongs fuit ceo trie, æc. Per q vous naviendzes 
pas a o2e a dire le contrarie. ¶ Ald. Rien ne fuit pled de partie mes de la rent, & ſur celuy P. 
ſeiſt e diſſeiũ, & trove per vᷣdit, & ſur ceo jugement rendue, per q le remnant ne coviendzoft ad 
efte entre. Et puis Parn. Jl ne dediſt pas le attomement, mes ſe bien aider de temps per le fait 
et. A que no? ſumus eſtrange, & dit de grie q ał temps deł attoꝛnement P. n avoit q terme de 
vie, ec. Pꝛiſt ec. ¶ Stouf. L attoꝛnem̃t ne fuit pas graunt de no?, per que iſſue ſur ceo ne puit 
pꝛender. © Herle. Per la mano? de voſtre plie voꝰ eſtes a un vet attoꝛnement. ¶ Hill. Jl avoit 
fee ſimple, eins ceo qu il attoma a H. Serle. aiſt gc. | ng | 
Porta bꝛiefe 6s B. que vouch a gart᷑ C. q entra en la garrantie æ pleda a? enqueft, le 
- Venire facias iſſiſt, ec. Et la Jut᷑ apꝛes mis en reſpec, æ et en roll fuiſt entre, Juf-in- Proceſſus. 
ter B. & C. en tiel ple Ponit in reſpectum. © Poer challengea la diſcontinuance, de t᷑ q̃ quant la 
Jut᷑ fuit mis en reſpect, ne fuit p fait mencion enter W. # C. Quem B. vocavit ad warf, & qui 
ei warf. ¶ Parn. Jl ny ad auterplee enter eur ouſtt ceo, æ c'eſt default en la Court, ou la Court 
le doit addzeſſer, come en cas deſſoin, #c. ¶ Schard. Sil eſt trop, la Court le puit amenuſet: 
mes bil eſt trop pop, la Court neł poit þ anienter. ¶ Ald. Home ne poit james ſur tiel continu⸗ 
ance bon jugemt rendf, car il eſt oꝛe ſupp tenant, æ nient tenant pſa garranty : æſ home agard 
que le ddant recos vs le tenant, & le tenant a la value, cc. ceo ne poit eſtr, car łenq̃ſt ſur ceff 
continuance n'eſt-pas piiſe entt eur, mes enter demandant & tenant, & enter demandant & te- 
nant per ſa gart᷑, © ceo que ſert a un ne puit ſer ał aulter. Et puis la ꝓces fuit amend per la 
Court, & le ple continue ouſter, #c. 4 5 N 
Nun juris utrum le tenant fiſt default, la Reſom̃ iſſiſt, #c. A ql jour le tenant fuiſt eſſoine, + 
| ekeſſoine quaſſe, le partie demand, q̃ fiſt default, per q le Jury fuit agard per ſa default, Nos. 
fc. Quzre, pur que Teſloine ne giſt pas, tc. 
Ohn de Roos g E. ſa feme potet un bt᷑e d Accompt, que ala at Uicont de Londres, vs Ing- 56 
ham B. & counta de reſceit de deniers lafeme avãt le covture en Londres, t en la countie de Accompr- 
Nichole. ¶ Stouf. Per tiel cauſe demandom? jugement du bꝛiefe: car enqueſt de? Countie de he 
N. ne poit ſcav de reſceit en Londres, Nec e contra. Et la Court fuit-de opinion que le bfefuit 
* [B] — mes Stouf. de grie diff, que m̃ celuy E. feme B] John fuit executrix un tiel. Jugement de 
i E. ; * N | z | 
Riefe fuit poꝛt vᷣs un Pꝛioꝛ miſt avant releas, & lauter ne poit dedire, pq fuit agard q 
4 le demandant pꝛiſt rien ꝑ fon br̃e. Sed in miſericordia. Et ne-futt pas enquiſe de la:collu- 
ſion, car il fuit en poſſeſſion, #c. ; 1205 * | : 
A Paiorefle de Saint Elen der Idle de Wich pozta bre de Droit deł advowſon, vs le Pyzio2 
| de H. der Eſgliſe de E. æ counta q̃ ẽ fuit.ſon dꝛoit de? Eſgliſe, æc. C Ruſſell dit q le Roy 
E. pere etc. dona m̃ tabvowſon al Pꝛioꝛ de Holin, a tener al Pꝛioꝛ c a ſes ſucceſſoꝛs en frank, 
pure, & perpetual almoigfi, æ pꝛia eide de luy. C Stouf. Jl ny ad gart᷑ compꝛis, ne tien reſerve, 
P & vo? ne devoies eide av, ¶ Schard. Le Roy ava meſſes & oꝛilons, qur il ne pdera pas ſans 
eſtre partie, © la Court graunta keide, tc. 1 | n 
LIE A. pozta un Aſſiſe de novel diſſeiſin $8 RicKimberk & 6s B. en le Countie de Warwick, 59 
Ric miſt avant releas en auf Countie, & auxy ou il fueront teſm̃ de dibs Counties, quel 4ffic de 
releas fuit dedit, p qᷓ le Acß fuit adjoꝛne en Bank; ou le enũſt fuit charge £ T fuit le fait A. q dit = 
nient ſon fait. ¶ Parn. pur le plaintif. Moꝰ pꝛiomꝰ q vo? enquires pur les damages; meſq vu? 
refides vfe jugement de la terre, p qla Court les dona jour le Lundy, a ql jour Kic ne vientÞ, 
Et tamen la Court agardq A. recover ſa ſeiſin, æ Ric ſoit pziſe, Quzre, ſ il avoit ewſesdamag{, 
{i Yaſſ duit av remaund a pꝛender en point de alß, ou ſolement des damages, eo q auf eft noſme 
en le br̃e, de q il coviendꝛoit enquirer, cc. | Ny 
NA. pott bfe de Formdon ds un B. qviſt queł tient a terme ſa vie, le revſion a John fits ;;, 
c heire ſon baron q eſt deins age, ſans q cc. Et pate eide de luy. C Schard. Bonftres Formdon. 
coment. C Kels. Fine ſe leva, pq un A. graunta & rendy a F. a tout ſa vie, & puis le remainder 
a nfe baron & a no? & as heires nte baron q mozt eff, & iſſint eſt le fte a ſon heire. ¶ Schard. 
Uo? ne monſtres rien de ẽ. Per qᷓ ec. C Herle. Jl ad dit aſſeʒ pur luyuncoze, tanq; q vo® eyes 
dediſt. ¶ Schard. Donis diom? noꝰ, q̃ m̃ celuy John eſt de plein age,  pziom? q̃ il ſoit veie de 
Court. ¶ Kels. A eſt deins age, æ pztom? bre ak Uicont de ſom̃ luy de faire vener, cc. J Schard. 
Jl ad terres en le Countie de Berk. c pziom? br̃e ał Uicont de Berk. ¶ Herle. Le Gicont de 8. 
luy puit faire vener, « donques eſtes vo? ſerup, & i il neł poit faire vener donques aves vous 
bre a auter Uicont, cc. Quzre, ſi en cas de voucher, ou il eſt vouch deins age, c le demandant 
diſt que il eſt dage, æ iſſint ſoit adjuge, ſi le voucher C abatera, ou non. 4 28 
Ohn fits Adam de Reppinghall porta bꝛiefe de Formdon en le deſcender s pluſoꝛs tenants; 61 
iſſint que per un Præcipe quod reddat il demanda vers John de Stoner xxvi acres de terre, Formdon 
it acres de pack, & v 5. de rent ove les appurtenances en Walket, en meſme le Præcipe il de: 
mande le mano? de Reppinghall ove les appurtenances, & ſur ces cuunta que: un Bernard de 
Srens dona à (on pere & a ſa mere en kt tak, cc. Que ſueront * tl, Et e 
Þ | | 14 a 
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De Termino Paſchæ 


elplies, «c. Come en blies, herbage, homage, rent, © en arrerages de ret, c allowance de meaſe, 
Een tolon de 
mountant a demy 2 
car l ad lie les eſplies en molyn, la ou il n y ad pas molyn ẽ 


molyn, en palcant ſes avs, & en autt᷑ mano? de iſſue de terre, pz, rent, æ maner 
mark e a pluts, come de fee & de dt᷑t, et. ¶ Parn. def. 4 dde jugem̃t der count, 

E en paſture la ou iln y ad pas pa⸗ 
ſture en doe. J Laund. Tout T la eſt compꝛis deins la dbe du mafi, phmeſqz noꝰ eyomꝰ diſt plu? 
no? topiendꝛet, teo ne nous grevera pas. ¶ Serop. Uous demandes terre, par, & rent, que 
eſt tome un groſſe, ou vous duiſſes aver lie les eſplees aparlup, & der maſt aparluy, & oꝛe aves 
joine tout enſemble, ou les eſpiecs, que ſervont au mano, ne ſervant pas a la pztmer demand: 
car ceo que vous aves parle de tolon de molyn, & paſcant des avers, ne poyent ſerver at pꝛi⸗ 
mer demand. Per que cc. ¶ Laund. Sit, ceo que append au mano, ceo doit eſtre mis au 
mano), Ele remnant ak un & ak auter. ¶ Scrop. Au commencement. 8. de la pꝛimer demand 
vous aves dit en d2oit de la rent, qu il paift les eſplies det homage, rent, cc. © ak mafi n'aves 
rien diſt ve ceo. C Laund. Ceo refert a la rent & aury ak manoꝛ, car auterment il coviendꝛott 
que jeo le deifle deux foits, que ſerroit nugacion. C Herle. Coment ils y ont deur groſſes en 
demand per un Præcipe, que ſont dun meſme condicion, un foits lier les efplies polt ſufficer, 


mes ore ſont les deux grofſes de divers natures : per quoy per cas fl coviendzoit que vous 


62 
Fine. 


De Recto. 


eufles _ kun per luy, & Yauter per luy. Et puis Stoner le weida, & demanda la view, & ha- 


buit, &c. ; . 
Conuft les tenements contenus en le bꝛieke eſtre le dꝛoit B. come ceo q B. C. ſa feme 
TAX. avoient de ſon done, e pur cef reconuß, B. & C. ſa feme graunteront & renderont melme 
les tenem̃ts a A. « B. ſa teme, a tener a tout lour vies de B. & C. & des heires B. rendant a B. 
t C. e les heites B. x S. ꝑ an, æ la teᷣſion ſalue, æ fuiff reſceue de tout, ſalue de refers de la rent 
x S. de que la feme ne poit eſtre examine, æc. | 
Ewys Eveſqz de Durham pozta ſon bꝛiete de Droit vers John Darcy le coſin det manoꝛ de 
Werk en Kendale ove les appurtenances, come de dꝛoit de ſa Eſgliſe de Evefqz de Dur- 
& counta de la ſeiſin Aucton ſon pꝛedeceſſoꝛ. ¶ Ruſſell. Anterfoits demandaſtes vous ds 


m 


nous per un byiefe de Droit en ceſt Court a tiel jour Vavowſon der Elgliſe ve Symondesbury 


ode les appurtenances : ou nous diſomus que ceo futt parcel dex mano2 de Werk, & mettomus 


avant la charter le Roy, que nous dona meſme-le manoz, t. æ puomus ade de luy, æ vous ceo 
ne dediſtes a cer temps, « avomus aide, c oꝛe vous demandes le mano? ove les appurtenances, 
«© iſſint un choſe deux foits demande. Jugement de voſtre bztefe. E Parn. Adonques deiſomus 


(B]. 


volles YaSrement? car auter pla na 


markes 
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Fine. 
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Formdon. 


que ceo ne fuit pas parcel & unco2e, cc. 
der mano2 avantdit, & pꝛia afve dey Roy. C Parn. Nous iſſomus demparler ſur voſtre excepti⸗ 
on en ceo briefe de Droit, c ſumus revenus c avomus tendue avrement <q neſt parcel, per que 
my. ¶ Schard. Il pleda pꝛimes en abatement de bre, 
affirme il voſtre bꝛiefe cc. Et puis il avoit aide, xc. 
Enry Scrope potta un bfe d Annuitie vers Thomas de Sharleton Cveſq; de Heref. & de- 
manda cc. & miſt avant un fait, per quel il luy graunta tant per an tanqu il tuiſt avance 
per lup ou per ſon pꝛocurement en aſcun Eſgliſe Cathedzal, #c. a aſcun benefice vaillant C. 
per an. Thomas dift qu il lup reſigna la Pꝛovendꝛe de O. en kEſgliſe Cathedzal de E. & 
de L. & de ceo luy ſiſt collacion, & il la retuſa: łauter diſt que ceo ne valuſt que rl markes p an. 
Per que tenqueſt vient & diſt, que il ne valuſt pas C markes, ne nient pluis q rl markes per an 
à leſſer a ferme, ꝑ quoy Henf rec, cc. Et oꝛe poxt Thomas un Attaint: xxiii fuet᷑ jut᷑ c charges, 
ſi la Pꝛovendꝛe valuſt C markes come fuit diſt, ou foꝛſq; xl markes come fenqft diſt: & quant 
ils re vendꝛe a dire lour vᷣdit, Thomas fuit nonſuy. Per q fuit agard luy & ſes pledges en la mer⸗ 
cy, t qu il fuiſt pꝛis, Ec. 


* 


ohn Glode graunta le mano? de B. a S. & D. ſa feme, + Tlour rendy en ceft Court, a as + 


tener a eur e les heires de lour deux cozps engendꝛes, © Cil devie ſans hefre, cc. Ut ſupra, le 
mano? recovoit, ec. Et uit reſceue ſans conuſans de doit, ec. 


| Effrey de Cornewalt & Alice fa feme, & Joan ſoer meſme Alice, pottet bfe de Formedon en 
le reverter 6s FAbbefle de K. c demanderont un mano, & counteront de la ſeiſin Taun⸗ 
les femes, 1Abbefle miff avant releas de la moitie que ne poit ſon fatt dedire, per que fuiſt 


- agarde que el ne puiſt rien, #c. Et quant at auter moitie fine ſe leva, que G. c A. ſa feme coni(- 
. Cotentla moitie ec. eſtre le dzoit ?Abbeſſe de K. & ſes pꝛedeẽ, de eur & de les heires Alice a 


_ FAbbefſe + a ſes ſucceſſors & a ſa Eſgł᷑ 


Scire fac”. 


wa de K. a toutz jourz, & G. & A. & les hetres A. garf, & ceo 
cy ſans chartre de conge, ec. | 


WW Carbonel & Margaret ſa feme ſueront un Scire facias hozs dun fine £s Nichol que 
- fitit la feme Thomas de Edenham, per qu fl fine A. conuſt, cc. & B. granta & rendu, cc. 
adit A. a tenir de ſa vie, © aÞz ſon deceſe i les tefitz remainderont a un John c a ſes heires. Ac 
jam ex inſinuatione prædictorum W. & M. uxoris ejus acceperimus, quod A. mortuus eſt, Scire 
fac. &c. præd Nicholao &c. quod fit &c. quare &c. prz& W. & M. uxof ejus, fihiæ & hæredi 
prz@ Johannis, juxta formam finis &c. remanerenon debeat, &c. I Sad. N; vent execucion dun 
rem̃ per fo2ce bun fine, ql fine taff rem a John & ſes heires ſolement & le bt᷑e ſuppoſe que af ba- 
ron doit remaine per forme de la fine tant avant come a la feme, que eff ſuppoſe heire John. 
Jugerfit du bre. ¶ Parn. Tantc6eer eftcovt de baron, rien ne putt remaine a la tt᷑e i neremaine 
at bar. Per ij le bt᷑e eſt afſez bon. J Ald. Ceo bfe eſt en lieu det oꝛiginaft. Ou ſi vo? portaſlez 


| biiete 


— 


aſt ac. [B]Et puis Ruſſell miſt avant charter le Roy LB 
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biete en le remainder ou en le dilcendze, vous frez la dilcent ſolement a la teme come a here, 
aurt en le remainder: car ceo que vous dite? au commencement, file © heire ec. doit temaine, 
Ft. c eſt voſtre diſtent. ¶ Schard. Quant home ſa feme demandent per un oꝛiginal, fl y ad pa⸗ 
rol q luy fact actoꝛ S. Præcipe quod reddat A. & B. uxori ejus: mes en teu cas il ny ad rien que 


fait le baron actoꝛ ſi non pol en la fine de bre. 5. al baron « a la teme remainder doivent. 


Per q 


le bfe eſt aſſetʒ bon depuis (er ne puit av accton ſans ſon bar, ne putt p alter plte en le bt̃e faire 
lup m̃ actoꝛ, ec. C Caunr. fe bfe voet Ex inſinuacione le baton & ſa teme, tc. & cet a vo? ſe⸗ 
roit affets a vt᷑e point; ouſtre ceo, la fine voet que il remaine a Jobne a ſes heires, & voſtre bfe 
voet, que al bat᷑ « la feme file & heire remaine doit per foꝛme de la fine, ou at baron per cet 
foꝛme rien ne puit remaine, car il nen my heire John, æc. Et puis Caunt. four diſt, quifls ſuiſ⸗ 
ſent alter bt̃e Cl vouſiſſent, æ ag{ le tenant ſans jour. Credo, qu il ne fuit pas amercy, pur ceo q 


ceo fuit def. de Court. Quære, &c. | 


—— 


Owland de B. porta ſon buefe de Suite de molin ©s A. in le debet & ſolet, & counta que il 52 
fuit ſeiſi come de fee & dꝛoit, æc. tanq; cc. ¶ Parn. vef. le dft æ les dan, cc. @ diſt q il ne Suire de 
kutt unhz ſeiſi aury tome il dit. Pꝛiſt ac. C Hill. Seiſi Ut ſupra. Pꝛiſt ec. ¶ Ald. La Court fe . 


voet aviſer de ceſt iſſue, æc. Et puis k iſſue fuit reſceue, tc. 


| be feme po2ta ſon bxtefe de Dower Gs A. q voucha a garrantie John de Stowe, que entre 

en le garrantie « vouche otiſtre le heire le baron le demandant qeft deins age, que cops Dower. 
c part des terres ſont ẽ le main meſme le demandant. ¶ Pole. Nous avomus nullesterres, xc, 
en garde, mes ſolement les coꝛps kenfant, æ voies cy pꝛiſt, æ demandomus ceo que vaygs aves 
de lup lier, #c. ¶ Sad. ous n eſtes pas veniz per pꝛoces, ne per ſuit. C Ald. Aous n ades pꝛe⸗ 
ſuppoſe alter gardeine ne des terres ne de cops, per que home frett pꝛoces vs nul alter, +l eff 
oꝛe pꝛiſt, cc. ¶ Sad. miſt avant le fait ſon pere, per qu il enfeoffa Adam de. Stowe pere John & 
Alice ſa feme, & les heires le baton, æ per la maner luy lia a la gart᷑. ¶ Pole. Le fait voet gar- 
rant a? baron, cc. Et vous diomus que la feme eſt en vie, per que vivant lu ne deves a cer 
voucher eſtre reſceue. ¶ Schard. Quant la gart᷑ ſeſtent au baron & a ſa teme æ as heites le bars, 
apꝛes la mont le baron la vie la feme n ouſtra pas le heire de ſa gart᷑ i ſeſtent a luy. ¶ Pole. Si 
la feme fuit implede, et pꝛiera aide der heire que ſe joindꝛa © jointment vouchet : per que puis 


qu'il eff tenant per ſa garrantie & ſa teme nient partie, per tant ne ſera il pas ouſte, ec. 
ad idem. Si luy voiles ouſter der voucher Cl fuit tenant det demetne, ceo ſeroit a monſtr 


ec fo 


eſtate alter que per le fait. C Pole. Nous rendomus dower come celup que rien nad en gats 


(B] des terres, fc. 


- 
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N keme poꝛta fon bꝛiefe ve Dower vs B. & demanda la tierce patt de tant en C. & D. [B] 

¶ Ruſſel. Uous meſine aves reſceu de nous tant en F. pur tout le dower, que a vous 
affiert en meſme les deux vill. Per que cc. C Scot. fuit mis apled a ſon dit, #c. C Scot. Ceo power. 
que nous avomus en F. nous fuiſt aſſigne en allowance ve ceo que nous affiert en meſme la 


vill. Piilt cc. 


JA Puoꝛeſſe de Pellewech pozta un Scire facias BS John de Bruton perſon det Eſgliſe de Bru- 


U 


70 


71 


ton, et. Dað execucion de C rrr markes des arrerages bun annuttie ve rr marks, ql Scire fas, | 
fo pꝛedeceſſoꝛ recover 68 William de Speſtian ſon predeceſſor, æc. ¶ Parn. apes E dier det re- | 
code. Uous voiez bien coment le recod voet, coment et demande ec. æ counta, que dabate 
fufft entre un A. Patron de Elgliſe, & ſs pꝛedeceſſoꝛ deł avowſon der Efglife de B. ou fl ſe mi⸗ 


ſtrent en le ſubmiſſion fEveſgs de C. & B. que oweigna per le fait, tc. que A. Patron tc. 


a doit 


le ꝑeſentacion a meſme kElgliſe, æ la Pꝛioꝛeſſe & ſes ſucceſſoꝛs a bont le denominacion, æ qu il 
pꝛendꝛoit des perſones de meſme kElgliſe un annuitie de xx markes, tc. & fur cel title il tero- 
ver kannuitie, quel choſe n'eſt pas ſufficiant title en Ley, puis qu il n ad pas grant de petſone, 
ec. Per que le jugement n'eſt pas garrant de le Ley. Per que n entendomus mye que vous 
volles en ceo cas execution agard. J Herle. Ceo que vous plevez eſt al! toit, per que fi vous 
voiles pur reſpons ? Et fi vous ne voilez, vous n avendꝛes pas adire que celuy ne fuiſt pas vre 
pꝛedeceſſoꝛ, c. ¶ Ald. Ceo ne ont il pas dedit, ne que tiel jugement ne lu avoit, ne que tant eit 
arrere, & le jugement en meſme le place cy eſt executoꝛie. Per que nous pꝛiamus execucton. 
C Parn. Si un jugem̃t ſoit erroigne, & la partie ſuiſt un Scire factas, « la Court de? etroꝛ puit eſtre 
apꝛiſe, ek ne agꝭ jammes execution: car ceo ſerroit encounter Ley, 4 Herle. Donques eſt if 
a ſuire en alter place execucion, æc. æ ceo per voie de erroꝛ. Caunt. Si tth faut ſugement ſoit 
rendu ceinz, uncoꝛe covient que la Court agarde execucion: car la Court ne puit redefler, E 
noſmement apꝛes jugement. ¶ Parn. Donques vous dfomns, que jour der bxefe d Annuitie 
pote, & au temps du jugement rendu, celuy William de Speſton ne fuiſt pas perſone- vet El- 
glile de B. ne rien en teo avoit, mes nous meſme fuimus perfone e uncoꝛe ſumus. Put ct. 
Jugement, ft per nul jugement taik vs celuy, que ne fuiſt pas perſone puiſſes noſtre Elglile 
charger, ou execution deves as. ¶ Pole. Aous aves tonue le jugem̃t q̃ eſta en ſa force, per q 
vous n avendꝛes my a teł avrement danienter le jugement per un tiel a öbrement, depuis que 
le recodᷣqy ſe tailla des luy come devs perſone, cc. ¶ Schard. St celtty que unques ne tut 
perſon refpondza come perſon, ceo n eſt pas reaſon de charger noffre Efglife per ton plte. J Pole. 
Si iſſint ſoit, ſuies bxtefe de Difceit dantenk le jugement: mes tant come le jugement 
effoft en ſa fozce, vous navendzes pas a tiel averrement en voſdance de cer jugement. 


J Ald. Si vous poztes biete 6s mon pete de ma tetre, & recovef, t 13 pox Aﬀife, > 
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28 De Termino Trinitatis 


alleges le jugement tail vᷣs mon pere, jeo dire qu il n avoit rien a melme le tempʒ, mes que jeg 

ui ſeiſt, iſint icy, & puis ¶ Sad. La ou ils diont Ut ſupra, nous vous diomus qu il fuit a m̃ le 

temp3 perſon; #c. c conu & tenu pur pſon, cc. Pꝛiſt cc. C Parn. il ne fuit pas pſon a m̃ le tẽps. 
Pꝛiſt cc. Et alii e contra. | ; 

- EIS A. pozta bt᷑e de Dette bs George Savelin e alters deux, erecutos de teſtament, tc. 

vere, WA Proces ſuy tanq; a la grand diſtres, a quel bre le Uiſcont retoꝛne, q les deux navoient 

riens, et. tle bfe ſervy vᷣs un, & teſm̃ fuit que les alters avoint aſſetz, p q iſſoit le Sicut alias, 

DE A quel bre le Uiſcont retoꝛne come devant, George vient, & les alters nient, A. rehearſea pꝛia 

que il poit count᷑ devs luy ſole. C Sad. Alter toit? vous m̃ teſti qu il avoit afſez, per que tangs 


* il vient, nous ne devomus reſponder. ¶ Ald. Tout teſm̃ il adonques, il puit eſtre que puis ili 


n avolent riens. Per ĩ æc. ¶ Schard. ad idem. AY pꝛimer retoꝛñ det Uiſcont, il puit as count 
devs vo? ſole: p que meſqu il ſe delaya donques, oꝛe voet il counter & nient pluis eſtre delaie. 
« ¶ Sad. dongz vo? diom? qu'il avoit aſſets per que eſtre diſtreine ał tempʒ que le bt᷑e vient al Aiſ. 
cont. Pꝛiſt #c..C Ald. Per ceſt enqueſt ſerret il toutz jours delaie, C Sad. il puit av ſa ſuit de⸗ 
8s le Uiſcont de ſon faux retoꝛne. C Ald. Et que ſon retoꝛne fuit vitable, dong ſeroit il delay 
ſans cauſe, ne rien ne agreva a vous meſq; vo? ſoies mis a rider. Et puis la Court lup diſt 

qu il countaſt vs luy ſole, tc. _ | | 
| 73 U. A. pozta bt᷑e de Formdon ene revert iᷣs B. que voucha a garrantie VEveſqz de Bathe 
| Formdon: I e de Welles, que entra en le garrantie, & diſt q il le tient come de drt de ſa Eſgliſe, 
quil trova ſa Eſgliſe ſeiſi, cc. & pꝛia eib de Dean c de Chapit, #c. Et pur ceo qu il fuiſt lour 
Sobaign, & ilz ne potent rienz ꝑdꝛe, ne nut drt demurt en eur, Þq c ne ſerret q un delay, fuiſt 

,_.. vuſte vt eid. C Stouf. Jl ne dona p auxi come il ſupþ p lon bre. Pꝛiſt ec. 

74 T A. pozta ſon Cui in vita Þ B. & C. ſa feme, #68 D. lour file ẽ le quel il n ont entre ſi non 
cui in vi- I per F. baron E. mere le ddant, cc. ¶ Baſſet. La ou vous ſuppoſe nt᷑e tenancie joint, no? 
Py vo? diomꝰ q̃ B. n ad rien mes come baron. Jugem̃t du bziefe. C Ald. Uo? ne diſpꝛoves my ſon 

- bfe. C Baſſet. Si le baron neit que covture, ct. & la feme & le fitz purchaleront, ec. Et-ceo 
ne putt eſtre dit kentre le baron. C Schard. Pledes donq; que vous trovaſtes vre feme ſeiſi. 
C Baſſet. Per caſe le purchaſe ſe fiſt puiz le covture, c dit q la feme tle fitzpurchaſef de F. p{ 
le covture, & demand jugꝭ du bre. C Sad. Dze ddomꝰ jug{, depuis q vo? eſtes a nut miſchief, 
iſſint que vo? aves vfe voucher a ceſtuy bfe,  cheſcun alter avantage, ſi nte bt᷑e ne ſoit alle: 
bone, cc. ¶ Caunt. Le bt̃e eſt aſſeʒ bone, car łentre en caz ẽ auxi bien tentre le baron come la 
feme. Et le bꝛiete adjuge bon, æ puis ils vouche jointment. F 
75 V principium iſtius placiti ſupra Paſche 4. placito 28. en un bfe de Gard q kabbe de B. 
LB. pozta vᷣs Renald Paneley. ¶ Schard. C'eſt nt᷑e BI bt̃e de Droit per reaſon de nfe Seig⸗ C89 
Gard. nioꝑp, & la fine ſe leva de la terre, iſſint que la fine ne ſe eſtent de riens a noſtre drt de garde: p 
q la fine ne no? ouſte point de ka ment, & noꝰ volom? avrer q Walt avant la fine fuit noſtre te- 
nant de fee ſimple, & cel eſtate continua tanq; a ſa mozt, #c. Et no? ſum? eſtrange a la fine. 
Per q̃ vous ne no? ouſteres pas de ?avment en votdance de la fine. Perqec. C Hill. Come 
j vo? Cotes eſtrange a la fine, kad ment que vous tendes eureit a tie? effec dattacher auter 
eſtate en la perſon le tenant que la fine ne voet. Per que il ſemble que vous n avendꝛes point, 
tc. C Herle. Non fait: car ceo pli nen rienz ſur la tenancy, car tout eyet il oꝛe ka ment pur 
Cav ſon dꝛoit de Seigniozie, ceł ne la tendꝛa ne dozra apꝛeʒ quant a la tenancy devs le heire. 
¶ Ston. Per fait, il ſemble qu il fait: car Cil ava la garde nient contriſteant la fine, per meſme 
la reaſon ſil face felonie, il avera eſchet᷑ ou perdꝛeit ſa Seignioꝛie: car fi tenant de fie ſimple 
face felonie, la Seigniozie eſt eſtieat. C Schard. Jeo die bien en ceo cas que nous avomus 
les tenements per voye delchete. C Stoner. Dyel a voſtre dit, tout n avoit il per la fine fozſqz 
le tenancie a terme de vie. ¶ Herle. Il n'en pas encounter Ley, ceo, car tout ſoit il oꝛdeine 
per ſtatute que pꝛives ne puiſſont voider les fines a dedire lour menſongon demene, per tant 
n eit point un eſtrange ouſte, & ka ment n'eſt point taill a nut eſtrange p nul Ley. ¶ Stoner. 
Jeo op un foitz Wilt Bert dire en anc tempz la Ley fuit, q pꝛibes ne point pas voider fines, æ pu 
PNP maintenance des grants fuit_uſe qu ils poient voider & ſur ceo łeſtatute fuiſt fait. ¶ Herle, Jt 
eſt Gitie, æ ceo fuppoſe bien łeſtatute de Finibus, jademains a temps de la feiſſant Seſtatute eſt 
ſuppoſe per teſtatute, q avant, les paives point voider, æ ra bm̃t eſt tolł deux, « nemy de eftran- 
ges. Et Sir, en fee tail, le tenant puiſt tenir del chief Seignio, c il ava garde, æ nemy eſchete. 
¶ Schard. No? avom? tendu kabᷣrement, que ilz retuſont: ꝑ q no? demandomꝰ jugem̃t. Ceo 
* Chiet en avilem̃t du Court ſi Yavrement igiſe apꝛeʒ Ch la Cout ſoit aviſe. Et la Court luy de⸗ 
mand, Pil vont Yavrement, æ ſil refuſa, adonqs il eſt en jeoperdie. C Stout. En ceſtuy fine il ny 
ad pas coniſans de dft mes ſolem̃t que Robert le pere rendy a Walt le fitz, ec. & Cil luy avoit 
enfeffe devant ceſtuy fine, ſon eſtate ne font de riens change. C Ald. Si fuit eiant regard a luy 
c a ſes heires puis le terme de Seint Michael anno vi. en le plete fuit rehers. C Trewe. Per ce- 
-ſtuy fine ſervit fueront reſerves ak donoꝛ les qur dependõt det eſtate qu il pꝛiſt ꝑ la fine, les qur 
ſervic deivont demut᷑ al donoꝛ auxi avant come la tenancy le tenant. C Herle. Si Walt avant 
avoit eſtate en les tenem̃ts ꝑ la chte, a luy & a ſes heires a touts jours, tant come il fuit deins 
age, t puis tier fine euſt eſte leve come ceſte eſt a luy en fee taił, a tener de? donoꝛ pcerteins ſer⸗ 
vices, & feſant p lup ak chiefe Seignioꝛ en fte les ſervic dues, luy eſteant deins age, il ſe diſchar⸗ 
gera bien de les ſervices vᷣs le dvno2nient arreſteant ceo qu il fuit partie, æ deł heure qu il poet 
per cas defaier la Seigniozie le donoz, il n'eſt point reaſon q Seignioxe iſſint defeſable ouſte le 
Seignioꝛ de qui lez tenements ſont de dꝛoit tenus, du p2ofit qu'il doit avoir per _ de ſa 
| | | gniozie. 
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DSeigniozue. ¶ Parn. Longe temps avant la fine leve, Walt, de 6 moꝛt no? potam? ceſtup baefe 


de Gard, fuit feffe de melme ceux tenements + a ſes heires a touts jours, æ tient les tenem̃ts 


der Pꝛioꝛ, & cer eſtate continua tanq; fa moꝛt. Pꝛiſt cc. le quel avment il refuſont, per que 
nous demandomus jugement, cc. ¶ Caunt. Aoiles łkabment ou nemy? ¶ Schard. Ji n aden⸗ 


dꝛa point oꝛe dad rabment, car il ad demurre en jugement ſi kad ment igiſe encount la fine ou 


nemy. ¶ Herle. Jl nad point uncoꝛe refuſe kabment, per que uncoze il ie puit reſceiver. 
C Hill. Sir Walt pere tenfant tient meſme les tenements per la foꝛme come nous avomus 
diſt en fie tail, « nemy en fee ſimple come il3 ont diſt. Pꝛiſt cc. C Caunt. L iſſue en ceo bfe ne 
puiſt point eſtre, le il il tient en f tail ou fee ſimple, car il puiſt tenir en fee tail « tenir de chief 
Seignioꝛ cc. 4 puis ¶ Hill. diſt q Walt pere Fenfant tient m les teñts p la fone de la fine; æ 


tiel, eſtate continua tanq; a ſa mozt, 4 nemy det Pꝛioꝛ en fee ſimple come ils ont dit. Put xc. 


J Stouf. N tient det Pꝛioꝛ ſolonq; ceo que nous avom? diſt. Paiſt cc. ¶ Herle. Ne voleit point 
dire qu il tient en fee ſimple, & ceo fuit la cauſe pur que vo? aves tavment encount la fine, pur 
ceo q vous diſtes qu il fuit enfeffe, #c. avant la fine en fee ſimple, e ceł eſtate continua, #c. æ p 


C Stouf. diſt; q il tient deł Pꝛioꝛ en fee ſimple avant la fine, æ cel eſtate continua tãq; a ſa mot. 


C Hill. E contra (ut ſupra ) & quære qu il fuit chace de pzender iſſue auterment < le bꝛiete ne 
voleit per fo2ce de la fine, © ne luy ouſta point de lab ment #c. Vide. 8 


De Termino Trinitatis, anno Regni Regis EDwARDI 
tertii poſt Conqueſtum ſexto. 


N feme poꝛta ſon bziefe de Dower vs W. © Baſſet. ET ne doit dower av: car er ſe al- 
loigna de ſon. baron ove un T. ſon advoutrer, ſans eſtre reconcile en la vie ſon baron. 
Pꝛiſt #c. C Sad. Ceo neſt pas reſpons ſans dire que et demurra ove fon advowtrer 
come k eſtatute voet & moretur cum adultero ſuo, &c. & tamen fuiſt adjuge bon reſpos. 

C Sad. Ef ne Palloigna pas. Pꝛiſt xc. Et alii e contra. hs 

E Pꝛioꝛ de Stoukeforde porta ſon bziefe de Dꝛoit 6s John Tailour xc. q joint la miſe, & 


pꝛoces ſuy vs les Chivalers, a quel jour le pleintite uit demand que reſpond per attomey, Bric& de 
¶ Parn. Quant fait attomey? ¶ Stouf. Michaelis tertio. ¶ Parn. Celuyq fuiſt donqs Pꝛioꝛ eit 
oze demis, & auter eflieu q ad a-noſme Fouke, & Fauter ad a noſme Bertram. ¶ Stouf. Ne poit 


dedire, c puis la choſe demurt᷑ diſcontinu. | | ; 
E terre jour fuiſt done pluis longe que comen jour, kattoꝛney pꝛia counſel des clerkes, 
que diſoient qu ils tendꝛont le pꝛoces aflez bon, cc. | | 
N A. ſuiſt un Scire facias 9s John Dardene, dab execucion dun fine, per quel les teñt 


fuef rendus a B. c a C. ſa feme a lour vies, & ſilʒ devient, cc. le remainder ,as heites le 


baron, & ceſtuy fuit heire le baron, ceſt aſcavoir uncle æ heire. S. frere John pier B. le baton, Scire fie. 


C Hill. Quant a tant John ve frere, que heire, #c. nous enfeoffa per ceſt chartre, «© oblige ec. 
a garrantie #c. æ quant a tout le rem, meſme celuy John voſtre frere, cc. per ceo fait nous en⸗ 
feffa, æc. ut ſupra ove garrantie, tc. ut ſupra, c mitte avant les faits. Per que vous ne deves 
av execution. C Parn. Rien ne paſſa per ceo fait. Put #c. C Hill. A ceo n'avendzes my, car 
auterfoitz fine ſe leva entre meſme celuy John voſtre anceſfo2 © no?, ou voſtre aunceſtre conuſt 
meſmes les tenements eſtre noſtre dft come ceo que nous avomus de ſon done, Jugement ſi 


vous deves oꝛe avenir dat que rien ne paſſa, #c. C Herle, La fine ne p2ove pas que les tene- - 


ments paſſera p ceo fait. C Hill. La fine voet que no? avom? ve ſon done, © mettom? avant 7 
fait de feoffement, p q home doit pluis toſt entendꝛe p les faits q no? avom? le livery q auter⸗ 


ment, puis qu il ad conu lez faitz, « puis de gree diff que tant paſſa per kun fait, « tant per łau⸗ 


ter. Put ec. 8 ali e contra, que rien ne paſſa per ceo fait. | 


Ota, en un bꝛieke de Dower, la vie le baron fuit alleage, & le tenant nient chaſe a dire ou, 


ec. quære. 


R Ichard de la Roche potta ſon bꝛiefe de Coſinage vᷣs A. & counta de la ſeiſin un Godede, ꝶ de 6 
luy fiſt le reſoꝛte a M. come a Aunte & heire, ſoer Thomas pere Godede, & de luy fift la dil. O 


cent a John come a fitz & heire, de John a Richard ec. que oꝛe demande. ¶ Kels. Thomas avoit 


un krere Gefferie, de que iſſuiſt un William, q̃ ſeiſie fuit puis la mozt Godede, & ceo biete voet 


eſtre poꝛt de dart᷑ ſeiſin. Jugement du bꝛieke. ¶ Stouf. Un Henry pere Thomas avoſt un feme 
Beremond, de qu il engendꝛe Thomas, & àpꝛeʒ la moꝛt B. il pꝛiſt altre feme de qu il engendre Get. 
frey, & n'entendom? my que la ſeiſin William fitz G. q̃ fuit de demp ſanke a Thomas, no? devoit 
greS. C Kels, Beſme celuy G. fuit iſſue de Henry & de Beremond & iſſint der entier fanke. 
Pꝛiſt #c. Et alii e contra. | : 

JS Mombray pozt fon Quare impedit 68 Thomas de L. & cotthta q a luy appent a preſenter 


er 7 
ak Eſgliſe de Woundon t. & counta que un William de B. fuit ſeiſi vet manoꝛ de Woundon — 
a que kavowſon ec. fuit appendant, & pꝛeſent cc. & puis per fine granta c renda le manoꝛ a — 
William le moigne & a Richard H. & a eur & a lour heires a touts jours, les queur leſſerent 


meſines les tenem̃tz a un John a terme de ſa vie, e puis grantet᷑ le revſion a J. nt᷑e pere ta ſes 
heires a touts jours, & diſt q̃ John eſt moꝛt E auxi noſtre pier, & ifſint appent tc. C Scot. Nous 
vo? diomꝰ q lunge temps avant le fine dont il parle, fine ſe leva, ec. pdl m̃ ceſtuy William de B. 
granta & renda meſine le mano? a un G. a terme de fa vie, le remainder a William de Brevſe 


I 


Ela teme tendy de pꝛod ſa mot, & fuit chaſe a dire ou moꝛt, æ puis jour fuit done xc, a bone. 
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puilne en fir tail, & fil deuie tc. le remainder a Piers noftre aunt᷑ ec. & a ſes heires ac. a touts 
jours, & vous diomus que G. eſt mozt æ W. le puiſne eſt mozt, + Piers noſtre aunẽ eſt moꝛt Eno? 
heire en le remainder, de quel manoꝛ nous ſuimus un Scire facias en Bank le Roy, iſſint ne poi- 
omus dedire que luy appent a pꝛeſenter quant a oꝛe, ſalue a naus noſtre dꝛoit quel heut᷑ que no? 
recos; æ pꝛiomus que noffre dit ſoit entre. ¶ Herle. Ef la Eſgliſe void? © Scot. Sir ofle, 
CHerle. A que effec donques ſerra voſtre dit entre puis que vous aves conu que t Elgliſe ẽ ap⸗ 


appendant au mam, & qu il eft ſeiſi du manoꝛ, æqͥ tEſgliſe eſt voide ? Car vous aves conue tout 


ſon count, æ rien ne dediſtes p que a lup n appent a preſenter, per que nous n avomus nul cauſe 


pur que entrer voſtre dit, mes fi vous voiles counterpleder, ceſtaſcavoir que a vous appent a 
peſenter per la reaſon que vous aves diſt, æ nient a luy, donquez covient il que ceo ſoit entre. 
C Stouf. Sir, home poit entrer en la garrantie ſalue a luy accion per pꝛoteſtacion, & ceo ſerra 
entre cc. aurt icy. 'C A1d. Ceo neſt p ſemblable a ceſt matter. Stouf. Home poit conuſtre en- 
tre perceners que a luy appent a pꝛeſenter a o2e, ſalvant a autre ſon toꝛne cum acciderit. 

Herle. Ceo neft rien ſemblable, car d2oit eſt affirme tant en luy come en kautre, « ceſt per 


kune partie.« Vautre, mes vous aves conu tout al autre & rien a vous. ¶ Schard. Puis que ka- 
- vowſon eſt appendant cc. a nous appent a pꝛeſenter per reaſon de la ſeiſin de manoz, coment ? 
ſoit en ſuet, per que quel heure il que recover le man a luy appent a pꝛeſenter, per que depuis 
qu'il ad conu que a nous appent a pſenter, il ne beſoigne þ dentrer ſon dit, & pꝛiomus briefe al 
Eveſq;, e puis diſt que tiel fine abaty ut ſupra, iſſint appent a nous a pꝛeſent, & nient a vous. 


1 


Jug! cc. ¶ Caunt. reherſa © adjuge q John euſt bꝛiete al Eveſqz, & Thomas en la mercie, & da- 


mages releſſes ec. 


vre bre n aves fait nul pꝛivitie ent le baron C. 


àvois monſtre que no? tenom? de vre heritage, 


N.A. pozta baiefe de Waſt vers B. & C. ſa feme, & counta qu ils avoient fait waſt ec. des 
| terres ec. queur tenementz que el tient en dower C. de ſon heritage ec. C Parn. Per 


de que downmt vo? ac. © vous, nen altre manoꝛ 
Jugement du bzefe. C Herle. Tenez vous de 


ſon heritage ou non? Car meſqifil euſt purchas la revſion, ceo byjefluyſerSoit, C Parn. Don- 


ques diomus no? qu il n'eſt rien de ſanke celuy 


viſt en cas que en un Cui in vita il fait title de 


de que dowment vous ſupß qu il tient. Jugem̃t 


du bꝛiete que parle de heritage. ¶ Herle. Tenes vous de ſon heritage ou non? ¶ Stoner. Home - 


ſon dꝛoit & heritage, la ou ceo fuiſt ſon purchas, 


tC Herle miſt C Parn. areſponder. C Parn. No? diomꝰ q̃ noꝰ ne tenomꝰ q̃ tant c. de damm̃t 
noſtre Baron, & vous diom? q apzes ſa mozt un F. ſon colin & heire per ceo fait releſſa tout ſon 
dꝛoit ec. al baron & a la feme æ as heires le baron. Jugem̃t fi vo? 6s no? ceſfuy bꝛiete puiſſes 
uſer. C Kels. Cant amount que vous ne tenez rien en dower de noſtre heritage. Pailt ec. 
1 Parn. Le fait pꝛove que le heritage eſt en le baron cc. ¶ Herle. A neft my partie a ceo fait, p 
il ne poit a ceo reſponder, per q voſtre [B reſpons neſt altre q a contrarer ſon bre. ¶ Parn. CB] 
Nous diomꝰ ut ſupra, & que le heire le bat releas per ceo fait a no? & a noſtre feme Ea no? heires, 
ſans ceo q̃ no? tenom? rien en dower de voſtre heritage. C Herle. Puis qu il ad monſtre que le 
baron de que dolum̃t gc. avoit heire aq la reSᷣſion ſerret de dꝛoit, & celuy releas a eur, il vo? co- 


 vient mre coment il puis tient de voſtre herita 


ge. ¶ Kels. No? ſumus a iſſue, ꝑ q̃ a oꝛe ne co: 


vient il pur mfe, car nfe bfe eſt affirme bone. C Herle. Tout ſoit vt᷑e btfe affirme, p tant ne de⸗ 


ves að tiei accion, depuis que vous eſtes eſtra 


. vous per aſcun mam. Et adjornatur 8c. 


nge ac. & Sir; vous ne monſtres la revſion a 5 


1 Grene poꝛta ſon bfe de Formdon vᷣs un Alice. ¶ Sad. Un John noſtre piet᷑ fuit ſeiſi 
1e mozuſt ſeiũ come de fee, apꝛes q mozt les tenements en demand æ alters deſcend a no? 
c a nife trois ſoerz, & enter no? purparty ſe fiſt, iſſint que ceux tefitz en allowance ac. fueront 
allotesa noſtre purpartie, iſſint tenomus nous en percenarie & pziomus aide de eur. © Kels. 
No? vo? diomꝰ q vre piere & vo? purchaceaſtez ceur tenem̃ts dun A. a vo? deux & avoſtre heirs, 
flint eſt voſtre eſtate per purchas. Per que vo? ne deves eide a. C Sad. Puts q nous teno- 
mus en -percenarie, nous ne devomus river ſans aide ab, car ſi nous perdꝛomus no? n'abo⸗ 
mus auterment a la value. C Caunt. N diſpꝛove voſtre cauſe dad aide, ceſt a ſcavoir que voſtre 
eſtate eſt ꝑ purchas ove vte piere, iſſint ne poes aide av, come ſils a vo? fuiſſent deſcendꝰ, car ſi 


. vo? m les eies mis en purpartie, ou ceo ne covendzes pas, per tant ne deves per voſtre fait 


demeſne ad aide. ¶ Herle. Jl vous covient reſponder ſi voſtre eſtate eſt per purchace ou non, & 
ſi ifſint ſoit, æ vous puiſſeʒ monſtre i vous ſoies en caſe ou il covient geſtre ceux tenements en 
purpartie, ũi vous voiles as dek remenant, come en caſe de fte tail en frankmariage, ceo covi- 
ent eſtre plede. C Sad. Si jeo pledaſſe a ceo, per caſe il pzendeeit iſſue ove moy, & donques per- 


Na; jea ſans að ala value, la ou no? ne devomus pled ſans aide. C Hill. Auxi puiſſes dire de 
| cheſcun alter terre ve voſtre purchaſe, en quel caſe vo? ne devoies ad aide, ſi vous ne monſtres 
coment ceux vevient chiere en purpartie, car il vous done voucher, ¶ Sad. 320? puiſſomus av 


leaſe a noſtte piere tout tuit ceo come il diſt, iſſint poũt il chiere en purpartie c. Et puis miſt 


avant fait de purpartie come fuiſt mis a pleder 


atceo q ranẽ avoit diſt. ¶ Sad. No? tenomꝰ ceux 


tenements en purpartie ut ſupra, & nient per purchaſe de B. Pzift cc. ¶ Schard. Per purchaſe 


&. ut ſupra. | = 
Ohn From port (on biete de Formdon $8 la Abbeſſe de notre Dame de Winc & & Richard 
Frere, ¶ Ald. counta 6s eur ec. ł abbeſſe per attazney demand la view, Richard reſpond 

2 gui ne voet pier le view, & puis lennemain ł attoꝛneꝝ R. ne vient pas. ¶ Ad. 
attomey R. F. ſe ꝑoter de reſponder a noꝰ, 4 oe il eſt demand e ne vient pas, iffint eſt il de- 


part en delpite de la Court, per de la moitie no? pyony? flin de me e 


4Herle. 


mꝰ HIEſgliſe ne valuſt pas x markes per an, la ql neſt pas covenable benefice 


bes 
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J Herle. Si no? duiſſomꝰ agarver un contempt, ceo contennt᷑ eftre ſur la ptie meſine, ouſt ceo 


ſerroit ſur ſon attomey, il cauiendꝛa que no? ſcavom? le noſe vet attomey, © aury ij il fuiſt ſun 
attamey, æ no? ne ſcavomus ne tun ne kauter. ¶ Ald. No? trovom? p recowq il fuit reſteue 
attozney. ¶ Herle. Il poit eſtre qu il fuiſtpuis remove, & al darrein fuit agard un Graund caß de 


la moitie, & le Idem dies 6s FAbbefle ec. 


L. E bytefe ve Treſpas les defend fuef al exigend - x alquart countie troGont mainpernors ec. 
fe al jour en Court il reſpond pattomey p bre. ¶ Herle. Ceur en la Chauncerie ne ſcauoi⸗ 


11 
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ent þ en ql point vo? fuiſtes, & ſaches q ꝑ voltre quaintiſe le Roy ne pdera pas voſtte raunſom, 


p pledes (i vo? voilles, car attoney ne giſtp pur ceur en ceo tas, æ il3 viendꝛont en ꝑꝛoper per- 


ſon & pled de rien culpable, « trovet᷑ mainpꝛiſe cc. Per que cc. 5 


| Nenkant deins age pozta ſon bt᷑e d Entre en le quibus Bs D. des queur il difſeifie fon pe: 


re. ¶ Parn. Ceſt un bfe de Droit, pq durant voſtre nonage vo? ne deves eſtre reſpond. 

¶ Kels. Moſtre aunceſter pozta f Aſſiſe, æ moꝛuſt pendant 1 Aſſiſe. Per que ct. ¶ Parn. Aceone 

poies eſtre ꝑtie a trier durant voſtre nonage, æ pziom? q̃ ie parol demurge cc. Et puis la parol 
demurra tanq; a ſon age cc. & contrarium eſt lex, car ceſt le cauſe pur ij il ne vemurra mv. 

Aifter William Gotham pozta ſon bfe d Annuitie dg k Abbe de Burgh Saint Pere, & cuun⸗ 

ta q ł Abbe æ le Covent ec. luy grauntet᷑ un annuitie de v markes tanq; il fuit avance 

a benefice de Saint Eſgliſe, noſmement p meſme celuy Abbe cc. & miſt avant ſon fait. ¶ Hill. 

No? vo? pꝛeſentamꝰ al Eſgliſe de Herburgh que valuſt xx f. ꝑ an, e q void fuit ec. & alleage le 

lieu & en pzeſens des qur, & vous baillamus, & vous larefuſaſtes. Jugem̃t. ¶ Parn. du temps 

de la confeccion det eſcript ſi fuimus maiſtt᷑ de Otvinitie,+ ceo ſuppoſe il per ſon fait, æ nous dio⸗ 

inder ceſt 

annuitie, « nous diomus que nous ne refuſemus pas le preſentment. Put cc. C Caunt: Ceur 
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ſont deux groſes, per q tenes vous al un. — — Jeo pꝛeigne kun ꝑ pteſtation, æ kautet per 


tfſue. ¶ Caunt. Si trove ſoit q vous les refulaſtes, que vaudꝛa vo? voſtre pꝛuteſtacion? © Parn. 
No? ne refuſomus pas. Pꝛiſt der aHrer. CHill. Uous le refuſaſtes. Pꝛiſt ver avrer. 4 Caũt. 


StkAbbe lup tendy e il refuſa, aflez ſuffift pur efteinder ceſt annuitie, & tamen lour iſſue fuit rel. 


ceue UC. | 
Poꝛta ſon bytefe Bs Robert de Wilkmore ꝶ Cuſtance ſa feme, æ demand le manoꝛ de Wol- 
' ton juxta Samiaf, foxſpzis les deux parts de les deux parts en meime le manoꝛ et. 
¶ Schard. demand jugement du bre, car il doit dire la tierce part de les deux parts de meſine 
le manoꝛ. ¶ Scot, Les parcels devoient eſtre entendue de la choſe de q ils ſont parcel, « nient 
de kentier, & ifſint noſtre bfe bon. ¶ Schard. Si le biete ſerroit bon, donques ſertoit deſtre en⸗ 


DBI tend < la fozſpzis- ne pott effre Gauter choſe qᷓ de les deux parts de m̃ le mano, ¶ Bi ou de carue 


de terre, & fic de ſingulis, car ceux choſes ſont compꝛis deins manoꝛ, ꝑ q le bt᷑e eſt malues, 
pur ceo q̃ il avoit ew la view, il paſſa « diſt que il ne doit eſtre reſpondu a ceſt batefe, car la ou il 
demand 4c. dun diſſeiſin fait a ſon beſayel, no? vo? diomus que John ſon ayel per my que ec. en 
temps le Roy E. ayel en Eire de Wilton devant Sir Salman 4c. ſi po2ta il un biete de Droit de 
meſine les tenementz queur vo? demandes, per noſme du manoꝛ vs un D. q demanda la view, 
& puis vouch a garrantie un enfant deins age, ꝑq nonage le plee demurre, æ veies cy le recoꝛd ſub 
pede ſigilli. Jugement ſi vo? q eſtes ſon heire, a ceſtuy bt᷑e, q eſt de pluis bas nature, deves 
eſtre reſceue æc. © Parn. Uo? n alleages my q nous poꝛtamꝰ bte tc. ne al recod que vous al- 
leages neſtes partie, ne heire de partie, per q vo? n'aviendres pas a tiel pie. ¶ Schard. A me- 
ines vous eſtes heire de partie, 4 home ad bien view que celuy que tuiſt eſtrange a un reco2d, 
rad uſe enconter celuy i fuiſt partie. J Ald. Jeo poſe que vous ne euſſes pas ſub pede ſigilli, 
Avoudees vous de voucher le recoꝛd depuis que vous eſtes eſtrange? ¶ Schard. Jeo croy que 
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Entre. 
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viel. © Herle a Ald. Non fries, CSchard. Ma excepcion neſt p de tiel effect come ſerroit Sun e- 
£02D, per que un tenant uſt recov 6s un demandant, eins eff boulſf luy de ceo bꝛiete, pur ceo ij 


il uſe bꝛiete de pluis hault nature, æ poſes que ſon aunceſter uſt releas a aſcun ec. a que jeo ſup 
eſtrange, jeo uſera le releas, car ceo ſeſtent tout a luy q ſe ouſta de doit E nient a mon eſtate en 
la terre, & auxy oꝛe, puis que il ſe ouſta de cel bfe per le uſer deł auter. ¶ Herle. Mettes q̃ vo? 
aves charter q compꝛent done æ garrantie, vous ne poies my uſer. ¶ Schard. Satrantie ſeſtent 
a certein perſon, ou nul ne poit uſer mes partie ou ſon heire, ou ceux al qur il ſeſtent, mes no? 
nalleagem? rien mes choſe q ſeſtent vᷣs celuy q fuit ꝑtie c ſes ht̃es, ceſtaſcavoir, q̃ il ſe ouffadek 
biete de pluis bas nature. I Herle. Mes le recoꝝu q v0? mittes avant, poit eſtre de alters te- 
nements 2 ¶ Schard. Nous volom? avrer q de m̃ les tenem̃ts «c. J Herle. Ceo ne poies vo? 
ſcaver, < eſtes eſtrange, mes ſi voſtre cale ſoit tiel, vo? poies voucher celuy g fuit partie ou fon 
heit, e il le purra pleder cc. Et adjornatur. | 1 
E Roy pozta ſon Quare impedit vᷣs John Darcy le coſin #c. que a tam ne luy ſuffer de me 
ſenf cc. al Eſgliſe de Knarſdale ec. & diſt que un John Prat fuit ſeiſi du mano? de Knarl- 
a que kadwowſon cc. fuit appendant xc. c pꝛeſent᷑ cc. le quel John ſe aberdea as enemies 


54 


Quare im- 
pedit. 


d Eſcoce, per que le Roy E. pere le Roy que oꝛe eff, ſeiſiſt le dit manoꝛ come fa foꝛtaiture de 
guerk, æ puis done meſine le manoꝛ a Robert de Swynbowrne, & nul mencion fait neF avow- - 
ſon, per que kadvowſon avantdit demurre en le main le Roy, & puis TEſgliſe ſe votda per ia | 


mot le peeſentee per John Prat, per que ie Roy preſenta cc. per que mort ec. le advoivlon ec. 
e ifſint apertient al Roy a pzeſenter tc. I Baſſet. Nous diamus que Yappowſon- eſt appen- 
dant ec. al manoꝛ de Wreck, de quel mano2 Je Roy E. pere ie Roy que oꝛe eff tuit ſetũ, & 4 
meſme tEſgliſe fiſt preſent les deux pꝛeſenties dont vous aves parle come appendant al * 
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de Wreck, & nous diomus que le Roy E. que oꝛe eſt nous dona le mano? de Wreck ec. ove les 
firs c advowſons a ceo appendant, a nous © anos heires, & iſſint apptient a nous a pꝛeſen⸗ 
ter, æ n entendomus my que commencement de title le Roy quel John pꝛeſenta come appeu⸗ 
dant al mano2 de K. & le reſpons que nous dones, ne puit eſtre ove cel. Per que demandom⸗ 
jugement æ bfe al Eveſqz. C Scot. Meſq; no? puiſſomꝰ voider le preſentment John Prat, uncoze 


_ avef le Roy ſufficient title a vo? reſponder. J Ald. Mes vo? naviendzes my a reſponder per ie 


maũ ales pꝛeſentm̃ts le Roy ſans reſpons a pluis hault, car meſqzle Roy nuſt ung pſent, un- 
code ßra le pꝛeſentm̃t John un ſeifin ut ſupra bon title pur le Roy: Et puis ceux de la Chaun- 


' ., rerie maunderont en Court la cauſe de ſeilin,  coment le Roy ſeifiſt ſub pede ſigilli, & aury les 
deur pzeſentments le Roy. C Baſſet. Ce ne pve rien q la advowſon neſt appendant al man de 


Wreck. Per q̃ ut ſyp. ¶ Herle. Si vo? voiles alter choſe dire, le dites, & ſi non, il noꝰ covient 
a doner jugem̃t fit ceo point. ¶ Scot. Donqz no? diomꝰ q John de Bailoil fuit ſeiſt du mano? 
de Wreck, a q̃l manoꝛ y avoit tout maner de realtie & fozfaitures &æ alters, que John Prat tient 
de luy come du manoꝛ de Wreck, come du mañ de K. & puis John de Bailoil ſe claim̃ eſtre Roy 
d'Eſcoce, & puis fuit pꝛiſe de guerf, ꝑq̃ le Roy pere le Rqy q oꝛe eſt ſeiſi le man de . come (a 
foxfaitut de guerf, & J. Prat ſe aida ttt. ut ſup, ꝑ q̃ le Roy ſeiſiſt le man de K. auxy vo? aves dit, 

a ql temps le mañ de K. fuit rejoin al mañ de W. & devient parcel du mañ de W. pu] le Roy E. 
qore eſt dona le mañ de W. a no? # a.no? hfes p ceſty cht̃e, oves fees, avvowſons, ut ſap, foz- 


. faitures 4c. æ iſſint appent ano? a pᷣſenter # nient au Roycc. ¶ Parn. Sir, vo? veies bien com̃t 


[B] 


Attaint. 


ilß ont dit q John B. fuit ſeiſi du man de W. ove touts man de franchiſes tc. foꝛtaitures ec. & q 
le Roy ſeiſiſt le dit mañ come ſa foꝛtaitut᷑ de guerf, a ql temps ils ont count q kadvouß eft ap⸗ 
pend al mañ de K. la main le Roy, æ puꝭ ont count q̃ le Roy doñ le mañ de K. nient feſant men⸗ 
cion der avowß, a ql temps Vavowh fuit engros a lup, & ont dit q̃ le Roy pᷣſent come appendant 
al mañ de Wreck, dons fil dona le mano? de K. ſans faire mencion de le advowſon come vous 
aves count, donq̃s demurra kadvowſon come en groſſe p luy cc. C Baſſet. Quant le Roy fuit 
ſeili det un e kauter, donqs fuit le mail de K. parcel det manoꝛ de W. & per conſequens quangs 
fuit appendant a K. cc. & iſſint les pꝛeſentm̃ts le Roy come appendant al manoꝛ de Wreck. Per 
q ec. ¶ Schard. Quant le Roy ſeiſiſt le manoꝛ de W. ec. ut ſup, donq; fuit la franchiſe rejoine a 
la coꝛone, ꝑ q̃ apꝛes quant il ſeifi le maũ de K. come ſa foxfaiture de guerre, fiſt il come Roy 
dEngleterk, æ nient come Seignioꝛ de Wreck, car il euſt ſeiſi le mano? de K. tout euſſe jeo adonq; 
eſte tenant de le mañ de W. ꝑ q̃ le manoꝛ de K. en la main le Roy fuit un gꝛos ꝑ luy, & p conſe- 
quens Padvowſon ec. un gros en la main le Roy, apꝛes le done de ma. C Baſſet. No? vous 
diomus que le Roy ſeiſiſt come Seignio2 de Wreck, & q les franchiſes en temps fueront regard 


al mañ de W. car ſi le Roy uſt done le mano? a tener ove Bj franchiſes q̃ tout temps fueront [B. 


regard come un tiel tient, il abᷣeit les franchiſes. ¶ Herle. Ceo ſert᷑ un novel graunt, mes quãt 
maũ a q̃ franchiſe cc. devient en la main le Roy, les franchiſes ſont avenu a la Cozone. Baſ- 
ſet. Si John uſt eſte tout temps ſeiſi det mañ de W. il p reaſon de ceo franchiſe euſt ew le mañ 
de K. come ſa fozfaiture, « en ſa main ceo uſt eſte ꝑcel de W. e auxy ſerra t en ſa main eiant re- 
garb a Tq il avolt. I Herle. Si le Roy quant il fuit ſeiſi det un manoz, & det auter, uſt pozt un 
Quare impedit, il uſt ew bon title det pꝛeſenter John Prat, 4 i il fuit ſeiſi du mañ de K. p la foꝛ 


- faiture John Prat, fans rien ꝑler de Wreck. Per ̃ ec. & puis rehercea dun pt « dauter, depuis 


q vo? aves conue q̃ le Roy ſeiſiſt le mañ de K. come ſa foꝛtaiture de guerre ut ſup, iſſint qu en ſa 
main ne poit eſtre que un gros & nient parcel de nul altre mañ deſicome il ſeiſi come Roy cr. ſi 
Þ: la Court q le Roy eit bfe al Eveſqz, æ John en la mercy tc. : 


Jlers de Saltmarche porta auterfoits ſon bł᷑e d Entre de diſſeiſin fait a Ernalt ſon pere 68 Eſte- 
phen de Rednes, que tra ſa la diſſeiſin, tenqueſt vient al Niſi prius & diſt q ec. ne diſſeiſie þ 

fon aunẽ cc. Per q il ne puſt rien cc. c oꝛe poꝛt Piers un bfe d Attaint, & le bt᷑e volet, Som̃ &c. 
prædict᷑ Stephanũ qui terram illam tenet &c. © Pole. No? vo? diomꝰ q̃ jour du bfe purchaſe no? 
ne fuim? p tenant ne uncoꝛe ne ſum?. Jugem̃t du bꝛiete. J Ald. No? ſum? p T bte dattainder 
#c. ifſint q i nous puiſſom? as nt᷑e purpoſe, no? recoomꝰ ſur nt᷑e pꝛimet᷑ bt᷑e q eſt nfe oꝛiginal, 
a ql vo? pledaſtes come tenant, ꝑ q meſq; il fuit come vo? diſtes, nfebre eſt aſſeʒ bon. J Caunt. 
Le pꝛimer bt᷑e eſt abatu, ꝑ q ſi vo? eies vte purpoſe, vo? recoveres ſur ceſty bt᷑e. ¶ Scot. Al pꝛi⸗ 
mer bfe il pledcome tenant, c ap2es le jugem̃t ſur Cbre, ſi fuit ceſt Attaintfreſhment purchaſe, 


ꝑ q nfe biiefe eſt aſſeʒ bon bs luy, puis qu il n'avoit aut noſme en le bt᷑e, car ſi le bt᷑e ſoit abatn, 


2 

e autt᷑ bre freſhm̃t purchaſe, il ne poit alleager nontenut᷑ tout euſt il alien en le mean temps ec. 
C Herle. Com̃t freſhm̃t? C Pole. mte q t᷑ fuit un demy an aps Yabater det alter bre. J Herle. 
Si v0? eies vt᷑e purpoſe, v0? eſtes a retoð la tre, æ ceo ne puit eſtre, ſinon 6s celuy i eſt tenant, 
& fl puit eſtre q le tenant eit vr̃e releas ou alter choſe q vo? barret, ou qu il puit vouch agarran- 
tie. Per q il duiſt av eſte noſme en le bre. Et puis Pole fuit mis adire q fuit tenant, q dit q̃ ]. 
de Rednes fuit tenant jour du bt̃᷑e purchaſe « uncoꝛe eſt. Et puis fuit dbe de? attoꝛney Piers fil 
voleit maintener ſon be. C Scot. Il fuit tenant jour vente bfe purchaſe, æ il pleda adonq; come 
tenant, æ pend cel bfe il aliena a John de Rednes, de q no? avom? bfe de Champertie penb, & 


n entendomꝰ p der heuf q̃ le bt᷑e fuit oziginal de tout, & adonq; il fuit tenant, q̃ nt᷑e bre ne ſoit 


17 
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C pqquant as tenemts en C. reſpondes. ¶ Parn. Les tefitsvves ſont m̃ les tenem̃ts compels 


aller bon. Et puis fuit ag{ q.il ne piſt rien, ccc. 1 

Poꝛt ſon bre de e vᷣs B. & dde certein tenem̃ts ẽ Chilhurſt & Planſtrike, & B. avoit 
| la vieu, æ puis C Parn. Uo? ne poies rien der, car untiel, ꝑ my q vo? aves fait viſcent, 
en nte ſeiſin releſſa e quite clatima c. ¶ Ald. Le fait ne parle toꝛſq; des tenem̃ts en P. & nientẽ 


— * 


þ 
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la vieu, & ceo aves affirme, entant come vo? reſpondes æ ne dedites pas. Per q̃ reſpondes des 
terres en kautt᷑ vill. C Ald. ad idem. Si voꝰ euſſes dit pꝛimes q tout ſa dde mis en view uſt eſte 
en P. & puis mis avant le releas, vous uſſes eſte reſceue: mes oꝛe kaves affirme en deux vilk; 


Per q̃ ec. ¶ Parn. Quant as tenements en C. ſon aũceſter ne mozuſt pas ſeiſi. Piſt cc. e 


quant as tenements en P. il releſſa Ut ſupra. Et la Court luy demanda de ql quantitie il uſa 


le releas, æ de queł quantitie il dona le reſpons. ¶ Parn. Auxy come ſa demand eff, auxint eſt il 


reſpondu, & fuit mis de uſer le, de certein quantitie. C Parn. Touts les tenements mis en viem 
ſont en P. & de ceo uſe il le releas. ¶ Ald. dedit le fait. Jo 

A Nethony de Lucy & John de Malton de Egremound potteront byeife de Colinage*$g R. de 

\ Clyfford, & demanderont le mano? de Shipton, & demanderont de la ſeifin un Avelin, & 

fieront reſozt tang a la ſoer le treſayel, & puis fieront diſcent tc. a eur. ¶ Scot. No? demando⸗ 

m? jugem̃t de ceo reſo la ſoer celuy de q̃ ſeiſin home ne poit av bfe de Poſſeſſion. ¶ Parn. 

No? avom? moniſtre q eł fuit coſin, q̃ ſuffift, æ tiel reſoꝛt ad home veie eſtre maintenu: Ouſter 


c, auterfoits ſi poꝛtamꝰ no? autielbfe de m̃ les tenem̃ts, æ fem? autiel reſozt, ou voꝰ demandes 


la view, & puis abatiſtes nfe bt᷑e p nontenure, æ ceſtuy bre freſhm̃t purchaceam?. Per q oze a 
. challenger nfe reſozt n'aviendzesmy. ¶ Schard. A ceſty brenavom? ung la view, & al reſozt 
ſurceſtuy bfe avom? a reſpondt᷑ c nient ał auter: car meſq; kauter fuit bien pꝛis, © ceſtuy ſoit 


miſpꝛis, p ceſtuy miſpꝛis jeo Vabateray, e avant oꝛe jeo ne puiſſe a nul challenge a ceoreſoꝛt en 


ceſtuy bfe. ¶ Parn. Meſme le reſozt ſifeim?®auterfolts, ql vo? affirmes ꝑ la view, cc. ¶ Herle. 
La view affirme le bfe en foꝛme, mes la view ne ſait pas Ley q maintient vte reſo2t, oꝛe n ad il 
nul Ley q done bfe de Poſſeſſion de la ſeiſin le treſayel, æ vo? duiſſes av reſoꝛt, a ſon frere qu eſt 
pluis loygnz, car ꝑ m̃ la reaſon puiſſes dðer deux degrees ou trois pluis loygnꝭ ec. Et adjornatur. 
Et puis Michaelis vii. C Parn. De la ſeiſin m̃ celuy no? avom? bte de Droit come colin e hfe, 
tout ne devia er ſeiũ, ꝑ m̃ la reaſon no? entendom? dad baiefe de poſſeſſion, quant et devia ſeiſũ. 
¶ Schard. Uo? ne poies þ av de poſſeſſion ſins ẽ certein caſe ou hoe a da le Mortdaunceſter, & c. 
lers de Saltmarche pot ſon biete de Champertie ds Eſtephen de Rednes, & 6s Piers de I 
chet, & 68 John de Rednes, & voloit le baiefe reherceant Teſtatute de Champertie, iſſint i 

nut purchaſera choſe en fee pur maintener le plete, cc. Et meſme celup Piers empleda meſme 
celuy Eſtephen en meſme le Bank per un bre d Entre de tenements, #c. meſme ceux Piers de IC 


chet & John purchacef tout la terre foꝛſq; deux acres de terre, #c. aChampertie pur mainteiner, 


ec. prout a prædicto Petro de Saltmarch accepimus: Tibi pracipimus, &c. I Pole. Le Roy ne 
p2ent pas ceo biete per auter ſuit pꝛecedent, ne il n eſt de ceſt choſe apziſe p enditement. Per 


LBI q̃ n entendomus my q a ceo bfe [ B ] eyomus meffier a reſponder. ¶ Schard. Dong ne volles 


auter choſe dire? C Parn. Si la Court veie q no? eyom? meſtier, #c. no? dirrom? afſez. Yes 
. de ceſt choſe n'appent pas ſute ał Roy ſans due apaiſe, & oꝛe neſt il p ſute de partie, ne ꝑ indite⸗ 
mt. C Pole. Leſtatute done ſute au Roy de raviſhm̃t de feme, & fi n'avoit il pas ſute, P il ne 
ſoit apziſe per enditement ou per ſute de partie, nient pluis icy. ¶ Herle. ad idem. En cas de fe- 
lony le Roy na&va la ſute Cil ne ſoit apꝛiſe per ſute de partie ou per enditem̃t: p q nient pluis 
icy* ¶ Schard. Per ſtatute eſt odein, qu il ſoient puniſh, & alt᷑ q le Roy ne poit ab le ſute. ¶ Parn. 
Devant Juſtices, q ſont Juſtices as touts ples, no? ne ſerromus mis a reſponder, ſi le Roy ne 
fuit apꝛiſe per Yun de les deux voyes. C Herle. La ſuit en ceo cas eſt au Roy: car le partie ne 
puit av ſa ſute, æ le Roy reherſet᷑ tout en le bfe : Et puis dit Ut a prædict᷑ Petro de S. accepimꝰ, 
iſſint eſt il apziſe come ꝑ ſute de ptie il puit ee apziſe. ¶ Parn. Donq; vo? diomus pur Eſtephen; 
q John eſt ſon fits eigne a tend ſon heritage & ſert᷑ ſon heire, fi cc. & fl luy enteoſſa de m̃ la fre, 
E nentẽdomꝰ my q̃ p feoffernt fait a ſon fitʒ eigne. q̃ eſt tenu de luy eider en quant q il ſciet æ puit, 
qil ne pijjt eẽ dit maintenoꝛ, ne q pur tant deive dam̃s encurt᷑. John vo? diſt q il eſt fits Eſtephẽ 
Ut ſup, & q il purchacea la tre de ſon pere, e n'entendom? p depuis q il eſt tenue de ayder le en 
quant q il put, q pur kavancem̃t de terre q luy diſcend come a heire, #c. deſicome il ne puit eẽ 
dit maintener, ſur Ik eſtatute fuit eſtably, q il devie eſtre empeſche. Et pur P. de J. vo? diomꝰ, 
q devant le bre, ne penð le br̃e, ne puis, fl ne purchaſe rien. Pꝛiſt cc. C Scot. Uo? aves conu le 


purchaſe pend le be, iſſint Champartie pur le Roy. C Parn. No? net avomꝰ conue eſtre pur⸗ 


chace pendant vre br̃e. ¶ Herle. A covient q no? tenom? a nient dedit, depuis q vo? pledes en 
jug{. Et puis Herle fiſt lire les explanations ſur les chfes, ou eſt owein, ( nu? purchace, cc. Ut 
ſup. Et ſur ceo done puniſſem̃t devant m̃ les Juſtices ou le pla fuit pend. Et puis diſt en lafine 
qp ceux oꝛdeinm̃ts n'eſt pas defendu q̃ home ne puiſſe að eide de ſage, e de ſes parents. Et pu 
diſt Herle, q per cheſcun Ley eſt ſupp, q le fits doit eyder a ſon pere, & p conſequens, il n eſt þ 
mainten, æ p cauſe de maintenance des grauudes & des miniſters fuit keſtatute fait æ Gs eur 
giſt ꝓpm̃t tiel be. C Scot. No? entendomꝰ q il ne liſt a nulluy de purchace penð le bt᷑e, quant 
à P. de J. il purchace Ut ſup. Pꝛiſt ct. pur le Roy, & quant a J. jugꝭ ec. Ut ſup. ¶ Herle. Jeo 
ave veie la ptie en bt᷑e dabbett᷑, ou, pur t q̃ il fuit pꝛochein de ſank a q la ſuit fuit done, cc. il 
avowa kabbett᷑. Et credo ij t fuit en cas, ou le heire abetta la feme a q la ſuit appᷣ. Et puis dit 
fuit a Hepper, ĩ celup Eſteviñ dona a John en frankmartage ove la file, #c. Et luy counſail a 
pled le, & fic fecit. Et dit i Eſteviñ le dona a John, come a fits eigne en frankmariage ove la file 
P. de J. cc. Et ceouit entre en rolł. Et fuper hoc, ad judicium. | 


E“ un biete de Faux jugement ſup hozs der aunt demelne, les tv. ſuters mend ove le re- af — 9 
cow, & kavoma, & lour noſmes fueront examines ſ'ils accoment oveſq; le retoꝛne de vir. j\gicio. 
¶ Schard. aſſignaà pur erroꝛ, q le bfe vient as Batlites, a tener les pties dzoit, Secundũ conſuetu- 5 


dinem, 


en le fait. CHerle. Ceo ne poit &e, cat ſa demand eft en un vill, © de ceo puiſſes ente apdis per 
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dinem, &c. Ou la partie q̃ ſuiſt, fiſt ꝓteſtation a ſuer en nature du bfe de Covenant qu eſt plee 
perſonal, æ ſur cer ꝓteſtat᷑ les ſuters ajugeront cet bfe eſtre garrantie a tener ceo pł, æ tende 
le pk, & reſceiveront ſur ceo pt fine levie, & en tant erret᷑ il. ¶ Hill. Uous eſtes m̃ celuy, vers 
q le bre fuit pozt, + q aſſents q fine ſe levaſt. Per q en voſtre bouche ne gilt pas tiel erroꝛ afſig- 
ner. ¶ Caunt. No? n avomꝰ þ cy le bꝛiete de Droit, q eſt oziginal de ceo plie, ple recoꝛd n'eſt 
p pleinment cy, ilſint ne poyomꝰ les erroꝛs rebß, & pur ceo ſues q nous łeyomus, ec. 
21 N bꝛiele d Accompt; Verſus Recept᷑ denariorũ, po2t en Surf, il counta de reſceit en London, 
4 Not ILL © fuit challenge. Et ſtetit breve, & c. Secus il euſt eſte charge come bailł. 
22 1 Roy porta ſon Quare impedit vᷣs Abbe de Ramoc ver Eſgliſe de Quer, Abbe fuiſt p at- 
|. ; tomey, & defend p les pols de cours « iſſoit demparler. Et puis fuiſt demand, & ne vient 
pas. Idco Rex habet breve Epiſcopo. | | | 
23 E Roy pozta ſon Quare impedit vᷣs William Broune parſon 5 de Deſbrourgh, & diſt - 
* q a luy appent a pꝛeſenter ꝑ le reaſon ij Maude de Radeſgh tient WYadvowſon de Roy E. 
pe ayel, «c. come de ſa Cozone, æ a m reſgliſe pᷣſentet᷑, et. q̃ a ſon preſentacion, ec. le ql M. de m̃ 
le Eſgliſe enfeoffa P. ꝑ conge de Roy, aav t tener a luy & a ſes heites, le q̃l P. enfeoffa Richard 
de th Tadvowlon ſans conge de Rop, cc. Per fil alienacion Yadvowſon devient en la main le 
Roy E. Yayel, « fiſt le diſcent, æt. Et diſt q apꝛes le mot le pꝛeſentie per Maud, Elglile eft oꝛe 
void. ¶ Pole. det. «viſt q M. ne le tyent p de Roy en chieke, mes der Pꝛioꝛ der Hoſpital. Pꝛiſt 
ttt. Et alii e contra. 
24 J Lice, que fuit la feme Ric, poꝛta ſon bt᷑e de Dower ex aſſenſu partis Þs B. & demanda iii 
Ro 


— — 


—— 


- Dower. manoꝛs: B. vouch agarrantie Robert le fits Payne feygne, & dit & il preit ſommon, tc. 

| rt vient per ꝓtes & entra en la garrantie. C Kels. counta, ij Robert ſon baron fits & heite 

Robert le fits Payne keigne, det aſſent & la volunt ſon pere, dont il la dowa ar huis de monat. 

C Poer. Quoy aves der aſſent, « de? dowment? ¶ Kcls. miſt avant le fait le pere de kaſſent, « 

le fait le fitz det dowment. ¶ Poer. Quant atant nous vous diomus, q ał temps de la confec- 

cion de ceo fait, Robert le fits Payne łeigne ne fuiſt point ſeiſi, eins un Luce, le fits tient ceo 

manoꝛ come ſon frankf a terme de ſa vic. Jugement, #c. Et quant ar remnant. S. les deux 

mano2s, no? les rendomꝰ, cc. ¶ Hill. Ceo q̃ il tient ne fuiſt point tant, & de ceo tient eł a me 

de vie, la rebᷣſion a vo? meſmes, c voꝰ aves conu { vo? aſſentiſtes, æ vo? diomꝰq̃ m̃ celuy Luce 

moꝛuſt vyvant R. nfe baron. Per quoy no? pꝛiomꝰ de t᷑ nt᷑e ſeiſin; æ quant ak remnant, no? pꝛio⸗ 

m? jugemt. I Stouf. Uo? aves conu q no? n avomꝰ riens en le frankt ak temps de Faſſent, #c. 

Jugemt, ſi vo? deves dower avoir. ¶ Herle. Coment aſſentroit if a dower autf feme q ne puiſt 

dower ſa feme demelne. ¶ Hill. Sir, no? entendomꝰ q raſſent 6s luy eſt aſſeʒ bon, puis q il a- 
voit Noit, & eł devia vivant ſon baron, «& il rm tenant. S. p ſa garrantie: car a joindt tout en- 


5 


ſemble, c'eſt afſez bon come bil euſt efte ſeiſi. J Herle. Tout deviaſt eł vivant ſon baron, au LB 


meins au temps ¶ B] det aſſent il ny avoit riens en la reᷣſion, iſſint q il ne puiſt aſſent q vt᷑e ba⸗ 

ron vo? duiſt dower * car jeo ne puiſſe my aſſent, & mon fitz dowe ſa feme baut terre. C Hill. 

te cas eff melio?, car il avoit la revfion, & puis la fre vient en fa main en la vie mon baron, 

avant q jeo poy uſer m accion. C Stouf. Jeo poſe qu il euſt graunt la reſion a auter, © er fuiſt 

=_ -- attoꝛne, æ puis devie, & kauter fuiſt eins en ſa rebſion. Uo? n'aves point ceſt terre hoꝛs de fa 

3 main per tiel aſſent, . gt 

| 23. NA. pozta fon bfe de Dette £s un B. & C. executoꝛs de teſtam̃t B. & miſt avant ſon fait. 

Dette. C Scot. No? diomꝰ q̃ aps la mot B. avant vt᷑e bfe purchaſe, le Roy qu oe eſt; fei touts 

les biens q fueront al dit B. & les bailla a F. ſon fits a rendt᷑ a luy, cc. Jugem̃t, fi a tiel bt᷑e eyo⸗ 

m? meiſtt a reſpondf. ¶ Ruſſell. Jo? aves conu, q̃ vo? aves les biens entierm̃t, æ cq. vo? di- 

tes þ rfts, n eſt pas reſpons. Per q cc. C Ald. Corit poies voꝰ les charger, quant ilʒ n ont riens 

puis vte be purchace, depuis q-le Roy les avoit ſeiũ? ¶ Ruſſell. Ils ont conu q ils. aboyent, 

ec. Et vo? diomꝰ q̃ ils admintſtet᷑, ꝑ quoy en tant q̃ il les avoiont, il no? cc. ¶ Herle. Aceo vo? 

rid il 9 le Roy les avoit tout ſeifi, avant vt᷑e bfe poꝛt: ꝑ quoy il fuift mis a reſpondt᷑. ¶ Ruſſell. 

Jls avoyet aſſets, et. entt᷑ mains, tc. jour de bt᷑e pchace, a puis. ꝛiſt ec. ¶ Scot. No? n abomꝰ 

riens ent mains, ec. jour de bt̃e pchace, #c. Et fuiſt mis a dire, q unqs puis, cc. Vide, & Quære. 

26 ROE Eveſqz de C + L. porta ſon bfe de Treſpas de ſes blies pues, &s B. ¶ Pole. Le liew, 

* ec. eſt common appendant, tc. ceſtaſtavoir, cheſcun tierte an tout Tan, c les deur ans 
' apes les blies empoꝛts tanq; at reſceid: æ vo? diomꝰ q̃ at temps qitſe pleint, le lieu, xc. fuiſt ſa 

comon, il vient ove la peas; & puiſt ſa com̃on, come bien luy liſt, cc. ¶ Hill. Quant q̃ vo? aves 

dit n'eſt q un excuſem̃t de vte toꝛt. Per q ct. ¶ Caunt. Uont il dire qu il puiſt vo? blies engra- 

nies? ¶ Herle. A vont dire q en ſa tom̃on il ne puiſt faire nul tot. ¶ Hill. Le lieu, cc. eſt nfe 

/  eval,4c. Jugem̃t, cc. ¶ Pole. Jugement de br̃e, car vo? departes de vre bre, & pledes en la re⸗ 
altie. I Hill. Uo? puiſtes nos bits auxint come nos ſum? pleint, ſans ceo q vo? eyes com̃on en 

m̃ le lieu. Et Pole. No? puim? nfe com̃on ſans riens faire enconter la peace, «c. iſt tc. 
"I Homas Catworthey, pozta ſon bfe devs un Willam, i ſiſt default apꝛes default. Sur q̃ vient 
Thomas de Leigh. & Margerie ſa teme, æ diſoient & W. n àvoit riens q a ᷑me de lour deux 
vies, la reſion regardant a eux, e pꝛieront deitt᷑ refceue a defendrlour drt,e fueront reſceives, c 
tra dſerent Yaccion le demandant: puis le demandant ſuit un Niſi prius, deyant ql four Thom̃ 
de Legh, fuit mo2t, & Margerie en pats devant les Juſtices, vient & diſt © ſon baron fuiſt moꝛt: 
mes pur t᷑ q la Court net -avoit point ꝑ reſpons du Aicont, ne le demandant ne voleit point co- 
nuſter, la Court recowea la vefault Thomas, # dona jout en Bank, cc. Et puis Parn. vient e diſt 
pur Margerie, q ſon baron fuiſt mort, & pꝛia q eł purreit maintener Tiſſue, q tuit pmes ran 
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ſon baron a luy. C Schard. Certum eſt, ũ T fuiſt encont Ley ã la feme kuiſt reſteue: car quant 


fon baron lun lefferont les tenem̃ts at tenant a terme de fa vie ꝑ ait en pais, la revſion de cen 
ne puiſt efff a la teme, car fon det futt en accion a ret ꝑ le Cui in vita. Per q̃ ec. ¶ Herle. Ex 
fuiff reſceue come m̃ cer a © la rebᷣſion eſt app 4 de vre aſſent, adonq; fuiſt eł eins en ſon dꝛoit, 


' Eptie a vo? a defender ſon dit, © puis nut def. n eſt trove en luy, ꝑ q̃ eł doit maintefiTagq er futt. 


reſceue. Et poſomꝰ q le teas euſt ee fait p le baron & ſa feme p fine levie, en tiel cas de Ley la 
fine fereit reſceivable ove ſon baron: & i le baron devie ap2ez, ex meintendꝛa le pł avant plede, 
ou ſi le baron fait defaut et fera reſceue ꝑ ſa defaut : & aurint fort ſe liera un jugem̃t q ſe tail 
encontre vo? ove vt̃e affent, come fta le jugem̃t q tail ſur rendt̃ de Ley. Per que cc. C Schard. 


De la moꝛt le baron vo? weſtez point amis, & eł ne fuit unquez reſceue come teme ſole, com̃t  - 


luy & fon baron fueront reſceues, ſi eł voudꝛa oꝛe pꝛier beſtf reſceue, home ſcavoit ſi la revſion 
kutt a luy, car ex eff oꝛe alf q avant ne fuit, « c ett Þ Tq fon noſe eft oꝛe change. ¶ Herle. Uo? 
elles dbant & vo? poiez haftiner vte pt ſi vo? voile: car ſi vo? voiles conuſtre oveſq; lu qu iũ ef 
mozt, ou meintener qu il ẽ en vie,vonqs no? ſcavom? fairevoie a vo? deliver : & ſi vo? ne voiles 
Þ, vo? no? avez iflint enveigle, q no? ne ſcavomꝰ q faire. ¶ Schard. No? ne-ſcavom? te quel il 
eft mo2t ou & vie, e pluis toſt deit home entendt᷑ la vie qfa mozt, æ no®volom? menthe attend 
vo?ag{ ſolonq; cours de Ley, q,de conuftt un choſe q ne chiet pas en tonilans. ¶ Herle. Luy 


e ſon baron fueront reſceves æ des voꝰ, & p tant ad eł affirme la tenancy le tenant a terme de 


vie, & f agrie de ſon eſtat᷑: p q̃ fi no? la ouſterom? ore de ẽ c donomꝰ recoby a vo?, ef ſerra dif 
herite a toutz jours: car voſtre acc eſt de drt eigne q̃ n eſt le les ſon baron. Per q ek ſerra foi 
cloſe de pozter ſon Cui in vita. ¶ Stout. Sir, no? ne ſcavon?? point le quel ſon baron & mort ou 
non, & tout fuit il mozt, no? ne ſcavomꝰ point comt et purra continue avant le plee per la mot 
fon baron, mes no? aſſentomꝰ bien de cq vo? facez, car no? net purromꝰ conuftre, ac. J Herle. 
reſceut la feme de continuer avant le pl pled, æ miſt la Jury en reſpite. Et adonqz un Niſi pri? 
futt grant maintenant devant Sir John Ing. Et ſic nota, q continuance fuit fait 5s les juroꝛs 
quant fuit ſauns jour devant Sir John de Ing. #c. pur Th il recover la defaut adonques, q ſuit 
. faitillonques per le baron cc. Vide. T1 


De Termino Michaelis, anno R egni Regis Eowanor 
tertii poſt Conqueſtum ſexto. 4 


N William & Johan potteront ſon bfe vs le County de Richmond fottdue Sur feſtatute 1 1 


e a les heires de lour ii cops iſſantʒ. ¶ Schard. Quant le County plede en barre bat 

cion al vdant ꝑ un affirmatife, il n an meſtre (B] a trader raccion te dbant, tanqu il 
ſoient chaſe pla Court: mes oꝛe il plede un affirmatife en bart᷑ ꝑ le recovy, e il chaſe ꝑla Court 
a dire ouftf, ꝑ q dong aſſeʒ per temp: puit il tradſer ſon bt᷑e. Per que Ec. C Schard. A n'ef H 
chaſe ꝑ la Court a dire ouſtt᷑, car il diff avant quantq; il puit dire de rien q cherrent en fait: 
car il pꝛiſt ſon plie en diſcrecion de Court p le ref e iſſint demurra en diſcretion de Court. Per 
qu il n avendꝛa oꝛe a pleder en fait q chiet acontrarie de bt᷑e qu il accepta avant, cc. ¶ Sad. Co- 
ment qu'il ſupp p ſon bfe q̃ Johan n'avoit q̃ fee tail, no? avom? dit q no? poztam? nt᷑e bfe de Ceſ- 
ſavit devs eur, q ne git fozlqs 6s tenant en fee ſimple, p q ptant doit home entend a no? ſupple 
tenancy Johan tiel come no? ſupppnte br̃e, pluis toſt q tiel qu eſt ſuppp lour bt᷑e, een ceſtuy bfe 
no? fum? a monitt᷑ nfe doit q no? avomꝰ ſur la tome de nte bre q no? poztam?, & nient q nt᷑e 
plir ſera piſe pur reſpons a ceſty bt᷑e, & nfe plie eſt a monſtrer nt᷑e dre ql chole la Ley no? done, 
ec. Per q̃ no? demandom? jugem̃t, ſino? ne ſerrom? aC reſteue, #c. C Hill. Si vo? uſſeʒ plede 
au commencerit, q Johan uſt ewe fee ſimple, voꝰ ne euſſeʒ p eſte reſteue aþz vauoir plede le juge- 
mt ſur le Ceſſavit, ec. nient pluis ne ſerrez reſceue apes Cc q vous avoiz plede en bart᷑. Per le 
jugem̃t vo? ne ſerres reſceuea dire qu'il avoitfe ſimple. CSad. Si jeo poꝛte mon Ceſſavit detig 
vo?, & v0? venes & pleves q ne ceſſaſtes p, aner jeo recover devs vo? p det. ſi vo? apes poxtes 
vfe bre 6 eſt done p reſtatute, æ ſupp i vo? n avez q fe tailł ou me de vie, jeo vo? ouſtera de 
ute bre, p t q vo? acceptaſtes ve tenancy de fie imple p le Ceſſavit q fuit pozt vᷣs voꝰ. Auxi p 
decea, cc. ¶ Herle. N eft altre la ou il appuſt al Ceſſavit, qu il n ẽ la ou il ne apꝑuſt Þ, ac. C Caũt. 
Pur Tq Wilt « Johan ꝑ le bfe qu ilʒ potent ſupp q Johan n avoit qf& tail a luy 4 a ſon pꝛiq; ba⸗ 
ron Ealez heires de lour deux coꝛps iſſuantʒ, le ql bfe eſt done p ſtatute la ou tefitz ſoient pd? p 
defalt, & en le count alf rien n ad diſt toꝛſq; ret ſur un bfe de Ceſſavit p jug? i ſe tailla p dekalt, 
E en quel caſe łeſtatute voet q les tefitz ſoient encurrꝰ a touts jours, ſur quel il dba jugꝭ: p 
q ceſtuy bt᷑e ẽ done ꝑ ſtatute a recover lez tefitz pd? ꝑ dealt avant, #le countene montre nul dt᷑t 
qu'il avoit ſolonq; la foꝛme, mes pꝛent le ret q ſe tailla ſur vefalt en bart᷑ Saccion touts nitz, le Qf 
recody ne barra pas. Per q̃ agard la Court, q Wilt & Johan recopa ſeiſin de terre, ce. 


| U de teũtis amiſſis ꝑ det᷑. Et le bre (upp q̃ la feme n avoit q fe tail a luy © a ſon pꝛim̃ bat, 
[BJ 


e John le Draper talf3 deux, & Walt & John viendf per attomey, & les alters ne vien- 
d2ont p̃: per que Parn. counta vers W. & J. cc. & les alters, vers queur ils counteront Pil ve- 
niſlent, a tot vendzont aforce c armes, ct. Et Yavantdit Cicele paiſtrent. & impatſonet, de tiel 


four tanque a tiel jour, que un Robert de F. fift fine at avantdit John le Draper de j. markes 


de la deliver, & alters lenes ec. 5. detira ſes Mapes a tort & alour dam̃ de Ck. ¶ Stouf. def. e 
dbe jugd de count: car il ad viſt a tozt t a lour damages, & iſſint ad il ſupþ mopertie de 9 


Vide pri- 
cipia nil. 
lar. quint. 


LB. 
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[liam & Cicele ſa feme po2teront lour bfe de Treſpas dis Walter le fitz Jordan at Parke * * 
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+ Keplegiar J tient der Abbe ec. tefitz pcert þvic, © apʒ la mozt le tenant hag le melio2 beaſt en noſme de 


Robert fiſt fine de | marks a deliver Ciccle,@ preſon de cet oppreſſioitz ſont a recov damages, ⁊ 


alafeme (ft covt, #c. Jugerfit de count. ¶ Parn. Le ret᷑ eſt icy ala eme: car ſile baronveviait,er 
purf luer execut᷑ hoꝛs del rec, æ puis ¶ Stouf. diſt ouſtre, « dhe jugem̃t du bre: car le bfe voet q̃ 


iſſint alloꝛcent ilʒ lour action de tozt fait aaltre, car ceł oppꝛeſſion de la ſine ſe fiſt a Robert. Jug; 
du bt̃e: cuncoꝛe jugꝭ du bfe, car il diſt en ſon bre q John le Draper ſole pꝛiſt la fine: iſſint ꝑ bfe il 
ſupþ greindt᷑ trñs en la pſon kun q n le ꝑlon le auts, & le bt᷑e doit poiler le trũs owel en la pſon 
de toutz. Jug{ du bfe. EtoveſqT le ble voet, & alia enormia ei intulit, ou il ſert᷑ eis intulerunt, 
car le trfis ne puit eẽ a la teme, b il ne ſoit un tot de bat᷑. Jug du bre. Et le bre ag] bon, ec. 
Ohn ſe pleint q Abbe de B. a tozt pꝛiſt un ſon boef. ¶ Sad. avowaple reaſon q un W. pier ]. 


heriot, dont un Riẽ pᷣdet ceſtuy Abbe uit ſeiſi del melioꝛ beaſt, cc. apʒ la mozt un Ric ſon tenant, 


At. Et ceſty Abbe æ toutz ſes der avoient eſte ſeiſl, du tẽps dont il ny ad memozie, æ Þ t q̃ le boef 


. (B] diom%g ia LB I ouil ad lie ſa cauſe de ceſt avowef p tant ij vfe pᷣdec Ro. fuit ſeiſt det hariot, xc. B] 


Nota. 


5 


Dette. 
bk voet q John de Upton, & łobligacion J. le fitz P. de Upton. Per q ec. C Caunt. Si voꝰ eul- 


"| 


Meſne. 


7 | > the William porta fon biiefe vers John Garden det hoſpital de Burton Saint Lazar, & 
Reviſh- .Y_Þþ. frere Robert de 
Gara, Miele: car il les nolme freres, & ne les fait pas confreres a Garden ne a nul alter, car per le 


. rant a rñder p; nul q ſoitnoſine altrem̃t: car ſi ſon garrant vdattoꝛney fuit J. le fitz P. de Upts, 


fuiſt la melioꝛ beſt W. al tẽps de ſa moꝛt, Abbe pꝛiſt cc. come ſa beſt demeſne en noſme de hariot. 
C Kels. Le lieu ou vo? avez fait le pꝛile, eſt hoꝛs de vte te. Put cc. C Sad. Ceone þ plex la oujea 
avowe cõe ma beaſt dem̃, ou jeo la puiſſe trod auxi bien hoꝛs de mon fer cõe deins mon fix & ovel: 
q; t᷑quant vo? pledez am avowet᷑, vo?grantez la pꝛiſe ef ptiel cauſe coe i ay avowe, & iſſint deptes 
voꝰ de vfe pleint. Per q̃ noꝰddomꝰ jug! ec. Et puis Kels, diſt q k Abbe ne ſes pꝛedeẽ ne fueront 
p ſeilies del hariot. Put ec. ¶ Sad. Ancoꝛe vo? deꝑtes de vre pleint: car entant q voꝰ pledeʒ a 
m'avowiie, vo? grantes la pꝛile eſtre fait ꝑ tieł caule cõe i ay vom, eiſſint ne maintenes voꝰq̃ i ay 
pie vfe beaſt. Perqec. ¶ Ston. I ne giſt en nulluy bouche a pled, ſi hariot ſoit due ou non, foyſ- 
q; en le bouche de execut̃s le moꝛt, p q vo? q pleignez n aveʒ alt pla, fozſqz il puſt vie beaſt, xc. 
C Parn. Sir, il giſt en le bouche celuy qu eſttenant des teũtʒ a pleder ũ les teñtʒ ſoient heritables 

au nemp, & puit et᷑ q̃ ceſty beaſt uit la melioꝛ au moꝛt al tẽps de ſa moꝛt, e nt᷑e beaſt jour de la mile: 
& noꝰ diom? q̃eł fuit jour de la pꝛiſe nfe, no? diomꝰ ouſtre ala caule de Cavowr, qᷓcom̃t q er fuit 
la melioꝛ beaſt le moꝛt, q voꝰ neł deves p ab, p ẽ q voꝰ ne vos peeve? ne fuet᷑ unq; ſeiſi, #c. ¶ Sad. 

Cel iſſue ſeroit double, ꝑ q vo? n abendꝛeꝛ pas at un ne a alter. Per q̃ ec. ¶ Parn. Jeu mainteine 
ma plent & interplede a la cauſe def avowet᷑ ſolonq; ẽ qu il no? live le pla, car il ad diſt qu illa pꝛiſt 
come ſa beaſtdemeſñ, © ꝑ cauſe a ẽpꝛeigne jeo mon ple, & die, qu il pꝛiſt ma beaſt, æ a la cauſe de 
+ Cavowef jeo die, q̃ luy ne ſes pꝛedeceſſoꝛs ne fueront pas ſeiſies de ſon hariot. Pziſt #c. C Ald. 
 Uo?®n'aves kun & kaut, æ ſon ply neſt pas a travs de ſa pleint: car il puiſt eſtre enſemble q la 
beaſt fuit la melioꝛ beaſt a la mot al temps de ſa moꝛt, + uncoꝛe qu il fuit la vt᷑e a jour de la pꝛiſe, 
E il ne litt pas a luy de pꝛendꝛe la beaſt hoꝛs de cheſcun poſſeſſion: car ſi les executoꝛs le moꝛt uſſẽt 
vendꝰ la melio2 beaſt le moꝛt a un auter, le Seignioꝛ ne le puit pas Þnd2e hoꝛs de la polſeſſion. 
¶ Herle. Ditez vt᷑e ple al avowet᷑ tiel come vo? le voiles avoir. ¶ Yarn. Sir, voluntiers, & vo? 


vo? diom? qu il ne tuit p ſeiſi der hariot. Pziſt ec. © Sad. Si le Court voet accepf tiſſue, no? le 
volomꝰ bien, æ ſum? piſt bat qu il fuit ſeiſi, cc. ¶ Herle. Aoꝰ ne maintene þ vte avowy pur 
hariot p uſage de pats, eins p ſeiſin, #c. Per qu il luyſuffra de traðſer la ſeiſinp la gl vo? mein⸗ 
tenez vfe avowpp, cc. c p C Sad. diſt q ſeiſi. ꝛiſt cc. Et alii e contra. 

N Ota, q Ebeſq; de Durham porta ſon bfe de Droit d avowſon de Eſgliſe $8 John Darcy, & 
dba kabowilon der Eſgliſe de Sutton, c counta jj C fuit ſon dre + le dtt de ſa Eſgliſe de S. 
Cuthbert de Durham, & dde de la ſeiſin un Antony de Beeke jadis Eveſqz de Dureſme predecefſoz, 
ct. fuit ſeiũ, #c. en temps de peace, ec. & tient la Eſgliſe en ꝓpꝛe oeps come ꝑſone en pſofi de 
Cavowate demeſn, æ lia les eſpla's cõe ẽ groſſes dilmes, cc. ẽ aut mai iſſue, cc. cõe de fo & de 
dft cove det dft del Elgliſe de Sutton, #c. Et ſic nota, qu il de en ſon count Vavowſon coe de dt᷑t 
de ſa Egk de S. Cuthbert de Dureſme, & lia les eſpla s coe deł dft del Eſgliſe qfuiten dhe, ec. 
( : Effrey de F. porta ſon hte de Dette des John de Upton, cc. & il miff avant obligaciong 


voilet, q John le fitz P. de Upton fuit oblige, cc. © Pole. Jugem̃t de la vadiance, car ſon 


ſez acquitance q voilet, q John de Upton, c. eł vo? tendꝛet lieu a cet obligacion, nient arreſtant 
1a variance. Per (ec. ¶ Pole. N neſt pas ſemblable: car le detendant poyt miſconuſtre le oblt- 
gar q demurt de vᷣs le plaintite, mes le plaintite ne doit miſconuſtre ſon pchale demeln, cc. J Herl. 
Lebteẽ bon, & Yobligar eſt bon. Per q̃ il nad pas variance, ſi voꝰ ne ꝓves q̃ c eſt altre pſon, cc. 
C Pole. Le defendant eſt cy ꝑ attozney, & łattoꝛney eſt fait þ John de Upton, ꝑ qu il nad pgar- 


cer ne ſera pas garrant᷑ a ceſty oꝛiginal que voet John de Upton, ec. | 

Vbbe de Walden pozta ſon bt᷑e de Meſne vᷣs John, & le bre oꝛiginal voet, de libero tenemento 

quod de illo tenet in Burton, & John vient oze ꝑ la Grand diſtr, & le bre voet in Birton, ꝑ q̃ 

rd diſt qu il n'avoit Þ jour en Court. ¶ Parn. A ceſt bfe vo? eſtes venu, & aves defend les 
motes de la Court æ ne rfivez nient. Per q no? dbom? jugement, # coment q ceſtuy bt᷑e judt- 

' cial ſoit malueis, T neſt nul riens a vo?, car vo? net poez p abat᷑, pur © q vo? ne duiſſes pas as 
eweunoye de ceſtybfe, eins der oziginal. Per que #c. ¶ Schard. Nos ſam? diſtrein de v0? ar. 
quiter des ſervices q Lem dd ve voꝰ de vte franktent en Birton, c il nad nul oꝛiginal q garrant 
ceſtup bfe, per que cc. Per que le partie ala ſans jour, & un poſtea entre, æt. £ 


Leigh, & frere Richard de la Foſſe, & alters. C Schard. Jugement du 


 bylefe ilz ſont ſuppoſe en nulluy obevience , & bytefe ne puit eftre meintenu devers . 
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celup ne ſoit noſme qobedient freres ils ſont, per q nous. demandomus jugement nu liefe, æc. 
C Sad. Si vous volles dire qͥ il ſont confreres a mefins1e gardein, iſſint vous naus vevies 
doner bone bre, e iſſint ſera voſtre plie en abatement de mon bre ũ jeone purra le meintener, e 
alterment nemy, C Treũ. Ceſtyybfe neſt pas bon n en matter n en fonne, car il les nofme 
freres, & il ne diſt pas a qu il font confreres, per q home ne puit nas recov damages &s freres 


tiles il ne purraa pas recover damages devers eur.t fi le gardeine q eſt noſme en ceſtuy bt᷑e purra 
\/ - qrer q ils ne ſont pas contrereg, le pleintife ne recova pas devs lun, tout ſoint ils atteint del 
treſpas, iſſint q il nad pas cauſe en ley dabater ceſtup biete de Treſpas, ec. c puis a un alter jour 


ſupra. ¶ Herle. Ils ſont la per attomey, l attomey ne puit pas pleder ala 
de ſonmeſtre, C Pari. Sir, nous entendamus q̃ auxi bien ſert᷑ l attameꝝy ri 
plir come ꝑtie mM, car le miſpaiſion que chiet en ley æ en jugement de Court, fattomey-purt ple- 
der, mes miſpꝛiſion de noſme q̃ chiet en fajt q voet eftre averre per pais, l attomney n al puit 
pleder. ¶ Herle. Jeo entende qͥ l attomey ne ſera p reſceve de pleder ceo ple en abatement de 
bre. C Ald. Si bre ſoit poꝛt vers un home & la feme en ſuppol. el eſtre ſole la ou eſt ſa feme, & 
lz facent attoꝛney tc. lattomey ſert reſceve a dire q la feme eſt la feme celuꝝ que ẽ noſme en le 
bre, & ifſint abat᷑ le bt̃e, ac. auxi per decea. C Herle. Jeo ne croy pas qu il ſerf quære quare, & 


de nolme 


poꝛt vᷣs un Dwinary, pur ceo q̃ les biens ceux que devia inteſtate devi en ſes maines, 4 
l'oinarie vient a luy e voleit faire ſon attomey per bill, æ la bill voleit un tiel c. ad cujus manus 
bona un tiel &c. devenerunt &c. & jeo demanda de luy fi les biens deviendzoten ſa main, & il diſt 
q non, pq jeo luy counſellay de vener meſme en pꝛopꝛe perſone, ꝑ vdoute que l attomey n uſt pgs 
avenu ak ple daver diſt que le biens ne deviendzont pas en ſa main, anꝛes que il uſt fait attomey 
pur un tiel, ſolonq; ceoq la bil ſuppoſe, cc. & rfides ſi vo? voilez. ¶ Pari. No?paiom?® dongs que 
vo? faites entrer nte plie, C Herle. Faitz entrer voſtre plie en un bill, c nousle fromusenrole, 
treſpondes fi vous voilez cc. nous entendomꝰ que 8 il fuiſſent en pꝛopꝛe perſone, qu i pount 
abate le bt᷑e cc. æ tes vient frere Richard de la Foſſe que fuit noſme en le © per Parn. viſt, 


Co?ſuppol. le treſpas eſtre fait per toutz, & per tant vers toutz eſfes a recover damages, & a ute 
Diſt ſi le bre abatiſfverstoutz foꝛſpiʒ vers un, vous recover entierment leg damagesdevers lun, 
que ſeroit encount᷑ reaſon, cc. C Schard. Il ne ſert᷑ p encont᷑ reſon, car il eley, Herle. St lte de 


- CB] avant a iſſue de niir, mes coment que un [B] purra abat᷑ le bfe qfit a la matt᷑, cõe ꝑ reſon de 
ilpaiſion de nolme gc. ne pur qfit le bt᷑e eftoer des les aurs. ¶ Schard. C eſt vitie, & le pite icy 
nẽ ß a la foꝛme du bte. ¶ Caunt. Certes ſi eſt. ¶ Schard. Nõ eſt, car chalenge a la fozme ne 
alt jammais foꝛſq; ſur un det. de clerke que fait le bre. ¶ Caunt. Jflint fuit tes icꝝ, car le clerhe 
Puit bien ſcað q la ou ils fuet᷑ noſmes freres, qu il ſuet᷑ contreres a aſcũs, c fi vo? voiles et aioꝛne, 
vo? poez bfi. ¶ Schard. Pur riẽ qͥſt plede no? ne voudzom? þ ſuſtre nte bt᷑e abater deũs les alta, 
mes pur ceo qu ilʒ neſont p noſmes confreres a# gardein, ſi le gardein ſoft acquite del rabichmt, 
tout ſoient les alters ſoles, no? ne recovet᷑ p dam; vᷣs le gardein, pur ceo noꝰ volomꝰ bñ qͥ le 
bfe g abate 6 touts;t iſſint fuit, cc. . * | 
Eur poxteront {our bfe xs trois 9 feſoient def. le Grand Cape ifluit retomable a certein 
F jour, a quel jour ils viendꝛont tuutꝭ æ gaget lour ley de nõ ſum̃en comen, Eavoientjour 
tangza oꝛe, les pties fueront demandes, & un rfid come attomey pur les demandants, & lex ii. 
tenants viendr, tle tierce ne viẽt p, æ Scot diſt que celuy q ne vient pᷣque fuit mont, e auxint eſt 


dants ſonper attomey, per q nous ne poiomꝰ pendee de vo? qu il eſt mot. C Scot. Preft ba- 
rer que l un tenant eſt mont, iſſint q̃ i entier aps ſa moꝛt, actruſt a les deux comẽt i le jugꝭ ſe tatle 


de no. diſſ. & melt jug{ ſe tail £s le pier quant il eff mozt, le fits avefbfed*Error, pur ceo qu il 
eſt privie, per 9 voiles que les deux facen: lourley de non ſummons? ¶ Trever. Us gagef.lour 
ley encomen, pq de heure q touts ne veignet pas de faire lour ley, no? entẽdomus GaGſeifin de 
la t᷑re del entier. C Caunt. Ceſtunnient, car v0? n'ves pas foꝛſq; de la tierte part, & ilſert᷑ eut᷑ 
en role q vous aves diſt qu il eſt moztz cc. © puis il ag] ſeiſin de terre al vᷣbant de latierce part, © 


Præcipe eſtuit en parcel, & abaty en parcel. Lie 
Obert de Totewel avant ces heures avoit pont fon Replegiare vers Richard Turney, &c. 
IK aps il fuit nonſuy, pque retoxfi fuit agꝭ a Riceaps Rob. ſuiſt hie hoꝛs des roles afaire 
la deliverance, & avoit la deliverance, & ſur ceobfe proces continue tangz a ceſtup jour, & oꝛe 
Rob. counta vers Ric, 8c. ¶ Stouf. det. æ dd gyer de le que iſũſt hoꝝs des roles, ie quei fitit 
is, & iſſit demnler, & le tierte jour ap ilrevient æ doe oper del hte il. & Ald. Ceſtuy 
bre eften lieu de bfeoziginal,p q vs? n a eres p oye de nul alter hte q vun abes one; car auant 
lettatute en ceo cag il y avoitbfe hows de laChanceriede faire la deli ante, Me ꝑ e xatute il abet 
la deliveracep bfeq iſſet᷑ hoꝛs des roles, æ en ceſty bfe il puit varier en ws count def” pricficount, 
come adire qla piileſefiſtenalter lieu, æ des als avs,pquec'eſtun agua en lun m̃. Mer queec. 
— ago ad idem. L'aut bfe ppp ſa foꝛce gũt la ꝑtie fuiſt nonſuy,p que vous waveres þ oper 
bfe que eſt anienty. C Pole. Ceſtuy bfe ne puit p rr 1 u avoit un * — 

Aa "1: nl 


nemoignes ſicelup ne ſoitnoſme ove q obedience ils ſont-Per et. C Herle. Le male eft at plain: ' 


les ij. fieflour ley de non ſom̃, per en dzort de les deux parts le bfe abaty. Et ſic nota, q un 


les parties fuet᷑ demãdes, le defendant vient per attomey,+ Parn. demanda jugement du byjefe ut 
de pleder ceo | 


credo quod Herle erravit &c. Et puiʒ Herle diſt pꝛivement que un foitʒ la ou bfe de Dette fut 


vo? avez cy Richard que eſt confrere a le gardeine nient noſme contrere, jugm̃t du bre. ¶ Schar. 


Treſpas abaf ꝑ plte del? un quant a la foꝛme, le bfe abatet᷑ ves toutz, tout cient les altʒ pledes 


[BJ 


Nota. 


l'un demandant mort, e iſſint ceſtuy bfe abatu en ley. Jugement du bre. ¶ Ston. Les deman⸗ 


pur les ppantz de la tierce ptie, ſi ꝑ ce jug] lesdeurſoient ouſtex, ils aut lout recovieper Ae 
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I Herle. tout ne voet la partie allege diſcontiuance, ſi la Court voet enterement iq 

à dꝛoit continue, il ne pount p tentr le ple, #c. 
Nd q ¶ Schard. vinta la barre, æ pxajugement ſur & dit dnqueſt e un bꝛeve de Treſpas, q̃ 
1-N John avoit pot &s William & pluſoꝛs alters, « William pleda de rien culpable, & les al⸗ 
ters ne vindzont p. Et kenqueſt dit, 9 ceux q fuet᷑ nolmes en le bꝛeve q ne vindꝛont þ;fierent le 
p le counnandem̃t, « renvoy William, a ſes damages de C. . Per q il pꝛia jugement pur 


q ceſtuy bfe ſera gart᷑. Per q cc. C Herle. Co? ne ſereʒ p reſteve a dire qu il ny avoit 
p alter bre avant, pur ceo q vo? aver jugement pur vo? a la nonſuit a ceſty bre, & ceo bt̃᷑e oe eff 
garf de roles, æ nemy de alter br̃e. Pur q ſivous voileʒ dire q ceſtuybfe eſt vary de roles, noꝰ voꝰ 
oieromꝰ, #c. © Schard. No? creomus 9 ceſtuy eve ẽ diſcontinue : car le bꝛeve voet, Robert de 
. Totewel, tlacontinuanceeſt Robert de Todwel. Per ij ec. æ la continuance fuiſt view, & il fuiſt 

iſſint, cauxi fuit en un Replegiare i Richard avoit pot vers Robert, pur q̊ ¶ Herle. dit q auri cõe 
le pt Robert fuiſt diſcontinue, iſſint fuiſt le pł Ric. C Schard. Sit, ꝑ cas il ne voilent pas pleder. 


le plee n eſt pas 


I. ¶ Herle. il puit eſtre i les alters ſeront acquite, per q il neſt pas reſon q vo? recovet᷑ vers 


celuy ij eſt atteint det commandement, ec. tangqz les alters ſoient atteints: car jeo ſcay bien 
9 ſi eur q ſont ho2s de Court uſſent plede, 8 ils fuifſent troves culpabl de fait, « William dep 
commandem̃t der envoy, qu il ſerront judge auxi avant puncipal feſour, coe nut alter: mes il 
ne puit eſtre adjuge pzincipal feiſo2 pur ſon cõmandem̃t fait as alters q duiſſent að fait le fer, 


tanq; ilʒ ſoint atteintʒ culpable, cc. ur q voieʒ ſi vo? voilez ſuire 6s les alts, ou non. ¶ Schard. 


ir, noꝰ ſuiromꝰ &s les alters, æ noꝰ pziom? jour outt᷑ s William ſur ceſt verdit. ¶ Herle. oze vo? 


1 F | Epleintife counta qu il luy baila Veſcript a garð a rebaiſt a ſuyæ a un altre ſur un certeine 


1. condicion, ec. & il diſt qu il avot pemply la condicion de ſa part, c. Et le def. conuſt bien 
qu il avoit reſceve ſ eſcript ſur melme la condition come kauter avoit count, æ il luy diſt, le quel 
la condicion fuiſt pemplie per tun ou per tauter ou non, il ne ſcavoit, & Diſt q Tauter avoit po2t 


bt̃e vers luy c vbe m keſcript, & il dit qu il fuit pꝛiſt a liverer a q̃ la Court agꝭ, ec. © łaut᷑ bt᷑e ne 


uiſt pas retome a ceſtuy jour. Per i comen jour fuiſt done a les parties ſur ceſty bfe, æ un Scire 
facias fut grant a garner le tierce de eſtre a meime le lour, a ſcaver mon s il ſcavoit rien dire 
pur q teſcripte ne ſera pas livere at un ou al altre. Quære, g; il ſerra diſcuſſe en ceo bꝛiefe le queł 
Feſtcript ſerra livere at un ou a? altre, Et credo quod non: car jeo entenk qu il n eſt pas garny a 
nul altre effect, oꝛſq; a rñder qu il ne ſerapas livere a celuyqͥ ſe pleint, ou ceſtuy biete ſerra adon⸗ 
ques fon biete demeſne, cc. tanq; ſoit livere a luy, c. Tamen quare. 

Ota, qͥ en biete de Accompte de temps qu il fuit baile de tant de terre de tiel temps tanq;ʒ 


TW a tiei temps. ¶ Hill. vift pur def. q le LB. pleintife fuit deins age & dve jugemt, ſi dy- 


rant ſon nonage il ſerra reſpond. ¶ Herle. Luy commanda de rfid, comet q̃ il fuit dein? age, E 


ſt ec. Et alii e contra. 


Hriſtian de Lijpdeſey & W. de Twenge potterontlour Quare impedit. C Scot. Sir, la ou ils 
dient q un P. c. pꝛeſ. c. en temps le Roy H. la diomus nous qu il fuiſt m̃ celuy Piers q 


nous avom? diſt 9 tuiſt partie a la compol. e q pꝛeſ. un Andrew en temps le Roy E. a ceo q vous 
avez dit qu il pꝛeſ. P. iſſint qcet pzeſ. ne noꝰ ouſte Þ,4 cer pꝛeſ. fuit le pzimer apꝛeʒ le pꝛeſ.qu il fiſt 


a Andrew per foce de la compoſ. & a tie? temps D. fuiſt deins age, © quant al. pꝛeſ. qu ilʒ ont 
diſt q Marg{ pꝛeſ. a ceo diom? no? q ce? pꝛeſ. ne no? doet pas ouſter de ceſtuy baiefe, car ceo fu- 
iſt en purſuant tourn de parcenarie,'t diſt quant a? ſeconde pꝛeſ. M. ceo fuiſt quant D. fuiſtcovert 
de baron: & quant a? tierce pe. Marmeduke, a tiel temps Chriſtiane fuft covert de baron, per 
9 cer pꝛeſ. ne no? doit noier, & quant at ſecond pref. M. cet ne nous ouſtꝛe pas de ceſtuy baefe, 
car ceo fuit purſuiant tourne, & iſſint a ceſt voidance il app a C a pꝛeſ. cc. Per ã nous deman- 
domꝰ jugꝭ, fi ceux peel. ifſint voides en ley no? puiſſent de ceſluy bfe de Poll. ouſftT. ¶ Stout. 
No? ſum? eſtrange a compoſicion qt vo? alleges, æ no? aſſigñ pꝛeſentment pluis tarde de ſon 
Ba: les queux luy ouſte de ceguy bfe.Per q no? ddomꝰ jugement. C Herle. Il vo? fait pzive 

fon pr: car il dit q ceſtuy Piers de q vo? aves p2is ve title, fuit meſme celup P. q fuit 
ꝑtie a le! compoſicion, iſſint vo? poies eſtre en eſtate de pcenery, iſſint vo? fait il paive, ec. 


Pole. 
le Roy E. & nous avom? dit q̃ Piers, de q no? ꝑpnomꝰ nte title, pꝛeſent᷑ en temps le 


Ceo ne puit eſtre: car flz ont dit 9 Piers, qͥ fuit partie a le compoſicion, preſentoit en 


temps ps! 
Boy H. Per q̃ ec. ¶ Ston. Ils diõt q tout eſt un: car tout aies vo? count le preſent eſtt᷑ fait 
en temps dauter Roy q̃ ne fuiff, ceo la ne luy ouſtera pas de lour avantage a meinte qͥ tout eſt 


un m̃ pfon, #c. Quære hic, la ou la compoſicion voiloit q Piers æ ſesheirs, æ Walter & ſes heites 


preſent enterchangablem̃t, ſi un des heires P. purra pꝛelent᷑ per fo2T de la compoſicion, Et credo 
quod ſi: car un eſtrange qͥ eſt en lieu de heire purra. C Stouf No? avom? avant dit q Piers 
| peeſenfen temps le Roy H. iſſint avant feſtatute, a qt temps home ne putt p voider pꝛeſent p 
q nentendomꝰ þq a ceſtuy bfe de Poſſeſſion devom? reſponder. C Herle. Il dit qu il eft m celuy 
Piers qͥ uit ptie a la compoſicion q pꝛeſent᷑ en temps le Roy E. er q conifſez qu il eſt iflint, c 
demurrt᷑ E jug? donq; ſur vt̃e plte du diſtrecion du Court, #c. C Stouf. No? avom? dit 9 Piers 


temps le Roy H. a queł temps hoe ne puit pas pꝛeſent voider, & avom? dit coment 


preſent en 
ceſt avowſon fuiſt allotte a la ptie Marg{, laquet preſent come ſole avowe c de ceo enfeofte nce 


anceſtre, 


le quer preſent, ec. iſſint q fi diefe de Droit ſoft pozt des no?, no? atom? noſtre 


voucher per q n'entendomus p q nous ſerromus chace a reſponder a ceſtuy bfe de Poſſeſſion, 
en quer bre nous ne ſerromus þ refceve de voucher a gart, cc. C Herle. Tovt eyes vous 


gart, ceo ne prove þ nu il ne ferra reſceve a ceſtuy bfe, tc. Per rfives, C Baſſet. Noꝰ avon? 


q allege 


L 
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allege un preſentment faite ẽ temps le Roy H. a quel ii na volt pas Ley de voiver preſent + _ 


car le Ley eſt done per ſtatute, & oveſip ceo bxefe de Quare impedit de Abby ne de Pyozie ne 
fuit pas a tiel temps, eins eſt done per eſtatute, © teſtatute de done pas de voider les pꝛeſen⸗ 
ments en un Quare impedit de Pziozte ne dAbbey, come fait en auters biefes des Eſgliſes. 
De que nous demand jug{, & fi vous ag{ qu ils avendvwit a tiel plir, nous reſpondef aſſez. 
C Ecrle. Nous ne volomus pas agard vre ple, mes pledes ſi vous voiles.- C Baſſet. 


Noftre plie chiet en Ley per que jeo n ay meſtre deſtre avow de ceo. ¶ Herle. Uous diſois 


bien, ſi vous pledaſtes en Ley ſur un dilatoꝛy, vous n'averes meſtier deſtre avow, mes quant 
vous le pledes en Ley ſur peremptozy. Per que cc. C Baſlet. Sir, la ou nous avomus diſt que 
Piers preſent a meſme la Pꝛioꝛv un Thomas Doſcote, &c. & a voider cet preſentmetit, ils ont 
Dit que Chriſtian fuit adonques deins age, la diomus nous que per tant il; net poient voider, 
car a tiel temps William pere Chriſtian fuiſt en vie, iſſint que adonques Chriſtian avoſt nul 
d2oit en le preſent voyder, #c. C Pari. Sir, vous aves bien entendu, coment nous avomus 
diſt que celuy Piers, de que William ad pas ſon title, eſt meſme celuy que fuit partie a la com- 
poſicion quel nous avomus alleage, & nous avomus monſtre coment nous ſumus parcener, & 
auxy ſolongqz ceo que nous avomus ſurmiſe a William, il ne puit auterment Te entendu fozſqz il 
ad eſtate de parcener: car ils ont dit que Maryi purchaſe de Marg. que fuit un des files P. le 
quel P. aceoque nous diomus fuit partie a la compoſicion, ou de Ley, ſi parcener preſent en 
temps de kauter, cer preſentment n'ouſtera pas tauter hoꝛs de poſſeſſion, car cel preſentment 
n'eſt foꝛſq; poſſeſſion, iſſint que le quel que William fuiſt mozt ou en vie adonques, oa Chriſtian 


lulit deins age ou de plein age, il neſt pas ak effea, cc. C Baſſet. Jeo pꝛeigne recod du Court, 


que nous n avomus pas conu que Piers, de que nous avomus pale noſtre title, ſoit meſme 


celuy que fuit partie a la compoſicion, & vous diomus ouſter que ils ont pled devers nous de 


voider le preſentment que nous alleagemus, auxy come devers eſtrage, come adire que er 
kuit adonques deins age, per que det heure que il pꝛiſt de voider le pꝛeſentment per le maner 
a que nous avomus reſpondu, il n'aviendza pas de les voider per auter maner de plir,#c. | 
Ota, que un John avoit fait un reconuſans ſur keſtatute Marchant a un William de C. li. 
a paper a divers jours, ct. ap2es ceo que les jours fueront encurres de xl. if, William 
uit Saver execuẽ hos de eſtatute, per que John apꝛes per ſuggeſtion en la Chauncerie que ał 
temps de la reconuſans que il fuit deins age, per que il avoit biete as Juſtices de Bank, 
Quod fi ita conſtaf poterit, que ils alaſſent ad evacuationem recognitionis pfdict. Sur que les 
"Juſtices graunteront un biete vers William de luy garñ deſtre a certein jour, -a ſcavoir 8 il 
[B] ſcavoit rien dire pur q John ne ſerra diſcharge de ſa reconuſans, æ que il ne [B] duit reaver 
| fa terre, cc. C Pari. Ceſtuy bꝛiete de Scire facias eff gart᷑ dun bꝛiete que vous vient hoꝛs de 
la Chauncery, & ceo biete voit que vous alaſtes Ad evacuationem recognic* predict, & Ceſt 
Scire facias voit que il ſerra diſcharge de la recogniſance, iſſint que Tun baefe variant der 
auter. Per que cc. C Herle. Tout eff un entendement, æc. Per que cc. C Pari. Quant a 
ceo qu'il voit reaver ſa terre, Sir, reo ne doit il pas: car il meſme ad releaſe a nous © a noſtre 
heires a touts jours tout le dꝛoit qu'il avoit en meſme les tenements, & oblige luy & ſes 
heires a la gart, & demandomus jugement il puit rien demander, & miſt avant le releas, 
#r. Et quant a ceo que il voit eſtre diſcharge de la recogniſance, cc. ceo ne doit il eſtre, cat 
nous diomus qu'il ne fuit deins age jour de la recogniſance. Put ec. C Stouf. Tiel iſſue 


lerra double, tenes vous al un. ¶ Pari. Per voſtre briefe vous me dones fun & Tauter: car 


' veſtre bylefe voit de reaver la terre & deſtre diſcharge de la cogniſance, per que il covient q jeo 
reſpondu ar un & alt auter. ¶ Herle. Aous n averes pas kun & Yauter , & le point a quel fl 
ſe tria eſt Deſire diſcharge de la recogniſance. Et per conſequens de reaver ſa terre. Per que 
{i vous voiles dire qu'il fuit de plein age at temps de la recogniſance, c'eſt a tout. Per que 
reſpondes, cc. C Pari. Donques perd2a jeo Yavantage der releas, & tout fuit il deins age, il 

. weſt pas reaſon que il reeit ſa terre contre ſon fait, c. C Herle. Tenes vous donques tout 
ar releas, & quant vous pꝛiſtes le releas de luy des tenements que vous fuer liveres per kexe⸗ 

cution, vous aves weive tavantage det execution. C Pari. Sir, poit eſtte que les xl. li. ne 
ſont mes dꝛeiner x. li. a derener, per que jeo voile maintener la recogniſance bon pur aver 

. apes execution de ceo. C Herle. JI n'y ad pas parlans de ceo uncoze. C Pari. Mes Sir, 


nous diomus que ſi la recogniſance ſoit anulluy oꝛe, que nous n'averromus pas apes erecu- 


tion de les xl. li. per que nous voudꝛomus maintener la recogniſance. C Herle. dHous n'a- 
. veres pas fun & kauter, per que tenes vous ał un, & il tient al releas. C Schard. Donques 
pziomus nous que il ſoit tenue a nient dedit de eur que nous ne fuimus deins age jour de la 
recogniſance. ¶ Pari. Ceo ne poit il point, car nous volomus maintener kun & kauter, fi la 
Court no? voudeeit reſceiver, ¶ Schard. dit, qᷓ ꝑ t fait no? ne ſerrom? pas bart᷑: car a tẽps quãt le 
fait ſe ſiſt, il nous detiẽt en pꝛilõ a tiel lieu, « ꝑ dures de pꝛiſon il no? fiſt faire le fait. uſt cc. & ak 
alarge æ nient en puſõ. t c. Et inis viendt᷑ det lieu ou il avoit alleage qu il uit enpaiſs,#nift de 
vilne, ou le date det fait fuit æc. Quære, fi trove ſoit qu il uit empꝛiſon, tc. ii p tant lerecognt- 
ſance ſert᷑ anient, & s il n avet᷑ pas execution de les xl. li. q ſont a derener, & 8 il putt maintener 
qu: il tuit de plein age at temps de la recogniſace, cc. | 3 
1 E bꝛiele voiloit en les queux le tenant n avoit entre fi non per Rich. Darcy, que teux tefits 
L. tien aſa vie del leas W. de F. & Julian ſa feme, q de ceo fift at avantdit Richard & Maud 
la feme tas heires Maud, & le demandant demand de la ſeifin Maud, & ſe fiſt hcire a luy, ec. 
C Schard. Jugement de ceſtuy bꝛiete: car c eſt bꝛiete my pas maintein per 8 _= 
a * 
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| De Termino Michaelis 
alienation le tenant pur terme de vie, ne per comon Ley tier baefe n eſt p maintein, foxſqs la ou 
celupq leſſa fuiſt aunceſtoꝛ ał demandant, ec. © puis, #c. C Herle. agard le bꝛiefe bon, & puis 
Schard diſt, q William leſſũ a Rich. & a Maud & a lour heires, & Rich. ſurveſquiſt aury come il eft 
ſuppoß per ceſtuy briefe. Put ec. & le bfe ne diſt pas q Rich. fuit matt, ec. & fl nebeſoigne pas, 
car ceo viendt᷑ per voy de plie. C Pari. A cel atremetn aviendꝛois pas, car tieł jour & ttel an, æc. 
fine ſe leva de mefine les tenem̃ts enter Rich. Darcy & Maud ta feme pleignantg, & W. ve F. & 
ulian ſa feme veſoze, ou William & Julian conuß les tenem̃ts, ec. eſtre le doit Maund, come ceo q 
ich. e Maud a voient de lout done, a tefi a Rich. © a Maud & as heires Maud, pet q à nul a dᷣrem̃t 
encontt᷑ la fine,vo? n aviẽdꝛes pas. C Schard. Celt fine ſuppoſe vone precedet, q pot eſtfe tiex 
come jeo tend, baSr, æ jeo ſue tout eſtrange a la fine. Per 9.#c. C Pari. Leleas eſt conu dun 
part & dauter, mes le debate eſt ſur maner der leas : en le byiefe de Entre ad terminum qui pre- 
- teriit, i jeomonſtre le leas voſtf aunceſter q pwove meſm̃ le leas eitre fait-en fie, vous n abiendꝛes 
pas dar le leas eſtre fait a terme, #c. ſans mfe fait ve ceo : auxy per decea. C Sch. Lamettes 
vous enconter moy le fait mon aunceſter, Et hic le fait deſtrange, tc. 
Ota, que en plie de terre le tenant miſt avant releas ver demanvant, le quel fl dedift;+ puts 
apꝛes le tenant fiſt default, per q̃ le Petit cap iſſiſt, reto a certein jour, a if jour fl ſe fiff 
efloine de ßvices le Roy, æ avoit jour ouſter tanq; a ceſt jour, « le demandant per Hill pꝛia ſeiſin 
de terre, g il n avoit ſon gart᷑ de garranter keſſoine des ſervicesle Roy, & le tenant miſt avant un 
releas, c diſt qu il avoit releas tout ſon dꝛoit puis łeſſoine gette, æ ł eſſoine tuit gette a v.ſemaines 
de Paſchagarrein paſſe. C Herle. le tient ſuſpicious, per 9 fl dbe ver tenãt a Jt jour le fait fe 
fiſt, & il four de Saint Elene darrein paſſe. ¶ Herle. Nous tenomus le jour de Saint Elene & 
le jour de la Jnvecion de la Saint Croys tout un jour, & iſſint le fait ſe fiſt devant reſſoine gette, 
per qͥ vous ne poies pas uſer le fait q̃ ſe fiſt avant k eſſoine, cc. ſans garranter pumes eflvine. 
' © Schard. Sir, nous piomus vous recowes ve ceo qu il ad meſifi conu: æ puis dit Herle. Agar⸗ 
des vous jours a demaine, © lendemaine il fuit demand e ne vient pas. Per que le demandant 
pꝛa ſeiſin de la terre, pur ceo qͥ il depart en deſpite de la Court, at. Per qͥ teiſin de la terre fuſt 
agard, pur ceo q la Court ne poit ajuger ceo pur un default, pur ceo ij fl avoit apperue meſme le 
jour, cr. ä ; | 
Ota, que en un bꝛiefe d'Accompt de tempore quo fuit receptor denariorum. ¶ Rock 
| counta qu'il reſcut C. flourens pꝛice de cheſcun iv.5. a pfiter & a merchanver, & ve ceo 
- accompt rendee, & Claver challengea le variance, cc. æ de ceo que le bfe voiloit ve temps 9 il fuit 
F il ad count de reſceit ve flourens, tc. c il uit ouſte per la Court, t. x 
£ JOPNe iuue, ac. | N 3 145d 5 
18 Ota, i en bꝛiete d Accompt du teps qu'il fuit ſon bailie de F. & viſt qͥ il fuit ſon baſtie de la 
[BJ] L feaſt de Saint Michael fan tierte, tanq; B] a la Paſchæ pꝛothein, cc. & avoit ad nuniſtratton B] 
accompt. de ſes biens, cc. c le detedãt diſt᷑ qͥ il fuit fon bailie de la feaſt de Saint Michael tangz a la Nowel 
pchein avener, & de tiel tẽps paſt daccompter, æ de remnant de tẽps nient ſon bailie. Put 4c. 
C Poer. Il uit nfe baily tout teps. Pziſt cc. Et tauter ij non. Mut #c. ¶ Poer. pda q fl at- 
comptera de teps9 il avoit conus, ec. ¶ Caunt. Uo? ner aves pas, ſi vo? ne voiles leſſer Yat- 
rem̃t q vo? aves tendu, car il n accõptet᷑ p p pcels. C Poer. ne voſlet pas, p qͥ kiſtae tuit refceve. 
Quare;,ſitrove ſoit quilnefuitpasſs baily de tout le tẽps, s il accoptet ver teps9 fl ud conu, cc. 
Illiam poztaſon biete de Intruſion s Robert, æcounta q̊ I. fuit ſeiſi ves tenerſits en fon ve- 
meſne cõe de fie & de doit, en temps de peace, en teps le Roy E. q vee eſt, tes eſti 
pit, ct. & diſt q de 1. les tenem̃ts deſT a un Nich. c6e a fits & heire, le il N. affigna miles a 
Alice q fuit la teme le auantdit 1.a tefi en noſme de Dower, æ puis m̃ teſtuy N. gruũta le re dᷣſton 
de melme les tefits a teſtuy W. q demãd, ꝑ qͥl graũt Alice ſe attona, en les qux le tend nad en 
ter ſinon ꝑ abatem̃t, xc. ¶ Parũ. Que aves der aſignem̃t? C Kok. No? avomꝰ dit ij Alice g dt 
tom̃ a noꝰ, iflint q dꝛoit veſty ꝑ attomem̃t, ꝑ 9 no? na vomꝰ meffier de mfer rien de ces. ¶ Parfi. 
Bien & rien ne volles mfer ? & puis Rok. miſt avant fait qͥ fuit de date le Roy E. le pere, e iſſint 
le fait Sautf dat q il n avoit count q John futt ſeiſie, #c. 
0]: ag NWiliam pozta ſon bfe ve Formedon vers John Seymor & Nichot ſon frere, x demamda 
Formedon certein tefits, «©. C Trever. Avant ces heures meſme ceſtuy William pont auttel bre ds 
mm ceſtuy John, dba m les fres retomable a la xu. de Paſchæ Pan v.  avoit fort outet tanq; a 
les Utaves de Saint Michael, deins ql temps ceſtuy bt᷑e fuit purchaſe, iſſ int tuit bre pur⸗ 
chaſe, pendãt Tauter. Jugerſt de bre. ¶ Schard. Uoiles vous dire que W). a ur pet 
briefe? C Trever. Oyl, il apparuſt, « pꝛiſt jour ouſter, cc. ¶ Pari. A cer ple ne deves avenet: 
car comet que il y avoit tiek bre, ceo ne pꝛove pᷣ qͥ ceo fuit de m̃ les tenerfits, & la thoke n eit p 
averrable p pais, ſi vous ne puiſſes dire qu il n eit en le record cauſe q done evidẽte a les ſuroꝛs q 
ceo fuit de m̃ les teñts, come a dite q la ſum̃ fuit fait en la pzimer be, ou q; la drew ferft fait ves 
auters teũts, iſſint q pais poitſcaver « pe evinente ve ceo 9 ils ſont th les tenemts. ¶ Trew. 
Fine 9ſeleva ſur rel & quite claime n eſt þ execut᷑ en luy m̃: Et ſi jeo allenge ttel fireenconter 
voꝰ en bart bacciõ, & v0? volles dire q les tefits des ne ſont p compꝛis, jeo a Bay bien i ab remt, 
q copeis, + uncore il ne avoit Þ execuẽ luy hozs de la fine q poit doner evidence au pais, atxy de 
ceſtpart, ac. C Schard. Il n eſt p ſemblable: car en le tas ij vo? aves mis, ff ferroit ꝑtaũd mil 
chiele, voꝰ ne purrois al q tõpꝛis, car auterm̃t vo? ꝑdꝛet I abantage de ta tine, mes en 
le cagicyiln'eſt p mich. a voꝰ, tout eſtoile te bfe oze vs vo?. Per qͥ xc. Et jeo die, routs vits eſt 
mon bfe bon tangz vo? eies prove ve reaſon q le bt᷑e et matueis, x udꝰ nel pots p pꝛover ſam t Jil 
n pavoit ſom̃ fait en I auter bfe, ou view fait, © obeſq; ceo ceſtuy bre ne s atcod p al unteren la 
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quantitie des teñts, c aury il ad icy en le bt᷑e mis adjectts en la ville, qͥ ne fuit ꝑ en rautt᷑ bt̃᷑e. Per 
q ec. ¶ St on. I diſt q ceſly bt᷑e fuit purchaſe pendant Yauter bfe de meſm̃ les teñts, æs il ſoit Ley q 
tiel bfe iſſint purchaſe doit abater, ſi ſõ dit ſoit veritable, il eft reaſon 9 ceſty bt᷑e 8 abat᷑, x il diſt 9 il 
voit at᷑ ſõ dit ſi voꝰ voiles dedite, c. ¶ Stouf. Sir, tout ſoit il Leyij bt᷑e q eſt purchaſe pend łautt᷑ 
doit abater, il puit eſtre qͥ pꝛove de tiel Ley falt, c iſſint fait il en cas s il ne die pluis.C Pari.Ufe 
fait doit abat᷑ vt̃e bt̃e, e nemy mon fait, c Cq eſt vfe fait no? avom? alleage dabat᷑ ceſty bt̃e. . q voꝰ 
 portaſtes tiel bfe & apparuſtes, æ pꝛiſtes jour ouſter: p q̃ ſi rien default q eſt mon fait view dder 
Vel hujuſmodi, ꝑ q ceſty bt᷑e ne doit abater, il viendt᷑ de vo? æ nemy de no?. Per q il ſemble q vo? 
ſerres mis a pleder ſi vo? poztaſtes tiel bt᷑te ou nõ. Et puis dit Ston. Cout cõuſtes voꝰ q vo? poꝑtaſtes 
tiel bfe,vo? poies pleder q il n aviendt᷑ my q le pꝛim̃ bre fuit purchaſe de meſm̃ les tenem̃ts, pur ẽ 
q ſom̃ ne view des teñts, ne fuit pas fait, cc. ¶ Trever. Il eſt Ley qͥbt᷑e ſe doit abater 9 eff purthaſe 
pend un auter: & ſi hoe ne ſerra reſcey de pleder pJa maner en abatem̃t de bre, ſila view ne 
fuit fait, il enſuiret q en bt᷑es en les qͥux view de tert᷑ n eſt p graũtable, homes n ada jamais le 
pler, q ne puit eſtre, cc. ¶ Schard. En bt᷑e de tert᷑ ou la view neſt pas graũtable, pais ada conulans 
des tenem̃ts ddes ꝑ la ſom̃. ¶ Trever. Ceo ne puit eſtre: car ſt la ſom̃ doꝛroit conuß qur tefits 
fuiſſent does, jãmois n aboit home view de tert. ¶ Herle. Comẽt voileg vo? le avt q le bre fuit 
purchaſe penð, cc. de m̃ les teũts: C Parñ. Sir, per pais. C Herle. Comet le purromꝰ noꝰ charger 
puis, le ql de m̃ les teũts ou dauters? Car tout fuit le bt᷑t pen huy ceo jour, a la volunt ver ddãt 
il ſert᷑ de faire ceſtuy bt̃e bon, cõe a metter auters tenem̃ts en view: © puis agard q il reſpondꝛa, 
& dit, ouſter iij. reaſons qui aoꝰ mette qͥ le br̃e ne doit p abater: un eſt pur ceo qͥ en k auter bre le 
tenãt ne fuit unqsſomm : © łauter bfe fuit ſolem̃t poꝛt 68 John Seymor, & ceſfuy bꝛiete eſt poꝛt vᷣs 
John & Nichot ſon frere, & iſſint auter party: & aury la tert᷑ noſme ꝑ auter quantitie & en auter 
ville. Per q reſpondes, C Trever. dit q les tefitsfuef dones en fee ſimple, Paiſt#c, C Kok. dit 
en fee taſle.Pꝛiſt cc. 
Alter Heruy potta ſon baefe de Conſpiracie Gs William de C. & pluſozs auters,+ contap 21 
Claver, q̊ cõe Walter Heruy avoit poꝛt un Aſſiſe de novel diſſeiſin des Wilt de Even 4 
fir Rich. de Wilby & ſes compaigũ en le Countie de Eſſex, la ont les avantdits Wilt « les auters 
nolmes en le bꝛiete, ꝑ colluſis æ cõſpiracie en la Citie de Londres, ę parlerõt aun Robert de F. daler 
oveſq; Wilt en la Coũtie de Eſſex, & illõq; en preſence des gents dire qu il fuit Waltt Heruy, & coe 
Walt Heruy fift un releas de} doit q il avoit en meſme les tefits, le q̃l ifſint fiſt, « puis William 
cet releas en plꝭe miſt avãt enconter Walter, & le bt᷑e fuit Quod quide factum coram præfat᷑ Juſti- 
cCiariis per pfatum Walterum omnino dedictum & falſum reputatum fuit, &c. | E 
: [B] Ohn Maltravers pozta tAfliſe de darrein preſentmẽt vers la Pꝛioꝛeſſe de [B] C. & il pia q [BJ] 


.J reconu fuit per Aﬀſiſe q avait pꝛeſent la darrein perſon ał eſgliſe de T. que mozt eſt, & diſtq 22 
John ſon pere, qheire il eſt, pzeſent un Philip Deneband, que a ſon pꝛeſentm̃t fuit reſceu, per Darrcin 
q mot Ceſgliſe eſt oze void, æ alleage auxy deux pꝛeſentm̃ts fait avant per ſes aunceſters, æ pzia ent. 
kalß, ec. C Pari. Sur ceſt titel il ne doitYaſſiſe aver: car le terme dePaſcha Yan xviij. le pere le 
Roy q ore eſt, meſme ceſty John pozta ſon bt᷑e de Quare impedit vers meſme ceſtuy Pꝛioreſſe, © 
Diſt q a tot luy diſturbe a preſent ſon covenable pſon al eſgliſe, æc. & pat pur title adonques q̃ 
John ſon pere preſent ameſme keſglile un Philip Deneband, per | paivation keſgliſe ſe voida, + . 
te plee ſur, meſme le bre continue Sup anno xviij. tanqu il demurra ſans jour per demiſe le Roy, 
c ode diſt il en ſon title q reſgliſe ſe voida per la moꝛt meſm̃ celuy Philip q eſt contrarie de ceo 
q vous deiſtes avant. Per q nous dbomus jugemet. C Schard. Tout fuit il pꝛivie, uncoꝛe 
poit il aver preſent a meſm̃ Teſgt per luy, ſi ceone AL la moꝛt I. q ne puit, cc. C Herle. 
La man de la voidance neſt pas ſon title, eins eſt a void der eſgliſe, æc. Car s il dit en plie q; 
teſgile ſe voida per paivacion de pſon, æ trove fuit per enqueſt q per ſa mort, cc. uncoꝛe il avera 
ſon rec. C Parn. Mes Sir, s il die en ſon title q reſgliſe ſe voida per paivacis, & il conuſt aps 
q keſgt ſe void pmort;il abate ſon title, « en m̃ le point il eſt icy, #c. C Schard. Tout ſe voidaſt 
reſgr per paivacto, vo? na'ves q autt᷑ bt̃᷑e foꝛſq; Quis ad vocatus, & c. Præſentavit ultima ꝑſonã, &c. 
Que mortua eſt. ¶ Scot. Si vo? paiſtes pur cauſe de voidãce 9 la ꝑſon fuit mo2t, ſi fe voudꝛa 
dire & abrer qͥ il fuit en vie, jeo ſerra reſceu, cc. C Schard. Certes non ſerres.C Herle.La man 
de la voidance ne ſon title, pq reſpondes ou nous agard k aſſiſe, #c. C Pari. Sir, la ou ils diont 
q John ſõ pere ꝑſent P. de Denebãd en tẽps le Roꝝ E. Fayel, æc. ladio? no? q il pᷣlent en tẽps le Roy 
H. e cer pſent ne noꝰ doit noyer, car t᷑ fuit en tẽps de guerre. Pꝛiſt ec. Et a la ꝓchein voidance 
avant, Alice nre ꝑedeceſſoꝛ preſent a m̃ keſgliſe un tiel,q a ſon pꝛeſentm̃t fuit reſceu, ec. Etpxo- 
m? kaſſiſe #c. C Schard. Reſpõdes a les deux pꝛeſentm̃ts q no? avom? alleage avant. ¶ Parñ. 
Nous n avomꝰ meſtier: car noꝰ vo? diomꝰ qͥ le darrein pꝛelentm̃t q̃ voꝰ alleages ſe ſiſt, æc.Et il 
lint F avomꝰ void, æ no? feſomꝰ meſme le title, pur tant 9 nt̃᷑e pꝛedet᷑ pꝛeſẽta a la ꝓchein voidance 
avat q̃ eſt en lieu dun Darrein pſentmt i done title de pꝛeß, cc. ¶ Herle. JI eſt veritie i vous aves 
At aflez,#c. C Schard. Sir, no? entendomꝰ 9 il ne ſert᷑reſceu p Leya voidt᷑ le ſent, a dire qͥ ſe 
liſt en teps de guert᷑, der heure qu il poit eſtre pſon ſolem̃t ꝑ le pᷣlent᷑, eins per inducciõ & inſtituciõ, 
q þra fait ꝑ Oinat᷑, æc. ¶ Herle. Uoiles dongs conuſter le pᷣſentm̃t eftre fait en temps de guerre, 
Eelder voꝰ en la maner come v0? dites. Et vt᷑e bfe voit, Quis advocatus tẽmpore pacis, &c. ¶ Schard. 
Nola my, per q f aſliſe uit agard ſur le ple ¶ Parñ. &. 
Ohn de Stafford ſe pleint q Thomas Dyger a to2t pꝛiſt ſes avers, #c. ¶ Trever. avowala 
I paiſe per reaſon que Rich. de Aſh. tient de ley, ec. dont le lieu, Ec. per homage, fealtie, æc. 
des queur ſervices Henry Dyger pere Thor qͥ heire il eſt, fuit ſeiſi, per my la maine T. at Aſh. 
pete Ric q heireil eſt, come per my la maine ſon veray tenant. C 2 Pos de ſon fte. Bu dc. 
a 3 rever. 
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Entre ſur 
diſl. 


de franktefit Mabel nofff feme,ſans q, cc. eſtre partie a trier, pziom? eide de luy,#c. C Trever. 
Uous n'averes pas eide de luy, car vous eſtes tout eſtrange a nte avowie c voſtre feme auxy. 
Per q̃ ac. Ctouf. Ceſt iſſue chiet en charge de franktefit nfe feme. C Aldeb. Il ne ſupp pas 
per $'avowy q vous ou voſtre femeavesriens en les tenem̃ts, c tout venſiſt voſtre feme en eide, 
ek ne puit pas chang; vfe pr. C Stouf. Sir, jeo die q c eſt le franłteũt noſtt᷑ feme, c'eſt a con⸗ 
trat᷑ de g abowt᷑, æ tout ne purra er changꝭ mon plie, er purra eſtre partie a mon iſſue, q̃ j ay tẽdu. 
Et puis Herle lty ouſfa det eide. | 


24 TOhnlefitz — de Ryvers poꝛtà ſon bꝛiete de Formedon en le deſcender, e demand per un Præ- 
Formedon cipe vers łAbbe de Clyvewilt de Ford & Robert de Lacy, un molin ove les appurt᷑, tper un 
| auter Præcipe il demand un carue de terre ove les appurt᷑, vers Jobn.dela Crane. C 41d. Sir, 


la ou il ſuppoſe per ſon bfe q les tij. teignent le molin en cõmon, la diomus nous q kAbbe tient 
la moitie de molin en ſeveraltie, per le fait un William Treloſſer, & Ric tient les deux parts de 
rauter moitie p le feoffemet un tiel, æ iſſint lour tenancy eſt ſeveral, « demandomus jugem̃t du 
bre 9 ſupp qu il tient en cõmon. C Pari. Uous tenes en common ſolong ceo qͥ nous lupp per 
noſtre be. Jtiſt #c. C Schard. A tiel general averrem̃t vous n aviẽdꝛes pas enconter le fait 


eſpecial qnous avon? alleage: car ſi fic, vous nous ouſteres de nte gart, æ vous n averes p bt̃e 
d Entredeꝭðs nous touts en cõmon, pur t; q nt᷑e title eſt p divᷣs titles. Per q ec. ¶ Trever. Bꝛiele . 


ßra maintenu en cõmon la ou nul de eux ſciet ſon ſeveral, mes jeo puiſſe ꝑ cas entrer per le feoffe- 
met dun, © uncoꝛe tener en cõmon ove un auter: car fi un pcener moy enfeoffe de ceo q̃ a luy eſt 
deſcend, jeo tiendꝛa en cõmon oveles auters pceners,+bfe ſerramaintenu devs nous touts en 
comon, & la cauſe eſt pur ceo q nul de nous ſciet ſon ſeveral, æ uncoze j aygart᷑, cc. C Herle. Ji 
ſerra mer vailt᷑ q̃ bfe ſerra maintenu en cõmon vers pluſozs, la ou lour eſtate eſt per dis titles: 
car fi bfe pa maintenu £s eur en cõmon, il ne puit av reſpos foxſqs en cõmon, & iſſint ßroit ils 


ans rec. ¶ Pari. Sir, no? vous diomꝰ q̃ ilʒ pnont les pfits en cõmon, iſſint ils teignẽt en com. 


mon. Pꝛiſt ac. ¶ Schard. Aoꝰ ne poies dire 9 nt̃᷑e tenãcie n eſt p la maner 9 no? avomus diff. 
¶ Pari. Tout ſoit il iſſint, no? entẽdomꝰ de maintenernofff br̃e, pur ceo q vo? pnes les pfits en 
cdmon. Et puis Caunr.dit,pur Th vo? ne poies dedire q la tenicie n eſt per ſeval purch.cc.ſi agꝭ la 
Court q voꝰ ne pꝛeignes riens per vt᷑e bfe. C Pari. Rfides pur John de la Crane en Nuit deł᷑ alt 
Præcipe. ¶ Aldeb. Sit, tomẽt qͥ le bfe voit fonſq; un acre de terre, no? vo? diom? q c eſt un acre 
de terre Corne wall, q contient un tarue de terre, de la gf un Henf tient deux acres nient noſme 


en bre. Jug! dubfe.C Parñ. Si vo? voiles alter ceſtuy br̃e po? no? deves doner bon bfe de faire 
la foapiiſe, mes jeo n að p bt᷑e a demandt᷑ un acre de terre ſes deux acres. ¶ Herle. C'eſt 


veritie, ne voꝰ n adᷣes Þ xx. acre foxſpaiſes deux acres de terre, & u vo? dit q en le pais un acre de 


3 {B 7 terre eſt un Carue de terre, per q vo? [B] poies demander le carue de terre, & faire la fonpꝛiſe [B. 


des acres, æc. per qͥ le bfe s abaty, #c. 


N Alice potta ſon bfe vs John & Alice ſa feme, & demand un cat de tre xx. acres de px, - 


L x. acre de boys, & xl. 8. de rent ove les appurtenances, foꝛſpꝛis rr. acresde terre en Bur- 
ton, des qux Alice Diflei ſon pere qͥ heire il eff, &c. C Rock. Jugꝭ dubt᷑e: car vous demandes 
terre, pate, bots, «rent, foxſp2is rr. acres de terre, ou la fozſpais ſerra de ceo q eſt pꝛochein demãd 


- . adevant, mes o2e la rent eit ꝓcheinm̃t doe adevant, & terre ne puiteſtre foxpxs de rent. Juge- 


ment du diele. ¶ Stouf. I elt veritie, terre ne puit eftre foſpzisderent, pur 9 il covient q il ſoit 
entierm̃t koꝛſpꝛis de la terre, « fonne dela Channceryn'eſt a mettre terre a dꝛeiñ ſi lem ne dde 


moitie: & puis Herleluy commaunda a dire ouſter. ¶ Rock. Uncoze jugem̃t du bre, car le bfe 


ſupp la foꝛſpꝛis en ville, nemyla dde. Per 9 ec. ¶ Herle. La de eſt entendu en m̃ la ville ou 


8 eſt upp. Et e contra. Per q̃ le bt᷑e eſt aſſeʒ bon, cc. C Rok. Nous demaũdomus la view. 
¶ Stouf. C'eſt un bre de Quibus, per q̃ vous n ab es my le view. ¶ Schard. Le biete eſt pot 6s 


le baron « ſa teme, æ le bt᷑e ſupp nul toꝛt en la pſon le barõ, pur qͥ il ne doit av la view, & auxint 
en bre de Quibus de rent, celuy en q̃ perſon le toꝛt eſt ſupp, avera la view de la terre dont le rent 
eſt iſſuant. C Herle. A eſt veritie, & il eſt reaſon qu il eit la view. C Stout. Uncozene doit il a 
le view, car altertoits noy poꝛtamꝰ autiel bꝛieſe Gs eur, æ demand meſme les tenem̃ts en Brighton, 
per q le bfe g abaty, & pur tant il ſupp 9 fl tuiſt aſcertein qur tenem̃ts fuerõt en demand, per q il 
ne doit la view ab, cc. ¶ Herle. S il n avoit view en Yauter bt̃e, il ava view en ceſtuy bꝛiete, cc. 
Et habuit viſum. | 3 
| N Richard ſe pleint 9 William a tozt puſt ſes avers, #c. C Trever. William avow ceſty 
A piſe, #c. per la reaſon q il eſt Seignioꝛ de la ville de Upton, que eſt un ville per ſoy, c 
Riceft tenant de la ville de Staunton que eſtun auter ville, les qurdeur villes ne gentrecomontt 
pas, & les beaſfs dont 11 fe pleint fuet couchants & levants en Staunton, & Ric les miſt a com- 
moner en la ville de Upton, ou il n'avoit a faire attreant cõmon en la ville de Upton a Staunton, & 


Wilt les pꝛiſt coe en fo ſeveral dam̃ teſants. ¶ Herle. Mettes tout en certein ꝑ vt avowp, le ql 


vo? avowes cde comoner,pur. 7 q les deux villes ne s enter cõmonẽt p,ou pur 79 ceſtvte ſeveral. 


A Trever. C'eſt ms ſevalztc. ¶ Kok. Sit, noꝰ diomꝰ q Rice un Robert ſont tenants de la ville 
de Staunton, & ont franktefit en la vilł de Staunton, a qͥ combs eſt append en certein Champ deins 


le ville de Upton a cõmoner, æ diſt en ql Champ. quãt la fre giſt waretz a cheſcũ ſeaſon vet an, c 
t la terre pra emblte aps les bles ſcies c empots, æ aurint Wilt qͥ ſe pleint æ un Henf ſont te⸗ 
nants de la ville de Upton, & en m̃ le ville ont frankf per reaſon de qͥls doivent cõmoner deins 
certein Champs deins melme la ville de Staunton en meſme le maner, « eur & lour aunceſtt̃ 
E {es terretenants avoſent eſte ſefſt de temps dont il n'y ad memozy, & en le , 


C Trever. Deins ſon fie. Piſſt ct. C Stouf. Nous n auomus tien en les tenemẽts ſinon come 
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ou nous ſumnspleint, la pile eſt deins le Champ, per que n entendomus my que il purra cet 
diſt avower. © Trew. Sir, nous avomus diſt en avowant que les deux villes n'entercomonec | 
p en certein Champ, quel choſe ne puit chier en uſage conter common doit, per q nous deman- - 
domus jugem̃t, ec. ¶ Aldeb. demanda de Rok. le quel touts les tenants de les villes entertom 
monent en ceux Champ. C Rok. Sir, ſi font. C Ald. ur J ne uſſes dit en vfe rũs? Et puis 
il dit 8 il euſt dit q les deux villes nẽtercõmonent æ vous q non, æ puis uſt dit q en certein« 
come il ad diff, il averit jugem̃t pur luy, #c.C Caunt. S il uſt poꝛt kaſſiſe, il reẽ p aſſiſe. C-Trew. 
Sir, le lieu eſt mon ſeveral auxy come nous avomus dit, ſans ceo q̃ les deux villes s enterrom⸗ 
monent. Pꝛiſt ec. Et alii e contra. ¶ Schard. dit a Rokel, q il uſt dit aſſeʒ dad dit qͥ les tenits 
de Staunton avotent tout tẽps common en la ville de Upton come app a lout franktent Staunton, 
ſans dire q les auters ſolent commoners en lour terre de Staunton, car de ceo n avoit il de faire. 
C Herle. Il pled de bon conſciẽce, car per tant q̃ il dde ſa common qt il doit að, il graunt a autt 
cõmon la ou il claime rien. 5 | 
Ohn & Cicele ſa feme poztet lour bfe de Dower vers John de Upton, Robert, t Margꝭ ſa feme, 27 
ec. C Sad. Robert & Marg{ vous diont qu ils n ont riens foꝛs en noſine de dower, etc. def Doe. 
heritage Foul le fitz John de Upton q̃ eſt deins age, æ luy vouch a gart᷑ 9 cops & pt des terres 
ſont en la garde un tiel, ec, que ſertont ſor, cc. ¶ Pole. Ditez q dowem̃t vo? teneʒ. ¶ Caunt. 
Nn ad meſter, car il eſt dowe, & pur ceo il n ad rien a pleð oꝛe ſi ek fuiſt dowable ou non. ¶ Pole. 
Per ſon voucher et eſt a rec àᷣs les gardeins de ceo q̃ eſt deſcendu al heire de ſon anc, æ en le 
vouch. il ne luy fait p heire a nul home. Ing de ſon vouch. ¶ Caunt. Ditez q heire eſt celuy q 
eſt vouche. ¶ Sad. Sir, nous vouchomus a gart᷑ Fouk le fitz John de Upton, coſin æ heire John 
de Upton. C Hill. Donques vous luy vouch. come heire ſon aiel, æ no? demandomus der = 
ment John le fitz, & ſino? acceptom? ceo vouch. ceo ſeroit a ſupp er fuit dowedeigfitempz,ex 
tant no? ſerom? bart de dower, ꝑ q n entendomꝰ Þq ek ſera reſceue a tiel vouch. 9 eft a contraf 
de nt̃e accion. C Herle. Per ceo vouch. il ne poeteſtre entendu s il ne veigne de voſtre plte, car 
il puiſt eſtt᷑ q le fitz purch. tez teñtʒ & leʒ aliena a ſon pier, & le pere de ceo endowa ſa feme, & ne 
pur quant voꝰ, q fuiſtes la feme le fitz, ſerois dome. C Pole. Sir, donques diomꝰ no?, q; John 
Aiel q heir il vouch. ne uit qͥ ſeiũ pꝭ la ſeiſi nfe baron de q dowement no? ddom?. Pꝛiſt ct. Et 
{i no? grantaſſomꝰ le vouch. per tant noꝰ grantomꝰ qͥ nous n avomus my dꝛoit bavoir dower de⸗ 
vers lun, pur ceo q eł eſt doweSeigne tẽps, #c. ¶ Sad. JT reaſon q feme q tiendꝛa ẽ dower ſoit 
gart, & ſi eł ꝑde q et purrarecos a la valu ſolonq; ceo q a luy afferroit, #c. Et ſi eł ne ſoit a ceo 
voucher reſceue, cc. ſi eł pde, eł ne recobᷣarien, cc. | "IN 
NS en bfe Formedon en le reverter q le heire le donoꝛ poꝛta. C Claver. pur le tenant miſt 28 
auãt releſſe le dono2.5.relefle ove gart᷑. æ C Pole. pꝛiſt le fait devs luy, & iſſit dᷣemplarler, cr ormedon 
[B] revint æ miſt CB] eins le fait ala Court, & le dediſt, æ un clerke pꝛiſt le fait, æ le voleit ad mis BJ 
e un boiſte, & donq; fuit le ſeal tout debꝛuſu, c le mfa a ¶ Herle. Et dit q t᷑ fuit la noiſe & la crie 
qu iʒ oient. ¶ Schard. Le tenant ad ew de? fait, æ Tad dediſt, © iſſint fad accepte le fait de foꝛce 
s luy a qu il ad rñd, per q ou le fait ſoit il ne puit altt᷑ eſtt᷑ tenu pur al, æc. ¶ Herle. Pez nous 
ne poiomꝰ charger pais 8 il ſoit le fait le donoꝛ ou non, pur ceo qu il ne poet þ eſtt᷑ fait en Ley. Per 
i le fait fuit rebaile a Claver, &c. - | ; 
NR que Præcipe quod reddat fuit pot vers trois en comen que feſoient defalt, le Grand 29 
Cap iſſiſt retoꝛm oꝛe a ceſtuy jour, & o2e Tun vint & les deux feſoient defalte. C Stouf. dit Now. = 
pur le demandant qu il tiet a lour defalt, c pꝛia cc. C Hill. Uous avez ci un que eff noſme en le d 
be, que vous dit qu'il eſt tenant deł entier. C Stout. Nous tenomus a la default les trois que 
font defaulte a oꝛe, æ auxy nous tenomus a la default que celuy ſiſt, que apparuſt oꝛe, tc. .C Hill. 
Si vous tenes aſa def. il eſt piiſt a faire ſa Ley de? entier, «fi vous voiles waiver le defalt, fl eſt 
piiſt a reſpond le kentier. C Stouf. Si vous u uſſes pas fait defalt, jeo purray aver rejoint a 
vous que vous ne fuiſtes pas tenant det entier: mez oꝛe pur ceo que vous aves fait default. jeo 
ne puiſſe pas pled ove vous, eins ceo que voſtre defalt ſoit ſalve. Per que cc. C Parn. A vfe ; 
Diſt, a joindꝛe unque nad rien en ma terre que moy en vfe biete, æ la ou jeo ne ſuy pas ſom̃, voꝰ 
recoves ma terre ſans ceo que jeo avera rfis, que ſerroit grand meſch. ¶ Herle. Guus aves fait 
det. & vous n eſtes ſom a reſponder foꝛſq; a la terce part. nient pluis puiſt il recod p vt̃e det. per 
qu il ſemble q vo? ne poeʒ rñð pur nient pluis. ¶ Schard. Sir, ceo ſereit granð meſch. car a voſtre 
diſt per ſutiltie det tenant jeo perdꝛa ma terre, la ou jeo ſuy pꝛiſt a reſponder, cc. puis ¶ Caunt᷑. 
demande de ¶ Stouf. S il voleit accepter de pleder de kentier. ¶ Stouf. Sir, il ſerra per vous 
agards'ilſerrareſceu.Et puis la Court luy reſceu a gager a Ley dek entier, q̃ ne fuit pas ſom̃, ec. 
E trova plegꝭ de la Ley, cc. ; 
Eur executoꝛs poꝛtet᷑ lour biiefe de Dette verſus Thomam Abbe de Bockland, & demande 30 
vers luz xl. k. ec. & diſt que les xx. markes fuef dues dun annuitie de iv. k. & le re- be. 
maind per divers obligacions, & ilz miſtt᷑ avant le fait ver annuity de iv. k. æ les obligꝭ, © en le | 
fait del annuity il v avoit clauſe de diſtf, æ le biete voleit Bockland, & le fait voleit Bockland. 
C 5chard. chalangeala variance, «fuit ouſte, æ puis Schard miſt avant acquit de Ric, que vo- 
leit, que Ric avoit relefle touts maners dacciosde dette avant le date le fait, ouſtre ceo I acquit᷑ 
- voleit q tout; oblig{ © recogñ a luy faits avant, ec. fuiſſent tenus pur nuls, fozſpxs le fait det 
annuity de quatuoꝛ libt᷑ det annuity de an pꝛochein avant, & il diſt quant a les iu. r. q Rich. en ſa 
nie les avoit leve per diſtreſſe, iſſint que apzes ſa mont riens arere. Put #c. Et vous dto- 
mus ouſtre , que apees la feſance der acquittance , fl n attendy nul jour der = 
der annuity. Pꝛiſt ec. Et il miſt avant acquif devers luy, e fldiflotent, Sir, _ — 
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teſtacion 9 nous ne conuſſomus point Tacquif, « vous diomus, Sir, q quant a les xx. markes, 
q arrere ſuy fuef det annuity, Tacquif ne ſeſtent pas a ceo, car Yacquit ne ſeſtent pas foꝛſq; a 
accions de dettes, + tannuity tuit un krankt en la perſone Rich. Per q des les xx. markes, pur 
ceo qu il reſp nient, nous ddomus jugement, æ Schard. Uous aves view le feit, per que eſt le feit 
Rich. ou nd? Car la vous deves comencex. ¶ Stouff. Nient le fait Rich. Pꝛiſt ec. Et quant a 
les xx. markes der annuity, nous ddomꝰ jugem̃t, Ut ſupra. C Shard. Aceo n avendzes pas, car 
a tout voſtre dde jeo vous ay reſpond per kacquit᷑ a mon peril, æ mon reſpons aves accept a tout, 


t avez view le keit, © raves dediſt per le plie q vous pledez, quant a les xx. markes vous voidez 


4 


Facquif, æ ſur ceo ple la Court tendꝛa le feit nient dedit de vous, æ iſſint Yun plix contrariant at 
altre. Per q vous n avendꝛes pas, cc. C Ston. Il ad dedit le feit, & ceo ne poit eſtre entendu 
koꝛſq; entant come le feit poet cheir en reſp devs luy, æ ceo qu eſt ouſter aq lacquſt᷑ ne puit eſtre 
rñs, il pia jugement, pur ceo q̃ vous reſpondes nient, cc. C Schard. Sir, jay paſſe le feit pur rñs 
à tout à mõ peril foꝛſpꝛis les iv. k. q̃ ſont en le feit compꝛis, le quel feit il ad dediſt, æ iſſint ſumus 
no? a iſſue ſur tout, ec. c puis ¶ Ston. diſt a C Stouf. Que Pacquif ſeſtent auxi bien a les xx. 
markes come at rem̃, c ceo ſuppoſe racquit᷑, put ceo qu il foꝛpꝛent iv. E. det annuitie, æ ouſter ceo il 
tiendꝛa lieu a quanq; purt᷑ eſtre demave p voie de dette, & Richard m̃ en ſa vie poet av dbe les 
arrerages de Tannuity per voie de dette, ec. per q ¶ Stouf. diſt q nient le feit Richard. Priſt ct. & 
quant a les iv. f. il diſt qu il ne leva pas per diſtt᷑ en ſa vie. Pit ec. ¶ Schard. Uoilez dire qu ilʒ 
. fuef arrere al tẽps de ſa moꝛt? C Stout. Jeo ſue a trads de ceo q voꝰ aves diſt: car vous aves 
diſt qu il les leva per diſtt, æc. © (i clauſe de diſtt᷑ ne uſt eſte en le feit, vous ne uſſetz pas ewe tiel 


reſpons ſans acquit᷑, cc. C Schard. C'eſt veritie, æ pur ceo qu il avoit power a diſtt᷑, jeo a bay plie a 


31 


dire riens arere. C Stout. Non avres ſans dire qu il les leva p diſtf. ¶ Caunt. Le quel il les 
leva per diſtt᷑, ou qu il leʒ paia ſans diſtres faire, afſez eſt bon, per q tiſſue ſert᷑ entre en role, qͥ rien 
arrere ar tẽpʒ de ſa mont, pur ceo qu il les leva per diſtt᷑, Et alii e contra. Et puis Stouf. diſt i Ric 
attendy jour de paiment de annuity apʒ la date de Yacquit. Piſtec. C Caunt᷑. Uo? eftez avant a 
iſſue de ple ſur le tout, car il ſe aide, per łacquit a quanq; vo? ddea folſpiis les iv. k. ¶ Stouf. Ji 
ne ſe poit eider ꝑ kacquit᷑ de tẽpʒ aß, cc. ¶ Schard. Declarez dong cove bien de tẽpʒ il veſquiſt 

c no? luy reſp. ¶ Ston. Jl covient qu il declare le tẽps, Et fic fecit, &c. | 

Sabel, q fuit Ia feme James de Plecy, poztaſon Quare impedit vers I. Ragle, 4 Jdeſafeme, tc. 


Date in- & Hiſt q a luy app a preſent p la reſon q James ſon baron fuit ſeiſi de leʒ deux pties det mafi 


pedit. 
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de C. a que Yavowſon eſt app, æ donaſt m̃ les ij. partz enſemblement ove avowlon a Robert de 
F. ſe quel R. per ſine lebe, &c. redona Mlez teñtʒ a James & a Iſabel c as heirs de lour deux cops. 
cc. & diſt com̃t puis James preſenta ij. foitz #c. © iſſint appent il a luy,#c. ¶ Stouf. La ou il diſt q 


kavowſon appent a les ij. pts deł mañ de C. la diomus no? qͥ Vavows eſt app al mat, & vous 


diomus (B que Ide fuit dowe de la tierce pt de m̃ le mail ove les appurteñ enſemblem̃t ove la B) 
tierce ꝑt de Vavowſon.s, aÞſent la tierce void, dek dowement Hugh de Plecy jadis ſon bat, e c eſt 
la tierce voidance apꝛes, t1ſſintapp a Johne de Mea a pſent. Et pꝛiomꝰ bfe al Eveſqp,tavant 
il chalengea la coũt pur ceo qu il piiſt pur title ij. pꝛeſentments, æ il3 fuef ouſtes, pur ceoqer ne 
purt᷑ my mt̃er ſon drt de preſent ſans mfer comet ſon bars c luy aviendt̃, æ unẽ C Sch. diſt qu il 
avoit oy un count 9 fuit coũt pur le Roy, & il fuit chalł ſur m̃ le point. C Kels. Sir, la ou tl; 
diontq ia tierce pt der avows fuit aſſigne a Ide en nolme de dower, ec. la diomꝰ no? qnv.Puſt #c. 
¶ Stouf. Uo? ne dedites Þ q Yavows eſt apped al maner entier, æ noꝰ ſeiſi de la tierce ꝑt en dower, 
c c eſt la tierce voidance apʒ la moꝛt,. c. Per q̃ no? ddom? jug] & bfe at eveſqz.C Caunt. ad idem. 
En aſſignment de dower hoꝛs de la Chancery avowõ ne paſſe p s il ne ſoit ꝑ expꝛeſſe parolt, mes 
hoꝛs Salf main ek paſſe ove lez appurt᷑, #c. ¶ Pari. No? entendomꝰ q eł n avet᷑ pluis en dower 
koꝛſq; t᷑ q luy fuit delive, æ pur t᷑ vo? diomꝰ, xc. ut ſup. C Ald. Si kabowl. fuit append al mañ 
entier, & eł ẽ vowe de la tierce ꝑt de mañ ove leʒ appurt, il ne puit eſtre alf, loꝛſq; la terte pt eſt a 
lux, fi avowñ ne ſoit foxſpzisen łaſſigñ. Per qc. C Parñ. Et je voił᷑ aᷣt᷑ qͥ la tierce ꝑt det avows 
ne tuit pas łaſſigñ a tener ẽ noſme de dower, cc. ¶ Ston. Si łavoms ſoit app al man entier, & 
er eit dowe de la tee pt du mañ ove les appurt᷑, ꝑ tant la tierce pſentment eſt a luy fi kavowõ ne 
ſoit fozpais en Laſlignm̃t, ou q̃ er eit ailoꝛs reſcebe ſon dower en allowance de ceſty avowſon, per 
qu il neſt p reſp a ſon plex, ſi voꝰ ne voilk pleda ceo. C Parn. Ufe reaſon pꝛove qͥ et ad dt᷑t dad 
le tierce part det avows en nolme de dower,pur ceoq eł eſt dowe de latierce part det maner,mez 
per tant il n'eſt p pꝛove q er eſt dowe de ceo, ne qc a luy fuit aſſigne, cc. & oꝛe die jeo q̃ la tierce 
part de ceſtyavows ne la fuit pas aſſigne en noſme de dower. Put ec. Et Sir, quant a ceo q̃ vo? 


: Ditez qu il eſtencluſe en ſon pli qu eł eſt dowe dla tierce pt det avows, « ꝑ tant qͥ eł ẽ dowe de la 
- :* terce part det maner a 0 cc. fi et ne ſoit dowe ailloꝛs en allowance, Sir, il no? ſemble g ceł ne 
let my plede ẽ ceſtuybte, car en ceſtuy bt᷑e er dbe 9 er ẽ ſeiſi, c iſſint ne poet ek eſtre ſi la choſe 
ne kuit p aſſigne,+ no? ſum? pꝛeſt dave q non, æc. Et dalt᷑ part, ſi jeo eie un maner a q Yavows 


der eſgt ſoit apÞ, & jeo vo? done la tierce part de? mañ ove leʒ appurt᷑, ſans faire mencion del 
avowſon, latierce ꝑt deł avow ne paſſa p. Auxi per decea. C Ston. Jlz ne ſont p ſemblables: car 


ove un eftrange purchaſoz, YavowsSne puit p paſſer p parcel der mañ ſi non ꝑ expꝛeſſes polx, mes 
femme q ett dowe tendꝛa der eſtate ſon bar, æ auxi eł ava la tierce pt de waſte q et app al man, ac. 


¶Parn. Certes, Sir, non avef, ſi la tierce pt ne la fuit aſſigne. ¶ Herle. Wafte poet eftre aſſigne 

aurt bien come terre, æiſſint ne puit p avowsdeſg?,#c.C Trewe. Sir, voꝰ voilez tant recoꝛð qu il? 
t diſt r avomʒ eſt apß ar maſi,tqer eſt dowe de latierte ꝑt, æq la tierte ꝑtdeł avomã luy fuit afſign 
. noſm̃ de dower, ꝑ q tout voilet la ꝑtie direqravowſon'eſt p appẽð at mafi, il ne ſert᷑ my reſceu, 


car la partie ſeroit uncoze nient reſTa ceo qͥ is ont dit, que la tierce part der avowſon fuit 


aſſign 


a 


— 
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aſſigf ec. & il chatet᷑ la partie a reſponder a ceo,p q deł heure q no? avom? trags le point,aq il? 
noꝰ ont chace dad rib, il ſembleqtifſue eſt acceptable, cc. C Stoner. Jil eft veritie, taut voleit il 
av diſt q̊ Favowſon n uſt pas eſte app, tl ne euſt pas eſte rñð a ceo, ſans reſpond at aſſigñ, car ũ 
ravowſon luy fuit aſſigne ꝑ erprefſe pol, tout n uſt eł efte append al manoz, uncoꝛe eft ceſt poeſ. a 
luy, æ i kavowſon fuit appendal manoz, tout ne fuiteł aiſigne ꝑ expꝛeſſe parol, uncoꝛe eſt le pꝛe⸗ 
ſent᷑ a luy, p q vet heure qu il poent eſtre eide per Fun voye per Cauter, łiſſue ne puit pas pꝛẽde | | 
ſur run ſole, per q volles auter choſedire? C Parn. Sir, nous vous diomus i un mirs © un verge 4 
de terre en tiel lieu, æ la motetie dun verge de terre en tiel lieu, fuit aſſigne a We en noſme de 5 
Dower, en allowance des alters tefitz en melme le manoꝛ, ſans ceo q ceſty part det avowſon aluy | | 
fuit aſſigne en noſme de vower. Pꝛiſt ec. C Stout. Adire q nous avomus aillozs reſceve tefitz en WE 
allowance de ceſte avowſon æ des alf3 tefitz en m̃ le man, vo? n avendꝛes my, car vo? n'avez p | 
dedit q no? ne ſumus ſeiſi de la tierce part vel man, æ per vte ple q vous pledes a oze,vous ſupp 
te re£s,car entantcome vous dits qͥ nous ſumus ſeiſi de latierce part det maner, meſi; la tierce 
pt de ?avowſ. ne nous fuit afſigne,tc. p tant ſuppoſes qͥ nous n avomus p entierm̃t la tierce pt 
der mani en dower, x iſſint le p2eſenf oꝛe nemy a vous de dft,x+ p tant qͥ vous ꝑne pur ple de noꝰ 
forcloſe de ceſte pꝛeſ. pur ceo < nous avomus ailloꝛs en allowance de ceſtpavowſon, p tant vous 
ſu qͥ i cella ne fuit, q le preſent oe de dft ẽ a nous, p q vous ne ſeres reſt᷑ a rien dite qͥ chiet at 
cotraf de ceoq vous aves pꝛimes ſuppᷣ. C Pari. Si jeonedeifle o2e q eł avoitcet mies & la verge 
de fre en un alf lieu ſolement en allowance de ceſt avows, ſi apʒ el pozt bt᷑e ve Dower devůᷣs nous 
de ceux teñtʒ en allowance des qͥux el ad ceſtyt᷑re, nous ne ſeromus pas reſceve a dire donq; qͥ el 
av ceſty tert᷑ en allowance, & pur cel meſch. il covient q jeo moy aide de ceo pte. ¶ Herle. Cel 
meſch. vous aviẽt de vte folly demeſne, car qfit il diſt q̃ el uit dowe de la tierce part del mañ, 
la vous purres av diſt q no, æ iſſint as mt᷑e qͥ le peſent᷑ oꝛe n eſt pas a luy, mes quant vous 
nel = mez paſſaſtez ouſtre teſtes q el fuit dowe ailloꝛs pur ceſty avowſon, p tant vous 
lupß q s il ne ſuit iſlint q le preſent T a luy de dft, pq vous ne ſert᷑ reſceve a dire q el eſt dowe 
allows en allowance des alters teuͤtz, et. fozſqs ſolement del avowſon, & puis Stout. diff qͥ el 
ne fitit pas dowe de cel' fre en allowance del avowſon, Paiſt cc. C Parñ. E contra, & quære 
hic, apes ceo — fuit tenu a nient dediſt q el tuit dowe entierment de la tierce part del manoz, 
e oveſq; ceo qͥ abowlon ne fuit p app al' manoꝛ entier, coment il fuit qu il fuit reſceve a dire q 
le tierce pꝛeſent᷑ ne fuit Þ a luy, s l ne poet ad mite en eſpecialtie que Iavowſonne fuit foxſpzis en 
alligfi vel dower, mes il ne fuit pas plede, et. | | "#9; | | 
N Ceſſavit fuit pozt & Wilt de eſgt' de C. & demanda certein teñtz queur il tient de luy = 2 
per certein ſervices,4 diſt qu il futtfeiſi per my la main William,#qu'il avoit cefſe.C Parn. 
LJ Ceux tefitz ſont del dꝛoit (B de nfe Eſyliſe de E. æ nous trovamus noſtre Eſgliſe ſeiũ,  ceſt B] 
un biete de Ovoit, a quel bfe nous ne poimus eſtre party ſans TEveſip © le patron, c pꝛiomus 
eide de eur, & diſt queux ils fueront, ¶ Sad. Nous avomus diſt q nous ſumus ſeiſi per my vfe 
main, cc. & de voſtre ceſler dem̃, per qͥ vous n abes pas eide. ¶ Caunt. C. eſt un bre de Dvoit, & 
le jugem̃t eſt q ler tefitz ſont encoꝛus a toutz jours, ꝑ qu il covient qu il eit eide. ¶ Sad. Ciel 
rfis puit fl doner qu il covient qu il eyt eine.. qu il die qu il ne tient p de luy, meʒ tiel rũs puit il 
doner qu il n eſt p reaſon qu il eit eide..qu fl n ad p ceſſe, ou qͥ les tefitz ſont overtʒ, cc. per q ſur 
iſſue qu'il voet tendꝛe puit home voer g il avet eide, come en avowr ſur luy fait il n avet᷑ p eide 
tanq; il euſt joint ifſue en le doit. Auxi ꝑ decea. C Stout. Jl u eſt pas ſemblable : car avowf 
eſt en la poſleſſ.tanq; il ſoit mene en le dꝛoit p plee de partie, mes ceſtuy bre eſt purement en le 
dꝛolt. Per q ec. C Ala. Si rien luy ouſtt᷑ del eid, ceo ſera pur ceo qu il ad diſt qu il fuit ſeiſi dle 
ces ſervices per my ſa maine demeſne, mes oꝛe en ceſtuy bfe la ſeiũn des ſervit᷑ n'eſt pas traver- 
ſable, & contrarium eſt lex, & Leide fuit grant. 
N un bꝛere de Dower, c. Parn. El ne doit domer aver, car el detient nous chres, muni- 33 
ments, fines e roles de Courts, E diſt q les chres Et fines que app a noſtre heritage, F ſi el' Dowzr. 
nous voudꝛa rende nous cht᷑es, cc. peſt ſumus a liverer a luy ſon dower, æ tout tẽps auomus eſte 
pelt, per qͥ n ẽtendomus Þq el doive dower aver avant ceo quel el nous eit rendu, cc. ¶ Trewe. 
A dire qu il ad ee tout temps pꝛiſt, cc. vous n avẽdꝛes þ, car a ceſt ougꝭ vous aves eſte eflofi, t 
paſtes jour per eflon, per quel il ẽ pꝛove p recod qͥ vous neſtotez p adonqͥs pꝛeſt. ¶ Parn. aus 
n avendꝛes pas a dire le contrat᷑ de ceo, auxi come en un Quare impedit, fi vous ne coniſſeʒ le 
peeſenk, & dites q vous ne moy aves deſtoꝛbe, ſi jeo puiſſe mfe que vous avez efte eſſoñ, feo vous 
ꝓverey diſturbance, auxi ꝑ decea. C Ald. Il nẽ pas ſemble, car en cas la ou un home dit rien 
encount᷑ mon reco die, vt᷑e reſon tient lieu, mes en ceocas icy il plede a vt̃e acẽ dem̃, per i vous ne 
deves p a ceſtuy jour de dower av, pur ceo qͥ vouz vetenes ſes cht̃es, #c. ¶ Schard. A pit ſun pl 
pur reſpons al acc q vous ne deves dower avoir, & il n'eſt pas reſon q̃ il ſoit foꝑclos de reſpons 
pur ceo qu il fuiſt eſſoñ̃, æ il eſt a luy aſſeʒ a dire q vous ne deves dower aver, pur ceo ij vous de⸗ 
tenes ſes chres, ſans dire pluis, pur ceo 9 entant il aſſigna Huy ceo jour def. en vous, & fi vous 
eier elle tout temps pailt a liuet᷑ a luy ſes chfes, a tiels q fl vous vouſiſt aver dome, ceoviendzave 
vous, cc. C Schard. Coment qu'il puſt ſon ple pur reſpons, il n eſt p tiel reſpons qͥ jeo ne fuy 
dowable, eins ſon plie amount a tant q̃ il ne remeint pas en luy q jeo ne ſuy dome, mes ſi jeo pu⸗ 
iſle monftre ij a un temps fl remiſt en luy, aſſeʒ nous futfiſt, a ceo abanmis fait, ac. ¶ Caunt. Pl 
Belp ſi vous deteneg les chfes, cc. ¶ Schard.Muant a les chtes qu'il demande, nous n auomꝰ q 
jj. voie a liver a luy, æ lez baiłla a luy, ec. c quant a la fine qu fl parle, Sir, nous enfe 
barõ eſtate pcel ſine de teſt tert᷑ q no? tenem?, ꝑqu il no? dbony? jugꝭ, ſi tiel finedeviea a 
Iny eftre li be, xc. ¶ Rok.Moꝰ demãdomꝰ un alffine,p la q!' noſtre pere purchaſe les tenets a luy 
a | | | Ta 
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c a noſtre mere, ales heires de lour deux cops engendꝛes, ac. æ nous ſumus iſſue en le taile, æ 
tiel fine nous demandomus · ¶ Schard. Nous entendomus qͥ nous ne devomus liverer a {ty 
nul ine qͥ atteint a la terf quel nous tenomus, cc. C Ald. Si deves toutz ditz, foꝛſq; ce? per 
quer vous tenes leʒ tefitz, æ puis il vailla avant, « uncoze le tenant tendy da bᷣrer qu il tiẽt plulſoꝛs 
ches, cc. Et alii e contra. wt | 
R* poztaſon bfe d Entre de la ſeiſin Robert ſon aile, & fiſt la diſcent de Robert a Wil? cõe a 
A fitz, ve W. a R. come a fitz q oꝛe dbe, #c. C Baſſet. Tous ne poiez rien demand: car 
Wilt ve pere, pq vous avez fait vt᷑e diſcent, p fine levareleſta c quite clatma a un John, cc. & 
oblig{ luy e ſes heirʒ, tc. ꝑ q̃ ſi nous fuiſſomꝰ implede, c. Jug] ec. miſt avant la ſine q voleit q 
Wilt Hareward* avoit relefle, #c. C Schard. Per ceſte fine nous ne ſeromus qͥ bart᷑, car nr̃e pere 
avoit a nofme W. de Somery, nemy W. de Hare ward. Pꝛiſt #c. ¶ Baſſet. Ceo ſerroit a voider 
la ſine, ꝑ q vous n avendꝛes pas at ab ment, ac. C. Schard. Jeo ne ſupp̃ p a voider la fine, car 
bien qͥ la fine eſtoit en ſa foꝛce des celuy 9 fuit pty © ſon anc, mez il neſt þ reſon q jeo 
jeo ſoy barf p le fait Sii eſtrange. C Caunt᷑. JLſeroit miſchief a vous fi vous ſerreʒ barf, + auxi 
fl ava inconvenience æ miſchief dauter pt, car poſom? no? q vre pere fuit veritablement ptie a 
la fine, ſi avonquez vous ſeresreſceve a cet averment, il n'y ad nul fine qvo? net voidzez. Per q̃ 
ct. & jeo voy un foitz q un fine ſe leva cein31a ou un home vint ẽ noſme dun alter, & celuy ẽ que 
noſm̃ il vint fuit deinz age, & apꝛes il vient,«fuit adjugꝭ de Court deins age, c iſſint la fine ani⸗ 
enty, mez 8 il eut eſte de plein age, la ſiſte neuſt p eſte anienty en la maner. ¶ Schard. Sir, il eſt 
Gitiezcar i home levie un line en mon noſme, il moy covient q ſeo me eide per voie de diſceit, mer 
en noſtre cas icy jeo ne ſuy Þ a defaire le fine ne a voider, car jeo voile bien q̃ la fine eſtoiſe ent᷑ 
les parties, æc. ut ſupra, Hillarii An 19. en un tiel bre Tabrement fuit reſceve, © puis a un alt 
jour le ddantfuit dde, & fuit nonſuy, cc. Quzre de iſta materia, 
Ohn le fitz Wilt Legat pottaſon bt᷑e vers iij. « dba un acre de pre, Exij. acredepaſture, æ kun 


Formedon -Y fiff defalt, per 9 le Grand Cape iſſiſt a pꝛendꝛe le tierce part en la maine le Roy, retoꝛm a oꝛe 


CB] 


a cer jour, les parties fuet᷑ vbez & ilzne vindꝛẽt p, per qddant pꝛia ſeiſin de terre de la tiercept. 
¶ Schard. (10? n avez p ſein de terre de la tierce part, car nous diomus 9 celuy i fait def. eft le 
pere le demandant, «© il n ad foꝛſq; la quarte ꝑt come tenant per la curteſie dEngleterf, der hert- 
tage le ddant, «ceo en ſeveralty, & les altreʒ ij. 5. lun tient le moity de les iii. parts, & taut raut᷑ 
moityper divers purch. & iſſint en ſeveralty, t demandomus jugement du br̃e. ¶ Pole. Quant a 
celuy q fait default, jeo pie ſeiſin de terre dela tierce part. qñt a les auters ils tenent en comen. 
Put cc. ¶ Schard. Uous n abendꝛes p at averment pluis icy, q̊ vous ne feiſtes en le pr der 
molynoꝛe ceſte terme. ¶ Pole. Jl n'eſt p ſembabk, car un molin ne poet alterement effre ſever 
foꝛſq; per leʒ pꝛoſitʒ. C Schard. Cheſcun an quant la pꝛir ſera fauche, cheſtun poꝛtion ſerra mer⸗ 
che hoꝛs per ldte, æ ſiceſtuy bfe [Bi ſerra maintenu entre eux, ils perdꝛont lour gart᷑ cc. C Pole. [B] 
Jeo ne ne puiſſe altre bfe av, car nul ſciet ſon ſeveral, cc. & jeo pꝛie ſeiſin de terre de la tierce part 
per le def. fun. ¶ Herle. Uous ne devez Þ ſeiſin de terre avoir de la tierce part, car ilʒ mon- 
ſtrent ql n ad p foꝛſq; la quart part. Per qͥ ec. ¶ Pole. La terte part eſt pꝛis en la main leRoy per 
ſa def. car il ne poit altrem̃t eſtre entendu foꝛſqʒ ils tenet owelm̃t en comen, cc. C Herle. Ji. poiẽt 
tenir en camune, x run avef les iv. parts, c laut᷑ les quint parts, per q encontt᷑ c qu il ont dift vo? 
n ades ſeiſin de terre de la quart part ſolonq; C qu ils ont conue qu il tient. ¶ Herle. Donqᷓs voſtre 


ble ne valt riens, ſi lour eſtate ſoit per dixs purchaſe. C Parn. Quant a cer pcel il n vad nul hoe qq 


puutt pleder en abatem̃t dubte, e de vs les auters jeo meintẽdꝛay mo bete 


+... $6 
Cul in 
- vita, 


L Herle-Stno? veomꝰ q 
le bfeeft abatabł, no? ne poiomꝰ ſur ceſtuy bfe ag{ ſeiſine de terre. Et adiornatur, &. 


LM un bfe d Entre en leʒ queux le tenant n ad my entre ſi non per I. & Alice ſa feme, as queur 


un William baron, cc. ceo leſſa, æc. C Aſh. Lebfe ſupp le tenant entrer per I. æ Aliceſa feme 

q ne puit eſtre ſi ceo ne uit per fine. Jugement du bre, e la Court luy ouſta, per qu il dit qu il tient 
a fme de vie de leas John, i de tiel eſtate il vouch a gart᷑ Robert fitz t heiret heir John qu eſt deins 
age, & pꝛia q̊ le parol demoꝛaſt tanq; a ſon age. ¶ Stouf. A ceſty voucher n avendꝛeʒ p, car c eſt 

a contrarie de mon bꝛeve. C Ston. La ou ij. leſſent a un, les heires dun poet eftre tenus a gart᷑. 
C Stouf. Sit, c eſt veritie, il poient bien vouch le heire mult bien, 8 il ne uſt dit de quet leaſe il 
t, mes oꝛe il dit qu il tient de lies John, & c'eſt a contrarie de nte bt̃᷑e, cc. ¶ Ston. I ne plede 

p en abatem̃t de vfe bꝛeve, mes vouch a gart᷑, cc. er q no? ne luy ouſteromꝰ pas de ceo voucher. 


- 


C Trever. No? pꝛiomꝰ ſeiſin de terre pur le demandant meintenent, car keſtatut voet q en un 


Cui in vita q la ſuit le demand ne ſoit pas delay, Propter minorem ætatem hæred. ſed expe 


ctet 


emptor, &c. ¶ Aſh. L eſtatute eſt a entendꝛe la ou le heire le barõ i aliẽna CT vouche, iſſint i Tacciõ 
le ddant eſt auxint cõe ctonu, cc. © aceo ¶ Stoner. accom, cc. C Trewe. L eſfatute parle general- 
mẽt, per qu il ſera entendu q heire qu il ſoit q eſt vouch, c. C Stout. ad idem. A la reaſon ¶ Afb. 
de ceo qu il dit q̃ eſtatute eſt a entend2e a la ou ꝑ le vouch. Yaccion ddant eff auxi cõe conu cc. 
ceo ne puit eſtre, car tout vouch. le tenãt le heire le bars q aliena, 8 il ſoit de plein age, & il ne 


veigne en Court, il ſera auxi bien reſceve de counterpled raccion le dbant cõe ſeroit un altre 8 il 


fuiſt vouche, per q hoe ne poit pas dire q̃ ſur tiel vouch. Yaccts le dHant eſt conu, cc. ¶ Ald.Leffa- 


tut voet Expectet emptor, qui ignorare non debuit quod jus alienum, &c. & celuy ne puit eſtre mii 


 conufſant q-vouchele heire ſon feffo,#c. C Trewe. Siun alter ſoit tenãt ꝑ le feffemt celuy 9 fuit. 


feffe ꝑ le barõ, æ vouch a garf le heire le baron cũe aſſigne, le rer le db ant nefera pas delay, c un- 


co2efl n'eſt þ celuy q fuit tete ꝑ le barõn, ꝑ qͥ ceo la nẽ þ cauſe det eſtatut᷑, cc. ¶ Caunt. Noꝰ avo- 


mus view 
demurraſt 


ſovent devant ces heurs coment pluis ſages de noꝰ le ont adjuge en 


ceſte cas.v.qͥ la pol 
fozſqpla ou le beire le barõ futt vouche. Per q la pole demurta, cc. 5 


Nota, 


+. + 
—— 


— 
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N Ota, en un buefe de F ormedon en le diſcendre, fuit pot ꝑ deux, & fun fuit lone ſevere, 4 23: -: 
rauter demand la moietie, æ dit coment un tiel don kent, 4c. « fiſt la diſcent a les ij. & formedeti 


le tenant vouch. a gart un W. & enter en la gart᷑, & dit q en ceſtuy bre il ſe deit faire heir a ce- 


luy ii darrein fuit ſeiſi, & vous diomus ü apzes la matt celuy a q vous feiſtes vous m̃ heire, un 


tiel enter coe fit? & heire, & fuiſt lei. Jugm̃t du bre. C Stout. Le tenant luy voucha & il ad 
gart, & illint eſt le bfe affirme bon. Per q at. ¶ Pari. Oiel, le deve ſera ꝑ tant affirme bon 
quant a la foꝛme, Mes noſtre plte icy eſt a la matter du bꝛeve, car ſur ceo ple; la terre ſera mis 


en jeoperty, c le plte fuit accepte, « ¶ Stouf. dit qu il ne fuit pas ſeiſi. Jaiſt cc. Et quære, pur 


ceo q lem dit q le tenant ꝑ ſa gart᷑ ne ſera pas reſceve a trabſer entre, cc. Quære. 
Eur homes & lour femes. 5. Ric de Upton & Iſabel ſa feme, Edmond de Cornwal & Eliza- 
beth ſa feme, poztet lour bt᷑e de Waſte, at pꝛimer jour Edmond & fa feme ne ſuit pas, ꝑ 
q Deve iſſuit a les (om Ad ſequend. ſimul, & a M le jour le tenant fiſt det. per q la Pone per 
vad. iſſiſt vers le tenant retomable a oꝛe a ceſtuy jour, & les parties fuer demandes, & touts iij. 
vindꝛent. C Ruſſel. dit put le tenant qu'il avoit jour en Court per le Pone per vad. quoet, q̃ 
nous ſoimus icy a ceſty jour a reſpond tant ſolement at baron & a ſa ſeme . a ceux q aperet᷑ 
avant, iſſint le ple diſcofi, cc. Jugꝭ cc. C- Stoner. Nous verromus pꝛimes ſi le baron & ſa 
feme q ſont ſom̃, ct. 8 il voillent ſuire ove lez altres. C Stouff. Nous nedevomus þ joindꝛe a 
ceſtuy bꝛeve, det heure 9 le pꝛoces n eſt pas a doit continue. C Stoñ. Donques vo? ne voilles 
pas ſuif, #c. C Stouff. Per ceſtuy bfe il eſt a ſuppos q la revſioneſt ales deux femes encomen, 
la diomꝰ 5 le re ſion eſtano? ſole, per ̃ n entendomꝰ þqnous devomus a ceſtuy baefe ſuit per 
Jr eſt ſuppoſe q la reᷣſion eſt a nous en comen, la ou la reᷣſ.eſt a nous ſole, car no? vous dio- 
mus q̃ le baron æ ſa feme 9 apperet᷑, per ceo fait q cyeſt, granteront ceux tenem̃tʒ æ toutz altres 


tefitz 9 fuef a noſtre comen anc, a ceſtuybars & a ſa feme i ſont ſom̃ a ſuire, & a avoir, cc. a eux 


cas heirs la feme & miſt avant le fait, & iſſint eff la revſion ſolement a ceſtuy barone a ſafeme 
q ſont ſor, per 9 n entendomus pas q nous devomus ſuire ove les altres vers le tenant, æ le 
bꝛiete oꝛig. ne fuit pas keins, per que ils demozorent tang lendemaine, cc. C Trever. Sit, 
no? nentendomꝰ pas que ſeverance ſe fra en un biete de waſte que ne fuiſt avant Teſfatute; tc. 
t aun altf jour C Pari. countatiel coũt, æc. Ceo vous monſtre Ric de Upton t Iſabel ſa eme qͥ 


cy ſont, 9 John de C. & Alice feme q illonques ſont, a tozt ont fait waſte des tenemẽts qu ils te- . 
nent en dower meſme cer Alice, der heritage kavantdit Iſabel la femme Ric & Elizabeth lafeme 
Edm de Cornwal, & les queux Edmond & Elizabeth ne ſuent pas eins ſont ſeverez per agꝭ, ac. 


c deier cy la partie que count, & pur ceo a toztque la ou ils tenent det dower Alice la terte part 
del mano de F. del dowement un Robert de D. jadis baron Alice, la ont ils fait waſte a tot & a 


[ BJ la diſheritance Iſabel la feme de Ric & E. la feme Edmund de C. les queur LB] Edm̃ & E. ne 


ſuent pas eins ſont ſeveres per ag{ a les dãmag. Ric & Iſabel quant a lour afferant de Ck. 
C Rull. def. & diſt ꝑ bfe ng. no? ſumus ſum̃ a reſponder a Ric & a Iſabel c a Edm̃ & E. & le 
Pone per vadiũ ne voet foxſq no? attache ſolement a rñder a Ric ea Iſabelf, c nous entenvy- 


mus q cotinuancede pzoces touts jours ſe fra accowant al oꝛig. avantle ſeverance, e ils nefuef ' 
ſeveres fozſq3 oꝛe. Per q nous dbom? jug{ de la diſcontinuance de ceople. C Parn. Pzoces ne 


ſe fra pas a diſtt̃᷑ le def. a rnd a altre, forſq; a ceux que ſuent oze, tle pces 4 vous dones ne 
vaudꝛoit pas. C Caunt. lup commanda de reſponder. C Ruſſell. A ad count a la diſheritance 
Tabel & E. & puis dit as dammages Ric & I. & iſſint il ſuppoſe la viſheritance a altre qͥ flnafligf 
les dammages, cc. Jugemẽt de count. Et il fuiſt ouſte per la Court, æ puis Ruſſell diſt qu il n en⸗ 


tendy pas q ils duiſſent eſtre rnd ſans les alters, car c eſtun bꝛiete de Treſpas en quel batefeſeve-. 


trance ne ſe fra pas, cc. ¶ Herle. En ceſtuy bꝛiefe le franct᷑ eſt a recos, æ le biete voet Ad exhere- 
ditacionem eorum, & iſſint le plie reall. Per 9 rfides. ¶ Ruſſell. Ric de Upton & Iſabel ſa femme 
ne pont act de waſte avoir, cat noꝰ diomus 9 ceux tenem̃ts & altres teñtʒ fuet᷑ en la ſeiſine un Ro- 
bert pere Iſ. & Elizabeth qͥ heire ils ſont, le quel R. monuſt ſeiſie, aps i moꝛt tout ſa tert fuilt ſeiſie 
en la main le Roy, pur ceoq̃ il tient aſcun tert᷑ vu Roy en chiele, ou ceſte Alice, v q le duete eſt port, 
q fuiſt la feme Robert, ſuiſt pur aver ſon dower en la Chant, ou ceux tenements luy fuet᷑ alſigns 
a tener en noſme de dower, puis apzes I. & E. avoint lour tres hoꝛs de la main le Roy, ꝑ q aps 
Ric & Iſ. per lour fait que cy eff, grant᷑ les lefitzq Alice tient en dower, enſemblement ove altre: 
tefitz demurrerẽt a Edm̃. & a E. pur la purpartie E. a avoir & teñ a eur & as heires Elizabeth, 
E altres tenem̃tz demurrerẽt a la purpartie Ric æ I. en m̃ la maner, 4 demand jugemet i en- 


counter lour fait puiſſent ils accion de Waſte avoir, æ il miſt avãt le fait 9 voilleit avi comes. 


C Ruſſe!) avoit diſt, ¶ Schard. Dek heure q̃ il ad diſt 9 ſondower luy fuiſt aſſigne en laChanc, 


E ifſint avant la purptie fait, p qͥ la revert de vower fuiſt a les ij. « il ne diſt pas q le reverſion _ 
fuift a eur grant, ne 9 Alice g atturna a eux, fl dediont pas le waſte. Per q nous demanð juge- 


ment, ec. C Herle. Dwitdereverſion poet veſter en lun parcener ſur purpartie fait ent᷑ parce- 
ners, en altre maner q ne freit ent᷑ eſtranges perſons, car enter eſtranges ꝑlones il ne veſtereit 
pas ſans grant « ſans atturnement, mes en ceo cas icy le reverẽ ſe veſty en la perſone la par- 
cener per tiel fait come il ad mis avant, mes il ne puit þ uſer le fait per voy de ple pur rñs, 


mes ſolement pur evidence at enqueſt:carle fait ne ſe ſiſt pas a luy,en doit devers luydemurrer, . 


* | 
mes il covient q eł die q er ne tient pas de IC. # de Elizabeth, eins de Elizabeth ſot. Piſt ec. Et 
uſe le fait en evidence. Et fic fecit & alii e. contra. | 


N William pozta ſon ber de Garde devers Robert, e demandala garde de la terre æ def 


heite Ric de F. g. de John fitz © heire Ric, & de l. acre de terre, . & diſtqͥ Ric tient de 


luy cet tert᷑ ꝑſervice de Chtvaller, æ mozuſt en ſon homage, #c. ¶ Stouff. Quant a rxviij. _— 1 


Waſte? 


[B] 


39; {4 
Garde: 


— 


* 
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fl ne puit la garde demãder, car la piere łent᷑ant tient de un R. en focage,le quel ſeiſiſt la garde 
come pꝛochen amp kenfant « leſſa, cc. la garde a nous. Jugement cc. e quant a les deux acres 


de terre c demp, il ne doit le garde de terre aver, car ils ſont tenus de nous per ſervice de Chi⸗ 


bale, & de lux, c quanta remnant fopaiſe un acre de terre © di, il ne puit la gard de terre 


aver pur ceoq lepere i ent̃ant tit᷑t de luy enſocage#nemyen Chivalrie. Juſt #c. Et quantal acre 
de terre c demy,no? coniſomus bien q lepiere łentant tient de luy per ſervice de Chłer, & il eff 


ſeiſie de ceo aſa volunt. Per q̃ ac. ꝑ reaſon de cet acre de terre « demy, & il ne doet la gard deP 


heire aver, pur ceoq le pere Fenfant tiẽt de naus un meſe un croft p ſervice de Chivalier, c per 


eilne keofl. de noꝰ e de nos aunceſters ij il ne tient cr acre de terre c demy de Wilt & de ſes aun- 


ceſtors.. uit et. ¶ Trewe. L un ple eſt at accip## un auter eſt en abatement du bxefe. Per q 
vo? n auiendꝛes Þ at un c ał auter. ¶ Trever. Noꝰ ne parnomus noſtre plie en abatement du 
bxefe, eins tout at acciõ. ¶ Trewe. No? volum? aðᷣrer q̃ il tient de nous łentier q nous demã⸗ 


dom ppriontie. Put ec. ¶ Trever. Uous n'averes pas taverrem̃t ſur le pxoaitie ſoꝛſq; ſur la 


tenãty q nous avomus conu eſtretenu de vo? ꝑ ſervice de Chivalier, c ceo ſert᷑ encoũtre ceo q̃ noꝰ 
avom? tendu daverrer quant a ceo, cc. ¶ Caũt. Certes jeo ne veie unq; enquere ſur la pꝛioꝛitie 


tons la au la tenancie eſttraverſe, cc. ¶ Trewe. Sir, puit eſtre qtentier ſoit tenꝰ de no? ꝑ ſervice 


de Chivalier, æ tout ne ſoit un par cet pꝛioꝛitie, puit eſtre q un auter ſoit, p reaſon de la meinder 
Pcel? de la tenãcy, jeo doy a la gard du cos, cc. ꝑ q per lour ple jeo ne doy fe reſtreint q jeo 
n averay Faverrement ſur la paoatie de? entier, ac. ¶ Stouff. Si tout la tenancy fuit traverſe c 
trove fuit ã er fuit tenus de vous, vous averes auxi bien la garde det coꝛps come de la terre, ſans 
enquirie de la pꝛioatie, mes la ou la part de la tenancy eſt conue, æ part traverſe, le pli de la 
paoaitie ſert᷑ tantſolementſur la tenancy Jeſt conue, come icy, c. C Herle. demanda de Trewe 
Sil voleft maintener ſon count, æ il diff, Sir, il ad plede a? accion, per q il n aviendt᷑ p̊ a leder a 
mon count, æ jeo voy? averrer q fanceſter tent᷑. tient de no? Tentier de ceo q̃ jeo demãd per ſervice 
de Chrer, 4 nemy Sir, q il tient come un tenãcy, & jeo entend q̃ tout ſoit la tenancy ſevet᷑, q̃ 
celuyqui eſt vefoxceo2 de ma gard, ne ſert᷑ nient pluis reſceibe a dire en abatemẽt de mon count, 
q la tenancy eſt ſeveralł, q celuy qui eſt eſtrange a m'avowyy, a dire ceo, ou en abatement de 
m'avowpy, cc. ¶ Herle. C'eſt voſtre miete de Droit, per ĩ ſi vous ne puiſſes meintener kenk᷑ eſtre 
tenug de vous come un tenancy, vous abates voſtre count e, & auxint ſi vous pledez a 
nul? parcelk de la tenancy en un maner, & a un auter parcel? en auter maner, vous abates votre 


caunt, ꝑ q voilez meinten vt᷑e coũt i raũẽ łent᷑. tiẽt rent᷑ de vte aunt ꝑ ſervice de Cher, ſolonq; 


(B] 


ceo ij vous aves ſupp per vke count ou nun? C Trewe. Sir, il moy ſemble ij jeo n ay mefter a 
meinten ma tenancy eſtre un, mes q kent eſt ten? de moy p ſervice de Chrer, & ceo voilk jeo 
avert. ¶ Herle. Si vous ne puiſſes maintener la tenancy eſtre un, voſtre baefe ne vfe [BI count CB) 
ne vaut riens. ¶ Trewe. N nad pas livere ſon plie en abatement de mon byefe & count, car 8 il 
voleit ab pais at count, il duiſt aver diſt q la ou jeo ſuppoſe ꝑ mon connt la tenancy eſtre un, | 
el fuit ſeveralf, © aver dde jugement, mes il ad pꝛis ſon ple pur reſpons a ma actiõ, per q̃ en⸗ 


tcõtre ſon plte jeo voile avert ma accio, & tout ſoit il q un parcel? ne ſoit tenu p puioꝛitie, æ ũ un 


auter ſoit, jeo avet᷑ la gard det heif, ec. C Aſhe. Solonq; ceo vous ſuppol. la tenãty eſtre un, 
un parcel? ne puit eſtre tenu per pꝛioꝛitie ſi un auter ne ſoit, car vo? ſupp la tenãty eſtre un, et. 
C Herle. Noꝰ ne p mꝰ pas plee ſur la pziozitie, mes en cas la ou le tenancy eſt conue, ct. 
¶ Stouff. Sir, no? avom? conue tenancy eftre tenue de luy, per reaſon de quel tenancy no? ave- 
rom? nt̃e ple ſur la pxozitie, pur ceo 9 tant łentant tient auters tenem̃tʒ de noꝰ per ſervice de 
Chter per pꝛioutie s. un mes e un columbat᷑ æ un curtilage, #c. C Herle. S il plede a cet part 
q vo? aveſtes conu eſtre tenus de luy per ſervice de Chrer, il abateroit ſon bfe caunt. Per q̃ den 


heure q voꝰ aveſtes pas vfeplee pnr rũs a 8 acciõ, il ne puit auterpli aver foꝛſq; la tenancy entier 


eſt tenus de lux, ſol onq; ceo 9 il adſupp per ſon bt̃e æ count. ¶ Stouff. S il avet᷑ ceł averrement, 
il enſueroit q̃ s il nul parceſt᷑ de la terre fuit tenus de luy per ſervice de Cher, qu il avereit la gar 


ek heire, q ſert᷑ encontre reaſon, def heure q̃ no? coniſomꝰ un partel eftreten?de luy ꝑ ſervite de 


Chter de q il eſt ſeiſie a ſa volunte, cdiomꝰ outre iq fant tenf.tient aufs tentʒ de no? p eiſne feoff, 
Per q̃ ſi no? n eiomꝰ cet plie ſur la pioꝛitie, no? pdzom?®la garð ve t̃, la ou noꝰ avom? vet a ceo, 


| C Herle. Uo? n'aves p pus vie plie en abatem̃t du bfe eve toũt, mes lolem̃t at act̃, ꝑ qͥ il neſt 


ꝑ reaſonqͥ il ſoit chaceapled a ve plte at act, q cherreit en abatement de bfee ſon count le quel 
vo? aves accent put hon, ct. mes il voet meinten ſon bfe æcoũt s. qrent eſt tenus de luy p ſervice 
de Cher, ſolonq; t᷑ q il ad ſuppoſe p ſon hte æ count, ſans avãtage de pꝛendꝛe de la tenancy, q vo 


aàves conu eſtre tenus de luy ꝑ ſervice de Chter, « ł opinion du Court fuiſt un jour & kaverrem̃t 


ſur ceoferf pia, iſſint qͥ fi trove fuiſt la tenancy eftre tenue de lupp ſervice de Ch er come un te 
nãc x, qᷓ il aver ia garde la terre © der heire ſans enquere ſur nul peioꝛitie, ę fi trove ſoit q la tenãty 
fuit ſeveral? i te bfe s ahatet᷑ c. c lẽdemain la Court ne fuit pas avile de pꝛendꝛe iſſue & doner 
jour auter a les ꝑties, tãq; a les utabes, ec. + a m̃ le jour tiſſue tuit reſteve ſur la tenãcy, « nemy 


fur ſapꝛioitie. g. q kentier fuittenu det pleint ꝑ ſervice, æc. Et ali e contra. 


40 
Waſte. 


— 


ſerfreſceve de poxterbfe ve Coinage xc. ¶ Caunt. Net veritie,mes ii at barẽ loſt wu abat en 


I N enfant deins age porta ſon bre de Waſte devergs un home « ſa femme, & alſignar 

A waſte : eftre fait des tents que ſon piere leſſa a eux deux a terme de lour vies, ct. 
C Rok. A ne puit action aver, car ſon pere que heire il eff, granta & tonũtma m̃ les tene- 
ments al baron e ſa femme, & a les heires le baron a toutes jours, e demandomus jugement 
S'il puiſt act ton auer, æ il mit avant le fait. ¶ Hill. Nient le fait notte pere. Put ec. ¶ Caunt. 
Durant vfenonage w ne poes eftre partfe a trier ceo fait. C Sad. Sir; ſi puit cat ent᷑. deins 
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luy en barre, fl ne ſerf þ partie a trier le keit deins age, tc. ¶ Moſtre piæ eſt acceptable de Li 
mes le ql que renqueſt targera tanq; a nt᷑e age ou non, il demoert en ute agꝭ. ¶ Caunt. Heft - 


/ 
— 


49 


Ley, 


Gitie, le ple eſt acceptable, © puis il diſt que ſur cet claime de fee, Venf. puit entrer i le claime 


fuit faur, & Cl fuit ouſte, il rer per AiT ec. la parolł demurra en un bre de Formdone tanq a 


ſon age, c. 


Edin jadis ſon bat᷑ iſſuants, du-leas Robert de C. dont ef fuit ſeiſi en ſon demeſne come de fir; 


Illiam & Johan ſa feme poꝛtet᷑ lour Cui in vita & demandef, ec. 4 counta p Aſh: q a tot 4t 


lour detoꝛẽ xx acres de terre, les queux i; cleiment a teñ a Johan & les heires de cops 


. 


c de dft ꝑ la tome ver leas avantdit, en temps du peace, cc. E en lez queux, #c. ¶ Sad. Sir, le 


bre voet, Quas clamat tenere eidem Johannæ & hæred. de corpore ſuo & | 
exeunt᷑, & ceſt title en le bfe þroitbon, ſi le leas uſt eſte fait a Edm e a Johan & as heires du cows 


Edm̃ quondã viro ſuo 


Johan ifſants, pq le title ne puit p 8 la ou le leas ſe ſiſt a Edm̃ & a Johan & as heires de lour 
deux coꝛps ifſant3, q̃ ne pas quant le bre fuit agꝭ bon, & demand la view, & habuit, &c. 


N Johan pozta ſon Cui in vita vᷣs un Wilt, & dba tertẽ tefitz en iii vill, at. ¶ Sad. Ceo 42 
vo? hes en ti vilk, rent eſt en un vill E de 7vo? ne poes riens dber: car un Alioe ĩheixe cui in vi 


vo? eſtes p ſon fait q cy eſt, no? dona & granta m̃ les tefitz & oblige luy & ſes heires a la gart. 
Jug, ec. ¶ Pole. Com̃it eſt Alice anceſto2 ano?? Et il tuit chate a mõſtrer come. Et puis Sad. 
diſt que Alice fuit ſoer John, qui heire il eſt, ac. ¶ Pole. Oꝛe demanð les tents en iii villes, c 


nous diomus que de noſtre demande x acres de terre ſont en tiel vilk, & x acres en tiel vill, de 


que vo? ne reſpondes nient, p q de © no? pꝛiomꝰ ſeiſin de terre, & quant ał fait, no? diomꝰ q̃ la 
fait, q ilʒ mettront avant de Alice, q eł neſt pas nt᷑e ſoer. Pꝛiſt c. ¶ Ston. A ne plede pas en 


abatem̃t de bfe,mes il vo? voet barrer de? entier g le fait vre anceſtoꝛ, © diſt q̃ kent᷑ de c dde eſt ? 
un vill, + que er ad releaſſe, #c. C Pole. Le fait ne puit eſtre reſpons a moy foꝛſq; en les tene⸗ 
ſont en les deux au⸗ 


mts q̃ ſont en la vill q le fait voet, mes oꝛe diomꝰ no? q part des wp 


terz villes, des queux il reſpond nient. Jugem̃t, cc. D Parn. No? ptewdm? der entier de vo? 


barer ꝑ le fait vre ſoer, iſſint q̃ li trove ſoit q eł n'eſt pas voſtre ſoer, vo? recover tent, iſſint eff 
nee ple a tout. ¶ Pole. Et tout ſoit il trove q eł fuit nte ſoer, il neſt pas reaſon de que nous 
ſoiomꝰ barf foꝛſq; des tenem̃ts q ſont en la vilk qle fait voet, car le fait ne no? puit bart a re⸗ 
coð les tenem̃ts en les auters villes, ac. C Herle ad idein. Jt demande tenem̃ts ent iii villes, 
| v0? dites q tentier eſt en un vil, & iſſint vous faitz ſon bꝛiete bon, iſſint q fl ne ſerra pas reſ- 


ceu daòbt᷑ q les-tefitz ſont en les iii vilt, pur Tqvte plte eſt en abatem̃t de ſon bꝛiete, mes quit 
vo? pledes ouſter a ſon acc, avong ſur la matter de voſtre reſpons il pꝛendꝛa ſon plee, iflint q i 
vo? travſetis ſa action deł entier , il meinteindef ſa action der entier, e ſur tiel ple, le quel 
[3] Iles tefits ſoient en trois vill, LB] ou tout en le un vill, i| neſt pas fozce, mes (i vous pledes [LB] 


en barf daccion des tefits en [un vill, per tant ne ſerra il pas barre des teñts en les alters vil⸗ 


les: & coment q̃ ils ne point avant dire que les tefitz ne fuet᷑ en les trois villes, pur ceo q for 


plee ne fuit pas en abatement de ſon bre, æ ifſint nemy en damage de luy avongz ſur cer point, 
jademains quant il viſt q voſtre plex ał accion ſert᷑ en damage deluy, bil ne meintenet᷑ q part 
de les tenements ſoient en auters villes, il ſer bien reſceu a c meinteiner ſi la Gity ſoit. Et 


pur ceo reſpondes,#c. C Parn. L entier eſt en kun vil auxi come avomꝰ diſt. Puiſt ec. Et auri 


er fuit vt̃e ſoer. Pꝛiſt cc. ¶ Pole e contra, &c. Et vide hic ſur cet iſſue Pil ſoit trove q les rx 


acres ſont en la vilł ou le fait parle, tout ſoit il trove 


en dꝛa 


my accion avoir, car R. pe J. q̃ heire il eff, p ſon fait q cy eſt, dona c granta m̃ les tefits a Wilt, - 


it de les xx acres John ne reẽ riens. Vide, &c. 


que Alice ne (oft my la ſoer John, uncoze 
N John pozta fon byiefe de Waſte vs William, & aſſigna le waſte, cc. en les teũtz que il 


tenet a terme des ans der leas Robert pere John  heire il eff, cc. ¶ Sad. Uo? ne poez 


aluy a ſes heires a toutʒ joures, t oblige luy & ſes heires a la gart᷑, cc. Jugem̃t, cc. ¶ Schard. 


Comit uſes vo? ceo fait? ou come cht᷑e ou en lieu de releas? ¶ Sad. Jeo uſe t᷑ fait come chte, 
car jeo die q̃ R. vfe pier les dona, cc. ¶ Schard. Wilt n avoit unques riens per ceo fait. Pꝛiſt 
#c. ¶ Sad. Dong vous ne dedites p le fait, « vo? aves conu q W. entra ꝑ R. iſſint rien eſt en 


debate foꝛſq; le mai det eſtate qu il pꝛiſt. Per q vo? n aviendꝛes p da rer ſon eſtate 
quel neſt ſupp̃ ꝑ le fait, le ql vo? aves conu, ſans monſtre avant eſpecialtie, et. 


Ota, que le tenant 


&- 


eſtre altre 


fiſt Hefaute apꝛes det. Per q ¶ Ruſſ. pur le dbant pꝛia ſeiſin de terre, Ele 44 
bꝛiete fuit poꝛte en ii villes. ¶ Sad. U0? aves icy la Pꝛioꝛeſſe de F. q̃ vo? diſt q̃ le tenant Now. 
tient un mies & un carue de terre en un vill a terme de la vie, deł leas un tiel ſon p2 Sn .- 


la 


revſion a luy regardant, & er eſt venu avant jugem̃t rendu, e pꝛie de ẽ reſceue, æc. ¶ Ruſſ. Cek 


meſe & carue de terre eſt quantq; no? ddomꝰ en les troys vilk, ꝑ q eł ne ſert᷑ my reſceue a dire q- 


la tenancy eſt tout en un bilk, car eł ne purt᷑ my plede avant q er ſoit reſceue, æc. ¶ Caunt. Ex ne 


diſt pas q tout vt̃tt demand eſt en tun vill, mes ek diſt q̃ le tenant tient tant en kun vilk a terme 
de vie, la rebſ. a luy, et. c pie dee reſceue a defender ſon dꝛoit, | fi vo? demandes riens en les 
deux aulters villes, er voet bien q vo? rec, ꝑ q fi vo? ne dites auter choſe, eł ſerra reſceue. Et 


puis Ruſſ. diſt q le tenant avoit fee. Pꝛiſt ec. ¶ Sad. Que terme de 


trove ſuerties des iſſues, tc. 


U 


* 


vie. Pur er. ein Pyiozeſle 


N Willia pozta ſon bfe 56s Robert, æ demanda certein tentz lex queur il luy leſſa vemen- 45 = 
tiers qu il fuit deins age. C Parn. No? vo? dio? q les teñtz q il de ſont deins la vilf men fur, 
de Hereford, & p uſage de la vit home eſt dage valiener ſa terre quant il cada count᷑ xii ö. æ me: *"* 


ſurer un alne de ape, « vo? diomꝰ q at temps ver alienac il fuiſt vage ꝑ uſage de la ul. Pu 


ec. ¶ Schard. Uoilles © p reſpons? Can. Certeszoile, C5cturd. Oye vbony jugecit 


depuis 
qu'il 


E by I 2 


Cui in vis 
ta 


„ 


. Droit, 
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De Termino Michaelis 


1 


qu ii ad tonu qu il entra ꝑ noꝰ, & age ꝑ ulage tovient qu il ſoit limit en aſcun certeinteps, tome 


de rif ans, ou de xv ans, qᷓ poit cheit᷑ en comiſans du paſs, æ t n ad il pas dit. Per qno? demã⸗ 
vom? jugem̃t æ pꝛiomꝰ ſefin de terre, #c. ¶ Herle. demanda de ¶ Parn. Et il dit, q les uſageʒ 
ſont tiels quant il ſciet counter æ meſurer qu il purt᷑ alieñ. C Herle. Com̃t poim? no? charger 
pais ſur ceo a ſcavoir le quel il ſcavoitceofaire ou non? Car pais ne puit pas av conuſ. de ceo, 
' . Epuiteſtreq un home de xl ans ne ſcaveret p alner, & qᷓ un alt de vi ans ſcaveroit. Per que 


veiez ſi vous voiſles mettre kage en certein. ¶ Parn. 


e voilet p. Per q̃ J Schard. dbe ſeiſin de 


terre ver heure if allege ſor age, #c. Et ſur un point que ne puit cheir en conul. de pais, car 
le pais ne poet ſcaver le {1 il ſtavoit ceo faire ou non, bil n avoit mis la choſe en fait, cc. Per 
q et. C Herle. En veſtre cas il dirra de quel age il fuiſt, & jeo ate viewe ciens un foits que diſt 
tuiſt ij fl tuiſt de tiel age, æ kauter dit q il ne fuiſt foxſq de tiel age, © pais paſſa & diſt ne come ti 

ne tome kauter, c. Et puis Parn. dit i il ne voleit pas mettt᷑ rage encerf. ¶ Herle. comanda 
un Clerke Hentrer en rolk, q la Court luy vbe, bil ſcavoit metre tage en certein, & il dit q non. 


46 
Cui in vi- 
ta. 


Et oveſque ceo noꝰ avomꝰ 


Et il dona jour a les parties, tc. , 


Nun Cui in vita, per un præcipe ek demand iii act de tert, cc. ¶ Scot. alleggea nontenure 
de parter e ꝑ un altre Præcipe eł demand iii rodes de fre 5s Robert Visker det Eſgliſe de 


C. — Foꝛme de la Chanẽ n eſt p a grant Præcipe _ reddat de meins q dune act de ter- 
re, 


ours que en Eper. 5 — ve ceſtuy bre. ¶ Ruſſel. Le Chan? noꝰ ad grant ceſty bt᷑e, cc. 
emande Þ ceſtup bfe en un altre Præcipe devant iii act᷑ de tert᷑. er 


ij ec. Et oveſq; ceo vous aves demande la view, #c. Per q il ful ouſte, #c. ¶ Scot. Uncore 
jugement de briefe: car biefe ne giſt ß vers Visker, (i la perſone ne ſoit nolme, ec. Jugem̃t, cc. 
Car Visker ne puit Þ uſer la Juris utrũ, ne le bꝛiete n'eſt my meintenable devs luy, cc. ¶ Caunt. 
N puit eſtre i le bꝛiete n eſt p̃ meintenable vᷣs luy, #c. de ceo qu il trova la Elgliſe ſeiſie, æc. mes 
il ſuppoſe p ſon biete que vo? entraſtes per ſon baron, & de cet vo? deves rider. ¶ Scot. No? 
trovan?? nfe Eſgliſe tei ve ceux tenem̃ts. Paiſt ec. ¶ Ruſſell. Uo? entraſtesp nfe baron. Pziſt 


1 47 
= Dower. 


- Ec. Et quant a altre Præcipe diſt, © il tuiſt pleinm̃t tefit, ut ſupra. Vide de tali materia ſupra ter- 

mino Paſchæ Anno tercio en un bꝛiefe de Intruſion q k Abbe de Bilond porta, cc. 

47 Ar ij tuiſt la feme Robert Craſſie, port fon be de Dower, cc. Vs Wilf de C. cc. Le quel 
Torn 


voucha'a gart Ric de F. i vint æ gart᷑ æ vouch. ouł᷑ G. de Lucy & Johan ſa feme, Edm de 
ewalf & Marga ſa teme, come fit & heire Rob. baron Alice de q̃ dowem̃t et demand, cc. Le 


Har vindt᷑ ode a ceſtuy jour, & ¶ Roke. dit pur Edmund & Margaret qu ils gart᷑ & rendirent a la 


feme vowf'come ceux q rien n ont p diſcent, æc. ¶ Parn. diſt pur G. & J. ſa feme q eł ne devoit 
dow!2e avoir + cat il dit q bien æ vity eff, ij Robert ſon baron fuiſt ſeiſi de ceur tenem̃tʒꝭ, t voꝰ dio⸗ 


mꝰ ij Robert moꝛuſt ſeili, apꝛes & moꝛt Johan la feme G. & M. la feme Edm̃, entret᷑ en les tent: 
des BI queux Robert moiſt ſeiſi come deux filez © un heire, & entre eur firent la purptie, int (ß 
i ceſte Alice ad purchaſe les teñtʒ i fuet᷑ allotes a la purytie Margꝭ & eſt ſeiſi, iſſint q er ret oꝛe 


entlerm̃t ves no?, & q no? demandomꝰ jugem̃t, ſieł en teſt cas purra riens dder, tc. I Caunt. 
Co? aves conu i er eftdowable ves tefit5 dont ek demand dower, e vfe ple q vo? pledes ſertoit 
a deſturber- 4 e n'aveit p H execution ver entier, C il ſerra a nul effec, c nemy a deſturber ſon 
recoby. ¶ Parn. Si eff, car no? ſum? vouch come heire le baron la feme, iſſint q el reco6a de⸗ 
Cs no?, & le tenant tendꝛent en pies, Þ q cr eſt en cas auxi come el ſerroit ſi et uſt poꝛt ſon bre 
de Dower des eur, la ou ct fuiſt ſeiſi de part des tefitz dont ek demand dome, #c. ¶ Herle. 
Aoꝰ avez conu q̃ eł eſt vowable, + vo? n alleggez rien q ouſte la feme de ſon dowꝛe. ¶ Parn. Sir, 
A.tant q̃ er av purchace les tefitz q̃ fuef allotes a la purpartie nfe parcener, eł ad fait choſe q̃ 
chiet en diſheritancede no? & p tant foxfait ſon dowꝛe, &c. C Caunt. Non ad, car eł n ad rien 
. fait foꝛſq; t᷑ qᷓ er puit ve Ley, &c. Per il agꝭ q la teme rec devs le heire le baron la keme, des 
tenem̃tz qur fuef at baf, æ ũ non q la teme rec 6s le tenant, tle tenant ouſter Vs le vouchte 
Cum habuerit.: Et credo hic tout n eit Tim parcener riens, #c. qla femerec entierm̃t vs tauf (il 

eit riens. Quzre, &c.; — 


48 
Nota. 


J Ota, en un br̃e de Dower le tenant dit ꝑ ¶ Rok. q et ne devoit dome ad: car il dit le ba: 
ton la teme noꝰ dona m̃les tenem̃tʒ reſceut alters tenemt de nous en eſchange, & des 


teñtz i ſon bat᷑ reſt᷑ de no? en eſchange, er ad reſceue ſon dowꝛe. Jugemt, ſi de ceux tefitzer de⸗ 


ſans dire en temps de ciel Roy: mes il lia les elpleꝰs & fit la de 


nie donne ad, xc. ¶ Kok. Nee baron ne puiſt pas les tefitz en elchange. WD Alt cc. Et alii e contra. 


gnioz le Roy porta fon bꝛiete de Droit e demand le mano? de C. ec. Et counta ꝑ 


Tree dene fon ware lon heritage, ett } le Roy ene eee 
alt » 


mes fl ne tend p Mit deteign, mes il dit qͥl le volet avrer pur le Roy, c. C Parn. Noftre Seig⸗ 
nioꝛ le Roy eff deins age e n entendomus pas qu 'n vol? eſtre reſceu durant ſon nonage, tc. 
( schard. Le Roy eſt tout temps deins age a ſon avantage, © tout temps de pleine age a ſon 


ny? 


avantage, & pur ceo qu il volk eftre1 
cc. C Parn. Sir no? avom? vieu gle | 
diſrenvu, et. C Schard. Uous v vites male, & ifſint fuit il a Henf de la Pouer. ¶ Parn. demada 
la viewe, & habuit, &c. ; | 


cyad il pozte ſon bt᷑e, æ vs? ne reſpond nient. Jugem̃t, 
ne voillet pas reſpond deins age ve choſe q luy fuiſt 


Seigntio2 le Roy potta ſott Quo warranto 56s FArcheveſqz de Everwike. C Herle. Si 
pluis a vire put le Roy, vites le. CSchard: No? ne volomꝰ pas weiðᷣ t᷑ q noꝰ avo- 


vo? eier 
dit, & i no? dem altte choſe, il ſerrott ten? ij no? ullomꝰ weive ceo que nous avomus vit, 


E ceo ne voto? 105 pas. ¶ Herle. Tout vites vo? altre choſe, & volles de gre weiber ceo que 
$0” aden vt; la Courte net bebe 


apas, car tout que purfeſtre pꝛile de vee vit, lerra _ 
7 oy, 


” * 


= 
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1 


Roy, x pur ceo dites ſi v0? eiez pluis a dire pur le Roy, ¶ Schard. Sir, volũtierg. Et vo® bio- 


m? en temps le Roy E. Tayel, & fan rv. devant ceux Juſtices Errants a Everwike un John adon- 


ques Archeveſgz fuit ſum̃ a un Quo warrant ad reſpondend. domino Regi, ꝑ i garrantiefl cleym̃ 


aàð̃ pales des vins en le pozte del Eawe de Hull, etArcheveſqz vient en pper perſon, & dit q̃ fl ne 


claim̃ rien en pꝛile des vins, per noſme de pule des vins, eins le pꝛimer taſte æ achates des 
vins, & allegea de ceo ſeiſin. Et puis apꝛes en temps de mle Roy en ſon Eire a Everwike te⸗ 
n? Yan, cc. devant tiels Juſtices, un William Archeveſq; fuit ſum̃ a reſponder ak Royqadongs 


fuit, p quel garrantie il claim̃ av les pzimers taſtes & achates des vins, & il dit dil claima les 


ptmers taſtes & achates des vins apꝛes le pꝛiſe le Roy des vins, æ dit que luy æ touts ſes prede- 


teſſoꝛs avoyent eſte ſeiſie de temps dont il n v ad memozie. Et demandomꝰ jugement, 


depuis 
ſon p2edeceſſo2 en le pꝛimer Eire diſclaima en pꝛiſe des vins, æ iſlſint le dꝛoit deveſt hoꝛs de ſa — 


ſon ſi nul avoit en avant, ten kauter Etre apꝛes ſon pꝛedeceſſoꝛ ne claima ſes taſtes & achates 
des vins foꝛſq; apꝛes les paiſes le Roy des vins, & per tant granta les paiſes des vins au Roy, 
ſolonq; t q ſon pꝛedeceſſoꝛ avoit claime en ᷑ Exer avant en pꝛiſe des vins, noꝰ demandomꝰ juge⸗ 
mt, Cil purra pur title < il ad fait, nuł dꝛoit en ceſt franches claim, ec. ¶ Parn. Conue choſe 
eſt, q p agarð du Parliam̃t ſum? reſtitues a noſtre poſſeſſion, iſſint q no? duiſſomꝰ reſponder au 
Roy, per quel dft no? cleimons, 4 no? avom? monſtre nt᷑e drt p chartre du Roy, q̃ nafferme 
pas tant ſolem̃t dft en la pſon, eins fait en la Eſgliſe, æ adefaire cer dt, il ne allege alter choſe 
koꝛſq; que noſter pꝛedeceſſoꝛ deſclaima en paiſe des vins, ou per deſclaim̃ il ne puit pas anienter 
le dꝛoit der Eſgliſe foꝛſq; pur ſon temps. Per que no? demandomus jugement, ũ noſtre gar- 
rante nient arreſteant ceo, ne ſoit aſſes ſufficient, æc. C Schard. Donques vous ne dedites pas 
que il n eſt ifſint auri come nous avomus dit, #£. Et der heure q il ad conue le diſclaimer. ſon 
pꝛedeceſſoꝛ a un Quo warranto, que eſt le baiefe le Roy de dꝛoit, le quel jugement pur le Roy 
ſerra perpetuel, æ altre que YArcheveſq ne poet eſtre partie aperder, ne a recov le dꝛoit deł Ef 


gliſe, Per que nous demandomus jugement, ct. C Yarn. Ill eſt veritie, que le Archevelqz poet 


eſtre partie a perder le dꝛoit de ſa Eſgliſe perpetuelment, & ceo eſt la ou le dꝛoit eſt trie, æ nemy 
altrem̃t, #c. ¶ Schard. Le Roy ne luy poet chacer de pleder ove luy fur triement en le dꝛoit, pi 
ne voet de grit. Per < #c. © Caunt. ad idem. Quant le Archeveſq; dilclaima en ſa franches, #c. 
le dft accruſt a? Roy & a ſa Coꝛone, & tout fuit il home de Saint Eſgliſe, le Roy ne ſerra pas 
ouſte de tier dꝛoit bil ne ſoit per ſuite fait devs luy, & coment que vous eſtes reſtitues a voſter 
poſſeſſion, ceo neſt pas foꝛſq; ſur condicion que vous deve; reſpondze au Roy, æ vous ne re- 
ſpondez rien ak dꝛoit que accruſt ak Roy per ceſt diſclaimer. Per que cc. Ct oveſqz ceo apꝛes 
[B] le deſclaimer, łArcheveſq; ne euſt my efte reſceue dab repleive ſa (B] fraunches. ¶ Trever. Jl 


eſt veritie, ne le ſucceſſo2 nient pluis. C Parn. Nous ſumus poſſeſſe, æ nous ſumus ſum̃ a mon- 


[B] 


ſtrer per quel dzoft nous claimons, & ſi noſtre title ſoit ſufficient æ nient defait, il no? ſuffif, ec. . 


* CTrew. Sir, il appiert que łArcheueſq; eſt celuy, que purra pleder le dꝛoit deł Eſgliſe: car en 
meſine ceſt pla il pzia aide der Dean & der Chapiter, & fl fuit ouſte, per que il ſemble que il 
purra perder meſme, æc. Et oveſq; ceo vous acceptez bien q x Archeveſq; levoit un fine a nous 
des tenementz que ſont der dꝛoit det Eſgliſe, cc. C Parn. La court ne accepteret pas le fine ſi 
er ſciet que les tenementz fuiſſent ver dꝛoit der Eſgliſe, mes pur ceo que le Archeveſq; purra 
as tenement; de ſon dꝛoit vemeſne, la Court receuera la fine, #c. mes Cil levaſt fine des tene- 
mentz, que fuerunt der dꝛoit de ſa Eſgliſe, ſon ſucceſſoꝛ ava bien ſon recovy, #c. C Schard. Jea 
ne covetra jammes melioꝛ eſtate que un Eveſque moy poet faire per fine des tenementz, que 
ſont der dꝛoit de ſa Eſgliſe. C Parn. Certes tout uſſes vous tiel eſtate, ſon ſucceſſo2 poet re- 
cover devers vous, #c. ¶ Pok. Le deſcleimer E veſque ne ſerra nient pluis pꝛejudicial ak 
ſucceſſo2, que ne ſerroit le diſclatmer le tenant a terme de vie pꝛejudicial a celuy a que 
le dꝛoit eſt: mes tout diſclaimaſt un tenant a terme de vie a un Quo warranto pozt verz lup, 
per tant ne ſerra pas celuy, a que le dꝛoit fuiſt, ouſte de dzoit. Per que cc. C Ald. L Arche⸗ 
veſqz ad pluiʒ haut eſtate que tenant a terme de vie, c pluis haut poet pleder en le d2oft, Per q 
cc. © Herle. A ceſtuy bꝛiefe de Quo warranto que le Roy poꝛt devers vous, vous n'affermes 
mp voſter title per ſeiſin de temps, #c. ne la charter de Roy, que vous aves myſe avant pur ti⸗ 
tle, ne vo? done pas per expꝛeſſe parolx q vous deves pꝛender les pꝛiſes le Roy des vins, eins 


voet que le Roy granta ak Archeveſqz Priſas ſuas. Et puiz en lez Eires les Archeveſq; diſcleime 


en les pꝛiſes pur le Roy, & claimer lour pꝛiſes. 5. les pzimers ataſtes © achates, en ſuppoſant 
le chr̃e le Roy eſtender a nul alter rien. Per que il lour ſemble q̃ le title, que vo? avez fait, ove 
le diſclaimer de vo? pꝛedeceſſoꝛs apꝛes en Ejres, ne vo? done þ garrantie de claim̃ les pꝛiſeʒ le 
Roy des vins. J Baſſet. Sir, vte reaſon lieroit fo2t, ſi le chte euſt eſte adjuge en Eire p le mañ: 
mes il; ne ont pas dit q le charter le Roy fuit adjuge ꝑ le man, eins diont q ſon p2edecefſo? dif- 


claima de ſa teſte vemeſne, ſans ceo que rien fuit adjuge ſur le charter ec. ¶ Parn mes il ple. 


de que noſtre garrante ne fuit pſufficient, c oꝛe il plede que ceo, que nous claimous, fuit anientie 


per le diſclaimer noſtre pꝛedeceſſoꝛ en Eire, 4 ꝑ tant vous ſuppoſes nt᷑e garrante bon du temps 


avant. Per que vous n auendꝛeʒ Þ, cc. ¶ Schard. Jeo ſerra reſceu adire pur le Roy quant jj 


jeo:ſcavera dif, a monſtre que voſtre garrantie neſt pas ſuffic, #c. ¶ Parn. I eſt veritie, ſi tout 
ſoit purſuant, mes ſi un ple ſoit contrariant a? auter, vo? n avendꝛes pas. © Herle. Quanqu il 
plede eſt purſuant, car pꝛimeʒ pleda il que vo? n'allegg{ title de dꝛoit per ſeiſin de tout temps, 
ne la charter le Roy per expꝛeſſe parolx ne vo? dona Þ les pꝛiſes le Roy des vins, iſſint dit il ni⸗ 


ent contriſteant cer, le dft le Roy luy demurra puis en les Eires vous pᷣdeceſſoꝛs claim̃ les fra» 


chiles, & ceo fuit les pꝛim̃ʒ ataſtes © les pꝛimes achates, ec. Ediſclait en les pꝛiſes des vins, en 
2 B b 2 ſuppolant 
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© ſuppoſantie dft le Roy des pꝛiſes demurk nient contriſteant la charter, & illint tout purſuant, 


ec. Per q veyes ſi vo? eies alter choſe a dire, cc. ¶ Parn. Sir, il; allegent recow des Eires, 
ziom? Sir, que v9? voilles voir cet recod avant q vous no? metz a reſponder a ceo, cc. 
C Schard. Si v0? le voiles dedire, no? les volomus abrer. C Para. Iſſue de ple encounter le 
Bop Os le recoꝛde ne puit my pꝛendꝛe: car ſi no? dediomꝰ le recoꝛd, & ſur Cle Roy avoit jour 
de faire venir le recoꝛd, til faile de ceo, uncoꝛe wp? ſerromꝰ mis de reſponder at Roy ſur alter 
point. Pergec. C Herle. Ceſt vitie, © puis il manda pur les recoꝛdes, & les viſt, lequeur fuer 
auxi come Schard avotit dit. Per que nous dbomus jug{, cc. C Parn. diſt coment per diſcleim̃ 
eſqs, le dzoit de ſa Eſglile ne poet eſtre anientie. C Stout. ad idem. A ceo Jilz ont diſtq̃ 
le Roy ne ſouſta pas pſa charter Cil ne ſoit ꝑexmeſſe parolx, Sir, fl eſt vitie, You home ad li vy 
de ſeifin p la chartre: mes oꝛe k Archeveſq; n avoit pas livy p ſa chfe, eins fuit ſeiſi avant, æ les 
parolx, q ſont obſcures en la charter, ſert᷑ declare c entendue ſolongz Cc q le poſſeſſion Archevel 
q; fuit, æ no? volum? avrer q̃ il futt en poſſeſſion des pꝛiles des vins, cc. ¶ Schard. Dongle plex 
eſt pled. Per que entres nt᷑e pte, © rendes le jugem̃t cc. C Herle, No? ferromꝰ enter le plix c 
vo? le veieres, 4c. C Caunt. Pur 7 vo? aves mfe vte garrante per la chartre ut ſupra, ꝑ que 
riens ne fuit garrant᷑ toꝛſq; toꝛcenoules pꝛiſes, ne voꝰ n'aves my le ſeilin de vo? predeceſſors en 
le dft q poiet eſtre title, c puis vt̃e pꝛedeceſſoꝛ diſclaim̃, e un auter pꝛedeceſſoꝛ rien ne claima (ut 
ſup,) ſi agardle Court qle Royrecova ſes franches, #c. Et ceur ꝗᷓ luet᷑ ove ł Archeveſq; tendꝛont 
va bt᷑ le ſeiſin lour pꝛedec tout temps, © pꝛieront q ꝭ ſert᷑ enter en le role, 4 Sir Willia de Herle 


noꝰ 


ne voiloit my, mes enſealalour byll, cc. 
Hriſtiene de Lindeſey pozta ſon Quare i 


mpedit v William de Twenge. ¶ Herle. Comt qu il 


no? diſoyent de vonder les pꝛeſentacions ij Chriſtiene fuit deins age, a q̃l dire ils n aboient 
meſtier, Cilz ſoient en eſtate de parcenery, ꝑ tant ilz ne ſont my ouſtes de voider le Ley q̃ ſeſtẽt 
enter parceners,#c. ¶ Baſſet. Quant il? diſoyent q Chriſtiene fuit adonq; deins age, ſino? euſ: 
ſom? dongz tendu barer q de pleine age, laCourtn'euſt my receue kadm̃t, car la Court ne re- 


ceveſt my fave ſi eł ne veit q̃ il aba matt᷑ 


daler ajtig; ſur le vᷣdit: mes enceſt caſe icy tout fuit 


Chriſtiene aponqs de pleine age, (i voꝰ ne ſoes en eſtate de parcener, cel pꝛeſentm̃t ne luy ouſtet᷑ 


poſſeſſion, cc. ¶ Trewe, La Court ne pꝛendꝛa nul enqueſt denquerer du fait, foz(qzencas 


ou il fait matter daler a jugem̃t: mes i ceo plie ſoit enter parceners, il ne luy fait pas matter 
de faire bon jugement, ac. ¶ Baſſet. Le pl q il pleda a voider le preſent, c'eſt aſcavoir que 
Chriſtiene fuit deins age, eſt accepte det Court & det partie # entre en role: p ql ſemble que 
ifſue de plee ſe pꝛendʒa ſur ©: Car bil plede tout alf ple, ou vevendaa le pliæ q eſt entre enrole? 
ct. ¶ Herle. Tout ſoit il entre en role, ſi iſſue de pl ne ſe puit pꝛendꝛe ſur c, la Court les met- 
tra a auter plie, cc. Et pur ceo reſpondes a ceo que il ont dit, cc. ¶ Baſſet. Nous pꝛiomus 


[Bj 
. 


i 


[BJ recozd que nous n abomus pas conue, que Piers de que nous avomus pꝛiſe noſtre title, ſoit CB) 


meime ceiuy Piers que ilz ont diſt que fuit partie at compoſicion, & oveſq; ceo nous feſamus 
poteſtacion que no? ne coniſomꝰ nul compoſicion: & vous diomus ouſter dek heure que nous 
avamus allege que Piers, de que nous avomus paile noſtre title, pꝛeſent T. dEſcoce en temps 
le Rop Henry, quel choſe ils ne dedient pas, a quel temps il n'y avoit Ley done de voider pꝛe⸗ 


ſentment, ne bzeife adonq; done de Abbey ne de P2iozy : per que nentendomus pas que il ſert 
reſceue a voider le pꝛeſentm̃t a tiel temps fait, #c.. Et ils ne dedient p q Margaret pzeſent come 
no? avomꝰ dift, ac. C Herle. Donq; vo? ne dedites p la compoſicion ne la parcenery auxi come 


ilz ont diſt, ec. C Batlet. AT u ay jeo meſtier a conuſire le parcenery, car il ad count que a luy 


appent 


apeeſenter per foxce dun compoſicion, q doit naturalm̃t 


1 | ren eſtranges, car parcen a 
cq no? entendomꝰ preſent ꝑ tom, tout ſans compoſicion, c. ¶ Herle. (Jo? dites mal: car par: 
ceners ne pꝛeſent᷑ jamais foꝛſq; en commen, bil ne ſoit p foꝛce Hun compoſicion. Et pur ceo il 
no? covient ſcavoir fil y avoit tiel parcenery, ou tis compoſicion ou non. C Batict. Teigne la 
Court de 7 auxi come et ra que ſoit a faire, dit come il avoit dit avant, ac. C Parn. Nous 
demandomꝰ jugem̃t der heure q no? avom? dit q B. de Breus pꝛeſent᷑ en temps le Roy E. Tayel le 
Bop q̃ oze eſt, p force de la compoſicion, quel choſe il ne dedient p, al pꝛeſentm̃t q il ad allege q 


P. fiſt a T. dEſcoce, a Tavom? dit q̃ cer pꝛeſentm̃t fuit en la pꝛimer voidance apꝛes t᷑ q̃ P. avoit 


meſent p toꝛce de la compoſicion, & iſſint cet pꝛeſentm̃t fuit pluis tardif q ne fuit cer pꝛeſentm̃t 
no? diomꝰ q̃ t fuit en temps le Roy Edward k apel, ꝑ q il ne poit my eſtre entendue per nt̃e pia 


I. dEſeocefuit meſent en temps le Roy H. æc. ¶ Baſſet. Aoꝰ n abendꝛes pas a vire q cet pꝛe⸗. 
t fuſt en temp3 le Roy Henry: Car quant allegeomꝰ q cet pꝛeſentm̃t ſe fiſt en temps le 


kun 


$a lep 
v9? conuſtes bien q ceł pꝛeſentm̃t le ũiſt avant, cc. ¶ Parn. Sir, no® ne le dediamꝰ p, 4 p̃ t᷑ te- 
nes © auxi come vo? voiles, & puis a le fme de Saint Mich. Fan ſeptiſine, ¶ Schard. dit q ie 
Court ad view le recom & le p2oc, æ conue eſt de tun part a taut la compoſicione la parte, e il 
ſemble a la Court, q le pᷣtentm̃t, q W. de Twenge ad allege de ouſter Chriſtiene de 


\ 


Rop-H. vo? plevaſtes de void le nient dediſcant t᷑ q no? avom? viſt. Per q cc. C Herle. Ji ne 
_ devil pas le peſentmit mes p fonple il ſupþ bien q il nepuit my eſtre en temps le Roy H. car 


iff q cer pꝛelentm̃t fuit a le imer voidance apꝛes les preſentifits ij Piers fiſt fozce de la com- 


il pꝛelentm̃t a t q̃ il diſt ſe fiſt en temps le Roy E. Yayel, at. C Baſſet, Sir, il eſt iſſint, 


© 


2 pion? q celt pꝛeſentm̃t ſe fiſt auant Veftatute de Weſtm̃ ſecond, a quei temps pia ne ſuit 
pas done a voider le peeſentacion, ne tiel baiefe done de Abbey ne de Paiozy. Per < no? vdom? 
gait, de. ¶ Parn. Et no? jugemt der heure 4 il ad conue ia peenerie 41a 
preſent en temps vel auf, cet pſentrt ne met p kauter hozs de ſa paſſefſion, q et n'a- 
nt p cet bfe quand ſon temps vend2a. Per q no? dbony jugem̃t, t. C Schard. D6- 


+ tf 


ceſtuy bert de 
Poſſeſſion, 


| Anno vi. Edwardi III. 53 
Poſſeſſion, ſont voideg en Ley, Þ t᷑ q aſcuns fuer en continuant toꝛũ p fozce de la compol. al 
cuns purpꝛis ꝑ parcefis ſur alt, que ne mett p parcen hoꝛs de ſa poſſe. Et a Th ils dif. qles 
plentm̃tz fe fief avant reſtatute, a quel temps il n y avoit pas Ley de voider pſentrht, ne bfe de 
Quare impedit ddonq; done de Abbey ne de Pꝛioꝛy, no? entendom? q keſtatute doit referf auri 

bien de temps avant come ap2es. Per q ceſt Ceſt agꝭ i C. recover les pꝛeſentm̃ts a ceſt foits, 

t 6 el eit bfe ał Eveſqz: mes quant as damages le Court ſe aviſera, æc. 

* II Truſſel — * rota — bre de Droit bs Scolaſte i fuit la feme Morris de B. & J. fon 52 


/ frere, & dda la moitte de ii pts de? mañ de F. e counta de la ſeiſin ſon an?, æc. C Sad. Droit. 


Scolaſte & J. n ont riens en ceux teũts ſinon a terme de vie dek leſſe J. de F. ſans que #c. Et ilʒ 
pꝛient aide de luy. ¶ Schard. Quant vo? tenes ceux tentz p ſon leſſe, vo? luy poes voucher. 
¶ Parn. Poet ee jeo n ay pᷣ gart, æ no? mromus ne eſtate ſi feble, q no? ne poiomꝰ pleder en ce⸗ 
ſtuy bfe de Droit. Per que cc. C Schard. Si feyde fuit grant & il ne veniſt p, il vouchet᷑ m̃ ce⸗ 
luy, & iſſint ſert᷑ jeo delay ſans reaſon. ¶ Schard. Il ne ſert᷑ my apꝛes reſceu a voucher m̃ ce⸗ 
luy, de q̃ cc. Cujus contrariũ ad ee view ſobent. Ideo quære, &c. ¶ Herle diſt a Schard (Jo? ne 
poes my dire que ils ont fee, ne que la reðſion eſt a John, cc. ¶ Schard. Jeo ne voile dedire. Per 
que Herle granta f eyde, cc. | 
N John avoit fait un recogniſans a Wil? de CPV. a paier a certein jour, « puis William 53 
fiſt un fait a John q voleit, q C il paiaſt a un tiel jour I , q la recogniſans fuifſet ten? pur £5 47 


nul, « fi nemp, que il eſtoiet᷑ en ſa foꝛce: & apꝛes le jour Wilt ſuiſt le Elegit p łentiertie, apꝛes recoifance 


Rob. vient pur John & diſt comt W. avoit gꝛant ꝑ ſon fait q ſil payaſt ( ut ſupra) q̃ la recogni⸗ 
ſans fuiſſoit ten? pur nul, & votes cy le fait: c vo? diomꝰ q a m̃ le jour no? luy tendim? tez de⸗ 
niers, & uncoꝛe ilʒ ſont icy pſt, + les tendie avant, c pꝛia bre de faire venir Wilt a rñder pur q̃ il 
ad ſue enconter ſon fait. ¶ Herle. La partie nad my jour en Court, æ la recogniſans eff ſimple, 
P que la Court ad fait ẽ que eł devoit de reaſon faire. Et ſ il vo? eit enfreint covenant, ſuez vᷣs 
luy, æ no? vo? feram? dꝛoit: car jeo n ay my view de granter bre devs la partie de luy fait ſom̃, 
koꝛſq; en caſe la ou il ad fait acquitance de tout, cc. Per que vo? n aber nut bytef, Quzre ſᷣilluy 
ouſte, « kauter poꝛt f Aſſiſe, Pil ſoy purra eyder per le fait. Credo quod fic. | 
- TOhn de Charleton ſuiſt le Quid juris clamat vs Roget Chancelt, a ſcavoir p il ſcavoit rien dire 54 
pur i il ne doit attomer a luy des teñts, qu il tient tang il eyt leve xx t. les q̃ux il tent pun Ve 
recogniſans q John de Broke fiſt a luy, le quel John de B. granta a John de C. que les tenem̃ts, me 
que il tient tanq; il ad leve rrV. « les queur apꝛes ceo que Roger eit lebe (ut ſupra) a luy duiſſent 
revter, remanerent a John de Charleton, aluy & a ſes heires a touts jours, cc. ¶ Schard. Aoeg 
cy Roger piiſt dattoꝛner, #c. ¶ Herle. Jeo ne vey unq; tieł note come ceſt. ¶ Schard. Jay view 
pluſoꝛs, & il eſt reaſon que celuy a que le revſion eff, que il purra granter a un auter, æ que tl | 
[B] ſe attozne, cc. ¶ Herle. A qui doit il attozner ? B] ¶ Schard. Sir, acelup a q le grant eſt fait. (BJ 
C Herle. Ceo ſerroit mervail, & de qt! temps doit il accompf, ou de temps puis ſe recogniſans 
ou puis le grant? ¶ Schard. Sir, de tout tẽps, æ jeo lay view en ł Eſcheker.Ideo quære. @ H-rle, 
Jl tient les tenem̃ts cy ꝑ Elegit ſur un recogniſanz' de det, per que Tattommement ſera pluiſtoſt 
accepte \'il ne ſoit my counterplede 2 car Cil ne puit my a tattomement, il eff ał peril celuy 
que le ſuiſt. C Herle. viſt la note que voilet, que J. Broke granta un meſe æ tant de terre, que 
un Robert de C. tient a terme de ſa vie, & que un meſuage & tant de terre que Robert Chance- 
ler tient, tang il eit leve (ut ſupra) c les queux apꝛes le mozt Robert, c apzes ceo que Roger eit 
leve ut ſupra, a luy duiſſent reSter, entierment rem̃ a J. de Charleton a touts jours, iſſint ſur⸗ 
poſe le note Fentier remaind a un temps. ¶ Schard. Home ne uſe de terre alter fine foꝛſq; en la 
maner: car it ple fine jeo vo? grant le revᷣcion de tant q un tie? terme de vie, æ tant que un 
tiel tient a terme des ans, jeo diray en la fine q tant de terre q un tiel tient a terme de vie, + le 
quel terre apʒ le deceſſe celuy q tient a terme de vie, & aps le terme finie a moy devoit revter, 
remaiñ a alter a touts jours: & Sir, tiel fine fuit accepte de v9?. . Vide de tali materia ſupra, 
Trinitatis xix. & puis a un aut jour © Herle luy receit dattoꝛner, cc. | 
Ota, en un bfe de Raviſhmrt de gard pozt 6s une feme, Hill. dit pur la feme, la ou voꝰ avez 55 _ 
dit qu il tient de vo? un carue de terre en C. per ſervice de Chivaler, æ dit q il fuit en pea: ange 
ſible ſeiſin de? enfant, tanq; a tiel jour qla feme raviſt, cc. Sir, la diom? no?, q̃ J. tuit ſeiſie de N 
m̃ leʒ tñtz æ leʒ dona ał pere tenfant, q fuit nt̃e baron æ a noꝰ, a ab c tener a no? + ales heires 
de nos ii cops iſſants, æc. Et ddom? jugꝭ, ſi accion de Raviſhment de celuyq ſerf nfehfe, devs 
no? puiſſes avoir p reaſon de ceux tefitz q no? tenomꝰ, cc. C Stout. C eſt un bre de Treſpas, p 
il covient q il reſp a! raviſhemt. C Herle. Il entend q̃ il ad rũd, æ ſ il ne ſoft vfe tent, vo? ne 
poes að accion de Raviſhm̃t, c en un bfe de Gard il ſoloit eſtre bon rñs, q celuy Gs q le bfe fut 
poꝛt fuit tenant det franct. ¶ Schard. Coment poes vo? að le gard de cops la, ou vo? n aves 
pas le gard de la fre ? J Stouf. Sir, jeo puiſſe av accion tout ſoit le heire de pleine age, iſũnt q̃ 
jeo n. ay pas cauſe dad accion de la terre. C Hill. 320? avom? joint eſtate ove nfe baron ꝑełen - 
fant, auxi come no? avom? dit, æ apꝛes le deceſſe nt̃e baron il pꝛiſt nos ſervices pur m les tene- 
m̃tʒ. Pꝛiſt #c. C Stouf. Le pere łenłant moꝛuſt ſole nfe tenant ſans Cc q la feme riens avoit. 
Paiſt ct. ¶ Hill. dit hlafeme avoit joynt eſtate. ꝛiſt cc. Et fic vide, i kiſſue en T plete ſe pꝛiſt en 
la realtie ſans reſponder ak raviſhm̃t, Quære, pur q il ne fuit pas chaſe a monſtrer le quel ilavoit 
reſceue ſes ſervices, c apꝛes la moꝛte ſon baron ou nemy, fc. | a 
Obert poꝛta ſon bfe de Formdon en le deſcender deòʒ un William; demanda certen tette- 36 
ments, les queux un R. dona a un G. a M. fa feme, 4a les heires de lour ii coꝛps iſſants, Fotmdot, 
c dit q de G. & M. deſcend le dꝛoit a R. come a fits & heire q oꝛe 1 by Scot, Nous ne poyes 
3 rien 
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rien vemander, car Tan de reigfivuRoy E. Tayel le Roy i o elt, devant teur Jufticez afſigne? 


as aſſiſes pꝛender en le Countte de Norff. J. pere Williag heire il eff, poxtaun Aſſiſ: de mordaun- 


ceſt 8 Maude de C. & ceſtuy Robert ij port ceſty bfe, de la moꝛt Euſtace ſon pere, & tAſfiſe paſa, 


E trove fuit j E. mozut ſeift, & J. puis ꝓchein heire: ꝑũ agard fuitq J. nt̃e pere retadᷣa, æũi nul 
EC. fuit fait, T fuit enter la mot E. ele recovy, ou cheſcun meſne eſtate fuit defait. ¶ Sad. Sir, 
bien & Gitie eſt, q E. moꝛuſt ſeiſi de m̃ les tenem̃tꝭ en ſon demeſinecome de fie, apꝛes q moꝛt en- 
tra Ric come fits & heire eiſne de J. pere W. le quel Ric les tefitz dona a G. & a M. auxi come 
no? avomꝰ ſuppoſe ꝑ nfe bt᷑e, puis Ric moſt, EG. moꝛʒuſt, apꝛes J. pere Wilt ds ũ ec. port tA 
ſiſe de mordaunceſt duxi come ils ont dit des M. & devs no?, la ou no? n avomus rien, & per 
covin enter J. @ M. TAſſiſe paſſa, la ou eł poet av bart᷑ f Aſſiſe, & le Git chaunta ut ſupra, que il 
fuit pluis pꝛochein heire, & iſſint fuit il avonques pur ceo que R. fuit mozt avonques, iſſint dit 
TAſſiſe S itie: & n entendomꝰ my que ꝑ cet recovie il no? puit barrer. © Baſſet. Oꝛe demando- 


ns jugem̃t, del heut que il ad conue q̃ noſtre pere recover (ut ſup) 6s lup æ M. & q le done fuit 


haut, & iſſint ſur le 


fait puis la mozt Euſtac, æ devant le recovp, ꝑ quel cheſcun eſtate meſne fuit detait, no? deman- 
dom? jugem̃t bil poet rien demander. ¶ Schard. Donques vo? ne dedites p q Riẽ ne fuit łeiſne 
krere, ne qu il entra come fitz & heif e dona, ut ſupra. © Baſſet. Moꝰ n avomꝰ meſtier a reſponds 
a t det heut qvo? ne deditez pas le recovy nte pe, q defait cheſcun meine eſtat᷑, c. Et puis ils 
departirent de la bart᷑, æ a un auter jour ¶ Schard. Sit, voꝰ avez bien entendue coment il conuſt 
I Ric dona, t ils ne dedient my que il fuit Teiſne fits eins come heire, tiflint ſon don bon en lex, 
tle recovy qt il ad allege, r tuit ᷣs M. nt̃e mere æ noꝰ, at temps q noꝰ avomꝰ rien, cc. c T ames 
la mot Ric, le quel reẽ fuit p conſent de M.q ne avoit q tte tail, le ql ne volet þ abat᷑ le br̃e, pq 
no? pziom? ſeiſin de terre. J Baſſet. No? vo? diomꝰ q Ric fuit Baſtard, & ove ceo no? vo? dia⸗ 
m?, q J. recoba en la vie Ric per que n entendomꝰ pas, que per le don celuy, que fuit nofter 
abatoz, que eſtat᷑ uit defait per noſter recovy, de pluis haut puiſſes accion av. C Schard. A ceo 
naviendꝛes my: car avant demurraſtes vous en jugement tout dits ſur voſtre reco vy de pluis 
| point demurraſtes en Ley. Per q vous n'avendzes mp de pleder auter ple, 
noſmertdechoſe q chiet enfeit. C Caunt. Toutz temps il; diſoient q ils voudzotent aſſeʒ rav 


' la ſeiſin Ric ſi la Court agard. ¶ Scbard. No? vouchom? recoꝛde j il allege ſolem̃t le recotce 


a defaif cheſcun meſfi eſtat̃, ac. I Herle. dit a ¶ Baſſ. vetes en quel point vo? eſtes fi le Court 
vouſiſt reco2d, & ceo fuit voſtre foly de vo? eiver p le recowd la, ou vo? avies tiel ity pur vous 
aurt come voꝰ dites 8. q̃ R. fuiſt Baſtard: car il neſt pas dout en Ley, ſi Ric enter come fits t 


heire a Euſtace ſon pere, c dona les tenementz auxi come le demandant en ſon bfe ſupp, le re- 


[B] 


Waſte, 


rien ne fuit enquif. Et le 


1 
Formdon, 
pties 


cod p Aſſiſe, ut ſupra, ne defait Þle don, p q vo? demurraſtes ſur un nient : © apes la Court 
aneft Scharde apleder a t᷑ < il diſt, le quel R. fuit Baſfard. Puis I Scharde dit, a dire que il fit 
LB] Baſtarð voꝰ n avendꝛes pas: car no? avom? dit q il enter apꝛes le mort Euſtace, & dona m̃ 
les tenem̃ts en fie taile a tenir de luy,ſalvant a luy le reScion,tflint avoit il Seigniozy + aiixt dt̃t 
de revᷣcion en les tenem̃ts, e tiel eſtat᷑ ont æ tient tout ſa vie ſans eſtt᷑ reclaime. Perq n enten⸗ 
domꝰ p qu il ſerra reſceu de luy Baſtaxd, æſil ſerra, noꝰ diromꝰ afſez. ¶ Herle. Ils ont dit q John 
reco6a les tefits p le Mortdaunceſtor apꝛes la mot Ric iſſint ſa Seignioꝛie anientie en Ley, & 
GANG dft de recion, ꝑ q il avendꝛa bien a dire q fl fuit Baſtard. C Schard. Bulter, Puiſt qc. 
t ain e contra. ä 
N home pozta ſon bfe de Waſt 6s ii. © ſuppoſe ꝑ ſon bt᷑e q ils tiendꝛent en comen a ᷑me 
des ans, & ils fierent defaut, ꝑ q at grand diſtreſſe bt̃᷑e iſſiſt a Ait p lour defaut de engre 
de wat, e le Uic paſt Yenqueſf, © returna fl avoit trove que Fun avoit fait wait kauter nemy. 
Per q le pleint᷑ pꝛia jugem̃t ſur le Gdit, æ  Schard. dit que le fait un ſerra ajuge le fait Fauter : 
car ſi un eſtrange face waſt, jeo ava bon recoby vᷣs celuy q tient la terre, il ava lon reto ys 
rauf.. J Herle. Coment gle bt᷑e ſupp qu ils tenent en comen, il puit eſtt᷑ q kun n ad rien: p q il 
ſerroit mervait daller a jugem̃t 6s celuy q n ad rien en la terre, ne nul waſt ad fait. C Schard. 
Qo? ne poes entender la tenancy alter que n'eſt ſuppoſe, Ci ne veniſt p pie det partie. Et puis 
Herle. dit, ij ie pleinf ne ahᷣoit alter, mes le Sicut alias at Mic benquere de waſt auri come avac 
nt ſuiſt le Sicut alias, &c. 
LF William poztſon biete de Formdon en le deſcender devs Ric & Iſabel ſa feme, les q̃ur 
pledef at pais, æ Yenqueſt piſe devant Sir John Ingꝭ en pais, q paſſa pur le demand, c ies 
avotent jour en Bank a ceſtuy jour, æ le demand$ pꝛia ſeiſin de terre ſur 6vit denqueft. 
C Stouf, U0? aves cy Iſabel q vo? diſt, q ſon baron eſt mozt puis k enqueſt, iſſint per fait avenue 


puis, le bfe en Ley eft abatus. Jugem̃t du br̃e: car le noſme de Iſabel eſt change ꝑ la moꝛt ſon 


le demand, \'il entendift q Riẽ fuit moꝛt: © i entend q̃ il 


baron. ¶ Herle. demand det 
e ne fiſt pas mencion quel jour, n en quel lieu enqueſt uiſt 


futt en vie, c puis Herle viſt le 


- paiſe, ne q il avoit aſſocie a luy aſcun home de pais. Per que il dit q̃ il ne poet auterm̃t entender 


2 


mes auxi come riens uſt eſte fait en pais. Et il demand del attomey le demand, il voillet con⸗ 


tinuer avant le pl, c avoir jour ouſtre auri come riens uſt eſte fait vevant Sir John Ing, & 
metter ie jury en reſpect, © il dit que non: car il dit qu il ne volet nul jour. Per gue © Caunt. 
qu il ne pit rien p ſon ble, ac. | : | 
be de S. pozta ſon ed Annuitie 68 Thurſton de Holland", pſon der Elgliſe de Preſton, g 
Doe xx k. q arrere lup fuet᷑ dun annuel rent de rmarkes Þ an, & il dit g en temps le Nor 
de debate fuit enter un Abbe gc. E un Theoband C. ſur Yavewſon ber Eſxliſe de 
Preſton, & adonqs devant archevetq; de Cant t f E veſq; de R ocheſter Julie de Panne, 
kan de reigũ der Roy Ric le vi, at xv de Saint Mich. fine ſe lena enter k avant dit Abbe, * 
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per i fine Abbe granta tavowſon a Theoband' a luy# aſes heires a touts jours, ifſint qa chef: 
cun pꝛelent p T. ou ſes heires, ils paiet᷑ ał dit Abbe & a ſes ſucteſſoꝛs a touts jours x markes 
p an, c dit q Yaccozd ſe mitt en la pſence ver Oꝛdinarꝝ ve lieu qͥ le afſentte, æ dit Jle Elyliſefuit = 
void a m̃ le temps, fſſint que T.pſenta un R. ec. Le dl pꝛia les x markes, & ceſty Abbe + ſes pe 
deceſſoꝛs ſeiſies de ceſt annuitie per my le main ceftyperſonq oꝛe eff, ꝑmy les maines ſes pye- 
decefſo2s, tanq; a iv ans avant le bfepurchace,t miſt avant pt de la fine q le teſmoigna. ¶ Parn. 
Paimes, il ad dit en ſon count q les pfons, preſent per T. & ſes heires, paieront a \þ fl 
n ad pas dit que ceſtuy q eſt oꝛe perſon fuit pꝛelent p eur, ne les auters perſons avant, iſſine te 
count nient purſuant. Jugem̃t de count. ¶ Sad. No? entendom? {la pſon ferra charge p qui 
q il ſoft peſent᷑, æ voſtre plea eft al accion, voillez ceo pur reſpons. ¶ Herle. N entenð q taut 
cit T. alien l avowſon, per tant l annuitie ne ſ'eftendzapas+ C Schard. Action de annuitie, # ve 
gart᷑, ſurde ſur certein parols qͥ lient la pſon, & home covient en ſon count compꝛender m̃ les 
parols, & en le commencement ve ſon count il fiſt ifſint, æ ne purſuit my, et. ¶ Herle. Cet 
pluis al accion que al count: & pur ceo aviſes vous, ſi vous voilles ceo pur reſpons, ¶ Parr. - 
Que aves del annuitie? ¶ Trever. Si voilles desdire la fine, nous voucheromus reco2d a nfe 
peril. C Herle. A ne puit pas devire, car il neſt pas partie ne heire del partie, mes quant vfe 
- accion ne puit efffmaintenue ſans fait eſpecial, ceſt voſtre folie q vous n'avez pas ſuy bavoir le 
fine Sub pede ſigilli. ¶ Schard. Pur ceoqu'il nel ad my, jugem̃t, coment nous devomus depar⸗ 
tier. ¶ Herle. Nauil, tout n eit il my la fine oꝛe Sub pede ſigilli, vo? ne paſſeres mpquites, mes 
jour luy ſerra done ouſter a ſuer de faire venir la fine, E dona jour ales ꝑties tangz a lendemaine 
de la Purificar, et. : | | H 4 8 
I William pot ſon bfe de Beſaiel vᷣs Roger, æ demand certen teñtz de la ſeiſin J. beſafel, 60 
te il ſiſt la deſcent de J. a Riẽ de R. a Robert come a fitz, æ de Robert a WHT come a fits -faic!- 
q oꝛe demand. ¶ Parn. No? conuſom? bien q J. fuit ſeiſi æ moꝛuſt ſeiſi, aps q mort enter un G. 
come fitz & heire eiſne de Ric ont, & tient, æ mozuit ſeiſi, apꝛes I moꝛt diſtend a Thomas come 
fits &© heire, apꝛes que mort entra ceſtuy Roger, vᷣs que, etc. come fits & heire : & demandom? 
jugement, ſi vous q eſtes venue de Ric que eſtes puiſne de nous, des nous q ſumus venus de 
C. keigne, puiſſes rien demander. ¶ Hill. Aous pledes aury hault come en un bre de Droit, & 
vous diomus que J. n avoit nul fits eigne de R. Pꝛiſt cc. ¶ Parn. No? vous diomus qu il enter, 
-& ont, & tient, æ moꝛuſt ſeifi, cc. ¶ Hepp. dit que Parn. poit av claim per meſme le diſcent, & 
2 — gy le diele. IJ Herle. mes ore il ne putt my, pur ceo qu il ad pled at accion, & il ne puit 
i r John pont ſon bfe d Entre dum fuit infra ætatem s Thomas, & demand un acre de pa- 61 
A tüte, en ie gl Thomas n avoit entre ſi non puis le leſle, ij Favantvit ]. de t ent fift vement ernten 
qu il fuit deins age, a Simon de la Legh. ¶ Pole. Sit, no? feſomꝰ pꝛoteſtation ij noꝰ ne conuly- im gate. 
LBImꝰ IBI pas le lefſe eſtre fait dementiers q John fuit deins age, & vo? diomꝰ ij ia ou il fippoſe p (B] 
ſon bre g John leſſa ſole, la diomꝰ no? i John & Iſabel de C. leſſet᷑. Jugem̃t de bt̃e, #c. ¶ Trew. 
Ce ſt ak accion, p ij voiles ? pur rfis: car ſur le leas de les ii il ne puit my av bfe de recover, 
ccc. & vo? ne dedites pas, ĩ il ne fuit deins age, æ aves conue le leſſe: ꝑ i no? pꝛiomꝰ ſeiſin de 
terre. ¶ Herle. demanda det Pole, quel eſtate Iſabel aboit en les tenem̃ts. ¶ Pole. Quel eſtate 
q et avoit, no? diomꝰ q̃ les deux leſſet̃, cc. ¶ Herle. Alf choſe ne voiles dire? & puis Pole dit, q̃ 
John fuit de plein age al temps der leſſe. Pꝛiſt cc. Et alii e contra. Et vide de tali materia ſupra 
in conſimili brevi Hillaf ſexto. x a 
R422 de Mallom & Joan ſa feme, gc. be tertein tefits, et. de la ſeiſin un Robert gyel Joan, 64 
# fierent la diſcent de Robft a William, come a fits & heire: de William a ceft Joan ij die. 4 
dde, ec. come a file æ heire, ¶ Pole. Ils ne poient rien dber: car noꝰ vo? diomꝰ, q Robert ve que = 
ſeiſin il dba avoit un fitz Adam ꝑ noſme eigne de William, le quel ſurveſqͥſt Robert & ſe demiſſ e | 
LEſgliſe de B. & illonqs devant le Coꝛoner ſe conuſſoit eſtre laron, æ ſiſt abjuracion : æ puis apꝛes 
eñ tEire de Everwike devant tielx Juſtices tabjuration fuit pꝛeſent en Eire, © illonqs ajuge feld, 
E iſſint le ſank coꝛrupt. Per q n entendomꝰ my q vo? puiſſes rien dSer. ¶ Parn. Mettes en cer⸗ 
tein, & dites pur qt telonie il ſiſt abſuration. ¶ Pole. Sil ſe coniſſoit m̃ eſtre laron ſans dire de 
nul fait en certein, & ſur ceo fiſt abjuration, & puis en Eire adjuge felon, afſez eſt le retom ſuꝛt 
ends luy, #c. c Sir, fi home devant Juſtices ſe coniſoit m̃ eſtre laron ſans dire de nul fait, en 
certein, il ſerra pendue. © Herle. Uo? dites mal. ¶ Pole. Tout fuit il iſſint qu'il y avott erroꝛ, 5 
Ec. del heure qu il eff adjuge pur felon, æ le jugem̃t eſtoit en la foꝛte nient reSfe, ils ſerront bar 
res, gc. ¶ Parn. dit, q Adam ne ſurveſquiſt pas Robert. ꝛiſt ct. © Pole. AT n aviendzes my: 
car ih ceſtuy Adam poꝛt un Mortdaunceſter de la mozt Robert ſon pere devant tiels Juſtices, p i 
vo? n aviendꝛes my a dire qu il ne ſurveſquiſt pas, #c. ¶ Schard. Ceo la ne pve my j il ſurveſ- 
quiſt, car jeo puiſſe pozter raſſiſe de Mortdaunceſter de la mot vun home, i eſt en plein vie. Et 
puis Pole dit ij Adam ſurveſquiſt Robert. Puiſt et. 5 ; 
N= q un bfe de Seda molendini, un tielcountfuit count come fuit enle bfe i John de Agha 63 
counta Termino Paſchz infra anno xvin. & le Pone, ꝑql le pla fuit remove hoꝭs ver Coty, ty 
fuit variant ał oꝛiginal quant a un ſurnofme. Per que Stouf. demanda jugem̃t de la Ce. 
C Schard. A 1a ſuit de que eſt le ple? remove? ¶ Trew. Sir, a la ſuſt le def. ¶ Schard. Donqs 
flneft pas reaſon q̃ le bre ſe abate, ——— la ꝑtie a dire ouſſ᷑: & puis stouf demanda le 
view des tefits, dont il demand le tute & auxi de Molyn, gc. Et habuit. 4 | 
Ota, que quant le Ban futt a Everwike, des tenem̃ts en th le Countie un Aſſiſe de novel 64 
LV diſkifin fuit pile en le Comen Bank, i paſſa pur le platntff, ꝑqͥ a ceffuyfonr 1 a 1 
ttaint, | 1 
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Tattaint. Sad. L eſtatute volt ij Aſſiſe de novel diſſeiſin, & de Mortdaunceſter, Juties, & cer- 


tificat d Attaint, T ſerra pꝛiſe devant Juſtices en le Countie m̃, ou les tefits ſont, & les tefits 
ſont en le County d Everwike. Per q n entendomꝰ pas q vo? voiles ciens ceſt Jut᷑ pꝛendꝛe, xc. 
C Parn. Quant taſſiſe fuit pꝛiſe le Com̃on Bank fuit a Everwike, & raſſiſe pꝛiſe devant eur en 
Com̃en Bank: p q devant eur kattaint ſerf pꝛile, #c. Et quant la Juf ſert᷑ ag{,aflez per temps 
poit dire q la Juf ne ſerf my pꝛiſe ciens, eins en le County ou les tenem̃ts ſont, cc. ¶ Sad. 
Mon plet eit, q̃ jeo ne doy cieins reſpondt᷑, ꝑ q fi jeo pledaſſe cieins, © laJut fuit agard, jeo uſſe 
perdue tout mon ple q jeo plede a oꝛe, Per que cc. 
Ohn de Eltham Counte de Cornewal, pozta ſon Quare impedit Bs TEveſqz de Rocheſter; & 
counta per Scot. a toꝛt luy diſturba a pſenter convenable perſon at Eſgliſe de Mixbie, xc. 


Et diſtq a luy appent a pꝛeſenter per la reaſon q le Roy H. fuit ſeiſi vel Ponoꝛ de Saint Walry 


a ñ radvowſonec. eft appendant,en que temps tEſgliſe ſe voida, ꝑ q lie Roy H. pꝛeſenta a meſm̃ 
rEſglife un fon clerk Richard de Mixbie per noſme, que a ſon pꝛeſentment fuit reſceue & inſti⸗ 


tute dE veſq;, en temps de peace en temps de meſme le Roy, Le quel Roy H. dona meſme le 


Ponoꝛ & kadvowſon a Rich. Count de Cornewal c Roy de Almaygne, a av & tener a luy & a 
ſes heires de ſon cops iſſuants, Et b il deviaſt ſans heire, ſalvant le revſion a luy & a ſes heires, 
Et dit per que done Rich. fuit ſeiſi: Et diſt q de Rich. deſcendle honoꝛ 4 Fadvowſon a Edmond 
come afits & heire, en que temps YEſglile ſe voida per la mot Ric de Mixbie, per que Edm 
adonques Counte de Cornewal, pꝛeſent a meſme tEſgliſe un ſon clerk Thomas de F. p noſme, 
q a ſon pꝛeſentm̃t fuit reſceue « inſtitute SEveſq en temps de peace en temps le Roy E. ayel 
noſtre Seignior le Roy que o2e eſt, per que mozt YEſgliſe eſt oze void: Et dit que de Edmond 
pur ceo que il moꝛuſt ſans heire, diſcend a Edward come fits & here, de E. a E. come fits c ht̃e, 
de E. a E. noſtre Seignio2 le Roy q oꝛe eſt, come a fits æ heire, le quel meſme le honoꝛe kavow⸗ 
ſon dona a meſine ceſtuy John Counte, cc. a luy « a ſes heires veſon.copps iſſuants, ſalvant le 


revſion, cc. iſſint appent a luy a pꝛeſenter, #c. C Parn. A ad diſt q Edmond fſent en temps le 
.Roy, iſſint q ſuppoſe q avonqs le Roy H. fuit mozt : Et puis il ad viſt ij apꝛes la moʒt Edmond, 
i le Honoꝛ c᷑ qtavowſon ret au Roy H. ou rien ne luy poit revter apꝛes la moꝛt. Jugem̃t de 


count. ¶ Schard. Il ne covient counter en ceo cas icy, come en un bt᷑e de Formdon en le rever- 
ter, &c. ¶ Parn. No? volom? paſſer ouſter, © vo? diomꝰ q̃ a les Atas de la Pur nfe Dame, tan 


viii le Roy E. Vayel, cc. fine le leva entf Thomas jades Eveſq de Rocheſter, pᷣdeteſſoꝛ #c. & Ed- 


mond Countee de Cornewall, p ql fine Thomas graunt᷑ & releſſa tout le dꝛoit qu il avoit Fadvow- 
ſon de Saint Brian a} Countee & a ſes heires atouts jours, #c. Et pur cet graunt c concowd le 
Count graunta un acre de terre en tiel lieu, « kadvouß det Elglile de Mixbie & deux auters 
advowſons ar Eveſqz © al Eſgliſe de Saint Andrew de Rocheſter, a ab & tener a luy & a ſes 
te a touts jours, æ iſſint pꝛiſt le Countie Quid pro quo, t Edm̃ decePadvowſon & des auters 
[B] tenem̃ts moꝛzuſt ſeiũi ſans heire de ſon corps, p q̃ aps ſa moꝛt le Roy E. entra come uncle « 
heire, & puis deſcend tang a ceſtuy Roy, & iſſint appent il al Eveſqz apſenter, Et ſi le Roy m̃ 
portaſt ceſtuy bt᷑e 6s no?, no? lup toꝛcloꝛomꝰ p la fait ſon anceſtoꝛ q voit gart᷑ q̃ heire il eſt, æ le 


Count ad Tadvowiõ der Eſgliſe de Saint Brian de? doñ le Roy, & iſſint ad il quid pro quo. Per 


n entendomꝰ 8 q̃ il puiſſe en ce advowß rien dber, ec. Et pꝛiomꝰ bre Þ le Eveſq; cc. ¶ Scot. 
k heure q vo? ne dedites Þ q ravowß eſt append ar Honor de S. Walry, ne q Edm Counte 


de Cornewal, q ave diſt graunta p fine avowß ak Eveſq;, n avoit q̃ fee tai, leqlmozuſt ſis hfe 


* Deſon cops, aps q mort le Roy ſeiſiſt le Honoꝛ ove les appᷣtenances, ie qt Honoꝛ ove Favowſor 


de les pdec 
'Epziom? bfe ar Evelys, 


nfe-Sfiio2 le Roy q oꝛe eſt, ad dofi at dit John de Elthi. Et voꝰ ne poies Þ dire q I &veſq; ne nuł 
eſſoꝛs unq; n avoyẽt poſſeſſion dek avowſ p Þſentac: car c'eſt la pꝛim̃ voivanc, aps la 
q Edm̃ fift amle EſgY, & iſſint eſt lour poſſefſis tout teps cõtinu. Per q no? ddomꝰ jugꝭ, 
tc. C Parn. Com̃t q le Count Edm̃ n'avoit q fee tait, nequedent p la 
fine il fiſt ſeGer kavowß. der Ponoꝛ, & la fiſt append ał acre de tre ql.no? tenom?. Et ſi le Roy 


poꝛtaſt ſon bfe 68 no?, no? luy foꝛcloꝛomꝰ ple fait ſon anceſtt᷑ q voit garf,Þ Cc q il ad aſſets p dil⸗ 
tent, cc. ¶ Schard. Any ad pas bfe de Formdon a der avowſon del. Eſgliſe : car tenant en 


le taił᷑ ne poit my diſcontinuerle taik de avowſon del Eſg?, come il puit des tenem̃ts q poyent 
. _ paſſer g livie de ſeiſin: car comtq il done ravowſon, cc. St apꝛes le donoꝛ ſoit eins come en ſa 


revfion, ekEſgliſe ſe void, il avet᷑ le pꝛelentm̃t nient contriſteant le done celuy qne avoit gfe tail 


en Yavowſon, noſmem̃t la ou celuy, a q̃ Yavowſonfuit done, ne pꝛeſent᷑ ung, cc. ¶ Parn. Uous 


dites mal: car apꝛes t q Edmond avoit graunt Favowſon ar Eveſq;, ſi home voleit av dbe 1'a- 


vowſon, il luy covient av pozt ſon bre 6s lEveſt, p q avonqs fuit Edm hoꝛs de poſſeſſion : & 


_ auter choſe ne puit revter al donoꝛ koꝛſq; ẽ dont Edm fuit poſſeſſe al temps de ſa mort. Per q̃ ec. 


T Trew. L Eveſq; en © caſe ne ſe puit p eiber p reaſon. des eſchanges, q̃ ne ſe tenant pas fo2ſq ẽ 


.cas ou il ad tranſmutacion de poſſeſſon dun pt © de auter, mes oꝛe ple fait ! Eveſq; qfuit fait al 


Count, rien ne paſſa: car le fait ne fuit altre foꝛſq; releaſe del dt del avowſon de S. B. leq̃l 
avowſon le Counte avoit avant, #c. ¶ Parn. Corit ĩ ilad diſt i avowß fuit appendal'Þono2 
de S. Walry, ꝑ tant q̃ le Tount# Edm̃ dona un acre de terre enſemblem̃t ove lavowlon p fine 
levie al Eveſqz, ct. Jifiſt ſever l avowſon del Honoꝛ, & la fiſt eſtre appenda cel acre de tre, pq 
Tavowſon ne revtit Þ au Roy, p ẽ q le Count# Edm̃ anceftf al Roy dona l abowß al Eveſq, & 
oblige luy « ſes heires al gart᷑. Et ſi le Roy mm fuit adder, no? luy fozclozom? ꝑ la gart ſon anc, 
PT q il ad aſſets p diſcent, cc. Et ꝑ m̃ le reaſon le Countee ſert᷑ foxcloſe la ou il dba p done de 
op, ac. J Trew. Del heure qne vous ne dedites my que lavowſon. fuit append al Hono2 de 
Saint Walry, le quel Þono eſt en le maine le Roy, pur ceo q Edmond moꝛuſt ſans heire — — 
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c02ps, t il ne pult my dire q Tavowſon ſe veſty ꝑ pꝛeſentm̃t, p q̃ la tail ne uit p diſcontinue. Per 


dber m̃ avowlon, e fl monſtrà com̃t il tient ravowilon der done ranceſtoꝛ nfe Seignioꝛ le Roy, 
E pꝛiaſt eide de Roy, il a doit ede de Roy: Þ ij ie Bop ſuy doit garrant᷑ kavowß, & per conſe 
quens eſtre barre Til ddaſt m̃ c pm le reaſon celuy ſerra bart q dba ꝑ my luy. ¶ Herſe. JI nad 
auter reaſon de barrer le Counter, toꝛſq; pur 7 ã le Count Edmond ſoy demift de Favowſoy, & 
oblige luy c les heires ala garranty, & q le Roy ode ad aſſets p diſcent: mes oꝛe die jes le Cuũ⸗ 
te q pont ceſt bt᷑e, ne poit pas eſtre partie a trier le Qt le Roꝝ ad ꝑ diſtent ou non, pf my 


- Roy,ſert barre ꝑ ih le pia come ſerroit le Rop m̃, fil poztaſt ſon bre s moy et. Ec bo nam 


ple. Per q#c. ¶ Herle. Aoꝰ ſcaves bien q de Ley celuy q dap Formdonen le reverter, ne fer- 
ra my barre pla garrantie celuy a qles tenemts fueront dones en tie tail, fil n eit p dacent, 
tout ſoit il heire a luy, & le ql q le Roy ad ꝑ diſcent ou nemy, nous ne poyomꝰ pas enquirer, & 
no? ne eyom? aut maundem̃t, cc. ¶ Parn. Sir, ꝑ rolles en tEſchequer q ſont de reco2v, vous 
poies eſtre aſcerteinq il ad ꝑ diſcent, & diſt en quel lieu. C Herle. C eſt un nient Tq vo? partes, 
car no? poyom? empzenye ſur no? m̃ deſtre apaiſe de 7, car il covient q a ute ſuit q no? exom? 
bre hoꝛs de la Chancery queer de t, ou deſtre aſcertein de c per recoꝛd en ie Eſchequer, xc, 
C Parn. Sir, no? ente 5 k 
un biefe de Gard i Ricde Chambon pozta, cc. Et vide ſimiliter de dicto Herle, que celup en le 
revᷣter ne ſert᷑ my bark ple garf de celuy a q le done Cfiſt en fie taił, tout ſoit il beire a buy, ſi il 
n eit p dilcent, et. Et puis apꝛes le terme de Paſcha Ai vii le Countie fuit nonſue, © YEveſque 
avoit biete, cc. | | 
| Mizeh de Witefild pozta ſonbfe de Formdon en le deſcender 68 Margery ij fuiſt la feme 
vw Bartholmew de B. & demanda certein tenem̃ts, cc. P Parn. Que Margery ne avoit 
riens en les tenem̃ts fozſq a terme de vie, la revſion regardant a Giles fitz E heire Bartholmew 
de B. ſans q eł ne puit point mener ceux tenem̃ts en jugemt, e pꝛie eide de luy, & diſt ſuit qu il 
fuit deins age & en la garde le Roy, & pꝛiaſt q la parolt demurraſt tangs a ſon age, æ monftra 
coment ef tient, 4c. © com̃t la revlion fuit a Giles, cc. & pꝛie eide de luy, æ miſt avant chartre 
le Countie q ceo telmoygna æc. ¶ Stouf. Margerie ad tit taſt de done le Cauntie de Glouceſter 
q ce ſiſt a B. 4 a luy eaſes heires de ſon coꝛps iſſants, pq eł ne doit pas avoir eide. ¶ Schard. 
El ne claime auter eſtate q terme de vie, c mte q̃ ſon eſtate eſt auter q̃ ꝑ le chartre le Counts. 
[B] Per q affirm ſur luy q ſon eſtate eſt pl? haute au diſheritance de Giles qu eſt deins age Bi en 


com̃t Qt claime meindꝛe eſtate q er n ad monſtf pur av aide, jeo ſerray bien reſteue va rer ij 
fon effate eſt autre, douſter lup der eide: car fi ef voleit dire q il navoit riens en les tenem̃ts, 
jeo ſerray bien reſceue daGrer I er fuiſt tenant du kranke jour de bre purchaſe, #c. aurint ve 
ceſt part, & oveſqz ceo ſi eł faiſt defaut, & Giles veniſt & pꝛiaſt veſtf reſca defendr ſon d2oit, pur 
cqer tient a terme de vie, jeo ſert᷑ bien reſcu da vᷣrer q ex avoit fee tail, Epurtant jeo lup ou- 
ſtera qu'il ne ſert᷑ p reſceue, cc. Aurint p decea. © Schard. Il neſt point ſemblable : car 1a ſerf 


ment quil vo? tendont, ou pledez meſmez. ¶ Parn. Le Count dona les tefitz a B. 6 aluy © 
E les heires B. & de tiel eſtate no? vouchomꝰ a garrant les heires le Counte', q ſeront ſomons 
en les countes, æc. ¶ Stouf. No? ne poiom? point grant vt᷑e voucher a tiel car ſt gran⸗ 
taſſomꝰ le vouch. de tiel eſtate. ſi aþs et fiſt default, æ Giles pyiaſt deſire reſceue, ec. noꝰ ne pur- 


beloigũ p q home facemencion de ſon eſtat᷑ ſur ſon voucher, fozlqz en cas au le voucher eft ꝝ voy 
de rebſion. J Herle. Ex puiſt faire mencion de ſon eſtate ec. Et ꝑ tant il ne puiſt point eſtre get⸗ 
te 6s voꝰ (on eſtate a tiel, ac. ¶ Stouf. Sir, donq; & fi vo? entres en vre recod qͥ ex uoucd de 
tiel eſtate, N donq; q nous ne grauntamus point ſon eſtate, e iſſint puiſt le voucher, ac. ꝑ 
1 7201 41/20 
IIR bfe de Ceſſavit fuit poꝛt Bs W. parſon de tElgliſe de B. & dbe certein teũts q̃ it tient ve 
luy p certein ſervices, æ diſt q il fuit ſeiũ p my la main W. ec. e au il avoit cee. ¶ Pan. 
Ceuxr teũts ſont de dft de nfe Eſgliſe de B. 4 no? trovam? nt᷑e Eſglile ſeiſi, ę ceſt unbfe i 
a ql bfe no? ne poyom? eſtre ptie ſans E veſq; & le patron, « paion?? eide deeur, & diſEquirits 
fuer. ¶ Sad. No? avon? diſt q no? ſumꝰ ſſie ꝑ my vt᷑e main demeſne, & de vte ceſſer main 
naves v0? þ eide, ec. C Caunt. C eſt en bre Droit, ę le jugꝭ ett que les tefits ſotont entouu a 
touts jours, per que il covient q il ett eive. ¶ Sading. Ciel reſpons puiſt  poner i il covient 
qu ll eit eide, S. Lil die qu il ne tient point de lux, mes tiel rñs puiſt il doner ij l n'eſt point rea- 
ſon Jil eit eide. 5. qu il n ad point ceſſe, ou ũ les tents ſonts ovts, ct. p ũã tur Tiflue ij il voitten⸗ 
d2e home poit veier il aba eide, come en avoumꝝ fait ſur uy, il n aba point æſde, tc. tanqu il eit 
iſſue en le d2oit, auxint ꝑ decea. ¶ Stouf. Jl n eſt point ſembiabie, car kanommie eft fla poſſeſs 
tanau i ſoit meſii en le det pple de partie, mes ceſtuy bt᷑e eſt purem̃t en le dix. Perq ec. I Ald. 
Si riens luy ouſtereit vet eide, t eſt pur t᷑ qui ad diſt qu il ſuiſt ſeiũ des ſervices p my ſa main 
demeſne, mes oꝛe enceſtuy bfe la ſeiſin des ſerbices n eſt point tra cable, c. nen Cujuscontraf 
eſt lex, &c, Quære, ę Feide fuiſt graunt. 1:5} 334 23 8 
E 


q ct. J Caunt. Apꝛes le fine lenie Eveſq; fuit tenant der adyoloſsn : & fi bie fuit port dis lup a = 


partie vs & vte plie puit eftre trie. ¶ Pam. Sir, no? entendomꝰ gle Countee, gave ꝑ done te 
q le Roy m̃ ad tielx tefits e tielx tents del purchaſe le Countte p diſcent de heritage en fam · 


9 bien T la. Et Vide aliqualiter de tali materia, Hillarii quinto, en 


la garde le Roy, vo? n avendꝛes p. ¶ Stout. La chfe ql ad mis avant n'eſt point de recod, e 


ravrht joine encount celuy q ſe dit avoir fer, ac. C Trew. Si jeo ne ſert᷑ reſteue a teſt avint, 
james n'avend2a home a ſon recover : car il dirreit qu u tient a terme de ſa vie, la rev, a un 
enfant deins age, & iſſint targereit p cas xx ans, cc. © Herle. diſt a Parn. Reſceives: Fag- 


rom? p counterpled la reſceit, cc. ꝑ q il voudza voucher ſimplemt, no? graunt le voucher; # ne 
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De Termino Hillarii, anno Regni Regis EpwARDI tertii 
| poſt Conqueſtum ſeptimo. 


5 Oſtre Seignioꝛ le Roy pozta ſon Quare impedit 6s John de F. & Agnes ſa feme, & coun: 

tap Trew, q̃ il a toꝛt luy diſturbe a pꝛeſenter convenable pſon al Eſgliſe de Walton q 
WV void eff, © dit F un Robert de Bruſe fuit ſeiſi de kadbowiſon det. Eſgliſe avantdit, en 
— ._ * temps de peace,en temps det Roy H. beſayel le Roy q oꝛe eſt, æ a m̃ le temps preſent 
a m̃ rEſgliſe un ſon Clerk Adam de Walton p noſe, q a ſon preſentrat, #c. en temps de m̃ le 
Roy: de Robert de Bruſe deſcend Yadvowſon a Robert le Bruſe come a fits & heire, en q temps 


— ſe voida P la mozt Adam de Walton, pq Robert le fitz Robert pᷣlenta a m̃ Eſgliſe un 
' BY 


| Robert de Schadeburgh, q a ſon pꝛeſentm̃t, #c. en temps le Roy E. aiel, ac. de Robert 
le ſitʒ Robert difcendle advowſon a Robert come a fitz & heire, en q temps YEſgliſe ſe voida p 
la mozt Robert de Schadeburgh, p ij Robert le fitz Robert pſenta a m̃ TEſgliſe un Thomas Sapy, 
qa ſon pꝛeſentm̃t, «c. en temps le Roy E. tayel, ct. «ſe adhere a les enemies dEſcoce, p q il 


e de m̃ le Roypreaſon de ſa fozfaiture, æ puis diſt, q de & E. fayel diſcend radvowß 
a E. fon fits come a its & heire, & de E. a nfe Seignioꝛ le Roy q oꝛꝰ ett, æ ifſint appent il a nt᷑e 
Seignioꝛ le Roy apeeſent, cc. ¶ Parn. Enun Quare impedit home en ſon count pꝛendꝛa ſon ti- 
tle dun certein pꝛelentm̃t, e il ad lie ſon count ꝑ trois pꝛeſentm̃ts, p no? pꝛomꝰ q̃ il teigne a ni 


f —— m̃ le Roy m̃ kadvowſon, æ auts tre « teũts, fees, c 1 to les q̃ux fuet᷑ ſeiſies 


plentm̃t, ifſint q no? puifſom? avcertein rfis. ¶ Trew. No? entendomꝰ q̃ en un Quare impedit 


pur le Roy, kun count᷑a de pluſoꝛs pᷣſentm̃ts, æ la ꝑty ſerra chace de rider, aury come home terra 
ent aufsen Aſſiſe de Darrein pᷣſetm̃t. C Herle. A neſt p tout iſlint: car tout temps en un Quare 
. home pꝛendꝛa lon title dun certein pꝛelentm̃t, illint q la ptie pra av a C certein reſpons. 
¶ Trever, JeoveieqrAbbeve Newenham counta en un Quareimpedit des pluſoꝛs pꝛeſentm̃ts, c 
le count challenge, © nient contriſteant le count agard bon. ¶ Herle dit a Parn. Tout eiont ilz 


Ae des pluſo2s pſentm̃ts pur le Roy, il vo? covient rũder. Et veies donq̃s ſi vo? poies par vt̃e 


rfis chacer les de tener at un plentm̃t, #c. ¶ Parn. Sir, noꝰ diomꝰ q il appent a no? a pſent᷑ & 
nemy a nte Seignioꝛ le Roy: car no? diomꝰ q un Ric de Bruſe fuit ſeiſi ver mam de Upton a ij 
| Tadvowſonde m̃ le Eſgliſe eſt append, en temps de peace, en temps le Roy H. le beſayel, #c Et 
en m̃ ie temps p̃lent᷑ a mYEſgliſe un ſon Clerk Adam de Urry 'P noſme, qa ſon pᷣlentm̃t fuit rel 
ceu en temps de Mie Roy H. ec. de Ric le Bruſe deſcend le mani a q Yadvowſon, cc. « radvow- 
ſon-alſabel come a fit c heire, la fil Iſabel m̃ le maũ dona a Bernard le Bruſe, a luy $a ſes heireg a 
touts jours, le il B. pꝛiſt a teme une Euſtace, & puis B. moꝛuſt, ꝑ q̃ le manoꝛ a q cc. « Fanvowſon 


diſtend a B. le fitz B. le il aſſigna m̃ le mañ de Upton a i ec. æ Yadvowſon a Euſtaceen B noſm̃ LB 


de dower, le ql E. pꝛiſt à baron un Robert de Wotton, & en lour temps łEcgliſe ſe voida p la 
mort Adam Urry, p< m̃ ceux Robert & Euſtace ſa feme come de dower Euſtace, Þſenf am Eſ⸗ 
gk un lour Ciel alk R ob. de Schardeburgh nolme, q a ſon pᷣſentm̃t fuit reſceu, ct. en tẽps 
le Roy E. Tayel, puis aps E. moꝛuſt, pqle mañ̃ a q ec. « radvowſon diſcend a B. le fitz B. te qr 
fuit deins age, ꝑ q Rob. le Bruſe pe Rob. le Bruſe ij foꝛſiſt, ſeiſiſt le mañ preaſon vet nonage B. le 
fits: Bernard, enqtepsrEſgr ſe voida ꝑ la moꝛt Daiſtt Rob. de Schardeburgh ꝑ q m̃ celuy Rob. 
le Bruſe am̃ TEM preſent come gardein p reaſon der nonage, cc. un ſon Clerk Thom Sapy per 
noliſtʒ i a ſon pientm̃t uit reſceu æ inſtitute #c. en temps le Roy E. Yayel, © puis apꝛes qt Ber- 
nard le fitz Bernard vient a ſon plein age, E EIgliſe ſe voida p la mozt Thom de Sapy, pq B. le fitz 


B. peelent᷑, ect un Rob. de Bruſe, ct. q a ſon pᷣſentm̃t fuit reſceue, #c. en temps le Roy q ore eff, 


pus Bernard le fit5 B. dona m̃ le mañ̃ a q «c. æ Yavowſon a m̃ celuy Robert le Bruſe i fuit ꝑſõ, 
n lu & aſes heites atouts jours, puis aps fine ſe leva tiel an en c'eſt Court, enter m̃ celuy Rob. 
le Bruſe a q le mai ſuit done dun part, & Bernard le fitz Bernard & Agnes ſa feme, qͥ eſt oꝛe la 
teme Jom 68 q teſt bfe eſt oꝛe poꝛt dautt᷑ part, p ql fine Bernard # Agnes coniſoyent le mano? a 
nue ct. & radvowſon eftre le dꝛoit Robert le Bruſe, ec. c pur cet recogñ Robert graunta & ren- 
dy melme le manoꝛ, cc. a Bernard & a Agnes, fc. a av & tener a eux & ales heires de lour 
deux cops iſſuants, at. Et puis fuit tai? ouſter p la ſine, ec. ꝑ q en tẽps Bernard & Agnes fEſgł 
ſe volda ꝑ la mort Rob. le Bruſe, ꝑ q Rob. & Agnes pꝛeſent a mm TEſgliſe un Nich. de Leigh, qa 


42 2 1b tour: entrhit et. en temps le Roy q oꝛe eff, p q moꝛt T Elgliſe eff ore vol, & iflint appent il a 


| Agnes apeeſenter, 4 non pas a nfe Seignioꝛ le Roy, #c. C Trew. Sir, vo? veies com̃t 
P alleaxe pur nte Seignio le Roy ili. plentm̃ts q ſe feſvient cheſcun aps auter come ũ 
I choſe is ne deviont pas, iſſint demurt le title le Roy nient rfibe. Per qno? demando⸗ 
le Bop, e bte ał Eveſqz. C Parn. AY title le Roy no? avom? rfive. Per que cc. 


Jobfix 
-grofle, 


Etauryavom?*rait ano? mie title pur as bfe at Eveſc, car ils ont dit q-Rob. le Bruſe q foꝛiſt, 
a m̃echue Thomas de Sapy, à t auomꝰ no? dit ij meſme celuy Thomas fuit plent per 
Robert le Bruſe ſon pere, que preſetita come gardein per reaſon der nonage B. le fits Bernard': 


Et que il pꝛelenta come gardein, nous avomus p2ove per tant que nous avomus dit que Ro- 
bert de Wotton Euſtace ſa-feme preſent per realon vet dower Euſtace, flint nous avomus 
defeat le titie ſe Ron. Per que ct. ¶ Stout. Le title le Roy eſt paſſe deł preſentment que Rob. 
de R ruſe fiſt a Thomas de Sapy, le quełt᷑ Robert forfiſt, le ql pſentment4l-ne dediont pas: car il 
pott etre enſemble que Robert le pere preſerita Thomas Sapy aury come i ont dit, æ que puis 
Robert le Bruſe que fozfiſt pſenta a mekine tEſgliſe meine ceſtup Thom de Sapy, & Ci en 
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le title le Roy vemurt nient reſpondu, c car home ne poit p pas rfider at tifle le Roy Pp argumet, | 
Per que ec. & puis Parn. dit, q Robert le Bruſe ij fo2fit;'ne pſenf.pas Thoms'de Sapy. Pu #c 
eins Robert ſon pere preſenk a meſme r Elgliſe meme cleluy Thomas come — 5 le fry B. B. 
et. C Trew. A dite q Rob. le Bruſe pꝛeſent᷑ Thomas Sapy come garvein, ac. vous n' | 
pas: car vous n'aves Þ dedit que Robert le Bruſe Yatel ne pꝛeſent᷑ a meſme t come un 
groſſe un Adam de Walton, ec. iſſint q Yadvowſon deſcend a Robert come a fits > heire, pque 
+ Dire qu il plent come gardein, vous n'aviendzes p, cc. C Parn. Tout fuit il (ine que Robert le 
Bruſe faiel pꝛeß a meſme ecgliſe aury come nous ne coniſſomus p, unt avomus montre 7 | 
diltent eitre interrupt: car nous avomus dit q Robert de Wotton & Cuſtance ſa fem 
meſme tEſgliſe un Daiftf Rob de Schardeburgh, le ql vous aves dit ij fuit preſent 
ſentm̃t, Q vo? aves dit q Robert le Bruſe Yaiel fi a Adam de Walton, iffint eft da deſt | 
rc. J Baſſet. Si Robert Patel pꝛeß auty come nous avomus dit, le d2oit ver avvowſ; veſcenh a a 
Robert come a fitz & heire, æ com̃t q Rob. de Wotton ę Cuſtance ſà ft pꝛeß aps; gc. i aſs Rob. 
le fits plent᷑, it ſert᷑ plus toſt ajuge ĩ il pꝛeß en ſon dft demelũ q̃ en auf det. ¶ Herle. Now fra. 
J Baſſet. Sir, jeo kay veie avant ces heures ifſint eſtre ajuge, tc. C Parn. Quant a t᷑ noꝰ ie 
fertom? affez clere: car a T q ilʒ diont q Rob. le Bruſe Patel pᷣlent᷑ un Adam de W. nous diomꝰ q 
Adam de W. & Adam de Urry fuet᷑ tout un m̃ ꝑſon, le q̃l uit pref p Ric le Bruſe, veQn0? abomꝰ 
fait nfe title, e nemy p Rob. le Bruſe le aiel. Piiſt ec. 
Non: , q un biete de Droit patent fuit poꝛt en le Court łabbe de B. # en bre itz y fuet᷑ plufors - FRE 
unde's, Z. unde un tiel tiẽt tant, & un tiel tant, & lic de ſingulis. Et hos de ka Court Droit. 
Abbe ie poll fuit remove ꝑ le Tobe en County, c puis hoꝛs det County remove cieins ꝑ le Pone, 5 
e Ne les ꝑties fuet᷑ dðes q viendef, «© le bailie Abbe de B. dda le conuß du ple: car il ä nke 
Seigñ le Roy avoit grant la conuſ.de toutʒ mans de plies pſa chte, q ty eſt, æ miſt avant lachte, 
ec. J Poer. (40? ne deveʒ la coniſ. avoir, car ceſtuy bfe fuit poꝛt en le Court Abbe, e la Court 
no? fait de drt. Per q vo? ne devez la conif. avoir. C Pole, Ced gno? avom? la coniſ. avant, 
c fuit ve comen drt p d q̃ bt᷑e ve Dft ſera poꝛt Ela Court le Sñr: mes oꝛe adepimeʒ no doom 
la coniſ. p reaſon de la franchiſe, ꝑ q rienʒ q̃ ẽ fait devant, ne nous ouſtef, æc. ¶ Herle. C un 
bre de Droit patent: p j̃ ſi noꝰ vo? grantomꝰ la coniſ. de pr, il vo? covient q no? ve rebaiflom? 
le bre oꝛigꝭ, e la ou le pt ẽ ceins, tout grantom? no? le conif. ho2s de ciens, it covient ij rig * 
moert ovelq; no? tiens, iflint q no? eiomꝰ garf a reſom̃ les ꝑties, ũ la Court lup rainy de ; 
q vo? n'aves þ la coniſ. #c. Vide ſup, ſimile. Afi xx. ¶ Trew. Le pla poet vemurrer fans ks 
ep ꝓtection, & la ꝓteccion ſera bail? ala pty, æ uncot᷑ la Court granta teſom̃ a lia ꝑty et; ¶ Herl. 
Jeo voꝰ reſp̃, tout ſoft la ꝓtect liveala ptyʒ le bte ozjginal demurra eins, q tera gart᷑ a la Cdurt a 
grant un reſo, Sed nota avant, q la coniſ. uit de. ¶ Baller. diſt q qfit a un unde en le bfe, que 
1 volet Fun Alice e John ſon fitz tiendf tant, il dit le Ait avoit B] retom q Alice fit more, 204 
qu il dba jugem̃t du bfe quant a cet unde. C Poer. John ĩ ẽ noſm̃ eſt de fole tenant dec, p 
ny ad pas cauſe de abater le bfe, car no? n'avom? nut᷑ bfe foꝛſq; dedᷣs ceftup John. ¶ Rene * 
quel F Alice fuit tenant ou non, deł heure q et fuit noſe en le bfe, ſa moꝛt abat᷑ le bee: tar in 
ou le bt᷑e tuiſt bon devs le ti. m̃ le bfe ne poet pas eſtre bon vᷣs kun aßs ie mox kautre. Per ie 
miete CFabaty quanta eur, #c. C Baſſet. Quant a les altres il demanda le viewe. ¶ Pocr. Als 
ne deves la viewe avoir, car vo? aves ewe la view en la Court Abbe, 05 n hoc non obſtante 
la view futſt grant. Simile, ut ſupra, Mich. xx. | | 
I N William ſe pleint que Robert a toꝛt pꝛiſt ſes abs, ec. CTrew:. An la paile bon, #& 3 
pla reaton q un Ric tient x act᷑ de ie & Blakmore du Warin le fits Warin p fealty & p Repleziu r 1 
les ſervicd ii S. pan; a paier, ac. © ꝑ ſuit a ſa Court de iii ſemains, cc. des qurſervicWarin te 0 
fitz: Warin fuit ſeiſi p my la main Ric come p my, cc. le quel Warin le fitz Warin ꝓ ceo fait ij ey 7 
eft, granta les ii S. de rent ſalvant a luy & a ſes heires la Seigñ a un Robert ove Johan ſa fit 
Alel Robert, gue avowa que heire il eſt, a avoir & tener a eur & ales heires du cos Johan if 
ſants, per quel grant Robert & Johan fuet᷑ ſeiſ. per la fozme avantdit, e pur la rent arrere de xx 
ans, Robert avowa la pꝛiſe bon, cc. pur la rent de tit pzimers ans ens le lieu ou il ſe pleint, 
come en parcel du p2e& avantdit, cc. Et il miſt avant le fait per quei fait Warin grant a rent, 
cc. EAſch. Str, vous veies bien coment per Cavowt il ſupp les tenements hoꝛs ve ſon fees Eil 
ne monſtt᷑ pas fait que luy done power a diff. Per que nous demandomus jugement, ſi voss 
ꝓuiſſes en teu tenement diftf avower. ¶ Trever. Les tenem̃̃tz fuet᷑ en le fie Warm ij granta 
la rent + le tenant Fattom per ſon grant, ifſint que poar de diſt ſe veſte ates a que ia cent 
grant, car autiel poar abont ceux a diſtt᷑ a que le grant ſe ſiſt, come avoit Warm que grauta, 
* Ft. ¶ Parner. La tauſe pur que Warin purra diſtt᷑ fuit, put ces que les tenemente ne deins 
ſon tie. mes ce} cauſe ceſle en le perſon Robert, car les tenements ae ne See — ſon fle, 6c. 
EHerlc. M ancient Ley home ſolet enkeſter un alter en fi, a tenet dun chiet Seignter ve fie 


C51 


2 
les ſervices dues; ec. rendant a luy tant, & aponquez la Ley fuit uſe qu il poet i ©uncoge. 
les teñtz ne fuet᷑ pas deins fon fte. ¶ Parn . Sir, cument que tex Ley fuit uſe andnques.enla 


maner, ceo ne tuiſt pas Ley: cat home ne poet pas diſtt᷑ dne ſuit per reaſon de Seignio m, as 
que le tenant ad oblige les tefitz a la diſtt, ac. ¶ Treur. Nous auomus viewen meſm̃ ces cas 
ravowt eftre metntenu; — —— pit urs — ne ſuet᷑ p ten? de luyq grantala vec. 
¶ Herle. Comt ij vo Yaves mem, ces n eſt pas Ley, & tout uſt le Stcigniaꝛ grant ꝑ ſaul fait ane 
— — warets nabent iz my poar a biſtt & te mt; ſi igs . iS. 
ullent efte grante a xxiu honies. & acheſcun home un venier; cheſcunhoine abettpoaraviſit, - 
ane ne poet eltre. ¶ der N femble que ant "Waris avait avant poar a ditt „ 


9 9 Eh ” * A 
* 7 . * — » - * — 
% 1 1 % 

- 
„ 
* "i . 
2 
a 


* 
- 
- * 8 
8 1 Sd uu AmSAG a A©z ac. ice * * * * 
- 


De Termino Hillarii Fw 


poar ſe veſte a eur a i le grant ſe fiſt, #c. Herle. Jl n'eſt p ifſint : car ꝑ le grant æ rattomem̃t leg 
 tefitz fuer ouſtes de cheſcun pit p la rent, & alez a vte reẽ ꝑ vt̃e bre de Formdon, &c. J Trew. 
Per le bt᷑e de Formdon no? ne ref fozſqz la rent, æ nemy les arr, p xx ans, ac. ¶ Herle. Uoug 
bien, ſi vo? poeʒ tet la rent, tout perdeʒ voꝰ les art. ¶ Treũ. Tout ret noꝰ ꝑ bt᷑e de Form- 
don, no? n'aGom? altre exetution foꝛſq; deſtre mis en ſeiſin ꝑ un virge ou p diftf livef ple Aiſc, 
& ſi no? ne purromꝰ diift aps, nfe ret ſerviret de nient, 4c. C Herle. Non freit: car C l detient 
la rent apzes, vo? aves vfe re ꝑ Aſſiſe & per Rediſſeiſin. ¶ Trewe. Alacornen Ley il ny avoit 
altre cauſe de diſſeiſin de rent foꝛſq; p encloſer, ou ꝑ Reſcus, ou p Repł, & cheſcun de ceux cauſes 
ö 2 —— poet diſtt, pq a la comen Ley Aſſiſe de novel difl. de rent ne fuit my done mes la 
=—= Ou diſtt, 47 caſe cy il avoit kal. æc. Per qu il poet diſtt᷑, ac. C Hill. Jl y ad altre 
3 cauſe de difſeiſin. 5. de retener la rent, æc. C Trew. C eſt Gity, « c et done ꝑ ſtatute In certo 
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. loco capiendo, &c. Et puis Caunt. p aſſent de Herle diſt, pur t q vo? aves ſupp p vt᷑e avomt᷑ q̃ 
les tefitz ſont hoꝛs de vie fir, + vo? n avez nul eſpetialty q vo? doe poar a diftr, i agꝭ ia Court q 
vo? ſoies amercy, & qu il ret ſes dam̃, 4c. Vide ſupra, en le pchen Aſſ. de no. dill. de t᷑ q futt 
de ceſt matter, cc. | & | 2 . 
Ne feme poꝛt ſon bfe de Dower vs un tenant, le ql vouch. a gart᷑ Wilk fitz & heire le bat 
. Al a feme geſt deins age, q coꝛps & part des ters ſont en la gard H. de F. æ part des terres 
1 en la gard Robert de F. ij ſert᷑ ſum̃, ec. c baiefe iſſiſt de ſor les gardeins: le Ci retozfi, q ils 
=. _fuef ſorfi, æ ilʒ ne viendt᷑ p, p q le Cap ad valenciã iſſiſt retomable a oze, & le UiſT retozfi quant a 
H. qu il n ad rien en garde der heritage kentant, æ quant a R. qu il fuit ſervie, ac. J Caunt. de⸗ 
manda der attomey le tenant ſ il voleit grant᷑ le retomver Ailẽ quant a Henry, ou dedixe, æ kat⸗ 
tozmney conuſt ij Henry n'avoit riens, ec. mes il diff qu ih aboit łent᷑. en ſa gard, & nient contri⸗ 
ſteant t᷑ qu il avoit ſupp p ſon vouch, fon voucher eſtoit de bs Robert, et. Vide. Et la Grand diſtr᷑ 
up uit grant 6s Henry, pur ceo qu il fuit garden du coꝛps cc. 2 | 
5 Ota, enbfe de Dower, et. CStouf. fiſt. la demand de la tierce part du mañ de Riſdon, & le 
Now. N tenant demanda la view & Pavoit, +aþs la view dbe, ¶ Stout. voleit as change la dbe, & 
av fait ſa dbe de la tierce part de deux cat᷑ de t᷑re, ve tant des act de pe, c. Et Herle diſt. Aoꝰ 
navendꝛes þ ve changer vfe pleint, mes vo? ſerres reſceue de abbꝛegger vte pleint ſi vo? voilez 
en m̃ la mam cove vo? raves fait. Per q ¶ Stouf. ſe tient ala pleint qu il avoit pꝛimeʒ fait. 5. a la 
moitie vu mafi de Riſdon, cc. ¶ Parn. I ſupp p ſon bfe le mail eſtre en la vilk de Riſdon, la 
diomꝰ no? i ie mañ eſt en deux billes. 5. en Riſdon & en Upton. Jugtrht du bfe, #c. C Stouf. 
maintent ſon bre. 5. q le man fuit en la vill noſme en bre. Paiſf cc. Et ali e contra. . 
6 | | N Wil ſuiſt un Scire facias 6g Alice ij fuit lafeme John Loveda, aſcad mon ſi er ſcavoit 
rien dire pur qu'il ne duiſt execut avoir dun fine q ſe leva, ec. p ql fine un John granta x 
(B] ren m les tefitz a yn Thom & Alice ſa feme, aav c teñ aluy e a les heires du coĩps Alic, Be LB. 
. HUTT. & Alice devient fans heire, #c. adong les tefitz rem̃ a m̃ ceſty Alice & a ſes heires a toutz 
jours, & le bt᷑e voleit q̃ T. c Alice moꝛuſt ſans heire, etc. Per Jlez tefitz rem amceſty Wilt come 
a coſin © heire Alice, © mfa com̃t heire ceſty Alice, ct. ¶ Parn. Uo? veies bien com̃t ꝑ le ſine les 
fuef grants erend? a Thor & a Alice ſafeme, & a les heires du coꝶ Alice engenð, æ bil ve⸗ 
aſſent ſans heire, et. q les tenem̃tʒ rem̃ a Alice & a ſes heires, a vo? diomꝰ q Alice ſurveſyz 
Thom̃, e iſſint avoit er plein eſtate. 5. de f & de dft & de frankten, © p tan la ſine execute en ſa 
pſon, edbom? jugem̃t, ſi vo? come heire Alice devez execur avoir. C Pole, Leftate Alice fuit ꝑ 
la fine de fee taił, le quel eſtate luy duiſt demurt᷑ pur term de ſavie, p q pur ſon eſtate de fee taſk ſõ 
heire ne ſert᷑ pas ouſte a dder execut᷑ de t& ſimple: car ſi Alice uſt eſte emplede de m lez tefitz, 
ne uft eite garf fozſq de fie tai. C Caunt. Apze3 la mort T. fi er uſt eſte emplede, eł uſt ek 
tf de fie ſimple, ꝑ qu il dba de Parn. Pil voleit dire q A. ſurveſqs T. & fuit ſeiſi des tenemt3 
3 ſa moꝛt. C Parn. weiva ceſte plie, & diſt qu il ne duiſt execuc avoir, car il diſt q tiel jour, tiel 
e devant tiel Juſtic, fine ſe leva ſur rendze entre tielz & tielz de m̃ le tefitz, 4 ceſtup Willis 
de plein age, ho2s de paiſon, deiz les iv meres, cc. e ne miſt p ſon claim̃ deins kan ele 
Per i no? ddomꝰ jugꝭ fil veviet erecur av, #c. Et apꝛeʒ ſans rien pleder a t, le; pties ac⸗ 
t W. ret a Alice tout fon dft, #c. Ideo vide hic, & quære, &c. 
de Uphul pozta ſon bꝛiefe be Intruſion Gs un Wilf, & dhe certeina teñtz de la ſeiũin 
Thom̃ de Uphult ſon aiel, ac. & diſt en les queux il n avott entre ſi non p abatement, q 
il fiff apꝛes la moꝛt Sim̃ le fitz Thom de Uphult, & ceux tefitz tient a terme de ſa vie du 
leas Thom atel le dbant, et. e ſiſt la deſt de T. a Sim come fitz & heire, de Sim̃ a Robert come a 
fitz heire, i oꝛe de ac. C Gaign. Jugem̃t de ceo bt᷑e: car il ſupp le leaʒ ce fait a ceſtup Sun ꝑ q 
la delt ve Thom a Simon, de S. a Robert, q oꝛe dbe, æiſſint ꝑbt᷑e c ꝑ count il ſupp le leas 
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u, mespꝛent ſont ple de 

altre ne 

E at ne doet il avener, car il ad pus un Prece parcium Hg no? ie le 

Per get. © Herle. O ll toit ifſint come le bfe ſupp, vo? eſtes oufte vaction p ceſtuy bfe, a 
port bfe de Mortdaunceſter de la mozt celup S. #c. ¶ Pole. Sir, il ne prent pas (on plee 

en abatem̃t de nfe bre, p qu il noꝰ ſemble qu il n e ee ne 
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ſtier a doñ digbſity, car bfe n'abatef my p non det nolme de ceux q ne ſont ꝑties al bre. 


bre aÞs le Prece parcium. JHerle, Alcun home ad deur fitzdunoſine; c 5 25s vo 51 7 7 OT — 
Per d rfidez. ¶ Gaiñ. Celuy S. qu il ſupÞ q n avott q a t̃me ve ue d eas Chom̃, ſuy dona les 


teñtz en tak tatle. Paiſt ec. Et alij e contra q a ᷑me de vie. Pꝛiſt ec. Et fic vide, qu il avoit ape? 
altre plc, cc. 43 


Abbe de Newenham pozta ſon Quare Impedit des le Deane e Chapitre ber Eſgk de Saint 7. 
ö Pere de Everwike, & John Giffard clerke, & Thomas de Waleis clerke, cc. & dba le preſent Iatruſion. 


at ve A. les qur ne viendt᷑ pas oze, & la Grand diſtf retoꝛne oꝛe ſur eux, æ il3 fuef ddez, æ 
le Deane ne vient pas, æ le Chapitre reſpond p attoꝛney, æ John Thomas auxi. C Stouf: ditt g 
le Chapit᷑ ne puit Þ eſtre p attoꝛney la ou le Deane fait def. ꝑ que nous pꝛiomꝰ devs eurbfe a? 
Eveſq;, car le Dean eſt moꝛt, cc. ¶ Trewe. Que diſt telt? Car le Chapitre ne puit þ pleder i 
le Deane ne fuit, car la default la Deane ſerf adjuge la default la Chapif, © la Court doet av- 
juger ſolonq; Tq le pcez eſt devant eur; æ oꝛe a la Grand diſtres retozfi ſur-eur fl ne veigh p. 
Per q no? pziom? bre at Eveſq;, ac. C Trewe, La ou notice vient q home eſt mort, hoe ne irra 


my a jugement counter luy; mes notoꝛioꝰ chole eſt q̃ le Dean eſt moxt, pqvo? ne deve3Þ aler 


a jugꝭ count᷑ luy, #c. ¶ Herle, Noꝰ ne poiomꝰ paler a jugꝭ ſur notoʒie chole eins ſolonq; C q̃ le 
ces ẽ᷑ devãt no? meſmes, æc. ¶ Baſſ. An Quare Impedit fuit pozt 68H. de Stanton, & il mozuſt 
pend le bfe, ꝑ q le bfe abaty. ¶ Herle. Le bfe ne fuit p abatu ꝑ jugement, mes le pleint᷑ weiva 
ſon bfe, pur t᷑ qu il ſcavoit qu il fuit mozt, æc. ¶ Pari. Uo? aves cy John Giffard clerke, æ Tho- 
mas de Waleis clerk, i ſont noſmes en bfe, ꝑ q̃ no? ddomꝰ fil voudꝛa ſuir 6s eur ou no. © Trewe. 
No? pꝛiomꝰ pꝛimes bfe ak Eveſqz 6s le Deane æ le Chapitre q ne veignent pas, æ p{ no? ſuero- 
m? vs les alters, ac. J Herle, Aoꝰ n'aves pas bfe vs eur, car home ne ſciet comet vo? eſca- 
peres vs ceux q veignent, car poit eſtre q ceux q ſont cy EC ceſty pla avont bre des vo? ak E· 
veſq, C Trewe. Sir, celł ne ſert᷑ my inconvenient, car le jug{ ne ſert᷑ altre toꝛſq; q no? atom? 
bfe al Eveſq;, non obſtante reclamatione de ceux ij font default, cc. Et le jugement q jeo doy 
de Ley ab en certen devs ptie, ne ſerf my delay p reaſon dun jug{ en non certen, le ql ffaven- 
dꝛa ou non. CHerle, Countes devs eur fi vo? voilez, & puis Trewe counta en ce? man. Cea 
vo? mfe Abbe de Newenham, q̃ John Giffard clerke, ec. & T. de Waleis clerk a tot luy diſturbe, 
ec. preſent convenable perſon a? Elgł de T. q void e, & diſt q a luy app a preſent p la reſon q un 

L jadis Abbe, cc. Þdec gt. futt ſeiſi deł avows avatdit en temps de peace, #c. & at le temps 

plent un ſon clerke Wil? ꝑ noſme, q a ſon pꝛeſent᷑, cc. Per que mot f Elgł eſt oꝛe void, iſſint 
app a luy a pſent᷑. © Parñ. Uoilez le count? & puis Trewe changea le coũt en tiel maner, æ viſt 
q John Giffard clerke, æ Thom Waleis clerke, + le Deane & le Chapitre, #c. q ne veigũ Þ, vᷣs q̃ux 


E fl countereit ils y fuiffent, © counta avãt le coũt coedevit, ec. Et puis Aſihe diff, [B] jugem̃t 


de count, car le Chapit᷑ eſt icy p attomey 6s quil n ad p count. Jugꝭ de count. Et il fuit ouſte 
pur Tqle chapiterne poet þ eſtre p attoꝛney la ou le Deane ne viet p. Et puis Alih. diſt q John 
Giffard fuit Pzovendeer de la Pzovendee de E. il; teignont łavowr de m̃ la Eſgla eur e a lour 
Pꝛovendꝛes, eur nient noſme Pꝛovendꝛes en le bt᷑e. Jugemet de bre. C Trewe. Sir, voꝰ veiez 
bien coment no? avom? poꝛt ceſt Quare Impedit en ſuppol. eur eſtre diſfurbo2, le ql bfe en ſa 
nature eſt un bre de Treſpas, en q̃l il ſuſſiſt de noſmer les p noſme de baptiſme, æ ꝑ ſurnoſme. 
Per qno? ddom? jugemẽt, æ pꝛiomꝰ bfe al Eveſqz. ¶ Schard. Si un Quare Impedit ſoit pat 
Vs un home j̃ ne claim riens ſinon p reſon de gard, fil ne ſoit noſme gardein, le btes abatet. 
CTrewe. Jl neſt pas iſſint; car la ou bfe eſt poꝛt des lux, le bt᷑e eſt bon, tout ne ſoit il noſme 
gardein, mes ſil m̃ poꝛt bfe, il coviẽt qu il ſe noſme gardein, #c. ¶ Herle, Un Quare Impedit ne 


ſerra pas maintenue Gs un home q̃ ne claim̃ rien en Vavowſon ſinon come E dit ſa fem, ſ ſaflem 


ne ſoit noſme, æc . ¶ Stouf, Si ſera 5 car la ou mon batef ne ſupp nul dt en la perſon celuy vᷣs 


q jeo pozt mon, eins ſolemẽt un diſturbance de ſon to2t demeſne, le bre ſert aſſez bon ꝑ noſme 


c ſurnoſme, #c. ¶ Schard. Bꝛiet᷑ d'Aſl. de no. diſſ. ne ſert᷑ Þ meintenu 68 un Pꝛovendꝛer des 


tefitz qu il claim̃ a teñ coe ꝑcelt de ſa Pꝛovendꝛe, ſil ne ſoit noſme en le bfe Pꝛobendt̃. ¶ Stouf. 


Sir, ſi ſert᷑; mes ſil poꝛt᷑ m f Aſſiſe, il covient q il ſe noſme P2ovendeer, cc. Et puis Herle luy 
chacea a dif ouſtre, © puis Aſſh. diſt que I. Giffard clerke & T. Waleis clerke tenent la Eſgł de A. 
annex a lour Pꝛovendꝛes cõe ꝑſones imperſone's, & iſſint fuit et plein xx ans avant le bt᷑e pur⸗ 
chas, ec. Jug{ du bre. J Trewe. Except de plenert᷑ ne giſt en nulluy bouche fi non en bouche 
davowe, & ils diont qu ilʒ tenent la Eſg? cõe ꝑcelł de lour Pꝛovendt᷑ de qu il ſont Pꝛubendꝛers, 
E il3 ne poiẽt ce avowes de lour Pꝛovendꝛes, iſſint lour plc dem̃ ꝓve qu ilʒ ne ſont my abowe. 
Per <q n entendomꝰ my q̃ ceſte excepẽ giſt en lour bouche. ¶ Ald. UnP2ovendeer puit ce avowe 


dunEſg? q̃ eſt annex a ſa Pzovede. ¶ Trewe. Sit, c eſt vᷣity a pᷣſent᷑ un auf, mes il ne puit fe. * 


avoiwe del Egk qu il tient m̃ en ꝓpꝛe oeps coe parcel de Pꝛovendꝛe. I Herle, Tout ſoit il q̃ 
tient la Eſgt en ppee oeps come parcel? de lour Pꝛovendꝛe, il puit eſtre qu ils les tenet de lo 
avowf der; car ũ les ij Pꝛovendꝛers purchaſerẽt pmestavows ver Eſgx, e puis euflent 
pate la Eſg, ilz la tenet avongz en ꝓpꝛe oeps de lour avowt᷑ dem̃. J Stout. Det heure 
ment rien del app2opxac,no? d6om? jug], ec. C Pari. Des le ꝑtie m̃ nt᷑e ple ſuffi 
rt de bfe, adire <laEſg? eſt pleine æ counſelł, « fuit ans & jours avãt ſe jour du 
a laCourt no? volom? mter deł appꝛopꝛiat᷑, «© diſt q le Roy W. Conqueroꝛ I pa chen 
Eſgt ve S. Pere d Everwike, a ad & tefi a Robert e a Richard adonq; P2ove Pꝛoven⸗ 


dre pdec 1. Giffard & T. de W. ꝓindiviſo, a eur c a lour ſuct a touts jours ia dit Eg? de A. coe 


ſok c ſak annex a lour ꝛovendt᷑; iſſint ꝑ fo2ce de cer chte ilz ont ter? la Elgx en ꝓpe oeps, 
e la ql chte nte Sur le Noꝝ qui oꝛe eſt, recita c confirma, + miſt 2 aui - 
309 | | FN b, 
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mes en bouche davowe, & ilz ont dit que la Eſgliſe fuit done at 


"CStouf. £ | 
ſpodzom? aflez toſt. 


eft, «© iſſint la Eſgliſe eſt que. ec. ¶ Herle. Auter choſe n'avez vet appzopaac? C Pari. Sir, 

a tiel temps ia Ley ſuiſt tielgleRoy poit doner Eſgł a teũ en pper oeps. ¶ Herle. St la Ley 

> "hoe avonqs, no? ne ſcabomꝰ my, mes no? fcavom? bien q la Ley n eſt p tiel oꝛe. CPari.La 
voet q le Roy dona la Eſgk ove ſok & ſak, p quil covient — gufl les dona en pper 


- eps; car s il ne voflet a done foꝛſq; Yavvowſon,la charter uſt fait mention ſolemet ver avow. 


ſon e nemy der Eſgk ; oufferT il donaEſg? ove les appurtenances, 8. ove ſok & ſak, p que la 


chartre ne poet eẽ entẽdu jam̃ez der avowez. ¶ Herle. Jl n ẽ my long tẽpʒ paſſe q hoe ſcavoit mp 


q avowes fuift, mes quit hoe voet vofi a un alter un advows, la dirreit la chre, qu il dona la Ef: 
gliſe, c ũ vo? eieʒ alter choſe a dire ij teſm̃ la appzopriac,mtez le avat. CPari. LeRoy E. atel le 
Roy q̃ oze eſt, ꝑ chfe dona æ reno m̃ laEſgliſe de A. al Eſgt de d. Pere d Everwike ateñ a les deux 
P2ovedees pindiviſo, & miſt avat le chfeq voloit ij le Roy E. łaiel pozta ſon bre de dft, e dba a. 
vow(. de m̃ tEſgk vᷣs l Abbe de Newenham, & tec p miſe de grand Aſſiſe, ele cht᷑e voleit, pur t᷑ q 
le Roy entendy q rEſgt de 8. Pered'Everwike, # les deurP2ovendf avoiet dit a m̃ I Elgł, le Roy 
dona & rendi m Exxł a eux, a teñ en ꝓpꝛe oeps. Per q no? n entẽdomꝰ q no? avom? afſez mfe 
del appꝛopꝛia. ¶ Stouf. Le chte ne pvemy Tappꝛopꝛiac̃, + quãt le Roy E. avoit rec adunomiſ. devs 
Abbe, I &cgr fuiſt avonq; diſappꝛopzie, æ donq le Roy p ſa chte it my appꝛopꝛier Er. 
Per q n entẽdomꝰ my qu ilʒ aiẽt rien mfe q meintient lour exception de plenerty. ¶ Sch. Com̃t 

q la &cgr fuiſt viſappꝛopꝛie en ia matñ le Roy. cc. ne Þ quit qiit le Roy entẽ dy le vft de les Pꝛo· 
eder, rendy la Elgł a eux, donq; il fuef en lour dft dem̃ dek eſtate qu il avoit auãt, iſſint q̃ s ils 
le tiendꝛẽt avat en deps qu il point iſſint aþ3, & jeo vey en tep3 Sir Rauf ve InghiqleRoy 
guſta un hoe de ſa tre, « p{ il mozuſt © ſon heir dein? age, & il ſuiſt p peticion devs le Roy: ep 
dq le Roy entẽdy de ſon drt luy rendꝛe ſa fre, & puis il fuiſt implede & il pꝛia ſon age. © Ingbã. 
luy grata ſon age, Þ Tq ꝑ rendꝛe du Roy il fuit eins s le drt ſon anẽ cõe Cc tuit ꝑ diſcẽt de he- 
ritage. ¶ Hillar̃. * le Roy ne poit ad altre recfozCqz a ſuir p peticion en Parlem̃t, æ cet 
ſuit eſt ajuge en Ley un ret᷑: car ũ les ꝛovendt᷑ euſſent pꝛia lour br̃e de Dr̃t davowſ. de Eſgk 
devs altre ij devs le Roy, q uſt eſte tenat def avows, & ufſent do ia Eſg? a tener en ꝓpꝛe oeps 


de lour avowr dem̃, ils euſſent rec, © ilʒ ufſent tenu la Elgł en ꝓpt᷑ oeps, auxi come itz avant 


tiendf, e auxi ſont ilʒ icy ꝑ rend du Roy, «© la Charter le Roy voet, In proprios uſus poſſidẽd. 
C Herle. Jeo ſtay bien q le Roy ad grant quant que en luy eſt q vo? poes tener la Eſgliſe en 


--P2opee oeps, mes de ceo non ſuit il pas que vo? le tenez en oper oeps. ¶ Parñ. En ancie teps 


devant un conſtitut᷑ de novel fait per le Pape, un patron dun Elgr puit graunt diſmes deins 
m le paroche a un altre Paroche, a mult pl{ fozt le Roy a cet teps grant a tenir un Eſgk en 
Ppre oeps. Per que #c. C Herle. Et oꝛe ne puit þ hoe les difines q ſont hozs de Paroch grant 
a q qu il voudza, car E veſq; de? ¶ Bj lieu les ava, æ t᷑ eſt encounter reſon, que home ne purra (B 
my granter ſez almoignez a q̃ qu il vouda. Ald. Si le Roy uſt recover Favowſon vs les Pꝛo- 
vendeers ꝑ un bꝛief de Droit, la ſeroit il mis hozs de poſſeſſion & de doit; mes il eft alter la ou 
fl rec devs alter, car le ret le Roy, que ſe tailla Bs Vabbe, ne miſt my les Pꝛovendꝛers hozs de 
drt ne de poll. coment q le Roy ꝑ le ret occupa la poſſ. nequedent apʒ le rende fait a ler Pꝛo⸗ 
vendeers, ilz deviendzent at eſtar quits avoient devant, ac. ¶ Trewe. Mes Sir, tout temps 
moy ſemble q̃ les Pꝛovendꝛers ne ſont my avowes, « excepciõ de pl ne gift © nulluy bauch 
| ve Everwike, & per tant 
N eſt avowe. ¶ Ald. Uo? fiches mult ſur un nient; car coment que le don ſe ſiſt ał᷑ 
Elgliſe d Everwike, la chte taile ouſtt᷑ a que ceo demurt, s. a ij Pꝛovend̃. ¶ Trewe, Coſt a 
entendt᷑ q ies ij Pꝛovendt᷑ ie teignent en ꝓpꝛe oeps, æñ l E veſq; ſeroit avowe, & il weſt  iflint. 
Si vous veiez qu ilz ont aflez dit le meinten lour ercepcion de plenerte, nous Ut re- 

C Herle. Dites ceo que vous voudzes. Et puis C Trewe dit que la ou 
dit q la Eſgliſe eſt plein æ fuiſt, la diomꝰ no? q eł eſt voide c fuit, Pꝛiſt ec. la ou avert leve- 
vom?. C Herl. Uo? nel abe my, mes ſera entre en role coment itz ont fait det᷑. c coment'vo? 


il 


Avez pie bre al Eveſgs, 


Al C. 

l 12 Willam ſe pleint-que un John a tort paiſt ſes abs. CTrewe. (10? avez ty John que 
C4 avowa ceft pile, at. pur ly m, & cofiuſt come baily un Robert ſon parcener, cc. per la 
reaſon que m̃ celuy W. tient deux un meſe & un carue de tert p tiels ſervit, ves queur un Nic 
Atel les avantdift John & Robert, que heirs ilz ſont, fuiſt ſeiũ p my la maine Adam pere 
William heire il eft; come p my le maine de ſon may tenant, & pur ceo q tant futt arere, ec. 
fl avowe pur John, & fl conuſt come baily Robert ſon ꝑtener, & quære hic pur ceo i tun ꝑcener 
conuſt pur Yauter pcener, & dit qu'il fuit ſon baily, ou home ad vieu q pcener-ad conu pur ſon 
Pcener ſans dire qu il uit ſoy baily, #c.'C Farũ. Sir, bien eſt GitygAdam pere Wilt fe pleint, 
aſcii teps ies tefitz de Ric Ajel Joha& R. mes il dit q ꝑ meindees ſervices. j rauf u avoit 
dit ẽ avowat, mes v0? diomꝰ q aps la mort Ric ceux ſervicez © aut teũtʒ deſtendt᷑ a IC. mere 
John q̃ avowe, +a Alice mere R. pur qu il ad conu come a ij files & un heir, iſſint i fie; ſer- 
vif furent aſſignes a la purparty Alice, puis ap2ez m̃ cefte Alice ꝑrũta nos ſervicez aun Roger 
de la Leigh, pet quel grant nous attomamus a Rogꝭ, & demanyomus jugement, ũ a tiet avoumy 
pur lup meſme, oucer coniſ. pur ſon-parcener ſur nous puifſe maintener. J Trewe. Jl n abera 
alter ple nog evo, adeit no? euſſem? pott hte Des cuſtomes ge des ſervices devers 


= 


n 

| e oꝛe ne ſert᷑ my ple: car il luꝝ covient diſclatſ; ec. Auri icy. 
C Herle. avera alter ple en avolmy. qu'il n avera en bfe De cuſtomes & des ſervices, car 
jeo ne \cap 1 gue home avera rũs en un bꝛiet de cuſtomes & des ſervice., ceſta(- 
ou a ou a conuſter a teñ de luy, — 


Anno vij. Edwardi HL 


mes & avowt᷑ home puit dire hoꝛs de ſon fa ou a monitt per choſe que chiet en Ley que les te⸗ 


nements ne ſont pas tenus de luy, æc. J Trewe. A dire ho2s de ſon fix, ceo ple ne ſeſtent foꝛſq; 


ſolement a lieu ou la paiſe ſe fiſt, æ nemy a tout la tenancy 2 mes la ou ſon ple ſeſtent a tout la 


tenancy, la doit home diſclaimer. ¶ Pari. En ceo cas icy il ſeroit peril a diſclaim, car jeo ay 
conu que voſtre aunceſtoꝛ auoit Seigniot ; per que  jeo diſclaimaſſe a voſtre avowꝛy, & apꝛes 
vo? poꝛtaſtes voſtre bt᷑e de ODꝛoit de demand meſme les tenementz, vous purres pꝛendꝛe pur 
voſtre title de voſtre recovery cet Seiguiot᷑ le quel jeo ay conue que voſtre aun avoit, 4 don⸗ 
ques il ne ſera my ple a moy a dire ceo que jeo pled oꝛe, per qu il covient que jeo eie ceſt pla 


a ceſt avowef, ou jeo ſuy ſans reſpons, #c. J Trewe. Entant come il ad conu que la Seignio- 


ry deſcend a lf. & a Alice, coment que les tenements fuer aſſignes a la purparty Alice 8 il voet 
refpoſer la, uncoꝛe en default de Alice la Seignioꝛy puit demurrer a John per diſcent de heri⸗ 


tage; mes entant come il ad diſt ouſtre que Alice grantales ſervices a un ſtranger, #c. en tat 


il vous eſtrange de tout la Seignioꝛy. Per que nous pꝛiamus quil face ſa concluſ. en certen. 


C Herle. S il purra ouſter John que eſt partie a ceo ple det avowry, il ne poet maint le conif. 


qu il ad fait pur Robert; per que pur John il pꝛiſt pur rfis que les ſervices fuet᷑ aſſigñ a la pur⸗ 
partie Alice, mes t᷑ qu'il dit ouſtre que Alice granta les ſervices a Roger, & qu il eſt action a luy, 
ceo n'eſt my a alter rien foꝛſq; s il aveigne que Robert face diſtt᷑, que per ſon pla oze kavantage 
ne luy ſoit pas tolle, qu'il ne purra donques devers luy pleder ceo ple cc. Per que reſpondes. 
C Trewe. Monſtre s il eiet rien de ceſt purparty ou der grant Alice, cc. ¶ Herle. Les faitz 
ne devient my demurrer devers luy. C Trewe. Les ſervices ne fuef my aſſignes a la purpar- 


ty Alice. Pit cc. Parñ. e contra. Et Nota, que il ſemble per ceſt iſſue que 8 il ſoit trove que 
les ſeruices ne fuet᷑ pas aſſigñ a la purpartie Alice, tout ſoit il iſſint, que Alice avoit grant les 


ſervices a Roger, cc. ne pur quant retome ſera agard a I. en ſon dꝛoit & le dꝛoit Robert ſon 
pcener, #c. Vide, &c. ä | | | | 
N un Quid juris clamat le tenant vient & dit qu'il avoit foe, & Vatiter diff qu il n avoit que 


10 


terme. Pꝛeſt cc. per que Tenqueſt pendy tanq; a ceſtuy jour, & oꝛe le tenant fiff det. Pet jc om juris 
que celuy que ſuiſt, pꝛia ſeiſin de terre. C Herl. Aous ne demandez pas p vre biete eins qu ll . 


attoꝛne, & kauter diſt, Sir, il ad iſſint pledq s il ne purra my maintener ceo qu il ad diff, no? 
recoverom? tert, æc. | | | 
2 que en pla de terre le tenant voucha a garranty, & le dbant que il ne ſerra my reſceue 
de vouch celuy, car il dit q il fuit moꝛt. Et hoc non obſtante le voucher fuit reſceue. Et 
ſie Michaelis quinto. | : | | | : 
Lice, que fuiſt la feme John de C. pozta ſon bꝛiełe de Dower devers un Robert, # demanda 
ſon dower en iv villes, ec. Robert dit qu'il tient a terme de vie, æ voucha a garranty 


(B] William fits & heire John que eſt deins age, q cops & terres fueront en la main YEveſgqz de[ B] 


* 0 


Ely, & miſt avant deux charters per les queux il luy volet lier; per que bꝛiete iſũſt a ſom̃oner 


11 
Nota. 


12 
Dower. 


[B] 


le Eveſq;, c que vient-o2e a ceſt jour, æ luy demanda ceo que il avoit de luy lier a la garrantv. 


C Pole. miſt avant deux charters, que voleint que John [uy avoit enfeoffe de touts ſes terres 
qu il avoit en les iij villes, & ne voilent nul rien en les terres de la iv ville. J Pari. Alice de- 
manda devers luy ſon dower en iv villes, & il vient nient dediſant ſa demand eftre en les iv 
villes, & vouch a gart᷑ en acceptant ſa demand eſtre en les in villes, & oꝛe de lier enfant a la 
gart᷑, il miſt avant charters que parlent des terres en iij villes, & nul rien en la quart ville. 
Per que no? doomꝰ judgement de ceo voucher. Et puis Pole dit, que quant ĩ la feme demãda 
Os jup fuit en les tif villes noſmes en les charters, foꝛſpꝛis un denier de rent la quel eff en la 
quart ville, « en ceP denier nous n'avomus rien q terme de vie, la reverſion a William fits & 
heire John, & de ceo luy vouchomus a garranty per reaſon de reverſion. © Pari. A ceo nave- 
endꝛes my, car quant vous vouchaſtes renfant en la gard YEveſq pur aver voſtf vouch vous 
miſtes avant les charters ſans rien parler daver de la garranty per auter cauſe, & les char- 
ters ne ſeſtendent pas a tout la demand fait devers nous. Per que nous demandomus juge- 
ment, ſi per ceſtes faits nous puiſſes lier ſolonq; ceo que vous nous aves vouche. « Herle. 
De ceo que le tenant miſt avant les charters quant il vouch a garranty, ceo ne fuiſt rien a 
vous, car vous n eſtes my donques partie a luy eins ſolement la feme demandant, & quant 
la feme demandant accepta le voucher, adonques per ceux charters, et per tant grant ſa de⸗ 
mand eſtre en ti villes, « coment qu il miſt avant adonques ceux charters, il vous puit lier a 
oꝛe per alter feits 8˙il voeit, & il vous covient que vous luy gart les tenementz qu il avoit en 
les iij villes, & fi rien ſoit de ſa demande en la ib vilk, de ceo vous poes eſtourtre de la gart 
pur ceo que per cas vous ne deves my gart per reaſon de reverſ. la ou vous eſtes deins age. 
Per que il ſemble que vous ne poes my abater le voucher, eins de vous diſcharger de la gart 
de ceo qu il n ad rien de vous lier, #c Et puis Parñ. demande oper des faits, ¶ Pole. Aous 
waves pas reſpõs a les feitz. ¶ Hill. 20? agom? oter des feits & la viewe ; & puis ils avoint 
kun & Pauter. C Pari. Aoꝰ aves cy ł Eveſq; que eff gardeyñ, cc. per attoꝛney, & aurt Tenfant 
P gardein, que vous dient q ils ne ſont pas les faits John pere Willia. Pꝛiſt tc. CPole. Ceo 
plab ne giſt pas en bouche de gardein, #c. ¶ Parñ, L'enf. eſt cy meſme per gardeift, car ł Eueſq; 
fuiſt ſom̃ dad cy Yenfant. C Herle. Le quel q enfant ſoit cy ou nemy, no? n avomꝰ nul regard; 
car nous ne fromus nul pꝛoces vers tenfant, & pernes tiel ple? qgiſt en voſtre bouche; car vo? 
ne ſerres my reſceue a dedire les faits. J Trewe. Donqs ſum? ſans reſpos, & iſſint ſerra la 
terre recover hoꝛs de nte maine ſans cauſe, q ſerroit encoũter reaſon; e ſi no? ne puiſſomꝰ as 
ce? reſp, il eſt-greindf reaſon que la gart demurra tang ak age == qu'il purra eftre * 

| | E 2 a trier 
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a trier le3 fetz, ij ne ſert᷑ ouſter no? de nfe tenancy ſans ab reſpõs, #c. C Herle. Tout ne poes 
as cek rns, vo? poes ab auter, #c. C Trew. Sil demandaſt la garrantie ꝑ fait fait en ſa ſeiſin, 
fl n'aveit nut rfis Oil ne poit dedire le fait: mes la ou il ddep fait ve feoſſem̃t, per caſe il purra. 
C Sad. No? pꝛiomꝰ nfe vower pur la feme. ¶ Herle. En ceſt caſe voſtre recovy ſert᷑ vᷣs le heire 
le baron que eſt vouche, la ou il ad det heritage le baf, per que vous ne poes þ as jugement 
vers le tenants. Et puis il commanda a reſponder. C Parn. dift que John pere Wilt ne dona 
my les tenement a Robert. Pꝛiſt cc. C Rokel. Jl dona ꝑ r fait. Pꝛiſt cc. C Parn. Quant vo? 
ny t qu il ne dana p per ceux faits. Puiſt #c. Et la Court ne voletpas en la mañ refceiv ka 
ement, #c. ä | 

Nane Parn. vient ala barre, & diſt hun Robert avoit poꝛt baiefe ve Waſt d John, 

e pur r Hil ne vient Þ a la Graund diſtres, bt᷑e iſſiſt al Ac denquit᷑ de waſt, & leaſt flit 


Exec gg. fuit trove a (on damage, ec. Et puis le jugem̃t rendu cieins devant voꝰ, & nous avomus ſuy 


14 


Entre. 


15 
Droit. 


[B] 


execucion des damages, & le Uicont ad retozne q il n adriens. Et Sir, nous vous diomus que 
fl aliena la terre penter le jourq rena fuit pꝛis devant le Uicont, æ le jour det jugem̃t rendu. 
Per q no? pziom? execuẽ en cel tre, æ © avoitle Pziozde Coventry. ¶ Caunt. La fuit Fenqſt pꝛis 
p celup q fuit Juſtic æ nemy ꝑ le Ait. C Parn. Auxy avant en 7 tas eft le Ui Juſtic de finder 
renq̃ſt p ſtatute, come eſt en Vautt cas home p com̃iſſion q il ad, cc. Et puis aps Herle graunta 
erecucion en les terres il avoit jour de k enqueſt paiſe, comt q il ſe avoit demis apꝛes, cc. Vide 
&c. contrarium ſæpe ante quia non. | | 
[ 1 Abbe pozta fon bte d Entre vᷣs John. ¶ Parn. John n ad rien en ceux tenem̃ts ſinon a 
1 terme de vie de leas nfe Seignioꝛ le Roy. Et pꝛiomus eide du Roy fans mitter avant 
charter du Roy, & keidefilit graunt, cc. : 
| > Akne de Champain potta fon bte de Droit 68 H. Counter de Lancaſter, & demanda certein 
tenem̃ts de la fſin ſon aun, cc. C Pole. Nous vous diomus que meſine ceux tenements 
ſont pcel der Honor de Derby, le ql Honor fuit en la ſeiſin ie Roy H. cc. q graunta m̃ le Honor 
a Edm ſun fitz pere Henry q hte il eſt, a ab & tener a tuy & a les heires de ſon cops iſſuant, ſal- 
vant la reon a luy & a ſes heires, ꝑ ql don Edm̃ fuit ſeiſi, cc. Et puis nfe Seignioꝛ le. Roy g 
o2e eſt, granta « conſirma m̃ le doñ p ſa cht̃e a m̃ teł Countee de Lant, a av & tener a luy e a ſes 
heires de ſon coꝛps iſſuant, ſalvant la revſion a luy & a ſes heires: ilſint tenomꝰ ies tenements 
en fe tail p done le Roy H. fait a Edm̃ nte pere, & ꝑ conſirmem̃t ie Roy q oꝛe eſt, ec. © pꝛiomꝰ 
eide, 4c. Et il ne mt᷑a avant ne la chte le Roy, ne la confirmernt ie Roy q oꝛe eff. ¶ Parn. Sir, 
vo? veies bien com̃t il ad conu q̃ il ad fee tail, & ceſt eide pꝛier eſt en lieu de vouch. a gart᷑ vs au⸗ 
ter, c chiet en charge vs le Roy, ou łeide en ceo cas n eſt my grauntable p il neit charter du Roy 
qteſmoigih ſon viſt, © il ne mfe nul. Per q̃ noꝰ doom ꝰ jugem̃t, ſ d devoit eide av, æ de t᷑ q̃ il ne 
reſp nient a noſtre bre de Droit, nous demandomꝰ jugement, & [B] pꝛiomꝰ ſeifin de terre, ec. LB 
C Baſſet. Sir, noſtre charter eſt enrouł cieins le terme de Saint Mich. ran ſink, e viſt ql nom- 


de de roll, iſſint q la chre eff cieins de recoꝛd. Per q ec. C Herle. Iſſint cheſcun charter eft de 


recozd en la Chauncery, e ne pur quant home ne puit per tant pꝛier eide du Roy il neit lachfe 
en poigñ. ¶ Stouf. Here home pꝛia eide du Roy, & Yavoit ſans chte du Roy. Per q ec, J Herle. 


La le tenant n avoit q terme de vie, æ la revc fuit au Roy, & en tiel caſe cheſcun home ava eide 


de celuy, a q̃ la revſion eſt ſans mł̃er avant fait, © iſſint n'aves vo? þ en fte taił eide de celuy a 
q̃ la revᷣſion eſt, car tenant en fee tail poit joindt᷑ la battaił ou Graund Aſſiſe: pq ceſt eide pꝛier 
eſt en lieu de voucher a gart Vs un auter : pq łeide neſt p grantable en delaiant le ddbant ſi vo? 
ne mfes chte, & tout fuit Teide graunt alterfoits 6s auf ptie, æ che entre en roi, c eſt nul jens 
a celuy queſt oꝛe dbant en ceſtuy bfe de Droit. Per q ec. ¶ Baſſet. Si un Protection ſoft un 
koits mis avant & allow, & enter en roſt, aps devs auter la Protection ſert᷑ allom ſans metf 
avant Protection. Aury de ceſt pt, #c. C Herle. Il n eſt my ſemblable: car Protection ne fait auf 
riẽ foꝛſq; mettt᷑ la polł ſans jours, ſans metter le ddant faire nul ſute vs auter, mes ceſt eide 

mier mette le dbant a ſuer 6s le Roy,fichoſe la Court ne doit graunter C ils ne veieant cauſe. 
C Sad. Si un chte ſoit enrol? cieins, [i jeo pozt &s celuy q̃ fiſt la chte, biete de Garranty de 
charter, jeo lup mettray a rfider au bre, ſans mett᷑ avant cht̃e, pur ẽ q̃ la cht̃e eſt cieins enrolł c 
de recom. Auxy ꝑ decea, #c. ¶ Herle. luy denia tout outre, æc. Et puis apꝛes a un auter jour 


Sad. miſt la chfe le Roy q teſmoigh Tqu'il avoit dift, æ pꝛia eide du Roy. C Parn. Ceſt ũ 


bfe de DroifY'# avant ces heures no? avom? tendu ſute & dꝛeigne, c la ptie pꝛia eide de Roy ſas * 
rien monſtrer de t le ql eide puer fuit en lieu dun voucher Es altre, p q det heure qu il ne mon- 
ſtra p la chte, avonqz no? n entendomꝰ pas qu il ſert᷑ reſteue de monſtre a oꝛe, ec. Et de T qu il 


ne pas, no? ddomꝰ jugernt, « pꝛiomꝰ ſeiſin de terre. 


16 
Reſcous. 


N William porta ſon hte de Reſcous vs John, Robert, & Rich. & counta per Gaynfield ij 

certein jour, an & lieu deins (on fee il maunda un Adam ſon ſerjeant a faire un diſtt᷑ pur 
ſervic a lup dues, le ql avoit pꝛis un diſtt᷑, © la voleit ab enpark: la viendt les avantvits J. R. 
& Rich. a fo2ce c armes, cc. & le diſtres reſcouſtref, © favantdit Adam ſon ſerjeant batirent, 4c. 
C Kok. diſt quant ał vener a fo2ce & armes & batrie, de rien culþ, æ quant a reſcous, nous vous 


diomus 4 le lieu, ou il diſt q le reſcous futt fait, eff hoꝛs de fon fe : © vo? diomus autre qu'il 


maunda ſon ſerjeant-de pzend2e un diſtt̃, le ql voleit av pꝛis un diſtres, c no? luy ne ſoeffremus 
Þ, En entendomꝰ pas qu il purt᷑ de t᷑ pleindꝛe cc. ¶ Herle. Uoſtre dit n amount a nient pluis ſi- 
non q̃ voꝰ ſiſtes nul reſcous, car fil n avoit pꝛis nul diſtres, vo? ne luy purres ad fait nul reſcoꝰ: 
per que quant le ple ſ eſtent a travs de Caccion, il covient pzendee le travs per la maner, & ne- 
my le quel le lieu ſoit hoꝛs de fon te ou deins (on fer, 4 l iſſue ne puit my pꝛendge ſur Tun + 
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E ft vous voiles conuſter qu il avoit pꝛis la diſtres, # avower q̃ voꝰ les paiſtes de luy, pur ceo gil 
le pꝛiſt hoꝛs de ſon fe, no? acceptom? le ple. Et il diſt pꝛinement q il pledet᷑ en auf maner ii 
kuit en le cas, et. C Rok. rehercea ſon plix come avant, at. ¶ Herle. Modicz fidei, ut quid du- 
bitas? Rokel Diſt ij William p ſon ſerjeant pꝛiſt la diſtres ho2s de ſon fee, & John la pꝛiſt de lu 
come bien luy liſt, cc. C Gayn. Jl n ad rien reſp pur Robert & Rich. Per que nous demandomꝰ 
jugem̃t. C Rokel. Ils viendt᷑ oveſqz John come ſes ſerjeants en eide de luy, ec. ¶ Gayn. Jl 
n ad ß diſt q John eſt tenant de cer lieu, ne q les avs fuetaluy. Per q n entendomꝰ my qu il ad 

aſigne caule de faire tiel avowrie. C Ald. A que q ies avs ſoyent il neſt my foce: mes nous 

entendom? qu il diſt que les avs fueront a luy, cc. ¶ Gayn. No? pꝛiſtomꝰ la diſtres deins nne 
fee. Pꝛiſt cc. Et alii e contra. 1 I 4 TM 
Imond de B. ſoy pleint i frere William Maiſtt᷑ de la meaſon de S. Mark de Hilt jurta Briſtut 17 
\ I a tot piiſt ſon chival. ¶ Stouf. pur frere W. avowa la pꝛiſe, ec. per la reaſon ũ James T. en plegiar 
alcun temps tient de luy un meas & un carue de terre, tc. dont le lieu æc. p homage, fealtie, æ 4. 
elcuage, æ ꝑ les ſervices de ii 5. ꝑ an, a paier a la Nativity de S. John le Baptiſt, & ꝑ les ſer bit 
dun maile p an, qu eſt diſt hoꝛdiene a pater a la feaſt de S. Mark en y, & p lute a ſa Court de 
trois ſemaines en trois ſemaines, des qur ſervices #c. per my la main James, c. Et puis un 
Joachim pere ceſtuy Simond que heire il eſt, poꝛta ſon biete de Meſne vs meſme ceſtuy James, re- 
toꝛnable as Utaves S. Michael, per que Jines fuit foꝛjuge, æ ajuge q Joachim fuit entendant af 
meſtre, le quel Joachim attoma at meſtre de ſon homage « de ſa fealtie æ de la rent de ii S. per 
an: & pur ceo que thomage meſme ceſtuy Sim fits t heire Joachim, & ſa fealty eſt arere, ę la rent 
de la maile, & la ſute p xii ans, avant la jour de la pule, #c. pur homage Simon, et. ¶ Trew. 
Ju gem̃t de ceſt avowꝛy: car il ad ſuppoſe pꝛivity enter le Maiſtt & Simon preaſon de ſon fozjug- 
er, qe tafla Gs James a la ſuit Joachim noſtre pere, & en Cavowy n ad pas diff que Joachim ti⸗ 
ent meſine les tenem̃ts de James. Jugement de Tavowite, cc. ¶ Caunt. Jl ad diſt que Joachim 
poꝛta ſonbfe de Meſne Hs James, cc. Et per tant il eſt entendable qu il tient de luy, æc. C Trew. 
Home ne poit my pleder p entendem̃t, eins covient per expꝛeſſe parolx: # coment q en bꝛiete de 
Meſne home eſt foꝛjuge æ agard que le tenant en demeſne ſoit immediate tenant a chiefe Seigñ, 
per tant nad le Seignioꝛ paramont Seigniozy de luy ſi le meſne ne tient avant de luy vs que 
fl pozt ſon bꝛiete, ec. C Caunt. No? ne poiomꝰ altre entendꝛe fozſqz il tient de lu, æ ſ il ne tuit 
iſſint, vous le poies pled. Per q rũdeg, æc. C Trew. Unc jugem̃t de ceſt avomy: car vo? aves 
entendu com̃t no? avom? diſt q la pꝛiſe ſe fiſt kan iv. le Roy q̃ oꝛe eſt, & il diff q James fuit foꝝ 
juge kan xix. le Roy, & pere nfe ec. & il ad diſt q il accepta Joachim ſon tenant, æ uit ſeiſi de ſon 
homage, æ de ſa fealty, æ de la rent de ii . per my la main Joachim, & perentt᷑ kan xix æ fan vi 
[;) le Roy q one eff, ilz ne fuef my rv ans. Jug! det avowy,e#c. ¶ Herle. [B] Entendes vo?, qt (B] 
le meine ſoit foyuge, tle tenãt en demeſñ ajuge achief Seignioz, q le chief Seigñ pdza les art 
de ſes ſervices en temps devant? Nauil,il neſt p int. C Parn. No? ne plom? myat: car no? - 
ſcavomꝰ bien q̃ les arr ne ſont p eſteints p le fozjugel, fi altt᷑ choſene fuiſt: mes p tant q il reſi 
ceut le homage, & la fealty, & la rent, ꝑ my la main Joachim, il ſe ouſta ꝑ tant de fatre avow2y 
aps pur les art᷑, æc. car home diſt q ſi home reſceue ſes ſervices ꝑ my la main le feoffee, qu il eff 
ouſte aps de faire avowꝛy pur les arrerag{ encurr? en temps le feoffoz, #c. C Herle. Jl eſt iſſint, 
mes il n'eſt p iſſint icy: car le foyuger eſt tout le fait le tenant, æ aps lefoyuger le Seigñ n a⸗ 
Bet avowyie ſur alt᷑ q̃ ſur luy, & fi le tenant en demeſne luy tendy les ſervices til luprefuſe æ face 
Diftf, la pꝛiſe ſert᷑ ajuge toꝛcious, & le tenant recover damʒ s luy: per que tout reſceut il les 
ſervices ꝑ my la main celuy de ĩ il doit de Ley reſceiv, p tant il n eſt mp reaſon qu il pdf les ar: 
; rerag{,car aps le foꝛjuge les art ſont dues der tenant en demeſne, ec. C Trew. Sir, noꝰ entẽ⸗ 
dom? q com̃t q̃ le meſne ſoit foꝛjuge, touts jours kavowae le Seignioꝛ eſt done ſur le meſne q 
fuiſt ſon tenant, car a luy n'eſt il p a conuſtt᷑ un jug? q ſe tailla vs eſtrange: « i adonques le 4 
tenant pied le foꝛjuger de chacer le Seignioꝛ de faire avowꝛy ſur luy, il ne changea my ſauouip "i 
avant C qu il ſoit ſeiſi des art du temps avant le foꝛjuger. Per q tc. ne p qnt il fuiſt chace a rñð, 
ec. C Trew. Pur homage ne puit il avow!y faire, car no? vo? diomꝰ q meſine les tefits fueront 
aſcun teps en la ſin un Moris, le q̃l ceux tenemts dona a un Hugh Trivet pere James Trivet qu il 
diff q foꝛjuge, a ab æ tener a luy e a ſes ht̃es a touts jours de luy & de ſes hfes pur fi 7 an p 
touts ſer vic, æ il miſt avant le fait q̃ le teſin, « dit q le meſtre avoit ela Seigniop keſtate m̃ cel 
Moris : & dbe jug{, il pur homage, ou pur altt᷑ vic q̃ ne ſont compꝛis deins T fait, devoitavot 
faire, cc. ¶ Stouf. Dongz ne dediſtes þq no? n eſtoimꝰ ſeiſi ve m̃ le vices ꝑ my la main James 
E aps le foꝛjuger de homage ꝑmyla main Joachim vfe pere q hfe vo? eſtes, & al fait qvo? mettes 
avant no? ſum? eftrange dun pt & daut᷑. Per q no? ne poiomꝰ a Cavrnz.Per q̃ no? dõomꝰ juge- 
mt, « pꝛiomꝰ retoꝛñ, c. C Parn. Si no? ne ſoiomꝰ reſẽ a diſcharger nt᷑e tenancy en T pla de 
, paiiſedes avs, no? krom? charge a toutz jours: car no? ne poiomꝰ ag le Ne injuſte vexes, ne 
le Contra formam feoffamenti, pur ceo que no? ſum? eſtrange, & la Ley voit q home ne ſoft mp 
charge contf la oꝛm̃ der fefferfit, c. C Herle. Il eſt Gity en cas, ou la pty puit av rfis a ceo, 

c tout ſoies vo? charge, il n'eſt aretter foꝛſq; a Joachim vre pere, q ſuiſt ſon bt᷑e de Meſae, & ſiſt 

ꝑ ſa ſuit F le meſne fuit fozjuge, æ puꝭ fiſthomage at meſtf, la ql choſe vo? ne dedits þ : c en un 

Ne injuſte vexes ij un home poꝛt 6s un auf, ſi le Seignioꝛ purra mfer q le tenant en unavowy, 

q le Seignioꝛ fait ſur luy, q̃ le tenant ad conu a tener p tielx þvices come le Seignioꝛ dde, ou 

qu il ad conu a tener p aufs þvices, le Seignioꝛ luy ouſtera biẽ a diſcharger la tenancy: auxy de 

ceſt pt, det heure q vo? aves conu q John vt᷑e ꝑe ſiſt homage a lu, & al fait quo? mettes avant, 

il ne puit ab reſpons, Per quel il ſemble q vo? n eſtes my en le _ a diſcharger voſtre tenancy 
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19 
Dower. 


18 
Ad termi- en les qur il n avoit entf, ſinon puis le leas q il mM fiſta un John a t᷑me q paſſe eff, æcoun⸗ 


num qui 
præteriit. 


conter lour avowy, le (1 vo? avesconu ꝑ un fait a (l il ne poiẽt ad ple ne reſpons, C Parn. Jg 


- potent av rũs come a dire q̃ rien ne paſſa p le fait: æ tiel rũs avoit Walt de la Trewez 6s Abbe 


de Tanſtoke en un Quare impedit. ¶ Hill. A n eſt my ſemblable: car en d cas t Abbe uſa le fait q̃ 
ſe fiſt a ſon p2eder, « iſſint pꝛivie al fait, æc. ¶ Parn. Et la Ley voit q no? avom? m̃ le plie a dic: 


charger la tenancy come abeit le meſne. C Herle. Ceſt Gity, iſſint q kautt᷑ purra að rñs a t, & 


tom̃t i vt᷑e ant ſuiſt q\le meſne fuiſt fozjuge la ou il poit ad ſup ala Comon Ley, il n eſt p reaſonq̃ 
fl ſoit p tant ouſte de pla a maintener avomꝛy. ¶ Ing. St le Maiſtt avant le foyugge euſt re⸗ 
lefle a James tout le dft de ſa Seignioꝛy, & ap Joachim euſt poꝛt ſon bfe de Meſne pers James, 
* tant ſuy qu il euſt eſte foꝛjugge, il ne ſe ouſteroit my per cer releſſe. ¶ Parn. La il ne ſerroit 
pas mervailk : carp le releas il ſerroit a deſteindꝛe la Seign en la pſon le Seignioꝛ, & ple biete 
de Meſne il ſupÞ la Seignioꝛp a luy, pq il ne ſerra my reſceue a dire contrat᷑ a ceo qu il ſupp 

avant, cc. ¶ Herle. Jeo loo q vo? parles des ps, tc. Et puis ils fuer adjoꝛnes ouſter, xc. 
N Wilr pozta ſon bfe d Entre ad termini qui præteriit G68 un Robert, & dba certein tefits, 


ta qu il m̃ fuiſt ſeiſi en ſon demeſne come de fee, #c. & diſt q il leſſa a luy fme des ans, æ Robert 
vouch a gart᷑ un Rich. q vient æ garf, æ dba jugem̃t de bre: car c bre compꝛent title de dꝛott, e 
m̃ ceſtuy Wilt pT fait q cy eſt, graunt æ conſirma a John en ſa ſeiſin q il avoit durant le t̃me, a 
av & tener a John & a ſes heires a tout la vie Wilt, & le fait voloit, q Wilr avoit graunt & con- 
firma a John a t᷑me de la vie Wilt m les tefits, les qur un Adã luy avoit lefle a fme de ſa vie, e 
les qur Wilt avoit der leas Adi. Per qno? dbom?jugernt de c bre, que compꝛent title de dft en 
ſupp q Wilt avoit ftr ſimple, #c. ¶ Herle. Ceo n'e my enconter ſon bre: car il puit pꝛimes te- 
ner a fme de ſa vie come le fait voit, e puis releas aluy poit av ee fait, p q iſſint pott il as fee, 
Per qreſpondes. ¶ Pole. Il ne puit riens dber: car pcfait qcyeſi, ilgraunta & confirma m̃ leʒ 
tenem̃ts, a ab & tener aluy#aſeshfes a terme de ſa vie. Et dbom? jugꝭ, ſi en ſa vie rien puiſſe 
dder. C Gayn. A en aviendꝛes pᷣ̃: car le tenant vo? veient ſimplem̃t, & vo? entraſtes en la gart 
ſimplem̃t. Per q a dire oꝛe i le tenant n ad eſtate ſinon a t᷑me de vie, vo? ne ßrois reſceue. Pole. 
Jeo ne pledþ at eſtate le tenant: mes il may ſuffiſt a barf le ddant, c vo? die q̃ ql eſtate ĩ le te⸗ 
nant eit, vo? ne poies riens dber contt᷑ vte fait demeſ̃, pql vo? aves m̃ demis pur tme de vie. 
¶ Gayn. fuiſt chace a reſponð ouſtt᷑, æ dit q le fait qu il mette avant. ne pve Þ i il ad eſtate en les 


teũts a t᷑me de nfe vie: car fi franktefit duiſt p le fait paſſer, il covient q le fatt plaſt de done, 
graunt, ou releas fait en ſin: mes le fait qu il miſt avant, ne ple p de nul de ceux ill mañs, pq 
n entendomꝰ my q il eit reſpondu. Per i no? ddomꝰ jugꝭ, ec. ¶ Pole. Oonq;ʒ vo? graũtet᷑ ij 


c'eſt vfe fait: mes vo? voiles ꝓð q̃ vo? ne pres mybart᷑? cc. ¶ Ala. Il entend q̃ al fait, q̃ ne pve 
my vfe dit, il n ad meſtier arfiver. C Pole. Oongs Sir, tout purromꝰ nous mainteñ q le fait 
ꝓve nfe dit, q̃ il proit reſceue aps a dedire le fait, q ne poit eſtre: & puis le fait fuit lie q voleit 
coe devant il avoit diſt, ⁊. que il lefſe a John a terme [B] de viii ans, & voloit q il tendꝛeit la ter- B) 
re a terme de fa vie, iſſint q durant ſa vie il ne puit riens dber, cc. © Herle. Ceo fait voſt,q vo? 
ne poies rien demander durant vfe vie. Per q reſpondes at fait. J Gain. dediſt le fait, ec. 
| Ne Alice porta ſa bfe de Dower devs William de 1aRoch,# demanda la tierte part de un 
A carue de fre ove les appurtenances en Upton. ¶ Stouf. Ek ne doit dower ad: car et 
ad reſceue rx acres de tre en Gaſſingr̃ en allowance de tout ſa dow? del dowm̃t ſon baron. Et 
ddomꝰ jugem̃t, ec. ¶ Pole. Ou eſt Gaſlingr? ¶ Stouf. En la marche de Galiz. ¶ Pole. Oꝛe 
ddom̃ꝰ jug{, depuis qu il alleage q nous avomus reſ\c tenem̃ts en allowance pur nte dow en la 
marche de Galis, ou le bfe le Roy ne Court þ : ꝑ q̃ ceſt Court ne puit my conuſter. Per q no? 
ddomꝰ jugem̃t, © pꝛiomꝰ ſeiſin de nfe dower. ¶ Stouf. Sit, noꝰ entendomꝰ qͥ noꝰ ſerromꝰ aury- 


bi reſceue de pleder t plie, come noꝰ from? reſceue de voucher un home q ßra ſom̃ en la marche 


de Galis, & no? avom? veie le voucher accept᷑, æ bt᷑e iſſiſt de luy ſom̃ en les pluis ꝓchein Countie 
ala Marche. © Herle. Il n eſt pas ſemblable: car un voucher n eſt p rñs al vbant: mes le tenant 
voucha a ſon pil. Per q Cl luy puit faire vener, il eſt bien, æ ſinon, il eff a fon pil demeſne, car 
dons le dbant recoSa. C Parn. Si et dbe ſa dower en la marche de Galis, c plte poit eſtre plede 
la, et nemy icy. Et puis les parties pꝛiſteront jour outre p Prece partium. 3 66885 
Lice de C. pozta un Aſſiſe de no. diſſeiſin Bg Marg. q fuiſt la feme Edm. de Mortim̃, John 
de F. & pluſoꝛs auters, & ſe pleint beſtre difſeiſide x k. de rent ove les appurtenances, ct. 
c touts fozſpzis Margery & John ꝑ lour bailydiſoyent, qᷓ ils avoient fait nul toꝛts, Marg. & John 
viendꝛent en pp pſon, æ kun & kauter diſt q il tendt᷑ ſe vᷣalm̃t toutz les tenemtz miles en view, 
dont er tupp ia rent eſtre ſurdant, les q̃ux ſont hoꝛs de ſon fe © de la Seign. Jug, ii ſans eſpe- 
cialtie de volt afſiſe. ¶ Pole pur Alice miſt avant eſpetialtie q voillet, q̃ Edm̃ de Mortim̃ aboit 


vone & graunt a un John de Sapy & Pernel ſafeme, x t. de rent en ſon mano? de F. a eux & alour 


heires a touts jours, & le fait voleit iv S. a reſceiv ꝑ my la main un tiel tenant de m̃ le mano, 
stant per my la main un tiel, iſſint des auters tenants tanq; ala ſume de v k. ele fait voloit 
a pꝛendt᷑ les x r. Per particularia per my les maines des tenants, ſalue Edm eſcheat & auters 
mots de Seignioze de meſine les tenement3: & dit outer ꝗᷓ John & Pernel fueront ſeiſies, t 
John mozuſt, & Pernel ſurveſqui & moꝛuſt ſeiſi, & de Pernel def #c. à un John come a fits e heire, 
ie quel John tuit ſeiũũ © graunta meſme ceſty rent a ceſty Alice que oꝛe ſe pleint, a luy c ſes heires 
a touts jours per ceo fait que il miſt avant, & iſſint fuit Alice ſeiſi tang per eur diſſeiſi. Et pxto- 
musTafliſe, ac. ¶ Parn. Devs Margery vous ne deves taſliſe av, car et tient les tents que 
Edm̃ tient en demeſne jour de la confeccion de ceo fait, les queux tenements; que Ed tient en 


' vemeſne, ne fueront p charges per ceo fait + car per le-fait fl ne graunta my novel rent, eins 


graunta 


— as 


E 


graunta la rent qu il ſoleit pꝛendꝛe avant per my les maines de ſes tenants, reſervant a luy la 
Seigniozie, de ql rent altres tefitz ne poient eſtre charges koꝛcq; les tefitzqles tenants tien- 
dont avonqs. Per qno? dbom? jugernt, i des luy de la tenancy, q Edm̃ tient adonqs en de- 
meſfi, deves raſh av. Et quant a John de F. il dit, q it tient un carue de terre <q ett parcel vef 
ma de F. la q̃l carue un Wil? tient ve Edm̃ au temps de graunt de cefty rent, ie quel Wilt tiẽt 
cek terre p les ß vices de iv S. ꝑ an, & iſſint n'eſt ceł kre charge ſinon de tv 5. & Alice eff p ceſt 
Aſſiſe a charg{ de x k. Per q no? dõomꝰ jugem̃t, ſi devᷣs John debes fAſſiſe ad. ¶ Baſlet. Qfit 
a Margery, no? diomꝰ q quant Edm graunta la rent a pꝛendꝛe en ſon mañ de F. ꝑ ceux polr tout 
le mañ fuit charge: & com̃t qle fait tafll aps a pꝛendꝛe tant ꝑ my la maine un tiel, ec. ꝑ tant n eſt 
p kaut᷑ terre, q fuit charge avant, diſcharge, #c. © Stouf. Le fait en luy m̃ eſt tout un: æ la ou 
fait parle pparolr generals, & puis dic en polx eſpecials, ſi les polr eſpecials accowent ales paz 
rols generals, le fait ſerra entendu ſolonq; les parolx eſpecials, tc. G dalter part, ſi le demetũ, 
q fuit en la main Edm̃ þra charge de x k. de rent, iſſint ad eit Alice x t. de rent q com̃encea p le 
fait, æ alters x f. qfuit rent avant iſſuant p maines des tenants: car er purra diſtt᷑ les tenants 
pur {our rent, & iſſint abðᷣeit eł xx ł. de rent pur x k. cc. J Trew. ad idem. Si jeo graunt un ret 
a vo? ſans pler pluis outre en le fait, vo? aves eſtate de franktefit : & ſi le fait ple pluis oufff, a 
av æ tener a vo? a terme de x ans, le fait pra entendu aury come il diſc en les polr eſpectals 8. 
a terme de x ans, ec. © Ing. ad idem. Si jeo vo? graunt x ł. de rent en mon mañ de tiel lien, a 
pꝛendꝛe en un acre de pꝛa enm̃ le man, nient plu{ n'eſt charge ſins cer act de pꝛee. Auxy deceſfty | 
part. ¶ Baſſet. Sit, c'eſt Gitie, la ne þra foꝛſq; ceł act charge: & la cauſe eff, pur q voꝰ veſc p 
polx eſpecials pſuants ales polr generals: mes en C cas pꝛimes il chargea les mais p polr ge- 
nerals ſolonq; lour entendem̃t demeſi. Perq ec. ¶ Stouf. Leſtatute done tAfliſe des pfita pꝛẽ⸗ 
Dee en certein lieu: mes oe C fait voit qEdm dona & graunta la rent en ſon mano? de F. apx- 
dꝛe ples maines des tenants, & le fait ne voit p a pꝛendꝛe en ſon mano, ne il nad poyer a di⸗ 
ſtreigñ. Per q hoe ne 7 dire qᷓ altre tre ſoit charge ſins ceł fre oula rẽt pra reſteue. ¶ Trew. 
Alice n abiendꝛa my at Aſſiſe de mfer avant le fait de la charge, ſans mfer avãt le fait q teim̃ j 
la rẽt fuiſt graũt a luy: mes ⁊᷑ le fait, q ſe fiſt aluy, altt᷑ rẽt ne la fuiſt grant ſinõ a pꝛẽdꝛe ꝑ maiues 
des tenãts. Per q cc. J Herle. home voit dire, q ſi Alice eit le fait de la charge, ſt eł fuiſt ſeiſt p 
le graũt, q̃ eł aviendꝛa at Aſſiſe, ſans mt᷑er avant le fait q le ſiſt a luy, cc. Quære tamen. | 
Ne feme poꝛta ſa bfe ve Dower p divs Præcipes Gs pluſoꝛs. Et quant a un Prxc, Stouf 21 _ 
dit pur ceſty Bs q le bfe Kit poꝛt, qu il n'avoit riens en les tefits, ſins p reaſon de gar ꝑ Dower. 
reaſon vek nonage un tiel, nient nolm̃ gar dein. Jug{ du bre. Et la keme ne puit T devire. Per q 
lebfe abaty qñt ace? Przc, eqfitaun autf Præc i fuit pozt Gs Wilf. J Trew. de pt de les tefits 
fiſt ſa doe de la moity, & de pt de latiipt, c unt᷑ la dbe futt tout en un vill. C Stouf. De com̃ dft 
(B] ffesne ſõt Þdowables,ſi no de la tierte pt, ¶ B] Per q amendes vfe de, ou mfe cauſe pl vous (B 
voudꝛeʒ maintefi vfeddede la motty. CTrew. Jay fait ma dbe. Per qſi vo? votlez, rfib, C Caũt. 
La grand chartt᷑ voet, qla t᷑re ꝑt p̃ra aſſigñ as fees, cc. Niſi de minori dotata fuerit, & c. ex ij boꝰ 
deves mainteñ ceſte dde der moity pcauſe,coe a dire que leʒ tefitz ſont de tiel fi q̃ eſt ten? en ſo⸗ 
cage, de q̃l fe toutz femes ſont dowables de la moity, & tout teps ont eſte dowes, #c. C Trew. 
Rfides anfedde q no?avom? fait de la tierce pt. C Stouf. Uolunters, no? vo? diomꝰ qͥ eł ap ret 
ceulatce pt de xx acrez ve fre & de x act᷑ de pꝛ de dowm̃t ſon bat de no? m̃, des tefitz en M la 
vir, « dbom? jugeꝭ de t beiefe Unde nihil habet. J Trew. ET n ad rien reſceue de vous. Put xc. 
C Stouf. Amendez oꝛe vt̃e dbe q vo? avoiz fait de la moity, ou la meinte pcauſe. J Trew. Ao 
avez plede en abatem̃t de tout mon bre, & i ay rejoin de mainteñ mon bre, ꝑ q̃ voꝰ ne reſoꝛtes 
pas aÞ3 a challeng{ nfe dbe: car cer gol en mon bfe Unde nihil habet reſiert a tout ma de, aurt 
bñ a la dbe q j ap fait ꝑ moity, ce a la dhe ĩ jay fait ꝑ fce pt, æ a teſt pole ad il pleinm̃t et. 
¶ Herle. Jeofcay bien qu il point ad pꝛis un pk à tout ſil volet: mes il ne fiff pas foꝛſq; ſolẽm̃t a 
la dde del tierẽ pt le ql il accepta: mes la dde q voꝰ feiſtes del moity il net accepta my. Per q̃ p 
rien qu il ad plede a la dde de tierte ꝑt, ſon challengd luy demurt a la dde de la moity, cc. ¶ Trew. 
Tout voudꝛomꝰ no? dire une cauſe, p la ql no? voudꝛomꝰ meinten nfe dve, il ne pra my teſteue 
de pꝛendꝛe iſſue ſur le cauſe 2 car il puit eſtre q le bt᷑e Cabata de tout p le pt qu il ad pled avant, 
e avonqs la Court n'ava my gart de pꝛendꝛe favint ſur la cauſe, cc. CHerle. Il eff aurt poſſible 
q le bt̃e eſtoira, « vonqs no? ab omꝰ gart, æc. 4 Caunt. S il uſt allege jointenancy de part, une 
qt a rem̃ant il n avendꝛet pas a pt qu il ad pled aſcun pt en abatem̃t de mon br̃e. J Trew. Jeo 
dy F non: car apʒ qu il ad plede oꝛe en abatem̃t de bre, ant a cer pole Unde nihil habet, il n'ave- 
ö Na Þaþ3 a challeng{ le bfe qfit a ceł pole: c ſi jeo pzimez aſligñ cauſe de meinteñ ma doe de la 
moity, il puit tra bi. la cauſe, æ aps il neuſt my avenu a pled en abatem̃t de bre, qfita ceł parole 
Unde nihil habet, & c. ¶ Herle. S il ſoit Ley t᷑ q̃ voꝰ dites, la reaſon enurera voꝰ: car bil ne 
poet abᷣ pleð en abatem̃t de vte bre aþ3cqu'il avoit travs cer cauſe, donqʒ il eſtreaſon qu il eit le 
pr qu il pled oꝛe:car ꝑ vt᷑e ſuttilte de t̃ait vt᷑e dbe de ꝑcel de la moityðᷣs luy, vo? ſuyouſtes qu il n a⸗ 
Ga jam̃eʒ pk ẽ abatem̃t de ceſty bfe Unde nihil habet, q ne poit ee ſoeffert,#c. Evo? n'aves mpre- 
tcoꝛd de noꝰ qu il pꝛiſt ſõ pr, æc.ał ũ dec ał aut᷑, c. ¶ Trew. Sir, jeo ſcaybiẽ t la, æũtx, jeo'voilk eſtre 
ajug{,Cflaved2za apledanfeddever heut᷑ qu il ad plede ẽ abatem̃t dente bt᷑e. Et poſtea adjornãt᷑ &cc. 
N John poztaſon bt᷑e de Dette devs un Wilf, © dba xl. et. © dit qu il luy lefſa tat de kre, 22 
- EC. tiel jour p le tme de viii ans revat a luy æ a ſeʒ heirez C S. ꝑ an, æ dit p ql ſeas il tutt verte. 
ſeifi de la tre, cc. & miſt avant tat deł liz qᷓ voleit, q John avoſt leſſe les tentꝭ a Wilk ame ve vit 
as, rẽdãt a luy & a ſez ht᷑e C'S. & le fait woleit, q ſil voleit teñ le t᷑re ouſtt᷑ le me aluycates hes 
A tout? jours, qu il luy tẽdtt pan xx x. c auxylefait volet, qfi Wilt ſoit ouſte de la tre deins le kme 
2 | | ; per 


— 
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per John ou ꝑ nul altre de pt de luy, Quod extũc la rent de C S. p an ceſſerit, cc. ¶ Parn. Uo? 
avez bñ entendu le fait qu'il mett᷑ avant, q voet q la tt᷑ poet vemurt᷑ a no? « a nos heires a touts 
jours, & auxint la rent a luy & a ſes hfs a touts jours. Per q no? dbom? jugꝭ de ceſty bfe de 
Dette. ¶ Herle, Durant le fme il n'avoit q kme: pqlebree aſſets bon. Per q rides. ¶ Parn. 
Le fait du leas voet, q fi no? fuiſſomꝰ ouſte deins le kme, que la rent de C S. ceſſeroit, no? vo? 
diomꝰ q̃ noꝰ fuiſſomꝰ ouſte de la terre deins le terme. Per q no? dbom? jugem̃t, ſil purra acct- 
on ad, cc. ¶ Ald. Dites ꝑ qu il fuit ouſte + a ql tepz. ¶ Parn. Nous ſum? ouſte ꝑ John M. & le 
pꝛimer an q̃ la fre no? fuit leſſe. Pꝛiſt cc. ¶ Gain. Uous ne fuiſtes p ouſte p John, mes vo? m̃ 
tefſaſtes la fre a un aut᷑ ꝑ vt᷑e fait demeſii. Pꝛiſt #c. C Parn. Oꝛe ddomꝰ jugꝭ deł heure q vous 
m̃ aves conu q̃ no? ſum? hoꝛs de la tre ſi poez acc av. ¶ Ald Don eſt il ifſint come il ad diſt q̃ 
1 leſſaſtes m̃ la fre avant, æ Parn, n'oſa p conuſtre t, ꝑqu il tendy da bᷣt᷑ qu il tuit ouſte p John. 
t alii e contra. | | 

23 N Wil? pot ſon br̃ de Raviſhm̃t de gard devs le maſtes det hoſpitalł de Burton S. La- 
_ zar, & Robert de Lee, #Rich. de la Foſſe confreres de m le holpitalt, æc. C Parn. Sir, le 
Gard, kme de S. Mich. Bart pas, m ceſty Wil po2ta un tiel bt᷑e 6s no?,le ql bt᷑e fuit abat en la veile 

de S. Nich. avant ql jour ceſty bfe fuit purchas pendant taut. Per q̃ noꝰ ddom? jugm̃t du br̃e. 
C Sad. Ceſt be, dont vo? plez, fuit retoꝛnable a la rv de S. Mich. Per q tout pend la bfe ſur 
aviſernt de Court tang a la fine du terme, ne p quant le recowd ẽ qu il abati m̃ le jour qu il futt 
retoꝛnable, aþ3 ql jour ceſty bfe fuit purch. Per que cc. ¶ Trew. No? vouchomꝰ recoꝛd de la 
Court m̃, qᷓ kaut᷑ bt̃e abaty en la veil de Saint Nic avant ql jour ceſty bt᷑e fuit purch. e iſlint pes 
Yauf. Jugm̃t, cc. ¶ Herle. Uo? n abes p recoʒ de no?, q̃ laut᷑ bre fuit abatu a aut jour qu il ne 
fuit retozfi. Per que c. C Parn. Antoꝛe jugm̃t du bt̃᷑e: car ou un bfe eſt poꝛt 6s un home de 
dignitie ou de collegꝭ, tout ſoit il en le comm̃cem̃t de bt᷑e noſmep noſme de baptiſme, apꝛes en 
mlebfecome en attach. ou en la Som̃, il ſera ſolem̃t nolme ꝑ noſme de dignity ou de collegꝭ, c 
nemy p noſme de baptiſme, + le garden en ceſty vte eſt en cet lieu noſme ꝑ noſme de baptiſme. 
Jugem̃t du br̃e. Et uncoꝛe Herl. luy ouſta, cc. ¶ Parn. Jugꝭ du bfe: car le bt᷑e voet, Diligenter in- 
quiras ubi hæres ille eſt in balliva tua, & ipſũ ubicunqʒ fuerit invent cap & ſalvũ & ſecuf cuſtodias, 
Ita quod eũ habeas corã pfat juſticiariis ad præfat᷑ terminũ, ad reddendũ cui prædictorũ Wilhelmi & 
Johannis Roberti & Richardi reddi debeat, &c. Iſſint ceſty bre ſuppoſe q la gard de dꝛoit purra 
apperteiñ a Robert & a Richard, q ſont confreres de m̃ la maiſon, q ne puit de Ley eſtre enten- 
Due. Jugꝭ dubfe. ¶ Herle. Ceſtup bt᷑e eſt done p ſtatute, © la Pane de breeſt viel. Per q noꝰ ne 
potom? mp abaf le bt᷑e q̃ eſt done ꝑ ſtatute, qe pꝛis ſur m les pols come keſtatute voet. ¶ Trew. 
Sir, biiefe eſt done per ſtatute & de cel fone, & ceo covient eſtre quant les parties vers queux 
le bꝛiete eſt po2t ſon tielx, que per Ley puiſſe av d2oit davoir la gard: mes quant le bꝛiete meſme 
CB] ſuppoſe aſcuns noſmes en le biete tiels, que ne [B] poient av doit en la gard, & que ẽ ſupþ(B] 

avanten le bfe. Per qle bfe ne poet eẽ maintenu, #c. CHerle. Coment q le bre voet, q enfant 
doit ifſint fe live ou al pleint᷑ ou at def, cc. ne pur quant ſi le pleint᷑ ne purra mainteñ q il eit 
jugm̃t pur luy, le heire ne ſera my adjuge p jugm̃t ales del. car le jugm̃t ne ſera altre fo2s q le 
pk ne ret rien p ſon bt᷑e: & oveſqzc, fi les freres t ei der garden paſteront renfant en ſalvant le 
dft der hoſpital, les freres ont Quodammodo dft, p t᷑ qu ils ſont deł hoſpit. Per q rñdez, ec. 
5 — Le pe kenkant tient de no? certeins tefitz p ſervice de Cher, æ p eigne feffem̃t, qu il ne 

de Wil?. Per q no? pꝛiſomꝰ tent, come bien noꝰ lift, æc. © Sad. Il tient de nous per eigne 

N feoffement. iſt #c. Et alii e contra, &c. 

24 'Eveſqz de Wincheſter pozta ſon bfe a fme q pas eff, 68s un Wilt, & dba certeines tefirs, X 
on =* dit q un J. cc. ſon pꝛedet fuit ſeiſi en ſon vemeſne come de fee & de dft de ſa Elgliſe, ac. 4 
— en les q̃ux le tenant n avoit entre, ſinon puis le leas, #c. a terme q paſſe eſt, c diſt qu il leſſa un- 

| coe a terme de ſa vie. C Baſſet. Sit, la ou il diſt q fon pꝛedet fuit ſeiſi en ſon demeſne come de 
- fee Ede drt, ac. la diom? no? q non. Pliſt #c. J Hill. Ceo n'eſt my rñs: car il voꝰ coviẽt travſer 
la ſeiſin tout ouſtre, ou vo? conuſeres la ſeiſin aluy tiel quel, æ mt᷑e adonq; q de cek ſeifin il ne 
purt᷑ acẽ avoir. C Baſſet. No®diom? q John ſon pᷣdeẽ n avoit ung rien ẽ᷑ ceux tentz q a tme des 
ans. Pꝛiſt #c. C Herle. Ceo n eſtmyrũs: car tout n avoit il q tme des ans, det heure q vo? ne 
dedites my qu'il leſſa a aut a t᷑me de ſa vie, p tant il fiſt la reᷣũon aluy a q le frankffuit devãt, 
p ꝗ̃ necefſarie la regſion fuit a luy æ a ſes ſucc. Per q rñdes, ſi vo? voiles. C Baſlet. Son pꝛe⸗ 

Dec ne leſſa pas. Put cc. Et alii e contra. 
25 Ota, en un bfe d Entre ſur diſſeiſin, le ddant diſt q fon anceſtoꝛ fuit ſeiſi en fon demeſne 
Entre. come de fee æ de dft, æc. C Stout. diſt pur le tenant, q̃ anẽ le ddantne fuit my ſeiſi en ſon 
demelne come de fee & de dft, #c. ¶ Hill. Ceo n eſt pas reſpons, ec. ut ſupra in placito. Et puis 
Stouf. diſt q Vanceſto2 le demandant n avoit rien q t᷑me de vie. Paiſt cc. Et alii,q fee & dt᷑t, æ til 


ſue fuit reſceue. | | 
26 Ota, hun home & ſafeme, q avoient eſtate en certen tefitz atme de lour deux vies, ty lour 
Fine & . fait en pais leſſet᷑ æ grantet᷑ ł eſtate qu'tlz avoient en les tenem̃tʒ a John de Hunton, & puis 


vor. ine leue ilʒ voleint av grant a John & releaſe m̃ les tefitz a terme de lour vies, «la Court ne 
voleit my accepter la fine: © pꝭ la ſine fuit treit « accept en ceſty mañ,q̃ le hõe & ſa feme remiſet 
E quite claime Johai de Hampton Quicquid habuerunt in pᷣdictis tenerntis, &c. Quod mirũ fuit a 
rend2e un jug? p la fine, ſur un choſe q fuit non certein, æc. Videcontrarid ſup, Trinitat᷑ aũ iii. 
&c. Sed tal. finis admiſſus fuit in Itiñ North. inter Simoñ de Dreiton & W. Curteis, &c. 
27 III de G. e John de C. erecutors du teſtam̃t rt de F. pottet lour bfe d Accompt bs 
accowpt.' VV RicdelaDalc, der teps qu il fuitreceivo? de lour deniers, & aſſigũa qu il reſceut * 
a | | Pp 
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per my lour maine dem̃, puis kun erecut tuit nonſuy & il uit ſevet᷑, æ kaut᷑ reſt a ſuir ſole, non ob 
ſtante qu ilz aſſignet᷑ la reſceite ẽe fait ꝑ my lour maines dem̃ jointm̃t, ec. Vide, en un bfe de 
Dette q fuit poꝛt᷑ ꝑ exec de lour contract dem, fi Tun ſera reſceue a ſuire ſans kauter, cc. 
N John pott ſon be d Entre ds Rob. & Wilt, & dba certen tefitz, Rob. fiſt def. apes def. 28 
P q J. pia ſeiũn de terre de la moity. I Baſſet: Uo? ne deves ſeifin de fre ad: car voꝰ Entre. 
aves cy Wilt q eſt noſme tenant en le bre, c eſt tenant det entier, 4 eſt pſt a rũder. ¶ Hill. No? 5 
diomꝰ qu ilʒꝭ tiendt̃ en come jour du bre purch. Pꝛiſt cc. ¶ Baſſet. La ou no? ſum? tenant den 
entier, æ navom? my fait def. avant, de Ley noꝰ ſeromꝰ reſẽ a rũder dex entier, iſſint q vo? ne 
rec rien ꝑ la vet. Fauter, æc. Herle. Entre it pceners, q teigf en comẽ, il nẽ my doute q tun ne 
purf ꝑdꝛe ꝑ def. de? auf encont᷑ la volunte raut᷑, pur t᷑ qͥ luur dꝛoit ẽ ſebal: mes ꝑ tas il vo? (E- 
ble dure Ley, q la ou ti teignent en come de lour joint purchaſe, q kun purt᷑ ꝑdꝛe p def. la au il 
ne poet foxfaire, & neqvent ad la Ley ee uſe ẽ teps paſſe qu il purf pee p vef. p qu el il auet᷑ lein 
de fre de la moity, fi vo? ne puiſſes mainteñ q Wilk ſoit ſole tenat vet entier, « tuit jour de bfe 
purchas, iſſint q Robert n àvoit rien. Pꝛiſt #c. Et il fiſt iffint, Et alii e contra. 1 
Ota, q un home fuit appet p iii pnozs dun m̃ kelony, & p ſe hals appels, a Newgate devant 79 
Sir John de Caunt. & il join la batei vs toutz, & jour fuit aſſis de faire la battaile, iſſint r 
q Kappel venqui le ꝑnoꝛ q pꝛimes vient a luy: p q les deux ꝑnoꝛs & appel fuef remandes a la | 
miſone tang il fuit aviſe © qu il treit. Et aps p aflent de Herle, Vappel paſſa quites Gs touts les 
pnoꝛs, tp m̃ la dereine toutz les ꝑnoꝛs atteints: & lun pno? diſt qu il tuit clerke, ꝑ qu il fuit li⸗ 
We al Owinarte, & kauter pendu. Et fic nota. | 


De Termino Paſchæ, anno Regnt Regis Epwaror 
tertii poſt Conqueſtum ſeptimo. 


Ota, en un bfe de Waſt, q fuit pozt Bs un home & ſa feme, c le bt᷑e voleit, qu ilʒ avoient 1. 
fait walt, vendiẽ e deſtruck ẽ matſons, fre, bois, gardeins, « homes, & le baron & fa 
feme feſotent def. p q bt᷑e iſſiſt a UiſT bequere de waſt: & trove fuit,q ilʒ avofent fait 

* waſt en maiſons, boys, « gardeins, #nemyen terre ne en exile des gentz tenqſtfuit 
retoꝛne a oꝛe. Per q̃ le pleink pꝛia jugem̃t ſur le vᷣdit venqſt. J Trew. Uo? ne deves jugem̃t 
ab, car veies cy la fee « pꝛia deſtre reſceue a dełendꝛe ſõ dt᷑t, c eł fuit reſceue, © puis diſt J Poer. 
Dye reſpondes. ¶ Trew. Aſſignes le waſt. ¶ Poer. No? kavomꝰ aſſigne devant ces heures de⸗ 
vant le Uiſc come vo? poes voer ꝑ le recoꝛd. Per q riides, ou no? pziom? jugꝭ ſur viſt denquelt. 
Et il fuit chace a rfider. C Trew. Quant a Cqle waſt eſt trove p vᷣdit a lour ſuit demeſne, nous 
diſom? q nul waſt fait. Pꝛiſt cc. J Poer. Que riidez ala fre & exile de gentꝭ? Per q deł heut 
(BJ [BJ]q vo? ne rñdeʒ mya tout t q eſt cõmꝛile deins nfe oꝛigꝭ, no? ddom?jug{ fur diſt denqueſt, ac. [LB. 
J Trew. Jeo ſue reſceue a detendꝛe Cq jeo ſuy a ꝑdꝛe ꝑ la def. mon bar, æ t᷑ fuit ſolem̃t les tefitz 
dont le waſt fuit trove, ct. I Herle. Per-vfe pꝛier deſtre reſteu, vo? eſtes a defaire Fenqueſt, p 
q tout eit v enqueſt en aſcun point diſt pur vo?, vo? ne devez de d ad nul avantage. Perq riives 
a (ſon biete. Per q ¶ Trew. Nul waſt fait. Piſt #c. Et alii e contra. 
N William pozta fon bfe de Dette 6s John, c demanda 68s luy iv robes, pꝛice de cheſctin 2 
robe xiii 5. iv d. les qur il luy ꝓmiſt. 8. cheſcun an un robe, ꝑꝛice, cc. pur ſon ſervic, pur Dette 
ceo qu il fuit ſon baily de ſa Eſgliſe de F. æ aurint x livs det exceſſe de ſon accompt qu il rendy 
de temps qu il fuit ſon baily de? Eſgliſe avantdit, cc. & dit coment certein jour, cc. devant au⸗ 
ditoꝛs tieix æ tielx il rendy accompt, « fuit en exceſſe en les avantditʒ robes c᷑ x ł.ꝑq̃ act᷑ accruſt 
aluy a demander les robes & les x r. per qu il ad ſovent venus a les avantdits, cc. ¶ Trew. 
Sir, vous veies bien coment il ad aſſigne duetie des robes p reaſon de pzomis pur ſon ſerviẽ̃, e 
puis il diſt qᷓ action accruſt a luy a demander les robes, pur t que il fuit trove en exceſſe de ſon 
accompt, æ iſſint alter cauſe de duty. Per q no? demandomus jugem̃t der count, cc. C Parn. 
Quant il rendy ſon accompt, le pꝛice de les robes luy ſerront allowes, & ifſinty cas fentier ſera 
demande. ¶ Trew. Accion de partie ſera pꝛis ſur certein point, iſſint q le rũs de t᷑ ſerra pem- - 
ptozie ak un partie & ak auter, mes oe ꝑ cas tout purrom? no? a rer qu il n avoit my exceſſe ⁊ẽ 
raccompt, auxi come il ad diff, uncoꝛe demurt Caccion nient reſp quant a la pzomes des robes, 
Pq il duiſt av gette le pꝛice deʒ robez a leʒ autʒ denerz æ av demande tout en un ſam. Per (ec. 
J Herle. Tout dit il parle en fon count de la pmez des robez, ſon count valt jalemains. Per q 
ec. C Trew. Sir, v0? veiez bien coment il ad count qu il fuit noſtre bail? de nte Elglile de F. © 
vendy no? dilmes, iflint p ſon count il ne done my entendem̃t qu il poet diſpendze, p ij qu il poet 
ee en exceſſe. Per i jugꝭ de count. ¶ Herle. Qotlez vo? oꝛe revſer Taccompt 9 no? ne poiomꝰ 
my faire, æ il ad dit q ſur Yaccompt il fuit en exteſſe en tant, a q̃ voꝰ covient reſp, car bail q di- 
ſpend de ſon ouſtre C qu il reſceit, ſi le Seignioꝛ ne voudꝛa reſceib fon accompt, il E ſanz ret. 
¶ Trew. En ſon copt il duiſt ab dit en ql choſe il avoit expendu, ꝑ qu'il fuit en exceſſe. ¶ Herle. 
Eco fiſt il, qñt fl accompta, æ le choſe luy fuit allowe a T qu il ſupp. Per q̃ rfidez. ¶ Trew. N 
n accompta p. Pꝛiſt der avf. ¶ Schard. Ji nt my reſponz a traðſer la cauſe de la dette, ec. 
J Parn. de grie reſteut Yiſſue 4 tendy dabrer qu il avoit accompt, cc. Quære, fi tiſſue de Ley 
uit acceptable ſi la party le euſt counterplede, ec. The 5 
Ota, Fun hoe poꝛta ſon bt᷑e de Waſt des un garden de fait, der leas ne Seigñ le Roy, gal- 3 
ſigñ le waſt, cc. © Kels. La grand chte voet, i (i watt ſoit fait en les tenem̃ta i ſonteſche- te. 
wez en la main le Roy en noſm̃ de gard, q le Roy pꝛendꝛa ler amendez, Per ã no? vbom? luste 
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fi le heire a ceſty bfe devie eſtre reſceue. ¶ Herle. Si le Roy ne voet þ prendee les amendes de⸗ 
mentiers qͥ le heire eſt deins age, ꝑ tant il ne my reaſon q le waſt, qᷓ eſt fait a la diſheritance ken-. 
fant, ſoit veſpuny, & le heire, q oꝛe poꝛt ceſtuy bre, eſt de plein age. Per q̃ rñdes. Et il dit, q̃ pu] 
le teps gle Roy lu leſſa la gard, nul waſt fait. Pziſt#c, Et alii e contra. Vide Magna Chartam. 
E Puoꝛ de Frideſwid' de Oxon poꝛta ſon bfe de Droit des John de Hauf & Margʒꝭ ſa feme, 
& dda 4c. & apʒ la miſe joint, bre iſſiſt a faire venir iv chivalers Seſlier la Grand Aſſiſe, leʒ 
queur viendt᷑ oꝛe a ceſty jour, at. ¶ Hill. Cous ne devoez IAſſiſe pꝛendt᷑: car apꝛeʒ la miſe join 
une Alice ret vᷣs no? la tierce pt de m̃ lez tenem̃tʒ p un bfe de Dower. Per q no? demandom? 
jugem̃t de ceſtuy bfe. C Herle. Alleges en certein voſtre re. c pu{ dit Hill. q AlicreTp defaut, 
#c. .C Herle. Si ceſtuy bfe ſabatereit p tant jãmes ne paſſereit le Graund Aſſiſe, p q il fiſt jurer 
les iv chivalers, «c. I Hill. challengea un de eur, « dit qu il fuit ove le P2zto2, #c. ¶ Herle. En- 
tant come il eſt un de ceux q devient eflirela Graund Aſſiſe, il eſt Juſtic, & p tant nient challeng- 
able, mes Cil ſoit noſme deſtre un de eux en ?Afliſe, vo? luy poez challenger, p < les iv fuet᷑ ju- 
res. Et diſt fuit a les parties, qu ilʒ alaſſent avant eur a dire lour challenge, c q̃ les iv Chivailt's 
Deveint trier (our challenge, cc. c le quart Chival?y q fuit challenge fuiſt mis en la panel deſtt᷑ ũ 
der Aſſiſe. Per ij J Hill. diſt a Herle. Oꝛe covient celuy qu il avoit challenge eſtt un del Aſſiſe, 
Pquil dba les Chivalers, q vindzent, & il diſt a les iii qu ils duiſſent trier les ichallenges quant 
ar quart b ils veiſſent le chaleng{ allowable, æ qu ilz efluſent « meiſſent un altre en ſon noſme. 
Et apꝛes il fuiſt trie hoꝛs, c un altre en ſon nolme, cc. 
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eur meſme fuet᷑ ſeiſies en lour demeſne come de fee 4 de dꝛoit, en les queux il n avoit entr 
ſi non per un Robert, a que eur meſme leſſet̃᷑ a terme que paſſe eſt. ¶ Poer. Aves rien del leas: 
¶ Kels. Paiſt det abt, #c. ¶ Poer. Uo? vies bien com̃t il ſupþ le leas eſtre fait pun home c ſa fe- 
me, les qur ne poient de Ley leſler fi ẽ ne fuiſt p fine. Per q no? demandomꝰ jugem̃t, Pilz ſer- 
ront reſceuea Tla abt. ¶ Herle. Jl n amont anfenf Cq vous dites vs le baron & la feme: mes 
file baron fuit mo2t, © la feme poztaſt tiel bt᷑e, aſcun colour il abeit. Per q rũdes, #c. ¶ Poer. 
Diſt qu ils ne poent riens dder: car il diſt q Wilt pere John leſſa les tentz a Ric & a Jam a tme 
de lour ii vies & un an ouſtre, & obligꝭ luy & ſes heires a la garf. Et ddomꝰ jugem̃t, ec. J Rok. 
Per ceo fait nous ne ſeromus bark, car il fuit avonquez de non ſane memoꝛie. Pliſt cc. Et alii 
-E contra. | 
N Ota, en un Nuper obiit pot 6s pluſoꝛs, ceſtaſcavoit 6s v tenants, des queur il y avoit un 
William, de la ſeiſin un Alice ateles un William q fuit noſme en le bꝛiete æ miere a touts 
les auters. ¶ Hillaf. Touts que ſont noſmes en bfe foꝛſpꝛis W. vous dient qu il n ont rien en 
les tenements, ne n avoient jour de bꝛiete purchaſe : c William dift qu il eſt tenant de la ſilme 
part des tenem̃tz, c diſt q Iſabel ſa [B] miere fuit ſeiſi de ceux tenem̃ts æ moꝛuſt ſeiſi en ſon dem p 
come de fte, aps q mozt Wilt ent come fitz æ hte & eſt deins age, æ pꝛie ſon age ¶ Trew. Celt 
un Nuper obiit, en ql hre vo? eſtes ſupp coheire oveſq; noꝰ, & noſtre pcener, p que vous n abes 
my voſtre age, #c. ¶ Hill. Si no? feiſomus meſmes heire a Alice, de que ſeifin vous poꝛtes 
ceſtup bꝛiete, t deiſimꝰ que nous entramus come ſole heire apꝛes ſa moꝛt, nous navomus my 
noſtre age: mes la ou noſtre miere fuiſt ſole ſeiſi apꝛes la moꝛt noſtre Aiel's, c moꝛuſt ſeifi ẽ ſon 
demeſne come de f& e de droit, & tiel fc & dꝛoit ne puit delt a altre, que a nous, & de ceo que eſt 
deſc a nous ſoł per deſc de heritage, nous ne ſeromus my mis a reſponder deins age, & ceo 
avomus ſovent vieu eſtre ajugꝭ avant ces heures. Per q jug{, ac. ¶ Herle. En un Nu ꝑ obut 
home nada Þ la view, ne ſon age, ne vouch. a gart᷑. Per qrndes. ¶ Hill. Sir, voluntiers, ſi 
vo? la juges. Et vo? diomꝰ q̃ Ia ou il pot ceſtuy br̃e de la ſeifin Alice, c. Et no? vo? diomus 
q Alice n avoit rien en les tenem̃ts, (i non a luy & a Ric ſon baron & a les hfes Ric, & deman⸗ 
dom? jugm̃t fi vo? de la ſeiſin Alice rien puiſſez dber, #c. J Herle. Le ql rfidez vo? dek entier, 
dont il diſt q Alice le comẽ aunc moꝛuſt ſeiſi ou de la ſiſme part? C Hill. No? ne reſp fozſq de 
la ſiſme part: & coment q lez altʒ que ſont noſmeʒ en le bfe n avoient rien en le tenem̃tʒ, per 
tant Wilt qᷓ eſt tenant de la ſiſme pt, ne ſera my toꝛſclos de rũs. IJ Herle. C'eſt vitie, æ le biiefe 
de Nup obiit giſt entre ꝑceners, & le ql lour tenancie ſoit en comen, ou qu ils tenent en ſexaity, 
pur ceo qla purpartie ſe fiſt entre eur, & iſſint eſt ceſtuy bt᷑e daut nature que autz bfes ne ſont. 
C Trew. A dire qu'tiz ne ſont my tenantz n avendꝛa il my, car itz ont pꝛis un Prece parcium de- 
s no? auxi come tenant: per que a dire q ilʒ ne ſont my tenants n'avend2eit il my. ¶ Herle. 
Countaſtes v0? devant le prece parcium, ou non? © Trew. dift qu'il n'avoit my count devant. 
¶ Herle. Donqs il ne puit my eſtre aſcert de voſtre dde, car il ny ad certein dde compas en le 
bre: per q vo? ne poez my dire qu'ilz ont ſupp meſme ee tenant, entant come il ont pꝛis un 
prece parcium: & tout purres vous av jugem̃t devs eur la ou ilz n ont riens, le jugem̃t ſera de 
nul foꝛce, c. C Trew. De quel effect q le jugem̃t ſera, ſoft come eſtre puit, mes Sir, jeo en- 
tenke q home ne ſera my reſceue a dire qu il n'eſt pas tenant apꝛes Tq il ad pꝛis une prece parciũ: 
Ea t᷑ qu il diſt q Alice navoit riens ſi non a luy t a Ric ſon baron et a les heires Ric, Sir, nous 
vous diomꝰ, que er fuit ſeiũ en ſon demeſne come de fee. Pꝛiſt ac. ¶ Hilla. No? ne claimons 
rien per delt de heritage p Alice, de q vo? poꝛteʒ vt᷑e bt̃e, pq vous ne ſerreʒ my reſceue de main⸗ 
tener voſtre bꝛiete devs no?, ac. J Trew. Sir, ſi nous ne ſerromus my reſẽ de maintener nte 
bꝛiete devs vous, il vous covient diſclaimer en le ſang!, iſſint que nous puiſſomus ab le Mortd. 
vers uy de 1a ſeiſin Alice. ¶ Herle. A ne pled my come eſtrange, car il ne dediſt pas que il 
n eſt de ſang{ Alice, & coheire oveſque vous come de ſanke: mes il diſt qu il ne claime rien 
per delt de heritage per my Alice. Per qu il ſemble que vous n avendꝛes my de — 8 
7 ic | nete 
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Hs lux, il Tuſt abaty, Þ 7 q il eſt pcener de ſanke; æ ſ il abatera oze refttip be ſans T q noꝰ ſumꝰ 
reſceue de maintener, il nous ſeroit a grand meſch. fans doner a nous nul avantage apꝛes, 
C Herle. Uo? poes en vt᷑e noſme, ou en le nofme Will, en le noſme des auters, pot 


apes, oc. . 
le Mortd. 
bs Wilt e les altres, & les nolſm̃ ꝑ altres ſurnoſmes, & fi vo? rec 68 cheſtun la ume pt de Th = 
fl tient, ac. C Trew. La pount les alters abatre le bfe; pur t᷑ qu ilʒ font 'pceners de — 
puis a un altre jour le plie ſuit reherte, ec. ¶ Trew. La au il ny ad meſthiete de gart, jeoferra 
reſceue de meinteũ mon bfe : & vo? diomꝰ q Alice moꝝuſt ſeiſi en ſon demeſne come ne fie, apes 
ũ moꝛt Ric ſon baron tient p la curteſie 5Engleterre, c apꝛes ſon detceas II. mere Wilt & ſes al- 
ters ſoersentf tome heires Alice, & puis Iſab. moatſeſſi, apꝛes ij moꝛt Wilt entra come fits © 
heire, & de celt eftate eſt huy d jour leiſi, & ifſint qu il n'eſt en cas deftt gart. Per i il ſemble ij 
jeo ſerra reſceue de maintener mon bfe, c. ¶ Herle. viſt bien quel choſe qu il a bott dit devant, q 
il covient beftre reſceue de maintener ſon ble. Per q ¶ Stouf. tendy barer, ij Ric & Alice pur 
chacet᷑ ceux tefitz a eux & a les heires Ric, ac. ¶ Trew. Tant amount i Alice ne mozuſt pas 
ſeiſi en ſon demelne come de kee. Que ii, pꝛiſt cc. ¶ Herle. N covient q'vo? ſoies a travs a ceo 
qu il diſt, pur Cqle plie vint de luy, ct. ¶ Trew. Sir, ſi vo? veies qu il beſoigf a rejoinder a cer 
purchaſe, qu il parle la ou il n ad þ diſt de qu ilʒ pchalet, no? le volom? voluntiers, et. ¶ Herle. 
Qous le deves faire. Et tiſſue fuift reſceue, q̃ le purchace ſe fiſt a Rie t a Alice c a les Ric. 
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Heires a Martin un robe pꝛite xs 5. ꝑ an a tout la vie Martin, a payer a Nowel, & i il puit viſt 
en les tefits pur le robe, cc. ¶ Caunt. John n eſt my uncoꝛe ſeiũi des tenem̃ts: ꝑq̃ il ne les poit 
5p charger. ¶ Hill. No? avom? view tiel fine eſtre reſceue, cc. J Caunt. Uous net aves pas 

me. Et puis la robe ouſte, © en doit de la rent la fine tuit reſceue. 

Nota, ꝗᷓ Scire fac fuit ſup ds certein ans dab execucion hoꝛs dun fine, & les tenats viendt 
N & dilerent q il ne duiſt execucion ab, car ils diſopẽt q ils tiendt᷑ a terme de vie en le dꝛoit 

un John, & diſoyent ouſt ( ſans pꝛier eide de John) q celup, q granta pla fine, n avott rien en les 
teñts. Paſt cc. Et auter le res, ꝑ i kenqſt ſe join enter eur, © aps un Niſi priꝰ fuit grant, a 
ql jour les tenats feſoyent default, £4 iour def. fuit record, © jour done as pties en Bank, & oꝛe 
a ceſtuy jour celuy ij ſutft vient, æ les tenants fuef vbes c ne viendt᷑ my, pqil pia erecucion, c 
ſur T vient John & diſt, q les tenats n'avoietrien ſinon a fme de vie, le revfion regatdaluy, æ pꝛia 

. beſtre reſceive a defever ſon dft. ¶ Parn. Uo? ne deves my eſtre reſceue: car la reſceit vous eſt 

done ꝑ keſtatute, en cas ou bfe oziginal eſt poꝛt 6s le tenant, en ql bre il y ad jugem̃t a rendee, 
& en cas ou.ſi le jugem̃t ſoit rendu p def. q le tenant ava bfe q eſt done p keſtatute a rec les 
. tefits: mes en Tcas il n ad nul jugem̃t a rẽdꝛe, eins pꝛiomꝰ execution dun jugem̃t avant re- 
du, ne keſtatute ne done nul bfe pur les tenants apꝛes a rec les tents. Per quo? n eſtes my en 

cas deftatute Heftre reſceue. ¶ Herle. Corſt q ceſty bt᷑e n eſt pas ſon bre oꝛiginal, nequident les 

pties ont pled, æ ſur t᷑ plie les tenãts ont fait default, ſur ql det. il ad jugem̃t a rendꝛe, e il ad diſt q 
laregſion eſt a lup, & il et ven? avant jugꝭ rendu, & pꝛia beſtre reſceue, ꝑ q̃ il ſert᷑ reſceue, æ il 

le veſceut. Et puis il joine m̃ iſſue a counterpleder rexecucion q les tenants avoient joine, ec. 

10 N Wilt p fine granta a J. le revſion de certein tenements, queux un Alice tient à terme 
— A des ans, æc. Per ij John ſuiſt le Quid juris clamat ds Alice retomable a oze a ceſtuy joùr, 
* vient e diſt p Hillar,q er ne duiſt attoꝛnet᷑: car un Robert pe Wila q granta qheire il eff, do- 
na m̃ les tenem̃ts p r fait q cy eſt, a Ric nfe baron © a nous, a ab c᷑ tener ano? &# a nos heires 

a touts jours. Et dbom? jugem̃t, fi enconter le fait ſon pere q heire i eſt; p ſon grant devomꝰ 
attomer. ¶ Parn. A ceo fait nous ſumus tout eſtrange, per que no? ne poyomus reſponder a7. 

Per que nous volomus abt que Alice tient de noſtre conulo a terme des ans, aury come la 

note voit jour de la conuþ fait, Priſt cc. CHerle. Soies certein, q vo? n'aves þ ceſt abremet 
enconter le fait, car no? ne paſſeromus my en tiel maner le fait æ puis le fait fuit lie, 9 voleit, q 
Robert avoit done les tenerits a Ric & Alic ſa feme, a ad t# tener a eur & alour hres a q ils vo- 

leient doner ou aſſigner, rendant a luy apᷣs le terme de xxx ans ans ꝑ an xk. + lagart fuit a eur 

ea lour Heires a touts jours. C Parn. Ceo fait ne lour done eſtate foꝛſq; a terme des ans. 

¶ Herle. Donqs grantes ſon eſtate eſtre ple fait, æ demurres en jugem̃t de Court: & le fait voit 

ILB] [B]arendze aps le terme p an xł. iſſint le fait ſupp q il tiendt᷑ les tenem̃ts ouſter, æ la gart᷑ eſt (B 

de fie, ac. ¶ Parn. n oſa p demurt᷑ ſur t en jugem̃t: pq il tendydaVr, q il tient a ᷑me des ans 
ſolonq;ʒ le purpoꝛt de la note jour de la conuþ. Pꝛiſt cc. ¶ Herle. Donqs grantes vo? bien q̃ le 
fait, fl il mitte avant, luy done fee, ec. ¶ Farn. Sir, nauil, hõe ne poit de moy riens teñ a grant 
der fait, a q tait nul Ley ne me chace a rñder, cc. ¶ Herle. Et voꝰ n abes p kabrem̃t, ql vous 
tendes conf le fait. Et pul il agard le Venire fac 6s le conuſoꝛ a t fait. Et vide, &c. 

11 1 N William porta ſon bfe d Accompt $8 John, de temps (il fuit reſceivo? de ſes deniers, 
accompt.. I e diſt Fl reſceut de luy iv k. en Londres a_pfiter & à merchander, & de T accompt ren- 
Ne. ¶ Par. N ne puiſt deversno? maintefi, carp ſon fait endent entt᷑ noꝰ, q cy eſt, il no? gra- 
ta, ij ſi noꝰ payaſſom? aluy xl S. a un certein jour, q̃ il ſer fozclos daccion daccopt de les iv . c 
vo? diomꝰ q a meſme le jour en pꝛeſence de tieis & tieis, noꝰ luy payom? les x18. & il les reſceut. 
Puift ec. Et no? luy pꝛiomꝰ de no? faire de t᷑ acquit᷑, & fl ne voleit my. Et demandomꝰ jugem̃t 
fil purt᷑ vers no? accion maintefi. C Rok. Oꝛe demandomus jugement, deł heure que voꝰ aves 
conu que v0? fuiſtes noſtre receivo2 daccompt rendꝛe, & rien n'alleag{ beſteinder kaccion fozſq 
folerfit pate de deniers, de ql it ne mferiens. Per q no? vbom? jugem̃t, e pziomus kaccompt. 
EParn. Defteindee accis d'Accompt no? mromꝰ ve fait demeſne, q voit, ã ſi no? payomꝰ xl S. 
a cextein jour, q no? uiſſomꝰ aſſouth de accompt: © vo? diomꝰ q no? payam? les xlõ. Paiſt cc. 

Et no? v0? ne purrom? my chaẽ de faire acquif. Per que #c. Et no? ſum? enauter cas qneſt - 
ſivo? demandalles certein vette devers no? p nfeobligacion, car no? ne ſerrom? þ ref daverrer 
lapayme ſaus acquif, mes alter eſt icy : car ꝑ ute fait demeſne Faccion d Accompt eft eſteint ſut 

certein condicions, la ql no? volom? avert eſtre pimply, et. | e 

12 Homas de Aſtelye fe pleint, q John de Seygne & Joan ſa feme a toꝛt pꝛiſt ſes avers, 3. deux 
Repleg' boefes, le Lundy pzochein avant la feaſt de S. Laurence kan quint, #c. Et aury ꝑ un au- 
ter bfe il ſe pleint, q ils paiſtet. un ſon bovet, le Lundy pzochein avant la feaſt de Saint Barnabe, 

kan quint, cc. ¶ Kels. La ou Thomas ſe pleint ij John @ Joan a tozt paiſtet ſes avers, et. la vo? 
dient il que il ne pꝛiſtet᷑ q un boef, & de t avowent la paiſe, æc. pla reaſon q ils ſont Seignioꝛs 

| vet mano? de Eſton, deins ql mai ils ont lour liete a tener ii foits ꝑ an, & a lour late tenus le 

Merkerdy pzochein apes la feaſt de S. Mich. ran quint, ſent fuit qͥ m̃ ceſtuy Thomas receite 
herbange un Piers de Norton per un an & un jour, hoꝛs det alß, pur ceo que il ne fuit my en rit. 

per que i aut amercie & affure per ſes piers a rv deniers, il avow, cc. & en dꝛoit def bover il 

avow,-pur ceo que a la lte tenus a tiel jour le Merkerdy mochein apzes la Paſche pꝛochein a- 

p2es preſent fuit, que il avoit herbange  receite un auter hoꝛs der aſß, ec. Per que il fuit a- 

mertcie, ꝙ affet cc. a xl d. pur les xl 5. ils avowent en doit de-bovet, cc. ¶ Trew. Juge⸗ 
ment de ceſt avowy: car il bott avower, ec. pur ceo.que il fuit-amercie pur que il receite, cc. 
Ell nao me dit en avowent ã Thomas eſt tenant deins la pꝛecinc de m̃ le lte. Jugement, cc. 


C Caunt. 
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Anno vii Edwardt III. 
C Caunt. Il ad viſt en avowent q il futt pꝛeß q il avoit receite deins la lite, t. Per q bites 
vutre. ¶ Trew. Uncoze jugem̃t der avowyy : car fl ad avow la pꝛiſe ij ſe fiſt le Lundy ꝓchein 
aßs la feaſt Saint Laurence fan quint, per reaſon bun pref 0 ſe fiſt le Lundy pꝛochein aps la 
feaſt Saint Mich. ames Fan quint, ifſint q la pꝛiſe ſe fiſt devant le jour det pꝛeß, æ auxy en lauter 
avowup de bovet en m̃ le man, etc. ¶ Kels. voleit aver amend kavowzy, & la party ne voleit þ 
ſoeffrer. Per q C Caunt. En dꝛoit der bovet, ag{ q̃ le plaintite rer damages taxes ꝑ la Court a 
demymark, & les auters en la mercy : ten dftve ceoq Thomas uit pleintit de les deux boefes 
a tot pꝛiſes, & ils n avowent la pꝛile, ſind ver un boef, e ont diſtqu'itz nepaftrÞ rauter. Per q 
voleis maintener vr̃e pleint ou nan? ¶ Stouf. viſt q il voleit. Put ec. q ils piiftef veur boefes, 
et. C Caunt. Donꝭ̊s covient gen dꝛoit de ces q̃le jugem̃t vemurgetangzTendſt ſoft patſe.C Herle. 
diſt q 17 wp conu q̃ il euſſent pꝛiſe foꝛſq; un boet, il euſt abatu fon bredemeſne, car le bt᷑e voit 
Averia ſua, &c. | | | 95 
An bꝛieke de Formedon en le deſcender,port Bs tif. per dibs Præcipes, & cheſcun de euxpled * 5 
ar pais, & joine ſevalt iſſue, ꝑ q Venire facias iſſiſt, ꝑ qͥ le Uiſc retoma un panel pur tout, en le del- 
pq ꝓtes cõtinue taqzun Nilipriusfuiſtgratit 6s un tenãt en un Præc, per ij lẽqueſt tuit pꝛis en pais cender. 
q paſſa pur le ddant, & avoient jour oꝛe a ceſty jour. Per i Pari pia jugem̃t ſur Y diſt is kun, e 
aurint pꝛoces des les auters. ¶ Herle. Si vous voiles av jugem̃t ſur Yᷣdiſt, vo? averes bien: 
mes il ſemble q le plte eſt diſcontinue devers les alters, car fl n avoit foꝛſq; un panel retome, & 
- quit Vent fuit pꝛis en pais, avonqs er ala ſans jour. C Parf. Sir, il eſt veritie a ceł miſe: 
mes uncoꝛe il covient q il3 garder lour jour icy a la miſe des alters: car comet q il n avoit q 
un panel, il fuit en lieu de iij. enſts, æ Sir, nous pꝛiomus jugem̃t ſur verdiſt, + devess les auters 
' faits come vous veies ſoit a faire. Et ſur verdiſt le jugem̃t fuit rendu, xc. | 
TJ Ugh de Curteney ſuiſt un Quid juris clamat 68 un home & ſa feme, æ la note voleit, q un 7+ . 
John avoit graunt a luy la reverſion decertein tenem̃tꝭ, les qͥux le baron æ la teme tiendt᷑ 1 
aterme de lour deux vies, æ les Gur apes lour deceas, & aps le deceas un Rich. a qles teũts de⸗ 
mutt pur terme de ſa vie s il ſurvive les alters, a luy duiſſent revᷣter, rem̃ a H. æa ſes heires a touts 
jours: & le bard & la feme viendt᷑ oꝛe, & Parñ viſt i claim ne devoient: car noꝰ ne ſerromus chace 
de claim ſi la choſe ne puit eſtre finalk, æ ⁊ ne puit eſtre ſi la Court ne fuit appiiſe ql eſtate a Ric 
eſt taille. Per ꝑ cc. ¶ Herle. La conuß eſt reſceu, ꝑ q veies ſi vous voilles attomer, æ deliveres 
voꝰ m̃, cc. Et adjornatur tanq; a la terme de Trinitie. ¶ Pari. La Court ne nous chacet᷑ þ de 
claim̃, fi la choſe ne puit eſtrefinal, « kattomem̃t ne puit faire fifi de ceo, i eł ne ſcavoit dl eſtate 
Ric claima, t7 ne puit eſtre ſans ſapreſece. C Herle. Uo? devesſcavoir eng dft vo? tenes,depuis 
q vo? ne tenesq a terme de vie, æ Ric ne doit a6 aut᷑ eſtate foſqpcome la note voit : æut᷑e attome- 
met ne luy ſert᷑ my pꝛejudicial quat aſon eſtate, æ ſi Ric eit fte, ceoveves voꝰ ſcauoir, ou ſi voꝰ eies 
[8] fie vites ſe, e en la note noꝰ ne veiomꝰ pas detault, æ donqͥs il C B] eſt reaſonq vo? attomes, car 
no? ne ſcavomꝰ mp veier q il doit ſuer vs alt᷑ q des tenant. ¶ Parñ. La note ſupp que apꝛes la 
mot le baron & la femeq les tefits demurt᷑ a Ric pur term de ſa vie ſi il ſurvivet᷑ les alters, « 
fine ne ſe puit faire, ſi la Court ne ſoit apꝛile de? eſtate Ric per q n entẽdomꝰ my q nous ſerromus 
chace a clairfi, ec. ¶ Herle. Uo? deves ſtaver en q doit voꝰtenes: ou fi vous tenes a terme de 
vie en le dft celuy q graunta, ou de doit & eſtate de Ric, q eſtate eſt ifſint en non certein le ql il 
avera rien ou non, q vous ne ſcavera my ver attoznert, per q dites en q dꝛoit vous claimes, tc. 
' C Pari. Un Thomas fuiſt ſeiſi de meſme les tefits, e m̃ les tenem̃ts dona at bars a ſa feme vs 
dux ceſtup bꝛiete eſt ſuy, a aver © tener a eur en frankmarriage, ac. Et puis fine ſeleva tiel an de 
m les tenemẽtz enter ceſtuy baron & ſa feme pleignants, « Robert de F. deforr, per dl fine le barõ 
tonuſt les teñts eitre le dft Robert, come d qu il avoitde ſon dꝭe, æ pur cer tonuß Robert graũta 
& rendy a? bars © ala feme, a ave tener a eur a terme de lour ij. vies, æ i aps ſon deceas q les 
tefitz-rem a ceſtuy K de q̃ la note fait mencion, æ Joan fa feme, t a les heires Joan, &c. Et le 
- heire Joan avoit graunt la rec, cc. Et tieleſtate nous clamomus, c. C Stouf. Uous ne claimes 
nul eſtateen certein: car vous parles q vous aves a un teps eſtate de frankmarriage, c puis aves 
dit 9 vous piiſtes per fine eſtate a term de vie, Þ q ſi vous voiles dire q vous n aves alter eſtate 
ſinon a terme de vie, nous pꝛiomus rattomerhtt : q ſi vo? voiles dire q vous aves alf eſtate, pꝛiſt 
def averrer q jour de la conuþ qͥ vous teniſtes de nfe conuſoꝛ a terme de vie. Et Pari ꝑꝛiſt der 
averrer q nous avomus tiel eſtate come nous avomus viſt, & le baron & la teme paiſteront eſtate 
de krankmarriage, & de tiel eſtate la feme ung3 ſoy demiſt, cc. C Stouf. Aous ne dites myqͥ Robert, 
q rendy per la fine, qu il ne fuiſt ſeiſi c iſſint la taile diſcontinue, cc. C Herle. Nous tenomus de 
-  Conple i R. uit ſeiſi, « ceſtuy briefe eſt ſuy vers un home & ſa feme, Et certum eſt, i le baron ne 
poit alter eſtate claim foꝛſq; a terme de vie per foꝛce de la fine, & il ſexroit marvaile fi la teme 
put claimer alter eſtate q̃ ſon baron ne puit, cc. Et puis il dona jour a les parties a Everike 
lend de Saint Martin. Et nota hic, i celuy a i̊ le dꝛoit fuiſt per voy de reſi, graunta la r 5, 
e puis lendemain de Saint Martin le baron & ſa feme tet def. C Stouf. pꝛia pur Hugh baefe a di⸗ 
Seiner les dattomer, pur ceo q ils ne veignent my de maintener le counterplte, Et habuit 
reve. 
| || UA Thomas pozta ſon bfe Treſpas vers pluſors, & diff certein jour, #c. Ils viendzont a 15 
1 a tote c armes, & ſes maiſons debzuterent, entref, « ſes biens & ſes chateur, 4c. paiſte- Treſpais- 
ront, c empoxt, & Kels diff, pur aſcuns tien culpable: & pur les altera fl diff, que un John avoit 
naufre un Richard que il fuiſt en peril de mort, per q hue & trie fuiſt levie ſuc luy, & il ſe miſt a 
la ſute, & les dezeners & ceux que oe reſp luy purſuef pur lup pꝛendt, & il fue & entra cer 
maiſon, & per force defend maiſon, per que les alters debzulet la 8 c lup pfiſtet᷑ per tiel 
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cauſe, ſans rien faire encõtt᷑ la peace : © quit al empoꝛt᷑ des biens, il diſt de rien culÞ,tc. ¶ Trew. 
demãda fi lour attomey ne voleit ceo q Kels avoit diſt,t rattoꝛneʒ lu avowa, cc. Per q̃ deł heure 
q ils avoient avom la debꝛuß de la maiſon Thomas, E q le pleint per reaſon def fait John, nous de⸗ 
mandomus jugement de lour conulance, cc. C Herle. Donqͥs eſt il iſſint auxy come ils ont diſt? 
#c. C Trew. n oſa my demurrer ſur ceo, & Diſt q ils debruß ſa maiſon de lour tozt demeſm̃, e 
| nemy per tiel cauſe. Pit. Et ali e contra. . | 
16 Ota, q̊ un avowa ſur deux parceners pur ſervic arere, #c. Et celuy q ſe pleint fuiſt eſfrange 
No. ak avowr, & diſt q il tient les tenem̃ts a terme de vie dek leas les deux parceners, ſans 
Jur il ne puit eſtre partie a chargꝭ ne diſcharg{, « pꝛia eide de eur. Et łeide fuit graunt. Simile 
termino Trinitatis primo patris Regis nunc, & contrar̃ ſup Mich. ſexto. 
17 N John poꝛta ſon bꝛiefe de Formedon en le remainder, & demanda certein tenements, les 
Formedo. ¶ ¶ qur un Robert lefla a Ric a terme de ſa vie, æ que apꝛes ſon deceas les tenem̃ts rem̃ a 
un Roger Joan ſa feme, & ales heires de lour ij. cops iſſuants, « les queux apꝛes la moꝛt Ric, 
Roger, & Joan ſa feme, alt avantdit John fits  heire Roger & Joan rem̃ deibent per la foꝛme det 
done avantdit, æc. C Sad. Ceſtuy q demand, il demand come fits « heire Roger & Joan q avoient 
eftate en fie taile, aury come il ſupp per ſon bꝛiefe, per q il avereit bfe de Formedon en le deſcen- 
der. Jugem̃t de bfe. C Stouf. Ceſt taile done bt᷑e en le rem c nul auterbfe. C Sad. Que aves 
det rem? ¶ Pari. Paiſt der avert᷑, æ il ne beſoigh de mettre avant eſpecialtie. C Baſſet. O2e 
nous ddomus jugem̃t de ceſtuy bt̃e en le rem, det heure q vo? aves conue q le dꝛoit der rem fuiſt 
veſtu en la perſon Roger & Joan, p tant come ils fuer ſeifie, æc. C Pari. Noꝰ ne poiomꝰ my de⸗ 
: mader foꝛſq; p la fone taile, & la fonne ne doe alt bre fozſq bre de Remaindf, &c. ¶ Caunt. 
4 Avant le de remainder veſtu, home n Va altt᷑ bre foꝛſqʒ bre de Rem̃: mes aps il ava, car ſi 
E | le rem̃ euſt eſte ꝑ fine taile, ceſty Joan n aba my executio ho2s de la fine, pur T9 la fine fuit ere- 
cute avant enpſon Roger & Joan. C Schard. Si dꝛoit de rem ſoit taile en fre ſimple, ſi le dꝛoit un 
1 foits veſtu poſþ, nul aps ſerra reſceu de uſer bt̃e Rem: © la cauſe eſt, pur T9 en ſon bte il ne fra 
. james menciõ de la taile, mes la ou le rem̃ eſt taile de fee taile, comet q le rem ſoit un foits veſtu 


per poſſeſſion, uncoꝛe, Tiſſue en le tail n avera a recs il ne face mencion de la taile, c ſi le bfe 
voleit q les teũts deivẽt deſc per la foꝛm̃ deł done avãtdit, ſi la foun avantd parle de rem, le bfe 
ſerroit cõtrariãt, æc. ¶ Ston. En ſon bt᷑e de Formedon en le remainder, hoe ne ſerrà reſt eue ſans 
eſpecialtie, æ le plie 9 vo? pledes de maintener 9 vo? ßres reẽ ſans eſpecialtie, chiet en abatem̃t de 
ceſtuy bt̃e, per q ou vous coviẽt mõſtt᷑ eſpecialtie ſi vo? voilles eſtre reſceu, ou q ceſtuſtbt᷑e s abate. 
C Herle ad idem. Uous poztes ceſtuybre come eſtrange en le rem̃, ou de Ley vous ne ſerres my 
reſceu ſans eſpecialtie, per 9 il n ad meſt a pleder en abatem̃t de ceſtuy bꝛieke, eins ſuſliſt adire q 

[ B] vous n eſtes mp reſponabł ſans eſpecialtie. C Pari. LB. Sir, per tant q Roger & Joan fuerõt [8] 
ſeiſies, naus ſumus reſponable ſans eſpecialtie. C Herle. Il covict adonqͥs q vo? portes tiel bfe, 

ꝑ le ql nous puiſſomꝰ entendꝛe lour ſeiſin: car p ceſtuy bre no? ne poiomus my entendꝛe lour 
ſeiſin, #c. C Pari. Sit, per lour plte ils ont graunt bien 9 ſi nte pere # nfe mere fueront ſeiſies, 

q no? ſerromꝰ reſceue ſans eſpecialtie, mes a lour entendem̃t a un auter bre © nemy a ceſtuybte, 

c a lour plie nous volomus maintener: car nous ne poiomus jammes aver biete ſans ceo que 
no? feſomꝰ mencion de la taile, per la foꝛme per ql les tenements nous ſont tailes per voy de 
rem: per q ſi nous poꝛtomus nke bfe de Formedon en le deſcender, le bfe ne ſerroit my mainte⸗ 
nue per la taile. Per q̃ c. Et puis kattoꝛney le tenant vient a la bart᷑, « demanda jugemet ſt 

3 John a ceſtuy byiefe de rem duiſt eſtre reſceue ſans eſpecialtie, #c. c ſur ceo les parties fuet᷑ aioꝛ· 


nes ouſtre, cc. | | | 
18 MN, JOta,enun bfede Waſte,q fuit pozt.Sup Mich. iij. que une femeportags Marg! q fuift lafeme 
Waſte. . N Henry Tieys, &c. ou part des tenem̃ts en queur waſte fuiſt aſſigne, ek demurra en diſcre- 


tion der Court, ſi ex duiſt reſp duwaſte, Vide ut ſupra, Et de part traverſa le waſte, per q ken⸗ 
queſt fuiſt pꝛis per le Niſi prius, &fuiſttrovele waſte: per q C Hill. oꝛe a ceſty jour pxajug{ ſur le 
verdit. C Herle. Uncoꝛe vous demurres en jug! de Court quant a part des tenem̃ts ſi eł devie 
eftre reſp: per q ſi la Court agꝭ q eł devie eſtre reſp de ceo, ſerroit il reaſon denquir bun enqff 
de tout le waſte. Per ĩ ſi vous voilles as jugem̃t fur verdit, vous devies relinquer tout Yauter 
pr, ac. ¶ Hill. Ji nous ſemble 9 nous devomus ceo faire, car nous entendomus daò jugement 

ſur kun & kauter, et. ¶ Herle. Ceon'aves my de moy, c. 6 
19 [ 15 John porta ſon bfe g Robert, æ demanda certein tenem̃tg, c. Et le bre voleit en les qur 
In conſi- Robert n avoit entre ſinon per William, q ceux tenements tiẽt a terme de ſa vie, det leas 
mili caſu. iin Ric de C. 9 ceux luy leſſa Ad eundem terminum, & aps la moꝛt John at avantdit Wilt rem a 
5 luy & a ſes heires a touts jours, æ le ql aps kalienation per ravandit Wilt ar avantdit Rob. fait 
en fle, atavatdit John rem̃ devient p la foꝛme der eſtatute en ſemblable cas purview, cc. ¶ Trew. 
Le le ne dirra my Ad eundem terminum, foꝛſq; en cas ou le bꝛiefe parle daſſignement. Jugem̃t du 
bre. C Herle luyouſta. ¶ Trew. L eſtatute done bfe per expꝛeſſe parols en cas ou femes tenãts 
en dower alienent en fir, ec. Et le bꝛiete en ſemblabt cas ne puit eſtre maintenue, mes la ou 
N celuy q pozterale biete avoit dꝛoit des tenements al tẽps der alienation: mes oe ſon eſtate luy 
=, eſt taile p le remainder, en ql cas il eſt attendat ſon eſtate tang le mozt le tenant a terme de vie, 
: ; per que n entendomus pas que il ſerra a tiel biete reſceue, #c. Et puis diſt fuit Per la Court 
& Serjeants, que il ſerra reſceue a defendf ſon dꝛoit: & per aſcuns gents, ſi le remaindt᷑ fuiſt 
- tale per fine, mes nemy per la Chartf, & aury que il fra reſceue a un bxefe de Waſte, & ceo 
fuit denie des aſcuns. Ido quære. Et puis Caunt. diff, Pur ceo que Teſfaf ne dona my 
ceſtuy bꝛiete ũnon en lembl cas, en quel cas le miete done per expꝛeſſe polx en Feffatute, PF : 
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cas ity n'eſt pas ſemble a ceſt cas, cc. Per 0 ceſt. Court ag que vaus ne pꝛeignes rien per tet i 


| AbevecckberiowynſepteineJ un Johnde C. a tu pait ſes avers. C Gayn. Aous aves y 20 


©, John avowcelt piſe;tc.perlareaſonq ileſt ſeignio2 del Þundf de F. deins i hund Abbe Kerle: - 


tient un meas & un verge de tre, de quel terreil doit viij. ſuites a ſon Þundf per an perreafonabk 
ſom̃, unfofts al Þundr tenu pchein aps la feaſt de Saint Mich. «c. de la ql ſute John uit ſeiſi 
per my la main un Robert tenant de meſme de la terre, æ John eſon aunẽ & ceux qͥ eſtat᷑ John ad 
en le Bundt᷑. 8. per le maine Robert & ſon aunẽ æ ceux Jeſtate Robert avoit en la tre, fuer ſetſies 
de la ſute du tẽps dont memot᷑ ne Court, le ql Robert dece?tfeenfeffa ł Abbe a luy & a ſeʒ ſuct a 
touts jours, æ pur la ſute Abbe aret᷑ de iij. ans, il avow la paſeen le lieu, æc.cõe en ꝑcel, et de tent 
charg! de la ſute, «c. C Pari. Jugem̃t de ceſtuy avomt᷑: car il ad lie ceſt avomy per la ſeiſin q fl 


avott ꝑ my la main Robert q fuit tenant des tents, æ en avowy il n ad my dit quel eſtate Robert 


avoit en les teũts en ftr, ou ſolem̃t franktũt ou meindt eſtate. Jug de cẽ avowt. ¶ Herle. Il ad dit 
en kavomt᷑ q R. ẽfeffa ł Abbe, cc. Per qͥ il ne puit aufmt eẽ entẽdu toꝛſq; qͥ il avoit tte. Per qͥ rũdes. 
C Parñ. Six, voꝰ vetes biẽ com̃t il lie cẽ auomt᷑ pilin q il avoit p my la main R. ſõ auc, c. La dio 
m? no? q R. neſes aun n avoiẽt ri? en les teñts ſins ala volunt ĩ abbe.Jugem̃t i per la lin ou per 
my la main puifſe avowf maintefi, cc. C Trew. Robert avoit fir. Pꝛiſt cc. ¶ Pari. Que non 


foꝛſq; a la volũt ł Abbe, #c. Pꝛiſt æc. 


| N challẽge, pur T qla tait eſt enpury aps laquart degrie, æ Ditfuftq gil fuiſt ja s'flong en la 

taił, q il fra reſceu a ceſtuybfe, ſi hõe ne lu purra barfp falienat de aſẽ en la tail, pled af act e 
Leyar pil q appẽ doit, pur t qͥ celuy q aliena fuiſt paſſe les degries, qu il avoit fee ſimple, ec. 

| Oe de Ekyngapoztaſo Quare imp. & ł Abbe de Poũtkreit, c coũta ꝑ Kelsqͥ à tort luy diſturbe, 


Ota ij le quint ifſueen ia talle fuitreſceuea ſobfe de Formedon enle deſced', ꝶ unẽ᷑ le Ne ut 


21 
Nots. 


| | 23 
ne luy ſoeffer pꝛeß coveaby pſs a la pvedt de Schalhurſt en la Chapet nt̃e Sfiio2 le Roy de Quarein- 


aſting{ q void eſt,taſadoneſoapped. Et pur © a toꝛt qa luy appẽt apeþ,plareafonq un ſõ aunẽ ai. 


Wilk p noſm̃ tuiſt ſei de kavowß de la Pꝛovẽdt᷑ avãtdit, en tẽps de peace, en tẽps le Roꝝ E. axel, tc. 
t a mle tẽps am̃eſgł e Pꝛovẽdt᷑ pref un ſon Clerk John de Godeleꝑnoſm̃, q a ſon pꝛeß futt reſceue 
c inſtitut᷑ de Eveſqp,#c. Et p ſigniſicatiõ ᷑ Eveſq; fait au Roy de lup reſceiver, « ꝑ maũdem̃t de 


m̃ le Roy fait at Dean æ af Chapit de Haſting{p eur inſtalł, p q mozt la Pꝛovẽdt᷑ eſt oꝛe void, de 


Wilt pur qͥ il moꝛuſt ſãs hte de ſõ cos, delt i abomwiſõ. æc.a Sym̃ cõe a freTeheireq ore portceſtuy 
baiefe,tilſint appẽt a luy a pꝛeß, & Abbe luy diſturb, cc. ¶ Stouf. Jugem̃t de cont: car il ad coſt 
q lo peel. fuit reſceu ve Eve & puis il ad diſt, q p ſigniſicatiõ deł Evelq il ſerra reſt du Roy, 
E puis ꝑ maũdem̃t de Roy, qu il ſerra inſtal? æ iſſint p ſon coat il ſupp la ꝛovẽdt᷑ en juriſdict᷑ 
der O win en tate il dit qͥ il ſerra reſceu de Eveſq;, c en tat coe il dit q il terra inſfal ꝑ le Roy, 


il ſupp q il eſt ho2s de juriſdiccio de Owini, iſſint (6 coũt niet purſuat en lu m̃. de cont. 


(BJC Baſſet. CB Dondz vt᷑e plie amaũt a tat qͥ ſur tiel fait c6e il ad coũt il ne puit ad ned caũt, 
ifint eſt vre plte al acciõ. Per 9 ſi voꝰ voiles leplie,no? emparlerom?, ec. ¶ Trew. N ſuppoſe p 
ſon count q le Roy reſceiveritceluy q fuiſt reſceue del Eveſqz,t c ne puit de Ley eſtre entẽdu q le 


Roy reſceiveret aſcun en ſa Chappel a un pꝛovẽdꝛe p certificatio det Eveſq;. Per qͥ #c.C Herle.Si 
ſo fait ſoit tiel cõe il ad count, il ne putt alter count avoir. er q̃ ſi vo? voileʒ demurrt ſur ve 
plir, vo? no? chargerez de pluis haut jugꝭ. 5. iſlint qu il ne putt ſur tiel feit coe il ad allege av ac⸗ 
cion. Per q auiſes vo? ii vo? voiles la demurt᷑, cc. Et puis ¶ Scot. diſt, qu il ne duiſt a ceſtuy bꝛiete 
| eſtrereſc: car il diſt q meſme ceſtuy Simõ avãt ces heures pozta ſon Quare impedit de meſme la 
Pꝛovãndt᷑ 6s meſine ceſtuy Avbe retoꝛnabk a la xv. de la Trinir darrein paſſe, a ql biete il fuiſt 
nonſuy, a ql jour Sim ne vint point: p q̃ agꝭ tuit q ł Abbe rec le pꝛeſ.æ qu il euſt biete at Eveſq;. 
Et ddomꝰ jugꝭ ſi a ceſtuy bꝛiete de Poll: devies et rec, cc. ¶ Baſſet. d t᷑ qu il diſt q Sim avant 


(BJ 


tes heures poxta ſon Quare impedit devs ł Abbe, & fuit noſuy, ꝑ q̃ agꝭ fuit ij Abbe reẽ le mel. x 


qu il euſt biete ak Eveſqʒ;: Sir, a t diomꝰ no? q̃ ceł bꝛiete fuit purchace nient ſachant no? ę en 
diſceit de noꝰ, ſur q̃ no? avom? nt̃e biete de Decent penð, c oveſq; t Sir, en m̃ le recom, ql il allegꝭ 


vo? troves q l Abbe m̃ conuſt 9 la Pꝛovendꝛe fuit dong pleine a counſel, æ de John de Godale, p i 
moꝛt Yeſgliſe eſt oꝛe void, c fuit plein and & jours devant le bre purchaſe, iſſint qͥ ꝑ cet jugꝭ, qu 


allege, il ne ſuit my avonqz poſl. pur t qu il n avoit my le pref. encount᷑ ſa coniſ. demene ? pur t 
qu il conuſt adonqz la ꝓvẽdꝛe plein, c ꝑ coſequensno? ne ſumꝰ my mis hoꝛs de poll. pq netevom? 
myqu il no? purra ꝑ ceſtuy bt̃᷑ de Poſſ. ouſter, cc. ¶ Herle. Ufe pls g eſtẽt a dis effects : car entũt 
coe vo? dites q le brefuit ſuy voꝰ nient ſachãt, voꝰ entẽdes qͥ le jugꝭ ne vo? ouſte my de ceſtuy bre, 
le qͥl q̃ la Pꝛovẽdꝛe fuit adonq; plein ou void, æ entãt 9 vo? dits q̃ e le recom qu il allege ł Abbe m 
dog conuſt q la Pꝛovẽ de fuit adõq; plein, vo? entẽð q voꝰ n eſtes my ouſte de ceſtuy t, tout fuit 
kaut᷑ bt ſuy ꝑ voꝰ, ꝑ qͥ voꝰ ne poeʒ my avoir tune & taut, #c. C Baſſet. Tout mb plee s eſtẽt a un 
effect.. 9 jeo ne ſuy p ouſtre de bre de Poſſ. Et Sir, noꝰ entẽdomꝰ 9 le record, qͥl il allege, ne no? 


ouſte my hoꝛs vd poll. 8 il ne ſoit ifſint qu il ſoit mis ẽ poſl.ꝑ m̃ ener qu il eit adõq; le 
ou aſcaut ẽ ſon dt̃t iſſint qu ils pount aps ꝑ foꝛte de cer rec pndt᷑ ſõ 


¶ Herle Coniſes võq;ʒ ſur le biete, æ demurres (ur Ten jugꝭ c 


poll. ct. Et N C 
jugd/ q ſe taila fur tiel błt᷑e, t. duiſle de ceſty bt᷑e ve poll.effre ouſte. Et 


ur k ies Wee 
tag a la xu. de la Trinitie, c. Et quære deiſta materia. Et les rn 1 — 
D 2 obert 


nonſuy. | 


impedit g'fl fuit deſturb it il r Cquiil e ebony "1 
impedit g; fl fuit deſfurbe, æ de Cne pur cqu il c a ftre 6 
"I es 7 . — kenden talk: carp lebte 
adogz vo? ſupp i la P2oved fuit void, & p le-jug{, I ſe taila ſur vee noſutt,vo? eſtes mighows de 
ſe pit aßz a t ꝗ le bt᷑ de Quare imp, ql FAbbe allege, qu il nut noſutt niet 
lachit lun, « ẽ deſceitdeluy, ſur qu il avoit purch. 6 bfe be Deſeeit. Per u ll vbajug!, fi phul 


* 
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De Termino Paſche 


7 


'  Reſcous. biieſe voleit, Quod cum idem Robertus fit dominus de Limeton, & q@ averia in ſolo ſuo 
agiſtataproagiſtamentocapi feciſſet, la viendt᷑ les avantdits, cc. & les avers reſcouſterent, & ſes 


24 


Formedon 
en le re- 
mainder. 


(B] 


YI Obert be Trẽdenham port ſon biiefe de Reſcous vers Rich. Gurnay & pluſors auters, e le 


homes « ſes ſerieants batirent, «c. C Gain, La ou ſon biete voet qu'il ẽ Seignioꝛ deLimeton, 
e iſſint per reaſon de ſa Seignioꝛp il agiſta, la diomꝰ noꝰ q Richard Gurnay eft Seignto? de mh la 
ville, emfe coment il avoit diſtt᷑ le Seigniop: & diſt q Robert q ſe pleint eſt un tenant de m la 
vill, & diſt q le lieu ou il agiſta, eſt le Waſte dem la vilk, le ql eſt oꝛe a Rich. q eſt Seignioꝛ. Per 
q nentendomꝰ p q a ceſtuybre q ſupp qu il ẽ Seignioꝛ devie eſtre rec. C Pari. Noftre byiefe voet 


j no? avom? agtſte en noſtre ſoile demeſne, e c eſt un biete de Treſpas encontre la peace, en ql bfe 


iſſue de plie ne ſe puit pꝛendꝛe ſur le dꝛoit de Seigniopy, e iſſint ne reſpondil pas. Per q noꝰ de- 
mandom? jugement come de non def. cc. C Herle. S il pledaſt a vous a ceſtuy biete, q ſupp q 
vo? eſtes Seignioz, ſans pler de la Seigniopy, per cas le plex ſerra-Pjudiciel a luy. Per qu il co. 
vient q vous puiſſes maintener q voꝰ eſtes Seignioꝛ. C Parn. Moſtre bꝛiete voet, q vo? agiſtamꝰ 
en noſtre ſolle demeſne.# riſſue en ceſtuy bꝛiete de Treſpas ne ſe puit pꝛendꝛe ſur la Seignioꝛy. Per 
q ec. ¶ Schard. ad idem. Si vous voiles avower q vo? pꝛiſtes la diſtt᷑ le ql il avoit ps, pur ceo 
qui fl paſt 1a diſtt en le waſte de la vilk 9 eſt voſtre ſoile, pur ceo q vous eſtes Seignioꝛ de la 
vil, ceo ſerra aſcun ple : mes altrement il ſemble i vcus ne plede3 my a cefiuy bejefe de Treſ⸗ 
pas, &c. ¶ Stouf. Per ſon biete il mre cauſe de la diſtt᷑ qu il puſt pur agiſtment come Seignioꝛ 
de la vill de Limeton: quant a cer cauſe nous avo mus deſtruit s action, # avomus mt᷑e comet 
nous ſumus Sfir,per qu il ſemble qu ne ſerra my reſceue a g accion en le maner come il ad pꝛis 
S'il ner purra maintefi ſon pꝛis oꝛe per reaſon de Seignioꝛie, cc. ¶ Stouf. Donq; vous ne dedites, 
pas q̊ nous ne ſumus Sr de la vill. Pꝛiſt cc. Et puis C Parñ. n oſa pas demurrer, & diſt ij Rob. 
kuit Seignioꝛ de la vill. Paiſt ac. 

Aude de C.pott ſon bt̃ de Formedon en le remainder vers Wilt de F. æ dba certein teñtz, . 
dit q un Hammond fuit ſeiſi de m̃ les tefits en ſon demeſne come de fer & de dft, & lla 
les eſplies en ſa perſon, & done aun Robert, &c. iſſint qͥ ſi ceſtuy Robert deviaſt ſans heite de 
ſon coꝛps iſſants, q lez teũtꝭ retomer a Hamond a terme de ſa vie, & avong apes le deces Ha- 
mond q̃ ez teũtʒ rem a m̃ ceſte Maude, a luy & a ſes heires a toutz jourz, & le⁊ queur apꝛes la 
moꝛt Robert & Ham, a m̃ ceſty Maude rem devient, pur ceo q kavandit Robert mozuſt ſans heire 


de ſon cops iſſant, cc. ¶ Rok. Jugement de ceſty count: car per ſon count il ſupp q 


Hamond Dona en fte taile a Robert, iſſint ſur ceſt done dft de fie ſimple demurt en la per- 
ſon: & puis en ſon count fl ad diſt q Ham̃ tailla a luy m̃ ſolemẽt eſtate de frankteñ q ne puit de 

Ley eſtre entendu, ec. Jugꝭ de count, ec. ¶ Herle. Tiel ẽ ſon bꝛiete, c il ad purſuy ſon bꝛiefe. Per 

q vee plte ne puiteſtrepais al count, eins al bꝛiete, ec. Et p Rok. pleda m̃ le ple M bꝛiefe. ¶ Trew w. 
Comet q vo? pnes le plex at baiefe, c eſt ał acc: car ſur B] mon fait jeo ne puifle alt᷑ bꝛiete avoir, (B 


per q̃ fi ceſtuy biete abate, jeo ſuy ouſte dacẽ a toutz jours. Per ĩ i vo? voiles ceo pur rñs, noꝰ 


Bp 


Repleg'.. 


emplerom?. C Schard. Le done, q Ham̃ fiſt a Robert E fee tale, le fi ſimple demurt᷑ en la per- 
ſon H. pqu'il ne puit alter eſtate tailex a luy m̃ qͥ tiel eſtate qͥ de Leyſurle done lu eſt ſalve, cc. car 
dꝛoit de rem de fee ſimple ne veſty my en la perſone Maude, tanque aps la mozt A. æc. C Herle. 
La ou home done en fee taile ſans tailer le rem̃ ouſtre de fie, dꝛoit de reverſ. luy demurt: mess il 
taile le dꝛoit de rem̃ de fee ſimple ouſtre, ifſint qu il ſe ouſte de fee, æ le q̃l q; Ham̃ purra tailer rever⸗ 
ſion de frankt᷑ a luy mou non, de ceo n ad il q̃ faire: car il ne plede Þ eins pur ceſtuy en le re- 
mainder de fee, coment qͥ la tail en dꝛoit deł un n eſt my accoꝛdant a Ley, per tant ne doit my l 
reftate celuy en le rem̃ perir i eſtaccoꝛdãt a la Ley, cc. ¶ Schard. Si Ham̃ fuit eins ap3 la moꝛt 
Robert, fuit tenant de fit ſimple, qͥ ne veſte my tanq; aps ſa mozt, cc. ¶ Herle. home vo? de- 
dirt ceo: car dꝛoit ætte ſimple veſte hozs de ſa perſon maintenãt ſur le doñ, meʒ le qͥl qu il ſe veſte 
en laperſon celuy a q rem̃ uit taile tanq; aps la moꝛt Ham ou nemꝑ, ſoit de ceo come eſtre puit, 
Ec, ¶ Ston. Si home puit pꝛover q Ham̃ avoit fie & dft aps la mozt Robert, dong aflez ſerra il 
clere ij le biete & łaccion Maude ne vaudt᷑ riens: car dong la tail ne ſerra altre en Ley foꝛſq; aurt 
come il euſttaile rem̃ a Maude as ſon deceas demeſne. C Ald. Mome ne puit my taller eſtate a 
luy m̃, car nient pluis puit il tailer a luy m̃ eſtate de franłt᷑ ql ne purra en fee taile, c ceo ne puit 
il my. Per ũ ec. ¶ Herle. Son plir eſt purem̃t at action, per q̃ voet il ceo pur rũs? C Rok. 
n'oſamy demurt, æ diſt q Ham ne dona my. Pꝛiſt #c. Et alii e contra. : 
1 | Robert ſe pleint qu um John piiſtſes avers,noſmernt,*c. C Ballet. Uous avescy John q̃ 
conuſt ceſty pꝛiſe bon, cc.come bailł Wilt de F per la reſon 9 m̃ ceſtuy Wilt fuit ſeiſi dun 
Larue de terre, ct. dont le lieu cc. æ meſme la carue de terre dona un Ric de F. a luy & a ſes 
heirs a toutz jours, tc. feſant at chiefe Seignioꝛ de fe les ſervic dues, æ rendant a luy & a ſes 
heirs xl. s. per an, a paier a ij. termes, #c. & m̃ celuy Ric granta per m̃ le fait, q ſi la rent fuit 
arere, at. q bñ lirt᷑ a Wilt +a ſes heires adiſtreifienm les teñtz, en q mainsq les tefitz devenil 
ſent, de la ql rent Wilr fuit lein, cc. & pur tant arere John conuſt la pꝛiſe, qc. come bail Wilf en 
le lieu, æc. come en parcel de m̃ la carue de fre, #c. miſt avant le fait endente. C Scot. Jugemt 
de ceſtavowt ; car en cheſcun avower, ou il coviet qc ſoit de rent ſervice,ou derent 2 2 rent 
ſervicent ceo my,#c.ne rent charge nientlepl{t car il toviẽt q rent comm̃ce per fait be tenãt q 
purra charge les tefitz, ec. C Herle. Sur ſon fait il ne puit altre avowef aver. Per < ſi vous 
voller pndze voſtre plex pur rũs a s abowet᷑, vo? poes bien. ¶ Scot. Sit, vo? ne acceptes my tiel 


ceſtuy Rob. q g l lux pala pur meſth leʒ tentʒ xx. 5. per an pur le me de x. ans,qu'il fuiſſequietes 
der rem̃ de ri. 5. & vo? dion? qu'il eſt ſeruy de les x. S. & dbom? jug] i pur pl} puiſſe avower⸗ E 


\ 


[ 


— — e *** 8 


Anno vij. Edwardi III. 


—— 


8 
PI ** a * 4 
RIOT * 

* 


1 
4 
——— 


luy. Et habuit, &c. | OE 


N Wilf pozta un Affiſe de novel difl. en Cornewalt Es Walter de M. & le pleint re diſl. 2 A 
de ij. 5. de rent ove les appurteñ, at. C Trewe. Uous aves cy Walt, &c. q vo? diſt qͥ "<4 


aff. ne doit eſtre: car les tefitz mis en view, dont il diſt ceſte rent, xc. fueront en laſeifin un Rob. 
q tient les teñtʒ vemeſme ceſtuy Wilt q oze ſe pleint, per fealtie & per les ſervic dun roſe per an, 
le il fuit mean entre Robert c un John, & Robert de meſme les tefitz enfeoffa John q̃ fuit Seig- 
nfo2 paramont: per ql feoffement cheſcun maner de Snry fuit eſtinc, « ceſtuy Walter ad keſtate 


m ceffuy John de melme les tefitz. Et dda jug{,\i de nul rent ilant de melme les teñtz, deves 
Tal. avoir. Et ſur ceo plee fuit adjome en Banke, tang a ceſtuy jour. Et Cain. pur le nleint᷑. No- 
us ſumus pleint de ij. S. de rent, & il plede diſteindꝛe la rent dun roſe, e ifſint ne plede il rien a 


ceo dont noꝰ ſumꝰ pleint. Per q no? pꝛiomꝰ raſſiſe, #c. ¶ Trewe. Mon plee ſe eftent deſteindꝛe 
Seignioꝛp en vte perſone, fi vo? ne pleignes dautreret q de rent ſervice, no? ddom? jug{, ſi vous 
deves taſl. avoir ſans eſpecialtymt᷑er, cc. C Herle. Aous n aves my plede en la maner: car vo? 
ne luy aves chace amter ql rent il dde, æ pur rien qͥ eſt uncoꝛe pled, puit eſtre q c eſt rent charge, 
c vfe plte ne s eſteint my a tiel rent. ¶ Trewe. Sit, il ſe pleint de ij. S: de rent ove les appurteñ, 
per q ſa pleint ne puit eſtre entendu daut᷑ rent qͥ de rent ſervice, cc. ¶ Herle. Si puit mult bien: & 
vous duiſſes aver plede qͥ les tentʒ fuer hoꝛs de ſon fee, © ſi il euſtrejoin deins ſon fte, donqʒ vous 
purreʒ aver plede le ple q vous pledaſtes. C Trewe. Si nous euſſomns plede 9 leʒ teũtʒ euſſent 
eſte hoꝛs de ſon fir, c il euſtrejoin, nous euſſomus ee a ifſue de plex, ifſint q nous n uſſomꝰ my ave: 
nu apꝛes daver rien plede, c. ¶ Herle. Uous entendes malement. Et puis il dona jour ouſtre 
tanque a les utaves de la Trinit᷑. Et le cas fuit, q Robert tient les tenementʒ de Wilt q̃ ſe pleint, 
& Wilf tient de Johncome meanę, & puis Rob. de meſme les tefitz enfeffa John & Alice fa feme, a 


ab & teñ a eur & alour heirs a toutz jours, æ Alice ſurveſq; John ſon baron, æ de meſme les teñt 


enfeffa ceſtuy Walter vers q tal. eſt oze pot, cc. | 
N William de Weſtonporta ſon Quare impedit vers John de la Sale, æ counta per Gain. ij 


27 


| a'tozt lu diſturbe, tc. pee. Et diſt commit Rob. fuit ſeiũi dex mano2 de Upton a qPavowſon Wc im- 


un Wilt pernoſme, q aſon peel. fuit reſceue «inſtitute, 4c. © de Rob.deſc le mano? aq ravowſon 
eſt append, ravowſon, a iv.fił come a un heire. 5. Alice, Katherine, Sarre, & Philip, les queuz par- 
tirent le manoꝛ entt᷑ eur, mes łavowõ demurõ a pref. en comen, æ meſme les fi? puſtt baron, ec. 


elt append, en tẽps de peace, cc. enteps reſgł ſe volda, per q m̃ ceſtuy Rob. a meſme Teſg? pꝛel. . 


en q̃ temps keſgł ſe voida per la moꝛt, #c. per qͥ les bat̃᷑ æ lour femes pref. un lour Clerk John at 


Walle, 9 alour pi. fuitreſceu, cc. æ puis fiſt la diſẽ de cheſ des fiłs, iſiint q de Sarre, i fuit eineſſe 
ſoer il fait deſt᷑ tanq; a un Riẽ come a fitz & heire, 4c. © de Ric a J. de la Sale t qͥ le bꝛiete E pont, 


[8] E de alters fi? fiſt-deſC as ſeverals perſons, per qteſgt ſe [BJ voida per la mont ec. iſſint q ac- 


. 


cow le pꝛiſt entre m̃ ceſtuy John, vers qͥ le bꝛiete eſt poꝛt, tlesalfspceniz,q John p. acer voidãce 
pur ceo qu il © iſſue deł eignefle ſoere, æ a la pꝛoch. voivance le iſſue de la ſecond ſoef, ou celup q 
tient ſon eſtat, & iſſint des alters aps, tc. il int entehangeablementa toutsjours,per qa meſme 
la voidãs John de la Sale vers q le biete ẽ port pres, pur ceo qu il fuit det file eiſneſſe, (on Clerk 
Adam de la Legh per foꝛte del accoꝛ en comenſant toꝛn, q a ſon peel. fuit reſt᷑, æc. per q moꝛt łegliſe 
eſt oꝛe voſde, iſſint q app a Will a peel. d oe cõe a celup qͥ ad purchaſe Feſtat Katherine q uit la 
ſecond file, ec. C Parn. Sir, voꝰ ꝑle dun accom, mtes ſi vous eies rien de ceł accoꝛd. ¶ Herle. 


b 


Mʒont count qͥ voꝰ m̃ aves pꝛelent᷑ per foꝛc det accom, æiſſint eſt Yaccowveſtu per pſenk. Per q 


rũdes. C Parn. Bien il ẽ᷑ ty q le comen ant fuit ſeiſi dex mañ de Upton a qͥ kabom eſt appedit, 
e det avows;x plent᷑ cc. q̃ le man « favows fuit aiv.fill : mes la au ilʒ ont diſt q Favows demurt᷑ 
apſenf en comen, Sir, la diomꝰ noꝰ, Yavows fuit allote a la purpty Sarre qͥ uit k eineſſe ilk, en 
allowãce des alfstefitz ailoꝛs, æ ceo qu ils ont diſt, q les iv. barõʒ lour temes pꝛeſent᷑ ẽ comẽ Thom 
Parſons, la diomꝰ no? qu il fuit pref. ple bat Sarre ꝑ Sarre, cogen la dt᷑t Sarre ſolem̃t, æ ouſtre t 
qu ils ont diſt, q les barõs & lour femes pꝛeſent᷑ en come un John atte Walle, la diomus nous 9 m 
ceſtuy John fuit pꝛeſ.ꝑ Raufe de la Slade en le doit Richard pere John 68 q le biete eſt pont, per 
reſon de ſon nonage © en garde eſteant, & ilʒ ont conu q̃ nous pꝛeſ.darrein, æ i; tuiſt en dtt ſeveral 
allote a la purptySarre nt᷑e aele qͥ heire, c. æn entẽdomꝰ m qu il puiſſe deſturbance en nt᷑e pſon 
affigner, cc. C Baſſet. La ou fl ad diſt q rauowſon fuit allot a la ty Sarre, Sir, la diom? 
no? q kavowſon demurra a preS en comen. Piiſt c. C Parn. Entant ne poez vo? maintener vte 
count: car no? avom? viſt,qles preſent puis la purpartiefait, ont eſte fait en ſeveral doit de nos 
anc, a qu il vo? covient rñder: car coment q ravowſon demurra apꝛes en comen, qi choſe jeo ne 
voile conuſter, nequedent ſi tout dez pae\, ont eſte faitz en ſeveral dit nos ane, come no? avo- 
m? diſt: Eno? aurint pꝛeſent᷑ ennfe ſeveral drt la darrein perſon, vo? ne poes jammez u 
pre demoniff q voꝰ aves fait en vfe count, 5. q̃ a voꝰ app aÞlent p for ver accord, la au ceux q 
Duifſent eẽ parties at accoꝛd fuet᷑ hoꝛs de poll, cc. C Ballet. No? diom? & Favows demurra aþz 
en comen, c vous diomꝰ q I. Parſons fuit pꝛeſ. per les iv. bat & lour femes en comen, Enempper 
Te bat Sarre come en le dft Sarre. Put der aðt᷑ æc. ¶ Parn..Uo? aves auxint caunt, q es in. ba- 
rons & lour femes pꝛeõ en comen John atte Walle, æ a ceo diom? qͥ m̃ celuy John fuit plent per 
Raufe de la Slade garden de Ric nt᷑e pere tome en le dft Ric. Pꝛiſt cc. Et la ou ilʒ ont count des 


pluſozs pſenf, no? poiomꝰ eſlit᷑ ve pꝛendt᷑ traps a quel pſent᷑ no? volomꝰ it lour covient main- 
teñ lour count en cheſtpoint, £no? volumꝰ Antet i John atte Walle fuit ptent᷑ n Rauf de la Slade 

arden Ric nfe pere, en le dft R. Put, g il voet devit̃, ac. ¶ Herle. II com bun-pave, e 
Bak, q ceſt avowl. deſt᷑ ent. prefiz, per q peel. de ꝑceñ ne ouſtet yas * Pcofrhozs' de _ 
- 


meinten 


r 


emis Fake 
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Quare im- 


Fl ne purra mret i Tabudms fuit allote a la purpty Tun pattenet, imint qu il coe ſole avowe 


p{: mes encounter ceo q vous aves conu, vous ne purrez my dit᷑ q taduows ſoit a vous ſoł, ſi 


pl. | | 
ek ne fuit allote a la purꝑtie Sarre ea CG et of la pzochen voidans come ſole avowe : 
rle poi 


car il eſt pluts attoꝛdãt a reſon qͥ kiſſue ſe peigne it q̃ fuit a firmer +a pꝛover voſtre dꝛoit, 
q ne ſeraapendee iſſue le Jl garden vt᷑e pere pꝛel.ou non: car il poet av lent, & les alters pce- 
ners nemp mis hoꝛs de poll. Per ĩ iſſue ne puit pzendzeſur ceo. C Parn. Sir, noꝰ entendomus 
per Ley, q en un Quare impedit la ou le pł count vez pluſozs pref. qͥ le defed purra eſlier de trads 
il plent᷑ qu il voudꝛa quant a rebot᷑ la partie, æ aps a la Count mõſtt᷑ ſon drt pur að bre ał Eveſqz. 
C Herle. Tout entendez vous qͥ vous eſliers de traðſer ql pꝛel. q vous voilez, det heure q vous 
aves count un count de mfer voſtre dꝛoit pur avoir bꝛiete al Eveſqz,Ccar enceſtuy bt᷑e cheſcun eſt 
attorfi devs altf,) a la Court eff il a veer q Tiſſue ſe pꝛeigñ ſur tiel point entt᷑ les ptiesq puit doner 
garf a la Court vdaler a jugꝭ. Et jeo die bien, ſi les iv. fill & lour barons plent᷑ en comen a la 
pochen voivarice, aps t q le garden vt᷑e pere p̃lent᷑ æ ap ceo accom ſe paiſt entt᷑ vous a preſenter 
per tame, æ vous aves comence le tozne per preſent, jeo die bien deLeyq vous eſtes ẽ lieu de pce- 
ner auxi come le gardein voſtre pere n uſt pas pꝛeſent. Per q ec. ¶ Parn. Sir, per le ꝑꝛeſent᷑ le 
garden mon pere fait en le dꝛuit mon pere. les alters pceners fuet᷑ mis hozs de la poſſ. per qaccozb 
de pꝛel. per tome ne ſe puit my pꝛendꝛe effect entre eur  fuet hozsde poll. ¶ Herle. Jl neſt my 
iſſint: car plent᷑ de pcener ne mettf jammes pcener hoꝛs de poſſ. jeo le tenke mult divers en 
Ley, meſent᷑ ve pcener, æ plent᷑ dun eftrange. ¶ Parn. Dek preſent qͥ nt᷑e pere ſiſt nous euſſomus 
bien ewe r Aſſiſe de darrein preſentment, &. ¶ Herle. Jl poit bien ab void cet pſent pertaccowy 
ſe pit apes, © per tãt qͥ Yadvowſon demurra de Þſent en comen entf ꝑteners, & tout euſt il entre⸗ 
lefle en ſon count tout enſemble dad parcel de ce? mean pꝛeſent᷑, ſon count uſt eſte afſez bon c ſon 
title, q voꝰ n uſſes my ewe nul avatage de d per qͥ tout eit il diſt un parol q ne beſoigne my a dire, 
iſſue de pr ſur ceo ne puit pzendf. ¶ Parn. S il n uſt my ple de d, il n euſt my done mater vad ri⸗ 
enz ꝑle de r: mes añt il allegea plent᷑ eſtre faitʒ per les ib. fit « lour barons, per tant il mop done 
voy de traberſ. le. C Herle. Le q̃l fuit Thomas Parſonspꝛeſent᷑ en comen per lez iv. fit 6 lourba- 
rons auxi coe ilʒ ont dit, ou per Sarre & ſon bat᷑, pur ceo q Yavowſon firit allote a pur partie Sarre? 
C Parn. Sit, no? vo? diom? qu il fuit pꝛeſent᷑ per Sarre & ſon baron, c nemp per les alters en 
comen: c voꝰ diomꝰ ouſtt᷑ q John atte Walle fuit pzeſent per le garden noſtf pere, en le dftnoſtre 
pere. Paiſt #c. ¶ Herle. A coviet ij iſſue ſe preigh ſur certein point æ nemy ſur pluſozs : 4 ſi 
vo? voilez pᷣndꝛe iſſue ſur le ſent fait a John atte W. no? tendzom? anift dedit de vous qle ſent 
fait avãt T fuit fait per eux en comen. C Parn. Donq̃s ſi tiſſue ſe pzeigne ſur le imer Þſent le 
comen ane, vous tendꝛes a nient dediſt de eur q le ſecond nefitit per la garden nolfTpere, 


et. ¶ Herle. No? ne fromus mp, car t᷑ n'eſt rien de la ( BJ ſubſtace. Per q no? volom? paimez [B. 


ſca6 de vo?, fi Thom Parſons fuit pſent per les iv. fit & lour barons en comen, ou per la dit Sarre, c 


ion barõ ſulem̃t en le dꝛoit Sarre, 8c. C Parn. diſt per Sarre & ſon bars ſulem̃it plent᷑ en le dft Sarr. 
¶ Baſſet. diſt i per toutz en csmen. Paiſt#c. Et tiſſue fuit reſceu en tiel maner, #c. Quære de 


iſta materia, & vide,&c. Hill.tercio. Le tenant alleagea q̃ le demandant avoit autielbte pendãt 
des un eſtrige de m̃ lez tefitz, tne fuit reſceu. 

N 71lliam de la Leigh pozta fon Quare impedit vers John de Haule & Maud' fa feme,&counta 

q toꝛt luy difturbe þſent covenable perſon ar Eſg? de Bracton, & c. Et pur ceo ij a luy 

apß a þſenf, per la reſon 9 un Walt ſon pere futt ſeiſi deł avant avowſ. come vun gros en 

de peas, & tient ravowſ. per ſervic de Chivał de J. de Legh, come de ſon mañ de Welton, 


temps 1 
le il John m̃ le mafi tient der Roy E. aiel, cc. per ſervic de Chivał, c quel Walt a m̃ Elgg pᷣſent᷑ 


un ſon Clerke H. de Fenton per noſme, q̃ a ſon pſent fuit reſceu, cc. John de Legh moruſt, per 
q m̃ le Roy E. ſeiſi le gard de? man de Weſton per reſon de nonage Wilk fitz & heire John, & p{ 
Walt mozuſt, per q m̃ le Roy ſeiſiſt Yaduowſ. en noſme d gard per reſon der nonage m̃ ceſtuy 
Wilt q ſe pleint, æ dut᷑ le nonage Egk ke void per la moꝛt H. 7 per Walt, per q m̃ le Roy pl. a 
m̃ regt John ve Wincheſtf,q aſop\. fuitreſC æ inſtitut, æc. Per greſigfi tEgt ẽ oꝛe void, ceſtuy 
Wilt, qñt a ſon plein raduowi.hoꝛs de la main le Rox, iſſint app il oa Wilt a plenk, 
ec. ¶ Parn. Sir, no® boꝰ diomꝰ q Walt pere Wil? fuit ſeiſi def man de Bractona q Tavowſ..Eapp, 
e a m̃keigt pref. H. de Fenton coel diet, mes cõe app at mañ de Bracton, le il mañ « Yadvowſ. 
dona à Robert Burnel.a luy & ſes heirs a toutz jours, c n en ſon count il aſſigna comẽt le mai & 


Tadvomſ, deſt᷑ tanq; a un Edward Burnel, le quel fuit deins age, per que le Roy E. ſeiſiſt la garb 


vet mafi e der aon. t. Et vut᷑ le nonage E. B. tEſgt ſe voida, per qͥ le Roy pꝛel. a meſme f Eſgł 
John de Wincheſtf en le dft Ed Burnel, per que reſigñ YEſgY eſt oꝛe void, e dith de E. deſc le mañ 


ee kadvouſ. a ceſt Maud coe a ſoer c heire, æ dit que p{ apʒ meſme ceſtuy Wilt, per C fait, que 


cy ; releſſa e quitclaim a John de Haule 4 Maude ſafeme tout le dft qu il avoit & m̃ kauomſ. cc. 


Et mitt auãt le releas, « ddom? jug{,s'il purra encount᷑ le releas riczen ceſt avowſ. dber, æ le reł᷑ 
voleit qu il avoitreleas a eur tout le dt̃t qu il avoit ẽ x.. de rent per an come der mañ de Bracton 


Een kadvoms, a eur & a lour heirs. ¶ Trew. Sir, vous veies bien coment per ſon dit il adtra- 
vers nte demonſtrance. Per qͥ de pledf ouſtre ſur le releas il n avendꝛa my. ct. ¶ Parn. Jen meigñ 
ſolement le ret de vo? rebaf,mez ceoq jeo jay dit q f aduowõ eſt appendd at mafi, ec. c eſt vas 
breat Evefyz,jeo ne purra my dire q le Roy preſent en le doit mon anẽ, ũ ceo ne fuit per cauſe 
cc. pur cen j dy aſſigñ com̃t. ¶ Trew. Certes vo? dites verity, vo? ne poe3 my aſſigñ q 
le Roypfent᷑ en le drt voſtt anc, ſiceo ne fuit per cauſe pᷣcedent, ne vous ment le pluis, æ nous 
r Walt᷑ nfe pere tient kadnom cõe un gros, © que le Roy tuit ſeiſi 
der avows cove un gros, + vo? diſtes que leRoy fuit ſeiſi de Tavows come append ak mai = 

| ü 0 I 
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Molt, iſnt elt il uremẽt a travers a nous, © apdes ceo 0 m action at tras3, la Court n ad my - 


tun e raut᷑ ſerroit pur iſſue de pł, fl ſexa ꝑ Court « ꝑtie chaſe a tener a kun, mes oꝛe il ſe voitatver 
folementdevers vous per le releas, cc. ¶ Trew. St partie plede ij. pointʒ, que tun æ rauter eit 
en bart, fl ſera chaſe a tenir at un, mes s il ple un pt a travs, æ un alt en bar, voet il ou non, il 
pledza ak trads: car aps qͥ la ꝑtie ad travers, la Court n ad my gart᷑ a tenet ple entre eux ſur alt 
point, æc. C Stouf. Ad idem. Bal de plie eſt de pᷣnde ſon plie a rebat᷑ la partie, æ p{ a la Court 
mtẽe ſon dꝛoit pur að bt̃e ak Eveſq;, per que ceo, qu il pimes dit, il coviẽt qu il ſoit tenu pur ple 
deũs nous, cc. Et p{ Herle viſt ſon count, c viſf, qu il fuet᷑ a travsſurle darrein preſent, car Will 
ad diſt que John de Wincheſtre fuit le darrein ptent᷑ ple Roy en ſon dft,+ vous aves diſt qu il fuit 
preſent per le droit Edward Burnel, voſtre anc, x iſlint eſteꝭ a tradʒ a tiel darrien ſent qu il allege, 
& de cer preſent il puit ab TAſſiſe de darrein pſent qu il ad alt,per qu il tovient qu il pꝛeigne iſſue 
B plie ſur ceo, cc. ¶ Parn. Jeo ne purra my uſer le reł devs luy, ſans ꝑimes monitt᷑ nt᷑e po. per 
. preſent, iſſint q releas putt pꝛendꝛe effect, æc. ¶ Herle. C'eſt vitie, æ la ou vous vailes monitt᷑ vt᷑e 
poſſ. per plent᷑, la il vo? covient encount per ſon count, pur t᷑ q John de Wincheſtre flit pſent᷑ en ſon 
dft, æ 8 il purra mainteñ celł, le releas eſt de nul foꝛce, pur ceo qͥ vo? fuiſtes hoꝛs de poll, ver ad⸗ 
vowſon, ac. ¶ Schard. D'av rfidal reł, il euſt voide le fait pur t qͥ nient fait ẽ ſeiſin, i apʒ ꝑle 
uſt eẽ entre eux de les x k. q ſont releſſes en le fait, il ſeroit reſceu de Ley de volder le per ; 
ſonm̃t. Credo quod non, &c. | 3 
Ota, q lte ve Waſte fuit Bs ij. de fres ꝑ tefitz qu'il; tiendt᷑ a lour vies det leas le pere le 29. 
pleinf, & plour default bt᷑e iſſiſt a Ailc dequerer de waſte, & il retoma Tenqueſt oze aceſty 
jour, qᷓ diſt qu'ilz ne tiendꝛẽt my les tefitz det leas rand le pleint᷑: «pur ceo q leUiſcot avait pris 
cer verdit ſans gart, il fuit amercy, & le Sicut alias grant a la party, cc. | 
N Ota, que en bꝛiete de Gard, la ptie fiſt def. ifſint que la ꝓclamaẽ qa Op ar ay ems. acorns 30 
1 VN. que ag{ tuit que la pleint᷑ rec la gard per tſfatuf, Salvo jure ſuo cum inde loqui voluerit, Garde 
Sc. C Parn. Nous pꝛiomus br a viſe denquerer de no dam̃, de tẽps qu il noꝰ ad det̃oꝛte la garde. 
CHerle. Uous n abes my jugꝭ pur vous ſur voſtre doit trie, eins per def. per un novel Ley kait, 
e poet eſtre pur rien q eſt uncoꝛe trove, que vous n aves nul dꝛoit: & ii vous voudeer aver ewe 
dammag{, pur que n uſſes vous my ſuy a la Comen Ley, cc. ¶ Parn. Jeo ne puiſſe 
altre ſuit av finon ceſte q eſt done per eſtatut, ſi jeo ne doyret mes damageꝛ, il ſera grand mel 
Chief: car hoe me purra detoꝛẽ de ma gard long temps, c p{ a la oclamaẽ ſurluy faire vet᷑. iſũnt 
ne pda il ſinon la garde aps, tiffint ſeroit le toꝛt deſpunie q ſeroit grand miſcheit, cc. C Ald. Cer- 
tes, c eſt veritie, ſi vo? ne poeʒ að la ſuit a oze qe Nude a la ComenLey,il ſera grand miſchiete, ce. 
[BJEt puis C Herle. BI granta ht̃e a Uiſcont venquerer des daz cc. ey. TS 
I N biiefe fuit pozt vers un home & ſa feme, en les queur il n avoit entre i non per John, 31 
a-que Robert leſſa que a tozt i ſans ent Diff. le pere le demandant. C Gaim. Juge- Entre: 
ment de ceoboefe: car la femeentra en ceux tenements apꝛeʒ la mozt John come file & un des 
hetres John, & ceſtuy biete ſuppoſe łentre le baron « fa feme perunmaner. Jugement du baefe; 
C Herle. Fuit er ſole quant er entra ceur tenements, iſſint que le baron trova ſafemeſetſi? Et 
donq;ʒ eſt vte pł bon pk. ¶ Gain. Jeo ne die pas que et fuit ſole donq. ¶ Herle. Donques ne 
puit my la feme entrer ſi ſon baron entraſt, per que le byefe eſt aſſes bon, & p{ Gain. dit que la 
feme entra & alters ſes coparceners apꝛes la mozt lour comen anc, iſſint tient il les tenementz 
enparcenerie. Et pieetde,#c. C Trewe. Jeo ne puiſſe my grant rede, s il ne voudza dire que 
luy « ſa femme entret᷑ auxi come mon bꝛiete voet: car altrement łaide pꝛier ſerroit en abatement 
de mon briefe. ¶ Aldeb. Non ſerra: & feide fuiſt grant, mes il ſerra entre en role que il ad diſt 
que le baron æſa teme en le dꝛoit ſa teme, æ les parceners la femme, entret᷑ apꝛes la mot le comen 


AC, - *. 
Ota, q en un biete d'Annuitie, Ie det. diſtqͥ four de la tontection de T fait q il fuiſt deins age, 8 
c kautt᷑ tendy dabrer q de pleine age, pꝛoces ſuy Ss tenqfttangz a ceſtuy jour, & 92ele def; Annuityj. 
ne vient my. Per q renft fuiſt ag{ p ſa def. Mes Credo, 8 il euſt dediſt le fait, & puis fait def; | 
qu il ſera diſtt᷑ doier ſon jugem̃t, ec. Quære. | F 
LF William pozta ſon biete de Formedon vers Thomas Gebande, Nich. Jecupe, Andrew 33 
de W. Alice ſa femme, #c. Et Thomas fiſt default apes def. per que William pia ſeiſon rormedon 
de terre de la tierce part: & Nich. Andr̃ & Alice difoient, que Thomas n'avoit riens en lestene- 
ments, eins que eur fuer tenants de kentier: & piiſt a pleder: & fuer reſceue a/traverl; . 
raccion la partie, & le Venire facias iſſiſt returnable a certen jour, a quel jour Andf ſiſt def; 
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23 De Termino Trinitatis 
tenem̃tz dedᷣs eux, iſſint lour tenãcy defait & aniẽtyen Ley. Per q n entẽdomꝰ my q pla default de 
ceur qͥtenãcy eſt aniẽty, devies ſeiſin de tert᷑ avoir. ¶ Ston. Le q̃l voudꝛes abatre ceſtuybt᷑e ꝑ voſtre 
pltr ? ou 9 vo? reſpõdꝛes deł entiet᷑ ¶ Stouf. Sir, t᷑ ſert᷑ en vo? agardeg. ¶ Ston. Uo? pledaſtes a 
1 coe tenãt en cõmen: per q vo? ne lerres my reſceue a dire d q voꝰ allegꝭ. Si vo? ſerreʒ 
reſẽ douſtre luy de ſõ jugꝭ.jãmais navef hoe. jugem̃t ſur defaute dun, la ou altre eſt noſm̃ en be. 
C Stouf. Sir,a Tg vo? dites q noꝰ pledamꝰ en cõmen, Sir, no? ſum? deins age, ꝑ q lepli ne nous 
doit grever, æ oveſq; t᷑ Sir, puit eſtre q al tẽps de noſtre ple, vous tenimus en comen, æ qͥ nous 
puis rer per Aſſ. Et puis c. ¶ Ston. Si vous euſſeʒ le recod en poigne qͥ pꝛovaſt ceo, tc. aſcun 
chole ſerra: mes pur ceo q vous ne? aviez my nous agard ſeiũin de terre a William, &c. 
34 N Wilt pozta un Aſſiſe de Mortdaunceſtor des Ric & Rob. dun mirs, vj.acres de tert᷑, de la 
— 2 C4 eian Johnſs pere, æ faſſ. fuit pꝛis & diſf,q John fuit ſeiſie de meſm̃ les tenemtz, 4 leſſa a un 
Adã ea Alice ſa feme a me de vj. ans, rend a luy x. 5. ꝑ an, puis apꝛes John de meſm̃ les tenem̃ts 
; enfeofia Ric Rob fuet ſez fitz baſtard,ts qur Al. fuit pont, a av & tener a eur & lour heires a 
toutʒ jours, ⁊ ilmandaceſtup Wilt q pozt ceſtuy AT q fuit ſon fitz eiſne mulier a deliver a eur ſeiſin 
enſon noſme, le qͥl liuet᷑ a eur la ſeiũn deł mies: mes ils diloient q fl demurt᷑ tout lanuite oveſqz 
eur;t ledemaineil s en ala, æ les demurret᷑ & cõtinuet᷑ lour ſeiſin, æ il diſoiẽt q la teme le termoꝛ 
tout tẽps demurt᷑ k einʒ oveſq; eux, c q le ᷑moꝛ & ſa teme touts jours paiet᷑ la rẽt a ). æ auxint diſoiẽt 
q apzes le me John, il gaigñ la tert᷑, & pit les blies a ſon oeps demeĩme: car ils diſolent q̃ ſa 
volunte fuit pur aver les tefitz pur terme de ſa vie. Et pur ceo  Herle viſt q John ne ſe demiſt 
pas, ag) fuit q Wilt recover ſeiſin, at. 3 
35 Nx q Wilt pozta ſon bfe d Entre $8 Rob. &c. C Stouff. Alterfoitz cieins m̃ ceſty W. poꝛta 
— ſõ bre de Droit deds un John, æ demãda m̃ les tefitz, aqlbfeil apperuſt, Ik ql John apzes 
dem̃ ceux tefitz enfeoffa ceſtuy Rob. c dba jugem̃t de ceſtup bt᷑e q eſt de pluis baſe nature, & il 
milk avat recowd Sub pede ſigilli. ¶ Parn. A C tecom vo? eſtes tout eſtrange: per q vous ne poies 
my av at de C, & oveſqz Cno? entẽndomꝰ q auter qceluy,v689 le bre de pluis haute nature, 
ou ſon heit᷑ neſert᷑ my reſt᷑ vallegg]leuſer de bfe, æc. CHerle. Jleft tenãt destefitz, & il ad mis 
avatle recozd Sub pede figilli, a ql recowd vo? rh fuiſtes ptie, æ nous entendomus qͥ uſer de beiefe 
de pluis haute nature eſt en abatem̃t de baefe de pluis bas nature, cc. C Parn. Sit, il eſt veritie, 
.; L du pertie eſttiel q le purra plede, at: 3 5 
A NX. Illiam le itz Elis pot un Aſſiſe de novel diſſ t ſe pleint eſtre dil, vun mies rv. act de tert 
novel al. V V en B. 68 John Elis, & Wilt, & Roſe ſa feme, æ pluſoꝛs auters: toutz fozſpas Wilt plede 
LB J A bail at aff, Wilt rfid coe tenãt, ꝑ ſa gart᷑ un John q fuit nolm̃ enle bfe, æ gratis wart [(B E [8] 
rñde cõe tenãt ꝑ ſa gart᷑ dex entier,#Diſt q aſl. ne doit eſtre:car fldiſtqun Thorn le fitzElisfuitſeiſie 
de m̃ les tefitz en ſv demelm̃ coedefee,  avoit iſſue deux fitz, Roger Feiſne, æ Wilt le puiſne : de 
Wilt iift J. de John Wilt g ozeſe pleint: æ de Roger iſſiſt Johng Wilt #g9urTaſliſe eſt oze pozt, + 
.-  Wxintun Adam de q̃ rien unco neſt parle, e Johnqͥ rñde cõe tenãt p ſa gart᷑ diſt, q Thorn le cõ⸗ 
men anc moꝛuſt ſeifie, apzes q moꝛt Roger entra cve fitz & heire æ mouult ſeiſie, aprez 9 mort John 
entracoe ſitꝭ æ heire Roger. æceſty Will q ſe plett qͥ eit iſſue deł iſſue Wil? frere puiſne, enclaimãt 
la t᷑re per ſucẽ apzeslamort Roger, abatie, noꝰ luy ouſtamꝰ cõe bien no? liſt, æ ddom? jugem̃t g il 
Devie E aſſiſe ab: a q Wilt reſpod,q il ne puit (6 entre cõe heire Roger mainteñ: car il dit qͥ il ſuit 
baſtard & nie ho2s de cheſcũ mañ des eſpouſ. c John diſt qu il uit nat 4 engenb deins les eſpouſels 
E nem baſtarð, ſur q raſl.tuit remade en pais a pꝛẽdꝛe en point daſſ. Et ſlint fuit,tp aſſẽt des par⸗ 
ties ellieus q diloient ꝑ lour ſerem̃t, q Thom̃ Elis fuit ſeiſie,+ avoit iſſue Rogeræ Willr: deWilt il⸗ 
Git John, de John Will, q oze ſe plent: & de Roger iſſiſt Johne Will, b̃sq̃ux T aſliſe 3 leʒ q̃ur 
fuer engẽd devit les eſpouſ. Sun Alice, æ aurint Adam engẽdt᷑ deins lez eſpouſ, Thom maoꝛuit c 
Roger entra eum men mont John, Ada Wilt entt᷑ en cõmẽ, cc. & ſeiſies fuet᷑ ꝑ vj. ans, 
- Ada moſt & John enfeoffa Wilr, æ Wil ſole ſeiſie per le feofferfit viij.ans, tãq; Wilł qͥ oꝛe ſe pleint 
entra © les auters luy ouſtet᷑, cc. Demãde fuit a q̃l age Wilt fuit quãt il entra? Ill diloiẽt q il uit 
de xxij. ans. Dde kult a il fuit tout vitʒ demurrãt en pais? Et viſtfuit q̊ oil. Et de fuit fi la dil . 
kuit agꝭ a qux dam: Diſtfuit a xl. 5. C Hill. Sir, trove eſt qͥ ilnẽ my diff. Per q noꝰ dom ꝰ jugꝭ. 
C Parn. No? pziom? ſeiſin de terre: cat voꝰ troves la per recomd coela parties alffoitz pleva en 
bart coe tenãt per ſa gart vet eſtate avat t, ql enfeoffa Wilt le tenãt coe il conuſt un ſeilin a Wilt 
lepleint, a A pliæ ilʒ fuet᷑ a iſſue hoꝛs de point baſſ.ourtes ne fuit a pꝛover pur Will, i ns ſolem̃t qu il 
fuit heire A ct dogs Cla trove ou p2ove, il poet ab ewe ſeiſin de tert᷑ de la conis John, & oꝛe 
die jena, qͥm̃ cet choſe eſt trove, de q no? deviomꝰ ad m̃ kavãtage, a joindze enſemble p cauſe de 


if Jett tro be per vᷣdiſt a r q J. conuſt at pleint᷑ en plte pend : car il conuſt un ſeiſin æ un ouſf, 
Enolnernt der heure qͥ Cfuit la def. le tenãt, q la puvitie deſanke enter luy © Roger & noꝰ, ne fuit 
my pve en la maũ coe dog fuit joint entre nous, cc. ¶ Hill. Quit la partie fiſt det. kaſſ. fuit ag? 


2 tout la nature de? pum̃ ple chãge, cc. Et apꝛes leʒ juſtit agꝭ. q pł rer᷑ leiũin detert᷑ ſes 
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poſt conqueſtum ſeptimo. 


Jae Alice pozta-fon e de Treſpas vers un William, de ceo que il luy duiſt aver vais c 

ane, er. C Line. Sir, no? vo? diomꝰ que tiel an comande fuit en Ia Marſhallic, 

HKeeea it teme ſuiſt le hoſtel nfe Seignioz le Roy, 5 ef fuit peis 6 empylone, e cell 
een bet ie boſtiel le Boy, £4 John de Claidon Ann Marcichal comanG.a 
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teſty Wilt qͥ eit Gaoler de la pꝛẽdde, iſſint la pꝛiſt il p ſõ cõmãdem̃t, per tiel cauſe, n etẽvomꝰ my  ./ * 
ef puiſſe tozt en nie perſone aſſigñ, cc. C Herle. Ho? avoiz conu, q vo? la pꝛiſtes ꝑ cõmandem̃t le . 
Mareſch. & nul gatr de luy ne mtes q vo? aves poer a Ctaire : p q il ſemb?q voꝰ eſtes nõ detẽdu ſt 
Alice avoit coiiſail dela eider, e c eſt pore feme ſas coniſaile, pqlaCourt irra pluis pꝛes de la eider, 
tt. ¶ Schard. Si I. de Claidon, 9 a dõq; fuit Mareſch. Ia paift p la cauſe Ut ſupra, & la linet᷑ a ceſty 
W. q̃ adõq; fuit Saoler, W. fiſt nulk toꝛt, tout reſceuſt il luy ql q la cauſe fuit avowable ou nõ: car 
il coviẽt qu il fuit obeiſant a ſon Soveraigne,pqil poet dire qu il ne la pſt my a foce æ armes, eins 
la reſteut de la livet᷑ J. de Claids q avoqzfuit Mareſch. Pꝛiſt ct. C Caunt. I ne puit myavower a 
teñ en pꝛiſone ꝑ nulluy libᷣe, fi la cauſe de la pilonm̃t ne ſoit avowable, cc. ¶ Schard. Jl n eſt my 
iſſint:car le il q la caule de la piſoñ ſoit auowable ouns,il n eſta ver a nul hõe foꝛſq; a ceſtyqͥ la pꝛẽt,. 
mes tout tẽps le Gaoler doit reſceiver qui ij ſoit made a luy de ſõ Sovereign, ſoit la cauſe d la pale 

avowable ou nõ. cc. ¶ Stouff. Moꝰ la pꝛiſomꝰ ꝑ tiel cauſe, c. Ut ſup,# n entẽdomꝰ qͥ qu il puiſle de 
c, toꝛt ch nte pſon aſſigh. ¶ Herle. Si vo? voileʒ avower q vo? la paiftes,vo? ſerrez no defendu,ſt 
voꝰ ne mfesgarf q vo? aves der Mareſch & nemp pꝛiſtes a foxce c armes coe eł ſe pleint, a t᷑ poes 
avenir ſi vo? voillez. Per q cc. ¶ Stouff. No? ne la pꝛiſimus pas a koꝛce & armes, fc. eins la 


— 
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- roteinom? de la livere le Mareſch. ct. Et la feme E contra, &c. % 
Ota, q en plte de tert᷑ le tenãt gagea le Ley de no ſom̃, cc. æ diff qu il fuit pꝛiſt a faire la Ley ,, a 4 
OY de la no ſor maintenãt, ſi ia Court luy voleit reſceiver, et. C Herle. viſt 9 ſert bien 
r C. a nth 
Ota, en un bꝛiefe d Accompt, le pleint᷑ coũta per Gayn. qͥ il fuit rec de ſes deniers,#c. æ reF̃ 3 
1 tat ꝑ my la maine un Thom 8c. ¶ Linc. Al ne reſt p ꝑ my la maine TI. Put #c. ¶ Gayn. Accompt. 
{Uo?ſerta travs de nte br̃e, c nemy a nfe coũt, ꝑ q vo? devies travſer q vo? fuiſtes.nre reſceivoy, 
C Herle. L'iflue ſerra 9 il ne fuit my vre reſceivoꝛ ſolonq; c q vo? aves count vᷣs luy, & fi trove 
ſoit per enqueſt q il ne fuit my vt̃e reſceivo? per my la maine un Thomas, vo? ne pzendyes riens 
per voſtre bziefe. Et łiſſue fuit reſceue auxi come Herle avoit diff, #c. AY \ | 
Ota, un byiefe d'Accompt fuit pozt 6s deux, de ceo quiilz fuet᷑ reſceivoꝛs de ſes deniers, & 
Ne a la Grand diſt, Pun vient & en dꝛoit der aut fuit retoꝛne qu il n avoit rien, ne qu il ne Accompt. 


fuit p trove, per q̃ le Cap iſſiſt vers luy, c le Idem dies done a ceſty qui apperuſt. Quære, ſi run ſoit 
utlage, ſi Yauter accõptet᷑, cc. & ſi de łentier ou de la moitie, © auri fi biete d Accompt ſoit pot 
vers deux, « kun devie pend le bꝛieke, ſi lauter accompta ou coment ſerra fait, cc. a 
UF Wilt port ſon bꝛiete 8s un John, &c. q fiſt def. apꝛes def. per q Trew pur le dbant pia 5 
| ſeiſin de fre, æ ſur t vient un Rich. diſt per Linc. qu'il ne duiſt ſeiſin de read: car il diſt Eure. 
q John n'avoit rien ſinon a tme de vie, la regſion reg. a Ric, & il eſt venꝰ avãt jug. rendu, æ pie 
LEJ Dee reſceue a defendꝛe ſon dft. ¶ Trew. res dong com̃t la reſion eſt a voꝰ. Linc. BI Uo- [_B ] 
| luntiers Rob. nt᷑e pere fuit ſeiſie de Mlez tefitz, lefſa a John a tme de ſa vie, ſalvãt la re vi. a 
luy «© a ſes heires a toutes jours, æ ceſt dft de reſ. diſced a Rich. coe a fitz æ heire, iſſint eſt lare⸗ 
Wilton a Rich. &c. ¶ Trewe. S la revl. ſoit a vo? per la man, vo? n aviendt᷑ my a dif: car nous 
diomꝰ q̃ certein jour & an devãt ceux juſtic,fineſelevade m̃les tentzenter Rob. ſon pere e m̃ ceſty 
qͥ oꝛe fait def. æ Geffrey adõq; ſon bat, per dl fine il grãta c rendy m̃ les teñtʒ a 22 a J. a 
kme de lour ij. vies, « apꝛes lour deces il tailla les teũtʒ a un Rob. Alice ſa femeen fe t᷑ail, cun⸗ 
coꝛe ap2es as alters en fer taile, æ at dart᷑ q la reſ. ſerra a Rob. & as heires, per q depuis q no? 
- mfom? per choſe derecq la revC(. ne fuit my a luy immediate aps lour deceas, n entendomꝰ my q 
vo? ſerra reſc, æt. ¶ Linc. Jeovoilk a t᷑ q John n'ad q t᷑me de vie dex leas nt̃e pere, æ q̃ la rev. eſt 
a no?, cc. ¶ Herle. Il conuſt bien q John n ad q terme de vie deł leas voſtre pere, mes il mt᷑e per 
choſt de reẽ q larevſ. n'eſt my a voꝰ per la mañ q vo? avoiʒ pꝛove, cc. ¶ Linc. Il parle dun ſine, a 
la ql il eſt tout eſtrange, per q n entẽdomꝰ my qu il ſerra reſteue dallegꝭ la ñine en ouſtant noꝰ der 
avrernt, #c. ¶ Herle. Il allegꝭ un fine a la ql voſtre ancfuit partie, per q meintenes ſi vo? poes 
fla revᷣſ. eſta voꝰ per la maner coe vo? aves diff, ou il avet᷑ ſeiſin de fre. Et puis Linc. diſt qu il 
n yàvoit nul tiel fine leve, cc. C Lewe. ꝛiſt dave per recoꝛd qu il v avoit,+ no? pom ꝰ q̃ il trove 
ſuertie a rũder a no? des iſſues en le mien temps, cc. 1 | 
Ota, q un bꝛiefe d'Annuitie fuit pot vers Abbe de Glaſtingbury, &c. & Aſh dit i Abbe ve 6 
Glaſtingbure per point de cht᷑e auoit coniſ. de tout mañ de plies, æ vo? aueʒ cył bailł kabbe e. 
q dde conif, du ple, c miſt avãt la chre, cauxi diſt ou lachte fuit allow. C Parũ. Ji n aba myla co- 
nil. du pliela ou il eſt ꝑty m: car il n eſt my entẽdable qu il fra dt᷑t, xc. ¶ Herle. S il vo? failk de 
drt, voꝰ poes remoð la parolł, cc.æ luygrãta la coniſ. Et le bail? aſſigñ jour ales parties, cc. 
| | N John pozt ſon bꝛiete d Entre 5g Hugh de Feines& Alianore ſa feme de certein tefitzdela 7 


ſeiſin Wilt ſon pere, cc. & en les queux Hugh Alianore n ont entre, ſinõ puis la diſſeiſin E=*<- 

ij Hugh le ſitʒ T. de Feines ſiſt a ſon pere q heire il eff. C Parn. Sir, noꝰ ne coniſomꝰ myq Hugh 
diſſeiſie Wilf vr̃e pere, #c. no? diom? q Hugh le ſitʒ T. de Feines qu il ſupp q eiſſ. fon anc, eſt M1a 1 
perſone 6s q le bꝛiete eſt poꝛt, le qͥl Hugh dona m̃ les teñtʒ a Rob. le Chaplein æ a Rich. ie Chap? FP 
a eur e a lour heiresa toutz jours, le qur ij. Chapleins per fine levie cieins, cc.grãtet᷑ a rendet᷑ I 
m̃ les tefitz aluy & a Alianore, &c. iſſint puit il aver bs biete en le Per, à dire, en les q̃ur Hugh & 
Alianore n õt entre, ſino per ij. Chapleins ales qur Hugh le fitz T. de Feines ᷑ leſſa, q de t᷑ tot & 
ſans jugꝭ diſſeiſie /. ſon pere, ec. er q noꝰ dbom?jug{ de ceſty bꝛiete en le Poſt,8c. C Rok. Sit, l 
ou ll voetabatnfebfe en le Poſt, per tãtũj les ij. Chapł᷑ fuet᷑ leiſies, c grãtet᷑ erevef,ec.ladiom®no? 
qu ilʒ n avoiẽt unq; ri, ct.en les teũtʒ. Put æc. ¶ Herl. Coit q vo? puiſſes abt qlez ij. Chapt n'a- 
ot eg vo? ne maint᷑ myut̃e bt̃e qͥ eſt cõceve en le Poſt ec. ¶ Trew.Sir,bfe en le Poſtne 
doitabatre ſind ꝑ chalk c excepẽq̃ viẽt de eux,ꝑq̃ſi jeo les ouſte velour excepc,voqzeſtmo bt᷑e bõ, il 
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- Facomberge poꝛta iᷣs Hugh de Courteney, & ceſtuy bit 


ne ſert᷑ my plte en abatem̃t de mbbfeen le Poſt,a dire ql poit ad bt᷑e en ł Per ſãg mter comet,tacg! 
ad mfeno? avomꝰ reſpõs. ¶ Herl.Ji vo? coviẽ̃t rñder a lour ext ept᷑. e oveſq; i ũi yp? vallleʒ meinten 
vte bre enk Poſta inter cauſe comet:car tomẽt q leʒ ij.chapł n avoit riẽs, en q il avoict,fi t bt᷑e fuit 
port vs Hugh ſoł, le bfe de Quibus ſerroit maintenu deðs lu, æ comẽt q voꝰ eieʒ noſe ſa teme en le 
bre, ꝑtãt ne puit my le bt̃e en le Poſt eſtre mainteſi,ſismre cauſe comẽt, æ la teme ne poet my entret 
ꝓſõ barõ demelñ. ¶ Trew. La feme reſp coe teat ove ſobaro,tno? ne poioꝰ my aðᷣ bt᷑e de Quibus #g 
eur ij. poet eſtreq no? ne ſcavom? my comẽt ilʒ entt᷑, c ſi ceſty bre ſoꝝ doit abatr, il cobiẽt qu il no? 
deiflettbobfeenle Per. Et Sir, no? ſeromꝰ reſc̃ a dire q H ne Alianoꝛe n entt᷑ my pleʒ ij. Chapleins, 
es il navoiẽt unqͥs riẽ, il ne poiẽt my entrer peur,tc.C Herl.Uo? ne ſerreg niẽt pluis reſc̃a dire tũ ij 
rauf,p9voiliez mainteñ vie bt̃e ounõ: ¶ Rok. Sit, puis la diſſ.q̃ H. ſiſt a nt̃e anẽ ũ Rog ·fuiſt ſeiſie de 
ceux teũtʒ, æ aps luy un Adip tat degrersſot paſſesqbreen Per ne giſtmy.¶ Par. Comẽt q R. & A. 

fuef ſeiſie auxi cõe jeo ne conuſſe my, unẽ i H. q fiſt la diſſeiſin aviet a les nend, 
Chapeleins, æ de eux repꝛiſt eſtat᷑ a luy ca Alicor ſa fem̃, il ava bt᷑e en le Per ſãs a regard a iq R. & A. 
ſuet᷑ leiſies, c ſi H. ſoł fuit tẽãt, il a beit bfe de Quibus g luꝝ. Per q ec. ¶ Her. Com̃it qu il puit a bt᷑e 
de Quibus & g H. ſoł, g il fuiſt ſo? teat coe voꝰ faves allegge,nequat fi hõe en le cas poꝛt bt᷑e de Poſt de. 
s lu, pur T9 tat des degrees ſõt paſſes qu il covietq bt᷑e en le Poſt ſoit poꝛte, ſi alt fuiſt tẽãt, il n aba⸗ 
tera my, car entãt le dat fait avatage at teat «dam a luy m̃. Scot. Sit, noꝰ entẽdomꝰ q il abatera 
bit le bre ꝑ le Ley: car łeſtat᷑ voet q̃ bt᷑ en le Poſt ne ſert᷑ my meintẽu la ou bt᷑e en le Per purra eſtre 
meintẽu. er qͥ c. ¶ Herle. La cauſe de r eſtatut᷑ fuit pur ouſt᷑ faux vouch.æ tentẽdem̃t de keſtatux 
eſt, q la ou ſur la veritie de fait hõe purra ad bt᷑e en le Per, pur C q tãts degries ne ſõt my paſſes, q en 
tiel cas bfe en le Poſt ne ſerra my meintenu: mes la ou les degries (ot paſſes, comet de Ley bce 
en le Per purta eſtre maintenu, le biete en le Poſt ne 8 abatera my, & jeo puiſſe poxter bfe en Poſt, 
en cas ou jeo purra meintener un Aſſiſe de novel diſſeiſin, fi jeo voilł, c. ¶ Scot. Ceo poet eſtre 
bien, c la cauſe pur © qu il n vad nul Leyq abate bt᷑e d Entre en le Poſt, tout ſoit il qu il purra ad bt̃e 
de Novel diſſeiſin, àuxi cõe il eſt la ou il poet ad bt᷑e d Entre en le Per. ¶ Caunt. I mõſtte les de- 
gries tat paſſes 6 bfe en le Poſt giſt, & ceo la luyſuffic pur maintener ſon bfe, ſans monſtt᷑ come 
Hugh & Alienor dviendent, car at demandãt n'eſt il my a conuſtt᷑ coment qu il a vindt᷑ a les tefitz. 
C Parn. L eſtat᷑ voet 9 bfe en le Poſt ne ſerra my meintenu la ou home poet að bfe en le Per, c 
doꝰ avom? mfe comet il puit av bt᷑e en le Per. ¶ Herle. Bien dõques vo? ne deditesmyq Roger 
t Adi fuet᷑ ſeiſie puis la ſeiſine Hugh? ¶ Parn. Donq; Sir, noꝰ diomꝰ q vo? teneʒ a nient dedit de 
eur, t᷑ q noꝰ avom? dit.3. qHugh puis fuit ſeiſie, & qu il leſſa les teũtʒ a les ij. Chapleins, les qͥux 
P fine leve grantet᷑ « rendet᷑ m̃ les teñtz a Hugh & a Alianore ſa feme, «c. ¶ Herle. I ne ſerra 


my mis a rfider a ceo: caravat (Bi ces heures en ceo ple ils diſoient, qͥ les deux Chapleins n a- B] 


volent unq; rien en ceux tefitz, æ ẽ tendꝛẽt dabrer, æ voꝰ ne voudꝛes mp reſceiver a ẽ pur mainteñ 
lottr bfe, ſans T9 ils purrẽt meinteñ lour bt᷑e ꝑ auter cauſe det Ley, ꝑ q la Court ne gyit tenir a 


. nift de diſt de eux, t qͥ ilʒ ont eſte pꝛiſt de traðᷣſer, æ uncoꝑe ſont ſi la Court les voudtr er. ¶ Sch. 


dit a Hill. q̃ fl voleit voluntiers eſter a un reaſon, & fiſt ſa reaſon, 9 fi le ddãt euſtpozt ſonbte ſole 
£5 Hugh ſans nom Alianore ſa feme, t Hugh euſt dit qu il n euſt riẽs ſi nõ joint᷑ ove Alianore ſa feme 
niẽt nom̃ en bt᷑e. Jug. du bre, ꝑ tat il uſt abatu le bfe,+ luyuſt misdaG poꝛte tiel bt᷑e en le Per, cũõe 


ll done vᷣs luy oꝛe & ſa feme, & per m̃ la reaſon il doit oꝛe abat᷑ ceſty bt̃e q il ad pꝛis ode, cc. Herle. 


Per la fine, qpova la jointenãcy, il puit ad abatu le bt᷑e q̃fuit pzis 6s Hugh ſole, c luy euſt chace 
dad pozte ſon bꝛiete vᷣs Hugh & Alianore ſa teme: mes il ſerroit en ſa eleqtiõ demelne, le quel en le 
Per du en le Poſt, pq voſtrereaſon ne pve my, c jeo ſcay bien q fi Hugh & Alianorevoillent vouch. 
les deux Chapleins ꝑ foꝛte de la fine, a il puit avrer q ils n avoient᷑ riens en les tefitz, c. il les 
auſtera biẽ ve vouch. niẽt areſteant la fine, cc. Quzre, & vide contrarium en le baiefe q Wilt de 

eke en le Poſt eſt en dam̃ ledbant, ten avi- 
tage det tenãt, ec. ¶ Parn. Coment q il ſoit en avatage deł tenãt, ſi de Ley le bt᷑e ſoit abatabł, 
no? entẽdomꝰ qͥ le bt᷑e s abatera, æc. C Herle. Comentqerrozſe face, en un potes, ou en jugꝭ, la 
partie ne ſerra jũmes reſt de re. le pꝛoces, 8 il ne purra mt᷑e f erroꝛ eſtre en diſavatage de luy, #c. 


 C Parn. Tont ſoit il iſſint, noꝰ n entendomꝰ my q vo? voilles faire erroꝛ. ¶ Herle. Aous ne poes 


my að iſſu de run & de Vauf, per q il vous coviet a tenir a traðrſer la ſeiſin det un ſole, cc. Et 


puis dit q̊ Rog. ne fuit my ſeiſie. Puiſt cc. Et alii e contra, &c. | | 
N Ichole que fuit la feme Robert Gaderne, tant come ek fuit ſole, & Jam ſon fitz,purchaſerent 


certein teñts a eur & a les heires Jam, c p{Nich. paiſt baron un Thom,# Thorn, Nichole, 


C Jai poxflourbotefe ve Covenant s Jokn de Leider, x lcuet un fine be mles tefits, et. C Hill 


volet aver tret la fine en tiel maner, q J. conuſt les tefitz conteis en le bt̃e, eſtre le dft James, 
come ceo q̃ N. Jam ont, cc. un mies æ un cat᷑ de terre, de ſon don, a aver & tenir a N. & Jam 4 a 
les heires James, & granta que tant de terre, que un tiel tient a terme de ſa vie, cc. que a 
luy duiſlent revertir, rem̃ a N. & a James & a les James enſemblem̃ent ove lez auter tenitz a 
touts jours, cc. Herle. Thom baron Nich. eſt nom en ceſty biete de Covenant, per que nous 
ne pomus reſceue nul fine ſur ceo byefe, g il ne ſoit nor en la fine, cc. C Hill. Sir, Nich. 
avant ceo que eł fuit marie a Thomas, & James ſon fitz, purchaceront ceurtefitz, & ſi la Court 
voudza nous voudzomus affirm̃ le purch. per fine, ac. C Herle. Tous n averes my 
la fine. C Hill. Donq; nous treteromus la fine en tiel maner, que John conuſt les tents 
conteinus en le batefe, eftre le dft James, come ceo que Thor & Nich. ſa feme & James ont 
un mies + un carue de terre de ſon don, a aver © tener a eur & a les heires James, & granta 
ta reverſion en la maner, gc. C Herle. Nous volumus bien reſceiver ceſt fine, mes entenda 
mus bien q̃ue per ceft fine I. avera eſtat de frankt, la ou il n avoiet rien avant. C _ 
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Coit il iſſin t. noꝰ volomꝰ la ſine qᷓ auterm̃t ne puit eſtre qͥ la fine fuit reſceue, c puis Schard dit qu il 


euſt faſt meulx en deoit de t paſſa per done dad releſſe: car ſur le relies nul eſtate acereſtereit a 


Thom la auil n aboit nul eſtat᷑ adevant, « puis avr grant la revc a toutʒ tif, + adonques le baron 


naðdeit nul eſtat de frankteñ fozſq3 ſolement de ceo qͥ fuiſt en rebẽ. Vide, Sc. 


N Wil pozta ſon bt᷑e d Entre ᷣs ł Abbe de Croylond / æ dit en les q̃ux teſitʒ il n avoit ent, ſi '9 


no ptAbbe de Bylond', a q un Herberd, q de Ca tot æ ſans jugꝭ diſſeiſie Robert Beſael 
Wilt q hetre il eff;xc. Et dit q ſon anẽ fuit ſeiſie en tẽps le Roy H. Beſael, &. C Pole. Jugem̃t du 
bfe : car le bfe ne fait my mencts gl Abbe de Boylond lefla.s. le ql ceſty q oꝛe eſt, ou ſon pᷣdeẽ, ꝑ 
q noꝰ dbom? jugernt de ceſty bfe. C Roke. En plers real il ne beſoigñ my de nolm̃ Abbe per nolm 
de Bapteſme. ¶ Herle. I et veritie en Cc qu il eſt tenat vs luy ðᷣs qͥ le bre eſt poꝛte il ſuſfiſt de luy 
noſm̃ per noſm de dignitie: mez al entre q̃ eſt ſupp p ſon bt᷑e, il luy covient nolm̃ per noſm de 
Baptiſme, iſſint q home purra ſcavoter comet pats ſerra charge ſt les ptiestravſent lẽtt᷑.¶ Rok: 
Jl ad eu la viewe, pq il ad affirm le bt̃᷑e bõ quant a Cc, p qul n'vedza my de luy challenge, car kex⸗ 
cepcione viẽt my de la view, cc. C Herle. Apꝛes la viewe home ſerra reſceue de trab{;Yentf; mes 
no? ne purromꝰ my pꝛẽdt᷑ auf entẽdem̃t fox il eſt ſupp p le bre q k Abbe de Bylond',q ozeeft,leſſa 
al Abbe de Croilond q oꝛe eſt: per 9 il dba de C Rok. 8 il voileit quant a cet entendement mein⸗ 
teñ ſon biete, æ il dit q̃ non. Per q ¶ Caunt. ag{ qu il ne pꝛiſt rien per ſon biete, æc. 5 
| N Wilt porta ſon bfe d Entre devers un Johã, & dbe de la ſeiſin un Rob. ſon anT9 heirefl 
eſt, æ dit en lez qur John n ad entrt᷑ ſi non pu] le lies q Rob. fiſt a un Rog! de C. a terme 


Entre - 


Butre: 


qne paſſe eſt. C Baſſet. Avez rien der lies? cc. ¶ Trew. Pꝛiſt der avert g il le voet dedire, ac. 


¶ Baſlet. Sir, no? diomns q Rob. ſon anc, de q̃ il pꝛẽt titł, pc fait qey eſt, dona granta æ con⸗ 
firma m̃ leʒ teñtʒ a i ceſty Roger, a qͥ vo? aviez ſupp qu il leſſa a me, #c. a av & tener a luy + a 
ſes heires a touts jours, oblig. luy#ſes heires a la gart᷑ atoutz jours. Jug{,fi vo? ſerrez reſteue 
a dire q̃ il leſſa a ᷑me, encont le fait voſtt᷑ anc q voet qu'il dona en fre, C Trew. Sir, no? emple- 
rom?, & lend il dit, Sir, voꝰ veies bien, q John, i uſe © fait en bart daccioz# ad de jug] 8 il purra 
acc avoier encont le fait ſon anc, & il ne ſe fait my heif a ceſty a q le fait ſe ſiſt, ne aſſign; per 9 le 
fait enſa mañ ne puit eſtre uſe foꝛſq; en evidece,#c. C Herle. Jl cocludeen le mañ en bart᷑ dact̃, don⸗ 


ques il demoert en jeoꝑtie a tout ſans aut pł av, tC aie jeo bien view en bre d Entre fur diſſeiſine, 


le fait ceſty q j ay ſupp q fuiſt diſſeil. ne moy bart my q jeo ne ſerra reſceue davrer mo bre, tc. 
C Baſſet. Sir, nt᷑e pł eſt q no? ddomꝰ jugꝭ, $'il ſerra reſcene davrer le les eſtre fait a t᷑me, en- 
conf le fait ſon anẽ q voet qu eł leſſa en fte: car le lies eſt conue dun parte æ dauter, mes la mañ 
dek lies chiet en debar. ¶ Schard. Uo? ſerres reſceu ꝑ Cc fait de vouch. c ſi vo? ne fuiſſes m̃ heire 
Roger qu aſſigũ, niẽt pluis ſerres reſceue de uler en bart᷑. ¶ Baſſ. A n eſt my ſemblabk: car la qu 
home bouch. a gart, il eſt per voie dact, per 9 il covient qu il puiſſe mt᷑er qu il ẽ ceſtyque purra acẽ 


LR LB J av per le fait: mes ceſty q̊ pleð en bart᷑, il pled come tenãt, æ per lour bre il ſupp no? eſtre 


tenats. ¶ Parn. Si vo? voilles pꝛender vt᷑e pt de noꝰ ouſt daᷣrer le lies eſtre fait a me, c. Per 
le fait q vo? mettes avãt, no? volomꝭ demurt en jug. devers vo?, ſt vo? ſerres reſceue de uler le 
lait per la mañ, ſi vo? ne faces m̃ heire a Rog. ou aſſigñ: eſt voillezuſerle fait en bart᷑ vacẽ̃, don- 
ques vous eſtes per la pꝛim̃ parot ũ vo? deiſtes a travs de noſtre bt̃e, per q nous ſerromus receue 
Davrer nt̃e bfe. ¶ Herle. Co? pledez q̃ il n avendꝛa my daðᷣrer le les a tme q̃ paſſe eſt, æ c'eſt a 
8 acciõ, & iſſint vo? pledes de luy ouſt᷑ dacciõ: per q̃ il coviẽt q no? tenem? vt᷑e pr gue vo? retuſeʒ 
raverrement. C Baſſet. Mon pt eſt ql n avendꝛa my ał averrement enconter le fait ſon anc, que 
voet q lies ſe fiſt en fte, per q il moy ſembł ſur qu il coviet pꝛimes ſcavoier 8 il ſoit le fait ſon anẽ ou 
non. Et puis per aſſent des parties jour fuit done outr, cc. | "23258 
Homas Tregor potte ſon hꝛiefe vers Ric Walleys Uic de Suſſex, & counta per ¶ Gayñ, que 


(BJ 


11 


come il eſt cotinue en les articles faits en temps le Roy E. pere le Roy q ore eff, pur 575! r 
amendemet de ſon people, ſoit contenu, q̊ nul Mit ne bailł ne mettet᷑ pluſoꝛs homes en pannel cſtacure. 


ne altres, nen auter man, qu il ne ſoit cõtenus en meſme les articles, « ſil face, qu il rendꝛa ar 
pleintite ſes damages a doubt, æ outre ceo, qu il ſerra en la greve mercy noſtreSeigniozle Nov, æ dit 
q Ric Lovel poꝛta ſon bꝛiee de Droit £s kavandit Thomas Tregor, & dba le mañ de F. &c. Et ils 
kueront a iſſue de pl ſur excepciõ de non tenure, per q biete iſſiſt a Aiſc de faire vener pats, & il 
retoꝛna tieux æ tieux q ne fuet᷑ my ſuffic̃, pur T9 ilʒ n avoint my C.s. de terre, auxint loin tẽps 
pur Cq ilʒ ne fuet᷑ pas deł Pundr ou le maner fuiſt, per q̃ il pardy le manoꝛ, per ceux qu il miſt en 
le panel, a tozt encontre la purveiance deł eſtatute c articles, c. æ a ſes dãmages de M. k. ¶ Kels. 
Jugement de ceſtup biete: car il ſupp q̃ ceo bꝛiete ſerra meintein per les articles faits en temps 
le Roy E. pere le Roy que oꝛe eſt, Sit, a ceo diomꝰ no? qu ilʒ n ont my tiels articles faits en temps 
le Roy E. le pere. Jugꝭ du bꝛiefe. ¶ Pari. Le baefe eſt aſſertife quant a cet point, que vous ne 
ſerres my reſceue a dire le contt᷑. ¶ Schard. Coment q̃ ceux de la Chant ſupp per biete eit eſtat᷑ 
que meintent le biete, la ou il ny ad my tiel eſtat᷑, la partie ſerra bien receue a pleder en abatem̃t 

de bꝛieke, c puis le biete fuiſt abatue, æc. va 4 
Oſtre Seignioꝛ le Roy poꝛta autiel bt᷑e £8 Uiſc, pg C Parn. pꝛia ql reſpᷣ au Roy, & le bꝛiete 


12 


fuiſt lir, cc. C Hill. Sir, no? entendomꝰ que le Roy ne voet eſtre reſp a ceſty bt᷑e, ſang Brief vcr 


- vicount. 


ceo qu il fuiſt apaiſe de ceo p enditem̃t ou en auf man. Per q cc. C Yarn. Le Roy eſt apiiſe 
per le ſugg. Thom, & tout fuiſt lebfe Thom abatu, le Roy voet eſtre reſp. Herle. En Eiret Roy 
ne mettra nul hve areſpa choſe fait encõt᷑ les articles, s il ne ſoit appꝛiſe ꝑ enditem̃t, ou ꝑ pᷣ.æc.me⁊ 
en cas ou le Roy pꝛẽt s acciõ de tort fait a luy m̃, deqͥ aut᷑ n ad acciõ foʒꝛiq;ʒ le Roy, en tiel cas le Roy 
lert᷑ relẽ tout ſãs eſtre apꝛiſe:mes la ou le Roy pꝛẽt ſuiteꝑ reaſõ de toꝛt fait pꝛintipalm̃t a aut᷑, le Ro 
ne ſert᷑ myreſp ls eſtre apꝛle, c. ¶ Gayn. En un attachem̃t ſur la pꝛohibition, le Rop voct eſtre — 

| | | tout 
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tout ſoit la ꝑtie nonſuy a ſon bfe. C Herle-LaleRoy pꝛent action de Treſpas fait'encontre luy m̃ 
Contra Coronam & dignitatem ſuam, de qͥ il voet eſtre reſp ſans eſtre appuiſe, xt. 

13 Ræcipe Priori Provinciali ordinis, Sancti Auguſtini Heremitaf in Anglia, quod juſte, &c.reddat 
Cui in Elenæ quæ fuit uxor Roberti Conan, &. at ſole Pyiorfiſt def. per q le Graund cap iffit, 
viz. retomable a la xv. dela Trinitie, le Uiſc retoma, q la terre fuit puis en la maine le Roy, le Joedy 

pchein devant le feaſt de la Trinitie, oꝛe les parties fueront des, æle uo vient en propre per⸗ 
lone, æ Elene per E ſe tient a la non plevin tout attrenche, & diſt q la terre fuit pzis en la 
maine le Roy le Joedy p2ochein avant la feaſt de la Trinitie, nient replevy tangz Samadie p2o- 
chein avant la xv. de la Trinitie. Pit cc. ¶ Parn. A ceſt abrem̃t n avendꝛes my encontre le re: 
tome de Uiſcont qͥ voet, qᷓ la terre fuit pus en la maine le Roy le Joedy pꝛochein avãt lafeaſt de la 
Trinitie. ¶ Caunt. Il n'avef my larem̃t vdat᷑ le cõtraryat retoꝛm̃ de Uiſe, © puis Herle viſt le 
retozfide Gilt, æ ditt ij ante fuit eſcript & il avoit raſure: car il y avoit un poſt eſcript la devar, p 
q il diſt a Poer ĩ il tient la choſe mult ſuſpicious. Et Poer diſt q ne ſcavoit de nul ſuſpection, © il 
diſt qͥ il voleit tout tẽps maintener ̃ la terTfuit pꝛis, cc. le Joedy pꝛochein avant la feaſt de la Tri- 
nitie. Et Stouff. diſt iq le Joedy pꝛochein ames, e l abrem̃t fuit reſceue. : 
a4 N John poꝛta ſon bt᷑e de Mortd. des un Robert. qᷓ vient © voucha a gart᷑ un Wilt de F. bfe 
_ iſſit aſom W. le Ailẽ retoma q il tutt most, p q Robert voucha Wilf te fit; Wilt de F. le 
ql eft deins age, & pia q la parolł demurge tang a ſon age, c. ¶ Stouff. A tiel vouch. n'aviedzes 
my, pᷣſt der avᷣt᷑ q il n p ad nul tiel Wil le fits Wilt de F. car il moxiſt en la vie ſon pere, cc. ¶ Gain. 
No? kavomꝰ vouchea noſtre perilł, le counterpleder neſt done per eſtatute, cc. C Stouff. Ceł 
counterpleder fuit a la commen Ley. ¶ Herle. Ceo puit eſtre la ou il ny avoit unq; nul tiel q 
fuit vouche, mes oꝛe aves conu keſtre celuy q eſt vouche a un tẽps, & vous dites qu il eff more, & 
nous entendomꝰ qͥ ſa mont ne ſert᷑ pas at, eins vendꝛa per reſpons de Uiſc: mes il y ad icy un 
grand meſch. pur le ddant, s il n eit oze le counterpleder: car il eff vouch come celuy qeft deins 
age, iſſint voſtre bre ne irra my a Uiſcq purt retomer qu il eſt mozt, ne le demandant ne put 
my dire, qu il eſt de pleine age, & pꝛier qͥ il ſoit view de Court, la ou il n vad nul tiel: per q il co- 
viet q il eit kaᷣrem̃t, Et habuit. Quzre g il euſt eſte dage, Quid fiet. 
1 Ne en un bfe de Do wer la feme demanda la tierce part de la moitie det avowſon der eigr 
3 —— 
de G. la dde challenge, pur ceo q home n'avef my un tel Præcipe, quod reddat, & ne pur 
quant la demande fuit agard bon, ec. 1 
16 EP John poꝛt᷑ ſon biete vers Elizabeth ij uit la feme Roger Amory, e demanda un tofte ove 
a les appurtenant̃, cc. ¶ Parn. Elizabeth vous diſt q er tient la tott come parcel det mam 
de M. le q̃l manoꝛ un Geffrey grãta 4 rẽdya Roger jades ſon bat᷑ + a luy, a ten a eux & a es 
| [B] Roger, ſſint n ad eł rien en la toft q a terme de vie, c la doit . B] demurt en la perſone Elizabeth PB 
| filk © heire Roger, q eſt eſpouſe a un John Bardelf, & pꝛie eide de eux, la ql Elizabeth eſt deins age, 

| pꝛia 9 la parol? demurge tang a ſon age.C Baſſet. Per cet cauſe vous ne devois eib aver: car 

Geffrey n aboit unq; riens en le toft q nous dbomus. Pit &c. C Parn, Ceft adbrem̃t ſerroit a 

defaire Teſtate Elizabeth a ij le d2oit eſt per la fine: per q a cet averremet nous ne poiomus eftre 

partie ſans luy. Et puisYaverrement fuitreſceue, æc. 5 5 
17 WWII de C. « Wilt ſon fitz, & If. Ia fil? Rich. de C. poztet lour hiete de Covenant devs 
| Covenant. John de F. der mano2 de M. C Hill. treit la fine en tiel maner, q Wilt le pere co- 
nuſt le maner eftre le dzoit John tome ceo q̃ il ad de ſon done, & pur cet reconif, John grita & 
rendy ler deux parts der manoꝛ a Wilt le pere a fme deſa vie, capes ſon deteaſe q leʒ deux pts 
rem a Wilt le fitz & I. la fit Rich. a aver © tenir a eur & t3heires de lour ij. cops iflantz, «s'ils 
deviaſlent ſans heire, q m̃les ij. pts remain as dꝛoit heirs Wiltle fitz,# grãta & rende le tierce 
part del mano2 a Wil? le fitz & I. la fit Rich. ales heires de lour ij. copsiflantz;e# g il devitt, 
#c. rem as dꝛoits heires Wilt le fitz, cc. C Herle. Le bre voet q John doit tener covenant ver 
mando entier a toutz trois en cõmen, æ pla fine q vo? oꝛdeignes, il tiendt᷑ covenat de pt a W. le 

pere ſole, æ de ꝑt a W. le fitz e1L iſſint ne ſert᷑ myla ſine gart᷑ ꝑ le be : mes auxi coe vo? tailles, il 
coviet av ij. fines, © t n abes my ſur un bre, cc. Et la fine fuit refuſe. Puis Hill treit la fine q; 
John grãta rendy le manoꝛ entiex a W. le pere a terme de ſa vie, c apꝛes ſon deceas le rem a W. 
le fits & If. come avit eſt diſt, æ la fine fuitreſceu. Quære tamen, pur ceo ij Wilt le ſits #1. Ffuef 

- parties a ceſtycovenat © noſm̃ en le baefe oꝛiginalł, ne pꝛiſtt᷑ nul eſtate en le mano? foꝛſq;ʒ ꝑ voie 

de rem, c ceo apes la mozt Will le pere, tc. 
N John poꝑta ſon bfe d Entre vᷣg un Dioniſe t un Robert, Dioniſe fiſt def. per q le Grand 

cap iſſiſt en doit de la moitie retoꝛũ a certen jour, a quel Dioniſe ne vient pas, per que 
ohn pꝛia ſeiſin de fre de la moitie. Et Robert diſt qu il ne duiſt ſeiſin de terre aver: car il diſt 
il tutt tenant det entier, © Dioniſe n avoit rien, & il fuit pꝛeſt a reſpond del entier, cc. c John 
diff & ils tiendt᷑ en comen jour du bre purchaſe, cc. æ Robert diſt qu il fuit ſole tenant. Puſt ec. 
Et ſur ceo pais ſe join enter eur: & oꝛe a ceſfuy jour les Juro2s viendt᷑ pꝛiſt a paſſer. ¶ Parn. 
Penvat ceſt enqueſt Dioniſe eſt moꝛt, iſſint eſt le biete abatu per la mozt celuy en qui perſone per 
volte bꝛiete vous aves affirme la tenancy, «c. C Ald. Et vo? dits que Rob. fuit ſole tenant, 
iſſint per voſtre plete vo? affirmaſteslatenacyſolementenla perſone Robert. Per i il ſembł᷑ qu eł 
ne giſt þenvoſtrebouchea pleder en abatem̃t de bre p alter mont, ec. C Parn. Comet q no? deiſm? 
q Robert fuit ſole tenũt, il ne nous accepta my a ceo tẽps, eins maintientſon betete devers nous 
come vevers tenants en cõmen, æ vers nous ij. il eſt a ret ſeiſin de terre. Per q la mox celuy, vs 
i ll eft a recſeiſin de kre, doit abatre ſon batefe. ¶ Herle. Certes il eit flint, fi nous purromus 
eftre apzis qu il eſt mont, æ ne pur quant file vbant ſache qu il eſt moꝛt, il neſt enn. 
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le bfe. Per q il d do der attom̃ le ddãt fi Djonitefuit mort x il dit qu il ne ſcavoit ſi er fuit moꝛt ou 


ns. ¶ Herle. Ne voet my R. dit᷑ qͥ il eſt ſaletenãt? Hill. Ax alt᷑ jour il le voet, ſi voꝰ le voudꝛes að ac- 
cept: mes voꝰ le coũt᷑pledaſtes, iſſint q voſtre pler demeſa doñ kabatem̃t de bfe ſi Dioniſe ſoit mot. 
Per i jeo loe, q fi eł ſoit mont, q vo? weives le bt̃e, æc. Et iſſint fiſt il, cc. 

Ota, en un Replegiare. ¶ Sad. avowa la pꝛiſe ſur celuy 6 ſe pleint, pur t q̃ il tiẽt deluy ꝑ hõage 


fealtie « eſcuage, c ꝑ les ſervices, cc. ¶ Parn. fiſt venir avãt le pleint᷑, qᷓ dit 9 il ne poet de⸗ 


dire qu il ne tiẽt de luyp tielx ſervic, ne q les ſervictueront aret᷑, æ dit q il fuiſt pꝛiſt a faire a luy ſs 
homage & ſafealtie cya la bart᷑, & C Sad. fiſt venir kavowant das reſc ſõ homage, c ¶ Herle nde 
dex pleint᷑ pur qͥ il n avoit fait les (ervicavat ces heures. ¶ Sad. Pur faire la choſe pluis enſuire, 


A 


L* 


ils voilẽt q la choſe ſoit fait ceins. ¶ Herle. Ceo ple ne poet my pꝛendꝛe iſſue ſur la maner, car 


Repleg”. 


gil adeſte tout teps pꝛiſt a faire a vo? les ſervices, il eſt reaſon 9 il rec dam̃ s voꝰ, pur T qla diite. . 

eſt toꝛceous, & 8 il ne fuiſt my pꝛiſt en pais, comet 9 il ſoit oꝛe, vo? aves returne: mes en un bre 
Dez Cuſtom̃es & des ſervices, v0? purres avenir a voſtre purpoſe, ct. Per q, deł heure q il tient 
de lux, cc. æ q les ſervices fueꝛont aret᷑, æ ne dit my qu il avoit eſte pꝛiſt en pate, Per q agꝭ fuit 


qu il ne pꝛiſt rien perſon bre, q Vauter euſt retoꝛũ, ec. | 
Oger Ganent t iij. alters pottefun bꝛiefe d Ei tre, a} pꝛimer jour R. vient & les auters ij. 
ne viendt᷑ pas, br̃e illiſt de les ſort Ad ſequendum ſimul, & le Ait᷑ retoma oꝛe le bt᷑e q̃ ils 
n avoiẽt rien en quelʒ poet eſtre ſom̃: per i ¶ Trewe. pꝛia 6 ils fuifſent ſebᷣeʒ. ¶ Ald. Ils ne 
ſerront pasſeLres avãt q̃ la ſom̃ ſoit teſtm̃ ſur eux, c. | | 
| > qe de F. c Johan ſa feme poꝛtet᷑ lour Nuper obiit vers W. le fitz R. Malberthorp & Eli- 
zabeth ſa feme, que a toꝛt lour defocent la moitie det maner de Boteby obe les appurte- 
nices, c pur ceo a toꝛt q̃ c eſt le doit J. ſa reſonabł party eſtre doit det heritage Walt de P. pere 
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les avanditz J. & E. i heires ilʒ ſont, æ dont m̃ ceſty Walt ſuit ſeiſie der mano? d Boteby entier 


ove les appurtenaces en tẽpʒ, æc.en tẽps v tiel Rov, cc. le eſplee3 paſt, x moꝛuſt nadgairs, cc. Et ſiſt 
la diſc de Walt a J. que oꝛe dbe enſembi'ment ove ſon bat᷑, & a Eliz. come a ij. filk æ un heire, de⸗ 
vat Eliz. enſembł ove ſon bars, tient kẽtier, æ John nad rien, «c. C Pole. La ou el de 6s nous 
la moity del maner de Boteby,no? diomꝰ q une Alice tiẽ᷑t la tierce pte en nom̃ ö dower def dowe⸗ 
m̃t m̃ ceſty Walt de q ſeifin eł dde, e quãt a les ij. pts il dit, i il ne puit riens dðer: car il dit que 
Boteby eſt Þamet de Welleſtoñ, c allegge com̃t iij. ines ſe leᷣrẽt des tefitz en Welleſtoñ c en alte 
bilk, dont les tefitz oze demãdes fuet᷑ parcell, en tẽps le Roy E. pere le Roy q oꝛe eff, entre m̃ 
ceſty Walter de qͥ ſeiſin er dbe,+ un PeſtreHenre de F. en qͥl fine Walter conuſt lez tenem̃tz eftre 
le det Meſtt Henre, c pur cet reconiſance Meſtre Henre granta & rendy m̃ les tenem̃tʒ a Water 
a terme de ſa vie, & q apes ſon deceas q les tenem̃tʒ rem a ceſty Wilt fitz & heire R. de Malb. & 
E. Ia fil Walter q eſt oꝛe la feme Wilt, & a le3 heires de lour ij. com s iſſants, & g il deviaſſent 
ſans heire, B It. le rem ſuit tafle outre. Et ddomus jug{, ũ John q eff un des heires Walk, 
encontre la fine 4 pꝛove q Walter n avoit q terme de vie a? tẽps de fa moꝛt, rien en ceux tent: 
dber. ¶ Trew. La ou il diſt q Boteby eſt Hamel de Welleſton, ꝑ tant il noꝰ voet bark pla 

ne q̃ parle destenitz en Welleſton, ſon ple amount a tat q̃ les tefits q no? dHom? ſont en Welle- 
ſton, no? diomꝰ q̃ ils ſont en Boteby 5 eſt vil? ꝑ luy m̃. ¶ Herle. Ji ne plede my en abatem̃t de 
vre bre, c covict qu il voudꝛa a pꝛẽdꝛe plie en abatem̃t de bre,pur ceo q̃ le btefe eſt poꝛt en Hamet, 
aſcun home diſt q le bt᷑e per tat ne s abatereit my, car ceſtuy biete de Nuper obiit ſext᷑ maintenu 
en Hamef. Per q cc. ¶ Stouff. Coment < ceſtuy bt᷑e ſerra maintenu en Hamer, nequedet le 
plie qu il plede al acciove no? bart᷑ ꝑ force de la fine, il pꝛent p tant qͥ 5oteby eſt Hamet de Welle- 
ſton: la diom? no? i Boteby eſt vilk ꝑ luy. Paiſt#c. Et oveſq; ẽ en ceſtuy be & en alters tieux 
la dbe, n eſt my contenue en le bre, eins home fra ſa demande hoꝛs des bres, en tieux bres 8 fl face 
ſadbe de manoꝛ ou de parcel? ve manoy ſi le mano? ne ſoit en vil? noſme en le bfe, le bfe s aba · 
tereit: mes oꝛe le bt᷑e voet Rationabilem partem en B. & noſtre demande eſt de la moitie det manoꝛ 
de B. per 9 ſi le manoꝛ de B. ne ſoit entierement en B. le bt᷑e eſt abatable : & la ou ilʒ dient q Bo- 
teby eſt Hamel de Welleſton noꝰ diomꝰ q Boteby eff vil plup, ec. ¶ Herle. Aoꝰ maintenes voſtre 
bre, la ou il ne plede my en abatem̃t de biete. ¶ Stouff. S'il veitq les tenem̃ts, q nous deman- 
dom?, fueront en Welleſton & nemy en B. le plie ſerroit en abatem̃t de bete, æ jeo ne puiiſe ſulſre 
nul ple ar accion. ¶ Stouff. Per la fine il vous plede en barre daccion per la fine. Per q ſi vo? 
voilles mainteñ voſtre accion, il covient ij voꝰ la faces p cauſe : & ceo ne poes ſi Boteby ſoit vtlt ꝑ 
lup, e ifſint poes mainteñ voſtry action, xifſint le plir at action, æ ment ax bt᷑e. C Stouff. Noftre 
demande eſt en Boteby, & ils dient que Boteby eſt Hamet de Welleſton, & iſſint il ſuppoſe que 
quant que eſt en Boteby eff en Welleſton, &c. Iſſint le Court ne partie ne ſcavera le quel le plie 
elt de teñtz en B. coment que il ſoit Hame? de W. ou des tents en la vil de Welleſton altres que ne 
ſont en Hamel de B. mes 8 il voudꝛa conuſtre que tout noſtre dhe fuit en 8. nous acceptonius vo⸗ 
luntierslour ple. ¶ Herle. Il n ad meſtier a conuſtre 9 tout vfe demande Men B. & e. Et vous 
die bien que tout purrois vous mainteñ tout vt̃e action, uncoze vous ne ret ceo que eff 
en B. car fi parteł dela moitie deł maũ ſoit hoꝛs de B. de teł vous ne ret riens, ac. C Trew. La 
cauſe, pur que nous voudzomus meulx avoir ceo plie ak biete que ar act, eſt, pur ceo que ſi ie plie 
ſoit paile ak bre, coment qu il paſſa encontre nous, uncoꝛe nfe action nous demurt, cc. Si nous 
elomus Ley pur noꝰ: mes 8 il ſait puis at acc, donq; c eſt a tout, æc. ¶ Herle. Le ple, qi il voet pleb 
af acc? net poes ungen altrymaii. Per qrfives, ec. C Tre. Str, ln qui! noys'voer bark 

nfe doe en B. p üne, 9 ſe ſeva en W. pur ceo qͥ B. eſt de W. la domus nous que Boteb 

At ville per jy. Et demanvomus jugement, ſi per nul fine, que ſe leva des tenta en W. 
kiomus meſtier a reſponder, at. C Parn. Goſtte ple amount a tant que les tenemts, xt. nient 
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compꝛile deins la ſine, q compaiſe. Paiſt #c. ¶ Herle. Si kiſſue ſe duiſt pzendze qcompaiſe & ni- 
ent compꝛile, p tant ſerra entendu p k iſſue q les tefitz demandes fueront en meſme la vil q la 
fine ſe leva q c eſt le contt᷑ a t qu il ont diſt, p q̃ il covient q vo? meintenes q Boteby ſoit Hamer 
9 — &c. ¶ Parn. Boteby eſt Þamet de Welleſton. Pꝛiſt cc. ¶ Stouff. Il eſt vilł ꝑ luy 
melme. Pꝛiſt cc. | | | 
Ota, q en ple de terre le tenant reſpond-p attomey, æ demanda la view, & Vavoit, æ apes 
la viewe Yattomey le tenant ſe fiſt efſoif, æ le ddant challengea qu il ne fuiſt my attomey, 
ct reſſoiñ ajugꝭ æ adjourft ſur le challege, pur que łeſſoneoꝛ ne puit eſtre ptie a trier challenge, & 
ſur radi de? eſſoiñ avoit jour tang a ceſtuy jour, æ le tenant fuiſt demande æ ne viẽt pas. 
Per <q le demandant p ¶ Trewe. pia ſeiſin de terre, pur C9 effoifi eſt oꝛe tome en un def, & oꝛe 
fait det. æ iſſint def. aps default, ac. ¶ Aldeb. Que voillez vous dire oze ? cc. ¶ Trewe. Pur 
Cq an un jour q̃ un tiel ſe ſiſt eſſoiñ coe-attomey le tenant, ou il ne fuiſt my, « keſſoiñ̃ adonques 
challenge per nous, tore cet effoifinient ſalve, cc. c oꝛe le tenant fait default, Per qͥ nous pzo- 
mus ſeiſin de tert̃᷑. ¶ Aldeb. Comet q̃ łeſſoiñ fuiſt challẽge, ajournem̃t ſe ſiſt avonqs ſur łeſſoñ 
tang a ceſty jour, + ifſint qu il n'y ad nul pꝛoces avat ceſty jour fait 6s le tenant ſur la det. pq vo? 
nagves my ſeiũn de terre. C Trewe. Donqͥs nous pꝛiomꝰ le Petit Cape. C Hepper. Le tenant 
per attoꝛney dba la viewe, æ vous Yacceptaſtes p tant atturney, & oꝛe vous dites qu il n eſt þ at- 
tomey, ꝑ tant pꝛoves vo? meſme q le pk eſt continue ſans ꝑtie, «c. C Trewe. Il puit eſtre attoz- 
neyquant il demanda la view, & puis remue: pq ꝑ tant il n'eſt my pꝛove q̃ le pk eſt diſcontinue, 
cc. Et vide de tali materia ſupra, Paſchæ primo. 
| | Enry de Grayepottaſon bfe de Detinue dun eſcript obligꝭ vers un William, en le quel fuiſt 
contenu q un John de F. luy fuiſt oblige en l. marces, q̃ certen jour an c lieu bailla eſcript 
a gat der ſur tiel condicion, qͥ ſi Henry feiſt les ſervices John pur luy ovenoſtf Seignioꝛ le Roy 
en Eſcoce tiel an pur deux fies de Chivalf « demy, qu il tient en chiefe du Roy, & g il poztaſt de ? 
acquitans, 9 adonques robligac ſerra baille a Henry, & fi ceo non, q oblig{ pardzeit ſa force, & 
9 eł ſerra baill a John, & dit qu il fiſt les ſervicespurluy, æ auxi luy pozta acquif de ſonſervicez, 
c N avoit ſovent pꝛott᷑ a luy, pq il eſt ſovent venus a luy, æ luy ad pꝛie qͥl luy baillaſt l eſcript, æ il 
bailler ne voloit, eins le detient æuncot᷑ fait, a toꝛt « as damagꝭ, cc. C Linc. U0? aves cy Wilt 
q dit, ql oblig. luyfuiſtlive ſur la condition come il ad count: mes ſi la condicion ſoit tenu dun 
ꝑtie æ daut᷑ il ne ſciet, æil eſt pꝛiſt aliver a 9 la Court agardera. Et noꝰ piomꝰ bt᷑e a garner John 
deſtt cy a certein jour de ſcavoir mon s il ſache rien dire pur q l elcript ne ſerra livere a Henry, 
ele bre luy fuit grant q fuit returnabl oze a ceſtuy jour. Et oꝛe John vient æ dit q l eſcript ne lerra 


my libe a Henry: car il dit i l eſtript fuit baill a Wilt ſolong les condicions contenꝰ en ceſteʒ en⸗ 


(B] 


pur ceo qu'il moniſt ſans heire, fiſt la deſ7 tangz a T. que ozeſe pleint, e ifſint 


dentures que voloit, gue fi Henry fiſties ſervices pur luyen Eſcoce pur fees deChivaller #demy, 
ou luy poztaſt acquif de ſon ſervices, adonques l oblig. [B ſerroit livefa Henry, & ſi Cnon, q [B 
[oblig. pd2oit ſa foꝛce: © ſi Henry ne feiſt foꝛſq; un pꝛoffre pur John ſans faire lesſervic, q adon⸗ 
ques il tendꝛe la pay Dex. lf. que (uy ſerroit payes al pztmer jour contenus en l obligacion. Et 
dous diomus que Henry ne ſiſt altre riens pur John fbꝛſq; un poffre a Stanonparke, & ne fiſt my 
les ſervices en Eſcoce, pur ceo que le Roy ne ala my. Puſt #c. Et diſt ouſtre que Henry fuit 
ſeruydelesx. li. quilduift aver pur luy pꝛofre, & miſt avat acquitance de ces: en entendomꝰ my 
q ['obligac ſerroit a luy livere, #c. Et miſt avant un endenf. C Kels. Sil voet p2over q kobli⸗ 
gacion ne ſerra my baile, a nous, il covient qu il monſtre q no? avom? faillie de les condicions 
tontenus enteſcript, æ łeſcripte ne parle pas le ql le Roy ala ou non, eins le ql nous feiſ. les fer- 
vices. Per q ec. ¶ Herle. St le Roy ne ala pas, vous ne purres my faire les ſervices : car les 
ſervices n eſt jammes fait, foꝛſq; quant le Roy vaet meſme, #c. Et ſi le Roy ne voile meſme, eſcu⸗ 
age ne ſerra jammes grante, cc. ¶ Baſſet. Sit, iſſue de ple enter nous ne puit my pꝛendꝛe, la 
ql q le Roy ala ou non: car tout trove fuit qͥ le Roy ala, nous ne ſerromus my le pluis pes a 
noſtre rer, ſans © q nous euſomus fait lez ſervic, cc. C Herle. * r part c dautt᷑ voꝰ poes 
eſtre a un de feit, c demurrer en jugem̃t ft vo? voilles, æ altrem̃t vP ne plederes my enſemble. 
C Parn. La condicion voet q̃ 8 il feiſſe ſon ſer vi en Eſcoce, cc. q łeſcript luy ſerroit baile: per q. 
Sir, noꝰ entendomꝰ q tout fiſtil le pzofre æ demurra ove le Roy, # nen en Eſcote, qͥ no? ne ſer- 
rom? my chace a reſpond a t̃ pur C9 la cõdicion voet qs il feiſt les ſervices en Eſcoce,zc. C Herl. 
Ceo qu il ad diſt il le voet pur reſpons, æ il entende vet heure qu il fiſt ſon pꝛokre © p commande- 
ment demurra oue le Roy per dix jours, tout fuiſt il aillours qu en Eſcoce, qu il ſerra adjugge qu il 
feiſt ſon ſervit : p qui eit il ifſint ou non? ¶ Parn. Tenez de dauxi come vo? voilles, æ noꝰ enten⸗ 
dom? qͥ vous tẽdꝛois p la maner de lour pk qu ils ne fueront pas en Eſcoce, cc. ¶ Herle. Jflint 
ferromus nous. Et fic ad judicium, &c. | | 
Homas de Albadon poꝛta fon Qyare impedit devers Abbe de Ruffe, & counta 9 a toꝛt luv 
I. deſturbe a pref. covenableperſon a la moitie de? Eſgliſede F. que volde eft, cc. # q un fon 
aunt John de Veſly p noſe fuit ſeiſie det avowſon de la moitie ver Eſgliſe de F. en temps de 
peace en temps le Roy H. Beſaiel, &. En quel temps m̃ ceſtuy John de Veſſy | 
der Eſgliſe un ſon Clerke, Rich. per noſme, que a ſon plent᷑ fuiſl reſceu © inſtitut de Evelqz, & 
de John delt Yadvowſon de la mo2t der Eſgliſe a William coe fitz & heire, en que temps tEſglile 
ſe voida per la mozt le dit Rich. en temps, cc. Per que YEveſqs per temps paſſe dona la 
moitie det Eſgliſe a un Rich. en le doit William, per que mozt Eliſe eſt oꝛe voide, æ de Will, 
appendant a luy, 
Veſly ſon anceſto2 uit ſeiſie der avvotwſon 
melme la moitie meſme ceſtuy Richard come — 


ec. Pole. Sit, bien & veritie eſt que John de 
de la moitie der Eſglife, cc. Et paſent a 
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a la moitie 
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ont viſt; cc. Et puis m̃ celup John de Veſiy bonn viracresve tte en fir c fadvowſon de In mois! 


tie der m̃ eſglilſe a un Henry jades Abbe de Rensford eder ceſtuy Abbe, a [tw & a ſes ſucteſ 


—— — 


ſo2s a toutz jours, & miſt avant la Chartre John, æ puis dit q ſohu ſe demiſt, & miſt anant a fine 


E aux la Chartre le Roy de licece, & auxint le fact un tiel ij fuit Seignioz, 9 aper Ee (x : 


voida ꝑ la moꝛt Rich. preſent per John, ꝑ q meſine ceſtuy Abbe pſent un ſon Clerke R. p noſme, 
le ql ſuiſt vers YEvelq, © avat ceo qu il fuiſt reſcene le temps paſſa, per q Eveſi; fiſt coliacion- 
a a un ſon Clerke Roger per noſme, & iſſint en le doit Abbe, pur ceo ij John ſe avoit ſe demis per 
Chartt «& per fine de doit, Et demandom? jugem̃t, s il putiſe afſigner deſturbance en naſtre per- 
ſon, © ſur noſtre title. Et no? pzxjom? baiefe ał Eveſq;. ¶ Parn. Sir, v0? veies bien cament il 


ad count q John ve Veſly nfe anceſt pꝛeſent᷑ a meſme x Elgliſe, t q̃ le doit fuiſt a lup, il adconn 


qu il eſt eſtrange purchaẽ de ceſte advowõ, « il ad conu q̃ I Eveſq; fiſt collation a la pchein vot-: 
dans apꝛes, & iſſint il ad conu qu il n avoit my la pꝛochein voidãs apꝛes ſon purchace, ne a cet 
voldance miſt debat, ſur ql d il reco ba le pꝛelent᷑, æ iſſint ad il conu qu ileſt hoꝛs de doit ſ de 
poſſeſſion: ceo qu il diſt qu il pꝛeſent᷑, ceo ne chiet my en coniſ. de paſs;ifſint le collacion ſaiſt en 
le dꝛoit celuy aq il ad conu le doit, & il ſuiſl noſtre anceſt᷑ q darein preſent. Per 9 no? demando- 
mus jugement, c pomꝰ bfe ax 'Eveſqz. C Herle. Donis adepumes p la mani de voſtt pk il 
vo? covient ſcavoir 8 il ſoit le fait voſtre anceſt ou non. ¶ Parn. Teigne la Court de ces auxi 
come et voudꝛa, en entẽdomꝰ my q eſtrange, q S il n eit le pumer preſent ala pꝛochein voidance 
apꝛes, ou 8 il ſoit deſturbe « mette debate & rec, q il eſt hoꝛs de doit æ de poſſeſſion. ¶ Herle. Uers 
qui puit il mettre debate la ou il ne fuiſt my deſturbe? vo? avez conu qͥ voſtre anceſtet ſe dens 
de Noit ꝑ chte & ꝑ fine, © vous ne poez dedire qu il ne pꝛeſ. a la ochein voidance apꝛes, & fflint 
it il quant qͥ en luy fuiſt, c comet q ᷑ Eveſq; ſiſt collacion p temps paſle, ceo ne puit eſtre en altre 
dꝛoit 9 en le dꝛoit ł Abbe, ꝑ q ajuge fuit q Abbe euſt biete at Eveſq, © q̃ Thorn ne piſteiens p 
ſon bre. Hillar. pꝛia batefe a Aiſcont denguetvela valewe dela Eſg!', Vide de tali materia ſupra, 
en aſſiſe de darrein præſet᷑, q Edm̃ de Appelby pozta, bl 


Abbe de C. po2taſon bt̃᷑e dels John de Newton Clerke,  dha le mannoꝛ ve F. æ diff en le gl 
John n ad ent᷑ ſi non puiz la diſſeiſin, q John Deveroilf fiſt a un tiel jades Abbe padxceſl. 
ceſtuy Abbe. ¶ Parn. John diſt ij ceo qu fl demande des luy come mano c eſt la Chantexy de 
Chappel de F. la quel Chaterie il tient a terme de ſa vie de la collacion le Roy, la reverſion au 
Roy, & pꝛia aide du Rop, & diſt fuit ar Abbe qu il ſuiſt ar Ro, c oꝛe ł Abbe miſt avat buiefe le Roy 
q contient ceo q John de Newton avoit diff, & volet ouſtt᷑ q ſeʒ Juſtices alafſent avant en le pt 
a faire dꝛoit a ler parties, iſſint qu ilʒ n alaſſent my avant a ¶ B] jugem̃t Rege inconſulto. 
C Parn. No? n entendomꝰ my Sir, uncoꝛe q vo? voilles aler avant en le plir : car ſohn tient tet᷑ 
Chantery de la collacion le Roy de ſon patronage q a luyaccruiſt per la fonteiture John Deveroilf, 
iſſint qͥ fi Abbe rec, le dzyit le Roy de patronage ſerra anientie. Per q n entendomus my qᷓ ſans 
ſuire au Roy de ceo point, q vous voilles aler avant en le ple. ¶ Hill. Per la maner q John 
paa eide de Roy, nous avomus ſuy au Roy, & le Roy vous mande ſa volunt q̃ vous alles avant 
en le ple. ¶ Parn. Ceo q nous diomus oꝛe, nous diomus pur le Roy. ¶ Herle. Avant ces heures 
John ꝑia eide de Roy, pur ceo q̃ la revſion eſt au Roy apꝛes ſon deceaſe, « fur ceo le Roy nous ad 
maund ſa volunt valer avant en le ple: mes il monſtre q la reᷣſion n'eſt my au Rop, car le Roy 
nada jammes riens en demeſne de ceo, foꝛſq; ſolem̃t le dꝛoit de patronage, le ql dꝛott ſerra 
aniftie per le rec k Abbe, « le dꝛoit le Roy ne ſerra my mis en plete ſans counſeiller au Roy: & jeo 
die bien le biete ozigh n'eſt my bon, car il ſerroit Præcipe Johanni de Newton cuſtodi Gancellaf 
in capella de F. ¶ Hill. A n ad mychallenge le bt̃e, æc. Et oveſq; ceo, il n eſt pasgardein ſoſq; 
P reaſon de noſtt demand, & iſſint q ſi jeo euſſe reõ ma demand, il ne ſerra ja apzs gardein, pq 
fl ne ſerra my nolme en mon bfe p tiel noſme q il perdꝛa p mon rec: mes & unebre ſoit pot de⸗ 
vᷣs une plon de Saint Elgliſe ou auter tiel, il covient q il ſoit noſme pſon, pur ceo g ſon noſme 
luz demurk aÞs mon rec. Sed aliud eſt hic. — 5 187 


Ichard & John pottet᷑ lour haiete d Aiel de la ſeiſin Sarre, q̃ fuiſt aief a Richard, t treſaler 
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\ a John, auxy come il monſtf per la def. en ſon count, & le miele volet que Sarre aiet à 4ycl l- 
Richard & coſin a john. Per q Poerdemida jugementde la variance enter le delete e le count. 1. 


C Pole. A eſt veritie ij Sarre eff treſayer a John, coment i le baefeve Poſſeſſion ne putt eftre 
maintenu de milluy ſeiſin paramont, que de la ſeiſin le beſayel, nequedent łeſtat᷑ voit, qſiveur 


bxefe come, luy averoit, que eſt pluis ps at aunceſter $'il fiſt ſon heir, c eſt veritie en cas ou 


run e kauter Si eſt pes a la common aunceftf, q il 
C Pari. Donqslerromus nous oufte de bfede Poll 
u voſtre hte de Droit, ſi voꝰ eies accion, tc. 


T1? home pozta lun tyiefe de Coſinage Devers un john, e demanba tertein tertes ve 


ab bfe de Poſſeſſion de (a ſeifin, xc. 
C Ald. I eff veritie, & ſerrois mis 
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la mott une Thom, & diff, pur ceo que fl mozuſt ſans heire de fon cops; il fiſt ia r- d Coſinage, 
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Roger come a coſin, & donqs fiſt la diſcent tanq; a lux, cc. ¶ Gain. Joan vous diſt que eł fuit 
la teme meſme celuy Thomas, de que ſeiſin il demanda, c diſt que bien c — qu'il fuit ſeiſi & 
moxiſt ceiſi ve ceux tenements, 4 des auters tenements, apꝛes que mot entra un Robert come 
fits e heire, æ afſigna mM les tenements a luy, a tener en noſme de dower, & de tiel eſtate vouch 
a gart Thomas fits & heire m̃ celuy Robert, que ſerra ſom̃, æc. ¶ Stouf. Acer voucher vous n a⸗ 
viendꝛes my: car il eſt a contrat᷑ de m accion, car j ay diſt p bfe æ per count, q Thomas mozuſt 
ſans heire de ſon coꝛps, & vous dits i il avoit heire de ſon coꝛps, æ iflint aves reſpond a ma ace, 
t jeo voile averrer mon dit, æc. C Gain. Jay diſt q̊ Robert entra ce fits & heire,t alugna les 
tenem̃ts a nous en noſe de dower, & iſſint q de nte eſtate nous ſerromus gart,  jeo n ay my 
livetie mon ple pur reſpons, eins pur avert᷑ ma gart᷑ & faire cet partie a vous, en qͥ bouche il girt 
plus pꝛoperiit a trier, le q̃l Thomas mouſt ſans heire de ſon tos ou non, qͥ ne fra en nt᷑e bouche, 
ec. ¶ Herle. Uous purres per la maner aver pled 9 vous purres as venue a voſtre voucher, 
come av diſt 9 un tiel afſigna m̃ les tenem̃ts a vous en noſme de dower, ſans aò diſt q il fuit 
fits & heire Thomas, &c. Et per la maner q vous vouches le vouch, ne putt my en nul maner 
eſtre accept de la partie q il ne ſerra en barre daccion, car s'fl acceptle voucher, fl accept q Robert 
uit tiel come vous aves diff, «c. C Gain. Sir, la ou la ptie ne puit my graunter un choſe pur 
contraxiouſitie Saccton, home ad veie q la Court kad graunt. ¶ Herle. C eſt en cas beide pier + 
nemp en caſe de voucher. Et luy ouſta de voucher. ¶ Gain. diſt, q er fuit feme meſme celuy I. 
de 9 ſeiſin fl demanda, æ tient les tenements en dower der dowment meſme celuy. Et deman- 
domus jugement, g il purra accion des luy a. ¶ Stouf. Ek ne fuit my la feme Thomas. Pit 
ec. C Gain. Ceo la ſerreit plie devs nous, ſi nous demandaſſomꝰ dower de nous foꝛcloſer de 
noftredower, æ nemy Houſter no? apꝛes ceoq nous ſumus dowe, ac. C Herle. St eſt: cat ſi voꝰ 
ne fuiſtes my ſa feme, il n'eſt my reaſon q vo? eies les tenem̃ts, ec. Et keſtatute voit, q̃ ſi un 
gardein dowe une feme q̃ n'eſt my dowable, q theire ava ſon rec, c. C Stouf. Mient accouple a 
luy en loyal matrimony. Paiſt cc. Ou avet᷑ le dope, cc. C Stouf. Le ql voiles vo? maunder at 
Eveſqz, ou pꝛendꝛe kenqueſt? ¶ Herle diſt qu il maundera a? Eveſq;, cc. ¶ Stout. Le dl voiles 
v0? don jour, ou metter la parol? ſans jour? cc. 
I Enry Gudena ſuiſt un Quid Juris clamat vg John de F. & Alice ſa feme & Robert lour fits, 
- alſcaver mon qͥl dft ilʒ claiment en un carue de terre, ac. C Trewe. Avant ces heures 
meſmeceſty Henry adſup 68 nous tij. foits tiel bfe, æ aſcun foitsquant no? venim? per Graund 
diſtf, il fuit nonſuy, per q o2e a la dart foits q il uit nonſuy, commaund fuit p la Court q la 
note diſt eſtremarche, e q mes hoꝛs be ceł note nul bfe ne duiſt ifſer, ſi ceo ne fuit p comaunde- 
met des Juſtices, per q Sir, nous voudzomus, frav i ceſtuy iſſiſt per commaundemt de vous. 
C Herle. Jeo ſcay bien q jeo net comaunda my, æ demaunda q̃ le comaunde,#c. C Loding.[ BJ CB. 
diff, Sir, jeo le comaunda. C Herle. Ceone duiſſes vo? ab fait: car ceſtdefendu per la Court, 
c jeo veie la Ley uſe cieins, q i un home fuit un foits nonſue a un Quid juris clamat, q la note 
ſerroit croiſe, q il n a vᷣoit james aps Quid juris clamat. ¶ Trew. Si vo? veies q nous devomus 
reſondt᷑ a ceſtuy bfe qͥ eſt ifſueſans cõmaundem̃t de vous, nous dirromꝰ afſez. ¶ Herle. Reſpondes 
bong. ¶ Pari. La note ſupp q John & Alice & Robert tiendt᷑ ceux tenem̃ts de Ric Fleming, æ qu il 
graunta la reᷣſion a Ric G. no? diom? qu il; ne tiendt᷑ my de luy jour de la conuß. Piiſt ec. 
Car il n avoit unq; rien en la reᷣſion, æc. C Poer. Ils tiendꝛont de luy auxy coe la note ſupp. 
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Sare fac. | 


Put #c. Et alii e contra. Et Herle diſt a Pari. q la Court voleit ſfað ql eſtate ils avoient en les 
tenem̃ts, le dl fee ou ſolem̃t frankteft : car ſolonq; ceo q radᷣrem̃t eſt imcoꝛe join enter vous, no⸗ 
poiomus tener voſtt᷑ eſtate foꝛſq; a terme de vie. ¶ Pari. Quel qͥ noſtre eſtate ſoit, il ſembł᷑ 9 ẽ 
n eſtrien a la ptie, deł heure q nous ne tenomus my det grauntoꝛ jour deł graunt fait, car p le 
graunt celup q rien n ad, jeo ne doy my claimer, #c. ¶ Herle. Monſtres vt᷑e eſtate a la Court. 
C Par. Goluntiers, evo? diom? q ceux tenem̃ts fuet᷑ en aſcun temps en la ſeiſinun Geffrey que 
fuit ſeiũ en ſondemeſne come de fie, le qͥl meſme les tenem̃ts lefſa a m̃ ceux John & Alice @ Ro- 
bert, a terme de lour deux vies, & Robert a tiel temps fuit deins age, & puis Geffrey en 
lour ſeiſin releſſa a Robert ſon dyoit & a ſes heires a touts jours, & uncoꝛe Robert eſt deins age, 
| ditt ifſint tient il, ſansceo q ils ne tiendt᷑ ung rien def grauntoꝛ. Pꝛiſt cc. C Stout. Ils tien- 
dont ver grauntoꝛ ſulonq; ceo q la note ſupp. Pꝛiſt ec. Et nous n'avom? jammes attoꝛnem̃t en 
ceo ple, car fi fiflue paſſe pur noꝰ, ſeiſin de tert᷑ lerra agarb. Per ij Sir, il volle dire q Robert eff 
bupceo jour deins age, no? diomꝰ qu il eſt de plein age, æ pꝛiomꝰ qu il ſoit veie de Court, pur av 
ravantage q ia Leyno? done per reaſon de ſon claim a noſter diſheritance. ¶ Trew. No? ne dio- 
mus my q il eit oꝛe deins age, tc. | 
Ne Alice ſuiſt un Scire facias hozs Hun fine 9 ſe levaenter Wilt Gun partie, æ Simon jades ba- 
ton Alice m̃ vauter partie, le garniſhment teſifiſur les tenants q viendf c counterpledle 
erecuc, e diſt᷑ a iſſue de plie ſur certein point, æc. Per q̃ apꝛes le Niſi prius fuit graunt, a il jour 
les tenants ne viendt᷑ my, per q lout def.fuit recoꝛd, æ juur done en Bank, a ql jour les tenãts fuet 
demãdes e ne viendt̃ my, ꝑ qᷓ Alice pia exetut᷑ : Sur t᷑ vient un Robert æ dit q il ne doit execution 
as, car il diſt q celuy F duiſt as rendu n avoit unq; rien. Pziſt #c. Et alii e contra. Pendat 
cet enqueſt Robert ij fuitreſceuemonuft, + oze a ceſtuy jour les parties fuef demandes, 4 Robert 
ne vient my. Per q Alice pꝛia execution. Sur ceo vient un Ric, ę diff q Robert ij fuit reſceve eff 
max, & diſt q il eſt fits « heire Robert, & eſt deins age, æ eit venus en Court avant jugem̃t rendu, e 
pe deſtrereſceue a defender ſon doit. ¶ Parũ. ien n areſt᷑ q no? n auomus ſeiũn de terf per la 


default des tenants fo; ſolement la reſceit Robert, & oꝛe ne vient il pas a maintefi ceo 9 fl 
fuit refceue 
a dekendt 


empuſt. Per q nous pꝛiomus ſeiſin de tre. ¶ Hill. Celuy a qͥ le moit donq;s fuit, 


o 
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© vefendiEfon molt Treber eisern mn eeluy me eee heir, en 
eſt le dꝛoit a luy, & eſt ven? avant jugem̃t rendue © pate beſtre reſteue, t. ¶ Herle: Si fon pett 
ſoit en bie il n eſt my reaſon qͥ il ſoit reſt eue, ac. Ettamtt adomꝰ noꝰ notice da la mom ton pere 
C Hill. 220 luy ſurmittom? d fl et more; + Fl voit dedire; Nuit #c. au il eſt mot. ¶ Hlerle. 


Nous ne polomꝰ mypriaee avrerfit i Il lat mat ou nemy. & Hill. No®iow® giz ut en un 


reſpons en ceſtuy bre de Diſtf Juf enter Alice ij ſixit le hte, x Robert i fuit reſteue, t. ad retoeng 
q fl ne luy ad my difff, pur ceo q Robert eſt mort, iſſint poies eſtre appais de ſa mort ꝑ reſpons 
de UT, cc. ¶ Parn. En un bꝛiete de Diſtreſſe, il n'eſt my office de Utfc de retomer q ta partis 
elt moꝛt, eins eit, ſi nul des Juf ſoit mozt, ſa mozt doit il retomer. Per q tout eit tl retozne-que 
Robert eſt mot, a ceo ne doit my la Court doner foy. C Herle. LeUiſcont n ad my diſtt᷑ les Ju 
pur ceo qͥ celuy q fuit partie at enqueſt eff moꝛt, & fi nous ne denomus my allower ſon reipous, 
donqʒs covient q̃ nous luy amerciomus pur ſon retoꝛm, & il ſemble q nous ne ted devomus my, 


der heure q renqueſt ne ſerra jammes p2is, ſi ſon reſpõs ſoit veritable, c. ¶ Pari. Le ql q ken- 


queſt ſerf pus ou non, il n'eſt my a Gilt: car le Uiſe doit faire lecomandement le Roy, 4 nem 
paſſer ſon garf, ec. C Hill. St vo? voiles paſſer en la maner, nous diomꝰ q celuy qͥ fuitattomey 
pur Robert eft icy, & ſi v0? ne voiles conuſter qu il eſtmozt, il reſpondꝛa pur luy & mettes nongs 
la Jury en relpite, iſſint tres vo? pluis delay. ¶ Scot. Il ne ſerta my oꝛe per attumey: car il fuit 
demaund & ne vient my, pq fa default fuit recoꝛd. Per q̃ cc. C Hill. Quant il futt demand, 
Richard vient & pꝛia deſtre reſceue coe fits æ heire Robert, pur ceo i Robert eſt mont, 4 pur cea que 


—[— 
-» 


vo? ne voiles my ſoefff, ec. q il ſoit reſceive, tattomey Robert rfidzapur luy auxy tome il fiſtavat, 


Ec. C Pari. Nous entendomus q tout fuit la Court appꝛis q Robert fuitrmozt, q ceſtuy ne ſerft 
my reſceue de Ley. C Herle. Donqs nous volumus ſcaver de vous, 8 il ſoit moꝛt on non: car 


le UiſT-ad retome q̃ il eſt mort, æ le ptie vous ſurmit 9 il eſt moꝛt: pq eſt il-mozt ov en vie? 
¶ Pari. Tenes de ceo aury come vous voiles. C Herle. Donqs nous tendzomns a nient devit 


de v0? q il eft mort. C Pari. Uncoꝛe il ne ſert᷑ mp reſteue: car tftatute nevoneq aut ſett᷑ reſf 
fozſqs celup a < la rext᷑ tuit le jour q le tenant fiſt def. per q il n'eſt pas en cas deffre reſteue. 
( Ald. L ſtatute voit, 9 fi le tenant a terme de vie face def. #celuy, a q la retvion eſt, viẽt avat 
jugem̃t rendu, æ pꝛie eſtre reſteue, tc, il ſert᷑ reſceue, æ oꝛe vous pues jugem̃t per la det. des te- 
nants 0s q̃ux vous ſuies ceſtuy bfe, & il monſtt᷑ q la revc eſt a lup, æ il eff venus avant jugem̃t 
tendu, & pate beſtre reſcene, æc. Et nemy un apꝛes altre, æ Rich. uit reſceue, cc. ¶ Pole. Robert 
ſon pere fuit ſeiſi de revſion æ moꝛuſt ſeiſi, & iſſint eſt le fee le dꝛoit a luy e il eſt deins age © pxe 
ſon age: car ceſtuy bfe ſoit en lieu de Cui in vita pur la feme ſt le baron t luy euſlent eſte ſeiſi, © 
le baron euſt alien les tenem̃ts, en qͥl cas ceſtuy Rich. gil fuiſt reſceu aveit ſon age. C Herle. 
QUo? eſtes reſceue a defender voſtre dꝛoit: per m6ſtres vfe doit. C Pole. Donqs no? volomus 


IB meſm̃ tiſſue q Robert avoit joine [_ B ] avant, æłiſſue fuit reſceue, #c. Et nota. 


WIe de Meſſingham & N. ſafeme ſliet᷑ un Scire facias des Richard de H. a ſcavoir mon 


ſi et avoit rien dire, pur 9 ils ne devient execution av de certein teñts, dont un fine Sir. fue. 


le leva enter Thom de Hadworth Clerk, & un John de F. per quel fine Thorn graunta © rendy 
m̃ les tenements a John de F. a terme de ſa vie, 4 apᷣs ſon deceas q les tenements rem a un 
Rich. & a ſes heires a touts jours, «Dit q̃ Nich. fuiſt hefrea Richard, monſtra coment heire, æc. 
C Hill. demanda oper de la fine & det bꝛiefe, per la quel la fine vient devant voꝰ, æ la fine fuiſt 
lie, & puis le bfe per quel la Chaunc maunda la fine devant les Juſtices, ela fine e le bre ac- 
coef, & puis Hill. dba oyer del bt̃e, Per le quel le Treaſozer « les Chamberleines maunnef * 
la fine devant le Chaunc. C Herle. Uous n abes pas over de cet bre,que nous navomus 9 faire 
coment la fine vient en la Chauncery, le quel ꝑ bt᷑e ou ſans bfe, car poit eſtre que le Roy le no 
de ſa maine demeſne ſans bre: car nous avomus aflets garrant per le bre, que nous vient 
de faire execution de la fine: per qͥ reſpondes ſi vous ſcaves rien dire per q ils ne vutfſent exe⸗ 
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cution a, #c. C Scot. Jugement de bfe que vous vient: car en teo te cet clauſe y fault, EK 


quia volumus quod ea, quæ in Cuf noſtra rite acta ſunt, debitzexecutioni demandaf, &c. Jugem̃t 
de bre. C Herle. Jls ſont polx aſlez en le bte q volont q no? fairomꝰ execut᷑ ꝑ fo2ce de la fine. 
Per qͥ rñdes. C Scot. Per fo de la ſine ne devesereccav : car no? diom?q T. de H. q renonleg 
longe tẽps devant la fine, de m̃ les tenem̃ts diſſeiſiſt un Kic de Dale, pq apꝛes ladine fevie 
poꝛta un Aſſiſe de novel diſſeiſin £8 Thomas q John, Thomas diſt qu il n it tien ne clatma, o. 
t John reſpᷣ cove tenant æ diſt, qu il entra ꝑ foꝝce de la fine ſans tort, cc. faſſiſe fut pia, ij dit tuut 
la vitie. 5. q Thomas avoit diſſeiſie Robert: per qͥ ajugefuit i Robert recovef de ſon eftate eigne 
de la fine, © iſſint la fine aniẽtie en Ley. Jugrütt, gil devient execution avoir, © il miſt avant 
le recom vet Aſſiſe ſub pede figilli ¶ Trew. Avies bfe a's Juftices de — 
C Trever. A ne beſoigne my dad biete foꝛſq; en cas oule reco vient per voucher, ec. 
La fine ql nous avom? alleage dav execution ils ont conue, — quel il alleage 
no? Herecution, il ne fueront partie ne pivie, ne no? nient le pluis: per que il ne gift my 
lour bouche dalleager cer recow, & alter riens ne vient. Per I nous pzxom? exetutiun. C . 
Per ie rerod noꝰ monſtrom? le fine eſtre anientie, æ dem celuy ij put eſtate — V 
meſine le fine. Per & vo? qu eſtes en le rem̃ per foxce de meſi ta finelint antenty, 


milrh. no? ſerrom? ce recomouſtne cef 
— — — vo? allengꝭ, æ tout ſert᷑ Urefeue Gi 
ee, Grp conven vy voiles vemurt en.jug! te q fl 
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Waſte. 


Car ils 


| ſerra il teſteue valleager le.recows, gil vo? ouſtera de execut᷑ pur le miſch. ij vous enſuera, fl. 


divers maners a pled, cc. Infra Hilf x. in fine. 


Ohn e Geffrey ſe pleignent de lour ars a tot pues 6s un William. ¶ Rok. auoma la pꝛiſe 
pur William ſur meſine ceux John & Geffrey, p la reaſon qu ils teignent de lu, ec. dont le 


lieu, cc. per homage, fealtie, ec. & p les ſervices de iv. S, p an, des q̃ux þvices il fuit ſeiſi p my la 


maine un Robert de F. come ꝑ myla maine ſon Say tenant, le il Robert de meſme les tenem̃ts 


puis Etat enfeoffa un Roger de H. & Richard de C. a eur e a lour heires a touts jours, iſſint de- 
viendꝛõt ils p come bftak les tenãts William, Roger mozuſt, & Richard ſurveſquift,le ql Richard 
de meſme les tenem̃ts enfeoffa John & Geffrey ij ſe pleignent, a eur & a lour heires a touts jours, 
t illint deviendꝛont ils les tenants, æc. Et pur thomage meſme ceux, cc. fi arere, il avowa le 


paſſe en doit de un boef, © pur la rent aref p viij. ans, il avow le paiſe, ec. ¶ Poer. ome n a⸗ 
voa my ſur le feoſſte fozſgs en cas ou il purra lier ſeiſin des ſervices pur my la maine le feoffoz. 
Jugem̃t de ceft avomy. C Kok. Maintenant apꝛes le feoſfem̃t en fee; le feoffee eſt le tenant le 
chiefe Seignioꝛ de dꝛott, iſſint q il purrafaire avowzy ſur tuy, ec. ¶ Herle demanda come bien 
de temps ceo futſt q e feofferntſe fiſt a John & Geff. æ home entendt᷑ qu il demanda ceo, pur t q il 
ne dit my en s avomyp, pur Th la rent tuit arere ꝑ viij. ans apꝛes le feoffrit fait a John & Geff. & 
Quzre g; il beſoigne, ou qu il voudʒa p voy de reſpos, cc. Car en un jour pluſozs feofferits ſe 
poient faire, & donqͥs a? Seignioꝛ neſt il rien a faire toꝛſqu il ſoit ſon tenant jour de la diſtreſſe 
fait, cc. C Herle. Que ſoit tenant des tenem̃ts, le Seignioꝛ ava tout dits Favowile ſur luy 
q maine il fuiſt leiũi des ſervices, tanq; le feoffee eit tendu a luyles ſervices en pais. C Trewe. 
Si le Seignioꝛ ne purra avoir s ano ſur lefeoffee eins ſur le feoffo?, de c enſueroit q le feoffo2 
-- adongs voudt᷑ actept᷑ s avomt᷑, q jammes n aba s'avowie adonqs ſur le feoffer, 8 il voudꝛa, tc, 

C Kels. Uo? aues ty John en ꝓper ꝑſon, G. p attozney,q diſclaimẽt a tener de William. C Rok. 


Pome ne ſerra my reſceu a diſclaimer p attomey, c. ¶ Kels. L un eſt en pper ꝑſon. ¶ Herle.Tout 


fuit kun © kautt᷑ ꝑ attozney, ils poient diſclaim̃, car attomey þra reſceue a diſclatm̃, ec. Et nota 
per Trew. ils ne ſerroit my reſteue a diſclaim̃, fi no? ne purrom? ſur nte fait av noſtre bre de 
Droit ſur le diſclairh 6s eur, 4 t᷑ ne poiomꝰ avoir, pur Cc q no? ne ſum? uncoꝛe ſeiſi des ſervices 
= main, ne p my la main lour feoffo, cc. C Herle. Per voſtt avowzy vo? aves done a eur 

eur pount diſclaimer; pur T q̃ voꝰ aves avow ſur eur come ſur vos verois tenants, cc. & oꝛe il 


— rufteſte avantage a voꝰ, q vo? euſſes fait vte avowꝛy ſur le feoffo2,pur ẽ qͥ a paine aves vo? voſtt 


bre de Droit ſur votre diſclaim̃, ec. C Kels. No? pꝛiomꝰ nos dam̃ʒ. C Kok. Uo? n'aves my 
damagꝭ en t cas. C Kels. St abomꝰ loloqz t q no? avom? count, cc. C Caunt. Iſſint n'aves 
vo® my, & agarð q John & G. alaſſent quites, & qu ils rer lour dam̃ ds Wilt taxes p la Court a 
un [BJ mark, & il en la mercy. Et ſic nota, qu il re dammages. 


| [ wg William ſe pleint q Ric a tort pꝛiſt ſes aus. C Linc. Uous aves cy Riẽ q tonuſt ceſt 
4 paiſe bon, ac. come Batlk J. de Pul, p ia reaſon q le Countt de Kent fuiſt ſeiũ de mañ de 
F. döt le lieu, et. & le ql mañ aps la mort leCounte fuit ſeiſi en la main le Roy p reaſon de nõage, 


* «ac. fits c heire le Countte, c nt̃᷑e Seignioꝛ le Roy m̃ le mail leſſa a J. de P. tanq; le age le heire le 


Countee, æ pur tᷣqͥ fl trove les as enle lieu, ou il ſe pleint qͥ eff leſeval le heit᷑ le Countie, peſſaũts 
Edefoulaats fa herb, iſſint conuſt il la pꝛiſe, ec. cõe baily J. de P. dam̃ feſant, æc. ¶ Trew. A av 
Lonu ceſt pile ce baily J. de Pul, & il ad diſt q il pꝛiſt en le ſe hal le heire le Countee, a q̃ il ne ſe 
face baily. Jugemt det avowpy: car il duiſt dire i les paiſten ſeval John q̃ baily il ſe fait, ou fl duiſt 
ab tat luy Baiſt at heire le Countte, #c. ¶ Herle. Le ſeberal eſt al heire de le Countte a qᷓ le doit 
eff, mes il eſt Bailt᷑ a J. a q ſa garð eff, iſſint eſt il a av retoꝛne a J. per Cc q les trova en ſon ſeSᷣal 


damagꝭ, et. iſlint eſt ſon count melioꝛ i ceſt q voꝰ dones. Per ij teſpõdes. ¶ Aſh. Sir, la ou il 
Ait ij il les pꝛiſt en ſevᷣal le ht̃e le Countie, la diomꝰ no? 9 il les pꝛiſt en la comen Wilt, & vo? dio⸗ 


mus comẽt la cõmen: car un Ro. fuiſt ſeiſi det᷑ mañ avatdit en ſon demeſne cõe de tte, c ꝑ ſon fait 
ũ cy eſt, il graunta cõmen du paſture en m̃ le lieu a un Geffrey a tãts des beaſts a luy ca ſes heixes 


a touts jours. le ql G. m̃ la comengraunta p ſon fait q cy eſt, a ceſtuy W. q̃ oꝛe ſe pleint, x iſũint ſa 
comen,eil miſt avãt tun fait æ rauter, c. C Linc. ATne poiomꝰ eſtre ꝑtie ſans J. de P. c pxzom? 
elde de lun. ¶ Trew. Uo? raves ſupp nul eſtate a J. foꝛſq; en gard, a qͥ il ne puit eſtre partie a 

ger ne a diſcharger der ſoile. Per q̃ vo? ne deves de Ley eide aver, cc. ¶ Herle. A ad conu 
de ſon Batik & iſſint pꝛiſt il le diftT en ſon noſme,p 9 il eſt reaſon qͥ il eiteide de lun. ¶ Poer. J! 


navera my eide de ſon Seignioꝛtoꝛſq; apꝛes cq eit join iſſue, a qͥl iſſue il ne poit my eſte partie, c. 
C Herle. Nn eſt myiſſint: car quant vo? pled riens a qͥ il ne poit my eſtre ꝑtie, il aha eide, xc. 
Et jeo dit bien q̃ celuy qͥ eſt pete en eide, quant il viendza, ũ łautt᷑ uſt miſpzis ſon conuß, il þra 


reſceue 


ec. Quære tamen, &c. Et puis il graunt k eide, cc. 


1 ram pozta ſon bfe ve Waſte vers W. Archeveſqz de Everwike,  counta per 
Trew. 9 come du comen counſair, «c. ne liſt a aſcun a faire waſte,  vend, exit, « deſtrucẽ, 


Merchants de la p de 
ot af auãtdit Eveſq; a m̃le ᷑me, t pur t a tut q̃ 
kan du reigne le Roy E. ac. xvj. E veſq; avant⸗ 
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gt. ¶ Par. Poztes coverts ſont meaſons ec. « fuift ouſt᷑ per la Coutt. ¶ Scot. Antoꝑe jugemit 
der count: car il ad count per toꝛciouſe diſtt᷑ tielx © tielx ont weive lour terres, e s ils ontweive 
lour terres, c eſt le fait our tenãts auxy come il ad ſuppᷣ p fon count: car il duiſt as dit en ſon 
count, qᷓ I Archeveſq; per toꝛcious diſtt᷑ fiſt les tenants exiler hozsve lourterre. Jugem̃t, xt. Et tuit 
ouſf per la Court. Et puis dit C Scot. uncoꝛe jugꝭ de count: car il ad count a ql jour le Eveſqz 
leſſet᷑ a les Merchants, mes il n ad my dit en count, a ql jour les merch. leſſet᷑ a YEveſqz. Juge- 
m̃t de count. C Trew. Nous potomus bien conuþ al temps nous leſſamus, mes a qͥl temps les 
Merchants leſſeront a le Archeveſq;, nous ne poiomꝰ my ſcaver, cc. Et puis il fuit ouſte det ex⸗ 
ception. Et puis dit C Scot. Biete de Waſte giſt vers touts a'squr celuy 9 ſua le baiefe leſſa les 
tenem̃ts, « nemy vers celup a q ils ont leſſe ouſter, æ oꝛe p ceſtuy biete il ſuppoſe i ł Eveſq; leſſa 
les tenem̃ts a les Merchants a terme des ans, is qux ł c veſq; ada ſon bꝛiete. Per q no? deman⸗ 
domus jugem̃t de ceſt bre, ſi vᷣs VArcheveſq v giſe. C Pari. Statut᷑ done bre de Waſte s les 
tenants q teignent a terme de vie ou des ans, ſi il eient waſte fait: mes oꝛe ils ne dedient que 
rArchevelqzne tient a terme des ans der leſß, cc. ne qu il eit fait waſt: iſſint Vſtatute mainti⸗ 
ent le biete vs luy. ¶ Trew. Lentendernt der eſtatute eſt, q celuy q leſſa aba bre de Waſte 
celuy a q il leſſa, com̃t q il eit leſ ouſter a un auter, &æ il reſpondt᷑ del waſte fait a cheſtun 
temps, & il avera ſonbfe de Covenant ᷣs celuy a q il leſſa 8 il fait waſte, auxy come feme tenant 
en dower, ou tenant per le curteſie de Angliterre, s ils leſſ. lour eſtate a auters, t ils font waſte, un⸗ 
coze le briefe de Waſte gift vers eur q paimes fueront tenants, æc. ¶ Herle. Il eff veritie: & la 
cauſe eſt pur ceo i altre n'eſt tenant en dower ne per le curteſie SAngleterre q eur q doient de 
doit avoir le tenancy, pur ceo q bꝛiete de Waſtene puit eſtre maintenue per polx vers ceux as 
qur ils ont leſſe, le bꝛiete eff maintenue vers ceux coment q ils ſe ont demis: mes ceſt cauſe ceſſe 
en ceſtuy bꝛiele, car ceſty bajefepoiteſtre maintenue p parolx Statute, C Hill. Si ceſty biete ſoit 
maintenue, aury bien ſerroit le bxefe vers un alter, come le terce, ou le quart, æ le quint, #c. a q̃ 
le leas eſt fait, & ifſint le bt᷑e de Waſte en le caſe ßroit pꝛſe en le Poſt,5q ne poit eſtre, cc. C Par. 
Ute plee eſtar acc: per qͥ ſi vous voiles e pur ris, nous emparleromus, cc. ¶ Herle. N ne pled 
my pꝛeciſe de vous ouſter daccion, eins monſtre qͥ voftf accion, ſi nul en eies, vous eſt done vers. 
alters q vᷣs luy. Per Itout ſoit il ajuge per le Court qͥ le bfe gift vᷣs lux, il ava rs, æc. ¶ Parñ. 
Si les tenem̃ts kuet᷑ pimes leſſes a un pur terme de vie, & il euſt leſſe ſon eſtate a un alter, « fl 


ferre per toxciouſe dilfricr ils malhetönt lour res, cc. N Scor.Jugerfit be count : car I ad aſligft | 
waſte en meaſons,t dit de deux poꝛtes coverts,ou poztes ne ſont my meaſons. Jugem̃t de count, 
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euſt fait waſt, il ne ſerra my doubt q bt᷑e de Waſte ſerra bien maintenue vs le ſecond leſſe: car au⸗ 


term̃t il perd2oit ſon franktenem̃t per bre port vs alters qͥ ne puit eſtre, 6aury graund milch. 
[Bj ou greinder ſerroit ſi ceſty (B bt᷑e ne ſoit maintenue vers le ſecond leſſe, la ou le leas ſe fiſt 
a terme des ans maintenant, & apꝛes ceo que il eit leſſe ſon eſtate outer a un auter devie, ſl 
biete de Waſte ne purra eſtre maintenue vers le ſecond lefle, il ſerroit ſans recovery, 9 ſerroit 
conter reaſon, ou celuy que fiſt le toꝛt eſt en vie & tient a terme des ans, ec. C Herle ad idem. 
St biete de Waſte ſerroit neceſſarie po2t vers celuy a que le leas pꝛimes ſe fiſt, coment que 
il eit leſſe ſon eſtate a un auter, jammes ne ſerroit my le waſte puny: car il purra ſalvement 
Dire que il ad fait nul waſte, & iſſint ſerra trove, car come ne puit my enquire fi auter ſiſt le 
waſte ou non, car ceo ſerroit contrary de ſa miſe. C Hill. En un brefe de Waſte home ne ſerra 


CB] 


mp reſceue adire que il ad fait nul waſte, eins le iſſue ſerranul waſte fait. C Herle. Jl eftiflint, - 


e ceo doit referrer al count le plaintife, æ il covient q il counta que celuy eit fait waſte, vers 0 
il poꝛt fon bꝛiete, & a ceo doit ſon reſpons referrer ſi nul waſte ſoit fait per lux, ec. æ de nul auter 
doit home enquere, #c. C Hill. St jeo teigfi tenements a terme de vie ou des ans de voſtre 
leas, ſi alter encount᷑ ma volunte fac waſte vers que jeo puis avoir accion,vous averes vt᷑e bfe 
de Waſte vers moy  recoveres vers moy, auxi come jeo euſſe fait le waſte meſine, & untoꝛe ne 
feſoy eo nul tozt,#c. C Stouf. ad idem. Si ceo byiefe ſerroit maintenu vers nous, e auxi l purra 
aver alter baefe vers les Merchants, & iſſint ij. foitz recoverer pur un treſpas, que ſeroit incon⸗ 
venient, ec. ¶ Caunt. Sl rec vers vous, il ne avera jammes recovere vers les Merchants, & 
Sils nerecovet vers les Merchants, ils n averont ſammes recovere vers vo? pbfe de Covenant, 
e illint n avera il nul miſchiefe, ec. Et puis C Herl. agarde que le biife gift vers luy, ct. ¶ Hill. 
pua qͥ le ple fuit enter, æc. ¶ Scot. Puis le leas les Merchants firent al Archeveſq; il an fait nul 
waſte, Put ec. ¶ Herle. Le bꝛiefe eſt. maintenu ſur ł Archeveſq; ſur tiel intention q Arch 
en ſon temps ad Per J voies ſi vous voiles maintener t la, ec. ¶ Trewe. Jl ad kaſt wafte 
auricome nous avomus ſuppoſe per miete æ per count. But ec. Et puis C Parn. viſt q7Arche- 
veſq3 avoit fait waſte puisceoJ les tefits fueront lefles a luy. Paiſtec. Et alii e contra. Et puts 
C Hill. diſt hoꝛs vepli q Eveſq; aps le terme ſinie ſuiſt ſon bꝛiete de waſte vers les 


n Herchants, + 
pur lour det. feng pꝛiſe devãt le Aiſcont e le waſte trove p qu il recovet varhz vevs eux a H. k. 


t fi noꝰ euſſomꝰ ewe cer recod, nous euſſomꝰ plede un alt ple. 


N Robert poxta ſun byiefe vers John,  vemanda la ſein une Agnes ſon anceſter quie fut 
| ſeiſi en temps de peace, ac. c lia les eſplies en ſa perſonte, ę dit que Agnes don melme 


bestes 


les tenements a un W. g a ſa feme t a les heires de lour deux corps iſſants, per quel done fls 


fuef ſetflez, et. g de eur fift la diſcent a William come a fitz & heire, & de William, pur ted 
r ang hetes de ſon cops, il dit que le doit reverty a Agnes come a nonereſſe, & de 
luv, ec. que per veſcent que per reſozt tanque a Robert que de demande: ele byefe fut, + les 


queur aptes le more William E Alice, & William fit & heire William & Alice a Robert reverk 


nnn 
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"Tevient. Pur ceo J W. tr c heire Wilt e Alice moruft ſans hetr veſon cozps, vc. C Fark. Co- 


ne poes riens en ceur tefitzvder : car no? vo? diomus @ Agi votre ant eſtot, ve q lem vous de- 
mandes, dona meſine les tenements a Wilt & Alice fa feme, les qutenr fuet᷑ m̃ cenra's queux 
vous ſupp le done eftre fait en le taile, « oblige luy & ſes heires a garrant mrefine les tenemtz a 
Wilf & a Alice, & a lour heires & a tour affignes, & dit q̃ ent Wilt & Ahee if ꝓ avoit iiſue un Wilt, 
le q̃l ve m̃ les tefitz enfeoffa m̃ celuy J. 6s 9 le bfe t᷑ port, ifſint q fl firſt implied vum efirange, 
vous luy ſert᷑ tenu a le garf coe at afligne le heire teux as queue Agi dona. Et domus jug!, i 


vous puiſſes rien dher, & miſt avant kun fait & Tauter: & le fait 9 Agnes fiſt a Will & Alice volet, 


q Agnes dona m̃ les tenements a Wilt & Alice fa feme, Habenda & tenenda prædt Wilhelmo & 
Aliciz & hæredibus inter eos legitime procreãt & procreand & eoru aſſigũ ut ſupra dictum eft in 
perpetuum, ¶ Baſſet. Sir, vos veies bien coment le fait, qu il miſt avant, cõpꝛent le toꝛme per 
d noꝰ dbomꝰ lez tenem̃tz. Per q no? vdom? jugem̃t, ſi a ceo fait eiomus meſfier a rfid. ¶ Parn. 
Le fait quel j ay mis avant, jeo le uſe pur reſpons pur voꝰ bark daction: per qt Cle fart voſtre 
anc? C Trewe. St la Court voie 9 no? eiomꝰ meſtier a tũder a ceo fait q compꝛent nte accts, 
no? reſpond afſez, et. C Caunt. Reſpondez ſi vo? voilez, & fon ple ad il p2tz pur refponz, & no- 
fire diſt ne amount a altre riens q vfe action vo? demurt nient areffeartt le tatt qu il mitte avit : 
per qu il covient q no? tenemꝰ le fait a nient dedit, ec. C Trewe. Le fait voet 9 Agnes oblig? 
luy e ſes heirs a gart᷑ a Wilt & Alice a lour heires & a lour aſſignes, & il n eſt my lour afligne. 
Et dbom? jugem̃t, ſi nous eiomus meſtier a rib a ceo fait uſe en ſa maine, ec. C Caunt᷑. En- 
tendez bien q auxi avant ſerrale affigne le heire ceur a'#queur le done ſe fiff, come ſerroft tour 
aſſignes demeſne eide per ceo fait, cc. C Trewe. Sir, vo? veiez bien coment it ad conue le 
koꝛme de taile, mez il voet no? bart᷑ come afſigfi Wilt fitz hefre William & Alice per le garf Agi 
nfe aun q dona, c. la diomus no? q come affigft Wilf, &c. no? ne poez bark : car ap3 la mozt 
Wilt & Alice, Wilt entra coe fitz & heire en le taile, & euſt, e tient, æ mozuft ſeift fans heire, cc. 
ſansceo q̃ vo? aveʒ rien de ſon done. Pꝛiſt cc. Et def heure q le fait q vo? mettes avant pve la 
tail, no? ddomꝰ jugm̃t K pztom? ſeifin de terre, XL. C Parn. Wilt dona tes tefitz a noꝰ. Puſt AL. 
C Herl. Qoflez vo? dire q vo? eftes affigne John p le fait q vo? avez miſe avat, cc. C Parn. 
Wilt no? dona les tefitz p d fait q no? avom? mile avant, & repiift eſtate de no? a t᷑me de vie. 
itt ec. Et ali, cotinua ſans deviſe faire. ꝛiſt cc. — 

Ichardus de Campo Arnulphi port un bꝛiefe de Dette devers le Abbe de Taviſtock, deman⸗ 
da vers luy C. xx. . per un obftgacton In hæc verba quæ ſequuntur, counta per Gain. ac- 
coed ak obligacion, ac. Pateat univerſis per præſentes, quod nos frater Wilhelmus de Fronte, Prior 
Monaſteri de Taviſtok Oxoñ Dioceſis, liberã habentes adminiſtracioñ, tam in temporalibus quam in 


ſpiritualibus ejuſdem Monaſterii (eodem Monaſterio [BI Abbathiz vacite) ac frater Johannes de [B 


halons Supprior, & Rich. de Wik, Rogerus de Podington præcentores, & Wilhelmus de la 
Yoldelond, & Johannes de Brimdõ Camera, Robertus Deneis, Alexand de Leigh Fetmaf, & 
Johannes de Bodeford & alii monachi Monaſterii prædicti Capitulum ejuſdem Monaſterii faciẽtes, 
tenemur & obligamur domino Richardo de Campo — 5 militi m C. xx. li. ſterlingorum, 
quas de eodem dio Richardo durante vacacione prædicta ex cauſa mutui recepimus & habuimus 
* expenſis noſtris ad uſum proſecutionis & conſervationis electionis noſtræ de confratre noſtro 

t monacho, fratre Roberto de Bruſe in Abbat dicti Monaſterii per nos rite electo factæ, ſolvend 


eidem Richardo vel ejus vero procuratori vel attornat in Feſto Sancti Michaelis & Paſchæ a dat 


præſentium proxime futur æquis porcionibus fine ulteriore dilacione: Ad quam quidem ſolucio- 
nem fideliter faciend, obligamus nos Abbatem noſtrum futurum, ac Monaſterium noſtrum præ- 
dictum, -necnon bona noſtra mobilia & immobilia ubicunque exiſtentia diſtrictioni & cohercioni 
cujuſcungs ludicis Ecclefiaſtici vel Szcularis. In cujus rei teſtimonium nos Prior prædictus &c. 
figillum Priorat Monaſte prædicti præſentibus appoſuimus, ac nos præd ame annes,s Rich. 
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que le plte fuit miſplede pur k Abbe, pur ceo qu il ne chacea my le pleint᷑ de auer tenu ſolem̃t put 
cauſe der duty kobligaẽ, ou ſolem̃t q les deñs deviẽdt᷑ ẽ ꝓſit de la meaſon, ec. Quære, &. Et fuet᷑ 
adjome, a quel jour le recow futt li que voleit, Od per factum habere non debet cauſa prædicta: 

& petit jud icium, ſi ad hoc factum neceſſe habet rũdere. Et la Court tient le fait a niẽt dedit, & q 
les deniers deviendt ar profit de la meaſon: car il tend le reverſion & ne poit eſtre reſceu, c. Ag? 
fuit & le pk recovet᷑ ſa dette & ſes dam̃ʒ, ct. 


NE William, dba, ec. ¶ Baſſet. Nous demandotmus le view,tc 36. 
C Parn. La viem ne devez avoir: car vous meſme rec vers nous per Aſſ. de no. diff, Formedd. 


1 


e fl miſt avant le recomd, t le recoꝛd voleit, que Wilt avoiet recover m̃ les teũtʒz vers John, & ſiſt 
mencion de la tau, per la quel John demanda meſme les tenemetz, & auxint de m̃ la quantity 
des tenements que John demande oꝛe per ceſty bꝛiefe. Per que vous ne devez la view avoir. 
C Baſſet. Le quel que vous demandes m̃ les tenement3, les queux nous recovet᷑ vers vous ou 
non, nous ne poiomus my ſcavoir ſinon per le view, #c. ¶ Parn. Si vous retovet᷑ tenements 
vers moy per det. & apꝛes jeo pozt bfe vers vous q m eſt done per eſtatute, vous n averes my 
la view, c nient pluis eſt la view neceſſary en le caſe ou nous ſumus, cc. C Baſſet. En le caſe 
que vous aves mis, le bt᷑e eſt ſur m̃ le rec que ſoy fiſt en def. per que łeſtatute tende la view: 
mes noſtre bꝛiete icy n eſt my foundue ſur le recovery, que ſoy fiſt ſur ł Aſſiſe de novel diſſ. Per 
qu il neſt my ſemblable, c. ¶ Herle. C'eſt un biete de Ovoit, per qu il ava le view put rien q 
vo? avoez diſt. Et luy granta la view. 
Illiam ſe pleint qu un Robert & ł Abbe de Croylond a tot priſteront ſes avers, æ Robert 
vient & Abbe ne vient my: per q Schard counta 6s Robert, &c. ¶ Pole. C eſt un 
baefe de Treſpas pot 6s kAbbe, & k Abbe nient nolme ꝑ noſme de Baptiſme. Jug du bre, ec. 
C Sad. L Abbe ne vient my, p44 Robert ne poit p pled ceo plie. Pole. No? entendomꝰ que 
com̃t q ł Abbe ne vient my, q Robert q vient ſera reſteu de pled le ple, ec. ¶ Herle. Tout fuit 
k Abbe icy, le bꝛiete ne s abatereit my, car IExigend ne iſſeroit my en ceſt bre. Per q̃ lebfe eſt 
bon, tout ne ſoit il noſme per noſme de Baptiſme: car le plie poet t᷑miner en ledre; æc. Per que 
Pole fiſtavowt pur dam̃ feſant en un auter lieu, 9 Wilt fuit pleint᷑ æ Sad. tend daðt᷑ la pꝛiſe eſtre 
fait en le lieu ou il fuit pleint, #c. | b | 
N John porta ſon bfe de Gard is un William, æ demanda le gard de x. act de tre ove les 
appurtenances, 9 gard a luy appent, pur ceo 9 un Robert reł terre de luy tient p ſer- 
vice de Chivaler. C Parn. N ſupp ꝑ ceſty bfe de Gard, les x. acres de fre eſtre tenus ꝑ un te: 
nancy entier c per luy meſine, la diom? no? q ceux x. acres de terre ſont pcek dun verge de terre 
q eſt tenus come un tenancie entier. Jugem̃t de bfe. ¶ Herle. Il voet as q Robert tient de luy 
les x. acres de terre ſolonq; ceo qu il ſuppoſe p ſon bt̃e, c. Et vt᷑e plie ne luy ouſte my der av ⸗ 


[B] rement, #c. C Parn. ceſtup bfe il ne doit eſtre reſt car no? vo? diomꝰ q le [B] verge, de 


qur les x. acres ſout parcekł, ſont ten? dun Richard, le ql Richard moꝛuſt ſeiſi de la Seigũ, le q̃l 
Seigñ deſcend a iv. filz, cõe un heire, æ łeſtate q John ad en le Seignioꝛie eſt ſolement ꝑ la grant 
kun pcener, qͥ ne poet my veſter Seigniozy en la perſon John ſans ſes pceners. Et demandomꝰ 
jugem̃t, i il ſerra a ceſtuy bꝛiete reſceue. ¶ Herle. Uoſtre plies 9 vo? pledes, ne luy ouſta my 
de monſtrer ſon bꝛiete. Et il fuiſt reſceue de aver q Robert tient deluy aury come il ſuppp ſonbre. 
Piiſtec. Et alii e contra. Et fic ad patriam. | i SE 

FT de Werlegh pozta ſon baiefe &s Margery 9 fuit la feme Berth. de Batleſmere, & Giles de 39 


J. & demanda iv. maners. C Parn. La ou il ſuppoſe per ſon biefe, q M. & Giles teignent reve | 


les maners en comen, no? vo? diomꝰ q Giles tient Yun maner ſeveralmt per luy. Jugement de deux. 


bre. C Poer. Ils tiendꝛont les tefitz jour de bꝛiete purchaſe ſolong ceo q noſtre biete ſuppoſe; 
Juſt cc. C Parn. A cet avment n avendꝛois my: car le Roy E. pere le Roy q oꝛe eff, per ſa 
charter q cy eff, dona kun mañ a B. de Batleſmere & ceſtuy Marg. avongs ſa fem, a aver & tener 
a eur &᷑ a les heires de lour ij. coꝛps iſſants, iſſint eſt ceo pꝛove per la charter le Roy qͥ eſt de re- 
com, q ex eſt ſole tenant de ceo mano, æ les alters deux manoꝛs fueront aſſigñ a Marg. en la 
Chanc a tenir en nom de dower, der dowment B. e ifſint eſt ſa tenancy quant a ceo pve per re- 
cowde la Chanc. Per q voꝰ n avendꝛois my Havrer le tontf, «c. Et quant ał quart maner, il 
demurt en la main le Roy per reſon de nonage de Giles, per q dabrer qu ilz tenent, en comen 
ſolonque ceo q vo? ſuppoſes per voſtre bꝛiete, vo? n avendꝛes myt#c. C Trewe. La chfele Roy, 
ne aſſignm̃t de dower, ne pve my q̃ ſour tenancie ne poet eſtre encoenhuy t jour c auxy jour du 
buete purchaſe: car jeo ſerra bien reſC de averrer qͥ ij. tient en comen, comet q kun monttt᷑ fin 
que pꝛove qu il purchaſe Vauter moietie a luß ſole, æc. Auxi p decea, ac. Et en dt̃t de ceo que 
+ vo? dites, q le Roy fuiſt ſeiſi ver quart mano? per reſon de nonage Giles, ceo ne pove nient le 
krankt a Giles ſole: car ſi Margery & Giles fueront tenantz en comen de ce? manoꝛ, coment q 
le Roy eit ſeiſi le manoꝛ en ſa maine per reaſon der nonage Giles, ceo ne dif my q la te- 
py Margery, &c. Per i lour ple ne nous ouſtef my dabrer mon byiefe. C Herle. No? ne 
8 mp entendt᷑ q le Roy freit ſeiſi le mano2 en ſa main per reſon dek nonage de Giles, ſt 


Giles n'uſt eſte ſole tenant : per que nous ne pꝛendomus my kaverment conter ceo que eff 
ſuppoſe la ſeiſin le Roy, ec. Et jeo ſcay bien, que ſi le byiefe uſt eſte port ſolement devers Giles 
de cet manoꝛ, il ne reſpond deins age. C Trew. Sir, coment que jeo pom mon bꝛiete vers 
pluſo2s, ft le un ſoit tenant der entier per ſoy, le bꝛiete eſt bone, pur riens q ils ont diſt un- 
coze, poit eſtre que Giles eff uncoze tenant ſole der entier, iſſint le biete bone. Per que ou 
lour plex ne g eſtent a cheſcun entendement en abatement de mon byefe per le recow que il 
allege, jeo ne ſera my ouſfe daverrer mon bre. C Parn. Uoiles meintener voltt᷑ bfe p tant q Giles 


t (or 
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Eco tent der entier? ac. conuſſez vo? ceo, & vfe bfe icy abata en tout, ec. æ puis Asſhe Diſt q 
il ne poet dedire q letenancie n eit ſevᷣal, auxint come ilʒ avoient diſt, ec. ¶ Caunt᷑. agard q il 
ne pꝛiſt riens per ſon bre. 1 
Ota, en ple de terre, le tenant pleda ak enqueff. ¶ Herle granta le Niſi prius devant 
luy, ec. A quel jour le tenant miſt avant rer det dot, e dit q fl avoit releſle puis kenqueſt 
join. ¶ Herle dit 9 il ne poet mie trier le fait: car il avoit nul gart᷑ fon; a pzendr k enqueſt, p 
q il piiſt Yenqueft q paſſa pur le ddant, æ dona jour a les parties oꝛe en Banke, ꝑ { le dbant pꝛin 
ſeiſin de tert᷑ lur verdit denqueſt. C Ruſſel Pur le tenant pꝛia qͥ il reſp ał fait, xc. Et le date de 
fait fuit le pzochein jour devant kenqueſt pus, cc. Et diſt qͥ le ddant avoit der tefi auf kre en 
exchange pur cet releſſe. C Herle. Pur q ne ufſes vo? fait adonĩs fi ſagem̃t qu il uſt eſte nonſuy, - 


.E jeo ne poeʒ my recowercoe Juftic, < vo? miſtes avant lereleaſe adongz, mes teſmoigñ puiſſe g 


un aut home, & & il ſera reſceit areſpa oꝛe a cer releſſe, jammes aviendꝛa home a ſon rec, car pen 
dant le ple ſur cet releſſe, vo? puifſeg metter avant un auter, æ iſſint le pꝛoces tnfinite, æc. Et puis 


¶ Herle agard ſeiſin de terre ſans avoir regard al releſſe. 


N Nic pot ſonbfe vᷣs John, dba certentefitz de la ſeiſine Cicely ſa Beſaier, &c. C Baſſet. 

John vo? dit, qu il n ad rien q a me de vie per ceſt fine, tle tte c le dꝛoit demurrant en la 

perſon un Robert, ſans qu il ne poet eſtt᷑ ꝑtie a ceſt bre de Droit, & pꝛia ative de luy, © miſt avant 
la fine 9 voet, q John avoit eſtat᷑ a terme de vie, e qͥ le rem fuit tafle a Robert a luy & a ſes 
heires de ſon cops engendt, & p{ le remainder ouſtt a pluſozs auters, cc. C Parn. Uous ne 


dees de luy aide avoir: car ſon eſtate luy eſt tail, & ceo per voie de rem̃, p q vous n aber my 


aide, ec. C Trewe. Si feme que tient en dower ſoit impled, er ada aide ve luy a 0 le reve eſt 
en fe taile. C Caunt. La cauſe eſt pur ceo qu il ad dꝛoit E ſa ꝑſon, c. Mes ity le dt᷑t vo? t᷑ taile 
ꝑ voy de rem, ꝑ q vo? n ades my aid, #c. Et luy ouſta det aide. ¶ Pole. JI ne puiſt accion 
avoir: car leterm de Saint Mich. Pan tierce le Roy q ore t᷑, devant, Sir John Ston. ſes copatg- | 
nions cies fine ſe leva de mano? de F. æ de alf tefitz, qͥ ſont m̃ les tenements ql vemandd cy per 
ceſt bt̃᷑, entre un William de F. pleignant, æ Thom de C. Chaplein defoꝛt᷑, ꝑ ql fine William conuſt 
le mañ æ les teũtʒ eſtre le oft Thom, come ceo quel avoit de ſon done, & pur cet recogniſance 
Thomas granta & rendy meſine les tenementz a William, a tenir a me de ſa vie, c aps ſon deceas 
le rem̃ a un Robert en fee taile, & p{taillale rem̃ ouſtre p fte tafle3, & at darein tailla rem de fie 
ſimple a les dfthfes Will, le quel eſt anẽ ceſty John, £89 le bfe © pot, & teſtuy Nic avong3 de 
plein age, c hoꝛs de pꝛiſon, & deins les iv. miers, e ne milf pas ſon cleime deins kan & le jour, c 
demande jugem̃t, ſi encountre la fine, a la ql ne miſt pas ſon clatme, ec. puiſle accion avoir, cc. 
C Parn. Sir, no? entendomꝰ de Ley a t q non claime doiet bart᷑, il covient q a ſon tranſmutacio 


aveigne qͥ doꝛra notice a celuy q duiſt mettre ſon claime: 4 [ B] vo? diomꝰ q avit la fine, & at [B] 


tepsde fine ætouts tips tanq; a ſa moꝛt, William fuit ſeiſi de m ceux tefitz, ifſint qͥ celuy, q vous 
ditez q rendy, n'avoit unquezʒ riens en les tenem̃tz, © det heure 9 ny avoit tranſmutacton dun 


perſone en alter, que doet notice a noꝰ, q̃ la fine fuit leve, demandomus jugem̃t, ſt nous ve⸗ 


vomus en ceo cas per non claimeeftrebarf, cc. ¶ Trewe. De demandomꝰ jugem̃t, der heure 
que vous ne dedits my ĩ la ſine ne ſe leva ſur rendꝛe, ne qͥ vo? ne fuiſtes de plein age, ec. & iſũnt 
avoet conu quant q̃ attaint a non clatme, no? demandomꝰ jugem̃t, ſi vous puiſles rien demander. 
Et aceo q vous dites pm n avoit riens eins Wilt tout temps ſeiſi, a-ceo n avendꝛes my 
encouneer la fine quel vous avois conu, cc. ¶ Sad* Si un ret en un byefe de Dꝛoit, quant at 
entendem̃t des pluloꝛs, cet rec bart᷑ puves & eſtrangers, fi clatme ne ſoit mis deins ran c le jour, 
mes tout reteigũ le tenant en un bxefe de Dꝛoit jammes n avera home meſtter a mettre {on 


tlaime, cc. Auxi de ceſte parte. ¶ Hillar̃. ad idem. De voider un non claimer il ſerret aflets a 


Dire, .q eſtt᷑, q̃ ne fuit my party a la fine, a? temps q la fine ſe leva, fuft tenant dez tefitz, cc. 
Auxy de ceſtpt. C Baſſet. C'eſtde Comen Ley < non claime barrer la ou fine ſoftleve ſur rend2e, 
c il ontconula fine ſe leve, c. Et la voidance de la fine qu'il allege, c eſt done peffatut ẽ cer⸗ 
tein cas come keſtat ple, æc. Et nem ẽ ceſt cas de non clatme. Per q̃ quãt a ceola Comen Ley 
demurt, cc. C Parn. Sit, no? entẽdomꝰ q a la Comẽ Lev, ne a nul auf Leycovtent q fine ſeleva 
ſur rendꝛe, fi execucion ne fuit my fait hoꝛs de la fine, qͥ home n avᷣoit my meſtier de mettt᷑ ſor: 
claime: mes oꝛe ho2s dela fine execucion ne ſe puit faire, pur ceo q̊ Thomas, & red, n avoit unqs 
ries enlestefitz. Per q cc. C Pole. A dire q execution ne ſe ſiſt my, vo? n avendꝛes pas: car 
vo? avez conula fine, p ql fin Wilt conuſt les tefitz eftre le vft Thom come ceo Jl avoit de ſon 
done, Eiflint ꝑ la fine il eſt pzove la demiſe Wil? : © v0? aves conu q Wilt puis la fine futt ſeiſi 
+ mozuſt la q ſeiſin ne puit eſtre entedu altre q p exet ꝑ tos ve la fine. Per q voꝰ, a dire 
q la ſine ne tuiſt my execute, n avẽdꝛeꝝ my, ec. Et itz fuef adjoꝛnes ouſtre, tc. 


Ide reſiduum fupra, in fine in una Aſſiſa no. diſſeiſinæ, &c. die Sabbat᷑ proxime poſt F 

| Sancti Hillarii de audiendo judicium, & ſciend quod breve originat remanet penes V- 
comit᷑, & patens verſus querentem. Ad diem Wilhelm ſil ius Johannis de E. per A. attorna- 
tum ſuum op. fe, & prædictus Wilhelmus Elis de Wintingham, Johan filius Wilhelmi Elis, & Roeſia 
non venerunt. Ideo capiatur Aſſiſa per eorum defaltam. Et jurati dicunt quod quidam Thom̃ Elis 
fuit ſeiſit᷑ de præd tenem̃tis in viſu poſitis, de quo exierunt Richardus ſenior & Wilhelmus junior 
fili ejuſdem Ihomæ, & poſtmodum mortuo præd Thoma idem Richard! de iiſdem teñtis jure hæ- 
reditario ut filius & hæres ſeiſitus fuit, & de quadam Alota de W. antequam ĩpſam in uxoremduxit, 
| * quendam filium ſuum Adam nomine, & de præd W. filio T. exivit quidam Elis, 
de prædicto Johanne exivit quidam Wilhelmus, qui ſe nunc queritur diſſeiſitum. Idemq; 
Richasdus 


— 
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Richardus filius Thom, poſtntbdum in fata diſcedente ipſo Adam infra ætatem exiſtente, prædicta 


Alota, Adam, Johannes, & Wilt filiusejus, ſe tenuerunt in prædictis tenementis, abſque calumnia 


ſeu demanda alicujus, & poſtea mortuo Adam przd* ætat xxj. annorum & amplius exiſtente ſine 


hærede de ſe, & ſimiliter prædicta Alota mortua, idem Johannes in przd' tenementis ſe tenuit, & inde 

r longũ tẽpus ſeiſitus fuit quoſque prædicta tenementa Wilhelmo fratri ſuo & Johanni fil' ejuſdem 
W. dedit, conceſſit, & confirmavit, habendum & tenendũ eiſdem Wilhelmo & Johanni filiis ejus, & 
hæredibus ipſius Johannis, de Capitalibus, & c. imperpetuum, & poſtmodum mortuo præfato Wil- 
helmo fil io Richardi ante ſponſalia (ut præditur) generato, & ſimiliter prædictus Wilhelmus filius 
Thom̃ Ellis & Johannis filius ejus abſque alia calumnia inde facta, mortuo prædicto Johanne filio 
Wilhelmi, virtute feoffamenti prædicti in eiſdem tenementis pacifice ſe tenuit per nnos & 
amplius, & idem Wilhelmus filius Johannis percipiens ipſum Johannem filium Wilhelmi fic præ- 
dicta tenementa tenere, in eiſdem tenementis intravit, & in eiſdem tenementis ſe tenuit, quouſque 
idem Johannes filius Wilhelmi & Roeſia tum ipſum Wilhelmum fil Johannis de pradictis tene- 
mentis amoverũt. Requiſitum fuit de Juf cujus ætatis fuit idem Wilhelmus qui nunc, &c. qui tẽpore 


feoffam̃ti prædictor̃᷑ Wil & Johannis, dicunt qd' fuit ætatis xv. annorum, & requiſitum cujus æta- 
tis idem Johannes filius Wit fuit cum in præd' tenementis ſe poſuit, dicunt quod ætatis xxij. an- 


norum, & requiſitum etiam fuit de Jurator̃, fi idem Wilhelmus filius Johannis a tempore quo 


plenæ ætatis fuit moram fecit in patria an non, dicunt quod in patria ſemper morabatur per duos 
annos abſq; calumnia fere uſque citra Feſtum Sancti Michaelis, qui ſe in eiſdem tenemetisſe poſuit, 
& (ut prædicitur) de eiſdem amotus, Requiſitum etiam fi diſſeiſina in hac parte adjudicetur, quæ 
damna idem Wilhelmus habuit occaſione prædicta, dicunt quod damna xl. ſolid' & non vi facta fuit. 
Ideo dictũ fuit quod expectent judiciũ ſuum inde apud Weſtmonaſterium die Lunæ in quinta ſepti- 
mana Paſchz corã eiſd Juſticiariis. Ad quem diem conſideratum fuits quod prædictus Wilhelmus 


filius Johannis Ellis recuperaret ſeiſinã ſuam per viſum Juratorum & damna xl. s. &c. 


1 Alice pozta ſon Cui in vita vers un John, &c. en les queur il n avoit entre i non per 43 
William jades baron Alice, que ceo luy leſſa, a q er en fa vi, at. ¶ Parn. Agnes, q fuit cu ia 
la feme John, ſeiſi de ceux tenements en ſon demeſme come de fee, & entre John & Agnes il y ad 


iſſue une Robert, iſſint apzes la moꝛt Agnes, John tient ceux tenementz per la curteſie ödEngle⸗ 
terre, le doit demurrant en la perſon Robert fitz & heire Agnes, ſans q nous ne poiomus mel- 
ner ceux tenementz en jugement, x pꝛiomus eide de luy. C Pole. Ceſt eide pꝛier eff a con- 
trary de mon bꝛiete: car jeo ſuppoſe per mon bꝛiete que vous entraſtes per mon baron, & per 
vte eide pꝛier vous dites que vous tenes per la curteſie dᷣEngleterre de heritage un Robert fitz 


[8 J & heit Agnes, & iſſint eſtes a CB] contrat᷑ de mon bfe, per que eide ne deves ad. C Parn. Bon 


ple que jeo pꝛeigne pur avoir eide n'eſt my a contt᷑ de voſtre biete: mes if poet effoter, car le 
biete ne voit pas q j ay huy ceo jour k eſtate, q jeo pꝛis de leas voſtre baron, & poet eſtre que p{ 
Agnes avoit teſtate en lez tefitz la q̃l jeo ſuppoſay, & iſſint teigne oꝛe en le dꝛoit le heir, C Schard. 
Qo? deves pleder 8 il ſoit iſſint. æ monſtrer cauſe a la Court, q vo? devez ab teme: car ſi vo? 
entraſtes per ſon baron auxi come et ſuppoſe per ſon batefe, no? ne devom? attendee vte effate 
alter s il ne veigne de vous, Ec. ü — 


N Robert ſe pleint de ſes avers a tant piiſes vers un Wilt, Sc. C Gain. pur William 44 . 
conuſt la pꝛiſe bone dꝛoiturel, cove garden en ſocage, en le dꝛoit un John fits & heire un Rerles | 


Ric qu eſt deins age, & en le gard Wilt, per redſon qᷓ R. tiẽt de John un meas, viij. act᷑ de tert, 


#c. Dont le lieu, cc. eſt ꝑceł, per fealtie, c p les ſervit de iij. . vj. 5. per an. pur la ret de x. ge- - 


leinz & ij. cockes a paier pan a Mowel, cc. & ꝑ les ſervit de faucher cheſcũ an en m̃ le mand viij. 
acres de pri quant il fuit garny, des qux vices Rich. pete John i heire il eff, fuit ſeiſt ꝑ my la 
main Robert, come per my la main ſon veray tenant, & pur c< touts les ſervices fuer arere per 
vitz. ans, il conuſt la pꝛiſe, cc. cõe gardein en ſocage en ledft John, 8c. pur la ret arere per viij. 
ans #c. C Linc. Jugꝭ de ſa conuꝭ, gardein en ſocage doit avower ænemyconuſt᷑, auxy cove gardein 
en Chivalry doit faire. Jug) ec. ¶ Trewe. Gaͤrdein en Chivalrypꝛent les þvic a ſon opes demeſn, 
c pur t qͥ il avower᷑, æ iſſint ne fait p gardein en ſocage, ec. c la Court luy ouſta de? exceꝑtiõ, cc. 
Vide ſupra, Trinit. quarto Reg. nunc. Gardein en ſocage abowa. Et ideo Quzre, &c. C Linc. 
Uncoꝛe jugem̃t de ſa conuſans: car il ad diſt q Robert tiet de luy ꝑ les ſervices de tonder cheſcũ 
an ſes owailes de ſon manoꝛ de F. æ iln ad my mis en certein cõe bien il doit tondt᷑. Jugem̃t de ſa. 
conuſance, cc. C Caunt. Il ne puit my dirs en certein, car aſtũs ans pluſoꝛs, & aſcũs ans meines, 
ſolonq; t qu il les ad. Per q dites outre, #c. C Linc. Jl ad conue ceſt piiſe cõe gardein en ſocage 
en le doit John, ſupp les ſervic eftre ten? enſocage, æ auies lie ſeiũin des fer bie en la main Rich. 
pere John. Et a ceo diomꝰ no? qͥ les tenem̃ts, dont il ſupp les ſervices eſtre iſſaunts & tenus de 
John, ſont en Gavelkind, æ cheſcun tenancie en ſocage, ſoit eł de demeſũ ou de ſervic en Gavel- 
kind, ꝑ uſage eſt deꝑtable entt᷑ males: + voꝰ diomꝰ q̃ ceſty Jobn, en qͥ doit ad conue, ad un frere 


Thom pnoſ le fits Richard, qu il ad diſt en ſa conuß fuiſt ſeiſi de franut᷑, de que il n ad my fait 


mencion de ſa conuß. Jugꝭ de ſa conuß, æc. ¶ Caunt. Si vous voiles dire q les ſervices, pur 
qux il conuſt en le dꝛoit John, ſont deptabł mes enter John & Thorn, iſſint qͥ le Seignioꝶe eſt a 
eur deux en cõmen, dongz voſtt᷑ plee eſt acceptable: mes de pzender volt ple en abatem̃ent de 


lour avowyy, quant a la maner de lour avowyy, & per reaſon dun ſuppolatle de eux, i ſembk; que 


vous n'avendzes my, xc. ¶ Stouf. Sir, a vfe dit per ceſtavowf, que ef faux, jeu duiſſe 
Seignioꝛe a John & a Thor: & per tant fi John & Thomas fuifſent avowt apdes ſur nous, Jeo 
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n avera myrũs de coũt᷑pledt᷑ lour,Seignione, q ne puit eſtre: car niet areſteant mon pli᷑ oze,apes 
a un aut avovyp jeoſert᷑ reſceue a dire hoꝛs de [our fer, ou en alter maner a mt᷑er qͥ les tenem̃ts ne 
ſont my ten? de eux, cc. Aurycoe une feme face avowycoeheire ſon pere de la leiſin ſon pere, ũ jena 
purfmfer q̃ eł adun ſoer q̃ eſt coheire oveſqz luy a m̃ le pere, jeo abatet tavowy ſans conuſter a 
eur la Seigniozie, æ auxy auant ſe tenẽt les uſages en Gavelkind pur lour Ley, cõe ꝑ Comen Ley 
ailoꝛs. ¶ Herle. Il ad cunu en le dt̃t John: ꝑ q fi John ſolem̃t ſoit ſeiſi de les ſervices Robert come 
ſole heire a Ric enc6ter la conuß le gardein il ne puit my eſtre pled. s il y adun autt᷑ coheit᷑ ouelq; 
luy, en qdft il ad conu, s il ne purf dire qu il tiẽt de tun auxy avãt cõe det auf, car ſi tun parcener 
purpꝛẽt ſur r aut᷑, æ occupie l entier, il ne puit my eſtre pled des le gardein q le dt᷑t entierm̃t n eit 
my a celuy Jen ſa gart᷑, s il ne purt᷑ dire q̃ il tiẽt de tun æ de kaut, cc. ¶ Stouff. Sir, vt᷑e reaſon 
liereit i ſũ conuſance fuit lie ſur la poſſeſſion John.. q John q eſt enſagard, fuit ſeiſi des tenem̃ts 


aps la mot Ric le cõmen aunẽ:mes oꝛe il lie la conulãs de la ſeiſin qͥ Ric avoit, le q̃l a c quo? diomꝰ 


fuit le cõmen aunẽ ples uſages a John & a Tho t la poſſeſſ. le comen aunẽ fait en le dt᷑t deĩẽ owel⸗ 
m̃t atouts ̃ ſont coheires a lux, le ql dft ne puit ſevalmt eſtre affirme en la ꝑſon de kun, 8 il ne 
ſoit pſeval poſſeſſ.q̃ run ad happᷣ aps la moꝛt le cõmen àaunẽ. ¶ Herle. Il fait ceſty conuþ en le dft 


John q̃ eſt en ſa gard : p 9 la poſſeſi. qu il ad de John q eſt en fa gard maintiẽt ceſt conuſace, fivo? - 


ne puiſſes dire 9 vo? tenes en aut dꝛoit auxy cõe en le ſoen. Per q dites outre. C Stouf. Hozs det 
fee John. Paiſt#c. Et ali e contra. Quære, ſi le Meine teigne du Seigniq en ſocage, æ le tenãt en 
demeſne teigne der Melne m̃ les tenem̃ts en Chivalry,# le Meine devie, c ſon heire deins age, 
t le pzochein amy ad le gard de luy pur t; qu il tiẽt en ſocage. Quære, leq̃l le gardein en ſocage aver 
les ſervices der tenãt en demelũ, ou le chiefe Seignioꝛ paramont: ouſi le tenãt en demeſne devie, 
ct ſon heire deins age, q avet̃ lagard del enfant? ec. Quære. 

Ota, i Linc. volet avoir tret un fine de xx. S. de rent ove les appurtenãces en tiel maner, æc. S. 

q Wil conuſt la rent eſtre le dzoit John, & graunta les deux parts de rent enſẽblem̃t ove 


dt Comer le homage tles ſervices un Robert, a ave tener a John & a ſes heires a touts jours, Egraunta q 
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la tierce pt de meſm̃ la rent q̃ un Alice tient en dower det heritage mM ceſtuy Wilt, æ le ql apꝛes la 


mort Alice alup duiſſent rebter, rem̃ a John enſemblem̃t ove les deux ptsa touts jours. ¶ Herle. 


ceſt fine vo? n ades nul attoꝛnem̃t de Alice, eins ſolem̃t de ceſtuyqj eſt le tenat Wilr, coveſq; 


c, ceſt fine ſuppoſe ſolem̃t les ij. pts de la rent eſtre (eval, æ nem la tierce ꝑt qͥ Alice pzent ſinon 
de Dower pur kme de (a vie, ou de Ley tout eſt un rent. Per q de Ley noꝰ ne accepteromꝰ pas tiel 
fine, cc. Et puis Linc. tret la peate en tiel maner, q Wilt conuſt la rent eſtre le dit Jobn, graũt 
m le rent enſemblem̃t ove les homages e les ſervices Robert, a as & tener a Jobn à touts jours, 
LB ſans faire mencion de Alice, + lafine fuit reſceue, ac. 
Ota, q un John ſuiſt um Scire facias is un Wilt vad execution dun fine gfe levaſurrendee,tc. 
C Trewe. Celuyq̃la fine ſuppoſe qͥ duiſt ad rendu les tenem̃ts, n avoit rien en les tenem̃ts 
eins un Robert, le ql no? enfeffa de meſm̃ les tenernts, & fuit ſeiſi dem les tenem̃ts at tẽps qͥ il 
ſuppoſe q la ſine duiſt a levy, cc. Etn entendomꝰ my qu il devie execution aver. Et Pari. Celuy 
q rendy fuit ſeiſi. Paiſt ac. Et alii e contra. 
Eur homes c tour femes voleint að levie un fine de certein tenem̃ts en tiel maner, baver 
conue le dꝛoit des tenem̃ts as Bail? & a la Cõminaltie de la vil? de Hereford, & fur ceo 
av releſſe a eur a touts jours. C Herle. Dꝛoit perpetuelk ne putt demurrer en les perſons des 
Bail: car le dꝛoit demurra en ja Comminaltie. Per q̃ nous n accepteromus pas ceſty fine, a 
conuſter le dꝛoit a les Bail?.C Stouff. Les Bailtł᷑ de la vilł de Hereford font perpetuels, p q̃ doit 
puit eſtreconue a eux, c bt᷑e a demander terre ad eſte maintenue vers les Bail? « la Cominaltie. 
Per q pet heure q les bailł puiſſent eſtre parties a perdꝛe, Et per conſequens, tisſerrot parties a 
ret tc · ¶ Herle. Si les Bailk ne loient perpetuels, ils ne purrent en le dꝛait perdꝛe, ne Per con- 
ſequens ils ne purrent eſtre parties a rec, & nous ne poiomꝰ my ſcavoir s ils font 
jeo ſtay biẽ q de Ley le dꝛoit demurt en la Cominaltie,+c. Per q no? att eptromꝰ my,qp la fine q 
de Leyle dꝛoit ſert᷑ conue a les Bailł. Et puis la fine fuit treit p Stouf. en tiel maner, q les ij. baros 
lour femes coniſoent le tenem̃ts conten? en le bfe eſtre le dꝛoit la Comminaltte de Hereford, & 
C releſteront as Baill æ a la Cõminalt, a av æ tener a cur t a lour ſuccz+ les barons lour femes 
+ lour heires gart᷑. C Ald. La gart ne fuit my reſceue, mes la fine fuit reſceue, © la gart᷑ ouſte, 
pur. ceo i ceſty fine ſe ſeva ſur releas, ac. Et p tant q la Court ne voleit accepterlafine, ou pur 
4 — r g eſtendꝛa a les Bailł, as qur la Court ne voleit p ſuffrer 9 dt putt 
;& conue, cc. Vide. | | | 
Ne q be de Covenant ſuit purchace a lever un fine, & le bre voleit, Quod teneat conven- 
tionem de C. xx. & x acris de terre, &. { Herle ne voleit my accepter la fine fur le dft 
de tiel taune: & ne lag diſt q le bre ne duiſt my abater ſans challẽge de partie. ¶ Herle. No? 
nabateromꝰ pas lebte: mes no? ie ſoeſtromꝰ giſer en peace, mes ſur tielbre no? nerefceverom? 
laſine, etc. Vide ſimile ſupra, Mich. xix. | | 


© Alice fa feme uiendt᷑. æ John ne vient pas, c la nate voleit, q Richard de F. graunta, 9 tat 
deere, q William & Alice teignent a Ia vie John, & le q ames le deceas John a lu duiſt rever- 
ters rem̃ af Count; +a fes heires a touts jours, & le bfe voleit q William, Alice, & John, tien- 
vie John, tt ia quel, ec. C Scot, La note fuppoſeg William & Alice ſoift 
ceſtup biete nient garf de la note. Per que nentenvomus pas que a 
ceſum deem attomer, at. De auter part, ceſtuy bfe eſt auxy vers John come 
vers nous, le quel John ne vientpos. Per qͥ n entendomꝰ my q en ſa ablence no? ſerrom?®chace 
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--ECount de Hereſord ſiiiſt un Quid juris clamat Gun Wilt æ Alice ſa feme, x xs un John: W. 
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N vom?: car no? vo? diomꝰ q Rich. uit ſeiũ ve m les [B] tenements, e les dona a un Wilt & Joi - UBI 


- fotilatint ſa herbe, ifſint les pꝛiſt il pur damage feſant, cc. J Trew. Robert v0? diſt, qu il ad un 


le dt̃t: pqft vo? ſoies heire de ſang{,vo?® deves gart: mes qñt ał faire ala value vo?eſtourtres - 


Et C Trew. no? diomꝰ qu il ad aſſets ꝑ diſcent, æ no? luy avom? vouch come heire le baron la 


- Monachis, & Priori Lanc. Per q vet heureq ceſt parol (ſolvant) dune la duty, & ceſt parolx voit 
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vattozner, tout fuit le bt᷑e gart᷑ de la note, #c. ¶ Herle. Il puit eſtre qu'il n ad tien ou eſte dit, 
per que fl n auienbt jammais, ac. Et puis Parn. pur le Count pꝛia batefe ſolem̃t Gs William 
& Alice, entetleſſant John: car il diſt q John fuit attozney at Count en pays. Et le bfe luy 
fuit grant. Quære reſiduum, &c. | | 
N Robert fe pleint q John a tot pꝛiſt ſes avs, tc. C Hill. avowa la pꝛiſe pur John, pur 50 

ceo qu il trova m̃ les avs en m̃ le lieu, ou il ſe pleint que eft le ſeval John, peſſaunt & de: Replegiar 


40 


— 


meas en la vilk de F. le ql Robert a touts ſes beaſts couchants & levants en m̃ le meas, chaſe 
c rechaſe en m̃ le lieu ou il ad avowe la pꝛiſe tanq; a ſon pie de Grenemede, & luy & ſes aunce- 
ſtoꝛs kavoyent ew æ uſe de temps dont il n'y ad memoꝛy. Per q n entendomꝰ my q vous ſerres 
reſceue davower ceſty diſtt̃, #c. C Hill. No? avowom? ceſty diſtres ꝑ cauſe q les avs peiſtrent 
 defoulerent noſtre herbe, a q fl ne rfib nient. Per 9 no? demandomꝰ jugement, #c. ¶ Trew. 
No? avom? dit, q no? avom? chaſe & rechaſe, ql choſe vo? ne dedites my, & iſſint en chaceant 
c rechaceant no? purrom? peſtre, vo? ne dites qno? peumus per garde fait, #c. Per q nous 
no? demandom? jugem̃t, ec. ¶ Caunt. N ad avowe pur ceo il les trova peſſaunt ſa herbe, ec. 
Et ſi vous voiles avower le peſtet᷑ come en chaceant & rechateant, c'eſt un voy a pleder. Per 
q mettes voſtre ple en certein, ct. J Trew. Jl les pꝛiſt en chaceant de noſtre pꝛæ de Grene- 
mede tang a noſtre meas. Pꝛiſt cc. Sans Cc q ils ne peuſtt᷑ my ſa herbe. Pꝛiſt cc. C Hill. Jt 
les chatea de ſon pꝛe de Grenemede tangz a ſon pzte de Wrademede, & nemy tenq; a ſon meas de 
F. pꝛiſt ac. Et v0? diomꝰ q enter les deux pꝛies il ny ad pas chace ne rechace. Pꝛiſt #c. Et de- 
mandomꝰ jugem̃t, ec. ¶ Trew. Savoie fuit pur c q no? avs peuſtrent ſa herbe, mes oze 
mainttent il la pꝛiſe per alter cauſe. 8. pur C q 1a chace & rechace fuit perenter Grenemede & 
Brademede, iſſint il depart de T aowꝛy. Per ij no? demandomꝰ jugem̃t. J Hill. No? ne depar⸗ 
tom? my de noſtre avowie : car noſtre avowꝛie fuit qu ils peuſtrent & defoulerent nfe herbes, 
t t maintenom? uncoꝛe, nient contriſteant t i vo? aves dit, pur t᷑ q vo? n avies my chace & re- 
chace ouſtre les deux pꝛirs, cc. ¶ Trew. Si Brademede ſoit adtefle enter Grenemede & noftre 
meas, avonqs covient q no? les chaceomus a Brademede, & puis de fllonqz chaceamus tanq; a 
Grenemede, no? le purromꝰ bien faire, #c. ¶ Ald. Sil ſoit iſſint, pledes donqz voſtre eſtate, cc. 
Et puis ꝑ aſſent des parties ik avoient jour outre, æc. TEA 
An q tuit la feme Robert de F. pozta ſon bt᷑e de Dower ᷣs un John, q diſt q il tient a kme 51 
U 


de vie, E vouch a gart Thorn fitz æ heire Robert, cc. q vient oꝛe a ceſtuy jour, & dda per Doner. 
ou. ceo qu il avoitde lup lier a la gart᷑. C Trew. miſt avant le fait Robert q voleit, qu illuy 
leſſa les tenem̃ts a terme de ſa vie, & oblige luy & ſes heires a la gart᷑, #c. C Stouf. Hart ne de⸗ 


ſa teme æ a les heires de lour ii cops engend, enter qur meſine ceſtuy Robert nfe pere fuiſi il 
ſue, iſſint avom? nouz accion a demander m̃ les tenem̃ts p baiefe de Formdon en le deſcender, 
t avom? nfe bt᷑e pendant devs John. Per q gart ne devom?. C Trew. Eſt Cle fait vt̃e anẽ nõ? 
C Stouf. Si jeo demandaſle les tenem̃ts devs voꝰ, jeo ne ſerra my chace a reſpond? at fat, ſi 
vous ne deiſſes q̃ noꝰ euſſemus per diſcent. Mient plu] icy, #c. C Herle. La gart᷑ lie le ſange en 


{ vo? n eies ꝑ diſcent. Per q eſt ẽ le fait vte anẽ ou non? ¶ Stouf. Tenes du fait coe vo? voies 
q ſoit a faire, æ uncoꝛe vo? diomꝰ q no? ne devomꝰ garf, car nous avom? accion a dder m̃ les 
teñtz, ec. ut ſupra. Et vous diomus ouſtf q no? navom? rien.p diſcẽt ve Robft de fie ſimple. 
Pat cc. C Herle. Uncoze vo? deves garr, « ſalue voꝰ ſert᷑ vt᷑e action: car le ql q vo? eies ꝑdiſẽ 
ou non, il ne puit eſtre trie ſur triem̃t delagarf. Per q rñdes a la feme ddant. ¶ Scot. dit qu il 
ne voleit my counterpled ſon dower: car il luy rendy ſa dower coe luy q rien n avoit ꝑ diſcent. 


feme, pq er recovet᷑ vs voꝰ, & no? tiendꝛomꝰ en peace. ¶ Stouf. No? avom? rien p diſcent de 
fee ſimple. Pꝛiſt æc. Et alii e contra. I Ston. diſt a Stout. qu il voudꝛet pluis a Thom ij la feme 
reẽ de luy pur doubt h ſon bfe de Formdon abatera vs John, pur ceo q p rendꝛe de lu il eſt ouſte 
de la tierce part. Quære tamen. ¶ Stouf. Soit de t come eſtre puiſt, no? ne volom? my. ¶ Ston. 
Jeo vey bien q vo? ne voiles eſtre ouſte de t q̃ vo? aves en tenancy ꝑ cauſe de 7 q̃ demurt en ac⸗ 
cion, Quia dubia ſunt facta cauſarum, &c. | 
Ide principium ſupra, Michaelis vi. Regis nunc, en un bziefe dAnnuitie que Abbe de S. po: 52 
ta. C Baſſet. La dutie de la dette il eſt ſolement 6s Abbe per la fine que nous avomus Aanuicic. 
mis avant: car la fine voit q ł Abbe releſſa tout ſon dꝛoit qu il avoit en Tavowſon, ec. a Theo-: | | 
band, &c. Iſlint que les pſons de m̃ tEſgliſe payerent al Abbe & a les Moignes x ł. iſſint def 
annuity duty eſt taille ꝑ la fine a celuy que releſſa ſon dꝛoit det avowſon, æ iſſint Quid pro quo, 
&c. Et voſtre pla eſt ał action. Per que ſi vous voiles pur rns, nous emparleromus. ¶ Parn. 
L Abbe fuit ſolement party a la fine quant a ceo qu il relefſa ſon dꝛoit deł avowß: mes jeo die 
quant a la dutie de Pannuity, le Pꝛioꝛ fuit auxy avant party come I Abbe: car en la fine il ny 
ad nul parol que done la dutie de? annuity foꝛſq; ceſtes, Quod oẽs pſonz, &c. ſolvant Abbati & 


q ex p̃ra pay aury avant at Pꝛioꝛ come al Abbe, per que per tant il ſemble que auxy avant ata 
come a? auter, & ſoit de ceo come eſtre puit: car mon ple ne Ceſtent p la maner, car jeo pled 
tout a ſon count que n'eſt my garrant per la fine : car ſon count ne puit eſtre maintenu lil ne 
ſoit p fait eſpectal, æ la fine qu ils mittent avant agarranty, ple dun alt contract quiil nad pas 

pled en ſon count, iſſint n'eſt pas ſõ count garrant᷑ ꝑ la fine. Jugm̃t de 1 ¶ Hill. Le = 
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de Lane eſt datife æ remuabl? a la volunt ł Abbe des. & iſſint weft il foꝛſq; ſon commoigne, y g 
action eſt done ſolem̃t ar Abbe, ec. ¶ Parn. A dire q il eſt ſon commoigne voꝰ n avendꝛes my, 
& tout ſoft il remuable, c q vo? ſerres reſceue, vo? ne ſerres my ꝑ tant reſceue de mainteñ voſtx 
count : car fl covientq voſtre count ſoit gart᷑ ꝑ la fine, & la fine parle dun alt contract q voftre 
count ne voit, p q̃ tout ſoit act done at Abbe ſolemt, pur ceo que le Pꝛioꝛ eſt ſon comoigne re⸗ 
muable a ſa volunt, oꝛe duiſt il ad diſt en ſon count meſin ceo, æ p tant as count accowant ala 
fine, #c. Mes le count ij de la fine, ne poit my e ſtre garranty de la fine, dallegꝭ aps la fine 
montre choſe que chiet en fait, c'eſt a dire ã ie Pao? tuiſt remuable, ec. Car mon challenge ar 
. count, q chiet en jugem̃t de Court, ne puit eſtre ouſte p choſe qͥ chiet en fait. Car Si fic, jeo fra 
mis a pledf a deux counts, cc. ne puit eſtre, ac. C Ald. Si la dutie ſoit ſolem̃t at Abbe, pur ẽũ̃ 
le Pꝛioꝛ t remuable a la volũt VAbbe, dongz il ne puit av alter bt᷑e qu il n ad, ne Per conſequens 
alter count, pur ⁊᷑ il luy covient counter accoꝛdant a fon bt᷑e, #c. Et oveſqz c home fait obligaẽ 
a paper a un tiel, Vel ſuo certo attornato, E unco2e il ne countera my en la maner. Mient pluis 
fcy, t. ¶ Parn. Ji n'eſt p ſemblable: car ᷑obligꝭ q voit q le payrnt ſe fra a la ptie m̃: car ceo q 
rattomey la pty reſceut, laptyreſceit, mes le fine ql mettent want dun a entendze q le Pzioz 
ſoit ſevalpty, æ nemp ſon com̃oigne, pur cquil eftnoſine p De dignity, cc. ¶ Sad. La fiñ̃ 
de luy m̃ done q̃ la duty eſt ſolem̃t al Abbe, tout fuiſt le Pzio2 electife t car le fine voit qu il paye- 
reit al Abbe æ aſes Moignes & al Pꝛioꝛ de Lanc, & T ne puit eſtre entendu toꝛſq; ał Pzio2h adon- 
03 ſuiſt: car il ne dit my a ſes Moignes. Per q̃ com̃t q̃ le o fuit electite, uncot᷑ la in nevoit pas 
q le paym̃t ſe treit a alter P2i029 a cłlup, ec. ¶ Parn. Ancoꝛe þroit vte accion alter, æ Galter pt 
le Pauoꝛm̃ ſuiſt bfed'Annuity des no? devant ces heures, #c. ¶ Schard. Puit eſtre quant il veift 
qu il n avoit my accioq il weiva ſon bfe, ac. ¶ Herle. diſt a Parn. ql reaſon: car il diſt ã il ne 
veiſt pas miſch. pur la pſon, gc. ¶ Parn. Ure dbe de ceſt annuitie eſt en ppetuity, aq nous ne 
poyom? eſtre ptie ſans I Oœiñ det lieu, c pziom? aid vet Eveſq; q eſt Odin det lieu, æ de Henry 
q eft Count de Lanc q eſt patron. © Baſſet. No? vo? diom? q I Eſgł eſt deins la juriſdicc det 
Archdeacon de Richmond q eſt Dwinarie illongz, & ad juriſdiccion illonãs de faire inſtitucion. 
ij dauter q̃ de luy ne debes aide ab, #c. C Parn. En ceſtuy bt᷑e d Annuity git le Ai retõ 
la pſon fuit clerk, æ qu il n avoit my lay fee, vo? m ſuiſtes bt᷑e at Eveſq; de faire vener ſon clerk, 
e ꝑ tant voꝰ ſupß q̃ il fuit ſon Odin immediat. Per q̃ adire oꝛe, noꝰ vo? n a omꝰ my aide de luy, 
vo? n'aviendzes my. © Herle. La fine ql fls ont mis avant en pfe de lour accion, voit gracce:d 
ſe fiſt devant t Archdeacon Oꝛdim̃ der lieu, cc. Per q a pier aide dautt᷑ q de lup v0? n aviendes 
mp, #c. Et pur 7 q la ſine voit q̃l eit Oꝛdinat᷑, cc. Et oveſq; t no? ſcavomꝰ bien q Arch. eff D2- 
din touts ptes en le Archd. c le Roy eſcript a luy come a Owifi, cc. Per q vo? n abes Þ aid det 
Archeveſqz come de Oz diñ, ſi v0? ne volles dire q Eg? n eſt p deins le Archdeatonry de Rich- 
mond. [B] ¶ Parn. No? pꝛiumꝰ aid de Hery Count de Lanẽ ĩ eſt patron, #c. ¶ Schard. Nevoi- [ B 
les Þ avoir aid det D2difi 2 ¶ Parn. Sit, i no? puiſſomꝰ a aid ve? Archeveſqz, no? voudgomꝰ 
voluntiers: mes der Archdeacon, no? ne pꝛiomꝰ pas aid de luy, ©. Per q no? pziom? aid der 
patron, ac. ¶ Herle. Uo? eſtes rñdu qñt at Archeveſqzq vo? naves paid de luy: pq pues atve 
de i altre q v0? voudzes. C Parn. Dong no? pziom? aide de Henr Count de Lanc ij eſt patron, 
et. ¶ Schard. Com̃t Jvo? pꝛies aide daſcun,le Court ne granta aid, fi et ne veie q celuyh eft 
mia en ald ne purraeſtre pty acharger tEſg? ove ꝑpetuity: mez oꝛe com̃t 5 le patron rezoinfiſf 
P aid pꝛier, unẽ i?Dwinary ne fiſt, YEſgt ne ßroit p charge p lour plirs en ꝑpetuelł. Per q vo? 
n'ages p ald del patro,fivo®n'etes der Oꝛdinat᷑, ec. Et a ẽ aſſenta Herle. Et puis Parn. pua ati 
der Archdeacon de Richmond, come det Dwinary det lieu c de Hen? Count de Lanẽ come ve 
N byiefe de Meſne fuiſt pozt 6s un home æ ſa teme, q feſoient def. a la Graund diſtf᷑: pur 
bi ils ne viendꝛont mp, le plaintife ſuiſt la ꝓclamac, & oꝛe a ceſtuy jour la ꝓclamaẽ tuit 
telmoign, æ le baron Ela teme fueront ddes t ne viendꝛont point, ꝑ q le plaintite pꝛia qu ils fuif- 
ſont fozjug{. ¶ Herle. Il neſt my reaſon q la feme ſoit foyugge de la Seignioꝛy pla default for 
baron, c noſmem̃t p voſtre ſute ql vous aves pꝛis, q eſt done p ſtatute, la ou vo? purres aver 
vie ſute a la Commen Ley, ec. 5 
4 | de E. port ſon bfe de Diſceit vs un T. & counta ꝑ Trew. q come John avoit poꝛt ſon bfe 
vs un William retomable a certein jour, le ql William voucha ceſty Thomas en deſceit de la 
Court fauxment, & miſt avant un pꝛoteccion, tc. q ſuppoſe q il fuiſt avonqs en le ſervice le Roy 
en Gaſcoine, la ou il fuiſt adonques en Engliterre + long temps devant & apꝛes, per q̃l pteccion 
il mitt la paroit ſans jour, & iſſint faurment; #c. I Pole, Sir, v0? veies bien corht il eſt a reco- 
Ver damages, pur Cqla ſute fuiſt delay, & il ne diſt my de combien de temps. Jugem̃t du cotit. 
C Schard. En pla de pꝛiſe des abs home ad recov dam̃ages pur la detinue, & uncor fozme de 
count n e᷑ my a dire comebien de temps la detinue fe ſiſt. ¶ Pole. En ple de pale des ads hoe 
a dam̃ages pur la tozcious paiſe, ec. - ; o 
IN Wilt & Cuſtance (a feme pozteront lour bt̃e d Entre foundue fur Eſtat in conſimili incafu 
s un J. e demanderont certein tenem̃ts, + counteront q un Walt fuiftſeiſi de m̃ les te- 
nents, en ſon demeſne come de f& & de moit, & lieront keſplies, ec. & diſſeient q Walt m̃les te⸗ 
nem̃ts leſſa a un Maud a ſa vie, ſaluãt la reᷣſion a luꝝ æ a ſes heires, & dit Gaps la mozt Walt, cet 
drt diſtenð a Rich. come a ſtʒ heire, le q Rich. grantalaregſion de m̃ les tenets a Wilf ca 
Ouſtance, & ales heires Wilt, e ple grant Maud Cattoma, & en les qux apᷣs Falienar de ceo per 
ravantdit Maud a melme ceftuy John fait en-f#, a les avantdits William ꝙ Cuſtance revert de- 
oient per fozme de ſtatute en ſemblable cas purview. ¶ Trew. defends tot. 6 foꝛce, 2 
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ciens ne fuiſt ꝑle, æc. Et puis dit q ceſtuy bfe en ſemblable cas n eſt done p ſtatut᷑ fozſq3 la ou 
la revᷣſion eſt graunt en fie ſimple: mes en ceo cas icy Cuſtance nad riens en la revſton toꝛſq; 
a terme de ſa vie, cc. C Parn. Ceſt a noſtre accion, voiles ceo pur reſpons? C Trew. noſa 
point demurrer: per que il demanda la view. C Parn. La view ne deves av, car le kme de S. 
Michael darrein paſſe, no? poztam? autiel bfe debs vo?, & demanvam? meſmes les tenem̃ts, & 


granta la reᷣſion, cc. Et a quel bꝛiete vo? deiſtes q Ric ne lefſa point, eins Wall pere Ric & 


doit William & Cuſtance ſa feme, la ou ta re#ſion fuiſt a Cuſtance pur terme de ſũ vie, # & ceo 


ſuppoß meſmes les tenements per le bꝛiete q Ric avoit leſſe meſmes a Maud apc e puis 


demozram? en jugem̃t du Court, et. fi nfe briefe ne fuiſt aſſez bon, del heure i le Noit ſe veſtya 
nous ſolement per le grant Ric 4 per Yattomement Maud' & per ſon pl adonquez noſtre byiefe 


Cabatiſf: p q̃ nous avomus pts ceſtuy bꝛiefe. Per q v0? ne deves la view avoir. C Trew. vet 


heure que per noſtre pꝛimer plix nous ne vous devomus my ceſfuy bfe, eins noſtre plee fuiſt a 
traðs de ſon title, ſur quel il avoit pꝛiſt ſa action tout ſur auter title, iſint Taccion ql ils uſont 
oꝛe, eſt auter accion < ne fuiſt uſe per le pꝛimer bꝛiete: iffint jeo ne purray auterreſpons en ce- 
ſtuy bꝛiete avoir, q jeo ne purrgy avoir ew en le pꝛimer bt̃᷑e. Per q la view, #c. CSchard. Lour 
title en le pzimer bfe & en ceſtuß biete tout eſt un: car ꝑ le leas, q John fiff a Maud a terme de 
ſa vie, nul dꝛoit n accruſt a William & a Cuſtance, eins per le graunt Ric & p łattoznem̃t Maud' : 
ꝑ q̃ ſur cet title de dꝛoit ce veſty a William c Maud, & ſur Palienacion,q Maud fiſt en fte, lour ac: 
cion fuiſt pꝛis en tun bfe & en kauter. Per q il n aba pas la view, cc. C Trew. Str, jeo vous 
p2ove que ſon title cy eff auter q ne fuiſt en le pzimer biete: car en le pꝛimer bre ils fueront a 
demander les tenem̃ts ſur kalienacion fait en fee per reafon de dꝛoit que ſe veſty en lour pſons, 
e ꝑ le graunt Ric le ql dꝛoit Ric avoit reſerue a luy ſur ſon leas demeſne fait a Maud a terme de 
ſa vie: & en ceſtuy biete ils ſont a recov ꝑ reaſon du dꝛoit q diſcendy a Ric aps la mort ſou ge 
Walt p noſme, æ iſſint lour title auter. ¶ Parn. En un Cui in vita, file tenant die apres la view, 
q le baron ne leſſa point a luy, per q̃ le biete Cabaty, & la feme poꝛt auter bt᷑e & upp ple bt᷑e q̃ 
le tenant entra per un auter a q̃ ſon baron © leſſa, il n'ava point la view. C Baſſet lup denya, 
tc. ¶ Trew. diſt, qu ils ne fueront pas ſemblables: car en le cas ou vous aves mis, en Fun 
bte & en kauter la teme pꝛent accion de ſa ſeiſin demeſne, & per reaſon der alienacion ſon ba- 
ron, iſſint q̃ le plex n'eſt fozſq3 un dilatoꝛie en abat de bfe quant ak entre de tenant: mes en vte 
cas icy le title eſt auter, en tun btefe q̃ n'eſt en kautt᷑: © poſom? que jeo poꝛt bꝛiete de Entre 
ad terminum qui præteriit de mon leas demeſne, la ou mon pere leſla, æ apꝛes la view mon 


bꝛiefe abate, & apꝛes jeo po2t biete que voet que mon pere leſſa, le tenant aba la view, #c. 


¶ Caunt. Ad idem. En ceſtuy bfe il ſuppoſe q̃ le dft det revc diſcendy a Ric apꝛes la mozt Walt 

(B] fon pe, ql choſe ne fuiſt pas ſuppoß p le pzimer bꝛiete. B] Per q il puiſt avoir auter reſpons en 

ceſtuy bꝛiete q̃ il ne puiſt en le paimer bt᷑e, de qͥ il ne puit eſtre aſſerte ſinon ꝑ la view. Et apꝛes 
'Herle luy granta la view, cc. 75 : 


| | N William porta f Attachment ſar la prohibicion vᷣs John parſon der Eſgliſe de F. æ coũta 5% 


[BY 


qu'il avoit treit un Robert parſon vet Eſgliſe de M. de quel Eſgliſe William eff ab, en arc 


nt ſur 


la Court Chꝛiſtian a tiel lieu, devant le Commiſſaf YEveſqz de Canterbury, des diſmes de tiel prohibic': 


lieu, que amouutet᷑ a la tierce part de la Eſgliſe de M. per que Wilk ak tiel lieu luy liva la pꝛohi⸗ 
bicion noſtre Seignioꝛ le Roy, en lapzeſenc de tielr, 4c. © luy defendift qu il ne ſuiſt my le ple, 
fc. c John p tant ne leſſa point, eins ſuiſt avant tanqu il fuiſt excommenge, a tozt, #c. & a ſes 
damages de tant, #c. C Gayn. Sir, vouz veies bien coment il eſt a recov damages, tc. © fl ad 
count quant fuiſt empled en la Court Chaiſtian, & il ne ad point dit qu'il ad pozt ſon bꝛiete de 
Droit 68 noſtre patron c recov des luy ravow de meſme le diſmes, iflint nad il point en ſon 
count aſſigũ cauſe, coment il eſt endammage. Per q noꝰ demandomꝰ jugem̃t de count. ¶ Parn. 
Jl n ett point a nous de poxter noſtre bziefe de Droit Gavows, eins a voſtre pꝛoð, car no? fuimꝰ 
en kavowlon. Per q no? n avomꝰ point meſt. de poꝛt᷑ nt̃e biete de Droit. ¶ Herle. De t᷑ pꝛent 
l ſon challenge: car ꝑ count vo? n aves point diſt, q p ſon plee vo? eſtes ouſte daccton bavow-- 
(an, iſſint n'aves point monſtre coment vo? eſtes damage. C Parn. Sir, ſfatute voet, q ſi mon 
clerk ſoit empled en la Court Chaiſftan ves diſmes q amountent al a quarte pte de la value de? 
Eſgliſe dont jeo ſuy pv, q jeo purray porter le Indicavit, © luy defender qu il ne ſue le plie, & Cl 


ſue avant nient contriſteant la pꝛohibicion, jeo a bay lattachment 3 car jeo ne doy point demur⸗ 


ref tang jeo ſoy ouſte det avowſon, æ il ne reſp nient. Per q no? demandomꝰ jugem̃t, © oveſcp- 
t ſon plix eſt ał accion. Per q̃ noꝰ demandomꝰ bil le voille pur reſpons. Et apzes ¶ Herle com- 
manda a ¶ Gain. de reſpõder, & il diſt qu il avoit ſue nul plir encounter la pꝛohibicion. Pꝛiſt #c. 
Et alii e contra. Et ¶ Gain. diſt qYEſgliſe fuit en le County de Dor. & il avoit count q ia phtbi- 
cion luy fuit tive en le County de Wilteſ. & qu il avoit ſuy le ple in Suſſex, & ia aviſament de 
Court de quel County pats viendza. Et ¶ Herle dit q det County ou il avoit ſuy le ple. |. 


Ne Alice pozta ſon bꝛiete de Dower bs un John, e fiſt ſa demande de la terce part de iii 

| maners. ¶ Parn. Nous vo? diomus p jour de ceſtuy biete purchaſe meſme les maners 
fueront en la main le Roy per reaſon der nonage John, & puis il ad ſuy hos dela main le Ron, 

e diſt qu il ad eſte tout temps puis le temps que les tefitz deviendꝛont en ſa maine, pꝛiſt a rend 

aluy ſon dower, + uncoꝛe ſums, æ pꝛiomus pur le Roy qu el n eit point erecucion, tanqu il eit 
trove ſuerty que ne ſe maria point fans conge du Roy cc. ¶ Hill. En tant come vous avez ſue 


les tenem̃tʒ hoꝛs de main le Roy cc. Nous avez fait nte bfe bon; + wy l point BI 
| F f'2 a vo 
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qu il vouch, 


60 | 
Waſte, | 


bat᷑ fiſt def. & la feme vient æ pꝛia deſire reſceue defendzeſon d2oit. ¶ Kels. T0? n eſtes point en 


1 
Aſſiſe. | 


a vo? avant ẽ q vo? euſſes ve dower ho2s de la main le Roy en la Chand, vo? euſſes trove tiel 
| ſuertie, æ com̃t q vo? preiſtes tiel be 68 Joan, au temps ĩ les teñtʒ fuet᷑ en la main le Roy, cer 


ne v9? dona poit avantage. ¶ Herle. Que vitez vo? a t᷑ qu il ad eſte tout tempʒ paiſt de vo? ren- 
dꝛe vower 2 C Hillar. Jl piert pſon ple q non: car fl no? countpleda a oꝛe. C Parn. Ceo q̃ no? 
lom? pur la ſurety, C eſt pur le Roy. 1 * 

N tenant vouche a garf, q̃ vient c dda ⁊ qu il avoit de luy lier a la gart᷑, & il diff qu il tient 
en a t᷑me de ſa vie de ſon leas, la reᷣſ. a luy, æ iſſint le vouch il oze preaſon de re- 


Sl. & il enti ia garrant᷑ come tenant p ſa garf, æ vouch ouſtre un tiel, #c. ledbant diſt q celuy 
it le tenant m̃ a qu il avoit gart᷑. Perq a vouch celuy ſas cauſe, vo? naviendꝛes p, 
cc. Elegarf diſt q̃ home neſerf my reſceue a vouche luy m̃ ſans cauſe. Per q il travſa le bfe. 


K 5 9 | F Etenant diſt q un tiel luy enfeffa de m̃ les tefits, & oblige luy æ ſes heires a la garrant᷑ a 
OUCNE. . 


toutz jours, ſur tiel condicion q fi luy ou les heires paierent a! tenant ou aſes heres rt. 
qu'il purra entrer m̃ les tenem̃tꝭ, æ de tiel eſtate luy vouch a gart᷑. ¶ Pole. Home q doit vouch, 
il voucha daſcun eſtate certein accowant a la Ley, & t ne fait il p. Per q no? ddom? jugement. 
C Gain. No? avom? diſcloſe nt᷑e eſtate ql no? avom?, de quel effate no? ab omꝰ gart. ¶ Pole. 
Uoꝰ aves rfid come tenant de nte demande, & per tant affirme fte bre bon des vo?, & per la 
maner de voſtre vouch. vo? ſupp vte eſtate tiel, q c il pataſt a vo? les deniers, qu il purt᷑ entrer, 
tifſint vfe eſtate defait, æ p tant nfe bfe abat᷑. C Schard. De ceo qu il ad ple de ſon effate; ne 
ſerf entre en role, & le voucher fuit reſceue. 
Ohn poꝛt᷑ ſon bziefe de Waſt Vᷣs un home & ſa feme, q diſotent qu il7 navoient fait nul waſt. 
Puſſt #c. Le Venire facias iſſiſt retoꝛñ a oꝛe, c ore a ceſtuy jour Venqueſt fuit pꝛeſt a paſſer, le 


cas deſtre reſceue: car riens neſt a perder ꝑ defaut, æ łenqueſt ſe joint a vte miſe. Per q nous 


miomꝰ Fenqueſt. *C Trew. Le plte avant plede ſerf tout adjuge leplee le bat᷑, æ oveſq; t en Aſſ. de 


no. dill. rienʒ n eſt a perð ꝑ defaut, uncoꝛe la feme ſerf reſceue a defend ſon dft, #c. C Herl. Si 
vo? fuiſtes reſceue, vo? avez nul aut plte apled q ne fuit avant plede. C Parn. Sir, quant nous 


ſeromꝰ reſceue, donq; no? dirromꝰ afſez: mes avant ne poiomꝰ riens dire, cc. © apꝛes la feme 


fuit reſceue, & et pꝛiaſt q le pleintife aſſignaſt le waſt. © Kels. No? avom? avant ces heures al. 


ſigne le waſt avte baron & avo? : pqno? naſſignerom? nient pluis. C Parn. pxa que la Court 
voleit lier le recoꝛd a luy. ¶ Herle ne voleit ſuffrer. ¶ Parn. Sir, no? vo? diomꝰ q pend ceł bfe 


de Waſt, le pleintlte no? ad diſſeiſi dun bercherie que eſt pcel des tefitz, ou il aſſigna le waſt, c 
per tant abatu ſon bfe demeſne. Jugem̃t de bre, #c. C Kels. Que reſpondes vous du remenat, 


dont nous avom? aſſigne le waſt? ¶ Parn. B] No? entendom? q ꝑ tant le bt᷑e Cabatef ẽ tout. B. 


C Herle. Il nad aſſigne nul waſte eſtre fait en berche, ꝑ qu il nad p meſtier a rñder a ceł: car 
il nad point a pled a auters tenements foꝛſq; a les teñts dont il aſſigne le waſte eftre fait, ec. 
C Parn. diſt pur la feme quant a tout, q nul waſt fait. ꝛiſt cc. Et Vauter le res, cc. ¶ Kels. 
Oꝛe noꝰ pꝛiomꝰ q̃ lenqueſt ſoit pꝛis maintenant per ceux q ſont oꝛe icy pꝛiſt, pur ceo q ceſty miſe 
eſt joint ſur le point q la pair miſe fuit join, æc. ¶ Parn. Uo? net ab es pᷣ: car t eſt un novel 
miſe, p qu'il covient q novel enqueſt veigne, Et ita fecit. Mes Herle diſt qu il ne ſerreit my mult 
encontre Ley de pꝛendꝛe kenqueſt maintenant. Quære de iſta materia, &c. 


De Termino Michaelis, anno Regni Regis Epwanor 
tertii poſt Conqueſtum ſeptimo. 


N home porta un Aſſiſe de comen de turbaf en Oſgodby, & fiſt le pleint dad comen de 
J turbat᷑ en C acres de Mane a fower, enſercher & a carier a ſa volunf; C Trew. Jt; 
| ont fait le pleint per parol de com̃en, que ne ſupp fo2qz un eſtate de pfit en alter ſoile, 
Y c ceo pur neceſſitie: & puis en le pleint clatmet il dab le p2ofit a volunte que ſoune 
en Seigniozy auxi come de vendee & de carier q n'eſt p eſtate de comen. Per que nous deman⸗ 


dom? jugꝭ de le pleint. ¶ Parn. Nous ne claimons p comen a volũt᷑, mes les toꝛues qur nous 


a domus per reaſon de la comen no? ne volomus fower (ut tupra) a volunt᷑, Tet a dire, quant il 
nous plert᷑: & com̃t q vo? no? voilez chacer a mr̃er ceo que nous avomus de la comen, nous le 
fromus de grir, c mt᷑e eſpecialty q John lup avoit grant Quandam aſſertam gmul cum comunia 
turbariz, quanta pertinet ad duas bovata terræ en Oſgodbie, & en tiel mafi il claim le comen. 
C Trew. Les parols ve voſtre pleint ne donent alt entendement ẽ Ley, mes Say le comen a 
volunt : per que vous ne le poez ẽ alt᷑ mañ le claim que le pleint ne voet, oveſq Cle faitz que 
vo? mkfes ſupß q le comenpaſſa ove łaſlerte « p tant append a f aſſert ſi comen paſſoit, ifſint cel 
eſpecialtie ql vo? m̃ mt̃es, aide a vfe pleint abaf. Jugem̃t, cc. C Parn. Ce dart excepẽ ẽ al de⸗ 
mfans æ non þ a la pleint: mes oꝛe fi le bt᷑e ſupp la comen append a kaſſert, q nẽ toꝛſq; un plate 
de fre, il ſert᷑ abatable: car a t᷑re ne poet p turbat᷑ &e append, illint q le bt᷑ ne poet ee alt᷑, æ at 
bfe tovient il q nfe pleint ſoit accozd. Per q æc. Herl. a Trew. Per vte pꝛim̃ chalt ſupp vo? la 
pleint abatable, tout n uſt il ſpecialtymt᷑e: car vo? le pvez de lapleint, æ p la dart challenge ſupp 
vos je pleint bon tanq; ſpecialty fuit mfe : & pur Ttenez vo? at un. Et p{ Herl. At pꝛim̃ chalł vo? 
reſp qu il clair le come auxi avant coe eſpecialty luyẽ gart᷑, iſſint t qu il doit avoir p eſyecialty,il 


le voet mett᷑ ẽ vꝛe qt il luypleiſt: ꝑq̃ cet pol a volũt᷑ poit retert᷑ ał at «ns Þ a la come, xc. æ quãt 


a cer q vous parles de fait, il'vous diſt que turbat᷑ ne puit te app a tre, & tout puit il ẽe app & 
unco2e ne pꝛovont itz p la comenteſtre fait append per le fait, fi et ne fuit p append — 


Anno vy. Edward III. 
C Ald. ad idem. Tant de comen come un altre pꝛent q ad ii boves de terre voet felpecialty qu ii 
eigne, ifſint tant tome un altre pꝛent per reaſon de les boves, ſi pndꝛe il per koꝛte det elpecial 
ty come un gros, ac. © Trew. Si vous me grant un K de com 
appartient a un bove en cerf lieu, cr paſſa la comen app: car celuy que ad le terre, avef le co- 
men. ¶ Herle, luy denia fi te comen ne fuit app devant, ac. Et puis le pleint fuit ag{ bon. 
J Trew. Sir, ſl ſupßp eftre diſſeiſi en Oſgodby, et. La vo? diomꝰ no? Fil y ſant ii Oſgodbies en in 
le County # nul ſans avjecr, & ceo bt᷑e ne determine my en quel, et. Jugm̃t du bre. Et pur ceo 
aue le jugꝭ ſerf qu il recovef per view des juroꝛs, ifſint q le recovy ſert᷑ en le vil ou le view tuit 
fait, le bt᷑e agꝭ bon. Per q Yall. fuit pꝛis, i dit q̃ le pt fuit ſefſi & diſſeiũ, Quzre pur ij. J Trew. 
ne voleit p pled a ẽ q comen ne poet paſſer ꝑ tiel grant, ec. Et nota, ij en 
Seignioꝛ granta a un auf de tower toꝛues en certen lieu de dende E 
pꝛetie de ſoile paſla, iſſint que Ti fuit ouſte, il ave T Aſſiſe de libero tenemento. ; 
Ota, que en ple de terre, ał Petit cap retoꝛne, le demandant fuſt effoine, æ avoit jour tan- 


place de terre ove tant de tomen come 


kutt dit, q n un 
Tarier a vo 


que oꝛe, cc. Le demandant ſe pꝛiſt a le defaut. J Trew. A le del. ne poez ende: car p Now 


refſofi eſt le def. ſalue. Jugerſg Ec. Hoc non obſtant il fuit mis d 
cap,quod credo quod non Lex ibi. 
uod reddat fuit poꝛt 


N Præcipe 
leas John 


ſa garf, donq; gart᷑ eł 
eſt poſſible ij le baf g 


e rfid a la det. Quære en Grand 


| $s une Alice, æ dit q er tient la terre a terme de vie ve 3 
Arundel, & Maude ſa feme, & de tiel eſtate le voucha, que venit᷑ æ entret᷑ en la Voucte- 
gart, © puis faire def. aps del. & oze Maud vient & pꝛie deſtre reſceue a defend ſon det. ¶ Trew. 
Ek nẽ ß en caſe dek eſtatute q le bt᷑e n'eſt poꝛt dedʒ luy, oveſcs ceo, fi et fuit reſteue, er ne puit 
my counterpleder la gart᷑: car ceo ſert᷑ a reſoꝛt ar temps quant il fuit vouche, la ou er eft oze 
de autre condicion, car adonq; futt e? covt, oꝛe eſt fait ſole 2 & ſi et ſoit reſceue come tenant x 
cauſe que ſon bat c luy gart᷑ devant, que fuit tout le fait le baron, ou 
de ſon gre ſans cauſe, æ ifſint la feme n'eſt mis a milchiefe, C 
Ex eften tiel miſchief come pur <q reſtatute fuit oweine. C Caunt. Home ne doit pas entende 
que le tenant vouche ſans cauſe: car ceo ſeroit de mettre ſa terre en point deſtre perdus: per 
que meind mich. eft de reſceið la q en alter ma. C Gain. Silz euſſent perdus, eł n avoit pas 
Cui in vita, car eł ne puit p pleder le nature ve pzimer bfe,ſi er fuit partie, © en alter cas n eit ia 
reſceit done. ¶ Herle. Home ad view la reſceit en cas de voucher ou itz ne fuer pas entres en ja 
garf q fuit en pluis foꝛt cas que ceo n eſt, & fi fuit ek reſt᷑ per condicion que ek de holt gart, ec. 
Et pd ek fuit reſceue & vouche a gart un Alice, ct. C Gain. Ceſt Alice que vous vouche, eſt 
la perſon a que vous ahoi gart᷑, per que n entendomus pas que ſanscauſe deves a ceo voucher 
ee refceu, #c.” C Aſh. Ek vouche come de tenant a terme ve vie, ifſint n ẽ p ceo a contrata Ley 
que nous la revouch. Et pꝭ tuit chace ve mfer cauſe. ¶ Aſh. Nous vous diomus que Alice en- 
[B] feffa John & Maude, @& pu repꝛiſt eſtate a terme de vie per fine, de quel eſtate er eff gart, iſſint 
vouchomus nous dun eſlate pluis haut, et. ¶ Parn. De [B] quel eſtate eſtoiz vous feſſc? gt. 
¶ Aſh. Noꝰ le mfom? vs nfe gart quant et viendꝛa. | 
vouchom? de eſtate pluis haut q no? n'avomus gart Alice, & nd p le maners de quel eſtate, xc, 
C Para. Puis q vo? ne potez vouch. ſans cauſe, il covient que cauſe ſoit mis en certein: mes i 
vo? fuiſles en caſe ou le voucher ſerroit ſimple, alter ſerroit. Per q cc. CHerle. Per le vouch, 
ſi affirme Alice eſtate de fe en le perſon John & Maude { vous acceptaſtez, & pur tant fi vouch 
er ver eſtate q̃ la fuiſt affirm̃, #c. C Parn. Si vo? coviendf de accepter que nous net purromus 
counterpleder. © Herle. Nient pluis poiez a o2e : car la maners de ſon eſtate ne putt Þ cheire 
en debate, ſi la q la gart᷑ veigne. C Trew. La cauſe de vouch. ſeroit ꝑ reaſon daſcun effate re- - 
ſerue : mes pur riens < E oze diff, il ẽ po ſible q John & Maud fuef feoftes fozſqz pur la terme de 
la vie Alice, ꝭ᷑ q̃l caſe ſi Alice eit pꝛiſt eſtate arf a terme de ſa vie, donq; rem riens. en lã perſon 
Maud, pur q er duiſt vouch. eſtate ſans mfe pluts, #c, Quære, ſil euſt 
John & Maud tt'avoit unquez rienz de done Alice, ec. 


C Scot. No? ſumus mtz a mke i nous 


efte bon iſſue bas trade 
r< il avoit per efſofi, il bitt 4 


N plie de terre le tenant fuit eſſone de ſervice le Roy, p{ a? jou 


_ 


fugement i enconf ine 


c monſtt᷑ releas le demandant fait a luy puis tefſon gette, x demanda 


le fait poet, ac. C Trew. Per keſſoñ il ad perd? cheſcun maner de pla C il ne puit gart, æ depuis 
om? ſeiſin de terre. C Ald. Uo? ne poies a ceo la pꝛende, p{ 

v0? aves eſteint vt᷑e dft, p q eſt t vt᷑e fait ou nemy? ¶ Herle. Donqs n'aves auterriens put cet 
eflofi garrant᷑. Et puis C Herle. a Trew. il n ad pas perd? reſpons qt a vo? luy aves done, xc. 
Oveſq; C vo? ne poez pas ret come vte dt᷑t giit vo? raves ret, ⁊ il (emble a 


q fl ne mite pas ſon gart᷑, no? 


lüp que vw aves th 


N bfe fuit poꝛt vers une feme de la terte part dun meaſe q fiſt defaut'apzes vef, C Hill. 
(10? aves cy 8. de T. < diſt, q er tient en dower cet terre, et. de ſon aſſigfi, la revſiona Now 


lup, & pete, cc. ¶ Stouf. Eł ne tient pas de voſtre aſſignment, & auter cauſe ne moni 
jeu luy puiſſe traSſer. ¶ Ald. Ad idem. Le Ley vo? chaſe de mfe cauſe de vt᷑e reſceit: 
q vous parles de voſtre aſſignment, fl covient monſtrer coment il tient daſſignment. 
Si jeokuiſſe ſeiſi der entier, æ luy aſſigne ſon tierce pt, la reᷣſion eſt a moy, pq ſuffiſt a dir 
jeo afſignay. ' J Herle. Non fait: car ſi un alaſt daſſignervower, e apes ſon eſtate ſoft d 

le bre, dft de revᷣſion eft al hetre ove les deur | 
eſt, ut credo. Ideo a 


WY | 
ee. Le 


c. 
Us 
5 ap 


vers kauter. ¶ Gain; 


parties, & aur bun dtitettoꝛ, c 


po2t vers iii, un fait vef. az vefaut; Tauter fiſt det. aps a 


pria ſeiũn de terre per le detaut un 


le terte. Nous ſumus tenant * pꝛiſt * 
Ff 3 er 
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r De Termino Michaelis 
Per ij ꝑ la def, Tauter ne devez ſeiũn de terre a. ¶ Trew. (10? n'aves-pas temp uncoze a 


cours, æc. 0 


FPlulemt 


7 
Scire fac. 
ah wy fit covenant entfeur, que ũ le dit Walt tenſiſt le dit office, ec. ſans diſturbans, ec. 
de John au ſes heires, ne eſtre mis hoꝛs dek office p grant ne per le fait John, q adonques le re- 
coniſance demurt en ſuſpenſ. & ſi t non, ql demurt᷑ in ſa fo2ce, æ vo? diomꝰ que no? ne avomus 
nul covenant enfreint. Jug! il devie execucion avoir, # monſtra un compoſition endent que 
- teſmoignales covenants, & pla de pluſozz autz, ct. C Trew. Ceo ne poez dire: cat vo? avez 

enfeffe an Wil? de la baile, p ql teſtem̃t il mette ſes bedeaux, « pꝛent ⁊ q app at office no? di 
ſturbe, iſſint ſumꝰ no? ho2s p vre feſſem̃t, ql choſe no? ſum? pꝛiſt dacht. Per qͥ noꝰ pziomus exe. 
cur. ¶ Stout. La ou vo? dits q vo? eſtes hors p nt᷑e feſtem̃t, pꝛiſt de abt q non. C Parn. Uoflez 
vo? dire q vos ne luy feffaſtes point? ¶ Stouf. Solonq; TH vo? no? ſurmettes, no? avony tra- 
Os, cc. ¶ Caunt. Mes p cẽ iſſue ne puit le Court ſcav fur q charger unenqiſur le point, la 
u p-Leytiflue covient. ee en certein. ¶ Ald. Ad idem. Le ql devom? noꝰ enquere, ſi vo? fet- 
aftes, ou fil eſt hoꝛs gu non, ou ſur Fun #rauter, ¶ Stouf. DeXunettauf, p{ qu il noꝰ ſurmet 

deux, car auxi largem̃t come il moy ſurmette, jeo le puis travſer. ¶ Herle.:U0? n aie rt- 
ens diſt uncoꝛe, mes pꝛiſt de aber. Vide reſid infra, fere in fine. | 


8 R[Ona, que en un avowpy pur rent charge, #c. © Trew. Diſt q celuy ũ ſe pleint ne avoit riens 
Nota. Nen les tefitz, dont le lieu fuit parcel, ſi non a terme des ans, du leas Thomas de F. & Joan 
[BJ] ſa teme, æ ſoan de Horneby, LB] ia re regard a eur, ſans guy il ne putt charger ne diſchargꝭ (B 
alter frankteji. Per q nous pziomus eide de eur. ¶ Parn. Uous aves conu 1, quo? n auer nul 
| eltat en les tenemts. Per ã vous ne abᷣeꝛ p aide: car tout fuit eis grant, til ne ſe voleint p 
ſioinder, il n avᷣeit p q rñs a diſcharger alter frankten. Per qu il n aa pas eide: car fi le eide 
uit grant, il ſera a ſuppoſe qu il abeit m̃ reſpons a viſcharger le tenancp, fi ceur i font pꝛis in 
- Aide ne voſt pas joinder, ã ne puit eſtte, t. ¶ Trew. Jay view ũ devant Sir Wilt de Berr̃, g 
texrmoꝛ in ceſt cas avoit et, c pur ceo & celup q tuit pzie en eide ne vient pas, il uit reſceu a 
tiel rns, a dite q ler tenementz fuer diſcharges en temps du les. Mich. xm. Vide ibi quia male 
dixit : pur T9 illonq; kei fuit grant Gratis, c. ¶ Schard. Home ad view en ceſt caſe q̃ le party 
ad ewe retoʒ̃ pur rien q̃ le termoꝛs poent pleder: car il ad nul eſtat᷑ ẽ lez teũtʒ, come fi jeo ap- 
pꝛeſt meʒ beſteʒ de arrer voſtre terre, E il3 ſoient pꝛile, ſi jeo face la delibance, & il face kavomr̃ 
pur ceo que les tenem̃tʒ ſont charges a luy, jeo ne ava nul reſpons, «©. ¶ Trew. La il ne ſera 4 
pas marvailf, pur 7 q celuy q̃ ſe pleint n ad rien en les tenem̃tꝭ: mes icy il ad ie meino be dut 
le terme, per qu il ſemble qu il duiſt ad reſpons a diſcharger les tenem̃tʒ duf le me. cc. C Herle. 
Donques v9? ne voiles alter choſe dire, + vo? avez m̃ conu q vo? n avies rien en les tefitz que 
terme des ans, q̃ eſt nul eſtate en Ley. Per q no? entendomꝰ q vo? n ab eʒ pas eide de nul rũs 
à diſcharger les teũtz, ec. Et pur £ q ils veierontq le opinion det Court fuit ple mad, le plein- 
tife fuit nonſuy, cc. | | | 


9. Nu an un altre avower qu'il fiſt pur m̃ le rent charge, la ou un Thom de F. fuit pleint de 
neplesiar ] N ſes ads a to2t pꝛiſeʒ. ¶ Tre. diſt q̃ la lieu, ou la pꝛiſe ſe ſiſt, fuit pcet dun bubie de terre, 
en la 525 nad riens ſinon ꝑ reſon de covture, Hun leas q un Robert fiſt a John de Horne- 
by & a, Wilt de Richmonde jades baron John, i eſt ore la feme Thamas q ſe pleint, a aver & te- 
ner a eur & a les heires du cops William & Joan engendr, iſſint eſt le frankt᷑ a Joan de Horne- 
- bye a Joan i ett o ſa feme Thomas, ſans queur il ne puit charger ne deſcharger les tenerntz: 
die eide de eur, ¶ Parn. Aaus u anes rien viſt uncoꝛe qu il beſoigñ que vo? eies eide: me: 
want vous. aves-pied.tiel pie, a que vous ne poez meſtre pty ſans eur, vous aves eide, cc. 
.-Jeo ne puills-avoir nul reſpons ſans eux. Per 4 cc. Et puis Parn. ſans eftre chaſe 
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a que le franktefi eſt; car ces, que ſont pꝛieꝭ en eide, quant ils viendzont, il; pount grant le 
frankteñ a lux, v l Nl | 
eff tenant de franktefi, il ſemble;que-jeo ſerrareſcene a crabſer cella, en duſtant lup:vet- vibe, 
ou alterment enſuera q fi tets-ſait grant & ilz ne veignentz qu'il ava reſporis m a viſcharg{ les 
tenements, la ou il n'qd riens en le frankf; cc. ¶ Ald. Sil voudu ple come tenant de fe i de 
dꝛait de franlt᷑, a diſcharger les tenements a touts jours, voꝰ ne lu devieres pas. Per que tc. 
¶ Baſſet. Sir, puit eſtre ij ia cauſe eff, pur ceo ij adonq; ibpieda meſme e vefaire fiñ entre no? 3 
mes icy il nous, voet delater, per eide puer, ep tant ſump gueil ue puit pagfaire fine. Per que 
H no? delayer a fans tauſe, æt. ¶ Parñ. Si jeo face avowet᷑ pur ſetvire arere fur mon tenant, 
# celuy que ſe pleint que eit eſtrange a mavomt᷑, 8 il le vouwa faire pztvy, jeo ada ple de 1 


eſtrange 3 auxi vy jes ve ceũ pt,'q tout ſoit il iſſint, q ceſt auomt᷑ ne deſcendera þ ſut tertein pet» - 


ſon, ne pur quant 8 il voudqa affirm tenancy en ſa perſon, jeo ahᷣa coũterple a ceo, ec. th 
¶ He rle demanda de © Trewe. S it voleit mainteñ i Robert ad eſtate ve-franktou nemy; car 
lz tendent avert Robert n ad tien en de frankf, #c. ¶ Trew. Sir, ſi v0? deies quifizaven- 
dent a pꝛend agrement ſur eſfat᷑ Robert, no? dirrom? aſſez. ¶ Herle. Is tendent dauert que 
Robert nad tien en le frant᷑. Per que veies ſi voꝰ volles avert que il ad eſtat᷑ de franks ou 
non. Et puis Trew tendy davrer ij Robert ad eſtat᷑ de frank. Pꝛiſt. Et alij e contra. 


Me feme pozta ſon bre de Dower, E ſiſt ſa demand en deux villes, #c. ¶ Stouf. La — 
fuit ſa demand en deux villes, la diomꝰ no? que toutz les tenements mis en view, d 


vo? ou non. ¶ Parñ. Sir, quant łeide n eſt pas grantable mes ve ca qu 


11 


ek demand 68 noꝰ la terce part, ſont en kun ville, æ de ces no? vouchomꝰ a garf un tiel fits e 


he ire le baron la feme, q̃ ſerra ſom̃, æc. Et miſt avant fait de luy lier, cc. ¶ Hillaf. Nous ne 
poiomꝰ pas ſoeffrer ceſt voucher; car no? volomꝰ avrer q̃ noſtre vemand eſt en les deut villes, 
t ſi no? ſuſſrimꝰ ceſt vouch no? ne rẽẽ foꝛſq; nt᷑e di en le vill ou il vouch, + rende noſtt doe q̃ eft 
en tauter ville, que ſera miſchief a no?, la ou no? ſum? pꝛiſt de meinten nte bre, cc. ¶ Schard. 
AN ne plede pas en abatement de vte bre, eins reſp de ve demande entlerment vs celup au fl 
vouch auxi entiermẽt cove il reſp, c eſt at peril le tenant, æ nemy al peril de la feme demandant. 
Per q ac. ¶ Schard. Si la vemand ſoit en les deux villes, fl ne putt eſtre entenvu que eł an ac- 
cepte ſa dbe entierment; ꝑ (fila feme actepta ceſt vouch ple man, eł ne rec 5s le douch foxfgp 
ſolement ſa demand qe en le un vil; car il ſera intendu qu ex ad accept ka dd entierm̃t eſtte en 
Tun vil, & ceo ſera miſchief a luy, #c. Et la ou bt᷑e eſt pozt a dber certen tefitz en deux villes ft 
les tefitz demandes ſoient entiermet en kun vill, le bfe eſt aſſez bon, & fl eſt iflint la ou le vdant 
le voudza accept᷑. Et ꝑ tant n enſuiſt il point, q ſila demand in Yun & kauter vil, & le tenank 


(3 ] doudꝛa dire que tout ſoit en Yan vil, que le demand de neceſſity le doit B] accepter; tat ne 


| loitle ple le tenant en abatement du bfe pur le meſchtefe, q aviendꝛa apꝛes ſur le ple ał tenant, 
come vo? veiſtes avant harre, la ou bfe futt poꝛt 6s deut encomen, łun diſt qu il ſuit tenant der 
entier, 4 Yauter vana un alter rfis, & comet q lour ple ne futt pas in abatem̃t du bre; le oSant 
meintient ſon bfe qu il fuet tenitz en conien, pur le miſchief q alterm̃t elt avent a lup. Auxi 
icy, cc. ¶ Stouf. Si le Court voudza accept amt, no? ſum? pꝛiſt datt q̃ le dd entierm̃t Fen 
un vil. Pꝛiſt ac. ¶ Kels. Que en les ij vil, Puiſt #c. Et le ab ment fuit reſt᷑, æt. Ex fuit vit 
d la tierce fuit mis conter tte, Sed quzre de t, pur t q la feme counterplede le vouche, iſſint i 
le terce count ie vouch, come en un eide pꝛier, qu il v avoit en YEite de Derby, fa ou le bfe fuit 


(BJ 


po2t Vs iii, & les ij feſoient def. cc. æ le tierce dit q i fuit (ole tenant a terme ve ſa die du lead - 


de les ij, ia rever\. a eur, & pa eide de eux, Ele demandant tendy de agree qu il tienuß en co⸗ 
uns t 1 fuit reſT; & trove fuit qu il fuit ſole tefit, & il n'y avoir altet rien foo il avore 
| Cc. Vide. 5 | | ah * $2]. 0 


on 


A de Lucy & Robert de F. poꝛtet᷑ lour bfe de Coſinage, æ demand certen tenementz, de 


la mozt un Wilt, ec. Et diſt q de Wilt, pur ceo qu'il mozut ſarts here, gc. tefott le tf & co. 


le demeſne a Mabił come a coſin & heire, ſoer John, pere Thorn, pert Ric, pere. Wilr, de ij feiſin 
iz demandef, e puis de Mabilf il fiſt la diſcent, ec. C Trewe. Sir, vo? veiez bien comer ſiz tot 
Mabilf ſoer af treſael a William, de que ſeiſine il demand, æ bꝛiet de Poſſeſſion ne gift de pluts 
haut ſeiſin que de la ſeiſin le beſatel. Per que jngement de count, ec. ¶ Parnet. La catile eff 
pur que home ne ava baiefe de poſſeſſion en la liew de pluis haut ſeiſm que ds la (eiſin le beſael, 
pur ceo qu il n ad tiel bꝛiete en le Chauncery, mes ceſti bztefe ve Colinage nous eſt done en 
le Chanc, & per count nous avomus count coment colin. Pet que ac. J Herl. A ve dit home 
aba bf de Poll. ne la ſein ſa fem. ¶ Sch. Ceo puit home bñ, car il n ẽ Þ inconvemient da x bt de 
Poſſ. de la ſein ſa fem, c. [+2248 n 


” * 


| pr Cobham poꝛta ſonbfe d Accompt &8 un Robert, du temps qu il kult fon bark & 13 
aurt ſon receuer ve ſez deñs de tiel lieu, æ counta qu il fuit ſon baił le Lundie ꝓchein apꝛes accomec; 


le feaſt de les Apoſtles S. Phillip & Jacob, Fan de reigne le Roy, æc. pere 7707 à Dimaigne 
de demy quateſm̃ ran ſecond le Roy q ode eſt, deins q temps il reſceit x fi. per my fa maine, 
E x ki. per my la matne un W. de F. ¶ Ruſſel. Bien & vᷣtty et, qu f fuitt for baff vu tem 

dent ii ad count, & vous diamus que ie Lundy pꝛothein __w le fealf vs les Apofites P. & l. 
tan; a la feaſt ve Saint Mich. Fan pumer ſe Roy q 020 eff, A renvy accompt & benutri en arre- 
ru de xuiij ki. none il iuy i un obligation, « puls flu paya de ceo vo H. & prif at e 
de-luy, le q ti mic avaut, ( vobeit, © il y avott reſceue de ſup rb D I pte ſohutionts Vir) Tt; 
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De Tamino Michaelis 


D 


15 


def. J Schard. Aoꝰ n abes nui judgꝭ devs eur, eins ceo q vo? aves diſt ceo q vo? ne voudies 
dire dedᷣs celuy i appiert. Et puis Stouf. diſt ij il voit tener a ſa Def. p q̃ Poer [Bi ſiſt celuy ĩ 
appiert en ꝓper pſon abſent᷑, æ un vient & reſpond pur luy come ſon gardein. © Stouf. Il fuit 
cy eſt de plein, ꝑ q il ne poit p eſtre ꝑ gardein. ¶ Herle demanda de Stouf. quit 


receive gardein, eil diſt que a Quareſme que darf tuit a Exceſter devat Sir John de Ing. 
Herle dit a Stouf. Au aves pꝛis a la def. q̃ il ſiſt le lendemain de Saint Martin darrein, e noꝰ 
de recod < il uit recoꝛd deins age du temps pluis tardif, tout fuit il hny ceo jour de 
age, 8 il fuit deins age jour de la def. fait, no? refferrom? al jour q̃ il fiſt def. pq veies ou 
vo? eftes, 4c. J Aſh. Jl ad pozt ceſtuy br̃e vᷣs v en comen, & il ad pꝛis a la def. q un ad fait ak 
teps qu il fuit deins age, iſſint abatt᷑ ſon bfe 6s touts. Per que nous demandomus judgem̃t 
du bre quant a toutʒ. ¶ Stouf. Pur rien que eſt uncoꝛe dit, le bꝛiet ne abatet þ fozſq3 ſole- 
ment $s celuy a q det. no? avon? ten? que fuit deins age, æc. ¶ Herle. Uo? dites male, le bt᷑e 
abatef vs touts, pq flabatu le bre 6s touts, #c. Quere, Si bte ſoit poꝛt 6s plufos en comen, 
 i13 font touts def. ſi le demandant purra relefſer la def. det un, & tener a la def. des auters. 
Videtur quod non, &. 

Ota, en ple de dette kobligation fuit mis avant, cc. & le def. dedit le fait, p q le Venire 
y - facias (ſhit retomable oꝛe a ceſtuy jour, c oꝛe le defend ne vient Þ, ꝑ q̃ Stouf. pꝛia juge- 
amet de ds luy ſur le pzincipal, ou q il ſoft diſtrein de oyer ſon jugemẽt. CHerle. Jt þra diſtrein 


oper le Jug. e auter ries n abe, ac. Sed vide ſup, Mich. xiij. en tiel cas il fuit diſtrein Goyer 


ſon jugem̃t, e en auter illõq; fl avoit jugerſit ſur le pꝛincipal. Et vide, &c. Wilt v.la Jut᷑ ꝑ ſadef. 
Ota, en ple de dette Yobligation fuit mis avant, & le det. dift i il fuit deins age jour de la 
- cofection de fait, p i le Venire facias iſſuit retomable a certein jour, a il jour le def. fuit 
efloifi de comon efſoine, & avoit jour outre, cc. tang a certein jour, #c. a ql jour il fuit eſſoiñ 
de ſervic le Roy, c auxint jour ouſter tãq; a ceſt jour, & oe le defend fait default :.p q Hill. pꝛia 


- = . 


jugemẽt ſur le p2incipal, æ ſes dam, & auxi xx 8. p eftat, pur T q̃ il fuit eſſoiñ ve ſervice le Roy 


Et puis le def. fuit do æ un reſp pur luy come ſon attoꝛney, cc. C Hill. 
EC. pur t q reſſoiñ̃ de ſervic le Roy ne fuitÞ gart, & p{ Tattomey g'ab- 
q il pia jugemẽt ſur le pꝛincipal © ſur tout come avit, pur T qu il ſe dept 
ec. Et Herle le xẽdy ſon jugem̃t come Hill. avoit db, cc. Et vide ſupra, 
la ou koblgation fuit mis avat, & le def. diſt q fl fuit deins age 
apes fl fiſt det. Et agardfuit łenqueſt p ſa def. | 
bfe deFormedon en le remainder 6s I. de F. c demãda certein tenem̃ts, 
meſine les tenem̃ts a R. de K. & a P. ſa feme, a eur + a les hres de 
gil deviaſt ſans heire de lour deux cops iſſãts, qles tefits rem̃ a F. 
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Robert t P. al avantdit T. fit c heire F. rem̃ devoit ꝑ la fonne, cc. pur t q R. & P. moꝛet̃ ſans 
hte de lour deux coꝛps illants, cc. ¶ Hill. Jug! de ceſti br̃e: car T. dda come heire F. a gle 


rem̃ eſt talk, « le bt᷑e ne fait Þ F. mozt. Per q̃ no? demandomꝰ jugemẽt de ceſtuy bre. © Pari. 
Le bfe voit, i P. eſt fitz & heire F. & il ne poit eſtre heire F. ſi F. ne fuit moꝛt: per q ꝑ le bꝛiet᷑ 
aſſets eſt il entend q F. eſt moꝛt. C Hill. Un bre ne poit eſtre maintenu ꝑ entendem̃t, eins co⸗ 
viet p expꝛeſſe parolz pver la mo2t F. la ou foꝛme du bꝛiet puit eſtre done ꝑ expꝛeſſe parolx, & il 
poit aver bon btr̃e de foꝛme q la moꝛt F. ſetra ꝓve en le bre ꝑ expꝛeſſe parolx, come a dire, æ les 


qur apꝛes la mozt R. & P. æ F. at avatdit T. fits & heire F. remain doient, pur ceo que R. P. de⸗ 
murt᷑ ſans hre de lour deux cops iflats, æ iſſint p expꝛeſſe polls pver la mozt. Per q no? demã-⸗ 
domꝰ jugement du bre, #c. © Pari. La tailł voit q ſi R. & P. deuient ſans heire de four deur 


coꝛps iſſants, q les tenem̃ts remain a F. æ a ſes heires, p < cet clauſe en le bfe, Et quz poſt 
mortem, &c. il couient ĩ il ſoit accowant a la fozme, come a dire, æ les qur apꝛes la mozt ceux 
a q le done ſe ſiſt, q les tenements remaiñ a F. ou a ſes heires: car ſi cet clauſe en le bfe, (Ec 
quæ poſt mortem) voleit, q apꝛes la mot R. & P. que les tenements remaiñ a T. donques ne 
ſerra my ce? clauſe acco ant ala foꝛme, & iſſint le bꝛiet abatable, ec. ¶ Herle. Cefft bꝛiet᷑ eſt 
aſſez bon: Et auri ſer] lauter q̃ il donõt, ec. ¶ Pari. Sir, il n aviendt᷑ pas a ceſti pla en abate⸗ 
m̃t du bfe, car il ad demãd la view. C Hill. apꝛes la view no? abomꝰ ceſt plex, car c eſt a la mat⸗ 
ter du bꝛiek. Per que cc. I Schard. Uoſtre pla n eſt pas a la matter du bꝛiet, ſi vo? ne voiles 


dire q F. ſoit en vie, & ceoteident ils dabrer. Et puis Herle luy ouſta det exception, cc. 


¶ Trew. Monſtres ceo q̃ vo? aves det remaindt᷑, cc. Et Pari. miſt avat charter q teſmoigna la 
tailł. Et fic vide, apes ceo q̃ il avoit pled en abatemẽt du bꝛiet, il fuit reſceue a demander ceo 
qu'il avoit der remainder. ¶ Trew. Il ne puit action aver, car no? diomꝰ q lendemain de Saint 
John kan rv. le pere le Roy q oꝛe eff, cieins fine ſe leva devãt Sir Willia de Beere, & enter ceſtuy 
I. 6s  ceft bfe eſt port pleignat, æ un P. aunceſtoꝛ ceſfi T. q poꝛt ceſti bre defozceant, de meſme 


les tenemẽts oꝛe demãdes, ꝑ ql fine P. conuſt les tenemẽts eſtre le dt̃t I. c les luy renda 


» KC. 


av æ tener a luy & a ſes heires a touts jours, & oblige luy æ ſes heires a garrant᷑, ec. dont ſi no? 
futſſom? empled dun eſtrange, ec. Per q no? ddom? jugem̃t, s il purt action ab, #c. J Para. 
Ceſt fine il ne no? putt p bart: car P. q fuit ꝑtie aſa fine uit m cet P. a q les tenements fuef 
dones en f@ taile, ou p keſtat᷑ power de ces en le taik eſt reſtreint de faire alienac, « vo? diomus 
q no? n avomꝰ rien ꝑ diſcent de P. Per q no? ddom? jugemet, i p fon fait devom? eſtre bart. 
¶ Trew. Donqz voꝰ ne vedites p; la fine, cc. & Feſfaf ne ſerva point foꝛſq; pur iſine en la tatle, 
c celuy en le revter. Per q #c. ¶ Parñ, L eſtatut voit q la volunt der donoꝛ In omnibus ſerra 
tenue, c auxi avant eſt ſa volunt mt̃e p la taił q̃ les tents devient remainder a cetuy a q̃ le re⸗ 


[B] maind eſt tait, coe ſerra 8 il euſt ſalve [B] la revᷣſion a luy. Per i ac. C Herle. Leſfatut voet, [B] 


q ceux a q les tenemẽts ſont tailles en t tayle, ne eyent pas dower daltener, Quo minus il ne 
diſcend a? iſſue en la tailł, ou en defaut de iſſue i ilʒ ne returnerũt ar dondꝛ: c en ceo point ke⸗ 
ſtaf voet q̃ la volũt le donoꝛ In omnibus ſit garde, mes keſtatute ne parle rien de celuy en le 
remainder. Per etc. ¶ Kels. Le dit qaccreft a celuy en le remainder, ſi eſt apꝛes la moxtcelup 
a q̃ le done ſe fiſt en fc tailł: per q ꝑ le gart᷑ dun eiſne temps jeo ne ſerra pas barre a demãder 
mon dꝛoit q me eſt accrue de puiſne temps: come fi ma mere q tiẽt en dower alien en fa ove 


cauſe de gurt, ſi jeo ouſte le feoffee & puis il me reouſte, æ jeo pot 6s luy Aſſiſe, il ne me bart̃ 
p p le gart, pur t q mon dꝛoit fuit puiſne, æt. ¶ Schard. En voſtre cas pkentreqvo? aves fait, 


vo? aves defeat le gark, cc. ¶ Scot. St le rem euſt eſte taiſt a F. de fi tailt, il ne ferroft pas 


barf ꝑ le fait P. ec. C Schard. Contraf eſt Lex: car celuy en le rem̃ ql eſtate que il ſoit a dder, 


neft ß eide p eſtatute, ec. | | 


1 = John porta ſqn brief de Gard vs un William, & demanda R. fits & heire un Roger qq 18 
gard a luy appent, pur ceo q̃ meſm̃ celuy Roger ſa terre de luy tient p ſervice de Chi⸗ Gard. 


valry, & diſt q̃ il tiẽt de luy tant de terre ꝑ hamage e fealty, cc. & mozuſt en fon homage, «c. 
pꝛotces ſuy ſur ceſtuy bt᷑e tanq; a la xv de Paſcha darrein paſſe, q̃le Aiſtõt retozfi q W. fuit moꝛt, 
ꝑ q̃ le bfe 8 abaty, ꝑ q̃ John ſue un Reſom̃ 8s Simon fits & heire Wil retoꝛnable oꝛe a ceſti jour. 


C Trew. Leftatute voet, q̃ en bꝛiet de Gard, file def. devie pendant le plc, ĩ la Reſom̃ ſert᷑ ſue 


devs kerecutoꝛs 8 ils eyent dont reſpond, e s ils n eyent dont Ad ſatisfactionem damnorum, 
donq̃s il ava Reſom̃ vs le heire, & ceo en cas ou le heire ad ꝑ difc, Et vo? diomꝰ que no? na⸗ 
von? rien p diſc de W. Jugement ſi c eſt bt᷑e vs no? y gile, #c, C Herle. L'effatute ple la ou le 
plaintife devie pendãt le bre, F 8 il avoit dꝛoit en la gard Ratione ſui proprij feodi, i la Reſom̃ 
ſerf ſue p ſon heire, & 8 il avoit dꝛoit p title Venditionis, vel dont, dunq; la Reſom̃ ſert᷑ ſue ꝑ ſes 
executoꝛs, © Feſtatute voet en mM la maner foit fait, ſi le detẽdant devie, æc. ¶ Parñ. Sir, noꝰ di⸗ 
om? q no? n avomꝰ rien en la gard. Nut ec. Et n entẽdomꝰ pas q ceſtuy bfe s no? y giſe. 
¶ Baſſet. No? poztam? noſtf bt̃e de Gard Bs voſtre pere q fuit noſtre defo2T de la gard, ql choſe 


vo? ne dedites my, & c eſt un bꝛiet de Reſom̃, qſerra 


intenue devs te heire, pur ceo que ſon 


pere fuit defozceo? de la gard, i ou il la clafma Ratiòne proprij feodi ſul, q choſe il ne dediſt 


pas. Per q noꝰ demandom? jugement, et. CTrew: Sir; ceftuy'bfe ne 
devs no?, gil ne ſoit qᷓ noꝰ eyomꝰ la gard, ou pur ceo q̃ nos avomꝰ gt 
ddomꝰ jugemẽt, ſi tiel br̃e vᷣs noꝰ y gile, cc. ¶ Baſſet. Et no? jt 0 


- 


eq 


5 
d 907 ne de⸗ 


Ates pas i voſtre pere ne fuit noſfre defoꝛceoꝛ de la gard jour de ne oꝛuginal pot devs lup, ne 
M ne claima la gard Ratione proprij feodi ſui, ne rien ne dites foxqp vous ne claime rien en 
la gard, ne rien-aves per diſcent, qᷓ nett pas reſpons a coſtuꝝ bt᷑e. Per ij nous demandomus 


1 


juge⸗ 


49 FT De Termino Michaelis 
jugemẽt. Et le fait fuit tenu nient dedit dun part & Sauter, & ſst demurts en jugement, ec. 


Et aſcuns entendꝛent pur ceo q ilʒ diſclaim̃ en la gard, q fl ad ouſt de dꝛoit de Seignioꝛy de m̃ 
les tenements, per reaſon de ql Seignioꝛy ſon pere claim̃ la xard du coꝛps, cc. 


19 N William & Joan ſa feme pozteront un Aſſiſe de novel diſſeiſin vᷣs un John & Alice ſa 
at feme, & ſietõt lour pleint de la moity de vj acres de p2x, cc. ¶ Baſlet. Uo? aves cy I. c 
woran A. p bail, q vo? reſpond cove tenants : & vo? diom? q ceo, qu'il noſtfi vj acres de pꝛa n eſt 

foꝛſq; iv acres de paſture, q en aſcũ temps fuet᷑ en la ſeiſin un Robert q ve ceo moꝛuſt ſeiſi, 
illint q aps ſon deceas q il diſcend a v filles c6e a un heire, & I. & A. ont keſtat᷑ de les iv ſoers, c 
* la feme W. eſt iſſue de la quint ſoer, c Joan ſ᷑ Alice teignẽt les iv pts ſans faire toꝛt. cc. Et 
V. el. ſont ſeiſies de la quint pt a lour volũt, æc. C Sad. Aeigñ tAfliſe, q fuit pꝛiſe & jut. Sad. 
viſt en evidece ak Aſſiſe, q bien æ Vity, q les tenem̃ts tuerõt en le ſeiũn R. q moꝛuſt ſeiſi, aps qq 
moꝛt les tefits diſcend a v filles, iſſint q la moity de m̃ le px fuit allotte a Beatric qfuit une 
des files mere I. q poꝛtet᷑ ?Aflie, en allowace dauters.tents q les auters avoient ayloꝛs, iſſint 
fuit B. ſeiſi de la moity de tout ſa vie, & ceſti I. ſeiſi de la moity tang a ceſti an q̃ I. & A. luy ont 
diſſeiſie, #c. C Baſſet. dit q les teñts deſt᷑ a v filł & ceſt I. q ſe pleint oveſqs W. ſon barõ eſt iſſue 
de la v ſoer, &᷑ er eſt ſeiſi de la v pt a ſa volunt, cc. Et fAſſiſe vient & dit, q les teũts fuet᷑ en 
la ſeiſin des v filles R. iſſint ij la moity der les tenem̃ts tuit aſſigñ a Beatrice mere I. a tener 
en com̃on oveſq; les auters iv en allowance des auters teñts q les auters avoient ayloꝛs, & 
illint tient Beatrice la moity ove les aut̃ʒ tout ſa ie, æ aps ſon deceas W. & I. ſa fẽme ont te- 
nue la moity tanq; a ceſtuy an q John & Alice ſa teme pꝛiſteront les iv pts de feyñ, & empo2- 
terõt, & lefſerot demurt᷑ la quint part en le pz#. ¶ Herle demanda, ſi W. & I. avoiet pꝛis cet 
quint pt des eur, & ?Aſliſe dit i nõ. Et ꝑ tant home entedy q 8 il uſſẽt pꝛis cer quint pt des 
eur, qp tat le bfe uſt abate, #c. Et puis il dba ſi cer q̃ fuit mis en view fuit pꝛa ou paſtuf, & 
TAſſiſe dit qu il le tiendt᷑ aſcun an pur pꝛa & aſcũ an pur paſtuf. C Herle. Donqs a voſtre dit 
lz ſont diſſeiſie. Et fAſſiſe dit q oyl, as dam̃ de xl 8. pq Aſſiſe fuit comand Haler a Dieu, cc. 
¶ Sad. No? pziom? jugꝭ de tener en ſevalty. Et puis Herle fiſt rebter les Jurers, q viendꝛent 
a la bart, æ il diſt a eur comet W. & I. pꝛierẽt jugꝭ de tener en ſevalty, & no? ne poiomꝰ aler a 
tiel jug{, fi no? n'eom? pluis de voꝰ, ce a dire le ql les v files tiedzot en ꝑcenary ou non: car 
com̃t q le bailł I. & A. le eit conue en ſõ pla, no? ne poyomꝰ þ foundt᷑ noſtt᷑ jugem̃t ſur tiel co- 
nuſance de bail: ꝑ q̃ il coviẽt no? ſcavoir de vo? g il ſoit iſſint ou non. Et TAſſiſe dit q ils tt- 
endf en cõmon en pcenary, per q̃ agard fuit q W. æ I. recova la moity, cc. a tener en ſevalty. 
Et nota hic de dicto Herle. Que ſi ils euſt tenꝰ en cõmon ꝑ joint purchaſe, le jugement ne 
uſt p eſte a tener en ſevalty, xc. Quære. 


N : | g | 
[DB] Dhuc de placito Ric. de Campo Arnulphi contra Abbatem de Taveſtoke, &c. in craſtino LB 
| 20 Purificationis anno octavo. ¶ Herle. St le Pꝛioꝛ & les Moignes, q avoient ł adminiſtra⸗ 
Reſiduum tion de les biens de la meaſon en tẽpʒ de vacation, appꝛompt᷑ certein deniers de faire le buũ⸗ 
neſſe de la meaſon, il eſt reaſon q̃ celuy q ſerra Abbe apꝛes, q̃ il ſoit charge, «© auterm̃t il ſerra 
grand miſchief; e dauter pt, celuy q eſt tenue a la meaſon en un certein dette æ pay les deniers 
ak Pꝛioꝛ en tẽps de vacation, & pꝛent acquitance du Pzioz, enſeale du ſeale q ils uſent adonq̃s, 
P tant il þra aſouthe de le dette, #c. ¶ Stouf. Sir, ſi voes q no? eyom? meſt a reſpond aceo fait 
q neſt noſtre fait, ne le fait noſtre pꝛedeceſſ. no? reſpond aſſets. CPari. Ao? n eſtes pas oꝛe a 
reſpond: car vo? aves reſpond a noſtre action © ſum? demurre en jug{, car vo? aves demand 
jugement, i per le fait que nous miſſomus avant que n'eft ſon fait ne le fait ſon pzevecefl. 
nous puifſomus action avoir, c. C Hill. Nous demurromus enfugement fi nous avomus 
meſt areſponda ceo fait, & uncoze demandomus, #c. Et vo? diomꝰ outre, q fil no? voit char: 
ger ſolem̃t ꝑ kobligation, no? volom? demurt᷑ en jugem̃t come avant, ſi no? krom? chargꝭ, ec. 
Et ſil no? voit chargꝭ, pur ceo q les deniers devinderot a la pfit de la meaſon, a ceo diomꝰ no? 
ij pꝛiſt, et. ¶ Pari. Uo? n'aved2es pas a ceo oꝛe: car ꝑ le ple j vo? aves pleb avant, il eſt te 
nue a nient dedit de vo? q̃ les deniers devindt au pfits de la meaſon, per i vo? ne ſerres rel⸗ 
ceiue dabt᷑ le contrary, #c. Et puis le recoꝛd fuit lie q voleit, Quod pdictus Abbas dicit, quod 
actionem ponendi & c. habere non poſſit, ex quo non fuit factũ ſuũ nec aliquorũ p̃deceſſorũ ſuorũ, 
unde petit judiciũ, &c. fi ad hoc factũ neceſſe habet reſponder, &c. ¶ Hill. Sir, vo? veies bien 
comet le recoꝛd eſt repugnant en luy meſme: car au cõmencem̃t le recoꝛd voit, q il ne doit actiõ 
aver, æ puis cõclub, q noꝰ avom? demand jugem̃t ſi no? eyom? meſtier a reſpond a ceſt fait, p 
- auxibñ kun derecozd coe Fauter, p q vo? ne poiſtes pas recozder, q no? pꝛiſomꝰ noſtre pt ak 
actos, #c. ¶ Schard. Le ple ne puiſt eſtt᷑ pꝛis en auter maiiq ar action: car le recoʒʒð voit, q̃ł Abbe 
diſt er ne puiſt acc ag, Ex quo non fuit fact ſuũ nec alicujus p̃deceſſ ſuorũ. Unde petit judiciũ, 
e tet ( Unde petit judiciũ) non habet relationem a auter rien q a ceo q̃ eſt dit devant, & ceſt at 
action. Per q ac. I Stouf. No? n'avom? pas conu q les deniers devindt̃ al pfit de la meaſon, 
et. ¶ Herle. Le fait le {1 fl ad mis avant voit, q les deniers viendt᷑ en pfit ve? meaſon, æ vo? 
aves conue le fait, Et p conſequens quant q eit contenu deins le ho car v0? ne ſerres ß rel⸗ 
ceue a dire q̃ il ne turnera en pfit, cc. I Stouf. Le fait ne voit pas q il ne turnera en pfit, cc. 
wen'ſon count i ne diſt pas, mes apꝛes ſon count il diſt per ſurmiſe, qu il no? fiſt, ac. C Herle. 
Le fait volet, q il apꝛiſta en pfit de la meaſon : car le fait voit, Ad uſum pſecutionis & confir- 
mationis electionis noſtræ, &c. Que ne puit eſtre entẽdue foꝛſq; en pit de la meaſs. Peri agard 
kuit q B. recova ſa dette & ſes damages taxes ꝑ la Court a xl Barkes. 4 
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TIA miet᷑ de Cuſtomes & de ſervices ut in redditibus & fervicijs, &c. que Ible Leſtrange t A. 21 
U ſa feme pozteront 6s B. aþs Cc q il; auoient count qr ceſti tient ve eux come du doit A. riet des 
per homage, fealty, & eſtuage nol, ec. tp les ſervices de ij 8. p an, des (ur ſervices A. fuſt & des fer- 
ſeiſi p my ta meyn B. & dont il ſouſtreit la ret, #c. Fifi fe leva en ceſt foe : B. def. toꝛt Efo2ce; view» 
4c. & le iet, ec. la ou il ont count (ut ſupra.) B. vous dit ij il tient de eux come du doit A. 
per homage, fealty, & per les ſervices dun t& des ſervices de Chivalry entier pur touts ſervi- 
ces, & quant a les ij 8. de rent conge daccower, la peace eſt ice? q B. conuſt a tener le manoꝛ 
de C. de I. & de A. ſa feme & des heires A. per homage, fealty, & per les ſervices vun f& de 
ſervice de Chivalt entier pur touts ſervices, & pur ceſt recognif. I. & A. releſſeront & quitclaf- 
= tout le dzoit en le rem̃ des ſervices a B. t aſes heires, de eur 4 de lour heires a touts 
jours. | ; May 3s vi | 
Nu que un A. de B. Executor teſtamenti un C. æ N. de K. æ B. Executor teſtamenti K. Exe- 3 
cuf teſtamẽti predicti C. pozteront four bfe de Dette Sun det ar avantdit C. x le bteagurb lr. 
bon non obſtante ij Lavatbit A. de B. Executoꝛ le dit C. poit av ew bon bre apluy ſans nolmer 
les Executoꝛs: & puis ilʒ fueront chaces ꝑ la Court de monſtt avant le teſtamẽt le dit C. « il 
iſſint feſotent, & aurt le teſtament le dit K. Et quia non habuerunt illud, conceſſũ fuit & nul, tc; 
Vide poſtea, in iſto termino, un byef de Attaint pur Executoꝛ fuit abatume. 2 
E. un bꝛiek de Formedon la demand fuit fait de meß, molyn, tert, & bois, le tenant miſt 23 
avant un charter ove clauſe de gart, per la quel il diſt q Faint le demanvant luy avoit en⸗ Formdon: 
feoffe, & diff q̃ aſſetʒ luy fuit diſcendu, & le fait fuit lie q voleit, Totam terram meam, c le noſme | 
de ville ou les tegerits fueront en le charter, fuift diſaccowant at noſme en le bre en un letter. 
C Trew. No? avom? fatt la demand en tiel ville, & le fait qu ils miſtent avãt, voit les tefits 
eftf en auter ville. C Wilby. Jl eff conu p Tun nolme tp Fauter. C Trew. Ceo duiſſes vo? ad 
pled devant q vo? uſſes mis avant le fait: ouſter ceo no? demandomꝰ molyn, & bois, & il nous 
voit barf per un fait q ſolemẽt compꝛent terf, per F n entendomꝰ þq a tielfait avom? meſtier a 
. rfid. ¶ Herle. Per ceft parol (Totam) ſi paſſ. meas,-molyn, tert᷑, boys, & quat © il v ad. Per 
q rfides ał fait. C Trew. Rien no? eſt diſtend: & fauter, aſſetʒ en A. #c. * 
N un byief de Treſpas poꝛt dehs un Pꝛioꝛ & auters, de ceoq il duiſſent luy ab pꝛis & en- * 55. 
— Piiſofi en certein lieu, ct. en le Coũty de South. ¶ Devon. delẽd pur le Pzio?tort © fre 8 
Et quãtq; eſt enconter le peace, & diff q il ne duiſt eſtre refceue t car il diſt qu il fuit ſon villein de 
ſon mano? de A. en le Countie de H. eil ſeiſi de luy come de ſon villein melm̃ le jour qu il coũta 
le treſpas eſtre fait. Per q ec. Et pur les aut᷑s il defend toꝛt & foꝛte, æc. c les damagꝭ, 4c. & ditt 
pur T qu il tuit le villein le Pꝛioꝛ & fuit com̃anð de partie ſon Seignioꝛ deffre ſon Pꝛovoſt, e il le 
refuſa, & pur la diſobeaſans eur le paiſfet en le mañ avantdit ce bafil le Pꝛioꝛ, & luy miſt en 
[B]ceps tang il ſe voilet Juſtiẽ. ¶ Schard. Quãt a touts extept le Pzioz, la ou ils Bj ont dit, q q CB] 
le jour F no? avom? cont, q̃ il no? pꝛiſt en le mañ de H. qeſt en le Coũtie de H. en tant ont til 
trabs noſtt᷑ bfe qu il no? ne pꝛiſt p en le Coũtie de S. q fi, Paiſt #c. Auxi cõe no? ſumꝰ fon vil- 
lein en le Coũtie de H. q̃ neſt p rũs al treſpas fait en atif Coũtie, p q̃ noꝰ ddom? jugement, et. 
¶ Mutf. St vo? ſoies ſõ villein, & il ſeiſi de vo? coe de ſõ villein en le Coũtie de H. þroit cer reafs 
qu il vo? rfidza a voſtt᷑ bfe q vo? poꝛtes des luy en aut᷑ Coũtie? Q. d. non. ¶ Schard. Frak hoe 
& de frank eſtate. Pꝛiſt ec. Et fuit agard fenq̃ſt de kun Coũtie © kaut. 8. der Contie de H. pur 
trier le lãk penter le Pꝛioʒ & le pr, © det Coũtie de S. pur enquirer ent le pleint᷑ © les auters. | 
Nun bfe de Nuſans dun meaſon levy, ¶ Schard counta q la on lour meaſons fuerõt joints . 
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"P 


ſoen pper, Et non potuit admitti ſans reſpons; 8 fl la li Ba (ut ſupra) & puis Ea dixit, qu il la 


— quod reddat fuit poꝛt devs un T. æ ſa feme, at Grand caß le baronkuit el. 


N[Ota, 
N ſoine des ſervices le Roy, & la feme apperuſt, + łeſſoñ adjuge & adjome, æ [dem dies done 


a la feme, a quel jour la eme fuit eſſofives ſervſc le Roy Quia nutrix, teſſoñ fuit challenge pur 
teo i le bat æ ſa teme ne poiẽt p fourcher p eſſoñ, Et non valuit, car t ẽ entedze de comen effoft, 
Obert Watleis Cuſtos Altaris Sancti Nicholai in Eccleſia Sancti Cedde Lichfield, p A. attor- 

natum ſuum petit verſus Johannem filium Johannis de C. unum meſuagium cum pertiñ in L. 

ut jus altaris ſui prædicti, & in quod idem I. non habet ingreſſum niſi p Agnetem, quæ fuit uxor 
Johannis de Croft, cui Robertus de Aſſeley Capellanus, quondam Cuſtos Altaris illius, prædeceſ- 
ſori prædicti R. illud dimiſit, qui meſuagium illud tenuit ad vitam ſuam ratione cuſtodiæ Altaris 
redich, &c. Et unde dicit quod prædictus R. quondam Cuſtos Altaris prædicti prædec, &c. 
fuit ſeiſitus in dominico ſuo ut de feodo jure Altaris prædicti, & inde producit ſectam. Et Johan- 


nes venit & dicit quod non debet eĩdem R. ad hanc narrationem & ad hoc br̃e rũdere, &c. dicit 


29 
Briefe de 
Gard. 


(B] 


enim quod R. petit przd* meſuag cum ptifi ut Cuſtos, &. Et in narrando non facit mentionem, 
&c. quod illud eſt jus ſuum, & jus Altaris prædicti, &c. put mos eſt unde petit judicium, &c. 
Obert de F. pot fon bfe de Gard 6s Roger, e demanda le garð de la terre æ der heire ſohn 
\ de M. s. de fitz æ heire John, æ bun meſe, tant de terre, tant de pꝛe, 4c. quel gard a luy 
appent pur ceoq kavantdit 1. ſa terre de luy tient p ſervic de Chipaler,#c. ¶ Kels. Sir, vous 
vetes bien p bfe, ac. coment il demanda la gard de la terre & det heir 1. M. & p ſa demonſtrãce 
fl demanda T. ſitz © heire John, en ſuppoſ. I. eſtre le d2oit heire John: la diom? no? q̃ T.ad un 
eiſne frere I. ꝑ noſme, le ſitʒ m̃ celuy John M. Jugement de le demonſtrãce. C Parñ. Uoſtre pla 
quant a la gard de coꝛps eſt at action. 8. que no? ne poiomꝰ demander la gard de T. fits & 
heire I. M. pur ceo qu il ad un eiſne fret q eſt le fitz m̃ celuꝝ I. per que i vous volles pur rñs, 
nous emparleromus : & quant al gard de la fre, vous ne rũdes nient. Per que nous domus 
jugement. © Schard. Uous ſupp per vie demfance que le franłt᷑ ẽ at heir que coꝛps eſt doe, e 
ceſti bfe eſt a la Comen Len, per le Comen Ley le puiſne ne puit p eſtre heire al anc vivant 
teiſne. Per q̃ ſi vous voiles maintener voſtre demonſtrance, il covient q vous mfes cauſe co- 
ment, cc. © Scot. Ak Seignioꝛ il n eſt pas a conuſtre q ſoit eilne 4 puiſne, ne le ql łeiſne ſoft 
baſtard ou multer, eins ſuffiſt ax Seignioꝛ de pozter ſon bt᷑e de Gard devs celuy q eſt ſon defoz- 
ceoꝛ de la gard, a der la gard de la terre & det heire geſt en la gard celuy 6s i le bt̃e è port, 
e no? poztom? nt̃e br̃e Gs vous, & ddomus le gard de la fre & det heir, cc. Et vo? ne deditz 
p j la fre nẽ en vt᷑e gard p reaſon der nonage T. per q vous n'avend2es pas a dire q la terre 
ſerT en garde preſon dek nonage I. vo? ¶ B] ne puiſſeʒ dire q vo? eies la gard ꝑ reſon det non⸗ [C B. 
age I. cc. ¶ Hill. A vte dit jeo duiſſe pled al eſtat᷑ q jeo ate en la gard, « t n ay jeo meſtier: car 
fl me ſuffiſt de rebatre celuy q poꝛte ſon bre, ec. ¶ Herle. Aous ne reſpondes riens a ſon bt̃e: 


- Carl de la gard de la terre & der heire I. M. 8. de T. ſitz & heire I. & de tant de tert, & voꝰ ditez 


q T. ad un eifne frere q eſt le fitz I. oveſ ð il eſtoit q T. ſert᷑ enherit᷑ de ce tert᷑ coe heire 1. tout 
eit I. un eilne fitz, & 8 il ſoit iſſint, vous ne rũdes pas a luy. Per qᷓ ec. ¶ Schard. Si le puilne 
ſert᷑ enherit᷑ de ceſt tert tõe heire I. il tovient q le pk mt᷑e cauſe comet, c. ¶ Herl. A weſt pas 
iſſint, ſi celuy 68 q le bfe eſt pozt ne purt᷑ dire q la terre ẽ en ſa gard p reſon det nonage der 
eiſne, 4c. Per q Hill. fuit chace a dire ouſter, c diſt qu il fiſt ꝓteſtation qu'il ne conuſt p les tefits 
eſtre ten? de R. c voꝰ diomꝰ q I. M. avoit deux femes Joan ſa pꝛii feme entre q̃ux John eff iſſue, 
puis I. moꝛuſt, & il miſt auter feme un A. queur iſſuit T : c vo? diomꝰ i m̃ les tefitz, dont 
il demand oꝛe la garb, fuef vones a I. « a K. & a les heires de lour deux cops iſſants: & vous 
diomꝰ q A. ſurveſqs 1. æ bfe de Gard ſert᷑ poꝛt de la moꝛt celuy qpluis tardif moꝛuſt tenãt, come 
a dire Cuſtodiam terræ & hæred A. &c. Jugem̃t du bfe. ¶ Pari. La devom? no? ꝑ noſtre biet 
faire lup heir Yun © a Fauter. ¶ Schard. Mauil, ceo ne diſt il pas, eins p bt̃᷑e il ddera le garb 
de la tert᷑ æ der heire celuy en la taileq pluis tardif mozuſt tenant, cc. C Stout. Ric de Staple- 
ton avoit un bre de Gard ij voloit, Cuſtodiam terræ & hæred le baron & ſa feme; la ou ils avo- 
ent fe tatle,#c. J Caunt. En la vie A. ceſtuy bfe de Gard neuſft pas eſte maintenue, per qu il 
covient qu il ſoit po2t de la moꝛt A. ec. © Pari. Si A. n'euſt Ele tenancy foꝛſq; a terme de vie, 
le be de Gard n'euſt pas giſt en ſa vie, & uncoꝛe apes ſon deceſle le bfe ne ſert᷑ p a demander 
la garde t la terre de ſon heire. ¶ Caunt᷑. Ceo ne p2ove pas, tar il n'eft p ſemblable: mes de 
Ley bfe de Gard ſert᷑ poꝛt a demander le gard de la fre c de? heire celuy qui pluis tardif fuit 


tenant le Seignioꝛ 6 pott le bfe, #c. ¶ Parñ. Sir, la ou il diſt i les tefitz fuet᷑ dones a I. A. ca 


les heires de lour deux cops iſlãts, c q A. ſurveſq; John, iſſint q nt᷑e bt᷑e ſerf a demãder la gard 


de la terre e del heire A. pur ceo que ef fuit pluis tardif-tenant :- a ceo diomus nous j̃ m̃ les 


teñtz fuf dones al. M. aiel ceſtuy T. q cops nous demandomus, æ a Cicelie ſa feme, a eur & a 
les heires de lour deux coꝛps iflants, æ apꝛes lour deteſſe John entra come iſſue en la taile #mo- 
ruſt ſeiſie, iſſint que de luy autre ne puit eſtre nt̃e tenant foꝛſqʒ John, & ceo pur ceo que ſun 
eſtate fuit tafle, æ demandomus jugement-fi nous ſerromus chace a demander ie gard de la 
terre c der heire daut que de celuy John, ou auter de Ley ne puit eſtre tent. ) Hill. Si vous 
volles mainteñ̃ ceſtuꝝ bt᷑e a demander le gard de la terre & def heire John, p foꝛtce dun tail que 
ſe fiſt a John ſon pere & Cioelie ſa fem, aeur & a les heirs de jour deux coꝛps ifſantz, 4 q John 
eſt iſſue enter eur, © ꝑ tant que alter de Ley ne puit eſtre voftre tefit, dong duiffez vo? demãder 
la gard de la terre de celuy ij ſert le heir John per face de meſme le tale, & ceo eſt keiſne fit; 
John: & vous demandes p voſtre demtance la garde de Thomas que eſt puiſne fit? John, * 
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52. 


Ct 


ne puit te hre a John ꝑ foxcede ter taile: ifſintq ute an 1 2 n ae ih uat by 


un regard abate ve bre, « demonſtf quãt a un alk reg 2 þ flit 
abat᷑ ceſtuy bfe q no? avom? poꝛt adder le garde de la terre æ ver hte ohn, & mfe q nt᷑e bfe ſer- 


- roit a dber le garb de la fre & det heire de A. qpluis tarde fuit tenant, donq; aſſeʒ ſuſfiſt a moy 


a mter q alt ne poit de Ley Te nfe tenant fozſqz John, æ t avom? no? fait p toꝛce de la ſin q̃ no⸗ 
avom? allege en ceſtuy bfe, & il ne puit ce trie q de dft ſerroit heire: eins mon bte de Gard ſerf 
maintenu devs celuy qᷓ eſt mõ defozceo2 a dber la garb def coꝛps celuy, p reſon de q nonage, 
raut᷑ claim̃ dad lagard, + ẽ avom? fait. Per q ec. Et p{ aun alt᷑ jour le attoꝛna᷑ Ro. diſt i o. Male- 
mais tiẽt de luy, æc. Et non p de Robert. uiſt c. & ¶ Parñ. diff, ij E contra, &c. Et iſſint łiſſue fuit 


accepte. 


ford, &c. Et pꝛiſt tout ſon title de la ſeiſin de ſa beſaiel, æ fiſt la deſcent tang a iuꝝ, et. 
¶ Rok. Iz ne puit rien dber: car no? diomꝰ lend de Saint Martin, Yan de Reigũ le Roy Hẽry 


Ib. fine ſe leva ent᷑ un Wilt jadis Abbe de Croilond pꝛedeẽ teſtuy Abbe pleignãt, & Henfde Stan | 


hay belaiel ceſtuy John ij oꝛe dbe q hte il eff, de {rrx acrez de terre, xx acrez de pe, viij acres 
de mareiz, æ C © x 8. de ret, q ſont m̃ les tefitz a oꝛe mis ẽ view, qu il dbe come la terce pt du 
mafi, p ql fine Henry conuſt le tefitz te le dit Abbe & le dt᷑t de fa Eſgl coe © qᷓ kabbe apoit de 
ſõ dofi, & ces releſſa ał Abbe & a ſes ſucceſſors a touts jours, & oblige luy e ſes heirs a la garf, 
ec. dot ſi no? fuiſſomꝰ impled, ec. jug] #c. Et la fine voleit, qu'il conuſt m̃ les teñtʒ &e le dft 
Abbe coe © qu'il avoit de ſõ doe; & ces leſſa at Abbe & a ſes ſucca touts jours Simul cum omnibꝰ 
aliis tefitis, quz de præd Johanne tenuit in iv villis, & Ia gart᷑ fuit deł entier, #c. ¶ Par. Sir, Ia 
ou il dit q les Irxx acres de fre, & xx act de pre, & viij act de mareis, æ Cx 8. de rent, cõtenꝰ en 
la fin; ſont m̃ les tefitz, q no? ddom? cõe la tierce pt du mai : a ẽ diomꝰ no?, q la tierce pt de 
la tierce pt, du q noꝰ dbom?, amount a xx meaſles, & viij boves de tert, & rl acres de terre, & 
chelcun bove amoũt a xl acres der pre, x acres de mareiz, © xxl. de rent. Et qt a t geſt conte- 
nu ẽ la fin, il ne no? puit bart: car noꝰ diomꝰ q cer Henry q fuit ꝑty a la fin, n avoit ries E les 


teñtz ſino coe teñt pla curteſi dEnglef. aßʒ la mozt nte beſaiel de q ſeſin no? ddom?: c voꝰ dio⸗ 
.m?q no? n avomꝰ riẽ ꝑ diſcẽt de heritage bm celuy Henry. Per i noꝰ ddomꝰ jugꝭ, fi no? devomꝰ 


p cẽ fin Te baf, æ qñt ał remenãt de nt̃e dde qᷓ nẽ p cõtenu ẽ la fin, a9 fo rfis ne P eſtẽt rieg, no? 
pziom? ſeiſin de tre, c. ¶ Herle. A vo? reſp der entief, æ dit q qñt q vo? dbes devs luy + q̃ eſt 
mis en view, eft contenu ẽ la fin, & iſſint il voꝰ voet bart ver entier. ¶ Parñ. Sir, ꝑla fin, il ne me 
putt bart᷑ toꝛſq; dᷣẽ q̃ẽ cõtenu en la fin, cc. ¶ Schard. CF fin ſe leva ſur dofi Þcedet, p qu il ẽ alf q̃ 
ne ſeroit ſi les teñts euſſent paſſesp lain, ec. ¶ Parñ. N ſemble q̃ jeo ſera auxi biẽ reſteu quãt apt 
a dire niẽt cõpꝛis q jen ſerroy deł entier, alterm̃t enſueroit q p un ſine leve dun cat de fre, il me 


J barrera a dder xx cat, q̃ ne puit ẽe. ¶ Hill. Si [Bi jeo vo? enfeffa p ma chte dun mañ, © p jeo 


leve un ſine dun carue de fre, com̃t q ẽ le man ilʒ v ſont pluſoꝛs cac᷑ det᷑re, ꝑ foꝛce de la ſine vo? ne 


barres dun mañ entier. ¶ Baſſet. Uo? ditz mal: car p la fine vo? ne poeʒ bart foꝛſq; de ⁊ q̃ eſtcõ⸗ 


ten? en la ſine, c. ¶ Sad. La fine voet ij il releſſa m les tefitz, Simul cũ omnibus aliis tefitis quæ 
tenẽtur in iv vilt, & là gart᷑.ꝑ la ql noꝰ luy ſum? a barf, s eſtent a kentier, ꝑ q la fine chiet ẽ bart 
de? entier, #c. J Baſſet. A t᷑ wavend2es pas oꝛe: car vo? ditz q̃ la quãtity FE noſme en la fine E 
nfe dde entierm̃t, + p tant p la fine vo? no? voudꝛes forcloſer : aq no? avom? pleda challegevte 
reſp, Per q denlarger oze vte reſp, ne de chiger, vo? n aviendt p. cc. J Sch. Ae ple fuit pxymes 
qu fl ne reſp pas dek entier, ꝑ q vt̃e ple ne puit altrem̃t fe entẽdu foꝛſq; de luy chaſer a rñð der 
entier, ou pur Def. de reſp. das ſeiſin de fre: mes oze il vo? reſp dek entier, © iſſint fait il T q vo® 
luy chaces m̃ a faier. Per qu'il ſemble q vo? ne ſert᷑ p reſceu a dire qu il n aviendt᷑ p, ec. © Pars; 
Sir, a ſõ ꝑil ał cõmencem̃t il noꝰ dona rñs det entier, æ diſt q les tefitz, q̃ fuet᷑ eſpecialm̃t motes 
en la fine, fut᷑ nfe dde, « p foꝛce de la garf referrant a m̃ les tefitz il no? voudza bart, æ iſſint 
l dona ſon rfis dek entier de nfe dde, & a t avomꝰ diſt q p la fine il ne no? puit bart᷑ foʒſq; de T 
qeſt cõtenu en la fine: « de remnãt de nde dde, a q la ſine ne 8 eſtent p ſolonqʒ T qu il uſelafine, 
jeo pꝛie ſein de fre: car jeo ne luy chacera p a rũð dek remenãt, car ſon ple ad il pꝛis pur rñs 
der ẽᷣtier, ꝑ qu il wavied2a Þ a alt᷑ rũs: mes il euſt pcel ſõ rñs. 8. de tat q̃ fuit expᷣſſem̃t mote t la 
fine de noꝰ ab bart p fo2ce de la fine, il coviẽt q no? lup euſſomꝰ chace dað reſp du remenat, 
mes gfit il p2iſt ſon pla pur rñs dex entier, 8 il ſoit reſp il ẽ a ſõ purpoſe, ſi nemy il eſt a ſon pil, 
car a aut rñs il n adiẽdt᷑ my, #c. C Hall. Noꝰ diomꝰ q THe expᷣſſem̃t moteen la fine, oveſq; T geſk 
erpfſert mote en generality, eſt entierm̃t vte dbe, e p la gart noꝰ vo? ſum? a bart᷑, æla gart᷑ en 
la fine s eſtẽt aquat q eſt mote en la fine. Perqple gart᷑ q̃ s eſtẽt ar entier, noꝰ vo? foxclozrom? 
tec. CParf. 40? n abedꝛes p de changer vte rñs: car vo? deiſtes avat FTqruit eſpecialm̃t mote 


en la finefutt nfe doe, & ſur t᷑ reliaſtes la gart᷑, ꝑ q a dire Fautz tefitz oveſq; ceux ſont nte doe, 


e ilnint ſur aut point relier la gart᷑, vo? n abendt᷑ p. ¶ Schard. Comet qu il diſt q T7 q fuit erÞiſſe- 
mt mote en la fine fuit-vfe dde, il ne diſt pas | t᷑ fuit entierm̃t vt᷑e dbe, © jeo vo? teigne de tiel 
conſcience i tout purt᷑ vo? recoð les tefitz en tiel maner; vo? 1 =_ Sit, qfit il 
diſt FC cuit nt̃e doe, il ne putt autremẽt te entẽdu t̃oꝛſq; T fuit entierm̃t e puls i[weiva 
ſon pla, & dift q ler tefitz qu il vbe ne tuer᷑ pas compꝛis en la fine. Pꝛiſt ec. CHerl- Qoiles vo? 
dire q d qᷓ uo? vbes ne ſoit p compꝛis en la ſine, n en ceo i eſt nolme en la fine ꝑ certeine qui- 
tity p eſpettals pols, ne en ceo ũ̃ eſt noſme en la fine en generalty? ¶ Far. Sir, no? vo? dis- 


nis ment tompus en la fine, ne en kun cale ne en Faul. Put ac. ¶ Hill. Aceo raviendf 5: 


car dez teũtz q fot motes en la ſine ꝑ certen quãtity, doꝰ abes pled obe nos coe dez tefitzcom- 
pzis dens lg fine: car voꝰ aves diſtü ute atel i fait ptie a la fin er t e 


_ 


Niam porta ſon bfe ve Beſaiel 5s FAbbe de Croylond, & dba la terte pt der mafi de Sta- wt. 
riete 
Beſaiel. 


(BJ 
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Aut, pur ces que la fine ſe leva deuant k eſtatute de Gloc. | 
31 Ichard de F. ſe pleint ij Roger de Kiskirm̃ à tozt ꝑiſt ſes avs, ct. ¶ Trew. Roger ayowe 
Repleg'. ceſt piſe, Ec. Pla reſon q Ric tient un acre de terre Cornewailles en tiel lieu, c. de Wir 


ne doet pas ij Joan enfeffa Piers aurt come il ad dit, p q no? demandomꝰ 862 patom? retome, 
__ —＋ pk eſt doubk, car pꝛimes ditz q vo? eſtes eſtrange, © p{- ditz q le fait eſt nul Z Ley, 
q tenez ar un. | | [55] 

[BJ J[JOhnpozta ſon bfe de Waſt &g Abbe de BurgheSeint Pere, ꝶ diff qu'il auoit fait waſt des teñt [B] 
32 J .quilgvoiten garde. & IAbpe ne fuit p nolme en le bꝛief p nolme de Baptiſine- I Par. Jl 

waſt. "ne poet ation avoir, car bien eſt æ vity q Robert pere John, i ht᷑e il eſt, tient m̃ les tenem̃tʒ di 

Briz jadis Abbe, at. p2eder ceſti Abbe, æ aÞs la mozt Rob. Briz entra en les tefits p le nonage 

m ceſtuy John, enclaimãt a teñ les tents ẽ noſme de garde, & Alice la feme Robert vient a ce- ' 

lup Briz, & monſtra qu il avoit joint eſtate en lez tefitz ove Rob. ſon baron. g. a eux © ales heirs 

de lour deux coꝛps iſſants, p q Briz rendy les teñtʒ a Alice, æ puis Jobn, q poꝛt ceſtuy bre,granta 

a Alice & confirma q er poet ten avant les tents ſolonq; le pꝛim̃ don ꝑ © fait q cy & la q̃l Alice 

F hup ĩ jour ẽ plein vie, iſſint ad il ſuppoſe m̃, que les tefitz ne potent eſtre en garde, ꝑ q nen- 

tendomꝰ my quil ſera reſceu a dire q noꝰ avom? en gard, & il miſt avant le fait. J Gai. A ne 

| dediſt pas le waſt, & de uſer C fait il n avendꝛa pas, pur T qu il eſt tout effrange, ec. THerle. 

iles auter choſe dir#a ceo waſt? car voꝰ ne poiez p uſer t fait, æc. ¶ Parũ. I ſupp p ſon bre 

Abbe, q ẽ oꝛe, avoit les tefitz en gard, Sir, la diomꝰ no? qu il avoit unqs riẽ ẽ les tents t 

noſm̃ de garb. Priſtec. ¶ Rok. Avãt vo? paiftes vte pt al act, p q vo? n aviendꝛes p ał alt rits, 

cc. ¶ Herle. Jl fuit chaſe a alt᷑ pł, cc. CKels. Sopt amoũta a ault᷑ ries, foꝛſq; il ad fait nulwaſt, 

Ft, Qcy> cc. ¶ Id. N puit av alf pł ũ de pꝛenð iſſu ſur te waſt. I Kels. Tout ſoit il trove qu il 

- avoit ẽ gard, p tat weft p le waſt trove, cc. ¶ Ald. Si celuy Abbe n avoit les tefitz en gard, la 

ou a ſõ dit il n avoit ungs ries, ac, Per q̃ voiles kabm̃t? ¶ Kels. L Abbe avoit les tefitz en gard. 
ſt et. Et alij e contra, &c. Quære, ſi le ſucceſſoꝛ reſpondꝛa pur le waſt q ſon pꝛeder᷑ fiſt. _ 

Abbe de Rivaux poztaſon bre d Entre g un John, & da x g. de rent ove les appurtenãts, 

Edit q un tiel ſon pdeẽ fuit ſeiſie, 4c. & dit en les qur John n ad entt᷑ ſi non p Nicholas q 

ceur luy iefla, A a tozt & (ans jug{ diſſeiũ ſon predecz4c. Cari. La ou il ſupp ꝑ ſon bfe, d no” 

nave? entt en la rent fi non p Nic. 8c. AT pom? no?, q no? entrom en ta terf, dant il dit 

rac ant, aps la mozt Nic naſter pier q heir ne? ſum?, d moꝛuſt ſeiſi ẽ les tefits, ifint 

nod n entrom? p en la rent pNic: car no? diomꝰ qu il n avait rien en la rent. Bust ct. J Sch. 
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de Droit 88 be,  copzitt title en luy th. . nfe ot be nge En a qulnereſpondþ. Ber & 
to® „om jug, x palom?? ſeiſin de terre, oc. C Fark. oftre Þdecefſo? ne ferra pas refcert en 


Aſſiſe de novel dill. fans eſpetialty, nift pluis vo? a ceſtuy bfe que eff foundu fur m̃ le tot; 


C Schard. N dit < il ad title en le bfe, a A title, il voet tenir a tout fins auf title allege : p ij 


i vo? voilez demurt᷑ en jugement de Court ſur ſon title, il eff a tout ij vo? n'aviedzesþ a alf ple; 

etc. J Par. Sit, jeo ne pled þ a ſon title q eſt en ſon bꝛiet, eins jeo die q ve? heure ij les tenem̃tʒ 

ſont hoꝛs de ſon fi, ec. qu'il ne ſera reſpondu ſans eſpecialty. Et & vo? agꝭ qu il ſerra, prift a 

reſponder, #c. aurt come en ples de covenant, & auxi E bfe de Rem, c. C Baſſet. No? ſe- 

rom? reſteue a nfe bfe de Droit a dber ceft rent ſans eſpectalty, ec. bs 

| N William poꝛzta ſon bfe de Detinue d'un eſcript 5s un Geffrey, #£. & il dit q Feſcript luy 
fuit liver ſur certein condic, ou a liver a ceſtuy Wilt q ſe pleint, ou a un John, cc. c il 


tle de la . 
e a Conſta 


quant def heire que ſtz unt parle a ce: 
| . 2 


25 


Entre; 
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De Termino Michaelis 


1 
Aſſiſe de 


no. diſl. 


[B] 


ſerroit maintenue, il enſuera (le batef ſerroit dun fozme, coment q la revſion ſert᷑ a luy, & ceo 
ne poet eſtre, car il covient q ſur la diverſity de ſa matter, q I niet ſert᷑ dib s, cc. ¶ Herle. Sil 
ne purra avoir aut bꝛiet, il covient que ceo bꝛiet᷑ ſoit maintenue, æc. ¶ Trewe. No? auomꝰ 
viewe un bfe q voloit, q le piere leſſa a terme de vie, & que puis le fitz grita la red: Vide 
en un bre de Formedon en le reverter, John de la Warre, ſupra Paſchæ xvi &c. Et oveſgs ceo 
vo? diomꝰ q̃ le ql qu'il avoit de Ley meſtier Sag reſpond leqlq Rich. lefſa a Maud ou non, ſoit 
de ceo come ceo poit: car vous aves m̃ conue q Rich. ne leſſa pas, eins Walter ſon pere, « 
iſſint conu le revs de ſon biet, p q de ſa coniſans, il abat ſon bre, ac. C Herle. Jeo ne ſcay ſi 
no? recodom? ou non, f il ad conu q Rich. ne lefſa pas a Maud: mes il luy ſemble q tiſſue 
neſt pas acceptable le ql Rich. leſſa a Maud ou non, der heure q vo? ne dediſtes þq la reᷣſion 
kult a Rich. ne q il ne granta le revſion, & Maud g'atturna, c. C Trewe. N me ſemble q il 
ſer bon ple en abatement de ceo bfe q Rich. ne leſſa pas a Maude: car il ſuppoſe. p ſon bfe & 
p ſon plc, q̃ ceſt rev6ſion ſur q il foundu ſa action, comence ſur le leas Rich. car p le leas fait a 
terme de vie comence la revᷣſion. Per que il ſemble que travs purra pꝛendꝛe ſur cet leas, æc. 
C Schard. A entend dẽ maintefi ceſti be coment I leas ſe fiſt p Walter det heure q la reverſ. a! 
temps du grant fait a Rich. Per q̃ coment q home teigne a nient dedit de vo? q Walter leſſa, 
#c. C Trewe. Serf impoſſible a tenir t a nient dedit de moy: car jeo n ay p a rider a lup, 
foꝛſq; ſila rev. ſoit a luy p la maner come il le dbe p bfe æ p count, æ ne foundu ſa acẽ qla re⸗ 
ſion eſt a luy en auter maner q̃ ſur le leas q Rich. fiſt a Maud. Per q comet q la revſion ſoit 
a luy ou en auter maner, jeo nay meſtier a ceo rñder a ceſtuy bfe, cc. Et ſi Rich. m̃ n uſt pas 
grant la rev6ſion a auter, eins uſt pozte ſon bt̃e ſur kalienacion Maud', s'il euſt pzis ſon bre ſur 
ſon leas demeſne, jeo euſſe ewe le pla daver diſt q il ne leſſa pas, jam̃ais ne uſt il mainteine 
ſon bfep reaſon du leas Walt ſon pere, niet pl? ſert᷑ ceux q claimont eſtate p Rich. Per ij cc. 
Et il puit ad bon bfe a dire q Walter leſſa a Maud' a ſa vie, & 6 puis Rich: fitz & hte Walter 
grata la reᷣſion a Wilt & a Coſtance, ec. & en les queux John n'ad entre ſinon ꝑ Maude q ceux 
tient aſa vie, di leas les avantditz William & Conſtans, der afſigfi Rich. fitz c heire Walter, que 
ceux leſſa a Maud* a m le terme, cc. & les queux, cc. & apes Trewe avoit tiel bre ho2s de la 
Chancery enſeale, & le miſt avant, «c. Et puis Schard demãda de Parñ̃. sil voilet maintener q 
Rich. leſſa a Maud aurt come ſon bfe voilet, & il dift q il ne voilet. Per q ¶ Schard. Uo? aves 
pꝛis pur title de ceſtuy reᷣſion: car Rich. uit ſeiſie des tefits & les lefſa a Maud, & puis grãta 
le reᷣſion, & ilʒ ont tendꝛe davert i Rich. ne leſſa pas, fl choſe vo? ne dedites pas. Per que 
agard ceſte Court, q vo? ne pꝛeignes riens p voſtre baeke, cc. 

N John pozta ſon bfe de Nuſance 6s un Chanõ d'Everwike & auters pluſoꝛs, ec. & le bfe 
I voleit, Quare exaltavit quoddam ſtagnũ in Walton ſuper Ripam de Teys, ad nocumentũ 
liberi tenemẽti ſui in C. ¶ Trew. ¶ BJ fiſt la pleint in tiel man, q p la ou I. ad ſõ molyn en Croft B] 
q ſolet mondꝛe ꝑ leaw de Teys, #Teaw de Teis availe de ſon molin ſoiet reddement courrer 
de ſon molin tanq; a Walton, iſſint qYeaw ſe deli bᷣaſt de la rewe de ſon molin, q ſolet moũder 
de jour & de nuet vj quarters de bla's, rad il inhance de peres & de merim un eſtagne, in la 
cours de i eam pavale de ſon molin tanq; a Walton, iſſint q keaw eſt eſtoppe & reflue tanq; a 
molin, q̃ le rewe ne ſe puit deliver ne le moũder auxi come il ſolet, ne nemy a le moity, æ ifſint 
a nuſance, cc. C Hill. Aoꝰ aves cy le bailł le Deane « le Chapter d Everwike, q dba aver le 


conif. de ceo pla, a tener hoꝛs der huis deP Elgk de Seint Pet devant lour bailiffe demeſne, 4 


miſt avãt chartre de Roy Henry q voilet, q s'il y avoit pla enter les Chanons m̃, ou lour hoes, 
ou eur empledaſſent auters, ou auters eur, q̃ le ple ſerroit mande deſtre tenu ał huis de Elgk 
de Seint Per, deſtre tenue devãt lour bailly demeſne, foꝛpꝛis pls de Coꝛone, & il miſt avant 
chartre, & biete de allower le chartre, cc. ¶ Stouff. A vte diſt le pla ſert᷑ mande la, tout fuit ? 
de fre en le pluis foꝛein lieu de Engleterre, æ de contracts c de covenats, q̃ ne poiet t᷑e, cc. J Herl. 


- Co? aves rien diſt uncoze pur q ils ne deviont ab la coniſ. æ J Stouff. Sir, vo? deies comet no? 


le franktenemet a q le nuſance 


avom? afſigne le ſtagne fe levy in Waltõ a Nuſance a nte frankf in Croft, æ vo? diomꝰ q Croft 
eſt en geldable,  ho2s de lout Seignioꝛy. Per q n entendomꝰ þ q̃ il devoynt la conuſance av, 
tc. ¶ Hill. Dong vo? ne dedites p q Walton ſoft deins noſtre franches.. C Stouff. Tout ſoit 
Walton deins voſtre franches, & Croft ſoit in geldable, la conuſance attient a ceſti Court, car 

| fait, attreit a luy le acceſſoꝛy, ec. come ſi j ay cõmen en fran- 
chis ou en ancient demeſne, ndant a ma tert᷑ quel j ay q eſt frank fa, ſi jeo ſoy diſſeiſie 
de la comen, I Aſſiſe ſert᷑ pozta la Comen Ley, per reaſon de la tre q̃ eſt en franke fe. Auxi de 
ceſte part. ¶ Hill. No? dbomꝰ la coniſance de ceo ple ꝑ fozce de la chte, cc. ¶ Stouff. Jl 


- Lcovient.ſcavoir ſi vo? voiles claimer la coniſance auxi de gelvable,.coe deins franchis. J Caunt. 


eſt Sity, 7 coviet pꝛimes ſcad, cc. Et puis a un auter jour Hill. vient & pled, & Diſt pur touts 


koꝛzpꝛis le Chanon Jil n avoit fait nul tozt, æ pur le Chanon il diſt & il viẽt en ꝓpꝛe pſone, æ diſt 


q puis Teſtagne pꝛimes leve il ne avoit p enhice. Pꝛiſt dabt᷑ p aſſiſe, ac. J Trewe diſt q il avoit 
enhace. Puſt ec. ¶ Hill. miſt avãt la chfe le Roy q voilet, q ũ en pls touchants terres ou te- 
nements, ou de contraas & covenants, & deins lour ftanchis, & la jurt᷑ ſert᷑ pꝛis cieins, que la 
motty des jurozs ſerront de la franchis, & miſt avant bꝛiete dallower la franchis, æ meia que le 
moity de les jurt᷑ fuiſſent de la franchis, cc. ¶ Herle diſt quant les jurt᷑ vienont, dites ceo ũ 
vo? youdzes avong, Et Hill. diſt @ il volet bien, iſſint 4 noſtre challenge ſoitentre, jour fuit 
done outre a les parties. A lendemaine Trewe vient a la bart, & diſt q les clerkes avoient 


entre en role, qu il n'avoit enhance nul eſtagne puis keſtagne pzimes levy, « no? avom? rejoyne 


il av, ©Sir il pled N ballly, p4 tien ve ſon ple! ne tert entre, faded ſolement d u n'ap-fait 


— nga As 


1 


er W Edward HI! 


nul tort ec. ¶ Hill. Les parties ount pledes, c lour pla accepte, K ſont alez ove lotr jour, 
per que lour pls ne ſerra oꝛe change, #c. ¶ Trew. En Aſſiſe de novel diſſ. le tenant pleda per 


bailly ꝑ certein cauſe en ercuſemet de ſon tot, le pleint ne doit pas rejoinder a la cauſe, eins 
ſolement pꝛia ?Afliſe, J Hill. Le Chanon pleda le ple in ꝓpꝛe pſon, & vo? aves rejoyne ala cauſe, 
per < le ple ne ſert᷑ pas ouſt, cc. ¶ Trew. Comet qu il pleda en pp2e-pſon, ſon ple ne fuit foꝛſq; 
en evidens qu il n'avoit fait nul toꝛt, « evidens ne ſert᷑ p ent en role, pq Sir, rien ne ſert᷑ enf 
in le reco2d, fozſq il ad fait nul toꝛt. CScb. Il diſt q il n avoit enhance nul eſtange puis ?eſtige 
leve, æ iſſint conuſte le lever, 4 a ceo v0? aves rejoyne, #c. ¶ Trew. In Aſſiſe De darrein pre- 
ſentment i John Matravers pozta, tiſſue fuit change un an apꝛes le pla plede. ¶ Herle. La fuiſt 
le defaute in Court, & tiſſue fuit change en p2eſens de les parties. ¶ Trew. Sir, no? na om? 
nul bꝛiete en la Chicery, Quare levavit ſtagnum: car le q̃l q̃ la nuſans ſoit en les ou en le hancer, 

vo? waves auter betef foꝛſq;ʒ, Quare exaltavit ſtagnũ: car ceux de la Chãtery le tenet, mes ſt hoe 
levy un eſtange, taut home hance keſtãge a nte nuſanz, la nuſance ꝑ cas en le lev, «c Per q 
ec. ¶ Herle. Pur q wuſſez donqzpled a luy © av pas a ſa conuſans det lever. ¶ Trew. Jl ne 
conuſt qu'il.avoit leve, mez «c. ¶ Herle diſt q tiſſue ne ſerret p challẽge, & puis dit certeinmẽt 


q home avet bꝛiet Quare levavit ſtagnum, &c. 
N William pozta ſon byief 5s John & A 


Jugement du bꝛiek. C Sad. Uous aves demande le view, per que vous n'avend2es a ceo ple, 
J Schard. Ceo pla giſt naturalmẽt apꝛes la viewe. Per que cc. C Sad. Ji n'y ad pas cauſe da- 
bater ceſti bꝛiet᷑: car il3 potent aver lour garranty in ceſtuy bꝛiet, auxi bien come ſi le bꝛiet᷑ voil⸗ 

let, en les queux la feme n avoit entre ſi non per Robert, ec. Et ſi la feme fuiſſe mozt, & le 
baron tient eins p la curteſie dEngletre, ql bꝛiet avoit home vs le baron? C Schard. La avoir 
home dief en le Poſt, &c. ¶ Herle demanda de ¶ Sad. Si le baron trova ſa fem̃e ſeiſie, & il diſt 


ij il poet ceo dedire, per qle biet abate. 


N Richard ſe pleint ij Robert paiſt ſes ads en la ville de Coningets, in un certein liewe q 

eſt appele Segmore, &c. I Sad. avowa la pꝛis en la ville de Walton, en un certein liewe 1 

q eſt appell Walton milde mone, & in cet liewe il avowe le paiſe, cc. per la reaſon qu il ad en la 
ville de Walton un carue de terre a q comen eſt appendant, æ pur ceo q il trova les beſtes m̃ 
ceſtuy Richard en ſa comen, la ou il n avoit a faire, peſſant æ defoulant ſa herbe, iſſint avowe il, 
tc. ¶ Parñ. Le ql travſes vo? le liewe, cc. ou nõ? ¶ Sad. JI no? ſuffiſt a travſer le ville, æ ceo 
feſomus nous: car vous eſtes pleintes la pꝛiſe eſtt᷑ fait in la ville de Conington, la diomꝰ no? 
q la pꝛiſe ſe fiſt in Waltõ, & c. © Herl. Si Segmore, Walts. & Mildemore, ſoit tout un lieu, « vo? 
[B] voile [B] ceo conuſtre, donq; le ifſue poet eſtre pꝛile, le ql le lieu ſoit en kun vllt ou en ktauter: 
mes $'ils ſont dis lieus, le pleintite n ad aut᷑ riẽ a faire, foꝛſq; a meintener la pꝛile eſtre fait en 
le lieu ou il ſe pleint. Per q mettes vt᷑e pleint en certeine. Et puis ¶ Sad. diſt q Walton, Milde- 
more & Segmore tout fuit un lieu, mes il diſt q le lieu fuit en le vilł de Walton. ꝛiſt ec. CPari. 


Diſt ij en la vilł de Conington. Piilt et. 


IN John poxta ſon biet de Formedon en le diſcender $68 Richard Lovel, & da le mano? 
de M. ec. C Aſh. John ne poet riens der: car il ad relefle & quiteclaime tout le dꝛoit Formdon 
qu il avoit en meſme le maner, a Richard t᷑ a ſes heires a toutʒ jours, & miſt avant le fait, æ 
demand jugem̃t, ſi encontre ſon fait rien poit dder, & le fait fuft la, q̃ voleit garf, mes il na⸗ 
voit pas date in le fait ne teimoignes noſmes, #c. Et puis John viſt le fait æ diff q nient ſon 
fait. Paiſf cc. ¶ Hill. Le fait fe fiſt a Burton in le Countie de Somerſette, ꝑ q no? pꝛiomꝰ pays 
de Somerſette. ¶ Trewe. La ou il ny ad pas date conteine en voſtre fait ql vo? uſes; vo? de- 
ves dire in voſtre reſpons ou le fait ſe fiſt, come piltcell de voſtre reſpons, æ autermẽt la Court 
entendet᷑ q̃ le fait ſe fiſt ou les tenementz ſont demandes, ſi le fait ſoit Gitable. Per q oꝛe a dire 
que le fait ſe fift aillours que la ou les tenements font demandes, vous n aviendꝛes pas. J Herl. 
La ou vous aves dediſt le fait, vous ne poies pas dire que le fait ſe fiff aillours, c quant ils 
uſent le fait des pous de vous foꝛcloſer, a eur eff il a dire a {our peril ou le fait ſe ſiſt, æ quãt 
il z mettent avãt le fait, ils ne potent ſcaver le ql vous voudꝛes conuſtre le fait ou dedire, 4 i 
vous voudꝛes aver conue, il n aboit ya meſtier daver diſt ou le fait ſe ſiſt. Per q̃ aſſets p temps 
puit il vener a dire ou le fait ſe fiſt quãt vous aves dediſt, iſſint q il diſt avant ceo que il pala de 
la barre, æc. per que il granta bꝛief de faire vener pais ve Countie de Somerſette, &c. 
Ota, un Aſſiſe de novel diſſeiſin flit poꝛte Bs Thomas, & fiſt la pleint de xx 8. de rent, c 


les tenements mis en view fuerunt deins la franchiſe de Richmond, & le Utfſcont mãda AM de 


< 


lice, & le baief volet, en les Gur John Alice n'ont 39 
entre, ſi non ꝑ R. le baron la miere William a que cc. C Trew. Sir, la ou il ſuppoſe p cui in 
ſon bꝛiet᷑ ĩ le baron æ ſa feme entet᷑ per Robert, la diomꝰ no? que John trove la femme ſeiſie. 


ita 


[(B] 


40 


e le re- 
mainder. 


1 


ar bail de la franchiſe, & le baily araie le bꝛieł, © le noſme de bailly fuit mis en le returne, le 2 din. 
ql fuit meſme ceſtuy William qui pozta TAſſiſe, & Thomas challengea le panelk pur ceo i le bꝛiet᷑ 
fuit ſervie p le pleintife meſme. ¶ Herle. Le Seignioꝛ ad tiel frãchiſe qu il ad returne du betef, 
t nous ne poiomus toller luy ſa franches s il ne ſoit per ſa default, & ſi bons gents ſofent mis 
en le panel, donq; n'y ad il riens miſpꝛiſe. Thomas diff que le panel fuit ſuſpecuous que vient 


per la party meſme. ¶ Herle. Dites voſtre challenge a les perſones, & puis il challẽgea, & les 


deux pzimiers fuerunt ſulpectious. Per i Herle ouſta tout le panel, cõmanda le Giſcont den- 
tre la kranchis de faire E Oſſice Non obſtante libertate. Et Herle diſt q ils euſſent meints fait 
8 ils euflent ſerve le bꝛiet per auter bailly q le pleintife meſme, tc. | | 
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T Homaſii ij fuiſt la feme Almary la Zouche pozta ſon bfe de Dower bs Aleyn de Charletõ e 

E. ſa feme Cuſtodes træ & hæredis Almary la Zouche, & le bfe voilet De libero tenemento, 

Sec. in Blaketortbn, & fiſt ſa dbe de la terte pt du mañ de Blaketorton, & pur ceo q ia mano2 de 
Blaketorton ne fuiſt pas tout in le vill de Blaketorton, einz pt du maner fuiſt in auter vilk, er 
change ſa dde, c fiſt la dbe de la tercepte du maner de Toralegh, 8c. C Stouff. Nous diomug 
que Almary baron m̃ ceſti feme, de i dowement eł demanda ſon dower, tient de Aleyn & Elene 

la fem̃e come in dꝛoit Elene le maner de Totaleth p ſervit de Chivalł, « moꝛuſt in lour homage, 
& apꝛes la mort Almary, Aleyn & Elene ſeſerent m̃le mañ in noſm̃ de gard p reaſon der nonage 
Almary fitz & heire Almary, Em ceſti Thomaſie no? detient Venfant q ſerra in noſtre garð, æ tout 
temps avom? eſtre pꝛiſt de render a luy ſon dower, ſi ek no? voillet no? render kenkant, æ un⸗ 
coꝛe ſumꝰ, 4 demandomꝰ jugement fi ex devie devs no? dower aver tang et eit no? rende ken⸗ 
kant, cc. C Pari. Almary noſtre baron tient le maner de vo? in ſocage. Puſt cc. C Stouff. 
Ceo ne poies my dire; car in voſtre biet vous nous nomes garden de le terre, & ceo ne poio- 


| mus eſtre ſinon per reaſon de ceo que les tenementz ſont tenus de nous per ſer vit de Chivaler, 


#c. J Herle. Eł vo? nome garden en ſon bꝛiek, pur ceo q vous clames de tener les tenementz 
in garde, e nemy pur ceo que vous eies d2oit dale garb, æ coment q vous eies le garde de la 
terre, vous n aves pas cauſe de tenir ſon dower, fi vous n eies dꝛoit daver la garde der heire: 
c ſi les tenements ſont tenus de vous en ſocage, vous n'aves pas dꝛoit baver le garde der 
heire. Per que ac. a a i i He 
Ota, q un Abbe pozta ſon boiefe en ple de terre, æ pꝛia ſeifin de tert᷑, pur t᷑ qle tenat avoit 
. 1 fait defaut, «la fre pꝛiſt en le mayn le Roy æ niet replevy deins les xv jours. C Herle. 
Tout purres vo? rec vs le pty p defaut de plevine, vo? n-aves pas erecutio, eins ceo q ſoit en- 
quiſe de voſtre dꝛoit. Per q Abbe weiva ceo de gre, & pleda en chiefe, cc. | 
i Ne fem̃e poꝛta ſon bt᷑e de Formdone en le rem 6s Thomas, & demanda certein tenemts, 


Formedon E dit q̃ un Walter dona meſm̃ les teñtz a John ſon fitz & a les heirs de ſon cos iſſuats, 


& ſi I. deviaſt ſans heire de ſon coꝛps, q les tenementʒ rem a Agnes i oꝛe de, & le quel a ceſtuy 
Agnes rem devient pur ceo q John mozuſt ſans heire de ſon coꝛps iſſuantz. C Sad. Monſtres t 
q vo? avez de rem, æ ¶ Trewe miſt avant le fait Walter i voloit cea qu il avoit dit, #c, J Sad. 
dit a la Court qu il y avoit raſure en le fait en lieu ſuſpicioꝰ: car le noſme Agi eſt raſe, « auxint 
de ceſtuy parol rem. Per q n entendomus pas q ceo fait ne luy fait reſponabl, c. ¶ Pars. 
Nous avomus mis avant fait que teſm̃ le rem̃, q ne ſoit a altre effec, fozſqz de no? fait re- 
ſpoigfi, aq fait il ne puit aver reſpons, come a dedif, ec. Et il ne reſp nient a noſtre action. 
Per q no? demandomꝰ jugement, c pꝛiomꝰ ſeiſine de terre. J Herle. En ceſtt bꝛiet᷑ vous n eſtes 
pas reſp ſans eſpecialty, & ſi Teſpecialty, q vo? aves mis avant, ſoit ſuſpiciouſe qu il ne ſerra 
jugge de fo2c, vongs eſt il icy auxi come nul fait euſt eſte mis avant. Et puis le fait view de 


Court, æ tenuz [B]-pur la razure trop ſuſpicioꝰ. Per q ¶ Herle fiſt ven Agñ, & le fatt jurer de(B] 


dire Bity, & eł conuſt q eł avoit un auter fait de ce rem̃, & eł dit q le fait, q eł uſe cy, fuit fait 
apes la mozt John a q̃ ie done ſe fiff, ꝑ le coũſelł dun Rich. de D. Per q eł dit a ¶ Parñ. que le 
fait fuiſt faux ql uſa, ꝑ q i Agnez demourge a noſtt᷑ agard ſur ce fait, et ſerra fozcloſe a touts 


jours de pont auter bꝛiet de Rem, tout eit er alter fait de rem̃, c puis la feme fuit nonſue. 


Ota, en un bfed'Accompt-. le def. viẽt p tExiged, & le attoꝛney le pł fuit eſſoine. Et CSch. 
dit, qu'il coviẽt 5 le det. trova mainpꝛiſe deſtt̃ ał jour < le pł ad p eſſoine: car il eſt alt 
la ou kattozney le pt ſe fait eſſoiñ, © la ou le pt ri ſe fait eſſoiñ, car la ou le pt ſe fait eſſoine, le 
def. ne trova my mainpꝛiſe deſtt a ſon jour, pur C q le pleint᷑ doit meulx © pluis toſt appeare q 
ne doit ſon attomey: car putt eſtre qu il coviẽt q̃ rattomey fuiſle efſoine pur alter beſoignes q il 
ad, cc. Et ne pur quant, ¶ Herle cõmanda de doner jour a? def. ſans trover mainpaile, ec. 
Et kattoꝛney le pt veiſt ceo la, per que il fuit nonſue, cc. | 
Abbe de C. pozta ſon Ceſſavit p biennium 5s un T. q̃ vient a ceſti jour, æ conuſt qu il tient 
de lup, & qu il avoit ceſſe, cc. mes il dit qu il fuit pꝛiſt de tender les arrer, æ be troð ſuer⸗ 
tie tiel q la Court voudꝛa agard, q jam̃es il ne ceſſet᷑: mes la Court ne voloit þ reſceiuer a ceo 
pur Feſtat De Religioſis, pur ceo q ꝑ ceo pt Seigniozy ſerroit conue ał Able la ou il waveit p 
Seignioꝛp avat, àuxi ſur la ſuerty trove autrez teñ obligies a la diſtt᷑ ł Abbe. Per q cc. Vide 
contraria ſupra, Mich. v. en un Replegiare, &c. | 
TOhn Lovel pozta un Aſſiſe de novel dif. 6s Nich. de Dagworth & Richard de Felton, & le bt̃᷑e 
voleit, de Libero tenemento ſuo in Everwike, & le Ait reſpond quant a Rich. qu'il ne poit 
* trover, ne rien avoit ou il poit eſtre attache, æ fuiſt dit de Court q ſur tiel reſpons de Ai qu il 
irrent de pꝛender 1 Aſſiſe. CGaii. fiſt le pleint᷑ en tiel maner, de offic de la quart part de la Ser⸗ 
janty du Comen Banke noſtff Seigñ le Roy SEngleterf ove les appurtenãces. J Trew. Jug! 
de le pleint: car le bꝛiet᷑ voet de Libero tenemẽto ſuo inEverwike, & lapleint eſt de la quart pt der 
oflic de Serjantie en Comen Bake, cc. Et le Come Bake eft a la foitz en un lieu, & ala foits en 
auter lieu a la volunt le Roy, & ifſint pove ſa pleint q̃ le frankteft dont il pleint ne puit pas ce 
en Everwike. Jugerht de le pleint, æc. IJ Aſh. Nt᷑e plemt eft det offic de la quart pt de la Ser- 
janty en Comen Bake, e ifſint ſumꝰ diſturbe de nfe frak?, ꝑ j nt᷑e bt᷑e eſt icy aſſez meintefi.Per 
q et. CPari. Ceftibfe eſt done ꝑ eſtat᷑ i voet, Sofficez & balk In certo loco, &home aba iet, 
mes ante pſa pleint il monftf q ceſt office ne puit pas eſtre en certein lieu: car il claim̃ ceſt office 
en le Comen Banke, e le Come Bande n ett pas en certein lieu mes en di. lieus a la volũt le 
Roy, p< ceſti bzief neſt pas maintenable p eſtatute. Per q ec. Et tout recover il Otlice icy 
- Pceſtibfe, ſi le Bike fuit remove aillours, il ne ſerra la ja le plꝭ pes al offic̃. er qc. 4 , 


oo 
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S il reco6a icy, il entenð qu il ret᷑ ou Comen Banke eff, æ quant a ceo ſoit come eſtre puit, + 
voſtre plie eſt pluis haut i at pleint æ al baefe : car voſtre plie eſt de luy ouſter de? Aſſiſe a tuuts 
jours. Per que veies ſi vous voilles la demurrer, cc. ¶ Parn. Icy entendomꝰ no? q̃ biete De 
no. diſſeiſin ne ſert pas en t᷑ cas, pur ⁊᷑ q̃ łeſtat᷑ ne mainteñ pas ceſtuy biete, eins qu il ſerroit 
chaſe a recoðd per tiel bziefe come fuit a la Com̃en Ley, #c. ¶ Herle. Al nous ſemble que vous 
neies rien dit pur que ?Afiiſe doit remainder. ¶ Trew. Sir, il nous ſemble que per ſa pleint il 
abaf ſon iete: car touts les villes ou il claime le office ſerreint noſmes en le bꝛiete, æ per ſa 
pleint il claima Yoffice en Com̃en Banke, & il ſerra a la volunte le Roy, ou cy, ou aillozs. Per 
que cc. ¶ Herle. St vo? ne voilles alter choſe dire, no? agardemꝰ fAſſiſe, & vo? pledes encount᷑ 
vo? meſme, q ſi Nich. meſme fuit ouſte det Office, il n'avott pas fon recoby p Aſſiſe a voſtre 
plie demeſne, æc. ¶ Parn. Nous pꝛiomꝰ que noſtre plex ſoit enter, æ ſi nient contriſteant noſtre 
pler vous voilles pꝛender fAfliſe, nous dirromus aſſets, iſſint que fi vous nous ouſters per ag; 
C Herle, Faitz bille, « nous łenſealeromus, æ puis agard f Aſſiſe, edemandales jurozs. C Parn. 
Nous pꝛiomꝰ qu il monſter ceo qu il ad det Office. ¶ Gayn. A vous ne volomus rien monſter: 
car F Aſſiſe eff agarde devs vo?, mes quant no? ſerromꝰ demande per la Court, nous monſtro- 
mus aflets. ¶ Parn. Nous pꝛiomus qu il monſtre Cl eit nul eſpetialtie. ¶ Herle. Aous n aves 
pas pled per le manoꝛ: car vous ne pledes come tenant de ſa demande, x il demanda qu il ple⸗ 
da ceo ple, cc. ¶ Parn. dit Yattomey N. de Dagworth, & puis Herle demanda der attomey N. 
Lil voloit demander ceo qu il avoient de? Dffic & il noſa pas pur ces Serjants. Per q ¶ Herle 
demanda der pr il n avoit nul eſpecialtie deł Office, æc. ¶ Gayn. Sir, a vo? no? monſtt᷑ aflets, 
t nemp ale party, & il miſt avant le fait de John de D. pere Nich. ꝑ quel fait il granta Office a 
John que ſe pleint, æ pur ceo que ? Office fuit tenus en chiefe du Roy, le Roy confirma meſme 
le fait: & fl miſt avant Pun fait « Tauter, & la Court viſt pꝛivement les faits. Et puis Hill. vo? 
avez cy Nich. de Dagworth ꝑ attomey, que vous dit, qu il ad Yoffice eſtre Huſher vet Huis dep 
Eſcheaker, a quel Office la Serjeancte, dont il ſe pleint, eſt regardant, & pꝛie oter des faits. 
_ Avant vous le purres av ewe, mes oꝛe 1 Aſſiſe eſt agarde vevs vous. Per q vous neł 


TAE IF William pozta ſon. bꝛiete 6s John, & counta p C Auſſell, Que come le garde de tant 48 
| de terre tang ał leyal age kavantdit John a meſine ceſty William appertient, p reaſon — 
du leas Robert de C. de que Richard pere John tient per ſervice de Chivaller, de ceo en fiſt a inccuvc. 
meſme ceſty William, & dit coment Richard tient de Robert per homage, #c. & meſine ceſtuy 
William en pleine & peaſible poſſeſf. de ceſt garde longe temps eſteant. 8. der Lundy pzochein 
apꝛes la Feaſt de Saint Michael, kan du reigne le Roy E. pere, cc. ſiſme, tanque a Lundy pꝛo⸗ 
[B]chein apzes le Feaſt de Saint Martin, kan xx. que meime ceſty John [B]] deins age eſteant. 5. [B] 
deux ans devant ſon age en cer terre Cabaty, & le garde avantdit al avantdit William detient, 
tang al jour de biete purchaſe, #c. a toꝛtæc. ¶ Trew. Jugement de ceſt count: car il adcount 
q John tan xx. deins age eſteant. 5. ii ans avant ſon age, Cabaty en la terre, & ouſtre ad dit, 
qu el ad detein le garde tanq; a? jour de ceſty bfe purchaſe, ſuppoſant qles tenemt ii lungem̃t 
duiſſent eſtre en garde per reaſon der nonage John, & avant il dit q il Cabaty kan rr deins age 
eſteant, ceſt aſcavoier deux ans avant ſon age, & ceſtuy bꝛiełe fuiſt purchaſe kan quint le Roy q̃ 
oꝛe eſt, & iſſint a ſon dit demelne, la terre ne putt fi longement eſtre en le garde William per rea⸗ 
ſon der nonage John, & iſſint ſon count repugnant en luy meſme. Jugem̃t de count. ¶ Schard. 
Co ment que il ad dit, que il ad entre deux ans avant ſon age, ove ceo eſtoit q deux ans æ pluis: 
= car il ne dit pas deux ans avant ſon age & nient pluis, car depluis de temps il n ad count, la ou 
il mett᷑ le temps en certein, il ne recovef my dam̃: & en ceſtuy biete ſi le garde ſoit aven, il re⸗ 
covet le garde aveñ e dam̃ pur le temps paſſe, æc. ¶ Ald. Tout n uſt il dit en fon count Jil Ca- 
baty deux ans avant ſon age, le count euſt eſte aſſets bon. Per q il ſemble q ceſt parole ne doit 
pas abater le count, #c. C Trew. Sir, tout euſt le count eſte afſets bon ſans av dit ceo la, ne 
pur quant, quant il ad dit, æ en ſon count (i il y ad repugnance, jeo puts pꝛendꝛe avantage de 
ceo, cc. C Schard. En un Ceſſavit per biennium, com̃t q home count, que ſon tenant eit ceſſe p 
deux ans, nequedent b'il eit ceſſe de pluis de temps, © fl voudꝛa tendꝛe les arrerages pur ſaldᷣ la 
tenancy, il les tendt᷑ de tout temps ũ̃ il ad ce ſſe, #c. ¶ Trew. Sit, t eſt Bity, t la caule eſt pur t 
q il ne puit alter bziefe ne auter count av, foꝛſq; il ad ceſſe ꝑ deux ans, © pur ⁊ il n eſt pas ſa de- 
kaut q il ne demanda tout, «c. Mes ſi jeo vo? ay fait un treſpas a damages de vo? de ili k. & 
vo? poꝛtes voſtre bꝛiete de Treſpas des moy, & alſignes les damages a C S. vous ne recoves 
nient pluis, cc. J Herle. Dites alter choſe, no? ne volomus pas abater le count, æc. ¶ Trew. 
Sir, le buete voet, Et cuſtodiam illam hucuſque detinet, & per tant le hiete ſuppoſe la garde a 
durer tangz au jour du biete purchaſe, & per ſon count il ad dit que il f abaty dan xx deins age, 
ceſtaſcavoier deux ans avant ſon age, & ifſint le garde ne puit durer tang ał jour de bꝛiete pur⸗ 
chaſe. Per < ec. Car ſi jour ve bꝛiete purchace celuy que f abaty fuiſt veins age, le biete ſerra 
de tiel toꝛme come ceſtuy biete eſt, donques le pleint recoba la garde del temps aven, & da- 
mages pur le temps paſſe: mes ſi celuy que f abaty ſoit dage jour de biete purchaſe, donques 
le bytefe ſexroit Cuſtodiam illam diu detinet, & donques le recovet᷑ le pleint᷑ tout ſerra en da- 
mages, cc. e nient contriſteant le bfe fuiſt agarde bon, ec. ¶ Trew. La ou il ad dit per bt᷑e, æ p 
count, q John babaty deins age, il ne ſabaty deins age. Put cc. C Hill. Que fi, pzilt ec. Et 
vonqs dit ¶ Parn. Ceſt iſſue eſt double en (op. Z. ou p t quil ne Cabaty pas deins age, ou a 
nul temps ne deins age ne de plein age, & ceo poet eſtre un entendement. Per que Tiſſue, que 
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eſt illint double en ſoy, n'eſt pas acceptable de Court, ac. ¶ Trew. Ji ne no? chargea ꝑ bt̃e ne 
ꝑ count, foꝛſq; de t q̃ no? abatiſm?® deins age, & a t I no? q no? n abatiſmꝰ pas deins age. 
Put cc. © bauter abatem̃t vo? ne no? charges pas. Per j̃ il ſuffiſt a no? beſtre atravs ver, xc. 
CHerl. Le quel devom? no? entendꝛe de vre plex q vo? entraſtes ou non? Car ou il covient eſtre 
a travs der abatem̃t, ou avoir vt᷑e entre qñt vo? fuiſtes de pleine age. Per q #c. ¶ Stouf. Tout 
eſt un fait, entre deins age & de pleine age, mes kentre deins age eſt abatem̃t & toztio? : meg 
Cil entre de pleine age, t᷑ n eſt pas diſt abatem̃t, Þcq il entre per Say title. Per q il ſemble que 
no? ſuffiſt de trabſer quant i purt᷑ cheir en toꝛt, + Tavom? fait. Put cc. ¶ Ald. En un bꝛiete 
d Entre ad terminũ qui præteriit, il n'eſt pas reſpons, a dire qu'il ne leſſa pas a Tme qui paſſe eit, 
car il covient dire qu il ne leſſa pas, cc. Auxi icy, #c. C Herle. Si no? receivom? raᷣrem̃t qu il 
nabate deins age, no? ſuppoſerom? q vo? entraſtes de plein age. J Trew. Sit, ove noſtre diſt 
il eſtoitq no? n'entram? p, cc. C Herle. Le pleintife voet avrq vo? entraſtes auxi come fa bfe 
ſuppoſe, voiles kavᷣrem̃t ou non? ¶ Trew. Son ble voet q no? abatiſm? deins age, la diom? 
no? q non. Pꝛiſt cc. ¶ Herle. Aoꝰ poes av tavremt q vo? n abatiſtes pᷓ aurt come il ſuppoſe p 
ſon bre, & ce? avᷣrem̃t ſerf de m̃ kellect come Vavremt q vo? tendez. ¶ Trew. Bien Sir, donq; 
faiſtes entre łiſſue ſur nfe matter come vo? votes qu il ſoit accowant ala Ley, #c. Et kiſſue uit 
qu il n abatet᷑ Þ, auxi come il ſuppoſe p ſon bre. Et alii e contra. | 
N William port un Aſſiſe de novel diſſ. 6s Robert, & fiſt ſa pleint, cc. C Sad. Robert vg? 
diff q Aſſiſe ne doit eſtre: car tiel an & tiel jour fine ſe leva de ceux tenementz c dauters 
tenements, per quel fine un John conuſt les tenementz eſtre le dꝛoit Thomas, come ceux qu il 
avoit de ſon done, & pur cet recogniſance Thomas granta © rend meſme les tenements a John 
a tenir a tout ſa vie, æ apꝛes ſon deces, que les tenementz remaind a Robert 8s que 1 Aſſiſe eff 


pont, & a Alice ſa feme, a eur & a les heires de lour deux cos iſſantz: iſſint q keſtate, q Rob 
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ad en ceux tenements, fi eſt per fozce deł remaind, apꝛes la mozte John joint ove Alice ſa feme, c 
ek nient noſme en le bxefe. Jugem̃t du bre. Et miſt avant la fine que teſm ceo la quel avoit 
Diſt, ec. C Scot. Sir, puis le temps de la date de la fine, Robert m̃ fuit ſeiſi de m̃ les tenem̃tz 
c no? enfeoffa, c iſſint fuimus no? ſeiſi tangz p luy diſſeiſie. Pꝛiſt p Aſſiſe, ec. C Parn. La fine 
pve q noſſre feme ad joint eſtate oveſqz noꝰ: per que no? ne poiomꝰ eſtre ptie ſans nt᷑e feme. 
¶ Herle. Si Robert fuit ſeiſi des tefitz puis la fine leve, & fiſt feoffert a Willi, « puis luyouſta, 
il ad m miſe ho2s def eſtate qu il duiſt pzend2e p fo2ce det remainder, cc. 

N Wilt pont (on bytefe de Coſinage vs Richard de F. & Alice a feme & Wil le ſitz m ce- 
U lup Ric c counta de la ſeiſin un Roger, q fuit ſeiſi æ mo2uſt ſeifi, & fiſt le reſoꝛt de Roger, 


pur ẽ q̃ il moꝝiſt ſans heire, #c. a un tiel cc. e puis de luy ſiſt la diſcent tãq; a ceſty William, ec. 


¶ Gain. La ou il dde de la ſeiſin Roger, & de luꝝ ( pur ceoqu'ilmozuſt ſans heire) il B] ad fait le (B 
reſoꝛt, æc. La diom? no? q̃ m̃ ceſtuy Richard, V ij le bt᷑e eſt pot, eſtle ſitꝭ Roger, & nix & engendt 
entre luy & un IC. ſa feme. Et ddomꝰ jugꝭ, C il purt᷑ 6s no? ceſtup beiefe maintener. ¶ Stout. 
Jay poꝛte mon bꝛiefe 6s ii: p < dites pur q vous pledes © plex. ¶ Gain. Jeo voilk abt̃᷑ q Ro- 
ger moꝛuſt ſans heirg de ſon coꝛps. Pꝛiſt ac. J Herle. Jl covient rnder at eftre Ric car il lup 
m eſtre fitz c heire Roger, 6s qui vo? aves poꝛt vt̃e baiefe, ¶ Stout. Sir, fi Richard pledaſt cõe 
puuie, & mat q il fuit eins per diſcent de heritage aps la moꝛt ſon pere, eins il pled coe eſtrãge: 
per que jeo n ay meſtier a reſponder. a ſon eſtre, cc. de? heure qu il conuſt ql tient en corhen - 
oveſq Alice & W. & done ſon rũs pur eur toutz: car toutz q ſont eſtranges ne ſert᷑ p reſceue 
de mainteñ habilitie en la pſone Ric ſi nous voudzomus dire qu il eſt baſfard, æc. ¶ Schard Ad 
idem. St Ric fuit ſole tenant des tenementz, il ouſteroit le ddant dave ſon bt̃e, ceſt aſcavoir q 
Roger mo2uſt ſans heire de ſon coꝛps a dire qu il fuit fitz & heire m̃ celuy Roger: mes del heut 
q alters ſont noſmes en le bꝛiete que ſont tenants, il ſemble qu ils ne pount pas av le plte, #c. 


. Caunt. Si Richard euſt releas q̃ ſe fiſt a luy m̃ deł ddant, il le poit uſer en bart pur luy æ pur 


les aufs, & eux acteptet᷑ cet rfis. Auxi ꝑ de cea. ¶ Stouf. Sir, il n eſt ꝑ ſemblable: car cheſcun 


i elt tenant purt᷑ uſer releas pur rñs, auxi bien eſtrange come paivie : mes le ple qu il pled icy 


ne giſt en nully bouch, mes en la bouch de pꝛivy q purt᷑ mainteiũ qu il fuit mulier; & celł Alice 
c Wil ne le point faire. Per q̃ tiel ple ne giſt p en lour bouch, ec. ¶ Trew. Mul home ne dirk, 
q ſi Ric fuit ſole tenãt qu il n avet᷑ le pla qu il plede, æ metterent le dbant a rñder ac; le quel qu il 
fuit eins ꝑ diſcent de heritage ou en auter maner: car le reaſon Þ q̃ il avec le plee, n'eſt p pur r 
q̃ il eiten les tenem̃tʒ come heire, eins eſt la reaſon, qᷓ la oubt᷑e eſt pozt 8s moy tle db ant ꝑ bt᷑e, c 
ꝑ coũt, epreſozt, æ ꝑ diſcent il ne voet eſtrãger de ſank celuy de q il pꝛẽt ſon title: © jeo ne ſert᷑ p 
mile a pled come eſtrãge, æ actepter le reſo2t æ diſcẽt, pur le miſchiete q me enſueroit de c q p 
tant jeo ſert᷑ a toutz eſtrange ou jeo ſuy ſon heire: car fi Ric ſert᷑ chace a pꝛendꝛe ceł abrem̃t, q̃ 
Roger moꝛuſt ſans heire de ſon cops, ꝑ tant il ſuppoſe luy m̃ eſtre eſtrange a Roger, & iſſint 
ſert᷑ il foꝛcloſe a demander rien come heire a Roger a touts jours, q ſert᷑ grand miſchiefe a lup, 
a tout ſoit il tenãt en com̃en ove Alice & Willia, iſſint qu'tlz ne poyet ſever lour ris, eins fra 
chace de pꝛendꝛe un rñs, m̃ le miſchiefe aGoit il, Cil ne poet av le plie la ou il eſt pꝛivie æ heire 
a Roger: Ejeo die q avant łeſtatute de Weſtm̃ ſecond q̃ voet, q auxi come en bꝛiełe de Mordan- 
ceſter, le tenant a hᷣoit reſp a dire que le ddbant n'eſt pas le pꝛochein heire, auxi avef il en bt᷑e 
de Ael, Beſael, Coſinage, & celt rñs lour eſt done p leſtatute: mes a la Com̃en Ley celuy qui 
fuit tenãt fuit receue dalleger keſtre celuy, qui fuitpluis pchein du ſank q ne fuit le vdant, le gl 
rñs neſt pas tolle ꝑ łeſtatute. Per quncoze en ceux boieves il poit eſlier ou dad kun reſpons 
ou kauter, c. © Stouf. Le pl ne poet pas eſtre maintenu fozſqz en bouche de pavie, ne girl 
jam̃ais en bouche dun eſtranger: car celuy qui eſt pivie poet claimer ꝑ m̃ la diſcent 0 — 
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tenant, mes ſ il ſoft tenant en com̃en ove auf, il n'avef le plie, æc. ¶ Herl. Ad idem. Si baftare 
die ſolt allege en la pſon celuꝝ qui eſt ꝑtie a plee, il ſerf mand a Court Chaiftia de certiſier la ba ⸗ 
ſtardie, æ la cauſe eff, pur t qu il eſt m̃ ꝑty, iſſint qu il purt᷑ pv q il eit mulier: mes ſt le baſtardy 
ſoit allege en la pſon un eſtrange, t Vauf voudꝛa rejoinder qu il eſt mulier, il ſerf enquile cieins, 
pur t q̃ teluyq̃ eſt eſtrange ne ſert᷑ my pty de pv en la Court Chaiſtiahabilitie en auf pſon. Mes 
oe en certein plete pur ceo que Ric eſt pꝛivie a ceſtuy plex, il ſert᷑ mande a Court Chꝛiſtien, « le 
plir des auters q ſont eſtranges le baſtardie ſerT enquiſ. cieins: iſlint double iſſue. Per q̃ il 
ſemble q̃ le ple neſt acceptable, cc. ¶ Herle. Ilz ſont cy en 7 cas q̃ pꝛivie c eſtrange pledet᷑ le pi, 
E ſi baſtard ſoit allege, il ſert᷑ en aviſem̃t de Court ou il mandꝛa, ꝑ q̃ ẽ la n eſt nul rien a voꝰ, « 
un eſtrange, vs q̃ le bt᷑e uit poꝛt, aver le ple dallegꝭ keſtt᷑ dun q̃ uit pluis pchein a celuy de q 
ſeiſin kacẽ le dbant fuit pꝛiſe: a mult pluis fo2t le pl girra en bouche de pꝛivie & eſtrange en cõ⸗ 
men, ou il ſerra mile a tiel miſchiete de pleder come eſtrange, la ou lt eſt fitz æ heire, q ne putt 
eſtre. Per q̃ rũdes, cc. ¶ Stouf. L'eſtre Ric ne no? doit bart᷑: car il naſquiſt hoꝛs de cheſcuit 
mañ de eſpouſels. Pꝛiſt dat, #c. ¶ Gain. Ceo n eſt pas ple ſans dire pleinem̃t baſtard, der 
heure i voꝰ ne dedites þ q̃ il n eſt le ſitʒ Roger & Iſabel, ne q̃ leʒ eſpouſels ſe pꝛiſteront enter eur, 
#c. ¶ Herle diſt a C Stout. < il tiendꝛoit de ſon pla, q Ric fuit le fitz Roger, t. I Stouf. Ceg 
ne poyes vo? my: car noſtre pla amounta a tant q il eſt de Ley de terre baſtarde, que ne poet 
eſtre en Ley nulluy fitz, #£. C Herle. Si vo? ne luy dones aut piere, ou die plaine baſtard,no? 
entendomꝰ a nient dediſt de v0? q il eſt le fitz Rog. #c. C Stout. Rich. eſt baſtard, & pꝛiſt Have. 
CHerle. No? volom? aviſer de ceſt iſſue, Et puis la Court manda a la Court Chyiſtien de cer⸗ 
tifier, le ql il eſt baſtard ou mulier. Et la parolł fuit miſe ſans jour, xc. | 
I lers de Veele port ſon bt᷑e de Formdon 6s Thom̃ de Stapledone, & dia la mañ de Norton, 51 
| cc. ( Poer. Penö ceſt bfe vᷣs nous, Robert Coronie & Johan ſa feme portef lotir bfe de Formdon- 
Dower 6s nous, & dba la tierce part du mañ de Norton come de dower Johan, vet dowement 
Ric de M. fades ſon bat, & p atẽ trie ont recovet᷑ m la tierce part de manoz, æ iſſint no? ne poio⸗ 
mus la dbe render. Jugement de bre. ¶ Aſh. Per tant il ne poit nt᷑e bfe abatre: car no? dio⸗ 
m? q̃ longe temps devant la bfe purch. p Rog. & I. T. de S. avoit rende a J. tant come ef fuit 
dle la dower de meſmele mañ, & puis apzes Rob. & Johan ſa feme poztet lour bfe de Dower vs 
. I. la ou ils fuet᷑ m̃ ſeiſi lange temps avant. Per q n entendimꝰ pas q p cet jugꝭ, q T tailt ſur 
un bre q fuit paiſe p conſent e colluſion, puiſſes nt᷑e bre abatre. C Parn. AY meins vo? aves 
conu, q ils ſont eins en la tierce pt come en lour dft de dower eigne q neſt le date de vfe bre, 
Pq il ſemble q vte bt᷑e doit abat : mez fi no? leſſom? la terre a un auf pend un bre devs nos, 
la ou il n avoit p dꝛott avant dav la terre, en tiel cas le bfe CeſterT. Per q ec. ¶ Sch. Al n eſt p 
diſconue choſe en Ley, q la ou un jugꝭ ẽ al? contre moy en hart᷑ dace, q jeo ſerf bien receue ve 
E voider le jug{, a dif ['B ] q celuy,v3 q til alleggele recovy,ne fuit pas tenant de tenem̃tʒ a temp; [B 
de bꝛiete purch vᷣʒ luy. Aurt de ceſt pte. C Sch. Il ſembk q la ou le ddantdoet toutztemps main- 
teñ q le tenant eſt entierm̃t tenãt de ſa dde, q il ne ſert᷑ my receiue a dire q auter eff tenãt: mes 
02e v0? aves port vte bre 6s T. de Stapledone, come devs tenat de vte dde. Per q̃ il ſembt᷑ q̃ 
vo? ne ſerresÞ reſẽ a dire q il ad ſe demil. cc. Per ̃ cc. C Aſh. Nt᷑e ple ſeſfient a celf effec,s. 
q TI. eſt entierm̃t tenãt de nfe dde en Ley: car de? heure q il fuit tenant jour de nfe bfe purch. 
com̃t q il ad demiſt de ꝑceł pendant nfe bre ꝑ ſon fait, uncoze devs no? en Ley flvemoxt tenant 
der entier, & iſſint eſt nfe pla a mainteiner nfe bre 6s luy del entier. J Stouf. Ilz ne dedient p 
q Robr̃t C. & I. ſa feme poꝛtet᷑ lour bt̃e de Dower devs no?, & dberdt la tierte pt de m̃ la mano 
c recobent ꝑ accion trie, æ com̃t q il uit ſeiſi aurt come ilz diont, ql choſe jeo ne coniſe p, 5. q̃ 
T. uſt leſſe la tierce part du mañ a Johan avant le bfe de Dower pozt: jademeins quant Robert « 
ct J. ap2es port lour bre de Dower, & ſur lour bfe recovent, com̃t q la tierce pt de manoꝛ entier | 


ne poet eſtt᷑ recov, nequident la tierce pt de ii parts ſert᷑ recods, æ pur tant le bre abatable, #c. KG 
¶ Sch. Uo? alleges nontenure de la tierce pt du mañ enter, æ a c voet il pleder, qp tant le bfe 

ne doet abater, pur t q Thom ſe demiſt de ceo de ſon leas demeſn. Et ſur ? il vount demurrer 

en jug{ cc. C Trew. No? allegeom? non tenure en abatement de ceſtuy bre de Cc q̃ fuiſt reco- 

ve en le bꝛieke de Dower, e ceo covient eſtre la tierce part de ceo que nous fuimus adonques te⸗ 

nant, fuiſt ceo pluis ou meins, #c. ¶ Herle. Si vo? aves la tierce part avant de ſon leas, t pu 

po2t voſtre biete de Dower & aves jugement pur vous, & puis ſuiſtes bas erecucion, & ceo vo? F 

kuiſt live q vous aviets avant de ſon leas, il entend qui ſon bꝛiete eſterra, & ſur ceo il voet d- 
murrer injug{: p q il covient dedire le leas, ou cunuſter le leas, & pꝛoð ꝑ Leyqunient contriſfe- 

ant leleas 4 le bfe abatera ꝑ le recoby, & ifſint demurres en jug? de la Court, « auterment vo? 

Diſputes & nient pledes, & jeo die pur moy jeo ne ſcay ſt le batefe abatera ou eſtoiera, ec. Et 

puis ¶ Parn. conuſt bien q Thomas de Stapildon avoit leſſe meſme les tenem̃ts a John avant le 

baefe de Dower fuit poꝛt 6s luy. Et puis a un auter jour C Schard agardale bꝛiefe bon, ę dit a 

C Parn. q il reſpondera fi il voile. Et nota hic, coment q̃ il demurt en jugem̃t de Court ſur ceſt 

exception q fuit en abatement de bꝛiete, le tenant navoit auter foziqz mis a reſponder : mes i 

le tenant uſt dit᷑ que il n uſt pas lefſe les tenements a luy, © uft tendu de aðrer ceo, & uſt effe 

trove p pats q il uſt leſſe, le tenant uſt pardue la terf, æc. C Trew. T. de Stapildon vous dit, q 

m le -mari-fuit en le ſeiſin un Ric de Stapildon, le quel m̃ la mafi dona a meſme ceſty T. a tener 
à tout fa vie,  apzez ſon deceſſe le man remaindera a Ric le fitz Ric de Stap. aluy # a les hfes 

de ſon cops engendꝛes: iſũnt n ad Thom que terme de ſa vie, & le ſ + le doit aRic le ſitʒ Ric, 

ſans que cc. Et pꝛie eide de luy, e il fuit ouſte de aide. Et puis C Trew. dit, ij Thomas tient a 
terme de ſa vie (ut ſupra) æ de cer eſtate il vouche a garranty Thom parſan de Elgliſe ——__ | 
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frere e heire Richard de Stapeldon, que ſerra ſummon en le County, #c. C Aſh. Celuy que i 
vouch eft m̃ celuy Thom Bs ij no? avom? poꝛt nfe ht᷑e, ꝑ quoy il ne ſerra pas reſteu de voucher | 
- luy mm fans cauſe, #c. C Parn. Aſſes avom? monfff cauſe pur q vevom? voucher. '$. pur ſas ke: 
ſtate celuy en le remainder, & auxint il covient q no? eiomꝰ cel voucher pur ab noſtre garranty ' 
outre come frere e heire Richard de Stapildon: car det effate & Thomas ad ore en les tenem̃tz, 
fl ne ſerra pas garrant come heire a Richard. Per que cc. C Herle. Si vous nt poies vouche 

come heire a vt᷑e frere p reaſon de le garranty pamont, vo? ne potes retter a nul home toꝛſq; a 

vo? meſmes < vo? pꝛiſtes feſtem̃t ve luy, ec. Et pur ſav eſtate celuy en remainder, vous na⸗ 

Bes ya le pluis toſtevfe voucher: car ſi vo? poes ſag vt᷑e eſtate, ſon eſtate ſerra ſave, & ſi vous 

ne puiſſes p ſas vte eſtate, il n'eſt p reaſon q ſon eſtate ſoit ſave, cc. ¶ Trewood. Sir, pur kon- 

cer noſtre pk pur a nfe voucher, no? diomꝰ q lendemaine de Saint John kan vitt. piere le Roy 
q o2e eft, fifi ſe leva de m̃ le mano? enter Walt Eveſqz ve Exceter, & Richard de Stapildon pleig⸗ 
nant, & un Walt de F. per q fine Walt de F. conuſt le mafi eſter le dft Ric come 7 q Walt c Ric 
avoient de ſon done, a ab a eur & a les heires, ec. & oblige luy æ ſes heires a gart᷑ aeureales 
heires Ric. Et il miſt avant parte de la fine, p q ſi no? ne poiom? voucher no? m̃, no? ꝑderomꝰ 
nfe garrante pamont. Per q il ſemble q no? avom? Cvouch{, ec. © Herle. Jl no? ſemble q de 
Ley home ne ſerra reſceu de vouh{ luy m̃, ne p cauſe ne ſans cauſe: car il ſerra enconvenient 
en Leyq home ſuef 68s luy m̃ daver le garrantie, mes fi le bfe ſoit poꝛt s ti, les deux ſexront 
reſceue de vouch{ kun ꝑ cauſe, 4 t᷑ eſt pur ſav reſtate det alter: & pur C veies fi voilles reſpon · 
der. ¶ Parn. Si vo? no? ouſtes det vouch{ ꝑ agarde, no? reſponderomꝰ affez. ¶ Herle. aus 
n'aves nul agarde pur no?, mes ſi voꝰ ne voilles reſponder, le demandant ava ſeiũ det terre. 
C Parn. Sir, la ou le vouch{ eſt counter pled per ſtatute, le tant quant il eſt oyſte ſerra boote 
ouſt a auter reſpons. C Herle. C eſt en cas ou le vouch] eſt de Ley e nemy hozs de cours de 
Ley, mes icy vfe vouch{ n'eſt p de cours de Ley: & pur Cc reſponves vous voillez. C Trew. 
No? pziom? q̃ nfe ple! ſoit entf, #c. ¶ Herle. dit ĩ il ſerra voluntiers. Vide ve tiel vouchꝭ Su- 
pra, Anno Regis nunc Michaelis quinto, en un byiefe d'Aiel, c. ¶ Trew. Sir, ceſty ij il ſupp p 
ſon bre q dona, #c. no? diomꝰ q il ne fuit unques ſeilt q il puit done faff. Pꝛiſt ec. C Aſh. Ceo 
n'eſt pas reſpons en t biefe. Per q no? demandomꝰ jugerſit, © pꝛiomꝰ ſeiſintve terre. Et puis 

: C Trewood dit q̃ fl ne dona pas come ſon bꝛiete ſupß. Pꝛiſt ec. Et alii e contra. 
52 Lice, i fuit la feme W. de F. erecutrice de teſtam̃t m̃ celuy W. poꝛta ſon bt᷑e d'Accompt 6g 
Accompt. un Geffray, de temps q̃ il fuit ſon reſcevoꝛ de veniers William en Everwike, & dit ĩ il uit 
| on reſces de tiel jour tangz ar tie] jour, deins quel temps il reſceu Cecc ł. partie per my ſa 
maine, tparte ꝑ auter maine, cc. Sur t vient le Maio & les Bailies de Everwike, & vemany 
la conuſans de ple, car le Roy p ſa charter avoit grant a eur coniſans de cheſcun mañ de pla 
de treſpas, contract, & [B] covenant, faits deins la ville, p q il demanda laconuſans ve pk mes(B) 
flxavoit p adonques la charter: p < il dit q la franchiſe fuit allowe la me de la Trinity kran 
gart, & dit le nombf de Rolles : & allowance fuit trove q voloit, q il avoit avonques la confiſans 
de piies de terres, æ de treſpas, & nemy bauters ples. Per quoy cc. © Herle dit q cet allow. 
ans ne voleit pas q il uſt la coniſans de c ple dAccompt, & avonques la charter luy vient p qͥ le 
Bailly monſtt le chartt᷑ æ demandaconiſans per fozce vet chre, cc. C Herle ne volloit p grantf 
ne reſtevᷣ le chartf, pur 7 q̃ il n avoit la chartt᷑ a cumencem̃t. Per quoy il luy com̃anda de rñdt, 
tc. ¶ Trew. dba ger avoit, q e fuit executoz, ac. ¶ Parn. miſt avant teſtam̃t, efly avoit va- 
rianẽ perenter le bt᷑e c teſtam̃t en un ſurnofme. C Trew. challengea le variance, il fuit ouſte. 
Per quoy il dit quant a la reſceit q il ad dit q no? reſceivom? p le main William, q no? ne relſce- 
vomus rien ꝑ ſa maine. Paift a defendf p nfe Ley: « quant ale remenant ij nous ne reſtevo⸗ 
mꝰ rien ꝑ nip la maine de ceux, ec. ſolonq; t᷑ q il avoit count, pꝛiſt bad, ec. C Parn. Que vo? 
fuiſtes nre reſceivoꝛ ſolonq; t q no? avom? coũt, pꝛiſt bavrer 2 & en dꝛoit de t᷑ q il ad intende la 
LU in Lep ne pate lah: car no? avomꝰ aſſigne le refceit ꝑ auter main que p my la maine 
William, cc. ¶ Trew. Sir, autiel ifue de pt avet jeo is le erecutoz, came jeo ava vs le teffa- 
toꝛ, car il pzeſent meſine la perſon, c. C Schard. Donques vous voiles dire nient pliuis, mes 
demurrer la a peril q appent. Et puis ¶ Baſſet dit, Sir, quant a? entier il ne fuit pas ſon reſ- 

eiv ＋ Et alii e contra. . 

N John pozta ſon bziefe de Formdone Gs un Nichol, c demanda certen tenementz, æ dit 
| un Robert dona files tenets a Wilt de F. & a Alice fafeme, & ales heires de lour ti 
| 2 iſſiants, & fiſt la diſcent de Wilf & Alice à ceſt John come a fitz & heire ꝓ ia fame tc. 

G Stouf. Un Rogen ran Aſſiſe de no. dill. tiel an devant tiels Juftices deSs Robert, q fl dit i 

=ng a Wilf e a Alice ſa feme, a q̃ il ſuppoſe le done eſtre fait, æ m̃ ceſty Jobm ij port ceſt bt᷑e, c 

fa pleint q̃ il tup avoit diſſeiſie de rf les tenem̃tʒ longe temps avant le done fait, æ per verdit 

& Roger recovet᷑, & trove fuit la diſſeiſin, iſſint le done & fgit Robert anient det tout. Ct 
jugerht, ſip reaſon de tiel done, puiſſes rien dit ouſter ij Roger luy tuteſm 
. Hill. Et no? jugem̃t, der heure q il an conꝰ le done, & il ne dedit pas(no? 

en le taile: & a la re q il allege il eſt tauteſtrange. Mer i no? ddom? jugs 
terre. C Stouf. Jena allege un recozda i jeo ſue tenit 
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Ecofita q̃ il uit reſteivoꝛ, cc. & miſt avant le fait Robert ĩ tel 
moigna le reſceit, & q̃ voilloit q il uit tenu vaccompter, & auxi miſt avant kun & faut tentamt. 
C Ruſſel. Bfe d Accompt eſt done ꝑ ffatute at Executoꝛs celuy q reſtetvoꝛ il fuit, mes oꝛe ce- 
ſty John eſt Executoꝛ de Execitox. Jugem̃t, Fil ſerra a c'eſt bfe rfidu. ¶ Rok. Ceft al accton, 
voillez T pur refp6s? & no? avomꝰ view Exetutoꝛ de Executoꝛ reſpodea un bre de Dette, auxi ua 
ſuir un Scire fac dun reconiſans de dette. ¶ Schard. A. la Comen Ley accion d accompt ne fuit þ 


done ak Executoꝛs t mez oꝛe łſtatute voit qᷓ Executoꝛ avoit m̃ Taccion d accompt come avoit le - 


moꝛt, q̃ ne puit eſtre enten en auter main koꝛſq; m̃ raccion come a boit celuy q reſceivo2 il uit: 


mä fl ſembie ano? q vo? n'aves de Ley bre ne action. Per agarde ceft Court ij vo? ne preig- 


nez riens per voſtre biete. ; | 
Ota, que en un betefe de Novel dill. Jay fuit poꝛt 6s un home & ſa feme & la tierce, 4 Ac 
4 N- fiſe fuit paiſe, q dit q le baron & la eme fuer feffes p le tierce q fuit-noſme en le biete, & 
celuy avoit difleiſi le pleintife. Per q agarde uit q le pleintife reco doit 8s eur, æ que il fuit 
amercte 6s le baron & fa feme, pur ceo que ils fuer acquite de la diſſeiſin ment contriſteant 


quære. | 


NI Ota, que un effvine fuit allom pur celuy que fuit pꝛie en eide, a cer jour q il fuilt ſom̃ a join- 
der en ade, tout ne avoit il pas join abant, et. 


ron Parnel leſſa, aq er en fa vie et. ¶ Aſh. Alice m̃ retoð m̃ les tenem̃tʒ 6s m̃ celuy Parnel a 


la xv de Paſche darrein paſſe. Per q nous demandom? jugement de bꝛiefe. ¶ Trewood. Per 


(B] 


rm 
' 


quel jugem̃t recover vous? Mittes vfe record in certeine. C Hill, No? poztam? noſtre bfe de 


Dower vs meſine ceſty Parnel & recovef per jugement, q fe tailla p default. Per q no? deman- 
dam? jugement. ¶ Trewood. Dites de quoy dowement vo? recover. ¶ Schard. I nad pas 


miſter a dire de quoy dowement. ¶ Trewood: Ex dit q er recovet᷑ meime les tefits devs nos, 


t demande jugement de bꝛieke. Et no? entendomꝰ q voſtre plee ne putt eſtre en abatement de 
nfe biete, ũ voꝰ ne voiltes dire ij vo? entraſtes ꝑ jugement que ſe taila des nous, æ nemy per 
John de la Leigh, ct. Et ſi vo? voilles dire [B] ꝑ la manere, no? volom? ab rer q voꝰ entraſtes 
p John de la Leigh auxi tome noſtre bꝛiete voet, c. car home putt recov p jugem̃t, æ uncoꝛe p 
intendem̃t de Ley il eſt eins ꝑ aut᷑, æc. ¶ Hill. No? allegeomꝰ un recohᷣy q̃ ſe taila des vous 
fur un bfe de Dower, le quel abate ceſfy bfe, ꝑ q̃ noꝰ ne ſum? Þ en cas dffatute de mainteñ le 
bte ꝑ ſtatute; ¶ Trewood. Jeo ne die Þ q no? ſum? en cas dſtatute, mes der heure q̃ vo? ne 
parnes vfe ptte a nte accio, eins en abatem̃t de noſtre bre, il nous ſemble q vo? deves referrer 
vere plex a trabs det entre come nt̃e bre voet. 5. q vo? entraſtes ꝑ jug{, & nemy per John de la 
Leigh come nfebfe ſupp, ac. ¶ Herle. Donq; voꝰ ne dedits p q il recova devs vous per jug. 
C-T-xew. Sir, nous voilomꝰ diſcloſer nfe caſe, æ demurrer enjug{ der Court pluis toſte q deſtt 
nonſuit: & vo? diom? q bien & Bity eff q et recova ſon dowf devs no? p detaut auxi coe ilz ont 


dit, 4 cet fuit ve? dowemt John de Leigh jades fon baron, iſſint q com̃t q et recov; ek eſt eins 
dowerfit ſon baron, & dowem̃t fait degree. Per q no? entendom? q̃ le jugem̃t enccas n abatra 
pnte bfe + car home qui recoð de ſeifin ſon ant, ſi bt᷑e ſerra pꝛiſe dedᷣs luy, le bt᷑e dira, q̃ it eft - 
eins per ſoit anceſter, ec. © Herle. Recovy en bfe ve Dower eſt auter i eſt en auter bꝛiete, car 
la rebcion de dower eſt a celuy Ss q ex recova. 1 Hill. Jugem̃t ne fait pas degree. Per que 
ac. ¶ Trewood. N itie, qᷓ jugꝭ ne fait p degrie, come en tas ſi jeo ſupp q le tenãt uſt entre p 
celuy 6 4 fl recoða, le bre ſerra abatable: mes cheſcun jug. ne tolla p ie degree t car come que | 
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Ohn de F. Erecuto2 de la testa W. de Leighe, faves Executs? de teffarfit Pierz de Flete, | 
poꝛte fon bfe . Rob. de Riden, & dba Paccompte de temp3 q il tuit reſtetvoꝛ be opt. 
ies deniers de Pavandit-Picrz | | 


US > 
Aſſiſe de 
novel diſ. 


ceo, que neceflity de Ley luy miſt de les noſmer en ſon byeke, pur ceo que ils fuere tenants. Et 


IH Arnell q fuiſt la feme Robert de F. port ſon bfe 7 Alice de Creyford, & demanda la tierce 57 
parte der mañ de F. en les qur Alice nad entre f non per John de la Leygh, a ij Rob. ba- cuiin vi 


54 


56 


(B] - 


— * 2 — b-2a3* K ä * 


que de cer poſſeſſion ij l dut ſans recovef, Ol ne fuit p un bfe de Droit: mes Il avoit-act an- 
ceſtrel ou de poſſeſſion vemeſne de tẽps avant, q att aluy ſert᷑ ſaluepbfe accoꝛdãt a ſon cale, ec. 


Et vide. Mes łoppinion de Court fuit, q la ou home ꝑde ꝑ defaut, (il n a doit aut᷑ recody fozſqz 
© bfe de Droit Pil neſoit en cas ditatute, & la cauſe putt eitre, 6 ꝑ ia jugem̃t 6 ſe tallf p beat, in 


poſſeſſion n eſt my iſint defait q il ne purt᷑ ad bt᷑e de Droit. Per q̃ accion de temps avant eſt ani⸗ 
ent: mes ſi home ꝑde ꝑ action trie, ſa accion du temps avant ſerf ſalue, pur Tque ſa poſſeſſon 

tardife der tout eſt defait ꝑ la recovery. Vide, & quære. 

N John pork ſon bt᷑e d Engetm̃t de gard vers Wilt Rilegh & Raufe de Riſdon, & diſt q coe 

la gard dun mies & un carue de fre cc. a luy apptient p reaſon du leas Raufe de Riſdon, 
de q Rob. de la Forde cer tre tiẽt pſervice de Chivalter. 5. p homage, tc. ede T en fiſt a m̃ ceſty 
John, &r celuy John enpeaceableſeiſin-de ceł gardeſteant de tiel jour tanq; a tiel jour, q Yavit- 
dits Wil & Rauf violentierm̃t lup engetterent. C Rok. Sir, vo? veies bien com̃t il ſuppoſe la 
gard eftre a lup p reaſon du leas Rauf, mfes t᷑ q vo? aves du leas, car le leas chiet en eſpecial⸗ 
ty. C Parn. Nt᷑e accion ſurd de t᷑ q no? ſum? ſei deł gard, £9 vo? no? aves engette, tle leas ſi 
vo? voſles dedire no? la volum? avert: car noſtre accion eſt pꝛiſe de la ſeiſin & no? avom? de la 


- gard, & dek eject de la ſeiſin de la gard Hugh no? chiet en lieu deſpecialty. Per q C Schard. 


Per vfe bfe vo? aves conue < le dzoit de la gard fuit a Rauf, & vo? ſup q il vo? engetta. Per 


"I ql fl ſemble q vo? ne ſerres þ reſceue davert᷑ q̃ il eſt hozs det dꝛoit q il vo? luy aves conue, ſans 


mre eſpecialtte com̃t il ſe demiſt. C Herle dba de Parn. ſil avoit rien du leas, & il diſt q il avoit 
avert᷑ le leas, le ql averrem̃t ilʒ refuſent. Per quoy no? demandomꝰ jugem̃t, ac. C Herle. Don- 
qgsno? tiendꝛomꝰ q vo? n aves riens du leas. Et puis il dba de Rok. ¶ il voloit la averrem̃t, & il 


diff fi la Court agarð eſtre reſponð ſans mfe eſpecialty du leas, det heut᷑ q il ad conꝰ le dt᷑t dela 


gard eſtre a Rauf q il ſupp qluy engetta, no? rñdeomꝰ aſſetʒ. ¶ Herle. A diſt qu il ad nul eſpe⸗ 
cialty du leas: mes il {uy avoit avert᷑, æ ſur t voit il demut᷑ a ſon pil, cc. Et veies ſi vo? voiles de⸗ 
murt᷑. Et puis Rok. diſt q Rauf ne leſſa a luy p le gard. Pꝛiſt cc. ¶ Parn. No? volum? avert᷑ q̃ 
Rauf leſſa noꝰ la garb. Pꝛiſt cc. ¶ Herle. La Court ſe aviſera ſi Tiſſue ſoit accept ou non, xc. 
Ota, < un bef fuit.po2t de rent vers celuy gfuit tenant des tenem̃ts dont il diſt la rent eſtre 


5 iſſuant. ¶ Aſh. diſt q les tenem̃ts ec. fueront en la ſeiſin un Robert ij̃ les tient diſcharges 


de ceſt rent, le ql Robert dona rm les tenem̃ts a un John a luy & a ſes heires, & oblige luy & ſes 


bherres a garrantie, a John t a ſes heires +a ſes aſſignes a tout jours, le ql john de m̃ les tene⸗ 


ments diſcharges enfeoffa ceſty vers q le bꝛiete eſt pot, iſſint vouch il a gart᷑ Robert come al- 


ſigne J. q̃ ſerra ſommon, cc. 5 ; a 
| | 2 le Parker poꝛt fon bre vers Robr̃t de Faire, Quod juſte, &c. redd Henrico Parker bal- 


livã cuſtodiendi parcũde Charkel cũ pertinentiis, quã clamat eſſe jus &-hzreditate ſui, in quã 


ide [BJ] Rob. non habuit ingreſſũ niſi. p Petronelf de F. quæ ei ei dimiſit, q injuſte & fine judicio B] 


diſſeiſivit Johẽm le Parker patrẽ prædicti Herici cujus heres ipſe eſt, & c. C Aſh. counta en tiel 
ma q̃ a toꝛt luy defozce de la bailywike du gard du park du Charkel ove les appurtenances, e 
diſt q̃ ẽ᷑ tuit ſon dꝛoit & Con enheritance, © dont un ſon anceſter John p noſme fuit ſeiſi come de fee 


e dt̃t, en temps de peace, c. & lia les eſplas come en ſuſtenance dun home ß le gard faire en ca⸗ 


ſuelties du boys, c en auter mar de iſſue de la gard de park, amountant a demy mark & pluis, 
come de fte & dedft, æ fiſt diſcent de John a Henr come afitz æ heire q oꝛe dbe, & diſt en le q̃l et. 
auxy come le bt̃e voit. ¶ Hill. Jugem̃t de count: car t eſt un Præcipe quod reddat, ę en cheſtun 
Præcipe, la ou home lia les eſplirs, home countet᷑ en ſon demeſne come de fte & de dꝛoit. Jugem̃t 


de count. ¶ Parn. Batlywike ne chiet þ en demelne, e home ava Præcipe quod reddat paſturam 
ad decem boves, & aury de avowſon dEſgliſe, hoe ne countet᷑ en ſon demeſne cc. ¶ Herle. En 


bfe de Avowſon d'Eſgliſe hõe ne liet᷑ my les eſpltes enle pſonle ddant,einsle ꝑſon de t Eigł. Per 
q ec. C Aſh. La ou celuy i potf le bfe tient le Eſgł en ꝓper uſe, les eſplies ſert᷑ lyes en ſapſon, 


.  Eunco2e ne counter pdek demeſne, ac. ¶ Herle. Home aver bfe de Mortd. &d Ayel de — 


& teux bfes, ne gif p fozlqz det demelũ. Per q ec. Et il ad un bfe d Aiel pen cieins, Qu 
Ballivi de Redeleigh Hundred de F. &c. ¶ Parn. Bꝛiete de Mortd ne de Ayel ne ſert᷑ p main⸗ 
tenue du bailywike, ec. Et p la Court Hill. fuit chace a dire ouſter. Et il diſt q cheſcun Præ- 


cipe quod reddat boit eſtre pot en viſt, & ceſty neſt pas pot en vill, Jugĩt du bt̃e. ¶ Parn. Sir, 


le bfe voit Ballivã cuſtodiendi parcũ de Charkel, & vo? diomꝰ q̃ Charkel, eft vilł, iſſint nt̃e die en 
vil. C Hill. Le bfe ne le park eſtre en Charkel, & ſi le park (oft en Charkel nongs þrott 
le bfe, Ballivam « iendi parcũ de Charkel, &c. ¶ Parn. Þoe ababte Advocationẽ Eccleſiæ 
2 F. & le bfe ſert᷑ bon. Et apꝛes le ddant pzia conge denquirer melio2 bꝛiete, + le Court luy gran- 
» UC. | ; | 

Hilip de Columbers pozt ſon bfe de Gard 6s Richard Cogan, & demanda John fitz & heire 

John Everard, que gard a luy appertient, pur ceo q John ſon p rre de luy tient p 

de Chivalier. S. un vierge de terre, ifſint la gard a luy appent. C Stouf. Belme celuy 

vierge ve terre, q ſtʒ vient eſtre ten? de Philip, & un auter carue de terre, q eſt ten? de Richard 
Cogan p ſervice de Chivalier, en aſcun temps fueT en la ſeiſin un Miliſaunt, & dona meſine les 
tenements a Gilbert de F. a ad a luy & ſes heires a toutꝭ jours, & puis fine ſe leua de mM les te- 
_nements, ger U fine Gilbert granta m̃ les tenements a Miliſaunt & a un Julian & Jobn Everard 
que heire Philip demaunda, gc. a aver © tener a eur t a lesheires John, ę cer eſtate continue- 
ront tout les vies Julian & Milifaunt, & apzes lour deteas John continua ſon eſtate tanq; a ſa 


-- mort, illint avient John ales tenements tenus de Philip & a les tenements tenus de Richard 


toute a un temps, & Richard edt (el vet entant, Et vemaunnonus ſugements f en ceo cas 


" "EM 


De Termino Michaelis i 


* — 
v4 * 6” K 7 1 * 4 
A r 
2 J Et 8 * 
- bf J 
7 


* 


1 


4 A N : 
7 2 1 an r = af 4 
— 8 — & 4 & 


ESC Pe es RY 1 —— 


1 . X 
- ” 1 a + . 
„ 8 
Q — N - * . 

— — — tt _” SS” - EY — Bf - 

— 8 9 & > 2 " mY - 1— 7 
— — K — : 1 2 — 4 = 

j * - 


. + 4 a o N 
1 r — * — — — — 
a - * \ 7 5 ] * —— — -f * * * 
a 5 : , | OH 
Arnd - 4. : 6 b. 
w N : 
7 


— 
re >. % 


— 


: © 6 dE 


N 5 


per belt be puiiſe uttidn as Ct il miſt avant Ia fine Sub pode figilli, N ber & les Juſtices @ refs | 


N Alice ſicame il les demandent. Et la LB] miſe fuit accept, & il ne miſt pas avant les faits de [B 
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e. C Pam. Þors de telt une vos ne beben erecurion'a&: tar te bie ve Covenant fuit iat 
enter John & Robert, & ſur Ade ber auxy come la ũneſuppoſe, lecovenantſe-tailecenter:Johng 
Alice [a teme vun part, e Robert ver anter; & tffint ceftyfinelevieſans garrantis::. Mer que cc. 
4 Herle. Uoftre — — e tes ne poies vous pas: _ Per Glu 

eſtoit uncoꝛe en fa nous covtent grant᷑ exetut Pam. 7 
ne veves de teur tene its execurion aboir: car uuf Döbms q reluy Raben ij Du al gra 
rendue les tenemts, n avolent rien en les tenem̃ts ar temps de la fins tevie, eins un In 

| que eſtate nous avomus; fuit ſeiſi veriles:tenerits:al:tempse1a-fine levie;+ avant; It c. 

T Rok: Due Rob: fult ſei; poſt ee; Et alli e contra. 

Nas que en un bꝛiele de Droit, Herle graunta enqueſt en lieu de Grand Aſſiſe, pur ceo qus 
. les tenements, que fueront demandes, fueront potits, æt . Etbaefe iſſiſt a Aicont de eiii 

er ib. homes de ellier la Jurie en lieu de Grand Aſſiſe, et. Quære, ſt ceo ne ſoit per aſſent deg 

N Ne Maud pozta-un Aſſiſe de novel diſſ. d John de P. & ſe pleint eſtre diſſeilie dun meaſt c 

iv atres de terre. C Baſſer. Quadt ak meas Aſſ. ne doit eftre: car le ꝑe John mou ſet- 

a. q les tenerits, aptes i mort il eſt eins come heire, + ceſty Maud eff 1a ſoer John. Jugem̃t, ſi 
ceſty ſoer devie 68 lup Aſſiſe ab. CParn. Per Tplie ne conuſes nul eſtate en la ton Maud: per 

q no? pzxtom? Sy C Baſſet. No? vo? faceom? piivie du ſank; q ſuffit — — 

( Hefle. Hel ef (Mt pluis aþs af lang, Un abs er Aſie, mes en point "Aff, puis j nul 
eſtate eſt conue: ilſint q de voſtre pk navoit et nul a vantage, & pur ceo en dꝛoit de ceł᷑ veigñ 
TAſſiſe, & quant a les ii acres. ¶ Baller, Que John vs? diſt q il les recoheit ꝑ Aſſiſe 68 m̃ teſty 
Maud. Jugetfit, fi Aſſiſe ſur Aſſiſe devoit eſtre. ¶ Parn. Maud effoit feoſfe ꝑ ſon pe devant cef 
rec, & fuiſt ꝑ le feoſſem̃t ſei tanq; p John diſſeiſie. Put cr. ¶ Baſſet. Dar la cuntinuang ne | 
deves eſtre refceus, det heut᷑ q vo? aves conus le recoverie, p quel vo? eſtoies auſte, cc. 

67 Ide principium ſupra, Michaelis quarto plac. 71. en unbfe de Covenant &YAbbe de Haman 

poꝛta $8 Robert de Clifford. C Trew. pur E Abbe rehercea le pite Ut ſupra, & dit ouſtt᷑ q 

83 qu'fl n avoit pas dediſt le covenant, ne gle molyn ne fuiſt lebe encontt᷑ covenant. Per 

i ll demanda jugem̃t, e pia ſes damages — a paſſe, e q̃ le molyn ſoit ouſte pur le tẽps 
aveigner. ¶ Parn. Uo? n aſſignes nul tozt que Robert ad fait, ne voꝰ n aſſignes nul toꝛt fait 
en volkre temps: car vous affignes que le molyn fuiſt lefſe en temps voſtre pꝛedoeceſſoꝛs en 
temps notre anceſtoꝛs. Per q̃ nous demandomus jugement, fi a ceſtuy biete ſerroig:refreus. - 
J Herle. Sil ſoit Ley q̃ le covenant ſe lia ent les ꝑties & les heires det un pty & les ſucceſſors = 
der autf pty, pur 7 q le covenant eſt ppetual, aury avanttiendzate cavenant deꝭs le heire de la 
pty, come devs la ꝑty m̃ à retodᷣer deðs luy t q̃ il puit faire. S. Fil purra deł᷑ tout nn le cube. 
nant en ſa natute, il ia fea, e ſi nemp, il fra teo qu il purra faire. 5. il ſoit tenant det molyn, fl 

LBJ [BJouftefle molyn pur la temps aveigner, & fil ne purra ouitt᷑ ie motyn, la ꝑtie recoga debs LN 

luydamag{ pur le covenant enfreint de tout temps: come en cas ſi home me lefle terre a fme 
des ans, & oblige ſup & ſes heires a tener le covenant, i il moy ouſte deins la tme, & alien ouftf 
d un eſlrangz e devie, ſi jeo deins mon kme pozt mon bre ve Covenant des ſon heire, tom̃t que 
natural deins le me jeo duiſſe reco d pur me avener, & damages pur le temps paſſe, ne pur 
git quãt ia t᷑te eſt en altf main qu il ne le puit pfaif, mon recody þra tout vevs lup en damagꝭ. 
Auxp de ceſt part, fil ſoit tenant de molyn, le molyn þra oufte, c. c ũ non, le rec Abbe pra en 
vaman{; ct. © Schard. Sir, le retom voit, q Rob. ad continu le toꝛt q ſon anceſto? ſiſt, e per 
tant il eff ſupp tenant de molyn, & ifſint poit il oufter le molyn, cc. C Parn. Lecovenant ne ſe 
tailla-pas de ouſtt̃ molyn, eins le covenant ſe tailla ſur pols negatives qne liont pas en Ley: 
come fijeo face covenant des voꝰ, q jeo ne ſemeray p ma terre, tout ſemes jeo ma terre, vo? 
n'aves pas action des moy. ( Herle. S'il ſoit en damagd de mor, fi a hay, fi le covenant ne 
fuift, il poit led le molyn © vamag{ de vo? ſans fatf tozt a voꝰ, cat il yad Dampnũ ſina mjuria.Et 
il y avoit ẽ mõ pays ũ Sfio? bun ville ̃ v avoit un moipn,e ſes tendts e ſesveiſing ſoleintmot 
Ne la, caps un home en la ville fiſt faire un molyn de novel, ifſint q ceux q ſoleint moundf ak 
molyn te Seignio?, alleroint ak molyn de novel leute, ifſint avoit il damagꝭ: mes il fuift ſans 
r N 2 et gens covenant 

Taille ſur ceo, ec. 
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- corben entenderity ct. C Farn. Stt, en ceſte taile, Maud dous lea tenem̃ts a Rich. oveſty 
. (a wer, ene ſank polt-eir entendu enter eu: & Sir, vous veyes bien eoment t 
voit dart Waker come heine Bartho. & nie per my Sare mere B. er que nous pxomus que 1a 
manen dn lm pice ſoit entf, ec. Et t᷑ dit il pur tant ii purra trober William de ſank B. de part 
ſon; peres 8 iſint fuis digne de ſank R. ie quel it duifh aver vouch. le quei lu Ae r 
de Ries im harre bevers luy come devets heire B. æt. ¶ Trew. Uous aves pled tome heire B: 
S eſtes demurf en jugemeut ve Court, tout ſoyes vous heire a lux, fi vous tertois per fon fait 
hart del beure gui fuiſt imme en la taile e n aboit que fie taſte. Per que a dire que vous n eſtes 
pas helre u luy, haus n abendꝛes p. Et opinion valcuns eſt, que la ou pꝛochein du ſank a un 
home de part fa mere ad per diſcent de heritage de part celuy home, pur ceo que les 0 
vien moin de part ſa mere, refoztereit en le ſank la mere, il ſerra vouch a garranttie tome helle 
ateiu hame, t fra a la value come heire, la ou le plui#p2ochein du ſank de part le pere, u ad 
riens per diſcent, cc. Vide, & Quære, &. | | 


* 


Ide priucipium ſup, Paſchæ vi. en un Quare impedit que Wilt de la Leigh pozta bg John de 69 
VHaube g Maud ſa feme, & ode a celuy jour les parties fueront demandes, & W. vient per Wien 
attomey & John aury, mes Maud fuit mort, ac. © Hill. pur John miſt avant bt᷑e le Roy q volle, & 
que ie Roy preſenta en le doit Edward Durnel, & nemy en le dꝛoit William que poꝛt ceſtuy he, 
per que il pꝛia biete ax Eveſqz pur John: car il dit que John tient le manoꝛ a que Fadvowfon- 
eſt appendont per le curteſie dEngliterre: per que le pꝛeſentm̃t eſt aluy, ec. ¶ Trew. Noꝰ en⸗ 

tendomus ĩ ceſtuy bt᷑e abatera per le moꝛt Maud: car le baron & ſa feme font en Ley come un 
perfon, & ſi te. Court veie q̃ ie bt᷑e eſterra nient areſteant q̃ la feme eſt moꝛt, nous avomus aſſeʒ 
a dire q vo? ne poiſtes p pleinment eſtre appꝛis ( ple bꝛiete que il3 ont miſe avant) de noſtre iſſſre 
en ceſt plir: car nous diomus que tavvowſon fuit en groſſe en le ſeiſin noſtre anceſtt, & ils di⸗ 
ſont que il append at mano? de quel il enfeoffa Robert Durnel, & fur cella clauſe il covient que 
home ſache le ql le Roy pꝛeſenta en noſtre dꝛoit ou en le dit Edward Durnel : car ft Fadvow: - 
ſon eft en groſſe, le Roy ne poit pas pꝛeſenter en le dꝛoit E. & le brene fait pas mencion le quel 
tadvowſon eft en groſſe ou appendant. Per que le bꝛiefe ne poit pas eſtre pꝛis pur pꝛove de nfe 
ilſue. ¶ Parn. No? ſum? a iſſue de plex, le quel le Roy pꝛeſenta en le dꝛoit W. ou en le dꝛoit E. 
& ſi pais euſt diſt auxy come le byefe le Roy recoꝛd, aſſeʒ ſerra tiſſue trove pur John, Et per con- 
ſequens per le bfe que eſt de recoꝛd, cc. ¶ Stout. Si Vavvowſon eſt un groſſe, coment que le 
Roy pꝛeſent᷑ en le dꝛoit E. dementiers que nous ſumus deins age & en ſa gard, cet pꝛeſentm̃t 
ne nous ouſte pas de poſſeſſion, #c. © Herle. Cella duiſſes vous av plede, & ceo ne faits vous 
point: ꝑq̃ ve? nahes pas adbantage a oꝛe det, car vous fuiſtes a iſſue de plix ſur auter point, 
__ EC. ¶ Hill. No? pꝛiomꝰ bt᷑e ax Eveſq; pur John, cc. ¶ Stouf. Sur le title que vous fiſtes pur 
[Þ] John [B] & Maud, vo? ne deves de Ley av bre at Eveſq; pur John ſole: car adonq̃s le jugem̃t 
ſe taillereit en auter maner que le ple ne fuiſt, cc. ¶ Herle. Meſme la cauſe ſur ql John & Maud 
poient a bre a? Eveſq; ſi Maud fuit en vie, m̃ la cauſe il v ad icy oꝛe en le ꝑſon John, purT q il 
eſt tenant per le curteſie dEngliterre dex mano? a que Yadvowſon eſt appendant. Per que cc. 
C Stouf. St John e Maud euflent port ceſtup bꝛiete, æ Maud euſt devie pendant le bre, il n eſt pas 
doubt, q le bt᷑e n uſt eſte abate: mes oꝛe coment q ilʒ ſoient detendants en ceſtuy bꝛiete, ne pur 
quant its ſe feſoient title pur as bre ał Eveſq;, c iſſint come actoꝛs. Per q il ſemble que ſur le 
title que ils fefoyent pur eur deux, Fun apes le mozt Tauft n'ava my bt᷑e ał Eveſqs, #c. ¶ Ald. 
Si bre de Quare impedit ſoit poꝛt vᷣs deux perceners, & ils ſe font title dad bytefe al Eveſqs, & 
puis tun devie, Yauter av bꝛiete ary Eveſqz. Auxy de ceſt part. C Stout. Sir, ſeo ne ſcay, & tout 
ſoit il iſſint, il n'eſt ſemblable: car en voſtre cas ſon title ſerroit fait en le dꝛoit Tun & kauter: 
mes icy le title ſe fiſt ſolement en le doit Maud, cc. CHerle. Nous entendomus q John tient 
le manoꝛ, a que ils diont Yadvowſon eſtre appendant, per le curteſie dEngliterre, nous volu- 
mus ſcaver de vous fil ſoit iſſint ou non. C Baſſet. Nous n'avomus mefeer a rien parler du 
manoꝛ: car nous avomus diſt q ravvowſon eſt en groſſe aperluy, & ceo voudzom? no? mainte⸗ 
ner ſino? euſſomꝰ eſte partie, #c. C Parn. Il n'eft pas foꝛs quant celuy ne ſciet te ql er ſoit en 
gzofle ou appendant a? mano, car le dl il ſoit Yun ou Yauter, il le tyendꝛa per la curteffe dEn- 
gliterre. J Herle. C eſt verity, Et fic nota, q le baron tyendꝛa tadvowſon < eff en groſſe per le 
curteſie dEngleterre, la ou ſa feme ne preſenta unhs al Eſgliſe, æt. Quzre. ¶ Schard. William 
voluſt q ceft bt᷑e abatiſt pur eſtourter de damages, © ceo ſerra grand miſchtefe, ec. Vide. Et 
apes jour fuiſt done ouſter ales parties. | | 


Dwardus &c. Vicecomiti Leic ſalutem. Præcipe Henric de P. & Thomz filio Johafiis de Col- 70 
a ſon, quod juſte &. reddat Fulcoñ de Penybrige manerĩum de Wilſton cum ꝓtinentiis, quod ic g bone 
Ric de Harecourt dedit Margaretæ de Harecourt & hæredibus de corpore fuo excuntibus: ita don. 
quod fi prædicta Margareta fine hæred de corpore ſuo exeunt᷑ objerit, prædictum manerium Ora- | 
| billzſorori pradict Margaret, & hæredibus de corpore ipfius Orabillz exeunt᷑ remaneret, & quod 
| poltmortem prædict Marparetz que obi ſine hæred de corpore ſuo exeunt᷑, & prædict᷑ Orabilf, 
& Fulcoms fit & hæred prædicti Fulconis fir Orabillæ, præfato Fulconi de Penybrige fif prædict 
F. fir F. difcendere-deber per ſormam donationis predict. Et nift cc. * 
| , Ine Fred vers Ks xc. & dit que certefn jour an 4 lieu 71 
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| A De Termino Michaelis 


Wilt javes baron Alice avoit lefſe m la terre ou le tine fuit creſſant, a m̃ ceſtuy Marg. a terme 
des ans, c durant le terme c en la vie William, Marg. avoit leme le line, & ilſſint pꝛiſt t empoxa 


= * 


terre fuit ſon franktefit, iſſint q ſon baron n avoit rien finon come baf- Alice p'reaſon de cox- 
ture, & aps la mot ſon baron et ſe tient eins en ſon franktefit, iſſint fuit le line aluy Jfutt crel. 
ſant en ſa fre, æ il avoit conue le pꝛendꝛe c empoꝛter. Per q̃ el dba jugem̃t, cc. Et le fait tuit 
conu Hun part & dautf, & pur © qle line fuit ſeme en la vie le baron, que a tiel tẽps le chattel ne 
poit þ eſtre a Alice: car ſi Wilt euſt retenue la tre en ſa main demelne, & euſt en ſa vie ſeme le 
Iyne, il euſt demurre a ſes executoꝛs c nemy a Alice: & pur m̃ la reaſon il demurra a ceſty Mar- 

-garet come ſon chattel mainoper en la vie Wilt. Per q̃ ag} fuit q Alice, ne pꝛiſt rien, ac. 
72 Ota, en un Aſſiſe de novel diſſeiſin le Nic retorn le panel a pꝛim̃ jour q les Jurt᷑ fuer mis p 
Aſſiſe de matnpaiſe, æ pur ẽ les jurt᷑ ne pront ał pzimer jour fozſqs ſo, Herle ne voleit p pꝛendt 
vo. dil. J Aſſiſe, eins Doe jour ouſtf, æ diſt a Tic q il feiſſe ſom̃ les jurors, tc. | 
. Sepleint q W. cc. luy avoit diff. deſa comen de paſture appurtenat a ſon franktefit, 4c. 
. & Wilt diſt qu'il ſe avoit appꝛowe de waſt, lalue a luy ſufficient comen æ frank entre, c 
ank iſſue { & John dit qu il navoit pas ſuffiſant com̃en. Jait cc. ꝑ aſſile. L'Aſliſe vient & diſt 
qu il n avoit pas ſuffiſant com̃on, cc. Per q agard fuit qu il recova ſa com̃en, cc. æ les juroꝛs 
alet᷑ de la barre, c. Et apꝛes Trew. diſt qu il covient de faire revenir les juroꝛs de oꝛdeiñ p lour 


Aſſiſe de 
no. diſſ. 


¶ Caunt. La diſſeiſin eſt troue. Per qu il ſemble q no? ne debomus rien enquet᷑ en avantage du 

tenant, cc. ¶ Trew. L ſtatute de Merton voet, q ꝑ diſcrecion æ ſerem̃t des jurt᷑ la ſuffictance 

ſerf ozdein.. Per que ¶ Herle viſt ſtatute,  fuit en purpoſe de fair revert les jurt. Et aþ3 les 

ꝑties ſe accowders cc. | 2 | 

EX Vic. ſalutem. Precip I. &c. quod juſte &c. redd*R. de G. & Aliciz fif & uni hæred W. 

de B. cuſtod terræ & hæredis G. que ad ipſos R. & A. racõe cuſtodiæ Margaf ſororis præd 
Aliciæ, fit & alterius hæredum prædicti W. infra ætatem & in cuſtodia prædicti R. exiſtent, & ad 
Aliẽ ptinet, de quibus prædictus G. terram ſuam tenuit p ſervic militare, ut dicit. 

1 Pier: R. &c. quod juſte &c. reddat Aliẽ fit & um hæred Johanñ. de G. & Rich. de W. cu- 


74 


ſtod' terræ & hæred W. at Gappe, quæ ad ipſas Alic &. pertinet, eo quod præd Wilhel- 
mus terrã ſuam tenuit de præfata Alicia & Marga ſorore ejuſdem Alic fit & una hæredum præ- 
dicti Johannis infra ætat᷑ & in cuſtod' prædict Richardi exiſtente tenuit per ſervicium militare, ut 
dicit, & niſi &c. a 


(B] Coram Rege Rotulis Michaelis, anno ſeptimo Rotulo 
Centeſimo & Undecimo. Ba 


76 
Linc. Spalding junior, & Emma uxor ejus, Galfridus de Marchford Capellanus, Godeſmannus 
Roper de Spalding, Robertus filius Johannis, filius Reginaldi, filius Roberti, filius Lu- 
Lon ciæ, Wilhelmus Roper de Spalding, Mathzus Debiker, Rodericus de Maſton, Johannes 
de Bredewe, & Robertus Godeſman, injuſte & fine judicio diſſeſiverunt Robertum de Randel de 
Kerkton de libero tenemento ſuo in Spalding, poſtquam &c. & unde queritur, quod diſſeiſive- 
runt eum de x acris terræ cum pertinentiis, &c. Et Emma venit & alii non venef-: & prædict 
Kichard Thurg. ſenior fuit att᷑ per Godeſman Roper & Wilhelmum Roper: & pred Galfrid per 
Robert de Halts & Petrum Gallif: & præd' Godeſman Roper per Thurger ſenior & Richard. 
Thurger juniof: & prædictus Robert filius Johannis per Simonem filium Roberti & Wilhelmum 
Roper: & prædictus Simon filius Roberti per Petrum le Portor & Wilhelmum Wake: & prædi- 
&us Wilhelm̃ Roper, per Mathæum de Riker & Robertum filium Johannis de Riker: & prædict 
Mathæus per Wilhelmum Roper & Robertum Godeſman : & prædict Johannis per Wilhelmum 
Roper & Mathæum de Riker: & prædictus Robertus Godeſman per Petrum le Porter & Wilhel- 
wm Bake, Ideo ipſi in miſericordia. Et Capiat verſus eos per defaltam. Et de prædicto Roderic 


dem, nec habet ballivum, &. Ideo ſimiliter capiatur inde Aſſiſa verſus eum per defaltam, &c. 
t prædictus Richardus Thurger junior ſolenniter vocatus non venit, & ſuper hoc prædictus Ro- 
bertus Randolfe petit quod procedatur ad captionem Aſſiſæ verſus eundem Richardum per ejus 
defaltam, 8&c. Et Emma dicit quod ad captionem dictæ Aſſiſæ verſus ipſum Richardum per ejus 
defaltam &c. non eſt — 
præfato Roberto inde reſpondere, & petit quod ipſa ad prædictam terram defendendam admitta- 
tur, & admittitur: & eadem Emma dicit quod terra illa quondam fuit in ſeiſina prædict Ri- 
chardi Th de Spalding junioris, qui quidem Richardus terram illam per chartam ſuam 
dedit, t, & confirmavit cuidam Galfrido de Marchford Capellano, tenendum ſibi hære- 
dibus & aſſignatis ſuis imperpetuum, & obligavit ſe & hæredes ſuos ad warrantizandum eidem 


profert prædictam chartam ſub nomine prædicti Richardi Thurger junioris, quz hoc teſtatur, & 
dicit quod idem Galfridus poſtea per chartam ſuam, terram illam dedit conceſſit, & confir- 
mavit ipſi Emmæ & prædicto Richardo viro ſuo, habendum ipſis Emmæ & Richardo & hære- 
dibus ipfius Richardi, & terram illam cum pertinentiis, contra omnes homines —ů 


le line come ſon chattel demeſne. Et dbom? jugem̃t ſi e purt᷑ accion av,ec. Et Alice diſt g cer 


diſcrecion & lour ſerement ſuffiſant come at pleint᷑, iſſint q Wilt ſe purt᷑ appꝛawer du remenant. 


CB] 


j Sſiſa venit recognitura, fi Richard Thurger᷑ de E ſenior, Richardus Thurger de 


icec retornavit, quod nihil habet in balliva ſua per quod poteſt attachiari, nec eſt inventus in 


um, ex eo quod ipſa venit ante captionem ejuſdem Aſſiſæ parata 


Galfrido, hæredibus & tis ſuis terram illam contra omnes gentes imperpetuum, & 
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nno vii Edwardi III. 
warrantiſ. Et profert prædictam chartam ſub nomine prædicti Galfridi quæ hoc teſtatur, unde ea- 
dem Emma tanquam aſſignata prædicti Galfridi vocat inde ad warrantum prædictum Richardum 
Thurgerum juniorem, qui quidem Richardus ſuper hoc venit in Curiam & gratis ei warrantiſat 
&c. & dicit quod Aſſiſa inde inter eos fieri non debet, quia dicit quod alias in Curia Domini Ed: 

/ wardi, quondam Regis Angliz, avi Domini Regis nunc, coram Johanne de Mechingham & ſociis 
ſais Juſticiariis ipſius Regis Edwardi avi, &c. apud Weſtmonaſterium in Octavis Purificationis 
Beatz Mariz, Anno Regm ſui nono decimo, levavit ſe quidam finis inter Margeriam filiam Wil- 
helmi filii Roberti matrem ipſius Richardi, & Johannem ſororem ejuſdem Margeriz querentes, 
& Wilhelmum filium Roberti impedientem, de prædictis decem acris terræ cum pertinentiis, unde 

lacitum warrantiz chartz ſummonitum fuit inter eos in eadem Curia, per quem finem prædictus 
Wilhelmus recognovit prædictam terram cum pertinentiis eſſe jus ipſius Margeriz ut illam qua 
eadem Margeria & Johanna habuerunt de dono prædicti Wilhelmi, habendum & tenendum ipfis 
Margeriæ & Johannz, & hæredibus ipſius Margeriz de corpore ſuo procreatis, de prædicto Wil- 
helmo & hæredibus ſais imperpetuum, & i contingeret quod prædicta Margeria objerit ſine hæ- 
rede de corpore ſuo procreato, vivente prædicta Johanna, tunc poſt deceſſum ipſius Marger̃ 
prædicta terra cum pertinentiis integre remaneret eidem Johannæ & hæredibus ſuis de corpore 
ſuo procreatis, tenendum de prædicto Wilhelmo & hæredibus ſuis imperpetuum, & ſi contige- 
rit quod prædict᷑ Johanna objerit ſine hærede de corpore ſuo procreato, tunc poſt deceſſum ils | 
Johannz prædicta terra cum pertinentiis integre revertetur ad prædictum Wilhelmum & hære- 
des ſuos, quiete de omnibus aliis hæredibus utriuſque ipſarum Margef & Johannz, tenendum de 
Capitali Domino feodi illius per ſervicia quæ ad illam terram pertinent imperpetuum, & profert 
&c. finem prædictum qui hoc teſtatur in hæc verba. Hæc eſt finalis concordia, & c. Et dicit quod 
ipſe eſt filius & hæres prædictæ Margeriæ de corpore ipſius Marge legitime procreatus, & quod 
prædicta Johanna eandem Margeriam ſupervixit, & præfato Roberto Randulf nunc querenti ſe 
nupſit, & quod ipſe recenter poſt mortem ipſius Johannz ut filius & heres ipſius Marger in forma 
prædicta, tenementa illa intravit, prædictus Robertus clamans habere tenementa illa per Legem 
Angliz poſt mortem præ- dictæ Johannz uxoris ſuæ in terram illam ſe poſuit & tenuit, de qua ipſe 
2 22 eundem Robertum recenter ęxpulit & amovit, & petit judicium, ſi idem Robertus de 
tali ingreſſu quem fecit in terram illam poſt mortem prædictæ Johannæ uxoris ſuæ, quæ nihil ha- 
buit in eadem terra niſi per finem prædictum, ad aliquam Aſſiſam in hac parte attingere debeat, 
&c. Et Robertus non dedicit, quin prædictus finis ſe levavit in forma prædicta, ſed dicit quod 
[BI ipſe ab Aſſiſa iſta habenda prætextu illius finis przcludi non debet, quia dicit quod [B] prædictꝰ 
mis ſe levavit ſuper breve warrantiæ chartæ, per quem finem nullum liberum tenementum tranſ- 
ferebatur in perſonas prædictarum Marger̃ & Johannæ, ſed tantum conceſſu & confirmatione juris 
ex aliquo dono præcedente, & dicit quod prædictus Wilhelmus filius Robert diu ante finem præ- 
dictum levatum, de prædicta terra per chartam ſuam feoffavit prædictas Margeriam & Joharmam, 
tenendum eiſdem Margeriæ & Johannæ & hæredibus ſuis de corporibus eorundem legitime pro- 
creatis ſub hac forma, quod illa quæ earum diutius vixerit teneret terram prædictam integre in- 
forma prædicta, & fi ambæ præfatæ deceſſerint ſine hærede de corporibus earum legitime procrea- 
tis, prædicta terra cum pertinentiis eidem Wilhelmo vel hæredibus ſuis quiete debet remanere, 
Et profert prædictam chartam fab nomine prædicti Wilhelmi quæ hoc teſtatur in hæc verba : Sci- 
ant præſentes &c. & dicit quod prædicta Johanna habuit exitum. s. quendam filium nomine Jo- 
hannem filium Roberti Randulf de corpore ſuo legitime procreatum, & prædictam Margeriam ſu- 
pervixit, virtute cujus doni & ratione exitus ipſius Johannæ, ipſe ut tenens per Angliæ poſt 
mortem ejuſdem Johannz uxoris ſuæ in terram ſuam ſe tenuit, & ſeſinam ſuam inde pacifice conti- 
nuavit, quouſque prædictus Richardus Thurgef de Spaldinge & alii ipſum inde injuſte & ſine ju- 
dicio diſſeſiverunt, & hoc paratus eſt verificare per Aſſiſam, &c. & Richardus Thurgef junior 
tenens per warr̃ ſuam dicit, quod ſtatus, quem prædicta Johanna & Margeria habuerunt in ter- 
ram illam, fuit per finem prædictum, & quod eadem Johanna nunquam ſtatum habuit in terram 
illam per chartam prædictam, nec aliquod jus in liberum tenementum ipfi Johannz per eandem 
chartam accrevit, nec aliquid per eandem chartam tranſivit, & hoc paratus eſt verificare per Aſ- 
fiſam, & c. & Robertus dicit quod ſtatus, quem prædictæ Johanna & Margeria habuerunt in præ- 
dicta terra, fuit virtute prædictæ chartz, & hoc petit quod Inquiratur per Aſſiſam: & Richardus 
Thurgef ſimiliter: Ideo capiatur Aſſiſa per judicium &. Juratores dicunt ſuper ſacramentum 
ſuum quod prædictus Richardus Thurg. ſenior & omnes alii præterquam prædict Richardum 
Thurg. juniorem, nullam inde fecere injuriam ſeu diſſeſinam, & quod prædictus Wilhelmus filius 
. Roberti ſtatum volens facere prædictis —— & Johannæ filiabus ſuis de x acris terræ prædi- 
ctis, fecit ei prædictam chartam quam prædictus Robert modo profert in Cur̃ & quandam alia 
chartam de eadem forma, & ſub iſtis eiſdem verbis, & ſeſinam juxta tenorem chartarum illa- 
rum eis inde liberavit, tenendum juxta formam earundem chartarum : ſed dicit quod idem Wil- 
helm poſt prædict᷑ ſeſinam eiſdem Margef & Johannz inde fic liberatam, terram illam manuo- 
ꝓabat᷑, arando, ſeminando, & veſturam inde aſportando: dicunt etiam got quidam Gilbert fi- 
Ius predict Wilhelm filius Robert, & frater ipſar̃ Marg. & Johannæ eiſdem ef & Johannæ 


minabat᷑ quod fi ipſe prædiet᷑ Wilhelm̃ patrem ſuum ſuperviveret, _ de eadem terra expelleret : 


prædictus Wilhelmus hoc perpendens, volenſque ſtatum iplarym argef & Johannz de eadem 
terra juxta vim & effectum prædictar̃ chartarum affirmari & corroborari, acoeſſit ad Curiam Re- 
1 ad ſtatum earum juxta tenorem earundem chartarum per finem affirmandum, & quia Curia 
egis finem ad chartas prædictas concordantem admittere noluit, — levavit _— 
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point meſt dadt᷑ choſe geſt abt p record, cc. i : 
890 N lde principium iſtius placiti ſupra, termino Hill. iſtius anni. C Baſſet. Sit, & le cas ou 
Formdon. vous avez mis, i vous conufles que aſcun en la tail fuit ſeiſi puis ſtatute, ou que le 


devant eſtate. Nient pluts ne ſeres icy. C Scot. C'eſt Ley ajuge en Parlement qͥ kiſſue en la 
taile ne putt point fozffair. Et jeo entẽkꝭ q cer jug! eſt pluis meintenu ꝑ Comẽ Ley q ꝑ nul _—_ 


(B ][B] interruption eſt trove, & iſſint trove la revs de ſa miſe: Et p m̃ la reſon fuer Wilb 
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qu'il v ad; ¶ Schard. Jl ne point ifſint: car avat teſtatut ala Comẽ Ley le tefit en la tail puiſt 
alien aþs iſſue, & fozfaire, æ łiſſue avoir ew le Mord. ¶ Herle. 9 vfe action ẽ teſti bfe ilʒ ont pꝛis 


pur rñs, tout fuit Tq Geffrey a q vo? feiſtes meſmes heire fuit attaint de felony, avant ſtatut, 
ceſtaſcavoir en tẽps le Roy Henr, g tant ils quident q̃ le ſanke eſt recoup a demand p luy mei 


mes p my luy, & de C viẽt il eſtt᷑ ajug{, a qu il no? covient ſcavoir de vo?zs'il ſoit iſſint ounemy. 
C Ballet. Tenes de ceo auxi come vo? voiles & ddom? jug{ der heur qu'il ne dediſt pas le doñ 
eſff fait en temps le Roy Edward kaiel en la ſeiſin Geffrey a q no? diom? meſmes eſtre heire 
pd ſtat᷑ De donis conditionalibus come iſſue en la taile, Per i p nul felony allege en tẽps le Roy 
H. ſeromꝰ barre. TRIS 3 | 
E Tenant fiſt defaut, p q le Crand Cap iſlit retoꝛnable a ceſti jour, & oꝛe la teme ſe tient a 
la def. & pie ſeiſin de terre, & ſur ceo vient le baily de Radingꝭ c demanda la coniſans der 
pick. ¶ Trew. Uo? ne deves la coniſans avoir : car ſila conuſans vo? fuit grant, la detaut q 
ie tenant ad fait ſeroit deſpuny. C Stout. Le Seignis? de la franchiſe nad rien treſpas, per ql 
il deit perdf ſa franchiſe 2. car ſon bailife ad eſte in cheſcun jour & ad fait ceo que en luy uit. 
C Herle. La feme que demand ſe tient a la defaut, « no? ſcavomꝰ bien qvo? ne poies faire dꝛoit 
a les parties ſur un certen point en le ple, & puiſt eſtre q ies parties plederont a kauter ple, æ 
ſila Court faille de dzoit, #c. © Stouf. La ou franchiſe eſt grant, le Seigniozy ne ſerra my 
charge de faire dꝛoit a les parties, ſi non ſur un certein point en le ple, æ puiſt eſtreqles pties 
pledont a Yautre ple: Et ſi la Court fail de dꝛoit, la paroł purra revenir: car tout voudza le 
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Nota. 


pty mettre avant releas fait hoꝛs de nfe frãchis, uncoꝛe no? avom? la coniſace de pla. J Herl. 


luy ouſta de la coniſans, æ le tenant gagea en la Ley de non ſor, C Herle. ne voleit pas qu il 
kult entre en role, q la baik avoit dde la franchiſe en la conffance, | 
N un Aſliſe de novel dill. le tenant diſt, q une feme pota ſon bre d Aiel devs luy pendaſtt 


ceſtuy bf æ recoS p s action trie, æ a T fuit chace p la Court a dire. Et vbom? jugemẽt de 245 | 


bre. Et le pleintif diſt qu il fuit tenat jour de bre purchar;, e ceł eſtat᷑ continua, æ hup t᷑ eſt tenãt. 
Pꝛiſt ec · Et alij e contra. ¶ L Aſſiſe dit, q la feme pozta ſon bt᷑e d Aiel & recov p conſent ouſtre 
eur, & libᷣy fait a luy p bailite, mes les biens le tenant æ il meſmes touts dites demurf keins, æ 
uncoꝛe eſt eins. ¶ Trewood demãda vet heure qu il fuit tenant jour de bre purchaſe & oꝛe eſt 
tenant, 4 no? ne poem? bs auter q 6s celuy a bꝛief. Per q no? dbom? jugement. C Thorp. 


Trove eſt < la feme recovet᷑ ut ſupra: Et live fait p bailife a luy a ql live fait p le bailite ek de. 


vient tenant p Ley,tle tenancy kaut defait, æ adonqz le bfe malueiz J ne puit eſtf bon de tẽps 
puts. ¶ Trew. St jeo poꝛt mon bfe devs celuy q riens nad, s il purchaſe les tefitz pendant, il 
fait mon bfe bon. Auxt icy. - C Baſſet. L'avment eſt pzis ſur la continuance nient interrupte, & 


Bank. en opinion dab abat? le bfe, tC viſt la pty: ꝑ qu il pzia conge de quet᷑ melioꝛ ble. = 
FEE Aſſiſe de novel diſſeiſin de commen de paſtut᷑ poꝛt p Sir Robert Daventre, le pleint fuit a 


cominer kũ an s il voudza faucher apꝛes les feines fauches, c uniz tanq; le Chandelure, 1 | 


rautre an sil ne voudꝛa eins epeſtre en temps qu il count def peſtre. SP £55 
U Aſſiſe fuit poꝛt p VAbbe de Pippule vs R. de Tekene, & allegꝭ eſtate joint ove ſa mere 


ple fait un Rob. & le pleintif diſt'q celuy Rob. noſmeen le fait eſt nt̃e pꝛedet̃, æ iſſint ẽ Aſiſe de 
ſon ple a Yaction. Per q a tiel pł ẽ abatem̃t de ſon hte, il ne ſera point reſceu. C Caſſe. Ma? 
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ne poiomꝰ point a t pled ſans r aut᷑ quit joint, & le pleintife fuit mis a Crider, æ dit q̃ ſole te- 


nant c fuit reſceu, ꝑ q un garniſhm̃t ifſit, a ql jour la feme dba oy del garniſhmet & Yavoit, & 
da oy del ozig{ + ne kavoit my, pur t q eł ne fuit my pty a t, & puis Caſſe dit qu il ne duiſt 
point joindt᷑ p cet garniſhm̃t: car fl nv avoit my ẽ le bre Profert cartam q hoc teſtat aurint coe 
reſtatut voet. Et non allocat : car bfe ne point grãt, mes la ou joint eſtat᷑ eſt allege p chart᷑, ꝑ qu il 
ne puiſt aut᷑m̃t eſtt entedu, ceł ne ſe joint point. Per ij tA. fuit agꝭ, #c. qremiſt ꝑ det. de juroꝛs. 


n Aſſiſe de novel diſſ. fuit poꝛt p John Pethe 6s le Pꝛioꝛ de Killingworth & auters, & ſiſt 


ſapleinte a comifi en xl acres de boiz ove touts maners des avs, touts plederont p bai⸗ Afi de 


life qui'flz tiendꝛont certen quantity de t a la volunte le Count de Lancaſtr̃, & il nient noſme,zc, 
Dbom? jugemet, c. Et li trove ſoit ouſtt᷑ a ?Afliſe. Le Pꝛioꝛ reſp6d cõe tenant de remenant, 
t dda qu il avoit de la comen, & il le dda cõe un gros, & miſt avant fait q voleit, q un q tuit ſei 
luy grata daler ove ſes bes tes dem̃ Ubicũqʒ animalia ejuſdẽ prioris paſcũtur, & il q pledont a 
Aſſiſe iſſeront bempler & reviẽdt᷑, æ voleidt að plede en bar t᷑, pur 7 q ceux qur pled a fAſſiſe de- 
vat p bailife, ne ſerront point oze reſceuez de chang lour ple, la ou il ẽ ent᷑ icy devant noꝰ. Et 
pur le Pꝛioꝛ diſt fuit, q̃ le fait quit mis avãt 8 eſtẽdiſt al chimin pl? pꝛoꝑm̃t, q a acid de come, 
Jug], ft ſur tiel title devie LAſſiſe avoir. Le pleintife diſt qu il ne puit eſtre chace 8 il ne 
fuit de certen lieu a autf, & le fait voit, q Ubicung; & iſſint eſt ẽ cheſcun lieu, Ut 1. q̃ ne puit 
ellt᷑ chace eins comõ, det heure qu il ad iſſint uſe, & la comen veſtu & ſeiſi. C Wilby. Ceo ne 
puit eſtt᷑ ꝑ t᷑ fait qu il ava un AM. de chate ꝑ t; fait, Ergo nient p cas de comen, ec. Et fic ptes 
adjornatz fuer uſq; ad xv Paſchæ. | | 
N un Aſſ. de no. diſſ. pot p le bat & ſafeme, & le bt᷑e voleit, Quod diſſeiſivit eam. Et TAſſ. 
dit, q̃ un B. dona a ceſte feme 
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Ca la fem tenit, a eux & a lour heirs a touts jours, & la Affice de 


fem pleintif releſſa c quitclaim̃ a celuy i eſt tenãt deins age, p l releas Fautre geſt tenãt entra 


en kenk, efuit ſeiũ rv ans, & Paut q uit pleintit᷑ pꝛiſt bat, eſon bat æ celuy entrerõt enclaimic 
la moity, & ſon bat les ouſta,  pzteront diſcret ves Juſtices. CWillough. De cet ent? n abomꝰ 
ya regard: car quit er releſſa veins age le fl releff. fuit nul, æ kauter enclaimat, cc. la ql tuiſt un 
diſletſin, fait a luy ſole, t de cer ẽtre deit il recover ſa ſeiſin : 4 trove ſuit uncoꝛe q ef ne mii 


ung 


ye [BJ 
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le Uicont c les Cozoners teſmoignerũt qu il 


De Termino Hillarii, anno Regni Regis EDwaRDI terti 
poſt Conqueſtum octavo. 1 


pleint dũ meas, iv toftes, un molyn, un carue de terre. C Pari. Couts foꝛipꝛis Tho. 
c John ſont cy ꝑ bail, & vo? viont q ils n ont fait nul toꝛt. Thom vo? rñ come tenãt, 
| c diſt q Aſſiſe ne doit eſtre: car il diſt qcertein jour & an devant certein Juſtir, fine 
ſe leva de meſm ceux tenemẽts & dauters tenemets, enter un William pleignant, & ceſti Tho. 
defoꝛceant, ꝑ ql fine Thomas conuſt les tenemẽts conteines en le br̃e eſtre le dꝛoit William, coe 
ceux q il avoit de ſon done, æ pur ceł recogniſance Wilt granta « rend meſifi les tenements a 
Thomas a terme de ſon vie, & apꝛes ſon deceas ſavant la revſion a luy & a ſes heires. Et keſtate 
q Walter avoit en les tenem̃ts t fuit en le mean tẽps. 8. perentt᷑ le ſine levy c łexecution q no? 
ſuimꝰ ſur le render, æ demandom? jugemet, ſi vo? deves devs no? Aſſiſe aber. © Hill. vient & 
diff. Sir, no? diom? & Thomas n ad rien en les tenements, eins John, ij eſt nolme en le bfe, eſt 
tenant des tenem̃ts, & diſt q Walter ne fuit ung ſeiſi q il poit eſtre diſſeiſi. Pꝛiſt cc. per Aſſiſe. 
C Pari. Thomas eſt tenant auxi come no? avom? diſt, « no? avom? pled en bart, & ſi pt vouvza | 
dire q no? ne ſum? my tenant des tenemets en ouſtant no? ve pleder en bart, no? ſum? pꝛiſt de [BJ] 
mainteñ devs luy que nous ſumus tenant, æ coment q̃ John ſoit der aſſent le pleintit, nous ne | 
ſerromus my ouſte de nre ple, der heure que nous volumus maintener [B/ q nous ſumus te- 
nant. Pꝛiſt cc. C Trew. Dek heure q.il y ad debate enter les defend qe eur ſoit tenant, un 
tome tenant pled en barf, un auter come tenant pleda at Aſſiſe, le pt wad auter choſe a dire 
foꝛſq; de pꝛier tAffiſe, tanq; il ſoit diſcuſſe enter les deux q ſoit tenant: car pꝛimes vous deves 
enquere a lonr pic q ſdit tenant, & que q̃ ſert᷑ tenant trove, aver ſon pla come il le voudza 
pꝛeder, & iſſint fuit fait devant Sir Geffrey le Scrope, &c. ¶ Anar. La Court n ad my garrant 
de pꝛẽdze TAſſiſe pies ples de les defendats ſans le ple le pleintit᷑: car file pleintif voudza ou⸗ 

- ffer Thomas de pleder en barre, il devoit dire qu il weſt my tenant, & a ſon pla home inquiref : 
e ſi trove ſoit qu il eff tenant, donq; enquer home ſur le ple John Qavpled come tenãt at Aſſiſe. 
 CTrew. Tout voudzam? noꝰ dire a Thomas i pled en barre q il ny avoit my tiel fine, & jour 
luy ſoit done de faire vener le recozd, tout failift il deł recowd, no? ne ſerromꝰ ja le plus pres a 
nofrre rect car ꝑ tant ne ſert᷑ myle franktenemet John recover ſans pꝛẽdꝛe f Aſſiſe. ¶ Ald. Pur 

. . £eodeves vo? q̃ eſtes pleintif ſcavoir q eff tenant def franktenemt. Si Thomas ne ſoit my tenãt, 
ceo poies vo? dire, & ꝑ tant ouſter luy tg ſon ple enbarre: & ſt vo? ſcavois qil eff tenant, donq; 
poies accepter ſon ple pur tiel come il eſt, ou granter { il avoit tiel fine, « pꝛover q le ple n'eſt 
my barf, ou dire q il n avoit my tiel fine, cc. Et puis dona jour ouſter tanq; la lendemain, c 
en le mean temps les parties ſe accozder, cc. Et Herle diſt q le pla en Ley ne fait my bart᷑: 
car il dit i tout ſoit il iſſint eſt q la ou hoe recovet᷑ vᷣs alter fur ples de Conuſans veſtate meine 
enter le bre purchaſe « le jugemẽt rendu, & kexecution ſue, © ddaſt jugem̃t fi Ad. cc. Que ceo 
chiet en barre, il n eſt my ilſint en ceo cas la ou le jugemẽt ſe tailla ſur un fine p aſſent des par- 
ties: car celuy i pꝛent eſtate ꝑ fine, il enter en auter dꝛoit æ nemy en ſon dꝛoit demeſne. Per ij 
le recovy en kun cas neft my ſi kot, come en kauter, cc. 

TN William porta un Aſſiſe Bs Thomas Richard ſon fits & auters, æc. Et touts viendꝛõt 

CA p batlife, æ diſotent y Trew. q meſm̃ ceſti William avoit pozt un auter bfe ve Novel diſ- 
ſeiſin devs melme les pties, & miſt en view melme les tenemets oꝛe mis en vtew, le ql bziet fuit 
retome a les utaves de Saint Martin datrein paſſe, a ql jour Wilt apperuſt æ puſt continuance 
tang a ceftuy jour, deins q̃l temps ceſtuy bt᷑e fuit purchaſe. Jugement ve ceſtuy diet. ¶ Pari. 

Put que pleves vous ceft plix ? ¶ Trew. Pur ceux que ſont nofmes en le biete. J Parũ. 
Toutz font icy p baikite, Ele baflife ne poit my pleder hoꝛs de point d Affiſe, come a voucher re- 
S All ne ſoit en ꝓper perſon. © Trew. Sir, nous vo? bitromꝰ la 
Gity, ij Thornas tient les tenemẽts a terme de (a vie, & la eſt a Richard ij eſt ſon fits, ij 
eſt nolme en le biet, & Thomas eff ver aſſent le pleintike, & doit de grie perder le franktenerſit 
pur difinheriter Richard fon fitz de la reſion, & Richard ne ſerra my reſceu a vefever ſon vt, 
pur ceo que Thomas ne fait my default: g nous entendomus que ceux que ſont noſmes * 


U: Walt ſe pleint & Thomas Gurnayſee John ſo fits tauts a toꝛt æ ſans jugꝭ, tc. c ſiſt ſa 
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bfe come coadjutoꝛs a la diſſeiſin fajee, q ils averont ceſt pla dabater-cefty briefe de ſcaver que 
ls ne ſayent atteints pur difſeiſo2s, ct. ¶ Schard. Eft Thom ou Richard la en pꝛoper perſon? 
C Trew. Sir, non, eins per bailike. ¶ Schard. Donques il n averoit my ie ple. Et TAſſiſe 
ard, ec. 8 | | 
T Abbe de Radyngh po2ta ſon bꝛiefe devers un John, #c. Et demanda certein tenem̃ts, en 
| les q̃ux John n ad entre ſinon per Robert q a tot diſſeiſi ſon pꝛedeceſſoꝛ, ec. Et un vient 
come bail? ł Abbe & demaunda conuſans de plex, & dit q un tiel. Roy avoit grant per ſa charter 
a un tiel Abbe de Radyngh preveceſſo2 ceſtuy Abbe conuſans de cheſcun maner de plete deins ces 
deux Hundꝛeds, & diſt q̃ la fraunchis luy avoit eſte allow Michaelis tertio. ¶ Parn. demanda p 
ql parols en la charter il demanda conuſans du plea. C Baſſet diſt. Sir, per tiels parols en la 
charter i voilerent, Quod conceſſimus Abbati & Monachis duo Hundreda, & omnia placita cum 
Soks & Saks, Toll & Tem, &c. in omnibus locis & in omnibus cauſis, &c. Et les Juſtices veieot 
allowance Michaelis tertio i voflet, q la conuſans luy fuit grant en ple de terre la ou il m̃ fuit 
demandant auxy come il eſt icy, & le rol? voleit, q allowance luy fuit fait auxy come avant ces 
heures la fraunchis luy avoit eſte allow, ceſtaſcavoir Michaelis primo, & Yallowance illonq; veie 
q voleit, que le conuſans luy fuit grant la ou le pla fuit enter auters & ł Abbe nient partie ax 
pla-, #c. ¶ Schard. Il ſemble que les parols en la charter ne vous donont my conuſans ve tiels 
ples : car la cht᷑e voit, q̃ le Rop dona a vt̃e pdeceſſo2 les ti hundꝛeds Et omnia placita cum Sok 
& Sak &c.F ne poient aùterm̃t eſtre entendu fozſq il granta les ples der Mundt: + com̃t q̃ no⸗ 
trovamus kallowance de la franchis la ou ł Abbe m̃ fuit ddant, cer allowance fuit depend dun 
auter allowance avant, q duiſt eſtre grant auterfoits : & cel ple fuit enter auters parties, if- 
ſint q Abbe mM ne poit my eſtre ꝑtie acer bfe: pq cet allowance ne poit my eſtre gart dallower 
la franchis æ grant la conuſans la ou ł Abbe eſt m̃ ꝑtie: c oveſq; c avant ces heures le Roy ad 
mand ſon be cieins q̃ volet, que tout ſoit il q le Roy granta a un home ꝑ ſa cht᷑e q̃ il avet᷑ canu⸗ 
ſans de cheſcun maner de ple p parols gefials, q per tant c neſt my kentendem̃t du Roy q̃ il 
avet᷑ la conuſans du ple la ou il eſt m̃ ptie en ple. ¶ Schard. Tout ſoit il q le Roy eit grant a 
un home p ſa chte q il avef amerciam̃ts de touts ſes homes & ſes tenants, jeo ſcay bien q̃ ak 
Eſchequer iln aver̃ my kamerciam̃t de luy m̃ la ou il eſt m̃ amercy: & oveſq; c la conuſans hoꝛs 
de cieins ne ſert᷑ jamatis grant koꝛſq; ſur certein condicion, iſſint q il face dre a's ꝑties, Alioquin 
redeant: & PAbbe q dhe conuſans eſt noſme ddant en ẽ bt̃e. Per q no? poiomꝰ bien veier q le 
pla ne reviendt my tout ſoit il q̃ la Court luy failla de dt̃t: car ceſt Court ne granta jam̃ais ia 
Reſom̃ ay tenant, ꝑ q der heure q dtt ne ſe puit faire a la ꝑtie ſi la conuſans ſoit grant, le Roy 
ne voit ne puit en tiel cas granter la conuſans, cc. C Baſſet. Sir, ſi la Court failla de dꝛoit at 
tenant, il ava ſon recodᷣy ꝑ bt̃᷑e de Faux jugem̃t. C Hill. Et cel recovy ne poit il my av tanq; 
[BJ il ſoit ouſte de la fre, Bi & ſur tiel condicion la Court ne grantajamais la conuſans, ¶ Baſſet. 
Le Deane tle Chapiter de ceſt ville ont ticl franches, q le quel q ils pledont ou ſoient emple- 
des q ils aBont le conuſans'du ples, & no? avom? veie cieins la franches eſtre allow. J Herle. 
La cauſe eff, pur t q cella lour eſt grant per expꝛeſſe parolx, iflint neſt il point a nous, eins per 
parols generals que donont auter entendement: e il eſt reaſon que nous ſoyomus eſchieus de 
granter a vous ſeiſin de ceſt franches la ou les parols de la charter ne donont my tiel entende⸗ 
ment q vous le devois avoir, ne vous n aves þ eſte poſſeſſe de t avant ces heures koꝛſq; un foits, 
ECP gart dun auter allowance du temps avant, la ql il ne puit eſtre garrant, #c. Per que il 
luy dda Cl avoit auter choſe a dire pur av la conuſans, ou Cil ſcavoit dire q illoꝛs la conuſans 
kuit grant al Abbe la ou il m̃ tuit ptie, ou ſ il ſcavoit dire auter choſeq il n avoit diſt. C Baſſet. 
Sir oyl, Mich. ſexto. Et le roll! fuit view i voleit come en un auter allowance, æ depend dun au⸗ 
ter allowance, la ou ł Abbe ne fuit partie, cc. ¶ Schard. La conuſans fuit grant a luy la ou il 
m ne fuit partie au pla-, eins le pla fuit enter auters: & oveſq; ceo la conuſans ne ſet᷑t᷑ jam̃ais 
grant hoꝛs de cieins foꝛſq; ſur condicion Ut alioquin redeant, & c. Et no? veiom? bien q la pa- 
rolt ne reviendt̃ jam̃ais: car le tenant n avet̃ nul Reſom̃, ne ł Abbe m̃ ne la voit pur Cc ſuer. Per 
que #c. ¶ Stouf. Sir, no? ſcavom? bien q tout temps la Reſom̃ ſert᷑ ſue a la ſuit le ddant, æ ceo 
ple ſi le coMiſans ſoit grant, r Abbe purf ſuer uu Reſom̃ Cil voudza, aurybñ come un auter hõe 
qfuit ddant purra: mes pur le tenant n'eſt T nient pluꝭ de milch. en t ple, tout ſoit la conu⸗ 
. ans grant q ils ne ſerront, q̃ ſi auter q k Abbe fuit demandant: car queq; ſoit dbant, le tenant 
n avet᷑ aut᷑ recovet᷑ ꝑ accion tout ſoit toꝛt fait a luy foꝛſq; pbre de Faux jugem̃t, & Caps Tc q̃ il eit 
pdu ſa terre. Per q̃ il ſemble ĩ ẽ ne poit eſtre cauſe darreſter q no? n averromꝰ my la conuſans. 
¶ Schard. Cella oveſq; auters adjoint poit eſtre cauſe: & oveſqz t ł Abbe m̃ en ? bre ad count 
vers le tenant, æ le tenant ad dde la view. Per q il ſemble q ł Abbe la ad affirme la juriſdicẽ de 
Court: car tout ſoit il eſt iſſint q̃ Abbe ne fuit my pty au ple eins auf; q ł Abbe puit apꝛes c q 
la partie avoit count venir afles per temps a demander la conuſans du ples, ne pur quant la 
ou il eff m̃ ddant il doit demander la conulans devant ceo q il eit count. Per que cc. Et apꝛes 
ſur meſme le point, pur ceo qͥ ia Court ne fuit pas aviſe le ql il averoit la conuſans ou non, il 
done jour ouſter. | | 2 
| Ota, que en un bfe d Entre le tenant vouch a gart᷑ un tiel, #c. q vient Edda Cc q eł avoit de 
| luy lier a garrant᷑, æ il miſt avant le fait ſon anceſtoꝛ le ql fuit dediſt, æ 1a date du fait futt 
en un ville la q̃l tuit part de la franches de Hynch, & part Gyldable: & He iſſuiſt a Uicont de E. 
de katre venir pays, le q̃l oꝛe a ceſtuꝝ jour retome le panelł tout de lun m̃, fans fuppoſer rien per 
++ Conretozftgil avoit mand al bajlife dela franchis, ct. & ſur ẽ vient le bailite de la franchis, æ diſk 
q la date du fait ſe ſiſt en la franchis, & diſt q le Uicont avoit mis en le panel auters gents — - 
n | 
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| De Termino Hillarii 
n avoit lis aluy, ceſtaſcavoir gents de Gild', © pꝛia que le panel ne fuit my refcene, ne Fenqueſt 
pꝛis en biemiſhm̃t de la franchis, © miſt avant kendenture. ¶ Baſſet pyia pur ie tenant en m̃ ie 
ma, ij renqueſt ne fuit pzis. Per ſtatutũ de Eborũ que parte de © cy; c. ¶ Trew. Le.Uicont 
ad retoꝛne le panel, æ le Uicont doit ßðõᷣ a ceſt place immediate, ſans d qͥ vo? deves a regaride 
nul aulter fozſqz du Aicont, cc. Et ſi le Uicont eit entra la franchts enblemiſhmt de ta franchis, 
le Seignioꝛ ava ſon ret vᷣs le Uicont ſolonq t q kſtatute voit : + p tant ne doit le Court demurt᷑ 
q eł ne pꝛendꝛa le panel auxy come il eſt retozit ꝑ le Uicont. Et quant a ẽ © le tenant ett en: 
dam̃z pur le delay, © ne poit il dire, q c eſt avantage der tenãt, © en damage der dbant, © iffine 
le delay chieroit en damagʒ de noꝰ, c de nul auter, æ unẽ ſtatute volt q ta pty recova damages 
Vs le Uicont p le delay, at. ¶ Herle. 20? ſerromꝰ eſchte? de pzend£ enqft ꝑ ceux q ne ſant p 
dument retozii, æ no? avom? oꝛe ꝑ examinaciõ det Uicont q il ad fait autermt q il ne duiſt fair. 
Per que ec. ¶ Scot. Le Uicont doit ſerv a ceſt place immediate: car vo? mandes a nul aut fozf- 
q; a luy, & il ad retoꝛũ le panel come celuy q le puit faire, p q vo? deves tener ſon retom bs, ſans 
àð regard a nul rien q̃ il ad conu a vo? en confeſſion, enconf ſon retozit demeſũ. J Here. Aoꝰ 
dites Gity, q no? duimus pꝛender nul regard a T que le Uicont ad conu enconter ſon retozn ve: 
melũ, fi c ne venuſt p challenge de la pty: mes der heure q̃ la pty rad challenge, il covient qno? 
eiomꝰ regard a t̃. Et fur ⁊ jour fuift done a les utaves de la Trinity, cc. 


Ohn conuſt les tenem̃ts contein, æc. effre le dit W. come ẽ q W. & Alice avotet de fon done, 
J &« cek reconuſans W. + A. granteront & rendꝛent m̃ les tenem̃ts a John a terme deſa vie, & 
apes ſon deceas q les tenem̃ts revt a Wilt & Alice, a les heires W. Et ſur kexaminm̃t Alice 
dit q avant la fine les tenem̃ts fuet᷑ a W. & Alice n eux & lour heires. Per q Ald. diff, Fla Court 
ne poit my reteiðᷣ la fine q luy taile fozſqs lolem̃t franttenem̃t en la revſion, la ou ef aoit fi c 
dft avant. . C Baſſet, Sir, voꝰ aves accept la fine en tiel mafi, q aps le deceas John, les tefits 
returneront a William & Alice, & a les heires Alice. C Ald. Iſſint W. grauntereit que le dꝛoit, 
que eſt en ſa perſon, veſtiret en la perſon ſa feme, c t ſerroit enconter Ley: car le baron neſe 
poit demettre de dꝛoit a ſa feme. C Trew. Le d2oit poit eſtre conue a Alice, & per tant ſupp. 
ſolement eſtate de fcanktefit a W. & vous n'aves my per la conuſans de pla W. le contrarie 
de ceo que vous aves per la conuſans Alice. Per que il nous ſemble que li fine ſe poit bien le⸗ 
vier per le man, c. | . | 
L un bꝛiefe de Treſpas, Ferigend fuit iſſue, & al quint Countie le def. ſe rendy, © avoit jour 
oꝛe en Bank, & les parties fuet demandes, & le pleintife vient, æ un vient & le pꝛotre pur 
attoꝛney pur le defendant, æ diſt q̃ il fuiſt fait attomey en le Chancery, & demanda ſi le pleintife 
voleit counter 6s luy. C Parn. Le Uicont ad retoꝛne terigend q̃ il ſe rend ał v Countie, æ que 
il ava cy a ceſt jour ſon ¶ B] coꝛps, & pur ceoq il ne ad my, no? demandomꝰ jugement, æ pꝛiomꝰ [BJ 
i le Uicont ſoit amercie, & auxint que il ſoit charge de ſon cozps. Et le retozne der Qicont fuiſt 
vieu, & fuift auxy come Parn. avoit diſt. ¶ Trew. La ptie eſt icy per attoꝛney vs q le pleintife ne 
Dit rtens. Per q il demanda jugem̃t com̃t il doit depter.  C Schard. No? n'avom? nul regard 
de celuy 6 (e dit eſtre attomey: car ſolonq; t q le Uicont ad retozn, no? tenom? q il ſoit uncoꝛe 
en la gard de Uicont, æ pur © q̃ le Uicont ne il ad pas oꝛe icy, il ſerra amercie. Amercia le Ai. 
ne a nm $. & charge le Uicont davoir icy ſon cops a un àuter jour a reſponder ala partie, ec. 
ide, &c. 
I Ota, que en un bꝛiete de Treſpas Yerigend fuit iſſue ſur un Robert de Boys de Roxford. Un 
vient oe & dit q il fuit meſme la perſon, & ceo fuit teſm̃ per gents conus. Per q il futt 
reſceue de trov ſuertie deſtre tcp al jour cc. de reſpond a? pleint, & le Superſedeas lup fuit grant 
al Uicont det exigend, tc. | 
* William de Maundevilt ſuiſt un Scire facias Havoir execution hoꝛs dun fine en le rem, 

« fiſt garfi certein perſons ſeveralment come terre tenants, cc. Et William pꝛia execu⸗ 
cion devs ceux que ne viendꝛont point. C Trew. diſt, que quant a les tenements que Robert 
de F. & Joan fa feme teignent, vous ne deves per lour def. execucion avoir: car vous aves cy 
Maud que vous dit, que de ceux tenements & dauters tents un fine ſe leva, dar fine un 
Ric granta & renda meſine les tenements a John jadis baron Maud & a M. a a e tener a 
eur © a les heires John, iſſint que aps la moꝛt John te baron, Maud leſſa meſme les tenemẽts 
a Robert de F. & a Joan ſa feme per que Def. il dematide execucion ſur tiel condicion, que fi R. 
c Joan deviaſſent vivant Maud, que adonques les teñts returne a M. Iſſint per tiel maner eſt 
la reverſion a Maud. Per que er pꝛia deftre reſceue a defender ſon doit. ¶ Parn. Pꝛier d eſtre 
reſceue eſt done per le ſtatute, c ceo eſt la ou le revſion eſt a celuy que pꝛie. Et en ceo caſe aury 
poſſible eſt il que Maud deviera vivant Robert & Joan, come il eſt e contr᷑: Et ſi fic, et na da jam⸗ 
mes rien. Per q̃ ec. J Herle. Sur le leaſſe la rebſion per le maſt eſt reſerue per Maud, & ceſty 
Court acceptera fine q les tenerfits demurgent apꝛes le deceaſe un q tient a terme de vie, & un- 
co2e home ne poit point ſcav P il ſurvivera, ou que il n avera jammes riens, «& ne pur quant ſ 
le tenant ſoit empled æ face def. celuy a.q le franktenement eſt taile apꝛes ſon deceate ſerra reſ⸗ 

cttu a defender ſon dot, auxy come aſcuns gents entendent. Aury, come il ſemble, de ceſt part. 
¶ Sad. Ad idem. Quai ex leſſa tes tenem̃tg a Robert g Joan, er reſerua la revſion a luy, fi et 
fuit en vie quant ie tenancy fuit anienty. Per ij Maud eft receivable come celuy a que le reder· 
ſion eff. ¶ Baſſet. Si nous grantomus ia reſceit per la maner come ef pꝛie, nous abateromus 
ute be demettie : car a ſon diſt les tenements ne fueront my leſſes a Robert & a Joan a tme de 
lour deux vies,neatmedelapieMaud, iffint n ont il myeſtat᷑ de trank. Per q cc. (Sch. ym 
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; purchaſ | n Joy qi 
granta a map, ſans monſtrer coment il avient: car en q̃l maner q̃ il aveint, fuiſt ceo e = 


ner ou en autr, oil fuit ſeiſi & leſſa, & puis granta, afletz moy (uffiſt : dauter part, ſi John m̃ 
ne uſt pas grant la revſjon a eux, eins uſt cotinue ſon eſtate, æ aps la moꝛt Agnes q uit entre, 
i euſt em ſon rec vᷣs luy pbre d Entruſion, Bagrer q il fuit ſet #lefſa a Agnes fans młt᷑e coment 
fl anient, nift cõtriſteant la pzim- fine. Et auxi ſerrom? no? reſceus.q avom? eſtate en la revlis 
n ſon grant barer que il fuit ſeiſi > leſſa, © puis granta, ſans monſtrer coment John avient. 
C Scor. Ceſti Maud eft ging per fo2ce de la pumet fine, per q vet heure @ Maud eft eins de tiel 
eſtate, il ſembk ger ng ſerra mn ouſte p ſon grant. ¶ Schard. Ceux fines fuet᷑ levies a's divers 
ſeaſons, & il welt enconter Ley q la ou kun fi  Tautt eſt erecutozy, æ kexecutiõ ſur Tun tine e 
rautt ſoit fait, iſſint q ils eyent execution Ss Maud ſur la darrein, & aps M.a&a execution: car 
tout retama jeg vs vo? y un bre, vo? poies aps rec 6s moy ꝑ act q vo? aves p un auter ber. 
Et nuis il retoꝛm & pleder ſur ceo que Maud pꝛia See reſteue. ¶ Ald. Quant a ceo i Maud pie 
dee reſceue,pur ceo i ex fuit i ſeili des tenemtts, & lella meſme les tenemtts a Rob. æ a Joan 
ſur tiel codition, q g Ilg deviaſſent vivant Maud, Ges tefits returnef a Maud pur terme de fa 
vie, fl ſchle q-v0? n eſtes my en caſe dee reſceue: car la reſceit n eſt my fo2ſqs la ou le tenant ad 
franktent, æ oꝛe il n avoit my eſtate ꝑ le leas a terme de la vie Maud, & oveſgs ceo it eff iſſint 
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| Eur cont Teaſe A ene in kuit a Wren 
ne kult avant. A ceo 4 derle & Hill. Et fl ne poet” ta” 
John ſur le leag en auf mafi.qu'il ne fuif avant: car it bee Ang ert, & 
ils fefoiet ek. John fert refceu a defentye ſor oft, eee . Cat 
No? infoni? q nfe fine eſt executot᷑: per q il eſt teton ane no? _ appr; Hock 
eins per execution, & erecutcon ſoft ſuy pes noꝰ, nous averomus r der de Carranty de 
chartre vers nt᷑e coniſoy, recover a la value vevers ſuy ſi nous Ald." Ad idem. 
Si un abatoꝛ dome une feme, æ puis grant la teverſion a im auter, c la 1 Wn de i celuy, a 
que le doit eſt, poꝛt le bfe vᷣs rabatoꝛ de les deux parts, & vevers la feme de la tierce parts 4 
la teme die que er tient en dower, & pꝛiſt ẽ deſtre attendant a qui q̃ la Court agꝭ, sil recovet᷑ 
les nnd * omen Sskabatoz, il avet᷑ la revert ve la tenancy ia teme, & teln a q̃ la teme fult at 
ouſte de la reverr. . Et la cauſe eſt, pur Th ie recovet᷑ eſt de temps pluis haut. Aurint 
| be ceſti pt, def heure q Maud eft eins p un'fine de temps eigne, er vo? ouſter: davoir erecutt-: 
on de fine q̃ ſe leva de temps puiſne. ¶ Hill. Sir, jeo ne ſcay g il ſert᷑ ifſint en-vfe cas ou non: 
E tout ſoit il iſſint, il n'eſt pas ſemblable. Et en vte cas il ad un jugd ij e taila die os le tenant: 
a tetoðᷣ le dt de la re: mes tcy il n'y an mul jugꝭ a rend ſur un fine q dõe execuẽ, & a la ſine 
Too vo? alleg{ a deſturber Tereruc,no® ſum? tout eftranige. Per 4 no? m avomꝰ mettier a tiel fine. 
river. Et p{ ilz fuef adjomes tang a la xv de Paſct. 
E. un (Ware Impedit le pleintife reſt᷑ le preſent, mes les vj moys fuet paſſes, E u. rec ſes 
5 quien damages a la value dEſgliſe ve deur A t untoꝛe ſon preſent fuit reſceu e inſtitute, put 
. oh FN n'avoit my fait collation A paſſe: mes teo ne fuit my dit ꝑ la party. 
10 N tenant vient ꝑ le Petit cap t fe demandant ſe pꝛiſt a le defaut, æ le tenant Diff q 
Nota. viij jours devant ſon jour en — un tiel fon attoꝛney en chivachant devs la Court 
a Fett devient malade & illonq; mozyſt, & viſt q̃ ſi toſt i ia notice luy vient de ſa mont, tl paitt: 
ſon chimin de vs la Court de gard fon jour, & vient ꝑ Glaſcenbury, & ilionqʒ fuit pꝛis e im⸗ 
[B] pꝛilone, qu il ne poet my venir &c. Le ¶ B] pant vfſt qu fl ne fuit my ẽ pꝛiſon, eins tout alarge; G1. 
Put ec. Quære, ſi ceo ſert᷑ aſſeʒ pur le det. (:gber yur alles; Jamie teps E adõq; ſon attoz- 
ney moꝛuſt. s. en chivachat devs la Court. | 
11 1. Abbe de nte Dame de Lyre . del Eſg? ve F, poꝛt᷑ ſon jure deutrum devs Thomas de 
—— — F. æ pa qreconu fuit ꝑ Aſſile, te i un meas ꝶ un catue de terre ſoit Frankalmoine ap- 
purtenants ſa Eigtł de F. ou lay kd de Thomas, & diff ij un tiel ſon pꝛedeceſt. fuit ſeiſt, cc. en 
. teps, xc. t p28 le Jure. ¶ Trewood. Jugemẽt de bf. Et le bt᷑e voet. Si Abbas Sanctæ Mariæ, ou 
fl ſerfEccletiz Sanctæ Mariæ vel Beatæ Mariæ: & il fuit otiffe. Et pub diſt q les teñts mis en view 
fuet᷑ pcer vu maner de F.'q eſt Aunt demeſne, ou nul bꝛiet ne court ſinon le petit bte de Droit 
cloſe. Jug, ſi v0? deves ceſt bfe ciens conuſtf. CHill. Go? aves pled a nt̃e bfe: pq vo? navt- 
end2es palin de challenger la Juf. Trew. Ceoq no? pledomꝰ fuit a la foꝛme du haet, & comet 
q le biet ne ſoft de bon fo2ne, puit eftre q̃ les tefits ne ſont point pledable ple baiek. ¶ Schard. 
Le maner de F. puiſt eſtre Ancient vemeſne; c uncoꝛe en meſme le ma tenemẽts pount eſtre ij 
ſont Frankalmoine de kEcgliſe, iſſint qu il eit Elgł en meſme la maner, & ceo que eſt F tankal⸗ 
moine du maũ de de Eſgliſe, e eſt a der de la ſefſin ſon pꝛedec, home ne puit my demander ꝑ 
àuter baief toꝛſq; pla jure. ¶ Trewe. No? vo? diomꝰ qu'il eſt lay fe, ' & nemy frankalmoigñ. 
Put at. p yds ¶ Herle. Eoꝰ n'aves my pla: car no® renquerom?®-my le ql ils ſont; ec. ou 
non: car g ils ſoint Frankalmoine, donq; ilz ne font point anẽ demeſne, 4 s'il3 ſoit᷑t lay fie, 
dong le bfe s abatet᷑: pq adonq; nẽ il Fore koꝛte le ff e fie ou Anc demelne. Et 
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blots Tq la note fiph, « nemy en frankmatiage come il dift, fi vo? voiles: ou vo? poiez 
re le gůment © vemurk en ſuge Sil aviendza ar aSment enconterle fait quel vo? — 71 
abaut: E ff fag pale enconter vo?; votes vre peril, ¶ Trew. 9 John i hfe fl ef, dona i 
les tefitz a Wilt e ceftf Alice Nr en frankmattage, æ W. eſt moꝛt ſans ilſue ent᷑ eur, 
«© flint tient a terme de vie p la foune, + aps ſon deteas la redᷣẽ regarvit a John ᷑ nemy ũm⸗ 
plement a terme ve vie tome la note ſupp. Pꝛiſt ec. I Gain. Quel tift à terme de die cõe la note 
dupß : er. & nemy p la fozme. Et adonq; ¶ Herle comanda vðentt᷑ iſle cox ¶ Trew. auoit diſt. 
N Quid juis clamat fuit ſue 6s une feme, e ble iſift a viſtreind la teme Sattomer retozn- 12 
able, et. Et la feme vient ore a reſtuy jour, æ le Uiſcount ne retoma my le bꝛiete de la Jun 
Grand diſtres. Et pur ceo que le bꝛiete ne fuit my retozne, Vattom ne luy voleit point receiv 
Dattoner. | | | 
N un bꝛiet d'Accompt de temps qu'il fuit reſceivoꝛ de ſes deniers poꝛt en un Countie, gue 14 
vient c pleda qu il ne fuit my ſon reſceivoz. Pꝛiſt #c. Trove tuit qu il fuit ſon reſceiboꝛ : cpr. 
p bke tſſict al Uiſcont de th le Countte de pꝛendꝛe ſon coꝛps, de lity faire accompter: & le Aiſ⸗ : 
count retoꝛna Quod non eſt inventus, la party diff qu il demurra en alt Countie, & pꝛia bfe 
ak Uiſcont de ce? Countie de pꝛendꝛe ſon copps, & le betefe luy fuit grant, Quære, fi le Uiſcont 
tetoꝛne le bfe oxginal Non eſt inventus, ę le party tefifi qu il eſt en aut᷑ County, 8'fl ava bfe ak 
' Qi de pꝛendꝛe ſon cops. oY „„ 
R eh Camoys porta ſon byiefe debs Walter le fitz Luce Mariot, & dba le maner de Brad- 
ford ove les appurtenances foꝛpus un meas, xt actes de terre, æ la quart part dun meas, 
en meſme le mafi, & dba'de la ſeiſin Alic ſa mere, en les qur Walter nad enter ſi non p Luce a 
que John Camois baron leffa, a que ek en fa vie count dire ne poet. J Trewe. Jugement ve la 
koꝛm de teſte foꝛpꝛiſe: car il fozpzint mies « fre, e puis la quart part dun mies, ou la fozme ſer⸗ 
reit de foꝛpꝛeinder un mies, & la quart part dun mies,. ifſint joinder enſemble 7 qu eſt dun na- 
ture. Jug{, ec. Et fuit ouſte. ꝑ qu il demãda la view. ¶ Parñ. La'view ne deves avoir: car al- 
terkoitz noꝰ poztam? auttel bre deSs tup, © dbom? th les tefitz, il demanda la view #kavoit, 
„ll alk general nontenute, æ kenqueſt paſſa, ou trove fuit qu il fuit tenant, per que noꝰ recova- _ . 
mus: ftr ij Walterpozta 1Attaint, & ufſigna qu ils ¶ B avoiẽt faur ſerem̃t fait, enT qu ilʒ auoiẽt 
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ver. © John Cok F Agnes (a feme euſſant apperue, per la defaut. John 


e Agnes 
nerlegh n 
jugemen 


ſte rendu, il ſera reſceu dattendf la deceit. ¶ Ald. Ad. 
Cok & Agnes ſa feme uſſent apparue, ilz purront aver 


5 


Now pro- voit rien en les tefitz, John t Alice teſp coe vte tenãtʒ e voucher a gart᷑ William Norreis 
rr done. ij vient & garrant᷑ & vouch ouftre Robert le Woolfe de E. hiet᷑ iſſiſt de ſommoner Robert re⸗ 
ſpond, ec. a ql jour Robert fiſt default, & le Capias ad valenciam iſſiſt retoꝛnable, æt. a ql jour 
Robert vient & William fuit eſſoine, æ ſur le eſſoine le demandant avoit jour ouſtre, ſans faire 
mention de la continuance Robert le Woolfe. Per que C Hill. diſt que le pla fuit diſcontinue. 
CTrew. At demandant weft il altre rien a faire, fozſq a vor ſi le ple ſoit bien continue entre 
luy c celuy queſt pty a luy: mes le demandant n ad altre pty a luy fozſqs le tenant des tefitz, 
ou le tenant p ſa gart᷑: car le vouch n ẽ jammes pty al vbant tang il cott entre en le gart᷑. Per 
ſi UB] Wilt neſt mp ſuy 6s ſon gart, cẽ ſa def. demeſne. Per q le ddbant pꝛia 6s luy ſeiſin de (N 
re. ¶ Schard. Pur ij voiles vo? av ſeiſin de terre? n eſt il en Court, « allege q le pt eſt dil⸗ 
continue. Et aſcun home entende q̃ le demand doit voer auxi bien ſi le pces ſoit a doit conti⸗ 
nue ders le vouch come devs le tenant. ¶ Trew. Meg Sir, la ſuit tout temps devs le vouche 
eſt al tenant, avant T.qle vouch ſoit entre en la gart᷑. Et apzes C Parii. þ William Norreis vouch 
a gart Robert le Lowe ij fera ſom̃. ¶ Trew. Der heure & vo? vouch avant t heure, © navez 
my ſuy vᷣs luy, n entendomꝰ my & vo? ſeres reſceues de revoucher. ¶ Schard. Dong volles 
vo? dire q voſtre pces ſoit diſcontinue ?. ¶ Trew. Sir, avant ces heurs il vouch Rob. le Woolfe, 
ct oꝛe il vouch Robert le Lowe, i done a entendt᷑ p ſon voucher qu il ne vouch my altt pſon qu il 
ne vouch avant: e no? entendomꝰ qñt hoe eſt mis de revoucher, pur t q le plea demurra ſans 
jour, ou pur t qu il ne fuit my au dft continue, qu'il ne ſera pas reſceu de revoucher alt qu il 
ne ſiſt avant, wen nul auf caſe ou il revouch, fozpiiſe la ou il revouch pur ch celuy q il vouch 
avant eſt mozt. Et jeo crey cy, q il eſt meſine le pſon ql il vouch avant com̃t q luy dom? alf ſur⸗ 
noſm. J Hill. Sir, iſſint ẽ il. C Herle. Luy revouch yoni p m̃ le ſurnoſme come vo? vouches, 
Er illint fiſt, Per q̃ il fuit entre il vouch Robert le Woolfe & le voucher reſceu. 


18 N William porta ſon bꝛiete de Droit cloſe en ancient demeſne Secundum conſuetudinem 

Droit cloſ- \ manerij devs un John & Alice fa feme, & demãda certein tefitz, John & Alice viendt᷑ en 

la Chancery, & allege qu ils claiment les tefitz a le Come Ley, & q eur © lour anceſto2s les a- 

volent tout temps ten? a la Comen Ley, & avoient jour ciens oꝛe, p q̃ le recom fuit mand ciens, 

e Johnſe fiſt eſſoiñ de ſervice le Roy. CStouf. Leflofi ne giſt my: car ſi r eſſoiñ ſera ajuge, ẽ ſera 

a lupß q le pt ſeroit ten? ciens ꝑ teſtuy bfe, æ t ne puit eſtre: car fi les tefitz ſoient frank ti, 
tout le pces ſera anienty, æ (i ancient demeſñ, la pol ſera remande. J Trew. Sur triem̃t de la 

cauſe der removemẽt, le pk ſera continue cienʒ: mes a ceſtuy jour ne puit pas T eſte, pur t qu il 

uit en les fervices le Roy, #c. & ne pur qñt łeſſon fuit quaſle, æ ne pur qfit John & Alice viendt᷑ 

e diſoiẽt q ie pol ne fuit my recoꝛd, pur Th le bfe oꝛiginal ne fuit my ciens. ¶ Herle. C eſt place 

ne fera riẽ ove łoꝛiginal: car ꝑ le oꝛiginal le plea ne ſera my tenu cienʒ, c jeo ſcay bien 6 i ko⸗ 

riginal venuſt ciens ꝑ garf, il ne ſera point mande hozs ve ciens en la Court det ancient dem. 

¶ Trew. Sir, jeo ſcay bien { tout fuit roziginal ciens ove le pces, il ſera mand en la Court del 

ancient dem. ¶ Herle. La cauſe ſera pur t᷑ file te vient ſans gart᷑. ¶ Trew. Sir, ſi vo? veiez ij 

la pole ſoit pleimmit recom, tout ne ſoit rouginal icy, no? maintendꝛomꝰ la cauſe det remeuem̃t. 

C Stout. Les tefitz q no? dbom? ſont pcek ver mafiveF. q eſt ancient derfi. Per q̃ a dire que la 

parcek ſoit daltre nature ij ie mafientier n'eft, vo? n'avendee3 point ſans mfe fait eſpecial comt. 

CTrew-Lestefitz dbez ſont pcer det mafi Aſbeby, le il fi entier eſt franke to, & de tout temps 
pledable ata Comen Ley: Put #c, ¶ Stouf. Les tefitz que no? vbom? ſont ancient demelne. 


8 N John 1 11 bꝛief vs Wilt Norreis John Lowe & Alice ſa feme, Wilf diſt qu il n'a- 
Et 


Put 
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Rona, en bfe ve Garde, ie pleint᷑ counta ij enfant tient de luy iv acres de bois, & xx 8. de 
| rent ove les appurtenances, Et ſic nota, qu'il ſupp le ret eſt tenu de luy. 


Ota que un tenant diff q le demãdant ne puit action avoir: car il meſme avait releſſe tout 
ſon dꝛoit, c miſt avant le releſſe. ¶ Sad. Per C fait il ne no? poet barrer: car le fait ſe fiſt 
en E. en le County de North. & dementiers q̃ il fuit illonqs impꝛiſone p le tenant meſme, æ n en⸗ 
tendom? my ũ no? ſerromꝰ barre ple fait q̃ ſe ſiſt p dures de pziſonmet. ¶ Scot. Sir, vo? veies 
bien coment il ad conn le fait, Et p conſequens le date, & quant queſt contenu en le fait: & la 
date du fait eſt a E. q̃ eſt en le Countie de Everwike. Per ij adire ĩ le fait ſe fiſt ailoꝛs q la date 
voet, vo? n abiendzes point. ¶ Herle. Ii ad dt ij le fait ſe fiſt demẽtiers qu il uit en pꝛiſon, per 
q vo? purres mettre le date a voſtre volunty. Per i rũdes. ¶ Scot. Sir, no? vo? diomꝰ q̃ le 
- fait ſe fiſt a B. en ie Cauntie de E. ¶ Herle. Le fait n eſt my dedit, Ele pla vient der deman- 
[B] dant voider BJ le fait. Per q no? pzed2om? pais de? County ou il allege ł enpꝛiſonm̃t. Et iſſint 
fiſt il. Et vide. Et auri fi un hoe allege qu il fuit deins age al jour de la confection, Tenqt ſerf 
miſe det Countie ou il naſquiſt. ON 
Ota, que un William pozta ſon bfe 6s John Curſon & IC. q fuit la fem Joan Pery, Joan fiſt 
; def. le Crand Cap iſſiſt de la moity, & Iſ. vient, & dit q eł fuit tenat deł entier, æ Joan n'a- 
baooit rien, æ que er fuiſt pziſt a pleder. Per que Wilt counta devs lup & diſt, que un Rob. tient 
m̃ les tentz ve luy p homage, fealty, « eſcuage, & ples ſerbſc de x 8. ꝑ an, & ples ſervices dar- 
rer un jour p un carue pve vj boefs a ſemaine puernial, ql heure q il ſert᷑ reſonablemet garny, 
EY ſuit a ſa Court: des queur ſervir il fuit ſeiũ p my la maine m̃ ceſti Robert, come Ec. nome: 
ment de? homage, fealty,.« eſcuage, & arrures, ſuit, cõe de fee & de drt, c de la ret en ſon dem̃ 
coe def & de drt, & diſt ouſtf en tẽps de peas, en tẽps de tiel Roy. ¶ Rok. If. tient ceur tefitz 
a terme de ſa vie du leas John Curſon, & de tiel eſtate luy vouch agarT. C Trew. A tiel voucher 
n avendt᷑ poĩt: car celuy John ij voꝰ vouches, ne nul de (es aunẽ n avoient unques rien E ceux 
tefitz en demelne ne en ſervices, avant le jour de nfe bre purthas. Pꝛiſt et. ¶ Parñ. Dzenbom? 
jug{, der heure q vo? avez port vte bfe des John Curſon & If. Et oze aves canu q Jobn.n'avoit 
ung rien en les tefitz, ifſint aver conu le cotrary de Cqvo? ſuppþpvte bfe. Jug{debfe.C Trew. 
No? n'avom? rien conu q eft contrary de nt̃e bfe :.car no? n'avom? my dit q John n'avoit una: 
rien, eins avom? dit qu il n'avoit unqz rien avant le jour de nte bre pucchaſe, — b eſtate 
à l avoit ph. C Ald. Ad idem. If. ad emꝑꝛis la tenancy entierm̃t, æ ad plede, en iiſint John hozs 
de Court. Per le fl q John auoit rien en les tefitz aunon, t᷑ ne ꝑuit my chiet t abatem̃it au e. 
AC Pari. Comẽt ĩ Iſabel rfive coe tenant, ne pur qt il heure ij Wilt c celup qu il ad nuſm̃ 
E (6 bt᷑e cõe n ad rien en les tefitz, il abate ſon be dei: car c ſon purchas demeſne qu il lux 
noſme en ſon bre. ¶ Trew. No? avom? diſt ũ̃ John nahoit riens en les tentz avant le jour dek 
noſtre bre purchaſe, & vo? aves dit qu il n anoit riens les tefitz le jour de nte hte purchaſe, 
eins Iſ. fuit ſole tenant der entiertie, iſſint q veł nt᷑e dit ũ deł voſtre vit, il amount à tant ati il 
n avoit unques rien. ¶ Parñ. En tant come il diſt qu il n aboit rien en les tenementa avant ie 
Jour der bꝛiete purchaſe, il ſuppoſe qu il n avoit rien jour det -boiefe purchale, iſſint il abate on 
bꝛiete demeſne: car avant keſtatute en un hꝛiele deins les degre's, ie tenant puit ad vauch;hors 
de les degre's : & coment q̃ le demand ſoeffre le vouch ſon bte n abatera point: mes s il canuſt 
entre le tenant, ceftaſcavoir p alter q ſon biete ne ſuppole, ſon bꝛiete abatera. J Trewe; Deſi- 
come nos navomꝰ my conu perpeſſes parolx qu il n abait point, c. jaur de be nurthaſe, cu· 
ment jj ib ſoit ſuppoſer alterment de mon dit, ꝑ tant ne poit mon iet abater, ſans T9 voꝰ pu- 
illes dire ij ay conu le.contraty det mon ite pg yore ye N Far. Jeo.veie 
en un All, de novel diſſ. que la diſſeiſin'fuit trove ꝑ vᷣdit deł les juros fuer appoſe ſi 
| | [ 2 T toutz 
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fuef a le dilleiſin faire, 4 le pleint diſt que un fuit nolme en le bre ne luy avoit point vic. 
ſeiſt, Per i le bte a abater. ¶ Herle. La conuſt il ovtmet le re de ⁊᷑ qu il ſupp ꝑ ſon bfe: mes 
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iſſint ne fait il p icy. Et puts Parn. tend da rer q John fuit ſelli ij econtra. | 
23 | E ſecond en taile pozta ſon biete, æ ſe fiſt heire a ſon aiel, a qi il ſuppoſe q̃ les teñtʒ fuet 


— dones. ¶ Kels. Le demandant eſt deins age. Jugement ſi durant ſon nonage aC bre der 
ldeſcedr' Oddit doit eftre reſteu. ¶ Rok. C eſt noſtre hte vet. Poſſeſſion, & il ne reſponda my. Per ij no? 
miomꝰ ſeiũin dek terre. J Kels. Per ceſtuy bł̃᷑e voꝰ ne ſuppol. mp la ſeiſin vie piere: pq ceſt bt᷑e 
ne poet eſtre diſt en lieu de Mortdanc. Per & ¶ Schard. Per T bfe il ſupp le ſeiſin ſon atel, æ a 
cefti bt̃e il ſerf reſceu deins age. Per q̃ rũdes. ¶ Kels. An John fuit ſeiſie de ceux tenement; 
t moꝛuſt ſeiũe en ſon demeſne come de tc, apꝛes q mot le tenant entt᷑ come fitz & heire, æ ef 
deins age, æ dbom? jugement fi durant ſon nonage doit il eftre rñde: kun & kauter fuef per 
gardeine. C Rok. Pꝛimes pledes vo? no? ne duiſſomꝰ eſtre reſpondꝰ, pur t᷑ q̃ nous efteomus 
deins age, ilſint pledes vo? adonq; come celuy q fuit de plein age, per que ore a dire q vo? eſtoies 
deins age, v0? n aviendꝛes my. ¶ Stouff. Si doit: car pꝛimes deit home dire q̃ le vbant ne ſerĩ 
pas reſceu, e 8 il ſoit adjudge Fil ſert᷑, afſez p temps poet il dire q le db ant ne ſerf my reſpöde, 
t c 'eſt oder de pleder, & a Cle Court aſſenta, c. Per q ¶ Rok. diſt q le tenant fuit de pleine 
age, & pep q̃ il fuit vieu det Court, cc. Per qᷓ Rok. vouch a gart᷑ un tiel q fuit deins age, « 
. pile le paroltł, æc. ¶ Kels. tend davert᷑ q t qᷓ uit vouch, ne nul de ſes anceſtoꝛs ne futt point 
ſeiſie, c. Et alii e contra, &c. 3 | 
24. Ota, en unbfe d'Annuity les parties ꝑ aſſent voloient aver pled, la ou la bfe oziginalk ne 
' Annuity. | V\- fuit point en Court, æ la Court ne voleit my ſoeffrer 2: car en un bre de Ceſlavit, men 
bre d Annuity, le plea ne poit my eſtre tenus, ſi Toziginalt ne ſoit en Court: car p cas le juge⸗ 
ment ſe taillet᷑ qu il recovet les arrerages puis le bt̃e purchace, & t ne ſcavet la Court faire, 
S'ils ne veyont koziginalt. | | | 
25 R Obert de Brewes pot ſon bre vs I. det Brewes, & demanda le mano? del Brewes fozſptiſe un 
U mees e deux ges der terre, æc. ¶ Trewe. Duſtre la fozſpiiſe q̃ il ad fait en T bete, un 
John tient tant, & un Wilt tient tant, «c. deł mM le manoꝛ. Jugement du bꝛiefe. ¶ Gayn. A ce? 
vo? n'aviendzes my: car avant ces heures nous poztamus autiel bziefe 5s luy, æ domus m̃ 
le manoꝛ, retoꝛmable al iij ſeptim̃ dun Paſche kan quint, & avom? jour ouſter tangz a la xv de 
Saint Michael, que John vient & allege non tenure der t cy dont avom? fait foꝛſpꝛiſe en ceſt bfe, 
t nous diomus que il fuit pleinement tenant der manoꝛ. Paſt cc. per que pꝛoces continue bs 
tenqueſt tanq; a la rv def Saint Hillary Yan vj. a quel jour Robert vient & diſt Jil ne poit de- 
dire kexceptiõ: pile bꝛiet abat, æ ſur t᷑ Robert freſhement ꝑ journeis accompts purchace ceſti 
[.B] briefe, le ql vo? no? donaſtes ꝑ vfe plea avongz, æ dbom? ſugemẽt [B] ſip auter no tenure que (B] 
vo? n'aſſignes avon, puiſſes nt᷑e bre abater. ¶ Trewe. La ou il diſt [q-ceftt bt᷑e fuit purchace 
kreſhem̃t apꝛes ẽ̃ q kauter fuit abaf, 7 ne poet il my dire, car il avoit xv jours parfter, æ oveſqz 
t no? diomꝰ q en Fauter bꝛiete no? allegeom? nõtenure auxi largem̃t come no? faceom? oze en 
ceſt bfe, æ Tpotes vo? veyer ꝑ le recom, #c. p q J Gayn. weyva ſon plea & diſt, i il fuit pleine⸗ 
ment tenant der ſon demand. Pꝛiſt #c. c YauterE contra. Et vide icy que Vabrement fuit paiſe 
ſolonq; t᷑ qu il uit tenant ał jour det pꝛimer bꝛiete purchace, le ql fuit abat. Vide de t matter, 
Mich. Quarto Regis nunc, en un biiefe dek Entre. | 
56 Ota, q Parũ. vient ał barre, & diſt q un John avoit recover certen genemetz vs un W. en un 
Nota. bfe del Entre, ꝑ un jugemet q ſe taillera ſur defaute, æ diſt qu il avoit ſue ſon bt᷑e del Exe · 
cutiõ au Uiſcont de Norf. a deliver la ſeiſin a luy, c il ne? ad my fait. Per q il pꝛia q la Court 
vollet veier le returne der Ailẽ, æ le retoꝛm fuit, Quod pend' cer bfe deł Entre. Robert avoit re- 
cod m̃ les tefitz vs Wilt ꝑ jugemet, q ſe taillera ſur vᷣdit de Novel diſſeiſin, peront il ne fiſt 
point execution a John. ¶ Parũ. Le q̃l q Robert ad recover nfe bre, 8 il noꝰ foꝛcloera der- 
ecution ſur nfe bꝛiete ou nemp, celł chiet en plea, c le Uiſc ne pꝛendꝛa my fur luy t q̃ chiet᷑ en 
. plea parenter les parties. Per q et. C Ald. Le Giſf ad return ſur la Bity du fait, & ne voet 
point de luy mM ſans agard der Court, faire execution, ne ouſter celuy q̃ ad recover, pur doute q 
il ſera accõpt diſſeiſoꝛ. ¶ Herle dba ſi le pty ri fuit icy de ſuer execution. C Pari. dift qu il fuit p 
J Herle. dba fi Fattomey avoit gart᷑ de ſuer execution. ¶ Pari. diſt qu il n avoit auter 
gart mes t qu il avoit pur gart en łoꝛiginalł: æ ceſt comen courſe del Court q celuy q̃ fuit at- 
toꝛney en le plea, poet ſuer executiõ ſans ad novel garrant᷑. ¶ Herle. Ceſt b ity, mes il ne ſext᷑ 
reſceue-a pled ar return der vit ſans a6 novel garrant. J Pari. Sir, no? entendomꝰ bien cella, 
& tout avoit fl gart, il n'y ad nul home icy ove q il purt pleder. Per q Sir, no? pꝛiomꝰ le Scire 
facias g Robert. © Herle. No? ne ſcavom? fi no? puiſſomꝰ cella faire ou nemy: car ſi nous 
grantomꝰ t, ꝑ tant no? ſuppoſeramꝰ le return det Ait acceptable, & oveſqz t᷑ q vo? aves erecu- 
tion nient obſtant le recody der Robert: mes il uſt eſte le mieulx q vo? purres, dag fait voſtre 
ſuggeſtis ał cõmencement devant le retome le vir q auter fuit tenant ves tenement q̃ ceſti is 
{ vo? recoves, & ab priſe un Scire facias 6s luy. Et fic nota ex dicto tuo, ij deins Van ii autre 
foit _ queceluy 6s (il recover, qu il luy covient ſuer un Scire facias vers lun. Vide, & 
quzre, &c; * © * | 18 XL 
97 n tij en comen, æ deux viendzont oꝛe, & dildient qu il n abeiont 
Nora. rien, & ie tierce diſt qu il fuit le villein un tiel. Jug! etc. Et le Want tender vavert᷑ q il 
tiendf en cõmen, & pur t᷑ qu ii ne poit dedixe q̃ un q̃ fuitnoſme en le bfe fuit le villein un tiel, le 
hte fuit abatu. Et ſic nota, ij le bfe a abatet᷑ ſans dire q ils tiendt᷑ les tefitz en villenage. Et fic 


nota hic, qu il ne ſert my reſteue encontre ſa conf. a dire qu il eſt frank, ec. 7 


ad. * TY I" — 
nn 1 


Th Anno viy. Edwardi III. 


10 
1 Rette ber plein agt g Gait veins age, potterõt tour dfe dela ſeifinunsAlic qtuitmierala 28 
[ | um, & aie[av alt, cer certein tentʒ beds un John, enlesqus el wadent ſinoptto Ex q cui in dl. 


Ric bis hartem Aliẽ vet Ten ſiſt a un Rob. cc. aqtc. J Scot. La ouils diont i R ic baron Aliẽ aliẽ, 
ac diomꝰ no? Q aps la moꝛt Ric Alic fuiſt ſeive m; les teñtʒ, e les danaa Wit q eſtate John en 
ad, a tuy æ aſts ht᷑es a touts jours & oblige lun æ ſes heirs a la gart᷑, & fins? tuiſtomꝰ enpledes, 
xc. jug{, a it nuloit riẽ ex. I Baſſet. Mes comet voꝰ aves ſon aſtate. ¶ ot. Come q no?ave- 
ſine? a les teñt⁊, deł heute qᷓnoꝰ ſumꝰ tenit, il no? ſembk qᷓ no voꝰ focle , ec. car il eſt auter 
det bart᷑ q weſt der vaucher. ¶ Ald. Per la maner def vte pite voꝰ luy barres, pur t qͥ il vaꝰ gar⸗ 
rat vᷣs alter: pq il cobtẽt meer comet la gart᷑ s eſtiẽt a vo?. J Scot. di Alice bona m ies teñtʒ 
a Wilr anceſter John q̃ heire, ac. ¶ Baſſet. Ne bre voet q Ric altena, & vo- diftes q Alic atiena, 
«iflint a contrary de nt̃e bfe. J Herle. Jl ne pleda my en abatemẽt deł bt᷑e bre eins en bart ver 
actio pla gart. ¶ Baſſet. Sir, no? vo? dion? q̃ Ric aliena, et. ſans t᷑ q Alice riens-avoit apꝛes 
la moꝛt Ric, &c. & pur t᷑ q abi fuit a la Court q celuy, q nuit deins age, ne poit my eſtt᷑ party a 


c pl durant fon nonage, la C ourt miſt le ptee ſans jour a demurrer tangs a fon plein age, cc. 


C Scot uit bla q il volle tũð a t bfe tou tun fuilt deins age. if 

'F "Homas det Berklegh porta fon bfe d Eſchete 5g un Wilt, & dba un mies en le ſuburbe der 

I Briſtoit, e diſtĩ t fuiſtſon dit æ faeſchetete doit, pur Tq un Robert de Lardiner T meas det 
luy tiẽt p-certatne ſervices, æ diſt le meas a luy doit revter coe ſa eſcheteʒ pur t q kauãtdit Ro- 
bert fiſt felony, pur le qe il fozjurala realme, ec. & ſur ẽ᷑ viẽt le bailly de ta vill deł Briſtou, dba 
la coniſans vet pie, & miſt avãt le charter le Roy, 4c. i voloit q̃ il av grãt au Maire c Bailiffes, 
#c. coniſans det cheſtunq; maner det ple, pq jour fuiſt done a les ꝑties en la Court def Briſtoit, 
ak jour Fil avoit illongz, le tenãt vouch un fozrein au garranf, ꝑ q le dd ſuiſtun reſumons hoꝛs 
de cies, © dee illiſt de ſumoner le vouchee q viẽt oꝛe a ceſtuy jour, æ garrãta. Sur t viẽt I Stouf. 
ct diſt vo? aves ty le bailiffes ve Briſtoit, + d o2e le coniſans deł ple: car le plie ne revient cies 
pur nut auter cauſe, mes pur Th le garranty ne puit et derreigne en la Court def Briſtoit, & oꝛe 
quant it eſt dereigft, its aViit coniſans la coe avat. C Schard. Oda der Mant s il voloit count 
s le tenant p ſa garf, car apa 7 qu il ad coũt no? vo? dirromꝰ vil ava la conil. ou non: per ij 
¶ Gain. coũtà pur Thom, t. C Stouff. di la conil, deł pla, ¶ Scbard. Avat ces heures v0? a- 
voter la coniſans det ple, + pur Ch la Court failera uy det dt̃t, la poll eſt reſomon : pq vo? ne 
dees ore la conifans read. ¶ Stouff. En cafe ou la Court fail luy der dre p malice, la ou er 
puit av tenue les pties au dꝛoit, en t cas il neſt point reaſon q ia conulans ſoit alterfoitsgrat: 
mes com̃t q̃ le Court faite du dft a les pties ꝑ non power det luy m, & nemy ꝑ malice come icy, 
no? entendomꝰ q altertoitʒ la coniſ. ſerra grant, q la pces ſerra fait aurt come et ſerroit fait 
quant un forein eſt vouche a garranty [B]en City de Lond.. © Herle. Le/pcesq eſt done la ou 
hoe vouch koꝛrein a la gart᷑ en la City de Lond ne ſe doit faire en nul caſe, foꝛſq; la ou le bt᷑e eſt 
patmes port en la Court de la franches. Et credo quod eodem modo, ſext᷑ fait en un bre de Dit 
cbos i eſt pozt en anẽ demeſne, ou un foꝛein eſt vouch, mes la ou koiginalt bre eſt pimes poꝛt 
cleing, & la coniſance dy plie ſoit grãt aillozs, © la parolł ſoit reſam̃ pur c ꝗᷓ la Court failadu dre, 
le ql t kuit p malice off ꝑ nopower de Court, la coniſ. ne ſert᷑ my grant. Per q il diſt ał tenant 
q il reſp. C Trewe.dda ou, & devant q̃, & pur ql felony atteint. C Gain. Pur la mozt un John il 
piiſt la Elgł de F. c illong tiet jour kan xxx le Roy E. kaiel, ec. devant un tiel Coꝛoner il diſt 
qu il avoit occis m̃ ceſti I. p q̃ il fozjura le realme, æ diſt fuit p aſcun gents q ſcavoiẽt la vity, q̃ 
Gain. avoit malem̃t allege le recoꝛd, car diſt fuit q il fit abjuration kan xiij. le pier, æc. ¶ Trew. 
Le Roy E. pier, ec. pſa chte q̃ cy eſt, dona m̃ t mes, le q̃l Robert de Lardiner tient, & le len 
ſa maine devient ꝑ reaſon der atteinder de Robert, & il le dona a celuy qui eſt tenant p ſa garf, 


a luy & a ſes heires a touts jours, æ iſſint avoit il les tefitz der done le pier le Roy q oꝛe eff, e 


n entendomꝰ my qfans counſeller au Roy, æc. & il miſt avant la chartre le Roy quoilloit qᷓ le Roy 
avoit done le mes a celuy qui eſt tenant p ſa garrant᷑, le fl mas Robert le Lardiner tient de 
luy & en ſa maine devient come ſa eſchet᷑, p reaſon de la felony Robert, ec. a abt tener a luy 6 
a ſes heires a touts jours, & iſſint avoit il les tefitz deł done le pier, cc. & la chartre voloit a 
tener de chief Seignioꝛ de k p les ſervices dues, 4c. ſans clauſe de garrant᷑. ¶ Stouff. Fl diſt q̃ 
Robert tient le mats du Roy, & Leſt contrary de nt᷑e action: per < no? volum? maintener nfe 
action : mes il monſtt᷑ p pols accowd a la chartre, comet il tiet les teũtꝭ du don le Roy pier, ct. 


J Stouff. Sir, vo? aves bien entendu coment la chartre voit a tenir de altre q ve Roy, « ſans 


garf, æ ſans ſal6 la rev\. au Roy: p q il ſcble q vo? n'aves my aide de luy, en charger le Roy 


de faire a la value. ¶ Herle. Quat a la value faire ſoit come eftre puit: car Cert enterle aas 


c lup, mes de tefitz queur il ad deł feoffement le Roy, il ne ſerra p ſas counſel quRoy, 
c jour fuit done ouſter, Et interim loquendũ eſt cum uño R.&c. Vide ſtatutum de Bigam̃, & c. 
Et puis Stouff. lendemain alleagea k abjuration eftre fait en tan xiij. le pier, cc. Et fuit reſcen 

pur ceo q̃ ia Court ne recowda point 7 q Gain. avoit avant allege, tc. q 
pluſo2s auters, a tot miſtet᷑ ſes as 


Ji 3 pꝛoch 
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poch aßs, xc. devant un tiel Cozofi de m̃ le Coũty il conuſt jj il avoit emble leg berbitz ve m̃ 
cefti John, ꝑ i il fiſt abjuracis, ifſint Abbe eſt ſeiſte, ec. ce de ſes biẽs demeſũ n ſafranchiſe,xc, 
CRok.U0? voies bien cometil ad avowe ceſt pꝛile, pur Cq il adtiel franchiſe deins ſon Þundf, 
vad les chateux des felons & des futifez a TH il dit, « nad my lie a avowet᷑ ꝑ title de dft, come 
a dire q celuy & ſes pꝛedet᷑ oũt eſte ſeiſies de C tout tẽps, ou p chte du Roy. Jugꝭ de s'avowef, 
¶ Ald. A ad dit i il ad tiel franchis, #c. « a vo? n ad il meſtt᷑ a monſtt᷑ pl title il claima av tiel 
frachis, mes quant le Roy poꝛt ſon Quo warranto Bs lun, dongs i młe il ſon title. ¶ Sad. Sir, 
noꝰ entendomꝰ q il doit lier s avowet᷑ ꝑ title en le fait, « one fait il my. Jug. ¶ Schard. Jay 
oy meintetoith faire avowf pur ẽ q il ad Lete en ſon mañ, ſans mfe titł, cc. Per q dites ouſtt̃. 
C Kels. Uncoze jugement de ceſt avowt᷑: car il ad dit q il ad franchis da chateur des felong 
e des futifes deins ſon Hundt, e nad my dit en certen des toutz q veignot p my ſon Þundf ou 
de ſes tents demeſne, ou des qur. Jugernt de ceſt avowꝛy. ¶ Herle. Jl ad avowe ceſt pꝛiſe cõe 

de ſon ꝓpꝛe chatel, p q vo? naves my ſi large plea a s avowet᷑ come g il duiſt av retome p ſon 
plea, e di q 2'avowef ſoit, il ſemble q voꝰ naves rien: car il ad biẽ conu q̃ la ꝓpꝛety tuiſt a vo? a 
un temps, & puis a celuy q les emblea, & oꝛe afterme il ꝓperty a luy m̃, per q tout ne purt il 
maintener le ꝓperty a luy per cauſe come il ad dit, uncoꝛe vo? n averes my retoane, car il don 
un men. g. le felon a q̃ le pꝛoperty fuiſt. I Baſſet. Sit vo? veies bien comet no? ſum? pleint de 
no? avs a toꝛt pꝛiſes, ec. & il ad avowe le pꝛiſe a m̃ le jour, nient dediſant q̃ ils fuer no? avs a 
meſine le jour, « il ad avowe la pꝛiſe ꝑ abjuraẽ q̃ il fiſt le Lundy ꝓchein apꝛes le jour de la pꝛiſe, 
c tfſint aves conu la paiſe eſtre fait avant ĩ᷑ q̃ il avoit cauſe, Et per conſequens vo? avez vo? m̃̃ 
atteint de tozcenouſe pꝛiſe. C Hill. Coment q la pꝛoperty fuiſt a un temps a voꝰ, nous vous 
diomus que apꝛes ceo que ils fuet en les mains le laron, le pꝛoperty fuiſt au laron, æ quant 
nous lup voudꝛomꝰ ad attach ſur ſuſpection, il fuaſt al Eſgliſe, æ uncoꝛe demurra la pꝛoperty a 
lux, e quant il fiſt abjuration, adonques ſe veſty la pꝛoperty at Abbe p reaſon de ſa franchiſe, 


Per jq̃ cc. ¶ Herle. Jl ſerroit dure Ley, i vo? pꝛendt᷑ iſſint mes beſtes per tiel abjuration q̃ le 
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(B] 


laron ferroit iſſint. ¶ Schard. Jeo entenk q c'eſt Ley dela Cozoner, que celuy que biens fuet᷑ 
emble3 ne les reava point, ſi le felon ne ſoit atteint a ſa ſuit, & q p ſuit il les dereigne devers 
luy. 'C Stouff. En tiel caſe ſi celuy aq les biens fuet emble3, veign deins ł an & le jour, æ purra 
p2over le chatelk eſtre a luy, il ſerra reſceue a read ſon chatelt. C Ald. Sir, il neſt my iſſint en 
t caſe, mes voſtre dit tient lieu de wefe c eſtray. Vide hic fl ſerra iſſint de weyfe, kc. Et fueT 
ajournes tang a la rv de Paſcha. 
N John pota ſon bt᷑e de Formedon, & dba certein tefits, les ur un Rob. dona a G. ca 
heires de ſon coꝛps iſſantʒz, cc. c de G. ſiſt la diſcẽt a Ric come a fitz t heire, de Ric a P. 
come a fitz & heire,[B] de P. (pur £cq il moſt ſans heir de ſon coꝛps) come a ſoer & heir q oꝛe 
dbe, c le bꝛiet᷑ volet. Et quæ poſt mortem p̃dictorũ Galfridi, & Ric fit & hæred p̃dicti G. & Pe- 
tri fir & hær p̃dicti p̃dictæ Johannz ſorori & hær.p̃dicti Petri deſcendef debet p formã, &c. J Rok. 
Sir voꝰ veies bien coment Johã ſe fait ſoer & heif, car dde a P. & en ceſtuy bfe le ddant ſe fra 


(B] 


heire ꝑ bfe a celuyĩtuiſt darrain ſeiſie, « vo? diomꝰ q P. ne fuiſt point ſeiſie des tefitz. Jug{du 


bre. C Herle. L'acc p celuy bfe ſurde p reaſon du done & niẽt de la ſeiſin P. « p ſon count il co- 


- viet Qil fait cheſcũ heit᷑ a altt᷑: p q̃ il ſembł q̃ le bfe ne valt jalemeins tout ſoit il accowant a} 


coũt. ¶ Schard. En bfe d Aiel en ſon cont il ſe fra heire a ſon pier, & iſſint ne fra il my p ſon 
bre, ct. c en ceſtuy bt᷑e, fi P.ne fuiſt unques ſeiſie, il ne coviẽt ja ꝑbt᷑e ne ꝑ coũt av fait mentiõ de 
lup, ꝑ q̃ il (eb? q le bfe eſt malueis q fait Johã heit᷑ a luy. ¶ Ald. Ad ide. Sur un m̃ matt ij bres 
ne ſerrẽt my meint᷑ de didᷣs fozmez, cen cas ou le pier le dot ne fuit my ſei, le bre ſerroit meint 
naturalm̃t de fait le dbant coſin c heit᷑ a ſon aiel, p q̃ il ſembtł᷑ q ceſti bt᷑ ne puit my e meint, 
ec. C Herle. A n my encoũtt᷑ Ley de meint᷑ kun bre æraut᷑, coe en cas la ou mõ eigne fret ſur- 
veſqz mõ pier, mez il ne fuiſt p ſeiſie, & puis devie ſans hte de ſon coꝛps, & jeo poꝛt ms bre de 
Formedon, jeo puiſſe eſlire de faire mẽciõ de luy en mon bre ou ney, « kun & Yauf bt᷑e eſt aſſeʒ bõ. 
Aurt de ceſt pt. C Trew. Ji moy ſebk q ve Ley il beſoigñ de fait menciven le bt᷑e qᷓ darreiñ fuit 
ſei, de faire le dbant heif a luy: car fi un hoe purchac certein teũts a luyt a ſesht᷑es de ſõ coꝛps 
iſluats, æ de ſa pꝛim̃ teme il ad iſſue fitze fit, # ba altt᷑ teme fitz,+ le pier devie, ſon eigñ fitz en- 
tf e devie ſans hte de ſon coꝛps, le poſſeſſiole freer fra q la ſoer ava les teñtʒ & nem le frere q 
eſt dek demy ſank. Per q̃ il ſembł᷑ q Johã q eſt ddant, ſe fra heit᷑ a celuy q̃ fuiſt darrein ſeiſie c a 


nul autf, car la poſſeſſiõ purra chager la diſcent, cc. ¶ Herle. Jl n'eſt point iſſint en ta taile cõe 


- bo? dites, car le frar det demyſank ava pluis toſt les tefitz q̃ n aba ſa ſoer del entier ſang, t 


t jeo ne vey my cauſe dabater ceſt bfe, & le tenant n ẽ ouſte de nul avantage en Ley, tout eſtoiſe 
le bfe. Per q ilcomanda © Rok. derefp, e il tradᷣſa le done, at. 


-- | E John porta ſon bfe de Formedo ds Wilt, e demanda certein tenements, les queux un | 
Formado- 


nationiꝰ 


keſtat᷑, puiſſes rien en ceux 


Rob. dona a Adi a luy & a ſes heires de ſon cops tflantz, en teps le Roy E. aiel, ac. 
Ede Adi fiſt la diſcẽt tangz a John | oze dbe, ec. C Trew. No? vo? diomꝰ q Adi ſon and, qheit 
il eft, relefſa tout le dft q il avoit en m̃ les tefitzaunRicancWilt gheireil eff, a a c tenir aluy 
e a ſes heires a toutz jours, & dom ꝰ jugꝭ, ſi encount᷑ le fait, que pve la demiſe Adam devant 
tefitz dber, E il n avoit my gart᷑ en le fait. C Rok. A? Comen Ley 
tetenanten la tail aps ifſue puiſt aliener, meg le fait Geſt miſe avit ne p2ova point kaltenacio. 
Per i n entendomꝰ my q no? eiomꝰ miſter a ⁊᷑ fait reſponder. ¶ Ald. Auri avat le puit hoe de- 
mettt᷑ ve dft p releaz fait en ſeifine, er ſi vo? vollles la demurt᷑. ¶ Rox. 
No? vo? diomꝰ q Adi, a < le don ſe ſiſt, ſeiſie de m̃ les teñtz e ꝑ la tat, long teps 
aps keſtatut. Puſt ec. ¶ Trewe. Aoꝰ n'aves mykadrem̃t encoũtꝭ le fait, ec. Per Jeſt 2 | 


ai — Cs... „ — 
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faſe voſtre ane? Ec & Hill. Tout ſoit il ie fait montant, jea ava bien Tagirerfit, q mon antne 


ſe demift ß avant k ſtatute, e jeo volt avrer qu il fuit ſeiſie puis keſtat᷑, æ comẽt q ꝑ cas vaf ſoit 
mis avant en le fait de temps q le fait ne ſe fiff, ꝑ tant jeone ſerra mis ouſt᷑ da rer la ſeiſin ms 
anẽ puis reſtar̃. ¶ Herle. S il ſoit la fait Adi, com̃t puit il eſtre q Ada fuiſt ſeiũ puis Iifatute t 
la taił, ſans T q il fuit ſeiſi ꝑ un tail com̃ence puꝭ le reles, æla ou vo? eſtes ddant, vo? deve; dir 
p expreſſes poles le quel t ſoit le fait vte anc ou non. ¶ Rok. No? ne volom? mp dent, ec. c 


vo? diomꝰ q le fait ſe fiſt p{ Teftaf at. ¶ Trew. At n abendꝛes my: car le fait purport vateavit © * 
7 atute, © vo? aves ſimplerfit conu le fait, ſans faif ꝓteſtacion ſur la date, æ ꝑ tant ave cont 


le fait eſtre fait a m̃ le temps q la date purpozt, per que at abrem̃t vous ne ſerres my reſceue. 
J Herle. Uo? deiſtis q le fait ſe fiſt avant Vfatute, & p tant feiſtis vo? le fait veſſeq put luy bart, 


per q p vt᷑e ple vo? luy dones Yavrerfital il tend: car fi vo? uſſes uſe le fait en bart᷑ ſaũce ad dit 


q le fait ſe fiſt avant Teſtaf, & il uſt monſtre que le fait ne luy uſt mie chie en bart, vo? n'uſſez 
pas eſte reſceue ap; a dire que le fait ſe fiſt avant Teſtate pur aſſoꝛce voſtre pt, æc. Per que ec. 
Et puis Trew. tendt᷑ davet q le relez ſe ſiſt devant Veſtaf ec. C Rok. dit q̃ puis keſtat᷑. Put xc. 
Et Yavremt uit reſceue, cc. | ws 


e fl ne vollet p allower ne ſveffrer q il fuiſt p attomey. Per q kexigent iſſiſt Ss la pty, æ le Ca- 
pias GS les mainpernoꝛs. 


1 de W. port ſon bre q Accompt dz un John, & counta q il fuit reſteivoꝛ de ſes de- 34 
niers in trois counties p maines de dibs gentz, & diff ql reſceuſt tant en une countie, & e. 


tant en un autre county, & bre ala al Aiẽ der un county, ele defend tend davrer qu il ne ref: 
teuſt point ces deniers ꝑ my les maines ceux ſolonq; t᷑ q il avoit count, æ łabᷣrem̃t tuit reſceue, 
& ne fuiſt point challenge de d q̃ la reſceit ſe fiſt en auf county q̃ le bt᷑e ne tuiſt poꝛt᷑, ac. 


Lice ij fuit la feme Rauf de F. porta ſon bfe 68 Wilt, + demanda certein tenem̃tz, les qur 37 
er clai tener a luy & Rauf jades ſon baron de las Robert de G. q de t᷑ enfeoffa m̃ ceux Fomdon 


Rauf & Alice t a les heires de lour deux coꝛps iſſants, & dit coment er fuit ſeiſt en ſon vemeſhe 
come de fix 197 dꝛoit per la fozme de leas avantdtt, & dit en les queur Wilk nad entre ſt non 
per Rauf jaﬀs baron Alice, i ceux luy leſſa, a q er en ſa vie, #c. C Parn. Sir, no? vo? dfoni? 
q m̃ ceſty Alice adpozt ſon bfe de dower devs no?, & ad demand la tierce parte ve m̃ les tene⸗ 
ments queur ex demanda oꝛe, der dowem̃t m celuy Rauf, le quel bꝛiete eſt pend uncoꝛe ciens 
entre nous, c demandomꝰ jugem̃t, fi a ceſtuy bt᷑e devies eſtre reſpondue. ¶ Scot. Si vo? par- 
nes pte plie en abatem̃t de bre, ẽ ne poit eſtre mes de tant come eff demand p autre bre, cc eſt 
LB ſolem̃t de la tierce parte: ifſint il vo? covient reſp de les deux parts, æ ũi voꝰ | B] voilles pꝛendt᷑ 
voſtre ple en bart daccion, no? imparlerom?. ¶ Schard. Le bt᷑e ne poit abatre en parte Cl n'a: - 
bate der entier : mes per pli ał accion, il vo? purra foꝛcloſe daccion & de parcel nemp, ¶ Scot. 
Sir, jointeñ de parcel abatera bre de parcel, & le baiefe eſtotera der remnant 2 & aurt tout uſt 
Alice retoð la tierce parte de les tenemts p bt᷑e de Dower de pꝛendꝛe tiel ple en abaterdelbfe, 
le bfe n abatet᷑ point foꝛſq; de cer parcel?) & eſtoiet det remaind. J Herle. Si Alice eit pozt ſon 
bre de Dower, de la tierce parte de ſes tenem̃ts qur ex demanda ore, c'eſt folie a demurrer ſur 
ceſtuuy bfe. Et puys © Scot dit q le bre de Dower fuiſt pozt des auters tenem̃ts queer ne de⸗ 
manda ꝑ ceſtuy bt᷑e. Puaiſt cc. Et alii e contra. g = 
Nez q un William p fine granta & rendy certein tenem̃ts a un Thomas de Fenton, a a6 & 
tener a luy æ ſes heires a touts jours, æ Thomas ſuiſt hre dexecueion ak Uir de S. a liver 
à luy la ſeiſin, © le Uiſcont ne fiff riens : per q̃ il ſuig le Sicut alias vel cauſam in brevi, &c. & oe 
le Uiſcont retoꝛne & il manda as bailł de Richem̃ pur t᷑ q les tenem̃tʒ, #c. Que luy retome en 
tiel mano, | il n avoit my fait execution pur ceo q le bziefe de Covenant, ſur quel le fine fuit 
leve, ne luy vient my de faire le ſeilin, æ auxi q ceſtuy William, q duiſt as rendu les te 
n 'avoit riens en les tenements, king un John Marmion avant la fine, & at temps de la fine leve, 
c apꝛes, fuiſt tenant des tenements, cc. Et q William eff villeine, ec. Per q © Trew. pꝛia le 
Non admittas propter Libertatem att Ur, & habuit. | | 


| | JN William & Johane ſa feme pozt un Aſſiſe de novel difl. s pluſozs, & fief lour pleint de 37 
; vi markes de rent ove les appurtenances, tle bytefe voleit Diſſeiſwer eam, 8c. & le de- 3d. di. 


fend ne vient point, per q r Alliſe fuit agarde per lour det. & jour ſans demander de les pleinf 
quel rent ils demanderont. Et vide. Et puys C Baſſet dit en evidence ak Aſſiſe, que meſme 
ceffup Johan tancome ek fuit ſole, tuiſt ſeiſi ves tenements oꝛe mis en view, & meſme les te- 
nements lefſa a un Alice que eſt nome en le byiefe a terme de ſa vie, rend a luy vi markes, « 
diſt que er fuiſt ſeiſi de la rent tang diſſeiũ, cc. & miſt avant le fait en evidens que teſift le 
leſſe per le maner: & ?Aſliſe vient e diſt que Johan fuiſt ſeiũ de meſme les tenements tancome 
ek fuiſt ſole, æ lefſa meſme les tenements a Alice a terme de ſa vie, rendant a luy vi markes per 
an, æ diſt que J. fuiſt ſeiſt de vi 5, de rent p my la main A. c apꝛes Alice lefla ſon eſfate a Rich. 
le quel papa alter vi 8. a Johan, & puis Richard leſſa fon eſtate a un Robert: & diſt ouſter, que 
un William puts paiſt ar teme meſme ceſtuy J. & ils viendzont e pꝛiſterunt un dritt pur la rent 
artere, en fief le reſcouſe, æ demande fuiſt de TAſſiſe, ſi William & Johan fuerunt un- 


ques ſeiũ ve la rent puis les eſpouſels, IAſſiſe diſt que non. ¶ Schard. Aſcun home vount᷑ dire 
ij tout la teme futt ſeiſi de frankteñ de la rent tanq; le reſcous ſuiſt lour fait: ——_ 
reſc 


Ota, en byiefe d Accompt, łexigent fuiſt iſſue ſur le defend, æ il vient ciens æ ſe rendaa tra- 33 
va mainpziz deſtre a ſon jour, & avoit un Superſedeas de kexigent ar Ait, & o2e a teſty . 
jour les pties fuer dbes, æ un reſp cde attoꝛney ꝑ gart᷑ fait en la Chancery, æ miſt avant le bre, 


A. 


—— 


\ — 


po ET 
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— 


De Temmno Michaelis 


H t501 la wit, corfiencea; & ceo Hit pus Teſpouſels, Tint per cas hama dirt᷑ que le baiefe ert 


Garde. 


Diſſeſivit eos. ¶ Baſſet. Six, la viltT fuit fait avant ceo. que W. avoit eſpeuſe J. & HAſſiſe fut 

charge ve ceo diſt q J. fick la dit en le Auguſt, & puis à ia Saint Michael apꝛes ef fuit K = 

a W. iffint. le bre bon. Per q agard Wit qu il recobet᷑, Et ſic nota, qu il rec le rent 9 Aſſiſe, la 

ou ilz ne fuerent unq; lei tozſqp de parceſt. ; I F 

9 5 home pozta un bfe de Garde devers une Alice, & dba W. fitz & heit Robert ij gatd a luy 
appent, cc. ¶ Hill. Alice vous diſt & et ne claima rien en la gard ſi non per reaſon de 

nurture; c viſt que un G. avoit pozt fort bꝛiefe de Garde devs luy & dbe-1i Tenfant retam̃, ec. 


Et diff ex fuit pꝛiſt a livet᷑ kenkant cc. ¶ Ald. Oueſt kenfant? & Hill. Il n eſt my icy, il gift 


39 


Entre ſar 


diſſeiſin. 


malade en peril de mozt, iſſint qu il ne piut eſtre amena. ¶ Ald. Donq; ne poet tiel reſpos eſtre 
accepte de ite bouche, ſi vous n exe icy Penfant. ¶ Hill. Sir puit eſtre qᷓ G. viendt᷑ c pledza, æ 
tllint le pla vemurra enter luy 4 John nient diſcꝰ a q kent᷑. ſert᷑ libᷣe, æ iſſint ne beſoigne il þ dad 
icy kent. C Ald. Tout fuit il iſſint, uncoꝛe il coviendza dab icy enfant pur ſerv ta Court ac⸗ 
cod a vt᷑e reſþ, æ lendemaine il avoit tent᷑. æ diſt qu il fuit pꝛiſt alts a q̃ qui la Court, cc. & G. 
fuft de cc il fuit eſſotũ. Per q m̃ le jour fuit done a ceux que G. avoit per eſſone, & Alice trova 
mainpꝛiſe dab kent. a t jour en Court. 
IN John poꝛta ſon bt᷑e des un W. & le bfe volet, Præcipe &. quod reddat &c. unumgur- 
gitem cum pertinentiis, &c. & counta que ſon anceſto2 fuit ſeiſi en ſon demeſne came de fee 
e de dft, æ lia les eſplies come en pernant peſſones. 5. bꝛemes & luces & ault᷑ mañ iſſue de gas 
mountant, ct. en le quel il nad entre ſinon ꝑ un tiel, q a toꝛt ſans jugement diff. ſon anceſtoꝛ. 
C Scot. Jugem̃t de ceſtuy bꝛiete: car il dde un goꝛs q neſt dauter entendem̃t foꝛſq; de pꝛendꝛe 


lez peſſons, c iſſint dba il le p2ofit en le ſofle, q ne puit eſtre dde per Præcipe quod reddat. Juge⸗ 


lon title, #c. Et puts Scot diſth ſon anẽ ne uit point ſeili. ; 
J2 Wil conuſt la rent contenue tc. eſtre le doit Ric de Wilby, & ceo luy rendy en ceit [ B 


ment de ber. ¶ Schard. Ladve de goꝛs eſt auter i la peſcherie: car a dberla peſcherie, il n'ava 
point Pærcipe quod reddat, eins le Quod ꝓmittat. ¶ Scot. Home n ada my Præcipe quod red- 
dat foffatum nec ſtagnum. ¶ Herle. Home aha Præcipe quod reddat molendinum, ele bt᷑e ne doñ 
my a eutender qu'il dba le ſople, + unẽ il recova le ſople oveſq le molyn. ¶ Hill. Il ad demand 
fa view, p (fl n aviendꝛa point a challenger le bfe. ¶ Parn. Si goꝛs ne puit eſtre dbe p Præcipe 
uod reddat, flint le bt᷑e n'eſt point gart᷑ daler a jugem̃t, le bt᷑e Cabatera apꝛes la view. ¶ Sch. 
cer excepcion vous purres a eſte apꝛis avant la view, « home entende q vo? n uſſes point 
abate la bfe avant la view: car auxi avant ab es vo? Præcipe quod reddat gurgiteti come Præ- 
cipe quod reddat paſſagium ultra aquam, &c. Per ij dites outre. ¶ Scot. Il dba un go2s & iſſint 
un pꝛolit en alter ſoyle. Per q no? vbom? fil neit rien qluy done cet pꝛolit. ¶ Schard. Jl vba 
le gozs & iſſint le ſople, © ad diſt q ſon anẽ uit ſeiſi en ſon 1 _ et kee & de dꝛoit, & c eſt 
cc. Et alii e contra. 


Court, a að & teũ a luy & a ſes heires a touts jours de chief Seignioꝛ dek kk ꝑ les ſervi⸗ 


tes dues ove gart᷑. Et vide, qu il rendy la rent q̃ ſerra reſceue ꝑ auter maine, cc. 4 auxi que la 


Court, ne ſcavoit le quel ceo fuit rent charge ou rent ſervice, 4c. 

N John pozta ſon be 6s Wilk, & allegea nontenure de pcelt de la dbe, & le ddant tendy 
1 bat, ꝗᷓ pieinem̃t ec. æ ſur Trenqueſt fuit paiſe, æ charge, æ revient a dire lour ditt, les 
pties tuet᷑ does, æ le dbant vient & le tenant ne vient point, æ la Court au com̃ence mit fuit en 
opinion dad pats le vᷣdiſt. Et apꝛes Schard dba der ddant qui il volet pꝛier, & il diſt, nous p2io- 


41 jugemt « ſefſin de terre, Quia receſſit in contemptum Curiz: car no? volumꝰ a tant ad juge⸗ 


ment ſur ⁊ comen ſur v diſt denqueſt q doit paſſer ſur la nontenure allege; & la cauſe eſt, pur ⁊ 
q la mite ne fuit point join ſur point de nfe accion: mes ſi Tiſſue uſt eſte join ſur nfe accion, c 
no? entendiſſomꝰ de ad Pviſt pur no?, no? voudzom? menth pꝛier le vᷣdiſt c ſur t jugem̃t: mes 
at point du bre ou no? ſumꝰ, no? volum? a tant abjugernt ſur T Quod receſſit in contemptũ Cu- 


riæ, come ſur Adiſt benqueſt ſur Tiflue q eſt oꝛe join, #c. Per que Schard agarda at demandant 


42 
Aſſiſe de 
no. difl, 


ſetfin de terre, Quia tenens receſſit in contemptum Curiæ. | 
N John fuit ſeiſi de certein tefitz en ſon demeſne come de fie, c avoit deux fitz un Robert 
eigne e Ric le puiſne, J. mozuſt, apes q̃ mozt Robert entra come fitz æ heire, & pzift au 
feme un Margery, de la quel il engendꝛa un fit Alice p noſme, M. moꝛuſt, p q̃ il pꝛiſt auter teme 
un Johan per noſme: Rob. moꝛuſt & Johan pꝛivem̃t enſent dun ent. madle, puis te chicfe Seig⸗ 
ni02 ſeiſi les tenements per reaſon der nonage Alice, q̃ fuit uncoꝛe heire apparent & engendt᷑ de 
ta primer ventre, & aſſigñ a Johan ſa dower come gardein, & en le dyoit Alice q fuit en ſa gard, 


| coun leſſa la gard de Alice, a un Roger, 4 puis Johan q fuit enſeint ſe diſcoba, æ fuit deliveres 


enfant Wilt ꝑ noſme, ꝑ q le cheite Seignioꝛ apceuſt q le fitz Robert ſert᷑ pluis toſt ſon heite 


mne que fl teleiũi les tefitz en noſme de gard per reaſon der nonage William, cc. & 


uf veſqui bien a g x ans c avonqz moꝛuſt ſans heires de ſon coꝛns iſſants, p q un Hugh entra 
que fuit cofin a Wilf, & iſfint coſin qu il fuit le fits Ricle puiſne frere Robert pere Will, & puis 
Alice la fit Rob. & ſoer à Wir ver d2oit ſank luy ouſta, & H. deins age pozta fAſſiſe, Alice pleda 
en bark, c viſt ij les tenetfitz fuerunt en la ſeifin un Johan, la quel avoit iſſue deux fitz, un Ro- 
bert eigne, t Richard le puiſne, Johan mozult ſeiſi, aps que mozt Robert entra come fitz & heit, 
8 Alice, & de Ric (lift ceſtup Hugh qui le pleint, æ Robert mozutt ſeiſi, 
mot. Moe entta come fit & +. Et bemalt ſug 
tobert, delue devers lity Aſe aver, & pur ceo 
dift tout la veritie come devant, æ pur ceo (ie 


n 
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mdower la feevemurt uncore redtibie a Alice, pur 7 q Wilt ne fuit ung poſſeſſione de cell tre: # 

c oveſq; t᷑ Johan ij tient endower-ne fuit pointnoſme.en tAfiiſe de no. dill. Per i home ne puit 
dire ij Hugh ad recod la reᷣũon cc. 5 2 | hart 

Imond de Melſeby port un Aſſiſe de no. dil. vᷣs un Geffrey de Melſeby, & ſe pleint eſtre dil 


eftrez. car il dit, que un Simond fuiſt ſeiſi ve m̃ les tenerfitz, æ moꝛuſt ſeiſi en fon demeſne come 
de fer, ap2es < mort G. entre cõe fitz © heire Simond, & ceſtuy Simond ĩ ſoy pleint q eſt le puiſne 
fitz Simond le pe & frere a G. Cabaty ſur la poſſeſſion G. il luy ouſta come bien luy liſt. Et dbe 
jug{ (il devoit devs luy Aſſiſe a, ¶ Stout. La ou il diſt q̃ il eſt le fits æ heire S. ladiom? ng? 


qu il ne puit nul here eſtre: car il naſquiſt hoꝛs de cheſcun mañ veſpouſels. Pꝛiſt #c. per Aſſiſe. 


¶ Baſſet. Ute ple n'eſt point ſuſficient a defaire nfe bart, ſi vo? ne dites pleinm̃t baſtard, & ver 
heure q vo? ne dedites my q G. n eſt lefitzs. æ eins come hetre, ente pli en bart eſt en le drt. 
q p ſon plie q̃ eſt en la poſſeſſion il ne poit point detaire nt᷑e bart᷑ q eſt en le dft, æ noſmem̃t la ou 
no? ſumꝰ en la tenancy. ¶ Schard. A n eſt point doute, q {i Simond fuit en la tenancy,#G.pozta 
TAſſiſe, QY maintiendꝛa ſa tenancy, & bark G. ꝑ m̃ le pla qu il plede oꝛe. 5. a dire qu il naſquiſt 
bhonꝛs de chelcun mañ delpoulels. Per q der heure q vo? aves conu la poſſeſſion qu il avoit, per 
il plie il poit ad mainteine ſa poſſeſſion, fi vo? uſſes pot vte bre 6s luy, il ſemble q p vt᷑e ouſtre 
ne ſerres de mellfour condic denkebler ſon eſtate qͥl il avoit devant kouſter. Et no? avom? view 
en un pluis haute bre q ceſtuy n'eft, tiel pla accept pur le tenant. S. q le ddant naſquiſt hozs de 
cheſcun maner delpoulels. ¶ Parn. Meſme la reaſon dure pur Geffrey: car apꝛes la moxs. ſon 
pe il fuit ſeiſi, « ſi adonq; S. q oꝛe ſe pleint uſt ule acẽ anceſtrel devs luy, come bre de Mortd. ou 
auter bfe anceſtrelple pli qu il pledore, ilneſt point rũs den vᷣs noꝰ: car il covient per Ley aver 
diſt pleinem̃t baſtard, ꝑ q̃ com̃t qu il abat᷑ ſur nfe poſſeſſion, tiel abatęm̃t ne dozra point tiei avatt- 
tage quel aviendꝛa a ſon recoby ꝑ auter plex vs no?, ql ne poet av avenus avant ſon abatem̃t. 
C Schard. Aſcun home avet᷑ poye regard de vt̃e ſeiſin q vo? aves avant entre S. car jeo croy ĩ 
de Ley la ou, ii entre iſſint cheſcun ſur alter, q le franktefit p Ley de tre eſt a celuy q ad dꝛoit 
dentre: & oveſq; t vo? aves conu la poſſeſf.  fouſtre, & S. nad conu nul poſſeſſion a do? devant 
fa poſſeſſion, æ Halter pt il ſemble qu il nad meſtier de pleder come en acc anceſtrel en ceſt Aſſiſe 
de no. diſſ. 7 Herle dba de Stouf. Le quel home entendꝛa de ſon ple, ſi G. fuit.fitz a S. ou auter t 
car no? ne poiomꝰ accepter vte plie pla maner ſi vo? ne voiles conuſtre qu'il eff fitz a 8. C Stout. 
Sir, il ſemble q̃ ſeo ne doy cella faire: car ꝑ mon plir jeo pve q il eff fitz au people, © ilſint nul 
fit 3, J Hill. Aoꝰ ditʒ qu il naſquiſt hoꝛs deſpouſails, c ptant n enſuiſt p q̃ il n'eſt mulier: car poſt 
ce quant ſon pe moꝛuſt, q̃ il fuit en la ventre ſa mere, «& iſſint naſquiſt hoꝛs de cheſcun mañ de⸗ 


IB ſpouſaſls, æ [B] untoꝛe mulier. ¶ Schard. Celuyq naſquiſt aps lez eſpouſalz, p ẽtẽdem̃t du Leyil 


naſquiſt deins les eſpouſals, æ il moy ſemble q hõe ne puit my chacer. ¶ Stout. A conuſtt᷑ q G. eit 
le fitz Simõd: car ꝑ ſõ plie le cõtrary eſt entẽdu p Ley de teſt tre : car ceſtuy qnaſquiſt devatte- 
ſpouſalz ſert᷑ dit baſtard, æ j ay oy ſageʒ gẽts dire, q apʒ Tq hoe avoit conu q Vaut fuit fitz un tiel, 
e illint luy doñ pe, < il ne ſert᷑ my aps reſt de luy baſtardꝛe. ¶ Herle. Celuy q̃ eſt plenmt baſtard, 
detedemt de Ley eſt nully fitz, & iſſint entẽt de Ley Civile q dit, Cui pater eſt populꝰ, ns habet ille 
Patrẽ. Et auxt, Cui pat eſt popul?, pateſtſibi nullꝰ, & onis. Mes ẽ tas ou hoeenged un fitz dun fee, 
ct p{ la eſpouſa il ẽ entẽdue en Ley eſpirituał fitzmulier, © nfe Ley le tiẽt þ fitzz mes p tat qu il 
naſgſt devat leſpouſalz, il ne puit eſtre heire. Per q̃ fi hoe luy voudꝛa eſtrãge der heritage per la 
man, il coviẽt a foꝛte q̃ il conuſſe q il ẽ le fitz celuy, cc. meʒ q il ne ſert᷑ p heire p tant ql nalquiff 
avat teſpouſalz. Et oꝛe ad Geffrey conu I il ouſta S. pᷣcᷣ j G. eſt ſitʒ eigfi ar comen anc c iſſint pl 
digne du ſank. Per q̃ il coviẽt ſcavoir Cil ſoit iſſint ou nõ: car ii Geffrey fuit le fitz un eſtrange, 
ql meſtf aboiez vo? adire q il naſquiſt hoꝝ beſpouſalz: car fuit il multer ou baſtard, ou de q1 cõdiẽ 
q t᷑ fuit, itʒ ne noiet᷑ riẽ ẽ 7 cas. Et þ Tung ne uit tiel baſtardy all ſans t᷑ ql fuitſupppajbeaceluy 
deq il pꝛiſtlon title. J Sch. Sir, c ẽ dᷣityẽ cas ou hõe eſt eſtrãge a celuy aq il ſe fait heir, eepaivya 
ũ aut᷑ cõe du ſage ũ alt᷑, la luy doit hoe eſtrãgt᷑ a tout, a dif il eſt ſitʒ ũ alt᷑, ſas dire q il eſt baſtard, 
car le q̃l q il eſt baſtard ou mulier, il eſt eſtrãge: mes ẽ le cas icy, il ſẽble q il ne doit p donir pe, car 


il entende ql n eſt nul fitz: « de Ley ſ il naſquiſt hozz de les eſpouſalz, il ne puit eſtre Heire, © en 


alt᷑ mañ il ne puit luy eſtrãger fozſqz come il fait. ¶ Stouf. La ou ils ount diſt q G. entra aßs la 
moꝛt Simõd come ſon fitz eigñ, æ que ceſty S. abaty ſur ſa poſſ. æ il luꝝ ouſt᷑: Sir, a t diomꝰ noꝰ q 
aßs la mozt Simõd, q moꝛuſt ſeiſi de teur tefitz æ de ault᷑ teñtʒ, ceſtuy Simõd, ij ore ſe pleint, ent cõe 
fitz & heire & fuit deins age, Þ q̃ le chief Seignioꝛ ſeiũ lez tefitz p reſon de ſon nonage, æ aſſigna 
Dower en ſon dꝛoit a Alice la feme Simond ſon pere, & iſſint m̃ ceſty 8. Tenfant fuit ſeiſi ng 
per ſon gard per xii ans, & auxi ceſtuy G. piiſt du les Simond alters tefitzque lup fuet᷑ dil 

du part ſon pere a terme de ſa vie, en ſupp S. avoir dꝛoit en ſa tenancy, & iſfint fuit O. ſeiũ cc. 
tang G. luy diſleiſiſt; æ la ou il avowe que il nous ouſtapur T que il eſt eigne fitz S. & ſon heire, 
a e diomus nous que il ne puit per tant Youfter avowee, car il naſtquift hoꝛs de les eſpauſals. 
C Parn. Qui de no? q̃ uiſt pꝛimes poſſeſle il neſt point foꝛte: car noꝰ avomꝰ avowe ł ouſter, pᷣFñ 


noꝰ ſum? eigne x il puilne, ⁊ iſſint ent᷑ noꝰ le dt eſt deſtre trie pinfe plex a touts jours, auxtavat 


come en bfe de Droit. Per q vt̃e ple neſt pl a trier le ſank a touts jours. C Schard. Per le 

plex q Simond pleda oꝛe, tlad'moſtre ſa poſſeſſion cõtinue ſilongem̃t, iffinthkent voꝰ feilteslup 
_ ſembleun abatem̃t: car ſi vo? euſſer ewe dꝛoit, vo? duifſes adᷣ poꝛt le Mordanẽ 6g. lup, & avongz 
il poit ab claim̃ ꝑ m̃ le viſct e av abatu le bt᷑e: © ſivo? an6qzuſſes port vie be de Droit, le-pchein 
du ſange uſt eſt᷑ trie, c oꝛe il eſtarecover la poſſ. q il avoitavant'7 q il fuit ouſte de — 


ſeiſie de v boves de terre ove les apputtenances. ¶ Scot. Touts foꝛpꝛis G. ſont icy p bafl- roy 


Iy, e diont qu ils nont fait nul tozt, æ C. vous reſpond come tenant. Et il diſt que Aſſiſe ne doit 
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(BJ 


unpaive: e fl ne puit p ad TAI. encoũtt n 


. 


eſtrage aþs la mort vie ye 
To tg pt 


C<Stouf. Home ne puit point tenir © a nient dediſt de ms plea, car pmon plea jeo luy ſup- 


pole nulluy fits. ¶ Herle. Sil ne ſoit ie fits Simond, fl ne befoigne james avire © il naſquin 


avant les eſpouſaits : car ſi il ſoit eſtrange, tout ſoit ti multer, vo? lup poes fozdote, & oveſqzc 
no? clerkes ne ſcauoiẽt pas entrer ou reule vt̃e plea, ſans 7 qu il ſoit ten? a niet veviſt de vo?, q̃ 
il eſt ie fits Sim5d. C Ald. Per la mañ de vte plea la ſang ſerra trie entre v0? p touts jours, & 
C la ne puit ſe trier en ceſt Court, eins en la Court Chuſtian. ¶ Kels. St jeo plede des vous 
en barre d Aſſiſe vo? eſtes puiſne, & jeo eigne, ilſerra trie ciens en ceft Court: mes en Cpt il 
alligũ non abilitie en la pſon Geffrey, mez ability c n6ability ve ſankne. poiẽt pointeftretrie en cẽ 
Court eins en la Court Chaiſtian. C Schard. De nfe Ley ceur, q naſquirent devant les eſpoy- 
ſals-ou dehoꝛs les efpouſals, n'aSoit point heritage: + © no? ſcavom? bien q p Ley S. Elſgliſe 
q ilʒ ſont mulier. Per fl me ſemble q ſi no? volom? mandẽ᷑ a eux de no? certifier, ec. les ir 
voilk certifier acco2d a lour Ley: iſſint ſur lour certificac nous ajugerom? celuy heit᷑, q̃ en nfe 
Ley ſerra tenu baſtard, æc. Et at᷑ ũ Lem diſt q ability & noabtlity de ſank ne puit eſtre trie en cet 
Court, jeo ſtay bit qi r Aſſiſe fuit pꝛis a large ꝑent᷑ pties, © trove tuiſt p dit q il naſquiſt avãt 
les eſpouſals. ſur le Sdit le Court irra a jugemt, de luy toꝛſcloſe deſtre heire, #c. Per que ec. 
C Herle. St trove fuiſt p Aſſiſe q homefuit purer baſtard, cet Court irra a jugem̃t ſurf, neq̃ 
dent ſibaſtardy ſoit pledt᷑ teſt Court,hoe n'thrra my delabaſtardy,tc.Etadjouri in tres ſept Paſch. 


44 Nat: en un Formdon en le deſcendre, le tenant demanda la view. C Hill. La viewne deves 
Formdon. IN 


ad: car avant ces heures a ceſty bfe vous demandes la view, & apes vo? fuiſtes effotfi. - 
Per qui vo? n abes pas la biew. ¶ Parn. Corfit q avant ces heures nous dbomꝰ 1a view, c la 
view no? fuit grant, cc. adonques le {Lic retoꝛm ij no? n avomꝰ pas la view pur C q̃ le dbant 
ne vient point a faire le tenant að la view. Et hoc non obſtante il uit ouſte de la view, . 
| Lice, q fuit ia feme John de M. poztaſon bꝛiete de Dower $8 Hugh de Courtenay & Agnes ſa 


Dower. -/"\ feme, < vouch agart-un Robert cofine t heire John de M. q cops & part des terres ſont 


en ia maine Barthot de S. & part en garde William Eveſqz de Northwike, & mitt avant fait ove 
garf q teſm̃, « bꝛiete iſſuit ve ſom̃ les gard, æ ſom̃ teĩm̃, © ils ne vient pas: per le Cap ad va- 
lenciam iſſiſt retome, c. A quel jour William vient, & B. ne vient point, & le iff retome que B. 
> oped . — gard, eins ditt q̃ il fuiſt ſolerfit garden en cos, tc. William diſt qu il 
la gard du tres enterement du bailly noſtre Seignio2 ie {B ] Roy, & n entende my q ſans (B) 
counſait au Roy ſerromus mis a reſpond. Per que Dit fuiſt a Alice a ſuer au Roy. Et oze la 
teme mit avant bre le Roy q voleit, qu ils alafſent avant en ie plea, ſalue q ils n alaſſent point 
ajuger, (le Roy inconſult) & les ꝑties fuer demandes, & Alice viẽt, & Hugh & Agnes viendzẽt, 
Witham Eveſqz de Northwike vient, mes B. ne vient point, æ demande fuit der Eveſqz Ci vo- 
leit art a Hugh & Agnes. © Baſſ. Barthol? de B. eſt fon gardeine du cos, & de part des terres, 
& ne vient pas. Per que n endom̃ꝰ pas q Eveſq; ſerra chace a reſponder a ceſte gart᷑ que eſt 
en le dft ie heire, ſans celuy en que garde le heire eſt. ¶ Herle. LEveſqz ad conue m̃ que il ay 
la gard de la terre entier, iſſint & la recovy la feme ne ſe puit tailler aut᷑ q devs luy, car 
er puit james nient recov ves B. cc. ¶ Baſl. Sir, le tenant eff a dereigner un gart᷑ en le dft 
ie heire, + a © no? ne poiomꝰ eſtre party ſaũce ie gardein le heire. ¶ Schard. Quel pces frem? 
no? den xᷣs iuy la ou le iſt ad retoꝛne i il n ad rien en gard de la fre? ¶ Herle. No? ſcavo- 
mꝰ q noꝰ ne poiomꝰ aler a jugem̃t: mes ſi vo? ne voilles alf choſe dire, no? volom? recover q̃ 
vo? ne dites rien Þq tent. ne doit garT, ne ditz pur i ia teme neſt point dowable. ¶ Parn. Sit, 
per la maner de lour voucher il no? ſemble q no? ne devomꝰ reſpond ſaũce B. car en iour vouch. 
fl diſojent, q Barthole fuift gardein du cows, æ part des terres. Per q n entendomꝰ my ũ̃ nous 
devom? gart ꝑ la maner de lgur voucher ſaũce B. Herle. Cort qu'il uſt vouch pluſoꝛs come 
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que la partie m̃ le purt pleder, cc. ¶ Trew. N femble q il ne puit p tant ceſtp bfe avar 


mis de fon eſtate en gard qe no certein. 5. tag a rage Fenf. Et la cauſe pur q̃ bfe de Dower & 


f pit : cates. | 
ſtuy © eſt gard n ad plus haut eſtate q a terme des ans, © comit q il lefſaaterme ves ans a vo?, 
quel choſe nous ne coniſſomus p, il puit eſtre q̃ il ad leſſe les tefitz pur tout le temps Fil devoit 
eltre en ſa gard. S il n eit leſſe a luy foꝛiq; a terme des ans, il ne puit eſtre entendu q il ſe ad de⸗ 


mn 


maintenu Us le gard2in, ne alk fozſqz pur c f la pofl. ie gard, le franktefidemott en la pſon le 


heire, ec. Et le heire n ada point bfre de Waſt 5s Henry come den z garden fait la ou il tient a 
kme des ans de ſon leas. J Trew. Sil voit abat᷑ ceſtuy bfe q eſt poꝛt vers luy, il doit doner auf 
tenant vers qnte bt᷑e ſert᷑ maintenu. ¶ Schard. Il nad melt a doñ a vo? vers q vous poꝛteres 


vre bre: mes (i vo? entendes q ceſtuy bre ſert᷑ meintenu non obſtante Tque il ad diſt, comuſes 


C que il ad diſt eſtre iſſint, æ demurt᷑ en jugd. C Trew. n ola point: & diſt q jour de ſon biete 


purchace il tient les tentꝭ en gard. Pꝛiſt ec. Et kauter diſt q̃ il n avoit rien q̃ a terme des ans 
der lirs John. Pꝛiſt ec. : 25 


IOhn Honel pozta un Aſſiſe de novel diſſeiſin vers Nichol de Dagworth & alts, & ſe pleint fe. 47 
J difſeiſi de ſon krankteñ en Everwike. C Rok. fiſt ſa pleint de 1a quart part def office de la ae nge 
Serjeantie de? Comen Bank nfe Seignio21e Roy SEnglefre ove les apptenãces, #c. C Trew. 


Sir, v0? troveres ple record devant vo?, q ia Serjeanty eſt la huſcherie del Eſcheqr,deq Toſlice 


det Comen Bank eft pcel: til ſupp p ſa pleint qla Serjanty entiermt eſt en le Come Banke, 


Ele contrary de Cc eſt trove p choſe de recoꝛd. Jugem̃t der pleint. J Herle. La Serjantie entier 


puit eſtre-un franktenem̃t, & cheſcun parcel de t puit eſtre un franktenement, « de T dount fl ſe 
© pleint effre diſſeiſi, il nerecovera rien en f Eſchequer. C Parnꝰꝙes Sir, com̃t q cheſẽ ꝑceł de la 
Serjanty entier puit eſtre un frãkteñ, ne Þ qñt la ꝑceł neſt point la Serjanty entierm̃t. ¶ Herl. 
Qeies i vo? voilles aut choſe dire, #c- © Trew. Uncoz jug! de la pleint: car ł ſtatute done TAſſiſe 
des baillies © de 
un foits icy, alf fits a Londres, chang{ ala volunte le Roy. Jug{ der pleint. I Sch. Cepleaple- 
daſtes vo? en kaut᷑ Aſſ q fuiſt pozt ceſty alf ter, æ vo? fuiſtes ouſte, Per q veies ſi vo? voilles 
alf choſe dire. C Trew. Quat a ceur font noſm̃ en le bt᷑e fozſqz Nic vo? dient p bailly que itz 
n'6t fait nul toꝛt: & qñt a Nic il reſp p attomey, & vo? diſt q il tient ia Serjanty de uſchery de 
tElchequer, de q l office doũt il ſe pleint eſt ꝑceł, de nre Seignioꝛ le Roy en chief, « dde jugerit, 
Pil devoy de © envers no? Aſſiſe aver ſans eſpecialty mfe, #c. J Rok. Pur rien q vo? aves un- 
coꝛe diſt, noꝰ n avomꝰ meſtf de mfe avant eſpecialty: car | home pot Aſſiſe doffice, oudebailt, 
ou Haut tiel pfite a pzend2e en aut ſoile, envers celuy q̊ eſt tenant du ſoile, pur 7 <q luy diſturbe 


t In certo loco capiẽdo: mes le Comẽ Banke n'eſt point en certein lieu, mes 


de pꝛedze, ec. la doient il mr̃e, æc. q charge alt franktenemt: mes bil poꝛt ſon bfe vers celuy q - 


n'eſt point tenant du ſoile charge, eins pꝛent la pzofite q et duyſt pꝛendꝛe, come en le caſe ou no? 


LB ſumꝰ oze, a luy wad il meſtier a mfe ¶ Bi eſpecialty. ¶ Stouf. Com̃t q̃ en taut cas des tenem̃ts 


dde ꝑ Aſſiſe poꝛt vers celuy q nent les pfitz, © nemy devs celuy q eſt tenant du ſoile, il ne be⸗ 
ſoigne mt᷑e eſpecialty come vo? ditz : ne pur quant en t᷑ cas il ſemble q il beſoigne: car q̃ deit 
toffice avoir ceſt de recoꝛd, & la liverie ſe fra p recoꝛd de ciens, æ la liverie ſe fra a nul home de 
cet office ſans me title q il le doit ad. ¶ Schard. Joe entend bien en T cas, hoe ne pꝛendꝛa mp 
IAſſiſe ſans eſpecialty mTe: mes ꝑ tant n eſt il pas pve q il doit mrer a la party q eſt ſon diſſei⸗ 
ſoz, & q accroche a luy tm ꝑ ſa auctoꝛity demeſne Tq raut eſt a rec per Aſſiſe: mes ſi vous purt̃ 
montre q̃ ceł reco2d chierreit en charge de tien dont v0? demurres tenant apꝛes ſon rec, il ſer⸗ 
roit reaſon q̃ il mt̃᷑e eſpecialty: mes vo? ne feiſtes point. Per q#c. © Stout. Sir, en cas tA 
file puit eſtre pozte de rent ou des altres tenem̃ts pfits iſſant dalf ſoił, vs celuy que reſceit la 
rent, ou pꝛent les pfitz, enterleſſant celuy q eſt tenant de la ſoile, æ en tiel cas ne beſoigñ il mp 
de mitt᷑ avant eſpectalty. Et la cauſe eſt, pur T q fl ne puet my chere en charge du ſoik Baut: & 
fi apꝛes il demanda la rent ou les p2ofitz vs les tenant du ſotle, il lerra chace de monſtre avant 
eſpecialty. Mes en le cas icy eſt alter: car en t᷑ cas il ſerra chace de monſtre avant eſpecialty 
a vous de ceſt office, æ il ne ſerra jam̃es chace de monſtre avant eſpectalty a nul home, que ne 
puit eſtre, #c. Et oveſgz@ il eſt p2ove per choſe de recoꝛde ceins que la Serjanty autrement fuiſt 
live a no?, p q de parcek de Cil ne doit tAfiiſe ab, & ens no? ſans elpectalty: mes il poztaff 
tAffiſe de © vs alter q dens no? que tenom? la Serfanty entierment, jeo croy bien que il aba 
rAfie devs luy ſans eſpecialty monſfre, mes ſecus eſt dens nous, cc. ¶ Herle. Jl luy ſemble 
que il eſt en le cas que il ne deit pas monſtre eſpecialty a vous, ne a nul auf come a partie, # il 
entend que il avereit C Aſſiſe de kentier envers luy ſans eſpecialty monſtt. Et per conſequens 
de parcek, ac. ¶ Hull. Je veu en Banke le Roy q home pozta f Aſſiſe, de t i il uit diſſeiſi da 
le garde de ii parkes en le franke chaſe nfe Seignioꝛ le Roy, æ le det. dba jug{, f il duiſt TAſſiſe 
av ſans mt᷑e avant N: E Sir Geffrey le Scrope pꝛiſt IAſſiſe ſanz chacer le party a'mte 
avant eſpecialty. C Rok. Ad idem. St ceſt Serjantyfuiſtdiſcendu a tit coparcenars, æ ils fuer 
ſeifies, & fun diſſeiſi lez auters, tlz avef tAfliſe ſans eſpecialty monſtt. C Stout. Jl weft point 
ſemble 1 car en voſtre cas il eſt aſſez bon title a dif q ia Serjanty deſcenda's ili en-pcenerie, e 
q il; tuet᷑ ſeiſies, et. Et jeo vous die pluis la ou purpty.eſt faitenf ii pceners, æ les tefitz alot: 
a la un vaillet piꝭ q leʒ tefits allottez a la purpty kaut᷑, iffint | il ad un annuity de ceux tenem̃tʒ p 
faif owelte, ſi ex ſoit ſeiũ ve ceſt rent æ puis diſſetũ, er aba fAſſiſe ſas eſpecialty: Credo quod 
no, Fil n eit fait endẽt de la pptyqᷣle telm̃. ¶ Herl, dba de Nic ſ il avoit alf choſe a dire p i CAſſiſe 
ne lerra point pꝛiʒ. ¶ Trew. Sir, voꝰ aves entendu t q no? avom? dit, & vo? diomꝰ autt᷑, que 
volliẽ p2eve en certein lieu eſtat᷑ 6 done r Aſſiſe: meʒ ore il clatma ceſte office g tout Engiet᷑ © le 
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point & il devoit r Aſſiſe avoir. ¶ Ald. umes vo? dbes jug{, Cil duiſt f Aſſiſe av ſans eſpecialty 

mte, en ſupp q̃ bil uſt eſpecialty, q T Aſſiſe igiſt: & oze-pledes vo? qᷓ IAſũiſe ne gilt point en T tas. 

Per q̃ vos ne poes as rune rauter. ¶ Herle demanda ve pł Pil voloit rien mt᷑e ala Court ou 
à la pty pur av ceſte Affiſe en haſt de luy m̃. C Kok. Str, ag{ TAſſiſe, & puis ames a la Court, 

noꝰ volumus mfer affets.' ¶ Herle. A vfe Aſſiſe q vous poztaſtes auter foits, il puit as ewe la 
view dek eſpectalty fil voleit, « au comentem̃t il le refuſa, cc. Et puis il le voleit av le view, x 
avong la Court ne voleit point. Per q veies ſi vo? voiles rien mt᷑er avant pur av ceſte Aſliſe. 
C Kok. Sit, a la Court no? mt̃om aſſets & nient a la pty, & miſt avant le fait John Sagworth, 
c le cofirmaT le Roy, i tuit patverfit view ve Court. Et apꝛes Schard diff a Rok. i il duiſt plede 
ꝑ bouche en ql mañ il volott uſer le fait. Et Rok. Diff, Sir, a la Court noꝰ volum? voluntiers, 
q John de Sagworth pier Nic qui heire #c. p le fait q no? avom? mis avãt, granta k office a John 
Honel pur fme de ſa vie, & diſt qle Roy ꝑ ſa chte le-confirma. ¶ Parn. Da oyer det fait. J Rok. 
n'aSes my: car no? ravomꝰ mt᷑e ſolernt a la Court, # nemy a la pty. ¶ Herle. Uo? aves mis a- 
vant le fait p vfe title dab f Aſſiſe, c ple man cove voꝰ uſſes le fait, vo? lu aves done f avantage 
dad oyer de t: car vo? luy ſupp m̃ pꝛivy al fait, entat coe vo? dites q̃ c eſt le fait ſon ꝑe q̃ heire il 
eſt: car qñt vo? net uſſaſtes my Ab initio 6s le pty,vo? luy duiſſes a uſe come fait deſtrange, 
E non pas come fait ſon anceſtoʒ q̃ heire il eſt: © de ceſt miſpiiſion fuit Rok. mult blame. Et 
puis Herle fiſt lire le fait a la ꝑty: ꝑ Hill. dba la view. ¶ Schard. Uo? aves pled pluis haute. 
S. q TAſſiſe ne gilt nienten ttei cas. C Herle. Ce plea ne fuiſt dautk effect, foꝛſq; dad avilem̃t de 
Court ſi r Aſſiſe gift en le cas ꝑ ſtatute ou nemy: & ſi la Court veie q 1 Aſſiſe y gift, ilʒ diſoyent 5 
ilz fuef pꝛiſt a dire afſets, ſur q plea ils ne demurre my, ct. Et vo? aves mis avant p vt᷑e title dad 
TAſſiſe, le fait ſon pe ij heire at. A T4 vo? aves dit mM de bouche, de ql fait il ad dde la view, & il 
beſoigne il eit la view, ifſint q il puiſſe as rũs a t, & vo? poies delaier vo? beſoignes i vo? voi⸗ 
les: & pur C veies ſi vo? voiles granter i il eit la view, ou eſtre pluis velay gt aps la pty m̃ 
granta q il euſt la view, c. Aþs Hill. dit nient le fait John. Pꝛiſt cc. Et alii eTontra. 


48 JFOan ꝗᷓ fuiſt la fee ec. pozta ſon bfe de Dower, des deux tõe des tenãts en com̃en, al pꝛim̃ 
Dower. jour fun fiſt vefaut, Taut᷑ apparuſt, p q̃ le Grand Cap iſliſt en dft de la moitie retomable a oꝛe, 


e oe kun & aut vient, #c. Et celuy i ſiſt vefaut gagea la Ley de Nonſomons, & kaut᷑ dit, que il 
fuit tenat de Yentter, & celuy i gage la Ley navoit riens, æ diſt q il eft piift a rñdt᷑, cc. Et le de⸗ 
mandant tendy davt qu ils tiendꝛont en com̃en lolonq; t qu il ſuppoſe ꝑ ſon be, æ il fuiſtreſceue 
de gager fon Ley de Nonſom̃ons. Et viſt fuit pſa Court, q la Ley demurt᷑ a fait tang rab re⸗ 
mt ſoit pꝛis, iſſint q̃ fi trove eſt i tun eſt ſole tenat, le bfe Cabatef de Tentier, adonq; kaut ne 


fra point ſa Ley: & ſi trove ſoit qu ils ¶ Bj tiendꝛʒõt ꝭ com̃en, la ce dot recovera la moity, æxaut᷑ LB] 


adonq; fra ſa Ley il voudza, & ſil fate ſa Ley, le bfe abatet᷑ de la moity, p tat q il ne fuit my 
ſom̃: & ſi nemp, il ref devers lu la moity p detaut, © touts jours aut q ad gage ſa Ley aver 
jour © Court, fas ries faif tãq; equeſt ſoft pꝛis. Vide, & ſic ẽ dft de ẽ targera, tang cc. | 

Ohn de Serne pozta ſon Quare impedit vers Thom Eveſq; de Sari, & diſt qa toꝛt luy diſturbe 


Quareim- ] a preſenter covenable pſon al Eſgliſede Melcombe, ij void eſt, & a ſadoneſon appent, & dit q 


un Phillip de S. fon aiel q heire il eſt tuit ſeiſi de le mafi de Melcome a q Favowſs eff appendt, en 
teps de peace en tẽps le Roy Henry, le © Philip a m̃ Eſgł᷑ pꝛeſẽta un fon clerk Wilt p noſme,q 
- ſon pſẽtm̃t fuit reſceue & inſtitute dEveſc, en tẽps de peace en temp3 de m̃ le Roy, Ir q moꝛt 
Eſgt eſt oꝛe void, & ſiſt la diſcent de Phillip tãq; aluy, & diſt Fil fuit ſeiſi du mano? a q avowiõ 


eſt appendãt, æ iſſint appent a luy a pſenf, « YEveſq luy diſturbe. J Aſh. No? diomꝰ q un Ro- 


bert fuit la darf parſon de m̃ YEſgt le (1 ſe voida le Jouedy ꝓchein aps la feaſt de S. Andrew, 
ran viii. ie Roy qu oꝛe eſt, apzes la moꝛt th celuy Robert, iſſint q adonq; pluſoꝛs miſtrõt debate 
ſur le ꝑꝛeſẽtm̃t, æ ceſtuy John (port ceſtuy bfe miſt debate, & le Count de Warwike, & Alice de 
C. c Robert de Melbeyn: iſſint q touts iceur miſttont debate, ifſint q John pꝛiſt bfe devers cheſ 
cun de eur, les qur bres pendant uncoꝛe devers aſcuns de eux, p reaſon de ql debate le tẽps pal 
ſa. Per q̃ E veſq; come Owifi det lieu fiſt collac a m̃ FEY, ſans rien claim̃ en Tavowſon, t 
da jugem̃t, ſi ceſtuy bfe vers lup igife. ¶ Trew. Sir, YEveſg ad eſte eſſoine, «© iſſint pꝛis ſes 
delates. Per quoy ũ ne puit point dedire qu il n'eft nfe diſturboꝛ. ¶ Ston. Com̃t qu il eit eſte 
effoifi, fi le fait ſoit tiel auxy come il av diſt, il ne puit point eſtre ajuge diſturboꝛ. ¶ Trew. Sir, 
a la ꝓchein voldante ceſtuy John preſenta un Robert Bruing a m̃ TYEſgr, a ql temps nul aut᷑ miſt 
debate, e ꝑ enqſt dolce fait trove i John tuit verappatron, ifſint q le debate q les auf's miſtt, c 
fuit p ꝓcurem̃t de ł E veſq;, flint elt il nt̃e diſturboꝛ. Pꝛiſt cc. ¶ Ston. Fl ad diſt q vo? aves poꝛt 
vfe bre vers les auts, e il ne puit point eſtre entẽdu ij i Eveſq; vo? ſiſt poꝛt᷑ vt᷑e bt̃e vers les aufs, 
eins vo? Faves fait de vte volunt demeſne, æ la ou diſturbance ſurde de Eveſq; m. Aoꝰ duiſſes 
aver pꝛis ſolemit vevers du ve fute, & devers nul auter. ¶ Trew. Sit, no? diomꝰ q Eveſq; ꝓ 
cura les auters de metter debate, ifſint ij &veſqq; eſt nte diſturboꝛ, + les auters auxy, & la oli 
jeo pot mon Quare impedit vevers pluſoꝛs py ſeveralsbres, q que pimes pleda one moy, fil ne ſe 
purk ercuſer de la diſturbatice jeu avet jugem̃t devers luy: mes jeo n averay my bt᷑e al & veſq; 
tanq; jeu ay recover vers touts, 4 Herle-L'Eveſqs voit vemurken jugꝭ, fivo? poies en ſa pſon 
aſcum diſturbance lg ka ou fl n ad faitnul riens toꝛſq; collar come Dwifi p temps paſſe, e a 
qu il 


| peura atiters amitter vebate, ac. pcureiſit ne puit chiev en conuß de pais. 
N Et anten les (if femaignes de Paſche. Et puis ꝑ continuance 
de Confpiraci en Battk le Roy vers B. & C. be Tque per four con- 


eaſſet quoddam factum Heſcommengerſt de tiel Official, pur an 
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ove uit p enqt d Tun futt de riens culß, mes 

mipiraciene polt effre de meins q ve veur, kun 
-un*treſpas.s. fog der fait, de q̃ voꝰ eſtes 

eſt pꝛis de run, ou le conſpiracie 


Leygage Deplacito terræ ui Ker. N Pole. 33. 
Ceſt effoine ne puit point eſtre entẽ due de ceft ple, Per qͥ no? puomus ſeiſin de fre; Et puis 
1a Court amẽda L eſloine. 5. De placito dotis. * | FI | 


De Termino Paſchæ anno Regni Regis ED WAR DI tertii 
pioſt conqueſtum octavo. 3 
'Of Wilt port tAfiſe de novel diſſeiſin vs John & Alice ſafeme, & Robert Fox,# Richard 1 


| Caſſe & Alice fa feme, toutz foꝛſpꝛis Rich. p lour Bailt viend2ont, & diſoient qu ils na- anc'de 
voiẽt fait nul tot, Rich. viẽt en pper pſon, & dit q il n avoit ris en les tenem̃ts, ſinon **'* di. 
jointm̃t ove un G. niet noſme, cc. Jug{ de bre, «miſt avat chte q telmotgna la join 
tenancie, æc. ¶ Trew. AT plie vo? n aviẽdꝛes my: car no? vo? diomꝰ q meſm̃ les tenem̃ts ſont 
deins la faũchile de Beverleigh,oup uſage de ceł franchiſe deins les xl.jours apes la diſſeiſin fait, 
hoe ava ſon recovie p pleint de freſhe foꝛce, c vo? diom? q̊ meſme teſtuy W. ſuiſt ſa pleint de freſhe 
foxce en la Court de B. devs ceſtuy Richard ſt auters, æ Richard viẽt t diſt qu il n avoit ri, ſinon 
jointm̃t ove Alice ſa feme nient nolme, cc. Jugem̃t #c. Et monſtra charter q ceo teĩmoigna, æc. 
Per qle bt᷑e adonq; s abaty: & ſur ceo ple no? freſhm̃t p journes eftend? purchacerom? ceftuy 
-bfe. Per qnentenvom? point q vo? ſerres reſceus dabater ceſtuy bfe, le ql vo? donaffes adon⸗ 
quer. C Herle. Ceo, q fuit fait en la Court de B. weft-point de recom cieins. Per q coment 
volles abt voſtre diſt? C Trew. Sir, per pais. C Herle. En caſe ou voſtre ple vo? tiendza 
lieu, il covient q vo? le puiſſes avrer ꝑ recom : c pur ceo q vous ne poies pas, v0? ne luy ouſte⸗ 
res pas barer la jointenancie. C Trew. Uncoze Richard n abiẽdza point a ceo ple: car no? 
vo? diomꝰ q Rich. n ad riẽ en ceux tenem̃ts, ſinon jointũt ove Robert Fox q eſt noſm̃e en ceſtuy 
bfe. Per q Richard ſang Robert ne ſerra my reſceu dalleager jointenancie, æ Robert eſt per 
Bailie. Per q fAſſiſe ne ſerra my targe. C Ald. Tout ſoit il i Robert teigne en comen ove 
Richard & Geffrey q n eſt point noſme en ceſty bfe, æ Robert ne voudꝛa point venir dalleager la 
- Jointenancie, p tant ne ſra point Rich. ouſte det plie. Et quære, & vide de iſta materia ſup, Vaſch. 
uvij. en un Aſſiſe de Novel difl. en Southwark. ¶ Trew. 29? ne poiomus dire q Rich. eff ſale 
[LB I tenãt, pur ceo qno? avom? conue qu i nad rien ſinon jojntmt ove Robert. ¶ Ald. Ufe (BJ 
ple ne cherra p ſur keſtate Robert, eins le ql q Geffrey ſoit tenant en comon ou non. C Trew. | 
An y avoit ungz nul tiel Geffrey In rerum natura. Paiſt ec. C Ald. Uo? n'aves point ceł ad- 
rem̃t: mes donqͥs poies bien dire q G. n ad rien, æc. Et iſſint fiſt il, ec. 
R Obert de Wodhouz Archdeacon de Richm̃ poʒta un Aſſiſe de darrein preſentment & le Pio 2 
de Poumfreit, & pꝛia q̃ reconu fuiſt per Aſſiſe, q avoit preſent le darrein pſon a? Elgliſe de & 
Saint SampſondeEverwike, & apes Robert fuit nonſup. Per q agard fuit qͥ le Pꝛioꝛ uſt bfe af ben 
Eveſq;, mes erecuc ceſſa tanq; enquis fuit de la colluß. Per q rendft vient a oze. ¶ Herle leg 
charga pzmes deqre entt᷑ eux, ſi le bt᷑e fuit pozt p colluþ de fairefavowþveveigner en Moꝛtmain, 
Faul ne fuit point meſtt dẽq̃re outer det drt le Pꝛioꝛ: 


{i nous duiſlomus 02e graunter dercn pur le Kay, flenwer-qfi cer terte fut en de. 
maund, c il y avoit nul q vount monttrer q il fuiſt Seignioꝛ immediate, q nous duiſſamus agar- - 
der a luy ſeiſinde terre per execution : & ce ne fromus naus pas, cc. 


| > Gunn le fits Adam de Urmeſton pota ſon bfe &s-Henry le fits John de Traſſord In hæc 
verba. Præcipe H. filio Johannis de T raflord, qd &c. reddat Richardo filio Adam de Ur- 
meſton duas partes manerii &c. cum pertimentiis,exceptis xi. meſuagiis, centum & novem acris terre, 
quinque acris boſci, & quinquaginta acf moræ, viginti act turbariæ, & medietate unius molendini 
cum ꝓtinẽtiis in eodem manerio : Præcipe M. quz fuit uxor Adz de Urmeſton, quod & c. reddat 
eidem Richardo tertiam ꝑꝓtem maiiii de Urmeſton cum ptinentiis, exceptis xj. meſuagiis, C. & xl. 
acris terræ, quinq; acris boſci, quinquaginta acr̃᷑ moræ viginti act turbar̃, & medietate unius mo- 
lendini cum ptinentiis in eodem manerio: Præcipe Johanni de Traſſord quod reddat eidem 
Richardo quatuor meſuagia, xl. & ix. acras terf, & quinque acras moræ cum pertinentiis in eadem 
Villa, que David de Flixton Capellanus dedit Richard de Urmerſton ad vitam ipſius Richardi: ita 
quod poſt mortem prædicti Richardi de Urmerſton pᷣdicta octo meſuagia, C. xl. & ix. acræ terræ, N 
quinqʒ acræ moræ, xx. act turbariæ, duæ ptes, exceptis xj. meſuagiis, C. & xl. & ix. acris terre, v. 
acris boſci, v. act moræ, viginti acf turbar, & medietatmolendini, Adæ de Urmerſton, & hæredibus 
de corpore ſuo exeuntibus remaneãt, & quæ poſt mortem pditorum Richardi de Urmerſton & Adæ, 
præfato Richardo ſilio & hæredi ejuſdem Adæ deſcendere debent, per formam donationis pᷣdictæ, 
ut dicit. Et niſi fecerit, &c. C Aſh. counta que David de F. dona a Richard de Urmerſton a la 
vie Richard, & iſſint q apꝛes la mozt Yavantdit Richard de Urmerſton, atavanthit Adam ę᷑ a leg 
heires de ſon coꝛps iſſuants rem, æ dit qᷓ apꝛes la mort Richard, Adam fuiſt ſeiſi en (ondemeſne 
come de fte, æ du doit per la fomme de done avantdit, en temps de peace, en temps le Rop E. 
atel, æc. æ lia les efplirs, «4c. æ les q̃ux apꝛes la mot Yavantdit Richard de Urmerſton & Adam, 
akavantdit Richard, fitz # heire Adam deſc devoient per la fonne du done avantdit. ¶ Trew. 
Richard pott ceſtuy bfe come heire Adam, a qͥ les tenements fuer tailł per voy de rem, en quel 
cas home liera les eſplies en la pſon celuy q dona. Jugement du count. Et il fuift ouſte, qͥ dit 
uncoꝛe jugement de count: car en un bre de Formedon home ne liera point les eſplies toꝛſq; en 
la pſon celuy a q les tenem̃ts fuet᷑ dones, mes en ceo cas il ad lie les eſplꝭes en la ꝑſon Richard 
de Urmerſton, a qͥ le done ſe fiſt, & aurint en la perſon Adam a q le rem̃ fuiſt tailt᷑. Jugement 
de count. C Aldeb. Ji ſe fait heire a Adam: per @ put ceo q il ad lie les eſplirs en la perſon 
Adam a q il ſe fait heire, ſon count valt le pluis. Et C Trew. Jugement de baiefe : car la for 
pꝛiſe fra de la demaund, «© il ad demaund les deux parts der mano, & la foꝛſpꝛiſe eſt [B] det [B] 
mano? entier. Jugem̃t de bre. Et il fuiſt ouſte: 4 puis il diſt qu il ad fait la toꝛſpꝛiſe en le biete 
de xx. act de turbarie, home n avera my bꝛiete adder xx. act de turbarie, eins ſerra tants des act 
des more, æ la foꝛſpꝛiſe þra fait p la mañ q la demannd ß ra fait. Jugem̃t be br̃e. ¶ Schard. Jeo 
ſray bien 9 ſi vous uſſes br̃e hoꝛs de la Chaunt a demaunder xx. act de turbarie, q nous n abate⸗ 
romus point le bt̃᷑. Per q il fuiſt ouſte. C Trew. Sir, voꝰ veies bien comet ceſtuy bre eſt pꝛis ſur 
un Formedon, c il monſtt᷑ cam̃t les tenem̃ts fuerõt tailles a Adam ſon pere p voy dem̃, en ql cas 
il aveit bt̃e de Formedon en le remainder. Jugem̃t de ceſtuy bꝛiefe. ¶ Herle. Comet q fi Adam 
meſine fuit a demaunder ꝑ la fon, avet bfe de Formedon en le rem, ne pur quant le rem en la 
pſon Adam fuiſt veſtu p le ſeiſin q il avoit, Yheire Adam ret ꝑ bfe de Formedon en le deſcender. 
C Trew. Que aves vo? det rem? ¶ Hill. Nous avomus diſt q le rem fuiſt veſtu en la pſon 
Adam nt᷑e pere, ꝑ 9 nous n'avomus pas meſt᷑ a moſtrer eſpecialtie de rem. C Schard. Ueies it 
vo? voilles rien moſtrer : car vfe demand eſt ps ſur done qͥ ſe tail? p voy de rei, Per q et. 
C Alb. De grie ſanspluispler miſt avant un chte q voleit, q David de Flixton Chapplein avoit 
done le manoꝛ de Urmerſton a Richard de Urmerſton a tout ſa vie, æ aps ſon decas le rem a Adi 
Filio ſuo primogenito, & hxred* de corpore ſuo exeunt.C Trew.La chartt pꝛove le remaindt᷑ a Ada 
le fitz Richard, & le bfe voit, q̃ les tenem̃ts rem̃ a Ada de Urmerſton, iſſint ne ꝓue m la cht̃᷑e le rem̃ 
eſtre compꝛile en le bt̃e. Jugem̃t du br̃e. ¶ Herle. Cort qͥ il ſoit noſme en la cht̃e ꝑ altre ſurnoſm̃ 
qu il n eſt en le bt̃e, 8 il ſoit meſm̃ la pſon a qͥ le rem̃ fuiſt taile, aſſeʒ eſt le b̃᷑e bon. Per 9 rñdes. 
¶ Trew. diſt quant a ꝑceł de ſa dde, David ne fuiſt unq; ſeiſi iſſint q il poit doñ faire. Paiſt ct. 
C Herle. Aouan abes point tiel iſſue: car tout fuit il trove ĩ il fuit ſeiſi, per tant ne pra point 
kaccion le demandãt trove.s. qu il dona: p q̃ łiſſue ſerra qu il ne dona point, æ ſi il ne fuit point 
leiſi, il ne point pas doner, æ iſſint fuit Viſſue enter. 5. qu il ne dona pas: © quant a pcet Tre. dit, i 
Adam ne fuiſt pas ſeiſi. Paſt c. Jugem̃t du bfe. C Aſh. tendy daverrer qͥ il fuit ſeiſi. Et fic 
nota, 9 ceofuit au bre, iſlint i ſi Adam ne uſt pas eſte ſeiſt, Rich. avereit be de Formedon en le 
remainder: &quant au rem̃ Aſh. dit, qͥ le tenant tient a terme de ſa vie du leas un tiel, © detiel 


eſtate luy vouch. 


L vemaundg la view. C Aſh, La viem ne veves avoir : car noftf baron moms 
teil. Patec. C Ald. Uoſtf baron ne mowtt point ſeili. Pit c. C Aſh. Quod ſic. Piilt | 
= & 


Et vide hic, -entant come le tenant dit q le baron la feme ne moꝛuſt 


il ſemble ꝑ tant i il tuiſt a certein queux teñts fuet᷑ en demaunde, mes rien de ceofult 


Nm poxatonttfed Accompt berg be lenf Boys be Wroxford du tp q fl ku reſceſvo? 
VV de tes deniers: & bfe a tant ſup qᷓ lexigend ſuiſt agarb, +a? pꝛochein jour aàmes went 
un. en le Commen Banz 6 dit f avole u nabag Hen? Boys be Wroxtord, & paia qi 1s put 
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roit pier pur le tenãt q il neſt oꝛe: car fi le diſſeiſin uſt efte fait avãt le default, hõe dirra qͥ fl duiſt 

a venue at jour qt il ſiſt det. c ab alleage q̃ il tuit diſſeiſi p le dðant, e iſſint as abatule bt᷑e: 

altriit il viẽdt apres trop tarde det alleager, mes quant il alleageq la difſeiſin fuit fait aps la ve- 

fault,+ moſtre q il n ad point ſurceaſe ſoteps, car avãt oꝛe il ne puit rie ab pled.Et oveſqz c 8 il oe 
kelpõd coe tenat a ſab la default, ſon ple a oꝛe lup ſerroit judicial, g il pottaſt aut᷑ kotts I Aſſiſe de 
Y novel diſſeiſin devs voꝰ. B] Per q reſpõdes a Ch il voꝰ dit, ou vo? ſerres ajome ſur voſtre plie. LB 


Et puis Aſh. tẽdy daðrer q il net avoit point diſſeiſie. ¶ Herle. No? ne receiverom? pas cet a- 
rem̃t, mes vo? a bes altre avrert ſi voꝰ voilles,q eſt pluis ꝑtinent. d;. q il eit tenãt aury come voꝰ 
ſupp p voſtre bꝛiefe. Aſh. tendy dadt᷑ q il fuittenat, æ Yauter le res. Et vide hic, q il ſava def. 

' Savt un kait q avient puis la det. fait. Et vide de tali materia ſupra, Trinit᷑ quarto Regis nunc, en 
un bꝛieke de Formedon en le deſcender, Wilt Fawconbrige pozta 68 John Redington. 


N William pozta ſon biete vers r Abbeſſe de Fount Seinct Ebrand', & le bꝛiete voik de Foũte 8 
I Ebold, tAbbeſle fiſt default,p d le Grauud Cap ifſiftretorf a cee, xles pties fuet᷑ dematives, Now fe 
e kabb. vient p general attoꝛney p garf de la Chaunẽ, 4 miſt avant ſon garrantfe q voillet de anorocy. 
- Fount Ebrond. Perq C Alb. demaunda jugem̃t det variace entt᷑ toziginal © la gart᷑ det att 
--. - ney, & peta ſeiſin deł terre. C Herle. C'eſt un general attoꝛſi q ad ſon gart᷑ In omnibus cauf 
mortis vel movendis: per j̃ ſi le garf ſoit accord at noſme q ſurnuſm̃ det Abbeſſe, il ſemble qͥ ſe 
luffiſt: car il eſt altre de general garf « Seſpecial,q ne ſeert foxſqz pur un pt. ¶ Aſh. Ufereaſon 
liera ſi ſon gart᷑ uſt eſte purchac᷑ avant T9 noftre vt᷑e uſt eſte purch : mes oꝛe nfe biete eſt deigne 
date q n'eſt ſon gart᷑. Pec q c'eſt ſa det.q il n an pas purch.ſõ gart᷑ accoꝛꝭ a noſtf oziginal.C Herl. 
Pult eſtre q altres bꝛietes du tẽps avat fuef poꝛtes vers luy ꝑ altres, a s qur baiefesſongart ac 
cod: perqſi ceſt gart᷑ duiſt abatre, il þreit graund miſchiefe. Per qvo? q eſtes demandãt veies 
ſi vo? voilles eſploiter voſtre beſoigñ, ou vo? ſeres ajome ſur voſtre plix. Et aps a un alter jour 
Herle dift, qla gart᷑ deł attozji fuilt aflez ſuffi. Per q W. ſe paiſt a la def. ij Abb. avoit fait a la 
ſom tout attrenche, æ kattamey łAbbeſſe gagea la Ley de non ſom̃, e fuiſt reſceon. 


Ohn de Clernans pozta ſon biete de Nuſans vers Maiſtt̃᷑ Roger de A. & pluſots auters, tle 5 
batefe volet, Quare levavef quoddam ſtagnum in Walton ſuper ripam de Tine, ad nocumen- A Nufance 
tum liberi tenementi in Croft. 4 Trew, fiſt la pleint en tiel maner: 0 pla ou — avſonmolth Ot: 
eweret en Croft, 9 folet moundze p keaw de I. q tient ſon cours ple molin tãq; a lavilte © 
de Walton, la qͥl eawſolet ignelem̃t coure & ſe deliverer det roever molin, iſſint q le molin folet e 
poit moundꝛe de jour & de nuit vj. quarters de ble: la ont les avantuits at. levie un eftange en 
la vill de Walton de mereſm̃ & de piers, iſſint qͥ tavantdit eaw eſt e teflowtangz at roe ve 
fon molin avantdit, ifſint q le roe ne ſe puet deliverer tome le ſolet, ꝝ qͥ la molin ne puit moũde 
la moitie coe il ſolet, ifſintnuſance. ¶ Scot. Jug{ de cet pleint: car il dit reaw tient fon cours 
tanq; a la vil? de Walt, « pul il aſſigũ kettange eſtre levie en Walt, pie ql eſtangꝭ feat ßreit 
eſtopp, æ illint ne devie il point a entendt᷑ i Team tour e tanqzafeftarige d il vit etre levi, rifs 
| .Coleint tanq; a la vilt, æiſũnt ne mt᷑e il paint rettange nuſante plu] A altere foſſe dela uilt. ¶ Ald. 
AN voleit dire ij team tiẽt can court tanq; a la vill de Walon ee Olk tangs — 
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— | t fi reaw ne paſſaſt pluis oultre, © noſmement qfit c eſt un rid currant a touts 
e Pari. Sir, le-pleint ne pra Þmaintenue ß entendement eins per expꝛelſe parolx, 
car la ou ſt bait aſſigne le treſpas t᷑e fait a luy per Teftopper ver eaw, & per le leb vet! eſtagne, 
fl conient que il mfe per expꝛeſſe polr que team tient ſons cours tang al eſtagne, & ce ne 
fait il point, Jugement de ia pleint. Et fuit ouſte. C Scot dit pur touts -foxſp2is R. qu ils 
navoient fait nul toꝛt. & pur R. fl diff qu il fuit tenant det eſfagne, e dit que per ceſttiy biete 
fAſiſe ne duit eitre : car ii ditt q rh ceftuy John le terme de Saint Michael darrein paſſe, pont un 
Aſſiſe de Nuſance deus R, & les aufs, & ſe pleint 9 fls avoent enhaunce m̃ reſtagne de ql il ſe 
pleint a oze-a nuſance a m̃ le molin, & ore il ſupp k eſtagne Te levy a nuſant, ou il ſupp adonqʒ le 
nuſance p fenhauncer del eſtagũ, æ ꝑ tant conuſt q il y avoit un eſtagft de dt̃t avãt, mes qͥ il en⸗ 
hauncea a tozt2 © ꝑ teſtuy biete ore tl ſuppoß Teſtagn ve tout fe levy a to2t,q eft le cõtrary de TH il 
N no? dom jungs, ſi p ceſtup bꝛiete Aſſ. veves a. ¶ Trew. Corfit q jeopozt un 

{iſe de novel diſſ. de certein rt᷑t iſſuãt de certein fre, jeo purray eſtre nõſup, « aþ3 jeo ſerra reſteu 
a porter I Aſſiſe de la fre. Et auxp icy. ¶ Caunt. Corit q voꝰ diteg Ley, ſoit de t᷑ cõe eſſre poet, mes 
t bte de Exaltavit, t᷑ hte de Quare levavit, le jug{ſetaflera vidſerht:carſi trove ſoit q feſtagñ ſoit a 
tot leve, tout ſert᷑ ouſte, mes en kauter cas riens ſert᷑ ouſte, meg T5 eſt fait ouſtt᷑ la reaſonable hau⸗ 
feſſe de keſtagñ. Per qͥ qñt vous avesſolerht auant ces heurs ſupp le toꝝt en kẽnhanẽ, vo? ne ſerres 


5 te reſteue dali le tort en le ted. ¶ Trewe. Sit, ſi un home lee un eſtagũ a tort, il en- 


mert Ai ſon rer. C Herle. Ane puit eftre entendu que ti red eaw tenb fon courſe 
a * 


un eſtagũñ a toꝛt: car ii neł peut leð 8 il neł enchant, p q coment q home ſe pleint de ken⸗ 
dun eſtagũ, 8 il ſoit trove qu il tuit leve a toꝛt e iſſint enhanc, tout ſert᷑ ouſte. Per q meſme 
le nuſans q duiſt aveſte ouſte per Tauter byefe, poet naturelmt eſtre oufte per ceſtuy baieke, iſſint 
neſt point kun a contrary det altre. C Herle. Pledeg adepumes vfe plea, æ puis deſputes: car 
{ vous voiles granter qu il y an tiel recoꝛd, æ pledes q ce ne vous doit greð per les reſons q̃ vo? 
aves mt̃e, c'eſt un voy, car alterment chates la charue devant lesboeffes. ¶ Trew. dba quel iſſue 
le biete de Nuſancepait. ¶ Scot. Nous vous diomꝰ q Roger vient adonq; & diſth puis keſtagne 
p2imes leve il net avoit point enhance. Puſt c. Et John tendy dat qu il avoit, « TAſſiſe remiſe 
per detaut des Ju202s, c apes John fuit nonſuy. ¶ Stouf. Sir, vous veies bien coment le biiefe 
piiſt iflue per nonſuit, en quel tas rien eſt de recom toꝛiſi le uſer de bꝛiefe: & per tuſ. def htte nous 
ne ſerromus pas ouſte de pater ceſte bre, car te bt᷑e ne fuit point de pluis haute nature q taut 
ne fuit, Nec e converſo. ¶ Parn. Coment q home ſoit nonluy en ſon bfe demeſne, 8 il eit avant 
ſa nonſuit rien conu en avantage de la partie, il ne ſert᷑ point alterfoits per reſon de novel biete 
reſceu a dire le contrarie de ce que il ad pimes conu, come en cas la ou vous eſte dbant vs 
moy, & jeo vous voik foꝛcloꝛe per vt᷑e releas demeſne: & vous dites 9 (B le fait ne vous doit . b 
bart, car au temps de la confeccion vous eſtoies deins age, puis vous entendes 4 vous aves 
milplede © eſtes nonſuy, æ puis reſuſcites altre bf, & jeo mette avant uncoꝛe m̃ le fait, vous ne 
ſerres þ reſceue a dedire m̃ le fait, q altertoits le conuſtes æ pledaſtes en avoidance, coment que 
vous fitiſtes apꝛes nonſuit. Sic ex parte iſta. ¶ Trewe. Jl n'eſt pas ſembł car en le cas ou vous 
aves mis, la ou il pled a voider le fait, pur ce q il fuit deins age, por tant il le conuſt bien, ꝑ qͥ 
enconter conilans il ne ſerra p reſceu a dedire le fait, mes en le bfe q̃ voleit qu il avoit a tot en⸗ 
han teſtagfi,T ne fuit point conꝰ de? no? q Feſtagfi fuit leve au dꝛoit, ꝑ q no? ne ſeromꝰ ꝑ tant 
ouſtes de ceſty bre..C Herle. Nn ad alter a voter mes i p ſuppolel en un bfe il ſert᷑ reſceu a 
potter alf bfe, ſuppoſ. alterment que ne fait le pumer bre. C Hill. Sir, ſi jeo poꝛtaſſe Aſſiſa de 
novel diſſeifindecomende paſture, & fate ma pleint a cominer obeſq; certen nomber des as, c aps 
ſop nonſue, c ames pozta alter bt᷑e de m̃ le camen, ætace ma pleint a s touts maners des abs, ſea 
ne ſet᷑ my reſceu. C Stout. Nn eſt pomt ſemblable: car la eſt tun pleint purem̃t contrariant. 
C Schard. En le pꝛimer bꝛiete q vous portaſtes, 8 il euſt eſte trove q̃ vous uſſes enchanẽ ł eſtagñ, 
Ptant ce q fuit enhance uſt eſte ouſte, apzes vo? ne ſeres point reſceue a ceſty bt᷑e, a ſuppoſer 
levdet ſtagñ eſtre levea tozt. C Ald. Si un home moy face ij. toꝛts en dꝛoit dun meſmechoſe, 
.E mon gree ſoitfait deł un, uncoꝛe il n eſt point aſſduth det altre. A multo forciori icy, là ou rien 
eſt amende de tot: car de didᷣs treſpaſſes comentes a divs temps, divers accions igiſont, tle 
lever & enhancer ſont de bivs natures, æ dbont ſebal jug{. ¶ Sad. Ad idem. Ley moy done 
tetody v cheſcun toꝛt a moy fait puis la limitacion du bee : per q̃ fi reſtagñ fuit leve a tozt æ 
nulance a mon franktenement, de cer toꝛt Ley moy done mon recoby, & ſi apes cer ſtagñ 
ſoit enhance, c'eſt un alter toꝛt fait a moy: per qcoment q jeo uſe kaccion ver enhancement, 
Per reſan de ce jeo ne ſert᷑ my ouſte de uſer accion per reſon du tozt que a moy eſt fait pur 
xeaſon der lev der ſtagũ. Per que 4c. ¶ Schard. Uous dites male: car la ou vous pleindꝛes 
del enhancement det ſtagũ, per tant conufles qu il avoit ſtagñ devant que ne fuit pointnuſance 
& vie franktenement. Per que vous ne ſeres point teſteue apres a pleinder de? leber vet ſtagñ, 
. ae eſtre nuſance. ¶ Herle. N voet dire at contrary: car per uſer deł pzimer biete 
affitmer 


nc H ne ſupp my le led audit: car ce fuit impertinent a? bre : Et ſi fic, vousne poes 
Ar luy, 4 ꝑ uſer pet ce bfe-fl-accepta un thoſe dont homs n'avoit my gart᷑ de luy met. 
pleder, & je ſupþ- oufter que Yeftapfi fuit leve en la vie le pier John que ſe pleint, æ enhanc 
en ſon temps demeine, cument qu il put bfe de Nuſance fait a luy thy entendes vous per tant 
ul err oute de porter le Quod permirtat per reaſon der ledb ver flagii © temps fonpier ?CHill- 
En le be qu ũ port devant teu heur⁊. ia uiii aſſigim le nuſante en tenhant, per tant fl conuſt un 
eftreleve devant an dit. tri anire we le contrarydece En tend r p. ¶ Herle. ous 
ne p0ez Þ dire, < en le bfequil porta vevant qu il conuſt qu fl avoit ettagii devãt teve avft: car 
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| f vous ſerres reſceue à dire qu il le conuſt adong il content que ce fit perun ves deurvoſes? | 


ou per ce que la partie-avoit conu ce point per expꝛeſſe polr, ou que avonq; vous luy uſſez ſur- 
mile, æ que la choſe uſt eſte tenu a nient dediſt: mes oꝛe le recoꝛd ne voit Fun ne Tauter, C Ston. 
En ſon pair bꝛiete il aſſigna la nulance en kenhanẽ: car la ou ſon: molin ſoleit moundꝛe vj. 
quarks per blfe, que oze ne poit moundze fozſqz la moity, & per tant il ſupp que fenhanT uit 
oult᷑ qu il puit moundꝛe come il ſoleit, & en ſon pleint il ſupp en m̃ le maner, © que le molin ſo- 
leit moundꝛe vj. quarters #c. ou k eaw ett eſcheape per le lever vet eſtagñ, qu il ne poet moundt̃ 
foꝛſq; le moitie, & per tant ſuppoß il qͥ il covient que tout łeſtagñ ſoit ouſtre, avant ce que le 
molin purra moundꝛe tant come il ſoloit, que eſt contrarie der ce que fuit diſt avant. Jugem̃t, 
tc. C Trewe. Com̃t que nt᷑e biete uit, Exaltaverunt quoddam ſtagnum, per tant ne ſuppoſo⸗ 


mus nous point qu il n avait nul tozt fozſqz en łenhancer: car nous entendomus adonq; ouſfer, 


fit que fuit fait avant nuſance, fuit ad ou tout, que adonq; ceux deł Chancery ne vollent 


granter nul bꝛiete de la lever. C Stout. En le pzimer biete nous pledamus que puis łeſtagne 
pꝛimes levie que nous net avomus point enhance. Pꝛeſt cc. Et il rejdinant que nous luy avomus 
enhance, & per tant il ſupp le to2t en kenhanc, mes s il uſt eſte nanſue adonq;, avant ce qu il uſt 
rejoine a nous, alter ſeroit. ¶ Herle agard fAſſiſe. ¶ Stouf. Sir, łeſtagñ eſt deins le fran- 
chile le Saint Pier d Everwike, les queur ont pleinment retom, & le molin a quel il aſſigna la 
nuſance eſtre fait, eſt deins la franchis de Richm̃, & le Baił de Richmond ad pleine retoꝛne, & 
le Uiſcont ad mande au Bait de Richm̃, & nemy ak Bait de Saint Pier d Everwike. Per que 
n entendomus point que vous voiles per ceſt array ceſt Aſſiſe pꝛendꝛe. C Trew. Ceſt challenge 
giſt en nully bouche ſinon en le bouche le Seignio2 de la franchis. Et puis array def biete 
uit view, que voił que le Aiſẽ m̃ avoit fait office, « ſerue le bziefe. Per que c. ¶ Stouf. Le 
challenge pur ce qu il n avoit point mande as Baik des franchil. cc. ¶ Herle dba ſi le fran- 
tfit fuit deins la franchiſe ou en Gildable. C Stouf. Sir, nous ne ſcavomus, mes vous deves 
pꝛendze al retozfi du Uic. C Herle. Bien ſi vous ne voił rñder a ce, nous fromus alter: car le 
Uiſẽ en ſon retoꝛũ ad diſt qu il ad ſomm̃ fAſſiſe de Walton, ou il duiſt aver Walton & de Croft, 
car la view doit ce fait Sun kranke c de? auf. Ber que nous ne poiomus per ceſt array 1 Aſſiſe 
pꝛendꝛe. C Trewe. Sir, ce que le Aiſt ad dit en ſonretome que r Aſſiſe deł᷑ Walton ne ſeert dalt᷑ 
riens foꝛſq; a certeiñ la Court, a quel bre le panel doit ſervir, c le retoꝛm der Uice ſerra afſe3 
ſufficient, com̃t ne uſt il diſt foꝛſqʒ Aſſiſa entre tiels & tielz, ſans dire de gl vił: e oveſq; ce, home 
ſe pleint eſtre diſſeiſi de ſon frankteũt en pluloꝛs villes, le Ailẽ en ſon retom̃ ne dirra foꝛſqʒ Aſſiſa 
de tiel lieu. S. de la pꝛim̃ vill noſm̃ en le bre, 8 ilʒ n avoint fait le view de tout le franktenem̃t, 
home puit að chalk a 8 les perſones, & auzint 8 ilz ne ſoient det viſit, ¶ Herle dba ceux de ?Afliſe 
c. les fift jurer a veritte dire, & les eſpoſa 8 il fuet de la franchiſe ou der Gildable, & ils diſoient 
{.B] qu ilʒ fuet᷑ deins la franchiſe de Richm̃. ¶ Herl. [ B] demanda le ql ils viendt᷑ ꝑ Baſlif de lafran- 
chis ou ꝑ Bail le Aiſc, + ils diont p Bait de la franchiſe. ¶ Herle. No? ne poiomꝰ point pzendze 
ceſte Aſſiſe p ceſt array: car le Ailt᷑ ad retoꝛñ le panel auxi, coe il uſt fait łoſſice luy m̃, mes oꝛe 
nous ſcavomus p lour ſerem̃t q le Bait de la franchiſe ad fait office. er qᷓ ec. C Stouf. Jl 
ſemble qu il ny ad nul male en kexecuẽ de ceſty bre: car tout eit le Ailt᷑ ent᷑ la franchiſe & fait 
execut, la ou il ne devoit p, uncoꝛe vous pꝛedꝛes f Aſſiſe la oule bfe eſt ſeruy: car p tat n eſt nul 
toꝛt fait a la party, eins ak Seignioꝛ de la franchiſe, de q̊ il ad ſapleint s le Aiſc 8 il voudꝛa. Per 


q Sir, qñt, a ce q vous troves p lour ſerem̃t, qu ilʒ viendt᷑ ple Bail de la franchiſe, la ou le Wife 


ad retoꝛũ qu il m̃ ad fait k office, Sir, a ce diomꝰ no?, qͥ apʒ la mot le Count de Rich bt᷑e viẽt at 
Uilẽ de ſeiſer le franchis en la maine le Roy: ꝑ q le iſ ſeiũ la frãchis en la maine le Ro, æ iſſint 
fiſt le Ciſc r office deins la franchis, © uncoze il neł fait point come Uiſcont, eins come Batt de 
la franchis, & per le maner doit il returner, æc. C Trew. Sit, nul home ꝑ Ley puit commander a 
luy m̃, ꝑ q deſicome le Aiſc meſme doit faire de la franchiſe, il ſemble qu il neł doit pas dire en 
ſon retome, qu il ad mande at Baily de Richmond. C Ald. Si doit: car entant come il ẽ Ailt 
Il eſt un, & entant cõe il eſt Bait de la franchis il eſt auf: car ſi bfe ſoit poꝛt vᷣs le Aiſt m̃, il doit 
faire ſomm̃ a luy m̃. ¶ Herle. Uncoe il y ad pluis de male icy: car ils ont diſt ij Croft eſt deins 
la franchis de Saint Pier d Everwike, & tout le panel vient per le Baił de Richm̃. ¶ Stouf. Co- 
ment qͥ le Deane e le Chapitre eiont franchis en lour terres demeſne, c eſt un franchis enclole deins 
la franchis de Rich, iſſint q̃ le Baił ad retozne des bt᷑es, æ ſur ce poiez ſcavoir ꝑ ceux det Aſſiſe. 
C Herle aþs fiſt dber le A it᷑ d Everwike, & luy fiſt mfer ſur ſon ſerem̃t fi le Bait de Saint Pier 
d Everwike avoit illonq; plein retoꝛm ou non, q diſt q ceux de 8. Pier avoint plein retoꝛm des bres, 
ꝓꝑ qu il diſt q̃ cẽ Aſſiſe ne poit p eſtre pꝛiſe de Ley, ſi ce ne fuit ꝑ getz dun frachiſee der aut᷑.qᷓ avoient 
fait le view der un tenem̃t e del alt, c ceꝑcõmandem̃t le Bait der un frachis e der alt᷑: © oe les 
gentz retoꝛ en ceſty panel fuef toutz ſom ple Baił de Richm̃, ę nemy ꝑ le Bait de Saint Pier 
d Everwike, ꝑ qu il viſt a John de ſuet au Uilẽ de faire le panel tielcome il duiſt faire. v. qle panel 
ſoit fait ꝑ le Bait de Richm̃ ep le Batik de S. Pier, & avoift jour tang a la xu. de la Trinit᷑, a d 
jour le panel fuit array ꝑ kun Batik & p Fauter. C Trew. Sir, p ceſty array vo? ne deves T Aſſiſe 
pnder: car Meſter Roger de Seton eſt Chanõ del Eſgliſe de Saint Pier d'Everwike,#toutlemolin 
ar profit ec. de qͥl keſtagne eſt leve a terme de ſa vie, duleas le Dean © le Chapitre Saint Pier 
d Everwike, le Bait de Saint Pier q ad retume ceſtypanel eſt lour Baił demeſne. Per (no? n en⸗ 
tendomꝰ q ꝑ ceſte array volles ceſte Aſſiſe pzendf. ¶ Stouf. Altrefoitzp agard hozs de ciens fere- 
cuciõ de cebre fuit cõmile a m̃ le Baił, e oꝛe ſur meſm̃ le point, ſur q tagarve (> ſiſt adunq;, vo? 
mettes vte challenge. Per i vo? n'aviendzes þ, car te q vous ditʒ ode, vous duiſſes aver dit 
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avant ceux heures, avant ce i texecucion fuit agard a luy, ¶ 1 2 -Sir, avant * 
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befe fait hoe ne puit H challenger farray, c te q nousfufftomus avant la franchife, Tikit pur 
— nr} ated wy —— pledomus o, c eff a la ꝑty, e avant oz nous ner — 


a8 av dit. ¶ Stoner. Meſq; le Deane ele Chapiter meſmes fueront parties, ceſt Panel ne 
eroit pas ouſte, ſi home ne trovaſt vefaut en bailte. Per I bikes a les perfones,ft vous eiresfaire, 
Et ita fecit. Et apes E Aſſiſe demurra pur ce q; il nefueront q v. Juꝛoꝛs qͥ avoient fait le view ꝑ 
le tommandem̃t le bailie puis Yerecucion a ceux commande. Vide fimile ſupra, Trinit᷑ xv. en un 
Oyer & terminer, pur un John de Britain Cuunt det Richmond. 


Ale, i tut la feme Simon de F. porta TAſfiße 68 John 8c. & fit fa pleint de ij. markes de 
A rent ove les appurtenances, John dit q les tenement; mts en view xc. fuef hoꝛs be ſon 
fe, Et demandomus jugement, ſi ſans etpecialty, ct. Et Alice diſt que un Hugh fuit ſeiſi de 


meſme les tefit3, + granta-meſmele rent a Simon jadis baron Alice & a Alice a terme de lout 


viez, a pend a m les tefitz a tieur termes#c. ove clauſe de diſtf, e dit que iſfint tuſt et ſeiſi tanq; 
cc. Et miſt avant eſpecialty que voloit, que Hugh avoit grant a Simon ę a Alice fa feme Ad 
totam vitam ipſorum Simon & Alice cheſcun an vii. markes de rent avartvit, & ſi eł ſurveſqs 
Simon, que ef avoit apes la mozt cheſcun an xl. 5. John demand jugement de la pleint qͥ ne 
fuit p gart der efpecialty, del heure q reſpecialty ne doñ p a Alice aps le deces Sim toꝛſq; xl. 5. 
Sur qͥ ies pties fuet᷑ ajomes en le Comen Banke, hoꝛs det Countie de Stafford de eſtre icy ore a 
ceſtup jour. ¶ Parn. Sir, vous veiez bien coment Alice fe pleint de vij. markes de rent, æ keſpe⸗ 
cialty, q et mitte avant, ne luy done foꝛiq; xl. 5. apꝛes le veces Simon ſon baron: per i quant a 
les w. markes nous demandomus jugem̃t, ſi eł devoy avoir: & quant a les xl. S. nous vous dio⸗ 
mus qͥ meſme ceſty Alice ſuiſt des nous davoir erecucion dun Scire facias dun fine q ſe leva de 
meſme les tenem̃ts dont el ſuppoſa la rent eſtre iſſant, « demandomus jugem̃t, i pend cet ſuit 


per le Scire facias dab lez tenem̃tg, fi et devoie de les xl. 5. iſſants de meſme les tenem̃ts Aſſiſe 


av. C Herle. Il ſemble per voſtre darreine plea q vous luy poes aurt bien bart᷑ deł entier de 
la rent come de parce?. Per qͥ ac. Ce plea fert a tout. . qͥ ꝑ tant J ex ſutt un Scire facias da 
les tefitz. C Parn. Per ce plea jeo ne ſuy pas a diſcharger les tenem̃tʒz, ne de pcer, ne de tout, 
mes a delaier ?Affiſcde la rent pendant la ſuit Savoir les tenem̃ts dont #c. Et ce plea n ay jeo 
meſter a pꝛendꝛe foꝛſq; ſolem̃t a le rent q keſpecialtie pꝛove eſtre a luy due: Et c eſt ſolem̃t les 
21:5. auxi come nous entendomus. ¶ Herle. Lerecode ql nous eſt mande voet, q vous eſtes de⸗ 
murre en jugem̃t dek entier dela rent ſur Leſpecialtie, per qͥ il ſemble ij vous n abendꝛes point de 
changer voſtre plea. ¶ Sad. L eſpecialty voet 9 les vij. marks fuer grantz a Simon & Alice a 
terme de {our if. vie, c per tant le franut᷑ de te accrew a eux atoutʒ lour viez, la ql franktefit ne 


puit CB] eſtre anienty en lour perſons 8 il ne ſoit per lour fait demeſne, & en le fait il n'y ad [ B 


nul pole q Alice parle, per la ql et ſe ouſta de ſon eſtat᷑ a luy accrue per parols pecedentz. Per q 
les parols ſubſequentʒ ſont de nuleffect. C Parn. Loꝛiginal de teſt charge ſurdy ſur la volunte de 
le partie q ſe obligꝭ: mes per le fait eſt aſſeʒ pove, q ſa volunte ne fuit fozſip ſolerfit q Alice a hoit 
apes la mot Simon foul xl. 5. ¶ Herle. Touts les parolz vet fait ſont affirmatives : car ils 
donent a commencem̃t a Simon & Alice vij. marks pur terme de lour deux vies, c voet apꝛes que 
Alice ava xl. 5. de ce apes la moꝛt Simon, iſſint q per nul parole en le fait łſtate avant accrue a 
a Alice ne puit eſtre det̃ait en ſaperſon, 8 il ne fuit ꝑ parols negatives, come a dire q̊ aps la moꝛt 
Simon ek eit xl. S. c nient pluis ou xl. S. tantum: car un affirmattve ſoleit eftre defait pet un ne- 
gatife,t tielz negacions n y a il pas, ne vous ne monſtres nul relez ve lup, ne altre riens ꝑ q le pi 
mer grant puit exteinder. Per qu il ſemble q ſon eſtate eſt auxi large come ce fuit en la vie ſon 
baron. Item le recom voet, q vous eſtes vemurre en bart᷑ d Aſſiſe quant a kentier de la rent de 
q Alice ſe pleint, ſur eſpecialty, ql et pꝛiſt pur ſon title. ¶ Parn. Sir, coment 5 le reco2d voet en 
la mam̃, uncoꝛe nous ſumus alarge a pleder altre pł en bart᷑ d Aſſiſe ql q nous volomus : & diom? 
ouftrq aſſiſe ne doit eſtre quant a Tent, car il ſuiſt un Scire facias hom dun fine des nous ciens 
dad melme les tenem̃ts, e demandomus jugemt, ſi pendant ſa ſuit ciens, i ex doit des nous 
Aſſiſe ad de rent iſſant de m̃ les tefits.C Herle. Devant les Juſtices en paiz vous fuiſtes demurt 
en bart q Aſſiſe ſur certen point, le ql recowe eſt mande ciens put difficulty, p ſur m̃ le point 
nous vous otromus a dire te q vous aves a dit: mes a pleder altt᷑ pt de novel, vous ne leres pas 
reſteus. Car Si lic, il enſuereit 9 vous purretz relinquer le pt ſir ql vous eſtes demurre en jug{s 


E plede prepenteilz novel bart᷑ « novel pk, iſſint n aviendꝛeʒ jammes a fin de la beſoigne. C Hill. 


Sir, la ou le plea eſt mande devant vous, nous a domus meſine le pk devant vous come nous 
purromus ad devant les Juſticesen pais, mes oe nous entendomus ij en patʒ tout pledhõe en bark 
d Aſſ. un pt, la Court voie qͥ cen eſt pas bart᷑, untoꝛe il putt pleder un aut pr en barre, æ ce avo⸗ 
mus vieu ciens devant vous, q la pty ad fe reſceue de pled alt plea i ſir ql il fuit demurre en 
2 vous ajome tien, Ut patet ſupra, Hilf ſexto R. nunc en un Aſſiſe de no. diſſ. que 

ugh Lengles pozta, ¶ Ald. ps te q ia party eff demutte en jug! ſur ſon plea, come celuy q 


judiciun. ts voetaltre choſe dire, elut-re ome, il ne fera þ reteu as a dire altre choſe, æ quant vousfuiltes 


i ne poet altrerfit'effre entendu lo vous vemurraſtes ſur cẽ 
come celup (ne voudt pluisvireenbate d Aſſiſe & p i viſt fuit a Alice 0 et ſuiſtle recoð devant 
Juftices en pats de pendt᷑ TAſſik. 
Ota, hen le bed Entre ſur diſſ. en le foſt qͥ le Octetft flrecovet dam̃, elacauſefuits 
. th bfe 4 Emre thr diff ret dark 5 qui a 
tenant ables diſſeiſons, s. Alice 


ajome devant nous ſur votre plea, 


„ 


* * * 3 * 
24 5 


Ui tient les tet 
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te q eł voleit q fort a faire. Quzre en ce caſe; ſi te bfe abatera ou non; Et credo quod non, pur 
ce q la miſe ne fe ſiſt pas pur tick point, p-q ce ne chiet pas en four charge, pur ce q̃ le title ne 
mut pas travs. Et aps a la xv. de la Frinitie Alice miſt avant be 1eRop-quritz alaſſent avant a 
jug{. Ber q ag! fuit q er rec, nient contriffeant 5 ſon title fuit trove faux... - | | 


* * 


Ota, q une Dame vient & dift q ef fuit P2toreſle ve tiel liew,e voleſt ax fait un reconiC. de 

dette a un altre. C Herle Ne la voleit p reſteb : mes la cauſe ne fuit p pur ce qͥ la u 

_ de Ley nepuit faire un reconiſ. mes fuit pur ce q il ne ſcavoit fi et fiit la Pꝛioꝛeſſe de tiel 
n ou non. | 


lee qͥ fut la feme Rob. &c. poztaſon bfe 6s Wilf, & dba certen tefits, & dit q̊ ef m̃ fut 14 


Cul in- 


ſeifi en ſon dem̃ come de fee & de dft, © le title en ſon bre fuit, Quod clam tenere de dono 
Johannis de F. & Margaret uxoris ejus qui inde prædictam Aliciam & Robertum quondam virum 


ſuum feoffaver᷑: Et en les q̃ux Wi nad my ent ſi non p Rob. jadisbaron Alice ij ceurluyleſſa, 


aq eł en ſavie contrevire; C Elm. EF demande ceux tentz en le Noit, & ꝑ le title en ſon br, 


fineff pas a termiñ en certen, le qͥl le heritage ſeroit ꝑ le dona Alice ou a Robert, ou en le ſanke 
fun & kaut. Jug de bre. C Caunt. Le bt voet q Rob. & Margaret fa feme feoffavet Rob. & 
Alice ſa feme, & feoffem̃t ne puit eſtre foꝛſq; de fte: & i Alice navoit p fee p le feoſim̃t, ce poez 
vous dire ꝑ voy de rñs. Per qu il luy commanda a dire ouſtt᷑. Per q ¶ Elm. viſt q Ro. ne lefſa 
Pꝛiſt #c. C Parn. diſt qu il leſſa: © diff fuit qu en ᷣEire de Not᷑ ¶ Herl. agarda le bt̃e bon q 
voilleit, q IHos feoffavit, e untoꝛe il n avoient q a kme de lour deux vies. 
We E Alice ſa feme poꝛtet᷑ un Aſſiſe de novel difleifin 68 un Robert, & pluſozs alters en le 
[B] 3 Countie $ Leic, & touts foſpꝛis Robert CB diſotent-qu'ilz n'avoient fait nul tozt cc. Ro- 
bert reſp come tenant destenemts, & diſt q Aſſiſe ne doit eſtre: car il diſt q John & Aliceſa feme 
ſi avoint leſle a un tiel, q fuit nolme en le byefe q fuit le piere Robert, i eſtate Robert ad, tout 
le dꝛoit qͥ ils avoient en meſme les tenements, a4uy © a ſes heires a touts jours: & miſt avant 
fait, & la date de fait voleit en Stafford, & le fait fuit dedit. Per Fle pł᷑ fuit adjoꝛũ en Cõmen 
Baͤnke, & pꝛoces ſuy de faire venir Yenqueft æ les teĩmoignes tanq; le Grand diſtreſſe fuit retome 
ſur les telmoignes, & ils ne viendꝛent pas, & ceux de kenqueſt nient le pluis. Per q apes le 
p2oces fuit fait vᷣs ceux de Venqueſt ſans faire pꝛoces bs les teſm̃ : oe a ce jour łenqueſt vient. 
¶ Polc. Sit, teſm̃ ſont noſmes en le fait, © pces & faſt 6s ceux de kenqueſt © nient vers tes 
teſt, & ifſint le px diſcontinu. C Hill. L'ftaf voet, q fi les teſti ne veignent a la grand diſtr, q 
renqueſt ſera pꝛile ſans eur, æ p2oces fuit continue Yᷣs eux tanq; a la grand diſtt᷑ ſur eur retome, 
c pluis ouſtre n'eſt pas p2oces ſur eur done. C Pole. L ſtat᷑ voet,q ala grand diſtt᷑ files teſm̃ ne 
veignent, enqueſt ſera paiſe ſi er ſoit pꝛiſt: & de ce nenſuit ils pas q ſi Tenqueſt ne veigne adon⸗ 
ques, pꝛoces ne ſera fait vᷣs les teſm̃, © jeo ſcay bien qͥ ſi les teſiſ fuiſſent oꝛe icy, it5 ſerotentmis 


a kenqueſt. C Herle. L tat voet, q łenqͥſt ne ſera my delay ꝑ abſence de les teſm̃, s ils ne 


veignent a la grand diſtres ſur eur retome, t adonques ilʒ ye viendt pas, per q le pces, que fuit 
avonques fuy 6s kenqueſt, de doit pas abater. Per q Tenqueſt fuit paiſe, q viſt qͥ te ne futt pas 
le fait John & Alice, Per q les Juſtices fuef en purpoſe davoir avjome les parties devant Juſtt- 
ffices en pais q il; point ad enquis des dam, & ſi les parties fuet᷑ a la diſſeiũn faire, 4.9 la ſeiũn 


adonques poet eſtre live ꝑ view de eux. ¶ Hill. relefſa les damages e pia jugerfitmaintenant - 


en le dꝛoit de la terre, pur dout de delaie i lour bꝛieſe poet abatre ꝑ mot de partie, æ avoit jug? 
maintenant en dꝛoit de la terre. Et agard fuit 9 Robert i uſale faux fait ſoit pus. Quere, put ce 
{ le fait ſe ſiſt a altre q a luy. Vide: 104 1: 


E vefend diſt q raunẽ rentant tient def pleint pt des teñtz, per les ſeruſt dun polte des 
JL grants pur touts ſervices, pꝛite vun denier, & ifſint ſocage, & il dit q le tenant ſuiſt de- 
E lexðbal, e fl ſupp la tenantie eſtt᷑ un ꝑ un bre et. ¶ Pole. Uons eſtes a ttuùs vente acc: 
car vous vites q les teñtʒ ſont ten? de vo? ꝑ ſocage, ęjeo voilk a q en Chivalty,/xaÞ3-ceq vo? 
avez traꝭs m action, jeo ne puiſſe reſtevet᷑ nul pk at bfe. Per qu il uit reſteu d Mil tit ve 


iu enChivatrie, e x autt᷑ reſteut auxint Jenſocage.: Vide. 


JA de Ferers Agnes fn feme Jour byiefe bens Joan Valet e 

Wee ve der her g Joan.centtcerten tries ences, Et pro indiviſo, GFawantait 
fait enk eur coũtetdit a toꝛt 4c. Et cofiteratcoritiour tõen anẽ fut felt. mai ſeb, t 
vid] ve ny leptefſesveſcovertt neu joan fultveingage pgarV5,CV04 of us palet deatCquly ne 
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= - Uendyote © comen, @ grantabſi K.K. ce 1 Join fuitveingoge, la Cour 


diſt ij en le cas ou la deptiſon ſe doit faire en Ley & per jugꝭ, il ſe tendza pur touts jourz: meg 
corfit ij la deptiſon hozs p un enfant deins age, a ſon pleine age il purra defaire, ou deins age 
'S'fl voudzat & jeo ne puiſſe veir com̃t p jugꝭ qͥ ſe tatlleret ſur conil.de celuy, q fait ne poet eſtre 


fe Feit deins age ou non: & a un auter jour apꝛes Herle 


eftably, J cex jugm̃t ſe lieroit en ledtt. ꝑquoy voiez vo? le Jl vo? voiles weiver vfe dft, ou vo? 


volles etre adjome,cat-vo®n'avespoint jug] purno?, qveptiſon ſe fravementiers qu'il futt deis 


Ire; Et fic nota. .  -- 154 255 | 3 | 
% N enkant deins age pozf.ſon bre de Formedon des W. & dba certen tefitz: æ W. vient & 
LA) ditt quril n'avoit riens ſinon joint ove Alice ſa fem nient noſine en le bfe: & miſt avant 

cher d telmoina la jointenancy. C Trew. diſt q lentant fuit p gardein qͥ diſt qu il ne puit dedire 

aliitenancy tenant, « | la Court voloit ſuffrer, il nua conge de qrer melioꝛ bt᷑. S. dad bt᷑e come 
ad done. Et adonq; la Court le reſceut. Vide. | | 

E | pleint 9 Richard Mallome& Robert Ternagant a tot piiſtef ſes averg, æc 

[- Scot. 0? aves icy Richard q auotua ceſte pꝛiſe pur luy & pur Rob.ple reſon q m̃ celup 

[2102 tient certen tefitz-dun W. per homage, fealtie & eſcuage, & per les ſervices de iij.5. per an, 

des queur ſerviẽ W. fuit ſeiſi ꝑ my la maine le Pꝛioꝛ come p my la maine ſon veray tenant, le quel 

W. granta mefmeslesſervic a Richard Mallom & Alice ſa feme, a a6 tenit a eur & a les heires 

de [our deux coꝛps iſlants, per quel grant le Pꝛioꝛ g atto:na a eux de la rent, & pur la fealtie le 

Pao? arere il avowa. ¶ Parn. Jug{ de ceſt avowet: car il dit q le Pꝛioꝛ tient auxy avant de 

Alice ſa feme come de luy, & il n ad point avowe ceſt paiſe come de dꝛoit Alice. Jugemt de ceſty 

avowpy. ¶ Scot. Alice n eſt point partie a ceplea. Per q cc. ¶ Parñ. Un parcener counta en 


le dit ſon parcener, tout ne ſoit il point partie al plea. Et ne pur quant il paſſa ouſter, diſt hoꝛs 


20 
Diſſeiin. 


de (on fee. 9, Þ | 
| NW pozta ſon bfe degs William Richard & c. des qur il diſſeiſi John pere W. qheire il 


eſt. C Pari. W. ne puit action avoir: car nous vous diomus q John fon pere, q heire il 
elt, granta, releſſa, © confirma meſm̃ les tenem̃ts a Richard & a ſes heires à touts jours, æ oblige 
luy æ les heires a la garrant᷑. Et demanda jugm̃t, ſi enconter le fait ſon aunceſtoꝛ riens en ceux 
tenem̃ts puilles der. Et le fait fuit lie q voilet, q J. avoit done, grant, releſſa #confirma m̃ les 
teme m̃ts a Ric. ¶ Ruſſel. Le fait voit q John dona m̃ les tefits a Ric, & nt᷑e bꝛiefe ſuꝑq̃ q Ric 
Niſleiſie J. & iſſint eſtſon plea acontre de bfe: per q jeo voil abt mon bre. ¶ Pari. Eft ce le fait 
te aunẽ ou non? Car tout euſt Rich. difſie John, & ceofaitſe fiſt en la ſeiſin Richard, l action de la 
difſeiſin ſerra eſtent. Et puis Ruſſel diſt, q le fait ne moy puit point cheir en barre, foꝛſq; en tant 


come il uit [ B] fait en la ſeiſin Richard : & a ceodiomus nous qͥ le fait ne ſe ſiſt pas en la ſeiſin [B. 


Richard. Pꝛeſt cc. ¶ Herle. Le quel debomus vðentender de vt᷑e pleaq̃ t eſt le fait John ou non, 
E ꝑ la maner de voſtre plea, la ou vous pledes en voidance de fait, il ne puit eſtre entẽndu fo2ſqz 


C eſt le fait John, mes quel ne vous doit barrer, pur ce q au temps de la confeccion q Richard ne 


fuit point ſeiſi, ¶ Parn. Sir, a cel entendement nous vous diomus q Richard fuit ſeiſi jour de 
la conteccion del avant fait, en la maner come il diff, Pꝛeſt. Et alii e contra. 


Ba fuit pozt 6s un home «lafemre, & joineront la miſe, & apꝛes ilsfeſoient defaut. Per 


J agars fuft qͥ le defendant recovet᷑ a luy & a ſes heires a touts jours. Vide, qͥ le jugem̃t 


fuit final ffſint de vᷣs la feme covert, per reaſon defaut,q puit eſtre adjuge le fait ſon baron en Ley. 
Vide, q home ad view q apes la miſe deł Graund Aſſiſe, ſi le tenant fait defaur, cc. Mes Vide con⸗ 


trarim̃t, Supra xvj. patris Regis & c. en un bt᷑e de Droit. 


D Ichard Pye de Waltham poꝛta ſon bt᷑e de Waſte devs le Pꝛioꝛ de Waltham, æ counta q̊ de com- 
men countaixł ec. & Diſt q̃ il avoit waſte des tenem̃ts qu il tient a terme dans: & diff comet 


un Robert frere Richard qͥ heixe il eſt, auoit leſſa certein tenem̃ts qu il tient a terme am ceſty Pꝛioꝛ 


a terme de xx. ans, le terme commenceant le Lundy pꝛochein apꝛes le terme de Saint Michael 
an du Reigne le Roy E. pere le Roy qͥ oꝛe eſt pair: & aſſigne le waſte en terres, meaſons, t 
os. 5. en ij. keynes, & en xl. freines, & en xx. oameur. ¶ Trewe. Sir, vous veies bien 


boys. 5. 
coment il aſſigña le waſte en bois des keynes & en freins oꝛmeux, & en boys des keynes,freines, 


q oameux, neſt þ viſt fo2s ſuthboys. Jugem̃t de count. C Herle luy ouſta, cc. ¶ Trew. Sit, 


bien coment il aſſigna le waſte en les tenem̃tz q nous tenomus du leas Robert ſor. 


frere, aq nous diomꝰ q meſm̃ ceſty Robert p ſon fait endent q cy eſt, lan pꝛm̃ le Roy, pere le Roy 
qu oꝛe eſf,graunta & confirma & ratifia mẽſm̃ les tefits a un tiel pᷣdeceſſoꝛ ceſty P2io2 en ſupp q 
il les tient der lefle John pere. Jugem̃t de diele. C Hill. Poit eſtre nient obſtant ce qu il tient 


les tenem̃ts der leas Robert frere Richard: car te q vous dites n eſt point a contraxie de ce. | 


— . — fait — — 1 — A 14 e aun n aſſigne le fait ney 3 
tepredeceflo2 ceſty Px ayoit les tenements de leas John ſon pere. Per quoy a dire le c 

e e q Robert meline ul en. C Hill. N puitt eſtre enſemble 
q John les lefla. Et puis Robert anient come nous ſuppoſomus, per quoy ce qu'il diſt ne nous 
ouſte point bavet noſtf bre. D'avef, le quel Pzio2 tient les tenem̃ts du leas John ou Robert, 
home ne per argument: & il ne puit efire j John tient les tenets a terme de vie. 


- la revſion regarvant a Robert, & i Robert auolt leſſe les tenements a terme Gans, & apꝛes 
que John euſt devie : & adonq; keſtate W. fuit defait fi Robert euſt graunt & confirme les 


. ˙ A ² A ve leas Robert, © Schard, Sl for 
7 . : ' | 9 
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| Anno. viy. Edwardi III. | 
ill int, vous le potes pleder 2. car vous. n aviendves point a ſi general averrement enconter le 
fait voſtre frere i ſe fiſt de puiſne temps q vous avenes afſigñ les tenemits eftre leſſes a.terme 
Sans. ¶ Hill. En ceftuybaefe naus n uſſemus ja meſter daver dit en certein a ql jour lefſe ſe 
fift. ¶ Herle. Jes crop bien: mes vous raves dit. ¶ Trew. miſt avant un fait q voleit, que 
John pere Richard avoit leſſe les tenem̃ts at predeceſto? ceſty Pꝛioꝭ a terme de xxx.ans.æ la date 
du fait ſuit kan vj. le Roy E. pere le Roy ũ̃ ore eff, æ auxint le fait Robert le frere Richard, que 
confirma.e ratifia meſm̃ le leas a meſth le pꝛedeceſſoꝛ ceſtuy Pꝛioꝛ 9 ſo fiſt a meſine kan, ceſta- 
' cavofr un ſemeigne ames. Et demandomꝰ jugem̃t, ſi enconterle fait ſon aunceſter ſerresrefceue 
a dire que Robert leſſa. ¶ Hill. Nous avomus dit per biete & per count, que Robert noſtre 
frere lefſa al Puoꝛ qu o et, quel choſe nous volomus avert, & les faits que vous met- 
tes avant, volent que noſtre pere leſſa les tenements at pꝛedeceſſoꝛceſty Pꝛioꝛ, que n eſt riens 
a contrary' de ce, que nous tendomus dauert. ¶ Herle. Tous aves count que Robert frere 
Richard leſſa m̃ les tenements al [Pzio2 qu on eſt, & les faits, quels il av mis R 
lent que John pere Richard avoit lefſe af pꝛedet ceſtuy Pꝛioꝛ an vj. de meſme ic Roy, & en 
meſme. Yan Robert ratiffa & confirma meſme le leas que ne puit effre en nul maner, ne 
eſtoier en nul enſemble ove voſtre count: car ſi vous euſſes per voſtre count aſſigne le leas 
le frere, aſcun chole ſerreit, mes vous aves oꝛe aſſigne deigne temps que ne puit eſtre en 
nul maner : car ſi le demandant per la curteſie dEngleterre leſſa tenements a un auter a 
terme dans, & il fait waſte , celuy a que il leſſa devie, & ceſiy à que le doit eſt, enter en 
melme les tenements, 8 Il ne ſoit heire at leflo2, il n'avera jammes accion per biete de 
Waſte devers le termoꝛ. Et en ce cas, fi John pere Richard euſt tenements per la curteſie 
5Engleterre, & il euſt lefle les tenements ar Pao? a terme dans, maintenant apes la mort 
John, Robert ſon fitz, a que le dꝛoit fuit, puiſt entrer, & $'il confirma adonques & ratifia 
avonques le leas ſon pere, la per cas commence en Ley un leas, ſur quel vous purres matn- 
tener ceſtuy accion fi vous n euſles count, que le leas le frere ſe fiſt deigne temps que le leas 
le pere neſt teſmoigne per ſon fits, & auxint ratifie per le fait ſon frere veigne temps. 
CE Hill. Tout neuflont ja diſt a quel temps le terme commencea, noſtre count euſt eſte aflez 
bone: per que tout eiomus diff un parcek, que n'eſt point deflect; de ce ne deit pas la partie 
— nous avantage as. Et apꝛes Richard fuiſt demand, & ne vient point: per que un nonſuit 
it agarde. 0 x : ; 
TE de Raddeford porta ſon biiefe de Meſne vers Robert Flembly, & counta quatozt ne luy 23 
acquite des ſervices que un William bailife de luy demanda der frankf qu'il de luy tient, eme 15 
c dont il eſt meine enter eur, & acquit luy doit, & pur ce a toꝛt que il tient ceux tenements a 
luy & a's heires de cops kavantdit Robert iſſants, la reverſion. regardant a meſme celuß 
Robert, per homage, fealtie, & eſcuage, & luy doit acquit [B] devers touts gents, la vient [BJ 
ravantdit Wilt & demaunda de luy homage, & a ce faire luy diſtrein. C Trew. Sir, vous 
veies bien coment per ſon count il demaunda ceſt acquitance per un fait eſpeciat, per rea⸗ 
ſon de done fait en fee taile, & il ne lie point en ſon count de foꝛce devers nous, per quoy 
nous n avomus meſtier a reſponder: car il ne monſtra pas fait de noſtre frere, per quel il ſe 
oblige a luy & a ſes heires a le acquitante, per quoy n entendomus my que nous n exomus 
meſtier a reſponder a tiel count. C Hill. Qoftre plea eſt at accion , ceſtaſcavoir que nous 
n'avomus potent cauſe daver acquitance en le cas ou nous ſumus. Per que ſi vous le voilles 
pur reſpons, nous emparleromus. ¶ Pari. Nous parnomus noſtre plea a voſtre count 2 car 
quant vous deſcendes en voſtre count ſur un fait eſprciat, fl covient que vous lies votre 
count ſi fozt devers. moy que vous monſtres per voſtre count cauſe de moy lier, auterment 
la Ley ne me chace pas a reſponder a voſtre count, & ce ne face vous pas, ne monſires pas 
fait per le quel Richard le frere Robert oblige ſuy & ſes heires at atquitance : aury come 
en un bꝛiete de Garrantie de Charter, ſi vous demandaſſes le garrantie vers moy, tiel fait 
come vous demandes fi kacquitance ſans monſtrer charter nul Ley metter a beendet Wonder al 
count. Mient pluis icy. C Hillaf. Meſme le plea avera jeo la come j ay icy, C Herle. N 
monſtre que il voſtre tenant, « en le cas ou il eſt per foyugg!{, nen auter maner il ne 
eſtre auter tenant 2: & il entende en ce cas que vous luy deives acquit᷑ tout ſans.oblig{ Dac- 
quit: car le feoffement poit aury bien eftre fait ſans charter come per charter, t votre plea 
neſt pas at count. Et ſi apꝛes per auter cauſe il voudza demander facquif per auter cauſe 
qu il n ad diſt en ſon count, 3 il ne deit avenir, adongqz vous luy poles arreſter: & Sil n eit 
auter rien de vous lier que il n ad diſt en fon count, dongs poies mende voſtre plea al accion. 
Per qͥ reſpõdes. ¶ Trew.Sir,no? feſomꝰ pꝛoteſtacion.ã noꝰ ne cõiſomꝰ pa qᷓ Ric notre frerevona 
les tenem̃ts ꝑ la maner cõe ils ont diſt, mes no? viom? 4 ꝑ la oufl noꝰ voit lier a ceſt arquit,ptat 
Hil tiẽt les tenem̃ts de noꝰ: & 9 la rexſiv eſt a noꝰ, la diamꝰ noꝰ q no? neclaimonsrie en la 
nioꝛy n en la reᷣſion. Jugerht,s'ilvevie kacquit᷑ vereigner.C Baſſet. Me demãdomꝰ ep 
I il ne veditt pas ledoneeſtrefaitp la maner, ſur ql done doit accruſt a no? Habla gart Ant, 
ou ce? dzott de acquif ꝑ nul reaſõ ne ſe deveſtera pas de noꝰ ꝑſõ diſclaimer. Per ij no demãdam 
jugem̃t. ¶ Schard. Si vo? moſtraſles fait q voꝰ voaſtkarguiit;il ne ſerrait reſteu a diltiatmer pur 
eſtourter de racquit᷑: mes icy vous luy lies ſolem̃t ꝑ tant qͥ les tenem̃ts t tenus de lu c ia rem 
ſion a iu, iffint que per reaſon ver avantage il ſerra charge det acquif, mes 
tage demeſhe , ; pu | 
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illint vft ve reverr, ſi nul fuit devant, entierment eſteink. Jugement at. [2 e 
| by Pio? ve Bath porta ſon Scire facias vers Herny de Percechay. In hæc verba. Rex Vic 


4 
do gomerſ. ſalutem. Cum Prior de Bathon jam defunctus in Curia nfa coram Juſtic' &c. apud 
eſt a die Sancti Mich. in xv. dies, anno Regni nfi tertio, per conſiderationem ejuſdem Curiz 
- nfzrecuperaſſet verſus Wilhelm deBarbicam pſonam Eccleſiæ de Wicomb jam defunctum, quendam 
annum redditum xiv. ſolid & iv. denaf,utde jure Ecclefiz Beati Petri Bathofi, p manus pſonarum 
pdict Eccleſiæ de Wicombe qui ꝓ tempore fuerint, infra octab. Sancti Nicholai & ad Feſtum Paſchæ 
ꝓ equales porciones, cidem Priori & ſucceſſoribus ſuis annuatim imppetuum ſolvend', & etiam 


l. x. s. & ij. d. de arrerag. ejuſdem annuĩ redditus, ac etiam ex inſinuatione nunc Prioris Bathon 
© =, S - prædictus Wilkelmus 
_- 


arf illa eidem nunc Priori in vita ipſius Wilhelmi non reddidit, 
im Henricus Percechay nunc ꝓſona Eocleſiæ pᷣdict᷑ eadem arf ac xl. s. & vij.s. & iv. d. de 
dem annui redditus, poſt pᷣdictum judicium redditum, videlicet de termino infra octab. 
Sancti Mich. anno Regni nr̃i tertio, vij. s. & ij. d. & de Feſto Paſch. anno Regni nr̃i quarto vij. s. 
ij. d, & de termino Sancti Mich. proxim̃ ſequent vij. s. ij. d, & de Feſto Paſch. anno Regni nr̃iquinto 
vij.s. & duos denar̃, & de termino infra octab. Sancti Mich. prox. ſeqntis vij. s. & duos denaf, & de 
Feſto Paſch. anno Regni nr̃i ſeptim̃, vij. s. & ij. d. eidem nunc Priori non reddidit, & quia volumus 
ea q in Curia nfa rite acta ſunt debite executioni demandari : Tibi — — quod ꝓ probos & 
. homines de Comitatu tuo ſcire fac pdict Henrico, q@ fit coram Juſtic noſtris apud Eborum 
a die Sancti Mich. in xv. dies, oftenſuf ſi quid pro ſe habeat vel dicere ſciat, quare arreag. p̃dicta de 
terris & catallis ſuis in balliva tua fieri, & ditto nunc Priori reddi non debeant, ſi fibi viderit expe- 
dire. Et habeas ibi nowina eorum per quos ſcire feceris, & hoc br̃e, Teſte W. Herle &c. Et veies 
icy le recom. Wilhelmus Barbicam ꝓſona Eccleſiz de Wicomb, ſumm̃ fuit ad reſpondẽdũ Priori de 
Bathõ de placito q@ reddat ei xx. li. q ei a retro ſunt de annuo redditu xiv.s. & iv. d. q ei debet &c. 
Et unde ide Prior p Johannẽ de Combe attornatũ ſuum dicit, qd quidã Radulphus filius Wilhelm̃, 
die Lunz proxim̃ poſt Feſtum Sancti Mich. anñ RegniRichardi conſanguinei Regis nunc ſexto apud 
Wicomb p ſcriptumfuii conceſſiſſet & cõfirmaſſet Deo & Beato Petro & Priori & Monachis Bat hon 
quatuordecim ſdlidos & quatuor denaf in Eccleſia ſua de Wicombe, pmanus perſonæ ejuſdẽ Eccleſiæ 
annuatim percipiend ad duos terminos, videlicet, vij. s. & duos denar̃ infra octab. Sancti Mich. & 


no? 
Ds le pdeẽ Henf, aq Hef nepoiteſtre party ſans eide der Ominary + det Pattõ, & pate eive vet 
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* fl v avoit un John que 
fuck plan de m Ein. en q temps fait avenu'de: 252 
auxint p fait al Patron, a 9 plie nous ne potomus-eftr> ptie ſans #c. Et pziomus eide de eint 
et. C Pari. Le ql pꝛies vous eide a tiel entendem̃t qux viendꝛent c pleverot oꝛe ceo, qͥ duiſt eſtt᷑e 
pled en le primer ple. d. a monſtt᷑ qͥ le jugem̃t ne chars? pas rEſgliſe, pur ceo qͥ il tailla ſurnient 
dedire de la partie, en.ql plte il ne pzia pas ede. Et a tiel entendement vous raves pas cine ? 
car jugem̃t q eſt rendu zs partie per pzoces de Ley eſtoit en ſa foxce, c neceſſario demanda exe⸗ 
cucion, { le execucion ne toit diſturbe ꝑ fait ave is, mes le be d Armuitie ne poit pas 
WT avoir eſte pozt Ts autre q is la pon, [B] & ie plett ne luy poit pas as chaſe bab pie eide, . BJ 
ne pled en autt maner qu il ne fiff, « le jugem̃t que ſe tailk ersluy, effoit en ſa foꝛce. Per J 
nous paiomus execucion ou q vous pꝛiet᷑ eide a tiel entendem̃t q ils front parties a diſcharger 
rEſgliſe ꝑ fait avenu de-pluis tard, + & nul tiel fait ſoit avenu, vous le deves melm̃ pleder, & 
ſi la Court veie qᷓ vous ne purres p eſtre ptie a ceo, vous aSes eid. C Herle. Jeo voudzay q 
vous kulſſes reſpond, a veereaſon. C Pole. Jeo luy reſp̃ & ſes die q nous ne pꝛiůomus pas elde a 
tiel entendem̃t a pleder oꝛe ẽ 9 ne ſuiſt pas pled en le bre oꝛigꝭ eins eſt pur ceo q ꝑ ceſt execucion 
vous eſtes a chargꝭ TEſgliſe en la perpetuitie, + a ? nous ne poiomus eftre ptie, t a T qu il die 
q riens ne ſoit avenu de pluis tardq nous le devomus pzimes pleder : & ſi meſt᷑ y ſoit ſut ceo 
plier eide, Sir, e En cas il eſt ifſint e en tas nemp: car fi TEigliſe ne poit eſtre diſtharge p fait fait 
a auter q a nous, ſarealon tient lieu qͥ avonqs no? le diiſſomꝰ patmes pleder, @ ſit t᷑ puer eid ; 
mes Sir, en le cas ou nousſumug;kEſglile poit aury bien eſtre diſcharge p fait fait a pro 
P fait fait a nous, le quel fait nous ne poiomus p pleder: tf nous duiſſomus pumes pleder 
adongs pier eide, il enſuereit q quant ils viendꝛent p eide pꝛiet, ils rent mis a tener a ao py 
ſans autt᷑ rien pleder a 1 rEfglile : mes il n'eſt p iſſint, car quant ils e 
ſerront reſceus a pleder ql choſe qu'its voleint, a viſehatger cc. ¶ Aſh. St lt᷑e llt po | 
a terme de vie, & il pled ſans per eide de teluy a q la revſion eff, æ perd, æ il moert datt £20 | 
q erecucion ſoit ſup 69 luy,# celuy a qui la revert eſt, enter, & il ſay gg ny: dg luy, 3 Ta £0 
fait, per quel il pit ad barre le demandant 8'f euſt efte pꝛie en eſde, per iſ ns var 
execucion. Aux» de teſt part. ¶ Pole. Yes en voftt cas per le fait fait a "lap puis fue 
t rendu, i lup ouſtera-de exetucion: & oveſts ceo il n eſt p ſemblable en voftre 86 en 
tp t car en-plie de tte, tout eit le demandant erecucton, il eſt Þ miſchd: e 
s Eil eit Ley pur ſuy: mes en ceo tas de charge il nad recoverte a retener la 
Be. C Par. Avant Iitatute- tout fuit un annuitie recover aps kannuttte fut t 
i avott-autre-ver fort p baiefe og; en qt cas il poit pier efde, > pleder ceo qu il vole! 
 milchiets E Fitatute le Scire facias fuiſt grauiit, en ff be ii n avera aut plie tc 
EE ——— ap bb eg | 


kikatute, en le Scire facias les delayes des pties font tolles, E aver een 
Herſe. Aſem os pott il aer æ aſcunnemy: car le ng 
ee ban por can mes ſavers rits' A Dire 
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>  Vevers eur, f avef eive de teluy a q la reſloneft. Aurp de cet part. ¶ Herle. A et realon 


pur ceo q le fait eſt avenu ve pluis tarb. C Sad. Auttel fait ett avenu fey ve pluis tar, car icy 
Henf eſt parſon per pꝛeſentm̃t de patron de pluis tarb, æ nemy der effate vers q le jugem̃t ſe 


tallr. ¶ Hill. En le cas ou un jugem̃t fe tafl? vers un Parſon de Saint Eſgliſe, la ou il ne 


pꝛia pas eive, n eſt p ſi fot come en cas ou il pꝛie eide: car home ad veie la ou bre de Droit fuit 
poꝛt 6$ un parſon, « il join la mile ſans mier eſde, c puis ſiſt default, ꝑ Tautt recover puis ſon 


ſuccefſo2 poꝛta la Juris de utrum nient areſteant le jugem̃t en le bt᷑e de Droit, pur ceo qu ii n'avoit 


p pate elde, il avient a la Juf. ¶ Herle. Ceo fuit reaſon. C Pole. Sit, vous veies bien coment 
fl ſuiſt Haver execut devers nous, en charge der Eſgliſe en ppetuitie, ꝑ un jugem̃t qͥ ſe tailla Xs 


Inte ppdeceiloꝛ, enq̃l ple il ne pꝛia p eis: & le jugem̃t ſe tail? ſur nient dedire de la ptie, a il exe⸗ 


cucion no? ne poiom? eſtre partie: æ pzjomus eide. ¶ Pari. Oꝛe pies elde a tiel entendem̃t qu ils 
duiflent joindt᷑ & pleder ſur le bfe oziginal, e a cet entencion ne ab es jam mais eid : car le jug? 
q fuit rendu devers la ptie eſt executoꝛy, æ devs aut qᷓ devers le pſon nous ne purromus poꝛter 


. nfebfe, noꝰ ne purromꝰ my chacer luy de pꝛier eib, il ne voleit, p q̃ auxy avant eft cet juge⸗ 


mt executow cõe ſert᷑ g'fleuſtpxeetd. Et (i ſon pᷣdeceſſoꝛ euſt pꝛie en eid en bre ozig{, certein eſt qͥ 
ceſty oꝛe n abet p eid, Nec per conſequens a ode. ¶ Herle. No? ne poies jãmais pb qͥ le jugem̃t, 
q ſe tail? des ſon pᷣdeceſſo la ouil ne mia eib, chiet (i fozt en charge det Eſg?, coe freit s fl euſt 
1 ꝑ teſt execucion vo? eſtes a charger łEgł a toutz jours: ꝑ q ſemble qu il ſert᷑ graũd dut᷑, 

P jugem̃t q̃ ſe tailla ſur niẽt dedire de la ꝑſon, la Eſglife ſerra charge en perpetuitie. C Parñ. 
Tout ſoit cet dureſſe, untoꝛe la Ley ſoy doit tener, & ceſt Ley i jugem̃t qͥ ſe tait vers ꝑtie ſerra 
execute, ſans aver regard a nul durefle: & oveſq; ceo en le bre oziginal ſur nient dedire, home 
n euſt p ale a jugem̃t ſi la Court n euſt view les faftz der patron # de wifi, p les qur LEſgk 
fuit en le dꝛoit charge. Per q der heure q jug? fuit ſur ceo rendu, il ſemble q il ſera execute. 
C Herle, Lour ple ne geſtent p q vous n'averes þ execut᷑, eins q il ne poet eſtre party a ceſte exe⸗ 
cucion 9 eſt en ppetuitie ſans. cc. Et pꝛie aide. ¶ Schard, Quant ſon pdeTpledaſansafde pier, c 
apes diſt qu il ne poet dedire k tie, ibſemble qu il ne pleda p conſent, Per qͥ il ſembleq il 
aver aide a oze, C Herle. Si en ſe bie auginal te fiber euſt pae aide; & ils n euſſent 
pas venus vavoir joint, la ꝑſone m̃ poit avoir plede a les faits, come a dire les, ou en auter ma- 
ner a diſcharger Eg: c cas m̃ le ple poez vous avoir a o2e,. tout ſans aide pꝛier. ¶ Caunt᷑. 


Si en le bre ozigifila plone euſt pate alde, & ilʒ euſſent ven? avongs, 8 ilʒ euſſent pled un ple & la 


plone un auter, ql euſt la Court fait: ¶ Herle. En ceo cas g ilʒ ne volentaccower a lour ple, la 
Court euſt tenu at ple la pſone, ſans aver regard al ple des auters. ¶ Parn. La cauſe de lout 
- aide pꝛier eff, pur ceo q en le bt̃e ozigtft la pſone ne pꝛia p aide qur viendt᷑ a oꝛe a pleder at bfe 


og ¶ Bi ceſtaſcavoir a mfer qͥ le jugem̃t 9 ſe tait ſur niẽt dedire de la plone, ne chert pas en [B. 


charge de lour Eſg? : c Sir, no? entẽdomꝰ qͥ le jugem̃t q fuit a un tẽps executozy, tout tẽps ſerra 
execute dementiers q le jugem̃t eſtoit en ſa foꝛce, ſi la execution ne poet eſtre annully ꝑ fait aveu 
pe pluis tarde, i nul tiel fait ſoit avenue, il le deit pleder cc. C Stouf. Un jugꝭ poet eſtre bon 
vers un, & niet executoꝛy vers un auter: car ſi vous demandes un rent charge vers un tenant 
a terme de vie, & il vous conuſt la charge, le jugem̃t q vous averes devers luy eſt bon, ne pur 
quant ſi la terre ſoit devenu en la maine celuy a q la reverſion eff, c execuẽ dit ſup devers jup. 
fl ſe diſchargef bien. Auxi de ceſt part. ¶ Parn. Il n'eft pas ſemblable en vfe cas. Celup a q 
la reverc eſt poet pleder altre ple q le tenant a terme de vie ne pleda, come dedire le ple Tauter, 
ou a mer q les teñts en ſa poſſeſſion ne ſerra my charges: mes en le cas ou nous ſumus, le 
jugem̃t n euſt p eſte taik vers la pſone, ſila Court n euſt eſte apꝛis vet action, en euſt view le title 
de dft, p ql la Eſgt fuit charge, & vous q eſtes ſucẽ ne ſerra pas reſceue a dedire le ple vte Þdec. 
Et puis ils fuet᷑ adjoꝛnes tang a la rv. de la Trinitie, & àadonq; tang a iij. ſemaigne de 


f 2 a q̃l jour ¶ Schard. Home ad viewe un Scire facias ſuy vers un home Haver execucion 


jugem̃t, ou diſt fuit q g il purra monſtrer le jugem̃t eſtre erroigne, il ſera reſceu a counter 
pleder k execucion, & fuit reſceu: & aurt p cas fi koꝛdinarie, & le patron, & le parſon, quant ilz 
viedk pount monſtrer qͥ le jugem̃t neſt pas ſi foꝛt q charge lour Elgk e ppetuitie. C Herle. 
De cheſcun jugem̃t rendu ciens, nous grantomus execuf, tout ſoit ceo q nous veiomus qu il 
y eit erro2en le jngem̃t: car nous net poiomus pas reverſer. C Ald. AY bfe oꝛigꝭ q uit poꝛt 
vers la plone, 8 fl euſt mie aide der patron & der O2difi, & ilz fuiſſent joint & le pleint᷑ euſt 
mis avant {our fait en pzove de ſa accion, coment q la pſone voleit avoir conu ſon fait, & le 
patron & Owifi eufſent dedit lour faits, & trove euſt efte q niẽt lour fatt, uncoze le jugem̃t 


euft eſte tait encontre la pſone pur ſon teps, & niẽt pluis ouſtre. Per q jeo die en le cas ou 
l fur les faits le 


patron © Oꝛdiñ mis avant æ diſt qu il ne poet 
c ilſint avoit jugem̃t ſur luy en la ppetuity : il ſemble q le 
jugem̃t ne ſe lie p ũ fo2t devers le ſuct, q exetucion ſe fra devers luy ſans aver aide de teur 
q potent eftre partie a charger YEgY en la ppetuitie, der heure qu'flz ne fuer p ar ple ſur 
le bfe oziginalk non obſtante lour def. le jugem̃t rẽdu. C Parn. Sir, a vfe reide ſera 
grant, a plever pu il duiſt avoir plede en le bfe oziginal, æ nous entendomus qu ils n'averont 
rien a dire a diſturber execution fo2s fait avenu de pluigstard. ¶ Schard. Quant łeide eſt grant, 
t ilz ſejoinent, æilʒ ne pledẽt ris a < ilꝭ ne device de Ley avenir, donq; eſt ceo tẽps les ouſt᷑ de pie, 


mes tl n'eſt p reſon avant la maine de faire covenant de t qu iʒ pleder aps. 


Nec Fannmmtg rep ſinbieac. votit che i daten nenne w. ala xu. de Saint 
1 N Mich. Tan quunt le Roy q oe eff-hlimul Jeſtmiſeen Aſuſe,jurs,oucnqueſt;Figh dr rte f 


—_——— 


- CIR PT WD SS » » SS 55, 54 of + a a 
= 2 — "Sx IS £1 en am ens 0 


* 


Anno viij. Edwardi III. — 


qu il ne ſoit mis en Aſſiſe Jut᷑ n en enqueſt e ouſter ſoit agarde a la pꝛſſan a la volunte le Roy c. 
Ele bre voleit, q un Wilt de F. & Robert de W. q fuet᷑ enqueſt, q uit pus en Comen Banke enf 
Abbe de Tewkesbury & un Ric, preſterent Sufi part © baut, pq ceſte buet᷑ fuit direc de Comen 
Banke, Quod vocatis coram eis [es avatdits Wilt c Robert qu ſlʒ feiſſent Quod de jure &c. Jg 

q C Parn. Baief iſſit hoꝛs de ciens dattach R. æ W. de vener ciẽs de reſp de t al Roy, C Herle. 
Ceſt bꝛiet᷑ eſt ſuy ſolement a la ſuit le Roy, & le Roy commencera nul ſuit per accuſement: car il 
covient q le Roy ſoit apꝛis per enditement & ceon eſt il p. C Trew. Sir, qnt les parties vẽdꝛoint, 
ils pount dixe a Roy cet 8 ils voilent, mes der heure q le Roy vous ad mande ſa volunte, q voet 
q vous appelles devant vous les pttes : il ſemble nous q vous le deves faire. ¶ Herle. Il ſer⸗ 
roit en vein de les faire venir devãt noꝰ, & ſi no? ne veiſom?q no? purrom? faire ꝓces devers eur. 
C Parn. L eſtatute voet qles Juſtices devat queux łenqueſt fuit pꝛis, qu ilʒ eient poer denquerer 


de C4 de terminer: keſtatute fuit view q̃ voleit iſſint. ¶ Herle. Nous volomus pꝛimes ſcavoir ſi 


eux kut᷑ en Yenqueſt ou non, e s ils fuet᷑, donqʒ nous volomus aviſer le quel nous enqueromus 
mimes de ceo ciens, & ſi nous fromus pꝛoceſſe devers eur ou non. 


Homas Tregor potta ſon iet vers William Vaghan UT de Suſſex. In hæc verba. Rex co- 
ronatof ſuis de Corn Suſſex, falut : ſi Tho. Tregor fec te &. de clam̃ &c. tune pone p 
vad &c. W. Vagham Vic nfm Comprzd',qq' fit coram Juſtic' nr̃is apud W. a die Sancti Johannis 
Baptiſtæ in xv. dies, oſtenſurus quare, cum int᷑ cæteros articulos, quos Dis Edward quondam Rex 
Angliz avus noſter, ad emẽdacionem ſtatus populi Regni ſui ordinavit, contineat᷑, quod nullus Vice- 
comes ſeu ballivus ponat in inquiſicionibus aut jure aliquo, nec aliter, nec alio modoquã ordinatum 
eſt p ſtatutũ, & qui aliter fecerit & inde cõvictus fuerit, reddat querẽti dãna ſua ad duplũ, & njhilo- 
minus fit in gravi miſericordia noſtra, p̃dict Vicecomes in quadam inquiſicione capta coram Juſtici- 
ariis noſtris p̃dictis apud Weſtmonaſterium, de loquela quæ fuit in Curia noſtra ibidem coram eif- 
dem Juſticiariis noſtris p breve noſtrum inf Richardũ Lovel petentem & p̃fatum Thomã tenentem, 
de manerio de S. cum pertinẽciis, homines minus ſufficientes & magis remotos, & magis ſuſpectos, 
contra formam ſtatuti & articulorum prædict' poſuit, per qd' prædictus Thom prædict᷑ manerium 
cum pertiñ amiſit, ad damnum ipſius Thommille li. Ut dicit, & habeas ibi nomina &c. Et nota, q le 
ſfatuf, ſur qͥl ceſt bꝛiet᷑ eſt foundu, eff Weſtminſter Second, Quia etiam Vic. hundr̃ & ballivi liber- 
tatum conſuever̃ gravare ſubditos ſuos, &c. Et àuxint per les articles q voilent, q̃ le Roy voet c 
comande q nul Nic ne Bailife ne mitte en enqͥſtes ne Juf pluſers gents ne auters ne en auter 
maner q̃ n'eft odein per les ſtatutes, c q en tiels Juf æ enqueſtes mettent les pluis pꝛocheines & 
pluis ſuffiſant, « nemy ſuſpicious, c qui auterment le ferra & de ceo ſoit atteint, rende al plein- 
tif ſes damages a double, æ ſoit en le greve mercy le Roy. C Gain. counta q le Uiſcont avoit 
LB] mis en [ B]le panel viij.æ dit queux ils fuer, « dit i ils fuet᷑ meintʒ ſuffiſantz, pur ceo q ils n'a- 
voint pas C. 5. de terre, e q̃ ilʒ fuet᷑ lonteints pur ce q̃ ils fuet᷑ xxx. leur de illonques, &« trop ſuſ- 


picionous pur ce q ils anoient pꝛis de Ric Novel a dire pur luy, cc. & dit ouſtre en ſon count, des 
qur vitj. v. fuer en kenqueſt, les queur v. arceront les auters a dire faurment pur Rich. ꝑ que 


Thomas perde le maner a toꝛt & a ſes damages ij. M. k. i. C Pole. En cheſcun biet foundu 
ſur le ſtatute, le bꝛiet᷑ fert᷑ mencion en luy de la tenoꝛ det ſtatute, come en bꝛiet de Waſte qͥ voet 
Cum de communi conſilio Regni noſtri, &c. Et ceſt hiet᷑ ne fait pas mencion de ceo que łeſtatute 
voet. Judgem̃t de bꝛiek. ¶ Herle. Nous dites talent, ils fuet᷑ faits en temps kayel. Per q̃ reſpon⸗ 
des. ¶ Pole. En countant il ad dit, 9 les v.arqteront les auters a dire fauxm̃t enconter lux, æ 
per tant il ſuppoſe qͥ ſon ret ſeroit per attaint, æ iſſint ſa demonſtrance abate ſon bꝛief. Jugement 


tc. ¶ Parn. Ceſt ak action, voiles ceo pur reſpons? ¶ Pole. Ne voleit p demurrer. Per que 


il pꝛia oyer det recoꝛde. ¶ Parn. Si vo? voilez dires q̃ il ne ad nul tiel recoꝛd, no? le volemug 
voucher a noſtre peril. ¶ Herle. No? veiromꝰ ſi ceuxdes queux vous parles fuet᷑ en łenqueſt, avãt 
ceoq nous luy mettromus a reſponder: & il viſt le recom, æ viſt qͥ ilʒ fuer en łenqueſt, pq il les 
compelł a reſpond. ¶ Pole. Sir, vous veies bien coment il eſt a recover damages, pur ce que 
nous meine en kenqueſt mentz ſuffiſantz « ſuſpicionouſes æ lointeintz, per il perde ſa terre, æ le 
recowd voet de Conſenſu partium ad hoc electi, ę iſſint pꝛove le retoꝛd q il melme aſſenta a tenqͥſt. 
Per q̃ n entẽdomus pas que per mettre de ceux, as queur il aſſenty, puiſſe il devers nous accion 
aver. ¶ Parn. Et nous jugement, de? heure que vous ne deditz pas ce que nous done ac⸗ 
cion.. que il fuef meintʒ ſuffifantz t & quant a ceo que il dit que le recoꝛde voet, Quod jurat 
de conſenſu partium electi, ceo n'eſt autre riens foꝛſq; commen foꝛme denrolement ciens, quel 
choſe ne puit eſtre pꝛis pur pzove: car oveſq; ceo il poet eſter que ils tuet᷑ tiels come nous avomus 
ſupp per bꝛiet & ꝑ count. Per q̃ ceux patols en le recom ne poient pas purger le tozt 9 le Uic fit; 
Per q cc. ¶ Herle. QuantYenqueſt paſſa, ou vo? mittes voſtre chalł ou nemy, c ſi voꝰ ne meiſtes 
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tenent aps ceo 9 il ad ꝑdu ſa terre per ſerem̃t de ceux q ſont iſint mz, & apz f port rattaine, p 


9 il5 ſont atteintʒ ifſint q il read ſa terre, adonqz poet il ad ſon reTdammages vs le Aſc, c nemy 

dementiers 9 le dot tient la fre ql il ad recover devant. C Hill. Jfſint entendomꝰ noꝰ le ſtatut᷑. 

Ct puis ils fuet᷑ ajoꝛnes tanq; at xv. de la Trinitie. 

"ED Riefe fuit pozt6s une feme 5 fiſt defaut, le Graund Cap iſſiſt retoꝛm a oze, & la feme cy vint 
a ore, & le attomeyle dðt ſe tient a le defaut, c pxa ſeiſin de terre. C Schard. Oppoſatat- 

tõmep qͥ il dba 6s la feme per ſon baiet, #tattomeydit q la demande fuit dufi meaſe, æ ſur ceola 

feme demanda le view,#tattomey dit 9 il ſe tient a la def. C Herle. Co? aves fait voſttdemany 

dens la feme, iflint weive le def. c meiſtes la feme a pled a vo?. Et habuit viſum. 

NJ Ota, en pt de terre le parol demurraſans jour, & aþ3 le ddt ſuaſt un reſom̃ retoꝛnabt a oꝛe a 


£ cẽy jout, le Uir retoma 9 il n avoit þ reſom̃ le tenant pur ceoq il s avoit demis de la terre 


long tẽps devant T4 le bfe luy viẽt. Per q C Stouf. pꝛia bꝛiet a? Uir de luy ſum̃ en laterrede- 
mand. C Herle luy grant le biete, + auxi jour de grace coment q Cfuit plea de terre: mes le Qi 
ne fuit pas amercy, pur t ij il uit aut᷑ Qiẽ qͥ celuy a qͥ kouginal vient adepzimes. 
Lice, i fuit la feme Simon de Mordon, ſuiſt ceſt Scire facias &ᷣ 8 Margaret de F. & devers R. 
de Walton come denvers ſeveral tenantz, daver execucion de certein tenem̃tz ꝑ foꝛẽ Sufi 
fine qͥ ſe leva en temps le Roy E. faiel, enter Simon de Mordon t᷑ m̃ ceſty Alice ſa feme pleignantz, 
& Thomas de Lire defoꝛt᷑, per ql fine Thomas granta & rend m les tenements a Simon, a aver c 
tener a Simon & Alice & a les heirs © Simon engendr du coꝛps Alice. ¶ Pole. Margaret vous dit 
q qfit a la tenancy i et tient, q et n ad rienʒ fozſqz en dowerzt le reverſ. regard a un Rich. ſang 
q et ne puit eſtre pty a ceſt execuc, © pꝛie aide de luy etc. & git a Robert eł vo? dit, q Sir, voies 
vñ cornt en ceſt fine il n ad nul pol executoꝛie fozſ le render, © ple render ne ſe fiſt pas a Alice, 
eins ſolem̃t a Simon. Jugert,ſi eł devoit execuẽ av. | 
Lice i fuit la feme Wilt de Mountgomery fe pleint 9 Edm Cheine a to!t pꝛiſt ſes abers, cc. 
( Gain. QCous aves ci Edm q avowa cc. per le reſon q tiel jour, kan xxxvij. le Roy H. a 
tiel {few devant John Eveſqz de Cardoil c auters Juſtices Errantz en tiel Countie, fine ſe leva 
ſur un bxef de Quo jure, ent᷑ un Wilk de 1 pleinant, æ Raufe de Turbeton & Maude 
Pecy deforxceantz , per quel fine Raufe @ Maude releſſeront & quite clatme tout la comen de 
paſture, que ils avoient en les terres le dit W. en tiel liew, & per meſme le fine W. releſſa e 
quite claima tout le comen de paſture que fl avoit en les terres R. & Maud en tiel liew,« grant 
oufff un marke de rent per an a Raufe &. a ſes heirs a touts jours, a paier de deux termes del 
an, & granta que ſi le rent fuit arrer, que bñ lirroit a? Raufe a ſes heirs en touts les terres 
que W. avoit adong3 de enter & Diftf, c dit que W. fuit adonqͥʒ ſeiſi det terre, dont le liew|[_ Bij ou 
le paiſe ſe fiſt E pcet, & dit que W. fuit ſeſi de la rent᷑ per my la maine W. & dit que apꝛes le 
mozt Raufe ceſt rent deſcend at Eſteven come a ſitʒ, c apꝛes ſon deceſſe a un Joan come a file, la 
quel ſe leſſa eſpouſ. a m ceſty Edm que oze avow: & dit que le mañ vet F. apꝛes le moxt Wilt 


' deſcend a un Walter, & dit que il y avoit iſſue enter Edm c Joan, iſſint que Edm ad cauſe de te- 


ner le rent per le curteſi dEngleterre ou le lieu, cc. come en parcer des tenements charges, & 
il ne diſt p en avout a que le dꝛoit de la rent repoſa. C Pole. Jugement de ceſt avower: car il 
avowe pur rent charge, til n ad p diſt en avowet᷑ qͥ le liew, ou le paiſe ſe fiſt, fuit en le ſeiſin ce- 
luy i granta le charge al temps del grant. Jugem̃t cc. ¶ Schard. JI dit q le liew eſt parcet 
der mañ le quel fuit en le main W. at temps der grant. C Hill. Coment q le mañ fuit en le 
ſeiſin Wil r, il poet t᷑e i le lieu fuiſt adonqs en le ſeiſin aſcuns de? tenants det maner. ¶ Schard. 
Per Yavowae nous ne poiomus entender cet: per q̃ g il ſoit iſſint, vous poiez pleder. C Pole. 
Qous veies bien coment il ad fait ceſt avower pur rent charge, la quel avower ne poet eſtre 
maintenu g il ne eit eſpecialty en poigñ que maintient ceſt avowf. Jugꝭ, ſi a ceſt avowretomus 
meſtier a rfider , det heut q il ad riens en poignez q move la charge. ¶ Parn. Nous 
mromꝰ q ceſt charge comencea ꝑ un ſine, le ql ne doet pas demurt᷑ des noꝰ: car il E aut ꝑ fine q 
fi n eſt daut᷑ fait. ¶ Hill. A la fin q vo? alleges noꝰ ſumꝰ tout eſtrãge dun pt q̃ daut᷑:ꝑ ij voꝰ duil⸗ 
fes avoir la fine ẽ poigñ Sub pede ſigilli: car no? q ſum? eſtrãge a la fine, ne ſerromꝰ p teſceue a 
dif qu il n ad þ tiel fine. C Trew. Go? poes dif'q nous eiomꝰ la fine a noſtre jour a noſtre peril. 
C Hill. Jeone voił pas q vo? reies, mes pur C q vo? ne avez pas, jeopend2a mes avantages : 
aut part nous avomus view en un bꝛiefe d'Annuitie, Ia ou il granta a q rannuity fuit grant per 
fine, pur C9 il n avoit pas fine en poigne, il fuit delay. C Parn. Il n'eſt pas ſemblable: car 
en te beer d Annuitie ceo fuit a la ſuite celuy q allege le fine: per 9 il ſereit reſon qͥ la ſuit fuit 
delay quant il n ad en poigne ceo q maintient ſa ſuit 2 mes enceo cas icyvous ſues des nous a 
recov damages envers nous, p q nous ne ſeromus pas en Ley omlem̃t charge, tout n eiomus 
t poigne ceo q atteint᷑ a noſtre pꝛove a noſtre defenſe,come no? ſerromus ſi nous n eiomus ceo que 
atteint a noſtre accion. ¶ Herle. Tout eiomus nous pleints de nos avers a tot piß, vous per 
vreavowtf cy eſtes ꝑ voy datt denuers nous dauer retozii « de juſtifier la ꝑiſe, de q vous ne mres 


- ries. ¶ Herle. Si un tiel charge ſoit aſſigne a une fem en noſme de dawer, er kerroit avowet 


ſans ſpectaltie pur T q le ſpecialty demurra denvers lup a < le dt᷑t eſt. Aurint icy. ¶ Pole. La ne 
ſera fozſq3 le fce part de la rent afſigne a la feme en dower, & eł ſeiſt et. ef ferroit avowy ſans 


ſpecialty, Quære. ¶ Schard. Uous demandes jugerſit & vos dammages fiir la tozcious pale, 


- gvowef pur'toutz 


— 


donques a votre entencion demandes vous jugement, pur ces que Edmond ſera ouſte vet 
wef pur toutz jours, ou coment? C Pole. Sir, nous demandomus jugement a tiel 
intencion, que ceſt avowef fe dot abater pur ceo que i ne monlts riensa maintener alem 
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- eads}s fl ne moſtra rits,p-Fno®eton??nfe chalſege. Per ij ade de mütter abt ie fin no® ne 


pas tett᷑. ¶ Parn. La-fine ne duet bemmirer des no Mer q ct. ¶ Pole dit q Al 
iestenemtsqux ec? ſoleit charger en ꝑpetuity i nõ en dower det heritage un John 
mꝰ eſtre pty a charger ne diſtharger tes tenem̃tg. Et iumꝰ aide velup. ¶ Trew. G 
rejoin a t᷑uncode, ne riepledaqvo® melſm̃ ne potez eſtvs ꝑty ate bit; Mer ij vo? m acßes ad. 
La fine Il v0 aves mis avãt vo? avespled tel choſe a q Alice ne pogteſtre pty.Por qil.beſgig 
er eitaive..C Parn. Alice trad rie dit nnco2e'n q eł ne poeteire:gtp;:Quali dicat, er: n a aide. 
C Herl. Ex dit qu il poet eſtre q celuy qavowa otaſciis de ſes avoige fait de cẽ 
re, leqͥlqͥ releale doit naturalm̃tdemurrer des celuya q larebſton iffint q ſteł eit eil vous 
duſtera de ceftavowy. Et aßʒ la Court, granta keide, Cauſa, ut ſupra dicta. 

E tenãt dit qu il n ad riẽs en les teñtʒ huy ce jour, ne mavott 59ur de bzick purthale. zug 3 

ec. ¶ Parn. Uoltte plea, q noꝰ pledes a oze; ſera entendu ij vo? n aues rien jour-de de et. 
purchace. Jug{debyief,ne unq; puis le jour de bꝛiet᷑: tar ũũ penð noſtre biet ſdieʒ avenue a les tefitʒ, 
ie biet © bone vᷣs voꝰ. ¶ Caunt᷑. Eſt ut ſic, eſt ut non: car 8; il aveigne ton fait dem, il fra le biet 
bõ: mes Sil aveign ꝑ dilcẽ̃t de heritage ou en aut᷑ ma, ſãs ſon fait dem̃, le bret s' a4 Parn. 
Dir, noꝰ vo? diomꝰ q ped nte byek il ſuit un Scire fac. des un tel dad execut ion les teiitʒ. t 
exetucion luy tut agarde.iſſint fut il tenãt #c. C Hill. Döqʒ vo? comuſſes bien qno? ne ſuimꝰ p te⸗ 
nit jour de bꝛiet purchaſe,ne huy t jour ne ſumꝰ cc. ¶ Parn. Conuſſeʒ vo? doqzq vo? aveniſtes if- 
ſint a les teñtz pend noſtre bꝛieke, ¶ Hill. Si vo? voles, no? volom? bfil qu fl ſoit conu tout buf 
pt & Sauk, æ demurt᷑ en jugd de Court! C Patn. No? le voilom?, Et puts . Hill. le weiva, c dit 
l ne dona p. Pꝛeſt. Et alii e contra. 
| U Thomas ſe pleint q John Rilegh a tot piift tes as. « Pole. Uous aues ty John que 32 
avowa le pile, p la reaſon qͥ m̃ le lieu eſt ſon ſeᷣal, © pur t qu il trova illonq; m̃ les abs Replies 

depaſcant æ defoulantʒ ſa herbe: iſſint les paiſt fl en ſon le dal damage kelant. ¶ Trey. C eſt noſtre | 
comen append a noſtre frankt en m̃ le ville. Peeft ct. ¶ Parn. A dire 9 c eſt voſtre comen vous 
navendies Þ: car veieʒ cy le fait Thom, ꝑ le ql il Mrecite.q c6e John Rilegh luy avoit enfeffeves 
tits des acres de ſe val paſture,dotle lieu ou la pꝛiſe ſe fiſteſf ꝑceł ꝑſa cht᷑e aluy eſezheiregatouts 
jourz, & de T la ſeiſinlibe, Tavãtdit T. voet æ granta, q ſi ie dit John ou ſes heirs paient deinz cer- 
ten jourz xl. . a ravatdit T. ſeʒ heirs ou ſes executoꝝ, i la cht᷑e de fefferfit fut annulſy æ pur nul 


| [8] tenu a toutz jourz, & 9 LB.] ravãtdit John #ſes heirs pounten le ſeveral? paſture entrer, c tener 


a toutz jours ſans contredire de Thom̃ ou de ſes heires: @ dit ouſtre ij John deinz le jour aſſez, 
paia [ez xl. . æ de jugm̃t fi Thom encount᷑ ſon fait, ij voet i q leʒ tefitz deviſſent revt a no? come 
noſtre ſeval paſture, puiſſe illonqʒ comen ve paſture claimer, æ miſt avatle dit fait q ut lie æ vot- 
let aurt come il avoit dit. C Trew. Le fait q il miſt avatneſt pas le fait ver feffernt, einz un 


--, fait feſant ment del feffernt ql duiſt avoir eſte fait de temps avant, q voet, q coe Jobn luy avoit 


enfeffe dens tantz des acres de ſeval paſtur, ce poet eſtre entendu q la paſtut᷑ fut ſeval & en la 


| poſſeſſion T. Et iſſint fut e? tout avoit Thom come illonqs avit le feſtem̃t, tout die le fait p paim̃t 


de le3 deniers il poet entre la paſture, ce ne poet aut᷑m̃t eſtre entẽdu kon le tentz luy devient 
retoꝛũ © m̃ eſtat᷑ come ilʒ fuet᷑ en ſa ſeiſin avat le feffernt fait, Per 9 il ſemble q le fait ne nous 
ouſta pas q nd? ſerom? reſceue Savt 9 c'eft noſtre comen. C Herle. Per tat q Thom ꝑ ſon fait 
voet, q John {up avoit enfeffe ves tats des acres de ſeval paſture, entãt il ſupþq le e fut 
de dal en la maine John avitlefefferfit, © auxi ꝑ tat q le fait voet, q p paim̃t de les deniers ohn 
poet entrer la ſe bal paſture a tener ans contredit de Thom̃ ou de ſes heirs a touts jours, il ſent 
ble q̃ ꝑ tant qu il ad ouſte de communi illonqͥs, ou de claime comen a touts jours, per qͥl tl nous 
covient pzimes ſcavoir fi ce ſoit voſtre fait ou non: car ſi ce ne ſoit pas voſtre * tout en vain 
dependomꝰ quãt 9 no? parlomꝰ . C Parn. Teigne la Court de fait ce q voudꝛa. Et Str, nous 
vo? diomꝰ q devãt le feſfemt Thom̃ avoit illonqͥs comen. Et ꝑ nul pole en le fait le camen neſt 
$ eſteint, ſi no? auomꝰ comen devãt, le dl choſe no? volom? at᷑ s il voilent dedire. Car comet 
qle fait Thorn voet q come John luy avoit enfeffe ves tantz de actes de ſebal paſture, ce ne poet 
eftre entendu fozſqs ce fut ſeval paſture en le maine Thom apes le fefferit, © nemy q ce flue ſe- 
Gal paſture en le maine John avit le feffement, & corft q le fait voet q y paim̃t de les deniers Q 
John purraentrer la ſeveral paſture, ce ne poet ẽe endendu en auf mafi foꝛſq; auxi come tlz fuer 
abt le fefferfit. C Hill. Noſtre pr ne g eſtent þ a demurt᷑ in jug, le ql p ce fait ie tamen ſera 
eſtent, ou g il avoit comen avit ou ogy gen 2 OE 
qu il ad comen illongz encont᷑ ſon fait, quoet qu il tut enfeffe ve ſeval paſture, v auxi q John 
entrela comen de paſture ſãs cont᷑ dit ue Thorn ou de ſes heires. Et ſut ẽ no? — & ad 
juge. ¶ Herle. Jltend daðt᷑ q cẽ ſã tomen. Per ĩ fi vous voiles refces Wilteblurce | 
demurt en jug{, vo®-poie3'bien. C Hill. Nous ne refuſeromus Yavrht fi aviſeſoit a ta Court 
gan avenrea at aGment encon? ſon fait dem̃. Et -p{ Hill, dit q ce tut ſon ſe da. tc. Et 
Tau di que ce fuit ſã comen. Preft et. 
TIA Willian po2ta fon butt d'Efchete vers un Robert & Joan ſa-feme. & Naa certein tefitz 33 
CA Toke Tor dealt © rem Jada tient tr leg teMip ve lng geiely rides Eſchere; 
Vit il fut ſeiũ © temps de peace, en temps de tel Roy nofinement der Homage, & de 
ia tent. Et dit que les teutz a dun vuſſent reöter, n * . 
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John &c, ¶ Pari. Biff eſt mitte, d Johnen atcun temps tient les tent; he m̃ ceſty Wilt qpoxa 
ceſt baief, c dona m̃ les tefitz per fait en pais a un Roger a ĩuy t᷑ a ſes heires a toutz jaura 
ran pair le Roy qͥ oze eft;fine ſe leva ve m̃ les teũts devant Sir Wilt de Herle, entre celupJohn 
E Joan que oꝛe eſt la teme Robert, a dun; eme John pleignantꝭ, & Roger deforc, per quel fine John 
tonuſt les tenem̃ts contetns en le batef etre le doit Roger, come ceux qu il avoit de ſon done, x 
pur cer retonil. Roger granta & rendy i les tente a John a & Joan ſa teme a aver & tenir a eur 
E a les heirs de lout coms ilſants, & fi il denient ſans heire, que les tenem̃ts remaned a a dt᷑t 
heires Joan: ifſint al temps der murrant John, Joan ſafeme tiendꝛeit ceux tenem̃ts per force de 
la fine, æ huy ceo four Joan eſt tenant & tient lez tenem̃ts de vous, Et dba jugem̃t fi vous pues 
action avoir. ¶ Trewe. A la fine jeo ſup tout eſtrange: per q jeo voile avert q J. moꝛuſt non 
tenant lo lonq; ceo que mon biet ſupp, Pꝛeſt cc. ¶ Parñ. AY averm̃t vous n avendꝛes pᷣ: car 
en la vie John, ſi vous uſſes pot hiet᷑ aver melme les tenem̃ts, & il euſt mfeavant fine apzover 
In tient foink ove Joan ſa feme per force de la fine, il euſt abatu vfe bꝛiet, per m̃ le reaſon der 
heure ij vous aves port bꝛiet᷑ vers Joan en ſuppoſ. luyeſtre tenant; ſa tenancy ſera adjuge perfozce 
de la fine, Et ſi fic, eł eſt vt᷑e tenant: Et per conſequens p def. de le tenant, er ne poet les tefitz 
come eſchete dber. C Hill. Cheſtun plea q chirret en abatem̃t de bꝛiet᷑ per jointenancie allege, 
ne cherra p en barre daccion: car a la'comen Ley per chre de joint feffemt mis avant le byef 
Sabatef, ne pur quantmeſme le chte ne barre þ la party daccion.: & oveſqz ceo tout mfat il ũne 
P te quel avoit/demis de tout, jeo ſera reſceu davrerqu'ilmomftſontenant ſolonq; ceo q 
mon byief ſup: a mult pluis foꝛt icy jeo ſeray reſceu at amt nient contriſteant la fineq ne 
move point qu il fuit hoꝛs de poſſeſſion ał temps de ſon moꝛãt. C Herle. Si le fait ſoit tiel come 
Ils ont alleage, il n eſt pas reaſon qͥ les tenem̃ts ſoint eſchete, æ il ſoleit eſtre un aunciet diſt, Que 
le Seignior quant il dd a les tenem̃ts p voy d eſchete, il eſt en lieu de heire, pur det. de tenant ne 
poies avoir les tenem̃tʒ ꝑ voy delchete: car Joan mt᷑e per choſe de recoꝛꝭ q̃ er eſt vt᷑e tenãt. Per 
q il ſemble 9 vo? n averes p Taverrem̃t. ¶ Trew. Sit, il eſt veritie, ſi le fait ſoit tiel come il; diont, 
fn eſt ß realdn alon q jeo eye les tenem̃ts pervoy deſchete, & il eſt Bitte, qu il eſt en lieu de heire quãt 
a les tenem̃tz avoir, ne pur quãt pluloꝛs poiet cheir en barre q ne freint p vers le Seignioꝛ. Et 
Sit, tout dit Joan ij eł tient les tenem̃ts de nous, per tat no? ne ſerrom? þ barre, fi eł ne purra 
dire q noꝰ avom? reſceue fon homage, ne la fine ne poit p no? cheir en barre: car la fine ne pzove 
pas lour eſtate continue per foꝛtce de la fine tãq; a la mot John, per q le fine neſt Þ contrarie a 
ne averrem̃t. C Herle. En un biet de Gard j'ay m pled la plea, qu le Seignioꝛ ad eſte ouſte 
def averrem̃t p foxcede un tiel fine. ¶ Trew. Sir, oe tarden pleg'Walter Panely, il aveint at 
averrem̃t nient contriſteant tiel fine. .C Herle. Per tat q vous aves pozt vte bꝛiet᷑ vers Robert 
Ee Joan, vous ſuppoſes Joan eſtre tenat, æ ceo ne poit eſtre (B] entendu fozſqz per force de la fine. (B 
¶ Caunt. Coment qu'il eft ſuppoſeq eł ſoit tenãt, per tat n enſuiſt þ qu il ne lera reſceu dab fon 
baef: car a la ſineil eſt tout eſtrange, æ ia tine ne pꝛove p reſtate John a temps de ſon moꝛãt per 
force de la fine. Et apꝛes ils fueront adjozne tag a la rv. de Saint Michael. 


Na enun bꝛiet d' Annuitie, un attamey ſe pꝛotet᷑ pur le det. æ demaunð luy fuit ou il fuit fait 
2 attomey, & il viſt 9 cieins ꝑ bilk, & la bilł fuit lie q volet, qu il uit fait attomey en plea de 
Dette, x le pleintite challenge ſon gart᷑, « rattomey diſt qu il entend q la bille ſerroit per la maner: 
car en plea d Annuitie łeſſoiñ ſera De placito debiti. E Herle. Uous dites mal: per q̃ il luy com⸗ 


manda a la pꝛiſon, æ pur t᷑ q teſm̃ fuit per ignoꝛãce c nient per malice, il tuit leſſe a mainpaiſe. 


JIE Alice pozta f Aſſiſe vers un Wilt, & fiſt ſa pleint, & pur difficultie fuit ajome cieins. 
. C Trew. Aſſiſe ne deit eftre: car nous vous diomus q les tenem̃ts fuer en la ſeiſin un 
John pere Wilt que heire il eit, le ql John meſme les tenem̃ts leſſa a un Richard 4a Maud ſa feme 
a touts lourvies, reſervit lareverſion aluy e a ſes heires, John mozuft, iſſint ceſtreverc diſcend 
a ceſty Wilf come a fitz & heire, per qapzesla moꝛt Richard Maud, Wilt entraen ceux tenements 
come en ſon revᷣſion, © demãda jugem̃t ſiet devie Aſſiſe avoir, ¶ Parn. Bien c veritie eſt, que 
J. fuit ſeiſi de m̃ les tenements e leſſa lestenementsa Rich. Maud a touts[our vies come il dift : 
mes nous vous diom? q meime celuy John graunta la reverẽ a ceſty Alice a luy & a ſes heires a 
touts jours, per quel graunt Rich. « Maud g attoꝛnet᷑ a Alice: Et vo? aves conue la ſeiſin Alice 
t Fouſter. Surql noꝰ pxtom? iin de tre, æ Afliſe en dftdesdar3. C Trew. Sir, Alice ad conue q 
ek eft eftrange a ceſty reverẽ ſi le graũt ne fiut,« le graũt ne voit p eſtre averf,einschiet en ſpect- 
altie, de q et ute rien. Per I nous vemivonius jugement, ü ef devoit vers no? rAſliſe abo, 
noſmement quit nous ſumus heire a celuy q er ſuppoſe ij duiſt aver graũt, car ꝑtãt no? ne poiomꝰ 
eſtre ꝑtie ar fait, fi ef ne miſt avãt, coe a dedire le, ou voider le. C Pari. Cometq le plea en pals 
kuitaccept pur barre, Certum eſt ij ne fuit þ barre, eins purement excuſement de ſon toꝛt: ꝑ que 
noꝰ avom? afſetz diſt das IAſſiſe, car nt᷑e ſeiſin eſt conue, le qᷣl ſeiſin no? ſervet en lieu de ſpecialtie, 
c6e en cas ne remainder a dðer ꝑ voyderemaindf, home ne ßra þ reſceu ſans ſpecialtie: mes s il 
ſoitunfoitsſeiſt de remainder, & ſaſt ouſte, fl ava tA as ſpecialtie.Aury de ceſty pt. ¶ Stouf. 
Sir en tas de remaindt, fi TAffiſe ſoit pot vers un eſtrange i ne purra my pleder en barre, ilavet 
TAfſiſe | e: mes en cheſcũcas la ou ¶Aſſiſe eſt port vers celuyh eff pꝛivie, qᷓ purra pleder 
An abap TAſſiſe las ſpetialtie: mes oꝛe il ad coueq la ret᷑ ſera a noꝰ ſi le graũt ne uit, æ P 
tãt noꝰ lupmittom? de plever le grit aury cove eł fuit oꝛe a der ꝑ grãt. Per qͥ a 
a 
| aver 


q il y avoit gritec. e atturnem̃t, æ uncozeqdooit de luy ne ſe veſtyÞycar poit eſtre ij John 
Irãt tuit deins age, e iſſint le grñt nul en Ley, le ql plea a 'voiderle grat, nous ne poiomus ie 
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file ſpecialtie ne fu T mig avat. C Parn. Aust no® fuim? ſeifi 3 


tout ? no? ouſte de vt̃e toꝛt, £9 vo? eies pꝛiſe le ſpecialtie deᷣs vo?, ꝑtãt noꝰ ne ouſte 
Habf nfe — 445 title, tout ſans ſpecialtie. ¶ Herle. Il voit dire q vo? deves pꝛim̃ ret le 
tpetialtie de ds luy, & doq3dber la tre. C Trew. Le plea de la poſß eſt finite dufi pt > bautt᷑ ꝑ coniſß 
des pties: car of & koult aury eſt conue, ꝑ qͥ rienneſtozeen pleafozſgzletitiep gl Alice eſt ſeiſi; 
cer ad viſt i tet title futpgrantvderevſio,@ tflint eſt il mis a pledt ſon title en le dft, auxycome 
ef fut nettem̃t hoꝛs a der, en ql cas eł ne ra my reſceue ſans ſpecialtie, Nec per conſequens eł 
navef p Aſſiſe ſur ſon titł de drt, ſans ſpecialtie mer. C Herle. En alcũ tẽps hõe ne lolet p ac- 
ceptt᷑ barres en Aſſiſe de Novel diſſ. fi tõmunemit coe lem ait Ne, adõq; fi le plea fuit accept pur 
bark, & le pt! ſefiſt title, comet coe q ſon title fut faux, ſi title de franktefitluy fut done ꝑ Aſſiſꝰ ꝑ 
aut vox, il recobet᷑: mes oꝛe lem uſe auttm̃t, æ jeo oye un foits Sir W. de Beer dire, q devãt luy en 
Eite de Kent, q les xxiv. en attaint diſoient, q les rij. en Af: de no. diſſ. ab oiẽt fait faux ſerem̃t, 
& uncoꝛe ils ne fuet᷑ p atteints. Et le cas tut qͥ le pł en Aſſiſe avoit fait titł, AQ. dit qͥ il fut ſet 
p cer title, ꝑ q̃ il rec, © aps le tenãt poꝛt C Attaint, qi diſt qͥ il; avoit fait faux ſerem̃t, en ce q ils 


dilont q̃ il ne futſeiſi p cel title: car ilz diſonth il ne fut pas ſeiſi ꝑ cet title eins yautt title. æ celuy 


q avoit pames rec reteint. Ct en d cas il eſt mult encontt᷑ conſciece douſt᷑ ceſtuy Alice del Aſſiſe, 
tout n eit eł eſpecialtie. | 


cp 


no? miſta7 _ Per qͥ del heut᷑ q ũ ne edit p le watte, 


Jeſt Hitiequ'ilclaunt eftat ple releas,cautiht ils ne poictÞplederle plea 
g ore:carptatilectple del releag;thnoftetgie revſiveſta Alic: cat ũ la te 
;LEIMFRE p dad Ped: ce fait nenn CE 
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De Termino Paſchz 


ſon plea voiteſtreadjuge: car il ſemble q meſq; Wilf releſſa Faccion dewaſte a Henry & Margaret 
pur terme de la vie Wil cam̃t qHenry aps purchacea un releas obo pi Margaret & d ſeheites, 
que per tant Yavantageq fuit accrue a Marg. p le fait Wilt avant gfit a eſtendt᷑ accion de walle 
« © pnr lavieWail, ne lupfra p tolle. Per q il nous covient ſcavoir de vous ſi le fait ſoit tiel come 
ls ont alleage, car il entenSen Ley q le baron purra amender keſtate ſa feme 4 nemy inpaif, 
C Hill. Nous ſumustout eſtrange a? fait Wilt, pl il ſuppoſe q le im̃ leas ſe ſiſt: cùr cer fait 
ne done nul eſtate a nous, car ſur le leas reðt᷑ fuit ſalve a les heires Wilf, & nfe bt # accion 
eſt koundu ſur un leas q Wilt fiſt a Henry & a Margaret, & à les heites Henry, & fl ad accept le bfe 
bon. Et per conſequens graunt p Margaret eſt tenant p foꝛce de ceł releas, ꝑ ql reſeas accion ne 
eſt pas eſteint. Per q nous n entendomꝰ q no? eiomꝰ meſter a ceł releas reſpondr, a qi noꝰ ſum? 
tout eſtrange, le ql releas ne 8 eſtent p a la tenancy ql Margaret oe clatme avoir. ¶ Herle: Uo? 
n eſtes pas eſtrange a cet fait, car vt᷑e pere, qheire vo? eſteg, pꝛiſt eſtate ꝑ cefatt, ũ le fait ne ſoit 
tenus a nient dedit de vous, nous ne ſca domus Þ ajuge fur vofff plea, æ reſpondes af boys qͥ eſt 
dit Þozſpark : car il ad dit qÞozſpark eſt de la vill de Rufford, c nemy de la ville de Pendham, & 
demandent jugem̃t del bre: rñdes a ce. ¶ Sad. Sir, Rufford de hamelt de Pendham. Preft ec. 
C Stouf. Rufford eſt vilł ꝑ luy. Peeſtec. Et Ali i hameſt᷑. Preſtec. Ideo xij. &c. 
37 UB Rob. fiſt un Recogniþ aWil? de xr. li. a paiera certein jour #c. a Al jour il ne paia pas, 
Recognſ: 'PÞq W.ſuiſt execucion des Rob. le Qit᷑ retoꝛna i Rob.futmoztpq W. ſuit un Scire fac. 
ſes terretenants, fiſt garnier R. & Alice i fuit la feme Adam Malby come fointenants, retoꝛm a 
certein jour, a qͥl jour le Uic retoma q̊ Roger fut moꝛt, & qͥ Alice fuiſt garny, la qͥl ne vient Þ, & 
William teſmoigna ĩ Rog. fut en vie, & pꝛiã le Sicut alias vers luy, bfe luy fut graunt, & le juge- 
ment devers Alice mis en reſpite tanq; le bt̃e ſoit retoꝛm, le qͥl bt᷑e fut retom̃ oꝛe a ceſty jour, c oꝛe le 
Gilẽ ne retoꝛm nul bfe, ꝑ q Stouf. vient pur William ę conuſt & Roger fut moꝛt, æ pꝛia execuc ion 
Vs Alice come &s celuy q tut garny come terretenant, tne vient p. ¶ Schard. At aut quant er 
fiſt def. vous ne pꝛiaſtes p execucion pſa def. eins pꝛiſtes ſuit Xs Roger. Per i il ſembleq vous ne 
reſozteres p devant q celuy ſuit ſoit fine. ¶ Stout. Str, cet ſuit oft fine deł heure q nous avomꝰ 
conue te q fuit auterfoitz teſmoigne ple Ait᷑.5. q Robert eſt mot. C Herle. Coment tiendꝛent 
Roger # Alice les tenerfits? ¶ Moyñ. Sit, en common: & aps Herle graunta execucion vers 
Alice. Quære, ou, eiant regard a ce qer tient oꝛe l entiet᷑ aps lemozt Roger, ou, eiant regard ace 
q ek tient en ſa vie. : | s 1 
33 IOhn porta bfe de Gard vers un Richard retomabk a certein jour, æ le Ai retoma q Rich. fut 
Garde. mo2t, ꝑ que Parñ pꝛia un reſom̃ vers les executos Richard. Herle. Le reſom̃ n'eſt p graun⸗ 
table foꝛſq; en caſe ou la partie moꝛuſt pendant le bt᷑e, mes icy il poit mult bien eſtre q Richard 


— 


endt̃. C Herle. JI eſt a nous a veier avant ce q̃ nous grauntomꝰ la reſom̃, s il ſoit grauntable en 

len cas, mes nous entendomus, q il n eſt p graunt able foꝛſq; en caſe ou le Court eſt apule qͥ le ꝑtie 
moꝛuſt pendant le bfe. 22 

39 Nun bre de Dower la feme fiſt la dde de tant de terre, pre, æ rent, æ de la tierce part de ład⸗ 

Dower. vowſon det EſgliſedeF. c le tenant vouch a gat᷑ un tiel: bre iſſiſt de luy ſom̃: a qͥl jour il 

fiſt def, le Cap ad valenc. c. cauxy bt̃e dextendꝛe la de: & oꝛe quant at extent det advowſon det 

Elgliſe, le Aiſcont retoꝛna, q̃ c Egliſe valuſt xl. li. per an. Per 9 Herle commaunda la teme de ſuer 

novel extent. Quære fi cauſa ſit, pur ce i le value de la Eſgliſe cherra en aviſement de Court q 

ßra reconer ala value pur la tierce part ver advowion pluis toſt que ce ne doit cheir en aviß de 


- 
Rd 


Ciſc. | | 
40 JE Pzio2deEF. avowa pur ce q celuy q ſoy pleint tient de luy cc. pur homage arref il avowe. 
Repleg'. ¶ Gaifi. Uous aves cy W. qͥ conuſt bien qͥ tient deł Pꝛioꝛ come il dit: mes il vous dit qu il 


Xt eſtat (oi vous l. nends'p i rd ry come le ſtatute 
les done. Et en cas icy Alice fut tout ſeiſi came de moit de beten bangt P., Mien: 

jeo teigne tout un temps, la ſeiũn Alice 6 Talienacion F Bee. Fit te f le tem Duiit rejoin: 
der a ceſt counterpledt᷑. S. que il fut ſeiũi puis kalienacion / pet datt letrdit t a cbnuttt᷑ voltf 


[BJ fuſt mat avant le bfe purchaſe. ¶ Trewe:- Sir, ö viendf p voy [B] de plea quant les exet᷑ vi-[B) | 
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bte a Eveſq; de faire vener ſon Clerk, & le biet luy fuit graunt, & ces cor 
jour, © YEvelqz retom̃ a mee q il ne fut pas beneſite en ſa Eveſchic, car il dit, 
beneſice. ¶ Ruſſel. Moꝰ volumꝰ abrer q̃ il fut benefice en ſon & vele 
pꝛiomus bre de faire: diſtf Eveſq; de faire vener ſon Clerk. ¶ H 
ſa Eveſchie jour de baef purchaſe, s il nt ſoit iſſint huy ce jour, vous 
c puis il dit q ł Eveſq; avoit ſequeſtre les biens W. c pomꝰ q LEvelnz 


faire-des biens de Saint Elglile. Per q1 fi vous ne poies dire q̃ il eſt huy ce jour benefice en ſa, 
Eveſchie,-vousniaveres:paspzocesdevers luy. C Rok. Sir, nous vousdiomus,9 il fuit.bene- 
ficeen ſa Eveſchie jour de noſtre bre purchaſe © huy ceajour. Per a nous $ bre al Eveſqz 
— Quzre,sflavabfe a? Eveſq; ꝑ le Teſtatum eſt, ou aps cella. Per q̃ nous pꝛiomus buef ar. 
130373413 | ; b . 1 £333 n 42 11] 
5 — pleint q John a tozt & ſans jugem̃t lun avoit diſſeiſie ve ſon frantenement, æ fiſt, 42 
Vſon pleint dun meaſe-+ dun carue de terre oye les appurtenances. C Baſſet. Sit, aice de 
nous vous diomus q meſm̃ ceſty William ad pozt un auter bꝛiet᷑ ve Novel difſeifin devers meſſm̃ ao. ail 
ceſty J. de meſt le date q ceſt diet eſt, æ ad mis en view meſh les tenem̃ts q il ad mis en ceſt — 
bre. Per ã nous demandomus jugement de ceſt baief, ¶ Parñ. Aavant oze nous navonus s 
unques apparue n en kun bier n en lauter, per que Je hgiet dont vous parles n eſt pas noſtt᷑ futes _ 3 
e il puit eſtre que il ſut purchaſe ꝑ vaug, & voitre fait ne doit pas; abater noſtre bre. C Parn. 
Lun & knuter baef eſt panel, & a tumbaef © a kauter vous aves trove plegꝭ de ſuer, æ mis en ; 
. viewrilestefits en kun bre come vous aves fait en Lauter, æ iſſint q kun baet᷑ © Tauter abatera. 
IJ Pari. Det heure qᷓ naus n avomus þ apparue, LB. nous ſulmus per reaſon Sufi autf baief LB 
q eſt purchaſe, a ql bꝛiet᷑ nous n avomus apparue ſi vous ne poies dire q ceſt bre eſt purchale pen 
dant Yauter. ¶ Herle. Si kun bytef.& fauter ſoit per vous purchaſe, 4 un m̃ tent ſoit mis en 
view a kun bre c a lauter, il eſt reaſon'q kun æ Yauter s abatt᷑: & coment q nous ne poiomus 
eſtre appas 8 il ſoit iſſint ou mene vous n auoies Þ apparue 3 nequident 8 il le pled a ceſt 
bt̃e, nous enqueromus dete per Aſſiſe. & fi trove ſoit queſt iſſint. un æ kautt᷑ ht᷑e abatet᷑. ¶ Schard. 
Sir, cument 8 il fra iffint {i le choſe ſoit trove, uncoꝛe il covient q il ſoit pled. ¶ Baſſet. Nous 
le pledomus, æ diomus Sufi melm̃ date iladpozfunaiter bre, e il ad mis en view meſm̃ les tefits, 
c pꝛiomus que fl ſoit ouſte de ceſty bfe, æ la Court luy ſiſt demander, & il ne vient p̃. Per que il 
fuit nonſue. ¶ Herle. Dye rũdes a ceſt bre: car il n v an nul auf bt᷑e oꝛe pend. ¶ Baſſet. Dye 
eſtes apnules qͥ il y avoit autt᷑ bre pend. Jugꝭ cc. ¶ Herle. ©2e purreis av pt dabatr ceſt bre, 
q tut purchaſe, fil voleit ſuer Tautt̃᷑ bre: c oꝛe le bre tabatera. Mes en le cas ou nous ſumus oe, 
nous ne poiomus þſcavoir Jl bfe fut primes purchaſe. Per qͥ rũdes, ec. Per q Baſſet dit, q J. n'a- 
I NRobert poxta un Aſſiſe de Mortdanceſtr de la mont John ſon pere denuers iv. parceners 44 
come devers un ſeveralł tenant, & cheſchun vient ſeveralm̃t & diſoitilz tient enpcena- cer 
rie, æ cheſcun pꝛia aide bautt̃ c k eiae fut graunt e ſur ce pꝛoces continue tangz e. les tenants 
viendf, chelcũ vollet auer join oveſqzauter per aide pier, æ ne fuet᷑ q reſceue, pur ce q aide fuit 
diſcontinue, iſſint q ils viendt᷑ pas per pꝛoces. Et ¶ Trew. pur un des tenants dit, q R. ne diuit 
TAſſiſe ab: car il dit que un William uncle R. que heire il eſt, per ceſt fait releſſa æ graunta tout 
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2 P Talon ddr be Formedan tu le deſoender A1 2 un Adam de 
Fenne & Henry de Wi un auter-Pracipe vers W. de Laugh: & le ite voleit, Summ̃ 
per bonos ſummonitores prædict Henr̃ & Adam, . — lint Sec. W. vers qe ſecond 
Præcipe fuit pot. Erle trabafvers Ale Roda uit nolmeen le ſecond Præcipe 4 ne fuit 
pas noſm̃ en ia Somm̃, coment GHenry 8 6s dux le pumer Præcipe fut port, fueront nol 
mes en la Somm̃. Vide. 
46 2 poꝛta ſon bt̃e d Entre vers ). 4 vouch a gat un Rob. q vient e gat les tefitz a J. æ diſt 
en deln ape; e ges ir pare vent a fon age: 2 W. dr il fuitbe Han ge 
- lay, & diſt q if tut t a a lon age: & q n age, 
E pala het ve faire venerfon cops — Per q̃ bfe iſſiſt a Uice de faire vefi ſon 
aa contin tans a xjur 5x le abet ge enn, t ries ior ef mien 
en Court ꝑ ditt. Per q Pati vient qe & rehercea le oc come avant eſt dit, ©paia qͥ le ꝓces fut 
chaunge, e qu'il poit aver bre al Ailẽ de Somm̃ Rich. enla terre q eſt en cieins arer- 
tein jour Heſtre vete de Court, ou ſil ne venuſt avonqͥʒ q Robert fut chace a rñder m̃, car auterm̃t 
no? n'aviendzom? jammats a noffrepurpoſe. ¶ Herle. Coment fut ce q le tenant pſa gat tut reſt᷑ 
ve er aide. Ct Et puis aps Herle chaceaaRob. a rfider rh, & il traverſa Taccion. 
47 W. porta ſon bred Eſchete vers un Rich. & Alice (a feme, æ dba certein tenements, les 
Eſchere, "ur tient de luy per telx ſervices, & les qux a lup devoient reverter, pur ce qle diſt J. 
; mont ſans t. ¶ Trew. Sir, Rich. & Alice vous diont q il teignent ceux tenem̃ts en fe taile 
der done un Roger, x de tel eftatelup vouch a gat. Rol. A tel noucher ne ſerres reſceu : car celup 
q vous vouches, ne nul de ſes aunẽ n avoient ung riens en demeſne nen ſervice, puis la moꝛt 
John, de & mo2t nous poztomus ceſtybt᷑e. ¶ Trew. Atel counterpled n Þ, car le coun⸗ 
terplea eſt done p kſtat, ceſt a dire qu il ne doit unq; riens et. puis la ſeffin celuy de 6 ſeiſin le 
dpant counta: mes ozele dbant ne counta þ de la ſeiſi J. Per qc. ¶ Herle. Quel caunterplea 
Iuy dones, vous? ¶ Trew. Si ſon fait ſoit tel, il poit avoir counterplea a dire q noꝰ tuimus le 
pꝓpam̃ i s abaty apꝛes la mort ſon tenant, ou fil ne ſoit þ en le cas, ou il poit avoir le counterplea q 
elt vone per ſtatute, le vouch. ſera accent tome te ſuit a la Common Ley. ¶ Herle. No?entendo- 
mos qu — E Pp lamaner come il tend. Per qͥ rñdes. ¶ Trew. weyvaſon vouch. 


A Effery at Hay ſe pleint que W-at Ford ę Rob. Graa a tot viendt᷑ a force æ armes, æ debꝛu- 
let fa fauve en H. ¶ Hill. Aous aves icy W. e Roben g vouSdient; 9 05 ſont ies ſerie 
ants Joan de Frichborne © eſt Dame vet mano? de H. la quel Joan per teſon de ſa Seigniozy ad 
fram bavoir franche faude per tout a ville de H. & avoir quillet des berbitg, > lup & ſes 
ant, & ceux, q eſtate Joan ad, ont C Bij uſe de tout temps dont ny ad memoate, iſſint q̊ nul en la (BY 
- vil de Haſtings deft avoir franche faude ſans gre faire a luy, e fi nul levait fände, I er le poet © 
abatre : & diſt coment G. q̃ ſe pleint oꝛe, de novel leva faude,per q W. æ Robert comeſerieatits 
Joan viendt᷑ © visjoinet᷑ les cleyes, & ilſint abatirent, come bien lour liſt ſans tot faire. Et ſic 
nota, 0 kavowtè 8 abatet᷑ en auter dt: mes de ce rien ne fut parle. ¶ Parn. Sir, vous veies 
bien coment ils ont avowe Pabatre : « pur ce ij nul deit avoir faude, q eſt un negatife, ſur q il 
dope ne entenpu I jeoferaodtt baver ce Commen Ley nous done, & de comen dft cheſcun 
home poet ad faude en ſa terre vemeſne : a ce qu il diſt, & Joan & ſes ant ont ewe faude, 
t eſtde comen dft auxi come cheſcun bume pact, la quel choſe ne deit Þ toller home ce qͥ tamen 
dft luy dona. Sur q nous dbomus jugement, & f2jomus nous dam̃ʒ. ¶ Herle. Jt ont diſt que 
nul ne deit avoir faude, foꝛſq; celuy que fad uſe: a q̃ il covient reſp, ¶ Parn. Sir, vous vetez 
bien com̃t ilʒ ont avowe g abatre per reſon de la Seignoze J. Et a ce diomus nous q le lieu, 
ou la faude eft leve, eſt hdzs ve Seignioꝛy. Pꝛeſt at. C Hill. Nous auomus diſt que Joan eff 
Dane ver mano! deHaſtings, per reaſon de que nous avomus diſt q eł ad tel franche per mytout 
Ala pille deHaſtings, — nc Seignioze come deins. Per q̃ ec. ¶ Parn. Sir, nous vous 
diomus qͥ ia Seignioꝛy de la vill r Be Jer ewp tale fe nr i 
part, & teſtuy G. que ſe pleint ad les deux pties de les v. parts: & vous diamus q Joan 'unques , 
ne nul de ſes anẽ puis le tems de memoze n abaty kaude en cet vil, ne unque gre ne lour fur 
fait pur avoir faude, ne faude lever. Pꝛeſt et. Et et ad conu kabater nfe faude, p q nous de⸗ 
mandomus jugement, æ pzxiomus nous dam. C Hill. Coment ꝑcas unque noꝰ n abatimꝰ faude, 
pur ce per Cas unquefaude ne fuitleve, cella ne no? oufff pas dente det, e voꝰ ne dites pas que 
OO LO INEY 19” homes fugt. C Parn. Comeut q vous aves ewe frauve 
en vfe terretc. cella n eit p franchiſe: car cepoiez vo? avoir ve comendzoit,p q autre choſen'y 
ad il q Sufi coni q vos aves tel franchis fozſque ſolement q vous aber abatu faudes, & gre pus 
pur fuffrer faudes. e 
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teme, ꝗ counterpled Ia gart, æ puis ilfifvef. apres defaut, p quoyM. fuit reſteu a defeng dd 
n dft,  reſp6d at ddatcoeceluyq riẽs n avoit ꝑ dilcẽt. er q agard fuitqle ddatrecovet vᷣs W. 
eil ouſtt᷑. Et Willugh. diſt qͥ eł avoit aſſets ꝑ diſcẽt en tiel County, e pia execuciõ. M. diſt q ceux teñtʒ 
fuef de ſõ purchale. Pꝛeſt «c.pq endtſejoint, pedit oꝛe pꝛoc, la parot vemurt ſis jour, ꝑ qu't/ſuift 
leScire facias 6g Maud, & le Habeas corpora s ceux de la jurtr.¶ Ingh. Noꝰ entẽomꝰ gu un Reſom̃ 
duiſt iſſer de ds noꝰ, © nemy un Scire facias, car k enqᷣſt eſt join entre noꝰ ꝑ plea, ¶ Herl. Le jugem̃t 
eſt rẽdu ſur le pꝛincipal, & le plea qu il avoit ne fuit foſq; targer execution, æ voꝰ eſtes garnyſi voꝰ 
ſcavez rien ire, pur quoy home ne doit aler a la jurie pꝛẽde, pur t᷑ q multʒ des choles pount eſtre 
ven? Ex poſt facto. Doqz ſi vo? eieg riẽs, mt᷑e le, Et ſi non, no® dberomꝰ la jurte, eifſint tuit fait. 
Er bre ve Treſpas poꝛt ꝑ J. Us J. Bake & àut᷑s de ſon fofſe abatue: æ il diſoiẽt qͥ les vilſes de 52 
B. & S. c R. ent᷑eõminõt: æ ſi font lesfrakt des villes avãtditʒ,æ John.q ſe pleint,ſi lebe Treipas. 
un loſſe en diſturbãce de lour common, & ceux coe cominers treſhm̃t apʒ le levir kabatirẽt ſas tot - 
faire. C Baſſet voleit avoir ps iſſue q les vilł ne $entercominent point, tne puit eſtre reſteu, 
pur ceo'g ceſty iſſue ne putt eſtre trie ne garr ve ceſty bee, eins diſt qu il s abatit᷑ ve lour toꝛt de⸗ 
meſne, #nemp per tiel cauſe. Et les auters le revers, Et fic ad patriam. | by 
JF rchevelqz de Everwike port ſon Repleg. vs Raufe de B. C Aſh. avowa p la reaſon hq il eff 5 
Seignioꝛ de la moity de la ville de C. dont le lieu «c.eft un grãd waſte, q̃ eſt un ſeveral meſm̃ 
celuy R. e il trova les beſtes t Archeveſq; peſſãt, ec. c les piiſt pur damage feſat. ¶ Baſſet. Sir noꝰ 
voꝰ diomꝰ, q Archeveſq; eſt Seignioꝛ de kaut moity de C. & de cet waſte ſieſt la moity ſon ſaile, + 
ll tiẽt oveſqz vo? Pro indiviſo.Jugernt ſt en tiel lieu cõe en vt᷑e ſe hal poies auowiie faire. ¶ Schard. 
Nee ſedᷣalt. Pꝛeſt ec. C Baſſet. AT n'aviedzez my entõtre le fait q noꝰ anomꝰ alt. ¶ Trew. Noltt 
ſeveral, ſas C q vo? lez tener en comen oveſq; noꝰ. Jeſt cc. C Baſſet. Uo®avez viſt q vous eſtes 
Seignt᷑ de la moity de la vilk, « avowa en tiel lieu cõe en vt᷑e ſeveral waſte, ænoꝰ avom? diſt que 
| no? ſum? Seigñ de Vault moityde la vilt,ql choſe vo? ne deditez point, ou de comen dt̃t ch ẽ waſte 
+ Dui vill, veit eſfre a toutz les Seignioꝛs æ nopoint aun. Jugꝭ ſi a raðm̃t deves avenir. ¶ Herle. | 
([] A cõtrat᷑ tout vt᷑e diſt q̃ c eſt ſon ſeveral quita voꝰ, [BJ ouvo? n avez qͥ fatre, æ tout ſoiẽt il vexs CB 
-, Sfirsen un vilk, il neſt point inconvenient q le waſte ſoit tout at un. C Baſſet Tendy dauert 
q le waſte eſt a eur en comon, 4 nemy en ſeveralty. p | 
Sſiſe de no. diſſ. fuit pot devãt Juſttic aſſignes en pais, q paſſa pur le pt a ſes dam̃ʒ tc. le def. 54 
- ſuiff hoꝛs de la Chant de faire venir le recoꝛd, & poꝛt᷑ devãt le Roy © les Juſtit᷑ delivet᷑ a Nota. 
+ Juy le ref, & il detient le recoꝛd devers luy, © puis le pł᷑ ſuiſt bt᷑e de faire veñ le recom vem̃ TAſſiſe 
devãt le Roy & les Juſtſc aſſignes diſoient qu un tiel ſi poꝛta bfe le Roy ut ſupra, & le bt᷑e > fuit li⸗ 
vet a luy, ꝑ q̃ le pr vient en Banke le Roy, & fiſt ſa ſuggeſtion ut ſupra, q fe def. avoit ſuybꝛiet᷑ de 
faite veñ le recow devers luy de nous forcloze des dam. Per qͥ il pꝛia le Cap de pꝛenð fon coꝛps æ 
deliver ſuis le reco, & Cluyfuit grant. | 
E Roypozta ſon Quare impedit bers ł Abbe de Feverſtiam, & dift q̃ a luy apþ a pꝛeſent᷑ ꝑcauſe 5 
q kEcgr fuit voide ꝑ allignem̃t un tiel. L Abbe alk plenarty ans æ jours devat le bre purch. Qzre m4 
def plentm̃t un tiel ſon pꝛedeẽ c de g a vomr̃. ¶ Scrop diſt qu il ne puit pleñty alt, ne nul, s il ne ot? 
dtt avowe, & entẽdes bũ, tout euſſes vo? all vers le Roy le pꝛeſ. en tẽps de in. Roys ſans affirmer 
dft davowt en vr̃e pſon, q en abatet᷑ my le bt: mes devers aut᷑s pſonesfl fait, Et cauſa fuit ſe- 
cundum quoſdam pur T q̃ quãt le Roy ad dft de piiter ꝑ reſon de ſõ purch. coment q aut pñta ap: 
qu il n ad point dit Secundum quoſdam, p © qͥ nult᷑ tẽps encourt le Ron: mes la may caule fuit pc 
q le p2edec ceſty abe H. per nolme avoit rendu kavowõ a E. raiel le Roy qͥ oꝛe eſt, releſſa © quite 
clatma, & puis un R. p eil ne mre point ſon title. 2 


NMI at Wood ſon bfe d'Accompt per divers Præcipes vers un Robert & William, x 56 


counta ſeveralm̃t qu'itz fuef ſes reſtevoꝛs de xxx.. + mfe auãt fait q le teſmoigfi,J chel accomer. 
un ſeavoit oblige baccompt᷑ ẽ ke, + la reſceitfuit en comune. C Schard. Uo? aves releſle.a W. 
toutz accion3 ve dette c daccompt ꝑ Cfait.Jug! ſi voꝰ enconter C acc poeʒ avoir. C Baſſet” A ne 

poet dedire le fait, mes au tẽps de laconfer il fuit deins age. Pꝛeſt cc. C Afb. R. vo? viſt q; M. 

ad releſſa a W. tout manner bactde vette daccompt ꝑ fait.” Jug{, ſi encountre ⁊ fait poles #c. 
tar R. c W. ſont jointmt obliges p t fait q vous aves me. ¶ Devon. W. eft eſtrange at fait. 
C Herle. Aoꝰ luy aves fait pꝛivie, entant come vous aves dðe raccompt devers eux dun m̃reſceit. 
Et il fuit chace de rñð al fait. - | | | 


De Termino Trinitatis anno Regni Regis EDwARAPI tertii 
_ poſt canqueſtum octavo. 72 


Ohn porta le Ceſſavit verz William & Alice ſa feme & dba texten teſitz, & diſt que ils tied 1 

les teñtz de lu per certen ſervices, & que les tefitz a luy duiſſent revertir pur ceo que en ccſlrit: 
kelant les ſervic avatvitz per ij. ans -jammez, ont ceſſe. William Alice viſdient que 
les tenements fuer overtz. a (a diſtf, Preſſ gc. & John eee : 
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tefitz de vous, c unẽ le baiet᷑ ne ſeroit p meintenu dex ʒ luy. C Schard. Tout ſe fiſtlecasplamani, 
unẽ er ne tiẽt p de chiele Seignoꝛage, cc. ¶ Herl. Si Alice uſt dit quãt et pꝛia veftre reſceue, qᷓ W. 
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ment lan fait. Pꝛeſt et. Et alii e contra. 


WS 1 ta un Aſſiſe de novel diff, vers un Alice + pluſoꝛs aut᷑s, æ ſe pleint que luy avoi- 


fiſt. Et aTriens en fuit 

enſon tfps ſe appatia, c ap2es | 
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que eſt nome, fuit a la diſſeiũin faire ou non. TAſſiſe dit que ceux, que ſont names en 
e biet, tu nques de la meigne John, & viendzont la ove lup, mes ilʒ ne mainoueront 
a faire le Foſſe. C Herle. Iz point venir la come ſa meigne, c uncoꝛe nemp eſle diffeifos, 
Eaurtnt ils point eſſe difleiſos tout ne mainouef il pas, L. Aſſiſe dit, qu lz viendzont la en 
aide de John quant le foſſe fuit lebe: per que ils fuet᷑ adjuge difleiſozs. Per que Robert 
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N Wilf pozta ſon bzief vers John de Newbery, & demanda certein tenements in New- * 
| | ] bery, & John vient per attomey, & dit per C Gain, qu'tlz fueront deux Johns in New- 
. bery terres tenants in meſme le ville, c ceſty bet ne determine pas vers q le biet eſf pox. 
Jugem̃t de bꝛiek. C Kels Ji y ad John de Newbery pere ij eſt tenant de la terre vers i noſtre 
. baief eſt poꝛt, & il v ad un auter John de Newbery ſon fitz q n'eft pas terre tenant en cer ville. 
Pꝛeſt cc. C Herle ne volet pas pꝛendꝛe tiſſue, eins dit a Kelsq il poet pzendze ſon plea en auter 
maner. Per q ¶ Kels dit, q il y avoit John de Newbery le pere vers i le biief eſt port, + auxi 
John de Newbery le fitz, & le pere ne diet pas changer ſon noſme pur ſon fitz. Et demanda 
jugement, S il poet per tant ceſty bꝛieł abater, Et rien ne futt parle de ceo q Tattomey pledꝛa 
Wikis at Clieu potta ſon bꝛief vers Geffery Samuel, & demanda certen tenements en 
| Mellis, de la ſeiſin la ſoer ſa atele, iſſint 9 en ceſty biet de Coſinage il ne avoit fait Coſinage. 
nul reſozt. C Trew. Jugement de ceſty bꝛief: car ceſty bꝛiet᷑ fuit purchace le x. jour de June 
ran vij. reto2n a la rv. de Seint Hill. ou home ne poet pas entender 9 tiel bztefdeuift ffler ho2s 
de la Chancerte : car ils ne donnet pas ſi long jour. Jugement de biet. Et il fuit ouſte. Per 
q il demanda la view. C Gain. La view ne deves avoir: car avant ces heurs nous potamus 
.autiel bꝛiet᷑ devers vous, a quel bꝛiet vous aveſtes la view, & ames la view le baief s abaty per 
miſnomer de ville. Jugement, ſi vous deves la view avoir. C Trew. Alleges voſtre recoꝛde 
en certen: & dites coment. C Gain. Uous le deves bien ſcavoir: car apes view per voſtre 
plea vous abatiſtes le bꝛief. C Herle. Nous deves alleger voſtre recoꝛd en certen. C Gain. 
Alterfoitz nous poztamus noſtre brief en Babeton, demandomus meſine les tenements, caps 
le view il dit que les tenements fueront in Mellis & nemp in Babeton , pet que noſter bier 
g abaty. Jugement cc. C Trewe. D2e demandomus jugement depuis qu el ad conue que Tau- 
ter biet ne 8 abaty pas Per male nominando villam : car Babeton fuit bene nome. Jugement, 
7 fi nous ne devomus la view avoir. C Herle. Donques eſt il iſſint come ils ont dit 2 C Trew. 
Mudus navomusmeſtf a conuſter cella: car s il nous voet ouſtt᷑ de la view il luy covient p2o- 
Iz ver per recoꝛd que nous avomus ewe le view de meſme les [B) tenements que nous deman- . 
. domus: 92e ne poes vous pas, car per le view qu il avoit en le bꝛiet᷑ pot in Babeton, il ne poet 
$ jammes eſſe pꝛove que nous avomus ewe le view des tenements in Mellis. ¶ Herle. S il ſoit 
come il ad dit, vous n'aves pas oe la view, per que il Iny ouſta de la view: C Trewe. G. 
voucha a gart Agnes la fine Sabine Peche que ſera ſom̃ en le County de Somerſ. ¶ Gain. A 
tiel voucher vous ne ſeres reſceue: . car auterfoits nous poztemus autiel baer d lup © 
demandomus meſme les tenements a la rv. de Saint Michael Yan ſecunde, e ſuppoſamus que 
les tenements fuef in Baberon : a que] bꝛiet᷑ il vient æ dit que les teñts fuer in Mellis, per qu fl 
cer batef łabaty a le rv. de la Trinitie Van vij. Et apꝛes freſhment per journes accompts pur⸗ 
cheamus ceſte biet, & vous diomus q Agnes, quel il vouche, ne nul de ces anceſters n avolent 
unques riens in demelñ nen ſervice, puis la ſeiſin noſtt᷑ aunẽ de q ſeſin nous demandomus, & 
le jour de nfe pai bꝛiet᷑ purchas. C Trew. En ceo cas le counterpled eſt done p ſtat per parols 
expꝛeſſes a dire qu il n avoit rien & ceo pꝭ la ſeiſin, æ le pk mien, que ne poet eſtre entendu, mes 
ꝑ ceſty baief q̃ eſt gart᷑ a tener la plea. Per q̃ nous n entendonius þ q vous ſeres reſceue a tiel 
counterpł q n'eſt pas gart᷑ ꝑ ſtatut᷑. ¶ Schard. Touts temps puis le pimer buet᷑ purchas ven ⸗ 
vers vous, power vous fuit tolt de fait᷑ demis de m̃ les teñts, ſi lacceſſe ne purra t̃e aflignen lu 
en le purchas de ſon bꝛief. Per q̃ der heure 9 vt᷑e tenancy ſera accompte tout temps continu tan⸗ 
que en cea, il ſemble q il ava la counterpled, + q nul demiſe, q vo? aves faitz puis ou remis eſtat᷑ 
gc. ne poet delater p g action. Per qͥ flſembleq il aBala counterpled en teſtybte come i aver en 
le pair bꝛiet. ¶ Parn. La tenancy ſera entendue continu in nt᷑e pſontont temps ſolonq; t Fer 
fuit quant le imer buef fuit poꝛt vs nous, iſſint q nous ne ſeromus pas reſceue dall eger nan 
tenut᷑ en ceſty baief, & c eſt de Common Ley: mes le countplea de vouch. eſt done p ſtatut. Pee 
J il covient qu il pzeigfi le counterpł auxi come keſtatut le done, & fi vous ne pues, le vouch. 
ſera reſteu, tom̃t q jeo ne purra pas faire demiſe de les tenements puis le pumer · bꝛiet᷑ purchas 
des moy, qͥ la tenancy neſerade Ley continue in ma pſon, de t n enſuiſt il p, q la, ou jeo die 
q jeo ſuy tenant, q̃ jeo ne ſera reſteu de voucher ſans t q mon vouch. poet eſtre counterplen 
p Þ' fone de ſtatute. ¶ Caunt᷑. Donques volles vouch. p reaſori dum gart a vous accrue puis 
le pumer baiet purchas, voiesvoug? C Trew. Si jeo a day mon voucher a large, depuis qu il 
ne caunterpled pas mon voucher p fonne der ſtatute. ¶ Schard. Ala Common Ley it avoit 
caunterpiea de vouch: come en cas icy: car voſtre,vouth. ment ſa neſſans p vfe demiſe, + p 
repxs veſtate ove gart᷑ puis le pzimer batef purchace, p q la Comen Ley vous ouſtevevoucher. 
Pam. Sl voet tonuſtre q Agnes, q nous vouch: futt ſeiſi ve meſifi les tefiz puiy la 
baief purchas des nous, & nous enfeffe dne gartantie, & ilſint nous ouſte ꝑ Comen Ley, pur T 
que noſtre tenantie ſera entendu continue, c eſt une vote a pleder: mesil n ad pas „ 
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my lematter ounterpl evanfe vauch. Ley eſpecialt,le qͥl plea neſt gart p ature. . Per 
34 74 i C Herle: 4 q ceo — plea lup GE. 


flcovientqu'fiſe teigne a Pun plea © al 


per ſtat᷑: car def heure ſon pm̃ bfe fuit abatu p vt᷑e plea, æ vous luy donaſtes ceſtybfele.qtit 


purchacea ꝑ james attomptes, dentẽdem̃t de Ley la tenancieadeſtetout temps enf vo? continue, 
tſſint qu il avera m̃ le plea en touts points vers nous en ceſty bꝛiet, come il poet avoir en ie-pam 
biet. Per q reſceveʒ ĩaverm̃t ou reſpondes m̃. C Paru. W. neſt pas pluis pꝛochein heire a kun 


de q ſeiũn il de. Pꝛeſt cc. 


"Ne feme porta ſonbfe de Dower en Trewinek. ¶ Trew. Sirz il n y ad pas tiel vilł ne hamele 


en le Countie de Cornewal. Peſt #c. ¶ Stouf. Si vo? voiles nt᷑e bt᷑e abatre, vones noꝰ bon 


bre, & dites en qͥl vilk les tenem̃ts ſont. ¶ Herle. Per le maner de ſon plea il ne voꝰ durra nul bre: 


car fl ne pleda pas a miſpꝛiſion de la vill, mes il diſt qu il n'y ad nul tiel vil. Pꝛeſt cc. a luyn eſt 
pas aſcavoir ou les tenem̃ts ſõt.¶ Trew. Sir, j ay diſt qu il n vad nul tiel vill en Cornewalle noſm̃ 
P tieſ noſm̃. P2eft cc. ¶ Herl. Aoꝰ n abes pas ꝑle maner: car noꝰ n entromꝰ pen noꝰ roles ( noſm̃ 
ꝑtiel noſm̃ : mes no? vo? reſcedᷣomꝰ a dire qu il n y ad p tiel vill ou fi vo? voiles conuſtre qu il v 
ad tiel vil « adonq; dire 9 la vil? eſt miſnoſm̃, æ doñ a luy bon bꝛiet. Et p{ Stout. diſt qu il voet 
mainteñ ſon bꝛiet, c tendy da bt, qu il avoit tiel vill. ꝛeſt #c. Et alii e corſtra. 

Ohn & Alice ſa feme pozteront lour bꝛief vᷣs Philip & Nichole ſa feme, æ demandef lr. acres de 


acres de terre, & x. acres de pate per un Præcipe, & per un aut Præcipe demand vs un Wilt. 


lx. 5. de rent en m̃ la vilł, e per aut Pracipe vers touts trois en comen la quart pt der mio? de F. 
foꝛlſpꝛis m̃ les tenements que fuerunt demandes vers eux ſeveralment, & p les auts Præcipes avar. 
C Pole: pur Philip & Nichole demanda la view. ¶ Parn. La view ne deves avoir, car auter- 
foits nous poꝛtamus autiel bꝛiet vers P. & N. & Wilf en comen, æ demandomus la quart part de 
m le manoꝛ, a quel bꝛiet᷑ ils avoint la view, & puis diſoient q des tenements ddes P. e N. tiendt᷑ 
en ſeveraltie ix.acres de terre, cr. acres de pe, t que W. tient en ſeveraltie lx. 5. de rent, æ dbef 
jugement de brief. Et John & Alice diſoint que ils fuer tenants en comen auxi come ils ſuppoſe 
periour bief. ꝛeſt #c. Jfſint q kaðm̃t ſe joint, æ trove fuit qu ils tiendt᷑ en ſeveralty, per que 
le bzief g abaty: iſſint q nous avomus pꝛiſt ceſty bꝛiet᷑ qͥl ils nous donet per lour plea, & per tant 


ils ſont aſcerte qux tenem̃ts ſont en dde. Per q vous ne deves la view avoir. ¶ Pole. Per 


tant nous ne poiomus de la view eſtre ouſte: car łeſtatut ouſte home de la view la ou il avoit 
avant la viewe en un auter bꝛiet q fuit poꝛt devers luy: mes en cas icy, le bꝛiet᷑ fuit poꝛt vers 
ceux q̃ oꝛe demandent la view æ devers auters, æ aurint la demande eſt auter en ceſty bꝛiet᷑ q nen 
en ceo biet. Per q nous ne ſumus p ouſte de la view. Et ne pur quant la Court les ouſte de la 
view, ¶ Pole. Quant a ladde fait 8s les trois en common.s. dela quart part det manozfoz(- 
is cc. no? diomꝰ q ce n'eſt fozſq xl.acres de waſte apped a la quart part vet manoꝛ & un hundr, 
iſſint q la quart B/ pt det mano2fuitdepartie enter Nichole la feme Philip & une Maud 9 fuit la 
feme Wilt, q tient les tenem̃tg, q fuerõt allottes a la purpartie Maud ſafeme, p la Curteſie dEn- 
gleterre, iſſint q ceł tenancie eſtſeveral en tant come le gros eſt ſevere. Per 9 no? dbom? juge⸗ 
ment de bte. ¶ Parñ. Aceł dire vo? naviendfÞp : car avant ces heures, quant nous poztamusnre 
bre vs voꝰ ij. en commen, vo? alleagꝭ ſevᷣal tenancie en part, æ en le remnant vo? graũtaſtes la 
tenancie en commen, iſſint q̃ voꝰ nous donaſtes adonq̃s bon bfe £s vous p vre plea tiel come no? 


àvons pꝛis a oꝛe. Per q̃ voꝰ n aviẽdt᷑ p dᷣabatt᷑ nt̃ebt᷑e, niẽt plus q il ne pᷣa la ou il alleage nonteure 


de ꝑceł, iſſint 9 la bt᷑e s abatt᷑ de rem̃ de q̃ il ne pleda p,.il ne ſera my veſceu a dire qͥ il tient jointm̃t 
ode un auter. Nient pluis icy. ¶ Pole. Moſtre plea q̃ noꝰ pledamꝰ adevant, chiet en diſcretion de 


la Court, le q̃l le bt̃᷑et s abatera ou non, ꝑ gno? kom? ſe pluis pꝛes a nfe plea. ¶ Caunt. les ouſta 


pur ceoq plour plea avant ils avoiẽt done ceſt bt̃ a eur, C Pole. P. N. fa feme vo? diont i quãt 
a la demand devs eux, ã le quart part deł manoꝛ de F. entierm̃t fuit en la ſeiſiñ Ed. jadis Count 
deLanc, q̃ dona meſme les tenem̃ts a Roger de Felton a luy a ſes heirs de ſon coꝛps engendꝛes, q 
mozuit ſeiſi de meſm̃ les tenem̃ts, aps q moꝛt N. la. feme P. Maud ſa ſoer, q fuit lafeme William 
£89 fatter Præcipe eſt pozt, entreront come deux files un heir, feſoient la purpartie enter eur, 
& diſt. q de Maud iſliſt un Thomas, iſſint teignẽt P. æ N. les tenem̃ts en pcenarte ove Thomas, c 
pꝛent aid de luy, æ Wilt tiẽt ꝑ la Curteſie dEngleterret æ Wilt diſt qͥ les tenem̃ts en demand vs 
luꝝ come tenant ꝑ la Curteſie dEngleterre, en le dꝛoit meſm̃ celuy Thomas, & pꝛia aid de luy, 
guant a la demand fait vs Philip & N. &W.encommen. C Pole diſt pur Philip « N. q̃ ceo q̃ ils 


àuoient de ce, ceo ſuit en parcenaxie, x pꝛia aid de Thomas q Wilt tenant p la Curteſie ö Engletert, 


E itt ceo en cõmon Pro indiviſo, ou P. & N. come tent ꝑ la Curteũe dEngleterre en le dwit 
Thomas, & pꝛia aid de luy. Vide Reſiduum infra. Fa 1 


a al N Wilkam le fits-Adam de Rednes porta uñ Aſſiſe de novel difleifin Vs John de Trilf & 
Alice gue fuit la teme Robert de Trilf. ¶ Pari. UAous 'aves cy Alice per attomey que 


ſa pleint de meſm̃ les tenements oꝛe mis en view, c 
on — 1 | params" — 77 — 
.cet eſtate tuntinua e moniit ſ d mot John eſt eins came fits & beite: 4 demandjut 
ment, fi vo*devers no® veves7Afiſeavoir<;© Scor. La dit . ncun en barre d Alfie come tenant 
de deux parts, acer domus ij il u ad tiens en les tenem̃ta, eins Alice eft tenant — 
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que ad pled a EAſſiſe, ꝑq̃ noꝰ pziom? FAſſiſe ſur ſon plea: car er eft tenant der entier, æ John 
na tiens & auter q tenant ne poit pled en barre. ¶ Parn. Alice a melme reſpod come tenant de 
la tierce part, æ quant a cer er a ꝑ attoꝛney pled at Aſſiſe p le mam come vo? aves entendus. 8. 
come tenant en dower, & p2eſt eſt de eſtre attendant a q que la Court voile agar: & dze vous 
dites i er eſt aury come tenant de les deux parts, æ quant ac ex conuſt bien p ſon attoꝛneꝝ q ek 
tut tenant de T der done John, & luy vouch a garrank, q eſt de luy gart. J Hill. dba det at⸗ 
toꝛney ou il tut fait attoꝛneꝝy, & il diſt q cieins aut ᷑me ꝑ bill. YSchard. Lepleaq Alice pled devãt 
af Aſſiſe en dꝛoit de la tierce pt ne poit pas avoir eſte pled p bill; car a dire que et ſerra at- 
tend aq que la Court agardera, tel plea ne a accept p bouche de baily, p q quant a cet plea 
vo? aves accept kattoꝛney a pleder en ſuppoſant q il avoit gart᷑. pqracceptoze a ceſt plea, #dites 
cq vo? votes q ſoit a dire, & apes poit home voter Cl eit gart᷑ ou non. CHill. Sir, voluntiers: 
t v0? diomꝰ q Alice n aviendꝛa p de pled en barre : car devant ces heures er reſpond come tenãt 
de la tierce part, æ pleda qu il a fait nul tot, & iſſint pled eł a tAſfiſe deł entier q ef tut tenant, 
en ercuſans ſon tozt deł entier. Per qoze a voucher et naviendꝛa pas. C Parn. Perſon pꝛimer 
plea fl ne pleda pas a fAſſiſe foꝛſq; dela tierce part, & quant a ceł eł Cexcuſa der tozt ſolement,. 
pur 7q er tient cer tierce part en noſme de dower, e donq J. reſpond come tenant de les deur 
parts, & p tant vo? luy aves ouſte de cer plea en tant come vo? aves diſt que Alice eft tenant de 
ceux ii pts, æ v0? aves luy done kavantage q er purra pled a ceł tenancy Cc q eł voudza. Per qq 
etc. ¶ Scot. Si Alicene euſt p empꝛis la tenancy de ꝑceł ne der entier, eins uſt diſt implement q 
er uſt fait nul toꝛt, æ John uſt pled en barred Aſſiſe der entier, ſi no? uſſomꝰ dit q John n avoit 
riens en les tenements eins q Alice fut tenant der entier, eł n aviendꝛa p a oꝛe apʒ a pleder au⸗ 
ter plea q er navoit pled avant, eins ſur tel plea f Aſſiſe ſef agꝭ. Aury en le cas ou no? ſumus, 
coment q et empꝛiſt la tenancie de parcek. C Parn. Il neſt pas ſemble : car i er diſt ſimplem̃t 
q er nuſt fait nul toꝛt, il ne poit eſtre entend fozſqp dek entier: mes en le cas ou no? ſumꝰ, ſon 
plea fuit pꝛis ſolement ſur la tierce part, q ne poit eſtre entendu a nient plus: c ovegqzcer ſi tA 
ſiſe ſoit po2t vᷣs ii. æ kun pled en barre d Aſſiſe come tenant del entier, æ kauter ne dit tiens, tle 
pk die q celuy q pled come tenãt n ad ries eins łauter eſt tenat, pur cq il ne diſt riens avant, il 
ſef reſẽ de pled en bart. Auxy de ceſt pt: car quit a les ii parts Alice ne pleda unq; deuãt oꝛe, p 
ã il ſet reſcu de vouch, J Hill. Quat et pleda en ercuſernt de ſon tozt, et pled al entier: car ſĩ 
aps la pꝛim̃ plea Alice, q ex pled at Aſſiſe, ſinul aut eit rnd come tenãt de rem̃, ſonplea euſt eſte 
entendu quãt a letier, © comt q J. empꝛiſt la tenancie la ou il ne fut p tenãt, cet ne changea pla 
nature der plea Alice. ¶ Baſſet. St vo? poztes fAſſiſe 6s ii. de x acres de terre, æ kun pledcoe 
IJ tenant de les v acres, & pled en barre p releas, æ kauter diſt q il eſt tenant de les (B] auters v 
-- acres, tpledenbart en aut man, tout dies vo? q celuy q pleda na riens en les tenem̃ts, einsq 
rautf eſt tenãt der entier, aÞ3 qñt a ces v acres il þa reſt᷑ a pledt᷑ en bart en autt mail. C Scot. 
Nnẽ ß ccble la ou home pled al Aſſiſe, & la ou hoe pleden barre d Aſſiſe: car qfit ilpleven bart, . 
achaſcun pce il poit uſerſeval barf./ C Parn. No? ne pledomꝰ p at Aſſ. toꝛiq; de la tierce pt cõe 
tenant en dower, & ſur nfe plea ?Afliſe ne fut pas ag{ 6s no? 2 & cer tut pur Tq John empꝛiſt la 
_ tenancy de les ii pts & pled en bark, æ ce? tenancy de ii parts vo? aves affirme en la pſon A. il 
ſint q vte plea vo? raves mis a large de pledf quant ales it pts ⁊ q et voudza. C Sch. Jſembk 
j Alice pſopim plea pled at Aſſ. det entier: car ſi aþs ſon plea, get avoitpled, John ne uſt rien 
diſt, TAſſiſe uſt eſte agꝭ ſur la plea Alice det entier: & en le cas ou noꝰ ſumꝰ, com̃t q John pleda 
en barre come tenant de les it pts, det heut᷑ qil nẽp tenant, in amoũt a aut fozſqz aurt come il 
ne uſt riens pled, Per | ſur le plea Alice Aſſiſe des luy (er agard dek entier. 2 


* 


Illiam de Ferie pozta ſõ bfe ©s John Petit, demanda un chre en le quel fut contein, J 9 
| Richard de Charmion avoit done certein tenem̃ts a Olyver ſon fits & a Iſabel ſa feme e n 
fre taile: le q̃l charter Olyver baile a John a garder & arebailer a luy, ql heure q il la voudʒũ de- 
mander, æ dit com̃t il avoit demand la chfe. C Trew. dit q J. ne poit dedireCacc, edit votes cy 
la chfe pꝛeſt a liver a luy, ꝑ q Wilt reẽ le chfe ql lup tut baile, & il ne recova damag{ fozſqz pur 
la detinue puis le bfe purchaſe & fueront taxes pla Court a xxS: & la cauſe fut, pur Cq la cht᷑e 
nattient p a lup toꝛſq; p reaſon de baik « adonques ii ber aOlyver, & aury il n aſſigna pas pſon 
— certein jour q eł luy ſeroit live, mes q̃l heure ql la demandaſt fozs quant fl purchale 

Ohn pozta ſon byief 6s William, & demanda certeifi tenem̃ts en Saxham, & dit q touts les te - to 
nements en meſme la ville, que ſont de fee, qu eſt apper Pertingfee, ſont departables enter _ 

madles, æ dit que meſme ceux tenements fueront de meſme la fee, & dit que G. tut ſeiũ de ten- 
tier, « moꝛuſt ſeiſi, æ fiſt la diſcent a John 4 a William per uſage, & dit que William tient kenti⸗ 
er, & John na riens. ¶ Pole. Sir, vous votes bien coment il voit attrere ceux tenements hoꝛs 
de common d2oit, & cer ne poit eſtre ſoꝛſq; per uſage vun pais, ou dum ville, æ il ne alleage ne 
run ne kauter. Per q̃ n entendomꝰ pas fl ſera a ceſt bfe reſceu. ¶ Trew. No? vo® diomꝰ F 
les tenements que ſont de cer fee, ſont departables enter madles per aſage de tout temps, & 
vous viomus que les tenements que nous demandomus ſont deins melme le fee, æ vous ne 
reſpondes nient. Per que no? demandomus jugement. ¶ Pole. Dites enter queur departes: 
car vous ne poies pas trere les tenements hoꝛs de common cours de Ley, fi vous ne poies 
monitter enter queux ule, ſi vous ne puiſles alleager de tuut un pays come en Gavelkind ec. 
C Trew. Donquez vous ne dedites pas que les tenements de cet fee ſont vepartables, ne que 
ceux tefits ſont ve cet fee. C Pole. Je dis que vous ne ſeres pas reſt a _ que ils ſont depar- 
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' _nonſute Abbe, pur T qu il ne monſif nul garrantie pur Rich. E ſur cer Rich. fut demand, & ne 
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tables, ſans dire ent} ur degtis. C Trew. No? dicrom? pur nos deliver ũ teux tenerts en: 


' tierifit fuef en la ſetſi un Adam puis temps de memonie. S. en temps le Roy H. ac. le @ Adam 


moꝛuſt ſeiũ ve m̃ ceux tenem̃t c aboit deur fitz. 5. Rog. & Robert, ꝗᷓ entet᷑ e departet᷑ mM les tene. 
ts entt᷑ eur, iſſint e Pꝛeſt cc. ¶ Pole. Coit devi- 
end2et donq; les tenem̃ts en la ſeififi Godfrey noſtre anẽ de q ſeiſĩ vo? does? C Trew. 
Sir, dek fee queſt appel — — Bien il ſemble q vo? le deves le nomẽ m̃. ¶ Trew. 
Nous avomus oy pier avant ces IMres det fee de Hockeday, ¶ Schard. De que eſt t᷑ tee tenu: 
¶ Trew. De qui qc ſoit, Tn'eſt rien apurpoſe. C Pole. No? vo? diomꝰ q̃ tout la ville de Saxham 
eſt ar Common Ley, & tenue det Abbe de S. Edmond, & vous diomꝰ q un W. pe Godfrey, de qui 
feiſifi il demand, tut ſeiſi x moꝛuſt ſeiſi, & apꝛes la moꝛt W. Godfrey entt᷑ en m̃ les tenem̃ts entt- 
erifit © moꝛuſt ſei, aps q mot W. enter come fits & heir, vs q ceſt bt᷑e eſt pozt, + nentendow? 
pas q ateſt bfe þa rd. ¶ Trew. No? diomꝰ q̃ les tenemts ſont departables c avom? mt᷑e com̃t 
departes, © q̃ vo? ne reſpondes pᷣ. Per q no? dbom? jugem̃t, e pꝛiomꝰ ſeiſin de terre, Et puis 
Pole dit i tout la ville de Saxham eſt tenue deł Abbe de S. Edmond a la Comon Ley, & nient de. 
tables. ¶ Trew. Ceux tenem̃tʒ ſont deł fee, æ departables. Pꝛeſt ec. | 

V. principium ſupra, Trinitatis ſeptimo, la ou le Count de Hereford, cc. ( Vide ibi) Et 

' Me Wilf & Alice veignet, & diſent per Scot. Sir, la ou la note ſupp que William & Alice 
teignent les tenem̃ts a terme de la vie Alice, ſupß le franktenemt eſtre en lour pſons, la diomꝰ 
no? q̃ Alice na riens en le tenemt. Jugem̃t, ſi a ceſt note devom? claim̃. C Parn. Pur quel di⸗ 
tes vo? cela? ¶ Hill. No? lediom? pur William e Alice. ¶ Parn. Quel eſtate claima Willam en 
ceux tenem̃ts? ¶ Hill. No? entendomꝰ q̃ il ne doit Þ claim a ceſte note q eſt contrariant a lour 
eſtate, æ noꝰ volom? af q et n a rien en la tenancy. C Caunt. Per le grant q Ric ſiſt ał᷑ Count, 


le dt ſe deveſty hoꝛs de ſa pſon,#+ ſi Tatturnemt ne ſe deviſt faire ꝑ fo2ce det grant, ou deviendꝛa 


le dft : J Hill. Jeentendq le dft ne ſe deveſty p de Ric ſans Cq il veſty en le ꝑlon le Count, « 
en luy dft ne poit veſty fozſq3 des tenem̃ts q William et Alice teignent: oze diom? no? q Alice na 
rien en la tenancy. Peſt cc. ¶ Stoner. St je grant la reᷣſion de certeifi tenem̃ts, ſuppoſant q 
it teignent les tenem̃ts a terme de lour vies, la ou kun tient kentiet᷑, & łauter na rien, p tant 


n eſt p le grant void, eins le Quid juris clamat q ſera ſue 6s les ii. com̃t i Fun n eit riens, aut 


que eſt tenant ſera chaſe de claim. Per que dites quel eſtate William claim. Hill. William 
ad eſtate en fee en m̃ les tenem̃ts jour de conuſas, ſans Cc q̃ luy & Alice tiendꝛent à la vie Alice. 
Pꝛeſt Ec. Et alii e contra. | | 
Abbe de S. Oſwalde porta fon byief d'Annuitie 6s Ric perſon del Eſgliſe de Lincolne, & dba 
CC e wk. q̃ art᷑ luy fuet᷑ dun annuitie de rrxvi k. & dit coment un Thomas de C. & A. fa 


feme avoweſſe det Eſgliſe de Lenton en le dt Alice, le Lundy pzochein Yan cc. p B] lour fait (B] 


q cy eff, grantet᷑ a un tel Abbe de Oſwalde pder ec. xxxvi ł. p an a luy e a ſes ſucceſſoꝛs a touts 
jours, a pzend2e per mains des perſons det Eſgliſe de Lemon pꝛeſentes ꝑ T. & A. a if termes 
der an: Edit ouſtre q̃ un John pſon de m̃ tEſgliſe pſenT ꝑ T. & A. p fon fait q cy eſt, Granta, 
ratifia, + confirma le fait les avantdits T. & Alice, & granta ouſtt a payer kavantdit annuitie, 


e dit ouſter q un tel ac. Archeveſq; cc. owdeinay, p ſon fait granta, ratiſia, & confirma k annuitie 


avautdit a touts jours, æ auxint un Piers de Manleigh coſin & heir Alice p ſon fait que cy eff, 
grata, ratifia, & cofirma łannuitie a toutz jours: c dit q celuy Abbe, fuer ſeifis det annuity 
my ta main John ꝑſon ec. tang a tel jour q m̃ ceſty Ric ad ſuſtret Vannuitie a toꝛt æc. J Pole. 
Sir, v0? votes bien com̃t ilʒ ſont a charger nfe Eſgk en le ppetuity, a que Ric ne poit þ ẽ ptie 
ſans ?Dwinarte © le Patron, & pꝛia aid det Archeveſq; cc. 9 eſt Oꝛdinat᷑, & de John de Malley g 
eſt Patron. Et aid fut grant. 

Abbe de Saint Ebrult. pozta ſon bfe de Droit vᷣs Abbe de Buldewas De Rationabilibus di- 
IL vilis, ut patet ſupra, Hillarii quinto, que la miſe fut join, a ceſt jour k Abbe de Buldewas ſe 
poker & k Abbe de Saint Ebrulf q fut dbe, æ un Ric de Lutteworth fe p2ofer come attomey pur 
luy, & de fut ou il fut fait attoꝛnep, æ il dit p bfe retoꝛnable le terme de Saint Michael Fan ſiſm̃, 
& dit lup fut davoir ſon garrantie a Londres, adonques les parties fueront demandes, c ador- 
ques un William de Jaimult fe pfry come attomey pur ł Abbe de Saint Ebrulf, & Rich. q avant 


fe p2ofT pur luy come attomey ne vient pas: per que Parn. Pur Abbe de Buldewas demanda 


jugement de ſa nonſute 2 pur T que al pzimer bt᷑e nul ſe p2ofry pur luy, fozſqp Rich. de Lutte- 
worth: & dit luy fut ſur ceł qu il uſt ſon garrantie, æ oꝛe il ne vient p, ne nul auter q monftC 
qu il avoit garrantie. Per q nous demandomꝰ jugement de ſa nonſute: 4 ſur cel vemurrerot 
tanq; le quart jour aps. Adonqz un bfe tut poꝛt q voleit, q k Abbe de S. Ebrulf avoit fait ſes 
attomneis en cer pt William Jaimultf James de Lutteworth. ¶ Hill. Oꝛe demanda jugemt de la 
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FE Saint Ebrulf; Et command fut battach, Ris de Lurteworth, put t fl.avoit rfivu per attomep 


la ou il na Þ garrantie. - - + N e 13 2 RAT + r 
FE demanvant counta de ſa ſeiſifi vemeſne, & dit q̃ il tut ſeiſi en ſon demeſne come de fee & 14 
de doit, | dit qu il leſſa les tenem̃ts at tenant meſme tant come il fut deins age. C Stouf. 38 
Sic, la ou il pꝛent ſon title de ſa ſeififi vemeſne, nous vous diomus qͥ il ne fut und ſeiũt, iſint autem. 
que il poit leas faire. Peſt #c. ¶ Trew.-Dongz ne leſſa il þ. Pꝛeſt cc. Quodſic. ¶ Stout. Au 
aves pas vee title de vt᷑e ſeiſifi demeſne: p q̃ il moy ſuffiſt de travſer vere ſeifin: come en un 
bre de Formdon en le reverter, ſi le heir le donoꝛ poꝛt le te, il þa pł al tenant a dire, q̃ ton ance⸗ 
ſtoꝛ ne fuſt pas ſeĩ Wi poit done faire. Et aury de ceſt part, æ ne pur quant il ne poit avoir aut 
illue koꝛſq; fl ne lefſa þ. Pꝛeſt ec. Etalite conta. | 

IIe feme porta ſon be de Dower vs un tenant quouch a garrantie le heire le baron lafe- 15 
A me, que vient & entra en la garrantie come celuy que riens n avott per diſcent. Per qq Der. 
bre illiſt ar Uicont, æ trove tut q il avoit aflets, ꝑ q̃ ia feme recover vs le heir æc. Et apꝛes 
meſme les tenements fueront recovet᷑ de la teme per Aſſiſe de novel diſſeiſin. Per q Hill. vient 
pur la feme cdit, Coment les tefits q ex recod vs luy. 5. le heir fuer recov hozs de ſa main, & 
pꝛia un Scire fac & le tenant, Bs q le bt᷑e de Dower fut pot davoir execuẽ devs luy. 
LO br John ſuiſt un Scire fac vaboir exetucion des certeifi tenements hoꝛs dun fine q ſe leva, 16 
ſur rendꝛe kan xxxvi le Roy E. aiel ec. ꝑ il fine Ric graunta & rendy m̃ les tenements a 
ceſtuy J. a luy & a ſes heirs a's touts jours, æ la fine voleit, q adonq; un W. tient meſme les te⸗ 
nements a terme de rxvi ans, le terme commenceant a tel jour: Et per la ſine ᷑eſtate W. fut 
ſalue. ¶ Pole. Sir, vous voies bien coment en ceſt fine il up a nul paroł executoꝛie foꝛs le 
rendꝛe, & K ſtatute doñ Scire facias àpꝛis Yan en cas la ou home avera baiefe derecucion deins 
ran, & en ceft fine il n avereit pas briefe derecucion deins kan, Et per conſequens àpꝛis Yan 
ceſt biete n'eſt p done per ſtatute, & iſſint a la Common Ley. Jugement de bziefe. ¶ Alh. Uo- 
tre plea beſtent de nous ouſtre de execucion a s toutz jours. Per que voleis cet pur reſpons? 
C Pole. En t᷑ caſe mon pl ſera pꝛiſe al batefe, æ nemy at accion. Car en cas ou voſtre bxefe 
ne poit p eſtre maintenu fo2s p ſtatute, æ je pled que en le cas ou no? ſum?, le bre neſt p gart 
Þ ſtatute, mon plea.þa pꝛis at bfe æ nemy a? accion. C Parn. Jl nenſuiſt p tout ne poit pas hõe 
av be verecucion deins kan, q il ne aba pas. Car p ceſt Court la tine fuſt adong accept, & if- 
nt un jugem̃t. Per q la Court doit mainteiner te jugemt, e ſur c granter execucion. C Trew. 
Je dis en le cas ou no? ſumus, home ava execucion deins tan aps Cc q le temps ſoit paſſe: car 
la fine demand execucion fozſq aþ3 le terme paſſe deins kan, æ adonq; ava home bfe dexecuciõ: 
Et per conſequens aps kan le Scire facias eſt garrant per ſtatute. Car je puis faire un reconi⸗ 
ſans a vo? dun debt a payer de cy a xx ans, & donq; deins kan vo? aves bt᷑e dexecucion. Aury 
[BJ de ceſt part. ¶ Caunt. Fay veu en temps Sir [B] William de Beresf. j un home per fine rend) (B] 
certaifi tenements a un auter, les q̃ux tenem̃ts un tel tient a terme dans, & apꝛes le termo? 
monſtra qu il avoit terme a? temps de lafine levie : per q agard fut un Capias à pꝛendꝛe le cops 
celuy q̃ rendy les tenem̃ts pur la diſceit qu il avoit fait, quant il rendy les tenem̃ts la ou un aut 
fut en poſſeſſion. Per q ceſt fine icy vault mult plus q voit q kauter tient les tenements a ᷑me 
dans, iſſint q̃ kexecucion demurra tanq; le terme ſoit paſſe: per q quant celuy q rendy ſe demiſt 
de ſon eſtate, iſſint q̃ le fee, & le dꝛoit, c le franktenem̃t que demurra en ſa perſon, paſſa at auf, 
Per q̃ il eſt reaſon qu il uſt execution. ¶ Ston. Oꝛe home n acceptera pas tel fine eins covien- 
dꝛoit lev la fine ſur grant de revſion, & fi la fine ſe uſt levie ſur grant de reverſion, franktene- 
ment ne ſe uſt pas veſtu en la perſon celuy a qui le grant ſe fiſf avant katturnement du tenant; 
Et ſi voſtre diſt ſoit veritable. 5. que per le rendꝛe, fee, æ dꝛoit, & franktenemt paſſa, adonq; fut 
la fine execuT : Et ſi fic, execution ne ſera my graunt᷑. C Schard. Com̃t q home rendy tenetfits y 
P fine a auter, uncot᷑ celuy q rendy demurt tout temps tenant des tenemts tang execucion ſoit 
ſuy. C Hillar. Si un bfe ſoit poꝛt᷑ vers un home a demander certeiñ tefits q auter tient a terme 
Gans, & il rendy les tenets, le termoꝛ diſturbera execucion. J Caunt. Ceſt veritie, tang le 
terme ſoit fifi, æ auxy ceſt fine demand exetucion apꝛes le terme paſle, & i la fine uſt eſte levie 
ſur grant de reverſion, apꝛes le terme il poit avoir execucion, æ ſur m̃ k effect ceſt fine ſur rende 
kut levie & accept: per q reſpondes. Et le bfe fut ſuy vers A. come devers tenant de parce} 
des tenem̃tg, q̃ dit q̃ eł tient en dower det heritage Rob. de ſes aſſignees, æ pꝛia aid de Rb. 


LEdetenvant vient per le Capias: a quel jour le pleintife le fiſt efoifi, & jour fut done outter 17 5 
— al det. ſans trover mainpaile. . | | Capids; 


Ohn & Alice ſa feme conuſoient les tenements contenus en le bt᷑e eſtre le dꝛoit Robert, come 18 
teux qu il avoit de ſon done, Et pur ce? reconuſance Robert granta © rendy part de meſing Fine: 
les tenements a John ſole a luy © a ſes hs a's toutz jours, c la remainder granta & rendy a 
John & Alice ſa feme & ales heirs de lour deux coꝛps. Et la fine fut reſceue, iſſint ſur un 
Divers fines tailes. Vide contrarium ſupra, Trinitatis ſeptimo Regis nunc. | | 


I Iliam porta ſon bfe vers John gc. Edit que Reignold fut leit, & moiſt ſeill en fon de 19 
--, meſne come de fee, & fiſt la deſcent de Reginold a Rich. de Rich. a W. come a fits 4% 


heir qui oe demand. C Hil. Sir, la ou fl ad fait la dilcerif de Reguiokd, 
que Reignold ſi avoit un fits Roger pe nolme eigne de Nabe ucops c K 


ruſt des tenements, de que ſeiſifi vous poies avoir bon byiete.  Jugement de gel buieſe, 
: ' ; | Pm 2 C le, 
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de F. Pꝛeſt ex. Pil le voleit dedire. Per q il fut onffever e 


¶ Pole. I n y avoit nul tiel Rog eigfive Ric i ſurveſquiff Reignold; & flit ſcili des tenementg. 
Pꝛeſt #c. ¶ Hill. Aoꝰ n'aves p kabrem̃t ifſint en generalty ſur tout: cat ou il dodient dire qu il 
ny avoit nultel Roger, ou conuſter ij il y aboit un tel, & dire; il no tut pas ſeiſ ct. per que Pole 
diſtij Reignold n'avort nul tel itʒ Roger p noſine eigne de Ric. Pꝛeſt at. J Hill. E contra, & kiſſue 
fut reſctt. Quære, quiamirii q il ne flit pas chace davoirdiffq il wy adoit nul tel Roger, ou a: 
voir conu ſon effre ou avoir dit q il fut puiſneve Rich: i 

' I M John porta ſon bke 6s Rob. Provendrer de Ia Provendrie de F. en PEſyliſeve MfeDie 
(e chor. ¶ Sad. Ceł terte, vo? dbes vs no?, no? le tenomꝰ come pſon ver Eſglile 
de M. appurtenant ak Eſxlife en Frankalmoigne come de dower vet Eſilife nient noſms parſon, 
Jugem̃t de bre. J Trew. No? v0? diomꝰ q̃ il tient la terre come Prevendrer de la Provendrie 
f Yr erception. ¶ Sad. No? n'avom®rienge 
fa Provendrie foꝛs a terme de vie la collac FEveſy de Nicho?, iam ald ve luy come det Þa- 
fron eder Dwinarie. ¶ Schard. Provendrer ad auryhaut eſtateenTijeft ve ia Provendrie, come 
av YEveſqs de ſe Eveſchie, p 4 vo? n abes, nient plus ald de luyq̃ n ab et᷑ un Abbe, ou un Pꝛiotz 
su un Daifter der hoſpital. C Parn. Provendrer ne poit Þ charger les tenem̃ts q ſont de dft de 


. fa Provendrie ſans Patron c Oinarie. Per que il femble qu'il abet atv de eur. ¶ Schard. Ne. 


ent plus poit ł Eveiqʒ charger les tenerfits qſont der drt de ſaEveſchie fas le Deane & le Cha⸗ 
piter: & uncoꝛe bil ſoit empled, il aba p atd der Denne e der Chapiter. ¶ Parn. Les tenemts 
q font ddes vs no?, font der dower de la Elgk de M. de la no? ſe? parton; efl'welt pas rea- 
fon q̃ parſon ve Saint Eſxliſe perdt le det ver Elgk ſans avoit ald der 5 eve? Dwinarie: 
E ovec; t ũ no? tulſomꝰ oze avver ceux tenem̃ts, auter bfe ne no? ſervireit fo2s la Juris de utrũ. 
J Trew. Corfit q T veſq; foit Patron de la Provendrie, ne pur quant aut᷑ n'eft Patron ver El 
gx qu ett annex a la Provendrie fors le Provendre. Teſte PAbbe de Newenham en fe Quare impe- 


dit ql il poʒta Supra, Hillarn ſeptimo, ꝑ q il ſemble q ſt la terre ſoit la dower deł Eſgł dont il eff 


Patron m̃, qu il n aba p ald de autet come de Patron. C Parn. Noꝰ tenomꝰ la terre come Pro- 
vendrer, Ia ql Provendrie fet᷑ en temps be datac en main de Eveſqʒ, pur Thiil eff Patron, aq re 
leaſe de la kre poit eſtre fait, le qͥt poit toꝛcloſe le dbant. Per qᷓ  ſemble quo? domus ald de luy. 
¶ Trew. Sile Provendrer fut d der terte come appurtenant a ſa Provendrie, il dirrottq vᷣtut fon 
det, + le dft de fa Provendre, auxy tome un Eveſq; ffeit, ou un abbe, ou un Pꝛioꝛ. Per q̃ il lt: 
ble qu il n ada aid nient plus i eur n a Bont. ¶ Parn. Robert eff Provendrer & tient la terre come 


pdarcet de ſa Provendrie, & pꝛia aid deł Deane e de? Chapiter, en q pſon le dt᷑t demurt. ¶ Trew. 


LB) 
21 
Aid Prier 


Nota. 


Je ne ſtay my vier q Proviendrer avef ad nient plus ij ou Por, + bil a beit aid de Oeane 


e de Chapiter, fl enfuereit q il a dᷣeit aid de luy mM, q ne poit effre. ¶ Schard. Home a BY veir [B] 


fin Provendrer avotr ad. Et łaid tut gtaunt᷑. 

N tenant diſt qu il tient a terme de vie, la reverſion a un tel, © pia afd de luy, & aid fut 
| graunt᷑ p Court æ de ptie, ſans mer cauſe com̃t la reᷣſion tut aluy, « aps nul bfe tut 
ſuy 6s celuy 6 fuit pꝛie en aid. Per < le dbant pꝛia q le tenãt rñdꝛa, & il pꝛia aid de luy. C Stouf. 
Dre ne deves cofifpied raid q fuit avat graft. I Sch. Det heufqratid fut graũt᷑ avat ces heufs, 
fut t᷑ p catife ou ſans cauſe, fl avet᷑ aid: car la garde { ſe fift adong, ne ſef p defait a oꝛe, 4 cl 
fut la kolie le dbant q̃ il ne uſt ſue vᷣs celuy qui fut pꝛie en alde, car le ſuit fut a luy. Et Curia 
conceſſiit auxilium. | 
III John porta ſon bfe vᷣs Ric Count d Arundel i fiſt defaut, le Grand Cap iſſiſt retomable 

a de, c Ric vient ꝑ gardein receu en la Chan. Et Parn. diff p le dbant qu il firit de plein 
age. ¶ Schard. Si vo? voiles teñ a fa vef. pur ce qu il eſt de plein age, voꝰ poies bii abt᷑e peril. 
CParn. n oſa þ teñ a ſa def. car tout ſeroit il huy cf jour ajuge de plein age, C il poet mfer qu il 
Avoit fait ſon garden puis la defaut fait, le bre Vabater. Per qu il counta 5s luy, © diff que un 
Robert dona les tefitzaP.&t a Maude fa feme a luy & a les heires de lour ii cops engendꝛes. Et 
fiſt la deſẽ de P. a M. come a fit heir, de Maude a J. cve a fits & heir q̃ oꝛe de, & le bfe voleit, 
Et quæ poſt mortem prædictorum P. & M. fif prædictof P. & Matild præfato Johanni fif predict 


 Matildz fif prædictorum P. & Matildæ deſcendere debet. ¶ Stouf. challengea le bfe pur t᷑ qu il 


23 
Cui in vi- 
ta, 
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Gard, , 


fut John fitz Maude fit P. ſolement, & nem la fi P. & Maude: car poet eſtre que P. ad un aut? 
Maude fa fit, & per un autt᷑ feme. ¶ Parn. Je ne voy en mon bfe fait toꝛſq; un delt, © t᷑ ay je 
fait, & diſt} Maude eſt la fit P. & Maude, & en cet lieu en le bfe Maude n'eft noſme la fit P. pur 
nul auter choſe mes pur ſurnoſme, a metter visſity enter les deux Maudes, car ſi eł avoit a noſm̃ 
per auter nofme ij Maude, ja ne uſt © eſte meſtt hav mis te furnoſme. Et il futt ouſte der er- 
cepcion. © Stout. demanda la view, & habuit. ä 
Naz! le tenant fut reſceu a dire q̃ le bar lafeme ne leſſa p a luy, ſans dire ag il leſſa, ou 
ſans travler ſmplem̃t le leas: c la cauſe fut, pur T (fur tel leas Fact fut foundu. 


=} 


, * 
7 —_ I "An 
ON I ; 


x. 2 3 rl LAGS, "= - * a = = - 
SR”; Fan's ei . 8 SY F —_; * 
—— EY s a . 1 21 
1 


. — 


. " 
5 * K 


= 


— SOS 2 FE 8 


Anno viij. Edward: III. 
dediſtes Þ q kent fut marie. Per Jadire come a oze vo? n aviendꝛes pas fans 74 voꝰ puiſleꝝ 
Dire qu'il tuit marie puis ceł temps. ¶ Parn. Avant oꝛe je ne poy dire ẽ ty: car at pzmer four 
home ne ſcavoit le quel la gard ſera ajuge a no? ou non, mes oꝛe adepumes ſciet home cek. 
Per qj oꝛe eſt temps a dite q je doy arecov dam̃ʒ des luy pur t q̃ kentant eff marie. ¶ Hill. Ji 
neſt pas marie per Alice. Pꝛeſt cc. ¶ Parn. N eff marie en votre garde puis le temps que 
vo? eſtes noſtre defo2cereſſe, de quel temps vo? deves rfid. Preſt cc. ¶ Ston. Il n eſt p reaianm 
qu it recovet damages <8 Alice, ſi toꝛt ne ſoit trove en luy, & fi Tenfant-ne ſoit marie per lup, 
er na fait nul toꝛt: & fi VYenfant Cad marie e, vous poez retener ſa terre come ſtatute v 
dona. ¶ Pam. Quant Alice fut en poſſeſſion de la garde, iſſint que noſtre hiet᷑ y giſt vs luy, 
fut entendu noſtre vefozcerefle de coꝛps tout temps puis la moꝛt noſtre tenant, iſſint que de tout 
temps et reſpond, ¶ Caunt. Coment que et tut poſſefſione de cops, t᷑ fut per reaſon de nur- 
ture, æ quant er vient al pꝛimer jour & diff, eł fut p2ift a rendꝛe, er ne ſera ajuge voſtre defo2- 
cereſſe de cozps a cet temps. I Hill. Certes Sir, il eſt veritie, quant Alice vient at pꝛimer four 
e diſt que eł fut pꝛeſt a rendꝛe: & William rien ne diſt avongs koꝛſq; accepta cet plea, il nava 
my le plea oze. Vide de iſta materia ſupra, Michaelis ſeptimo patris Regis nunc en un byiefe de 
Gard, & apzes Wilt & Alice accowerent en tel fonme, que Alice rendꝛet a Wilt renkant marie 
come il fut, e q il yoneret a Wilf xx k. a paier a certen jour, & Alice ſe rendu kenfant a Wilt & 
il le reſceut. Per? q le jugem̃t ſe taile qu'il recovet᷑: mes en ccas la teme ne fut pas amercie pur 
C q er fut tout temps pꝛiſt davoir fait Tq er duiſt faire. 
De Felton Chevalier pozta un Aſſiſe de no. diſſ. Bs Andrew de Meſſeby, & fift ſa pleint 25 
dek mañ de M. foꝛſpꝛis, cc. Andrew pleda at Aſſiſe, ꝑ q T Aſſiſe fut pꝛis: & Parn. diff & Aſſiſe de 
evidence ar Aſſiſe pur W. q Andrew m avoit leſſele mano? a W. & Alice ſa feme a terme velour © . 
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LEJ pꝛiſt nul reg] de t, eins ag{ ſeiſifive tre a W. & (es dam̃ taxes a iuł. & q Andrew fut [B] pays p [B]. 


ek ne fuit Þ ẽ poſſ. devant. | 
N jo 


de dit, en temps de peas ẽ temps duillent rev, pur k 
avoitreſſe; I Trew. don la view, 4 — Utt leill, 
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E il lera bon tfis, a dite (vous 


Ele utt. Treu. G ber © of lieu 
8 lie ia teiſtñ en voſtre om. 
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wood. ¶ Parn. En un 
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Annuitie. 


Zuriut de ceft part, du ii enſuera 4 vo? tec lesſervit peeſt bte ia ouvo? naves 5 Me ret p 


Sabow£. ¶ Baſſet. Je a bay riis en auomꝛy quel je n ã Bap þ en ceſt hre: car ẽ auomt᷑ je — 
deſtlaim̃, c iſſint ne puis je pas icy en ceſt bfe : & en ceſt bfe je ſera reſceu a dire que je ne 
tien p de vos, &-ifſint ne ſeray je Þ ẽ avowt. Per q tout ſera il plea en tun bre, © ne pve pas 
qu il ſera iſſint en kaut. ¶ Trew. Per ceſt bre vo? eſtes auri avant a reẽ les ſerviẽ coe ie der, & 
en chalẽ cas ou he ẽ a rec les ſervir, la ſeiſin des ſervic ẽ tra able. ¶ Baſſet. Duy en hre de 
uſtome æ des ſeruiẽ. ¶ Schard. Tout ſereg v0? refceus de traſ. ma ſeiſin des ſervic, ne pur 
quant vo? ne ſerrez p̊ receus a dit᷑ ungz ſeiſi p my voſtre main: & oveq; ceł en cas Havowr, vo? 
ne ſerez p reſceus a travᷣl. la ſeiſĩ ſans pꝛimes conuſtre la tenancy. C Trew. Sir, kenroliit ne 
ſera auf toꝛſq;ʒ, il ne tut þ teiſi des ſervit ꝑ mains celuy ſur q̃ il avowe: & Sir, voꝰ diomꝰ ouſtt̃, 
j Rog. tient m̃ les tefitz de Robert p fealty © ꝑ les ſervit᷑ duñ roſe ꝑ an, pur touts ſervices. Et 
vo? diom? ij qñt a la ſuit & les ſervices de xi 5.4 it d. ꝑ an, no? vo? dion? q Robert ne fut unq; 
ſeiũ ꝑ my la main Roger. ¶ Caunt. Si Robert ne fut ungz ſeiſip my la main Roger eins p my 
les mains le pet᷑ Roger, ꝶ Roger t ſon temps, ql bre luy durres voꝰ? ¶ Trew. Sir, bfe d En- 
tre ſur le Ceſlavit, en ſuppoſant q il entra ꝑ un tel q tient les tefitz de luy per my q̃ mains il fut 
ſeiſi, 46 le tenãt m̃ avoit ceſſe, æ tel bt̃e avomꝰ view maintenu teſte ł Abbe de novel lieu de Shire 
Ceſſavit le pt, i le tenant pꝛendꝛa ſur la quantity des ſervices, ne poet 
eſtre pꝛis pur rũs: car le ql qu il tient p plus ou ꝑ meins, Pil ad cefſe le demand ret: mes le 
p? ſur le quantity des ſervices ſera pxs ꝑ voy de ꝓteſtacion c nemy pur rũs. ¶ Trew. Uo? de⸗ 
iſſes bien, ſi nt̃e pł tut ſur la quantity des ſervices, des queur vo? countaſſes: mes v0? ne cont 
aſſes p de la roſe, ꝑ q je ſuy a trads de la ſum̃e des ſervices des queur vo? countes: car ſi vo? 
en avowant diſes q̃ je teigne de vo? ꝑ fealty & p les ſervic de x S. ſi jeo traᷣs les ſervit de x 8. 
tout conuſſe je a tenir de vo? p les ſerviẽ duñ roſe, vous naves p retoꝛne pur la Roſe. I Aſh. 
No? ſumꝰ a un, a meins que vo? tenes ꝑ fealty. ¶ Ston. Tout ſoit la fealty arT, vo? n'aves 
pas le Ceſſavit foꝛſq; en cas ou il ceſſe des ſer viẽ annuels: © obeq; cet vous aves dit en voſtre 
count, que vous eſtes ſeiũi de Ja fealty, ,C Herle. Uo? aves conue que voꝰ tenes de luy ples ſer⸗ 
vie dun Roſe p an pur toutz ſervic : & vo? dites q qfit a les xi S. ii d.q̃ ii ne fut ung ſeiſi, le pr 
ne fuſt ung acceptable a travers la ſeiſifi des ſervic les queux il ne conuft p eſtre dues, & ſi le3 
tt 8. ii d. ſoient dues & la Roſe opbeq;, c il ne dedit p la ſeiſin de la Roſe : p q̃ le travers ſur le 
remnant des ſervic n ẽ pas acceptable. Per q dit᷑ ouſtf. C Trew. Sir, no? tenom? de iuy p les 
ſervices duñ Roſe ꝑ an pur touts (eyvic, & qũt a cer riens aret᷑. Pꝛeſt #c. C Baſler. (Jo? tenes 
de no? p les ſervices q̃ no? avom? count, & il ad ceſie. Pꝛeſtt. C Herle. Uo? naves ß kiſſue 


ſur uñ c f autre: car il vo? codient conuſſre la tenancy eſtre tenu ve vo? per.les ſervices dõuñ 


Roſe, maintenez voſtre accion ꝑ [B] tant q̃ il ad ceſſe de la Roſe, ou mainteñ que il tie nt de B 


v0? p les ſervice xi S. ii d. c nem p les ſervic duñ Roſe pur toutz ſervices: & ſi vous purrez 
at q il tient de voꝰ p les fervic de xi 5. & ii d. vo? eſtes a vt̃e purpoſe: car il ne dediſt p q̃ il na 
ceſſe des ſervic. C Baſſet. 20? ne poiomꝰ p departir de nte count. Per q̃ noꝰ volomꝰ aðt᷑ q̃ il 
tient de noꝰ ples lervit Hun Roſe ꝑ an pur touts ſerpic Pꝛeſt cc. Et fic ad patriam. 


Abbe de Noſtre Dame d Everwike poꝛta fon bfe d Annuity 6g le Pꝛioꝛ ve Noſtre Dame 
de F. «da xx k. q art luy fuet᷑. Pꝛiſt pur title, q̃ luy 4 ſes pzedec avoient eſte ſeiſis ꝑ my 
a main le ꝛioꝛ & ſes pꝛedeẽ de temps dont il nv amemot tanq; a tel jour. ¶ Parn. Sir, vous 
voies bien coment ceſt bꝛiete eſt pozte y home de Saint Eſgliſe, æ vers un home de Saint El⸗ 
gliſe, æ il ne monſtt᷑ my la contract que done coniſ.a ceſte Court. Per q n entendomꝰ pas ij ceſte 


Court voudza conuſtt᷑. ¶ Aſh. miſt avant un fait det Abbe Roger pꝛedeẽr ceſt Abbe q ſe ſiſt 


avant temps de memo2y q voleit, Noverint quod dedi & conceſſi tenere molendinum meum : a 
un John Pio? ac. pꝛede ceſty Pꝛioꝛ, a luy & a ſes ſucẽ: & le fait voleit, Reddendo nobis xx 5. 
per an: & le fait voleit, i le Pzio2 granta pur luy & ſes ſuct᷑ a paier la rent al Abbe c a ſes ſuc- 
ceſloꝛs le quei q le molin eſchuet ou eſtoiſe, J Trew. Le fait q il a mis avant pꝛove i les xx 5. 
ſont rent lexvic̃. Jugement de betete. ¶ Aſh. Non fait: car le fait ne voet pas Reddendo inde 
nobis: & obeq; © en le fait ils v ſont parols que obligent la perſone, car le fait voet, q le Pia: 
obligea a paier la rent le: quel q le molin ſoit eſcheue ou non. ¶ Trew. Ceł ne tond ne done: 
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ne poet p ſcaboir, files tract ſoient peer det maner ou non: car tl poet eftre fſſint il poet eite 


ic mier q les vr ark lolent peer der maner. Jug! ve He. C Parz. Per in vemave en je irt de 


1 


autre, & aps en le rem̃ le bꝛiet done certen entendement q il; ſont der manoꝛ. Iffint eſt le bajef 
bon. © Pole. Si les xx acrez de tert᷑ ſoient de manoꝛ, cet vuiſt avoir eſte monſtre per ceł clauſe 
en le bꝛiek, Quod talis dedit, &c. car la clauſe que tailla le rem̃ ſera accowant at clauſe deł von. 


Et ne pur quant le biet fut-ag{ bo, & il demanda la view, Et habuit. | | 
FE Thomas pozta ſon biet 6s un William, & dba une carue de terre, & le btef voleit, que 
un I. tient ceł carue de terre de Thomas ꝑ certen ſervic, en la ql Wilt n ad entre fi non 
per I. que cer tient de T. per certen ſervic, & la ql aP avantdit T. doit revter, pur ce q ravants 
]John avoit ceſſe. ¶ Baſſet. counta que W. a toꝛt luy detoꝛce la carue de terre, & dit que I. tient 


+a 


Entre ſur ' 


Ceſſavit. 


De luy le manoꝛ de M. dont la carue de terre eff parcer per telʒ ſervices, Et en la quel carue de 


terre W. nad entre i non per 1. que cer car de terre de luy tient. Et la quel a luy doit rever⸗ 
ter, pur ce que I. avoit ceſſe. ¶ Pari. Jugement de count, car il a count que le maner entier 
- Fut tenu de luy per certeñ ler vic, « il n ad aſſigne le ceſſer foz{qg dun carue de terre que eit par- 
cer, Jugement ec. C Baſſet. Nous countamus ſolonq; noſtre cas. JParñ. Per baief-vous ſup⸗ 
poſeʒ la carue de terre eſtre une tenancy entier tenue per certen ſervſt, # per count vous ſupp 
la terre eſtre parteł du maner que John tient per certen ſervices: iſſint le count n'eſt pas gart 
per le bꝛiełl. Jugement cc. ¶ Baſſet. Autre bꝛiet, n autre count puis je avoir ſi le faſt wit tiel. 
Per que voſtre plea eſt a m action: Et devers W. je ne puis dber fozfq la terre qu il tient, « 
poet eſtre que I. tient la rem der mañ melme, ou que il ait alien a aut qa W. ¶ Pari. Per bfe 
home ne poet autre entend foꝛſq; la car ve tre ſoit uñ tenancy entier tenue per certenz ſer vid & 
le count done auter entendem̃t, & ifſint ment gart: car un m̃ bre ne poet eſtre gart a divers 
counts founds ſur divers matters: Et oveque cẽ en ceſt bt᷑e les ſervic poũt effre tries, & ſur 
eur ifſue de pk ſe purt᷑ pꝛendt̃᷑: mes ſolõq; fon count ſi home doit pler a les ſervic, il coviet pler 
a les ſervic du mañ entier, æ a ce? ce bte ne poet fe gart᷑. Et apʒ CHerle ag{ le bt᷑ bon. I Pars. 
da la view, Et habuit. | | : F 
\ \ J 1? & Cuſtance ſa feme pot four bfe 6s John, & dbet᷑ certeñ tefitz, # counteront q Walt 
fut ſeiſi de m̃ les tefitz en ſon demeſne come de fee 4 de drt, & lieront les eſp}, cc. & 
Diloient, & Walt mM les tefitz leſſa a une Maude aſa vie, ſalvant la rebſ. a lu æ a ſes heirs, æ dit 
que apꝛes la moꝛt Walt cet dt̃t de revᷣl. delt a Rich. coe afitz & heir, le quel Ric granta la ret. 
de melme les tefitz a Wilk 4 Cuſtancet a les heirs Wilt, per quel grant Maude g attoꝛna, & en 
les q̃ur I. ad entt᷑ ſinõ ꝑ M. q ceux tit a a vie et leas kavatdit W/. & Cuſtance, det aſſignm̃t 
Ric fitʒ & heir Walt, le ql Walt ceux leſſa a M. a m̃ le łme, & les queux aps k alienacion de ? p 


(B] Favatdit M. a meſine ceſti B] I. fait en fee, a les avantditz Wilt æ Cuſtance ret deviont, per 


fone deftatut en lemble cas puruieu ¶ Trew. def. tot & foꝛce & le dt Wilt & Cuſtice ſa feme, 
la ou la rev. ne fut a Cuſtance foꝛſq; pur terme de ſa vie, & a t᷑ rien ne fut ple: & puis il dit 
que ceſt bfe-en ſemble cas n eſt done ꝑ ſtatute toꝛſq;ʒ la ou reᷣſ. eſt grant en fte ⸗ſimple: mes en 
ceſt cas icy C. n'a rien en fa rei. fozſq pur terme de fa vie. ¶ Parn. Ceſt a nte action, voſes 
vous t pur rüs? ¶ Trew. n ola ß demurf, per que il dba la view. ¶ vari. La view ne deves 
ab: car le terme de Samt Mich. darrein palſe, no? poztam? autel bfe des voꝰ, & ddamus m̃ 
les tefitz, æ ſuppoſamꝰ adõq; ꝑ m̃ le bre q Ric a volt leſſe m̃ les tefitz a Maude a ſa pie, x grãta 
la rev. a fl bt᷑e vo? aveiſtes la view a quel bfe vous deiſtes que Ric ne leſſa p. Pꝛiſt ec. Et 
adonq; nous grantamus bien que Ric ne leſſa p eins un Walter le pere Ric, & demurramus en 
jugement de Court, ſi noſtre bfe ne fut aſſez bon, der heure que le dꝛoit ſe velty a nous ſolem̃t 
per le grant Ric © p rattomement de M. & per ſon plea adonques nt᷑e bt᷑es abaty : per que no? 


31 


Conſimill 
ca ſu. 


[BJ 


avomus pts ceſt bre. Per que voꝰ ne pevez la view ad. C Trew. Oze ddomꝰ jug!, ſi nous ne 


devomꝰ la view as, der heure i ꝑ nfe pit plea no? ne vo? donam? ceſt bꝛiet, © nte plea tut a 
trabs de ſon title ſur quel il avoit paz s action adonq;, & oꝛe ilz ꝑnont lout action totit ſur autet 
title, iſſint action il ils uſent ore eſt aut axton que ne fut uſe per le pꝛimer bre, illint puls je 
as auf reſp en ceſt bre que je ne poy as en le pumer bre: per q ple view en le peimer fe je 
ne puis eſtt aſſert de mon rñs en cet bre. Per i la view eſt neceffary. C Schard. Lou title en 
le pꝛimer bfe « en ceſt bfe eſt tout un: car p le leas q John fiſt a Maud a terme de ſa die, nul 
det n accruſt a W. ne a Cuſtance eins p le grant Rich. & p attomement Maude, æſtit Talienacton 


que Maude fiſt en fie, lour action fut pꝛis en kun bꝛiet © en Yauter, Per que ina vdᷣa my ſa view. 


'C Trewe. Je vous pꝛobe que lour title fry eft auter que fl ne fut en le pumer bet; car en ie 
mer ils fueront a demander les tenements ſur kallenarion kalt en fee, per relon du vzoit que 
veſti enlour perſons-per le grant Ric, 4 le quel dꝛott Ric avoit reſerve a ſup fir ſon leas de- 
mefne fait a Maude a terme ve ſa vie, & en ceſt botef ils ſont a rec per reſan du dzait que delt 
a Rich. apꝛes la mozt Walter ſon pere, & iſſint tour title auter, ¶ Parß. En un e & 
tenant dit apzes la view, que le baf ne leſſa pas alup, per que le biief g abate, la ene pot, 
auter baer, & ſuppoſe per ie biet que le tenant entra per. un tel que ſon baron 
Wa pas la view. Meg ¶ Baſſet luy venta, Et ¶ Trewe dit, que ilz ge tuetont pas f 
tar eee eee rauter 1a fee ment fa ſell 
per reſon der alienaẽ tom bar, tfſint que le plea n eſt forfqp un! 
entre de tenaſt: mes d de cas icy le teniit eft aut en Elin biet 


te mon dee d Entre ad termfiam qui præteriit ve mum lug vemeſile, Ia cd mon pere (ell 
opes te view d tir avare x fl fe bar beter ae ur Boer gue fon Pre fl, 1 
aber ia deen & Cart Ad den, en feit beter it eft app que le wo ve la tevert 
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fes la mozt Walter don pere, qi choſe ne fut p ſupp p le pzimer bfe: pq il poet as: auter tñs 
=: en ceſt bre ij il ne poet ab ẽ le pattſi-bfe, de q il ne poet þ eſtre aſſert ſinon p la view. Et apꝛes 
v Nerle {up grantala view. 2 £5] | 
232 |S br William pozta Attachment ſur la prohibition $8 John parſon vet Eigt de F. æ counta 
E Artachm' que il avoit tret un Robert parſon det Eſgy de M. de quel Eg? Wilt eſt patron, en la 
fur prot Court Chaiſten a tel lieu devant le Comiſſary YEveſqzde Canf, des diſmes de tel lieu, q̃ amoũ⸗ 
| teront a la tierce pt ve Eſg? de M. pq W. a tel lieu luy lis la prohibition nte Seignio? le Roy 
en la pꝛeſente des telz & des telz, c luy defend qu il ne ſuiſt my le plea. Et John per tat ne lefſa 
H, eins ſuiſt avant tanq Rob. fut excomenge, a toꝛt c a ſes darz, J Gain. Sir, vous voies 
bien coment il eff a recover damages, & il ad count que auter ut empled en la Court Chaiſten, 
e il n ad ß diſt qu il ad poꝛt ſon bre de Droit 6s nt̃e pfon, & recodet᷑ bs luy tavows de m les 
diſmes: ifſint n ad il pas en ſon count aſſigne cauſe coment il eſt endamage. Jug{ de count. 
¶ Parñ. UneſtÞ a no? a pozter nfe bfe de Droit d avowſon, eins eſt a vt̃e patrõ: car no? ſum? 
eins en Yavowſon, Per q no? navom? pas meſtier de pozter nt̃e bꝛiet de Droit. CHerle. De 7 
pꝛent fl ſon challenge: car p count vo? n aves viſt q vo? eſtes empled, ne voꝰ n'aves p diſt q p 
- ſon plea vo? eſtes ouſte de kavows, c iſſint ne aves pas monſtre cauſeque vo? eſtes endamage. 
J Parñ. Le ſtatute. voet, q ſimon clerke ſoit emplede en la Court Chaiſten des dilmes qᷓ amoun⸗ 
tont a la quart part de la value de la Eſgt dont je ſuy patro, q je purt᷑ pozter le Indicavit, & luy 
detend q il ne ſue le plea, & 8 il ſue avant nient contriſtant la Prohibition, je avet IAttachmẽt: 
car je ne doy p demurt᷑ tanq; je ſoy ouſtedet avowſon, & il ne reſpond nient. Per qno? ddom? 
jugement. Et oveſq; ce ſon plea eſt a noſtre acc, ꝑ q no? luy ddomꝰ 8 il le voet pur rfis. Et aps 
Herle commanda Gain. de reſponð: © il diſt qu il n avoit ſup nul plea encontre Prohibition. Peſt 
tec. Et alij e contra. © Gain. diſt q la Eſgł᷑ fut en la County de Dorſ. & il avoit count q la Pro- 
hibition luy fut lite en la County de Wilteſ. & q̃ il avoit ſuy le plea en Suſſex, & p2zia aviſement 
— —5 de il County Pais viendt᷑. Et Herle diſt que de County ou il avoit diff qu'il ſuiſt 
le * 
33 T Me Alice pot ſon bꝛief de Dower ©s un John, & fiſt ſa dde de la tierce part de iij manoꝛs. 
13 ¶ Parñ. No? vo? diomꝰ . jour de ceſt bꝛiet᷑ purchace m̃ les mano2s fuer en le main le 
Roy ꝑ reſon det nonage I. æ puts il les a ſuy hoꝛs de la main le Roy, & diſt qu il ad eſte tout 
temps, puis le teps q les tefitz deviendt᷑ en ſa main, pꝛeſt a rend a luy ſõ dower & uncoꝛe ſumꝰ: 
t pziom? pur le Roy q il n eit pas execucion tang er eit trove ſuerty q et ne marira p ſans cõge 
de Roy. ¶ Hill. Entant cõe vo? aves ſuy les tefitz hoꝛs de la main le Roy, vo? aves fait nt̃e 
batef bon, & no? ne trovom? p ſuerty a voꝰ . ¶ Parñ. Avant ce q̃ vo? uſſes ew voſtre dower hoꝛs 
de la main le Roy en la Chaundc, vo? uſes trove cet ſuerty: c coment q vo? pꝛiſtes voſtre bꝛiet᷑ 
[BJ Ts John ał temps i les BI tentz fuef enles mains le Roy, cer ne voꝰ durt᷑ p auãtage. ¶ Herl. B 
| Que dites vo? a ce qu il ad eſte tout tẽps p2eff de vo? dower?&c. ¶ Hill. N piert p fon pleaq no: 
| car il noꝰ counterpled a cet. ¶ Parñ. A ce q no? diom? de le ſuerty, c eſtpur le Roy. 
| Wh fits Geffery Seint Quintin pozta ſon bt᷑e de Meſae 6s Herberd Seint Quintin, & Diſt 
Meſne. que a toꝛt ne lup acquit᷑ des ſerviẽ q Wilt Twenge lup dbe det frankf q de luy tient, & 
diſt com̃t il tiẽt de luy xiij acres de tre, æ un boue, +la terce part dun boue de terre, p homage, 


oy 
A 


+ 
* 


au De ſe, + in meſme le fait il 8388 de garrant & ve acquif.. © Stouff. Tous aves en. 
tendus coment il a count, que il tient de nous xiv carues, un boue, & la tierce part vun boue 
de terre per les ſervices de les deux parts bun fee de Chevalier, © le fait que il a mi 3 
= * : | e . 


4 


; —— — tount. 


que adire oꝛe que il n'eſt pas ſeiſi, il n aviendꝛa pas. Et apꝛes ¶ Caunt. diſt, pur ce que vous 
aves conue le fait, ſi agard le Court que W. reeracquit © ſes dam taxes per la Court. 


J Stenit voucha a — went e vemanda ce il avoit ve lun wer ala gart, & fl dit Gil 3 
IL. tient les tefitz a terme de ſa vie de ſon leas, la reᷣt. .. ifſint le vouchap reaſon de re. . 


ante ſon bfe Vᷣs 


[B] 
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folemet la poſſeſſis et en comon, iſmint ꝑ tag Pais dira ij je uy ſole tenant de ce que je tient, 2 


| — — 


eve tavrement, que tenant r. Et sil voudea vire i I. tient kentier ſans ce ij 


come nous avons dit. Peſt dabt᷑ q non. ¶ Herle. 


= * . 4 % 


+ No? ne receGom? nul pk de la jointenancy I. 4 vo? ne deves p abat ſon bre p pk q chiet en fait 


a q il poet avoir rñs. CPari. Si il pzeigne le pł en-natut denontenure, le pł eſt atout; fi iſſint 


noꝰ volom? maintefi noſtre bfe, c'eſt a dire que pleynem̃t tenant : 4 8 il voudza prend ſon px 


noꝰ avons de ql eſtat no? avons garf. ¶ Pole. Uo? aves reſp 
- affirme noſtre bre bon ps no?, & ꝑ la mañ 


1 


en natut᷑ de tenãcy en comon, don 


tz voleit, Ha m̃ le 


nt 1 der remnãt, « ſi la Court luy atcept de pleder 
run e łautt᷑ pla mañ come il fait, æ trove ſoit ꝑ enqſt la tenancy en cõmon, la Court n enqrra 
plus outf ſur la nontenure, adonques il aba a poꝛter erro2 de ce qu il ne fut Þ mis a reſp de 
remnãt. Per q̃ il covient ĩ il ſoy teig a lun. ¶ Trew. Si je deſtendiſſe en Pais ſimplement ſur 
run point ou ſur kautt᷑, ſans declarer le fait, Tenqueſt ne ſeroit charge foꝛſq; implement ſur le 
point, æ adonq; ceux det enqſt ſeront Judges de chol. chiet en diſcrecion de Court, q ſera per 
cas peril. a moy : mes ſi litſue ſoit pꝛis ꝑ la mañ come je la tendu. 8. ſur tout la Sity de fatt, 
dongues ſera x enqueſt charge ſur c, & ſur le vᷣdit adonq; il cherra en diſcretion de Court, & al- 
trem̃t ſur la vity de mon fait je ſeray mis en miſchiefe. ¶ Herle. Mes per voſtre dit vous ne 
ſaures pas la Court de miſchiefe : car i trove ſoit la tenancy de comon, ſur ce il covient aler a 
jugem̃t, © avong il v a-erro2, en tant come v0? ne fuſtes p mis a reſp de rem. 


I Etenit dit, ũ un tel lup enfeffa de m̃ les tefitz a luy'e a ſes heirs a touts jours, ſur tel c6- 
dicto, & ſi luy ou ſes p2eder paiẽt at tenat ou a ſes heirs x l. q il purra entrer m̃ les tefitz, 


8 doet il reſp 


Fd tel eſtat luy vouch a gart. ¶ Pole. Hoe q doit vouch il vouch daſca eſtat᷑ accoꝛdãt a la Ley, 


c ce ne fait il pas. Per q̃ noꝰ demãdons jugem̃t. ¶ Trew. No? avons diſcloſe noſtt᷑ eſtaf il 
come tenãt de nfe dbe, & p tant 
| voſter voucher vo? ſupp voſtf eſtaf tel, s il paiaſt 
a vo? ies deniers | il purt᷑ entrer, iſſint voſtre eſtat᷑ dekait, c p tant nte bre abatera, C Schard. 
De ce il a ple de ſon eſfabe, rieng ne ſexa entre en role, 4 le vouch fuſt reſceu, © 

Joo Bat Clerke poꝛta nu N 18 vs kabbe de Mermonſter de Prus, e demanda viijl. 


qarf luy fuert dun annue? r ve xl S. & dit q certen jour K Abbe + la Covet a lour mañ 
cy en Engleterf, per lour fait ij „ granteront ał avantdit John les avantditz xl S. a paier 


dan en an a tel jour en m̃ le mal a toute la vie ravãtdit John, tanq; il ſoit avance p eur a co- 


venabk benefice de Saint Elglile: & dit q̃ annuity tut aret᷑ tangz a? four de bfe purchas. Et 
nota, qu il ne coũta qu il fut ſeiſi, car il n avoit pas eſte ſeiſt : c il miſt avant le fait der annut- 
| jour ql-avoit coũt, q annuity fut grant, les freres det Abbey, Et fraf Jo- 
hannes humill. miniſt t lour 
almet ſeruir a eur en lour plein Chapfſtt̃, e le fait ne voleit p ou lour Chapiſtf fut: le fait vo. 
leit q eux grãterõt a I. xl 8. dannuel pẽſion a pꝛẽdt᷑ ꝑ an a tel jour p my la main lour baił de lour 
manoꝛ cy en Englef, a tout ſa vie tanqu il ſoit avace, ec. Et le fait voet Die & anno ſupradictis, 
ſans dit en q̃ lieu. J Trewe. Sir, vo? voies bit com̃t le fait voet, q a m̃ le jour qu il ad coũt q̃ 
le grat ſe fit de kannuity, ils reſcebᷣont ſerem̃t de lup en lour Chapiſtt̃, q ne poet ce entendu 


Aillours foꝛs en lour Abbey, la ql eſt hoꝛs de ceſt Roialm̃, iſſint pve le fait en luy m̃ ql ſe fiſt hoꝛs 


de ceſt Roialm̃. Per qͥn ẽtendomꝰ Þ q voilleʒ conuſtt̃. ¶ Parñ. No? avons cont le fait ſe fiſt 
en ceſt terf, & le revs n'eſt pas pꝛobe ꝑ le fait: car il ny a pas certain lieu ou le Chapiſtt᷑ kuit, 


& oveq; cẽ la date du fait ne voit nul certain lieu: per q̃ il doit veñ de no? ou le fait ſe ſiſt, æ noꝰ 


* avonscoiitq le fait ſe fiſt cy en Englet᷑, aq il ne reſp niẽt. Per q no? demandomꝰ jugement. 
CC Trew. No? demandom? jugement, ſi ceſt Court voudza conuſtf ſur tel fait. C Herle. Tife 


plea eſt a tout ꝑ q voiez, fi vo? voileʒ la demurt᷑. C Trew. No? feſom? pteſtacio.q no? ne cont- 
ſom? ß q c eſt le fait x Abbe + la Covẽt: & vo? diomꝰ ũ̃ ce fait ſe fiſt hozs de la legians dEngk. 
Per q no? demãdomꝰ jugem̃t, fi no? aions meſter a reſp a c fait. ¶ Herle. Aoſtt ꝓteſtat᷑ eſt a 
contrat de voſt pr: car entant come vo? ditz q le fait ſe fiſt hoꝛs de la linage dEngt, vo? aves 
conue le fait: mes je n ay p appꝛis i apʒ t᷑ q hoe a conu un fait, qu il vendꝛa de a dire ou le fait 
fe ſiſt: car tout teps la ou il n y ad þ date en le fait, il vẽdza de celuy que uſe le fait a dire ou 
le fait ſe fiſt, & oveq ce, vo? aves dit, que le fait ſe fiſt hoꝛs de kalegiance ödEngk: & denque- 
rer de c> fl covient pꝛendꝛe enqueſt de chaſcun Countie bEngliterf, que ſeroit inconvenient. 
C Trew. home a view q la ou home a demand come heir, q̃ le tenãt a eſte receu a dire qu'il 


naſquiſt hoꝛs det alegiãce dEngt. C Herle. A eſt Gity, & la dira celuy q uſe actiõ au il naſquiff, 


Ede tet Coũtie vẽdꝛa tequeſt, Et puis Trew. dit FT ne fuſt pas le fait ł Abbe ela Covẽt. Pꝛeſt 
ct. Et alii e contra. Et aps le attoꝛney Abbe s en ala avant ce qu il avoit ſon jour. Et apꝛes les 


parties fuef vemãdes a p2edee lour jour & ne vient p. Per ij C Parñ. pia jugem̃t pur John ſtir 


le paincipal æ ſes darn, pur Cc q̃ il fut depty en d | 4 | 
pas, & ajourna les parties tangz a lend de oier lour jugement: & avongz kattoꝛn le pleintif - 
' wajva Yavantage de d q autre ne vient pas, & reſceuſt kabrement. 


. Vs lup, no? E 9 Ya 
en common, & Philipp c 
a ce fl n'avedea pas nient plus 


de la Court. C Herle. recowa qu il ne viẽt 


' T ide principiũ iſtius placiti ſupra, fere in principio iſtius termini. ' C Parñ. Quant a t que W. 
mie atd coe tenãt p la Ley dEngt de Thom en quidzoit, de la tenãcy, q eſt demand ſole⸗ 
| guant a? Præcipe < eſt pozte 6s Phillipp & Nichole ſa feme & W. 
ichole pꝛient ayde ꝑ un mam, æ W. p un autre mafi come avãt eſt dit, 
wedna pas nient plus i ils ne ſeront refceus a dofi ſeval rũg. C Pole. Coment que 
four tenancy eſt en comb, le doit eſt ſeal, ſolong ce qu ils oũt moſtf, ꝑ q il beſoigne qu ils 


.ient aid le al: car il ne pount pas ad aid en comon. Et apres les parties en cet Pracipe pa 


ſterent 


eorum, ECeluy I. flit Jour Abbe, q avoiẽt [BJ reſceusle ſererfit John de loy-(BJ 


9 * PA, 4 po ne So all of Fs 
LS ²˙ 1 — NN 
* 1 

- = 


—— det 


a. — 


2 
3 
* 4 
* 
2 


\F 5 x * 8 * - E } FR * e Wo ah + me. 
: - a PR > S " dl oy fe nk es 
by — f 595 Ind 
5 | bes © 
4 ' . \ / f 7 2 9 . . * „ 
BY 4 - 1 ba; —- 2 _ : aſc ©E4 
_ -*&- 
- — „ 
4 - 85 1 : F 1 
a » * oy r R No 8 . ; : 1 3 
, b F as > , PP. \ 5 2 „ 
8 - ” 3 —_—_ J 
98 . . * YH 3 
O0 * A L = - 
4 ' * 4's = =P ne” 
- 4 5 
. 


＋ 2 
4 k ; *® ES 
—— — . * : 


ſterẽt jour entt᷑ p le Prece parcium. Et quant at Præcipe ij fut port 5g Philipp & Nichot, 
. — ald de T. pcener N. & de W. tenant p la Ley dEngk, J Pari. vit, Str, vos 5 
bien comet ils putt ald de Wilf p la Curteſie $Eng? ã na riẽs ſoꝛſq; a terme de vie. Jugemt 
g ilz deviẽt de luy aid avoir. ¶ Parũ. Moꝰ pꝛiomꝰ aid de lyy, pur t qu il tiẽt ta tert᷑ q uit allote 
en purpty, ws _ T. iſſint q ſino? prom? davoit devs luya la value Pro rata: ę in abons 
no? þ 8 U ne ſoit ſom̃. | | 
2 fut pozte vᷣs un home «& la feme q̃ diloiẽt, qlz n avoient fait nul waſt. Pꝛeſt #c. Et le 
Venire facias iſſit, & oꝛe a ceſti jour łenqueſt ſe fiſf pꝛeſt a paſſer, æ le bat᷑ ſiſt def. © la teme 
vict & pꝛia deſtrereſteue a defendze ſon dꝛoit. ¶ Kels. Uous n eſtes pas en cas deſtre reſteue: 
car rien eſt a pdf ꝑ vef & kenqueſt ſe join a voſtt᷑ miſe. Per qno? pꝛiomꝰ Fenqueff. ¶ Trew. Le 


pt avant pled ſera tout ajudge le pł le bat: c oveq; cẽ en Aſſiſe de novel difl. riens eſt a ꝑdꝛe ꝑ 


def, & uncoꝛe la em̃e ſera reſceue a det. ſon dꝛoit. ¶ Herle. Si voꝰ fuiſtes reſceus & aves nul 
autt᷑ pr a plever q ne fut avant pled. ¶ Parũ. Quant no? ſerom? reſceus, donũjs nous dfromug 
ce q-no? avomꝰ a dif, mes avant no? ne poiomꝰ riẽ dire. Et apꝛes la teme fut reſceue, # er pꝛia 
qle pleintife voudꝛa aſſigũ le waſt, ¶ Kels. Nous avom? avant ces heures aſſigne le waſta vfe 
baf & a voꝰ. Per q no? nek aſſigneromꝰ nient plus. C Pari. pꝛia q la Court voleit lier le recow 
a luy, c ¶ Herle. ne voleit pas ſoeffrer. ¶ Parñ. Sir, nous diomus q pendant ceſt bfe de Waſt, 
le pleint᷑ a no? diſſeiſie dune Berchery q eſt pcer des tenem̃tʒ ou il aſſigna le waff, & ꝑ tant aba- 
tu fon bꝛiet vemeſne. Jugem̃t de bre, ec. ¶ Kels. Que rides vo? de remnant dont no? avons 
aſligne le waſt? ¶ Parñ. No? entendomꝰ qp tant le niet s abatera en tout. J Herle. Uo? de⸗ 


vez ß reſp̃: © oveg cẽ il na aſſigne nul waſt effre fait en Berchery, per que il nad meſtt a re⸗ 


ſponder a cela: car il n ad meſtier a pled a autres teñtʒ foꝛs a les tenements dont il ad aſſigne 
le waſt eſtre fait. C Pari. dit pur la fem̃e quant a tout, nul waſt fait, Pꝛeſt cc. & kautre le re⸗ 
Bs, ¶ Kels. Sir, nous pꝛiomus q kenaueſt ſoit pꝛis maintenãt ꝑ ceux q ſont a oꝛe cy pꝛeſt, pur 
cq ceſt mile eſt joyn ſur m̃ le point q la pꝛimet᷑ miſe fut. I Pari. Uo? Hades pas: car c'eſt un 
nover miſe: per que il covient q novel enqſt veigne. Et ita fuit, mes ¶ Herle dit, quil ne ſera 
my molt — Ley de pendf kenqueſt maintenant, del heut q ceſte miſe eſt ſur m̃ le point 
come lautt᷑ tut. 

W Ir ve Helmdeñ pot ſon bt̃᷑e de Raviſhment 6s v homes & une teme, & les iu homes & la 


que apꝛes ſa moꝛt il ſeiſi la garb de la tert᷑ æ del heir, æ ſeiſi tut de tel jour tanq; a tel jour, que 
itz luy ravirent: & ils diſotentqls net ravirẽt p. Pꝛeſt ec. æ Vautf le revs, æ łenqueſt vient oꝛe 


[3] ceſt jour, æ dit q les iv [B] homes raviret renfant, E q la eme le maria a ſa fille ſachit que les 


autres luy avofent-ravy, mes diſojent q eł ne luy ravy Þ. Et © Herle dit, & auxi culÞ fut er 


de? raviſem̃t come fueront les aufs : & il eſt demãdr det enqueſt de ql age kenkant fut quant il 


fut ravy, & de q̃l age il eff a oꝛe: © łenqueſt dit q quãt t entant fut ravy qu il fut der age de xiij 
ans & demp, & oꝛe qu'il eſt deł age de xv ans. Ct ¶ Herle demanda come bien le mariage va- 
luſt: & kenq̃ſt dit xl k. æc. ¶ Pari. Sir, no? entendomꝰ q vo? enqueres auxi de nos dam ouſtre 


la value dex mariage. ¶ Herle. Per ql Ley? ¶ Parñ. Sit, reſtatute de Merton le voet. I Herle. 


Uous n aves pas pꝛis voſtre ſute ſur Teſtatate de Merton: car ſur cer ſtatute il ny avoit auter 
reco9y fo2s bꝛiet᷑ de Droit de garde: car ceſt bꝛiet de Raviſhment de garde eſt done per łeſtatut 
de Weſtm̃ ſecond, que ne done a la party auter recoᷣy foꝛs davoir reſtitucion dek enfant, æ 8 il 
ſoit deſmary, ou la value det mariage s il ſoit marie. ¶ Pari. Jl n ad pas la value dełt᷑ mariage 
a oꝛe Sil ne recovet᷑ dam̃, car ilẽ endãmage en la ſute. ¶ Herle. Iſſint ſeroit il ſi kentant fut 
diſmarie, & uncoꝛe il n ab ott ꝑ łeſtatute fo2s reſtitucion deł infant: æ quant vo? aves paiſe vte 


ſute ſur Yeſtatute q done ceſt bꝛiet, vo? n aures auter recovy fo2s tant come łeſtatute voit: Et 


fl demanda der pleintif, ſi ceux q fueront atteints a ſa ſute ſoient ſuffictants quant a lout rec, 
f#c. & il dit F oyl. Et home entendy q̃ s il uſt dit q̃ non, q̃ le jugement ſe uſt eſte qu ils ſerotent 
agardits a perpetuel pꝛiſon, ou qu'ilz foyurerent le Roialme ꝑ ſtatute. Et agarde fut que Wilr 


Elmer reẽ les x f. « ̃ les autres tuſſent pxs a demurt᷑ en pꝛiſon p foꝛme ver ſtatute: mes dit 


tut q̃ ſi Wil? voleit ſuer 68 celuy q n avoit p plede, que łexecucion pur lup demurreit tang il 
uſt perfeit ſa ſute. 


N John potte ſon bfe de Dower vs Alice gardeine de la terf æ der heire John de F. + de⸗ 
manda la tierce part du mano? de M. CGain. Un Robert baron Alice flit ſeiſt de cet 

garde, & Alice t executrix Robert, & ce que eł a en la garde eſt come executrix Robert, nient 
nolme executrix en le bfe. Jug{ de bre. C Kels. Je vo? ay noſme garden, & vo? ne nedits p ij 
vo? eſtes garden. Per 4 no? ddomꝰ jugem̃t. J Cain. ce, Sir, uncoze jugemt ve bee: 
car Robert fut ſeiſi de ceſt garde & fiſt ſes executors, ceſtaſcavoir ceſt Alice c un William, le ql 
William receuſt Tadminiſtration auxi avant come Alice, William nient nofme. Jugeniit de bre. 
C Kels. Si vo? voles dire q Alice n ad rien en la garde ſinon en comon ove Wilt, pꝛeſt davterg 
er ſole occupia la garde. ¶ Stouff. St le fait ſoit tel tome il ad dit, il ne poit p; eſtre flint en 
Ley: car fi Alice a riens en la garde ſins come executrix Robert, fort coeexe nient nof- 
mes, le huet ne poit pas eſfre bon deft luy ſole. J Herle. Ufe reaſon ltera ft er tut noſme er- 
etut᷑ en le bfe, mes er n ep. Per ij ſl ſuffi de porter ſon bee 68-celuy A lup defoxce ſon nomer, 
Tek maintient ſon bfe, & tendy Sagrer { Alice ſole.occupta la garb. ¶ Stouff. En ceſt cas bfe 
de Gard ne ſet᷑ Þ maintenable ſole 58 Alice. ¶ Herle. Per cas il ſet & rfib a cett bfe. 3 
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keme viendꝛẽt, « le quint home ne vient p. Per que W. counta vs ceux que viendzent, en de 


q̃ come un tel tient de luy certein tefitz ꝑ ſerviẽ Chivaller, æ moꝛuſt en ſon homage: Et il dit Card. 
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De Termino Trinitatis | 
- Sir, no? vo®diom? q̃ Robert nt᷑e bat᷑ fut ſeiſi de cefti mañ en noſme de gard, le q̃l Robert fiſt 
ſes exetutoꝛs ceſti Alice & W. iſſint ij Alice wa riens en la garde ſino en com̃on ove Wilt.P2et 
er. CKels. Alice ſole occupy la gard, tc. & kiſſue fut reſteu, & Gain. pꝛia qu il poet te enroſt ce 
que il avoit ditt, Et ita fut. l | 
43 2 Piiozesdes. porta TAſlice, e fiſt la pleint de xiv s. de ret obe les appurtenances. L Aſſiſe 
afſiſe de . fut agard per lourdef. La Pꝛioꝛeſſe fut chace per la Court a dire quel rent ce fut, & diſt 
vo. dil. ij un ſa pꝛedeceſſoꝛ fut ſeiſi de in les tenem̃ts avant Veſfatute, c enfeoffa un John, a avoir ætenir 
| a luy ca ſes heirs a touts jours de luy & de les ſucceſſors, rendant a eux ꝑ an xiv s. Et ?Aſtiſe 
41 que diſt q un tel Pꝛioꝛes pꝛedeceſſoꝛ meſme ceſte Pꝛioꝛes fut ſeiſie de meſm̃ les tents, 
m̃ les tefitz avant k eſtatut enteoſſa John a luy & a ſes heirs a touts jours, a tenir de la 
Palozefle æ de ſes ſucteſſoꝛs, renda eur per an xiv s. & diſt outre que m̃ celuy John de m̃ les te- 
nemet3 enfeoffa avant łeſtatut un Robert a luy & a ſes heirs, rendant a luy & a ſes heirs un d. 
per an pur toutz ſervices : mes ſa chartre ne voleit p veq tenir. C Herle diſt qu il ne poet ee 
entendu fo2s que ils tiendzont de ſon feoffo2 & de ſes heirs, det heure que le feoffement ſe fiſt 
avant keſtatute, & a tenir per certeiñ ſervices, # nemp per les ſervices dues. Et ?Aliſe dit 
ouſter, que Rob. enfeoffa un auter en fee, a tenir de chief Seignio? de fee per les ſervic dues, 
e pluſo2s auters feoffments fuer faits a tenir de chiefe Seignoꝛage de tc. & oe part des tentz 
ſont en la mayn un, & part en la mayn dun auter: & dift outre, que la Pꝛioꝛes q primes enfe- 
offa fut ſeiſie de les xiv s. © diſt que un qui tient part des tenemetz pala a meſme ceſte JÞP2io2es, 
q ſe pleintzrij d. come en part de paymẽt e les xiv s. nient ſachant un Rob. fitz + heir John que 
pꝛimes fut feffe per la Pꝛioꝛes, le ql Robert eſt tenant la Pꝛioꝛeſſe come mean entre le Pꝛioꝛes 
e les tenãts der demeſne, e ſans Yaſſent m̃ cet Robert. Et ddðe fut de combien de temps la ret 
avoit eſte arere, & ?Aſliſe diſt ij pxl ans, iſſint q ceſte Pꝛioꝛeſſe q ſe pleint ne fut un ſeiſie foꝛs 
de les rijb. Et Aſſiſe diſt,q un qui fut noſme en biet q ne fut tenant en demeſne, ne tenãt en 
ſervices, fiſt reſcous a la Pziozes quant er volet avoir fait un diſtres pur la rent arere : taur- 
int LAſſiſe iſt q celuy q paia les xij 5. ar Paiozes, fut un q ut feoffe p un ent. deins age. Et 
Herle demanda a s queur damages s ils agardaſſent un Diſſeiſin, & F Aſſiſe diſt à les damages 
de L markes. Per q Herle comanda a's ceux der Aſſiſe daler a Dieu, & ajourna les pties tan⸗ 
; alendemapn. Et adonq; ¶ Ston. N ſembleq no? ne poiomꝰ aler a jugement pur la Pꝛioꝛes 
ſur ceſt vᷣdit: car trove eſt p ceſt Aſſiſe q Robert le ſitʒ John n ẽ pas tenant de ſa t᷑re dont la rent 
eſt iſſant, ne recevoꝛ de la rent, ne celuy qui fiſt le reſcoꝰ n eſt pas tenant des tenemet3. ¶ Pari. 
Str, Robert le fitz John eſt tenant de la terre Gs qui ſole un Præcipe quod reddat gixeit a de- 
mander m̃ la rent᷑, Per conſequens mon reẽ gift vᷣs luy p Aſſiſe de novel diſſeiſin, iſſint que je ey 
[B] diſſeiſo2 en mon bꝛiet. ¶ Trewe. [B] Aſſiſe de novel diſſeiſin de rent ſervice giſt devs celuy qui (B] 
n ett tenant de la terre ne recevoꝛ de la rent, come en cas ou home eſt mon tenant en ſervic 
come mean entre le tenant en demelne e moy, q ne reſceut la rent de nul home, eins payer la 
rent᷑ m, en tel cas le bꝛiet᷑ gira devs luy iſſint difſeiſo2 ſoit noſme en mon bre. ¶ Trewe. Trove 
eſt per Aſſiſe i ceſte Paiozes ne fut ung ſeiſie fo2s de xij d. e Tp my la main un i teint pt des 
tentz ꝑ le feoffem̃t de un q̃ eſt deins age, q̃ eſtate eſt defeiſable p rentre kaut. ¶ Pari. Que Al 
ſott & me tend la rent 6 m eſt due, je la doy recever, « p tat je ſuy ſeiũi, + apzes agard fut que la 
Paiores ret᷑ la rent + les arerages de tout le temps. 


44 Ota, que Parn. pled en barre d Aſſ. pur le tenant en telmaner : car il diſt q kant le pleintif 
— qut heire il eſtꝑ fine lebe, granta & rend m̃ les tenem̃tʒ a un John a tout ſa vie, ſaluant 
la re. a luy a ſes heirs, le ql John leſſa ſon eſtate a ceſti qui ret tome tenant. Et dba jugꝭ, 

S'il doit Aſſiſe avoir, & miſt avant pt de la fine. CTrew. No? poztom? ceſte Aſſiſe de ne ſeiſin 
demeſne, en l cas fait banẽ ſans gart ne bart p. E il ne lie ſon plea p garf. Per q no? dbo- 

m? jugꝭ, + pꝛiomꝰ rAfliſe, ¶ Pari. Home n'aut jamais gart en fine q 8 eſtendt᷑ à s aſſignes, p 

q je ne purt᷑ pleder p la garf tout y avoit il garf en ſa fine: « oveq; ce vs? ne mt᷑es rien q vo? 
eſtes affigne I. per q no? pꝛiomꝰ tAſliſe, ac. C Caunt. dba g il voleit auter choſe de bart ?Aflie. 

C Pars. diſt que teſti, qui ſe pleint ſupp q John i tient a terme de ſa vie p le render ſon anc, 
avoit fait alienat a ceſti q ret come tenant en fee a ſa diſheritance, entre ſur luy. Et dbe jug{, 

ſi de tel abatement devie Aſſiſe avoir. C Trew. La ou vo? dites q no? ne fum? pas ſeiſi foꝛs per 
abatement, no? diom? q ſeiũ come de franktfit. Pꝛeſt p Aſſiſe. Et IAſſiſe fut priſe æ charge ſur 

lour plea, & diſt pur le pk. Per il recover. I Trewe pꝛʒia pur le Royq la party ſoit paiſe c em- 

te, pur ce qu il avoit conu ſa ſeiſin # Youſter, mes la Court ne voet þ faire. 


ſcavomus bien qu il ny a nul Puioꝛ de Saint John, 
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Hoſpital de Saint John, & le bre eſt poꝛt 6s luy per name de dignity. - Per (left autre ij s'fl 

- fuit noſme per noſe de baptifii, & puis il vba der-Ftozney le pleintif, oi il tuit fait attoꝛneꝝ, 
e fl dit que ciens le terme de Paſchæ derrein: & le role flit E trove fuit quil fuit fait at 
toꝛney conf le Pꝛioꝛ def Hoſpftal det Saint John, &c. Per que Dioniſe fuit dhe, & il n'oſa pas 
reiß tome attomey, & il fuit ent en role, Quia tulit breve, in miſericordia. Mes lePziozn'avoſt 
pas biet ar Eveſc. | ++ 


1 Ne feme pozta T Aſſiſe vᷣs le heir lon baron & autres, & LAſſiſe dit que les tefitz fueront 46 
(ones a ſa femme &a ſon baron en fee taile: e dit outre, que apzes le deceas le baron, age 
on heir & les autres diſſeiſeront la teme a ſes damages de xx k. e ils diſoient que ils aſſeſſe. 
ront les damages le plus haut, pur ceo q les biens le mort fueront emportes, des q̃ux Yadmi- 
niſtracion ꝑ !Dwinary fuerontlive a la feme. Et ¶ Herle dit q p reaſon de cella q ils ne du⸗ 
ifſent aſſet᷑ les damages ak pl? haut, eins ꝑ reaſon des blees creſſants en la text, Per q naſſt- 
ſtrent les damages fozſq a CS. | 
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De Termino Michaelis, anno Regni Regis ED wW abt 
3 tertii poſt Conqueſtum octavo. 


| Aurence le fitz Raufe Mendie po2ta ſon baief, & demanda certeñ tenements vers Tho. 

J Terell & A. ſa femme, en les queux il n ad ent ſinon per Gene mere Laurence, que Pans fu 

' ceux luy leſſa tant come ek tuit de Non ſanæ memoriæ. ¶ Pari. Uo? ne poez action n. 

aver: car auter foits devant tiels Juſtic vous meſm̃ poztaſfez Un Aſſiſe de Novel diſ- 

ſeiſiũ de meſm̃ ceux tenements devers meſine ceux T. & A. & Thor fiſt def. & A. vient & pia 
veſtre reſceue a def. ſon doit, © fuit reſceue, æ dit que Aſſiſe ne doit eſtre: car ex dit que Gene 
mere Laurence, que heire fl eſt, per ſon fait que cy eff, le quel et miſt avant adonques, avoit 
done meſme les tenements a T. & Alice & a les heirs de lour deux cops iſſants, & obligꝭ luy 
t ſes heirs ala garf, æ demande jugement, ſi Aſſiſe, cc. Et Laurence dit que riens ne paſſa 
per le fait, per que ?Afliſe fuit pꝛis que dit, que les tenements pafler per le fait, per que il ne 
pꝛiſt riens per ſon byief, & per tant le fit ajudge bon, per quel fait vous nous deves gart les 
tenements vers autres. Et demandomus jugement, fi vous poes action avoir. CTrew. Per 

ceo fait nous vous ne poes bark, car Gene fuit adonq; Non ſanæ memoriæ. Pet #c. ¶ Parñ. 

A ceo vous n avendꝛes pas: car quant vous deiſtes que rien ne paſſa per le fait, vous gran- 
kaäſtes que le fait fuit bon quant a's touts auters points. Et adonq; trove fuit, que les tene⸗ 
[BJ] ments paſſeront per le fait, B] & iſſint le fait adonq; trove bon: per quel fait vous fuiſtes [ B] 

tenus de garranter les tenements a nous vers touts auters. Per que vous ne ſerres rel de 

voider le fait, ne encont le fait rien demander. C Scharde. A ſemble que vte plea eſt double: 

car vous alleges encont᷑ luy la chart ſon anceſtre, & auxi un recow de uñ Aſſiſe de novel diſ- 

ſeiffi, les queux deux $'eftendent a divers concluſions, c demandont divers iſſues: per que il 

ſemble que vous ne poes pas relier devers luy ſur Yun æ kauter, nient pluis que vous purres, 

ft vous luy voudzes voucher a gart᷑ de meſm̃ les tenements. ¶ Herle. Son plea n'eſt pas dou⸗ 
ble: car il alledge devers luy la chartre en barre, & per le recoꝛd il entend que la chartre eſt 
tant a fo2ce, que il ne ſerra pas reſceu det avoider. C Gain. Sir, coment que trove fuit per 

Aſſiſe que les tenements paſſeront per la chartre, uncoze poit il eſtre que celuy qui fiff la char» 

tre fuit adonq; deins age, ou Non ſanæ memoriz. © Herle. Oꝛe paſſes vo? ceo point a dire 

que le plea eft double: car a voſtre entendenient, coment que il 5 eit tiel recoꝛd, vo? avendzes 

bien a dire q er fuit adonq; Non ſanæ memoriæ. Per que il vous covient a ſcavoir pzimes 8 il 

p avoit tiel recozd, & ils n oleront pas conuſtt᷑ le recowd, c adõq; demurt᷑ en jugem̃t. Per que 

rauter fuit nonſuy, | | 5 

N William pota ſon bfe de Treſpas 6s un John, & diſt que certain jour il vient a foxce c 2 
A armes en ſon bois de tiel lieu, & illonq; ſes arbꝛes coupa, + empozta, a tox, æ encontre 1 
la peace. ¶ Scot. Sir, John ad un meas, & un carue de terre en m̃ la vilł, a quel meas æterre 

il ad rẽnables eſtovers en meſme le bois, a pꝛendꝛe a ſa volunte, per que il vient ove le peace, 

e coupa meſine les arbꝛes pur ſes eſtovers, come bien luy liſt. Et n entẽdomꝰ þ que il purra en 

ceo toꝛt in nfe perſon aſſigne. ¶ Pari. Bien & verity eſt; que il ad en meſine le bois rẽnables 
eſtovers, & ceo eſt a pꝛendꝛe per view, & livety du baily, & il conu le couper, & le empoꝛter fans 
view, & ſans livery, & ifſint ad il conu le treſpas: per que no? demandomꝰ jugement fur ſaco- 
niſans, e gil voit dire, que il doit pꝛendꝛe ſes eſtoversen auter maner, pꝛeſt daverrer que nun. 

C Baſſet. Ill eſt pleint que nous venimus a fozce & armes, & coupamus & empoztamus, & oze il 

à conttt, que nous-avoymus doit de vener, couper, æ empotter, ifſint eft il departe de (a pleint: 

car il a conu le contrary de ceo que il uit pleint. Per que nous demandomus jugement, co- 

ment nous devomus vepartir. I Trewe. Nous n anomus tiens conu a vous, 'a contrary de 
ceo que nous tuimus pleint: car notre pleynt fuit general, que vous beniſtes a toꝛce c; armes, 
-  Ecoupaſtes, & vous aves conus le couper per reaſon ve vous eſtovers: les queur vous ditz, 

que vous deves pendze a voſtre volunte: 4 toment que ſeo vo? ay conu les eftovers a mende 

per livery der uncoꝛe fl a conu que il ad fait un toꝛt: car fi il uſt a noſtre count diſt de 

rien culpable, & trove ut eite ꝑ enqueff, i ena oe r fl _ 
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dit & il les coupa, & empozta ſans ijvery, uous uſſes rendus jugement, que nous uſſamus rec: 
cover. Per meſine la reaſan icy, la ou point eff conu pe pt tea parking, elq; cea, fi vous 
ciez rinablez eſtovers en mon bois, a a voſt? nalũte, e vo? preiguez out renablete, jeo 
averay mon recovery per beief de Treſpas, &c. ¶ Scharde. Home v deniera cela. ¶ Trew. 
Sir, autf recovery ne poit il avoir. ¶ Schard. Tout ꝑꝛeigne hoe ſans livery ce il poet: avoir 
per liSᷣy, il ſembt q il ne fait rien encont᷑ la peace, car il poet eſtt᷑ q il pꝛiſt ſans livery wine q 
fl ne doit avoir p liby. C Trew. Tout pꝛeigne il ſans livy meynz q il ne doit avoir p livy, un⸗ 
cot᷑ il fait un treſpas. CHerle. Que {i il demandaſt ſes eſtovers, + vo? ne voudzes pag faſt line. 
ry a lux, il recovy a doit? C Pole. Sir, ꝑ Aſſiſe de novel diſſeiſin: car tout uſt il caupe & em- 
porte a la volũte ſans li6y, S il dde lenvemepn les eſtos, c noꝰ luy demomꝰ, il ada lan reco- 
very ꝑ Aſſiſe de novel diſſeiſin, per q ceo que il pꝛent m̃ ſuns livy, ſera ajudge de ſon tozt de⸗ 
meſne, æ nemy en lieu des eſtobs. Per q cc. Vide de tali materia ſupra, Michaelis quinto Regis 
nunc, en un bre de Treſpas, &c. ¶ Baſſet. Jl a m̃ conu, ã noſtt᷑ nenue ne pet p ẽe a fo c armes, 
der heut ql ad conuq no? avom? cauſe de ven, t p tat il eſt deꝑty de ſa ꝑleint. Per no? dom 
juggem̃t. © Schard. Uo? aves dit q vo? aves eſtobs en le bois a pꝛendt᷑ a voſtt᷑ volunte, æ ꝑ tit 
aves juſtifie voſt fait, de 5 q il vo? furmette, pbke + p £ofitt-+ a voſitjuſlificac il dit, qᷓ les eſto: 
vers, q vo? deves avoir in le bois, vo? leg devez avoir ꝑ vieu & p livy t nemp pꝛẽdt᷑ m̃, ifſint de 
ſon dit il enſuiſt, q vo? leg deves avoir ꝑ liby, & vous les aves pꝛis mans lisy: pq vo? aves 
fait un treſpas: car le dꝛoit eff dips a pꝛender a volute de lup m̃, a a reſcever ꝑ liᷣy: car un 
home poet avoir un Coꝛrodp a relceiver tat chaſcũ jour, & ne pur quant il ne poet pas pꝛendt᷑ 
meſme fans. liv. Per que votes ſi vo? voileʒ autf choſe dire. C Baſſet. Nous avomus eſtags 
en meſme le bois a pꝛender a noſtre volunte. Jeſt c. J Pole. Fol p vewe, & ꝑ liby. Pyeſt 
tc. Et fic ad patriam. „ eren {I 
E tenãt fiſt defaut aps dekaut. Per qla femme demavant pꝛia ſeiſiñ de terr, ſur j vient un 
John & dit, q̃ le tent tiẽt a terme de ſa vie de fon leaſe, la revfion a luy, © pzta peſtt᷑ rel. 
teu, & fuit reſceu. Et aps ¶ Gain. dit put luy, 4 il fuit heire al baron la feme, de ij dowemẽt 
el demãda, & dit q eł detient if Charters touchant ſon heritage, æ dit qls. Et dit q i et volet 
rend2e a luy les charters, i il ſeroit pꝛeſt a rendt᷑ a luy ſon dower: c demanda jugemet, ſi ſans 
ceo q̃ eł volet rendt᷑ a luy les charters. ſt et poet dower demander. ¶ Trewe. Oꝛe demandomꝰ 
jugemet, der heut q autre q tenant ne poet ſa demande rendf: « il neft pas tenant, per que tiel 
plea ne giſt pas, # autre riens devs no? ne ditt. Per q̃ noꝰ demandomꝰ jug{, & pꝛiomꝰ ſeiſin 
de terf. Et pur ceo le pk ne giſt pas en ſa bouche, ſeiſiñ̃ de tert᷑ fuit agard a la fem̃e. Quære 
fi tenant p ſa garranty ſera reſcey a tiel plea, x E e 
[B] Be tenant demanda la view. C Hill. Lavewe ne deves avoir: car avant ces heures nous 
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poztamns autiel bꝛiet devs vo?, & demandomꝰ m̃ les tenemets, a quel bfe vous aves la © L | 
Entre. yewe, & apꝛes le bt᷑e g abatiſt. Per q v0? ne deveʒ la vewe avoir. C Herle. dites donqs comet | 
le baief s abati. C Hill. La bfe fuit, Ut dicit, la ou il duiſt avoir eſtr, Ut dicunt, per q il fuit | 
abatu. CPari. Dek heut᷑ i le iet ne 8s abati pas ꝑ exception q vient de la vewe, come keſta⸗ | 
tut done. Per i no? demandomꝰ jugem̃t, fi no? ne dedomꝰ la vewe avoir. C Herle. Leſtatut 
nue done la vewe, fo2ſq en cas, łou et eſt neceſſary. Per q vo? n aber p la vewe. Per que fl lup _ 
cõmanda de reſpondr. e #4 3 
5 N Ota, q ¶ Pari. vieta la barr, & dit comet William avoit poꝛte un bt̃e de Dette des J. 
dete. e demanda certein vette p un obligatio, #c. a la Al I. dit q il fuit dedeins ak temps de 
ta confection : Ct ſur t᷑ Pais ſe joint, c ilʒ avoiet jour p le Niſi prius. A ql jour I. ne viet Þ, ꝑ que 
m defaut recoꝛde, pq det heure qilne maintient pas le iſſue q il tendy, no? pztom? jugerht, £ 
r le pzincipal,+ nos damages. ¶ Herle. v0? n'aves pas. C Par. Sit, dõques no? pziom? pas, 
fl ſoit diſtraine a oyer ſon jugem̃t. ¶ Herle. Uncoze vo? n abes pas cela, mes la tierce point 
vo? aves ſi vo? voillez. 8. que il ſera diſtraine a oyet la Jury, & a? jotir ꝑ le Niſi prius vous du⸗ 
8 6 E tenat dit, aliene devant k eſtatut. Pꝛeſt cc. ¶ Gain. Per ij aliene? car tout fuerot les te⸗ 
Tormdon , nemẽts avant teſtatut alienez ꝑ autres, q ceux a's queur les tenemetz fueront danez, ou 
cube p lout iſſue, no? ne ſeromꝰ pas barre bactio. ¶ Trewe. dit p q aliene. Et dit p un iſſue en le tail. 
Per q C Gayn. p2ia ij il fuit entt᷑ en rolf pq altene. C Schard. Ji neſera pas: car tout ſoit il 
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Anno viij. Edwardi III. 
Præcipe quod reddat ſera pozte en ville, eſt pur eſtt᷑ aſcerte, de q[viſne 
poes eftt aſcerte per le Þundzed. Et home ada bꝛiet a wer un manoz, 
f en it / ¶ Stouff. Le Hund2ed n eſt pas en villes, eins les villes font en le hun⸗ 
d2eb, & home aura der le Hiigzed, fans parler de ville, æ g meſine la reaſon, a vemander 
la bailie de la Bodelry der Hüdzed, cc. & auxi p bre de Covenant, fine poet eftf levy def Hades, 
c de la bailly, ſans parler de ville. ¶ Gayn. Ad idem. Poet eſtt᷑, q parteł der Þidzedneſt en 
nul ville, ꝑ q le bailly ne poet eſſt demand in vill, ne en villes. ¶ Schard. Si TAſſiſe de novel 
diſſeiſin fuſt poꝛte de ceſt bailly, il covient q et fut poꝛt̃ en vill ou vilz, Et je entend que un 
Præcipe quod reddat de baflly ne fut p don, foꝛs apꝛes ce que bre de Novel dull. fut done de cẽ 
p keſtatut: p < il ſembł q auxi cõe Tun ſera poꝛte en vill, iſſint ſera kautt᷑. ¶ Stouff. Le Præcipe 
quod reddat eſt done a la Comon Ley, # nemy ꝑ ſtatut: per q Tun bt᷑e ne purt᷑ eſtt᷑ pꝛis pur en⸗ 
ſampY at autf. « Schard. Je ſcay, ou en un vill ij hũdꝛedeʒ font. ¶ Stouff. Cela pve quan Pun⸗ 
de ne purf pas eſtre dbe en ville. C Aſh. Sans weiver nrechallenge que nous avons done, 
no? voilomꝰ dif plus a? bre. Sir, vo? voies biẽ com̃t il dde p ceſt bre un bailly, cle bziek voet, 
De qua avus, &c. fuit ſeiſitus in dominico ſuo ut de feodo, & bailly ne chiet þ en demeſfi. Juge- 
ment de bt̃e. C Trew. (410? aves plede a la matter de noſtt̃ bre avat ces heures, en tant come 
vo? diſtes que le bfe ne fut pas poꝛte en vill, & le pł que vo? pledez oꝛe eſt a la foꝛme de bꝛiet᷑. 
Per que vo? n avendꝛes pas a ce pr. ¶ Schard. Le pk que il plede oꝛe, eſt plus a la matter de 
bfe, que ne fut le pꝛimer: car foꝛme de bfe eſt a dire Fuit ſeiſitus in dominico ſuo ut de feodo: 
mes ſur ceſte matter il lour ſembk, que le bꝛieł ne ſera my tel, & pur ce il avendꝛeit bien a cẽ pr, 
C Poer. Les eſplees, que nous avomus lie de la bailly, ſont de chaſcun ſeiſon, que ſera lfvy ij 
. & de cheſcun Bracine un denier : iſſint ceq no? devomꝰ pꝛendt᷑ per reaſon de la bailly, chiet 
en demelne. Et ꝑ conſequens, la baily chiet en demeſne, ¶ Schard. Coment q les pꝛoſits chefet 
en demeſne, p tant n enſuiſt il p, que 5 bailly chiet en demelne: car la bailly n'eſt foꝛs un Juril⸗ 
dictiõ, & nemy choſe maifiabl. ¶ Tre. Home a vew, que un Nuper obiit fut pozte de un coz 
rody, & il caũta in ſon demeſne come de fee c de drt. ¶ Schard. Cẽ bꝛiet᷑ fut poꝛte vs le parce⸗ 
ner que pꝛiſl kentier de la cozrody, & iſſint fut ce demeſne en ſa main, & en tel cas del bailly, 
& del office en fee, fAſſiſe eſt done per ſtatut, ou avant Vitatute il n'y avoit autre recovery foꝛs 
per bꝛiet de Quod permittat, nemy per le Præcipe quod reddat. ¶ Hill. Le terme de Seint 
Michael kan vij. en un bꝛiet d Entre fur diſſeiſin dun bailly, le demandant counta q ſon anceſt 
fut ſeiſt come de fee & de dꝛoit: & je challengea le caũt pur ce que il ne dit þ en ſon demeſfiz Et 
dit fut i le bailly ne chiet pas en demeſne. Per q le coũt fut agard bon. © Stouff. Si vo? no? 
-_  oufresde ceſt bꝛieł, vo? no? ouſtes de bfe & daction: car nous ne poimꝰ p avoir bier d' Aiel, 
DB fors a dire que [B] noſtre avel fut ſeiſi en ſon vemeſne come de fee. C Hill. Home ne voꝰ grates [B 
p cela: car de choſe que ne chiet p en demelne, vous aures buek a dire que voſtre axel tut ſeiſt 
come de fee. . | 
1 John avoit recover un annuity 6s Abbe de la Hyde, p un fait q voleit, que! Abbe luy 9 
| avoit grant᷑ uñ annuity tanqu il fut avance a covenable benefice de Seint Eſgliſe, æ aÞs Exceptis. | 
le annuity fut arrere p deux ans, p q John ſuiſt le Scire fac. &g Abbe,  hozs de Court Abbe fit 
ſon gree. Et oꝛe a ceſt jour John ſuiſt p attoꝛny le Fieri fac vᷣs VAbbe davoir execution de ce q 
il duiſt avoir paie a luy a la Nativity de Saint John darrein paſſe. ¶ Aſh. Sir, no? vo? diomus 
q apꝛes t᷑ qu il avoit recover Yannuity 8s K Abbe, il ad ſup le Scire fac devs luy pur avoir execu⸗ 
tion. Per q̃ il n avẽdꝛa p oꝛe Havoir execution ꝑ le Fieri facias. ¶ Herle. Per le Fieri fac. il ne 
dde foꝛs t᷑ q fut due a la Nativity de Seint John derrein paſſe: & p tant il ſupp q riẽ n ẽ᷑ due de 
teps avit, p i der heure q kan n eſt p paſſe, de c qu il dde executiõ, il aura le Fieri fac. ¶ Aſh. 
Sir, il a pꝛis teme, æ ꝑ tant eſteint kanuity. Per J il ne doit executiõ avoir. C Herle. Pur tat 
vo? ne devez deſtoꝛber executiõ ſans ce qu il n eit reſp a t q vo? dit. Per q agarde erecuc. Et 
dit fut ak Abbe de ſuer bfe de faire venir John reſpond a Cc. | 
Er le bfe, la Garde de la terre fut dde vs un C. ꝑ la realon q un John tient la terre de luy 
ꝑ ſervit de Chivak «4 mozuſt en ſon homage. Et © Gayn. dit que m̃ celuy John de m̃ les 
tefitz avoit enkelſe Robert de F. & Ric de N. a tenir a eur & a lour heirs a touts jours, les q̃ur 
Robert & Riclefſcront meſm les tefits a ceſti C. atenir a tout ſa vie, iſſint eſt eł tenãt de frank- 
tefi, « wentendom? p q de ſon krãkteñ devie ceſt bre de Garde reſponder. C Pari. No? volomꝰ 
avrer q John th les tefitz tiẽt de noꝰ at teps de ſon moꝛrãt ſels © q ſuppoſom? ꝑ nt᷑e bre. C Herl. 
Lem uſa en anciẽt temps home ne ſet᷑ my chaſe a reſp de ſon frankteñ a un bre de Garde, mes 
le frãkteñ leroit pꝛimes recovet at heir, & donq; il auroit la gard: car gil recover ozep bre de 
Garde, & ap2es Tq le heir fut venu a ſon plein age, ſi C. re entre en les tentz, & le heir poxte le 
Mordaũc. Vs lup, 8 il recover, il ret var de tout le tẽps puis la mozt ſon pere, Eiflint recoveit 
fl 6s luy de tẽps q le Seignioꝛ avoit.en la garde. Quzre. C Pari. Ji nep reaſon q le Seignioꝛ 
ſoit ouſte der dft q luy ẽ accrue aps la mort le tenat, tout ne voudza k heir recover ſon doit. 
C Gain. No? mfom? com̃t no? ſum? tent ve frãkteñ p fefferit de Robit © de Ric, de il frank- 
tefi no? feromꝰ garrãt᷑. Per | il nẽ Þ reaſon q no? pom? nte gart᷑ æ reſp de nte fraktefi a cẽ 
bre de Garde. ¶ Sch. Si v0? uſlez ſolemet mt᷑e coment vo? avenittes a ute fraktefi p teffement 
fait a vo? p{ la moꝛt John q le pleint᷑ ſupp 4 fut ſon tenant, ſans rien avoir parleq Johng 
demis,-afcun choſe ſeroit a dire q v0? ne duitlez p reiß de franktefi a ceſt bre de Garde: mes 
oe abe dit q I. ſe demiſt a Robt᷑t & Ric, ca t᷑ voꝰ Ditz q il fut ſeiſi en ſon demeñ cõe de fee at 
teps de famort, & monuſt ſont tent: & ilſint il ſembt q ꝑ maũ de vee plea vo? luy done plea de 
- 2 
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| N= John pozta un Aſſiſe de novel diſſeiſin Bs fete, fiſt ſa pleint bun meas ove les appur- 
Ale de l te, e la ferhe pled a tAfiſe ij viet, & dit q un Robert fut ſeili de cel meas, & la tient a 
vo. dil. terme de ſa vie, de leas un Rich. la redbion agard a Rich. & diſt autre q Rich. fut endite de cer- 
tein felony c pzis & empuſone a Pomfreit, & John viẽt a luy la au il fut empaiſone, & diſt qu il ſef 
aidant a ſa delivance, ifſint qu il lup voleit grant la rei. de m̃ le meas: per q Rich. p fait fait 
en pꝛilon luy granta la redᷣſion, æ Jobn vient a Robert & mfe a luy le grant: per q Robert paya 
a luy j v. en lieu datturnement. Mes TAſſiſe diff F nut rent tut due ar leſſoꝛ der meas, & dit 
outre q Rich. devant Juſtices aſſignes a la gaole deliver tut arreine de cel felony, & il diſt qu'il 
fut Clerke, © apꝛes p enqſtbOffice il fuit ſoillus, © live a la pziſon TEveſcs, & apꝛes I. luy ay 
a ſa purgacion: & diſt ouſtre que apes Robert que tient le meas moꝛuſt, & Richard entra & 
treſpement enfeoffa ceſtuy tem̃e vers que tAliſe eſt poꝛt que-fuit la file derheſne, & luy livera 
- 1aſeiſifi, & John vient ſur la livet᷑, æ pur ce que il ne poet entrerple huys, if entra ꝑ uñ feneſtre, 
tt quãt la moity de ſon coꝛps fut deins la meaſon & f aut᷑ moity dehoꝛs, il fut treit hozs, per q̃ il 
poꝛta fAſſiſe. Demand fut det Aſſiſe ſi Rich. fut en poiſon a la ſeut John, ou en ſa pꝛiſon ou en 
la garð al tẽps quit il fiſt le fait, ou qu il fiſt p dureſſe de luy, Aſſiſe diſt F nemy, eins le ſiſt de 
— volunte. Per que agard tut qu il recover, & uncoze la feme fut eins per feoffement. 
Vide. - 7 
11 Ota, q en plea de terre, le tenant vouch a gart᷑, æ fut gart᷑, « apꝛes le gart᷑ fiſt def. ꝑ q̃ le 
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voitÞ returne qu il futmozt, & aurt que le tenant tut hozs de Court en tant come il tut gart, 
agatd fut q̃ le ddant recovet᷑ ſeiſiñ de terf, & en m̃ ceſt terme avient que le vouch fiſt dekault 
avant ce qu il avoit entre en la garf, æ Grand Cap iſſiſt æ fut ſervy oꝛe a jour, & le ddant pꝛia 
deln de terte. le tenant diſt q celuy qu'il avoit vouch fut mont, & le ddant conuſt oveq; luy 4 
„ dba der tenant q̃ il volet dire. Et il pleda at demand, 

| 12 Ohn de Mombray poꝛzt᷑ ſon bfe de Gard s Alice de F. æ demanda John fitz & heire T. de Bar- 
Garde. ton, qui gard a luy appertient, pur ce que le diſt T. tient de lup le manoꝛ de F. p ſervice de 
Chivalier æ mowft en ſon homage. C Trew. Nous aves cy Alice q voucha a gart᷑ John de Ha- 
rington, que eſt cy pꝛeſt de gart᷑. C Baſſet. No? diomꝰ q Alice fut le pzimer que happa ceſte gary 

apes la moꝛt nt᷑e tenant, ꝑ Fer ne ſera my receue de voucher. J Hill. Ceł coũterpleder de vou⸗ 

cher eft done en bre de Poſſeſſion, come en bfe d Aiel, Beſaiel, &c. la on tre eſt en dhe, mes per 

ceſt bfe fre n'eſt pas en dde: c oveq; cẽ ceſt bt᷑e eſt un bt᷑e de Droit, en qurbfes tel cofiterpled 

n'eſt pas done ꝑ ſtatute: © oveq; cẽ le coũterplede ij eſt done per ſtatute enconter pꝛeſents vou⸗ 

chees a gart᷑ eſt done en tel maner, a dire q celuy q̃ eſt vouch ne nul de ſes anc n avoient unq; 

riens des teñtz ddes, en demeſne nen ſervices, puis la ſeiſifi celuy de qui ſeiſin ł demãdð coũta, 

CB) e il ne counterpled pas p la maner. [B] Per ĩ cc. c la Court acceptale voucher. J Tre. diſt 
q vo? aves cy John de Harington q̃ vo? diſt, q voꝰ ne poies devs luy rien en ceſt gard dder: car 

la ou voꝰ aves diſt q T. de Barton anẽ kent. tient de John de Mombray, la diomus nous que 

John de Barton tient la moity det mano? de F. per ſervice de Chivalier de ceſti 1. de Harington 
tenant per la gart᷑, æ Yauter moity de meſme le manoꝛ m̃ celuy I. de Barton tient de I. de Mom- 

bray, le quel I. de Barton le mano! entier dona a T. de B. a luy & a ſes heirs a touts jours, de 

chiefe Seignoꝛage de fie: iſſint que a un m̃ temps I. de Barton ant kent. devient le tenant I. de 
Harington & le tenant I. de Momb. Et bom? jugꝭ, s il purt᷑ en la gard de cops riens devs luy 
demander. © Baſſet. Nous volumus maintener nfe count: ceſtaſcavoir q T. an kent. tient de 

John de Mombray le mano? de F. entierment ſelon ce & no? avomꝰ count, & il n aviendt᷑ pas a 

dire qu il tient de I. de Harington la moity de m̃ le manoꝛ: car nous diomus que apꝛes la moꝛt 


Per q̃ n entendomꝰ þ qu il aviẽdꝛa a dire q̃ la moity ſoit tenue de luy. C Schard. C eſt un nient 
qvo? parles: car a vt᷑e diſt, pur ce que vo? luy feiſtes un toꝛt en la gard de la terre vous luy 
ferres toꝛt en la gard du cos. © Baſſet. Sir, nous diomus q T. ant kenfant tient le manoꝛ en⸗ 

titemẽt de I. de M. pꝛeſt ec. J Trewe. Que il tient la meſme le mano? de I. de H. ꝛeſt cc. Et 
riſſue fut receu. . 8 | 

13. A de C. pozta ſon bt᷑e BS Edm̃ Cailly, & diſt q a toꝛt ne luy ſoeſfer pꝛeſent᷑ covenable par⸗ 

8 — im. / ſon a la moity ver? Eſgt de F. & diſt q un ſon anẽ Adi Cailly ꝑ noſme tut ſeiũ de la moity 

der advowſon der Elgk avantdiſt en teps de peace, e a m̃ le temps p2eſenta un ſon clerke Mi- 

chael Cailly pnoſme, que a ſon preſentment, #c. apꝛes qui mozt ſa Eſg? eſt oꝛe void, æ de Adi 

' fiſtla delt tangz a ceſti Adam qui pozt le biet come a colin æ heir. C Sad. Uous aves cy Edm̃ 

jj voꝰ diff, ij bien æ Gity eſt, que Adam Cailly fut ſeiſi de Yavowſon avantdiſt, e ce fut come 
append a la moity det mañ de F. en la main i ceſti Adam Cailly, le ql Adam pꝛeſent᷑ Mich. aurt 
come ils ont diſt, © puis apꝛes Adam Cailly & m̃ celuy M. pꝛęſent᷑ p Adam, de la moity de m̃ le 
mano? ove les appurtenances fine ſe leva a tiel jour, p fine Adam conuſt la moity de man 
ove les appurtenances eſtre le dꝛoit Mich. Cailly come ce qu il avoit de ſon done, & pur cet re⸗ 
conß M. granta & rendy a Adam a teni a tout ſa vie, © apes ſon deceas le rem a ceſti Edm̃ 

Eailly aluy. & a ſes heirs ve ſon cops engend, & 8 il deviaſt ſans heir, le rem̃ outre: © vous 

diomus que Adam Cailly mozit, per ij ceſti E. entra en la moity der mafi, æ adonq; la Eſgk ſe 

voida per reſigñ M. per que Ed. preſent un tel, come celuy que fut ſeiſi de la moity def mats 

a que preſent, ec. Et diſt < Eſgk ie void ꝑ refigfi  celup, ct. Per i Ed. auterfoits preſent un 

ſon clerk, q a ſon plentm̃t, xc. Per q mot Ei eft ore void, æ iſint apptient fl a Ed.a Famer. 


* 


Nota. Petit Cap iſſiſt returnable a ceſt jour, & le be ſervy: & le tenãt q fut gart᷑ diſt q celuy que 
avoit gart᷑ fut moꝛt, ꝑ q̃ il diſt q le dbant ne duiſt ſeiſift de terre avoir: & pur ce q le Uiſcontu'a- 


[3] 


I. ant kenkant, I. de Mombray ſeiſi le mano! entier en noſme de garde, & eſt huy ce jour ſeiſi. 
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Et di g 

title en ute count noꝰ ave? Dil, ñ Adam Caillx fut ſeid de ceſt auomion cop en gras, «+ p 
come en gros & il ditont ij lansulbn en ia main it ceſti Adam fit-appuvtefit a la moity de la 
mam, & Þ tant ils trahſeut naſſ᷑ title. Per d noꝰ volum® maintenex nt᷑e title, © peſt davᷣrer 
qravewfan en la main Adam fit en gros. J Hill. Dongs v0? ne dites pas q Edm ne preſent 
deux fits puis le preſent Adam, leg dux prefent vo? mettont has ne poſſeſſion de ceſt auomion. 
¶ Par. Quant p vaſtre plea vo? eſtes a tra h de mũ title, je ne puis en nul maner fans oſtre en 
milch aller outer ſans maintener mon title: car (i je paſſe outer, je dent de mon cuũt. J Hill. 
Leal gfavowſan ſoit append ou en gros, fi Ed. pſent puis le preſet celuy de i voꝰ pves ute ti- 
tle, vos eſtes mis hoꝛs de poſſeſſiõ. C Par. Poit eſtre: mes us? vites qu'il meſent᷑ come appẽs, 


la ou ng? deiſmꝰ qu il pᷣſent᷑ came en gros. Per q̃ no? ne poiom? þ paſſer ceł point & pled a les 


plentm̃ts. ¶ Sch. A ne pled p a rebotter, eins mite ſon drt pur avoir bre at Eveſqz. ¶ Par. 
Ce poit il avoir, tout ne uſt il ple rien de les plent᷑: car davoir dit tant. s.q A. Cailly pſent᷑ cõe 
append a la moity de la man, #auoir me comet la moity de man ove tes apnust᷑ fut taik a luy 
- Pvoydererh,e avoir diſt qu il app a luy a pᷣſentt᷑ come a celuyqfut fei de la Tre aq kauowið, cc. 
Ce fef bon title pur avoir bt̃e at Evelq;, enconter cet title il ſet aſſeʒ a moy Havoir maintenu 
mon count. 8. q̃ Adam pᷣſent᷑ come en gros. Per q des peeſent qu il ad ple ouffer, vg? n aures 
nul regard. ¶ Schard. C eſt vity, ſi E. m̃ ne uſt ew nul pſent᷑, ce q vo? dites uft eſte affez bon 
title: mes tout afo2ce il ſon title ꝑ les pſent᷑ qu il a ew, per tant ne vauit ſon title jademeins. 
C Trew. Sir, poit fe: mes quãt il pled un fait q luy done dt, © chiet atravs de ms title, kiſſue 
ſet pzis a traðs & nul rien ſur les dart᷑ pꝛeſent᷑: car je ſue apzis q̃ le def. ne g aydet᷑ jãmais p le 
dart Þſenf, foꝛs en cas au it tanuſt le title le pł: © oveq; cẽ quant tl a tras mon title, & il fait 
title de dft a luy, ꝑ tant il ple auxi haut en le dft come il poit pled en nul bfe de Droit d ad- 
vowſon, pur cer dit riſſue ſe pꝛẽdt᷑ 4 nemy ſur les lent qu il ad alt puis. J Pole. Encuntt᷑ 
les pꝛelent᷑ q no? avom? ew coe.append a la moity de mañ dont no? ſumꝰ ſeiſis, il ſeble q vous 
n aviendt᷑ p a dire qtavowſon eſt en gros. ¶ Hill. Nt᷑e title q no? feſom? icy p voy de rem̃ eſt 
en lieu de nfe count, ſi noꝰ duiffom?poxter le Quare impedit, & ſino? uſſumꝰ count tel count cõe 
nfe rfig ett, il ne ſet᷑ ris a v0? a dire q̃ Favows fut en gros ſans rfib a no? prep. Nient pl? eſt 
ce? plea icy a nfe title q no? avons fait p voy de rfis. J Trew. N neſt p ſẽblabt: car la ſet᷑ je 
a rñd a vt᷑e cocit, mes jcy vo? reſp a mon cont. C Hill. Si vo? poztaſfles vte Quare Impedit tg 
map, e pnes ure title de preſent te pere, æ je mfe q vt̃e pere ꝑ fo fait moy dona tavowſs, + q 
je ay p2eſenf, puis vo? ne {ef p reſceus a rũdt᷑ at fait vfe pere, eins ſet mis a rid at varfpye- 
q je all. Per q ec. C Trew. En vt̃e cas no? ſum? a un de mon title, per q ifſue de pleaſe 
poit pndꝛe ſur le dark pꝛeſent᷑. ¶ Herl. Uo? aves diſt q̃ vt᷑e aunt pꝛeſent᷑ come en gros, & ilzont 
diſt qu il pꝛeſent᷑ come append a la moity de mañ de que il3 ſont ſeiſie, © a voſtre diſt, cet faire 


[B] reſpons a vous ſans plus dire, & oveqs cet itz [B] viſont ouſter que iz ont puis pꝛeſent᷑ 


li foits, & cela ſet un auter reſpons, c — ont dit, 8 eſtẽt a dibs reſp, & v0? voles eflier 
de pꝛendt᷑ iſſue ou a kun ou a kauter a vt᷑e volũt, ou foꝛme de plea ſeroit de lupchaſer a ten a kun: 
mes oꝛe ſas vt᷑e chad il tiẽt a tun. s. a les preſent pl? tardifs, pq il vo? coviẽt rñð a ceł. «Sch. 
Auxi cove excepcion de darrein ſeiſiñ abate bfe de Poſſeſſion, iſſint darrein pꝛeſent abate bre de 
Quare impedit. Mes ſi vo? portes iin bfe de Mortdaunc 6g moy de la moꝛt vt᷑e pere, a dire que 
vo? eſtoies ſeis pu} la moꝛt ut᷑e pere, ce bo plea en abatem̃t de vt᷑e bre: mes je ne volle þ de⸗ 
murrer ſur kexcepciõ de dart ſeilifi, eins pled ouftf,j# dire q vo? moy enfeffaſtes de m̃ les teiits 
ct obligꝭ p vte fait: æ iſſint vo? fozcloſeen le dft, ac voꝰ poies avoir plea avireqr n'eÞ ute fait, 
E iſſint pꝛẽdt᷑ iſſue ſur le plea ĩ trie le dft a toutz jours, ſas rig pler al plea q eft en la poſſ. Yuri 
de ceft' pt. ¶ Schard. Uo? veiſleis bie 8 il uſt rely ſa cõcluß ſur le title de dt: mes C ne fait il 
p, eins ſa cõcluß ſur-les pſent plꝭ tarvifs: & je ſcay bien q un darrein pſent eſt rũs a un Quare 
wnpedit, & Me a vt̃ Quare impedit il alleage un darrein plent᷑. ¶ Schard. Jl nt Þ un a dire,no? 
plent pſon. Per q̃ nd dbomꝰ jugꝭ de bt, & a dire no? plentamꝰ darreine ſur tel title. Per i noꝰ 
pziom? te at Eveſq;: ca en kun tas il cõclun ſur la poſſefſis, een kautt᷑ en le dt. ¶ Herle. Sas 
un title de dft en un darrein plentm̃t mter il poit pxer bre al Edelqz, © il le aura, & tout mre 
il title de dtt, g fl coclud ſur le darrein plent, hoe entedera q̃ il pzie hte at Eveſq; fur le darrein 
plent, ¶ Parñ. Sir, tout purromꝰ no? voider les pſenf; uncot᷑ ſur ſs title de Wait il aura He a 
TEveſcs, ꝑ q il ne beſoigũ q je maintain mon tit? de dt ſelon cet q je ay alleage Þ mon count, 
¶ Herle. Quel choſe q̃ il a ꝑle de tit? de dt᷑t, det heureq il conclud en la poſſeſſ. fur les ij plẽtmtʒ, 
ſi vo? ne poies volder les 8, voꝰ auresbfe at Eveſq; ſans avoir nul regard a ſõ title de dt: 


car title de vftalleage, fi hoe ne repoſe ſur cet iſſint q pty ſoit mile arfibs cer, tel title ve 8 | 


Turk det, ne toldza dit. © Trew.Le flentifit Ql no? peiſow?? pur nfe titlebavoirbte a TEvelgg, 


dend Jagen, 8 20 pore tozew? diſturb! agb + paion?? bre a? Evels. en x 


(B] 
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15 T TReAſlitdeNoveldiſſcifi fut port en la Coũtie de Suff. le tenit = en bart balſiſe g 
aach de releas de pleint, & la date der fait fut en la Coũtie de Ceſtr ou le bt᷑e le Roy ne courge 
no. Þ, e lur t᷑ le plea fut avjome en Bank. J Aſh. Noꝰ ddomꝰ jug{,s'il devie encõtt᷑ ſõ releasdemeſne 

Aſſiſe auoir. ¶ Parn. Det heut᷑ qu il ad mis avãt fait q ne pott cieins fe trie, no? pziom? TAſſiſe, 
ti Court veiet q̃ iʒ puiſſẽt trier le fait, noꝰ ſeromꝰ pꝛeſt a dedire le fait. © Herle. Jl ſet᷑ en vain 
de vo? mettt᷑ a rnb at fait, ſila Court ne ßa trier, c je ſcay biẽ q cẽ la folie celup q uſe le fait, q̃ 
il pꝛiſt le fait de la date ð tel pais ij ne pott cieins fe trie, out t ſa faurity, & il eſt greindt real q 
il pot ravãtage ver fait ent cas, qᷓ la Court ne ſoit charge de fait novel Ley. ¶ Herle. Je ſcaybfi, 
is il fut auſer actiop toꝛẽ diifaith ſe ſiſten la Coũtyde Ceſtt̃, q̃il ne ſert᷑ p cieins refÞ, e je ne ſcay 
p voier pur q̃ iin ada pluꝭ davãtage der fait la ou il Ep voy de defence, q il navoit p voy bac. 
Cscrop. Ceſt Court a pluꝭ ẽe conuß des pleas de Galeſhirie q eł n ades pleas en la Coũty de Ceſtr̃: 
car les pleas de Quare imp̃, auxi des fres t tefitz tenꝰ en chief du Roy en la Galeſhirie ſerõt pledes 
cieins, ilſint ne ſet᷑ ilʒ p der Coũty de Cheſtr᷑. ¶ Sch. S ll ſoit le fait le plaintif, il eſt reaſõ ql ſoit 
bart᷑: c je ſcay bñ, q ſi en ceſt Court icy un hõe ſoit vouch en la Coũty de Cheſtr, q pces ſe ferade- 
Vs lup a dere iner la gart᷑ e Savir a la value. Et auxi ſi en la Coũty de Cheſtr̃ un foꝛeiñ ſoft vouch 
ꝑ aid de ceſt Court, la gart᷑ þa dereyne, q̃ auxibñ la cõe icy, tout eſt en le poier le Rop de fairedt̃t 
a's ꝑties. Per q voies fi vo? voiles rfid al fait. C Pari. Si doꝰ voies q vo? puiſſes trier le fait, 
no? ßomꝰ pꝛeſt a dedire le fait. ¶ Schard. La Court ne vo? fra pas covenãt de voſtre pl, mes vo? 
deves pꝛendt᷑ vte plea m tel coe vo? voiles: & ſi vo? voiles demurt en jugem̃t, ſi p tel fait que 
po2t date de? Coũty de Cheſt? ſi vo? ſeres bart᷑, voies dong a 1 peril vo? eſtes : car p mañ de 
ceſt pr, le fait ſera tenus nient dedit de voꝰ. | 15 + 
16 N Wilt pozta ſon bfe vᷣs un Robert demanda un cat de tert, cc. & dit q un John fut 
Formdon ſeiſi en ſon demeſne come de fee e de d2ott, en temps de peace, æ lia les eſplees en ſa pſon, 
Feoft. 73. Dit, q John dona meſm̃ les tenem̃ts a un Rich. a tenir a toute ſa vie, iſſint q̃ aps la mort Rich. leg 
teñts rem̃ a un Reigñ a luy e a ſes-heirs a touts jours, p ql done Rich. fut ſeiſi en ſon demeſñ 
come de frankf,'en tẽps de peace, & lia les eſplees en ſa pſon, & le ql apꝛes la moꝛt kavantdit 
Riẽ c Reigñ, al avatdit W. fits & heir ravãtdit Reigh rem doit, per la foꝛme de done avant- 
dit. C Rok. Jugement de count: car en bfe de Formedon en le deſcender home ne liera my 
les eſplees en la pſon celuy qui dona, eins ſolemẽt en la pſon celuy a q̃ le Done ſe fiſt $ car les 
- actions ꝑ telx bfes poiẽt eſtt᷑ maintenꝰ, ql eſtate q celuy q dona avoit. I Herle. Tout eit il dit 
̃ celuy qui dona tut ſeiſi en ſon demeſne come de fe & de dꝛoit, le cofit ne vault jademeins. Per 
q dites ouſtt᷑. J Rok. C'eſt un bfe de Droit, & il demand come heir Reign, e il eſt deins age. 
Per q̃ n entẽdomꝰ pas q̃ durant ſon nonage qu il deive a ceſt bfe eſtt᷑ reſp. C Gain. Ceſti q dbe 
P bfe de Formedon en le remainder, il dẽmanda ce eſtrange purchaſer. Per j̃ il p̃a reſceu deins 
age. ¶ Trew. U0? demandes come heir Reigñ, ꝑ q je auray pł a vo? a dire q̃ voꝰ eſtes baſtard, 
[B] en ꝗᷓ Reigñ fut atteint [B] de felony de vo? reboter. ¶ Herle. S il fut ſeiſi de teur tenerfits, le LB 
Seignioꝛ n aura þ les tefits en garde p reaſon de ſon nonage, la ou la rem ne futunqz veſtu en 
la pſon le pere. Per q̃ rfives. ¶ Trewe. Que aves det remainder? ¶ Gain. miſt un fait q̃ vo⸗ 
leit, 9 I. avoit done les tenemẽts a Ric & a Reigũ en eſchange pur aut᷑s, & le fait voleit, a avir 
E tenir a Riẽ a terme de ſa vie, tapes ſon deceas a Reigñ c à ſes heirs a s toutz jours. C Trew. 
Per bfe 4 pcount il a ſuppoß i le done ſe ſiſt a Ric a terme de ſa vie, t keſpecialty, ql il mette 
avant, voit q la tert᷑ fut done a Ric © a Reigñ: iſſint Yeſpecialty ne pve pas 8 actiõ. Per q no? 
dhon? jugem̃t, 8 il devie p ceſt ſpecialtie eſtre reſp. ¶ Schard. per le Avir & Tenir en le fait, 
eſtate eſt tail a Ric a terme de ſa vie. ¶ Trew. Sir, ſi tefitz ſont dones a deux, & puis le Avir 
& Tenir voit, aun & a ſes heirs atouts jours, uncoꝛe l autt᷑ ava eſtate de frankteñt: car cq fut 
accrue en ſapſon p foꝛte der done, ne ſe deveſtra pas p Avir & Tenir. Auxi de ceſt gt. C Sch. 
Aſctis entendot Fen ceſt cas icy, q Reigñ avoit fee & dꝛoit & franktenem̃t, iſſint q̃ 8 il uſt devie 
ſeiſi de meſm̃ les tenem̃t, q̃ ſon ht poit avir eiu le Mortd. ¶ Herle. Comet ij ſpecialty voit q le 
ſe fiſt a deux, ꝑ le Avir & Tenir il eſt taik comet ils pꝛẽderẽt eſtat᷑. s. a Rich. a term de ſa vie, c 
aÞs ſon deceas q̃ la tert᷑ demurt a Reigũ © a ſes hfs, e t᷑ ne poit eſtt᷑ entẽdu foꝛs ꝑ voy de rein: 
c ovq; ce il nẽ chaſe en ⁊ cas de mettt᷑ avant fait, foꝛs pur ſervir ala Court, 4 nemy a tel en⸗ 
tencion q̃ party aura reſp'a ce. C Trew. Sir, je auray pł ał ſpecialty. 8. que łeſpecialty ne luy 
fait pas reſpondable, pur ce q̃ il ne teſifi pas 8 action, ec. & per le done eſtate de franktent ac 
cruſt auxi avant a Reigũ come a Rich. le ql frankt ne poit þ deveſter hoꝛs de ſa perſon ple Avi; 
Abbe de Ramyſey pozta.ſon bfe vᷣs pluſoꝛs, c caũta a q̃ ils viendf a fozc æ armes, le Lundy 
pchein auãt le Feaſt ve Tranſlacion de Saint Thomas, &c. a Ramyſey, & ilionqs abatrot (o 
c ſes arbꝛes illonq; coupet᷑ + empoꝛtet᷑, & tel treſpas continu deł jour avãtdit tanq; a la 
Feaſt de Saint Mich. ꝓchein enſuant, a tat ec. CScot. demand jugem̃t de count: car pſon cofit 
fl a aſligne le treſpas &e fait a certeſn inur, & puis aps a dit en ſon caũt, ũ ils cõtinuet᷑ m̃ le trfis 
N long teps aps, ou le treſpas ĩ fut fait a un jour, ne poit eſtt᷑ pas continu aps ꝑpluſoꝛs jours. 
2 ve count. Et il paſſa-ouſtf.eddajug{ de bt̃e: car en ceſt hte de Treſpas encõter le peace, 
Abbe þa noime ꝑ nome de Baptiſme. Jugerit ec. ¶ Herle. Si le hte fut pozt 6s Tabbe, il co- 
-viet qu il foitnoſme ꝑ noſm̃ de Baptiſme, t ney ia ou il eſt pleint᷑ m̃. ¶ Scot. Sir, la ou il ſe plein 
le treſpas eſtt fait a Ramyſey en ia Caũtie de Hunt, a cer diomꝰ no? i cer faſſe fut a Miobdõ 
ẽ la Caũty de Cambr̃, e meſmes ceux des qur Abbe te pleint (ont tenãts de la ville, cx Abbe leva 
kiolle pur diſturbt eur de lour cam̃an, ꝑ Weur freſhmẽt Tabateröt, 4 quant at coup des arbzes = 
ceux fuef les arbꝛes creflants en m̃ le fofle, + n ẽtendomꝰ p qu il puis de cer actis avoir. « "_ 


Treſpas. 
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de t q vo? parles a Whichds en la Countie de Cambridge no? n domus q faire, æ nt̃e pleint ef 
de nte fofſe abatu en Ramyſey a q̃ vo? ne reſpondes nient. Per q noꝰ ddom? fug!, ct. C Baſſet. 
No? abatim? ſon fofſe a Wicheds come no? avons dit, enemy en Ramyſey come il eff pleint᷑, e 
pꝛiomꝰ q̃ nt̃e pł ſoit entt᷑ p la maner. ¶ Schard. Jl pott marveł venter vt᷑e juſtificacion en un 
Countie, quant ak treſpas q ils ont aſſigne q̃ vo? aves fait en autt᷑ Countie. C Scot. Si itz uſ⸗ 
ſent afſigne treſpas eſtt᷑ fait en ẽtein lieu, ſi je poy avoir at᷑ q cet lieu, ou il aſſigna le treſp, tut 
en auf Countie q̃ le bfe ne voilet, lour bre abatereit. ¶ Herle. Il n elt ß iſſint, mes en Alſiſe de 
no. difl. il p iſſint, © la cauſe eſt, pur d q franktefit eſt a reẽ̃. ¶ Scot. Si no? ſerromꝰ mis a dire 
ſimplem̃t de rien culpable, il ſera entendu nient dedit de no? q kabatre de foſſe ſe fiſt en Ramyſey, 
la ou la Gitie eſt, q̃ nous abatimꝰ en Whichedon. ¶ Herle. A ne ſera pas entendu iſſint: car il 
ne ſera auterm̃t enquis fo2s le ql q vo? aves abatu ſon foſſe en W. ou nemy. Per q il fuff enter 
qu il avoit-abatu fon foſſe en Ramyley. Mꝛeſt ec. Et alii e contra. 


LE tenant fiſt defaut, p q̃ le Grand Cap iſſiſt retoꝛnable a ceſt jour, t oꝛe la tem̃e tient a la del. 18 
& pꝛia ſeiſifi de fre, ſur cer vient le bai YAbbey de Reding & dba la conuß de pk. ¶ Trew. Power. 


Uoꝰ ne deves la conuß avoir: car ſi la conuſans vo? ſeroit grants la def. q le tenant a fait ſe- 
roit diſpuny. C Stouf. Le Seignioꝛ de la franchiſe na riens treſpas pur q il doit perdf ſon fran- 
chile: car ſon bailly a eſte icy a chaſcun jour, & a fait T que en luy fut. C Herle. La fem̃e ddant 
ſe tient a la defaut, æ nous ſcavomus bien q vous ne poies Þ faire dre as parties ſur cer point 
C Stouf. Sir, la ou le franchiſe eſt grant, le Sm̃ioꝛ ne þa my charge de faire dt̃t a s parties ſur 
certein point, eins en le pk, & poit fe q les pties pledet᷑ kaut pr & ſi la Court faile de dꝛoit, la 
pol purt revenir: car tout voudꝛa le tenat icy mettre avant releas fait hoꝛs de noſtre jurtſdic- 
cion, uncoze no? aurom? conuß de pk. C Herle luy oufta, & ne voilet qu il fut entre en rolt que 
Abbe avoit demande conuſans. 


IIliam pſon de la Chapel de F. poꝛta la Juris utrum, & pꝛia q reconu ſoit, ſi tant de terre 19 . 
fuſt Frankalmoigne de ſa Chapek, oulay fie : © le bt᷑e voilet, Sum̃ un telq tant de fre, Juri ura 


Eun tel q tant de terre Inde tenent, & ne pur quant ¶ Herle àgarð le bre bon. ¶ Trew. Sir, noꝰ 
diomꝰ qͥ ceſt bfe eſt done pur parſon de Saint Eſgliſe, 4 nemy pur pſon de Chaper. Jugem̃t de 
bre. C Parn. Celuy q̃ ſera eins per pꝛeſent᷑ æ inſtitution, il aura Juris utrum ou fl ſera ſans re- 


cobbie. ¶ Trew. Un gardein dun Chapel n aura p un Jurls utrum. CParn. La il poit avoir aut᷑ 


bre, ceſtaſcavoir qu il entra per ſon pꝛedeẽ ſans afſent des kreres & ſoers. ¶ Trew. Un gardein 
de un Chapel n ada p la Juris de utrum, & Pil aura le Juris utrum pur CA il eſt noſm̃ parſon de la 
Chaper, dong il enſueret qu il ava la Jur a la volunt᷑ de celuy qui luy dona le nolme. Et nomina 


Frankalmoigne de ſa Chapek, & il pꝛẽt ſõ eſtat᷑ ꝑ pꝛeſent᷑ æ inſtitution auxy come pſon dEſgliſe. 
C Trew. Iſſint ſont gardeins der Hoſpitals, & pluſoꝛs Pꝛioꝛies en Eng? t uncoꝛe fl n aura pas 
la Juris utrum. ¶ Herle. Ils auront auter bfe, æ vt̃e pt icy eſt al accton. Per que reſpondes ou 
no? pꝛendꝛomꝰ la Jur. Et puis il dit q̃ les tenem̃ts fuerot lay fte. 5 

1 William porta ſon bfe $8 un John. ¶ Kels. Johr tient les tenem̃ts jointm̃t oveq;ʒ un 


Robert ꝑ ceſt chartf, Robert nient noſm̃ en ceſt bfe, æ demande jugem̃t de bre, « miſt Eure. 


avant le chte. ¶ Parn. AT naviendzes pas: car alterfoits no? poztamus autel bꝛiet᷑ g John & 
Alice de F. æ demandomus m̃ les tenements q nous demandomꝰ oze, retoznable a certein jour, 
a quel jour Alice fiſt def. le Grand Caf iſſiſt retoꝛnable, cc. a quel jour William tient a la def. & 
pꝛia ſeiſifi de terre: æ John dit 5 il fut ſole tenant, æ que Alice n aboit rien. W.tendy dar q ilʒ 
tiendef en com̃on, «ſur cer enqueſt ſe join « continu tanq; a la xv de la Trinitie Lan filme: a ql 
jour John dit que Alice que fut noſme en le biet fut mozt,  pue t que W. ne poit cet dedire, le 
baiefCabate, æ adonq3 W. freſhrit per Journes accompts purchaſea ceſt bfe ſelon-Tque John luy 
dona adong, & n entendomus pas qu'il ſera oꝛe reſceu dabater ceſt betef. Seren ne ßa 
my reſteu de maintener ſon bfe p Journes accompts, foꝛs en cas oule pꝛim̃ bꝛiet᷑ f abate p plea 
det partie, per quel plea il luy done bone bre, mes le bre, dont vous parles, ne Pabaty pas per 
plea de party, eins ꝑ moꝛt de party. ¶ Schard. Aous en kauter plea allegeaſtesq A. fut mort, e 
| flint vient cer de vt̃e plea, æ W. ne poit dedire, per q le bꝛiet᷑ Cabaty; & per vt᷑e plea ij voꝰ ple⸗ 
daſtes avong, luy donaſtes le bt̃᷑e q il a purchace, le ql bt᷑e il purchace freſhm̃t, & il ett auter en 
C cas ql ne þoit ſi le bt᷑e uſt abatu per retome der Uicont, q le Aiẽ uſt retoꝛne q A. ult eſte moꝛt. 
J Stouf. Si en cer cas icy bfe poit maintenu pur t que le bꝛiet tut purchace per Journes ac- 
compts, il codient actompt᷑ les Journes deł jour qͥ le byief fut abatu en Ley, & cer fut a ceł jour 
quant la party moꝛzuſt: car i la partie conuſſe que buet᷑ doit abatt ꝑ mont der pete, — fl 
granta que ſon bztef abate en Ley, fi toſt come la partie fut moꝛt᷑ : car fi je pot mon be vᷣs 
Un tenant, æ noꝰ eiomꝰ jour per ajoꝛnement, & avant noſtre jour le tenant devie, maintenant 
je puis purchaſer auter-byief, c je le maintend tout fut il purchate pendant Tajomement, pur 
ce que łauter bꝛiet᷑ fut abatu en Ley pet moꝛt de partie; Schard. Chaſcun ne vous grantes 
pas cela. ¶ Trew. home ne poit pas dire que le pumer bꝛiet᷑ fut abatu avant ce que l fut aba · 
tu per le plea John: car > a meſie le jour John uſt fait det᷑. William ut retovet᷑ ſeiſifi de terre 
de la moltiey & le Petit. Caß uſt eſte agarde de kauter mottie, Per que home nie poit pas 
dire que le beiete tut abatu avant;/C Gain. Nous entendomus que baiete ne ſeta maintenu 
per Journes?arcomprs t; en cas ou le primer bilefe- fut malement purchace, & eſt aba. 
tu per: pleu de partie. ner que r. ¶ Herle. At:pumer betete vous plevaltes que vous: 


. [BJ ſunt ad placitum. © Herle. A entenð q il aura la Jur᷑ pur t᷑ ̃ il eſt parſon, © LB] q les tefits font [B. 
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rates ſole tenant, flint vongſtes v0? baier 86 00%: + coment quotuous tenſes jointment oven 
Alice, ap2es © < le brief tut abatu per la mozt Alice, nous vous tiendzomus a ceſt baiet que eff 

- * freſhment purchace en keſtate que vous fuiſtes quant la bꝛiet Cabaty per la mozt Alice. Per q̃ 

- reſpondes. | | 4 


Iota, en niet ve Gard, ou la gard de cams fut demand, celuy &ᷣs q le bt̃e fut pozt, vouch a 
gart Margaret que fut la feme Edmond jadis Count de Kent. ¶ Rok. Yongres © que 
vous aves de cet voucher. ¶ Parn. A vous nous ne voluunus riens mer: mes quant Marga- 
ret viend2za, a luy 3 avons. ¶ Trew. Margaret qᷓ vous vouches 
ne apoit um; riens en ceſt gard puis la moꝛt nfe tenant: eins v0? m̃ ſeiſiſtes la gard aps ta 
mor nfe tenant, iſſint eſtes vo? nte defoxceo? de vte toꝛt demeſne. q voucher ne debes. 
J Herle. Cn Seignioꝛ p un mult nude poſſeſſion poit eſtt᷑ ſeiſi de la gard de cows: car ſi hoꝛs en 
la gard il luy tend mariage, p tant eſt il entendu en Ley poſſeffion, c oveqz ceł counterpledf 
de voucher eſt done p ſtatute, la ou il demanda de 1a ſſin fon ant terre c tenem̃ts, & v0? n eſtes 
ß en le cas. C Trew. Sir, je entend i en tel bfes les counterpled fut a ia Commen Ley: tat 
en bre de Gard, la ou le cos eft dbe, ũ tel voucher fut ſoeffre ſans eſtt᷑ counterpled, le pleint᷑ 
ſef ſans retovet᷑: car p tel voucher le vefozceo? deleroit le pt tanq; rent. fut dage, © adanq; un 
ſef vouch qͥ n a riens: c᷑ quant le heir ef de pleifi age, tout mon recovie ſet en dam̃, e quantce- 
luy q eſt vouch 6s qᷓ mon reẽ taillera n a riens, je ne puis riens recover, iſlint fans recoverie : 
e kttatute q done le counterpledt᷑ de voucher en plea de fre, fut ozdein pur le miſch. de T qle de⸗ 
mandant fut tant delay pur faur voucher de ſon recovie, Enemy pur Cc q il fut ouſte de ſon reco- 
Hy, mes o2e en tels bfes de Gard' le pleintifper tel voucher ſeroit ouſte de ſon recoSy, Perqa 
mult plus fo2t le counterpled de voucher ſera de Ley accept. C Parn. Tout n eit le vouchee ries 
en le cas q vous aves mis, le pleintif n'eſt pas ſans recovy: car adonq il recova fon damage 
vers celuy £84 il a poꝛt ſon bre. IJ Hill. Il n'eft p iſſint: car ou le rec le pleint᷑ tout court en 
damages, jamais ſet᷑ la gard tel q il recover 6s celuy 6s q il a poꝛẽ fon bre, & celuy outre a la 
value Vs le vouch, eius le pł aura jugem̃t s le voucher. C Trew. En bfe d Eſchete hume ne 
ade de nul ſetfifi, 4 uncoze tel counterpled de vouche ſera accepẽ. ¶ Parn. En bie d Eſchete 
home demande de la ſeiſifi ſon tenant, J Trew. Non fait: car ſa ſeiſin n'eſt traverſable. C Herl. 
En ceſt batef de Gard vo? ne ſeres reſceus de vouch. fi vous ne mres cauſe, per la quel vous 
ne deves voucher. C Parn. Sir, il ne 5; a trier la cauſe de la gart᷑ ſur nre voucher, eins quant 
Margaret viendt᷑ qᷓ eſt bouche, a luy no? volum? mre pur qͥl cauſe no? luy vouchom?. ¶ Herle. 
Ao vouches cy de chatel, ꝑ q vo? deves mte cauſe. C Parn. Sir, voluntiers : © vo? diomꝰ que 
Margaret ij no? vouchomus vous granta la gard du cops, & fon mariage, q gard a luyappent, 
- purcq ranceſtoꝛ renfant ſa tre ve luy tient p þvice de (B] Chivalier, æ oblige luy æ ſes heirs ala 8) 
garrantte, c mitt avant le fait M. q teſinoight ac. C Trew. Ceſty 6s q no? avomus port nt᷑e bre, 
ft le paimier qſeiſi la gard aps la moꝛt nte tenãt, e tel eſtate continua tangz al jour de nfe ble 
purchace. Pꝛeſt cc. Perq voucher ns deves. C Herle. St cefty 0s qle buef eſt pozt ſeifiif ta 
gard en nolme Margaret aps la mot.le tenant, + apꝛes pꝛia tel fait de Margaret, il eft reaſon q 
ll eit ſa garrantie: car quant un ſeiſiſt la gard en mon noſme ſi je eye 2oit davoir la gar, je 
up ſeiſi. ¶ Hill. Si le pt avoit dꝛoit davoir la gard, fi un aut᷑ ſeiſi la gard, il fait tozt aceluy a 
q le doit eſt de la gard, æ coment q it entre en autt᷑ noſme, iſſint coment q il purhace de celiun 
en q nofme fl entra un fait, per ql fait {auter luy granta la gard ove gart, ſa effate ſet᷑ entendu 
continu en ſon toꝛt demeſne, preaſon de on tozcious entre, hoe de ſõ toꝛt demeſne ne ſet᷑ gart᷑. 
¶ Trew. Nous diomus & celuy. Ss que nous avomus,pozt nt᷑e bee, fut le pꝛemier que ſeiſiſt la 
gard aps ia mozt noſtre tenant, & cet eſtate continua tang ał jour de noſtre bꝛiet᷑ purchace, ſis 
© ũ̃ il avoit ries de leas M. jour de noſtre bꝛiet᷑ purchace, C Parn. St je ſſĩ la gard en noſine Mar- 
garct, E apes ef moy granta la gard, t oblige luy a la garrantie, il ef reaſon q je ey ma gar- 
rank, & uncoꝛe je n avoy my la garð de fon teas: & ovegz cek ceft counterpied ne tut pas a la 
Common Ley, ne per ſtatute n eſt done. Per q̃ je aura le-voucher. J Herle. Si vous ſeiſiſtes la 
gard aſs la mot ſon tenant de vte toꝛt demeſne, coment que Margaret vous avoit fait garran⸗ 
tie, uncot᷑ continues vous voſtre tot; + de votre tozt vous ne ſeres p garrant᷑: c oveg cet en 
bfe de Gard, home ne ka my reſteu de voucher ſans cauſe: ceſtaſcavoiramonftrer fait, per ql 
fait le gard v0? fut leſſe. Per 9 il eſt reaſongil eit reſpons a cek,e fil n avoit tei countpted,qfit 
Margaret vieudza, et purt per m̃ la reaſon vouch outre, & iflint ſera tl ſans recoverie: & il eſt 
meinder miſchief douſter: vous de voſtre voucher, q douſter uy ve ſon recoverie ſans avoir re- 
ons, Et tout ſotes vous qufte de voſtre voucher, vous neftes pas en miſchief: car ſi vous 
eyes (agement fait, ſ neus perdes, vous poies avoir. voſire recobie per bejef de Covenant, & 
dm Tit ue ſera pos miſchief.a Margaret: car tout ret᷑ ie pleintif vers vous a demain, Marga- 
et parra avoir ſon retoverit yevers luy per baxef de Gard, pur © que il neft pas partie a cet - 
\Parn. Sir, nous njomus que ceſty vers que ie baief eit port eſt uncle a kenfant, e en 
pere en ſau gard per reaſon de nurture; c apes la moꝛt fon pere il mut 
er reaſon de nurture; fans c> que il claima auter eſtate en la garde tamue ie pee 
de e un Rauf Senet enfant en le 
fon nere tient aſcuns terres de up: | 
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le voucher : & ſi vo? voles cela dire, Pꝛeſt davrer q non. C Parn. Uous counterpledaſtes ne 
vouche, pur cẽ que nous fumus le pumer qui ſeiſi la garde de nte toꝛt demeſne apes la moꝛe 
voſtre tenant, & tel eſfate continuam? tanq; ay jour de vt̃e bre purchace. Per q il ſuffiſt a no? - 
pur maintener nfe voucher a dekatre voſtre counterpled : & cet fecim? no? en tant come no? al- 
lexeom? diſcontinuance de la continuance q vo? allege. J Trew. Le quel vre eſtate fut continu 
ou non, il neovere pas: car en ceſt bfe de Garde vo? ne fuſtes mp reſce? de voucher ſans cauſe: 
t pur cauſe de vfe voucher vo? meſtes avant le fait la Counteſſe q̃ teſm̃ q et vo? leſſa la garde, 
> com̃t q ꝑ tant vo? feiſtes grie a la Court, uncoze nous ſeromꝰ reſceus a dire a ceł, © deiſmus 
que vous ſeſiſtes la garde: & cet eſtate continua ſans Cq vo? riens aves en la garde du leas la 
Counteſſe jour de nte beef purchaſe. Per q ſi vo? voles avoir vte voucher, vo? covient main- 
tener q vo? aves la garde du leas la Counteſſe jour de nte bfe purchace: æ ſi vous voles © dire, 
peſt bavrer que non: & ſi vous voles monſtre que le leas ſe fiſt a vous apꝛes noſtre batef pur⸗ 
* chace & demurrer en jugement, ſi vous ne devez per tant avoir voſtre voucher, nous le volo- 
mus bien. C Parn. A la maner de voſtre counterpled de voucher: j ay rfid, + j ay monſtre que la 
Counteſſe fut ſeiſie de la garde devant vre bre purchace, & cela moy doit ſufficer pur avoir nfe 
voucher : mes le quel q nous efomus noſtre gar ou nemy, ce neſt rien a ceſt counterpled de 
voucher. ¶ Stouf. Ad idem. Tout temps il ſuffiſt al tenant de maintener la ſeiſifn celuy, quel 
vouche avant le bꝛiet purchace $s luy. ¶ Herle. Jl nad pas dedit qu eł ne fut pas tenant de 
teſt garde jour de bꝛiet purchace devs luy: car il reſpond come tenant, & il entendent qu il eſf 
a voier ſi voꝰ ſeres reſceus de voucher del eſtate que vo? aves jour de voſtre bꝛiet purchace, © 
ilz diſent que non, pur ce que vous n averes riens adonq; du leas la Counteſſe, & c tendent ils 
vabrer. Et per tant il; vous ouſtent de la cauſe de voſtre voucher. ¶ Parn. Sir, ce que nous 
monſtromꝰ cauſe de noſtre voucher p le fait q nous mettomꝰ avant, ce tut ſolem̃t pur faire a la 
Court, « nemy a tel effect que partie poet avoir plea a cer fait: car cẽ ſeroit ſur ceſt voucher de 
plede la gart᷑, la quel ſera plede enter nous « M. quant er vendꝛa. Per q ſur noſtre cauſe mon- 
ſtre a la Court, nous duiſſomus avoir ew noſtre voucher ſi lour counterpled ne fut; e cela fit i 
nous fumus le pꝛimer qui occupamus cer garde de noſtre tozt demeſne, & cer eſtate continua⸗ 
mus tang ay jour de lour bzjef: + a t diomus nous que la Counteſſe fut ſeiſie de la garde 
- avant le bꝛiet᷑ purchace. Et il ſuffic pur maintener noſtre voucher davrer la ſeiſiñ la Counteſſe 
avant le purchace de bꝛiet: car a dire luy a quel temps la Counteſſe nous leſſa la garde, nous 
n'avomus meſter. A ce ¶ Herle aſſentie. Per que il demanda de ¶ Trew. fil volet ka ment 
du non, S. q la Counteſſe fut ſeiſt, ou nous volomus entrer en le role que vous refuſaſtes kad 
[8]ment. J Trew. Sir, no? pꝛiomꝰ auxint qui vo? entreʒ en role que [BI il tut le pꝛimer que ſeiũſt 
la garde, & auxi que il n avoit riens en la garde du leas la Counteſſe jour de bꝛiek purchace. 
J Herle. Coles Yavrer ou nemy? E apꝛes Trew. tendy dat que la Counteſſe ne tut p ſeiſie 
avant le jour de bt̃e. Pꝛeſt cc. ¶ Parn. E contra. Et diſt qu el fut ſeiſie en auter County que le 
bꝛiek fut poꝛt᷑, æ pꝛia Pais de ceł Coutie. ¶ Herle. UAoꝰnek aures pas : car il tendent vt᷑e con⸗ 
tinuance ſans cet q̃ la Counteſſe ne avoit riens. Per q va? aures ſolem̃t renqueſt de County 
ou le bt̃e eſt poꝛt᷑. | | 
Ide principium iſtius placiti, Hillarii ſeptimo. C Baſſet. En le cas q vo? aves mis, ſi vous 22 
| conuſſes que aſcuns en la taile fut ſeiſi puis Yeſtaf, ou que le done ſe fiſt puis Teſtat auxi Fame 
come vo? aves icy ap2i3, vous ne ſeres pas relceus a dire aliene avant keſtat. Nient plus ne car. 
eres icy. ¶ Scot. Ad idem. Ceſf Ley ajuge en Parliament q̃ tiſſue en taile ne poet p foxfaire: 
e je entend q̃ ceſt jug] eſt plus maintenu ꝑ la Com̃on Ley q̃ nul eſtat᷑ q il y a. ¶ Schard. An ẽ 
pas iſſint: car avant ł ſtatute a la Com̃on Ley le tenant en la taile poet alien apzes iſſue « fo2- 
faire: car łiſſue avoit le Mortdanc. ¶ Herle. A voſtre accion a ceſt bꝛiet᷑ ilʒ ont pꝛis pur reſpos 
tout ſus que Geffery, a q̃ vo? feiſteʒ meſme heir, fut atteint de felony avant keſtat᷑, ceſtalcavoir 
en temps le Roy H. & per tant il quide q la ſang eſt recoup a dber per my luy & de luy, & de cer 
voleit il eſtt᷑ ajuge. Per q il no? covient ſcað de vo? Cil ſoit iſſint, ou nemy. C Baſſet. Tenez | 
vo? de cet auxi come vous voudꝛes. Et doom ꝰ jugement, der heure q il ne dediſt p le done e 
fait en tẽps le Roy E. Yatel, ne la ſeiſifi G. a q no? avons fait m̃ heir puis ł ſtatut de Doniscon- 
dicionalib? come iſſue en la taile, ſi p nul felony allege en temps le Roy H. ſerom? barre, 


[ TY Noris pozta ſon ble 6s Margaret q̃ fut la fem̃e Alein Richant, & dba la maũ de Cotes cc. 23 

. q vouch a gart Roger fits & heir Alein Richant, qui vient & gart, & voucha ouſtre Iſabel de Lolas. 
Haſtinges, ꝑ qbtfe iſſiſt de la ſom̃ retoꝛñ a cert jour, a quel jour er fiſt def. le Grand cap iſſiſt re- cendre. 
tor a oꝛe a ceſt jour, æ le Ait retoꝛm̃ qle bꝛiet fut ſer vy, & Iſabel ne vient p̃. Der que W. pꝛia 
ſeiſtfi de terre, J Stouf. Rog. v0? diſt QIC futmort, C Hill. No? ne le poiom? dedire. Per que 
rid Rog. J Aſh. mfa com̃t ceux tefitz & auters teñtʒ fue en laſgiſifi un J. q moꝛuſt ſei, aß que 
moꝛt le tent; delẽ a's pcefiz, iſſint q co mail fut allotte a un des ꝑceñ deq Rox ẽ iſſu, c aß⁊ 
aut tefitz fuet᷑ allottes a la purptydes auterz pcefiz,+ mt᷑a com̃t cẽe pceft avoit iſſue, æ viſt que 
riſſue dun des pcefiz fut deins age, « diſt iſſint tient Rog cẽ mañ en pceny oveq; ceux ſans que 
il ne poet eſtt ptie, æ pꝛie aid de eur. Et pur cẽ que tun eſt deins age, nous pꝛiomus que le pol 
demurge tanq; a ſa age. ¶ Trew. Sir, vous aves entenvus coment Roger avant ces heures 
vouch a garranty en ce plea Iſabel de Haſtings, & per tant ſuppoſa ſon eſtãte eſtf per purchate, 
Enemy per veſc de heritage. Per que a pꝛier aid come pcener il n'aviends þ. ¶ Parn. Coment 
que Rog vouch a garf, per tant fl ne ſupp p ſon eſtate eſtt᷑ ꝑ purch. car ſi un tenant vouch celuy 
qui lu eft ten? agarfpreleas fait en ſa ſejſifi, ũ le demandant ne -counterplebÞle * 

a 
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avant dereignere il la garf p le releas,come il ſereit per chartre de fefferfit. Et pur tẽ vous ne 
poes pas dite q ꝑ tant come il vouch. que-foneffate foit per purchas, ¶ Pole. Sir, uncof vo®ne 
ſeres reſteus de pꝛier aid, car p tant come v0? vouch. a gart, vo? avez plede plus haut. Per q̃ 
vous ne ſeres oꝛe reſteus de pier amd: car cẽ ſeroit de reſozter a plus bas plea qu il ne plede 
quant vouch; Et p m̃ la realon q felony q vouch devie, il poet revouche ou rfid m̃, © nemy dire 
qu il ne poet rfid ſans auters : & ovegs cer, ſi no? uſſomus counterpled ſon voucher per koꝛme 
öſtatute, & aÞ3 il uſt weive ſon vouch. aþs il ſeroit reſceu de reſpond m̃ e nemy de pꝛier aid: 
car quant hve vouch a garf, il paſſe touts les delaies en play foꝛſpꝛis reſpons at accton. C Parn. 
Celuy Jeft vouch. ap2es cẽ qu il eſt entt᷑ en la gart᷑, il ſera reſceu de pꝛier aid: © p m la rea- 
ſon no? ſerom? reſceus de peter aid aps cẽ que no? ſum? oufte de noſtre vouch. per moꝛt de luy. 
C Herle. Tenant p ſa gart᷑ poet pꝛier aid fil n eſt paſſe le point, æ aury purres vous ſi vous ne 
ufles pled pluʒ haut. ¶ Parn. Nous diomus q Roger ij pꝛia aid Their a Iſ. qu il vouch. iſſint que 
fl ne poet pas vouch. lon heir. Per q il ſemble qu il ava ceſt aid pꝛier come heir a lf. cc. ¶ Herl. 
Pur riens <q vo? avoiʒ une dit, vo? ne ſeres reſceus de pꝛier aid. Per qͥ ditꝭ ouſtt᷑.Vide reſiduũ 
infra, eodem termino. 3 | 
Etenant vouch: a gart᷑ le heir le baron la ferne q coꝛps & terres ſont en la garde un W.que 
| ſera ſomon, æ bt̃e iſſit de ſom̃ W. retoꝛñ a ceſt jour. C Stout. Uous aves cy W. q vous 
Dit, q en les tenem̃tʒ, qu il a en garde, le heir na q fee taile, del done fait a ſon pere baron la 
ferhe demand, iſſint.q ſi le heir fut de plein age & fut vouch ſi il poet mainten qu il n avoit tien 
Pdeſcent en fe ſimple, il eſtourtereit bñ q̃ le reẽ ne ſe tailera Þ devz3 luy, æ ꝑ m̃ la reaſon W. fta 
qui tient en ſon dꝛoit: & oveq; cer en lez tentʒ tient le pere Tenfant n auoit fo2s fee taile, iſſint q̃ 
il a accion a demander m̃ les tefitz. Per q ac. C Pole. Deł heuf que vo? ne deditz pᷣ q vo? n a⸗ 
vez tefitz en garde der hertage le heir, & a trier le quel il a fee taile ou fre ſimple, le garden ne 
poet pas eſtf party. Per que ec. ¶ Parn. Jl ſemble q le garden le purra pleder: car il eſt reaſõ 
- le garden mainteifi la tenancy en le dft le heir durant ſon nonage, aury come le heir m main⸗ 
tenerafil fut de pleiñ age, © bil fut de plein age, nul jugem̃t ſe tailereit devs luy, b il ne uſt p 
deſcenf de heritage tenem̃ts en fe ſimple. Per q tc. c oveq; C il ẽ reaſon q le Sũr eit toutʒ les 
tefitz en garde q ſon tenant tient de luy,fi autre n eit reaſon a recoð les tenem̃tʒ devs luy: mes 
ii noſtre dit ſoit Bitable, il eſt pas reaſon q̃ la fem̃e recoda devs noꝰ. Per q cc. C Gain. vi- 
ent & paia pur la fem̃e demandant jugement de ſon dower vs le tenant, der heure que le gardẽ 
counterpeð de faire ala value, pur Tq le heir na riens p deſcent en fte ſimple. ¶ Poer. Le tenãt 
. vouch a garrant le heir le bat la teme en la garde un tel, & le gardein vient, « conuſt bien 
qu il a heritage Venfant en ſa garde, iſſint aves conus aſſeʒ pur que la fem̃e doit recoð devers 


vous, c quel q̃ la tenancy le heir ſoit q eſt en voſtre garde, le quel q de fie [Bi taile ou de f& [B 


ſimple, vo? ne devez p pled. ¶ Parn. Uo? ditz mal: car le Seignioꝛ doit conuſtre deł eſtate ſon 
tenant: car Cil face avowy (ur ſon tenant en fee imple la ou ſon eſtate eſt de fee taile, avowꝛie 
Pabatra, Et per conſequens le Seignioꝛ doit (ca del eſtate ſon tenant. ¶ Herle. Uo? deves pꝛi⸗ 
mes entrer en la garranty, ou dire pur q̃ voꝰ ne deve garranter. C Stouf. Sir, no? ne volomus 
pas dedire la garranty. ¶ Herle. Uo? devez donques expᷣſſement conuſtt᷑ la garranty, æ adonq; 
quant vo? ſeres tenant per voſtre garrantie render dower a la feme, ou dire pur que et n aura 
my ſon dower. ¶ Stouf. Sir, je ne counterpleq pas le dower la feme, mes je dis q le jugement 
ne ſe tailera þ q̃ la fem̃e recova s le garden, Pur ce que łentant na riens per deſcent de heri⸗ 
tage de tie ſimple: car nous entendomus que le garden aura autel py pur ſav le frankt᷑ ken 
fant, come kenkant m̃ aureit ſi il ut de plein age. ¶ Schard. Ji ſemble qu il eſt reaſon que le 
jug{ ſoit condicioner devs le garden come il ſeroit devs le heir, ceſtaſcavoier q la femme recova 
Vs le garden Fil eit en garde del heritage Yenfant en fe fimple, c nemy q eł recova devs le te- 
— Ele Uicont doit enquet᷑ de cela. C Stout. Sir, je ne pꝛie auterment. Vide rem infra, in 
em tErmino. WY, | 


Ota, ij en Bank le Roy un enfant deins age porta un Aſfiſe, le tenant pleda en barre p le 

charter le pleintif, que voilet gart᷑ fait a luy meſme, & pur t qu'tt fut deins age, 
ils pꝛiſtet LAſſiſc. Dit, que le pier, que fait fut mis avant, avoit enfeffe de meſine les teũt: 
ſon fitz demeſne, ceſtaſcavoir celuy que eſt pleint᷑, & il ſeiſi per le feffement un moys, & apes le 
pere entra les tenem̃tʒ & les tient al pꝛoſit Yenfant come ſon garden, æ nemy a ſon oeps demel- 
ne, Eapees de m̃ les tenemtz il enfefia celuyqui oꝛe eſt tenant, aluye a ſes heirs a's toutz jours, 
& aßs le pere moꝛuſt, & avonques rent̃ant poꝛta 1 Aſſiſe, ſans entrer fur le feffee, pur 7 que lentre 
le pere fut a? oeps kentant: iſſint le franktefit adonques at enfant, & Yentre que le feffee fiſt 
fut un difleiſifi ar enfant, de que il ne doit pas garranter. Per que ajuge tut que łeutant re- 
2 Et ſic nota de ſtatuto, que dit, que ſi gardein ou termer alien, que 1 Aſſiſe gift, Vivente 


E biief tut, Si 8c. parati &c. Si Johafies pater p̃dicti Ric fuit ſeiſitus in dominico ſuo, ut &c. 
de duobus meſuagiis, duabus acris terræ, & duabus partibus duarum carucatarũ terræ, & bs. 
Feqditus, cum pertinentiis Sc. ę la Summoneas voleit, Suthoneas W. de E. qui prædicta meſi 
C Trew. challe le te, pur d ẽ ie Sumoneas, home ne poet-pas ſcah le quel il parla de 12s 
deux parts de ceur caries de t᷑re, i fueront avantnoſines en le baief, ou de auters deur parts: 
Tut le byief ſeroit, Prædictas duas partes duarum carucatarum terræ, &c. ¶ Parn. UO muten 
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car voꝰ pee; bien ſravoirs que la dumoncas refert a les tenem̃tʒ avant nofmes, pur c que le bfe 
voet; Qui prædicta meſuagia 8c ii carucatas &c. ¶ Trew. Untoꝛe jugement de biet: tat ał com- 
mencem̃t ve beiel, il demande les deur pts de lx S. de rent, aþ3 en le Summoneas le bzief voet, 


Prædidum redditum ei defbrciavit, & ifiint le Prædictum reditum a relation ala rent᷑ entiet᷑ 8. a - 


les Ix 5. de rent. C Parn. Prætdlictum redditum a relation ala rent de les deux parts de ix 5. de 
rent᷑. Per que cc. Et vous volles abatre noſtre bet en cer point, il vo? covient pꝛover, que 
les deux parts de les Ius. de rent᷑ n eit pas rent. Et cet ſeroit fo2t a faire, | . 


N John potta ſon bfe devs le Pꝛioꝛ de Clacercote, .& demanda certens tenements, æ dit 
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A que un Robert doha'meſme les tenements a un W. & A. ſa ferhe en fee taile, per quel Formdon 
done 113 fuef ſeiſis, en temps le Roy E. Taiel#c. De eur fiſt la deſcent a Rich. de Ric a Alice, de c- 


Alice a J. que oꝛe da, come a fits & heir Alice. ¶ Sad. dit i qfit apart des tefitz, il ne dona pas, 
E quant a u autre part, il dit, aliene devant le ſfatute per Alice iſſue en la taile, æ quant a 
tout la remnant, il ne poet riens demander: car en temps le Roy H. ec. A. mere j. per my que 


J. ad fait la deſcent᷑, granta, & rendy per fine leve ms les tenements a un tiel Pxoy, pꝛedecel· 


ſoꝛ m̃ ceſty Pꝛioꝛ, © oblige luy, & ſes heirs a la gart᷑ cc. a quel temps Alice poet altener 3 & de⸗ 
mandomus jugement, f il purra riens demander, « il miſt avant part de la fine, C Pole. Mous 
abomus count᷑ que le done ſe ſiſt en temps le Roy E. i. per que il no? ſemble, que noꝰ n auomus 
meſtt᷑ a reſponder a nu? fine, que ſe leva en temps avant. ¶ Schard. Tout efez vo? fait ꝑ vaſtre 
count, q le done ſe ſiſt de puiſne temps q̃ il ne fuit pas, pur tant il ne ſeroit pas ouſte de ſõ rñs. 
C Pole. Sir, il ne ſera p ouſte de reſpons: car il poet tend} davr, q aliene avant le ſtatute. 
¶ Schard. Ji n ẽ þ meſtier davt choſe, que eſt avre ꝑ recoꝛꝭ. | 


711t de F. fe pletnt, & John de Bleſton a tort ptiſt ſes abs en Parkham. C Gain. avowa la 
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pꝛile, p la reaſon que Wilt tient de J. deux meſes e deux carues de terre en Parkham, & Replegiac 


Bleſton, per tielʒ ſervic, dez fur ſervic Baldwin de Bleſton ajel John, fuit ſeifi per my la main 
Henry de F. pere W. come per my ec. & pur le homage meſm ceſty W. arere il avowa. ¶ Stouf. 
Nous dfomus que les manoꝛs de Parkham, & Bleſton, des queur les deux meaſes « ii carues de 
terre, que John dit que W. tient de luy, ſont parcet, fuere en la main un Wilt de P. que de cer 
moꝛuſt ſeiſi, apꝛes que moꝛt les tefitz deſcendꝛont a iv files: & puis monſtra coment la purpar⸗ 
ty ſe fiſtenf eur, æ dit, que les tefitz que W. oꝛe tient fuere allottz a uñ de les files de la quel 
W. eft iſſue, lex auters tefitz fuef allottz a les auters iii. & dit que J. fuit iſſue dun de les iii. e 
puis monſtra coment Bawdwin à el J. avoit purchace łeſtate de les deux parceners. Per que 
nous demandomus jug{, Pil purra ſur W. que eff parcener oveſq; luy, ceſt avowꝛie maintener. 


[B][B] ¶ Gain. Goſtre plea amount a tant, que les tenements ſont hoꝛs de noſtre fee. Per que 


nous volomus avrer, que les tefitz ſont deins noſtre fee. ¶ Schard. Il ad plede un fait ſpectal, 
que chiet en Ley, le quel fait diſpzove Seignioꝛie en voſtre perſon enter luy ſi vous ne piſſez 
monſtrex, coment vous eftes avenus. ¶ Trew. Si un home teigñ duñ de ſes files, que ſet uft 
de ſes firs & devie, iſlint que ſon heritage delcende a ceſte file, de que il tient, « a les auters 
files, aps la purpartie fait, les auters files tiendꝛont la purpartie de cet de que lour pere tient, 
E auxi poet il eſtre en le cas icy. Per que deł heure que ceſt avowzy purra eſtre mainteiñ per 
reaſon de la Seigniozy, quel Yanceſtre J. avoit ſur le comon anceſtt en ſa vie, que il ne ſer my 
chace a monſtrer, com̃t il avient a la Seignioꝛp, ꝑ nul pcenerte avenue de plus tarditʒ. C Parn. 
Si vte fait ſoit tiel come vo? plez, pledez le æ affaies la Ley. ¶ Gain No? diomꝰ ij H. de Fole- 
ſted pere W. q̃ oꝛe ſe pleint, tient mM les tefitz de Hugh de Cortenay, pete ceſty H. pet lez ſervic, 
auxi cõe avant avons dit en avowant, le q̃l H. granta les ſer vit H.a B. de Bleſton gel John, alup 
e a ſes heirs a toutz jourz, ꝑ ql grant Bawdin fuit ſeiũ ꝑ my ta main H. come no? avons dit en 
avowant. Per q no? dbom? jug{, « pꝛiomꝰ retoꝛne. ¶ Stouf. Nous feſom? pꝛateſtaẽ, que nous 
ne conuffom? pas lez tenement eſtre tenus de Hugone de Courtnay, aurt come ilz dient, ne le 
grant, ne Yattomenyent de que ilz ont parle: 4 no? diomꝰ ouſtre, que vous votez bien coment il 
ad fait ceſt avowee pur homage arere, æ il ad conu la parcenarie, queł nous avons allege, & 
pur tant il enſuiſt en Ley, que parcener, tout uſt il purchace Seignio2y ſur ſon parcener, quer 
chole nous ne conuſſomus pas, ne purra pas faire diſtrainer pur homage * car duñ home ne 
ſera que un homage fait, & ifſint pur tant il ad conu la parcenarie, il ad meim conn que il ne 
- purra pur homage avower, æ iſſint ad il meſm̃ conn, que la diſtres eft toxctous, Per que ſur fa 


conuſans, nous demandomus jugement, æ pꝛiomus nofffs damages. © Herle. Le quel enten-- 


de vous Seſtranger luy tout deves de Seignioꝛie, auxy come voſtre pztmer plea fuit, pur cea 
que vous eſtes parceners dum heritage, ou que vous voiles conuſtre que vous tenes de tuy, 
mes que il ne poet pas faire avowwy pur homage, pur ceo que vous eſtes parceners ? ec. 
C Parn. Sit, nous entendomus, que der heure, que il ad conu meſm̃ la diffres toꝛcenous, pur 


tiel choſe, pur que il avowe, que nous puiſſomus pꝛendꝛe avantage de ſa conuſans, ſans co-. 


nuſter a lup Seigntoze, tapes quek heure, que il fera avowae pur les ſervices, pur queux il 
purra avower fi ſon diſt ſoit veritable, adonq; aſſes per temps puis jeo conuſtre ſa Seignione, 
ou dedtre ca Seignioꝛie. C Schard. Son avowiie eſt entendu, & eff aſſes comun, per le quel il 
luppoſe, que vous tenez let tenements de lup, & il ſeroit merveit que vous aures plea ala mat⸗ 


ter de ſon avomp, fangs tes que home ſachele quel vous voles pleve come puuie, ou come e- 


ftrange. ¶ Pain. Sir, il neſt pas marvaſt, quant le plea vtent de fup : car per ſon avommie, 
home ne port pas ſcavoit le quel nous ttm? parcefiz on nemp, e en 10 mera = 
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65 
nous fuimus pceners dufi heritage, il mantient Cavowp, tout effoimus nous parceners, per 
grant des ſervices fait per ie Seignio Paramont, & per attamement: Sed eo ipſo que il nous 
conuſt eftf parcefiz, il conuſt la diſtres tozceous pur homage, Ep tant il conuft nfe pleint. 5. 
qu il a toꝛt pꝛiſt nos abs eit bay, c apꝛes ceo que il ad conu noſtre pleint, que E tout en la per- 
ſonaltie dꝛoitureł, nous n'avom? meſtier de rien faire, toſq; de pier jugement ſur t, ſans rien 
conuſtre a luy, q chiet en le dꝛoit. C Schard. Pur rien q eſt uncoze pleve, il poet eſtre q pluſoꝛs 
homagez ſont duez des tenements, car il poet eſtre q te comon anc ler tient per viv3 ſervices. 
C Parn. Sir, nous diomꝰ ĩ il les tient per un m̃ ſervice. ¶ Herle. Com̃t que le com̃on ant leg 
tient, vous ne (ef. pas reſceus de counterpled part de les ſervices, ſans conuſtre pꝛimes q vous 
teneʒ les tenem̃ts de luy, & pur ceo aviſes vous, ou vous voilez demurt᷑. Et apꝛes Stout. diſt, q̃ 
le lieu fuit hoꝛs de ſon te. Pꝛeſt ec. æ taut q deins (on tte. "MM 
29 Abbe de Lyra pogt᷑ ſon be d Annuity Gs E Abbe de Tewkeſbury, & demanda lr 8. q arere luy 
ftuet᷑ buf annuel rent de xx 5. c counta ꝑ Pole, q come il y avoit debate enter un tiel Abbe 
de Lyra peedecceſty Abbe 4 la Covent de m̃ le lieu duñ pt, © un tiel Abbe de Tewkefbury pꝛede⸗ 
ceſſoꝛ ceſty Abbe, & la Covent de m̃ le lieu vauter pt, ſur les diſmes de certeffi terre, e auxy duñ 
certeifi tert᷑, q m̃ ceux Abbe de Lyra © la Covent avoient en tiel vill, æ dun Ric lour hoe villein 
de ſa ſuite en m la vil, aps le Lundy apes la Feaſt de Saint Michael Yan du Grace . CC. 
xxitt. accoꝛd ſe pꝛiſt entre eur 8. q m̃ ceſty Abbe de Lyra pꝛedeteſſoꝛ m ceſty Abbe & le Covent, 
rn pur eur & lour ſucceſſoꝛs, a m̃ celuy Abbe de Tewkeſbury pꝛedet᷑ ceſty Abbe, & at Co- 
Ea lour ſucceſſoꝛs a touts jours, les diſmes avantitz,  aury la terre avantdit, & Roger 
lour home oveſqz tout ſa ſuit #c. de que m̃ ceſty Abbe de Tewkeſbury pꝛedetceſſom, ę la Covent 
fuet᷑ ſeiſis, © lour ſucceſſo2s, c aury ceſty Abbe que oꝛe eſt tanq; en cea, per que m̃ ceſty Abbe de 
Tewkeſbury ꝑꝛedeteſſo & le Covent, grantef per lour fait que cy eff, pur eux & lour ſucceſſo2s, 
a rendee xx S. per an ameſine ceſty Abbe ve Lyra p2edeceſſo, © ak Covent, tk lour ſutceſſoꝛs 
a touts jours, a payer a tiel jour per lour meſlagter a tiel lieu, tang il5 ufſent afſigne a eur 
meſme les xx 5. en aſcun lieu convenient, æ de la que? annuitie, meſme ceſty Abbe de Lyra p2e- 
deceſſ. © ſes ſucceſſoꝛs, © Abbe que oꝛe eſt fuef ſeiſis per my la main  ceſty Abbe de Tewkeſ⸗ 
bury p2everc, © per mains des ſucceſſozs, & per my la main Abbe que oꝛe eff, tanq; a's fit ans 
avant le bꝛiet᷑ purchas, 6 ceſty Abbe Cad ſuſtret, « miſt avant le fait du grant. J Trew. Fozwne 
de count cieins eſt de counter en temps de quel Roy Yaccozd ſe paiſt. Jugrnt de count. C Baſſet. 
Nous avons count accowant a nfe ſpetialtie, que ẽ garf ve nfe count, & nfe count que nous 
avons count et pluis en certen, que ne (er ſi no? uſſomꝰ count en temps de tiel Roy. C Parn. 
Jeo ſcay bien, que  voſtre bfe poztaſt date det incarnacion, q ie bfe ſeroit abatu. Et per con- 
ſequens, la count, ¶ Herle. No? ne volom? p abatre ceſt count aoze: mes jeo vo? garne bien, 
(.B ] q no? [BI ne volomꝰ p changer la fozme q ad efte uſe ciens. Per q parnez gard de ceo dveſox (B 
mes, & ditz luy oꝛe en temps de quel Roy, C Pele. Lan du Reign le Roy E. ratel ec. rrvif. 
C Trew. Jugement de la variance en ſa count: car ſelonq; la date der incarnacion, Paccozd ſe 
pꝛiſt kan du Reign le Roy H. xxvi. e pur ceo que la Court ne ſcavoitÞ accompter, b il fitit iſſint 
ou nemy, il uit ouſte. J Trew. A ad count᷑ que c Abbe æ la Covent de Lyra granteront᷑ u Abbe 
de Tewkeſbury, & at Covent, certens diſmes c aury uñ certeñ fre pur xx S. de rent per an: 
ilſint pve ſon count, q ceſt eſt rent ſervice, la queł count nẽ þ garrant de ceft bre d Annuity. 
4 de count, ¶ Baſſet. Uoſtre plea amount a tant, q no? ne poiomꝰ p avoir nte recovy 
ꝑ bre d Annuity, & iſſint a nt᷑e accion. Per q voiles ceo pur ris? ¶ Parn. Nt᷑e plea eff, q vt᷑e 
count n'eſt pas gart᷑ ꝑ le be. C Schard. Me vte plea a vfe diff, les ouſte bt᷑ d Annuity. Per 
que votes ſi vo? voileʒ la demur᷑. C Trew. demanda oyer de fait, ij voleit, q cõe debate v avoit 
entre Abbe de Lyra & Abbe de Tewkeſb. a dert᷑ ilʒ fuer accowdez (ut ſup) en la count, æ diſt pur 
xx Z. Prædictis Abbati & Conventui de Lyra, & eorũ ſucceſſoribus annuatim atfel jour, ſolvendis 
in Eccleſia noſtra de tiel lieu Per nuncium noſtrum, e eiſdem in aliquo loco competenti 
eoſdẽ aſſignaverimus. ¶ Trew. Jl ad count᷑ q̃ Abbe de Tewk. & le Covent grantet᷑ a rendꝛe xx. 
al Abbe de Lyra: & le fait, q̃ il ad mis avant, ne parle Þde grant, iſſint la count nient garrant 
de? ſpecialty. Per qno? demandomꝰ jugem̃t de count. ¶ Baſſet. Si le fait q̃ nous avom? mis 
avant, ne voet Þ q Abbe, cc. granta Þrannuity, dong ſum? no? ſans accion, iſſint eſt vt᷑e plea 
ar accion. Per q volles vo? c pur rfis? ¶ Parn. Ie plea eft a vte count, q n eſt p garrant᷑ le 
| Nen d car mon plea nẽ p le ſpecialty q vo? aves mis avant ne vo? done pᷣaccion: eins eit, 
qiit votre acc ſert᷑ maintenũ ſur le ſpecialty, les pol de vte count ſet᷑ accoꝛdantʒ at ſpecialty. 
Et pur Th ler polʒ en la account varient deł ſpecialty, no? dom ꝰ jugꝭ de count. ¶ Baſſet. No? 
diomus que lez polz en le ſpecialty. 5. que Abbe de T. avoit les diſmez 4c. de? grant ł Abbe de 
Lyra. Pro xxs. annuatim eiſdem reddend, ſont de m̃ k effect come P il uſt grant p polz erpreſles 
rannuity. ¶ Parn. Si leʒ pol; en le ſpecialtie ſoient de m̃ teſlect & ſentence de ceux polz, vous 
purres avoir maintenus vte acc. ¶ Baſſet. Home ad view en cas de rem̃ q̃ le ſpecialty voleitre- 
Ht, & ne pur quant le count ſeroit, rei devient. | 
30 Eux homes & lour fem̃es poꝛteront lour Scire facias vers un John dauoir execucion hos 
Sclre fac. dufi ſe lena ſur rend p un Ric a W. pere les deux feries qui heirs ils ſont. Lebſe 
voleit q la de C acres de terre, & kun home ę ſa tem̃e ne viendt᷑ p. per que baief illi 
de ſumm̃ ſequendum ſimul retomable a oꝛe, & le Uſc retome que il ont riens ou ilz pout 
eſt T que Trew. pꝛia que J. reſp aces ij ſuent de lour ou bil ne voleit, paa 
erecur. C Stouf. Lez auters ſet᷑ ſe des avant 7 < dot t Ley ne voet nas qu itz ivient 
keveres, avant que lez auters ſoient garnis a ſuer ſi | 
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garnis en la terre Jeſt en demande, & \ilz eient terre ailloꝛs ou ilʒ puiſſent eſtt garnis, ¶ Herl. 
No? agardomꝰ jam̃ais q̃ lz ſeront ſummoñ en la terre q il ddent, & il neſt p miſchief a vous, 
tout rfidez vous a eur de lour purpartie, æ ſi vous ne voles reſp il auront erecuc. Et © Stout. 
Sir, vous votez bien coment il ſupp ꝑ lour bt᷑e, q no? tenom? leʒ C e xx acres de terre, la dia- 
mus no? q̃ de m̃ la terre un Rob. tient xx acrez de terre, æ leꝭ tient jour de bt᷑e purch. # ddom? 
jug? de T bre. ¶ Schard. En cẽ Scire fac q eſt bre judiciel, vo? reſp de © q̃ voꝰ tenes: car il n'a- 
batera p p nontenure: car le bt᷑e ne voit pas q vo? deves rende: car il neſt p un bre oziginal, 
eins la fine eſt oꝛiginal a ceſt bt᷑e, © il n aura execucion devs vous foxlqz de ẽ que vous tenes. 
( Stouf. Sir, en un Præcipe quod reddat, home ne recova vs moy, foꝛſq; t q̃ jeo tien, æ uncoze 
nontenure abatera le bfe, © m̃ la cauſe il y ad dabater ceſt bre de nontenure, come il y ad Saba» 
ter un Præcipe quod reddat. Et Sir, noꝰ avons veu ſouvent un Sire tac abater per nontenure: 
car en kœire de Northampt᷑ le Scire fac ij Rauf Wigot potta abate p nontenure. ¶ Herle. No? 
ne abaterom? p, c jeo vo? dis plus, q tout voudꝛes vo? dire q vo? ne tenes riens, uncoꝛe il au⸗ 
res execucion devs voꝰ. © Stouf. No? diomꝰ q Ric q duiſt avoir rendu les tenem̃ts auxy come 
la ſine ſupp, il ne fuitÞ tenant des tefits eins un Roger adong kuit tenant. Pꝛeſt ec. per que 
no? ddomꝰ jugem̃t, Fil deive execucion avoir. J Trew. Sir, no? entendomꝰ q il n aviendt᷑ p a 
cet plea, ſans Cc q il ſe face pꝛivie a celuy Rogꝭ. ¶ Herle. Co? luy aves garny come tenant, aſ- 
cavoir mon Cilſache riens dire pur q vo? ne de ves execucion avoir, & ſi ſon dit ſoit vitable,il dit 
afſez. © Trew. Celuy q rendy fuit ſeiſi. Pꝛeſt cc. © kauter E contra. Ct apes Stout. pzia queſa 
ercepcion de non tenure kuiſſe enter en rolt, Et Herle dit q eł ne ſeroit p entt᷑: mes dit ij Cil vo⸗ 
let faire bill de cet, que il le volet enlealer. I ib | 
LE Maſter des Eſcholers de la Sale de Marton de Oxon, ſe pleint qle J2io2 de Benewell a tot 31 
pꝛiſt ſes avs. ¶ Scot defendy toꝛt & force & toutz toꝛceouſes, t les damages, c. & dit <q le — 
lieu, ou il aſſigna la paiſel eſtre fait, eſt parcel der manoꝛ de F. que eſt Ancient demeſne, le quel 133. 
mano? fuit en la main le Roy John come Ancient demeſne, le quel leſſa le mano? aun tiel Pꝛioꝛ 
noſtre pꝛedeceſſoꝛ a fte ferme, r end uñ certeiñ rent al Eſchequer per an, æ n entendomꝰ pas F- 
ceſt Court voudꝛa conuſtre. ¶ Hill. Uous n aviendꝛes pas a ceł: car vous aves defendus les 
daz, & per tant donaſtes vous Juriſdiccion a ceſte Court, & paſſa. ¶ Sad. Le lieu ou la piiſel + 
#c. ſont parcek de rrvi acres de terre, des q̃ux certein jour æ an, fine ſe leva cieins, x iſſint ceſte 
Court ſciſie du plea. Per q̃ vous ne poies pas ouffre ceſte Court de la conuſans. c miſt avant 
part de la fine. ¶ Parn. Uous ne dedits pas q̃ le manoꝛ de F. n eſt Ancient demeſne, ne ij le lieu 
neſt parcek. ¶ Schard. Il nad pas meſter a pled du mano, car il fuit a luy a monſtrer q le lieu 
fuit parceł dun terre q̃ eſt krank fee. C Parn. Per foꝛce de voſtre plea il ad mis avant uñ fine a 
pꝛoò i It lieu ſoit pledable cieins. Per q il covient entendt᷑ q fi la ſine ne ſoit, q nt᷑e plea eſtoit, 
£3] ou BJ alterm̃t tout purrom? no? defaire la fine, il reſoxter a dire q̃ le man neſt p Ancient de- 
= © meſne. ¶ Herle. Per la man de ſon plea no? tiendꝛomꝰ nient dediſt de luy q̃ le mañ neſoit Anc 
demeſne. Per < pledes vfe plea, I Scot. Aoꝰ aves cy le ꝛioꝛ q avowa ceſt pꝛiſe. Sur m̃ ceſty 
Maſtt᷑ come ſur ſon vay tenant, per la reaſon q̃ il tient de luy xxvi acres de terre en Rydein, p 
fealty& per les ſervit de vi S. it d. per an, & per ſute aſa Court de Rydein, & per iii arures per 
an a arrere en m̃ la ville. 5. un foits a ſealon ybnail darrer ꝑ un journe tants des carues coe 
le Maſtt᷑ auf adõq; alãts ſur m̃ la tre, & la tierte foitz ẽ ſeaſon de waretf a's tants des carues 
come il aut adonq;, æ de venir oveſq ces carues quant il ſer garny le jour devant, des qur ſer⸗ 
vi un Pꝛioꝛ pꝛedeceſſoꝛ cc. fuit ſeiũ per my la main un Robert come ꝑ my la main ſon Bay te⸗ 
nuant, le qͥl Robert dona meſme les tenements a un tiel Maſtt᷑ p2edec, a luy æ a ſes ſucceſſoꝛs a 8 
doutz jours, a tenir de chief Seignio? de fee, « le Pꝛioꝛ li de la fealty de larent᷑ per my la main 
le Maſif, æ pur ceoq la rent de ii ans fuit arere, c la ſute & les arret᷑ per xxx ans, de tant #c. æ 
pur les arurs aref de les iv ans pꝛimiers. 5. de xii car; pur ceo que le Pꝛioꝛ n avoit adongs 
alant foꝛſq; un cat᷑, æ il avowa, quant a tant des abs en le lieu come en parcełk. C Sad. Chal- 
dun avowꝛie pur ſervices aret᷑ ſet. fait ſur ſervic en certein: mes oꝛe il ad fait ceſt avowꝛie pur 
arure aref, ceſtaſc. des tants des carues come il aut alant ſur ſa terre que eſt en non cer⸗ 
tein, & a la volunt᷑ le tenant. Jugem̃t de ceſt avowie.. C Parn. Ji neſt pas enconter Ley qut 
home purt᷑ tenir per ſervice en non certein. Et en cas que les ſervices ſer ala volunt᷑ le tenant, 
come en cas ſi jeo ſuffer un home a tenir de moy feſant ſute a mon molyn, c'eſtavre volunk le 
ql vous voiles mouldꝛe, ou nemy. C Trew. Sute a molyn n'eſt p ſervic, ne les arures pur q il 
avowe ne poit eſtre dit ſerviẽ: car auter choſe ne poit eftre dit ſervice fo2ſqz 6 q poit eſtt᷑ fait per 
my la main le Meine, mes le Yeſii q̃ ric ave la tre; il ne poit p aboir les carues. Et p conſequens 
il ne poit p faire les arures. ¶ Schard. A cet home voꝰ poit rfider : ſi jeo vo? enfeoffe, a tenir 
de moy p les þvices de arer ove moy, a tant des carues come v0? aves en vre tre, ſi voꝰ enfeofe 
les un autt᷑; de m la terre, a tenir de vous rend a vo? i d. p an, iſſint q vo? eſtes m̃ enter moy 
F. le tenant en demeſne, uncof vo? tenes les tenement de moy a troꝭ a moy tants des carues 
come le tenant de Meſne ad alants en la terre. ¶ Trew. Sir, ceo ne poit eſtre iſſint: car donq; 
eknluereit q̃ le tenant en demeſñ poit charger le Meine a ſa volunt, q ne poit eſtre. ¶ Schard. 
Jeo veu un avowye efffmaintenu ſur ł Ebeſq; de Ely, det q il tient certeiñ tenem̃ts ꝑ les ſerviẽ 
deſtre tail? quant les villeins de celuy q avowa fuiſſent tailles. J Herle. Uo? dites Sity. J Sch. 
Quant home fait avomꝛie pur ſervit annuels, c lia bavomie p ſſin des ſervices, il ne poit main 
teñ Cavowt pur auters ſervicesqil n ad eſte ſi: mes oꝛe il avom pur aut᷑̃s ſervit᷑ q il diſt q il ad 
die leiſt. Per que ac. ¶ Baſſet. Nous avons diſt que les tenements ſont tenus de nous varer 
tc. Eper la man, e q̃ nous avons eſte ſeiſis p la mañ, æ jeo intend de 7 ſeiſin des ſervices — | 
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657 De Termino Michaelis 
der an avant, doꝛra title de faire auomt᷑ pur les vices de tẽps avenir, com̃t qles vices ſoyẽt 
gꝛeindꝛes q̃ ces des qur il futt ſeiſi. Et oveſqz cet nte avowie ſe lie ſur certein arut᷑. 8. pur rj. 
cat᷑ aret᷑ pur iii ans. Per q com̃t q no? eyom? ꝑle en nte avommy de þvicve non certein, der heut 
q les þvic pur le ql no? ſum? Sag retoꝛne eſt en certein, nfe avowf eit afſez bon. ¶ Herle. De 
ce? pꝛent il ſon challenge avfe avowy, de c q vo? ſnpp ꝑ vt̃e avowyles tentz eftr ten? de vous 
p butt annuels q ſont en non certein. ¶ Trew. Ad idem. Servi annuels ne poient eſtf foꝛſq; ẽ 
cas Pil ceſſa p it ans, qu'il ava le Ceſſavit: mes ẽ teſt cas files tefits giſent freth, iiſint q il n eit 
pas caf la, le Seigfi n ada p le Ceſlavit, pur Tq Pil n eit illonq; cat᷑, larut᷑ neſt ꝑdue. Et oveq; 
cet des ß vic annuels hve aba bfe de Cuſtões & des ſervices, & iſſint n ada il Pe ceſt cas. Per ̃ ec. 

C Parn. Ute excepẽ eſt a la noncerteinty de m avowꝛie, æ ſur mon fait jeo ne puis faire m avomt 
pluis en certein: æ iſſint eſt vt̃e plea de moy ouſtf davowr a's toutz jours. ¶ Herle. Ad idem. 
{i vo? demurres ſur vt᷑e pł a ravowt᷑, vo? poies bien: mes aviſes vo? donq; ſur fl point vo? ve: 
murres. Et home ad ſouvent veu < avowꝛie ad eſte fait pur þvit en noncertein, come pur eſcu⸗ 
age «© coꝛnage ec. ¶ Hill. No? diom? qle Maiſtt᷑ tient del Pꝛioꝛ p fealty, eples ßvices de vil 5, 
per an pur tous ſervices, æ quant a rem des ſervices, pur qur il avow, no? diomus q le rio 
nefuit unquez ſeiſi. Pꝛeſt æc. © le P2io2 dit q il tient de luy ſelonq; c qu il avoit count, & qu il 
32 1 John ſe pleint q le P2io2 de Bernewelf atozt piſt ſes abs. ¶ Baſſet. Le ꝛioꝛ avow la 
Replegiar ple, p la reaſon, q̃ ceſty ]. tient de luy uñ meas c un boue de terre p homage, fealty, « 
| - ples ſervices de viu 5. per an, c pſute aſa Court, desqur ß viẽ un ſon pᷣdeceſſoꝛ, fuit li p myla 
| main ſon Baytenant, & pur T q̃ le homage m̃ ceſty J. + la rẽt dun an kuit arere, il avow ia pꝛiſe. 
Et pur Thomage arref quant a tant, & pur la rent᷑ art᷑, © quant a tant. C Scot. Pur homage vo? .. 
ne poies avowpy faire: car no? diom? q un tiel pdec ceſty Pꝛioꝛ, dõa m̃ le tentz a W. pere J. a 
luy Ea ſes hfs a's toutʒ jours, atenir de luy, p fealtye p les ſervices de viti s. p an pur touts ß 
vices, ꝑ t᷑ fait q cy eſt. Et dðe jugem̃t, ſi purhomage enconter le fait ſo pᷣdeceſſoꝛ, puiſſa avow- 
ry fait : c quant a la rent rien aret᷑. Peſt cc. Et le fait voleit, q le Puoꝛ avoit don les tene- 
mts a W. Pro homagio & ſervic ſuo &. redd ſucceſſoribus ſuis viii s. p omnibus ſerviciis, exacti- 
onibus, & ſxzcularibus demandis, ita quod p̃dictus Prior nec ſucceſſores ſui aliquid exigere poſſint 
de prædicto W. hæredibus ſuis vel aſſignatis, niſi p̃dicta homagia & ſervicia octo ſolidorum. ¶ Baſl. 
Jl ne dit pas la ſeiſiñ nfe pꝛedeceſſoꝛ, ne le fait q il ad mis avant diſcharge pas les tenem̃tʒ del 
homage: car le fait voit, q les tenem̃ts fuer dones pur homage c ſervic, + apꝛes en le fait le 
Paio2reſerua a luy & a ſes ſucceſſoꝛs Prædicta homag. & ſervicia, & iſſint fait le homage ꝑpetuel. 
C Parn. Si le fait n euſt ple nient plus de homage foꝛſq; ceo q̃ fuit parle ak commencement. 8. 
Dedit pro homagio & ſervic, il n'eſt pas doubt en Ley q adonq; thomage n euſt pas eſte ſervir, 
[BJ] ne auter adonq; ne uſt eſte chace de kaire homage fozſqz le feffee, & Cc ſolent at paith feoffoz, [B 
c com̃t q le fait parle aps, q le Pꝛioꝛ ne ſes ſucceff, ne puiſſent demandt᷑ de W. ne de ſes hrsne 
de ſes aſſigñ, Niſi p̃dicta homag. & ſervic, cet homage la ne poit eſtre entẽdũ autt homage q̃ ne 
fuit ple avant. . le feffo2 reſerua la homage a luy m̃, & der feſſee m, & la rent a luy © a ſes ſuc- 
ceſſoꝛs, æ der feſtęe æ de ſes his & de ſes aſſignes. C Herle. Certesceſt vity, pur ceſt pot Dedi 
Þ homagio& ſerviẽ ſuo, altt᷑ ne ffa hoinage f̃oꝛſq; le feoffee æ cſolerfit al feoffo2 : mes pur T q̃ le 
Pꝛioꝛ aps en le fait reſerua a luy cles ſuct᷑ le homage æ les ſervices, il ſemble q ꝑ tant il voilet q 
le homage þoit ppetuel æ ſervic, com̃t q les ꝑolʒ avant fue? daltt entendem̃t. C Schard. Le fait 
voit Reddend' viii s. pro omni ſervicio, iſſint q ꝑ tant homage n'eſt p due: & a ceł qu il reſerue 
a luy a les ſucẽ Predict homag & ſervicia, ptant n ẽ pas Thomage noſth adevat change en þvir. 

- C Baſſet. Tout ſoft home feffe a tenir deł feffo2, Reddend' tantũ p omni ſervicio, ſalvo forinſeco 
ſervicio, ꝑ tiel parol il tiendꝛa p ſervic de Chivalier. C Schard. C'eft vitte, fi ſon feffo2 teigh de 
ſõ Seigñ Paramoiit p vices de Chivalier, a alterm̃t nemy. Et p conſequens icy p foꝛſpꝛis il ne 
poit reſerð alt? choſe q ne fuit avant compaiſe, C Trew. St un home enfeffa un auter a teñ de 
luy mM, rend a luy pur terme de ſa vie xx S. p an, & aþs ſõ deceas a ſes hrs rit d. p an apʒ dit en 
le fait q luy ne ſes heirs ne puiſſent dbe der feffee ne de ſes hrs koꝛlqʒ les avantdits xx 8, æ xu. 
— ſera entendue ſelong les parolz avant. 5. que il m̃ ada les xx 8. & ſes heirs rit d. Auxy per 

ed. 

Ide principiũ ſup, in iſto Termino. ¶ Gayn. No? pꝛiomꝰ Dower p la fee dbãt. ¶ Herle. A 

noꝰ coviet ſcav C il ſoit iſſint cõe le gardetn dit ou ney: car Cil eyt ẽ garb deł heritage fe- 
fant de fee ſimple, la fem̃e rec ᷣs le gardein, & le tenãt tiẽdꝛa ẽ peace: mes (il n eit q fee taile, 
ꝑ cas il eſt auter rh. ¶ Gayn. No? entendomꝰ bien q̃ le gardein nad riens en garb foꝛſq; de fee 
taile. ¶ Herle. Entendes bien q il fait adonq; pit a la tem̃e q et rec s le gardein, b il ne avoit 
rien en gard foꝛſq; de fee taile: car quant le heir viendza q ſon plein age, il rec 6s la feine les 
tenem̃ts ꝑ bꝛiet᷑ de Formdon en le diſcender, & la fem̃e n aa jamais ſon rer de dower. Puis il 
dba der tenant le ql ie gardein avoit de fee ſimple, ou de fee taile. ¶ Poer. Sir, det heut᷑ qu il 
ad conu fl ad en garb der heritage kent᷑. no? entendomꝰ q̃ a luy n eſt il þ a trier, le quel que il 
ſoit de fee ſimple ou de fee taile. ¶ Herle. eſtre apts en certein te qi le jugm̃t ßa, il nous 
covient ſcavoir: car ꝑ cas la Ley neſt þ Et fi vo? entendes la Ley eftre ufi en kun cas c 
en kaut, donq; poies ſalverft conuſtre qu il u ad 5 fee tafle, # vemurrer en jugem̃t. ¶ Poer 

n ola p: ꝑ ũ̃ il tendy daðrer qu il avoit en garde vet heritage łentant de fee fimple, e minkeg 

la fem̃e q le jugem̃t ſe taillaſt vᷣs ie gardein, © q̃ le tenant purra tenir en peace. Et apeSagar 
fuit q̃ la teme, tuiiſt la ſeiſifi 6s le garvein i'll eit fee ſimple det heritage kentant, æ ũ non, que 
ek retovet᷑ 6s le tenant. ' | | at © 
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| \ Lice; qui fuit.la feme John Penerel pozta ſon iet de Dower vs W. de F. le quel vouch a 


 garrantie Hugh fitz E heir J. baief flit de lu ſum̃ retorfi a o2e, & H. vient per gardein, & 

dit demande, tum fe pfer come attozney pur lup. Et I Hill. Str, il vouch Hugh fits theirs 

J Penerel auxy come home de lein age, a cet viom? nous Fil eſt deins age, & n ad riens p det. 

cent der heritage q n'eſt en garb. Jugerſt de ceſt voucher. Et pur ceo que fattomeyle tenant 

ne poit t Dedire, il ſe retret de la barre. Per q W. fuit demande. © nul ne reſpond pur.luy, & cer 

kutt, pur Th Alice ne duift auoir ew foziqs le Petit Cap. Mes pur Th la pᷣſens Pattomey fuit re · 
code, & ũ it depart en deſpite de la Court, ſeiſinve terre fuit agarde a Alice. Ls 


Homas Abbe de Noftre Dame d'Everwike pozta ſon brief, vers John Abbede Selby, c plus 35 
auters. Et Parn. fiſt la pleint de C acres de bots,C acres de paſture, eB acres de moze ate 
ove les appurteñ, & le bfe voleit, Queſtus eſt nobis T. Abbas Beatz Mariz Eborũ &c. @ Tre w. 
Jug de ceft bre: car il n eſt p entendable choſe que ii ſoit kabbe de Noſtre Dame, eins Abbe 
de? Eſgliſe de Noftre Dame. Jug; de bꝛief. ¶ Scbard. Home ad veie brief de Droit efff main. 
tenu la ou il fuit noſme Abbe de Noffre Dame, & aurint aut᷑ vous bꝛiet, Queſtus eſt nobis Ab- 
bas de Santo Edmundo, & de Sancto Albano &c. ¶ Baſſet. Sir, la pꝛent il ſon ſurnoſme de ville, 
x iſſint ne fait il p icy: & cieins un bt̃e fuit abatu qͥ voloit, Prior Trinitatis Eborum, pur ceo qus 
il ne fuit pas Eccleſiæ Trinitatis. ¶ Herle. Si un home ſoit noſme en un bꝛiet᷑ p ſur nofme come 
il eſt conu, le bt᷑e eſt afſez bon. Par quy ſi vous ayes auter choſe, dites le. ¶ Trew. Jugem̃t de 
la pleint: car enbꝛiet᷑ & en pleint, paſture ſera miſe avant bois. Jugemt cc. C Parn. Gaus di- 
tes mal, Quære. ¶ Trew. Touts q ſoyent noſmes en le bꝛiet᷑ fo2ſpziſe ł Abbe de Selby ſont icy 
per bailly, & diſent q ils n ont riens ne nul to2t æc. æ vous aves cy ł Abbe per baily, æ vous come 
tenant, cc. & fait pꝛoteſtacion que il ne conuſt pas que les tenements mis en view ſoient en la 
ville come le bzief ſuppoſe : & vous diomus que meſie ceſty Abbe ad poꝛt un batef de Novet diſ- 
ſeiſiñ des nous de meſme la date que ceſt bet eſt, & a cer bꝛiet᷑ miſt en view melmes les tene- 
ments 92e mis en view a ceſt bꝛiet, a quel buef il ad aperu c ad jour a ore per continuance, Per 
que nous demandomus jugement de ceſt bꝛiet. Et {Abbe fuit demande a kauter bꝛiek. Et Hill. 
dit, que il ne ſcavoit de nul auter bꝛiet, ne nul auter volumus ſuer. ¶ Baſſet. Uous ne potes 
pas dire que vous ne (caves de cet bztef: car vous aves apperus a meſme le bzxef, ¶ Parn. 
Si un bꝛiet ſoit purchace pendant un auter, il doit abatre : mes oꝛe fl ad meſme dit, que fun 
biet «Yauter eſt tout Gun-meſme date, iſſint que home ne poif pas ſcavoir en ceſt cas quel bꝛiet 
doit abater. ¶ Schard. Jl quide que en ceſt cas kun & Fauter doit abatre, fi vous voiles pleder a 
kun « Yauter : mes quant vous ne votles ſuer fozſqp Fun, il nad meſtier de plever foꝛq; ar iet 
* - quel vous aves. Et il vous dit pur abater ceſt bzief que a kun bꝛiet᷑ c a lauter un meſme tene- 
[BJ menrs fuerent mis en view, per quel il nous covient ſcav Cl ſoit iſſint. B ¶ Parn. Dek heure 
que nous meiſomus ung pleint foꝛſq; a ceſt bꝛiet, il ſemble q vous ne ſeres pas reſceus a dire ĩ 
les tenements fut mis en view a cet biet: car nous purromus a ceł voſtre faire noffre pleint 
de xx $. de rent. ¶ Schard. Tout voudꝛes vo? pleindt᷑ de rent᷑, uncoꝛe auroit il ſon pt dabatt 
le bꝛiet, a dire que a Pun bt̃e & a kauter, un meſme tenements fuer mis en view. ¶ Parn. No? 
diomus q ceux tenements, dont nous avons fait nre pleint, ne fuer pas mis en view koꝛſq; a 
ceſt bt̃e: car a kauter bfe nul view ne fuit fait. Per q vo? ne poies ceſt bre abatt᷑. ¶ Trew. 
Quant ꝑ kun bt̃e c rautt il ſe pleinta eſtre diſſeiũ de ſes franktenemts en un jm ville: pq Pais 
ne poit p ſcavoir le fl ils feſoient la view a fun bt̃e ou a kauter. C Herle. Aous deiſes bien ſilt 
t kautt᷑ fuit trove entt᷑ un m̃ ꝑtie: mes oꝛe ẽ kun bfe pluß ſõt diſſeiloꝛs noſmes q ne (ot & kautt᷑, 
iſlint poit le pleint᷑ dire a les Jurozs,a ql bt᷑e ils fief la view. ¶ Parn. Queur tenemts mitt il en 
view en Pautf bre? © Herle. Poit eſtre q nulz tenemts. ¶ Parn. Certes, Sir, a taut bre no? ne 
feiſum? ungs view. C Pole. A dire t voꝰ n'aviend2es pᷣ: car vo? aves apper? a fautTbre, & le bt᷑e 
-ſervy ple Cir, æ pꝛiſtes continuance en ſupp t array de bre eſtre fait. Per q vo? n'aviendzes pas 
a dire q̃ la view ne fuit pas fait. C Schard. Tout apparuft il, p tant n eſt T pas pꝛove i la view 
fuit fait. C Baſſet. U0?-ne poies pas ſcavoir p ceſt Aſſiſe ſi la viem ſuit fait en Fauter be ou nõ: 
car il ne chiet pas en lour conuß. ¶ Herle. Quant aT no? from? bien: car aſcuns q font en le 
panel ſont en ceſt panel, iſſint que ceux pꝛoũt ſcavoir cc. & pur C votes, ſi vo? voiles auter choſe 
dire, ¶ Trew. dit, qu il ne voleit pas wei le pk qu il auait pled en abaterfit de bee. Et v0? dia- 
mus outer, que la ou il le pleint eſtre diſleiũ de ſon franktynerſi en Thorne juxta C. Sir, no? 
*dions, que Thorne n'eſt pas ville, & C dit il pur t᷑ qu il ſuppoſe Thorne eftre ville p le Juxta. Etc 
dit ouſter 9 fi trove ſoit, ij Thorne eſt ville, nous vous diomus que les tenemeuts mis en vie 
font en Croft. Et ſi trove ſoit que en Thorne, ils ont fait nul tot. Et fur ceo avoient jour tan- 
q; a lendemain. Et adongz Stouf. dit pur !Abby de Saby, que vet heure qu il ne poit dedire 
qu il avoit purchace deux bꝛiets de ſes franktenements en un ville, & quant a cet que i avoit 
Dit que al un nul view fuit fait, nous vous diomus que la Court ne Juroꝛs ne poient ſcavoir 
le quel la view fuit fait a ceſt bꝛiet᷑ qu'il ſuiſt, ou quant a łauter niet. —— IE 
kun & kauter baief doit abatre. ¶ Trew. Ad idem. S fl uſt dit pur maintener ceit Miet᷑ qu il a- 
Voit fait la view at autf iet des auters tenements, & adonq; trove uf efte que a n avait fait 
nul view a cet brief, jeo dis que avongz kun & rauter miet᷑ uſt abatu. Et per conſequens {cp, ia 
au il ad cunu meſme que il nad fait nul view a kauter byicf. C Parn. Þame ne vous grantera 
mx cela: ę tout fuit il ifſint,. le plea changeroit le jug CHerle. Nous voudzomus mi- 
mes (cavoir Lil vourzaſuer Kanter beter, ou nemp: per que fl fat | 
vient pas. Per que un nonſuit fitagard + & puis ¶ Uerle 
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a lun bte, ſi ak un bt̃e æ ak autt᷑ un m̃ tenem̃ts kur mis en view, il entendont davoir 22 
en abatem̃t de cer bee. Per i ſcaves riens dire i no? ne vevons enquerer de cet? ¶ Parn. Sir, 
ouyt car avant ces heures flz ont pled at Aſſiſe en point d Aſſiſe, & le plea que il; piedont en a⸗ 
batement de bꝛiet, eff a enquerer p enqueſt hoꝛs du point d Aſſiſe pq apres qu il ad plede ar Ai- 
ſiſe en point d Aſſiſe, il ne reſoztet᷑ a pleder uñ plea i eſt hoꝛs de point d Aſſiſe. ¶ Trew. Noug 
pernom? recom de Court que nous ne weivamus noſtre plea en abatement de bre. ¶ Herle de: 
manda 1 Aſſiſe, & les Juroꝛs fuet᷑ challenges. Per q trioꝛs fuer pꝛis, les qur ne pount aſſenter. 
Et Gayn. challengea un Juroꝛ pur Cc qu il ne fuit p ſomm̃ per ſommonozs de faire la view. E 
a cer diſt Herle, qu il ne (ef þ ſomm̃ p ſom̃onoꝛs de faire la view, eins ſolement p le baił, æ cer N 
voit le bfe q voit, Et interim facias x11 liberos & legales homines de vicineto illo videre tenemen- 
tũ illud & c. Et apꝛes Trew. challengea un Juro2 pur T q̃ il ne fuit p ſomm̃ ꝑ ſom̃onoꝛs deſtre 
en fAſſiſe ct. ¶ Herle diſt q tiel challenge ne gift p en bouche de ptie, eins en bouche del Juf 
m̃, per il fuit ouſte. Et aps Trew. challenge un Jur pur t qu il avoit pꝛis de la ptie, æ auxy 
qu il tuit pꝛocure, & auxy qu il avoit pnounce pur la ꝑty & pꝛeche qu il avoit dft, & il uit trie g 
il ne fuit point pꝛocure, ne riens n avoit pꝛis, © ſans pluis il fuit jure. ¶ Trew. Quant a cet g 
il fuit challenge pur ceo qu il avoit pꝛeche q la partie avoit dꝛoit, de cel rien fuit enquis, æ pzta 
qu il ſoit enquis de cet. C Parn. N eſt jure, per q ſur luy rien ne ſer enquis: & ne pur quant il 
kuit enquis de cet, © trioꝛs diſent qu il pꝛocura la gent a dire veritie pur ł Abbe de Nfe Dame, 
E pur © 9 pꝛocurem̃t ne poit eſtre toꝛſq; mal, il fuit ouſte coment qu'il fuit jure avant. Et aps un 
fuit challenge pur ceo qu'il demurra a les coſtages k abbe de Nre Dame, & avoit pꝛis de luy. 
CParn. Ceo neſt pas challenge, pur ceo ſ̃ le pt n aut᷑ jamais f Aſſiſe Cilne les voudza ameſner 
- a ſes coſtages, & com̃t q ilz ſoient a ſes coſtages, uncoꝛe Pils voilent dire Bitte, aſſe; eſt bien. 
C Herl. Il fuit Ley avant © q no? fuim? nes, q̃ ceux q viedt a les coſtages de la pty, ne (ef pas 
. mis a Yenqueſt p la pꝛeſumpcion qu il y ad enconter eur. Et noꝰ ne volom? p changer cek Ley. 
. ¶ Parn. Sir, donq; hõe n avera jam̃ais ſon ret. ¶ Herl. Sues donq; en Parliam̃t de faire noveł 
# 5 Ley. Et apꝛes touts fuet᷑ ouſtes ꝑ ce? chalk. Et apzes ł Abbe de Noſtre Dame fuit nonſup. 
36 Aud, f fuit la feme Thomas Lerced, pozta ſon bfe 6s Mich. Treweny, & fiſt ſa due ec. & 
Dower. Mich. diſt qu il tient les tenem̃ts det leas Thomas Lerced a terme de ſa vie, + vouch a 
Fart John Lercad fits & heir T. q vient c demand com̃t il luy voleit lier a la gart᷑. Et Mich. diſt, 
q T. pere J. ec. [uy leſſa les tenem̃ts, a teñ a tout ſa vie, ſalvant la revſion a luy e a ſes heirs, 
c iſſint le vouch. per reaſon de revſion. ¶ Hill. Ho? aves cp John gentreenla gart᷑, come celuy 
 Hriensn'ad p deſcent fe ſimple, & diff q eł ne poit dower dder: carer m aps la mozt ſon baron 
receut de m̃ ceſty J. la tierce pt de vii manoꝛs, ẽ allowance pur tout ſa domt᷑ q a luy afferoft vet 
[BJ heritage [B] ſon baron, dont il fut ſeiſi puꝭ keſpouſels, æ n entendomus þ q eł puis dower dber. [B | 
C Pole. Que aves de cet ? ¶ Hill. Pꝛeſt davrer, ſi vo? le voiles dedire. C Pole. Com̃t i home 
ſef receue HGavt q er eit receue, en allowance de tout ſa dower, de la tenancy ql eł tient m̃, nous 
nẽtendomꝰ H q er ſet᷑ receu dVvt la receit en allowance de tout ſa dowiie dauter tenancy ſans 
ſpecialty mfer: & oveſc ceł il ad conu q no? avons receus la tierce pt de vii manoꝛs, & de cet 
ſumꝰ no? dowable pur les ii parts de m̃ les manoꝛs. Per q dave cet aſſignem̃t eſtre fait hos 
de com̃on entend, vo? n'aviendf pas (as mfer ſpecialty q̃ le teſmoigne. C Schard. Fem̃e poit re- 
covet᷑ meins q̃ ſon com̃on dower ſi et, voudaa, & il poit eſtre q er ne fuit p dowable de touts les 
vit manoꝛs. ¶ Pole. Si fuit : car ſõ barõ moꝛuſt ſeiſi vecet. ¶ Schard. Uncoe poit eſtre q̃ eł ne 
tuit p dowabl : & kavᷣrem̃t uit reteu. Et © Pole viſt q t᷑ q̃ eł avoit receue de les vii mañs, uit 
pur ſõ owt de m̃ les manoꝛs, c nemy en allowance pur tout lõ dower. Pꝛeſt cc. Et alii e contra. 
J Pole diſt, q aſcuns des mans, dont ils diſentq er ad receue ſõ domie, ſont en Corne wall, & al⸗ 
cuns en Devonſhire, p lil coviẽt que Pays veigne de kun Countie c de kauter, æceł ſute ſet᷑ oꝛt a 
noꝰ . C Herle demanda de Hill. ou eł ſe agriea de pꝛendꝛe ceux tenem̃ts pur tout ſõ dower, & il 
diff q a Lariborũ en la Countie de Cornewat, cc. ¶ Pole. Oꝛe dbom? jugem̃t, del heure q il ad 
conu j̃ le grant ſe fiſt ſolem̃t en la Countie de Cornewat, & aſcuns des mats ſont en la County 
de Devonſhire, & la mafi de la receit de ſon dower en D. ne poit p chier en conuß de ceux de 
© - . Cornewat, Per i no? vdbom? jugem̃̃t. ¶ Schard. Son plea fuit en generaltie, q vo? aves receue 
tant pur vfe dower en allowance de tout vre dowzie: mes 7 q il miſt en cert᷑ ou kaſſent ſe fiſt, 
fuit p oppolal de Court en eaſem̃t de vo? davoir Pays ſolem̃t dun Countie, æ fi vo? ne voiles þ 
cer, il tiend a ſon plea en generalty, © iſſint aures vo? Pays de kun Countie & det auter. Per 
q le Venire fac iſſiſt a Ait de Cornewat, aàuxy a Nit de Devonſhire, de faire venir Pays de Fun 
Countie & de kauter. | 
37 Her Shiraks Gardein ver Þoſpital de Saint Mary Magdalene de Rypon porta Aſſiſe de no. 
Aſſiſe de diſſeiſin 68 un Wilr Archevelq; ce Everwike, & W. de Poplington, & fiſt ſa pleint de rit 
novel diſ. meaſes, & ii carues de terre ove les appurtenances.t#c. C Baſſet. H. ne deit ẽe reſceu: car il eſt 
excommenge, & voies cy te łArcheveſq; q̃ le teſm̃, æ miſt avant la terre q voleit, q̃ il fuit excom- 
menge Pro ſua manifeſta contumacia ad inſtantiam Wilhelmi de P. & pur T ĩ łArcheveſq; & aury 
W. fuet pties a ceſt Aſſ. ils fuet chaces areſpond. ¶ Scot. 40? aves cy karcheveſq; p batt, que 
vo? diſt q iln ad fait nul toꝛt: © vo? aves cy W. de P. en pꝛoper pſon, que vous reſponð come te- 
nant, & diff que H. come Gardein ne doit Aſſ. avoir : car il diſt que bien & veritie eſt, q ceſty H. 
kuit en aſcun temps Gardein de m̃ kPoſpital, « vous diom? qᷓ aps q I Odi der lieu luy viſita, c 
pur def. qu il trova, il lup pꝛiva, enn en pfon de tÞoſpit, pur T q̃ il trova tÞo- 
qpit void, il ſiſt collac de m̃ TMoſptt᷑ a ceſty W. Et jugem̃t, qᷓ vet heure que ceſty H. pole 
fon noſm̃ de Gardein ple piivacio,ficome Gardein des no? q ſium? Gardein, deive Pot 
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C Pole dit, ij fuit Din 4no® viſita 2 C Herle. A ad dit q vo? fuikies vilite ꝑ T OWweiũ ber lieu; 


+7 ſumſt. C Pole. Six, il no? ad conu a un temps ee Gardein. Per q fl no? voit foꝛclos dec 
qu il no? ad-conu a un tẽps, il covient mter caule ſpecial ꝑ la qi no? ſum? ouſtes. ¶ Parn. No? 
avons dit, q vo? eſtoies depꝛive en viſitac I Odin & le Il ẽ fuit a dr̃t ou a toꝛt il nattient þ a la 
conuß de teſt Court. Per q det heut᷑ q vo? ſupp ri, q vo? ne poies þ rec toꝛſq; come Garden, 
c jeo vo? moſtf q vo? aves ꝑdu le noſm̃ de Gardein ꝑ pꝛivation, il covient q vv? ſues de reẽ vfe 
noſifi, devant 7 q vo? ref cieins ꝑ tiel noſm̃̃. I Pole. Sir, no? diom? qle Roy E. pete le Roy 9 
Ne eff, dona m̃ le garde a no? p la charter q cy eſt, a tenir a tout nre vie come nt franktefit, 


t manda ſon bfe atEſcheto2 de no? liver ſeiſĩ, le quel no? miſt en ſſim: © no? diom? q de les ri 


meaſes de q no? ſum? pleint᷑ cy eſt tÞoſpit. le ql Þoſpit c qfit q attient at Hoſpit eſt laif, de q̃ le 
Gardein ffa ſes diſmes. S. groſſes diſmes c menuz diſmes al EſgY pochtal, © auxy ẽ tare ent 
laieg, Enemy entt᷑ clerkz, & iſlint ſum? no? ſei ꝑ la chte le Roy come de nfefcankt de laity, tags 
no? fum? difleiſis ꝑ ceux q ſontnomez en le bt̃e, c pꝛiomꝰ ?Afl. æ mitt᷑ avãt le chte le Royqͥ volet 
q le Roy avoit doñ la gard der Hoſpit᷑ a H. a tme de ſa vie q doneiſon a luy apꝑtient ꝑ reaſon de 
Archeveſqzvacant e en ſa main eſtant. ¶ Parn. der heure q la chte, quel il ad mis avant, voet 
qla collacion le Roy fuit ẽ le dt̃t ł Archeveſq; vacant le See,  p tat conuſt il qrArcheveſqz come 
pfon fiſt colla7 a no? det Hoſpit᷑, c iſſint ſum? no? Garde p collacio deł patro. Et dbon?? jug!, ſi 
coe Garde devesz deb no? All. as. C Pole. No? avons mfente eſtate a ᷑me de vie coe de laitie 
ꝑ la chfe te Roy, & iſſint fuim? no? ſeiſis tang p luy diff. c vo? diom? q łHoſpit᷑ ne rienʒ appur⸗ 
tient ax Moſpit᷑ n e ſpirituel, car choſe ne poet þ eſtre dit ſpirituel ſi non p un de ü voies, ou pur ẽ 
q il ad poſſ. q̃ ẽ ſpirituel, ou q̃ il x ad College ou Covent, ꝑ reſon de que la choſe ſet᷑ dit ſpirituel: 
mes il ny ad la ne kun ne kaut: pq il ne poet p chere en viſitat᷑ d Oꝛdin. Perqec. ¶ Parn. No? 
diomꝰ q rHoſpit᷑ eſt ſpirituel, com̃t q la poſſ. de łHoſpit᷑ ſoit laitie: car VÞoſpit fuit foundu pur 
trod cten Chantery, + auxy pur aut᷑ almes faire, le ql choſe ẽ ſpirituel, c iſſint chiet ẽ vilitac der 
Dwini. C Pole. No? entendomꝰ q t q noꝰ avons p dont le Roy a kme de nrevie coe de laity, i 
tout ſoiomꝰ no? ouſtes de cel pviſitac, q choſe ne conuſſomꝰ p,q ce un viſleiſinano?. ¶ Schard. 
Si voꝰ entendez q la Ley ſoit tiel, vo? poiez conuſtre q vo? eſtes ouſtes ꝑ p2ivac ou vilitac, æ de⸗ 
murres E jug{, ũ celle ne ſoit un diff. a voꝰ, ou en le cas ou vo? eſtes, ou vo? covient dire q vo? 
kuiſtes ouſtes p diſl. & ſans te pꝛive, ou ꝑ viſitac. J Pole. Mo? avons int᷑e q le Roy no? dona la 
choſe a fme de nde vie, & iſſint frankf no? accruſt a ̃me de nte vie. J Herle. Le Roy ne vo? dof 
pas le meas c la tre pur t᷑me dente vie, eins lift la garde del Hoſpit,# cel en le dt̃t k Archeveſq;, 


iſſint q p done le Roy vo? ne purres auter eſtate avoir foꝛſq; tiel come vo? purres avoir euever 


done YArcheveſg m̃, c cheſcun gard der Hoſpital eſt viſitable, ou ꝑ le patron pur c q tout eſt lat- 


[3] fy, ou p YDwift pur © q la chole eſt ſpirituel: eſt vo? eſtotes vilit > paivey, & la garde done [BI a 


lup, il n eſt p reaſon q vo? recover vs luy. Yes ſi vo? ne fuiſtes p vilite, eins ouſte de lour toꝛt 
ſans faire pꝛoẽ devs voꝰ, iſſint i vte noſrh de dt̃t. vo? demurt, il eſt reaſon q vo? recovet᷑ ſeiſin 
cieins ꝑ Aſſiſe. Et pur cer pledes vt᷑e plea. ¶ Pole. Ilʒ ont diſt q noꝰ fuim? viſit᷑ ꝑ l Oꝛdiñ e per 
[uy pꝛives, c voꝰ diomꝰ q̃ tout la poſſeff. de q no? fuimus ouſte, eſt laity, q ne chiet þ en viſitaẽ. 
Per q ſi YOwin q̃ ne fuit pas ñe Juge empꝛiſt Jurildicẽ fur no?, æ noꝰ viſita, & iſſint no? auſta, 
cer ouſtt᷑ ſet᷑ diſt un diſleiſin. ¶ Herle. Il eſt Odin c vo? luy aves conu? eſtre patron, com̃t 


[B] 


qu ilʒ ont diſt qu il viſita come Oꝛdiñ: & ſi trove p Aſſiſe q̃ il ne viſita p come Oꝛdiñ, eins come 


patron, vo? ne pꝛendꝛes rien. © Pole. Et Sir, no? entendomꝰ dað avantage de ſa coniſance. 8. 
la ou il ad conu qu il viſita come Odin, la ou il ne poet Þ faire, pur Cq tout eſt laity. ¶ Schard. 
Uous n aves p mre, pur rien q vo? aves viſt, q Oꝛdiñ ne poet vilit: car Gardein der Þoſpif 
eſt quodammodo ſpirituel, & pur t᷑ q̃ la foundac ẽ amoꝛty, la vifitac eſt a O iñ. | 
$78 principiũ ſup, iſto termino. I Sad.-Sir,no? diomꝰ q le mal de C. q ẽ oꝛe en dde, tut al- 
'VY  lotfala purpty M. qui fuit un des parceners aiel Rog. qͥ heir il eſt, la quel M. dona m̃ le 
mañ de Cotes a If. de Haſtings, la quel Rog. vouche a gart᷑ a luy & a ſes heirs de ſon coꝛps il⸗ 
(ants, ſalvant la reᷣſion a luy.« aſes heirs, c M. moꝛuſt, apꝛes q moꝛt Alen [6 fitz dona le mañ 
de Kilmecote a If. de Haſtings a terme de ſa vie, ſalvant la revs a luy: pur le mañ de Cotes, & 
puis aſſigne a Margaret vs qui ceſt bfe poꝛt᷑, a teñ en noſme de dower. Et vo? dion? gILeff 
moꝛt᷑ ſans heir de ſon coꝛps, ꝑ q Rog. ẽ oꝛe eiz en ce mañ p reaſon de revs, pur t que Iſ. moiſt 
fans heir de ſon cops; iſſint Yeſtat q luy fuit diſẽ en pcefiy & auri eſt heir a IC «(i If. uſt venue 
entre en la garf, et poet avoir vouche m̃ celuy Rog. « avong er poet avoir pꝛie aid p m la rea- 
ſon a oꝛe. Per q̃ noꝰ pziom? aid. C Trew. Margaret vo? vouche a gart᷑ come tenant en fe ſim- 
ple, & per la maner vo? entraſtes en la gart, & per tant vo? ſupp tent de fe ſimple en la pſone 
Marg{. Per q vo? ne ſef p reſẽ a dire q drt vo? ẽ revt apz la moꝛt 11. C Herle. Comt q teñt a 
me de vie vouche ſimplem̃t, e le vouchee ſimplem̃t ent en le gart, p tant n'eſt la tenancy le teñt 
autre q ne fuit avant; fi ne ſoit en cas q̃ le vouch, quant il vient en Court, dbe coment il lup 
voet lier a la gart᷑, © il diſt com̃t tenant du fie, & il entra pla maũ £ la garr, adonq; fa tenancy 
ſef ajugede fe. Per q̃ fi vo? ates auter choſe a dire pur que il n a vᷣa ce aid pꝛier, ditʒ le. J Pole. 
No? diom? q celuy, de q̃ il paie aid le q̃l eft deins age, Em celuy J. eft.vbant en ceſt bt᷑e, pqſon 
plea devs no? (ef en bart BacC@nemy de pꝛier aid. Perqnentenvom? þ q il veive ain av de ce- 
luy ũ ẽ ddant, C Parn. Det heure i vo? ne deditz þ q noꝰ tenom?en pcenite oveſqs ceux de q no? 
paiom? aid, & de Ley un pcefine ſet᷑ chate areſpond ſole de ſa purpty. Per q no? entendomꝰ q 
no? devois aid auoir. C Herle. Donq; yo? ne deditz pas q̃ le ddantn eſt unde ceur de (vo? paies 
ald. ¶ Parn, Cenes de cet come voꝰ voud2es, car no? ne le volom? pas dedire: & no? entendo- 
mus q der heure q no? avons aut parceni auribfi come le Want, 8 no? pervom?, il eſt _ 
8 ; fg 2 
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De Temino Michaelis 


| m̃ les tefitz, © auters tefitz allott᷑ a noſtre 


Dower. 


_ nous recodon' des eur Pro rata porcione. er 6 fl ſeroft miſchief ve nous metter a relpond 


rien. C Hill. Sf no? ſum? parcefi ovegz vo? de 
» tant no? ſerom? bark a demander devs 
vo? T que fuit allotf a voſtre purparty: car ſi les tefitz, queur un des pceners avoit per reaſon 
vun tail, ſoient miz en Þotchpotz, & allotf n autf parcener en allowance des 
wen} — — C Parn. Le ql ̃ il ſoit iſſint ou non, no? ne le volo⸗ 
m? pas pled ſans nos pcefiz, © pꝛiomꝰ aid de eur. Car fi no? pledaſſomꝰ ſole ſans pꝛier aid, + 
no? pdiſſomꝰ, no? ret rien a la value Pro rata 6s nos pceners. | : 
E E garb dit p ¶ Stouf. q la fem̃e avoit eloigfi-de luy un J. fitz © heir ſon baron qui eſt deins 
age, qui mariage a luy app, pur t᷑ q ſon pef ſa fre de luy tient p ſerviẽ de Chivał, æ dit q̃ 
il fuit pꝛeſt a rendf a lup ſonyower, fi ex no? voudzalivetrenfant: © n entendomꝰ þ, q ſans 7 q 
ek no? voudt᷑ livef renfant,q er devie dower ad? C Gain. Ceo n'eþ pt a no?, ſi vous ne volez 
dire 9 no? ſum? ſetifis huy ceo jour er enfant, ifſint q no? puiſſomꝰ livet᷑ Fenfant aluy. C Her]. 
No? entendomꝰ q ſi vo? elloigfi k ent᷑. de luy q̃ ſeroit en ſa gard, com̃t q vo? luy atez baik a un 


ſole, car per tant ſi no? perdzom?, no? 


© auf, vo®ſerez forſcloſe de dower. Car cek treſp, q vous feiſtes a luy quant vo? eloigfi renfant, 


vo? ouſte de dower, fi vo? ne pueſſes libet᷑ kent. a luy diſmarie, aurt come il uit quant il fuit 

eloigñ. Pꝛeſt ec. Et alii e contra. | 

[ | br enfant deins age pozta ſon bfe d Entre de quibus 68 un J. æ demanda de la ſeiſifi W. 
ſon aiel ſeiſi en temps de ceſty Roy, & fiſt la deſẽ de W. a R. come a fitz, © de R. a ceſty 


qui oꝛe eſt dbe come a fitz t heir. ¶ Stouf: Mentend þ qu il ſera a ceſt brief deins age rũdu. 


C Trew. L eſtat voet, que per le nonage des heirs dufi ne dautf, la pk ne ſoit p delate, «c. 
C Stouf. L eſtat᷑ voet, q la ou le diff. en ſa vie pozta fAſſiſe c moꝛuſt pend ſon bt᷑e: mes il n ẽ p 
iſſint en cet cas. C Trew. Leſtat᷑ dit apꝛes, q tout debie le diff. avant q̃ il eit ſon purchaẽ fait, le 
pk ne ſera p delate, tout ſoit ſon hte deins age, e ceo fuit ajugꝭ en Eyt᷑ de Not : & uncof le bt᷑e 
fuit poxt᷑ vers le heir le diſſeiſoꝛ. C Stout. Ceſt ſtat᷑ q voet q̃ le diff, vevie devant 5 il eit ſon pur- 


- "char fait, eſt a entendt᷑ la ou home devie avant q il ad rec, « fon bfe fuit pend. C Trew. A ne 


def þlitrove ſoit. C Ald. 


poet p eſtre entendu pla maner: car a voſtre entenderſt, le ſecond eſtaf n amount᷑ a autre ef: 
fect, q le pum̃ q ne poet eſtre. C Herle. Le ſtatute voet, q p nonage des heirs de tun part ne de 
rautre, la plea ne ſera delay pur la freſh (uit : & il ad monſtt᷑ q ſa ſuit eſt afſez freſh, car il ad dit 
q fon ant fuit ſeifi en temps de ceſty Roy. C Stouf. Sir, a cet jeo ne puis avoir pt. Et il ad 
count dela ſeiſifi ſon aiel, iſſint q fl n'eſt Þ heir immediat a luy: & vo? diomꝰ q ſon pet᷑ ſurveſqz 
ſon aiele fuit de plein age, & ifſint q̃ il n eſt p en cas beſtat᷑, æ ne pur quant C Herle luy comman⸗ 
da areſp. Et ¶ Stouf. dit, que il ne diff. þ fon ant. Pꝛeſt #c. Et alii e contra. . 
Ohn de Langford Chivat pozta ſon bt᷑e de Droit patent, & dba la mafi de P. & le bfe vollet, B 

John fils Rog{ de L. ii pts, &-Marg{ de P. Terciam partem ei deforc ec. & le bfe fuit direct a 
W. Defferf, & le mañ fuit en la County de Devon, & aps la pol fuit remove p le Pone, 5 voilet, 
Pone ad peticionẽ &c. loquelã &c. inter Johanne de L. petenf, & J. fir Rogeri de L. & Marg. de 
B. tenent᷑, &c. ¶ Trew. dit q̃ le bt᷑e ougiñ voit, j J. « M. fuf ſevᷣalʒ tenant & p le Pone ilʒ ſont 
ſupp tenantz en comen. Per que cc. Et il fuit ouſte, æ demanda le view, & habuit. 
E Puoꝛ de Drax pozta-ſon be 6s le Pꝛioꝛ der Eſgliſe de Saint Trinity d'Everwike, & de- 
L manda Yavowſon de Eſgliſe de Urnay, æ countap C Trew. q a tot luy defo2c Yavowſon 
Elgk de Urnay, & dit q c eſt ſon dꝛoit & le dft de ſa Eſgliſe de Saint Nich. de Drax, dont un 
Alein jadis Pꝛioꝛ de Drax, pᷣdeceſſo; ceſtyP2io2 i ore eſt, fuit ſeiſi cove de fee & de dt᷑t, cõe de dt̃t de 
ſa Eſg? de Saint Nich. de Drax, en temps de peace, en temps le Roy E. ael le Roy que oꝛe eff 
le quel a meſme k Elgt pꝛeſent᷑ un ſon clerk J. per nolm̃, que a ſon pñtm̃t futt reſceu æ inſti- 
tut᷑ ödEveſq;,.ẽ temps de peace, en temps de m̃ le Roy, & les eſplies pꝛiſt, come en groſſe diſmes, 


E meſnuz dilmez, oblacions, obventions, æ en auf mañ de iſſue deł Eſg mountant a demy marẽ 


& pl{, come le dft de ſa Eſg? de Urnay, ę q tiel ſoit le drt le Pyio2 de Drax, & ft de ſa Elgł de 
S. Nic de Drax, il tend ſuit & C Parn. Noꝰ dde la viem: & pur Cc q il n avoit que un 
Elgk en m̃ la vilk, il tuit ouſtt᷑ de la view, ꝑ q il joint la miſe. | 


[4 Paloreffe de S. le terme de la Trinitie derrein paſſe, poꝛta un Aſſiſe de no. diſſ. 68 pluß, & 
fiſt ſapleint de xiu ;. de rent᷑, & per verdit d Aſſiſe recovef. Per que un de teur 6s que ek 
retovet᷑ port tAttaint, & aſſigũ per ¶ Trew. que ilʒ avoient fait faux ſerement, en tant come il; 
diſotent que il avoit commande a auter a reſcuſſer la diſtt᷑, ifſint que per tant il fuit ajuge dil- 

ſeiſoz, la ou il necommanda pas: En tant ilʒ feſotent taux ſerement: & oveq; cet la ou il; tarer . 
les damages al marks, la ou les dam̃ n amountet᷑ pas a x marks: & entant en ceux deux points 

ilʒ feſoient faux ſerement. ¶ Parn. D aſſign faur ſerement en ceux deux points, vo? n avendꝛes 
: car entant come v0? ditʒ q̃ ilx ſiet᷑ faux ſerement en t que vous ditz que tlz diſoient, que 
vo? fuſtes diſſeiſoꝛ, p tant eſtes a montitt᷑ { il ne avoit pas diſſeiß: 


ou 
bon en doit de la diff. home enquet᷑ ouſtf 
Aſſiſe un aut 


ne lerez reſceus avdefatif le jug! en dft des 
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come de voꝰ. ¶ Trew. Six, jeo ſole ſera reſceu de pozter IAttaint en dft des dam̃, pur ceo que 
les damages entierifit pount eſtre leves de moy. Et aß z C Ald. dit a Parn. que il voiff' # bꝛier 
E ak recoꝭd s il avoit rie a dire: car quant le Jury de rxiv viendza, no? la chargerom? fologs T 
que no? verom? < fl ſoit a faire. Et aps C Pati. dit, que il voleit maintener, que il avoit fait 
bon ſevement. Pꝛeſt cc. per q le Jury fuft agarde. | | | TE 5 

N W. pozta ſon be devs John de F. & Robert de C. æ demanda Gs eur auxi come vᷣs te- 44 

nitz en comon certen tentz, & I. & R. viendf, æ Robert dit ij il n avoit rien en les teñtz, Formedon | 

ne navoit jour de bfe purchaſe : Et I. dit q il fuit tent dex entier, & dit q ait a la moity de in nden 
demand ij W. m̃ fuit ſeiſi. Et dbe jug! de bre: c qfit a remaifi, aliene avant łeſtatute. Pyeſt ec. 
¶ Ruſſcl. Nous volomus avert q I. & R. ſont tenantz en comon ſolonq; ceo que nous ſupþ per 
noſtre bꝛiet. Peſt ec. ¶ Schard. La ou Pun & Fauter veigñ ał pmer jour, Funſerareſcqfl n au 
riẽ, æ tauter reſpond coe tenant vek entier, ſans t q vous ſeres reſceus d avert᷑ qj ilz teignẽt en 
comon. © Baſſet dit q W. ne fuit pas ſeiſi. Pꝛeſt cc. & aliene puis teſtatut. Pꝛeſt ec. Et Tiſſue 
fuit ref. Et Quære, pur ceo q © Ruſſel ne luy chacea pas a dire corſit ſeiſi, & coment il fuit de⸗ 
mis, iſſint q hoe purra ſcaver le {1 ſon plea fuit ſolem̃t ale bre ou ak action. | 


N Gta, q̃ p nonſuit de pleintitʒ retozfi fuit agarde at def. ꝑ < il ſuit bfe a UiT7 de luy fare 43 
aver ref, æ le Ait retom̃ le bꝛiet᷑ q le pleint᷑ avoit alloigũ les avs, ꝑ q̃ il ne poit faire ref a Kerl. 
la pty. Per q̃ le def. vient a oꝛe & pꝛia bre a Uic dauer retome des abs les pleges le pleinf, ; 
pur 7 q kettatute voet, q il trovapleges Non ſolum de pc',ſed auri de dveriis retorũ, Si returnum 
adjudicetur. Et pur t ce Court ne fuit pas apꝛis q fueront les pleges, pur Cq la delivanceſe 
fiſt ꝑ pleink, eł ne voleit pas grant: mes ſi la deliBance uſt eſte fait p bre, iſſint q er puit eſtre 
aßis qur fuet᷑ les pleges, la Court uſt grant retoꝛne vs les pleges. Et aps le det. dit que le pk 
avoit aſſets, #c. Per q̃ le Sicut alias fuit grant vs luy. 


R Aufe Waſſ. de D. poztet ſon bꝛiet᷑ de Waſt Gs Amice Ffuit la feme I. Arnel, & le bfe fuit tiel, 45 
ſi R. Waſſ. de D. fecerit la, cc. Tunc ſum &c. A. quæ fuit uxor Johannis Arnel, quod wall 
fit coram Juſtic nfis apud Ebor̃ a die Sancti Martini in xv 5 oſtenſ. quare de com̃uni conſilio 
Regninfi pviſum fit, qd' ns liceat alicui vaſtum, vendicionem, ſeu deſtructionem, facere de terris, 
domibus, boſcis ſeu gardinis, ſibi dimiſſis ad fminum vitz vel annorum, eadem A. de boſcis in I. & 
D. quos tenet ad vitã ſui de præfat᷑ Radulph. ex aſſignac quam A. fit Johannis fit I. Arnel cõſangui- 
neus & hæres A. Arnel de quo eadem A. illos tenuit, ad eundẽ termini, ex dimiſſione quam Rich. 
fit Radulphi de S. inde fec præfat̃ Amiciæ, & prædicto Johanni Arnel quondam viro ſuo, ad totam 
vitam ipſorum I. Arnel & A. ita quod poſt mortem eorundem I. Arnel & A. boſci p̃dicti I. filiz I. Arñ 
LB ad totam vitam ſuam rem̃, & quod poſt morte [B] ipſius I. iidem boſci rect hæred pdidi I. Arnel [Bi 
Aulterius rem̃, inde fec p̃fato Radulpho, fec vaſt, vend, & deſtf, ad exhær̃ ipſius Radulphi & cont 
formã ꝓviſ. p̃dict ut dicitur, &c. ¶ Trew. Le brief voet, q A. ad fait waſt des teñtz q il tient de 
Raufe, & le bꝛiet᷑ en luy m̃ ꝓve q̃ et tendꝛa les tefitz det chief Seignioꝛ de fee, ne pur quant no? 
demandom? jug{ de bre. ¶ Herle. Com̃t q̃ eł face les ſervices dues at chief Seignioꝛ de fee, 
ne pur quant eł tiẽt a terme de vie la redẽ Regꝭ a R. Waſhe. J Trew. Donq; poit il aver auter 
bee, c'eſt a dire q er tient a terme de ſa vie de ſon heritage, auxi come le bfe voet q eſt pome 6s 
tenant ple Curteſie dEngt. ¶ Herle. No? ne volom? þ ꝑ tant abatt᷑ T bt᷑e. ¶ Trew. Sir, voꝰ 
voies bien le bfe voet, q̃ ap la mozt A.q̃ les teñtʒ rem̃ a1. a terme de ſa vie, c p bt᷑e il neſt pas | 
determine le q̃l I. ſoit moꝛt ou en vie. Jug; de bfe. ¶ Pari: Le q I. ſoft mot ou en vie, noꝰ dio . 
m? que ceſt bꝛiet nous doit ſervir : & no? conuſſomus bien que er eſt en vie. J Trew. Oꝛe de⸗ | 
mand Jug{, depuis q vo? aves conus que I. eft en vie, a que les tefitz vemurrent apꝛes le de- 
ceas A. ſi vo? ſeres a ceſt bfe rfib. ¶ Parñ. C'eſt al action: & ſi vous le voiles p rns, nous . 
— J Trew. No? le mettomꝰ a vt᷑e bt᷑e, c i Court vient que vo? ſeres reſp aceſt bt̃e, 1 
no aſletz. | 
Ide printipium, in iſto termino. La ou John Mombray porta la Miet, mes le pleafuit pieve 47 
Anno nono, Mich. termino, & oꝛe a cer jour łenqueſt fuit pzis. J Trew. dit pur John de 
Hammage & la moity des tefitz fuit a la ſeiſi Alice anT Joan que heir il eff, la quel Alice pꝛiſt a 
baron un Robert, le (ql aliena la moity du maner a un Roger en fee avant ſtatute, a tener de 
luy & de ſa feme & des heirs ſa feme p ſer vit de Chivaler, & apꝛes Robert moꝛuſt, & apꝛes Alc 
releſſa 4 conũrma a Roger ſon doit a touts jours, a tenir de luy & de ſes heirs per les ſervices 
avant noſmes en la chart de feoffement. Et le counſaile John de Mombray ad dit, que ceſt ma- 
ner des ſervices ne poet eſtf reſerve a Alice & a ſes heirs: mes ils voleint icy conuſtf q le fait 
et tiel, & no? volom? volunters demo oveſq; eux enjug{, Et aß kenqueſt vient + dit, que 
kaunẽ łentant tient le mañ entier de John de Mombray & nemy John de Harrington. Et demãd 
fuſt de kenqueſt le quel Tenfant fuſt marie ou deſmary, pur ceo qu il fuſt demurrant en auter 
County. ¶ Ston. Jl nous covient ſcavoir le quel il fuſt marie ou deſmary: car en fun cas c en 
rautre le jugement ſe diverſont: æ kenqueſt dit, qu il ne point my ſcaver cela ds eur, pur ceo 
qu il ne puit chere e lour conifſans. Per que Ston. demanda de eur de fenqueſt de la va- 
lue der mariage: & ils diſotent q le mat᷑ valuſt cent marks. Et il demanda a's queur dam̃ ou- 
ſer, ilz viloient as damagꝭ de L marks. © Ston. Adonq; volles vo? dire ij s il ne ſoit my marie, 
qu il recade L marks pur le mat᷑ de F. pur ſes var? ils diſoient que oil. Et puis ¶ Ston. de- 
manda de quel age Fenfant uit, æ kenqueſt dit qᷓ vet age de x ans. Et aptes ¶ Ston. dit a John * 
de Mombray, qu ils ne puiſſont my aler a jug}, 8 ſl⁊ ne (cavoient le q it fuſt marie ou non: — * 
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que Ii cobitt & no? eiomꝰ cet de voꝰ, illint vo? eflires a Me peril q; jug{ vo? vollez u. Et John 
de Mombray diſt qu'il fuit deſmarie. Be qag; fuit qu'et-recover lemartage des i 1e ne eit 
pox, les L marks des vam̃ʒ ves John de Harrington ij fuit vouch. en 

Ohn de F. & Alice executoꝛs de teſtamt Thomas de B. poꝛt᷑ le hte de Debt, 4 demanderont &s 
un Wilt x1. ¶ Pari. No? vo? diomꝰ q Joan fuit covt de bat̃ di John, & huy ceo jaur eſt, e 
ddomꝰ jug{ de bre quant a luy: & quant a Alice no? diomꝰ qu el a pus baron pend t bt̃e. 8. un 

Robert le ql la eſpouſa a tier Eſgr, + ddom? jugem̃t de bre. ¶ Trew. Sir, vous voies bien co- 

ment ceo bꝛiet᷑ eſt pꝛis ples deux en comon, & le plea eſt double. a. uñ 6s Joan & uñ auter vers 
Alice, e łun æ kauter ſet en abatement de br̃e. Per q noꝰ pꝛiomꝰ q il teigne a kun. ¶ Parñ. Si 
" eo parlaſle ſolem̃t de kun, il ſer̃ tenu a nient dedit de moy q kaut fuit ſole, lint q̃ jeo n avien⸗ 

da my aps en un auter br̃e adire qu el fuit covt. Per i il coviẽt ij jeo ay tun æ kaut, ec. J Sch. 

Uncoze iiſue ne ſe puiſt p pꝛendꝛe. ¶ Stoner. Ilz ne ſont point uncoꝛe a iſſue, mes il a plede ſa 

bity en abatem̃t de bre: & 8 il voet conuſtre, le bre g abatera ſans pluis enquet᷑, Eſt le voet 

dedire, a la Court eſt a voier le quel Tenqueſt ſe pꝛendt᷑ ſur kun & Taut, ou ſolement ſur Tun. 

( Trewe. Sir, nous diomꝰ que łun & taut eſt ſole, J Pari. Alice ᷑᷑ cot. Pꝛeſt cc. & ſur ceo 

riſſue fuit pꝛis. Vide. | ; 
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R. MT Argery porta ufi Aſſiſe de nove? diſſeiſiñ v W. & Dioniſe ſa fer, & ſe pleint te difleiſie 
duñ boue de kre ove les appurtenances. C Trewe. (40? avez cy W. & Dioniſe ij vo? 
diſent, q Aſſiſe ne doit eſtt᷑: car ilʒ diſent qu ils pozteront lour bre de Formdon vs 
m ceiti Margery retoꝛũ a le xv de Paſche tan tierce, c dbet᷑ m̃ les tefitz, + ꝓces conti⸗ 
nu ſur m̃ le bꝛiet᷑ tanq; a la xv de Seint Mich. an utiſme, q il recovet᷑ m̃ les tefitz 6s luy. Et ddo- 
| w jugement, ſi et doit devs eur Aſſiſe avoir. C Gain. Mettes vre recow en certen, & dit 
per quel jugemt. C Trew. No? avom? allege un jugem̃t, que ſe tai 8s vo? m̃. Per q vo? ne 
. | ſeres pas miſconiſ. de jugꝭ: c oveſq; Cl q le jugꝭ fuit, vo? fuiſtes mis hoꝛs de poſſeſſiõ. Per ĩ 
etc. ¶ Herle chace a Gain. a rn a cet, tout ne fuit le jugꝭ mis en certen. Et quære, &. J Gain. 
Bñ̃ eſt © ity, qu il portet lour bfe de Formdon s noꝰ, a q̃l bfe no? vouchomꝰ a gart᷑ un Rob. 
vient + entra T la gart, © pled oveſq; eur © trabs lour act, le Venire fac iſſuiiſt a ql jour Robert 

uit moꝛt᷑ pq il ne viẽt Þt ꝑ qᷓle Capias iſſuiſt # retome ꝑ Ait, © pur ceo i il ne viet, il recover : 
Isg ſſſint perdy Margery ceur tenements ꝑ le defaut Robert, qfuit mozt avit le [B] defaut fait, iſſint B. 

2 le jug{ nul en Ley, e n entẽdomꝰ p i ꝑ cet jugꝭ q eſt nul en Ley no? puiſſes de ceſte Aſſiſe bart᷑. 
. I Trewe. Oꝛe ddomꝰ jug!, det heure @ vo? aves conu le jugꝭ q ſe tail devs vo? m̃, & le plea q̃ 
vo? pledez eſt anienter: le ql jugꝭ, q eſta en ſa foꝛce, ne poet eſtre anienty cy ꝑ ceſt bfe oꝛiginal: 
car il covient de ſuir a defaire jugem̃t ꝑ auter voy, Per q no? ddomꝰ jug{, s il doit Aſſiſe av. 
C Schard. Ad idem. UAsꝰ aves diſt ij Rob. fuit mot avant la defaut fait, 4 le Aiſc retoꝛnñ p le 
Petit Cape, ij il fuit ſom̃ coe celuy q fuit en vie. Per q s il fuit moꝛt adonq; vo? avez vre reco⸗ 

Sy ꝑ bte de Diſceit, & nemy ꝑ ceſt Aſſiſe. 11 5 | 
2 N Ora, un bꝛiet de Droit cloſe fuit poꝛt᷑ iᷣs un Abbe en un Court d'Ancient demeſne, « t!Abbe 
Nota. V fiſt remover la pol pur ceo qu il claim̃ teñ les tefitz come frank t p la chfe le Roy H. & 
Ne le ddant vient & diſt, q̃ il ne poit dedire q les tefitz ne fuet᷑ frank fe. Per q le bt᷑e s abaty, 
N mes la Court volet aviſer 8 il ſet amercy, ou nem. | 

. N John pott un bre 6s un Abbe, & demanda terre pea, #c. Et k Abbe vient oze & diſt, 
Entre. que John ne poet vᷣs luy rien ddert car il diſt qu'il avoit releſſe a luy & a ſes ſucceſſoꝛs a 
£ ; touts jours, tout le dꝛoit q avoit en meſm̃ les tenements, ſavant a luy xv s. de rent ꝑ an, le ql 
F - - fait avant atuy due; © miſt avant le fait q le teim. Et John vient # diſt, q il ne poet dedire le 
13 fait. Per qt abbe pꝛia jugem̃t. ¶ Schard. demanda la q̃l la rent, q̃ il ſalua a luy p le releſſe, fuit 
rent ſervice, ou rent᷑ charge. Et Hill. ditt q ẽ uit rent ſervice: car les tefitz ſont ten? de John 
per les ſer dit de xv s. p an. ¶ Schard. Entendes vo? q apʒ ceo que il ad releaſe tout le dꝛoit, q 
lad en meſm̃ les tenements; lalue a luy rv 8. de rent, que encontre ſon releaſe Seignioꝛy luy 
demurra ? J Hill. Sir, tffint entendomꝰ noꝰ: car quant il ſalue a luy la rent avant due aluy, 
la rent ſert᷑ de meſme la nature come ef fuit avant. ¶ Schard. Entendes bien que auters enten- 
dont la reners: & pur ceo il poet de leg. eſtre deceu en ceo caſe. ¶ Parn. Il ſet᷑ bon de faire 
menciven le releas, com̃t les tefitz fuef ten? de luy ꝑ tiel ſer vic, æ ſalver a luy dong la rent æ 
les ler vit᷑ a luy Tues de m les tefitz. ¶ Sch. Uo? dites verity. ¶ Herle. A y ad un aàuter point 
a voter, _ ceoq il ad conu le fait p Jil ad relefle tout le dft ij fl ad en m les tentz, « pur tat 
deſtrent de la choſe doe, ip meſme le releas dft' de auter choſe q weft en demande luy purra 
effre ſalue: Et ſur ceo 5 avoient jour tangz lendemain, © adone les parties tueront demãdes 
EkAbbe miſt avant le relefle envent, que voleit, que come ł Abbe tient de John meſm les tene- 
mentz per ia xv g. pan, & le-fait-voleit j John avoit regard le fait un tiel anteſtoꝛ, per que il 
Avoit releaſſe a un tiel predeceflo2 ceſti Abbe homage t eſcuage, & toutz auters fervices tflants 
de meim̃ les tefitz; ſalue ia reit a lup de 10 S. per an, le quel fait John ratiſie & confirme, & 
ouſfre per cẽ fait releſſa & quitclaim̃ tout le doit que il ad emeſme les tefitz, ſalue a luy per an 
tantſolement la rent᷑ ve cb Span, & kun c raut᷑ pꝛia que le fait fuft enrole, « la Court _ 
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roller le fait, & agard que le ddanr ne pꝛiſt rien p ſon biet. Et la rent qu'il reſerva fi fuit rent 
ſervice: car les tefitz font ten? de luy ples ſervices de ceł rent ꝑ an, car com̃t qᷓ home releas 
a ſon tenant tout le dft que il ad en la Sfiry, ſalue a luy la rent iſſant de les tentz, uncoze ſa 
— luy demurt, & les teñtz ſont ten? de luy tantſolemet p rent & fealty que eſt incident de 
D Obert le Valors clerk pozta ſon byjef 6s Ric le fitz Roger de Didcon de Popleton, & pluſo2s 4 
auters, & toutz foꝛſpꝛis Ric fut eſſoiñ a ceſt jour. Et Rich. vient, Ele pł counta 6s luy g Treſpax 
fl vient a toꝛt enſemblement ove les auters, le Lundy pchein apꝛes le Feaſt de toutz Saints, 
kan vij leRoy gore eff, a tiel lieu, & ſon cloſe debzuſa, & ſes biens & ſes chateur. 8. mereſme, 
ble's, & dꝛaps, lings & langs a la value de xx l. pꝛiſt æ emporta, & ſes homes & ſes ſervants, 8. 
tielz baty. Et Pole pur Ric miſt avat Protection nfe Seignioꝛ le Roy, & pꝛia que la Protection \ 
ſoit allowe. © Parñ. Sir, vo? votez bien coment il eſt icy m en pꝛopꝛe perſon, #nemy ẽ le ſervice 
le Roy, ꝑ < le Protection ne luy ſef p allow, © Pole. La Protection ne no? fuit þ grant ſur tiei 
cauſe, pur ceo F no? fuimꝰ en le ſervice le Roy: mes eſt pur t q no? ſum? a aler en ſon ſervice: 
car la Protection vet Quia profecturus eſt. J Herle. Lf Protection eſt de la date det ij jour de 
November, & pur que ne fuiſtes vo? ale avant? C Pole. No? ſum? areſtꝰ per m̃ ceſti Robert. 
CHerle. Pur ql cauſe? Parñ. Sir, no? vo? diromꝰ, q̃ ceſti Robert pozt auterfoits um Aſſiſe de 
novel diſſeiſiñ des luy & devs auters, & il fuit trove diſſeiſoꝛ a foꝛce c armes a les damages 
Robert xx li. iſſint eſt il pꝛis tang il ad fait gree a Robert, & fine ał Roy. ¶ Herle. A n'eſt pas 
reaſon qla Protection luy ſoit allow, 8 il ne purra aler en le ſervice le Roy: mes oꝛe il tant fait - | 94 
q̃ il ne poit aler, car avant ceo q grie ſoft fait a Robert, home ne luy poſt pas deliverer ſans faire 3 
tozt a Robert, & la Protection, Richard de Didcon ſans pluis: & le bre voit, Rich. le fits Roger | 
de Didcon de Popleton: iſſint variance, ec. I Pole. A voit dire i Ric de Didcon ſoit auter pſon, 
#c. donq; diom? no? q il eſt eſſoin, & 8 il voit conuſtre q̃ c eſt m̃ la pſon, dong la Protection ng? 
doit valer, cc. ¶ Herle. Home a veu Protection eftre allow la ou il avoit pluis en la Protection 
ij en le bt᷑t, æ nemy la ou il fuit meins, c. Per i rñdes. © Pole. Sir, quant a la vebzuſer de 
ſon cloſe, & de ſes blees empoꝛts, æ quat a la batery, de rien culpᷣ: æ quat at empoꝛt᷑ de mereſm̃, 
no? diomꝰ q̃ ceſti Rob. poꝛt un Aſſiſe de novel difl. 6s cefti Rich. & auters, & ſe pleint eſtre dif: 
ſeiſi dun meaſe, retoꝛñ le Lundy ꝓchein aþs le utas dẽ S. Mich. derein paſſe, & aſſigna pur cauſe 
de diſſeiſm̃, qu ils avoient abatꝰ uñ meaſo der la meaſe, & le mereſme dont il ſe pleint fuit de 
meline la meaſon : & vo? diomꝰ q puis le jugem̃t rendu no? n empoꝛtamꝰ nul mereſme, & il ſe 
pleint der empozter perentt᷑ la diſſeiſin « ſon rec, a ql temps le frankfk fuit a auter. No? ddomꝰ 
jg s il purf de ceo tẽps pleyndꝛe. C Ald. Il ſe pleynt de fon meriſme empoꝛt᷑ æ de certein 
[BJ temps. s. puis ſon rec Aſſiſe, & vo? aves [BJ tendu daðrer q vo? ne emportaſtes Þ: c du temps {B] 
pentt la diſſ. æ le rec vo? n'aves p dedit kempoꝛter, pq vo? ne reſp nient. Mes ft vo? voiles co- 
nuſter kempoꝛter de meriſm̃ a cek temps, & avower le p cauſe, #c. dong pledes voꝰ, & altermẽt 
nemy. ¶ Pole. Qũt a tout le treſp q il ad aſſigne fozſpzis rempotter de meriſm, no? diom? q de 
rien;culÞ : & qñt a? empoꝛtt᷑ de meriſme, no? diomꝰ q meſm̃ ceſti Robert fuit ſeiſi d un meaſe, 
c Diff. æ aps il pozt un Aſſiſe de Novel diſſeiſin retorfi le Lundy ꝓchein aps le utaves de S. Mich. 
derrein paſſe, & adonq; ſe pleintq ceſti Ric t'auters luy averont difleiſi de m̃ la meaſe. Et trove 
fuit la diſſeiũñ, per que il recovet᷑ la ſeiſifi & ſes damages de lr li. & puis le diſſeiſiñ & le rec, 
meſme ceſti Ric & les aut᷑s abati uñ meaſon de m̃ la meaſe, æ empoꝛta le meriſm̃ de c q amoũ⸗ 
ta a vj d. æ demanda jugement, ſi de ceo q fuit aherdant a frãkteñ a teps de la difſeifin, fi der 
empozter de ce? ent? de temps de la diſſeiſiñ & le rec, a q̃l tẽps le frankteñ fuit a auf, fide ceo 
deive action avoir: & 8 il voudꝛa dire q no? empoztam? autt᷑ meriſm̃, ou a autt᷑ tẽps. Pꝛeſt ec. 
que non. ¶ Pari. Moꝰ ſum? pleint de nfe meriſm̃ empoʒ, æ il dit q il empoꝛt᷑ fon meriſm̃ de⸗ 
meſne, q nẽ reſp a nfe actio, iſſint ne rfid þa nt᷑e actiõ. Per q no? demandomꝰ jugem̃t. J Pole. 
No? avomꝰ mfe comet la meaſs fuit a vo? a un temps, & q̃ cer merilme fuit adonq; pcek de la 
meaſon : & oveſq; cełk no? avom? afligne q le frankteñt de ceo fuit a auter, aps a ql temps la 
mealo fuit abatue, & p tant le meriſm̃ de la meaſon avong turne en chatel, de q il ne doit act ⸗ 
on avoir. Per j entat q ilſe pleint de ceo, no? vhom? jugꝭ, $'il devoie action avoir, #c. ¶ Sch. 
En tant cõe vous dites q la meaſon fuit eſfeant ał temps de la difſeiſin fait, pves m que le 
merilme ne fuit p a Rob. car dementiers q la meaſon fuit eſteant, il ne poit pas ee ditmeriſme. 
Et vo? aves dit ij la meaſõ tuit abatu qfit le franktenit fuit a auter, ifſint lemeriſine de la meaſs 
'abatu a cet tẽps fuit aluy: car meriſme eſt un chatel, ifſint aves mte qle meriſin fuit a auter g 
à celuy q̃ ſe pleint᷑, æ iſſint ne rũdes, ac. Et vo? aves pꝛis voſtre plea p maner de juſtificatio, le 
ql juſtification n'eſt jamais acceptable, foꝛſq; en cas ou vo? avowes que vo? pꝛiſtes les biẽs le 
pleint, æ Yavowes p certeincauſe, pur t q vo? eſtes miniſter le Rox, æ les pꝛiſtes p certeiñ caule: 
mes oze le meriſme de la meaſon abatu durant eſtate de diſſeilod, ne poit jamais eſtre dit cha- 
tel le diſſeiſa: car fi vo? abates ma meaſon c empoꝛtes le meriſme, i jeo pozt md bre de Treſ⸗ - 
pas, le bfe dira Quare proſtravit domum ſuam & maremium inde aſportavit, & nemy, maremi- 
um ſuum. ¶ Trew. Sit, C eſt verity, & la cauſe eff, pur ceo q la meaſon fuit voſtr, le meriſm̃ de 
t let᷑ entẽdu le ve. Auxi de cett pt, gfit il ad ref dam̃ p Aſſiſe de novel difleififi P fabatre de la 
meals,'il ad rec dam̃ de quit q fuit ãherdant a? franktefit al temps de la n fait. C Ald. 


Si vo? voiles conuſter, q vo? empoꝛtaſtes ſon meriſm̃, & pleder q il ne poit a oꝛe action avoir, 
pur ceo ĩ ii ref damages 6s voꝰ de cet empott en Aſſiſe de Nover diſſeiſiñ, cela ſet᷑ bon plea a 
luy. C Schard. C eſt Hity, mes. Caveat ſibi: car il ne ſe aibera jamais ꝑ la maner s ii ne fuit en- 
tt le recoꝛð, Fil avoit ret dam̃ de 7, 49 les Juroꝛs en Aſſiſe fuiſſent charges de ter. C 3 = 2 


De Termino H 
Jeo ne dis i i ret damagꝭ t en ia Afi de Nover diſſeiſa, mes feo vis be ceo < tut ahervant 
af fr af tẽps de la difleiſifi, aßs d Fil av reẽ g Aſſiſe, fin an p for ret aps ceo p bfe de 
Treſpas, car fi vo? foes mon ſople c empoꝝ ma terk, jeo puis avoir Niet de Treſpas a recover 
damagß pur le fower & empo2t: & ũi jeo volle, jeo puis potter TAſfiſe, & c. Et fi jeoport fAſſiſe, + 
reẽ dam̃; de t ꝑ Aſſiſe, jeo ſup ouſte a poꝛtt᷑ mo bfe de Treſpas de t, & auxi i jeo vo? diſſeii de 
ute bois, & adonq; jeo coup & emport les arbꝛes, & aps vo? poztes LAffiſe & ret le bois & bo 
dam̃z, ſt aþs vo? poztes vfe bre de Treſpas 6s moy pur le coup des arbdes, jeo vo? foꝛcloſera. 
Attxrt de ceſt pt. C Schard. A ſe pleint de ſõ n empozt, c vo? volles ;pver ꝑ argumee que 
vo? n'empoxtaftes p ſon merilme, æ il ne poit p eſtre trie pargumet: mes fi te fait fuit trove tiel 
PHdit dent ſolonq; t q̃ vo? aves dit, ꝑ cas il ne pꝛẽda rien. ¶ Trew. Sir, c eſt la cauſe pur que 
no? avom? lep: car le fait q chiet en Ley ne ſera mis en en, eins ſera auggꝭ ꝑ vo? : © oveſqz 
ceo en pk de Treſpas, łenqͥſt ne ſet᷑ p reſceu de count un fait, eins ſet᷑ chace a dif preciſe ie quel 
no? ſum? culp ou non. Per det heute qno? ne poiomꝰ þ av ravãtage ſur dit, fl covient que 
noꝰ le eyom? p plea, ou no? ſeromꝰ en miſchfefe, æ T qᷓ fl tend bavf q ceł᷑ metiime fait le ſoen, 
la q̃l choſe chiet en Ley, & en voſtf jugem̃t, & nemy en lour dit. Et fi no? ſerom? pᷣcile chace a 
dire ij no? n'empoztam? pas ſon meriſme, donq; il ſef mis en viſcretio ve ces ve cet enqueſt, te 
q ceł᷑ merilm̃ dont no? plom? fera vit le ſoen ou non. Et ceo ne pott eſtre, cat la choſe chiet en 
Ley: & en nt̃e reſp il y ad mattf aſlez a tayler Tiſſue. Per q ceft ala Court atailer liſſue ſolore- 
q; E q̃ la Ley voit: «fi no? eyom? dit aſſez, tout eyom? no? oveſc ceo dit trop, hbe ne poit p p 
tant dire q il y ad defaut en nfe rfis. C Ald. Ufe plea s'eftent a dis effects ; car en tant cog 
\ bo? dites q la meaſon fuit eſteant en tẽps de la dilleiſifi fait, © abatue aps de q le merifme uit 
auxi come vo? dites, p tant pves vo? q le meriſme fuit a vo?, & nemy a Robert: ꝙ quãt a cer ef- 
fect de vke plea, vo? n'aves p meſter de ſuſtifier la priſet de 7, car vo? eftes a traVſe de la pleint, 
pur ceo q il amofita a tant q vo? n'empoztaſtes þ ſõ meriſm̃, entant come vo? paſſes hoꝛs p vfe 
pr, E dites, q fl recover damages des vo? p TAſſiſe de Novef diſſeiſiñ, ſi vo? voiles dire que il 
rec vamag{ . en FAſſiſe pur le empozter de ceſt m » E avong il ſeroit tenu a 
niet dedit de vo? q le meriſm̃ ne fuit a luy a? tẽps łẽpoꝛter: mes a inter q il ne doit de ceo rec 
a 02e damages devs vo?, pur ceo ĩ il leʒ ad ret en tAſſiſe de novet diſſeiſiñ: per ij il coviẽt que 
vo? relies vfe cõcluſion en certeine, ſur ql point vo? volles demurt en jugemet. ¶ Trew. Sir, 
jeo ne puis dire < il ret damages de T en Aſſiſe de novet diſſ. Aurt come de choſe q̃ fuit ſon 
chatel a temps de la diſſeiſifi fait: mes jeo inte q̃ il ne poit altremẽt eſtre entendu koꝛſq; q il v 
a de © recovef damages p ?Aſliſe, pur ceoq ꝑ mon plea j ay moſtk q ie meriſm̃ tuit pcer de frak- 
tenemẽt at tẽps de la diſſeiſi fait, & p TAſſiſe il a recobet᷑ damagꝭ pur rempoꝛter de meriſme, 
t le ql qle meriſme fuit adonq; le ſoen, ou nient le ſoen, c eſt un parol en dꝛoit. Et p cas he 
voit dire i le meriſi B] a? temps der empoꝛzter de dot fuit a luy, pur t ij la meaſe adonq; [B] 
fuit dedft a luy, & uncoꝛe no? entendomꝰ q p Ley de terre qu il ne doit de T action avoir des 
no?, la ql choſe ajudg. doit cheyr en jugemẽt de voꝰ, & nemp en diſcretion de ceur que ſeront 
mis en tent. ¶ Herle. JI eſt ꝑ voy badion devs vo?, & fl eſt reals ij il ſoit reſp a s'acis. Per 
q ou voꝰ covitt trasþ ſa pleint, ou conuſtt Yempoztt de ſo meriſme, & dire q il ne poit oze rec, 
pur TH il ad ret dam̃ʒ de ceo avat ces heures, c avower rempoꝛt᷑, c pur certeifi cauſe juſtiſier 
vte fait. Car voꝰ n'aves meſter de pver ꝑ argument le ql q̃ le meriſm̃ uit le ſoen ou le vt᷑e: car 
ft voꝰ dites ij c eſt le voſtf, dong eſtes voꝰ a traðs de luy, © ayong il voit avert q vo? empox 
laſtes le ſoen: & ſi vo? voiles conuſtt᷑ i il fuitle ſoen al temps ver emportf, il vo? coviẽt mfe 
cauſe pur q fl ne doit de cẽ damagꝭ ret. Per i tailles vte pl en certein on vo? votles demarf. 
C Pole. Tout fuit le meriſm le vfe a temps q no? fuim? tenant p noſtf vifſetfin, ne pur quant 
quant il ad reẽ la meaſe p Aſliſe, il ſera entendu adonq; q quant q uit aherdant at franktenem̃t 
q ceo fuit de tout le tẽps le ſoen. Et ꝑ entẽdem̃t de Ley q il ad recovef de ct damages ꝑ Aſſiſe, 
comet q le reco2d ne face pas expꝛeſſem̃t mencion de ceo, comet le recoꝛð freit des biens « cha- 
teux le diſſeiſte troves en le franktenemet at tẽps de la difſeiſifi fait © empoztes ꝑ le diſſeiſoꝛ. 
En ceff cas, ſi bfe de tert᷑ vet empoꝛt de ſes biens ſoit pot bs le diſſeiſoꝛ, fl ne 8 aidera pas ple 
recovef des damages en Aſſiſe de novel diſſeiſiñ, ft le recoꝛð ne face pas erpreſſemet mention 
de ceux biens. autt᷑ eſt en le caſe ou no? ſumꝰ, pur ceo q̃ le meriſm̃ de que il ſe pleint fuſt 
cet de ft ar tẽps de la diſſeiſiſi fait: come en caſe, ſi le viſfeiſo2 coup ſes arbeescrefſatz 
en le frankf, & les empoꝛt᷑, & ſcie les ble's creſſants en le ſoyle at tẽps de la biſleiſii, e apꝛes le 
 diffeifie ret᷑ le fre e ſes damages, 8 fl pozt aps fon r coup ves arbees & 
du blees, il s aſdera p voye de plea, pur ceo q il ad ret ve ceo per de novel diſſeiſiñ, pur t᷑ 
ij tes blees & les arbꝛes fuef ahervants ał frankt a? tẽps ve la viſſeiſifi fait, e uncoze le reco2b 
ne fra mention de cet. Et auxi ve ceſt pt. C Schard. A n eſt p femblabk : car p ſa pleint icy 
fi ne ſuppoſe pas q le merifne uit pcet ver meaſe ał tẽps ve vill. aft, eins pluis toft te cõtrary: 
car meriſſi ne poit pas effre entẽdu pcet ver meaſe. Et ꝑ votre plea noꝰ adomꝰ matt? aflezve 
tailler Tiſſue: car vo? aves dit & vo? piiſtes le voſtre, © tendes vᷣaðt᷑ i vo? ne paiſtes nul auter, 
E illint eſtes a trs68s de la point. s. q v0? ne pit © woke Et ꝑ tant no? tenom? que 
bo? Yaves reſp̃, æ du rem; de voſtre pk no? n'avom? nul regarv. Toons. Bak ſon pk uit 
entre. ¶ Schard. Ao? dires en evivece ar enqueſt ces F vo? voles, mes noꝰ te entt en 
rolle autt fo2fqz v0? ne pꝛiſtes pas ſon merilth, & flint de rien culpable. BR 
Ohn porta ſon bfe d'Aiel, æ demanda ꝑ le bfe un meale, H act de terre, xx uct de pea, la 
; tierce pt de rx act de Nack ve more, xl act ve turbary, de deux ſalmes bun molyn 
doe les appurtenances, C Hill. challengen le bre, pur ceo que tonne de Chanterp eit a Wer 
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molyn immediat aps meaſe, © en ceſt bt᷑e le molyn eſt demand a la fine. Jugemet ec; ¶ Parf. 
mos dites Hity, la ou molyn entier eſt demand: mes icy n eſt foꝛſq; la tierce part du molyn ve- 
mandy. Per q̃ il eſt auter. ¶ Hill. Auxi come fone de la Chancery eft q la ou un molyn entier 
eſt demand, il ka mis en demand maintenant aſs meaſe e devaſit terf, quant tierce pt de mo⸗ 
Iyn ſera mis en demand maintenant aßs meaſe & devit tert, quant tierce part de tert eſt de- 
mad 4 bois & tierce pt du molyn, la demand de la tierce part de molyn ſera miſe en demand de⸗ 
vant la tierce pt de terre, p2ea, bois, ec. J Schard. Il nous ſemble qu il n'eſt pas grand mal de 
maintener ceſt bfe. Per i rũdes. Et il dda la view, Et habuit. 
N Wilt ſe pleynt q un John a tozt pꝛiſt ſes abs, noſmemẽt v vaches & iu jovences en tiel 6 
ville en un certein lieu. ¶ Aſh. Go? aves cy John i dit q il pꝛiſt iv boefes © un taur, æ *?'2 
en autt᷑ lieu. 8. en le man de H. & avowa pur ceo q deins ql mano? il doit avoir de chalcũ q eff 
reſiant deins m̃ le man, ou q ad tert᷑ deins m̃̃ le man, æ bꝛace ceruoiß, « la met a venð de cheſcũ 
bꝛacyne viij galons de la melioꝛ ſeruoiz, & S il ne voilet payer la ſeruoiß, q̃ il les poit lever pas 
diſtt᷑, de ql pfit luy « ſes anceſtt᷑ tenats de meſme le mano? ont eſte ſeiſis de temps dont, cc. 
Et pur ceo que W. que tient terre de meſme le manoꝛ, bꝛacea ſeruoiß, & la miſt a vend a 
tiel jour, & conterdiſt a payer les viij galons, il pꝛiſt kun boek, & iſſint des auters pur ſeal bꝛa⸗ 
cynes. J Hill. No? ſum? pleintz ĩ il pꝛiſt no? vaches & jovences, & il avowa la pꝛiſel de boefez 
t un taur, iſſint ne reſpond il pas a noſtre pleynt. Per q no? ddomꝰ juge ment, c pꝛiomꝰ nous 
damages. ¶ Aſh. No? ſum? a travs de voſtre pleint, æ no? avomꝰ avow la pꝛiſel des beaſts i 
no? pziſom? pur avoir retoꝛne. Per q no? pꝛiomꝰ q̃ noſtt᷑ avowꝛy ſoft entr. ¶ Schard. Jl ſemble 
qno? n'avom? pas garrant dentrer nul avowꝛy dauters beaſts q il n'eſt en pleynt. J Aſh. Co- 
met q il ſe pleint des auters beaſts q no? ne pziſom?, no? ſerom? reſceus davower la pꝛiſel des 
beaſts q no? pꝛiſomꝰ pur avoir retoꝛne, æ autermẽt no? n'avom? jamais autermet retoꝛñũ. Per 
ij Herle cõmanda dentt kavowꝛp. | 
Ota, que John le fits William Truſſell ſuiſt le bꝛiet᷑ vs une feme tenant en dower, q vient 7 
c claima fee de done le conuſoꝛ, c miſt avant la chartt᷑ de feoffemet fatt a luy devant le guid jucis 
fine levie. Et John tendy davert᷑ que il n avoit autt᷑ eſtate foꝛſq; tiel come la note ſuppoſe jour clamat. 
de la fine levie. Pꝛeſt c. Et Tavrement fuit reſceu nient contriſteant la chartt᷑, mes la partie 
ne le conterpleda p, & la teme fuit reſceue de faire ſon attoꝛney, pur ceo q ꝑ fon claim de fix, le 
pk fuit mis hoꝛs de cours datturner. | 
N home ę ſa feme poꝛtet᷑ lour bfe æ dbet certeifi tenemẽts 6s John & Hawys fa feme, x 8 
John le fitz John, q feſoient def. apꝛes defaut, per que ils pꝛiet᷑ ſeiũm de terf. Et ſur cer 
. C Baſſet dit, vous aves cy un William q diſt q Robert ſon pere q heir il eſt, leſſa meſme les te- 
[zi nements a John & a Hawys ſa feme & a Piers le fits John, a tenir Ba terme de lour vies, ſavãt [BJ] 
F la reᷣſiõ a luy & a ſes heirs, iſſint eſt la reve a luy, & il pꝛia deſtre reſceu a defender ſon dꝛoit. 
| C Schard. Le fl pꝛies vo? deſtre reſceue a defeder kentier ou parcek? C Waſler. Sit, Fentier eff 
a perdꝛe p lour defaut, & il miſt avant fait q teſm̃ le leas p la mai. ¶ Ruſſell. Uo? eſtes pas 
en cas deſtre reſceus: car no? pꝛiomꝰ ſeiſin de terre p la defaut John & Hawis & John le fits 
John, & vous dites q vfe pere leſſa ies tenemẽts a John & Hawis & Piers le fits John: & p tant 
vous ſuppoſes & vo? ſeres reſceus ꝑ lour defaut, & iſſint p defaut des auters q̃ ne ſont noſmes 
en le bfe. C Gayn. Ad idem. Per maner de voſtre pꝛier vous affirmes le franktenemẽt en la 
perſon Piers,  p tant noſtre bre abatable. C Schard. S'il ne ſera reſceu en ceſt cas, vo? purres 
tant faire q home ne ſet jamais reſceu, come a noſmer en le bzief un que rad rien en les tene- 
mets ove les auters. ¶ Gain.Auribien poit il eftre i John le fitz John ſoft tenat de franktenemt. 
Et ilfuit reſceu. Per que © Baſſet dit, q ceſt reſion lup diſcendy de part ſon pere tanq; a luy, 
& Diſt q il fuit deins age. Et pꝛia ſon age. ¶ Ruſſell. Aous ne deves voſtre age avoir: car 
nous ſumus icy en un Cui in vita, & tout fuiſſes vous vouche a garrank, & vo? fuiſtes deins 
age, noſtt᷑ rec ne ſeroit my ꝑ tant delay, pur t᷑ q vo? eſtes heir a noſtre baron j aliena. ¶ Sch. 
Ao? neſtes my en le caſe. | | 
*Homas de Mohermer & Margaret fa feme, pottet lour bꝛiet $s Alice de Ilee, & demandef 9 
la tierce part des manoꝛs, cc. def dowm̃t Henry Tyeis le pꝛimer baron Margaret. ¶ Sad. Dower. 
QAo? ne poies dower demander: car Henry Tyeis pere Henf, de que dowment vous demandes, per. 5, 
fuit ſeiſi de ces manoꝛs c dautt̃ʒ tenements c moꝛuſt ſeiſi: apꝛes qui mort entra Hep? come fitz 
heir, æ aſſigna a Hawys ſa mere ceux tenements, a tenir en noſme de dower, en allowace pur 
auters tenements, la ql Hawys ſurveſquiſt Hent voſtt᷑ baron. Et demanda jugement, ſi ceux te- 
nements que fueront aſſignes a Hawys en dower bun eigne dꝛoit defervy, puiſſes dower deman- 
der. ¶ Stouf. Le quel voiles vous dire qᷓ̃ Hent̃ aſſigna dower a Hawys avant les eſpouſels au 
apꝛes. Car la Ley ſe dibſe en kun cas c en Yauter : car fi Yafſignement ſe fiſt avant les eſpou⸗ 
ſels, unques n ay jeo meſtier a pleder rien a ceo, foꝛſq; daᷣrer ſi mon baron fuit ſeiũ puis les 
eſpouß que dower luy poit: car jeo n ay meſtier a pleder łeſtate mon baron avant les E 
ſi vo? voiles dire q kaſſignement ſe fiſt puis les eſpouſels, donq; ay jeo meſtier a pledt᷑ a ceł, pur 
ceo q vo? conuſtes eſtate a mon baron, de ql jeo ſuy dowable, ſi cet diſturbance ne uſt avenu. 
8. que il uſt aſſigne dower dun eigne temps deſervy. Per que vous deves metter Paſſignemet 
en certein, ¶ Hill. Jeo ne la mettra jamais pluis en certein: car jeo plede en Ley oveſqz vo? 
Pla reaſon Ut ſupra. C Schard. Mes per maner ve voftre pk home attiendꝛa la ſeiſin ſon baron 
puis les eſpouß: car vous ne ſeres pas reſceu apꝛes adire que fl ne fuit p lei puis les eſpouß, 
car g il ne uſt p eſte ſeiũ puts les eſpouß, vous n uſſes ja ew meſt daver pled cer aſſignement. 
Hill. Sir, entendes vous de mon plea que vous voud2es. ¶ Stouff. Str, vous * — 
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maner, jeo plederay volũtiers, & vo? dis ij Henry bars Marg. jour de les eſpouſels fuit ſeiſi en 
ceur tenem̃ts en ſon demeſne come de fix, & cel eſtate continua æ moſt ſeiſi, ſans ceo que il ne 
aſſigna p les tenemẽts a Hawys puis les eſpouþ, Pꝛeſt cc. ¶ Hill. Cela n eſt p plea a noꝰ: car 
no? avom? alleage raſſignemẽt de dower en gendralty. Per qt vo? voiles travſer k aſſignemẽt, 
il vo? coviẽt pꝛẽdꝛe vfe trabs en generalty, © conuſtre q rafſignemet ſe fiſt avat les eſpouſ. & ſur 
ceo demurt᷑ en jugement de Court, ac. C Trew. St v0? uſſes alleage tafſignemet de dower eſtre 
fait avant les eſpous, il3 uſſent ja eſte chace davoir reſp a cet : eins il; uſſent eſte reſceus dad 
mfe q ſon baron fuit ſeiſi puis les eſpous ij dower la poit. Per q at entecion de Ley q kaſſigne- 
met de dower luy chiet en barre il vo? pled, & diſt q ſon baro fuit ſeiſt jour de les eſpous: & cer 
eſtate continua t moꝛuſt ſeiſi, iſſint q il tond la diſturbance q luy chiet en barre de ſa dower, tout 
uſt il aſſigne icy avãt les eſpous, g il fuit ſeiſi puis ꝑ la maner come il diſt, & er eſt dowable tout 
ſoit q il ſon baron avient p diff. æ ſon eſtate nient defeit, © la feme n'eſt point a mre coment ſon 
baron avient. ¶ Herle. Aſſignemẽt de pluis hault, ove cet q rafſignemet pꝛiſt effec p tant que la 
feme fuit ſeiſi de ceł, æ auxi oveſq; cer q la feme ſurveſquiſt, vo? tondt᷑ dower de pluts bas. Per 
q ſans ceo q vo? ne poies defaire aſcun de ſes tres points, vo? ne maintenes pas vre action de 
Dower, ¶ Ald. Il ſemble 5 il defait un de les iij points quant at entencion de Ley q aſſignement 
luy chiet en barre: car il entend q auter aſſignemẽt ne luy bart᷑ fozſqp faſſignemẽt puis les ef- 
pour. Et a eer diſt il q ſon baron fuit ſeiſi jour de les eſpous, æc. Et cet eſtate continua « mo⸗ 
ruſt ſeiſi, æ iſſint mt᷑e il q̃ comet 5 il avoit tiel aſſignemẽt que il ne pꝛiſt ung effec. J Schard ad 
idem. Cat ij qu il entenð bien le plea neſt pas un, quant ł aſſignement ſe fiſt, avant Teſpous, & 
quãt puis: & jeo ne ſcay bien q ꝑ maner de ſon plea icy la ſeiſin ſon baron eſt con? puis les el⸗ 
pous, iſſint q eł fuit dowable ſalue q̃ tiel impedimẽt aviẽt q luy tond la dower. 8. tiel aſſigne⸗ 
met. Et a ceł il ad reſpod come il ſemble. 


Ugh de Engiſſa pozta I Aſſiſe de novel diſſeiſin Bs un John, & ſe pleint eſtre diſſeiſi de ſon 
franktenemẽt en Clevebury & Bloratton, & fiſt ſa pleint dun manoꝛ de Clevebury ove les 
appurtenances. Et Trew. diſt, q John reſpond come tenant des tenem̃ts, & pleda en barre d Aſ- 
ſiſe, ꝑ uñ fine q ſe leva p le pere Hugh ij heir il eſt. Per ql fine ſon pere conuſt uñ meaſe, x deux 
acres de fre en Clombury, q ſont m̃ les tenemẽts oꝛe mis en view, eſtre le dꝛoit un Andrew, coe ' 
tes qu il avoit de ſon done, & pur ceł reconuſ. Andrew granta & rendy m̃ les tenemẽts al pere 
a tenir a tout ſa vie, æ apꝛes ſon deceas q̃ les tenements rem a ceſti John en fi tail. Et domꝰ 
jugemet, ſi enconter la fine, ꝑ la ql la demiſe ſon pere eſt pve, deive Aſſiſe avoir. Et diſt que la 
ville fuit conue p Pun noſme t p fauter. 8. Clevebury & Clombury : mes il ny ad p gart᷑ en la 
fine. ¶ Pole. Per la fine q il miſt avant nte pere ne ſe demiſt p, & il nv ad þ gart en la fine, 
Per q̃ n entendomꝰ þ q teſt fine no? [B] bart᷑ a dder de nfe ſeiſin demeſne. C Trew. Per ceſt LB. 
fine il eſt ꝓve q voſtre pere ſe avoit demiſe de kranktenem̃t, per q ceſt fine chiet pluis tot en bart 
q ne fait la ou voſtre pere rendy les tenements ꝑ fine: car ꝑ le rendꝛe ſon aunceſtoꝛ ne ſet᷑ il pas 
demiſe avant ceo que execution eſt ſup, Et topinion def Court fuit, que la fine chiet en barre. 
C Pole. Ancoꝛe n'entendom? pas q John no? purt᷑ barrer ꝑ ceſt fine : car łeſtate q il ad neſt 
pas ple fait nt̃e pere, eins eſt per le render Andrew, & de cet il fuit ouſte. Per F il dit ou il 
no? voit bart p fine q̃ ſe leva de Clombury, la ou nte bfe voit de nfe franktenement en Cleve- 
bury : & pur maintener la fine en bart devs no? il diſt Fla ville eſt conue p Fun noſme & p kau⸗ 
ter. Et a cet diomus nous que la vilł ou nous poꝛtamus ceſt bt᷑ ad noſme Clevebury c nemy 
Clombury. Pꝛeſt per Aſſiſe. Et n entendomꝰ þ q a la fine eyomꝰ meſtier a reſponder. ¶ Parñ. 
A cek n aviendꝛes pas: car avant vo? aves pled q la fine ne vo? doit barr, pur ceo qu il n avoit 
pas gart᷑ en la fine, ſuppoſ. q fi gact᷑ fuit en la fine, q vous ſet barr, c p tant vous ſuppoþ q la 
fine fuit levy de m les tenem̃ts. Per q̃ a dire oꝛe nemy de melm̃ les tenemets vo? n'aviendzes 
p: Et oveſq; cel nous avomus dit q la ville eſt conue p kun c p Fautre. Per que vous ne ſeres 
p reſceus davert᷑ q la vil? ad noſme Clombury, « nemy Clevebury : ſans ceo q vous purres dire 
q̃ il y ad en m la Countie uñ vil? q ad noſme Clevebury, iſſint & ves tenements en cet vilk la 
fine ſe leva: car autermet vfe plea n'eſt dauter effect fozſqs davert p Aſſiſe & la vill fuit male- 
met en la fine, æ a ceo vous ne ſer pas reſceu. C Stouff. Tous ne purres pas relier la fine vs 
nous en bart, ſi vous ne uſſes diſt que la vil? fuit conue p lun noſme + ꝑłauter. Per q il ſem-. 
ble qᷓ nous ſeromus reſceus barer le contrary. ¶ Parũ. En cas home en ſon plea ſera chace a 
dire uñ choſe pur faire ſa pleint, ſur q travs ne ſe poit pas pꝛendꝛe: car ſi jeo pled devs vous q 
vous ne ſeres pas reſp, pur ceo ij vous eſtes mon villein, mon plea n'eſt point playn ſi jeo ne 
die, q jeo ſuy ſeiſide vous cove de mon villein, c uncoꝛe iflue de plea ne ſe poit pas pzendf,ſeiſin 
c nient feiſin. J Schard. demanda der pleintite s'il voylet auter choſe dire pur avoir ceſt Aſſiſe. 
Per q Pole diff, qe pere Hugh n'avoit rien en les tenemẽts foꝛſq; a terme de vie, la reõſion a 
lup, & il aliena en fee a Andrew, & ſur cer leva la fine, iſſint q apꝛes la fine levy Hugh freſhem̃t 
enter & ſeiſi fuit. C Trew. Coment tient il a terme de vie? ¶ Pole. Nous n'avomus meſtier 
a dire: car comet q il tient a terme de vie, la Ley eſt un. J Trewe. Der heure q vous ne de⸗ 
dites p coment il tient a terme de vie, nous demandomꝰ jugement: & oveſq; teł dex heure q il 
ne diſt p q il enter freſhemet ſur kalienacion ſon pere, q fuit cauſe de ſa diſheritance, & ſur 5 ils 
fuer ajomes en Pais. Vide de ceft plea ſupra, Hillarij ſexto. 
11 Ohn Darcy le coſin pozta ſon Quare Impedit vᷣs Rich. Ebeſq; de Dureſme, & diſt i Robert Iup 
Quareim- ] diſfurbe p2ef. covenable pſon at Eſgt de Simondesbury q void eft, & a done ſon appent, diſt 
peat: que le Roy E. pere le Roy que oze eft, fuit ſeiſi dex mañ de Wreks en Tyndale, a que e 
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eſt append en temps de peace, & en ſon temps demeſne, & a m̃ Eſgł pꝛelenta un ſan clerk John 
de Londres ꝑ noſme, q̃ à ſon peel. fuit reſceu & inſtitut dEveſqz en m̃ le temps, per que moꝛt 
rEſar eſt oꝛe void, & fiſt la diſc du mañ a hXtavowſon eſt append c de kavowſon a Roy q oꝛe ett, 
le il dona m̃ le mañ ove fees & a vom. a teſti John a luy & a ſes heirs a 8 toutz jours, iſlint ef 
il ſeiſi de mañ a q kavowlon eſt append, iſſint appent il a pꝛeſ. cc. ¶ Sad. L'avows n eſt ß ap- 
pend ak man. Pꝛeſt cc. ¶ Gain. A cet abremẽt vo? n aviendꝛes pas? car no? diomꝰ q un Kd- 
ward jadis Roy d Eſcoce, fuit ſeiſi de mano? de Wrek & del advowſon, & preſ. at Eſgliſe come 
append :-« mfa comet aps le mano? devient en la main le Roy Ed. Taiel, per fozfeiture I. Bail- 
loilk, & mke comet les Royes apꝛes avoient pꝛeſ. come append at mai. Per q̃ n entẽdomꝰ p 
q enconter tits des pꝛeß faits come append;.q il ſef reſceu a dire qtavowſs weſt p app. J Herl. 
Les pzeſentmets dont vo? aves ple ne ſont foꝛſq; evidence atenqſt q ravowlõ neſt p append, x 
evidence ne ouſtra p la ꝑtie de ſon plea: & jeo ſcay bien q hoe ne poit pas preſent come append 
fi kavom ne ſoit append. © Scot. Si j àꝝ un mañ a q ravowſon dun Eſgliſe eſt append, & un 
eſtrange purpꝛẽt ſur moy & ſent am tEgliſe, p tant il fait Yavows en gros dilappend: 4 p m̃la 
reaſon qñt home pꝛeß coe append, Tavowlon ſeraentedu append, cc. ¶ Herle. Lavows ne poit 
p de ſi legiermtt eſtre fait appẽd coe diſapped: car gñt hoe n'eſt pſeiſi du mañ pꝛeß, Eo ipſo ka. 
vows eſt fait diſappẽd, mes icy nẽ cet p quit hoe q eſt ſeiſi vu mail pſent, p tant ne poit p hõe 
dire q̃ il pſent Ge appẽdð, ſiVavows ne fuit appedavat. J Gayn. No? avon? poꝛt nt̃ r des 
luy coe devs nt᷑e diſturboꝛ, & il eſt Oꝛdinary der lieu. Per qle ql q ravows ſoit apped ou diſapp, 
il ne doit þ refuſer nfe plenk. J Parii. Ji eſt ity, v0? no? fiſtes vre diſturboz, & no? ne potom? 
Þ.eſtre diſturboꝛ a vo?, (i vo? ne ſoies pfon, & oꝛe le d2oit de pronage, q.vo? aves mfe, eſt pur 
cq vo? eftes ſeiſis dex mafi a q ravows eſt append, & a ceł dt᷑t no? ſum? account, pur t q no? 
avom? tendu dave q ravows n'e p append at man, le ql avmet il refuſe. Per q no? ddom? 
jug{. © Scot. Uo? ne ſet᷑ p reſceus a ceſt avmet des no?, nient pluis q vo? ne uſſez ee receus 
devs le Roy, $'il uſt retoꝛñ le mañ en ſa main, mes devs le Roy t᷑ cy ne uſt p eſte plea. Per q 
ec. CHerle. Jl neſt pas ſemble: car le Roy poet av coũt de ſon preſent demeſne, # le ql il uſt 
pl. cõe append ou coe un groſſe, il ne uſt p chey en plea: mes i vo? mes vre dt᷑t de patronage, 
pur t q vo? eftes ſeiſis du mafi aq ravows eſt append, Per i ſi Yavows ne ſoit append al mai, 
vo? neſtes p pfon, æ p tant il vo? reboute. Et aps Gain. allegea les preſent. coe avant eſt diſt, 
iſſint eſt Yavowſon append ar mafi. Pꝛeſt ec. Et il pzia Flo plea fuit entre p la maner. s. q les 
Þſent ſoient entres en rolle. ¶ Herle. Ils ne ſeront p entres, car ils ne pvent p vfe iſſue: car 
i kavowſon ne ſoit append, tout ſoit il q eur pꝛeſent, ꝑ tant neſt pas Yavowſon append. Per q 
rien de ſon plea ne fuit entre foꝛſq; ſolement t avowlon eſt append ar mani. Pꝛeſt cc. Et alije _ _ 
[BJ contra. Et fi le Roy fuit ſeiſi de Yavows & preſent, fi Yavowſon ne paſſa [B] coe append, dongs- L B ] 
demurt le avowſon en le main le Roy, & iſſint le p2eſent au Roy. 


N John pozt ſõ bfe Gs Wilt, e il conuſt q m̃ ceſti John c un Robert avoiet baik un eſcript . ” 
a rebailer a Yun ou a kłaut᷑ ſur certen covenants : æ diſt q Rob. avoit pozt un tiel bte Is Jin du 
luy a demander meſme keſcript returnable a meſme le jour: x il diſt qu il ne ſcavoit ſi les cove- Eccripe- | 
nats fuef ten? p kun ou ꝑłaut᷑, & il diſt qu il fuit pꝛeſt a livet᷑ łeſcipt aq la Court agardS : & diff 
fuit a les attoꝛneies I. & Robert, qu'ilʒ feiflent venir lour meſtres en ꝓpꝛe ꝑſon a ceſt jour. Et 
Ne vient John en ꝓpꝛe perſon, c Rob. vient p attoꝛney reſceu en le Chacery, mt᷑e avant ſon 
garrant᷑ q compꝛiſt tout le caſe, æ voloit q le Roy luy avoit reſc attomey pur luy Ad faciendum - 
in præmiſſis qd Curia conſideravit. Et pur ceo que en ceſt caſe il il ne poet pas eſtre ꝑattoꝛney, 
agarde fuit q reſcript fuit livet᷑ a John, & que il recovet᷑ damages ᷣs Rob. Et vide, q en bfe de 
Gard en ceſtcaſe la Count Yareſchat fuit reſceu de pleder p attomey, Ut patet Anno undeci- 
mo patris Regis nunc. | | 
Obert pozta ſon bfe de Debt Is Ric & demanda xx I. & en doit de les x I. miſt avant-ob- 13 . 
ligation, & en d2oit de remnãt il les demanda per auter covenant, & tendu ſuit, & dediſt debe. 
obligation, æ quant a remnant il gagea ſa Ley que rien ne lup devoit. Et apꝛes devant Sir 
Wilt de Scharde Penfjſt fuit pꝛis ſur le obligation per un Niſi prius & trove fuit ſon fait, per que 
il enqueſt des damages, e avoient jour a oꝛe. Et a ceſt jour Rich. fuit eſſoin de ſervice le Rop 
en dꝛoit de ſa Ley. Et Hill. pꝛia jugꝭ ſur ceo que uit trove per enqueſt. ¶ Herle. Jil ſemble que 
le jugement quant a kentier de vt̃e acẽ ſet᷑ rendu tout a un foitz: car il n eſt p reaſon qu il ſoit 
ii foitz amercy en un bre, & tout ſoies vo? delaies daver voſtre jugd ſur vᷣdiſt, tanqsla Ley ſoit 
fait, ou que vous defail de la Ley, vous le poez retter a vo? hq vo? aves pꝛis un bꝛiet᷑ de Debt 
. fur divs duties, la ou vous purrez aver en dibs btes. C Hill. Sir, en caſe home per ſon plea 
putt᷑ tant faire qu'il ſeT pluſozs foits amercy: car ſi jeo dd devs vous xx acres de terre, æ voꝰ 
venez & ditz que qiit a les x act q vo? ne poez dedire m acc, ſur ceo vo? fer amercie, & fi vous 
pledes quant a? remnant, & apes fl pas, contre vous,vous ſet auterfoitz amercis. C Herle. Jt 
neſt ß ifſint ; car il ne ſera foz{q un foitz amercy. ¶ Schard. En ceſt caſe icy pur ceo qu il dediſt 
ſon fait æ trove eſt contre luy, il ſet᷑ agard a la pꝛiſon. Per q̃ coment q̃ le jug{ ſe tailer aps ceo 
fur ceo qu il ad gage ſa Ley, le jugement ſur ceo ne ſe eidet᷑ nul rien a cet punicion. Per que 
per aſſent de Herle il agard que il recovef les x l. & ſes damages. Et que il fuit pꝛis: mes il 
ne tuit pas amercy, pur ceo que en caſe ou la party ſet᷑ agard a la pꝛiſon, il ne ſet᷑ p amercy. 


\ | Ota, que CKcls.voleit aber tret un fine en ce? maner: que William tonult les tenitz con- 14 
tenus en le bre eſtre le dꝛoit John come ceux q John & Alice ſa feme ont ne ſõ böe, c pur e 
cet reconiſ.I. & Alice grant & rend m̃ les tefitz a W. a a 8 alup eaſes heirs de m_ -> | 
| ny 
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gend2es, de chief Seignio? de fie ples ;, fc. Et feſant a John atermee ſa vie xx I. per 
an, gf W. vevie ſans beit, kt. f les nt rep a utt Rob, alup c ales heirs ve ſon cops; a tell 
de chief Seignioz, #c. Et payant.a John pur me ve ſa vie xx l. ꝑ an, & fi Rob. deute, ac. qẽ,,ñ 
tefitz rem̃ a un Roger, a lu © aſes heirs & toutz jours de chief Seigntoy, #c. Et payant a 
John les xx I. et. Ut fupra, & ij aþ3 le veceas John, ꝗᷓ ve la ret de xx I. ceffaſt, c ¶ Herle da pur 
que les xc l. ne fuet᷑ aurt avit reſerves a Alice ce d John. CKels. Str, Port qlecovenit n7 pig 
tiel, oveſq; t᷑ le dft ve la fre futt a John, ifſint ii Alice navoit rig en ia tre aq; ivint ẽ le frak- 
tenem̃t. ¶ Schatd. Le ql ſera ce rent ſervic ou rent charge? ¶ Kels. Sit, rent charge. J Sch. 
Jeo ne ſcay þ ver ij home purra ꝑ fon fait vem̃ reterd a luy un rent charge, noſm̃t en charge dt 
celuy q n ad fo; ta tail. Et 1a Court ne voleit þ | la fine. Per q la ſine fiſt tret, ſans 
rien parler de la rent. | 


Non. I J  paimes la tenancy- Per que il dit hozs de ſon ii & kautt᷑ le revs. | ca mark 


IN John & Alice ſa feme pottef loi bt᷑e de Debt 6s un William, æ demãder s lup viif l. 
A tcountef q meſme ceftt Alice certen jour tant come el fuit ſole, avoit leſſe a W. tãt de 
tetre rms de x ans, rendãt a luy xl g. ꝑ an, apaier; at. Peril leaſe W. futt ĩeiũ ve la terre 

& la tiẽt tãq; a la fine de fme, © adonq; la ret fuit arrere ꝑ iw ans q amoũta a viij I. & miſt avi 
fait Sleas. ¶ Trew. Qfit a la rent de iij ans æ demy, il ne poet rien dber : car W. m̃ iij ans & 
avit la fine de me, rendy m̃ les teñtz a Alice tant ce eł fuit ſole; ꝑ ql rendt᷑ eł fuit ſeiſie des 
tefitz. Et demand jugement ii ve cer temps ilʒ puiſſent rien dder. Et giit al xx 8. det demy 
an ilz ne poent rien dder, car de cer temps er avoit leve la rent. Pꝛeſt cc. J Hill. No? diomꝰ 
ij Alice ne fuit þ ſeiſie p le rend W. pꝛeſt &c. Et quat at rent deł demy an, ditz coment que eł 
leva la rent, ou p diſtt᷑, ou com̃t. ¶ Trew. St vo? aies leve la rent, ſoit cp diſtt᷑ ou autrement, 
i110? ſuffift, « a t᷑ | vo? diteʒ ij Alice ne fuit pas ſeiſie ple rendt᷑ W. pꝛeſt cc. a ẽ diomꝰ no? que 
ceo neſt pas pt : car (i et futt ſeiũ, uit ceo per rendt᷑ ou en altt᷑ man, il net pas reſon que 
vo? ates de cet temps ia rent. C Hill. Solonq; 7 q vo? ne aves live voſtre plea, jed le travſe. 
C Hepp. Si W. rendy les tefitz a Alice, tout ne accepta p Alice le rend, keſtat W. kult vefait p 
le rendf, & C fuit ajug{ en Eyre de Derby. Per q̃ de tẽps aÞ3 le rẽdꝛe et n ada my la ret. IJ Hill. 
Qo? ditez mal: car tout voud2a un termoꝛ rende ſur les tentz, ſi kauter ne la accepte, il aba la - 
rent iſſant des teñtz. ¶ Hill. Si Wilt trendy les tefit5 a Alice, e el ſuit ſeiſie apzes des tent, noꝰ 
entendom? q ex fuit ſeiſie p le rendꝛe, mes ſi Wilt ne rendy pas les teñtz a Alice, eins Alice 

ouſta Wi? de ſon tozt, dong la Ley ẽ autre: car avonq; W. ad action a reẽ ᷣs Alice per bꝛiet de 
Covenant, & ꝑ caſe W. ſera charge de la rent de temps qu il ſuit ouſte a tot, de ql toꝛt il poet ref 
s celuy qluy ouſta. Per q fi vo? mainteneʒ vt᷑e rns, il vo? covient maintener q ex uit ſeiſie p 

C;) voſtre rend BI & iſſint Tiſſue fuit reſceu, & en ceſt plea ¶ Schard. diſt, ij durãt le me le leſſoꝛ (B] 
n aveit my ſon recovy de la ret p bt᷑e de Debt, ec. Quære, quia contrarium videtur. Etqfit a ẽ 
q il diſt q̃ fuit leve, a ⁊ẽ diſt ¶ Herle que il poet avert © g il voleit, q̃ eł adoit leve Tp diſſt, ou 8 il 

avoit pape ceo ſans diſtres, il ſeroit reſcen daðt᷑ q riẽs art. 


— 


17 E tenant dit q Aſſiſe ne doit eſtre: car il dit q̃ le rere le pleint᷑ q heir il eff, enfeffa ſon frere 
Alſſe de 1. ũ̃ heir il eff, a aber & tenir a luy © a ſes heirs a toutz jours, rendant a luy & a ſes heirs cer⸗ 
- vo. dill. tefi rent p an, æ oblige luy æ ſes heirs a gart᷑ ꝑ ceſt fait, æ releſſa tout le dꝛoit que il avoit en 

meſine les tefitz : Et dit q s il uit empled il luy garf, æ demand jug{,ff encount᷑ la gart᷑ deyve 
Aſſiſe av: iſſint que il relia ſolement ſur la gart᷑ en bart᷑ d Aſſiſe, & ceo que il parla deł releas, 
ne fuit dautre effect, foꝛſq; a monſtt᷑ q il avoit eſteint la rent per le releſſe. Et la chart fuit lo 
q voleit, q le frere le pleintife.avott les tefits done ar frere le tefit a luy & a ſes heirs a touts 
jours, ren a luy & a ſes heirs cheſcun an durãt le t᷑me de rij ans xiv 8. & apres g il voleient la 
tre tener cheſcun an rl s. S. & s ilß ne paient la rent, qᷓ les tefits retoꝛnẽt at feffo? & a fes heirs. 
Et ¶ Sad. diſt pur Tq le feffee ne paia la rent de xl 8. c apes le terme de rij ans pale, le plein- 
tif entra les tefitz, & ſeiſi fit tanq; p luy diſſeiſi. Et pꝛia fAſſiſe. ¶ Trew. Sir, vo? voiez bien 
£orfit il avow ſon entre ꝑ la fox de chartre la ql ne luy dbe pas fon entre: eins la chartre voet 
gue tefitz retorft at feffo2 4 a ſes heirs, & ceone poet eſtre entendu fo2s ij il les teto da per voy 
ct, Far q no? dbom? jugem̃t. I Herle. Donq; vo? ne deditz þ qᷓ la rẽt ne fuit atete. J Trew. 
n'oſa þ ſur ce? demurt᷑. Per q̃ il viſt q ꝑ ceft title vous ne deve Affiſc aver: tat dfe frere j 
hetre, et. Per ceo fait i cy eff, deins le term̃ de rij ans relefſa a ſon fre? 6 helt il ẽ, tout le det q 
il ad enm̃les tefitz, ꝑ tat la rent iſlant de m̃ les teritz, æ dꝛoit de reve eſteint en ſa pon, Et doo 
m lug; fip tiel title devie Affiſe av; & miſt avat le releas, æ le pleintif dedift le releaſe. 
4 E poꝛta ſon bfe i voleit, Parati Sacrãto recogi fi Roger pat pred. Wilf ſeiſitus fait de 
* 9 W xl s. reddit? cũ ptif in Hughets, die quo obiit in dfiico ſuo ut de feodo, & fi obtit, &c. Et 
—_— bre voleit, Et feceris ſom̃ Ric le Harpor de Hughetõ, & Rob. de Hughets, qui pᷣdictũ reddit ei 
deforẽ, &c. © Trewe. Uo? aves cy Ric le Harpor, ij v0? dit q fl ad mis en view un meas > iv 
bouez de tert᷑, dont vo? ſupß la rft eſtre iſt; ves qur tefitz il tiẽt la mutty ꝑ le fefferfit unGetf?, 
qies tiẽt coe viſcharg!, c lup efeffa; roe ves tefitz vilcharg!, iſſitit le vouch a gar ve la tert < il 
tiẽt: Et Rob. vo” dit q il tiet aut᷑ moity en ſeGalty, & dit ouſtfq il fuet᷑ ꝑceł du mafi de P. que 
- E Ancient dem le Roy, vu nul bre ne courge fozſds le petit bfe ve Droit. Et vdomug jugerfit 
de bre. N Park. Aouch nt vevez : cat nfe dd eit de rent (ervif. Per { vous ne ſeres pas reſte? 
de vouch. E a reo afſenty ¶ Herlez tit ar pr Nobert ¶ Pari. dit, que la xft-poet eftre 1 — 
8 „e 3 : 
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tout fait. in bert vant ia rer en fant Anc deck. @ Tre. La rent e #rajamats Matt nö 
nt — — Fett en la main le Sfir der Anẽ . Zo re n v ad fozly 5 
fo tief. Per Ftailes vofff pk roment v8? Te vofles as, ¶ Trewe. Nos vionr 1 
le baief FRich. & Robert tient les tenements en com nontlarint ef am hs — 
dift Rir A ü tient ia un moity en ſeveralty, + Rob. tit Fautf e ene EC Neefin | 3 
eſt harter vu mafi q eſt Anc demeſii, æ demandet᷑ jugement de rl Berle. Son pr £ff f la of N 
Ane dem q chiet en abatement de tout te bꝛiet, en y ad koꝛſq; un fom en le bre: per que vous 
ne devez pas fever ifſint vie pk. Perque et. ¶ Trewe. vit qᷓ Riẽ fuſt ſe dal tenant de motty, & 
Rob. de aut moſty, Et vd jugement de bre, & weiva ſon pk que les tefity fue Ancient dem, 
(Par. Avant vs? vouch a gart, per que voꝰ ne ſetes oꝛe retceus de płdet en abatenjet ve bt᷑e. 
C Tre. Aon vo? viſtez q vte dd uit de rent ſerviẽ, æ iflint voꝰ noꝰ ouſtaſtes ve vouch © per 
tant vfe pr ceo no? apꝛiſtes q vte bꝛiet fuit malueis: car de rent charge ceſt bfe ſeroſt bs taut 
futt la tenancy ſeveral : mes il eff auf de rent ſervic. ¶ Par. Al commu ve la moxt Roger nfe 
pere, un Geffr le pere Rob. de Hughton, tient les tenements entterm̃t de lux, ifſint eff ute be 
bon vs Rob. que eft Lon heir: & coment que Ri ſoit noſme en ceſt bfe, ꝑ tant ne pot ß mon 
bre abatt, del heut q jes ſuy a reẽ ver eſtat me e avoit at tẽps q il moꝛuſt, t avong 
nancy fuit ufi. Et comet A Ric ſoit tenant de frani, ou T fie tail, ou p vifletſifi fait | 
jeo na ant᷑ tefit foꝛſqʒ Robert. er j devs luy mon bfe eſt bon, comet ij Ric ſoit noe, piu 
ceo per cat il eſt tenant defrankk, per tant ne doit pas nion br̃e abatre. ¶ Trewe. Jedi die que 
Ric eſt ſe hal tenant de la moity apluy, de fe, & de dꝛoſt, & de franktenement, & per ceſt bfe fl 
elt acharger theſtũ parcek ver entier des ſervſt, © de C ne poet eſtre de Ley: car qut Sau 
que aut un pcer en pluloꝛs mains, nul tenancy ſera charge toꝛſq; ia poztion, æ un Præcipe qu 
reddat de tent ſervic ne giſt dehõs autte fbꝛſq; devs celuy que rettt la rent, ou des celuy que ⁊ 
tenant des tefitz, e iſſint defoꝛteoꝛ de la trent᷑. Et det que vous ques port ceſt he vs eut 
 auxt tome devs tenants en comon, Eo ipſo voꝰ veves a eur q̃ fl5 poent pled de four tenancy ei 
uülatemẽt de bre. C Parn. Si mont ſoit diſſeili, unt rt il mon tenant, æ Vs lup je 
aba mon ret᷑ per voy bavowf, & auxi peł᷑ un Præcipe quod reddar, ę tout noſme jed t mon he 
le diſeiſo2 oveſqz mon tenant, p tant ne deit mon be abater. Et la cauſe, pur q de ret charge 
au come 6s tenats de la fre, ſera maintenu tout ſoit lour tenice ſeal, ẽ pur t᷑ q la rent ne poet 
eftre appo2cione, & m̃ la cauſe en cẽ caſe de cẽ rent, derheur q jeo ſuy a ret vet effat mon pere, 
e le pere Rob. fuit ſon tefit der entier. Per q jeo ne doy conuſtt᷑ aut, ẽe mõ tenãt fozfig fo heir, 
ne de la ſeiũn mon pere jeo n'abay my avowt ſur auf, foꝛſq; ur le heir celup p q mains mon pe 
utt ſeiſi. ¶ Herle. dba de C Pari. Si ceſt bfe icy ſera bon, ſi Riẽ ne fuit nom. ¶ Pari. Sir, 
1 3 jeo ne crop p q̃ il ſeroit. ¶ Herle. Donq; grantez vo? bñ qᷓ il ava pk cdõe tenant des ¶ Bj tefitz, 
„ C Ald. Sir, le Sfir ne doit p changer lon tenit, ne faire avowyy ſir eſtrange keſſek, fozſqz en 
cas ou il ad tendu a luy les ſervices. ¶ Schard. Maintenant ap le feffement, le feilt eſt tenat 
le Sſir de dꝛoit e fur lupil aba ſon avowwy, = i | | 
I Oan da ds W. xl acres de terre & xl 8. derent, ¶ Pole diſt q quat a la rent᷑, W. ne la tient 
P -Þ. Preft ec. Et quãt a la terre, ſl diff ij t q il dd come xi act᷑ de tre, neſt foꝛſq; xl acres, & 
ceſti W. tient joint ove Alice ſa feme nient nulme. Et dbom? jug{ de bre. ¶ Gain. Þ6e ne ſera 
mp relt᷑ dallegd nontenure en abatemẽt de bre a q le vdant ſera chace a reſp fozſqz en caſe ou il 
done tenãt de ceo. Per I ec. ¶ Schard. Hoe ſet᷑ reſt dalleger ſeal nontenure ſans doner le te- 
nit, & illint il allege nontenure de la ret, « qñt home allege nontenure & done tenant, il ne reſp 
mp de rem̃, & qfit il ne done my tefit, il reſp de rein. Per q reſp. C Gain. dift > fl futt tent die 
la ret & auxi ſole tenãt de la terre, ſolonq; © q ſon bt᷑e ſupp. Pꝛeſt cc. Et kauter E contra. 


JE bꝛet fuit pozte Is un Robert & Joan ſa feme, & Robert fiſt defaut, per ij Joan pꝛia deſtre 
relt, æ fuit rec: & dit q un W. Uiker ver Elgk deSkipworth, leſſa mM les tefitʒ a Robert (6 
baf & a luy a term de la vie W. & de tiel eſtate luy vourh a gart, que vient © gart & ditt, que ile 
Uikar der Elgliſe de Skipworth, & il troua ſa Eſgliſe ſeiſi de meſme les tefitz come poꝛcion de 
Aiikar, c un Ric eſt ꝑſon de m̃ la Eſgiſe, ſans que il ne poet mener ceux tefitz en plea, & p 
Aid de la pſoh, ¶ Schard. Uo? mtes q vo? n eſtes þ tiel q bre gireit des voꝰ. Per qu i Ene | 
N vo? n'avez p aid. Et aþ3 ¶ Trew. pꝛia aid vel Owinary, Patron, & la Parſon. . 
TIM Oeffery pozta fAſſiſe 5s. W. & fe pleint eftre diſſeiſi de xx l. de rẽt, e miſt avãt fait que 
voleit, q̃ il avoit leſſe certefi tefitz a W. a terme de a vie, rend a luy xx l. pan. ¶ Trew. 
W. vo? dit ant ar Ixij 8. de les xx l. ne doit Af. av 2 car il. ad relefſe & quitclaith les lxij g. pee 
kalt · Et ddomꝰ jugement 8'il devie Aſſiſe ad: & quit al remainent de la rent᷑, no? diomꝰ que 
W. pozta un Aſſiſe de Nover ene ues. les tefitz 6s melme ceſti Geffery, ę trove my 


G. Juy.avoit difſeiſt, per i agarde W. ref ſeiſin æ les dari, Et pur ceo q les tefitz 
1 11 a G. en tant de ret, les Juroꝛs taxet᷑ les dari le meins, ifſitit que la rent de cek temps 
ll ũiut tenãt p ſa vif. uit recoupa en le recovery des dai, & per tant de cef tips fl eft fe 
* De laret, Et ddom?jug{, fi ve la ret de cet teps deibe Al. ad. Et le recopd ve f Aſhiſe naleit, 
la ret de cer teps fuit recoupe ẽ le retod des varſt3; & diſt ouffre q ant ax NN le ret, g f 
avoit:efte tout tẽns pet a paier la rent deł temps puis, æ unte funus preſt,- & vete3 cy les 
deners meſtes, & les tendy auant a la Court; ec. — nd ord, Ur 
| eſfepreſt, ¶ Herle. Jl ad mis avant voſtre fait defteindze parcet de ia vent. Per ij ef: * 
itt ounenjp? ac. ¶ Stouſf. Nous ne-poiowus devirele fait, J Trewe. D2e vhony jugemt ue 
| Hpleint; @ Herle. Pur ij? Car tout oit il relefle part de la tent, 5 $a pleincabate 
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de rent: Et de ceo q̃ il fuit meĩme tenant ꝓ ſa difleiſin, æ les damages abꝛeggꝭ 6s 1uy,' pur ceo 
que la terre fuit charge a luy de tant de renf, le 1 il recovet᷑ devs ſuy ve cet temps fl. chira en 
nfe jugement. Per q nous pẽmomꝰ TAfliſe: & il chargea tAfliſe.avire le ql il avoit eſte pꝛeſt a 
paler la rent, ou nemy. Que vient edift, que la rent fuit arrere Sun terme avant ceo que G. re⸗ 
covef ꝑ Aſſiſe, ediſotent que apꝛes le rec G. fiſt un diſtt᷑ pur la rent, æ W. ne volet p pater la ret 
ſans ceo que il lup voleit aver fait un itance. C Ald. dba det Aſſiſe, ſi G. avoit fait nul dice 
avant ceo qu il ouſta W. pur la rent aret᷑ de temps avant: & tAſſ-quenon. Et Ald. dba, 8 il 
agard un Diſſeiſin, a queur damages TS tAfliſe diſt a dam̃ de C S. ¶ Ald. 


Q0? vebes appoꝛtioñ les da 8. a queur dam̃ pur la rent arrere de tẽps avit la diff; c a8 q̃ur 
dam pur la ret arrere puis. Et ?Ailiſe viſt, que pur la rent arrere de temps avant, a g dam̃ de 
3 de temps puis a's dam̃ de ix 8. Et agꝭ fuit, qu il recover la rent der temps avãt & puis. 
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22 | pozta ſon bfe de Waſt 6s W. & le bꝛiet voleit, que il avoit fait waſt des teñtz que il 
waſt. tient a terme de ſa vie du leaſe Robert. ¶ Pole. Sir, no? diomꝰ q un Ricpere Robert, 
- qui heire il eft, lefſa m les tefitz a John Bredfggd& Alice ſa feme, a av & tenir a eur a terme de 
lour ij vies: & vo? diomꝰ q̃ I. apꝛes leſla m̃ leMeitz a ceſti W. a teñ a ſa vie & a la vie Alice ſa 

mes ceſti Robert p ſon fait, q cy eſt, recitant coment Rich. fon pere avoit leſſe les te⸗ 
ee a Alice ſa feme a tme de lour deux vies, © (1. avoit lefſe-lour eſtate n cefti W. e 
pr le tatt Robert grant & cofirme a W. q il puiſle tenir m̃ les tefitz a terme de ſa ie, c iſlint 

ve le falt Robert keſlate Robert eſtre auter q ſon bt᷑e ne voet, © dautry leſſe. Per q no? dbo- 

m? jugemtt, ũ a ceſt bt᷑e deiue eſtre reſp. ¶ 419. Ate plea s eſtent a dis effecs, p qvo? coviẽt 
tenir u kun: & oveſqz ceo p pte plea vo? claimez eſtate en certen point ꝑ un fait, nemy per ij 
fattz. ¶ Stouf. Si le plea venſit de no?, il no? covient tenir a un certen point, mes oze noꝰ ꝑ· 
nomꝰ nfe'plea der fait Robert, i pve-nre eſtate eſtre autre q ſon bfe ne voet, per © ſon fait de⸗ 

2 abate ſon bt᷑e. Et ũ jeo tenuiſſe ſolement a kun eſtate, p tant jeo weivaſſe aut estate, & 

er q ſon fait me done. Per ĩ ec. | | | 

23 1 Wit porta ſon, bre 6s Rich. de la ſeiſin Robert ſon atel, æ dba certefi tefitz en Ledde- 
: rech, & diſt q il dona th les tefitz a un John & Alice ſa feme, & a les heirs de lour ij 

derer. cops iſlants. CPari. dus ne poe3 rien demander: car nous diomus que ceux tefitz ſuet᷑ en 
la ſeiſin un Roger, que de ceux tenements enfeoffa un Robert aiel W. (de que ſeiũin il vemad) 

t Margery ſa teme, a aq; e tener a eur & a lour heirs a touts jours: le ql Robert dona meſme 

les tenements a John & Alice ſa feme enfe tail ſolonq; ceo que il ſuppp ceſt.bre, & apzes Ro- 

bert monuft, per que Margery pozta ſon Cui in vita 68 John & At, & dba meſm̃ les tenements : 

| EDift q en les queux ilnavoit entre ſi nanꝑ Robert javis ſon baron, à que eł en ſa vie contre ⸗ 
LB dire ne poet, & I. & Alice vouch a gart m̃ ceſti W. q (B] eſt oꝛe demandant, come coſin t heir (B 
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Robert: t diſdient qu il fuit deins age, & miet᷑ q la parol demurraſt tanq; a ſõ age. Et pur ceo 
que ceo fuit en un Cui in vita, en ql cas le rec la feme ne ſet̃ p delaie ꝑ teſtatute, Propter mino-y— 
rem ætatem hæredis. Per que agarð fuit que Margery tet, iſſint ret᷑ Margery dun dwit pluis 

haut, que le done ne fut, iſſint cheſcun mean eſtate defait. Et doomꝰ jugement s il poet aver 
action. Et miſt avant le recoꝛd Sub pede ſigilli, & bfe a recever le recody & le recowd voleit en 
Langredech, & auxi voleit ij Robert avoit done les tenements a Alice ſa feme & ales heirs de ſõ 
cozps iſſantʒ, æ 8 il deviaſt ſans heir, ac. que les tenements retoʒm̃ a 8 dꝛoit hr̃es Robert. ¶ Sad. 
dba jugement, der heureq le reco2d voleit des tenementz en Langledrech, & ſon bꝛiet voleit en 
Eedderech, & aurt le recoꝛd parle dauter foꝛme q̃ nfe bt᷑e ne fait: « oveſq3 ceo nous ſumus hun 
part & dauter tout eſtrange at recow. Per q nous ddomus jugement. C Parñ. Nous avomus 
reſtate Margery q ret dun dꝛoit pluis haut, Et auxi no? diomꝰ quiilz font m̃ les tefitz q fuer re- 
cover ꝑ raut recoꝛd. | | - 


ans hre de {6 cos, iſſint ĩ le dt᷑t de ſa purpty 
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ſuit le Roy. J Sch. Per q̃l Ley? Car a la Come Ley vo?®n'ave3 nulſuit Psluy, mes Tq vo? dene ad 

ſur luy voꝰ eſt done p ſtatute, æ reſtatute ne vo? done p Exigend. ¶ Hill. Sit, en ceſt cas nous 

avom? view ſovent Exigend ee grant, & ala ſuitleRoy. Et apꝛes ¶ Herle lup grãta tExigend-. 

J Ota, q̃ la tenant diſt, qu il tient les tefitz a terme de vie, æ la rem tail a un John p fait, fait 3 

en pais, a luy & aſes heirs a touts jours, & pꝛia aid de de luy. ¶ Schard. Celuy de q vo? Pour? 

pꝛies aid eſt eſtranger en la rem̃, q rien nad tangz apꝛes vre deceas. Per q vo? naves p aid 

mes ſi la rem̃ fuit taile ꝑ fine, p cas vo? aves aid: c oveſqz ceo c eſt un bꝛiet de Dower, & tout 

fuit t un aut bfe, vo? n'aves p aid en cẽ cag. Per q̃ le teñt vouch a gart ele vouch accept. 

1 de Wighm pozta ſo bre vs Robert de la Vale & Nic fa feme & Giles de Arderne, E 4 
cofita i alter lu deſturbont pref. covenable parſon al Eſgliſe de Widham i void eſt, R diſt Uxre is 

ii un John fuit ſeiſi del mano2 de Widha a aPAt eſt append en tẽps le Roy H. le ql a m̃r e. 


gk pita un ſon clerk Rog. p noſme, qui a ſõ pt, æc. ap q mot I Eſgł eſt oꝛe void, æ ſiſt la delt 
de John a uñ Margaret c6e a file c heit, æ de M. a un Thomas de Wigham coe a fitz & heir, le q̃l 
Thom dona meſme le mano2 enſemblement ove kabvows a un K. a luy & a ſes heirs a touts 
jours, & repꝛiſt eſtate a luy c a Elizabeth ſa feme a eur & a les heirs de lour deux coꝛps iſſants: 
E diſt que T. moꝛuſt, & Elizabeth ſurveſq;, & leſſa ſon eſtate du manoꝛ © avows a ceſti Robert 
que po2ta ceft bꝛiet, iſſint vivant Elizabeth, YEſgliſe ſe voida per la moꝛt Roger pęetent᷑ per 
John: & diſt que apꝛes Elizabeth moſt, per que le dꝛoit ꝑ la foꝛme deſcendy a ceſti Robert g 
po2te ceſti bꝛiet᷑ come a fitz & heir de T. & Elizabeth, iſſint app a luy a pes, & les auters lup de⸗ 
ſturbent a tozt. ¶ Parñ. Il ad count q Elizabeth leſſa a luy ſon eſtate du manoꝛ & kadvows, & 
E auxi ad dit q le dꝛoit a luy deſcendy come a iſſue en le taił: iſſint en ſon count il pꝛent deux 
titels. Jugement de count. ¶ Stouf. Nous parnomus pur title de avoir ceſt pꝛeſ. reſtate que 
no? avom? at temps de la voidance du leſſe Elizabeth, & ceo que nous avomus dit que le dꝛoit 
deſcendy a no? come a iſſue en la tail, neſt pur auter rien fo2ſqz pur ſalver noftre dꝛoit pla tail. 
C Ald. Aﬀets ꝑ ſon count pens il ſon title en certein, ceſtaſcavoir der eſtate q il avoit det leas 
Elizabeth, & coment que il ſoit mo2t a oꝛe, uncoꝛe eſt le preſentment a lup ꝑ cer eſtate: aurt 
£6e en caſe, {i un Eſgliſe ſe voida durat 7eſtate un termer, & apꝛeʒ le terme eſt finy avant ceo 
ij il pꝛeſent, ne pur quant apꝛes le terme il ava le pzeſentment. C Pari. UAncoꝛe jugement de 
count: car il ad dit q ravowl. eſt append at manoꝛ de Wygham, no? conuſſomꝰ biẽ q il eſt iſſint, 
c quant a Giles de Arderne nous diomus que il nad rien en Vavow!. quant a oꝛe, foꝛſq; la re- 
Sl. apꝛes la moꝛt Nichole la feme Thorn, æ Thom̃ & Nichole vo? diſent qᷓ Robert de Arderne & 
melme ceſte Nichole adonq; ſa feme tiend2ent m̃ le manoꝛ a eur æ a les heirs Robert, les queur 

. pref, amYtEſgliſe un John de Arderñ que a lour preſent, cc. en teps de ceſti Roy. Per que re- 
DJ ſignement YEſgliſe eſt oꝛe void: [B] Et auxi altegge, que ils avoient preſent deux foits avat: 
| c diſt ouſtre q iſſint fuet᷑ T. & N. ſeiſis de mano a ec. iſſint appẽt a eur a pzeſenter. C Trewe. 

Qous aves diſt que vous eſtes ſeiſis de mano? a que #c. Et oveſq; ceo vo? aves allege derrein 
pꝛeſent᷑, iſſint que coment jeo reſponda kun, vo? me mettres a reſp a lauter. Per q teneʒ vous 
a kun. ¶ Schard. Il tient a ceo que ils ſont ſeiſis du mano? a que, cc. Reſpondes a ceo, æ per 
tiel maner poes vo? pleder, q apꝛes © < vo? ayes reſp a ceo, q vo? riid ales pꝛeſ. & pur pledes 
bre plea. C Gayn. Sir, nous avomus pits pur nte title dab ceſt pꝛeſ. q nous fuimus ſeiſis de 
'- mano2aqtavowſon eſt append al temps del avoidance de leas Elizabeth, a q il ne rid nient. 
Per q̃ noꝰ demandomꝰ jugement & pꝛiomꝰ bt̃e ał Eveſq;, #c. C Pari. Donq; vo? ne dedits pq 

nous fuimus ſeiſis du mano2 a que Yavowſon eſt append ? © Stouff. Jeo n ay meſtier a reſp 
a cer, car jeo n'ay my diſt ceo en mon coũt, ayns ay pꝛis pur title q jeo tui ſeiũũ de man al teps 
de la votdice, a q il covientq vo? reſp : car ſoit il h mon title me done de rec ounemy, jeo doy 
pꝛimes fe reſp a ceo, æ apes ꝑ voy de plea vo? moy poes mettre a reſp a vt reſp. ¶ Pari.Jay 

diſt pur reſp q jeo ſuy ſeiſi de mañ a q, æ oveſq; t᷑ comet no? pre. dart, iſſint q ceo qno? abomꝰ 
mis pur rfis, no? ſet᷑ pur title en un Aſſ. de dart preſ. & a t᷑ jeo dey pꝛimes eſtre rũdu. ¶ Stouff. 
En ceſt cas ces dart᷑ pꝛeſ.qux vo? aves alt, ne ſervit᷑ rien ak effect: car tout ſoit il iſſint q vo? 
pref. iſſint, uncoze s il fuit ſeiſi dełt mañ aps & adonqʒ T Eſgł ſe void, er aver le preſent, J Trew. 
Ad ide. Quant home alk 6s moy un Dart preſentmt, il conuſt mon title: mes il me voet bart 

pur 7 q il preſent darf, & s il voet pled ple man, no? volum? voluntiers. C Herle. No? ne poi⸗ 
omus entendꝛe ſon plea a nul aut effec, foꝛſq; quel vous voet ouſt de cet pꝛeſ.pur c qu'il eſt oze 
ſeiſi du mafi, & 8 il voet T pur rũs, nous tendꝛomus a nient dediſt de eur a ceo que nous veyo⸗ 
mus que ſoit a faire. C Trew. Sir, donq; nous pꝛiomus qu il ſoit tenu a nient dediſt de eur, 
que nous fuimus ſeiſis du mam̃ ak tẽps de la voidance, cc. Et nous avomus pꝛis nre title der 
eſtate q no? avomꝰ det leas Eliz. & cer eſtate neno? demurt᷑ foziqg dut la vie Eliz. & nous entẽ⸗ 
dom? q tout uſt le mañ deſ7 apzes la moꝛt Eliz. a auter q a noꝰ, q le pref. ſet a nous aurt come 
eſt dun termoꝛ. ¶ Pari. Le termoꝛ apꝛes le terme n'avef my le pref. 8 il ne port ſon bt᷑e dur le 
terme. ¶ Ald. Al n eſt p ifſint. ¶ Hill. Nfe plea eit q det heure que nous ſumus ſeifis de mañ, 
cet. que no? n avomꝰ p meſtier a reſp a rien que il ont viſt. ¶ Herle. Ate plea ne poet p eſtre 
Nis ꝑ la man: car ſoit ceo que lour title vail ou nient vaił, il covient qu ilʒ ſoiẽt rad. ¶ Parũ. 
Sir, no? diomꝰ q̃ un 1. de Monementh fuit ſeiſi de mafia que Yavows eſt app, & meſine le mañ 
enſemblement ove le avows dona a Rob. ve Arderne & cefte Nich. adonq; ſa feme, a aver & te- 
ner a eur & ales heirs Rob. & diſt coment eur peel. iij foits, æ diſt que apzes la mot Rob. Ni- 
chole tient le mafi, 6s que Elizab. TAſſiſe de novel diſſeiſin recob per Aſſiſe, E apꝛes Ni- 
chole fiſt veũ le rerum & proces vet Aſſiſe hevant le Roy, & fiſt garfi Th. & Elizab, & c. Et ils 
viend ꝑ m̃ ceſli Robert (port ceſt Aſſiſe coe lour attozney, & Nichole _ les erroꝛs. Per quit 
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11 De Termino Paſchæ 
le jugement fuit revᷣs, æ agard fuit q N. reeuſt ſa ſeiſin, c iflint appent il a Thom & a N. a pꝛe⸗ 
ſeut. Et demand jugement, cc. C Trew. Ooqs eſt il iſſint auxi come no? avom? dit. 8. qᷓ̃r Ei 
gliſe ſe voida vibãt Eliz. quat no? fuim? ſeiſis de maner? ¶ Pari. Donqs conuſſes q Teſfat Eliz. 
kuit defait « vo? remis en voſtt᷑ pꝛimer eſtate, ꝑ tat q le jugem̃t uit rebſe. J Trew. Oꝛdꝛe de 
plea eft, q celuy i poꝛte le bfe ſera pꝛimes reſceu, iſſint q ou vo? coviet denier mon tile ou grãt᷑ 
le, © mt᷑e voſtre dꝛoit q̃ le pref. eſt a vo? niet contriſtãt mon titł, æ adonq; aſlets ꝑ teps puis jeo 
grãter T q vous aves dit pur voꝰ, ou denier le. ¶ Schard. Home ne poet pas chac deł conuſtt 

expꝛeſſem̃t, ne vo? nient le pluis: mes fi vo? voiles demurt en jugem̃t fur le point, le fait ſera 
tenu nient dediſt dun part & dautt, iſſint qᷓ vo? n avẽdꝛes þ a nul aut pk aps. Per q ſi vo? eye; 
auter rien adire pur afo27 vt̃e title encontre ceo q ilʒ ont dit, il eſt bon q vous le diſes avant ceo 
q vous ſoies demurt᷑ en jugꝭ ſur vte plea. © Stouti. Sir, ils ont dit q̃ keſtate Elizabeth fuit de- 
fait, per tant q̃ le jugꝭ fuit revs, æ iſſint eur remis en lour pꝛimer eſtat᷑: a ceo diomus nous q 
_- al temps de la voidance, Robert fuit ſeiſi du man du leſſe C. & T. « N. adonq; nous diſturbet, 
ſur quel diſturbance Robert paiſt ceſt b̃᷑e Ss eux, le quel pent uncoꝛe, le ql Robert demurra te- 
nant de maner tout la vie Elizabeth, & at teps de la moꝛt Elizabeth il tient le man: iſſint q Ro- 
bert ne fuit unq; party a cet re. p garniſm̃t ſuy 68 luy, ou p execution ſuy 6s luy. Per que 
der heure q at tẽps de la voidãce de pꝛeſ. fuit a luy de dre, © il ne mt᷑e rie aq il uit pfie q dekait 
ſon.dft. Per q no? ddõomꝰ jugꝭ, æ bt̃᷑e a VEveſqz. C Pari. Oꝛe dom ꝰ jugꝭ, det heur q̃ il ad co⸗ 
nu qreſtat E. fuit defait, de q Robr̃᷑t pꝛiſt ſon titł c no? remiʒ en nt᷑e pꝛim̃ eſtate, iſſint q dẽtẽde⸗ 
m̃t de Ley nfe poſſ. tout teps cõtinu. Per q noꝰ ddomꝰ jug?, e pꝛiomꝰ bt̃e al Eveſq;. J Sch. Dogs 
eſt il ifſint auxi coe ils ont dit? æc. C Parũ. Jeo n ay meſtt᷑ a rid a riẽ q ils ont dit de 4 il pꝛiſt 
ſon tit? der eſtaf E. q̃ eſtate ilʒ ne dediont p eſtre defait, «no? remis en nte pꝛimer eſtate. Jea 
dde jugem̃t, ſi jay meſter a reſp a la ſeiſin Robert g il ne puiſſe monſtf ſa ſeiſin i foꝛt en Ley q̃ 
la ſeiſin purra te entendue continu. ¶ Stouff. No? pziom? q̃ il mettet᷑ en certein a ql temps le 
jugem̃t fuit revs. ¶ Parñ. Miſt te teps en certein. ¶ Stouff. ꝗ t diomꝰ no? q avant cet temps 
que ils ont dit que le Scire facias fuit ſup 68 Elizabeth, Robert fuit tenant de man, & auxi avãt 
ce? temps la Eſgtiſe ſe voida, # Robert pꝛeſent avongz come celuy qui tient le maner, c T. & N. 
luy deffurbef, ſur q̃l diſtoꝛbance il pꝛiſt ceſt biet q pent uncoꝛe, e aurt vo? diomꝰ q long temps 
avant le temps q ils ont dit q̃ le jugemẽt tuit revſe, E. fuit moꝛt, iſſint appent il a no? a pꝛe⸗ 
ſent᷑, & pꝛiomꝰ bt᷑e a łEveſq;. ¶ Parñ. Donqs vous ne deditz pas q le jug] fuit reble. J Stouff. 
Nous ſumus tout eſtrange a ter jugement: per que nous nek pꝛiomus conuſtre ne dedire. 
¶ Herle. Si vous voilez demurt en jugement ſur voſtre plea, il ſeratenu nient dedit de vous, q̃ 
le jugement fuit revᷣle. Et jour fuit done ouſtre ales parties. | | 7 
1 Ide principium ſupra, Mich. octavo en FAIL. ij Henry Shirakez port t. ¶ Parñ. Nous au-; 
1 mus plede en bart᷑ de ceſt Aſſiſe, pur t q̃ vous perdu voſtre noſme de Gardeyn Per viſita- 
Aſſie de tionem & privationem, & vous ne dedites pas q vous eſtotez viſite ne pꝛive, ne monſtt᷑ Þ comet 
no. Ul. 0 eftes reſtitut᷑ a voſtt᷑ nome: per q̃ uncot eſtet la fozce de mon bark. Per q#c. ¶ Pole. Quit 
| vo? mie conuſſez eſtat᷑ de franc? a un temps, © avowes le ouſtt᷑ p certen cauſe, aſſeʒ me ſuffit a 
diſtruer ceł cauſe: mes vo? aves avowes kouſt ꝑ viſitacion de Oꝛdin, & a c diom? no? gnte te⸗ 
nant fuit icy laite i no? ne fuim? p viſitaby pD2din, iſſint le ouſt un diff; a no?. C Schard. Uo? 
ne deditez p q vo? ne eſtieʒ viſitabł & viſite, © quat un mM pſone fuit Oꝛdiñ c Patro, com̃t poet W. 
de Poplington ſcaver le l il viſita coe Oꝛdinat᷑ ou come Patrõ, Q. d. nullo modo. J Herle. Ji 
voet dire q il ad empꝛis coniſſance de t p man de ſon pł, quant il dit q Odin luy viſita, que ne 
poet eſtre entendu ꝗ̃ il viſita come Oꝛdiñ. X ; 
Ertram le Botyler de Steintõ & Margaret ſa-feme, pot lour bfe 6s le ꝛioꝛ de Seint Oſwald 
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Quare im- de Lenton, & count q atoꝛt, sc. pref. conenabł Parſon ał Eſgł de Stenington, pla reaſon 
pedir. un John de Stenington fuit ſeiſi de mañ a q Yadvows eſt apped, en teps ve peas, en tepsleRoy 


H. et. le ql a m̃ Eſgł preſent un ſon clerk Edm p noſme, q a ſon pꝛeſ. fuit reſceu & inſtitut᷑ de 
rEvelqz. Per q moxt TEſg eſt oꝛe void: edit q de John delt le dꝛoit a Alice come a file & heir, 
de Alice a Rich. coe a fitz & heir, le ql Rich. dona m le mai enſemblement ove Vavowlſ. a ceſti 
Bertrã, a luy & a ſes heirs a touts jours, & repꝛiſt eſtate de m̃ le mai c der advows a luy & a 
Margaret ſa feme, acur & a les heirs de lour ij cops iſſantʒ: & dit q̃ iſſint appent il a eux apꝛel. 
J Ruſſell. Sir, le Pꝛioꝛ vo? diſt qc q̃ il demandent come YEſgliſe de Steynton, eſt un Chapel 
annere ar Eſgliſe de Tikhulle, la ql Chapeł le Pao? & ſes pᷣdeceſſoꝛs la ont tenus en ꝓpꝛe oeps. 
Jugem̃t de bre. C Pari. Uoftt plea eſt double: car en tant come vous ditz q c'eſt un Chapel, 
c eſt en abatemet de bfe, c en tant come vous dites q vous la tenes en pꝛopꝛe oeps, c eſt a noſtre 
actiõ. Per q tenes a un: car en tat come vous dits q vous la tenes en pꝛoper oeps, vous ac- 
ceptes noſtre biete bone, & noſtre recovy ſur ceſt bfe ũ cela ne fuit. Per que cc. C Herle. Il 
plede ſon fait tiel come il eft. Per que pledeʒ vous ceo que vous voiles. © Pari. Sir, no? avom? 
pas noſtre title q John fuit ſeiſi ve mafi a < radvows deł Eſg? eſt append, 4 q il pꝛeſent en teps 
ie Roy H. quel choſe fl ne dediſt pas. Per q dek heuf que il ne dediſt pas que ceo ne fuit El- 
gliſe adong, il n avendt᷑ pas a dire que c'eſt un Chapeł ſans monſff coment: car fi en temps 
mon anẽ un-Eſgliſe ſe voida que eſt append ax maner dont il eſt lei, & mon an devie ſans 
preſentment a? Elgliſe, ifſint q le maner æ le avows deſc a moy, & jeo ſui ſeiſi del man, co⸗ 
ment que un Pzio2 occupy la Eſgliſe per purpꝛiſe & peent les fruites, ne pur quant YEſgliſe de 
vers moy ſera dit voide,. & jeo avera le preſentment. Auxi de ceſt part. C Hill. Sit; 
nous diomus que c'eſt un Chappell, & fuit un Chappek long temps avant ceo que 
Bertram rien. avoit en le man. Pꝛeſt gc. Et il ne dit pas que il la tient en Ware Pag 


F 
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C Parn. (40? n avendꝛes p a dire q c eſt Chapele, del heure q vo? ne dediſteg pas qTne fuit Elgł 
a un temps, ſans monſtt coment. ¶ Hill. Tout fuitc Eſgliſe en temps John de Stenyton come 
jeo ne conuſſe pas, uncoꝛe ſi ceo-fuit Chapel ał temps quant B. pzimes avient ał manoz, & a- 
vant, ceſf' bfe abatera. ¶ Schard. Conuſſes donq; le fait eſtre tiel, æ pleves le, æ demurres en 
jugem̃t, ſi vo? ſoies ſi hardy. J Hill. Sir, no? diom? q c fuit Chapet annex al Eſg? de T. en 
temps le Roy Edward, & de tout temps puis temps de memo. Per q no? dbe jug{. C Herle. 
Iz ont pꝛiʒ pur title q- John de Stenyton peeſent come a un Elgk en temps le Roy Edward, a g 
il coveyque vo? rfidez. ¶ Hill. Donques diom? no? q̃ ceofuit tout temps Chapek, ſans ceo que 
John de Stenyton pꝛel. come a une Eſgliſe, Pꝛeſt ct. Et alii e contra. 


purchace. Pꝛeſt cc. & dde jugem̃t, ſil duiſt a luy gart̃᷑. C Sad. Jl fuit tenant jour de bfe pur⸗ 
chace. Pꝛeſt cc. C Parn. Il vouch. det eſtate q il avoit jour de vouch. æ no? diom? q a cet jour 
qu il n'avoit rien en les tefitz. Pꝛeſt cc. per q no? ne entendomus pas q no? devom? a lup gart᷑. 
C Sad. Uo? dites q no? n'avom? rien jour de bre purchace, « no? volom? aBr q fi. C Parn. An⸗ 
cor no? le volom? avt+ car il n avoit rien jour de bet purchace ne jour de vouch. Pꝛeſt ec. 
C Herle. Iſſue ne ſe pꝛendꝛa pas ſur kun & Yauter. Per q Tiſſue fuit pꝛis q il n avoit rien jour 
de bꝛiet purchace. Pꝛeſt cc. Et alii e contra. Et vide. 

Ota, & le tenant diſt q pend ceſt bꝛiet᷑ vs luy un W. avoit poꝛt᷑ Aſſiſe de novel diſſeiſin, & ay 


St v0? euſſeʒ allegge q part des tefitz euſſent eſte rec devs vo? de un eigne dꝛoit, q le dꝛoit le 
ddant en ceſt bꝛiek n'eſt, aſcun choſ. ſeroit dabatt᷑ ceſt bre: mes vo? ne monſtres pas que le reẽ 
per Aſſiſe fuit dun eigne dꝛoit que Faccion le demandant en ceſt bre, Per q il ſemble q vo? de⸗ 
ves de Ley reſp du rem, come en cas ſi vo? fuſtes tenant der entier jour de bier purchace vs 
vous, & aps de part enfeffaſtes un autt, æ pu} luy diſſeiũ, & apꝛes il rec vs vous p Aſſiſe, & ne 
pur quant le bꝛiet᷑ q futt pꝛis vs vous ne fe abatereit my, & pur rien que vo? aves uncoze diſt, 
il poit eſtre per le maner come en le cas ou no? ſumꝰ. Et apes ¶ Rok. de gree reſp de rem̃ ec. 
c trabla Caccion. 1 | N 

N Wilt granta & rendy pffine lebe certein tefitz a un Ric a luy & a ſes heirs de ſon cops 


Ota, ij en pł de terre le tenant vouch. a gar, c le vouch. vient, & dit per ¶ Parn. que il ne 


duiſt gart: car il diſt q̃ le tenant n avoit rien en lez tents jour de vouch. ne jour de bꝛiet 85 ede 
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rec vs luy part des teñtz. Et dda jugem̃t de bfe. Et J Ruſſel pꝛia q il reſp verem̃. CRok, cui in i- 
Le bꝛiet᷑ doit abatt᷑ de kent, der heure qjeo allege qpt des tefitz ſont ret vᷣs moy ꝑ jugm̃t. ¶ Ald. 


* 


g | 1 | 1 
engendr, & ſil deviaſt ſans heir cc. la rem a un John & a ſes heirs a toutz jours, Rich. Scire fac“. 


moꝛuſt ſans heir #c. æ John mozuſt, per que un Roger come fitz & heir John ſuiſt un Scire facias 


LB] dað execud, & ſiſt garfi un Rob. come fre tenant, ele Aic retoma le bfe ¶ B] que Roger n aboit 


rien ou eſtre garny: pq Roger teſti q Rob. un Geffr & Alice ſa feme tiendt᷑ les tefitz en co- 
men, & pꝛia le Sicut alias vᷣs eur p le Teſtatum eſt. Et habuit retome a oꝛe. Per q il veigne a oꝛe 
t le bfe kun æ rauter fuit leu. C Parn. Sir vous voyes bien que c'eſt un Sicut alias, doit eſtre 
garrant᷑ ꝑ un auter bꝛiet᷑ precedent, © al pꝛimer bre q Roger ſuiſt Bs Robert ſole, il conuſt que 
Rob. tient les teũts joint ove un Gefff̃ c Alice ſa feme, &p tant conuſt q̃ ce? bre fuit malueis, Et 
p conſequens ne poet þ gart᷑ ceſt bꝛiet᷑: car il duiſt av pꝛis ſa ſute ꝑ un novel Scire fac. Per que 
no? demandomꝰ jug) de ceſt bꝛief: c oveq; ceo chaſcun Sicut alias ſupp q pꝛoces le fra des i 
ceſty des qui le bre fuit ſuy + devs nut auter: & ceſt bꝛiet᷑ ſup devs G. & Alice (a feme, devs 
queur le pꝛimer bfe ne fuit pas ſuy. Per q̃ noꝰ ddomꝰ jugꝭ de bre. J Herle. Ceſt bre voet Sum ſi- 
cut alias p̃dictũ Robertũ, & Galfridũ, iſſint i le Sicut alias ne refiert foꝛſq; ſolem̃t a Rob. ¶ Parn. 
Si ak pꝛimer bfe Rob. uſt apparu ꝑ la jointenancy, il poet av abatu le bt᷑e, Et per conſequens 
le bfe fuit abatu en Ley per conil. de Rog. iſſint q pzoces ne poet Þ eſtre maintenu ſur m̃ le bt᷑e. 
C Pole. Ceſt byief eſt gart᷑ de la fine, « nemy det pꝛimer bre, & tout fait il mencion ver pꝛimer 


brief, & iſſint ꝑ cas plus en le brief q il n avoie meſtf, p tant ne doit pas le bꝛiet abatre, det heur 


que le bꝛiet᷑ eſt accoꝛdant a la fine. Per q̃ demande fuit Cil voleit auter choſe dire. Et ¶ Parn. 
Diff q ax temps de la fine leve W. ne fuit my tenant des tenementz, eins un Elizabeth les tient. 
Pꝛeſt cc. © monſtra com̃t Rob. G. & Alice ſa feme, aviendf ales tentz. Et C Pole tendy dat 
q W. fuiſt tenant jour de la fine leve, © Tavrement cc. : ; 
Ota, q un bfe fuit poꝛt 6s un home æ la feme, q feſoient def. p q la Grand cap iſſit retoꝛñ 
Nc. a quel jour le baron ne venit p, pq lafeme vient æ pzia deſtre relẽ a defendr ſon d2oit, 
c fuit reſceue, & pleda a iſſue de Pais, & oze ne vient pas. Per q ſeiſin de terre fuit agarde ar 
. ddant ſur la pꝛimer defaut. J N | 


ow po2ta ſon bꝛiet de Gard devs W. A. Uicont de Suſſex, & demanda Robert fitz & heir 
Ric, i garde a luy apptient, pur t q Ric tient de luy le man de F.ec. p ſervice de Chivaller, 
e mo2uſt en ſon homage. © Hill. N ad pozt ce bfe en la Countie de Suſſex, & le mañ q il viſt q̃ 
kanẽ tenfant tient de luy, eſt en la Countie de Norff. Jugem̃t de bꝛiet. ¶ Baſſet. N ne demande 


pas la garde de man, ein ſolemẽt la garde dek heir, « en ceſt cas il me ſuſtiſt de pozter bꝛiet a 


Qir ou la partig ments purra eſtre reſp̃, cc. ¶ Schard. Sur ceſt iet vo? poes ag jour ouſtre ii 
vo? voles: cat᷑ nous ne ſumus þ aviles le quel le bfe Cabatera ou non. ¶ Baſſet ne volett de⸗ 
murrer ſur le bꝛiet. Per q le pleint᷑ fuit nonſuy. 18 


nt fe pleint GH. le fitz John de Rip a tort puitt ſes abs. ¶ Cayn. Ao avez cy H. que 


12 
avow la pꝛis, ꝑ la reaſon q un Rog{ fuit tei dun meaz, tv acres de terre, & viii acts deri 


de pea en Ripp, dont gc. le quel Roger granta a meſme ceſty H. aluy & a ſes heirs _ _ 
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engendzes vi marks & viii 5. ꝑ an, a peendf ve m̃ les tefitz. 3. vuñ meſe p an riii S. ib ö. 4 de 
chaſcun acre de pꝛea xbi 5. ꝑ an, a payer a iv termes deł an: & diſt q fuit ſeiũi de la rent æc. & 
diſt ouſtre q Roger granta qͥ a ql heur q la rent fuit arere, bien liroit a Henry, a diſtt᷑ m̃ ẽ chaſcũ 
pcek ſolonq; t᷑ q̃ il voet q nienth ſeroit a faire p ſon pfit : © diſt ouſtre q ceſty W. q ſe pleint, tient 
de m̃ la tre x act᷑, iſſint q̃ ilafficrta luy a payer vi 8. viit d. ſolonq; la foꝛme de la fre q̃ iltiẽt, ⁊ pᷣ 
les vi 5. viii d. p ian arret᷑ pchein avãt le jour de la pꝛiſe, ſ il avow la pꝛiſe en le lieu ou, cõe en 
peek dez tefitz ifſint a luy charges. C Parn. Sir, vo? votes bien coment en le commencerſit de 
ceſt avomꝛy il ſupþ ceſt' rent eſtfe uñ entier e iſſant der entier, + aþs p Cavowt il ꝑceł ceſt rent 
ſolonqplaquantitie de la tenancy. . tant de chaſcun acre de fre, tat de meas, iſſint tavowt aiẽt 
purſuat. Jug{de ravowf. C Trew. Jeo dis q tent me futt grant p un fait; #6 la reut eſtſurdant 
p parcet᷑ de chaſcun parceł ſolonq; la poꝛcion: mes no? ſuppos p nte avowt᷑ q no? potom? diſt} 
en chaſcun ꝑter p kentiet᷑, come en cas, ſi jeo vo? grant xx r. de ret iſſant de ma freen Trewich, 
& grant q̃ ũ la rent ſoit arref, q bien lit᷑ a vo? a diſtt᷑ en ceł fre & en aut fre q̃ j ay en aut᷑ vilł, en 
ceſt cas la rent eſt ſolem̃t ſurdãt de ma tre de Trewich, & ne pur quant ſi la rent ſoit arrere, vo? 
poes diſtt᷑ en la fre q̃ j ay en aut᷑ vilł. Auxy p decea. ¶ Parn. Ou les vi marks & viii d. eſt uñ 
rent entier, en ẽ q̃ eſt iſſant de meas eſt un entier, æ auxi come cq eſt iſſant a ꝑluy de chaſcun act᷑ 
eſt un rent entiet̃᷑: mes oꝛe ꝑ vt̃e avowt᷑ vo? feiſtes les vi 8. viii d. pur qur vo? avowes un ret 
entier a ꝑlup, q ne poet eſtre a nu? entendem̃t. Jugm̃t der avowr: car p le commencement de 
vre avowꝛy vous ſupp que chaſcun parcek de la fre eſt charge ver entier de la rent. ¶ Gayn. 
Noꝰ ſupp ꝑ nfe avowt᷑ q̃ chaſcun parcet dela tre eſt charge a la diſtt ve? entiet, « nemy que la 
rent eſt iſſant der entiet̃᷑. C Schard. Si chaſcun parcet eſt charge det entiet᷑ a diſtf, mient home 
voet dire q la rent eſt iſſant de? entief. ¶ Herle. Uous pledes en abatement der avowf, pur t 
qu il avow pur parceł de la rent en un parce? de la fre, la ou il poet diſtt᷑ pur łentiet᷑ de la rent 
en chaſcun parcer de la terre. Et p tant ſi vous abates ceſt auowt, vo? luy dones avomt᷑ pur 
rentiet᷑ en chaſcun parce? de la terre, æ iſſint en dam̃ de vous. Per q̃ jeo lo que vo? parles de 
peace entre voꝰ, entre cy æ la moys de Saint Mich. q | 
13 ToOhn por ſonbiief vs Roberr c W. p un Præcipe, & ddacertein rent #c. ¶ Poer. La ou il dba 
Entre. ceſt rent vᷣõs Robert W. come des tenats en comon, la diomꝰ no? q Robert tient un par⸗ 
cet de la terre en ſevalty dont il ſupp la rent eſtre ſurdant, « W. le rem de la terre en ſevalty. 
Jugem̃t de bꝛiek. ¶ Gain. Si vous n aſſignes q̃ eſt tenant de ma dde, & per tant ne dones bon 
baief 6s kun, vo? ne ſeres pas reſceus de abatre ceſt buef. C Aſh. Uo? poztes voſtre bꝛiet᷑ devs 
no? come devs defo2ceo2s de la rent, pur 7 q no? ſum? tenants de la tre, #c. æ no? ſerom? reſ- 
[BJ] ceus de vouch de la rent, æ ceo ne poyomꝰ nient (Bj det heur que noſtre tenancy eſt ſe bak, ec, (B] 
C Gayn. Jeo demanda la rent vᷣs vo? de eſtate que eł fuit en la ſeiſin mon and; de la diff, fat, 
E com̃t que vous eyes puis parcer de la tre, p tant ne doit þ mon bꝛiet᷑ abater de la rent, ſi vous 
ne me puiſſes doñ auter bꝛiet, ct ¶ Herle. Ad idem. S il dbe rent ſervice coment q la rent fuit 
.. en la ſeiſin mon anc, de que ſeiſin il demande, ſi la terre ſoit oꝛe ſeve entre parceners,p cas ceſt 
brief abatet᷑ mes Cit demande rent charge que ne poet eſtre dbe foꝛſq; come un entiet᷑, coment q̃ 
vo? eyes ſexe la terre, ꝑ tant ne doit þ le bt᷑t abat᷑. Per q ſi voꝰ voiles abater le bt᷑e, il vo? covi⸗ 
ent mt̃er que le fait eſt tiel que le bꝛiet de Ley doit abater. cc. c apꝛes pur ceo que il ne voleint 
auter choſe dire, le bꝛiet᷑ fuit agarde bon, & ils travs la ſeiſin, æc. | 
14 TJOhnporf tAfliſe ws Wilt #c. c W. vient per batlt, « diſt que les tenements mis en view fuer 
afſiſe de parceł du mañ de F. que eſt Anc demeſie, ec. Jugement de bzief. C Trew. Jl pled p baik, 
c jeo ne doy pas replier a plea de bai. Per que jeo pꝛie ?Aftiſe, ¶ Herle. Coment que vous ne 
deves pas replier al plea de bait, ne pur quant ſon plea (ef entre, c quant il aver pas pled, no? 
b enquerromus de ſon plea ct. ꝑ q Ruil. diſt q ſi trove ſoit frank fee, il vo? diſt p ſon bait q nad 
= rien en les tefitz foꝛſq; a terme des ans, & ſi trove ſoit que tenant de frankteũt, il diſt q il nad 
fait nul tot, #c. J Herle. Oꝛe avez perdu voſtre pꝛimier excepcion, car en tant come vous a- 
ves dift que vous n avies rien en le frankteñt, vo? eſtes m de pled la nature de la tenancy. S. le 
| wn la tenancy ſoft frank fee ou Anc demeſne, ec. & iſſint patdy kavantage de cet excepcion. Et 
vide. 
15 92 port ſon bꝛiet vᷣs John & demanda certein teñtz en Stowood, cc. ¶ Stouf. John 
vous diſt qu il ne poet ſa dbe rende, car il diſt qu il n ad rien en les tentz fi non joint 
ove Robert Rich. 8. ii fitz, per ceſt fait que cy eſt. Jugem̃t de bt̃᷑t. ¶ Gayn. A t n aviendt᷑ pᷣ: 
car avant ces heures m̃ ceſty W. poꝛt᷑ autiel bfe vᷣs vo?, # dba m̃ lez tefitz en la vill de Romeſ⸗ 
ſay; a quel bꝛiet᷑ vo? veniſtes en Court, æ dits que les tefitz fuer en Stowode en nemy Romeſſay, 
Eno? tendiſmus de adt᷑ q les teñtʒz fuef en Romeſſay, aàuri come nt᷑e baief voleit: per q Pays ſe 
2 +  * Joint entre no?, & avomus jour ouſter, a quel jour deiſmus que nous ne poiomus dedire i les 
= iu tefitz fuef en Stowood. Per q le bfe Cabaty, & ſur ceo; freſhment no? purchaceamus ceſt baek. 
3: Per q vet heure q̃ ał auter baief il pleda come tenant, no®n'entenvom? þ j il ſef reſceu a dire q 
il tient, #c. C Stouf. A kauter bfe q̃ fuit pot Gs no? en Romeſay, no? ne poiom? alteger join- 
tenancy ves tefitz en Stowood. Per ij avant oze no? ne purrom? p pleder t plea, cc. © a b alen. 
85 Yeoh, Per jj il luy commanda a reſponder a la jointenancy. Et vide contrarium en reEire 
roy, &. | | | ; 
16 Ota, i en plea de terre ᷑enqueſt fuit pas p le Niſi prius en Pays, que paſſa pur le dbant, 4 
Bor. J avolent jour en Banke a teſt jour. Et ode le tenant mitt avant un releſſe det vbant de 
Fpulne temps j kenquett ne tuit puis. La Court ala a jugerht ſur voſt benqueit ſans regard av 
At celeaſle, ec. | a 1 


| | Antio x Edward: III. 
TN john leſſa t᷑tein tefitz a W. a tenir a tout la vie John, & apꝛes p fine leve en teſt Court, 17 
John granta q̃ m̃ les tefitz, les qur W. tient a ſa vie John, & les q̃ur apes le deces John Fine . 

a ſes heirs deivent reBter, rem a Rob. a touts jours. Et la Court fuit en awoꝛuſt le ql J. poet 

grantt _ q duiſt demurrer a ſon heit « nemy a luy m̃, ou non, #c. © a darrein la Court re: 

ceuſt la fine. | 

Ic Malom & Johan ſa feme, poꝛtet᷑ lour bre 6s un Wilk, e ddef certein tefitz, Et tountet᷑ & 18 

R un Andr dona m les tefitz a ũ John & Anable ſafeme a eur & ale3heirs de lour deux coꝛps Formdon 

engend, en temps le Roy Edw. tAel, & fief la dit ve John æ Anable tanq; a Cicile coe a fit ther, ac ee 

e de Cecile a teſt Johan come a file & heir, q oꝛe dde enſemblem̃t obe Ric ſon baron. I Rok. Le 9 

fme de S. Mich. kan ſilme, m ces Ric c Johan pont un bt᷑e d Aiel 5s m̃ ceſty W. ę dber m̃ ies 

tefitz de la moꝛt m̃ ceſt Anable, a qlbt̃᷑e il apperuſt, p ql bt᷑eil ſupp q Anabf fuit ſeiſi come de fee 
ſimple, æ de tiel eſtate moꝛuſt ſeiſi. Per q ne entendomꝰ pas q ils ſeront reſteus a ceſt bfe, ꝑ le 

quei il ſupþ ger navoit fozſqz fee taile, ec. J Herl. Poet eſtre q eł avoit fte taille æ auri fir imple, 

c auxi il ſeroit fozt Ley q̃ſ ils virent adonq; q ils avoient meſp2i3 en lour ſute: pq ils fuef non⸗ 

ſup, Jil ſera p tant ouſte Saccion. Per q rũdes. Vide de iſta materia ſuß Hill. xv. patris Regis 

nunc, &c. J Rok. Sir, no? diomꝰ qno? feſomꝰ pꝛoteſtacion q no? ne conuſſomꝰ p, q̃ les tefitz 

fuet dones en fee tail en tẽps de tiel Roy auxi come il ad count, æ vo? diomꝰ q̃ certein an en tẽps 

le Roy H. ec. devant Sir Ric de Milton & ſezcompaign Juſticaſſignes a les Aſſiſe pꝛendꝛe en le 

County d Everwike, un Rob. ael W. vs qui ceſt bt᷑e eſt poꝛt᷑, qͥ heir il eſt, poꝛt un Aſl. de no. diff 

en tẽpʒ le Roy H. æ miſt en view m̃ les teñtg oꝛe mis en view, vᷣs mceluy John a q il ſupp le bone 

eſtre fait æ Douce ſa feme, q fuit m̃la teme q̃ ils font oꝛe nom Anable, t ꝑ ᷣdit d Aſſiſe il reẽ m̃ les 

tefits vs eur, dun diff, fait a luy long temp avant 7q Andr dona, cc. dbamus jug! deł heure 

i ſon ant rec dun eigne dꝛoit, cc. il purra rien dder #c. C Parn. No? pnom? nfe title dun done 

fait a John & a Anable ſa eme, & il alleggꝭ un reẽ q̃ ſe tailla vs John & Douce feme, & le rec, ĩ 

ſe taila vᷣs John & Douce, ne poet pas defaire la tail q ſe fiſt a John, e a Anable. Per q̃ no? dyo- 

m? jugꝭ, & a q ils dient q Anable fuit un m̃ ꝑſon. A dire cela n aviendꝛa Þ, pur ẽ q home ne poet 

as koꝛſq; un noſme de baptiſme, #c. C Herl. Hõe poet a dibs tepz as vivs nolmes mes nemy p 

baptiſme : car poet eſtre q ſon noſme de baptiſme fuit Anable, # q er fuit de xl. ans avantTqer 

kult confirme, & adong ſon noſme change e eł adonq; nolme Douce, tc. | 

1 John ſe pleint q W. a toꝛt pꝛiſt ſes as, c. Et ¶ Gain. avowe la pꝛis come des ads un 19 

Rob. & en ſa garb eſteat en ſon ſeal, æc. ¶ Stouf. La ou il diſt q il pꝛiſt les abs Rob. ꝑ Reples 
tant il ẽ a contrait᷑ a la pleint John. Per q̃ pꝛeſt davrer q̃l pꝛiſt ſez avs. ¶ Herl. Jl ad avow coe 

des avs Rob. en ſa gard eſtants, t ꝑ certein cauſe, a q il covientq vo? rñdes, a q̃ les avers fue⸗ : 

ront, & ſi ilʒ fueront al tẽps de la pꝛis en la [B] garb Robert, Vaccion de cet paiſe ſef a luy: car LB. 

il coũtaſt de ſes avers a toꝛt pail. + vo? avowaſtes come des avers John, il maintiendt᷑ ſa pleint | 

a dire qu ils fuet᷑ ał tẽps de la pꝛiſe enſa gard, ec. & per m la reaſov il vo? fra icy a reſp a t᷑, #c; 

C Stouf. Quant ꝑ ſon plea il eſt a travers de ma pleint, jeo ne puis auter choſe dire foꝛſq; main⸗ 

tendꝛe ma pleint, #c. Et apꝛes tiſſue fuit receu qu il pꝛiſt les avers un Robert ę nemy les avers « 

John qui ſe pleint. Jeſt ec. c John tendy davert᷑ qu ils fuer ſes avers, cc. ſans aver regarð aT 

j fuit diſt avant. 5. q il les trova en la gard'Robert #c, Et la cauſe fuft, pur Tq Wilt ne voleit p 

conuſtre la pꝛopꝛetie des avers a John. | | 

N hoe de plein age & un aut deins age, pozter lour bre, #c. & celuy q fuit deins age ne 20 
vient p, p q il fuit ſom̃ æ ſever, æ kauter receive a ſuer ſole xc. © Sad. Auterfoitz m̃ ces a 
poꝛt᷑ autiel bfe devs no?, © ddet̃᷑ m̃ les tenem̃tʒz, a q no? dieſm? q un fuit deins age. Et ddom? 
jugem̃t, Pil ſet receu durant ſon nonage, ꝑ q la paroł uncoꝛe demurt, æ ceſt bre eff purch. pen- 
dant Yauter. Jugem̃t de bfe. ¶ Schard. Il n'eſt p la ou le ddant eſt deins age, c la ou le tenant 
eſt deins age: car ſi le ddant ſoit deins age, & il pozt tiel bre a ql bre il ne ſer my reſp deins age, 

le bfe Cabatef, mes p nonage de tenant le plea demurt tang a ſon age. Per q̃ le bre q vo? al⸗ 

leges Cabaty p nonage le ddant. Sed credo, q en tun cas & en rauter q plea demurt᷑, cc. 

| Il & Johan ſa feme pottet le Nuper obut devers vi, & dbet la reaſonable party Johan dek 21 

heritage q fuit a un Robert lour come anc, c. pur t q les teũtʒ ſont de fee de Weſhã, __ 
q eſtpartible entre madles p uſage ec. & les iv fuef deins age, & viendf per lour gardein, & dff: **”* 
oyent qu ils n avoient rien en les tefitz, & ils ne fuet᷑ pas nolme ddants oveſq; Johan en ceſt 
bꝛiet. Jugem̃t de bre. Et quant a les auters ii ils diont q kun tient Yun moitie des teñtz q ils 
ddent en ſeveraltie p ſon purch. © kauter tient kauter moitie en ſeveraltie ꝑ diſcent de heritage, 
E per lour bꝛiet᷑ il ſupp lour tenancie en cõmen. Jugement du bꝛiek. ¶ Herle. Ceſt hiet᷑ n aba⸗ 
ted p, tout ſoit il q lour tenancy ſoit ſeveral: & quant a les autersq deſclaim̃ en la tenancy, ils 
ſont deins age. Per q ils ne ſer pas receus a diſclaim̃, « tout ſoit il iſſint q ils n ont rien, uncoꝛe 
eſt ceſt biet afſes bon: car il poet eftre q le common ano moꝛuſt ſeifi des terres departibles « 

aurt de auters terres nient departibles, 4 q tout la terre departible eſt a ceux ii, ou i les ib ei- 

ent fait releas a les ii. Per q̃ rũdes. C Pole. Les tefitz dðes ne ſont þ partibles ent᷑ madles. 

Preſt ec. & kłiſſue fuit receu, #c. ſans rien pler le quel ils fuer parcet de fee de Weſham ounempy, 

E ſans rien parler le quel les tefitz de melme le fee ſoient partables ou nemp, ac. Vide. 

Obert port ſon bꝛiet de Formdon devs J. & un Mabilf auxi come devers jointefits # da 22 

| certein tefitz, ec. ¶ Pole. J. vous diſt que il tient m̃ les tentʒ entirem̃t jour de bre pur⸗Formdon. 

chace, ſans ceo que M. rien avoit. Et vous diomus que pend ceſt bxtef Mabil ad re meſme 

les tefitz devers luy per un byief de Cui in vita, Jugement de ceſt bꝛiek. J Hill. Que reſpon- 

des a Mabilt ¶ Pole. Si ceſt bꝛiet᷑ Fabat per le plea John, ſuffiſt pur Mabilf. ¶ Ald. Mabilf 

; doet 
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doet reſponder ou fl avera ſeiſin de terte, et. car poet eſtre q eł ſuit tout teps tenant det entitt, 
C Pole. Sir, Mabilf vo? viſt & fl n'avoit rien en les tentʒ pour de ceſt hiiet purchace, eins les av 
rer dun John p un Cui in vita pend ceff biet. Per ij er Wa jugꝭ de buff. I Herbe. Autre bte 
fuit bon jour de bfe purchace, pur t i Jobn fuit tenant adouq;, & oze eſt le bt᷑e bon pur ces que 
Mabilteft tenant ꝑ ſon ret, cc. ¶ Pole. Sir, la tenancy John ne poet pas mainteñ lebte, pur ⁊ 
q le bt̃᷑e fuit bon avant ꝑ realon dautre tenancie, ſip r de la tenancy John, le quel bt᷑e aba⸗ 
ty en Ley quant John perdy ſa tenancy, ec. | 
N John pont Aſſiſe vs deut homes & lour femes,tc. & !Afile fuit agarb p tour def. c ſur 
| ceo, avat 7 q Aſſiſe fuit pꝛis, les deux femes viendt᷑ e pꝛiet᷑ deſtre rec, c. p le det᷑. deiour 
barons et. ¶ Parn. Uo? eftes ven? trop tarb veſtre reſceus: car ꝑ jugerfit Aſſiſe eſt agard per 
def. ec. & reſceit eſt done avant jugem̃t rendu, cc. ¶ Herl. Si les femes ne ſerot rec en ceſt cas, 
ils ſerf grand miſchief a eur. Per q vo? vevez ſufff la reſceit, ou vo? aves autt᷑ jour, tc. 
WY Meryet pop ſon bfe de Gard 6s W. Rob. ERic, & a la grandviſtT ils ne viendfpas, 
Per q pꝛoclamacion iſſiſt, æ pen la ꝓclamat᷑ W. momt. Per q le Uic retoznale bre g 
W. fuit mozt : & de bs Rob. & Ric fl retoꝛna la pclamad, & ilʒ ne viendt᷑ þ. Per q John pziſt un 
Reſon 6s Gefir, fitz & heir W. & le jugem̃t demurt arenver vs Rob. & Ric, & ade a ceſtyſour G. 
vient p lon gardein. Et John tount᷑ 6s G. fitz æ heir W. e dit qluy enſemblerſt ove Rob. Ric, 
qa la ꝓclaim̃ ſur eux retoꝛne ne viendt᷑ pas, a tozt lup detoſt la garb dex heir Roger de F. 3. de 
Rauf fitz & heir Rog. & dun carue de terre ove le appurtenances, cc. ij garb a luy appent, pur 7 
q tavantd Rog. cer fre de lup tien ꝑ ſerviẽ de Chivat, 4 coũta com̃t il tient de luy, cc. ¶ Gayn. 
Sir, G. eſt ſom doier ſon jugem̃t der recoꝛd q fuit fait 6s ſon pere, til eft deins age 3 pq il ne 
poet recoꝛð conuſtt᷑. Per i il de jugem̃t Lil deine dein? age, dc. ¶ Trew. A reſp deins age at 
pi bre, ol es a ceſt' breq eſt garf ver autt᷑, æc. C Gain. En un bre de Droit, vous 
ne ſuppoſes vre defo2e, æ ifſint affirmes toꝛt en ma pſon, per i de mon toꝛt demeſſi jeo doy reſp 
deins age: mes en ceft bfe vo? ne ſupp nul tozt en ma pſon eins en la-pſon W. monpe. Per ij 
il neſt pas ſemblable. ¶ Trew. A la Comon Ley ap t᷑ q mon bfe de Gard fuit abatu 6s un hoe 
P la mot, maintenant jeo puis pzend2e un altt᷑ bre de Gard Bs ſon heir ſi jeo voille, c il rñdt᷑ de⸗ 
inz age, e pur haſter le reẽ le pleinf, il eſt oweine p ſtatute, q le bt̃᷑e ne doit pas abater per mot, 
eins q̃ un Reſom̃ ſera ſup 6s ſo heit᷑ ou vᷣs ſes executoꝛs, e ſi le heir ne rñdet᷑ Þ a la Reſom̃ dutãt 
on nonage, le pleint᷑ ſera plus delay ꝑ keſtat᷑ qu il ne tuit a la Comon Ley, q̃ ne poet eſtre. ¶ Herl. 
Wa de Gayner, ſi kentant avoit rien en le gard, æ C Gain. dit q nan. ¶ Herle. Oꝛe aves reſpond ? 
¶ Gaya. Jeo ne diſoy p cela pur rfis, eins hoꝛs dept a vfe die; mes mon pr eſt q jeo ne doy re 
{poder dein age, ac. ¶ Herle. Stvo? ne voillez rfid, no? avom? ¶ B haute voie baler a jugem̃t [3] | 
ſur la pclamacion. Per q̃ voies ſi voꝰ voilez reſp, cc. Et apꝛes agard fuit, q Water rec la gary 
s toutʒ iii en comon: mes la Court ſe voiloit aviler, le quel jugemt quant a les damages ſe 
tailerent Bs Tenfant ou non, cc. Water avoit bt᷑e at Ait᷑ denquere des dam̃ 4c. & le jugement 
tendu ſur ia pꝛoclamacion, Ec. 2 | 
Naz gun W. port fon bfe d Entre 68 Nic de Iplepen, qui pleda a Tenqueſt, æc. capes jour 
VN fuit done ouſtre en Pays a pꝛendꝛe Fenqueſt p le Niſi prius. A quel jour N. fiſt defaut, & la 
det. eco en Bank: p q̃ le Petit Cap iſſit retoꝛñ a oꝛe, + W. ſe tient ala detaut tout attrenche, 
ec. ¶ Stouf. Dit q il ne duiſt p cet defaut ſeiſin de fre ad: car il dit q W. puis la det᷑. fait avoit 
 difleiſt ve m̃ les tents ceſty N. ꝑ reaſon de ql difſeiſin il ad une Aſſiſe pend devs luy. Per q n ẽ⸗ 
tendomꝰ ÞJ il purra a ceł vefaut pzendze. C Hill. Aoiles vo? dire q W. eſt huy c jour ſeiſi de 
m les teũtz ꝑ la diſſ? C Stouf. Jeo dis q il diſſeiſi Nich. cc. J Hill. Donques jeo demand juge⸗ 
ment, & pie ſeiũin de terre. C Stouf. Jeo dis que W. diſſeiſi N. & huy ceo jour eſt le tenant, ec. 
Hill. Le revs, ac. ä 
| 1 tent dift q̃ il nad rien de la rent fozſq3 a t᷑me de ſa vie de lies le Roy Edward pe ie Roy 
d dee eft, la rei. regarð a noſtre Seignioꝛ le Roy, 4 pia aid de luy, & lain fuit grant. er 
d e dbant ſuy a Roy, e avoit bꝛiet᷑ a les Juſtices q ils alafſent avant en le pt, ſalueq ils n ala 
fant pas a jugem̃t Rege inconſulto. Per qles parties fuet dbes, & flz viendf, æ le tenũt vouch. 
u gatt᷑ un John, &c. ¶ Baſſet. Avant ces heures vo? aves pue ald ve Roy come tenant a terme 
de vie de lies le Roy. Per q oꝛe de vouch autre & bautf eſtaf, vo? n abendꝛes p. C Trew. Ce- 
luy ij tient te d2oit le Roy, il ne doit pas pled ſans ad aviſernt de Roy, mes quel heure q le Roy 
granta { il purt᷑, donq; il eſt a com̃enẽ ſon pk auri come ſi ia rei. uſt eſte a autt᷑ q a Roy: & 4 
comencement il poet ad vouch. ou ad pꝛie aid, & ald pꝛter de Roy n'eſt taut effect foi ba- 
© coge de Roy de pled ſon det, e qnit il me ad done cõge, dõq; ſuy jeoa cõmenẽ mõ plea, tc. & 
ſtatute voet, q ſile tenãt a t᷑me de vie face def, q̃ celuy, aq la revᷣi. eit, ſert᷑ reſteu a det᷑.ſundr̃t: 
te il ꝑ tas purt᷑ vouch. a gart᷑. æ ꝑtãt mettre le dełtẽẽ ẽ autt᷑ vouch,+c. ¶ Herle. Pꝛier aid de Roy 
eſt en lieu dun voucher, þ ab ala value des le Roy. Per q vo? neveve3 p voucher un autre, æ 
vo? aves rh con? vo? aves la rent de grit le Roy, Per ij vo? ne pues p ve dit nemeſũ auf 
vouch. et. q times. ¶ Trew. Sir, vo? voies bien come il ſupp ꝑ bte ep coũt, le Roy Edw. 
ec. dona m̃ le rent aun W. en fee tale, ec. & a ẽ no? diom? que W. ne futt pas ſeiſi. Pꝛeſt cc. 
0 Schard. Home u u my vew q iſſue fe prendzaſur la ſeſin eins ſur le db, æ file Roy dona a W. 
| W. teiſi. Per < ii coviftpievet iſſue ſur le done. ¶ Trew. En bre de Formdon en le re- 
verter ia ſeifinie vono? | trablable,Et ꝑ oonſequens le ſeiſi celuy a q̃ il ſuppole le done eſtre fait 
en ceft bre en dect, et. ¶ Herle. rfis a le done. ¶ Trew. N ne dona — — EC. | 
Ibn pol rAfliſe 68W. ec. C Trew. Uo? aber cy W. ꝑ ball, ij vos dit, i th ceſty I. fuit tenit 
ar, de mes tentr jour ve tel dee purchace, p ſa viſlelinfatearh tete . jug! ve der, eters” 
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Ble Leſtrange & Alaiſe ſa feme, poꝛt᷑ lour Quare impedit bs le Subpioꝛ tle Covent de Eſpan- 28 
Þ 1iogs, & viſoienth a tozt luy viſturbef pꝛel. covenable pſon af Eſgt' de F. q vold ett, '#a lout Or in- 
doneſon app: g coũt q a ceux apps a plent, pla reaſon de la Puy de Elpalings q void eff en? 
lour mains eſtat, Et dilolent | un Cleric jadis Piioz de Eſpalings fit ſeiſi def abow$ec, t eh 
ct. & pl. un ſon clerk ec. ald pl. ec. pq mort Eg? eft oꝛe voidec. t viſolent giz Privzi ps fe* 
voida Þ la mozt un W. nadgatrez-1P2io2 ſucẽ Vavatvit Clem̃t, p qᷓ Ible & Alaiſe coe Ele det Alaiſe, 
ſeiſiet᷑ la Pꝛioꝛy coe patrons, & ẽ lour teps Elgk ſe voidaz ec. & iſſint appẽt il a eur aÞſenf, x te 
South J2io2 tle Covet eur deſturbẽt, #c. C Scot. Uo? aves cyle South Pꝛioꝛ c ove: per 
attomey, qui vo? diet, i avãt ces heurs covenãt ſe pꝛiſt entre H. de Lacy an Alaiſe qi heire, ec. 
qui fuit patron de la Paiozte avantdit, æ un tiel ayongz Puioꝛ c le Copẽt de m̃ le lieu, iſſint q̃ H. 
granta p ſon fait pur luy & ſes heirs, a cheſcun voidante de la Pꝛidꝛy q iln'avet auf charge ẽ 
la Paiozy,fozſqz de meſtt᷑ un covenable home eſtre garden de la pozt durãt la vacacion,q ſer ſuſte- 
nu a coſfages de la meſon, ſalue a luy & a ſes heirs les pſentmts a les Elgliles q voidet dut᷑ la 
vacat᷑. Per q ils cõuſſẽt gle pſetmtfuit a Iblec a Alaiſe p force de m̃ les rovenits, ſale a eur leg 
auf's points des tovenãt, c miſtet᷑ auãt le fait Henf gle teſtm̃, #c. Ele fait fuit endente, er, Per 
q agard fuit ij ble & Alaiſe uſſent bfe a FEveſq, # < le South Pio? & le Covet en [a mercy, Et. 
fic nota, q ils avoient jugerſit fur coniſſance deł South Puioꝛ dif la vacac, c. Vide.  * 

TOta, q̃ le tenant miſt avant en barre Saccion'releas ove gart vun qui fuit ifſue en le tafle,. 29 
pur ĩ᷑ q̃ il fuit puiſm frere, & il uit coſin le ddant. Et opinion de Court fuit, 9 il ſeroft Formdon 


Vt en le deſ- 


bark, pur [7 q tl ne fuit pas heir en la-tail; p q la gart᷑ fuit'a ia Comon Ley, ec. p [ ue le dbant. cendre. 


deditt le fait, ec. & enceſtcas le tenant-q uſa le fait, uit chace a mont conient colin, c. 


E lte fuit port en le Countie de Northumbf. Et CParn. diſt q avant-cesheurs ia Corſi: 30 
natty de m̃ la Coũtie, avoiẽt fait tour pleint æ ſuggeſfion au Roy Edward pete Roy qu'o- clit 


F ett q le Eoũtie avãtdit fuit deſtruit ꝑ le guerf SEſcoce, iſſint q les gents ne pott pfite de four 
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terres pꝛeb: & com̃t les Seignioꝛs poxtet lour bre de Ceſſavit a ret m̃ les tenem̃tꝭ, #c. Per ij 

le Roy defendy q̃ nul bꝛiet᷑ de Ceſſavit des gents en m̃ le Countie fuiſle grãt dut la guert avãt⸗ 

dit, en tant q ils avoient (BJ autre tõmandem̃t: & auxi manda ciens ſon bt᷑e 5 voleit, q ſi nul [5] 

tiel bfe fuit ceins devant vous, q̃ vo? ſucteſſes a tenirle pł᷑ æt.æ vo? diom? q la guerre dure un 

cof. Per q̃ n entendomꝰ p q̃ vo? voilez ceſt pk tenir, & le bfe fuit leu q voileit en ia mañ, #c. æ 

le bfe fuit de la date del an rit le pere le Roy i oꝛe eſt, æc. ¶ Herle. No? avom? cõmandem̃t ꝑ 

bfe le Roy q̃ oꝛe eſt, a teñ ceſt pt. Per q no? ne volom? þ ſurceſſer p reaſon de nul q le Roy q/ 

mot eſt, no? manda. Per q̃ rũdeʒ. a | Shed IEEE = 
Ir port fon Quare impedit 6s John, & coũt᷑ q a toꝛt luy deſtoꝛbe a pſent᷑ covenable ſo ak 31 

Elgk de F:qvoid eſt, cc. & diſt q un Rob. anẽ John qheir il eſt, uit ſeiſi de mai de ka Si 88 

qravuows fuit append, æ am̃ łEſgł pſent, æc. le ql Rob. dona la tierce pt de m̃ le mañ e deł ad 

vows a un Ric pe W. i heit᷑ il eſt, a pꝛeſ. a la tierce avoidãce, iſſint q il ou ſõ heit᷑ a reit le pꝛoch. 

pꝛeſent᷑, æ apꝛes Rob. ou ſon heit᷑ les deux pꝛeſ.a les deux ꝓchein voidances apꝛes, & iſſint Rob. 


ſes heirs & Ric & ſes heirs a toutz jourz. Et dit q a la pchein voidace Ric peel. #c. come en co⸗ 
menceant ſon tome, & as deux aut᷑s pꝛeſ. Rob. avoit le deut ſent en continuãt tourne, & iſſint 


appẽt oꝛe a W. a pl. en continuat ſðõ tourne, þ r q̃ il eſt ſeiũ de la t᷑te pt de ma, #c. ¶ Scot. Me 
© q vo? avez de la copolir, at. ¶ Aſn. Noꝰ n'avom? meſt᷑: car no? avon? inte i la cõpoũ & veſtu 
p plentm̃t, ec. J Trew. N ad conu q̃ tavvows fuit app ał mañ at temps q̃ le mañ fuit en la main 
Rob: anT John, & q̃ il ne ſe demiſt p de maũ entierm̃t, ꝑ qVadvows ne poet paſſ. ꝑ le fefferſit uu 
pcek de mafi, il ne ſoit p ſpecialtie. Et ſi le feſſte avoit ſpecialty, com̃t q il pꝛel. ap2ez T7 q̃ il tuit 
feffe de la fce pt de mañ, cer pꝛeſ. ne Fuit foꝛſq; un purpꝛiſe ſur Rob. q̃ retient les ii pts du mam 


en ſa main, la qLpurpaiſe eſt ouſte en tant coe vo? aves conu q̃ il pꝛel. puis e iſſint revenu a ſon 


poſſeſſlon. Per q no? ne entendomꝰ q ꝑ nul plent i it ad alleg{4 ne poet eſtre entendu foꝛſq; 15 
E de ẽ il ne mre 


pale, Pil ne ſoit ꝑ title de dft q̃ ne poet eſtre en nul autt᷑ man fozſqp p ſpecialty, 
rien. Per q̃ no? dde jugem̃t, ec. ¶ Herl. Si ceſte voidice fuit la pꝛim voidice aþ3 la cõpolicid, 
il ne lera my reſceu de founder ſon title ſur la copoſicis ſans mt᷑e ſpecialty de ?: mes aſtuns e 
tendent il eſt autt᷑ la ou la cõpoſ.eſt veſtu ꝑ pꝛeſent᷑. Etſi vo? voſles vemurt ſur vfe plea a hac 
i6, vo? poe bien, mes adonq; il coviẽt < no? tenom? niẽt dedit de voꝰ le fait eſtre tiel come fl 
allegz, et. ¶ Trew. Sir, en cas q̃ un home avit la cõpoſicion tail entf luy æ aufs, il ad un det 
de pꝛelent᷑ auxi coe jointenans ont ou pceners, E ꝑ tõpoſ. ent eur tail ilʒ mettent lour courz ve: 
plent᷑ en autt᷑ mañ q Comon Ley ne done, en tiel cas f la c6poſ. ſoit veitu p preſent, il ſera ag 
fans ſpecialty, mes en tas q hoe n abnul dft de pſent᷑, il ne ſoit ꝑ foꝛce de comon comp. 
q il happa un plenf, cela fera pluis toſt ajuge purpaiſe i ꝑ title de dt᷑t, ne EE I. 
tle ft lefundemt de c ne ſoit mfe. Et „ de pk 
le poet pzendk ſur t: car at fait eo poy ad mon refÞ,mez o2e en le cas icy jeo ne ſe! 5 4— 
dab 4 fl n y avoit tiel ns reſp a les preſent, xc. e f home tientun mafi a { $avvows, 
dun Elgr eit append, per 'be part de wa le-avatolon ett ſevere ve maſt ener 
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car ou Favowſon demurt entierm̃t en la main le feoffoz, au entieriit paſſa.p feoffertitde ꝑteł de 
mafi, fi la chte face mention de ẽ q expreſſes parols, mes das le pꝛeſ. ꝑ tourne, Tne poet eftre 
kA ne ſoit p compoſicion, de i il covient mte eſpecialty, #c.. C Herle. Si vo? ſoyes ſeifis bun 
mai a q rabows dun Elgk eft append, & voꝰ enfeoffes un auter ve la tierte part de mafize il pl. 
a la ꝓchein voldante p reaſon de la tierce pt de man, & vo? apees ii toit per reaſon les deur pts 
de mafi, il ſer toꝛt de lup ouſter. de ſon peel. apzes, quant ſon tourne viendza, cc. c fi voꝰ enten. 
des q la Ley ſoit autre, vo? poes demurc᷑ ſur; voſtre plea en jugem̃t, cc. ¶ Trew. Certes, Sir, 
ſi jeo fuiſſe partie mh, jeo demurraſſe ſur le point en jugem̃t, ac. mes mon client ne voet p, p q 
Sir, voꝰ die i la ou il ad diſtgRobert dona la tierte part de mafi a Ric ec. < fl pref. ala;pchein 
avoidante ꝑ force de la compoſiẽ̃, Sir, la diomꝰ q il ne luy done foꝛiq un carue de terre, la quel 
ne fuit p parter du mafi, eins un carue de fre i fuit en la main un des franktenants de mañ: 
& vous diomus que le peel, Ric ne tuit p receue a ſon pꝛes ne inſtitute de Eveſqz. Pꝛeſt ec. Et 


alii e contra. f 


De Termino Trinitatis, anno Regni Regis EpwARDI 
tertii poſt Conqueſtum nono. 


. Ie Elene pot fAfliſe Bs Thomas & John, & fiſt ſa pleint de ii mees & iv bovets de tre, 
Affiſe de Ec. C Scot. Uo? avescy John p bail 2 diſt qu il n ad rien, ne nul tot, ec. Thom 
no. diſ. vo? reſp come tenant, æ voꝰ diſt i Aſſiſe ne doit eſtre: car il diſt q un Agũ ayel Elene 

qui heire er eff, uit ſeiſi de ceux tenem̃tz «© les dona a un Wilt a luy & a ſes heirs & a 
ſes aſſignes, le quel W. m̃ lez tefitz dona a m̃ ceſty Thomas a toutʒ jours, cc. J Trew. Noꝰ ne 
coniſſomus p q̃ c'eſt le fait Agnes: mes nous vous diomus < m̃ ceł Agñ nt᷑e ayel fuit ſeiſi de m̃ 
les tenements, æ moſt ſeiſi en ſon demeſne come de fee, -ap2es qui moꝛt cet Elene entra come 

ff e heir, æ ſeiſi tuit, tangs cc. æ priomus I Aſſiſe. ¶ Baſſet. Eft Te fait voſtre anceſto2 ou nemy? 
+ CTrev. Jeo n ay cy l ar fait, la ou m'aves ouſte de voſtre tot de⸗ 
meſne, come jeo auray ſt jeo poꝛtaſſe un byief d Aiel de ſa ſeiſin, en quel cas jeo ne ſet᷑ pas mis 


a reſp at fait Ag, c. ¶ Schard. A weft pas ſemblable: car en vfe bfe d Aiel voſtre action eſt 
-p2is de puiſne temps, ꝑ q vous ne let pas mis a rũder al fait que eſt eigne temps: mes en ẽ 
cas ꝑ le fait que eff mis avant Al. eſt areſte, æ vous aves fait title: per q il eſt ſemble q vo? 
avez m̃ accept le fait pur barf, 4c. per que ſur ceo jour. fuit done tanq; a lendemain, cc. Et le 
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fee, & le fait fuit leu, q teſmoigh q Agnes avoit aliene ł ent᷑ a W. & repꝛis eſtate de la moitie pur 
terme de la vie, ac. ¶ Trew. Sir, vous vetes bien q̃ en t᷑ fait Agnes ne parle rien, n en le pꝛimier 
plone uc en le tierce ꝑſone, eins ſolem̃t VW. Per qͥ nous n entẽ domus p q nous eimus meftier a 
reſponder a ? fait,#c. C Schard. Eider vous p auf voy ſi vous purtes: car def heure q c eſt un 
fait endẽt, a ql fait Agnes ad mis ſon ſeal, hoe tajugeraſon fait. C Trew. Sir, vous voies bien 
coment Thomas,q met avant ceſt fait endent, neſt celuy qui fuit ptie a 7 fait, ne heir de pty. Per 
q n entendomus ß q il ſera reſceu a uſer Cc fait, « ſur noſtre plea nous pxom? tAſſiſe. ¶ Batler. 
No? avom? monſtre coment no? ſumus raffign W. 9 fuit ptie a t fait, ep tant privy a-ufer le 
fait. Per q c. C Herle. do? eſtes affigh W. de pled la garrant᷑ q ſe fiſt a luy æ a ſes heirs + a 
ſes aligns, & p tat nenſuiſt il pas q vo? eſtes paivie a uſer ? fait de cobenãt, q vo? dites q le ſiſt 
entre Wilk & Agnes, per ql fait vo? dites q Agaes repꝛiſt les tenementz a terme de ſa vie: car 
vous n'uflespas eſte reſceu davpled en barre de Aſſiſe per t᷑ fait endent come W. melm̃ poet ou 
ſon heir, t. mes vous poes rejoinder fi vous voiles, ceſtaſcavoir de tender daBrer q Agnes ne 
moꝛuſt pas ſeiſie en ſon demeſne come de fee, Et ſi vous ne voiles pas rejoinder a ſon title, luy 
durra ?Aſliſe alarge. C Baſſet. Sir, jeo entend q eł n aviendꝛa pas a dire q A. moꝛuſt ſeiſie en 
ſon demeſne come de fie, encontre ſon faitdemeſne, q teſtm̃ q̃ eł n avoit q tenancie a t᷑me de ſa 

vie, & coment q T. neſt ptie a ceo fait ne puvie, il eſt aſigne W. qui fuit partie a ceo fait, æ per 
tant pꝛivie a pled cheſcun plea 9 il poet av plede, cc. ¶ Schard. La garrant᷑ poes pleder Ut ſu- 
pra, come aſſigne J. mes per tant n enſuiſt il pas q vous ſeres reſceu de pleder cheſcun plea q il 
poet pleder: car a cet fait, per le quel eff ſuppoſe q; W. leſſa a A. vdus eſtes tout eſtrange æ ne⸗ 
my aſſigne W. quãt a cer fait uſer, «ſi vous voiles demurt᷑ en jugem̃t, le quel vous ſeres receue 
de uſer ceo fait ou nemp, t la Court ajuggꝭ q vous ne ſeres pas reſceus, adonq; il era tent a 
nient dedit de vous q̃ A. mozuſt ſeiſie en ſon demeſne come de fee, iſſint qElene aura apꝛes E Aſſiſe 
en point d Aſſiſe, ec. ¶ Baſlet. Aous avez entendue come Elene ad conu q la fait, q nous met⸗ 
tomus avant en barre, fuit le fait Agnes ſa aieł, cc. per q a dire q meſme cet Agnes moꝛuſt ſeiſie 
en ſon demeſne come de fee, et n aviendꝛa pas ſans monſtrer coment, cc. ¶ Schard. Aous ne 
poes pas dire q eł ad conue le fait, mes per maner de ſon plea la Court tient le fait a nient de⸗ 
diſt de Ley. Per q̃ et avendaa bien a dire q̃ eł moꝛuſt ſeiſie en ſon demeſne come de fer, ſans mt̃e 
coment et avient, cc. ꝑ qͥ reſpondes fi voꝰ voiles. ¶ Baſlet. Agnes ne moꝛuſt pas ſeiſie en ſon de⸗ 
meſne come de fee, mes eł n avoit q̃ terme de vie. Pꝛeſt ec. æ ſur 7 7A. fuit agꝭ q remiſt per det. 
des Juroꝛs, ec. Et ſic nota. | 


N Aſſiſe de novel diſſeiſin fuit poꝛt £8 pluſo2s,t le bfe voleit Diſſeiſivit eum de libero terie- 2 
LB. L mento ſuo en Norton, ę il fiſt ſa pleint de lx. CB] S. de rent, #c. C Trewe. pur un dit, LB 
fl fuit tenant de part des tefitz mis en vew dont il ſupþ la ret eſtre iſſant, & dit q ils ſont hozs Achte. 
de ſon fir. Et demand jugem̃t, fi ſans ſpecialtie, ec. © pur un auter il reſp come tenant de rem̃,ĩ 
e dit q̃ les tenem̃ts ſont de le maner de Fewy qͥ eff Ancient demeſne le Roy, ou nul bfe ne court, 
ec. Jugem̃t de ceſt brief. C Parn. Les teñtz ſont franke fte. Pꝛeſt ec. p Aſſiſe. C Trew. Del 
heure q vous ne dedites pas q le manoꝛ de Fewy eſt Ancient demeſne, ne qͥ les tenem̃ts mis 
en view ne ſont tenus de manoꝛ. Per q a dire q̊ ces tenem̃ts ſont dautf nature q̃ n eſt le groſſe 
de manoꝛ vous n aviẽdꝛes pas ſans monſtt᷑ coment. Car fi ſic, ifſint ſeres reſteue ꝑ ꝑceł davrer 
q le manoꝛ entier eſtfrank fte, la ou c'eſt de recoꝛð en Domes dap q eſt Ancient demeſne, &c. q ne 
poit eſtre. C Ald. Il nad meſtt᷑ foꝛſq; pleder q̃ les tenem̃ts mis en view, ec. & nient dauters 
tenem̃ts, æc. mes ſi ceo fuit en un bꝛiet᷑ q le mano, quel vous dites q eff Ancient demeſne, fuit 
en demand, ou fuit ꝑceł de manoꝛ come moitie ou tierce part, #c. aſcun choſeſeroit. C Trew. Si 
le manoꝛ tuit en dde, e auxy cheſcun parcer de mano? fuifle en demande, la choſe terott demande 
come trank fte: car ceo q̃ eſt en la main le Seignioꝛ de mano? eft frank fte: per q̃ j ay dit i la terre 
mis en view, ec. eſt tenus de mano? q eſt Ancient demeſne c nemy parceł de mano, cc. ¶ Herle. 
Qous aves pled pur un quant a part des tenem̃ts mis en view, q ils ſont hoꝛs de ſon fee, & per tant 
grant coniſſance a ceſt Court. ¶ Trew. C eſt vẽritie quant a ces tenem̃ts, & poet eſtre q pt des 
tenem̃ts ſoiẽt frak fee, æ pt Ancient demeſne, & tout fuit łẽtier Ancient demeſne, coment qͥ kun de ſa 
tenicie voleit, miſpled, p tat ne et my taut ouſte de ſonplea, cc. Et aps Herle fiſt dder r Aſſiſe, e 
pur Cq les Juroꝛs ne viendt᷑ pas, jour fuit done ouſtre, æc. | 3 
E Chapiſtre der Eſgliſe de Noſtre Dame de Linc pont ſon Quare impedit 6s le Dean dek 3 
Eſgliſe de Noſtre Dame de Linc. Et counta q̃ a toꝛt luy diſturbe pſent᷑ covenable pſon Due im. 
a la Uicarie de? Eſgliſe de N. q void eſt, « a ſone doneſon appent. Et dit q le Chapiſtre fuit 
ſeiſi der avowſon. de la Aicarie avantdit, en temps æc. æ a meſme leEſgliſe pꝛelenta a meſmela 
Uicarie un fon Clerk John, &c. qui a ſon pꝛeſentm̃t fuit reſceu & inſtitut de YEveſqs, cc. per 
qui moꝛt la Uicarie eſt oꝛe void, tc. iſſint appent a luy a pñter, cc. C Gain. Sir, vous vetes 
bien comet le Chapiſtre de Linc port ceſt biet, & vous diomus que il y ad un Dean de Linc 
que neſt pas noſme pleintif. Jugem̃t de bꝛiek. C Pari. Le iſtre p luy pot ceſt iet vs le 
Dean come vers le diſturber, & voſtre plea eſt ak accion. St qt le Chapiſtre ne poit aver ac- 
cion ſans le Dean. Per que ſi vous voiles ceo pur reſpons, nous imparleromus. C Ah. No- 
tre plea eft a voſtt᷑ biet, car il neſt Þ entendabt choſe de Ley q Chapiſtre purra uſer le beef 
| le Dean, nient plus feme covert ſans ſon baron, ou Moign ſans fon Abbe, p q mort plea 
elt al bxef. Et fi la Court veie q il poit. aver-accion, peeſt ſuy a refp. C Schard. Jeo ayoy 
dire q plenk en fait ſuffiſt at partie a poꝛtt᷑ le Quare impedit ou Darrein pſentment, & ſi le Cha- 
piſtre eit lour dxoit æ poſſeſſion diſtinct & ſeveral ver Dean, & ſole ad =o ꝑluy come il 9 
h q 1 
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ſent᷑ ꝑ le Dean & le Chap, # nemi ple 
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nö, ac. & auter bꝛiet᷑ ne tuy ſcaves doner forſqp ẽ cy. ¶ Baſſet. Jeg 
2 car jeu ne pled p a la fone de buef, gc. & fed ſcay bien, F le Dean 
eft chief de Chapiſtre. Per i le Chapiſtre ne ſera my reſpond ſans le Dean, ec. C Trew. De 
t q eſt ſeveral dft ax Dean, c ꝑ luy le Dean ſera reſp ſans le Chapiſtre, & auxy ſera reſceu de 
de uſer ſon action, vers le Chapiſtre, s'il ſoit diſturbe p eur, & aury avera le Chap de four ſe⸗ 
veral daoit accion devs le Dean s ils ſoiẽt diſturbe p luy, ac. C Ald. Jes ſcay bien q le Dean 
poit aver accion ꝑ luy de ſon ſe hal doit, + aury cheſcun Pꝛovendt de fon ſeval dꝛoft aver ac- 
cion: mes jeo ne ſcay Þ veer [comet accion en come dt᷑t purra eſtre uſe y le -Chapiftf ſans le 
Dean, cc. C Pari. Le ql le Chapiſtf purf ſole ab accion &s le Dean ou non, c eſt a vous a 
vier aps t᷑ q il3 eiẽt pꝛis lour plea pur riis ał accion. Mes Sir, lour plea eſt q t bꝛiet doit abatr, 
pur t q le Dean n eſt p noſme en ceſt bfe pleint oveſqzie Chapifft : mes ſolonq; c q monfait eſt, 


fl eft tealon qu il ſoit ref) 


jeo puiſſe ad autt᷑ bꝛiet᷑: car j ay count q le Chapiftf apluy plent᷑ ec. & de cel plent le Dean « le 


Capiter n a dᷣẽt jammes accion. Per q voſtre plea eſt ax accton « nemy-at brief. ¶ Baſſet. Bien, 
c ꝑ tat vo? voiles mainteiñ̃ ceſt biet, pur £9 le Chap ſole plent᷑ John, a t diomꝰ no? q il uit pꝛe⸗ 
ſole. Pꝛeſt cc. Per q jugem̃t de ceſt batef; C Trew. 
No? pꝛiomꝰ q il die en certein, le ql ceſt Dean tle Chap Þſenf John ou autt᷑ Dean. © Herle. A 
q effect il entes 9 tout eſt un Ley le ql Tfuit ceſt Dean ou autf. Per q voies i vo? vdiles main⸗ 
teñ voſtf count. ;. q il fuit pſent p le Chap ſole,#c. C Trew. Sir, al teps q John futt Þſent, il 
y avoit un autf Dean  ceſty qui o2e eſt.5. un Hery de F.q fuit JP2ovedr e reſidẽt, c ꝑ tant un del 
Chap, & iſſint plent il coe P2ovedt æ nemy-coe Dean. Pꝛeſt cc. le Dean qui oꝛe eſt, n eſt p Pꝛo⸗ 
vẽdt, ꝑ q il n eſt pas un de — K t oveſq; c il mõſtra comet en tẽps avãt un fuit pꝛeſẽt a ta Ut- 
carie p le Chaþ ſole, pur Tqle Dean 9 avoq fuit.ne fuitp Pꝛovẽdt̃. C Stoner. Uo? ne luy mettes 
p a reſp a nul pſent foꝛſqʒ a cel q vo? aves pꝛis pur title, a C ad il reſpondu edit, q il fuit pſenf 
Ple Dean tle Chap. Pꝛeſt cc. p qi vo? voiles mainteñ voſtre bief, il coviet mainteñ q il fuit 
plent᷑ ꝑ le Chapit᷑ ſole. C Pari. Sir, ſi feſom? nous: car no? avom? dit q le Dean, | adbg fuit, 
ne peelenk pas come Dean, eins come un del Chapiter p reaſon de 4 il fuit Pꝛovedt̃. Pꝛeſt tc. 
C Herle. 94 meins vo? aves conu q il fuit Dean ado, & entẽdes bit, q ſi le Dean «© le Chapt- 
ter pſent adonq; John, q fl fra entẽdu q ilpſenk come Dean « nemy come P2ovede : Pq vous 
aves conu T 9 il; ont dit. Per q̃ votes ſi vous voiles abt᷑ q̃ il fuit pteſent ꝑ le Chapit᷑ ſole. 
CParn. Nous volomus at᷑ q le Dean ne pꝛeſẽta pas p reaſon de? Deanrie, «c. eins p reaſon - 
de T9 fl fuit Provedf,+c. C Ald. Ils votlet conuſtt᷑ oveſq; vous q il ne pꝛelẽta p p reafon de ſa 
Deanerie: car ſi le pꝛeſẽtm̃t euſt eſte a luy p reaſon de la Deanry, le pꝛeſẽt euſt eſte a lup ſole, 
mes il dit q il pꝛeſẽt oveſq; le Capit ꝑ reaſon de dꝛoit q fuit en comon a le Dean tt ak Chap. 
C Parñ. Jeo die i le Dean ne pꝛeſẽta pas ꝑ reaſon de common dꝛoit 9 fuit en common a le Dean 
q at Chap, eins ꝑ reaſon de t qͥ celuyqͥ adonq; fuit Dean fuit Pꝛovẽdt᷑ & reſidẽt,iſſint un (Bi de [b 
Chap, æ illint pꝛeß æ nemy come Dean, cc. æ jeo entẽdð i quat ij. eſtates repoſet en un ꝗlon, le 
fait q il fait þra ajuge p reaſon de ceł eſtate ſur Jl il poit le fait faire de dt, #c. ¶ Herle. Si 
celuy fuit pꝛeſẽta ꝑ le Dean tle Chapif, home ne poit adiugꝭ q il pꝛeß come Dean, « illint eſt 
ceſty bier malveis, cc. ¶ Schard ad idem. Il four cobiẽt maintener q il fuit pꝛeſent ſo ꝑ le 
Chapit᷑, & tẽdt᷑ © davr, ou conuſtt᷑ 9 fl fuit pꝛeſẽta ꝑ le Dean æ le Chapif; « pꝛob donqͥs ꝑ Ley 


en le caſe ou ils ſont, q comet il pꝛeſẽta ꝑ noſm̃ de Dean, q il ne pꝛelẽta p coe Dean. ¶ Baſſet. 


Ceo volomus no? q il face, æ ſir ẽ nous demurromus en jugem̃t, cc. Et vous viomus,Quod De- 
canus & Capitulum preſentaver. Pꝛeſt cc. ¶ Parñ. Jeo ne þ conuſtre q le Dean pꝛeſẽt: mes il 
me luffiſt de monſtrer le fait tiel qͥ il ne poit pas pꝛeſẽt come Dean, 9 le fait ſoit tiel. Peſt ec. 
t vous diomus qͥ le Chapitt᷑ ſoł pꝛelẽt ſans t q̃ le Dean ne preſet p p reaſon de cõmon dꝛoit qͥ il 
avoit, mes le Chapif ꝑ reaſon de ſa Deanry. Pꝛeſt #c. C Schard. Ils ont dit q le Dean & le 
Chapiſtre pꝛelẽt t t tẽdẽt Daver, æ vous dites q̃ le Dean ne preſeta Þ p reaſon de ſa Deanrie, & 
ſur la maner de pꝛelẽt᷑ de Dean ou ſur ſon title, iſſue de pl ne ſoit pas pꝛẽdꝛe: car no? ne ſcago- 
mus pas ſur < charger kenqſt. Per i ou vous coviẽt trabſer le fait. 5. le Dean & le Chaptf ne 
peeſeta p eins le Chapit᷑ ſole, ou conuſtt᷑ q il pzeſet adonq; « pꝛo adong 5 il ſera ajugge en Ley 
ſolem̃t le peeſetmt le Chapitt᷑, æ vous aves dit, q̃ le Chapif ſole pꝛeſet, ſans t, #c. Ut ſupra. Iſlint 
q ſans ceſt parol (ſans t᷑ q) vous aves aſſeʒ dit æ eſtes a iſſue de plea. ¶ Pari. Sit, nous ne vo⸗ 
lomꝰ my k iſſue toꝛſq; pla maner come no? Yavom? tẽdu, cc. ¶ Herle. Dongz volomꝰ no? entreen 
rolt 9 vo? refuſes rab rem̃t q ils ont tẽdu. Et ita fecit. e ; 


N William poztaſonbfe 6s Alice demanda certein tenem̃ts, & dit q̃ un Henry les dona a 

un John © a les heirs de fon copps iſſants, ec. & les qur apes la mort John & Rich. fitz c 

heir John, aceſty W. fitz & heir Rich. delce6 devotet p la tonne, #c. C Gain. Alice vous dit, q et 
tient ceux tenem̃ts a terme de ſa vie la rec regard a Robert fitz æ heff Roger de F. & de tiel 
eſtate vouch a gart᷑ meſm̃ celuy Rob. &c. ¶ Trew. La ou vous vouches a gart᷑ Robert fit; 
& heir Roger, a t᷑ diomus no? q Robert eſt Baſtard. Pꝛeſt cc. C Gain. No? Yavom? vouch a 
nee peril, & tout t eiumꝰ voucFeoe heir, quat il viẽdt᷑ no? lup potom? lier p ſon fatt,vemeſne, c. 
¶ Trew. Quũt a © vo? lupaves vouch cve heir Roger, a 7 diomus nous q il ne poit eſtre vouch 
come heir, pur Cqileſt Baſtard. Pꝛeſt ec. & quant a ceł entẽdem̃t q vous luy poies lier a la gart 
P ſon fait demeſne, tout iuy vouch. voꝰ cũe heit, quãt a ceł entẽdem̃t no? diomus, q Robert i eſt 
vouchie n avait unqʒ rien en ceux tenem̃ts en demeſne n en ſeruſẽ puts le done, gt. q̃ fl pott feoffe- 
nit avoir fait. Preſt ec. ¶ Herle. LecounterpleS de voucher eſtvone ꝑ ſtatut;3.Fcetuy i elt nuch. 
ne nul de ſes anteſterg n avoiẽt ungz tien, cc. puſs le done, ætiel counterpledt᷑ pole? vo” aver. Ec: 
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mes a dire q celuy que eſt vouch eſt baſtard, coment le voiles vous aver? C Trew. Sir, per 
enqueſt: car jeo entenð qñt baſtardie eſt alleageen la perſon celuy que n eſt p partie af plea, que 

ex ſera trie per enqueſt. ¶ Herle. Celuy qͥ eſt en vie neſt þ baſtard foꝛſq; en la Court chꝛiſtian. 
C Trew. Jeoentend quant baſtardie eſt alleage en la perſon celuy que n eſt pas partie ał plea, le qi 
q il ſoit en vie ou non, q la baſtardie ſera trie cieins per enqueſt, cõe en cas ſi ma viſcetſoit challege, 
pur 7 q jeo ay fait omiſſion vu tiel, ou le eſtre un tiel eſt alleage q eſt puis pchein de lang qͥ eo 
ne ſup⸗jeo ſera reſceu a dire q celuꝝ eſt baſtard, c ſera trie cieins per endft,#c. ¶ Herl. Jl n eſt pas 
ſemblable: c il ad vouch a ſon peril c voꝰ ne luy cont᷑pleð per foꝛme det ſtatute. ¶ Trew. Ek ne ßra 
pas reſceu de voucher Rob. cat no? vo? diomꝰ qͥ keſtate, q̃ er ad en les tenem̃ts ſi eſt deł doñ Rich. 
iſſue en le tail fait a luy æ a Rog. ſon baron & a les heirs Rog. per q der eſtate que ef pꝛiſt jointm̃t 
ove Roger, eł ne ſera my reſceue de voucher le heir Roger, nient plus que ſi en la vie Roger bietuſt 
eſte poꝛt vers Roger c Alice, eux deux en c cas n uſſent pas eſte reſceus da vouch Roger. Nient 
plus ne ſera Alice oe reſceue de vouch le heir Roger, &c. ¶ Herle. Il n eſt pas ſemblable: car 
home ne ſera my reſceu de voucher luy meſme ſans cauſe, mes un auter ſera bien reſceu a ſon 
peril demeſne: & vo? aves conu que le pere Robert que eſt vouch fuit ſeiſi puꝭ le vofi. Per 5 voiles 
vous auf choſe dire pur que et n'avera my le voucher? C Trew. Sir, coment que no? ne poiomꝰ 
pas dedire que Rog. pere Robert que eſt vouch ne fuit p ſeiſi puꝭ le doñ, ne put quant no? mon⸗ 
ſtromꝰ ſa ſſin tiel qu il ne poit pas aver fait gart᷑ aſa femeq avoit joint eſtate ove luyen le frank⸗ 
tefit, iſſint monſtromꝰ nous en certeinm̃t que le voucher eſt faux, le ſtatute fuit ſait a toller faux 
voucher. Per q̃ #c. C Herle. Soit le voucher faux ou auf, il aura le voucher (ſi voꝰ ne poies con⸗ 


kpledt per fozme de ſtatute) a ſon peril demeſne. Per qͥ le vouch. fuit reſceu. Contraf ſupra, 
Mich. ſeptimo en un bꝛiet de Formedon, &c. | * 


Ne feme poꝛta ſa byef vers Ric le Goldſmith de Lodelow, 8c. & il fiſt def. le Graund 5 
Cap iſſiſt retoꝛũ. #c. a quel jour Ric vient per attomey & gageaſa Ley de Non ſom,# avoit Exe. 
jour tanq; a oꝛe, cc. oꝛe vient un e dit que il avoit a noſm̃ Ric le Goldſmith de Lodelow,t eſt tenat 
des tenem̃ts demandes, & diſt q̃ il fuit pꝛeſt a faire ſa Ley de non ſom̃. ¶ Stouf. dit pur la feme, 
q celuy 9 ſep2off de faire ſa Ley, n'eſt p celuy £s que er avoit poꝛt ſon bꝛiet eins uit un Riẽ le pere 
ceſty q ſe pffe a oꝛe, q fuit tenant des tenem̃ts jour de bꝛiet᷑ purchaẽ e huyt᷑ jour eſt, per q per ſa de⸗ 
faut et pꝛie ſeiſin de terre, cc. C Pole. Uo? ne deves ſeiſin de terre aðᷣ:car deł᷑ heure i voꝰ ne dites 
pas, q celuy, q ſe pfre de faire ſa Ley, ad a noſme Ric le Goldſmith de Lodelow, q il vo? diſt ij il eff 
tenãt de frankf & ad eſte tout ces vj. ans, lequel perſon attoꝛney gagea ſa Ley de non ſom̃ & oꝛe eſt 
meſt a faire ſa Ley, le quel vous refuſes. Per q̃ no? demandomꝰ jugem̃t, cc. ¶ Stouf. A oe hoe 
ne poit p enquet᷑ q eſt tenatdefrakk, æ il ſera grand miſchief a la feme, ſi et n'aveit ſeiin de terre 
LB) s celuy qͥ ſiſt defaut, 5s q [BJ et diſt q eł porta ſon biet, æ eł neſt þ miſchiet᷑ a ceſty qͥ ſe ꝓfre: [BJ 
car ſi ceſty qͥ ſe ꝓtre ſoit tenant des teñts æ fuit jour de bꝛiet᷑ purchad, & il ſoit ouſte per cer jugem̃t. 
il avera ſon recoverie per Aſſiſe, der heurt q la eme ad conu a oꝛe que et ne demand pas jugem̃t 
s luy, ne nul bꝛiet n ad poꝛt vᷣs lup, iſſint q tout le miſchief eſt a la keme, æc. ¶ Herle. Jeoſcay 
bien 9 home ne poit pas enquet᷑; en ceſt bꝛiet, qui eſt tenant de frankt᷑: c a t qͥ vous dites q̃ le mil 
chief eſt a la teme, tiel miſchief pꝛent eł de ſa folie demeſne, der heuregq er ne fiſt pas djvſitie en le 
bꝛiet̃, det heut que er ſcavoit que ils y fuerent deux q poꝛtet᷑ tiel noſm̃, cc. ¶ Stouf. Le biiet᷑ fuit bon 
Cs le pere ſans adjection: car tout uſt il ven? il ne poit pas av abatu le byef pur ẽq̃ le pere ne 
changer pas ſon noſm̃ pur le fits. ¶ Herle. Il poit eſtre iſſint: mes p cas il eſt autt᷑ quant vous 
aves meſm conus q ils ſont ij. q poꝛtet᷑ meſm̃ le noſm̃, cc. vous ne dones pas adjection en voſſre 
bꝛiet, cc. Et apꝛes Herle demanda de Pole, ſi le pere ceſty 4 fe pfry avoit n noſme auxy cõe le hieß 
voleit, & il diſt q̃ oil. Per q Herle diff, qu il ne fuit pas en miſchief, tout recoverla teme vs le pere 
per Aſſiſe: car le plea buf part & daut ſera entre. Per q agard fuit q la eme recovet᷑ ſeiſim de 
terre, cc. . | 3 En nee 
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ratificacion come devit : per i nemp deł pref le Roy, cc. C Pole. Sir, quit a la Ley de Saint 
Eſgliſe, il n eſt pas vout qͥ il ne tient f Eſgliſe de? pꝛeſent᷑ abbe, pur C9 cet Court n ad a conu⸗ 
fire to; ve ij peſent᷑ il eſt eins: mes quit a noſtre Ley apees la ratificacion il tient VEſgliſe per 
le fait le Roy, cc. Et apzegScrope grànta execution al Roy, EL. 
Homas potta Aſſiſe $8 Robert, &c. ¶ Ruſſell diſt, qᷓ Thom ne doit Aſſiſe aver: car il diſt que 
avit ces heures, qu il fuit diſſeiũ de meſm̃ les tenem̃ts per un Roger & Alice ſa feme, ſur q 
if pozt un Aſſiſe 6s eur kan tierce le Royq oꝛe eſt, & recover m̃ les tenem̃ts 6s eur per verdit 
d Aſſiſe, & keſtate qͥ ceſty T. avoit, fuitp ſon abatem̃t pendãt ſon batef vers eur. Et demãdomus 
jugem̃t, fi ve ceł abatem̃t deive Aſſiſe aver, ac. C Gain. La ou il diſt q T. n ad rien fozſqz per 
abatem̃t, no? vo? diomꝰ qu il fuit ſeiſi come de krankt. Pꝛeſt cc. © pziom? Aſſiſe. C Ald. Il vo? 
ad conu eftate pẽvãt AM. & de cet eſtate vo? ne deves vers luy Aſſiſe aver. ¶ Gain. No? vous 
diom? q long teps-avit ⁊ q ſon bt᷑e fuit pozt de q il ꝑle.5. an tierẽ le Roy q oꝛe eſt, T. fuit ſei cõe 
de fraktefit « cet᷑ eſtate cõtinua tãq; il fuit diſſeiſi, cc. IAſſiſe fuit agard ſãs mt᷑er comẽt il aviẽ̃t, c. 
Ota, en plea de terre al jour, que le tenãt avoit ꝑ le Niſi prius, il fiſt det. le defaut reco, e 
1 NV | avoient jour oze en Bank, & le detaut reco2d: per que leddant pꝛia le Petit Cap, © ſur t᷑ un 
miſt avãt Quitclaim̃ pur le tenãt, æ le detaut tuit entre en rolt, la Protection fuit allow, & la pol 
mis ſans jour, #c. Et auxy en un Scire facias um Protection fuit allow, tc. | | 
Ne keme poꝛta ſon bre de Dower en le Countie de Leyc, & le tenãt diſt que il tient les tene- 
U fits a term de (a vie de leas baron la teme, æ de tiel eſtate vouch. a garrãt᷑ le heir baron 
la feme, que ſera ſom̃ en le Countie de Derby, c de Hereford. Et il vient plaſomrh, a gart᷑ come 
celuyq rien n'avoit p diſcẽt, & rendy dower a la feme, & le tenat tendy daðt᷑ qᷓ il avoit aſlets en 
les tenem̃ts de Derb. E H. Et ſur ce? Pole pziajugernt pur la feme, & ſſin de terre 6s le tenãt pur 
la feme. C Ald. En bfede Dower, la oule tenãt voucha a gart᷑ le heir le baron la feme, la 
recovet᷑ vers le heir 8 il eit p diſc, © le tenãt tiendꝛa en peace. ¶ Pole. Sir, c'eſt veritie, la ou 
il eſt vouch. en m le Countie ou rouginal eſt pozt, iſſint q le jugem̃t ſera condcione 1.8. que et 
recovef vers le ht᷑e g il eit, et. ſi nemy vers le tent :tC ſera enquisp le Uiſcont p baief q lup. 
viendaa a liverle ſeiſin, c per tat la feme ne ſera a nul rien delay de ſa rec tag il ſoft enquis ci- 
eins entre le tenãt c le voucht,le ql il eit p diſt ou nemy: & oveſc ceo il n'y ad pas gart᷑ pur la 
feme a ſuer as ſa dower en autt᷑ Countie 9 eł ad poꝛt ſa biet, æc. Per qjeo entend en ceo cas q 
er recovera vers le tenãt, æ le tenãt outre a la value 8 il eit, cc. C. Ald. Nous entẽdomus q̃ en 


| _ brede Dower, ft le heir le baron la feme ſoft vouche, que la feme reẽ vers le heir s'il eit, c. «© le 


[8B] 


tenit tiendt᷑ en peace, le ql qu'il voit vouche en meſth le County ou en fozrein Countie. Per q 
la teme tuit delaydeſoy rer tãq; que il fuit enquis cieins ſi le heir avoit afſets per diſcent, (Bij ou 


" TN Paio2 pox᷑ ſon diet ec. en les qur le tenãt n ad entre, ſinon pun tiel ſon pꝛedec̃, que ceo 
luylefſa ſans aſſent deſon Chapiter, cc. C Trewe challengea le bꝛiet: car le niet direit, 
ſas aſſent de ſon Covent, x le bꝛiet᷑ tuit agard bon: c puis fl tendy Saverf que le ede ne leſſa p 
ſolõq; t᷑ que il ſuppoſe per ſon bet c. ¶ Gain. Uous raves þ cer abrem̃t: car il covient at 
q fi ne leſſa p, ou a dire — aflent de ſon Chapiter. Et voꝰ ne ſeres Þ reſceu daðt᷑ ẽ fas 
kpectaltie, car aſſent ne poit pas e | abr, cc. C Trew. Negativanihil point. Et jeo ſue a travs 
de vte bꝛiel, cõe en un bꝛiet de Formedon, il ne dona p ſolonq; t q̃ il ad ſupp p ſon bꝛief. C Schard. 
No? n'aves p le abᷣrem̃t qu il leſla ꝑ afſent de ſon Chapiter, #c. Per q i tendy vaðt᷑ qͥ il ne leſſa 
pas, cc. & Tautrt E contra. 

Ide principium ſupra, Hillarii ſe 
ſion attomep que cy eſt, defend 


U 


timo Regis nunc. ¶ Pole. Henry Count de Lancaſter per 
tort & force & le moit Robert de Champey q illongz eſt per 


| fon attoꝛney tout attrench, & la ſeiſin ſon anceſtoy, #c. de que ſeiſin il ad count tout outre come 


de fee Ede d2oit,noſmerſit de tat de fre, #c. le ql terre eſt pcel det Honorde Derby, le quel Honor 
oveles appurtefi,veque ceſty fre cyeſt ꝑceł, le Roy H. beſaiel le Roy qͥ oꝛe eit, dona a Edm̃ ſon fitz 
jadis Count de Lancaſter, & a les heirs de ſon copsengend, e fiſtla diſcent de Edmond a I. come 


- afitz «heir ꝑ la fonne, gt. & de T. pur t᷑ qu il mozuſt ſans heir de ſon copps, il fiſt la diſt a ceſty 


Henry come a frere Fheir, & dit outre i le Roy, que oe eſt, p ſa cht᷑e 9 cy eft, granta « confirma 
a meline ceſty H. meſmele Honor, de que les tenermtsſont pcer, a tenir a luy & a ſes heirs de ſon 


cops engendees, « ſe met en Dieu æ en lagraund Aſſiſe nfe Seignioꝛ le Rop, le quel il ad melioꝛ 


| I2 
Accompt. 


no? vo? diomꝰ que il eſt utlage, & le utlagary 


Noit a les tenem̃ts comepcet def Honor de Derby pla foꝛme avitit, ſicome il lez tient, ou 
Robert Saver les ſicome il les be. ¶ Parñ. Eftoiſe la miſe : mes nous pzxtomus que Tqu'ilad ple 
del confirmac je Bop'y ore eſt, que il ſoit ouſte, ec. æ diſt fuit que rien ne ſera ouſte. 

Ohn de Boys de Redewill & John ſon fitz port bꝛiet᷑ de A t vers W. de F. de tẽps qu il fuit 
our bafly de manoꝛ de M. &c. C Pole. John de Boys de Rede will ne doit eſtrereſpondu: car 


retome cieins le terme de Saint Hillaf dart. 


¶ Rok. Que riives vous a John le fits? C Pole. Si jeo puiſſe reboter fun, jeo reboteray rau. 
Kok. Diteg ou, & devat que, & pur quel telony, cc. ¶ Pole. Je ne dis p qu il fuit utlage pur 


kelony, ec. C Rok. 
eles dedit le retow/ x 
ils tuet᷑ nonſuys. 


Pettes vferecodencertein, ¶ Herle. Afſez ad il mis en certein tãque vo? 
li voꝰ volles devire,avbq; le metteroit il en tertein. Per querfives, Et ape 


I T Nefeme potbfe de Dower 68 un gerbeim, q dit z tit les tene dit en noi be garbp rea- 
4 do ndage un Rob. Sc. de lea W. be eek — p ſerbice ve Cher, e 


feme eit de fel; per i vos ne bet preſ t be voucher 
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fl luy ouſte de voucher. | 


Oitre Seigfir le Roy pozta ſan Quare impedit g YEveſgz de Norwich, æ tuunta ꝑ Trew. 14 
1 N que a tos luy diſturbe a pzeþ covenable pſona la Deanry de Norw. ij vob eft ea fon dont — 
ſont appet: & diſt q un J. jad Eveſq; de N. pe peeder ceſty Eveſq; fuit ſeiſi de favouß de la De⸗ 
anry avantdit en tẽps, ec. & dit q la Deanryeſt un benefice curte des almes, c diſt q en teps de 
m̃ le Roy m̃ celuy John fiſt coll ac d m̃ la Deanry a un R. de F. de celuy fiſt inſfallac, le fil R. gut 
pſon der Eſgk de F. q auxy fuit un benefic cure de almes: & diſt ouſtre q le Pape fift un conſti- 
tuc, qͥ nul hõe tiẽdꝛeit deux beneficescurie des almes ꝑ un moys apʒ la conſtituẽ publie: æ dit auſtt 
q R. tient Yun © Vautrebenefice ꝑ un mops & plus, aps la conſtituẽ publie, ꝑ le Deanry ſe voida, E 
vold demurt᷑ tanq; apᷣs la mozt m̃ celuy John Eveſq;, q les tẽpoꝛalties, ec. deviẽdt᷑ en la main le 
Roy E. pere le Roy q oꝛe eſt, æ iſũnt accruſt i pꝛeß a luy: & diſt q de Edward deſcẽd le ꝑꝛeß al Ray q 
9 oꝛe eſt ifſint appẽt a luy a Þſer, #c. Eveſq; luy diſturbe cc. a tot æ a ſes damages, tc. ¶ Rok. 
Le bziet᷑ voit Ratione Epiſcopatus in manu Dñi Regis exiſtentis, ouil ſeroit, Ratione temporalium 
Epiſcopatus in manu, &c. exiſtentium. Jugem̃t de bt᷑e. | 


\ Ir port ſon ble 6s pluſo2s p divers Præcipes, 4 p ſon gardein counta Es aſcuns pTrew. 15 
q Rich. dona m les tenerfits a Robert  Jþ ſafemeza tenirenlour vies, ifſint q apʒ laur Toene. 
deceas q les tenem̃tꝭ remaiñ a Roger de F. & ales heirs de ſon cops iſſants, ꝑ qͥl done Robert & cendre. 
Iſabel fuerõt ſeiſis enlourdemeſn come de franktenem̃t en tẽps de peace, cc. æ lia les eſplies en laut = 
pſon: & diſt ouſtre, q aþslour deceas Roger fuit ſeiſi en ſon demeſũ come de fe & de dft per la 1 
koꝛme de done avantdit, en tẽps de peace, cc. & lia les eſplies en ſa ꝑſon: c dit q de Roger le 2 
dꝛait, cc. pla fonme, cc. a W. cõe a fitz their, æc.æ les qux apᷣʒ la mot Robert & Iß t Roger a MW. 
fitz « heir Roger de ſon cops iſſant deſt devoiẽt p la fonne, cc. pur un q̃ fuit noſme en un Pr·—- 
cipe per noſm̃ de W. Barry. ¶ Hill. miſt auant Protection pur luy þ noſm de W. Barry de Derby. 
Per q ¶ Trew. cha la variãce: car il dit qͥ W. Barry poit poztfon bfe 6&8 W. Barry de Derby & 
le bꝛiet ſeroit bon, æc. C Herle. O ils fuſſent divers perſons le bꝛiet᷑ ſeroit bon, æ nemy fi tout 
uit un m̃ plon, ct. c comet 5 il y eit plus en la Protection, il v ad en le biet᷑, per tant nous ne 
volumus þ diſalſower la Protection. Per gil allowa la Protection. Et quant a un q ſuit name 
en un auter Præcipe, Hillaf diſt q W. ne poit riẽ demander : car il diſt q Roger ſon pere qͥ heir il 
eſt luy enfeoffa de meſm̃ les tenem̃ts ꝑ r fait qͥ cy eſt, c obligea luy ſes heirs a la gart, c diſt qu'il 
avoit p diſcẽt en fie ſimple, ec. ¶ Trew. Dites au il ad p diſcẽt ? C Hill. Aſſes p tẽps pu 
jeo dire quant vous aves diſt q vous CB] n abes riẽ, ec. © il ne fuit pᷣ chace a dire ou, ac. Per 9. 
C Trew. diſt q il n aboit riẽ p difcet. Peſt #c. ¶ Hill. N eff deins age, e il n avera mi plea - 
ſans t᷑ q home teigfi le fait a nient dedit de lup, + T poit home nient dut᷑ ſon nonage. Per q nous 
pꝛiomus 9 le parol demurge tang a ſon age, ec. C Trew. A voſtre dit p metter avant un faur 
fait, « de ſurmitter oveſq; qͥ il ad aſſets p diſcẽt, tout teps ſera cheſcun ent̃ant delay tanq; a ſon 
age ſans av reſp a t̃, la ou de Ley home ſera reſceu deins age, ct. C Herle. Que de c, & ſi la 
parol demurra tanq; a ſon age, #c. Quære hic, fi Roger n uſt pas eſte ſeiſi des tenemts, W. uſt 
po2t bꝛiet᷑ de Formedon en le remainder, 8 il ſera harre ꝑ la gart᷑ Roger, &c. i 
N William avoit ret certein tenem̃ts Iᷣs un Thom ꝑ defaut apꝛes defaut, p un mief de 16 
Formedon en le deſcender, les qur tenem̃ts Thom tient a terme de ſa vie: c᷑ ſur Thom̃ Etre. 
pott ſon bꝛiet᷑ qͥ eſt foundu p ſtatute vs W. & demanda meſme les teñtz, cc. ¶ Trew. Aous vaies 
bien comet ceſt biet eſt foundu ſur un recoꝛd. Per q nous pꝛiomus qu il mette cet recopd en 
certein. ¶ Pole. Nous avons pꝛis nt᷑e bfe q̊ no? ẽ doñ ꝑ ſtatut, c ſur nt᷑ebt᷑e avons count, q il ne 
reſp niet. Per qno? dbom? jug{, pꝛiamꝰ ſein de tt̃e. ac. C Trew. En t cas nous poiamus dire, 
qu ii n y ad nul tiel recozdſur ql ẽ bꝛiet᷑ ſeroit maintenu: & t nous ne poiumꝰ Þ dire vo? le met- 
tez ẽ ẽten, iſſint q̊ vo? le puiſſes vouch a vt̃e pil;zc. ¶ Herle. Jt; fuef ſages gẽts ũ firent le faf 
ſur quel eſtat᷑ ce bytef eſt foundu : « ſi le dit uſt allege le recom en certen, il uſt eſte dit en le flat, 
e der heure qu il ne p dit en le faf,no? entẽdomꝰ q̃ il ne doit p faire, cc. Per i Trew. B 
& verity, q noꝰ rec les teũtʒ Gs luy p deaut apᷣs def. ſur un diet de Formedon en le diſcendre iD 
brief no? ſupp q un John dona les tefitz a un Robert e a les heirs de ſon cams enges. g f de 
viaſt ſans heir q les tenem̃tʒ rem̃ a un Rice a les heirs de ſon cos engãdt᷑, diſeimus ũ ius t 
Taut᷑ tuet᷑ leiſis en tẽps de tiel Roy, & liamus les eſpleas en lour ans, & feiſmug la det da Ric 
a W. come a fitz heir, æc. e q tieĩ ſoit noſtre dꝛoit nous ſumus preftbaverrer. ¶ Schard. Jiao? 
coviet veer le imer Niginal. Et a t fuit dit q̃ il ne buſoignet pas, vet beure 9 il avoit count 
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comet Thomas 
vouch a gart, & eff demandant. Et c eſt encontre comon woit @ le demandant doit vouch: car ie 
vouch en t᷑ cas eſt done p tak ſur certein cauſe.s, nous pyaomus i il 
die la cauſe de fon vouch, ec. C Pole. A vous Oger a 
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23 De Termino Trinitatis 


reſceu ꝑ la det. T. qͥ fuit reſteu æ pleda, æ apᷣs il ne purſuiſt pas ſa empꝛiſe. Per q nous ref, « 
ꝑ tant cheſcun-mafi de dft e de red eſteint ſa perſon. Per qͥ n entendomus pas q il ſera reſceu de 
iuy vouch. Et oveſq; © m̃ ceſty Roger en nt᷑e ſeiſin puis noſtre rec per ceo fait 9 cy eff, nous ad 
releſſe tout le dꝛoit 9 il avoit en m̃ les tefitz, c n entendomus pas q il ſera reſceu de luy vouch- 
C Herle. T. ne poet pas eſtre party a trier © fait, ein? Roger ſera party qũt il vendꝛa, & il ne 
vouch, pas ꝑ reſon de T9 la reverſion eſt huy t᷑ jour a Roger, eins per reſon de cq il avoit en 
les tefitz de le leas Roger, t q̃ il rec 6s luy a la value auxi come il poet ay fait en le pꝛim̃ bt̃e 
gil uſt vouch. cc. C Hill. Sir, fi nous ſuffromus ceſt vouch. p tant nous grantomus q la re- 
vert eſt a Rogf, & iſſint nous pdzomus kavantage de releas. C Herle. Il neſt pas iſſint: car 
vous ne perd2es pas Tauantage Det releas, eins vous le plederes vers Rog. qt il vedza, t dires 
q vous n aves pas meſtf vke doit a luy ſur la natuf de pzimer bre, pur cq il adp! releſſe tout 
ſon d2oit p ſon fait, #c. C Hill. Sir, 8 il doit av t vouch. nous pzxiomus q noſtt᷑ pr ſoit ent᷑ pur 
doute q̃ il ſera aut᷑m̃t regette vᷣs nous q no? avons grant q larevce a Roger, &c. 


17 Auff Arundel & If. fa feme port lour bfe de Dower de dowem̃t W. Hure ward, vers J. de 
Dower, Willington & Rauf de Willington, & John fiſt def. aps def. p q Rauf de W. vient, & diſt 
q il fuit ſoł tenant v Vent, æ vouch. a gart᷑ John, & le vouch. accept. Et John viet oꝛe p attoꝛney 
c entra en le gart᷑, æ dit ꝑ C Hill. Que il ne poet dower dder : car il dit qͥ John fuit ſeifi de m̃les 
tefitz, © il fuit de la qrele de Count de Lanc, pq les teñtʒz fuet᷑ ſeiſis en main le Roy p reſon de la 
querele, æ aps m̃ les tefitz pfozcedek eſtatut reſtitut a luy, & łeſtat᷑ q le bak E. avoit fi fuit mien. 
Et dd jugꝭ fi de ce? eſtat᷑ devie dower aver, ac. ¶ Trewe. Nous volomus avr qͥ nt̃e bat fuit 
feiſi qᷓ dower no? poet, car a la feme n'eſt il pas aſſad per quel title ſon baron avint: æ poet eſtre 
a les teũtz fuet᷑ iflint ſeiſis p reaſon de la querele, æ que John puis releſſa a noſtre baron, iſſint 
9 ſon eſtate fuit tiel q̊ noꝰ ſumꝰ dowable: le q̃l releas hoe ne poet pas pleder 8 il neit en ponge, 
: le releas deit demurt᷑ s le heif, æ nemy des la feme. C Hill. St voſtre bat avoit tiel releas, 
vos le poez pled, æ per tat moſt q vo? eſtes dowabl,ec.C Herl.ad idem.Jlz ont conue un ſeiſin a 
5 bre baron, de la ql ils entẽdent q vo? n eſtes pas dowable, ſur 9 vo? poes demurt᷑ en jugem̃t, ſt 
a vo? ne voiles, ſi vous ne ſoieʒ de cek eſtat᷑ dowabk: & ſi vo? ne volesc, vous deves monſtt᷑ comet 
| ſon eſtate fuit autre, æc. carlaou tefitz fuer dones a un hoe & a ſa feme & ales heirs de lour cops 
engendees, fi cer feme devie, & il pꝛẽt autt᷑ feme. ſi aps laſecond feme pot ſon bfe de Dower vs 
rifle en le tail, il pledera 91 eſtate ſon baron avoit æ mettra le feme a pled a Cc: iſſint q eł n aba 
mykaverm̃t a dif q ſon baron fuit ſeiſi q̃ dower la poet, ſans#c. C Trew. Sir, no? diom? quo? 
felomus pteſtacton q nous ne conuſſomꝰ pas qͥ les tefitz fuet᷑ ſeiſiz en le main le Roy, (Ur ſapra,) 
mes nous diomus q̊ John de W. fuit reſtitut a la peas en temps le Roy E. le pere, c adonque 
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baron fuit ſeiſi de ceux tefitz, tc. iſſint q dower nous poet. Pꝛeſt #c. ¶ Schard. Jl ad dit q ces 
tefitz fuef ſeiſis en la main le Roy p reſon de la querele, & reſtitut a luy per foꝛce de le ſtat᷑, « q 
keſlat᷑ vere baron fuit mien, de ql eftat vous n'eſte3 p dowabk auxi cove il; entẽdent: # com̃t q 

J fuit reſtitut a la peas en tẽps łautt᷑ Roy, ne pur qnt ſi ceſt terf fuit ſeiſi en main le Roy, c John 
ne reavoit pas ceſte terre tang il fuit reſtit᷑ a p foꝛce de le ſtat, il; entẽdent que chelcun mien 
eſtate fuit defait, ſans T9 vous ne puiſſes monſtt᷑ ſon eftat tiel de q er eff dowable: car il poet 

_ eſtreq John fuit reftif a la peas en teps Vauf Roy, & 9 il ne fuit p reſtitut᷑ a ceſte terre tang per 
force de cet ſtatute, cc. C Trewe. Jeo dis q John fuit home de Cõmon Ley en tẽps faut Roy, 
Eadong reffitut a s toutʒ ſes t᷑res q fuef en main le Roy, & le ſtat dont vo? ples ne eneure p pur 
ceux q tuerõt reſtitutʒ avat. C Schard. Uo? ditʒ mal: & vo? eſteʒ dbt, p q vo? aves jour ouſtt᷑ ſi 
vous volez-aut choſe dire, #c. C Trew. Sir, nous ne conuſons þ q̊ ceux tenem̃tʒ fuerontſeiſis 
en main le Roy ꝑ le quereł, mes nous vo? diomꝰ q John de Willington fuit reſtitut a la peas en 
temps le Roy E. pere le Roy q̃ oꝛe eff, c auxint a ſes tres q fueront ſeiſis en le main le Roy per 
relon de le quereł, quel John (aps ceo 9 il fuit reſtitut & iſſint home du le Cõmon Ley) dona 
pon charter meſine les tefitz a William Hurward de qui dowement eſt ceſt bt᷑e poꝛt, a aver 

E tenir a luy © a ſes heirs de ſon cos iſſantʒ: iſſint fuit il ſeiſi per le fait de meſm ceſty John 
que dower nous poiomug. Pꝛeſt cc. C Stouf. Nous n'avomus diſt q ceux tefitz fueront ſeiſt, 
er. ꝑ reſon de le querek & reſtitut a nous p foꝛce de ſtatut᷑: 4 t q il ad dit 9 John dona m̃ les 
tefitz a luy aps ceo q̃ il fuit reſtitute ꝑ le ſtatut. Pꝛeſt q non. C Schard. Et n ad my dit que 
John dona les tefitz a ſon baron aps ceo que il fuit reſtitut ꝑ le ſtatut, eins ad dit que John 
kutt reſtitut a le peas en le temps le Roy Edward pere le Roy qu oꝛe eff, apᷣs quel teps il dona 
les teñtʒ a ſon baron, & iſſint et monſtre le ſeiſon ſon baron tiel que et eſt dowable: & vous avez 

; Perpeefle parols de le ſtatute monſtre ij le ſtatute ne eneure pas foꝛſq; a ceux 0 fueront diſheritz 
A per reaſon de le querel : iſſint q aps q 13 feront reſtitut & enherit per fozce de meſme ſtatut, 
8 E-en meim ſtatute vous aves per expꝛeſſe parols qu il n eſt pas de le entencion de le Roy, que 
| ceux que ſe dimiſteront de four bone volunt, ſeront reſtitutz a ceux terrez per force de le 


tend que ſon baron ſuit leiũi ifſint que owe lu poet, et. & de ceux qui fueront de le querel, 
altuns ſueront reſtituts avant ceł ſtatut, & aſcuns quant cek ſtatut fuit fait: « i John 
a la peas & a: ſes terres en le temps le Roy Edward' le pere, iſſint devant le 
tenementz a William en fi tail, tout que John apres per foꝛce 


ä {ſt que il kuit reſtitut a les 
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[BJ CBJ reapoit toutz ſes terres q fuet᷑ ſeiſis en la main le Roy, puis ql teps W. Hureward' noſff [ B. 
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Anno ix. Edwardi III. 8 
tenements, pur ceo que il uit de le querel, ne pur quant ſon baron fuit ſeiſi que dowet la pot: . 
car il fuit ſeiſie per verey title, tout fuit il iſſint que John de Willmgton aps la querel d vant 
ceo que il fuit reſtitut a le peas, qu il ad done les tenementʒ a Wilt Hurward en fi tail, tout 
q les tefits apʒ uſlent ee ſeiſis en main le Roy p reſon de le querel, æ ap3 ꝑ foꝛce de le ſtatut ceł 
ciſin q̃ le Roy avoit fuiſt detait, « reſtituẽ agarð a celuy q avoit dꝛoit, jeo dis bien pur Ley q ceuur 
ſeront reſtituts a William ou ſes heirs & nemy a John Willington q ſe demiſeſt p ſon faits, xc. 
mes oꝛe ad er fait ſon pł pluis clitre: car er ad viſt q John donameſme les tefitz aps t᷑ qu il O 
reſtitut a le peas. C Herl. ad idem. Aous aveſtes conu le ſeiſin de ſon baron, mes vous entendes "il 
q a teps et neſt dowable,mes oꝛe ad er monſtre ſa ſeiſon-p veray title devs vo?, + p tant dow⸗ /2 
able ſi le fait ſoit tiel. C Stouf. Uo? no? diom? q aps le querel John avoit rien en les teñtʒ avant q 
q̃ il fuit reſtitut, p foꝛce det ſtatut: iſſint il poit av fait done a Wilt faire. Pꝛeſt #c. C Ston. 
UGous deves reſponder a Cq lil dona les tenem̃ts a Wilt ou nemy, cc. C Stout. Wilt n'avoit ri⸗ 
ens du done du Wilt. Pꝛeſt cc. Et alii e contra. | 
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'Eveſqz de Lincolñ poꝛta ſon bt̃᷑e d Treſpas vs pluſoꝛs, & en le bt᷑e oꝛiginal il ne fuit pᷣ noſme p 19 
nolm̃ de Baptiſme, & en le bres judicials & e pꝛocez, le continuance ſe fiſt ꝑ noſme de Treſpas, 
VBaptilme. . Henry Eveſq; de Lincolñ. Per 9 ¶ Stouf. dde jugꝭ dele diſcontinuance: car il dit 
q ſi il fuit noſme Henry en le bfe oziginal, no? poiom? pleder en abatem̃t de bre a dire q̃ il ad noſm̃ 
Wilt, æ t ne poiomꝰ þ dif a oe. Jer q̃ c. ¶ Scrope agard qͥ le ple fuit diſcontinue: ⁊ uncot᷑ fue£ 
en opinion qͥ le ple ne ſeroit diſcontinu pur le plus q il avoit. 


Il pozta ſon bfe de Treſpas £8 Thomas, de 5 q̃ il avoit venu a certen lieu, c avoit ſcie & 19 
empottaſes blits, cc. Et il dit rien culpable, æc. Et trove fuit p enqueſt q un John avoit Treſpaſi. 

leflemeſim teritz, ou il aſſigne le ſcier æ kempoꝛt᷑, a meſm̃ Thomas à term de vj. ans, t aþs dut᷑ le 

term grant le revᷣcion a ceſtup William qui le pleint, æ ceſtuy Thomas attome, æ puis Thomas du 

rant ſon kme il fiſt embler la terf, « pur T q Thom ſcie « empoꝛt᷑ m̃ les blies aps le me, ec. 

¶ Scrope dit q aps le ᷑me le dit Thom n avoit rien a faire illonq;. Per q il agard qͥ le dit Wilt 

recovet᷑ ſes dam̃ʒ cc. aut᷑m̃t eſt de teũt a t᷑me de vie. | 


N John avoit ſue de p2ed le cops celuy q.avoit fait un recogniſance a luy p ſtatut mer- 20 
chant : & le Aſẽ retozf le bfe q il fuit mot, p q il pia be au Ait ve luy liver touts Nora 405 
les trez 9 il avoit jour de la cogniſance ou pd: & avoit le bfe, © le Ait retozna le bt᷑e q̃ il ne de are 
poit liver a luy ſes terres q avoit, pur t q un William avoit les terres ꝑ un erecucion ſue hog merch. 
dun recody pur damagd recover en Aſſiſe de novel diſſeiſin. C Trew. Ceſt reſpons du Ut7 n eſt 
[B] acceptable: carte ſtatut done [B] general exec de le tres, æ Cen queur mains q ils ſont de- B 
ven? ſans av regard qui ſont tenants, fozſqz en caſe ou tentz ſont venus en les mains de enfant - 
deins age, tC per ſucceſſion de heritage. C Scrop. le ſtatut᷑ ne voit, q ceſtuy 9 eſt eins p jug? 
q il ſera ouſte de ſa tenancy 8 il ne ſoit fait partie, pq vous ſuerez devers luy. Per qͥ voieʒ quel 
ſute vous voles demander BS luy. ¶ Trew. Sir, no? pꝛiomꝰ le Scire facias des Wilt. ¶ Scrop. 
(0? poieʒ að leScire facias deʒ luy, ſi vo? voile: mes jeo ſcay bñ qle bre abatera at pꝛim̃ ple: 
car le Seire facias eff done p le ſtat æ hoꝛs de reco2d, c en ceſt cas icy n eſt nul recod 9 puit gar⸗ 
rant le bre. Per ſi voiles pꝛendt᷑ le ſuit q vous poiez valoer, vo? pꝛendꝛes le Venire facias, 8c. 
C Trew. En le Venire facias 8 il ne veigũ, noꝰ n adᷣomꝰ aut proces vs ĩuy foꝛſq; diſtres: q iſſine 
P cas il n aviẽdt̃ jammais, c ꝑ tant ſeromꝰ no? ouſte dexecucion a touts jours, q ſeroit grand miſ· 
chief, ¶ Scrop. Que de t, ne pur quant il coviẽt q vo? pꝛẽderoiʒ tiel ſuit come le Ley vo? dona, æc. 
Per q il ſuiſt le Venire facias. 


N Roger ſuiſt un ſignificacion hoꝛs duñ recognilanc fait a luy ꝑ ſtatute merchant, & fiſt 21 
pꝛẽd̃ Wilt q duiſt ab fait a luy le recogniſance, cc. & ſur c William vient en le Chan- Executis. 
cerie & pꝛia bt̃e de Diſceit vᷣs Roger, & le bfe luy fuit grant ſur ceſt ſuggeſtion a le Juſtices du 
Bank le Roy, q voilet, Quod cum Wilhelm &c. aliquo tempore nulla recognicione ſuper ſtatuf 
mercator̃ Rogero &c. m̃ celuy Roger adonq; Clerk nfe Seignioꝛ le Roy depuf a receð tieis re- 
cogniſanẽ en Ludlou ove le Maioꝛ m̃ celuy vilł, m̃ ceſty Rog! fiſt entt᷑ en le roles Ric de Ludlou 
en tẽps quant Richard fuit hoꝛs des vił, &᷑ niẽt ſachant Ric q Wilt avoit fait ceſt recogniſance 
fauxm̃t la ou il ne fiſt aſcun recogniſance. Per q le bre voit qͥ les Juſtices feiſſint appeł devant 
eur qui veifſent qͥ fueront appeł, & Jil fiſt dꝛoit a's parties, æc. ¶ Scrope fiſt venir devant luꝝ 
Rog{ t àuxi Ric, & il dda deRic comẽt le recogniſance fuiſt enter: e il dit q il fiſt en m̃ le teps 
hozs du le vik de Ludlou, « a meſm temps il avoit Baik ſon ſeale det ſtatut « ſes roles a un 
Rob. de F. æ qñt il viẽt a foſter vieſt le recogniſance ent en ſes roles, per que il ſiſt appeller de⸗ 
vant lu, & devant Roger mM celuy Wilt, & il cofuſt devant eux qͥ il avoit fait le recognifance, 
ec. & aps Rog) fuit eſpoſe de ceo, & il s accoma a Ric ⁊ auterm̃̃t le choſe ne ſera de reroꝛð, car ies 
deux ſont le reco2d & nemy kun p luy m̃, ec. C Pole dit pur Wilf. Sir, voꝰ votes bien comet le 
ſtat voit, q tiel recogniſanc ſoit fait devant le Paioꝛ & le Clerk, æ v0? trovez p examinat᷑ q ceſt 
recogniſanc ne fuit my fait devant le Baioz. Per q no? pꝛiomꝰ que le recogniſanẽ foit anient. 
C Trewe. Coniſoiz donque le fait eſt tiel ſolongz ẽ qͥ il eſt trovep examinaGe demurt᷑ en jug{, 
cc. C Pole. n ola demurt᷑: pq il tẽde ve aðt᷑ qͥ il ne fiſt þ le recagniſanẽ devãt Rogꝭ c Ro- 
bert, a que Ric avoit Bait ſon ſeale, & auxi que il ne nent p devant Niẽ aps & conuſt q il avoit 
fait tiel recogniſanẽ. Peſt #c. ¶ Gain. Leavme q vo? te ſera detait᷑ choſe de recoꝛd. Per q il no? 
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te q 1 teſtenadr, « ſi le Court voit q tabm̃t ſoit recevable, no? ſeromꝰ peſt de 
2 t. C Pole. Nous pion? qu'il receve Lax mt, ou q vo? voiles record qu il reſute łað· 
= , C $Scrop. Nous ne poiomus p recozd quil refuſe raùm̃t: car il viſt qu il eſt pꝛeſt de re- 
ravtht, g fl veia qͥ il ſoit recevable. Per q il coviet q nous veiomus pꝛim̃ le quel avifit ſoit 
receuable ou non: car tout voudꝛa il rejoift a voꝰ, noꝰ net voudzon?? recever,s'il ne ſoit preceuaby. 


50 OY 4 


qͥ no? volom? aviſer ſur t᷑, ec. a 
IN avow cõe en drt᷑t ſa teme ſur le pleintif, p le reſon q il tift de luy ce del dt᷑t ſa feme cer- 
ten teñts dont le lieu & pcer ꝑ tiel ſervic, & pur tant arret᷑ il avowa, cc. ¶ Ruſſel. Le 
ou E pꝛis fuit fait © hozs de ſon fee. Peſt #c. C Pole. AT n aviẽbꝛoiʒ pᷣ̃: car no? diomus q 
anant ces heurs nous & nfe feme poꝛtet᷑ Aſſiſe de novel diſſeiſin: & puis le teps, qͥ cẽ pꝛis fuit fait 
dez vous, & feiſſomus noſtre pleint de x.. de rent, pur qur nous avowamus oꝛe, æ miſſomus en 
view certein teñtz dont le lieu ou le pus ec. eſt ꝑceł, ac. æ adõq; vo? pledaſtes hoꝛs de notre fre, 
cc. & trove q̃ les tents fuet᷑ deins noſtre fte. Per que vous ne ſereʒ reteus a Ne a dire hoꝛs de nt᷑e 
fte, det heur qu il fuit adonqͥ trove ꝑenter noꝰ le revers. ¶ Herle. Le recoꝛd ne pꝛove pas ql vous 
allegeſtes, q ceſt lieu ou vous allegeſtes oꝛe, ſeroit deins voſtre fte, #c. C Pole. Jeo voi abert᷑ oꝛe 
gil voit dedire q̃ le lieu, cc. eſt ꝑceł de tefitz mis en view en ? Aſliſe de novel diſſeiſin, &c. ¶ Wil- 
by ad idem. S il voet conuſtre a oꝛe qe lieu eſt parceł de les tefits mis en view en tAfliſe, il ne 
I ſera pas receu oꝛe a dire qͥ le lieu æc.eſt hoꝛs de ſon fir: car $'il aviendꝛoit, p caſe un enq̃ſt atten- 
= Det un auter, cc. C Herle. Jin'eſt meſtier de conuſter C la ou Viſſue vient der pleintif, c le recoꝛd 
f ne pꝛove p le contrary. Perq tiſſue fuit reſceu, #c. 
23 E un bꝛiek de Mean, le pleintit᷑ diſt qu il tient det defendant per fealty & ples ſer vic de xij. d. 
— ꝑ an pur toutz ſervices, pur qur ſervices il luy duiſt acquit vers toutʒ gentʒ: & Diſt qu il fuit 
ſeiſi de ſon fealty, #c. © diſt qu il fuit diſtt᷑ pur le homage æ le tealty de le defend, cc. ¶ Pole. Que 
avoiʒ de nous lier ał acquitance? ¶ Parn. No? avom? viſt q no? tenomꝰ de voꝰ, e q nous ſumꝰ 
diſtt pur voſtre homage & fealty: quel choſe auter ne poet faire foꝛſq; voꝰ, 4c. C Herle. Donq; 
volle vo? ſur tiel title demurt᷑? c. | 


4 Oſtre Seignioꝛ le Roy pozta ſon Quare impedit vers le Pio? dek Hoſpital de Saint John 
ag d Angleterre, counta q toztluy diſturb a preſenter covenable perſon ał Eſg? de Sanford q 
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Roy, coment que Yavows ſoit ſue hoꝛs de ſa main, ec. & le title le Roy ne vediſt il p̃. Per q no? 
paiomꝰ bfe ax Eveſqs, ct. ¶ Schard. Si le Roy doit ab ceſt ꝑeſenm̃t, il covient q t ſoit en ſon 
det demeſne, ou q le pꝛeſentm̃t ſoit a luy en auter dꝛoit, pur t᷑ q̃ VERY ſe voida qñt Vavows fuit 
en ſa main, ou en auter dꝛoit. Mes il ſemble qu il n'eſt en kun caſe n en rauter, æc. ¶ Baſſet. 
Jeo dis q ant le Roy fuit ſeiſi des terres, tent; ties, # avowſons ec. que fuerõt a les Templars, 
il fuit ſeiſi en ſon d2oit demeſh p voy de eſchete, iſſint qͥ le pꝛelentm̃t fuit adonq; a luy come en 


ſon dft demeſne, ec. ¶ Hill. Jeo voile bien que le pꝛeſentm̃t futt adonq; au Roycome en fon dꝛoit 


dem̃: mes jeo ſcay bñ q fi le Roy ſoit ſeiſi duñ avows de kElgk  VEſgY ſe vol, ſi le Roy avat 
£9 il pꝛeſent᷑ moydone Yavows, cc. il n'aver jãmais recody is moy per reaſon de cer ꝑeſentm̃t. 
Aurt jeo dis p decea, Def heur q̃ le Roy fuit ſeiſi en ſon dꝛoit p voy deſchete, & il ſe demiſt a les 


Poſpitalers, per la il 8 ad ouſtt᷑ devet a demander le pꝛeſentm̃t, cc. CE Parn. YEftate 9 les Cem. 


plars en ont n eſt pas ꝑ done de Roy, eins eſt pur ẽ q le choſe ne poit eſtre fozfaſt. Per q odein fuit 
P ſtatute 9 la choſe duiſt demurt ſolong la nature de le pzmer foundacion, æ iſſint demurt᷑ as 
gents de Saint Elgk q fuer pl} pꝛeſt a faire les oevs de charitie, pur que les tres fuerõt pꝛimer 
dones, æ ceux fuerõt les Cemplars, æ iſſint fuit la choſe oꝛdein a eur a doner naturalm̃t ſolongz la 
foꝛme de le pꝛimer done, c nem̃y done a eur adonq; de novel, ꝑ q̃ teſtate le Roy de la poſſeſſion q̃ il 
avoit, ne poet eſtre adjuge foꝛſq; en gard, & iſſint eſt le pꝛelentm̃t a luy, cc. ¶ Schard. Il n eſt 
pas doute en Ley, que ꝑ reſon de la defeſans det oꝛder q tour poſſeſſion ne fuit eſchete a Roy, & 
en m̃ le maner as toutz auters Seignioꝛs c q uit de ceux tenus, ifſintq eſtate q le Pꝛioꝛ avoit 
en kavowlon eff du grãt le Roy. Per q aꝑes c que il s ad demiſe per ſon fait de dꝛoit davowſon, 
le ꝑꝛeſentm̃t ne puit a luy demut̃ #c. ¶ Trew. Il y ad un ſtatute q voet, que teñtʒ que ſont tenus 
en chief du Roy, & alienes ſans conge, ne ſer p fozfaits, eins per reſonable fine faire au Roy 
ilz ſeroient liveres a celuy que les avoit purchas: mes avat cet ſtatute ilʒ fueront foxfaits, c. 
mittez donqʒ que un avowſon iſſint ſeiſt en main le Roy come foxfait, le Roy avãt ⁊ẽ que il preſent 
tliverle avowſon a celuy qui les avoit purchace per fine faire per fo2ce de le ſtatute, uncot᷑ le Roy 
avet᷑ le pꝛeſentm̃t. ¶ Herle. Jeo ſcay bien qͥ ſi le Royſoit ouſte per un fait que ꝑle auxi come ceo 
fait, il n aura jãais le pꝛeſentm̃t apꝛes: car le fait icy voet, que le Roy ne puit nul dꝛoit cleimer 
per reſon de la ſeiſin qu il avoit, #c. c en le caſe que vous aves avat mis, avat le ſtatute ne puis 
leſtatute, ceux tenem̃ts ne fueront ſeiſis en main le Roy come foxfait, eins ꝭ noſme de diſtt᷑ per 
le treſpas qͥ ilz enteront en fie le Roy ſans conge, cc. ¶ Pari. En le caſe i Tre ad mis, le Roy 
naa jãmais le pñtm̃t apꝛes t qu il ad ouſte le main des tefitz, cc. | 
T3 Aſliſe de novel diſſeiſin fuit port en le County de Lancaſtre. Et Trew. fiſt le pleint en 
tiel mafi, de deux pts de le boilof de deux plombs [B de eaw ſale, «c. & le pleint fuit 


challenge pur d qͥ pꝛoſit de bollot᷑ ne ſoune pas en frankf,ec. © ſur ceole pol fuitajourneen Bank e e 
tanq; a ceſt jour: & oꝛe le pleint challenge Ut ſupra, &. C Trew. diſt, p noſme de boilof,le pfit'* 


der krankt paſſat fine avat ces heurs ad eſte lebe de cel pyofit p noſme de boilof, #c. ¶ Herle. 
Nous ne ſcavons que vous entendes per boilot, & auri vo? ples de deux plombs, le ql ſont les 
plombs en le ſoil le pleintif,ou en le ſoil de ceſtuy Gs qui I Aſſiſe eſt oꝛe post, ou en qͥ ſoil? ¶ Trew. 
Sir, no? vo? diomꝰ qͥ le plombs ſont en le ſoil le pleintif meſm̃, mes Teaw ſale ꝑ le quel il doit 
perempler les plombs, eſt en le ſoil celuy 6s qui FAſſiſe eſt oꝛe port, & il diſſeiſi de cel eaw tle 
Fein quel ſurd det ſol, t᷑ eft le ſale, æ C vient per le boilot᷑ en les plombs qne ils ſer pimples de 

eaw, cc. a 


— 
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poſt conqueſtum nono. 


Ota, que bfe fuit po vᷣs un Thom̃, qui diſt qu il tient les teñtʒ a terme de ſa vie, le 
redſion regard a un John, æ pꝛia eid de luy: c᷑ qu il fuit deins age, æ pꝛia que le pol de⸗ 
murra tanq; a ſon age, «le dðãt diſt qu il fuit d plein age, © pꝛia qu il ſoit view en le 
Court. Per que pꝛoces fuit ſuy devers luy tãq; il vient per le Grand diſtres. Et donq; 

fl vient, æ le tenãt fuit eſſoine, « celuy qui fuit pꝛie en efdfuit ajuge de plein age: per que le de⸗ 

madit peta, que le jour fuit done per prefirion, de joint en aid 8 il voleit. Mes pur c qu il n avoit 
pas jour a oꝛe foꝛſq; deſtre view, le quel il fuit de plein age au deins age, Enemy a joinder ove le 
tenant, agard fuit qͥ il fuit ſommon deſtre a meſin le jour q letenãt avoit p eſſoin. 

Ntony de Lucy & un William ſuierent lour bfe Saver exetuẽ hoꝛs Huil fine come heir per 
eſſoin. Et Antony de Lucy vient & Wilt ne vient p, per que bte iſſuiſt a garn Wilt Ad ſe- 

quendum ſimul fi voluerit, reto a ceſt jour: & le garniſhm̃t tuit teſmoigft ſur luy, e il ne vient 

Þ. Perq Hill. pia qu il fuit ſevere © que fauter poit luer ſole, æc. ¶ Trew. Avat t qu il (era ſever, 

l era ſomm̃ a luer, c apꝛes la ſomm̃ il poit eſtre eſſoine. er que no? pꝛiomꝰ, qu il ſoit ſomm̃ a ſuier, 

et. ¶ Schard. En ceft cas icy fi ne ſeraÞ ſomm̃ a ſuer, mes il ſera garny auxy come le tenat 

ſera: +a ceoque vous dites que apꝛes le ſorf il poit eftre eſſoine, il ne poit ee iflint: car en un 

Scire facias nul effoin gift, car le pt ne poit þ eſtreeſſoifi a pimer jour. C Trew. Enchelcunpleaou 

fomſgitt,te 31323 en un Scire fac. car file tenãt en un Scire facias alleage qu il 

tient les a terme de ſa vie, le reSſis a un tiel, c pꝛia eib velup, reid ſera grant, x il ſera ſor, 


Eap2esleforfi f pott etre eſſoin, te. ¶ chard. Soit cer coeeftre puit : caven les cagou hu um: un 
Garnifhific git menth q um Sock, pq no? luy ſevet᷑ icy, & le bfe fuit lie 9 voloit, q un Ric ak 
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les tenements a Geoffery &.a Eme ſa feme & a les heirs de lour cos iſſants, ſavant le reverſion 
a luy & a ſes heirs, & ceux que ſuerõt (ot heirs a Rich. æ le biet voit que Rich. e ſes heirs gar: 
ranter m les tefits Eidem Galfrido & Eme uxof ejus & hæred, &c. ¶ Trew. dba jug? de byef : 
car il ad faux Latin en le iet: car le baief ßoit Eiſdem Galfrido & Eme uxori ejus, &c. ¶ Parĩ. 
Le bre doit eſtre actomãt a la fine (l no? avons mis avat Sub pede ſigilli: de ql fine ceſt bfe eſt 
garrant᷑ p le mafi. cc. ¶ Trewe. Sir, no? n entẽdomꝰ my que ceſt biet fra agard bon avãt ⁊ q 
le Court lache que le bt᷑e ſoit garrant᷑ ꝑ le fine que demurt en le Treſozie, cc. ¶ Schard. Mous 


entẽdomꝰ que le fine en le Treſozieacco2d a ceſt fine q eſt mis avat Sub pede ſigilli, &c. ¶ Trew. 


Le fine en le Treſoꝛie eſt auf que ceſtn eſt. Pꝛeſt precozd. Et miſt avat traſcriptda fine Sub pede 
ſigilli, que voleit, Eiſdem Galfrid & Eme fa feme, cc. C Pari. Noꝰ avons miſt auãt traſcript Sub 
pede ſigilli, de ql ſine nfe bt᷑e eſt garrãt, a 9 ils ne reſpod my.Perqno? pꝛiomꝰ execucio,tc.C Trew. 
Le traſcript vet ſine q̃l voꝰ aves mis avãt, eſt ſuſpicious: car il ad faux Latin q il n eſt þ entenda- 
ble choſe q tiel fine futt reſceu,#ſur t noꝰ avons mis avãt traſcript de la ſine qᷓ voit, q le fine eſt aut᷑. 
Per q vo? ne deves p de grantf execucion devãt cq vo? aves veu le ſine, cc. ¶ Ston. Le det̃ant quo? 
uſſignes en le ſine, eit en le clauſe de garrãtie, q̃ ne enure a nul effect a oe, pur cq le heir le donoꝛ de⸗ 
man erecucts,t ꝑ tat le garrãtie aniẽty, cc. c apꝛes Ston. dit a ceſtyqͥ ſuiſt le bt᷑e, q duiſt tat a faire q 


ll uſſet view de plea de la fine,#c.eſurT ils avoiẽt jour ouſtt᷑. Et apꝛes Parr dit, qᷓ les Chamberleins 


Dette. 


ne voileint grantt᷑ le pleade la fine hoꝛs de Treſozy, ec. Per qͥ apꝛes Antony fuſt nonſue, ec. 
FE un ple de Debt le def. miſt avant acquittance, le ql le pl dedit, p que Tenqueſt ſe join, & 
pꝛoces continu tanq; aceſt jour. Ct oꝛe le def. ne vient p, p que le pt ad maintenant juge⸗ 


ment pur luy, ceſtaſcavoir q il recovet᷑ le debt + ſes damages, cc. Quære, pur que il ne fuit di- 


[B] 


ſfrein de oyer ſon jugement, ac. 
N John poꝛta ſon biet &s Wilt & dba certein tenem̃ts en le vill de B. de le ſeiſin de ſon 
A pere, æc. Wilt vouch a garrantie un Robert, que vient æ garrãt, æ dit que touts les tres 
en le vil de B. ſoiẽt deptables enter males. Et dit que John ad ii. freres niẽt nolmes en le bfe, 
e demãd jugem̃t de biief. C Pole. Qoſtre plea eſt a noſtre diſcent le qͥl le tenãt ad accept devãt. er 
q ceſt tenãt pſa garrant᷑ ne la doit pas abater, cc. ¶ Sch. Ceo plea eſta vere acciõ. 5. q vo? ne doies 
av ceſt accion ſans voſtre freres, c plea al accion eſt done ał tenãt ꝑ ſõ garrãty. Per q ec. ¶ Gain. 
Per co plea il eſt de mitter les tefitz hoꝛs de comon dꝛoit, pur ẽ q les teñtʒ ſont deptables pentre - 
males, quel choſe ne poit eſtre conu foꝛſq; per uſageuſe. Per que dites pentre qur depties. ¶ Sch. 
N ad dit que touts les tefitz enle vilł de B ſõt deptabł : per qͥ il n ad meſtre a dire entre qͥux ceux 
tentz fuet᷑ depties.ÞPer 9 dites ouſtt᷑. ¶ Gain. dit qͥ il ne fuerõt deꝑtabł s. Pꝛeſt cc. Et alii e contra. 
N Will dba tertein det per un baer s un John, c aſſigna gle det ſurdy ſur diBscotrads, x 
I pt de la det il demand p dids ( BJ obligacios,+ miſt avãt les obligat᷑: c quãt ał rem̃ il tẽdy [B) 
ſuit, æc. John dit 9 quant a les obligꝭ qͥ il ne poit dedire les faits, c quant a C i fuiſt dde vᷣs luy per 
ſuit, il tẽdy daᷣt᷑ que nul dener ne luy devoit. Et ¶ Hill. le revers. Et la Court tuit en awozuſt 
le quel quant a les damages le jugement demurt tanque Fenqueſt fuit paſſe, ou que les damag{ 
ſera pcet's, « le jugement rẽdu maintenant. Et apꝛes per avilement de touts, le jugement fuit 
rendu qñ̃t a la det conu, & auxy quant a s damages per ag{ ſolonq; la poꝛcion, cc. & que il ſuiſt 
renqueſt du remnant. | 1 
E tenant ditq le pere le dðãt de qͥ mort il poꝛt᷑ Aſſiſe ne moꝛuſt pas ſeiſi en ſõ demeln cõe de fer, 
cc. Pꝛeſt cc. et Aff. fuit paiſe,tney charge ſolem̃t ſur ceſt point, mes ſur toutʒ lesauts points. 
N bꝛet d Entre le tenant voucha a gart̃ un Wilt & Alice ſa feme, come file & heir Robert de 
C. &c. & dit que Alice fuit deins age, & pꝛia que la paroł demurraſt tanq; a ſon age. Et le 


demandant dit que Alice fuit de plein age, c pea que eł fuit veu det Court. Et baief iſſiſt de faire 


venir la feme & ſon baron, æ nemy ſolement la feme. 
E bret fuit poꝛt vers deux en common ſupp que fl3 fuef jointenants, « demanda de la fſin 

ſon pere, æc. kun des tenants dit que il n'avoit ries en leʒ tenem̃ts, c fautt᷑ dit, que il fuit 

lle tenant def entier, & pleda en bart᷑ per la gart᷑ la mere le ddant: car il dit que ſa mere enfetta 
ſõ pere de m̃ les tefits, ec. c obligea luy æ ſes heirs a la garf, #c. æ ddomꝰ jugem̃t, #c. ¶ Pari. 
A ſole ne noꝰ puit pas bart᷑ ꝑ la gart᷑, cc. pur ẽ q in eſt pᷣſole tenãt:car iln ad rien ſinõ en cõmon ove 
rautt᷑. Per q il ne fra niẽt pluis reſceu de nous bart᷑ lole, 9 il neſerade vouch. ſole, ec. ¶ Sch. Co- 
mẽt q̃ il ne purra Þ vouch.ſole, de ẽ nẽſuiſt il p qu il ne purra pledt᷑ en bart: car la ou le bt᷑e eſt poꝛt ds 
ij. en cõmon, ſi kun diſclatm̃ en la tenãcie.æ łautt᷑ diſt 9 il eſt pꝛeſt a reſpõdꝛe, le demãdant ne þa p 
reſceu daffirmer tenãcie en la perſon celuy 9 diſclaim, deł heurq ſon diſclaim ne fuit pas en abate⸗ 
met de bꝛiet, cc. C Parñ. Jl moy voit bart᷑ per ſon gart᷑ fait a ſon pere & a ſes heirs, & per tant 
moy bart cõe heir ſõ pere. Et a t jeo dis qͥ coe hf il ne puit pas barre: car jeo dis q il n ad ries 
en les tenem̃ts coe heir ſon pere, car il tient les tenem̃ts jointm̃t ove kautt᷑, vᷣs que jeo ay poꝛt 
ceſt biet. Pꝛeſt #c. ¶ Schard. Tout fuit il de voucher vo? a gart᷑ per le fait voſtre mere fait a ſon 
per q hte il eſt, voꝰ ne luy ouſteres de ſon voucher per tẽndt᷑ dadt᷑ q ſõ eſtate ne fuit pas cõe hte ſõ 
pere: eins vo? coviet mtep ſpecialtie comẽt q per fefferſt duñ eſtrage il fuit aven? a les tenem̃ts. 
Auxy il vo? coviẽt icy ſi voſtre plea ka reſteu de mfer en ſpecialtie g ſon eſtate eſt altre i heir, æc. 
C Trew. Sit tout poit il mõſtrer en ſpecialt᷑ q noſtre eſtat n eſt pas coe hf a noſtre pere, eins per 
altre cours, untoꝛe nous kom? reſceu de pleder en barre per la gart᷑: mes en cas de voucher il eſt 
alter : car home ne ramp reſteu devoucher coe heir, ſi ſon eſtate en ſoit cõe heir: & la caule eſt, 
pur Cq per voucher a garf, home eſt per voy vaccion a re a la value 8 il perde, & il nelt pas 
reaſonque il rer a la value fozſqz decet eſtate de la quel fautf ſe oblige a gart᷑, iſſint q il vouchera 
per cours qfit il vieza en le degrie qc. dos voucha il cõe heir, mes ileſtaltf en cas de reboter 


Attaint. 


chat, t. Et iſſint avant Cq il avoit recoð ſur ql ie bfe dtAttaint duſſt effre gart᷑. Per q le ien 


[BJ] ſon demeſne come de fee, le quel [B Robert dona melſme les tenem̃ts a Marior fa file aluy # [BJ] 


repꝛiſt eftate a luy # a Marriot, &c. ceo la ſeroit tout ajugge le fait Roger, & iſſint Mariot en fon 
pumer eſtate. Per q̃ ft le bꝛiet᷑ uſt eſte pozt vers eur; 4 Roger uſt fait defaut, & et fuiſt reſceue 
per ſon defaut, et poit voucher de ſon pꝛimer eſtate. Per qͥ agard fuit q John recover. Quære, fi 
un home alien les tenem̃ts q ſont de dꝛoit ſa feme, & repꝛent eſtate a luy & a ſa feme, ſt la feme 
ſera ajugge en ſon pꝛimer eſtate, ac. | 108 
Illiam pozta Aſſiſe vers John, qui pleda at Aſſiſe, que fuiſt pꝛis, 4 diſt que un Adam dona 11 
meſm̃ les tenem̃ts a Richard & Alice ſa feme en fte tail, ſavantle reverſion a luy &a Aſſiſe. 
ſes heirs, Richard monuſt ſans iſſue intt᷑ luy & Alice, per q Alice piift a baron un Robert, le quel | 
Robert apes ala vagerant & fuit hoꝛs de pais, & adonq; Alice aliena m les tenements a ceſty 
William qu oze ſe pleint, a luy & a ſes heirs a toutz jours, & repꝛiſt eſtate a lup a terme de ſa vie, 
lavant la reverc a luy, © puꝭ Alice moſt, & William entra come en (a reverſion per reaſon de 
ſon leas, & John comefitz c heir Adam le pzimer donoꝛ ſuy ouſta: per q William pozta fAſſiſe, & 
pur ceo q kalienacion Alice, en temps quat er fuiſt covert, ne poit eſtre ajugge en Ley foſq; un 
diſſeiſin a ſon baron & a luy, & per ſon repꝛiſe dementiers q̃ er tuiſt covert, eł fuit remis en ſon 
pumer eſtate, & per tat le taile fuiſt continue, æ iſſint la reðᷣſion ał donoꝛ c a ſes hrs, per q la 
Mags fuift de tiel avilem̃t, q William ne pꝛendꝛoit rien. Et il tit apiiſe de t᷑: per i il fuit non- 
ue, cc. 
[ J N Robert ſuiſt le bytef vers John, & dba execution certein tenements per face dui fine, 12 
CA come celuy aq le remaindt᷑ kuſt taile, & diff q un William conuſt les tefits, cc. eſtre le Scir. nac. 
dtt un Richard, tome ceo qͥ il auoit de ſone done, # pur titl rscanuß Richard graunta & rend les 
teñtz a Wilt a tenir a tout ſa vie, æap̃s ſon deceas 9 leʒ tefits remainnt᷑ a m ceſtuy Rob. ę il diſf 
q Wilt kult mont. Per ij fl pia executid cc. ¶ Pari. dif q un Rogꝭ d6a les tenerfits a Wilt en ter 
tale: il cotinuacer eſtate taut ſa vie æ moꝝuſt ſſĩ, ſãs t gil ſe demiſt, ilint q aps bveceas Johnen. 
tra cde iſſue en le taile. Et demãda jugem̃t, 8 il devie des luy execuciõ avoir. ¶ Hill. Ceo ßoit 
avoirla ſine, ceſtaſcavoir davrer qu il tõtinua, æc. le Jl avᷣrem̃t eſt tollet a ceux q ſont ꝑties & heirs 
de. ꝑtieg.æ John eſt hett a Wilr. Per q il n aniẽdꝛa p. t. ¶ Trew. Les ines I ſont levies,s'ilsſoict 
lentes duem̃t qu ilʒ eſterõt ve tot ceux ines ne ßont p voids, et. ¶ Hil. La au tenem̃taſont vemãdes 
Pbrede Formedõ, t. fine ne chera my en bart᷑, mes voidice des ines eit tolle generalm̃t a 1 
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per kettatut, i ſſint q̊ tout eit fl ,execucion p force de la fine, il avera aps ſon recovery ꝑ bt᷑e de 
Formedon niẽt cõtriſtãt la fine, ct. C Trew. St tenant en fte tail tenemts a autre p fine 
levie, niẽt contriſtant la fine Yifſue ſerareſceu daB7 q celuy q 1 — ſon eſtate, & ꝑ tant 
fl ouſtera auf de execution. Aury ꝑ decea. C Hill. Ils ne ſont pſemblables: car en le caſe q 
vo? aves mis, la fine ne fuit p execute, mes icy la ſine fuit levie ſur done ꝑꝛetedẽt, ac. 
13 N Robert pozta ſon iet 68 un Alice, Rich. & Henry, c ſupß per ſon diet qu ils fuet᷑ tenãts 
owe, en common, & au pumier jour tout: fief vefaut, per qᷓ le Graund Cap iſliſt retomable a 
* Leſt jour, & o2e John vient & les auters ne viendt᷑ p. Per q Cain. pꝛia ſeiſin de tre p lour def, 
et. ¶ Pari. Per lour defaut vous ne deve lin de terre avoir: car nous vous diomus p ꝑ fine 
levie, John, Rich. & Henry, pꝛiſtet᷑ eſtate en m̃ ceux tenem̃ts a eur æ a les heirs John, & aps Hery 
granta keſtate qu il avoit en les tenem̃ts a m̃ ceſty Alice, iſſint q Hẽry n ad rien en les tenem̃ts 
ne 18 jour de biet purchace, & John, Richard, & Alice teigẽt le franktenem̃t en common, & 
le fie c le doit demurt en la pſon John, & il eſt icy meſt a reſpondt᷑ det entier. Per q vous ne 
deves per lour detaut ſſin de terre avoir. ¶ Schard. Eft John icy en p2op pſon ? ¶ Parñ. Sit, oil. 
¶ Schard. A ſera le plus toſt receu. ¶ Gain. La oufl no? voit arreſter 9 noꝰn adomꝰ my ſeiſin de 
fre per ladefaut Hery, pur ẽ᷑ qͥ il diſt q Hẽry. n ad rien, a ? nous diomus qu il ad: car nous dio⸗ 
mus 5 fl tenet en cõmon, & tiendt᷑ jour du biet purchace. Pꝛeſt ec. C Schard. Oꝛe vo? aves re- 
leſſe la defaut J. C Gain. Nous volonuis bien: car no? pziomus ſeiſin de tre pla ef. ceux q̃ ne 
veignẽt p, #c. Schard. J. mfe q iedt̃t eſt a luy deł entier: pur qͥ der ẽtier il ſera reſceu de pled, 
le qͥl q Hery ſoit tenant ou niẽt tenãt: car il eſt autt᷑ en cẽ cas q il neþoit en cas ou ilʒ avoiettouts 
owel eſtate: car adonq; il avereit łabᷣrem̃t q̃ tenant en common, ec. C Schard. Il eſt reaſon q 
le ddant eit ſeiſin de frep la ef. ceux q ne veignẽt p fi J. ne mt᷑e cauſe pur q home doit arreſter: 
mes oꝛe pun. voy il voit arrefter 9 le dbantnedoit pᷣ aver ſſin de fre ꝑ la def. Rich. Alice. S. pur 
C i le frank? eft a eur en comon, e le fi & le dꝛoit a I. ſole: © p autt᷑ voy il voit arreſter qͥ il n a. 
Ta Þ ſſin pla defaut Hẽry, pur t q Hẽry n ad rien. Per q il coviẽt aurybn mainteñ kun cauſe cõe 
Tautt, æ a Cit il qͥ il teigñ cõmon. Pꝛeſt cc. i Vagremt ſoit reſceu, il chiet en un ptie a tout 
latenacie.s. ſi kaverrem̃t paſſa pur le ddant, qu il recovet᷑ kentier, ct. ¶ Ston. J. p ſon diſt voit 
arreſter la ſſin le dat ſur la def. Hery, pur t᷑ qu il diſt q iin ad rien, æ le dbant tendy vad qu il ad 
pur av ſeiſin de tre: æ tout ſoit il q Hery ſoit tenant, deł heur q le dt᷑t entiet᷑ eſt a ). aury come 
le fine voit, il ſera reſceu de pleder del entier. Per q tout fuiſt la tenancie Hery conu, il n ave⸗ 
reit caule douſter J. qu il ne ſeroit reſceu, #c. ¶ Stouf. Si J. voleit graũtt᷑ q Hery fuit tenant, 
c dire q̃ le dbant n aðeit ſeiſin de tre, pur t᷑ q̃ ne tiet les tenem̃ts foꝛſq; a terme de fa vie, laſer 
LBJ le vant reſceu a dire Que il àuott fee, & {iT ſoit trove, il LB I aboit ſeiſin de tre: mes oꝛe pur (g) 
C q̃ il ad dediſt la tenancie, il ne puit auer cet abremt. . Per qͥ il coviet q il eit Vaverrernt ſur le 
contrarie de la cauſe ſur la q il voit arreſter la ſeiſin. . 4 il eſt tent, le ql avrem̃t ils refuſent, 
Per q ec. & aps jour fuit done outre a les ꝑtieg, tc. 7 5 
14 Ohn porta ſon byief de Quod permittat vers Wilf de common de paſture come un gros, 4c. de 
Quod per. la fl un Robert diſſeiſi un Geffrey pere John 9 heir il eſt, cc. ¶ Trew. Bfes cq vous aves 
meat. Fe la common. ¶ Parn. Miſt avant ſpecialtie, cc. C Trew. Un Rich. fuit ſſie de la fre ou 
lll claim ceſty common, « tient la fre come diſcharges de touts maners de charges # nous en- 
feoffa dem la re a nous c a nos heires a touts muaͤners jours, æ oblige luy c ſes heires a gart 
a nous la terre quites de touts maners de charges ſalve les ſervices dues des tenem̃tz, iſſint 
vouchomus a gart᷑ m celuy Rich. &c. C Schard. De q vouches vous? C Trew. Sir, de la 
fre la 91 il eff a charger s il purra recover auri come home fra fi rent ſoit demande vs le tenant 
de la tre, cc. C Schard. Coment q avant ces heures home ad view voucher de fre la ou rent eſt 
de, ſi vous fuiſtes oꝛe en le cas, vous ſerroits ouſte de vouch.car jeo neſcay mie voter p Ley q 
home ſerareſceu devouch. de altre choſeq n eſt en dbe,#c. C Trew. Sir, jeo ne ſera reſceu de 
voucher de la fre, la ou il eſt a charger ma terre, æ poeteſtre q jeo n'avet jammais p2ofit de ma 
tre, cc. C Ald: Tout ſerrets vous reſceu de vouch. la ou rent eff demande de vous, de cnen- 
ſuit p F vous vouch. en ceſty bꝛiet, car c eſt un Quod permittat, & ſi le vouch. fuiſt accept & le 
vouche fiſt def. ala ſor jeo ne ſcay Þql pꝛoces home freit vers luyec. & aps il fuit ouſte de vouch. 


py il tra dla la ſeiſin, cc. 1 
1s Nr, ũ en plea de tre le tenant voucha a gark, ac. & le dbant diſt q celuy q voucha ne nul 
Nota. de ſes aunt n avoient unq; rien #c. puis la fſin celuy, cc. Pꝛeſt cc. ¶ Hill. diſt ql na- 


vlendꝛeit qͥ acer anerrem̃t, car la ſeiſineſt pꝛove per fine leve, iflint ꝑ m̃ le ſine celuy qͥ oꝛe eſt te- 
natad ſon eſtate en les tenem̃ts, xc. C Trew. Jeo ſui tout eſtrange a la fine. Per q̃ jeo ſerray 
reſteu ax abrem̃t, c. C Hill. Cendy dabt᷑ qͥl tuit ſie, ac. i 
16 2 q un pcener diſt en avowat comet les ſervices duñ tenãt fuer aſſignes a ſa purptie, c 
Nora, I. VN fit avowyſole (ur le tent, æ lia ſeiſindesſervicesdela poſſeſſionq la come anceſtoꝛ avoit. 
put t qͥ le tenãt ne fuit þ attofa lux, æc. J | r 

17 IN Wilt por ſon biet vs John, Renaud, Robert, & Thomas, de ẽᷣqu ils duſſent a foꝛte & at- 
mes nuictandt̃ av debꝛule ſon cloſe, per lour beaſts as pew ſes blies, æ detoule æ degaſte: 


E is viendf & viloiẽt de rien culpable. Per q̃ a ceſt jour łenqſt fuit pꝛile, q diſt q Renaud, Ro- 
bert, &æ Thomas viedt nuicand a force © armes æ debuiſerõt le cloſe Wilf, & peuſtrent ſes blies 
come il tuit pleint: meg ils diſoiẽt q John ne viłt þ la, ne il ne ſcavoit rien de Tavat le fait, mes 
aps le lait il ſe agrea de t; & aſſenty a lour fait, æ diſt qu il abowereit, æ les damages fuef aflefle 
a x. li. Per q agard tuit 9 Wilt recodᷣa 6s Renaud, Robert, & Thomas & qu il fuit amercie vers 
John: tat il tut tenu de rien culÞ, car comet i il ſe agrea apʒ le fait, prac il ne puit pas effredit 


| Nota, 


culp̃, æc. 


.. 
— — —— 2 oe. S 


2 * — — — e 


— 


7 t . K . . 3 * 
: N . 86 >» N — 
* ht : *; — — 1 2 1 — £ 
a6 A is - 4 4 4: ww ttt _ —— — — - n © 
— , 
| * | | | 4 \ Ed di III | | 3 
* na * 


N 


iſint que eł uit eſte ſevere, & Fauter uſt ſuy avant le bt̃e, fi adonq; le bre uſt abatu vs luy, c. 


Ora, que veur femespoztef tour bre d Entre &c. c rendant Fun dc, funpait a baron, qu, 18 
lebte g abatyquant a Tun & a kaut. Qurære, fi celup que avoit pts baron ne uſt Þ ſup aps, Ente. 
Rief de Debt fuiſt pozt &s John, &c. & at ſom̃ le Wiſe retoꝛne que il futt Clerk, æ que il ua. 19 


voit pas lay fte: p que bt̃e iſſiſt a Eveſqz de Norwich de faire venirſon Clerk, tc. agljour 2** 


a ne vient pas. Per qͥ le pleintif pꝛia bre al Uiſcot dEverwike, a diſtt᷑ ᷑ Eveſq; en les terres 6 il 
avoit en meſine le Countie. Et diſt fuit pla Court, il ne ſeroit diſtrein fozfqp en les terres q fuef 
dꝛoit de ſa Eveſchie, & les terres en ie Countie de Everwike fueront de ſon purchace a luy & a ſes 
heirs. Per q la Court ne voleit p granter le bfe, ꝑ que bt᷑e iſſiſt ax Ailẽ de Norfolk. 


Illiam pozt Aſſiſe is Ric & Alice ſa feme, cc. # Ric fiſt def. per que Alice pꝛia deſtre reſceu, 20 
W x fuiſt reſceu, & vouch a gart̃ Robert Aitar deł Efgliſe de Sepwich, qͥ bient æ demanda NMordan- 


P que e? luy voloit lier, & ex diſt que il leſla les tenem̃ts a ſon baron æ a luy a terme de la vie 
Robert, &c. Per i Robert entra en la gart, © diſt que t᷑ que il avoit de les tenem̃ts fuit du dꝛait 
que il avoit de ſa Uicarie, & dit q il trova fa Eſgliſe ſeiſie de c, © diſt que il ne poit eſtre partie a 
ceſt plea ſans le patron, Oꝛdin, & la pſon, t pꝛia eid de eur, æ łeid fuiſt grant: e bre iſſiſt a les ſum̃, 
retoꝛnabł a ceſt jour, itz ne veignent pas: per que dit fuiſt q Robert reſpondiſt ſole, & il diſt que 
le pere le demandãt ne moꝛuſt pas ſeiſi. Pꝛeſt #c. c lAſſiſe fuit charge de touts les points du bt̃e, 
coment que Robert ne traverſafoxſqzun point: æ i Aſſiſe diſt que il moxiſt ſeiſt æ que il fuit pꝛochein 
heir, « coment il moſt puis le terme, a ſes dam̃ʒ de x.li. Per i William pꝛia jugem̃t ſur verdiſt. 
Et ſur t vient Trew. & diſt que ceſt bre duiſt abatre: car en tant come le demandant ſuffriſt Rob. 
pier eid come Uicar, il iup accepta que le bt᷑e ne giſt pas vers luy: car bt᷑e ne giſt vers Aicar, pur 
t qͥ le Parſon eſt tenant du franktenem̃t, ec. ¶ Ston. Ceſt bfe ne fuiſt p poꝛt vers le Aicar, æc. 
e jeo n ay pas veu un bfe abatre aps verdit, 8 fl ne ſoit abatu per verdit. ¶ Trew. le Court 
de Ley abat᷑ ceſt bfe, cc. Et apᷣs agard fuiff que le demandãt recova la demand Es les tenits, 
E eur outre a la value s le vouch: & quant a les dam, le jugꝭ tuiſt que le demandant les rec 
vs1e vouch, c. : : | 
* ſuiſt un bfe vᷣs un Wilt que fuit deins age, da execution des arrearages de rent q il avoſt 27 


ceſtef. 


rec devs Robert pere Wilt p Aſſiſe de Mortdanceſtr. C Parñ. diſt qWilt eſt deins age: per Mm 


q durãt ſon nonage execucion ne ſe taillera 8s luy. Car ſi vo? recoves dammages £s mon pere 
en Aſſiſe de novel diſſeiſin, v0? n ades execucion &s moy q ſue fon heit᷑ tancoe jeo ſue deins age 
cc. C Stouf. Il n'eſt pas femblable : car en Aſſiſe de novel diſſciſin, dammag! ne ſont pas le groſſe 
dek rec, eins accefſor, æc. mes en le cas icy de que jeo demand execucion eſt le pꝛincipal que fuiſt 


Li rec, ceſtaſcavoir ſa rent, de qͥ il aura ſa abomy ſur [|Buy tout ſoft il deins age. Per que il fuit LB 


chace a rũder, tc. 


Aud que fuit la feme Thom Artheveſq; port fon bfe, tc. Bs Wil, e ſiſt ſa demand de la 22 
tierce part de certein tenem̃ts en Pandage, & c. C Gain. La ou et port ceſt bt̃e de Dower, power. 


E demand certein tenem̃ts en Pandage, no? vo? diomꝰ qͥ la vil? ad a noſme Pendagor. Jugem̃t 
du bfe. ¶ Poer. AT la n aviendꝛois pᷣ: car no? vo? diomꝰ que avãt ces heures, meſm̃ ceſty Maud 
pozta ſabre de Dower ᷣs meſme ceſty W. e dda la tierce part de m les tefitz qͥ eł dbe a oꝛe: & le 
bre voloit, en Pendage aurycome ceſt bt᷑e voit, a qt ble W. pleada, æ diſt q er avoit reſceu ſadower 
ailoꝛs en allowãce de tout ſa dower: 4 dda jug{ fi et purt᷑ dower dder, e per tat affirmaq la vilł 
fuit bien noſme. Per que a dire a oꝛe q er eſt malem̃t noſme, il n'aviendza þz c. C Ston. Comet 
que il fe ouſta p ſon plea, iſſint que il ne puiſſoit p abatre le pimer bre, per tat neſuiff p qu il ne 
= reſceu de abatre ceſt bre: carplea en un bre al accion affirme meſie le bre bon, # nul auter 


/ tomable a cheſcun jour, & oe Robert vient, & Wilf & John pꝛiſtrent a ſa defaut , et. 
C Hil, dif pur Robert, que quant a William q il ne poit rien demander, ne ſeiſin de fre av: car 
il viſt que puis le jour qu il dift que la vefaut fuit fait, il releſſa a luy tout le dꝛoit qu il avoit en 
meſine les teũts per t fait que cyeſt. Et demãdomꝰ jugem̃t, 8 il purra nul def. pꝛẽdꝛe, ou ſſin de 
terre demander: & miſt avãt le fait, cc. Et qfit a John il diſt qu il ne fuiſt p ſommon ſolonq; la 
Ley de la tre. ꝛeſt #c. ¶ Schard. Si John fate ſa Ley de non ſomoñ, le bt᷑e 3 abatera de łentier⸗ 
tie, & iſſint eit ſon plea a tout le bt᷑e, ac. C Hill. Ils ont ſevere lour plea ſolonq; le fait avenu, 
3 ue 2 averont le plea. Per q Wilt dediſt le ſait, © łiſſue fuit refcen $4 quant a John (a Ley 

reiceu, tc. . . 


er dc. | | 
W I? & John poꝛtet᷑ lour bfe vs Robert, 8c. & fl fiſt defaut: per que le Grand Cap iſſiſt re: 23 


Ichard pozta ſon bfe, 4 demãda per un Præcipe certein tenem̃ts vers une feme tenant en 24 


dower: & per un auter Præcipe il demãda les deur parts vᷣa un Roger, aq la revert des 
tenem̃ts que la feme tient, c. & la feme fiſt defaut aps defaut, ꝑ q Roger pia deſtre reſceu a 
defender ſon doit: & fuiſt reſceu, e pleda adonq; de? entier, etraverfa s accion de part. Et aps 
la pol demurra ſas jour ꝑ Protection. Et aps un Reſommons ſue, a quel jour il fiſt defaut+ p q 
le Grand Cap iſfiſt der entter,retomablea oe, & qe Roger ne vient Þ : ꝑ que Richard pala ſeifin 
de fre. Et la Court fuit en awet᷑ le quet qͥ le plea fuit diſcontinu ou nemp, pur T q ſeilin de terre 
ne fuit p agard de la terce ꝑt maintenũt tur la pzimer det᷑. cc. Vide. Met pur ẽ un Reſom̃ uit ſup 
vers Roger det entier, æ toment qu fl ne vient p adonq;, home ne aL ger a jug? fur cet 
pur d qu il poet eſtre qu it ne uit p ſum̃: & p tat il eſt reſan qte Grand Cap iſſiſt der ent, Et per 

conſequensle plea a drt cautinu. Por Paix{ fuit q te vt recove feiſin ve terre, ccc. 

He Joan porta for byief & vba certen tenements come fik & heir William & Alice, as 25 
| queur les tenements fuef dones.,-4c. ¶ Gam. Joan as” file a William & Alice. 


© 
= 
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ett dc. C Ad. Teo n et þ reſpons ſans dire qui file et ef, Ft. ¶ Gain. No? bos diom® q Wilt 
c Alice n'avotent nul fine Joan p noſme. Peſt cc. C Schard. Ceo n eſt p reſpons t car il coviẽt 
q vt᷑e ifſue deſẽ ſur un chole ſpecial come a dire q et eſt altre file, ou adire q eł eſt baſtard, ec. 


(Gain. No? vo? diomꝰ q de Wil & Alice iſſiſt un Ric, de 9 ceſte Joan eſt iſſue. Pꝛeſt #c. Et il 


26 
Entre ſur 
diſl. 


un — avãt, qu il ne conuſt p la tail. ¶ Aſh. tendy dadt᷑ q er fuit la file Wilt & Alice. ꝛeſt ec. 
t alii e contra. - 
Re Parry potta ſon bfe, cc. vers Wilf, &c. e demanda de la ſeiſin Alein ſon pere; & diſt 
en les qux il n ad entre fi non ꝑ Ro. q a tort æ ſansjug{ diſſeiſi Alein ſon pere, qui heir il 
eſt, cc. C Aſh. Jl ne poet rien demaver 3 car no? vo? diomꝰ qͥ certein jour, cc. fin le leva de m̃ 
les tefitz entre un John Parry àel Ric qui heir il eſt, #c. æ un Robert pere William ĩ heir il eſt. 
Per qͥl ine John conuſt les tefitz contenus en le bre eſtre le dꝛoit Robert come ceux, cc. a aver 6 
tenir a luy & a ſes heirs a toutz jours, © oblig. luy æ ſes heirs a gart᷑ m̃ les tenem̃tʒ a luy t a ſes 
heirs & a ſes aſſignes a touts jours: iſſint q s il fuit empled duñ eſtrange, cc. Et ddom? juge- 
mt, ec. C Trew. La ou il noꝰ voet bart ꝑ un fine, a la quel John nt᷑e ael duſt av eſte party, æc. 
no? voꝰ diomus q ak temps, q̃ il dift qᷓ le ine ſe leva, John nfe ael ne Robert a que il duſt aver 
conu le dꝛoit n avoient rien en les teñtz, eins nte pere de q ſeiſin no? demandomꝰ kuit ſeiſi adoq 
de m̃ les teñtz. Preſt #c. ¶ Stouf. A cet averm̃t vo? ne ſeres p reſceu: car ceo ſeroit a voſder 


la fine: c ſtatut voet q ceux q̃ fuet᷑ party a la fine, ne heirs de parties ne ſeront reſceu at aver⸗ 


[BJ] 


mt en voidance de la fine, ec. C Trew. Le ſtaf tond kaverrem̃t, a dire 9 conuſt le dꝛoit a un 
altt come ceo q̃ il avoit de ſon doñ fuit ſeiſi, avant la fine, en temps la fine, + aps la fine, pur ceo 
q teſtate celuy que s avoit ouſte p la fine, ne ſera my ſuppoſe continu per averm̃t: mes kaverm̃t 
q nous tendomus eft tout altre, car le ſtat᷑ ne tond tavermt foꝛſq; en caſe ou le heir pꝛent ſon 
title de la ſeiſin celuy q̊ fuit partie a la fine. Et nous ne ſumus pas en le cas, #c. C Parn. Tout 
pꝛeign le demandant a ſon title de la ſeifin ſon pere, ſi ſon aiel ſoy diſmiſt per ſm̃, il n avera my 
raverment a dit q Vatel fuit ſeiſi avant la fine, en la fine, & puis le fine, per que Yaverment cit 
tolle, tout pꝛeign le ddant ſon title dauter ſeifin, que de la ſeiũn celup qui fuit partie a la fine: 
Ele ſtat oveſq; ceo tond certen averment in voidance de la fine. Et le ſtat voet ouſtf, que tiel 
mai denqueſt ne ſoit p peis E votdance de fines, © kaverment que il tend icy chiet aurt avant e 
voidance de la fine, come fait kaverm̃t que eſt tolle per le ſtat. C Trew. L'averrnt q no? tendo- 
mus icy, n'eſt pas encount᷑ expres pol; der ſtat : c entendem̃t der ſtatut᷑ fuit q home n a va my 
un averm̃t de maintefile poſſeſſion celuy q s avoit demiſe ple ſtat:  Faverriit qno? tẽdomꝰ ne ſoy 
eſtẽt p a tiel effect, C Aſh. Si voꝰ votes Taverrt eſtre reaſonable en voidancedela fine, noꝰ ſero⸗ 
mus peſt a rfider. C Trew. Uo? deves voer m ẽ q vo? voſlez faire, æ no? avom? tendyun aver⸗ 


mt q eſt recevable en Ley. Per volles raverm̃t ou nemy? C Aſh. Bi A dite q Robert nefuit [BJ 


ſeiſi vous n avendꝛes pᷣ: car no? vo? diomus 9 John Parry atel Ric 9 heir il eſt, per ceſt chart 


dona les tent a Robert a luy & ſes heirs a touts jours, a teũ de luy e de les heirs avãt le ſtat᷑ c ap 


2 
per quæ 
wy 


le fie ſe levyſur bt̃᷑e de Garranty de chartres enter eur, ifſint tient Wilt les tefitz de Rich. ꝑ foꝛte 
de la charter & de la fine, & Rich. ſeiſi des ſervices Wilf : « n' entendomꝰ þ 6 il ſera refceu a dit 
9 Rob. nefuit p ſei, cc. C Schard. Ceo q vo? aves viſt ẽ᷑ evidence ak enqͥſt q Robert fuit ſeiſi, mes 
fl ne puit p eſtre piiſe pur pt a q la pty ſet᷑ mile a reſp, æc. Per q C Aſh. tendy bat q Robert 
fuit ſeiſi ał temps q la fine fuitlevy.Jeft cc. t aut econt. Et Vavrhit fuit reſceu. Et ap C Ston. 
dit, quat le ꝑty voił de grie p2endf tavrht, q la Court le ſuffret bien, mes home ne poet ß pꝛendt 
ceſt cy enſam̃pk pur Ley, p t᷑ qu il ne fuit p chace a T pla Court. 


Ne Maud granta ꝑ fine levy les ſervices de pluſoꝛs tenants, qu il tiendt᷑ de luy tevera Int, a 
un Wilt, q aut le Per quæ ſervicia devers eur. Et ¶ Trew. dit pur un de ceux, vers qur 
le bre fuit ſue, qͥ il tient leʒ teñtʒ jointm̃t ove ſa feme, « demand jugem̃t, g il ſole doit reconuſter. 


Et ¶ Ruſſel tendy dadt᷑ qͥ jour de la recogniſance 9 il fuiſtſole tenant, cc. Et łaðm̃t fuit reſceu. 


Ct quant a un autf, C Trew. dit, que jour de reconiſance il tient de Maud & John ſon fitz, # db 
fugement, i per le grant de Maud ſole doit reconuſtre. Et ¶ Ruſſel dit q il tient de Maud ſole. 


Pꝛeſt #c. Et quant at terce, C Trew. dit, que il tient les tefits per la Curteſie dAngletert aps 


la mot ſa teme, del homage un Roger fitz & heit᷑ ſa feme, iſſint q il ne poet les teñtz charger. Et 
ds jugꝭ s il doit reconil. Et qñt a un auf il dit qͥ long temps avant le note fait, m̃ ceſty Maud 


avotit 


it grant le moity de ceux ſervices a John ſonfitz ; ꝑ ql grant il dit q il ſiſt attoꝛ̃ de ſafealty, 
fiſinttientilde Maud ę de John. Et demandjug{,ſt per le grant Maud doit reconuſter. Et ¶ Ston. 
luy chacea a dire per qur ſervices il tient gfita Tentier, Et C Trewe dift, q p fealtyæ ꝑ les ſervic 
Bui denier ob. cc. Et aps Trew. pziaq le Court voił reſcever attoꝛney p ceux q avoient plede c 
fueront a iſſue du plea, #c. C Ald. Si kiflu paſſa enconter eur, il ſera adjuge qͥ il doient at⸗ 
toꝛii, & ceo ne poet pas faire per attomey. Per que il ſemble que ilʒ ne ſeront pas reſceu de faire 

attomey: cas Sil tuiſſont per attomey, æ laverm̃̃t enconter eux, le pꝛoceʒ poet eſtte long temps 

apes avant ceo que la party ſera meſne en Court dattozner, c iſſint ſeroit il grand miſchief a 

la party que ſuiſt Saver Yattomement, cc. ¶ Trew. Sir, avant ces heurs en un Per quæ ſer- 

vicia celuy vers que le bre fuit ſue, aps ceo il avoit joint iſſu auxi come icy il fuit reſceu de faite 
ttomey : E uncot᷑ jeo alleget᷑ m le miſchief qͥ vo? aves aſſigfi, Et aps ¶ Ruſſel dit, q qñt a celuy 


a 
 -I vithil fiſt attozfi avant p le grant Maud a John de la moity de ſes ſervices, il pia que ver 


heure que il conuſt ĩ il tient de Maud jour de lareconiſandt, gue il C Trewe. Donq; 


| | de la reconiſ attoznaſt. n 
eſt ceo iſſint auri come nous vous avons dit? ¶ Kels. Nous n auomus þ miſter a reſpondt᷑ a 


ceo: tout fuit il ifſint,unt i vemurrera ſole tenant a Maud, car per le grant, ſeigniozy ne — 


o” 
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point en le pſon John: car Cq fl ava ſera un ſeck rent, æc. Et qfit a celuy q diſt qil tient ple 
CurteſiVAngleterre, nous pꝛiomus q̃ il attozn : car il eff tenant at chief Seignioz, & il eft reaſon 
q r Seignioꝛ ſoy purra dimitt᷑ de ſa Seignioꝛv, æc. C Trew. Jl eſt Bity,enle caſe ou le tenant au 
tiel eſtate en les tefitz come le Seignioꝛ ad en le Seignioꝛp, iſſint q le choſe purra eſtre ſinal: 
mes iſſint n en Cc point icv, æc. Et ap celuy q ſuiſt fuit nonſue, c. Mes il ne tuit point amercy p 
Cq cẽ un bt᷑e dad execuc̃. | 


N= qa cẽ jour en le plea q John le fitz John de Repunhalf vers un Wil?, q avoit pꝛie en 
ald de John Sto, & raid fuit grant. Per q John ſopjoint, & plede ove Wilt, & demurre 
en jugem̃t de Court, & avoint jour uncoꝛe tang a ceſt jour. Et oꝛe Wilt vient, æ John de Stoñ 


ſoy fiſt- eſſoigne. Launde diſt pur le demandant 9 celuy que ſoy joint en aid ne poet pas eſtre 


eſloigñ foꝛſq; al pꝛimer jour, ceſtaſcavoir at jour que il ad ꝑ le ſommons : car aps t qͥ il ſoy ad 

joint, il ne poet p eſtre eſſoine, p t᷑ q il n'eſt point dꝛoitm̃t party: car tout temps le tenant eſt pty 

ar plea, æc. Et le Court fuit de tiel opinion q reſſoigne ne giſt point pur luy. er 9 ¶ Ston. viẽt 
aps, æ fiſt treter keſſoigne. : | | 

E bfe voet, en les qur le tenant n ad entre ſinon per John a quf-Robert leſſa, qui de'T a tot 

« ſans jugem̃t difſeiſie le pere le demandant. C Gainer. Le tenant vous diſt, q ceux tene- 

ments fueront a Alice ſa feme 6 fuit ſeiſi en ſon demeſũ come de fre & de dꝛoit, aps qui moꝛt ceſtuy 


ſoytient eins come per la Curteſie dAngleterre in le dꝛoit Robert fitzt heir Alice, pzia aid de luy: 


& dit q̃ il fuit deins age, & pꝛia 9 le parol demurt᷑ tang a ſon age, cc. ¶ Trewe. Per aid 
pier vous ſuppoſ. que vous entraſtis come baron Alice, c'eſt encontre de noſtre bre. Per q jeo 
voik at᷑ que vous entraſtis p Robert auri come mon bfe ſuppoſ. cc. Gainer. Jeo ne pleda pas 
en abatem̃t de bre, 4 mon plea poet eſtre ove voſtre bfe : car poet eſtre que le tenant entre per 
Robert, & puis ceo demiſiſt, æ puis Alice avient « moſt ſeiſi, & iſſint eſt voſtre bt̃e bon: uncot᷑ 
le tenant avera aid, #c. Et advil. fuit a ſa Court que il auroit aid. Per que ¶ Trew. tendy 
da verrer que le tenant ne tient pas les tenement3 per le Curteſie dAngleterre. C Gain. Uofles 


vous dire que le tenant ne tient pas les tenementsple Curteſi dAngleterre, eins que ſon eſtate eſt - 


per John auxi come ſon bfe voet : Et adonq; nous volomus kabment, #c. ¶ Trew. Jeo n ay 
miſter a referrer a mon bre, p d qͥ il ne pleda pas en abatem̃t de mon bre: mes il me ſuffift de 
travſer le cauſe, ſur la quel il pꝛia en aid, cc. C Schard. De pꝛender iſſue ſimplem̃t, le quel il 
tient p la Curteſie HAngleterre ou non, C ſeroit a trier le dꝛoit de que il pꝛia en aid. Per 9 il 
ſemble que il ne ſera my pty a 7, Et aps ¶ Gain. tendy davt qͥ il tient ꝑ la Curteſte d angle · 


tert᷑. Et alii e contra. 


LB) | JN William porta fon bfe vers Pernel, & demanda certen tefitz, # diſt q Pernel dona m̃ les 
tefitz a une Elene a luy & ſes heirs de ſon cops engendees, & Sil deviaſt ſans heirs de 

ſon cops engendꝛes, qͥ les tenem̃ts remaindet᷑ a ceſty William & ſes heirs a touts jours: & diff 
q les tenements duiſſont a luy remainder, p T-q Elene moꝛuſt ſans heir, c. æ Pernel fiſt defaut 
aps defaut, per que William pꝛia ſeiſin de terre: ſur ceo vient un Robert & diſt que Pernel tient 
les tenements a terme de ſon vie, duñ leaſe John ſon pere qui heir il eſt, le reverſion regar- 
vant a luy, & pꝛia deſtre reſceu a defend? ſon dꝛoit. ¶ Aſh. Uous ne ſera reſceu, car nous 
_ conufſomus bien que John leſſa les tenements a Pernel, mes nous ne grantomus pas que a 
terme de wie: & vous diomus que Pernel dona meſme les tenements a Elene in fee tail, & 
Ser deviaſt ſans heir, le remainder a ceſtuy William, auxi come nous ſuppoſ. per ceſt bre: & 
nous diomus que John pere Robert en la ſeiſin Elene releſſa & quit claima tout ſon dꝛoit que il 
avott in meſme les tenements, & per ceo fait que cy eſt, ilſſint ſon dꝛdit eſtinct. Et ne entendo⸗ 
mus pas que Robert heir John, per reaſon de dꝛoit a luy diſcend per John, quant ſon Nuit eſt 
eſteint Seiſne temps, ſera reſceu cc. ¶ Hill. Nous volomus averrer que Pernel tient jour de 
bre purchace les teũts du leaſe John pere Robert, &c. à terme de ſa vie, la reverſion regardant 


à Robert. Pꝛeſt ct. & ał releaſe quel ils mittent icy avant nous ne poiomus pas pled, avant 


ceo que nous ſumus reſteu, cc. ¶ Aſh. Plus pꝛopꝛement nous ne poiomus pas ple vᷣouſtt᷑ lup 
que il ne ſet᷑ reſceu que deſteinder d2oit en le perſon celuy per qui il clai Saver dꝛoit: c ceo 
avomus nous fait. Per q cc. ¶ Schard. Si vous luy voik ouſtt᷑ qͥ ne ſera reſceu, il vous covi⸗ 
ent pleder ar eſtaf Pernel. 5. que il ad fie, ou monſtre coment il tient pur terme de vie dauter leale, 
ec. ¶ Hill. Nous diomus q John pere Robert leſſa les tenem̃ts d Pernel à terme de vie, & fl 
ceſteftat continua tanq; ar jour nt᷑e bt᷑e purchace. Peeſt ac. C Ash. Nous diamus q puis le 
leas q̊ John fiſt a Pernel, il doñ les tenem̃ts a Elene en tteſtail; c en ſa ſeiſin releſſa tout ſon dꝛoit, 
ec. & aþs Elene leſſa les tenem̃ts a Pernel a terme de vie, & iſſint tient Fernel c nemp de leaſe 
John, &c. ¶ Hill. arere tendy rahm̃t, Ut ſupra & c. ¶ Af. Uous na T am̃t ſur continuance 
der leiſin Pernel ſur le leãs John: car'T leroit acontpaT de nfe acion, ⁊ nt᷑t accon netera trie ſur 
le counterple ve reſteit, æc. ¶ Ald. St fiſſubicy paſſa ur Robert, t ſera a vie acłꝭ e ka mt cui 
reſceu, Ut ſupra. Et il trova ſuerty arere de illites ac. % 1 2% INC e ee ene 
n 2; 7 0215 ned 4 bine eee eee 
Naur fuit, q home poet avowet᷑ ſi ſa tõmon fuit'emble de mitt eins ſes beſtes & paſtre 
. blieg, com̃t q il tuſſent engraves, Kc. e 33 ste en n 


LA win heirs veſon cops engt6 vu vofelaRoigfi 32 . 
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De Termino Michaelis 
fl n'avoit þ gart᷑ en la chart ne en le confirmerit. ¶ Gain. Per le confirmem̃t du Roy home 
Ahead fozſqs ẽ caſe la ou il ad gart᷑ en le conũrmem̃t, iſlint q ũ Tuit aut fait Jil luy poet 
voucher p le fait 2 mez icy il n ad p gart᷑ en le conũrmem̃t. Per q il n avet᷑ p aid du Roy, ec. 
¶ Ston. Il tient les tefitʒ ꝑ la chartre la Roigne. e per confirmerht le Roy, e coment qͥ la Roignes 
ji puiſlſont purchacer æ auxi alien: quat le Roy confirme le done la Roigne, adonq; il ſerdiſten 
Ley le done le Roy: Et per conſequens il tient les tentz der done le Rox, & le ql q ie Roy luy 
voir grit leʒ tefitz ou nemp, nul hame le doit adjuger, foziqz le Roy meim, car a chte le Kopnul 
home voit enterfter, #c. ¶ Gain. Sila Roigne purchate tefitz, et les tiendt᷑ de celuy de qui ſon 
feoffo2 les tiendyoit, tſſint q la Aoigne en ſa purchate:ne en ſa alienacion n eſt foziqz come autre 
feme, #c. C Trew. Coment q le ſtatute voet, q ſi le Roy confirme aut done, home n avet᷑ my 
aid de luy, fo2ſgs la ou il v ad gart᷑ en le conſirmem̃t: mes la ou le Roy confirme le done la 


' Roigne, © neſt p auf done mes ſon done dem̃, ec. Et aps reid fuit grãt. Et diſt fuit qu il ſuiſt 


33 


at Roy, mes le plea ne fuit mis p ſans jour, ec. 


JE principium ſupra, Trinitatis, la ou le Chapit de Linc poꝛta bfe vers le Dean. Et aceſt 
jour C Parn. diſt, q il conuſt bien le Dean tle Chapitre pꝛeð le darrein Uicar, #c. Et 
vo? diomꝰ q t᷑ uit pur t q celup qui avongs fuit Dean, fuit Refident « Pꝛovendꝛer e& per tat un 
der Chapif: æ com̃t q il fuitnoſme en le pꝛel. Dean, p tat il ne ſet᷑ my entendu qu il pzeſent per 
reaſon de ſa Deanry: car noꝰ diomꝰ qͥ a pochen voidace avãt le Chap ſole peeſenk un Rob, &c. 
Pur t qͥ celuy qui adonq; fuit Dean ne fuit pas Reſident ne Pꝛovendꝛer. Et auxint vo? dion? 
J ræveiq; de Linc dona avows ve m̃ T Elgł a? Chapif e a les Chanons Reſidents per ceo fait 
gcye. — 6 pziomus bre al Eveſqz. C Stouf. Oꝛe dbomus jug] del heur qu ils 
countef que le Chapit᷑ lole preſent te darf Utkar, & il; ont oze conuqu'fl fuit preſent per le Dean 
t le Chaptif, q ẽ a contraryde lour count. Per q no? ddomugjugernt. C Parn. Nougavomus 


monſtre le pꝛochen pꝛeſentment q ſe fiſt avãt p le Chapiter, q le darrein pꝛeſentment ſef tout. 


adjuge en Ley en le d2oit le Chapiter, ſolement, #c. C Stouf. A tiel pꝛeſ. avat nousneavomus 


meſtter a rũb: car ceo ſef a _rfider a aut count, #c. Et en cheſcun Quare impedit le count ſet 


CB] 


pet Meg 


Et tl3 viend e diſoint, qu 
dhom? j 


¶Ston. Per qͥ donau ¶ Stouf. Ai icoſuiſſe da bre al Eveſque, il me covient vire per i, 


— — : mes gil uſſent pꝛis ſour title de ceł᷑ me en Jour count, il uſt: eſte-aſſes a moy 


Jef ikke, ie il 


maintenu fur un certen pres, a i la ꝑty ava ſon rns: & ał preſentment quel il alleget, nous 
avomꝰ reſpondu, ſur nte refpons ilʒ ont conu le contrary de ceo qu ilʒ diſoient en count countãt. 
Per q nous vbomus jugꝭ, #c. ¶ Schard. Ilz entendent de maintener en Ley q celuy qui fuit 
Hel. darrein, qu il fuit pꝛeſent᷑ p le Chap ſolem̃t, pur ceo qͥ celuy qui adonq; fuit Dean avoit 
deux eſtates, cc. & qu il preſent bong en ie doit de ceo qu il fuit Reſident æ Pzovendeer, Enemy 
en le doit ve ſa Deanty: & ceo voet il mõer per le el. 9 ſe fiſt ꝑochenment avãt, le quel ſe fiſf 
ſolem̃t p le Chapif. Et pur ceo ſi vo? voiles demurt᷑ en jugem̃t, il covient q le fait ſoit conu, ec. 
Et aþs a un auter jour C Baſſet. Sir quat a ceo qui Iʒ ont diſt q C veſq; [ BJ de Linc dona m̃ LB. 
Yavows at Chapif ſole, = ce? purchace le dzoit eſt en comon ał Dean t at Chapit : car ſi bfe 
de Droit fit pott versle Deane le Chapit᷑ a dber m̃ lavows, il covientqu'il fuit pozt 6s le Dean 
Ele Chap: & oveſq; ceo le ꝑim̃ viker qui fuit pꝛe a m̃ la vicaragetfuitmyes ple Dean c le Chap: 
c voieʒ cybretEvelg d Everwike 9 eſt Oꝛdinary ver lieu, qͥ teſm̃ le pai vicar fuit pꝛeõ ꝑ le Dean 
Ele Chapit᷑. Et a ceo qͥ il; plent q un Robert fuit pꝛeſ. per le Chap ſole, no? euſſomꝰ meſter a 
rnder a ceł pes, no? ſer ñ hardy dat qu il ne fuit p pes per le Chapit᷑: eins det heur qu il 
ont conu le contrary de lourcount, nous entendomus qu il⁊ ont abatu lour bre,ec. ¶ Schard. Si 
voꝰ volles demurtlaenjug{, il covient q le fait ſoitconu a nient dediſt de voꝰ q Robert ſuit peel. 
Ple Chapit᷑ ſole, æ coment q il ad conu T9 le Dean tendy daðt᷑ en abatem̃t de big. qu il fuit 
Nes p le Dean ele Chapit, il tendyds:;p2over © de mainteñ « ceł peã ſe fift ſolemt en le dꝛoit le 
ChapifzÞ Th celuy qui adonque tuit Denn fuſt un dek Dhapit, en tãt come il fuit Reſidentæ Pꝛo⸗ 
dender. ec. ¶ Stouf. Si ia Court veie qͥ naꝰ eiomꝰ meſtter a rñder acer p2es pꝛochen devat,no? 
Dirom? aſſes. ¶ Parn. Uo? n'avendees p a pleder rien a t, pᷣ © q vo? eſtes demurt᷑ en jugem̃t, ct. 
¶ Ston. A avend2a bñ a rũder acer p2es: car a t qu il ſet᷑ ouſte de reſponder, il covient Court 
'recower qu'il avoit conu cet me eſtre fait ꝑ le Chapitre ſole, ou qͥ ẽ aut tenu a nient dediſt de 
ux, & Creſt p: car ilʒ ont iſt tout temps qͥ il tuit pzeſt#c. © Stouf. Moꝰ diomꝰ qͥ en l Cire de 
Not debut Sir W. de Herle, le Roy poztaſon Quo warranto des le Dean de Linc & le Chapit᷑, cc. 


Ilz fuerpſonsde ceſt Elgł, « coe-parſons claimeĩ᷑ la frãchiſe. Per 9 no? 


heur q eux m̃ avãt ces heurs en Court q pot᷑ recoꝛð granter, ũ le Dean t le 
us de m̃ eig, & per tãt le drt de patronage de l vicarige a eur eu tomon, 


ls let᷑ oze refTa vite ̃ ie woit eſt at Chapſf ſolemʒ̃t. ¶ Ston. De cet Quo warranto ng? n a⸗ 


Som? I ſaire, mes vd? deves reſp a cił u ils ont aliege ĩ ſe fiſt ſolerit ꝑ le Chapit᷑ a t᷑ qu ts 


ont diu, #c. ¶ Stouf. M diomꝰ ij reiy Robert ne fut p me per le Chapit᷑ ſole. Pꝛeſt ac. 


er lar ne luy ut p preſent : © dur le il me. ¶ Stn. Per ceł weſentcſtil 
le ql de fiſt ſalem̃t en ie det ¶ haxit, eu en le.dwitte Dein le Chapif, Per 
1 ne ſet᷑ þ reſceu a dire qu'il fuit peſentꝝ ie Chanit, i no? ne guiſſes mite ſi il ne fuit pꝛeñ ꝑ te 
t le Chapiter. C Gain. Sir, donque diomus nous que qfit celuy Robert fuit pes, 


un Oltwer dit le Dem gut fait Alien que-unque nevient/en Engeleterce, # un Henry fait - 


Southdean qui fuit lieutenant le Dean: nous diam nue celeey Robert fuit pes 


adonque 
per lie Seuthe, c en e nome de Dean per le Chapiter. Peeſt tt. — — 


cer peſentint (efitperie Chapteer olegqcoC Tre. Bo®viom®quiſe:Southnean 
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ITY 3 


Her qͥ tout fuit ie le Southdean nome en le ene, 
alt qͥ le Chapit᷑ lolem̃t: c a ceo 9 vous aves diſt que 


ir 
a 


puit p 9 1 toni. des | . 1 
pfenta Þ ꝑ cõmiſſon qͥ fl u not del Dein, eins ꝑ tatq il eit Lieutenant le Dean en ablence du Dean 
Preaſon de ſa dignitie. Stohl. Donqs voiles vo? dire q̃ le Southdean pñta p reaſon de dignitie 
demeñ, e ꝑtãt ẽ ſon dꝛoit demeln ⁊ nemy en le dꝛoit Dean? Mais ſi voꝰ purres dire ĩ il pſenta 
en le nolm̃ le Dean come ſon Lieutenant, ꝑ commiſſon q il avoit de luy, aſcun choſe ſeroit, æc. 
C Stouf. Sir, noꝰ diomꝰ F ie Southdean Þſenta ove et Chapiter ꝑ ceux pols, Locum tenens De- 
cant & vices ejus gerens, & pet tant (er le dꝛoit entendu en comon ał Dean © le Chapiterz# nemy 
ar Chapitre ſote 7 © le quel il pꝛelenta iſſint per commiſſion der Dean ou per reaſon de ſa Pꝛo⸗ 
vend2edemeſn, no? n avomꝰ 9 faire, æc. ¶ Ston. It n'eſt p un en Ley, fi le Southdean uſt fair 
ce? plent᷑ per commiſſion det Dean, e s il le keiſt en ſon dꝛoit demeſn, ec. C yarn. Sir, det heur 
q ilne dediſt p qͥ il ne tuſt Pꝛovendzer ne Keſidenk, & per tant un del Chapitre, & il ne monſtra p 
q il ne pñta p per commiſſion'vit Dean, e ꝑ tãt en le dꝛoit le Dean: pq le pñtm̃t le Southdean 
ſera entendu en ſon dꝛoit demeſn come en celuy qu eſt un der Chapit᷑ : Et per conſequens cel p2e- 
ſentm̃t ſera entendu lolem̃t en le dꝛoit du Chapit. Per q æc. ¶ Stouf. quant voꝰ deiſtes en vre 
count q le Chaptt᷑ plenta le darrein vicar, a õ diomꝰ no? q il fuit pſent per le Dean x le Chapitz 
t C conuſt il meſme: car il diſt qceluy qui adonq; fuit Dean fuit der Chapit᷑, p t qu il tuit Reſi⸗ 
dent, « ꝑtãt voleit mainteñ q̃ ceł pᷣſentm̃t en Ley ſera ajuge tout en le dꝛoit le Chapit᷑, æ T voleit 
il pov ꝑ le pᷣſentm̃t, q ſe fiſt pꝛochen devant: « c covient eſtre entendu q̃ le pñtm̃t pꝛochen ade- 
vãnt fuit fait ſolem̃t ꝑ le Chapif, + o2e ad il conu qͥ ceł pñtm̃t ſe fiſt ple Southdean, Locum De- 
cani tenent, & ꝑ le Chapit᷑, & iſſint n'eſt p cet pñũtm̃ent pꝛove ver alf. Per q no? ddomꝰ jug{; ec. 
Et oveſq; 7 qiit a t q̃ il diſt q le Southdean uit noſm̃ ꝑ reaſonde ſon dt̃t dem̃ 5 ne puit p eſtre en 
- 4envu: car ſi le Dean fuit pfenf,il leroit noſm̃ «ne my le Southdean. Per que ẽ q le Southdean 
lit nolm̃ ẽ le pñtm̃t ẽ abſence du Dean, la ou il ne ſera p nor s il fuit pſent, il ne puit altremt 
L Bij eſfre entendu B foꝛſq; en le dt le Dean. ¶ Parn. Sir, quant a Tq vo? dites q pur t᷑ qleSouth- BJ 
dean eſt auterm̃t noſme en le plent la ou le Dean eff abſent, qu il neſef ſi le Dean kult plenk t. 
qu il ne puit autrem̃t etre entendu, koꝛſq; il fuit pꝛeõ en le dt le Dean: il n eſt þ illint, einz eſt p 
t qu il eſt chief du Chapiter. S. q ceux ſont Reſidenters, æ ſi le Southdean fuit abſent, adonq; le 
chief de Reſidents ſef noſme en le pꝛes come Treaſozer, #c. ¶ Ston. A meins il neſt pmre unẽ 
q unq; nul fuit a? pſentrht foxſqp ceux qui fuet᷑ Reſidẽts: vers vo? donq;ʒ comet vo? poez matnten 
fun qui neſt Þ Reſidentſetpty al pꝛeſentm̃t. 23 8 | 


Oan, qui fuit la femeEdm ye Paſſcleigh, port fon bfe 6s Margery 6 fuit la feme W. Baſſing, E 34 
dda la tierce pt de mañ de F. C Trew. No? ne conuſſomꝰ p q er fuit la feme Edm; æ ddom? Dover+ * 
la view. C Elm̃. (10? ne deve; la view ad: car nfe bafmonutt ſeiſi. Peſt c. C Stauf. Uo? ne | 
no? ouſteres p de la view, ſi vo? ne voir dire qu'il mozuſt ſol ſeiſi. Per q voileʒ vo? dire qu il mo⸗ 
ruſt ole ſeiſi: ¶ Schard. Ex ad diſt q ſen bat᷑ moꝛuſt ſeiſi: ꝑ qͥ ditʒ c9q vo? volk. ¶ Trew. Sirzno? 
diomꝰ q celuy de qui domwm̃t, c. ne moꝛuſt p lole ſeiſi de nul frãktñt en m̃ la vir. Pꝛeſt cc. ¶ Schard. 
Q0? devez pled a les tefitz q ſont en dbe, car no? n avomꝰ p gart᷑ a teñ ple dautre tefitz, Pet 
j cc. ¶ Trew. Si noꝰ devomꝰ pleder a la dbe, no? ſeromꝰ ouſte de la view: car ſi no? diomꝰ q 
Ldelup, de qui dowem̃t er doe, ne mozuſt Þ leiſi des tefitz dbes, p tant grãtomꝰ no?, qno? ſumus 
utertez qux teñtz ſont en de: e ꝑ tat no? n'avom? p la view, cc. C Ald. No? ne poimꝰ tefi nul 
plea de nulstefitz foꝛſq; des tefitzdbes: & oveſqz T ꝑ nul plea q vo? poez pled de aułs teñts, vo? 
ne poez p mter q vo? deve la view að des tefitz qͥ ſont oꝛe en dde, ec. ¶ Parn. Sir, donq; diomꝰ 
noꝰ q ceſuy, d qui dowem̃t et dde, ne mozuſt þ ſo! ſeiſi. Pꝛeſt cc. ¶ Pole. L am̃t q no? abo- 
mus tendu de luy ouſtre de la view. S. que noſtre baron moſt ſeiſt nous eſt deue de Ley: per q 
All voet auer la view, fl covient qͥ il ſoit a trabs a noꝰ, cẽ a dire, qu il ne moꝛuſt þ ſeiſi: e ſur ceſt 
tflue trove ſoit qu il mozutt ſeiſi, lafeme rec vower & ſes dam̃z, ec. & i trove ſoit qu il ne moxuſt 
leiſi, le teñt avef la view, cc. ¶ Stouf.Jſlue ſef ſur kadm̃t q noꝰ avomꝰ tendu. . qu ine moꝛuſt p 
ole ſeiſi: car ſi trove ſoit qu il moꝛuſt ſoł᷑ ſeiſi,la feme ret ſon dower + les dam̃ʒ: «ſi trove ſoit qu il ne 
monk p ſeiſiſole,le tẽãt ada la view. æc. Et a un aut᷑ jour Scrope viẽt en Bãk: Et le pleatuitrehearce. 
Et il diſt q vo? aveʒ diſtq E. ne moꝝiſt Þſoleſeiſi,vitesv6q ove qui tiẽt il joink. ¶ Parn. Quũtil tiẽt ẽ 
Mla vir, il tiẽt joint ove M. vᷣs qui ceſt bt᷑e eſt poꝛt᷑. Scrop.D5q vo? ne dedites pᷣqu il ne moꝛiſt ſeiſ, 
mes vo? volles að la view p t qvo? teneſtes joint ove luy:mes 8 it uſt devie ſole ſeiſi voꝰ n abes p la 
diem comẽt q vous aves diſt qͥ vous fuiſtes joint ove luy : per tant vous n eſtes jalemains acerte 
de ladbe. es i ne ſemble que le menth acert, c. ¶ Ston. Ceſt un mervelous cas: cu Marg! 
vers gut cet baief elt pak, fuit la feme Edt, be qui dowment Joan demand vower, F Marg{ 
ad dit Jer tient les tenements jointment ove Edm, & ceo —_— per ed 
| | 1 3 5 
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Afliſe, 


— 
per le leas Edm̃ meſm̃: car Edm̃ ne poit þ faire pſo 
Ph i enduiſt q Marg. tift baut leas les tenem̃ts 4 du leas Edi. Et le 


E 


Entre ſur 
. dil. 


Aſſiſe de 
novel diſ. 


Obert 
kuſt ſeiſi, et. Et dit Fel ſe denuſe en fat de Mar | a 
fuiſt pfefſe, ꝑ qi deiniſe c pfeſſion {as heir de ſon cops, il fit le reſozt a luy come a coſin æ heir, & 


u faitvemeſn a da eme joint eſtate ove luy: 
ſfatute unit. 4 ia ou le 


baron leſſa les ak tenãt ou a ſeg ancefif3, A Ts Per nine la du 
le tenãt tient vdaltt᷑ leas, la viem n eſt grantabie. Et aps p 7 ã John ne voilet p grat la view, le 
pk fuſt adioꝛne ouſtt᷑ ſur m̃ le N enn Car | 


nt, cc. 14 Th 55 ra: 
po ſon Keel certein tenem̃ts vs un Pꝛiav de la leifin Alice {a calin: & dit ger 


a tiel lieu, æ ſe reudp ſer illeaq; 4 


monftf comet coſin: & diten les qux le Px02 n ad entre, ſinon duſlellin q un tiel Pao? iadis 
pdet᷑ ceſtuy Pꝛioꝛ ſitt a m̃ cet Alice, dc. Etꝑ un altt᷑ hte Robert pd teũts de met le Px 
de la ſſin uñ Beatrix ſa coſin: & dit qͥ ei ſe demiſt en To2dt, eilleogdevient Nonne, ec. C Vari. 
Quit ar un bfe & al aif il ne puit rien der: car no? diom? q Alice Beatrix ſa foet, de ij ſeiſim 
l demãd ceux tefitz, p lourfait q cy eſt, donerõt tee celuy P2d2 nfe pdet, q 
ſupp q fl duſt aðᷣ fait la diſſin a luy e a ſes ſuct᷑ a toutz jourz, æoblige tut & lour a gart, dant 


S'il fuiſt empled, æt. Per qͥ il demada jugem̃t, s il purt᷑ rien demãdet cc. ¶ Irew. Tatamount q 
fl ne les viſſeiũs, c eſt a cõtt᷑ de monbte: pq jea voił avr mon bre, æc. Per q̃ jeo neframychace 


de reſpõdt᷑ a t᷑ fait, «c. C Parn. En T caſe vo? pres chate a 


ddt a C fait: car ſi ſeo mis encontt᷑ 


vo? ſolem̃t le fait celuy de q ſeiſin vo? demãdes, en ceſt cas voꝰ leres reſteu bat vte lte ſans eſtre 
chace-a rũder ał fait: mis icy a la dðe q vo? feiſtes de la ſeiſin Alice,ſap mis encontt᷑ voꝰ le fait 
Bautt anc, q de cet q vo? pernes vt᷑e title: Et per conſequens la fait vo? chera en barre, 


ul 


N Robert pott Aſſiſe dis Thomas, &c. & ſiſt la pleiut buſi carue de tert᷑, xc. ¶ Trew. Aaus 
aves cy Thomas ( vo? aves dit, q ceux tents fuet᷑ en la ſeiſin Herberd Askar, q dona miles 


teñũts a Herberd' ſon frere en tail, a tener de luy æ de ſes heirg, c ſauãt la reᷣſiõ a luy e a ſes heirs: 


E dit q Herberd le fitz moniſt ſãns bfe de ſon cops, p q le doit ret᷑ at donꝛ, i de luꝝ ĩiſt la deft a 
ti. files. 5. a Joan, Alice, Catherine, leg Gur entre en ceux tenem̃ts aps 


la moꝛt celuy aq le done 


ſe ſiſt, come hee le dono2: Edit qͥ de Joan iſſiſt celuy Rob. ij poꝛt le bfe, & de Alice iſſiſt Thom vers 
* te eſt poꝛt᷑, ve Katherin illiſt John q n eſ p noſme en le bt᷑e. Et voꝰ diomꝰ qͥ ceſtuy Robert eft 
a ſa volunt de ſa purꝑtie, John auxp deſapurptie, æ ddom? jugem̃t, ũ deł entier ᷣs luy eſt 
ſonpcefi Aſſiſe deive d, c. ¶ Scot. Sir, vo? voles bien comet ſon plea s eſtẽt en abatemt de bfe, 
p t John neſt p nolm̃ en le bte,t ꝑ tat il ad pled ax Aſþ: p q il n aviẽdt᷑ p aßs de pleder en bart 
d Aſſ. oveſq; ẽ il ad conu a Rob. la tierce pt, p t᷑ q John eſt en vie, ⁊᷑ a ſon dit ſi John fuit moxt 


no? averom?1a tierce pt: & le Jl il ſoit en vie ou en moꝛt, honie ne poit p ſcavoirfozſiqpp Aſſiſe, Et 


per conſequens il ne puit Þ { B ] ſcab combien de tenãcie il duſt conuſter a no?,g'ilne ſoit p AT. LB 
dec. Per q no? pꝛiomꝰ AMT. &c. C Stoñ. A ne pled pas en abatem̃t du bfe p tat q John n eſt þ 
noline, eins il vous conuſt vt tenancie: «© deceo q vo? n'aves p dzoit davoir, pur ceo il eit 


pte pc ener, i vo? pled en bart ct. Et il vous ſurmitt᷑ q̃ John eſt en vie, Per qͥ ſi vous ne voiles 


dedire, no? lup tendꝛomus en vie, cc. per q deł entier vo? ne deves Aſſiſe avoir ſas title inte, c. 
¶ Pole. Quãt a ceo 9 il ad dit, 9 noꝰ ſem? ſeiũ de la tierce ꝑ a nt᷑e volunt. Pꝛeſt &c. ꝑ Aſſiſe ij 
il nous ad diſleſi, c. Et quit a ceo q John eſt en vie, il eſt moꝛt. Pꝛeſt t. Equata ceo q̃ il ad pled 


en barre, noꝰ diomus que les ſer vit celuy, a q le done ſe fiſt, enſemblemt ove la reðbſion, ec. fue- 


ront allots a la purptie Joan mere Rob. en allowance de altres tenem̃ts, & les tenant s attoꝛna 
a Joan, iſſint fuiſt lentier a Rob. & il ſeiſi de? entier tanqne ꝑ luy diſſeiſi, #c. 5 


ſuo ut de feod de viginti ſolid* redditus cum pertiñ in parva Rihilf die quo obiit, &c. Et (i 


A, 6 veñ recogũ, {i Johannes de Didik pater Johinis fit Joh. de Didik fuit ſeiſitus in Dñico 
C. 


yem 


uide redditũ Ric' de parva Rihilf, Johãnes de M. & Chriſtiana Ux. ejus, Beatrix de 


Tindeley, Joh. fit Joh. de Rihilł & Rob. de Caverſiawe ei deforc, &c. Et Ric & Robertus veñ, & alii 
non veũ, & habuerũt inde die p eſſoiñ ſuos hic ad hũc die poſtquã ſum̃, &c. Ideo capiat᷑ Aſſiſa verſus 


eos ꝓ eorũ 
ai Cath 
pet qd ipſe 
nuit manerium de Rihilf cum ꝓtiñ̃, r nunc eſt in viſu poſit, de quodam Ric 
xl. s. per annum, & etiam reddendo eidẽ Ric xx. s. ꝓ annum p multura, &c. qui quidẽ Ric prædictos 
XxX. S. anmnuatim 
tenend ſibi & hær̃᷑ ſuis im 
quæ hoc teſtaf in hæc 
hac præſenti charta mea confirmavi Gal 
tim ꝓcipiend de Gilberto de 
vebat p multura ejuſdem vilf: habend & tened' ſibi & hxred' ſuis de me & hæredibus meis libere 
& quietè ꝓ omni ſervicio & execucione ad incrementum feodi fui de Angream qd de me tenet, & 
ꝗdꝰ hxc mea donatio rata & ſtabif ꝓmanea 
vjrtute cujus donacionis & oonoeſſionis, idem Gilbertus fuit 


piend 


defalt᷑, &c. Et Ric. & Rob. diciit qdꝰ teũta in viſu poſita, unde p̃dict Joh. fit Joh. de Di- 
p̃ᷣdict redditũ ꝓvenire, ſunt extra feodũ & dominiũ ipſius Joh. fit Johãnis de Didik, unde 
oſtendat Cuf ſpecial factum ſi qd habeat, qd* quidam Galfridus de parva Rihilf te- 


I 


e M. per ſervic 


» Þ charti ſuam dedit, conceſſit, & cofirmavit cuidam Galfrido de Lucy, 
rpetuum, & profert hic præfatam chartam ſub nomine prædicti Ric 
Sciant pũtes & futuf qd ego Ric de Umfrevile dedi conceſſi, & 
Edo de Lucy pro homag & ſervic ſuo viginti ſolid annua- 

parva Rihilf & hered' ſuis, quos idem Gilbertus mihi annuatim ſol- 


t, eam ſigilli mei impreſſione roboravi, hiis teſtibus, &c. 
— @ifeus de eiſdem 2 s. redditus, & 


tea idem Galfridus p chartam ſuam dedit conceſſit & confirmavit eoſdem xx.s. redditus cuidam 


am de Raneley, vo præd 

' ſuigimp wee rot rem 
Sciant plites & futuri gd 
Job. de Raneleyss, fit G. 


obinis fit Johanis de Didik cujus hæres ipſe eſt, tenẽd ſibi & 
ict chartam ſub nomine pᷣdicti Galf. q hoc teſtat᷑ in hz verba. 
Dñs G. de Lucy dedi cõceſſi Johini & hac e e 


Raneley & hat ſais p homag & ſervicio ſuo viginti ſol reddit, 8 
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Gilb. Rihil annuatim pfi r reddere folcbat, qlios 
cy dedit imperpetuum : hẽnd & tened' fibi & hxf ſuis de me & hef meis, libere & quietè ab 


Ric de Umf. pri meo Dño G. de Lu- 


omni ſervic, & ab omnibus que exigi poſſunt, cum clauſula warf &c. virtute cujus donaciobis & _ 


conceſſ. idem Joh. de Riveley fuit ſeiſit᷑ de pᷣdict xx. s. reddit᷑, & inde obiit ſeiſit᷑ in forma iff fle poſt 
mortem ip̃us J. de Ravely ſuoceffit ei quædam Johanna, filia ejus & heres, & ſeiſiñ ſuam contimiavit ; 
tota vit᷑ ſua, poſt cujus mortem rule ei pd Joh. fil Joh. de Didik pater ißus Joh. fif Joh. cuiĩls 
res ipſe eſt, & obiit inde; feiſitus, de cujas ſeiſina ipſe tulit Aſſiſam iſtam, & Ri Be 
Rob. ꝗicũt qd Joh. de Didik, non oſtendit Cuf hic aliquod ſpeciale mãdatũ, ꝑ qd annuus reddit᷑ ori- 
ginem ſüpfit, nec ꝑ ꝗd teñta pᷣdicta in viſu poſita de p̃dictoannuo redditu onerari debẽt, Unde petit 


judicium fi Aſl. iter eos fieri debeat, niſi idem Joh. meliorem titulum indeCuf hic oftendere l | 


ſit, &c. Et ſuper hoc dat eſt eis dies apud Eborum corameiſdem Juſtiẽ die Lunæ px. poſt Fe 
Sancti Martini in ſtatu quo nũe: ſaluis ptibus, &c. ¶ Trew. No? avons dit q Riẽ de Rihil 
manoꝛ de Rihil f de Riẽ de Umfrevile pſerviT. de xl. S. pan, & aury tendũt xx. 5. ꝑ an a m cat 
Ric 5 la multure de m̃ la ville, & iſſint fuef les rx.5. rent ſ vic̃a Riẽ de Umfrevile dux avat come 
les xl. 5. e ꝑ le grant Ric les xx. . ſont turnes en ſeck rent, & iſſint avomꝰ montre title. Per 
no? paiom? TA cc. ¶ Hill. Ute fait demeſn q vo? aves mis avãt, pꝛove q les xx. S. neter 
rent ſer viẽ iſſant der manoꝛ: car le fait y voit 9 xl.5.p la multure de melme la ville, Et per con- 


ſequens leg xx. S. ne fueront p rent᷑ ſervit᷑ ifſant vu manoz, ec. ¶ Pari. Il ad diſt ij les xx. S. fue 


rent ſerviciſſant du manoꝛ c en la main Riẽ de . e la maner q fl ad montre qͥ il fuet᷑ tent ler vice 
neſt þ acõtrat᷑ de ẽ: car ſi un q futlt Seigfir du mano? avoit feffe certein tenãts vu ꝑceł de manoꝛ 
feſant ſuit a ſon molin: jeo dis q̃ ceł ſuit fuſffervic, æ qu il purta diſtt᷑ p la ſuit ſi cet᷑ cee ene 
E vl grataſt aps le manoꝛ aun alter © laſuit, rendãt a lux xl. 5. pur le manoz, c xx. S. paix fa mul 

ture, ec. je dis q les xx. i. ſant rent᷑ ſervit᷑ iſſants du manoꝛ entier, tc. + il n ad pas mefffamon- 
ſtrer per quel title ils fuet᷑ rent᷑ ſerviẽ en la main Riẽ de Umfrevile, &c. ¶ Hill. Sir bien, quãt 
vous entendes qͥ les xx.S.fuet᷑ rent᷑ ſervi ifſant ver mano? entier, adonq; diomus nous, i det 
mano un Wilt tient un meaſe e un carue de tert᷑ q n eſt pas noſme en le biet. Et demanvom? 
jugement, ac. C Trew. Tout fuet᷑ les xx. S. de rent ſervice en la main de Ric de W. & le mano: 
entier fuiſt charge de ceo, ne pur qt apᷣs ceo qu il avoit grãt les xx. S. aun altre, altf-tenancy 
ne fuit charge de ceo foꝛſq; le q demurra en la main Ric, c nemp la tenancie qᷓ demurra 
en les mains de tenãts du manoꝛ, cc. ¶ Pari. Danques coniſſois q William tient ꝑcet du manoꝛ, 
c ſup ceo demurres en jugd #c, ¶ : Trew. Jeo offaſſe bien demurt᷑ ſur ceo, ſi jeo ne ufſe altre 
mattt᷑̃, æc. Mes þ t qͥ j ay alf matter, jeo ne conuſtra my t᷑ la, cc. Et vous diomus q Riẽ s Rob. 


Cin auiendnent Þ a dire, q Wilt tient ptie ves tenerfts: car avat ces heuts [B Ilz ont reſpondu 


come tenãt des tenemts mis en view. Per q oꝛe n dire qͥ altre eſt tenãt du pcer il5 n abiendꝛẽt 
p. ¶ Parn. Ilz ne plent Þq des tefitz mis en view q Wilt tient pcek, eins dient q Will tient 
pceł du man, te ql mani a C q voug dites eſt charge ve les xx. 5. a commencemtilz ne ſcavotent 

q v0? fuiſtes a chargꝭ le mail entier, cc. p qͥ itz. averont oꝛe le plea, cc. ¶ Trew. Ric # Rob. ve- 
ſponderent coe tenats de teũts mis en views c vo? diomꝰ qͥ le man entier fuiſt mis en view. Per 


[B] 


q itz ne aviendꝛent p a dire q Wilt tient pcer, ec. C Pari. Lavremt ne puit eſtre pꝛis ſur les 


tefits mis en view. Per q rũdes ſi Wilt tient pcer du manoꝛ ounemy,#c. ¶ Trew. Rict Rob. 


tient le mano? entier. Peſt ec. per q IAſſiſe fuit remand en Pais a pend2e,#c. | atk 
E pleintif diſt, q le defendant fuiſt fon, Batk've ſon meas vu Thoꝛpe be tiel jour tariqs u tiel 


38 


four, æ avoit adminiſtracion de ſes biens. 5. de xl. ſakes de laine, & auxy reſcevoꝛ de ſeg Act. 


deners deins meſm le tẽps, e reſceuſt tant per my la main un tiel, cc. Le defendant ditt, i il ne 
fuift pas ſon Batik de ſon meas, ne reſcevoꝛ de ſes deners. Jeſt c. per q̃ kenqueſt fuiſt pꝛiſe ꝑ 
le Niſi prius devant Sir John de Schard, que dit que il ne fuſt pas ſon Bat? de ſun meas: cat 
kenqueſt dit, que il n avoit nul meas en meſme la ville, & auxy dit que il ne tuiſt pas refcevo? de 
ſes deners ſolonque ceo que il avoit count: mes kenqueſt diſt qͥ il avoit reſteu der plentił᷑ xi. 
ſakes de laine a merchandizer, e de render accompt de ceo. Et le verdit fait retome en Bank a 
ceſt jour. Per q le pleintif diſt que trove fuiſt que il avoit adminiſtracion du ſes biens, & p tt 
ſon Bait. Per q il pꝛia que il fuſt ajugge daccompt, cc. C Kels. Trove eft per ceſt enqueſt que 
il ne fuiſt pas voſtre Baily de voſtre meas, ne voſtre reſcevoy, iſſint eſt la contrarie de 

miſe trove. Per q nous demandomus jugement. C Stoner. Jl eſt trove que il recevaſt les 
ſakes a rendꝛe accompt, æ per tant fuſt il ſon Baily tout n'euſt il meas, per que fl cobient que 
il eit ſon recoverie per ceſt voy ou il ſera ſans remedie: car home n auera my bꝛiet᷑ ne count a 
dire que il fuiſt ſon Bailit, s il ne dit que il fuiſt ſon Bailif de ſon meas, terre, ou manoꝛ, cr. & 
— avoit adminiſtracion de ſes biens, il eſt reaſon que it accomptera. Per I il agarde que il ac- 

mptera, cc. | 
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9 


| 


[BJ 


ef Dette. 


41 


Droit, : 


43 * 
Gard. 


dona la moitie dꝭ m̃ la hũdꝛed a Morice pere I hom a lux, t a ſes hetrs de ſon tos engendꝛes: 
E diſt q le dt᷑t de? auter moitie der Þundeed deſced aps la mozt Maud a Roger come fits c heit, le 
ql Roger meſm̃ la moitie dona a ceſty Thomas de Barkley & d Margaret ſa feme, @ eur & a lour 
heirs de lour copps iſſants, æ pur ceo q fa ſuit fuit arrere ꝑ rviij. ans pꝛochein, ec. il avowa le 
pile, cc. & pur la ſuit arret᷑ des deux pzimier ans, æc. en le lieu, ec. come en parceł du mãñ̃ qeft 
deins lepcinc de m̃ le Hundꝛed, et. Et aps Aſh. chak Yavowne, & diſt q Thom avowef pur luy x 
pur Jeffery,+ nemy pur Margaret, pur ceo q er ne fuit p ꝑtie al plea, cc. Et fiſt Favowwy, cc. Ut 
ſupra: ¶ Part. Per-Yavowiie il ad mfe dt̃t ver Þutdzed a Margaret, & il n nd p avowe pur luy. 
Jugem̃t cc. C Ston. Avowyyſera fait en le dit ceiuy a q le dꝛoſt eſt, mes Margaret ad dwit en 
le hundzed, x tavowy neſt fait en ſon dzoft; Jugem̃t ec. Et il uit ouſte. Per q il tendy dadt q 
hn, © Maud ne fuexont þ ſeiſis de la ſuit, æc. Et łauter E contra. Of! T4 74h 
Eory Norman de Berkhamſtede pozta ſon br̃e d'Accompt vers Richard de Ternigton, de teu 
Tai uit ſon Bailike de ſon meas de Berkhamſtede, & avoſt adminiſtratton de ſes biens 2 
vj. Tales de Iain, x aury reſcevo2 de ſes deniers: & diſt qͥ il receu tant ꝑ my la main un tiel c. 
E il porta trois auters bes d Accompt de ceo qu il fuift recevo2 de ſes deniers: un bre in Glouc, 
c un auter in my $9 tierce in Darby: & en les iij. br̃es il fuit noſme Henry Norman fang 
dire Berkhamſtede. Quant al pumer br̃e Gain. diſt ij il ne fuit p̃ Bailife ve ſon meas de Berk - 
hamſtede.. Peſt cc. Et auxy qͥ il ne fuſt Þ ſon rerevorfolong ceo q̃ il avoit count. ꝛeſt cc. Et 
rauter; ſe revs, Et quant a les iij. auters bres Gam. diff, q ꝑ la ou il fuit noſme en le bt᷑e Henry 
Norman. de Berkhamſtede, ceſt adjection fiſt un didᷣſitie vuñ auter Henry Norman, le ql adjection 
reſt-p en les auters bres, ec. per tant le pumier bfe prove les auters bfes malveis, jugem̃t de 
utsles itj.-bres, cc. ¶ Hill. L'un bre ne prove p les auters bfs malveis: car poit eſtre 9 il 
eſt. conus p kun ſurnoſme & p kauter. Per q les ti. 'bres-ne doient þ abatre, ſi vous ne puiſſes 
dire q il v adun autf Henry Norman. ¶ Trew. Per Fadjection q nons avsus mis en kun bfe, 
rp 5 Jil y ad un auter Henry, iſlint qͥ les auters br̃es ſeroient malveis, ndus diomus qͥ ll vad 
un guter Henry Norman en le Countie de Hertford, ꝑ q les bt᷑es & ſont poꝛtes en es anters 
Counties ne doient p abater, {i vous. ne puiſſes dire qͥ il y Ke auter en m̃ les Counties, c. 


ps il uit veu en le roll 9 il n avoit pas attozfi en le bt᷑e ou uit noſme Henry Norman de Berk- 
hamſtede. Per qᷓ à ceſtht᷑e il fuit nonſue: 4 quant a leg auteꝭs bfes il fuit chace a reſponder .cc. 
¶ Hain, diff, q quant a touts les bt᷑es qu il avoit pleinm̃t accompt a Londꝛes en le pariſh Saint 
Laurence devant Thom Swanlond & Wilt Pasford nuditoꝛs depiites p m̃ ceſty Thomas. Preft tc. 
Et kautt enconter, & avoit Pais de Londꝛes, Et ſic nota. Etfltrova mainpꝭis, tc. & diſt fuit co- 


ment q̃ il ſoit trove q il n'y ad Þ account; la ꝑtie m̃ pra pꝛis c empꝛiſon tang il ad account, c 


nemples mainpernats: [6 ] cat ne iis frõt paſe ꝑ mul aut cien foxlqeÞ fait fine ar Roy, qc, C! 


N E bie fuit po 8s un home & la feme & ds le tierce, qui pledef « join le miſe, & aßs ils fe- 
; ſotent defaut. Per q agard fuit qͥ le dbant recovet᷑ Is eur toutz, a tener a luy © a ſes hs 
de les auters, æ de lour heirs a touts jourg, c flint uit le jugem̃t final Es la teme I fuit cot, xt. 


Jan de M. & Alice de F. executors de teſtament Thomas de C. poxteront lour bfeveDebt vers 

un William, & demandont xl. li. cc. ¶ Parñ. Nous vaus diomus qͥ Joan fuit covert de baron, 
ceſtaſcavoir duñ John, & a ceſt jour eſt. Et demandomus jugem̃t de bre quant a luy: c quant a 
Alicę nous diomus q̃ eł ad pꝛis baron pendant le bt᷑e.5. un Robert, le ql la eſpouß a tiel Elgł. Et 
demandomus jugem̃t du bre, ac. ¶ Trew. Sir, vous voies bien coment ceſt bfe eſt pꝛiſe per les 
deux en 1 tle plea qu il plede eff double. 5. un Ts Joan, & un auter dᷣs Alice: & łun plea 
| 47 55 leroit en abatem̃t de bre. Per que nous pꝛomus q il tient al un, c. ¶ Pari. St jeu 
pled ſolerit ver un, il ſet᷑ tenus a nient dediſt de moyq tauter uit ſole, illint q jeo n aviendꝛa my 


As en un auter hre a dire & er fuit covt. Per q covient q jeo ay kun & rauter, æc. ¶ Schard. 


Iſſue ne ſe puit p pꝛendꝛe ſur kun & kauter, cc. ¶ Ston. Ils ne ſont p uncoꝛe a ilſue: mes il ad 
ledeſaveritie en abatem̃t de bfe, c. S il le voit conuſter, le bfe abatera ſans plus enquirer : c 
Sil voile ceo dedire, adonq; eſt a la Court a voter, le ql renqſt viendꝛa ſur kun © kauter, ou ſole- 
en ur Tun, cc. C Trew. Sir, nous diomus q kun & lauter eſt ſole, &c. ¶ Parn. Alice eſt 
tobert. Pꝛeſt ec. Et ſur teo łiſſue fuit pꝛiſe, æt. 


Ide principium ſupra, Michaelis octavo, [a ou John de Mombray poztale bfe, tc. & ore a ceſt 
jour Tendft fuit pus. Et Trewe diſt a tenJft pur evidence pur John de Harrington, i le moitie 
du mañ kuit en la feme Alice anceſtoz John ij heir il eſt, la q Alice paiſt a baron un Robert, le quel 
— 45 la moitie du manoꝛ a un Roger en fie avant le ſtatute, a tenir de luy æ de ſa feme c 
desheirs ta teme ꝑ ſervice du Chivalier: e aps Robert moſt, æ adonq; Alice releſſa & confirma 
a Roger ſa doit a toutz jours, a teñ de luyꝶ de ſes heirs ꝑ les ſervices avant reſerves en le char⸗ 
ter de feallem̃t. Et le counſail Sir John de Mombray ad diſt, q en teſt maner ſervice ne poit eſtre 
relerve a Alice & a ſes heirs: mes s'il volott ceo conuſtre 6 le fait eft tiel, nous volumus volun- 
tiers demurrer oveſq; eur en jugem̃t, ec. Et aps reniit revient, & diff, q rancefto2 ver enfant 
tient ſe mana entier de John Mombray, nemp le moitie de John de Harrington. Et demande 


fult de? engit, le quel enfant fuit marie ou dilmarte: fl3 dilotent i ilʒ ne ſcavoit ne poient ſcauoir. 
put ceu i kentant eſt demurrant en auter Countie, ec. C Ston. I nous covient ſcavoit le quel 
il ſoit marie ou dilmarie: car en kun cas & en kauter ils diverſſeint: & kenqueſt dit 


conu⸗ 


que-ils ne polent cela ſcavoir de eur , pur ceo que ils ne poient pas chier en 


- r 


» * 
{ 
FEE ILEBIT fob 22 — rer rr 
p_—_ —_—— LA 
„ * 
* 
2e « i - eee Te 9 2 5 


conuſance. Per IC Ston. demamda de beurher enqtt de la value-de mariage 24 fls diſotent qe 


mariage valuſt C. marks :c il demada's qur damages ouffer : e ils difoient de l. marks. ¶ Ston. 
Dong boiles vo? dire q 8 il ſoit marie q fl-recovef les xl. marksÞ le mariage, & l. marks outet 
p ſes damages, & iſſint C. marks en tout: e 8 il ſott viſmarie q il ada le mariage, & xl. marks 
ſes damages ? & kenqtt dit q oil. Et puis Stoner demũda de ql age Fenfant fuit: & k enqͥt dit, 
q il fuit Sage de x. ans. Et aps Stoner dift a John de Mombray, ils ne potent aler a jugem̃t 8 ils 
ne fuiſſent amis le q̃l qu il fuit marie ou diſmarie: per | il covient q no? eiomꝰ t᷑ de voꝰ, iſſint 
voꝰ eliles a vfe pil ql jugem̃t q vo? voiles as. Et John de Mombray diſt qͥ il uit diſmaxie, p 
agarde fujt qͥ il retoba le mariage s Alice Hs qͥ le bre fuit pozt, æ les l. marksde damages vers 
John de Harrington q fuit bouche, tc. | 


E bfe fuit pork 6s un home: qͥ viſt p Sad. q les tenerfits fueront de Gavelkinv, & les tient 

come Frak bank en noſme de dower come le moitie des tenem̃ts 9 fueront a ſa feme, deł 
heritage un John fitz & heir ſa feme, la regſion a luy regardat, ſas q cc. & pua aid de lup, c. Et 
diſt, q il fuit deins age, © pꝛia q le por, demurt tang a ſon age, ac. ¶ Gain. No? vo? diomꝰ q 
teſtuy John, de q vo? pies ald, eſt de xv. ans c plus: c no? diomꝰ q ꝑ uſage de Gavelkind tou 
home age eſt dage de rv. ans, il eft dage de faire alienacion, & p tat a reſponder. Per q̃ p 
reaſon de ſon nonage le plea ne doit targer, #c. C Sad. Ceſt Court ne receva p le rende de 
teſty qui eſt deins age. C Gain. No? avom? veu la ou home ad poꝛt ſon bfe de Dum fuit infra 
ætatem, & alleage fuit contre luy q il fuit de age aliener ſolonq; le uſage quit il fuit de rv. ans, e 
q il fuit de xv. ans ał temps det altenacion, «ſur c enqͥſt paiſe, © trove tuit qͥ il fuit Gage ſolonq; 
le Alages, & p tat barre. Et p meſm̃ le reaſonil ſera ten? de plein age ſolong le Uſage quit a 
reſponder, cc. ¶ Stoner. Coment qu il poit chieren conuſagvu Pais de fl age home poit aliener 
ſolonq; le Uſage, de T n enſuiſt il p ij moces de ceſt Court ſoy ſerra ꝑ Alage en Pais: mes ſi vo? 
poies trov ij uſage en ceſt point euſt eſte devãt ces heurs cieins allow,aſcun chole ſeroit, c. Et 
aps le pot demart tãq; a ſon age. | 


IN john port (on bfede Waſte vers une Alice: & diſt q ef avoit fait waſte vestetierfits q ex 
tient en dower de ſon heritage. C Sad. Noꝰ diomꝰ q ceſty Alice auterfoits porta ſon bt᷑e 

de Dower, & demãda meſine ceur tenem̃ts 68 John: © il tient lesteneffits ointm̃t ove Margaret 
ſa teme q ne fuit p noſme en le bre. Et demãdomꝰ jugem̃t de bee. Et pd; q Alice ne poit C de⸗ 
dire, le br̃e abatera. Et demadom? ju ek heur q il afirma le tenãcie adonq; en la pfon ſa 
feme, s il ſole devoit a ceſt bt᷑e reſponder: & diſt q Margaret fuit en vie, ec. ¶ Pole. Per ceſt 


LB bfe, dont il3 plent, Alice ne recovera riens, eins [_B ] ſon bfefuit abatu. Per q le Aer de ceo 


bfe ne pꝛove p le tenãcie Alice eſtre altre q n eſt ſuppole pceſt bfe icy : car g il voitpleder a keſtate 
Alice, & pwver a q̃ le rec eſt, il covient pleder de q allignem̃t il fuiſt dowe, ou 5s 9 il recover 
ſon dower x car rien q fuft fait de temps avat, ne poit eſtre pled a monſtre ꝑ tãt ſon faiteffre un 
ou auter, #c. C Ald. Quãt John alleage 9 il tient les tenem̃ts jointm̃t ove Margery, « ꝑ tant 
abat᷑ le bfe, ꝑ tat il la dona bon bfe 6s luy & 6s Margery, en 9 eur deux potent aſſigner dower a 
lup, & p tat le reverſion a eux deux: car il ad diſt ij Margery eſt en vie, © la reverſion de power de 
common entendm̃t eit a eur qui tient le deux pts, cc. ¶ Pole. No? dion? q John ſole afligna 
meſme les tenem̃ts a Alice en noſme de dower & ptat le reᷣſion a luy, #c. C Hill. Coment que 
ohn afſigna ſole dower, fi la tenãtie fuift a luy c a ſa teme, la reᷣſion eſt a eur deux, & John ne 
a my refceu a dire qͥ il futf ſole tenãt ſas monſtre coment, «c. C Pole. no? entendomꝰ q tout 
fuilf la tenacie en common, q det heur q John affigna ſole, æ hozs du Court, q la reverfion ſera 
a luy ſole, 4 la feme aha ſa Cui in vita aps la deceaſe ſon-baron, cc. C Hill. Nn eſt p illint: 
car la teme avoit d2oit daver dower, f auter n avera jamis ſa recover per le Cui in vita as le 
deceaſe ſon baron, c. tout fate le baron hoꝛs de Court choſe a luy e ſa feme ſereint chate ve faire 
de Ley, la choſe ſet᷑ eſtable c entendu le fait Yun cłauter; coe aſſignem̃t de dower, de ppar⸗ 
tie, cc. ¶ Pole. No? diomꝰ qͥ le fie & le mit firſt ſolem̃t a John at temps det affignetr, | per 
tãt c eſt accion a luy ſole. C Hill. Dangz v0? ne devites $ q le frãktenem̃t ne tuſt a luy & a (a 
keme en common, cc. 5 | | 


Ne ũ le tenãt fiſt remuer la pro? ho2s de la Court det Ancient demeſne per cauſe, pur ceo 

q il claima a tenir les tenements come Frak fee : «© avoit jour: & le tenãt vient peſt. de 
maintefi la cauſe vek remuement, mes le ddant ne vient p. Et le tet dit per Pole, i le want 
ſuiſt avat la plea en le Ancient demeſne nientcontrittãt le remuem̃t, + ꝑia remedie hoꝝs de cieins. 
¶ Schard, Gaus n/averes p temevie hos ve cieins: car il vous covient ſuer remedie hoꝝs de la 
Chaunt, ec. | 


I oObn poxta (ſon bꝛief vers Alice, que vit per Stouf. que ef tient tenemets a terme de vie du 
leas um Rauf fait a Richard javigſon Ealuy, e ales heirs ſon baron, æ pea atd de 
illiam itz c heit Richard, ec. & reid grit; 4c. Per q bfe Miſtde ſorfi William Fe e 
Ell ne vient p. Per q Stouf. pur Alice voucha a gart m̃ celuy William, &c. ¶ Gain, ces 
heurs vous deiſtes q vous teniſtes len 


tefitsduleagRauf fait a vous & a Rich. ſadis vte baron, © 


er teig dean per que vous paſtes eld de William fitz & heft Rieb. per que a voucher thi celup, 
vous namendtes p, cc. ¶ Stouf. Coment que jes Buſt ef ne vient þ, jeo ne ſera ap2es 
de lux voucher agar, car cht que reib puer ne ſoit ſoeffert, und feo fa ref 2 
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De Tamino Michaelis 


| eidveceluy a qui lareverſioneft, ec. e il ne dient p, 


m̃ celuy, fi le vouch. p altre ne purt᷑ eftre countplede,#c. C Schard. Si feme teñt en dower pꝛie 
7 il ne ſera my reſteu de luy voucher aps, ec. 
C Stouf. Sir, feme tenant en dower ne ſera my reſceue de paer aid, eins ſera chace de voucher 
a gar, s il ne ſoit en cas ou eł nepurra my vouch. come en cas ou Scire facias eſt ſue vers luy, la 
er paera eið, pur C9 eł ne purt᷑ my vouch: « tout ſoit il Ley q feme tenant en dower a un bfe 
ouginak poꝛt devs luy, purra pꝛier eid, il neſt p reaſon: eł aps purf voucher: & la cauſe eſt, 


pur t qͥ reid pꝛier & le voucher ſeront ſur une meſme cauſe: carla feme pꝛiera eid de celuy a qui 
 larevſioneſt, c auxint ſi et vouchera, il covient q et vouche meſm celuy, æ c eſt p cauſe de rever- 


ſion : ꝑ q il n eſt p reſon qek eit kun © auf. Mes en d cas icy tout ſoit q Alice pꝛie eid de Wilt 
come de fitz æ heit Ric, come de celuy a q la reᷣſion eſt, uncoꝛe il puit eſtre q eł ad ſon voucher vs 
luy ꝑ altre cours, car puit eſtre q meſme ceſtuy Wilt ſoit heir a Raufe q̊ leſſa les teñtʒ, & iſſint ꝑ tiel 
cauſe er luy puiſt vouch. Stoner. Donq; vous deiveʒ dit᷑ qu il eſt heir à Rauf auxi bien come a Ric, 
{i vous voiles avle voucher, ac. ¶ Stouf. Sir, quant home vouch.luy m̃ & un altr, il dira cauſe 
de ſon vouch. mes quant home vouch eſtrange, il ne vif my cauſe de ſon voucher, eins a ſon peril 
demeſne il ada le voucher, ſi le vouch. ne ſoit p countpled p toꝛm de ſtatut. C Ston. Avant ces 
heurs vous deiſtez q eł tient les tefitz a tme de vie du lies un Rauf fait a luy & a Ric jadis ſon 
baron, & a les heirs Ric, & iſſant pꝛiaſtes eid de Wilt fitz © heit Ric, p tant vous grãtaſtes q vo? 
teniſtes dalt᷑ leag. Per q̃ a vouch. le heir vfe baron Comon Ley vous oufte: car a la Cõmon Ley 
fl y avoit countpleder de vouch. laoule count py viẽt hoꝛs de pols celuy qui vouch. «c- er q rides. 


¶ Stout. Il ne dona p. Pꝛeſt cc. Et alii e contra. 
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ficut plurics. Et Vide. 


'-, gqfitakautmotty, le Petit Cap fffiſt, et. Vide. 


Ota, qaþ3 la view le bfe uit abatu p faur Latin: car Schard dit, q p le view le bfe n'eſt p 
affirme qiit at matter, #c. % XH3f 
LE bfe fuit poꝛt vs deux q feſoient detaut: per q le Grand Cap iſſoit retoꝛnabł a ceſt jour. A 
1 ql jour kun fiſtdef. & Tautt᷑ appuſt, æ dit qu il fuit tenãt de Vent; & dit qu il fuit pꝛeſt a pled, 
ou g; il voleit tenir a ſa defaut, il fuit pꝛeſt a ſav ſa defauf.Et le dt tendy daBt qu il tiendt᷑ en 
tõmon: & ſur Tent ſe joint, & apʒ C jour fuit done p le Niſi prius, a ql jour teluy q avoit dit 
qu il fuit tent de? ent fiſt defaut, æ ſa def. recowde al jour q il; avoint en Bank. Per qͥ le ddant 
pꝛia ſeiſin de fre det entier: mes gfit a la moity, ſeiſin de tre fuit agꝭ ſur la pzimer det. ec. Et 


Ota, i at Sequat ſub ſuo ꝑiculo ſicut af nul bfe fuit retoꝛne, & a m̃ le jour le dit fuſt eſſoñ, x 
| reſſoñ pꝛia ſeifin de fre vs le tefit, pur q il n avoit point ſup ᷣs le vouch. Et s d qleddit 
fuit eſloñ a m̃ le jour, +Þ tant ſe delaia m̃, altre rien ne fuit ag{ fozſqz Sequat ſub ſuo piculo 


Iota, gen pt de fre le tefit vouch. a gart᷑, æ le vouch. fiſt def. p.J le Cape ad valenciam iffift B 
retoꝛnabkł a ceſt jour:  o2e le vouchee fiſt altf def. æ le tefiteſt eſſoine, eledbant appiert æ 
pie ſeiſin de tre, cc.æ łeſſoñ le tenãt fuit ajuge « nemy ajozfi, eins tuit tret. Et agꝭ fuit,q ledbt 


ref ſeiſin de fre v le tenãt, & il ouſtf a la value is levouchte, et. 


le pꝛoces inſinit᷑, cc. ¶ Stoner. Que de t̃, unt avant le ſtatut le pltint᷑ fuit a greindꝛe milchiet,tc. 


N Wilt pozta ſon bre d'Accompt vers un Rob. & tant ſuy qu il fuit utlagꝭ: aps Rob. pur- 

chace la chartf le Roy ſur tiel condicion qu il ſe rendiſt devant les Juſtices, devãt qur 

le bt oziginal fuit ſuy, & qu il trovaſf mainpꝛiſe a rfider a la pty ſolonq; ceo que le ſtatut voet. 
Per q Robert vient ceins 4 monſtt᷑ ſachfe,+ trova mainpꝛiſe a reſpondze a Wilt. Per q il avoit 
bre hoꝛs de cienz de garner Wil? qu il ſoit ceins oꝛe a ceſt jour. Et Wilt vient a ſuir ſon bTe, mes 
Rob. ne vient p. Per q ¶ Hil. ia Þ le Roy, q ver heur q̃ ia charter Rob. fuit conditcionel. S. qu il 
duiſt reſpondꝛe a William, & oꝛe il ne vient p, © p tant la charter anienty, il pꝛia be pur le Roy 
a pꝛendꝛe Robert, &c. ¶ Ston. Coment qᷓ Robert ne aveign my a ode, per tant neſt my la char⸗ 
ter anienty: car vous aves ſue vers te bt᷑e de Accompt, 1a ouavant leffatute le bfe avoit perdu 
ſa fozce ſi toſt come il tuiſt utlage, c. C Hill. Si nous n'averomus altre rien 68 Robert a ore, 
fozſch un novel ſuit, poeteſtrequ'il voet alterfoitz eſtre utlage, æ aps a une novel chartt᷑, æ iflint 


Et aßs la Court grantale Capiasa Wilt des Rob. 8c. 
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Anno ix. Edwardi III. | 40. 


veur arres ve tre, ptit un acf,#c, C Ston. Ute plea ſera ent᷑ en role, & iſlint vo? ſeres aid fans 
meſh. Per q il entra en la garr, æ pleda, ec. | | wn £2 
[Hom de Moher Margaret ſa feme poztef lour bfe de Dower vers Alice de Idle, &c. & 55 
fierent lour demand, ec. der dowtht Henry de Tieis pzimer baron Marg{. C Hill. Nous 
diom? q ceux tefitz & alters teñtʒ fuef en la ſeiſin Henry Tieis pere Henrygeb dowem̃t (13 doẽt: 
le quel moꝛuſt ſeiſi, per q Henry entra come ſitʒ & heir aſſigna a un Hawſe ſa mere ceux tenem̃tʒ, 
a tenir en noſme de vowr, la quel Hawſe ſurveſque Henry le baron Margery: Et demandomus 
jugem̃t, s ilz puiſſent de ceux tenem̃ts rien demander, ec. C Stouf. Nous diomus ij Henry le 
jour, qu il eſpouſa Margf, fuit ſeiſi de ceux tenem̃ts en ſon demeſn come de fe; & cet eſtate con- 
tinu tanq; a ſa mort, æ iſſint futt il ſeiſt, qui dower no? poet. Pꝛeſt #c. Et n'entenvomus p que 
a pleder plus haut que a keſtat᷑ nfe baron eiomus meſtier a reſpondꝛe, #c. ¶ Hill. Nous avong 
+= conu q voſtre baronfuit ſeiſi, #c. æ ouſtt᷑ avomus monſtre coment que il aſſigna meſme les tene 
mts a Hawisſa mere a tenir en noſe de dower dun eigne temps deſer vy, la quel Hawyſe ſurveſ 
quiſt Henry le baron Margaret. Per q il covient ſcavoir s il fuit iſſint, ou non, cc. ¶ Stouf. Jeo 
n ay meſter a pleder a nul eſtat᷑ foꝛſq; a feffaf mon baron, c jeo voile averrer ĩ il uit ſeiſt, #c. 
qui dower no? poit, cc. Et il fueront ajome. Vide meſm le plea entre meſm les ꝑties Mich. iij. 
E bte kuit poꝛt a demander certen tenements en Trewenikz, &. ¶ Gain. Nous vo? Dio: 56 
mus qu il v ad un Trewenik{ juxta le Clalemelleford & Trewemk{ juxta Tintagel, & le bfe 
ne termine p en quel ville de ceux il fait ſa demãd. Jug du bre. ¶ Trewe. Jeo ne voy þ faire de- 
terminacion foꝛſq; en cas ou les villes poztat adjection come Nether Trewenik{,ou Over Trewe- 
_ nik{ : mes les villes dont il parle ne poztent my adjection, per q nte bre eſt afſe3 bon, c. C Ston. 
Si les villes ne poꝛtent p adjection de eur m̃ de q la veterminac puit venir, dong3 deves vo? me; 
ſtre defminaT a dire £Trewenik{ juxta tiel lieu, æc. Et ÞTq vo? ne poez dedire ij. Trewenikꝭ, & 1 
vo? ne determinez p, ꝑ q agard teſt Court q vo? ne pꝛeignes riens ꝑ vere bre, cc. 4 
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W Eveſqh de Norwich poxffon bee de Treſpasvers John Vier der Eigt deF. Ecounta 
Trewequ'il vient certenjour a foꝛce æ armes, ac. & entre en ſon bots, & coupa ſes ar 
temporta, ac. ¶ Pole. Sir, no? diom? q̃ hn tient un meas i m la Uk come de d2oit de 
fa Qicarie, a quel meas refiableseſtovers en m le bois ſont append : eu les pſanes de th 
reg? fuctſeiſi ve m̃ le meas coe de dft de lour age, & il3 fuet᷑ ſeiſis de m̃ les eſtos en m̃ la 
bois come append a? meas de tout tẽys, & aþs le JPzioz de F. q̊ fuit avow dec k Ecgx, apnopeia ſa 
n poꝛtion de Uicaf, ce? meas e les eſtovers fuet af- 
E iflint viẽt ceſtuy J. & coupa come bien luy lit, æ n'entendy qu'il poit deners luy accion 
. aps hoꝛs de ſon rñs il miſt avant ſpecialty,q ſe fiſt avat teps de memoꝛp. q voloit, qu un 
Ae Rich. parſon de m̃ Eſgt᷑ m̃ les eſtovera 
8 meas qu'il avoit, ac. a aver & teſt a luy e a ſeg ſucceſſoꝛs a toutz jours, tc. 1 5 
Luy challengea, de t qu il ne miſt avãt ſpecialty en ſon reſpons, & il fuit auſte: & aps dda 
n ſefuſt ar un q fuit pſon de m̃ Egk,  &'eflendy a lu c aſes ſucces 
A up John qui eſt oꝛe vikar ne putt eſtre diſt ſucceſſoꝛ a la parſon. Per q il demand juge- 
m̃t: eil n om pas demurt ſurceo,carc ſer a tout. Per q il diſt q I Eveſq; navoit rien en le bois 
foziqz a terme de ſa vie duñ leas une Alice de F. la reverſion regard a luy ſans que il ne puit eſtre 
pty a charg{ ne dis charger le bois, pa aid de luy. ¶ Ston. Ute pleint eſt en la pſanaity dum 
to2t fait a vous aceo que vous ſupp a toꝛẽ © armes. Per q ve vie pleint demeſn, vougnedeves 
aid avoir. C Trew. Jl elt verity en plea de treſpas le pleintif n avet᷑ pas aid de un auter pur 
matntefi ſa pleint demeſnt mes la ou le def. plede rien en le d2oit de juſtifier ſon fait, come le 
defend fait-icy, en tiel cas le pleintif ave eiu. C Ston. Le pleintif doit tout temps referrer ſon. 
plea a ſa pleint demeſn.. qu il vient a face 4 armes « nem per tiel cauſe, ac. C Trewe. St le 
Utcarufreteas les eſtoners a Alice, per ceſt releas les eftovers ſet eſteints, & le releas ſet plede 
en ce bre de Treſpas ᷑ ifſue de plea ſe poit ꝑendꝛe ſur dedire de ceł releas,4c. ¶ Schard. er tas 
quit le pleint eit joint aſtun iſlu a q̃ il ne puit eſtre party, il avera aid: mes avat nemy. er q ec. 
4 Trew. Dift,q John vient à force E N ſon tozt dem̃, & caupa, nemyp tiel cauſe. Pref 
+ Et kauter diſt que per tiet cauſe. Pzeſt 
62 Ohn de Serue gata ſon br̃e vers Thomas © Evelqzde Sarum: & diff q a tot luy diſturbe a pꝛeſent᷑ 
Dar . cobenable gan at Egk de Mclcomb gue gu hd een len : E diſtque un Philip 
| rue ſon aiel ard dad de wag Melcomb a que VFavowſon eff append, en temps 
e 1 &c. le le QuetPhilip mer a metine łEfgł un ſon Clerk Wilk per 
qui a fon de Evelqz en temps de peace,entemp3 de m̃ le Ron, 
dds qui mozt LEſgk eff oꝛe void: dals de a e e qu il eſt ſeiſi du mano 
| ben n enn appent al lux diſturbe, (BI dg. C- Aſh. [B] 
un R. fuit la dart᷑ plan de m̃ Eg ee voida le Joede pochen aps la Feaſt 
9 — 5 fan viij. le Roy q ozeeſt, ꝑ la mot m ceſuy Rob. eiflint.adoug pluloꝭs miſtrent 
8 le de.. cefty Jobs qui pot ceſt br̃e, ail Beba, cle Count de Warf, Alice de 
ch. 


— 


ont Rog. de Melcomb, iſſint᷑ q̃ tout ceux miſtt᷑ debate: ifſiut qͥ ceſty John paiſt tes bes vers 
un de ceux, les qux bfeg untore pen ners aſcun de ux, p reaſou de quel debat᷑ le temps 
: Þ que Eveſq come Oꝛinarie dek lieu ft callacion a meſme la Elgł, ſans rien claim en 
t lavows, Et do jugrht, f ceſt bfe vers luy ( Trew. Sir, Eveſqʒ ad te eſſan, «fffint 
peis les delais. Per q il ne puit p dire aud ne nre viſturbo2. C Ston. Comt qu il ad eſte eflone,, 
ſt le fait ſait tiel _ come il ap diſt, 8 ajuge diſturber, cc. ¶ Trew. Six, a la o- 
chen voidance ceſt John pſenta un Robert de B. a n 
hate 2 & per end it bofficetrovefuſt ij John fut beray P q le debated les auters mitt, 
ceofuit per le pocurem̃it vel Ebeſq; iſſint eſt noſtre diſturber. Pꝛeſt cc. Ston. Wad-dilfs que. 
- vo® aves poꝛt brevers les auters, & il ne puit þ eſtre entendu q age ? fiſt potter vfe hte vs 
les auters, eins vous raves fait de vfe volunte demeſn: & ſi la diſft 1 — del Eveſq; meſm, 
- . vo? duſſes ab is ſolem̃t voſtre bre is luy des nul auter, tc. ¶ Trew. Sit, noꝰ diomꝰ que 
= rEvelyprocurales auters de mettre mettredebate-lenquraſonprocurerfit milf debate, int g Edeſq; 
eſt ute difturber, + les auters aul: & la oujea pat mon Quare impedit 68 pluſoꝭ per ſeveral he, 
qui pzimes-plede one mop, g il ne ſe purf exculer de la diſturbance, jeo. aver foot Deg lüp: 
; EEE h tanque ſes aie rec 6s tauty. Auxi per decea jes dop ab jug] 
e xs auters. e 
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© iſſint vi 

Kate g hoy e e vololt, qu un 
Ire Rich. parſon de m̃ Eſgl m̃ les eſtovers 
meas mi'fl anait. ac. a aver & ten a luv & a ſea ſiuccefſos a touts tours. ac. E Treu. 

FF en ſon reſpons, & il mut auſte: & aps vba juge 
. le ſpecialty ſefut at un q fuit pſon be k Egk, + &eltendy a lup & a leg Ter 
ig, cf jon quiet ian {t eſtre diſt ſucceſſo2 a la parſon. Per q il demand juge- 
pas demurt᷑ ſur ceo,car t ſet᷑ a tout. Per q il diſt q YEveſqs n avoit rien en le bois 
an a terms be ſa vie buſi leas ane Alte ue la reverſion regard a luy ſans que il ne puit eſire 
pry a char ne ds charger l bogs pa lup. C Ston. Ute pleint eft en la pſonaity dun 
toꝛt fait a vous aceo que vous ſupp a foꝛẽ © armes. Per qͥ de ve pleint demeſn, vougnedeves 
ald avoir maine pen N ett verity en plea de treſpas le pleintit navet pas aid de un auter pur 
23 demein: mes la ou le def. plede rien en le dꝛoit de juſtifier ſon fait, come le 
ntif aver eid. C Ston. MI Og Seer ion 


Jp I Sarum: & diſt qͥ a ber lup diturbaa fügten 

Cit de ee elt, & a ſa doneſon appent: & diſt que un Philip 

aa dd d e ; Melcomb a que Yavowſon eft append, en tema 
Henry, &c. le e me a metme FEfgr un ſon Clerk Wilk per 

fuſt receu & de Eveſq; en terups de peace,entemp3 de m̃ le Ron, 

void: . —＋ 83 e e eee „& diff qu il eſt ſeiſi du manq; 
. 

Fea 
n 


* Trew. Eveſq; ad te lach g c iſſint 
mais bes deldig. Per Fe cg il ppg, Core C St qu il ad eſte eſſone, 
lt le fait ſait tiel auxi come il ap Diſt; il ne puit p̃ e — 66. —.— Sir, a la p2o- 

£ carb Robert he Nan de eee 
NA les auters mitt, 


if le-p2ocureine ve Ston. Wad-dilh, que 
v0® abes port evers les guters, pig poem po fiſt potter vt᷑e ble 8s 
ä.: . — . ge 
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e nul riens le fait Alice. Per 4 no? pziom? fugꝭ pur Af: car il euſt efte bs tñs pur AVie day viſt 
q puis le moꝛt Robert nul wall fuit fait. Per q vet heur q et ſe poiet avoir de waſt faftE 
teps ſõ bat᷑ ꝑ voy de rñs det᷑ heur q cer E trove p ᷣdiſt benqft, ger ava jug{ pur luy. J Hill. Co- 
fit q tiel rfis ſoit accept p aſſent des ꝑties e niẽt pag{ de Court, e i en la vie Rob. bre euit ce 
p02t $8 Rob. & Alice, le bfe euſt diſt Fecerunt vaſtũ & p conſequens ceſt bfe eſt done i voet, Fe- 
cit vaſtum: & fi jeo recov 6s Rob. & Alice, & Rob. euſt devie avant erecuTz jeo enſſe ewe exetu⸗ 
tion 6s Alice. ¶ Baſſet. Uo? ditz mal: vo? n uſſes point ew erecu7 bs Alice. CSton. Si un home 
& ſa teme moy diſleieront, æ le barõ moerge avant morecover, jeo a day tAiliſe deHs la feme, x 
jeo recovet᷑ dam̃ de tout le teps. ¶ Pari. Ceſt bity, & la cauſe eſt, pur Cqlour entre eff tozcio?: 
e quant la teme ſe tient eins aps la mot ſon baron, er agrea a le tot fait auãt: mes icy lour en⸗ 
tre fuit dꝛoiturel, & aps le deceas ſon bat eł ne fiſt riens fozſq continua ł eſtate q er paſt de-vre 
leas, UC. b | T7 | - h TW | & 3 
18 7 teme pozta ſon bfe de Dower ds un gardein: q diſt, qu il tiẽt les tefitz en nolme de 63 
gard tang ak loyal age un tiel, de leas la Roigñ Philip, rens a lupp an viij marks ꝑ t 8 
fait q̃ cy eff. Et n entendomꝰ my ſans counſeller au Roy devom? rñder, © pꝛiomꝰ eide de Roy. 
Et diſt kuit, q ẽ fuit le fait la Roigne, & nient le fait le Roy 2 & a t fuit viſt q le fait la Roigne 
ſera ajuge le fait le Roy: & oveſq; t p le fait viij marks de rent ſon reſerves ala Aoigne, æ fi ia 
terce pt ſoit recove tant depiert au Roy, p q keib fuit grant. M | 'F 
Ota, i un hoe fiſt un reconiſance ſur ſtatut marchant at Pꝛioꝛ deF. + ie garda point ſes jours 
de paier, ꝑqle Puoꝛ ſuiſt de pꝛẽdꝛe ſõ coꝛps, tle Uicretozna qu il fuit mozt: ꝑ hlePzio peta 
le bfe a libᷣ a luy les Tres qu il avoit jour de la reconilãce fait. Et la Court au com̃encem̃t ſurũt 
pur keſtatute ve amoʒtiſem̃t: © au darrein execution fuit agar, æ bfe grãt a livef a luy les tres. 
T Nbfe voleit, en un Præcipe quod reddat x meſ. in A. & auter Præcipe voleit, quod reddat uni 
carucatam t̃ræ, exceptis x acris træ in eadẽ villa in Ford. Sad. Ladd n eſt point en ville, eins 
folerfit le foꝛſpꝛis, Jugem̃t de bfe. J Parñ. La ville g eſtent auxi avãt a la d cõe a la foꝛipeis: car 
vo? n'avespoint jamais bfe Præcipe quod reddat, ec. tant in eadem villa & en Ford, foꝛpꝛiſe tat 
in eiſdã villis. Et puis le bfe fuit agard bon: & fuet᷑ a iſſue ſur le mafi de done, 4c. 
Ef un bre de Waſt, I. le ſitz Ric porta le bt᷑e, tle bt᷑e voleit, ouſter des terres, quas un I. pere 
; I. leſſa. CHill. Le bfe ſuppoſe q I. avert divs piers, Jug} de br̃e. ¶ Trew. Ceo n'eft que un 
ſurnoſme le ql q il ſoft en Francois. C Ston. St eſt en Latine. Et le He fuit abatu p agꝭ. 
E un Scire facias ꝑ cauſe, de rec grant, ¶ Pari.mta tom̃t celuy i fuit ſupp tenat a terme 67 
de vie avoit fa. CStouf. Jl n avoit q terme cõe la note ſupþ. Pꝛeſt gc. Et ſic ad patriam. Scir' fac. 
Et credo, que ¶ Parñ. ne ſe fiſt pas pzivy at termoꝛ, cc. N N. 
[B] —— Lame counterpled le view, eo q le tenant fuit entre p le baron la feme p fine. 68 
uzre, & vide. | | | | : Dower. 
Ota, q̃ atteint giſt 6s celuy qrecoviſt # vs le tenant. Secus eſſet en bt᷑̃e d Error, q̃ gift fole: 69 
mt vᷣs celuy qui recobeſt: & donq; Scire fac. ſeroit grant verſus tenentem, & c. Nom, 


De Termino Hillarii, anno Regni Regis Epwaro1 tertii 
5 poſt Conqueſtum decimo, 


les eſplees ver gozſe coe en peſhes pꝛendꝛe, bzemes, Roches, luces,ec. Et John vient qu in 
| Diſt, q il ne puit dedire kacẽ ie dd ant. Per i agard fuit, ij Cioele reT ſa vb, cc. 
Ota, ĩ le batef voleit, Utrum un meas © un cat᷑ de terre Sit libera eleemoſyna, &c. Et pur 2 


| Oh; Cicelie poꝛta un Cui in vita, & dba un meas, un caf be terre; & un gone, cc. Et lia 1 


ceo q il fuit Sit, la ou il ſeroit Sint, ie bt᷑e fuit abatu, ec. | | Il̃c4ris Urra 

N Seignioꝛ le Roy pozta ſon Quare Impedit vᷣs E Eveſq; de Norwich: e ditt, q a toꝛt ſup 3 
diſturbe, & ne luy pas ſoeffri pꝛeſent᷑ covenable parſon ał Oeanry de Linne, ij void eff & a Nit i- 

la doneſon noſtre Seignioꝛ le Roy append, preaſon det Eveſqz de Norwich nadguers vacat en _ 

la main le Roy E. nadguers Roy 5 Engleterre pere le Roy qu oꝛe eſt, eſtant: 4 put ceoa tot 

q a luy apþ a pꝛeſent᷑, p la reaſon q un John jadis Eveſq; de Norwich ꝑꝛeder᷑ ceſt Evelgs qui 02e 

eff, fuit ſeiſi de Favowſon der Deanry avantvit en temps, #c. Le ql Eveſq; m ie Deanfie dona 

a un ſon clerk Wilt p noſme, & de ceo luy fiſt inſtallation: la fl Oeanry © benefice curee ver 

almes, & auxi m̃ ceſtuy William fuit a m le temps parſon-ver Eglile de F. que eſt un alte bene 

fice cure, æc. Et pur ceo ĩ il tient kun & fautf benence guſtre un moſes apzes ia conffitueio 

de pluralitie, Vun & kaut᷑ benefice ſe void: e iſſint le Deafi votda © demiirra tanq les tempozal: 


. : 14 

treſpirituaity font t 
du bre change . 

ne {uit en cas qlour poſſeſſie mt ẽ pure e perpe 

q en tẽps de vacation coe le Pape puiff vori un Evol, 


bus. ¶ Stouf. Le ſpiritualty ſans tempoꝛalty putt fe Eveſ t 
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; poient en main le Roy, Euncoze puit un 
benefic — — da le e uncoꝛe le bfe ne poit 
ET Kn a — — Mac 
e atione Epilcopatus. 
No? ne 55 LE Sir, le 
nie — Rok. Untoꝛe ne entẽdomꝰ pas ij nfe Sfir le Rot voile a tiel demon⸗ 

te reſpondu : CXLA Ratione Epiſcopatus, au fl y ad toũt ij le Deane ſe vol, + 
pg (oy deviet en main le Nox, illint le cofit nift gart᷑ le bt̃e. Auge. 
Re. Cs vo? voilez, rfives, car no? le voilomꝰ abater le bfe, ¶ Rok. Sir. vo? voies 
cork apap e t ne ma riens q chiet en fait g 
Doe cogniface a ceſt reſignernt, pꝛiuaciõ, mozt ou ſucceſſis. Per q ne entẽdomꝰ pag ij 
ceſt Court vouma RTE Cn 2 — — fuit faſt p un jugem̃t general, que 
toutz fuſſent depuves i benefices cures oufter un mois, aþs la cõſtitucion, que lie 
koꝛt 6s eur ſur lour — —ñ —— Ee Are $eſon ve fone ta 

run puift eſtre anienty p voie dappelt, æ k auter nient. 

BS L- 49 de la ſeilin Willia ſon aple, & fiſt 4 —.— 


[BJ To [B] 


— Quære, af ee one 
8 ceſt bfe dAiel, ig ſon 9 — 
ge novel dill. fuft pott vers un enfant deins age, & il uit reſceu a pleder 
en — de Aſſiſe p releſſe le pt fait a ſon pere que heir il eff, æ le pleintif dit que nient 


{Pole ele tenant le challenge, & pur ceo q il tuiſt ał m_ 
¶Schard. Uo? deves riiver 


en 
ith p con fait fainty 3 K A I ng 
flult ei . ur ELITE 
ect: meg 1 aves ak vone, vo? lup grantes reſponable, & quant 
jonable, vo“ be! et le il il dona ou nemy: Et no? avom? view un hoe 
Nemaindre \ 1 1 it fait de conuſt, tur ql fait le party m̃ conuſt ũ 
a ſpecialty n eit evidence de done, & ſur evidence iſſue de pleane 
lf n der dit de la party, 
à travers a dire qu ii ne dana pas per ceo fait. 
* eins a dire vopes cy le fait que 
home in fo taplf, la ou il tient — 
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i Ano X. Edwardi III. 


Aon de Hoſlarden porta une Aſſiſe de novel diſſeiſin des Henry de Beamond & Alice ſa feme 
| e © pltiſo2s auters, & ſe pleynt Deſtre diſſeiſi det maner de Belton. ¶ Stouf. Toutz foꝛſpꝛiſe 
Henry & Alice font cy per baylie, & dilent que ils n ont rien, ne nul tozt n unt fait, & vous 
avote3 cy Henry & Alice que vous reſpond come tenants, & a vous dyent que Aſſiſe ne doit 
eſtre: car ilʒ dyent que les tenements fueront en le ſefſin un Robert de Percy, que ceux tene- 
ments dona a lf. de Veſie, a tener a'tout ſa vie, & apꝛes releſſe a meſme ceſtuy Iſ. a luy 4 a ſes 
heirs a touts jours, tout la dꝛoit que- fl avoit en meſme les tenements, + oblige luy æ ſes 

heirs a garrant, & puis apzes, meſme ceſtuy Iſ. meſme le maner dona a Henry Beamond - 

& Alice fa femme, a aver & tener a eux a les heirs Henry 'a touts jours, & apꝛes ſine ſe 

leba ve meſme le maner enter Henry de Beamond & Alice ſa feme bun partie, & Iſ. de Vel- 
cy de alter partie, per quel fine If. de Veſcy conuſt le maner veſtre le dꝛoit Henry come ceo. 
que Henry & Alice ſa feme avoynt de ſon done, & pur cet recogniſance Henry & Alice ſua 

teme grantet & renderent meſme le maner a I. a tener a tout ſa vie, & I. cek eſtate con- - 
tinua tout fa vie, & monuſt ſeiſie, apes que moꝛt Henry & Alice entet᷑ come en [our re- 
verſion, & fueront ſeiſis, & pur ceo que I.. tient aſcuns tenements en chiefe du Roy, le Ray 
ſeiſiſt totitz fes tenements que Iſ. tient jour que et moꝛuſt en la mayn, per que le Roy la gary 
be cet maner bayl a Piers de Saltmarſhe, a reſponder a luy de les iſſues ak Eſchequir, le quel 
Pꝛioꝛ avoit la gard de le maner tanq; a un certain temps, que il fuit ouſte per un Willi-: 
am de Haſeldon & ceſtuy John de Hoſlardon & aulters, de que il fait ſon pleint, per que com- 
mande fuiſt a Tir de pꝛender le power de? Countie, de ouſter le poure æ reũſtance, per que ils 
fueront ouſtes, & Piers reſtitut᷑ a ſa gard, & tient le manoꝛ avant tang trove fuiſt que Iſabelf 
n avoit riens en le maner fozſq pur terme de vie, & per que le Roy ouſte la mayn, ' & bꝛiet᷑ 
fiſt pozt a Piers d outer la main, & le eſtate que John avoit fuiſt per abatement, durant 1a: 

ton le Roy, & ne entendomus pas que de cet poſſeſſion doyent Aſſiſe aver, c miſt avant 
fa commiſſion que vient a Piers de ſeiſir le maner, & aurint le biet que lup vient de ouſter 
le mayn. ¶ Trewe. A la fine & les feites, dont ils parlent, nous ſumus tout eſtrange, per 

que ceux ne nous potent cheire en barre: Et a ceo qu ils dyent ouſter que keſtat John fuiff. 
per abatement, tant amount que il ne fuiſt pas ſeiſi come de franktenement; Pꝛeſt daverrer 
que cy, & pꝛiomus f Aſſiſe. ¶ Stout. Nous avomus_monſtre que apꝛes la mot Iſabet, que ta 
reverſion fuiſt a Henry & Alice, & avomus diſt que ils fueront ſeiſis de franktenement, & co⸗ 
ment que le Roy ſeiſiſt le maner, uncoze le franktenement fuiſt-tout temps continu en la 
perſon Henry & Alice, &durant la poſſeſſion le Roy, de ceł abatement il ne doit Aſſiſe aver: 
dar ſi le Roy n uſt eſte adonques en poſſefſion, Henry c Alice luy puit aver ouſte, & avower 
=Ly le, ouſter: mes pur ceo que le Roy fuift ſeiſi de ceux tenements, nous ne poiomus [B] rien 
kläre lur le poſſeſſion le Roy. Per que der heare que noſtre franktenement kuiſt covert per 
le poſſeſſion le Roy nul abatement que ſe fiſt durant le poſſeſſion le Roy, ne lup doit doner 
franktenement devers nous. Et demandomus jugement, fi Aſſiſe doit eſtre. ¶ Trewe. 
Sir, bien & verite eſt, que lſabet de Veſcey tient a terme de fa vie de leſſe de Robert Percie, 
E de tiel eſtar̃ moꝛuſt ſeiſie, apꝛes que mot le maner fuiſt ſeiſi en main le Roy per YEſchetoz, 
E apes un Diem clauſit extremum fuiſt ſue & trove fuiſt que Iabet mavoit rien en le maner 
foziqp pur terme de vie, c que le reverſion fuit a Euſtace Ia feme de Walter de Hallersdon, & 
ſur ceo: bꝛiet᷑ iſſuiſt a Eſchetoꝛ, d'ouſter ſa main, per que apꝛes ceo: que de Roy avoit ouſter 
ſa main, Walter de H. & E. ſa feme enteront come en iour reverſion, « ſeiſis fueront de 
nene le manoꝛ c £enfeffe ceſtup John que ſe pleyne, oil fut ſeiſi per le feſfement tanq; dif- 
per vous. Pꝛeſt æc. Et pꝛiomus 1 Aſſiſe. ¶ Stouf. Nous avomus aſſigne en certaine 
de quel temps la poſſeſſion le Roy: fait continue, ceſtaſcavoir de le temps det date de le 
commilion,' que vient a Piers de Salmerſhe de ſeiſer le mano en main le Bop, tanq; a le 
date du bꝛief que luy bient d'ouſter la main le Roy. Et ils ont parle que niet vient at El- 
thets2 d' ouſter la main: Et ouſter diont que Walter & E: enter apʒes ceo que 1e Roy avoit 
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la commiſſion Piers, & donq; voſtre plea chera en jugement de Court, æ fi vous votlesdire 
qui entra apꝛes ceo que le brief vient a Piersd ouſter la maine, dongz.vous efies purementa tra; 
vers detour diff, e vonqz poient ils maintener lour bꝛiet Per Pais: per que ou v covide mit᷑r 
que voſtre poſſeſſion fuit autre temps qu is n ont dit, ou amt᷑et que vous aves eſtate de frank- 
tenement a meſme le temps que ils ont diff, æ vous ne faces kun ne Yauter. ¶ Hill. Ceo ta 
doit venir de eux: tar g lis voilent conuſter que John fuit feoffe per Walter & Euſtace, aeg 
ceo que le got ne — en la Chancery la main, & dire oufter que ceł feoffemst ne no” doit 
pas doner title ve pur ces que te feoffemst ſe fiſt vurant le eomifſion Piers de Salmerſn, 
bong volum? noꝰ demurrer oveſcp vous en jugement: car autremet ils ne fledent pᷣ. ¶ Scouf. 
Nous volumus conuſtre nul feoffement eſtre fait a vous: mes nous viomus que encontre 
nfe bark vo? ne pledes rien daver fAſſiſe, ſi vous ne dites en ſpecial; a quel temps lefroffement 
ſe fiſt. Et de ceo nous domus jugement. ¶ Schard. Uoies fi vous voiles autre chote ure dad 
ceſt Aſſiſe, & ſi vous ne voiles autre choſe dire, vous demurtes dim part & de kauter ſin ceo 
plea, r ſera ajuge que ne pꝛen⸗ 
des riens ꝑ TAſſiſe, & ſi la Court ajuge que dte title eſt ſuffteient, donm; eſtes vous alarge vey 
heure que ilz n ont þ tra6s votre title, a no? ne potom? p ajuge ceſt Aſſiſe git ne ſoit fur certeſt 
cauſe, ſur que nous poiomus charge ceft Aſſiſe: mes nous ne devomus pas agard tAftile, 
a dire comebien temps le mai fit en le main le Roy, que cela ſef trove p recoꝛd, c vo? ferois 
aun enter v0? de n de tops les tefitz fuek en la main le Roy, c ſar ceo charge 1Aſliſe. s. 
le ql Walter & E entT deins le temps ou auter tẽps. Pet q dites vo? voiles autet choſe 
dite ou non. ¶ Hill. Jeo face ꝓteſtation qjeo dit jamais, que jeo ne volle auter chole ure, mes 
jeo dis que {i aviſe ſet᷑ a la Court que noſtre title ne ſoit þ ſuſticiẽt, noꝰ diromꝰ alles. ¶ hard. 


Quant demand vo? eſt fi vo? voiles auter choſe dire, E vo? ne dits rien, © ſur ceo vemurt en 


jugement, vo? vemurrots en jugement a uke peril, iſſint'q apzes vo®ne venvzoisÞ a dice plus, 
eins agard fuit ij il ne piiſtrits p Aſſiſe. C Hill. En le cas ou vous avors mis, il avoit conu 
m̃ expreſſement avant qu il ne voleit auter choſe dire, ꝑĩ il ne puiſt avener ames. ¶ Ston. Alic 
e voꝰ ne mfes tiens coment le revs fuit a Henry & E. ¶ Parñ. 0? avon? inte q̃ trove fuit p 
renqueff voice pile devit YEſchetoz, Fla revſion ſuit a E. la feme de Walter, & vous vtomus 
weft cc. Et 1 ſuſſiſt 
ement, i cer eff fait 
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ſeiſi, Pꝛeſt cc. ¶ Schard. D2e avom?cauſe de pzendee fAſſiſe: car vo? eſtes a traꝭs ſur le dft de 
la redᷣũon, & ꝑ la poſleſſion le Roy apꝛes la mozt de If. le franktefit-futt affirme en la pſon ce⸗ 
lu a q̃ ia res t fuit. CScot. Dong diom? no? ij Robert releſſa en le ſeifin de Il a lupe 
a ſes heirs. a toiſts jours, © oblige luy « ſes heirs a garranty, & apꝛes If. ſe demiſt a Henry & 
Alice, a ten a luy « ales heirs de H. & aps Iſ. repiiſt eſtate a luy a ̃me de tout ſa vie, ſalvant la 
regs a Henry & Alice & ales heirs de Henry, iffint q apꝛes le mo2t If. Henry & Alice entt᷑ coe en 
lour rev ſans toꝛt ou difleifin faire. C Trew. Per diſſeiſin. Peſt #c. Car p ſe mañ de lour cõ⸗ 
cluſion no? atom? tAfiſe a large, pur'c q voſtre cocluſion 8 eſtent en ercuſement de vte toꝛt. 
C Stouff. Nfe plea eſt de travs de vt᷑e title, © ſur cek trabs rAfſiſe ſet᷑ peiſehos de point d Aſ- 
ſiſe. Et ita fait. Et pur defaut de Juroꝛs jour fuit done ouſter tanq; a xv de Paſchæ. > 
N Wilt porta ſon brief de Formedon en le deſccndre $g John, # demand certein tenem̃tʒ, 8 
t ditt < un Richard dona meſme les tefitz a Robert & Alice ſafee, & ales heirs de lour c l . 
deux cops engendees, & fiſt la diſcent a Roger come fits & heir que oꝛe dd, ¶ Hill. Nous dia- cendre. 
mus que Cicil pozta ſon Cui in vita $8 nous, & demand m̃ les tents, & les recover 6s nous, 
pendant ceſt bfe, c iſſint ceſt biet abatet᷑ en Ley. Per ij noꝰ dbom? jugement du bre. ¶ Gain. 
Mettes vfe recoꝛd en certein, « dites ꝑ ql jugemet, æ quant le jugem̃t fuit rendu. ¶ Hill. Le 
jugement fuit rendu m̃ ceſt terme a s utas de Saint Hillary, fflint et le recodcieinsdevant voꝰ, 
e dift en ql role. Per q̃ voꝰ poies voyer ꝑ q̃l jugement. Et le recoꝛd fuit vewq voilet, que Cicil 
-avoit recovef les tefitz pur ceo i John ne poet dedire ſa ation. ¶ Schard. Dites a quel jour le 
bfe Cicil tuit purchate: car noꝰ n entẽdomꝰ que ſi ceo fuit buet᷑ purchace penð nfe baef, qᷓla Ley 
eſt un, e ſi avant nfe bꝛiet, la Ley eſt autre. C Hill. No? entendomꝰ q̃ le qt ẽ bꝛiet᷑ fuit purchace 
avant ou ap2es, < cet bꝛiet᷑ doit abatre, deł heure qᷓ no? avom? pdu ple jugement: car il n'eſt 
p reaſon no? ſoiomꝰ amercy, pur Tq no? n avomꝰ pas renydy 7 qeſt recovet᷑ 5s no? p jugem̃t. 
J Gain. Si ceſt bzief doit abater, jamais ne ſef terre recovet᷑ g celuy qui ad dzoit en la terre. 
C Stoner. Quant Cicil pot ſon bt᷑e ᷣs John, il n uſt pas eſtre rns a luy dað diſt F un aut avoit 
auter bꝛiet pend devs luy de meſme les tefitz, & le tenant ne puit pas eſtre chace ple vbant a 
rfiver autrement q̃ il ne voet de ſon grie: Et ſi ſur la Gity il a conu kaction de Cicil pur t᷑ q et . 
-Avoit dꝛoit a recover les tefitz, il n ad fait nul to2t, & le ql q Cicil avoit dꝛoit a recover ou non, 
il ne puit eſtre trie perenter eur en ceſt bte. ¶ Schard. N eſt verity, que il ne puit eſtre trie cy 
en ceſt brief perenter William & John, la ql Cicil avoit dꝛoit ou non: Et pur THF John ne ple pas 
ak baief de; Cicil, iſſint q s action uſt eſte trie. Per ij pur le miſchief q autermt enſuerott, i et 
reaſon q Wilt recover per ceſt biet, c quant Cicil ſera oufte p execution fi et pontet᷑ le Aſſiſe ᷣs 
(BJ Wilt, ſi eł purt᷑ mt᷑er que eł a dꝛoit a recover [B] deds John, et recover donq; 6s Wilt, & au- [B. 
tterment Wil retiendzet. ¶ Hill. A voſtre dift tout uſt Cicil recover varſz vers noꝰ en ſon biet, 
pur ceo ij ſon byief eff de tiel nature, iſſint ꝑpʒdomꝰ noꝰ varhz a ceſt bt᷑e: iſſint ũ lebxteffuitde tie? - - - 
nature, iſſint ppom? no? dam̃z ij foits,q ſeroit inconvenient. ¶ Schard. I eſt iſſint, æ ceo poies 
retter a'voſtre folly demelne, que vous conuſtes 8 adion, la ou un auter avoit un betef pend've- 
vers vous. | . | 
[ | Ne Alice & Johan ſa ſoer pottef lour bꝛiet 68'pluſdes p digs ſumons, & Johan ne vientÞ, 9g. 
ACTA pet fuit lom̃ c ſeuet᷑, æ Alice receue de ſuet ſole pur la moity. J Trew. Allege diſcõti⸗ 
nuance, pur t q un des tenãts fuit ꝑ noſme en le bꝛiet John de Hochen, # a un jour un effoin 
fuit gette pur luy ꝑ noſme de John de Horchom, & nepurquant la continuance agard bon. Per 
q pur touts les tenants il vouch a gart᷑ ſevalment; æ le voucher accept quit a touts les tenats 
fo2ſqs un, & quant a luy, Hill. cofiterpled le voucher, & diſt q ſes ant n avoient ung riens en de⸗ 
meſne n en ſervice pu la ſeilin celuy de q| ſeiſin il dd, « pꝛia q t fuit enquiſe maintenatp r Aſſiſe. 
C Schard. Si no? troveſſom? dõq; q il ne fult p ſeiſi, il coviẽdt᷑ denquet ouſt des points de bre, 
& iſſint-a un jour de pndꝛe pluſoꝛs Aſſiſes. ¶ Hill. Sir, cheſcũ ſom̃ eſt en lieu dun bꝛiet. J Schard. 
Tout ſoit il iſſint, vo? n'aves a un bre koꝛiq; un Aſſiſe, coment pleiſoꝛs ſor ſoient, per ij Alice 
grant᷑ le voucher celuy come des auteres. g! 
Ohn pot ſon bte Vs Wilt & Alice ſa feme, Wilt fiſt def. aps delaut, pq Alice viẽt & priadeſfre 10 
receue a defend ſon drt & fuit reſceue: æ diſt ouſter q ek ne poet device act le dbant. Per & Lare. 
Stouff. pia jugem̃t pur le Want ſur le nient dedire la feme. CSchard.L'eftatute voet q; la teme 
ſer reſceue de detendze ſon dꝛoit p defaut ſon barõ, æ niẽt a conuſtre Tact de la pty. ¶ Hill. Qñt 
er eſt reſceue et purt᷑ pied q̃ plea q eł voet: car noꝰ ne poiomꝰ p chaſer a pledet alter plea q er 
ne voudza 4 fi la feme au cõmencem̃t uſt coũterplede nfe action, æ ſur t᷑ uſt joint iſſue, apzes er 
ferf reſteue vad conn ẽ q eł avoit dediſt avant, & ſur T jug] ſet᷑ rendu. Auxt ien. J Sch. En le 


la det. ſon batõ, ſef party a lever un fine; q̃ ne puit etre. ¶ Schard Ad idem. 
Sir Raufe de Hengham ij um home fut ꝑ attomey, & ſa teme en ;pme 
rendꝰ certein tefitz, e ils ne voleint þ reſcever le rende la fi ton bat ne 
perſon. ¶ Hill. Certes, fl it cõtre Ley. ¶ hard. Go? poes fi vo®'voites aver 
as pur e fn Aa ne veren6Þ fon dent, mes tur le nſent Penne i e 
es p jugement. x] FF. a 
UE John ſe pleint ij Eabbeſſe de Laicot a toꝛt put ſes abs. J Trew. No aves gr 
AL: Javowe, pur la reaſon qek eft-Seigfir ve la vil de C. deitis 1 Alk ex au tu Het 
i foitz — Pty Sn touts les tenits e reſtãtʒ deins lavilk;auri bit Saut 
de (es ten 1 dec avoient fe ſeiũs de tout tẽns d 
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Tete le JP2i02. C Schard. En —— Roger Filler — — 
append a un Eſgliſe, & vo? aves dit q̃ ie Pziozad fa Lete app a un Chapet : pq aviſes i voug 
doilles demurt la. Per ij ¶ Aſh. changea ſon pk, & dit ij le Palo2ad un mts & un caf de tert᷑ en 
la vilk de Chilterũ, & pluſoꝝs tenants franktenants æ altres coele dower de ſa Chappel, p reaſon 
dux tefitzfl ad ſa Lete, Ut ſupra. ¶ Trewood. En le lea icy il n j ad þ gart᷑ a triet le dftle 
2i02, ne John puiſt p eſtt̃᷑ ꝑtie a ceo. Per q̃ ũ covitt q vo? rfives al avowe£:tAbbeſſe. ¶ Stouff. 
John pledera ſon d2oft demeſm, car il doit ſcavoir a A Lete il doit vener, & ceo plede il. Pet qa 
t il puiſt eftf party. ¶ Kels. No? avom? dit en noſtt᷑ avowef q t abbeſſe ad la Lete de touts les 


tenants & reſiants de m̃ la ville. Per i rũdes a nfe avowr. © Schard. A jour de Lete neſent- 


fit ſera ten? coe Evagelie, iſſint i 8 il ſoit þlent a ma Lete i celuy bacea © vẽdy ceruoiſe q̃ un 
ne bzacea, au q celuy acea deins ma Lete q̃ unis ne bzacea, ne eft juſtiſabł deins ma Lete, 
ſera amercy ꝑ foxce de tiel preſent, ſi jeo purf trover ſes biens deins ma precincte de Lete, 
jeo es pendzay & ffa bien avowf pur le puſel, ſans 7 q̃ il n ava nul reſp a m avowt᷑: car ſon ret 
eſt done devs les plentoꝛs ꝑ altt᷑ voy. © Schard. I n'eſt pas iſſint: car fi celuy i n eſt pas juſli⸗ 
(ab? ſoit faurmet amercy en ma Lete p peel. il ada rñs amavowy, mes tout ſoit celuy, que eff 
ms fuſfifiabk, faurment amercy en ma Lete, fl n'aGa pas rũs a m avomt᷑, ſans ad ſon ret vers 
les meſentoꝛs. ¶ Schard. En cas ꝑ me. a jour de Lete il ne chiet altre riens a faire amercerfit, 
gu en ceo cas pur le lever vet. amercemẽt home ne ſerap puny: & en ceo cas de puel, il chiet 
amercement, & auri maynovef p fait de home, come de purpeeſtef peer. eftt leve nulans a la co- 
mẽ, en tiel cas il (era amercy & la mainove ſera ouſte, & la purpreſtuf ſoit ouſte, e le liew ſoit 
hos de la de la Lete, home ad bel un br̃e de Treſpas eſſre maintenu nient contriftant 
e pzef. ¶ Hill. Soit de cen come eſtre puit, mes no? pziom?q il reſp a noſtre avowf. © Aſh. 
 Meny'& JohnFletendt lePuie, & lupe ſes pꝛedeẽ ont ew la Lete ve lour tenãts & reſiãts 
de tout temps, > ceſtuy John ad efte tout teps.juſtiſable a la Lete le Pꝛioꝛ & de ces paeder, ſans 
cq il ne fiſt unqs attendant a la Lete t abbeſſe & de ces peder. Peeſtec. C Hill. VAbbefleavſa 
Lete de touts les tenants deins i la ville come no? avom? vit, 4 John av efte attend a la Lete 
Labdbeſſe. Preſt ec. Et kiſue reſceu. | 
4 erth. . 
2.) qa tos ne -lour font cuſtomes ait CB] ſerviTh a ceux faire doit, de? francefit — 
tiet en Gisburgh Leicon & Hoton, & pur t᷑ a tozt.q la du l anantdit Pꝛioꝛ tient de les avantꝭ B. 
L. coe deł᷑ dꝛait L. le mani de Hoton ove les appurt᷑ ꝑ homage, fealty, æ eſtuage, æples ſervit᷑ ve 
vij s. ꝑ an, a paier a la Paſche pur fifi de Wapp: les qur ſervices le Pꝛioꝛ les detiẽt a tort, & pur 
d a tot ij ceſt le dꝛoit æ theritage, © dont un don ant Rob. de Tweng p noſti de 7 kuiſt ſeiſi ꝑ my 
la main un tiel Puoꝛ. s. det homage, fealty, & eſcuage, coe de fo & de dt᷑t: æ dit q de Rob. deſc 

doit a ceſte Luñ come afik æ heir ij oze enſemblermt ove Berth. & dit i tiel ſoit le ait Luce, 

& L. tendzont ſuit 6 dzeignebon, © Baſſet defenda, cc. Et diſt que le Pꝛioꝛ tient le mañ de 
Berth. & Luce cde det deoit Luce en put᷑ & perpetual almoigne- ſans ſecular ſervice faire. Et 
¶ Oain. dit pur B. q ils ne pont dedif, pꝛiet᷑ dun pt & dalt᷑ cange baccozder. 
Faden gard De a pur 7 it put ere fra encont Fett Da Religioſis, 

te Arte vel ingenio. puit eſtre valtt effect, 


nod, eins lolem̃t ſur les ————— gd dg & Luce 
rä ug e ſes ſucf teignent le mañ de eur 4 des heirs Luce en pure & ppetuatalmoigfi 
— — c B. & L. releſſet᷑ pur eur © pur ies heirs Luce a Nm eaſes 
cc, touts altres ſervit atouts jours, & Berth. 8: Luce les heirs Lace acquit le Palo > ſes uc 
ir 1h les ſervices vs touts Et iſſiut fuilt la fine feit 6 reſreu. 
N hal Cape arr terte, ie e ſuiſt nat 6s un home + da feme its feſoient befant: — 
> rand — a certein jour, a (1 jour 1e bars ſe ſſt emaũ ves ſertiĩ 
222 b 
end i er fuit, Quia nutrix l it Philippe BoigfiGEngleterre, ela {a Court 
it amender Feen avif, Quia nutrix II. fil Reginz Angliz, Vide bene. | 
— Zegleiuth Wil atozt peiſt ſes a en ui certein lieu ij ef appelf|Gallond?, Edit Gil fuit 
AP. Avawala paile 
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p q no pom ꝰ q il die ft cout tot un liem en 
doit venir de celu Ji eſt a- 

it a dire le quel il | | E teu. Zain 
ef broke E kautt tendy le; pꝛlſt 
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q ff vaches, & en dft fl-avow'1a pute cc. en m̃ la vit que kautt᷑ fuit pleint en un tertein 
liew q eſt ape Elmeden, ę dit que © fuit alter liem ij Rob. ne uit pleint, fir un J. come ſur ſon 
Gay tenant ꝑ fa reaſon Jil tiet ve tuy TC acrez de terrep tieis ſetuit᷑. pur tant arret᷑ ilavowa 
ſur John. ¶ Gain. Sir, la on fl dit ij Elmeden eſt altre lieu que Weſteroſt, no? diomꝰ que tout eit 


un lieu; car Elmeden eff un grund plate de terre, ta quel place eff tout tenu der Eveſqz, meʒ p 


altes let viẽ ql nad dit, © cer lieu ij eſt appełt᷑ Weſteroſt eft parcet de m̃ la place: æ vo? diomꝰ que 


JF NRob. fe pleint i un Eſteven Eyeſqzve Lond” a tot peſſt ſez a. S. fit vathez en F. in ũ 
l certeiniieu i Weſteroft. ¶ Kels. Ao? aves cy łEveſq; que dit q il ne pꝛiſt fort: Rep 


2 
legiat® 


un Riẽ pere John, ſur i it avowa, tient en aſcun tẽpʒ m̃ lex CC act ve terre dun Geffray ja- | 


dis Eveſqz de Londr̃ pᷣdet cp Eveſgz,p certein c. © dit ꝑ altt᷑ ſerviẽ qᷓ laut᷑ n avoit dit ẽ avow⸗ 
ant, le ql Ric de la tiert pt de la terte enfeffa un Wilt pere Rob. q̃ ſe p qheir il elf, a tenir dex 
chiet Seigñr de fee et. ilſint q Wil? fuit tenãt le pᷣdec ceſty Eveſip, æ il fiut ſeiſi de ceʒ ſervic m̃ 
celuy Rob. q oꝛe ſe pleint, © le lieu ou la pzile fe fiſt eſt ꝑceł de m̃ la tlerce ꝑt, la ql Rob. tiet ver 
Evelq;, & il ad fait avowf ſur un John, c iſſint miſpꝛiſe c avowt᷑. Per ij nous ddomꝰ jugꝭ de ſa a⸗ 
vowf, ¶ Schard. Uo? ne poes pꝛennt᷑ vt᷑e conclul. en nul mafifozlqzdderjug{,ft en ceux teñts ſur 
altt᷑ q ſur tuy puiſſe anowt᷑ faire. ¶ Trew. Jeo pleð en ubatem̃t de Cavowr, pur T9 il ad miſpꝛis 
ravowf: pur T q jeo teign meſm̃ les tentʒ de lup, & il eſt ſeiſi de meʒ ſervic, æ p Pavowr il moy 


eſtrange de luy, la ou jeo ſue paivie,p q a voot᷑ eſt abatable: car ſi voſtre tenat moy enfeffe des 


tenem̃tz q̃ il tient de voꝰ a tenit de chief SeigntozDe fee, & apzes jeo drign a vous, æ mfe qͥ jeo 
ſuy voſtre teyant, æ jeo voꝰ tend les ſervic, c v0? les refuſes & faits un diſtt, © avows ſur mon 
feffoz, en tiel cas fes abatet᷑ Fayow? t recovet᷑ les damag{.,A mult plus fozt en T cas, la ou jeo 
dis q rEveſipett ſetfi de nos ſervir, & il fatt avomt᷑ ſut altfre, ¶ Ston. Uo? dites Sitie, enłũ cas 
cen kauter Tavor abatef; t la cauſe eff, pur ? i il fait c auatat ſur altre d fir vo. ¶ Parn. JI 
ad count q̃ la priſe ſe fiſt en un lieu q ett appele Weſicroft, & no? avons avow la pꝛile en un lieu 
gue eft appet Elmeden, & avomus veſt que ceft altre tiew q n eſt W —.＋— Pꝛeſt cc. ¶ Trew. 
Nous grantons bveq; vous, que la fe fiſt en le Heu que vous aves dit avowant: car nous 


viomus que Weſteroft & Elmeden tout eit un lieu + cut fl eft un gran Champ, æ tout eſt deins le 
(B] fer e mteſty Robert, q ceo pleint, [B]ttent tout le 5 | Eel, y que iſſue ne ſe 
puit pas pꝛenð fur trads ver lieu: car la cauſe, pur qure fue ſe di endee fur tra6s def lieu, 
eft pur ces que en un lieu il purra avotor la pate © en ane ers I; ceo que per cas tun eſt 
veins fon fir & Lauter eit ho2s de fon lee: nes icy ceſt caille teile, 


ar nous avomus conus que 
Line que.-p ufi meſme cauſe que ils 
d. Aoſtre reaſon liera bien, ſi YEveſ- 


ns 2 
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17 N John pot ſon bfe d Accompt 68 Wilf, & diſt qu il tuit recevo? de ſes denierg de tiel jour 
accompt» I tanq; a tiel tour, deins A tẽps il diſt fl receue tant p my la main des dibs gentz.CAh. 


Ji ne puit accion ab: tar de puilne tẽpz q il n ad aſigi q no? fuim? ſon receivoꝛ, it ad releaſſe 


18 Ota, en Juris Utrũ ut imer jour le tenant ſe fiſt eſſoñ, & jour fuit done ouſtre p reſſoñ ta- 


19 Steven de Abyndon porta fon bt̃e d Accompt de tempore quo fuit receptor denariorũ verſus 
Accompt. Richardũ de W. Et le bfe ala at Ai de Lond': ę en ſon count il aſſigna ij il fuit ſon rece- 


la Countie ou il diſt qu il fuit ſon 8 7 ¶ Schard. Quant a ⁊ q̃ vo? viſtes q en ceſt bꝛiet᷑ home 
oon Ley, eius eſt done p ſtatute. Per q̃ ꝑ tant jeo ne ſuy 


Counties, ou il fuit nfe ＋ oa Per Ii no? uſſomꝰ pozt nt᷑e bre 6s luy en ceux Counties, æ 
tant ſue 6s luy q̃ il uſt eſte e, Il puit ad & un bfe de Deſceit, p t j̃ il avoit ailoꝛs res 


: enuref mult contre voꝰ. ¶ Schard. Encaſe Happek le bfe ne voet þ ou lefelonyſe fiſt, Pil pott ſõ 
| bre a un Ait, æ quant ils viendf, coment que it aſſigft que le wrote ſe fiſt en auter Countie q 


tenants — _ demeſne, en ſervice ſervice, lemano? fuiſt 
det mañ en demeſne come en en | come en ſervice, 
en le feln Will & Beatrice der done Pfiff. Peſt de. © Gain. Uoug n'gbes — 
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q cetuy ij eſt bouche, ne nul de ſes anteſters n'avoient ung riens pi le 
ſeilin j ay doe, ꝑ tant ne ſet᷑ my le ſeiſin mon anteſtt᷑ tenu a nient dediſt 
vous eſt done p expꝛeſſ. parol; en fſtatute, © ꝑ tant vo? ages ra dm̃t. ¶ Trewood. 
puitt eſtre fa excepcion ve nontenure eftre vey, > uncoꝛe mon byxek bon: car per ceſt biet 

ſuy a retovet᷑ le maner det eſtate q il fuiſtquant le done ſe fiſt, a fils ſotent tenants entiermt 
ver maner ſolonq; T que le mañ fuif# adonq;, mon byief eft bon, toment q̃ le man a o2e, ſolon- 
4c q ll eft oꝛe, ne ſoit pas entierment en lour mains: car it puiſt eſtre que ceo que fuiſt ayon- 
ch parce? vet maner en ſervice, eſt oꝛe parteł vet maner en demeſne, come per purchace ou 


E 


contient tant; e no? diomus que quant a la terre, no? ſum? pꝛeſt a render a la ſeme dower: & 
quant ak meaſon no? diomꝰ q et ne poet dower dder: car nous diomus & cet meat. fuiten ia 
ſeifin Rob. @ Ric de ij domem̃t eł doe, & alt᷑s diſſeiſeront Robert de im la meaſ. @ Ric q avoit 1 

ſa diff. moſt ſeiſi, æ apzes ſa mot Robert pozta Aſſiſe de novel difl, Bs m̃ ceſty Euſtace, & ah 
que fuef a diff, faif, devant certein Juſtices recovef les tentz det det eigne q ne uit łeſtate ſon 
baron, e ꝑ tant la ſeiſin ſon baron anienty, & diſt com̃t Rob. apes le recovy enfeoffa ceſty John 
de th la meaſon. Et dbe jug{ ſi eł pur dower der. © Scot. A dire q les tefitz mis en view ne 
font q u meal, c uñ place de terre, voꝰ navend2es pas: car en ceſt bꝛiet yo? aves et la view, 
E apes piſtes Prece parcium; & per tant acceptaſtez i voꝰ fuiſtes entierment tenants de noftre 
dhe. Per q ec. C Ston. Al n allege pas nontenure, eins viſt q vt᷑e voe nett q tant. Per q̃ il 
ava bien le plea. C Parn. Sir, vo? voies bien coment il ad conu la ſeiſin noſtre bat en ſon de⸗ 
meſne come de fee, «(fl moꝛuſt ſeiſi ve tiel eſtate, & at Aſſiſe de no. dill. i fl allege, ij duiſt ad 
eſtre pozte apes ſon deceſſe, adong il ne puiſt eſtre ij fon eſtate en ſa vie tuiſt per diff. © oveſq; 
ceo a cet retom John eſt tout eftrange : p < il ne ſet᷑ pas reit ceodallegger. Per q no? pꝛiom⸗ 
nre dower. C Baſlet. Dons eſt il iſſint auri come no? avom? dift? C Parn. Un Allein pere Rob. 


AS 


apesjeo ſef reſT a devif-le aan.  Trewood. ven unpriens ie gamer 
gen de 
- ¶ Ald. 


8 
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fuit ſeiſi de m̃ la meas, a quel temps Robert n avoit rien, 4 dona in la meas, a Richard baron 


Euſtace, 6demanvom? jugꝭ, Epziom? noftre dower. ¶ Baſſet. Dongz v0? ne deditz þ le reeady 
Robert de plus haut { reſtate vfe baron ne fuiſt 2 ¶ Schard. A entendment daſcun home | ad 
diſt plus que il n'avoit meitier : car nient contriſtant cet recozd allege en voſtre bouche que eſtes 
eſtrange, er ſef reſt᷑ dat q ſon baron fuiſt ſeiũi h dower 4c. Per que #c. ¶ Parn. retoꝛna a for 


[B] Nn plea, & 5a CB jugerfit der heur ij i avoit tonu la ſeiſin ſon baron, tome de fee, « 4 il moꝛuſt 


ſeiũt, illint j ſon eſtate ne futt pas defait-en fa vie, & pxa ſon vower. | 
Rois freres poztet tour dfe ac. a diſotent q un Rob. dona m̃ ies tefitz a un Wilf +a Johan 
ſa feme, a ave tenira eur a a les heirs de lour ii cops ifſantz, pquel done ils fuet᷑ ſeiſis, 
e lit la deſcent de Wil æ Johan a teur trois q dbant come a fitz © heirs pur ceoq les tefits ple 
uſage fuef deptables entre males. ¶ Kels. La ou fl ſuppoſe p ceſt huet q lour mere avoita nof- 
me Johan, noꝰ vo? diomꝰ q lour mere avoit a noſme Mariot. Jugem̃ de be. ¶ Gain. A 7 na⸗ 
viendzes Þ 1 car vo? demande la view, 4 ꝑ tant accept nfe deſcent. ¶ Kels. Nee plea n'eſt a la 
koꝛme de balef, eins a la matter de bre: & a la matter jeo avet᷑ plea aps la view, C Schard.Ufe 
plea eſt a la deſcent. 8. a fauxer la deſcent, ia quel vo? aves affirme ꝑ la view. Pet q xc, ¶ Kels. 
En un bre de Coſinage ups ia view jeo-ſef reſteu a dire i le ddant n eſt pluis ꝓchein heir. ¶ Sch. 
Teſt —— tauſe eff, put d q c eſt ał accion. ¶ El. Si la feme Wilt avoit anoſme Mariot, 
nq; ne tuet᷑ þ les tefitʒ done a Wilt e Johan tome il ſupp p lour biet. ¶ Schard. Parnes von- 
q3 vte plea at accion. ¶ Kels. Diſt qu il ne voloit pas. Per q il voucha a gart᷑ un tiel, e le vou 
accept. ¶ Kels. diſt que te vouchee quant fl viendza, que fl ava la flea en abatement vu beef, 
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car ſur tet ertepcion de nontenure, le dam ne ſet᷑ pas tenu neut devift+ car a un als = 


Ultace porta ſon bfe der Dowmẽt Ric ſon baron Þs un John, Efift ſadbe de la tierce pt de 21 
v meaſons. J Ruſſel. Leg tefits mis en view ne ſont que uñ meaſon & un place de terre g oer. 
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ls fueront cõwanũ a ttb a les articles © pzeſent ct. Et is reſut. p que ceſty Wilt © les alters 


Qo? voies fl ſupÞ q touts fuer amercis en comon, & puts ad dit q kamercemt Wilt 
fuit affet ; fuit Yafference ſegal, & Yamercerht en comon, Jug! det ee Parn Tl 
ſera ifſint de Ley? car pur T q toutz refuſef, touts ſerront amercis : mes cheſcun ſera affeere 
P ſup, Secundũ quantitate delicti falvo contefi ſuo: auri come en Aſſ. de no. dif. toutz les diffet- 
ſo2s ſeront amercis e affeif cheſT pluy. ¶ Aſh. Si un xi ou un vil foit-amercie en Eire, kat. 
lirem̃t ſera en comon. Auxt icy la ouun xii fuit amerci. ¶ Parn. J weft p ſemblable: car quant 


mus. ¶ Schard. Uous pledes q rafference ij ft᷑eit en cõmon, & iſſint avowt᷑ la pꝛiſe pur kentier 

de les beſtes < ſera plus a damage de voꝰ q n eſt a oꝛe. C Stout. Son pk eſt de ouſtt᷑ no? de cheſ: 

cun avowyy fur ceſt matter. Per q Ci le voet pur reſpons, no? emperleromꝰ. Et apꝛes il fuit 

tõmanð a dif. ouftf. -C Aſh. Uncoze jugemt de ceſt avowp 2 car il dit qno? ſumꝰ amercis pur 

; t g no? refuſam? de pꝛeſent᷑ choſes preſentable ala journee, c nad p dit en kavomꝛy quel choſe 
| - fuiſt adonq; a preſent. Per q no? ddomus jugem̃t. ¶ Schard. Si riens-ne fuiſt a pzeſenk a la 
jour, vo? le poies dire ꝑ voy de reſpons. Per q dits oufff. ¶ Aſh. N nad pas lie bavomꝛy p 
title de drt, come a dire q luy & ſes pꝛedeceſſoꝛs ont eſte ſeiſis de tout tẽps. Jugem̃t det avow- 
ry. Ad aliũ diẽ ¶ Parn. Si un Quo wart fuiſt poꝛte vs Abbe & la Covent, il monſtt᷑ title de 
drt: mes icy en avowyp il luy ſuffiſt deʒvᷣs vo? a dire ĩ il v ad Liete noſm̃ent det heur q il ad 
dit en lavowy q̃ vo? veniſtes a la Lite 4 fuiſtes jure de pꝛeſent᷑, ꝑ q il fuit comand a dire ouſtre. 
C Aſh. Noꝰ diomꝰ | Piers de Spalling, Edmund Calley font Seignioꝛs de la vilł de M. en q̃l 
vilk rabbe ad dit q il ad Liete 3 4 diomꝰ ouſter q̃ ł Abbe en cet vill n ad Liete ne Seigniozy't c 
diomꝰ ouſtt᷑ q Piers E Emund ont lour Lite a tenir en m̃ la vilk, æ ceſtuy Wilt qͥ ſe pleint « ſes 
anceſfozs, t les terres æ tenements, q il tient, ont eſte tout temps attendant a la Liete Piers & 
Edmund & de ſes anceſto2s, a cur q eſtate ilʒ ont, ſans Tq Abbe fuit unq; ſeiũi de nul pꝛeſenꝭ a 
ſa Lite, ꝑ bouch de xii. Pꝛeſt cc. ¶ Parn. Uoiles ceo pur reſpons? ¶ Baſſet. Dites t᷑ q̃ vous 
voiles. ¶ Parn. Oꝛe demandomꝰ jugem̃t der heure q il ne dedit pas q Abbe nad Lerte, ne q̃ 
l ne vient a la Leete, & illonq; fuit jure, © reſceu les articles. Per q̃ n entendomꝰ pas q̃ il pra 
reſceu a dire q̃ il ne duit pas pzeſenf. ¶ Pole. Com̃t & en avowant home ad parle des pluſozs 

- þvices, Eaps diſcend ſur un certein ſervice pur q̃ ii avow ſolement, acer þvice pur la ql il avqw, 
jeo ada mon pk! ſans pleder a les autt᷑s vices. Auxi de ceſt part, com̃t q il eit parle des pluloꝛs 
choſes en kavowp, il diſcenð ſur t q̃ noꝰ fuimꝰ amertis, pur © q no? refuſam? de plent᷑, c a ceo 
avom? dit q il ne fuit unquez ſeiſi de nul pᷣſentm̃t. Pꝛeſt cc. ¶ Ston. En le caſe i vo? aves mis, 
q home fait avowyy ſur vo? come ſur ſon tenant, c recite en avowant (vo? tenes de luy ꝑ plu- 
U ſoꝛs þvices q ne ſont dues, & diſcend{BJſur un certein, æ vo? pledes a luy nient dediſantiegau- 
ters þvices, aps aun autt avowyy v0? ne kres reſceus a dedire les, æ nient plus icy, quant vo? 


volles 4 - _ 
. es dedire. J Hill. Oꝛe dem? jugemt, det heur ij it elaime ceſt re- 
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ſion e de F ne mte riens Per ũ no?-ddom? jug{, Lil 
e. Ie ſtatute voit, (fi celup, a f ia redſton, eſt;;veign de- 
us #la-revlo eſt a John; cc. Et ſie tenant tait waſt, ceſtuy Johu 
s ſpeciality; © Hill. Jeo dest 

ehe nut grant a len pere: . 
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fueront amercis, « łamertim̃t celuy fuit affef a demy mark, æ pur ledemy mark il avow. ¶ Aſh. 


un xii ou unvil? ſoit amerci, il ny ad nul certeine noſm̃, auxi come il ad en le caſe ou nous ſu- 
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partodire? 
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tat pie 
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ove 4 
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Ir potta fon bt᷑e 68 Rob. ¶ Hill. a hein a! 
le Feaft de 8. Gregory kan tierte en C. & entt ſont bots, | coupa ſes 1 
ec. A. tielx arbres & empo2ta, be tek jour conti e TAE He le peate, 

et. ¶ Gain. Sir, 110? diom? q la moity de la ville ve C. ou il affigna ceftreſpas; eſt en 
hoꝛs de cours de County: doꝰ diomꝰ q le bois, ou one, 4 le coup W - 
eden e en cours de Cont. a 


ou no? avon? aſſigñ le 
co i moe ea ile Be. of Fe cory ve nn, 
mint aves vone conuſanco act Court. Per i il fuit rs 
un meas e un tarue de kre en le vill de C. as qur fl ad rati 
pꝛendt a ſa volunt, pur arver, evifter, & en n 
contf le peace. Ervbony jug(, 0 Wil purk $5 no act as.” C Hill. 
a fort & armes folongs c ee e e 
er tiel cauſe, Peet Et. & fue kult refceu, et. 
N John porta ſon bt᷑e Ss Wilt, © vba certein 
montff ſeifi en la vemeſne come de fi, & 
heirs Eve ceſty Richard a teſtuy ee Fe 
Papel cbn, ui bran «Jo, ve q ſefſin fl dba 
Pie . 


298. 
Treſpaſs, 


vient de ſort tun demelñ | 
E caſe, Peet ec. + C Gain, | 
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11 | De Termino Hillarii 

- auter cauſe. J Trew. Sir, a ceo no? volom? ſervir: car no? vo? diomꝰ q kaiel mozuſt la teme 
| fon aiel, pꝛeſt 4c. 4 jeo dis j a un Cui in vita ſur kalienacion le baron, fe heir la feme ne ſef pag 
reſceu vibant le baron en cas ou il y avoit iſſue enter le baron & ſa teme. 1 Hill. La cauſe eff, 
pur ceo i cer parol en le lte, Cui in vita ſua, refert a la vie le baron, C Trew. Non fait, en 
cas ceſte parol refert a la vie la feme: car ii — RI Nokt ma mere, la ou il ny ad 
pas iſſue entte eur, apzes la mozt ma mere, tout ſoit mon paraſtre en vie, jeo aba mon ref per 
le Cui in vita, & la doit cet parol Cui in vita ſua referir a la hie ma mere. Et jeo entenð q̃ a la 
Cõmon Ley en cas q mon pere alienaſt les tenem̃ts qu il tient ꝑ la Curteſie dAnglefre de mon 
doit, que jeo fity ſans rec vivant mon pere, & ceo uit ia cauie pur que biet d Entre in conſimili 
caſu tuit done ꝑ łſtatute: car ſi a la C mon Ley heit puit ab rec les tenements ꝑ la Mortd. 
au ꝑ bfe d Aiel, en vein fuit ceł ſtatute fait. ¶ Ston. No? agarbq vo? rfives. ¶ Parn. Donqʒ 
pzomus no? qͥ nt᷑e plea ſoit entre. ¶ Ston. Jil ſet᷑ voluntiers. ¶ Parn. vi, qu il voleit empar⸗ 
ler pur Wilf: & puis revyent, æ diſt que il tient les tenements a terme de vie, la revᷣſion regarꝭ 
a un Rich. Freeman, ꝙ de tiel eſtate lun vouch a gart᷑. 4 Aſh. Dites de que leas. © Trew. Jeo 
n ay meſter: car jeo vouch a gart᷑ amon peril, & il n'eſt pas iſſint en voucher a garf come il ſe- 
4 roit en un Aide prier: car en aid pꝛier jeo dif de q leas jeo tienk a terme de vie, c le voucher ac⸗ 

! cept, tC. I | 
30 Abbe de F. pozta ſon bfe d'Accompt 68 un Wilt de temps qui fuit ſon bait! en M. & diſt 
| Accompt- qu il fuit ſon bai? bun meas & un carue de fre en M. de la Feaſt S. Michael Yan ib le Roy 
©: ore eff, tanq; a la Purif, de Ne Dame pꝛochein enſuant, © avoitadminiſtracion deſes biens. 


1 


4 


Z. blies, boefes, & vaches a p2ofiter, cc. Ede ceo accompt rendze, #c. C Gain. Wilt vo? diff, q̃ 
rAbbe devs luy accion d'Accompt ne puit ad: car il viſt q il m̃ leſſa la terre, de la quel il diſt q 
fl futt ſon ball, a un John Abbe de F. pꝛedeẽ ceſtuy Abbe q ſe pleint, a tenir a terme ve trois ans, 
comenceant le terme a la Feaſt S. Mich. Fan xx pere le Roy < oꝛe eſt, c celuy Abbe moꝛuſt de- 
ins le terme, iſſint q Abbe q oꝛe eff, tient les tenements tanq; a la fine du terme: & adonq; 
ceſty Wilt entra ſa fre, & il trova en les meaſons foꝛage pail « eſtreim, les queux il pꝛiſt deues a 
luy ſolonq; les covenants taił entre eur en le leas; c voies cy le fait ſon pevet endent q̃ ceo 
teſmoigfi. Et demandom? jugem̃t, fi des iſſues pzovenants de ſa terre demeſni deine accion de 
Accompt ah. ¶ Kels. No? demarivory” la compt del temps qufl fuit nfe bait de nte tte, a fl il 
ne reſpondÞ. Per q no? demanyom? ſugem̃t, & ſil voit dedire qu il fuit nfebait, Pꝛeſt cc. que 
ſi. C Ston. A ad diff q c eſt m̃ la tre alil lefla a vie pꝛedeẽ a terme de fit ans, æ ad diſt qu il en- 
3 tra ap2es le terme, iſſint q vous demandes tAccompt des iſſues de ſa fre demeſũ, cc. C Stouf. 
| | Uncoze il puit eſtre qu il fuit xi le temps, qu il ad count, fon baik ve m̃ le terre. C Ston. Uous 
| U] le deves donq; mt̃er coment. ¶ Sto php ne fait ou le fait nte Pdeceſl. ij (Bi teſm̃ qu il B 

avoit la fre a m̃ le temps de nte leas, il no? toꝛcloſexoit a dber fAccompt de th le temps. Mes 

autf eſt en ceo cas icy, ¶ Kels. Ad ide. It prochein terme qͥ uit, home ajuge q il accomptaſt 
come bail, & trove fuit i u n. nul meale: unc oꝛe le pieintit᷑ iuy chargea q il fuit ſon bail de 

ſon meaſe, #c. Mes Ston Pur t qᷓ voꝰ ne poteg devire q t᷑ n eſt m la terre q̃ il leſſa a vfe preder 

- a terme ves ans, fi agarb Court, Fo” Us pltgnes riens phre ble, vc. . 

31 _ | FN RobertdeF. & Wil de L. pottet lour bt᷑e de Debt 6s Abbe de Bynedon, & devs luy 

bete. L fig yderont x k. & ditt q tiel jour ye tierce le Roy q oꝛe eſt, un John de Mountagu jadis 
Ibbe preder ceſtuy Abbe, # ſon Covent, p lour fait ũ cy eft, fait a Londres, oblig{ eſtre ten? a eur 

en les xk. cc. tle date du fait fuit a Londr. C Aſh. Sir, vo? voies bien coment il diſt q c eſt le 

| fait Abbe & le Covent fait a Londr, & il ne puit eſtre entendu qᷓ ie Covent fuit hozs ver Abbey, 

jug! gc. 4 il tuiſt ouſte. C Aſh. No? diom? ga m̃ le temps qu il upp q fait fuit fait, celuy John 

ne kult p Abbe, eins un Rich. de 33 doom? jugem̃t, ſi aceo fait eyom? meſtier a rũdð. 

¶ Kels. Dong poies dire < t᷑ neÞ le fait t Abbe, a le Covet.- C Ston. S il reſp ꝑ la mam, il grant᷑ 

ꝑ tant q John fuit Abbe avoqz. Per q voies f vo? voiles maintefi qu il fuit adõq; Abbe. J Kels, 


No? diomꝰ & John fuit Abbe avongqs. Pꝛeſt cc. Et alii e contra, 
32 | JR Wil 


iam pozta (on bre Hs John, & demanda viii marks de rent-ove les appurf en C. c 
Formdon. diſf ij un Robert don m̃ la rent a un Rich. & Aliceſa feme, a eux & a les heirs de lour it 
N wes & ditt qj 113 fueT ſeiſis, cc. & fiſt la diſẽ de eur tanq; a luy. ¶ Hill. Monſtres ſi vous 


ifſint que uncoꝛe jeo ſuy a recod in vemmande, 


A 
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faile dec de la garrant᷑. J Trew. Jeo-vo? reſp, en cas il eſt iſſint: car ſi le tenant æ le vouchie 
ſont en diſcowant, iſſintq le vouchee ne voit pas entre en le garrantie der entiertie de ceo q̃ il eff 
vouch, en ceo cas de ceo que le vouch nentt la garant, le demandant recova vers le tenant: 
mes en ceo caſe ou il n ad pas debate entre le tenant c le voucher: mes (i le vouch entre en la 
garrantie folong ceo q il eſt vouch, en tea caſe le demandant n aba nul reco by bs le tenant 
tang le vouchte eit plede: & en ceſt caſe le vouche ne ſera pas en miſchief, pur ceo que le te⸗ 
nant ne recovet᷑ vᷣs luy foꝛſq; a la value de irr 8. ac. ſolonq; ceo que le tenancie eſt, tout ſoit il 
q le demandant recovet᷑ vers luy ſa demand en certeinment: car le tenant Cad charge 6s le de⸗ 
mandant der entiertie fi tant ſoit, mes il ad mis vers le voucher q̃ il ne recovera a la value 
foꝛſq; de les Ixx 5. Ad alium diem ¶ Stoner. Quant le tenant empꝛent le tenancie per la ma- 
ner, æ ne pleda pas en abatem̃t del bre, le demandant ne puit rien aver fait : car det heur que 
le tenant diſt que il reſpond en certeinm̃t de ſa demand, il covient de neceſſitie ſoefirer le pleas. 
e tiel plea avomus ſovent veu, c li riens ſoit en ceo plea miſpꝛiſe, c eſt erro2 net Court, ac. mes 
icy la partie le damandant ne puit auter count avoir: car il eſt tout dits a recover fa demand. 
Per que il ne puit varier a ſon bfe. C Parn. Sir, tout puit le tenat dire q ẽ q jeo demand vers 
. lup come tenant n'eſt que tant, c donques reſpond meſm̃: ne pur quant bil voudꝛa per le ma- 4 
ner vouch a garrantie, jeo luy voile arreſter, & pꝛia ſeiſin det terre de ceo que il ne vouchpas tc, "H 
C Ston. Nous diomus que il ne putt auter count avoir. Per que votes ſi vous voilesla demur- = 
rer quant a tout. C Parn. Sir, jeo face ꝓteſtacion, que jeo he reſpondꝛa jamais fozſqz de tant 
come jeo ſuy entre en la garf, æ vous dis que quant a les lrr S. de rent il ne puiſt accion aver: 
car nous diomus que R. a que il ſuppoſe le done eſtre fait, dona meſine le rent & auters tene 
ments per ceo fait i cy eſt, a John le Gray pere Henry q heir il eſt, & oblige luy & ſes heirs, ec. 
dont il kuit empled, cc. æ demandons jugem̃t: & diſt q il avoit aflets per diſcent de R. J Trew. 
Il covient que il empꝛeigne tenancie come le tenant fiſt, ceſtaſcavoir que quant que nous de- 
mandons n'eſt fozſqz Ixx S. de rent, & donques reſp ec. car auterment noſtre plea ſera diſcon- 
tinu, ¶ Ston. St voſtre plea ſera viſcontinu, t eſt a retter a vous meſm̃, mes il n ad pas Be- 
ſter a reſponder ve nient plus fozſque de tant come il eff entre ene garrantie, æ c eſt ſolement 
9 de les lxx ;. de rent, & de ceo vous ad il reſpond. ¶ Trew. Jeo entend, que fait de celuy, que 
eſt partie en la tail, ove ceo que il ad per diſtent, doit barrer iſſue en le tail per diſcent erfcaſe 
ou eſtate puit eſtre fait a celup qui eit tenant ſolement per celuy que eſt feoffoz. Mes qe au 
grant de rent eſtate ne puit eltre fait per celuy que grant la rent ſans attomament de tenant, 
en caſe ou celuy que granta la rent n avoit fozſqz fit tail en la rent, le tenant Cattozna ſans 
gark, Per que il ne puit pas aui iel plea vers nous, #c. ¶ Ston. _ plea Ceſtent aces, | 
1 | £emys 
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7 per tncht de ia rent; © iſnt voſtte an 
Lit eu Nie Dire," Pen ve. einne r lt agieren 
pats Vit nay Seite eiae que Wür Cubonel E Nichotfirfomeis U 
Not blot Robfe'avdit kes F le rontrat᷑ de nomte dit n vit pas _ i 
9 bit 1 tas fi Robert ap te eef euſt delit ain ve 
. ae WAY Nchole uſſent ente p fte ve lanez c le heit Robert 
eurztitent contriffedti ende rrromd u lern bien reſcen 
| i comedere: Per conſequens Cialefia reſteue n dit ⁊ nit 
retoꝛd. 28 heit Robr̃t reſteu daberk relate Roberv eſtre altt᷑ ñj tere 
— png volt, de wenden Fe ane Fa, J Hill. Sitz m̃ de pt, q; ie hitr avereit pus maten. 
teñ ſon rec, m̃ le of atera co 5 eff pur maſntener fa tenant} va ouſtt lun ij nne doſt 
erecucis aver. Et aps Baſſet demianda de Hill. eil volt atirt (Robert — — ap: 
dit qᷓ Robert aboit fee, æ vo? n'aves þTdedift. Per q jes n aꝝ þ-meft©ver avert tangs us eyes 
dedit: car vo? poies en q point vo? voiles traverſ nke plen. ¶ Stom No? ne potamꝰ pas 
ag? execucion k qflz ont dit, ſi noꝰ n enparnomꝰ tur no?, q Robert ur puit ꝑ teł recoꝛõ 
aver altre effate foſq; a terme de vie: «© ceo noꝰ ne potom? þ faire, p Jvoies ſi vo” voiles:auter-- 
choſe dire pur aver erecucion. ¶ Parn. Lu ou Cecile ad dit q Robr̃t reTles'tenemſmts p un Aſſ.de 
no. dif. fait a luy long temps avant lafine, no? diomꝰ ij Robert nefait Þ diſſie ne ceut tcenemms 
avant la fine. Preſt #c. ¶ Sad. A dire q Robert ne fuit p diſſie avant ia fine leule, voꝰ ne ſiois 
pas reſteu, cat la puit aver divers entendem̃ts: ou pur ceo q̃ ilnefliftung (eſt, c a ẽ ia dire 
William & Nich. ne font} preſceu, pur Cq altre foits per Aſſiſe, ij fit? hotta d John, ie ql reco:d 
no? avons mis avant, fuit trove @ Robert fuſt diffie; Et vo? diom® q Niẽ la teme William ect: 
heir a John, yh er ne fa þ-eſceu a dire le contrary (eff en le reco26;/aquel recozd'fon ant uit 
ptie: t en ſes pols poient aver un altre entendem̃t. S. q Robert fitit.viſſetſi, mes nientavant la 
fine lebe: 4 bis mettent avant lour parols a tiel entendem̃t, no? plederomꝰ voluntters oveſqʒ 
eux. Per q a lour iſlue que fls tendent 4 eſt iffint en nonterten, & ad vivers'entenvemencs; ou 
Race a a enter dans 99 der —f e quant a un altre nientʒ mentendomus p que 
refe. ¶ Ston. Pur ſe deins le eto der Aſliſe, quel ve? aves alleg{, 
22 8 as ouſtes eration 0 58 Why ajouſt a r q̃ vifleffin luſt att avant la fine lebe, 
chiet fur le temps: dhe NA ue come det 2 ite b. ( Stouf. 


1 
9 


1 0 Rob. ref vers cp Aſſiſe auxi come il eit ꝓbe ꝑ le recozd deł Aſſiſe, 
1 7 avons dit ouftre.que la di iſt 15 eint vers Jotih; ſur qui 18 diſſeiin Robert recover, CB 
füt tatt avant la fine leve, æ Pil voet dilleilinʒ far quel Robert retobet᷑, ne kult pas lait 


avant la fine leve, no? ſerons toſt a ue oveqs etix,, C Ston. (40? luy votes char qu f'deit-co-- 
1 niftre qu tl y avoit un difſeiin: © 7 luy ſemble dure, der heur au il pult oſtre qu il n auoit unq;s 
A difſeiſin fatt, + il luy ſemble de trader [ efſin de cel temps q luy doit bart, & c eſt de temps 
# avant la fine leve. C Hill. Sir, p pk q̃ giſt en lotr bonich; ils ſeront᷑ reſteu de trad. la diſſeiſin 
de temps avant, æ nient ꝑ pr, ſur quel 1 — purra bien coneluf, q il trabſatla vill. de tut tẽps: 

c jeo ſtay bien q ilʒ ne ſeront þ reſceu a dire q Rob. ne fuit Þdifleiſl, counter le record a quel 

John anc Nicfuit ptie. C Ston. Putt eſtre q̃ il ne ſeront p reſceu a dire & Robert ne fuit pas 
eiſi, tc. mes vo? Taves done p voſtre pk, ou vo? deiſtes que Robert fuit diſſeili avant la fine 

leve. C Hill. Sit, jeo vouch. recozd de v0? q jeo ne tendy p dab t᷑ e, ne jeo n'avoy meſtter: eins 

r ij mon pt fuit dedit ve eur: car quant jeo plede mon pk ꝑ parols affirmatifs,jeo nay meſtier 

a tendf Sas} mon dit, eins d q le partie keit traverſe, æ avonquez aſleʒ per temps puis jeo main⸗ 
teficeo ij il ad tra ds, cc. æ mon pk tuit que la diff. ſur quel Robert ret, fuit fait avant la ſine 

» Teve, & bil voilent eſtre a tra ds de ceo, il lour covient dire q̃ la diſſeiſin, ſur quel Robert ret, ne 
fait it 09s falt avant la fine leue: & bil voſlent dire 7, no? ſerons a un. ¶ Parn. No? entenvons 
Wilk & Nichole ſeront reſceus a dire q Rob. ne fuit pas diſſeiſi: car tout ſoft Nich. heir a John 

p Aſſiſe, nequedant et vemander conie eſtrange a luy en le rem̃, & keſtate John ne fuit 

q pur terme de vie auxi come la fine pve en luy m̃. Per que tout fief les Jurots faur ſere- 

— fant que il n avoit difleiſin unques fait, uncoze Nichole n aba pas attaint, put ceo que ek 

ne Fouſt Feng dber der eſtate John qui n'avoit foꝛſqʒ frankf, ne eł ſera pty a tes, tout fuit T q il 
31 ek heir a John, del heur q en t cas er ne poit as avantage come 
1 le pt q une eſtrange adeit. ¶ Hill. cloꝰ ne ſeres james reſceus a dire ij 
pur ceo que la dilſeilin fit trove vᷣs John ant Nic qut heir et eſt. J Treu. 
. » ho? entendomꝰ bñ q no? teromꝰ reſceus a dire q Rob. ne fuit 
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ment il n'eſt þ a travers a nous. Et ve ceo no? demandomꝰ jug{. ¶ Ston. Uous luy chaces a 
conuſtre q il avoit un-difleifin, & teſte choſe ne fires vo? james en ie cas ou no? ſumug: car af: 
ſes il & ꝓbe p le recoz6, q Robert fuit dill; Ia quel diſſetſin Nichole, quſ eſt heir a John, ne puit 5 


dedire, nen cẽ recowd icy en 7 plea il ne dott p conteftfia diff. mes fa Court tendꝛa le recozd der 


Aſſ. tiel c6e de Ley ſet᷑ tenu, & aut diff. fozſq diff. avant le fine leve ne lez ouſſt᷑ dexecuẽ: & a ẽ 
ont il dit & Rob. ne fuit viiſetfi avant le fine leve, & ſur cer iſſue pl{ ꝓpꝛem̃t eſt entendu q̃ il x 
avoit dillein q le revs. J Hill. No? diſomꝰ q (i Tiffue ſoit en la maner pia, q kenqueſtſet᷑ reſt᷑ a 
dire q Rob. ne fuit unq;ʒ dilß, e iſſint a tonttat᷑ de 7 q fuit trove ꝑ Aſt, ¶ Ston. I ne (ef þ iſſint: 
car il3 ſeront chacez adite le i fuſt diff; avant la fine leve, ou nemy, ¶ Sad. Noꝰ diomꝰ q̃ 
Rob. fuit feffe de m̃ les tefitz long teps avant la fine leve; p cẽe cht᷑e, que pott vat avant la fine 
leve, de  eſtaf il fuit vill. de i diſſeiũn il rec der eſtat᷑ q fl avoit avant la fine p ce chte. ¶ Parr. 
Puiſt ce q Rob. fuit feffe avant la fine & diſſeiſi p{ la fine : & vo? aves mis vt᷑e pli᷑ certen. . ij 
Rob. fuit diſſeiũ avant la fine, e a ẽ avons vift, que Rob. ne fuit p diff. avant la fine. Pꝛeſt ec. 
le ql adᷣm̃t ils retulent. Per i ec. C Ston. Uotles lahmt ou non? ¶ Hill. Sir, ſi voꝰ voles & 
rabmt ſoit a contrat᷑ de nfe diff, noꝰ le volomꝰ. ¶ Ston. No? uolomꝰ nient charg? m̃, le 2 eſt 
reſcevable ou non, avant q vo? teies refuſe, ¶ Hill. Entrez donques t q no? avons viſt dun pr 
e dalt, & iſſint q alf ries ne ſoit enquis toꝛſq; T FE aenquer, e iffint fuit. N C Hill. fift enk q ta 
diſſeiſin, ſur fl Rob. ref, fuit fait avant la fine leve. Pꝛeſt #c. Et p{ C Parn. fiſt entre, q Rob. 
ne fuit p vill. avant la fine leve. Peſt ec. & kiſſue fuit reſc cc. 
LES If. pozta fon bfe 68 Wil Graa, dba certen teftz : & diſt q un John f5 aiele fuit fetſi 
de m̃ les tefitz en ſõ dem, ec. lia les eſpltez, ec. & viſt qu il dona m̃ les tefitz a Thom de 
Steventon aluy © a ſes heirs de ſon cops iſſantʒ: & diff, qu il fuit ſeiũ p ie done, © diſtq̃ de Tho, 
pur t qu il moꝛuſt fans heir, #c. rebty ak donoꝛ, æ de luy fiſt la deſẽ tanq; a If. ct. ¶ Stouf Ine 
puit rienz en ceux tefitz dber : car il diſt, q̃ un I. de 8. Chivał, Ancle rh ceſte IC qui heir eł 8, cult 
ſeiſi de m̃ ceux tefitz, les dba a Edm̃ Graa pe Wil qui heir il, a luy & a ſes heirs a toutz jours, 
© oblig{ luy & ſes heirs a la gart᷑ les ditz tefits a E. e a ſes heirze a les afligns a touts jours: 
iſſint q 6 no? fuſſom? empleð dũ effrange, fab. come coſin & heir T. gart᷑ les tefitz a Wilt come 
a ſitʒ & heir E. Et dbom? jug], ũi encoũt᷑ le fait ſõ ant, riens en ceux tefitz puiſlex dder, æ miſt 
avant le teit. ¶ Scot. Pet t eit it ne no? puit batt᷑: car no? vo? diomꝰ q m̃ cẽy Thorn, qui falt il 
met avant, ẽ m̃ celuy,-a qui les tefitz fuef dones en fit tail, q alienac ẽ teſtreint ꝑ ſtat᷑ aurt avãt 
6s ceux en le edt cõe Bs ceux en le deſtender. Et vhom? jug{; fi pſon fait ſerom? bark. © Sts. 
_ v0? — q ct ie fait vfe ant. ¶ Parn. Str, oil, noꝰ le conuſſomꝰ bñ. C Ston. Ore eſleʒ 
tout fur un jugd, ec. 8 
1 E un Scire facias le gartant dattoꝛneyſuiſt De placito terræ, Unde &c, J Hill. Songarf ne 
ſera my tiel: car nẽ my plea de fre, mes ſereit iffint vs un tiel Ad faciend, vel ex proſ. ex- 
ecuc. cujuſdam ſum̃ in placito unde Scire facias, & hoc non obſtante, la gart᷑ Wit agꝭ bon, cc. 
Rew. Si no? neuſſomꝰ meillour matere, no? entendomꝰ bien q noꝰ from? reſteu adit᷑ que 
Robft ne fuit uns diſſie pur d q̃ le diſleiſin fait trove tc. c veietʒ icy la pve, car jeo en⸗ 
ttke de Ley i jameʒ nul jug{ ſe liera plu3 fo2t 63 autre qu il ne fra verz celuy ver q il eſt rendue, 
meʒ 92e ft Nichole n'avera point t᷑ plea; c eſt aſſaver q Robert ne fuiſt point ſeiſie avant la fine 
leve, le recozd der Aſſiſe liereit plus fot & celuy qu il ne ſera vers John ſon anceſter enconter 
q le jugem̃t kuit rendue, car John puit avoif Vattaint a ſuet᷑ a traverſer la ſewt Nichof, coment 
guel fuit heir a John ne puit point avoir, pour ceo que John n'avoit eſtate foꝛſq; a terme de vie. 
CSton. (40? ditez veritie, ilx ſereit dure ſi vo? ne purrez avoir le plea, mez icy vo? eſteʒ en meil⸗ 
lioꝛ cas, car nul diſſeiſin fait a Robert ne vo? ouſte point deł execucion foꝛſq; diſſeiſin fait alup 
avant la fine leve, & a ẽ il ſemble q vo? avetz reſpondue en tant come vo? aver; dit q Robert ne 
futſt point diſſeiſi avant la fine lebe. Pꝛeſt ec. C Hill. Le plea q lez arefc dauer erecucton viẽt 
deno?, fi q la difſeifin ſur ql Robert fuiſt avant la fine leve ou altrement il n'eft point a travetz 
a noꝰ, e de T noꝰ demanvomAugerſit.. C Ston. Uo? luy avetz thate a conuſtre qu il y avoit une 
difſeiſin, & ceffe choſe ne freʒ vo? james en le cas ou no? ſumꝰ, car affetz eſt il pve ple recow 
q Rob. fuiſt diſſeiſi, la | diſſeiſin Nichole { eſt heit a John ne puit point dedire, n en cefterecom 
icy de ceftp? il ne deit la difleiſin mes la Court tẽdꝛa le record de? Aſſiſe cde de Leye ßa tenne, t 
autk vifleiſin fozſq3 diſſeiſin avit la fine, ec. Et ſite cer iſſue pl ꝓpm̃t eff entẽdu fl yavoit viſfetſin 
gle revers. C Hill. Nouz doutomꝰ q̃ ſikifſue ſoit en la p33 hrenhf a reſ7 adire i Robft 
ne kuiſt unques diſſeiſi, & iſſint a contrarie de ẽ q̃ fuiſt trove p Aſſiſe. C Ston. il ne ſera i 
lis ſeront chaces a dire pꝛetiſe le quel il fuiff diſſeiũ avant ou nemy. ¶ Sad. Noꝰ diomꝰ q̃ Robert 
fuiſt feffee de m̃ les tenem̃tz long{ temp3 avant la fine leve, ꝑ ceffe chartre q pote date avant la 
fine leve, de quel eſtat᷑ il tuiſt diſſeiũ, de quel viſſeifin il recovera ver effate qu il avott avant la 
fine p ceſte chartre. ¶ Parn. Puiſt eſtre q Rob. fuiſt feſſe avant la ſine, viſſefſt puis la fine æ vo? 
avez3 mile voſtre plea en certein ſi q Robert fuit diſſeiſi avant la fine on Ae avom? dit ij Rob. 
ne fuiſt point dilleiſi avant la fine. Pꝛeſt ec. 4 Hill. Sit, fi voꝰ veietz ij kaverrement ſoit acon- 
trarie de noſtre dit no? volomꝰ cc. ¶ Ston. No? ne volom? nient charger meſinex ie quel il eff 
reſcevable ou non avant d i voꝰ reite? refuſe. ¶ Hill. Sir, entrez donques 7 q no? avomus dit 
Sufi part + bauter, ilſint q auter riens ne fott enguiſe fozſqz t᷑ 5 eft a „e iſfint fuitt & 
pour ¶ Hillar, fuit entre ij Robert ne fut point biffie abant le fine leve, te. E kiſſue ſuit 
entre. Queere quia dubium, &c. | > 
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De Termino Paſche, anno Repni Regis Fowanny 
tertii poſt Conqueſtum decimo. 


| E Pu de F. porta ſon bre 68 Thom de F. & tounta ũ il vient a foxce & armes certein 


jour, an & lieu, © ſon foſſe debzuſa, æ entra ſon cloſe, & ſes blies illeoq;ʒ creſſants p ſes 
abr puiſt, c detoula a toꝛt, #c. ¶ P ole. Sir, no? vo? diomꝰ q Thomas ad franktefit en 
la ville de F. a 4 comon eff appnd: & vo? diomꝰ q le lieu, ou il aſſigna la vebwuſure dex 
fofſee dek peſtre, eſt le mat de la vil ou ceſty Thomas doet av ſa comon; & le Pꝛioꝛ fiſt encloꝛe 
ſa comon & le embler, + Thomas freſhm̃t abaty le foſſe & miſt eins ſes beaſts, & puiſt ſa comon 
come bien luy luſt, ſans rien faire encontre la peace. Et demandons jugem̃t, C il puiſſe de ceo 
accion 6g no? ab. ¶ Gain. Le Pꝛioꝛ eft Seignio? de la ville de F. ifſint q p reaſon de cet Seig⸗ 
niozy il appꝛowa de cer place, fiſt encloze & tenblerr a tenir en ſevalty, ſalvant a luy ſuffiſant 
Lomon, tc. & fl ad conu la debꝛuſure & le peſtre. Per q no? dbom? jugem̃t, e pziom? nos daiſiz, 
C Pole. Et no? jugem̃t, del heur a v0? avoiz conu q c eſt nfe comon, c p tant aves conu qno? 
avons cauſe de peſtre illeoques, ſalue c q le ſtatute done at Seignioz que il ſe puit appzower : 
mes pm le ſtatute eſt done coment ſera enquiſe de la ſuffiſancie. S. p Aſſiſe de no. dill. Per que 
n'entendom? p q nul Ley no? metra a pleder la ſuffic a ceſt bfe: & de t q ilad conu qc eft nfe 
comon, no? jugem̃t. C Ston. Le ſtatute voet q fi le comoner pozt tAfliſe der oõ mon de 
paſture, & les Seigniozs purront mt᷑er q̃ il avoit appzove de t̃, ſalue a luy ſuſſi comon, ec. il ne 
pzend2a riens ꝑ TAſſiſe, ne pur quant ſi le com̃oner ſe voile tenir eing. uſer ſa comon en tiel 
3 lieu ou le Seignioz Cad appzove, ſi le Seignioz ne purt᷑ ad ſon ret p bfe de Treſpas, il eſt ſans 
. | rec. ¶ Pole. Sit, il puit pozter tAſliſe, & la ſera le ſuffic trie auxi come le ſtatute boet: car a la 
3; Comon Ley il n avoit nul rec. I Ston. Si le diſt lePzioz ſoit Gitable, voꝰ aves fait un tozt, + 
be vo? aves conu quant q il ad diff, foꝛſq; ũ̃ il n'eſt Seignioꝛde vił, æ le quel vo? avesſuffic comon 
ou non. Per q vo? reſp ac, ou noꝰ tendꝛomꝰ a nient dediſt de voꝰ . ¶ Pole. No? n avomꝰ þ ſut 

fic comon. Pꝛeſt gc. Et alii e contra. | 
2 FTFoOandeC. erecutrir.du teſtament Geffery de F. pozta fon bfe de Debt vᷣs William de F. æ dba 
vere J xx k. Ecounta devs luy come devs le fitz e heir Robert de F. & diſt que Robert ſonpere, qui 
: heir il eſt, oblige a ſoy ẽe ten? ẽ xx ł. a Geffery de F. q exetutrir Joan eſt, a paier a certein jour, 
yy EC, & affaire oblige a luy & ſes heirs pc fait q cy eſt, c miſt avant Tobligꝭ, ec. le quel voleit 

[B] Magiſtro Galfrido, &c. & le bfe ne voleit pas (B] Baſtre: p q la variance fuit challenge, & il [B) 

fuit ouſte, ec. © le bfe voleit. Præcipe Wilhet de F. quod reddat, &c-& il counta 6s Wilt fitz & 
heir Robert de E. & la vat fuit chat: & il fuit ouſte, pur TT ne fuit cours de la Chant a dire 
en le bfe, Præciß up tirl fitz & heir un tiel, & uncoze fuit diſt q il y avoit bfe cieins pendant de 
tiel fozme.. C Parn. Sir, la ou il uſe ceſt action 6s Wilt fitz & heir Robert, & le voet oblige per 
le fait ſon pere, a T no? diom? q Wilt n ad riens p diſẽ en fee ſimple de Rob. ſon pere. Pꝛeſt ec. 
Et ddomꝰ jugꝭ, #c.. C Stouf. Et t voiles pur reſp?-C Parn. A n ad riens per dit ve fee ſimple 
ne n'avoit jour du bt̃e purchace. Pꝛeſt #c. ¶ Ston. Donq; vo? ne dedites p q aſſets luy deſẽ aps 
la moꝛt Robert, de ĩ il eſt huy t᷑ jour ſuiſi. C Parn. Teigne la Court de T come er voudza: car 
jeo demurt᷑ en jugem̃t, || Wilf ſera charge ꝑ le fait Robert coe fitz & heit Robert, la ou il n ad 
riens p deſc, ne avoit jour du br᷑e purchace, c. Et apʒ agard fuit, q̃ le pleint᷑ rec ſa debt & ſes 
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dam; taxes p la Court, c. 5 


3 Ota, q Sad. vient a la barre pur łabbe de S. Ebrulf, & diſt q a la rv de S. Michael, kan du 
Nota. |. J raigne le Roy kaiel quint, le pꝛedeẽ ceſtuy Abbe poꝛta bfe de cuſtom̃ æ des ſervit᷑ 6s Joh. 
de E. ſur quel bfe il accomet᷑, & fine ſe leva, iſſint q John conuſt q̃ il tient les tenem̃ts deł Abbe 
br Pfealty & ples ſerviẽ de xl 5. p an, a paier a ii termes, & il granta q̃ ſi la rent fuit arere en part 
* ou en tout, q ie Uicont freit liv de ſes terres æ chateux: & il miſt avant le recoꝛd Sub pede fi- 
3 illi, æ pꝛia un Scire facias de gatnir un terre tenant, a ſcavoir mon ſil ſcavef rien dire pur que il 
u avet᷑ executian. Et Ston. C'eſt rent ſervice, ꝑ q voꝰ n abes autre execucion foꝛſq; diſtk. Per 
que cc. I Sading Puiſt eſtre q no? ne poiom? p avower, pur 7 < no? ne ſotom? pas ſeiſi, c yn- 

coze la Court ne voleit p granter le bt᷑e, cc. | 8 5 


14 FE? un bre d Entre ad terminum qui præteriit en le poſt. Trewood diſt, qu il ne puiſt ſa dbe 

Ente ad rendze : car il viſt q des teñtz doe vᷣs lux, un tiel tient tant jour de ceſt bfe purch. & nous 

quiprere. IE les tenomꝰ p huy ceogour. Jugem̃t de ceſt be. C Pole. Qui tient cela huy t jour? C Trew. 

*. Jeonepuisþ ſcavoir, &jeo-mfe i vt᷑e bte tuit malueis le jour qu il uit purchace, pur ẽ q un tiel 

| les tient avonqz: & auxi le bfeeſt malueis aoze, pur t᷑ < no? ne ſumꝰ p tenant a oꝛe. C Schard. 

Uo? ne veiſtes unq; abatre r ſans doñ teũt de Ta m̃ ie jour 6s q il purt᷑ avoir 

bon br̃e. Per g vo? ne cares pas -Geft hup Tour tenant de t, vous reſpondꝛes du rem- 

- - nant... C Trew. Jeo ne ſcay 6 eſt tenant de ceo hup t jour, ¶ Ston. Aoze fi vous uſles eſte ſervi 

. - / dire, vous uſfles pdula terre, vo? alleg{ nontenure de ycet; © viſtes que vo? ne ſcaves pas que 

Etenant de t, e de renmant voꝰ ne riides pas. Per q voies en q pil vo? eſtes. ¶ Trew. Donqs 

diomꝰ no? q un tiel tient jour de bfe e. Jug{ du bre. J Pole. Jl eſt pleinm̃t tenant des 

tefitz mis en view, Pꝛeſt ac. C Ston. N ad allege nontenure de ꝑcet᷑ de vte doe: pqriives a c. 

Per q kiſſue fuit entre, pleimſit tenant de ſa demand, ec. | | Digaiſ 
2 4; \ 
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- T'Nloniſe la Rivere port ſon Quare impedit 6s le Pꝛio def Hoſpitał de S. John de Jeruſale 5 3 
en Angleterre: «© diſk q̃ a toꝛt luy diſturbe a pꝛeſ. condenable perſon a la Pꝛovendt de S. . 3 
en la-Eſgliſe de Nfe Dame de Saliſburgh: & diſt q un tiel ſon anẽ pꝛeſ. am la Pꝛouendt᷑ un tie *** 
ſon clerk Maſter Henry de Clif, que a ſon pres fuit reſceu & inſtitu d Eveſq;, aps q moꝛt la Pꝛo⸗ = 
vendt᷑ eſt oꝛe void. ¶ Scot. Sir, no? vo? diomꝰ, que hup ceo jour la Pꝛovendt᷑ eſt plein, æ coun: | 
fel dun R. de Stafford pꝛe per ceſty Pꝛioꝛ qui oe eff, & le jour de cey bt᷑e purchace, eł fuit 
pleine dun Gribaud, & per vii moys avant ceſt byef purchace de le p2es le pꝛedeceſſoꝛ le JÞP2zio2 q̃ 
o2e eff, Per q no? ddomus jugement, ſi vous ſeres a ceſt bfe reſceu. ¶ Baſſet. Apꝛes la moꝛt 
Henry de Cliff p2e$ p noſtre anc, deins le vi moys no? poztam? nfe bt᷑e devs le Pꝛioꝛ predeceſ- 
ſoꝛ ceſtuy Pꝛioꝛ, le quel bfe abatiſt per la moꝛt m ceſtuy Pꝛioꝛ, & nous freſhment purchaceom? 
ceſt bre bs le Pꝛioꝛ qui ore eſt. Per q̃ no? domus jugement, ſi ceſt bfe ne ſoit aſſes bon, & le 
premier bfe uit de la date de la tierce jour de June Anno viii. J Hill. Dites coment ceſt bt᷑e fuit 
conti nu. ¶ Ballet. Nous avons diſt, # unẽ diomus, que il uit continu tanq; il fuit abatu per la 
mozt ceſtuy Pꝛioꝛ, 4 adonq; freſhment purch. cc. C Hill. Mous deves allege la continuance. 
¶ Baſſet. Si le bꝛiet᷑ ne fuit continu a dꝛoit, vous le deves mrer en a vantage de vous. ¶ Parn. 
Sir nous dirromus voluntiers: car no? diomus que ał pꝛimer bꝛiet᷑ Dioniſe apperuft ala rvde 
S. Hillar Yan xx, & avoit jour ouſtt᷑ tanque a la xv de Paſcha pzochen avenant, deins quel temps 
ceſt bre tuit purchace pend lauter, & ꝑ tant abatable, Jugem̃t de biet. ¶ Baſſet. Nous enten- 
domus que coment q nous avons icy jour come vous aves diſt a kauter bre, ſi le Pꝛioꝛ moꝛuſt 
avant la xv de Paſcha, que le bꝛeit en Ley adonque fuit abatu per ſa mot, iſſint que nous pur- 
romus adonque maintenant purchaſer un auter bief, iſſint q le pꝛimer bre ne ſert᷑ pas diſt pend 
en Ley. ¶ Parn. Il poet eſtre iſſint. 5. ſi le Pꝛioꝛ fuit mot avant le jour que vous fuit done, 
adonque vous purres maintenant purchater un novel bre, ſans attendꝛe le jour que vous kuit 
done en Court: mes ſi le Pꝛioꝛ fuit moꝛt a cer jour quant vous pꝛeiſtes voſtre ajournement, 5 CE 
vous aves, per tant que vous aves pus ajournement come vs party, weive vre avantage de co- „ 
nuſtre de ſa mozt, tanque vous cies jour en Court: car ou vous ne deves maintenant apꝛes ſa i 
moꝛt purch. un novel bre tanque le jour ſoit paſſe q vg? fuit done en Court: & vo? diomus que 
le Pꝛioꝛ ne moꝛuſt perentre le jour, que vous pꝛeiſtes voſtre ajournement, & le jour que vo? futt 
done, & iſſint ceſt bfe abatable. ¶ Stouf. Nous entendomus que ls ql il moꝛuſt avant ktjourne- 
ment ou apes, ſi toſt come nous ſoiomus apꝛis de la moꝛt, come nous potomus de Ley purch. 
un novel bre: car jeo ſcay ſcay bien que i jeo pozt mon bt᷑e vers un home & fa feme, © coment 
que jto pꝛeign continuance vers eux, ſi le bat᷑ devie pend la continuance, jeo pzendza mainte⸗ 
nant un novel bre vs la feme, c le maintiendt̃ coment (la teme ſoit partie at un ozginal æ ar 
alter, & tout fuit-ceo un bfe de No. diſſ. la ou il ne beſoigñ þ que les defend apergent. C Ald. | 
[B][B] En ceſt bfe, æ en le pꝛimer bfe, le Pzio2 ne fuit pas nome p nom de baptilm: pq com̃t gle (B] 
Pꝛioꝛ ſe uſt demis, le bfe n'uſt pas abatu. Mes poſom q al pꝛim bee le ꝛioꝛ ſe uſt demis; + apz 
le ꝓces continu vs ceſtuy ꝛioꝛ, c vonqppend tajomnemt gle Pꝛioꝛ, q fuit avant demis, deviat, - 
vo? ne purres pas purchace un novel bfe tanq; le jour fuit paſſe q vo? aves en Court. I Baſſet. 
Sir, jeo croy en le cas q vo? aves mis, q la moꝛt celuy Pꝛioꝛ qui fuit demis n abatercitÞ le bfe, 
pur t᷑ q apʒ ſa demis il ne fuit pas pty al bfe, cc. ¶ Ston. No? ne veomus pas cauſe p riens q . 
eſt unco2e diſt, p q ceſt bfe doit abatre. Per q dites ouſtre ſi vo? voiles. C Parn. Sir, uncoze 
jugem̃t deP bꝛiet: car ils ont diſt q taut᷑ bt᷑e Cabaty aps la mozt le uo & qceſt bre fuit freſh» 
ment purchace apzes ſa mot, la diomus no? q le pꝛedet ceſtuy JPaioz moꝛuſt le jour de S. Nic 
ran viii & ceſt bzief purchace le tierce jour de February Van diſm, & iſſint nient freſhment pur⸗ 
chace apes la moꝛt le Pꝛioꝛ. Jugem̃t de ceſt bꝛief. ¶ Baſſet. Jl nous ſuffiſt de purchacer noſtre 
bꝛiet freſhment aßs ſa mozt, que no? purromꝰ aſſeʒ bien avoir demurt davoir purchace nt̃e bxef 
devs ceſtuy Pꝛiodꝭ, tanq; la moꝛt Yaut Pꝛioꝛ uſt ce retoꝛn per le Uicz 4 adonq; av purchace nfe 
baief freſhment a continuer que no? enprciſſomus iſſint ſur ns? meſm̃ davoir coniſ. de la moꝛt le 
P2i02 en alter maner, q ꝑ reſpons de Uic. aſſeʒ no? ſuffiſt de purch. noſtre byef freſhinent ap 
ceo que notice nous vient de la moꝛt le Pꝛioꝛ, c a ceo avomus fait. Jugꝭ cc. C Paro. Il eff 
Wity, v0? purres bien ad demurt᷑ dad purchace le bfe vs ceſtuy Pzio2tanque la moꝛt Tauf Pu 
02 euſt fe retoꝛ̃̃ p le Uic. mes quant v0? ne faitz eins pꝛeiſtes ſur vo? m̃ de ſcavoir de ſa mozt, 74 
& ſur ceo aviez pꝛis vfe purch. per tant aves mis m̃ per ve plea q vous duiſſes av purch. vt̃e 1 
bre freſhment aps ceo que notice vous puiſt av venue de ſa moꝛt, & ceo n aves p feit. Jug! #c. . A 
¶ Ston. Jl nẽ p iſſint: car il luy ſuffiſt de purch. ſon bt᷑e freſhment aps ceo que notice lup vient 
de ſa mot, & nient aps ceo que notice vous puiſt ad venu: & quant a la rv ve Saint Hif Dio» 
niſe apparuſt & pꝛiſt jour ouſtre, donque home puit bien (cas que et ne ſcavoit pas de ſa mozt, æ 
Leſt bꝛiet᷑ eſt purch. le viii jour apꝛes, & ifſint aſſeʒ freſhment apꝛes ceo que notice lup vient de ſa 
moꝛt, cc. per que dites ouſtre. C Parn. Sir, vous voies bien coment no? avons allege plenar⸗ 
ty de ceſt Pꝛovendꝛe der pre noſtre peder c᷑ q eł tuit plein de ſon pꝛeſent᷑ jour de ceſt bre purch. 
quel choſe ilʒ ont conu: iſſint ont ilʒ conus que nous avons rien fait toꝛſq; continu ceo que no? 
trovamus, quant nous fuimus eſlieu Pꝛioꝛ, æ ꝑ tant ont il conu que no? ne ſumus pas diſtur⸗ 
ber, æ iſſint abatu lour bꝛief. Jugement. © Ston. Ils ont riens conus que chlet en abatement 
de (our bꝛiet, Cil3 devient ad accion 6s nous de la pzimer voidance, c ilʒ entendent que lour acẽ 
demurt de la pꝛimer voidance, & que la plenartie ne doit p abatre ceſt bꝛiet, pur ceo un alter 
fuit pozt 6s le pꝛedeẽ deins les vi mois, le quel uit abatu p ſa mot. ¶ Scot. Sir, nous vous 
diomus que les Templers fueront ſeiſis de Tavows de ceſt Pꝛovendꝛe, & un tiel qui fuit Baſtre 
des Templers preſenta a meſme la Pꝛovendt᷑ un tiel ſon * a ſon peel. fuit ee — 
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bEveſqz 2 & dit ouſtre coment p la vefalt det oder ves Templers, ceſt avows ove alf pole. 
fees, c avows, fuit ſeiũ en ia main le Roy, et. © apꝛes a la requeſt de la Pape les lia a's Ho- 
ſpitlers, ifſint que adonques la Pꝛovendꝛe fe voida. Per { un tiel Pꝛioꝛdes Hoſpit᷑ pede ceſtuy 
Puoꝛ preſent Baſtre H. de Clif. q a ſort preſent uit teſreu æ inſtalt bEvely, © nient'a? preſent» 
ment rant Dioniſe. Pꝛeſt #c. ¶ Baſſet. Maſtre H. de Clifford fuit preſent p tant Dioniſe, æ tt- 


enz de ſon dit ſera entf fo2s ceo que il pꝛent pur trabs a noſtre title. C Ald. L iſſue ſera pgs fite 


. 


la trads, mes fon reſpons valt le plus, pur ceo que il ad monſtf ſon dꝛolt de pꝛelenk, « tout ton 

Dit futt ent en rolk, cc. 1 eee | 

Ne feme po2ta ſon bre ve Dower &s un garden, | dit q il tient les teñtʒ en noſm̃ de gard 
tang a pleinage un tiel der leas la Roigne Philip, rendant a tuy viii marks p Tait i ty 


eit, nentenvom? pas q ſans counſeſfer au Roy devon? reſp, æpꝛiomꝰ eid ve Roy: & dit fuit que 


L559 


Dower. 


Þ 


t fuit le fait la Roigne e nient le fait le Roy, cc. & a ceo fuit dit, q le fait la Roigne e 
le fait le Roy, & oveſg3T p le fait viii marks de rent ſont reſeruez ar Roigne, æ fi la terre (vt 
rec, tant depiert au Roy. Per que le ad fuit grant, cc. e 
Nee q un home fiſt un reconil. fur ffatute marchand ar Pꝛioꝛ de F. æ ne gar da pas ſes jours 
de paler, per q le Pꝛioꝛ ſuiſt beet de pꝛendt᷑ fon coꝛps, & le Aſc retoꝛna q il tut mort. Per 
q le Pio? pꝛia bee a livet a luy leʒ terreʒ que il avoit jour de la retoniſ. fait, & la Court acom: 
mencement ſurſiſt pur le ſtatute de Mortiflement : > adarrein exetucion kuit agſ, t bfe grant a 
Het luy les terres, #c. WY 5 ee; Ad 
N William pozta ſon bfe de Waſt 3 uñ Alice, & dit q eł avoit fait wat en meaſons, kres, 
bois, & gardeins, a luy æ a Rob. jadis ſon bak leſſes a terme de lour if vies, & diff i e 
avoit fait walt en mealös S. en Chambers © graunge abat? & vendus, & mri en botz ve taunts ve 
Keines & kreines coupes & vend?, & Alice vient & pledaq et n'avvit fait nul walk, Pzeſt ce. Þ quel 
renqueſt fuift pꝛis p le Niſi prius en pates, i diſt q le waſtfuift faiten ta vie don bars, fozlgz Alice 
m̃ apꝛeʒ la moꝛt ſon baron avoit coupe. fil. freinez,  Tetiqueſt vit q afcave3 meſons fuer ve tont 
abatus, e aſcũʒ foꝛſq; enpeirez, & en dt de la gravige rienz ne fuift abatn fozſqz la pozrhe de te 
graũge #c. & le vit kuitt maũde ciens. ¶ Parn. Uo? veietz bien tom̃t WII tefſa cette tefits u 
Rob. & Alice &c. & trove eff q le waſt q fuiſt fait, ſe fiſt en la vie Robert, le Al fait fera ajuge en 
Ley tout le fait Robert, t nany le faft Alice. Per q noꝰ pziom? jugem̃t pur Alice, car il euſt eſte 
bon rfiz put Alice d̃avoir dit i p ta mot Rob. nul waſt fait, ꝑ q ver heur qͥ ex ſe puit ad vilcha 
de waſt fait en temps ſon baton p voie de rns, 1 heur ij cella eſt trove ꝑ verdit 5 
queſt, q ex ada jugꝭ a luy. I Hill. Coffit q tfel reſponz av efte accept, 7 fuit ꝑ afſentdespartfes 
+ nient p agꝭ de Court, & fi en la die Robert bre uſt eſte pozt 63 Rob. & Alice le bfe uſt dit fece- 


* 


runt vaſtũ, & ꝑ conſequens ceſtay bfe eſt bone q det fecit vaſtũ & ſi jeo rifle ref whe Robert & B) 


Alice, & Robert uſt debie avant execution jeo uſſe ewe execucion Gs Alice. © Baſſet. Uo? bites 
male, 0? nuſſetz p ewe exrcueion $3 Alice, ¶ Ston. Siun home & fa feme moy difſe(s, & le bac 
moerge avant mõ rec, jeo ava raſſiſe vᷣs la teme & ret leʒ darn de tout le temps. ¶ Farn. C eſt 
Bitie, & la cauſe eſt pur 7 q lour entre eff toꝛttonouſe, æ quant la teme ſe tient eins apꝛes la mozt 
ſon baron, ele agree a ſon tot fait avant, mes icy lour entre fuit dꝛoiturel & aps la decefle ſon 
baron, ele ne fuit nul riens fon; continua keſtate q eł pꝛiſt de vt᷑e lers æt. | 
3 Þ Nefeme poꝛta ſon bt̃e ve Dower Bs un höe æſa ce: & a? pꝛim̃̃ jour ilʒ fuet effort, avoiẽt 
jour ouſtf : al jour la teme fiſf det. e le bar apparuſt. Per qᷓ Grand Cap iſſiſt vet entier 


retoꝛnable a oꝛe a ceſt jour: © oꝛe & le bat æla feme viegnẽt, c le bat᷑ dit qu il eſt tenãt de? ent, & 


fuit jour du bfe purch. E dit q̃ il fuiſt pꝛeſt a refp der entfer, ¶ Trew. Al pch. jour ve feme ſiſt 
det. la ql det. en Ley fuit ajuge ve det. vemeſn. Per q̃ le Grand Cap iſſiſt det ent, le ql det. vo? ne 


ſatueʒ p. Per q no? pꝛiomꝰ ſeiſin de fre, car no? entẽdomꝰ q vo? ne ſerez rienʒ reſẽ de pleder. a- 
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a paier a luy ꝑ an, a ijtermes deł an, æ granta q̃ ũ la rent ſoit arere, q il purf viſt en les tefitz 


[B] 


- tang a la Chaddelenre, append a ſon frankf en m la vilt, & dit i a m̃ le tẽps, q̃ il aſſigna le pe- 


d. fie. I Gai. Non eſt fimile : tat ii dba le demeſi, tc. ¶ Schard. dit tcy, i it hoe encloſe tre 
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chate de reſÞcoe attomey pur ſup, s'fl ne voudꝛa de gre, per < il ſet᷑ reſteu, fi vo? ne voiles s 

altt man le teſceit. J Trew. dit, i John ne tient Þ le maſi a fme de fa vie der ſeie 

Walk, jour de ceftbfe parthate. Pieft ec. Et kaut᷑ E conf, c fl trova ſuerty des iſſues. Vide re- ö 

ſiduum infra, _ Trinit᷑. | | ' - 
N Wilt pozta tAſſife Vs le JP2io? de H. & fiſt ſa plaint de x marks de ret ove les appurt᷑, cc. 11 

CTrew. Les tefitz, dont vo? ſupß la rent eſtre illant, ne ſons de ſon kk ne de ſa Seig⸗ Ae. "8 
me. Jun, ſi ſans ſpecialty monſtre deiue Aſſiſe ab. ¶ Hill. miſt avant ſpecialty q voleit, que 
un Ric javts Pꝛioꝛ, et. Avoit grãt un annuel penſion de x marks a ceſtuy Wilt a kme de ſa vie, 


mis en view en q̃ mains qu ils deveniſſent. ¶ Pari. Uo? votes bũ com̃t en le ſpecialty, q̃ il ad 
mis avant, qu il ad nul certen compꝛis ou la rent ſet᷑ puis, & ifſint nul tert᷑ charge ove ceſt rent. 
Jug{, ſi All. deiue eſtre. ¶ Hill. Le ſpecialty voet, q no? poiomꝰ diſtt᷑ en les tefitz mis en view 
pur ta rent, æ p tant ilz ſont charg{ ove la rẽt. CPari. N nẽ p iſſint : car fi jeo vo? face un ſpe: 
tlalty, ꝑ la ql jeo vo? grant un rent a pꝛenð de certen teñtz, & jeo grant q i ceff rent ſoit arere, 
q voꝰ poiez diſtt en alfstefitz, voꝰ ab es AM. vs moy de mettt᷑ ſolem̃t en view la tert dont le 
ret eff iſſant, ſans mitt᷑ les tefitz en view ou la diſtt ſera fait, © cavom? vey ajuge. ¶ Schard. Al 
eſt vity, © abomꝰ no? vey ajug!, & la caule fuit, pur T q les tefitz, des qur la ret ßoit pꝛis, fuet᷑ 
en un Coũtie, & les tefitz charges a la diſtt᷑ fuet᷑ en altf Countie. Per q Al. fuit maintenu de 
mettre ſolem̃t en view ceux tefitz ou la rent ſeroit pꝛis, & t fuiſt pur le miſchief q altremẽt uſt 
enlut : car altremet il uſt eſte rec ꝑ Al. « en t᷑ plea fuilt diff, q i touts les tenemẽts uſſent eſte 
en un Countie, il covient aver mis en view les uns tenements & les altres, & a la Cõmon Ley 
avant le ſtatute, home avoit?Aifiſe de rent charge la ou il avoit clauſe de diſtt᷑ en le ſpectalty, & 
adonq; il covient aſſigner pur caule de difleiſin reſcoꝰ ou replevin: mes oꝛe puis le ffatute, quel 
des noys E des glaives & auters pfits a pxdee en certein lieu, lem ad maintenu tAfliſe de re 
arge, la ou le ſpecialty voleit a pꝛendꝛe en tieux ou de tieux tents, tout ſans clauſe de di⸗ 
fres, & tout voit le ſpetialty ij home pꝰedꝛa la rent de certein tenemẽts, uncoꝛe puiſt il riẽs faire 
koꝛſq; demander la rent: mes en cas ou le ſpecialty voit q il purra diſtt᷑ en certein tenements, 
bonds puiſt il pꝛedt un diſtt᷑ & la tener tanq; gree luy ſoit fait de la rent: Et per conſequens per 
la diſtt᷑ les tenemẽts Cont pl? chatges q ils ne ſont en tautt᷑ tas. Per i voies i vo? voiles altre 
cholſe dire. ¶ Par. Si vo? agꝭ < TAſſiſe giſt en t caſe, no? diromꝰ aſſeʒ. ¶ Schard. Apꝛes nos 
ag, vo? viendꝛes trop tard a dire riens. ¶ Trew. Sir, vo? voies bien comẽt le ſpecialty, ĩ il 
ad mis avãt, voit, q annuity luy fuift grant tang il fuiſt purvew a benefice de Saint Elgliſe p 
luy ou ꝑ aultt᷑ a ſa requeſt, & vo? diomꝰ qq tiel jour en la Eſglis de Saint Piere d Everwike, ala 
reqit John jadis Pꝛioꝛ de H. preved ceſtuy ꝛioꝛ, un Robert de F. luy pꝛeſenta ar Eſgliſe de F. '- 
kult void, & de fademonſtrance, le ql preſent il refuff, æ p tant Yannuity eſteint. [B] Per (no? [B. 
demandom? jugemẽt, g il deiue Aſſiſe av, © Baſſet. Le ſpecialty voit, ij William ava łannuity 
tanqu il ſoft purvew a un conveniẽt benefice de Saint Eſgliſe, c. Et il nad pas diſt en ſon rfis 
q la Eſgliſe, ala ql il fuift pꝛeſent᷑, fuit convenient benefice deſteindt kannutty de x marks, iſſint 
n ad il pas ſet vy ia condicion. Per q no? vbom? jugement, & pꝛiomus TAſſiſe. ¶ Pari. Nous 
uvomꝰ dit q voꝰ reſceues le preſent, « p tant Vacceptaftes, « iſſint Vannuity eſteint. Per q nous 
ddomꝰ jugemẽt, fi Aſſiſe, &c. ¶ Hill. Sir, le pꝛeſent᷑ & Wilt receut, fuit ſur cõdicion. 8. davil. ſt 
la Eſglile fuit covenabk benefice deſteindt un annuity de x marks: & apes no? trovamꝰ q ek 
ne fuit pas covenabt benefice deſteindt̃ kañuity. Per q no? refaſam? le pꝛeſent, æ pꝛiomꝰ TAſſiſe. 
4 Parñ. Det heut᷑ q̃ vo? aves conu F vo? ne reſceues le preſent, vo? deves aſſigñ en ſpecial pur 
ql vo? le retuſaſtes. 8. a dire i la Efnliſe ne fuft pas foꝛſq; de tiel value p an, æ iſſint pur le pe- 
titneſle de la value, q vo? le refuſaſtes.' ¶ Hill. Le plea vient de vo? a dire q fañuity doit eſtein⸗ 
bf, pur TH il tuiſt purvew de covenable benefice. Per q vo? deves monſtrer q le benefice eft co- 
venable, pur ceo fl futt de tiel value. ¶ Schard. Non doit: car vo? aves conu que Wilt voilet 
teſcever le preſent ſur Yaviſemet, es il uſt accept le Elgt᷑ de ql value q uſt eite, ou de greindt 
ou de meinder, kannuity uſt eſte eſteint. Per q det heur q vo? refuſaſtes le pꝛeſent᷑, pur ceo ile 
benefit ne fuit p covenabk, vo? deves dire volt cauſe del refuſer en ſpecial. 8. pur ceo que la 
Elgliſe ne fuit foꝛſq; de tiel value. C Hill. No? refuſam? le pꝛeſent᷑ pur Cq la Elglile ne valuſt 
pas x l. Pꝛeſt cc. ¶ Parñ. tendy dabrer I il valuſt x li. & Tiſſue fuit receu, tc. 
Ota, que en un bꝛiet de Treſpas, Quare vi & armis, de ceo ij il duiſt a pew fa herbe, c ledef. 12 
| dit q en meſm̃ le lieu il avoit comon de paſture apꝛes les feynes fauches, leves, & a vyng, 12s 


itt, les feynes fuet᷑ fauches, leves, © a vyns, p i fl miſt eins ſes beſtes en ſa comon cõbien alu 

liſt. Et dd jugem̃t, g il purt᷑ en ſa pſon toꝛt alſigñ. Et le pk dit q il n avoit comon illonq; toꝛſq; 

ap3 t j les feynes ſoient deux foits ꝑ an fauches, leves, æ vyns, & dit i il pew ſes herbs atoꝛte e 

Armes maintenat aps le pamer taucher de les feynes, Preſt ec. Et le def. dit qu il avoit cõmon 

maintenant aps t q fl avoit un foits fauche les feynes, lint q̃ il ne fauchunqs deux foits per 

an, fozfgs p ore faire a tes partners. Pꝛeſt ec. Et auf E cõtra. Et le def. dit q il n avoit rits 

en le frankf, a qi fl clatme la cõmon effre append, ſinon a terme de vie, la reᷣũon regard a un 

B. le Screp, ſans q il ne puiſt eſtre party a ceſt iſſue, & pꝛier aid de lun. : 

Bt IT oe Cate FG Ee Wo age , Ecounta de la ſeiſin ſont ant. C Gain, 13 
ett un brief de Droit ve la feifin fon and. Jugement, ſivurant ſon nonage, #c. I Par. cc. 

Le bre no? eft doe en lieu ve avowy, ¶ Stor. Ad idem. Nada my entãt veins age des vices ? 
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De Termino Paſchæ | 
nu de moy, jeo n ada p 7Aſliſe meg Ceſlavit : Secus eſt en un rent charge, c ditt qc tuit ajuge 
en Eyre, ec. I Trew. Et alij dixerunt, ij àuxibien en ſervice cõe en charge. Sed Quære. Puig 


Gain. diſt ouſtre. La ou il ſuppoſe © no? tenomꝰ de luy xj acres ples ſervices de rj 8. come un 
entier ſervic, ſon ant no? enfeoffa de vj acres a tefip les ſervic de ij 8. g ceo fait, & les ij acres 
no? tenomꝰ de vo? p vj d. Jugement de bfe. C Parñ. Il les tient p un entier ſervice. Pꝛeſt xc. 
C Gain. Goꝰ ne poies aveuer contre le fait vt̃e anc, c celuy ne puit conuſtre ne dedire deins age 
t pꝛiomꝰ q̃ la parolt targe. I Stouf. Uo? ne poies nte bre abatre ꝑ le fait, car nre bꝛiet᷑ puiſt ce 
ove le fait. ¶ Gain. Dons ſeroit il a monſtrer. ¶ Ston. Il covient qu il chiet en abrem̃t. ¶ Parñ̃. 
Oyl certes, fl ne no? mettt᷑ jamais a pled? a? fait, 8 il ne mette le fait en diſcharge at action. 
Et ſic nota. Per q̃ Gain. miſt avant le fait Ut ſupra, ſi contt᷑ le fait ſon ant puiſſe dire les vj 
acres ſont ten? p pluſo2s ſervic. ¶ Pari. Purpledes ? C Gain. Quant a les deux act᷑, oðts aſa 
diſtt̃, & pur ceo & il ne puiſt fait conuſtre, Ut ſupra, no? pꝛiomꝰ q̃ la parol targe. © Pari. Uoſtre 
reſpons encloſt ij un ał count, un autre ak action. Jugement, ſi a rñs, que eſt double, eyomus 
meſticr a rfider. Puis Gayn. returna, & pꝛiſt ſon pleatout al bt᷑e pur la ſevaltenancy. . C Pari. 


Mes ſino? feſomꝰ avowpy, vo? 


n abateres pas Yavowy ꝑ le fait, mes vo? purres pleder en dif- 


charge. Et puis fuit łiſſue entre ſans reſpondt᷑ ał fait, cc. f | 

Ota, q un panel fuit challenge en un ble, ou il ſont pluſo2s Præcipes, pun des tenantsnoſ- 

mes en un Præcipe ꝑ reaſon vaffinity, & choſe q touche le demandant, iſſint q ils ſoient 
tries: le panel ſera ouſte 5s touts, Et hoc fuit judicatum, &c. 

N un Eſſoin de ſervice le Roy q fuit entre aps la Ley gage c 

c puis fuit amend ꝑ Court, Non obſtante ttel eſſoin ne ſera pas amende. Et nota, quod 

plures dixeriit”, i Fefſoin fuit bõ ſãs Unde Lex, quia jacet quolibet loco placiti: Sec? de cõmõ eſſoin. 

Enry le G. pozta ſon Quare impedit 6g G. & G. avoit 6s luy un Aſſiſe de darrein preſent- 

ment, mes tAfliſe paſſa pꝛimes contre H. & le Quare impedit pendiſt tanq; a oꝛe a un au⸗ 

tr terme & Henry fuit nonſue, ſur q Hillaf pꝛia bt᷑e ał Eveſqs. ¶ Schard. A ql effect ? no? veyom? 

ꝑ reco2d q auterfoits aves bfe al Eveſqzen Aflie, ql Aſſiſe termine le Quare Impedit. C Hill. 

Verum eſt, 8 il uſſent eſte poztes a un jour: mes quant les bꝛiets ſont retomes a divs jours,hoe 

ava-bre al Eveſq; en kun bfe en Vauter, meſqz Tun jugemet ne ſoit Þ defait : car vo? ne poies 

p Ley eſtre apꝛis de recom deł pꝛimer bfe. C Ald. No? ne voyons en rolle. C Schard. Non de 

jure. Per q Sch. agard qu'il uſt bt᷑e a? Eveſqz. C Hill. De pꝛiomꝰ bre at Uic denqre-desdama- 

ges. ¶ Schard. Ceo ſeroit a recover dam̃ ij foitz pur un diſturbance, #c. ¶ Hill. Ceo ne puiſt 

p oꝛe venir : eins q̃ la party veigne en Court pur les dam̃ʒ qu il rendꝛa p c ſecond bre p ſa ſug⸗ 


geſtion il ſera eyd, cc. 


failly Vnde Lex, & challenge: 


N Aſſiſe de Novel diſſeiſin fuit poꝛt $8 un I. & Alice ſa file, & Alice pleda ꝑ bail nul tot. LB. 
[. dit q il fuit le villein ł & veſq; de Dureſme. Jugem̃t de br̃e. ¶ Ruſſ. Puis la diſſeiſin q 
Alſiſe. I. no? fiſt, tl enfeoffa A. (a file, pq il ne puit nfe bt̃᷑e abatre. J Ston. Meſq; un diſſeiſoꝛ fuit mil: 


noſme, ſi le tenant ſoit bien noſme, le bfe eſt bon: mes en ceo caſe quant Alice eſt noſme file, 
home k attiẽdꝛa de tiel condicion come ſon pere. Cujus contrarium patet, &c. 

N ſtatute merchant fuit maũd en la Chatic, hoꝛs de ql ifſift bre de pꝛẽdꝛe le cozps, cc. Et 
(ker les fres, &c. ay jour der ertet, æ Ferecution retom. Le def. en le mean tẽps ſuiſt 


Merchant, En la Chanc,+t mfa coment Yeſtatu 


fuit fait p foꝛme dun Jndenture,dont les condiciõs ne fuel 
dee en bank am le jour, æ avoit bre ax Ait conteinant la 


peremplies: ſur q il trova mainpꝛi 
matnpaiſe æ les noſmes de les mainpernozs, æ la maner der endenture, æ com̃anda a Uicont de 
ſurceſſ. de pꝛendꝛe ſon coꝛps. Et oꝛe le Aicont retoma kun bt̃e & kauter, « diſt en ſon retoꝛũ, 
Quod virtute prædicti bfis ſuperſedi. ¶ Trewood pur le def. miſt avant tendenture. ¶ Ston. 
Qut eſt pur le pt ? J Gayn. Il eſt icy ꝑ attoꝛney, & ſon gart᷑ ne fuit mes a ſuer execuẽ reſceu de⸗ 
vant Schard. Et lendemain fuit diſt, q̃ keſtatute ne lieront ſur certein condicion. J Trew. Les 
condicions ne ſont pas perfounes. Jugem̃t, ſi execucion, cc. ¶ Gain. Noꝰ n avomꝰ pas gatt a 
pleder, mes a ſuer. C Trew. Oonqs pꝛiomꝰ de trov mainpꝛiſe tanq; a auter jour, æ faites ve- 


ner voſtre Maiſtre. 


N Pꝛioꝛ ſuiſt un ſtatute merchant, ou le Uicont retoꝛne, q̃ le conuſ. fuit moꝛt, le Pꝛioꝛ pꝛia 
L le Elegit. ¶ Ston. Puit ee ĩ il y ad fraud, iſſint i la tre ne vaudꝛa le det avant temps de 
memoꝛp, æ łEſchetoꝛ poit entrer. ¶ 1rewood. La det eſt petit, ¶ Ston. La Ley ſera owel. Per 


q il n avoit pas, tc. 


vs le tierte: les deux fuet᷑ ſom̃ æ ſees. ¶ Parũ. counta de 


Eur ſoers poꝛterõt lour bt̃e j 
Done fait a ſa mere, & fiſt mention en la deſc de la ſevance, & le bꝛiet voleit Procreat̃, que 
duiſt avoir eſte, Exeunt, car Procreat ne compꝛent mes ceux q ſont nes avant le done, c Exeunt 


- - indifferent, de q jugement fuit demand du bꝛiek, Quia non loquela ſtatuti & fuit ouſte: & puis 


le tenant dit q ſon aunceſtoꝛ moꝛuſt ſeifi, apꝛes q mort les ſoers feſojent lour purparties, iſſint 
tient er en purparty ove ſes ſoers, c pia ayd, #c. ¶ Ruſſell. No? ſum? ceux de q ayd,#c. Et lu⸗ 
mus demandants, ou la pꝛier eſt en barre de nte action. ¶ Ald. Si la terre fuit allotte a luy, il ne 
ſera pas reſceu a perdf ſans ad Pro rata porcione: Et oveſqz ceo kiſſue en le tayl ne ſet᷑ pbarre 
pur un purpty de ſon anceſtoꝛ. ¶ Kels. Meſq; no? recoviſſom?, er puit aver ſon Nuper obiit 6s 
no? de t q̃ no? fuit allotte, C Schard. Dec qec. Et puis fuit keyd grant p jugemet, 

[ * John de Normandy potta ſon bfe de Debt 68 William Ceſſeſon, & auters potet bie 
3 de Accompt 6g celup William per noſme William fitz Cicile: Et fuit demand en le biet 
d'Accompt per-noſme fits Cicile, & apperuſt, cc. C Gain. counta vers luy en un bfe de Debt 


per noſme de Ceſſeſon. ¶ Parñ. fiſt Wilt a taicer. ¶ Gain. A ne reſpond pas. moe 


diomꝰ FA. enfeoffa B. diſcharge & tient diſcharge, æ B. auxi tanqu il enfeoffa noſtt᷑ pere. ¶ Hill. 
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— dift a Wilt, q vfe action non q diſt W. ¶ Ston. Que ad vt̃e mere a noſme: il diſt Ceſſe. 9 
Ston. Ils ont coũt 6s voꝰ, aviſes voꝰ. ¶ Pari. William le fits Cicil n'eſt pas W. Ceſſeſon. — 
Preft ec. ¶ Ston. Donqᷓ;s dites q W. neſt p la pſon 6s 5 il poꝛt᷑ ſon br̃e: Et fi fit, no? aviſero⸗ — 1-8 
m?. Quzre qualiter hoc poſſit verificari. C Parñ. Ut prius. Et ſi un bt᷑e de Droit jeo count s - " 
un a la bark q ne fuit pas demand a mop, & il depart de ſa bart᷑ ſas reſp, jeo die s'fl ne fuit dõ 
a reſponder a moy, home ne ſcaver vs q jeo cotita, CSton. Jeo poſe q vo? poztes bfe vers un 
Robert, & p vfe count un auter reſp en ſon noſme, æ countes 6s luy, & il eſt condemne, n aboit 
il ß execuẽ 6s Rob? ſi abes. ¶ Parii. La rnd il p tiel noſme come le dbant luy charge, mes cen 
ne fait il icy: & ſi home fait en tiel mani, home a eit jugemẽt vᷣs luy Fung ne apperuſt p auter 
apperance. ¶ Ston. Rfides. ¶ Parñ. Oy det fait, q voleit, q quater fueront obliges, Et utrumq; 
nrum in ſolidum. ¶ Parñ. Jugemet, ii ſans les auters devom? reſp. ¶ Trew. Le Uterq; obligꝭ * 
cheſcun en kentier: car c eſt adire Unus & alter. Et łexecuẽ eſt pꝛis det fait. Per q̃ conufſeg 
paimes le fait. ¶ Parñ. iu ſont obliges, & uterqʒ noſtrum ne ſe puit eſſedꝛe a meins de iu. Juge- 
mẽt, Ut ſupra. Et puis fuit agarde q le pleintit recova ſa debt, © ſes dam̃ʒ taxes. 2 A 
N un byief Ad terminum qui præteriit. C Trewood. Jl neleſſa pas puis la limitation du bf. 22 
8. puis le coꝛonemẽt, #c. ¶ Trewood. L'ifſue ſet᷑ pꝛiſe ſur la ſeiſin, « nient obſtãt ꝑ agarð _—_ 
de Court, kiſſue fuit pꝛis ſur leleas, eo q le biet eſt foundu ſur le leas. Er nora, que en bte de 
Droit home ne p2end2a my iſſue nient ſeiſi puis la limitac, #c. mes enquet᷑ ꝑ Aſſiſe de la ſeiſin, 
ec. ou fi de tiel Roy, 4 demy mark pur le temps. ; E 
N Præcipe fuit poꝛt vᷣs un home æſa feme, æ un auter Præcipe 6s un B. & B. vouch le ba- 4 1 
A- ro c ſa feme ſimplemẽt, q entret᷑ en la gart᷑, æ puis le baron fiſt defaut, la feme fuit ref- 
ceu: Et diſt q̃ les tenemẽts fuet᷑ leſles a ſon bars c a luy, © a les heirs ſõ baron, « mia ayd ver 
heir ſon bars, q ſet᷑ ſom̃ en le Coũtie de Bedf. & eff deins age, cc. ¶ Trewood. Uo? eſtes entre 4 
ſimplem̃t en la garf. Per <q adire q vte eſtate n'eſt q a terme de vie, vo? ne deves ee reſceu. Et © 
hoc non obſtante il fuit ouſte de t ꝑ la Court, Quia potuit eſſe, qd non warf nec dimiſit, mes i 
Ad vitam uxoris. C Trew. Il ny ad nul tiel. Pꝛeſt cc. C Parñ. Jl yadun tiel demurt᷑ enleCofitte 0 4 
de Buckingh. © Pari. 40? aves pats de Bedf. car en pzfant eyd v0? deiſtes q il ſet᷑ ſor en le 1 
Coũtie de Bedf. æ oveſq; t la cauſe, q̃ target nfe acc, eſt le nonage celuy en q le dzoit demurt: — 
c nul ne puit isbiẽ ſcavoir q̃ eſt celuy en q̃ le dt demurt, come les gents de pais ou les teũts 
ſont. J Kels. L iſſue eſt join ſole ſur keſtre. Per q c. Et puis Ston. contra opinionem ſociorum, 
ag? Pais der Countie ou les tenemẽts ſont, tc. | 1 1 
E un Scire facias, la garf det attoꝛney fuiſt De placito terre, Unde Scire fac. ¶ Hill. Son * 24 
— garf ne ſef pas tiel : car ceo neſt p plea de terre, mes ſet᷑ iſſint, 6s un tiel Ad def. & proſ- 
| execucioñ cujuſdam finis in placito, Unde Scire fac. Et hoc non obſtante la gart᷑ agard bon. 
E un Formedon de rent pozt. ¶ F. No? tenon? la tert᷑, dont il luppoſe la rent te iſſit. _ 25. 
[BJ L Jugem̃t du bꝛiet. J Schard. Uo? poies [Bi e defoꝛc̃. ¶ Poer. Oonqpy il no? ſurmet t᷑. Cu- "[B]. 
ria dixit non. ¶ Pole diſt, q un A. enfeoffa B. aluy & a ſes heirs & a ſes aſſigns ove gart, ql B. | 
enfeoffanfe-pereq heir no? ſum?, & vouch a garf A. C Ston. Uo? dires p dl cauſe. C Pole. No? 


Jt-vouch dautf choſe in eſt do: & oveſq; t, ſi la charge com̃enẽ pus la gart, il n eſt p reaſon q il 

eit le vouch. ¶ Ston. Mes voꝰ ſupp vo? m̃ ee hoꝛs, meſq; voꝰ eies adion: & p cas ils fuer en- 

feoffes a tener quites & diſcharge, ou il eſt reaſon q il ſoient eids, æ puis le vouch eſtoit. ¶ Hill. 

Celuy q̃ il vouchne nul, «c. fueront ſeiſis de la terre dont, #c. puis la ſeifin nt᷑e anc. Pꝛeſtec. 

Et alij e contra. Et Ouære, 8 il fuiſt chate de mitter avant fait de aſſignemẽt, et. . 
N un bfe de Waſt I. fi Ric pott le brief, æ le bfe voleit oultre, IdemB. deterris quas un Wilf 26 - 
pere John leſſa. ¶ Hill. Le bfe ſuppl. av di6s peres. Jugem̃t de bre. ¶ Trew. Ceo neſt . 

i un — yaoy ql q̃ ii ſoit en Latin ou en Francois, & c. ¶ Ston. Si eſt en Latin. Et le bt᷑e aba⸗ 

| | [ N bꝛiet᷑ voleit en fun Præcipe quod reddat x meſ. in A. &Pauter Præcipe voleit,Quod red- 27 
| dat unam car̃ terræ in eadẽ villa, & in Ford*. ¶ Sad. Le dd neſt pas en ville eins la foꝛ⸗ re, 

pus. Jugem̃t der br̃e. ¶ Pari. La ville s'eſtent aurt avant a la dd coe a la foꝛpꝛis: car vo? n'a- ; 

ves jam̃es Przcipe quod reddat, &c. tant Incadem villa, & in Ford, foꝛpꝛis tant In eiſdem villis. 

Et puis fuiſt le bfe agard bon: & fuer a iſſue ſur le mañ der don, ec. | | 

19232 dEverwike poꝑtaà ſon bfe de Treſpas 6g B. q duiſt ad enter ſa fraũch chace en B. 8 
E illeoques chacereit encontt᷑ ſon gre #c. Et pꝛiſt cerues æ empoꝛt. J Aſh. Tout le bois, Treſpas. 92 

ou il ſe pleint᷑, eſt cõmon chace de toutz beaſts chaceables a toutz gents. Per q no? chaceamus — 

come bien no? liſt, ſans T q karcheveſq; n eit illeoq; fraũch chace. ¶ Hill. Q0? ſeres a travs a 

np. 8. qᷓ̃ voꝰ ne char p en la fraũch chace tArcheveſqz. C Poer. Ceoſeroita graũtt᷑ a vo?*franch 

e. TSton. Non ſeroit: car ſi jeo avow pur damage feſant en mon (eval, il n eſt p iſſue pur 

vous, a dit᷑ que ceo ne p mon ſeveral, cc. ; Era 

I Ainford fiſt fa demonſtrance a la barf, coment fl avoit ſuep Stat Merchant bs un T. cc. 29 
tanqu il fuiſt pꝛig, | live a Aſc̃ ne Londres: & quit il avoit demurf un demy an en pꝛi⸗ merchat. 

ſon; & ne fiſt p gre, jeo ſue ak UT de Londres de moy liber terres æ chatel, ele Ait ad retome 

q fl nad ß le cozps en piſs: car il fuit pꝛis en teps ſon pꝛedec, en ẽ þ uncoꝛe live a lup. Per q 

no? pꝛiomꝰ br̃᷑e a garñ kautt᷑ Aſc, pur i il ne doit rfiver a noꝰ de nt᷑e debt yp fat, de heut q il le 

duiff avoir rẽdu a ceſtuy UiT coe pꝛiſoner en com̃on gaole, æ luy ſoeffrey oze aler alarge. ¶ ton. 

Nes a pte oꝛigb, æ vo? aves toũt ſur vr᷑e cas, © Tavom? veie. Et idem dixit Cuf. ¶ Cain. Don- 

- hs puomꝰ be a garũ le Ait a monttt pur q̃ il luy lefſer alarge. ¶ Curia. De F᷑naꝰ .. 


£ 1 2 
Gato. R 
2 2 
1 


— " 


. PLE — I — — — — AIG — — a | — 
3 21 | De Termino Paſchz 
30 N Afliſe de novel difleifis, te tenant pleda qu il lea la tert a un Edi ORE 
Aſfiſe de trod vive & veltuf, e ſi riens fuiſt arere, q a lny ſireit dentter en qui maths; cc. Et diom 
. I Edm teffaſon eſtate a I. Marymon qui ſe pleint, te Of John nepaya pam le ferme;p Fn entra; 
m? ſans toꝛt. C Ald. chargea f Aſſiſe ſur tout tes icy, e tout uit trove ꝑ Affiſe, & comet le te- 
nat entra fix John Marmyon, ec. Et agard fuit q le pleintit ne put riès ꝑ ſonbte. | 
21 N A. porta fon bfe de Dower per dis Præcipes, touts vouch un K. & K. vouch ouftt un 
Dower. John fitz & heit un Philip —— vient ꝑ Edit, qfit @ aſcuns Pracipes fl fe duiſt 
gart᷑: car les tenants ve cet Præc mots, & a un alct Præcipe, la on ꝓces duiſt avoir 
eſte fait en rolle vs I. le-fits P. de W. le pces fuiſt fait BsP. de W. enterleflant Mint dff- 
continue, æ quãt a un altt᷑ Præcipe, il dit q fl ne deveit gart᷑ a K. car meſm̃ la F oſe vs, 
poꝛta alterfoits bfe de Dower 6s ri ceſt K. q fuiſt tenant adonq; der vemeſn dont la tierte part 
ett oꝛe en demand, a q̃l tips cer K. no? vouch come ore fait tanq; ak Sequatur ſub ſuo periculo, ff 
bfe il ne ſuiſt pas: per Fla Dame recoviſt ſa dower Ss kuy, & nous quites de la gart᷑. Juge- 
ment, ſi oze a la gatt᷑ vevom?, #c. ¶ Trew. Quat a ceł Przcipe, q vo? diſtes eſtre diſcontintt, 
c eit la defaut K. car a luy attient la ſuit, nient a noꝰ. ¶ Curia. Tout eſ ax demand ãt de pꝛẽdt 
gart᷑ q tout ſoit continu. ¶ Trewood. Quũt alt altt᷑ Præcipe, il eff eftrange at recowd q̃l allege, 
e unqs jugem̃t ne fuiſt rendu, ne en rolle entre q il fuiſt quites ve la garf. ¶ Stouf. Ad idem. 
Quit jeo ap un gart᷑ vs un home, # home reẽ vs moy e ne ſuiſt p execuc, uncoꝛe il puit porter 
un novel ozigifi, & uncoze ma pꝛimer gart᷑ moy demurt. J Parñ̃. Il eſt bity, q fl demurt en dft 
q vo? luy poies bark 8 fl vb 6s voꝰ, mes en t᷑ cas quit la feme avoit jugemt pur lun, donques 
avoy jeo ꝑdu poer a def. ceſt tert᷑ ql fuiſt deraygne ꝑ jugem̃t: iſſint la gart quãt a ceſt action p- 
du. ¶ Stoner. Ut prius. Ceo ne fuiſt mes un nonſuit, q ne tend p la gart, ne mil jugem̃t 
pur vs?, ct. ¶ Aldeb. En bt᷑e de Meſne, il eft bon rfis F v0? eſtes attoꝛneꝝ a altt᷑, Sic hie, il eſt bõ 
rũs depuꝭ q ꝑ voftt def. vo? pdiſtes vfe garf. ¶ Pole. Non eſt ſimile: car en bfe de Meſne F aceiõ 
eſt termine p tant il eſt attomey a altre, mes hic il ny ad un nonſuit, eun nonſuit en btede 
Meine ne tonb p altf bfe: © puis retoma & tendy badt᷑ qᷓ K. q oze vourh ne fuift p tenant jour 
de pꝛim̃ bre purch ne pendant le ble, eins un altf. Per q il lup fuift aviſe depeus i il ne frift pag 
tenant, le voucher ne luy greva p. ¶ Trew. Quit a ceux, q̃ux il diet q ne vevoient gart᷑, pur t 
i ils ſont mort, q dit cela? © Hill. No? le om ꝰ pur le vouch. © Pole. Et no? diomꝰ pur celuy 
Z ad douch jq̃ ils font en vie. Pꝛeſt ct. J Trew. No? ne poiom? eftrepty a ceitifſue vs levonch 
eins ceo q il ſoit tenant p ſa gart᷑, & ſi ceſt iſſue friſt reſten, la moꝛt trove, nfe bre abateroit p 
mile veftrage, a q̃ no? ne poiomꝰ eſte pty, i ne puit eſtre. Per q no? mion?? feifin. Et la Court 
luy dit, q̃ ceſt matter fuit courſabk. Per 4 Yavremer tuiſt reſcen, & la feme attenda fa dower 
tang aps Hdit. Et ek puit as conu la mozt, Eavoſt ewe novel bfe. | 
E® un Scire facias ꝑ cauſe de reve graũt. ¶ Pari. "moriftra comet teluy, qui fuit ſip tenat 
a terme de vie, avoit fa. © Stouff. Fl n aboit q̃ terme de vie come la note ſup. ec. 
Et fic ad patriã. Credo, & Parñ. ne ſe fiſtÞ paivie a terminer, tc. | 
Ower, la feme counterpledle view, eo q le tenant fuiſt entre p te baron p fine, ec. LN 


YL. * 


IJ Ota, ij Attaint gift Gs celuy qui reT æ vᷣs le tenãt. Secus eſt en le bfe d Error, q̃ gift ſolem̃t 
Vs celuy q rec, cdonques Scire facias verſus tenentem. 
N un Attaint le bt᷑e fuiſt, ſum̃ les tenants i fuet᷑ enfeffes p celuy qui ret oveſq; celuy i rec, 
E un de la petit rij ne fuiſt moꝛt. ¶ Hill. aſſigna coment il aboient fait faux ſeremet ſur T 
q il avoient dit, i ẽ᷑ ne tuit pas le fait le ddant. ¶ Trew. Oy def recow. Et habuit. & Trew. 
Uncof oier der oziginal. ¶ Hill. Et tota Curia. A  effert? car c'eft vfe ſuit demeſne, oveſcs t 
meſqu il eit variance entre le bre & le recoꝛd, ceo n eſt pas oꝛe a terminer aps jugemẽt en ceff 
bre d Attait. J Stoner. Ceo ne poit pas eftre : tar no? entendomꝰ att want ent fog] e le 
reco. ¶ Trew. Le bre ſupß q Terram tenet, no? diomꝰ quant a A. B. & C. q ilʒ n ont tiens. 
Jugem̃t ver bre. Et non allocatur : deł heur i un fuit tenant; CTrew-Quit a B. il nad riẽs, 
mes il dit i ont fait bon ſerem̃t: 4 qñt a Edm̃ il vouch a gart᷑ B. q̃ ſera ſom̃, ec. C Hill. Ceſt bt᷑e 
ne ſert pas foꝛiq; de eſtre mis en keſtat᷑ ij no? pdimꝰ, en ql ne chist pas deleys. ¶ Trew. Det 
beuf que vouch. gif en le pumer biet, Ergo hic. Secus eſt en Attamt port fur Aſſiſe: Oveſys 
Cc no? n adomꝰ nul tot fait en nofff purch de pdze gart, & ceſt bre eff dane en lieu de bfe de 
Droit areTla poſteſſio ꝑdu, en q̃ux bres voucher giff. Sic hic. ¶ Ald. & Schard. I eff Sefff re 
ſtitut a fa pꝛim̃ poſſeſſion; ou nul mean ſeifin n'eſt adjuge en Ley. Ergo nec alienatſon. ¶ Trew. 
Cex reafo putt home fait᷑ en bfe ſur le ſtatute des tenenifts po p wet. > oveſq; t eſſoin giſt en 
ceſt hee. Et puis ꝑ comon affent il fuit outte ve vouch, Et quia nihil dicit, Ia Jut fuiſt agard t. 
Ota, q en un Replegiare fuit dit, © home ſeroit amerty pur exceſſt en diftres put feme : 
Secus pur home. Quzre. _ . Bath | 
Ota q en un bfe de Treſpas il cotitadun paiſe nutandt᷑ a tot c armes. CyPole.Qfita venit 
- © V afoxee armes, c venit nutandf, de rien culp: mes 109 diomꝰ, i no? tes pꝛifomꝰ ve jour 
pur vir arere, {ds xiẽ fatre Contra pace. Et ſic nota, i hoe ne puifſoit diſt put [vices nutavie, c. 
N un betef de Debt il counta ij Sir I. avongue ve L. 4 02e Eveſque s'oblig{, et. 
Cauſa ut credo, quia oportet nominaf Epiſcopum quamvis variat oblig. Ideo Quzre. 
Ohn Grimſtede pozta bfe 6s , & quant a un il fil fan. Per d le vbant pefa jugemet. 
( Gain. alleage comẽt le pcesfuiſt viſrontinu, ev ij rozig{fulft Grinſted, & tout el 
rimeſted ꝑ (e) in medio, — Grimſted ſang (e) in he. J Sad Pur ij pleves vos? Sch. 
Jl putt dire © cy pur celuy j fiſt defaut; Quia eſt offium Curiæ. Sic nota. ¶ Gain, I 
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no. difl. 


Hon deſ- 


pdi&t' Marg cuidam Henf de la Vale ſe nupſit, q A 1 6 poſtmodum obiit, poſt cujus mort,inf 


' przd' Radulph. ex aſſenſu præd Ro. filij & hzred'przd' Eve, dc cujus hæredit᷑ tenuit medietat 


. eee pd' Rad. de pd? Henr & Mars & Ro. fix Radulphi & hxred' ipſor Mars & Rob. 12 1 


maner̃ præd' de Brompton ſimul cũ medietate prædꝰ ſerviẽ p̃d Jo. filij Walt ꝑ Legem Angt, & præd 
Heñ De la Vale & Marg uxor̃ ejus ex pte una, & præd' Jo. filium Walt ex pte altera, quædã com- 
poſitio facta fuit, vz quod idem Johai & hæred' ſui tenerẽt præd' manef de Brompton de præd 


a RKadulpho Henf & Margef, & poſt mortem dicti Radulphi de præd' Henf & Mars & Ro. filio 


Radulphi & hxfed? ipſor Ro. & Mars p ſerviẽ in quadam indentura int. ipſos Radulph. Henf & 
Marg & Jo. inde confecta contenta, & quod præd' Jo. & hæred ſui eſſent quieti de omnibus aliis 
ſervic & conſuetud, præd Radulpho & Mars & hæred' ipſius Marge, & palt work dicti Radulphi 
dicto Ro. filio Radulphi & hæred' ſuis ſpectant᷑, pterqui in indentura illa contenta, parte cujus in- 
denturæ ipſe Ro. De la Vale ſigillo præd' Joh. fit Walteri ut aſſerit, conſignat & quædam q̃ ſubſe- 
quũtur teſtificantẽ, & ꝓfert hoc in Curia, vz qq* præd' Rad. de aſſenſu pᷣdicti Ro. filii ſui & dicti 
Henf & Marg ꝓ ſe & hzred' ipſor̃ Ro. & Marger̃ conceſſerũt & confirmavef pᷣd Joh. filio Walteri, 
& hæred ſuis przd* mañ de Bromptõ cũ ptifi tenend de prædꝰ Radulpho Henf & Margef̃. Et poſt 
fidelitat᷑ & ſcutagiũ Dñi Reg xl s. cum acciderit xls. & ad plus plus & ad minus minus, & p præd 
waitingo 4 marc, unam videlicet medietatem ad Feſtum S. Cuthberti in Septembri annuatim ſol- 


vend', & ꝓ prædicta aula de Brompton reparanda, eo quod aula in eadem in ꝓpartem dictæ Mar- 


| 28 fuerat præfatis Henrico & Marg & hæred ipſius Marg ad prædictũ Feſta Sancti Cuth- 


berti in Quadrageſima p̃dictà marcam, & p præd auxilio pd'Henf, Radulpho & Marg & hæred 
ipſius Marg prius debit᷑, reddend* annuatim ad fminos præd' p̃dict Radulpho Henf & Mar & poſt 


mort᷑ pd' Radulphi præd H. & Marg & Rob. filio Radulphi, & hæred' ipſor̃ Roberti & Mars tri- 
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ginta ſolid', & ꝓ equitat᷑ p̃d, alios triginta ſolid' p æquales porciones ad tminos ſuprad', & p ſervi- 
cio arandi cum qualibet caruca hominum præd I. de B. p 3 dies in autũno, & p 4 dies unum ho- 
minem blada ſimiliter in eodem manerio metentem, & faciend' pro præd Radulpho Hen & Marg 
& poſt mort᷑ præd Radulphi, pro przd' Henf & Marg & Roberto filio Radulphi & hæred ipſius 
Mar & Roberti Capitat Dño feodi, &c. Et ad primogenit᷑ fif ſuum milit᷑ faciend xx s. & ad pri- 
mogenitam fit ſuam maritand xx s. vel majus vel minus ſecund quod finiri poterit, & ad primo - 
genitos fi ipſof Mars & Roherti milites faciend xx s. vz uni illof x s. & pro marcheto vz pro li- 
cencia de præd Radulpho Henf & Margef, & poſt mortem præd Radulphi, de præd' Henrico 


Johannis 


& Margeria &Roþerio ff Radulphi, & heres ipſo? Margeriz &Roberti ad quamlibet ff pred 


= 
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pint Johannis filij Wal? & hzred* ipforum maritandi habenda viginti ſolid & ꝓ heriotto, vide- 
icet-pro meliori animali cujullibet tenentis in dicto manerio invento manuoperanti in eod mane- 
rio, tempore obitus tenentis illius viginti ſohd', Et ad faciend medietat᷑ molendini & ſtagni mo- 
lendini de B. & ad faciend' ſectam ad molendinum præd ipſe Johafi filius Walteri & hæredes ſui, 
&æ etiam villani ſai de Brompton, Et molend ibidem blada ſua in eodem manerio creſcentia, ad 
tertium decimum vas, de quibus ſerviciis omnib & ſingulis in Indentura pred” contentis præt᷑ he- 
riotum & marchetum — H. Radulphus & Margeria & poſt mort przd' Radulphi & Henrici 
prædict Robert filius Radulphi conſanguineus ipſius Roberti de la Vale, Et etiam Marger averia 
ejuſdẽ Roberti, cujus hæres ipſa eſt, ſeiſiti fue p manus ee filii Walteri ut per manus 
veri tenentis ſui, Et quia homagium & fidelitas præd Johannis de Brompton, & etiam quatuor 
marcz pro waitingo, triginta ſolid pro auxilio, triginta ſolid ꝓ . equitatione, dim̃ marc pro re- 
paratione przd' aulz, præd arura heritac meſſionis bladi, ſecta ad molendinum prædict, repara- 
tione molendini præd, & ſtagni ejuſd p xx anñ ante diem captionis præd, ipſi Roberto De la Vale 
a retro fuef die captionis ejuſd, ꝓ homagio przd' Johaũ de Brompton tunc a retro exiſtente, cepit 
ipſe præd xx boves & decem vaccas ipſius Johannis de Brompton, præd die & anno in prædicto 
loco ut in parcella prædicti manerij de ipſo Roberto De la Vale per prædicta ſervicia tent᷑ ſicut ei 
bene licuit. Et profert præd Indenturam de ſcutagio prædicto facient᷑ mentionem ſub hiis verbis. 
Et faciend' forinſicũ ſerviẽ Dio Regi quant᷑ ꝑtinet ad uni villã ComNorthumbr. Et Johannes de 
Brompton dicit quod przdl&' Robert captionem prædictam juſtam ſuper ipſum advocare non po- 
teſt, in hac parte, dicit revera q' ipſe tenet pdi&' maneriũ de Brompton de præd Roberto, per 
ſeruicia vj d. vel unius paris calcarium deauratorum tant per annum pro omni ſervicio, abſq; hoc 
quod prædictus Robert᷑ de Fercate ſeu prædicta Margeria uxor Henrici De la Vale, anteceſſores 
przd' Roberti qui nunc advocat, &c. unquam ſeiſiti fuer de homagio præd' Johannis filij Walte- 
ri avi ipſius Johan de B. ſicut ide Robert ꝑ advocat ſuam ſupponit, & hoc parat eſt verificare, & 
inde petit judicium, &. Et przd' Robert dicit quod prædictus Johannes ad verificationem patriæ 
quam prætendit, contra factum prædicti Johañ filij Walteri avi ſui cujus hæres ipſe eſt, in hac pte 
admitti non debet. Quia cum in eodem facto inter quædam alia contineatur, quod idem Johañ̃es 


filius Waltef & hæredes ſui tenerent prædꝰ maneriũ de r forinſeciiſervicium, ad quod 
quidem fact (i prædict Johans 


ſerviciũ homagiũ eſt dependes & in jure conſervari debet. Et qu 


illud non eſſe factum præd' avi ſui cujus heres ipſe eſt, velit dedicere, ipſe parat᷑ eſt verificare, & 
petit judicium fi pdict Johannes ad verificationem quam prætendit de non ſeiſina homagij prædicti 
uod prædicto ſervicio forinſeco eſt dependẽs, ut dictum eſt, & quod ſerviciũ forinſecũ in prædicta 
. [BJ BJ indetura continef, in hac pte admitti debeat. Et Johanñ nõ dedicendo quin pd' Indentura fit LB 


act pd' Johañ filii Walt avi, &c. cujus heres ipſe eſt, dicit qq* ex quo pd' Rob. in advocaf ſuo 
p̃dlicto aſſerit pdi&? Rob. de Fercate & Marger, & anteceſſores ipſius Rob. quof hxf in advocar̃ 
ſuo pd, ide Rob. ſe facit ſeſitos fuiſſe de homagio prædicti Johannis filij Walteri avi, &c. quam 

| 2 ſeiſinam ipſe Robertus ut titulum & originem advocare ſui ſumit in hac parte, ꝑ quam ſei- 
| r verificationem patriz ipſe paratus eſt adnullare, & petit judicium fi prædictus Robertus 
advocare ſuum prædictum, contra verificationem patriæ, quam 9 prætendit in hoc ca- 
ſu, manutenere poſſit, & c. Et ſimiliter idem dies datus eſt eis hic a die Sanct Michaelis in quinde- 
eim dies, in ſtatu quo nunc ſalvis ptibus rationibus ſuis hinc inde dicend*. ¶ Ston. les miſt adire 
coment colin, & ilʒ monſtret᷑. ¶ Hill. Jugernt det avowy : car vo? aves ſuppoſe pluſoꝛs des 
ſervic commces de novel p contract de baron, ou kenheritance demoert a luy c a ſes heirs, Et 
non allocatur, eo quod fuit le doit ſa feme-qui avoit Quid pro quo, & fuit equipollens a's eſtrũ⸗ 
ges. ¶ Hill. Uncoze jugꝭ: car vo? aves diſt q̃ certen ſervices fuer charges, c part ſeveralmet 
aſſigne a kun party, & pt a kauter, & avez lie le ſeiſin en eux en cõmon. Jugem̃t det avowyy. 
C Peri. No? avom? diſt q ilʒ fuer ſeiſis p foꝛme de la compoſic q ſera entendu, part en ſevaity, 
part en cõmon. C Hill. Donq; duiſſes aver diſt, q de tant ſeiſi en common, de tant ſebalment: 
car eur ne purt᷑ ab avowe pur la choſe allotte a kun: & ceo que vous dites que ceux fuet ſeiſis p 
fone de la compoſic, ceo ſuppoſe la ſeiſin en common ſolong ceo que la compoſition vient, cc. 
Et iſlint contrariant. C Pari. Nous entendomus que a dire que ilz fuet᷑ ſeiſis per foꝛme del 

. compoſi, vaut a tant come adire, ſeiſis de tant en common, æ de tant en ſeveralty. C Hil. 
Sur ceo demurromus en jugement, cc. Ad alium diem QC Hill. Jl; ont lie ſeiſin de lerviẽ 
pzimer en le common-anc, & puis en les parceners per la compoſicion, c puis en Pun parcen 
der entierty, ifſint ne (cio jeo a quel ſeiũn jeo reſpond. Jugement det avowr. ¶ Pari. Ceo fait 
la compolic æ la pcenery, & puis Hill. waiva le challenge, & pꝛia q il miſt en certen a ql ſeſin ilvo- 
C Parñ̃. Nous n'averomus meſtier: car vous averes nul reſpons a la ſeiſin, car ta- 

vowy eſt fait pur le homage que pend teſcuage. CHill. granta, æ nous tenomus per vj d. put 
toutz ſervic, © Yanceſto? de q ſeiſin. s. parcefiy, 4 ſon baron, #c. ne fuef unq; ſeiſis. ꝛeſt ec. 
C Parñ̃. Jeo counterpledꝛa p łeſtuage. C Hill. Nient ſeiſi del homage ne dek eſcuage. Pzeſtec. 

I Parũ. Uous naviendees pas: car voies ſi la compoſicion que teſmoigne que vte anceſtoꝛ co- 
nut a tener, per que a travers la ſeiſin n'eſt pas plea. © Hill. St eſt a ceſt avowꝛy, car vous 
raves foundu ſur-ſeiſin. ¶ Schard. N'auil, car c eſt bon reſpons a dire que jeo teigne per vj 
deniers pur touts ſervices. J Hill. N auil, en tavowpy, il covient q la poſlefſion ſoit reſpond. 
J Pari. Meſq; que jeo ne tui unque ſeiſi deſcuage, jeo avowera per le fait. J Hill. Quid ex 
hoc : Ceo ſeroit per auf avowy, & en plea ou nous ſumus oꝛe, jeo n ay regard ak fait ne a le 
quantity des ſervices, mes ſolement reſpondꝛa a la ſeiſin, c. Et fic nota, que fl avoit pumer 
challenge Yavowyy entant come il avoient aſſigne part des ſervic come a repartler ſale le molin 
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At Hill. 
Ip fi — pendne; ſtle Court dirtala 2 — — —.— — 
Dicebatur il agard fabment ugiſf. Et nota, gue Schard. calimtu i denant Ingham en rr 
rent ſervit hõe lia ſeiſin des let bit ou il ne beloiguet p: N n : 2 1 ef 
volt kiſſu pur Th Vavower votiet ſeiſin, c. 


N un bte de Dower. Halla. Nos leſſamꝰ les telt a vic harow a tetme de deut © ang; nt 42 
Ffino? ne ay paiamꝰ tant a le fine de terme, Jil euſt td / cc. Et inp? uy pataw? tant, 
7 efitrer, Evo? diomꝰ q̃ no? lu paiamꝰ, ꝑ q̃ noꝰ entramꝰ. Augemẽt, ſi damet, 
et. Et voiez cy le fait de. la condicion, æ le getta a la Court. { Trewod. per det fait. C Hill. 
Uo? eſtes eftt ar fait. Per q neł vo? abes Þ. ¶ Trew. Si aveT:: car ſi e conmiẽ ne fuſt nas 
gart᷑ p le fait, jeo quidza qjeo avet᷑ ſeiſin de fre ꝑ vie conil. ¶ Parñ̃. Si vo? vhes oy 12 
vo? oblis m̃ a rfiver ar fait. ¶ Trew. Non face, mes pur voierfiſoitarcomat' vie nien. 
Þome ad view cieins p jugꝭ, ij le tenant ad eſte reſceu SaGt tiel cõdit᷑. Et verum dix it. ¶ I. 7 
Jeo quide 6 file plea fut plede en barre d'AMMie de novel diffcifif, æ nul fait mie avant de u | \ 
fera-attaine viſteiſoꝛ. ¶ Male hoc dedixit. ¶ Ston. A eff rien ave? i le apa cat 10? often 
eftrange, en eſtes þ ouſte net general abt. 8. q vee bat fuit ſeigdomer;4c; EtpuisloGount 
lultt le fait pzivement. ¶ Trex. Ur prius : car jeo die ij en t cas, que j uſt ne de le can en 
barf/ſans fait mfe, qu il euſt eſte attaint. C Hill. Ges party & privy il butt ert, cor ig mf 
ad reſp at fait, Sed non hic. Sed quzre, & le cas Mal. fuit en fa cundir̃, & vailet qtile tenantue 
paia pas la rent, i lirroit ak Seignioꝛ entrer. —— Tout e un caſe au le Seigniq plede 558 
eſtrange: car & jeo dõe teñtʒ a un home en fe, iſũint q ſi jeo pata at feofite a kiel gour, ij ies nue 
rentrer en (mains, «c. Le feoffte aliene ouſtre, jeo paia les deuiers al fooff@ ou las heirs a uu 
-  afſys & ouſtfle purchaſoz, e pleb en bart᷑ ve Aſſiſe p le fait æ le paiment + avower Teure, 2 
jes n ay le ſpecialty, jeo ſerf attaint diſſeiloꝛ coment quil ſoit effrange.- Sic tac, car la ſejſin-ie 
[2 eſtconu. ¶ Schard. Non eſt ſimile, car la [B) ſeiũn le pt eſt conꝰ. Et puis le Court milf [BJ 
Tree. ouſtre. Quære ratione. I Trew. Seiſi ij bomer, tc. ¶ Pari. Mient autrement ſeiti gue 
. : nous avomus conu. Pꝛeſt ec. Et tiſſue ſimple fuit entre, tc. 


1 * obligat en bre de Debt fuit dediſt, & trove uit le fait le defend. M Schard rendyie 43 
jugemeut, æ comanda de damfile att. ¶ Mallom. A putt. uncozxe ad ram nuf. * 
¶ Schard. Mon avef, mes il avet᷑ en bie de Treſpas, . 


N recogniſance ſur ſtatute merchant fut fait a un home e nient a ſes heirs, nde un = 

Bank, e ie Cogntle mozuft, © vient ſon heir ? Bank,t:p miſpaiſion de clevk il auoit te Recouiſs 
— les tres tenants, & ceſtchoſe mte Gain. & bfe fup fit grant recitant ce& miſpaſion;: E 
commandant ar Ute q il ne feilt riens ꝑ iebt᷑e iſſue. Et notꝭ, ij Gain. vient frethment apes ie 
deim bre iu, 4c. Nota, ij un recoꝛd vient how de Caunty de Cheſter en Ban nur un toe 

Et vouche in caſu ſtatut Londoũ, 8c. 

JNheli de Douſy ſutnfuit ad reſp Alex. de Windeſore, de placito quare cepit avenia ipſius 
Alex. ea injuſte detinuit cont vad, & unde id Alex. q̃rit᷑;, qd pd' Wilt die Lunæ prox. 
pdf Sancti Mich. Archang. añ regni Di Reg nũc i ix in villa de Eüſhm̃ in quodã Joco qui wo- 
_ Mellethorp, it octo boves & octo vaccas ipfius A. & eas injuſte detimyit cont vad po- 
3 &c. Et und dis qd'defiorat eſt & dai het ad valenc xx li. & und ꝓduẽ ſect᷑. Et W. demethſ 


des ſuus velibe defend vim injur̃, & bene advocat p̃d captionẽ ſuper pd Alex, uttfuper ver xe- 
nent ſuũ, & juſte, dicit enim qd” idem Alex. quond* tenuit de : quadamOhriftanadeLindekey, ur de 

medietate mam̃j de K. in Kedale, mañiũ de Grange, tres ꝑtes maij de Hovereſhin, &c fig 
— Bir ci ptifi, per — — leu Di Dfii Regis IT — area. 
in Kenda e tri | 
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- Wilt capciofi pd' ſuper ipſum juſtam advocare ns potuit in hac parte, dicit enim quad quidam 
Wilt de Lancaſtre Shodan pd Wilhelm̃ de Douſy, cujus ſtatũ ipſe Wilhelff — — 
Sc. per conceſſion ejuſd Wilt de Douſy in præd medietate præd manerij de.Kirkeby in Kendale 
dedit copceſſit & carta ſua confirmavit euidam Alex de Windeſat proavo ipſius Alex cujus hæres 
ipſe eſt, ſimul cũ Agnet᷑ fir ejuſdẽ Wilhelm̃ de Lancaſtre & hæred' fins in libef maritagiũ quiequid 
habuit in Havereſham cum omnibus pertiñ ſuis, & in Grant cum omnibus pertiſi ſuis, | & quicquid 
habuit in Moreland cum omnibus pertiñ ſuis, quæ ſunt eadem tenemẽt᷑ q̃ præd Walf qui — 4 
cat, &c. de ipſo ſuperius dicit p pd? fervicia teneri, habend' &tenend* eiſdã Alex & Agneti & hær 
ſais. de ipſo Wilf de Lanc & hf ſuis ſicut 2 — in feodo & hæreclitate: libere, integre, 
& quiete, & profert hic præd cartam ſub nomine prædicti Wilfide Lanc q p̃miſia teſtatur; unde 
dicit gd" ipſe tenet tet pd' virtute cartæ pd ah omni ſervicio tonerat᷑, & petit judicium ſi pred! 
Wilk qui nunc advocat, &c. quiteſt pquiſitor quibuſdam ſervit de præd' tet foret excluſ. capcio: 
nein præd ſuper iplum ꝓ pred redditu juſtã advocare poſſit, & Walt dicit quod qualiſciqʒ curta 
pd? Wilt de Lanẽ pdicto Alex alleget, ipſe no ket jure ad illã rñdere, nifi tantũmdo ſeiſinam qq 
Chriſtianz, cujus ſtatum ipſe habet in ſerviẽ præd' de pᷣdicto redditu in caſu manutenere quod ipſe 
at eſt verificare. Et Alex dicit quod eadem Chriſtinna nunquam fuit ſeſita ꝓ manus ichn rer | 
pd redditu ſicut ßdict Wilhelm de Douſy p adyacat ſuã p̃dictam ſupponit, & hoc parateſt ve- 
rificare, unde petit judic, & Wilhelm dicit quod præd Chriſtiana fuit fiſſta de prædicto redditu 
p manus ipſius Alex prout-ipſe ſuperius advocat, & de hoc ponit ſe ſuper patriam, & Alex ſimilit᷑ 
in xy dies xij. &c. ꝓ quos & o. & qui 
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| Teo pcept eſt Vic qd venire faciat hic a die Sanctæ Triñ̃ 


a nec &c. ad dogñ & c. quia ta & c. Ro. xlvij. &. 759 10 2 g 4202 
46 Se pleint vs un B. de ſes ads a toꝛt pꝛiſes. ¶ Pari. Avowa; pur B. ple reſon q m̃ celuy 4; 
Replegiar N. en aſcun tẽps tient de Euſtace de Lindeſey'p fealty & ples fervices de xx 8. de rent aſute, 
ec. cde regardant at manoꝛ de R. de ql mañ Criſtiane uit ſeiſiʒ cc. de Criſtiane deſcend Jes 
ſerdices a R. de Douſy come a ſitꝭ & heir, le l R granta m̃ ie mañ enſemblement ove les ap: 
puttenances a B. q oꝛe avowa, & pur 0-9 les rr 8. le ſuit ſont arere p iij ans ſans dire plus 
avant pur la rent adowe la pꝛiſe. ¶ Trewod. Jl wad pas lie a le ſeiſin ꝑ le main lour grantoz. 
Jugement dek avower. ¶ Parũ. Ceſt a noſtre action, demurt᷑ la. ¶ Ston. Uo? eſtes attozſi per 
b gtat. ¶ Ston. Si kattoxii ne futt p il ſeroft-mult fozt de avowefmeſquiil fuit ꝑ fine. C Trew. 
e Seot. dit ouſire com̃t en temps kanceſtre ſon grantoꝛ enfeoffaunW. ſon anceſtt᷑ pc fait qcy eſt, 
E miſt avãt le fait. Jugement fi p pluſo2s ſervic, q ne ſont compaiſe deins le fait, puiſſes avowef, 
tt le fait fuit lie ij voileit, Sciatis me dediſſe Edmundo & Aliciæ fi meæ &c. Et hæred' ſuis in li- 
LB berum maritagium, habend & tenend' [B] dictis E. & A. & hæred ſuis ut liberum maritagium. Et [ B 
nNaota i p lour demonſtrance il; fue en le quart-degri.. C Pari. Ar fait no? ſum? tout eſtrangꝭ. 
Jagement, ac. Et if ne dedit pas la ſeiſin, ne k attoꝛuement. ¶ Aldeb. a Trew. Pernes vollre 
rfis en certen. 8. le ql vo? voiles bart eur pur TH vo? claimes frankmariage, q doit eſtre quites 
de tout; ſervices, ou pur ceo que ie fait he compꝛent nul ſervice. © Schard. Ad idem. Car ceux 
ſont divs concluſions, c ſaches q̃ kancient Ley fuit, que apes le quart degra les doners avot- 
rent les ſervices dues, mes'cſerroitp alter avower. fone ſur le caſe. C Hill. Sir oyle, mes tiel 
Avowef ſur le caſe n ad pas eſtrange-purchaſoz. © Par. a Ald. Sir, ilʒ n avendꝛent pas a oꝛe de 
abatre noſtre avower, a dire q ilʒ n ont q f tail: car il3 ont pled en diſcharge des ſervices, ou 
ilz duiſſent av commence s il uſſent doluy av dit q il n avoint q frankmariage. Jugement del 
Aàbotet᷑ que ſupp lour eſtate ſimple. ¶ Ston. Al demand jugement, fi pur pluſozs ſervices, ct. 
dites donques queur ſont les auters ſervices. ¶ Trewod. Sir, altendant come fueront tenants 
en frank mariage, © il eſt bon ſi nous eiomus fie ſimple: car ſtatute voet, q̃ nul ſoit diff ouſtre 
foꝛme de ſon feoffement, æ no? ne yoiom? av ſute vᷣs celuy qui eſt eſtrange. Per que il covient 
que nous keiomus en rũs. ¶ Schard. Donques claimes tc ſimpie? ¶ Ston. Ceo ne diomus 
pas, car no? uſſemꝰ viſt donq; hozs de ſon fa. ¶ Pari. At ancient Ley, ſi un home enfeoffa al 
ters en fi, (ans dire de que tener, il ſeroit entendu der donoz, æ per les ſervices dues: car ſi 
Ilz tiendt᷑ de luy, Ergo per ſervi᷑. Quod non fuit negatum. ¶ Ston. Uous entendes per les 
parols de le charter a av fe ſimple, mes diſcharge. come frankmariage. ¶ Trew. Il eſt a vo? a 
er quel eſtate ie charter no? done: car Quocunque modo nous entendomus eſtre diſcharge. 
J Pati. A le Cõmon Ley encouter fait danc p acrochment ves ſervices home fuit charge, + ſta⸗ 
tute ne fiſt p remedy mes en caſe ou charter fait mencion a tener ꝑ tant des ſervices pur tout 
ſervices, s il ne ſoit en caſe de ſuet. Non fic hic, &c. ¶ Trew. Ał ancient Ley home voidzet dirt 
- Facrochment done avowef vᷣs ceſtuy qui fait le fait # ſes heirs, & mette £s eur aune Ne injuſte 
vexes: mes at ancient Ley ds eſtrauge un Ne vexes ne giſt pas, home ſoy diſcharge ꝑ voy de 
ö 22 Et hoc fuit ei negatum fere ꝓ omnes: & opeſq; © Dato qd' non fit ita, uncoze Sir, al 
I, Ley, ſi home me donaft terre a tener de luy quite ſans ſervic, jeo moy diſchargera p ſtatute . 
aurſbien come fipart des ſervit ſuiſſent reſerves : o2e voet noſtre chartre, Tenend* in liberum 
maritagium, ̃ tant vautq quit claim ſans ſervic. Per q «c. IJ Aldeb. Ad idem. Home de Relt- 
-pion'(e diſchargera p voy de reſpons per ſpecialty que voet, In liberam eleemoſinam contt ſeiſin, 
- uncoze-nul-ſervic n eſt reſerve. © Ald. Mes cheicun ne dira my q apꝛes frankmariage eſtent q 
Ae donoꝛ purra viſtf,-mes il ira al bꝛiet᷑ Des cuſtomes & des ſervices. ¶ Parii. Si puiſt, meſt 
fiat Aiit © eſt attome-ano?. Et nota, que © Hill. & Ston. dixerunt, qu'il putt en cet cas diſtt᷑· 
ati xetitãt Ut ſupra, ediom? q celt ar quart vegre, ou, meſqu'il fuit at avitage de mariage, 
- | -&-eſtenpurt2 Et oveſqpCtlz ne dedient ſeiſin de nos feoffozs... ¶ Stouf. Frank mariage neſt p 
+enpury:avant le quint degree, æ no? entendomꝰ de tenir quites come frank mariage meſqz — 
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uit a la xx vegre 4 ovelqz c nuꝰ avom? fait ꝓteſtac qno? ne toniſſom? p; la ſein — 2 N 
JT... no ͤ creo es, fe 
xx fait det ſans ql avowry ne; uh ne put er tre mes rns: ec. Et port. 0» fant, 
tar fon granto2-n/avoit p poll. C Stouf Ad aliũ die ha jugꝭ l entotter la rhfe pues ia ditt 
777 CParii. dongz tienes home ia ſeili a nient vevit. ¶ Stouf. Sit n'auil, ns raya: 
1? þ meſtier a la poſß reſp, car nte poſß chiet en le dtt. J Ston. Si aves, ſi noꝰ devo? jilg?, c. 
J Trew. Nail, car meſq no? fuiſſomꝰ oꝛe nõſue, a un altt᷑ pleint noꝰ devirom? la ſein. ¶ Ald. 
Ei negavit, ſi la Court le tenſiſt oꝛe a granter, car hoe p ſa nõſuit n ad nul a vantage. ¶ Trew. 
Si rien ſoit conu ꝑ le tenant en un pk, le ql deviet aps ſans jour ꝑ ptect, & ſe dbant pꝛent novel 
nal, la p2endT il coniß le ql ne gredᷣa riẽs at tenant. . C Ald. Non mirum, car T viẽt de vie 
( Trew. Beſqz. no? demurrom? en jug] ſur le fait, uncoze nt̃e heifalffoits dediroitiaſein. 
Ad. Non eſt mirum, il eſt altre perſon. Ad alium diem ¶ Trew. Coment il avowe de la lein 
hiiſtian pur ſole pur rent, noꝰ eſomꝰ ꝓteſtat̃, q no? ne toniſſomꝰ p la ſeiſin Chꝛiſtian der ho⸗ 
mage ne nul autf ß viẽ: & añt a la ret, unq; ſei de la ret coe rent ſᷣvic᷑. Preſtec, J Pari. Donqz 
ne dites my la ſein de la rent, c voꝰ pledes cõe nte tenant, en grantant q̃ voꝰ eſfes a ceł temps 
tgnant Chꝛiſtian. Jug! ſi voꝰ ſeres reſceu a dire q ẽ ne fuiſt q tent þvice. Et T plea fuiſt bien al- 
low de la Court. ¶ Trew. Si no? le paiemꝰ tant de rent charge & nul rẽt þvice, fi no? meieme 
cer adᷣrement, nous ſeromus charge ſans rũg. ¶ Aldeb. Si voſtre matter ſoit tiel, vo? poies m 
eider p plea. C Trew. Sir n auil, car no? ne ſerom? p oy a dire q Cc fuiſt rent charge, ſans fait, 
Ele ſpecialty demurt 6s eux: Et oveſqz c, meſq; no? vouſiſomꝰ avr qc uit rent charge t nient 
rent ſervice, il convenſiſt q eur tendiſſent ſeiſin coe de rent ſervic, # noꝰ donq; arremayne peeſt 
q non: iſſint q en effect tiſſue ne chereit, mes le ql il ſoit rent ſervice ou non, Et tota Curia dixit, 
que il ne receiverent jãmes Yiſſue fi general, ſans dire que ceo fuiſt alt rent, Ut prius. ¶ Trew. 
Nient ſeiſi de ceſt rent ſolonq; ẽ q̃ il ont avowe. Peſt cc. ¶ Ston. A eſt bien, ¶ Pari. Pꝛeſt, q 
ſi. ¶ Trewod. & Stouf. pꝛierent que la chartt futile entre, « la maner de lour claime, & lour 
iſſue, come ils avoient tendus. Et ita fuit. | nee E 
E avowꝛy pur rent ſervice, le pleintif avoit count de ij paiſes en iij jours, kautt᷑ dit ql les 46 
L. pꝛiſteroit en le pꝛim̃ jour q̃ il avoit coũt, e avowa ſur le feffee op ſtat pur ret ſervic, ¶ Gain. Repleg? 
U0? duiſſes ag done a cheſcũ count un reſp. «Cur. Jfſint ad il. CGain. Diomꝰ ꝗᷓ les jourgche 1%. „. 
no? avom? coũt. Pzeſt#c.CCuria. Uo? naves p tiflue ſur lejour en rent ſerviẽ : Secus pur dam 
felãt. CGain. Il eſt neceſſary: car il puit eſtre q ał jour de la pale, qc fuiſt hoꝛs de ſon , c oꝛe 
deins ſon f&, IJ Curia. Ceo poies maintener le treſpas, ccc. 8 
[I Ne que un home pꝛia eyd du Royp un chte de Roy q voleit, qleRoy qui mozt eff, avoit 
| done la terre en fo ſimple a tenir de luye de ſes heirs. J Stouf. LeRoy ne doit p gart̃᷑ g 
Statutũ de Bigamis, cat nul ſervic eſt reſerve, # Court granta łeid. Et dit fuit, meſqz le Rop don 
en lch ſimpk a tenir de chief Seigniozs, home ava eyd, meſq la chre ne boit þ gart᷑. ; 6.48 | 
Rief de Dower fuit poꝛt 6s Iſabel Roigfi dᷣEngł mere nte Sfirle Roy q oꝛe eſt. J Trew. 48 
EX eſt pſon de dignity e excellency, q no? ne entẽdomꝰ p q eł rñdt᷑ at bt᷑e: mes q̃ fuit power. 
ſer fait vᷣs luy p peticion, la feme dbant Dixit gratis, que eł voleit un continuance tanq; a un 
aut jour de pler ove le cotiſeil la Dame en le mean tẽps. ¶ Pari. No? ne volom? pas continu⸗ 
aͤnce. ¶ Ston. Mon, il ne ſereit Þ a faire, mes ſur vte challenge no? potom? bien doner jour 
tanq; a tiel jour Prece petentis. Et ita fuit. Et credo, i Parũ eſchua la continuance pur kaccepter 
la party reſponable, cc. 8 = | | 1 
| Ne A. pota ſa be de Dower vs B. q vouch Ric, &c. en la garde m̃ ceſti Alice q eff ddant, 49 
| tle voucher grant, e per common aſſent bre iſſiſt a ſom Alice a reſpondt᷑ aluy meſme; Dower. 
Quare de judicio. | | 1 
| N bfe de Formedon en le reverter fuiſt poꝛt &s H. le Scope. ¶ Pari. diſt q meſm̃ les te: $019 
nemẽts fuet rend? p fine a terme de ſa vie, le remaindt᷑ a un H. ſon fitz & a's heirs males Formdon 
de don coꝛps iſſants, & pꝛiet᷑ eyd de lup, & le ddant diſt que ſon eſtate fuſt en le rem̃ attẽdant, ou << 
poſſible eſt q jam̃es n aba riens, tc. Item il ne ſet᷑ p reſteu, æc. © Parñ. dixit, q̃ il ſet᷑ reſt ꝑ ſinee: 
Et alij dixerunt quod non, car Hornby fuit en im le cas, & fuit ouſte pjug{. ¶ Trewod. Non eſt 
ſimile: car pꝛier de eyd eſt p Cõmon Ley. ¶ Parñ. Il n ẽ p meſt, & il eſt pl? p2ez deſtt᷑ reſt᷑: car ſi 
les tefitz fuſſent tailles a luy c a ſes heirs de ſo cops enged, en t caſe g l eit iſſue male, cer iſſue 
enherit᷑ ava fee ſimpy, æ iſſint eſt plꝰ haut pꝛes al fer, hen kautt᷑ caſe. Et hoc non ſuit dedictum. 
Et fuit opinio Curiæ, ĩ il ne ſera Þ reſceu. Et fuit ouſte det eyd. C Pari. Le Roy E. pere le Roy, 
ec. no? leſſa m̃ le tert᷑ a terme de nt̃e vie, c puis no? confirma en fee, & miſt avant ſole le con- 
firmemet q̃l recita tout, æ pꝛia eyd du Roy: le ddant diff, Sir, vo? voies bien comet il ad claim̃ 
eſtate daltt. Jugemet, ſi eyd de Roy, #c. CPari. Donqz grantes q nfe eſtate eſt ꝑ rautt᷑ q no? 
avom? ple, & luy vouch a gart᷑. Et ſtetit vocatio, &c. ä ft TINS 
Be de Poſſeſſion fuit po2t Hun bailk In dominico, 8c. ſur que jugement fuit db de bre. 51 
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¶ Trew. Unq; ne fuit Mortd. maintenu ſans dire Dñico. C Ald. Ei dedixit. I Sch. Per briefe de 
t Aſl. doñ p ſtatut de tiel choſe, mes pur t᷑ q home ne accepta my franłteñt a la Common Poſſemion. 
Ley? ¶ Trewod. Hæc non fuit cauſa, mes pur haſtive remedy ſtatute recita, Quia non eſt ita | 
feſtinũ remediũ: Et obeſq;t̃, hoe ad vey de co20dy un Nuper obiit q voſt; De libero tenem̃to, &c. 
E® un Repleg. CGain. avowa ꝑ la reaſon q̃ ſun anc A. ꝑ noi, q ht᷑e il eſt;redy p fine les teñtʒ 52 
c altt5 teũts a Rich. en f& taile, rendãt x 8. le ql R. moſt ſans heir, ac. Per ij A. enter Repieg 
te en la reid, 6s q la feme recoviſt ſa dower de la moity cõe des t᷑res en Savelkind, æ pur tãt 3 
. grere aßs la moꝛt nfe anc, jl avowe come en pcek des tefitz de = ten? en dower, & deins (6 fa 
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meln aßs la t rvic fu [Te c ſeo lc 
bien q̃ ten * ou les tefits fuetvones a ſa im en faf tail, tiendea chore hs 
la tail effeint. ¶ Hill. Non eſt fimile: car il continu, mes icy vo? aves conu m v9? eftes 
¶ Schard. La ſein-neft þ accompt en Ley. ¶ Hill. La feme fef charge purla pozefon des ſet dit 
reg; an chiet Seignioꝛ: Ergo ceũ rent ne puit vemurf. ¶ Trew: & alij negavetunt, g dffojenty 
cue faþ charge eiant regarda? chief Seignioꝛ. C Hill. Certes fi ſef., ¶ Par. Si te tenit en le 
tall alien a un eſtrage, aps la tail la teme celup en le tail recovet᷑ ſa dower 6s le feoffet, > ef ne 
e 6s lup: Ergo nõ ſequitur, i er tiendꝛu charge cõe {6 baton tient. ESchard. Ex hoc. 
ſequitur, q la eme ne ſet᷑ p charge 66 le Seignioꝛ, q eſt ent ies deux ptes coe ſon eſthete ꝑ cauſe 
ve fapler de ſang. ¶ Tull. Concedo. ¶ Parũ. Si le tenant en le tail q tient de vo? devie fas hett 
de ſon toꝛps, et. la feme le dono, q futt ſeifi de la rent. n ada my vower, Quia tallia extincta. 
Stoner. Non eſt ſimile. Et puis ꝑ jugem̃t lavowant avet᷑ rec, ac. 
E un Avowry i uũ feme avowa ſur le pleintif; liant la ſeiſin ꝑ la main le pere le pt q̃ ht̃e ft 
eſt. ¶ Pole. (0? fuſtes la teme un B. de q no? tenymꝰ, & il ſole ſeiſ ve noꝰ þbvif, Jugem̃t, ft 
505, q eſtes feme, puiſles avower pur kentier ſans mfer, gc. Et non allocatur: tat et abome de 
ſon ſeilin demeſn. Quære de tali materia in Aſſiſe de novel diſſ. de rent ſervice. Et Nota, i quit 
ball conuſt cõe bail ſon Seignioꝛ, retome ſet᷑ ag{aſon Seignioꝛ, æ iflint entte en tolle, ec. 
Na gue un home e ſa feme rendirẽt certein tefitz p fine a un B. & le baron & ſes heirs 
- | gart: Et non uxor nec hæredes ſui, &c. NN 
Nun bfe de Dower port vs un A. e mfa ꝑ comiſſion. s. per chte le Roy, que le Roy luy 
+ T; avoit done la garb nient noſine gardein. Jugem̃t de bre. ¶ Pole Uo? eſtes tenãt de frak- 
Prieſtec. Et ne puit avefi Contra chartam, & le bre g abaty. Et nota, ij g Il fuit oꝛe tenant 
: de franktefit, le dbant puiſt av mrte, æc. | 13 
5 57 N un Præcipe quod reddat, Par voucha a gart᷑ un Rich. ¶ Pole. N ne ſes an? ne fuef unq; 
; prac od* Ly (ei. Preſtec. Puis la ſein q no? dbom?. C Pari. Uo? n àviendꝛes, car vo? aves coũt de la 
7 reddat.  ſeifin vt᷑e anc en temps le Roy H. e vous diomus, q vo? poxtaſtes unbke vs W. peRich. q no? 
4 vauch e vs nos, enteps de ceſtuy Roy de m̃les tefits, a il dba la view & favoit, & puis mou, 
1 * v4vte bte ꝑ ſa mot abaty: ph vo? veniſtes en Court, æ deiſtes q il uit moꝛt, e iffint luy affir- 
maſtes fe tenat. Jug!, ſi a kabrem̃t, 4c. ¶ Pole. Statute done iſlue ty general, p q pur riens q 
f voꝰ puiſſes dire, hoe ne puit łavᷣrem̃t toller: car il voit indiſtinge fi le tenãt ne voile a vᷣrem̃t ſoit 
[BJ bote ouſter a aut᷑ rũs. C Ston. Si vo? ſoeffres moy a vouch un B. & puis vo? weyves Bure bt̃e, [;) 
| poꝛtes 6s moy un aut, 4 jeo revouch B. me volles ouſter ve moy vouch Þ tiel plea? ¶ Pole hoc 
conceſſit. Et pu{ Ald. ꝑiſt a cet, qᷓ meſq; il poxta ſõ hte £s celuy q tuit p tenãt, meſq; il luy grãta 
la view, æ aps iſſue ſe fiſt de plea, pur t᷑ q il fuit mom, il ne ſẽbie p a toutʒ q p cet ſoit ouſte vet 
avᷣrem̃t p un ſuppolel dun bre, ou le tenãt puit aps avalleage nontenure. ¶ Par. Il ne puit pa 
cek couſte: mes Sir, no? quidom? q̃ Si ꝓpter recordũ qd' fi, &c. ¶ Schard. Si bt᷑e ſoit poꝛt de- 
Ls deux, æ kun diſclaime, « łauter empꝛiſt tenancy, meſq; celuy q diſclaim̃ moꝛuſt pẽdant le bt᷑e, 
le bfe n abatet᷑ Þ. Id fuit conceſſũ, mes quãt il ne difclaima unq;, hoe lu deit ſupp tenat. ¶ Ston. 
Le font eſt de Tq le ddant le purſue tout temps tanq; il abaty, cc. p la coniſance demeſne, cc. 
5 Eur avoient gage la Ley de Nonſom̃, & avoient jour, a ql jour Tun & lauter feſotent det. 
Prier d © le dbant pꝛia ſein de terre. ¶ Ruſſell diſt i tun de eux tient łentier a terme de ſa vie de 
1 as, c kauter ries n avoit, & pꝛia bee reſceu. ¶ Scot. C eſt a contrat᷑ de mon bꝛiet, cc. Et 
hoc non obſtante la Court luy reſceviſt, & il vouch: Secus, ſi le dbant uſt tẽdu dabt᷑ fon bre, ec. 
59 LAun Prier d eſtre reſceu, m̃ celup q pꝛie fuiſt attomey det tenant, iſſint ꝑ t kapperance le 
— * tenant covient eſtre reco2d, per q #c. Et puis la reſceit fuit counterplede. | 
6 FE un bfe de Formedon en le remainder. C Trewod. Que aves der tem? J Gain. Edmond 
FormedS. A, ode dba, auterfoits pozta un Aſſiſe de novel diſſeiſin de m̃ les tefits, ou plede futt en bart 
| e, Þ © il ſitt ſon title en tiel foꝛme, < ceſtibꝛiet᷑ conſcen, ſur ql TAſſiſe paſſa, + la foꝛme trove 
accowant ak br̃e, & trove fuit ouſter q no? fuimꝰ ſeiſi p la fozme. Per q cc. Et miſt avant le 
recoꝛd Sub pede ſigilli. © Trewod. Jl ne mittent avant riens der foũdem̃t de ceff fozme, Juge- 
met ac. C Pari. No? le mittom? auãt mes come teſmoignant. C Trewod. N nell p de recowd, 
car t᷑ ne fuit p cauſe de jugemẽt: carT q il; parlent de cet toꝛme, ne puitÞ de nut effect, der heur 
ij ils difotent apꝛes < le pleintit᷑ ne fuit p ſeiũ, car ſur cet coũt nam my fAttamt : Et odeſq; 
ceo voꝰ troves en th ie retoꝛd, q venu vo? eſt, nient plus mes q̃ le pf Pro falſo clam̃ in miſericor- 
dia, quant a tant: iſſint jugement ne fuit þ rendu quant a tant le pk ne pꝛeigne riens per ſon 
dre. I Pari. No? ne le mittomꝰ Þ avant come recoꝛd: car v0? poies uncore að riis al done,. 
mes il eft de recoꝛd q̃ ceł tome eft trove, & ceo ſuffift de nous faire reſponable. Et nota, qu il 
gaboit fait title en Aſſiſe ij les tenemẽts fuef vone a Rich. pur terme de fa vie, le rem̃ a Edm̃ pf, 
E p TAſſiſe ſuet᷑ trobes pluſozes rem meſnes enter le done fait a Rich. & le rem̃ a Edm̃. Sur of 
Trewod ſe eyda © diff, Sir, uncoe T Aſfiſe ne dona Þ cet title come la party pꝛiſt. Per q quant 
le title ne fuit pas pleve ne le title tra, hoen'avet a t᷑ nul regard. ¶ Ston. No? trovom? en 
le retoꝛd, d is title en r Aſſiſe ſuit once can — Res Rocalty mes. Per { fl fait reb 
SI cine eto ũ err92 avoug, il eſt oze refponable. ¶ Trewod. N6 eſt fanile: car ft pozt ?Afliſe 
de (aſeiſin demeſn. Et Nota, & le recom veniſt ve Bank le Roy en ie Chant, e puts en Bank. 
( Schard . Si jes hot 68 v0? un bie de Formds en le remaind, & vo? dites i le done ne tuiſt p tiel 
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Anno x. Edward: ITE: _ | | 
eins autf, t jeo pozta bfe des v0? de la fon von moy eff, jeo fef reſẽ ſans ſpecialty, Sic 
de ad hoc cocordaveriit omnes. ¶ Ston. Noꝰ lup tenom? aſſeʒ re ne Y 
Ut prius. ¶ Ston. Quant vo? lup voiles counterpled, qfit no®feble q fl eſt reſponabtk; vo3 
Nes a action. ¶ Pole. Ceo ne devom? p. ¶ Ston. Donq; reſpoignes- CPole. Qñt a B. noum 
un Præcipe, il diſt i Ric leſſa les tefits a me de ſa vie, æ puis grãta la ret a Wilt ſon fits, ep 
om? aid. © Pari. De cõmon entendm̃t Wilt eft fits & heir Rich. car no? dium ꝰ q Rich. n ad aut᷑ 


-fit33 car vos luy aves noſifi ſitz, ou v0? luy poies vouch. Jugemet, ſiaidec. J Trewod. Mo? ne 
pꝛiomꝰ þ aid de luy cove deł heir. ¶ Pole. Qfit a Bernard noſth en un auter Præcipe, il NE ij 14 
b 


ne ſuiſt p noſm̃ en TAſſ. e n entẽdomꝰ my q il ſoit fait reſpoinab vs qup a ceft action. - 

Nos diom? q vo? n aviẽdꝛes oꝛe: car vo? tout pledaſtes pꝛimerm̃t q n ne fuimꝰ niẽt reſpoign 
ab? plans de ceſt mattf, & p jugꝭ no? agard retpoignabk, q ſet᷑ entendu vᷣs touts: 29015 E n 
voilomꝰ avert᷑ q la tert᷑ q vo? tenes fuit compꝛis en ?Af. ¶ Ald. Donq; łẽtendomꝰ touts 
eſtranges cõe 6s pꝛivies reſpoignabł. Sed non idem dixit Cuf; C Trewod. A dire ij ceſt dd fuiſt 
cõpꝛis en tA. ne doit il avener: car la quatity de la pleint en tA. & la dd ij il fait en ceſt bfe, 

c en les aut᷑s Præcipes, accoweret & {ot owels, ꝑ q hoe ne puit entend q̃ ceſt tenacy ſoit cõpꝛis. 
¶ Pole. Qñt a un autt᷑ Præcipe, il dona en fe ſimple. ¶ Cain. Uo? n abiendꝛes coũter le Bait dex 
Aſſ. ¶ Trewod. Ceone pᷣde tecoꝛõ. Idem apparuit pCuf. Per q © Par. tendy.Savt q i dona 


eſt tenat. ¶ Trew. Jeo ne puis ſcavoir. ¶ Cur. Donqz no? ẽtẽdomꝰ q vo? ſoies t „ 
tendy dave q D. fuit tenant jour de ber purchace, c uncoꝛe eſt. Et fic ad patriam. 6 — 
En un biet de Meſne port gle Coũt de Lancaſtf de lup acquit des Abbe de Weſtm̃ 5 IP on. 
mfe com̃t les ſervit celuy tenãt ove aufs mañs luv tuet᷑ aſſigns ægrãts ꝑ ie Rop Yatel; xc. Mews. "0 
grats pzimes a E. Cort de Lancaſtf a fme'de ſa vie, le rem̃ a ceſti Hery en fi tail, ifſint tient ili 
mediate de Roy, «© iſſint nad ł Abbe nul Sfiry. -Jug{ de bre. Et miſt avat la chte de le Roy. 
C Hill. No? tenomꝰ de Coũt, e il deł Abbe. Pꝛeſt xc. Et iſſint meſñ. Pꝛeſt cc. I Stouf. Cant 
amout q cer a eſt niẽt cõpꝛis deins la chte le Roy, ql ifſue neſt p ſufferabk ꝑ Ley. J Hill. Jeone 
plede þ en le dft, « ſi le Roy n avoit p lef a teps de la charter, meſq; a T tẽps no? tenomꝰ der 
Coüt, til der Abbe, ſeromꝰ no? delay ꝑ la charter? ¶ Ston. ney, car donq; poies dire vee fat. 
EB] Quzre. C Hill. No? diomꝰ afſez; & la charter ne tõmꝛent Þ nt᷑e ¶ B] ſerviẽ en le ſpecialty, mes diſt [BJ 
Omnia feoda ꝑ de la Severne. ¶ Ston. Et meſq; e ple generalmẽt, & le fix eſt de la Severne, noꝰ 
ne devomꝰ ß ajuger la chte le Roy, æ puis Ald: pꝛiſt a tiel point, & diff q le Meſne doit acquit᷑ ſon 
tenat vs touts ql q ils ſoient Seigfirs ou non. ¶ Trewod. be ad vey tiel iſſue ho2s det ta le 
diſtreignat. C Ald. Uo? ples enconter le Ley: car le tenant doit conuſtre de q il tient, & nient 
Sil ſoit deins le f& le diſtreignãt ou nift, car T aſſeʒ a conuſtre c a pleder a celuy q doit le tenãt 
acquitt᷑. s. le Sfir; Idem dixit Schard: C Hill. Opt certes, car noꝰ ſum? diſtreigũ pur khomage le 
Coũt. Quære iſta. J Trewod. Le bfe voit, Unde melius eſt. ¶ Ald. Si voit bt᷑̃e de Garrant᷑ de 
chr̃e, quod de eo tenet & chartamp & c. Et untot᷑ il tient de chief Sr. ¶ Pole. Sir oyl, cer pork 
de bre fuit a la Comon Ley: car donq; hoe aliener a tener de luꝝ mM, mes oꝛe puis ſtatute hoetren- 
df ve chief Sfir, & pur Tqcer ant pol eſt oꝛe fait faux. Secus en bꝛlef de Medio. © Schard. Hoe 
puiſt alieñ ar anẽ Ley a teñ de chief Sfir : Ergo eſt ſimiles ¶ Parñ. Stat ſimul ove la cht᷑e q tAbbe 
av oze Seignioꝛy, + jeo ne doy pas mfe comẽt il aviet, p(jeodoy as ta bᷣremẽt. ¶ Hill. & Parfi. 
Ad ide, Meſq; le Coũt noꝰ acquite, ries depiſtau-Roy. s. leSfiry. Et illud affirmatur p Cura, &c. 
Þ.; Nun Avowry un Dame la fiſt, pur 7 q la fre ove la ret fuit pzximes grãt a B. p fine levy p 62 
L celuya les tefits fuef rendꝰ, + (6 bard aps ſa mot cõe fitz & heir ſeifi; & puis en la Chanẽ Keplegiar? 
tierce pt la fuit aſſigñ de m̃ la rent & eł ſeiſt dun terme: iſſint avowe la piiſe, pur t qc. Et 
miſt avãt la tranſcript de la fine, æ Vaſſignemet en la Chanẽ Sub pede ſigilli, & la fine voleit, q̃ A. 
rendꝛe les tefits a I. en fi, & p cer fine, #c. B. granta cet rent a A. en fi ove clauſe dediſtres, 
¶ Stouf. Son baron ne fuit p ſeiũ puis les eſpouſels, Pꝛeſt cc. C Hill. tendiſt dat q ſi, ec. 
F E Roy ſuitt tiel bfe (l devoit led tiel pant: Tenqueſt Hoffice diſt, q nul de dꝛoit, et. Mes le 6 3 
4. Paſter de S. Leonard © ſes preder ver temps dont n vad memoyy, [ont leve per almoigne# repair. 
- eaſement que avoient a lour molyn, ſiqun Venire fac. fuit agꝭ 6s leBaſter: Et p{ un Grãd diſt, 
gi il vientp attomep & diff, q deł heur qͥ kẽditem̃t vor In principio, © nul ne doit lev de dzoith 
kuit plein 6dit, ils ne devoient a kenditem̃t rñd. ¶ Parñ Juſtice. Le bt᷑e q no? vient voit, q i noꝰ 
trovom? qu il fuit leve, q no? enquirom? ꝑ & © corfit, ꝑ q̃ quant no? trovomꝰ q pont fuit leve, 
no? ne poiomꝰ repoſer a ce viſt q nul ne duiſt de dft lev, ſans enquet᷑. Per q #c. C Stouf. Per 
comon dft pont ſet leve p tout le pais, pur 74 eff comon eaſe de pats, & der heur qtrove , 
nad ie levamꝰ de nfe frank volunt, pur eaſe de no?, T ne no? chargea þ a oꝛe. ¶ Ald: a Stouf. 
Uo?,aves touche um chole q̃l vo? quides t᷑e pur voꝰ, q̃l noꝰ ꝑnomꝰ pl? contre voꝰ, #7 eft, purcen 
ij voꝰ dites qu il eſt trove q vo? aves leve pur ve eaſe: car quit la cauſe eff, q tout le pais doit 
un pont repareller pur lour comon eaſe, Sic hic, quant la pont eſt pl? a vteeaſe pl? q a touts les 
auters, & vous abes leve de tant de temps, vous le deves oe lever. Et fic nota. Et aliquid lo- 
quebantur, i il ſefmarveyle a conuſtre at pais, i le Baſter ne devoit de doit le,, dek heur que 
Nelcripẽ fuit-trove, Ad hoc fuit dictũ, que pais puit en ceo caſe ſcaver la choſe per caſe dehoꝛs 
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| ater cht pozterunt un Scire Reiss dhe dun recoꝛd e def. fiſt defaut, ꝑ ij les executon; 
2 mier execucion : les 482 apercetvet᷑ que un des executes: ſuit noſine frere Thomas. 
17 1 95 720 0 ſuiſt de ql maner frere il fuit, j diſt un rere Pꝛechet᷑. Donhs uit 


. Tere vt der ſuite: ou agarö execution, es 6 Tauter ptie ft default. Qure. 
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fl duiſt ſuer un novel bee nolmant les Soveraigns, ou oufteront: le 


ä De Termino Trinitatis, anno Regni Regis Epwarp1 tertii 
239-1123 fi. | poſt Conqueſtum decimo. 


Obert de F. poꝛta 1 Aſſiſe 6g Alice & pluloꝛs auterg: & ſiſt ſa pleint de tertein tenemts, 
cc. dur pledef ar Aſſiſe, i cuiſt pꝛis & diff, q ceſty Robert, qui ſe pleint, fuit ſet de 46 
A. ceur tenerfits, t les lefla a un Roger a terme de ſa vie, le. quel Roger m̃ les tenem̃ts 
leſſa a m̃ ceſty Alice 6s qui le bfe eſt pox, atenir a terme Hans : & dit auſter ij Roger 
uit durant le terme, p ꝗᷓ apꝛes la moꝛt Roger, Robert entf come en ſon teh lion, e Alice 
Uders luy ouffef. La Court dda 9's ur damages, & ?Aſiſe diff, ac. C Gain. Si le terre 

en la vie Roger, le crop eſt a ceux q avoienteſtate p Roger, ꝑ q̃ ſil fuiſt iſſint, le crop 
lit eftre a Robert. Et ſans adh regard a C ſeiſin de terre fuift agard a Robert, ſans 3 
ler d crop q q fuit en la terre. Quære, ie ql la cauſe def fuit, p i; q̃ Alice n avoit le ſtate 
ins a terme dans, 1a ou le ſtate Robert ſuſt n terme de {a vie: au pur Cc q̃ Alice avort plede ce 
© © tenautt el: kranktenem̃t, la ou le frankTfuig'a.Babert ap2es la mort Roger 
i 715 poztet ?Afiſe, & les v ne ſuet᷑ my. Per els furt forhons. 1 ſe bes, e les itt fuef 
dil. V: xe er. ¶ Gain. fiſt la pleint en tiel waner, de les deux parts de les vii parts de deux 
zalfs, deur pr oh vi marks, ti S. de rent, & de la moitie de les vi parts de ms les tene. 
3, Ove les appurf. © Mallom. Pex vie pleint voꝰ ne dones pas certein entendem̃t de combiẽ 
74 1 le al les vii parts, dant voꝰ pale, faut entierm̃it les deux parts & les deux cat 
la rent, qu parte de . C —4 No? diom? Flies vii parts, dont no? parlom, ſont 
U 65 So it meaſes x les ii caf de terre © la rent: car no diom? 9 m̃ les tenerfits [BJ 
Dones.a un home æ ſa feme en fi tail; 4 hu avoſent iſſue entre eux vii fil q entret᷑ ceux teñts 
la mot lour pe & lour mere, & tiendꝛont en comon, æ une de les files mow 4 avoit fiſtie 
deur fit; q q entrer & tiendt᷑ en cõmon ove ies altres, & les deux ij ſuient ſont files eur que ſont 

4 a 825 aq les tenem̃ts tuet dones, e la tierce qſuift un de les deux fit ſont iſſue de un 

flint avom? partic des tenem̃ts enter en vl parts, a per reaſon de les deux no? atom? 

ait afe Meare de les deux parts de vii parts, e g xeaſon pela terre nce pleint eſt de la moitit de 
melt part, & auter pleint no? ne potom? avoir. N Mallom. Sur vfe cas, vo? deves ab fait vfe 
t de les deux parts de les vii parts de touts les tenem̃ts, © dela moitie de la vii part de m̃ 

les tenemts, les qur tenem̃ts ſont parties en vii parts, & tiel ſera kenrolemt. ¶ Parn. Gong 

7 expolitoꝛ, mes jeo ne voik riens de vie erpoþ.-: C Scot. En tant come vfe pleint ett de les 

7 de les vii parts, ꝑ tant voꝰ demandes pcer de cheſcun part de les vii parts, & a recoup 

n part, & ap2es vo? demandes ia moitie de la uit part aury come riens de cet pt ne fuit de 
mand wy c iſſi 0 il dbe un choſe deux foits. jug{ de ſa pleint. ¶ Ston. Quel pieint 1 2 
ah ee ne pur mainteñ cer pleint pur les iu, noꝰ entendomus que teſt b 
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+60 8 bee pur les ib © un alte pur la tierce, oc. Et aps la plent vg] hon 

Per Ghent a qu'il n avoit fait nul to2t, æt. 
3 | fuilt pont 55 un enfant deins age, 6 miſt avant en bart᷑ d afl. releas ver pieinter ful. 
— F ak mere kenkant: e le pleintif dedit le fait; æ la date du faſt fuit a Everwike, & teſm̃ fuet᷑ 


mies en le lait. Per q bfe ifſiſt ax Aicont de fair venir les teſm̃, © łenqᷣſt ve m̃ le viſne gu les 

1 er Abtent E moces continue per le maner tanq; o2e a ceſt jour, ¶ Trewod Pur le plein 

tit On C Parn. Ceo fait ſe fiſt en la Citie ve Everwike, iſſtnt q per altres ij p gents de 

why #4 fait — puit eſtre trie: & ceſt enqueſt eft de fozeins, les qur de vevient p conuſtß nul 

eſt fait veing la Citie. Per q̃ vo? ne poies ꝑ ceux pꝛendt᷑ ceſt enqueſt. ¶ Trewod. La 

Tour ad ag{ de faix-venir enqueſt de fozerns, pur t ꝗ les teñts ſont en gilvable, pq e doit te 
| I, E continuer: & la au un fait eſt dedit, il puit eſtre p les fozeins, & plus loin 

it de Coiitie de cek lieu ou le fait ſe fiſt: & a Ligne? diſtes q̃ les . . p contt 
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E biet fuit poꝛt vs pluſoꝛs p un Præcipe. ¶ Poer. Aoꝰ 
qui diſt, qu il nad riens en m̃ les tenementg, e ftr 
neiſec pᷣwelẽ i wilclaim̃ ẽ ia tenãey : tar eux toutʒ c mts en conton 
Fpeium. Periq ll uit — en in 1 ab to 
_— - > 


10a vi- 


cf jo . Tt 15 bte ..5 fac*. 
1 t 
RT 1 
f f. on p alters defies be p- 14 
tes, Wagner q 5 ce dae le purra W tar vo? aves lat ij voer, Gur | 3 
poſtquã aliquisipoſuerit ſe in inquifitionẽ, ad pxitnũ diẽ Mloceturei'eſſon, ſed ad aliquos Fe ſeque- 


tes no differat, &c. Et nient tontriſtennt 5 e. 2 Fenkeralmkt, le pieink ou le def 
jour aps apparante il ſera reſceu beit on firit a use qavar 7H ef KEN 
ne giffalaSomad ſequẽdũ ſimul: Et obe lc; t le ffatut vet ẽ tm seie fac hõe ne era p tam et 
garn. Per ĩ il duiſt a eſte garn a uren for. roi. Quit'a Th John fult Sc ac. 
Qic retoꝛna, qu il avoit fits du fl puit fe Karny, meintenãt il kult fete, Ut ſu pra, -Trinit.1 815 
mes no? tenomꝰ q̃ łeſſoñ ne gift p en ceſt bre. J Trew. Sir, il ſet gradmilchief, Mobo. 
Ie. - 27 
ll ne puit altetifit ẽe entendt inp Ter pet, 8 il lera oꝛe feve, tl n a da bp ſuit ve Tant mo 25 3 
fol en comã ode Antony, & iffint nah tor la quart pt, q ſera miſchief. < Seen. Rette > a 
dom a dur en uin Scire fac Apait bie ravett u il ne püft ab Te old. Per gil quaiſa Teflon, ag 
gar il tuit ſebe, ec. Et com̃anda reſÞ Fit volett, ec. J Trewod. Cet bfe vort davoir 5 | 
E. Fug{ de ke. ¶ Pari. N ne puſft altrefht t᷑e entendu, qu il y avoit un E. foint ał D. car D 
lupth ne ſoune viens. Per q et. ¶ Sch. Ceſt Sity, D. ꝑ ny ne 41. vl v0? ne 775 5 p08 av p 
Obert Davy porta ſon he 58 Wilf Stacy, g dda iw meas en leg Formdon 
a a ſon pef-ove mu mere en frankmarfexe, « fift la veſctariqs a ity pla foome, ec. ¶ Ste * 
eltois le vAticher, e qt al remnant il ne ir k de vouch car no? diomꝰ q Ro. qu it vouch 3 
puiſhe frere Wil? ve pere & mere: & dion” 9 Wilt entra crux tefitz come heir, xc. Et 7 
dona le coutplee. 8. q luy ne ſes anon I unc ey A ne le pꝛent pas pla maner, 
Per i ac. ¶ Sn. Jad monfff 8 fl ad Yty; i ceiuy gut Ce 5 puit Þ avoir anc a q il eſt 
r vita 
flint, ne nul Ley ne me mettra a reſp: car tout voudꝛa 122 dire q Teſtat᷑, bo, 99 5 Is es 
luit p purch iſſue de plea ſur cer voiſch ne putt p pꝛẽd fur 
nfe vouch p tom beftak; no®ppon? tife vouch. CPari. 101 R cul Petit 
ſeifi, mes noꝰ viom? & Wilk eck fon eiltie fits, & Robert gui eſt bu le puiſhe, p due Þ 1 
Rob. (if voutij ne uit unq; feiſi: et. 1 e {My no 1 la ſeſlin celuy qᷓ fer cauſe de 
ter vouth. Ec qit ala ſein Rogꝭ pete Roh aum? cont, volein® demurk e ug de Coutt 
Si fic, chelẽ᷑ ſitʒ (et retẽ 3 1 5 11 197 7 r ue h 
doiomꝰ þ trier ity < eft eit dc & q puitũ, æ cont 115 vt ri A e 
ce ke def trac 14755 q 
ug 


 Cschuift eius, & dit, en-uneScire fac, celuy qui unt are en Nec ꝓ cõſequęns fe 
di ſimuſ, nos tenomꝰ le ꝓtes alſeʒ bõ: car avãt ces heurs noꝰ avomꝰ fait ꝑ ia maner, E la ou le 
elan: car qfitiftfurt Sor ad ſequend' fimul, dont fult; pres fat de bs lutp ala Come 
la folie demem : car tout fujt'fl forfiz ft vufit yoer en ql byief uu fuit ſor, k quant fl viſt e 
tefitz en Goldeby, iffint le bf diſatcodq̃t a la note: car le bf voet, D. & E. & la note Aab 
my en rener e NPR TI a8 
qu il 755 en ranks 
8 pur Wilt voucha a-[B] gart Rob. Stacy, q ſet᷑ ſom en la Coũtie, #c, C Trew. Qfit a un m 
A Rod. qu'il vouch; n'avoit unc; riens en def n en ſervit p te ; Del Et, Soulf. Le 
heir. Per & ac. ¶ Stouf. Asꝰ ne Wee car ſont diſt ble * car * n ay p grant᷑ 6 
$9 War 
qufl-vouch & eigne ou puilne, il ne pult Þ ke trie ſar tet v e 'H ns cu 
to 
ve la ſeiſin Rog no? n entẽdomꝰ p qu il tert᷑ reſt᷑ de v duch ob. Hit ſ6 puiſũ fitz 2 & vo? Nomꝰ q 
I la ſein Rog ef cauſe de vouch Rob. gf l . la du uke bt ẽ EIA Car 
ſur Fis Polz il covift qᷓ le coatpleaſoit pus: c 15 85 


lup & ſes anẽ ne avoiet ung} rits, et. qu'il tet ecke 1 5 eſt heit, & 1 plir ge 
ſur pol; gefiatz, e A dit c 11255 r aux 


vo®poez ab ?Atreme. C tea des plies Ages een 

p tlatut. ¶ hard. Ed , og 51 EEE 

ad-pleb ne db alt a dõm̃t en n ORE Tab Rafe doe 1 18 an rod: 
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doe. Pꝛeſt ec. Et Yaut E contra. 


7 E bfe fuit poꝛt᷑ vᷣs un home Ela eme, qui fuet eſſoñ ał pzimer jour, © ſur x eſſoñ le baſt ve 
Formdon. , Saint Leonard vient, & diſt q les tefitz dbes fuet᷑ dein; la ranch. de Saint Leonard, evict 
ia tonis de plea ſeroit a? Meſter der Polpitak, 4 miſt ſon challenge, & avoit jour ouſte. A ql jour 
les parties viendf, æ lebaily vba conus de plea, æ la conus fuit grant, jour done p prefirion a 
les pties en la Court de franchiſe: a ql jour les tenants ne viendf pas, pq le petit Cap iſſit te. 
tomable, et. A ql jour les tenants viend p Pole, & allege fuit q le poces fuit diſcontinu, p c q̃ 
le Petit Cap iſſiſt la ou les parties n aboient p apperu en Court avant: car le Grand Cap doit 
ad eſte-agard. ¶ Parn. Tout fuit le Petit Cap agard la ou le Grand Cap ſef, ꝑ tant n'eſt pas le 
P2oces diſcontinu: car le plea eſt uncoꝛe continu, & fi la Court eit erre, vt᷑e ſute eſt done p auf 
voy,  jeo die bñ le plea eſt a dft continu: car le Grand Cap ne iſſera þ foziqzen caſe ou le ptie 
ſefreſceu de gager la Ley de non ſor, mes icy les pties avoient jour p peefirion ẽ lour abſence, 
ij counfvail appearance, ec. car auritoſt come la conuſance fuit grant & jour done, ceſt Court 
fuit ſeiſi deł plea, C Pole. N icy ad nul appearance de recow tang il eient apperu cieins, ph 
du il covientq le Grand Cap iſſiſt, ou gies tenats ſoient ſom̃ de novel. Peg k opinion de Court 
fuit, 9 le proces fuit bon: p q il fuet mis a reſponder a ſa d Per J ilʒ mittt᷑ avant re- 
leas pl le dbant duiſt avoir relefle a eur tout le dft ql avoit en i terre, de puiſne temps q̃ le 
jour fuit qu'ilz ſiet᷑ defaut, tle date en fait fuit en fozrein, #c. Et le pleintifdedift le fait, 4 ptant 
cauſe de remov pol, cc. n | | | | 
91 Poꝛt ſon bre bs Alice de certein tenem̃ts en les q̃ux eł n'ad entre ſi non pun Will, qui dil. 
Entre ſur J. ſeſſivit Robert pier J. qui heir il eſf. ¶ Parn. Alice vo? diſt q er tient ceux tenem̃tʒ en noſm̃ 
al. de dower, der dowtfit Wilt ſon baf æ det aſſignm̃t Ric fitz & heir Wit, le revT regard a Ric e de 
tiel eſtate vouch a gart, æ diſt qu il fuit deins age æ pa q la parol demurt᷑ tãq; a ſo age. ¶ Pole. 
Celuy Wilf qui heir vo? vouches fuit difſeiſo2, æ le ſtatute voet, q̊ ceſt bre p reaſon det nonage 
des heirs dun part & dauter, qᷓ le plea ne (ef pas deley: mes oꝛe ſi ceſt plea ſet deley, ẽ ſeroit p 
le nonage le heir le diſſeiſo2 q eſt oðtm̃t encontre les parols dex ſtatute. Pet que cc. C Ston. 
Alice ad vouch Ric p q viſtes no? pꝛimes, ſi vous ſcaves riens dire contre le voucher. ¶ Pole. 
Noꝰ ne purrom? þ countetpleder le voucher, pur 7 q̃ nt᷑e bfe ſupp q eł entre ꝑ W. pier Rich. 
A ton. Celuy qui eſt vouch eit deins age, ne puit eſtre party a trier la gart᷑ deins age: car (i 
Ie diſſeiſoꝛ enfeoffa un home, æ oblige luy æ ſes heirs a le gart᷑  mozult, (> le diſſeiſer ou ſon heir 
* port bre d Entre 6s le tenant, & il voucha le heir le diſſeiſoꝛ Jeſt deins age, leparol demurt᷑ tanq; 
* Ne Alice potta ſon bfe de Dower &8 pluſo2s per dibs Præcipes. Et quant a un tenant, LB. 
PSs. 2x, C Trew. voucha agarf de ſa tenancy un John & ſera ſorſ, 4c. © Baſſet. Celuy J. qui il ad 
"vouch, eſt fits c heir Wilt de qᷓ vowtfit Alice pozt ceft bt᷑e: no? diomꝰ qͥ il eſt deins age, eil n ad 
p monſtre avant ſpecialty de fon voucher. Per q̃ Jugem̃t. ¶ Parn. Si vo? luy uſſes vouch. cõe 
celuy qui fuit deins age, il covient F no? uſſomꝰ mis avant ſpecialtie: mes oꝛe no? luy avom? 
vouche come home der plein age. Per q ſur la maner de nfe voucher, no? n avomꝰ p meter de 
mte avant ſpecialtp, 4c. c ſi vo? voiles dire qu il eſt deins age, no? pꝛiomꝰ dong qu il ſoft view 
de Court, & apzes iz walvont t & le voucher accept, ac. C Trew. Et quant a un auter tenant, 
de ſa tenancy il dba la view. ¶ Baſſet. Uo? ne deves la view ab: car vo? entraſtes pnfe bars, 
tc. Jugem̃t ec. C Trew. A d q vo? aves dift, pur toller a no? ia view, q no? entraſm? p volkre 
baron en m̃ les tefitz: que non, Peſt cc. C Hill. Per vt᷑e plea vo? aves empais ſur voꝰ, qvo? 
aves conus ves tenem̃ts demandes, p q vo? ne deves la view as, ¶ Parn. Per vte diſt q vous 
no? ouſteres dela view ple plea q vient de vo? c thiet en fait ſans travsle,q ne puit eſtre. Per 
q le tradðs fuit reſceu. ¶ Trew. Quant a un maner demande vs un Katherine, er vo? diſt, q et 
tient cet maner en noſme de dower, en allowance dauters tenem̃ts det dowm̃t un Robert pier 
William, de qui dowiit cet Alice demand, æ der aſſignem̃t m̃ celup Wilt, ifſint tient et en dow 
er dun eigne temps deſervy. Jugem̃tz ſi et purt de d dower demander. C Baſlet. No? diomus 
Wil aſſigna la tierce part de m̃ la maner a Katherine en noſme de dower, del dowm̃t Robert, 
et. apꝛes er rende ſuis ſon eſtate a Wir, eiffint fuit er ſeiſi puis les eſpoul. que dower la puit, 4 
nentendomꝰ þ q encontre cer e, er ſera reſceue a dire i er tient en dower. C Parn. No? 
volom? abt, q er tient en dower bun eigne temps deſervie, auxi come no? avom? diſt. Pꝛeſt c. 
¶ Hill. I ne puit effre entendu iſſint, ex fuit a un temps dome de la tierce part de m̃ le mail, 
e puis rendy ſuis ſon eſtate a Wilt aq la revs fuit: car coment Fer. avient apꝛes al manoꝛ, il 
ne puit eſtre entendu que ek tient en noſme de dower. C Schard. Katherine diff, q ſon eſtate eft 
oꝛe en le maner en noſine de dower bun eiſne temps delervy, coment q vous parles det temps 
avant q et rendy ſuis fon eſtate q eł avoit en la tierce part det man, det heur q vous ne mt᷑es 
Þ q ſon eſtate n eſt altre en le manoꝛ ouffre q en dower, er ſet᷑ bien-reſceu davrer q ſon eſtate eſt 
Ne en Dower, & puis rendy ſuis ſon eſtate a Wilf, 4 apꝛes q le mañ entier fuit alligne a luy en 
noſine de dower en allowance des auters tefitz, entendes certenm̃t q̃ eł tendꝛa tentier: ſans c ? 
q la teme q̃ doe dower de puiſne temps deſervy ne rec riens, car un dower ne ſera p ameſure K 
bfke de Dower. Mes Credo, i (i un mai, que eſt charge en un rent charge, puis les eſpouſ. ſoit 
aſſigne a uñ feme a tenir en dower en allowance des auters tenementz, la feme ne tiendt᷑ dil- 
charge foxlqpla tierce part det mafi, c les deux parts ſet᷑ charges, ec. ¶ Parn. Sir, Jong es. 


. 
— — — — 


— — 


—— . — — — — —— 


— —— ———— vvä— avrcidts 


— — 


hs * a 3 R 
2 0 — e 9 17 <7 bo” ih 5 N 
Gs n n IE * 2 l * 4 as : 7 . 
ours ER by ies” io © Rk a ge. 2 
} 7 + 4 * * 
Sx - 1 1 
- - 4 ö 1 oy 
: NC y —— — = 1 * 1 1 — 2 
1 * e 1 * > PE” 2 * n - - A £2 2 - C 
Ws . Ro ; es D 5 2 _— — — FI” 2 - rs 
3 *%h TH" PE NW? — = ng L 
— i : & 1 
3 4 21 > . = Y ? 
Þ g 
0 7 * 
5 a 9 


m ef tient le manaꝛ enttet ẽ nom de do wer & no? vo? diomꝰ la Gity be keit: car tio? v dis I 

| m?, q aps la moꝛt Robert, Wilf fuit deins age, & iſſint q ſon garde aſſigna a Katherine la tiefce - 
part de tout; les alters tenem̃̃tʒ q Robert avoit, e aps qfit Wilt vient a 242 age, Katheriñ 
ꝑ aſſent enter lup & W. rendy ſuis tout ſon dower, æ aps Wilt affigna ce entier a Katherit | 

à tenir en dower, enallowance des alfs tefits: & vo®viom? q Alice eft dowe ve la tierce pt te 
touts les alt; tefitz, © vbom? jug{,#c. ¶ Schard. Dye porspur Alice conuſtre ĩ il eſt iſint, æ det ' 
muirk en jug{ de Court, fivo? volles, #c. ¶ Hill. Sir, Te -Sitpt mes no? ne volom?Þ, mes que 
no? diomꝰ q̃ er fuit dowe come avant, e p{rendy ſuts fon dower, ekeftate, q̃ eł ad oe en ie 
mano, eſt a terme de vie vel ieas Wir & nemy en voter. Pꝛeſt ec. Et raut᷑ viſt que en Bower, 


Preſt ac 


Et la fine kuit reſceu, ac. i 1 nee 
Ir Barchel ſuiſt bfe Bs Wif Fanmel hozs duteconil. q Robert de H. fiſt a lu ne tant de 1 
uid juris 


terre, ij Wit Fanmel tient de ſon leas a t᷑me de x ans, & Wit Fanmel vient en Court 4 Tun 
lama tte ꝑ la feit m̃ celuy Robert: & Wit diſt F il avoit q ᷑me des ans four de la reconiſ. ſo- + 
lonq; ĩẽ q̃ la note ſupp. Pꝛeſt 4c. e Taut diſt, qu il avoit ij fi. Peſt ec. pq bfe iſſiſt de faire veñ 

) Pais retoꝛnable a ften jour: les Jurozs [B] ne viennt᷑ p: tattomey Wit Fanmel ſe fift effoifi, æ [B] 
FTelloñ quaſſe: p q̃ ᷑enqͥſt fuit agꝭ ꝑ ſa defaut; q vient a oꝛe preſt a paſſer, & pur Ch Wit Fanmel | 
avott fait def. aps renqſt joint, il ne fuit pas reſceu de challeng{ Fenqft, ne de riens dire en evt. 

= Dence ax enjqſt. Et el fuit pꝛis, qdiſtq il ne voit gene des ans ſolonq; c qla note ſuppoſe, Per 

q; agꝭ fuft, q Wit de B. ſuiſt da ſa ſeilin, pur t q raut avoitclaime fe; | 


| Obert pozta ſon bt᷑e d Accompt Hg Richard, de temps qu il uit reſcevo2 de ſes deniers: & 13 
| ditt qu il fuit ſon recevo2 de tiel jour tang a tieljour, at. æ Ric mift avant acquitance ij accomp:. 
-- voilet, q Rob. luy avoit releaſe toutz maners Vaccec. avant la confeccion du fait. Et demanda | 
jugem̃t, Cilpuit accion avoir, ec. Robert dediſt le feit, & ſac T enqueſt ſe joint & proces contin 
tanq; a oꝛe. Ric ne vient pas, ꝑ < Kels. pꝛia pur Robert qui fuit ajuge Daccompt, & bfe ve pn⸗ 
de Riẽ᷑ & auxi ſes mainpernoꝛs. ¶ Schard. Per cas il ſerott reſon ve grant vfe per, i il uſtcunu 
ine il uſt efte ſon reſced, ou q Tacquſt᷑ qu il miſt avant euſt fait mention de t: mes ode il et has 
- iffint, car Vacquif eſt general c parle de toutz maners des accions avant la contetcion, & uncoꝛe 
acquit᷑ ne beſtent þ a tout le temps q vo? luy charges. Per q deł rem ver temps il eff'a Pais ij 
ment ute recevoy, & cer iſſue pend uncoze, æ il ne doit p accompter ꝑ pcels. Per q il covient que 
enqueſt ſoit pꝛis pur tout. ¶ Kels. Sur le dire de kacquit, ᷑engqueſt ſe joint en le County ve 
Euverwike, pur t᷑ < la date fuit ve cer County, & ſur le remnant vek temps, Tenqueſt vienvea ver 
County de Nichot, pur © q̃ noꝰ coũtamꝰ de la receit en cer County. Per q nous pxom?, qu il 
+ Toit ajuge daccompt᷑ de cet temps, de quel il ſe aida p racqut, ec. | 


Ne Alice port ſon bfe de Formdon 6g Joan la feme Henry de F. ei cetten teñtz, ce. 14 
¶ Gain. pur Joan voucha a gart᷑ un John de W. I Hill. Aous ne (eres pas teſteus de Formdon. 

voucher John, car il moꝛuſt xx ans avant ces heurs: & oveſq; ceo avant ces heurs m cet A. 

pork ſon bfe vers ceſty Joan & Henry ſon baron, c dba m̃ les tenem̃ta, a(t be Henry e Joan 

vouch. a gart᷑ un Willia come fitz & heir ceſtuy John qui il vouch oe: (Mint-per cet vouch. il 

luppoſe q John fuit mozt, p & Joan ne ſera p receu de lup voucher, ' ¶ Oain. Le — — ple5 
dx pꝛimer bfe ſet᷑ ajuge le plea le baron, © a ceſt bfe Joan eff ſole, © put prendee e changer for 
- plea aſavolunty ſur ſa matt, æ er ad vouch John a ſon peril: e Pflſoit-mont; T ventna Þ efis de 
| Uſe, enient p Favirfit. © Schard. Le voucher m eſt in nul perfl ve bolt, eine en die ver be. 
mandant: car ſi le Uicretoma qu'il eſt moꝛt, vo? ſet᷑ reſceus de voucher, & en cas que home & 
tu teme ples, ſet᷑ de recowd Gs la teme ſolem̃t, © no? anon view le plea eftre reſteu qu n/a 
mul kiel In rerum natura £6e qui eſt vouche. C Gam. Rauf de Camoys na puiſt g; as cer ad 
mt 5s William Merit. C Hill. No? diomꝰ qu fl n an nul tiel John. et. le quei a vt ts 
+ reficſent , per que demandomus jugement- ¶ Schard. Uofles K Apies 
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©. 33 1 De Termino Trinitatis 
n weiva ſon bouch. Edit quũ fuet alien; abant le ſtatute p celuy a qui e done ſefif-Pre& 
EE EC. Et alii e contra, l fi | iff, © 1761 31 > 01 


Hilip de Idle ſuiſt bre 6s Henry Idle & Joan qui fuit la feme Hent de Idle: & tant ſuiſt q̃ a 
eit jour la Grand diſtres fuit tetoꝛnable ſur eux, æ Henry vient, mes John ne vient. Per 
¶ Hill. pꝛia q Hen fuit chaſe de claim: car la note ij eff garrant᷑ a ceſt bt᷑e voet, q̃ John le fitz 
Henry de Idle granta que certen tenements; les queux Henry tient a terme de vie Joan, & lup - 
duiſlent revter, rem̃ a Philip a touts ſours: -pqPla ſine nul eſtate eſt a ſupp en la ꝑſan John, 
eins Henry eſt tenant: q lebte duiſt ſolemt ab eſte pꝛis des luy, & com̃t q Joan ſoit 
noſme en ceſt bfe q ne voit pas, deł heut᷑ q le ꝓces eſt continuvs Henry, il doit claim̃. ¶ Schard. 
Dil deit claim̃ æ attozner; t᷑ ſera ſurteftate Joan, & puiſt eftre q eł ad fr, S. q̃ la rebs eſt a 
up. Per q en abſence de Joan il ne deit claim, #c. ¶ Schard. Si la res ſoit a Joan, C puif il 
ä dire Houſter qu il ne doit pas attoꝛner: come ſi jeo lefſe tenem̃ts a vs? a terme dauter vie,  jeo 
puis grant la red, le Quid juris clamat ſera ſuy ſolem̃t 6s voꝰ. Per q no? diom? bien qᷓ taut 
eſt le biet icy ſup 68 Henry & Joan, ia ou il duiſt eftre ſuy ſolem̃t vᷣs Henry, il doit claim̃. ¶ Ston. 
Que diſt ilint, ne dites my i haſfiverſitt car no? ne diom? pas iſſint: car quant il ad pas (on 
bte dilaccoꝛdant a la nate, il eſt greinder reaſon q̃ ceſt bfe Cabate, c ꝗᷓ il pzeigne ſon bfe apꝛes 
ala note, qu ii n eſt qu il ſoit chace de claim̃ a ceſt bfe @ n'eſt pas gart᷑ per la note. 
C Hi. A eit le tait de Court FT bte no? fuit done, pq voꝰ le deves meintener: & jeo ſcay bien 
ale Count de Hereſord ſuiſt un tiel bre Bs deux, æ run attoꝛne. Vide ſupra, Trinitat ſeptimo. 
( Trew. Ceſt bie eſt ſuy s Henry © Joan a monſtt᷑ Quid juris clamat en ceux tenements, per 
tant ſuppos le bꝛiet᷑ lour eſtate eſtre en comon, & la fine eſt alter, & per tant le bt᷑e nient garf ꝑ 
- » ba ſine: & oveſq; ceo les parties ont jour a reſponder a ceſt parole Quid juris clamat, & a ces 
Henry ſole ſans Joan ne puiſt pas teſp: car la party p le be ſerra inſtruc a q il doit reſpõder, 
F iliint n eit pas en ceft bre, ſi Joan ne ſoit, #c,* Et apꝛes les iſſues retomes ſur Joan fuer fo- 
leit, joue fuit done ouſtre a Philip æ Henry tang a's utaves de S. Mich. ſur m̃ le bfe, ec. 


| 1 N john ſuiſt bꝛief Gavoir execucion hoꝛs dun fine come ſitʒ & heir William aqui le remain 
ö der fuit taile. ¶ Hill. John fitz & heir William ne doit execucion av: car il ad iu freres, 
eilne de lux, q̃ ſont les fitz m̃ ceſfug Williaꝶ qui ſont en pleine vie. 5. Walt, Ric, James, hi- 
lip. Jugemt, at. ¶ Pole. Aoꝰ nedeves eiũ m̃ꝑ keſtre de toutʒ iv, car eur touts ne poient þ ee 
hre a Walt. Per q̃ tenes ax eſtt᷑ dex un. ¶ Pole: Wit n avoit unquez feme foꝛſq; une Al, de laq̃l 
il eng. un Rie, James, Philip, & ceſtuy John ij fuiſt ceſt bfe, Ric eff mozt, & J. UBI E Philip & pr CB] 
ſont entt̃ en Religion a ttel lieu, a illonques ſont p2ofefſes, c Walt de q vo? parles fuit eng. dufi 


Miargery qui ne uit unqs/accouple-a luy en loyal matrimone, & iflint baſtard, Pꝛeſt cc. J Hill. 
Mulier. Pꝛeſt cc. Et łabm̃t tuit reſteu, ec. bb EC: 

IN Henry pozta ſon bfe:4 dba terten tefits, & le bfe voile, ij Thom dedit Euſtachio & Jo- 
| ] hannæ Uxori ejus & hzf de corporibus eorum exeunt᷑, & ſi obierint fine hæred &c. quod 
prædicta tenementa remanerent rectis hær̃ Euſtachii, & quod poſt mortem prædictorum Euſtachii 
:::>---& Johannæ, præfato Henf fratri & hf prædicti Euſtachii remanere debent 2 formam donacio- 


nis prædictæ, & ceſt clauſe failly en le bfe, eo quod prædicti Euſtachius &. Johanna obieriunt. Per 

¶ Hornby demanda jugem̃t du bre. ¶ Parn. Uo? aves demande la view, & ꝑ tant affirme le 
bon, car ceſt excepcion ne vient pas de la view, J Trew. Per la view le bfe eſt affirme bon 
quant a la tame, mes ceſt excepcion b eſtent a la matter, car en le bre il ne ſont paꝛolʒ q̃ ne par⸗ 
nent p le rem̃ a lux, ſans ce? clauſe Eo quod, &c. ¶ Parn. Le bre eſt affirm bon quant a la fozn 
pa w,+ en le be il y ad matter aſſeʒ q pve i Euſtace eſt moꝛt ſans heir de (on cops, p Tq 
ent ij de ſoy fait frere & heir E. « ꝓꝑ tant eft ſupp q Euſtace eſt mozt ſans heir de ſon coꝛps. 

C Schard. Mater ij doit pb vte action en le bt̃e, ne ſera Þ pve p entendem̃t. ¶ Trewod. Tout 
ſoit ig mort Euſtace entendu ꝑ pols en le bfe,Þ 7 q H. ſe fait heir aluy; ꝑ tant n'eſt pas la moꝛt 
Jobnentendu, © celup en le rem ne puit av acc, ũ Va © taut ne ſoit fait moꝛt p pols en le bre, 

- CSchard; Si keiſne frere entt᷑ come iſſue en la tail æ devie ſans heir de ſon coꝛps, ſi le puiſne fre- 
re port bfe, le bfe dira, eo qle frere moꝛuſt ſans heir de ſon coꝛps. C Parn. Sir, il neſt p iſſint: 
car en bfe deFormdon en le diſcender, cet clauſe Eo quod &c. ne ſera james en le bfe, #c. Et 
1 Venicſt;&c©vit auitt᷑ ij ia foꝛme de ceſt bfe eſt affirme p tant qu il dba la view, & il y ad matt 
Aſſez en e bre ꝑ i ſattion t me: & jeo ay view q̃ la ou les tefitz fuet᷑ dones a un home & ſa 
keme en-f& tail, « filz deviaſſent (ans heir, le rem a un tiel, le quel pozta ſon bre, le ql voleit, q 
les tefitz-aluy duiſſent rem p T9 le baron moʒuſt ſans heir de ſon coꝛps iſſants, & apʒ la view le 
bfe amrme bon. Et la cauſe fuit;Þ T gle bfe voet, q̃ le baron moꝛuſt ſans hetr de ſon cops il- 
ſants tf Ile bat « ſa fewe devient ſans heir de lour cozps iſſants. Vide ſupra, Paſchz vi. 
¶ Schard. Jeo-n'entenk þ ceł bt᷑e bon, ſi tefitz ſotent-dones a un home & ſa feme en fe tail, ſi le 
donoꝛ pot ſon bt᷑e ij voiet; q les tefitz devoient reGtir þ T q le baron moꝛuſt ſans heir de (on 


Ons * 


cozps ifſants; anten ia view ie hre ſera abate. Et apꝛes ceſt bfe ꝑ ag{ fuit abatu, tc. 


? SUE sup S NED IJ: | 5 
Ohn poꝛta ſon bre v Ric, & demanda x5. cun maille de rent ove les appurtenances: & dit q 
un Thomas dona la rent a William «& a ſes heirs de ſon cops iffants, p quel done il 
kuit ſelſi, Ec. c ſiit de William tanq; a John come a fitz & heir. ¶ Pole. John ad mis en 


view un nere de terte, dont it ſupß la rent eftre iſſant, .q Ric: vous dift, quil tient meſme — 
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acre de Jol per tealty æ ꝑ la rent dun maille ꝑ an p touts ſervices, la quel maille il ad eſtetout 
temps pꝛeſt a payer a lup, e uncoꝛe eſt, il la voet reſted. Et demannomꝰ jugem̃t, i plus de ret 
ſerviẽ iſſant de ceſte terre puiſſes demander : & il voudza dire qu il demand rent charge, n en⸗ 
tendons pas quil ſera reſceu ſans ſpecialty. C Parn. Jay oy pleder q les tenem̃ts fuer hoꝛs de 
ſon fee c ſa Seignioꝛie. Jugem̃t, Cil ſera reſceu ſans ſpecialty. ¶ Schard. Il ne puit pas dire q 
les tenements ſont hoꝛs de ſon fte: ꝑq̃ il covient pzendee lour plea en altre maner. © Hill. John 
demand x S. & une maille de rent, & il ne reſp pas foꝛſqʒ de la rent dun maille, æ de la remnant 
ne reſp il pas. Per q̃ noꝰ demandons jugem̃t, #c. ¶ Pole. William pere John ne fuit unques ſet 
de pluts de rent iſſant de tek terre, toꝛſqʒ un maille. Pꝛeſt xc. Baſſet. Sit noſtre accion eff pris 
ſur un done, a quel vo? covient reſpðdß. | 48 [oy = 
N John fiſt un retoniſ. a Wilf en xl k. a paier a certeine jour, c grantaq ſ il ne fiſt, &ie 19 
Uicont ve Wilteſ poet leb de ſes terres æ de ſes chateur, æ ał jour Wilk ne patapas les 8ccoizns 
deners: pq apꝛes John ſuiſt un Scire facias ał Aicont de garnir Wilt, a le Aicont de Glouc, le | 
quel retoꝛna ſe bre q Wilf eſt moꝛt. Et oze C Gain. pꝛia un Scire facias ap Utcont de Glouẽ vs 
ſon heir & ſes terres tenants. ¶ Schard. JI ne obligꝭ altres de ſes terres foꝛſq; ceux qu il n avoit 
en le Countie de Wilteſ.  C Gain. Puts la reconiſ. fait il purchacea terres en Glouẽ, les queur 


ſeront charges, cc. , : | 
]. ; Evelt de Cardoit poꝛta ſon bfe vs ł Abbe de Dorcheſtr, # demanda le manoꝛ de F. & diſtq4 20 


Entre ſur 


t kuiſt ſon dꝛoit © le dꝛoit de ſa Eſglife, cc. © dit que un John, jadis Ebeſq; de C. predecce- ca. 
ſtuy Eveſq;, tuſt ſeiſi, æ le bꝛiet᷑ voleit, en le quel le Abbe n ad entre fi non puis la diſſeiſin qᷓ un | 
tiel jadis Abbe de Dorcheſt? fiſt a un J. jadis Eveſq; de C. p2eder ceſtuy Eveſq;. ¶ Trew. Jug: 
tht de bfe: car ꝑ ceſt bfe il ne fait mencion, le quẽl ł Abbe q duiſt avoir fait la diſſeiſin, fuiſt pꝛe⸗ 
dec ceſtuy · Abbe vs qui le bfe eſt poꝛt ou un altre Abbe dun auter meaſon. Jugement du beit. 

C Parn. Celuy qui eſt demandant ſe fra heir ou ſucc, a celuy de qui ſeiſin il demanda, mes il ne 
fra james le tenant heir ne ſuct a nulluy: car ſi jeo poꝛt mon bfe devs vo? dun diſſeiſin q- vfe 
pere fit a mon pere, jeo ne dira my en mon bke q vo? eſtes heir a luy. ¶ Stouf. Si un Abbe en ⸗ 
tta ceux tenem̃tʒ ꝑ feffert dun alter Abbe, la a bes vo? bre en le Per. Per q̃ #c. ¶ Schard. La 
maner de voſtre entre vo? deves ſcaboir: & i vo? entraſtes p feſtem̃t, vo? poes pleder en abate⸗ 
ment de bre, car no? tenomꝰ le bfe bon. J Trewod. Uncoze jugeim̃t du bt̃e: car le bt̃᷑e ſeroit 
av Eccleſiæ Beatz Mariæ de Doreheſtre. Et fuiſt ouſte. Per que il demanda la view, & 
abuit. | | wer 2.0 © ; 2 | : 
Me Marg{ſe pleintq un Wilt a toꝛbpꝛiſt ſes avs, J Hill. dit @ Wulf conuſt la pꝛiſe bon co 21 
| bail? une Alice de F. p la reaſon q un Ric fuit ſeiſi dun mies & rvi acres de terre en tiel feplegia 
[B] vilk, « granta a meſme [B] cet Alice xt 5. dun annuel rent a terme de ſa vie, a paier a'stieur [8 
- termes, æ granta que ſi la rent ſoit arere, qͥ eł purra diſtt᷑ en m̃ les tenets, © pur c q̃ tant fut 
arrere, æc. ¶ Parn. No? diomꝰ q̃ mt les tenem̃tʒ fuet en la ſeiſin un Robert, qui dona m̃ les te⸗ 
nem̃ts a celuy. Ric, q̃ il diſt qui granta la rent, « a un John, a av & tenir a eur c a lour heirs: x 
vo? diomꝰ q Ric alt tempʒ de la charge n avoit riens en les tentz, fi non joint obeq; John per la 
maner, le quel John ſurveſqz Ric, # dona meſme les tefitz a Geffrey a luy & ſts heirs a touts 
jours, le quel Geffrey dona xx acres de meſme les tentz dont le liew eſt parcelł, a meſme ceſty 
Jonn & ceſty Margery qui ſe pleint, a avoir æ tenir a eur & ales heirs John, le quel John ẽ uncoꝛe 
en vie. Et ddomꝰ jug!, fi ꝑ C fait de Ric g n'avoit eſtate foꝛſq; ut ſupra, puiſſe ceſte diſtreſſe 
avower. © Hill. Wilt ne puit pled ſans Alice. Per q il pꝛie eid de luy. Et le aid fuit grant, æc. 
Enet de Fulham ſe pleint᷑ q Bernard Aſcote a to2t pꝛiſt ſes abs. © Rokel. abowa le pꝛiſe, cc. 22 
ꝑ la reaſon q̃ un Bernard de Bruns fuit ſeiſi det mañ de F. dont le lieu ou la pꝛiſe, ec. le quel Replesier 
Bernard granta ꝑ ſon fait tant ae rent ꝑ an, & granta qu ił purra diſtt᷑ cc. æ en avowant il ne 
diſt Þ ql fuit ſeiſi. Per q ¶ Stouf. challenge Favowr, c il fuit ouſte. Per q̃ il viſt q Benet n a⸗ 
voit riens en le man foꝛſq; p reaſon det eſtate Alice ſa feme, q̃ tiẽt le mañ a t᷑me de ſa vie, © diſt 
outt @ Bernard ne charge p pC fait. Pꝛeſt cc. J Rok. Jlcharg! ꝑ t; fait. Pꝛeſt ct. ¶ Stout. A cẽ 
iſſue Benet ne poit eſtre pty ſans ſa feme, p q il pꝛia aid de ſa feme. E keid fuit grant, æc. g 
Nun bfed Annuity le pleint᷑ miſt avãt ſpecialty der annuity ij voleit, q . grat 23 
Pro conſiilio ſuo, & auxilio, & labore in negociis ſuis agendis impenſ. & impendend, &. ſiips Annuity. 
tibꝰ ipſiꝰ le det. J Hill. Il ne puiſt acc a: car no? vo? diomꝰ q̃ a tiel jour noꝰ avomꝰ a faire vᷣs 
un John a tiel lieu, æ no? mãdomꝰ a luy Londres là ou il fuiſt, c no? luy pꝛiamꝰ de vener illonq; ſut 
no? coſtages deſtt᷑ de nfe counſel, « de no? aider, « luy tendim? ſes coſtages, & il retuſa de venir, 
t ꝑ tant Yannuitie eſteint. Per q̃ no? ddom? jug{, fil purra accion ab. C Baſler. Et no? jugꝭ, 
det” heut 9 vo? aves con? le fait, & rien ne diſtes a deſteinder cẽ annuitie foꝛſq; q no? refuſamꝰ 
de traveler de Lodres tag a F. c no? intẽdomꝰ q p la Ley noꝰ ne ſum? p ten? de traveler en vte 
beſoignes, mes ſolem̃t de vo? aider c counſeler, la ou no? ſum? trove, c vo? ne diſt᷑ pas q nous 
refuſam? a t faire. Jugꝭ, « pxom? Yannuitie. J Hill. F. eft en le Codity de Londres) & en m̃ le 
Coiity-vo? eſtes ten? de traveler. Per qec. C Baſſet. Nient pl? ne ſum? no? ten? de traveler en 
m̃ le Coũtp, q hoꝛs de Coũty, tc. & la foꝛte det ſpecialty fuiſt entre en role, # avong rebail ak 
pleint᷑, æ jour doñ outre ales ꝑties doier lour jug{. Et ſur T pces continue tãq; a ceſt jour, æ oꝛe 
viẽt le pleintif, © pꝛia jugem̃t ſur le plea pled. ¶ Hill. Ou eſt le ſpecialty? ¶ Mallom. N ne be- 
-ſoigne þ qu il eit oꝛe le ſpecialty ẽ poigne de mettre auãt, car la fo2ce de t᷑ eſtent ꝭ role. J Sch. Co- 
* vietq lil ſoit ent᷑ ẽ role, ne p qt Cl eit ꝑdu le ſpecialty, il eff (is ret, æ auxi & Aſſiſe de no. diſſ. 
e en toutz auters caſes q hame ſet᷑ per Ley chace de mitt avant ſpectalty ſans maintener ſacci- * 
on, il covient qu il eit ſpecialty cheſcun jour en Court tangz jugement ſoit rendu: 5 I 
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Dower. 


(B] 


matrimonp, a t diomꝰ no? q its fuer accouples en toyal matrimony.” Pꝛett ec. 4T en tiel Eſg! 
en Norff. ¶ Trew. Ceo ſet᷑ de mettre ia choſe a tiel iſſue a mainder oze ał Eveſq; venquet᷑ de 


ſugement rendu le role ne (ef e lieu der ſpecialty. Et  vemanda ver attumen le pr ou le ſpect 


uit, e fl ditt q il n aboit pas ity. & Hill. Der heur qu il an conu que fl i ad my ſpectalty 
—ͤ— — cotht no? devomꝰ veparter. C Ald. Quant le ſpecialty et mis avanty foce 
de Ley per chace de Court, il covient quiil eit ſpecialty cheſcun jour ue plea: mes comt { hõe 
mette avant fait en la Court en one de Caccion, apes 7 ij le fait ſoft enrole, il ne beſoſgne þ 


de metter le avant. Et ſur cet plea demurf tanqz alendemain, & adonm tattomey le pleintie ' 


miſt avant ſpecialty, æ pria jugement-ſur le plea plede. I Hill. Ceff auter jolir vous fuiſtes vbe 
ou ſpecialty fuit, æ vous diſtes | vo? neł aveiſtes þ. Sur q no? phom® jugem̃t. ¶ Schard. Si 
vo? voiles demurt᷑ en jugem̃t ſur k, donq; v0? weives bas ravantage ſur le plea plede, ve t qi re 
kula de vener a vo? quant vo? luy mandaſtes: car vo? net potes pas ad a vantage ſur Tun t Tat 
ter: car fi no? ajug. < il aviendza biendemitter avant le ſpecialty, il avef ſugtm̃t Þluy q il ref, 
nient areſtuant le plea avant plede. Per q pnes a kun ou a tauter a quel q voꝰ voudaois. 


Ohan, ij uit la tte W. Curtes pozt ſon hte de Dower ves un Wir, E t ſa vbe be la motie 
J dun carue de terre, #c. & Wilf vaucha agart une Katherine ct. Notes continua tanaue a 
ceſt jour, & oꝛe il vient + vba Hl avoit de lup lier a la gart, æ Wilt viſt. q un Henry pete Kathe- 


rine, qui heir er eſt, luy enfeoffa © oblige luy & ſes heirs a la gart᷑, « iſſint il la vouche. I Trew. 


Katherine entra en la garf come heir Henry come celuy q riens nad p diſtent en fie ſimple: : 
diſt ouſire, vo? votes bien com̃t eł ad fait ſa demand p moity. Per (no? pzjom? que eł ai 

cauſe ſur quel eł voudza ſa demand maintener. ¶ Ston. Le tenant ad accepte ſa dve, & v0? Ta- 
ves gart᷑. Per 0 fl ne doit p dire caule a vo? de mainteñ ſa demand, car vo? aves' gar at te- 
nant. J Trewod. Si le tenant uſt vouche de la caf de terre entier, il ns? covientað entre en la 
gart, & uncoꝛe no? averom? plea a la dbe. ¶ Ston. Uo? avesplea a? Want get ne doit pas re- 
cob: mes quant le tenant ad accepte te dde p moitie, æ vo? aves gart᷑ vec, vo? n'aves þ plen 
ar cauſe ve ſa demand. Per q rfives. © Trewod: Joban ne doſt wer av ver vowſſit th cety 
Walter: car noꝰ diomꝰ q cauſe de devozce fuit move denant Ot I Archdeacon de Norff. enter 
Walter & Johan, tle plea tant ſup que devant m tDffic final Devo2ce ſuit pP2ongunee & celebt᷑, & 
ifſint le matrimoy enf eux de tout adnutiy'* anienty, © apzes M ceſty Katherine, uit eſpouſe am̃ 


teſty W. & ſuit ſa teme tout ſa vie. Et-vbomus jugement, ſi ex detve der dowerfit de ceſt dower 


Wer. J Rok. Sir, vo? boies bien coment ils n ont pas dediſt q̃ eł ne fuit ta fome Walter, ne q 
W. kuit ſeiũ des teñtʒ, æ puis les eſpouſ. q dower la puit, æ quant a t q̃ ils ont diſt q le desoꝛee 
fuit celebf devant Official Archdeacon de Norff. de ql ne puit p ꝑ lun certiſier cẽ Coutt de de- 
voxce, Jugem̃t, # pꝛiomꝰ nte dower. ¶ Ston. Si ł Arohdeacõ on fon Dffic eiant juriſoice a tat 
devo2ce, no? fcavom? bien, ꝑ qno? ferom? certiſie der: car tout temps ł E veſq; certifick aceſt 


Court æ bil toit B] iſſint, ⁊ ceſt Court ne poit eſtre certeũe, ceftavantage a vꝰ. Per i dites CB] 


C9 vo? voiles p plea. © Trew. Ad idem. Si attege foiten pleaqhome entra tiel ode & iſlonq; 


fuit pꝛokeſſe, ceſt Court let certifie ꝑ YEveſqsde ia ꝓteſſion: © oveſg3 ꝑ cas il ne ſuit þ ala ꝓ⸗ 


keſſid, & auxi ſi eſpous ſoit allege, Evely rcertifier ceſt Court. Per i cc. ¶ Rok. Sir, v0? voies 
bien com̃t ils ont pleve devoxce, & iiꝭ n ont p aſtigne cauie de la devozce, & iſint ſon rs niẽt cet. 
tein. Jug, fi ꝑ tant no? puiſſe il bark, © Trew. (io? plediſtes ij le devote ne vo? doit bart᷑, don⸗ 
$ covient il q le feit ſoit tenu anient dediſtde vo? tiel come no? ravomꝰ attege, ¶ Parn. Si vo? 
no? voiles bark pie devoꝛce, il vous covient affigner en certein ſur quel cauſe la devoꝛce ſe pyiff. 
C Ston. Sur fil cauſe q ᷑ fuit, il quide ij voꝰ ſet᷑ bart᷑, & þ t pledes vie plea. ¶ Rok. Ils ont diſt 
d le devorce ſe ſiſt en Walt c Johan, ilſint q̃ lour plea amount a tant i nient accouple en loyal 


de novel, la ou il eſt en {our Court de recoꝛd qu its ne fuet᷑ ung arcouples en loyal matrimony, 
p d i le devorce fuit fait enter eur, æ iſſint ꝑ cas I E&veſq; certiſiet᷑ oꝛe ia Court de t q ant trove 
avant, d ſera incõventkt, æ dauter part en un Cui in vita ante diworoiũs, tffue'feppendya fur le de- 
vozce. © Son. La eſt ie devorce cauſe de} accis, c Þ õ iſſue de plea ſe quit pꝛendʒe ſur Tt mes en 
d hte de Dower, cauſe det acciõ eſt q itz fuer accouples 


alcs cas nen: 


Ken acc 
oadthon vel mamimonp mat pas defait, Et 
Len que de Dower, tl ve nous 
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4 Trewod. Sir, j ay allege i ple devoꝛte le matrimony futt der tout anienty, c q Walter aut 


aps marie a Katherine. Et ſi łEueſq; vous certifie det tiel maner devoꝛce, vous aves cauſe dal- 


er a jugem̃t contre la feme. C Schard. Nous ne poiomꝰ p chacer la partie riiver a la cauſe deł 
devoꝛce: car ceſt Court ne puit p conuſtre de ceo, & devoꝛce q eſt fait p pꝛecontract, chiet pluis 
danienter le matrimony q ne fait nul auter devoꝛce.: & coment q vous voudzes alleger de- 
voꝛce ꝑ cauſe de pꝛecontract, uncoꝛe ceſt Court ne pꝛendꝛa pas ſur luy m̃ dajuger q le matrimon 
fuit de tout defait « anient᷑: car la conur de ceo atteint ſolem̃t al Eveſq;, æ de mainteiñ $accio - 
ek tend dat q ils fuet᷑̃ accouples en loyal matrimonp, voił la bᷣrem̃t ou non? C Trewod. Nient 


foꝛt 


accouple en loyal matrimony. reſt #c. & pꝛa q Cc qu il avoit ple der devozcefuit entre en role. 
C Ston. luy granta, & Viſſuefuit receu, « mande fuit at Eveſq;, #c. 


V' 


de ſupra, Paſchæ x. en le bfeq J. Danny poꝛt᷑ vers John de Wake Chrer: & oe a ceſt jour 
les pties fuer ddes,+ John Bronning ſe pfer come attoꝛney pur W. de ſuir ꝑ tiel gart, Rex 


25 
Entre. 


Juſtic. ſuis de Banco ſalutem. Sciatis q Walterus de Surrey attornavit coram nobis loco Johannem 


Broning & Johannem de Colford, ad lucrand' vel perdend in loquela quæ eſt coram vobis pbreve 


nfum inter Johannem fi? Nich. petent᷑, & Johannẽ Wake Chter tenẽtem, de maneriode Badecombe 
cum ꝓtinenciis, in qua quidem loquela pᷣdictꝰ Walterus poſt defaltam, quam idẽ Johannes Wake, qui 
maneriũ illud tenet ad vitã ſui ex dimiſſione cujuſdam Walteri,cori vobis fecit, ad jus ſuum in hac 


ꝓte defendendũ 


nondu 


ſe 5 admiti, juxta formã ſtatuti de cõmuni conſilio regni noſtri inde proviſi, & 


m eſt admiſſus, ut dicitur. Et ideo vobis mandamꝰ qd p̃dictum Johannem Broning & Johan- 


nem de Colford, & alterum ipſorum (ſi ambo intereſſe nõ poſſint) loco ipſius Walteri ad hoc reci- 
piatis, &c. ¶ Schard. Nient pluis ſeT il receu oꝛe deſtre p attoꝛney, qu il n eſt le pꝛimer jour re⸗ 
ſpõd dad pꝛie deſtre reſceu ꝑ attoꝛney, c oveſq; c ſon gart᷑ voet, qu il eſt reſceu attomey en la pot q̃ 
eſt enter John Danny & John Wake, & il ny ad nul pot enter eur oꝛe. C Hill. Le Roy recoꝛũ ꝑ 
ſon bfe 9 il eſt receu, q tompꝛent tout la matter ſur ql le plea pend, æ Sir Robert le ſitʒ Pain fuit 
receu de faire attomey en autiel caſe. Vide ſupra, Michaelis vij. & aps Walter fuiſt m̃ en pꝛopꝛe 
perſon. Per 9 kiſſue fuit continu, « un Niſi prius grant, æc. | | 

Ohn de F. granta q̃ la moity buſi meas & dun carue de tre, q un W. c Johan ſa feme teigñ a 


la 


vie Johan, & les q̃ux aps la mozt Johan a luy duiſſent reverter, rem a Nichot & a Alexand 


E a Alice ſa feme, a ab & teñ a eux © a's heirs du coꝛps Alex. & Alice engend, & s il deviaſſent 
ſans heir, cc. q adonq; c. les tefitz rem̃ a s dt̃t heirs Alex. Et Hill. diſt q Wilt & Johan fuet᷑ preſt 
en Court, æ rendꝛẽt les tefitz a Nichot, Alex. & Alic, & la Court ne voleit p acceptrele rendꝛe Joha, 
ſi eł ne fuit examine, æ la Court n auoit p poer de la examiner, pur c q ſon bar æ luy ne fuefp 
noſmes en le bfe. Per q̃ Hill. fur un auter bt̃e de (B)] Covenant, a ql bre Wilf & Johan fuet 


pties, 


il comenceaa treter la ſine en tiel mafi, coe Wilt & Johan ſa feme teignetceur teñtʒ atme 


cops Alice Alex. enged,ts'il deviẽt ſas heir, æc.qͥ les teñtʒz rem̃ a s dft heits Alex. m ceux Wilt 
e Johan grantet᷑ æ rendirent m les tefitz a Nichole & Alex. Alice, a tenir en la fom̃ avandit. 
¶ Schard. diſt q fine ne puiſt p comence pla maner, ne ceſt fine ne fra p mencion der alter fine. 


Per q 


C Hill. tret la fine, en tiel maner, q Wilt & Johan grantet᷑ c renderent les tenem̃ts a Ni- 


chole Alex. & Alice, a aver & tenir a eur en la fome ſuisdite, & la fine fuiſt accept, Quod mirum 
fuit dek heur q er ſcavoit qu ils n avoient eſtate fozſqs a la vie Johan. Quzre. 


VV 


Il pozta ſon be vᷣs Thom, « dba certein tefitz de la ſeiſin Robert ſon pere, de quibus 
Thom diſſeiſi Rob. ſon pere, qui heire il eſt. ¶ Stouf. Will ne puiſt dber, car Robert 


ſon pere, q heit᷑ il eſt, dona m̃ les teñtʒ p ceo leit q ty eſt, a ceſtuy Thorn & Alice ſa feme, a aver 
c tener a eur & a les heirs de lour deux coꝛps iflants, 4 oblige luy c ſesheirs a lagarr,#c. t Alic 
eſt mot. Per q ſi Thorn fuit empled duil eſtrange,Wilt come heir Rob. luyſeroittenus a lagart᷑. 
Et dbomus jug{, s'il purf riens dber, & miſt avãt le fait. C Parn. Ire bt̃᷑e voet, q Thom diſſ. 
nte pere «il ad diſt q ne pere donaſt les tefitz a Thom, iſſint eſt il ꝑ le pimer pole. a cont de 
nfe bfe. Per q no? volem? avrer nfe bfe. C Stouf. No? ne reſponom? p ſur c, eins ſur la 
gart᷑ q eftet dt᷑t, ꝑ 5 eſt Tote feit ou non? ¶ Parn. Ceſt fait ne me chera niet plus en bart enceſt 
* bfe,qnefreit fi no? uſſom? pozt Aſſiſe de novel difl, 6s Rob. C Schard. Il n eſt p tout un: car en 
C cas il puit eſtre q Thom̃ diſſeiſi Rob. æ aps Rob. dona m̃ les tefitz a Thom &c. & oblige luy c 
ſes heirs a la garf, cc. per qᷓ deł heut᷑ qla gart᷑ puiſt eſtoer ove la diſſ.com̃t q vo? tẽdes dabrer 
la diff. ptant n eſt p lagarf voide, q puiſt cõmenẽ aun alf tẽps. Per qͥ ſemble q vo? coviẽt reſp̃ ał 
fait. C Hill. Sit, voꝰ n entẽdꝛes p dalf temps 8 il ne veigngp plea de celuy qui uſe le feit, la ou 
5 mette avant le fait m̃ celuy de qui jeo pzeigne mon titlè: mes oꝛe il ne done p alter temps. 
Per i 

garf, qu eſt dependãt duñ done, coe fait la garrantieq eſt dependãt duñ releas: mes 8 il mis avãt 


enconter vous releas ove gart᷑, vous ſeres chace a reſp at releas, Et 


fl ſera entendu duñ m̃ temps, & iſlint a travs a mon bre. ¶ Schard. Auxi avat bart᷑ la 


q eſt compꝛis en la charter. C Parn. Per la maner qu il uſe le feit 3s moy, avera jeo plea a 
voider le feit, æ en cas qu'il uſe la gart᷑ vers moy come appenð dun done, il ſera bon plea a de⸗ 
ſfourter de la garf Sanienf le done: mes o2e mon biief voet, que vous diſſeiſies mon pere, & 
vous diſtes qu'il vous dona les tenements. Per que per la diſſeiſin averrer le done eſt void, 
Et per conſequens le garf anientie. Per que cc. C Schard. Non eſt ſimile: car la diff. poet 
eſtre fait a un temps. Per q c. C Hill. Atiel entendement vous diomus que Thorn diff. Rob. 
puis (1 diff. il avoit nul chfe fait. Pꝛeſt ec. iſſint q nous vous ſerom? a tiel entendment. C Ston. 


Jl puiſt eitre que Rob. dona les tenements a Thom come il ad dit non chte, & puilt | ouſta 
* I bom, 


26 


Finjs non 


admiſſus. 


61 


de la vie Johan, la reverſ.regarð a Nichol. Ales. & Alice ſa feme,a avoir etenir a euxæ as heirs du 


27 


Entre» 


r conſequens a la gart 
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Thorn, & Thorn luy reouſta,'t iſſint en ſon puimet eſtat, de qͥ il doit eſtre gart᷑ ꝑ la chartt᷑, comont 

q ex fuſt fait avant ceo F Thom ouſtd Robert. Per qͥ il ſembł q vous vevez rnder a la chartt̃. 
C Hill. Sir, g il toit iſſint, T. ne diſſ. p R. ꝙ ilſint a travers a noſtre hte. ¶ Stouf. A ceo diomus 
nous, q Robert enfeffa Thomas ꝑ t᷑ fait aps quel fait Thom ne viſſeil. Rob. Peſt cc. ¶ Schard. 
Si vous leres teſteu a teł avremt, « le demandant doit rejoimdt᷑ a vous, il covient qu il die que 
vo? diſſeil. Rob. puis le feſfem̃t, iſſint ſera la chartre ele feſtem̃t a nient dedit de lux, & iſſint lux 
mittres vous a grand miſchief, et. & aps a un altt᷑ our, ¶ Hill. reſortte a ſon pumer plea, & dit 

q le pk le pleint᷑ tuiſt acontt᷑ a ſon bfe. Per q il dit q il ne votlet averrerſon'bre, # le pł Roger 
Banet fuit allegge Mich. xiij. patris regis nunc, &c. Et a darein, kiſſue fuſt relceu :. q Robert luy 
enfeffa, ec. ſans T qu il ne luy diſſeil. p. Pꝛeſt ct. ¶ Hill. Jt viſſeiſie Robert ſolonq; E q̃ nt᷑e br 


* 


ſupß. Pꝛeſt C. 1 ; | ; ef FE > 2 SELLS 
21 Gta, enunbfed'Accomptele pleint᷑ counta qͥ le def. fuiſt rectvoꝛ des ſes deners, & dit qu il 
1 ' avoit reſceu CC.. æ miſt avant ſpecialty q teſmoigna la receit, la ql le defend ne poet de⸗ 


| dire, Per q il fuit agꝭ qu il debᷣeit attounter. Et Auditors luy fuer affignes c quant il uit devãt 

3 eur, il dit qu il ne ſcavereit actompter ne voleit ne vevoit. Per qͥ les auditors diſoient Tales: 

'3 | Juffices, & il3 manderont pur luy,# dders'il voet atcounter, & il dit q il ne ſcavoit ne voilet. er 

| q il fuft ag{ a la_paiſon a demurrer tang il voilet accompter. Per q il fuit agard ał Flete æ la 
demurt tanq; o2e a ceſt jour. C Hill. vient a la bart pur le pt; & pꝛia q det” heut q le def. 
ad dit devant voꝰ q il ne ſcavait accompt᷑ ne voilet ne devot, il ad conu la reſteit de CC.. æ de 
t ne chiet þ diſcharge ne put. Per q nous pꝛiomꝰ, ꝗ̃ il ſoit agard a la pꝛiſon a demurt᷑ tanqʒ il ad 
fait nre grieve CC.. æ nos dam ꝑ vous agardꝭ. Et ut cle det. fuit fait vener devat les Juſtices, 
E ceo q C Hill. avait dit fuit trove en rot. Per q ¶ Schard. luy ag{.a la pꝛiſon, a demuttẽ 
tang il eit fait græ a? pleint᷑ de les CC. . mes des dam il ne pla riens, cc. 


29 TM dome « ſa feme æ un femeſole potter lour buet᷑ de la ſeiſin un Robert qui fuilt pere a 
1 ruñ keme & ael a? altre: & en le buet᷑ il⁊ fuet᷑ pluloꝛs ſorn; ia feme ſole qui tuiſt deman⸗ 
er. dant Sor ad ſequendum ſimul, & ne vient pas, ꝑ q̃ er fuiſt ſever, æ le home c fa teme fuerreſceus 
a ſutre ot; æ un, q fuiſt noſme en kun ſom̃ John le ſitʒ Richard de Alleby, vouche a gurr̃ John it 
fitz P. de Halleby, 9 vient p le ſom̃ æ entra en le garrantie, & vouche ouſtre John de Alleby de 
Weſteyneton. ¶ Pole. John ſe fit Piers de Alleby ad gurt a John de Alleby, & oꝛe ad vouch. 
come tenant per ſa gart᷑ ſohn de Alleby de Weſtlineton, que puiſt eſtre meſmceluy John a qui il ad 
garf, en quel cas il n avera my le voucher, ou il puſſt eſtre alter. Per q nous pꝛiomus, qͥ il ſoit 
chace de mettre en certein qui eff celuy qui il ad vouch. iſſint qui nous puiſſomus aòð certein 
counterplea a ceo, #c. C Stouf. Nous diomus qͥ celuy John, qui nous avomus vouche, eſt auf 
LB perſon q John a qui nous avomus LB] gart, per qͥ dex heut qu il ne counterplede pas noſtre (BD 
vouch. no? pꝛiomꝰ qͥ le vouch, ſoit reſcen. ¶ Pole. No? diomꝰ (font pluſo2s qui poꝛtent tiel ii 
nolme & ſurnoſme. Per que jeo ne puis poiftt ſcaver celuy q vous aves vouch. ſi vo? ne deter- | 
mines en certein per adjection, ifſint q jeo puiſle aver counterpleaz æt. ¶ Stout. Jay vouch. a 
mon peril, æ jeon ay atouuſtt᷑ nul altre foꝛſq; celuy q j ay vouchr : & ſi vo? eies counterpł a mon 
vouch. vo? le poiez pꝛendt̃, © ſi voꝰ ner eies pas, mon vouch.ſerareſteu. ¶ Schard. En cas quant 
ils ſont pluſo2s q̃ poꝛtẽt᷑ un noſme « ſurnoſme, ſi vo? vouches un de eur, vo? deves mettre en cer⸗ 
tein qui il eſt, noſmem̃t en cas ou noꝰ le poimꝰ voer icy devant noꝰ ꝑ bt̃᷑e & p vouch, q il eff iſſint. 
Per que ¶ Stouf. miſt en certein que il fuiſt, æ le vouch fuift reſteu, cc. c un altt᷑ tenant q uit en 
un altre ſom̃, vouch.a garfmeſme ceł teme qui fuiſt ddant, æ ſom æ ſeve: c er vient æ gart᷑, æ dit ꝑ 
C Stouf. q teux teñtʒ æ alters teñts fuet᷑ en la ſeiſin le comon ant᷑ de qui mozt ceſt bre eſt poxte, 
le ql dona ceux teũtʒ a la mere celuy qͥ eſt tenãt pſa gart᷑ en frank marriage, æ des auters tenem̃ts 
moiſt ſeiſi en ſon demi in tome de fte, les qͥls diſcend a ſa mere & a une auter file qui fuit meim 
ceſty feme f ſuiſt ceſt bꝛiet ove ſon baron, mes il noſma per altre ſurnoſme : & diſt ouftte que 
ceux tenem̃tʒ fuef mis en Hotchpot ove alters tenementz; & la purparty ſe fiſt entT eur det en⸗ 
tier, ifſint ceux tenem̃tʒ c aulters tenem̃ts fuef allotez a la purpartie Vauter ſoer: & diſt ouſtre 
© il tient iſſint ceux tenem̃ts en parcenerie, ſans q, cc. & pꝛia aid, #c, ¶ Hill. Per voſſte ald pꝛier 
vous eſtes a travers de noſtt᷑ accion.$. qnoſtre ant ne moꝛuſt pas ſeiſi de ceux tentʒ. Jeſt dat 
q i. ¶ Schard. Per la maner de ſon eid pꝛier il monſtra q la feme, qui ſuiſt ceſt breove ſon bar, 
eſt meime cet de qui łauter pꝛie eid, æ iſſint per la maner de ſon efd paer il vous foꝛcloſt daccion 
d Aſſiſe, per 1a leiſin en tomon apꝛes la mozt le comon anc̃, æ la purpartie fait: iſint que le 
plea ne puit eſtre pꝛis pur cauſe davoir reid, eins il covient qu il ſoit pur reſp at accton, #c. Et 
ſur ceo ¶ Stout. paſt melme le plea qu il ſoit diſt pur aver ald enbarfd Aſſiſe, e demanda jugem̃t, 
Sil duiſt devers luy Aſſiſe aver, tc. mes riens ne fuiſt plede quant a ceo q il avoit diſt q le comon 
aͤnẽ avoit done ceux tenem̃tz en frank mariage : & lacmiſefuif, pur ceoq fl fuet᷑ mis en Hotch- 
pot, & enter les altres parties il; ſont devenus en meſine le cours come les tenem̃tʒ dont le 
tomon anẽ moꝛuſt ſeiſi. C Hill. Nous diomus q de ceſt terre, q̃ nous demandons devers vous, 
unques purpartie ne ſe ſiſt, ne nulle terre fluiſt aligne en purpartie en allowance de ceſte terre. 


Preſt et. ¶ Stouf. Lerevers. 


30 Obert de 3 pozta ſon bt᷑e 6s Rich. Gynernay, ę le bre fuiſt tiel. Præcipe Ric. Gyner- 
Formedo IN nay quod &c. redd. Rob. de Chipelleph. medietatẽ manerii de Lynegton cum pertif, quam 
rerter, Wilhelmus de Welynton confanguineus pre& Roberti eujus heres ipſe eſt, dedit Valentino de 
Northom & hz? de corpore ſuo exeuntibus, ita quod fi prædictus Valentinus fine hzf de 

> corpore 


. 
_ 
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* ; | Anno X Edwardi III, | 36-- 
corpore · ſuo exeunte obierit, predifta medietas Gregorio de Wel! & hæf de corpore ſuo mm 
exeunt remaneret, & q poſtmortem preedifti Valentin ad prefatuth Kebereain revert: — per 

formam donacionis prædictæ, eo quod uterq; prxdiGtoram Valentini & Gregorii obiit ſine hærede = 
de corpore ſuo exeunt ut dicit, & niſi, 8c. Ruſſel c outa q W. fuiſt ſeiſi en temps te Rop E. | Y 
ratel, & lia les eſpł, æc. le quel dona a Valentin, &c per quel Done il uit kein en temps ec. en | 
temps ve mefine le Koy, ec. & apes la mort Valentin, pur ces qu il mon ſans Hetf de ſon 
cops Gregory fitift ſeifi en temps de peas, en temps le Roy E. le pere, c. © diſt p apꝛes la moꝛt 
Gregory, per teo 9 fl moſt ſans heit de fons coꝛps, le dꝛsit reverty a Wilt come d done, & de 
Wilt pur ceo qu il moꝛuſt ſans heir de ſon cops; il diſt q le doit de reverſ. reſozty a Amife come 
a Atmt c heir, ſoer Eſteven pere Will, e de amiſe fiſt la diſt᷑ a Robert come a fits & heir, & de Ro- 
bert a John come a fitz & heir, de John a Robert tome à ſitʒ e heir qu oe demande, æc. & la quel 
apes les avantdits Valentin & Gregory, &c. purſuiant la clauſe en le bie, #c. ¶ Pole. Sir, 
la ou il ad fait reſoꝛt de William, pur ceo ij il moꝛiſt ſans heir, #e. a Amiſe come a Aunt, #c. la 
vfomus nous que celuy William avoit un frere & heir Valentin per noſme que ſurveſqutſt Wilk, 
en que perſon le dꝛoit de fa rever(. demurraft apꝛes la mozt Wil, de que il ad fait omiſſion en 
fon count. Jugement du count. ¶ Sad. En cas ou omiſſion de ſank eſt chalengable, il covient 
qu il ſoit pꝛis ar accion. Per q̃ i vous le voiles pur rns ar accion, nous emperleromus ſar 
ceo. ¶ Hill. Nous pernomus noſtre plea en abatement de voſtre count, vous donomus alter 
count: car la ou vo? avies reſoꝛt de Wilt immediate a Amiſe, la diomꝰ no? q Valentin frere WIr 
furveſquift Wilt, iſſint q le dft de la reverſ. de Wilt delt a Valentin, æ ceo duiſt il aver diſt en ſon 
count, æ dong de Valentin a fait le reſoxta Amiſc c ſur nt̃e plea noꝰ volom? eftre ajuge en abate- 
mt de vtre count. Per q il covient a rñder a ceo le q̃l Valentin ſurveſquiſt William ou non, cc. 
C Schard. Coment 9 vo? pernes nfe plea en abatement du count, ſi vo? voiles demut᷑ ſur cela, 
la Court pꝛendꝛa le plea ſolonq; ceo que et ſera pꝛis en ſa nature: & jeo n enten qͥ le plea ar omiſ⸗ 
ſion de ſank ſef tout temps ar action. Per 9, ſi vous voiles voſtre plea at action, il ſet᷑ mis a 
refÞþ a ceo, e alterment nemy. C Ald. ad idem. Omiſſion de ſank n'eſt pas challengeable for 
ſq; en bxtef de Droit: cat en touts alters iets il n'eſtut pas faire mencion de ceux qui ſurvivent, 
ſans ceo qu'flz fuet᷑ ſeiſis, cc. & ſi Valentin ſurveſquiſt William, &c. fuiſt ſeiſi, vous le poes 
pleder.. C Schard. Seiſin allegge en la perſon daſcun en le ſank de plus tardek, q neſt la ſeiſin 
celuy de qui k accion eſt pʒis, ſera tout temps pꝛis al accion en ceſt biet, © en touts alters diefs 
koꝛiq; en iu. bꝛiels de Poſſeſſion, & en ceux excepcion de darrein ſeiſin chiet en abatement du bre, 
ec. Et ſur ceo ¶ Hill. wefvaſon challenge, pur ceo qu il viſt Topinion de Court, e diſt que vous 
aves cy Richard Ginernay qui vous diſt qu il tient cent tenements en aſtun temps de John de la 
Y Warf aterme ve vie, det heritage John, la reverſ. a luy regard, le quel John per fine [B] leve [BI 
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| runta meſme la teverl. de m̃ les mene noſme de maner de Lingtona Henry pere & Maud 
| ſafeme, a ab & tenir a eur, 4 ales heirs Henry: per quel grant A. 8 atturna a eux, iſſint n ad 
et. riens en teux tenements toꝛſq; a terme de vie, la reverſ. regard a Henry pere & Maud fa feme, 
fatis queur xc & pꝛia efd de eux, cc. C Sad. Uous ne veves eid avoir a delater noſtre accion, 
90 coment vous teniſtes a terme de vie John de la Wart, ou de leas ou en altre manet, 
flint q nous puiſſomus av certein plea a ceo. Per q̃ #c. ¶ Ston. Jl ad diſt que ſa tenancie neſt 
mi? a terme de vie, x il ad monſtre coment la reverſ. eft a ceux de qui il pze eid: per que fl em: 
dle que il ad viſt aſſes bag eid, i vous ne puiſſes affirme alter eſtate en ſa perſon, xt. ¶ Scor, 
Str, coment que John de la Warre granta lareverſ. a Henry & Maud, per quel grant Rich. g at⸗ 
toꝛna a eux, uncoꝛe ſila reverſ. ne fuiff pas a John, reid eſt pas grantabł: car coment'q Rich. 
lupß la revſion a John quant il attoꝛne a Henry & a Maud per ſon grant, cer ſuppote ne fera mp 
prejudiciel a luy meſq; il ne ſera my reſceu a dire le contraf, mes cer ſuppoſel ne ſera my pꝛe⸗ 

judiriel a nous que nous ſeromits per tatit delay de noſtt᷑ accion per eid pꝛier, fi fa deritie ne fniſt 

tel que lareyerf, ne fuiſt a J. c teondus ne potmuspas ſcavoir, Fil ne monttre certein pfcament 

it de la rever\. comentea, t. æ nient plus en ceſt cas dab eid que ne gone Rich. feiſt def. 


| Hit fur le 


- mioniftrafſent coment le dꝛoit de la rev f 8 fly pont afſent bre fon r fe 
fatut lut Kallenaẽ en fe, ct. C Hill. Anett p ſemblable * car en piier deck rereu; ken actimt 
utter per bre i ett vone per le ſtatut, ils tupß m etre hoꝛs : pet q if veiver as tommen de 
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lour dꝛoit, æc. mez en eid pier il ſuffiſt vemonſtrerſon eſtat eſtre ſi febP, q il ne Kd .. . 
& trier le drt lenden q; ve ceut qe deft, cc. cli avortt® no®fait, 1 ww ay <<, 
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Quare im- 


ſon appent, per la reaſon q un John de Thorp fuit ſeiſi del manoꝛ de F. a ql Favowſon de mM la 


— 


que ꝑ tãt qu il ad fie, il n'eſt Þ iſſint: car quãt celuy, qui entre ꝑ abatem̃t, ne claim̃ foꝛſq; frank, 
ſon eſtate ne ſef ajuge foſqs de frakt. Per I ſa cõcluſion, ſur q il vo? voet ouſtre der elde, ne 8 eſtẽt 
p ſur la tenãtie Rich. le ql eſt dete, ouſolem̃t de frakt : eins ſa cõncluſion qᷓ la reᷣſion ne fuit þ 
a John, & t᷑ tendy il dt p vo? ouſter det eid: & t᷑ qu il ad diſt comẽt q̃ Rich. aviẽt à les tenem̃tʒ eit 
evidece a rm riſſu.v.qͥ la re ᷣſõ ne fuit Þa ohn: aurt come en Aſſiſe de novel dill. jeo ſet᷑ reiceu 
A dire q̃ jeo entra p le fait « p lefeoffent un tiel, æ nemyp diſſeiſin, æ tout ſeT entre en role, un- 
coe tiflue eſt ſolem̃t ſur t, ænemy p difleiſin. Pꝛeſt #c. ¶ Pole. S il vo? voetouſter Det eid, il 
covient q © ſoit ſur certein cauſe, ou Þ C9 nt᷑e tenãcie eſt de fte, ou Þ C q la reᷣſion eft a auter qͥ 
a ceux de 9 no? avon? pꝛie eid. ¶ Sad. No? ne poiom? p dire qͥ le dꝛoit de ceux teñtʒ eſt a vo?, 
la ou nous les dbom? come nt᷑e dꝛoit demeſn. C Pole. Uous poes dire q no? avomꝰ fer en les 
tefitz, tout eies vo? accion a dderm les teneritz, car il eſt un davoir fee, æ un auter dad dꝛoit: 
car cheſcun diſſeiſoꝛ ad fee, 4 ſi nad my doit, & jeo entenð 5 tout ne fait p la revs a John, deł 
heur qͥl grata la re a Henry c Maud, & no? ſum? attoꝛne a eur, qui no? avom? eid de eur, ec, 
C Schard. (Jo? diſtes contre Ley: car ſi vo? tenes tefitz de moy a terme de ma vie, la revers a 
moy, comet q vo? attomes p le grat duñ auter, jeone ſup þ p tat ouſte de ma revs: & jeo die p 
moy, q jeo ne fui ungqz dentendem̃t q vo? kadbes teid ſans monſtrer founder ſur Jl le dzoit de la 
revſion comecea, æ ſt vo? ęuſſes mfe en ſpecial comet en ſpecial la revs comecea.s. ſur le leag, 
ec. fl puiſt ab pꝛis tras a Cc davavr q vo? n'avies riens de ſon leas, eins der leas un autre, ſans 
dire le ql vfe tenãcie ſoit de fee ou ſulem̃t de frakt. Per q ſi vo? ne ſeres accepte a vre eid per, 
a dite en generaltie q la revs ne fuit a John q grata, il ſemble qu'il avet᷑ general counterplea a 
C.S.Davt q la re ne fuit p a luy,#c. Et ſure jour done outre a les pties, tc. 


Obert de Benhale & Eve (a feme pozteront lour bt̃e 6g John de Thorp, &c. & counter q a 
| EE lour deſturbe, cc. preſent covenable perfone at Elgk de F. q void eff, æ a lour done- 
Eſa? eſt append, le dl tient m̃ le mano? c Vavowſon de John de Clavering per ſervice de Chiva- 
ler: & diſt q John de Thorp moꝛuſt ſeiſi de mano? æ de Pavows, p q̃ le dꝛoit deſcend a Robert 
come a fitz their, æ de Robert deſcend le dꝛoit a ceſty John 6s qui le bꝛiet᷑ eſt oꝛe poꝛte come a fitz 
E heir de Rob, le ql fuit deins age, pq- John de Clavering ſeiſiſt le mañ e Yavows en ſa main en 
noſme de gard p reaſon del nonage m ceſty John be Thorp, le ql John de Clavering leffa le mañ 
foz(pzis Favows a un Wilt, a teñ tag al age John, & retietavowſon en ſa main: & aps John de 
„ per ſon fait q cy eſt, a ceſty Eve q oꝛe eſt la feme Robert, q et aboit le pꝛochein 

a m la Egk ſi eł voidaſt durãt le nonage John, diſt oꝛe q er ſe voidaſt ꝑ la mozt Nichole, 


B ] durat le nonage John, iſſint appent a eur a preſent; cc. C Pole. Sit, vo? voies bien comet g 


per lour count il ont ſupp le p2eS a-eur.per reaſon de? nonage ſohn, en ql cas le bfe freit men- 


cion de ceo, til ne fait p. Per q no? ddomꝰ jugem̃t de bfe, p ẽ qu ils ont conu dꝛoit de patro- 
nage a John, no? pꝛiomꝰ bre ał Eveſq; þ luy, c. C Ston. Si voꝰ voiles abatre le byiek ꝑ vre 
plea, vo? n'aves p bfe al Eveſqs, #c. C Hill. No? entendomꝰ, q no? averom?, depuis qiz ont 
conu le dt̃t de pronage eſtre a no?, & diſt outre qu'il voleit paſſer Yerepcion : & diſt q il conuſt 
bien q John de Thorp pꝛeſ. a m Elgł celuy Nichole ſon Clerk & nemy come appendãt a ſon 
mano? de F. Pꝛeſt ec. C Rok. Jl pꝛeſenta come appendat. Pꝛeſt cc. C Hill. Ji ne preſenta 

come append at mail de F. car Favows n'eſt p append a ceł mañ eins a ij. act de terre en C. 
Preft cc. C Rok. Liffue ſet᷑,H le ql Vavowſon ſoit append ał᷑ mañ de F. ou non, ſans rien pler de 


les ij. acrez de terre. C Hill. No? avom? diſt q Yavowſon eſt append a les ij. acres de terre p 


að bt᷑e ał Eveſq;. Per 9 nt᷑e diſt ſet᷑ enter en role. Et iſſint fuit. 


N Ditre Seigũr le Roy pozta ſon bfe de Quare impedit &g E Abbe de Bekerliwin q̊ ne vient 
' p: pq proces fuit continu 6s lup a la grad diſtt᷑, « VAbbe ne vient p. Per q C Scot. pꝛia 
— 44 le Roy æ bfe al Ebeſm, & ſur ceo vient celup qui fuit pſon de m̃ la Eſgl, # miſt auãt 

e le Roy q̃ voleit, q̃ le Royluy avoit grãt qu il ne (er ouſte detEſgt p terme de la vie, ne mo⸗ 


leſt n enpelche, & auxi miſtavat bre a les Juſtit Sallower la chfe, Per qͥ il pꝛia q nul jugem̃t fuitle 


rendu en pꝛejudite ve luy, #c. Mes agarde fuit, 9 le Roy recovef vs ł Abbe, mes il n'avoit pbte 
ar Evelgz 2 car execucion de jugem̃t demozeit tangz aþs la moꝛt la perſon, ou tanq; la Eſgk le 
boidaſt en auter maner, ac. 22135 1 

I Ohn ſe pleint q Roger Fannel a tozt & ſans jugem̃t lun avoit diſſeiũie de xx. acres de tre, cc. c 


les teñtz, long R 4 aps purch. avoit leſle 


fl 
[ 


eins le terme vendy lemeas en fir a un Wilt. Et Schard. 
rauter,# Alli viſt. q oll. Et la coment Roger luy Lone 
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a Anno x. Edwardi III. Sq. 3 
viſſeiſi ve la terre, © ?Aſſiſe diſt qu il avoit arre, æ ſeme la terre, e pas les profits encontte la vo- — 
lunte John. Per que ag{ fuft que John recover. 2 . n 
- Ebfefuit port vs un hoe + la leme, e at pumer jour le bafapperuſt,+ſa teme fiſt det. le de 34 
ua la Grand Cape der ent; p t᷑ q la teme ne viẽt p, car le det. la teme ſet᷑ ajuge en Ley le det. d in 
le bat᷑ ct. ¶ Stouf. Per reaſon det venue de la feme, le Grad Cap ne doit p iſſer: car noꝰ diomus 
q nte teme eit aloigne ple pdt qͥ er ne puit venir:p q ver heure q le ddant m̃ eff tauſe de la nenn 
venue nt̃e feme, il ne doit ꝑ teaſõ de ſa nõ venue le Grãd Cap avoir,t q teł eſt alloigne ꝑ lux. pꝛeſt da- 
vr, et. Et oveſq; t, ſi le Grid Cap duiſt iſſer deł entier, ſi a un auf jour ceſt det. ne puiſt etre ſalve, 
le ddat abet ſeiſinde re quãt at bar ceſt det. ne puiſt eftreſalve fozſqz ꝑ nõ ſomm̃, c puiſt eſtre q 
il fuit ſomm̃ ſolõq Ley de kre, x iſſint ꝑdꝛa il ſa fre ꝑ la fait le ddãt. ¶ Sch. La ſence le bat᷑ ſet᷑ oꝛe 
recowd, & le Grid Cap doit iſſer der entier p la def.la feme, æ ał pꝛochein jour ſile bat᷑ voiletagrer q 
la feme fuit alloigne ꝑ le dbant, la def. ſet ſalve, c. Per q le Grand Caß fuit agard, & en le re⸗ 
com il fuit entre que le baf avoit tendy davert᷑, que ſa femefutt alloigne. | 
| | Loan un bfe de Faux jugernt, & le Aſc̃ retomaqil ala a la Court a recower la parok, c 33 
q les ſuters diſoiẽt qu il n avoiẽt łeins nul tiel pot. Per q ¶ Pole viet a la bart᷑, © tendy 
vavt qu il y avoit tiel ꝑoł en la Court, « pꝛia bt᷑e faire veñ les ſuters. ¶ Sch. Any ad nul Ley q 
done q̃ les ſutoꝛs vẽdt᷑, foꝛſq; en cas ou la ꝑtie tẽdiſt dat᷑ qͥ le recow eſt autt᷑ q les ſuters ij õt re⸗ f 
£02 : mes icyquãt le Ai ad retoꝛne qͥ il ny ad nul tiel recod, fi execucion ſur le jugem̃t ſoit fait 2 
ſur noꝰ, voꝰ poes m̃ eider, auxi coe 8 il n'yavoit nul tiel jugem̃t. C Pole. Sir, noꝰ entẽdomꝰ q̃ il 
neſtß illint: car il puit eſtre q le Uic ne viẽt p a la Court, eins qu il ad fait cet retoꝛne de luym. 
Per q ſt exetuc̃ ſoit fait aps ſur le jugem̃t, jeo ne me eidꝛa p encõtre le jugem̃t p le faur returne 
de Uic. ¶ Schard. Dong poez vous av voſtre rec vers le Aiẽ de ſon faur returne. Per que le 
Sicut alias iſſiſt a Uica recoꝛder la ꝑpoł, ec. | 
W Ilt poꝛt᷑ LAſſiſe ds John ꝑ un ſomm̃, c 68 Rich. ꝑ un aut ſomm̃ de la moꝛt Rob ſon frere. 36 
C Gain. Þ John de ſa tenicte vouch a gart᷑ un Geffrey, &. þ Rich. il diff q Wilt ne duiſt Mortdan- 
IAſſiſe av 2 car il diſt « il Mm porta un Aſſiſe de novel diſſ.ᷣs m̃ ceſty W. æ aut᷑s, æ miſt en view m̃ ceſter. 
ceux teñts, & diſt q̃ il reẽ ꝑ ver dict vers luy, p 6 qu il futt trove diſſeiſoꝭ, & Teftate 9 Rob. aboit fuit 
mene perenter la diſſeiſin © ſon recoy. Et dbomus jugem̃t, g il deive de tiel estar Aſſiſe avoir. 
C Pole. Quãt a? vouch John, noꝰ voꝰ diomꝰ q̃ il ne (er my reſceu de vouch: car noꝰ diomꝰ q J. m 
kuit le pꝛm̃ q abataſt en les tefitz aps la moꝛt Rob. nfe frere. Jugem̃t tc. quãt at plea Ric vo 
voies bñ comet ils ont con? Rob.nre frere moꝛuſt ſeiſi, c il noꝰ pled en bark ꝑ reaſon dun reẽ q ſe 
tailla ꝑ reaſon Hun diſſ.fait a luy en la vie Rob. a tᷣdiomꝰ no? qͥ il ne fuit þ dil, en la vie Rob. ne 
[8] a nul tẽps avãt ſa moꝛt. B ]Peſt. C Baſſet. La diſſeiſin futt trove vers vo? m̃, ꝑ q c tiſue de CB. 
plea ne ſe puit pᷣndze le qͥl tuit ſeiſi ou non. ¶ Ston. Non ſur la diff. iſſue ſe Þnd2a p, eins ſur — 
la tẽps de la dill. car tout ſuit Rich. diff, aps la moꝛt Rob ſur gl diff. il reẽ vers Wil, unte W. 
avera Aſſ. de eſtat q Rob. avoit quãt fl moꝛuſt, #c. C Baſſet. Dog ne fuiſt p le fait Rob meant 
code nous avomus diſt? ꝛeſtqͥ ſi, æc. ¶ Hill. Nous diomus que la diſſeiſin ſur quel Ric ret fuit fait 
apes la mot Robert. Pꝛeſt c. C Baſſet. En la vie Robert. Pyeſt et. | | 
Ota,q en BakleRoy fun joint feffte diff. Yauf,p q il poꝛt᷑ TAMtladiſſeiſin trove. er qͥagard 37 
fuit, 9 il recovera la moitie a tenir en ſeveraltie, cc. © cet jugement ad eſte vem avat ces Nos. 
heurs des pceners tenants en comon, la ou kun difſeiſie kaut, &c. Quære. P 
J Ohn poꝛt᷑ ſon bfe d Accompt 6 Wilt & Ric, det tẽpz 9 ilʒ fuerõt recev3 de ſes detiets,tc. & ils 38 
ne viẽdꝛẽt p, p q tExigend fuit agardb 6s eur,+ puis W. viẽt cies, c ſe rẽdy & trova meinpiiſe pr. 
deſtre cya ſon jour, tavoit un Su ꝑſedeas af Ac, c ore a ceſt jour le Aſẽ reto q Ric fuit utlage, © 
W. viet p attomey p gart᷑ de la Chant. Et C Gain. diſt p John, q il voleit ſuer &s W. æ diftq en 
cẽ cas il ne puit p eepattomey, æ Þcq il ne viet p, no? pꝛiomꝰ Exiged ſur lux iſſint q les Coũties 
ſoiẽt accoũts, æ auxi qſes meinpners ſoiẽt pꝛiſe, ec. aps la Court viſt q la gart᷑ de fattomey ne tuit 
Þ accowit at oꝛiginial, cc. ¶ Parn. Comet q Wilt ne vitt p,vo? ne deveʒ en Tcas plus ouſtre ſuer, 
det heur q vt᷑e ſuit ẽ amoztie Gs Ric q Eutlag{,p tãt eł eſt amoꝛtie vᷣs kun æ Vaufzcoe ent cas ſi R. 
fuit mont, le bt᷑e abatera vᷣs kun c kaut, t. ¶ Gain. Jl n tp moꝛt icy en ẽ cas c6e en cas ou jeo uſſe 
accio 6s ij. jeo puiſſe recover vers le un, æc᷑e bart᷑ ṽactiõ ᷣs x aut᷑: car ſi jeo uſſe acciõ de det vers 
fi. poblig{ la q il la ql ilʒ dediẽt, æ trove ſoit q Teſt le feit kun « nemy kaut, jeo recobera vers tun 
E nemy vers kaut᷑. Auxi ꝑ decea, c. Et oveſq; 7 ceſty q ẽ utlagꝭil ſe puit rẽde ꝑ eſtate e noꝰ auero⸗ 
m? ſute vers luy.C Sch. C'eſt la plus font reaſon q̊ puit eſtre encõtre vo?, Þ T qͥ ꝑtas voꝰ poez aps 
ur cẽ og. aver vt᷑e ſute vers Ric, il neſt p reaſon qͥ W. ſoit mis a reſpõð ole, ct. ¶ Ston. Si le 
kg ozedfſcontiau vers run & rauf, & aps p foꝛm̃ veł ſtatute Ricſe rendꝛa, per quel Ley freit 
home pces vers W. de luy faire venir a reſpondt᷑ enſemblement oveRic? C Stouf. Sir, g il ne 
ſoit p en cas deſtre eid per le ſtatut, il demurge donq; a la Common Ley. 
5 II pozta ſon bꝛiet de Treſpas vers John de Eyerwike, Robert de F. & Rich. de C. ces 33 
* ſuy vers John quel fitit mis en Exigend, per que il ſe rendy & troua maiupꝛis bee a ſon Treſpaſs. 
jour, & avoit te Superſedeas ak UiT7 gc. & vers Rob: & Riẽ F proces fuit ſue per r Grand diſtres 
tanq; a ceſt jour: Rob. viẽt, mez Ric ne viẽt p, c un viẽt q avoit a nom̃ J. de Exerwike, ia q le 
pleintit᷑ coũtaſt vers luy. Et ¶ Stouf. diſt p le pk q gang e de Everwike, ne fuit þ teluy 
]-versque fl ſuy: car il dit q celuy quiſe pfre ed a nom J. Arnalde. ¶ Parn. At Exigẽd cefty q it 
Pere oꝛe uit receude ſoy rẽdꝛe adõq; cõe celuy 6s que le bfe tut pont, æ ꝑ tat a oꝛe il ad jour. ¶ Stouf. 
eo n ay afairede ſon red: tar jeo n avoꝝ mp jour adõq; de coumt᷑pieð ſon rẽdð: © oveſq; Tjeoſcay 
Ren, quel nẽ p merche en rok, car celuy que Nreby eft m̃ cety que ſe pꝛotte ode, ec. æ nous 
dion? quel eit alfpſo. ¶ Farn. Aoꝰ abes ty Rob. que viet pla Grand * 3 
| | 9 13 up 
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41 De Termino Trinitatis 


luy? Per q ¶ Stouf. coũta s luy p ł pł, æaſſigñ qle teũtʒ ſe ſiſt deins la City de Exerwike, fur 
r viẽt le Bailk de la Cityd Everwike æ dba la conuſ, da lea, qc. ¶ Stouf ̃oꝰ ne deves lacoul. av: 
car voꝰ ne poes p teñ a dr̃t, p © q en vte Court ꝓces na te puit p fait vᷣs ceux q ne veignẽt þ, ſur 
un oxginal plea ne puit p etre tenꝰ tiẽs c auxi en la Court de la frãnch. ec, aps W. fluit nõſup cc. 
40 A pleint fuit fait de xx. . de rent᷑ oveſq; les apptenaces, æ le tenãt des tenem̃tʒ, dont fuit ſupp 


— la ret᷑ eſtre iſſãt, viẽt ꝑ attomey,q diſt q les tritz fuerõt hoꝛs de ſõ tc, t. da jug] 8 il ſans 

ffpfecialtie, c. æ le pł viſt q les teñtʒ tuerõt deins ſõ fte. Pꝛeſt cc. ꝑ Aſſ. q Ad. fuit eis. ¶ Schard. 

les chargea a dire ou qͥ les tefitz fuerot hoꝛs de (of ou deins ſõ fte, es ils trovaſſẽt deins ſõ fe, j 

ils duiſſẽt dire a s q̃ux dam̃: car il diſt q il ne duiſſẽt a enautre le A! il lay diſſeiſi ou ney,Þc4 ils tuet᷑ a 

iſſue ſur tertein point hoꝛs de point d Aſſ. & p tat g il paſſ. encotre la tenãt ſir le point, la diſſeiſin 
(era tenu a nient dedit, xc. Vide, & quære: quia cõtrariũ ſæpius videtur, & . & aps le pt fuit nõſuy. 

41 Ms qui fuit la feme le Count de Kent,faiſtbfe vs Riẽ de Bikimore & Anaſtace ſafeme, 

Scir. fac. 4 aſſav ms $'ils ſcavoint ries dit p q eł ne duiſt execuciõ aver de la tierce pt de la moitie 

dek maner de Lilleborũñ la q̃l eł recob Wilt de Lilleborñ p un bte de Dower.Et Rob. & Anaſtac vt- 

endꝛõt ꝑ attoꝛney, qui dða oy de bre, q fiſt mẽciõ q Marg. debãt ces heurz avoit ſuy un Scir fac. 6g 

Wilt 6s q er recob, c le Uic retoꝛna, q Wilt fuit mort, ꝑ q cr (uit un aut᷑ bt̃᷑e a garũ Rob. + Anaſt 

ſa fem̃ coe tert᷑ tenãts, le ql bre le Ai retoꝛna qu il made al Bailie de tiel frac q riẽ ne fiſt,p4 le 

Non omittas propter libertatẽ iſſiſt, & le Ait ne ret᷑ nul br̃e, ꝑ i ceſt bt᷑e iſſiſt, + oꝛe eſt le garniſyme 

telmoigne: & aps ils dderunt oy de reco2d, quit leu ij votlet, & Wilt ᷣs qui le bt̃e fuit ſuy, vient 

ꝑ attoꝛney e rendy dower a Marg. Et aps ¶ Trewod. da oy der alt᷑s bt᷑es, q fuer ſues avat.C Parn. 

Ao? aves a fait᷑ de ceux bt̃es: car vo? n aves unq; jour a nul alter bt̃e foꝛſq; a ceſt bre, æ ceſt bfe 

eſt gart᷑ dek recozd 9 vo? aves oy, c. ¶ Frew. Ceſt br̃᷑e n eſt p gart᷑ ſimplem̃t del recoꝛd, eins 

oveſq; t des aut᷑s bt̃es.q̃ fuet᷑ ſues avãt, a s qur bt᷑es il y avoit agꝭ fait. 5. le Nõ omittas propter li- 

bertaf, ꝑ q il beſoigñ i no? eiomꝰ foyer de ceł b̃᷑t: auxi cõe en cas un Præcipe quod reddat ſoit 

poꝛt vs moy, & le Uic retoma le bt᷑e tarde, pq la ꝑty ſuiſt bt̃᷑e hoꝛs de Rot, quant jeo viendꝛa en 

Court, jeo ava oyer det pam bt̃᷑e, c unq; jeo n ay p jour a ceſt bt᷑e. Auxi ꝑ de cea, #£. ¶ Ston. Jl 

neſt p ſemblabY : car en le cas q̃ voꝰ aves mis, le im bt᷑e eſt oꝛig. de tout, meʒ icyle recoꝛð eſt 

Nig. pq reſpondes. ¶ Trewe. Sir, no? diomꝰ q Marg. ne doit execuẽ ab: tar no? diomꝰ q̃ la 

jour de cet bfe de Do wer purchac, æ ans « jours avãt, Rob. & Anaſtac ſa feme tiẽdꝛẽt m les teñtʒ 

jointm̃t ove Wilt p joint feoffernt fait a Wilt æ Anaſtac tancoeer fuit ſoł᷑; a av æ teñ a eur & a8 
heirs du coꝛps Wilt ifſants;# tiel eſtat cõtinuerõt aps le bfe purchaſe tout la vie Wilk, & vo? diomꝰ 
ouſte 9 Wilt fuitmort avat le jug. rendy en le bre de Do wer. Et ddomꝰ jug. 8 il deiveerecur av. 

C Ad. Ug? ne ſeres p reſceu a dire qWilt fuit moꝛt al temps der jug. rẽdy, der heut qͥ le reco2b | 

[ B] voetzql-fuit adonq; p CB] attozney, t. C Trew. Ee il q noꝰ ſerom? reſca dif q W. fuit mot B 
le jour del rẽdue, il eſt en voꝰ: & no? avons dit alt᷑ choſe de la bart de execuẽ, «c. p q rũdes a t. 
Et C Parn. iſi{,denpler p Marg. lẽdemaine Robert & Anaſtace fuet᷑ dhes, c pᷣt᷑ q ils fuet ac- 
codes 13 ne viendꝛent p. Per q execuẽ fuit agard a Marg. Quære, 8 ilʒ uſſent demurt᷑ ſur four 
pam pr, ſi Marg. uf ew erecuc de la moitie des tenem̃tʒ ou non, þCc qͥ la moitie adonq; fuit a Wilt : 
mez1e be fuit abatabl p 79 il n avoit fi non joink ove tes auts, «c. 

432 E tenãt pleden bart d Aſſ. en tiel mani, & dit q le pt Men le leiſin un Wilt qui eſtat il ad, p 
Aſſiſe de ceſt chartt᷑ dona grant æ confirma m̃ les teũtz a luy & a ſes heirs a touts jours, & oblige 
no. dil. jp ę ſes heirs a la gart᷑ a Wil e ſes heirs & a ſes aſſignes, æc.ædiſt ouſtf q s il ſuit empled dim 

eſtrange, il ſeroit ten? a gart les teñtʒ come aſſigne Wil r. Et demand jug{ s il doet Aſl. avoir, E 
miſt auãt la chartt᷑ le fait daſſignem̃t. ¶ Baſſet. Diſtes coment vo? eſtes łaſſigũ WII. ¶ Parn. 
Tay mis avit fait a la Court, q teſm̃ q jeo ſuy ſon aſſigne. ¶ Baſſet. Le feit ne ſciet pler, x vsꝰ 
deves pleder de vre bouche, & a darrain la Court luy chacea a dire comet il fuiſt ſon aſſigne. 
C Parn. diff q W ilf luy avoit done les tenitz ꝑ feit ql il avoit mis auãt. ¶ Baſſet. La ou vous 
diſtes q keſtate, qᷓ vo? aves en les teñtʒ, eſt deł done Wilt, a T diomꝰ no? q vo? no? diſſeiſies de 
m̃ les tefitz. Pꝛeſt ꝑ Aſſiſe. C Parn. Ceo n eſt my pleap avoir HAſſiſe, pq il vo? coviẽt reſp a 

\  bfefeitdemeſn fait a Wilt. ¶ Baſſer. Aoꝰ n'aves p avãtage du fait fait a Wil? fi vo? ne ſoies ſon 
aſligne. Per qͥ il me ſuffiſt de voꝰ tra bl. p plea, cc. C Parn. En qͥl maner 5 jeo ſuy fon aſligne, del 
heur q jeo ſuy tenãt des tenitz, jeo av pt de vo? barrer. ¶ Baſſet. Uo? na'ves, nift pluis icy q de 
no? voneh. a garr. C Fara. Ceſt altre en cas de vouch. & de barf. Per q la Court chaceale pleint᷑a 

1 reſp a fonfaitdemeſnqil a it fait a Wilt. x il dit niet ſon fait. Pꝛeſt del abt. Et ali e contra. 

| 43 1 E tenat pleda en bart d Aſſiſe en tiel mañ: car il dit qͥ le pet le pleint᷑, qui heit᷑ il eſt, avoit 

di ., done les tentz a luy © aſes heits a touts jours, c obligꝭ luy & ſes heirgg la gart᷑, dont g il 

1 uit enpleve qc. il leroit ten? aluygarf. Et dba jugem̃t, e miſt avãt la chart? q teſm̃, c. C Parn. 

= L eſtat,qvo?avies en ceux tefitz p nfe pere, fuit a tme de rxx. ans pT fait endẽte qͥ cy eſt, & la 

charte, de {1 il pt,fuit fait enſuftie det ime, iſſint q la ſeiſin fuit liꝰᷣe p le fait endete, +nient p la 

chte, iſlint q aps le me paſſeno? entram? & ſeiſis fuim? taqz p vo? diſſeiſis. Peſt vet avrer per 

Aſſiſe. Et miſt avãt le fait endete q̃ teſm̃ le me, ac. ¶ Trew. Tat amount 9 ries ne paſſa pla 

| chte. Pꝛeſt der avrerq i, Et tAlliſe fuſt piiſe + charge, le gl la ſeiſin fuit livere p la chte, ou n 

le fait endẽte: & aps revint a dire lour verdit, æ le pleint᷑ fuitnonſup; ec. | 

3 42 * A Lice qui fuift la teme William de F. pozta ſon-bfe de Power vers Antony de Lucy, & fiſt ſa 

| - Dower. /; de de la tierce part det manoꝛ de F. &c. ¶ Parn. EY ne doit dower aver: car nous 


vous diomus, que William fon baron dona m̃ la maitie det maner a Antony pur altres te- 
nements en eſchange que il reſcenft de luy en FEveſche de Dureſm̃ en Bulreton, Deg queue 
tenements er reſceuſt ſon dower apzes la mozt William ſon baron, 6 huy ceo jour eſt 1 — 
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demanvons jugem̃t, ſi eł ves altres tefitz deive domer ab. ¶ Trew. Aoꝰ aves conu la ſeiſin ne 
baron tiel q dower no? puiſt, & c qͥ vo? allegges de no? barrer, eſt la ou bt᷑e le Roy ne court p. de 
ũ ceſte Court ne puiſt avoir coniſ. Per i no? demãdons jugem̃t, e piomꝰ nte dower. ¶ Schard. 
Sil ſoit ifſint cõe il ad dit, fl entende @ vo? na des ꝑ dower, c ſi voꝰ voiles, vo? poeg conuſtre ii 
eſt iſſint, © demurt᷑ en jugem̃t ſivo? ſeres ꝑ tat ouſte de dower: ou vo? poes dedite, æ donqs chera 
en avilem̃t de Court coment ceſte Court ſera apꝛis de t̃:q jeoſcay biẽ q j ay view ciẽs q lem conter⸗ 
s © pleda la dower dune feme, ꝑtãt q eł avoit reſceu ſon dower des teñtz pu en eſchãgꝭ, 4 uncoꝛe 
ies tenem̃tʒ fuet᷑ en Ireland, le plea accepte p barre. ¶ Trewod. Sit, ſerumꝰ no? ouſte de dower, 
valleg{ q no? uſſomus reſceu dower vez tefitz pas eſchãge en Gaſcoigũ ? Q.d. non. © Schard. St 
vous fuſſes en le cas, vous purres aſſaier: car vous n eſtes p en le cas a ox. Per q rñdes a t q̃ il 
ad dit, ou nous le tẽdꝛomus a niẽt dedit de vous. ¶ Trewod. Ek n ad riẽs en dower des tenem̃ts 
reſceu en eſchãge en Bulreton. Pꝛiſt der abᷣrer cõe at᷑ devomus. ¶ Parn. E contra. Et credo, i 
kaverrem̃t ſera pꝛis ꝑ gentz det Countie de Northumbr qui ſont pluis pꝛocheins a la franchiſe de 
Duriſme, coe ſovent ad eſte view avant ces heurs. 13 4: . 
Ota, q un Recordare fuiſt ſuy ak Uicont de Devonſhire, de remuer un plea de pꝛiſe des abs, 45 
q fuiſt en la Court le Countie deDevonſhire, a P. & le bfe fuiſt retoꝛnabł a ceſt jour, le Not. 
Uicont retoꝛna le bt̃᷑e Tarde, & les pties ſe feſoiẽt eſſoiñ a ẽ jour : mes Þ t qͥ il u pavoit p cieins, 
p t q̃ la pol ne fuiſt myreco2d, eins demurt᷑ en la Court de P. come avant, le eſſom̃ fuer quaſſes. 
Per q kattomey le pleintif pꝛia un Sicut alias à Uicont de remuer la pot, æ ar commecem̃t il tuſt 
reſpond del Court q̃ il nel aveit p, eins qu il duiſt ſuer un novel oꝛiginal 8 il voleit, © ar darrein 
le Sicut alias luy fuit grant. | 


— th. 
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ters: & fiſt ſa pleint de tant deterf, ac. C Scot. Uous aves cy touts foxſpzite Ric q voug tie de 
dient ꝑ lour Bait, q ils n ont riens, ne nul tozt n ont fait: c vous aves icy Ric q reſp cõe e 
tenãt dez teũts, æ dit qͥ Aſſiſe ne doit eſtre:car il dit,q teux tents fuer en la ſeiſin un Roger ; 
de F. Chivaler coſin Ric heir il eſt, le ql Roger lefſa meſme les tefits aun Robert, atenir atout 1 
ſa vie, ſavat la reverẽ a luye a ſes heirs, le ql Robert aliena m̃ lestefitz en fe a un Thom, ſur f 
Il alienacion ceſtuy John i ſe pleint clatmãt eſtre heir Rog. ꝑ my Wilf ſon pere, le ql William 
[B]fuiſt baſtard, entra ſur LB] kalienacion fait en tte, per Rich. coe coſin © heir Rog. le leflo2 entra CB] 
ſur kalienacion fait en fte « Fentrie John a ſon diſheritance,+ ouſta John. Et demãdons jugem̃t, 
il deive de cer eſtate Aſſiſe avoir, ct. ¶ Pole. Nous feſomus pꝛoteſtacion, qnous neconifom? 
p q Wilf fuiſt baſtard, ne q Ric ſoit heir a Roger, ct. vous diomus q meſme ceſtuy John Van ſiſme 
le Roy q̊ ore eff, poꝛta un Aſſiſe de novel diſſeiſin en ceft Countie devãt tieur Juftic, æ fiſt pleint, 
cc. t miſt en view meſme les tenem̃ts oꝛe mis en view, iſſint q ſur vvit il rec les tenemts vers Rob. 
a q il ad dit q Rog! leſſa, æ 6s Thom a q Robert duiſtf avoir alien, ct. a ql teps ceſtuy Rich. n'a- 
doit riens en les tenem̃ts, ne uncot ne avant. Per q̃l jugem̃t John fuiſt ſeiſi c (on ſein continua, 
tãqʒ oꝛe aps la Paſchæ q Rich. & les altres luy diſſeiſeront. Et pꝛiomus 1Aſſiſe, & n entẽdomus þ 
q a nul ries q̃ il ad diſt eiomus meſtt᷑ a reſp, cc. ¶ Parñ. Il ad alleage un jugem̃t qͥ ſe tailla vers , 
eſtrange, le ql jugem̃t ne enurera a nul altre effect foꝛſq; luy remitter en la poſſeſſion q il avoit 
avat: © il poiteſtre q la poſſeſſion 9 il avoit avat fuit cet poſſeſſion ql nous avomus conu, de Ul 
poſſeſſion il ne doit Aſliſe avoir enconter t 9 vous avomus dit. Per q nentenvomus ß qu il deive 
uncoze Aſfiſe avoir, ec. C Pole. Per vre dit demeſn vous aves conu q Thom avoit eſtate de 
fraktefit 6s touts, foꝛſq; £s celuy a qͥ le reſion fuiſt de dꝛoit, + quat John recover 6s luy, il ne 
puiſt eſtre entendu q il ne recover eſtate de fraktefit, come celuy q avoit doit a rec, de dl doit il 
ne doit p eſtre ouſte, g il ne ſoft ꝑ jugem̃t qͥ fe taile vevᷣs luy. Per q nous ddomus jugem̃t, c px- 
omus 1 Aſſiſe, &c. © Schard. Donq;; vous ne dedites þ ĩ᷑ qͥ il ont diſt, ceſtaſcavoir q larevc fuiſt a 
luy, £ qͥ calienatiõ ſe fiſt en fte, ſur qͥl alienat John entra enclaimãt eſtre heir per my ſon pere, la ou 
ſon pere fuiſt baſfard, & niẽt areſteãt t᷑ qͥ vous abes tAfliſe, Þ T9 vous recoviſtes ꝑ jugem̃t, ec. 
¶ Stouf. Jeo n ay meſtt᷑ a cõuſtt᷑ nul ries qͥ ils õt diſt, eins il me ſuſſiſt de moſtrerq jeo avoy eſtate de 
frankteñt, æ Cay jeo fait p le retoby, æc. ¶ Parn. Per ite ret vous abes eſtate de frãꝶtnt vs ceur 
qur vs vo? recoveriſtes, e nemp $910? q̃ auomꝰ title de dꝛoit cc. cõe en cas fi vo? me diſſeiſies, 
vous aves eſtate de fraktefit vers touts foꝛſq; deversmoy, & ſi vous ſoies ouſte ꝑ un eſtrange © 
vous rec vt᷑e poſſeſſion vers luy per Aſſiſe, uncoze jeo vous puiſſe ouſtre, © tout poꝛtet᷑ vous IAſſiſe 
verg mop, vous ne rec riens. Auryp decea. ¶ Stouf. N eftpleintif, & s il voldza plus dire pur 
haſtier ſabuſoigne, il puit faire, car altrem̃t il fra velaie,ec. C Pole. En © cas ſon plea ne puiſt p 
'eftre pits en bark, 8 il ne aſſignaſt paivitie de ſank entt̃ nous: mes oe il nous fait tout eſtrange, 
car il ad ditt q William noftre pere fuiſt baſtarv. Per ũ tout voldꝛomus nous traverſer ſon bark, 
coe a dire q fl fit mulier, nous ne ſeromus ja le pluspes a noſtre rcoverie: car tout ſoit il trove 
All kult multer, per tant n'eſt gas move qͥ il fuitle fitz Wilt. Perq #c. C Pariſi. Uous dites mal: 
tat ũ vous poies maintefi'q Wilt fit numier, vous leres entẽdu heit W. le leſſoꝛ, eiffint la rever- 
Lion a vous, er, Etpercagfiinoug uſſomus viſt q Wilt fuit le fitz Walter, nous ne uſſomus p eſte 
3 lup baſtarder, t p ceo que nous luy vonamus pere, cc. æ apes John ſuit nonſue, ex. 


ere, 


Fe de la Wodehalt pozta un Aſſiſe de novel diſſelſin vers Ric dela Wodchal? & pluſozs au- 1 
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Waſte. | 


Quzre, pur tea que | | 

e leplea ne fuit p bart᷑, mes il ne fuit p challenge, cc. | | 
N Wilt pozta ſon bfeve Waſte vers John le fitz Mabil?,« aſſigna que fl avoit fait waſte des 
teñts qu il tient a ſa vie de ſon leas demeſn, #c. C Pole. Lebfe voit,Johannem fif Mabilt, 
la dio mus nous que la mere John avoit a noſme Hawes. Jugem̃t du bre. C Aſh. Nous volumug 
maintener nfe bte: car nous diomus que ite mere avoitia nolme Mabilt. Preſt cc. per que Pole 
weiva kexcepcion, & diſt q la ou il lupÞp le bfe, que Wilt ſole leſſa les tefits a John, la dio- 
mus nous que W. & Aliceſa feme lefler les tefitsa John. Jugem̃t du bt᷑e. C Stouf. Tiel puiſt le 
leas effre, tout fuit il fait p Wil?.+ Alice, lebfe eſt bon, ce 8 il uſſent leſſe ꝑ feit en pais: car adoqz 
tout ſef ajuge en Ley le leas le baron: Secus ſi le leas uſt efte fait per fine, per q 8 il voit abatre 
mon bre, il doit mnt̃᷑e le eit tiel per q mon bfe doit abatre, #c. ¶ Schard. Nad diſt qͥ Wilt & Alice ſa 
feme lefſef, ꝑ qͥ ſon plea general ſet᷑ entẽdu ſolonq; t᷑ q ve Ley le leas puiſt eſtre fait p eur deux, 
gil ne veigne de vous en ſpecial comẽt le leas fuit altre, æc. ¶ Stouf. Dites donqs l eſtate il ad 
en les tenem̃ts du leas W. & Alice, en fte, ou ſolem̃t fraktefit, iſſint q no? puiſſomꝰ eſtre apꝛis le q̃l 
ſon plea ſoit ſolem̃t de bt̃e ou en bart᷑ daccion. ¶ Schard. Quathve pled en abatem̃t du bre quant 
a la tome, il ne vo? doꝛra bon bt̃e, eins vous deves pꝛẽdꝛe vt᷑e bt᷑e ſurvrematter aury come vous 
entendes, & apes quant vous aves pas vr̃e bre accowant ar leas que il vous dona, adonq; aflez 
per temps puiſt il dire quel eſtate il ad en les tenem̃ts, ou en auter maner rũder a vte accion. 
C Stout. Nous diomus q̃ la reverẽ de ceux tefits apzes la mozt John eſt ſolem̃t a Wilf, ſans Tq 
Alice nad riens en la reverc. Pꝛeſt 8 il voit dedire. Et ał waſte 4 nous luy ſurmettomus il ne rñd 
nient. Per q̃ nous domus jugem̃t, æc. ¶ Hill. Nous diomus q Wilt æ Alice ſafeme nous lel⸗ 
ſet᷑ les tenement : & vous diomus outre q at teps det leas, Alice n avoit joint eſtate en le frak- 
teñt ove Wil. Jugem̃t du bre, #c. ¶ Stouf. Ancoꝛe vfe plea n amount a nient plus qͥ ne fiſtade- 
vant: car jeo dis q comet q Alioe euſt eſtate en les tenem̃ts al temps der leas, ſi le leas fuit fait 
per fait en pais, tout fra entẽdu en Ley le fait le baron, & la reſion ſolem̃t a? baron c a ſes hfs, 
ec. ¶ Ston. Ji faux vfebfe quãt a la matter. Per q ou vous covient mainteñ vt᷑e bfe per ad 
rement, ou mre fait ſpecial que doit mainteñ le bt᷑e nient contriſtãt c qͥ il ad diſt: & vous eſtes 

pleint᷑, æ ſi vous ne voiles plus dire, vte plea ſef, æ vous averes jour outre, cc. 
Nhome, qͥ avoit pduſa tert᷑, ſuiſt un bt᷑e de Diſceit, & per ſonbre fiſt garner un WU? coe 
tenant de la fre, a qͥ celuy q avoit recovet la fre avait alien, c aury celuy 9 rec la tre. 
C Hill. La ou il fait garner W. coe terretenant, la diom? no? qu il n ad riens en les tents foꝛſq; 
jointment ove Alice ſa feme, q n eſt p noſme-en ceſt bt᷑e. Jugem̃t de bre. ¶ Gain. Per ceſt bre 
nous ſumus daͤtteindꝛe veioꝛs & parnoꝛs. Per q no? pxomus q vous les examines, & apꝛes vous 


a tommencement il accepta le plea en bart, 8 fe fiſt title, æ apꝛes il pleda 


poies fait᷑ T q vous veies qͥ B ſoit a faite. ¶ Hill. Maner du plea eſt, q quãt hõe pled en abatem̃t (B 


de bre, q cet point ſet᷑ pimes termine, mes ozente plea eſt en abatement de bfe. Perq hoe ne ira 
my a? examinem̃t avãt T q hoeſache q ceſt bt᷑e eſterra, ou non. C Ald. Si ceſt bt᷑e s abat᷑ ꝑ ker⸗ 
cepc det᷑ jointenãcy, dogs hoe ne ira my ał examinem̃t. + 8 il ſoit trove ſole tenant, celuyq ſuiſt le 
bre eſt a ſon ppoſe, p T qu il ad mis fre encontre fe, #c. ¶ Gain. Si jeo uſſe pozt mon bfe vs luy 
q rec enterleſſant le tenant, mõ bre eſte alle bon. Per q tout luy jeo nolme en mon bte, il ne doit 
p abatre mon bre, cc. C Schard. Tout uſt efte vt᷑e bfe bon 8 il n euſt p eſte nolme, ne p quant 
quant vous raves noſme en vt᷑e bt᷑e come tenant, il covient que vous le puiſſes maintefi. C Gain. 
An des veioꝛs eſt venu per retome de Nic, nous pꝛiomꝰ qͥ vous le voileseraminer. ¶ Hill. Celuy 
que eff venu cea, n eſt þ m̃ la perſon q fuit veioꝛ, coment que il pot tielnoſme « ſurnoſme, eins eſt 
Dun auter Countie, æ il n ad nul fre en le Countie ou la tre eſt que il recovet᷑, mes il ad un q̃ port 
tiel noſine © ſurnoſme en tiel vil en m le Countie. Per que vous ne deives p aler ar eramine- 
Mt de ceſtuy, #c. C Gain. Nous volumus mainteñ que Wilt eſt ſole tenant. Pꝛeſt cc.æ cet ſert 
a tout. C Hill. Cela ſerta? plea Wilt, mes per tant ne ſef p celuy que rec la terf,que eſt noſme 
en ceſt bre, atteint de la deceit. Per q il coviẽt aler al examinement,#c. C Schard. JI neſt p 
ifſint : car fi vous tenes a vt̃e plea de jointenancie, vous mettes vfe tert encontt᷑ bre, car ce- 
ment que il ſoit trove, home ne ira my ak examinement, ec. Per que Hill. waiva Vercepcion 
de jointenancie, © diff come devant, qu il ne ira my at examinement ceſtuy quefuit venus Rati- 


one ut ſupra. Per q la Court examina celuy que fuit venu, 8 il fuit de? Countie ou la fre eſt que 


Aunuitie. 


Fuit rec, ou 8 fl avort fre en le Countie, æ fl dit que non. Per q la Court diſt a celuyq ſuiſt le bt᷑e, 
qu'il duift ſuer de fair veñ celup quit de > le Countie, ec. pont tiel noſme æ tiel ſurnoſme, ec. 


After Robert de Wirceſtre port ſon bfe d Annuĩtie vers ł Abbe de Oſenay, c demanda xvj.li. 
que arrere lupfuef dun annuel rent de xl. 5. « diſt que un John jadis Abbe p2eder cc. P 
aflentde ſon Covent, le Lundypꝛochein ames le Feaſt Saint cc. Yan pꝛimier, granta mm annuitie 
a m̃ ceſtuy Rob. a paier à 8 ij. termes de łan.5;. Ia moitie a la Feaſt Saint Mich. & Yauter moitie a 
ia Feaſt der Aſcencion: de il annuitie il fuit ſeiſi, tãq; a vitj. ans devãt le bfe pᷣchace, qᷓ ceſtuy abbe 
kad ſuſtrete, #c. E miſt avat teſpecialtie, æ la date fuit Quarto Idus Februari * gry le Roy 
i dee eit, g la date du bfe fuit le x. jour de July ran ix. de Roy q ore eſt, ele feit voleit, q Baſter 
Robert Præſtaret Abbati & Conventui anxilium & conſilium, #aury'9 il fret q Abbe abet un ac- 
qutt᷑ de F. certein tefitz, ou il luy defend de plea & toſtages touchants ceux tenements, æ g il 
ne falt, que ł annuitie ceſſeroit. C Stouf. N an count; que il fuit ſeili vek annuitie, æ ad diſt ouſtre 
que kannuitie per viij. ans avant le bfe purch.æ le feit qͥ il ad mis avant, pꝛove 2 


| it arrere 
le keit fait 41a date du bre, iin v avoit nient plus de temps fozſqp tantſolement vij. ans, iflint 
count nient gart᷑ per le ſpectaltie. Jugement, fi a tiel count deves eitre reſceus, C an 


| 
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1a teſans del keit & de la date du bfe, il y ſont viij. ans, © un jour der payment outre.. Per q nite 


count eff afſez bon, ec. ¶ Trew. Il n eſt pas iſſint: car per teſpectaltie, quel vous aves mis 
avant, & auxy per voſtre count vous m̃ aves move q le paimer 17. iiitie kuit 
a la Feaſt de Saint Michael ꝑochein àpꝛes la confecc def feit: car le pam jour vet payment ſera 
entendu tiel jour que pzimes eſt noſme en Teſpecialtie. ¶ Schard. En un bfe de Debt la du 
robligd eff mis avant, il eſt ifſint aury come vous aves diſt, mes de chole que eſt annuel il ett au⸗ 
tre: car ſi un auter jour ſoit pluis pꝛes a la feſans deł᷑ eſpecialtie que n eſt ceł jour que łeſpecialty 
voit, que le payment ſe fra a cet jour que eſt plu{ ꝓchein il pra entendu que la payment punies 
ſe fra, cc. C Trew. L eſpecialty ne p2ove pas que fannuitie þra pay avant cer jour que k eſpeci⸗ 
altie voit que le payment ſe fra. ¶ Ston. Si Abbe at jour del Alcenẽ ꝓchein apzes la feſang 
de? keit, pataſt Vannuitie de gre, dong; eſf ſon count veray. Per q ec. Sit, tout tuit il qu'ilpataſt 
a ceſt jour, il nepuit effre entendu foꝛſq; le payment det pꝛimer jour que le rent᷑ eſt due: car ii jeo 
pay ma rent᷑ avant le jour del payment, cela ßra accompt en lieu le rent que duiſt eſtre pay at jour 
que le rent eſt due, ec. ¶ Ston. Riides ſi vous voiles, nous ne volumus pas abatte le count. 
C Trewod. Untoꝛe jugement, car ſon count eſt ſimple cc. & keſpectaltie voit, qu tl luy treit as 
acquit᷑ de Rich. de F. cs il ne freit que interim kannuitie ceſſereit, æ il n ad p diſt en ſon count qu il 


lup fiſt avoir Vacquif. Jugement de count, car Fannuitie n'eſt payable tanque il eit att qu il eit 


racquif, #c. ¶ Parñ. Si vous n eies p racquit᷑, vous le poies dire per voy de reſpons, æt. cat jeo 
ne doy Þ dire en mon coũt choſe q chiet en avãtage de voꝰ ql choſe vo? poies dire ꝑ voy derũg, c. 
C Trew. En cas au un annuitie vous eſt grant a commencer maintenant aps keſpecialtie kan⸗ 
nuitie doit eſteinder ꝑ certein cauſe: cõe {i vo? me faces tiel chole, en tiel caſe vt᷑e count ſet᷑ ſimple, 
ct celuy qͥ voit eſteinder kãnuitie, il ne pledꝛa ꝑ voyde reſpõs: mes en caſe ou fãnuitie n'eſt p grãt 
foꝛſq; apᷣs Cc q vo? eies fait tiel choſe, en tiel caſe uo? deves count tiel choſe eſtre fait, car Yanuitic 
n'eſt p payable avat ẽ q cer choſe ſoit fait, «c.:C Parn. L eſpetcialtie n eſt p ttel aury come vous 
ples: carteſpecialtie voit,q lãnuitie eſt grant, æꝑ tat maintenãt due, æ puigaps telpecialtie voit, 


g il ne fait tant, cc.qͥ Vanuitie cefſef, © iſſint viendt᷑ le plea per voy de rũs deſteindꝛe kanuitie, c. 


¶ Cain. Uncoze jugem̃t de coũt: car il ad cuũt q k abe grãta łãnuitie le Lundy ꝓchein aps le Feaſt 
de Saint Agathie fan pꝛimier, æ la date dek eſpecialtie uit Quarto Idus Februarii anno primo, en 
cer an Quarto idus Februar fuit ſur un arisdap: iſſint le coũt nient gart᷑ n eſpecialtie. Jugem̃t 


de coũt: car s il recoh eit oe, il aᷣeit tout tẽps aps erecucis der jugem̃t, niẽt areſteãt ⁊ il avett --: 


novel acciõ a recod un aut annuitle p oꝛẽ de m̃ reſpecialty. de cont ſo cot actomãt ax cpertaltyec. 


ut ſe pleint qRob. a tott paiſt les aus, nolmemt vj. boefes, tc. ¶ Ach. dos abes icp Rob. 
q avowa la pꝛiſe, cc. ꝑ la reaſon q un John tient [ B]deluy miles tenem̃ts p fealtie c p 
les ſer vic de xx. S. per an, per ſuit a ſa Court de C. de ij. ſem̃ en iij.ſem̃, des q̃ux ſervit᷑ Robert 


- fuit ſeiſi per my la main Roger pere John q̃ heir il eft, come per myla main de ſon veraytenant, 


EÞ Cq la fealty John & la ſuite tuerot arrer, & auxy la rent᷑ de vj. ans avant la jour de la pile, 
ſi avowa il la pꝛiſe de les vj. boefts p la fealtie de John arrere, æ þ la rent᷑ art᷑ de les ff. pam 
ans de les vj. ans, ec. ¶ Trewod. Jugem̃t de ceſt avowꝛy: car il ad avowe la pꝛiſe de les vj. 
boefes þ fealtie arret, & auxy p rent arref, & ſi nous purromus maintefi q la fealtie ne 
fuit p arret᷑, tout fuit la rent arret, il þroit reaſon q̃ no? ret no? dam̃ þ la toꝛceous pꝛiſe p la feal- 
tis arrer,la ou eł ne fuit p arret᷑: c oveſq; t p la rent᷑ arret᷑ il averoit retoꝛm de les beſtes entiers: 
flint ſur ceſt avomyy le jugem̃t ſet᷑ repugnat en luy m̃. Jugem̃t de ceſtavowyy ; car en avowant 
vo? duiſſes ad pcer la pꝛiſe. 5. p la rent᷑ arret᷑ avower de tant des beſtes, æ þ la fealtie atret᷑, 
tant des beſtes, cc. ¶ Par. Ceſt reaſon vous purres faire, ſi jeo uſſe fait a vom ſoleffit Þ kãt de 
rent arret̃, æ trove uſt eſte q pt de 1a rent᷑ artet᷑ æ pt nemy, & uncoꝛe retom̃ ver entier 
tc. ſans ceo qͥ le pleintif recovereiſt dam̃ vers moy. Auxy de ceſt pt, ec. per q fl fut 
erecepcion, tc. Per q Trewod diſt,.q la ou il ad diſt enavowyy, q Jobn tient de loy, ler 


. ij ne 
jugem̃t, ſur 
qJno? 
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De Termino Michaelis 
3 "N= Ota, ii en un hte de Colm: gelle tenant dit qu il n 'avoit riens en les tenemts Oro 
N de vir, la reverſion à un tiel, & pza-£cid de lun, & kei fuit graunk. Per q bref 
e Ef ff tent are join aue le tenant, e les veur a oe plederent en abaterſit du bre 
ſejlin, t a T.tyef reſceus, . 
TOs Fi one 5 Mortd. le tenant vouch a gart᷑ um tiel, £ le-demandant counterpleda ic 
voucher en tiel m : car il dit q le tenãt m̃ fuit ie paiſag abatift aps la mort fon krere, 
fl porta ceſt bre. Peeſt tc. Ele tenant E contra, & ade vient T Afliſe q fuift charge ſur 
E tur le paints de bre 8 il tropefſent q̃ il fuiſt le pzimer i abatiſt: @7A( viſt qͥ le tenant 
er qͥ abatiſt: # dit outre q celuy, de q mont ceſt bfe fuiſt pont, ala hoꝛs du pats, illint q 
cavoitlequel il fuiſt moꝛt ou en vie: & ti3 fuer chaſes a vire pꝛeciſe ſur les points du bt᷑e, p 
q ils dileient au il maxuſt leiſi en ſon demeln ben, t q le demandant fuiſtſsn plus pochein 
heir a queur damage er. Et ſic nota. 


- Noe celup vers & le bfe fuiſt po2t, fiſt detaut aps def. per ij le domandant pꝛia ſeiſin de 
Nota. terre; ſur ij v eut un Rob. & dit per Cain. q celuy, vers q̃ le bfe fuiſt pont, avoit fte taile 


tent; e dun fine, + miſt avant la fine, & dit qu il avoit un recogniß a luy de tant, + 
pur tet ij il ne garda pas ſes jours, il avoit ſue le Elegit, celt terre luy tuiſtlivere come la mottie 
de les terres, a tefi taqu il euſt levie la dette: c dit q q raccionledemavart fitiſt feint 4 faux de faire 


luy previ ſon terme pꝛia ſolonq; le ſtat de Glouc' q nul jugem̃t ſe face en pſudiẽ de luyduf-ſon 
tetme. 19 "Rok: Ceſt ſtatute overeſolemte le cas, ou le termer, s il ſoit ouſte, ne puiſt aver rec 
de Covenant: mes ny Robert puiſt aver ſon recovery p Aſſiſe, ſi le demandant n'a- 

voit f are, cc. C Schard. Coment q le ſtatute luy done ref p Aſſiſe come de krankteñt, 
uncor l nad 7 mha ans, tc. C Kok. Leſtate q tl ad en les tefits ꝑ foxcede la recogniß eit 
| nt bre ᷣs le tenant, Per q nentendomus p q de nul eſtate, qu il ad pendant nfe bre, il 
elde fi onerecuc c targer, c.car il n'avoitriens en les tenem̃ts jour dente bre purchar. 
Preſt: il DYE doit nde jugd targer. C Gain. Ji fuiſt tenant ꝑ le Elegit jour de ceſtuy bfe 
"oth ii e contra. Et PC qu il duiſt trover mainpiiſe des iſſues, il s en ala. 
Pe — fu, ele 


ant rec leili de fre, ec. 


dan bre vers un Florence, c dba certein tefits en N. Florence fiſt defaut aßs 
Wur pa ſeifin de terre: & ſur ceo vient un John & diſt per Rok. q la feme n a⸗ 
fre tefitsfo2ſqz a terme de vie, la revert reg. a luy,4 pꝛia beſtreſceu a defender ſon 
tra coment la reverſion fuilt a luy: car il diſt q fine ſe leva de meſm̃ les tenemtsentr 
Teſt Florence ationd3 ſa ſeme pleignants, x un Robert defoxc; per quel fine Osbern & Flo- 
nt les tenemtz cantenus en Je be eſtre le doit Robert, come ceux qu il avoit de 

£BJ fon $5 1750 k pur tel recägniß Robert grantq æ rend legtenoments a Ocberm & Florence ſa L 
pet te teuet a tout lour vies, aps lour dettas 9 les tents rem̃ a Geffrey le fits Osbern 

e ſon cops engendꝛes, & l. devtaſt ſans hre, qͥ les tenements rem̃ a un Auſtin fe 
ery, & a legt Hom cops engend, & Sil deviaſt, ec. q les tefits rem̃ a s doit Hs O- 
Icy us hee de ſon covps iſſant, æ aury Auſtin, illint eſt le dt de la 

des Ds ole. A proper q ie dꝛoit eſt a lun per voy de re tl ad montre 


ern t illint pꝛie il Heftt reſceu, 4 miſt avant part de la fine j 
= refit en Noyilton e nt᷑e bfe eit de teñts en Novelton,eper tant eſt ſlipp 


A u entendomus Þ p qu ll per fte de ceft fine fra reſceu, xc. ¶ Rok. 
ſe leba de m tefits 9 qe ſont demandes p ceſt bfe, iffint ſumus nous 
5. Dos HR ö pled ee: car fla duiſt aſtre entendu ꝑ vfe plea, vous 

8. Davoir dict q la wills fuck copy n run nofmeerant : & pur E q vo? ne ptedaftes 
ont enten wt 1* villes, ac. & nient areſtant ceo, la Court lup vba g il voleit altre 
ur Jil ne ſeroit £ Pex, 4 @Pols dit, quncot Jobnne fra reſeen: car ig ou 
„ren gon bern, pur ces ũ Geſfrey it ſity Ochorn eff mot "fans heir de 
ity 236 I aun la domus ROUS gGeffroy le ſitʒ Osbern cften plein vie, 


q John vivants tux q il fra reſceu, gt. CA; 

fer; à q lexam fait tair, em en plein vie, x. ¶ Pole. 125 
a Geherle sts O Peru, Sce. unden dene eee 

KO die, & Auſtin. Paſt er. Et aſſe tn ſuffiſt beit 0 
as. de o paves live. Patil. Jay rock Oo 
K ULY:: mes beo Diet . — 
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Bj voet, [ B ] q fi Ric devie ſãs heir, æc. Quod predict redditusrem Robꝭ, iſſint eſt la re taile ꝑ m̃ [CB] 


p 
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2 Anno *% Edwardi III. 46 
vie ab temps de la ſine levie;; Pꝛeſt, t. Et kauter diſt q mot. Pxeſt cc. Et ſux ces Taberremt 
ſe jo in, æ nemy pꝛobes a p2over 1a mom t la vie. 1 7 

.J Oca,. pun ble d Entre um Wilt recoD: Tertein tenem̃ts 68 John, les ux un Robert tient 10 
N. avonq;, & fuit mis en ſetii per execution, + puis Wilx alienameſine-lestefits a un Ric: p Ac de 
q Robert poztaun Aſſiſe de novel diſſeiſin s Ric, c £9 celuyq livᷣa le ſeiſin a Wilt per Fark, d lu a 
vient, ſans noſm Wilk en le bre, e tout ẽ icy trove, ꝑ q Robert recov+ Et iſſint celuy ajuge dif- 
ſeiloꝛ qͥ fiſt le liᷣie ꝑ gart᷑ ſans noſm̃ celuy ĩ re, c. 8 | 158 


Ota, en un br̃e de Formedon, le tenant dit qu il tient les teñts a terme de ſa vie pfozce bun 1 t 
\ fine, © ꝑ meſme la fine remaindt taille a. un autt en fie tafle, & il pꝛia eid de ſuy, Et il Nor. 
duld oute der eme p 74 le rem uc lun fit ei foxqzen fie tail- PerqUrelpob-meſhie, r. 


Abbe de Crulond' poꝛta ſon tt̃e de Treſpas s Thomas Walter & pluſozs alters. Sur le be 12 
mꝛotes continu tanq; oꝛe a ceſt jour. Et oꝛe Pari alleage qͥ le pꝛoces fuit diſeontinu: car ii . 
dit qͥ atiel jour il n yavoit nul ces tait vs un John q eſt noſme defendant en ceſt bt᷑e entt᷑ alters. 
Per qͥ le pꝛoces fuit diſtontinu G68 touts ꝑ agarð de la Court, æc. Et ꝑ meſme la cauſe iv. alters 
bes fuet᷑ diſcontinus entre m̃ les pties. Et vide. "ry : a 


Ota, en Bank le Roy devant Sir Gefff Scrope en Aſſiſe de novel diſſeiſin le tenant miſtavãt 13 
releas de pere le pleititif ove gart en bart d Aſſiſe: le.pleint᷑ dit q ſon pere mont lei de 
meſme les tenem̃ts en ſon demeln come de fe & de dꝛoit, aps qui moꝛt il entracgme fit5 t heir, c 
ſeiſi fuiſt tanq; p luy diſſeiſi, æ pꝛia r Aſſiſe Et il ne fuit p reſceu a dire 9 ſon pere moꝝiſt feift enn 
ſondemeſn come de fee encontre le releas ove gart, ſans monſtre coment il avient : mes denan 
luy meſme entontre le fait le pere ove garrantie il avient a dire q ſon pere moꝛuſt ſeiſi, tc. hay E 


monſtrer coment il avient. Quære. 
Ohn poztaſon bfe : c demanda xij. . de rent; les queur Wil ſon pere dona a un Richard g 14 
ſes heirs de ſon cops: engendees, & Sil deviaſt, cc. q la rent rem̃ a un Robert & a 8 Revertie. 
heirs de ſon coꝛys engendt c Sl deviaſt, cc. qͥ la rent᷑ rem̃ a une Gefff æ a les heirs de fon coꝛpg 
engend, e s il deviaſt, æc. q le rent᷑reᷣteit at don: c le bfe fuit, Præcipe, & c. qc reddat xij. ſolid 
reditcum pertin, quas un titl dona et. Et aps le br voleit, Quæ ad præfatum Johannem revert1 
debent, &. eo quod quilibet prædictorum Richardi & Roberti & Galfridi obiit fine hærede de cor- 
pore ſuo excunte, &c. ¶ Hill. Le hie vuet avevant, Duodecim ſolid. redditus, quas um tiel dong, 
Per qͥ ceł clauſe, q doit tailler la res, doit eſtre accowant a la clauſe q taille le done, come a 
dire, Et quæ. s. ſolidat᷑ ad præfatum Johannem reverti debent, &c. jugꝭ de be. ¶ Pole. Le byef 


la pol coe eſt le rem. Per q̃ le bre eſt aſſeʒ purſuant, #c. pq le bfe fuitagard bon. Per qͥ ¶ Hill. 


diſt q ceſtuy.ᷣs qui il poꝛt᷑a ceſtbt᷑e, tient les teũtʒ dont il lupp la rent eftre iſſant, joint ove ſa feme 
ꝑ ceſt chre .Jug\ de bt̃. Et miſt avat la chte. Et ¶ Pole diſt, q ſole tenãt. ꝛeſt cc. Et alii e contra. 


4 Stappotta fon bt᷑e vers John Davelles: & caunta, que come la gard Wilk fitz + heir 15 
X Roger Stap a luy a ent, per 7a reaſon que Yavantdit Roger tient un meas & un cat 3 
de terre dun John de Frerer cAne de ſon mand de Salcombe, per homage, fealty, + eſcuage, æt. Es 
le quel John tient meſme le manm de Salcombe det Roy Edward pere le Roy qui moꝛt eff, ner 
Hons? de Tremton, per ſervif de Chivaler: ie quel Rob mefme le honoꝛ obe les appurt gran | 
a label Roigne dangleterre, a tenir a tout ſa vie, © aps John de Fer mozuſt en la fealty 1 
Roigae, ec. per que la Roigne 1fbel ſeiũ le manoꝛ de Salcombe en ſa main en nome de gar 
reſon de nonage John fitz & heir John, & puis apes Roger Stap moniſf, + Wilk ſon fits & hei 
deins age, per que la Roigne Iſabel ſeifi la gard de la terre & det heir, come garden 
per reaſon de gard, e melme la gard leſſa a un Nichole de Stap, & Nichole feift de la gard, 
t meſine la gard leſſa a ceſtuy Rich. qui ſe pleint, c il fuit ſeiſi de la gard, de tiel jour tanque a 
tiel jour, que Vavantdit John Vavantdit Wil? fitz & heir Roger en fa gard eſteant, a Chiertos 
fits Pain trove & encounter la peace, æc. raviſt, & a ſes dam̃ de tant, æt. C Gain. Jugement 
De count: car il ad dit que Roger pere W. &c. tient certen tenements de John Frerer gh Stap : 
la diomus nous que Stap n eſt pas ville ne hamelle eins un manſion. Jugement de count: car 
home ne puit pas ſcavoir de quel viſne Pais viendooit, fi ainſi ſoit que Stap ne foit ville ne hamei⸗ 
le, ec. Per q ac. ¶ Parii. Jl ny ad pas terre en demand en Stap, eins eft un biet de Treſpas: 
en quel baief il ſuffiſt daſſigit certen lieu ou le treſpas ſe fiff, © ceo avomus nous fait: car nous 
avomus diſt que vous tuy raviſtes a Chirton fitz Pain. Per q cc. C Stouf. Coment qu il ny 
ad pas terre en demand per Left biet, uncoꝛe iſſue de pleaſe puiſt pꝛendꝛe ſur la tenancie,tc. per 
nue covient que la tenancie ſoit ſuppoſe en vil? ou en hamel, auxi come en un count en un 
bitef de Droit de gard, &c. ¶ Stoner. En ceſt brief nous tenomus la count bon, tout it il que 
Stap ne ſoit ville ne hamel. Per que reſpondes, cc. C Gain. Sir, vous votes bien coment per 
lon count il ad ſuppoſe coment ceſt gard a lupappentP cauſe de afſignernt, ele buet᷑ eſt fimple en 
lup meſme, ſans taire mention deł aſſignem̃t. Jugem̃t dubte, et. ¶ Trew. Ceſtbfe deRaviſhme 
de gard eſt done ꝑ ſtatut, tout vun tome, le ia gatd appertient aun home Ratione proprii foi 
lui, vel ex dono. Per q il fuit chate a dire ouſtre. ¶ Gain. Antoꝛe jugem̃t de bre: car per ſon bre 
U ſuppoſe gue Wilt, q garn eſt en db, ſoit heir a Roger de ceſt terre, & T diomus nous 
que 
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De Termino Michaelis 


16 
en le diſ- 
cendre. 


1 


17 
Repleg'. 


"| Formedon* 


que nous fefomus proteſtacion, q nous ne coniſomus Þ, i Roger moneſt ſeſfi ve 1a fre : & es 
diomus ouſter, q̃ Nich. Stap atel Wilt, q heir er eſt; fuiſt ſeiſi de la terre, aps i moꝛt Roger ſon fits 


entt᷑ @ moxuſt ſeiſi de la terre en ſon vemeſn come de fee, ilſint q per bfe il duiſt eſtre faitheir a 


celuy de (es anceſtoꝝs q̃ darrein moꝛuſt ſeiũi, ac. & per tant le bt᷑e luy duiſt faire heir a Nich. &c. 


ſon aiel æ nemy a Roger ſon pere. Jugement du bre. C Parn. Nous volomus avert, q Roger 


pere Wilt mozuſt ſeiſi en ſon dem̃ come de fee, per qͥ il ne puit effreentenSheir a nul auter de ter 
terre foꝛiq; a luy, at. ¶ Stouf. A ſera entend heir a celuy ànceſtoꝝ qui dart᷑ moꝛuſt ſeiſi en ſon de 
meſn come de fee, ec. # t᷑ fuit Nich. ſon atel. Peſt #c. Per q de la moꝛt Nich. il adet᷑ ſon reẽ per 


bfke. d'Atel, &c. ¶ Parn. Si Roger ſon peremonutt ſeiũ ve ceux tenements en ſon demeln tome 


de fir, coment que Nic entt᷑ aps ſon 1 t moniſt ſeiſi, cc. uncoze Wilt ſer 
reſteu adder les tenements per le Mortdanceiter, ou per bfe d Aiel a fa election: per mM la rea- 
ſon puis celuy ij dde la gard per reaſon de ſon nonage ſuppoſer luy eſtre heir a un ou a auf a ſa 
eletcion, æ noſmement l ſet fait heir a celuy de ſes anceſters qui qart᷑ moꝛuſt ſeiſt ꝑ veray title, 
t il ne puit eſtre entendu que ceo fuit auter que Roger Mir pete, 8 il ne ſoit inte en ſpecial, 4c. 


¶ Stouf. Nous diomus, que Wil? aiel Nic mozuſt ſeifi en ſon demein come de fer, ſans ceo que 
nog ſon pere ne mozuſt p puis ſeiſi come de fee; #c. C Parm Roger pere Yenfant moꝛuſt ſeifi 
en ton 


dem̃ come de fie aps la mozt Nic : mes afles me ſuffiſt da bt que Roger pere enfant 
moꝛuſt ſeiſi en ſon dem̃ come de fee, (i vous ne puiſſes mte coment Nic aiel, ec. avient per 
vera title, ¶ Stouf. Nic aiel Wilt monutſt ſeiſi en ſon demeſn come de fee, ſans ceo que Roger 


pere Wilk ne mowſt-ſeiſi en ſon demeſn come de fre. Pꝛeſt cc. ¶ Parn. tendy dad que Rog; 
moziſt ſeiſi en ſon demeln come de lie. Pꝛeſt 4c-© łiſſu ꝑ la mañ reſceueſans rñð ax raviſhm̃t, xc. 
Ideo quzre cauſam. | | © 


Obert pozta ſon bfe, & dba certen tefitz::. & diſt q Henry dona rm leʒ tefit5 a John a luy & 
a ſes heirs de fon coꝛps engend, & fiſt la deſcent: de John a Robert oꝛe dbant come a fitz 

c heir. C Trewod. Uous ne poiesriendber: car nous diomus q John voſtre pere, qͥ heir vous 
eſtes, en la ſeiſin m ceſty W. c un Rog releſſa # quit claim tout le dꝛoit qu il avoit en m̃ les tentz, 


t oblige luy & ſes heirs a garrant᷑ a eux & a lour heirs & a lour aſſignes, ec. dont il fuit emplede, 


cc. & dda jugem̃t s il purt, tc. « diſt, q aſſetʒ luy fuit diſcen5 en fee ſimple per luy. Pueſt ec. 


Sain. Sir, vous voies bien coment il ad count qͥ le fait Ce ſiſt a luy c a un Roger, & il ne mt᷑e 


— 


coment il ad eſtate Roger per ſurvivoꝛ ou en aut᷑ ma iſlint q il purt᷑ ſoy vouch. & lier a la gart. 
er q n entendomus pas q̃ il ſet᷑ reſceu a uſer ceo fait, #c. æ coment 5 il ſet᷑ reſceu de uſer ſole, 
uncoꝛe il nous bart foꝛſq; de la moitie ſolonq; ceo q il ad ſuppoſe q la tenancie fuit qnt la fait ſe 

enem̃ts ꝑ vte bre. Per q il ſet᷑ reſceu de plederenbarre, ec. ¶ Gain. diſt qu il LB i n avoit riẽs CB. 
P dilcent de tie ſimple. Pꝛeſt æc. Et kauter E contra, &. 


145 Pio: de Eſbm ſe pleint q̊ Thomas Manceaux a tot pſt ſez avers, noſm̃ deux vaches en 


5 ¶ Schard. I n'eſt þ icy a vouch. a gart᷑ eins a bart vaccion, & vo? luy ſupp tenant des 


LP. Gain. Gous aves icy Thomas qui avowa le pꝛis, cc. per la reaſon 9 m̃ ceſty Pzio? 

ent de luy.rvf. meas, x. virges de terre en B. dont le lieu, cc. per fealtie per les ſerviẽ de rr.s. 
per an, a paier #c. des queux ſervic Ingham le pere Thom̃ fuit ſeiſi, per my la main un John 
Prior, &c. pꝛedet᷑ m̃ ceſty Prior, &c. come per my la main ſon vexay tenant: & per ceo q la fealty 
le Prior fuit arrere, c auxi le rent ꝑxxx.ans avatie jour de la pate, ſi avowa il Ia pʒis, ec. & pur 
la ealty, et. ¶ Baſſet. Nous feſomus pꝛoteſtacion, 9 nous ne coniſomus þ qͥ le Prior tient de 
Thom, ne qͥ il ny avoit nul John Prior nt᷑e ꝑedet:æ nous diomus q bñ eſt veritie, q ceux tenets, 
q il ſuppdeſtretenus de lux, fuef aſcun temps en la ſeiſin Ingham pere Thomas { heir il eff, le q̃ 
Ingham per ceo fait, q cy eſt, dona m̃ les tenem̃ts a un Wilt jadis de Eſham pede ceſty Prior, a 
luy Ea ſes ſucceſſors a touts jours, a teñ de luy © de ſes heirs, rendant a luy & a ſes heirs C. 5. 
per an, & aps m̃ celuy Ingham granta m les T.s. a un Rich. Souch a terme de ſa vie, & aps ſon 
deceas, qͥ la rent devet᷑ remaind a Rich. fitz Richard Souche i Alice ſa feme, a eur & a's heirs de 
lour deux cops iſſantʒ, æ 8 ilʒ deviaſſent ſans heir, cc. q̊ leʒ ſervic retomet᷑ a Ingham & a ſes heirs, 
Et manda ſa letters ał Prior deſtre attendant a eur des ſervices, & la lfe ne voilloit altre rien, 
cc. foiq; que il paiaſſent a la renf, cc. per que William noſtre pꝛedet attoma a Richard Souche, 


E apes ſon deceas a Richard & Alice ſa fem, & huy jeo jour eſt attendant a's heirs Richard e& ſa 


feme. Et vbe jugement, der heur que il eſt attendant as auters per le fait Ingham ſon pete, 
gil purT avowefmaintener s il ne purt᷑ mfecoment, « miſt avant chte de feoffement, c aurt la 


letter Ingham voiloit, qᷓ le Prior ſeroit attendant a eur des ſervic. C Trewe. Per nfe avow?y 


nous avomus ſuppoſe q le Prior tient de Thomas per les ſexvit de xx. S. per an, des queur ſer vic 
Ingham le pere Thorn fuſt ſeiſi per my la mam John jadiz Prior pꝛedet᷑ ceſtuy pꝛioꝛ, quel choſe il ne 
dediſt pas, & il ne miſt my fait avant a q̃ la Ley nous mette a rũder. Per que ſon plea ne puit 
eſtre pas en nul auter mann, foꝛſqʒ a diſclaim̃, ou a dire hoꝛs de noſtre fte, ct. ¶ Schard. Il ne puiſt 
dire kun ne kauter ſur la matter: car il ad conu que les tenements ſont deins vfe fer, cc. aur 
Une puiſt þ ſalvement dilclaim̃, pur ceo que Seignioꝛy vous demurt en dꝛoit ſur le Prior per 
voy de revers. Et j ay vew que un home fuit reſceu encontre un avowt᷑ de tende davert que 
fl uit attome a un auter de ſes ſerviẽ per le grant celuy qui avowa, ſans mfe avant fait del 
grant des ſervic: car il fait deł grant des ſervic ne doit p demurt᷑ devers le tenant, eins vers 


telup a qui le grant eſt fait. ¶ Trew. Sir, jeo intend que en cas, ou il ne travers pas la ſeiſin, 


dur quel jeo ſuy a maintefi ma abommp, ne il ne mie pas fait que extient ma Seignien. 
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en dꝛoit, a quel la Ley miſt a reſpond, qu il covient en cer cas ql diſclaim ou die hoꝛꝝs ve mon 
fe: car ceo fait, qu fl av mis avant, q̃ il diſt qc fiſt a vo? I vo? duiſſomꝰ eſtre attendant, n eit 
daut᷑ effect q̃ n ẽ un fait q j ay fait a un home de uber la ſeiſin de terre de la quel jeo ve? aꝝ en 
feffe. ¶ Ston. Fait de? grant ne doit pas demurt᷑ vs le Pꝛioꝛ, eins bs celup a qui le grant ſe fig, 
& bil ſoit attoꝛne a un aut ple fait vt᷑e anc, il nẽ p reaſon q vo? eieʒ Seignioꝝp ſur luy, ii vous 
ne puiſſes mfe com̃t Sfiry v0? accruiſt, #c. Per q rfid #c. CGain. No? feſom? ꝓteſtacion, q̃ no⸗ 
ne coniſſomꝰ p le grant ne Yattomermt: vo? diom? q a la rv de S. Mich. Va vi le Roy E. Patel 3 
nfe Sfir le Roy q oze t, devãt Sir Tho de Wailand & ſes companions Juſtic adonq; ve Comon MF 
Bank, le Pꝛioꝛ de Eſhm q dog fuit, pozta ſon bt᷑e vᷣs Inghm pe Thõꝗ heir il ẽ: & conta devs lup _ " 
q a toꝛt ne luy acquitaſt des ſervit, q Rog. de luy ddaſt de franłteñ q̃ il tient en B. æc. © diſt q il _ 
tient de luy certen tenements que ſont meſmeles tenemẽts q Tho ad diſt en abowat q̃ le Pxio? 
tiẽt de luy: & p ſõ count diff, q il tiẽt de luy m̃ leʒ tent; ꝑ fealty © p les ſervic de rx ſous ꝑ an, - 
ux ler vit il luy duiſt acquit vᷣs toutz gentʒz, © ſur:c Inghm conuſt Tacquitice, p 9 le Pxtozavoie 
jugd p luy, & iflint ſon pꝛeder conuſt qu il tiẽt de nt᷑e anc m̃ les tefitz p les pᷣvit᷑ p q̃ux noꝰ avon? 
avow. Per q̃ n entẽdomꝰ þ q vo? no? puiſſes ouſtt᷑ de nte avowr, Pil ne ſoit ꝑ le:tait avenu de 
puiſne tẽps. ¶ Parn. No? avom? diſt, q Inghm̃ vt᷑e pier fuit ſeiſi de m̃ les teũtʒ, 4 de eu enteot 
fa Wilt jadis Pꝛioꝛ de Eſhm Þdec, cc. aten de luy © de ſes ht̃ʒ, rendãt a luy C. ſous p an, + qu il 
granta les þvic ouſtf, iſſint q no? ſum? p le grant Inghm attend de ceux vir a aufs. Per qver 
heur q noꝰ mt᷑omꝰ q la Sfiry uncoze demurt, q Inghm̃ reſerua ſur ſon feſfem̃t, pq n entendomꝰ 
p q̃ vo? ſet᷑ reſẽ avire q vo? eies Sftry, ſi vous ne puiſſes mre coment eł vous accruiſt puis le 
} grant, cc. ꝑ q̃ il coviẽt ſcavoir de vo? le ql il avoit tiel grant, ou non. J Trew. Jeo ne plede pa 1 
J t, eins jeo ſuy a maitefi ma Sfiry p reaſon de t᷑ q ſon pꝛedeceſſoꝛ conuſt p fon bfe de meſne q il _ 
tient m̃ les tefitz de Ing. pere Thorn, p q ('il voudza eſteinder cel Seignioꝛy, il luy covient mke 
q les ſervic fuet᷑ grants apꝛes le uſer del bre de Meſne: car le jugem̃t, q fuit rendu en ceP bre 
de Meſne, lye owelmẽt Pun partie « Yauter : & ſi le Pꝛioꝛ poꝛtaſt ſon Scire fac Hs nous hoꝛs de 
tek jugem̃t, aſſavoir mon fi nous ſachom? rien dit pur q noꝰ ne luy duiſſomꝰ acquif, no? n eſtaur⸗ | l 
terom? p der acquitance, ſil ne ſoit p fait avenu de puiſne temps: c ꝑ m la reaſon bil no? voet - 


- a 


foxcloſe de la Seignioꝛy q la Pꝛioꝛ no? conuſt a cel bꝛiet de Meſne, il coviet qc ſoit p fait avenu 
de puiſne temps. C Parn. (10? aves diſt q un Pꝛioꝛ pozta un bt᷑e de Meſne vs Inghm, & p.tant 
conuſt Seigniozp a luy, & auxy jeo ay conu q le pder ceſty Pꝛioꝛ tient ve Ingham, t p tant q̃ il 
granta les ſervic a un auf il ſe demiſt de la Sfiry: car home ne puit p entend que le byfef de 
Meſne fuit pot 6s Inghm̃ foꝛſq; ar temps que Inghm̃ avoit Snry, & de la Seigniopy il ſe de⸗ 
miſt p un grant. Per que fi vo? voiles mainten vre avowr, vous deves monſtk coment Seig⸗ 
(B] nioꝛy vous accruiſt, ec. B] ou a dire q il uſa cel bfe de Meſne puis le grãt des ſervic, æ avongs [B. 
demurt᷑ en jugem̃t, {i p tant Seignioꝛy vo? accruiſt, #c. ¶ Trew. Ng? avon? inte ꝑ choſe de - 
recoꝛd coment Seignioꝛy fuit ꝑ ſon p2edec conus a noſtre pere qui heir no? ſumꝰ, a demurt a _ 
toutz jours, ſi eł ne ſoit attaint p fait avenu de plus tardift temps, #c.. ꝑ q fi vo? voiles dire q 3 
ie grant des ſervic ſe fiſt puis ceł temps q̃ le bt᷑e de Meſne fuit uſe, la voił jeo vemurt en-jug!; 
fi ꝑ le grant des ſervir, q̃ ſe fiſt de temps avant, ſi la Seigniozy, q uit conu ante pere en tẽps 
apꝛes, ſet᷑ eſteint. ¶ Parn. Nee reaſon eſt ſuffiſant adefaire vt᷑e avowt᷑, f il ne ſoit ꝑ pleaq bien 
de voꝰ. 5. q vfe avowpy doit ẽe nient arreſtant ms rũs, c t ne faces vo? p, file tẽps ne veigne 
de voꝰ, ec. C Trew. Le plea eſt veigne de noꝰ, Þ © qͥ no? avom? mt̃e q Sñty no? fuit conu per 92 
le uſer debfe de Meſne: c cet Seignioꝛy n eſtinguitis vo? p, il ne ſoit p fait avenu de plus tar⸗ , £2 
dif temps, ec. c oveq; C la byief, que il ad mfe avant, q ne pere manda a ſon pꝛeder vattoꝛner a — 
auter, ne ple pas de nul attoꝛnem̃t, eins ſolem̃t qu il paieroit la rent a auter, © 0 ſet᷑ entendu 
q il duiſt paier a luy come a ſon bailit᷑: iſſint qla Sfry nient contriſtant c demurt a naſtre anẽ. 
¶ Parn. I ay diſt q ve pere granta les ſervic, c. © que nt᷑e pᷣdec attoꝛna ple grant. Pꝛeſt cc. ſi - - ij 
vo? voiles dedire, æ le fait de grant doit vemurt vs celuy a q le grant ſe fiſt, cc. come q t᷑ fait q = 
jeo mis avant fuit arſe, jeo ne face fo2ce, car jeo ne ay mis pas avant pur plea, cc. ¶ Trew. 9 
Tout purres voꝰ avoir plede vte plea ſans avoir mis avant cet fait, der heur q vous aves mis 
avant a ꝓð vfe diſt, le grant ne ſera entendu altre q le fait ne voet. Et (i fic, Sñty ne paſſa 
pas. cc. c apꝛes ꝑ aſſent des pties jour fuit done ouſter, | | 


IN Joan porta ſon bfe 6s Richard: t demanda certen teũtz, les qur un William dona a _ ? g 
. un Robert a luy & a ſes heirs de ſon cops engendꝛes, pquel done fl fuit ſeiſt; Robert en de 4. 
fiſt la diſcent a Geffery come a fitz & heir, & de Geffery a ceſtup John come a fitz E heir qui oꝛe ona . 
demanda: & le bfe voloit, 4 un William les dona a un Robert à luꝝ ales heirs de ſon cops 
- engentzes. Efquod poſt mortem prædicti Rob. & Galfridi fili præd Roberti, Johanni filio & hæ- 
redi prædicti Galfridi deſcendere debet per formam, &c. J Trew. Jugem̃t de ceſt bt᷑e: car ꝑ ceſt 
bre nul n'eſt ſuppoſe heir a Robert a i il ad ſuppoſe le done eſtre fait. Jugem̃t de ceſt:bre, tc. 
CHill. Per count nous avomus fait la diſcent de Robert a Geffry come a fitz & heir, & de G. a 
ceſtuy John tome afitz & heir, # ifſint per noſtre count nous avomus falt Geffry heir aRob. ec. 
_ E_ © v0? ner vfe aviets þ iſſint en vie bre, (i agꝭ ceſt Court, q vous ne meignes 
per + ; ; . ' ; SO ALY | 


u poxta un bee de Ia ſeiſin Aliceſa mere bs un Robert, qui nent e vba la view f fuit _ 19 
VV: grant: & oꝛe aceſtjour Roc: vient & diſt p Gain, i la ou il de vers luꝝ un meas & 5k 
Wcearue de terre, cc. ia diamꝰ noꝰ que Wir ẽ ent᷑ en tv acres de 9 pre peny _— 
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Bs no?, & cet pꝛie il ay doe a un Rog. ep tant abatu ſõ br̃᷑. Jug{ du hte. ¶ Stouf. Que rig 
vo? du rei? © Gain. Ol ſoit iſſint cõe no? avons dit, vie bfe abat᷑a deł entier, ec. ¶ Stouf. Si 
la Court entendy | ſur ſon plea nfe bte abatera det entier, iſſint q ſi no? le trabſomꝰ, e trove 
ſoit pur no?, q no? recoSom? nte demand entierm̃t, noꝰ le volom? bien, cc. ¶ Schard. Noug 
entendomꝰ qu il ſera de Ley. C Stout. Quant a Cc qu il ad dit q no? entrom? ſur tup en ꝑceł de 
la fre q no? demandons pendant le bfe, tant amount ſon dit q no? lu diſſeiſimꝰ ve T. Pꝛeſt da. 
Se ij non. ¶ Gain. No? ne diom? pas qu il no? ad diſſeiũ, eis noꝰ avons dit, qu il eft ent᷑ en ceo 
pend ſon bre, & qu il ad fait feſlem̃t de t a un auter, & p tant abatu ſon bfe det entier, en quel 
mañ qu il ſoit entt᷑̃, æc. ſoit T ꝑ diſſeiſin ou ꝑnte fait, ou ꝑ le fait celuy qui no? diſleiſi, ouen que- 
cunq; auf man qu il ſoit entre. | s 6 
TIN Williaſe pieint q ia Pziozeff. de Dacori,, paiſt ſes abs, #c. & la Pꝛioreſſ. avowa le pyile 

| ple reaſon q un Rob. fuit ſeiſi dun carue de terre, dont le lieu ou æc. & granta xx 8. de 
rent a un tiel jadis Pꝛioꝛeſſ. pꝛedeceſſoꝛ m ceſty Pꝛioꝛeſſ.a prendee en m̃ les tenem̃ts, © granta 
fa quel heur q la rent cc. pur tant arere, «c. æ miſt avant Feſpecialty q teſm̃ le grant. Et Wilt 


diſt q ak temps der conteccion det fait que Rob. ne fuit Þ ſeiſi des tefitz qu il les poet charger. 


 Purefteg & la Puoꝛeſſ. le revs, cc. æ tiſſue fuit reſceu. Quære, quia mira. Et oꝛe łenqueſt vient 
peeft a paſſer, c fuit charge ſur le miſe, uncoꝛe la Pꝛioꝛeſſe — teſpectalty en poigne dek 
mettT avant. Quzre, pur q łenq̃ſt tuit charge ſur le miſe ſans mettt᷑ avant la fait, la ou il nuſt 
pas eſte reſceu dab pled le pt ſans le fait. Et apes Tenqueſt vient & dit, q Robert n avoit un- 
9s riens en les tenem̃ts foꝛſq; fee tail. ¶ Ston. Uoſtre charge eſt a dit᷑ le Jl Robert fuit ſeiſi des 
tenem̃tz at tempʒ de la confeccion det fait, ifſint qu il les poet charger, pq dites no? cela. Et 
renqueft dit, q̃ il ne futt pas ſeiſi iſũnt q il les potent charger. Per que agard fuit, q Willia re⸗ 
cover ſes damages taxes ꝑ łenqueſt pur le toꝛcioꝰ paile. ä 
Nau qle bfe fuit poꝛt᷑ 6s un garden, ec. & dit q la teme detient charters æ munim̃ts touch- 
ants le heritage le heir qui eſt en (a gard: c dit qu il fuit pꝛeſt a rendꝛe a luy ſa dower, > 
el vouſiſt (Ber. a luy les charters t les munim̃tʒ. Et dba jugem̃t, i ef de ba dower avoir avant 
c qu eł ad lie a luy leʒ chtes, & pur ? q les chres touchantz le heritage le heir ne ſeroit p liver 
al garden. Per que ag{ fuit, que la feme rec ſa dower. 


Ota, ij en un bfe de Formdon en le diſcender, ceſty qui po2ta ſon bꝛiet, ſe fiſt coſin æ heir en 
le biet a celuy a qui le done ſe fiſt; & le tenant viſt q̃ ie pier le demandant fuit ſeiſi de m̃ 
les tefitz come coſin en la tail apꝛes le mot celuy a qui le done ſe fiſt, æ demanda jugem̃t du 
_ Et pur T q le demandant { B] ne puit t dedire, agꝭ fuit, q le demanvant ne pꝛiſt rien ꝑ ſon [B 


23 | Illiam pozta ſon bfe vᷣs Robert, qui fiſt def. ap det. Sur q vient un John, & dit p ¶ Pole, 
_ 8 Fun Roger fuit ſeiſi de ceux tefitz © leſſa a Robert a tener a la vie Roger, & apzes Ro- 


ger granta que meſme lez teñtʒz, que Robert tient a la vie Roger, les queux apes le deceſſe 
Roger aſes heirs deiueront reSter, rem̃ a John & a ſes heirs, & iſſint la ret᷑ a John. Et il pie 
veſtre reſceu a defendf ſon dꝛoit, æc. ¶ Gain. Jeo n ay meſtt᷑ a t rũð : car il me ſuffiſt q̃ le re⸗ 
Bion ne fuit pas a luy jour de nfe bt᷑e purchace, © t᷑ ſuy jeo pꝛeſt bavr, cc. ¶ Schard. Et il en · 
tend q fila reve ſoit a luy huy c eo jour, qu il eff reſcevable, auxy come Roger mi ſeroit reſceu, 
bil nuſt pas grant le revᷣẽ a John. C Ald. A y ad altre cauſe Þ q voꝰ ne ſeres p reſcevable: car 
la rec ne fuit p a Roger qui granta le reòſion, eins a ſes heirs, car Robert tient a la vie Ro- 
ger. Per ũ̃ il ſemble q Roger ne puit pas granter le revT7 a John, la ou le reve ne uit pas a luy. 
C Trew. Le dꝛoit fait a Roger pur t᷑ qu il ne ſe demiſt þ foꝛtiq; det frankf, pq ceł dꝛoit il paſt 
granter as alters: & j ay view fine eſtre leve ſur tiel grant de ret. ¶ Pole. fl ne ſera my 
reſcett de counterpled nfe reſceit ſur kun cauſe 4 ſue kauter. Per q il covient qu'il ſe teizñ al 
un, ec. C Gain. Jeo puiſſe av tun « taut : car jeo ſera reſceu de an q vous n'eftes pas re(- 
cevable per quanq; jes ſta bay: & lun point de mon pt᷑ jeo ay ve vo? parols derh, per les queur 
vo? pies Deftre reſceu, ec. Et aps John fuit reſceu, æ fl voucha a gart̃ Roger, #c, ¶ Gain. A 
tiel voucher vo? ne ſeres my reſceus: car v0? n'averez rien jour de nt᷑e bre purehace en la re⸗ 
verc comt'q vo? eieʒ purchace pend nte bt᷑e, æ vo? ne ſeres reſceu de voucher en delay de nfeacc, 
ec. C Pole. Le countpled de voucher eft done p ſtar̃ en certen fozm, © vo? ne} countpieves ple 
mam Per que cc. & ap il uit ouſte ve voucher. Per ĩ il traverla le ſeiſin. Quære, þ Jil ne 
kuit pas ceſẽ de voucher. Quære hic. | | ft 


1 John poꝛta le bfe vers Rob. & dba un eſcript obligatoꝛie, en le quel eff contenu q un 
Wilt fuitoblige, en xx . cc. & dit qcten jour an æ lieu, ec. il uy baik fefcript a rebailet 
a fa volutb; . ¶ Parn. Sir, la ou il ad dit qu'il no? baik refcript, bd il E verity, quiil no? batt 
kelcript, mes nem a rebaik a ſa volũt᷑, eiz a faire de t᷑ noſtre pfit, e a ret᷑ le vet a nt᷑e oeps de- 
meſſi, iſſint noꝰ dona le obligacion, e no? Yavom? bait a Win & avon? paiſe obligacion de 
fait ansꝰ m̃. Per ij noꝰ dam jugꝭ, Cil purra accion ayer a vemand tobligat, at. ¶ Pole. 
plea amount a tant q vo? ne detenes pas ſolonq; t q̃ j ay ſupp ꝑ mon bt᷑e. Pꝛeſt Haverk gu ii: 
car kiſſue fera priſe ſur le detinue, cc. C Parn. Tay conu bile reſceit, « tout Yufſu jeo cy en pot- 
gue, jes le putra bien vetenir, pur 74 vo? me te vonaftes, Pveſt ec. fi vo? voſſes uedire. ¶ Pole. 
Tout ne tus teſcen, il:covift pndectiffice ſur le detinue, p F ij t eſt point du br̃e: car iſſn ne ſe 
Snd2e$ ſur le dallmt las tũdt᷑ ał detinue, ac. ¶ Pole, Sit, la aui fla dit q̃ noꝰ kay donam re 
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Ald. Goꝰ aves die ꝑ Ne count i 


ec. ꝑ q voſſes maint᷑ vte count ou non? ¶ Pole, Sir, no® avons count᷑ q noꝰ iuy ballamꝰ 

gat a rebafler a nfe volunt, æ il ad dit F nous luy donamus kobligac, æ ceux ſont deux affirma- 
tis: pq iſſu de plea ꝑ le mañ ſur c ne puit pas pꝛendꝛe. Per q encounter faffirmatif qu il nad 
done pur reſpons. S. q no? luy donamꝰ kobligacion, ac diomꝰ no? q nous ne luy donamus pas. 
Pꝛeſt 4c. & iſſint traverſomꝰ no? ſon affirmatif. C Ston. Uo? aves dit q vo? luy baflaſtez t obli⸗ 
gacion a rebafller a vte volunte, & fl ad dit q vo? luy donaftes: .p q voiles maint᷑ vte count ou 
"ow ¶ Pole. No? lup bailomꝰ robligaẽ a rebailer a nfe volunty. Peſt ec, & iſſint Tiſſue fuit 
r eu, ec. | * 


Ohn de Mombray poꝛta ſon bt᷑e vers le Pꝛioꝛ de Lewis, æ counta q a tot il iuy diſfurb. + ne lux 25 
lulſt᷑ pas preſent covenable ꝑſon at Eſg? ve Melt Mombray, q votd eſt æ a ſa doneſon app & gar.” 


pur t᷑ a tot q a luy appent a pꝛelent᷑: ꝑ la reaſon q un Roger Mombray fuit ſeiſt det man de 
Melt Mombray a q Yavvowſon det Elgł eſt append, en temps le Roy E. aiel, ct. le quel pꝛeſenta 
à m̃ kEſgr un ſon clerk Benges de Clare p noſm̃, qui a ſon pſent᷑ fuit reſceu & inſtitut dEvelqz, 
en temps de peas, en temps m̃ le Roy, ꝑ qui moꝛt i Elgł eſt oꝛe void, le ql Roger dona mM le ma⸗ 
ner a Fravvows eſt append, a Gilbert de Clare Count de Glouc aluy & ſes heirs a touts jours, 
le quel Gilb. dona m̃ le man, ec. ove les appurt a m̃ ceſty Rog. de Mobray & Role ſa feme, a ag 
c teñ a eux &᷑ a lour heirs de lour ii cops engendꝛes, p quel don il; fuet᷑ ſeiſis per ĩa fo2me de doe 
actoꝛd, t de Rog. & de Roſe diſtenð le man a q Yadvows eſt app a Jobn de Mõbray coe a fitz & 
heir, cc. æ de Johnec, a ceſty John qui oꝛe demand, coe a fitz t heir ꝑ la foꝛme, ec. iſſint app aluy 
a preſent, pur T qu il ẽ ſeiſi dex mañ a q Yadvows eſt app, c lavãtð ꝛioꝛ luy diſturb.æt. ¶ Aſih. 
Le Pꝛioꝛ fait pꝛoteſtacion, q no? coniſſomꝰ point q Tadvows eft append at man, ne a nul teps 
fuit: © vo? dit h YEſgY fuit plein ans & jours avant le bitef purchace de Cavowr dem̃. Jug! de 
teſt bre. J Hill. A alter riens ne voilles dif? J Stouf. Quant a vo? no? avom? dit aflez : mes 
quant a la Court, no? ſum? pꝛeſt a monſtt᷑ aſſeʒ det appꝛopꝛiacion. Per q̃ il dit, que Yan rifi le 
Roy E. kajiel le Roy q oꝛe eft, fine ſe leva enf Roger de Mombray ael ceſty J. qui heir il eff, & un 
Wilt jadis P2io2 de Lewes Þdef ceſtuy Pꝛioꝛ qui ore e, ꝑ qᷓl ſiñ Roger granta & rendy un mers æ 
vi verges de terre en MeltMombray e kadnows vert Elgk de m le vill a Wilt avoqz Pꝛioꝛ, a luy 
e a ſes ſucceſſoꝛs a touts jours, & il np avoit p gart᷑ en la fine: & miſt avant la ſine, aury il 
miſt avant grant de? Eveſqz de Nichol. & auxint der Dean & del Chapif der appꝛopuacion, + 
auxy chte du Roy. Et ſur t ꝑ aſſent des pties jour fuit doe ouſtt᷑. 


ne Cabatera foꝛſq; qñt a cer Fræcipe, mes vo? eſteʒ paſſe le paſſe, pur ceo q vous aves demand 
la view, æ per tant affirme le bꝛiet bon. C Stout. Per la view la buek eſt affirme bon quant a la 
fone, mes nfe plea eſt qiit ala matter, © ſur cẽy matt᷑ il covient q le bꝛiet᷑ Cabatera de? entier: 
car le bfe vott, Et niſi fecerint: & ceſt parol ſeroit atoutz q ſont noſmes avant: & puis le bztef 
volt, Oſtenſur quare non fecerint: & cer fecerint, ne puit my referrer foꝛſq; a ceux q ſont ſom̃, & 
en la ſom̃ John eſt enterleſſe, & iſſint la matter du bre faur quant a touts. Per q ag{ futt q le 


bre Cabatr quant a touts. 


N Wilre Alice ſa feme poztef IAſſiſe vers Piers de F. æ pluſoꝛs auters : & touts viendz6t\, 27 
ꝑ bafly, & diſoient qu ils n'avoient fait nul toꝛt, tc. per q tAdliſe fuit agard, que rem per Afi de 


defaut des Juro2s, & avoient jour tanq; a ceſt jour. Et oꝛe C Parn. dit, vo? aves cy Piers en e 
pꝛoper perſon, & dit, q m̃ ceux Wilt « Alice avoient rec m̃ ceux tenem̃ts de luy pendant ceſt be, 
c puis leſſet᷑ les tenements a luy a tener a terme de deux ans, & iſſint ſont ils meſme tenants 
de franktefit, & per tant abat᷑ lour bꝛiek demeſſi. Jugement, ils deveront a ceſt brief Aſſiſe 
avoir. ¶ Trew. Avant ces heurs ils ont plede at Aſſ. per que ils n aviendꝛont pas a oze a pleder 
en bart᷑ d Aſſiſe, Pils n aient fait en poigne a que la Ley nous mettret a reſponder, ſur quel fait 
tout fuit ?AM. pile & le jugement rendu, il averet le certificacion : mes Wilk oꝛe de ſon diſt il 
ne montre nul fait avant, a qͥ la Ley no? mettra a reſponder. Per que ſur noſtre plea avant ces 
heures plede, nous pꝛiomus T Aſſ. cc. ¶ Ston. Il ad alleage contre vo? tiel choſe que vous du⸗ 
iſſes av fait pend le bꝛiet, q voſtre bꝛiet de reaſon doit abatt. Per q reſpondes a ceo. ¶ Trew. 
Il ad continu ſon eſtate que il avoit per dif, ſans ceo que nous pꝛiſomꝰ nul eſtate de vie. Pꝛeit 
ct. p q fAſliſe fuit pile © charge a dire pꝛimes, ſi William # Alice avoient reſceus les tenemets 
pendant le baief ou non, & fi ils trovaſſent qu ils n avoient pas, qu ils ne duiſſent dire ne enqut- 
rer plus ouſtre : & {| nemp, qu ils duiſſent dire ſur la ſeiſin & diſſeiſin. Et TAſſiſe vient ge diſt, 
que pendant ceſt byief, il y avoit en pais parlamis de peace enter Wilf & Alice ſa teme, & Piers, 
illint que per ceſt accowe fait, Piers livera certein tenements a Wilf & Alice a tener ala vie 
Alice, part des tenements mis en view, æ part des alters tenements, ifſint que Wilf g Alice 
fueront ſeiſig de ceux tenements pur les tenements des queur ſe pleignent, & grauntet᷑ meim 
les tenements a Piers a terme ve deux ans, c adonques fuiſt aſſentu enter eur que Piers vien- 
Noit cy a ceſt Court certein jour, & qu il freit un recogniß a William & Alice de xł. Et ils di- 
ſolent autre, que quant a ces il ne voleit pas faire la tecogniß. ¶ Ston. A meins vous aves dit 
qu ils ſont ſeiſis de franktefit, le quel ils ont reſceu de Piers pendant le niet, & per tant le bitef 
eſt abatu. ¶ Trew. Nous diomus q ils pꝛiſtrent la terre per * ſur tiel — an 
be * Pp 2 | er 


2 Toblig, a rebatier a pte volunk, la ad LOR bor lup donaftes keſcript. Pk 3 


| | [ N be fuit poꝛt᷑ pun Præẽ 68 Wit & At ſa fee, æ ꝑ un alf Præc vers Ro. & J. e pluſozs Prxc 26 | 
vers pluſo2s auf; ſeveralm̃t, æ en la ſum̃, John q LB fuit en la ſecond Præcipe, fuit en- IB. 
LB lefle. Per q C Stouf. dba jug? du bre entier. C Gain. Tout (eres vo? reſcac plea, uncoꝛe le bfe Formdon 
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ers fait le recogniſans, a eur de F F.  avongz ils voilent agrier de ten; c fi non, i quant 
1711 nient. Per q no? pꝛiomꝰ q vo? les examines, fi Wilt « ſa feme —— 


les tenem̃ts ſur tiel condicion ou non: car noꝰ entendomꝰ q C ils pꝛiſtet᷑ les tenem̃ts ſur tiel cg- 


dition, & la condicion ne fuiſt þ pertoꝛme, q il ſet᷑ entendu en Ley aury come nul rien uſt ce fait, 
ec. C Ston. Ji n'eſt þ iſſint: car apꝛes CT qlivy ſoit fait, com̃t q il ſoit ſur un condicion, & com̃t la 
condicion ne ſoft p pfome, uncoꝛe n eſt pas keſtate le feoffee defait, lil ne ſoit en cas q le condy. 
tion fuit tiel, qu il poit entrer, æ qu il entraſt: mes icy le condiẽ ne fuit pas dentf; eins qu il frei 
un recogniß de x k. & fi le recogniß ne fuit þ fait, ſues das vt᷑e recovy ſur t. Et il ne voleit p ẽ· 
quire de la condiẽ, car il avoit diſt plein dit dabat le bre, & ex abundanti il enqueſte des qur 


dam̃ fi cc. & ils diſoient a tant, © ſur t᷑ jour fuit done tanq; a lendemain. Et apꝛes les parties 


Acco2def, cc. | . 
\ 7Ota, q̃ un bfe de Debt fuit pot &s Will de Offeton pſon det Eſgliſe de Urry: & le ꝓtes 
continu tanq; ala Grand diſtres, i oꝛe fuit retome ſur Wilt, & oze un miff avant un Pro- 
tection p Wilt q pla de Wilt de Offcton ſãs dire pſon deł Eſgł de Urry : æ p̃ t᷑ q̃ ily avoit meing 
en la Protection q ne fuit en le bfe, la Protcftion ne fuit þ allow, þ t q le Roy ne duiſt pas pdze 
les iſſues retoꝛnes ſur luy, æ uncoꝛe le pleintif conuſt, q il fuit m̃ la pſon ſur q̃ il avoit pozt ſon be, 


: of 29 Loe tenant voucha a garf un Wilt, q vient æ oꝛe entra en la gart: pq le ddant counta Gsluy, 
oucher. a 


Et Pole diſt pur le garranter, q il ne poit dedire Vaccion le demandant: & diſt q̃ il n avoit 
riens ꝑ diſcent p celuy p q fait il eſt vouch. C Schard. Uo? entraſtes en la garf ſimplemt ſans 
der com̃t il vo? voleit lier a la gart, pq il poit auxy bien eſtre entendu qu il vo? voit lier a la 
gart᷑ ꝑ vfe fait demeſn tome p le fait vt᷑e ant. er q vo? n aviendꝛes Þ a oꝛe a direq vo? n'aves 
rien Þ deſf, car le ql q vo? eyes p deſcent ou p purchace, vo? freis a la value, æc. 

N Wilt pozta ſon be 8s Robert: & dba certein tenem̃ts & diſt, en les qur Robert n ad 


Entre d' entre ſinon p John de F. aq Wilf leſſa tant come il fuit deins age. C Parn. Sir, no? dio⸗ 


fuit infra » 


m?q certein jour æ an fine ſe leva de m les tenem̃ts enter ceſtuy Robert pleignant, & J. de F. & 
Agnes ſa feme defo2r, ꝑ q̃l fine John & Agnes grantet᷑ m̃ les tenem̃ts a Robert aluy & aſes heirs 
a toutz jours, © John & Agnes & les heirs Agnes garf, & iſſint pve la fine q Robert entra per 
John & Agñ. Jug{ du bfe. Et il miſt avant part de la fine. Jugemt, cc. ¶ Trew. No? vo- 
lumꝰ aðt̃, qu il entra p John ſole aury come nte bt᷑e voit. Pꝛeſt cc. C Parn. A cet avrernt vo? 
traviendzes Þencontre la fine q eſt de recoꝛd, nient plus qvo? aves łarem̃t a dire ſole tenant 


encontre un fine q pvaſt jointenancy, cc. ¶ Trew. Il neſt pas ſemblable: car de la jointenan- 


cy il uit ifſint a la Cõmon Ley per chre, mes icy Wilt eſt eſtrange a la fine, c la fine ſe leva ſur 
rend2e, q̃ ne pve þ leſtat Robert p fo2ce de cet rendꝛe: ꝑ q la fine ne no? tende p Favrement. 


Per que cc. CB] Et oveſqT nient contriſtant ceſt fine, ilpuit eſtre q Agnes navoit rien au tẽps [B] 


De la fine leve. Et fi ſic, ef apes recoveit ſa dower, Et per conſequens il ne ſera my entendu en 
Ley, q Robert entra p J. & Agnes, eins ꝑ John ſole, cc. C Ston. La fine volt, q John & Agnes & 
les hes A. garr, & ſi ceſt bt̃e eſtoiſe, il ꝑdꝛa ſa gart᷑. ¶ Trew. En meint caſe jeo ouſtt᷑ le tenant 
de vouch, car ſi Robert entra ꝑ John ſole, æ puis ſe demiſt, & avient a les tenem̃ts apes p J. & 


Agnes, ceſt bfe ſera bon, ſupp qu il fuit enter p John ſole, & p tant il ſet᷑ ouſte de vouchef hos 


de la line, ꝑ q il covient qu'il ſe eida p bre de Garrantie de charter, tc. Et apes Parn. tendyda- 
_ que Robert entra per John & Agi fa feme. Peſt cc. Et kauter dit quit entra per J. ſole. 
_ | | 
IN Wilt poꝛta ſon bfe 6s. Alice: c demanda certein teñts, #c. & en les qur er nad entre 
ſinon puis la diſſeiſin, cc. ¶ Kels. Uo? ne poies riens dder: car no? diomꝰ q meſm̃ ceſty 


Alice pozta ſon Cui in vita vᷣs m̃ ceſtuy Wilt, æ& dba m̃ ceux tenemts, æ ſuppoſe per ſon bt᷑e qu il 
n avoit entre ſinon p Robert jadis ſon baron, q ces a celuy leſſa a q̃ er en ſa vie conterdire ne 


poit, & ꝑ m̃ le bfe rec m̃ les tenem̃ts ᷣs m̃ ceſtuy W il r. Et dde jugem̃t, Cil purt᷑ riens dder. Et 
l fuit mis a tñdt᷑ en certein, pq il diſt q̃ il rec ꝑ jugem̃t q̃ ſe tailla p det. apꝛes def. C Pole. Sir, 
la ou eł no? pled en bart de nte accion ꝑ reaſon de cq er rec les tenem̃ts devs no? ſur un bre 
de Cui in vita ꝑ def. a t diomꝰ noꝰ, q̃ avant cet recovet᷑ noꝰ poꝛtamꝰ autiel be. come no? po. 
tom? a o2e, vᷣs Robert ſon baron & lup, æ demandam? m̃ les tenemẽts, c rec m les tenemẽts 
Vs eux ꝑ defaut, tc. iſlint q̃ apꝛes le deceaſe Robert, Alice pozta ſon Cui in vita Gs: no? ſur m̃ le 
rec, t recovet 6s no? ꝑ def. Et ꝑ tant fuit el mis en ſa pꝛimer eſtate, æ no? remis ante accion 
come devant. Per q no? demandons jugemet, ſi p cet rec no? poies de nfe action bart᷑. Et 
ſur ceo Rok. pꝛia conge denparler : & pus revient «diff, q le b᷑t ne dona my gart᷑ a la Court a 
tener le plea, car il nad my date en le bꝛeik: car le beit voit, Teſte me ipſo tertio die Aguſti, 
q neſt pas Latin, car il ſer Auguſti. Jugemet du bre. © Pole. J20? aves pled a nt᷑e accton, & 
tant paſſe le pas de pleder en abatemẽt de bre. I Hill. La Court de luy meſmedoitabatrele bre, 
pur t᷑ q̃ il ne done þ gart᷑ a tener le plea: car ſi le ddant ſur cet bfe avoit jugemẽt pur luy a re- 
coð ſa dde, qu il avoit bt᷑e ał Uicot de luy metter en ſeilin, & le Uicont retomaſtle bfe que Alice 
n avoit rien, ac. il covient de faire iffer auter bt᷑e al Uicont de liber les tres, q̃ eł avoit le jour 
-De 9 ET ne poies vo? pas, Þ7qul n p ad Þ date en ceſt bre. Et ſur ẽ la Court aba⸗ 
e Dietl. | | | | : 
Ref fuit poꝛt᷑ is le baron & ſa feme: le baron fiſt def, apꝛes defaut, la feme pꝛia deſtrerel- 
- ee, 4c, & fuit reſceue,4-alleageajointenancy ove le tierte. A q̃ fuit viſt, q et naviendzeit 
t de pleder en abatemẽt de bfe, la ou ek pꝛie Deſtre reſceue a detendꝛe ſon dzoit come ſole 


tenant, CSchard. St ek. ne fuit þnoſme en le bfe, mes fuit teſceue ꝑ caule de rec, ex ne ſera 
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allegea diſcontinuance de ꝓces, depuis quant le fitz fuiſt eſſoin de ſervice le Roy, c devant avoit 
pled a? enqͥſt, q̃ jour fuit doñ a les pties ſans doner jour devs le Jury; & diſt outre q̃ le jour, q̃ 
fuit done a les pties, duiſt aSeſte doier la Jury, æ de t nul mencion fait en rolle. Et ꝑ tant ſans 
jour. ¶ Parn. Quant kenq̃ſt fuit en Pays, & le baron fiſt defaut, donqz duiſt r enqᷣſt avoir eſte pꝛis 
devs le fitz : dequis < c ne fuiſt point fait, Cc fuit erroꝛ, la ql choſe la Court de luy m̃ deit redꝛeſ⸗ 
ſer, noſmemet qiit le ꝓces eſt aſſeʒ continu enter ꝑties. ¶ Schard. Si bre ſoit poꝛt᷑ 6s un home 
qu ad pled a feng ſt, æ pul fait det. æ al Petit cap retoꝛm il vient, & le dit luy releſſa la detaut, un- 
core ßra ꝓces fait de novel vᷣs renq̃ſt q devãt fuiſt ſans jour p ſa def. C Pole. La fuit fengft ſas 
jour ꝑ cauſe neceſſarie, Þ ẽ q̃ le tenãt avoit jour a rñdt᷑ a la def. mes icy le fitz avoit jour tout 
temps, æ C fuit a ſa miſe, & davoir ew łenq̃ſt, de q̃ mencion n'eſt pas fait en rolle. J Trew.Quat 
il eſt iſſint q les parties ont jour, « pces bien continu enter eur, tout uit le pces nient continu 
Gs le Jut᷑, le ddant la purra pier quant il voudꝛa, & fl rauera. | 
Rief de Dower fuit poꝛt᷑ Ss un hoe q voucha a gart᷑ un qui vient æ gart᷑, + vouch. outre un 34 
vient, e demanda t qu il avoit de luy Iyer alagart: a q̃ kauter diſt, p Gain.ql[ih en ſa ſſin Bower. 
releſſa tout le dft, ec. a luy & les heirs, ec. & oblige luy ſes hfs a la gart᷑ a luy æ a ſes heirs a 
touts jours, & iſſint lup voleit il lyer : & miſt avant fait @ voleit, q il duiſt aver releſſe a luy a 
ſa feme & a ſes heirs, & la gart purſuiant. ¶ Pole. Sir, vo? voies bien com̃t il ad vouch ſole, & 
ad mis avãt fait q ꝓve la gart᷑ a luy « aſa feme, la q̃l eſt en vie. Per qͥ no? ddom? jugem̃t, ſi 
no? eyom? meſter a C reſp. ¶ Trew. Ute concluſiõ duift eſtre fait q no? ne ſeromꝰ p gart, en q̃l 
cas le fait þoit ten? aniẽt dediſt, #T pꝛiomꝰ no?. C Ald. Ceo fait P eſtẽt aury avat a vre feme cõde 
a voꝰ, c ſi voꝰ fuiſles oꝛe gart᷑ ꝑ t᷑ fait, vo? rec a la value ſolem̃t, + vte feme naveit rien. © ton. 
j Si vo? fuiſles tenãt del demelñ jointm̃t ove ve fee, e bt᷑e fuit post 6s vo? ſole,æ voꝰ BI pouch, [BJ]. 
vo? n'aves p la gart᷑. C Trew. Jt ne þ ſẽblable: car la poy jeo av abatu le bre, mes icy ſuy jeo 
ſole vouch, iſſint q jeo n ay rien fait, mes T q jeo duiſſe p Ley: & ſi bfe ſoit pozk vᷣs un home & | 
ſa feme, + la feme ſoit reſceu p la def. ſõ bars, eł ſer gart᷑ deł entter, æ fi et rec a la value quit 
ek ſet ſeiſi, le barõ aba autiel eſtate en la fre recover come il avoit en kautt᷑, & ſi ne fuit il p ptie 
a recovet᷑ a la value. Et auxy de ceſty pty, ſi no? rec a la value, & nre fee avoit eſtate en ceſt fre 
come no? ne coniſomꝰ p, eł aver eſtate oveſqz no? quat no? ſerom? ſeiſi: & auxy ſi deux jointe- 
nãts ſoient diſſeiſis, & kun poꝛt tAfliſe Cole, & rien ſoit plede en Aſſiſe det br̃e, æ ilrecov,qnt il ſet 
ſſi, ſon jointenat aa : autiel eſtate come il avoit avãt. C Ston. Il neſt pas tout un de la kre dde, 
t dauter fre recovet᷑ a la value. ¶ Trew. Si il jointenats purchacet a eur & a les heirs kun, & 
celuy q ad le f& ſoit reſceu a defeder, cc. il ſet᷑ gart᷑ de kentier, ou fi kun joyntenãt eit leſſe al 
auter. ¶ Pole. Ceo duiſſes ab plede. ¶ Gain. No? vo? diomꝰ q̃ la feme n avoit rien, cc. © Pole. 
Ab n aviendzes p: car avant ces heurs vo? aves plede en jugement, come fi ef uſt eſte ſeiũ. 
Per q vo? n'aviendees p a 92e:. & oveſq; ẽ le fait ꝓve le contrarie q eſt uſe p voꝰ, toutpurrom? 
no? dire cela contre ql il eſt uſe, vo? neł poies pas, car c'eff aury coe un recoꝛd en vre main, #c. | 
Ir Henry le fitz Hugh pot un Aſſiſe de no. diſſeiſin 6s le Seignioꝛ de Clytiord, be ſon frank * | 
en Mugerton, en Theſdale, q̃ eſt en le County d'Evgvike: & fiſt ſa pieint de vi milk acres nb. d. 
de Moze & de Paſture, nul des def. vient ſalue le Sei meſm p attomey. Et diſt ꝑ ¶ Trew. 
A teſt bfe Aſſiſe ne doit eſtre: car il diſt q auterfoits le Seignioꝛ pozta un Aſſiſe de novel diff. 
en le Countie de Weſtmerland devit tiels Juſtices aſſignes de m̃ les tenements en Burgh, ſur 
Steineſmore: ou Henry vient ꝑ attomey, æ diſt q les tenements fuet᷑ en le Countie d Everwike 
Je nient en Weſtmerf: ſur q Afliſe pꝛiſe, trove fuit qu il diſſeiſi. Per q agꝭ fuit, q il recos, ſur q 
m̃ telup Henry ſuiſt de faire vener le recoꝛd, cc. en Bank le Roy, & un garniſhmet devs le Seig⸗ 
nioz, æ aſſigna erro? en le recozd, de t q̃ le panel fuit array p Robert de Stanford, ij fuit South- 
vicont ij fuit a les robes at Seignioꝛ qͥ fuit Aicont de fie; a q̃le Seignioꝛ diff, q Robert fuft jure 
en kEſchequer come Uicont æ amerci come Uicont, æ depuis qu il ne diſoyent riens des la p- 
ſon, il lour fuit aviſe q array fuit bon. Et hoc non obſtante pꝛiſtt᷑ I Aſſiſe ut ſupra, & le Seignio2 3 
recos. Le ql jugem̃t ꝑ i la cauſe fuit redᷣſe, æ agardfuit 9 Henry reeuſt ſa terre, æ anoit bfe a 
Uicont de Weſtmert de luy remitter en flin. Per q̃ puis le dit Seignio2 pot un autTAſli en 
le dit County, ou le plea fuit pled come devant, æ ?Aſlie paiſe & la diſſeiſin trove, ꝑ q le Seignioꝛ 
retad, iſſint il eſt eins. Et demandons jugem̃t, depuisq il fuit trove auterfoits q ceux tenemts 
flef en le County deWeſtmer!, e m̃teluy Henry ſuiſt de rev le jugem̃t, þ dl ſuite il arma les 
tenemẽts eſtre en m̃ le County ou koniginal fuit port, fi AGE a ceſt bt᷑e en Cofity d Exverwike, 
t le recodd vont ils ꝑlẽt ett des tefits en autf Coũty, qne puit eſtt᷑ entẽdu de rh les tenem̃ts. Per 
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* mt; fi a7 eyomꝰ meet a tiwer, Eptiom?® 7Afliſe, © Trew. Jeſt impor 


que nos demidons jugem̃t  Eptiom? elt 
ſible q un th tenficypoit eftre en dis Counties: mes quãt ainſie tuit A m les tenemets, ij 

aueg oꝛe mis en view, tuerõt mis en view adõq; quit no? recovin? y Aſſiſe, ꝑ il trove fuit m̃ les 

tenem̃ts eſtt en le County de W. e p ute ſuite vevant le Roy m la thoſe fuit affirme: en tant 

come vo? ſupp̃ i voꝰ aves jugem̃t de m̃ le frankteñt en m le County, e fi cer point de erroꝭ ne 

kult, le jugem̃t fuiſt bon en luy m̃, ou Cil uſſent eſte en altre County, v0? ufſes ew FAſfiſe, þ 7 5 

vo? n uſſes þ eu jugemẽt. Per q quant vo? feiſtes la ſuit, vo? affirmaſtes la ſuit tout bon, ſalne 

le point ou rerroꝛ fuit afſgne: Per ij oꝛe davoir fAſſiſe a teſt bfe en le County q Kverwike, il ſc⸗ 

| ble q vo? ne ſeres p reſce?. ¶ Parn. Si bfe ſoit pot᷑ des tenemẽts en un ville, & le tenant die 

qu ils ſont en altf vilk, æ le demandant conuſſee ſon bfe Cabate, il raviend2a james a dire qu ils 

ſont ailloꝛs. Auxy de ceſt part, depuis q̃ il ad * per ſaſuit les tenem̃ts eſtre en ie County ou 

koziginal fuiſt pot, + teł ſuit affirme p jugem̃t, ql choſe eff aury fort ce coniſſaus: p qa The, 

- Patil ſuppoß les tenem̃ts ailloꝛs, il ne þra pas reſteu. C Ald. St jeo poꝛt un bfe de Droit en 

la Court du Seignioꝛ de q la terre n'eſt ten?, & jeo ref, & le tenit ſuiſt un ble de Faux jugemr, 

c le pzimer jugem̃t ſoit affirme, il n aba james ?Aſliſe, p t q p ſa fait demeſn p le bre de Faux 

ʒjugem̃t il luy ſupþ eftre ſon Juge. Auxy de ceſt part. C Gain. Mes Sit, ſi les teñtz ſoient en al- 

tre ville, il ava ?Afliſe. Et quære. ¶ Ston. JI ſeroit dure choſe, depuis q la choſe ad eſte diſcus 

alterfoitz entf vo? parties, qu il chireit oꝛe alterfoitz en diſcuſſion : & p tant enſuereit q james 

ne ſera la choſe diſcus, car cheſcun puit tout temps as ?Aſliſe vers altre, q ſereit enconf Ley. 

¶ Scot. Pur cheſcun miſchief, il covient qu il ſoit fave inconveniency, & il ſeroit inconventent ij 

le krankt en le County d Everwike poet eſtre m̃ le frankt en le County de Weſtm̃: & ſi TA. fuit 

pozt en m̃ lie County de W. e il pleda de t᷑ cy, no? purtomꝰ dire nient de m̃ les tefits, quel choſe 

eſt entendu ꝑ nt̃e bre poꝛt᷑ ẽ altt᷑ Coũty. Per q̃ no? n averomꝰ alt meſtf mes a pꝛier Aſſiſe, cat 

il ne dient rien q̃ C eſtẽð devers noꝰ. ¶ Et fi no? deiſſomꝰ nient de m̃ les tefitz, comet ſeroit il 

trie? ples pꝛimeʒ Juro2s qui viendt᷑ ꝑ le Southvicont le Sr. Que ne putt eſtre, car pur cela 

, kuit le reco2d revers; C Trew. Si vo? uſſes conu expꝛeſſemẽt les tefitz eſtre en le County de W. 

1 cc kutt plede devers voꝰ, deiſſeis nient de mM les tefitz, auri come voꝰ ſeres chace, cc. cet iſſue 

ſeroit trie mult bien, + aury puit iop, car auxy fot eſt vie ſupp ꝑ vre ſuit, Al fuit affirmep jugꝭ, 

come eft conif, cc. Et aps jour fuit done ouſtf tanq; a la rv de Saint Hill'. 

36 N bzief tuit pozte vers Richard; John, & Alice, que fierent def. le Grand Caß iſſiſt retozfi 

Eff. quaſſe Mich. ultimo, ou touts feſuient del. ouſſt᷑ John : p q̃ le demandant pꝛia ſeiſin de terre ꝑ 

la def. de iii. Ou John diſt quil purch. a luy & a Ric & a H. æ ales heirs, le ql Henf ſõ ᷑ſtate grita 

a Alice, ifſint qu il n ad tien a ode, & pꝛeſt uit a det. Tentier: © le bemandant diff, q ou il dit, q 

| [BJ Henf n ad riens, il dit qu'il; tiendꝛent en comon. LB] Preſt #c. mes pur Th ia revers de it ꝑts (8 

| fuit a John, car il avoit fee en łentier, la Court fuft en awet de reſceperViffu, Ut ſupra, Mich. ix. 

ſurqu'ilsavotent jour tãq; oꝛe a la rv q John fait eſſoiſi vers le dbt, fans faire mencion de la rel 
ceit enTeſſoti,.4 en dꝛoit de t keſſoiñ fuit quaſſe. 


37 N Quare impedit fuit tt vers la Dame de Maltravers p noſtte Seignioz le Roy, & et 
— way allege q̃ ex uit covert de baf. Et dbe jugemẽt. C Parn. Son baron eſt mis en exit per 


ccrtein cauſe. Et dhom? jagemet, ſi le bꝛiet le Roy ne ſoit aſſeʒ bon. ¶ Ston. Le Roy fait grã⸗ 
demẽt pur voꝰ de © qu il po2t bꝛiet᷑ vers vo?, Quære de iſta materia, quia nihil dictũ fait: ſed opinio 
fuit 9 eł rñdꝛa. Et puis diſt © Pole, ij la ou le Roy ſupp p ſõ dbe,q append a p2es a la Chapel 
de Noſtre Dame de Newmarche, ꝑ lateaſonq un John Dargent, qui fuit le teñt ſõ pere, fuit ſeffi 
de la Chapel avantdit, æ p2eS, 4c. p qui mo2t le Roy le pere ſeiſiſt la gard c moꝛuſt ſeiſi, aps qui 
mot nte Seignto? le Rop qui oe eft [eifiſt, æc. en q mains YEſgt ſe voida, cc. Ut ſupra. Et 

no? diomꝰ qu ilʒ ſont ii Chapels de Noſtre Dame en meſine la vilk, & il ne fait þ mencion de di⸗ 

verſitie. Jugemet c. Et non allocatur, þ t qu il fuet᷑ en divers Counties. Quære, fil uſlent eſte 
en un County. Et p{ J Pole pur la Dame dit, q John Dargent fuit ſon baron, aps q mort Yad- 
vowʒõ de ceſte Chapel fuit extendu devant k Eſchetoꝛ p noſme de Chapel de Saint Simond & S. 
Jude, & Veſtent retoꝛme en la Chancery, & a luy aſſigne en allowance dez alters avowſons, apꝛes ij 
aſſignement er ſe void, & iflint app lup, cc. C Trew. ao? votes bien coment le Roy pꝛẽt 
ſon title del pꝛeõ ſon tenant a la de Dame de N. & et parle del aſſignement de la Cha- 
pel de S. Simõd & Jude i ne puit eſtre entendu melme la Chapeł. Per q̃ il pꝛia jugꝭ pur le Roy, 

ce batef al Evelgs, ccc. | le, 

38 F de Fifide poꝛta un AT. de no. diſſ. in billa de Pontefracto, & fiſt ſa p dun meaſon en la 
9 - Paiopp de Pountfreit juxta le pot vers le North. & dun coꝛodie. S. Haver tant de pains , 
chelt jour, ec. & iv. charets de fein ẽ Lẽggeleth & F. de caf, c. © de fower des turbes c alt᷑s tho 
ſes. Et la Court dit, ſon bfe abatereit, þ t᷑ q le eine ſeteit pꝛis en alt vilł, «ceo nient noſme 
en le biet. Per q̃ il uit nonſuy. Quære, þq il n euſt abꝛegge fa pleint.. 


4 39 I I Alf de no. dill. fuit poxte & Bank le Roy ou tant fut trove, p © 4 le pleintif futt deins 
. — age, il ne polet teſp au barre. Per ij I Aſſ. fuit pꝛis, on trove fuit, que un home knit ſeiſi 


de la terre mis en view, & avoit ifſue ili fflʒ dum eme, & altre fite van altre feme, « fl mozuft, 

apꝛes qui moꝛt toutʒ id tendt᷑ © comon, & les deux de la pꝛime ventre mot, lour ſoer Half ven- 

«re fe tient eins, clamant fa poꝛcion g my e p tout, auxy bien tome les hetrs tes veux tome del 

tomon unt. Pet i ock ver entier ſangꝭ -pozta ! Aſſiſe, 4 ag{fint ij eł ret iii parts, « rautte nuſtij 
inart part. Simile judicium in ĩtinere Kanẽ. Ee 


ia unurt | | 
40 IN Aft de no. diſſ. iitpoxte Corã Rege, vile tenit pleda en barte ꝑ le fetfiſit det ant, ou 
— Lande 90A owl leis tiptos qui mot de. 6 Far px; on trove fait fine moral ß 

7 5 ; 9 


[B] 
heir, & fuit deis age & pꝛia q le pol demurraſt, #c. J Parñ. C'eſt a contrary a nfe bre en kentire, 


5 2 * 2 - ay *4 p * * * a 3 Þ © JS TT 
FFC ²˙ 1 le $1 . e CFC 
r N b | 6 S 2 
7 0 g > - 2 5 
y | . 2 5 N 
. 


; 
722295979 
1 1 


- 

—— 
— — a. ww 

Spry 7 22 ” ” 


6. Edward IN 


4. 


— 


33 2 5 7 — 444 = wh 3 . . 
— — — —=2 2 24 3 1 —ů— „„ 2. 

-q — a * = 

. 


5 da 
E] 
P44 
a i 


ceiſs, nies il avient p feſſerht, offt ank title. Et ag! fuit, zu ii ne peit tien p to bte. Quere, 


non, &c. 


ſi le title . Quia-ditum fuit quod 
N 


coment il avient. Credo, quod non fit Lex, &c. gy > | 
N home fuit feiſt dun certen tert, « enfeffa un alf a tenir de ſuy, ec. p les ſervit᷑ dun liver 


4 de comin pꝑ an, le qt erifeffa un alt᷑ a teft p les ſervic ve iij ferlings ꝑ an, © chefcun de eur 


ſeiſt, ec. Et puis vient le Seignioꝛ pamont æ pozta ?Aff. de la ret de iij terungs pur t qᷓ le man 
moꝛuſt fans heir, + le tenãt pleda iſſint q un tiel, q eſtat il avoit en la rent, enteffa un tiel q̃ eſtat 
il ad ꝑ les ſervic dn liv de Comin, æ mitt avat le feit, « dba jug{, ft Af. #c, ¶ Scrop. Ag{tAfiiſe, 
pur t᷑ qu'il3 fuet᷑ eſtranges at keit. Et pꝭ diff & Wilby, sil euſt eſte en place, il euſt eſte misbas 


{de novef diff fait poꝛt devant le Roy, ou le tenant pleva en bart᷑ ꝑ le reis kan 12 
ove garf; & le pleint᷑ viſt qu il monk feiſt, aps q moꝛt, æt. Et ne poet fe reſteu fansmfer — B 
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reſÞ at fait, « la vᷣity, Ur ſupra, fuit trie p Aſſiſe, ꝑ q il ref, æ la ret lup fuit pate, p{ la mozx le 


tenant. Et fic nota, q qnt le meſne moꝛuſt ſans heir, le Sir pamont ſera en fo liew, © avera la 
rent ql il ſoleit pꝛenð, iſſint q ſa pꝛim̃ Sfiry eft eſteint. Et nota fic en cas de fojugʒ. 
Homas de Haſtinge & E. fa feme, poztet᷑ lour bt᷑e de Waſt 8g Wilk Lovel & If. fa feme, & 
ſupß qu ils firent waſt de C qu'il tiendt en dower def dower la feme W. de lour heritage. 
C Sad. Ji fupp ꝑ lour bt᷑e q no? tenomꝰ en dower de heritage le bars & ſa feme, ql ne puit eftT 
entendu du comon dꝛoit. Jug? de bre. C Trew. S' il aſſigner ont dower de lour joint purchace, 
ce de lour heritage. Per q mon bfe ẽ bon tanqu il ſoit pve malueis. ¶ Schard. Lour challenge 
eſt bo de comon entẽdm̃t, 4 8 il eit fait eſpec q meintent vre bre, vo? le deves pleder. C Hill. Il 
puit bñ fe de comon entẽdm̃t q̃ no? ſupp p nfe bt̃e.ꝑ qno? ne devomꝰ alt᷑ choſe pled mes ceo 
qu eſt cõpꝛis deins nt̃e count, æ nfe bfe ſet maintenu bon tanqu'il ſoit pve maluet3 p lour plea, 
tc. Et apʒ Wilt Lovel miſt avat le pꝛotection le Roy, p q le plea fait mis ſans jour com̃t qu il 
avott plev, pur t᷑ q la ptection voleit, Quia profecturus eſt in obſequium noſtrum, & . 
N un bfe de Dower, le tenãt voucha a gart,# la gart᷑ diſt qñt a pcer q ſo baro ne fuit þ ſeiſt, 
, \fſint i dower la poũt: c qfit aremnãt il diff, qu il leſſa a ſõ barovengage.s.s2'tl pataſt x mis 
a terten jour, qu'fl reeuſt ſa fre, e ſi no, qu il demurraſt en fix a luy © a ſes heirs a touts jours: 
c diſt q̃ il pata al jour. Et do jug!, ſi ek doet Dower av de tiel eſtate. Et el dit ꝑ ¶ Trew. ſeiſi 


43 
Waſt. 


Dower. 


en ſo dem̃ cde de kak ſimple, e avoit kavm̃t. Quære, fi ſit Lex, ſur qVenqft fuit charge, e diſt q le 


leas ſe fiſt p la condic,ut ſup, & diſt qu il ne paia p ał jour de nul denter tendy al dit jour, ne nul 
covenant ſe fiſt de pluis long jour ah, car de t᷑ fuit enquis: iſſint fuit avis a eur qu il uit ſei en 
ſon dem̃ ce de fir ſimple. Per q agard fuit, q̃ la feme rec vs le tent, æ il ouſtre a la value, æc. 

N hoe poꝛta ſon bfe 5s un altre ſuppoſant ſon entre ꝑ R. qen ces abati, xc. C Hornby. 
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No? voꝰ diomꝰ q̃ un Wilt nfe frere entra aps la moꝛt nte pere, & ſeiſi futt, & cer effate latrußon. 


cotinua tanqu il ẽtra ẽ Religiõ ou il fuit pfefte, 4 diff ou, © Diſt iſſint fuit il eins B] coe frere & 


ns? volem? aðt᷑ nfe bfe. ¶ Schard. Il ne pleda p en abatem̃t de baief, mes il diſt q̃ de t qu il ad 
ꝑ ſucceſſion i ne doit reſp deins age. ¶ Parn. No? diomꝰ q Wilt ſon frere n avoit unqs riens. 
C Schard. S il avoit aps la mort ſon pere, il ava ſon age. C Parñ. Qñt il voet targe la pol pur ſõ 
nonage, p cauſe qu'il ad aps la mozt fo fret᷑, jeo ava plea a ceł, & jeo kap diſtruit, & fuit mis 
ouſtre. Et puis ¶ Pari. voilct av dit q ſon ꝑe ne ſon frere ne fuet᷑ p ſeiſis, Et non potuit ſur les 
ij, & il reſoꝛta & piſt iſſue ſur le ſeiſin le frere, & Viſſue fuit reſceu. Quod mirum fuit g'fl n uſt dõe 
a luy eſtat ꝑ altre voy q ꝑ ſucceſſion de heritage: car $'il fuit eins der eſtate aps ſon tenant a 
kme de vie du leas kaiel, il ſcroit reaſon qu il euſt ſon age: c coment q il dona altre cauſe il ef 
deins age, iſſint qu il ne puit miſpleder. Et ideo quære. : 
BoStet fuit poꝛt᷑ p un Abbe en tẽps kaut᷑ Roy &s ung fiſt det. apʒ def. p q̃ le jug} fuit rẽdu, meʒ 
rexecution demurra pur la colluß. Et oꝛe il y avoit un novel ſuit cõmence vs kenqſt, ⁊ auxi 


un garnichm̃t Us le tenant, © auxt vs le Sfir, le Uiſcont ſervy le bre eiant regard 6s Tenqft, 
t auxi le garniſhm̃t vs le Sfir, mes le tenãt ne puit ee garnx, pur c qu il fuitmoztz+ pia ꝑ ¶ Stouf. , 


jour de Grand cape ref, la feme vient en ꝓpꝛe perſon, & dit q er avoit a noſme Amiſe, & dba jug] 57.7. 
du bre. Et la feme muet p ſon ꝓchen amy, q ſuiſt pur lup, le tit a la vef. fait ax mois de Paſch. 

E pur t᷑ qu il ne dit þ com̃t il avoit jour a cer teps, agꝭ fuit q er ne pꝛiſt rit5 p ſo br, Sed Qt 
ſt la fem tefit aÞ3 la def, fait ſeroit reſteu dabatf le br ꝑ miſpꝛil. de tion ſi er fuit reſceu. Cre- 
do quod non. Et nota, que la fem muet ſuit tout teps en ꝓpꝛe pſon, #fuit reſceu, & ies tenats 


aitres ＋ 5 N Et ſic * — 1 174 4 

| de Treſpas fuit pot à 2 uc, des bũs empoꝛt e eg, 
t le ä Saar 3 ditpCY arũ. 

qle pleinf x un att teme ku 


qu il a vðeit ſõ pces 6s r enq̃ſt, ſas gar le heir le tenãt. ¶ Ston. S il eit releſſe T ne ſeroit realõ de luy 
ouſt . ¶ Stouf. Le ret ne vaudt᷑ p en ceł cas. Quære, car łeſtat᷑ voet, q le Roy eit la tre meintent. 
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Colluſion. 


* 


\ 7 Ota, en Aſſ. de novel diſſ. le tefit ꝑ bail pleda en abatem̃t de bt᷑e ꝑ miſpꝛiſion de vilk æ out 47 
at Aſſiſe, & tAſfiſe demurra adõq; ꝑ def. des Juroꝛs tang a ceſt jour, & oe le tent fiſt def. age 


Þ q TAſſiſe fuit pile p defaut, tc. y | 
\ T Ota, gue un Wilt conuſt les tefitz eſtre le dꝛoit John, come ceo qu il ad de ſon done, & ceo 
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N relefſa © quit claimaa John æ a ſes heirs a toutz jours, e pur cer reconif, John granta x I. age 


de rent a Wilt p an a pꝛendt de meſine les teñtz, cc. Et la ſiñ accepte. 


N bꝛief de Formedon en le diſcendre fuit pozte ꝑ une fee muet &8 Roger Voucher & Mar- 
gery ſa feme, & la feme fiſt def, le Grand cape iſſiſt, © le baron apparuſt tout temps, 


kalle le furm̃t il dit de tien culp, kurm̃t 
tes erecutoꝛs un R. qui luy fuit ter? en temps de ſa moꝛt _ 


angs, ec. Amt a 


& at Formdon 
en le deſ- 
cendre 
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EDift q la feme coerecutrir le pleint luy li ha, ac. en allowance de tout ſa det, ifſint le pitt il p 


li by ſans tot, #r. J Rok. Uo? pꝛiſtes no? biens. Pꝛeſt ec. ¶ Pari. A puit eftre q ceux biens 
fuet viviles ar pleintif p le teſtatoz, © q̃ aut no? eit live, #c. Quære en tiel cas, ſi le teſtatoꝛ di 


-- viſecerten chattels a un erecut, i le ref de t ſoit en lieu de delivy fait a un eſtrange, ec: 
51 


It 1 Iſabel pozta ſon bꝛief 68 Wit, æ dba le mañ de F. æcoũta p Scot. q un John fuit ſeiſi 
de m̃ le mañ en ſon dem̃ come de M «© de dꝛoit, ẽ temps de peas, en teps de tiel Roy lia 
les eſplirs, #c. Et diſt qu il dona m̃ le mañ a un Agñ, a tener a tout ſa vie, p ql done eł᷑ fuſt ſeiũ 
en ſon demeſn come de frankf, en tẽps de peace, en tẽps de m̃ le Kop, & lia les elplies en ſa pſs, 
X diſt q John granta la revs de m̃ le mañ a Eſteven de F. obe Joan ſafileaeur t ales heirs de iour 
cops ifſants, p ql grant Agi 8 attoꝛñ a eur, & fiſt la deſc aEſtevene Joan a ceſfuy Iſ. come a fit 
c heir p la foꝛme, ct. Et lebfe voleit, Et quod poſt morte pd' Agñ & Stephani & Joanne pfatz 
Ifabet fir & hær̃ prædict Stephañ & Joannz deſcendere debet, p formã conceſſionis prædictæ, &c. 
C Trew. Wilt vo? diſt, q il tient le mañ a terme de ſa vie, & de tiel eſtat il vouche un Robert g 
ef ſom̃, 4c. Et le vouch fuit accept: p q bt᷑e iſſiſt a ſom̃ Robert ij vient aoze a ceſt jour, & gart, 
ꝑ q̃ I. counta vᷣs luy. J Trew. dba jugd de t count: car le bt᷑e voet, Et quod poſt mortem præ- 
dictorum Agũ Steph. & Joannæ, præfatæ Iſab. deſcendere debet, &c. Ut ſupra, & ꝑ tant le bfc 
ſupp ij Eſteven & Joan fuet᷑ ſeiſis. Et p ſon cont il n ad pas diſt qu ilʒ fuet᷑ ſeiſis. Jugꝭ de count. 
C Parñ. Jay mfe ꝑ mon count, com̃t le dft ſe veſty a Eſteven & Joan ſa feme, p grant de revs « 
ꝑ attoznement, «cer dft deſcend de eur all. Iſſint eſt le count bon. C Trew. En cont home ne 
fra jamais deſc, fozſqz en cas ou aſcũ de ſes ant fuet ſeiſi des tefitz demandes, mes la ou il n ad 
p mfe q̃ nul de ſes anẽ fuit ſeiſi, jugemt de t count, cc. © Parii. (Jo? dites mal: car en cas jeo 
frap diſcla ou nul de mes anẽ ne fuer ung; ſeiſi des tefitz, come en cos ſi jeo uſſe grant la revs 
de certen tefitz apꝛes la moꝛt un tenat, q les tient a tme de ſa vie, a moſt pe qui heir jeo ſuy, le 
tenant ple grant attoꝛnaſt a mon pe, & aps mon pe devia, & aps la moꝛt le tenant a fme de vie, 
un g abat᷑ en les tefitz, feo ava mon rec p bt᷑e de Intruſion, & jeo diray E mõ count qu ũ tiel fuit 
ſeiſi, & les leſſa a un auter a t᷑me de ſa vie, & apʒ granta la revs a mon pere qui heir jeo ſuy, p 
il grãt le tenãt ſe attoꝛne, c jeo fra la deſc de mon pe tanq; a moy, c uncot᷑ mon pe ne nul de ſes 
anc ne fuef ung leiſi, cc. ¶ Ald. En le bfe de Intruſion, deq vo? aves ple, il avef nul tiel clauſe, 
Et quod poſtmortem, come il y ad en ceſt bre, la Il cauſe ſupþ la ſeiſin Eſteven & Joan ſa feme, 
t v0? n abiez p diſtẽ en vte cont, #c. C Parũ. Jeo entenb q tout ne fuef'il p ſeĩs, q̃ tiel bree coũt 
me doit ſervir, æc. ¶ Ston. Il ſembt᷑ q ou Eſtevẽ ou Joan ne fuet ung ſeiſis des tefitz, q vte rec 
de teñtz ſet p autiel bꝛiet᷑, coe ils uſſent ew, s ilʒ uſſent dd les tefitz, & ẽ uſt eſte plede p voy dere-. 
SS ou de rem. CPari. Sir, ceſtup q pled plea, eſt tenant p ſa garf, 4 en ſa bouch ne git il p 
de pleder en abatem̃t de bre, q eſt affirme bon p le tenant 68s qui le bre fuit pozf. [B] C Trew. UB] 
Nre plea eſt en abatement de bre quãt a la matter, & tiel plea avet᷑ le tenãt p ſa gart᷑: c oveſq; 


* Cle tenant n ad vouch foꝛſq; de franktent © la reᷣõ a no?. Per q no? avom? oꝛe autiel plea en 


abatemẽt de br̃e, coe no? uſſomꝰ ew ſi no? uſſomꝰ eſte reſceu a defend2e nte d2oit p la def. le te- 
nãt, æc. Et dauter. pt, le plea, q no? avom?, no? pnom? de ſon cotit, q il ad count vs noꝰ: car 
en ſon cot il n ad Þ diſt q Eſteven & Joan fuet᷑ ſeiſis, #c. Et le bt᷑e ſupp lour ſein. Per q #c. 


Et g ll uſt count qu ilʒ uſſent eſte ſeiſis pur av mainteñ ceſt bfe en le diſc. jeo poy a traᷣs lour 


ſeiſin pur a abatu le bf. Per q det heur qu il n ad p diſt en lo coũt, jeo avet᷑ le ple en abatemẽt 
de bre e de coũt, cc. ¶ Scrop. En cas la ou Eſteven & Joan ne fuet᷑ ung ſeiſis des tefitz, il coviet 
celup, q dðꝛa ꝑ foꝛce det grant, qu il eit bt̃e q ple de aſſignemẽt p parols de revt ou rem: car 
en ceſt cas, ſi Eſteven & Joan uflent eſte ſeiſis des tefitz aps la mozt Agi, ceſte Iſ. abeit bon bre 
davoir diſt q Joan uſt done les teñtz a Eſteven en frankmariage ove Joan, ſans riens avoir plc 
dek tate Agi ou grant de re. Quære. Et oveſqz C ceſt bt̃᷑e voet, Et quod poſt mortẽ pᷣdictorũ 
Agñ & Steph. & Joanne, pfatz Ifab. deſcendere debet, &c. Ou il ne puit t᷑e entendu q ꝑ la foꝛme 
det grant, q le mano? doit deſc. aluy aps la moꝛt de toutz iij: car aps la mozt Agñ rien demurt 
alſ. g il ne ſoit ꝑ voy daſſignement, cc. Per q̃ agꝭ fuit ij IC. ne pꝛiſt rien ꝑ ceſt bre, æc. Quære, 
cat ſupra Hill. iv. ceſt bfe fuit agꝭ bon, nient contriſtant le plea le tenant meſme, & oꝛe il ei 
abatu ꝑ le plea le tenant ꝑ ſa gart᷑, cc. | 
IN John pozta ſon br, & dba certen teũtz p un Præcipe 6s un Warin de Peng & Agathe ſa 


cui in vi- feme: Ele bt̃e voleit, en les qurilz n ont entre ſinon puis le leas q̃ un Wir jadis bars Joan 
da. 


de Cen fiſt a un Rob. Poen, a q eł en ſa vie cõtredire ne poet: cp un aut᷑ Præcipe dba certen tefitz 
Bs Paskez de F. & Agathe ſa feme, æc. Et toutz fiet def. aps def. pg un John de Poen viẽt c diſt, 
ij Warin & Agathe n àuoit rien en les tefitz dbes devs eur, foꝛſq; e dower Agathe del dowement 
Robert jadis ſon baro pe John qui heir il eſt, la re regꝭ a luy. Per q̃ il pꝛie deſtre reſceu a de⸗ 
fendꝛe ſon dꝛoit. Et il fuit reſceu. Per q ¶ Trew. diſt, jugement de bfe : car vo? aves conus 
qu il teigñ en dower der dowment Robert jadis ſõ bars, a i voꝰ ſupþ q vte bars leſſa, iſſint poes 
vo? ad bon bfe en le Per, jugement de ceſt bfe en le Poſt. C Rok. Uo? eſtes reſteu a defend vr̃e 
dꝛoit, æ rien ne dites. Jugꝭ, t pꝛiomꝰ ſeiſin de terre, car vo? ne ſef my reſteu a pled a noſtrebfe. 
C Trew. John ne ne puit riens dber: cat et meſme fuit ſeiſi de m̃ ceux teñtʒ, æ continua ſa ſeiſin 
tanq; a la mozt Wilt ſon baron, © avongz dona m̃ ceux tefitz & auts tefitz p ceſt chte a Robert 
pe John | heir il eff, a luy & a ſes heirs a touts jours, & oblige luy & ſes heirs a la garf, dot 8 il 
fuit empled, ec. Et dba jugꝭ, at. Et aps changea a ſa concluſion c dift, ifſint entra Robert per 
John m̃, & nẽp p Wilf. Pꝛeſtet. Et John tendy dad ſon br̃e, cc. J Trew. Ne voleit p pzend2e 
ſon plea en barre, pur t᷑ q il euſt eſte tenu a nient dediſt de luy, i Robert entra p Wilf, & ceone 
voilet il p, ct. Et qfit a la db fait Us Paskes & Agathe, Joan pie ſein de terre. Et a ceo mew: 
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ditt pur Joan, qᷓ eł ne doit ꝑ la defaut Paskes & Agathe ſeiſin de fre aualt, pur d q ces qu'il noſme 
Paskes & Agathe, ſont meſm les pſons i et noſme en kauter Præcipe Waryn & Agathe, meſm̃ 
les tefitz dd devs les uns, q ſont dbes devs les auters, cc. C Rok. Uous n eſtes p party a no? 
quant a ceł Præcipe, per que voꝰ ne ſeres reſceus q xiens pleder. ¶ Ston. Si Paskes & Agathe 
ſoient melmes les pſons q vo? noſmes en kauter , Eeft tout un meſine dS, e il eſt reſcen 
p la det. Waryn & Agathe, il n'eſt pas reaſon q v es tefitz ꝑ la def. Paskes & Agathe. er 
q rñdes s il ſoit tout un meſme demãd, & aurint un meſine perſon. ¶ Rok. Ils ſont divs ꝑions 
e didᷣſes demands. Pꝛeſt ec. Et łauter E contra. Et ſi trove ſoit q tout eſt un meſme demand 
e m̃ les perſons en kun Præcipe i ſont noſmes en łauter Præcipe, le bre g abatera quant a ce 
Præcipe. Et fic nota, i ꝑ plea dun, ij pꝛia dee reſceu & ne fuit p teſteu, le bt᷑e s abatet᷑̃, æ il trova 
mainpiſe des iſſues de la terre. | £ 
Ich. de Acton porta ſon bfe en le Poſt 6s John de Membure Chivalier, & dda le manoꝛ de 5 
Waſthabeton ove les appurtenances de la ſein ſon ayel, ſeiſt en temps le Roy E. raiel, æc. Entre ft 
C Trew. La ou il db de la ſeiſin ſon ayel, & diſt q il fuit ſeiſi en temps le Roy E. Paiel, aToiom? m. 
no? q en temps le Roy E. le pere m̃ ceſtuy John leſſa xx act ve terre, q̃ fuet᷑ parteł du man, aun 
W1i?, a tener a tout ſa vie, rendant a luy un certein rent ꝑ an, æ auxi x act a un Rob. a tener 
en m̃ le maũ, q ne ſont pas noſmes en bfe: per q no? ne poiomꝰ ſa db rendꝛe. Jugem̃t du bre. 
¶ Stouf. Uous eſtes entiermet tenant du manoꝛ en demeſn come en demeſne, en ſervice come 
en ſervice. Pꝛeſt cc. ¶ Hill. No? avomꝰ conu q no? ſum? entiermẽt tenant du mano? en de⸗ 
melñ æ en ſervice. Per q i vo? entẽdes q vt᷑e bre eſt bon nient cõtriſtant le nontenure que nous 
avon? alleage, pur t q nous ſumus enttermet tenãt de mani en demelne & en ſervic, donq; poies 
vo? conuſtre noftf nõtenure, « demurt en jugem̃t, ſi voſtt᷑ bre ne ſoit aſſez bon, c. ¶ Stouf diff 
q John fuit entierment tenant de mañ en demeſne come en demelne, & en ſervice come en ſer- 
vice, æ en almoigne come en almoigne, ſolonq; c ꝗᷓ le man fuit en la ſeiſin nt᷑e ayel de que ſeiſin 
no? ddomꝰ. Pꝛeſt #c. ¶ Hill. Uoiles vous dire 4 Wilt & Robert ne teigñ p parcer de noſtre 
leas ſolonq; Cc q̃ nous avomus diſt? C Stouf. Jeo n ay meſtier a rider rien a c, car il me ſuffiſt — 7 
de maintefi mon bꝛiek: & ceo ay jeo fait, #c. J Ston. Ad idem. Il poit eſtreq meſm̃ la terffuit 1 
hoꝛs en la main des auters qles tiedr a terme de vie en temps (on aiel, & q puis g mort des te⸗ J | 
nants, q̃ la fre devient en la main John, & qu il ad leſſe la terre a's auters cove vo? aves diſt, a 
teñ ꝑ m̃ les ſervic come avant fuer ten?, c uncoꝛe eſt le bre bon a dder le mañ entiermet vs 
John, &c. ¶ Hill. Il fuit icy jeo crop bien, mes p le maner de ſon plea, ſi jeo doy rejoinder aluy, 
jeo doy conuſtre la ſeiſin ſon aiel, & il poit eſtre q il ne fuit ung; ſeiſi. ¶ Ston. Jl n eſt pas icy t 
car home ner tiendꝛa my ſon ſein conu de vo?, & pvoſtr plea vo? Caves mis de mainteñ ſon bre 
L p la B] maner. CHill. No? ne ſum? pas entiermẽt ſeiſi, #c. Pꝛeſt cc. Et łiſſue fuiſt reſceu, æc. [BJ] 
E Maiſtf de Bourgh Seint Katherine ſe pleint, q Wilt de F. a tozt paiſt-ſes avs, noſmemft 54 
xvj boefs en la ville de Burgh, en un ctein lieu, æc. ¶ Trew. ao? aves cy Wilt que avowe Repicg'. 
ceſt pꝛiſe bon, ec. pur luy m̃ q eſt Seignioꝛ de la moity de la ville de Bozough, & conuſt coe bai⸗ 
lik dun Robert q eſt Seignioꝛ de kauter moity de la ville, ꝑ la reaſo q les avs, dont le Maiſtt᷑ ſe 
pleint, ſont beſtes de ſa carue de la ville de Bromptõ, & vo? diomꝰ q les ij villes. 8. Borough & 
Brompton ne 8s entertominent pas: © vo? diomꝰ q̃ m̃ les beaſts de jour en alf ſont onerants a ſes 
carues de Brompton, & quant ils fueront diſ-joynts de la carue, il les enchaſa a peſter en le waſt 
de la ville de Borough, le Gl waſt Wilt & Robert tenent en cõmon Pro indiviſo-atreant common - 
a la ville de Brompton, la ou les ij villes ne s entercominent pas. Per q il les pꝛiſt ẽ lour ſeval 
damage, cc. Et iſſint avowe il pur luy meſme, c conuſt pur Robert, &c. J Stouf. Nous dio- 
mus que le Maſtre ad en la ville de Burgh. ij meaſes & ij carues de terre, a que common eff 
append : & nous diomus q meſme les beaſtes fueront couchants & levants en meſine le frank- 
tent. Per que n entendomus pas q comet qu ils onerẽt a la journe en Brompton, i des beaſtg 
couchants & levants en noſtt frank en Bourgh, puiſle ceſt pꝛiſe avower, « pꝛiomus nos dam̃. 
CTrew. No? avom? monſtt᷑ q no? ſum? tenant de la ville de Bourgh, iſſint q nous ne poiomug 
meſine eider ꝑ voy de ameſuremet. Per q il covient q no? eiomꝰ noſtt rec p voy de diſtres, xc. 
C Ald. Des beaſts couchants & levants il covient en le frankt a q come eſt append, le Seignioz 
naa james avowet᷑ pur la ſurcharge, la ou le comoner nẽ p amelure, eins il ſe poit appꝛover. 
¶ Parñ̃. Sit, jeo croy biẽ, mes no? avom? diſt, q les beaſts de jour en alter fueront onerantg 
en la ville de Brompton, & ꝑ tant comon a's beaſts de m la ville, & aurtqlez ij villes ne s enter⸗ 
tominẽt p, ql choſe ils ne dedient p, tp tant il eſt de atrere comon en kun ville as beaſts dep 
altf ville. Per q no? ddomꝰ jugemet, © pꝛiomꝰ retom,c. ¶ Hill. Et no? jugemet, der heut; qq 
vo? ne dedites p, q no? avom? frankt en la ville de Brompton, a q comon eſt append, ne que les 
beaſts fuer couchats t levants en m le frankt᷑. Per q no? ddom? jugemet, & pꝛiomꝰ nos dam. 
Et ſur t jour fuiſt don outre. Et adjornantur, &c. | 
N Robert porta bfe 6s Roger & N. ſa feme, & ddale mano? de F. æ diſt en le quel fl n'ont. 55 
I entre ſino puis le leas, f un John, pe Robert q heir il eſt, de Cen fiſt a Hugh Blond, afme Ad termi- 
q paſſe eff, et. ¶ Pole. Roger & Nichot v0? diẽt q ils n ont rien en le manoz, fozſqz a kme de la reli. 
vie N. le fee e le dft demurrit en la pſon un Hugh de Blond, ſans q ils ne poũt mener ceur | 
en jugdꝛ « pꝛiẽt eyð de lup, æ aſſigna comet le fe © le dt᷑t fuit aHugh: car il diſt᷑ q fine ſelevaen- 
te Hugh le Blond & m̃ ceftt Nich. adong ſa feme dun pt, æ un Will de P. valtt᷑ pt, de m̃ le mañ, p 
q fine Hugh conuſt le mafi eftre le dft Wilt, cõe © qu il ad de ſon done, & pur cet reconif, Wilf 
granta « rendy meſme le mañ a Hugh & a meſme ceſti N. a aver c tener a eux +a les heirs 
Hugh, iffint nad Nichole tien en le man Fozſqs a terme de vie, le fee & le dzoit a Hugh 1 E 
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heir Hugh le Blond, & ſur Ted fuit grant. Per i bfe iſſitt de luy ſom̃ retozfi oze a cefti jour, & 
Hugh ne bitt pas, ꝑ ij ditt fuit a Rog{t a Nichoł i tl; reſpondiſſent ſole, at. C Pole. Sir, nous 
vo? diomꝰ Hugh le Blond · dona m̃ le mai a W. de B. a ſuy c a ſes heirs a touts jours, & oblige 

jup & ſes heirs a la gart᷑ a William & ſes heirs & ſes affignes a toutz jours, et ſur ceo fiſi ſe leva. 

ꝑ fl fine Hugh conuſt le maũ̃ eſtre le A cde t᷑ qu il ad de ſon done: © pur cet reconiß 


Wir granta & rendy le mano? a Hugh ſte N. avonqz ſafeme, aav & tener a eur & les 
heirs Hugh, & iſſint vouch Rog & Nichol®l gart Hugh, coſin & heir Hugh le Blond c6e affigna 
W. de B. q ſera ſom̃ en tiel Countie, æc. C Kels. a voucher Hugh ne leres reſceu: car avãt ces 
heurs vo? pꝛiaſtes eyd de lux, & il ne viẽt p, ꝑ q dit vo? fuit q vo? doiſſes reſp fans luy. Per q 
der heur q vo? efluſtes de pꝛier eyd de luy, E il ne voit p joyndr ove no?, oꝛe de voucher meſme 
teluy vo? n aviẽdꝛes p. ¶ Stouf. De luy voucher ſur m̃ la caule, ſur ql jeo pꝛia eyd, jeo n aviẽdꝛa 
Þ: mes oꝛe jeo luy vouch ſur altt᷑ cauſe, & ꝑ altt᷑ cours: car jeo pꝛia eid de Hugh p tozce bn reve 
q Wilt fiſt pla fim a Hugh Blond & a ceſte Nich. adonqʒ ſa fee, a teñ à eux cas hes Hugh: mes 
oꝛe jeo lup vouch coe afſignte Wil. p foꝛce de la gart᷑ q H. le Blond fift a Wilt de teps avit a luy 
t a ſes heirs « a ſes aſſignes, & iſſint p altt᷑ cours, ꝑ ij jeo a bay le voucher, #c. ¶ Schard. eme 
tenãt en dowt᷑ poit vouch ou pꝛier ẽ eyd, le ql q er voudꝛa, mes i ek pꝛeigne a lun, eł ẽ ouſte det 
altf,*c. ¶ Pole. Sir, il n ẽ p merveil: car en ct cas le vouch & ł eid peter eſt tout ſur un m̃ caule, 
pq fl nada my kun & Yauter, pq jeo avay Tun æ kauter. ¶ Pari. a commencernt vous purres 
av vouch Hugh: mes quant vo? eſlieuſtes de pꝛier ayd de luy, vous ouſtraſtes m de luy voucher 
auxi avant coe vo? & luy, 8 il uſt joyn ove vo? ꝑ apde peter, n uſſes p eſte reſceu de luy av vouch 
ec. Per q nient pl? vo? ne ſeres la ou il neſt p joyn, c. J Ston. Si Hugh uſt joyn ove eux, ils 
puffſent ad vouch W. de B. c aps Wilt poit av vouch Hugh, & ꝑ tant ſera pluꝭ delaie qu il ne ſera 
P ct vouch. ¶ Parñ. De voucher W. jeo lu ouſtera bien ꝑplea q jeo pledꝛa encõter ſon vouchee, 
E de voucher Hugh come aſſigna Wilt il fe ad ouſte M, pur ceo q il ad pꝛie aid de luy, ec. Et ove 
ceo, et ne ſera my reſceu de voucher coe allſigna Wilt, car no? diomꝰ qWilt n avoit unquez rien 
en ceſt mafi. Peſt cc. © Pole. A cet avremet n aviendꝛes pas: car vo? aves ſupp Nich. tenat 
der man, etc. Et T eſt det eſtate i eł ad deł redze Wil, et. Et oveſq T avant ces heurs vous 
racceptaſtes 6 er pꝛia en ayd deł eſtate & el avoit ple rendze Wilt, ec. Per q a dire q̃ eł nad p 
eſtate p ſon aſſigñ, et n aviẽdꝛa pas. 


56 N Wilr pozta ſon bfe vs Jobn de Godelegh, & demanda un meaſe & un carue de terre ove 
— « hag les appurt᷑, en les qur-il nad entre ſinon puis la diſſeiſin q un Rog! fiſt a Robert ye Wilt 


ij heir il eff, c John vouch a gart. un Morrice de Godelegh, q vient & gart, & dit q il tiẽt meſmles 
tenements come parceł du mano? de F. le ql mañ enſemblement ove altres tenements fuef en 
la ſeiſin un Robert q fuit ſeiſi en ſon demeſn come de fcb, cc. 4 moꝛuſt ſeiſi, apꝛes que moꝛt les 
; DB] tefits [B] deſcend a un M. « a Alice come a ij files & un heir, q entront & fieront la purparty (B 
_ 3 enter eur, iſſint q le man de F. fuit allotte a la purparty M. en allowance des altres tefits que 
E fuet᷑ allottes a la purparty Alice, de M. deſt᷑ ſa purparty a ceſti Morice, & de Alice deſt᷑ la pur⸗ 
party a un I. iſſint tient Morice ceux tefitz en pcenary ove Joan, ſans q eł ne poit ceux tenemẽts 
meſn en jugement, e pꝛiomꝰ aid de luy. C Pole. Uous poies parler der mano? de F. ceo q vo? 
voiles, car jeo n ay meſtt᷑ a rien pleder foꝛſq; a les tenements q nous demandomꝰ, & vo? diomꝰ 
q Rob. le common ant ne moꝛuſt pas ſeiſi ves tenements q no? demandomꝰ. Pyeeſt cc. ¶ Kels. 
Per tant v0? ne no? poſes pas ouſtt᷑ det ayd: car nous diomus q en temps Robert le common 
anc, meſme ceux tenements fuet en la ſeiſin un Wilt qui les tient de mano? de F. per certein 
ſervic, iſſint q apꝛes ceo que le mano? de F. fuiſt allotte a la purparty M. « apzes Wilt qui tient 
ceur tenements moꝛuſt, & pur T4 il fuit baſtard & moꝛu ſt ſans heir de ſoy, M. ſei ceux tenem̃ts 
P voy de eſchete, & iſſint ſont les tenemẽts devenꝰ en lieu des ſervic, & 1 tant tenus en parce⸗ 
nary. Per que nous demandomus jugement, ſi nous avomus ald avoir.” C Pole. No? feſomꝰ 
pteſfacion, que nous ne coniſſomus pas que les tenements fuet᷑ tenus det mano? de F. a vous 
diomus que ayd pꝛier enter parceners eſt grant ſur tiel cauſe, pur avoir a la value Pro rata: 
mes oꝛe de ceux tenements il ne avera my a la value, pur ceo que ils ne deſcendt᷑ p en purparty, 
tt. ¶ Ston. Les ſervices deſc en purparty, & ſi per le rec Wil, les ſervit avant dues eſteynderẽt 
pur. C9 il rec de pluꝭ haut, dong il eſt reaſon q il eit aid a reẽ a la value des ſervic Pro rata, mes 
files ſervices avant dues ne 8 eſteyndꝛẽt p ꝑ le ret̃, ꝑ cas il n'eſt pas reaſon q̃ il eit aid. C Pole. 
Sir, Robert noſtre pere, de i ſeiſin nous demandomus, tient les tenements en meſine le mañ, 
ilſint q tout rer noꝰ 6s luy, nous tiendꝛomꝰ de lup auxi come ils fuet ten? at temps de la pur⸗ 
party fait, per que la cauſe ceſſe pur que vous averes ayd de voſtre parcener, pur ceo que rien 
ne depera a vous ꝑ le recovy de ceo q fuit allotte a vo? en purparty, #c. Per ĩ Kels. trabſa la 


55 IJ de principium ſupra, Michaelis ſexto, en un bt᷑e de Ceſlavit,h fuiſt poꝛt᷑ 6s un ꝑſon de Saint 
Ciebſſavit. Eſg?, æ avoit pꝛie eyd det Oꝛdim̃ & det Patron, æ rayd fuit grant. Et oꝛe vient Edward 
de Saint John ij fuiſt ſom̃ en eyd come patron, & ſe joyn ove la pſon, & diſt p Stouf. qu il n avoit 

eſtate en la patronage fozſqza terme de vie, + le doit de patronage demurra en la pſon un Hugh, 

itz e heir Hugh de Saint John: pq la pon & Edward vo? dient, qu ils ne poient t᷑e ꝑty a ceſt bł᷑e 

ſans H. p q̃ ili pet eyd de lux, & diſoient q il fuiſt deins age © en la gard Wilt Truſſell, æ pꝛiet᷑ 9 

1a parolt demurf tanq; a ſõ age, ct. ¶ Scot. La pfon avant ces heurs pꝛia eyd de Edward come 

de patron come de celuy i poit eſtre pty a ceſt bfe, per q̃ il ne ſera reſceu a oꝛe de mier en ex 

altre, ne Edward ne ſera my reſẽ de pier eyd, pur ceo qu il neſt pas party at dbant foꝛiq; per 
tant qu il eſt joyn at tenant ꝑ łeid pꝛier, cc. ¶ Pari. Pur ceo i Edward ad eſtate de pt᷑on, a * 


D 


7 


* 


— 


K * 


N ü 7 2288 N Een , vs 0 5 9 8 * 
GGG 7 LEES LES. 4 
E a > 8 Y 1 f f þ 4 7 af 4 3 as 
* ” 3 7 : ; — — . 4 3 5 * 
- 1 bd + "uf HER 
. „ 
. 
5 ; . , W 
0 ä PIE. Ss 5 — 
— 
P ” = 
< Fe 
: 6 8 
* : 
, * - 1 X 
p 
_ . 


le tenant ne poit pꝛier en eyd valtre foꝛſi; de lun, mes quant Edward ad manſtt᷑ qu il n an eſtate 
en le patronage foꝛſq; pur terme de vie, donq; il eſt reaſon q̃ la pſon æ Edward enſcbie event aid 
de celuy en le d2oit de patronage vemurt, ec. ¶ Sch. Le dft ve ceft terre ne demurt pas en ie 
patron, eins ceo eſt le doit der Eſgliſe, ꝑ q̃ il ne buſoigne p I łeid ſoit grant: car tout fait le 
plon def. ames def. le patron ne ſera pas reſceu a defender ſon dꝛoit, ec. I Stouf. Sit, per vfe 
di(t il futt contt Ley q reid fuit grant del pton, mes (neſt p iflint; e a t q vo? aves vit, quele 
dft de ceſt terf ne demurt Þ en le pon: Sir, (i la tert᷑ ſoit rec, tant depiert der patronage a 
Edward pur terme de ſa vie, & apꝛes ſon deceas il depiert a Hugh a touz jours: per q il eſt rea- 
ſon qu il ſoit fait party ꝑ reid pꝛier, c. Et aps Cc jour p aflent des pties fuit done ouſtf, tc. 
N enfant deins age pozta ſon bfe 3s John & Alice ſa feme, æ dba certein tefitz de la ſei- 58 
ſin Robrt (6 apel, & de Robert fiſt la deſt̃ a Roger, #deRog tang a ceſtt q oze ddcoe afits =": 
t heir: & le bfe voleit, De quibus Johannes & Alicia diſſeiſ. Robert ſon apel q heir il eſt, a John 
fiſt def. & Alice viẽt c pꝛia Deſtf reſceu. Et dit p Gain. q le ddant fuit deins age, æ n entẽdomus 
my q dut᷑ ſon nonage deive a ceſt bfe ẽe efidu. ¶ Hill. Robf̃t nt̃e ayel pozta f Aſſ.æ moꝛuſt emple- 
dant, + apꝛes Ros nt᷑e pe poꝛta ſon bfe d Entre c mozuſt empledant, pq no? ſerom? rñdu deins 
age. Per q̃ diſt fuit ꝑ la Court i il rfidza, ¶ Gain. Jl ne poit action ab: car no? diom? q un 
Gefff coſin al ddant, q heir il eſt, dona m les tefits a un Will q eſtate no? avomꝰ, a luy + a ſeg 
heirs a touts jours, æ oblige luy & ſes hfs a gart᷑ les tefits a Will. ea ſes hrs æ aſſignes, Per ij 
fi no? fuiſſom? empled dun eſtrage, il no? ſeroit ten? a garf come aſſigh Will. Et vdom? jug!, 
Sl poit action av. ¶ Hill. Cfe plea eſt a contt nt̃e br̃e: pq no? volom? avrer nfe bfe. J Gain. 
Si jeo meiſſe avat fait de m̃ kanẽ de vo? pnes ve title, aſcũ choſe ſeroit, mes no? avomꝰ oe 
mis avit fait dũ altt᷑ anẽ̃, & jeo ne relie p p mon plea a travs de bre, eins en bar daction per le 
garf. Per qHill. diſt, q̃ John & Alice diff. Robft Patel le ddant, ſans Cc q ils n aboient ung riẽ de 
doñ Geffrey. Pꝛeſt æc. C Gain. Uo? ne ßes p reſceu a dire q no? n avomꝰ riẽ de doñ Will. 8 il 
ne poit te tenu a niẽt dedit de voꝰ, q̃ C fuit le fait vt᷑e ant, e C ne poit ee dur vte nonage. Per 
q ec. Miẽt pluis i vo? ne ſeres reſceu deins age a dire q̃ rien ne paſſa p le fait, æc. ¶ Pari. Si 
jeo fuiſſe de plein age, jeo ne ſet᷑ p chac a reſp a t᷑ fait uſe en vt̃ec main, fi vo? ne fuiſſes aſſigũ 
Will. car vo? ne ſet᷑ niẽt pl? ẽe reſceu de uſer c.fait en barre daction come aſſigũ Will. ou vous 
n'eſtes p aſſigũ Will. q vo? ne ſeres reſceu de vouch a gart᷑ ple fait, {i vo? ne fuiſſes ſon aſſigũ. 
C Gain. Si le fait ne ſoit tenu nient dedit de luy, e jeo voudꝛa dire q jeo uſle eſtate per Faſſigh 
William, e il fuſt trove iſſint, il ſeroit reſceu apꝛes a dire nient le fait William que ne poit eſtre: 
car kiſſue ſera a tout, & ceo ne puit eſtre ſans ceo que le fait fuiſt tenu a nient dedit de luy, & 
ceo ne puit eſtre tou il eff deins age. © Sron. Pur ceo q̃ le ddant eſt icy deins age, tout ſoit. il 
trove que vo? aves eſtate p William, le jugemẽt ſera nient plus fozt des luy foꝛſq; en abatemt 
[3] du bte: [B] Et apes quant il viendꝛa a ſon plein age, s il pozta autiel baef vs vo?, & vous (51 
| uſtes ceo fait des luy en bart daction, il ſera reſceu a dire q nient le fait ſon anceffr. Quzre, 
5 Credo quod non. Et apes Gain. diff, qu il avoit eſtate per William. Pꝛeſt #c. Et fauter 
COnrra. 
Obert pozta ſon bt de Meſne Bs Will. q̃ fiſt def. iſſint que le pꝛoclamation fit ſue © retoꝛ 59 
ſur luy oꝛe a ceſt jour, æ Will. vient: per q Robr̃t counta devs luy. C Pole diſt pur Will. Metne. 
qles ſervif Robft fuet᷑ regard at mañ de Willing, le ql man Will tient a terme de ſa vie, æ aps | 
ſo deceas le rem̃ tailł a un Roger ẽ᷑ f& tail, iſſint q devs no? le pclamar p keſtat᷑ ne ſera þ ſue, 
pur Tq le foꝛjugꝭ ſeroit en pꝛejudice daut᷑ q de no?, & iffint ad il pꝛis ſuit des nous q n eſt pas 
maint᷑ p la Ley, & p tant aves diſcontinu voſtre pꝛoces. Per q no? ddom? jugement. ¶ Trew. 
Qo? eſtes ven? oꝛe p le grand diſtt̃, per que le fozyug] ne ſe fera pas, & vous nerndes nient a 
no?, Per i domus jugement. Per q ¶ Pole viſt come devant, q les ſervi Robert ſont regard 
af maner de Wiling, le ql mano2 W. tient a terme de ſa vie, & la reverc reg{ a un Roger en 
f# tail, æ ceſt un bꝛiet de Droit. Per & no? demandomus jugement, #c. Si tiel be vs nous 
giſt. J Trew. Ditez coment vo? tenes le maner a terme de vie, c de q leas. C Pole. No? n'a- 
bom? meſtier a ceo dire: car com̃t q̃ no? tenom? le mañ + de q leas, ſi no? n'avom? rien foꝛſq; 
a terme de vie, no? entendomꝰ q le bꝛiet ne gift pas enuers noꝰ. © Trew. Uo? aves fa en vo- 
ſire ſervice. Pꝛeſt cc. Car Thom voſtre pier, qui heir vo? eſtes, fuit ſeiſi de melme les ſerviẽ 
en ſon dem̃ come de fee, & mozuſt ſeiſi, apꝛes q moꝛt les tefitz deſc a v0? come a fitz & heir, E 
fſſint aves fie, Pꝛeſt cc. © Pole. Der heut᷑ & vo? ne deditz pas q les ſervic ne ſont pas regarũ 
ar-mano}, ne q no? eiomꝰ en le maner altt᷑ eſtat que a fme de vie, pqa dire q no? eiumꝰ t en 
les ſervic regard ak mafi ſans monſtf comet, vo? n'avendzes Þ. ¶ Ston. Jl ad mfe cam: car 
ll ad dit i vt̃e pef moſt ſeiſt des ſerviẽ en ſon dem̃ coe de fe, c apꝛes ſon dec les ſervic deſc a 
v0?, gt. Et il puit eq L. vfe peconuſt le dt du mañ a un eſtrange cõe t᷑ qu il avoit ve ſon done, 
Eq il uſt grant © rendy le maner a Thom̃ a t᷑me de vie, & aþs ſon deceſſe a ceſti Wilt a terme de 
vie, & aÞ3 le rem a Ros (i Rob. < fuit tenãt du mañ, ne uſt pas attoꝛne a ceſtt eftrange, le Sey 
enter luy uff demurf cõe de fie en la perlon Thorn, c de ſuy uſt diſcendu.a William. Perq volles 
labmẽnt qu il ad tendu ou non? per q ¶ Pole tendy dat qu il n'avoiten la Shry foxlqs a tme 
de vie. c. ¶ Trew. tendy, ec. que fee, & iſſue fuit reſceu. 3 4 18 
Ie Alice, qui fuit la feme Rob. de F. pozta ſon hte de Dower £68 un Wit, & fif.ſa db, et. 
AA EtWil. vouch a gatt John sts & heir Robꝭ, de qui dowem̃t Alice v, qui eſt deins — Dowef, 
qui cos 4 terres ſont en ia garb ?Abbe've F. q̃ ſera ſom̃ en tiel County? per ij bfe fiſt deſorfi 
kabbe, qui vtent oꝛe c dit, i il w ad rien en gard ne avolt le jour de ceft voucher : eins diſt gue 
avant le jour de ceſt vouthet, que John fuiff de plein uͤge, iſſint qu ul avoit lup tendu ſon terre. 
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Droit. 


Pꝛeſt et. C Stouf. A avoit en gard le jour de nfe vouch. Preft ec. Etk Abbe E contrs EStouf 
As ne diont riens contre la feme pur < il n eſt dowable. Per q noꝰ pziom? noſtre dower, ec. 


¶ Stouf. Le heir ſon bars eſt vouch : per q ſ k Abbe avoit en gard jour de vouch la teme reẽ ᷣs 
le heir, æ le tenant tiendt᷑ en peas. Per q̃ le recoby la feme demurra tanq; hoe ſache ᷣs que ex 


recovef : & ne pur qfit agꝭ fuit q la teme uſt ſon dower maint 6s le tenant, & tenqſt, que fuit 
joint enter le tenant + Abbe, demurra a pꝛenð enter eur. Quzre hic, pur c qu il fuit ajuge icy 
auxi avant come un eſtrange uſt eſte vouch, ec. s | 
Ota, ij le petit bfe de Droit fuit poꝛt 6s pluſoꝛs p ſehal ſom̃ en Ancien demeſne, & touts 
les tenants fief reniuer le pol ſur tiel cauſe, q les teñtꝭ demandes tout temps puis tẽps 
ve memozy fuef ten? come frank fee, æ iſſint frank fab, « oꝛe les parties fuet des, æ aſcuns des 
tenants viendf, 4 aſcunsnemy, #c. I Gain. dift pur le ddant, q le pol ſer remande : car ſur ceſt 
catiſe le pol ne duiſt pas av eſte remove, pur t q̃ cela poet eſtre emplede en la Court d Ancien 
demeſnie, & illonq; trie: mes i le tenant voudza mre les teüts demandes frank fie ſur aſcun 
cauſe q ne puit p eſtre trie en la Court d'Ancien dem̃, come p fine leve cieins, ou p chfe leRop, 
ou en auter maner, dong il eſt reaſon le plea ſoit remove, cc. © Stout. Le bfe oꝛiginal n'eſt 
p cieins, & gil fuit cieins, ceux, q ſont cy, diroient aſſeʒ pur q la pol ne ſet my remande. © Sch, 
Le bfene viendt jãmais cieins en ceo caſe, car no? ne tẽdꝛomꝰ p le plea cieins ſur tiel oꝛigiñ. 
¶ Stouf. Mes ſir, ſi vo? voies łoꝛiginal devant vo?, vo? ne poes ſcaver comebien cheſcun des 
tenants eur tient, cc. CSchard. Le plea eſt remove a la ſute des pluſo2s, ſur certen cauſe, « 
aſcuns q̃ ſutent ceſt biet ne veignent pas: per q ceux qui veignent ne ſet pas reſceus a main: 


teũ la cauſe de remover, ſans les auters q ne veignont p, de? heur q le bre eſt p2iſe en comen 


pur eur touts, c. C Stouf. Sir, jeo entende q̃ ceux q ſuient ceſt b̃e de Removement ſans les 
auters < ſont noſmesen ceſt bꝛiet qui ne veignent p, ſeroient reſceu de maint la cauſe det re- 
movement: car ſi nul pcer de la fre, q eſt dd p le biet, ſoit frank fe, le bꝛiet entierm̃t abatera, 


£5e en caſe ſi le Præcipe quod reddat fuit pott en ceſt Court adber certen tentz, ſi nul pcet de la 


terre fuit Ancien dem̃, le iet entierm̃t abatera. C Gain. Jl n eſt pas iſſint: car le bre ne s aba- 


tera koꝛſq; de pcer, æ le tenant rñdꝛa du rem. ¶ Stouf. Uo? dites mal: car le bfe entierm̃t aba⸗ 


tef, cc. ¶ Schard. Tout ſoit il iſſint, il n'eſt nul riens a purpoſe: mes ceſt bt᷑e eſt ſuy en noſme 
de pluſoꝛs, & les uns veigũ, t les auters ne deigñ p: p q ceux ij veigñ ne ſera pas reſceu de 
mainteñ la cauſe det removement ſans les auters q ſont noſmes en le bfe, deł heure q ceux, que 
ſuient ſans les auters, avent bt᷑e a remand la pol, p cauſe de lour tenancy demeſn, cc. Per q 


le parol fuit remande a la Court d Ancien dem, &c. 


N Robert ſuiſt un bfe de Scire facias vᷣg un Will. de F. Chaplein, a ſcað mon g il ſcavoit 

rien dire pur q̃ il ne duiſt ab execucion de Bj xl l. des arret᷑ dun annuity de xl s. le lrF' 
annuity il avoit ref vᷣs luy, #c. Et le recow voilet W. de F. Chaplein, & le bfe de Mittimus, p ql 

bfe le reẽ fuit mande cieins hoꝛs de la Chancery, ne voilet foꝛſqʒ Will. de F. ſans Chaplein. er 


f cc. ¶ Trew. dba jug{ det heur q le rec viẽt cieins ſans gart, 8 il duiſſent cela tener pur re⸗ 


cod ou execution avoir, #c. ¶ Sad. Si le recoꝛd fuit poꝛt᷑ cieins ꝑ le Chanceloꝛ ſans bre, il ſe- 


toit tenu pur rec, « no? aBom? execution, cc. Schard. Il neſt pas iſſint: car cieins il ne ſer 


Nota. 


paſſa ou non, c ꝑ r 


reſceu jammes pur recoꝛd ſans bfe de Mittimus, mes en Bank le Roy il ſet᷑ reſceu ſans byiek, 


pur t᷑ q̃ les deux places ſont cõe un place. Et ſur ceo © Sad. miſt avant biet le Roy a les Ju- 
ſtices q voilet, qu ils agardaſſent execution a Robert nient contriſteant cel variance, æc. Et pur 
ceo & Will. ne ſcavoit auter rien dire, agard fuit q Robert uſt execution. 


A | ora; gen plea de frele tenant vouch a gart un Will. q fiſt det. p q le Grand cap ad valen- 


ciam iſſiſt retoꝛñ a certen jour + a ql jour il uit eſſon de ſervice le Roy,  avoit jour taq 
a o2e, & ceſti Will. vient æ ne poꝛte my fon garrant. Per que le dbant pꝛia ſeiſin de terre, et. 
¶ Schard. Uers qui voiles av ſeiſin de fre? & rattozney le dDant diſt, q 6s le tenãt, pur T que le 


- vouch ad fait det. aps def. come jeo uſſe a cet jour qu il fit eſſoñ, s il n'uſt eſte eſſon. © Mall. 


diſt, q en t caſe le t avet᷑ ſeiſin de kre, ne (ef pas reſceu de pꝛendꝛe a le def. car fi le tent 
mM uſt fait def. ꝑ q le Grand Cap. ad iſſue retozfi, #c. a q̃l jour il fuit eſſoũ de ſervice le Rop, tout 
ne uſt il ſon gart ar pꝛochein jour, il ſera reſceu de gager ſa Ley de non ſor, & en caſe ou le 
tenant ſef-reſceu de gager ſa Ley de non ſom̃, en tiel caſe le ddant ne pꝛendꝛa pas a la def, det 
vouchte, r. 4 $50 a 
Ota, ij Hill. vient a la barf, & diſt q Abbe de Radinges avoit ſup unbfe d'Accompt des un 
Willi, iſſint q pces fuit ſuy tant ſur luy qu il fuit mis en Exigend: Et diſt q le Uic avoit 
retomele bt̃e, © Will. ne fuit pas utlage, pur T7 q le bt᷑e del Exigẽd ne fuit retozne avit le quint 
Countie. Per q il Lo bre de Exigend ad al ium Comitatum. ¶ Ston. dba, ſi quint Countie fuit 
Me de Wc il apperuſt q le Countie fuit paſſe. Per q ¶ Hill. pzia ! Exigend 


I, TOta, gen Aſſiſe de No. dif. le tenant pleda p bailiſf en abatement de bfe p miſpꝛiſion de la 

vi, + ouſtre a kaſſiſe, æ Faſl, demurt᷑ adonq; ꝑ det. des Jurozs tang a ceo jour: & oꝛe le 
tenant fiſt def. ꝑ q łAſſiſe ꝑ agard de Court fuit pꝛiſe adonq; p fa detaut. h 

Eury Huſy port ſon bfe d Entre des Thomas de Thornton, qui vient & pleda a $ action: 

t apꝛes fiſt det. ꝑ q̃ le Petit cape iſſiſt retozfi a ceſt jour : & oꝛe les tenants fuef dez, que 

end p attoꝛneys, & Henry ſe tiẽt ala det᷑.q̃ Thom̃ avoit fait, cc. Et pꝛia ſeiſin de tre: fattomeyꝝ 

T. diſt, A Henry ne doit ſeiſin de fre avoir: car il diſt i Henry avoit diſſeiſi Thorn de m̃ les tefitz 

puis la def. fait, æ hup Tour eſt tenant ꝑ ſa viſſeiſin, 4 ifſint abatu ſon bfe demeſn. Per i il ne 

doit lein de terre avoir. ¶ Trew. Nous avomus pzis a la def, Thomas tout attrench e il ey 
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dit riens a ſaver la def. mes plede un fait qle chiet en le dꝛoit en abatement de noſtre bꝛiek, ni 
ſon dit ſoit veritable: & no? entendomꝰ que avant ceo que il eit ſave la def. q il ne ſera point 
reſceu a riens pled. Per que no? demandom? Jugement, + pꝛiomꝰ ſeiſin de terre.  Ston. de⸗ 
manda ver attoꝛney T. s'il ne ſcavoit nul riens dire a ſaver la def, & il dit que non, æ il pꝛia que 
ſon pr ſoit entt᷑ a tiel effect, que s il poet aver tAfliſe vᷣs Henry, il purret mainteũ q Henry luy 
avoit diſſeiſi avat cer Jug!) il recover vᷣs luy ꝑ Aſſiſe. 


— — — — — — 


Ne Alice poꝛta ſon bꝛiet 69 Will. & demanda certen tenements deins la franches Abbe 
de Reding, & ſur ceo vient la Bailk k Abbe, & demanda coniſſance de pk p point de chte, 
pur ceo q les tenements fueront deins fa franches, & monſtra allowance, #c. Per q̃ la franch 


fuit grant: & apꝛes Alice ſuiſt a reſom̃ la parol, & les parties viendꝛont a o2e a ceft jour per la 


reſom̃. Per que C Trew. counta pour Alice vers Will. #c. Et le bailife de Reding demanda 
la coniſance de pt. C Trew. G0? ne deves la coniiſance avoir: car avant ces heurs a m̃ ceſt 
oꝛiginal la coniſſance vo? feuſt grant, & la Court no? failly de dre, per que no? ſuim? la reſom̃: 
per que voꝰ ne deves la coniſſance aver. Et dit coment la Court luy failly de dꝛoit: car il dit 
que Wil. dit en Court r abbe qu il tient les tefitz a terme de ſa vie de leas noſtre Sfir le Roy 
qui oꝛe eff, ſans que n entendomꝰ pas, cc. & pꝛia eid, cc. Et ſur ceo la Court miſt la paroy 
ſans jour, entant failly de drt, cc. car ilz duiſſont aver continu, #c. Et oveſq; ceo quant Wilk 
monſtra q̃ le dt le Roy fuit a trier, cel ne puit eſtre trie en ceſte Court: car le dft le Roy ne 
ſera en nul? part trie toꝛſq; en ſa Court demeſn. Per q la Court la no? ne puit point tenir a 
dft, ec. C Ston. Entant come no? dites q la Court vo? faillte de drt, pur ceo q la parol feuſt 
mis ſans jour, iſſint n'eſt il point: jeo die bñ q la ou le tenant mre ſon eſtat eſtt per le.Roy, 
de ql eſtat il ſereit garranty 8s autt home, q nul home de Ley ne avower de continuer ſur ceo, 
ec. C 1rcw. Sir, avant ces heurs il voleit eſtre Ley ceo que vous parles foꝛſq; en cas de 
Dower, mes Ne per comen counſel noſtre Seigneur le Roy il feuſt oꝛdeine que le pces ſereit, 
tc. ¶ Schard. Il eſt iſſint, & ceo fuit oꝛdeine pur grand bien. ¶ Ston. Quant a ces que vous 
dits, q la Court ne vous puiſt pas tenir a dꝛoit, pur ceo que le dzoit le Roy feuſt a trier, ceo 
ne poies vous point ſcavoir mon, le quel il voulet aver mande byef daler avant en le pk ou 
non, #c. ¶ Pole. Sir, home ſciet bñ que le dꝛoit le Roy ne ſera en nul part trie foziqp en ſa 
Court demeln, cc. | 
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PREMIER PART 
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EDWARD le Tierce. - 


A. 
Abatement. 


Batement de brief pur faux Latine. 9 E. 3. 
39. 3 E. 3. 23. 
Ou ſurpluſage abatera le brief. 2 E. 3. 15. 
Abatement de brief lou deux brieſs ſont 
pendant, & meſme les Tenements ſont miſe en view 
a Fun brief, & auter. 8 E. 3.68. 

Abatement de brief pur ceo que deux fueront fait Ex- 
ecutors, Pun nient noſme en le brief. 4 E. 3. 43. 
En Aſiſe port vers un Provendre, le brief n'abatera s il 
ne ſoit noſme en le brief, mes Sil port TA iſe il co- 

vient ſe noſmer Provendre. 7 E. 3. 4. 

Ou brief abatera per act le Tenant. 3 E. 3. 33. 

Ou plee a part abatera tout le brief, & ou plee vers Fun 
demandant, ou pl abatera tout le brief. 5 E. 3. 21. 
8 E. 3:9. 12. 9 E. 3. 21. 10 E. 3. 49. 

Ou brief n' abatera pur ſeveral tenancy en Nuper obijt. 

9 E. 3. 14. 

4 de brief pur cauſe de miſnoſmer, & ou 
non. 8 E. 3. 20. 

Abatement del brief, ou apres prece partium, le Te- 
nant plede en Abatement de brief choſe que vient 
del' demonſtrans deP demandant. 7 E. 3. 3. 

Ou brief abate pur defalt de form. 4E. 3: 34. 5 E. 3. 
II. 10 E. 3. 34. 48. 50. 53. 35 

Ou brief abatera en part. 4 E. 3. 48. 

En Formedon en Remainder ou le _ varie deP count, 

uncore le brief n abate. 7 E. 3. 6 

Ou le Tenant ou Defendant ferra le brief bon per ſon 
act, & ou non, & lou eſt abate per act del' Ley. 
1 E. 3.1 

Abatement de brief, apres le view. 4 E. 3. 47. 

Uſer de brief de pluis haut nature ſerra Abatement de 

brief de pluis baſe nature, lou le partie purra ceo 
plede. 7 E. 3.23. 

Brief n abatera apres verdict, sil ne ſoit abatus per 
verdict. 9 E. 3. 30. 

En Aſſiſe de darrein preſentment, le brief n abate, co- 
ment que il dit, que VEſgliſe ſe voida per privation 

Ee puis per mort, car le manner n'eſt ſon title. 6 E. 
41. 
Lou brief purchaſe pendant auter brief ne a abate. 
6 E. 
. de brief, ou feme n'eſt pas noſme en Ie 


v 


ſerra reſceu d' abater le brief, auterment ou al ct 
noſme, pur ſaver ſa garranty. 10 E. 3. 51. 

Nontenure n'eſt plee en 22 de Scire facia que 
eſt judicial brief. 8 E. 3. 6 

Darren ſeiſin plede en 1 de Nuper obijt. 3 E. 
3+ I7. | 

Ou recovery abatera brief ou execution, & ou non. 
5 E. 3. 32. 7 E. 3. 60. 9 E. 3.12. 10 E. 3. 4. 

Ou mort Pun des 1 abatera le brief, & ou 
non. 5 E. 3. 3. 7 E. 3 

Ou mort d' aſeun des Defendants pendant le brief ou 

avant le brief abatera le brief, & ou non. 7 E. 

3. 27. 

* de brief, pur ceo que un pleint vers A. & 

4 & aſſigne nul tort en 4. mes en les auters. 
I 


= 


E. 3. 23. 
batement de brief, pur ceo que n'avoit riens ſorſq; 
joyntment ove J. S. nient noſme &c. 3 E. 3. 8. 
Forſpriſe en brief lou il n abatera le brief. 4 E. 3. 47. 
Deux briefs pendant pur meſme cauſe ou l'un abatera 
Pauter. 3 E. 3. 7. | 
Abatement de brief, pur ceo que fuit de demy ſank. 
3 E. 3. 34. 
Deux plees, & le brief abate per un, Pauter ſervera 
pur riens. 2 E. 3. 15. 
En Formedon apres home avoit plede en Abatement de 
brief, ou il ſerra reſceu a demander ceo que il avoit 
d'un remainder. 7 E. 3. 48. 
Abatement de brief, pur ceo que en le Summons Fan 
fuit omit. 2 E. 3. 12. 
Eprm de brief de Cui in vita, & quel matter eft ſuffi- 
* cient d' abater ceo. 1 E. 3. 1. 8 E. 3. 12. 24. 
Eorme de brief d*Entry, & quel matter eſt lufficient 
d'abater ceo. 7 E. 3. 54, 55+ 
Form de brief de Gard, ou Reviſiment, ou Ejeiment 
de Gard, & quel matter eſt ſufficient d'abater ceo. 
4 E. 3. 36, 37. 
Abatement, quel matter en fait eſt ſufficient d' abater 
action real, ou part de ceo. 8 E. 3. 9. 
Form de Juris utrum, ba quel matter eſt ſufficient d'a 
bater ceo. 10 E. 3. 
Abatement de Brief, Gide Brief. 


Abbe. 
Bbbg, ou & per queux parols en le fait Abbe 


liera le Succeſſor & le Covent. 7 E. 3. 35. 
8 E. 3. 24. 


brief, eins reſceu per cauſe de reverſion, el ne 


Abbe, ou il recovera en Ceſſavit. 7 E. 3. 57. 


1 


— 


Le Table. 


. 


Ou Abbe ou Prior, &c. prejudicera le meaſon per ſon 
Act demeſne, & ou non. 8 E. 3. 24. : 
Abbe & Covent fait per eux fait hors de Royalme. 8 E. 


. 
Ou moigne del meaſon, ou auter liera I Abbe, & le 


Succeſſor per Obligation ou Contract. 3 E. 3. 46. 


7 E. 3. 35. 4 
Ou Moigne del meaſon liera Abbe, & le Succeſſor 
per Obligation ou Contract. 3 E. 3. 46. 


Abjuration. Vide Corone. 


' Acceſſory. 


Ceeſſory ſerra arraign, lou principal aler quites 
per pardon le Roy. 2 E. 3. 27. 


Accompt. / 
BY authority des Auditors, & coment ils eux de- 
meineront enter les parties en P Accompt. 3 E. 

3. 10. b 
Coment PAccomptant luy aidera, fi les Auditors ne 
voilent allow ceo, quel ils deveront allower, 


Ou le Court abatera le brief. 10 E. 3. 7. 5 E. 3. 14. 

Ou home ne voile Accompter; lou il ſerra adjuge al 
priſon tang; il ad fait gree del ſum' reiceu. 10 E. 
3.37. | 

Oa acquitance ne ſerra diſcharge pur le temps a que un 

eſt charge d'Accompter. 7 E. 3.47. 

Home ne ſerra charge d'Accompter come Bailiff ou 
— de temps que il fuit ſon Apprentice. 8 E. 
3. 46. 0 

Ou home Accompt pur Parcel, & ou non. 2 E. 3. 32. 
6 E. Zo 4. 40. f 


Acquital. 


A Cquital de Suit al Hundred. 4 E. 3. 42. 

Ou ſeiſin de ſervices ou tender ſerra cauſe d'Ac- 
ital. 4 E. 3. 42. 5 E. 3. 4p, 50. 

Ou home ſerra acquit* de ſervices ſans obligation d* Ac- 

quital. 8 E. 3. 26. 

Home avera Acquital de Relief. 5 E. 3. 49. 

Ou preſcription ſerra cauſe d' Aeguital. 4 E. 3. 42, 43. 


5 E. 3.49, 50. 


Acquitance. 


& de queux choſes. ils averont allowance. 3 E. 3. 
9, 10. . 
Coment Auditors ſerront aſſigne, & queux ſerront Au- 
ditors, & per queux aſſigne. 3 E. 3. 10. 
Aeampt per Abbe vers un come Bailiff le Predeceſſor, 
ou vers Abbe per Executor al temps que il tuit 
moigne & Bailiff al Teſtator. 4 E. 3. 17. 


ö 
Cquitance de Adlions de Dets (i extendera al annui- 


ty que eſt franktenement. 6 E. 3. 44. 
Acquitance, le Servant ne compellera ſon Maſter a do- 
ner Acquitance de ſon deniers xeſceu, encounter ſon 
gree. 3 E. 3. 10. 
Acquiter, lou le Seignior 
3. I++ 


doit acquiter le Meſne. 3 E. 


Accompt vers deux, Fun devie pendant I Accomp, fi 
Fauter accomptera. 7 E. 3. 24. = 

' South-reſceivor ou ſon Deputy Accompt' al genera 
Reſceiyor, & nemy al Seignior. 4 E. 3. 17. 


Ou home Accompt nient obſtant Viſlue ſoit trove pur A 


luy. 9 E. 3. 36. 5 E 3.38. 

Ou ſur plee en barr d Accompt ſi ſoit trove vers le De- 
fendant & c. il ne ſerra adjudge d*Accompt, mes a 
Paier les deniers reſceu ou les profits. 4 E. 3. 50. 

Accompt vers un come Bailiff & Receivor de ſes de- 
niers, = voile eftre a fa Ley, & non fit admiſſis. 
3 E. 3. 28. | : 

Bailiff que diſpend ouſter: que il avoit reſcen, fi le 
Seignior ne voet teſcever ſon Accomp, il eſt ſans re- 
medy. 7 E. 3. 12. 

Ou home ſerra adjuge d' Accompt'. 9 E. 3. 36. 

Ou Action d' Aecompt eſt done al Executor per Stat. 
7 E. 3. 62. N | | | 

Accompt doit eſtre priſe per Equity. 3 E. 3. 10. 

Aecompt, ou le Attorny le Plaintiff devant Auditors ne 

voile les coſtages ne les particular Sums allower, & 
pur ceo P. Accompt fuit recite devant les Juſtices de 
Bank. 3 E. 3. 10. 

Accompt vers Reſceivor 

al jour ne vient, il 


e plede general Releas, & 
— adjuge d Accompter. 10 
E. 3. 32. 


Accompt, Enfant portera brief d Accom pt vers Bailiff 
durant ſon nonage. 6 E. 3. 38 
4 E. 3. 5. 


Barr. d'Accompt ou il confeſſe le Reſceit. 
4 E. 3. 50. 5 E. 3. 21. 38. 

Barr d* Accompt pur Bailiff. 8 E. 3. 46. 

Ou en barr d Accompt il prendera travers al ſupp* del 
brief, & quel maner de travers il prendra. 8 E. 


„ 46. 
| Barr en diſcharg, d' Accompt devant Auditors pur Reſ- 
ceivor. 3 E. 3. 5. | 
Barr d Aecompt lou 
7 E. 3. 24. | 
Form de Cou 
4 E. 3.17. 5 E. 3. 21. | 
Form d' Accompi en brief d' Fecompt vers Reſceivor. 
5 E. 3. 21. 6 E. 3. 40. 8 E. 3. 46. 
Form de Count en Aecompt vers Bailiff ou Gardein 


en Socage. E. z. 36. | 
** Mainpriſe nient requirable. 


— 


il confeſſe le Reſceit. 6 E. 3. 3. 


nt in brief d' Aecomps vers Reſceivor. 


En brief d' Accompt ou 
I E. z. 7. | 


| 


* 


Ation. 


Ction maintainable per deux voies, eſt ſufficient a 
deſleater Tun. 2 E. 3. 12. 


Aduowſon. 4 

* ancient temps quant home donera Advowſon, il 

L dirroit en ſon Charter, que il dona VEſgliſe. 
7 Z. 3.6. | 1 

Advomſon appendant al Manor per preſentment fait 
diſappendant. 2 E. 3. 33. 

Advomſon appendant al Manor per le grant del tierce 
part del' Maner ove les appurt' le tierce part del 
Advowſon ne paſſa, fi ne ſoit mention. 6 E. 3. 44. 

Advowſon d Eſgliſe eſt lay fee, & nient d eſtre ſue en 
Court Chriſtian. 2 E. 3. 8. 


— 


Age. 


O * Age ne ſera grant en Aſiſe, ne parol demurra. 

3 E. 3. 16, 17. 

Ou Age ſera grant, & le parol demurr' en Cui in vita, 
ou ſur Cui in vita per nonage le Tenant ou Vouchee, 
& ou per nonage le demandant. 6 E. 3. 46. 2 E. 3. 
36. 3 E. 3. 49. 8 E. 3. 10. 8. 

Terre eſcheat & vient en lieu des ſervices al Heir deV 
Seignior, il avera ſon Age. 10 E. 3. 57. 

Ou le tenant plede per Attorny s il apres ſera reſceu 
adire que il eſt deins Age. 5 E. 3. 17. ; 

Age doit eſtte miſe en certain, iſſint que poet chier en 
conuſance de pais. 6 E. 3. 50. 

Sera grant lou Tenant per le Curteſy pria Aide de ce- 
ſtuy en reverſion que eſt dein: Age. 3 E. 3. 48, 49. 

Quant un ſera dit d eſire d* Age ſolonq; le uſage d' aſ- 
cun Pais. 6 E. 3. 50. | 

En brief de aft lou garranty P Anceſtor fuit plede, 
Faction demurge pur nonage. 6 E. 3. 7. 

Ou Age ſera grant pur ceſty que prie d'cſire reſceu. 
7 E. 3. 31, 32. ä 

Ou Age ſera grant a ceſty que purchaſe le terre, & ou 
non. 4 E. 3. 5 

Ou Age ſera grant en Scire facias hors du fined aver ex- 
ecution per nonage le t ou demandant. 7 E.. 3 hy 
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Ou Age ſera grant in brief de Vaſt, & ou le parol de- 
murr per nonage le Plaintif. 6 E. 3. 48. 

Ou Age ſera grant & le parol demurra pur le nonage 
le demandant en Formedon en Diſcender. 8 E. 3. 

59. 

Oo 5 ſera grant en brief d' Accompt, & ou non. 6 
E. 3. 38. 

Ou a ſera grant en brief d*Extry ſur diſſeiſin per 
nonage le tenant ou demandant, ou per nonage le 
priee en Aid ou Vouchee. 10 E. 3. 31. 58. 

Ou Age ſera grant en brief d' Entry ſur diſſeiſin pur 
nonage le tenant ou demandant. 6 E. 3. 3. 6 E. 

„17. 

Ou 2 ſera grant en brief d'Eutry en le quibus ſur 
diſteiſin pur le nonage le demandant. 8 E. 3. 71. 
Ou Age (era grant en Ceſſavit, & ou pur nonage le 

demandant le parol demurr'. 10 E. 3. 18, 19. 

En brief de Partition Enfant n'avcra ſon Age. 8 E. 3. 
24, 25. : 

Ou Age ne ſera grant en Aſſiſe, ne le parol demurr'. 

E. 3. 16. | | 

8 grant en brief d' Eutry ſur diſſeiſin per 
nonage le tenant ou demandant, & lou le parol de- 
murre. 6 E. 3. 3. 3 

Ou Age ſera grant per le Court coment que ne ſoit p ie, 
& le parol demurr*. 8 E. 3. 25. 

Ou Age ſera grant en Partitione facienda pur nonage 
le tenant ou demandant. 8 E. 3. 25. 

En Nuper obijt lou Age ne ſera grant ne vouch' ne gar- 
ranty. 7 E. 3. 13. 
Ou Age ſera grant en Cyi in vita pur ceſty que prie 

d'eſtre reſceu, & le parol demurr'. 9 E. 3. 4. 


Age. Vide Enfant. 


Aid de Roy. 


Sp ſera grant pur ceo que le tenant tient de Roy 

en Frankalmoigne. 5 E. 3. 25. 

Ou ne ſera grant d*auter choſe que n'e 
le Patent. 5 E. 3. 65. 5 8 

Aid de Rey pur Grantee de Roy d'un Advorſon ap- 
pendant al Manor per Chartre le Roy. 5 E. 3. 58. 

Ou ſera grant, mes le Court ne procedera le Roy 
nient counſeil, ſi appiert droit en le Roy. 7 E. 
3.30 

Ou ſera 
3. 17. | * 7 

Ou le eſtate eſt deP grant le Roigne, & confirmation 
deP Roy. 9 E. 3. 32, 33. 

Aid de Roy, ou ſera grant al tenant ou defendant apres 
vouch de common perſon. 8 E. 3.10. | 

Aid del Roy en lieu del? Voucher. 3 E. 3. 15. 

Aid prier de Roy ou ſera en lieu de Voucher. 9 E. 


grant lou le Royn ad eſtate ſolement. 10 E. 


3.15. 

Aid de Roy ſera grant al tenant de Fee ſimple, per 
cauſe que il tient de Roy per charter; & al Major 
& Burgeſſes que tient in Fee-farme. 5 E. 3. 58. 
8 E. 3. 10. 10 E. 3. 26. 


Aid. 
Ome navera Aid de fon tort demeſne. 3 E. 3. 
25, 26, 15 
x foits cheſ- 


Ou Aid ſera grant al Defendant ou PI deu 
cun apres auter. 9 E. 3. 9. # 
Ou Bailif avera Aid. 7 E. 3. 20. 33. 


> 


ſt compriſe deins 2 


pur le tenant Aid ſera grant en aſcun action. 8 E. 
3.62 63. 10 E. 3. 57. 5 5 

On Aid eſt grant que ne ſera grant, ne ſera annul per 
le Court. 8 E. 3. 45. | 

Eſtranger al Avowry ouſte del' Aid. 6 E. 3. 42. 

Ou les Defendants priont Aid cheſcun d auter, ou un 
d'auter, & ou non. 9 E. 3. 9. 

Le baron avow pur luy & ſa feme, uncore il avera 
Aid de ia feme. 6 E. 3. 10. 

Ou home n'avera Aid de ſon feme. 6 E. 3. 42. 

Lou baron & feme entront en droit le feme, & priont 
Aid d'auters parceners. 7 E. 3. 22. | 

Archeveſq; pria Aid del' Dean & Chapter, & fuit 
oulte. 6 E. 3. 10, 11. | 

Parſon d'Eſgliſe fuit ouſte del Aid en plee lou dama- 
ges ſolement ſont d eſtre recover. 6 E. 3. 4. 

Ou Aid ſera grant al Prebendary ou Parſon, & ou del 
Eveſq; ou Dean & Chapter, & que ſera bon con- 
terplee d'ouſter P. Aid. 8 E. 3. 45. 

En 7 See le Parſon pria Aid del Patron & I Eveſq;. 
6 E. 3. 4. >) 

Ou Aid tera grant al Vicar, Parſon, Patron, & Ordi- 
nary, & ou Vicar ou Parſon avera Aid del” Patron & 
Ordinary. 9 E. 3. 8. 

Ou 2 prie per Parſon ou auter en Ceſſavis ſera grant. 
10 E 3. 57. 

Vicar que fuit implede aver Aid deP Patron & Ordi- 
nary. 4 E. 3. 8. : 

Ou — avera Aid del Patron & Ordinary. 4 E. 
Zo : 

Aid grant ou ils teignont en coparcenary. 2 E. 3. 29. 

3 E. 3. 21. | 

u Age ſera grant & le parol demurr* pur nonage le 

prie en Aid. 8 E. 3. 45. 


- 


Aid prie d'un Enfant, & denie. 3 E. 3. 14. 


Aid ne ſera grant al tenant en tail. 6 E. 3. 11. 


Lou tenant pur vie fuit ouſte d Aid celuy en remain- 


der. 7 E. 3. 37. 
Aid per cauſe de Reverſion, ou doit monſtre founda- 
ment ſur que le droit de Reverſion commence. 
10 E. 3. 39. | Sa 7 . | 
Tenant vouch. per cauſe de Reverſion, il dirra de quel 
leas. 10 E. 3. 11. 5 
Aid grant en brief de Coſinage. 10 E. 3. 45. | 
Ou Aid ſera grant in Replevin, & quel ſera bon con- 
terplee. 7E. 3. 45. | | 
Ou. Aid ſera grant en Rep 
apres iſſue. 6 E. 3. 14. 


legieri al Plaintif avant ou 


Ou Aid ſera grant al un Coparcener d auter, & ou del 


eſtranger d'un Coparcener, & que ſera bon conter- 
plee. 3 E. 3. 48. 5 E. 3. 65. G E. 3. 14. $ E. 3. 62. 
10 E. 3. 357. 61 7155 6 


Aiel. 


U Recovery vers Anceſtor eſt barr en ceo, & 
le form de pleder ceo, & que ſera bon bart, & 
que pur temps. 5 E. 3. 55. 10 E. 3. 10. 
De ſeiſin de quel Anc home avera brief de Beſayel, & 
de que nos- .& Eo 3. 1% l IE t 
Ou darrein ſeiſin ſera plede al brief, & ou non, & co- 


o * - 


ment ſera plede. 4 E. 3. 13, 
Alienation. _ | 
Oy Scignlor, meſne, & tenant, le tenant poet 


R alien ſans licence le Roy, mes le meſne ne poet; 
car il eſt immediate tenant del Roy. 3 E. 3. 10. 


Leſſee pur ans nad ſufficient eſtate pur aver I Aid: 
7 E. z. 45. 2 
Ou Aid ſera grant al tenant de ſon ceſſer demeſne. 
6 E. 3. 45. 10 E. 3. 57. | | 
Le forme de pleder ceo per ceſtuy que pria- 3 E. 
3-48. | r 
Aid en Avowry, home n avera Aid tang iſſue joyne 
en le droit. 6 E. 3, 45. 


Alienation per le pere tenant per le Curtefie, Fheir 


ſera mis a ſon brief d'Entry en confimili caſu. 10 E. 
3. 10, 11. 


Amend- 


& ou apres le Vouch* 


Ou Aid ſera grant al Vouchee, 


| 


Le 


Table. 


* 


Amendment. 


Mendment de Roll en meſme le Term. 1 E. 3. 5. 
Bailif ne port amender retorn de ſes Iflues. 


3 E. 


35 
Ou Proceſs ſerra amend, quant eſt le defalt der Court. 


6 E. 3. 2 


Eſſoin de ſervice le Roy lou ſerra amende, coment 
faut forme d Entry, auter de common Eſſoin. 10 


Amercement. 


E. 3. 19. 
Hr ne ſerra amerce lou il eſt gard al priſon. 
3. 6. 
Ou ho: pf fuit nonſue & ne fuit amerce. 9 E. 
> 33. 

Ou Viſcont ſerra amercie Jou il _ verdict An gar- 
ranty. 7 E. 3. 22. 

Ou PP ou demandant ſerra amerce pur faux ſuppaſel-| | 
& ou ſerra amerce ou defalt n'eſt en luy. 7 E. 
3. 62. 

Ou Amercement de PP ou demandant ſorta ſeveralment, 
& deux foits en un Action. 9 E. 3. 6. 

En brief d*A4iel Pun fuit ſummon ſever & devie, & 
Fauter fuit amerce. 5 E. 3. 3. 

Quel remedy ou home eſt amercie en Lete, lou ne doit 

eſtre. 10 E. 3. 5. 

En brief d' Aile Pun fuit e & ſever, & devie, 
& Pauter fuit amercie. 5 E. 3. 3. 

Lou P'afferance ſerra en common & lou ſeveral. 10 


E. z. 9 
| Ancient Demeſne. 


NE plee en Actions real, I andy ne juris a- 

| trum. 8 E. 3.5. 

Que ſerra ſufficient cauſe de remover plee hors d' Au- 
tient demeſne. 8 E. 3. 8. 

Plees queux concern le perſonalty ferront trie en les 
Courts le Roy, auterment s ils concern le ſoil en 
Ancient demeſue. 2 E. 3. 1 

Quant le Defendant pledera Antient ae & ou i 
perdera Padvantage de ceo. 8 E. 3. 5. 

Ou poet eſtre fait Frank- fee. 6 E. 3. 4. 5 E. 3. 61. 

En queux Actions Antient demeſi ne eſt barr, & en 
queux non. 2 E. 3. 15. 

Feoffement de terres en Antient Dene, & confirme 

per le Roy deveignont Frank- ce. 1 E. 3. 4. 

Fine levy des Tenements en Autiem Demeſne, claim 

per le Seignior deins Fan ne boy vailera. 1 E. 3. 


4+ 25+ 
Si Judgment ſoit un foits reverſe, le Court d' Ancient 
8 ad perdue conuſans de ceo plee a touts 
3. E. 3. 9 
aa 2 Peg pledera Antient EAA & quel non. 


En e 'Demeſue, Hun Tenant port brief vers au- 
ter, il avera brief de Droit cloſe en la Court ſon 
Scr. Mes fi ſoit pott per ou vers le Scignior, il ſerra 
port en Court le Roy+ 1 E. 3.13. 
Ancient Demeſne doit eltre averre per Record de 
Domeſday. 2 E. 3. 15. 
Ancient Demeſne plede per Pun Defendant ou ne eſt 
lee per cauſe que Fauter plede en => ou affirme le 
Jürtsdiction, & e contra. 9 E. 3. 
Fe ein Demeſue tetres per levier 
9 ank: fee. 3 E. g. 33- 


"Fon r Fine devenus 


Annuity. 


Ount en Annwity tanq; ſoit promote a un Benefice, 

FK barr en ceo ** ad performe condition. 6 
"SE: 3:31-:10E; 3.2 

Annuity tang) il ſoit 2 al Benefice, fi permutation 


- Gr 


Apres plee al Aſſſe en 


| Annuity pro conſilios ſuo & anxilio * labore in negotiis 


Jnis, impenſ. & impendend ſumptibus ipſius le Defen- 
dant, il ne ſerra tenus de traveller, mes ſolement 
d'adviſer. 10 E. 3. 34. 


Ae Vide Corone. 
Apporcioument de Rent-ſervice. Vide Avomry. 
Appropriation, 


A Pproprietion ne poet eſtre fait ſans aſſent del Patron 
& confirmation del Apoſtel. 3 E. 3. 11. 


Approvement. 
A Fprovement de Common. 10 E. 3. 15. 
Arbitrement. 


Rbitrement ne an dit un judgment; car eſt 
hors deP cours delꝰ \Ley. 3 E. 3.17. 


Aeg. 


Are ne poet aliener ſans Faſſent del Dean & 
& Chapter. 6 E. 3. 11. 

Arebeveſq, ne fueront en ancient temps per election, 

mes de done le Roy. Lid. 

Arebeveſq poet pleder le droit de ſon Eſgliſe; car 

ſerra ouſte del” aid del'. Dean & Chapter: 6 E. 


3. 51. 


* 
Arrearages. 


le Seignior change ſon Avowry fans cohercion 
del Ley, il ſerra barr de ſes Arrerages, relief, 
Oc 4 E. 3. 22. 


Aſſignment. 


| AF gument de Dower hors del Chancery, advow- 

ſon ne paſſa Sil ne ſoit per expreſs parols, 
mes d' auter maine il paſla aſſets ove les appurtenan- 
ces. 6 E. 3. 44. 


| — de Dower devant ou 8 Feſpouſals. 9 E. 


4. 
Wi poet eſtre aſſigne auſibien come terre, iſſint ne 
poet —_— * 4 E. 3. 44. 


405. 


Uel title en Aſiſe ſerra bon enconter fait d' Ance- 
| ſtor plede en barr ove garranty, ou fine d' An- 
+ ceftor ove garranty. 9 E. 3.17, 18. 6 E. 3. 1. 2. 
Electlon de Grand Juric, & Porder de ceo. 7 E. 
3. 65. 

Aſſiſe de terre, ou le tenant dit que ceo que eſt miſe en 
view eſt un meſe, & ceo que le PP dirra eſt auter 
meſe, ou auter terre, ou pluis. 6 E. 3. 1. 

Quel choſe ſerra miſe en view en Aﬀiſe. 3 E. 3. 15. 


Rent-charg grant per fait de prender en certain terres 


en un County, & que il poet diſtrein en auter 

County, le Grantee avera Aſſiſe, mes le terres d' ont 

le ones eſt iſſuant folement ſerra miſe en view. 10 

E. 3.1 | 

En Aſſiſe home poet pleder al plaint & puis al brief, au- 

terment, en Dower. 4 E. 3. 52. 

point d Aſſiſe, ne pledera un 
lee hors de point d Ae. 8 E. 3. 69. 

ſe de comtnon, le Defendant dit que il eſt Scignior 

del' Manor, & accordant al Stat il ad relinque al 

tenant ſufficient! common, la le pl recovera main- 

tenant, vncore I Aſiſe inquirera del ſufficiency dei 

common. 7 E. 3.67. 

Aſiſe per feaſance d'un Foſſe per bs Defendant, ou 


N 


4 


diſchargera I Annuity. 3 E. 3.18. 


fon weigne veigne en aid, -mes ils ne manure les 
terres, 


— — 


Le Table. "I 


—ů 
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. 


terres, uncore ils ſueront diſſeiſors. 8 E. 3. 39, 40. 
Aſiſe de Rent en deux Counties, lou le terre gilt en 
confinio Comitatus. 10 E. 3. 18. EO 
Ou le tenant pledera apres FAfiſe agard, & queux 
plees il pledera. 7 E. 3. 58. g 
Precipe vers deux ſur defalt al Grand Cape al jour Fun 
vient & Fauter nemy, & gage lour Ley, fi le dd? re- 
cover le moity ou Pauter eſt tenant del' entierty & 
eſt ouſte, il avera Aſiſe per Stone: Qmnere. 6 E. 3.37. 
Leas pur ans ſur condition que vil ſoit diſturbe deins 
le terme que il avera fee, ſur condition enfreint 
Leſſee avera Aſiſe. 10 E. 3. 3 
Aſiſe, le tenant plede feoffment I Aiel le PP que heir 
il eſt ove garranty, le Pl' dit que PAjel fuit ſeiſie, 
& de vy ſeiſi, & il enter, & fuit ſeiſie & diſſeiſie, 
& bene ſans monſtre coment il avient puis. 9 E. 
3. 17. 
Aſſiſe de Rent ou parcel de Rent. 9 E. 3. 8. 9. 
Juſtices de Aſiſe ne poient Aſiſe prendre Rege incon- 
ſulto, le reverſion eſteant en luy. 1 E. 3. 7. 
Sir Thomas B. ſuſpend' de fon Office pur ceo. 1 E. 
8 


Aſiſe de common ou de parcel de common, & coment 
Vapprovement ſera fait. 7 E. 3. 43, 44 
Rent de 20 7. ſeiſin de 10 5. parcel eſt bon d'aver Afiſe 
de Penticr. 8 E. 3. 12. 
Aſſiſe adjorne ſur plee al brief 1I'4ſiſe ne ſera agard 


en point d'Aſiſe come ſur adjornment ſur un bar, | 


mes les parties plederont 3 car nul defalt en eux. 
6 E. 3. 1. 

Droit def appendancy de common ſera trie en Quo 
jure, & nemy en Aſiſe. 5 E. 3. 15. 

Aſfiſe de novel diſſeiſin, quex matters ſont bon d' aba- 
ter ceo. 1 E. 3 22. 

Aſiſe d' Eſtovers, ou Aſſiſe de common ou parcel de 
Common, & coment Papprovement ſera fait. 7 E. 
3+ 43, 67. 8 E. 3. 39. 

Plee apres adjorn en Aſſiſe, ou apres demurr' ſur plee 
& adjornment. 8 E. 3. 23. 

Deux portant Aſiſe, & trove fuit que Pun fuit diſſei- 
fic & Pauter nemy, le Brief abatera. 1 E. 3. 4. 
Lou ceſſy fuit adjudge diſſeiſor que fiſt le liverie per 

arrant ſans noſme celuy que recover. 10 E. 3. 46. 

Aſiſe, le manner d' avoidance fi ſoit per mort ou per 
privation, n'eſt al title. 6 E. 3. 41. | 

Lou privity eſt requifitea pleder en barr. 2 E. 3.16. 

Quel title (era fait al barr, quant il meddle ove le barr 
e. per ſon title. 10 E. 3. 1. 2. 

Ou home ſerra adjudge diſſeiſor ſans conceſſer ceo, ou 
ſans enquirer de ceo. 10 E. 3. 41. 

Queuꝝ plees diſſeiſor pledera & . que n'ad riens en le 
Franktenement. 8 E. 3. 1. 9 E. 3. 17, 18. 

Aſſiſe de common de turbary en 100 acres de terre 
grant per fait de foder & carrier a volunt, & I'Aſiſe 
giſt bien; car ceſt parol a volunt eſt referr' al pren- 
der, & nemy al eſtate. 7 E. 3. 43. 

Ou circumſtances de plee ſerront enquiſe en Aſiſe. 

7 E. z. 71. 

Feme avera Aſiſe puis le mort ſa baron, lou ils fueront 
ſcilie, & le Roy pur ſelony le baron ſeiſiſt ſon terre. 
4 E. 3-47. SEE 

Aſiſe de quart. part del* Office de la Serjeantie del 
Common Bank. 8 E. 3. 16. 

Aſiſe de la quart part de la Serjeantie de la Common 
Bank. 7 E. 3. 57, 58. 

Queux matters ſont bon d abater brief d Aſiſe de novel 
diſſeiſin. 10 E. 3. 53. 

Lou le tenant avera advantage de nonſuit, 
e contra. 3 E. 3. 21. | 

Lou home avoit plede al Afjſe,. il ne ſera admit apres 
a pleder en Barr. 3 E. 3.16. A | 

Ou poſſ. ou ſeiſin d'un'choſe tera poſſe & ſeiſin d'auter, 

& quel ſeiſin ſera ſufficient pur maintener Aſiſe. 3 

E. 3. 12. 8 E. 3. 1. 12, 53. 10 E. 3. 2. 3. 

Le Leſſor diſſeiſiſt le Leſſee que recover per Aſiſe,la les 

arrerages due devant ne ſeront recover, mes tantum 


mes nemy | 


. 


3- 
Aſiſe 


Le Viſcont retorne que le De 


Aſiſe del arrerages due devant & apres. 9 E. 


3. 9. | 
Bailif ne poet pleder hors de point d'4ſſiſe. 8 E. 


3. 1. & id 

Aſiiſe de novel diſſeiſin de Rent-ſervice gilt devers ctluy 
que n'eſt tenant del terre, iſſint que diſſeiſor ſoit 
noſme en le brief. 8 E. 3. 53. 

Ou ſera agard, & ou ſera agard alarge, & ou ſur title. 
7 E. 3. 37. 8 E. 3. 1. 

Aſiiſe, ſont a iſſue hors de ſon fee, le ſeiſin & diſſeiſin 

ne ſera inquire; car ceo eſt confeſſe implicative per 

le plee. 10 E. 3. 41. 

Ou nontenure ne ſera barr en Aſiſe. 10 E. 3. 39. 

Lou Fine chiet en barr fans garratity en cep. 9 E. 


* 


3. 5 | | | 
Ou Enfant avera age en ſiſe. 10 E. 3. 53. 
Enfant ayoit plede al Aſiſe per bailif, & al jour il 

aver vouch en perſon , mes fuit deny, pur ceo 

que voucher n'eſt choſe d'ont il aver certificate. 

8 E. 3. 39. | | 
Le pere enfeoff ſon fits deins age, & puis enter al uſe 

PEnfant, & fait feoffment, P Enfant portera A4ſiſe 

vers le Feoffee ſans entrie. 8 E. 3. 63, | 
Leſſee pur vie fait leas pur ans, & devie durant le 

terme, ceſty en reverſion n'avera le crop, un- 

core ſcifin fuit agard a celuy. 10 E. 3. 29, 

Ou home plede que les terres ſont ſeiſies en main le 

Roy ne targera I Aſſiſe. 4 E. 3. 47. 
Ou le Defendant pledera deux ou trois plees al brief, 
& oult? ceo, & ſi trove ne ſoit nul tort, & queux 
plees poient eltoier enſemble quant il plede iſſint. 
3 E. 3. 15. 

Aſiſe de Rent & recover, lou ils ne fucront ſeiſie for 

de parcel. 8 E. 3. 12. 

En 455 bois ſerra miſe avant paſture. 8 E. 

3. 08. | | 

2 de mitter le miſe en le grand Aſſiſe. 3 
3. 1. | 

Ou home recovera en Afjſe per releas des dammages 

ſans inquirer del difleitin. 8 E. 3. 39. | 

Rent grant hors terre en B. & pur detalc a diſtreyner 

en C. la ambideux ſeront charges & miſe en view, 

en Aſſiſe; aliter fi les terres ſont en divers Counties. 

IO E. 3. 13. 

Quel ſeitin maintenera Aſiſe. 2 E. 3. 12. 

Queux plees al Aſiſe home avera en proper perſon, & 

queux per bailif. 8 E. 3. 2. 5 

Aſfiſe de Rent ou parcel de Rent, & ou, & corhent ferra 

ſon title. 3 E. 3. 15. 21. 7 E. 3. 9. 8 E. 3. 12, 53. 

9 E. 3. 8, 9. 10 E. 3. 18. 3 E. 3. 12. | 


ſq; 


Plees pur le tenant del terre en Aſiſe de Rent, lou 


touts les tenants del terre ne ſont noſtne. 1 E. 3. 21. 
7 E. 3. 9. 7 E. 3. 20. 8 E. 3. 23. 9 E. 3. 8. 10. 3 
E. 3. 15. 3 E. 3. 21. 
Queux plees en Aſiſe 


Bailif poet pleder. 9 E. 
3. 16. 


Bailif ne dirra que le brief eſt purchaſe pendant auter, 


car ceo giſt en Record. 8 E. 3. I. 


Ou le tenant pledera apres FP Aſiſe agarde ſur plee 


le Bailif, & queux plees il pledera donq;. 10 E. 
50. | 
ne fuit priſe pur ceo que le Viſcont al primer re- 
torn le pannel que les Jurors fuer mis per mainpriſe, 
devant que ils ſueront ſum'. 7 E. 3.67. | 


Ou Aſſiſe ſera agard ſur le point d' Aſiſe, & d*enquirer 


del diſſeiſin, &c. 2 E. 3. 16. 
Brief vient al Viſcont a liverer ſeiſin a B. que en 
avant livery, celuy que fuit ouſte avera Aſiſe. 2 E. 


3. 3. 


fendant non eſt inventus, 
&- nibil habet unde &c. la I Aſiſe ſerra priſe. 7 E. 


3. 57, 58. 


Attairt 


le Rent incurre durant le diſſeiſin, & puls avera | 


Attaint 


A Traint d'un faux ſerement lou le brief ne garrant 
le Record. 2 C. 3. 8. 
Attaint, mention doit eſtre fait 
fuit pris. 2 E. 3. 22. 1 
Attaint, ou ne giſt ſur Record que n'eſt perfait. 9 E. 3.28. 
Attaint, lou le feme port Aſſiſe puis le mort ſa baron, 
lou il ſuit Attaint. 4 E. 3. 47. wh 
Giſt vers celuy que recover & vers le tenant 3. aliter en 


devant que PEnqueſt 


brief d*Error que giſt ſolement vers celuy que rec, 


| 


& Seire facias vers le tenant. 10 E. 3. 21. 

Att aint del principal & auxi def damages. 8 E. 3. 71. 

Attaint vers Petit Jurors. 4 E. 3. 34. | 

Deux Diſſeiſors, & l'un ſole por 

71. | | 

W 5 en Attaint, & le brief abate pur ceo. 5 E: 
3+ 32, 33 i . v 

Ou pluſors poent joynder en Action en damages en 
Attaint. 8 E. 3.71. | 

Attaint poet eſtre port per gents 
10 E. 3. 29. | 

Several tenants ch 
71, 72. ; 4}, 

Ou Nontenure ne ſerra plee en Attaint. 10 E. 3. 21. 

Attaint paſſa pur le PP & judgment que il reait fon 
terre & ſes dammages taxes per PFAttaint al 
e. & que les 12 ſoient priſe Ne. 4 C. 3. 34. 

Voucher ſerra ouſte en Attaint. 10 E. 3. 21. 

Tenant pur vie, & ceſty en reverſion eſt reſceu, & 
puis port Attaint, & le brief ne fiſt mention ſi le 
tenant pur vie fuit en vie, & uncore le brief bon. 

4E. 3. 53, 54- | 5 

Sur verdict devant Juſtices d'Oyer & Terminer, le 
brief voet que le verdict paſſa devant 4 Juſtices, & 
le Record prove que devant 2 & FAttaint ne ſuit 

priſe. 2 E. 3. 8. N 


© Attaint. 8 E. 


deins un City, Cc. 


Attachment. 


Are ſur Probibition ou ſerra agard. 8 E. 
3. 49. | 


& £1 
* 4 


 Attornment. 


* 


Ttornment ſur Quid juris clamat, lou ne vault. 
I E. 3.13. . 


Attorument ne dona Eſtate ſans grant precedent. 2 E. 


1 


3. 14. | 

Attorument ne ſerra 
Le 2 E. 3.9. _ 

Attornment de Leſſee pur ans ne paſſera Franktene- 
ment, ou le Grantor n'avoit riens. 1 E. 3. 18. 

Si T. Attorument del baron & ſeme, lou le feme tient 
en Dower, ſerra dit I' Attorument le ſeme. 3 E. 


3. 42. 


| compel far un Fine deſeaſable en 


= 


Attorny. 


U Attorny ſerra fait per le Garniſhee. 9 F. 3. 6. 
Ceſty que n'eſt fait party ne poet appearer per 
Attorny. 2 E. 3. 18. | | 
Ou home poet pleder ceux plees en perſon que il ne 
poet pas per Attoruy. 8 E. 3. 15. 
En queux cafes home ſerra admit de pleder per Attorny, 
9 E. 3. 6. 5 E. 3. 1. s 
Lou il pledera mitnoſmer de ſon Maiſter en Action 
port vers luy, mes per Herle il ne pledera miſnoſ- 
mer del* proper noſme. 8 E. 3. 54. | J 
Ou Attorny ne ſerra fait per le Defendant per cauſe de 
ſon plee plede, come de miſnoſmer en auter plees. 
8 E. 3. 53. | | 
Ou Dcſendant ne ſerra Atterny apres Capias ou Exigent. 
5 E. 3, 1. GE. 3. 31. 


> 


TE Audita querela. 
L Proceſs en ceo. 6 E. 3. 53. f 
Audita querela ſue vers le Reconiſee per le Reco- 
per nonage. 6 E. 3.39. 
Ou navera Audita querels ſar fait d*acquittance de 
parcel de ſum”. 6 E. 3. 53. 


Auditors, 


eſcun poet aver Attaint. 8 E. 3. 


| Ou home ferra Avowry en ſon droi 


4 


| 


128 d'eux & coment ils demeiner' enter les 
| parties en accompt. 3 Ev 3. 9, 10. 
Anditors. Vide Accompi. 
Averrment. 


mw enconter le Fine que ſuppoſe ſon entrie 
per deux, la ou le demandant Favoit ſuppoſe 
per Fun. 5 E. 3. 31. 

Averrment d' Eſtate lou ne ſerra ſans 
3.49. 

Averrment que un Manor fuĩt charge ne ſerra reſceu 
ſans monſtre coment, lou il avoĩt monſtre devant 
que il fuit diſcharge. 3 E. 3. 6. | 

Ou Averrment ſerra per Their en tail ou fee de con- 
tinuans de poſſeſſion enconter fine levie per ſon An- 
ceſtor. 6 E. Zo 46, ; 

Lou ſerra reſceu. 7 E. 3. 46. 56. 

Averrment de tener per meinder ſervices ne ſerra reſ- 
ceu. 2 E. 3. 8. | 

Averrment enconter Fine 
3 E. 3. 5. | 

Averrment enconter Fine ne ſerra reſceu. 6 E. 3. 40. 

Averrment enconter tranſcript d'un Record. 3 E, 3.5. 

Averrment que le tenements ſont al Common Ley que 
fueront Ancient demeſne ne ſerra reſceu, ſi non 
que il monſtre que les tenements ſueront changes 
per fait le Roy ou auter matter de Record. 3 E. 
A x 

Averrment ne ſerra reſceu enconter Record. 
3 E. 3. 34. | 

Averrment waive & puis reſceu. 5 E. 3. 59. 

Ou home avera Auerrment que eſt contrary al retorn 
del' Viſcont. 8 E. 3. 57. 7 E. 3. 27. 


2 


eſpecialty. 6 E. 


„ lou il eſt cliranger al Fine. 


5 ol 


e Auomry. 
E form de pleder d' 4vorry.: 1 E. 3. 5. 8 EZ. 18. 
7 E. 3. 33. 7 E. 3. 8. 38. 8 E, 3. 11.66, 67. 
10 E. 3. 25, 26. 4 E. 3. 44. 3 E. 3. 6. 6 E. 3. 10. 
Avomry pur Rent - ſerviee, iſſue ne ſerra priſe ſux le 
jour, auterment: en damage feſant. 10 E. 3. 26. 
On ferra Avowry come en ſon droit demeſne, & auxi 
come bailif. 7 E. 3. 56. 1 
Ou home ferra ſeveral Avowries d'un entier choſe; & 
ou 2 perſons ferront ſeveral Avowries pur un choſe 
priſe a un temps. 10 E. 3. 44+ 


t demeſne, & auxi 
come bailif d' auter, & ou ferra coniſans & nemy 
Avowry. 6 E. 3. 10. . 

Ou home ferra ſon concluſion de 

. veray tenant, &. 4 E. 3. 22. 

Lou touts temps Priſt ſerra bon plee en Avomry pur 

' ſervices, auterment en brief des. Cuſtoms. & ſervi- 
ce. 7 E. 3.28. e 
Quel ſeiſin ſerra dit ſufficient pur maintener Avorry, 
© & le form de pleder ceo, & per queux mains. 7 E. 
3. 18. 10 E. 3. 25, 26. 

Ou notice en Auomry eſt material pur feſans del' 4- 

vomry, & ou notice ne beſoigne d' eſtre fait. 7 E. 


3. 8. 8 E 3“ 66. K 
iſel del: diſt 


ſon Avorery ſur ſon 


= 


Home ne poet avower pr reſs en le nute pur 


ſervices atrere. 10 E. 3. 21. 
Ou Avowry ferra fait tenant 


en 


pur contribution def 


niſor ſans monſtre aſcun matter en eſcript, & ou 


Le 2 Tan. 


e 


en Dower ou auter, & coment. 3 E. 3. 6. 10 E. 3. 
27. 6 E. 3. 10. Pals 
Ou eſtranger al Avowry travers eſpecial matter alledge 
en I Avowry, 4 E. 3. 35. | | 
Des deux coparceners que d'cux ferra les ſervices, & 
ou un coparcener tient d auter. 8 E. 3. 64. 
1 ſeiſie des ſervices en Avomry ou ſera bon plee. 
E. 3. 46. 
Ou — ſeront tenus de deux perſons ſeveralment de 
Fan per concluſion, de Tauter per droit. 2 E. 3. 34. 
3 E. 3. 6. 
Coment & quel, iſſue ſera priſe en Auomry. 4 E. 3. 
11, 12. 
Ou le avowant ſera ſuffer de changer ſon Avowry. 4 
E. 3. 25 
Ou home avow en ſon 
d'auter. 6 E. 3. 10. | 
Ou & coment Avowry ſera fait pur ſuit en hundred ou 
auter Court. 8 E.3.18. 8 E. 3.11. 
Quel perſon pledera unques ſeiſie des ſervices general- 
ment, & coment, & quant il ſera plede. 2 E. 


droit demeſne il n avera aid 


La ou home prent ſa title de fon Anceſtor demeſne il 
covient monſtre tout coment, auterment lou home 
fait title per fait d' auter Anceſtor. 4 E. 3. 44. 


Quel ſeiſin ſera dit ſufficient pur maintener Avowry. | 


10 E. 3. 27. 

A tener per reaſon de ceux parols redd* certein rent 
pro omnibus ſerviciis &c. & faciend capital dom 
ſervicis &c. 2 E. 3. 33. 10 E. 3. 23. 
Si Seignior change ſon Avomry ſans cohercion del Ley, 
il ſera barr de ſes arrerages, releif G. 4 E. 3. 22. 
Ou le tenure ſera change enter le Seignior & le tenant 
per lour aſſent. 10 E. 3. 25. 
En Avomry fi les tenements appear d'eſtre hors de ſon 
fee, il ne poet diſtreiner fans eſpecialty. 7 E. 3. 2. 


home avowera pur ſervices ſans ſeiſin de ſon An- 


ceſtor. 10 E. 3. 24. 
L'Avowant conuſt parcel del” tenements en queux il 
avow eſtre tenus d'un auter. 3 E. 3. 29. 
Ou eſtranger al Avomry ou partie al Avowry conclue 
dera ou eſtoppera PAvowant, & ceo per fait, & 


* +4 


que avera le ne injuſte vexes, ou contra formam Fe- 


amenti. 7 E. 3.8. 8 E. 3. 67. 10 E. 3. 25, 27. 
Le forme de faire homage & fealty, & ou il fera fait; 
& coment. 7 E. 3. 28. 8 Z. 3. 64. 
Avuomry pur ſervice appel Waiting, & le 
der. 10 E. 3. 22. 

Le forme de pleder en conveyance del ſervice ou rent 
al avowant. 4 E. 3. 22, 50. 

Le forme de pleder en conveiance del ſervice al A- 
vowant, & ou il ſera traverſe. 8 E. 3. 18. 

Le form de pleder quant il plede al abatement del A- 
vowry pur le quantity del terre. 7 E. 3. 56. 

Si abate en part, il abatera en tout. 4 E. 3. 22. 

Avowry ne doit eſtre pur plus ſervices que ſont due. 
3 E. 3. 28. | 

Ou home ferra ſon concluſion de ſon Avowry ſur fon. 
veray tenant. 4 E. 3. 22, 25. | 

Quel perſon pledera un tender des ſervices ou rent, & 
coment ſera plede. 4 E. 3. 50. 

Ou notice en Avowry eſt material pur feſans del A- 

; 2 2 E. 3. 34 4 E. 3. 22, 30. 7 

E. 9 o \ x 

Le 2 de pleder en barr d' Avomry, ou en Abate- 
ment. 2 E. 3. 33, 34. 3. E. 3. 6. 4 E. 3. 44. 6 E. 
3. 10. 4 E. 3. 12, 25, 35, 44, 50+ 7 E. 3. 8. 56, 
38. 8 E. 3. 11. 64, 67. 10 E. 3. 25. 34. | 

Seignior ne poet avower fans Attornment. 2 E. 
3+ 34+ : 

Lou le Seignior avowera Pur les ſervices le meſne fi 
ſont pluis. 1 E. 3.5. 

Avowry per reaſon de franchiſe apres felon avoit fait 
Abjuration. 8 E. 3. 11. 

Avomry Ten? pur reaſon de ceux parols redd' a luy cer- 
tain rent pur touts ſervices, & ceo devant leſſ. fans 


ſorme de ple 


| B# ne chiet 


Coment Rent-ſervice ſera apporcidn que eſt fee-fimple 

per purchaſe de parcel, 3 E. 3. 6. | 

Ou home ferra un Auomry pur divers ſervices ou rents, 

& d'un entier choſe priſe a un meſme temps. 10 E. 
3. 44. 4 E. 3. 22. | | 

Cheſcun Avowry ou doit e 

Rent-charge. 7 E. 3. 19. 8 

Avowry pur Rent ſuppoſant ceo eſtre Rent- chatge, & 

ne monſtre le que la terre eſt liable a (on diſtreſſe: 

3 E. 3. 26. 

Coment Rent - ſervice ſera apporeĩon 

per purchaſe de parcel. 3 E. 3. 6. 

Ou rent ſuera le nature del terre. 7 E. 3. 38. 

Ou & coment Avowry ſera fait pur amerciament ou 
- ſuit en Leet Hundred. 10 E. 3. 9. 4 E. 3. 10. 10 
E. 3. 5. 6 E. 3. 10. . 

Avomry per le Grantee pur Services arrear en temps le 

Grantor. 1 E. 3. 5. | 

Avowry doit eſtre ſur ſervice certein. 8 E. 3.66, 67, 

En Avowry le ſervices ne Poient eſtre ſeveres. 2 E. 

3. 17. / 

Sur que le Seignior doit faire fon Avowry. 7 E. 8. 33. 

Avowry eſt a deux effects, s reſpons al Plaintit, & a- 

dion pur PAvowant. 3 E. 3. 12. 

Ou Avowry ſera fait en le haut eſtrete, & ſera maintein. 

4 E. 3. 10. 

Ou home ferra Avowry pur divers choſe priſe a m 

temps. 4 E. 3. 22. 


ſire pur Rent · ſervice ou 


que eſt fee · ſimple 


* 


©, * 


B. 
Bailif. 


Ailif ne poet pleder que le brief eſt purchaſe 
pendant auter 3 car ceo giſt en Record, & 
neſt triable al Aſiſe, & il ne poet plede mes 
ceo que poet eſtre conclude al Aſiſe. 8 E. 3. 1 

Home ne poet pleder Ancient demeſne per Bailif. 

9 E. 3. 12 | 

Bailif ne poet pleder en barr d'Aſize. 1 E. 3.6. 

Bailifs veignont d' attacher un home, que ne voile ſoy 

rendre 3 mes eſt en tiel maner occiſe. 2 E. 3. 6. 

Bailif ne poit Pluis faire, que excuſer le tort ſon Ma- 

ſter. 3 E. 3. 1. 

Home n'avera auter matter en Perſon puis que il ad 

plede per Bailif, mes ſolement ceo d' ont certificate 

giſt. 8 E. 3. 39. | 

Bailly. 

pas en demeſne. 8 E. 3.56. 


Baron & feme. 
Aron & feme, gard grant al eux, 


le baron poet 
ceo deviſer. 2 E. 3. 31. 


B 
Barr. 


Arr d Accompt lou il confeſſe le reſceit. 5 E. 3. 38. 
6 E. 3. 3. bw 
Barr en diſcharge d' Accompt devant Auditors. 5 E. 


3. 3 a 

Quel ſera bon Barr en Aſiſe de Rent. 7 E. 3. 20. 9 E. 
3. 8, 9. 10 E. 3. 18. 3 E. 3. 15. a 

Barr en Aſſiſe pur faire le PI de faire title. 7 E. 3. g. 
Plees en Barr del Avomry. 10 E. 3. 34: 

En Detinxe le PP dit que il bail Obligation al Defen- 
dant a rebailer a volunte, le Defendant dit que il 
lay dona. 10 E. 3. 50. 

Plee en Barr de ſon tort.demeſne. 17 E. 3. 16. 

Fait que eſt alledge en Barr d' Action doet eſtre re- 
ſpondue. 3 E. 3. 22. 


* 


tl 


En Detinue de Chartres ou muniments en barr de 


Dower, & apres dit que ſont tines. 1 E. 3. 11. 


limiter de que il ten”. 8 E. 3. 53. 


Ou 


* ER 


— 


2 — 


Lee Table. 


Ou divorce ſera bon plee en Barr ſans monſtre ſur 


quel cauſe le divorce fuit. 10 E. 3. 35. 
Fine ne ſera plede en Barr d' Action d'auters tenements 
que ne ſont compriſe deins le fine. 3 E. 3. 34. 
Barr & juſtification en Treſþas pur franchiſe a piſcher 

en auter ſoil. 4 E. 3. 48 

En Treſpus des biens priſes, ou choſes creſſants. 7 E, 
3.67. | | 

Barr en Brief de Covenant. 4 E. 3. 57 · 

Barr bon ſans colour doner, & l' Aſſiſe 
& diſſeiſin. 8 E. 3. 39. | 

Quel ſera bon Barr en Aſſiſe de terre. 8 E. 3. 1. 53: 
70. 9 E. 3. 5. 17, 18. 10 E, 3. 1. 2. 6 E. 3. 2. 

Barr & juſtification en Treſpas pur blees ſcies & em- 

porte. 9 E. 3. 24. ' 

Barr & juſtification pur un des Defendants en Treſpas 
adire que ne ſcavoit de ceo al temps del fait, coment 
que apres aſſent & avbw ceo. 9 E. 3.29. _ 

Ou home alledge jour & lieu en fon Barr ou Count. 
7 E. 3. 66. ; 

Barr en Formedon en Diſcender. 8 E. 3. 11. 


Baſt ard y. 


Aftardy bon plee en brief d'Ayel. 10 E. 3. 1. 
Baftardy plede per voy de rebutter. 8 E. 3. 59. 
Lou Baſtardy eſt plede , uncore FAſiſe ſera priſe. 
2 E. 3. 16. 755 | | | 
Ou ſera trie per Eveſque. 1 E. 3. 12. 9 E. 3. 20. 


gard ſur ſeiſin 


* 


a 


Batery. 


ery fait al Bailif le Roy, fi le Fermers le Roy 
averont Action de ceo. 2 E. 3. 25. | 


B. 
| Bull del Pape. Vide Pape. 3 
| 3 a 
Orm de Brief de Formedon en Diſcender, Remain- 


* 


Ou judicial brief ne prendra delaies per youch* ou eſ- 

ſoin, auterment d' original. 4 E. 3. 37 

Ou brief ſera bon per cauſe d entendement. 8 E. 3. 24. 
5 E. 3. 21. 7E.3.3. 5 E. 3. 35. | 

Brief de poſſeſſion ne poet eſtre port en Court le Seig- 
nior. 1 E. 3.13. | 

Brief de Cuſtomes & Services en le Debet & Solet. 

2E. 3. 21. | 


En quel brief droit del appendancy del common al 


Manor ſera trie. 5 E. 3. 15. 
Brief port vers feme durant le coverture. 10 E. 


3. 53. x x 
Quel plee feme covert avera enconter le brief. 6 E. 
3. 11. 
Ou en le brief le Defendant ou PP ſera noſme per 
noſme de baptiſm”, & ou non. 7 E. 3. 26. 
Ou le jour en le Brief ferra le brief bon ou male, ou le 
date eſt en le Brief. 9 E. 3.28. 7 E. 3. 11. 10 E. 3. 
51. GE. & 11. | | 
En quel County ſerra port. 9 E. 3. 12. 4 E. 3. g. 
Brief ſerra garrant des Rolls. 6 E. 3. 37, 38. 


Ou ſeveral tenancy de parcel ou de tout abatera le brief: 


9 E.3.13. 
Ou brief ſera fait bon per parols equipollent. 5 E. 


3.35. 

Brief challeng pur ceo que ſont deux villes en meſine 
je County, & nul ſans addition, & le brief agard 
bon. 7 E. 3. 44. | ; 

r pur ceo que tenant moruſt ſans heir. 

2 E. 3. 35. 

Ou Precipe (era portion de terre come de bove ou fur - 

long, &c. 3 E. 3. 23. | 

Ou Brief al Eveſq; ſera agard 2 foits pur un home 

vers un meſme perſon. 10 E. 3. 19. 

En darrein preſentment il poet prier Brief al Eveſq; 
ſans monſtre title de droit, & tout monſtre il droit, 

il conclude ſur Je darrein preſentment, il poet 
Prier brief. 8 E. 3. 58. 

Ou brief al Eveſq; ſera agard vers aſcun des Defen- 

dants ou PF en P Action, & ou non. 7 B. 3. 4. 


Ou home avera Brief d'Entry en le per ou en le peſt a 


dier, ou Reverter, & quel matter eſt ſufficient 
d'abater ceo. 8 E. 3. 11. 10 E. 3. 33. 48. 55. 4 E. 
23. 4. 5 E. 3. 13. 5 E. 3. 35. 7 E. 3. 66. 
Form de Bßrief d Eutry en nature d' Aſiſe ou en le per, 
eni, ou poſt, & per quel perſon Fentry ſera ſuppoſe en 
la terres ou en la rent. 7 E. 3. 22, 25, 26, 53, 56. 
9 E. z. 40. 10 E. 3,34 J E. 3. 13. 6 E. rs. 
Form de ſeveral Precipes ou Summons, & lou le Brief 
dira unde un tiel tenet tantum, & coment les ple- 
der? en ceſt Brief. 4 E. 3. 48. 10 E. 3. 48, 50. 
Form de ſeveral Precipes ou Summons. 4 E. 3. 48. 
10 E. 3.15. | SY 
Ou 2 Briefs. ſeront ſues & maintenus pur un meſme 
- choſe, & per un perſon a un meſme temps, & ne 
ſera abatus, & e contra. 4 E. 3. 23. 6 E. 3. 11. 7 
E. 3. 1. 9 E. 3. 14. . 
Ou plees al Brief ſerront apres que il ad plede en Barr. 


10 E 3. 31. 
Les Judges ne dojent agarder ſeiſin ſur brief que ap- 
piert al eux eſtre abateable. 6 E. 3. 46. | 
Ou nontenure abatera le brie & ou non. 9 E. 3.8. 
10 E. 3. 56. 4 E. 3. 481 49. GE. 3. 11. 2 E. 
3. 15. | | 
Ou - « By en part. 9 E. 3.12) | 
Ou brief ou demand que comprent un choſe deux foits, 
cdu il abatera, & ou non, & le form de pleder ceo. 
4E. 3. 52. | | pay 
Ou brict abatera vers l'un demandant ou defendant, 
- & eſtoiera bon vers Vaufer. 7 E. 3. 27. 9 E. 3. 40. 
5 E. z. 3. 1 E. 3. 22. SE. 3. 9. 
Ou ſorpriſe ſera fait en Brief, & ou non. 10 E. 3. 49. 
4 E. z. 3. 44, 47. 4 E. 3. 48. 6 E. 3. 42. 6 
Brief de Quare levavit ſtagnam. 7 E. 3. 56. 
Formedon en Remainder eſt brief de pluis haut nature 
que Brief dEntry ſar diſſeiſin. 4 E. 3.17. 


ſon election, & qneux plees abateront ceo. 7 E. 3. 
25, 53. J E. 3. 13. | 

Brief de Quod permittat ou giſt. 3 E. 3.23; 

Brief de Formedon en reverter le form de ceo. 7 E. 


Brief 1. Beſaiel ſeiſin & dammages recover en ceo. 
2 E. 3. 21. | 

Ou relation des parols en le Brief fr'a le brief bon ou 

male. 7 E. 3. 3. 9 E. 3. 40. 4E.3. 3. 

Brief, plee al brief apres le view. 6 E. 3. 42. 

Plees pur le Vouchee al brief. 10 E. 3. 55. 

Un Brief ne puit eſtre garrant a divers Counts found 

ſur divers matters. 8 E. 3. 48. 

Si home ſoit noſme en charter per alter ſurnoſme que 

eſt en le Brief, fi ſoit meſme perſon a que remain- 

der eſt taile, le Brief eſt aſſets bon. 8 E. 3. 19. 

Challeng pur variance. 9 E. 3.28. 

Brief d'Attorny hors del Chancery de attainder 12, co 

que ils fieront faux ſerement. 2 E. 3. 22. 

Form de ceo en Chancery. 2 E. 3. 2. 

Brief de Debt ſur divers duties, judgment ſera rendu 

de Pentier a un ſoits, & ſera arrette ſa foly lou il puit 

aver divers Briefs. 9 E. 3.6. 

Brief d Ejedment de Gard, doit mention per quel title 
il claime le Gard 3 auterment en Brief de Reviſh- 

ment de Gard. 3 E. 3. 2. | 

Lou Brief ſera bon que eſt port en hamel hors del ville. 

2 E. 3. 32. 


Ceſtavit. 


Brief d'Entry dum fuit infra ætatem plee al matter 
del brief. 6 E. 3. 4. 


L Table. 


C. 
4 Ceſſavit. 


Ount en Ceſſavit. 8 E. 3. 46, 48. 
Barr en Ceſſavit. 3 E. 3. 47. 8 E. 3. 46. 
10 E. 3. 7. 
View ne ſera grant quant e 
meſne. 10 E. 3. ö. | 
Tender des arrerages en Ceſſavit & que tender, & 
quant ſera reſceu. 7 E. 3. 57. 5 E. 3. 30, 31. 3 E. 
4. 47 · 85 
Ou ne ceſſe pur que 2 ans avant le brief purchaſe ſera 
bon plee. 5 E. 3. 31. 
Coment le ſurety ſera trove en Ceſſavit. 7 E. 3. 57 
Le quantity des ſervices ne ſera mis pur reſpons en 
Ceſſavit. 8 E. 3. 4. x | 
Quel . perſon ceſſera, & quel eſtate il covient aver en 
le Seigniory que aver ceſt action. 8 E. 3. 48. 
Ou fuit ouſte de View en Ceſſavit. 8 E. 3. 48. 10 E. 


3. Jo 
9 eſt place d' Equity, lou cheſeun que vient 
hd avera Brief a demander ſon heritage. 2 E. 
3. 208 
Chancery ne voet reliever enconter un eſcript priſe per 
force c. ſi ne monſtres que les deniers ſont paies. 


3 E. 3. 31. 


ſt de ſon ceſſer de- 


Chancery. 


Clergy. V ide Corone. 
Commiſſion. 


Ommiſſion hors del Chancery pur enquirer fi un 
paſſage ſoit ouſter & ſuſtret. 2 E. 3. 26. 


Challeng; | 


8 al array per cauſe que le Pf fiſt le panel, 
& ou il ne ſera Challeng. 7 E. 3. 56. 

Jury pris per defalt le Def. & ne fuit permit de Chal- 
leng, ne rien dire en evidence. 10 E. 3. 32. 

Juror fuit Challeng & ouſte apres que il ſuit jure. 8 E. 
3. 69. | | 

Challeng al array per cauſe que il n'eſt fait per le Bailif 

del Franchiſe ou per Bailif de gild, & Challeng al 
al array pur ceo que le Bailif retorn gents que ſont 
en gildable. 8 E. 3. 22, 69. | 

Challeng del Juror pur ceo que il fuit al Coſtages del 
party, & le Challeng allow. 8 E. 3: 69- 

Juror ouſte fans Challeng per examination de ceux 
que fueront jurus. Ibid. | 

Challeng & plee pur Juror, & 


E. 3. 22, 69. 
uel Feoffment done ou grant ſera dit Champerty. 


Q 5 E. 3. 33. 


Ou feoffment ou purcha 
Champerty, 5 E. 3. 33. 


nient pur le party. 8 


Cbamperty. 


ſe pendant le brief ne ſera dit 


_ Chimin 


Que le ſoil del common Chimin eſt & appertient, 
& que Pavera herbage ou auters profits creſſants 
en ĩcel Chimin. 6 E. 3. 23. 1 
8 enter Common Chimin & Royal Chimin. 
1oia, 
| 


Cinque Ports. 


Aſjſe pur 


Color. 


Uel Color ſera bon en Aſiſe, & coment ſera done. 
2 E. 3. 12. 


Collaſion. 
Colluſion ſera inquire ſur recovery per defalt ou 


u 
O conteilion. 4 E. 3.8. 5 E. 3.29. 
Colluſion ou ſera inquire in ſecta ad molendinum. 6 E. 


3. 23. | | 

Ou brief ſera al Eveſq; ſans inquiry del Collaſion. 2 E. 
2 20% -; 

Colluſion ou ne ſera inquiſe ſur recovery vers home de 
Religion, & barr le demandant per releas ou auter 
plee que eſt confeſſe per le demandant. 2 E. 3. 18. 
6 E. 3. 23, 25. | 

Colluſion ou ſera enquiſe en Quare Impedit, ou darreii 
Preſentment. 6 E. 3. 23. 2 E. 3. 10. 

Colluſion, lou tenant appiert en brieſ de Vaſt, & PEn- 
queſt priſt, eſtranger que avoit le reverſion dirra que 
ceo fuit per Colluſion. 3 E. 3. 24. 

Colluſion ne poet eſtre aſſigne, quant le Court eſt apriſe 

dun choſe per matter de Record. 2 E. 3. 10. 

Colluſion ou ne ſera inquire en Replevin. 5 E. 3.67. 

Ou ne ſera inquire pur avantage des Seigniors ſi le de- 

mandant ou Pf monſtre Charter del Roy. 5 E. 3. 

29. 6 E. 3. 23. CHIC 

Ou ne ſera inquiſe fi appiert de Record que P Abbe 

ou ceſty demandant que recover ad droit d'ancient 

temps, & Ou ſera inquire. 2 E. 3. 10. 

Ou Colluſion ne ſera inquiſe ſur execution ſue per 

Abbe ſur Stat? Merchant ou Recognizance. 10 E. 

So IP - | | 

Colluſion le baron ne noiera le feme. 2 E. 3. 17. 


Common. 


8 lou poet juſtifier couper d*arbres. 4 E. 
3. 46. 

Ceſty que eſt Commoner en bois poet prendre tiel reaſo- 
nable pur eſtovers ſans plus, mes ceſty que doit cou- 
per a volunt, prendra quant il voudra de plus beale. 
Per Stone. Ibid. | 

Commoners en bois. Vide Treſpas. 

Meinder ſeiſin que temps d'ont &. ne fait 
mon appendant. 5 E. 3. 15. 

Common appendant & coment il ſera uſe. 10 E. 3. 15. 
56. 4 E. 3. 45. * 
Common appendant ne poet eſtre ſeveres de les tene- 
ments as queux le Common fuit appendant per fe- 

offment de m' les tenements. 4 E. 3. 46. | 

Common per cauſe de vicinage. 4 E. 3. 45, 46. ; 
Home ad Common en 3 villes, le Seignior poet approve 
en Fun ville, relinquent ſufficient Common en Pau- 
tex deux. 3 E. 3. 52. 


pas Com- 


ad 


D 


Conditions. 


Ome leſſe terres al B. dummododo ſolverit 10 5. 
ann? ceo eſt eſtate a terme de vie ſur Condition 

ſans pluſors parols. 7 E. 3. 15. | 
+ Leſſee pur ans ſur Condititn enfreint. 10 E. 


37.3 9. 
Confirmation, 
ENlargement q ęſiate per voy de Confirmation, 6 E. 
"= . 


3. 19. 
Ou un fait fait a ceſty que ad le poſſeſſion del terre 
per Parols ded; & conceſſi ſera un Confirmation, & 
per auter parols ſans parols de Confirmation. 7 E. 


3.9. a 


Ou Confirmation fait per le Seignior paramount ou 


- tenant per availe extiendra le meſnalty, & ou non. 


[> Privileges. 1 E. 3. I. 


4E. z. 10. 


C 


Le 


* 2 
At = 
—_ 3 

* 


Le Table. | 


5 e oO — — 


ranty en le Chartre ou confirm't, uncore il avera 
Aid de Roy. 9 E. 3.32. _ | 

Ou Confirmation fait per Seignior paramount al tenant 

|, paravail extiendra la meſnalty. 4 E. 3. 19. 


u Conſpiracy ſera ſue pur conſpirer d enditer 


3 E. 3. 19. 


luy deſire le demandant, & fait releaſe &c. 6 E. 
3. 41. ? 4 


Conſtraclion. | | 
Onftrufion des parols. 7 E. 3. 10. 7 E. 3. 43. 8 


3. 2. 10. 4 E. 3. 44. | 

Ou Conuſant de plee grant & allow liera le Roy, & ou 
non. 8 FE. 3. 2. 45 

Ou ſera demand, & le demand enter, & uncore 
le Conaſant ne ſera grant a ceſt temps. 4 E. 

cs ne ſera grant lou il eſt meſme party que de- 
mand le Conaſant. 8 E. 3. 2. | 


ble. 7 E. 3. 55. 
Ou ne ſera grant al Grand Cape lou droit ne poet eſtre 
ſait a parties. 8 E. 3. 60. 6 
Coparceners. 


| [1 ? | | 
u ils ſuont joyntment livery, & ou ils feveront. | 
2 E. 3. 20. . : 


Corone. 


| | a ſon purgation Rege inconſulto. 1 E. 3. 16. 
7 home enter priſon ſans debruſer, & cauſe auter 


d eſchaper que eſt indi? mes nemy convict, il ſera 
impriſon perpetualment, mes ne ſera pendus. Did. 


Le Roy confirme I Eſtate le tenant le Roigne ſans gar-.| Ou home ſera arr en appel al ſuit le Roy, & ſur Fen- 


dictment, & ou ſur le Count. 1 E. 3. 16. 
Adire en Indictment que home ameſne felonice ſans 
dire que il emblea felonice meſt ſufficient. 2. E. 


33 | 
En Appeal. de Robery le appelle plede excommeng- 


ment, mes ne ſera acquit, mes trovera ſureties 
de die in diem tanque abſolution d'appellor. 3E. 
3. 19. | 


home de treſpaſs ou auter perſonal offence. |Ou home approvera, & ou non, & que ſera dit appro- 


vor. 1 E. 3. 16. 


Conſpiracy, lou pendant I 4ſiſe eſtranger counterfeit | Appellee ne poet defender per ſon corps la ou il ad 


meynovere, ne ou il ad debruſe le Priſon le Roy 
pur meſme le Felony. 1 E. 3. 16. | 


Appeal enter en le Roll n'eſt de Record, avant que 


I'Appellor fiſt querel en Court ſur ſon Appeal: au- 
terment de Proyor, ou que il avoit meynovere. 
I E. 3. 16. 


Queux plees I' Appell ou indict' avera. 2 E. 3.6. 
Ou le Roy ad annum diem & vaſtum deb terre d'un 


Attaint de Felony ceo n'eſt que chattel, & le Seig- 
nior de que le terre eſt tenus ad le Franktenement. 


4 E. 3. 47. | 


| 5 | Felony voit eſtre prove per Record. 8 E. 3. 20. 
u non-claime' ſur fine levie ſur grant & render | Felon ſoy priſt al ſon Clergy, uncore il forſcitera ſes 


biens, & le profits de ſon terre. 4 E. 3. 47. 


Ou home acquit de Felony ſera auterfoits arraign”. 
Ou battail en Felony ſera, & devant queux. 7 E. 


come ceo que il ad de fon done ne prejudice le party. | Fits fait Felony, & avoit Charter le Roy vivant ſon - + 


pere, uncore il ne prendera per diſcent. 1 E. 


Appeal en County & remove de ceo. 2 E. 3. 1. 
Ou P Appell fe voluit defendre per ſa main, & ne fuit 


reſceu a tiel iſſue. 4 E. 3. 9. 


Ou Endictment eſt hon, & ou non. 1 E. 3. 23. 


arraign'. 2 E. 3. a6, 27. 


Ou home juſtifiera le mort d home, & ou home occiſe 


auter en ſon defence ou per misfortune, avera ſa 
Charter. 2 E. 3. 6+ 


dire de nul fait certain il ne ſera. pendus. 5 E. 


4 E. 3. 23. 15 8 
4 Conſtruftion des parols. V. ide Expoſition. 
Continual claim. 
ne prejudicera, & ou ferra. 7 E. 3. 37. 4 E. 
3· 46. : . 
Ou non- claim ſur fine ne ſera bart a ceſty que claim 2 E. 3. 26. 
en tail. 4 E. 3. 37. | 1 
Ou non- claim ſur fine levie ſur. coniſans de droit] 3. 12. 
7 E. 3. 37. N LEE. 
Ou non-claim apres recovery en brief de droit barr 3. 3. | | 
a cheſcun | efiranger. a demand' ceux tenements Que ſera dit Felony de mort de home. 1 E. 3. 23. 
Sil ne claima deins le an & jour apres le Recovery. * 2 E, 3. 6. 
© + » | „ 5 
Conuſanr. s A 
PE queux parols en Letters Patents home claime | Ou Enqueſt ſera charge de trover que occide le home. 
| Conuſans de plee, & queux parols ſont ſufficient. | Did. : 
7 E. z. 55. 8 E. 3.2. | Que ſera dit Acceſſory, & ou ſera acquit, & ou ſera 
Conuſans ſera grant lou le Conuſ. avoit purchaſe part 
des terres. 4 E. 3,45. | I | Quel ſera dit Felony de mort de home. 1 E. 3. 23. 
Ou ſera demand devant Count fait. 7 E. 3. 2. 8 Ou un ſera mainpernable. 1 E. 3. 23. 2 E. 3.6. 
E. 3. 2. . f 1. n f 
Conuſans a tener plee per Charter le Roy. 7 E. 3. 2. 
8 E. 3. 2. | 5 
G ene avant Count fait, & ou non. 8 E. 3. 2. Si home ſe conuſt eſtre laron devant juſtices ſans 
„ 4 E. 3+ 44) * | 
3 Ou ne ſera grant pur non power de Court, ou pur ceo 3. 35. 


que ils ne poient faire execution apres le ret. 8 E. Ou home eſt acquit ou ferra plee a diſcharge luy del 
; Endictment ſera diſcharge de ceo felony a touts 


jours. 2 E. 3. 27. 


-Coroner & ſon Authority. 1 E. 3.16. 
Appellor ſera pendus, fi FVAppellee ne poet eſtre at- 


taint a ſon ſuit. Ibid. 


Ou home avera fa Clergy , & ou non, & ou ſera 


deliver al Ordinary, & que Puit eſtre dit Ordinary. 


Ou Conuſans ſera grant pur parcel que eſt deins gilda-| Appeal per 3 ſeveral Approvers ſeveralment de meſine 


le Felony & joyn battel ove touts & Fun vanquiſh, 
il paſſera quit vers touts, & les Approvers ſerront at- 


' taint. 7 E. 3. 12. 


Corporation. 


PEr quel noſme ſera noſme en brief ſuc per ou vers 
> luy. 8 E. 3. 68. 9 E. 3. 19. 

Si Action ſoit port en le City vers Maior & Comi- 
nalty del City ceo ſera try per ſorreigners 10 E. 


3 1 | 
IOme puit prendre a fon Clergy, mes ne puit aler] Prior Def. en Quare Impedit devy & le brief abatera, 


il nient noſme per ſon proper noſtne, car ore eſt 
nul Def. IO E. Ze I6, 74 | 


 Cofinage. 


| Le Table. 


Cofinage. , 


N brief de Coſinage apres le view home ſera .ref- 


ceu adire que le demandant n'eſt pluis prochein 


heir. 10 E. 3. 8. 


En Coſinage le tenant prie aid de ceſty en revetſion. 


Counter ple de Garranty. 


10 E. 3. 45. 

Uel Counterplea giſt pur le vouche lou il eſt lie al 
Q garranty per cauſe de Reverſion. 7 E. 3.6. 
Counterplee del Garranty pur ceo que n'avoit riens en 

ec. jour de vouch ne jour de brief purchaſe, Viſſue 
ne ſe prendra ſur Pun & Vauter. 9 E. 3. 12. 

Quel Counterplee Pheir avera ou il eſt garrant per fe- 
offment ou leas Anceſtor ove garranty. 7 E. 3. 6. 
IO E. 3. 21, 

Quel Couuterplea gift pur le vouche lou il eſt vouch 
come heir & lie per ſon fait demeſne, ou per fait 
d'auter pur que heir il eſt vouch. 7 E. 3. 6. 

3 de vouch' a garrant' en brief de Droit. 

E. 3. 57. 

— 3 Voucher lou ne ſera reſceu fi ne ſoit 
accordant al Statute. 10 E. 3. 30, 49. 4 E. 3. 56. 
Counterplee de Voucher, & le Voucher eſtoicra pur ceo 
que le demandant avoit waive (on primer plee. 4 E. 

3+ 56. : 

Ou. Counterplee ſera que le vouch” ne nul de ſes An- 
ceſtors n unques aver riens puis le ſeiſin ceſty de 
que ſeiſin &. & queux auters Counter plees ſerr en 
Formedon. 4. E. 3. 56. 10 E. 3. 30. 

Quel Counterplee giſt pur le vouch' lou eſt vouch ge- 
neralment, & lie per ſon fait demeſne. 10 E. 3. 52. 
5 E. 3. 67. | : 

Ou apres le Counterplee fait, & iſſue joyn ſur ceo le dd't 
Puit granter Ie Voucher. 4 E. 3. 56. 

Quel Counterplee gift pur le Vouchee lou le tenant 
monſtre le cauſe de ſon garranty ſur ſon Vouchee, 


come en Dower ou Gard & c. & lou il varie de ceo, 


& montire auter cauſe al vouch*. 7 E. 3. 6. 
Quel Counterpl ſera bon lou home vouch' del terre 
diſcharg del Rent. 5 E. 3. 16, 37. 10 E. 3. 20. 
Quel Comnterplee ſera bon lou home revouch apres le 
mort le Vouchee que avoit enter en le Garranty. 
5 E.3. 35. 7 E. 3. 27. | 
el Counterplee gilt pur le vouche lou le tenant mon- 
tire le cauſe de fon Garranty ſur ſon vouche, & lou 

il varie de ceo, & monſtre auter cauſe. 7 E. 
3: 6. 
Quel ſeiſin ſera ſufficient pur aver voucher, & ou Coun- 
＋ 25 ſera pur non ſufficiency de ſeiſin. 9 E. 3. 20. 
810 

Out vouch* Counterplede le Garranty per cauſe que le 
tenant puit aver procede en Abatement de brief &c. 
ou matter de barr. 10 E. 3. 21. 


Quel Counterplee ſera bon, lou tenant 
10 E. 3. 49. | | 
Quel Counter pi' ſerr' bon en brief de Droit. 4 E. 


per reſceit vouch'; 


3. 33. | | 

Quel COT {era bon en brief de Gard. 8 E. 3. 
577 Ol. 

e ſera bon en brief de Dower. 5 E. 3.37. 
2 E. 3. 31. | 

Ou ceſty en Reverſion ſur defalt ſera reſceu 
terplede Execution. 7 E. 3. 15. 

Quel Counterpl' ſera bon en brief de Droit. 3 E. 
3. 25 

Counterplea de Garranty, ou le tenant enter en le Gar- 
ranty eſpecial pur pard'. 6 E. 3. 11. | 

Quel Counterplee ſer bon en brief d*Eſchete. 4 E. 
3. 33. 3 E. 3. 14. 

Quel Counterplee giſt pur le Vouchee lou il eſt lie al 
Garranty per cauſe de Reverſion. 7 E. 3. 6. 5 E. 3. 
67. 6 E. 3.11. 3 

Counterplee de Vonch*®, queux Counterplees ſont per 
Common Ley, & queux non. 5 E. 3. 38. 21. 2 E. 
3. 31. 8 E. 3. 40. 8 E. 3. 57. 10 E. 3. 49. 

Ou Comnterplee que il navera nul tiel in rerum natura. 
7 E. 3. 27. 5 E. 3. 35. 

Quel Counterpl ſerr? bon lou un deins age eſt vouch 
come heir. 7 E. 3.27. 

Ou Counterplee de vouch' per cauſe de mort le Vouchee 
ſera bon, & ou non. hid. | 

Ou le view fuit Counterplede pur ' ceo que le tenant | 
m' recover m' les tenements vers le demandant per 
defalt. 7 E. 3. 36. 


de Coun- 


Covenant. 


Nter Leſſor & Leſſee a relinquer in adeo bono ſtatu, 
&c. & quant avera Action & ou dammages. 


4 F. 3. 29, 30. i 
Coment Count en brief de Covenant ſera fait. 4 E. 3. 


29, 57» 

Ou le heir ſera charge ſur Covenant fait per ſon Ance- 
ſtor. 4 E. 3.57. 

Barr en brief de Covenant. Ihid, 


| 
Count. 


u eſplees ſeront 2 foits lie en un Count, & ou 
non. 6 E. 3. 26. 
Ou Count varicr del brief, & ou non, & ſera bon. 
8 E. 3. 48. | 
Count en Formedon en Diſcender. 8 E. 3. 19. 


Count doit eſire ſur certain point. 7 E. 3. 12. 
ue ſera bon Plee en Abatement de brief. 7 E. 3. 
62. 5 E. 3. 58. 


Feme avera Cui in vita poft mortem viri de ſon 


Cui in vita. 


| Aliena- 


En Dower le tenant vouch Fheir en Gard E. que dit que 
n*avoit riens en le Gard, & fic a iſſue le demand? re- 
covera maintenant. 3 E. 3.51. 10 E. z. 58. 

Quel Counterplea giſt Iou home eſt vouch en Gard. 
7 E. 3. 6. N 

Ou Counterplee de Garranty ſera bon pur ceo que le 
tenant auterfoits vouch, & ne ſue le Proceſs vers le 
Veuchee per que le demandant recover. 10 E. 


tion. 4 E. 3.51. | 
Cui in vita (ur done en tail le done eſt traverſable. 


5 E. 3. 37. | 
Queux plees ſeront bon en ceo. 8 E. 3. 45. 
Curieſie. 


Enant per le Curteſie tiendra Advowſon que eſt en 


521 
Qual Counterplee giſt pur le vouch? lou il vouch de acre 
de terre, & luy lie al Garranty per fait de 2 ſelions. 

9 E. 3. 39. | : 
Quel Coumerp? le vouch? aver al Garranty lou il eſt 
he per le fait ſon Anceſtor al Garranty come heir a 
luy, & ou per Eftopple. 7 E. 3. 40. 10 E. 3.21. 
E. 3. 51. 
Qual CounterpP ſera bon ſur brief purchaſe per Jour-| 


nes accompts. 8 E. 3. 40. | 
Quel Commerpl ſera bon en brief de Cofinege. 8 E. 


1 


I 


ols, coment que le feme ne preſent unques al 
Eſ 


& 7 E. 3. 66. 
Cuftome. 


Ou per tout Angleterre. 4 E. 3. 32. 


Dammager. 


3. 40. 


Le Table. 


D. 


Dammages. 


Ou ſeront recover en Dower, & devers que, & 
& de quel temps. 1 E. 3. 15, 16. 
Ou ſeront recover en brief d'Entry ſar diſ- 
ſeiſin. 8 E. 3. 23. | 
Dammages ſevered en Aſiſe. 9 E. 3.9. 
Dammages en Aſiſe aſſeſſe a pluis haut per reaſon des 
blees creſſants ſur le terre. 8 E. 3. 54. | 
Ou brief iſſera d*enquirer de Dammages. 7 E. 3. 22. 
Ou home ne recovera Dammages, & ou il terra. 7 E. 
3. 22. 8 E. 3. 23. 8 E. 3. 52. 4 E. 3. 36. 


Darrein Preſentment. 


E manner del avoidance VEſgliſe n'eſt material 


mes Favoidance. 6 E. 3. 41. 
Dean & Chapiter. 


Ean avera Action vers ſon Chapiter, & e con- 
verſo; lou lour Droits ſon ſeveral. 9 E. 3. 19. 
„ 
Ou Dean preſenta per noſme de Dean, & uncore il ne 
preſenta pas come Dean. 9 E. 3. 19. 
Le Chapiter ne poet eſtre per Attorny lou le Dean n 
vient pas. 7 E. 3. 4. 


Defali. 


Aron & Feme font Defalt, ſur que le ſeme prie 
d'eſtre reſceu, & ne vient, ſeiſin ſera agard ſur 

le primer Defalt. 9 E. 3. 12. | 
Defalt le Feme ſera adjudge le Defalt le Baron. 10 E. 


3. 17. 40. 
Le Defalt le Dean ſera adjudge le Defalt le Chapiter. 
7 E. 3. 4. 5 
Sur De 41 Record apres le miſe joyne pur ceo que «| 
| Ten't ne vient al primer jour le demandant re- 
covera ſeiſin del terre. 1 E. 3. 1. 
Defalt, terre ne poet eſtre recover per Defalt nulluy, 
forſq; celuy que poet reſponder ou perder per plee. 
2 E. 3.16. 3 | 
Defalt — nĩent obſtant que il appear per Attorny, 
fi n*avoit bon Garrant. 2 E. 3. 13, 14. 
Ou le demandant prendra advantage de Defalt le te- 
nant. 9 E. 3. 15. 
Defalt del Clerk en certifier de Record. 2 E. 3. 27. 
En Det vers Infant le PP n' avera judgment ſur fon 
Def. mes diſtres a Oyer le Jury, & al jour per le 
Niſi prius de prier PEnqueſt. 8 E. 3. 55. | 
Sur Defalt apres Enqueſt joynt' ne ſera reſceu de chal- 
leng PEnqueſ}, ne riens dire en evidence. 10 E. 


22 | 
En Der le Defendant plede acquitance, & puis fait Pe- 
falt, le PF maintenant ad judgment pur ſes Debt & 
Dammages. 8 E. 3. 27. 
Defalt per trois, al Grand Cape Fun vient & fuit reſ- 
ceu de gager ſa Ley del entierty. 6 E. 3. 43. 


Demand. 


Emand en Dower. 7 E. 3. 27. 4 E. 3. 32, 52. 
Demand de tenements en 2 vill's, Def. dit que 
touts les tenements ſont en un ville, & de ceo vouch? 
a garranty, & le vouch? ne fuit reſceu. 7 E. 3. 46. 
Demand de Carve de terre bon. 6 E. 3. 42. 
8 
Departure. 


2 en deſpite del Court, ou le Deſendant 

m voit appear, & fait Defalt. 8 E. 3. 13. 

Departure en deſpite del Court. 1 E. 3. 25. 6 E. 
3. 40. ; 


* 


Ou un fr'a Diſcent de ſon pere, lou 


En Annuity le PP demand judgment pur ceo que le 
Defendant depart en. deſpite de' Court. 8 E. 
3. $I. | 

Ou I' Attorny le vouch” appear, & fait Defalt, & puis 
depart en deſpite del Court. 8 E. 3. 68. 

Departure del Plee. Quant le title ett traverſe per plee 
le Defendant, le PP ne doit paſſer ouſter, mes mein- 
* ſon title, auterment eſt Departure. 8 E. 
Zo 58. Sh 


| Det. 
D Et ſur eſtate conditional que puit eſtre Fee · ſimple. 
7 E. 3. IO, 


Ou paiment del Det fait al ſervant ou reſceivor ſera 
bon. 5 E. 3. 63. | 

Det pur 4 robes per reaſon de promiſe pur ſon ſervice 

& auxi 10 l. del exceſs de fon accompt. 7 E. 

3. 12. 

Det ſur Recognizans lou part del condition fuit en- 

freint. 5 E. 3. 35. 

Det vers Abbe & Covent. 10 E. 3. 11. 

Det pur arrerages de Rent determine per ſon Act ou 

lou il continue. 9 E. 3. 7. 

Lou tiens per Diſcent jour de brief purchaſe ne ſera 

bon ſans dire n unques puis. 10 E. 3. 15. 

Det vers deux Pun moruſt, brief de Det giſera vers 
rae ole. . | 


Detinue. 


Jue plede Derinus de faits ou del heir en bart de 
Dower. 6 E. 3. 45. 7 E. 3. 59+ 10 E. 3. 49. 
8E. 3. 557 71. 


Deſceit. 


Eir avera brief de Diſceit pur diſceit fait a ſon 
Anceſtor. 8 E. 3. 6. 

Lou un levie Fine en noſme d' auter il ſera aid per 

Diſceit. 6E. 3. 46. 

Brief de Diſceit ne giſt lou le party per le recovery n'eſt 

endammage. 3 E. 3. 28. 

Ou & quant ils aleront al examination del Diſceit, & 

que ſera examine. 10 E. 3. 43. 3 E. 3. 47, 50. 

Diſceit d avoider rec* per defalt vers un, ou vers Ba- 

ron & Feme. 8 E. 3. 6. 10 E. 3. 43. 3 E. 3. 50s 

Plee pur le parties en Diſceit. 3 E. 3. 47, 50. 

Diſceit pur Vouchee. 3 E. 3. 50. 


Diſceat. 


Orruption de ſank en pere ou fits barrera le Diſ- 
cent. 1 E. 3. 3. 
ſon pere ne nul 


de ſes Anceſtors ne fueront unques ſeiſies. 10 E. 


3.35. | 
Ou Diſcent ſera al heir de part le pere. 8 E. 3. 13- 
Quel poſſeſſion eft ſufficient de faire ſe ſoer heir. 8 E. 
3.13. 10 E. 3. 13. 5 E. 3. 52. 


Diſclaimer. 


Ome per Diſclaimer. poet extient' ſon droit de- 
meſne, mes nemy auter droit. 8 E. 3. 26. 
En Avowry home ſera reſceua Diſclaimer per Attorny. 

7 E. 3. 33. 8 

Diſclaimer ne ſera en le tenancy apres prece pareium. 
10 E. 3. 30. 

Quo Warramo vers Eveſq; que diſclaim in les tiber- 
ties, ceſt Diſetaimer liera luy & (es Succeſſors de 
claimer ceo en apres. 6 E. 3. 51. | 


» # 


Diſcentinn= 


| 
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Diſcontinuance. 


u tenant en fee-tail poet diſcontinuer le tail 
d' Advowſon dEfpliſe, auxibien come de terres 
que paſſe per liverie. 6 E. 3. 56. 8 
Ou Diſcontinuance vers aſcun des Defendants elf Diſ- 
contiaicance vers touts. 7 E. 3.16. | 
Vicar d Eſgliſe poet faire Diſcontinuance per leaſe pur 
terme de vie: Quere, car parſon ne poet mes le fee 
ſera en abeiance. 9 E. 3. 8. 
Diſcontinuance en Proceſs vers Vouch'. 10 E. 3. 21. 
Diſcontinuance de plee pur ceo que Capi iiſiſt vers le 
Vouchee, & le tenant fuit Eſſoin, & ſur le Eſſoin 
le demandant avoit jour ouſter ſans faire mention de 
continuance le Vouchee. 8 E. 3. 7. 
Diſcontinuance pur variance lou en original fuit noſme 
per noſme de baptiſme, & nemy en le continuance. 
9 E. 3. 24. 10 E. 3.21. 
Diſcontinuance de Proceſs, ou le Petit Cape eſt agard la 
ou le Grand Cape doet, per tant n'ctt le Proceis diſ- 
continue. 10 E. 3. 31. | 
Diſcontinuance pur ſurpluſage. 9 E. 3. 24. 
Diſ mes. 


8 ne poet grant Diſmes deins un paroch al 
auter. 7 E. 3. 5. 

Lou le Spiritual Court prendera conuſans deux, & lou 
non. 5 E. 3.8. 


Diſſeiſin. 
| Por diſſeiſor al Enfant. 8 E. 3. 63. 


( 


Divorce. 


Ome ne ſera compell' a monſtre le cauſe del Di- 
vorce al Common Ley, car ceo atteint ſolement 

al Eveſq; 10 E. 3. 36. | 
Certificate del Archdeacon ou ſon Official a Court 


del Roy d'un Divoree ne ſera ſufficient. 10 E. q 


3.35. | R 
Quel ſera dit ſufficient Divorce pur que fee perdera fa 
Dower. 10 E. 3. 35. | 


Double plee. 


'S « ſera accept pur ceo que ne poet aver Fun ſans 
Fauter. 10 E. 3. 1. 
Ou Charter & Record fuit alledge, & uncore ne fuic 
double, pur ceo que le Record fortific le Charter. 
8 E. 3. 54. 
Ou Plee vers l'un demandant que va a tout, & auter 
Plee vers auter ſera priſe. 9 E. 3. 1. 
Ou ſera al brief. Did. | 


Dower. 


Arr en Dower. 3 E. 3.23. 8 E. 3. 20. 9 E. 3. 5, 
10 E. 3. 41. 4 E. 3. 42. 47. 5 E. 3. 6. 6 E. 
3. 29. 

Form de brief de Dower, & quel matter eſt ſufficient 
d'abater ceo. 7 E. 3. 46. 8 E. 3. 15. 52. 7 E. 3. 10. 
6 E. 3. 16. 2 E. 3. 15. 32. 

De queux choſes feme avera Dower, & quel inheri- 
tance & ſeiſin & cauſe d' aver Dower. 7 E. 3. 27. 9 
E. 3. 4. 4 E. 3. 47. 

Dower ex aſſenſu patris. 6 E. 3. 34. 

Dammages ne ſeront recover en Dower lou el recover 
ſa Dower per defalt. 3 E. 3. 24. 

Brief de Dower ne ſera port en lou marches des 
Gales, ou en Court de Seignior, mes en Court 
le Roy. 1 E. 3. 13. 

Home poet abridge ſon demand en Dower puis le 


Ou le Baron eſchange terre le feme n avera Doxper, lou 
avera. 10 E. 3. 42. 

Ou elopement del Baron eſt perde de Dower. 3 E 3. 
23. 6 E. 3. 29. | 

Ou aſſignment de Dower de Pun tenant en allowance 
detout ſa Dower n'eſt bon. 8 E. 3. 6g. 

Lou aſſent al Dower ne valt, lou nad riens en le Re- 
verſion. 4 E. 3. 34. 3 

Brief de Dower gilt vers Ten 
tis. Per Stone. 1 E. 3. 2. 


't per ans in favorem Do- 


Ou aſſignment des terres en marches de Galet Gaſcoign 
ou Ireland, &c. en allowance des tetres en Angltterre 
ſera bon al Common Ley. 7 E. 3. 9. 10 E. 3. 42. 

Dower ſolonq, le uſage le pais. 4 E. 3. 32. 

Ou FAG le Baron perdera le Dower ou ſorfeitra. 8 E. 
3. 20. 

Home prent (a Tenant a Femme & devie, ſi la Feme a- 
vera Dower de les Services. 1 E. 3. 5. | 

Ou le Baron perdiſt per defalt, fi le judgment ſera al- 
ledg come barr. 4 E. 3. 53. | 

Dower, dammages ne ſerront recover quant le tenant 
vient al primer jour. 1 E. 3.9. | 

Dower ne ſera barre per Utlary cn Treſpas vers le 
Baron 3 auterment per Utlary en Felony. 3 E. 3. 


7. 414. 8 

Si Advowſon ſoit appendant al Manor, & ſeme eſt en- 

dowe de la tierce part du Manor ove appurtenances, 

per ceo le tierce preſentment eſt a luy, ti ne ſoit forſ- 

priſe en Paſſignment. 6 E. 3. 44. i 

Home ne ſera reſceu a changer ſon plaint en Dower, 

mes poet abridger. 7 E. 3. 3. | | 

Dower lou reſceit de part de Dower ſera plede en A- 

batement, lou non. 4 E. 3. 32. 42. | | 

Aſſignment de Manor en Dower a que Advowſon eſt 

appendant, PAdvowſon paſſa ſans mention, 6 E. 

3+ 45. | | 

Dower, de common Droit feme tiendra la tierce part, 

ciant regard al eſtate ſa Baron. 3 E. 3. 6. 

Rent hors del terre en Gavelkind ou Bourough-Engliſh 
ſera del nature del terre, come de ſeme eſtre en- 
dowe d'un moytie Oe. contra del Rent novelment 

grant. 4 E. 3.32. | 

Dower coment era demanded d'un Mannor giſant en 

trois vill's d ont part del Mannor fuit en Socage & 

part en Chivalfy. 1 E. + 4- 

Judgment en Dower ne falt degree. 7 E, 3. 62. 


= 


Droit. 


E brief de Droit le tenant fiſt defalt al grand Aſſiſe, 
& agard fuit que le demandant recovera ſeiſin. 

Ou enqueſt ſera pris en lieu de grand Aſſiſe. 7 E. 

3. 65. 

Ou le Seignior remittera ſon Court al Court le Roy, 

& ou authority de ceo changera ſa Court. 7 E. 


3. 15. | 
Dum fuit infra ætatem. 


| ag Page del Enfant doit eſtre allege; 6 E. 3. 50. 


Lure. 


u avoidera fait ou obligation, & ou non. 8 E. 
3. 57» | 


Dur bam. 


Uttices del Bank ne poient fair vener un Enqueſt 
hors d Eveſchery de Durham. 3 E. 3. 10. 


Elegit. 


_ mes ne changera ſon demand puis le view. | 
7 0 3. 3. . 


W — 
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E. 
Elegit. 


gEnant per Elegit de quel temps il accomptera 
& a que. 6 E 3. 53. 


N * en Eire de a Jiturbe per preſent- 
ment au ſuit le Roy. 2 E. 3. 26. 


Eire. 


Encumbent. 


Newmbent lou ne ſera prejudice ou le Roy recover 
vers le Patron. 10 E. 3. 39. 


Endid ment. Vide Corone. 
Enfant. | | 


| lou le parol. Jemurra eanq> a fon age. 6 E. 

p 49 . 

Enfant a quel age il doit eſtre, quant il poet aliener 
ſon terre EOS le cuſtome d' aſcun lieus. 6 E. 3. 

49-.9 E. 3.3 

Eis, deins age ſera reſceu de porter brief de Cofi - 
nage 6 E. 3. 48. 

Enfant purchale, & un empriſt come gardein a luy, & 
fiſt feoffment & devy, & le Feoffee fuit adjudge 
diſſeiſor per Stat I. 2. c. 25. 8 E. 3.63. 

' Enfant lou 3 amje prie d'eſtre reſceu pur luy. 
2 E. 3+ 1 ; 

Exfant port * brief d*Error ſur recovery per defalt. & 
reverſe ceo, auterment s U uſt appear & plead. 7 E. | 


3: 47. 
en, vers Bailif duraiit ſon nonage. 


5 2 per gr ardian. 8 E. 3. 25. 
Si Enfant port brief lou il ne A0 eſtre reſpond deins 

ger qu fi brief, ſeit port vers luy, en Fun caſe & 
Fauter le brief n ahatera. 2 E. 3: 36. 

Bet vers Enfant que fait defalt, af jour en bank le PP 
n'avera judgment fi i. mes diſtres a Oyer le 
Jury, & al jour pers 3 prius de prier PEngueſt. 
8 E. 3. 55 

Enfant, de Den ans il pole elire dit diſſeiſor. 2 E. 
* 5˙ 2 | | 

a F - | POP 


Eux home giſe en Euqueſt, queux priſont d'un 
: part & e quel Proceſs ſera vers eux. 
d E. 3. 25, 30. 

Jury pris per defalt le Defendant, & pur ceo ne fuit 
permit de challenge. 10 E. 3.32. 

Ou le Defendant ne ſera reſceu a doner evidence apres 

rd per defalt. 7 E. 3. 37. | 

Pn “ & iee "wala pur celuy que n'ad droit, ceo ne 
delaiera auter que ſue & ad droit. 2 E. 3. 19. 


Euqueſt ne ſera demand le primer jour, coment que les 


Parties viepdgont, pur geo 38 poient clire Efloin. 
1 E. 


Si PEnquef dit un choſe primes, & puis chdſe con- 


trariant 7 ceo, regard ſera done a lour primer dit. 
3 E. 3-2 
Sax defatt — LEngqueſt joynt, ne ſera reſceu de ch 
leng PEngueſt, ne xicns dire en. evidence al Engui, 
10 E. 3. 32. 
Ou ſera priſe per Fun demandant ou tenant & nemy 
pur Pauter, ou vers un & nemy vers T auter. 10 E. 


2 
Ou le Defendant 1 ne · era reſceu a aher evidence apres 
Enqueſt agard per defalt. 7 E. 3. 37. 


Queux perſons les Viſconts dojent mitter en Enqueſt 
accordant al Statute Weſt. 2. 8 E. 3. 30. 

Euqueſt de quel County deviendra, ou le fait eſt alledge 
de — date en auter lieu que il fait. 8 E. 3. 8. 


Enendmeut. 
brief ſcran maintein per Entendment coment la 


vu 
O form de brief poet eſtre done per expreſs pa- 
rol. 7 E. 3. 48. | 


Enxerpleder. 


Eee. en brief de Gard. 3. E. 3. 3 

Puis Enterpleder enter 2 ſeveral Plts' en n brief de 
Gard & iſſue joyne, il eſt bon plee que le Plc ad 
raviſh VInfant hors del poſſeſſion del Det. & le Plt? 
reſpondera. 3 E. 3. 3, 4. 


Entry. 


E for diſſeiſin en le per eui & poſt & le barr. 
7 E. 3. 63. 

Entry in conſimili caſu de rent entier, & lou doit eſtre 

8 al. parols del Stat'. 8 E. 3. 48. 7 E. 


chav fw diſſeiſin de uno gergite ou auter profit a 
prendre. 8 E. 3.1 3 

Entry ſur diſſeiſin mainteine d Offices, ou a auter Pre- 
cipe quod reddat. 7 E. 3.63. 

A queux entents il ſera conſiru. 2 E. 3. 12. 


Entry ſans Garrant. Vide Garrant. 
Error, 


E. un Proceſs ou jndgment le partie ne ora reſceu a 
reverſer ceo, sil ne monſtre I Error a eltre a ſon 
diſavantage. 7 E. 3.25. 

Variance enter Original & Record en Artaint ne ſera 

challenge apres judgment, mes en brief d Error. 
10 E. 3. 21. ä 

Error pur ceo que le verdict, ſur que le judgment fuit 
done, ne fuit accordant al Ifſue. 2 E. 3.25. 

Error en Proceſs ou Judgment le party ne ſera reſceu 
a reverſer ceo sil ne monſtre ceo eſtre a ſon diſ- 
avantage. 7 E. 3. 25. 

Apres un avoit plede al Errors agne, il ne poet chal- 
lenger le Brief. 3 E. 3. 18. 

Si auter Error ſoet en le Record que eſt affigne, les 
Judges doient reverſer le Judgment pur ceo. 3 E. 
3. 18. 

Que avera brief d' Error. 6 E. 3. 8. 

Error del Court. 2 E. 3. 22 


Eſchanges. 
8 fait en preſence del Roy. 2 E. 3. 6. 
:  Eſpecialty. Vide Obligation. 


Eſgliſe. 


N m perſon ne poet aver Office de Benefice & 
Dignity en m " Eſgtife Cathedral. 5 E. 3.9. 
Sont 4 cauſes de voidans &Eſgliſe s. mort de Parſon, 
- reſignation, Preſentation & ceſſion. 


EIſein. 
Ev., apres iſſue lou giſt, lon non. 10 E. 3. 32. 


En Quare Impedit apres Eſoin ne ſera reſceu a dire que 
il ne diſturba pas. 3 E. 3: 3. 
Eſſoin ne gilt ou protectlon ne gil. 4E. 5 357 37. 


Enqueſt ou ſera agard per defalt. 2 E. 3. 35. 7 E. 3. | 
22, 37. 


Lou garrant U'Fſſoin dolt eſtre record. 1 E. 3. 7. 
Eſſoin al Gree Cape. 9 E. 3. 39. Ehen 
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72 de ſervices le Roy pur le baron & feme. 7 E. 
3. 

E 2 de ſervice le Roy, & ou * garranty. 4 E. 
3.34. G E. 3. 40. 

Eſſoin de ſervice le Roy cibien pur le PF ou Deman- 
dart come pur le tenant qu Defendant. 7 E. 3. 22 

4. 8 E. 3. 7. 
Eſſoin en brief © d' Entrie en nature d'Aſſize. 3 E. 
29 

Een en en Juris utrum. 10 E. 3 

Eoin de malo lefio. 1 E. 3. 8. 

Efſvin challeng lou le baron fuit in terra ſendla pur ceo 
que le feme fuit en _— & puit aver apparue 
& aver idem dies. 3 E. 3. 29. 

Eſſoin apres parol remove hors de franchiſe pur le te- 
nant ou Defendant ou giſt, & ou non en le novel 
Court. 8 E. 3.7, 8. 10 E. 3. 42. 

Eſſoin en ſummon? ad ſequendum, &c. 10 E. 3 

Eſſoin en Attaint. 4 E. 3. 34. 

Eſſoin adjudge & adjorn. 4 E. 3. 34 35. 1 E. 3. 1. 

On giſt pur Attorney, & quel Eſſoiz avera. 10 E. 


7. 


30. 


Eſſen quaſh eo quod non Fuit admiſſis. 3 E. 3. 8. 
Eſſoin, en Bank home n'avera forſqz un Eſoin apres 
apparance. 3 E. 3. 1. Auterment en Court Baron. 

2 Pur tenant per reſceit ſur reſummons. 1 E. 


wr en Quid juris elamat. 10 E. 3. 32. 
Apres jour per Eſſoin le Defendant en Duare Impedit 

ne poet pleder, que il ne difiurba pas. 3 E. 3. 3. 

Eſſoinor lou il ad Attorny en PP I' Eoin. 4 E. 3. 34. 

Eſſoin adjudge & adjorne pur Geo que l' Eſſoinor avoit 
Attorny en le plee, & ne ſcavoit ſi FAttorny fuit re- 
mue ou nemy. 4 E. 3. 35. 1 E. 3. 1. 

Eſſoin pur tenant per reſceit apres reſceit, 1 E. 3. 6. 

Eſſ9n en Attaint. 4 E. 3. 34. 

Al Petit Cape le demandant fuit Eſſoin, & avoit jour, 
& ſe priſt a le defalt. 7 E. 3. 44. 

Eſoin pur tenant per reſceit avant reſceit ou apres, & 
ou non. 10 E. 3. 53. 3 E. 3. 8. 

Le form de bricf de priſer un que ſuggeſt luy d'efire 
- enfervicele Roy, lou ne fait. 4 E, 3. 34. 

Ne gilt en Scire facias. 10 E. 3.30. 4 Ez. 37- 

Ou ſour en pais & jour en Bank ſont un jour en Ley 
home ne poet a un jour prendre jour per apparance 
& per ſon Eſſoin. 4 E. 3. 24. 

Vouchee fiſt defalt apres deſalt, le tenant eſt Eſſoin, fe 
demandant pria ſeiſin de terre, & I Eſſoix ſuit adjui 
mes nemy adjorn. 9 E. 3. 39. 

Eſſoin de — ledi. 1 E. 3. 8. 

Eoin pur le priee en aid ou ne gilt. 9 E. 3. 32. | «. 


Eftater. 


Ome leſſe terre dummodo le Leſſee paia a luy 10 J. 
per an, ceſt Eſtate pur vie ſur conditioa. 31 


| 15. 

Ease done a 7. C. & ſou fits eigne ſans noſiner f per 
noſme le done eſt . 4 E. z. 50. 

Attainder de Baron ſeibe in jure uxoris le Roy ſelſiſt 
pro vita viri, il n'avera que chattel, & le Frankte- 
nement remain en le Feme. 4 E. 3. 47. 

Si Fiſſue en tail recover Advowſon per brief de Droit 
d'Advowſon, uncore il tiendra en tail.1,4 E. 3· 48 
Grant de turbary en 100 acres de Moore de ſowel Bc 
earrier a ſen voluñt, ceſt parol volunt ne va, mes 
al prender deux quando, &c. & non al Eſtate. 7Ez. 


43, 44 


[ 


Etoppel. 


® ne ſera pro record a que il eſt partie. 10 E. 
3. 20. 

. | Ou * per fine. 3 E. 3. 12. 4 E. 3. 23. 37. 6 E. 
3. 2 

Ou ſera per Eſſoin. 5 E. 3. 35. 

Ou ſera per ſurpluſage alledge per le party, a que ne 
poet aver travers n' Attaint. 6 E. 3. 24. 

Ou ſera per view ou non, & Siux plecs avera apres 
le view. 4 E. 3. 16. 5 E. 3. 13. 5 E. 3. 51. 19 E. 

10. 

Eftoppel al heir per fair PAnceſtor. 4 E. 3. 28. 

Ou ſera Per matter en fait. 6 E. 3. 

MY Oc vers Eftoppel ſera, & mit je matter alarge. 

3. 8. 


Ou ſera per vouch” & ou per I entry en le garranty. 
6 E. 3. 57. 8 E. 3. 54. 

Ou eſtranger Eſtopp' ceſty que eſt privie al Record, & 
que ſera ſufficient Record: 7 E. 3. 32. 

Ou Eſtoppel ſera al eſiranger per Charter le Roy. 2 E. 


327. 

Ou eſtranger Eftopp* ceſty que eſt privie al Record, ou 
celtuy que claim per Juy. 4E. 3.16. 

1 5 * PaCtion diſcontinue, ou nonſuit. 3 E. 


Eftappal Gon al Feme per Pa& ſon Baron & de luy m 

fait durant le coverture. 10 E. 3. 32. 

Ou ſera per uſer d' act, & counter ſur ceo, ou per ſup- 

poſal del brief. 7 E. 3. 23. 8 E. 3. 8 

Ou ſera apres Nonſuit. 3 E. 3. 21. 

Ou Eftoppel ſera per removement de parol, ou adire 

contrary al cauſe del removal. 5 E. 3. 35. 

Ou _ al efiranger al Record. 3 E. 3. 12. 37- 6 FE. 

3. 20s 

Ou 2 per cauſe de bar ou replication ſans pluis faire. 
3+ 13+ 30. 

Ou * Eftrppet per fait endent ſera, & ou ceſty pe ad fon 

eſtate eſtoppera. 3 E. 3. 24. 

Ou ſera per verdict. 3 E. 3. 21. 

Ou Eftopp* ſera adire ne diſturba pas. 3 E. 3. 3. 

Eſtoppel en brief de Coſinage, lou avoit brief de Be. 

ſaiel devant ſuppoſe cel eſire ſa Beſaiel, le quel ſup- 

Pole ore ſa Coſin, ſera chaſe adire quel iſſue fuit pris 

en le primer brief. 4 E. 3. 54. x 


Eſtranger al fait. Vide Gardein. 
Eftrepement. 


\ Strepement de Waſt, queux choſes ſerront recover 
pur waſt trove. 4 E. 3. 3. 


Eveſq;. 


| 1 accouple en loyal matrimony iſſint que 


Dower doit eſtre certify per Eveſq; 4 E. 3. 24. 
Certificate d un Eveſq; que les Jurors diſoient & c. n eſt 
ſufficient. 1 E. 3. 21. 

Eveſqs poet aver lay fee auxi come altre home. 3 E. 


3. 5. 
Exchequer. 
Eocene „ queux Plees ſont cogniſable la, & 
| queux perſons poient properment la ſuer. 2 E. 


3.25. \ 


lour Eſtate al eux & al heirs de lour deux corps, le 
remainder al droit beirs le Baron, cel ban tal & re- 
e 6 E. 3. 19. Ww | 


Feme L pur ans priſt: Baron, le Leflorconfirme| f 


* 


Excommengement. 


u Excommengement fuit certify per Eveſq; ou 

Archeveſq; & uncore fueront chaſes a re- 
ſponder pur ceo que fueront Parties. 5 E. 3. 9. 
8 E. 3. 69. 


2 #9 0] | 1270 85 1 5 NR ſou en Aſſiſe le Defendants ſerr' chaſes a reſponder 


nient obſtant Excommengement en le Pl. 8 E. 3. 69. 
Excom- 


Le Table. 


| Excommengement certify lou ſera bon vers aſcun des 
Defendants. 5 E. 3. 8. 


Execution. 


gy home avera Execution per Fieri facias, & ou 

- | ſera miſe al Scire faciu. 8 E. 3. 36. 9 E. 
. % % | OY OS 

Lou le Pp pria Execntion de terres jour de brief pur- 
chaſe, ou al jour Enqueſt & ne fuit grant de ceux 
terres que le Def. avoit, mes al jour de judgment. 
6 E. 3. 15. | 

Scire facia vers 3 que fueront partic al rec en A. 
le Viſcont retorn 2 garnie, & que le tierce na- 
voit riens, Execution fuit agard vers le deux d'entier. 
8 3. $2. * 1 | 

Execution ſur un Fine, & ficxt alias & non admittas al 
Viſcont. 8 E. 3. 12. | | 

Ou dammages ſout recover en Vaſt, & le Defendant 
alien perenter le jour d'Enqueſt pris devant le viſ- 
cont, & le jour del judgment rendu, le Pl' pria 
Exeention del terre que il avoit d Enqueſt priſe, & 

avoit. 7 E. 3. 7. f 

Scire facia vers 3 le Viſcont retorne 2 garnies, & 
le 3 mort, Execution (era vers le 3 de Fentierty. 1 
E. 3, 12. | 

De queux terres ou tenements Execution ſera fait per 
cauſe de Statute ou Rec. 

Execution de terres per Diſcent, & lou per cauſe de 
Reverſion. 5 E. 3. 35. Rae 

Scire facias vers pluſors lou Vun plede, il poet ſuer 

vers ceſiy & Execution targera vers auters. 6 E. 

8. 15. 

Abbe avera Execution des terres ſur Stat Merchant a- 
pres de mort del' Coniz. 10 E. 3. 17. 

Seire facias vers 3, le Viſcont retorn deux garnies, & 

e le tierce ſuit mort, Execution fuit agard vers les 
eux d' entier. 1 E. 3. 12. 

Ou covient d' aver deux Seire 

ecution agard. 4 E. 3. 23. 


Exeentor. 


facias retorne avant Ex- 


u 1 preſentment al Eſgliſe & nemy 
Pheir. 9 E. 3. 10. 

Exeeutor avera brief d' Accompt. 4 E. 3. 17. 

Lou avera Action d' Accompt. 7 E. 3. 62. 

Deux ſont faits Exerutort, coment que adminiſtration 
ſoit commit a Fun ſole, Fauter poet adminiſter ſi i 
voile. 4 E. 3. 43. | 

Lou Exeentor d'un Executor reſpond? a brief de Det, 

cdu ſue Seire facia Hun Recogniſans de Det. 7 E. 

3 : ; 

Seve fac vers deux le Viſcont retorn Vun mort, i] 
avera Execution vers l'auter, fans ſuer garniſh- 
ment vers PExecutor celuy que ſuit mort. 3 E. 

II. | 

ou les Exeextors celuy que emble le terre averont les 

emblements, & e. & nemy le Leſſor. 7 E. 3. 67. 


Expoſition des parols. 


O les parols en Charter ſont obſcure, ſertont ex- 
| plain ſolonq; le poſſeſſion. 6 E. 3. 52. 
Expoſition des parols a Auer & tener. 8 E. 3. 59. 
Ou 3 choſes ſont expreſſe ove ceſt+ parol ejuſdem, 
ceo navera relation, mes al darrein parol devant. 


4E. 3. | 
Expoſition des perols, Vide Conftruflion. 


1 


F. 


Fait. 


Ueux plees ſerront bon d'avoider fait per 
c eſtranger ou privie, & queux non. 10 E. 
3. 1. 5 E. 3. 23, 24. 
Ou fait ſera dit ſufficient a maintener For- 
medon en Remainder. 8 E. 3. 59. 10 E. 3. 1. 
Raſure de fait en lieu ſuſpicious ferra le fait eſtre void. 
7 E. 3. 57. 
Ou home dirra 
il port date. 
Charter de Debt, ne poies luy ouſte de Action adire 
que il priſt le Charter per force, car per le enſeal- 
ing le Debt commence, auterment de Charter de 
terres. 3 E. 3. 31. | + 
Fait pur ans & Charter de Feoffment ove garranty de 
tenements,il avera eſtate accordant a quel Charter le 
livery fuit fait. 10 E. 3. 41. — 4 


1 le fait ſuit fait a auter lieu que ou 


Falde. | 
F.. cheſcun franke home de common droit poit 
lever Falde ſur ſon ſoil demeſne. 3 E. 3. 3. 


Faux Judgment. 


Aum Judgment pur remover Record hors d' inferior 
Court. 3 E. 3. 9. 28. 

Faux Judgment pur remover Record hors de Court le 
Seignior, le Viſc' mand? le Record le PI mes nient 
Foriginal, le PT le challeng, & diſtreſs agard al Bai- 

| liffs. 1 E. 3. > 

Ou Faux Judgment giſt ſur plee tenus ſur brief de 
Droit ea Ancient demeſne. 3 E. 3. g. 


Faux Recovery, 


Ou ceſty que ad title meſne ou eſtate meſne enter le 
title ceſty que recover 6e le brief puit fauxer, & 


| per queux plees. 3 E. 3. 50, 51. 6 E. 3. 54. 
Fiemt᷑ Covert. 


*Eme Covert lou el reſpondera al brief port vers 
luy, fa Baron efteant en exile. 10 E. 3. 53. 
Feme Covert lou ne ſera reſceu a defender fa Droit en 

defalt ſa Baron. 2 E. 3. 35. 
Feme lou ſera noſme en le brief quant el tient joynt- 
ment ove ſa Baron. 2 E. 3. 15, 16. 


Feoffment. 


O Leſſor poet doner Fee - ſimple per Feoffment 
durant le leas ſans ouſter le Leſſee, iſſint de 
tenant a terme de vie. 7 E. 3. 23. 

Feoffment ſans dire de que tener, ſera intend del Donor, 

& per les ſervices dues. 10 E. 3. 25. 


Fermers, 


Ermers del Roy en queux Courts poent ſuer. 2 E. 
* 


Fine. 
P. — Rent ne fuit reſceu fans leſſer le Rent. 
9 | 


3. 7. 
Fine levie de frankfald. 1 E. 3. 1. 
Ou divers fines ſerront tailes ſur un brief. 8 E. 3. 44 
Ou _ ſera levie ſur conuſans de droit come cco- 
7 E. 3. 25 | 
Ou Fine ſera levie d'auter chole que Toriginal brief de 
Covenant, ou auter brief ſur que il eſt levie fait 


Ez. 
mention. 7 3. 14. | Fine 


Le Table. 


Fine levie d'un Chemin & auters choſes que ne ſont 


garrant per le Brief. 2 E. 3. 19. 

Ou Fine ſera levie a deux ſeveral d'un moitie a un & 
de Pauter moitie a Pauter; ou PAction de Covenant 
eſt port joynt. 3 E. 3. 17. | 

; Ou eſpecial eſtate ſera grant ſolement per Fine ſans 

| limit que avera le fee. 8 E. 3. 3. , 

Ou home per Fine conuſt le terre come ceo que il ad 

de fon done, & auxint releas & quit claim per m' 

le Fine. 10 E. 3. 54. 

Ou Fine ne ſera accept per parols de grant, mes per 
parols de render. 5 E. 3. 26. SI 
Lou ne fuit reſceu pur ceo que le Feme ne fuit examine, 
& ou le Court n'avoit power de luy examiner. 10 
E. 3. 36. 5 E. 3. 24. | ; 

Fine a conuſter le droit eſtre a Bail & Comminalty 
ne fuit reſceu, mes a conuſter le droit elire en le 

Comminalty, & releſſ. al Baill' & a la Comminalty 
Cc. fuit reſceu. 7 E. 3.39. 

Lou ſur un brief divers Fines fueront tailes. 8 E. 3. 44. 

Fine per Baron & Feme de purchaſe le Feme, le Baron 
fuit noſme en le brief de Covenant, il doit auxi 
eſtre noſme en le Fine, auterment ne ſera reſceu. 
7E. % K : 

Ou Fine fait accept, plee d'anienter ceo ne ſera admit. 


7 E. 3. 05: 
Fine levie ſur brief de Garranty de Charters. 1 E. 3. 5. 


Fine ne fuit reſceu, pur ceo que ne fuit garrant' per le 


brief. 7 E. 3. 27. 

Ou Fine ne ſuit reſceu pur ceo que conuſ. ne poet tailer 
CeO apres que il ſe ad ouſte de droit. 1 E. 3. 5. 

Lou reverſion demurt a fon heir & nemy a luy m'. 
9 E. 3. 14. 

Fine en barr d' Action, le party poet dire que les te- 
ments ne ſont compriſe deins le Fine. 2 E. 3. 35. 
Nient compriſe deins le Fine lou ſera bon plee. 7 E. 

3. 52. 
Ou un coparcener ne poet per Fine grant ſa part, mes 
per fait grant eſt bon. 5 E. 3. 31. 


Home per Attoxny & ſa teme en propre perſon voi- | 


lent per Fine aver rend', & ne fuit reſceu. 10 E. 3. 4. 

Fine levie d'un Reverſion ou ferra mention de meine 
eſtates. 6 E. 3. 53. : 

Engroſſment d'un F-xe counterplede. 4 E. 3. 33. 

Fine engroſſe lou les parties fieront lour Attornies ad 
capiend” partem Chirograph'. 1 E. 3. II. 

Fine levie per Baron & Feme lou liera eux, & lou il 
ſera reſceu, & ou non. 6 E. 3. 22. 

Ou ſera executory, & ou per voy de Covenant. 2 E. 
3.19. | 

Fine per Baron & Feme tenants pur vie, & ils remiſe- 
runt quicquid habuerunt in tenementy predifiis. 7 E. 
3. 11. 14. 

Fine per render per conge de Charter le Roy, & reſuſa 
pur ceo que fuit diſaccordant al Charter. 3 E. 3. 5. 

Fine levie per un en noſme d'Enfant, que apres vient 


en Court & adjudge deins age, & le Fine aniente. 


6 E. 3. 46. 

Home & {a Feme rendront per Fine a B. & le Baron 
& ſes heirs garrant, & non uxor nec beredes ſui. 
10 E. 3. 27. 

Ou ne fuit reſceu, mes le brief ſuffre a giſer en peace. 
7 E. 3. 39. | 

Fines devoient eſtre final. 2 E. 3. 24. 

Fine ove divers Remainders ouſter. 10 E. 3. 32. 

Fine per Baron & Feme ou Rent eſt grant al Coniſor 
le Feme ne ſera examine del Rent per brief com- 
prent le terre. 4 E. 3. 41. 

Ou Fine ſera levie d'auter choſe que eſt mention en “o- 
riginal brief de Covenant. 5 E. 3. 24. 2 E. 3. 19. 
Fine executory. 2 E. 3. 19. 
Fine al Prior & Succeſſors en perpetual almoign. 10 

E. 3. 5- 

Fine ne ſera reſceu lou le garrant d' Attorny n'eſt ac- 
cordant al Original. 2 E. 3. 21. ; 

Juſtices errants poient reſcever Fines des tenements en 


Fine coment ſera engroſſe, 
d'eſtre mort. 1 E. 3. 5: 

Fine levie per Archeveſq; de tenements en droit ſon 
Eſgliſe. 6 E. 3.51, 

Avant le Stat' de Finibus privies puiſſent avoider Fines; 
& Taverrment eſt toll' d'cux, & nemy d'eſirangers; 
3 E. 3. 12. 37. 6 E. z. 28. 2 

Fine poet vener en Chancery per brief ou fans brief, & 
brief de faire execution ſur ceo ſera ſufficient gatrants 
7 E. 3. 32. | 

Averment enconter la Fine que ſuppoſe ſon entrie per 
deux, la ou le demandant Vavoit ſuppoſe per Pun; 
5 E. 3. 51. 

Non claim en Fine lou ne barr' eſtranger. 3 E. 3, 333 

f ( 


quant Fun party eſt allege 


| 


Form d Entry d Eſſiu. 
48 4 Entry d Eſſoin. 7 E. 3. 22. 4 E. 3 34. 
Formedon. 


P des terres en Frankmarriage. 4 E. 3. 38. 
10 E. 3. 30. 
Formedon en Reverter, le form del brief. 10 E. 3. 37. 
For medon en Diſcender, le form del brief, & ou il ferra 
mention de ceo que tiendra eſtate. 10 E. 3. 49. 
Formedon en Diſcender & le pleder de ceo, & Formedon 
en Diſcender al common Ley. 8 E 3 11. 5 E. 3. 15, 16. 

Fot medon en Remainder. Ou home avoit Remainder 
per fait, coment que il avoit auter ſurnoſme en le 
fait que n'eſt en le brief, Sil ſoit m' le perſon ſera 
aſſets bon. 8 E. 3. 19. . 

Count de Formedon en Remainder. 7 E. 3. 19. 

Ou le pere port Formedon en Remainder & le heir rec? 
per Forme don en Diſcender. 8 E. 3. 19 

3 devant le Statute ſera barr en Formedonz 

3. 11. 
Formedon de Rent-charg. 10 E. 3. 20. 


F orjudger, Vide Tenure, 
Forſpriſe. 


Cre ne poet eſtre Forſpriſe hors de deux ou greinder 
nombre de Acres, mes d'un bove de terre poet: 
2 EL 3. 30. . | 
Demand de Carve de terre Forfpriſe un Acre. 6 E. 3. 42. 
F _ de meas & terre & quart part del meas, & bon. 
| E. 3. 6. | 
Forſpriſe de choſe que n'eſt en demand, & uncore bon. 
2 E. 3. 30. 
Forſpriſe ou ſera fait en brief, & ou non. 4 E. 3.3. 44,47; 
48. 6 E. 3. 42. 10 E. 3. 49. 
Franchiſe. 
u le Viſcont entra le Franchiſe de faire POfficꝰ non 
obſtante libertate. 7 E. 3. 56. | 
Franch* de Londres, que lourBurghers ne ſerront emplead 
que forſq; en lour Gildhall deins lour Citty. 1 E. 3.23. 


En Franchiſe grant per Charter neſt tout un d'aver re- 
torn des briefs & conuſans des plees. 4 E. 3.45. 


Frank fald. 
FN qu'. 1 E. 3. 1. 


Frankmarriage. 


| 


U done en Frankmarriage ſera auxibien devant 
marriage come apres. 4 E. 3. 8. 

Tener en Frankmarriage & coment les degrees ſerr* ac- 

compt. 10 E. 3. 25. 


Franktenement. 
N que le Franktenement eſt en Parſon ou Vicar. 4 
E. 3: 8. | | 
Si Feme prent ſon tenant a Baron, il tiendra charge vers 
Their la Feme, pur ceo que ne puit aver Frenktenes 


divers Counties. 1 E. 3. 12. 


ment al temps des eſpouſals. 1 E. 3. 5. 
| E 


Cage 


Le 


G. 


Gage deliverance, 
Age de deliverance bon traverſe lou le beaſt 
moruſt pur defalt des viands. 4 E. 3. 37. 
| Ou home ne Gage deliverance en Replevin. 
| 4 E. 3.13. | 
Ou le Defendant aver Counterplee del Gage deliverance, 
& quel ſera bon plee que il ne © Gage deliverance. 
4 E. 3. 4. 

Ou le PI Gage deliverance del beaſts le Defendant priſe 
en Withernam, & ou le defendant n'avera forſq; 

brief a luy de faire deliverance. 3 E. 3. 41. 


Gager de Ley. 


Precipe vers deux Pun priſt Ventier tenancy & trove 

| vers luy, il perdera fon moytiez auterment de 
plea al brief per demurrer. 8 E. 3. 17. 

Tenant gagera fon Ley de non ſummons ou il eſt en 
Court apres defalt fur reſummons. 3 E. 3. 5. 

Ou le PF Gage deliverance al Defendant devant que le 
Defendant Gage deliverance a luy. 4 E. 3. 4+ 


Gale. 


EN le Marches de Gales le Brief le Roy ne curt. 
3 E. 3. 19. f 


Gaoler. 


8 doit reſceĩver que ſoit manda a luy de fon 
[ Sovereign, ſoit la cauſe de priſe! bon ou non. 


7 E. 324. 
Gard. 


u Reſummons ſera vers le heir ou Executors en 
brief de Gard. 9 E. 3. 15. 
Ou ſera recover per Proclamation. 9 E. 3. 15. 
Gard grant al Baron & Feme, le Baron poet ceo devi- 
ſer. 2 E. 3. 31. 


Ou Priority ne ſera plee en brief de Gard. 3 E. 3. 26. 
Ou home recovera dammages en brief de Gard. 7 E. 


3. 22. 8 E. 3. 52. 
Brief d' engetment de Gard de corps aux ibien come de 
terre. 3 E. 3. 7. g 
Ou le Baron & Feme averont Gard joyntment, & ou 

en droit le Feme. 2 E. 3. 15. 

Ou Roy per reaſon de ſon Prerogative avera le terres 
& marriage de ſon Gard, & ou non. Vide Preroga- 
tive le Roy. | 

Ou Seignior n'eſt pas a conuſier que eſt eign & que pu- 
iſne fits, mes doit porter ſon brief de Gard vers 
ceſty que eſt deforcer de Gard. 7 E. 3. 87 

Ou le Seignior n avera les tenements en Gard, pur rea- 
fon de nonage I Enfant. 8 E. 3. 59. 

Quel ſera bon plee en Abatement de brief de Gard. 
6 E. z. 48. ; 

Gard grant al Baron & Feme, fi el ſurveſquiſt, el avera 
le Gard. 2 E. 3. 15. 

Ou home avera Gard per cauſe de Priority, & ou ſera 
dit egal feoffment. 6 E. 3. 48. ; 

Ou dammages ſerront vers un, & le marriage vers au- 
ter. 9 E. 3. 38. | 8 
En brief de Gard Tiſſue fuit priſe ſur le tenancy, 

nemy ſur le Priority. 6 E. 3. 48. , 
Si home ſoit ouſte du Gard de corps 


—. 


& 
il n'avera forſq; 


brief de Droit de Gard, & per le Stat* brief de Ra- 
_ viſhment de Gard. 3 E. 3. 7. 
Quel ſera ſufficient barr en brief de Gard. 5 E. 3. 21. 
Gard al Baron & Feme, le Baron poet ceo deviſer. 
2 K 3.31. 


Table. 


0 


. 


Ardein en Socage port brief de Raviſbment de 
Gard, & recover dammages, coment que le 
heir ne ſuit marrie. 1 E. 3. 19. 

Gardein d Hoſpital ou eſt vilitable per Patron pur ceo 
que eſt lay fee, ou per Ordinary pur ceo que le 
choſe eſt ſpiritual. 8 E. 3. 70. | 

Si home ſoit vouch en brief de Gard per fair, le Car- 
dein ne poet dedire le fait, car il ti eſtranger al fait. 
7 E. 3. 6. f 

Si ne ſoit noſme le brief abatera. 6 E. 3. 16. 

Gardein En Chivalry avowa pur ceo que il prent les 
ſervices a ſon oeps demeſne : 2xere del Gardein 
en Socage. 7 E. 3. 38, 39. 

—_ en Socage n'avera nul profit, mes ſera al heir. 

I E. 3. 19. 

Gardein per reaſon de norture, ou dammages ne ſerr 

recover vers luy coment que le Gard ſoit marrie 

en ſon poſſeſſion, ſi ne ſoit marrie per luy. 8 E. 


3.45. 


Gardein per nurture navera brief de Raviſhment. 


E. 3. 4+ 
Gardein de Hoſpital eſt quodammodo ſpirituel, & ou 
ſera viſit per l' Ordinary. 8 E. 3. 70. 


Garniſhment. 
* 

R vers trois le viſcont retorn 2 Garnies, 

& que le tieree eſt mort, ou riens avoit, Exe- 

cution ſera agard vers les deux. 1 E. 3. 12. 

Viſcont retorn un Garny, que ne fuit, per que per 
fon default Execution fuit agard, & fur ceo brief 
grant a fair venir les Garniſhors, & trove nient 
garnie, & tout reverſe. 1 E. 3. 2 
3 Coparceners & le Roy fait livery a Pun de ſon 
part, & puis le mulnes ſurmit, que le part Veign 
eſt trope grand, & pria reextent, & que le Roy ſeiſiera 
& habuit, & Garniſhment vers Veign ſans le tierce. 
2 E. 3. 20. | 
Garniſhors veignont le primer jour ſur diſtres, ils 
ſerront examine al m' jour en ablence d*auters que 
ont fait default. 1 E. 3. 25. 


Garrant d Attorny. 


EneralGarrant d Aitoruy purchaſe devant le brief, 
ou tes Bow coment que el varie del brief. 

8 E. 3. 20. N 
Ou Garrant d Aitorny eſt en placito terre, & uncore 
il ſera Attorny per vertue de ceo en auter Actions. 
10 E. 3. 20. | 
Garrant d Attorny eſteant de la Chancery ſera bon. 
$ i. 3- 22. : | 
Garrant d Attorny que enable un a pleder al plee, en- 
able luy auxi de ſuer Execution, mes ge poet ple- 
der al retorn de Viſcont ſur VExecution ſans novel 
Garrant. 8 E. 3. 9. | | 
Garrant d Attoruy pur le Garniſhee en brief de Deti- 
nue & le form de ceo. 7 E. 3454. 


Garranty. 


Ait de Garranty ove ceſt clauſe totam terram mean, 
&c. meas molyn boys & e. ſerr* comprehend en 

ceo. 7 E. 3. 50. 
Ou home ſera lie a Garramy per cauſe de Reverſion. 
6 E. 3. 11. 
Ou il 1025 plede en barr d' Action. 8 E. 3. 10. 
Lou home entre ſimplement en le Garranty, le quel 
que il eit per diſcent ou per purchaſe, i ſerra a la 
value. 10 E. 3. 51. 5 
A. recover, & avoit brief al Viſcont a liverer (ci- 
fin, & entra devant, ceſtuy que fuit ouſie avera 
Afſlifes pur cco que ſon Entry fuit ſans Garrani. 


Deux Porteront brief de Gard, quel avera le Priority. 
3 E. 3. 4. 26. 


CIS Garrantʒ 


* Le Table 


Re 


Garranty coment ſera barr en brief de Waft. 7 E. 


7 
Lov Garranty extend? as heir d'Aſſignee lou avoit aſ- 


ſets per diſcent. 10 E. 3. 9. 


Home ne ſera Garrant de ſon tort demeſne. 8 E. 


61. 


3 
Ou Aſſignee plede Garranty en barr, il doit monſtre 


coment Aſſignee. 10 E. 3. 41. 


Entrie en Garranty ſavant ſon Action que il ad vers le 


tenant. 3 E. 3. 51. 


Lou le tenant poet pleder Garranty ove aſſets en barr. 


10 E. 3. 47. 
Garranty de Tenant en Tail ne barrera Vifſuc. 5 E. 


„9. | 

Alizaidoa de Tenant en Tail ove Garranty ne barr* 
celuy en Reverſion. 4 E. 3. 29. 5 E. 3. 57. 

En Garranty home doit monſtre quel eſtate il claim 
auxibien en voucher, come de rebutter per force 
de Garranty. 6 E. 3. 7. 

Ou home enter en la Garramy eſpecial ſavant a luy ſa 
Action. 3 E. 3. 51. | 

Ou Roy ſera barr en Garranty. 6 E. 3. 56. 

Deux joyntenants & al heirs Pun, ceity que avgit fee 
avera Garranty d'enticr. 10 E. 3. 52. 

Garranty executed ne ſerver pur voucher arrear. 4 E. 
3.36, 37. : a 

Garranty de Tenant en Tail ou defetera T'eliate celuy 
en Remainder, ou Reverſion, ou non. 7 E. 3. 48. 
10 E. 3. 14. 6 | 

Fine ove CGarranty ou ſera barr de choſes contenus 

deins le fine. 7 E. 3. 52. | 

Ou home ſera lie al Garranty per cauſe de Reverhon. 

8 E. 3.69. 10 E. 3. 11. 

Releas ove Garranty d'un que fuit iſſue en tail, mes 
nemy heir, ou ſera harr d' Action. 9 E. 3. 16. . 

Garranty lou liera le ſange en droit a Garranter, mes 
nemy a faire cn value, fi n'ad per diſcent. 

Que ſera dit Aſſignee le Tenant en Tail a rebutter per 

Garranty fait a Tenant en Tail. 7 E. 3. 35. 

Lou cign Garrazty ne ſera barr a demander droit que 
eſt accrue de puiſne temps. 7 E. 3. 48. 

9 de Charters. Le form de: count en ceſt brief. 

. 3. , 

Ou —— de Charters ſera maintein pur ceſty vers 
que le brief eſt port d aver le Garranty. 3 E. 3. 21. 

En Garranty de Charters fi home voida le done, que 
eſt le ſundament, ſera ſufficient. 3 E. 3. 9. 

En Garranty de Charters eſt bon plee adire que il n'a- 
voit riens del done & c. Ibid. | 

En brief de Garrauty de Charters doet dire que il fuit 
tenant del terre jour de brief purchaſe. 3 E. 

„1. 
En Garranty de Charters doet reſponder al fait. 3 E. 
3. 21. | | 

Ou apres recovery pur lieu, & temps home port no- 
vel brief de Garranty de Cbarters. 1 E. 3. 10. 

Ou le fait le pere ove Garranty ſera bon barr en ceſt 
brief. 3 E. 3. 8, 9. 

Ou le Tenants ſerr lies al Garranty al value de render 
per brief de Garranty des Charters, & pur quant 
temps. 1 E. 3. 10. 

Doit monſtre que il fuit tenant jour 


3 E. 3. 9. 21. 


9. 


de brief purchaſe. 


0 Grant. 
PE* Grant le Roy droit paſſa fans livery de ſeiſin. 
2 E. 3. 8. 

Grant de Roy hors de common cours de Ley ne poet 
eſtre defeat fi non per Roy meſme. 2 E. 3. 7. ; 

Grant del Rent, & le form del fait. 3 E. 3. 12. 

Grant de Rent-charg fans attornment void. 1 E. 
3. 21. | 

Lou le Grantor n'avoit riens, attornment de Leſſee 
Pur ans ne paſſera Franktenement. 1 E. 3.18. 

Grant, Choſe que giſt en Grant & nul eſtate eſt 
limit il avera pur terme de vie; car le live- 


rie del fait eſt come 
3. 43s 


livezie de terre. 7 E. 


Grand Cape. 


U iſſera vers ceſty que fuit reſceu & a Reſummons 
ne vient pas. 5 E. 3. 58. 
Grand Cape a Aire vener un enfant que fuit per Gar- 
dein. 5 E. 3. 63. F 


db. 


Heir. 


H 


3.39 1 
._ Sil demand Det come Heir, il ferta luy m' 
Heir per ſon count, nemy per brief. 5 E. 3. 39. 
Lou ceſt parol Heir ſerra ſufficient a prender eſtate, 
ſans noſmer fon noſme de baptiſme. 2 E. 3. 1. 
Heir ne recovera ſon Services per Aſſiſe devant ſeiſin. 


1 E. 3. 4. 


Eir avera Det ſur Obligation fait a ſon pere 
& ſes Heirs, s il n'ad executor. 5 E. 


Heriot. 


i 


LI Sage de pais n'eſt ſyfficient de mainteiner Avow- 

AA ry pur Heriot, eius ſeitin Se. 6 E. 3. 36. 

Home poet avower pur ſan Herioi en cheſcun lieu ou il 
poet ceo trover. 6 E. 3. 38. | 

Heriot Service. 1 E. 3. 6. 


Homage. 


E tenant doit eſtre touts faits 
Homage. 2 E. 3. 1. 


Hors de For fee. 
= bs 2 ſon fee. Ou ſera plee en brief d Aiel. 
o . 


a 3. 4. p 
Ou ſera plee en brief Nower. 5 E. 3. 37. WW: 
Ou ſera plee en Formedon en Diſcender. 5 E. 3. 15. 
Ou ſera plee en brief d'Eutrie, ou en Difſ. en le per 

28 7 E. 3. 33. 
Hors de ſon fee le ſeiſin & diſſeiſin ne ſera inquire. 

10 E. 3. 41. | | 

Ou ſera plee en Mortdanceſtor. 9 E. 3. 36. 
Hors de ſon fee, {i ſera bon plee pur barrer Viſſue en 
tail sil n'avoit eſpecialty. 5 E. 3. 16. 
Hors de ſon fee bon plee pur barrer diſtreſſe. 7 E. 


priſt de tender ſon 


5 | | 
Hors de ſon fee, ne ſera ſufficient d'ouſter Ayowry pur 
Heriot. 6 E. 3. 36. ; 
Hors de ſon fee lou ſera reſceu coment que avoit eſtre 
plede devant & trove le revers, quant Fiflue vient 
de Plaintif. 9 E. 3. 25. 

Hors de fon fee, ou ne ſera plee en Afiſc. 3 E. 3. 16. 
Hors de ſon fee, ou ſera bon plee, ou non. 3 E. 3. 15. 
41. 7 E. 3. 20. | 


I. 
Impriſanment. 
T*. Aſiſe,4 noſme Diſſeiſors, un vlent 


ove force touts ſerront empriſon'. 2 E. 3. 16. 
Indidmen. 


Ndiftment vers D. pur bater un feme groſſment en- 
ſeint, iſſint que l' Enfant moruſt. 1 E. 3. 23. 


| 


Indigmens pur remover home hors d'un County en 
auter, iſſint que il moruſt, doit dire feloniouſment. 


2 E. 3. 18. 
Indifiment 


a m—_ 


Le 


Table. 
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Indifiment home doit dire que il emblee felonice, & 
nemy que il ameſna felonice. 2 E. 3. I. 
Indifiment le prineipal plede le Pardon le Roy, le ac- 
ceſſary ſera miſe a reſponder. 2 E. 3. 27. 


Infant. Vide Enfant. 
| Foynder en Adio, 


4 Hg port ont lour brief en common del ſeiſin lour 
anceſtors que tiendront en common, & 2 fuer 
ſum? & ſeveres, & le tierce ſuit pur ſon parcel. 6 E. 


3.18. 
u 


O prier le Defendant, & le Nox Omittas,\ aut. 
ment ſi le parol ſoit continue. 1 E. 3. 3. 
Jour, ou fera done preee petentis. 10 E. 3. 26. 


Jour. 


 Forrnes Aecompis. 


92 Founnes Accomp 
brief fuit port. 8 E. 3.18. 
Deins quel temps il doit purchaſe brief per Journes 
Accompts, apres le primer brief abate. 6 E. 3. 32. 
Ou abater pur miſnoſmer de ville. 8 E. 3. 40. 
Ou brief d' Attaint port per Foarnes *Accompts s. 4 
© faux verdict done en le primer brief al point del 
Action, & iſſint Fournes Accompts mainten pur 
auter matter de brief que le primer fuit. 6 E. 


3. 32. 


Jeyntenanis. 


Un joynt Feoffee diſſeiſe Pauter, que port Aſſiſe, 


il recovera ſa moitie a tener en ſeveralty. 10 E. 


3. 40. 

Ou abate ſur brief pur jayntenancy de part le Defen- 

an. 3. 18. of GE | 

Joyntenancy bon plee en Abatement: de brief. 4 E. 
3. 30. : , | $3 


% 


Mie. 


L ne dona pas, & il ne dona pas per ceo fait, 1 
. ſera bon Ine. 5 E. 3. 24. | 
Quel Tſe ſera pris en brief d'Entr' ad terminum qui 
præterijt, ou Entre ſur Diſſeiſin. 7 E. 3.11. 
Ou PIſſue ſera priſe ſur le ſeiſin a 
6E. 3. 2. 
- Ou Tſe de negative pregnant ſera reſceu en brief 
d*Entrufion de Gard. 7 E. 3. 58. 5 E. 3.21. 
Deux Ie Fun priſe per proteſtation ne vaudra. 
6 E. 3. 31. 1 5 
Mer ſera joyn ſur choſe certain, iſſint que le Court 
ne ſera en aweroult pur que doner judgment. 2 E. 
3. ITs . 


ou 


Juris utrum. 


E tenant fuit Eſſoine, & apres la Court voet aver 


agard le Jur pur ſon defalt, & ſur ceo il vient 


& plede. 10 E. 3. 7. 


Juris utrum ſera port per Parſon d'un Chappel. 8 E. 


3. 60. 


Fudges. 


dges ne doient aler a Judment ſur notorious 
choſe, eins ſolonq; le Proceſs devant eux. 7 E. 
WR | 


1 


Jour de grace fuit done en plee de terre al | 


Ou demandant avera Judg 


ts en auter Court que le primer 


ledge en le Count. 


Judgment. 


Uel Judgment ſera done en brief de Droit de 
Gard, ou Raviſhment de Gard. g E. 3. 38. 
3 E. 3. 26. 
Ou Judgment final ne ſera done a 
brief de Droit. 3 E. 3.5. 
Quel Judgment ſera done en brief de Diſceit. 5 E. 3. 
36. 9 E. 3. 30. 
Quant Judgment ſera done en brief de Dower pur le 
demandant vers le heir ou vouch. 9 E. 3. 21. 
Quant Judgment ſera done en brief de Dower pur le 
demandant à recover vers le tenant, quant vers le 
vouch. 10 E. 3. 59. 
En Dower ou le principal & dammages ſerront reco- 
ver. 4 E. 3. 54. | 
Ou dd't avera Judgment en plee de Treſpas's. Def, 
apres Def. lou ceſty que apparuſt eſt auter perſon, 
9 E 3. 20. 8 


pres miſe joyn en 


* 


ment en plee de terre ſur 
defalt apres defalt. 9 E. 3. 30. . ; 


Ou PP avera Judgment de recoverie pur cauſe del Iſſue 


trove pur luy, coment que le verdict prova que il 
nad droit ne cauſe d'aver'ceo. 8 E. 3.24. 


En Mortdanceſter Judgment que le demandant reeo- 


vera vers les tenants & eux ouſter del vouch, & 
- que le demandant recovera dammages vers le vou- 
chee. 9 E. 3. 30. 
Debt ſur Obligation, & trove pur le PI, Schard rend? 
Judgment, & commander de damner le fait; il n'a- 
vera brief de Treſpas per le Stat', mes avera en brief 
de Treſpas. 10 E. 3. 24. 


En Det le Defendant fait defalt al jour d'Enqueſt, il 


ſera diſtrein d'oyer Judgment. 7 E. 3. 47. 
Un joynt Feoffee diſſeiſe lauter, que port Aſſiſe, Il 
avera Judgment pur ſa moity a tener en ſeveralty. 
10 E. 3. 40. | 
Ou Feme ſur defalt le Baron fuit reſceu a defender 
ſon droit, que fuit reſceu, & diſt que el ne poet 
dedire Action, Judgment ſera ſur le defalt le 
Baron, mes nemy ſur le nient dedire le feme. 10 
E. 3. 4. | 
Ou Jadgment ſera done en plee de terre ſur le pri- 
mer defalt fans agard- Proceſs. 9 E. 3. 12. 4 E. 


3. 54 

Ou home avera Judgment en part ſur conuſans de te- 
nant, & ou il waiva ceo, & maintein que il eſt tenant 
del entier. 9 E. 3. 40. 

Ou demandant recover pur defalt le Voucher. 4 E. 


3.9. ; 

Enqueſt paſſa pur le demandant, & al jour en Bank le 
tenant miſt releas le demandant de puiſne temps, la 
Court done Judgment ſur verdict fans regard al re- 
leas. 9 E. 3. 13. 

En Det le Defendant plede acquittance, & J Enqueſt 
paſſa vers luy, & al jour ne vient, le PP avera Judg- 
ment maintenant. 9 E. 3.27. 

En Dower fuit trove pur le demandant, & al jour en 

Bank VAttorny le tenant dit que puis VEnqueſi le 

demandant ad releas, & uncore le demandant avoit 

Judgment. 4 E. 3. 50. 


— — 


L. 


Lete. 


U pult eſtre appendant al Manor, ou al meſe 
& terre ou al Eſgliſe, & ou non. 4 E. 3. 
10. 10 E. 3. 5. | 

Ou home poet aver Leet deins un Manor co- 


* que ne ſoit Seignior del entire Manor. 5 E. 

*. 

Deux Leets en un ville, les fees ſeveront les Leett. 
4 E. 3. 12. 


Ley. 


Le Tabk. 


- by. 
Ley ſera fait ou gage en Accompt. 5 E. 


u 
O” 2. 
Ley voet que en c 
avera ſon remedie, ſans aver regard al quantity del 
dammage. 3 E. 3. 19. 


Liverie. 


u home entra & avoid le poſſtſſion le Roy ſans 
O ſuer Livery ou ouſter le main ou auter Proceſs. 
2 E. 3. 20. | 
Livery de ſeiſin, il covi 
2 E. 3. 4. TIEN 
Ou terres ou Advowſons &c. paſſ. & Liverie ſans ex- 
preſſe mention faire de ceo. 5 E. 3. 67. 


ent que nul ſoit ſur le terre. 


M. 


Manor. 


N Precipe d'un Manor queux choſes ſerront 
E cCompriſe deins ceo. 6 E. 3. 26. EW 
He ne trovera Mainpriſe a faire ſa Ley ou il ad 

trove pledges. 5 E. 3. 21. 

Ou Mainpriſe ne ſera trove pur faire ſa Ley en Ac- 


compt. 5 E. 3. 21. 
Le Defendant vient per Capias a quel jour le PI ſe fiſt 
Eſſoin, & jour fuit done ouſter al Defendant ſans 
trover Mainpriſe. 8 E. 3. 44. 


Mainpriſe, 


Maior & Comminalty. Vide Corporation, 
. Marches de Gales. Vide Gales. 


| 


heſcun<aſe lou home eſt dammage il}. 


Miſpriſion del Clerk, 


U Coniſee d'un Stat? Merch per Miſpriſion del 
Clerk avoit brief ſur les terre-tenants, & 
brief grant al Viſc' que il ne fair riens. 10 E. 
3. 24. a * 


Mꝰ 


Molyn. 


Iyu ne poet eſtre ſever forlg; per les Profits; 
6 E. 3. 46. 


Monſtrans des fains. 


He ne poet avower le priſel d' auter ſans garrant. 
7 E. 3. 44. | 3 

Ou home pledera condition ſans monfire le fait. 10 E; 
$. 246 *; 4 BY 
Ou home ſera compell de monſſre fait fait al eſtranger 
lou il ne claima per cel. 10 E. 3. 48. 

Ou home ferra title al chattl' ſans monſtre fait. 7 E. 
3. 6. 3. | 

Ou home pledera per fait & monſtr' ceo, & uncore le 
party n'avera oyer de ceo. 10 E. 3. 24, 

Quant per chaſe de Court eſpecialty eſt mis avant 
il covient que ib eit Peſpecialty cheſcun jour de plee? 
auterment apres enrolment. 10 E. 3. 35. N 


Ou tenant per Reſceit doit monſtre fait de Reverſion 


per que il claim d'eſtre reſceu. 2 FE. 3. 23. 

Ou home avera Aſſiſe ou auter Action d' Office ou pro- 
fits apprender ou de tiels ſemblables ſans monſire 
eſpecialty. 8 E. 3. 16. | 

Ou home avera Formedon de Rent ou auter Action 
{ans monſtre fait de ceo. 3 E. 3.35 36. 
Ou un eſt vouch? come de pleln age, eſpecialty ne doit 
eſtre monſtre. 10 E. 3. 31. 


Intruſion port per le Grantee del Reverſion ex aſſig- 


natione il doit monſtre le fait del aiſignement. 2 E. 


3.%4. 17 | Mg 
Avowry pur Rent-charg & grant que il puit diſtreiner 


Meſae, 


O” grant per fait ſera cauſe d'acquital ou d'aver 

| brief de Meſue, & ou lier' luy & ſes heirs, & 
ou ſolement luy. 8 E. 3. 49, 50. 

Ou brief de Meſue ſera port vers tenant a terme de 
vie. 10 E. 3. 58. . © 

Le form de Count en brief de Meſue. 8 E. 3. 49. 
E. 3. 19. 422 ; 

Meſue vers Baron & Feme, al Proclamation retorn' 
ils fieront defalt, ils ne ſerront ſorejudge. 7 E. 
$» 4. PTY; 

Forejudger en brief de Meſne. 10 E. 3.58. 

En brief. de Meſue, ou home doet eſtre acquit de ſer- 
vices ſans obligation d acquital. 8 E. 3. 26. 

Meſze devie ſon heir deins age, le Seignior paramount 
avera le Gard, mes nemy le Services le Tenant en 
demeſne. 1 E. 3.5. 

Que ſera barr ou extinguiſhment d'acquital. 4 E. 
3. 20. | 


4 


Meſualty. 


ſera extient per confirmation del Scignior. 4 
E. 3. 19. 


os 


_ Miſnoſmer. 


* * 


le fait doit eſtre monſire. 10 E. 3. 49. 

En Scire faciar hors d'un Fine le brief a remover 
Record en Chancery ne doit eſtre monſtre. 7 E. 
35. 35 

En Formedon en Remainder le party ſera reſceu fans 
efpecialty. 10 E. 3. 27. | 

De queux choſes home mainteinera brief ſans monſire 
eſpecialty. 3 E. 3. 35, 36. | 

Compoſition a preſenter al Eſgliſe per tourns ou Fe- 
ſpecialty doit eſtre monſtre. 9 E. 3. 16, 


Mortdanceſter. 


'S home plede barr en. Mortdanceſter ſans tra- 
vers le mor ſon anceſter. 5 E. 3.8. 

Ou home plede en Mortdanceſter al vouch' & fi trove 
ſoit 2 ouſter al points del brief. 10 E. 3. 4. 
45. 8. | 

Ou tenant pur vie pria Aid deceluy en Remainder, 8 

pur ceo que il ne poet monſtre riens del Remainder, 

il fuit ouſte d*Aid. 7 E. 3.7. 


Aſſiſe de Moridanceſter le tenant dit que le pere le De- 


mandant ne moruſt ſeiſie en fee; & I Aſſiſe priſe & 
nemy charge ſolement ſur ceo, mes ſur touts les 
auters points del brief. 9 E. 3. 30. | 

Ou divers ſummons ſerr' en le brief de Morrdanceſter 
&e vers divers, uncore ne ſera un Aſſiſe a un brief. 


A I Iſroſmer en Brief ou ceo abatera: 2 E. 3. 
20, 21. 


Lou mal* noſmer de vill en un brief, ne ſera barr en 


. auter.bricf de m? nature. 9 E. 3. 30. 
Garrant, 
3. 13. 


d Attorny niegt bon pur Miſnoſmer, 2 E. 


- © 


10 E. 3. 4. 


Nonage. 


5 


Le Table. 


N. 
Nonage. 


Onage, plee ne targe pur ceo. 2 E. 3. 33. 
Si le demandant foit deins age, & port tiel 
brief a quel il ne ſera reſpond deins age, 
le brief abatera, mes pur Nonage le te- 
nant; le plee demurra tang a ſon age. 9 E. 3. 14. 


| Non- claim. 


Onclain en Fine ne barra eſtranger en Aſiſe de 
Novel diſſeifin. 3 E. 3. 33. 


5 Non ſuit. 


u home navera advantage de ſon Nonſuit, & lou 
avera. 3 E. 3. 21. 9 E. 3. 14. 

Quant un eſt Nonſ#it apres apparance, il ſera ouſte 

de brief que ſuppoſe le contrary al primer brief. 


4 E. 3. 54. 


Non-tenure. 


Ontenure lou ſera bon plee. 2 E. 3. 22. 
Nontenure pur part lou n'abater le brief. 10 E. 
. 56. 

EX. nl, giſt ſolement en le bouch ceſtuy que eſt noſme 
en le brief. 2 Ex 3. 17. 

Nontenure ou ne ſerra barr en Aſſiſe. 10 E. 3. 39. 

Ou abatera le brief, & ou non, & coment ſera plede. 
4 E. 3. 48, 49. 9 F. 3. 8. 10 E. 3. 56. | 

Nontenure ne ſera allege en Scire facias. 10 E. 3. 20. 


Noſine. 


u en le brief le Defendant ou PP ſera Noſme per 
Naſine de Baptiſme, & ou non. 5 E..3. 11. 

Noſme, un Corody grant a un home & ſon tits egine, 
& bon. 2 E. 3.2. : | 

Home ne poet aver forſq; un Noſme de baptiſme, 

mes poet aver divers Noſmes a divers temps. 9 E. 

14. | 
Efizte done a J. S. & ſon fits eigne ſans noſmer per 
Noſme, le done eli bon. 4 E. 3. 50. 


Nuper obijt. 


u Non-tenure en parcel n abatera 
Nuper obijt. 7 E. 3. 13. 
Home n'avera le view ne ſon age ne vouch' a garranty 
en Nuper obijt. Ibid. 58 
Nmper obijt giſt enter parceners. Bid. 
Ou touts les coparceners covient eſtre fue come deman- 
dants. 9 E. 3. 14. 
Ou le brief n abatera pur ſeveral tenancy. Bid. 
Ou darrein ſeiſin ſera plede en Abatement de brief. 


3. E. 3. 17. 
| Nuſane. 

N ne giſt pur ceo que auter ad levie un 
VN meaſon cy pres ſoen & cy haut que le lumer 

e ſt diſturbe, ou que il ne poet environ ſa meaſon 
pur reparciler. 7 E. 3. 20. 

Ou Nuſans giſt pur eſtopper Chimin de fon molin al 

eſtrang' de my le molin. 7 E. 3. 55. 

Nuſans pur non abater un Torail de chaux que fuit cy 
pres ſa meaſon que le fume, & c. 6 E. 3. 36. 4 E. 
3. 36. | | 

Naſans, home ad grant d'un Fair, & auter ad grant 

d'un cy pres &c. ſera defait. 2 E. 3. 8. 

Ou Nuſans gift Quare levavit ſtagnum, vel quare ex- 
altavit ſtagnum ad nocumentum liberi tenementi ſui. 

7 E. 3. 55, 56. 8 E. 3. 20, 21. 


| le brief en 


p 


N 


O. 
Obligation. 
ä u 4 font Obligation & uirumq; iv ſolids deo 
elt cy bon come quemlibet in ſolide. 
10 E. 3. 20. | 
7 
F Office del Court. 


Ou le Court d Office n abatera brief ſans challeng 
del party, mes ſuffra le brief a giſer en peace. 


7 E. 3.39. 


Ordinary, | 
* poet viſiter Gardein de Hoſpital, ou non. 
8 E. 3. 70. | 
P. 
Pape. 


Ape, ſon Bull a tener le Preſentment al Eſgliſe 
in proprios uſus. 2 E. 3. 23. — 

Bull del Appoſtle de faire execution d'un Ap- 
propriation. 3 E. 3. 11. 

Pape n'eſt Ordinary deſouth le poyar le Roy. 2 E. 

23. | | 


$ 


Parceners, 


Uper obijt ou giſt enter Pareeners. 7 E. 3. 13. 
Parceners ne preſenteront forſq; en common, fi 

ne ſoit per force d'un compoſition. 6 E. 3. 52. 

Ou uſurpation & preſentment enter Parceners ne mit- 

tera hors de Poſſeſſion. Ibid. ; 

Ou Partition ſera que Pun avera un parcel en ſeveraltie, 
& Vauter deux parts de Fauter parcel en common 

ode luy, & ſera bon. 7 E. 2. 40. 

Ou aid ſera grant al un Coparcener d'auter. 8 E. 
3. 62. & que ſera bon counterp le. 5 

Preſentment de Parcener ne mittera jam'es Parcener 

hors de poſſeſſion. 7 E. 3. 20, 21. | 

Lou Pifſue de Parceners averont ſeveral briefs de Mort- 
danceſtor. 5 E. 3. 14. 1 


Ou Partition ſera fait per judgment del Court fans 


brief de Partitione facienda, &c. come en Aſſiſe, & 
ceo enter Paree ners ſolement. *7-E. 3. 49. 


Partition. 


Per se de terres en Gavelkind eft per uſage de 


Pais, mes de particular tenures, ou le greinder 
part eſt al Common Ley, doit eſtre per fait. 2 E. 
3. 12. r | 

Parſon. - | 1 
P. per ſon Ceſſer ne poet forfaire le terre ſon 
Eſgliſe. 3 E. 3. 26. 
Parſon ou fuit ouſte del aid, &c. Ibid. | 
1 d'Eſgliſe avera Aid lou le Droit chief en iſſue. 
Ibid. a 


Parſont en temps le Roy Heury puiſſent purchaſe 


terres a eux & a lour Succeſſors ſans conge. 3 E. 

5 ap 

7 Patron. 8 7 

Atron & Ordinaty poent charger YE en temps 

P del n Zeder Ove — 
8 E. 3. 28. WP 


Per 


"Le Table. 


Per que ſervicia. 


per Fine Manor ou terre eſt charge vil appear 
al Court que aſcun parcel del Manor ou terre 


'S as 


n'eſt charge ou tenus en auter manner, le tenant 


attorna per ceſt tine & brief. 9 E. 3. 31. 
Petition. 


Oign ne reſpondera al brief port vers luy, mes 
ſuit ſera fait per Petition. 10 E. 3. 26. 


Pleading. 


Pra home ne ſera reſceu adire choſe -eontra- 
riant a ceo que il ad prius ſuppoſe. 6 E. 3. 45. 

Peer del Parliament depart ſans conge del Roy; & 
fuit de ceo arraigne en Bank le Roy, coment ſera 
try. 3 E. 3. 19. 

Pleading, home n'avera plee al action, & en Abate- 
ment de brief auxi. 6 E. 3. 48. 

Pleading en Abatement de brief & en barre d' Action. 


6 E 3. 49 · 


P/ 


Plea; 


cept luy able. 2 E. 3. 9. 


Pleint. 8 


u & coment Plein ſera fait del moitie ou 3 ou 4 | 


parts ou tiels ſemblable, & coment ſera fait 
quant coparc* de ſeveral diſcents port”: » Aſiſe, & 
aſcun ſont ſeveres, & Pauters font le Pleint. 10 E. 


3. 29. 
Plenarty. 


E ÞX<cption de Plenarty ne giſt en _ bouch, fi 
non en bouch d'avowe. 7 E. 3 

Poſſeſſio fratris de feodo, &c. ſerra 5 ber, Sc. 8 E. 

Zo II. 


A 


Prerogative le Roy, 


— le Roy en gard, & ou il avera touts les 
terres tenus d'auter, cibien come ceux tenus de 
luy, ou ou non. 5 E. 3. 5. 

Ou en brief de Gard poſteriority ne prejudice le Roy, 
ne ceſty que tient en ſon droit. Ibid, 

Ou Roy per ſon Prerogative avera marriage de Gard, 
coment que n'avera fa terres. Ibid. 

Ou Roy per ſon Prerogative avera mariage de gard, 
coment n avera ſa terres. 6 E. 3. 43. 


Preſentment. 


13 en temps de guerre ne noiera. 6 E. 
3 40. 

Preſentment en temps de guerre eſt ſufficient coment 
que inſtitution & induction ſoit tempore pack. 

i 6 E. 3. 41. 


Præcipe. 


Leer 7 E. z. 67. 4 E. 3. 30. 

Præcipe dun Manor queux choſes ſerront com- 
priſe deins ceo. 6 E. 3. 26. 

Precipe de trois roodes de terre. 6 E. 3. 50. 

Precipe quod reddat de queux choſes giſera. 7 E. 3. 63. 

„ES. 
1 . neddat de Bailiwick dq Office del Park ec. 


_ 


ea en diſability del perſon, apres que il avoit ac-| 


, 


Proſeviption. 


EY Fentercommonet enconter common 
droit. 6 E. 3. 43. 


Prior. 


2 perpetual ne liera ſon Suceelfor ſans Patent 
de ſon Convent. 2 E. 3. 34. 

Prior dative & removable ne ſera impled? ne pleders; 
auterment de Prior que avoit Colledge & common 
ſeal. 2 E. 3. 29. 


Prior. Vide Corporations 
Priſon. | 


U home enter Priſon ſans debruſer & cauſe auter 
d'eſcaper, que eſt indict'ꝰ mes nemy convict, 
il * impriſon perpetualment, mes ne ſera pendus. 
FE. 3.1 

Priſon, —— endite de Felony & miſe en les Cippes, 
un auter enter le meaſon ſans debruſer, & luy 
reſceviſt, il averoit perpetual impriſonment , Ge. 
mes fi le Felon ſoit convict, Vauter ſera pendus. 

1 E. 3.16, 


Proceſs. 


[nag en Accompt. Le defendant vient per Ca- 
pia & trove mainpriſe & al jour d Enqueſt ne 
vient, & brief vers luy & ſes Mainpernors iſſuiſt, 
& le parol mis ſans jour, vies que Proceſs {cra apres. 
1 E. 3. 2. 7. 

Proceſs vers les teſmoignes & vers l' Enqueſt, & eoment 
(ſera fait. 8 E. 3. 24. 

Proceſs en brief d' Accompt, ou font deux de m le 
naſme. 4 E. 3. 3.. 

Proctſi en hrief de Walt. 4 E. 3. 33. 

Quel Proceſs ſera vers VEveſq) lou ne fait retorn. 1 E. 


| 


J- 10. 

Proceſs en brief d Entrie ou le ſummons ne ſerra men- 
tion del primer brief. 4 E. 3. 45. 

Quel Proceſs ſera agard ſur brief quod Clericus eſt non 
habens laicum feadans, ou ſur tetorn del Eveſq: 
9E 3. 30. 1 E. 3.13. 

En Scire facia hors d'un Fine, * defalt, aa 
ad ſequendmm fimul fuit ſue ſans garniſ. & bien. 
10 E. * oo: | 


Property, | 
Pry de ſ6il, lou un grant a auter de ſower 
torves & vender, Property. &c. paſla, iſſint que 

Sil ſoit ouſte, il avera Af ſe. 7 E. 3. 44 


Protection. 


Roredtion allow & enroll ſera allow vers auter ſans 
mitter avant le Protezon. 7 E. 3.7, 


Proteſtation. 
E* Precipe home vouch, le vouch dit que al temps 
del Feoffment le terre vant que 10 4. & de tiel 


value enter en le garranty, & fon Proteſtation fuit 
reſceu, 2 E. 3. 21. 


and 


aaf. ke — choſes ſera port. 8 E. 3. 56. 


—_— _—_— — 


— 


| Dare Impedit. 


Eux briefs peaqants je ſecond ne ſera barr, 
pur ceo que il fuit per Diſceit, & uncore 

le Diſceit ne poet eſtre enquire. 5 E. 3. 

36 


- 35 a 31 
Barr en Syare Impedit pur avoider de preſentment all 


appendancy lou le PP alledge ceo en grols fans tra- 
vers ceo. 8 E. 3.58. 4 E. 3. 2. | 
Roy poet porter ſon brief de Quare Impedit en auter 
County que lou FEſgliſe eſt. 4 E. 3. 9. 
Quare Impedit, apres jour per Eſſoign n'eſt plee Pur 
le Defendant adire que il ne diſturb pas. 3 E. 


3 zo = | . TI * 9 

De queux choſes en Quare Impedit le Jur enquir. 
5 E. 3.26. 

Un recover, mes les 6 mois paſſ. & il recover damma- 
ges a deux ans, uncore ſon preſentee fuit inſtitute. 
8 E. 3. 5. 

Quare Impedit d' Abby ou Priory done per Stat. 6 E. 


„ | 

Ou — Quare Imped ſont pendant Fun vers Vauter. 
10 E. 3. 16. | 

Ou plenarty per 6 mois ou jour de brief purchaſe en 
Quare Impedit ne ſera barr. 10 E. 3. 16. 

Pur Padvantage le Roy ou Fifſue ſera priſe ſur Tun 
point & Pauter. 4 E. 3. 3. x 

Ou Roy claim title ge preſenter per reaſon de Gard, & 
ſon title eſt diſcuſſe, brief ſera al Eveſqz. 3 E. 

1 | 7 | 

Si home alledge cauſe d'avoidance doit eſtre tiel de que 
ceſt Court poet eſtre appris. 5 E. 3. 9. 

Ou plenarty per 6 mois ou jour de brief purchaſe en 
Quare Impedit eſt material de barr Je Pl, & que 
pledera ceo plec. 7 E. 3. g. 5. | 

Count en Quare Impedit pur Coparceners de preſent- 
ment per force d accord, & iſſint accord veſtu per 
preſentment. 7 E. 3. 20. "ag 

Count pur le Roy pur reaſon des temporalties. 9 E. 
3. 285. . P 4 

Tanja en tail d'un Manor a que Advowſon eſt appen- 
dant fait leas, PEſpliſe void? & le tenant en tail de- 
vie, le Leſſee avera le prefentment. 10 E. 3. 9. 

Ou preſentment (era a ceſty que nad le Manor a que 
Advowſon fuit appendant. 4 E. 3. 44, 45. 

Un recover en Quere Impedit vers l' Eveſq; de B. & 
pur ceo que l Eſgliſe fuit en m FEveſcheire, le Court 
ne voile enquirer de temps, mes agard que il uſtre 


Quod permittat. 


Dod r pur profit apprender en auter {oi}. 
3 E. 3. 23. 7 | 
Quod permittat giſt lou le Seignior de ſoile fait diſtur- 
bance de choſe que eſt demand. 3 E. 3. 23. 


— 


R. 
Raſure. 


Aſure d'eſcript que fuit retorn de viſcont fait 
ceo ſuſpicious. 7 E. 3. 27. 


| Raſure de faits. Vide Faixs, 


Raviſhment de Gard, + 


NR de Gard le ſorm del Brief done per le 
Stat'. 3 E. 3. 2. 

Celuy que ſache un Gard eſtre ravie & luy marrie ſera 

auxi culpable come les Raviſhors. 8 E. 3. 52. 


En Raviſhment de Gard dammages ſerront recover, 
I E. 3. 20, 


Reattachment, 


Q Uel choſe mittera le choſe ſans jour & ſerra cauſe 
de Reattachment. 1 E. 3. 2. | 


En quel County ſera ſue, ou en le County ou le brief 
fuit port, & ou en auter. 2 E. 3. 23. 
Ou ſera apres judgment d'accompter. 1 E. 3. 2. 


os. 
Rebutter 


Ebutter en brief de Vaſt coment ſera plede. 7 E. 
3. 7. 


Record. 


O u le brieſ que remove le Record varie del Record, 
' , & ou le brief vient ſans garrant uncore les Ju- 
ſtices procederont ſur ceo. 10 E. 3.59. 


| Ou Record (era remove per Mittimus. 10 E. 3. 59. 


Judgment doit eſtre done ſur le Record meſme, & nemy 
ſur le tenor de ceo. 2 E. 3. 21. — 

En Attaint oyer de Record fuit grant, mes nemy d'O- 
riginal, car variance enter eux ne ſera challeng a- 
pres, Judgment, mes en brief d' Error. 10 E. 3. 21. 


brief al Eveſqi 5 E. 3.9. f 
Prior Def. en Quare Impedit devy & le brief abatera, 
u nient noſme per ſon proper noſme, car ore il oft 

nul Defendant. 10 E. 3.16. 

Barr en Quare Impedit en avoidance de pluſors points 
alledge en le Count ou en le title. 7 E. 3. 20, 21. 
Plenarty vers le Roy ne ſera alledge lou il ad affirme 

ſon eſtate per Record. 1 E. 3. 22. 

I- £1 


| Ouid juris * 


. { NVo warranto vers Archeveſqz que diſclaima en 
droit fon Eſgliſe. 6 E. 3. 51, 52. 
Quo warganto vers Eveſq; & coment ſera plede. 6 E. 
EO I Os | 
1 


„ 


Brief de Faux Judgment de remover Record hors del 
Court le Seignior. 1 E. 3.9. 
Ou ne ſera remove per brief ne auterment. 8 E. 3. 7. 
En Attaint ou Error home n'avera advantage forſq; 
de choſe que eſt deins le. Record. 2 E. 3. 22, 23. 
Ou eſtranger al Record poet ceo alledger en anlenter 
d'auter Record. 7 E. 3. 32. 10 E. 3. 13. 

Ou ſuffiſt d'eſtre ſub pede figilli ſans monſtre le Record. 
10 E. 3. 27. : | 

Quel Proceſs ſera al Viſc* de remover Record hors del 
Court Baron. 1 E. 3. 8. | 

Ou home declare fur; Record ou foundue PARion ſur 
Record, lou il aver oyer de ceo ou del primer Ori- 
ginal. 6 E. 3. 37. | . 

Ou ſera per un adire contrary a ceo que implie ou ex- 
tend en le Record. 6 E. 3. 24. 

Ou YOriginal & Proceſs vient en Court le Roy pes 
garrant, ne ſera remand' en antient demeſne. 

Record remove hors de Chefter. 10 E. 3. 24. 

Quel Proceſs ſera al Viſc* de remover Record hors del 
Court Baron. 1 E. 3. 8. 8 

Recordare a remover plee hors del Countie, & le viſc 

retorne tarde, il avera ficnt alias. lo E. 3. 14. 


„ 


| Recqverid 


4s 


TY 


; Le T 


| 


Recovery en value. 


parcener vers Fauter ſera, & quant ſera. 1 E. 


a 


On Recovery en value pro rata poreione pur un Co- 
3 3 


Has de plee. 


Eſſ. de terre en Ancient demeſne abatera le brief 
Port vers luy, pur ceo que il avera levie fine de 5 
CEO. 3 E. 3, 33. 


o . * : | 
Leas pur vie reſervant rent eſt bon cauſe pur recoverer Ou Plee que eſt remove per pluſors ſera remand' pet 


en value, iſſint en Dower. 6 E. 3. 11. 


nonſuit Pun, ou le fait un. 10 E. 3. 59. 


Recovery en value ſar voucher d' Enfant en gard le Roy, A tener ad Communcm Legem ou per Fine ou Charter 


& ceſſet executio tanq; Enfant ad ſue livery. 5 E. 


35 | 
Le demandant en quod ei deforceat recovera en value. 


9 E: 3. 23. 


lou ſera ſuſſicient cauſe, & ou non. 3 E. 3. 


22 
yo 


Rent, 


Lou un entre ſimplement en le garranty, le quel que Sha Rent ne ſera apportion cn abſence d'auters te- 


il eit per diſcent ou per purchaſe, il terra a la value. 
10 E. 3. 51. 
Ou Recovery abatera brief. 7 E. 3. 60. 


Relation, 


J brief abate, ceo avera relation al retorn de m' le 
brief, & non al entier term. 6 E. 3. 21. 


nants. 4 E. 3. 


Rent ſera entend' del nature del terre ſi ne ſoit monſtre 


le revers. 4 E. 3. 32.53. 


Rent-ſervice coment ſera apportion, que eſt Fec- ſimple, 


per purchaſe de parcel. 3 E. 3. 6. 


Rent-ſervice poet eſtre apparcel, auterment de Rent- 


charg. 3 E. 3. 21. 


Rent grant hors d'un Manor, & auter Manor charge 


ove diſtreſſe. 3 E. 3. 15. 


Releif: 5 Terre ne poet eſtre forſpriſe de Rent. 6 E. 3. 42. 


Queux ſerront cauſes de diſſeiſin de Rent. 7 E. 3. 2. 


Rl ne ſera d' Abbe ne de Prior. 3 E. 3. 13. Kent ne poet veſter hors de nulluy fans fait de grant 


Releif que prent ſa neſſans per fait ou grant, 
ſera pluis toft dit Rent-charg. 3 E. 3. 13. g 
Le Seignior poet diſtrein le fits pur Releif due de ſon 
aile & fair Avowry devant que il luy accept pur ſon 
tenant. 4 E. 3. 22. 
Gard Aid per Stat' Marl. c. 6. mes non Releif. 4 E. 
3. 22. | 


Releas. 


F 


ou attornement. 3 E. 3. 12. 


Home grant per fait a prender Rent de certain tenements 


il ne poet forſq; demander, aliter Sil grant que il 
diſtreinera. 10 E. 3.18. 


Replevin. 


2 Replevin. 5 E. 3. 3. 


Si un apprompt avers a manurer ſon terre & ils 
ſont diſtrein, Replevin giſt, 2 E. 3. 17. 


Eleas fait al Patron de touts annuities & c. eſt bon Quel choſe ſera, fait en Replevin apres property claim. 


d'extienter un annuity iſſuant del Parſonage. 

8 E. 3. 28. 
Releas del Prior ove Paſſent ſont Covent luy liera. 2 E. 
3. 20. 


5 E. 3. 3. 

Replevin, ti home apprompt beaſts a manure fon terre, 
S'ils:ſojent priſe, la deliverance ſera fait per celuy 
que les ad en gard. 2 E. 3. 17. 


Releas ne extiendra incident ſervice. 9 E. 3. I. A. ſe pleint que V. a tort priſt ſes avers & le Def. a- 


Ou Releas ſera xeſervant rent, qu ſalvis ſerviciis, & 
bon. 9 E. 3. 1. | | 
Releas a mon reſcever per auter mains de touts manners 

de mes reſceipts ceſt bon barr, car receipt per auter 
main eſt mon proper reſceit. 10 E. 3.7. 
Ou Releas de tout acc de reſceit fait ceſty de que fait le 
Releas ſera, barr pur reſceit fait del luy per auter 
main, & ou barrera home d'Accompt. 10 E. 3. 7. 
Releas de part de Rent ſur leas pur vie determine 
Yentier Rent. 9 E. 3. 8. 
Ou RKeleas fait al Patron eſt bon d' extincter annuity, & 
ſera iſſant del Eſgliſe le Parſon ou del Parſonage. 
8 E. z. 27. 
Leas pur vie rendant Rent, & puis releas part del Rent 
ceo eſt bon, & le reſidue del Rent n'eſt extient. 
Releas poet eſtre conditional. 4 E. 3. 20. 


Remainder. 


One en tail, Remainder a luy m' pur vie, Re- 
1 maindcr ouſter en fee, le ſecond Remainder eſt 


bon: Quers del primer. 7 E. 3. 19. 


Remitter. 


Ou home ſera remit, coment que il ad pris eſtate per 
feoffment ou auterment, & ceo per cauſe de Co- 


vowa le priſel come les avers un B. & Piſſue fuit refs 
ceu. & E. Zo 13. : 


Reſceit. 


O u Reſceit ſera grant apres Receit grant ou coun- 
terplede lou un ſera reſceu a un temps & auter 
a auter temps. 6 E. 3. 14. ä 

Ou tenant per Elegit ſera reſceu pur ſaver ſon terme 
pur defalt ou faint pleder. 10 E. 3. 45. 

Ou tenant en Reverſion ſera ſur defalt reſceu de coun- 
terpled' execution. 7 E. 3. 15. 

Ou ceſty en Reverſion ou un ad meſne eſtate a terme de 
vie ou en tail ſera reſceu. 10 E. 3. 45. 

Attorny del tenant prie d'eſire reſceive per que Pappea- 
rance PAttorny covient eſtre Record, & le Reſceit 
fuit counterplede. 1 E. 3.27. 


- | Ou Reſceit ſera agard al Feme pur defalt ſa Baron en 


brief de Vaſt apres brief agard d'enquirer de Waft, 
& ou apres le verdict. 7 E. 3. 12. | 

Le form de monſtre cauſe de Reſceit, & ou un cauſe 
ſera monſtre apres auter. 6 E. 3.14. 

Ou eſtranger al brief ne ſera reſceu, coment que il ad 
le terre ou le Reverſion. 2 E. 3. 16. 8 E. 3. 4. 


ou feme eſt noſme en le brief ove ſon Baron & pria 


deſire reſceu, el poet pleder en abatement de brief. 
10 E. 3. 51, 52. 


verture. 9 E. 3. 28. | Feme tient ove ſon Baron pur vie, que prie d'eſtre reſ- 
Lou home enter en le terre ſon feme devant Veſpouſals, 
ne ſera remitt*. 6 E. 3. 17. | | 
Feme tenant en tail alien durant le certure, & repriſt 
e ſtate pur vie, el ſera remit, & le Revexſion con- 
tinue. 9 E. 3. 28. 


8 


ceu & fuit.. 8 E. 3. 39. 


Le ſorm de monſtre cauſe de ſon Reſceit, & quel ſera 


ufficient cauſe d' eſtre reſceu. 8 E. 3. 4. 5 E. 3. 62. 


Ou & quant un doit prier d' eſtre reſeeu, ou auterment 


ne ſera reſeeu. 2 E. 3. 17. 


G Quant 


. 


— „„ A 


2 


Le 


Table. OAT 


Quant tenant per Reſceit pledera a tout le demand & 


quant a parcel. 7 E. 3. 12. 


Feme Reſceit ſur defalt ſa Baron, ne ſera reſceu a co- 
nuſter Action ne a reſponder Action. 10 E. 3. 4. 
Quel plee ceſty que prie d'eſtre reſceu pledera fur le 


Keſceit. 10 E. 3. 27. 


En Scire facias hors dun Fine ou ceſty en Reverſion 


pria d' eſtre reſceu, & ne fuit. 8 E. 3. 4. 
Reſcous. 


u hors de ſon fee ſera bon plee en Reſcous. 5 E. 


3.43. 
u en Scire facias d' aver execution des dammages 
recover quant l'un ne reſpondera fans Vauter. 

1 E. 3. 24. 


Reſponder, 


Reſummont. 


( J” Scire facias ſera agard en lieu de Reſummons. 

: 2 E. 3. 34. 

Ou apres conuſans grant Reſummon: ſera ſue, 8 E. 3.10. 

Reſummons ſera touts jours port ou l' Original eſt port. 
1 E. 3. 11. 

Ou per protection le pleint' eſt miſe ſans jour, uncore 


Reſummons ſera. 8 E. 3. 58. 

Uel Retorn ſera bon en Reſummons. 8 E. 3. 31. 

: Q En Treſpat al quint exa&? le Defendant appear 

per Attorny, & pur ceo que al exigend le Viſcont 
Retorn que il avoit ſon corpsʒil fuit amerce. 7 E. 3. 3. 

Retorn de Viſcont n'eſt pas garrant d'arraigner un home. 

2 E. 3.1. "2 

Quel 12.5 del Viſcont ſera bon en Reſummons. 8 E. 
3- 31. | ; 

Retorn de Viſcont contrariant en luy meſme, il ſera a- 
mercie, & ſieut alias agard. 1 E. 3. 12. 

En Extendi facias eſt bon Retorn, que il ne poet exe- 
cution faire, pur ceo que un auter ad ces terres en 
Execution per Judgment. 9 E. 3. 24. 

En Attaint coment que le Viſcont retorna les noſmes 
d*auters que ne fueront noſmes en le primer Enqueſt, 
le party poet amender per le Record quant le brief 
eſt retorne. 2 E. 3. 22. 

\ 


Retorn del V iſcont. 


Retorn des avers. 


Ou Retorn ne ſera agard des avers le plege, pur ceo 
que le deliverance fuit fait per plaint, & nemy 
per brief. 8 E. 3. 72. 
Retorn fuit agard nient Repliviſable, & brief grant al 
Viſcont d' aver les avers. 5 E. 3. 56. 


Retraxit. 


u PAttorny le tenant appear, & puis fait defalt, 
| Grand Cape iſſera. 6 E. 3. 30. 

Brief de Diſceit per trois les deux apperont en proper 
perſon & le tierce per Attorny, que diſoit que il ne 
voet ſuer, le Defendant pria un Retraxit, mes fuit 
denie. 4 E. 3. 23. | 


Reverfion. 


12 pur vie fait leas pur ans & devie durant le 
terme, ceſty en Reverſion n avera le emblement. 
10 E. 3. 29. 
Home ne poet faire leas pur vie reſervant le Reverfion 
a a luy en fee-tail. 5 E. 3. 62. | 


Ceſtuy en Reverſion pria d'eſtre reſceu pur defalt de 


Saver defalt del 


Reverſion veſtera en Pun parcener 


gers. 6 E. 3. 47. 
Reverſion paſſa per ceſt parol Remainder. 2 E. 3. 14. 


Roy. 


ter le Roy. 7 E. 3.7. 
Ou Champerty ſera ſue pur ceo que ne fuit party al A- 
ction come pur le Roy. 5 E. 3. 33. 
[Roy per ſon Charter grant que home ſera acquite de- 
vers luy, per ceo Action del party n'eſt tolle. 2 E. 


1. 
Roy en ſon Charter pardon tout Felonies & 
N al fauxer de Seal. 1 E. 3. 2 
Aſiſe, lou ſciſin Je Roy ſera ſeiſin le tenant pur ay 
de Mortdanceſtor, ou diem clauſit 8 E. * 4 
Roy ſeiſie de tenements en ſon maine ſera, s' ils font ſue 
hors per m' le Proceſs come fueront ſeiſies, en tiel 
Caſe le Roy ſera ouſte de fee & Advowſon ſans EX= 
preſs parols, auterment lou ſont mis hors de ſon 
main per aſſignment de Dower. 5 E. 5, 67, 
Droit del Roy ne ſera miſe en plee fans Counſeil le 
Roy. 7 E. 3. 30. 
Ceo que eſt dit pur Vavantage le Roy, coment que le 
party voet waiver ceo, uncore le Court ne waivera. 
s E. 3.50. 
Baron & Feme ſeiſie, le Baron eſt arraigne de felony, 
le Roy ſeiſiſt pur vie le Baron, il n'avera que chat- 
tel, & ſi un entre puis le mort le Baron, le Feme a- 
vera Aſſiſe. 4 E. 3. 46, 47. | 
Tenant en tail ne ferra title per grant le Roy ſans 
monſſre Letters Patents de cel. 7 E. 3.7. 
Ad quod damnum ne ſera port de choſe que touche le 
Roy meſme ſon Corone ou Dignity. 2 E. 3. 7. 
Roy ſeiſie de terre & Advowſon durant le voidance 
done ceo per fait, le Grantee le Roy avera le Preſent- 
ment, & nemy luy. 9 E. 3. 26. 
Si maundement le Roy ſoit impoſſible, home doit pluis 
toft fair ceo que le Ley voit, que Ic COntrary. 1 E, 3. 
25.. K 3.3. 
Roy ne poet doner 
7 E. 3. 5. | 
Roy poet porter Quare Impedit en forreign Countie 
ou VEſgliſe n'eſt. 4 E. 3. 9. 
Roy E. 2. reſtore lour terres al eux que fueront en le 
querel de Countie de Lancaſter. 2 E. 3. 21. 
Ou fait le Roign ſera adjuge le fait le Ray. 10 E. 3. 17. 


Roberies, 
3. 


Eſgliſe a tener en propre oeps 


Roign, 


St perſon de excellency, & ne reſpondera al brief, 
mes ſuit ſera fait per petition. 10 E. 3. 26. 

Ou home ne poet pleder fait ou Charter le Roy co- 

ment que ſoit enroll, ſans movfir* ceo. 


8. 
Sank, 


Eux del entire Sank, & nemy del demy Sauk, 
ſerront heirs. 1 E. 3. 18. 


C 


L Petit Cape retorn le demandant fuit Eſſoin, & 
avoit jour, &æ ſe priſt a defalt. 7 E. 3. 44. 
2 enant ou ſon Attorny per cretein 


Saver de i. 


d'eau. 5 E, 3. 0 
Ou Enfant ſera reſceu a Saver defalt & queux plees il 
pledera. 4 E. 3. 42. 

Ou home ne plede en Abatement de brief apres defalt 


tenant a terme de vie, il doit monſtre coment le 
* Reverſion eſta luy. 2 E. 3. 23. | 


fans Saver (ori defalt. 10 E. 3. 59. 
| | Saver 


- ſur purparty fair, 
lans grant ou attornment, auterment enter eſtran- 


R Oy eſt tout temps deins age ou a plein age a fon a- 
vantage. 6 E. 3. 50. 


Tenant pur vie avera Aid de Roy ſans monſtre Char- 


[+ Ta. 


— 


Saver de defalt per Eſſoin le Demandant. 4 E. 3. 52. 
Brief vers trois que feſoient defalt, & al jour gageront 
lour ley, & l'un moruſt, ſeiſin ſera agard pur le 
tierce part, & le brief abate pur le reſidue. 6 E. 3. 37. 
Saver de defalt per villenage. 6 E. 3. 13. 
Queux plees le tenant avera devant Saver ſon defalt. 
6 E. 3. 37. | 
Ou defalt po abatera le brief vers touts. 7 E. 3. 47. 
Saver de defalt pur nonage le tenant. 7 E. 3. 47. 
Saver de defalt fait en baſe Court fera ſave. per re- 
movement. 10 E. 3.31. 
Ou Saver def2!:,de Vouchee ſera per VEfloin le tenant. 
10 E. 3. 59. 
Ne ſera pur ceo que le Reverſion fuit al Roy. 4 E. 3. 38. 
Ou le Baron appiert & le Feme fait defalt pur ceo que 
je Demandant avoit luy aloigne, uncore Grand Gype 
iſſera. 10 E. 3. 40. 


Scire facias. 
| O Scire facias gilt ſur recoverie deins Fan. 8 E. 
3. 


44. | 
Non-tenure n'eſt plee en Abatement. 8 E. 3. 66. 
Form de brief de Scire fac & quel matter eſt ſuthcient 
| Cabater ceo. 8 E. 3. 65. 9 E. 3. 12. 
Ou Scire facias gilt d' aver execution del preſentation 

del Advowſon. 9 E. 3. 20. 
Barr en Scire facias hors dun Fine d'aver execution 
del terre, & quant le Fine ſera dit execute, & quant 
non. 7 E. 3. 64, 65. 8 E. 3. 44. g 
Roy port Scire facias d aver execution d'un preſenta- 
tion, lou il avoit repeal ſon preſentment per ratifica- 
tion celuy que fuit eins. 9 E. 3. 20. 
D'aver execution de terres pur Rent arrear grant per 
Fine, & n'avoit forſq; diſtreſs. 10 E. 3. 15. 
Ou Scire facias giſt ſur grant & render de Reverſion 
del eſtate que auter tient a terme des ans al temps 
del Fine levie, & uncore le poſſeſſion le tenant a 


Ou Several Tenancie del terre du Rent en demand aba- 
tera le brief. 9 E. 3. 8. : 


Sureties. 


Enfant tenant per Reſceit trovera Sureties put 
les Iflugs. 4 E. 3. 42. 5 E. 3. 22. 


(FP 


Summons; 


3+ 33+ | | 
8 _—_— & Severance en brief de Moridanceſtor. 10 
3. 3% | 

Sum" & Severance, Aſiſe port per parceners per ſeveral 
diſcents, & aſcun ſont ſeveres, coment Pauters ferr? 
le pleint. 10 E. 3. 29. 

En brief d' Eutry un demandant ne ſue pas Pauter ſue 
brief de Sum* ad ſequendum ſimul &c. il ſera ſever. 
3 E. z. 30. 

Summons & Severance enter parceners, & le brief voi- 
let procreat lou doit eſtre exeunt quia uon loquela 
Statuti, & fuit ouſte, 10 E. 3. 19. 


g 


Surpluſage. 
Ou Surpluſage abatera le brief. 9 E. 3. 12. 


Stat. 


Chart de Viſcont que retorne in inquiſic homi- 
nes magis remotos & longiuquos. 8 E. 3. 30. 
Count en en Action ſur Statute de Merton que done le 
brief quare ſe intruſit maritagio non ſatisfacto. 7 E. 
3.58. 
Brief d*Entre ſar diſſeiſin, fi ne ſoit monſtre que ſoit 
deins le Statute, il ne ſera ouſte de ſon age. 5 E. 3. 40. 


term des ans eſt le poſſ. del tenant de Franktene- 
ment. 8 E, 3. 44. | 
Barr en Scire facias hors d'un Recoverie de terre ou 
Rent. 4 E. 3.37. 6 E. 3. 37. 
Quant execution ſera agard en Scire faci at, & ſur que] 
plee, & ou ſur Retorn del Viſcont. 2 E. 3. 20. 
Scire facias pur celuy en Remainder pur aver execu- 
tion hors d'un Fine. 7 E. 3. 63. | 
Scire facias ſur Judgment quant Van fuit paſſe. 1 E. 
2. 
See facias port per Executors ſur un Record, le De- 
fendant fiſt defalt, & l'un des Executors fuit frere 
Precher, & le Court fuit en averowſt le quel il duiſt 
novel brief, ou ouſteront le noſme del frere del ſuit, 
ou agard execution ſur defalt le partie. 10 E. 3. 29. 


Seiſm. 


8 le Roy fera Seiſin le tenant pur aver Aſiſe de 
Mortdanceſtor, ou diem clauſit, &c. 2 E. 3. 16. 


Severance. 


ne ſera en brief de Treſpas, 6 E. 3. 47. 


* 


8 Everance 


Tener per certein Services devant le Stat' ceo ſera 
entend' de tener de ſon feffor & ſes heirs. 8 E. 


Services. 


2 
Ou Grantee poet avower pur Services arrear en temps 
le Grantor. 1 E. 3. 5. | 


Le form detair Homage & Fealty & coment ſer fait. 
7 E.3.28. 8 £.3.64. 


Several Tenancie; 


L. 
Service acquit Service. 3 E. 3. 14. 6 | 


vixes del meſne. 7 E. 3. 8. | 
Tenure de Fee Mareſchal & Fee Gales en le County de 


Pro homagis & ſervicio ſera pur 


Count en Action ſur le Stat d'Ambidexter. 8 E. 3. 
29, 30. | 

Brief d' Entry ſur le Stat de Gloceſter. 4 E. 3. 29. 
Brief ſur le Stat de Glocefter. 7 E. 3. 54. pur ceſty en 
Reverſion ſur Palienation de tenant en Dower. 


To 
Tail: 


u done fait al Feme apres le mort ſon Baron, 
& as heirs de fon Baron queux il avoit en- 
gender de corps ſa Feme ſera bon Tail. 


2 E. 3. I. f 


Tail eſpecial al Baron & Feme. 3 E. 3. 32. 


Templars, 


1 terres &. done al Hoſpitalers per Stat* ſavant 
al Roy c. & E. 3 25. 


Tenant. 


Enant en Tail ou barrera Viſlue. 8 E. 3. 11. 

Tenant per le Curteſie. Le Baron ſera Tenant per 
le Curteſie d'un Advowſon, coment que le Feme ne 
unques preſent. 7 E. 3, 66. 


Tenure, 
Tenant forjudge le meſne, & eſt en arrerages al 


Sn r, le Sn'r accept les Services per maines le Te- 
nant uncore il poet diſtreine & avowe pur les Ser- 


Norfolk, 2 E. 3. 12. 8 
vies le Feoffor & Fe- 


— 


Ou abate le brief en Moridanceſtor. 9 E. 3. 7. 


offee, & non pro bæredibus eorum. 8 E. 3.67. 
1 Seignior 


Heſcun Sammons eſt en lieu d'un Precipe. 2 E. 


Ount en Action ſur Stat. Wi. & ArticuP ſuper N 


— HT, 


Le Table. 


nalty eſt determine. 4 E. 3. 19. 

Fealty ſever de Rent · ſervice per expreſs parols. 7 E. 

*. | 

4 per Feme Tendant en Dower. 3 E. 3. 6. 

Per forſpriſe home ne poet reſerver auter Service que ne 
fuit avant compriſe. 8 E. 3.67. 

Donor poet avower ſur Feme del Donee en Tail, apres 
le Tail eſt cxtient. 10 E. 3. 26. > | 

Terre departable en le County de Norfolk, & coment 
ſont tenus. 2 E. 3. 12. | | | 


Title. 
'T tle puis Feoffment FAnceſtor. 9 E. 3. 17. 


Travers . 


VI conveyance poet eſtre Travers en brief 
d' Entry in conſimili caſu s. que ceſty que eſt 
ſuppoſe de leſſer al Tenant pur vie ne leſſa pas a luy 
prout. 7 E. 3. 54, 55. 5 
Travers del ſeiſin des ſervices, tenant ne ſera reſ- 
ceu a ceo ſans conuſter primes la tenancy. 9 E. 


7. | 

En Precipe R. G. gage fa ley, & al jour R. G. fuit priſt 
d'aver fait fa ley, Je dd't dit que ceſty eſt fits le Te- 
nant, & de m' noſme, & Paverment reſceu. 9 E. 


3. 20. | | 
En Treſþas d'enter fa ſrankchaſe „& chaſer enconter 
ſon gree, le Defendant ſera a traverſe que il ne chac 


pas en ſon frankchaſe. 10 E. 3. 20. 


I. 


dit que ne doit commoner 
cher. 10 E. 3. 18. 

En Treſpas le brief n'abatera, coment le Defendant 
voit averrer que le lieu fuit en auter Countie que ou 
il aſſigne le Treſpas d*eftre fait. 8 E. 3. 60. 

. . Treſþas d abater ſon foſſe, ils diſoient que les villes 4. 
B. C. entercominent, & que le. PF avoit levie un 
foſſe en diſturbance Cc. ils voilent aver pris iſſue 
que ils ne entercominent, mes ne ſuit reſceu, eins 
dit que il s'abate de lours tort demeſne. 8 E. 


Treſpx. 


reaſon de common apres feines fauches, le PP 
tanq; apres le ſecond fau- 


eſtas pur puer ſes herbs le Defendant juſtifie per |. 


3. 38. . | 

Treſpas de debruſer ſa faud, le Defendant juſtifie per 
reaſon del Manor &. & que nul ne doit aver faud, 
forſq; celuy que ad uſe. 8 E. 3. 37. , 

En Treſpas l Exigend iſſue vers J. B. de C. un vient & 


d' eſtry icy al jour de reſponder al PP & Superſede u 
grant al Viſcont del Exigend. 7 E. 3. 3. 
Treſpas des beſtes de ſa carue priſe & enparkes, & dit que 
auter diſtreſs ne poet aver, & fuit chaſe per le Court 
de faire deliverance. 5 E. 3. 56. : | 
Treſpus vers V. & F. ſon fits, que vient per le Cagias 
& dit, que avoit deux fits noſme 7. & uncore fuit 
miſt a reſponder. 5 E. 3. 59. 70. 8 
Treſpas vers deux, & le Viſcont retorn un mort, & il 
counta vers Fun ſole, ſans mention del auter. 5 E. 


e | 

Treſpas de ſuccider ſon bois, ou le [Defendant juſtifier 
per cauſe de reaſonable eſtovers, 5 E. 3. 64. 

Treſpas des blees pues, le defendant dit que il avoit 
common la cheſcun tierce an pur tout Fan ec. 6 E. 


3. 34. A h 
1956 © brief de Treſßus ne ſe puit prendre ſur le Seig- 
- niory: 7 E. 3. 19. e ä 
Ou home avoit Eſtovers a volunt Sil eux priſt ſans li- 
verie Treſpa giſt, mes s il ne volle livere Vauter a- 
vera Affi ſe. 6 E. 3. 54, 55 ¼ĩN 3 
Neſt plee adire que auter brief eſt pendant de m Tre- 


dit que il fait m' perſon, per que il trove Sureties 


Seignior meſne 8e Abbe Tenant, le Sn'r confirme Te- | Treſpas des biens emport queux il claim come wreck, 
ſtate P Abbe a tener en frankalmoign per ceo le meſ- 5 E. 3.59. | 


Ou le brief dirra Quare proſtravit domum ſuam & mare. 
miam inde aſportavit, ſans dire maremium ſuum. 


9 E. 3. 2. 


| Treſpas, couper d'eſpines, & fower en le terre ſans au. 


ter profit prender, ſera 
ſeiſin. 2 E. 3. 5. 0 
En Treſpas lou le principals n'appear' ſuit ſera primes 


12 & jour done ouſter vers Pacceſs. 4 E. 


3. 38. 
Treſpas d'un Charter pris &c. 
gard, & bon. 2 E. 3. 2. | 
reſpas pur entrer en un Mannor& priſer d'un eſcript 
ſans dire ſuum, & bon. 1 E. 3. 23. T 
Tusa, ou Utlary ſera plede en barr. 5 E. 3.83. 
Diſſeiſor abate meaſon & import le mereſme, ti le Diſ- 
ſeiſee recover per A. il n avera brief de Treſpas apres 
d'emporter de mereſme, pur ceo que il recover ceo 


en Aſiſe. 9 E. 3. 2. 3. 


potius dit Treſpas que Diſ- 


& ne dit, que fuit en fa 


Treſpas de ſes herbes pues noctandre, coment que home 


poet commoner noctandre. 5 E. 3. 41. | 
Turbary ne poet eſtre appendant al terre. 7 E. 
3. 43 ä b 


V. 
Variance. 


U le Count fuit G. de D. & le brief & le fait 
fuit Magiſtro G. de D. & le challeng fuit 
ouſte. 10 E. 3. 15. 

Ou le fait fuit 4. B. de London, & le Count 

eſt A. B. de Everton, n abatera pur le Variance, s il 

ne dediſt pas que il eſt m' le perſon. 5 E. 3. 59. 

J. Chaplein d'Elgliſe de T. port brief & trove vers luy 
per faux verdict, per que il port Attaint & ſe noſme 
J. Parſon d'Elgl' de 7. & le brief abate pur le Va- 
riance. 2 E. 3. 30. 

Ou Count ne doit varier del Original. 10 E. 

12. 

= Variance enter le brief & fait ſur que il Count a- 
batera le brief. 7 E. 3. 64. 8 E. 3. 19. 

Ou Variance enter le brief & le garrant d' Attorny na- 
batera le brief. 8 E. 3. 20. 

Variance enter le brief & le Record. 2 E. 3. 4. 

Ou le Count fuit de 2 juvences, & le brief voloit 
duos equot; & abate pur le Variance, 6 E. 3.8. 

Ou Variance eſt enter le Protection & Original, 

Sil ſoit meins en le Protection que en POrigi- 

nal, le Protection ne ſera allow. 8 E. 3. 58. 10 E. 

3. 51. 

Variance del brief. Lou un brief varie del auter, & 
uncore bien. 6 E. 3. 49. 

Variance enter Brief & Count. 4 E. 3. 36. 


Verdi@. 


Erdid alarge en Aſiſe. 8 E. 3.18. : 
Ou Verdid ne puit trove fait fait devant temps 
de memorie, coment que ſoit done en evidence. 
8 E. Zo 18, 


> 


Vicar, 
Icar poet faire diſcontinuance de ſon Eſgliſe, au- 
. terment dun Parſon. 9 E. 3.8. „ 
Viearage n*eſt que portion del Parſonage, & m2. 
vera rievs en le Franktenement ſans le Parſon. 
— E. 3. 8 | 


— 


Pa fi Yan ſoit determine. 4 E. 3. 23. 


4 


Bi va 


A _ 


* 


| 


View, 


O View ſera grant en le 3 brief, lou il aver Viem 


en le primer brief, & le ſecond brief fuit brief 


d' Attaint & paſſa pur le tenant. 8 E. 3. 6. 
Lou View fuit grant & apres le party Eſſoin', il n avera 
le View apres. 8 E. 3. 15. 


| Le Table. 


Voucher. —_— 


U le tenant vouchera luy meſitie & un autef, 
4 E. 3. 49. 1 a 
Ou le teſtament ne agree ove le brief, uncore le brief 
fuit azard bon, auterment ou ſcriptum obligator 
non conve nit br' de debito. 5 E. 3. 40. 


Ou View ſera grant en le ſecond brief, ou le primer Ou Counterplee de Voucher al Common Ley ne ſera 


brief abate per miſnoſmer de ville. 8 E. 3. 40. 3 
E 3. 43. : 
Ou brief de View ſera grant en conſimili caſu. 8 E. 
3. 48. 
Ou View ne ſera agard en le ſecond brief, quant 
le primer brief abate pur Faux Latin. 8 E. 
3. 35 f ; 
Ou home ſera ouſte de Viem pur ceo que il avoit 
le View devant en auter brief, & ou non. 8 E. 
3. 40. 48. | : 
Apres le View le brief fuit abatus pur Faux Latine. 
9 E. 3. 39. | 
View grant en brief d' Entry en le quibus. 6 E. 3. 42. 
Ou ſera grant al Diſſeiſor. 3 E. 3. 23. : f 
Ou View ſera grant apres Reſummons ſue, lou avoit le 
View en le primer brief. Tbid. ; 
Ou home ne ſera ouſte de View per plee que chiet en 
fait ſans travers. 10 E. 3. 31. 
Apres prece parcium le View ne ſera grant. 10 E. 


3. 30. 

Quel choſe ſera miſe en View en Aſſſe. 3 E. 3. 
15. 21. 

Lou le View ſera grant en le ſecond brief pur ceo 
que le primer brief fuit abate per nonſuit. 4 E. 
Zo 16. J 

Apres le View home avera plee al matter de brief, 
nemy al form. 10 E. 3. 8. | | 

Ou le View fuit counterplede pur ceo que le tenant 
m' recover m' les tenements vers le demandants per 
defalt. 7 E. 3. 36. | 

En queux caſes le view ne ſera grant. 6 E. 3. 42. 


Ou brief abatera per le View. 4 E. 3. 47. 5 E. 3. 21. x 
P = j En Ayleletenant Vouch per cauſe de Reverſion, il ne 


6 F. 3. 11. ; 

Queux plees ſeront bon apres le View. 4 E. 3. 52. 5 
E. 3. 13. 51. 6 E. 3. 42. 7 E. 3. 26. 10 E. 3. 8. 33 
48. 50. 

Viſue. 


6 U le Viſne ſera auter County ou lieu que le 
fait port date, & ou non. 8 E. 3. 51. 10 E. 


3. 29. 
Ou ſera de pluſors Counties ou non. 8 E. 3. 69. 
| Viſcont, 
V Iſcont pendant le plee ad eſpouſe le coſen le tenant, 
le demandant pria brief al Coroner , & non 
Potuit. 2 E. 3. 35. 
Viſitation. 
9 de Hoſpital per que ſera. 8 E. 3. 70. 
Voidans d'Eſgliſe, & queux ſerront ſufficient cauſe. 
Ni Eliſe. | 


Volenti. os 


V non fit injuria. 4 E. 3. 42. 


4 


admit. 4 E. 3. 40. oY 

Ou le tenant Voucher & monſtrer ſeveral liens pur lier 
le Vouch'. 5 E. 3. 67. | 

Ou Enfant en gard le Roy ſera Vouch* ou d'auters 
elirange Perſons al brief, mes que execution ne ſe 
fait tant come le gard demurt en la main le Roy. 
5 E. 3. 4. 60. | 

Ou le tenant Vouch' auter choſe que eſt demand, & 
ou non. 9 E. 3. 21. 9 E. 3. 29. 10 E. 3. 20. 3 E. 
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Ne giſt cn Quod permittat. 9 E. 3. 29. 

Ou home ſera Vouch al garranty per cauſe de Rever- 
lion. 8 E. 3. 69. 5 E. 3 50. 6 E. z. 11, 

Ou Voucher contrar' al brief ne ſera ſufficient. 2 E. 
3. 31. 

Ou le tenant ne Vouchera alarge eſtranger apres que 
il ad ewe un Voucher. 2 E. 3. 31. 

Home ne ſera reſceu a Voucher luy m', mes ſi brief 
foit port vers deux, ils ſerront refceu a Voucher Fun 
per cauſe. 7 E. 3. 61. 

Ou home ne ſera reſceu a Voucher lay meſme fans 
cauſe. 7 E. 3. 43. 

Le plee fuit reſceu coment que fuit nul tiel in re- 
rum natura come ceo que eit Vouch'. 10 E. 
3. 30. 

Lou puit faire mention de ſon eſtate. 6 E. 3. 57. 

Ou le tenant enter en le garranty eſpecial pur parder. 

2 E. 3. 21. 6 E. 3. 11, 12. 

Ou home Vouchera apres Aid prier le Roy. 9 E. 

3. 15. | 

Ou Voucher ſera reſceu, coment que n'ayoit eſtate 

forſq; ſur condition. 7 E. 3. 43. | 


dirra de quel leas, pur ceo que Vouch* a ſon peril. 
10 E. 3. 11. N : 
Voucher del heir deins age del ſeifin del pere. 6 E. 
24. 
En Dower le tenant vouche, & le. Vouchee dit que 
il ad Moridanceſter vers m' le tenant pendant de m 
le terre, & enter en le garranty ſavant ſon Action, 
& admit. 3 E. 3. 51, 52. f 
Ou home ne vouch' ſans monſtre cauſe de ſon Voucher, 
& quel ſera ſufficient cauſe. 9 E. 3. 23. 4 E. 3. 55. 
6 E. 3. 11. . 
Ouſter del Voucher en Attaint. 10 E. 3. 21. 3 
Ou home Vouchera apres Aid prier, & ou il Vowch? 
ceſty de que il pria en Aid. 9 E. 3. 15. 38. 
Ou home ſera Vouch' en Gard le Roy. 5 E. 3. 4. : 
Plees pur le Voueb? ou Demandant pur abater le Vous 
cher. 5 E. 3. 4. 


Recovery en value ſur Voucher en Dower. Thid. 


Plees pur le Vouch al demand. 10 E. 3. 37. : 
Voucher de chattel, le cauſe doet eſtre monſtre. 8 E. 
3. GI, x 
Ou Voucher en Record ſera fait, & order coment 
ſera fait. 10 E. 3. 45. | 


en Dower que Vouch' l'heir, il ne Counterplea 
que el m' poet pleder ſon eigne Dower en barr, 
per que Their enter en le garranty, & ceo plede. 
5 E. 3. 59- | 


Voucher de. heir per Reverſion & Rent. 6 E, 


II. 


3 
Voucher d'heir en Gavelkind. 4 E. 3. 55. 
Counterplee de Voucher, 9 E. 3. 22. 4 E. 3. 49. 6 E. 


3.12. 2 E. 3. 31, 


H On 


Feme le pier port Dower vers Feme iet tenant. 1 


Se Ta: - - 


ou home ſera Vouch* en Gard le -Deimandant. 7 E. 


3. 9. 


Ou genant enter en Garranty eſpecial pur bard” 7 


E. 3. 9. 

Plees = le Vouch' ou Demandant abater le Vieh. 
7 E. 3. 9. 8 E. 3. 15. 9 E. 3. 27. 

Ou home Vouchera apres Aid prier del Roy. 3 E. 
3.15. 

Ou ſera apres que il ad plede Non · tenure ou en barr. 
3 E. 3* 39» 36. 

Cui in vita 
tion, K Y 

= reſceu. 8 E. 3. 51. 

Ou home ſera Vouch' en Gard d' auters eſtrangers, & 
1 le gardein doit le heir durant ſon nonage. 
E 

Ou ——— enter en le garranty eſpecial ſavant a luy fa 

Action. Ibid. 

Ou tenant Vouclꝰ le heir en Gard que dit que il nad 
riens per diſcent del heritage que ne ſt en Gard. 8 E. 
3. 68. 

Ou le Youch* vouchera le tenant. 10 E. 3. 12. 3 E. 
3. 51. 

Baron & Feme entront en le garranty ſimplement, ſur 
defalt le Baron le Feme ſera reſceu adire que il nad 
forſq; eſtate pur vie. 10 E. 3. 20. 

Ne gilt en brief d'Attaint. 10 E. 3. 21. 

Ou heir ſera Vouch* en Gard le Demandant. 10 E. 

26. 

ou home eſt — come de plein age, il ne doit 
monſtre eſpecialty. 10 E. 3. 31. 

Ou home ſera Voueh per cauſe de 6 & le a 
© garranty Per Ceo. 4 F. 3. 55. 

Home ne ſera reſceu de Voucher ſ non de eſtate certain. 
6 E. g 

Ou le hair 1 le Baron fuic Vouch' & le parol demurre 
tanq; a ſon plein age. 6 E. 3. 46. 

Ou le _ enter en le guaranty eſpecial pur pard'. 
2 E. 3. 2 

Ou le — puit entre gratis ſans Proceſs, & ou 
poet counterpleder coment que il enter gratis. 2 K. 
3. 13. 8 

Ou le tenant poet revoucher. 2 E. 3. 1 

Ou home vouchera ſans monſtre cauſe de ſon Voucher, 
& ou non. 7 E. z. 44. 7 E. 3. 61. 10, E. 3. 35: 
3 E. 3. 51. 4 E. 3. 49. 3 F. 3. 4. 4 E. 3. 55. 

Ou home ſera en courſe d' aver Voucher paramount. 
7 E. 3. 44. 7 E. 3. 61. 5 E. 3. 40. 

Per ley home ne ſera reſceu a Voucher luy m' per cauſe 
ne ſans cauſe. 7 E. 3. 61. 

Si home vouch ceux que n'avoient riens en Gard' 
& ne enterleſs aſcuns que avoient droit en les 
terres, ſon Voucher ſera aſſets bon, mes ſi in- 
terleſs aſcun que eſt gardein auterment. 8 E. 

15. 
Ou le tenant Vouch' alarge un eſiranger apres que il ad 

ewe un Voucher. 8 E. 3. 7. 


Uſage. 


Pu non Uſer home ne ſera ouſte, de CeO, que com- 
mon droit luy done. 3 E. 3. 3. 
Utlage. 


Ccompt vers deux Fun vient ab grand diſtreſſe & 
capias vers Pauter l'un eſt utlage, ſi Vauter ac- 
compter', & {i de Ventierte &c. 7 E. 3. 24. 
Tiome ne poet luy occider. 2 E. 3.6. 
Utlagary en Treſpaſs vers le Baron, la eme ne perde- 
ra ſa Dower. 3 E. 3.7. 
Uthage en Accompt, ti durant I Dilary il avera Action 
de Treſpaſs. 5 E. 3. 53. 
Que ſera la cauſe de ceo. 3 E. 3. 41. 
Utlage en brief de Treſpaſs & va a ſon vole, que 
ſera fait a luy. 1 E. 3. 2. | 


le tenant dit que il fuit enfeoff. ſur condi- 
e tiel eſtate Vouch', & le Vouchee fuit 


| 


” 
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U“, en Treſpaſs 1 ne Barrera Dower, auterment 
en felony. 3 E. 3 EL 12 5 


W. 
Paiver. 


Uis Counterple un Voucher, ou home poet 
Waiver le Counterple, & granter le Vou- 
cher. 4 E. 3. 56. 


Waſt. 


'Oh tenant a terme de vie ou ans poit faire Vaſt, 
& juſtifier ceo. 4 E. 3. 33 

aft vers deux tenants en common le Vaſt Fun ſera le 

Waft l'auter. 3 E. 3. 18. 

Ou Reſceit ſera agard en Vaſt apres verdict al Feme 

pur defalt fa Baron. 7 E. 3. 12. 

Waſt vers tenant per le Curteſie. 2 E. 3. 24 

Waft vers le committ' le Roy & barr en icel durant le 

nonage, ou apres. 7 E. 3. 12. 

Barr general en Action de Vat, & quel ſera bon barr 

& quel non. 7-E. 3.12. 8 E. 3. 52. 4 E. 3. 23. 3 

E. 3. 46. 

Home ne covient a pleder as auters tenements forlqz 

2 les tenements d' ont le Waſt eſt — d' clire fait, 
E. 3. 52. 

Halt vers Baron & Feme & plees en icel pur le Feme 
apres reſceit. 8 E. 3. 52. 

Waſt vers le Feme pur le Waſt fait en temps ſon Baron. 

10 E. 3. 17. 

Waſt vers Baron & Feme & I Enqueſt trove part, & 

le Feme pria d'elire reſceu, el doit defaire Enqueſt, 

& reſponder a tout compris deins l' Original. 7 E. 

1 

IV aſt vers Tenant a terme de vie, nient obſtant 

que fuit meſne eſtate pur ans, auterment fi le 

meſne cliate fuit Franktenement. 4 E. 3. 18. 


wat. de deux Keynes & bon. 2 E. 3. 35. 
Waft port per Aſſignee de Aſſignee. 3 E. 3. 15. 
Vaſt vers tenant pur vie, & barr en icel. 
3. 44. 

IWaſt port vers Tenant -en Dower, ſoit il heir ou 
nemy, le brief dirra qd' teuet in Dote de heredi- 
tate. 4 E. 3. 25. 

Mat per demiſe del Baron & Feme , ſuppoſant 
eſtre ad exberedationem del Feme ſolement. 5 E. 
3. 42. 

Ou ceſty en Reverſion mainteinera brief de VWaſt 
per les general parols del Statute, 5 E. 3. 57, 
68. 

VV aft per le heir vers Tenant pur vie, que plede Con- 
firmation le Anceſtor le heir en fee, que dit que fuit 
de non ſane memorie. 5 E. 3. 60. 5 


3 E. 


Vat vers le Baron & Feme, & le Feme per At- 


torny dit que el. n'ad riens, que fuit entre. 6 
E. 3: 9. 

Ceſty LA n'ad forſqz Fee-tail ne * reſceu a porter 
brief de VVaſt, car il ne poet dire que VVaſt eſt 
a ſon diſheritance, car parcas il n'avera jarumes 
rien. Tbid. - 

Queux plees Feme poet pleder en brief de V/oft, ou 
el eſt reſceu apres le defalt ſa Baron. 6 E. 3. 20. 


7 E. 3. 43. 


.[Y/Vaſt vers Tenant en Dower, ou el ſera force a dire 


le quel el tient de fa heritage, ou non. 6 E 


ES 
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Ou ſeverance giſt en brief de Maſt. 6 E. 3. 47. un plee, & quant @ remnant per auter plee. 8 E. 
Wat per un Femeß ou part des tenements en 3. 34. | | 
' queux VY/Vaſt fuit aſſigne el demurra en diſcretion | Maſt vers tenant en Dower, & le brief abate pur che 

del Court, fi doit eſtre reſpondue, & de part tra-| que le Feme le PI avoit eſtate ove luy nient noſme 


verſa le VVaſt, n'avera Judgment de Fun & Fauter.| en le brief. 9 E. 3. 38. 
7 E. 3.17. Baron & Feme Tenants pur vie,, action ne giſera 


Ou Leſſee pur vie leſſe ſon eſtate ouſter, brief de] vers le Feme pur le VVaſt fait en le vie fa Baron. 
VVaſt ſera maintenu vers le ſecond Leſſee. 7 E. E. 3. 41. | ö 
34. 

22 vers gardein que dit que avoit ſurrender, un- 
core doit reſponder al VV aſt. 7 E. 3. 53 

Maſt poet eſtre aſſigne de Keynes freins, & ormeux. 
8 E. 3. 25. ä : 

En VVaſt ou le Defendant poet ſeverer ſon plee, & 


VVithernam, 


CY le Avowant dit que il fuit ſeiſie de VViever- 
nam, & pria que il gagea la deliverance, & le 
Plaintif voile averr, que il ne fuit ſeiſie de VVither- 


quant a parcel il plede en Abatement de brief per | nam, mes ne ſuit reſceu. 5 E. 3. 52. 
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